Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕфр: //Боок$. Е 
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РУСОКГЕ ПОЭТЫ 


ВБ ИОГРАФИЯХЬ И ОБРАЗЦАХ 


СОСТАВИЛЪЬ 


ИЗДАН1Е ВТОРОЕ ИСПРАВЛЕННОЕ Ш ДОПОЛНЕННОЕ 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ 
1880 
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Типографза М. М. СтасюлЕевичл, Спб. Вас. 0..2 4., 7. 


ПОСВЯЩЕНТЕ, 


Вамъ, чистые сердцемъ, вамъ, любящимъ Русь 
Съ ея озерами -—- морями, | 
Съ ея неогляднымъ просторомъ полей. 
Съ ея городами, р%ками, 
Съ ея благодушнымъ народомъ, волной 
‚ Залившимъ отъ краю до краю 
Равнины и степи родимой земли — 


Вамъ новый мой трудъ посвящаю! 


Веф эти жемчужины чистой воды, 
Ве эти крупицы-топазы, 

Что также какъ жеичугъь плфняютъ нашъ взглядъ 
И блещутъ порой, какъ алмазы, 

Я бережно собралъ — и нын$ на судъ 
Несу ихъ въ убогой кошниц: 

Да славится жемчугь да снидетъ хвала 


И кь блещущей искрой крупицф! 


_ Ч. ГЕРВЕЛЬ. 


Гиошеед Бу (сооЗ 


ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Приступая къ печатанью второго издатя «Русскихъ Поэтовъ въ 010- 
графляхъ и образцахъ», единственная цфль котораго была и есть — дать 
руеской читающей публик возможно-полный сборникъ избранныхъ про- 
изведенй русскихъ поэтовъ не только первостепенныхъ, но и такихъ, ко- 
торые написали всего какихъ-нибудь два-три стихотвореня, оставшихся 
въ русской литератур$, я тщательно пересмотр%лъ первое издан1е своего 
сборника и сд$лалъ вс необходимыя поправки и дополневя. 

Единственной попыткой къ составленю сборника, подобнаго предла- 
гаемому нынЪ, независимо отъ христомат!Й, издающихся для учащагося 
юношества, былъ у насъ до-сихъ-поръ «Сборникъ лучшихъ произведен 
русской поэзши», изданный въ 1858 году покойнымъ Н. ©. Щербиной. Не 
смотря на свои несомнфиныя достоинства, сборникъ этоть такъ незначи- 
теленъ по объёму, что, само-собою разумФется, въ ибмъ могла найти 
мфсто только самая малая частица всего хорошаго въ русской поэзии. 
Мой же планъ при издаши предлагаемаго сборника былъ, какъ увидитъ 
читатель, гораздо обширнфе и полнфе, такъ-какъ я имфлъ въ виду со- 
брать въ нёмъ всё лучшее изъ числа стихотворныхъ произведенй вефхъ 
болфе или менфе извфетныхь русскихъ поэтовъ, то-есть всё тб, чФиъ 
справедливо гордится русская литература по части поэзш. Уепёль ли я 
въ томъ - предоставляю судить критик и публикф. 

Въ предлагаемомъ сборник нашли мфето только лучиия оригинальныя 
произведен!я русскихъ поэтовъ, почему и прошу читателя не удивляться, 
если онъ не найдётъ въ нашемъ собранши б1ографй и произведенй н*- 
которыхъ изъ нашихъ извфетныхь поэтовъ-переводчиковь, или вовсе не 


2 
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оставившихъ оригинальныхь стихотворен!й, или оставившихь въ этомъ 
родф только рядъ неудачныхъ попытокъ. 

Ве$ сто двадцать девять б1ографй, вошедшихъ въ предлагаемое изда- 
н1е, составлены мною — частью по новфЙйшимъ печатнымь источникамъ, 
частью по собраннымъ лично мною матераламъ. 

Благодаря значительному количеству писемъ, получённыхъ иною со 
всзхъ концовъ Росси велфдъ за выходомъ въ свфтъ перваго издан1я «Рус- 
скихъ Поэтовъ», съ указанемъ на разнаго рода неточности, проскольз- 
нувпия въ нфкоторыя б1ографи поэтовъ, преимущественно новыхъ, трудъ 
мой по исправленю и дополненю ихъ ко второму изданю оказался во- 
все не такимъ тяжолымъ, какъ это можно было предполагать сначала. 
Поэтому считаю прятною для себя обязанностью принести здфеь мою 
искреннюю благодарность всфмъ т$мъ, кто откликнулся на мою просьбу 
и т$мъ помогь мнф въ нелёгкомъ дфлВ собирамя матерлаловъ. 

Не говоря о поправкахъ и значительныхъ добавленяхъ къ большин- 
ству б1ограф1й, вошедшихъ въ предлагаемое второе издаме «‹Русскихъ 
Поэтовъ», оно, сверхъ того, дополнено одиннадцатью жизнеописанями 
слфдующихъ авторовъ: А. И. Писарева, Н. В. Гоголя, Д. Т. Ленскаго, 
П. А. Каратыгина, ©. А. Кони, А. Н. Яхонтова, В. Р. Зотова А. В. 
Дружинина, А. 9. Писемскаго, Г. П. Данилевекаго и Н. С. Курочкина 
и тринадцатью отрывками изъ слфдующихъ драматическихъ произведевнй. 
написанныхъ въ прозЪ: «Недоросля› —Фонвизина, «Мельника» — Аблеси- 
мова, ‹Лукавина> —Писарева, «Ревизора» и ‹Женитьбы>» — Гоголя, «Льва 
Гурыча Синичкина> — Ленскаго, ‹ Булочной› — Каратыгина, «Петербургскихт 
квартиръ> — Кони, «БЪфдной невфеты», ‹Доходнаго м$фста› и ‹Женитьбы 
Бальзаминова > —Островскаго и «Горькой Судьбины› —Писеискаго. 

Лыцу себя надеждой, что читающая публика, встрфтившая такъ ра- 
душно первое изданте ‹Русскихъ Поэтовъ> и раскупившая пять тысячъ 
его экземпляровъ въ течете шести лфтъ, отнесётся также радушно и ко 
второму ихъ изданю, внынё выходящему въ исправленномъ и значительно 
дополненномъ видф. 


16-го сентября 1879 года. 
Г. Ялта. Николлдй ГЕРЕБЕДЬ. 
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ПЕРВЫЙ ПЕРТОЛЪ, 
ОТЪ ЛОМОНОСОВА ДО КАРАМЗИНА. 


М. В. ЛОМОНОСОВЪ. 


Маханлъ Васильевичъ Ломоносовъ, сынъ ход- 
могорскаго рыбака, родился въ 1711 году, вт, де- 
ревнф Деннисовой, лежащей ва двивскомъ остро- 
вЪ, недалеко отъ Холмогоръ. Въ это время весь 
дальн! СЪверъ былъ ещё не только полонъ чуд- 
ными разсказами о пребывани ведикаго государя 
Петра Алексфевича въ архангельскихъь п 0ло- 
нецкихъ тундрахъ, но разсказы эти уже приняли 
форму какихъ-то древнихъ легендъ, въ которыхъ 
велиый царь авлялся полубогомъ, по единому ма- 
новен!ю котораго стихаютъ бури, возникаютъ го- 
рода и флоты и самыя н%Ъдра земвыя радушно 
предлагаютъ ему свои сокровища. По этому, весь- 
ма вЪролтно, что разсказы о ПетрЪ Великомъ бы- 
зн первыми свфдфшями, усвоенными пытливымъ 
умомт, ребёнка-Ломоносова и что Пётръ Веливй 
съ колыбели сдфлался идоломъ всей его жизни, 
какъ это видно изъ его «Похвальнаго слова Пе- 
тру Великому», ваписаннаго уже въ зр$ломт 
возрастВ, и въ которомъ онъ, между прочимъ, го- 
воритъ слфдующее: «Кому жь я героя нашего упо- 
доблю? часто размышлялъ я. Каковъ Тотъ, кото- 
рый всесильнымъ мановешемъ управляетъ небо, 
землю и море? дохнётъ духъ Его — и потекуть 
воды; прикоснётся горамъ — и воздыматся. Но мы- 
саямъ человЪческимъ предЪлъ предписант: боже- 
ства постигнуть не могутъ. Обыкновенно предста- 
вляютъ Его въ челов ческомъ видф. И такъ, еже- 
ли человЪка Богу подобнаго, по нашему понят!ю, 
найти надобно, кром$ Петра Великаго не обр3- 
таю-> Отецъ Ломоносова, Васимй Дорофеевъ, от- 
правлаясь на промыселъ, въ Чайхю собственнаго 
изобр$теня, по БЪлому морю и СЪверному океану, 


за поларный кругъ, бралъ съ собою и сына. Про- 
водя 1$то среди опасностей и бурь, въ созерца- 
в] дикихъ и величественныхъ картинъ сфвервой 
природы, Михайло проводилъ зиму въ чтении. 
Страсть къ чтеню развилась въ нёмь очень 
рано. Выучившись грамот у приходскаго дьяч- 
ка, онъ вскорз сталь лучшимъ чтецомъ въ око- 
лодЕВ, восхищая прихожанъ звучностью и выра- 
зительностью своего голоса, торжественно зву- 
чапшаго съ клироса п съ амвова во время цер- 
ковнаго богослуженя. Долго довольствовался Ло- 
мовосовъ чтеньемъ однзхъ церковныхъ книгь; но 
когда ему, совершенно случайно, попались въ руки 
«Славанская грамматика» Смотрицкаго, «Ариеме- 
тика» Магницкаго и «Псалтырь», переложенный 
въ стихи Симеономъ Полоцкимъ, онъ, песмотря 
на молодость, понялъ очень скоро, что глЪ-то, по- 
дальше, знаютъ много такого, чего ему н во сн 
не грезилось. Выучнвъ добытыл имъ книги наи- 
зусть ему захот$лось достать другихъ; но люди 
свфдующе, къ которымъ онъ обращался съ сво- 
ими разспросами, отвЪчали ему, что ТАБИХЪ КНИГЪ 
много въ Петербург, МосквВ и КевЪ, гдЁ жи- 
вутъ люди учоные. Тогда, обуреваемый страстнымъ 
желавъемъ учиться, онъ задуиалъ бросить всё ему 
дорогое — родину, семью, старика-отца —и 6$- 
жать въ Москву. На семнадцатохиъ году, въ одну 
зпмнюю ночь, захвативъ съ собою свон завфтныя 
книжкя, онъ вышелъ, ни кфмъ незам$ ченный, изъ 
отцовскаго дома, настигъ въ семидесяти верстахт, 
отъ Денисовой обозъ съ мёрзлою рыбой, вышед- 
пИЙ оттуда наканун%, и съ намъ пришолъь въ Мо- 
скву. Тамъ случай свёлъ его съ землякомъ, господ- 
скимъ прикащикомъ, который, узнавъ о причин 
его бЪгства изъ дому родительскаго, познакомилъ 
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его съ однямъ монахомъ Занконосиасскаго мона- 
стыря, прося номфстить его въ мовастырскую шко- 
лу. Монахъ исполниль его просьбу — и Ломопо- 
совъ былъ вскорЪ принятъ въ число учениковъ Зан- 
коноспасскаго училища. 

Быстро переходя изъ класса въ классъ, Ломо- 
носовъ къ концу года сталь понпмать и писать ио 
латыни и по гречески; но вскорз умъ его пере- 
сталъ удовлетворяться тонкостями тогдашней фило- 
софли и скудными уроками словесности — и весь 
отдался изучению физики и математики. Затфмъ 
онъ сталъ проситься въ Кевскую академ!ю. Жела- 
в1е Ломоносова было исполнено; но и это заведе- 
н!1 не удовлетворило его любознательности — и, 
ровно черезъ годъ, онъ вернулся въ Москву. На- 
конецъ, въ 1734 году, къ величайшей его радостп, 
онъ быль переведёнъ въ гимназю при Савпктие- 
тербургской Академни Наукъ, гд$ посвятилъ себя 
нсключительно изучешю химш, физики и минера- 
ломн. По прошестви двухъ лтъ, какъ лучпий сту- 
лентъ, онъ былъ отправлент, для окончаня курса 
наукъ, въ Герман1ю, въ Марбургь, къ славному 
тогдашнему философу и математику Вольфу. От- 
сюда, но совфту самого Вольфа, цодъ руководствомъ 
котораго МЛомоносовь проработалъь цзлыхъ три 
года, пере хажь онъ въ Фрейбургъ, къ горному со- 
вфтнику Генкелю, чтобы подъ его руководствомъ 
заняться изучентемъ металлурги и горнаго дЪла на 
практнкЪ. Черезтъ, годъ Ломоносовъ былъ спова вт, 
Марбург, и усердно продолжалъ прежшя своп 
занят!я, которыя, впрочемъ, не помфшали сму, въ 
конц того же 1739 года, написать свою первую 
оду «На взяте Хотнна». Эта ода — есть первый 
поэтическЙ онытъ Ломоносова, п, вмЪстф съ тьмъ, 
первое тонпческое стихотвореше, написанное на 
русскомъ языЕЗ, такъ-какъ стихи Тредьяковскаго, 
нанисанные прежде, хотя ин выдаются имъ за то- 
ническ1е, но признаны за такле быть не могутъ, 
потому-что они, по крайнему своему безобразю, 
скорфй походятъь на сквервую прозу, чфмъ ва 
стихи. Ода была встр$чена въ Росеи всеобщимъ 
олобрен1емъ. Баронъ Корфъ, тогдашний президенть 
Академи Наукъ, поднесъ её импиератриц АннЪ 
Гоанновн$, которая припяла ее благосклонно и 
поручила благодарить автора. Что же касается 
публики, то она съ жадностью читала и заучи- 
вала звучпыя ея строфы, ифрныя и плавныя сти- 
хи которыхъ и теперь, по истечев!и ста со- 
рока лЪтЪъ, читаются не безъ удовольствия. Въ 
1740 году Ломоносовъ женился на дочери своего 
квартирнаго хозяина, и вскорф сдфлался отцомъ. 


ЕВРЕЕВ ЕЕ ЕЕ ЗЕЕ ЕЕ ДЕ Е ЗЕЕ ЕЕ СНВ ЕЕ БОБ 


Эти обстоятельства, вифстВ съ разгульною жизнью 
нфмецкаго студента, которую опъ вёлъ въ Мар- 
бург$, дЪля своё время между аудиторей и но- 
гребкомъ, въ которомъ собирались студенты пить 
пиво и балагурить, ввели Ломоносова въ неоплат- 
ные для него долги. ДЪлать было нечего: угро- 
жаемый тюрьмою, онъ бфжалъ изъ Марбурга, рас- 
полагая пробраться въ Любекъ или въ Голлавд!ю, 
чтобы оттуда отправиться моремъ въ Петербургь. 
На третй день своего побфга, онъ остановился 
на постояломъ дворЪ, гдЪ встрфтился съ прусски- 
ми вербонщикамн. Тутъ, за стаканомъ вина, охиТ- 
1$вшему Ломопосову пришиваютъ красный ворот- 
НИКЪ — и на другое утро онъ уже прусский солдатъ. 
Напрасно протестуетъ онъ противъ наснля: его 
отводятъ въ Везель. Но Ломоносовъ не увываетъ. 
Ночью вылфзаетъ онъ изъ окна и перебираетсл 
за вальъ; зат$мъ, сыцъ бурной стихи, онъ пере- 
плываетъ два рва, пробпрается черезь контръ- 
эскарпъ, покрытый ходъ, палисадь и гласисъ — и 
выходить въ поле. Пробфжавъ около мили, онт 
услыхалъ за собой пушечный вныстрфлъ изь крЪ- 
пости, извфщавииЙ о дезертир$; но въ это время 
онъ уже переходилъ вестфальскую грапицу и по- 
тому могь спокойно продолжать свой путь. Вл, 
Амстердам его приняли ласково, снабдили день- 
гами — и вотъ онъ въ Россш, въ Петербург$, въ 
Академ, гдф, вскорф по прУЪздЪ, его дфлаютъ 
адъюнктомъ, а черезъ пять лЪтъ назначаютъ иро- 
фесеоромъ физики и химии. 

Устроивъ дфла, Михаилъ Васильевичъ вызвал 
своё семейство изъ Гермаши — и провёлъ всю осталь- 
ную жизнь въ занятйяхъ науками, искусствомъ и 
словеспостью. ДЪательность Ломоносова не иметь 
ничего себ равнаго. Если ему было много лано 
отъ Бога, то также много и сдЪлано было имъ вл, 
жизни на пользу горячо любимой имъ родины. Поль- 
за н слава отечества — были задушевными его мы- 
слями. Движимый ими, онъ вникалъ во всё и отъ 
души жаждалъ дЪла, и дБлаль всё, что сдфлать 
былъ въ силахъ. Всё привлекало его вниман!е; на 
всё отзывалась его душа. Начиналъ лн онъ думать 
о томъ, какъ это мы говоримъ и пишемъ, какъ 
составились въ нашемъ азыкЪ слова, чфиъ они 
различаются между собою, какъ мы ихъ соедиия- 
емъ, чтобы выходила понятная рЗчь — и резуль- 
татомъ его размышленйЙ являлась «Русская грам. 
матика>, трудъ, по тогдашнему времени, необъят- 
ный и драгоцфнный. Припимахлея ли онъ за чтен!е 
какихъ-нибудь изыскавЙ о Росси, сей-часъ въ 
ум$ его зарождались вопросы: откуда идётъ Русь, 
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кАкъ жили и что дфлали наши предки, какою была 
въ древя времена паша Росс1я? — и являлась 
«Древняя РоссЙская Истор!я», написаниая пмт, 
въ т коротые промежутки времени, которые ос- 
тавались у него отъ постоязныхъ и тяжолыхуъ 
работъ по Академ1и. Западала-ль въ его голову 
мысль, что въ нздрахъ Росси много золота, сере- 
бра и другихъ металловъ — и начиналъ онъ ду- 
мать о томъ, какъ слБдуеть добывать ихъ изъ зем- 
ли, очищать отъ ирнифси другихъ металловъ, пла- 
вить и узнавать нхъ достоинство? соображать всё 
вихЬнное имъ въ германскихъ рудникахъ, всё слы- 
шапное тамъ отъ профессоровъ — и книга «Пер- 
выя оспован1я металлурги» составлялась мало по 
малу въ назидан!е занимающимся горнымт, дВломъ. 
Хотя Ломоносовъ, подобно Кантериму, не былъ 
поэтомъ, въ строгомъ смыслЬ этого слова, тфиъ 
не менфе онъ всё-таки стоить песравневно выше 
Каптемира не только какъ стихотворецъ, но п 
Бакъ чезовзкъ. Ломоносовъ, подобно Петру Вели- 
кому, былъ гешй всеобъемлюций. Ему были рав- 
но достунны и поэз!я, и хим1я, п физика, п мозанка, 
и исторя, и, вм} ств съ тБимъ, онъ не былъ исключи- 
тельно ни поэтомъ, ни физикомъ, ни химикомъ, пи 
мозаистомъ, ви историкомъ. Ломоносовъ пе поэтт; 
но онъ изобрФлъ метръ — форму, въ которую сл5- 
довало облечь руссый стихъ, или, по-крайпей-мЪръ, 
первый повалъ ясно, что не силлабическое, & то- 
ническое стяхосложен!е всего болфе можетъ быть 
ирнспособлено къ рускому языку; онъ создалъ вашу 
зирическую поэзю и испыталъ свон силы въ одЪ, 
ифенф, поэм и трагедии; онъ создалъ русскую 
литературу. И чтб такое была русская поэзя и 
русская литература до Ломоносова? Между-тЬмъ, 
какъ со вступленемъ на престоль Аниы Тоан- 
новны и распространешемъ неслыханной роскошп, 
какт при дворз, такъ и въ сред аристократии, вт, 
Петербург® п Москв$ сталъ замЪтно распростра- 
няться вкусъ къ изящному, то-есть къ баламт, мас- 
карадамъ, итальянской опер и нфмецкой комед!и, 
а руссыЙ языкъ сталъ уступать мЪсто языкамъ 
инострапнымъ — о русской литературЪ, русской по- 
зии не было и иномипу. Да и возможно ли было 
авбить н уважать литературу, первымъ предста- 
виголемъ которой быдъ Тредьяковск!й, игравиий 
роль жалкаго шута. И въ это время является Ломо- 
восовъ, съ своей «Одой на взяте Хотица»: 


Восторгъ внезапный умъ илнилъ, 
Ведётъ ва верьхъ горы высокой, 

Гдв вфтръ въ лфеахь шумфть забылъ; 
Въ долинЪ тишина глубокой. 


| Внимая нёчто, ключь молчитъ, 

Который завсегда журчитъ 

И еъ шумомъ внизъ съ холмовъ стремится. 
Лавровы вьются тамъ вЪнцы, 

Тамъ слухъ сифшитъ во вс концы; 

Далече дымъ въ поляхъ курится. 


Не Пиндъ ля подъ ногами зрю? 

Я слышу чистыхъ сёстръ музыку! 
Пермесскимъ жаромъ я горю; 

Теку посп8шно къ оныхъ лику. 
Врачебной дали мн воды: 

Испей — и вс забудь труды; 

Умой росой Кастальской очи, 

Чрезъ степь и горы взоръ простри 

И духъ свой къ тёиъ странамъ впери, 
Гд всходитъ день по тёмной ночи. 


Ломоносовъ не поэтъ; но вслушайтесь, чтб за 
перлы вдохновенья сыплетъ онъ ипогда даже въ 
своихъ похвальныхъ одахъы У него чуть не въ 
каждой од встрфчаются превосходныя, державин- 
винскя строфы — но только строфы. 

ПосяВ Петра Великаго, съ новою жизн!ю на- 
рода, св$яя силы Русской Земли являли истинно- 
ген!альныхъ людей по всЪмъ отраслямъ, на всЪхъ 
ступеняхъ общества; но всф эти ген1и были одно- 
сторонни, были явлен1ями частными. «Было только 
однажды лвлен!е въ Росс1и тотчасъ посл$ Петра», 
говорить Н. А. Полевой, «явлен1е ген1я много- 
сложнаго, изумительнаго своимъ разнообраземъ, 
брошеннаго судьбою въ самыя низийя зван]я на- 
рода, вышедшаго изъ нихь своею непоб%димою 
волею, блеснувшаго потомъ на самыхъ высшихь 
ступепахъ современной образованности — явлен!е 
ген1я, боровшагося съ жизнью, съ людьми, съ при- 
родою, съ самимъ собою, в$чпо устремлённаго въ 
томптельное иногоразлич!е, вЗчно недовольнаго 
собою: этпмъ явлен!емъ былъ Ломоносовъ, имя у 
насъ вародное, имя типовое. Онъ не только стихо- 
творецъ, не только художникъ, не только учоный, 
не только писатель: въ его пламенной душ кип$ло 
всё и, подъ сосредоточенпыми лучами виечатл вй, 
‚отовсюду летфвшихъ въ его душу, всё сгорало въ 
| ней, какъ алмазъ горитъ и углится подъ лучами 

соединённыхъ зеркалъ.» Но, не смотря на всю свою 
генальность, Ломоносовъ не былъ поэтомъ, и Пуш- 
кияъ не даромъ сказалъ, что онъ по лирз своей 
' не родня ему. Стфенёивый въ своей поэтической 
'дфятельности и духомъ времени, и правилами пи- 
тики, и самымъ родомъ свопхъ занят!й, онъ гля- 
дФлъ на поэзю, какъ на восп®ван1е торжествен- 
ныхЪ случаевъ — и первая его ода, а виЗстВ съ 
т%мъ и первое русское стихотворен!е, написанное 
правильнымъ разм ромъ, была «Ода на взяте Хо- 
1* 
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тина». Впрочемъ, воспъвательный взглядъ на поэзю 
созданъ не нашими первния поэтами: такъ смотр$ли 
тогда на поэзю во всей просвфщённой ЕвропЪ, и 
потому нечего удивляться, что Ломоносовъ, не 
будучи поэтомъ въ душ, не глядфлъ на неё иначе. 
Олднообразныя и стфенительныя формы, въ которыя 
Ломоносовъ отливалъ свои мысли, дфлаютъ его по- 
хвальныя оды утомительными и тяжолыми. Гораздо 
лучше его оды духовныя. «Утреннее размышлене о 
Божемъ величеств}» и «Подражане Тову» до-сихЪ- 
поръ поражаютъ читателя своей необыкновенной 
торжественностью и звучностью своего стиха. Так- 
же очень хороши: переводъ «Оды на счастье» 
Руссо и переложешя нЪкоторыхъ псазмовъ, на- 
примфръ: 1-го, 14-го и 145-го. Поэма «Пётръ Вели- 
КЙ», За исключенемъ двухъ-трёхъ картинъ с%вер- 
ной природы, весьма слаба. Что же касается его 
трагедй «Тамира и Салимъ>» и «Демофонтъ», то 
они и при жизни автора не имфли усп$ха, тогда 
какъ въ то же время всЪ восхищались трагедями 
Сумарокова, которыя въ настоящее время давно 
всЪми позабыты. ПослВднимъ изъ большихъ стихо- 
творныхъь произведенй, написанныхъь Ломоносо- 
вымъ, было «Письмо о польз стекла» къ графу 
И. И. Шувалову. Стихъ «Письма» такъ гладокъ и 
звученъ, что его до-сихъ-поръ ещё приводатъ вт, 
христоматяхъ, какъ образецъ посланй. 

23-го 1юня 1762 года Екатерина П взошла на 
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горахъ. Ломоносовъ, будучи отъ природы угрюмъ 
и раздражителенъ, быль крайне настойчивъь во 
всёмъ задуманномъ ямъ а при случаЪ, и мети- 
теленъ, какъ мы это знаемъ изъ дла съ Шлеце- 
ромъ, котораго онъ едва ие погубилъ, въ отмщене 
за оскорблеше его авторскаго самолюбя. «Съ нимъ 
шутить было накладно», говорить А. С. Пушкинъ. 
«Опъ вездВ былъ тотъ же: дома, гдЪ всЪ его тре- 
петали, во дворцз, гдВ онъ диралъ за уши пажей, 
въ Академ1и, гдЪ, по свидФтельству Шалецера, не 
смЪли при нёмъ пикнуть.» Но при всёмъ томъ, въ 
сущности Ломоносовъ былъ скорфе человЁкъ доб- 
рый, чтб можно видфть изъ статьи Батюшкова, въ 
которой авторъ приводить нфсколько прекрасвыхъ 
его постуиковъ, въ которыхъь вполнф высказалась 
его любящая и добрая душа. Сочинен1я Ломоно- 
сова изданы былин всего семь разъ: 1) Собране 
разныхъ сочинев!й въ стихахъ и въ прозЗ Михайла 
Ломоносова. Спб. 1751.2) Собране сочиневй Ломо- 
носова. ДвФ части. Издане второе. М. 1757. 3) Со- 
браве сочинен!й Ломоносова. Дв$ части. М. 1778. 
4) Собраве сочинен1й М. В. Ломоносова. Спб. 1803. 
(Издан!е Академ1и Наукъ.) 5) Избравныя сочинен!я 
Ломоносова. (Изд. Перевлевскаго.) Сиб. 1846. Три 
тома. 6) Сочинен1я Ломовосова. Спб. 1847. (Издан!е 
Смирдина, поифщённое въ «Полномъ Собран!и 
Сочинен!й Русскихъ Авторовъ».) 7) Собран!е сочи- 
нен!й русскихъ писателей. [. Сочинсвя Ломоносова. 


престолъ; 4-го апрЗля 1765 года скончался Ломо- | Спб. 1867. 


носовъ. Онъ умеръ съ желавемъ доказать госуда- 
рынЪ, что готовь пожертвовать жизнью, естибт, 
жизнь его понадобилась для доказательства, вакъ 
высоко онъ её цфвитЪ. «Вижу», говорилъ умираю- 
ш1й Ломоносовъ другу своему Штелину: «вижу, 
другъ, что миф надо умереть. Равнодушно смотрю 
я на смерть, и только о томъ жалЪю, что не усплъ 
кончить начатаго мною для пользы отечества, славы 
наукъ и чести Академ!и; жалЪю, чувствуя, что 
бламя намрен1я мон исчезнутъ со мною.» 

Когда печальная вЗсть о смерти Ломоносова 
пронеслась по Петербургу, громк1я сфтован1я сталв 
раздаваться повсюху; мнопе говорили: «могъ бы 
ещё пожить и потрудиться для славы и пользы 
отечества»! Похороны Ломовосова были велико- 
лфпны. Чуть не весь городъ сопровождалъ его въ 
цослЪдЙ прютъ, въ Алексавдро-Невск1й монас- 
тырь, гдф онъ и похоронёнъ. ВпослВдетви, на 
могил его былъ воздвитнутъ паматникъ изъ б$л1а- 
го мрамора, а другой — въ АрхангельскЗ, на глав- 
ной площади, & въ скоромъ времени будетъ по- 
ставленъ ему ещё трей памятникъ — въ Холмо- 


УТРЕННЕЕ РАЗМЫШЛЕН!ИЕ О БОМЕМЪ 
ВЕЛИЧЕСТВВ. 


Уже прекрасное свфтило 
Простёрло блескъ свой по земли 

И Божя дла открыло. 

Мой духъ, съ веселемъ внемли! 
Чудяся яснымъ толь лучамъ, 
Представь, каковъ Зиждитель самт! 


Когда бы смертнымъ толь высоко 
Возможно было возлет$ть, 

Чтобъ къ солнцу бренно наше око 
Могло, приблизившись, воззрЪть, 
Тогда бъ со всфхъ открылся странъ 
Горящий вЪчно океанъ. 


Тамъ огневны валы стремятся 
И не находятъ береговъ; 
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Тамъ вихри пламенны крутятся, 
Борющись множество вЪковъ; 
Тамъ камни, какъ вода, кипятъ; 
Горящи тамъ дожди шумятъ. 


(я ужасная громада, 

Какъ искра предъ Тобой одна. 
О, коль пресв$тлая лампада 
Тобою, Боже, возжжена 

Для нашихъ повседневных дЪлъ, 
Что Ты творить намъ повел ль 


Отъ мрачной ночи свободились 
Поля, бугры, моря и лет, 

И взору нашему открылись, 
Иснолнены 'Твоихъ чудесъ. 

'Гамъ всякая взываетъ плоть: 
«Великъ Зиждитель, валиъ Господь!» 


СвЪтило дневное блистаетъ 

Лишь только на поверхность тфлъ; 
Но взоръ твой въ бездну провицаетъ, 
Не зная никакихъ предлъ. 

Оть свфтлости Твоихъ очей 

„ется радость твари всей. 


'Гворецъ, покрытому мнЪ тьмою, 
Простри премудрости лучи, 

И что угодно предъ Тобою 
Всегда творити научн, 

И, ва Твою взирая тварь, 
Хвалить Тебя, безсмертный царь! 


ТОВЪ. 


О ты, что въ горести напраепо 

На Бога ропщешь, челов$къ! 

Внимай, коль въ ревности ужасно 

Онъ къ [Гову изъ тучи рекъ! 

Сквозь дождь, сквозь вихрь, сквозь градъ блистая 
И гласомъ громы прерывая, 

Словами небо колебалъ — 

Н такъ его на распрю звать: 


«Сбери свои вс силы нын$, 

Мужайся, стой и дай отв тъ: 

ГхЪ быль ты, какъ Я въ стройномъ чип} 
Прекрасный сей устроихь свЗтъ, 

Когда Я твердь земли поставилъ — 

И сонмъ небесныхъ сихь прославилъ 


Величество и власть Мою? 
Яви премудрость ты свою! 


«Гдф былъ ты, какъ передо Мною 
Безчисленпы тьмы новыхъ звЪздьъ, 
Моей возжжонныхъ вдругъ рукою 
Въ обширностя безм$рвыхъ м%$етъ, 
Моё величество в щали; 

Когда отъ солнца воз яли 
Повсюду новые лучи, 

Когда взошла луна въ ночи? 


«Кло море удержалъ брегами 
И безднВ положилъ предЗатъ, 
И ей свирфпыми волнами 
Стремиться далЪ не велфлъ? 
Покрытую пучину мглою 

Не Я ли сильною рукою 
Открылъ и разогналъ туманъ, 
И съ суши сдвигнулъ океанъ? 


«Возмогъ хи ты хотя однажды 
ВелЪть ранфе утру быть 

И вивы, въ день томаящей жажды, 
Дождёмъ прохладнымъ напоить, 
Пловцу свободный вЪтръ направить, 
Чтобъ въ пристани его поставить, 
И таготу земли тряхнуть, 

Дабы безбожныхъ съ ней сопхнуть? 


«Стремнинами путей ты разныхъ 
Прошолъ ли моря глубиву 

И счёлъ ли чудъ многообразныхъ 
Стада, ходяшая по дну? 
Отверзлись ли передъ тобою 
Всегдашнею покрыты тьмою, 

Со страхомъ, смертныя врата? 
Ты стёръ ли адовы уста? 


«Ст$сняя вихремъ облакъ мрачный, 
Ты солнце можешь ли закрыть, 

И воздухъ огуствть прозрачный, 

И молн1ю въ дождВ родить, 

И вдругъ — быстротекущимъ блескомъ 
И горъ сердца трясущимъ трескомъ 
Концы вселенной колебать 

И смертнымъ гнфвъ свой возвЁщать? 


«Твоей ли хитростью взлетаетъ 
Орёлъ, на высоту паря, 

По вЪтру крыла простираетт, 
И смотритъ въ рфки и моря? 
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Отъ облакъ видить онъ высокихтъ, 
Въ водахъ и пропастяхъ глубокихт, 
Что Я ему ва пищу далъ — 

Толь быстро око ты ль создалт»? 


«Воззри въ лЪфса на бегемота, 

Что Мною сотворёнъ съ тобой: 
Колю тёрнъ его охота 

Безвредно попирать ногой; 

Какт верви, сплетены въ нёмъ жилы. 
Отвфдай ты своей съ нимъ силы! 

Въ нёмъ рёбра какъ литая м\ль: 
Кто можетъ рогъ его сотреть? 


«Ты иожешь дн ленаеана 

На удЪ вытянуть па брег? 

Въ самой средин% океана 

Онъ быстрый простнраетъ б1г“,; 
СвЪфтящимися зешуями 

Покрытъ, какъ мфдными щитами, 
Копьё и мечъ, н молотъ твой 
Считаетъ за тростпикъ гнилой. 


«Какъ жорновъ сердце онт, имфетъ 
И зубы — страппый рядъ серповтъ: 
Кто руку въ пихъ вложить посмфетт,? 
Всегда къ сраженью онъ готонъ; 

На острыхъ каиняхт возлегаетт, 

И твёрдость оныхъ презпраетт: 

Для крфиости велнкихъ силу, 
Считаетъ ихъ за мягк илъ. 


«Когда ко брани устремится, 

То море какъ котёль кипитъ, 

Какъ печь, гортань его дымится, 

Въ пузин® сл$дъ его горитъ; 
Сверкаютъ очи раздражонны, 

Какъ угль въ горнилф раскалёнпый; 
Всзхъ сильныхъ онъ страшитъ гоня. 
Кто можетъ стать противъ Меня? 


«Обширнаго громаду свЪта 

Когда устронть Я хотфлъ, 

Просихъ ли твоего совфта 

Для множества толикихъ дфлт? 

Какъ персть Я взялъ вт, пачал в}ка, 
Дабы создати челов$ка, 

Заз мъ тогда ты пе сказалъ, 

Чтобъ видъ иной тебЪ Я далт,?» 


(16, о смертный, разсуждая, 
Представь Зижднтелеву власть! 
Святую волю почитая, 

Имй свою въ терифвьФ часть. 


Онъ всё на пользу нашу строить, 
Казнитт, кого или нокоитъ. 

Вт, надежд тяготу сноси 

И безъ роитавля проси. 


ИЗЪ ОДЫ «НА ДЕНЬ ВОСШЕСТВЯ НА ЧРЕ- 
СТОЛЪ ИМПЕРАТРИЦЫ ЕЛИСАВЕТЫ?. 


Царей и царствъ земныхт отрада, 
Возлюбленная титана, 

Блаженство сёлт, градовъ ограда, 
Коль ты полезпа п красна! 
Вокругт, тебя цвфты пестрфютту 

И класы на поляхъ желтЪютъ; 
Сокровищт, полны корабли 
Дерзаютъ въ море за тобою; 

Ты сыплень щедрою рукою 

Своё богатство по земли... 


Ся тебф единой слава, 

Мопархиня, иривадлежитт! 
Пространная твоя держава 

О какъ тебя благодарить! 

Воззри на горы превысоки, 

Воззри въ поля твон широки, 

ГдЪ Волга, ДиЪиртъ, гдф Обь течётъ: 
Богатство въ оныхъ потаенно 
Паукой будетъ откровенно, 

Что щедростью твоей цв тётт.... 


Хотя всегдашними снЪгами 
Покрыта сфвера страна, 

ГдЪ мёрзлыми борей крыламп 
Твои взвфваетъ знамена; 

Но Богъ межь льдистыми горами 
Великъ своими чудесами: 

Тамъ Лепа чнстою водой, 

Какъ Нилъ, народы напояетъ 

И бреги наконецт, теряетъ, 
Сравнившись морю шарнной... 


Широкое открыто поле, 

ГдЪ музамъ путь свой простираты 
Твоей великодушной вол 

Что можемъ за с18 воздать? 

Мы ларъ твой до небесъ прославимъ 
И знакъ щедротъ твонхъ ноставимт, 
ГдЪ солнца веходъ и гдВ Амуръ 

Въ зелёныхъ берегахъ крутится, 
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Кехлая паки возвратиться 
Въ твою державу отъ манжуръ... 


Тамъ тьмою острововъ посфячъ, 
Р%к$ подобенъ окезнъ; 

Небесвой синевой одфянъ, 

Павлина посрамзяетъ вранъ. 

Тамъ тучи разныхъ птицъ летають, 
Что пестротою превышаютъ 
Одежду нфжныя весны; 

Питаясь въ рощахъ ароматныхъ 

И плавая въ струахь прятпыхтъ, 
Не знаютъ строгя зимы. 


И се Минерва ударяетъ 

Въ верьхи Рифейски кошёмт: 
Сребро п злато истекаетъ 

Во всёмъ насл$д!и твоём. 
Плутонъ въ разсЗлинахъ мятётся, 
Что россамъ въ руки предаётся 
Другой его металлъ изъ горт, 
Который тамъ натура скрыла; 
Отъ блеску дневнаго свфтила 
Свирфпый отвращаетъ взорт. 


О вы, которыхъ ожидаетъ 

Отечество отъ нфдръ своихъ 

И видЪть таковыхъ желаетъ, 

Какихъ зовётъ отъ странт, чужихт, 
О, ваши дни бзагословенны! 
Дерзайте ныв%, ободренны 
Раченьемъ вашнмт, показать, 

Что можеть собственныхъ ПлатоновЪъ 
И быстрыхъ разумомъ Невтоновъ 
Россйская земля рождать. 


Науки юношей питаютт, 

Отраду старымъ подаютъ, 

Въ счастливой жизни украшаютт, 

Въ несчастный случай берегутт; 

Въ домашнихЪъ трудностяхъ утфха 

И въ дальпихъ стравствахт, не помфха, 
Наукн пользуютъ везд$: 

Среди народовъ и въ пустын\, 

Въ градекомъ шуму и на единЪ, 

Въ покоЪ сладкомъ и въ трудф... 


№. 
ИЗЪ «ПИСЬМА 0 ПОЛЬЗЪ СТЕКЛА». 


Неправо о вещахъ т думаютъ, Шуваловт, 
Которые стекло чтуть ниже минераловтъ, 


Приманчивымъ лучёмъ блистающихъ въ глаза: 

Не меньше пользы въ нёмъ, не меньше въ нёмъ 
краса. 

Не р$дко а для той съ Парнасскихъ горъ спускаюсь, 

И вынЪ отъ нея на верхъ нхъ возвращаюсь, 

Пою передъ тобой въ восторгВ похвалу 

Не камнямъ дорогимъ, не злату, но стеклу. 

И какъ я оное хваля воспоминаю, 

Не ломкость лживаго я счастья представляю. 

Не должно тлЗнвости примфромъ тое быть, 

Чего и сильный огнь не можетъ разрушить, 

Другихъ вещей земныхъ конечный раздЗлитель: 

Стекло имъ рождено, огонь его родитель. 

Съ натурой н$фкогда онъ произвесть хотя 

Достойное себя и оныя дитя, 

Во мрачной глубин, подъ тягостью земною, 

ГдЪ вЪчно онъ живётъ и борется съ водою, 

ВсЪ силы собралъ вдругъ, и хляби затворилъ, 

Въ который океанъ на брань къ нему входизъ; 

Напрягся мышцами и рамена подвигвулъ, 

И тяготу земли превыше облакъ вскинулъ. 

Внезапно чорпый дымъ навёлъ густую тфнь 

И въ ночь ужасную перемЪнился день. 

Не баснотворнаго здЪсь ради Геркулеса 

ДвЪ ночи сложены въ едину отъ Зевеса; 

Но Этна правдЪ сей свидЪтель вЪчный намт, 

Которая дала путь чуднымъ сниыъ родамъ, 

Изъ ней разжжонная р$ка текла въ пучину, 

И свфтъ, отчаясь, мнилъ, зто зритъ свою сульбину. 

Но ужасу тому нослфдоваль конецъ: 

Довольна чадомъ мать, доволенъ имъ отецъ. 

Прогнали долгу ночь и жаръ свой погасили, 

И солнцу ясиому рождеве открыли. 

Но что жь, отъ нЪдръ земныхъ родясь, произошло? 

Любезное дитя, прекрасное стекло... 


По долговременномъ теченьи нашихъ дней, 
'Гупфетъ зрёве ослабленныхъ очей. 

Померкшее того не представляетъ чувство, 

Что кажеть въ тонкостяхъ натура н искусство. 
Велика сердцу скорбь лишиться чтенья книгь: 
СкучнЪе вчной тьмы, тяжелЪе веригь! 

Тогда противенъ день, веселле — досада. 

Олно лишь вамъ стекло въ сей бЪдности отрада: 
Оно способстыемъ искусныя руки 

Подать намъ зрЬше умЪетъ чрезъ очки. 

Не даръ ли мы въ стеклЪ божественный им\емъ? 
Что честь достойную воздать ему коснЪемъ... 


Во зрительныхъ трубахь стекло являетъ намъ, 
Колико далъ Творецъ пространство небесамт, 
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Сколь много солнцевъ въ нихъ пылающихъ сляетъ, 

Недвижвыхъ сколько звЪздъь вамъ ясна ночь 
являетъ. 

Кругъ солнца нашего, среди другихъ планеть, 

Земля съ ходящею вкругъ ней луной течетъ, 

Которую хотя весьма пространву знаемъ, 

Но къ свЪту прим вивъ, какъ точку представляемт.. 

Коль созданныхъ вещей пространно естество! 

О коль велико ихъ создавше Божество! 

О коль велика къ намъ щедротъ Его пучива, 

Что н& землю послалъ возлюбленнаго Сына! 

Не погнушался Онъ на малый шаръ сойти, 

Чтобы погабтаго страдан1емъ спасти. 

Ч$мъ меньше мы Его щедроть достойны зримся, 

'ГЬмь больше благости и милости чудимся. 

Стекло приводитъ насъ чрезъ оптику къ сему, 

Прогвавъь глубокую невфдЪн!я тьму. 

Прелбмленныхъ лучей предфлы въ нёмъ не хожны, 

Поставлены 'Творцомъ: друг!е — невозможны. 

Вь благословенный вашъ и просвфщённый вЪкъ 

Чего не могь дойти по онымъ челов$къ? 

Хоть острымъ взоромъ насъ природа одарила, 

Но близокъ онаго конецъ имфеть сила. 

Кром, что въ далек не кажеть намъ вещей, 

И собравныхъ трубой онъ требуетъ лучей, 

Коль многихъ тварей онъ ещё не досягаетъ, 

Которыхъ малый рость предъ нами сокрываетт! 

Но въ нын$шнихь вЗкахънамъмикроскопъоткрылъ, 

Что Богь въ невидимыхъ животныхъ сотворилъ: 

Коль тонки члены ихъ, составы, сердце, жилы 

И нервы, что хранятъ въ себф животны силы. 

Не мевьше нежели въ пучин® тяжеЙ китъ, 

Насъ малый червь частей сложевемъ дивитъ. 

Великъ Создатель нашъ въ огромности небесной! 

Великъ въ строеши червей, скудели тфеной! 

Стекломъ иознали мы толики чудеса — 

Ч$мъ Онъ наполвилъ понть, и воздухъ и лЪса. 

Прибавивъ ростъ вещей, оно, коль намъ потребно, 

Являетъ травъ разборъ и знан1е врачебно. 

Коль много микроскопъ намъ тайностей открылъ, 

Невидимыхъ частицъ и тонкахъ въ тбл жилъ! 

Но что ещё? Уже въ стеклЪ намъ барометры 

Хотятъ предвозвфщать, коль скоро будуть вЪтры, 

Коль скоро дождь густой на нивахъ зашумитъ, 

Иль, облаки прогнавъ, ихъ солнце осушитъ. 

Надежда наша въ томъ обманамя не льстится: 

Стекло поможетъь намъ — и дфло совершится. 

Открылись точно имъ движев1я свфтилъ: 

Чрезъ то жь откроется въ погодахъ разность силт.. 

Коль могутъ счастливы селяне быть оттол$, 

Когда не будетъ зной, ни дождь опасенъ въ полЪ! 


Какой способности ждать должно кораблямъ, 
Узнавъ когда шумфть или молчать волнамъ, 

И плавать пб морю безбфдно и спокойно! 
Велико дфло въ сёмъ и горъ златыхъ достойно! 


у. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ПЕТРЪ ВЕЛИКИЙ». 


Пою премудраго россйскаго героя, 

Что грады новые, полки и флоты строя, 

Отъ самыхъ нфжвныхь лЪтъ со злобой вёлъ войпу. 

Сквозь страхи проходя, вознёсъ свою страву, 

Смирилъ злодзевъ внутрь и вн попралъ против- 
НЫХЪ, 

Рукой и разумомъ свергъ дерзостныхъ и льстивныхъ, 

Средн воевныхъ бурь науки намъ открылхъь 

И мръ дфлами весь и зависть удивилъ. 

Къ тебЪ я воп1ю, Премудрость безконечна! 

Пролей свой лучъ ко мн3, гх$ искренность сердечна, 

И, полонъ ревности, сифшить въ восторгВ духъ 

Петра Великаго гласать вселенной въ слухъ 

И показать, какъ онъ превыше челов$ка 

Понёсъ труды, для насъ неслыханны отъ вЪка; 

Съ какимъ усердшемъ, отечество любя, 

Ужаснымъ подвергалъ опасностямъ себя. 


Тогда плывущимъ Пётръ на полночь указалт, 

Въ сиокойномъ плаваньВ си слова вфщалт: 

«Какая похвала росс1Йскому народу 

Судьбой дана — пройти покрыту льдами воду! 

Хотя тамъ, кажется, поставленъ плыть пред ат, 

Но бодрость подаётъ прим$ры славныхъ дфлъ. 

Полденный свЪта край обшолъ отважный Гама 

И солнцева достигъ, что мнила древность, храма. 

Героп на морахъ, Колумбъ и Магелланъ, 

Коль много обрфли безвЪствыхъ прежде странт 

Подвигнуты хвалой, исполненвы надежды, 

Которой лишены пугливые невЪжды, 

Презр$ли робость ихъ, роптанье и упоръ, 

Что въ нихъ произвели болфзни, голодъ, моръ. 

Иное небо тамъ и новыя свфтила; 

Тамъ полдевь въ сЪверЪ, ина въ магнит сила; 

Бездонный океанъ травой, какъ лугъ, покрытъ; 

Погибель въ ночь и въ день со всЁхъ сторонъ 
трозитъ; 

Онасенъ вихрей б$гъ, но тишина — страшя$е, 

Что портить въ жилахъ кровь, свирфиыхъ яхову 
злфе. 
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Лишаетъ долг!Й зной здоровья и ума; 

А стужа въ сЗвер$ ничтожитъ вредъ сама. 

Самъ лёдъ, что кажется толь грозенъ и ужасенъ, 

Отъ оныхъ лютыхъ бЪдъ дасть ходъ намъ безо- 
пасенъ. 

Колумбы руссве, презрЪвъ угрюмый рокъ, 

Межь льдами новый путь отворятъ на востокъ — 

И наша досягнётъ въ Америку держава; 

Но нын$ вастоитъ въ войнахъ иная слава!» 

Надежды полный взглядъ слова его сковчахь — 

И хобрый духъ къ трудамъ на всёмъ лицЪ с1ялЪ. 


Достигло дневное до полночи свЪтило, 

Но въ глубинЪ лица горящаго не скрыла: 

Какъ пламенна гора казалось межь валовъ 

И простирало блескъ багровый изъ-за льдовъ. 
Среди пречудныя при ясномъ солнцф ночи 
Верхи златыхъ зыбей пловцамъ сверкаютъ въ очи. 
Отъ свера стада морскихъ приходятъ чудъ, 

И воду вихрями крутятъ и къ верху бьютъ, 
Предшествуя царю пространвыя пучины, 

Что двинулся къ Петру, ошибкою повинный, 
Изъ глубины своей, гдЪ царствуетъ на доз. 

Въ недосягаемой отъ смертныхъ сторон, 
Между высокими камнистыми горами, 

Что мы по зрзн!ю обыкли звать мелями, 
Покрытый золотымъ пескомъ простёрся долъ: 

На томъ сего царя палаты и престолъ. 

Столпы округъ его — огромные кристаллы, 

По коимъ обвились прекрасные кораллы; 

Гзавы ихъ сложены изъ раковинъ витыхъ, 
Превосходящихъ цвфтъ дуги межь тучъ густыхъ, 
Что кажетъ, укротясь, намъ громовая буря; 
Помость изъ аспида и чистаго лазуря; 

Палаты изъ одной изсВчены горы; 

Верхи — подъ чешуёй великихъ рыбъ бугры; 
Уборы внутренни — покровъ черепокожныхъ, 
Безчисленныхь звЗрей, во глубинф возможныхъ. 
Тамъ тронъ — жемчугами усыпанный янтарь. 
На нёмъ сидитъ волнамъ сздымъ подобенъ царь, 
Въ заливы, въ океанъ десницу простираетъ, 
Сафирнымъ скипетромъ водамъ повел ваетъ. 
Одежда царская — порфира и виссонъ, 

Что сильныя моря несутъ ему предъ тронъ. 

Ни мразы, ни Борей туда не досягаютъ, 

Лишь солнечны хучи сквозь влагу проницаютъ. 
Отъ хлябей сихъ и безднъ владфтель водъ возникЪ. 
Воздвигли радостный морскя птицы крикъ. 

Онъ въ слВдъ къ плывущему герою обратился 
И новости судовъ Петровыхъ удивился: 

«Твон», сказалъь, «моря! надъ ними царствуй взкъ! 


Тебв течев!е простравныхъ тфено р$къ: 

Построй велиюйЙ флотъ! поставь въ пучин$ стфны!» 

Скончали изн!емъ сей гласъ его сирены. 

То было, либо тавъ быть надобно бъ сему, 

Что долженъ океанъ монарху своему. 

Уже на запад восточными лучами 

Открылся освфщёнъ съ высокими верхами 

Пречудныхъ стфнъ округь изъ дикихъ камней градъ, 

ГдЪ вольны пл$фнники, спасаяся, сидятъ, 

Отъ м!ра отдфлясь и моремъ и святыней, 

ПримЗръ отеческихъ отъ древнихъ д$тъ иустыней, 

Лишь только лишены праятн®йшихъ изходовъ 

Оть древъ, что подаютъ и пищу и покровъ: 

Не можетъ произвесть короткое ихъ л$т0; 

Снфгами въ протчи дни лицо земли од$то. 

Сквозь мракъ и сквозь туманъ, сквозь буйныхъ 
взтровъ шумъ, 

Восходитъ къ небесамъ поющихь гласъ н умт.... 


А. П. СУМАРОКОВЪ. 


Александръ Петровичъ Сумароковъ, сывъ д}й- 
ствительнаго тайнаго совфтника Петра Панкратье- 
внча, родихея 14-го ноября 1717 года; воспиты- 
вался сначала дома, а съ 1731 года — въ сухопут- 
номь шляхетномъ кадетскомъ корпусЪ, единствен- 
номъ въ то время высшемъ учебномъ заведении 
въ Росси, гдЪ вскорЪ своими способностями обра- 
тнль на себя внимаше начальства. Одарённый 
умомъ, пылкимъ воображенемъ и н‹фжнымъ серд- 
цемъ, онъ съ дЪтетва посвятиль себя наукЪ и ли- 
тератур, предоставляя другимъ пользоваться пра- 
вомъ рожденя и достигать высокихъ ступеней на 
поприщ$ служебной дфятельности. Ещё будучи ка- 
детомъ, онъ пробовалъь свои силы въ сочинени 
трагелй, которыя находилн читателей и почита- 
телей не только между товарищами, но и вн} ст$нъ 
корпуса. Въ 1740 году онъ быль выпущенъ въ 
офицеры и вскорЪ посл того поступилъ адъютан- 
томъ къ графу А. Г. Разумовскому. Первая тра- 
геля Сумарокова «Хоревъ» была напечатана въ 
1747 году и цзлые три года находила однихъ чи- 
тателей ни слушателей, а не зрителей, и только въ 
1749 году была сыграна кадетами сухопутнаго 
шляхетнаго корнуса, въ присутстви самого Сума- 
рокова. Узнавъ о томъ отъ графа А. Г. Разумов- 
скаго, императрица Елизавета Петровпа првка- 
зала кадетамъ повторить это представлене во 
дворцф. Спектакль удался какъ нельзя больше. 
Ве присутствовавипе были въ восторгф. Импера- 
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трица была растрогана до слёзъ, позвала къ себ 
въ ложу Сумарокова, осынала его похвалами и 
одарила ему драгоцфвный перстень со своей ру- 
ки. Ободрёнпый успфхомтъ, молодой драматургъ 
написалъ въ скоромъ времени ещё двЪ трагедуи, 
«Синава и Трувора» и «Семиру», которыя окон- 
чательно упрочили его славу въ глазахъ совре- 
менниковъ. 

Въ 1756 году состоялся высочайший указъ обт 
учрежден придворпаго русскаго театра, причёмтъ 
Сумароковъ, имЪфвшй чинъ полковника, былъ па- 
значенъ его директоромъ. Первымъ дфломъ поваго 
директора было — расииревше репертуара новымн 
своими пьесзми: трагедлями, операми и комед1ями. 
Но самымъ важнымъ дфломъ ето дпректорства 
было — открыте театра въ МосквЪ, для чего 
былъ командированъ имъ туда известный актёръ 
Волковъ, ярославсый антрепренёръ. Императоръ 
Пётръ П произвёлъ Сумарокова вт бригадиры, 
а Юкатерина П — въ дЪйствительные статсве со- 
вфтники и пожаловала кавалеромъ ордена Св. 
Анны 1-го класса. Въ 1761 году Сумароковтъ оста- 
вилъ управлене театромъ и жилъ съ-тЪхъ-поръ 
то въ ПетербургВ, то въ МосквЪ. Кром вазван- 
выхт, выше трбёхъ трагедй, Сумароковъ написалъ 
ещё сл$ дуюния: «Гамлетъ», «Артистона», «Ярополкъ 
л Демиза»> (1758), «Вышеславъ» (1768), <Димит] ай Са- 
мозванецъ» (1771) и «Мстиславъ» (1774), но изъ нихъ 
имЪли успфхъ только «Гамлеть», передЪфланный изъ 
пьесы Шексииран«Димитр:й Самозванецъ». Первый 
усиЪхъ и назваше русскаго Расина, данное Сума- 
рокову тотчасъ посл представленя «Хорева», 
внушили ему желан1е сочинить что-нибудь пе ра- 
сивовское, а ещё пебывалое на парижской сцен$ — 
и Сумароковъ, слегка озпакохившись съ Шекспи- 
ромъ, рЪшился по-своему воспользоваться его «Гам- 
летомъ». Но и тутъ нашъ драматургь поступнлъ, 
по-своему, добросовЪстно, то-есть воспользовался 
всего однимъ сюжетомъ, да и тотъ перекронлъ на 
свой ладъ. НапримЪръ: онъ нашолъ неприличнымъ 
выводить на сцену пришлецовъ изъ могилы — и 
онъ замфниль явлев1е тЪви отца Гамлета спомъ, 
привидившимся герою трагедш. Дале, изъ Поло- 
ня, придворнаго льстеца и шута, онъ сдФлалъ тед- 
тральнаго злодфя, дышущаго злобою и помышдяю- 
щаго объ однихъ убйствахъ. Наконецъ, самый ко- 
пецъ трагедии онъ изм$нилъ совершенно: вмЪсто 
кровавой развязки, которою Шекспиръ заключаетъ 
свою трагедлю, Сумароковъ оканчиваеть её очень 
наивно: наказан1емъь порока и торжествомъ до- 
бродЪтели, то-есть — соединешемъ двухъ пламен- 


ныхъ сердецтъ, Гамлета и Офели, законнымъ бра- 
комъ и словами Офел1и, умывающей руки въ смерти 
своего отца, Полон1я: 


Я всё исполнила, чт дщери надлежало! 

Ты само Небо днесь Полонья покарало! 

Ты, Боже мой, ему былъ долготерпЪливъ! 

Я чту судьбы Твои: твой гнфвъ есть сираведливъ! 
Ступай мой князь во храмъ, яви себя въ народ$; 
А я пойду отдать послдюй долгъ природ$. 


Вь «Димитр! СамозванцЁ»> также замфтно но- 
дражан!е Шекспиру: главное дфйствующее лицо 
трагед1и есть сколокъ съ Ричарда Ш, въ драм 
Шекспира того же имени. Кром% девятн трагедай, 
положившихъ основате славы Сумарокова, опъ 
написаль ещё двЪвадцать комедй («Опекуят», 
«Лихонмецу», «Три брата совмфстники», «Ядови- 
ТЫЙ», «Нарцисъ», «Приданое обмавомъ», «Чудо- 
виЩИ», «Тресотин1усъ», «Пустая ссора», «Рогоно- 
сецъ по воображев1ю», «Мать совм$стница дочерн» 
и «Вздорщица>), три оперы и одну драму. Комеди 
Сумарокова иногда довольно забавно рисуютъ со- 
временное ему общество, гд французское образо- 
ван1е уже начало пускать свои корни, но ещё да- 
леко не укр$пилось, не освоилось съ жизнью. 

Не одна драматическая поэзая была призвавемт, 
Сумарокова: чтобы сравниться съ 1осподиномь Воль- 
теромтъ, онъ писалъ во всфхъ родахт, и потому не 
усп$лъ ни въ одномъ, тЗмъ боле, что опъ имлъ 
привычку сочинять торопливо, не заботясь объ 
обработк$ написаннаго. Онъ писалъ оды, перела- 
галь псалмы, сочанялъ посланцья, сатиры, басни, 
сказки, идиллии, пени, элеги, эклоги, стансы, со- 
веты, загадки, эпиграммы, эпитафи и мадригалы. 
Словомъ, пнсалъ всё и обо всёмт, и только не соз- 
далъ одной геронческой поэмы, страсть къ кото- 
рымъ, впрочемъ, проявилась немного позже. Луч- 
шее въ этомъ отдфл$ — басни. Мноме изъ нихъ 
читаются до-сихъ-порь съ удовольствемъ. Не да- 
ромъ современники ставили Сумарокова выше Ла- 
фоптена! Ни слова, современники придавали ужь 
слишкомъ большое значене произведешямъ Сума- 
рокова: они оть души восхищались его траге- 
дмями, которыя считали равными  произведе- 
нямъ Корнеля и Расина, см$ались до саёзъ, 
любуясь его комедями, не уступавшими, по ихъ 
миЪню, мольеровскимъ, декламировали его прит- 
чи, которыя ставили выше басенъ Лафонтева п 
сердились, читая его сатиры и эпиграммы. И мнф- 
не это раздЪляли лучше люди того времени. Вотт, 
наприм'ръ, что говоритъ о Сумароков Повиковт, 
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одинъ изъ умнфйшихъ и правдивЪЙшихъ людей 
того времени: «Различныхъ родовъ стихотворными 
и прозаическими сочиненями пр1обрфлъ онъ себЪ 
великую и безсмертную славу не только отъ рос- 
сянъ, но п отъ чужестранпыхъ академй и слав- 
ифйишхь европейскихъ писателей. И хотя первый 
онъ изъ росаянъ вачалъ писать трагедии по вофмт, 
правиламъ театральнаго искусства, но столько ус- 
нфлъ во оныхъ, что заслужилъ назване сЪфвернаго 
Гаснва. Его эклоги равняютгся знающими людьми 
съ виргилевыми, и ио днесь ещё остались непо- 
дражаемы; а притчи его почитаются сокровищехъ 
осо йскаго Парнаса, и въ сёмъ родЪ стихотворен1я 
далеко превосходитъ онъ Федра и де-ла-Фонтена, 
славнЪйшихъь въ сёиъ род.» («Опытъь Историче- 
скаго Словаря о Росайскихъ Писателяхъ», стр. 
207.) Читая таке восторженные отзывы и, ири- 
томт, такнхъ уважаемыхъ людей, невольно думается: 
пе можетъ быть, чтобы въ сочиненяхъ Сумарокова 
не было ровно никакого достоннства. Если Корнель 
ни Расинъ ещб до-сихъ-поръ считаются классиче- 
кими писатезямин, то и Сумароковъ ие вовсе без- 
дарный писака, какт его называютъ теперь, такъ- 
какъ онъ подражалъ имъ; а удачно-ли? о томт, 
могутъ свидфтельствовать восторжеввые отзывы 
современниковъ и похвалы французскихъ крити- 
ковъ, въ томъ числВ Вольтера. «Уо{ге ]еёге её уоз 
опугарез», говорить онъ въ отвфть на письмо 
Сумарокова: «501% ипе ргап4е ргецуе, дие ]е кёше 
её ]е 5оиф 300% 4е 400$ рауз. Сеих ди! опё аи, 
ие ]а робяе её ]а тиздие &ашё Богпбез зах 
сПта{$ {етрёгёз, 5е 501% ШМеп 1готрёз.> Отецъ 
русскаго театра, онъ перенёсъ въ Росаю совре- 
мениую ему французскую драму, сохравивъ безъ 
всякаго измфнев1я всф правила, условя н форму 
парижскаго театра. Въ комедяхъ же, подражая 
Мольеру, показалт образцы разговорной прозы, 
пытаясь, такимъ образомъ, создать комедю изъ 
русскихъ вравовъ. Наконецъ, его сатиры, его про- 
стодушно-жолчныя выходки противъ хразивнало 
съмени, равно какъ и нЪкоторыя прозанческля 
статьи, болЪе или менЪе касавийяся вопросовъ со- 
времепной ему дЪйствитезьвости — всё это указы- 
ваетъ на какое-то стремлен1е къ сближен!ю лите- 
ратуры съ жизнью, и, вмЪст% съ тфмъ, говоритъ, 
что сочивеня Сумарокова, не смотря на свой 
устарЪвний языкъ и отсутстве художественности, 
заслукивають изучен1я, а иия его, сперва не по 
достоинству позносимое, а въ настоящее время 
весправедливо увижаемое, заслуживаетъ унаженшя 
потомства. 


Сумароковъ былъ до крайностя самолюбивъ и 
вспыльчивъ, но, выфстф съ тфмъ, добръ и велико- 
душентъ, любилъ правду и ненавидЪлъ зло и невф- 
жество. ИмЪя весьма ограниченпое состояше, онъ 
былъ щедръ до расточптельности. Разсказываюттъ, 
что, гуляя однажды, онъ встрфтился съ безрукимъ 
офицеромъ, просившимъ милостыню. Это такъ тро- 
нуло Сумарокова, что онъ, не имфя денегъ ни при 
себЪ, пи дома, снялъ съ себя вышитый золотомъ 
кафтанъ и отдалъ его изумлённому просителю, & 
самъ вернулся домой въ илащЪ своего слуги, быв- 
шаго съ пимъ. Сумароковъ умеръ въ МосквЪ 1-го 
октября 1777 года — и похоронёнъ въ Донскомъ 
монастырЪ. Сочинешя Сумарокова были собраны 
посл его смерти Новиковымъ и изданы имъ въ 
1781—1782 годахъ, въ десяти томахъ, подъ загла- 
вемъ: «Полное Собраше всЪхъ сочинешй въ 
стихахъ и проз$ А. П. Сумарокова.» Второе издаше 
было напечатано имъ же въ 1787 году. 


НА СУЕТУ ЧКЛОВЗКА. 


Суегенъ будешь 

'Гы, челов къ, 

Если забудешь 
КратюыЙ свой вЪкт! 
Время проходитт, 
Время летит: 
Время проводить 
Веб, чтб ни льститт. 
Счастье, забава, 
СвЪтлость коровт, 
Пышвность ин слава —- 
Всё только соптъ. 
Какъ ударяетт, 
Колоколъ част — 
Опъ повторяетъ 
Звукомъ сей гластъ: 
«Смертный, будь пиже 
Въ жизни ты сей! 
Сталъ ты поближе 
Кл смерти своей!» 


д ———_—_ 
——мШщ———д—одод——д_д_д—д—ддкодоо00000к—_—_—_д—_——————————ы—ы—ыы—ы—ы———_—_»_»_»_»_—__—ид Ад 
=) 


ЕПИСТОЛА О РУССКОМЪ ЛЗЫКХ. 


Для общихъ блмыт, мы то передь скотомтъ имфентъ, 
Что лучше, какъ они, другь друга разумФемъ 
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И, помопаю словъ пространна языка, 

Всё можемъ изъяснить, какъ мысль ни глубока. 

Описываемъ всё: и чувствя и страсти, 

И мысли голосомъ дфлимъ на мелки части. 

Прявъ драгой сей даръ отъ щедраго Творца, 

Изображенемъ вселяемся въ сердца. 

То, чтб постигнемъ мы — другъ другу сообщаемъ, 

И въ письмахъ то своихъ потомкамъ оставляемъ. 

Цо не таке такъ полезны языки, 

Какими говоратъ мордва и вотяки. 

Возьыёмъ себЪ въ примЪръ словесныхъ челов ковъ: 

Такой намъ надобенъ языкъ, какъ былъ у грековт, 

Какой у римлянъ быль, и, сл$дуя въ томъ имъ, 

Какъ нынф говорить Итазжля и Римъ, 

Каковъ въ прошедшй вфкъ прекрасенъ сталь 
фравдцузсвай, 

Иль наконець сказать, каковъ сиособенъ русский. 

Довольно нашъ языкъ въ себЪф имфетъ словъ, 

Но вЪтъ довольнаго числа на нёмъ писцовъ. 

Одинъ, послЪдуя несвойственному складу, 

Влечётъ въ Герман ю росс1йскую Палладу, 

И мня, что тфмъ онъ ей прятства придаётъ, 

Прниродну красоту съ лица ея берётъ. 

Другой, не выучась такъ грамотЪ, какъ должно, 

По русски, думаетъ, всего сказать не можно, 

И, взавъ пригоршни словъ чужихъ, сплетаетъь рЪчь 

Языкомъ собственнымтъ, достойну только сжечь; 

Иль слово въ слово онъ въ слогь руссый пере- 

ВОДИТЪ, 

Которо на себя въ обновЪ не походитъ. 

Готъ прозой скаредвой стремится къ вебесамъ 

И хитрости своей не понимаетъ самъ. 

'Тотъ прозой и стихомъ ползёть — и письма оны, 

Ругаючи себя, даётъ пиецамъ въ законы. 

Хоть знаетъ, что ему во мзду смЪётся всякъ, 

Однако онъ своихъ не хочеть видфть вракъ. 

«Нускай, онъ думаетъ, меня викто не хвалитт; 

То сердца моего пимадло не печалитъ: 

Я самъ веба хвалю — на что мн похвала? 

И знаю тб, что я искусенъ до з$ла.> 

3610, зЪло, зло, дружокъ мой, ты искусенъ, 

Я спорить не хочу, да только складъ твой гнусенъ. 

Когда не взришь мн%, спроси хотя у всфхъ: 

Всякъ скажетъ, что тебЪ перомъ владЪфти грфхъ. 

Но только ли того? не можно и помыслнть, 

Чтобъ враки мн$ писцовъ подробно вс$ исчислить. 

Кто пишетъ, долженъ мысль прочистить напередъ 

И прежде самому себ подать въ томъ свфтъ; 

Но многе писцы о томъ не разсуждаютъ: 

Довольвы только тфиъ, что рЗчи составляютт. 

Несмысленвны чтецы, хотя ихъ не поймуть, 


А. П. СУМАРОКОВЪ. 


Дивятся имъ и мнятъ, что будто тайна тутъ, 

И разумъ свой покрывъ, читая, темнотою, 

Невнятный складъ пзвца премлютъ красотою. 

Н%тъ тайны никакой безумственно писать! 

Искусство, чтобъ свой слогъ исправно предлагать, 

Чтобъ мн$ве творца воображалось ясно 

И р$чи бы текли свободно и согласно. 

Письмо, что грамоткой простой народъ зовётъ, 

Съ отсутствующими обычну р$чь ведётъ, 

Быть должно безъ затЪй и кратко сочивённо, 

Какъ просто говоримъ, такъ просто изъяснённо. 

Но кто не научонъ исправно говорить, 

Тому не безъ труда и грамотку сложить. 

Слова, которыя предъ обществомъ бывають, 

Хоть ихъ перомъ, хотя языкомъ предлагаютъ, 

Гораздо должны быть пышн$е сложены 

И риторски бъ красы въ нихъ были включены, 

Которыя въ иростыхъ словахъ хоть необычны, 

Но къ важности рЪчей потребны и прилизны, 

Дхя изъясненя разсудка и страстей, 

Чтобъ тЪмъ входить въ сердца и привлекать людей. 

Намъ въ ономъ счастлива природа путь являетъ 

И двери чтеше къ искуству отверзаетъ. 

Посёмъ скажу какой похваленъ переводъ: 

ИмФеть въ слог всякъ различ1е народъ. 

Что очень хорошо на язык французскомъ, 

То можетъ въ точности быть скаредно на русскомъ. 

Не мни, переводя, что складъ въ творцВ готовъ: 

Творецъ даруетъ мысль, но не даруетъ словъ. 

Въ спряжен1е р$чей его ты ве вдавайся 

И свойственно себф словамн украшайся. 

На что степень въ степень послЪдовать ему? 

Ступай лишь тфмъ путёмъ и область дай уму. 

Ты симъ, какъ твой творецъ письмомъ свонмъ ни сла- 

венъ, 

Достигнешь до него и будешь самъ съ нимъ равенъ. 

Хотя передъ тобой въ три пуда лексиконъ, 

Не мни, чтобъ помощь далъ тебЪ велику ояъ, 

Коль р$чи и слова поставишь безъ порядка: 

И будеть переводъ твой нфкая загадка, 

Которую никто не отгадаетъ въ взкъ; 

То даромъ, что слова вс точно ты нарекъ. 

Когда переводить захочешь безпорочно — 

Не то, творцовъ мнЪ духъ яви и силу точно. 

Языкъ нашь сладокъ, чисть, и пышенъ, и богатъ, 

Но скупо вносимъ мы въ него хоропий складъ; 

Такъ, чтобъ незнатемъ его намъ не безславить, 

Намъ должно весь свой складъ хоть нфсколько 
поправить. 

Не нужно, чтобы всфмт, надъ риемами нотЪть, 

А правильно писать потребно вефыъ ум3ть. 


А. 


Но льзя лн требовать отъ насъ исправна слога? 
Затворена къ нему въ учен!и дорога. 

Лишь только ты склады немного поучи, 

Изволь писать «Бову», «Петра златы ключи». 
Подъяз1Й говоритъ: «иисане туть н®жно; 

Ты будешь челов къ — узися лишь прихежно.> 
Ия то думаю, что будешь челов къ; 

Однако грамотВ не станешь знать во взкт. 


П. СУМАРОКОВЪ. 
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Которы силою и должност!ю власти 

Удобны отвращать и приключать напасти, 

И не жалВете невинныхъ поражаты 

Случилось ли себЪ вамъ тб воображать, 

Колико тягостно вамъ кланяться напрасно, 
Молитвы принося, какъ Богу, повсечасно, 
Противъ васъ яростью по правости кипфть 

И въ сердц$ тб скрывать, сердиться и терифть? 


Хоть лучшимъ почеркомъ, съ подъяческа совЪта, | Иль вы не помните, въ ожесточеньи тверды, 


Четыре литеры спхетай ты въ слово «лЪтТа», 
И вычурно писать научишься «конецъ» — 
ПовЪрь, что викогда не будешь ты писепъ. 
Перенимай у т$хъ, хоть много ихъ, хоть мало, 
Которыхъ тщав!е искусству ревновало 

И показало имъ, коль мысль с1я дика, 

Что не яим$емъ мы богатства языка. 

Сердись, что мало книгь у насъ и д®лай пени: 


Что Выша!Й справедливъ, а вы немилосерды? 
Иль вы не взрите, что Богъ неправду иститъ 
И вамъ стенане невинныхъ отплатитъ? 

Иль вы забыли тд, что время скоротечно, 

И что и на земхВ намъ счасте не вЪчно? 
Неправду видитъ Богъь, и внемлетъ б%дныхъ стонъ, 
Что вы ни мыслите, о веёмъ извЗстенъ Онъ; 

А что творите вы, такъ тб и люди зваютъ, 


Когда Енигъ русскихъ нфть, за в$мъ идти въ | Которые отъ васъ отчаянно стонаютъ. 


степёни? 
Однако больше ты сердися на себя 
Иль на отца, что онъ не выучилуъ тебя; 
А еслибъ юность ты не прожилъ своевольно, 
Ты бь могъ въ писан искусепъ быть довольно. 
Трухолюбивая пчела себз берётъ 
Отвсюду тб, что ей потребно въ сладкЙ мёдъ, 
И, посфщающа благоуханву розу, 
Берётъ въ свои соты частицы и съ навозу. 
Им$емъ сверхъ того духовныхЪъ много ЕНИГЪ: 
Кто виненъ въ томъ, что ты псалтыри не постит, 
И 6б$тучи по ней, какъ въ быстромъ морз судно, 
Съконца въ конецъ разъ сто промчался безразсудно. 
Коль аще, точио обычай истребилъ, 
Кто нудитъ, чтобъ ТЫ ИхЪ ОПЯТЬ ВЪ ЯЗЫЕЪ ВВОДИЛЪ? 
А что изъ старины понынз неотмзнно, 
То можетъ быть тобой повсюду положенно. 
Не мни, что нашъ языкъ не тотъ, что въ книгахъ 
чтёмъ, 
Которы мы съ тобой ве русскими зовёмъ. 
Онъ тоть жб, а когда бъ онъ былъ иной, какъ 
мыслить, 
Лишь только отъ того, что ты его не смысхишь, 
Тавъ что жь осталось бы при русскомъ азыкФ. 
Оть правды мысль твоя гораздо въ далекЪ. 
Не знай наукъ, когда не любишь ихъ, хоть вЪчно, 
А мысли выражать знать надобно конечно. 


Ш. 
КЪ НЕПРАВЕДНЫМЪ СУДЬЯМЪ. 


О вы, хранители уставовъ и суда, 
Для отвращевня отъ общества вреда, 


У. 


КУЛАЧНЫЙ БОЙ. 


На что кулачный бой? 
За-что у сихъ людей войпа между собой? 
За это ремесло къ чему бойцы берутся? 
За-что они дерутся? 
За-что? 
Великой тайны сей ие вФдаетъ никто, 
Ни сами рыцари, которые воюютъ, 
Другь друга кои подъ бока 
И въ посъ и въ рыло суютт, 
Куда ни попадётъ рука; 
Посредствомъ кулака 
Расквашиваютъ губы 
И выбивають зубы. 


Какихъ вы, зрители, туть ищете утЪхь, 
ГдВ только варварство позорища усп$хъ! 


у. 


ИЗЪ ТРАГЕДИИ 
«ДИМИТРАЙ САМОЗВАНЕЦПЪ»>. 


ДЪИСТЫЕ П, ЯВЛЕЮШЕ 1. 


ГЕОРГИЙ И КСЕНГЯ. 


КОЕНГЯ. 
Блаженъ на свЪтЪ тотъ порфироносный мужт, 
Который не тфенить свободы нашихъ душь, 
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Кто пользой общества себл превозвышаетъ 
И списхождешемъ санъ царский украшаетъ, 
Даруя подданнымъ благополучны дни; 
Страшатся коего злодфи лишь одни. 
ГЕОРГ1Й. 

О ты, печальный Кремль! сталъ ный $ ты свидЪтелт, 
Что днесь низвержена съ престола добродЪтель. 
Томящаясь Москва въ увынши дрожитъ; 
Блаженство въ горести изъ ст®пъ ея бЪжить; 
Дни свфтлы кажутся густой темнфе пощи; 
Прекрасны вкругъ Москвы покрыты мракомъ рощи. 
Когда торжественный шумитъ во град звопъ, 
Намъ мнится, что тверднтъ онъ града оби! стон, 
И церкви нашея паденье возвфщаетьъ, 
Которое она отъ папы ощущаетъ. 
О Боже, ужасъ сей отъ россовъ отведи! 
Уже разносится молва на площади, 
Что Климентъ обфщалъ на небеси награду 
Мятежникамъ, врагамъ отеческому граду, 
И что нмъ вс грВхи прощаетъ нанередъ. 
Постраждетъ такъ Москва, какъ страждетъ Повый 

Свзты 
Тамъ кровью землю всю паписты обагрили, 
Побили жителей, оставшихъ разорнли, 
Средь ихъ отечества стремясь певинныхъ жечь, 
Въ рукЪ имЪя кврестъ, въ другой — кровавый мечт. 
Что съ пими дфлалось въ незаиной ихъ судьбин1;, 
Отъ папы будетъ тб тебЪ, Росся, ный?! 

КСЕНГЯ. 

ВеВ силы пагубны — Димитрй, Климентт, адъ — 
Изъ сердца моего тебя не истребляттъ! 
О Небо, удали свирфпетво папской власти, 
А съ нимъ и Цсенли несноспыя напасти, 
Дабы свою главу Росая подняла, 
А я бъ супругою любовнику была! 
Дай намъ увидфти монарха на престол, 
Подвластна истин — не беззаконной вол! 
Увяла правда вся; тирану весь законъ — 
Едино только тб, чего желаетъ онъ; 
А праведныхъ царей, для ихъ безсмертной славы, 
На счастьн подданныхъ основаны уставы. 
НамЪфстникъ Божества быть долженъ государь. 
Рази, губи меня, немилосердый царь! 
Изъ тартара тебя Мегера возметала, 
Кавказь тебя родилъ, Иркашя питала. 
Извержетъ еретикъ, толной своихъ рабовт, 
ГБла святыхъ мужей, ругаясь, изъ гробовъ. 
Въ Росси имена ихъ вБчно сокрушатся 
И Домы Божи въ МосквЪ опустошаться. 
Народъ, сорви вфвецъ съ главы творца заыхъ мукъ, 
Слфши, исторгни скинтръ изь варваровыхъ рукъ! 


М. М. ХЕРАСКОВЪ, 


ЯВЛЕНГЕ УИ. 


ДИМИТР!Й (001ъ). 


Не твёрдо на главЪ моей лежитъ вфнець — 

И близокъ моего велич1я конецъ. 

Повсеминутно жду незапныя премЪны. 

О, устрашающи меня Кремлёвы стфны! 

Мн мнится, что всякъ часъ вЪщаете вы ми}: 
«Злодфй, ты врагъ, ты врагъ и намъ, н всей стра!» 
Гласятъ граждане: «мы тобою разорёпны!» 

А храмы вошютЪ: «мы кровью обагрённы!»> 
Уныли вкругь Москвы прекрасныя м$ста, 

И алъ изъ пропастей разверзъ на мя уста; 

Во препсподвюю зрю мрачныя ступени — 

И вижу въ тартарЪ мучительсвля тЪни; 

Уже въ геенн$ я — и въ пламени горю; 

Воззрю на небеса — селенья райски зрю: 
Тамъ добрые цари природы всей красою 

И ангелы кропятъ ихъ райскою росою; 

А мнЪ, отчаянну, на что падежда днесь! 

Въ вЪкъ буду мучиться, кавъ мучуся я здЪеь. 
Не вЪфнцепоседъ я въ великол$иномъ градЪ, 
Но беззаконникъ злой, терзаемый во алф. 

Я гибну, множество народа погубя. 

Бфги, тиранъ, бЪгя! Кого бЪжать? — себя: 

Не вижу ни кого другого предъ собою. 

БЪги! куда бОЪжать? — твой адт, вездЪ съ тобою! 
Уб1йца здВсь — бЪги! Но я убйца сей! 
Стралпуся самъ себя и тЪни я моей. 

Отмщу! Кому? — себ$... себя ль возненавижу? 
Люблю себя, люблю — за что? — того пе вижу. 
Веё вонитъ на меня: грабёжъ, неправый судъ, 
ВсЪ страшныя дЪла — вс вуинно вошютъ. 
„Щщиву къ несчаст!ю, умру ко счастью ближпихь. 
Завидна участь мвЪ людей ин самыхъ нижинху: 
И виний въ бЁдности спокоенъ иногда. 

А а здЪсь царствую — и мучуся всегда. 

Терпи и ногибай, возшедъ на тронъ обмакомть! 
Гони и будь гопимъ! живн, умри тирапомт 


ДВИСТВИЕ У, ЯВЛЕНТЕ 1. 


ДМИТРИЯ (00%нъ). 


Довольно я терплю душевныхъ огорчешй! 

Не умножайте вы, мечты, моихъ мучешй! 

Мн? веб ириснилося, чфмъ страшенъ мн$ сей градъ, 

И весь передъ меня предсталъ ужасный алъ. 
(Слышенъ колоколъ.) 

Въ пабатъ б1ютъ! Сему бепью что причива? 


М. М. ХЕРАСКОВЪ. 


- 
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Въ сей часъ, въ сей страшный часъ пришла мол | на службу изъ своего уединеня я назначенъ кура- 


кончина. 
О ночь о грозва вочы о ты, противный звонъ! 
ВъЪщай мою бЪду, смятеше и стонъ! 
Тренещетъ духъ во мн: сего не зналь я прежде! 
Обьатъ отчаяньемъ — и н$ётъ путей въ вадеждз. 
Домъ царсюй зыблется, колеблется чертогт... 
О, Боже!... Но меня оставилъ вфчно Богъ, 
А людн моего гпушаются и виду. 
Смотрю прибЪжища — не зрю: въ геевну спнлу. 
Во преисподнюю ступай, душа моя! 
Правитель естества, и тамъ рука Твоя! 
Исторгнешь мя на судъ изъ адсюя утробы, 
Суди и осуждаЙ за вс творимы злобы! 
И человЪчества я врагъ и божества: 
Противъ я шолъ тебя, противъ и естества. 
Весь воздухъ возшумЗлъ: враги вооружовны 
У стёнъ моихъ палатъ ярятся приближонны; 
А я безсильствую, ихъ наглости внемля. 
Всё, всё противъ меня: н небо и земля! 
О градъ, которымъ я ужь больше не владЪю, 
Достапься ты по мнЪ такому же злодБю! 


М. М. ХЕРАСКОВЪ. 


Миханлъ Матвфевичь Херасковъ, авторъ «Рос- 
сады», родился 25-го октября 1733 года. Отецт, 
его, сынъ валахскаго выходца, выселившагося вт, 
Росе1ю при ПетрЪ Велпкомъ, служилъ въ кавалер- 
гархахъ. Благодаря его хлопотамъ, молодой Хера- 
сковъ быхъ записанъ, въ исход 1743 года, въ су- 
хопутный шляхетный кадетск1й корпусъ, гдЪ, въ 
течеши семи лЪтъ, обучался разнымъ наукамъ и 
языкамъ, а въ 1751 году вынущенъ поручякомъ въ 
ИчгермавландеюЙ пЪхотный полкъ, въ которомтъ 
прослужилъ до 1754 года. Оттуда онъ былъ пере- 
ведёнъ въ Коммерцъ-козлегю, съ перепменоваемть 
въ титулярные совЗтники, а въ 1755 году, при 
учреждении Московскаго университета, опред лёнъ 
къ нему въ штатъ, въ зин® коллежскаго ассесора; 
затфмъ, въ 1761 голу, произведёнъ въ надворные 
совфтники, & въ 1763 — пазначенъ директоромт, 
университета. Въ 1770 году опъ оставилъ службу 
въ университет ибылъ переведёнъ въ Бергъ-кол- 


торомъ Московскаго университета. Эту послфднюю 
должность Херасковъ занималъ цфлые двадцать 
четыре года, то-есть до преобразования университета 
въ 1802 году, и въ течеше этого времени былъ про- 
изведёлъ въ тайные (1796) и въ дЪйствительные 
тайпые совфтники (1799) и награждёнъ орденомъ 
Св. Владим1ра 2-го класса (1786) и Св. Анны 1-й 
степени (1799). По увольнен!и отъ должности ку- 
ратора, Херасковъ жиль въ отставкВ до самой 
смерти, посл$довавшей 27-го севтября 1807 года. 

Ещё будучи кадетомъ, Херасковъ, подъ вля- 
шемъ господствовавшаго тогда въ корпус стре- 
млеп1я къ литератур$ и подъ руководствомъ ило- 
довитЪйшаго изъ поэтовъ того времени Сумароко- 
ва, началъ сочинять мелк1я стихотворен1я, изъ ко- 
торыхъ н3которыя были напечатаны въ «Ежемф- 
сячныхъ Сочинен1яхЪ», журналЪ, издаваемомъ иро- 
фессоромъ Академш Наукъ Миллеромъ, съ 1754 
но 1765 годъ. Зат$мъ, онъ самъ задумалъ сдЪзать- 
ся журналистомъ, и въ течен!и трёхъ лётъ, начи- 
ная съ 1760 года, издавалъь журналъь «Полезное 
Увеселене», а съ 1763 — «Свободные Часы», стра- 
ницы которыхъ почти исключительно наполнялись 
сго собственными стихами. Что же касается отдЪль- 
выхь издан! его сочинен!Й, то вотъ ихъ списокъ 
вь хронологическомь порядкЪ: «Плоды наукъ», 
ноэма въ 3-хъ ифеняхь (1757), «Венещаянская мо- 
нахинЯ», трагедгя въ 3 дВйствяхъ (1758), «Храиъ 
Славы», ноэма (1761), «Баспи» (1764), «Мартезя» 
И «Фалестра», дв трагед1и, каждая въ 5-ти д\И- 
стыяхъ (1765), «Новыя философическля пЪени» 
(1767), «Нума Помпил1й> (1768), «Седимъ и Сели- 
ма», поэма и «Непавистпикъ», комед1я (1770), «Че 
сменск1й бой», поэма въ 5-ти ифеняхъ (1771), «Бо- 
риславъ», трагедля въ 5-ти дДВЙствяхьъ (1774), «Рос- 
стада», проическая поэма въ 12-ти ифенахь (1779), 
«Владим!ръ возрождённый», эпическая поэма вь 
18-тн пфеняхъ (1785), «Кадмъ и Гармопя», по- 
вфсть въ прозВ въ 2-хъ частяхъ (1789), «Полн- 
доръ, сынъ Кадма и Гармон!и», повфсть въ прозь 
(1794), «Пилигримы или искатели счастья», поэма 
въ 6-ти пЪфеняхь (1795), «Царь или спасённый 
Новгородъ», поэма въ7-ми ифеняхъ (1800) и «Баха- 
рана или Нелзвфстный», эпическая поэма въ 14-ти 
пфенахъ (1803). 

Несмотря на всю искусственпость поэзии Хера- 


летю вице-президентомт, въ которой прослужилт, | скова, современникии высоко цЪнили его поэмы и 


до 1775 года, посл$ чего вышель въ отставку ст, 
производствомъ въ дЪйствительные статские совЪт 
нови. Но черезъ три года онъ быхь снова вызванъ 


находили стихи его верхомъ изящества и чудомъ 
гармон1и, причёмъ особенно выхваляли сафдующя 
два СТИХА ИЗЪ «Россалы»: 


16 и. м. 
И въ солнц и въ лун$ есть тёиныя ифста... 


Тамъ зримы въ воздухВ вфщаемы слова... 


Но въ настоящее время трудно восхищаться 
поэмамп Хераскова, хотя нельзя не сказать, что и 
въ пихъ встрфчаются м+Ъста истиино-поэтическля, 
преимущественно — описав!е природы, падъ кото- 
рымн нельзя не призадуматься. Подобно всфиъ 


своимъ современникамъ-поэтамъ, Херасковъ вовсе | 


не заботился о вЗрномъ изображении жизил и дй- 


ХЕРАСКОВЪ. 


Покрыта сБдиной, проворна и бодра. 
Соперница весны, и осени, и лфта, 

Изъ снФга сотканной порфирою од$та; 
Виссономъ служатъ ей замёрзи!е пары. 
Престолъ имфетъ видъ алмазныя горы; 
Велиюе столны, изъ льда сооружонны, 
Сребристый мещутъ блескъ, лучами озарённы; 
По сводамъ солнечно сян!е скользитъ, 

Й кажется тогда — громада льдовъ горитъ. 


ствительностн, поставивъ для себя едипственною ‚ Стихя каждая движенья не имфетъ: 


задачею — приблизиться, пасколько возуожно, къ 
французскимъ писателямъ-образцамтъ, изъ такъ- 
называемой классической школы, слбдовавшей раб- 
ски правиламъ, начертаннымъ въ кодексф Буало, 
именуемомъ: «Г`агф роёИдие». 


ИЗЪ ПОЭМЫ «РОССАДА». 


Пою отъ варваровъ Россю свобождённу, 
Попранну власть татаръ и гордость побЪждённу, 
Движенье древнихъ силъ, труды, кроваву брань, 
Росея торжество, разрушенну Казань! 

Изъ круга сихъ времёнъ спокойныхъ лфтъ начало, 
Какъ свфтлая заря, въ Росси возс1яло. 

О ты, витающЙ превыше свфтлыхъ звЪздъ, 
Стихотворенья духъ! приди отъ горнихъ м$стъ, 
На слабое моё и тёмное творенье 

Пролей твои лучи, пскусство, озаренье! 

Отверзи, вфчность, мнф селенй т$хъ врата, 

ГдЪ вся отвержена земпая суета; 

Гд$ души праведныхъ награду обрЪтаютъ; 

ГдЪ славу, гд$ вЪнцы тщетою позитають; 

Передъ усыпаннымъ звфздами алтарёмъ, 

ГлдЪ рядомъ предстоитъ посл дн! рабъ съ царёмъ: 
ГдЪ бЪдный нищету, несчастный скорбь забудетъ; 
Гл каждый человфкъ другому равепъ будетъ. 
Откройся, вЪчность, мнф — да лирою моей 
Ввиманье привлеку народовъ и царей! 


Въ пещерахъ внутреннихъ кавказскихъ льдистыхт, 
горъ, 

Куда не досягалъь отважный смертныхъ взоръ, 

Гл мразы вфчный сводъ прозрачный составлаютъ 

И солнечныхъ лучей паденье притупляютъ, 

ГдЪ молнйя мертва, гд$ цфпенФетъ громъ, 

Изс$ченъ изо льда стоитъ обширный домъ. 

Тамъ бури, тамо хладъ, тамъ вьюги, непогоды; 

Тамъ царствуетъ зима, снздающая годы. 

С1я жестокая другихъ времёнъ сестра 


Ни воздухъ тронуться, ни огнь пылать не см$етъ. 
Тамъ пёстрыхъ нЪтъ полей — сляютъ между льдовъ 
Одни замёрзлыя испарнины цвЪфтовъ; 

Вода, растоплена падъ сводами лучами, 
ОкаменЪфвтъ, виситъ волнистыми слоями; 

Тамъ зримы въ воздух вЪщаемы слова, 

Но всё застужено, натура вся мертва; 

Еднный трепетъ, хрожь и знобы жизвь имЗють; 
Гуляють инеи, зефиры тамъ нфиютъ, 

Матели вьются вкругъ и производятъ бЪгъ, 
Морозы царствують на мфсто лФтнихь нЪгь; 
Развалины градовъ тамъ льды изображаютъ, 
Единымъ видомъ кровь которы застужають; 
Стфепённы мразами, составили сага 

Сребристые бугры, алмазпые луга. 

ОттолЪ къ намъ зима державу простираетъ, 

Въ поляхъ траву, цвЪты въ долинахъ пожирасть 
И соки жизненны древесные сосётъ, 

На хладныхъ крышяхъ морозы къ намъ несётъ, 
День гонитъ прочь отъ насъ, печальных длитъ вочи 
И солнцу отвращать велитъ свфтящи очи. 

Её со тренетомъ лЪса и рфки ждуть, 

Ц стужн ей ковры изъ бЪлыхъ волиъ прядутъ; 
На всю природу сонцъ и страхъ она наводитъ. 


ИЗЪ ПОЭМЫ 
«ВЛАДИМРЪ ВОЗРОЖДЕННЫЙ>. 


Вдохни небесное мн, муза, восхищенье, 
Владим!рово пЪть святое просвфщенье, 
Которымъ древняя полночная страна, 

Какъ солнцемъ съ высоты, доднесь озарена! 
Владимфъ свой народъ преобразилъ, прославильь, 
Кумировъ истребилъ и Богу храмъ поставилтъ. 

О, духъ мой! плавая въ пучинВ суеты, 

Когда ты не лишонъ небесной чистоты — 

Какъ голубь полетлъ изъ Ноева ковчега, 

Его пернатостью бЪлВЙ и чище снЪга, 


Д. И. ФОНВИЗИНЪ. 


Предобразующай земли съ водою миръ — 

Лети, крылатый духъ, быстрфе, чБ6мъ зефиры 

Дерзай, пари, пройди простравный шаръ весь 
зёмный, 

И маслнчную вЪтвь внеси въ ковчегь мой темный. 

Рцы, Господи, мнЪ рцы: «въ тебЪ да будетъ свЁ ть!» 

И важну пфень мой духъ во свЪтВ воспоетъ. 

А ты, священный князь, Росси просвЪтитель, 

Какъ вЪры былъ святой, мн буди предводитель! 

Дозволь представить мн и тбрны и цвЪты, 

По коимъ ществовалъ въ небесной славЪ ты. 

Клонился къ взчиости уже десятый вЪкъ, 

Какъ въ м!р$ возаяхь и Богь и Челов} къ; 

Сивиллы древня оракулы молчали, 

Додонсюе яЪса жрецамъ не отвЗчали; 

Но Кевъ, истины взирая на лучи, 

Дремалъ безбожнаго невфрия въ ночи. 

Бакъ-будто былъ Творець никЪмъ не знаемъ въ 

м1рЪ, 

Лвлялся тамо Богь въ безчувственномъ кумир}; 

То совная была и мутная вода, 

Въ которой небеси не видно никогда, 

Между песчаныхъ горъ, гд$ бурный ДнЪирь свои 

Влечёть сквозь троствики шумящя струи, 

Томлённы жаждою долины орошаетъ 

И шумомъ ифсви нтицъ въ дубравахъ заглушаетъ, 

(Со брегу надъ водой угрюмый лфсъ нависъ 

И выдался въ р3зку крутой, безплодный мысъ — 

Видна глубокая времнистая пещера; 

Кругомъ ея растётъ кудрявая гедера; 

Изсохши древеса дрожащу мещутъ тзнь. 

Пещеру никогда ве посЁщаеть день: 

Тамъ, кажется, ночныхъ жилище привидЪнй, 

УбЪжище тоскн, вертепъ печальныхъ мифн!йЙ; 

Тамъ вфчный одръ себ устроилъ томный сонъ 

И скука мрачная соорудила тронъ; 

Тамъ царствуютьъ всегда нахмуренны туманы, 

Слетаются вругомъ стадами чорны враны. 

Злом ръ тамъ обитахъ, безбожный чародЪЙ, 

Врагь неба, врагъ земли, врагь Бога, врагъ людей; 

Во чернокнижи искусенъ быхъ глубокомъ, 

Именовался онъ у юмевлянъ пророкомъ; 

Въ» пещер съ сонмищемъ бесфдовалъ духовъ, 

Защитникъ идоловъ и другомъ былъ жрецовъ. 

Тамъ челов ч1и изсохши кости видны, 

Шипящч зиЪи и лютыя ехидны; 

Тамъ ненависть, людей, ни Бога не хюбя, 

Терзаетъ грудь свою и Фстъ сама себя, 

Но паки внутренна ко скорбямъ въ ней родится, 

И паки пищею зходЪйства становится; 
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Тамъ злоба рвёть власы, тамъ бЁдный страхъ 
дрожитъ; 

ЦЗлямн совЪсть тамъ окована хежитъь; 

Обманъ и лесть сидять украшены вЪнцами, 

Готовы царствовать надъ слабыми сердцами. 

Межь нимн, день и ночь волшебствуя, Зломрь 

Геенской прелестью обворожаетъ мфъ. 

Изъ сей губительной, подобной аду, бездны 

Взираетъ чародЪй въ ночи на круги звфздны. 

Изъ тьмы сгустившейся престолъ его устроенъ. 

На нёмъ сидащй царь быть думаетъ спокоенъ, 

Повсюду сЪя зло, спокоенъ чаетъ быть; 

Но тотъ ли счастдивъ есть, не можеть кто хюбить? 

Не можетъ кто любить, а только ненавидзТЬ, 

БЪды и вредъ творить, добра не хочетъ вихЪть? 

КометЪ пламенной его подобенъ зракъ; 

Одежда— бурный вихрь, & плоть-—сгущённый мракъ 

Какъ громы р3чь его, сверкающе очи 

Подобны молвямъ среди глубокой ночи; 

Въ нёмъ сердце — есть гора, дышащая огнёмъ, 

Какъ искры, мещуща лежащи злости въ нёмъ; 

Убйство — взоръ его, дыхане — отрава, 

Утвха — обииЙ илачъ, мучительство — забава. 

Но злобный м!ра князь хоть мраками одфть, 

Премлеть кротюйЙ видъ, являетъ ложный свЪтъ: 

Сей свЪтъь есть татское у неба похищенье, 

Ввергающе людей во тьму и развращенье. 

Не рЪдко въ молшяхъ, во буряхъ и въ пылн 

Распростирается князь м!ра по земли, 

Въ туманахь кроется, въ иерунахъ поражаету, 

Въ дубравахь ниифамъ онт, зовущимъ подражаеть, 

Во мрежи онъ влечётъь повсюду смертныхъ родъ, 

Таитса въ тьмф ночной, таится въ нфдрВ водъ 

Крылами воздухъ весь невидимо объемлеть; 

Онъ смотритъ впутрь сердецъ, слова людскля вне- 

млетъ, 
И душу слабую едва примВтитъ онъ, 
Вселяется въ неё и въ ней поставитъ тронъ. 


Д. И. ФОНВИЗИНЪ. 


Денисъ Ивановичъ Фонвизинъ, авторъ «Недо- 
росля», родился 3-го апрзля 1744 года въ Москвз. 
Родъ Фонвизиныхъ не коренной руссый, хотя и 
совершенно обрусфвший въ своёмъ новомъ отече- 
ств}. Предки ихъ были рыпарями ордева Мече- 
носцевъ. Пётръ Фонтъ-Визенъ, взятый въ пафнъ, 
вмфстВ съ сыномъ своимъ Денисомъ, во время 
ливонской войны въ царствоване Тоанна Гроз- 
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наго, быдъ водворёпъ въ МоскьЁ и, по-неводЪ, 
сдЪлался поддапнымъ русскаго царя, сохранивъ 
свою вфру. Но уже внукъ его, въ царствоваше 
Алексфя Михайловича, принялъ православе н 
названъ пря крещени Аеднасемъ. Съ-тЪхъ-поръ 
потомки плЪннаго рыцаря, утрачивая всё болфе 
и болфе черты своей прежней нацопальности, 
стали даже самую частицу фонь писать слитпо 
съ своей фамимей. Такъ инсалась она впосл$д- 
сти и во всфхъ жалованныхъ грамотахъ, хра- 
пящихея въ род Фонвизиныхъ Отецъ Дениса 
Ивановича, Иванъ Андресвичъ, служилъ въ Ре- 
визюнъ-коллети и имфлъь собственный домъ въ 
МосквЪ, недалеко отъ университета. Это быль 
челов къ умный, но не получиви!Й надлежащаго 
образованя. Подъ его-то руководствомъ молодой 
Тонвизинъ получилъ своё первоначальное обра- 
зоваше, заключавшееся въ чтения церковно-сла- 
вянскихъ книгь и въ слабомъ понимани четы- 
рёхъ правилъ ариометики. Замфтивъ, наконецъ, 
что духовная пища, предлагаемая имъ сыну, не 
вполи$ удовлетворяха его любознательность, ста- 
рикъ р»шился отдать мальчика въ гимназ!ю, не- 
задолго предъ тфмъ открытую при Московскомъ 
университет®. Несмотря на вполн% - младепче- 
ское состоян!е вновь-открытой гимназш, Фонви- 
зинъ учился, сравнительно съ хругими, хорошо 
н усп$лъ вынести изъ гимназ1и кое-какя позна- 
пя въ латинскомъ и нфмецкомъ языкахъ, а также 
въ словесныхъ наукахъ. Затмъ, на торжествен- 
вомъ акт, происходившемъ 26-го апрзля 1759 
года, въ присутствии всфхъ московскихъ санов- 
никовъ, Фонвизинъ быль яроизведень въ сту- 
денты Московскаго университета. Факультеть, 
избранный имъ, былъ философеюмй. Одинъ изъ 
профессоровъ этого факультета Рейхель, авторъ 
«Исторши о Апонскомъ государств» и издатель 
журнала «Собраше Лучшихъ Сочинен!йЙ», обра- 
тилъ внимане на своего даровитаго слушателя 
ин поручилъь ему переводъ четырёхъ статей для 
своего журнала: «О зеркалахъ древнихъ», «Торгь 
семи музЪ», «О приращени рисовальнаго худо- 
жества» п «О дфйствш и существ стихотвор- 
СТВа», которыя и были напечатаны въ нёмъ. За- 
тВмъ Фонвизинъ сдфлалъь переводъ басень Голь- 
берга для одного московскаго книгопродавца, в 
получилъ отъ него за трудъ, вместо условлен- 
наго гонораря, на 50 рублей иностранныхъ книгъ 
соблазнительнаго содержашя. Въ это же время, 
по его собственному свидфтельству, онъ напи- 
салъ нВеколько сатиръ, наполненныхь «острыми 
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ругательствами»; къ сожалфшю, эти первые опы- 
ты молодого писателя не дошли до насъ, за пс- 
ключенемъ баспи «Лисица-кознохЪЙ», которую 
чптатель найдётъ въ нашемъ нздаши. Въ этому 
же времени относятся его переводы «Овндевыхъ 
превращен1Й> и «Альзиры» Вольтера. Посл дн!й 
переводъ, сдфланный стихами, надфлалъ, по сви- 
дфтельству самого Фонвизина, много шуму въ 
Москв3, конечно, благодаря имени Вольтера. 
Вз 1762 году Фонвизинъ окончилъ курсъ, послЪ 
чего отправился въ Петербургь в опред$лился 
тамъ на службу въ Иностранную коллегю пере- 
водчикомъ съ латянскаго, французскаго и и$мец- 
каго языковъ. Ознакомившись короче ст, фран- 
цузскпмъ языкомъ, онъ припялсея за француз- 
скихъ писателей ХУ стол тя — и вскорВ нри- 
лфпился къ нимъ всею душою, оболыцёниый ихъ 
запнмательностью, жарюмъ и остроумемъ. Начни- 
тавшись Вольтера, Руссо, Дидро и другихъ энци- 
влопедистовъ, онъ невольно проникнулся нхЪ ма- 
терлалистическо-скептическимъ образомъ иыслей 
и, подъ ихъ вмян1емъ, написаль извЪстное «По- 
слане къ слугамъ моимъ Шумилову, Ваньк® и 
Петрушк$», псполненное сомнфн1я относительпо 
важнЪйшихъ вопросовъ жизни. Но доморощенный 
атеизмъ не долго цпарилъ въ ум и сердцВ Фон- 
визина. Н»Ъеколько пофздокъ въ Москву, гдЪ 
скептицизиъ его не только не находилъ под- 
держки, а, напротивъ, встр8чалъь одинъ суровый 
отпоръ, гдЗ поминутно возникали въ  душЪ его 
воспоминан!я дФтства, осмянныя, но ни чфит 
основательно не разрушенныя — всё это, взятое 
вмфстВ, мало-по-малу разсфяло тучи, нависшя 
надъ нимъ, и водворило прежюий миръ въ душф 
его. Въ 1766 году Фонвизивъ окончилъь свою 
первую оригинальную комед!ю «Бригадиръ». Веф, 
слышави!е комед!ю, приходили отъ пея въ вос- 
торгъ, и вскор$ молва о ней дошла хо нмпера- 
трицы. Приглашонный въ Петергофъ, Фонвизинъ 
прочёлъь свою пьесу государын® — и быль удо- 
стоенъ самаго милостиваго вниманя. Съ этой 
минуты молодой писатель сдЪфлался предиетомъ 
общато вниман1я. ВелиюйЙ князь Павелъ Петро- 
вичъ, графы Павины, графы Чернышовы, графъ 
Строгановъ, графъ Шуваловъ, графиня Румян- 
цова — вс наперерывъ желали видВть автора и 
слышать его пьесу. Вниман1е, съ которымъ быль 
встр®ченъ «Бригадиръ» въ началВ и ненависть, 
которую онъ навляёкъ на автора внося детв!и, 
яснфе всего свидзтельствують о высокомъ до- 
стонпств8 пьесы. Остроумная насмЪшка, соста- 
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влявшая всю силу писателей ХУШ взка при- 
вилась къ Фонвизнну тфмъ легче, что въ его соб- 
ственной природ» было много расположевн1я къ 
сатирз. Какъ мнфие современника, интересно 
суждеше о пьесз Фонвизина графа Н. И. Па- 
пина, одного изъ умнЪЙшихъ людей вЪка Екате- 
ривы. «Я вижу», сказалъ опъ автору, «что вы 
очень хорошо нравы наши зваете, ибо брига- 
днрша ваша всфмъ родвя; никто сказать не мо- 
жеть что такую же Акуливу Тимофеевву не 
имфеть или бабушку, или тётушку, или какую- 
нибудь свойственницу.» Въ декабрф 1769 года 
тграфъ Панинъ перечислилъь Фонвизина въ свой 
штать, въ которомъ онъ и оставался до самой 
смерти графа, причёмъ отношен!я ихъ остава- 
лнсь до конца самыми дружественными. Въ 1774 
году Фонвизинъ женился на вдовЪ Хлоповой, а 
въ 1777 — отправился, выфстБ съ женою, за- 
границу. Плодомъ этой первой пофздки были из- 
вфетныя письма его къ графу Панину, содержа- 
ця въ себЪ изображен!е тогдашняго француз- 
скаго общества и дышащя то горачимъ негодо- 
вашемъ, то простодушно - язвительвою васмВп- 
кою. За-границей Денисъ Ивановичъ держалъ 
себя, какъ знатный человЗкъ, и водилъ знаком- 
ство съ м$етными аристократами, русскими по- 
сланоиками н знаменитёйшими изъ учоныхъ ни 
литераторовъ. Въ промежутокъ между первымъ 
и вторымъ путешестшемъ, онъ написалт, «Недо- 
роеля>, пиЗвшаго ещё болфе успЪха, чЪмЪъ «Бри- 
гадиръ>. Авторъ «Недоросля» сдфлался квуми- 
ромъ общественпаго мня. ВеЪ хвалили Фон- 
визина и восхищались его комедтей, и даже самъ 
Потёмкинъ не могь скрыть своего восторга, ска- 
ЗавъЪ: «умри, Денисъ: ничего лучшаго не папи- 
мешь!» Пророчество Потёмкина сбылось: дЪй- 
ствительно, Фонвизинъ не нпаписалъь посл «Не- 
доросля» ничего замфчательнаго. «Выборъ гувер- 
нёра> и друйе драматическме отрывки, поя- 
вивицеся посл «Недоросля» — не болфе какъ 
бл$дныя коши его первыхъ комелй. Въ 1784—85 
годахъ Фонвизинъ совершилъ своё второе загра- 
ничное путешеств1е, причёмъ объфхалъ всю Ита- 
л1ю. Въ маф 1785 года онъ оставилъ Венещю, 
а въ август$ того же года уже быль въ МосквЪ, 
гдЪ, тотчасъ по прЕВздЪ, ударъ паралича лишилъ 
его руки и ноги и свободнаго употребленя язы- 
ка. Весною 1786 года онъ снова отправился за- 
границу съ спещальной цфаью поправить здоровье; 
но ин эта поздка, ни поВздка въ 1789 году въ 
Ригу, Бальдонъ и Митаву нн сколько не облегчили 
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его болФзни, и утрачеппое здоровье уже болЪе пе 
возвращалось къ нему. По смерти графа Панина, 
въ 1783 году, Фонвизинъ не долго находнлея на 
дЪйствительной служб — и въ чинЪ статскаго со- 
взтника вышелъ въ отставку. Въ 1788 году талантъ 
Фонвизина вспыхнулъ-было въ посявдаЙ разъ но- 
вою, живою искрою: онъ задумалъ издаве сати- 
рическаго журнала, подъ назватемъ «Другъ чест- 
выхъ людей или Стародумъ>. Уже н$зсколько статей 
быдло заготовлено для задуманнаго журнала и даже 
объявлен1е о скоромъ выходЪ его печаталось въ 
типограф1и, какъ вдругъ, совершенно пеожиданно 
для Фонвизина, было получено имъ увфдомлен!е отъ 
петербургской полищи, что издане журнала не 
можеть быть разрфшено. Это обстоательство по- 
казало ясно Фонвизиву, что императрица перестала 
благоволить къ нему. Поводомъ къ неудовольствю 
государыни послужило одно политическое разсуж- 
ден1е, написанное Фонвизинымъ, по поручен1ю 
графа Папнпа, для великаго князя, въ которомъ 
былъ затронуть основной принципъ вашего госу- 
дарственнаго устройства. Узнавъ объ этомъ, им- 
ператрица, обратясь въ своимъ приближоннымт, 
сказала: «плохо мнз приходить жить: ужь и гос- 
подинъ Фонвизинъ хочетъ учить меня царствовать!» 
Ве эти неудачи и непраятноств сильно вияли па 
здоровье Дениса Ивановича, и безь того сильно 
разстроенное. Пост5дв!е годы своей жизни онъ не 
могъ ни ходнть, безъ чьей-либо помощи, ни гово- 
рить сколько-нибудь внятно. Вотъ какъ описываеть 
его И. И. Дмитревъ, видавпий его за день до 
смерти: «Въ шесть часовъ пополудни пр:$халь Фон- 
визинъ. Увидя его въ первый разъ, я вздрогнулъ 
и почувствоваль всю бФдиость и нищету челов$- 
ческую. Онъ вступилъ въ кабинеть Державина, 
поддерживаемый двумя молодыми офицерами, вы- 
пущенными изъ шкловскаго кадетскаго корпуса и 
пра$хавшими съ нимъ изъ БЪлоруссн. Уже онъ ве 
могь владфть одною рукою; равно и одна пога 
одеревенЗла: об$ поражены были параличомъ; го- 
ворилъ съ крайвимъ усимемъ, и каждое слово 
произносиль голосомъ охриишлымъ и дикимъ; но 
больтие глаза его быстро сверкали. Первый брошон- 
ный на меня взглядъ привёлъ меня въ смятеше. 
Разговоръ не замЗшкался. Мы разстались съ вимъ 
въ одиннадцать часовъ вечера, & на утро онъ былъ 
уже въ гроб$.» Фонвизинъ скончался 1-го декабря 
1792 года въ ПетербургВ, ве оставивъ посл себя 
дЪтей. Кром упоманутыхъ выше сочинен1й и пере- 
воловъ, Фонвизинъ написалъ ещё сл$дующая пьесы: 
«КоронЪ», комедя въ трёхъ дйствяхъ, въ сти- 
9* 
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хахтъ, перед$лавная изъ Грессе (1764), «Торгующее 
дворянство иротивуположное дворянству военному» 
(1766), «Сидней и Салли, английская повЪсть» 
(1769), «Калисеентъ, греческая повесть» (1770), 
«Слово похвальное Марку Аврел!ю, соч. Томаса» 
(1777), «Поучене, говорённое въ Духовъ день 1ере- 
еиь Васпмемъ> (1783), «Всеобщая придворная 
грамматика» (1783) и «Чистосердечное признанье» 
(1792). ВсЪхъ издав!й полнаго собравн сочивенай 
Фонвизина — девять 1): Собране сочинений Д. И. 
Фопъ-Визена. 2 части. М. 1829. Весьма плохое из- 
дане. 2) Собране оригипальныхъ драматических 
сочинен!й и переводовъ Д. И. Фонъ-Визина. 3 части. 
М. 1830. Тоже плохое издане. 3) и 4) Полное 
Собрав1е сочинен!й Д. И. Фонъ-Визина. 4 части. 
М. 1830. Тоже. Издав1е второе. М. 1838. Лучшее 
изъ всфхъ издан, за исключен1емъ послдняго 
(Ефремова), составлено П. П. Бекетовымъ. 5) 6) н 
7) Сочиненя Фонъ-Визина. Издан!е А. Смирдина. 
Спб. 1846. Тоже, вздан!е второе. Спб. 1847. Тоже, 
издан!е третье. Спб. 1852. Вс три издан я сдЪланы 
крайне небрежно. 8) Избранныя сочинения Д. И. 
Фонвизина. Издан!е Перевлевскаго. Спб. 1858. 
Издане хорошее, но не полное. 9) Сочиневя, 
письма н избранные переводы Д. И. Фонъ-Визина. 
Редакцщя издашя ЦП. А. Ефремова. Сиб. 1866. Самое 
полное издане. 


КЪ УМУ МОЕМУ. 


Кь тебф, о разумъ мой, я слово обращаю! 

Л боле тебя уже не защищаю. 

Хоть въ свфтВ больше всЪхъ я самъ себя люблю, 
Но склонностей своихъ я больше не терпхю. 
Къ чему ты глупости людеюя прим$чаешь? 
Иль ты исправить ихъ собой предпривлмаешь? 
Но льзя ль усп®ху быть въ намЗрепь$ такомъ? 
Останется дуракъ на-вЪки дуракомъ. 

Скажи, кая ты къ тому имфешь правы, 

Чтобъ прочихъ исправлять и разумы и нравы? 
Ве склонности твои прилежно разобравъ, 
Увидфль ясно я, что ты и самъ не правъ. 

Ты хочешь здфшн1е обычаи исправить; 

Ты хочешь дураковъ въ Росс1и поубавить 

И хочешь убавлять ты ихъ въ таке дни, 

Когда со всфхъ сторонъ стекаются они, 

Когда безъ твоего полезнаго сов$та 

Возами нхъ везутъ со всЪхь предЗловъ свЪта. 
Отвсюду сей товаръ безъ пошлины идётъ 


И прибыли казнЪ ни малой не дабтъ. 

Когда бы съ дураковъ зд$сь пошлина сходила, 
Одна бы Франщя казну обогатила. 

Сколь много тысячей сбиралося бы въ год! 
Таможенный бы сборъ былъ первый здЪсь доходъ. 
Но, видно, мы за-то съ нихъ пошлинъ не сбираемъ, 
Что самн сей товаръ къ французаиъ отправляемъ. 
Казалось бы, что сей взаимный договоръ 
Французамъ доставлялъ такой же малый сбору; 
Но н$}тъ: у васъ о томъ совсфмъ не помышляютъ, 
Что подати тамъ съ насъ друйя собираютъ. 

Во Франщи тарифъ извЪфстенъ намт каковъ: 
Чтобъ быть французскими изъ русскихъ дураковт! 


ПОСЛАНЕ КЪ СЛУГАМЪ МОИМЪ ШУМИЛОВУ, 
ВАНЬКЪ И ПЕТРУШКУ. 


Скажи, Шумиловъ, мн%: на что сей созданъ свЪтъ? 

И какъ мн$ въ ономъ жить, подай ты мн сов®тъ. 

Любезный дядька мой, наставникъ и учитель, 

И денегъ, п бЪлья и хВлъ моихъ рачитель, 

Боишься Бога ты, боишься сатаны: 

Скажи, прошу тебя, на чтб мы созданы? 

На чтб сотворены медвфдь, сова, лягушка? 

На чтб сотворены и Ванька, и Петрушка? 

Нз чтб ты созданъ самъ, скажи, Шумиловъ, инф? 

На то ли, чтобъ свой вЗкъ провёлъ ты въ крфи- 
комъ сн? 

О, таинство, оть насъ сокрытое судьбою! 

Трясёть, Шумиловъ, ты седой своей главою; 

«Не знаю», говоришь, «не знаю я того — 

Мы созданы на свфтъ и ЕЪмъ, и для чего. 

Я знаю то, что намъ быть должно вЪвъ слугами 

И в$къ работать намъ руками и ногами; 

Что долженъ я смотрФть за всей твоей казной 

И помню только тд, что власть твоя со мной. 

Я знаю, что я мужъ твоей любезной няньки; 

На что сей созданъ свфтъ, изволь спросить у 

Вавьки.» 

Къ тебЪ я обращу теперь мои слова, 

Широюя пзечА, большая голова, 

Мал}Йшаго ума пространная столица! 

Во области твоей кони и колесница, 

И стало, наконецъ, угодно небесамъ, 

Чтобъ слушался тебя извощикъ мой и самт,. 

На свЪтску суету вседневно ты взираешь 

И, стоя вазади, Петрополь обтекаеть;: 

Готовься на вопросъ мудрёный дать отвЪтъ, 
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ВЪщай, велик1й мужъ, на что сей созданъ свфтъ? |За деньги самого Всевышняго Творца 


Какъ тучи ясный день внезапно помрачаютъ, 
Такъ Ванькинъ ясный взоръ слова мои смущаютт. 
Сомн$ ве его тревожить начало; 

Наморщились его и харя и чело; 

ВЪщаетъ съ гнфвомъ мнЪ: «На всЪ твои затфи 
Не могутъ отвЗчать и сами грамот$и. 

И мн$ ль о томъ судить, когда мои глаза 

Не могуть отличить отъ ижицы аза! 

Съ утра до вечера держася на каретф, 

Мн$ тряско разсуждать о Бог и о свЪт$; 
Незовко помышлять о томъ и во дворцф, 

Гд$ часто я стою сииренно на крыльцф, 
Откуда каждый часъ друзей моихъ гоняютъ 

И палочьемъ гостей къ каретамъ провожаютъ; 
Но если ва вопросъ мн должно дать отвфтЪ, 
Такъ слушайте жь, каковъ мн кажется сей свЪтъ. 
Москва и Петербургъь довольно мн знакомы: 
Я знаю въ нихь почти вс улицы и домы. 
Шатаясь пб свЪту и вдоль и поперёгъ, 

Что могь увидфть я, того не простерёгъ. 
Видалъ и трусовъ я, видалъ я и нахаловъ, 
Видаль простыхъ господъ, видалъ и генералопт; 
А чтобъ не завести напрасный съ вами спорт, 
Такъ знайте, что весь свфтъ считаю я за вздоръ. 
Довольно на в$ку я свой животъь помучиль, 

И Фздить назади я истинно наскучилъ. 
Извощикъ, лошади, карета, хомуты 

И всё, мн® кажется, на свЪтЪ суеты. 

ЭдЪеь вижу мотовство, & тамъ я вижу скупость; 
Куда не обернусь, везхВ я вижу глупость. 

Да сверхъ того ещё примтиль я, что свфтъ 
Столь иного времени неправдою живетт, 

Что нзтъ уже такихъ нащеевъ ва прим ТЪ, 
Которы бъ истину запомнили на свЪт$. 

Попы стараются обманывать народъ, 

Слуги — дворецкаго, дворецые — господъ, 

Другъ друга — господа, а знатные бояря 
Нер$дко обмавуть хотятъ и государя; 

И всяк, чтобъ набпть потуже свой карманъ, 
За благо разсудилъь приняться за обманъ. 

До денегъ лакомы посадске, дворяне, 

Судьй, подъяче, солдаты и крестьяне; 
Смиренны пастыри душъ внашихъ и сердецъ 
Изволятъ собирать оброкъ съ свонхъ овецъ: 
Овечкв женятся, плодятся, умираютъ, 

А пастыри притомъ карманы набиваютъ, 

За деньги чистыя прощаютъ всяк! гр%хтъ, 

За деньги множество въ раю сулятъ ут№хъ. 

Но если говорить на свфтВ правду можно, 

То мнЪве моё скажу я вамъ не ложно: 


Готовы обмануть и пастырь и овца. 

Что дуренъ здфшеЙ свфтъ, то всяв1Й понимаетт: 

Да для чего онъ есть, того никто не знаетъ. 

Довольно я мололъ, пора и помолчать: 

Петрушка, можетъ-быть, вамъ станетъ отвЪчать.» 

— «Я мысль мою скажу», вЗщаетъ мнз Петрушка: 

«Весь свЪтъ, инф кажется, ребятская игрушка; 

Лишь только надобно потверже то узнать, 

Какъ лучше, живучи, игрушкой той играть. 

Чтб нужды, хоть потомъ и возьмутъ душу черти, 

Лишь только бъ удалось получше жить до смерти! 

На что молиться намъ, чтобъ даль Богъ вид ть рай? 

\Иить весело и зд$сь, лишь ближними играй, 

Играй, хоть отъ игры и плакать ближе! будетт, 

Щечи сего казну — твоя казна прибудетъ; 

А чтобъ прятнфе ещё казался свЗть, 

Берия, лови, хватай всё что ни попадетъ. 

Всявкъ долженъ своему посл$довать разсудку: 

Чтб ставишь въ д$л0 ты, другой то ставитъ въ 
шутку. 

Не часто ль оттого родится всВмъ бфда, 

Что тфшиться хотятъ больше господа, 

Которы нашими играютъ господами, 

Гакъ точно, какъ они яграть изволятъ нами? 

Создатель твари всей, себЪ на похвалу, 

По свфту насъ пустилъ, какъ куколъ по столу. 

Ипые р$звятся, хохочутъ, пляшутъ, скачутъ, 

Друпе морщатся, грустятъ, тоскуютъ, плачутт. 

Вотъ какъ вертится свЪтъ; & для чего онъ такт, 

Не вЪдаетъ того ни умный, ни дуракъ. 

Однако ежели какими чудесами 

Изволили спознать вы ту причину сами, 

Скажите намъ её...» Симъ р8чь окончиль онт; 

За р8ч1ю его пося$довахь поклонъ. 

Шумиловъ съ Ванькою, хваля догадку ону, 

Отвфсили за нимъ мн% также по поклону — 

И трое всЪ они, возвыся громкй гласъ, 

ВЪщали: «Не скрывай ты таинства отъ насъ: 

Яви ты намъ свою въ рёшеняхъ удачу, 

Р»Ьши ты вамъ свою`премудрую задачу!» 

А вы внемлите мой, друзья мон, отвЪтъ: 

«И самъ не знаю я, на что сей созданъ свфты» 


ЛИСИЦА-КОЗНОДВЙ. 


Въ Ливйской сторон правдивый слухъ промчался, 
Что левъ, звЗриный царь, въ большомт лВсу скон- 
чался. 
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Стекалися туда скоты со всфхъ сторонъ У. 

Свидзтелями быть огромныхъ похоронъ. 

Лисица-Кознодй, при мрачномъ сёмъ обрядЪ, ИЗЪ КОМЕДИ «НЕДОРОСЛЬ»>. 

Съ смиренной харею, въ монашескомъ наряд, 

Взмостясь на каеедру, съ восторгомъ вошетъ: ДЪЙСТВТЕ 1, ЯВЛЕНИЕ 1. 

«О, рокъ! лютфйш!Й рокъ! кого хишился свфты 

Кончиной кроткаго владыки пораженный, Г-жд ПростАковА, МитрРоФхАНЪИ ЕРЕМЗЕВНА. 
Восплачь и возрыдай звЪрей соборъ почтенный! Г-жд ПРоСтАКОВА (осматривая кафтанъ на 
Се царь, премудрфйшиЙ изъ всфхъ лЪсныхь царей, | }трофань). Кафтанъ весь испорченъ. Еренфевна, 
Достойный вЪчныхЪ слёзъ, достойный алтарей, введн сюда мошенника Тришку. (Еремъевна отло- 


Своимъ рабамъ отецъ, своимъ врагамъ ужасенъ, |0), Онъ, ворь, вездь его объузилы Митрофа- 
Предъ нами распростёрть, безчувственъ и безгла- | нущка, другь мой, я чаю, тебя жыётъ до смерти. 


сенъ: Позови сюда отца. (Митрофань отходить). 
Чей умъ постигнуть могъ число его добротъ, 


Пучину благости, велич1я, щедротъ? 

Въ его правлен1и невинность не страдала, 

И правда на суд безстрашно предсЗдала; 

Онъ скотолюбе въ душ своей питалъ, 

Въ нёмъ трона своего подпору почиталъ; 

Быль въ области своей порядка насадитель, 
Художествъ и ваукъ былъ другъ и покрователь.» 
— «О, лесть подлЪйшая!> шепнулъ Собак Кротъ: 
«Я зналъ Льва коротко: онъ былъ пресупий скотъ, 
И золъ, и безтолковъ, и силой вышней власти 
Онъ только насыщаль свои тирански страсти. 
Тронъ кроткаго царя, достойна алтарей, 

Былъ сплоченъ изъ костей растерзавныхъ звфрей; 
Въ его правлеше любимцы и вельможи 

Схирали безь чиновъ съ звЪрей невинныхт кожи; 
И, словомъ, такъ была юстищя строга, 

Что кто кого смога, такъ тотъ того въ рога. 
Благоразумный Слонъ изъ 1Ъса въ степь сокрылся, 
Домостроитель Бобръ отъ пошлинъ разорился 

И Пификъ-слабоумъ, списатель звЗрекихъ лицъ, 
Служивпий у Двора честнЪфе всЪхъ хисицъ, 
Который, посвятя работ дви и ночи, 

Искусной кистшю прельщая звфрски ози, 
Портретовъ написаль съ царя звфрей лЪеныхъ 
Пятнадцать въ цфлый ростъ и двадцать поясныхъ, 
Да сверхъ того ещё, по новому манеру, 
Альфреско росписалъ монаршую пещеру: 

За-то что въ жизнь свою трудился сколько могъ, 
Съ тоски и съ голоду третьёго-дня издохт. 

Вотъ мудраго царя правлене похвально! ЯВЛЕНИЕ 11. 
Возможноль ложь сплетать столь явно и нахально!» 
Собака молвила: «Чему дивишься ТЫ, 


ЯВЛЕН1Е ИП. 


Г-жа ПростАковА, ЕЮРЕМФЕВНА И ТРИШКА. 


Г-жа ПроСТАКОВА (Тришкъ). А ты, скотъ, по 
дойди поближе. Не говорила ль я тебЪ, воровская 
харя, чтобъ ты кафтанъ пустилъ шире. Дитя, пер- 
вое, растётъ; другое, дитя и безъ узкаго кафтана 
деликатнаго сложенля. Скажи, болванъ, чфиъ ты 
оправдаеться? 

Тришка. Да вЪдь я, сударыня, учился самоуч- 
кой. Я тогда же вамъ докладывалъ: ну, да извольте 
отдавать портному. 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. Такъ развЪ необходимо на- 
добно быть портнымъ, чтобъ умЪть сшить кафтанъ 
хорошенько. Экое скотское разсуждене! 

Тришка. Да вфдь портной-то учился, сударыпя, 
а я ить. 

Г-жл ПростлАковА. Ещё онъ же и спорить, 
Портной учился у другого, другой у третьяго; да 
первой-то портной у кого учился? Говори, скотъ. 

Тришклд. Да первой-то портной, можетъ-быть, 
шялъ хуже и моего. 

Митрофлднъ (вбллаезпз). Звалт, батюшку. Изво- 
лнлъ сказать: «ТоТЧаст». 

Г-жл Простлковла. Такъ поди же, вытащи его, 
коли добромъ пе дозовёшься. 

МитрофАНЪ, Да вотъ и батюшка. 


'Гз же и Простдковъ, 


Что знатному скоту льстатъ подлые скоты? Г-жл ПрРостАковА. Что, что ты отъ меня пря- 
Когда же то тебя такъ сильно изумляеть, таться изволишь? Вотъ, сударь, до чего я дожила 
Что визка тварь корысть всему предпочитает съ твоимъ потворствомъ! Какова сыну обновка кт, 
И къ счастю бредётъ презр6нными путьми, дядину сговору? Каковъ кафтанецт Тришка спиить 


Такт, видно, никогда ты нё жиль межь людьми». | изволилъ? 
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ПрРостАБОВЪ (0тъ робости запинаясь). МФ... 
мъшковать немного. 

Г-жл ПростАКОВА. Самъ ты мВшковатъ, умная 
голова. 

ПрРОСТАКОВЪ. Да я хумалъ, матушка, что тебз 
такъ кажется. 

Г-жа ПрОСТАКОВА. А ты самъ разв ослВиъ? 

ПростАКовЪ. При твоихъ глазахъ мои ничего 
не видятъ. 

Г-жа ПрРоСТАКОВА. Вотъ какимъ мужевькомъ 
наградилъ меня Господь: не смыеслить самъ разо- 
брать, что широко, что узко. 

ПростАковъ. Въ этомъ я тебф, матушка, и 
вфрилъ и вфрю. 

Г-жл ПроСтАКОВА. Такъ вфрь же и тому, что 
я холопямъ потакать не намрена. Подн, сударь, 
и теперь же накажи.... 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Ть же и Скотивинъ. 


Скотининъ. Кого? за что? Въ день моего сго- 
вора! Я ирошу тебя, сестрица, для такого празд- 
ника отложить наказан1е до завтраго; а завтра, 
коль изволишь, я и самъ охотно помогу. Не будья 
'Гарасъ Скотининъ, если у менх не всякая вина впно- 
вата. У меня въ этомъ, сестрица, одинъ обычай съ 
тобою. Да за что-жь ты такъ прогнВвалась? 

Г-жа ПростаАКОвА. Да вотъ, братецъ, на твои 
глаза пошлюсь. Митрофанушка, подойти сюда! М\®ш- 
коватъ ли этоть кафтанъ? 

Скотининъ. НЗТЪ. 

ПростАКОВЪ. Даяи самъ уже вижу, матушка, 
что онъ узокт. 

Скотининъ. Я и этого не вижу. Кафтанецъ, 
братъ, сшитъ изряднёхонько. 

Г-жа ПростАКОВА. (Триикъ). Выйди вонъ, 
скотъ! (Еремтевн)... Поди-жь, Ерем$евна, дай по- 
завтракать ребёнку. ВЗдь, я чаю, скоро и узитези 
пр1йдутъ. 

ЕРЕМЗЕВНА. Онъ уже и такъ, матушка, пять 
булочекъ скушать изволилъ. 

Г-жа Простлковл. Такъ теб жаль шестой, 
бест1я? Воть какое усерде! Изволь смотр$ть. 

ЕРЕМЗЕВНА. Да во здрав!е матушка. Я, вЪдь, 
сказала это для Митрофана же Терентьевича. Про- 
тосковалъ до самаго утра. 

Г-жа ПрРОСТАКОВА. Ахъ, Мати Божя! что съ 
тобою сдфлалось, Митрофанушка? 

МитроФлнъ. Такъ, матушка. Вчера нослЪ ужина 
схватило. 
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Скотининъ. Да видно, братъ, поужиналъь плотно. 

МнитрРоФАНЪ. А я, дядюшка, почти и вовсе не 
ужиналъ. 

Простлковъ. Помниться, другь мой, ты что-то 
скушать изволилъ. 

МитрофхаАнъ. Да что? солонины ломтика три, да 
подовыхъ, не помню — пять, не помню щесть. 

ЕРЕМЗЕВНА. Ночью то и дЪло испить проенлъ. 
Квасу цзлый кувшивецъ выкушать изволилъ. 

МитроФфлАнъ. И теперь какъ шальной хожу. 
Ночь всю такая дрянь въ глаза х3Взла. 

Г-жл ПростАКОВА. Какая-жъь дрянь, Митро- 
фанушка? 

МитроФАнЪ. Да то ты, матушка, то батюшка. 

Г-жл ПроОСТАКОВА. Какъ же это? 

МитроФАНЪ. Лишь стану засыпать, то и вижу, 
будто ты, матушка, изволишь бить батюшку. 

ПростаКОвЪ (65 сторону). Ну, бЪда моя! сонъ 
въ руку! 

МитрРоФАНЪ (Фазнюжась). Такъ мн и жаль 
стало. 

Г-жа ПрРОСТАКОВА (С5 90садою). Кого, Митро- 
фапушка? 

Митрофлнъ. Тебя, матушка: ты такъ устала, 
колотя батюшку. 

Г-ж^ ПростАКОВА. Обойми меня, другь мой 
сердечпый! Вотъ сынокъ — одно моё утфшевше. 

Скотининъ. Ну, Митрофанушка, ты, я вижу, 
матушкинъ сынокъ, а не батюшкинъ. 

ПрРостлАковъ, По-крайней-мфрз я люблю его, 
какъ надлежитъ родителю. То-то умное дитя, то-то 
разумное, забавникъ, затфЙникъ Иногда я отъ 
него вп себя, отъ радости самъ истинно не в}рю, 
что онъ мой сывъ. 

Скотининтъ. Только теперь забавпикъ нашу 
стоить что-то нахмурясь. 

Г-жа ПростлЩковл. Ужь не послать ли за док- 
торомъ въ городъ? 

МитроФАнЪ. НЗтъ, нЪтъ, матушка, Я ужь луч- 
ше самъ выздоровлю. Побзгу-ка теперь на голу- 
бятню: такъ авось либо... 

Г-жл ПростаКОвВА. Такъ авось либо Господь 
милостивъ. Поди, порЪзвись, Митрофанушка! (Ми- 
трофанъ съ Еремтевною отлходятъ.., 


ДЪйствЕ И, ЯВЛЕНЕ У. 
ПраВДНИЪ, Г-ЖА ПрРОоСТАКОВА, МИиТтРофАНТ, 
Милонъ и КРЕМФЕВНА. 


Г-жаА ПростаАКОВА. Одна моя забота, одпа моя 
отрада — Митрофанушка. Мой вЪкъ проходитъ. Его 
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готовлю въ люди. (309% моявляются Кутейкинь 
съ «Часословомъ», а Цыфиужинъ съ аспидной доской 
и зрифелемъь. Оба они знаками спрашивають Ере- 
мъевну — входить ли. Она ить манитъ, а Митро- 
фанъ отмахиваетъ.) 

Г-жА ПростАКОВА (не видя ихъ, продолжает»). 
Авось-либо Господь милостив и счастье на роду 
ему написано. 

ПрАВдиНЪ. Оглянитесь, сударыня, что за вами 
дзлается. 

Г-жа ПростЩлкова. А! это, батюшка, Митрофа- 
пушкины учители: Сидорычъ Кутейкинуъ... 

ЕрРЕМЗЕВНА. И Пафнутьичь Цыфиркинъ. 

Митрофлднъ (6% сторону). Пострзлъ ихъ побе- 
ри и съ Ерем$евной! 

КутЕЙкинъ. Дому владык миръ и многая хЪта 
съ чады и домочадцы. 

ЦыхиркинЪъ. Желаемъ вашему благород!ю здрав- 
ствовать сто лЪть, да двадцать, да ещё пятнад- 
цать, несчётны годы! 

Милонъ. Ба! это нашъ братъ, служивый! Отку- 
да взялся, другь мой? 

Цыфиркинт. Быль гарнизонный, ваше благоро- 
де, а нын$ пошолъ въ чистую. 

Милонъ. ЧЪмъ же ты питаешься? 

ЦызхиркинЪъ. Да кое-какт, ваше благороде! 
Малу толику арихметик$ маракую, такъ питаюсь 
въ городз около приказвыхъ служителей у счёт- 
ныхъ дфлъ. Не всякому открылъ Господь науку: 
такъ кто самъ не смыслитъ, меня ванимаеть то 
счётець повзрить, то итоги подвести. Т$мъ н пи- 
таюсь: праздно жить не люблю. На досуг жь 
ребятъ обучаю. Воть и у ихъ благородя съ пар- 
немъ трей годъ надъ ломаными бьёмся, ха что- 
то плохо клеятся. Ну и то правда, челов$кЪ на 
челов$ка не приходиттъ. 

Г-ЖлА ПростлАковА. Что, что ты это, Пафнуть- 
ичъ, врёшь? Я не вслушалась. 

Цызхиркинъ. Такъ. Я его благородлю докла- 
дывалъ, что въ иного пня въ десять лфтъ не вдол- 
бишь того, чтб другой ловить на нолёт$. 

ПрРАВхИНЪ (Кутейкину). А ты, господпнъ Ку- 
тейкинъ, не изъ учоныхъ ли? 

КутТЕЙКИНЪ. Изъ узоныхъ, ваше благороде. 
Семинари зд$шн!я епарх1и. Ходилъ до Реторвки, 
ла, Богу изволившу, назадт воротился. Подавалъ 
въ консистор!ю челобитее, въ которомъ прописалъ: 
«Такой-то де семинарпстъ, изъ церковничьихъ дЪ- 
«тей, убояся бездны премудрости, проситъ отъ пся 
«объ увольнен!и», на что и милостивая резолющя 
вскорз воспослфдовала, съ отм$ткою: «Такого-то 


«До семинариста отъ всякаго учензя уволить: пи- 
«сано бо есть — не мечите бисера предъ свивями, 
«да не попрутъ его нотами.» 

Г-жл ПростАковА. Да гл$ нашъ Адамъ Ада- 
МЫЧЪ? 

ЕРЕМЪЕВНА. Я и къ нему было толкнулась, 
да на силу унесла ноги: дымъ столбомъ, моя ма- 
тушка! Залушихь, проклятый, табачищемъ. Такой 
грзховодникъ! 

КутЕЙкинЪъ. Пустое, ЕремЗевна! «НЪсть грфха 
въ курен!и табака. » 

ПрРАВДИНЪ (65 сторону). Кутейёкинъ ещё и 
умниячаетъь! 

КутЕЙкИиНЪ. Во многихъ книгахъ разр шается. 
Во Псазтыр® пменно вапечатано: «И злакъ на 
службу челов$комъ». 

ПрАвдинЪ. Ну, & ещё гдЪ? 

КутЕЙКИНЪ. И въ другой Псахтыр$ напечатано 
то же. У вашего протопопа малепькая въ осьмуш- 
ку — и въ той то же. 

ПРАВДИНЪ (1-ж% Простаковой). Я пе хочу м%- 
шать упражненямъ сына вашего: слуга покорный. 

Милонъ. Ни я, сударыня. 

Г-жА ПРОСТАБОВА. Куда жь вы, государи мон? 

ПрРАВДИНЪ. Я поведу его въ мою комнату. Друзья, 
давно не видавшись, о многомъ говорить имБютъ. 

Г-жа ПрРоОСТАКОВА. А кушать гдВ изволите: съ 
нами, или въ своей комнат? У насъ за столомъ 
только-что своя семья съ Софьюшкой. 

Милонъ. Съ вами, съ вами, сударыня. 

Прлвдинъ. Мы 00а эту честь имфть будемт. 


ЯВЛЕНГЕ \1. 


Г-жа ПростлковлА, ЕРЕМФЕВИЛ, МитРОФАНЪ, 
КутЕЙКИНЪ И Цифнркипъ. 


Г-жа ПрРосСтТАКОВА, Ну, такъ теперь хотя по- 
русскя прочти зады, Митрофавутка. 

МитроФлнъ. Да, зады! Какъ не такъ! 

Г-жа ПрРостТАковА, ВЪкъ живи, вфкъ учись, 
другь мой сердечный! Такое д$ло. 

МитроФАНЪ. Какъ не такое! Пойдётъ па умъ 
ученье! Ты бъ ещё навезла сюда хяхюшекъ. 

Г-жа ПрРОСТАКОВА. Что? что такое? 

МитроФлАнъ. Да, того и смотри, что отъ дя- 
дюшки таска; а тамъ съ его кулаковъ, да за Ча- 
сословъ. НЪтъ, тАкъ я — спасибо: ужь одинъ конецъ 
съ собою! 

Г-жА ПрОСТАКОВА (“с туавшись). Что, что ты 
хочешь дфлать? Опомнись, думенька! 
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МитроФАНЪ. В$дь здфсь и р8ка близко, Ныр- 
ну — такъ помипай какъ звали! 


Г-жа ПростаКОВА (вн себя). Уморилъ! уморилъ, 


Богъ съ тобой! 

ЕРЕМЗЕВНА. Всё дядюшка напугалъ: чуть-было 
въ волоски ему не вцфпился. А ни за што, ни про 
Што. 

Г-жа ПрОСТАКОВА (65 3406). Ну. 

ЕРЕМЪЕВНА. Присталъ къ нему: «хочешь ли же- 
ПИТЬСЯ?» 

Г-жа ПростлковА, Ну? 

ЕРЕМФЕВНА. Дитя не потаилъ: «уже давно-де, 
дядюшка, охота берётъ.» Какъ онъ остервенится, 
моя матушка! какъ вскинется! 

Г-жл ПрРОСТАКОВА (дрожа). Ну, а ты, бестя, 
остолбенфла, а ты не впилась братцу въ харю, 
а ты не раздёрнула ему рыла по уши... 

ЕРЕМЗЕВНА. Приняла-было... охъ, приняла, да... 

Г-жа Простлдковл. Да... да что: не твоё дитя, 
бест1я! По тебЪ ребёнка хоть убей до смерти. 

ЕРрРЕМЗЕВНА. Ахъ, Создатель, спаси и помилуй! 
Да кабы братецъ въ ту жь минуту отойти не изво- 
лнхъ, то бъ я съ нимъ поломалась, во чтобъ Богъ 
ня поставилъ: притупились бы эти (указывая на 
ногти), я бъ и клыковъ беречь не стала. 

Г-жа ПростлковА. Вс вы, бести, усердны на 
однихъ словахъ, & не на дл! 

ЕРрРЕМЗЕВНА (заялакавь). Я не усердна вамъ, 
матушка! Ужь какъ больше служить — не знаешь. 
Рада не токмо что живота не жалфешь, а всё не 
угодно. 

Кутейкинъ. Намъ во свояси повелите? 

ЦыФиркинЪъ. Намъ куда походъ, ваше 
благород1е? 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. Ты же ещё, старая вЗдьма, 
и разревфлась. Подп, накорми ихь съ собою, а 
посл об$да тотчасъ опять сюда. (Аз Митрофану.) 
Пойдёмъ со мною, Митрофанушка. Я тебя изъ 
глазъ теперь не выпущу. Какъ скажу я тебЪ не- 
щичко, тавкъ пожить на свфтЪ слюбится. Не вфкъ 
тебф, моему другу, не вЪкъ теб учиться: ты, 
благодаря Бога, столько уже смыслишь, что и самъ 
взведёшь дфточекъ. (Ё» Еремъевнь.) Съ братцемъ 
перевЪдаюсь не по-твдему. Пусть же вс добрые 
люди увидятъ, что мама и что мать родная. (0тхо- 
дить съ Митрофаномь.) 

КутейкинЪъ. Житье твоё, Ерем$евна, яко тьма 
кромфшная. Пойдбмъ-ка за трапезу, да съ горя 
выпей сперва чарку. 

ЦыхиркинЪ. А тамъ другую — вотъ-те н 
умноженье. 


Ст. 
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ЕРЕМФЕВНА (65 елезать). Нелбгкая меня не 
приберётъ. Сорокъ лфтъ служу, а милость всё 
та же. 

КутЕЙкинъ. А велика ль благостыня? 

ЕрРЕмвЕвнА. По пяти рублей на годъ, да по 
пяти пощёчинъ на день. (Кутейкинь % Цыфир- 
кинъ отводять ее подз-руки.) 

ЦыфиркинЪъ. Смекнёмъ же за столомъ, чтб 
тебф доходу въ круглый годъ. 


ДВИСТВЕ Ш, ЯВЛЕШЕ УТ. 


КутЕЙКкИНЪ И ЦЫФИРКИНУЪ. 


КутЕйкинъ. Что за б$совщина! Съ самаго утра 
толку не добьёшься. ЗдЪсь каждое утро процвЪ- 
тётъ и погибнеть. 

ЦыфиркинЪ. А нашъ братъ и вфкъ такъ жи- 
вёть. Дфлха не дВлай, а отъ дфла не бЪгай. Вотъ 
бЪда нашему брату, какъ кормятъ плохо, какъ- 
сегодня къ здвшнему обфду провавта не стало. 

КутЕЙКиНнЪ. Да кабы не умудрилъ и меня Вла- 
дыко, шедши сюда, забрести на перепутье къ на- 
шей просвирнЪ, взалкалъь бы яко песъ ко вечеру. 

Цыфиркинъ. ЗдЪшни господа добры командиры! 

КутЕейкинъ. Слыхалъ ли ты, братець, каково 
житьё-то здЪшнимъ челядинцамъ? Даромъ что ты 
служивый, бывахъ на баталяхъ, страхъ и трепетъ 
приидетъ на тя. 

ЦызхиркинЪъ. Вотъ на, слыхаль-ли? Я самт 
видаль здЪсь бЪглый огонь въ сутки сряду часа 
по три. (Вздолнувъ.) Охъти мн! Грусть берётъ. | 

КутЕЙНнИкЪъ. О, горе мнз, грЬшному! 

Цызхиркинъ. О чёмъ вздохнулъ, Сидорычъ? 

КутЕЙКИНЪ И вт тебЪ смятеся сердце твое, 
Пафнутьевичъ? 

Цыхиркинъ. За неволю призадумаешься. Далъ 
мн Богъ ученизка, боярскаго сынка. Бьюсь съ 
нимъ трей годъ —трёхъ перечесть не умЪетъ. 

Кутейкинъ. Такъ у насъ одна кручина. Че- 
твёртый годъ мучу свой животъ. Почесть часъ 
кром% задовъ новой строки не разберётъ; да и 
зады мямлеть, прости Господи, безъ складу по 
складамъ, безъ толку по толкамъ. 

ЦызиРКкинЪ. А кто виновать? Лишь онъ гри- 
фель въ руки, а Н%Фмець въ двери: ему шабашуъ 
нзъ-за доски, а меня рады въ толчки. 

Кутейкинъ. Туть мой ли грёхь? Лишь указку 
въ персты, басурманъ въ глаза: ученичка по го- 
ловкЪ, а меня по шеф. 

ЦыФиРрКкИиНЪ (65 жаром»). Я далъ бы себЪ ухо 
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отнести, лишь бы этого тунеядца прошколить по- 
солдатски. 

КутЕЙкИиНъ. Меня хоть теперь шелепами, лишь 
бы выю грёшничу путёмъ пакостылять. 


ЯВЛЕНИЕ УП. 


Тъ же, Г-ЖА ПростАковА И МитрлохаНЪ. 


Г-жл ПрРОСТАКОВА. Цока онъ отдыхаетт, другъ 
мой, ты хоть для виду поучись, чтобъ дошло до 
ушей его, какъ ты трудишься, Митрофанушка. 

МнитрОФАНЪ. Ну, а тамъ что? 

Г-жл ПрРостАКОВА. А тамъ женишься. 

МитроФАНЪ. Слушай, матушка, я тебя потфшу, 
поучусь: только чтобъ это быль послФдн1Й разъ и 
чтобъ сегодня жь быть сговору. 

Г-жа ПрРосСтТАКОВА. ПрИЙдётъ часъ воли Божей! 

МитроФАНЪ. Часъ моей воли пришоль: не хочу 
учиться, хочу жениться. Ты жь меня взманила — 
пеняй на себя. Вотъ я сль. (Цыфиркинъ очини- 
ваеть зрифель.) 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. А я тутъ же присяду. Ко- 
шелёкъ повяжу для тебя, другъ мой: Софьюшкины 
денежки было бы куда класть. 

МитрРОФАНЪ. Ну, давай доску, гарвизовная 
крыса! Задавай, что писать. 

Цызиркинвъ. Ваше благороде завсегда безъ 
дЪла лаяться изволите. 

Г-жд ПросСтАКОВлА (2аботая). Ахъ, Господи 
Боже мой! ‘ужь ребёнокъ не смЪЙ и избранить. 
Пафвутьича! Ужь и разгн$вался! 

ЦыхиркинЪъ. За что разгнзваться, ваше благо- 
род1е! У насъ росойская нословица: собака лаетъ, 
взтеръ носитъ. 

МитроФАНЪ. Задавай же зады, поворачивайся. 

ЦыхиркинЪъ. Всё зады, ваше благороде. ВЪдь 
съ задаин-то вЪкъ назади останешься. 

Г-жл ПростАКОВА. Не твоё дфло, Пафнутьичъ. 
Мнз очень мило, что Митрофанушка вперёдъ ша- 
гать не любитъ. Съ его умомъ, да залетфть далеко, 
да и Боже избави! 

ЦыФиркинъ. Задача: изволиль ты, на при- 
кладъ, идти по дорогВ со мною; ну, хоть возьмёмъ 
съ собою Сидорыча. Нашли мы трое... 

МитроФлАнЪъ (дишетэ). Трое. 

Цыфиркинъ. На дорогз, на прикладъ же, триста 
рублей. 

МитрРоФАНЪ (пищеть). Триста. 

ЦифиркинЪ. Дошло дЪло до дфлежа. Смякпитко, 
по чему на брата? 
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МитрРоФАНЪ (бычисляя, шеячеть). Единожды 
три — три; единожды нуль — нуль. 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. Чтб, чтб — до дфлежа? 

МитрРоОФАНЪ. Вишь триста рублей, что нашли, 
троимъ раздфлить. 

Г-жл ПрРоСтТАКОВА. Врётъ онъ, другъ мой сер- 
дечный! Нашолъ деньги, ни съ вкЗмъ не д$лись: 
вс себф возьми, Митрофавушка! Не учись этой 
дурацкой наук. 

МитрРоФАНЪ. Слышь, Пафнутьичъ, задавай другую. 

Цыфиркинъ. Пиши, ваше благородте. За ученье 
жалуете мнз въ годъ десять рублей. 

МитрРоФАНЪ. Десять. 

ЦифиркинЪ. Теперь, правда, не за что; а кабы 
ты, баринъ, что-вибудь у меня перенялъ, не грЪхт, 
бы тогда было и ещё прибавить десять. 

МнитроФаАНЪ (9341465). Ну, ну, десять. 

Цыхиркинъ. Сколько жь бы на годъ? 

МитрРоФлнЪ (вычисляя, чцеячеть). Нуль дануль — 
нуль; одинъ ха одивъ. (Задумался.) 

Г-жл ПрРосСтТАКОВА. Не трудпсь по пустому, 
другъ мой: гроша не прибавлю. Дан не за чтб, 
ваука не такая: лишь тебф мученье; а всё вижу 
пустота. Денегъь нфть — что считать, деньги есть — 
сочтёмъ и безъ Нафнутьича хорошохопько. 

КутЕЙКкиНЪ. Шабашъ, право, Пафнутьичъ. Дв1 
задачи рёшены. ВЪдь на повзрку приводнть не 
станутъ. 

МитрРоФАНЪ. Небось, брать. Матушка тутъ 
сама не ошибётся. Ступай-ка ты теперь, Кутей- 
кинЪъ, проучи вчерашнее. 

КутЕЙкинЪъ (открываеть Часословь. Митро- 
фань береть указку). Начнёмъ благословясь. За 
мною со внимашемъ. Азъ же есмь червь... 

МитроФАНЪ. Азъ же есмь червь... 
Кутейкинъ. Червь, сирЪчь животина, скотъ. 
Сирфчь: азъ есмь скотъ. 

МитрОФАНЪ. Азъ есмь скоть. 

Кутейкинъ (учебнымь золосомъ). А не челов къ. 

МитрРоФАНЪ (также). А не челов къ. 

Кутийкинъ. Понотене чехов ковъ. 

МитрофАНнъ. Поношене человЪковт. 

КутЕЙкинЪъ. И уни... 


ЯВЛЕН1Е У. 


Ть же и ВРАЛЬМАНЪ. 


ВРАЛЬМАНТ. АЙ! ай! ай! ай! ай! Теперь-то я фижу! 
Умаритъ хотятъ репевка! Матушка ты мая! сшаль- 
ся натъ сфаей утропой, катора тефать мФсесофъ 


Д. И. ФОНВИЗИНЪ. 27 


КутЕЙкинЪ (8ъ сторону). Подъ языкъ бы тебЪ 
трудъ и бох$звь. 

ВРАЛЬМАНЪ. Какъ путто пы до арихметики 
пыли люти тураки несчотные! 

ЦыфиркИинЪъ (6% сторону). Я те ребра-то пере- 
считаю. Попадёшься ко мнф. 

ВрРАЛЬМАНЪ. Ему потрепно снать, какъ шить 
фъ сфзт$. Я снаю сфЪтъ наизусть; я самъ терта 
калашь. 

Г-жл ПростлаковА. Какъ тебЪ не знать боль- 
шого свфта Адамъ Адамычъ! Я чай, и въ одномъ 
ЦетербургВ ты всего нагляд»ился. 

ВРАЛЬМАНЪ. Тафольно, мая матушка, тафоль- 
но. Я сафсегда ахотникъ пылъ смотрЪть публивъ. 
Цыфало, о прасникВ съЗтутца въ Катрингофъ ка- 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. Ахъ, какая страсть Адамъ | реты съ хосподамъ; я фсе на нихъ смотру. Пы- 
Адамычъ! Онъ же и такъ вчера небрежно поу-| фало не сойту ви на минуту съ коселъ. 


таскала, такъ скасать, асмое тифа фъ ты 
жЖинахъ. Г-жа ПростАКОВА. Съ какихъ козелъ? 


Тай фолю этимъ преклятымъ слатВямъ, исъ такой 
калафы толго ль палфанъ? Ушь диспозисонъ, ушь 
всё есть. 

Г-жа ПроОСТАКОВА. Правда, правда твоя, Адамъ 
Адамычъ! Митрофанушка, другь мой, коли ученье 
такъ опасно для твоей головушки, такъ по мн 
перестань. 

МитроФфлнъ. А по мн$ и подавна. 

КутЕЙКИНЪ (затворяя Часослов). Конецъ и 
Богу слава. 

ВРАЛЬМАНЪ. Матушка моя, што теиф натопно? 
Сынокъ, какофъ есть, да талъ Похъ старовье; или 
сынокъ премудрой, такъ скасать, Аристотелисъ, 
да въ могилу. 


ВРАЛЬМАНЪ. Разсути-шь, мать мая, напилъ прю- ВРАЛЬМАНЪ (65 сторону). АЙ, ай, ай, ай! Што 
хо лишн — пзда; а фить калоушка-то у нефо кэ- | я зафралы (Вслухь). Ты, матушка, сваешь, што 
раздо слашЪ прюха; напить её лишн$ — захрани |сматрфть фсегда лофче зповыши, такъ я, пыфало, 
Поже! на снакому карету и сасЗлъ, та и смотру поль- 

Г-жд ПростаковА. Правда твоя, Адамъ Ада- | шой сф$тъ съ коселъ. 
мычы Да что ты станешь дфлать? Ребёнокъ, не| Г-жд ПрРостАКОВА. Конечно, виднЪе. Умный 
выучась, пофзжай-ка въ тоть же Петербург: ска- | челов$къ знаетъ куда взяфсть. 
жуть — дуракъ. Умницъ-то нынф завелось много;| ВрРАЛЬМАНЪ. Вашъ тражайшЙ сынъ также ина 
ихьъ-то я боюсь. сфЪтЗ вакъ нипуть всмаститца лютей посматрть 

ВРАЛЬМАНЪ. Чефо паяться, мая матушка? Ра-|и сепя покасать. Уталецт! (Митрофань, стоя на 
сумнай шеховфкъ никахта ефо не сатеретъ, ви-| мюсть, перевертывается.) 
кахта зъ нимъ не саспоритъ: & онъ съ умвыми| ВрАЛЬМАНЪ. Уталець! Не постоитъь на м%фетф, 
лютьми не сфасывайся, такъ и путеть плаготен-| какъ тикой конь пезъ усды. Ступай! Форть! (Ми- 
стие Поже. трофань убъветъ.) 

Г-жл ПрРостАковА. Воть какъ надобно тебф| Г-жд Простлдковл (усмюхаясь радостно). Ре- 
на свЪт$ жить, Митрофанушка! бёнокъ, право, хоть и женихъ. Пойти за нимъ од- 

Митрофлнъ. Я и самъ, матушка, до умницт-то | пако жь, чтобъ онъ съ рФзвости безъ умыслу чВиъ-. 
не охотникъ. Свой братъ завсегда лучше. нибудь гостя не прогнВвалъ. 

ВРАЛЬМАНЪ. Сфая кампашя то ли тЪло! ВрРАлЛЬМАНЪ. Поти, мая матушка! Салётна птн- 

Г-жА ПростАковА. Адамъ Адамычь да изъ | са! Съ нимъ тфой гласа натопно. 
кого-жь ты её выберешь? Г-жл ПростАковА. Прощай же, Аламъ Адамычъ! 

ВрРАЛЬМАНЪ. Не крушинься, мая матушка, не | (Отлходить.) 
врушинься; каковъ тфой тражайший сынъ, такихъ 
на сффтЬ милмоны, миллюны. Какъ ему не фы- 
прать сеп$ кампаний. 

Г-жл ПростАКОВА. То даромъ, что мой сынъ: 
малый острый, проворный. 

ВРАЛЬМАНЪ. То ли пы т$ло, капы не самарили| Цыхиркинъ (насмюхаясь). Эка образина! 
ефо на ушенье! Россиска крамать Арнхметика!' КутЕЙкИиНЪ (насмюхаясь). Причта во языцфхъ! 
Ахь, Хоспоти Поже мой! Какъ туша фъ т5лЬ| ВрлАльмлАнт. Чему фы супы-то скалите, не- 
остаёса! Какъ путто пы россиски тфорянинъ ушь | взжи? 

и не могь фъ сфЪтВ авансировать пезъ россиской | Цыхиркинъ (ударивь по плечу). А ты что бро- 
краматъ! ви-то нахмурилъ, чухонская сова! 


ЯВЛЕНТВ 1Х. 


ВрРАЛЬМАНЪ, КУТЕЙКИНЪ % ЦЫФИРКИНЪ. 
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ВрАЛЬМАНЪ. ОЙ! ой! шелЪсны лапы! 

КутЕЙКИНЪ (ударивь по плечу). Филинъ про- 
клятый, что ты буркалами-то похлопываешь? 

ВРАЛЬМАНЪ (ти50). Пропаль я. (Вслухь.) Што 
фы истефаетесь, репята, што-ли, нато мною? 

Цыфиркинъ. Самъ праздно хлфбъ фшь и дру- 
тимъ ничего дзлать ве даешь; да ты-жь ещё и 
рожи не уставишь. 

КутейкинЪ. Уста твоя всегда глаголаша гор- 
дыню, нечестивый! 

ВРАЛЬМАНЪ (07равляясь оть робости). Какъ 
фы терсаете нефВшничать передъ ушоной персо- 
ной? Я вакраулъ сакричу. 

Цыфиркинъ. А мы теичесть отдадимъ.: я доскою... 

Кутейкинъ. А я Часословомъ. 

ВРАЛЬМАНЪ. Я хоспожз на фасъ пошаляюсь. 
(Цыфиркинъ замахиваясь доскою, а Кутейкинъ 

Часословомъ.) 

Цыфиркинъ. Раскрою тебф рожу на 
пятеро. 

КутеЕЙйкинъ. Зубы грёшника сокрушу. 

(Вральмань бюжить.) 

Цыхиркинъ. Ага! поднялъ трусъ ноги! 

КутЕеЙкиНнЪ. Направи стопы своя, окаянный: 

ВРАЛЬМАНЪ (6% дверях»). Што фсали, песта? 
Сюта сунтесь. 

Цыхфиркинъ. Уплёль! Мы бы дали тебЪ таску. 

ВРАЛЬМАНЪ, ЛихЪ не паюсь теперь, не паюсь. 

КутейкинЪ. Засфль пребеззаконный! Много-ль 
тамъ васъ басурмановъ-то? Вефхъ высылай. 

ВРАЛЬМАНЪ. Съ атнимъ пе слатили! 

Эхъ, пратъ, что фсяли! (Всъ 
Цыхиркииъ. Одинъ десятерыхъ уберу. вору 
КутЕЙКинНЪ. Во утр!е изблю вся грЪш- 

ныя земли. 


(Вмъ- 
стъ.) 


чать.) 


ДЪЙСТВТЕ 1у, ЯВЛЕНЕ УП. 


СтАРОДУМЪ, Софья, ПрАвдинЪ, Милонъ, Ско- 
ТЯНИНТ, Г-ЖА ПРОСТАКОВА, ПрРОСТАКОВЪ, Мни- 
ТРОФАНЪИ ЕРЕМЗЕВНА. 


Г-жа ПростлковлА (650дя). Всё-ль съ тобою, 
другъ мой? 

МитроФлАнЪъ. Ну, да ужъ не заботься. 

Г-жа ПрРоОСТАКОВА (Стародуму). Хорошо ли 
отдохнуть изволилъ, батюшка? Мы вс} въ четвёр- 
той комнатз на цыпочкахъ ходили, чтобъ тебя не 
обезпокопть; не смЪли въ дверь заглянуть; послы- 
имъ, анъ ужь ты давно и сюда выйти изволилъ. 
Не взыщи, батюшка! 
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СтАРОДУМЪ. О, сударыня, мнЪ очень было бы 
досадно, ежели-бъ вы сюда пожаловали ране. 

Скотининъ. Ты, сестра, какъ на смВхъ, всё 
за мпою по пятамъ. Я пришолъ сюда з& своею 
Нуждою. 

Г-жа ПростАаковА. А я такъ за своею. (Сэтаро- 
думу.) Позволь же, мой батюшка, потрудить васт, 
теперь общею вашею просьбою. (Мужу м сыну.) 
Кланяйтесь. | 

СтаАрОдУМъ. Какою, сударяня? 

Г-жл ПросСтАКОВА. Во-первыхъ, прошу милости 
всзхъ садиться. (Всъ садятся хром Митрофанаи 
Еремтъевны.) Воть въ чёмъ дЪло, батюшка. За мо- 
литвы родитехей нашихъ — намъ грёшнымъ гд%-бъ 
и умолить! — даровалтъ намъ Господь Митрофанушку. 
Мы всё дЪлали, чтобъ онъ у насъ сталъ таковъ, 
какъ изволить его видЪть. Не угодно-ль, мой ба- 
тюшка, взять на себя трудъ и посмотрфть, какъ 
онъ у насъ выученъ? 

СтАРОДУМЪ. О, сударыня, до моихъ ушей уже 
дошло, что онъ теперь только и отучиться изво- 
лилъ. Я слышалъ объ его учителяхъ и вижу напс- 
рёдъ, какому грамотфю ему быть надобно, учася у 
Кутейкина, и какому математику, учася у Цыфир- 
кина. (Ж» Правдину). Любопытенъ бы я былъ по- 


‘слушать, чему нфмецъ-отъ его выучилъ. 


Г-жл ПросСтТАКОВА. ВсЪмъ наукамъ, 
батюшка. 

ПрРостлАковъ. Всему, мой отецъ. 

МитроФАНЪ. Всему, чему извохншь. 

ПРАВДИиНЪ (Митрофану). Чему жъ бы напри- 
мфръ? 

МитроФАНЪ (подаетъ ему книзу). Вотъ грам- 
матикз. 

ПРАВХИНЪ (63Я6% книзу). Вижу. Это грамматика. 
Что-жь вы въ ней знаете? 

МитроФАнЪъ. Много. Существительна, да прп- 
лагательна... 

ПрАВДиНЪ. Дверь, вапримфръ, какое пмя: су- 
нествительное или прилагательное? 

МитрРоФАНЪ. Дверь? котора дверь? 

ПраВДИНЪ. Котора дверь! Вотъ эта. 

МитроФАНЪ. Эта? Прилагательна. 

ПрАвдинЪ. Почему жь? 

МитроФАНЪ. Потому-что она приложена къ 
своему мЪсту. Вонъ у чулана теста недфля дверь 
стоитъ ещё не навфшана: такъ та покамЪсть су- 
ществительна. 

ПрАвдинъ. Такъ поэтому у тебя слово дуракт, 
прилагательное, потому-что оно прилагается къ 
глупому челов ку? 


(Вмп- 
сть ) 
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МитрофданЪъ. И вЪдомо! 

Г-ж^ ПростАковА. Что, каково, мой батюшка? 

ПрРостАкОовЪ. Каково мой отецъ? 

ПрАвдинЪъ. Нельзя лучше. Въ грамматикВ онъ 
сплёнъ. 

Милонъ. Я думаю, не меньше и въ истори. 

Г-жа ПростАКОВвА. То, мой батюшка, онъ ещё 
съизмала къ исторямъ охотникъ. 

Скотининъ. Митрофанъ по мн. Я самъ безъ 
того глазъ не сведу, чтобъ выборный не разсказы- 
валтъ мнф исторй. Мастеръ, собачай сынъ! Откуда 
что берётся! 

Г-жа ПРОСТАКОВА. Однако, всё-таки не придётт, 
противъ Адамъ Адамыча. 

ПРАВДИНЪ (Митрофану). А далеко ли вы въ 
нсторв? 

МитрРОФАНЪ. Далеко-ль? Какова исторя. Въ 
пной захетишь за тридевять земезь, за тридесято 
царство. , 

ПрРАВДИНЪ. А! такъ этой-то истори учитъ васъ 
Вральманъ? 

СтаРОДУМЪ. 
мое. 

МитроФАНЪ. Н$ть. Нашъ Адамъ Адамычт ис- 
тори не разсказываелъ; онъ, что я же, самъ охот- 
никъ слушать. 

Г-жа ПрРОСТАКОВА. Они оба заставляютъ себЪ 
разсказывать истор!и скотницу Хавронью. 

ПраАдинЪ. Да не у ней ли оба вы учились н 
географии? | 

Г-жл ПрРОСТАКОВА (сыну). Слышишь, другъ мой 
сердечный. Это что за наука? 

МнтрРоФАНЪ (1и50 матери). А. я почёмъ знаю. 

Г-жА ПростАкКОвА (Тито Митрофану). Не 
упрямься, душенька: теперь-то себя и показать. 

МитроФАНЪ (тихо матери). Да я пе возьму вт 
толкъ, о чёмъ спрашиваютъ. 

Г-жл ПрРОСТАКОВА (Правдину). Какъ, батюшка, 
вазвалъ ты науку-то? 

ПрРАВдинЪ. Географя. 

Г-жа ПрРостАКОВА (Митрофану). Слышишь, 
еоргафля. 

МитрРоФАнЪ. Да что такое? Господи Боже мой! 
Пристали съ ножомъ къ горлу. 

Г-жа ПроСстАБОВА (Правдину). И вздомо, ба- 
тюшка. Да скажи ему, слЗлай милость, какая эта 
паука-то: онъ её и разскажетъ. 

ПрРАВХИНЪ. Описан!е земхи. 

Г-жа ПрРОСТАКОВА. (С р0думу). А къ чему бы 
это служило на первый случай? 

СтАаРОдУмЪъ. На первый случай годилось бы и въ 


Вральманъ! Имя что-то знако- 
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тому, что ежели-бъ случилось Фхать, такъ знаешь 
куда Ъдеть. 

Г-жл ПрРостлковл. Ахъ, мой батюшка! Да вз- 
вощики-то на что-жь? Это ихъ д}10. Это таки ни 
наука-то не дворянская. Дворявинъ только скажи: 
повези мепя туда — свезутъ, куда изволишь. МнЪ 
повЪрь, батюшка, что, конечно, то вздоръ, чего не 
знаетъ Митрофанушка. 

СтАРОДУМЪ. 0, конечно, сударыня, въ челов} че- 
скомъ нев$жествВ весьма утзшительво считать всё 
го за вздоръ, чего не знаешь. 

Г-жл ПрРОСТАКОВА. Безъ наукъ люди живут и 
жили. Покойникъ батюшка воеводою былъ пятнад- 
цать л%тъ, & съ тёмъ и скоичаться изволилъ, что 
не умфлъ грамот3, а умЗлъ достаточекъ нажить и 
сохранить. Челобитчиковъ принималъ всегда, бы- 
вало, сидя на жел$зномъ сундукЗ. ПослВ всякаго 
сундукъ отворитъ и что-нибудь положитъ. То-то 
экономъ быль Жизни не жалВль, чтобъ ‘изъ сунв- 
дука ничего не вынуть. Передъ другимъ не по- 
хвалюсь, отъ васъ ие потаю: покойникъ свфтЪ, 
лежа на сундук съ деньгами, умеръ, такъ сказать, 
съ голоду. А! каково это? 

СтлрРОДУМЪ. Препохвально. Надобно быть Ско- 
тинину, чтобъ вкусить такую блаженную кончину. 

Скотининъ. Да коль доказывать, что ученье 
вздоръ, такъ возьмёмъ хядю Вавилу Фалеленча. О 
грамотз никто оть него не слыхивалъ, ни онъ ин 
отъ кого слышать не хот®ль; & какова была го- 
хоушка! 

ПрАвдинъ. Что-жь такое? 

Скотининъ. Да съ нимъ на роду вотъ чтб слу- 
чилось. Верхомъ па борзомъ иноходцз разбфжался 
онъ хмфльной въ каменны ворота. Мужикъ былъ 
рослый, ворота низки: забылъ наклониться — какт, 
хватить себя лбомъ о притолку, ивдо пригвуло 
дядю къ похвямъ потылицею, и бодрый конь вынесъ 
его изъ вороть къ врыльцу навзничь. Я хотВлъ 
бы звать: есть ли на свфтВ учоный лобъ, который 
бы отъ такого тумака не развалился; & дядя, вЪч- 
ная ему память, протрезвясь, спросилъ только: 
цфлы ли ворота? 

Милонъ. Вы, господинъ Скотинивъ, сами при- 
знаёте себя неучонымъ человЪкомъ; однако, я ду- 
маю, въ этомъ случаЪ и вашъ 10бъ быль бы не 
крфпче учонаго. 

СтАРОДУМЪ (Милону). Объ закладъ не бейся, 
другъ мой. Я думаю, что Скотинины вс родомъ 
ЕрЪпколобы. 

Г-жа ПрРостАКкОвА. Батюшка мой, да что за 
радость и выучиться? Мы это видимъ своими гла- 
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зами въ нашемъ краю. Кто посмышлён$е, того свои 
же братья тотчасъ выберутъ ещё въ какую-нибудь 
Должность. 

СтлАРОДУМЪ. А кто посмышлёпЪе, тотъ и не от- 


кажетъ быть полезнымъ своимъ согражданамъ. 


В. П. ПЕТРОВЪ. 


Васимй Петровичъ Петровъ родился въ 1736 
голу въ МосквЪ, гдф началъ своё образоване до- 
има, нолъ надзоромъ приходского дьячка, и окон- 
чилъ его въ тамошней духовной академ1и, выЪстфЪ 
съ будущииъ великолюлнымь княземь 1авриды, По- 
твикинымЪ, который въ дни своей славы и могу- 
щества никогда не забывалъ своего стараго това- 
рища. По окончан!и курса, Петровъ быль оста- 
вленъ при академ!и преподавателемъ шитики, ре- 
торики и греческаго языка, & въ 1769 году, по ре- 
комендащи Потёмкина, получилъ мфсто кабинет- 
наго переводчика и чтеца императрицы Екатери- 
ны ПП, что дало ему право, въ письм$ своёмъ къ 
государын%, посланномъ въ 1774 году изъ Лондона. 
сказать: «я имфлъ честь нзкогда слыть карман- 
нымъ Вашего Величества стихотворцемт>. («Бнбл!- 
ографическля Записки», 1858, стр. 528.) ЗатФмъ, въ 
1770 году опъ быль отправленъ, вмфетБ съ Сило- 
вымъ, въ АнгиИюЮ, для довершевя своего образова- 
ня. ЗдЗсь онъ изучилъ основательно авглАЙскй 
языкъ и ознакомился съ англЙской литературой, 
нмфвшей большое вмян1е ва всю остальную его 
литературную дЪятельность. По возвращени въ 
Петербургъ, онъ былъ произведёнъ въ статсве со- 
вътники н назначенъ придворнымъ биботекаремъ 
императрицы. Это исто занимахлъ онъ до самой 
смерти. Петровъ умеръ въ Петербург$ 4-го дека- 
бря 1799 года. 

Оды Петрова, отличавшяся крайнею напыщен- 
ностью, во богатыя мыслями и выразительностью. 
пользовались въ своё время громадною извфет- 
постью и даже нфкоторыми предпочитались одамт, 
Ломоносова. Эти неум$ренныя похвалы вызвали 
Новикова ва слВдующую, довольно рЪзкую, замЪ?т- 
ку объ одахь Петрова, помфщённую въ «Опыт 
Историческаго Словаря о РосоЙскихъ Писателяхъ»: 
«Вообще о сочиненяхъ его (Петрова) сказать мо- 
ЖНо, ЧТО ОНЪ паирягается идти по сл$дамъ рос- 
сйскаго лирика (Ломоносова), и хотя нфкоторые 
ни называютъ уже его вторымъ Ломоносовымъ, но 
для сего сравнешя падлежитъ ожидать важнаго 
какого-нибудь сочинен1я, и посл того заключи- 


ПЕТРОВЪ. 


тельно сказать, будеть ли онъ второй Ломопосовъ, 
пли останется только ПШетровымъ и будетъ пить 
честь слыть подражателемъ Ломопосова.» ПомТ- 
щённое въ нашемъ собран!и послан!е «Кл, ***, изъ 
Ловдона» — есть лучшее произведеше Петрова. 
Послае этого пользовалось въ своё время боль- 
шою известностью, такъ-что нфкоторыя мЪста его 
не остались безъ подражан!я: такъ въ сатирф И. 
И. Дмятрева «Чужой толкъ» можно указать стн- 
хи, написанные подъ влянемъ сатиры Петрова, 
который имфлъ сатирическай таланть. Кром со- 
чинен1я одъ и посхан!й, Петровъ запималея пере- 
водами, изъ которыхъ болфе взвЪстны: переводы 
«Эненды» Виргилля (Сиб. 1787) и «Потерявнаго 
Рая» Мильтона (Сиб. 1796). <Сочинен1я Петрова» 
были изданы два раза: въ первый — имъ самимъ вт, 
1796 году, & во второй — его вдовою въ 1811 году 
въ трёхъ частяхъ. Въ 1867 году П. А. Ефремовъ 
излалъ его сатирическое стихотворене «Приклю- 
чеше короля шведскаго Густава Ш», написанное 
въ 1788 году и ходившее до-тВхъ-поръ по рукамъ 
въ рукописи. 


изъ послАвя «къ ***, изъ лондон». 


О, просвзщённые вЪковъ грядущихъ роды, 

Примите вы мои всемнлостиво оды! 

Не баснословный бредъ, не обща то дрема — 

Препоручаю вамъ сокровище ума. 

Я пФлъ — струны мои казались очень звонки; 

Прятелей моихъ разсудки сильно тонки: 

Бывало, какъ стихи прочту я въ ихъ кругу, 

СвидЪтель Анполонъ, вс хвалять — я не 4ту. 

Я въ жизви не съ однимъ имфлъ знакомство домомъ: 

Гдз ни об$дывахь — меня зывали зромомь; 

Я прахь теперь: моя жива ль-то въ свфтЪ честь? 

Молю, стихи мои не дайте моли стЪсть! 

То правда, въ разныя идутъ онн потребы: 

Ихъ подъ-исподъ кладутъ, какъ въ печь сажаютъ 
хлЪбы; 

Купцы, что продаютъ различный смертным злакт, 

Завёртывають въ пихъ хр%нъ, перецъ и табавъ; 

Идутъ они въ дфла, вдутъ и въ забабоны: 

На м$рки для портпыхъ ин войску на патроны, 

Ребятамъ на змЪй, хлопушки и пыжи, 

СвЪчамъ, окорокамъ копчёнымъ — на брыжн... 

Я признаюсь: въ стихахъ я самъ жужжу какъ муха. 

Но это моего не оскорбляетъ уха: 

Не всявый папою быть можетъ кардиналъ; 

Всякъ ждбтъ, чтобъ на него сей жеребй упалъ. 
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Сирося писца стиховъ: желаетъ ли онъ славы? 
Смиренный дастъ отв ть: онъ пишеть для забавы, 
Избытокъ въ томъ лишь дней препроводить хотя, 
Овъ межь парнасскихъ чадъ невинное дитя. 
Но загляни сему ты въ сердце отрочати — 
Тамъ найдешь: я шитъ — стихи мон въ печати! 
Но если дЁло всё въ печати состоитъ, 
То всявЙ грамотЪй въ мигь можетъ быть шитъ: 
Поставь слова твои въ пристойныя шеренги, 
Поди въ печатный домъ и заплати тамъ деньги; 
Тамъ въ мигь твой тиснутъ слогь и выйдетъ мо- 
крый зистъ; 
Ты въ ту жь мннуту сталь сатирикъ иль лиристъ, 
Пошолъ въ домъ съ вфчною въ своёмъ карманЪ 
славой; 
Дерзай — ты деньги далъ, ты стихотворець правой. 
Вотъ тайна вся стиховъ: рука да голова, 
Чернильница, перо, бумага, да слова. 
И диво ль, что у насъ шиты столь плодятся, 
Какъ отъ дождя грибы въ березникЪ родатся! 
Однако мн жалка такихъ шить судьба, 
Что ихъ н слогь стоитъ не доле гриба. 
Когда же вс мы толь недолгов чны крайне, 
Другой кавой-нибуть тутъ должно крыться тайн: 
Знать, не отъ риомъ однЪхъь и точныхъ стоиъ числа 
Зависитъ пашего удаза ремесла. 
Какъ путный, на театръ онъ риоменный выходить, 
Берётъ перо межь перстъ и по буматВ водитъ: 
Вотъ это, говоритъ, ноставилъ я «творогъ», 
/Такъ долженъ ужь стоять въ другой строкВ «пи- 
рогъ>. 
Прибравши такъ слова, онъ мыслить — сдЪлалъ 
чудо, 
Что предъ читателя вдругъ выставилъ онъ блюдо. 
Со всею худобой нескладицы, бредни, 
Слывётъ онъ у своей писаталемъ родни, 
ВелиыйЙ умница и со смфха уморецъ; 
У зватоковъ прямыхъ онъ — жаль риемотворецъ; 
Межь нимЪ и игрокомъ въ томъ только разность вся: 
Тоть кликнутъ въ дзло былъ, а этоть самъ вплелся. 
Обоимъ, станется, имъ быть въ театрЪ любо: 
Тоть малый съ прбета радъ, нашъ писарь буй сугубо. 
Природа, видитъ всякъ, въ дарахъ къ нему скупа; 
Онъ мыслить: голова другихъ людей тупа, 
П, не сошлясь на свфтъ, себя всЗхъ выше ставитт; 
Другой кто стань писать — онъ къ буйству злость 
прибавить, 
Вдругь вышлетъ на тебя сто надписей, сатиръ: 
Ты смФлъ потрясть его въ умахъ людскихъ кумиръ; 
Дастъь жаломъ Знать кто онъ — онъ колоколъ 38- 
звонныйЙ, 
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Горащй онъ въ Морской и Пиндаръ въ Милионвой; 

Въ приказахъ и въ раядахъ, гдф Мойка, гдЪ Нева, 

Неугомонная шумитъ объ нёмъ молва... 

Кто знаетъ? иожетъ-быть, при каждой онъ страниц 

Пыхтфль и мучился, подобно рожениц $; 

Такъ пусть, когда опъ чадъ съ такимъ трудомъ 
родить, 

Пусть матерски на нихъ любуется, глядитъ. 

Глади, лишь не кризи: «мои другой породы! 

Мои — какъ ангелы; у всЪхъ другихъ уроды!» 

Какой-то тамъ живётъ на Мойк%» меценатъ, 

Что пестуетъ твой слогъ, а ты тому и радъ, 

И думаенть, что въ нёмъ невздь какая сдоба; 

Но истввныхъ красотъ не знаете вы оба. 

Не видить проку онъ кром$ тебя ни въ комъ — 

Признна вся тому, что ты ему знакфмъ. 

Оставь читателей судьями думъ твонхъ: 

Есть аполлоновы наперсники и въ нихъ; 

Имъ шепчеть въ уши Фебъ, чей лучше слогъ, чей 

хуже, 

Вто въ Ипокрен% пнлъ, кто черпалъ въ мутной лужЪ; 

Свзтъ знаетъь и безъ насъ, полезно что ему, 

ГдЪ сердце зиждется, гдВ пищи есть уму; 

Пчела не черезъ-чуръ в1ётся вЕругъь навоза: 

Любимы ей м+ста — нарцисъ, п1онъ иль роза. 

Купцы товаръ лицомъ, не горломъ продаютъ, 

И только лишь въ набатъ, коль нездорово, быютъ... 


И. 90. БОГДАНОВИЧЪ. 


Ипполитъ 9ёдоровичъ Богдановичъ родился 23-го 
декабря 1743 года въ м3ВстечкВ ПереволочнЪ, вт 
Махоросс1и, и уже въ саиомъ раннемтъ дЪтствЪ 
обнаружилъь страстную любовь къ чтеню, рисо- 
ванью, музык$ и поэзи. За тВиъ, двЪнадцати лВтЪ 
онъ быль отвезёяъ въ Москву и записанъ въ 
Юстицъ-коллегю юнкеромъ. Побывавъ однажды въ 
театрз, онъ такъ быль порожонъ всфмъ видфн- 
нымъ тамъ, что тотчасъ же отправился къ дирек- 
тору московскаго театра, которымъ въ ту пору 
былъ Херасковъ, авторъ «Россады», и объявилъь 
желан!е вступить въ актёры. Поговоривъ съ нимъ, 
Херасковъ стать уговаривать его лучше занисаться 
въ число слушателей университета, предлагая посе- 
зиться у него въ хом$. Богдановичъ согласился — и 
вскорз правила языка и тайны стихосложен1я сд$- 
лались ему извфстны, а выЪфстВ съ тфиъ и познаня 
его въ иностранныхъ языкахъ значительно расши- 
рились. Первые поэтяческе опыты Богдановича 
появились въ журналВ «Полезныя Увеселен1я». Въ 
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1761 году онъ имфлъ уже мЪфсто надзирателя надъ 
уннверситетскими классами, а въ 1763 — былъ опре- 
дфлёнъ въ штатъ графа Н. И. Панина переводчи- 
комъ, ий тогда же началъ издавать журналъ «Не- 
випное Упражнеше». Въ нёмъ напечаталъь онъ 
свой довольно удачные переводы изъ Вольтера, а 
также н нисколько свонхъ собственвыхъ сочи- 
нешй, отличавшихся н®жностью чувствъ и непод- 
дЪльнымъ простодушемъ. Зат$иъ, въ 1766 году, 
назначенный состоять секретарёмъ при нашей 
ипсси въ Саксови, онъ отправился въ Дрезденъ, 
гл п провёль нЪскольво самыхъ счастливыхт 
лфтьъ своей жизни, какъ, впослВдстви, выражался 
самъ, вспоминая годы своей молодости. Блестящал 
обставовка, образованное общество, ЖИвОПИСНЫя 
окрестности города и сокровища искусства, укра- 
шавапя зваменитую дрезденскую картинную гал- 
лерею, совершенно очаровали Богдановича и, ко- 
нечно, имЪли сильное вллян1е на его поэтичесюй 
талантъ. По возвращен!и въ Петербургъ въ 1768 
году, онъ совершенно посвятнлъ себя литератур%, 
преимущественно поэз1и: сочинялъ стихи, перево- 
дилъ стнхами и прозой и, наконецъ, около 1775 
года, написалъ свою знаменитую поэму «Душенька>, 
прославившую его имя и поставившую его на 
раду съ первыми поэтами своего времени. УспЪхъ 
«Душеньки» былъ полный. Императрица Екате- 
рина отозвалась о поэм съ большой похвалою, 
сановники и придворные наперерывъ сп$шили за- 
явить автору знаки своего уважения; поэты и жур- 
налисты писали оды, мадригалы и восторженныя 
рецензш въ честь и славу творца «Душеньки». 
Всё, написанное Богдановичемъ посл «Душеньки» 
(«Радость Душеньки», «Славяне» и друг!е), не 
имо и тъни успЪха его знаменитой поэмы; да и 
вообще вся его послВдующая д$ятельность не 
представляетъ ничего сколько-нибудь замфчатель- 
наго. «Душенька» была издаваема много разъ. Ми- 
трополитъ ЕвгеваЙ говоритъ, что первая книга поэ- 
мы была издана графомъ. М. 0. Ваменскимъ въ 1778 
году, но въ каталогахъ Сопикова и Смирдина ни- 
чего не говорится объ этомъ издави. Первое намъ 
извфствое издаше «Душеньки> принадлежитъ Ржев- 
скому. Оно явилось въ ПетербургВ въ 1783 году, 
подъ загланемъ: «Душенька, древняя повфсть въ 
вольныхъ стихахъ». Затзмъ, первая и третья книги 
этого изданя перепечатаны безъ перемЗны Сопи- 
ковымъ во 2-мъ том его «Опыта Росайской Биб- 
лограф!и». Второе исправленное издан!е вышло 
въ 1794 году; третье — въ 1799; четвёртое — въ 
«Собраши сочинен!й и переводовъ Богдановича», 


изданномъ Бекетовымъ, въ 1809 — 10 годахъ, въ 
шести частяхъ; пятое — отнесено Сопиковымъ къ 
1811 году, но оно сгорфло въ МосквЪ, во время 
пожара 1812 года; наконецъ, шестое в послЪднее 
сдЪлано Сиирдивымт, въ 1848 году, въ его изда- 
Н1И «Полнаго собрашя сочинен!й русскихъ авто- 
ровъ», куда вошли и остальныя сочнненя Богда- 
НОВИЧа. 

Въ 1780 году Богдановичъ былъ назначенъ чле- 
помъ въ государственный санктпетербургсый ар- 
хивъ, въ 1788 — его предсздателемъ, а въ 1796 
году вышель въ отставку. Проживъ еще около 
году въ столиц, онъ перефхаль па жительство 
сперва въ Сумы, а потомъ въ Курекъ, гдф и умерт, 
6-го января 1803 года. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ДУШЕНЬКА». 


1. 


ВСТУПЛЕНТЕ, 


Не Ахяллесовъ гн%въ и не осаду Трон, 
ГдЪ боги спорили и гдЪ дрались герон, 

Но Дутеньку пою. 
Тебя, о Душенька, я въ помощь призываю 

Украсить пфень мою, 
Вотору въ простот№ свободной я слагаю! 
Не лиры громк1Й звукъ — услышишь ты свирЪль. 
Сойди ко миф, сойди отъ месть теб прятвныхь, 
Вдохни въ меня твой жаръ и разумъ мой осыЪль 
Коснуться счаст1я селен!й благодатныхь, 
ГдВ ты всегда безъ бЪдъ проводишь сладки днн, 
ГдЪ царствуютъ безъ скукъ весёлости одни! 
У хладныхъ береговъ обильной льдомъ Славепы, 
Гд Фебъ туманится и кроется отъ глазъ, 
Яви потоки мнЪ чудесной Иппокрены! 
Покрытый снфжными буграми здЪсь, Парнассь 
Отъ взора твоего растаявалъ не разъ. 
Съ тобою ифжные присутствуютъ зефиры; 
БЪгуть оть м$етъ, гдВ ты, докучные сатиры, 
Хулы и критики, и грусти и б$ды. 
Забавы безъ тебя приносятъ лишь труды: 
Веселье морщится, амуры плачутъ сиры. 

О, ты пзвець боговъ, 

Гомеръ, отецъ стиховъ, 

Везд$ умомъ богатыхъ, 

И равныхъ, и двойчатыхъ, 

Прости вину мою, 
Когда я формой строкъ тебя не безпокою 

И мифрныхъ п$сней зд$сь не строю! 
По вольному стиховъ покрою, 
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На всявЙ образецъ крою. 
И малой м$ры, и большя, 
И часто риемы холостые, 


Безъ сочетан1я законнаго въ стихахъ, 


Свободно ставлю на концахъ. 

А если отъ того устану, 

Отважно н покойно стану, 

Забывъ чернихъ и перьевъ страхъ, 
Забывъ сатиръ и критикъ грбзу, 
Писать безъ риемъ, иль просто прозу. 


2. 


ВЕНЕРА. 


Амуръ, простря свой властный взорт, 
Подвивулъ весь Нептуповъ Дворъ. 
Узря Венеру, р5звы волны 

Текуть за ней, весельем полны. 
Трнтоновъ водяной народъ 
Выходить къ ней изъ бездны водъ: 
Иной вокругъ ея ныряеть 

И дерзки волны усмиряетъ; 

Другой, крутясь во глубин», 
Сбираетъ жемчуги на днЁ 

И вс$ сокровища изъ моря 

Тащить повергвуть ей къ стопамъ; 
Иной, съ чудовищами споря, 
Претитъ касаться симъ мЪетамъ; 
Другой, на козлы сЪвъ проворно, 

Со встрфчными бранится вздорно, 
Раздаться въ стороны велитъ, 
Возжами гордо шевелить, 

Отъ камней далЪ путь свой правптъ 
И дерзостныхъ чудовищъ давитт. 
Иной съ трезубчатымъ жезломъ, 

На кит$ впереди верхомъ, 

Гоня далёко всфхъ съ дороги, 
Вокругъ кидаетъ взоры строги 

Н, чтобы веякъ то вфдать могь, 
Предъ нею громко трубитъ въ рогь. 
Другой, изъ краевъ самыхъ дальнихъ, 
Успфвъ приплыть къ боглнЪ сей, 
Несётъ отломокъ горъ хрустальныхь 
На мЪсто зеркала предъ ней. 

Сей вндъ праятность обновляетъ 

И радость на ея чедф. 

«О, еслибъ видъ сей», опъ вфщаеть, 
«Остался вЪчно въ хрусталЪ!» 

Но тщетно то тритонъ желаетъ: 
Иечезнетъ призракъ сей, какъ совъ, 
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Останется одлннъ лишь камень, 


А въ сердц лить несчастный пламень, 


Которымъ въ тунЪ тлФеть онъ. 
Иной, ириставъ къ богин® въ свиту, 
Оть солнца ставитъ ей защиту 

И прохлаждаеть жарюй лучъ, 
Пуская къ верху водный ключтъ. 
Сирены, сладюя пЪвицы, 
Межь-тфмъ поютъ стихи ей въ честь: 
М$шаютъ съ быльми небылицы, 
Её стараясь превознесть. 

Иныя передъ нею пляшутъ, 

Друмя во услугахъ тутъ, 
Предупреждая всяюй трудъ, 
БогинВ опахаломъ машутъ; 

Друйя жь, красотамъ дивясь, 
Подпосятъ ей цвфточну вязь. 

Сама детяда ихъ послала 

Для малыхъ и большихъ услугъ, 

И только для себя желала, 

Чтобъ дома быль ея супругъ. 

Въ благопрятнЪйшей погодз 

Не смфють бури тамъ пристать; 
Одни зефиры лишь въ свобод 
Венеру сифютъ лобызать... 

Иной власы ея взвЪваетъ, 
Межь-тЪмъ, открывъ прелестну грудь, 
Перестаёть на время дуть, 

Власы съ досадой опускаетъ 

И, съ ними спутавшись, летнтъ; 
Дутой, невЪдомымъ языкомъ, 

Со вздохами и нЪжнымъ Ерикомъ, 
Любовь ей нё ухо свистятъ; 

Иной, пытаясь безъ надежды 
Сорвать покровъ другихъ красотъ, 
Въ сердцахъ вертятъ ея одежды 

И надаетъ безъ силъ средь водъ; 
Другой въ уста пн въ очи дуетъ 

И нхъ украдкою цалуетъ. 

Гопясь за нею, волны тамъ 
Толкаютъ въ ревности другъ друга, 
Чтобъ, вырвавшиеь скорЪй изъ круга, 
Смиренно пасть къ ея ногамъ. 
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'Гуть взорамь Душеньки открылась тьма чудесъ: 


Сквозь рощу миртовыхъ и пальмовыхъ древесъ 


Великолфиные представились чертог, 
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Блестяцие среди безчисленыхъ огней — Какля были тамъ на выборъ ей готовы, 

И всюду розами усыпаны дороги... Дозволила сложить съ красотъ своихъ покровы. 
Порфирныя врата, съ лица и со сторонъ, Полки различныхъ слугъ, предъ тфиъ отдавъ пок- 
Саифирные столны, изъ яхонта балконъ, лонЪ, 

Златые вуполы и стфвы изумрудны — Безъ вздоховъ не могли оттуда выйти вонъ, 
Простому смертному должны казаться чудны... И даже за дверьми, не бывъ тогда въ услугБ, 
Царевна ласково на каждую ей честь, Охотно слЪдъ ея лобзали ва досуг$. 
Отвфтетвовала всфмъ, то знакомЪъ, то слозами. Зефиры лишь одни, имя входъ вездз, 

Зефпры, въ тфенотф толкаясь головами, Затфмъ-что ростомъ медки, 

Хотфли въ домъ её привесть, или принесть; У оконъ и дверей нашли малфйши щелки, 

Но Душенька имъ всфмъ велЪла быть въ покоЪ, | Провкрались между нимфъ и спрятались въ водЪ, 
И кь дому шла сама, среди различныхъ слугъ, Гд$ Душевька купалась: 

И смБховъ и утфхъ, летающихъ вокругъ... Она предъ ними тамъ во всей крас явлалась... 


Царевна, посреди сихъ почестей отмБнныхъ, 

Не знала — духъ ли быль иль просто человЪкъ, Зефиры, копхъ я счастливЪЙшими чту, 
ОбЪщапный супругъ, взаститель ифстъ блаженныхъ, | Вы, кон видфли дпаревны красоту — 
Котораго предъ симъ Зефиръ, въ словахъ смятен- | Зефиры, вы мепя, какъ должно, научите 


ВЫХЪ, Сказать читателямъ, иль сами вы скажите 

ЕЙ только предв$стилъ, но прямо не варекъ. Вс3 части, всЁ черты 

Вступая въ домтъ, она супруга зрфть желала И ве праятности царевнины подробно, 

И съ нетерпф емъ служащихъ вопрошала; Которыхъ мнЪ перомъ предетавить неудобно: 

Но вся с1я толпа, котора съ нею шла, Вы видЪли тогда не сонъ и не мечты... 

Или вокругъ летала, Но здЪсь молчите вы: молчанье разум$ю! 

УвЪдомить её подробнЪй ве могла — Къ изображеню божественныхъ даровъ | 

И Душенька о нёмъ въ незнани была. ЦПотребепъ вамъ и мн$ особый даръ боговтъ... 

Межь-тЪмъ она прошла крыльцовыя ступени Л здфеь красотъ ея описывать не см$фю! 

И введена была въ пространнЪйшя сЗни, 

Отколь во всЪф края, сквозь множество дверей, Царевна, вышедши изъ бани наконецт, 
Открылся передь ней Съ улыбкою свон раскидывала взгляды 
Прекрасный водъ аллей, На выбрапны для ней и платье, и наряды, 

И рощей и полей; ы И в}какой вфвецъ... 

И болЪе потомъ высоюе балконы Не трудно разум$ть, что для ея услугъ 

Открыли царство тамъ и Флоры и Помоны. Горстями сыпались каменья и жемчугь, 

Царевна райсюе увидфла сады — И всяки рфдкости невидимая сила, 

И прежн!е своя забыла всЪ труды. По слову Душеньки, мгновенно приноснла — 

Иль, лучше такъ сказать: то мысль ея творила, 

Оттуда сорокъ вимфъ ввели её въ чертоги, Коль вещи съ мыслями предъ ней являлись вдругъ. 

Каюе созидать лишь только могутъ боги, Плфвяяся своимъ прекраснфйшимъ нарядомъ, 

И тамо Душеньку, въ прохладВ оть дороги, Келаетъ ли она смотр$ться въ зеркала — 

Въ готовую для ней купальню привелн. Они рождаются ея единымъ взглядомъ 

Амуры ей росы чистфйшей принесли, И по ст$намъ стоятъ предъ ней великимъ рядомъ, 

Котору, вмфсто водъ, новсюда собирали; Дабы краса ея удвоена была. 

Зефиры воздухъ тамъ дыханьемъ согрЪвали, Увидфвъ тамъ себя, лицомъ, плечомъ и задомъ, 

Изъ разныхъ ароматъ вздували пузыри Отъ головы до ногъ, 

И благовонныя работали ей мыла, Легко могла судить царевна на досуг$ 

Какими моются восточные цари О будущемъ супруг$, 

И коихъ вфдома бодрительная сила. Что онъ, какъ видно, быхъ гораздо не убогъ. 

Царевна въ оный часъ, хотя и со стыдомъ, Межь-т$мъ, къ ея услуг 
Со споромъ и трудомъ, Въ ближайшей залЪ былъ къ обЪду столъ готовъ: 
Какъ водится притомъ, Тамъ яства н напитки 


Взирая ва обновы, Яваляди всфхъ сластей довольство и избытки. 
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Тамъ нектаръ всзхъ родовъ, 

И всё, чтб для боговъ, 

Въ роскоши йшемъ жилищфз, 

Могло служить къ ихъ пищ», 
Стояло передъ ней во множеств рядовъ. 
Иной вкусивъ — она печали забывала, 
Другая — ей красотъ и силы придавала. 
Амуры, чтобъ притомъ ей ревность изъявить, 
Хозяйски должности старались раздфлить. 
Иной былъ кравчимъ таиъ, другой носилъ посуду, 
Иль рюмки наливаль — и всякъ совался всюду; 
И тоть считалъь себ за превысоку честь, 
Кому, изъ рукъ своихъ, ихъ новая богиня 
Полрюмки пектару изволила поднесть; 
И мног1е предъ ней стояли ротъ розиня: | 

Хотя амуры въ томъ, 
По правд3, жадными отнюдь не почитались 

И божз, нежели виномт, 
Царевны зрёемъ въ то время усхаждались. 

Межь-тфыъ надъ ней, съ верховъ, 

Въ чертогахь безпечальныхъ, 
Раздалея сладый звукъ оруд музыкальныхъ 

И пифсенъ ей похвальныхь, 
Как1я сочинять лишь можеть богъ стиховъ... 


Потомъ одна изъ вимфъ явилась доложить, 

Что время было опочить. 
При слов «опочить» царевна покрася®ла 

И, какъ невфста, оробЪла, 

Однако спорить ве хот$ла. 
РаздЪта Душенька; ведутъ её въ чертогъ 
И тамъ, какъ надобно, къ покою отъ дорогъ, 
Кладутъ её въ постель на нзкоемъ престол 
Н, поклонившись ей, уходятъ всЪ оттолЗ. 
Обфщанный супругь, чрезъ нзсколько минутъ, 
Въ невидимомъ лицф тогда явился тутъ. 
А если спросятъ — какъ невидимый явился? 
Не трудно отвфчать: явилея онъ въ-потьмахъ — 
И былъ въ объятяхъ, но ве былъ онъ въ очахъ: 
Какъ духъ, или колдунъ, онъ былъ, но не открылся. 
Никто не вфдаетъ — ни чтб сказалъ женихъ, 
На чтб они потомъ другъ съ другомъ говорили, 
Ни о подробвостяхъ, притомъ какя были: 
На вфки тайна та осталась между нихъ. 
Но только по утру примфтили амуры, 
Что нимфы межь собой смЗялись подтишкомъ, 
И гостья, будучи стыдлива отъ натуры, 
Казалась между нихъ съ завфтенымъ ушкомъ. 


Супружество могло царевн® быть прятно, 
Лишь только таинство казалось непонятно: 
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Супругь у Душеньки, сказать, и былъ и ифть: 
ПрЁБхалъ ночью къ ней, уфхалъ до разевЪта, 
Безъ имени, безъ лЪтъ, 
Безъ росту, безъ прим тъ 
И, вместо должнаго отвЪта, 
Скрывая, кто онъ быль, на Дутенькинъ вопросъ, 
Просилъ, увЗщевалъ, для нфкакихъ ей грозъ, 
Чтобъ видфть до поры супруга не желала; 
И Душевька не знала 
Съ какимъ чудовищемъ, иль богомъ ночевала. 
Не слыханъ былъ подобный бракт! 
Царевна, думая о томъ и такъ и сякъ, 
Развязку тайны сей въ ОракулЪ пекала. 
Оракулъ ей давно супруга опясалъ 
Страшилищемъ ужаснымъ: 
Супругь съ Оракуломъ казался быть согласнымъ 
Какъ-будто онъ себя затЪмъ и не казалъ... 
Межь-т$мъ какъ Душенька въ постелЪ 
Не знала, какъ рЪшить о дЪаЪ, 
Заря гнала ночную тфнь — 
И свфтлый видъ воспрянялъ день. 


А. О. АБЛЕСИМОВЪ. 


Азександръ Описимовичъ Аблесимовъ, авторъ 
«Мельника>, родился 27-го августа 1742 года. Сывъ 
небогатаго помфщика галичскаго уззда, онъ поду- 
чилъ самое скудное образован!е, и то благодаря 
свовмъ близкимъ отношевямъ къ отцу россёйсколо 
театра Сумарокову, который, будучи его крестнымъ 
отцомъ, называлъь Аблесимова своямъ чернильнымь 
сыномь и давалъ ему переписывать нА чисто свои 
сочинешя. Это послфднее обстоятельство вскорЪ 
озвакомило его съ механизиомъ стиховъ и побу- 
дило самаго привяться за ихъ сочинен!е. Первые ли- 
тературные опыты Аблесимова, & въ томъ числ и 
«Сказки», имфвийя два издан!я (Спб. 1769 в М. 
1780), не представляють ничего заслуживающаго 
какого-нибудь внимав!я. Всё это было слабое по- 
дражан!е российскому Расину — не болЪе. Изв$ст- 
ность его, какъ писателя, начннается только съ по- 
звлен1я въ 1779 тоду, на московской сценЪ, его 
первой оперы «Мельникъ — колдунъ, обманщикъ 
Н сватъ», съ музыкою Соколовскаго, составленною 
изъ русскихъ пъсень. Интрига пьесы напоминаетъ 
французская оперетки; но въ подробностяхь встр$- 
чаются пстинно-русскя черты, столь рЪдкя въ 
тогдашней хитературф. ОнЗ-то вмфетВ съ мыслью 
совершено новою для его времени — заставить 
дзйствовать на сцевз лица изъ простого народа» 
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а также и весёлость, оживлявшая пьесу, доставили 
ей громкую извфстность и обезпечили за ней про- 
должительный усиЪхь на сценф. Первое предста- 
влен!е «Мельника» состоялось въ МосквВ 20-го 
января 1779 года, причёмъ пьеса была дапа 22 
раза сряду, а въ Петербург — 27. Первое же из- 
дане «Мельника» вышло въ МосквЪ въ 1782 году, 
посл чего пьеса была перепечатана много разъ, 
въ томъ числ въ 1821 году въ Орлф, и въ 1831— 
въ Петербургв. Слздовавшя за «Мельникомъ» 
оперетки Аблесимова, «Счастье по жеребью (М. 
1780) и «Странники» и комеди «Подъяческая пи- 
_ рушка» и «Походъ съ непремфнвыхь квартиръ» 
(М. 1780), не имЗли большого успфха, хотя и были 
написаны въ томъ же русскомъ вкусЪ, какъ и пер- 
вая пьеса. Въ 1781 году онъ началъ-было издавать 
сатиричесый журналъ «Разсказчикъ забавныхт 
басенъ», но затВявное имъ предпраят!е не имфло 
ни малЪйшаго успфха, почему и прекратилось въ 
томъ же году. Абдесимовъ служиль сначала въ 
Коммисс1и Проекта Новаго Уложен1я; потомъ пере- 
шолъ въ военную службу и, въ чин капитана, былъ 
экзекуторомъ Московской Управы Благочивя и 
умеръ въ 1783 году въ Москв$ въ крайней б$д- 
ности, оставивъ посл себя только одинъ треногй 
столт, ва которомъ были сочинены имъ его опе- 
ретки и комеди. Д. И. Языковъ, въ б1ографии Абле- 
симова, напечатанной въ [ том «Энциклопедиче- 
скаго Лексикона» Плюшара, защищая тогдашнюю 
московскую дирекщю театровъ оть обвинен!я въ 
томъ, что ова допустиза автора «Мельцика» до 
такого б%дственнаго положен!я, говорить, что ди- 
рекщя неоднократно давала въ пользу его бене- 
фисы; но онъ всё, что ни полузаль, употребляль на 
воспитан!е единственной своей дочери, которой, од- 
нако же, кромВ стола, ничего не оставилъ. Полное 
собраве его сочинен!й было издано въ 1849 году 
Смирдинымъ, въ одномъ том$ съ сочинев1ями Вост- 
рова, въ коллекщи «Полнаго собран1я . сочинен1й 
русскихъ авторовъ». 


ИЗЪ ОПЕРЫ «МЕЛЬНИКЪ». 


ДЪЙСТВТЕ 1. 


Театръ представляетъ съ одной стороны лфсъ, вдали по 
холмамъ малыя деревеньки, а съ другой стороны ‘мель- 
ницу и при ней тел$ги съ мфшками. На переди же всего 
дерево. 
ЯВЛЕНИЕ 1. 


Мельникъ (00динз. Онъ, струзая доску, поетз; 
только тонъ птени безь ръчей и музыки. Потом 


10воритз). Какая бишь эта пена? Да: «какъ ве- 
чоръ у насъ со полуночи!» Такъ. (Начинаеть пъть 
на этотъ тонь пеню, продолжая свою работу.) 
Какъ` вечоръ у насъ со полуночи, 
(о полуночи до бла свфта... 

Какой проливной было-иошолъ дождикъ, да пере- 

сталь скоро. (Продолжаеть птль и работать.) 
На зар%-то было да на утренней, 
На закат® в®дь свфтлаго ифсаца... 

Ну, ужь былъ вЪтеръ! то-то, слышь ты, дулъ 
сильно, что чуть-было и мельницу-то мою совсёмъ 
не спрорушилъ. Въ пень бы я сталь, да — спаси- 
бо — хоть исковеркалъ, да немного; & хоть и не- 
много, да надфлалъ дЪла. (Принаравливаеть доску.) 
Ну, будетъ, ладно, пойдётъь опять за-ново. (Цодо- 
щедь къ оркестру.) Смфшно, право, какт я взду- 
маю: говорять, будто мельница безъ колдуна стоять 
не можетъ, и ужь-де мельникъ всяк не простъ: 
они-де знаются съ домовыми, и домовые-то у нахъ 
на мельницахъ, какъ черти, ворочаютъ... Хм ха! 
ха! Какой сумбуръ мезють А я, кажется, самъ 
коренной мельникъ: родился, выросъ и состарфлся 
на мельниц$; а ни одного домовова съ роду въ 
глаза не видывалъ. А коли молвить матку-правду, 
то кто смышлёнъ и гораздъ обманывать, такъ вотъ 
всё и колдовство тутъ. Да пускай што хотятъ они, 
то и бредять; а мы наживаемъ этимъ ремесломт, 
себЪ хлЪбецъ. 

Ато умфетъ жить обманоиъ, 

Ве зовутъ того цыганомъ; 

А цыганскою ухваткой 

Прослывёшь, колдунъ, угадкой. 

И колдовки, колотовки, 

ТВ же дфлаютъ уловки. 

Много всякаго есть сброду: 

Натовариваютъ воду, 

Р%шетомъ вертятъ им!ранамъ — 

И живутъ такимъ обманомъ. 
Какъ и азъ грфшный! 


ЯВЛЕНТЕ И. 


Филимонъ и ПРЕЖНИЙ. 


МЕлЬНИКЪ (60 увидя). А! это ко мн$ гость. На 
сей день будетъ поживка. (Кь Филимону.) Путь- 
дорога доброму молодцу. 

Филимонъ. Челомъ бью, старвнушка. 

Мельникъ. Издалеча - ль бредёшь, куда путь 
держишь? 

Филнмонъ. Не пуще дальное х$ло. 

Мельникъ. Да волею, или неволею? 


А. О. АБЛЕСИМОВЪ. 


ФилимонЪъ. Коней ищу: савраско да гн%дко 
вдвоёмъ куда-то запропастились; & кони-то, кони- 
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Филимонъ. Што бы такъ? 
Мельникъ. Што бы такъы Къ ворожбВ это 


то каше хобрые были. (Особливо.) Это. онъ-то во-| надо. Ну, дЗлай, што велять! 


рожейка: попытаюсь у яего поколдоваться. (Ёъ 


Филимонъ. Въ твою угоду мы и повернёмся. 


Мельнику.) Што, старинушка, хочу спросить тебя... | (Вертится одинъ разъ.) 


Мельникъ. О чёмъ поволишь? Извольста, мы 
ваши работники! 


Мельникъ. Ещё протавъ солнца. 
Филимонъ (вертясь). Ещё таки и противъ 


ФилимонЪ. Доброе д%ло —и мы вамъ платель- | солнца. 


щики. Итакъ поворожи мн — найдутся ли мои 
кони? 
Мельникъ. Найдутся ли кони? 
Филимонтъ. Такъ, старинушка: мн объ нихъ 
очень хочется свЪдать. 
Мельникъ. А вотъ эдакъ, вапримЪръ, какъ 
будетъ лн отъ тебя што? (Подетавливаеть руку.) 
Филимонъ. Наперёдъ угадай, хЪдушка, а тамт, 
мы посмотримъ. 
| МЕЛЬНИБЪ 
(отворачивается, сердится м начинаеть пъъть). 
Угадать — 
Не устать; 
Да какъ дВло плоховато, 
Такъ и платятъ торовато. 
Филимонъ. Да я тебф, старинушка, платель- 
щикъ буду. 
МЕЛЬНИКТ. 
Ва посулф, 
Какъ на стулф, 
Посидя да не позшь, 
Такъ животь не будетъ свъжъ. 
Филимонъ. Ни изъ чего не солгу, повФрь, по- 
жалуй. 
МЕльникъ. 
Въ тотъ черёдъ, 
Наперёдъ, 
Эти басни не подъ вужу, 
Вынь-ка мошну-то. наружу, 
Й пустого не болтай, 
Да намиъ денежки считай. 
(Подставляеть руку, смотря ему вь злаза.) 
Филимонъ. Ну, коли такъ, изволь, пожалуй: мы 
вамъ и наперёдъ дадимъ посильно мЪсто копЗекъ. 
Мельникъ. Это только-то? | 
Филимонъ. Будеть покамфстъ — чего больше? 
Мельвикъ (06060). Ладно, ты безъ иполтивки-то 
оть меня не отъфдешь. 
Филимонъ. Што-жь ты мн% скажешь? 
Мельникъ. ЛА какъ теперь на двор рано? 


Филимонъ. Не больно ещё поздно, и солнце за 


лёсъ не с3ло. 


Мельникъ. Теперь стань вотъ къ этому дереву. 
(Филимонъ хочеть идти.) НЪтъ, нЗтъ, постой! Есть 
ли у тебя платъ? 

Филимонъ (вынимаеть платок»). Есть—вотъ. 

МельникЪъ. Зажми-же глаза плотно, завяжи 
платомъ кр$пче — ещё крфиче. Ну, ладно! Те- 
перь слушай-же: стой да вишкни, съ м%ста не 
двпгайся и ни кому не аукайся; а я пойду къ 
старшому. 

Филимонъ (исполняя все, что Мельникь ему ни 
приказывал»). А буде кто безъ тебя ко ми прн- 
дётъ и станетъь меня спрашивать: «зачфмъ-де ты 
стоишь такъ, добрый молодецъ, ясныя твои очи 
завазаны?» 

Мельникъ. Ни съ кВмъ ни словечка; а ворчи, 
коли хочешь, про себя. 

Филимонъ. А изеню спфть въ потребу ли бу- 
деть? 

М +льникЪъ. Всполошишь всЪхъ: не падо. 

Филимонъ (про себя). Эдакая причина! 

Мельникъ. Стой же плотно. 

Филимонъ. Инъ добро быть такъ. 

(Мелъникъ, отходя отъ Филимона, примъчаеть 
ею движенля, а онь покушается злаза немною 
открыть. Медьникь, воротясь, подходить, краду- 
чись, 4 зоворить сь сердцемъ. ) 

МельникЪъ. Тють Тють! Што ты это чуде- 
сить? Эдакой рахманный! В%дь испужаешься... 
(Взявь ео за руку.) Поди за мною! Стой, ухватись 
воть за это дерево! (Очерчиваеть ею меломъ.) 
Ну, стой-же, слышь ли ты, нлотно! Не трошься н 
за черту нв ногою, & то быть худу. (Отходитъ.) 


ЯВЛЕНГЕ ПГ. 


Филимонъ (один). 
(Онь, приклоняя зюлову въ ту сторону, куда Мел»- 
нихъ ушюлъ, слушает.) 
Слышится, колдунъ ушоль! Такъ, ушолъ теперь! 
Што-то онъ мн скажетъ? Ну, да што ни будетъ, 
то будетъ! (Открываеть немното злаза.) Да... нзтъ... 


Мельникъ. Перевернись же три раза по солнцу. ! Ужь меня, ничего не видя, отъ страху какъ будто 
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морозъ по кожф подираетъ. Што жь мн дёлать? 
Ничего иного, вакъ орать что есть мочи «нтЪ!> СТа- 
ну курныкать помаленьку, только штобъ не такъ 
страшно-то мн$ было. 

Не тронемся, не ворохнемся, 

Не кликнемся, не зукнемся! 

Спою пеню; да какую жь я спою? 
А! любиму свою. 
(Музыка начинаеть, @ въ это время какъ Фи- 

лимонъ зотовится пъть.) 


ЯВЛЕНТЕ 1У. 


МЕЛЬНИБЪ И ПРЕЖН!Й. 

(Мельникь выносить жернова и ставить иль у 
мельницы. ) 

Филимонъ (72родолжаеть язть на 10л40съ: 

«Какъ ходиль зуляль молодчикъ»). 
Вотъ спою какую пеню: 
Ходилъ молодець на ПрЪеню, 

Подъ вечерокъ, 

Путь недалёкъ. 
Ходилъ молодець ва Прфеню 
Изъ Сесвяцкаго села 

Подъ вечерокъ, 

Путь недалёкъ 
Изъ Сесвацкаго села. 

Красина д®вка тамъ жила, 

Дфвка душа, 

Тамъ хороша. 

Красна дфвка тамъ жила, 
Молодца съ ума свела. 

(Мельникь вертить жерновомъ м симъ дълаеть 
чиумъ; а Филимонъ, продолжая пъть, пздается.) 

ДЪвка... ду... Ша... 

(Оканчиваеть дикимъ 1олосомъ.) 

МельникЪъ. Разступись вода! Растворись мель- 
вяца! Явись ко мн® сфдой демонъ! 

(Вертитъопять жерновомьи производить щшумь.) 

Филимонъ (дрожитъ). Чуръ меня! чуръ меня! 
Съ нами невиднмая сила! 

Мельникъ (7200бтзая къ Филимону). Ухватись, 
ухватись за дерево плотн$е. 

Филнмонъ (хватается за дерево и самъ дро- 
жить). 

Мельникъ (обходя ею круюмъ). Будутъ кони? 
будуть кони? "Таки будуть? (Сиповатымь 040- 
сомь.) Н%Ътъ, пе будуть! (Обходить друюй раз».) 
Придутъ кони? таки придутъ ли кони? (Также 
сиповато.) НЪтъ, не придутъ! Што за дьявольщина! 
(Обходить третей разъ.) Найдутся ли кони? да 
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найдутся ли кони? (Притворнымь 10лосомь съ серд- 
цемз.) Хоть найдутся, да не скоро! (Своимь 1040- 
сомъ.) Исчезни жь, окаяннный! (Самз подбтаетъь 
опять къ жернову и вертитъь ею; потомъ, то- 
дошедъ къ Филимону.) Теперь поди сюда, развяжи 
глаза и не бойся ничего. 
Филимонъ (развязавъ злаза). У! (Дрожа поетъ.) 
0, ты двлушка @аддей! 
Й ты сильный ворожища! 
Ты могуч! чарод8й! 
МЕЛЬНИКЪ. 
Кабы ковшъ теперь цивища, 
Я въ него бы погляд лЪ, 
То надфлалъ бы ужь дваъ. 
Филимонъ. 
Ты иамъ, дфдушка, помога, 
У кого кручины много. 
Мельникъ (06060). 
Я тфиъ, дЪтушки, пюмога, 
У кого есть денегъ много. 


Овд. 


цомога. 


кручины 


Фил. Ты намъ, дфдушка, 


Мел. Я вамъ, дзтушки, 


Фил. 
У кого г: 
МЕл. ееть денегъ 


Филимонъ. Итакъ, дфдутка, пропали мои кони? 
МельникЪъ (2706ет»). | 
Я вамъ, дётушки, помога, 
У кого есть денегъ много. 
Филимонъ. Што жь ты мнЪ скажешь? 
МельЬникъ (еще поетъ). 
Я вамъ, дВтушки, помога, 
У кого есть денегъ много. 

Филимопъ. Да вотъ, пожалуй, я и ещё дамъ 
теб денегъ, только отгадай мнФ. (Даетъь ему де- 
неа.) 

Мельникъ (заикаясь). А! А кармливаль ты ихъ 
овсомъ? 

Филимонт. О, нфтъ, они съ роду зерна не ви- 
дали. 

Мельникъ. Ну, такъ вЗкъ не найдутся. 

Филимонъ. Эдакое моё горе! 

МельникЪ. Постой ещё. Подай-ка мн свою 
руку! (Филимонь кажеть руку, а мельникь водить 
на ладони пальцемь.) Такъ, въ твоей рук ихъ 
нфту; только корысть будетъ, хихихь людей пере- 
можешь; а на сердцВ кручина пала... 

Филимонъ (0606л4иво). Какъ сказали объ нёмъ, 
такъ и подлинно, што онъ всё подноготное узва- 
ёты! 
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Мельникъ. Погляди-ка сюда прямевько! Што- 
то есть у тебя ва мысли? 

ФилимонЪъ. Охъ, старинушка, есть, да боюсь 
мОлВтТЬ! 

Мельникъ. Не бось, не бось, повфдаЙ мнЪ 
свою Ерфикую думу: авось-либо въ чёмъ и посо- 
бить можно. 

Филимонъ. Н%тъ дфдушка, кажется несбы- 
точное дфло, и статца-то этому не можно. 
Мельникъ. Не болтай пустова. 

Филимонъ 

(на 040съ: -Западала путь-дороженька моя»). 

Я повЪдаю тоску печаль ему, 

Отъ чего такъ больно сердцу моему; 

В$дь онъ сильный ворожище 

И ин® стался быть дружище: 

Такъ я думушку свою 

Передъ нимъ не потаю. 
Мельникъ. Не утай, не утай ничего; & мы по- 
смотримъ, какъ пособить будеть можно. 

Филимонъ. Ну, инъ быть такъ, правду молвить. 
Я прибрёлъ-было къ тебЗ кручину свою размыкать; 
придумай, пригадай мн. Я задумалъ, добрый мо- 
лодецъ, жениться — и пришла мнЪ одна красная 
дфвица по обычью; да вотъ бЪда моя: отецъ и 
мать ея другъь съ другомъ не согласны. СтарухЪ 
какъ-то изстари случилось быть дворянскаго от- 
родья, & выдана въ крестьянство по невол$; ста- 
рикъ-атъ вфдь и хочетъ дочку выдать за дфтину- 
хлфбопашца, старуха-хлопотунья за дворянскаго 
сыночка. И за то-то мужъ съ женою и хлопочутъ. 

Мельникъ. 0! 0! это илёвое дфло. Я смеквулъ 
какъ быть этому: дфвка будетъ наша. Что за работу? 

Филимонъ. Четверть хоброй ржи старинушкЪ 
челомъ бью. 

Мельникъ. Ну-тка по рукамтъ — ладно. 

(Поеть на чолосъ: «Вы, риченьки, ръченьки».) 

Не кручинься молодецъ! 

Горю сдлаемъ конецъ: 

Назову тебя я братомъ 

И пойду къ невфст® сватомъ. 

Ты объ этомъ не тужи, 

Припасай лишь четверть ржи. 
Филимонъ. 

0 томъ, дЪдушка, ни слова: 

Будетъ рожь теб® готова. 

О дарахъ ты не тужи, 

ДФломъ саиъ лишь не держи. 
Мвельникъ. 

Я теб№ жену добуду, 

Иль я мельникъ въ вфкъ не буду! 
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Филимонъ. 
Чудеса ты всё творишь: 
Какъ рублёмъ меня даришь. 
Мельникъ. 
Мы пойдёмъ приготовляться, 
Какъ съ невЪстой повидаться. 
Филимонъ. 
Пойдёмъ въ дёлу поспфвать. 
МеЕльЬникЪ. 
Пойдёмъ свадьбу зат вать. 
ОвА. 
А чтобъ быть намъ посмфлЪя 
И придтить повеселфя, 
Такъ зайдёмъ мы въ кабачёкъ, 
Тапнемъ тамъ винца крючёкъ. 


И. И. ХЕМНИЦЕРЪ. 


Иванъ Ивановичъь Хемницеръ, знаменитЪйшй 
изъ русскихъ баснописцевъ прошлаго вЪка, родил- 
ся 5-го января 1745 года, въ ЕнотаевскЪ, Астра- 
ханской губерн!н, основанномъ только за три года 
предъ т6мъ, въ 140 верстахъ отъ Астрахани. За- 
м$чая въ ребёнкЪ большую любознательность, при 
тихомъ и меланхолическомъ нравф, отецъ рапо 
стахъ его знакомить съ азбукою, а потомъ съ язн- 
камп н$мецкимъ и латинскимъ, а также и съ пер- 
выми правилами ариеметики. За тфмъ мальчика 
отдали въ ученье къ пастору Нейбауеру, у кото- 
раго молодой Хемпицеръ оказаль болыше усп$хи 
и на шестомъ году уже быль переведёнъ въ син- 
таксическйЙ классъ. Что же касается русскаго язы- 
ка и математики, то оба эти предмета препода- 
валъ ему знакомый инженерный офнцерь. Въ 1755 
году семейство Хемницера перефхало въ Петер- 
бургь, гдз, годъ спустя, отець помфстиль его къ 
учителю латинскаго языка при медицинскомъ учи- 
лищф, основанномъ Петромъ Велнкимъ и послужив- 
шимт, впослёдетви, разсадникомъ для учреждён- 
наго Екатериной ] медико-хирургическаго инсти- 
тута. За тзмъ, 27-го 1юня 1757 года, Хемницеръ, 
которому не было ещё тринадцати лфтъ, вопреки 
желаню отца, поступилъ рядовымъ въ Нотебург- 
сюй лЪхотный полкъ, съ которымъ сдфлалъ всю 
кампаню 1759 года, упорно длившейся тогда вой- 
ны съ пруссаками, получившей впослфдстиин гром- 
кое назваше семилЪтней, въ прододлжеши которой 
быль произведёнъ въ сержанты и, наконецъ, въ 
прапорщики, а незадолго до восшествия ва пре- 
столъ Екатерины П назначенъ адъютантом къ 
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генералу Остерману. Прослуживъ двфиадцать хВтЪ 
въ воепной службЪ, Хемницеръ вышелъ въ отстав- 
ку, и около 1770 года мы уже видимъ его на служ- 
65 при Горномъ училищ. Это новое мЪсто Хем- 
ницеръ получизъ по ходатайству своего друга, Н. 
А. Львова, извЪетнаго въ то время литератора и 
родственника М. 9. Соймонова, тогдашняго глав- 
наго начальника горнаго управлен1я въ Россш. Бла- 
годаря предстательству Львова, Хемницеръ пашолъ 
въ СоймоновЪ добраго начальника и покровителя, 
сдфлался у него домашнимъ человфкомъ, а въ 1776 
году совершилъ съ нимъ пофздку за границу, про- 
должавшуюся болфе года. 

Первымъ напечатаннымъ стихотворешемъ Хем- 
ницера — была весьма плохая ода: «На взят!е кр$- 
ности Журжи», появившаяся въ 1770 году въ од- 
номъ изъ тогдашнихъь журпаловъ. Не смотря на 
всю свою незначительность, ода эта послужила по- 
водомъ къ знакомству его съ Львовымъ, которое 
вскор$ превратилось въ самую горячую дружбу. 
Въ 1774 году Хемницеръ напечаталъ свой стихо- 
творный переводъ геронды Дорё: «Письмо Барнве- 
ля къ Труману изъ темницы», ин посвятилъ этотъ 
трудъ Львову, называя его «любезнымъ другомъ». 
По возвращения изъ заграничнаго путешеств1я, Хем- 
ницеръ во многомъ изм$нился: начахь пудриться 
и обращать большое вниман!е на свою одежду, хло- 
поча о томъ, чтобы она соотв тствовала модЪ; утра 
проводилъ на служб%, вечера — въ обществ$; всё 
же остальное время посвящалъ литератур%, руко- 
водствуясь совфтами Державина, благодаря кото- 
рымъ онъ вскор$ вступилъ на путь самостоятель- 
наго труда. Вирочемъ, занят1я поэзей не мфшали 
его учонымъ занятямъ по части горнаго дла. Въ 
1778 году онъ напечаталь свой переводъ сочине- 
шя академика Лемана, подъ заглавемъ: «Кобаль- 
тослов1е, или описане красильнаго кобальта», а въ 
слфдующихъ годахъ появилось въ печати нфсколь- 
ко переводныхъ сочинен!й, также по части метал- 
лурии, просмотр$нныхъ и исиравленныхь Хемни- 
церомъ, носившимъ уже въ это время зване оберт-- 
бергмейстера. 

Первое собраве басенъ Хемницера, подъ загла- 
вемъ «Басни и сказки №. №, безъ означеня года 
изданя, вышло въ 1779 года въ Петербург$; но 
современники, не смотря на очевидныя достопн- 
ства, заключавшяся въ нихъ, не обратили внима- 
ня на произведения нензвфетнаго сочинителя и 
продолжали восхищаться притчами Сумарокова, 
считавшимися въ то время образцовымн. Прошло 
сто лЪть — и взгляды совершенио измЗнились: ба- 


сни Хемшщера до-сихъ-поръ не утратили своего 
достоинства и составляютъ принадлежность вся- 
КОЙ «Христомат!н», тогда-какъ причтей Сумароко- 
ва никто уже не читаетъ. 

Между-тфиъ въ горномъ в$домств$ произошаи пе- 
ремфны, вслЪдств!е которыхъ Соймоновъ отказался 
отъ занимаемой имъ должности. Хемницеръ, пе же- 
лавиий продолжать службу подъ начальствомъ друго- 
го директора, послФдовалъ его примВру— и въ 1781 
году былъ уволенъ отъ службы съ чиномъ коллеж- 
скаго совзтника. Но не имЗя никакого состоя я, 
онъ вынужденъ былъ въ скоромъ времени искать 
новой службы. Благодаря ходатайству Львова, графъ 
Безбородко обЪщалъ пристроить Хемницера — и 
дфиствительно въ скоромъ времени онъ былъ наз- 
паченъ генеральнымъ консуломъ въ Смирну. Грустно 
простился Хемницеръ съ друзьями и отечествомт, 
какъ-будто предчувствуя, что ему не верпуться и 
не свидЪться съ ними— и въ 1юн% 1782 года выф- 
халъ изъ Петербурга. Перемфна климата и совер- 
шенное одиночество сильно подйствовали на здо- 
ровье и воображене хилаго и нервнаго поэта: онъ 
сталь тосковать; душевныя страданья довершили 
разстройетво физическохъ силъ, и 20-го марта 1784 
года, — Хемницера не стало. Тфлхо Хемницера было 
привезено въ Росс1ю н похоронено въ Николаевз. На 
плит, покрывающей могилу поэта, высБчены слф- 
дующе два стиха, сочинённые самимъ покойнымъ 
поэтомъ: 

Жиль честно, цзлый вфкъ трудился 
И умеръ голъ, какъ голъ родился. 

Главное достоинство басенъ Хемницера — про- 
стота и естественность разказа. Не надо забывать, 
что у нашего баснописца не было другого предше- 
ственника, кромф Сумарокова, и что онъ высту- 
инлъ на литературное поприще за цЗлое десятилЪ- 
т1е до извфетности Карамзина и когда ещё не бы- 
10 НИ «Душеньки» Богдановича, ни «Недоросля» 
Фонвизина. Также не должно упрекать его въ не- 
достаткахъ стиха и бфдности риемтъ: довольно то- 
го, что онъ побфдилъ трудности языка и вырабо- 
таль такой слогъ, какого не имЪлъь ни.одниЪ со- 
временный ему писатель и который до-сихъ-поръ, 
по прошестви почти ста афтъ, поражаетъ насъ 
своею правильностью и благозвучностью. Нако- 
пецъ, самый стихъ Хемницера, не смотря на свои 
наглагольныя риеомы, укладывается у него непрн- 
пуждённо, не подвергаясь искусственной переста- 
повкЪ словъ. 

Второе издан1е басенъ Хемницера вышло также 
въ Петербург$, въ 1782 году, незадолго до отъЪз- 
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да автора въ Смирну. Третье издаше, подъ загла- 
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Что оступился я и въ этотъ ровъ попахъ? 


вемъ: «Басни и сказки И. И. Хемницера», вышло | Причина, кажется, тому землетрясенвье; 


въ 1799 году въ Петербург же. Напечатанное по 
распоряжен!ю его друга Львова, оно полне предъ- 
идущихъ и украшено виньетками, работы Оленина, 
и силуэтомъ автора. Въ вынфшнемъ столфт!и, 0со- 
бенно въ тридцатыхъ и сороковыхъ годахъ, изда- 
н1я басенъ Хемвицера быстро сл$довали одно за 
другимъ, и въ вастоящее время ихъ насчитывает- 
ся до пятнадцати. Цифра эта красворфчивфе все- 
возможныхъ рекламъ и рецензий выражаетъ то знз- 
чеше, какимъ уважаемое нмя Хемницера до нынЪ 
продолжаеть пользоваться, какъ въ истори рус- 
ской литературы, такъ и въ кругу русской читаю- 
щей публики. 


МЕТАФИЗИКЪ. 


Отецъ оданъ слыхалъ, 
Что з& море дВтей учиться посылаютъ 
И что того, кто за моремъ бывахъ, 
Отъ небывалаго и съ виха отличаютъ. 
Такъ, чтобъ оть прочихъ не отстать, 
Отецъ немедленно р8шился 
ДЪтину зА море послать, 
Чтобъ доброму онъ тамъ понаучихсл. 
Но сынъ глупфе воротился: 
Попался нА руки онъ школьнымъ тфмъ вралямъ, 
Которые съ ума не разъ людей сводили, 
Неястолкуемымъ давая толкъ вещамъ; 

И малаго не ваучили, 

А нА вфкъ дуракомъ пустили. 
Бывало, съ глупости онъ пб-просту болталъ, 
Теперь всё свысока безъ толку толковалъ. 
Бывало, глупые его не понимали, 

А нынз разум$ть и умные не стали. 

Домъ, городъ и весь свЪтъ враньёмъ его скучалъ. 
Въ метафизическомъ бЪфенуясь размышленьн 

О заданномъ одномъ старивномъ предложеньн 

«Сыскать начало всфхъ началъ»>, 
Когда за облака онъ думой возносился, 

Дорогой шедши, оступился 

И вь ровъ попалъ. 

Отецъ, который съ вимъ случился, 
Скорфе бросился верёвку принести — 
Премудрость изо рва на свфть произвести. 

А думный между-тфмъ дзтина, 

Въ той ам сидя, разсуждалъ: 

«Какая быть могла причива, 


А въ яму скорое стремленье — 
Центральное влечевье, 
Воздушное давленье...> 
Отецъ съ верёвкой прибЪжалъ: 
«Вотъ — говоритъ — тебф верёвка: ухватися! 
Я потащу тебя, держися!» 
—«Н$ть, погоди тащить! скажи мнф напередъ», 
Понёсъ студенть обычный бредъ: 
«Верёвка вещь какая?» 
Отецъ его былъ не учонъ, 
Но разсудителенъ; умёнъ. 
Вопросъ учоный оставляя: 
«Верёвка вещь — ему отвфтствовалъ — такая, 
Чтобъ ею вытащить, кто въ яму попадётъ». 
— «На это-бъ выдумать оруде другов», 
Учоный всё своё несётъ: 
«А это что такое — 
Верёвка?... верве простое!» 
«Да время надобно!» отецъ ему на тд: 
«А это хоть не ново, 
Да, благо, ужь готово.» 
— «А время что?...> 
— «А время вещь такая, 
Которую съ глупцомъ не стану а терять. 
Сиди», сказалъ отецъ, «пока приду опять». 


Что, еслибы вралей и остальныхъ собрать 
И въ аму въ этому въ товарищи послать? 
Да яма надобна большая! 


БОГАЧЪ И БЪДНЯКЪ. 


Сей св$тъ таковъ, что кто богатъ, 
Тотъ каждому и другъ и брать; 
Хоть не имЪйЙ заслугъ, ни чива, 
Хоть родомъ будь изъ конюхдвъ 
И вто бы ни былъ ты таковъ — 
Д%тина будешь, какъ дЪтива. 
А. бЪдный будь хоть изъ князей, 
Хоть разумъ ангельскйЙ имЪй 
И веЪ достоинства достойнзйшихъ людей, 
Того почтенья не дождётся, 
Какое ото всЗхъ богатымъ отдаётся. 


БъЪднякъ въ какой-то домъ пришелт. 
Ояъ знанье, умъ и чинъ съ заслугами имлъ; 
Но бдняка някто не только-что не встрЪтилъ, 
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Никто и нё прим тилъ, И тамъ бфдъ пропасть накутила: 
Иль, можетъ-быть, никто примфтить не хотфлъ. Гряду изрыла. 
Бдвякъ нашъ то въ тому, то къ этому подходить, Встревожился весь домъ — 
Со всвми разговоръ и такъ и сякъ заводитъ, И въ домЪ б$ганье, содомъ: 
Но каждый бЪдняку въ отвЪфть «Собакъ, собакъ сюда!> домашие кричали. 
Короткое иль «да» иль «НЪТЪ». Изъ избъ всф люди побфжали 
Прив} тствия ни въ комъ б$днякъ нашт не находитъ: И ну свинью травить, 
Съ учтивствомъ подойдётъ, & съ горестью отходитъ. Швырять въ неё, гонять и бить: 
Потомъ Со всфхъ сторонъ на свинью напустили, 
За бЪднякомъ Полфньями её, метлами, кочергой, 
Богачъ прИхалъ въ тотъ же домъ. Тотъь шапкою швыркомъ, другой её ногой 
Хотя заслугой, ни умомъ, (Обычай на Руси такой). 
ы Ни чиномъ онъ не отличался, Тутъ лай собакъ и визгъ свиной, 
Но только въ двери показалея — И крикъ людей, и стукъ побой 
Сказать нельзя какой пр!ёмъ! Такую кашу заварили, 
Ве встали передъ богачёмъ, Чтобъ н хозяинъ самъ бЪжалъ съ двора долой; 
Всякъ богача съ почтещемъ встрфчаетъ, И люди травлю тфиъ рфшили, 
Всякъ стулъ и м$сто уступаетъ, Что наконецъ свинью убили 
И подъ руки его берутъ, (Охотники т$ люди были). 
То тутъ, Сосфди въ тяжбу межь собой: 
То тамъ его сажаютъ, Непримиримая между сосфдовъ злоба; 
Поклоны чуть ему земные не кладутъ Огнёмъ другъ в& друга сос$ди дышатъ оба: 
И м$ры н%№ть какъ величаютуъ. Тотъ проситъ на того за садъ изрытый свой, 
БЪднякъ, людей увидя хесть, Другой же, что свинью его въ нёмъ затравили; 
Къ богатому неправу честь, И первый говорилъ: 
Къ себ неправое презр$нье, «Я живъ быть не хочу, чтобъ ты не заплатилъ, 
Вступиль о томъ съ своимъ сосфдомъ въ разсуж- Что у меня ты садъ изрылъ.» 
денье. Другой же говорилъ: 
‚ «Зач мъ», онъ говоритъ ему: «Я живъ быть не хочу, чтобъ ты не заплатиль, 
«Достоинствамъ, уму Что у меня свинью мою ты затравилъ.» 
Богатство свзтъ предпочитаеть?» Хоть виноваты оба были, 
—«Легко, мой другъ, понять: Но кстати-ль, чтобъ они другь другу уступили? 
Достоинства пельзя занять, Н%ть, мысль ихъ пе туда: 
А деньги всяв1Й запимаетъ.> Во чтобъ ни стало имъЪ, хотать искать суда. 


И подливно, суда искали, 
| Пока вс животы судьямъ перетаскали: 
Не стазхо ни кола у йстцевъ, ви двора. 
Тогда судьи имъ говорили: 
«Мы дфло ваше ужь рфшили: 
Худой миръ лучше доброй ссоры, Дая пользы вашей и добра 
Пословица старинна говорить; Мирнться вамъ пора.» 
И каждый день намъ тожь примврами твердить, 
Какъ можно, не вплетаться въ споры; 


ДВА СОСЪДА. 


А если и дойдётъ нечаянно до нихъ, и 

Не допуская вдаль, прервать сначала ихъ, 

И зучше до суда хотя ни съ чВыъ мириться, о УЭЬН: 

Ч$мъ дЪло выиграть и вовсе просудиться, Давно я зналъ и вновь опять я научился, 

Изь споря о грош, всЪмъ домомъ разориться. Чтобъ другомъ ни кого, не испытавъ, не звать. 
На дворъ чужой свинья къ сосфду забрела, Случилось мужику чрезь яёдъ перефзжать — 


А со двора потомъ и въ садъ его зашла И возъ его сквозь дёдъ, къ несчастью, провалился. 


за вк пшше пьииииининьькы "ии __ 
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Мужикъ — метаться и кричать: 
«0й, батюшки, тону, тону! ой, помогите!» 
— «Ребята, что же вы стоите? 
Поможемъ-те!» одинъ другому говорилъ, 
Кто вмЪстВ съ мужикомъ въ одномъ 06033 былъ. 
— «Поможемъ!> каждый подтвердилъ. 
Но къ возу между-тфмъ никто не подходилъ. 
А должно знать, что ве одной деревни были, 
Друзьями межь собою слыли, 
Не разъ за братское здоровье выЪстВ пили; 
А сверхъ того между собой, 
Для утвержден1я ихъ дружбы круговой, 
Крестами даже помЗнялись; 
Другъ друга братомъ всякъ зовётъ — 
А брата! возъ ко дну идёты 
По счастью мужика, сторопн1е сбЪзжались 
И вытащили возъ на хёдъ. 


Я. Б. КНЯЖНИНЪ. 


Яковъ Борисовнчъ Княжнинъ родился 3-го ок- 
тября 1742 года въ Псков. Первоначальное вос- 
питане получиль онъ въ дом своего отца и 
продолжалъь его въ ПетербургВ, подъ надзоромъ 
профессора Модераха. Здфсь выучился онъ язы- 
камъ французскому, н$фмецкому и итальянскому, 
и началъ писать стихи. Окончивъ воспиташе, 
Кважвинъ поступиль на службу въ Иностранную 
коллегю, откуда вскорз перешолъ въ Контору 
строен!я домовъ и садовъ. Зат$мъ онъ оставляетъ 
гражданскую службу и переходить въ военную — 
капитаномъ съ назначен!емъ адъютантомъ въ 
штабъ графа Кириллы Григорьевича Разумовскаго. 
Около этого времени, то-есть въ 1769 году, опъ 
написаль свою первую трагедлю «Дидона», обра- 
тившую на него вниман!е императрицы Екатери- 
вы. Потомъ отправился въ Москву, познакомнлся 
съ Сумароковымъ, причёмъ поднёсъ ему свою 
«Дидону», сдЪфлался его другомъ и впослВдстви 
женился на его дочери, ЕкатеринВ Александровны. 
Около 1773 года какля-то огорчешя заставили его 
выдти въ отставку, посл чего онъ уединился 
въ своёмъ семействЪ и занялся исключительно 
литературой. Это удалене отъ службы продолжа- 
лось 05040 ВОСЬМИ лфтъ, посл чего онъ получил 
мфсто секретаря при знаменитомъ Бецкомъ. Впро- 
чемъ, завят1я по канцелярия не препятствовали 
ему работать для театра. Въ 1784 году была окон- 
чена имъ и поставлена на сцену новая трагедля 
«Рославъ», утвердившая окончательно его сла- 
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ву при Дворф и въ Петербург. Тогда онвъ пере- 
сталь уединяться, & вскор® и еамъ начахгь жать 
открыто. Но и среди свЪтскихъ развлечешй онъ 
находилъь время трудиться для «СобесЪаника», 
журнала благоволившей къ вему императрицы, ра- 
ботать для Росойской Академ и говорить р$чи 
на ея засфдан1яхъ, инсать по порученю госуда- 
рыни трагед1в, вакъ, вапримфръ, <Титово мило- 
сердле» (1785), давать уроки русской словесности 
въ шляхетномъ кадетскомъ корпусв и сочинять 
стихи на случаи. Въ 1787 году онъ издалъ свои 
сочинения въ четырёхъ томахъ и посватилъ ихъ 
Екатерин® П, которой былъ преданъ всзмъ серд- 
цемъ. Кром$ упомянутыхь вами выше, Квяжни- 
нымЪ написаны были ещё сл6дуюцщйя драматиче- 
свя произведен1я: трагеди — «Владиом!ръ и Яро- 
ПОлЕЪ» (1772), «Софонизба» (1786), <Владисанъ» 
(1786) и «Вадимъ Новгородск!Й» (1789), комеди — 
«Хвастунъ», «Неудачный примпритель», «Трауръ» 
и «Чудаки», оперы — «Несчасте отъ кареты», «Сби- 
теньщикъ>, «Скупой», «Орфей», «Притворно-сума- 
сшедшая» и «Мужья — женнхи свойхъ жонъ». 
Поса$ дня двЗ комедн и послВдняя опера были 
напечатаны уже посхВ смерти Княжнипа. Кром 
того, ему приписываютъ напечатанныя въ 1779 году 
переложен1я бЪ$лыми стихами «Сида», «Помпеевой 
смерти» и «Цинны» Корнеля. Бфлымн же стихами 
перевёлъ опъ «Генр!аду> Вольтера (1777) и про- 
зой — романъ «Графъ Коменджъ> (1771). Послдняя 
язъ трагедй Кпяжнива, «Вадимъ Новгородсюй», 
написанная имъ въ 1789 году, то-есть въ годъ на- 
чала французской революции, п не поставленная 
на сцену по ея несовременности, была напечатана, 
по распоряжен!ю княгини Дашковой, въ 1793 году, 
отдфльною книгой и въ 39 части «Россйскаго @е- 
атра» — и это напечатане, совпавшее съ разгаромъ 
французской револющи, было причиною больтихъ 
непраятностей, какъ для книгини, такъ и для вдо- 
вы и дЪтей покойнаго Княжнила. Книга была при- 
знана вредною; по словамъ митрополита Евгения, 
она показалась набатомъ. Сначала её предпола- 
галось сжечь рукою палача, но, подумавъ хоро- 
шенько, ограничились уничтожешемъ оставшихся 
въ кладовой Академ!н экземпляровъ и выр$зань- 
емъ пьесы изъ «Россйскаго ФОеатра». Княжнинъ 
былъ членомъ Российской Академ1и и участвовалъ 
въ сочинен!н «Росс1йско-Академическаго Словаря». 
Онъ скончалея нося тяжкой и продолжительной 
болЪзви 14-го января 1791 года въ Петербург$. <Со- 
чинен1я Якова Княжнина» имфли четыре издан1я: 
первое—4 тома, Спб. 1787; второе—5 томовъ, М. 
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1802—1803; третье —5 томовъ, Сиб. 1817—1818, и 
четвёртое (Смирдипское) 2 тома, Сиб. 1847—1848. 


ИЗЪ ТРАГЕДИИ: 
«ВАЛИМЪ НОВГОРОДСКЙ>. 


ДъйсСтвЕ 1, ЯВЛЕНИЕ И. 


Влдимъ, ПРЕНЕСТЪ % ВИГОРЪ. 


ВлАдимъ. 

Иль Рюрикъ столько могъ вашъ духъ преобразить, 
Что вы лишь плачете, когда вашъ долгь — разить? 
ПрЕНЕСТЪ. 

Мы алчемъ въ слфдъ теб на вЗкъ себя прославить, 

Разрушить гордый тронъ, отечество возставить; 

Но хоть усерже въ сердцахъ у васъ горитъ, 

Однако сиособовъ ещё въ тому не зритъ. 

Пренебрегая дни и гнусны и суровы, 

Коль должно умереть — мы умереть готовы; 

Но чтобы наша смерть ве тщетная отъ 31а 

Спасти отечество любезное могла, 

И, чтобы узы рвать стремяся мы въ неволф, 

Не отагчили бы сихъ узъ ешё и бол! 

Намъ должно помощи безсмертныхъ ожидать — 

И боги случай намъ удобный могутъ дать. 

Влдимъ. 

Такъ должно на боговъ намъ только позагаться 

И въ стадБ человфкъ безъ славы пресмыкаться? 

Но боги дали намъ свободу возвратить: 

И сердце — чтобъ дерзать, и руки — чтобъ разить! 

Ихъ помощь въ насъ самихъ: какой ещё хотите? 

Ступайте, ползайте, ихъ грома тщетно ждите, 

А а, одинъ за васъ во гнфв№ здфсь кипя, 

Подвигнусь умереть, владыки не терпя! 

О, рокы Отечества три лёта отлзучённый, 

За славою его побздой увлечённый, 

Оставя вольность я, блаженство въ сихъ стёВнахъ, 

На насъ воздвигшихся, свергаю гордость въ прахъ; 

Я подвиговъ моихъ пходы несу народу: 

Чтожь вижу здфсь? вельможъ, утратившихъ свободу, 

Во подлой робости еогбенныхъ предъ царёыъ 

И лобызающихь подъ скинтромъ свой ярёмъ. 

Скажите: какъ вы, зря отечества паденье, 

Могли минуту жизнь продлить на посрамленье? 

И если не могли свободы сохранить — 

Какъ можно свЪфтъ терп®ть и какъ желать вамъ 
жить? 
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Вигоръ. 
Какъ прежде, мы горимъ къ отечеству любовью! 
Владимъ. 
Не сховомъ доказать то должно бъ — вашей кровью! 
Священно слово толь изъ вашихъ бросьте словт. 
Или отечество быть можетъ у рабовъ? 
ВигорЪ. 
Имфя праведно духъ грустью огорчённый, 
Напрасно, противъ насъ ты гнфвомъ омрачёвный, 
Тягчишь невиннфйшихъ толь лютою виной. 
Едва предъ войскомъ ты разстался съ сей страной 
Вельможи мное, къ злодЪйству видя средство 
И только сильные отечества на бЪдство, 
Гордыню, зависть, злость, мятежъ ввели во градъ. 
Жилище тишины преобразилось въ адъ; 
Святая истина отсел$ удалилась; 
Свобода, встрепетавъ, къ паденью наклонилась, 
Междоусобе со дерзостнымъ челомъ 
На трупахъ согражданъ воздвигло смерти домъ. 
Стремяся весь народъ быть пищей алчныхт вравовтъ, 
Сражался въ бфшенств% за выборы тирановъ. 
Весь Волховъ кровю дымящейся кип$лъ. 
Плачевный Новградъ, ты спасешя ме зрфлъ! 
Почтенный Гостомыслъ, украшенъ сФдивами, 
Лишился вс№хъ сыновъ подъ здфшними стфнизми, 
И, плача не о нихъ —о бфдствВ сограждАнЪ, 
Единъ въ отрад№ намъ безсмертными бнылъ данъ. 
Онъ Рюрика сего на помощь приглашаеть; 
Его мечомъ онъ намъ блаженство возвращаетъ. 
Въ то время, лЬтами и б$детвомъ изнурёнт, 
Дни кончилъ Гостомыслъ, отрадой озарёнъ, 
Что могъ отечества возстановнть спокойство; 
Но, отходя къ богамъ, чтя Рюрика геройство, 
Народу завфщахь — да сохранить онъ власть, 
Скончавшую его стенанья и напасть. 
Народъ нашъ, тронутый заслугой толь великой, 
Поставилъ вадъ собой спасителя владыкой. 
ВАахимъ. 
Владыкой! Рюрика! — кого народъ сей спасъ? 
Пришедъ на помощь намъ, чтб дзалъ онъ для насъ? 
Онъ долгь платихь Но коль его благодВявья 
Казалися вамъ быть достойны воздаянья — 
Иль должно было вамъ свободою платить 
И рабство ваше въ даръ заслуг положить? 
О! души низвыя, падупая предъ рокомъ, 
И увлекаемы случайности потокомъ — 
Ахъ, еслибъ вы себя ум$ли почитать 
Блаженъ бы Рюрикъ быль, когда бъ возмогъ онъ 
стать, 
Въ порфир% обхечёнъ, гражданаиъ вашимъ равенъ; 
Великимъ титломъ симъ между царей всзхъ славевъ, 
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Чвлнкина. 
А кто осмзлилея, слятельн®йий зять, 
Тав!я грубости предъ вами показать? 
Какой-нибудь дуракъ, невзжа и скотива! 


Сей честью былъ бы онъ съ избыткомъ награждёнъ. 
Гласите: Гостомыелъ, геройствомъ убзждёнЪ, 
Вамъ узы завфщалъ, чтобъ кончить ваше бЪдство. 
Иль вольность согражданъ была его насхФдство? 
Иль могъ онъ васъ равно какъ тфхъ животныхъ дать, 
Которыхъ для себя всякъ можеть обуздать? 


ВЕРХОДЕТЪ. 
Замиръ, сударыня! 
ЧваНЕвИНА (испузавшиюь). 
ДЗЙСТВТЕ У, ЯВЛЕНЕ 11. Я, право, не причина. 
Честонъ. 
Что будетъ далфе! Но только этоть графъ, 
Какъ кажется, однимъ своимъ нахальствомъ правъ. 


РюРикъ, ВАДИМЪ % народ. 


Рюрикъ (Вадиму). 
ЗЖелалъ ди я вЪнца — ты вЗдаеть то самы 
Я нёсъ не для себя спасенье симъ странамъ... 
Искалт, ли власти я, отъ коей отрицался, 
И можеть ли тобыть, чтобъ скиптромъ я прельщался? 
Иль славы придалъ мнз тронъ пышностью своей? 
Кто спасъ народъ отъ бздъ — превыше тотъ парей, 
Въ утфхахъ дремлющихъ подъ сю короны! 
Но согражданъ твоихъ тогда плачевны стоны 
Мой духъ принуднля — ихъ счастья не лишить. 
Начавъ благотворить — былъ долженъ довершыть. 
Отверженную мной я принялъ здфсь корону, 
Чтобъ вашему дзя васъ покорствовать закону. 
Я чмъ мрачу мой тронъ? Гдф первый суд!я? 
Вы вольны, счастливы — стонаю только я. 
Который гражданинъ, хранящ!й добродзтель, 
Возможеть укорить, что быль я зла сод®тель? 
Единой правды чтя священн®йний уставъ, 
Я отнялъ ли хотя черту отъ вашихъ правъ? 
И если иногда отъ строгости закона 
Изъ устъ несчастливыхъ я слышалъ жалость стона, 
Чего я правдою стонающихь лишатъ, 
За-то — щедротою моею утфшалъ. 
Скажите — истину ль граждёне, я вфщаю? 
Въ свидфтели и васъ я, боги, призываю! 
Вы знаете, что я, имя вашу власть, 
Страшилея слабостей подъ бременемъ упасть; 
И прихоть гордости я долгомъ удручая, 
Нёсъ иго скипетра, себя не прим чая. 


ВЕРхХОлЕТЪ (Честону). 
Подумайте, судёрь! Известно вамъ то буди! 
И графы и князья, всЪ, словомъ, знатны люди, 
То вздая, кто я, почтенье кажуть мнф. 
Всей здЪшней, думаю, извзстно сторонф... 
Да что! извфстно то въ мфстахъ и дальнихъ свзта, 
Какъ должно почитать всзмъ графа Верхолета; 
А мальчикъ... 

Честонъ. 
Можетъ-быть, онъ васъ и не узналъ. 


ВЕРХОЛЕТЪ (2050чет»). 
Вотъ что смЪшно! не знать меня? 
Чванкина. 
Н%ть, онъ нахалъ, 
Мальчишка! (На ухо Честону.) Не серхись; ужь 
должно тутъ браниться, 
Коль знатный господинъ изволить разсердиться. 


Честонъ (н4 ухо Чванкиной). 

Я знатности слуга, и знатнымъ я не чту, 

Кто... 
ЧваНКИНА. 

РазвЪ виснетъ брань кому на вороту? 

Иль сыпа твоего онъ этимъ поубавитъ? 

Изволилъ побранить, & послЪ не оставятъ. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 

Не знаю, отчего такой молокососъ 

Возмогъ осмлиться предъ графомъ вздёрнуть носъ? 

Иль, бывъ соперникъ мой, онъ равенъ мн% быть 


и. мыслить? 
ЧЕестонъ. 

ИЗЪ КОМЕДИ «ХВАСТУНЪ>. Онъ васъ достойнЪе себя Милены числитъ. 

ВЕРХОЛЕТЪ. 

ДВйСтНЕ Ш, ЯВЛЕНЕ \1. Я это думаю. 
ВЕРХОлЕТЪ С0 скороходами, лакеями и прочими, ЧВАНЕИНА. 
Честонъ, ЧвВАНКИНА # Полистъ. Милева и сама 
ВЕРХОЛЕТЪ. И спитъ и видить, чтобъ... 

Со мною встр®титься — и шляпы ие подвинуть! ВЕРХОЛЕТЪ 

За это должно бы его съ крыльца мн скинуть. Она не безъ ума. 
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Чвлднкина. 
И всё ужь сдЗлаетъ, когда ей растолкуютьъ: 
Она вЪдь знаетъ тб, гл раки-то зимуютъ. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
И графа, думаю, мальчишкЪ предпочтётъ. (Тестону. ) 
Но дерзость мн, судёрь, его съ ума нейдёть. 
Воть такъ-то молодость и счаст!е теряеть, 
Когда такихъ уже, какъ я, не почитаетъ. 
Я, можетъ, тфмъ его немпого огорчилъ, 
Что сердце отъ пего Милены отлучилъ; 
Но было у менл ему во утфшенье 
За-то уже совсфмъ готово пагражденье. 
Когда бы пе таковъ онъ былъ и грубъ и рьянъ, 
То былъ бы гварми онъ завтра капвтанъ. 
Честонъ. 
Того не надобно: пусть въ арм1и послужить. 
ВЕРХОДЛЕТЪ. 
Изрядно сказано! Пускай его потужитъ, 
Пускай научится, какъ графовъ почитать. 
И лучше бы отецъ его не могъ сказать... 
Но кто его отецъ? 
ЧваНКИНА. 
Его онъ ожидаетъ. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Для свадьбы, слышалъ я. Напрасно прогуляетъ 
Путь дальн старичёкъ; его мн очень жаль. 
Честонъ. 
Отцу увид$ться со сыномъ не печаль, 
И вЪрьте, что ему не будетъ то досадно... 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Что у меня со всфхъ сторонъ съ Миленой ладно, 
Не правда ли? И такъ, умнЪе сына опъ? 
А какъ его зовутъ? 
ЧЕСТоНЪ. 
Зовутъ его Честонъ. 
ЧванкиваА. 

Пречестнвый старичёкъ! вн онъ сюда пе будетъ... 
(Честону.) Прошевья моего Честонъ не позабудетъ? 
Честонъ (на ухо Чванкиной). 

Докуда можно мн. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
ГдЪ служить онь и чфыъ? 
Чвднкпнад. 
Д%лами такъ вертитт, какъ-будто бы мячемъ. 
Такой учтивецъь опъ! такой ко всфыъ привЪтникъ! 
И въ город$ у насъ коллежевй онъ совфтникъ. 
За-то отъь всфхъ почтёнъ онъ въ нашей сторон$. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Честонъ? совфтникъ? Ба! да онъ извфстенъ мнф. 
За чиномъ долго здВсь у зватныхъ волочвлея — 
Ни что не помогло; во я уже вступился... 


ЧЕСТОНЪ. 
Такъ долженъ васъ Честонъ за чинъ благодарить? 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Кого жь? неужто васъ? коль сию я спросить. 
Честонъ (6% сторону). 
БезстыднЪйпий хвастунт,! 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Когда нейиёте вЪфры, 
ОтЕройте только мнЪ желавн1й вашихъ мфры — 
Въ минуту сдБлано и я служить вамъ радъ. 
ЧЕСТОНЪ. 
На просьбы я, сударь, не много туговатъ. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Да безъ меня нельзя жь вамъ будетъ обойтиться: 
Пришло бы вфдь ни ст, чфмъ Честону возвратиться, 
Напрасно время здЪсь и трудъ свой погубя. 


ЧЕСТОНЪ. 
Да знаете ли вы его? 
ВЕРХОДЕТЪ. 
Какъ самъ себя. 
И этотъ батюшка любовника Милены. 
Въ передней у меня потёръ спиною ст$ны — 
Не правда лип, Полистъ? Вамъ скажеть секретарь. 


Полистъ. 
Безплодио потоптавъ онъ крыльца заАфшвихъ баръ, 
Которые ему совс$мъ ужь отказали, 
Знать, невозможностью дать чинъ ему считали, 
Не помню, у меня какъ случай онъ нашолъ — 
И я его тотзасъ, чрезъ графа, произвёлъ. 


ЧЕестонъ. 
Божуся вамъ, что вы не знаете Честона. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 

Не знать его, сударь, мн не было бъ урона; 

Но если я его вамъ живо опишу, 

Со мной объ этомъ споръ я разомъ утишу. 
ЧванкинА (Честону на ухо). 

Не спорь, отецъ мой, съ нимъ: онъ, зпаешь, ба- 

ринъ знатный. 

Честонъ (на ухо Чванкиной). 

Онъ дерзмй человфкъ, хвастунъ, шалунъ раз- 


вратный! 
ЧванкиНА (3аткнувъ уси). 
Не слыщу я. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 


Что тамъ вамт, сы$ютъ говорить? 
ЧванкинА (65 трусостую). 
Н$тъ, право ничего: изволитъ васъ хвахить. 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Да почему же то быть можеть непонятно, 
Что инф Честовъ знакбмъ? 
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Честонъ. 

Мнз то вевфроятно 
По слуху одному, который говоритъ, 
Что, честно онъ служа, въ переднихъ не стоитъ, 
Что онъ чрезъ подлости достоинствь ие ловитель, 
Что баринъ — честь его, & служба — покровитель, 
Что молвить за себя не просптъ онъ словца; 
А, впрочемъ, я его не знаю и лица. 


ВЕРХОЛЕТЪ. 
Такъ я жь вамъ сдфлаю его изображенье: 
Лицо широкое его, какъ «Уложенье», 
Од$то въ красненьюйЙ сафьявный переплётъ: 
Не вфрю я тому, но, кажется, онъ пьётъ; 
Хоть сфдъ отъ старости, но бодръ ещё довольно... 


ЧЕСТОНЪ. 
А я вотъ слышалъ такъ, что говоритъ онъ вольно, 
И если бы когда и графъ какой сталъ лгать, 
Въ глаза бы онъ сказалъ, что графъ изволитъ врать. 
Овъ сухъ, лицо ег) ни мало пе широко, 
И хвастуновъ его далёко впднтъ око; 
А впрочемъ онъ во всёмъ походитъ на меня; 
Но чтобы всё сказать: Честонтъ, сударь, самъ я. 


ВЕРХОЛЕТЪ. 
Какое же враньё, какая дерзость эта! 
Ну, кстати ль, старичёкъ, въ твои почтенны лЪта 
Лгать нагло... 
Чвданкина. 
Подлинно! 


ЧЕСТОНЪ. 

Н+Ъть, вамъ, когда вы графъ, 
Не стыдно ль, честности, судАрь, презр$въ уставъ, 
Который вамъ хранить... 


ВЕРХОЛЕТЪ. 
Я васъ не разум ю. 
Честонъ, 
Поди, сударь, поди: я вифсто васъ краснфю. 
А вы... 
ВЕРХОЛЕТЪ. 
Полистъ, ужель вс письма къ королямъ.... 
Полистъ. 
Готовы вс$, сударь. 
ЧестонЪъ (къ Чванкиной). 
А вы? Не стыдво ль вамъ, 
Когла при васъ меня увзрить въ томъ дерзаютъ, 
Что я — не 1; когда прятомъ меня ругаютъ, 
А вы, сударыня, молчан1е храня... 
Чвлднкиналд. 
Охъ, Боже мой! на что ссылаться на меня? 
Честонъ ли ты, иль нзтъ — я этого не знаю; 
Угодно графу такъ — я такъ и почитаю. 
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Частовъ. 

Какъ! столько подлости вы можете им ть, 

Чтобъ уличить его въ толь видной лжи не сифть? 

И бывъ звакомы инЪ, сударыня, такъ близко, 

Хотите потакать, и потакать такъ низко? 

Не графъ, повфрьте мнф — хвастунъ престрашный 
онЪ; 

И это правда такъ, какъ то, что я Честонъ. 


ЧваАНКИНА. 
Такъ что жь, что ты Честонъ? Хоть знаю, да невфрю. 


ВЕРХОЛЕТЪ 
(съ видомъ насмъшливымь и презрительнымь). 
О, нЪфть, нфтъ, что я графъ, я въ этомъ лицемфрю! 
Не графъ я, а такой вотъ точно дворанинт, 
И тёмный и простой, какъ этотъ господинъ. 


ЧЕСТОНЪ. 
Повфрьте, быть такниъ желаю вамъ не ложно. 


ВЕРХОЛЕТЪ (65 насмющкой). 
О, много чести мн, мн въ томъ признаться должно. 
(Кь Чванкмной.) 
А вирочемъ, пусть по мнЗ онъ будеть тд, что онъ; 
Да въ свЪтВ только ли, что онъ одинъ Честонъ? 
Что чиномъ одолжилъ Честона я безмрно, 
Я это вЗдаю и знаю очень врно. 


Честонъ. 
Такъ я вамъ изъясню... 


ВЕРХОЛЕТЪ. 
Того-то не терплю; 
И изъяснен!Й яни мало не люблю. (Ё» Чванкиной.) 
Вы видите ль, что сталъ теперь онъ признаваться, 
И съ благодарностью ужь хочетъ унижаться? 
Но благодарности стараюсь избФгать; 
Я не для этого желаю одолжать. 


Чвданкинла. 
Какой безстыдникъ онъ! 


ВЕРХОЛЕТТ. 
То правда, что безстыденъ; 
И онъ, какъ въ зеркал, въ своёмъ ЗамирВ вихВиъ, 
Который подло такъ Милену клеветалъ. 


ЧЕСТОНЪ. 
Не правда! и мой сыпъ... 


Чвданкинад. 
Безд$льникъ и нахалъ! 


ВЕРХОЛЕТЪ (Чванкино®). 
Пойдёмъ, ужь онъ опять бФситься начинаетъ. 
(К Честону отходя.) 
О вашихъ дуростяхъ сегодня жь Дворъ узнаетъ. 
Прости! 
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ЧваНКкиНА (хз Честону, отходя). 
Не знаешь, какъ онъ силенъ у Двора! 
Пропалъ ты — н навзБЪ. 
ЧЕестонъ. 
Убила ты бобра! 


Г. Р. ДЕРЖАВИНЪ. 


Гаврвлъ Романовичъь Державинъ, величайший 
изъ русскихъ лириковъ, пфвецъ «Бога» и «Фелицы», 
родился въ Казани 3-го 1юля 1743 года. 13-е 
число этого м$сяца — есть депь архангела Га- 
враила, и новорождённому дали при крещен!и это 
имя. Раннее д3тство Державина прошло въ ски- 
таньяхъ по геродамъ восточной Россш. Ему не 
испохпилось ещё и году, когда его родители 
должны были переселиться, вмЪстВ съ вимъ, въ 
Яранскъ, Вятской губервя, & потомъ въ Ставро- 
поль, Саратовской, и, ваконецъ, въ 1749 году въ 
Оренбургъ. Хотя есть извфст!е, что маленькй Дер- 
жавивъ умфлъ уже читать на четвёртомъ году, 
но оффищальное воспитан1е его началось позже, 
именно — въ Оренбург$, когда ему было семь лтЪ. 
Первымъ наставникомъ его быль каторжный изъ 
нЪмцевъ, 1осифъ Розе, совершенный невфжда и 
негодяй. Всё, что пр1обрфлъ отъ него ребёнокъ 
въ течене четырёхлтняго учен1я, это — доволь- 
но-слабое умфнье писать, читать и говорить по- 
н%мецки. Шо смерти мужа, вдова Державина 
переселилась со вс$иъ семействомъ въ Казань, а 
сына, въ ожидании открытя гимназ!и, отдала, для 
обученя ариеметик$ и геомегри, артиллер!н штыкъ- 
юнкеру Полетаеву. Чтб дфлалъ Державинъ въ 
течен1е слВдующихь четырёхъ д3тъ: ограничива- 
лись ли всЪ его занят1я уроками у Полетаева, иля 
онъ учился ещё чему-нибудь н у кого-нибудь? — 
объ этомъ ничего не говорится въ «Запискахъ». 
Нэаконецъ, 21-го января 1759 года Казанская гим- 
вая была открыта — и Державинъ вступилъ въ 
число ея воспитанниковъ. Но и тутъ пробылъ онъ 
всего три года. Не окончивъ и скуднаго своего 
воспитан1я, онъ должепъь былъ отправиться въ 
Петербургь, такъ-какъ въ началф 1762 года при- 
шло въ Казанскую гимназ!ю требован1е, чтобы 
онъ немедленно явился въ ПреображенскЙ полкъ, 
куда онъ былъ записанъ нЪ$еколько яФтъ тому 
назадъ. По пруВздЪ въ столицу, онъ немедленно 
зачисленъ былъ ва дфЙствительную службу и 28-го 
1юня того же года, въ день вступленя на пре- 
столъ императрицы Екатерины П, стоялъ уже на 
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часахъ въ Зимнемъ дворцз. Вотъ какъ описы- 
ваетъ самъ Державинъ своё житьё-бытьё въ пер- 
вый годъ своего пребываня въ Петербург$: «По- 
ступивъ на настоящую службу, жилъ я въ ка- 
зарм, между многими женатыми и холостыми. 
По тфенотз, неудобно мнЪ было заниматься ни 
музыкою, ни рисованьемъ. Оставивъ с1и искусства, 
занимался я безирестанно, когда друме спали, 
чтен1емъ книгъ, кон въ ПетербургВ удобкФе было 
доставать; также писаньемъ для разныхъ людей 
писемт, а иногда стиховъ на разные случаи, един- 
ственно для себя. Правила иоэз1н почерпалъ я изъ 
сочинен1й Тред?таковскаго, а въ выражешяхъ и 
словахъ старался подражать Ломоносову, но, не 
имф$я подобнаго ему таланта, въ томъ не усп?- 
валъ. Эта необыкновенная скромность и неув$- 
ренность въ себ были всегда отличительнымп 
чертами характера Державина, какъ мы увидимъ 
это изъ дальнфйшей встор1и его жизни. Такимъ 
образомъ, промаялся онъ цфлыя семь лФть, то-есть 
до производства въ первый офицерск1й чинъ. Съ 
перем ной общественнаго положешя, у Державина 
оказалось столько свободнаго времени, что овъ 
могъ посвятить нфкоторую его часть на изучеше 
нфмецкаго языка, и съ этою цфлью сталъ перево- 
дить произведеня Ёлейста, Гатедорна и другихъ. 
Благодаря своимъ занятямъ Державинъ вскорЪ 
прослылъ грамотфемъ, сл$детвемъ чего было его 
знакомство съ Херасковымъ, Хемницеромъ, дирек- 
торомъ Академи Наукъ Домашневымъ и другими; 
но, тьмъ не мен$е, онъ ещё не пользовался извфет- 
ностью, какъ литераторъ. Сочниеня свои онъ 
ббльшею частью истреблялъ, а если чтб и остав- 
ляль, то иоказывалъь ихъ только изр$дка своимъ 
ближайшимъ друзьямъ. Однако, не смотря на всё 
недов ре къ своимъ силамъ, онъ принялся около 
этого времени за переводъ «Мессады» Илопштока, 
н перевёль уже двЪ пЪсви изъ этой поэмы, когда 
Домашневъ, выпросивъ у него переводъ для про- 
чтенля, потерялъ его и тфмъ лишилъ Державина 
возможности я охоты продолжать свой трудъ. Въ 
это же время были напечатаны, тайкомъ отъ него, 
вЪ одномъ изь тогдашнихь журналовъ, вЪкоторыя 
его стихотворен!я, въ томъ числЬ «Пославе Ва- 
влиды къ Кавку» Овид1я, чВмъ авторъ, однако, 
остался не совсзмъ доволенъ. 

Вскорф обстоятельства измфняются —и въ 1773 
году мы уже видимъ Державина въ приволжекихъ 
степаяхъ, куда онъ уззжаеть вмЗст$ съ генераломъ 
Бибиковымъ, назваченнымъ для дЪЙйствЙ противъ 
Пугачёва. ЗдЪсь Державинъ заживаетъ вастоящею 
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жизнью воина: вихремъ переносится изъ одной гу- 
берн!и въ другую, проводить дни и ночи подъ от- 
крытымъ небомъ и исполняеть удачно возлагаемыя 
на него поручевня. Овъ разбиваетъ большое ско- 
пище мятежниковъ, готовившихся вторгнуться по 
рзкЪ Иргизу во внутреннйя губерни Импери, за- 
щищаетъь саратовсыя луговыя колонш оть раз- 
траблевя ихъ киргизъ-кайсаками и, посл удачнаго 
сражения съ ними, освобождаетъь боле тысячи 
семей, захваченныхъ мятежниками. Наградою Дер- 
жавина за оказанные имъ подвиги были — чинъ 
капитанъ-поручика и 300 душъ крестьянъ въ Б3ло0- 
русс1и, а вскор посл того и чинъ полковвика 
арми. Во время службы своей при БибиковЪ, 
Державинъ писалъ много, а по возвращен въ 
Петербургъ издалъ книжку своихъ стихотворен!в, 
назвавъ ИХЪ «Читалагайскими одами>», по имени 
горы, около которой онъ жихь довольно долго, во 
время своей экспедиции. Большая часть этихъ одъ 
быза заимствована у Фридриха Везликаго; нзъ ори- 
гинальныхь же пьесъ только «Ода на знатность» 
встрзтила общее одобрен!е; что же касается 
остальныхъ, то они прошли почти незам ченными. 

Въ 1778 году Гаврилъ Романовичъ женился на 
Еватерив Яковлевн$ Бастидоновой, воспЪтой имъ 
подъ именемь ПаяЪниры, прелестной и доброй дз- 
вушиВ, страстно полюбившей въ нёмъ поэта. Бракъ 
этотъ можно назвать вполн® счастливымъ. Она 
окружила поэта самою нфжною заботливостью: 
любовь ея разсфявала его постоянныя сомн®ня 
въ собственныя силы, укрощала душевныя бури, 
которымъ онъ легко и часто предавался, и ут$- 
шала въ горьме дни служебныхъ передрягъ, ко- 
торыя пресяфдовали поэта всюду въ течен1е всей 
жизни, благодаря его пылкому и прямому харак- 
теру. Между-тЗмъ Державину пе очень счастли- 
вихось по службЪ: переведённый въ Сенатъ, онъ 
только черезъ пять х$тъ получиль чинъ статскаго 
совзтника а въ 1784 году, вслВдств1е разныхъ 
непраятностей, быль уволенъ отъ службы съ чи- 
номъ дЪйствительнаго статскаго совфтника. Тогда, 
не стЪсвяемый боле служебными занят!ями, Дер- 
жавияъ отдался весь поэзши. Ободряемый любовью 
жены и похвалами друзей, Львова, Капниста п 
другихъ, а также подкрфиляемый ихъ добрыми 
совЪзтами н наставлен1ями Баттё, Державинъ, по- 
дражавиий до того Ломоносову, сталъ мало-по-малу 
выходить на новую дорогу, которая, впосхВдетви, 
прославила его нмя и передала его потомству. Но 
и теперь Державинъ всё ещё относился скепти- 
чески къ своимъ великимъ произведешямъ, и, пе- 
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чатая ихъ въ «Санктпетербургскомъ В%стник%», 
никогда не подписывахь подъ ними своего имени. 
Напрасно разсказывали ему о томъ внечатлВн!и, 
которое производили его безъиманныя стихотво- 
рен1я въ обществ: поэтъ болфе удивлялся, чфмъ 
радовался этимъ извзетямъ. И это недовфр!е къ 
собственнымъ силамъ тзмъ боле изумительно, 
что онъ въ это время уже былъ авторомъ такихъ 
стихотворен1й, какт, наприифръ: «На рожден!е 
въ СЪвер порфиророднато отрока», «На смерть 
князя Мещерскаго», «Къ первому сосфху», «Вла- 
стителямъ и судьямъ» и другихъ. Но, накопвець, 
ген1й Державина вспыхнулъ со всею силою, свой- 
ственною одному ген!ю, и явился во всёмъ блеск 
своего велич1я передъ изумлённою публикою въ 
лучшемъ, быть-можетъ, произведении нашего вели- 
каго лирика — въ «Фелицз>. Написанная въ 1782 
году, по поводу выхода въ свЪтъ сказки имиера- 
трицы Екатерпны: «Царевичъь Хлоръ», и напеча- 
танная друзьями поэта, безъ его вфлома, ВЪ «С0- 
бесЗдник$»> графини Дашковой, «Фелица» была 
встр®чена самыми восторженными похвалами и 
мгновенно пр!обрЗла самую шумную извстность, 
но, вмЗстз съ тёмъ, была и причиной множества 
непраятностей, обрушившихся на голову автора, 
по милости людей, считавшихъ себя задЪтыми въ 
названномъ стихотворения. Императрица Екате- 
рина, прочитавъ «Фелицу», осталась очень довольна 
какъ ея содержанемъ, такъ и формою, и пода- 
рила автору золотую табакерку въ 500 червонцевъ. 
УспЪхъ «Фелицы» ободрилъ Державина и поощрилъ 
его къ новымъ трудамъ. За «Фелицею» посл$до- 
ваза «Благодарность Фелиц$», «Видфе Мурзы» 
и «Р\шемыслу>». ПосзВднее стихотворен1е было 
налисано Державинымъ съ цзлью снискать распо- 
ложене Потёмкина; но изъ этого вичего не вышло, 
я труды поэта пропали даромъ. Наконецъ, въ 1784 
году, было напечатано въ «СобесфдникЪ» знаме- 
витЪйтее его произведенше: ода «Богъ», упрочив- 
шая его славу и сдфлавтая его имя извфствымъ 
во всзхъ концахъ вселенной. Ода начата была 
имъ ещё въ 1780 году, по возвращеви отъ за- 
утрени свфтлаго христова воскресенья; но долж- 
ностныя занят!я и столичныя развлечен1я долго 
не давали ему окончить её. Наконецъ, весною 
1784 года, онъ, по выходв въ отставку, отпра- 
вился въ Нарву и тамъ дописалъ свою оду, мысль 
0 которой тревожила его въ течен!е почти четы- 
рёхъ лЪтъ. Ни одно изъ стихотворен!Й этого рода 
ве им$ло такого громаднатго успфха какъ ода 
«Богъ». Она прюбр$ла всемрную извфстность и 
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переведена по -нЪскольку разъ на языки: н$- 
мецк!Я, французсвй, авгйсвй, итальянск!В, ис- 
панск1й, польск1Й, чешск й, латинскй и японеюй. 
Однихъ французскихъ переводовъ, по счету В. С. 
Полторацкаго, существуеть боле пятнадцати, не 
считая прозаическаго перевода Жуковскаго, сдз- 
ланнаго нмъ въ 1799 году, когда онъ быль ещё 
ученикомъ благороднаго цанс1она при Московскомъ 
университет$. 

Но Державинъ не долго пользовался независи- 
мостью своего положеня: императрица Екатерина, 
ровно черезъ четыре м$фсяца по выходВ его въ 
отставку, по собственному побужденю опредз- 
лила его губернаторомъ въ Олонецкъ, гдЪ въ то 
время генералъ-губернаторствовалъ Тутолминъ, род- 
ственникъ князя Вяземскаго, бывшаго начальника 
Державина въ СенатВ, съ которымъ опъ былъ въ 
самыхъ враждебныхъ отношевяхъ. Тутолминъ, на 
первыхъ же порахъ, не замедлиль выказать своё 
расположен!е къ Державину, пославъ его откры- 
вать городъ Кемь, лежащий на берегу Благо моря. 
Гавршль Романовичъ безропотно, съ опасностью 
жизни, пробрался, черезь непроходимыя болота и 
тундры, въ новый городъ и, по исполнен!и возло- 
женнато на него порученйя, возвратился въ Петро- 
ЗаводсЕкъ съ «Проектомъ о прокормлени лапланд- 
цевъ». Прочитавъ проектъ, Тутолминъ публично ос- 
мзалъь его самымъ безпощаднымъ образомъ. Чтобы 
не остаться въ долгу, Державивъ написалъ длив- 
ное опровержен!е системы канцелярскаго порядка, 
заведённаго генералъ-губернаторомъ — и пошла по- 
тВха. Впрочемтъ, вражда двухъ губерваторовъ про- 
должалась не долго: она разр шилась въ сл3дую- 
щемъ, 1785, году переводомъ Державина губерна- 
торомъ же въ Тамбовъ, куда онъ и отправился 
немедленно. 

Съ пере$здомъ въ Тамбовъ, Державинъ усердно 
принялся за службу: написалъь «Постановлене о 
больницахъ Приказа Общественнаго Призр$н1я», 
«Проектъ о судоходствВ въ Тамбовской губерв\и» 
И «Топографическое описан1е Тамбовской губер- 
ВИ», И Вовсе не сочинялъ стиховъ, если не счи- 
тать «Пролога», написаннаго имъ дла своего до- 
машняго театра. Но, не смотря ва всю осторож- 
ность, черезъ два года по переводв его въ Там- 
бовъ, горяч й нравъ и прямодушие вовлекли его и 
здфеь въ тысачи непраятностей —и ви старашя 
друзей, ни собственныя объясневя не помогли 
ему: отрёшонный отъ службы, онъ былъ отданъ 
подъ судъ. До-сихъ-поръ, въ течене двухъ съ по- 
довиной 15тЪ, съ самаго перефзда въ Тамбовъ, 
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Державинъ воздерживался отъ сочинен!я стиховъ; 


но когда увидВлъ, что и эт10 не помогаетъ, и его 
по прежнему гонять и бранятъ, онъ принялся 
снова за перо съ удвоенною ревностю — и ц$лый 
рядъ прелестнфЙшихь стихотворен!й обогат иль 
нашу литературу. Это были: «На смерть графини 
Румянцевой», «Осень во время осады Очакова», 
«Побфдителю», «Величе Боже», «На счасте», 
«Изображене Фелицы» и друме. Въ 1790 году мы 
видимъ Державина снова въ Петербург, гдЪ пер- 
вымъ его произведенемъ была ода «На взяте 
Изманла>, написанная имъ въ самомъ началз 1791 
года, то-есть тотчасъ посл того, какъ графъ Зу- 
бовъ привёзъ это радостное изв сте императрицз. 
Прочитавъ поднесённую ей оду, великая Екате- 
рина осыпала автора самыми восторженными по- 
хвалами и вручила ему въ подарокъ осыпанную 
бриллантами табакерку. ВеликохВпный князь Та- 
вриды, по пр!здВ своёмъ въ Петербургь, также 
изъявилъ поэту свою искреннюю благодарность за 
его стихотворен1е — и вскорз Державинъ, описав- 
шай, по его просьбЗ, великолпный праздникъ въ 
Таврическомъ дворцз, данный Потёмкинымъ по 
случаю взят1я Измаила, быль оправданъ по суду 
и взатъ императрицею въ статсъ-секретари. Въ 
этой новой должности Державинъ могъ свободно 
писать обо всёмъ, не стЪеняясь служебными от- 
ношевнАями, хотя и долженъ быль, прежде напе- 
чатан1я, показывать всё имъ написанное самой 
императриц®. Къ этому времени относятся слх$- 
дующйя стихотворетя: «Прогулка въ Царскомъ 
Селф», «Памятникъ герою», «Къ второму сос$ду>, 
«Водопадъ», «На умфренность», «На рождене в. 
к. Ольги Павловны», «Къ Н. А. Львову», «Храпо- 
ВИЦКОМУ>, «Горфлки» и друпя. ЗатЗиъ, въ 1793 
году, Державинъ быхь сдланъ сенаторомъ въ день 
бракосочетан1я вехикаго князя Александра Павло- 
вича (28-го сентября того же года), произведёнъ 
въ тайные совфтвики и пожалованъ кавалеромъ 
ордена Св. Владимира 2-го класса, & н%Фсколько 
недЪль спустя назначенъ президентомъ Коммерцъ- 
коллеги. Не смотря на трудныя служебныя обя- 
занности, сопражонныя съ новою должностью, 
Державииъ и тутъ находилъ время для своихъ 
любимыхъ занят. Оплакивая потерю горячо-лю- 
бимой жены, скончавшейся 16-го юля 1794 года, 
онъ прилежно занимался поэзею. Вотъ боле за- 
м$чательныя стихотворен!я Державина, написан- 
ныя имъ до 1796 года, то-есть до смерти вмпера- 
трицы Екатерины: «Буря», «Ласточка», «На гробъ 
Е. Я. Державиной», «Призваше и явлене Паз- 
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ниры», «Мой истуканъ», «Вельможа», «Соловей», 
«ПавлинъЪ», «На кончину графа Орлова», «Побзда 
красоты», «Пчёлка», «Паматникъ» и мнопя дру- 
пя, которыя онъ собралъ въ одну рукописную 
тетрадь и поднёсъ государывз. Со смертью вели- 
кой Екатерины, которой взкъ и дла были глав- 
вымъ источникомъ его вдохновенй, Державинъ 
ионалъ, что поприще его кончено, что звВзда его 
закатилась и что ему нечего дЗлать при Двор?$. 
Императоръ Павелъ назначихъ-было Гаврила Ро- 
мановича правителемъ канцелярии Государствен- 
наго Сов$та, во вскорз отм$ниль своё распоря- 
жене и оставихъ старика въ прежнемъ зван1и се- 
натора. Державинъ снёсъ это безъ ропота и снова 
привался за прежн!я дзла, и только изр$дка раз- 
влекалъ себя переводами одъ Горашя и псалмовъ 
Давида. 

Но воть наступаеть 1799 годъ, ознаменованный 
побфдами Суворова въ Итами, озарившими новою 
славою русское оруже — и Державинъ снова бе- 
рётся за перо, и снова вдохновенныя строфы ло- 
жатся на бумагу. Изъ ряда одъ, посвященныхъ ма- 
ститымъ поэтомъ подвигамъ русскихъ войскъ въ 
въ Итан, лучиия: «На побфды въ Итали>» и «На 
переходъ АльшЙскихъ горъ». Об оды удостоились 
милостиваго вниман!я императора Павла. ЗатБиъ, 
по именному повелВн!ю государя, онъ былъ коман- 
дированъ для изслЗдован1я крайне-запутанныхъ 
длъ покойнаго Зорича, & по разъяснении этого 
хВза — въ Б3лоруссю, для изыская м%Връ къ 
отвращен!ю голода и для изсл$дован!1я причинъ 
бЪдственнаго положеня тамошнихъь кврестьянъ. 
Усп$шное окончан!е возложенныхъ на Державина 
порученай, доставило ему чинъ д3Йствительнаго 
тайнаго совётника и орденъ Тоанна Терусалим- 
скаго. ВекорЪ посл того, онъ былъ снова назна- 
ченъ президентомъь Коммерцъ-коллеги, & черезъ 
три м$сяца — государственнымъ казначеемъ. Въ 
день коронащи императора Александра 1 Гаврилъ 
Романовичъ былъ пожалованъ кавазеромъ ордепа 
Св. Александра Невскаго и, вслВдъ затфмъ, уво- 
ленъ отъ всЪхь свонхъ должностей, за исключе- 
немъ сенаторской. Въ 1802 году, при образованши 
министерствъ, государь назиачиль Державина ми- 
вистромъ юстиц1и; но вскор% самъ маститый поэтъ 
ТВидЪхЪ, что новая должность ему не по дётамъ, 
н потому черезъ годъ, по собственной просьбЪ, 
былъ уволенъ въ отставку, съ получешемъ въ пен- 
сонъ прежняго жалованья. Съ-тЪхъ-поръ Держа- 
винъ До самой смерти проживаль лфто въ своей 
вовгородской деревн8 ЗванкЪ, & зиму— въ Пе- 
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тербург$, посвящая всё свободное отъ занят по 
хозяйству время литературв и, притомъ, почти 
исключительно — поэзи. Но, къ сожалВн!ю, всё 
написанное имъ съ этого времени, ве исключая и 
драматическихь произведевй, не представляетъ 
ничего сколько-нибудь зам чательнаго. Старость 
видимо гаснла живительную искру въ душ его и 
налагала свою разрушительную печать на его во- 
ображеше. Всё написанное имъ съ начала ны- 
нфшнаго стол$т1я — вяло, блЪдно, самый стахъ 
далеко не такъ звученъ, какимъ онъ бывалъь въ 
лучшее время его поэтической дфятельности — 
время великой Екатерины. Изъ всей массы сти- 
ховъ, написанныхь Державинымъ въ течеше по- 
слднихъ пятнадцати лфтъ, выдаются всего только 
дв ньесы: «Жизнь Званская» и «Атаману и вой- 
ску донскому>. Первое стихотворене — есть посла- 
в1е поэта въ епископу старорусскому Евгешю Бол- 
ховитинову, бывшему потомъ митрополитомъ к1ев- 
СЕНМЪ, О СВОёМЪ ЖИТЬЪ-бытьВ въ ЗванкЪ, & вто- 
рое — послан!е къ тогдашнему атаману войска 
донского Платову. Особенно зам чательно первое 
цослан!е, отличающееся именно державинскими 
красотами. Кром того, имВлн успВхъ благодаря 
своему содержан1ю, н$которыя оды, написавныя 
въ 1812 — 1814 годахъ, напримЁръ: «Гимнъ лирико- 
эпичесвй ва прогнане французовъ изъ отечества», 
«На смерть фельдмаршала князя Смоленскаго», 
«На побЪху при Лейпцигв», «На покорене Па- 
рижа» и «На срфтеше побфдителя Европы Але- 
ксандра [>. Посл$дняя изъ этихъ одъ вошла въ 
народъ и долго была любимою п\фенью на Руси. 
Въ началВ весны 1816 года Державанъ, по обык- 
новен!ю, пере$халь въ Званку, гдВ и скончался 
9-го 1юля того же года, на 73 году отъ рожден1я. 
ТЪло его, согласно желанию покойнаго, погребено 
въ Хутынскомъ Варлаамовскомъ монастырф. Глыба 
гранита, увЗнчанная чорною мраморною урной и 
окружонная вызолоченною рЪфшоткой, украшаетъ 
его могилу. Бол$е великолВпный памятникъ Дер- 
жавину украшаетъ, съ 1847 года дворъ Казан- 
скаго университета. 

Въ восемнадцатомъ столёли Россля произвела 
всего только одного поэта въ полномъ значени 
этого слова: это быль — Державинъ. Какъ лирикъ, 
онъ стоить неизм$римо выше всЪхъ современ- 
ныхъ и предшествовавшихъь ему стихотворцевъ, 
не исключая самого Ломоносова. Живя и дДЪй- 
ствуя въ лучшую эпоху вфка ознаменованную 
блестящимъ царствованемъ великой Екатеривы, 
дфла которой были предметомъ удивленя совре- 
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менниковъ и потомства, Державинъ, ещё будучи 
юношей, понялъ всё велич!е этой государины — 
и вЪкъ ея, вфкъ великихь дзлхъ и славы Росейи, 
сталъ источнякомъ его вдохновен!й. Онъ пфлъ 
её, свою божественную Фелицу, глубоко пора- 
жонный ея велич1емъ, и не лесть, & искренное 
чувство управляло его перстами, перебиравшими 
струны высоко-настроевной лиры. Читая оды 


Державина, хотя иногда и тяжеловатыя по стиху, | 


нельзя не удивляться ихъ поэтической востор- 
женности, глубяинф мыслей и сплф выражения. 
Державинъ былъ, по выраженмю одного извзст- 
наго критика первый живой глаголъ русской 
поэз1и, и это совершенно справедливо, такъ-какъ 
до Державина Росс1ля не имЪла ви одного истин- 
наго поэта. Но, рождённый поэтомъ, онъ самъ 
ве вполнз понималь своё истинное призван!е: 
иЪняхь лиру на мечъ, поэз1ю — на канцелярсвя 
занят!я, часто совсфмъ отказывался отъ поэзии, 
досадовалъ на неудачи по служб, грустиль объ 
удалевн!и отъ Двора — и всё это не мВшало ему въ 
то же время гремфть па лирЗ и пфть свои вдо- 
хновенныя пЪсни. Лучшая пора поэтической дзя- 
тельности Державина — есть время между поз- 
вленемъ «Фелицы> и концомъ его политическаго 
поприща. Державинъ былъ вообще добръ, прав- 
дивъ, постояненъ въ дружбВ и откровененъ, но, 
вмфстВ съ т8мъ имфлъ характеръ крайне-раздра- 
жительный, вслВдстые чего часто говориль и 
дЪйствовалъь рфзко и тфмъ вавлекаль на себя 
болышя непрятности. Стихотворен1я Державина 
были изданы, при жизни автора, четыре раза; 
именно: въ 1776 году (<Оды, переведённыя и со- 
чинённыя при горз ЧиталагаВ 1774 года»), въ 
1798 («Сочинен1я Державина», ч. Г), въ 1804 
(«Авакреонтическля песни») и въ 1808 («Сочине- 
н!я Державина», четыре части), да въ 1816 — 5-й 
томъ къ изданю 1808 года. Зат$мъ, книгопро- 
давецъ Смирдинъ издалъ въ 1831 году вовое <Пол- 
ное собран1е сочиненй Державнива>, перепечатан- 
ное имъ ещё разъ въ 1833 году. Это довольно 
полпое н исиравное издане долтое время счита- 
ось за лучшее, и только со времени появлен1я 
въ свзтъ посл днаго издан1я «Сочинен!й Держави- 
на, съ объяснительными примфчаниями Я. Грота», 
(1864—1872, семь томовъ), потеряло свою преж- 
нюю цЗву. 
1. 
БОГЪ. 
О Ты, пространствомъ безконечный, 
Живы? въ хвижевьи вещества, 


Теченьемъ времени превзчный, 

Безъ лицъ, въ трёхъ лицахъ Божества! 
Духъ всюду сущй н единый, 

Кому н%тъ мЪста и причины, 

Кого никто постичь не могъ, 

Кто всё собою наполняетъ, 
Объемлетъ, зиждетъ, сохраняетъ, 

Кого мы называемъ — Богь! 


ИзмЗрить океанъ глубовай, 

Сочесть пески, лучи планетъ 

Хотя и могъь бы умъ высоюй — 

ТебЪ числа и миры н$ёты 

Не могуть духи просвфщевны, 

Отъ свфта Твоего рожденны, 

ИзсяВдовать судебъ Твоихъ; 

Лишь мысль къ Тебф взнестись дерзаетъ — 
Въ Твоёмъ величьн исчезаетъ, 

Бакъ въ вЪфчности прошедлий мигъ. 


Хаоса бытность довременну 

Изъ безднъ Ты вЪчности воззвалъ, 

А взчность, прежде взкъ рождевву, 
Въ себЪ самомъ Ты основалъ: 

Себя собою составляя, 

Собою изъ себя с1яя, 

Ты свфтъ, откуда свЪть истекъ. 
Создавый всё единымъ словомъ, 

Въ твореньи простираясь новомъ, 

Ты быль, Ты есть, Ты будешь въ вфкъ 


Ты цзпь существъ въ себЪ виЗщаешь, 
Её содержиль и живишь, 

Конецъ съ вачазомъ сопрягаешь 

И смертию животъ даришь. 

Какъ искры сыплются, стремятся, 
Такъ солнцы отъ Тебя родятся; 
Какъ въ мразный, ясный день зимой 
Пыливки инея сверкаютъ, 

Вратятся, зыблются, сяютъ, 

Такъ зв$зды въ безднахъ подъ Тобой. 


СвЪтилЪ возжжовныхь милоны 

Въ веизмЪримости текутъ; 

Твои ови творять законы, 

Лучи животворящи льютъ. 

Но огненны с1и лампады, 

Иль рдяныхъ кристалёй громады, 

Иль волнъ златыхъ кипяпЙ сонмъ, 
Или горящие эенры, 

Иль вкуп® вс свфтящи м1ры — 
Передъ Тобой, какъ нощь предъ диёмъ. 
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Какъ капля въ море опущенна, 
Вся твердь передъ Тобой ся; 

Но чтб мной зримая вселенна? 

И чтб передъ Тобою я? 

Въ воздушномъ океанЪ ономъ, 
М1ры умножа милиономъ 
Стократъ другихъ м!ровъ — и то, 
Когда дерзну сравнить съ Тобою, 
Лишь будетъ точкою одною, 

А я передъ Тобой — ничто. 


Ничто! — Но Ты во мн3з с1яешь 
Величествомъ Твоихъ добротъ; 

Во мн Себя изображаешь, 

Какъ солнце въ малой капхВ водъ. 
Ничто! — Но жизнь я ощущаю, 
Несытымъ нзкакимъ летаю 

Всегда пареньемъ въ высоты; 

Тебя душа моя быть чаетъ, 
Вникаетъ, мыслить, разсуждаетъ: 
Я есмь — конечно есть и Ты! 


Ты есть! природы чинъ вфщаетъ, 
Гаасатъ моё мн сердце то; 

Меня мой разумъ увзряетъ: 

Ты есть —и я ужь не ничто! 

Частица дфлой я вселенной, 
Поставленъ, мнятся мнЪ, въ почтенной 
Средин% естества я той, 

ГдВ кончяхь тварей Ты тВлесныхъ, 
ГдЪ началь Ты духовъ небесныхъ 

И цзоь существъ связалъ всзхъ мной. 


Я — связь м!ровъ повсюду сущихъ, 
Я — врайня степевь вещества, 

Я — средоточ1е живущихъ, 

Черта начальна Божества; 

Я твломъ въ прахВ истяЪваю, 
Умомъ громамъ повел ваю; 

Я царь — я рабъ, я червь — я Богы 
Но, будучи я столь чудесенъ, 
ОткохВ происшолъ? — безвфстенъ; 
А самъ собой я быть не могъ. 


Твоё созданье я, Создатель! 
Твоей премудрости я тварь, 
Источникъ жизни, благъ Податель, 
Душа души моей и Царь! 

Твоей то правдВ нужно было, 
Чтобъ смертну бездну преходило 
Моё безсмертно быт, 


Чтобъ духъ мой въ смертность облачился 


И чтобъ чрезъ смерть я возвратился, 
Отець, въ безсмерте Твоё! 


Неизъяснимый, Непостижный! 

Я зваю, что души моей 

Воображевня безсильны 

И тфни начертать Твоей; 

Но если славослховить должно, 

То слабымъ смертнымъ невозможно 
Тебя ничЁмъ инымъ почтить, 

Вавъ имъ къ Тебф лишь возвышаться, 
Въ безмЪрной разности теряться 

И благодарны слёзы хить. 


ФЕЛИЦА. 


Богоподобная царевна 
Киргизъ-Кайсацея орды, 
Которой мудрость несравненва 
Открыла взрные слВды 
Царевичу младому Хлору 
Взойти на ту высоку гору, 
ГдЪ роза безъ шиповъ растетъ, 
ГдВ добродЪтель обитаетъ. 
Она мой духъ и умъ пл$няетъ: 
Подай найти её совзтъ! 


Подай, Фелица, наставленье: 

Какъ честно и правдиво жить, 
Какъ укрощать страстей волненье 
И счастливымъ на свт быть? 
Меня твой голосъ возбуждаеть, 
Меня твой сынъ препровождаетъ; 
Но имъ послфдовать я слабъ: 
Мяатясь' житейской суетою, 
Сегодня властвую собою, 

А. завтра прихотямъ я рабъ. 


Мурзамъ твоимъ не подражая, 

По часту ходишь ты ифшкомъ, 

И пища самая простая 

Бываетъ за твоимъ столомъ; 

Не дорожа твоимъ покоемъ, 
Читаешь, пишешь предъ налоемъ 

И всЁмъ изъ твоего пера 
Блаженство сиертнымъ проливаешь; 
Подобпо въ карты не играешь, 
Какъ я, отъ утра до утра. 
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Не слишкомъ любишь маскарады, 

А въ клобъ не ступишь и ногой; 
Храня обычаи, обряды, 

Не донкишотствуешь собой; 

Коня парнасска не сЗдлаешь, 

Въ духамъ въ собранье не въфзжаешь, 
Не ходишь съ трона на востокъ; 

Но, кротости ходя стезёю, 
Благотворящею душою 

Полезныхъ дней проводишь токЪ. 


А я, проспавши до полудни, 
Вурю табакъ и кофе пью; 
Преобращая праздникт въ будни, 
Кружу въ химерахъ мысль мою: 
То пя$нъ оть персовъ похищаю, 
То стр$ёлы къ туркамъ обращаю; 
То, возмечтавъ, что я султанъ, 
Вселенну устрашаю взглядомъ; 
То вдругъ, прельщаяся наряломъ, 
Скачу къ портному по кафтавъ. 


Изи въ пиру я пребогатомтъ, 
Гл праздникъ для меня даютъ, 


Гд% блещеть стожъ сребромъ и златомъ, 


Гд$ тысячи различныхъь блюдъ — 
Тамъ славный окорокъ вестфальсвай, 
Тамъ звенья рыбы астраханской, 
Тамъ пловъ и пироги стоять — 
Щампанскимъ вафли запиваю, 

И всё на свЪтВ забываю 

Средь винъ, сластей и ароматъ. 


Или средь рощицы прекрасной, 

Въ бесфдкЪ, гд$ фонтанъ шумитъ, 
При звон арфы сладкогласной, 

ГдЪ вфтерокъ едва дышить, 

Гд$ всё мнЪ роскошь представляетъ, 
Бъ утзхамъ мысли уловляетъ, 
Томитъ и оживляетъ кровь, 

На бархатномъ диван лежа, 
Младой дЪвицы чувства нзжа, 
Вливаю въ сердце ей любовь. 


Или великолВпнымъ цугомъ 

Въ каретВ ангайской, златой, 

Съ собакой, шутомъ, или другомъ, 
Или съ красавицей какой 

Я подъ качелами гуляю, 

Въ шинки пить мёду заЁзжаю; 
Или, какъ тб наскучить мн$, 

По склонности моей къ премЗн$, 


Имфя шапку на бекренЗ, 
Лечу на рЪзвомъ бЪгунз. 


Или музыкой и пфвцами, 
Органомъ и волынкой вдрутъ, 
Или кулачными бойцами 

И пляской весехю мой духъ; 
Или, о всВхь дфлахъ заботу 
Оставя, Взжу на охоту 

И заблавляюсь лаемъ псовъ; 
Ил надъ невскими брегами 
Я т$шусь по ночамъ рогами 
И греблей удалыхъ гребцовъ. 


Иль, сидя дома, я проважу, 

Играя въ дураки съ женой; 

То съ ней на голубятню лажу, 

То въ жмурки р$звимся порой, 

То въ свайку съ нею веселюся, 

То ею въ голов ищуся; 

То въ книгахъ рыться я люблю — 
Мой умъ и сердце просв щаю: ь 
«Полкана» и «Бову» читаю, 

За «Бибмей», зЪвая, сплю. 


Таковъ, Фелица, я развратенъ! 

Но на меня весь свфть похожъ. 
Ёто сколько мудростью ни знатенъ, 
Но всяюй челов къ есть — ложь. 
Не ходимъ свЪта мы путями, 
БЪжимъ разврата за мечтами. 
Между лЁнтяемъ и брюзгой, 
Между тщеславья и порокомъ 
Нашолъ вто развф ненарокомъ 
Путь добродВтели прямой. 


Нашозъ — но льзя ль не заблуждаться 


Намъ, слабымъ смертнымъ, въ сёмъ пути, 


ГдЪ самъ разсудокъ спотыкаться 
И долженъ вслфдъ страстямъ идти? 
ГдЪ намъ учовые невф$жды, 

Какъ мгла у путниковъ, тьмать вфжды? 
ВездЪ соблазнъ и лесть живётъ: 
Пашей всзхь роскошь угнетаетъ. 
ГА жь добродфтель обитаетъ? 
Гд роза безъ шиповъ растёгъ? 


ТебЪ единой лишь пристойно, 
Царевна, свЗтъ изъ тьмы творить; 
Для хаосъ на сферы стройно, 
Союзомъ цфхость ихъ кр$Впить; 
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Изъ разноглас1я согласье 

И изъ страстей свирфпыхъ счастье 

Ты можешь только созидать. 

Такъ кормщикъ, черезъ Понтъ плыву, 
Ловя подъ парусъ взтръ ревущав, 
Уметь судномъ управлять. 


Едина ты лишь не обидишь, 

Не оскорбляешь никого, 

Дурачества сквозь пальцы видишь, 
Лишь зла не терцишь одного; 
Проступви снисхожденьемъ правишь; 
Какъ волкъ овецъ, людей не давишь — 
Ты знаешь прямо цфну ихъ: 

Царей они подвзастны волЪ, 

Но Богу правосудну 604$, 

Живущему въ законахъ ихъ. 


Ты здраво о заслугахъ иыслишь, 
Достойвымъ воздаёшь ты честь; 
Пророкомъ ты того не числишь, 
Кто только риемы можетъ плесть. 
А что ся ума забава — 
Калифовъ добрыхъ честь и слава, 
Снясходишь ты на лирный ладъ: 
Поэзая теб® любезна, 

Праятна, сладостна, полезна, 
Какъ я%томъ вкусный лимонадъ. 


Слухь йдетъ о твояхъ поступкахъ, 
Что ты вимало не горда, 

Любезна и въ дфлахъ и въ шутБАХЬ, 
Праятна въ дружбЪ и тверда; 

Что ты въ напастяхъ равнодушна, 
А въ слав такъ великодушна, 

Что отреклась и мудрой слыть. 
Ещё же говорять не ложно, 

Что будто завсегда возможно 

ТебЪ и правду говорить. 


Неслыханное также дзло, 
Достойное тебя одной, 

Что будто ты народу см$ло 

О веёнъ — и въявь и подъ рукой — 
И знать и мыслить позволяешь, 

И о себф не запрещаешь 

И быль и нёбыль говорить; 

Что будто сбамымъ крокодиламъ, 
Твоихъ всфхъ_милостей зоиламъ, 
Всегда склоняешься простить. 


Стремятся слёзъ прятвыхъ р%ки 
Изъ глубины души моей. 


0, коль счастливы человзки 

Тамъ должны быть судьбой своей, 
Гдф ангель кротк!й, ангель мирной, 
Сокрытый въ свЪтлости порфирной, 
Съ небесъ ниспосланъ скиптръ носить! 
Тамъ можно пошептать въ бесфдахъ 
И, казни не боясь, въ обфдахъ 

За здрав!е царей не пить. 


Тамъ съ именемъ Фелицы можно 

Въ строк описву поскоблить, 

Или портретъ неосторожно 

Ея на землю уронить; 

Тамъ свадебъ шутовскихь не парятъ, 
Въ ледовыхъ банахь ихъ не жарять; 
Не щолкають въ усы вельможъ; 
Князья насфдками не клохчутъ, 
Любимцы въявь имъ не хохочутъь 

И сажей не мараютъ рожъ. 


Ты вЪдаешь, Фелица, правы 

И человфковъ и царей: 

Когда ты просвЪщаешь нравы, 

Ты не дурачишь тавъ людей; 

Въ твои отъ дфлъ отдохновенья 
Ты пишешь въ сказкахъ поученья 
И Хлору въ азбукЪ твердишь: 

«Не дфлай ничего худого — 

И самого сатира злого 

Лжецомъ презр$инымъ сотворишь». 


Стылишься слыть ты тъмъ великой, 
Чтобъ страшной, нелюбимой быть: 
МедвЪдиц$ прилично дикой 
ЖивотныхЪ рвать и кровь ихъ Нить. 
Безъ крайнаго въ горячк$ бфдетва 
Тому ланцетовъ нужны ль средства, 
Безь нихъ кто обойтися могъ? 

И славно ль быть тому тираномъ, 
Великимъ въ звфрств$ Тамерланомъ, 
Кто благостью великъ, какъ Богь? 


Ффелицы слава — слава Бога, 

Который брани усмирить, 

Который сира и убога 

Покрылъ, одфлъ и накормилъ, 
Который окомъ лучезарцымъ 
Шутамъ, трусёмъ неблагодарнымъ | 
И праведнымъ свой свЪтъ даритъ, 
Равно всЪхъ смертныхь просвЪщаетъ, 
Больныхъ покоитъ, пецЪляетъ, 

Добро лишь для добра творитъ. 
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Который даровать свободу 

Въ чужя области скакать, 
Позволилъ своему народу 

Сребра и золота искать; 

Который воду разр®шаетъ 

И лфеъ рубить не запрещаетъ, 
Велитъ и ткать, и прясть, и шить; 
Развязывая умъ и руки, 

Велитъ любить торги, науки 

И счастье дома находить. 


Котораго законъ, десница 

Даютъ и милости и судъ. 

ВФщай, премудрая Фелица: 

ГдЪ отличёнъ оть честныхъ плуть? 
ГдЪ старость пб м!ру не бродить? 
Заслуга хлЪбъ себ находитъ? 

Гдз месть не гонитъ никого? 

ГдЪ совЗсть съ правдой обитаютъ? 
Гд добродфтели с1яютъ? 

У трона разв$ твоего! 


Но гд$ твой тронъ сляетъ въ м!р? 
ГдЪ, вЪтвь небесная, цв®тёшь? 

Въ БагдадЪ, СмирнЪ, Кашемир? 
Послушай: гдЗ ты ни живёшь — 
Хвалы мон тебз прим$тя, 

Не мни, чтобъ шапки иль бешметя 
За нихъ я отъ тебя желалъ: 
Почувствовать добра праятство 
Такое есть души богатство, 

Какого Крезъ не собиралъ. 


Прошу великаго пророка, 

Да праха ногъ твоихъ коснусь, 

Да словъ твоихъ сладчайша тока 
И лицезр$нья наслажусь! 
Небесныя прошу я силы, 

Да, ихъ простря сафирны крылы, 
Невидимо тебя хранятъ 

Оть всВхъ болЪзней, золъ и скуки! 


Да д\лъ твоихъ въ потомств% звуки, 


Вакъ ВЪ небВ звЪзды, возблестятъ! 


ИЗЪ ОДЫ «НА РОЖДЕЮШЕ ВЪ СЗВЕРЪ 


ПОРФИРОРОДНАГО ОТРОКА». 


Съ б$лыми Борей взасами 
И съ с$дою бородой, 
Потрясая небесами, 
Облака сжималъ рукой; 


Сыпаль инеи пушисты 

И мятели воздымаль 

Налагая ции хьдисты, 

Быстры воды оковалъ. 

Вся природа содрагала 

Оть лихова старика: 

Землю въ камень претворяла 
Хладная его рука; 

Убгали звфри въ норы, 

Рыбы крылись въ глубинахъ, 
П$ть не см$ли птичекъ хоры, 
Пчёлы прятались въ дуплахъ; 
Засыпали нимфы съ скуки 
Средь пещеръ и камышей; 
Согр$вать сатиры руки 
Собирались вкругъ огней. 

Въ это время, столь холодно, 
Какъ Борей былъ разъярёнъ, 
Отроча порфирородно 

Въ царств сфверномъ рождёнъ. 
Родился — и въ ту минуту 
Перестахь ревзть Борей; 

Онъ дохнулъ — и зиму люту 
Удалихъ Зефиръ съ похей; 

Онъ воззр%лъ — и солнце красно 
Обратилося въ весн$; 

Онъ вскричалъ — и лиръ согласно 
ЗвуБъ разнёсся въ сей стран$; 
Онъ простёръ лишь дфтски руки — 
Ужь порфиру въ руки бралхъ; 
Раздались громовы звуки — 

И весь сЗверъ возсялъ... 


У. 


ВЛАСТИТЕЛЯМЪ И СУДЯМЪ. 


Возсталъ всевышийй Богь — да судитъ 
Земныхь боговъ во сонм$ ихъ. 
«Докол$», рекъ, «дхоколь вамъ будетъ 
Щадить неправедныхь и злыхъ? 


«Вашъ долгь есть: сохранять законы, 
На лица сильныхъ не взирать, 

Безъ помощи, безъ обороны 

Сиротъ и вдовъ не оставлять. 


«Вашъ долгь — спасать отъ бФдъ невинныхъ, 
НесчАстливымъ подать покровъ, 

Отъ сильныхь защищать безсильныхъ, 
Исторгнуть бВдныхъЪ ИЗЪ ОКОВЪ.> 


Г. Р. 


Не внемлють! видятъ — и не звають! 
Покрыты иракомъ очеса: 

ЗлодЙства землю потрясаютъ, 
Неправда зыблеть небеса. 


Цари! я маихъ: вы боги властны, 
Нвкто надъ вами не судья; 

Но вы, какъ я, подобно страстны 
И такъ же смертны, какЪъ и я. 


И вы подобно такъ падёте, 

Какъ съ древъ увядш!Й листъ падёть! 
И вы подобно такъ умрёте, 

Какъ вашъ послдн!Й рабъ умрёт! 


Воскресни, Боже! Боже правыхъ! 
И ихъ молев1ю внемли: 

Приди, суди, карай лукавыхъ 

И будь одинъ царёмъ земли! 


\. 


НА СМЕРТЬ КНЯЗЯ МЕЩЕРСКАГО. 


Глаголъ времёнтъ! металла звовт! 

Твой страшный гласъ меня смущаетъ; 
Зовётъ меня, зовётъ твой стонъ, 
Зовётъ — и къ гробу приближаетъ. 
Едва увид®лъ я сей свфтъ — 

Уже зубами смерть скрежещетъ, 
Какъ молей, косою блещетъь 

И дни мои, какъ злавкъ, сЗчетъ. 


Ничто отъ роковыхъ когтей, 

Никая тварь не убзгаетъ: 

Мовархъ и узникъ — снЪдь червей; 
Гробницы злость стих сиздаеть; 
Зяетъ время славу стерты 

Какъ въ море льются быстры воды, 
Такъ въ вфчность льются дни и годы; 
Глотаетъ царства алчна смерть. 


Скользимъ мы бездны на краю, 

Въ которую стремглавъ свахимся; 
Премлемъ съ жизнью смерть свою; 
На тб, чтобъ умереть, родимся. 
Безъ жалости всё смерть разить: 
И зв$зды ею сокрушатся, 

И соднцы ею потушатся, 

И всёмъ шмрамъ она грозить. 


Не мнитъ лишь смертный умирать 
И быть себя овъ вфчнымъ чаетъ; 
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Приходить смерть къ нему, какъ тать, 
И жизнь внезаино похищадеть. 

Увы! гдз меньше страха намъ, 

Тамъ можеть смерть постичь скор%е; 
Ея и громы не быстр$е 

Слетають въ гордымъ вышинамъ. 


Сынъ роскоши, прохладъ и нЪгъ, 

Куда, Мещерсвй, ты сокрыхлся? 

Оставилъ ты сей жизни брегъ, 

Къ брегамъ ты мёртвыхъ удалился: 

Здфсь персть твоя, а духа нЗтъ. 

Га жь онъ? Онъ тамъ ГдЪ тамъ? Не знаемт. 
Мы только илачемъ и взывземъ: 

«О, горе вамъ, рождённымъ въ свЪтъ»! 


Утзхи, радость и любовь 

Гдз купно съ здравемъ блистали, 

У веБхъ тамъ цфпенфетъ кровь 

И духъ мятётся отъ печали. 

Гдв столъ быль яствъ — тамъ гробъ стоить; 
Гдф пиршествъ раздавались лики, 
Надгробные тамъ воютъ клики — 

И бяфдна смерть на всЪхъ глядитъ. 


Гзядитъ на всзхь — и на царей, 
Кому въ державу тфевы мры; 
Гаядитъ на пышныхъ богачей, 
Что въ златВ и сребрЪз кумиры; 
Гаялдить на прелесть и красы, 
Гяядить на разумъ возвышённый, 
Гзядитъ на силы дерзновенны — 
И точить лезвее косы. 


Смерть, трепетъ естества и стракъ! 
Мы — гордость, съ бфдностью совмстиа: 
Сегодня — богъ, а завтра — прахъ; 
Сегодня льститъ надежда лестяа, 

А завтра — гд® ты, челов къ? 

Едва часы протечь усп8ли, 

Хаоса въ бездну улет$ли — 

И весь, какъ сонъ, прошолъ твой вЪкъ. 


Кавъ сонъ, какъ сладкая мечта, 
Исчезла и моя ужь младость: 
Не сильно нфжитъ красота, 

Не столько восхищаетъ радость, 
Не столько легкомысленъ умъ, 
Не столько я благополученъ: 
Желанемъ честей размученъ — 
Зовётъ, я слышу, славы шумъ. 
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Но такъ и мужество пройдётъ 

И вм$ст% къ славВ съ нимъ стремлевье; 
Богатствъ стяжан!е минёТЪ, 

И въ сердцз всЗхъ страстей волненье 
Прейдётъ, прейдётъ въ чреду свою. 
Подите счастьи прочь возможны! 

Вы вс премфнны здЪсь и ложны: 

Я въ дверяхъ вчности стою. 


Сей день иль завтра умереть, 
Перфильевъ, должно вамъ конечно! 
Почто жь терзаться и скорб$ть, 

Что смертный другъ твой жилъ не взчно? 
Жизнь есть небесъ мгновенный даръ: 
Устрой её себф къ покою — 

И съ чистою твоей душою 

Благословляй судебъ ударъ. 


м. 


ВЕЛЬМОЖА. 


Не украшен!е одеждъ 

Моя днесь муза прославляетъ, 
Которое, въ очахъ невфждъ, 
Шутовъ въ вельможи наряжаетъ; 
Не пышности я пЪень пою; 

Не истуканы за кристалломъ, 

Въ кивотахъ блещущи метахзомъ, 
Услышать похвалу мою. 


Хочу достоинства я чтить, 
Которыя собою сами 

УмЪли титла заслужить 
Похвальными себз д%лами, 
Кого ни знатный родъ, ни санъ, 
Ни счасте не украшали, 

Но кои доблестью снискали 
Себ$ почтенье отъ граждалъ. 


Кумиръ, поставленный въ позоръ, 
Несмысленную чернь прельщаетъ; 
Но коль художниковъ въ нёмъ взоръ 
Прямыхъ красотъь не отущаетъ — 
Се образъ ложныя молвы, 

Се глыба грязи позлащенной! 

И вы, безъ благости душевной, 

Не вс ль, вельможи, таковы? 


Не перлы персюмя на васъ 
И не бразильски звфзды ясны; 
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Для возлюбившихъ правду глазъ 
Лишь добродЪтели прекрасны: 
Ови суть смертныхъ похвала. 
Калигула! твой конь въ сенать 
Не могь с1ять, с1яя въ злать: 
Сяють добрыя дзла. 


Осёхь останется осхомъ, 

Хотя осыпь его зв$здАми: 

Гдв должно дЪйствовать умомъ 
Онъ только хлопаеть ушами. 
О, тщетно счастия рука, 
Противъ естественнаго чина, 
Безумца рядитъ въ господина, 
Или въ шумиху дурака. 


Какихъ не вымышляй пружинъ, 
Чтобъ мужу бую умудриться: 

Не можно вфкъ носить личинъ — 

И истина должна открыться. 

Когда не свергъ въ бояхъ, въ судахъ, 
Въ совзтахъ царскихъ супостатовъ — 
Всякт думаетъ, что я Чупятовъ *) 
Въ марокскихъ лентахъ и звЪздахъ. 


Оставя скицетръ, тронъ, чертогъ, 
Бывъ странникомъ въ пыли в въ пот$, 
Велиюмй Пётръ, какъ ный богь, 
Блисталъ величествомъ въ работ». 
Почтенъ и въ рубищз герой! 
Екатерина въ низкой долЪ, 

И не на царскомъ бы престол$, 

Была великою женой. 


И впрямь, коль самолюбья лесть 

Не обуяза бъ умъ надменный — 

Что наше благородство, честь, 

Какъ ие изящности душевны? 

Я князь — коль мой с1яетъ духъ; 
Влад лецъ — коль страстьми влад%ю; 
Болярпнъ — коль за всЪхъ болВю, 
Царю, закону, церкви другъ. 


*) Купець Чупатовъ, вслфдетв!е пожара, истребившаго 
его амбары съ пенькою, на петербургской бирж, объ- 
явилъ себя банкротоиъ, а для избфжаншя преслдовашя 
со стороны своихъ довфрителей, представился помфшан- 
нымъ, увфряя, что марокская принцесса въ него влюб- 
лена и прислала ему въ подарокъ ифсколько лентъ и 
звЗздъ, которыя онъ и носилъ на себф, какъ равно и 
множество другихъ лентъ, присылаемых ему городскиии 
шутниками, 
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Вельможу должны составлять 

Умъ здравый, сердце просвЗщенно; 
Собой примфръ онъ додженъ дать, 
Что зван1е его священно, 

Что онъ орудье власти есть, 
Подпора царственнаго зданья. 

Вся мысль его, слова, данья 
Должны быть — польза, слава, честь. 


А ты, второй Сарданапалъ, 

Къ чему стремишь всфхъ мыслей бЪги? 
На то ль, чтобъ вЗкъ твой протекалъ 
Средь игръ, средь праздности и н%ги? 
Чтобъ пурпуръ, злато всюду взоръ 

Въ твовхъ чертогахъ восхищали, 
Картины въ зеркалахъ дышали, 

Муся, мраморъ и фарфоръ. 


На то 2ь теб пространный свЗтъ, 
Простёрши рабол®пны длани, 

На прьхотливый твой обЪдъ 
Вкуснйшихъ яствъ приносить дани, 
Токай — густое чьётъ вино, 
Левантъ — съ звздами кофе жирный, 
Чтобъ не хотвлъ за трудъ всем рный 
Мгновенье бросить ты одно? 


Тамъ воды въ просфкахъ текутъ 

И, съ шумомъ вверхъ стремясь, сверкаютъ; 
Тамъ розы средь зимы цвЪтутъ 

И въ рощахь нимфы восп8ваютъ — 

На то ль чтобы на всё взираль 

Ты окомъ мрачнымъ, равнохушнымъ, 

Средь радостей казался скучнымъ 

И въ пресыщена зЗвалъ. 


Орёлъ, по высот$ паря, 

Ужь солнце зрить въ лучахъ полдневныхъ; 
Но твой чертогъ едва заря 

Руманить сквозь зав$съ червленныхъ; 
Едва по зыблющимъ грудямъ 

Съ тобой лежащая цирцеи 

Блистаютъ розы и лилен; 

Ты съ ней покойно спишь — а тамъ? 


А тамъ — израненвый герой, 

Какъ лунь во браняхъ посфдфвпий, 
Начальникъ прежде бывиий твой, 
Въ переднюю къ теб пришедший 
Принять по служб твой приказъ, 
Межь челядью твоей ззатою, 
Поникнувъ хАвровой главою, 
Сидитъ и ждётъ тебя ужь часъ. 


А тамъ — вдова стоить въ сфняхъ 
И горьки слёзы проливаетьъ, 

Съ груднымъ младенцемъ на рукахъ 
Покрова твоего желаетъ: 

За выгоды твои, за честь 

Она хишилася супруга; 

Въ тебЪ его знавъ прежде друга, 
Пришла мольбу свою принесть. 


А тамъ — на хЬстничный восходъ 
Прибрёлъ ва костыляхъ согбенный, 
Безстрашный, старый воинъ тотъ, 
Тремя медальми украшенный, 
Котораго въ бою рука 

Избавиха тебя отъ смерти: 

Онъ хочетъ руку ту простерти 
Для хл№ба отъ тебя куска. 


А тамъ, гдВ жирный пёеъ хлежитъ, 
Гордится вратникъ галунами — 
Заимодавцевъ полкъ стоитъ, 

Къ тебЪ пришедшихъ за долгами. 
Проснися, сибаритъ! — ты спишь, 

Иль только въ сладкой н®гВ дремлешь, 
Несзастныхь голосу не внемлешь 

И въ развращёнвномъ сердц® мнишь: 


«Мн% мигъ покоя моего 

Прятн$#, чмъ въ исторьи вЗки; 

Жить для себя лишь одного, 

Лишь радостей умЪть пить р%ки, 

Лишь вфтромъ плыть, гнесть чернь ярмомъ. 
Стыдъ совфеть — слабыхъ душъ тревога! 
Н%тъ доброд%тели! нфтъ Бога!» 

ЗлодЪй! Увы! — и грянулъ громъ. 


Блаженъ народъ, который полнъ 
Блаточестивой взры къ Богу, 
Хранить царевъ всегда законъ, 
Чтитъ нравы, добродЪ тель строгу. 
НаслВднымъ перломъ жовъ, дфтей, 
Въ единодуши — блаженство, 

Во правосуди — равёнство, 


Свобоку — во узд% страстей. 


Блаженъ народъ, гд№ царь главой, 
Вельможи — здравы члены т$ла, 
Прилежно долгь вс правятъ свой, 
Чужого не касаясь дЪла; 

Глава не ждётъ отъ ногь ума 

И силь у рукъ не отнимаетъь; 

ЕЙ взоръ и ухо предлагаетъ, 
Повелфваетъ же сама. 
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Симъ твёрдымъ узломъ естества Оть брызговъ син1Й холмъ СТОЙТЪ, 
Коль царство лишь живёть счастливымъ — Далече ревъ въ лЬсу гремить. 
Вельможи! славы, торжества, 

Иныхъ вамъ н+ть, какъ быть правдивымъ, 
Вавъ блюсть народъ, царя любить, 

О благ® общемъ ихъ стараться, 

ЗиЗёй предъ трономъ не сгибаться, 
Стоять — и правду говорить. 


Шумить — и средь густого бора 

Теряется въ глушя потОМЪ; 

Лучъ чрезъ потокъ сверкаетъ скоро; 
Подъ зыбкимъ сводомъ древъ, какъ сномъ 
Покрыты, волны тихо льются, 

Р%кою млечною вхекутся. 

О, росск1Й бодрственный народъ, 
Отечески хранящй нравы! 

Когда разслабъ весь смертныхь родъ, 
Какой ты не причастенъ славы? 
Какихъ въ тебЪ вельможей нфтъ? 
Тотъ храбрымъ былъ средь бранныхъь звуновъ: 
Здфсь далъ безстрашный Долгоруковъ 
Монарху грозному отвфтъ. 


СЪдая пфна по брегамъ 

Лежитъ клубками въ дебрахъ тёмныхъ; 
Стукъ слышенъ млатовъ по вфтрамъ, 
Визгъ пилъ и стонъ мЪховъ пОДъёмныхЪ. 
О, водопадъ, въ твоёмъ жерл 

Всё утопаетъь въ бездн®, въ мглу! 


В$трами ль сосны поражонны — 
Ломаются въ тебЪ въ куски; 
Громами ль камни отторжонны — 
Стираются тобой въ пески, 
Сковать ли воду льды дерзаютъ — 
Какъ пыль стеклянна НИСПадаютъ. 


И въ нащи вижу времена 
Того я славнаго Камилла, 

Котораго труды, война 

И старость духъ не утомиаа. 

Отъ грома звучныхъ онъ побЪлъ 
Сошолъ въ шалашъ свой равнодушно, 
И оть сохи опать послушно 

Онъ въ пол Марсовомъ живетъ. 


Волкъ рыщеть вкругъ тебя и, страхъ 
Въ ничто вмЪняя, становится: 

Огонь горитъ въ его глазахъ 

И шерсть на иёмъ щетиной зрится. 
Рождённый на кровавый бой, 

Онъ воетъ, согласясь съ тобой. 


Тебф, герой, желан:й мужъ, 

Не роскошью вельможа славный, 
Кумпръ сердецъ, плЪнитель душъ, 
Вождь, лавромъ, маслиной взичанный, 
Я праведну здЪсь пъень воспадь 

Ты ею славься, утв шайся, 

Борись вновь съ бурями, мужайся, 
Какъ юный возносись орелы 


Лавь идетъ робко, чуть ступаетъ; 
Внявъ водъ твоихъ падущихъ ревъ, 
Рога на спину прекзоняеть 

И быстро мчится межь деревъ: 

Её страшить вкругъ шумъ, бурь свисть 


Пари — и съ высоты твоей И хрупей подъ ногами листу, 


По мракамъ смутнаго эвира 
Громовой пролети струей, 

Й, опочивъ на лонф мира, 

Возвесели ещё царя! | 
Простри твой позднйй блескъ въ нвродф, 
Какъ отдаётъ свой долгъ природ 
Румяна вечера заря! 


Ретивый конь, осанку горду 
Храня, къ тебВ порой идётъ; 
Крутую триву, жарку морду 
Поднявъ, хранить, ушмя прядётъ 
И, подстрекаемъ бывъ, бодрится — 
Отважно въ хлябь твою стремится. 


Подъ наклонённымъ кедромъ внизъ, 
При страшной сей красз природы, 
На утломъ пн, который свисъ 

Съ утёса горъ на лры воды, 

Я вижу — нё&ый мужь сЪдой *) 
Склонился нА руку главой. 


Уи. 


ИЗЪ ОДЫ «ВОДОПАДЪ». 


Алмазна сыпзется гора 

Съ высотъ четыремя скалами; 
ЧЖемчугу бездна и сребра 

Биоитъ внизу, бьётъ вверхъ буграмп; 


*) Фельдмаршаль графъ Румянцевъ-ЗадунайскИй, 
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Копьё и мечъ, и щить великой, 
СтЁна отечества всего, 

И шлемъ, обвитый повнлнкой, 
Лежатъ во мху у ногь его: 

Въ бронф блистая златордяной, 
Какъ вечеръ во зар румяной — 


Сидитъь и, взоръ вперя къ водамъ, 
Въ глубокой дум разсуждаетъ: 

«Не жизнь ли челов ковъ намъ 

Сей водопадъ изображаетъ? 

Онъ также благомъ струй своихъ 
Поитъ надменныхъ, кроткихъ, злыхъ. 


«Не такъ ли съ неба время льётся, 
Кипитъ стремлен1е страстей, 

Честь блещетъ, слава раздаётся, 
Мелькаетъ счастье нашихъ дней, 
Которыхъ красоту и радость 
Мрачатъ нечали, скорби, старость? 


«Не зримъ ли всяв1Й день гробовъ, 
СЗдинъ дряхлвющей вселенной? 

Не слышимъ ли въ бою часовъ 

Гласъ смерти, двери скрить подземный? 
Не упадаетъ ли въ сей зВвъ 

Съ престола царь и другъ царевъ?... 


«О, слава, слава въ свт сильныхъ! 
Ты точно сей есть водопадъ. 

Онъ водъ стремленемъ обильныхъ 
И шумомъ льющихся прохладъ 
Великол$пенъ, свфтлъ, прекрасенъ, 
Чудесенъ, силенъ, громокъ, ясенъ; 


«Дивиться вкругъ себя людей 
Всегда толпами собираетъ; 

Но если онъ водой своей 

Удобно всфхъ не напояетъ, 

Коль рвётъ брега и въ быстротахъ 
Его нЪтъ выгодъ смертнымъ — ахъ! 


«Не лучше ль мене извЪстнымт, 

А болВе полезнымъ быть? 

Подобясь ручейкамъ прелествымъ, 
Поля, луга, сады кропить 

И тихимъ вдалекв журчаньемъ 
Потомство привлекать съ вниманьемъ? 


«Пусть ва оброспий дёрномъ хохмъ 
Придеть путнякъ и возеядетъ 

И, наклонясь свонмъ челомъ 

На подписанье гроба, скажетъ: 


Не только славный лишь войной, 
Здесь скрыть велик! мужъ душой. 


«О, будь безсмертенъ, витязь бранный, 
Когда ты весь соблюлъ свой долгы» 
ВЪщалъ сфдиной мужъ вЗнчанный 

И, въ небеса воззрЪвъ, умолкъ. 
Умолкъ — и тласъ его промчался: 
Гласъ мудрый всюду раздавался. 


Но кто тамъ идетъ по хохмамъ, 
Гзядясь, какъ мзсацъ, въ воды чорны? 
Чья тБнь сп$шить по облакамъ 

Въ воздушныя жилища горны? 

На тёмномъ взор и челЪ 

Сидитъ глубока дума въ мглф. 


Какой чудесный духъ вкрылами 

Оть сЗвера паритъ на югъ? 

ВЪтръ медленъ течь его стезями: 
Обозр%ваетъ царства вдругь; 
Шумить и, какъ звзда, блистаетъ, 
И искры въ сяздь свой разсыпаетъ. 


Чей трупъ, какъ на распутьи игла, 
Лежитъ на тёмномъ хонЪ ночи? 
Простое рубище чресла, 

Два лепта покрываютъ очи, 
Прижаты въ хладной груди персты, 
Уста безмолвствуютъ отверсты *). 


Чей одръ — земля, кровъ — воздухъ синь, 
Чертоги — вкругъ пустынны виды? 

Не ты ли счастья, славы сынъ, 
ВеликолЪпный князь Тавриды? 

Не ты ли съ высоты честей 

Незапно паль среди степей? 


Не ты ль наперсвикомъ близь трона 
У сЗверной Минервы былъ, 

Во храм музъ — другь Аполлона, 
На пох$ Марса — вбждемъ слылъ? 
Р®шитель думъ въ войн и мир — 
Могущъ, хотя и не въ порфир?! 


Не ты ль, который взв$сить см лъ 
Мощь росса, духъ Екатерины 

И, опершись на нихъ, хотвлъ 
Вознесть твой громъ на тф стремнины, 
На конхъ древы!Й Римъ стоялъ 

И всей вселенной колебаль? 


*) Потёмкинъ, о которомъ идётъ рфчь, умеръ въ степи 
недалеко отъ столицы Молдави — Яссъ. 
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Не ты ль, который орды сильны 
Сосфдей хищныхъ истребяхъ, 
Пространны области пустынны 

Во грады, въ нивы обратилъ, 
Покрылъ Понтъ Чорный кораблями, 
Потрясъ среду земли громамн? 


Не ты ль, который зналъ избрать 
Достойный подвягъ росской сил, 
Стихи самыя попрать 

Въ Очаков и въ Изиаилф, 

И твёрдой дерзостью такой 
Быть дивомъ храбрости самой?... 


Га слава? гдЪ великолФпье? 
ГдЪ ты, о сильный челов къ? 
Маоусаила долтол$тье 


Лишь было бъ сонъ, лишь тфнь нашъ вЪкЪ: 


Вся наша жизнь не что нное 
Какъ лишь мечтаве пустое... 


Иль нЪть! — тажолый нзюЙ шаръ, 
На нфжномъ волоск® висящий, 

Въ который бурь, громовъ ударъ 
И молн! небесъ яращи 

Отвсюду безпрестанно бьютъ 

Й, ахъ, зефиры лёгки рвуты... 


Подъ древомъ, при зарф вечерней, 
Задумчиво любовь сидитъ; 

Отъ цитры вфтерокъ весеннй 

Ея повсюду голосъ мчить; 
Перлова грудь ея вздыхаетъ: 
ГеройскЙ образъ оживляетъ. 


Поутру солнечнымъ лучомъ 

Какъ монументъ златой зажжотся, 
Лежатъ объяты серны сномъ 

И паръ вокругъ холмовъ в1ётся — 
Пришедши, старецъ надпись зритъ: 
«Здфсь прахъ Потёмкина сокрыт\!» 


Алкив1адовъ прахъ! — И см$еть 
Червь ползать вкругъ его главы? 
Взять шлемъ Ахилловъ не робЪеть, 
Нашедши въ полЪ, дирсъ? Увы! 

И паоть и грудь коль истяфваеть, 
Что жь нашу славу составляетъ? 


Лишь истина даётъь вфнцы 
Заслугамъ, кои не увянутъ; 
Лишь истину поютъ пфвцы, 
Которыхъ вфчно не престануть 
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Гремфть перувы сладкихь лиръ; 
Лишь праведника святъ кумиръ... 


Шуми, шумп, о водопадъ! 

Васаяся странамъ воздушнымъ, 

Увеселяй и слухъ и взглядъ 

Твоимъ стремленьемъ свЪтлымъ, звучнымъ, 
И въ поздней памяти хюдей 

Живи лишь красотой твоей! 


УН!. 


РОЖДЕН1Е КРАСОТЫ. 


Сотворя Зевесъ вселенну, 

Звалъ боговъ всфхъ на обфдъ; 
Вкругъ нектара чашу пфнну 
Разносилъ имъ Ганимелъ. 

Мёдъ, амброз1я блистала 

Въ ихь устахъ, по лицамъ — огнвь, 
Благовов1Й мгла летала 

И Олимпъ былъ свфта полнъ; 
Раздавались пфсенъ хоры 

И звучалъ весельемъ пиръ; 

Но незапно какъ-то взоры 
Опустилъ Зевесъ на м!ръ 

И, увидя царства, грады, 

Чтб погибли отъ боёвъ, 

Что богини мещутъ взгляды 

На бЪднЪйшихъ пастуховъ, 
Распалилея столько гнЪвомъ, 
Что, курчавой головой 
Покачавъ, шатнулъь всфмъ небомъ, 
Адомъ, моремъ ни землёй. 

Вмигь сокрылся блескъ лазури: 
Тьма съ бровей, огонь съ очесъ, 
Вихорь съ ризъ его — и буря 
Восшум$ла оть небесъ; 
Разразились всюду громы; 
Мракъ во пламени гор$аъ; 

Яры волны — будто холмы; 
Понтъ стремился и ревфль; 

Въ растворёнвы безднъ утробы 
Тартаръ искры извергалъ; 

Въ тучи Фебъ, какъ съ чорны гробы, 
Погружонный трепеталъ; 

И средь страшной сей тревоги 
Коль ещё бы грянулъ громъ — 
М!ръ, Олимиъ, боговъ чертоги 
Повернулись бы вверхъ дномъ. 
Но Зевесъ вдругь умилился: 


Стало, знать, красавицъ жаль; 
А какъ съ нвми не смирился, 
Новую тотчасъ создалъ: 
Ввиль въ власы пески златые, 
Пламя въ щёки и уста, 

Небо въ очи голубыя, 

ПЗву въ грудь — и красота 


Выкгъ изъ волнъ морскихъ родилась; 


А взглянула лишь она, 
'Тотчасъ буря укротилась 

И вастала тишина. 

Сизы, юные дельфины, 
Облел$я табуномъ, 

На свон её взавъ сипвы, 
Мчали по пучинВ волнъ. 
БЪлы голуби станицей, 

Гд$ф откуда ни взялись, 

Подъ жемчужной колесницей 
Съ ней на воздухъ поднялись, 
И, детя подъ облаками, 
Вознесли на звФздный холмъ: 
Зевсъ объялъ её лучами 

Съ узыбнувшемся лицомъ. 
Боги, молча, удивлялись 

На красу, разинувъ ротъ, 

И согласно въ томъ признались: 
Миръ и брани — отъ красотъ. 


Хх. 


СОЛОВЕЙ ВО СНФ. 


Я на холмф сналъ высокомъ, 
Слышалъ гласъ твой, соловей; 
Даже въ самомъ сн глубокомъ 
Вниятенъ быль душВ моей: 

То звучалъ, то отдавался, 

То стеналъ, то уси хался 

Въ слух издалече онъ — 

И въ объяйахъ Калисты 
ПЗсени, вздохи, клики, свисты 
Услаждали сладк1Й сонъ. 


Если по моей кончны$, 
Въ свучномъ, безконечномъ сиз, 


Ахъ, не будутъ такъ, какъ нын$, 


Эти песни слышны мн, 

И веселья, и забавы 

Паясокъ, хиковЪ, звуковъ славы 
Не услышу больше я: 


Стану жь жизнью наслаждаться, 
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Чаще съ милой цаловаться, 
Слушать пени соловья. 


Х. 


КЪ ПЕРВОМУ СОСЗДУ. 


Кого роскошными пирами 

На влажныхъ невскихъ островахъ, 
Между тБнистыми древами, 

На муравЪ и на цв тахъ, 

Въ шатрахъ персидскихъ, златошвенныхъ, 
Изь глинъ китайскихъ драгоцзаныхъ, 
Изъ вЗнскихъ чистыхъ хрусталей, 

Кого толь славно угощаешь 

И для кого ты расточаешь 

Сокровища казны твоей? 


Гремить музыка; слышны хоры 
Вкругъ лакомыхъ твонхъ столовъ; 
Сластей и ананасовъ горы 

И множество другихъ нлодовъ 
Прельщаютъ чувства и питаютъ; 
Млзадыя дфвы угощаютъ, 
Подносаятъ вина чередой: 

И аматико съ шампанскимъ, 

И пвво русское съ британскимъ, 
И мозель съ зельцерской водой. 


Въ вертеп$ мраморномъ, прохладномъ, 
Въ которомъ льётся водоскатъ, 

На ложз розъ благоуханномъ, 

Средь л%ни, н$ги и отрадъ, 

Любовью распалённый страстной, 

Съ мдадой, весёлою, прекрасвой 

И нЬжпой нимфой ты сидишь. 

Она поётъ — ты страстью таешь: 

То съ ней въ весельи утопаешь, 

То, утомлёнъ весельемъ, спишь. 


Ты спишь — и сонъ теб мечтаетъ, 
Что ввЗкъ благополученъ ты, 

Что само небо разсыпаетъ 
Блаженства вкругъ тебя цвЪты, 

Что Парка дней твоихъ не коситъ, 
Что откупь вновь тебз приносить 
Сибирски горы серебра 

И дождь златой къ тебЪ жётся. 
Блаженъ, кто поутру проснётся 
Такъ счастливымъ, какъ быль вчера! 


Блаженъ, вто можетъ веселиться 
Безперерывно въ жизни сей! 
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Но р%дкому пловцу случится 
БезбЪдно плавать средь морей: 
Тамъ бурны дышать непогоды, 
Горамъ подобно гонять воды 

И съ п$ною песокъ мутятъ. 
Петрополь сосны осфвяли; 

Но, вихремъ поражонны, цали: 
Теперь корнями вверхъ хежатъ. 


Непостоянство — доля смертныхъ; 

Въ премЪнахъ вкуса счастье ихъ; 
Среди утЗхъ своихъ несмЁтныхъ 
Желаемъ мы утЁхъ иныхъ. 

Придутъ, придутъ часы т скучны, 
Когда твои заниты тучны 
Престанутъ грацши трепать; 

И, можетъ-быть, съ тобой въ разлук, 
Твоя ужь Пенелопа въ скувкЪ 

Ковёръ не будетъ распускать. 


Не будетъ, можетъ-быть, лелфять 
Судьба ужь болфе тебя, 

И в$тръ благопраятный взять 

Въ твой парусъ: береги себя! 
Доколь текутъ часы златые 

И не приспли скорби злыя, 

Пей, Фшь и веселись, сосфдъ! 

На свЪтВ жить намъ время срочно: 
Веселье тб лишь непорочно, 
Раскаянья за коимъ н?тЪ. 


Х. 


ИЗЪ ПОСЛАНЯ «‹ЖИЗНЬ ЗВАНСКАЯ?). 


Блаженъ, кто менфе зависить отъ людей, 
Свободенъ отъ долговъ и отъ хлопотъ приказныхъ, 
Не ищетъ при Дворф ни злата, ни честей 

И чуждъ суеть разнообразныхъ. 


Зач$мъ же въ Пётрополь на вольну Зхать страсть, 

Съ пространства въ тзсноту, съ свободы за затворы, 

Подъ бремя роскоши, богатствъ, сиренъ подъ власть 
И предъ вельможей пышны взоры? 


Возможно ли сравнять что съ вольностью златой, 
Съ уедянешемъ и тишиной на Званк}? 
Довольство, здраве, согласе съ женой, 

Покой мн} нуженъ — дней въ останк$. 


Возставъ отъ сна, взвожу на небо скромный взоъ: 
Мой утренюетъ духь Правителю вселенной; 
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Благодарю, что вновь чудесъ, красотъ позоръ 
Открыль миф въ жизни толь блаженной. 


Пройдя минувшую и не нашедши въ ней, 

Чтобъ чорнан зм%я мн$Ъ сердце угрызала, 

О, коль доволенъ я, оставилъ что людей 
И честолюбя избЪгъ отъ жала|... 


Бьётъ полдня часъ: рабы служить къ столу бЪгуть; 

Идётъ за трапезу гостей хозяйка съ хоромъ. 

Я озр$ваю столъ — и вижу разныхъ блюдъ 
ЦвЪтнивъ, поставленный узоромъ. 


Багряна ветчина, зелёны щи съ желткомъ, 

Румяно-жолть пирогь, сыръ бфлый, раки кврасны, 

Что смоль, янтарь-икра, и съ гозлубымъ перомъ 
Тамъ щука иёстрая — прекрасны! 


Прекрасны потому, что взоръ мавять мой, вкусъ, 

Но не обимемъ, иль чуждыхъ странъ приправой, 

А что опрятно всё и представзяетъ Русь: 
Припасъ домашиЙ, свфжй, здравый... 


Тутъь кофе два глотка; схрапну минуть пятокъ; 
Тамъ въ шахматы, въ шары иль йзъ хува стрЪлами, 
Пернатый къ потолку лаптой мечу летокъ 

И тфшусь разными играми. 


Изь изъ кристальныхьъ водтъ, купахень, между древъ, 

Отъ солнца, отъ людей подъ скромнымъ осфненьемъ, 

Тамъ внемлю юношей, & здЪсь плесканье дЪвъ 
Съ душевнымъ нзкимъ восхищеньемт... 


Ильсмотримъ, какъ вода съ плотины съ ревомъльётъ, 
И, лвижа машину, древа на доски дЪлитъ; 
Бакъ сквозь чутунныхъь паръ столповъ на воздухъ 


бьёть, 
Влокоча огвь, толчётъ и мелетъ... 


Иль, стоя, внемлемъ шумъ зелёныхъ, чорныхъ волнъ, 

Какъ дёрнъбугритъсоха, злакътравъ падётъ косами, 

Серпами злато нивъ и, ароматовъ полнъ, 
Порхаетъ вЗтръ межь вимфъ радами. 


Изь смотримъ, какъ бЪ жать подъ чорной тучей тБнь 
По копнамъ, по свопамъ, коврамъ желтозелёнымъ 
И сходить солнышко на вижнюю ступевь 

Къ холмамъ и рощамъ синетёмнымъ. 


Иль, утомясь, идёмъ скирдовъ, дубовъ подъ сФвь, 
На брегз Волхова разводимъ огнь дымистый; 
Сляднмъ, какъ на воду ложится красный день 

И пьёмъ подъ небомъ чай душистый... 
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Стёкль заревомъ горитъ мой храмовидный домъ, | А если и тебя подъ бремя чьихъ оковъ 


На гору жолтый всходъ межь розъ осаявая, 
ГАЪ встрЪфчу водомётгь шумить лучей дождёмъ, 
Звучитъ музыка духовая... 


Чего въ мой хремлющай тогда не входитъ умъ? 

Мимолетящи суть всЪ времени мечтанья: 

Проходатъ годы, дни, ревъ морь и бурей шумъ, 
И всфхъ зефировъ повзванья. 


Ахъ! гд$ жь, ищу я вкругъ, минувиий красный день? 

ПобЪды, слава гдЪ, лучи Екатерины? 

ГдЪ Павловы дЪфла? Сокрылось солнце — т%нь! 
Кто весть и впредь полётъ орлиный? 


Видъ л$та краснаго намъ Александровъ вЪкъ; 
Онъ сердцемъ нзжныхь лиръ удобенъ двигать стру- 
НЫ; 
Блаженствовать подъ нимъ въ спокойств$ челов къ, 
Но мещеть днесь и онъ перуны. 


Умолкнуть ли они? (18 лишь знаетъ Тотъ, 
Который къ одному концу вс правитъ сферы; 
Овъ пёрстомъ ихь Своимъ, какъ строй какой, ве- 
ДЕТ, 
Ко благу общему склоняя м$ры... 


Такъ самыхъ свфтлыхъ звЪздъ блескъ меркнеть 
оть нощей. 
Что жизнь ничтожная? моя скудельна лира? 
Увы! и даже прахъ спахнётъь моихъ костей 
Сатурнъ крылами съ тд$нна м1ра. 


Разрушится сей домъ, засохнетъ боръ и садъ, 

Не воспомянется нигдВ и имя Званки; 

Но совъ, сычей изъ дуплъ огнезелёный взглядъ 
И разв дымъ сверкнётъ съ земланки. 


ХИ. 


ЦЗПИ. 


Не стуй, милая, со груди что твоей 
Сроннла невзначай ты цфпи доромя: 

Миле вольности н%тъ въ свЪтЪ для людей; 
Оковы тягостны, хотя они златыя. 


Такъ наслаждайся жь здЪеь ты вольностью святой, 
Свободною живя, какъ вфтерокъ въ полянкЪ; 

По рощамъ пролетай, кропися водъ струёй, 

И чЗыъ въ ПетрополЗ, будь счастлив й на Званк$. 
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Подвергнуться велитъ когда-либо природа: 
Смотри, чтобъ ихъ плела любовь лишь изъ цвЪтовт:; 
ПрАятн$й этоть илфнъ, чфмъ самая свобода. 


Хи. 


ПАМЯТНИКЕЪ. 


Я памятникъ себ воздвигь чудесный, вЪчный: 
Металловъ тверже онъ и выше пирамидъ; 

Ни вихрь его, ни громъ не сломитъ быетротечный, 
И времени полётъ его не сокрушить. 


Такъ, весь я не умру; но часть меня большая, 
Отъ тфла убзжавъ, по смерти стачеть жить, 
И слава возрастёть моя, не увядая, 

Доколь славяновъ родъ вселенна будетъь чтить. 


Слухъ пройдетъ обо мн отъ БЗлыхъ водъ до Чор- 
НЫХЪ, 

ГдЪ Волга, Донъ, Нева, съ Рифея льётъ Уралъ; 

Веякъ будетъ помнить тд въ народахъ ненсчотныхъ, 

Какъ изъ безвЗствости я тёмъ извзстенъ сталь — 


Что первый я дерзвулъ въ забавномъ русскомъ схогВ 
О доброд%теляхь Фелицы возгласить, 

Въ смиренной простот$ бесздовать о Бог$ 

И истину царямъ съ улыбкой говорить. 


О, Муза! возгордись заслугой справедливой 
И, презрить кто тебя, сама тЪхъ презирай; 
Непринуждённою рукой, неторопливой, 
Чело твоё зарёй безсмертя вЪнчай. 


Хм. 


ПОСЛЬДНЕ СТИХИ ДЕРЖАВИНА. 


Р%ка времёнъ въ своёмъ стремленьи 
Уносатъ вс дзла людей 

И топать въ пропасти забвенья 
Народы, царства и царей. 

А если чтб и остаётся 

Чрезъ звуки лиры и трубы, 

'Го вфчности жерломъ пожрётся 

И общей не увдётъ судьбы. 
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Е. И. КОСТРОВЪ. 


Ермилъ Ивановичъ Костровъ, сынъ крестьянина 
Ватской губернйн и Вобловицкой волости, родился 
въ самомъ начал 1752 года, учился сперва въ 
Вятской семинарш, а потомъ въ Московской сха- 
вяно-греко-латинской академи и, наконецъ, въ 
Московскомъ унпверситетВ, гдЪ окончилъ вурсъ 
въ 1778 году, со степенью баккалавра. Въ 1782 
году Костровъ быль произведёнъ во второй офи- 
церск!Й чинъ, въ провинщальные секретари, и въ 
этомъ чин оставался до самой смерти, послЗдо- 
вавшей въ МосквЪ 9-го декабря 1796 года. Онъ 
быхъ дфйствительнымъ членомъ Общества любите- 
лей учоности при Московскомъ университетв, что 
видно изъ оды его на день открыт я этого обще- 
ства. Первымъ напечатаннвымъ стихотворешемъ 
Кострова было послан!е къ архимандриту Ново- 
спасскаго монастыря анну, написанное ещё въ 
бытность его ученикомъ Вятской семинари и на- 
печатанное въ университетской типографии въ Мо- 
свв, въ 1773 году. За тбмъ, будучи студентомъ 
Славяно-греко-латинской академ, онъ напечаталъ 
въ 1775 году ещё три стихотворен1я: «Идиллю 
Аполлонъ>», «Эпистолу»> и «Стихи графу Григорю 
Александровичу Потёмкину». Стихотворен1я Ко- 
строва печатались или въ «Московскихъ ВЪдомо- 
стяхъ», университетской газет®, или отдВльными 
брошюрами. Онъ былъ, такъ-сказать, привиллегиро- 
ваннымъ, оффищальнымъ поэтомъ Московскаго уни- 
верситета, отъ лица котораго отзывался въ своихъ 
торжественныхь одахъ на вс$ замфчательныя со- 
бытя своего времени, какъ бы въ благодарность 
за получённое въ нёмъ высшее образоване. Оды 
Кострова не имфютъ въ себф ничего характери- 
стическаго, особеннаго. «Общая похвальныя мЪста», 
товоритъ г. Галаховъ, «служащя содержащемъ одъ 
Кострова, страдаютъ отвлечённостью, то-есть, от- 
сутстнемъ живой, современной дЙствительности, 
МЪста, въ которыхъ выказывается отношен!е ихъ 
БЪ эпох, современной автору, составляютъ самую 
малую ихъ долю. Да и эта малая доля обставлена 
тавнми несовременными формами, выражена до 
того общими м$стами, что читатель съ трудомъ 
пробирается черезъ вихъ къ ясному и похложитель- 
ному факту, настроивавшему риторическую лиру 
ифснотворца.> Впрочемъ, надо отдать справедли- 
вость Кострову, что впослВдетви онъ самъ распо- 
знатъ и понялъ дурныя стороны искусственной оды, 


увидавъ, сколько теряетъ содержаше отъ условной 
обстановки, и потому, когда Державинъ сталъ про- 
таптывать новый путь къ Парнассу и пЗть дзява 
Фехицы, не с$длая Пегаса и не ударяя въ струны 
лиры, онъ радушно привфтствовалъь генальнаго 
лирика посланемъ, и это послан!е — есть лучшее 
произведене Кострова. Появлен1е въ печати «Фе- 
ЛВЦЫ» Державина, вызвавшее послан!е, пмВло силь- 
ное и благодзтельное влляне на Кострова. Его 
торжественныя оды приняли совершенно другой 
характеръ, такъ-что ихъ можно раздВлить на два 
отдфла, именно — на оды сочинённыя до «Фехицы», 
и ва оды написанныя посл. Первыя — торже- 
ственны и холодны, вторыя — доволно просты по 
тону и изложеню. ЁКъ сожах5н!ю, схоластическое 
образован е н сила привычки помЗшали Кострову 
рёшительн$е обратиться къ простот$, къ которой, 
быть-можеть онъ былъ скловенъ отъ природы. 
Кром сочинен1я одъ в другихъ мелкихъ стихо- 
творен!Й, Костровъ занимался и переводами. Овъ 
перевёлъ стихами: «Тавтику» Вольтера, «Эльвиру»> 
Арно и восемь съ половиной ифсень «Илиады». 
Первые два перевода сдфланы м$стами’ хорошо, 
м$стами очень плохо, но 0ба — вЗрны. Что же 
касается перевода «Иллады>, то его смЪло можно 
назвать класическимъ н въ наше время; для своего 
же времени онъ быхь явленемъ весьма зам ча- 
тельнымъ, и по понят1ямъ, какое тогда имфли о 
цереводахъ поэтическихъ пронзведен1й, вполн$ удо- 
влетворялъ вкусу публики. Забытый нами, какъ 
стихотворець, Костровъ ещё на долго сохранится 
въ нашей памяти, какъ переводчикъ «Илл!ады». 
Собране сочинен1й и переводовъ Кострова въ сти- 
хахъ имфли два издан1я. Первое вышло въ Петер- 
бург$, въ 1802 году, въ двухъ частяхъ, подъ загла- 
в1емъ: «Полное собраи1е сочиненй и переводовъ 
въ стихахъ г. Кострова>. Во второмъ издан, смир- 
динскомъ, сочиненя Кострова напечатавы вмЪст$ 
съ сочинен1ями Аблесимова, тоже въ Петербург, 
въ 1849 году. Оба издан1я не удовлетворительны 
для любителя литературы, понимающаго д$ло — 
ни полнотою, ни системою, такъ-какъ въ первомъ 
недостаетъ для полназо издатя 12 стихотворенйй, 
& во второмъ не помфщены переводы въ проз$. 


ЕКАТЕРИНА ВЕЛИКОЙ. 


Средьгласовъ радостныхъ селоная къ лирамъ слухъ, 
ЦЩедротой веселя усердныхъ россовъ духъ, 


Е. И. КОСТРОВЪ. 


Монархиня, позволь — да слава всей Эллады, 

Гдв зрфли мудрецы душ своей отрады, 

Да честь ея, Гомеръ, въ стихахъ твовхъ сыновъ 

Нвясь, найдётъ въ тебЪ прибфжище, покровъ. 

Въ теченьи дней своихъ воспитанвикъ сей Феба 

Едва ли не лишонъ насущнаго былъ хлЪба; 

Нясшедъ во гробъ онъ сталъ достоинъ алтарей, 

Былъ удивлен1емъ народовъ и царей. 

Исполненъ духомъ музъ, таинствевнымъ предчув- 

СТвомЪ, 

Онъ въ пЗеняхъ сладостныхъ, вит1Йственнымъ ис- 
Кусствомъ, 

Ещё въ свой мрачною покрытый мглою вЪкКЪ, 

О слав дней твоихъ, владычица, предрекъ. 

Живая кисть его Минерву описуя, 

И щить ея и шлемъ очамъ изобразуя, 

Явила въ истин россанъ божество 

И храбра СЗвера надъ Югомъ торжество: 

Подъ сЗн1ю твоихъ безчисленныхъ Эгидовъ, 

Ахилловъ зрфли мы, Аяксовъ, ДЛомидовъ, 

Со именемъ небесъ, со именемъ твонмъ 

Стремившихъ молн1ю въ Стамбулъ и буйный Крымъ: 

Твои подвижники, преславны, знамениты, 

На сушЪ лаврами и на волнахъ покрыты; 

Престолъ твой общею любовью утверждёнъ 

И правосудемъ отвсюду ограждёнъ; 

Лучи премудрости съ высотъ его простерты, 

Въ подвожи враги попрАны и сотерты; 

ВзвивающЙся твой надъ Геллеспонтомъ флагъ 

Есть ужасъ варварамъ, источникъ грекамъ благъ. 

Почй, Гомеръ, по средь лавра и оливы, 

Коль вымыслы твои прятны, справедливы! 

О россахъ истинно предзувстве твоё: 

Въ Екатерин® зримъ его событв. 


ТВОРЦУ ФЕЛИЦЫ. 


ПЪвецъ, которому съ улыбкой нЪжной муза 
Недавно принесла съ Парнасскихь горъ вЪнокъ, 
Желаю твоего я дружества, союза! 
Москва жилище мнф, ты невск1й пьёшъ потоку; 
Но самые путин далеки, 
И горы, холмы, л6съ и р8ви 
Усердья моего къ тебф не возбранятъ: 
Оно въ Петрополь пронесётся 
И въ грудь твою и въ слухъ вётея — 
Не трудно музамъ всё, что музы восхотяты 


Скажи, пожалуй, какъ безъ хиры, безъ скрипицы, 
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И не сЗдлавъ притомъ парнасска бЗгувца, 
Восп$лъ ты сладостно дВяня Фелицы 
И животворные лучи ея вЗнца? 
Ты, видно, Пинда на вершин 
И въ злачной чистыхъ музъ долин 
Дорожки вс$ насквозь и улицы прошолъ, 
И чтобъ царевну столь прославить, 
Утв шить, веселить, забавить, 
Путь не протоптанный и новый ты обр3лъ. 


Обрзль — и въ бЪтъ по нёмъ пускаешься удачно: 
Ни пень, ни камень ногъ твоихъ не повредилъ; 
ТебЪ авлялось всё, какъ-будто поле злачно; 
Нигдф кафтаномъ ты за тёрнъ ве зацпилт. 
ЦаревнЪ похвалы взщая, 
Пашей затФи исчисляя, 

Ты ва гудЕе» гудфль п равно важно пзлъ; 
Презр®въ завиствыхъ совЪфсть злую, 
Пустихся ты наудалую; 

Парнассъ, отвагу зря, взнецъ тебф соплелъ. 


Коралламп власы украшены нм$я, 
Власы по раменамъ пущённы со главы, 
БЪлорумянну грудь съ ланитами хехея, 
Прелестныхъ лики нимфъ возникли изъ Невы; 
Поверхъ зыбей колеблясь нЪжно, 
Теб» внимали вс прилежно, 
Хваля твоихъ стиховъ прекрасну новизну, 
И, въ знакъ своей усердной дани, 
Съ восторгомъ восплескавши въ длани, 
Пускаются опять въ кристальну глубину. 


Чрезъ почту лёгкую и до Москвы достигла 
Фелицы похвала, къ восторгу всфхъ сердець; ° 
Везхъ чтущихъ честь теб воздать она подвигла: 
Вс знающ!е вкусъ сплели теб вЗнедъ. 

Читали вс} её стокралтно, 

Но слушаютъ охотно, внятно, 
Коль кто ещё при нихъ начнётъ её читать, 

Не могуть усладить столь духя, 

Насытить также пх$вна слуха, 
Чтобъ вновь забавнымъ въ ней игрушкамъ не 

внимать. 


Такъ садъ, кусточками и тфнью древъ прелестенъ, 
Стоящий на гор надъ токомъ чистыхъ водъ, 
Хотя и будеть вамъ совсфмъ уже пзвЪстент, 
Хотя извфстенъ въ нёмъ по вкусу каждый плодъ 
Хотя дорожки вс$ знакомы, 
Но, тайнымъ зувствемъ влекомы, 
Ещё охотно мы гулять въ него сп шимъ: 


Б5* 
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Повсюду взоры обращаемт, 
УвидЪть новости желаемъ, 
Хоть взоромъ много разъ всё видфли свониъ. 


Нашъ слухъ почти оглохъ отъ громкихъ лнрныхъ 
ТОНоВтЪ, 
И — полно, кажется, за облака летать, 
Чтобъ, равнов$с1я не соблюдя законовъ, 
Летя съ высотт, и рукъ и ногь не изломать: 
Хоть сколь ви будемъ мы стараться 
Въ своёмъ полёт возвышаться — 
Фелицыны дфла авятся выше насъ. 
Ей простота прятна въ слог$;: 
Такъ лучше намъ, по сей дорог 
Идя со скромностью, къ ней возносить свой гласъ. 


Въ союз3 съ нимфами Парнасса обитая, 
По звучной арфВ я перстами пробфгалъ, 
Киргизкайсацкую царевну прославляя, 
Хвалы холодныя лишь только получалъ. 
Стихи мои тамъ каждый славилъ, 
Мн льстилъ, себя чрезъ то забавилъ: 
Теперь въ забвен1и лежать имфютъ честь. 
Признаться, видно, что изъ моды 
Ужь вывелись парящи оды. 
Ты простотой умфлъ себя средь насъ вознесть! 


Какъ прежде, ты пиши ещё письмо къ сосфду: 
Ты лакомство его уифлъ представить намъ, 
Какъ приглашаетъ онъ чернь жадную къ обфду, 
Къ забавамъ, къ роскоши, разлитой по столамъ; 
Или, любя красы природы, 
Воспой кристальныя намъ воды, 
Какъ нЪкогда воспфлъ ты Гребенёвевнй кач 
Сей ключъ, текуш1й по долин%, 
Ещё любезенъ инф донынЪ: 
Я жажду утолялъ... отрадъ блисталъ мн лучъ. 


А ты, чтб предс$дишь премудрыхъ въ славномъ 

лнкЪ, 

Предстательница музъ, трудовъ ихъ судя, 

Гремящей внемлюща сладчайшей ихъ музыкЗ, 

ТебЪ достоитъ честь и похвала с1я, 

Что ревност!ю ты пылая 
И вс$ пути изобрЪтая, 

Стараешься вознесть природный нашъ языкъ. 
Онъ важент, сладокъ и обиленъ, 
Гремящь, высокъ, текучь и силенъ — 

И въ совершев1и его твой трудъ великъ. 


Тобой приглашены, въ прехвальный путь вступизи 


В. И. МАЙКОВЪ. 


Любители наукъ со ревностью въ сердцахъ 
И въ «Собес$дникЪ» усп8хи намъ явили: 
Мы зримъ росайсвЙ слогь прекрасенъ въ ихъ 


трудахъ. 
Скажу, скажу не обинуясь: 


Минерв ты сообразуясь, 

Своё спокойстве на жертву музъ несёшь; 
Отечества драгого слава — 
Твоя утфха и забава: 

Въ завидномъ для мужей ты подвиг течёшь. 


Фелицы именемъ любезнымъ, драгоцфнинымъ, 
Фелицы похвалой и славой мудрыхъ дфлъ 
Начатокъ сихъ трудовъ явился украшённымъ, 
И въ радость и въ восторгъ читателей привелъ. 
Благословенно то начало, 
Ея гдф имя возаяло — 
И увачается усп$хами конецъ. 
Тому, что тавъ Фелицу славилъ 
И новый вкусъ стихамъ возставихъ — 
И честь и похвала отъ искреннихъ сердецъ! 


В. И. МАЙКОВЪ. 


Васимй Иваповичь Майковъ, авторъ «Елисея», 
родился въ 1728 году, а въ 1742 — уже былъ запи- 
санъ лейбъ-гварди въ Семёновсюй полкъ; но это 
поступлев1е на службу было воминальное, такъ- 
какъ мальчикъ до восемнадцати 1Ътъ оставался дома 
длЯ «наукъ». Начавъ дЪЙствительную службу съ 
1747 года, Майковъ прослужилъ въ полку гринад- 
цать лфтъ, посл чего, 25-го декабря 1761 года, 
былъ выпущенъ въ отставку гвард1и капитаномъ. 
Оставивъ службу, Майковъ поселился въ МосквЪ, 
отлучаясь по временамъ въ Ярославль и своё яро- 
славское имфнье. ЗатБмъ, 4-го августа 1766 году 
онъ снова поступилъ ва службу и заналъ долж- 
вость товарища губернатора Московской губернию, 
въ соторой и оставался до 1768 года. Въ 1775 году 
онъ былъ произведёнъ въ бригадиры и назначенъ 
старшимъ членомъ Московской Оружейной Пала- 
ты, въ вфдфв!и которой состояли вс древе дра- 
гоцфнности, принадлежавиия императорскому дво- 
ру. Въ начал 1778 года Майковъ былъ вызванъ 
въ Петербургь, гдЪ ему было предложено м$сто 
герольдмейстера. Но прежде, ч$мъ состоялось это 
повышене, онъ вернулся въ Москву и здЪеь ско- 
ропостижно скончался 17-го 1юня 1778 года. То 
его погребено въ Донскомъ монастырз. Получивъ 
самое скудное образован!е, скудное даже для того 
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времени, «ограниченное», по свидфтельству графа 
Хвостова, «чтемемъ священныхъь книгь и нрав- 
ственными наставхен1ями», Майковъ, въ первые 
же годы своего пребыванля въ Петербург$, съумВлъ 
расширить свои познан1я усиленнымъ чтетемъ и 
бесдами съ людьми образованными, съ которыми 
онъ, по счастью, сошолся въ самомъ начал своей 
служебной дфятельности. Въ сожахЪн!ю, полное 
незнаше иностранныхъь языковъ, считавшееся въ 
то время необходимымъ условемъ образования дво- 
рянина, ставило ему безпрестанныя преграды и 
на этомъ пути самообразован1я. Любовь къ поэзи 
проявитась у него довольно рано, но писать стихи 
начать онъ уже по пр1зд$ въ Петербургъ, и толь- 
БО въ начал 1762 года появились въ печати (въ 
«Полезномъ Увеселени») первыя его литературныя 
произведен1я: «Цитемель», «Эпиграмма» и «Ода 
императрицВ Екатерин$ П». Зат$мъ, въ «Свобод- 
ныхъ Часахъ» на 1763 годъ были напечатаны три 
стихотвореня Майкова: «На страшный судъ», «(о- 
бака на сЁнЁ> и нзеколько отрывковъ изъ овид1е- 
ВЫХЬ «Превращен!йЙ», которыя онъ, не звая по ла- 
тыни, переложилъ въ стихи съ прозаическаго рус- 
скаго перевода. ЁромЪ названныхъ пъесъ, Май- 
ковъ, въ продолжен!е своего пребывая въ Мо- 
сквф, написать нЪФеколько торжественных одъ, 
цфлый рядъбасенъ и юмористическую поэму«Игроктъ 
Ломбера», изданныя имъ отдфльно. Усп®хъ поэмы 
бытъ необычайный, что можетъ засвид$тельство- 
вать скорое появлеве въ свфтъ второго и третьяго 
ея издашй, и похвальный отзывъ о ней въ «Сло- 
варЪ> Новикова. Въ 1769 году иа придворномъ 
театр$ въ ЦетербургВ была дава трагедя Майко- 
ва «АгрюЮпа», имфвшая успфхъ, благодаря игру 
Дмитревскаго. Остальныя же дв трагед1и: «демистт, 
и 1еронима»> и «Меропа>, тралед4я зосподина Воль- 
тера, переложенная въ стихи изъ русской прозы, 
изданныя ямъ въ 1773 и 1775 годахъ, представле- 
ны не были. Впрочемъ, извзстность Майкова, зиж- 
дется не на трагедляхъ его, которыя вообще очелт, 
озохи, & также и не на одахъ, басняхъ и мадри- 
галахъ, не представляющихъ ничего сколько-Ни- 
будь замфчательнаго, & ва двухъ шуточныхъ его 
поэмахъ: «Игрокъ Ломбера» и «Елисей, или раз- 
хражонный Ваквхъ>. Они нравились современни- 
камъ автора своимъ шутливымъ тономъ, игривымъ 
остроумемъ и, главное, эпическимъ представле- 
немъ предметовъ вовсе не эпическихъ. Но 0со- 
бенвой славой всегда пользовался «Елисей», вы- 
шедш1й въ свЪтъ въ 1771 году первымъ изданемъ, 
а въ 1778 — вторымъ. Въ трейй разъ поэма была 


69 


перепечатана въ «Собранйи сочинен1й Васиия Май- 
Кова» (Спб. 1809), собрания весьма неполномъ. Со- 
вершенно полное собран1е сочинен1й Майкова вы- 
ло только въ 1867 году, подъ слВдующимъ загла- 
в1емъ: «Сочинен1я и переводы В. И. Майкова. Рс- 
давщя издавня П. А. Ефремова. Спб. 1867». 


ИЗЪ ОДЫ <‹0 СУЕТ» МГРА>. 


Всё на свзтВ сёмъ превратно, 
Всё ва свфт$ суета! 

Исчезаетъь невозвратно 

Всякой вещи красота: 

Младость и лица праятство, 

Сила, здрав!е, богатство, 

И порфира, и виссонъ; 

Чтб въ очахъ намъ ни блистаетъ, 
Всё то, яко воскъ, растаетъ 

И минётся, яко сонъ. 


Всякой вещи въ свЪтВ время, 
Всякой мысли есть ковецъ! 
Старость — наше тяжко бремя 
И мучен1я сердецъ: 

Только старость овладфетъ — 
Кровь, изсякнувъ, охладЪетъ, 
Чувства нфжныя замрутъ; 
Чтб насъ прежде услаждало, 
Чтб веселле рождало, 

То родить болфзнь и трудъ. 


Пом$стятся мысли скучны 
Вы$сто всфхъ весёлыхъ думъ, 
И печали неотлучно 

Будуть отягчати умъ; 

Умъ во скукВ злой потонетъ, 
Сердце томное застонетъ 

Й ут$хъ не ощутить; 

Всё затьмится предъ очами, 
Дви покажутся ночамн: 

Чтб увижу — всё смутитъ. 


Ахъ, о время дней кратчайшихъ! 
Время, лютый нашъ тиранъ: 
Воды струй твоихъ сладчайшихъ 
Льются въ вфчный океанъ. 

Мы тобой себя прельщаемъ, 
Только рздко ощущаемъ, 

Сколь ты скоро протечёшь, 
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И чтб въ жизни наиъ праятно, 
Ты съ собою невозвратно 
Всё во вЪчность увлечёшь. .. 


ИЗЪ ПОЭМЫ: 
‹ЕЛИСЕЙ, ИЛИ РАЗДРОЖОННЫЙ ВАКХЪ». 


Уже мы подъ ячмень всю пашню запахали; 

По сихъ трудахъ весь скотъ и мы всЪ отдыхали; 
Ужь хлЪбъ на полвершка пос$янный возросъ: 
Настало время намъ идти на сЪноковт. 

А наши пажити, какъ всфмъ с16 извЪстно, 
Сошлись съ валдайскими задами очень т$ено; 
Ихъ некому развесть опричь межевщика: 
Снимала съ нихъ траву сильнфйшая рука. 

И такъ они у насъ всегда бывали въ спорф: 
Вотъ вся вина была къ ужасной нашей ссор?! 
Уже насталъ тотъ день: пошли мы на хуга 

И взяли молока, яицъ и творога, 

Обременилися со квасомъ бураками, 

Биннами, ситными, виномъ, крупениками. 

Съ снарядомъ таковымъ лишь мы явились въ лугЪ 
Узр$ли предъ собой напасть свою мы вдругь: 
Стоять съ оружемъ тамъ гордые ваздайцы. 

Мы дрогнули — и всЪ поб}зглн, яко зайцы, 
БЪжимъ и пщемъ имъ подобнаго ружья: 
чКердей, тычинъ, шестовъ, осколковъ и дубьн; 
Другъ друга тутъ мы взять шесты предускоряемъ; 
Другъ друга туть мы всЪ ко брани предваряемъ. 
Начальникъ нашея ямскя слободы, 

Предвидя изъ сего ужасвыя бЪфды, 

Садится на коня и насъ всзхъ собираетъ; 

Лишь собрааъ, взяль перо— бумагу имъ мараеть. 
Хоть не былъ онъ французъ и не былъ также грекъ— 
Онъ русскАй былъ, но былъ приказный челов къ 
И быль коричневымъ одЪянъ онъ мундиромъ. 
Не дай Богъ быть иисду военнымъ командиромт! 
Онъ, вынувши перо, и пишетъ имена, 
'Тогда-какъ нашу боль ужь чувствуеть спина 
Оть низпаден!я въ намъ каменнаго града. 

И можно ль, чтобъ была при писарф Паллада? 
Онъ пишетъ имена, а пасъ валдайцы бьютт; 
Старухи по избмъ на небо вошютъ: 

Ребята малые, всВ дфвки, бабы, куры 

Забились подъ печи и спрятались въ конуры. 
Мы вндимъ, что не быть письму его копца — 
Не стали слушаться мы бозфе писда: 

Бакъ вихри, ото всЪхъ сторонъ мы закрутились 


В. И. МАЙКОВЪ. 


И, сжавшись кучею, ко брани устремились. 

Плетни ни отъ воды не могутъ насъ сдержать; 

Валдайцамъ лишь одно спасене — бВ жать. 

Однако противъ насъ стоятъ они упорно 

И дБйствуютъ своимъ дрекомемъ проворно; 

Не можемъ разорвать мы ихъ порядка связь; 

Летятъ со обоихъ сторонъ камевья, грязь, 

Ненстовыхъ людей военные снаряды; 

Мараемъ и разимъ другъ друга безъ пощады, 

Но наши такъ стоятъ, какъ твёрдая стфна. 

Прости, что я теперь напомню имена, 

Которыя сюда вносить хотя бъ не кстати, 

Однакъ безъ нихъ нельзя бъ побфды одержати; 

Хотя бы нашъ писецъ ещё мудр\е былъ, 

Но онъ бы лбомъ своимъ стзны той не разбилъ, 

Которую едва мы кольемъ раздробили. 

Ужь мы каменьями хругъ друга больно били, 

Какъ первый Стёпка нашъ, ужасный озорникъ — 

Хотя невзраченъ онъ, но сильный быль мужикъ — 

Сей съ яростшю въ бой ближайпий устремился 

И въ кучу толстую къ валдайцамъ проломнлся, 

Бётъ урёзнной; возсталъ межь ними крикт, 

А Стёпка дЪйствуетъ надъ ними какъ мясникъ. 

Потомъ тотчасъ его племянникъ, взявъ дубину, 

Помчался, оробзлъ и далъ имъ вихЪфть спиву, 

ГАЗ рЪзвый на него валдаецъь наскочилъ 

Й верхъ надъ нашимъ сей героемъ получилъ: 

Въ срединз самыя кровопролитной с%чи 

Векочилъ ко нашему герою тотъ на плечи 

И превознёсся тфмъ надъ всею онъ ордой — 

Онъ началъ битвою, а кончилъ чехардой. 

Но шутка такова окончилась б%дою: 

Валдаецъ не успФ®лъ поздравить насъ съ здою, 

Племянникъ Стёпкинъ взяль валдайца за кушакъ 

И тропнулъ 5 землю сего героя тавъ, 

Что носъ его разбихь и сдЪлалъь какъ плющатку: 

Съ-т$хъ-поръ онъ нА носъ свой кладёть всегда 

заплатку. 

И се увидФли мы всЪ тогда въ дали: 

Несётся человкъ замаранъ весь въ пыли. 

То былъ прегордый самъ валдайцевъ предводитель; 

Сей скотъ быль нашему подобный управитель. 

Свирфиствуя на насъ во внутренномъ огнЪ, 

Онъ скачетъ къ нашему герою на кон. 

Вс мнили, что они ужасною борьбою 

Окончатъ общ1Я бой одни между собою. 

Вс3 смотримъ, вс стонмъ, и всфхъ насъ обнялъ 
страхъ. 

Уже съфзжаются герои на коняхъ; 

Но вдругъ тутъ мысли въ нихъ совсфиъ перем+- 
НИЛИСЬ: 


В. В. КАПНИСТЪ. 


Они не билися, но только побранились, 

Оставя кончить бой единымъ только намъ; 

Ихъ кони развезли обоихъ по домамъ. 

Межь-тфмъ ужь солнышко, коль хочешь это вЪдать, 

С1я10 тавъ, что намъ пора бы и обЗдать; 

И есзи бы не бой проклятый захватильъ, 

Я, можетъ-быть, куска бъ ужь два-три проглотилъ; 

Но въ обстоятельств$, въ какомъ была жизнь наша, 

Не шли на умъ мнЪ щи, вижё крутая каша. 

Когда начальниковъ лошадки развезли, 

Тогда прямую мы войну произвели. 

Не стахо между всВхъ порядка никакого, 

И съ т5ыъ не стало вдругъ большого, ни меньшого: 

СыФенлися мы вс} и стали всз равны. 

ТГрещатъ на многихъ тамъ и порты и штаны, 

Восходитъ пыль столбомъ, какъ облако в1ётся; 

Визгъ, топотъ, шумъ и крикъ повсюду раздаётся... 

Вдругь братъ мой въ помощь къ намъ какъ ястребъ 

налетфлъ: ° 

Смутилъ побоище, какъ брагу онъ въ ушатф. 

Но не поставь мн въ ложь, чтб я скажу о брат$: 

Имфа толстую уразпну въ рукахъ, 

Навосить нашимъ всфмъ врагамъ онъ ею страхъ; 

ГдВ съ нею онъ пройдётъ, такъ улица явится, 

А гд$ повёрвется, тамъ площадь становятся. 

Уже онъ близь часа ваздайцевъ поражалт, — 

И словомъ, оть него тамъ каждый прочь бЪжалъ, 

Бавъ вдругь протйвъ его соперникъ появился. 

Вдругъ подвигь братнинъ тутъ совс$мъ остаповился: 

Валдаецъ сей къ пему на шею вдругь повис 

И ухо правое у брата прочь отгрызъ. 

И тако братець мой, возлюбленный Илюха, 

Пришолъ на брань съ ушьми, а прочь пошолъ безт, 
уха! 

Тащиятся, какъ свинья, совсфмъ окровавлёнъ, 

Изъ$денъ, оборвАвъ, а пуще осрамлёнъ. 

Какая же, суди, ин сдВлалась утрата: 

Лишился уха онъ, а я лишился брата! 

Съ-тфхъ-поръ за брата я его не признаю. 

Не мни, что я сказалъ напрасно р3%чь сю. 

Когда онъ былъ ещё съ обоими ушами, 

Тогда онъ трогался несчастливыхъ словами; 

А ныв$ эта дверь совсзмъ затворена, 

И слышитъ только онъ одно, ЕТО МОДВИТЪ: «Н&!» 

А «хай» — сего словца онъ вын ужь не внемлетъ 

И лдЬвымъ ухомъ просьбъ ни чьихъ онъ не премлетъ. 

Въ пустомъ колодезВ не скоро нАЙдешь клалъ, 

А мнф безъ этого не надобенъ и брать. 

По потеряв!и подвижника такого, 

Не стазо средства намъ къ побБдВ никакого; 

Валдайцы истинный надь нами взяли верхъ — 
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Разятъ насъ, бьютъ, тёематьъ и гонятъ съ поля вовхъ, 

Пришло было ужь намъ совсёмъ въ тотъ день 
пропасти, 

Но Стёика насъ тогда избавиль отъ напасти: 

Какъ молн!я, онъ вхругъ къ намъ сзади забфжалхуь 

И насъ, уже совсзмъ б$гущихъ, удержалъ. 5х 

Уже явилася завЗса тёмной ночи — 

И драться бозВе ни въ комъ не стало мочи. 

Пошли мы съ поля вс, валдайцевъ побздивъ, 

А я пришожъ домой, хоть голоденъ, но живъ. 


В. В. КАПНИСТЪ. 


Василий Васильевичъ Капнистъ, сынъ бригадира 
Васимя Петровича, павшаго теройской смертью 
подъ Егередорфомъ, родился въ 1757 году, Пол- 
тавской губернии, Миргородскаго уфзда, въ насдЗд- 
ственной деревнЪз ОбуховкЪ, которую онъ изобра- 
зилъ впослфдствм въ стихотворения того же имени, 
подражая Горащю и Державину, воспфвшему свою 
Званку. Потерявъ отца ещё въ колыбели, онъ чуть 
не съ самаго дфтства быль предоставленъ самому 
себф и, можно сказать положительно, что своимъ 
образованемъ, прославившимъ впослфдстви его 
имя въ вашей литератур®, онъ обязанъ только 
себЪ самому, своему уму и своей настойчивости. 
Брошенный на произволь судьбы среди шумной 
столицы, Вапнистъ, на иятнадцатомъ году, началъ 
свою службу капраломъ въ лейбъ-гварди Измай- 
ловскомъ полку. Прослужавъь четыре года, онъ быль 
произведёнъ въ 1775 году въ офицеры, имя от- 
роду 18 яБтъ. Во всё это время онъ посвящалъ 
свободные отъ службы часы наукамъ, знакомился 
съ языками французскимъ и н$®мецкимъ, изучаль 
древнвхъ и новыхъ классиковъ, вчитывался въ 
произведевя отечествевиыхъ поэтовъ. Знакомство 
и дружба съ Державинымъ, Хеиницеромъ и Богда- 
новичемъ поддерживали и ободряли его къ новымъ 
трудамъ. Первымъ сочиненемъ Капниста была ода 
на фравцузскомъ языкз, напечатанная особой бро- 
шюрой въ 1775 году. За ней послФдовала «Сатира 
первая и посяЪдняя», помфщённая въ «Санктиетер- 
бургскомъ ВЪствикф> на 1780 годъ. Въ 11777 году 
Капнисть оставилъ военную службу и возвратился 
въ Малороссю. ЗдЪсь, въ 1782 году, онъ быль 
избранъ въ предводители дворянства Миргород- 
скаго уфзда, Кевскаго нам стничества, а въ 1785 
году — облечёнъ, по общему желаню юевскаго 
дворянства, въ почётное зван1е губернскаго пред- 
водителя, на 28-мъ году отъ рождешя. Затфимъ, 
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вЪ томъ же году, быль удостоенъ зватя дЪйстви- 
тельнаго члена Императорской Росе1йской Акаде- 
ми, въ 1787 — произведёнъ въ коллежске, а въ 
1799 — въ статске совЪзтники, съ причислешемъ 
къ императорской театральной дирекщи. Въ 1783 
году явилась первая торжественная ода Капниста 
«На рабство», невошедшая потомъ въ оба собран1я 
его сочинен!й, изданныя въ 1796 и 1849 годахъ. 
За этимъ первымъ опытомъ послфдовать цзлый 
рядъ такихъ же одъ, въ которыхъ встр®чаются 
прекрасныя м$ста, но общаЙ характеръ которыхъ 
носитъ тотъ же отпечатокъ искусственности, какъ 
и оды всхь остальвыхъь поэтовъ ХУШ в$ка, за 
исключен1емъ одного Державина. Оды вравоучи- 
тельныя и элегическля, проникнутыя весьма час- 
то истиннымъ чувствомъ и какою-то задушевною 
грустью, удавались Капнисту несравненно бол%е, 
ч$мъ оды торжественныя. Что же касается его 
одъ горащянскихъ и анакреонтическихъ, то он до- 
сихъ-поръ читаются съ удовольств1емъ, несмотря 
на нзкоторую устар лость языка. Въ нихъ особенно 
замфтна тщательная обработка стиха, чВмъ Кап- 
нистъ всегда отличахся отъ большинства современ- 
ныхъ ему поэтовъ, весьма мало думавшихъ объ 
отхдфякВ своихъ стихотворен1й. Большая часть одъ 
этого отдфла есть — болЪе или менфе близкое по- 
дражане латинскому поэту; но встрфчаются между 
вими и оригинальныя произведен!я Капниста; на- 
прим ръ: «КамелёЕЪ», «Силуетт», «Вздохъ», «Не- 
осторожный мотылёкЪ», «Обуховка» и друге. Луч- 
шее въ этомъ отдЗлф — яереводь «Памятника» Го- 
ращя, который такъ чудно воспроизведёнь Держа- 
винымъ и Пушкинымъ. Но слава Капниста заж- 
дется не на торжественныхъ и анакреонтическихъ 
одахъ, а на пяти-актной комед!и его «Ябеда», ко- 
торая сдфлала имя его извЪстнымъ всей Роса. 
«Ябеда», посвящённая императору Павлу, была на- 
печатана въ 1798 году и тогда же поставлена на 
сцену. Усп$хъ комеди быль необычайный. Она 
долго держалась на сцен} и была выт3снена только 
комед1ями Грибофдова и Гоголя. Поощрённый усп®- 
хомъ «Ябеды», Капнистъ перевёлъ комед1ю Молъера 
«Сганарель», которая была дана въ 1806 году на 
петербургскомъ театр, но не имфла большого ус- 
пзха. Что же касается его оригинальной трагед1и 
«Антигона», представленной въ 1814 году, то судьба 
ея была ещё плхачевн#е: она провалилась на пер- 
вомъ представлени. Капнистъь встрфтилъ оба этн 
удара съ стоическимъ равнодушемъ, и самъ ос- 
мЗалъ свои пьесы въ слфдующихъ эпнграммахъ: 


В. В. КАПНИСТЪ. 


1. 


Никто не могъ узнать изъ ц®лаго партера, 

Кто въ «Сганарел» сифлъ такъ осрамить Мольера; 
Но обиай и согласный свистъ 
Везмъ показалъ, что то Капнистъ. 


2. 


Любезну Антигону, 
Которой прелестью насъ Озеровъ плфнилъ, 
Капнистъ, чтобъ угодить Креону, 
Въ трагеди своей убилъ. 


Пося$дше годы своей жизни Капнистъ провёлъ 
въ своей ОбуховкЪ, завимаясь переводомъ одъ Го- 
ращя. Въ 1806 году онъ издать собране своихъ 
стихотворен1й, которыя посвятиль императору 
Александру, за чтб получилъ бриллиантовый перс- 
тень. Въ 1815 году онъ помфстилъ въ 17-мъ №«Чтен:й 
въ БесздВ Любителей Русскаго Слова» своё письмо 
къ графу С. С. Уварову, по поводу возникшаго тогда 
спора о томъ, какъ надо переводить «Илладу» — 
александрийскимъ стихомъ или гекзаметромъ. Въ 
1818 году напечаталъ онъ въ «Сын$ Отечества» своё 
образцовое произвеведен1е «Обуховка». Посл$д- 
нимЪъ произведен!емъ Капниста было — стихотво- 
рен1е «Въ память бересту» росшему въ его саду. 
Капнистъ скончался 28-го октября 1824 года въ 
ОбуховкЗ, гдф и погребёнъ. Первое собрав1е сочине- 
в1Й Капниста вышло въ ПетербургВ въ 1796 го- 
ду, второе, подъ заглавемъ: «Лирическая Сочине- 
Н1Я» — въ Петербург же въ 1806 году, а третье, 
смирдинское, тамъ же, въ 1849 году, подъ назван!- 
емъ: «Полное собраше созинев1й В. Капниста». 


НА РАБСТВО. 


Премлю лиру мной забвенну, 

Отру лежащу пыль нз ней, 
Простерши руку отягченну 
Жел%зныхь бременемъ цфпей, 

Для пеней жалобныхъ настрою, 

И, соглася съ моей тоскою, 

Унылый, томный звукъ пролью 

Отъ струнъ, р8кой омытыхъ слезной: 
Отчизны моея любезной 
Порабощенье воспою. 


А ты, который обладаешь 
Единъ подсолнечною всей, 


В. В. КАПНИСТЪ. 


На милость души преклоняешь 
Возлюбленныхь Тобой царей, 
Хравишь отъ злого ихъ навфта, 
Содфлай — да владыки свЪта 
Внушатъ мою не лестну р$чь, 

Да гласу правды кротко внемлютъ, 
И на злодзевъ лишь подъемлютъ 
Тобою имъ вручённый мечъ! 


Въ печальны мысли погружонный, 
Пойду, отъ людства удалюсь 

На холмъ древами осфнённый; 

Въ густую рощу уклонюсь; 

Подъ мрачнымъ, мшистымъ дубомъ сяду. 
Тамъ моему прискорбну взгляду 
Прискорбный всё являетъ видъ: 

Ручей тамъ съ ревомъ гору роетъ, 
Уныхо вфтрь межь сосенъ воетъ, 

Летя съ древъ томно хистъ шумитъ. 


Куда не обращу зфницу, 

Омытую потокомъ слезъ, 

ВездЪ, какъ скорбную вдовицу, 
Я зрю мою отчизну днесь: 
Исчезли сельск1я утЪхв, 

Игрива рЪзвость, пляски, смЪхи, 
Весёлыхъ пфсней гласъ утихъ; 
Златыя нивы сиротВютъ, 

Поля, лфса, луга пустВють 

Какъ туча, скорбь легла на нихъ. 


ВездЪ, гдз кущи, сёла, грады 
Храниль отъ бдъ свободы щитъ, 
Тамъ твёрды зижлитъ власть ограды 
И вольность узами тфенлтъ. 

ГдЪ благо, счасте народно 

Со всзхь сторонъ текли свободно, 
Тамъ рабство ихъ отгонитъ прочь. 
Увы, судьбЪ угодно было, 

Одно чтобъ слово превратило 

Намъ ясный день во мрачну ночы! 


Такъ древле м1ра Вседержитель 

Изъ мрака словомъ свфтъ создаль: 

А вы, цари?... На то ль Зиждитель 
Своей подобну власть вамъ далъ, 
Чтобы во областяхъ подвластныхъ 

Изъ счАстливыхъ людей — несчастныхъ 
И зло изъ общихъ благь творить? 

На то зъ даны вамъ скиптръ, порфира, 
Чтобъ были вы бичами м!ра 

И вашихъ чадъ могли губить? 


Воззрите вы на т8 народы, 

ГдЪ рабство тяготитъ людей, 

Гд$ нфтъ любезныя свободы 

И раздаётся звукъ цфпей: 

Тамъ къ бЪдетву смертные рождённы, 
Къ уничтоженью присуждённы, 
Несчаст Й полну чашу пьютъ; 

Подъ игомъ тяжея державы 
Потоками льютъ потъ кровавый 

И з1$е смерти жизнь ведутъ. 


Насимя властей страшатся: 
Потупя взоръ, должны стенать; 
ПоднявЪъ главу, воззр$ть боятся 
На жезль готовый ихъ карать. 
Въ веригахъ рабства унываютъь: 
Низвергнуть ига не дерзаютъ 
Обременяющаго ихъ; 

Отъ страха казни цзпенфютъ 

И мысленно насилу сыЪютъ 
Роптать противъ оковъ своихъ. 


Я вижу ихъ: они исходятъь 
Поспфшно изъ жилищь своихъ; 

Но для чего съ собой выводятъь 
Несущихъ розы дфвъ младыхъ? 
По-что, въ знакъ радости народной, 
Въ забав$ искренней, свободной 
Сей праздвуютъ прискорбный часъ? 
Чей образъ лаврами вЪнчаютъ 

И за кого днесь возсылаютъ 

Къ Творцу своихъ мохенйй гласъ? 


Ты зришь, царица? — се хикуетъ 
Стеняп!Й въ узахъ твой народъ: 

Съ восторгомъ днесь онъ торжествуетъ 
Твой громкЙ на престолъ восходт; 
Яремъ свой носитъ терпливо 

И молитъ небо — да счастливо 

Ты царствуешь, народъ любя — 

И ты ль его умножишь муки, 
Обременить цзпями руки, 
Благословляющи тебя? 


Но н$Фтъ, души твоей доброты 
Подвластные боготворятъ! 

Твой кротюЙ судъ, твои щедроты 
Врага, престунвика щадять 
Возможно ль, чтобъ сама ты нын% 
Повергла въ жертву злой судьбин% 
Тебя любящихъ чадъ твоихъ? 

И мыслей чужда ты суровыхъ — 
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Такъ что же? благъь не скрыла ль новыхъ 
Подъ мнимымъ гиётомъ бдствЙ сихъ? 


Пары изъ моря подымая, 

Когда свой солнце кроеть видъ, 
Громъ мрачны тузи разрывая, 
Небесный сводъ зажечь грозитъ; 
Оть громкаго перуновъ треска 
И молнш горящей блеска 
Мятётся трепетна земля; 

Но солнце страхъ сей отгоняетт 
И градъ сгущённый растопляетт,, 
Дождёмъ проливши на поля. 


Такъ ты, возлюбленна судьбою, 
Царица преданныхь сердецъ, 
Взложбнный Вышнею рукою 
Носяща съ славою вфнецъ, 
Сгущённу тучу бЪдъ надъ нами 
Любви къ намъ твоея лучами, 
Какъ бурнымъ вихремъ, разобьёшь, 
И, къ благу бЪдств1я устроя, 
Унылыхъ чадъ твоихъ покоя, 

На жизнь ихъ радости прольёиь. 


Дашь зрЪть намъ тб златое время, 
Когда спасительной рукой 

Веригъ постыдныхъ сложишь бремя 
Съ моей отчизны дорогой. 

Тогда — о лестно упованье! — 
Прервётся въ тфхъ краяхъ стенапье, 
ГдВ въ первый разъ узрфль я свЪть: 
Тамъ, выфсто воплей и стенанай, 
Раздастся шумъ рукоплескав1й 


И съ сзастьемъ вольность процвфтетъ. 


Тогда, прогнавши мравкъ печали 
Изъ мысли горестной моей, 

И зря, что небеса скончали 
Тобой несчастья вашихъ дней, 
Отъ узъ свободными руками 
зелёнымъ лавромъ и цвЪтами 
Украшу лиру я мою: 

Гогда, во слБдъ правдивой славы, 
Съ блаженствомъ твоея державы 
Твоё я имя воспою. 


и. 
ОБУХОВКА. 


Въ миру съ сосфдями, съ родннии, 
Въ согласьи съ совфстью моей, 


КАПНИСТЪ. 


Въ любви съ любезною семьей, 
Я здфсь отрадами одними 
Теченье м$рю тихихъ дней. 


Пр!ютный домъ мой подъ соломой 
По мн — ни визокъ, ни высок; 
Для дружбы есть въ пёмъ уголокъ; 
А къ двери, знатнымъ не знакомой, 
Забыла янь прибить замокъ. 


Горой оть сЗвера закрытый, 

На злачномъ холиф онъ стовтъ 

И въ рощн, въ дальн] Й лугъ глядитл,; 
А Пеёль, предъ нимъ зм$ё&Й извитый, 
Стремяся къ мельницамъ, шумитъ. 


Вблизи — любимый сынъ природы, 
Обширный многос$нный 1%съЪ 
Густыми купамн древесъ, 
Приятной не тЪсня свободы, 

Со всфхъ сторонъ его обнесъ. 


Предъ вимъ, въ прогалин$ укромной, 
Искусство, чтобъ польстить очамт, 
Пологость давъ крутымъ буграмъ, 
Воздвигнузо на горкВ скромной 
Умфренности скромный храмъ. 


УмЪренность, о другь небесный, 
Будь вЗчно спутвицей моей! 

Ты къ счастю ведёшь людей; 

Но твой алтарь, не всфмъ извфствый, 
Сокрыть отъ чванныхъ богачей. 


Ты съ юныхъ дней меня учила 
Честей п злата не искать, 

Безъ крыльевъ кверху не летать 
Й въ свфтадомъ червяк — свЪтила 
На диво м1ру не казать. 


Съ тобой, милЪйшимъ мн$ на свЪТФ, 
Моимъ удЪфломъ дорожу; 

Съ тобой, куда ни погляжу, 

Везд$ и въ каждомъ здзсь предметЬ 
Я нову презесть нахожу. 


Сойду ль съ горы — древесъ густою 
Покрытой т$нью теремокъ, 

Сквозь наклонёный въ сводъ дЪВсокъ, 
Усталаго зовётъ къ покою 

И смотрится въ кристальный токъ. 


Тутъ вЗчно царствуетъ прохлада 
И освфжаетъ чувства, умъ; 


В. В. 


А тих, безумолкный шумъ 
Стремительнаго водопада 


Наводитъ сонъ средь сладкихъ думъ. 


Тамъ двадцать вдругь колёсъ вертятся: 


За кругомъ поспфшаетъ кругъ; 
Алиазы отъ блестящихъ дугъ, 
Опалы, яхонты дождятся; 

Подъ ними клубомъ бьёть жемчуг. 


Такъ призракъ счастья движеть страсти, 


Кружится ими Цфлый свЪтъ. 

Догадливъ, кто отъ нихъ уйдетъ: 
Они всё даватъ, рвутъ на части, 
Что имъ подъ жорновъ попадетъ. 


Пойдёмъ, пока не вчерЪеть, 

На ближе! островъ отдохнуть; 

Въ нему ведётъ покрытый путь, ‚, 
Куда и солнца лучъ не смыфетъ 
Сквозь тёмны листья проскользнуть. 


Тамт, сяду я подъ берестъь мшистый, 


Опёршась на дебелый певь. 

Увы, не долго, въ жарю день, 
Здфсь будетъ верхъ его вЪтвистый 
МнЪ стлать гостепримну т5ны 


Ужь онъ склоннлъ чело на воду, 
Подмывши брега крутизну; 


Ужь смотритъ въ мрачну глубину — 


И скоро, въ бурну непогоду, 
Вверхъ корнемъ рипется ко дну. 


Такъ въ м!р$ времени струямн 
Всё рушится средь вЪчной при: 
Такъ пали древни алтари; 


Такъ, съ ихъ престольными столпами, 


И царства пали, и цари. 


Но скорбну чтобъ разсЗять думу, 
Отлогою стезёй пойдёмъ 

На окружовный х6сомЪ холмъ, 
Гдз отражаетъ тфнь угрюму 

Съ зенята яркимъ Фебъ лучомъ. 


Я вижу скромную равнину 

Съ оградой пурпурныхъ кустовт: 
Тамъ Флора, нёжна мать садовъ, 
Свою разсыпала корзину 
Душистыхъ полную цвфтовъ. 


Тамъ дал, въ области Помоны, 
Плоды деревья тяготатуъ; 


КАПНИСТЪ. 


За ними — вакховъ вертоградъ, 
Гдз, сока нектарнаго полны, 
Янтарны гроздя блестятъ. 


Но можно ль вс$ красы картины 
Всю прелесть ихъ изобразить? 


Тамъ дальность съ небосклономъ слить, 


Стадами тутъ устлать доливы, . 
Златою жатвой опушить? 


НЪ\тъ, нзть! оставимъ трудъ вапрасный! 


Ужь солнце скрылось за горой; 
Ужь надъ эеирной синевой 

Межь тучъ сверкаютъ зв$зды ясны 
И зыблются въ рёкЪ волной. 


Всхожу на холмы Луна златая 
На лёгкомъ облакЪ всплыла 

И верхь текущаго стекла, 

По голубымъ зыбямтъ мелькая, 
Блестящий столбъ свой провела. 


О, какъ с18 мн мФсто мило, 
Когда, во всей крас} своей, 
Приходитъ спутница ночей 
Сливать съ мечтой души унылой 
Воспоминанье свзтлыхъ дней! 


МОТЫЛЁКЪ. 


Къ верху жаворонокъ вьётся; 
Надъ горой летитъ сокохъ; 
Выше бблаковъ несётся 

Къ солнцу дерзостный орёлт,; 
Не летаетъ надъ землёю 

Съ мягкой травки ва цвЪтокъ, 
Н$жной пылью золотою 
Отягчённый, мотылёкъ. 


Тавъ и мнВ судьбою вЪчно 

НизюЙ положонъ пред лъ: 

Въ урн$ роковой, конечно, 
Жребй мой отяжел$лъ. 

Случай какъ ни потрясаетъ 
Урну — всё успфха нфть; 

Какъ жезломъ въ ней ни м8шаетъ, 
Жребй мой на дно падеть. 


Такъ и быты Пусть ва вершав% 
Дубы гордые стоятъ: 
В$тры буйные въ долинЪ 
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Низкимъ лозамъ не вредятъ. 
Если жь рокъ и туть озлится — 
Что осталося? — терп$ть! 

БолхЪ счастливый боится, 

ЧЪмъ несчастный, умереть. 


1. 
ИЗЪ КОМЕД!И «ЯБЕДА>. 


ДЪЁСТВТЕ 1, ЯВЛЕЮМЕ У. 


Кривосудовт, ОвкзА, НлАумычъ % Архипъ. 
Посльднае два съ корзиной въ рукалъ. 


КРИВОСУДОВЪ (7ередразнивая). 
«Лишь только подписать: готовъ и протоколы» 
НЪть, другь мой! да и я, вфдь, также не осёлъ: 
Когда всё на-голо подписывать я буду, 
То скоро работАть и челюстьми забуду. 
Перо —и то въ себя чернилы, вфдь, берётъ: 
Такъ мн$ ли одному сидЪть, разиня ротъ, 
И, видя пбдъ носомъ летящихъ куропатокъ, 
Изъ сотни не схватить одну или десятокъ? 
Простъ былъ бы я и впрямы 
Овкла. 
Воть, милый муженёкъ, 
Къ намъ Прбваловъ прислалъь Наумыча. 
КривОосУдовЪ. 
Дружокт, 
Здорово! Господинъ каковъ твой? 
Нлумызъ. 
Васъ поздравить 
Вехзлъ съ диёмъ ангела, и симъ... 
(Показываеть на корзину.) 
Овклл (Архипу). 
Изволь поставить. 
Нлумычъ. 
Поклонъ вамъ отдаётъ. 
КРИВОСУДОВЪ. 
Благодари его! 
Но много такъ на что? 
Нлумычъ. 
И, сударь, ничего! 
КРИВОСУДОВЪ. 
Но, право, сов ство. 
Нлумычъ. 
Домашнее всё это. 
ОЕкла. 
А намъ бы всё платить наличною монетой. 
Нлумычтъ. 
Ужель, сударыня? 


В. В. КАПНИСТЪ. 


КРИВОСУДОВЪ. 
Но будетъ ли онъ къ намъ 
На дружеск1й обЪдъ? 
Нлумычтъ. 
Когда угодно вамъ. 
КРИВОСУДОВЪ. 
Пожалуста, проси. 
| Овкха. 
Мы будемъ дорогова 
Ждать гостя. 
НлаумМЫыЧчЪ. 
Я скажу. О дл я два слова 
Хотфлъ промолвить вамъ. Соперникъ прибылъ нашъ. 
КривОоСсУДОВЪ. 
Онъ быль ужь у меня. 
НАаумычъ (9екл», разбирающей корзину). 
Въ бутылкахъ эрмитажъ. 
КРИВОСУДОВЪ. 
Но я его оттёръ. О д$лВ небылицы 
Занёсъ-было; но я замялъ р3чь... 
Нлумычъ (9еклз). 
Фунтъ горчицы. 
КРИВОСУДОВЪ. 
И съ рукъ сжилъ. 
НлаумычЪ. 
Сколько жь вамъ мой господинъ, сударь, 
Обязанъ. (декль.) На робронъ атласъ. 


ОЕкла. 
Какой хабартъ! 
КРИВОСУДОВЪ. 
Но какъ онъ намекнулъ, то дфло плоховато. 
Нлумычъ. 


Всё ложно. 

(беклъь.) На кафтанъ тутъ бархатецъ косматый. 

(Вривосудову.) И вы словамъ, сударь, не вфрьте. 
КРНИВОСУДОВЪ. 


Ну, добро! 
Посмотримт. 


Нлумычъ (9екл»). 
Флёрв цвфтной невзств на фуро. 
(Еривосудову, указывая на подаркы.) 
На дЪлВ мы, сударь, доказываемъ ясно. 
КрИВОСУДОВЪ. 
Добро, добро! 
Нлумычъ (деклуь). 
За насъ словцо. Шампанско красно. 
КРИВОСУДОВЪ. 
Ужо посмотримъ. 
ОЕклд. 
Да, мой милый, посмотри. 
Одной провиз1и не съфсть недфли въ три. 


Ю. А. НЕЛЕДИНОКЙ-МЕЛЕЦЕЙ. 


КРИВОСУДОВЪ (%4я04 на подарки). 
Ба, Ба! что вижу впрямь! да это дворъ гостинный! 
Нлумычъ. 
Изволнте шутить. 
Оккхл (Наумычу). 
Обернуто холстиной? 
Нлумычъ (декль). 
Швейцарсь!Й сыръ. Такъ мы надфемся ва васъ? 
БРИВОСУДОВЪ. 
Ну, кланяйся! добро! 
Овкха. 
Обфдъ нашъ ровно въ часъ. 
Нлумычъ. 
НавЪфрво будетъ. 
ОвклА. 
Ну, спасибо! 
КРИВОСУДОВЪ. 
Ну, спасибо! 
Овкла. 
Спасибо! 
Нлдумычъ. 
Тамъ, въ сфняхъ, въ кулькЪ провзена рыба. 
(Утодить съ Артипомъ. Слуа уносить подарки.) 


Ю.А. НЕЛЕДИНСЕЛЙ-МЕЛЕЦКЛИ. 


Юр Александровичъ Нелединскй-Мелеце!й ро- 
дился 6-го сентября 1752 года, учился сперва дома, 
потомъ въ Страсбургскомъ универсвтет®, въ кото- 
ромъ окончилъ полный курсъ ваукъ. Возвратившись 
въ Россю, онъ вступиль въ военную службу ни, на- 
чиная съ 1770 года до самаго заключен1я Кайнард- 
жйсваго мира въ 1774 году, прослужилъ въ дЪй- 
ствующей арын, причёмъ, во всё продолжен1е осады 
Бендеръ, находился подъ стфнами кр$пости, & при 
овладфн1и ею участвовалъ въ приступ$. По заклю- 
чен1и мира, НелединскЙ былъ награждёнъ чиномъ 
премьеръ-майора и назначенъ состоять кавалеромт, 
посольства нашего въ Константивопол}, при князЪ 
Репнин%. Затфиъ поступилъь въ составъ корпуса 
войскъ, расположонныхъ въ Финляндии, & въ 1786 
году вышелъ въ отставку съ чиномъ полковника. 
Въ 1196 году, по восшеств1и на престолъ Импера- 
тора Павла, Нелединсю!Й снова принятъ быль на 
службу статсъ-секретарёмъ при принят! прошений, 
подаваемыхъ на Высочайшее имя, причёмъ ему 
быль пожалованъ чинъ статскаго совзтника. За- 
тЪмъ въ 1797 году онъ получилъ 800 душъ крестьянъ; 
въ 1798 — сопровождалъ государя въ его позздЕВ 
въ Москву, Казань и Б$лоруссю; въ 1799 — на- 
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граждёнъ чиномъ дЪйствительнаго статскаго совт- 
ника и орденомъ Св. Анны 1-й степеви; въ 1800 — 
пожалованъ въ сенаторы и, вслфлъ затВмъ произ- 
ведёнъ въ тайные совфтники, & въ слЗдующемъ 
году былъ командированъ, вм ст® съ Лопухинымъ, 
обревизовать Слободско-Украинскую (нын Харь- 
ковскую) губерн!ю. Посл того онъ занималъ м$сто 
почётнаго опекуна Санктпетербургскаго Опекун- 
скаго СовЗта, былъ членомъ сов та Общества Бла- 
городныхъ ДФвяцъ и Института Ордена Св. Ека- 
терины, причёмъ всё время пользовался полной 
довфренностью и расположенемъ императрицы Ма- 
ри 9еодоровны. Труды этого времени, понесённые 
Нелединскимъ, были награждены ахександровскою 
лентой (1808). Т$мъ временемъ лёта и сопражон- 
ныя съ ними бол$зни, всё боле и боле подтачи- 
вая его и безъ того слабое здоровье, заставили, на- 
конецъ, просить объ увольнен!и отъ службы, кото- 
рое онъ и получилъь въ 1826 году. Оставивъ Петер- 
бургъ, онъ перезхалъ на жительство въ Калугу, къ 
своей дочери, бывшей замужемнъ за тамошнимъ гу- 
бернаторомъ, княземъ Оболенскимъ, гдз и умеръ 
13-го февраля 1829 года. Юр Александровичъ 
былъ человзкъ очень умный, образованный и бла- 
тгородный въ полномъ значен1и этого слова. Въ ли- 
тератур® онъ особенно извЪстенъ своими пфснями, 
исполненными чувства и простоты, изъ которыхъ 
одна, «Выйду а на р$ченьку», облет$ла всю Рос- 
сю, на ряду съ пфснями: «Пятнадцать мн минухо 
хЪТЬ» (Богдановича), «Стонеть сизый голубочекъ» 
(И. И. Дмитрева), «Гусаръ на саблю опираясь 
(Батюшкова) и «Кто могь любить такъ страстно» 
(Карамзина). Друмя пфсни и романсы Неледин- 
СБагО: «У кого душевны силы», «Ты велишь мн$® 
равнодушнымъ», имЗли, для своего времени, та- 
кое же значен1е, какое впослё дети прлобрЗли 
ифени: «Среди долины ровныя» (Мерзлякова), «Ахъ 
ТЫ, НОЧЬ ЛИ», «Пла, пла пташечка» и «Соловей 
мой, соловей» (Барона Дельвига), «Вотъ мчится 
тройка удалая» (9. Н. Глинки) и «Что отуманн- 
лась зоринька ясная» (Вельтмана). Нехединсвй 
писаль также и въ другихъ родахъ, но вс$ эти 
стихотворен1я не могутъ вдти въ сравнене съ его 
п$снями. Онъ также оставилъ нзсколько переводовъ 
изъ боле извфетныхъ французскихъ поэтовъ: То- 
маса, Флорана Лафонтена и Вольтера, также не 
представляющихъ ничего сколько-нибудь замЪча- 
тельнаго. Изъ Вольтера онъ перевёхть цзлую тра- 
гед1ю «Заиру». Вс$ эти произведевя, разбросанныя 
по разнымъ журналамъ и сборникамъ, были только 
въ 1850 году собраны и изданы Смирдинымъ, въ 
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одномъ том} съ сочинен1ями Барона Дельвига. На- 
конецъ, имъ было написано прошеше Государствен- 
наго Совфта, Правительствующаго Сената и Свя- 
т$йшаго Синода императору Александру [Г — о прн- 
НатТи ИМЪ титула «Благословенный» н о позволен1и 
воздвигнуть ему памятникъ. 


ПЪСНЯ. 


Выйду я на рЪчевьку, 
Поглажу на быструю: 
Унеси моё ты горе, 

Быстра р$ченька, съ собой! 


Н$ть, унесть съ собой не можешь 
Лютой горести моей; 

Разв$ грусть мою умножишь, 
Развз пищу дашь ты ей. 


3& струёй струя катится 

По склоненью твоему: 

Мысль за мыслью такъ стремится 
Всё къ предмету одному. 


Ноетъ сердце, изнываетъ, 
Страсть мучительну тая. 

КЗмъ страдаю, тотъ не знаетъ, 
Теровтъ что душа моя. 


Ч$уъ же злую грусть разсЪю, 
Сердце успокою чЁмъ? 

Не хочу и — не ум№ю 

Въ сердц$ быть взастна моемт. 


Милый мой имъ обладаетъ; 

Взглядъ его — мой весь законъ. 
Томный духъ пусть вЪкъ страдаетъ, 
Лишь бы милъ всегда былъ оиъ. 


Лучше вЗкъ въ тоск$ пребуду, 
Ч3мъ его инф позабыть. 
Ахъ! коль милаго забуду, 
КЗмъ же стану, кЪмъ же жить? 


Каждое души движенье — 
Жертва другу моему; 
Серлца каждое бенье 
Посвящаю я ему. 


Ты, кого не называю, 
А въ душ всегда ношу! 


Ты, кмъ вижу, КЪМЪ ВниМаю, 
ЕЪмъ я мыслю, кЪмъ дышу! 


Не почувствуй ты досады, 

Какъ дойдётъ мой стонт, къ тебф. 
Я за страсть не жду награды, 
Злой покорствуя судьбФ. 


Если жь тб найдёшь возможнымъ, 
Силу чувствъ моихъ измфрь — 
Словомъ ласковымЪ, хоть ложнымъ, 
Адъ души моей ум?Ърь. 


ПЪСНЯ. 


Ты велишь мнЪ равнодушнымъ 
Быть, прекрасная, къ себЪ: 
Если хочешь зр$ть послушнымъ, 
Дай другое сердце мнЪф. 

Дай мн сердце, чтобъ умфло, 
Знавъ себя, свободнымъ быть 
Дай такое, чтобъ хот$ло 

Не одной тобою жить. 


Тб, въ которомъ обитаетъ 
Несравненный образъ твой — 
Сердце, чтб тобой страдаетъ, 

То и движется тобой. 

Въ нёмъ ужь чувства нфтъ иного, 
Ни другой въ нёмъ жизни нЪтъ. 
Ты во тьмЪ мученья злого — 
‘Жизнь, отрада мнф и свЪтъ. 


ВЪфрность ли къ теб нарушу? 
Вздохъ мой первый ты взяла, 
И, что я имЪю душу, 

Ты мн8 чувствовать дала. 

Ты мн$ душу, ты вложила; 
Твой же даръ несу тебз; 

Но ты жертвы запретвла: 

Не дозволю ихъ себ$. 


Лишь не мучь, повехзвая, 
Чтобъ твоимъ престалъ я быть: 
Ч$мъ, въ безмолвия страдая, 
Ч$мъ тебя мнЪ оскорбить? 
РазвЪ чтишь за престунленье 
Взоръ небесный твой узрФть, 
Имъ повергвуться въ смущенье 
И безъ помощи терп$ть! 
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ПЗСНЯ. 


У кого душевны силы 

Истощилися тоской, 

Въ грусти дни влача постылы, 

Кто лишь въ гробЪ зритъ покой — 
На лицф того проглянетъ 

Лучь веселья въ тотъ лишь часъ, 
Какъ терять онъ чувства станетъ, 
Какъ вздохнёть въ послфдейЙ разъ. 


Ты, кфмъ жизнь во мн хранится, 
Казнь и благо дней моихъ, 

Духъ хоть съ т8ломъ разлучится, 
Буду живъ безъ связи ихъ! 

Душу чтб во мн3 питало, 

Смерть не въ силахъ то сразить; 
Сердцу, что тебя вмфщало, 

Льзя ли не безсмертну быть? 


Н%тъ, нельзя тому быть мертву, 
Чтб дышало божествомъ! 

Отъ меня ты примешь жертву 

И въ сёмъ м!рЪ, и въ другомъ. 
Т+фнь моя всегда съ тобою 
Неотступно будетъ жить, 
Окружать тебя собою, 

Вздохъ твой, взоры, мысль ловить. 


Насладится, вникнувъ тайно 

Въ прелести души твоей... 

Если жь будешь хоть случайно 

Близь гробницы ты моей — 

Самый прахъ мой содрогнётся: 

Твой приходъ въ нёмъ жизнь родитъ — 
И тоть камень потрясётся, 

Подъ которымъ буду скрытъ. 


\. 


&ЕЪ ЛУНЪ. 


Въ вечерв!й мирный часъ, когда природа дремлетъ, 
Какъ царствуетъ вездВ любезна тишина, 
Безмолвный твой глагохъ душа и сердце внемлетъ, 
Друтъ мелавхоли, сребристая луна! 


Лучомъ волшебнымъ ты смиряешь чувствъ волненье, 
Надежды сладкое питаешь упоевье, 
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Стенящему несёшь отраду въ злой судьбЪ 
И образъ кротости авляешь намъ въ себф. 


Краса велич1я и благости подруга, 

О кротость, первое сокровище царей! 

Бесфлы избраннной средь счастливаго круга, 
Ты всё животворишь въ стран прелестной сей. 


Въ ней ген1Й благости, тобою вамъ с1яя, 
Благоговнье въ насъ воззрфньемъ осм%ляя, 

Къ пристойной вольности здесь кажлаго зовётт, 
И чистыхъ намъ утЗхъ примЗръ въ себ$ даётъ. 


СвЪтило милое, Цинт1я дорогая! 

Свой дфвственный къ вамъ взоръ умильно обращая, 
Когда среди небесъ являешься безъ тучъ — 
Ут®хамъ здЪшнимъ твой тогда подобенъ дучъ. 
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Кназь Иванъ Михайловичъ Долгорукой, потомокъ 
родного брата князя Якова дедоровича, знамени- 
таго и правдиваго сподвижника Петра Великаго 
и ввукъ князя Ивана Алексфевича, любимца Пет- 
ра П, родился 7-го апр$ля 1764 года въ Москв$, 
къ дом отца, на Тверской, учился сначала дома 
а потомъ, съ 1777 по 1780 годъ, въ Московскомъ 
университет. Первымъ литературнымъ опытомъ 
Долгорукова — былъ переводъ книги Мерсье: «[.ез 
эопбез рИ|озор4ие5», сдфланный имъ ещё во 
время своего студенчества и напечатанный въ 1780 
году. По выход$ изъ университета, онъ поступилъь 
въ Московск1Й пфхотный полкъ офицеромъ, какъ 
кончиви:1Й курсъ студевтъ; затфмъ, спустя два 
года, былъ переведёнъ хлейбъ-гварди въ Семёнов- 
скй полкъ, гдЪ въ 1785 году быль произведёнъ 
въ поручики, въ 1788 — въ капитанъ- поручики, 
въ 1790 — въ капитаны, а въ начал 1791 года 
уволенъ въ отставку съ чиномъ бригадира, для 
опред$леня къ статскимъ дфламъ. 

Первымъ напечатанныиъ произведенемъ Долго- 
рукова было ствхотвореше «На смерть Горича», 
убитаго при штурм Очакова въ 1787 году. Стихи 
были написаны тогда же; но напечатаны только 
вЪ 1788 году, въ видЪ приложеня къ «Москов- 
скимъ ВЪдомостямъ». Въ 1787 году Долгорукой 
женился на Евген Сергфевн Смврновой, отецъ 
которой быль казиёнъ Пугачёвымъ, а въ 1791 былъ 
назначенъ внце-губернаторомъ въ Пензу. Жизнь 
въ Цензв, посл блестящей иетербургской жизни, 
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конечно, не могла впохн удовлетворить его на- 
клонности къ свзтскимъ развлеченямъ. За-то это 
обстоятельство заставило его тфмъ съ большею го- 
рачностью приняться за исполнен1е своихъ новыхъ 
обязанностей, всю важность которыхъ онъ хорошо 
понималь. Между немногими, съ кЗмъ онъ сбли- 
зился въ город, особенно ‘пришлось ему по сердцу 
семейство Загоскнныхъ, отца и матери извЗстнаго 
впослЪдетни романиста М. Н. Загоскина, автора 
«Юря Мнаославскаго» и «Рославлева». Съ жизнью 
его въ ПензВ совпадаеть наибольшая его извЪст- 
ность, какъ поэта. Въ одной поэз1и, этой успоко- 
ительниц$ сердца, находилъ онъ прибВжище и въ 
счастеи и въ несчастьи; ей одной ввфраялъ онъ тЪ 
сильныя черты негодован1я, которыя такъ часто 
встр%чаются въ его стихахъ. Однпмъ изъ первыхъ 
стихотворен!й, написанныхъ въ Пензв, было по- 
сзае «Къ швейцару», обратившее на себя общее 
внимаше оригинальностью своего содержан1я. ЗдЪсь 
же, въ 1795 году, написалъ онъ философическую 
оду «Ваминъ въ ПензЪ», прюбрфвшую громкую 
извфстпость. Въ первый разъ это стихотворене 
было напечатано въ небольшомъ числ экземпля- 
ровъ только для знакомыхъ автора; но распростра- 
вившаяся известность оды побудила автора напе- 
чатать её вторично. Въ этому же году относится 
его послан1е «Къ судьб$», въ которомъ, перебравъ 
разныя шутки судьбы съ людьми и народами, упре- 
каетъ её въ перемЪнахъ своей жизни. Подъ ко- 
нецъ своей службы въ ПензЪ, онъ испыталъ боль- 
ш!я неудачи и много непрятнаго, но продержался 
на мЪстз до самой кончины Екатерины Ш, кото- 
рая не любила разрфшать узлы правосудя, по при- 
мЪфру Александра Македонскаго. Съ восшествемъ 
на престоль императора Павла Г Долгорукой былъ 
немедленно озпставленз отъ дълъ, вся дестве че- 
го пере$халъ снова на житьё въ Москву. Въ 
1797 году онъ былъ опять принять въ службу, съ 
производетвомъ въ дЪфйствительные статск1е сов$т- 
ники и опред$ленемъ въ Главную Соляную Кон- 
тору, находившуюся въ МосквЪ. ЗдЪсь, въ 1798 
году, онъ написалт комед1ю «Отчаян!е безъ печали» 
и оперу «Любовное волшебство», а въ самомъ кон- 
цз года — стихотворен!е: «1799 годъ», замЪчатель- 
ное по своимъ воспоминанямъ объ ЕкатеринЪ 
Великой. Въ 1799 году написано имъ два стихо- 
творен!я: «ЗавЪщан!е» и «Спасибо 1799-му году». 
Въ первомъ изъ названныхь стихотворений Дол- 
горукой впервые обнаружиль ту глубину души, ко- 
торая съ того времени всё чаще и чаще стала 
проявляться въ посл дующихъ его произведеняхъ. 
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Въ 1802 году онъ быль назначенъ губернаторомъ 
во Владим1ръ, а въ 1804 — произведёнъ въ тайные 
совЪтники. Въ исход того же года онъ имфлъ не- 
счастье потерять любимую супругу, примиравшую 
его такъ часто въ бурные дни и съ жизнью, и съ 
самамъ собою. Долгорукой со всею искренностью 
своего добраго сердца оплакалъ ея кончину, чтб 
могутъ засвидфтельствовать всЪ стихотворен1я по- 
эта, написанныя имъ во время вдовства и издан- 
ныя въ 1808 году отдфльной книжкой, подъ загла- 
вемъ: «Сумерки моей жизни». Но чтб вфчно похъ 
луною? 


Мёртвый въ гроб мирно спи! 
Жизнью пользуйся‘живущи! 


сказалъ ЖуковскЙ. 13-го января 1808 года, то-есть 
черезъ три года по смерти первой жены и въ са- 
мый годъ издан1я «Сумерокъ», посвящённыхъ ея 
памятн, князь Додгорукой вступилъ во второй 
бракъ съ Аграфеною Алексфевною, урождённою 
Безобразовой, а по первому мужу Пожарскою. 
25-го августа того же года ему пожалована была 
Анненская зента, первый и послВде1Й ордевъ, имъ 
получённый: другихъ у него не было. ВмЗстВ съ 
т$мъ — это была и посл$дняя награда, заслужен- 
ная имъ въ течен1е слишкомъ тридцатилЪтней его 
службы. 23-го марта 1812 года былъ подписанъ 
указъ, которымъ князь Долгорукой увольнялся въ 
отставку, а 25-го того же м$фсяца онъ уже поки- 
даль Петербургъ, куда прзжаль для объяснений 
по разнымъ дЗламъ, возникнувшимъ посл ревизш 
Владим1рской губерн!и, которыя продолжались ещё 
долго посл этого, и кончились въ 1816 году выго- 
воромъ, то-есть почти ничфмъ въ сравнен!и съ об- 
винен1ями. Возвратившись въ Москву, онъ прожилъь 
въ ней не долго, такъ-какъ французы быстро при- 
ближались къ первопрестольной нашей стозиц$. 
81-го августа 1812 года семейство князя Долгору- 
кова выбралось, паконецъ, изъ Москвы, а 2-го 
сентября“ вечеромъ французы занали городъ. Про- 
живъ до конца сентября въ подмосковномъ сел 
Никольскомъ, Долгоруковы отправились обратно 
во Владим!рскую губерню и основази временное 
своё пребывав!е въ Шу$. Здесь, подъ впечатл$- 
н1емъ Московскаго пожара, князь Иванъ Михай- 
ловичъ ваписалъ стихотворенше: «Плачъ надъ Мо- 
СкВОЮ», вЪ коТоромъ изобразилъ тогдашнее своё 
положене. По освобожден Москвы, Долгоруковы 
возвратились въ Никольское, а 1-го ноября пр!%- 
хали взглянуть на Москву, причёмъ съ радостью 
увидали, что пожаръ пощадихлъ нхъ старый домтъ, 
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купленный ещё отцомъ князя въ 1784 году. Весь 
1813 годъ Долгоруковы провели въ пере$здахъ 
между Никольскимъ, Нижнимъ-Новгородомъи Шуей 
и только къ концу этого года устроились на по- 
стоянное жительство въ Москв$Ъ. Къ этому времени 
принадлежнтъ стихотворев!е «Везёть», имфвшее 
большой усп%хъ. Посл дне годы своей жизни князь 
Долгорукой провёлъ въ Москв$, не оставляя сво- 
ихъ литературныхъ занят1й. Однимъ изъ посл$д- 
нихъ его вдохновен!й было стпхотворен!е «Взглядъ 
старца на заходящее солнце», проникнутое груст- 
нымъ предчувствемъ близкой смерти. Князь Дол- 
горукой скончался скоропостижно 4-го декабря 
1823 года и погребёнъ на кладбищ Донского мо- 
настыря. 

«Князь Долгорукой никакъ не можетъ назваться 
образцовымъ писателемъ», говоритъ его б1ографъ: 
«НО ОНЪ ОДИНЪ ИЗЪ ТФХЪ ПОЭТОВЪ, КОТОрые никому 
не подражаютъ и которые сами никогда не могутъ 
иифть подражателей, потому-что подражательность 
можеть занять только форму, а не можетъ усвоить 
духа. Форма его не оригинальна и не блестяща; & 
духъ — есть врождённый даръ природы, не пере- 
дающийся другому. › 

Сочиненя князя Долгорукова были изданы че- 
тыре раза: три первыя — самимъ авторомъ, подъ 
заглавемъ: «Быт!6 сердца моего» (1-е изд. — М. 
1802; 2-е — М. 1808 и 3-е — М. 1818), а четвёртое— 
книгопродавцемъ Смирдинымъ, подъ заглав1емъ: 
«Полное собраше сочинев1й Долгорукова (Кназя 
Ивана Михайловича). Сиб. 1849.» 


КАМИНЪ ВЪ МОСКВЪ. 


Ещё мы лфта не видали, 

А ужь опять зима какъ тутъы! 
Морозы въ комнату вогнали 

И долго выдти не дадутъ. 
Краса природы изм нилась: 
ЗавЪсой ночи обложилась. 
Ахти! что дЪлать? что начать? 
Придвинусь къ мнлому камину 
И сь нимъ мою тоску, кручину, 
Какъ прежде, стапу разд$лять. 


Въ какихъ краяхъ я ни шатался, 
Великъ лн, малъ ли быль мой домъ, 


Каминъ, мой зимн!Й благод$тель, 
Везд$ былъ дфлъ моихъ свидЪтель: 
По суткамъ съ нимъ живалъ одинъ; 
Тоску, печали и досады, 

УтЪхи, радости, отрады — 

Всё мой завдывалъ каминъ. 


На вс судьбы людсюя въ свфтЪ 
Когда я мысленно гляжу 

Иу камина въ кабинетЪ 

О челов чествВ сужу, 

Съ трудомъ въ моёмъ воображеньн 
О счастьи общя всЗмъ инфвьи 
Могу я съ правдой согласить. 
Весь м!ръ шумитъ и колобродитъь; 
Но вм$сто счастья что находить? 
Причины новыя тужить. 


Цари, по самой доброй вол3, 
Оставя тронъ, бЪгуть къ ружью, 
Въ своей толь знаменитой дол 
Клануть нерздко жизнь свою. 
Бояра, сколько ни тучиЪютъ, 

А также въ счасти бхЪдафють, 
Какъ самый ихъ послВдн!Й рабъ. 
И тоть въ своей огромной сферф, 
И сей въ землянкЗ, иль пещер — 
Равно противъ напасти слабъ. 


Везд$ о счастш писали 

И будуть в$чно толковать — 

НигдЪ его не отыскали: 

Ахъ, трудно счасте стяжать! 

И я— мужикъ хоть не мудрёный — 
Сказать то также, какъ учоный, 
Могу: оно въ самомъ во инф; 

Да гдЪ и какъ найдти? — не знаю! 
Въ печали — на яву страдаю, 

А веселъ — всё будто во сн. 


Противъ страстей возставши лихо, 
Чело нахмуря, какъ Катонъ, 
Когда въ душЪ его всё тихо, 
Философъ свой даётъ законъ: 

«На что страстямъ порабощаться? 
Разсудку дохжно покорятьса. 

Веб наши прихоти — мечта; 

Всё здЪсь, о люди, скоротечно: 
Ищите въ небЪ счастья вЪчно, 

А м!ръ — суетъ есть суета. 
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«Коль сытъ однимъ — на что три блюда? 
Коль есть кафтанъ — на что ихъ паять? 
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Въ высокихъ замкахъ величался, 
Иль крылся внутрь свонхъ хоромъ — 
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Къ чему потребна денегь груда? 
Умрёшь — съ собой вЪдь ихъ не взять. 
Стфени ты нуждъ свонхъ гравицы, 
БЪги въ деревню изъ столицы, 

Живи спокойно малый вЪкъ, 

Терпи обиду равнодушно, 

Сноси печаль великодушно, 

Будь выше, нежли человфкы» 


Да самъ ты чтд, мой поучитель? 
Гы Богь, иль ангель во плоти? 
Глубокой мудрости рачитель, 
Позволь во внутрь себя войти! 
Открой не умъ одинъ, но чувства, 
Выцай безъ всякаго искусства — 
Ужель таковъ ты вправду сталь? 
Я вижу — тщетно лицемришь; 
Сей пропов$ди самъ не вЪришь, 
И вышелъ ты — пустой кимвалъ. 


О, если бъ люди вс такъ жили, 
Какъ ныъ разсудокъ повез$ль! 

Когда бы чувства тише были, 
Источникъ крови бъ не кипфдъ — 
Куда бы было жить прекрасно! 

Всё было бъ мирно, безопаспо, 
Любовь была бъ союзъ вефхъ странъ; 
Другь друга люди бы не Фли; 
Ужиться межь собой умФли 
Французъ, арабъ и мусульманъ. 


О, если бъ — это только слово 
Когда въ заглавь$ ноложу, 

Одну ли землю — небо ново 
Тотчасъ перомъ моимъ рожу. 

ВеЪ царства будутъ изобильны, 
Ве люди будутъ равно сильны, 
НигдЪ ни снфга, нп зимы, 

ЦвЪты рости вседневно станутъ, 
Къ каминамъ бфгать перестанутъ — 
Совсфмъ переродимея мы. 


Ахъ, нЪгы ми жаль камина стало! 
Оставимъ лучше всё, какъ есть: 
Тото, чтб мнЪ па разумъ вснало, 
Никакъ не можно произвесть. 
Пускай себЪ кружится сфера 

И пусть различная химера 

Играеть каждаго умомт! 

'Гворецъ всё въ лучшему устроитъ: 
Насъ нынВ стужа безпоконтъ, 
За-то не страшенъ лЁты!Й громъ. 


Модву я слышу повсечасву 

О свойствахъ добрыхъ носеланъ: 

Какую жизпь ведутъ прекрасну, 

Законъ природы не попрАавъ. 

«У нихъ грубЪИ», твердятъ мн, «нравы, 
Но несравненно нхъ забавы 

Простфе, нежели у насъ: 

Другь съ другомъ водятся въ свободЪ, 
Не пьють и не Фдятъ по мод$.> 
Неправда! — также, каковъ часъ. 


Когда даются серенады 

У насъ въ прекрасный лЪтн! день, 
Шумять прозрачны водопады, 

Оть зноя кроетъ кедровъ т$нь: 
Тогда мужикъ коня впрягаетъ 

И плугомъ землю раздираеттъ, 

Или беремя дровъ тащитъ, 

Или сквозь тусклыя окошки, 

Въ которы пе видать нн крошки, 
Зимою на мятель глядитъ. 


Каминъ, тобой не помфняюсь 

На всф сокровища вельможъ! 
Тобою часто утКшаюсь: 

Всегда мнф милъ, вездВ пригожъ. 
Пускай печали вензбЪжны: 

Печаль и радость съ ними смЪжны. 
'Гы будь престолъ мопхъ забавъ; 

А книгь моихъ съ меня довольно; 
Отъ нихъ ни тфено мн, ни больно: 
Читаю тЪ, что мяЪ на нравъ. 


Когда же книгу я оставлю 

И углублю въ ваминъ мой взоръ, 
Съ какимъ весемемъ представлю 
Различныхъ случаевъ собортъ! 
Моей всей юности картину, 
Суетъ успЁхи и причиву 
'Готчасъ въ умЪ воображу; 

На сЪверъ, югъ и на столицу, 

И на финляндскую границу 
Какъ-будто я теперь гляжу. 


Винюсь, мой Боже, предъ Тобою! 
Я праздно молодость убилъ; 
Влекомъ обызая волною, 

И день и ночь мечтамъ дарнлъ. 
То тамт, то сямъ я суетился, 
Искать знакомства торопился 

И мыслалъ: «это всё заёиъ, 
Которымъ я кого ссужаю; 
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Современемъ сей долгъ, я знаю, 
Красёнъ мнф будетъ платежомъ.» 


Пора ко нравамъ примЪниться! 
Мн скоро будетъ сорокъ лЪтъ: 
Пора изъ опытовъ учиться 
Ц$нить людей, узнать сей свЪтъ. 
Искать друзей — есть обольщенье 
И сердца суетно стремленье. 
Исполнилася въ наши дан 
Людского равнодушья мЪра; 

Не требуйте на то примфра: 
Увы! — во множеств они! 


Въ глаза другъ друга вс расхвалять, 
Но случай лишь придётъ помочь, 
Тотчасъ цфны твоей умалятъ — 
Пойдутъ, не молвя слова, прочь. 
Умёнъ ли кто — тотъ такъ придавитъ, 
Что цфлый взкъ тебя заставить 

О нёмъ съ слезами вспомянуть; 
Дуракъ — тотъ гдЪ ни повстр$чаетъ, 
Каменьевъ пропасть накидаетъ 

И ими заградитъ твой путь. 


Отъ золъ такихъ моя отрада — 
Единый Богъ, Богъ твари всей! 
Мн$з ничего уже не надо: 

Не жду блаженства отъ людей. 
Стократь пруятнЪй, дома сидл, 
Соблазновъ свЪта въ нёмъ не видя, 
Съ своей семьёю просто жить, 

И, скромно время провождая, 
Разсудку здраво угождая, 

Дрова въ камин шевелить. 
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Андрюшка, кинь топоръ; я въ зпать тебя пустилт: 

Нзъ русскихъ мужиковъ швейцаромъ окрестилъ. 

Живи теперь въ сфняхъ, опрятно одфвайся, 

Носи больную трость и шпагой величайся, 

Будь ловокъ, будь учтивъ, умЪЙ сказать отвЪтъ. 

И здЪсь вфдь ужь большой открылся пынЪ свЪтъ: 

Ве по уши въ долгахъ, всф знаютъ толкъ въ 
уборахъ 

И купчякъ завелся каретой на рессорахъ. 

Лишь ТольБо КТО ко мн пожалуеть на дворъ, 
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А чтб кому сказать на разный спросъ првдётся, 

Однажды навсегда инструкщя даётся: 

«Для знатныхъ баръ меня во весь день дома нЪтъ; 

Приятелей зови на дружесый обфдъ; 

Купцамъ скажи, что я въ нихЪ нужды не имЪю, 

Понамъ — что и безъ нихъ спастись одинъ съум$ю; 

Приказныхь и судей къ ифстамъ ихъ посылай, 

А нищихъ и сиротъ всегда ко мнЪ пущай.» 

Я требую, чтобъ ты былъ визокъ передъ ними; 

ЖалЪй о ихъ судьбВ и не ругайся ими: 

Пускай, увидя твой привфтливый пр1ёмъ, 

Пойдутъ они ко мнф, увфрены въ мобёмъ. 

Кто дряхлъ, кто притфенёнъ, кто пищи ие имфетъ, 

Того согнать съ двора никто да не посмфеть! 

Намъ знатность, власть, чины цари даютъ на то, 

Чтобы въ подданств$ ихъ не бфдетвовалъ викто, 

Чтобъ люди, не страшась пить скорби чашу люту, 

Блажили свой удфлъ на каждую минуту, 

И нищему велятъ съ тЁмъ руву протянуть, 

Чтобъ шагь ихъ поддержать, а не въ оврагъ 
СтолквуТть. 

Я Енязь не для того, чтобъ чваниться породой; 

Другой богатъ не съ тфмъ, чтобъ жить согласно 
съ модой; 

На толь иной въ звЗздахъ, чтобъ камней нанизать 

И, къ солнцу имн ставъ, какъ праникомъ играть? 

Нородою своей кто выситься желаетъ, 

Благотворенью тотъ весь вЪкъ свой посвящаетъ, 

А кто лишь знатенъ т$мъ, что знатный носитъ санъ, 

Тотъ прахъ предъ Божествомъ, предъ трономъ исту- 

канъ. 

Апдрюшка, бойся ты сказать: «теперь не время» 

Тому, кто терпитъ золь различныхъь тяжко бремя! 

Праятно ль мужику, вздыхая тажело, 

Дождаться у судьн, чтобъ въ спальн$ разевло, 

Стоять въ его сфняхъ, покамЪстъ онъ проснётся, 

Причешеть паричёкъ и кофею напьётся? 

Эимой мужикъ озябъ, а л5томъ недосугь: 

Собрать онъ долженъ хлЪбъ, скосить онъ долженъ 
лугъ. 

Какъ ныжный сынвъ къ отцу въ объятя стремптся, 

Лобзанемъ его въ нёмъ сердце обновится. 

Такъ точно п къ судь$ поселянинъ бфжитъ. 

Прямой судья пряимЪръ въ Екатерин® зритъ: 

ЕЙ всф часы равиы, какъ днёмъ, такъ и средь ночи, 

На пользы странъ ея всегда отверсты очи; 

Несчастливыхъ судьбинъ въ ея держав нЪтъ: 

Ей россы т$мъ должны, чЁмъ долженъ Богу свЪтъ. 

У многихъ здфсь господъ, я знаю, что швейцару 

Приказъ данъ различать четвёрку, цугъ и пару, 


Ты встр$зь его тотзасъ, вступи съ нимъ въразговоръ. ! Провесть иного вверхъ, иному отказать, 
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Иного за порогъ передней не пускать. Судьи, обворожась с1яньемъ знатной славы, 
Однако, чтобъ швейцаръ оть этого разбору Р+шились портить вдаль свои худые нравы 

Не сдфлаль иногда какого-нибудь вздору, И, правиломъ прявъ боярская слова, 

Купца не распознавъ, зат®мъ-что онъ обритъ, СмЪшали въ честь ему законъ и всф права. 

Не молвилъ бы враспзохъ, что баринъ ещё сииттъ, | А тотъ же господинъ, я самъ слыхаль нер$дко, 
То велфно уже торговому народу За тридевять земель такъ подчиваетъ Фдко 

Во веяку дверь входить дать полную свободу. ТЪхь самыхъ, передъ кЪмъ, за-то, чфмъ ихъ язвитъ, 
Хозяина любя отъ искренней души, Съ поклоновъ и теперь ещё спина болитъ. 
Несуть въ нему на верхъ чай, сахаръ и гроши; | На что же мн$ съ такой почётной чернью знаться 
А сей, премля даръ тихонько въ кабинеть, И адомъ льстивыхъ словъ на что мн упиваться? 
Благодаритъ боговъ: не худо жить на свЪтф! Ч$иъ выше на ступень входящихъ я видалъ, 

И вправду, вЗдь нельзя того грзхомъ назвать, Т%мъ больше къ нимъ моё почтене терять: 

Что Богу и царю — обоимъ вдругь солгать. ЗлодЪйство назовутъ они предразсужденьемъ; 


Присята въ старину считалась важнымъ дфломъ, | На скорбь и тфеноту глядятъ съ пренебреженьемъ. 
А нын% всё пустякъ — всф люди пашуть м}Вломъ: | Какъ р%дко сердцевъ нихъ займётъ благой предметъ 


Сегодня присягнулъ и крестъ расцаловалъ, Иль сроднику помочь, иль другу дать совфтъ! 

Назавтра обманулъ, обидфлъ и укралъ. Онъ самъ всё для себя. Разруша связь природы, 

Блаженъ, стократъ блаженъ, кто въ бфдности поч- | Запутался въ цфпяхь мечтательной свободы. 
тенной Вс средства хороши, невинны для него, 

Судъ праведный творитъ, на мздЪ$ не положенный, | Лишь только бъ удалось, желаеть онъ чего. 

Кто чести смыслитъ вЪсъ и мнлости предЪлъ, Отъ гнусныхъ дЪлъ стыда въ лицф его нфть краски; 

Кто истину судьёй своихъ поставилъ дЪлъ, Съ женою и съ дфтьми, съ глухими даже въ маскЪ. 


Чьё имя съ похвалой по стогнамъ раздаётся, 

Оть коего нигдз прискорбныхъ слёзъ не льётся! | Апдрюшка, въ толкъ возьми, чтб я тебф сказалъ, 
Воть истинный мой другъ! воть я кого люблю! И рабски исполняй, чтб бъ я ни приказалъ. 

Съ коварствомъ никогда водиться не терплю. На водку за докладъ просить не покушайся, 

И чтб за прибыль мнЗ, что страхъ-какой вельможа, | Не трися вкругь ифщанъ, съ купцами не якшайся; 
Оть коего подъ часъ трещитъ на многихъ кожа, | Будь по-просту холопъ. Не мысли никогда, 

Пр деть не ко мн, & къ чину моему, Кого бы въ кабинетъ пустить ко мн$ когда: 
Вводить въ соблазны духъ и ставить сфть уму? | Проситель ни въ какой мн часъ не помшаетъ: 
Въ добрз ли отъ меня онъ ищетъь вспоможенья? |Онъ, нужду объяснивъ, не медля отъзжаетъ. 


Ахъ, нзты ему моё лишь нужно преступленье. А въ гости ни кого къ себ я не зову; 
Я совЗстью своей не жертвую страстямъ Не чванства ради зд3сь — по должности живу. 
И должность покорить не смфю ирихотямъ; Зачфмъ ко мн придёть охотникъ до попойкн? 
Ходатаевъ снискать злодфйствами не жажду: Чтб д$лать и тому, кто вЗкъ сидитъ на двойкЪ? 
Предъ всей вселенной чистъ, хоть въ тзсной нуж- | ЗачЁмъ кого ко мнЪ нелёгый понесётъ, 

дЪ стражду. Кто всяк дразгъ и вздоръ изъ дому въ домъ несётъ? 
Случилось мн видать — и право я не лгу, Кто, скромности презря любезвфЙши уставы, 


Какъ знатный господинъ, согнувшись весь въ дугу, | Какъ аспидъ злой, мутитъ сердца и портитъ нравы? 
Сзывалъ къ себф въ село судей узздныхь кушать; | Сихъ качествъ человфкъ соскучится со мной. 

По нуждЗ, хоть не разъ, готовъ ихь вздоры слушать, | Бесфду всякъ на вкусъ прискиваетъ свой. 

Вина имъ р$ки льётъ, подносить тьму плодовъ, | Довольно м!ра я плфнялся суетою, 

Измучилъ цзлый полкъ французскихь поваровъ; | Довольно м1ру я давалъ играть собою; 

Про дзло пмъ своё съ доводами толкуетъ Хочу отнын% впредь я жить уединенъ. 

И каждому въ карманъ подарки разны суетъ. На балы торопясь, я меньше былъ блаженъ, 

Вся челядь вдругь ему въ одинъ вфщаетъ гласт: `Чёмъ нын$, въ т часы, въ ТВ сладвя минуты, 
«Хоть дфло и съ душкомъ, но мы оправимъ васъ!» | Когда, скорбящихъ душъ унявши вздохи люты, 
Металлъ! ты мудрецовъ коверкаешь душами, Окончивъ тяжыЙ срокъ рекрутскихъ злыхъ часовъ, 
Коробишь совЪсть въ нихъ и движешь всфхъ умами! | Домой я прихожу свободенъ отъ трудовъ, 

Тавъ можно ли хотЗть, чтобъ на чужой элтынъ |И, бросившись къ женЪ, стократь её лобзаю, 
Чиновникъ безъ души не городиль свой тынъ? А дЗтовъ вкругь нея и тёшу и ласкаю. 
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О, сладкая стократь замЪна т%мъ пирамъ, 
На коихъ я бывалъ не радъ и жизни самъ, 
Съ почтешемъ ввималь несвязную бесфду, 
«Келая поскорЪй узр$ть конецъ обфду; 


Чтб въ мысли мн вошло, сказать не могь никакъ, 
Коль не быль я готовъ кричать со вс№ми: «такъ!» 


Чтб счастемъ зовёмъ, то разно вс толкуюттъ, 
И часто на судьбу напрасно негодуютъ. 

Я въ добродЪтеля блаженство полагалъ; 

Я вь ней его ищу и въ ней всегда искалъ. 


Довольно! Но уже какая-то карета 

Прхала на дворъ — и ждётъ слуга отвЪта. 
Поди и поступай, какъ я тебЪ вел$лъ. 

Мой жребйй — кабинетъ, а сни — твой уд}лы! 


ИЗЪ «НЕСЧАСТНОЙ КРАСАВИЦЫ». 


Тебя ли вид$лъ я, владычица Москвы, 
Плфнавшая въ свой вфкъ брега самой Невы? 
Тебя ли видЪфль я отшельницею нынз, 

Безъ друга, безъ родни, отчаянну въ пустынв$, 
Куда, чтобъ испытать посл$днюю напасть, 

Не вфра привлекла — обманутая страсть? 


ГдЬ дфлась красота, гдЪ длся видъ прелестный, 


Въ Росаи до тебя едва ль кому извстный, 
Которымъ Божество, создавъ твои черты, 
Хот$ло, чтобъ Ему подобилася ты? 

Что сталося съ твоей осанкой горделивой, 

Сей вывЪской душя невинной и счастливой? 
Кто жаломъ острымъ стёръ, подобно злой пчелф, 
Рисунокъ совершенствъ на радостномъ чел? 
Потухъ всежгушаЙ взоръ и пламенныя очи 


Померкли, какъ звфзда въ туманахъ тёмной ночи; 


Прелестны т$ уста, гдЪ вся любви краса 
Въ отверзтьи нфжномъ ихъ выфщала небеса 


И важдымъ словомъ духъ въ восторг изумляла, 


Безмолвная печаль на-вЪкъ ихъ пын$ сжала: 
Куда ушли толпы вельможескихъ сыновъ, 
Бфжавшихъ за тобой искать златыхъ оковъ, 
Которыми ты ихъ опутывать любила, 


Когда не сердцемъ ихъ — улыбкой лишь дарила? 


О, время! ты летишь — и н$фтъ тебЪ преградъ: 


То рай намъ на пути, то страшвый кажешь адъ. 


Блаженство и бЗда, печаль и восхищенье — 
Всё случаевъ однихь различное стеченье. 

И ты лукавыхь дней игралищемъ была, 
Платила давь страстямъ и чувственно жила. 


У. 


ЗАВЪЩАНИЕ. 


Воть здфеь, когда меня не будетъ, 
Вотъ здфсь уляжется мой прахъ! 
На м5стВ сёмъ меня разбудить 
Одинъ гласъ трубный въ вебесахъ. 
Тогда со всфхъ сторонъ вселенной 
На страшный судъ нелицемфрной 
Стекутся людн всякихъ вЪръ: 

Цари см$шаются съ рабами, 
Безумцы станутъ съ мудрецами, 
Съ ханжой столкнётся нзувфръ. 


Въ пространномъ царств всей природы 
Ударить вЪчной жизни часъ; 

Увидимъ разные наролы, 

Колико ни было до насъ, 

И т3хъ, въ которыхъ мы живали, 

И коихъ вовсе не знавали, 

Потомковъ тьмы яватся тутъ; 

Сердецъ познаются движевья, 

Умовъ сокрыты помышленья 

Тогда въ явлеше придутъ. 


Всфхъ вфръ изыщется начало; 

Какъ пчёлы, секты зашумять; 
Соблазновъ ядовито жало 

Стр$лами правды притупатъ. 

Не спросятъ тамъ, въ какомъ кто гроб\Ъ 
Лежалъ дотоль въ земной утробЪ 

И былъ зи онъ парчёй одЪтъ? 

Съ пальбой ли въ землю опустили, 

Иль просто въ саван свалили? 
Вопросъ: какъ жилъ? — давай отвфть! 


И я, проснувшись на кладбищ, 

Что подъ Филями за Москвой, 

Предстану также на судище, 

ГдБ станетъ земнородныхъ строй; 

Съ друзьями тамъ соедивюся, 

Съ отцомъ, съ сестрой, съ дЗтьми сойдуся, 
И вфрю, Богомъ духъ пл$ня, 

Что радости сея священной, 

Ни съ чфмъ на свтВ несравненной, 
Никто не вдзьметъ оть меня. 


О вы, друзья мон любезны, 
Не ставьте камня надо мпой! 
Ве ваши бронзы безполезны: 
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Он души не скрасятъ злой. 

Среди могилъ, на взглядъ негодныхъ, 
И въ куч$ тфлъ простонародныхъ 
Пускай истлЪетъ мой составт! 
Повфрьте, съ чВиъ ни схоровится, 
Земля всё въ землю обратится: 

Се равенство природныхъ правъ! 


Добро, какое я имЪю, 

Даю жен® и дфтямъ всё: 

Давать могу, доколь влад$ю; 
Умру — ничто ужь не моё. 
Печальныхъ картъ не посылайте 
И чорныхъ платьевъ не вздфвайте: 
Пустой убытокъ, пышный вздоръ! 
Ни въ дождь, ниже во время ясно 
Не мучьте вкругъ меня напрасно 
Богатыхъ пастырей соборъ. 


Молитесь лучше Богу вЪчну, 
Созвавъ убогихъ и сиротъ, 

Чтобъ Онъ пучину безконечну 
Явилъ бы мнЪ Своихъ щедротъ; 
Чтобъ Онъ врагамъ моимъ прощая, 
И клятвы ихъ съ меня слагая, 

Въ эдемск1Й рай мой духъ вселилъ. 
Предъ Богомъ словъ не надо много: 
Душевный вздохъ къ Нему дорога; 
Онъ Самъ её намъ проложилъ. 


Не славьте вы меня стихами: 

Они не нужны мертвецамъ; 
Пожертвуйте вы мн сердцами, 
Какъ онымъ жертвовалъ я вамъ. 
Стихи отъ ада не избавятъ, 

Въ раю блаженства не прибавятъ: 
Въ вихъь только гордость и тщета. 
Протокъ воды, двЪ-три берёзы, 
Да ближнихъ искренн1я слёзы — 
Вотъ монументовъ красота! 


Таковтъ его здфеь воздвигаю 

'Тебз, любезная сестра! 

Твой гробъ сердечно лобызаю. 
Придёть и наша всЪхъ пора. 

Ты дань природ заплатила, 
Конецъ съ началомъ съединила, 
Достигла цфли естества. 

Твой трупъ въ покоф безмятежномъ 
И въ л10ж% смерти нензбфжпомъ 
Позналъ изм$ну вещества. 
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А яешё живу и маюсь 

И мтру всячески служу; 

Не р$дко вздоромъ утфшаюсь, 

Не р$Ъдко о пустомъ тужу; 

Подъ часъ вселенну ненавижу; 

Й хоть изъ опытовъ я вижу, 

Что въ ней нельзя спокойну быть, 
Но — ахъ, какъ смертный слабъ бываетъ — 
Лишь чуть Ранда приласкаетт, 

Готовъ ещё сто хЪтъ прожить. 


у. 


ВЗГЛЯДЪ СТАРЦА НА ЗАХОДЯЩЕЕ СОЛНЦЕ. 


Красно солнышко садится; 
Слышу колоколь Донской: 
Изъ очей слеза струится, 
Духъ объемлется тоской. 
Скоро, скоро, солнце красно, 
Я поса$дую тебЪ: 
Окончавши вфкъ ненастно, 
Заплачу свой долгь судьбЪ. 


Скоро духъ угомонится: 

Злые вЪстники пришли, 
Подзываютъ спать ложиться 

На сыру постель земли. 

У\изнь, какъ молн!я, сверкнула... 
Гдф ты, призракъ дорогой? 

Буря смертная подула, 

Громъ гремитъ: онъ роковой! 


Новый м$сяцъ народился, 
Робко смотритъ изъ-за тучъ, 
Частымъ дождикомъ обмылся. 
Вижу тотъ же томный зучъ, 
Коимъ прежде вдохновлённый, 
Счастье юныхъ дней пфвалъ, 
И, восторгомъ увлечённый, 
Имъ конца не ожидалъ. 


Тотъ же м$еяцъ озаряетъ 

Садъ и хижину мою; 

Тщетно чувства возбуждаетъ: 
Гев1Й скрылся — не пою; 
Слабымъ перстомъ движу лиру: 
Звукъ исчезъь! — кому внимать? 
Тщетно кличу я Глафиру: 
Отголоска не слыхать. 
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Жизнь есть рай, когда любовью 
Сердце сердцу вЪсть даётъ, 
Пыль умъ съ горячей кровью 
Радость неба въ душу льётъ. 
чКизнь есть адъ, когда взаимной 
Связи нфтъ у двухъ сердецт: 
Тутъ природы всей противной 
Милъ становится конецтъ. 


Чтб въ картин мн прекрасной 
М!розданщя всего? 

Безъ любви, въ восторгахъ страстной, 
Вся вселенна — ничего! 

Если должно — но боюся — 

Нитку дней мопхъ продлить, 
Провидфн1е, молюся: 

Силу дай всегда любиты 


Н$тъ, сей даръ не возвращаетъ 
Царь природы никому: 

Въ юву грудь огонь кидаетъ, 
Въ сердце старца вносить тьму. 
Такъ и я, въ послЪдни годы 
Суетамъ сказавъ «прости», 
\УФду отъ узъ земныхъ свободы, 
Стоя смерти на пути. 


Не минётъ меня хихая: 

Гнётся выя — серпъ готовъ! 
Лютымъ недугомъ страдая, 

Вижу гроба близыЙ кровъ. 

Какъ щепа въ рфкЗ съ волною 
Приплхываетъ къ берегамъ, 

Такъ и я, влекомъ судьбою, 
Прбизылъ жизнь — и скоро тамъ! 


Тамъ, гдЪ вс, сливаясь, вЪки 
Временамъ кладутъ пред$лъ, 

ГдЪ премлютъ челов$ ки 

Казнь, иль славу здЪшнихъ дЪль. 
Веё по ивф пребудетъ тоже: 

Паки солнышко взойдётт... 

Другъ придётъ —- заглянетъ въ ложе, 
Но души ужь не найдётъ. 


Онъ почтитъ меня слезами, 
Тяжеюй вздохъ мнф подарить 

И нельстивыми устами 

Тризну мирну сотворитъ, 
Скажетъ: былъ и опъ на свЪтЪ, 
Мыслилъ, чувствовалъ, вЪщалт, 
ВЪренъ былъ друзьямъ въ обфтЪ 
И любилъ — пока дышалт! 


ВТОРОЙ ПЕРТОДЪ. 
ОТЪ КАРАМЗИНА ДО ПУШКИНА. 


Н. М. КАРАМЗИНЪ. 


Николай Михайловичъ Карамзинъ, русев1й исто- 
р1ографъ, родился 1-го декабря 1766 года въ 
родовомъ помстьф, селВ Богородицкомъ, Симбир- 
ской губернш. Генеалогичесяя извфстя о родЪ 
Карамзвныхь восходять до ХУТ взка въ кото- 
ромъ жилъ и дфйствоваль ихъ родоначальникъ, 
татарскй мурза, по имени Кара-мурза. Отецъ Ва- 
рамзнна быль челов къ мало-образованный, а по 
средствамъ къ жизни принадлежаль къ среднему 
дворянству. Что же касается матери, то Карам- 
зинъ не пользовался ея ласками, такъ-какъ она 
умерла вскорф по его рождени. Первоначальное 
воспитае Карамзина, получённое въ дом отца, 
по обыкновеню того времени, не пошло дальше 
чтен!я «Часослова», подъ руководствомъ м$стнаго 
дьячка. ВЪфроятно, и дальнЪйшее его образоване 
было бы въ томъ же родф, если бы счастливый 
случай не привёлъ въ Симбирскъ И. П. Тургенева, 
начальника Московской Грановитой Палаты, че- 
ловзка весьма образованнаго. Поговоривъ съ мо- 
лодымъ Карамзинымъ, Тургеневъ посовзтовахъ отцу 
Николая Михайловича отвезти сына въ Москву, 
предсказывая, что изъ мальчика выйдетъ прокъ. 
Согласно совЪту прятеля, съ приближешемъ юно- 
шескаго возраста, Карамзинъ отправленъ быль въ 
Москву и отданъ въ учебное заведен1е Шадена. 
одного изъ дучшихъ профессоровь Московскаго 
университета, гдф и пробыхль до вступленя своего 
въ дЪйствительную службу въ гвард1ю, такт-какъ, 
по тогдашнему обыкновен!ю, онъ уже давно быль 
записанъ въ Преображенскй полкъ подпрапорщи- 
комъ. Шаденъ быль человфкъ добросовфстный и 
дальновидный, а потому тотчасъ открылъ въ Кд- 


раизинЪ, кромф блатгонравля, замчательныя спо- 
собности н любознательность. Тогда онъ сталъ за- 
ниматься съ нимъ, кромф языковъ французскаго 
и н%3мецкаго, языками греческимъ, латинскимъ, 
анг Йскимъ и итальянскимъ, воднлъ его съ собою 
къ иностравцамъ, жившимъ въ Москв$ для прав- 
тики во французскомъ и нфмецкомъ языкахъ и 
даваль ему читать лучийя нностранныя сочинен!я, 
писанныя для юношества. Окончивъ курсъ ученя 
въ панс1юнф, Карамзинъ сталь посфщать увивер- 
ситетскя лекши. Зат$мъ, онъ отправился въ Пе- 
тербургь на службу и пробылъь тамъ до смерти 
отца, послЪ чего вышехль въ отставку поручикомъ 
и поселился въ СимбирскЪ. Въ бытность свою въ 
Петербург, онъ познакомился и подружился съ 
И. И. Дмитревымъ, бывшимъ въ то время сер- 
жантомъ въ Семёновскомъ полку. Зд$сь, но при- 
мЪфру своего воваго друга, онъ сдфлалъ нЪфеколько 
лереводовъ съ н$мецкаго, причёмъ первымъ его 
переводомъ, по свидфтельству Дмитр1ева, быль 
«Разговоръ австрАйской Мари Терези съ русской 
императрицей Елизаветой въ Елисейскихъ поляхъ». 
Но изъ всхъ переводовъ, сдзлавныхъ Ёарамзи- 
нымъ въ это время, былъ напечатанъ только одинъ: 
«Деревянная нога, швейцарская идилл!я господина 
Геснера. Переведено съ нЪмецкаго Никол... Карамз.. 
Спб. 1783.» Это — первый напечатанный трудъ Ва- 
рамзина. Въ МосквЪ Карамзинъ вскорЪ сблизлася 
съ извфстнымъ писателемъ того времевн Н. И. 
Новиковымъ, который убфдиль его посвятить себя 
исключительно литературв и предложилъ ему за- 
няться переводами сочинев:Й педагогическаго со- 
держан!я для «Листка для ДЪтскаго Чтешя», ко- 
торый прилагался при «Московскихъ Вфдомостяхъ> 
отдфльными листками безплатно, а потомъ выхо- 
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дихь отдльными книжками. Карамзинъ приняхъ 
предложене и приступилъь къ издан!ю «Д3тскаго 
Чтеня», имя не болфе 19-ти лзтъ отъ роду. То- 
варищемъ его по изданю былъ н%кто Петровъ, 
тотъ самый, къ кому относится его статья: «Цв?- 
токъ на гробъ моего Агатона». Въ пять дЪтъЪ 
(1785 — 1789) Карамзинъ издалъ 20 частей книги, 
которая имзла неслыханвый успфхъ и выдержала 
четыре издан1я. «ДЪтское Чтен1е» читали не толь- 
ко дфти, но п взрослые, на которыхъ оно имло 
значительное вмяше. Пятилфтняя работа надъ 
переводами изъ лучшихъ иностранныхъ писателей 
незамЪфтно развила въ нёмъ вкусъ и, вмЪстВ съ 
тфмъ, заставила его по-неволВ слфдовать тому же 
направлен1ю, какого придерживалась вся западная 
литература. Рядомъ съ журнальными работами, 
поглощавшимя чуть не всё время редактора, Ка- 
рамзинъ находилъ свободные часы на переводъ 
большихъ сочинешй и издан!е ихъ отдфльными 
книжками. Такъ въ 1786 году онъ перевёлъ и из- 
дахъ въ МосквВ поэму Галлера «О происхождении 
зла», въ 1787 — трагедлю Шекспира «ЮлаЙ Цезарь», 
а въ 1788 — трагедлю Лессивга «Эмимя Галотти». 
Въ 1789 году, вслЪдъ за прекращенемъ «Д%тскаго 
Чтен1я», Карамзинъ уфхаль за-границу, гдВ про- 
быль болЪе году. Плодомъ этой пофздки были — 
«Письма Русскаго Путешественника»; прославив- 
ппя имя автора, до того мало извфстное. Авторъ 
прозхалъ Гермавн!ю, гдз посфтилъ многихъ знаме- 
витыхъ учоныхъ и литераторовъ; побывалъ въ Па- 
рижф и Лондон$. Осенью 1790 года Карамзинъ 
возвратился въ Россю и снова поселился въ Мо- 
сквЪ, гдз, благодаря своему обшиарному, энцикло- 
педическому образован1ю, знан1ю языковъ и зако- 
новъ европейскаго общества, увлекательному дару 
слова, благородству чувствъ и обращен1я, онъ ско- 
ро п р$зко выдЪлился изь группы современныхъ 
ему литераторовъ, уровень образован1я которыхъ 
быхъ далёко не высокъ. Випрочемъ, Карамзинъ 
самь чувствовалъь своё достоинство и былъ чрез- 
вызайно разборчивъ въ выборЪ знакомствъ. Те- 
иерь онъ твёрдо рзшился посвятить вс$ свои силы 
литератур —и свято исполнилъ своё намВрен!е, 
проработавъ ровно тридцать пять лфтъ безъ цере- 
рыву и безъ отдыха на избранномъ имъ поприщё, 
начиная съ 1791 и кончая 1826 годомъ. Первымъ 
дфломъ Карамзина было — основаше новаго, чи- 
сто-литературнаго пер!одическаго издавя, подъ на- 
звав1емъ: «Московскй Журналъ». Такъ-какъ та- 
лантливыхъ сотрудвиковъ было не много, то онъ, 
волей-неволей, долженъ быль наполнять страницы 
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своего журнала, чуть не исключительно, перево- 
дами съ французскаго и нзмедкаго языковъ, надъ 
которыми трудился почти исключительно самъ. 
Журналъь раздфлялся на четыре отд%ла: первый 
отдЪлъ наполнялся исключительно произведешями 
поэз1и; во второмъ помфщалиеь разсказы и повз- 
сти, анекдоты, «Пясьма русскаго путешественяика»>, 
б1ограф!и знаменитыхъ современниковъ; третй от- 
дФлъ посващался театру, а четвёртый наполнялса 
статьями бибмографическими и критическими. Изъ 
извфстныхъ писателей въ журнал сотрудничали: 
Херасковъ, Державинъ, Дмитревъ, Подшиваловъ, 
Хемницеръ, Нелединскай-Мелецый, Богдаповичъь 
и друйе. Но главною притягательною силою жур- 
вала были — «Письма русскаго путешественника», 
самого редактора, являвпйяся непремнно въ каж- 
домъ нумер$. Ни одно литературное произведене 
прошлаго вфка не встр$чало такого радушнаго 
пр1ёма со стороны читающей публики и, вмфст® 
съ тфмъ, не принесло ей такой пользы, какъ эти 
«Письма». Онф познакомили русскихъ съ Европой 
съ русской точки зрзн!я, сообщили множество 
свздЪй о разныхъ диковинкахъ, неизвфстныхъ 
у насъ, о знаменитостяхь всфхъ странъ, о вра- 
вахъ и обычаяхъь разныхъ народовъ а, главное, 
показаля образецъ дотол% неслыхавннаго по сво- 
ему изяществу языка. Всё молодое поколВне стало 
на сторону Карамзина; но за-то явиласв и реакщя, 
це признававшая этихъ радикальныхъ нововведе- 
н1Й. Не исчисляя вс$хъ статей Карамзина, иомф- 
щённыхъ въ его журналЪ, достаточно будетъ ска- 
зать, что ни одна книжка не обход илась безъ того, 
чтобы въ каждомъ изъ четырёхъ ея отдфловь не 
было статьи релактора. По прекращении журнала, 
Барамзинъ извлёкъ изъ вего всф свои оригиналь- 
ныя пронзведевня въ стихахь и прозв и напе- 
чаталь ихъ въ 1794 году, въ двухъ частяхъ, подъ 
заглавемъ «Мои бездВлки». То же было сдфлано и 
съ «Письмами русскаго путешественвика», вы- 
шедшими отдфльны мъ изданемъ въ 1794 — 98 го- 
дахъ. Въ 1794 году онъ выпустиль въ свЪтъ по- 
ВЪсть «Юля», а съ 1796 по 1800 — издалъ три тома 
сборника «Аониды», наполненные почти исключн- 
тельно его собственными стихами. Хотя Карам- 
зина нельзя назвать поэтомъ, въ строгомъ смыслЪ 
этого слова, тёмъ не менфе, по обработкЗ языка, 
стихи его до-сихъ-поръ могуть считаться образ- 
ЦОВЫМИ. 

Посл пятнадцатилтнихь литературныхъ заня- 
тй, Варамзинъ пришолъ въ убфжден!ю, что сзф- 
дуетъ отказаться отъ разносторонности занят н 
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обратиться къ одному какому-нибудь роду словес- 
ности,—н что тогда можно произвести что-нибудь 
капитальное. Посл долгихъ размышлений, онъ обра- 
тился-было къ русской исторической повЪсти, но, 
не найдя для нея въ истори желаемаго содержа- 
н1я, обратился къ самой истори — и назалъ свои 
историческ1е опыты. Первымъ историческвмъ со- 
чивен!емъ, написаннымъ имъ, было «Похвальное 
слово Екатеринз Велвкой», обратившее на себя вни- 
маше императора Александра. Затмъ, въ томъ же 
1801 году, мы видимъ Карамзина редакторомъ 
«ВФстннка Европы», успфхъ котораго превзошолъ 
самыя его надежды. Въ первый же годъ журналъь 
имзлъ 1200 подписчиковъ, что для того времени 
было дЗломъ неслыханнымъ. Журналь распадался 
на два отдфла: 1) литературу и смЪеь и 2) поли- 
тику. Изъ бозфе важныхъ статей по части поли- 
тики, написавныхъ Карамзинымъ, можно указать 
на «Письма сельскаго жителя» и «Праятные виды, 
надежды и желан1я нынфшняго времени». Что же 
касается отдВла словесности, то существенвую 
часть его составляли извлечен1я изъ лучшихъ со- 
чинен!Я, появлявшихся въ Европ и статьи исто- 
рическля и литературныя. Работая почти одинъ, 
Карамзинъ находилъь ещё время для сочинен!я 
оригивальныхъь статей. Укажемъ на важнЪйпия 
ИЗЪ НИХЪ: «О московскомъ мятеж въ царствоване 
Алексфя Михайловича», «Историческая воспоми- 
нан1я и замчан!я на пути къ Троицкой ЛаврЪ», 
«Русская старина», «О таЙной канцеляр!и», «Мареа 
Посадница>, «Отчего въ Росси мало авторскихъ 
талавтовъ» и друпе. ПослЪ двухъ лЪть редактор- 
ства, Карамзинъ оставилъ журналь, съ твёрдой р3- 
шимостью посвятить вс3 свои силы русской истории. 
Императоръ Александръ, когда извфсте о намфре- 
ни Карамзина было доведено до его св дея, на- 
значиль ему въ 1803 году пенсю въ 2000 рублей 
ассигнащями въ годъ в приказальъ открыть предъ 
нимЪ вс архивы государства по зван!ю «исторогра- 
фа». Такъ окоячилась восьинадцатилВтняя литера- 
турная дзятельность Карамзина, и началась ещё бо- 
лье важная его историческая дфятельность. Въ 1811 
году, посл восьмилфтняго упорнаго труда, первые 
томы «История Государства Росс1йскаго» были го- 
товы и Карамзинъ имфль счастье прочесть изъ 
нея н$®сколько главъ императору Александру, при 
профздв его черезъ Тверь, во дворц великой 
княгини Екатерины Павловны, & въ 1716 году под- 
нёсъ своему вЪнценосному покровителю первые 
восемь томовъ своего гигантскаго труда, за что 
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деномъ Св. Анны 1-Й степени и получнлъ на издавн!е 
своеготруда 60,000 рублей ассигнащями. По пере$здЪ 
въ Петербургъ, Карамзинт, приступилъ къ печата- 
в1ю своего труда, продолжене котораго шло свонмъ 
чередомъ. Зиму проводилъ онъ въ город, а лто 
въ Царскомъ Сел$, гдЪ государь, предложивъ ему 
одинъ изъ китайскихъ домиковъ въ дворцовомъ 
саду, часто удостонвалъ Карамзина своими посф- 
щен1ями. Между-тЪмъ, постоянные и угомительные 
труды, нераззучные съ собпратемъ и изсяфдова- 
н1емъ историческяхъ матер!аловъ, разстронли и 
безъ того слабое здоровье Николая Михайловича 
и, мало-по-малу, расположили его къ изнурнтельной 
чахотк$, которая обнаружилась у него въ январ$ 
1826 года. Онъ видимо сталъ слабЪть. Тогда у него 
явилось желан!е съфздить въ Итамю, гдф, по его 
мнфн1ю, онъ долженъ быль поправиться. Импера- 
торъ Александръ, узнавъ о томъ, прислалъ ему на 
хорогу 50,000 рублей ассигнащями и, вы ст$ съ тЬмъ, 
приказалъ снарядить фрегатъ для перефзха его въ 
Итал!ю; но, увы, смерть уже стояла у его изголовья. 
Посл$ дне дни Карамзина были осчастливлены по- 
лученемъ письма императора Николая, исполнен- 
наго трогательнаго участйя къ страдавямъ боль- 
ного писателя и глубокаго уважен!я къ его тру- 
дамъ. «Николай Михайловичтъ!» писалъ государь 
«Почитаю за удовольстве изъявить моё искреннее 
желан!е, чтобы вы скоро къ намъ возвратялись съ 
обновяёнными силами н могли снова дЪйствовать 
для пользы и славы отечества, какъ дЪйствовали 
до-нын$. Въ то же время и за покойнаго государя 
знавшаго на опыт вашу бзагодарвую, безкорыст- 
ную къ нему привязанность, и за себя самого, и 
за Россю. изъявляю вамъ признательность, кото- 
рую вы заслужипаете и своею жизнью, какъ граж- 
данинЪ, и свовми трудами, какъ писатель. Импе- 
раторъ Ахексанхръ сказалъ вамъ: «Русск народъ 
достоинъЪ знать свою исторю». Исторля, вами на- 
писанная, достойна русскаго народа. Въ прило- 
женномъ къ письму указЪ значилось, что государь 
жалуетъ Карамзину, & по смерти—его семейству, 
пенс1ю въ 50,000 рублей ассигнащями. Карамзинъ не 
вфрихъ глазамъ свонмъ-—и радостныя слёзы струн- 
лись на бумагу. На письмВ Государя стояло 13-е 
мая 1826 года; 22-го того же м$сяца, во второмъ часу 
по полудни, Карамзинъ умеръ на рукахъ своихъ род- 
ных н друзей въ Таврическомъ дворцЗ, куда его пе- 
реселили ещё прошлою осенью, по повел н!ю покой- 
наго государя, въ надеждЪ что чистый воздухъ помо- 
жетъ больному. ТЪло Карамзина похоронено въ новой 
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Сочинен1я Карамзина имФли огромное вшяне 
на современное ему общество и литературу, ис- 
правляя вкусъ и освобождая языкъ отъ путь, 
наложенныхь на него псевдо-классиками. Но глав- 
вая заслуга Карамзина есть—«Истор1я Государ- 
ства РосаЙскаго», стоивтая ему двадцати трёхъ 
аЪтнихь трудовъ и увфнчавшая его имя незыбле- 
мой славой. 

ВеЪхъ издай «Сочинен!й Карамзина» было пять. 
Первое изъ нихъ вышло въ Москв$ въ 1801 — 1804 
тодахъ въ 8 частяхъ; второе—въ МосквЪ же, въ 
1815 — 1818 годахъ; третье— въ 1820, въ 9-ти томахъ; 
четвёртое — въ 1834 — 1835, и пятое (Сиирдинское) 
въ Петербург, въ 1848 году, въ трёхъ томахъ. 
Переводы изданы отд$льно въ 9 томахъ; «История 
Государства Россйскаго» имфла шесть издан!й: 
1-е—въ 1816—1824, 2-е—въ 1818—1824, 3-е— въ 
1830 — 1831, 4-е—въ 1833—1835, 5-е—въ 1842 — 
1843 и 6-е (Смирдинское) —въ 1851—1858. 


ГИМНЪ ГЛУПЦАМЪ. 


Блаженъ не тотъ, кто всЪхъ умнфе: 
Ахъ, нЪтъ, онъ часто вефхъ грустиф$е! 
Но тотъ, кто будучи глупцомт, 

Себя считаеть мудрецомъ! 

Хвалю его: блаженъ стократно, 
Биаженъ въ безуми своёмъ! 

Къ другимъ здЪсь счастле превратно, 
Къ нему всегда стоитъ лицомъ. 


Ему ли ссориться съ судьбою, 
Когда доволенъ онъ собою? 

Ему ль чернить сей бЪлый свфть? 
По маслу жизнь его течетъ. 

Овъ сть приятно, дремлетъ сладко; 
НячЪмъ въ душ$ не оскорбленъ. 
Какъ ночью кажется всё гладко, 
Такъ мръ для глупыхъ совершевъ. 


Когда другой съ умомъ обширнымъ, 
Прослывъ философомъ всем!рнымъ, 
Вздыхаетъ, чувствуя, сколь онъ 
Ещё отъ цфли удалёнъ; 

Какими узкими стезями 

Намъ должно мудрости искать; 
Бакъ трудно слабыми очами 
Неправду съ правдой различать; 


Когда Сократъ, мудрецъ славнЪйний, 


Но въ славЪ всфхъ другихъ скромн йн!й, 
Всю жизнь наукамъ посвятивъ, 

Для нихъ и жизни не щадивъ, 

За тайну людямъ объявляетъ, 

Что всё затадка для него, 

И мудрый разв$ то лишь знаетъ, 

Что онъ — не знаетъ ничего. 


Тогда глупецъ въ мечт® пр1ятной 
Намъ хвалнтъ умъ свой необъятной: 
«Ему подобныхъ въ мВ н$ть> 
Хотите ль? зв$зды онъ сочтетъ 
В$рн$е нашихъ астрономовъ; 

Хотите ль? онъ разскажетъ, какъ 
Сяеть солнце въ царств гномовъ — 
И радъ божиться вамъ, что такъ! 


Съ умомъ въ покоз н$тъ покоя: 
Одинъ для имени героя 

Радъ м!ръ въ могилу обратить, 
Для врестика безъ носа быть; 
Другой, желая громкой славы, 
Весь в%къ надъ рифмами корпитъ: 
Глупецъь см$ется: «вотъ забавы!» 
И самъ — за бабочкой бЪжитъ. 


Ему н$зтъ дла до правлен1й, 

До тонкихъ, трудныхъ умозр$вЙ: — 
Какъ страсти къ благу обращать, 
Людей учить и просвфщать. 

Царь кротыЙ или царь ужаспый 
Любезенъ, страшенъ для другихъ; 
Глупцы Нерону не опасны: 

Неронъ не страшенъ и для нихъ. 


Другимъ чувствительность страданье, 

Любовь — не даръ, а наказанье: 

Кто жь вкъ свой прожилъ не любя? 

Глупецъ! — онъ любитъ лишь себя 

И слёдетвенно любимъ не ложно, 

Не вЪдаетъ измЗны злой; 

Другимъ грустить въ разлукф должно: 
Онъ веселъ — онъ всегда съ собой. 


Когда, узнавъ людей коварныхъ, 
Холодныхъ и неблатодарныхъ, 
Душою ифжный челов къ 
Клянётся ихъ забыть на вфкъ 

И хочетъ лучше жить съ звЗрями, 
Чфмъ жертвой лицем$ровъ быть — 
Глупецъ считаетъ всЗхъ друзьями, 
И мнить: «меня ля не любить?» 
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Есть томная на свЪтф мука, 

Зм$я сердецъ: ей имя — скука. 

Она летаетъ по земхВ 

И плаваетъ на кораблЗ; 

Она и съ д$ломъ и съ безд$льемъ 
Приходнтъ въ мудрымъ въ кабинетъ; 
Ни шумомъ свфтскимъ, ни весельемъ 
Отъ скуки умный не уйдетъ. 


Но счастливый глупецъ не знаетъ, 
Что скука въ свЪтВ обитаетт. 
Гремушку въ руку — онъ блаженъ 
Одинъ среди безмолвныхъ стЪнЪ. 

Съ умомъ вс люди Гераклиты 

И не жал$ютъ слёзъ своихъ; 
Глупцы же сердцемъ Демокриты: 
Родъ смертныхъ арлекинъ для нихъ. 


Они судьбу благословляютъ 

Й быть умифе не желаютъ. 
Раскроемъ л$топись временъ: 
Когда былъ человЪкъ блажентъ? 
Тогда, какъ, думать не ум$я, 

Безъ смысла онъ желудком жнилъ. 
Для глупыхъ здЪсь всегда Астрея 
И в$къ златой не проходилъ. 


КЪ ДОБРОДЪТЕЛИ. 


О ты, которая была 

Въ глазахъ монхъ всегда прехестна, 
Душ моей всегда мила 

И сердцу съ юности изв$стна! 
Вхожу въ святилище твоё — 
Объемлю, чувствомъ вдохновенный, 
Твой жертвенникъ уединенный! 
Одно усерде моё 

Даётъ мн$ право не чуждаться 
Твоихъ священвыхъ олтарей 

И въ пламенной душ моей 
Твоимъ блаженствомъ наслаждаться. 


Н+ть дзль моихь передъ тобой; 

Не сыпаль злата я на бЪдвыхъ: 

МнЪ злата не дано судьбой; 

Но глазъ заплаканныхъь, лицъ блЪдныхь 
Не могь безъ грусти замфчать; 
Дружился въ сердиВ съ угнетевнымъ, 
И жалобамъ его священнымъ 


Любилъ съ прискорбемъ ввимать; 
Любилъ суды правдивы рока, 
Невинныхъ, добрыхъ торжество. 
«Есть гробъ, безсмертье, Божество!» 
Я мыслилдъ, видя тронъ порока. 


Н$тъ, нфть, а не былъ ослфилёнЪ 
Симъ блескомъ, сколь онъ ни прекрасенъ! 
Драконъ на время усыплёнъ, 

Но самый сонъ его ужасенъ. 
ЗлодЪй на Этнз строитъ домъ — 
И пепелъ подъ его ногами: 

Тамъ лава устлана двфтами 

И въ тишин$ таится громъ. 
Пусть онъ не знаетъ угрызенья: 
Онъ недостоинъ знать его. 
Сезчувственность есть адъ того, 
Кто зло творитъ безъ сожал$нья. 


Н%ть, въ мысляхъ я не унижалъ 
Твоихъ страдальцевъ, добродЪтель: 
УКазфть объ нихъ я не дерзалъ. 
Въ оковахъ рабъ, въ вЪнцф владфтель 
Равно здфсь счастливы тобой. 
Твоею силой укр$фпаённый, 

На м%ето казни возведённый, 
Достоинъ зависти герой: 

У ногъ его лежитъ вселенна! 

Онъ вамъ оставить тазнвый ирахъ, 
Но духь его на небесахъ: 

Душа сама собой блаженна. 


Когда м!ръ цзлый трепетазъ, 
Волнуемый страстями злыми, 

Мой взоръ знамёнъ твонхъ искалъ; 
Я сердцемъ слфдовалъ за ними, 
Творилъ обфты, слёзы лилъ 

Оть радости и скорби тайной... 
Кто въ вЪкъ чудесной, чрезвычайной 
Призракомъ не обмануть быль? 
Когда жь людей невинныхъ кровью 
Земля дымиться начала, 

Мн3Ъ свЪть казался адомъ зла; 
Свободу я считалъ любовью! 


Я былъ игралищемъ страстей, 
Родясь съ чувствительной душою; 
Ихъ огнь пылахъ въ груди моей; 
Но сердце съ милою мечтою 
Всегда сливало образъ твой. 
Прости! Ахъ, лЪта заблуждений 
Текуть стезёю огорченвай! 


Н. М. 


Намъ страшенъ въ млалости покой 
И терн!емъ любезны розы. 

Я жертвой —не тираномъ былъ 

И вь н%Ъжныхь горестахъ зюбилъ 
Свои, & не чужя слёзы! 


Не совЪстью — одной тоской 

Я въ жизни болфе терзахся; 
Вивовный только предъ собой, 
Сквозь слёзы часто улыбался. 

Когда же, сердцемъ увлеченъ, 

Не помнилъ я, въ восторгахъ страсти, 
Твоей, о хобродзтель, власти, 

И, блескомъ счастья ослЪплёнъ, 
СпЪшиль за нимъ на путь неправый, 
Я быль загадкой для себя: 

Какъ можно столь яюбить тебя 

И нарушать твои уставы? 


Преплывъ обширный океднъ, 

Чрезъ мнойя пучины, мели, 

Собравъ богатства дальнихъ странъ, 
Пловецъь стремится къ вЪрной и$ли — 
Къ своимъ отеческимъ брегамъ; 

И взоръ его нетерифхивый 

Уже открылъ сей край счастливый; 
Овъ мыслить радостно: «Я тамъ|> 
Вдрутъ буря въ ужасъ всё приводить — 
Корабль скрывается въ волнахъ; 
Пловець не гибнеть — но вЪ ©2езаХЪ 
Онъ нищимъ нд берегь выходитъ. 


Воть жребйй мой! Ахъ! я мечтать 
О тихой пристани, око; 

Но буря и свир8пый валь 
Сокрылн счаст!е златое. 
Пристанища въ сёмъ м1рз нЪтъ, 

И васъ, съ послфднею волною, 

Въ земдЪ, подъ гробовой доскою, 
Къ себЪ червь вровожадный ждетт. 
Блаженъ, вто не быль здЪсь свидЪтель 
Погибели своихъ друзей, 

Или въ несчастьяхъ жизни сей 
Тобой утзшенъ, добродЪтель! 


Смотрю на небо: тамъ ЦВЪТЫ 

Въ презестныхъ радугахъ играютъ; 
Златыя, ярюмя черты 

Одна другую пресзкають — 

И вдругъ, въ пространствахъ высоты, 
сливаются съ ночнымъ мерпальемъ. 
Не можно ль съ сзвернымъ сяпьемъ 


КАРАМЗИНЪ, 


Сраввять сей жизни красоты? 
Опо угасло; но блистаетъ 
Ещё полярная звфзда: 

Такъ добродЗтель викогда 

Во мракЗ часъ не оставляетъ! 


Остатокъ радостей земныхъ, 

Дочь милую, кроия слезами, 

Въ восторгВ нЪжныхЪ чувствъ мОихЪ 
Къ тебз дрожащими руками 
Подъемлю н молю: будь ей 

И горемъ здЪсь, и утЪшеньемъ, 

Безъ счастья вЪрнымъ наслажденьемъ! 
Въ пос де! часъ судьбы моей, 

Её ко груди прижимая, 

Да обниму я въ ней тебя! 

Да гасну, васъ равно любя 

И милой милую вручаа! 


Ш. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ИЛЬЯ МУРОМЕЦЪ>. 


Не хочу съ поэтомъ Греция 
ЗвучнымЪ гласомъ Калмопинымъ 
Пфть вражды Атамемноновой 

съ храбрымъ правнукомЪ Юпитера, 
Или, слЗдуя Виргию, 

Плыть оть Трои разорённыя 

Сь хитрымъ сыномъ Афродитинымъ 
Къ злачнымъ берегамъ Итали! 

Не желаю въ миеологи 

Черпать дивныхъь, странныхъ вымысловЪ 
Мы ве греки и не римляне — 

Мы не в$римъ ихъ предан\ямъ: 
Мы не взримъ, чтобы богъ Сатуриъ 
Могъ аюбезнаго родителя 
Превратить въ урода Жалкаго, 
Чтобы Леды были — курицы 

И несли весною яиц&; 

Чтобы Поллуксы съ Еленами 
Родились отъ бЪлЫхЪ лебедей. 
Намъ друпя сказки надобны; 

Мы друйя сказки слышали 

Отъ своихъ покойныхъ маиушекъ. 
Я намфренъ слогомъ древности 
Разсказать теперь одну иЗЪ НИХЪ 
Вамъ, любезные читатели, 

Если вы въ часы свободные 
Удовольствие находите 
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Въ русскихъ басвяхъ, ВЪ русскихъ повЪстяхт, 
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Въ см}Вси былей съ небылицами, 
Въ сихъ игрушкахь мирной праздности, 
Въ сихъ мечтахъ воображения. 
Ахъ не всё намъ горькой истиной 
Мучить томныя сердца своп! 

Ахъ, не всё намъ р$ки слёзныя 
Лить о б%дствяхъ существенныхт! 
На минуту позабудемся 

Въ чародЪйЙствВ красвыхъ вымысловт! 
Не хочу я на Парнасъ идти! 
Н$ть—Парвасъ гора высокая 

И дорога къ ней не гладкая. 

Я видаль, кавъ наши витязи, 
Наши стихо-риемо-д$тели, 
Упиваясь одо-пемъ, 

ЛЪзутъ на вершину Пиндову, 
Оступаются и внизъ хетятьъ, 

Не съ вфнцами и не съ лаврами, 
Но съ ушами, ахъ, ослиными, 

Для позорища насифшникамъ. 
Нётъ, любезные читатели, 

Я прошу васъ не туда съ собой. 
Близь моей смиренной хижины, 
На брегу р8ки прозрачныя, 

Роща древняя, дубовая 

Насъ укроетъ отъ лучей дневныхъ. 
Тамъ мой дфдушка на старости 
Въ жарый поздевь отдыхать всегда 
На кол$няхъ милой бабушки; 
Тамъ виситъ его пернатый шлемъ, 
Тамъ виситъ его булатный мечт, 
Коимъ онъ враговъ отечества 

За гордыню ихъ наказывалъ: 
Кровь турецкая и шведская 

И теперь ещё видна на нёмъ. 
Тамъ я сяду на брегу р$ки 

И, подъ тфвью древъ развЪсистыхъ, 
Буду пов$сть вамъ разсказывалть. 
Тамъ вы можете тихохонько, 

Если скучно вамъ покажется, 
Раза два зЪвнуть, сомкиувъ глаза. 
Ты, которая въ подсолнечной 
Всюду видвма и слышима; 

Ты, которая какъ богь Протей, 
Всякй образъ на себя берёшь, 
Всякимъ голосомъ умВешь пЪть, 
Удивляешь, забавляешь насъ — 
Всё вфщаешь, кромф$... истины; 
Объявляешь съ газетирами 
Сокровенности политики, 
Сочинаешь съ стихотворцами 


И. ДМИТРТЕВЪ. 


Знатнымъ похвалы прекрасныя; 
Величаешь Пантомброса 
Славнымъ безпримЪрнымъ авторомъ; 
Съ алхимистомъ открываешь нахъ 
Тайну камня философскаго; 
Изъясняешь съ систематикомъ 
Связь души съ тфлесной сущеостью 
И свободы челов ческой 

Съ непремЁнными законами; 

Ты, которая съ Людмилою 
Н+%жнымъ и дрожащимъ голосомъ 
Мнз сказала: «я люблю тебя!» 

О, богиня св$та б$лаго — 

Ложь, неправда, призракъ истины! 
Будь теперь моей богинею, 

И цвЪзтами луга русскаго 

Уберн героя древности, 
Величайшаго изъ витязей, 
Чудодзя Илью Муромца! 

Я объ нёмъ хочу бес$довать — 
Объ его безсмертныхъ подвигахъ. 
Ложь, съ тобою не учиться мнЪ 
Небылицы выдавать за быль! 


И. И. ДМИТРТЕВЪ. 


Иванъ Ивановичъ Дмитревъ родился 10-го октя- 
бря 1760 года въ сел Богородекомъ, Симбирской 
губерни, въ небогатомъ дворянскомъ семейств$. 
Первоначальное воспитане получилъ онъ въ част- 
ныхъ панс1онахъ въ Симбирск$ и Казани; но при 
появлен!и шзекъ Пугачёва въ окрестностяхъ этого 
посл днаго города, былъ отвезёнъ отцомъ въ Мо- 
скву, гдъ и прожилъ, вмфетБ съ семьёй, до весны 
1775 года, причёмъ быль свидфтелемъ казни са- 
мозванца, совершившейся 10-го января того же 
года. По отьфздЪ семейства въ деревню, молодой 
Дмитр!евъ, которому ещё не исполвилось пятнад- 
цатн л%тъ, былъ отправленъ въ Петербургъ, ва 
службу въ лейбъ-гварди Семёновск1й полкъ, въ 
которомъ числился рядовымъ съ 1772 года. ЗдЪеь, 
въ конц того же года, онъ бызъ произведёнъ въ 
капралы; но первый офицерсюй зчинъ получилъ 
только въ 1787 году, то-есть прослуживъ двЪфнад- 
цать аЪтъ въ ножняхъ чинахъ. Подружившись съ 
свонмъ полковымъ товарищемъ, 09. И. Козлате- 
вымъ, такимъ же отрокомъ, какъ и онъ Дми- 
тревъ скоро прнстрастилел къ чтеш!1ю кнагъ изъ 
небольшой библлотеки сослуживца; затфмъ при- 
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нялся за изучен!е иностранныхъ языковъ и сталь, 
тайкомъ оть прятеля, сочинать стихи, которые 
вскорф познакомили его съ Державинымъ и Фон- 
визпнымъ и свлзахли тЪеной дружбой съ Карамзи- 
нымъ. Въ 1794 году Дмитревъ ФЗздилъ въ свою 
симбирскую деревню, гд$ провёлъ четыре хЗтнихъ 
мЬсяца и написалъ оду: «Гласъ патрота на взя- 
те Варшавы». По возвращев!и въ Петербургъ онъ 
приступилъ къ изданию своихъ стихотворев!й, ко- 
торыя вышли въ сл8дующемъ году, подъ назва- 
немъ: «И мои бездФлки». Сюда вошли: вофмъ 
извфстный разсказъ «Ермакъ», «Гимнъ Богу», «Къ 
Волгф», сатира «Чужой толкъ>», направленная про- 
тивъ торжественныхъ одъ, которыя расплоднлись 
въ нашей литературз со времени Ломоносова нп 
давно уже подвергались насмф$шкамъ, «Воздушныя 
башни», сказка «Причудница», занимствованная изъ 
вольтеровской сказки «Га Вёриеше», «Модная 
жена», нфсколько пфсенъ («Голубочекъ», «Разлу- 
Ба», «Ласточка»), «Стансы къ Карамзину», восемь 
басенъ (въ томъ числ «Чижъ», «Два голубя», 
«Дубъ и трость» и «Старикъ и трое молодыхъ») 
и н$феколько эпиграммъ и надписей, словомъ, всё 
лучшее — всё тб, что составило славу Дмитрева 
и было потомъ заучено каждымъ образованнымъ 
русскимъ, а многое перешло въ народъ. По смерти 
императрицы Екатерины, Дмитревь вышелъ въ 
отставку съ чиномъ полковника. Проживая въ 
Петербург$, онъ имфлъ несчастье совершенно не- 
основательно подвергнуться обвинен!ю по одному 
дЪлу; но былъ, наконецъ, оправданъ и удостоился 
личнаго вниман1я императора, который, послВ ми- 
лостиваго съ нимъ разговора, назначилъ его въ 
1797 году товарищемъ министра удфловъ, а 25-го 
поля пропзвёлъ въ статсв!е совфтники, съ назна- 
ченемъ оберъ-прокуроромъ Сената. Усерд!е, съ 
вкоторымъ Дмитр1евъ принялся за исполнев1е но- 
выхъ своихъ обязанностей, было замБчено и до- 
ставило ему чинъ дЪйствительнаго статекаго со- 
вътника. Но и эта новая награда не въ силахъ 
быза удержать поэта на службЪ, которая его тя- 
готила, лишая всякой возможности заниматься лн- 
тературою, бывшею цЪфлью всфхъ его желанй 
и помышден!й. Наконецъ, прошен1е его было при- 
нато н онъ былъ уволенъ въ 1799 году въ отстав- 
ку съ чвномъ тайнаго совфтника, послЪ чего от- 
правился въ Москву, гдЪ и поселился. ЗдЪсь около 
него составился кружокъ изъ его друзей-писате- 
ей: Карамзина, Хераскова, Васимя Пушкина, 
Владия!ра Измайлова и „Куковскаго, который оду- 
шевзялъ своею умною бесфлою и чтешемъ повыхт 
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своихъ произведен1й, выливавшихся у него прямо 
изъ сердца, легко и безъ малЪЙшаго напряжен!я 
мозговыхъ органовъ, чтб было такъ обще-употре- 
бительно въ его время, при сочинев!н торжествен- 
ныхь одъ. Въ течев!е 1803 и 1804 тодовь Дми- 
тревъ написаль вс свои басни, которыя такъ 
высоко цзнились современниками и которыя до- 
сихъ-поръ, не смотря на тб что мы имфемъ Кры- 
лова, гевальн®Йшаго изъ баснописцевъ всего м1ра, 
читаются съ удовольстнемъ. Чуждый всякой за- 
висти, онъ, въ то же время, поошряхль своего мо- 
гучаго соперника, ещё юнаго Крылова и оказы- 
валъь ему всевозможное вниман1е и поддержку. Но 
въ 1806 году Дмитревъ волей-неволей долженъ 
былъ прекратить свои вечера и литературный за- 
натя, такъ-кавъ императору Александру угодно 
было назначить его присутствующимъ въ 7-мъ де- 
партамент$ Сената. Года черезъ полтора по пере- 
ЪФздВ его въ Петербургь, онъ былъ командированъ, 
по высочайшему повелФню, въ Разань и Костро- 
му, для раскрыт я и искоренен1я разныхъ злоупо- 
требленй. По успшномъ исполнении возложен- 
выхъ на него обязанностей, онъ быхъ награждёнъ, 
въ 1809 году, орденомъ Св. Анны 1-Й степени, & въ 
1810 году назначенъ министромъ юстиши и про- 
должахль до конца своей службы пользоваться 0со- 
беннымъ внимашемъ и распохожевшемъ государя. 
ЧетырёхлЪтн!е полезные труды Дмитриева по упра- 
влен1ю министерствомъ были вознаграждены орде- 
номъ Св. Александра Невскаго и постояннымъ 
отказомъ, при просьбф объ отставкЪ, которой ма- 
ститый поэть жаждаль, какъ манны небесной, 
чтобъ погрузиться всецфло въ литературу. Нако- 
пецъ, государь, снизойдя на просьбу своего мини- 
стра, уволить его въ 1814 году оть службы, съ 
назначешемъ ему 10,000 рублей ежегодной пенси. 
Поэть удалился въ Москву, гдф, покончивъ на 
всегда съ государственною службою, отдался снова 
и неразд$льно своему любимому занятю — хите- 
ратур и снова открылъ домъ для всей пишущей 
брат. Черезъ два года по возвращении его въ 
Москву, онъ быль назначенъ предсфдателемъ ком- 
мии для вспомоществован!я жителямъ столицы 
— и за труды, понесёнвые имъ при отправлеши 
должности, награждёнъ, въ 1818 году, чиномъ дЪИ- 
ствительнаго тайнаго созЪтника, & въ 1819 — орде- 
номъ Св. Владим1ра 1-го класса. Но не долго на- 
слаждалсея поэтъ тфмъ мирнымъ спокойствемъ, 
которое онъ нашолъ только на закатВ своей жиз- 
ни, ТЪми тихими радостями, которыя понимаетъ 
только мудрый и въ которымъ нашъ маститый 
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поэтъ стремился всю жизнь: онъ умеръ 3-го октя: 
бря 1837 года, на 77-мъ году отъ рожденья. ТФло 
его погребено въ Донскомъ монастыр$ и покоится 
подъ скромнынъ памятникомъ. Въ исторш русской 
литературы онъ вфчно будетъ памятенъ тфиъ, чго 
содфйствоваль Карамзину въ очищени и преобра- 
зовани русскаго языка, & ещё болВе — введенемъ 
нъ литературу романтическаго направлен1я. Онъ 
былъ членомъ Росайской Академ, Московскаго 
н Харьковскаго университетовь и многихь дру- 
гихъ учоныхъ обществъ, и попечителемъ Санктие- 
тербургскаго Вольнаго Общества Любителей Рос- 
сйской Словеспости. Кром исчисленныхъ поэти- 
ческихъ произведев!й, напечатанныхь въ «Сочи- 
нен1яхъ и Переводахъ И. И. Дмитрева», онъ оста- 
вилъ любопытныя «Записки», къ сожалн!юЮ, издая- 
ныя только частями. Сочиненя Дмитр!ева имфли 
1песть издан!. Первое, подъ назвашемъ: «И мои 
безхВлки», напечатано въ 1795 году; второе: «Со- 
чинен!я и Переводы Ивана Ивановича Диптрева», 
три части, вышло въ 1803 — 1805 годахъ; третье, 
въ трёхъ частахъ — въ 1810 году; четвёртое, въ 
трёхъ частяхъ — въ 1814 году; пятое, исправленное 
й умноженное, въ трёхъ частяхъ — въ 1818 году, 
и шестое, исправленное и уменьиюнное, въ двухъ 
частяхъ — въ 1823 году, съ присоединешемъ нф- 
СколЛЬкихЪ СловЪ «Оть автора» и «ИзвЪст!я о жизни 
н стихотвореняхъ Дмптр!ева», соч. князя П. А. 
Вяземекато. 


РАЗМЫШЛЕН1 ПО СЛУЧАЮ ГРОМА. 


Гремитъ! БлатоговЪй, сынъ персти! 
Се ветхий деньми съ небеси 

Изъ кроткой, благотворной длани 
Перуны сФетъ по землф. 
Всеспльный! съ трепетомъ младенца 
Цалую я священный край 

Твоей молн!ецвфтной ризы 

Й — нсчезаю предъ Тобой. 


Что челов къ? парить ли къ солнцу, 
Смиренно ль йдетъ по земл$: 

Увы! тамъ умъ его блуждаетъ, 

А зд$сь стопы его скользятъ. 

Подъ мракомъ, въ океан жизни, 
Пловецъ на утлой лад: 

Отдавшн руль слЪпому року, 

Онъ спитъ — и мчится на скалу. 


Ты дхнёшь — и двинешь океавы, 
Рфчёшь — и вспять они текутъ; 

А мы? — одной волной подъяты, 
Одной волной поглощены. 

Вся наша жизнь, о Безначальный, 
Предъ тайной вЪчностью Твоей 
Едва минутное мечтавье, 

Лучь бяЪдный утренней зари! 


ПЪСНЯ. 


Стонетъ сизый голубочекъ, 
Стонетъ онъ и день и ночь: 
Мпленькй его дружочекъ 
ОтлетЪхь надолго прочь. 


Онъ ужь бол не воркуетъ 
И пшенячки не клюётъ; 
Всё тоскуетъ, всё тоскуетъ 
И тихонько слёзы льётъ. 


Съ нзжной вфтки на другую 
Перепархиваетъ онъ, 
И подружку дорогую 
УУдётъ къ ссбЪ со вефхъ сторовъ. 


\дётъ сё — увы! но тщетно: 
Знать, судилъ ему такъ рокъ! 
Сохнетъ, сохнетъ непримф тво 
Страстный, вЪрный гозубокъ. 


Онъ ко травк3 прилегаетъ; 
Носикъ въ перья завернулъ; 
Ужь не стонетъ, не вздыхаетъ: 
Голубокъ на-вЪкъ уснулъ. 


Вдругъ голубка прилет$ла, 
Прунывъ, изъ далека, 

Надъ своимъ любезнымъ сЪла — 
Будитъ, будить голубка; 


Плачетъ, стонетъ, сердцемъ ноя, 
Ходить милаго вокругъ, 
Но — увы! прелестна Хлоя, 

Не проснётся милый другъ! 


КЪ ХЛОЪ. 


ВсЪхъ цв$точковъ бол 
Розу я любилъ; 
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Ею только въ похвВ 
Взоръ свой веселилъ. 


Съ каждымъ днёмъ милЪе 
Мнз она была; 

Съ каждымъ днёмъ алЪе 
Всё какъ вновь цвВла 


Но на счастье прочно 
Всякъ надежду кинь: 

Къ розЪ, какъ нарочно, 
Привилась полынь. 


Роза не увяла — 
Тотъ же самый цвЪтъ; 
Но не та ужь стала: 
Аромату нЪтЪ. 


Хлоя, кавкъ ужасенъ 
Этотъ намъ урокъ! 

Сколь, увы, опасенъ 
Для красы порокъы 


У. 


КЪ ДРУЗЬЯМЪ МОИМЪ. 


Въ Москвз ль я наконецъ? со мною ли друзья? 
О, радость и печаль! различныхъ чуветвъ смфшенье! 
И такъ--— ещё имфлъ я въ жизни ут%шенье 
Внимать журчан1ю домашнаяго ручья, 

Вкусить покойный сонъ подъ кровомъ, гд$ родился, 
И быть въ объяпяхъ родителей моихъ. 

Не сонъ ли былъ и то? Увидфлъ — и простился 
Н, можетъ-быть, уже въ послф дн! видЪлъ ихъ. 
Но полно: этотъ день не помрачимъ тоскою! 

Гл вы, мон друзья? сберитесь предо мною! 

Дай каждый мн} себя сто разъ поцаловать! 
Прочь посохъ: не хочу васъ бол покидать — 

И воть моя рука, что буду вашъ отнынф. 


Сколь часто я въ шуму веселй воздыхалъ — 
И вздохи бЪднаго терялись, какъ въ пустынЪ, 
И тайной грусти въ нёмъ никто не замчаль. 
Но ежели вашъ другь, во дни разлуки слезной, 
Хотя однажды могъ подать совётъ полезной, 
Спокойстве души вдовиц$ возвратить, 
Наслфдье сироты оть хищныхъ защитить, 
Спастн невиннаго, то всё позабываетъ. 
Довольно, другь вашъ здЪсь и васъ онъ обнимаетъ. 
Но буду ли, друзья, по прежнему вамъ миль? 
Увы! уже во мнф жаръ къ пВаю простылъ; 
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Ужь въ мысляхь нёть игры, исчезла прежня жи- 
вость... 

Простите ль иногда мою вы молчаливость, 

Моё уныве? Терпите, о друзья! 

Терпите хоть за-то, что къ вамъ привязанъ я, 

Что сердце приношу чувствительно, незлобно 

И боле ещё ко дружеству сповобно. 

Теперь его ничто не отвратитъ отъ вастъ: 

Ни честолю@е, ви блескъ прелестныхъ глазъ — 

И самая любовь на-взки отлет$ла. 

И такъ, владЪйте впредь вы мною безъ разд$ла! 

Питайте страсть во мнВ къ изящному всему 

И дайте вновь полётъ таланту моему! 

Означимъ остальной нашъ путь ещё цв$тами! 

ГдВ н®тьъковарныхъ ласкъ съ притворными словами, 

Гдв сердце на руБЗ, гхВ разумъ не язвитъ, 

Тамъ другъ вашъ и теперь веселья не бЪжитъ. 

Такъ, братья, данные природой мн и Фебомъ, 

Я съ вами радъ ещё въ саду, подъ яснымъ небомъ, 

На зелени въ кустахъ душистыхъ пироваты 

Вы станете своихъ любезныхъ воспЗвать, 

А я... хоть вашими дарами восхищаться. 

О, други, я вперёдъ ужь веселъ. Можетъ-статься, 

Примзръ вашъ воскресить и мой погибиий даръ. 

О, если бъ воспылалъь во мн пермессюый жаръ, 

Съ какой бы радостью схватилъ мою я лиру 

И благь моихъ творца всему повзхалъ м!ру! 

Да будеть счасте и слава вфчно съ нимъ! 

Ему я одолжонъ пристанищемъ моимъ, 

Гд$ солнце дпей моихъ въ безмолвьи закатится 

И мой посл дей взоръ на друга устремится. 


у. 


ЧУЖОЙ ТОЛКЪ. 


«Что за диковинка? лЗтъ двадцать ужь прошло, 

Какъ мы, вапрягши умъ, наморщивши чело, 

Со вссусермемъ всё оды пишемъ, пишемъ, 

А ни себЪ, ви имъ похвалъ нигдВ не слышимъ! 

Ужели выдалъ Фебъ свой именной указъ, 

Чтобъ не дерзалъ никто надфаться изъ насъ 

Быть Флакку, Рамлеру и ихъ собратьи равнымъ, 

И столько жь, какъ они, во изеноп$ньВ славнымъ? 

Какъ думаешь? Вчера случилось мнф сличать 

И ихъ и нашу пЗень: въ ихъ — нечего читать! 

Листочекъ, много три, а любо, какъ читаешь — 

Не знаю, какъ-то самъ какъ-будто бы летаешь! 

Судя по краткости, увфренъ, что они 

Писали ихъ, р$звясь, а не четыре дни: 

То какъ бы намъ не быть ещё и ихъ счастлив, 
7 


98 


Когда мы во сто разъ прилежнЪй, тери$лив$й? 

ВъЪдь нашъ начиётъ писать, то вс забавы прочь; 

Надъ парою стиховъ просиживаеть ночь, 

Потфеть, думаетъ, чертитъ и жжоть бумагу; 

А иногда берёть такую онъ отвагу, 

Что цфлый годъ сидитъ надъ одою одной. 

И, подлинно, ужь весь приложить разумъ свой! 

Ужь прямо самая торжественная ода! 

Я не могу сказать, какого это рода, 

Но очень полная, иная въ двести строфъ. 

Судите жь, сколько тутъ хорошихъ есть стиховъ! 

Къ тому жь и въ правилахъ: сперва прочтёшь всту- 
пленье, 

Туть предложене, & тамъ и заключенье — 

Точь въ точь, какъ говорятъ учоны по церквамъ. 

Со всзмъ тзмъ н$зтъ читать охоты, вижу самъ. 

Возьму ли, напримръ, я оды на иобЗды, 

Какъ покорили Крымъ, какъ въ морЪ гибли шведы: 

Всз тутъ подробности сраженья нахожу — 

ГдЪ было, какъ, когда; короче я скажу: 

Въ стихахъ релящя. Прекрасно — а зЪваю. 

Я, бросивши её, другую раскрываю — 

На праздникъ иль на что подобное тому: 

Туть сыщешь то, чего бъ нехитрому уму 

Не выдумать и ввЪКЪ: «зари багряны персты», 

И «райсвй кринъ», и «Фебъ», и «небеса отвер- 
СТЫ». 

Такъ громко, высоко — а нЪть, не веселить 

И сердца, такъ сказать, нячуть не шевелить!» 


Тавъ, дЪдовскихъ времёнъ съ любезной простотою, 
Вчера одинъ старикъ бесфдовалъ со мною. 

Я, будучи и самъ товарищь тёхъ ифвцовъ, 
Которыхъ дЪйствю дивился онъ стиховъ, 
Смутился и не зналъ, какъ отвфчать мн должно. 
Но къ счастью, ежели назвать то счастьемъ можно, 
Чтобъ слышать и себ ужасный приговоръ, 
Какой-то аристархъ съ нимъ вачалъ разговоръ. 


«На это», онъ сказаль, «есть мнопя причины; 
Не обЪ%щаюсь ихъ открыть и половины, 

А н%3которы вамъ охотно объявлю. 

Я самъ языкъ боговъ — поэз1ю — люблю. 

И нашей, какъ и вы, утВшенъ также мало; 
Однако здЪсь въ МосквВ толкахся я, бывало, 
Межь вашихь Пиндаровъ и веЪхь ихъ зам чалъ: 
Большая часть изъ нихъ — лейбъ-тварди капралъ, 
Ассесоръ, офвцеръ, какой-нибудь подъячй, 

Иль изъ Кунсткамеры антикъ, въ пыли ходячий, 
Уродовъ стражъ: народъ всё нужный, должностной; 
Такъ, часто я видаль, что истинно иной 
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Въ два, въ три дви риему лишь прибрать едва 
успЗетъ, 

Зат$мъ-что въ хлонотахъ досуга не имЗетъ: 

Лишь только мысль къ нему счастливая придётъ, 

Вдругъ — било шесть часовъ! уже карета ждёт: 

Пора въ театръ, а тамъ на бахъ, & тамъ въ Лону *), 

А тутъ и иочь. Когда жь заЗхать къ Аполлону? 

На-завтра, лишь глаза откроетъь — ужь билетъ: 

На пробу въ пять часовъ. Куда же? —въ модный 
свт, 

ГдЪ лирикъ нашъ и самъ взялъ арлекина ролю. 

До оды ль тутъ? тверди, скачи два раза къ ЁКролю **); 

Потомъ опять домой: здЪсь холься, да рядись; 

А тамъ въ спектакль — и тавъ со даёмъ опять 


простись! 


«Къ тому жь, у древнихъ цфль была, у насъ другая: 

Горащ Я, напримЗръ, восторгомъ грудь питая, 

Чего желалъ? О, онъ — онъ брать не свысока: 

Въ вфкахъ — безсмертя, а въ Рим лишь — вика 

Изъ лавровъ иль изъ миртъ, чтобъ Демя сказала: 

«Онъ славенъ, чрезъ него и я безсмертна стала!» 

А нашихъь многихъ цфль — награда перстевькомъ, 

Нерздко сто рублей, иль дружество съ кназькомъ, 

Который оть роду не читываль другова, 

Кромз придворпаго подъ часъ иЗсяцеслова, 

Иль похвала своихъ прятелей, & имъ 

Печатный каждый листъ быть кажется святымъ. 

Судя жь, сколь разные и тзхь и нашихъ виды, 

НавЪфрно льзя сказать, не дзлая обиды 

Ретивымъ господамъ, пнтомцамъ русскихъ музъ, 

Что долженъ быть у нихъ и особливый вкусъ, 

И въ сочинении лнрической поэмы 

Друге способы, особые премы; 

Как1е же они — сказать вамъ не могу, 

А только объявлю — и, право, не солту — 

Какъ думалъ о стихахъ одинъ стихотворитель, 

Котораго трудовъ «Меркур!Й» нашъ и «Зритель», 

И книжный магазинъ, и лавочки полны. 

«Мы съ риемами на свфТЪ», ОНЪ МЫСЛИТЬ, «рож- 
дены: _ 

Такъ не смфшно ли намъ, поэтамъ, согласиться 

На взморь$ въ хижину, какъ Демосоенъ, забиться, 

Читать да думать всё, и тб, чтб вздумалъ самъ, 

Разсказывать однфмъ шумящимъ лишь волнамъ? 

Природа хфлаетъ пзвца, & не ученье; 

Онъ, не учась, учонъ, какъ придетъ въ восхищенье; 

Науки будуть всё науки, & не даръ; 


*) Содержатель вольныхь маскарадовъ въ Петербург$. 
**) ИзвЪстный петербургскмй портной того времени. 
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Потребвый же запасъ: отвага, риемы, жаръ.» 

И вотъ какъ писывахь поэтъ природный оду: 

Лишь пушекъ громъ подастъ праятну вЪсть народу, 

Что рымникск!Й Алкидъ поляковъ разгромилъ, 

Иль Ферзенъ ихъ вождя Востюшку полонилъ, 

Онъ тотчасъ за перо — и разомъ вывель: «Ода!» 

Потомъ въ одивъ присфеть: «такого дня И года.> 

Тугь какъ? — «Пою!» иль нфтъ: ужь это старина! 

Не лучше ль: «Даждь мнЪ, Фебы» иль такъ: «Не 
ты одна 

Подпала подъ пяту, о чалмоносна Порта!» 

Но что же инф прибрать къ ней въ рнему, кромЪ 
чорта? 

Н+тъ, н®тъ, не хорошо! Я лучше поброжу 

И воздухомъ себя открытымъ освфжу.> 

Пошолъ и на пути такъ въ мысляхъ разсуждаетъ: 

«Начало никогда пзвцовъ не устрашаетъ: 

Что хочешь то мели. Вотъ штука, кавЪ хвалить 

Героя-то придёть! Не знаю, съ вЗмъ сравнить? 

Съ Румаянцовымъ его, иль съ Грейгомъ, иль съ 
Орховымъ? 

Какъ жаль, что древвихъ я не читывалъ, а съ 
вовыЫмМЪ — 

Неловко что-то всё. Да просто напишу: 

«Ликуй, герой! ликуй, герой, ты!» возглашу. 

Изрядно! Туть же что? туть вадобенъ восторгь! 

Скажу: «кто зАвЪсу мнВ вфчности расторгъ? 

Я вижу молн!Й блескъ! я слышу съ горня свЗта 

И то, в 170...» А тамъ? — извЪстно: «многи хЁта!» 

Брависспмо! И планъ, и мысли — всё ужь есты 

Да здравствуетъ поэтъ! Осталося присЗсть 

Да только написать, да п печатать см$ло!. 

Б3жить на свой чердакъ, чертить — и въ шляп 
Зло. 

И оду ужь его тисненью предаютъ, 

И въ од3 ужь его намъ ваксу продаютъ. 

Вотъ какъ пиндариль онъ и вс ему подобны, 

Едва ли вывфски надпнсывать способны! 

Желалъ бы я, чтобъ Фебъ хотя во сн имъ рекъ: 

«Кто въ громюЙ славою екатеринивъ вЗкъ 

Хвалой ему-сердецъ другихъ не восхищаетъ 

И лиры сладкою слезой не орошаетъ, 

Тоть брось её, разбей — и знай: онъ не иоэть!» 


Да вЗдаетъ же всякъ по одамъ мой клевретъ, 
Какъ дерзостный языкъ безславилъ насъ,Ничтожилъ, 
Какъ лириковъ цфнилъ. Воспрянемъ! Марсй ожилтъ! 
Товарищи, къ столу, за перья — отомстимъ, 
Надуемся, напрёмъ, ударимъ, поразимт! 
Напишемъ ва него предлинную сатару 

И оправдаемъ тфиъ россйску громку лиру. 
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ЧИЖИКЪ И ЗЯБЛИЦА. 


Чижь свалъ себ гнфздо и, сидя въ нёмъ, поётъ: 
«Ахъ, скоро ль солнышко взойдёть 
И съ домикомъ меня застанетъ? 
Ахъ, скоро хи оно проглянетъ? 
Но вотъ ужь и взошло! Какъ тихо и краснб! 
Какая въ воздух, въ дыханьфз, въ жизни сладость! > 
Но безъ товарища и радость намъ не въ рахость: 
Желаешь для себя, & ищешь раздфлить! 
«Любезна зяблица/» кричитъ мой чижъ сосдЕЪ, 
Смиренно прикорнувшей къ вЪткЗ: 
«Что ты задумалась? Давай-ка день хвахиты 
Смотри, какъ солнышко...» Но солнце вдругь со- 
крылось, 
И небо тучами отвсюду обложилось. 
ВеВ птицы спратались: кто въ гн%№зда, Ето въ р$ку, 
Лишь галки стаями гуляютъ по песку 
И крикоиъ бурю вызывають, 
Да ласточки ещё надъ озеромъ летаютъ. 
Быкъ, шею вытянувъ, подъ плугомъ заревлъ; 
А конь, поднявши хвостъ и разметавши гриву, 
Ржотъ, пышетъ и летитъ чрезъ ниву. 
И вдругь ужасный вихрь со свистомъ восшум?лъ, 
Со трескомъ грянулъ громъ, удариль дождь со 
градомъ — 
И пали пастухи со стадомъ. 
Потомъ прошла гроза и солнце расцв$ло, 
Всё стало ярче и свзтл$е, 
Цвёты душистфе, деревья зелен$е -- 
Лишь домикъ у чижа куда-то занесло. 
О, бЪдненьюмй мой чижъ! Оцъ, мокрыми крылами 
Насилу шевеля, къ сосфдушк$ летитъ, 
И ей со вздохомъ и слезами, 
Носокъ повзся, говорить: 
«Ахъ! всякъ своей бЪдой ума себЪ прикупитъ: 
Впредь утро похвалю, какъ вечеръ ужь ваступитъ.> 


УИ. 


ЧАСОВАЯ СТРЪЛКА. 


«Кто равенъ мн? Солдатъ, любовникъ, сочннитель, 
И сторожъ, и министръ, и охтарей служитель, 
И докторъ, и больной, и даже государь — 
Всф чувствуютъ, что я важнЗй, чЗмъ календарь. 
Я каждому изъ нихъ минуты означаю; 
Д%ля и девь и ночь, я время измВряю!» 
Такъ, видя на нее зфвающ!Й народъ, 

Хвалилась стрфлка часовая, 
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Межь-тёмъ какъ бфдная пружина, продолжая МЛАДОЙ. 
Невидимый свой путь, давала стрЪфлкЪ ходъ. Твои народы расточенны, 


Кавъ вихремъ возмятённый прахъ, 
Пружина — секретарь, а стр®лка, между нами... 


Но вы умвы: смекайте сами. 


УИ. 


ЕРМАКЪ. 


Какое зр$яище предъ очи 
Представила ты, древность, мн? 
Подъ ризою угрюмой ночи, 

При блЪдной въ бОблакахъ лунЪ, 


Я зрю Иртышъ: крутитъ, сверкаетъ, 


Шумить и изной подымаетъ 
Высоюй берегъ и крутой. 
На нёмъ два мужа изнурё&нны, 
Какъ тфни, въ адф заклюзённы, 
Сидятъ, склонясь на длань гзавой. 
Единый младъ, другой съ брадой 
Сдою и до чреслъ висящей. 
На каждомъ вижу я нарядъ, 
Во ужасъ сердце приводящий: 
Съ булатныхь шлемовъ ихь висять 
Со всЪхъ сторонъ хвосты змЗины 
И вютъ крымя совины; 
Одежда изъ звЗриныхъ кожъ; 
Вся грудь обв$шана ремнями, 
Желфзомъ ржавымъ и кремнями; 
На пояс широюй ножъ; 
А при стопахъ ихъ два тимпана 
И два повержены копья. 
То два сибирсме шамана — 
И ихъ словамъ внимаю я. 
СТАРЕЦЪ. 
Шуми, Иртышъ, реви ты съ нами 
И вторь плачевнымъ голосамъ! 
На-взвкъ отвержены богамн... 
О, горе намъ! 
МЛАДОЙ. 
О, горе намъ! 
О, страшная для насъ невзгода! 
СТАРЕЦЪ. 
О, ты, которыя вфнецъ 
Поддерживали три народа, 
Гремфвши м!ра по конецъ! 
О, сильна, древняя держава! 
О, матерь нфсколькихъ племенъ! 
Прошла твоя, исчезла слава! 
Сибирь —и ты познала плЪнъ! 


И самъ Кучумъ, гроза вселенны, 

Твой царь, погибъ въ чужихъ пескахъ! 
СТАРЕЦЪ. 

Священные твои шаманы 

Свитаются въ глуши лВсовъ. 

На то ль судили вы, шайтаны, 

Достигнуть бФлыхъ мн власовъ, 

Чтобъ я, столЗтЙ вашъ служитель, 

Стеналъ во прахз, бывши зритель 

Паденья тысячъ вашихъ чадъ? 
МЛАДОЙ. 

И оть кого жь, о боги, пали? 
СТАРЕЦЪ. 

Оть горсти русскихъ! Моръ и гладъ! 

Почто Сибирь вы не пожрали? 

Ахъ, лучше бъ трусъ, потопъ, иль громъ 

Всемощны на неё послали, 

Ч$иъ быть попранной Ермакомъ! 
МЛАДОЙ. 

Бичёмъ и ужасомъ природы! 

Кляните вы его всякъ часъ, 

Сибирски горы, холмы, воды: 

Онъ взчный мракъ простёръ на васъ! 
СТАРЕЦЪ. 

Онъ шолъ, какъ столиъ, огнёмъ пахаций, 


Какъ лютый миразъ, всё вкругъь мертвяший: 


Куда стр®лу ни посыхаль — 

Повсюду жизнь предъ ней бл днфла 

И страшна смерть во сл$дъ летфла. 
МЛАДОЙ. 

И царск!Й братъ предъ нимъ упалъ. 
СТАРЕЦЪ. 

Я зр%ёлъ съ нимъ бой Мегмета-Кула, 

Сибирскихъ странъ богатыря: 

Разсыпавъ стрзлы вс изъ тула 

И вящимъ жаромъ возгоря, 

Извлёкъ онъ саблю смертоносну. 

«Дай лучше смерть, ч$мъ жизнь поносну 

Влачить мнз въ пл$н$!» онъ сказаль — 

И виигь на Ермака напалъ. 

Ужасный видъ! они сразились: 

Ихъ сабли молн1ей блестятъ, 

Улхары тяжюые твораятъ — 

И 06% разомъ сокрушились. 

Они въ ручной вступили бой: 

Грудь съ грудью и рука съ рукой; 

Отъ вопля ихъ дубровы воють 

Они стопами землю роютъ. 
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Уже съ иихъ сыплеть потъ, какъ градъ, 
Уже въ нихъ сердце страшно бьётся 
И рёбра обойхъ трещать; 
То сей, то оный в& бокъ гибтся, 
Крутятся —и Ермакъ сломиль. 
«Ты мой теперь!> онъ возопилъ — 
«И всё отнын® мнЪ подвластно!» 
МЛАДОЙ. 
Сбылоеь пророчество ужасно: 
Олвнилъ, попралъь Сибирь Ермакы 
Но что! ужели стонъ сердечный. 
Гонимыхъ будетъ... 
СТАРЕЦЪ. 
ВЪчный, взчный! 
Внемли, мой сынъ: вчера во мракъ 
Глухихь лфсовъ я углубился 
И тамо съ пзламенной хушой 
Надъ жертвою богамъ молился. 
Вдругъь вфтръ возсталъь и поднялъь вой: 
Съ деревьевъ листья полетВли, 
Стол$тни кедры заскрипли 
И вихрь заклавныхъ сернъ унестъ. 
Я паль и слышу гласъ съ небесъ: 
«Неукротимъ, ужасенъ Рача, 
Котда казнить всехениу онъ! 
Сибирь отвергла мой законъ: 
Пребудь во-вфкъ, стоная, плача, 
Рабыней бВлаго царя! 
Да свЪтлая тебя заря 
И чорна ночь въ цпяхъ застанетъ, 
А слава грозна Ермака 
И чадь его во-вЗкъ не вянетъ 
И будетъ подъ луной громка!» 
Умолкнуль гласъ — и громъ трикратно 
Протёкъ по бурнымъ небесамъ. 
Увы, погибли невозвратно! 
О, горе намъ! 
МЛАДОЙ. 
О, горе намъ! 


Потомъ, съ глубокимъ сердца вздохомъ, 
Возетавъ съ камней, обросшихъ мохомъ, 
И взявъ оруже съ земли, 

Они вдодь брега потекли — 

Н векорз скрылися въ туман. 

Миръ праху твоему, Ермакъ! 

Да увЗнчають россяне 

Изъ злата вылитый твой зракъ, 

Изъ рёбръ Сибири источенна 

Твоимъ будатнымъ кошёмъ! 

Но что я рёкъ, о тВнь забвенна! 


Что рёкъ въ усерди моёмъ? 

Гд$ обелискъ твой? Мы не знаемъ 
Гдф даже прахь твой былъ зарытъ. 
Увы! онъ вепремъ попираемъ, 

Или остякъ по нёиъ бВжитъь 

За ланью быстрой и рогатой, 
Прицфлясь къ ней стр8лой пернатой. 
Но будь утфшенъ ты, герой! 
Паряпий стихотворства генй 
Всякъ день, съ Авророю златой, 
Въ часы божественныхъ явлений, 
Надъ прахомъ плаваетъ твоимъ 

И сладку пЪень гласитъ вадь нимъ: 


«Велик1й! гдЪ бъ ты ни родился, 
Хотя бы въ варварскихъ взкахъ, 
Твой подвигь жизни совершилса! 
Хотя бъ исчезъ твой самый прахъ, 
Хотя бъ сыны твои, потомкв, 
Забывъ дзянья предка громки, 
Скитались въ дебрахъ и лВсахь 
И жили съ алчными волками; 

Но ты, веливый человзкъ, 
Пойдёшь въ раду съ полубогами 
Изъ рода въ родъ, изъ вфка въ вфкы 
И славы лучъ твоей затьмится, 
Когда померкнетъ солнца свЪтъ, 
Со трескомъ небо развалится 

И время на косу падеты 
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Панкратй Платоновичъ Сумароковъ, внукъ род- 
ного брата извЪстнаго писателя А. П. Сумарокова, 
родился 14-го октября 1765 года во Владам1р?. 
Одинъ изъ предковъ его, служа при молодомъ цар% 
Петр АлексЪевичЪ, доказаль ему свою предан- 
ность и умеръ за него какъ мученикъ, а другой, 
въ эпоху Екатерины ШП, пользовался милостями 
этой великой монархини и умеръ, облечённый сла- 
вой перваго писателя своего времени. Но Пан- 
краю Сумарокову судьба готовила совсфмъ дру- 
гую участь: вазалось, съ самой колыбели уже но- 
силвсь надъ нимъ всякаго рода несчастья, которыя 
впослфдствш разразились надъ нимъ такъ ужасно. 
Дувтство своё, до двЗнадцати лзтъ, провёлъ онъ 
въ деревнЪ, гдз не видалъ другихъ внигъ, кром8 
«Часослова» и «Пеаатыря». ЗатВмъ, дальн! род- 
ственвикъ его, Юшковъ, проживавиий постоянно 
въ Москвз, взаль его къ себ въ домъ ва восни- 


102 


тан1е в поручилъь надзору француза Перло, чело- 
вЪфка умнаго, образованнаго и честнаго. Не ограни- 
чиваясь уроками французскато языка, честный 
Перло старался посвятить своего ученика въ таин- 
ства строгаго классическаго образовашя, на сколь- 
ко это было въ его силахъ. Кром того къ мальчику 
ФЗздили учителя и по другимъ предметамъ, такъ что 
моходой Сумароковъ, пробывь у Юшкова шесть 
лЪтъ, получиль отхичное свЪтское воспиташе: онъ 
знать въ совершенствз французсвй языкъ и го- 
вориль на нёмъ, какъ природный французъ, хорошо 
зналъ нзмецкй, прекрасно рисовалъ и мастерски 
игралъ на фортешано. Когда Сумарокову исполни- 
лось 18 лЪтъ, его отвезли въ Петербургъ и опре- 
дЗлили лейбъ-гвардлн въ Конный полкъ, въ кото- 
ромъ, прослуживши годъ, онъ былъ произведёнъ въ 
1785 году въ корнеты. Предоставленный на 18-мъ 
году полному произволу своей воли, Сумароковъ 
однако не увлёкся ни однимъ изъ пороковъ, свой- 
ственныхь кипучей моходости; но, въ несчастью, 
сошолся коротко съ однимъ изъ товарищей, юнке- 
ромъ Куницкимъ, челов комъ крайне невЪжествен- 
нымъ, легкомысленнымъ и весьма неразборчивымъ 
во взгляд на средства къ жизни. Однажды, когда 
Сумароковъ, сидя у себя дома, копировать какую- 
то гравюру перомъ, вошолъ къ нему КуницкЙ — и 
долго любовался тонкостью и нзжностью штриховъ, 
ве уступавшимъ штрихамъ гравюры. Въ то же 
время вошоль слуга — спросить денегъь на какую- 
то покупку. Въ раскрытомъ бумажникз гость за- 
м%тилъ сто-рублёвую ассигнац!ю, взялъ её въ руки, 
пристально погляд хь на неё, потомъ положилъ пе- 
редлъ Сумароковымъ и сказалъ: «Воть срисуй. От- 
личная практика пера.» Сумароковъ улыбнулся, 
удивляясь невъжеству своего товарища, такъ-какъ 
на ассигнащяхь того времени рисунокъ былъ край- 
не-незат8Йливъ и не представляль ни малЪЙшей 
трудности для копировашя. Затфмъ Куницей 
ушолъ. Оставшись одинъ, Сумароковъ принялся 
снова за работу, но пагубная мысль, внушонная 
товарищемъ, не давала ему покою. Подумавъ, онъ 
взялъ листъ почтовой бумаги, наложиль его на 
ассигнацию и начахь работу. Уже смеркалось, когда 
роковая ассигнащя была готова. КуницюЙ вер- 
нулся. Сумароковъ показалъ ему рисунокъ. Куниц- 
кй подошохь къ окошку, похвалилъ работу и при- 
бавилъ, что при такомъ полусв$т$ бумажку, по- 
жалуй, можно спустить за настоящую. Сумароковъ 
замфтихь ему, что онъ говорить вздоръ, взяхъ у 
него листовъ, даже не обрфзанный по формату бу- 
мажки, и положиль его виз ств съ другими рисун- 
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ками въ папку. Стали пить чай. Затфмъ, пробол- 
тавъ цфлый вечеръ, товарищь ушолъ. На другой 
день, когда Сумароковъ сталь разбирать рисунки 
въ папкз, онъ увидфхь, что между ними рисунка 
ассигнащи нЪтъ. Туть только пришло ему въ го- 
лову, что онъ ноступилъ опрометчиво. Ясно было 
что листокъ унесёнъ Буницкимъ. Сумароковъ бро- 
сился къ нему на квартиру, но его не было дома. 
Тогда онъ сообщиль о случившемся искреннему, 
своему приятелю и товарищу Ромбергу. Узнавъ въ 
чёмъ дфло, тотъ самъ побЪжахь къ Куннцкому, но 
тоже не засталъ его. Теперь обратимся къ похити- 
телю. Вынувъ роковой листокъ изъ папки въ то 
время, когда Сумароковъ выходилъ отыскивать 
лакея, чтобы велфть подать закуску, онъ спрятать 
бумажку въ карманъ, съ цзлью употребить её въ 
зло. ОбрЪзавъ листокъ въ форматъ настоящей 
ассигващи, онъ, воспользовавшись мрачнымъ петер- 
бургскимъ днёмъ, сбылъ его въ м3ховой лавкВ 
гостинаго двора, въ обмыЗнъ на лис! м3хтъ. Поку- 
патель былъ въ партикулярномъ платьВ и потому 
надялся, что продфлка его никогда не обнару- 
жится. Но вышло иначе. Дня три спустя, прода- 
вецъ и покупатель, который былъ въ томъ же 
платьз, встрфтились на улиц®. Купець сталь въ 
него всматриваться: тотъ струсить и бросился б3- 
жать. На крикъ купца сбёжался народъ — и Ку- 
вицкЯ былъ схваченъ и отведёвъ въ полицию, гдЪ 
волей-неволей долженъ быль объявить своё зване. 
Началось сл дств1е — и вс трое были отданы подъ 
судъ. РазумЪется, сл$дственная коммиссйл не могла 
принять въ оправдан!е увфренй виновиаго, что его 
поступокъ есть не что иное, какъ шутка надъ ста- 
рымъ ифхоторговцемъ. Она не только не оправдала 
главнаго виновника преступлен1я, во обвинила и 
двухъ его товарищей, какъ соучаствиковъ, хотя 
они и показывали, что имъ вовсе не было извЪстно, 
какое употреблен1е сд лалъ виновный изъ бумажки. 
Судъ приговорилъ всфхь троихъ къ лишен!ю всфхъ 
правъ состоян!я и ссылькВ на жительство въ сн- 
бирсюе города: Куницкаго — какъ сбытчика фаль- 
шивой ассигиащи, Сумарокова — какъ ея рисо- 
вальщика, и Ромберга — какъ укрывателя престу- 
плен1я. Исторя эта надлала много шума въ Пе- 
тербургВ. Противъ главнаго виновника было и 
общественное мне; но о Сумароков и Ром- 
бергв вс искренно сожах$ли: всз были убЪж- 
дены, что хотя юридически они и не оправданы, 
но въ сущности нисколько не виноваты, или, по- 
крайней-м$рф, не вастолько, чтобы попзатнться 
такъ дорого. М%етомъ ссылки Сумаронова быль 
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назначенъ Тобольскъ. Губернаторъ Алябьевъ при- 
вяхь Сумарокова не какъ ссыльнаго, & какъ стран- 
ника, заброшеннаго судьбой на чужбину. Онъ пре- 
доставиль ему полную свободу и возможность 
заниматься науками и литературой, заниматься 
которой онъ началь ещё въ ПетербургВ, нз- 
писавъ сатирическе стихи на одно изъ на- 
чальствовавшихь лицъ конно-гвардейскаго полка, 
и которая теперь могла приносить ему существен- 
ную пользу. Здесь провёлъ Сумароковъ пятнад- 
цать долгихь хфть (1786 — 1802), дЪля своё время 
между литературой и педагогическими занатями. 
Въ течеше 1791 года онъ издавалъь въ ТобольскЪ 
журнахъ, подъ назватемъ: «Иртышъ превращаю- 
щся въ Иппокрену», а въ 1793 — 1794 годахъ: 
«Бибмотеку учоную, экономическую, нравоучитель- 
ную, историческую и увеселительную>, образовав- 
шую, по своёмъ окончанв, весьма полезный сбор- 
никъ всякаго рода св$ АЙ, въ 12 объёмистыхъ 
томовъ въ осьмущку. ЗатЗмъ, въ 1799 году издалъ 
первую часть своихъ стихотворений, въ которую во- 
шла его сказка <Альнаскарт», гд$ весьма живо изо- 
бражена картина сибирской зимы. Сказка эта 
имфетъь одинъ сюжетъь съ «Воздушными замками» 
Дмитруева. Въ сказкЪ Дмитрлева и стихъ глаже, и 
разсказъ интересн$е, и выражения, такъ-сказать, эле- 
гантифе, но въ сказк$ Сумарокова боле оригиваль- 
ности и юмористическай элементъ проглядываетт го- 
раздо бойчВе. Вообще, въ стихахъ Сумарокова про- 
тлядываеть очень ясно потребность чего-то боле 
натуральнаго, чфмъ та щепетильность, которою насъ 
подчивала въ то время франлузская классическая 
шко1а. Въ 1789 году Сумароковъ женился на одной 
иностранк$, пр!$хавшей въ Тобольскъ въ каче- 
ств гувернантки съ семействомъ одного ссыль- 
наго. Но, несмотря на свои занятя и самыя хо- 
ропия отношен1я къ лицамъ начальствующимъ и 
городскимъ жителямъ, искренно любившимъ Сума- 
рокова, давно оставленная родина всё манила его 
къ себЪ; но надежды на возвращене было мало. 
Но вотъ воцарился императоръ Александръ — и 
надежды Сумарокова оживились. Онъ нанисалъ 
просительное письмо на высочайшее имя —и въ 
концз 1Юня 1801 года изгнанникъ быль прощёнъ, 
& въ начал марта сл$дующаго года ему было 
возвращено дворянство. Возвратившись въ Рос- 
сю, опъ поселился съ семействомъ въ своей ро- 
довой деревнЪ, Тульской губерши, и предался весь 
занятамъ литературнымъ. Въ 1803 году онъ сталь 
издавать «Журналъ приятнаго, любопытнаго и за. 
бавнаго чтен!я»; затёмъ, въ 1804 — принадся- 
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было за издане «ВФстника Европы», но скоро 
отказалея оть этой мысли; въ 1807 — напечаталъь 
2-ю часть своихъ стихотворенй, въ которой помф- 
стилъ лучшее своё произведен!е: «Амуръ лишон- 
вый зрён1я»; въ 1808 — выпустить въ свфтъ книгу, 
подъ затлавемъ: «Источникъ здрав! я», & въ слф- 
дующемъ году — другую книгу: «Сиособъ быть здо- 
ровымъ>. Скончался 1-го марта 1814 года, на 
49-мъ году оть рожденя. Сочиневя ето были 
изданы въ 1832 году въ Петербург$. 


АМУРЪ ЛИШОННЫЙ ЗРЗН!Я. 


Пою несчаст!е, отъ коего Эротъ 
Сталь саЪпъ, какъ кротъ. 
О, вы, чувствительныя души! 
Разв$сьте уши, 
Разивьте роть, 
Дыхан!е своё сколь можно притаите 
И пЪфени жалкой сей внемлите! 
Но, нЪтъ, немного погодите: 
Мнз должно сдфлать здЪсь возгласъ: 
Отдфлаюсь тотчасъ! 
О, ты, что на Сибирь взираешь изъ подлобья, 
Скажи мн, свЪтлый Фебъ, за чтб до насъ ты лихъ? 
За-то ль, что своего блестящаго подобья 
Не видишь здзсь ни въ чёмъ, какъ лишь почти въ 
охнихъ 
Прозрачныхь ледяныхъ сосулькахъ, 
Да въ таковыхъ же пузькахъ, 
Которы бфдная Аврора вмФсто слезъ, 
Отъ стужи плачуща, бросаетъ къ намъ съ небесъ? 
Но кто жь виновенъ въ томъ, коль самъ ты насъ 
не грфешь? 
Ты права ие имЗешь 
Коситься такъ на насъ. 
Услышь же мой къ тебЪ охриплый съ стужи гласъ! 
Пожалуй, сдЗлаЙ одолженье, 
Просунь сквозь сниёжныхъ тучь 
Хотя одинъ свой лучь — 
И мёрзлое моё распарь воображенье! 
Теперь, читатели, прошу мнЪ сдвлать честь, 
Прочесть, 
Чтб объ Эрот$ я желаю вамъ донесть. 


Оставя нфкогда небесные чертоги, 
Задумали сойти на землю древни боги: 
Омиръ покойникъ былъ тогда ещё въ живыхъь — 
И овъ-то пбзвалъ ихъ. 
Зач мъ? вы спросите. Не знаю! 
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Откушать можетъ-быть, или на чашку чаю. 
ИзвЪстно, что онъ быль имъ закадышный другъ: 


Ъдаль амвроз!ю, тянулъ и нектаръ съ ними; 
Со спящихъ же богинь обмахивалъ онъ мухъ 
И часте забавляль ихъ сказками своими. 
Но полно вамъ скучать подробностями сими! 
Теперь пофдемъ мы на часъ въ небесный домъ: 
Мн% хочется, чтобъ вы со мною прокатились 
И посмотр%зи бъ тамъ, какъ боги въ путь пустились. 
Они отправились въ порядкВ воть какомъ: 
Зевесъ с$лъ на орла съ Юноною верхомъ, 
На всякой случай взявъ съ собой въ дорогу громъ; 
Потомъ, за прочими начальными богами, 
Вулканъ шоль съ молотомъ и съ длинныии рогамн, 
Которы прюбрёлъ своею онъ виной, 
Ревниво поступивъ съ женой. 
Позвольте на часокъ мнз здфсь остановиться: 
Хочу съ ревнивцами немного побраниться. 
Послушайте, друзья, 
Ревннивые мужья! 
Совфтую вамъ Я 
Не слишкомъ строгости къ супругамъ предаваться, 
Коль вы не любите бодаться. 
Не стройте изъ домовъ своихъ монастырей, 
Не запирайте жонъ, какъ старицъ, иль зврей, 
А то, когда на часъ явится имъ свобода, 
Тогда-то госпожа природа 
Своё возьмётТЪ, 
И т%, надъ чфмъ съ трудомъ вы иного лфть кор- 
иЗли, 
Въ минуту пропадёть — 
И вы на-вЪкъ съ рогами сзли. 
СовЪтъ полезный давши вамъ, 
Я обращаюся къ богамъ. 
Зефиры собрались на пиръ туда же съ ними: 
Такъ и начнёмъ мы ими. 
НадиЪру нЪжные и малые божки, 
Дабы не простудились ножки, 
Обулись въ тёплые сапожки, 
И чтобъ отъ вЗтру имъ сберечь свои ушки, 
Надфли лисьи треушкй, 
И сЪли въ дрожки, 
Въ которыхъ бабочекъ впряжонъ былъ цугь; 
А на запяткахъ, вмфето слугъ, 
Стояла пара шпанскихъ мухъ; 
Да сверхъ того божковъ ещё конвоевали 
Шествадцать бойкихъ комаровъ: 
Носами острыми и пискомъ погонялн 
Крылатыхъ, лёгкихЪъ скакуновъ. 
Но чья везётся колесница 
Четвёркой сизыхъ голубей? 
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Конечно, то любви царица 
Желаетъ прокатиться въ ней? 
Такь точно! Вотъ она садится; 
За нею въ слфдъ, рЪзвясь, тодпится 
Рой цфлый Смфховъ, Игръ, Амуровъ и УтЬхЪ. 
Но какъ ихъ усадить съ собой богин® всфхъ? 
Нельзя; однако жь съ ней иные заломались, 
Друпе въ воги побросахись, 
Иные, не успфвши сЗеть, 
Цпочкой свившися, за нею полетфли, 
Бросали ей цвфты и пфсни пли 
Богив$ въ честь, 
Иные втёрлись къ ней за спивку, 
Иные скрылись въ волосахъ, 
Иные въ ямкахъ на щекахъ, 
Иные впутахись въ косывку, 
Иные... но оставимъ ихъ! 
Давно пора мн догадаться, 
Что я болтать ужь больно лихъ; 
Но впредь ве буду я такъ много завираться, 
И въ двухъ скажу стихахъ 
О прочихъ всфхъ богахъ. 
Они туда жь помчались: 
Иной на радугВ верхомъ, 
Иной на облакЪ, иной попюлъ пфшкомъ. 
А дома лишь Эротъ съ Дурачествомъ остались: 
Одинъ затфмъ, что малъ, другой затЪмъ, что глупф. 
Но что же д%лать имъ, оставшись на, простор? 
Молчать? — Эроту горе; 
Калякать о хюбви? — его товарищь тупъ: 
Не знаетъ и начахъь прекрасной сей науки. 
Наскучивъ наконецъ сидзть поджавши руки, 
Эротъ сказаль ему воть такъ: 
— «Дуракъ! 
Теперь одни съ тобой мы дома, 
Такъ станемъ какъ-нибудь играть, 
Хоть въ жиурки: вЗдь игра теб№ ©1я знакома; 
Всё хтучше, нежели отъ скуки намъ зЗвать.» 
— «Охъ, нЪты» въ отвЗтъ сказалъ глупецъ Эроту: 
«Давно я потеряхь къ игрАмъ такимъ охоту; 
А дай мн свой колчанъ на част: 
Хочу я испытать, одинъ хоть въ жизни разъ, 
УмЗю ль дЪйствовать и я, какъ ты, стрФлаин. 
Я самъ тебЪ за-то, голубчикъ, отплачу: 
Пузырики пускать тебя я научу, 
Клянуся въ тоиъ теб и Стиксомъ и богами!» 
Эротъ было сперва и слушать не хот®хъ; 
Но слалить съ дуракомъ, скажите, кто ум®лъ? 
Итакъ онъ наконецъ былъ долженъ согласиться. 
Дурачество жь къ нему умЪфло подольститься, 
Давъ опыть пузыри пзъ мыла какъ пускать. 
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Эроту новость та чрезм5рно полюбилась. 
Товарищь же его взяль лувъ и сталь стрФлять; 
Но вотъ бфда какая вдругъ случихась: 

Дурачество разинувъ ротъ, 

Въ безмВрной радости, не видя, гд$ Эроть, 
Стрфльнуло изо всей своей дурацкой мочи — 

И вышибло ребёнку очи. 

Какой нелВпый поднялъ вой 
Лишонный зрз1я крылатый мой герой! 
Искусный же стр$флокъ, отъ страха и печали, 

Разинувши свой зфвъ, 

Такой пустиль ужасный ревъ, 
Вакъ-будто бы съ него живого кожу драли. 
Вытьё его оттоль повсюду разнеслось; 

Всё зданье отъ того небесное тряслось. 
Но бросииъ мы на часъ сихъ двухъ глупцовъ не- 
счастныхъ, 
И съЗздимъ въ тлВнный м!ръ. 
Я чаю, кончился уже давно тотъ пиръ, 
Который жителямъ небесъ даваль Омиръ. 
На лицахъ ихъ, отъ синрта красныхъ, 
Сверкаютъ радости сл$ды. 
Не вздая совсЗмъ ужасной той бЪды, 
Которая безъ нихъ на небесахъ стряслася, 
Толпа божественна въ свояси поднялася, 
Съ хозявномъ простясь 
И точно также, какъ и прежде, помЪфстясь. 
Какая сдалась тревога, 
Вакъ мать слЪпого бога 
Домой пришла! 
Ахъ! что она нашла? 
Богиня видить токи крови, 
Зритъ сына своего; 
Прелестные жь глаза гдз были у него, 
Тамъ только ямочки осталися, да брови, 
Тогда-то скорбь ея вс м®ры превзошла: 
Какое зрзлище для матери етоль нёжной! 
На м$сто розъ ветупиль вт лицо ея цвфтЪ снфжной; 
Затьмихися ея небесныя красы; 
'Терзаетъ въ горести опа свои власы; 
Колфни слабыя едва её держали, 
И если бы когда богини умирали, 

То этой вфрно бъ умереть. 

Но боги вЪдь не мы: такъ какъ же быть? ТериЪть! 
Но можно ль перенесть столь б%детв!е песносно? 
Богинз же не мстить — и горько и повосно. 

Горя отищенемъ, вдругъ силу ощутивъ 

Н взоръ съ плачевнато предмета отвративъ, 

На крыльяхъ бфшенства летитъ она въ чергоги, 

ГдЪ быль Зевесъ и прочи боги. 
Киприда, въ ярости, въ отчаяньи, въ слезахъ, 
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ВбЪжавъ растёрзана, во всЪхь вселнетъ страхъ; 
Бросается Зевесу въ ноги 
И, вздохи тяжЕе пуская безъ чвсла, 
О б$детыи своёмъ, рыдая, донесла. 
Зевесъ, услыша тб, столь сильно огорчился, 
Что чуть съ престола не свалился. 
О, хютая напасть 
Отець боговъ, разинувъ пасть, 
Ревётъ быкомъ и стонетъ, 
Боговъ съ Олимпа гонитъ; 
Потомъ съ отчаянья онъ на стФну пол$зъ. 
Не столько въ бурный вфтръ шумитъ хремуч!й лфсъ, 
Какъ злился нашъ Зевесъ, кричахь, стучалъ ногами, 
Сбираясь пересЪчь боговъ всЪхъ батогами. 
Онъ рвётъ 
И мечеть; 
Попавшихся ему дерётъ, 
Вакъ перепёлокъ кречеть; 
Шумитъ, 
Гремитъ, 
Своей заморской ищетъ трости 
И хочетъ изломать Дурачеству вс костп. 
Уставши, наконецъ, Зевесъ потише сталь 
И драться пересталъ; 
Но вотъ что бфдному Дурачеству сказалт: 
«Скотина! 
За-то, что ослфпиль Кипридина ТЫ сына, 
Который мой любимый внукъ, 
Достоинъ ты ребромъ повфшенъ быть на крюкъ; 
Но я свой гнЪвъ смягчаю 


| И вотъ какую казнь теб опредЪляю: 


Съ сего часа всегда съ Эротомъ ты ходи; 
Куда бъ онъ ни пошолъ, везд$ его води: 
' Воть что на-вфки я тебз повелфваю!» 
Потомъ пощочины дв$-три ему влЪпилф, 
Да тВмЪъ и заключилъ. 

Съ-тзхъ-поръ Дурачество всегда съ Амуромъ ходитъ. 

Но это бы ещё не важная бЪда, 

А вотъ лишь плохо что: Дурачество всегда, 

Когда стрЪляетъ онъ, его руками водитъ. 

Ёзкой же можеть быть тутъ ладъ? 

Безмозгло божество стр$ляетъ не впопадъ: 

Ударъ любви съ-т%хЪ-поръ намъ въ голову приходить 
Почти всегда | 
`И очень м$тко, 

А въ сердце никогда, 
Иль очень р$дко. 
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Г. Ц. КАМЕНЕВЪ. 


Гаврило Петровичь Каменевъ родился въ 1772 
году въ Казани. Отець его, Пётръ ГавриловичЪъ, 
былъ купецъ и пользовался всеобщимъ уважешемъ 
городскихъ жителей за умъ и честность. Какъ дзт- 
ство, такъ почти и всю остальную жизнь, молодой 
Каменевъ провёлъ въ Казани. Воспвтывался онъ въ 
частномъ панс1он8 Вюльфинга, въ которомъ пр/о- 
бр$ль основательныя познан!я въ н®мецкомъ язы- 
къ; языкъ же французскай, которому онъ выучился 
уже въ зр8лыхъ лётахъ, былъ ему, сравнительно, 
мене знакомъ, чфиъ н8мецей, изучённый имъ въ 
дфтетвз. Будучи купцомъ, онъ не любилъ торгов- 
ли; получивъ хорошее состоян1е отъ отца, онъ не 
заботился объ увеличен его, и боле всего посвя- 
щать себя любимому завят!ю — литератур$. Моло- 
дость свою провёлъ онъ довольно бурно, въ кругу 
разгульныхъ товарищей, что имфло свою долю вия- 
н!я на разстройство его и безъ того слабаго здо- 
ровья. Но, кажется, главной причиной быстраго 
развитя его болВзни были семейныя огорчения: овъ 
влюбился въ дочь нфыца-доктора проживавшаго въ 
Кззани; но родные Каменева вооружились всзиъ 
соборомъ противъ этого брака, и впосхВдетви 
устроили его судьбу сообразно своимъ разсчётамъ, 
которые, къ сожахВн1ю, обманули ихъ совершевно. 
Въ посл дне годы своей жизни, желая нЪфсколько 
разсфяться, онъ побывалъ въ Петербург и Мо- 
скв$, въ первомъ одинъ разъи на короткое время, 
а въ посл дней — раза три, причёмъ каждый разъ 
проживахь въ ней по нёскольку м3сяцевъ. И дЪй- 
ствительно, Москва должна была привлекать его 
къ себ гораздо болЪе, ч$мъ Петербургъ: онъ быль 
писатель, а въ МосквЪ въ то время сосредоточи- 
вались вс интересы литературы въ лиц Карам- 
зина, Дмитр!ева и другихъ знаменитостей. Въ 1803 
году, когда ему исполнилось всего тридцать л$тЪ, 
онъ уже быль почти совершенно разрушенъ страш- 
ною бол®знью. Мрачное предчувстве близкой смер- 
ти заронилось въ его душу и не оставляло его ви 
ва минуту, ни въ тишинВ семейной жизни и лите- 
ратурныхь занят, ни среди шума развлечен!Я 
столицы, куда онъ празжаль ие задолго до смер- 
ти, въ надеждВ найти исцфлене отъ грознаго не- 
дуга. Возвратившись въ Казань, Каменевъ сталь 
чувствовать себя всё хуже и хуже, и въ Юл имё- 
сяц8 1803 года тихо скончался. Тло его погребе- 
но, согласно желан1ю покойнаго, въ сосновой ро- 
щ$ Кизяческаго монастыря, лежащаго въ трёхъ 
верстахъ оть Казани. 


Литературные труды Каменева ограничиваются 
несколькими стихотворенями и мелкими прозаи- 
ческими статьями, и тремя переводными повзстя- 
ми. Свои стихотвореня и статьи Каменевъ преи- 
мущественио печаталь въ «Прятиомъ и полезномъ 
препровожден1и времени» (1794 — 1799), «МузЪ» 
(1796), «Ипокренз» (1799 — 1801), «Новостяхъ рус- 
ской литературы» (1802 — 1805) и, въ особенности, 
ВЪ «Перодическомъ издани вольнаго общества лю- 
бителей словесности, науки и художествъ» (1804), 
котораго онъ былъ членомъ и гдз, между-прочимъ, 
было напечатано хучшее его произведене, баллада 
«Громвахъ», закрЗпившая за нимъ место въ исто- 
ри русской литературы. Изъ переводовъ его на- 
печатаны: 1) «Софья, или сумасшедшая отъ любви», 
повзсть Шшиса (М. 1801); 2) «Гробница на холм», 
повфсть Коцебу (М. 1802) и 3) «Счастье одного 
бываетъ несчастьемъ другого», повЪзсть Коцебу (М. 
1805). Этотъ посл дв1Й переводъ быль напечатанъ 
уже по смерти иереводчика. 

Вся извзетность Каменева зиждится на балла- 
Д$ «Громвалъ», произведения дйствительно весь- 
ма замфчательномъ, особенно для своего времени. 
Стихотвореше это, независимо отъ своего ориги- 
нальнаго разм$ра (въ каждомъ куплетв, состоя- 
щемъ изъ четырёхъ стиховъ, первые два — дакте- 
ли, послфдн!е два, — анапесты), обратявшаго на, себя 
общее внимане особенно тзмъ, что, будучи опозо- 
ренъ Тредьяковскимъ въ его «ТелемахидВ», онъ 
ещё не пользовался тёмъ правомъ гражданства въ 
русской литератур$, какимъ пользуется теперь, 
благодаря трудамъ ГниЗдича и ЗЖуковскаго. Но 
прекрасный разм$ръ стиха и замфчательная плав- 
ность слога есть только вн шнее отлич1е баллады 
Каменева. Главное звачеше «Громвала» заклю- 
чается въ его романтическомъ строф, указанномъ 
А.С. Пушкивымъ. «Каменевъ», говоритъ онъ: «пер- 
вый въ Росси осмФлился отступить отъ класси- 
цизма. Мы, руссюе романтики, должны принести 
должную дапь его памяти.» 


ГРОМВАЛЪ. 


Мысленвымъ взоромъ я быстро лечу, 

Быстро проникнувъ сквозь мрачность времёнъ; 
Поднимаю завЪфсу сВдой старины — 
И Громвала я вижу на добромъ конз. 


Зыблются перья на шлемЗ его, 
Стрфлы калёны въ колчанв звучать; 


Г. П, КАМЕНЕВЪ, 


Онъ по чистому полю несётся, какъ вихрь, 
Въ воронёныхъ доспфхахъ, съ булатнымъ копьёмъ. 


Солице склонялось къ кремнистымъ горамъ, 
Вечеръ спускался съ воздушныхъ высотъ. 
Богатырь прЕзжаеть въ глухе лЪса, 
Сквозь вершины ихъ видить лишь небо одно. 


Буря, облёкшись въ угрюмую ночь, 
Мчится къ закату на чорныхъ крылахъ; 
Зарев$1а пучина, дуброва шумитъ 
И столтше дубы скрипятъ и трещатъ. 


НегдВ укрыться оть бури, дождя; 

Н$тъ ни пещеры, не видно жилья; 
Лишь во мракЪ сгущённомъ, сквозь вЪтви деревъ, 
То блеснёть, то померкнетъ вдали огонёкъ. 


Въ сердцВ съ надеждой, съ отвагой въ душ, 
Вхавоги тихо сквозь 1Ёсъ на огонь, 

Богатырь пр!Взжаетъ на берегъ ручья 

И вдругь — видитъ онъ зАмокъ вблизи предъ собой. 


Синее пламя изъ замка блеститъ, 

Св$тъ отражая въ струистомъ ручь; 
Т%ни въ окнахъ мелькають и взадъ и вперёдъ; 
Завыван1я, стоны въ нёмъ глухо ревутъ. 


Витязь, сошедши посифшно съ коня, 

Идетъ къ воротамъ, заросшимъ травой, 
Ударяетъ въ нихъ сильно булатнымъ копьёмъ; 
Но ва стукъ отв$чаютъ лишь гулы въ лЪсу. 


Вмигъ потухаетъ внутрь замка огонь, 

Свфть умираетъ въ объятяхъь тьмы; 
Завыван1я, стоны утихли, молчатъ; 
Усугубилась буря, удвоился дождь. 


Сильнымъ ударомъ могучей руки 

Рушится твёрдость желфзвыхъ воротъ: 
Отлетфли запоры, скрипятъ вереи — 
И во внутренность входитъ безстрашный Громвалт. 


Мечъ обнаживши, готовый разить, 
Ощупью тихо онъ въ зАмокъ идётТЪ. 
Тишина распростёрта и мрачность вездз, 
Лишь сквозь окна и щели вихрь бурный свистятъ. 


Ваятазь въ досадф и въ грусти вскричалъ: 

«Хищный волшебникъ, коварный Зломаръ! 
Ты Громвала иринудилъ по св3зту бродить, 
Ты похитилъ Рогнфду, подругу его! 
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«Мномя царства и земли прошолъ, 

Рыцарей сильныхъ, чудовищь побилъ, 
Великановъ сразилъ я могучей рукой; 
Но Рогн®ды любезной ещё не нашолъ! 


«ГдЪ обитаешь ты, лютый Зломаръ? 

Въ дебряхъ ли дикихъ, въ пещерахъ, въ лЪсахъ, 
Въ подземельяхъ ли мрачныхъ, въпучин® ль морской 
Укрываешь её ты отъ взоровъ монхъ? 


«Если найду я жилище твоё, 

Злобный волшебникъ, лихой чародВй — 
Извзеку изъ неволн РогнЪду мою, 
Вырву зорное сердце изъ груди твое!» 


Витязь, умолкнувъ, почувствовахь сонъ! 
Одръ ему стелютъ усталость и ночь. 
Не снимая досп®ховъ, въ брон%, въ шишак%, 
Прикорнувъ, засыпаеть глубокимъ онъ сномъ. 


Тучи промчались и вихрь замолчаль, 

Звфзды потухли, алФетъ востокъ; 
Пробудилась денница, Зимцерла цвзтётъ, 
Бакъ румяная роза — Громвалъ ещё спатъ. 


Катится солнце по своду небесъ, 

Блещетъ съ полудня калёпымъ лучомъ, 
И по соснамъ слезится смола сквозь кору; 
Но Громвала всё держитъ въ объятяхъ сонъ. 


Ночи предтеча со смуглымъ челомъ 
Смотритъ съ востока на съ, на луга, 
Окропляетъ изъ урны росой мураву; 
Но Громвала всё держить въ объяйяхъ сонъ. 


Ночь, съ кипариснымъ вфнкомъ на глав», 

Въ ризЪ, сотканной изъ ирака и звзздъ, 
По ступенямъ, нахмурясь, на тронъ свой илётъ; 
А Громвала всё держить въ объяплхь сонъЪ. 


Тучи сомкнулись на свод небесъ, 
Мрачность густЗетъ, настала полнбчь: 
Богатырь, воспрянувши отъ кр$икаго сна, 

Изумился, не видя румяной зари. 


Вдругь затрещахо по зАмку какъ громъ, 
Ст$ны трясутся, окощки звенятъ, 
И, какъ молн1я быстро блистаеть во тьм$, 
Освф$щается зала ужасвымъ огиёмъ. 


Громко всЪ двери стучатъ, отворясь: 
Въ саванахъ бфлыхъ, съ свфчами въ рукахъ, 
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Появляются т®ни — за ними несутъ 
Гробъ жел$зный скелеты въ рукахъ костяныхъ. 


Въ зал обширной поставили гробъ, 
Крышка слетфла мгновенно съ него — 
И волшебвикъ Зломаръ — ужасающай видъ! — 
Бездыханенъ лежахь въ нёмъ, открывши глаза. 


Полъ разступился — и адскЙ огонь 


Съ вихремъ трескучимъ и съ громомъ летитъ, 


Охвативъ гробъ жехВзный, какъ жаръ раскалиль; 
Застоналъ стономъ тяжкимъ геенвы Зломаръ. 


Въ дикихъ, свирфпыхъ, кровавыхъ глазахъ 
Ужасъ начертанъ, отчаянье, скорбь; 

Изо рта пзна чорная клубомъ кипитъ; 

Но лежитъ неподвижно, какъ трупъ, чародЪ. 


Духи, скелеты, руками схватясь, 

Гаркаютъ, воютъ, хохочутъ, свистять 
Въ изступлённомъ восторг бЪфенуясь, они 
Наяшутъ адскую пляску вкругъ гроба его. 


Въ страшныхъ забавахъ проходитъ полночь: 
Вопли нхъ, клики ужаснЪй гремятъ. 
Но лишь утра предвзстникъ три раза проп$лъ, 
Исчезаютъ вмигъ духи, скелеты и гробъ. 


Тьма, какъ въ могихВ, повсюду покой; 
Тихо и мрачно въ окрестномъ л$су. 
Удивляется чуду смущённый Громвазъ; 
. Изумившись, не вфритъ себ самому. 


Вдругь раздалася волшебна свирФль, 

Арфы внезапный послышался звукъ, 
Растворилея сводъ залы — и розовый лучь 
Разогналъ тихимъ свЪтомъ сгущённую ночь. 


Въ облакВ лёгкомъ душистыхъ паровъ 

Будто бы св жж дышалъ вЪтерокъ — 
И въ поднёбесьВ лебедь спокойно плыла: 
Опускается тихо волшебница въ залъ. 


Чище лилеи одежда ея, 

Поясъ по чресламъ, какъ ахонтъ, горитт; 
Вакъ игра златояркой восточной звВзды, 
Такъ весёлость с1яетъ у ней во очахъ. 


Гласомъ притнымъ Добрада рекла: 

«Рыцарь печальный, покорствуй судьб$! 
ЗнаЁ: Зломара не стало; судьба навсегда 
Ужь очистила свЪтъ отъ злодзя сего. 


Г. П. КАМЕНЕВЪ. 


«Въ адскую пропасть низверженъ на в$къ; 
Челюсть геенны его пожрала; 

Съ клокоташемъ лавы и съ ревомъ огня, 

Вой и стонъ его бездна лишь будетъ ввямать. 


«Смерть, преступивши природы законъ, 

Чувствъ ве лишила волшебника трупъ: 
Развращённыхъ имъ тфни погибшихъ людей 
Баждоночно здВсь въ зАмкВ терзаютъ его. 


«Рыцарь, спфши ты къ Рогнд% своей! 

Къ югу за лфсомъ, въ песчаныхъ степяхъ — 
Тамъ Зломарова замка въ темницВ стальной 
Два крылатыхъ Зиланта её стерегуть. 


«Рогъ сей волшебный прими отъ меня: 

Челюсть чудовищъ онъ силенъ сомквуть; 
Но внимай! ты не можешь Рогн%ду спасти, 
Не проливъ ея крови: судьбы такъ велятъ.» 


Струны волшебны вторично звучать; 

Облако къ верху съ Добрадой хетитъ. 
Поражонный сей р$чью, Громвалъ вн себя, 
Истукану подобенъ, въ слФдъ смотритъ за ней. 


Рогт изумрудный держащий въ рукЗ, 

Съ горькой досадой вскричалъ богатырь: 
«ВФроломной волшебницы нагубный даръ, 
Ты убйствомъ Рогнфды мн счастье сулишь! 


«Н$ть трепещу я отъ мысли одной — 

Сердце изъ груди ей въ жертву хетитъ. 
Но, Громвахъ, повинуйся глаголу судьбы: 
ЧародЪйство Зломара спЪши истребить. 


«Если не можешь Рогн$ду спасти, 
ЗАмокъ разрушить, Зилантовъ сразить — 
Богатырскую кровь ты пролей за неё 
И геройскою смертью любовь увнчай!»' 


Красное утро блестящимъ лучомъ 

Сосенъ столЪтнихъ верхи золотитъ. 
Обращая на полдень коня своего, 
Оставляеть нашъ витязь и зАмокъ и дфеъ. 


Дебри, утёеы, стремнины, хребты 

Стонутъ отъь тяжкихъ ударовъ копыть; 
Пыль густая какъ туча, крутяся столбомъ, 
По поднёбесью вьётся, гд скачетъ Громвалъ. 


Мрачнвымъ ущельемъ скалистой горы 
Вызхалъ рыпарь въ обширную степь: 


Г. П. КАМЕНЕВЪ. 


Открывается взорамъ песка океанъ: 
Вдали будто бы съ небомъ сливается онъ. 


ВЗтръ не волвуетъь сыпучую зыбь; 
Дышитъ тлетворнымъ дыхан1емъ зной; 
Ни кусты не шумятъ, не журчатъ ручейки: 
Вакъ въ полночь на кладбищф, всё ноетъ, молчите. 


Въ дикой пустынЪ, въ сихъ страшныхъ поляхт, 
Н$тъ ни дороги, не видно схФдовъ, 

Лишь къ востоку примФтна крутая гора, 

И на ней крфпый зАмокъ чернЗетъ въ дали. 


Съ жаждой и зноемъ сражаясь три дня, 
Смертн препоны расторгь богатырь; 
На конЪ утомлённомъ, въ кровавомъ поту, 
Подъфзжаетъ онъ тихо къ подошвЪ горы. 


Въ скользскихъ стремнинахъ нависнувшихъ 
скалъ 
Страшно грозящихь низринуться въ долтъ, 
Обрываясь надъ бездной по узкой троп$, 
Достигаетъ вершины и зАмка Громвалъ. 


Силой геенны и адскихъ духовъ, 

Мрачный сей зАмокъ построилъ Зломаръ. 
Взгромождённыя башни на чорныхъ скалахъ 
Предв$щаютъ погибель и лютую смерть. 


Въ сердцЪ съ Рогн$дой, съ геройствомъ въ душЪ, 
Бур$ сваярфпой подобный Громвалъ 
Сокрушаетъ чугунныхъ воротъ верен, 
Въ зАмокъ страшный вступаетъ съ булатнымъ ме- 
ЧОМЪ. 


Грозно идётъ онъ — подъ крфикой пятой 
Мёртвыя костя, черепья хрустятъ, 
Враны, птицы ночныя и нётопыри 
Пробуждаются въ мшистыхъ разсфаинахъ стЪфиъ. 


Облакомъ вьются надъ зАмкомъ онн, 

Воздухъ колеблетъь ужасный ихъ крикъ; 
И Зилавты, послышавъ Громваловъ приходт, 
Испускаютъ вой, свисты и крыльями бьютъ. 


Челюсть разинувъ, летятъ на него: 

Копьями жала торчать изъ пастёй; 
Чешуёю брличатъ, извивая хвосты, 
Выпускаютъ погибельны когтя изъ лапъ. 


Въ рогъь изумрудный трубитъ богатырь — 
Звукъ оглушиль ихъ: какъ камни падутъ; 
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ПодсЗкаются крылья, сомкнулся ихь зв въ; 
Погрузившись въ сонъ смертный, горами лежатъ. 


Рыцарь въ восторг къ темницВ хетятъ 
Съ пламеннымъ сердцемъ Рогн$ду обнять; 
Но огромная дверь растворяется вдругъ — 
И на встрЗчу выходить въ брон® исполинъ. 


Грозные взгляды — кометы во тьм$; 

МЗдь на нёмъ — панцырь, свинецъ — булава, 
С$рый мохъ но болоту — брада у него, 
Чорный лЪсъ посл бури — власы на чел$. 


Съ силой ужасной взмахнувъ булаву, 

Прямо въ Громвала пустихъ исполинъ, 
Поражаетъ его по буйной головз: 
Содрогается эхо, по зАмку звуча. 


Шаемъ, зазвенз вши, дробится въ куски, 
Сыплются искры изъ тёмныхъ очей, 

Булава отъ удара согнулась дугой; 

Но не двинулся съ мета Громвалъ, какъ скала. 


Мечъ въ богатырской рукЪ заблистальъ, 
Бурнымъ перуномъ злодЁя разитъ: 
Разлетфлась бы врФпкая въ дребезги м$Ъдь, 
Но скользитъ хезвеё по волшебной бровф. 


Въ бфшевств$ лютомъ ревётъ великанъ, 

Пламенемъ пышетт, отъ злости дрожитъ; 
Напрягаеть онъ мышцы укладистыхь озечзъ, 
Угрожаетъ Громвала въ когтяхъ задушить. 


Смерть неизбЪжна, погибель близка — 
Страшныя длани касаются латъ; 
Но Гроивалъ, ухватя его ногу, какъ дубъ, 
Потряхпувши, повергъ, опрокинулъ его. 


Башн подобно громыхнулъ гигантъ, 
Звукомъ ужаснымъ весь зАмокъ потрясъ; 
РазсЗдаются стЗны, валятся зубцы; 
Онъ упалъ и въ сырой землВ яму вдапилъ. 


Взявши за горло могучей рукой, 

Мечъ ему въ челюсть вонзаетъ Громвалъ; 
По булату зубами скрипитъ великанъ, 
Воззрев$лъ, застоналъ и въ изгибы свился. 


Чорная пЗна, багровая кровь 

Хлещетъ, клубится изъ пасти его; 
Разъярённый мученьемъ, со смертью борясь, 
Роетъ землю ногами, трепещетъ, хрипитъ. 
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ВмЪстЪ сливаясь кипящей стру8й, 

Пучится, бродить гигантова кровь; 
Поднявшись облачкбиъ, зёгкй паръ отъ нея 
Образуеть Рогнзды прекрасной черты: 


Розы въ ланитахъ и прелесть въ очахъ, 
Алыя губы манять поцалуй; 
По плечамъ разстилаясь, какъ бархатъ, власы 
Осфнають ея хлебединую грудь. 


Чуду такому дивится Громвахь: _ 

Призракь ли видитъ, или существо? 
Приближаясь съ надеждой и съ робостью къ ней, 
Не мечту, но Рогн$ду онъ къ персямъ прижал. 


Страстнымъ восторгомъ исполнясь, Громвалъ 
Голосомъ нёжнымъ любезной вфщаль: 
«Долго, долго искалъ я, Рогнфда, тебя, 
И по б$лому свЪту скиТался какъ тЪнь!» 


Тяжко вздохнувши, сказала она: 

«Лютый волшебвикъ, коварный Зломаръ, 
Разхражонный презрзнною страстью своей, 
Въ чародЪйсвЙ сей зАмокъ меня перенбсъ. 


«ЗдЪсь, поразивши волшебнымъ жезхомъ, 

Паматин, чувства меня онъ хишилъ: 
Погрузившись мгновенно въ таинственный сонъ, 
Я съ-твхь-поръ въ бездинЪ мрака сокрыта была.» 


3& руку взявши Рогнзду, Громвалъ 
Твхо спустился къ подошв} горы; 
Посадивши её на коня за собой, 
По дорогВ обратно стрЪфлой полетЗлъ. 


Замокъ объемлетъ глубокая тьма; 

Громы во мрак$ свир$ио ревутъ; 
Бурны вихрн завыли, сорвавшись съ цфпей; 
Затрещали времвистыя рёбра горы. 


Съ ревомъ ужаснымъ разверзлась земля, 

Рухнули башни въ бездонную пасть; 
Ниспроверглись Зиланты, темница, гигантъ: 
Чарод$йство Зломара разрушилъ Громвалъ. 


В. Л. ПУШКИНЪ. 


Васниай Львовичъ Пушкинъ, авторъ «Опаснаго 
сосфда» и родной дядя А. С. Пушкина, родился 
27-го апрЗля 1770 года въ МосквЪ, воспитывался 
дома и, потомъ, прослуживъ несколько л$тъ лейбъ- 
гвархли въ Измайзовскомъ полку, вышелъ въ 1797 
году, въ отставку. ЗатЬмъ, осмотрфвшись хоро- 
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шенько, поселился въ Москв% и предался своему 
любимому занятю — сочинен1ю всевозможныхъ 
послав!Й, элегй, басень, эпиграммъ и мадригаловъ. 
Воспитан!е Васимя Львовича было чисто-свзтское: 
главнымъ основанемъ его познан1Й быль — фрав- 
цузсюй языкъ который онъ зналь въ совершен- 
ств: за нимъ слВдовахь языкъ нзмецей, красоты 
котораго были для него не вполн$ понатны, и ан- 
гААйскй, съ которымъ онъ познакомился во время 
путешеств!я своего по Англи. Первое его стихо- 
твореве, «К»ъ камину», было напечатано въ «Санкт- 
петербургскомъ Меркур!» на 1793 годъ, причёмъ 
издатель журнала, Клушинъ въ примфчани Еъ 
пьесф, отозвался объ авторЪ, какъ о скромномъ 
молодомъ человзкВ, пишущемъ не изъ тщеславя, 
& изъ любви къ литератур$. ЗатФиъ, ифсколько 
стихотворен!й его, между-прочимъ «Къ Хлоф», было 
помщево въ «Прятномъ и полезномъ препровож- 
ден!и времени», & стихотворетя «Суйда>», «Въ 
брату и другу», «Вечеръ», «Элемя изъ Проперщя» 
и иномя друйя — въ «Аонидахъ» на 1796—99 года. 
Съ 1802 года Пушкинъ сталъ помфщать свои про- 
изведен1я въ «ВзстникЪ Европы», гдз, между про- 
чимъ, помфщены басни: «Мудрецъ и филинъ», «Ста- 
рый левъ и звЪри», «Левъ и его любимецъ», «За - 
взщан!е» и друпя. Въ 1803 году онъ отправился 
за-границу и описахъь своё путешестве въ двухъ 
пясьмахъ къ друзьямъ, изъ Берлина и Парижа, 
напечатанныхъ въ 14-мъ и 20-мъ №№ «В$стника 
Европы» 1803 года. Доле сборы Васимя Львовича 
за-границу внушили И. И. Дыитреву написать шу- 
точное стихотворене, подъ назвашемъ: «Путеше- 
стве М. М. въ Парижъ и Лондонъ, писанное за 
три дня до путешествя, въ трёхъ частяхъ». Это 
сочиневше, несмотря на свои три части, завлючав- 
шее въ себЪ всего 104 стиха, было написано въ 
1803 году, но въ печати явилось только пять дётЪ 
спустя, въ числ$ 50 экземпляровъ, для дружескаго 
кружка. Вотъ начало: 

Друзья, сестрицы, я въ Париж! 

Я началъ жить, & ве дышать! 

Садитесь вы другъ въ другу ближе — 

Мой маленьюй журналъ читать: 

Я быль въ Лицез, въ Пантеон%, 

У Бонапарта на поклонз: 

Стоялъ близёхонько къ нему, 

Не вфря счастью своему. 

Вчера меня князь Долгоруковъ 

Представилъ милой Рекамье; 

Я видфлъ корпусь мамелюковъ, 

Сеса, Вестриеа, Мерсье, 
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Мадаиъ Жанлисъ, Виже, Пикара, 
Фонтана, Герля, Легуве, 

Актрису Жоржъь и Ф!еве; 

Ве тропки знаю булевара... 


А вотъ и другой отрывокъ, рисующий добродуш- 
ный характеръ Пушкина ин н%которыя его слабыя 
сторовы, въ которыхъ онъ самъ здфсь сознавтся: 


Я, наприи$ръ, люблю конечно 
Читать мои куплеты взчно, 

Хоть слушай, хоть не слушай итъ; 
Люблю и страннымъ я нарядомъ, 
Лишь быль бы въ модф, щеголять; 
Но словомъ, мыслью, даже взглядомъ 
Хочу-ль кого я оскорблять? 


По возвращенш въ Москву, Пушкинъ сталь по- 
мЪщать свои стихотворен1я въ журналахъ своихъ 
приятелей: В. Измайлова, Князя Шаликова и Жу- 
ковскаго — «Патрют%», «Московскомъ ЗрителВ» и 
«В$стник$ Европы». Онъ также принимахь самое 
живое участе въ спор защитниковъ стараго слога 
съ Карамзинистами, чтб видно изъ его посланй къ 
Жуковскому и Дашкову. Война 1812 года заста- 
вила его удалиться въ Нижн!-Новгородъ; но въ 
1815 году онъ снова перезхалъ на жительство въ 
Москву, гдф и провёлъ остальные свои годы. Къ 
этому пер!оду его жизни относятся пъесы, напеча- 
танныя въ «ВстникЪ Европы» на 1814 годъ (вто- 
рое «Послане къ Дашкову»), въ «Росс йскомъ Му- 
зеум$> на 1815 годъ («Послате къ Вяземскому», 
«Не пеняй мн, что съ тобою» и друпя), въ «Тру- 
дахъ Общества Любителей Росс1йской Словесно- 
СТИ», 1812 —21 (нфсколько басень, «Летятъь какъ 
вихрь весейй годы», два подражая Горац!ю: 
«Въ Аполлону» и «Разговоръ Горашя съ Лидей» 
и другя) и въ «Литературномъ МузеумВ» на 1827 
тодъ (подряжан!е Байрову, «Счастливый младенецъ» 
и другя). Наконецъ, ПЦушкивъ написаль три главы 
стихотворной повфсти: «Капитанъ Храбровъ», изъ 
которыхъ двз напечатаны. «В. Л. Пушвкинъ», гово- 
ритъ г. Галаховъ, «принадхежаль къ стихотворной 
шкохЪ, основанной Карамзинымъ и Дмитриевымъ. 
При несомн%нномъ, хотя и небольшомъ, дарова- 
ни, онъ отличался вкусомъ и любиль признавать 
его главвымъ достоинствомъ своихъ сочинен!й. 
Слогь Пушкина праятенъ, свободенъ и близокъ къ 
простот разговбрной р$зи. Въ пьесахъ Пушкина 
больше остроумя, вежели сентиментализма. Не 
чувствуя никакой наклонности къ торжественной 
лирик$, онъ избфгнуль упрёковъ въ риторик%, ко- 
торая такъ часто заступала м3сто поэтическаго вы- 
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раженя чувствъ. Такъ-называемая лёгкая п0эз1я: 
стихи на заданныя риемы, мадригалы, рондо, за- 
гадки и шарады — вотъ чтб было главнымъ пред- 
метомъ стихотворства Пушкина. Но та минатюр- 
ная доля славы, на которой заждится известность 
Пушкина, пр1обрфтена имъ вовсе не этими невин- 
выми фокусами шитики, & непечатной поэмой 
«Опасный Сосздъ», отличающейся весёлымъ, добро- 
душно-шутливымъ тономъ, лёгкимЪ и живымъ сти- 
хомъ, и въ высшей степени натуральнымъ изобра- 
женемъ предмета. «Опасный Сосфдъ», разойдясь 
ВЪ тысячахъ списковъ по вс$мъ концамъ Росси, 
прославилъ имя Васимя Львовича — и эвторъ быль 
совершенно правъ, признавая его своимъ хучшимъ, 
удачнфйшимъ произведенемъ. ПомЗщаемъ здФсь 
начало и конецъ поэмы: 


Охь, дайте отдохнуть и съ силамы собраться! 

Что прибыли, друзья, предъ вами запираться? 

Я всё перескажу: Буяновъ, мой сосфдъ, 

Имфн1е своё проживший въ восемь л%тъ 

Сь цыганками ....въ трактирахъ съ яищикаии, 
Пришолъ ко ин% вчера съ небритыми усами, 
Растрёпанный, въ пуху, въ картузВ съ козырькомъ, 
Пришолъ — и понесло новсюду кабакомъ. 

«СосЪдЪ», онъ инф сказаль, «что дфлаешь ты дона? 
Я славныхь рысаковъ подтибрилъ у Пахома: 

На Масляной тебя я лихо прокачу.» 

Потомъ, съ улыбкою ударивъ по плечу, 

«Мой другъ», прибавилъь онъ, «послушай: есть находка — 
Не дфвка — золото, изъ всей Москвы красотка... 
Ступай со иной — качнёмъ!»...... Страсть им%я, 

Я — виноватъ, друзья — послушалея злодфя. 

Мы сзади въ обшевни, покрытыя ковромъ — 

И пристаяжная виигъ свернулася кольцоиъ. 
Извощикъ ухорской, любуясь рысакаин, 

«Ну!» свистнулъ: «соколы, отдёрнемъ съ господами!» 
Пустился дыиъ густой изъ пламенныхь ноздрей 

По улицамъ, какъ вигрь, несущихея коней. 
Кузнецкй Мостъ и валъ, Арбать и Поварская 
Дивились двоницю, на бгъ ея взирая. 

Позволь, варяго-росеъ, угрюмый нашъ пзвецъ, 
Славаянофиловъ кумъ, взять слово въ образець! 
Досель въ невфжеств® воснзя, утопая, 

Мы парой двоицу, по русски называя, 

Писали для того, чтобъ понимали васъ. 

Ну, къ чорту умъ и вкусъ! пишите въ добрый часъ! 
«Прхали», сказалъ извощикъ, отряхаясь. 
Домишка, какъ тростникъ, оть вФтра колыхаясь, 

Съ калиткой на крюку гредставился очамъ... 

Мы, сгорбившись, вошли въ какую-то коморку — 
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И что-жь? съ купцомъ игралъ дьячокъ приходсь!й въгорку, 
Пуяшъ, пиво и табакъ стояли на стол$... 

Султаиъ Селимъ, Вольтеръ и Фридерикъ Второй 
Смиренно въ рашочкахъь висЪли надъ софой; 

Дв гостьи дюжя, смялись, разсуждали 

И Стериа Новаго, вакъ диво величали. 

Прямой талантъ вездв защитниковъ найдёть! 

Но вотъ кривой лакей имъ кофе подабтъ... 

«Я зд%сы!» провозгласиль Вуяновъ-молодецъ, 

Ве вздрогнули — дьячёкъ, и дфвка, и купец; 
Но всё, привставъ, поклонъ намъ отдали учтивый. 
«Ни съ ифота!» продолжалъ сосёдъ велерфчивый: 
«Ни съ мфета! всЪ раввы. ....... 
Не обижать пришли ны честныть здфсь людей! 
Панкратьевна, садись! Цалуй меня, Варюшка! 

Дай пуншу! Пей дьячокъ!> И началась пирушка... 
Но что за шумъ?.. Весь домъ колеблется, дрожитъ, 
0, ужасъ! мой сосфдъ, могучею рукою 

Къ стёнф прижавъ дьячка, тузиль купца другою; 
Панкратьевна въ крови; подсвфчники летать 

И стулья нь полу ногами вверхъ лежать... 
Лежали на окнё «Бова» и «Ерусланъ», 
«Несчастный Никаноръ», чувствительный романъ, 
«Смерть Роллы», «Арфаксадъ», «Русалка», ‹ Два солнца» 
Он% ихъ съ мужествомъ кидаютъ въ ратоборца. 
На доблесть грабрыхъ жонъ я съ трепетомъ взиралъ, 
Вс пали ницъ — сосфдъ побфду одержалъ. 
Ужасной битвы сей вотъ было что виною: 
Дъячёкъ, купецъ, сосфдъ пуншъ пилы за игрою; 
УмЪнье въ свфтВ жить желая доказать, 

Варюша всфмъ гостамъ старалась подливать. 
Благопристойности ничто не нарушало; 

Но Бахусъ бфдетыямъ не разъ бывалъь начало: 
Забавъ невинныхь врагъ, любитель козней злытъ, 
Не дремлеть Сатана при случаяхъ таких... 

Къ Аспази подефвъ, дьячку онъ даль толчёкъ; 
Буянова толкнулъ, нахмурившись, дьячёкъ; 
Буяновъ, не терпя прив тств!я такова, 

ЗадВлъ дьячка въ лицо, не говоря ни слова; 
Дьячёкъ, расхарабрясь, купца ударилъ въ носъ; 
Купецъ схватилъ съ стола бутылку и подносъ — 
Въ прятелей махнуль— и Сатанф пот%ха! 

Въ юдоли сей, увы, плачь вфчно близокъ сиЪха! 
На быстрыхь крыжяхь веселе летитъ, 

А горе—тутъ какъ туть! Гнилая дверь скрипитъ 
И отворяется: спокойствия рачитель, 

Брюхатый офицеръ, полищи служитель, 

Вступаетъ съ важностью въ мундирномъ сюртук$. 
«Потише!» говоритъ: «вы здзсь не въ кабакф...» 
Прилично-ль, господа..... вамъ драться? 
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Немедленно со мной извольте расквитаться!» 
Тарелкою сосфдъ отвфтствовалъ ему. 

Я близь дверей стоялъ, ко счастью моему. 

Мой слабый духъ, боясь лютёйшаго сраженья, 
Единственно въ ногахъ искалъ себ спасенья; 

Въ свфтлиц позабылъ часы и кошелбкъ; 

Чрезъ брёвна, кирпичи, чрезъ полный смрада токъ 
Перескочивъ, бВжалъ и самъ куда— не зная. 
Косматыхъ церберовъ ужаснфЙшая стая 

Исчадье адово, вдругъ стала предо мной — 

И всюду раздался псовъ алчныхь лай и вой. 

Что дЪлать? Я шинель имъ отдаль на съёденье. 
Сн$гъ мокрый, сильный вфтръ... 0, страшное мученье! 
Въ тоскЪ, въ отчаяньи, промокиий до костей, 

Я въ полночь, наконець, до хижины моей, 

0, милые друзья, калкой дотащился. 

НЪть! полно! Я на вфкъ съ Буяновымъ простился. 
Блаженъ, стократъ блаженъ, кто въ тишин% живётъ 
И въ сонмище хюдей неистовыхъ нейдётъ, 

Кто, веселясь подъ часъ еъ подругой молодою, 

3а ифжный поцфлуй не иаграждёнъ б3хою; 

Съ кБмъ ве встр®чается опасный мой сосфдъ, 

Кто любить и шутить, во только не во вредъ; 
Кто иногда стихи отъ скуки сочиняетъ 

И нвадъ рецензей славянской засыпаетъ. 


Когда была написана эта остроумпая шутка — 
положительно нензвфстно. Нашъ уважаемый би- 
блофилъ, С. Д. Полторацей, осповываясь на нф- 
которыхъ данныхъ, говоритъ, что время появлен!я 
ноэмы можно опредфлить только приблизительно 
между 1807 и 1815 годами. «Опасный Сосфдъ» 
имЪль три издан!я: первое, литографированное, въ 
Мюнхен (1815), второе въ ЛейпцигВ (1855) н 
третье въ Берлин (1859). 

Василий Львовичъь скопчалея 20-го августа 1830 
года въ МосквЪ, въ своёмъ дом на Басманной. 

Стихотворешя Василя Пушкина нифють два 
издашя: первое («Стихотворен1я В. Пушкина»), вы- 
пущенное сампмъ авторомъ въ 1822 году, въ Пе- 
тербургЪ, и второе, Смирдивское, въ одномъ том 
съ сочиненями Веневитипова («Сочиненя Пуш- 
кина, Васпмя Львовича»), отпечатаниое также въ 
ЦПетербургвВ въ 1855 году. Въ томъ и другомъ не- 
достаетъ многихъ пьесъ. 


КЪ АРЗАМАСЦАМЪ *). 
Я грфшенъ. Видно, мнЪ кибитка не Парнасъ; 
Но строгъ, несправедливъ карающй вашъ гласъ, 


*) Пушкинъ профздомъ изъ Москвы, на одной изъ стан- 
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И б%дные стихи, плодъ шутки и дороги, 

По миЗнью моему, не стоили тревоги. 

Просоди въ нихъ н%тъ, ить вкуса — виноватъ! 
Но вы передо мной виноввВе стократъ. 
Разборъ, повфрьте мн%, столь Вдь1Й — не услуга: 
Я схухъ вашъ оскорбилъ, вы оскорбили друга. 
Вы вспомните о томъ, что первый, можетъ-быть, 
ОсмЗлился гхупцамъ я правду говорить; 
Осмфлился сказать хорошими стихами, 

Что авторъ безъ идей, трудяся надъ словами, 
Останется всегда невзждой и глупцомъ; 

Я злого Гашпара**) убилъ однимъ стихомъ 

И, гн%ва не боясь вараговъ безпокойныхъ, 

Въ восторгВ я хвалиль писателей хостойныхъ. 
Неблагодарные, о томъ забыли вы! 

И нвын$, не щадя сЗдой моей главы, 

Вы издВваетесь безчинно надо мною. 

Довольно и безъ васъ я былъ говимъ судьбою! 
Въ дурныхъ стихахъ большой не вижу я вины; 
Прятели беречь праятеля должны. 

Я ве обидфль васъ. Въ душ моей незлобной, 
Лишь къ пламенной любви и дружеству способной, 
Не приходила мысль надъ другомъ мнЪф шутить. 
Съ прискормемъ сважу: что прибыли любить? 
ЗдЗеь острое словцо праязни всей дороже 

И дружество почти на ненависть похоже. 

Но Боже сохрани, чтобъ точно думалъ я, 

Что въ ваши времена не водятся хрузья! 

НФть, бурныхъ дней моихъ на пасмурномъ закатз, 
Я истинно счастливъ, имя друга въ братЪ *). 
Серднами сходствуемъ: онъ точно я другой; 

Я горе съ нимъ дВлю; — онъ радости со мной. 
Благодарю судьбу — чего желать мн® бол? 
Проказничать, шутить, смФяться въ вашей вохВ! 
Вы вс$ любезны мн, хоть я на васъ сердитъ; 


щ написаль эпиграиму на смотрителя и мадригахь его 
женз, и оба стихотвореня послалъ въ Арзамасское Обще- 
ство, котораго былъ членомъ, подъ именемъ Вотъ. 0бще- 
ство, вайдя стихи плохими, лишило его даннаго ему имени, 
и дало другое: Вотрушка. Огорчённый Василий Львовичъ 
отв®чалъ послашемъ, которое было найдено хорошииъ, а 
ифкоторые стихи сильными и прекрасными — и Пушкину 
возвращено было прежнее иия, съ прибавленемъ — л вас, 
то-есть: Воть я вась! (Виргимево: у08 еёо!) 

*) Переплётчикъь Гашнаръ — герой комической поэмы 
киязя Шаховского «Расхищенныя шубы». Это же имя но- 
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Намъ быть въ согласш самъ Аполлонъ велитъ, 
Прямая наша цфхь есть польза, просв щенье, 
Богатство языка н вкуса очищенье; 

Но должно ли шутя о пользВ разсуждать? 
Гаупцы не престаютъ возиться и писать, 
Дурачить Талию, ругаться Мельпомен®: 
Сифёмся мы тайкомъ — они кричать на сценфз. 
Н%ть, явною войной искоренимъ враговъ! 

Я взрный вашъ собратъ и дЫйствовать готовъ; 
Ихъ оды жалкя, забавныя ихъ драмы, 
Похвальныя слова поэмы, эпиграммы 

Ковечно не уйдутъ отъ критики моей: 
НевЪзждъ учить люблю и уважать друзей! 


ИЗЪ «<ПОСЛАНТЯ КЪ ДАШКОВУ»>. 


Что слышу а, Дашкбвъ? какое ослВплхенье! 

Бакое лютое безумцевъ ополченье! 

Вто тщится жизнь свою наукамъ посвящать, 
Раскозьниковъ-славанъ дерзаетъ уличать, 

&то пишетъ правильно и не варяжекиямъ слогомъ — 
Не любить русскихъ тотъ и виноватъ предъ Богомъ! 
Повзрь, слова невёждъ пустой кимвала звукъ. 
Они безумствують — с1яетъ свфть наукъ! 

Ужели отъ того моя постраждетъ вЗра, 

Что я подъ-часъ прочту двз сцены изъ Вольтера? 
Я христ1аниномъ, конечно, быть могу, 

Хотя французскихъ вНниГЪ въ каминЪ и не жгу. 
Въ предубзжденяхъ нфть святости нимало: 

Они мертвятъ нашъ умъ и— варварства начало. 
Учонымъ быть не гр3®хъ, но гр$хь во тьмз ходить. 
Невфжда можетъ ли отечество любить? 

Не тоть къ странф родной усерде патаетъ 

Кто хвалить всё своё, чужое презираетъ, 

Вто слёзы льётъ о томъ, что мы не въ бородахъ, 
И, бЪдный мыслями, печётся о словахь: 

Но тотъ, кто, сл$дуя похвальному внушенью, 
Чтить дарован1я, стремится къ просв$щевью; 
Кто, согражданъ любя, желаетъ славы ихъ; 

Кто чуждъ и зависти и предразсудковъ злыхъ!.. 


В. А. ОЗЕРОВЪ. 


Вдадим!ръ Александровичъ Озеровъ, авторъ «Эди- 


силъ и сзиъ авторъ поэмы, какъ членъ Арзаивсскаго Обще- | па въ Аеинахт> и «Димитр!я Донского», родился 


ства. Нанбкъ на Фдюй стихь въ «Овасномъ сос дв» о 
«Новомъ Стерн» Шаховского. 
**) Сергев Львович, отцё А. С. Пушкина. 


29-го сентября 1770 года въ Тверской губернии. 


Стфенённыя обстоятельства родителей Озерова за- 
ставнди ихъ рано разстаться съ сыномъ: шести 
8 
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лть онъ уже быль опредфлёвъ въ 1-й кадетсёйЙ 
корпуеъ, вслд$детв1е чего пробылъ въ этомъ заве- 
ден!и цфлыя двзнадцать лзтъ. Впрочемъ, это обето- 
ятельство не помфшало ему окончить вурсъ са- 
мымЪ блистательнымъ образомъ: онъ быль вынцу- 
щенъ, въ 1788 году, поручикомъ въ одинь изъ ар- 
мейскихъ полковъ п награждёнъ первою золотою 
медалью, послз чего, по приглашен!ю графа Авгаль- 
та, опредфлился къ нему въ адъютанты. `Прослу- 
живъ при нёмъ до его смерти, послдовавщей эъ 
1794 году, Озеровъ почтиль его память франдуз- 
скимъ стихотворешемъ, бывшимъ едва ли не пер- 
вымъ его литературнымъ опытомъ, свидЪтельству- 
ющимъ 0 томъ, что онъ обладалъ блестящимъ, для 
того времени, свЪтсквмъ воспитавшемъ. О дальнЪй- 
шей его служебной дЪательности намъ известно 
только тд, что онъ служиль очень счастлнво, но, 
вскорз по производств его вЪ генералъ-майоры, 
оставить военную службу и перешолъ въ граждан- 
скую, въ лфсной департаментъ, гдЪ до конца 1808 
года занималъ м$сто члена совЪта. 

Первымъ зитературнымъ произведенемъ Озеро- 
ва появившимся въ печати, считается героида 
«Элоиза къ Абелярду», переведённая имъ изъ К,о- 
лярдо и вышедшая въ свЁтЪ 0с0бою книжкой ВЪ 
1794 году. Въ этому же времени, то-есть къ концу 
девяностыхь годовъ, относатся и мнопя изъ мех- 
кихь его стихотвореый, какъ-то: оды, пзени и 
басни, не представляющая, впрочемъ, какъ и пере- 
водная зероида, ничего сколько-нибудь выдающа- 
гося и заслуживающаго вниманя, за исключенемъ 
«Гимна богу любви», исполненнаго силы и страсти 
и написаннаго звучными стихами. ЗатЪиъ, 16-го 
мая 1798 года, на петербургскомъ придворномъ 
театр была представлена въ первый разъ первая 
трагедля Озерова «Ярополкъ и Олегъ». Несмотря 
ва то, что она была написана съ соблюдешемъ 
всфхъ правилъ, изложенныхъ въ кодекс Буало и 
хранила на себ явные слЪды подражан1я тогдаш- 
нимЪ кориееямъ русской сцены, Сумарокову и 
Княжнину — пьеса не имфла успЪха. Спустя шесть 
лЪтъ, промедия для него не безъ пользы, онъ 
явился предъ публикою 23-го ноября 1804 года, на 
сценф того же придворнаго театра, съ новою сво- 
ей трагедей «Эдипъ въ Аеннахъ», иаписанной въ 
новомъ родЪф, вовсе не схожемъ съ тфмъ, кото- 
рымъ отличалась предъидущая его пьеса. Проник- 
нутая неподхфльнымъ чувствомъ, и выраженная 
прекрасными стихами, трагедля произвела потря- 
сающее д$йств!е на публику. Что же касается 
восторга, охватившаго вс литературные кружки 


безъ различя, то онъ быль текъ ведикъ, что го- 
лова молодого поэта буквально пошла кругомъ, & 
спустя нзскольво дфтъ, въ нёмъ стали обнаружи- 
ваться первые признаки того тяжкаго и холговре- 
меннаго умственнаго разстройства, которое, нако- 
нецъ, свело его въ равиюю могилу. Этоть невЪ- 
роятный успфхь «Одина» и чувства, возбуждбнныя 
его представленемъ на зритежей, прекрасно вы- 
ражены въ послания Капниета къ Озерову, напе- 


чатавномъ въ 5 нумер$ «СЪвернаго ВЪстника» на 
1805 годъ: 


Эдипа видёлъ я — и чувство состраданья 
Поднесь въ растроганной душ моей хранить 
Гонимаго слфица прискорбный, томный видъ; 
Ещё ин слышатся несчастнаго стенанья, 

И жалобы его, и грозный клатвы гласъ, 

Что ужасомъ мой духъ встревоженный потрясъ; 
Ещё въ ушахъ моихъ печальной Автигоны | 
Унылый длится вопль и раздаются стоны. 
Трикраты солнца лучъ скрывала мрачна ночь, 
Ая всё зрю ещё, какъ нЪжну, скорбву дочь 
Дрожащею рукой отецъ блатословляетъ 

И небо, кажется, надъ нею преклоняетъ. 


УспВхъ «Эдипа» придалъ новыя силы Озерову — 
и 8-го декабря 1805 года новая трагелля «Фингаль> 
явилась на петербургской сценз и была встр®чева 
публикою съ такимъ же восторгомъ, вакъ и «ЭдвПТ». 
Содержан1е трагедш заимствовано изъ сборника 
Оссановыхъ пфсенъ, въ передЪлкВ Мавферсона, 
надфлавшей столько шума въ лятературномъ м!рЪ 
всей Европы. Уже одна новизна сюжета представ- 
ляла много интереса для публики, знавшей 30-сихъ- 
поръ только греческихъ и риискихъ героевъ. «Тра- 
гедля «Фиигалъ», говорить князь ВяземсвЙ: «тор- 
жество сфверной поэзи и торжество русскаго язы- 
ка, богатаго живописью, смВлостью и звучностью. 
Р»чи Моины — утренв!Й голосъ весны, пробужда- 
ющий сладостнымъ очарован1емъ ташину безмолв- 
ныхь рощей; сзтоване ирачнаго Старна — унылый 
голосъ осени, бесфдующей съ ночною бурею. Въ 
«Фингахь» ничто не забыто, ни трагикомъ, ни по- 
этомъ: тоть и другой взалъ съ Осс1ана полную 
дань.» 

Какъ ни великъ быль успфхЪ «Эдипа» и «Фин- 
гала», озарившихь лучами славы неизвЪстное до 
того имя Озерова, но успзхъ, выпавший на долю 
«Димитр!я Донского», предеставленнаго въ первый 
разъ 14-го января 1807 года, то-есть за вЗсколько 
дней до прейсишь-эйлаускаго сраженя, превзошохь 
всё до того виданное и слышанное. Восторгь пуб- 
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хиви не зналъ границы. Впрочемъ, причина усп$ха 
новой трагеди заключалась не въ превосходствв 
ея сраввитезьно съ нредъидущими пьесами, но въ 
томъ глубокомъ чувств патрютизма, которымъ 
проникнута вся пьеса, и въ примфневи ея къ об- 
стоятельствамъ того времени: въ Димитр!В всЪ 
видфли Александра, въ Мама — Наполеона, а въ 
«дерзостномъ посл надменнЙшаго хана» — высо- 
комфрнаго французскаго посла. Блистательный ус- 
пВхь «Димитрия Донского» былъ посл днимъ усп$- 
хомъ Озерова. Судя по намёкамъ, заключающимся 
въ баснВ «Пастухъ и Соловей» Батюшкова и въ 
поеланяхъ КБапниста къ Озерову и Жуковскаго 
къ Вяземекому и В. Пушкину, можно заключить, 
что Озеровъ пожиналь не одни лавры и что колю- 
ч1и терн!и часто попадали ему въ самое сердце, 
благодаря интригамъ и клеветамъ 


зоиловъ строгихъ, 
Богатыхъ знатностью, талантами убогихъ. 


Говорятъ, что цфлая ватета мелкихь писакъ, 38- 
ввдуя быстро возникшей славз Озерова, принимала 
вс м$ры, чтобы повредить успЗхамъ его на сце- 
нв и подорвать его репутацию, какъ автора и кавъ 
частнаго челов ка. Къ счастю, вс ихъ усия — 
затемнить славу Озерова — не повели ни къ чему; 
за-то нравственныя муки, испытанныя впечатхи- 
тельнымъ поэтомъ, по ихь милости, имЪли самыя 
печальныя посяЪдствя, какъ это видно изъ сл3- 
дующихъ стиховъ Жуковскаго: 


Увы! «Димитр!я» творецъ 

Не отличилъ простыхъ сердецъ 
Отъ хитрыхь, полныхъ вфроломства] 
Зачфиъ онъ свой сплетать вЪнець 
Давалъ завистникамъ съ друзьяни! 
Пусть дружба нзжными перстами 
Изъ лавровъ сей вЗнецъ свила: 
Въ нихь зависть терн!я вплела — 
И торжествуетъ. Растерзали 

Итъ иглы славное чело, 

Простому сердцу страшно зло: 
П%вецъ угаснулъ отъ печали. 


Вс$ эти неудовольствия, не слишкомъ тяжкля для 
всякаго другого, но невыносимыя для н®жной и 
честной натуры, заставили Озерова тБтомъ 1808 
года уфхать въ деревню. Тамъ окончиль онъ свою 
посл хвюю трагедю «Поликсену», представленную 
ва петербургской сцен 14-го ‘мая 1809 года и 
принятую публикой съ большимъ удовольствемъ. 
Поса%днимъ трудомъ Озерова было первое дзВ- 
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стве трагеди «Медея», ‘сожжонное самимъ авто- 
ромъ въ одинъ изъ припадковъ меланхоли, кото- 
рая, къ вонцу 18009 года, овладвла нмъ совершен- 
но. Люди, хорошо знавиие Озерова, говорятъ, что 
самолюбе, страстность и как1я-то неразъяснёаныя 
клеветы и преслЗдован!я были главными причина- 
ми всфхь несчаст! злополучнаго поэта и постиг- 
нувшей его тяжкой хушевной болЪзни. Простра- 
давъ цзлыя семь лЁтъ, Озеровъ скончался въ кон- 
цз ноября 1816 года. Главная заслуга Озерова, 
вакъ драматическаго писателя, заключается вътомъ, 
что онъ первый изъ русскихъ драматурговъ р%- 
шился не слфдовать слЪпо строгимъ правиламъ, 
начертаннымъ въ кодексв Буадо, «Г’аг ровИдае», 
считавшемся въ то время непреложнымъ и непо- 
гршимымъ, и введенемъ въ русскую трагедию но- 
ваго элемента — чувствительности, или, по тогдаш- 
нему — сентиментальности, посхужившаго въ свою 
очередь переходнымъ нутёмъ къ новому и бое 
живому направленю въ литератур — къ роман- 
тизму. Кром того, онъ нервый изъ русскихъ 'пи- 
сателей рёшился заимствовать трагичесве сюже- 
ты не изъ классическихъ предан! древней Грещи 
и Рима, не изъ легендарныхь ‘сказаЕйЙ тёмной 
отечественной старяны, а изъ нетронутой ‘ещё со- 
кровищницы среднев$ковыхь преданй, сохранив- 
шихся въ поэтическихь сказашяхъ й народныхъ 
пзсняхъ современныхъ бардовъ. Сочинен!я Озеро- 
ва были изданы восемь разъ: 1) Глазуновымъ — въ 
1816 году; 2) Пахорскимъ — въ 1817;3 и 4) Заики- 
НЫМЪ — въ 1824 и 1827; 5) Глазуновыйъ — въ 1828; 
6би7) Сиирдинымь — въ 1846 и 1847 и 8) Воль- 
фомъ — въ 1856 году. Четыре послФдейя трагеди 
Озерова «Эдипъ», «Фингаль», «Димитр!» и «По- 
ликсена» также были издаваемы по н%екольку 
разъ. «Эдипь въ Аеинахъ» имфетъ пять издан!й: 
первое — 1804, второе — 1805, третье — 1816, чет- 
вёртое — 1823, пятое (Звикинское) — въ томъ же 
1823 году. «Фингалъ» выдержал тоже пять издан!й: 
первое — въ 1807, второе — въ 1816, третье (Гла- 
зуновское) — въ 1823, четвёртое (Занкинское) — въ 
томъ же 1823 году и пятое — въ 1827. «Димитрий 
Донской» имвлъ четыре издана: первое — въ 1807, 
второе — въ 1816, третье — въ 1824 и четвертое — 
въ 1827 году. «Поликсена»им$ла также четыре изда- 
н1я; первое — въ 1809, второе — въ 1819, третье — 
въ 1824 и четвёртое — въ 1827 году. Изъ нихъ траге- 
дя «Фингалъ» была переведена на французсвй 
языкъ, Дальмасомъ и издана имъ въ 1808 году. 
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ГИМНЪ БОГУ ЛЮБВИ. 


О, богь любви, душа вселенной! 

Ты огнь во льдахъ, ты въ иракВ свзтъ; 
Тобою смертный оживленный 

Течёть въ свой путь чрезъ волны б%дъ. 


Вотще, какъ брегу яры воды, 
Такъ разрушенье намъ грозитъ; 
Оть истощен1я природы 

Благой законъ твой м!ръ хранитъ. 


Вотще духъ алчности и злобы 
Стремится въ наши времена 
Преобратить вс царства въ гробы 
И поглотить вс3 племена: 


По бороздамъ опустошенья, 

Глз духъ вражды лихь страхъ и кровь, 
Ты разливаешь насхажденья 

И населяешь земли вновь. 


Вотще воитель ставитъ твердый 
И пышный столбъ своихъ побЪдъ: 
Рукою Кронъ немилосердый 
Сотрётъ столба послВдв!Й слЪдъ. 


Вотще п ты свои злодЪЙства 
Мечтаешь въ тайнз скрыть, тиранъ! 


Вронъ мракъ сорвётъ и съ тайнъ семейства, 


Какъ вЗтры рвутъ съ морей туманъ. 


Безъ дфль премудрыхъ, благородныхъ 
Честь ваша насъ не преживётъ, 

И лишь въ проклятяхъ народныхъ 
Тирановъ имя перейдётъ. 


Не скроетъ имя и гробница; 
Нероновъ прахъ клянётъ весь свЪтЪ: 
«Ты матери своей убйца! 

Тебз и днесь покоя н®тЪ» 


Блаженъ владыка, кто не страхомъ — 
Любовью правитъ свой народъ; 
Благословев!е вадъ прахомъ 

Ему возшлётъ поздвфЙпй родъ. 


О, богъ любви, хуша вселенной! 

Ты огнь во льдахъ, ты въ иракВ свфтъ; 
Тобою смертный оживленный 

Течётъ въ свой путь чрезъ волны б$дъ. 
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ИЗЪ ТРАГЕДТИ «ЭДИПЪ ВЪ АФОИНАХЪ›. 
ДВИСТВЕ И, ЯВЛЕНИЕ 1. 


Эхипъ и АнтИиГгоНнА. 


ЭдипЪ. 
Постой, дочь нфжная преступнаго отца, 
Опора слабая несчастнаго слфица! 
Печаль и б®детвя всЪхъ силъ меня лишили. 


АНТИГОНА. 
ЗдЪсь камень вижу я; надъ нимъ древа склонили 
Густую тфнь свою: ты отдохни на иёмъ! 


Эдицъ (спвшы на камень). 
Спокойно я мой взкъ на камнВ кончу сёмъ. 
АНТИГОНА. 
Ужасною тоской твои вс мысли полны. 


ЭДИПЪ. 
Увы, какъ въ бурный день свирзпы гонятъ волны 
И отвергаетъ брегъ обломки корабля, 
Такъ небомъ и землёй гонима жизнь моя! 


АнтигонА. 
Касимъ мечтанемъ смущаешь духъ унылый! 
Эдипъ. | 
Ахъ, я Эдииы 
АНТИГОНА. 


Увы, ты съ ббльшей прежде силой 
Несираведливый гнфвъ судьбы своей сносплъ! 


Эдипъ. 
Печальну жизнь влачить недостаётъ мнЪ силъ. 
Слзпецъ, чтобъ слёзы лить, осталися мн очя; 
Дни ясны для меня подобны мрачной ночи. 
НЪтъ, никогда уже мой не увидитъ взоръ 
Ни красоты долинъ, ни возвышонныхъ горъ, 
Ни въ вешн!й день яВсовъ зелёныя одежды, 
Ни съ жатвою полей, оратаевъ надежды, 
Ни мужа кроткаго прятваго чеха, 
Котораго боговъ рука произвела: 
Сокрылись отъ меня вс прелести природы. 
Прн имеви моёмъ вс возстаютъ вароды: 
Какъ язва лютая, отвсюду я гонимъ! 


АНТИЕОНА. 
Мы здЪсь убфщище найдёмъ бфдамъ своимъ. 


Эдипъ. 
Съ какой жестокостью сыны мевя изгнали! 
АНТИГОНА. 
Почто возобновлять ирошедиля печали? 
Эдипъ. 
Я ихъ любиль... 
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АнтигонА. 
Увы, забудь, забудь о нихь 
И вспоминаньемъ ранъ не растравляй свовхъ! 
Эдипъ. 
Предвнжу ихъ бфды: тщеславя развратомъ 
Влекомый, Полинивъ не будетъ въ мир$ съ братомъ. 
На злость, на пагубу дфтей извёль я въ свЪть! 
АВТИГОНА. 
Ужели предъ тобой и а виновна? 
Эдипъ. 
Н3тъ; 
Ты утЬшевье мн, любезна Автигона, 
Противъ гонешя одва мнЪ оборона, 
Одна сопутяица моей ты нищеты. 
Для странника-отца забыла счастье ты, 
Санъ свфтлый, царсвЙ дворъ и юности забавы: 
Одно намъ рубище оть всей осталось славы. 
АнТтигонА. 
Ахь, не жалВю я о пышной слав той! 
Горжусь симъ рубищемъ, моею нищетой; 
Предиочитаю ихъ с1ан1ю короны! 
Опорой быть твоей — вотъ счастье Айтигоны, 
Воть титзо славное, превыше татловъ всфхъ! 
Спокойств!е твоё дороже мнз ут$хъ. 
Увы, родитель мой, гонимъ людьми, судьбою, 
Безъ помощи моей, что бъ сдфлалось съ тобою! 
Ты древнюю главу къ кому бы приклониль? 
На чью, на чью бы грудь ты слёзы уронилъ? 
Прохдады въ жарый день въ моей ты ищешь тия; 
Я саду, ты главу мн} склонишь на кодни; 
Среди густыхъ х3совъ, въ жестокость бурныхъ зимъ, 
Ты согр$ваемъ мной, дыхашемъ моймъ. 
Ахъ свЪтъ, забывшиЙ васъ, взаимно мы забудемъ 
И ут5шевнемъ одиаъ другому будемъ! 
Во мн$Ъ ты пролнвай свою сердечну боль, 
Но мн защитою твоею быть дозволь! 
Не позавидую въ моей тогда я долв 
И братьевъ участи, сидящихъ на престо2$. 
Эдипъ. 
Награда сладостна толнкихъь скорбныхъ 18тъ — 
О, радость полная, моихъ превыше б$дъ! 
Приди, о дочь моя, приди, моё рожденье: 
Да будетъ надъ тобой боговъ благословевье! 
Живой отрадою ваволнила мнз грудь: 
Любви къ родителю въ примзръ потомству будь! 
О имени твоёмъ пов$даютъ народы — 
И похвазе твоя прейдётъ изъ рода въ роды. 


Но, ахъ, печальна мысль! Приблизилея тотъ срокъ, 


Когда разстаться намъ судилъ жестокй рокъ 
АНнТтИиГгГонА. 
Ещё ты жязвь вести возможешь многи годы. 
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ЭДиПЪ. 

Н3$ть, н®тъ, не льстись: пора исполнить кругь при- 
роды! 
Родится человзкъ лВть изеколько понвфсть, 
Потомъ скорбЗть, храхлфть и смерти дань отнесть. 
Одинъ, шедъ малый путь, другой, прошедъ побол%, 
Въ гробу покоятся сиомъ кр®пкииъ въ равной долз. 
Но ты, о дочь моя, печаль свою умЗрь: 
Смерть къ свзтлой вЗчности намъ отверзаетъ дверь! 
ГдВ мы? 
АНТИГОНА. 
Въ долинз мы: окрестъь пустынны виды 

И близко межь древесъ храмъ вилЪнъ Эвмениды. 

Эдипъ. 
Храмъ Эвменидъ? Увы, я вижу ихъ: он 
Стрематся въ ярости съ отищенемъ ко мн; 
Въ рукахъ зыЗи шипятъ, ихъ очи раскаленны 
И за собой ведутъ вс ужасы геенны. 

АНТтиговА. 

Въ забвенье страшное ума впадаетъ онъ! 

Эдипъ. 
Гора несчастная, ужасный Киееронъ! 
Ты, первыхъ дней моихъ пустывная обитель, 
Куда на страшну смерть извергь меня родитель, 
Скажи, пещеръ своихъ во мрачной глубин, 
Скрывала ль ты когда чудовищь, равныхъ мн? 


ИЗЪ ТРАГЕДШИ «ФИНГАЛЪ>. 
дЪЙСТВЕ 1, ЯВЛЕНТЕ 1У. 


ФингаЛЪ. 
О, мужественный Старнъ! ты снова зришь Фивгала, 
Котораго предъ симъ лишь слава занимала, 
Котораго на брань кипфла въ сердцЪ кровь, 
Котораго сюда ведётъ теперь любовь, 
Любовь, души моей единственное чувство! 
Краснор$зивымъ быть — мнф чуждое искусство. 
Во станЪ возращёнъ, восцитанъ на щатахъ, 
Моё искуство всё — безстрашнымъ быть въ бояхъ. 
Ц такъ не жди, о Старнъ, чтобъ изъяснилъ я нын$ 
Привязанность къ тебф, любовь мою къ Моин$. 
СТАРИЪ. 
Въ Морвен® божество фингаловыхъ отцовъ 
Оставлено доднесь безъ храмовъ, безъ жрецовъ; 
Друндовъ истребивъ, ихъ властью недовольны, 
Низвергян храмы вы на ихъ главы крамольны. 
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Но здсь покоится во храмахъ божество — 

И клятвы мы предъ нимъ свершаемъ торжество. 

И такъ, я буду ждать отъ храбраго Фингала, 

Чтобъ въ храм дочь мою его рука пряла. 
Фингллъ. 

Не разсуждаю я — приличенъ ли кумиръ 

И храмъ и жертвенникъ Тому, Кто создаль м1ръ, 

Кому, какъ вЪчный храмъ, вселенная чудесва, 

Кому возстать т8сна и высота небесна. 

Чтобъ мыслью вознестись къ сему м1ровъ Творцу, 

Не приб$гаемъ мы къ друиду иль жрецу: 

Безъ нихъ несёмъ Ему съ зарёй, на холм красномъ, 

Сердца толь чистыя, какъ день при небв ясномъ. 

Но храма твоего хочу я святость чтить, 

Кохь должно въ оный мн$ съ Моиною ветупить. 

Такъ, въ дочери твоей въ любви неизъясненной, 

Готовъ въ свидфтели призвать боговъ вселенной... 


ЯВЛЕНИЕ \|. 
Тз же ци Моина. 


ФингаЛЪ. 
О, небо, доверши блаженство дней моихъ! 
Моина, повтори всю прелесть словъ твояхъ! 
Скажи, что, моему ты не противясь счастью, 
Не оскорбляешься моею нфжной страстью, 
Что ты довольна ей, что милъ тебф Фингаль! 
Когда бы знала ты, какъ много я страдалъ 
Со дня, какъ въ первый разъ твои красы увидлъ! 
ДотолВ, мыслью дикъ, любовь я ненавидхь — 
Считалъ её мечтой и слабостью умовъ; 
Какъ стужа нашихъ зииъ, быль духъ во мн суровъ. 
Твой взоръ перем нилъ нравъ див и суровый: 
Онъ далъ мн нову жизнь, даль сердцу чувства 

новы, 

И, огнь, паляшй огнь проливъ въ моей крови, 
МиЪ даль почувствовать страдан1я любви, 
Уныне, тоску, отчаянье разлуки, 
И страхъ немилымъ быть, и ревности вс№ муки. 
Не утолялся огнь въ прохладности ночей, 
И сонъ не могъ тебя скрыть отъ моихъ очей. 

Моина. | 
Въ пустынной тишин%, въ хВсахъ, среди свободы, 
Мы выростаемъ здфеь, кавъ дочери природы, 
И столько жь искренны, сколь искренва она. 
И такъ, о государь, открыть тебЪ должпа, 
Что съ перваго тебя я полюбила взРляда. 
Къ герою страсть — души высокая отрада! 
Гордяся чувствомъ симъ, я, радуясь ещу, 
Призналась въ томъ отцу, народу и веему, 


Что въ отческой стран чувствительность имФетъ, 

И праху матери, который въ гроб тлЗетъ: 

Природв, словомъ, веей извфстна страсть моя, 

О коей небесамъ сказать тотова я. 

Повзрь, Моина здфеь не менфе Фингал, 

Терзаяеь мысию, разлукою страдала. 

Какъ часто съ береговъ, или съ высокихъ горъ, 

Я въ море синее мой простирала взоръ! 

Тамъ каждый валь вдали мн® пВною своею 

Казался парусомъ, надеждою моею; 

Но, тяжко опустясь къ глубокому песку, 

Цо сердцу разливалъ мн® ирачную тоску. 

Какъ часто въ твыву ночь, печальна и уныла, 

Обманывать себя я къ морю приходила! 

Внимая шуму волнъ, бющихся о брегъ, 

Мечтала слышать въ нёмъ твой быстрый въ морВ 
| бы. 


м. 


ИЗЪ ТРАГЕДЛШИ «ДИМИТРИЙ ДОНСКОЙ». 
ДФЁЙСТВ1Е 1, ЯВЛЕНИЕ 1. 


ДимитриЙ м роще князья, Бояре ц военачальники. 


Димитргй. 
РоссйсвАе квязья, бояре, воеводы, 
Прешедийе чрезъ Донъ отыскивать свободы 
И свергнуть наконецъ насищя ярёмъ 
Докол$ было намъ въ отечеств® своёмъ 
Теризть татаровъ власть я, въ уняжонней долф, 
Рабами ихъ сидЪть ва княжескомъ престол? 
Уже близь двухъ вфковъ, какъ въ ярости своей 
Послали небеса жестокихъ сихъ бичей; 
Близь двухъ вфковъ враги, то явные, то скрытвы, 
Какъ враны алчные, какъ волки невасытны, 
Татары губаятъ жгуть и расхищають насъ. 
Къ отыженью нашему я созваль нынВ васъ: 
БЪды платить врагамъ вастало нынз время. 
Кипчатская орда, какъ исполинско бремя, 
Лежало въ цзлости на русскихъ раменахъ 
И разс$вала вкругь уныше и страхъ: 
Теперь отъ тягости распалася иа части. 
Междоусобна брань, раздоръ и всВ напасти, 
Которыии предъ симъ РосоЙская страна 
До разслабленая была доведена, 
Проникли и въ орду. ВозникпИе вновь ханы 
Отторглись отъ нея; во алчные тираны, 
Едва возникшю, вешь угрожаютъ край. 
Изъ нихъ алчнфе веЪхъ, хитрЗе всзхъ — Мамай, 
Задонск орхы властитель злочестивый, 
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Возетать противу. насъ войной несправедливой. 
Овъ къ намъ уже епфшитъ и, можетъ-быть, сей хавъ 
Съ зарёю завтрашией предъ нашь явйтся станъ. 
Но, видя руссвихъ сихь виезапно съединенвье, 
Смутился сердцемъ онъ в мыслью впалъ въ соми}- 
нье: 
Посольство предъ собой рёшился къ намъ прислать. 
Друзья Димятр!я, разсудите ль принять? 
Иль, твёрдыми пребывъ въ вамфрень® геройскомъ, 
Мамаю отв$чать мы будемъ передъ войскомъ, 
Чтобъ первый росаявъ и смзлый ихъ ударъ 
Раздалея по зема$ и ужаснулъ татаръ? 
Тверской. 
Такъ будемъ отиЪчать предъ войскомъ въ ратномъ 
И: пол! 
Никто изъ насъ, князья, меня не можетъ болв 
Желать отмщен!я врагамъ свирзоымъ сымъ. 
Чей родъ въ несзастлахъ сравняется съ тверскимъ? 
Мой дЪдъи прадздъ мой, въ мучешяхъ безмВрныхъ, 
Главы сложили въ гробъ измВною невфрныхъ — 
И прахъ стенаетъ ихъ подъ властю Орды. 
Велимй руссыйЙ князь, ты сбзвалъ насъ сюды 
Не съ тёмъ, чтобы вступать съ Мамаемъ въ дого- 
воры, 
Но батвою рЬшить я кончить съ ныиъ раздоры... 
' БалчозЕРСЕЙ. 
О, еколько счастливъ я, до еихъ доживши дней, 
Согласье видя здЪеъ, любовь между кпязей 
И ва враговъ въ сердцахь единодущну ревность! 
И такъ, въ отверстый гробъ мою склонях древность, 
Почющимь отцамъ могу надежду несть, 
Что возвстановнтся страны Россйской честь, 
Что возвратится ей могущество и слава. 
О, т8нь Владнмра, и ты, тёнь Ярослава, 
Родовачальныя домовъ квяжйхь главы! 
На юн® ангеховъ возвеселитесь вы, 
Когда предвидите благополучно время, 
Какъ раздФяённое народовъ русскихь племя, 
Соединясь душой одвой въ составъ одивъ, 
Явйтся въ торжеств, какъ грозный исиолинъ, 
И мру даеть законъ Рося съеднненва! 
Димвтр!Й, хля тебя побзда несоннЪнна! 
Н+ть, викотда ещё въ такой обнтирный стаяъ 
Не собирали войснъ ни х®дъ твой Товннъ, 
Ня грозный Сямеонъ, ни кроткйЙ твой родитель! 
Я б+3лозерскихь силь я дав предводитель 
Не видфлъ, чтобъ когда Ровся` извела 
Отважныхь ратниковъ толикаго числа. 
Изъ русскихъ воЪхъ князей одивЪ Олегъ въ Рязани 
Остался въ праздности я безъ участья въ брани: 
Одивт, на обтиЙ стонъ его безчувственъ слухъ. 
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Погибни память тёхъ которыхъ можеть духъ 
Бфлы отечества спокойнымъ видфть взоромъ, 
Иль, лучше, имя ихъ пускай прейдёть съ позоромъ 
Въ потомство позднее и вт, безконечный стыдт, 


ДЪИСТВТЕ У, ЯВЛЕНЕ И. 
Ксинтя, ИЗВРАНА % ВОЯРИНЪ МОоСКкОВСктЙ. | 


Бояринъ. 
Рука Всевышняго отечество спасла! 
Кто сильный устоитъ противу сей десницы? 
Она съ торжественной срываетъ колесницы 
Кичливаго душой среди самихъ побЪдъ — 
Й гордый, какъ скала кремнистая, падетъ! 
Подобно замыслы обрушазись Мамая. 
Полки росс1Йсве, отищен1емъ сгарая, 
Спифивли къ тзыъ изстамъ, стояли гдВ враги; 
Едва завидя ихъ, удвонли шаги; 
Но вскорЪ туча стр$лъ, какъ градъ средь лЪтня зноя, 
Спустилась съ свистомъ къ намъ предшоественни- 
цей боя. 
Безмолвно воины межь-тёмъ идутъ вперёдъ:. 
Шаговъ лишь только шумъ гулъ въ полВ отдаётъ; 
Ряды сомкнувъи щитъ о щитъ сомкнувши ближной, 
Являли ратники. видъ крфпости подвижной. 
Идёмт — и съ нами вдругъ ордынцевъ рать сошлась, 
Раздался воевъ крикъ — и сЪча началась. 
Внезапно сонмъ бойцовъ татарскихъ показался; 
Предъ исполинами войскъ нашнхъ духъ см шадлся. 
Какъ вихри бурные, рождённые средь горъ, 
Чрезъ степь аространную летятъ въ дремуй боръ 
И слабыя древа порывами ломаютъ, 
И сосны твёрдыя вверхъ корнемъ исторгаютъ: 
Такъ два богатыря, Темиръ и Челубей, 
Стремятся на полки чрезъ тысячи мечей; 
Предъ нями страхъ бЪжитъ и съ ними смерть ле- 
таетъ — 
И мёртвая гряда нихъ бзга слфдъ являетъ. 
Ужь миожество бояръ и сильныхъ воеводъ, 
И хоблествыхъ князей, какъ рушенный оплотъ, 
Въ крови ва грудахъ тВль разсзянныхь лежало. 
Отъ сихъ богатырей всё съ трепетомъ бЪжало, . 
И Бъжюзересюй князь, чтобъ войско удержать, 
Вотще отважности примфръ хотЪхь подать: . 
ВеЪ шесть его сыновъ въ глазахъ его сраженны, 
ВсЪ шесть смертей душ отцовской начесевны; 
Но твёрдъ:. ивъ глазъ вЪтЪ слёзъ, изъ усть не слы- 
шеяъ стойъ; 
Овъ хочетъ вы ст3 пасть — в пахь вавЪрыо бт, онъ 


120 


Когда бъ не притекли два воина росейскихъ, 
Чтобъ грозну смерть изъ рукъ исхитить богатыр- 
СКИХЪ. 
Охинъ изъ нихъ чернецъ, известный Пересвзтъ, 
Который, въ мира дни оставивъ шумный свЪтъ, 
Въ обители скрывалъ боярства санъ высокой; 
Но гласъ отечества изъ ташины глубокой 
Его призвалъ на брань со славой прежнихъ дЗлЪ. 
Шарокъ, могучъь плечьми, душою бодръ и см$лъ, 
Темира вызвахлъ онъ, съ Темиромъ онъ сразился — 
И такъ, какъ глыба горъ, съ нимъ вмфет$ мёртвъ 
свалился. 
Но между-тВмъ вблизи идётъ ужасный (ой: 
Огромный Челубей и воинъ тоть другой, 
Который прибылъ къ намъ, какъ номощью небе- 
сной, 
Влекуть вниманье всхъ ихъ битвою чудесной. 
ВЬсиния. 
Но вто сей воииъ былъ? и какъ до дня сего 
Молчалъ вародный гласъ о доблести его. 
Бояринъ. 
Не зваемъ онъ никфмъ. Опущенво забрало 
Черты его лица оть взоровъ сокрывало; 
Безъ украшений шлемъ, обыкновенный щитъ 
Проетого воина на нёмъ являли видъ. 
Повязка на рук лишь только отличала; 
Но поступь родъ его высовый обличала. 
Искусству воина дивился Челубей — 
И въ первый разъ призналъ онъ страхъ въ душВ 
своей. 
РосеЙскаго меча удары сильны, быстры: 
[д язвы не несуть, тамъ сыплютъ съ брони искры; 
Ордынца же рука, поднявшись шлемъ разсфчь, 
Встр$фчаетъ твёрдый щитъ, или проворный мечъ. 
Въ безмфрной ярости, какъ звЗрь остервевлый, 
Татаринъ наконець бросаетъ щнтъ тяжелый 
И, отступивъ назадъ в въ дв$ руки принявъ, 
Булатный длинный мечъ, мечтаетъ, что, напавъ 
Съ разбЪфга скораго, безъ хитрости воинской, 
Онъ раздвоитъ врага подъ силой исполинской; 
Стремится къ воину; сей зритъ грозу и ждётъ; 
Ударъ уже надъ нимъ — ужь на главу падёть 
Но воинъ отступвлъ; мечъ въ воздухъ удараетъ 
И тагостью своей ордынецъ упадаетъ: 
Туть смертю къ землВ навзки онъ привикъ. 
Съ его падешемъ поднялся въ полВ крикъ. 
Мамай издалека смерть видёлъ Челубея 
И, изумившись ей и страхомъ цзиензя, 
Не вЪхалъ что вачать: въ боязви умъ исчезт, 
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Тогда ордынневъ рать побфгомъ стень нокрыдла; 
Мамай и витязи, оружье побросавъ, 

Оть вашея руки бФгутъ, сп$шатъ стремглавъ: 
Имъ степь широкая, какъ тзеная дорога — 

И руссый въ полЪ сталъ, хваля н слава Бога. 
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Иванъ Анхреевичъ Врыловъ, величайний изъ рус- 
скихъ баснописцевъ, родился 2-го февраля 1768 года 
въ МосквЪ. Отецъ его, Андрей Прохоровичъ, быхь 
б%дный армейск1Й офицеръ, прокочевавш!й свой 
в®къ по разнымъ городамъ обтирнаго руескаго пар- 
ства. Рождеюе сына застало его въ Москвз, а без- 
покойства, возникипя по милости Пугачёва, въ Орен- 
бургской степи, заставили его въ 1773 году пере- 
кочевать въ Лицкую крфпость, которая вскорЪ по- 
сх его прИзда была осаждена Пугачёвымъ. Вотъ 
что говорить о нёмъ Пушкивъ въ своей «Истори 
Пугачёвскаго бунта»: «Къ счастю, въ крёпости на- 
ходился капитанъ Крыловъ, челов къ рЪшитель- 
ный и благоразумный. Онъ въ первую минуту без- 
порядка приняхъ начальство надъ гарнизономъ и 
сдфлалъ вужныя распоражен!я.> Затфмъ, описавъ 
неудачную попытку Пугачёва взять кр%Фпость при- 
ступомъ, Пушкинъ прибавляеть: «Пугачёвъ скре- 
жеталъ. Онъ поклялся повфсить не только Симо- 
нова (коменданта) и Крылова, но н всё семейство 
послздняго, находившееся въ то время въ Орен- 
бургВ. Таквмъ образомъ, обречёнъ былъ смерти и 
четырёхл тай ребёнокъ, впослдстыи славный 
Крыловъ.» Цо усмирени мятежа, отецъ Брыхова 
перешолъ въ гражданскую службу, съ чивомъ коз- 
лежскаго ассесора и, велЪдъ за тЬмъ, иолучиль 
мфсто предс$дателя губернскаго магистрата въ 
Твери, которое занималъ до самой смерти, послЗ- 
довавшей въ 1780 году. Въ годъ смерти отца, мо- 
лодому Крылову ещё не было двфнадцати лЪтъ, 
Образоване, получённое имъ въ домз родитель- 
скомъ, было самое скудное, а средствъ въ его 
продолжению — не было. За-то умственныя способ- 
ности развивались въ нёмъ замЪтно. Сундукъ съ 
книгами, остави!йся внося смерти отца, привабкъ 
къ себЪ всё его внимаше. Онъ прочёхь безъ раз- 
бора всё въ нёмъ находившееся — и воображене 
его разъигралось. Въ голов его, наполненной ге- 
роями древнаго м!ра, стали составляться разные 
планы театральныхь пьесъ —и на патнадцатомъ 


'Гъмъ временемъ съ полкомъ, покинузъ ближн!Й лЪсъ | году Крыловъ написать свою первую оперу. <Ко- 
Вдругь братъ Димитр!я въ татаръ ударилъ съ тыла, | фейвица>. Къ сожалВню, поступлен1е въ подкан- 
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целяристы въ калязинск узздный судъ прервахо 
ва время его занатя по части драматической но- 
эзш. Нажонець въ начал 1782 года, неисходная 
б®дность и надежда выхлопотать себф пенсию 
побудвли мать Ивана Андреевича отправиться 
всфмъ домомъ въ Петербургъ. Такимъ образомъ, 
вужда спасла Крылова отъ ожидавшей его доли и 
вывела его изъ неизвФетности! Кто знаетъ что 
было бы съ нимъ безъ этого пере$зда! Поселив- 
шись въ Петербург, онъ снова опредфлался на 
службу въ казённую палату, откуда, въ 1788 году, 
быль переведёнъ въ кабинетъ Его Имиераторскаго 
Величества, гдВ служба его продолжалась всего 
два года, посяЪ чего онъ, въ 179) году, вышелъ 
въ отставку. Оставшись, посхВ смерти матери, 
круглымъ сиротою, Крыловъ весь отдался литера- 
тур®, къ которой всегда чувствоваль особенное 
взечене, вскорз сдфлался журналистомъ и завёлъ 
свою типографию, въ которой, въ течеше нЪсколь- 
кихъ лётъ (1789 — 1794), печатахъ свои журналы: 
«Почту Духовъ», «Зритель» и «Санктпетербургсвй 
Меркур!й», ве имвие большого успфха, чтб за- 
ставило его, въ 1794 году, бросить на всегда не- 
выгодное въ то время журнальное дло. ЗатЪмъ, 
до начала ныв$шняго столВт1я, Крыловъ какъ-бы 
исчезаетъ съ литературнаго поприща. Всё это вре- 
ия провёлъ онъ въ совершенвомъ безд$стви, про- 
живая въ клевекомъ ими князя (. 60. Голицына, 
сел Козацкомъ. Когда, по восшестви на престолъ 
Александра [, Голицынъ назначенъ былъ генералъ- 
губерваторомъ въ Остзейсюй край, Крызовъ по- 
ступиль къ нему на службу и прожижлъ въ Ригф. 
въ домф каязя, боле двухъ лЬтъ. Здфеь, между- 
прочимъ, была написана имъ шуточная трагед1я 
«Трумфъ>, въ которой всё вертится на смВшномъ 
произношеви русскихь словъ ифмцами. 
Наконецъ, въ исходВ 1805 года, полузабытый 
всфми Крыловъ является, ни кЪмъ не жданный, въ 
Москвф и отдабтъ въ печать три первыя евои ба- 
сви, переведённыя изъ Лафонтена («Дубъ и трость», 
«Разборчивая невфста» и «Старикъ и трое моло- 
дыхъ»). Эффектъ былъ полный. И. И. Дмитревъ, 
басни котораго считались въ то время чудомъ со- 
вершенства и мнфнемъ котораго весьма дорожили 
современники, отозвался о басняхъ съ величайшей 
вохвалою, совфтуя Крылову продолжать въ томъ 
же родз, и тёмъ въ самомъ начал обезпечилъ ихъ 
усп%хъ. Такииъ образомъ, только по достижен!и 
почти сорокалётняго возраста, Крыловъ былъ по- 
ставленъ судьбою на ту дорогу, которая должна 
была привести его къ безсмертю. До-сихъ-поръ 


121 


Жрыловъ быль мало извфстенъ публикз, не емотря 
на талантъ, выказанный имъ ВЪ «Цочтв Духовъ», 
гдз онъ впервые вступилъ въ область еатиры, ока- 
завшейся впослёдстви настоящимъ его призва- 
нчемъ. О двухъ его трагедяхъ, «Клеопатра» и «Фи- 
л0меза», оперЗ «Бфшеная семья» и комеди «Про- 
казнякъ» мы распростравяться не станемъ, такъ- 
какъ ни одна изъ нихъ не имфла уси®ха ни въ 
чтения, ии на сцен®. И такъ, литературное при- 
зван1!е Крылова было, наконецъ, вайдено и опре 
дфлено разъ на всегда: онъ долженъ быхь сдЗлать- 
ся басвописцемъ — н онъ сдфлался имъ. И дойстви- 
тельно, въ остальныя сорокъ лтъ своей жизни онъ 
уже не уклонялся въ сторону отъ избраннаго имъ 
пути, за исключенемъ 1807 года, когда, вызванный 
тогдашним патрютическимъ настроенемъ обще 
ства, онъ написахь дв свои посяВдтя комеди: 
«Модная лавка» и «Урокъ дочкамъ», им вия огром- 
ный успзхъ на петербургской сценз. Крыловъ по- 
няль наконецъ, что ве драма — его призваше, и 
уже не ‘возвращался боле къ этому роду литера» 
туры, въ которомъ ие произвёль вичего истинно- 
зам чательнаго. «По соображен1и всего», говоритъ 
ПлетнёвЪ, «чтб въ жизни Крылова предшествовало 
1808 году, можно сказать, что для насъ Крыловъ 
родился только въ сорокъ лёть. Въ это время онъ 
созналь своё назначеше, устремивши всею поати- 
ческую дзательность свою на одинъ родъ. Нака- 
нунз старости полюбила его грашя вм%ст3 съ муд- 
ростью. Съ-этихъ-порь онъ ничего не писалъ безъ 
ихъ води.» Первое небольшое собран1е его басеяъ 
(23 пьесы) вышло въ 1809 году; второе — въ 181 
(т же басни, но исправленныя); въ томъ же году 
ИОЯВИлиСЬ «Новыя басни» (числомъ 21); въ 1815 — 
16 годахъ вышло новое издане въ 5 частахъ, изъ 
которыхъ дв» носяднАя — новыя; въ 1819 — въ 6 
частахъ; въ 1826 — въ 7 кнагахъ, новое, исправ- 
ленное и пополненное издаше, съ гравюрами; въ 
1834 — въ 8 книгахъ, съ рисунками Сапожникова; 
въ 1843 —въ 9 книгахъ. Это издане было послВд- 
димъ, вышедшимъ при жизни Крылова, и вы щало 
въ себ около 200 басень. Начиная съ 1819 года, 
издан1я сталин расходиться во многяхъ тысячахъь 
экземцлаяровъ, которыхъ, по счётамъ книгопродав- 
цевъ, разошлось ещё при жизни автора до 77 ты- 
сачъ. По смерти Крылова, издан!я его басень сл$- 
довали одно за другимъ съ невфроятной быстро- 
той. Однихъ полныхъ издан вышло девять, на- 
чиная съ третьяго, вышедшаго въ 1848 году, и кон- 
чая — одиннадцатымъ, напечатаннымъ въ 1871 году, 
съ 21-мъ рисункомъ, въ числ 21,800 экземпзяровъ. 
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Четвёртое ивдаве вышло въ 1850 году, пятое — въ| оригивальныхь и неподражаемымъ писатехемтъ, не 


1852, шестое — въ 1854, седьмое — въ 1860, ось- 
мое въ 1861, девятое — въ 1866, десатое — въ 
1870 и одивнадцатое — въ 1871 году. Независимо 
отъ исчисленныхъ здЗеь издан Й, въ 1864 году было 
выпущено въ свфть ещё два изданя съ рисунками 
художника Трутовскаго, & въ 1872 — одно, въ ма- 
ломъ форматВ и также съ риеунками. 

Въ вачалВ двадцатыхъ Тодовъ слева Крылова 
проникла за границу — и вскор$ явился въ свВтъ 
нфлый рядъ издавй ето басень, въ переводахъ. на 
явыки французсый, н5фмецюй, итальянск1Й, авглй- 
свЙ, вольсЕй, чешскй, шведскй, армянеюй, ев- 
реёскй и арабскай. Иностравцы почти такъ же, какъ 
и руссше чуветвовали достоинство таланта ЁКры- 
лова; но никогда поклонене геню нашего басно- 
пясла не доходило до такой торжественности, какъ 
въ начахВ двадцатыхь годолъ во Франщи. Въ это 
время жилъ въ Париж графъ Орлоыъ, въ дом} 
котораго собирались первыя свзтила французской 
науки и литературы. Однажды, когда разговоръ 
коснулся русской литературы и выражено было 
сожалве о томъ, что во Франщи такъ мало зиа- 
комы съ произведен1ями русской поэзн и прозы, 
графиня Орлова обратила вниман!е гостей на басни 
Крылова и подала мысль о переводВ ихъ на фран- 
цузсв!Й языкъ. Предложене было принято и вс\ 
изв ств Иние писатели того времени были при: 
тлатшены принять участе въ этомъ дфлз. «Оово- 
купнлось интьдесятъ семь талантовъ, чтобы одо- 
ЯАТЬ ОДИНЪ», ГОВОритъ ПлетиёвЪ. «Въ дом Орлова 
открылся кавъ-бы турвиръ поэзи. Участвикамъ 
хот%лось не только повять смыслу, басни, но, такъ 
сказать, къ сердцу приложить каждый ея стихъ, 
каждое елово. Гостепрямные хозяева работали дхя 
вихъ неусыпао. Наконецъ, сколько можно русской 
природы внести во французскую р3чЗь, они сдфлали 
веё — и тотда-то облеклись лучпия басни Крылова 
въ стихи игривые и блеетятуе, можетъ-быть едва 
узнавая себя въ этой щегольской одеждЪ, съ та- 
‘кою торжественностью для нихъ приготовленной 
въ столиц вкуса. Издае было самое росвотпное 
и украшено’ прекрасными травюрами. Всзхъ ба- 
сень переведено было 89. Надобно признаться, что 
это не только не переводъ, нб часто и не по- 
дражаше, & новыя басни, для которыхъ Крыховъ 
приготовихь темы: по-крайней-мфр» большая часть 
ихъ заставляетъ такъ думать. Русская простота 
имЪ, повидимому, непонятна. ТФЗмъ не менфе тор- 
жество таланта Крылова было похное.» . 

Крыловъь въ своихь басняхъь явлнетея вйолн% 


только по мысли, но и. но форм$ — по. языку, от- 
тзнки котораго веуловимы для передачи на какой- 
нибудь другой языкъ, Онъ несравненно болзе ори- 
гивальный баснонисець, чё мъ Лафонтенъ, который 
ве выдумалтъ ни одной своей собственной баса, и, 
не смотря на то, совершенно справедливо. считается 
поэтомъ оригинальнымъ такъ-какъ, заниствуя у 
другихъ вымыслы, онъ ни у кого ие заимствоваль 
прелестя и простоты своего разсказа. Огромное 
большинство басень Крылова — оритивальные. Изъ 
197 баеевь, написанныхт, имъ, только 56 заимство- 
ваны у иностранцевъ. 

Между-тЗиъ слава Крыжюва какъ баснописца, 
росла съ каждою вновь написанною имъ баенею. 
Мномя изъ нихъ, ещё до вапечатан1я, чаталнсь 
виъ самимъ въ частныхъ еобраяхъ, пря Дворз, 
ния въ лятературныхъ обществахъ, поехВ чего тот- 
часъ расходились по рукамъ въ тысячахь спис- 
ковъ. Журналисты наперерывъ старались укра- 
тать его баснями сраницы своихъ журналовъ, пря- 
чёмъ почти каждая изъ вахъ, при появлен!я своёмъ, 
возбуждала вниман!е публики и хВлелась предме- 
томъ общихъ тохковъ. 

Въ 1811 тоду Крыловъ быхь избранъ въ члены 
Росс!Йской Академ!и, по преобразован которой 
въ Академю Наукъ — сдЪлался ея члевому; въ 
1818 — вступихь въ учреждённую незадолго иредъ 
т%мъ въ дом8 Державина «Бесфлу любителей рус- 
СКАГО СЛОВА» — И Тамъ не разъ читалъь вновь 88- 
писавныя имъ произведенйя, Въ 1812 году всту- 
нялъ въ службу при Императорской Публичной 
Бибмотек%, на которой оставался по 1841 годъ, 
пользуясь особенною дружбой ея директора, Озе- 
нина, въ дом которато онъ, вмфетз се многими 
другими литераторами и особенно со свовмъ сослу- 
живцемъ Гафдичемъ,находилт родственный пруёмъ, 
ласку и одобрене. Чуждый всякаго мелкаго често- 
1юб1я, Крыловъ чувствовалъ себя какъ нельзя хуч-. 
ше, занимая, Въ течене тридцати лзтъ, одно и то 
же иЪсто — библотекаря. Но онъ в тутъ не быль 
позабыть пп въ какомъ отлошени. Начиная съ 
чина коллежского ассесора, ножалованнаго ему им- 
ператоромъ Алексачдромъ Г въ 1814 году, Крылову, 
постепенно полымаясь, получилъ въ 1880 году чинъ 
статскаго совтника, независимо оть орденовъ Св. 
Владим!ра 3-й н 4-Й степени иОв: Анны 2-го клас- 
са, получённыхъь имъ ещё прежде. Посл дней на- 
традой, позучённой КрыловыиЪ, быль ‘орденъ Св. 
Ставислава 9-Й степеня, ‘60 зв%3зхой, пожалован- 
НЫЙ ему 2-то февраля 1838 года, въ день празхво- 
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ванзя семидесятой годовщины дня его рожден:я, 
собравшей вокругъ знаменитаго юбиляра всё, чтб 
только было самаго тазантливаго и знаменитаго въ 
Петербург$. Въ 1841 году Врыловъ навсегда оста- 
вилъ службу, причёмъ ему было оставлено въ пен- 
@ю полное содержан1е его въ Библютекв, которое 
составляло 11,700 руб. ассигн. ПослЪ дн1е годы жизни 
Врыловъ провёлъ въ совершенномъ уединенйи, про- 
живая въ 1-Й лини Васильевскаго острова, въ дом} 
Блинова, гдЗ и скенчался 9-го ноября 1844 года, 
76 лхЬтъ 9 м3%сяцевъ и 7 дней отъ-роду. Погребение 
бренныхь останковъ Крылова, на которое было 
выдано, по Высочайшему повелншю, 9 тысячъ руб. 
ассигн. совершено было съ большою пышностью. 
Первые сановники государства вынесли гробъ изъ 
церкви. На траурвыхъ принадлежностяхь, вмсто 
гербовъ, находилось изображен!е медали, выбитой 
въ память пятидесятихвтняго юбилея великаго б8- 
снописца. Крыловъ погребёнъ на новомъ кладбищ 
Александро-Невской Лавры, возд Гнздича. 

Для заключен1я помфщаемъ весьма вЗрную ха- 
рактеристику Крылова, сдВланяую Плетнавымъ: «Въ 
баснахъ Крылова, ие говоря о поэтическихь вра- 
сотахъ ихъ и народности, вы разилось много истивъ, 
которыя навсегла останутся пищею мыслящаго и 
любознательнаго ума, какому ни принадлежаль бы 
онъ вфку и народу. УбЪжденя иашего поэта, вы- 
сказавпияся въ его создатяхь, самостоятельны и 
р8зки. Крыловъ представилъ собой писателя, не 
увлекавшагося ни современными соблазнами, ни 
одностороинимъ направлешемъ. Для общества — 
онъ проповфдвикъ строгаго порядка, правосуя и 
законной власти. Злоупотребленя, пороки, происки, 
тлуиость нашли въ нёмъ неумолимаго обвинителя. 
Его нравоучене провикнуто свЪтомъ опыта и муд- 
рости. Ни матерализиъ, ни мистицизмъ, ни либе- 
рализмъ не свели его съ той дороги релийи, фило- 
софш н политики, на которой утвердился онъ соб- 
ственнымъ размышленемъ. Онъ воевалъ нпротивъ 
крайностей во всёмъ, зная, какъ близко отъ нихъ 
до б%ды. Крыловъ умФть выражать собственное 
ине въ самыхъ щекотливыхъ случаяхъ противъ 
подей сильныхъ и даже опасныхъ. Не было бича 
язвительнзе басни его на сп$сь, самохвальство, не- 
в жество и тщеславе..., Словомъ, книга его бз- 
сень составляеть основу истинъ обще-челов$че- 
скихъ, гражданскихЪ, семейныхь и всякаго чело- 
вВка, по какой бы ни проходилъ фнъ стезз въ 
жизни. Въ отношеви къ Роса, это лучшая гал- 
лерея, въ которой первоклассный живописецъ со- 
бралъ характерные наши портреты, сохранивши со 
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всею вЪрностю не только ихъ выражеше, но и 
костюмы до послфдвей мелочи.» 

«Полное собран!е сочинен1й И. Крылова» было 
издано два раза: въ 1847 и 1859 годахъ, въ Пе- 
тербург®, въ трёхъ томахъ, съ портретомъ и бюгра- 
флею автора, написанной покойнымъ Плетнёвымъ. 

Росс я почтила своего нарохнаго писателя истин- 
но-народнымъ памлтникомъ, воздвигнутымъ въ Л№т- 
немъ саду, на деньги, собранныя со всЪхъ концовъ 
Русскаго государства. Поэтъ изображонъ такимъ, 
каковъ онъ былъ въ старости, то-есть въ перюдь 
своей славы, сндящимъ на камнЪ, въ кругу ге- 
роевъ своихъ басень. 


|. 
ДЕМЬЯНОВА УХА. 


«Сосздушка, мой свЪтъ, 
Пожалу-ста покущай!» 
— «Сосздушка, я сытъ по горю.» — «Нужды изтъ, 
Ещё тарелочку; носзушай: 
Ушица, ей-же-ей, на-славу сварена» 
— «Я три тарелки съзлъ». — «И, полно, что за счёты! 
Лншь стало бы охоты, 
А то во здравье: Ъ$шь до дна! 
Что за уха! да какъ жирна: 
Какъ-будто антарбёмъ подёрнулась она. 
Потфшь же, миленьюЙ дружочекъ 
Вотъ лещикъ, потроха, вотъ стерляди кусочекъ! 
Ещё хоть ложечку! Да кланяйся, жена!» 
Такъ подчиваль сосздъ Демьянъ сосфда Фоку, 
И не давать ему ни отдыху, ни сроку; 
А. съ Фоки ужь давно катился традомъ потъ, 
Однако же ещё тарелку онъ берётъ, 
Сбирается съ послЗдней силой — 
И очищаеть всю. «Вотъ друга’ я люблю!» 
Вскричалъ Демьянъ: «за-то ужьчванныхъ не терплю. 
Ну, скушай же ещё тарелочку, мой милой!» 
Тутъ бЪдный Фока мой, 
Какъ ни любизь уху, но отъ бфды такой, 
Схватя въ охабку 
Кушавъ и шапку, 
СкорЪй безъ памяти домой — 
И съ той поры Къ Демьяну ни ногой. 


Писатель, счастливъ ты, коль харъ прямой имзешь; 
Но есла помолчать во. время не умеешь 
И ближаяго ушей ты не. жал Вешь, 
То вЪдай, что твоп и проза. и стихи 
Тоши$е будуть всфыъ двивяновой уни. ' 
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СЛОНЪ И МОСЬКА. 


По улицамъ Слона водили, 
Какъ видно на-показъ. 
Извфстно, что Слоны въ диковинку у насъ — 
Такъ за Слономъ толпы зЪфвакъ ходили. 
Откол$ ни возьмись, на встрёчу Моська имъ. 
Увидфвши Слона, ну на него метаться, 
И лзать, и визжать, и рваться: 
Ну, такъ и лфзетъ въ драку съ вимъ. 
— «Сосфдка, перестань срамиться!» 
ЕЙ шафка говорить: «теб -ль съ Слономъ возиться? 
Смотри, ужь ты хрипишь, а овъ себЪ идётъ 
Вперёдъь 
И лая твоего совс$мъ не прим чаетъ.» 
— «ЭхЪ-ЭхЫ» ей Моська отвЪчаетъ: 
«Вотъ т0-то мн$ и духу придаётъ, 
Что я совсзмъ безъ драки, 
Могу попасть въ больше зябяки. 
Пускай же говорятъ собаки: 
«АЙ, Моська! знать она сильна, 
Что хаеть на Слона!» 


ОСЕЛЪ И СОЛОВЕЙ. 


Осёлъ увидфль Соловья — 
И говорить ему: «Послушай-ка, дружище! 
Ты, сказываютъ, пфть велик!Й мастерище: 
Хотфлъ бы очень я 
Самъ посудить, твоё услышавъ пзнье, 
Велико ль подлинно твоё ум нье?» 
Туть Соловей являть своё искусство сталъ: 
Защёлкалъ, засвисталъ 
На тысячу ладовъ, тявулъ, переливался; 
То вфжно онъ ослабфвалъ 
И томной вдалекф свирлью отдавался, 
То мелкой дробью вдругъь по рощ разсыпахлся. 
Вивмало всё тогда 
Любимцу и пфвцу Авроры; 
Затихли вфтерки, замолкли птичекъ хоры 
И прилегли стада. 
Чуть-чуть дыша, пастухъ имъ любовался, 
И только иногда, 
Винмая Соловью, пастушк$ улыбался. 
Скончалъ пзвецъ. Осёлъ, уставясь въ землю абомъ: 
«Изрядно», говоритъ: «сказать неложно, 
Тебя безъ скуки слушать можно; 
А жаль, что незнакомъ . 
Ты съ нашаямъ иЪтухомъ: 
Ещё-бъ ты боа. навострихся.. 


Когда бы у него немножко поучился.» 
Услыша судъ такой, мой бЪдный Соловей 
Вспорхнулъ и полет®лъ за тридевять подей. 


Избави Богь и насъ отъ этакихъ судей! 


У. 


ВОЛКЪ НА ПСАРНФ. 


Волкъ, ночью думая залёзть въ овчарню, 
Попалъ на псарню. 
Поднялся вхругь весь псарный дворъ. 
Почуя сфраго такъ близко заб яку, 
Псы залились въ хлфвахъ и рвутся вонъ на драку; 
Цеари кричать: «ахти, ребята, воръ!» — 
И вмигъ ворота из запоръ. 
Въ минуту псарня стаха адомъ. 
Бфгутъ: иной съ дубьёмъ, 
Иной съ ружьёмъ. 
— «Огня!» кричатъ: «огня!» Пришли съ огнёмъ. 
Мой Волкъ сидитъ, прижавшись въ уголъ задомъ; 
Зубами щёлкая и ощетиня шерсть, 
Глазами, кажется, хотфлъ бы всфхъ онъ съфеть; 
Но видя тд, что тутъ не передъ стадомъ 
И что приходитъ, наконецъ, 
Ему разсчесться за овецъ, 
Пустился мой хитрецъ 
Въ переговоры, 
И вачалъ такъ: «Друзья! къ чему весь этотъ шумъ? 
Я, вашъ старинный сватъь и кумъ, 
Пришолъ мириться къ вамъ, совевмъ не ради ссоры. 
Забудемъ прошлое, уставимъ общй ладь! 
А я, не только впредь не трону здВшнихъ стадъ, 
Но самъ за ннхъ съ другими грызться радъ. 
И волчьей клятвой утверждахо, 
Что я...» — «Послушай-ка сосфдъ», 
Тутъ ловч перервалъ въ отвфтъ: 
«Ты сЗрь, & я, пррятель, сфдъ, 
И волчью вашу я давно натуру знаю, 
А потому обычай мой: 
Съ возками иначе не дфлать мировой 
Бакъ снявшу шкуру съ вихъ долой. 
И туть же выпустилъ ва Волка говчихъ стаю. 


у. 
КВАРТЕТЪ. 


Проказница Мартышка, 
Осёль, 
Козёль 

Да косолапый Мишка 
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ЗатЪяли сытрать квартетъ. 
Достали нотъ, баса, альта, двЗ скрипки, 
И сли на лужокъ подъ липки 
Пафвять свонмъ искусствомъ свЪтъ: 
Ударили въ смычки — дерутъ, & толку нЪтЪ. 
«Стой, братцы, стой!» кричитъ Мартышка: «Погодите! 
Какъ музыкВ идти? вздь вы не такъ сидите. 
Ты съ басомъ, Мишенька, садись противъ альта, 
Я прима сяду противъ вторы, 
Тогда пойдёть ужь музыка не та: 
У насъ запляшутъ лд$съ и горы!» 
РазсЪлись, начали квартетъ: 
Онъ всё-таки на ладъ нейдетъ. 
— «Постойте жь, я сыскалъ секретъ!» 
Кричить Осёлъ: «мы взрно ужь поладимъ, 
Коль радомъ сядемъ.» 
Послушались Осла: усфлись чинно въ рядъ, 
А все-таки квартетъ нейдётъ на ладът. 
Воть, пуще прежняго, пошли у нихъ разборы 
И споры — 
Кому и вакъ сидЪть. 
Случилось Содовью на шумтъ ихъ прилет? ть. 
Туть съ просьбой всЪ къ нему, чтобъ ихъ рзшить 
сомнЗнье — 
«Пожалуй», говорятъ: «возьми на часъ терп%нье, 
Чтобы квартетт, въ порядокъ нашъ привесть: 
И ноты есть у васъ и инструменты есть; 
Скажи лишь, какъ намъ сЪсть> 
—«Чтобъ музыкантомъ быть, такъ вадобно умфнье 
И уши вашихъ по-нНфжьЙ», 
Имъ отвфчаетъ Соловей: 
«А вы, друзья, БАвъЪ ни садитесь, 
Всё въ музыканты не годитесь.» 


м. 


КОТЪ И ПОВАРЪ. 


Какой-то Поваръ, грамот, 

Съ поварни побфжалъ своей 

Въ кабакъ, (онъ набожныхъ быль правпль 

И въ этотъ день по кумф тризну правилъ), 
А дома стеречи съ$ствое отъ мышей 
Кота оставилъ. 

Но чтб же, возвратясь, онъ видить? На полу 
Объ$дки пирога; а Васька-Котъ въ углу, 

Припавъ за уксуснымъ бочёнкомъ, 
Мурлыча и ворча, трудится надъ курчёнкомъ. 

—«Ахъ, ты, обжора! ахъ, злодЪй!» 

Тутъ Ваську Поваръ укоряетъ: 
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«Какъ бывъ честнымъ Нотомъ до-этихъ-поръ, 
Бывало, за примфръ тебя смиренства кажутъь — 
А ты — ахти, какой позоръ 
Теперя всё сосфхи скажуть: 
«Котъ-Васька плуть! Котъ-Васька воръ! 
И Ваську-де не только-что въ поварию, 
Пускать не надо и ва дворъ, 
Какъ волка жаднаго въ овчарню: 
Онъ порча, онъ чума, опъ язва здВшнихъ мВсты» 
А Васька слушаетъ, да Ъстъ. 
Тутъ риторъ мой, давъ волю словъ теченью, 
Не ваходилъ конца нравоученью. 
Но что жь? Пока его онъ пЗль, 
Котъ-Васька всё жаркое съфлъ. 


А я бы повару иному 
Велфлъ на стЁнкВ зарубить, 

Чтобъ тамъ р®чей не тратить по-пустому, 
Гл» нужно власть употребить. 


Уи. 
МУЗЫКАНТЫ. 


Сосздъ сосфда звать откушать; 
Но умыселъ другой туть быть: 
Хозяинъ музыку любиль — 

И заманилъ къ себё сосфда пЪвчихъ слушать. 


Запли молодцы: вто въ дБсъ, кто по хрова 


И у кого что силы стало. 
Въ ушахъ у гостя затрещало 
И закружилась голова. 


—«Помилуй ты меня, сказаль онъ съ удивленьемъ: 


«ЧЪмъ любоваться тутъ? Твой хоръ 
Горланитъ вздоръ!» 
—«То правда», отвЗчалъь хозяинъ съ умиленьемъ: 
«Они немножечко дерутъ, 
За-то ужь въ роть хм%льного ве беруть, 
И вс3 съ прекраснымъ поведевьемъ.> 


А я скажу: по мн ужь лучше пей, 
Да дЪло разумЪй. 


Уи, 
ЛАРЧИКЪ. 


Случается нер$дко намъ 

И трудъ и мудрость видФть тамъ, 

ГдЪ стоитъ только догадаться, 
За дВло просто взаться. 


«Не стыдно ль стВнъ тебв, не только что хюдей?> | Къ кому-то принесли отъ мастера Ларецъ. 


А Васька всё-таки курчёнка убираетъ. 


Отдлкой, частотой Ларецъ въ глаза кидался; 
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Ну, всаый Ларчикомъ прекраонымъ любовался. 
Вотъ входитъ въ комнату механики мудрепъ. 


Взглянувъ на Ларчикъ, онъ сказалъ: «Ларецъ съ 


секретомъ; 
Такъ — онъ и безъ замк&, 
А а берусь открыть. Да-да! увЗренъ въ этом»! 
Не см$йтесь такъ изтодтвшка! 
Я отыщу секретъ и Ларчикъ вамъ открою: 
Въ механикВ и я чего-нибудь да стою.» 
Вотъ за Ларецъ принялся онъ: 
‘'Вертитъ его со всЪхъ сторонъ 
И голову свою ломаетт; 
То гвоздикъ, то другой, то скобку пожимаетъ. 
Тугь, глядя на него, иной 
Качаетъ головой; 
Т% шепчутся, а т8 см$ются межь собой. 
Въ ушахь лишь только отдаётся: 


«Не туть, не такъ, не тамъ!» Механикъ пуще 


рвётся — 
ПотЗль, потЪлъ, но наконецъ усталъ, 
Отъ Ларчикя отсталъ, 
И какъ открыть ео — никакъ недогадался; 
А ларчикъ просто открывался. 


Х. ‚ 


РОЩА И ОГОНЬ. 


Съ разборомъ выбирай друзей. 

Когда корысть себя личиной хружбы кроетъ — 
Она тебз лишь яму роетъ. 

Чтобъ эту истину понять ещё яснЪй, 
Послушай басенки моей. 


Зимою Отонёкъ подъ Рощей тлился: 
Какъ видно, тутъ онъ былъ дорожными забыть. 
Часъ-отъ-часу Огонь слабфе становился; 
Дровъ новыхъ н$ть Огонь мой чуть горитъ 
И, видя свой конецъ, такъ Рош говоритъ: 
— «Скажи мнф, Роща дорогая, 
За что твоя такъ участь жестока, 
Что на тебз не видно ни листка 
И мёрзнешь ты совсЗмъ нагая?» 
— «Затвиъ, что вся въ снЪГу, 
Зимой ни зелензть, ни цвфеть я не могу», 
Огню такъ Роща отвфчаетт. 
— «Безд% лица!» Огонь ей продолжаетъ: 
«Лишь подружись со мной — теб я помогу. 
Я солвцевъ братъ и зимнею порою 
Чудесъ не меньше солнца строю. 
Сврося въ теплицяхъ объ ОЕнЪ: 


Зимой, когда кругомъ и сн®гъ и вьюга вфетъ, 
Тамъ всё или ивфтёть, иль зрфетъ: 
А вс8 за всё спасибо миаз. 
Хвалить себя хоть не пристало 
И хвастовства я не люблю, 
Но солнцу въ сихВ я никакъ не уступлю: 
Бакъ здесь оно сиёсиво ни блистало, 
Но безъ вреда снЗтамъ спустилось на ночлегъ; 
А около меня, смотри, какъ таеть саЪгъ. 
Тавъ если зелен®ть желаешь ты зимою, 
Какъ лфтомъ и весною, 
Дай у себя мнз уголокы» 
Вотъ, дВло слажено: ужь въ Рощф Огонёкъ 
Становится Огнёмъ; Огонь не дремлетъ: 
БЪжитъ по взтвямъ, по сучкамъ, 
Клубами чорный дыиъ несётея къ облакамъ 
И пламя лютое всю Рощу вдругъь объемлетъ. 
Погибло всё въ конецъ — и тамъ, гд® въ знойны дни 
Прохож находилъ убзжище въ тёни, 
Лишь обгорзлые пеньки стоятъ одни. 
И нечему дивиться: 
Какъ дереву съ огнёмъ хружиться? 


Х. 


БРИТВЫ. 


Съ внакомцемъ съфхавшись однажды я въ дорогВ, 

съ, нимъ вм$ст$ на одномъ ночлег иочевалъ. 
Поутру, чуть лишь я глаза продралъ, 

Й что же узнаю? — приятель мой въ тревог$: 

Вчера заснули мы межь шутокъ, безъ заботь; 

Теперь я слушаю — праятель сталь не тотъ: 

То вскривнетъ онъ, то охнетъ, то вздохаётъ. 
«Что сдЗлалось съ тобой, мой милый? Я надЪюсь, 
Не боленъ ты.» — «Охъ, ничего: я бр$Зюсь.» 

— «Какъ! только?» 'Туть я воталъ -— гляжу: про- 

казникъ мой 
У зеркала сквозь слёзъ такъ кисло морщитъ рожу, 
Какъ-будто бы съ него содрать сбирались кожу. 
Узнавши наконецъ вину бЪды такой, 
«Что дива?» я сказалъ; «ты самъ себя тиранишь. 
Пожалуй, помостри: 
Вздь у тебя не Бритвы — коесари; 
Не бриться — мучиться ты только съ ними ста- 
вешь.» 
— «Охъ, братецъ, призавюсь, 
Что Бритвы очень тупы! 
Какъ этого не знать? ВЗдь мы не такъ ужь глупы; 
Да острыми-то я пор$фзаться боюсь.» 
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— «А а, мой другъ, тебя увфрить сиЪю, : 
Что Бритвою тупой изрёжешься скор}й, 
А острою обрфешься вЗра&: 
УмЪй пладЪть лишь ею.» 


Вамъ пояснить разсказъ мой я готовъ: 
Не такъ ли многе, хоть стыдно вмъ призваться, 
Съ умомъ людей — боятся, 
И терпятъ при себЪ охотнЪй дураковъ? 


Х!. 


ЩУКА И КОТЪ. 


БФда, коль пироги начнётъ печи сапожникъ, 
А сапоги тачать пирожнякъ — 
И дБло не пойдётъ на ладъ. 
Да и прим чено стократъ, 
Что кто за ремесло чужое браться любитъ, 
Тотъ завсегда хругихъ упрямЪЙ и вздорнЪИ: 
Онъ лучше дфло всё погубить 
И радъ скорЪй 
Посмфшищемъ стать свзта, 
Ч$ыъ у честныхъ и знающихъ людей 
Спросить, иль выслушать разумнаго совфта. 


Зубастой щук въ мысль пришло 
За кошачье принаться ремесло. 
Не зваю: завистью ль её зукавый мучиль, 
Иль, можетъ-быть, ей рыбный столъ наскучилъ, 
Но только вздумала Кота она просить, 
Чтобъ взялъ её съ собой онъ на охоту — 
Мышей въ амбарВ половить. 
—<Да полно, знаешь ли ты эту, св$тъ, работу?» 
Сталь ЩукВ Васька говорить: 
«Смотри, кума, чтобы не осрамиться: 
Не даромъ говорится, 
Что хВло мастера боится.» 
— «И, полно, куманёкъ Вотъ невидаль: мышей! 
Мы лавливали и ершей.» 


— «Такъ въ добрый часъ, пойдёмъ!» Пошли, за- 


СЗли. 
Натфшниалея, наЪЗлся Котъ — 
И кумушку провЗдать онъ идётъ: 
А Щука, чуть жива, лежитъ, разинувъ роть, 
И крысы хвостъ у ней отъФли. 

Туть видя, что кумВ совсиъ не въ силу трудъ, 
Кумъ зА-мертво стащилъ её обратно въ прудъ. 
И х8льно! Это, Щука, 

Тебз наука, 
Вперёдъ умнЪе быть, 
И за мышами ие ходить. 
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ВЕЛЬМОЖА. 


Какой-то, въ древности, вельможа 
Съ богато-убраннаго зхожа 
Отправился въ страну, гдз царствуетъ Плутонъ. 
Сказать простфе — умеръ онъ 
И, такъ какъ встарь велось, въ аду на судъ явился. 
Тотчасъ допросъ ему: «ч$иъ быль ты? гд$ родился?» 
«Родился въ Перси, а чиномъ быль сатрапъ; 
Но, такъ-кавъ, живучй, я былъ здоровьемъ слабъ, 
То самъ я областью ие правилъ, 
«А всф дВла секретарю оставилъ.»> 
— «Что жь ДВлалъь ты?» — «Пихь, Флъ и сналъ, 
Да всё подписывалъ, что онъ ни подавалъ.» 
— «Скор®Й же въ рай его!» — Какъ! гдВ же спра- 
ведливость?» 
Меркур1й туть вскричалъ, забывши всю учтивость. 
— «Эхъ, братецъ!» отвфчаль Эакъ, 
«Не знаешь дла ты никакъ: 
Не видишь разв ты — покойникъ быхь дуракъ? 
Что, если бы съ такою властью 
Взялся онъ за дВла, къ несчастью? 
Вздь погубилъь бы цфлый край 
И ты бъ тамъ слбзъ не обобрался! 
За тВмъ-то и попахь онъ въ рай, 
Что за дзла не принимался.» 


Вчера я былъ въ суд8 и видфлъ тамъ судью: 
Ну, такъ и кажется, что быть ему въ раю! 


ХИ. 


ТРИШКИНЪ КАФТАНЪ. 


У Тришки на локтяхъ кафранъ продрался. 
Что долго думать тутъ? Онъ за иглу приняхся: 
По четверти обрЪзаль рукавовъ — 
И локти заилатилъ. Кафтанъ опять готовъ: 
Лишь на четверть голЪе руки стали. 
Да что до этого печали? 
Однако же смЪётся ТришкЪ всякъ, 
А Тришка говорить: «такъ я же не дуракъ, 
И ту б$ду поправлю: 
Длиннфе прежняго я рукава наставлю.> 
О, Тришка малый не простой! 
Обр$залъ фалзды онъ и полы, 
Надставилъ рукава — и весель Тришка мой, 
Хоть носить онъ кафтанъ такой, 
Котораго длиннЪе и камзолы. 
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Тавимъ же образомъ, видахъ я, иногда 
Иные господа, 
Запутавши дфла, ихъ поправляютъ — 
Посмотришь: въ тришкиномъ кафтап$ щеголяютъ. 


ХМ. 


ГУСИ. 


Предлинной хворостиной 
Мужикъ Гусей гналъ въ городъ продавать, 
И — правду истивну сказать — 
Не очень вЪжливо честилъ свой гуртъ гусиной: 
На барыши сп$шилъ къ базарному онъ дню; 
А гдз до прибыли коснётся, 
Не тблько тамъ гусямъ — и людамъ достаётся. 
Я мужика и не виню; 
Но Гуси вначе объ этомъ толковали, 
И, встрётяся съ прохожимъ на пути, 
Вотъ какъ на мужика пеняли: 
— «Гдь можно насъ, Гусей, несчастн$е найти? 
Мужикъ такъ нами помыкаеть, 
И васъ, какъ-булто бы простыхъ Гусей, говяетъ; 
А этого не смысаить неучь сей, 
Что онъ обязанъ намъ почтеньемъ, 
Что мы свой знатный родъ ведёмъ отъ тёхъ Гусей, 
Которымъ н$когда былъ долженъ Римъ спасеньемъ: 
Тамъ даже праздники имъ въ честь учреждены!» 
— «А ВЫ хотите быть за что отличены?» 
Спросихъ прохожй ихъ. — «Да наши предки... .› 
— «Знаю, 
И всё читалъ; но вфдать я желаю, 
Вы сколько пользы принесли?» 
— «Да наши предки Римъ спасли!» 
— «Всё такъ, да вы что сдфлали такое?» 
— «Мы? Ничего!» — «Тавкъ что жь и добраго въ 
васъ есть? 
Оставьте предковъ вы въ поко$: 
Имъ по-даломъ была и честь; 
А вы, друзья, лишь годны на жаркое.» 


Баснь эту можно бы и болВ пояснить — 
Да чтобъ гусей не раздразвить. 


ХУ. 


ЛЮБОПЫТНЫЙ. 


«Приятель дорогой, здорово! ГдВ ты былъ?» 
— «Въ Кунсткаиер$, мой другъ! Часа тамъ трп 
хоДилЪ; 


Веё видВлть, высмотр$ль; отъ удивленья, 
Повфришь ли, не станетъ ни умЗвья 
Пересказать теб, ни силъ. 
Ужь подлинно, что тамъ чудесъ палата! 
Куда на выдумки природа таровата! 
Какихъ звЪфрей, какихъ тамъ птнцъ я не видахы!» 
Какля бабочки, букашки, 
Козявки, мушки, таракашки! 
Одн$ какъ изумрудъ, друмя какъ кораллъ. 
Кав1я крохотны коровки! 
Есть, право, менфе булавочной головки! 
— «А ВИДЪлЪ ли слона? Каковъ собой на взглядъ? 
Я чай, подумалъ ты, что гору встрфтилхъ?» 
— «Да разв тамъ онъ?»—<Тамъ».—«Ну, братецъ, 
вивоватъ: 
Слона-то я и не прим тваъ.» 


ХМ. 
ВОРОНА И КУРИЦА. 


Когда Смоленсюяй князь 
Противу дерзости искусствомъ воружась, 
Вандаламъ новымъ сЪть поставихъ 
И на ногибель имъ Москву оставилъ: 
Тогда всф жители, и малый и большой, 
Часа не тратя собралися, 
И вонъ изъ стфнъ Московскихъ поднялися, 
Какъ изъ улья пчелиный рой. 
Ворона съ кровли туть на эту всю тревогу 
Спокойно, чистя носъ, глядитъ. 
— «А ты что жь, кумушка, въ дорогу?» 
ЕЯ съ возу курица кричитъ: 
«Вфдь говорятъ, что у порогу 
Нашъ супостатьъ » 
—‹ МнЪ что до этого за дЪло?» 
Въщунья ей въ отвЪтЪ: «я здЪфеь останусь смЪло! 
Вотъ ваши сёстры какъ хотятъ; 
А вЪдь воронъ ни жаратъ, ни варятъ — 
Такъ мп съ гостьми не мудрено ужиться, 
А, можетъ-быть, ещё удастся поживиться 
Сыркоиъ, иль косточкой, иль чфмъ-нибудь. 
Прощай, хохлаточка, счастливый путь!» 
Ворона подлинно осталась; 
Но, вмфсто вс$хъ пожнвокъ ей, 
Какъ голодомъ морить Смоленск1й сталь гостей — 
Она сама къ нимъ въ супъ попахась. 


Такъ часто челов къ въ разсчётахъ слфпъ и гхупъ. 

За счастьемъ, кажется, ты по пятамъ несёшься, 
А какъ на д3л$ съ нимъ сочтешься— 
Попался, какъ ворона, въ суптъ! 


— 


А. Е. ИЗМАЙЛОВЪ. 


А. В. ИЗМАЙЛОВЪ. 


Александръ Ефимовичъ Измайловъ, сынъ пом?- 
щика Владим!рской губернш, родился 14-го апр$- 
ля 1779 года. Согласно обычаю того времени, онъ 
былъ, по достижен1и семи-лфтняго возраста, запи- 
санъ лейбъ-гвардли въ Преображенсклй полкъ ря- 
ховымъ; но, благодаря содЪйств!ю добрыхъ людей, 
получить вмфст$ съ тбмъ разрфшеще продолжать 
своё образоваше въ Горномъ Училищ?ф, куда овъ 
быль отданъ не задолго предъ тзмъ. По окончани 
курса наукъ и по наступлен!и срока дЪйствитель- 
ной службы, Измайловъ, не чувствуя въ себЪ ни 
мал$йшей наклонности къ воинскимъ занят! ямъ, 
просилъ объ увольнения, вслфдетв!е чего 3-го ян- 
варя 1799 года и былъ выписачъ изъ полка, для 
опред$лентя къ статекимъ дфламъ, съ чнномъ гу- 
бернскаго секретаря, и въ мартБ м$5сяцЪ того же 
года началъ свою службу по министерству Финан- 
совъ. Съ-тфхт-поръ, въ течене 33-хъ лфтъ, Измай- 
ловъ не перемфнялъ рода своей службы и во всё 
это время всего только два раза оставлялъ Петер- 
бургъ, и то на короткое время: произведённый въ 
1824 году въ статскле совЪзтники, онъ былъ наз- 
наченъ въ 1826 году вице-губернаторомъ въ Тверь, 
гв оставался около двухъ лЪфть посл чего, въ 
1828 году, былъ переведёнъ на то же мЪсто въ 
Архангельскъ, гдф пробылъ около году, и, по воз- 
вращен1и въ Петербургъ, былъ сдфланъ чиновин- 
комт, особыхъ поручен!й при министерств финан- 
совъ. ЗатВмъ, 3-го октября 1830 года, Измайловъ, 
согласно прошен1ю, уволенъ былъ отъ службы по 
боз$зни и черезъ два мфсяца послЪ отставки, 16-го 
января 1831 года, скончался въ Петербург5. 

Обозр$въ немногосложную служебную  дЪятель- 
ность Александра Ефимовича, перейдёмъ къ его 
дБятельностп литературной, сд$лавшей имя его 
извфстнымъ во всЪхъ концахъ Россш, читавшей и 
читающей до-сихъ-поръ его баспп, исполненныя 
чисто-русскаго юмора. Служба ни сколько не м\- 
шаза его занятямъ литературою, которую онъ лю- 
билъ искренно п горячо. Первое его стпхотворен!е 
«Смерть», переводъ изъ Малерба, напечатанъ вт, 
мартовской книжк$ «Санктпетербургскаго Жур- 
нала» на 1798 годъ, а первое прозапческое сочи- 
неше <Евгев!й, пли пагубныя слфдетвя дурного 
воспитаня и сообщества» вышло отдфльною книж- 
кой въ 1799 году, а написано и того ранфе, какъ 
это видно изъ собственныхъ словъ автора: 


Осьмнадцати, небольше, лтъ 
Урода этого я произвёлъ на свЪтъ. 
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Въ 1801 году, подъ его руководствомъ и при его 
горячемъ содЪйстви, образовалось Общество Лю- 
битезей Словесности, Наукъ и Художествъ, труды 
членовъ котораго, подъ назвашемъ «Свитокъ Музъ>, 
печатались въ течеше двухъ л$тъ (1802 — 3); кром3 
того, оно выпустило въ 1804 году 1-ю часть «Пер:- 
одическаго Издан1я», & въ 1812 — издавало «Санкт- 
петербургемй ВЪстниикъ>; наконецъ, желая дать 
своему обществу самостоятельный органъ, Измай- 
ловъ, какъ его президентъ, основалъ журналъ 
«БлагонамЪренный», просуществовавиий съ 1818 
по 1827 годъ. Первое издан1е его басень и сказокъ 
(26 пьесъ) явилось въ 1814 году и возбудило общее 
любопытство, которое стало увеличиваться ст каж- 
дымъ новымъ изданемъ его стихотворев!й, въ ко- 
торыхъ басни играли видную роль. Изламя быстро 
слфдовали одно за другимъ: въ 1819 — второе (по 
счёту автора — третье), въ 1821 — четвёртое, въ 
1826 — пятое, вт, 1839 — шестое, въ 1862 — седьмое. 
Уже одно это изобие издав1й можетъ служить на- 
гляднымт доказательствомъ успфха басень Измай- 
лова. И дЪйствительно, его можно см$ло назвать 
остроумнымъ и оригинальнымъ баснописцемъ, со- 
вершенно справедливо заеслужившниъ назван!е рус- 
скаю Теньера и дружки Крылова, хотя, конечно, 
въ его басняхъ нфтъ ни глубины, ни мудрой про- 
стоты послЪдняго. Штрихи его рисунковъ почти 
всегда в$рвы и широки; хица естественны и живы. 
Онъ умфлъ очень ловко ехватывать оригинальные 
оттфнки народнаго характера и представлять ихъ 
ббразно въ своихъ басняхъ. Кто не знаетъ его 
отставного квартальнаю Пьянюшкина, Павлушку 
мъдный 406ъ, Яшку-повара и другихъ дЪйствую- 
щихъ лицъ его басень? Къ тому же, Измайловъ 
былъ писателемнъ оригинальвымъ, и т, которые 
причисляютъ его къ баснописцаиъ-подражателямъ, 
весьма ошибаются, такъ-какъ изъ 126 басепь, по- 
мфщённыхъ въ послфднемъ, самомъ полномъ, изда- 
ни его сочинен!Й, только 39 — есть переводы и 
подражан!я. 

Во всЗхъ б1ографическихъ очеркахъ, зам ткахъ 
и воспоминаняхъ о покойномъ баснописц, раз- 
сфянныхъ по разнымъ журналамъ, а также и въ 
его собственныхъ письмахъ — вездВ ярко прогля- 
дываетъ личность нашего поэта — личность по пре- 
имуществу добрая, откровенная, простодушная и 
правдивая. Измайловъ былъ честный человЪкъ и 
благонам?ренный литераторъ. Овъ ни къ кому не 
относился враждебно, и каждый, кто узнавалъ его 
короче, невольно привязывался къ нему. Просто- 
душе его не нмзло границъ. Съ подписчиками на 
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свой журналъ онъ обходился самымъ безцеремон 
нымъ образомъ, и никто не сердился на него, по- 
тому-что онъ умфлъ говорить съ ними просто, но 
дружески. <Благонамренный» началь съ того, что 
выходилъ ежем$сячно, потомъ сталь появляться 
въ свфтъ по два раза въ м3сяцъ, и кончилъ тзмЪъ, 
что превратился въ еженедф$льный журналъ, при- 
чёмъ саиъ Измайловъ въ шутку называль его не 
дъльнымь. КромЪ того, квижки выходили не аку- 
ратно и тфмъ побуждали издателя къ комическимъ 
оправдан1ямъ, которыя очень нравились подписчи- 
камъ и заставляли ихъ забывать вс прегрзшен1я 
почтеннато баснопиеца. Особенно наивно его оправ- 
дан!е, по случаю несвоевремеввато выхода книжки, 
во время масляницы 1820 года, въ которомъ прямо 
говоритъ, что онъ — 


Вакъ руссюй человзкЪъ, на праздникахь гулялъ, 
Забылъ жену, дЪтей, не только что журналъ. 


Полное собране сочинений Измайлова было изда- 
но Смирдинымъ въ 1849 году, въ двухъ частяхъ. 
Это самое полное изъ всфхъ вышедшяихъ до-сихъ- 
поръ изданий. 


1. 
ПЬЯНИЦА, 


Пьянюшкинъ, отставной квартальный, 
Совфтникъ титулярный, 
Исправно насандахивъ носъ, 
Въ худой шинелишкЗ, зимой, въ большой морозъ, 
По улиц шолъ утромъ и шатался. 
На встрЗчу кумъ ему, ма1оръ Петровъ, попался. 
— «Моё почтене!» — «А! здравствуй, Емельянъ 
Архиповичъ! да ты, братъ, видно 
Уже позавтракаль! Ну, какъ теб не стыдно? 
Ещё обфдень н3тъ, а ты какъ стелька пьянъ!» 
—«Ахъ! виноватъ, мой благод®тель! 
ВЗль съ горя, мой отець!» — «Тавъ съ горя-то и 
ПИТЬ?» 
— «Да какъ же быть! 
Воть Богъ вамъ, АлексЪй Ивановичъ, свидзтель: 
'Беть нечего; вс дзти босякомъ; 
Жену оставилъ я съ однимъ хишь пятакомъ. 
Гл взять? Давно уже безъ мФфета я, несчастный! 
Сгубилъ меня разбойникъ, приставъ частный! 
Я хо отставки не пивалъ: 
Спросите, скажетъ весь кварталъ. 
Теперь же съ горя какъ напьюся, 
То будто бы развеселюся.»> 
— «Не пей, такъ я тебф охотно помогу.» 
— «Въ роть не возьму, ей-Богу, не солгу; 
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Господь порукою!» — «Ну, полно, не божися! 
Вотъ крестникамъ снеси полсотенки рублей.» 
— «Отець! дай ручку!» — «Ну, поди домой, про- 
спися; 
Да чуръ, смотри, вперёдъ не шей.» 
Летить Пьявюшкинъ напъ, отколь взялися ноги, 
И чуть-чуть ве упалъ разъ пять среди дороги. 
Летитъ... домой? О, нфтъ! Неужели въ кабакъ? 
Да, какъ бы вамъ не такъ! 
Вь трактиръ, а пе въ кабакъ, зашолъ; чтобы про- 
изна 
Съ бумажки бфленькой напрасно не пзатить, 
Спросихъ взтчинки тамъ и хрфна — 
Немножко такъ перехватить, 
Да рюмку водочки, потомъ бутылку пива, 
А посл пуншику стаканъ, 
Другой... и, наконецъ, о диво! 
ПьянющкинЪ напился уже мертвецки иьянъ; 
Къ несчастю, ещё въ трактир онъ подрался, 
А съ кфмъ, за чтб ——и самъ того не зналъ, 
На лЪстницВ споткнулся и упалъ — 
И весь, какъ чортъ, въ грязи, въ врови перемарался. 
Вотъ вечеромъ его по улиц ведутъ 
Два воина осанки важной, 
Съ сЪкираия, въ бронф сермяжной. 
Толпа кругомъ. И вумъ, гдВ ни возьмися, тутъ, 
Увид ль, изумился, 
Пожаль плечами и спросилъ: 
— «Что? вЗрно съ горя ты, ОЗднакъ, опять на- 
ПИлСЯ? > 
— «За здраве твоё отъ радости я пиль!» 
У пьяницы всегда есть радость, или горе, 
Всегда есть случай пьянымъ быть; 
Закается лишь только пить — 
Да и напьётся вскор%. 
Однако надобно, чтобъ больше пилъ народъ: 
Хоть людямъ вредъ, за-то откупщикамъ доходъ. 


ЛГУНЪ. *) 


Павлуша-мъдный лобъ (приличное прозванье) 
ИмЗлъ ко лжи большое дарованье. 


*) Въ этой басн® осмяна слабая сторона Павла Петро- 
вича Свиньина, издателя «Отечественныхь Записокъ» (съ 
1820 по 1828 годъ) и автора «Опыта живописнаго пу- 
тешестня по СФверной Америкф» и «Ежедневныхь за- 
писокъ въ Лондон$». 0 ибмъ говорили, что онъ сочи- 
няетъ свои путешествия и выдабть мечты за дЗЙстви- 
тельность, 
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Мн% кажется, ещё онъ въ колыбели лгать; 
Когда же съ бариномъ въ Париж побывать 
И черезь Лондонъ съ нимъ въ Росс!ю возвратился, 
Вотъ тутъ-то лгать пустился! 
Однажды — ахъ, его хукавый побери! — 
Однажды этотъ лгунъ бездушный 
Разсказываль, что въ Тюльери 
Слускали шаръ воздушный. 
«Представьте, говорилъ, какъ этотъ шаръ вехикъ: 
Каянуся чест1ю, такого не бывало! 
Съ Адмиралтейство!... что? нЪтъ, мало: 
А д№лалъ кто его? — мужикъ, 
Нашъ руссю1Й маркитавтъ, коломенскАЙ мясникъ, 
Софронъ Егоровичъ Куликъ, 
Жена его Матрёна 
И Таня, маленькая дочь. 
Случилось это яфтомъ въ ночь — 
Въ день имянинъ Наполеона. 
На шарф вышиты гербъ, вензель и корова. 
Я срнсовалъ — хотите? — покажу... 
Но посл$. Слушайте, чтб я теперь скажу: 
На лодочку при шарЪ посадили 
Пать тысачъ челов къ стрфлковъ 
И иузыку со всВхъ полковъ. 
Вс луче туть виртуозы были. 
Пр1$халъ Бонапартъ — и заиграли маршът. 
Наполеонъ махнулъ рукою — 
И воть Софронъ Егорычъ ваштъ, 
Въ кафтан бархатномъ, съ предлинной бородою, 
Какъ хватитъ топоромъ — 
Каватъ вмигь пополамъ; раздался ружей громъ — 
Шаръ въ небЪ очутился 
И вдругь весь газомъ освфтился. 
Народъ кричитъ: «91аЪе! ууе Мароеоп! 
Вгауо, шопзеиг ЗорВгоп!» 
Шаръ выше, выше всё —и за зв$здами скрылся. 
А знаете ли, гдЗ спустился? 
На берегу морскомъ въ Кале! 
Да, опускаяся къ землф, 
За сосну какъ-то зацфпихея 
И ва суку повисъ; 
Но по верёвкамъ вс спустились тотчасъ внизъ. 
Шаръ только прорвался и больше не годился. 
Каковъ же мужичёкъ Куликъ?»- 
— «Повфсилъ бы тебя на сосну за языкъ», 
Сказалъ одинъ старикъ: 
«Ну, Павелъ, исполать! Какъ ты людей морочашь! 
Обманывалъ бы ты въ ПарнжЪ дураковъ, 
Не земляковъ. 
Смотри, братъ, на кого наскочишь.... 
Какъ шаръ-то былъ великъ?» 
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— «Свидфтелей теб представлю, если хочешь: 


Въ объём будетъ съ полверсты.» 


— «Ну какъ же прицфпихь его на сосну ты? 


За олуховъ что ль насъ считаешь? 


Прямой ты мюдный 406%! Ни крошки н$тъЪ стыда!» 
— 9! полно, мпленьюмЙ, не ужели не знаешь, 


Что над.бно прикрасить иногда.» 


и. 


ЛЪСТНИЦА. 


Стояла лЪетница однажды у ст$ны. 

Хотя ступени вс между собой ровны, 

Но верхняя ступень предъ нижними гордилась. 
Шодъ мимо челов къ, на лестницу взглянулъ, 


Схватилъ её, перевернуль — 
Й верхняя ступень внизу ужь очутилась. 


Такъ человЪкъ иной на вышинз стоитъ, 
Гордится — и глядишь: какъ разъ на низъ слетить! 


Возьмбёиъ въ примфръ Наполеона: 
Какъ сатана съ небесъ, такъ онъ слетфлъ со трона. 


У. 


КУКУШКА *). 


«Послушайте меня, я не совру»>, 
Кукушка говорила птицамъ, % 
Чижамъ, щеглятамъ и синицамъ: 

«Была я далеко, въ большомъ, густомъ бору; 

Тамъ слышала, чего до сел не схыхала, 
Какъ соловей поётъ. 

Ужь не по-нашему! Я хорошо извала, 

Да всё не то: такъ сердце и замрётъ 
Отъ радости, когда во весь онъ голосъ свистчетъ, 
А тамъ защёлкаетъ, иль тихо пуститъ трель; 
Забудешься совсЁмъ и голова повиснетъ. 

Ну что противъ него свир$ль? 
Дивплась, право я дивилась; 
Однако же не потаю: 
По соловьиному и я пЪфть научилась. 
Для васъ, извольте, пропою 
Точнёхонько какъ онъ — хотите?» 
— «Пропой — послушаемъ.» — «Чуръ не шумЪть, 
молчите! 
Вотъ выше сяду на суку. 
Ну, слушайте жь теперь: ку-ку, ку-ку, ку-ку!» 


*) Басня эта написана на графа Хвостова, прославив- 
Шагося своею крайнею бездарностью, какъ цоэтъ. 
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Кукушка хвастуна на память мнз приводитъ, 
Который классиковъ-поэтовъ переводитъ. 


у. 


ОСЁЛЪ И КОНЬ. 


Одинъ шалунъ осла имфлъ, 
Который годенъ былъ лишь Фздить за водою. 
Онъ на него чепракъ надВлъ 
Весь шитый зохотомъ, съ богатой бахрамою. 
Осёлъ нашъ важничать Въ такомъ нарядф сталъ 
И, уши вверхъ поднявъ, прегордо выступалъ. 
На встр$чу конь ему попался, 
А на конз чепракъ обыкновевный быль. 
Тутъ длинноух!Й разсмФялся 
И рыло оть него своё отворотилъ. 


Такихь ословъ довольно и межь нами, 
Безъ чепраковъ, а съ ч$мъ? Ну, догадайтесь сами! 


м. 


ВОЗРАЖЕНТЕ ПЬЯНИЦЫ. 


За пьянство попъ журилъ Кузьму 
И вотъ какъ говорилъ ему: 
«Опомнись, воздержися! 

Смотри, съ питья ты сталь каковъ: 
Распухъ, въ хохмотьяхъ весь, нЪтъ даже сапоговт.. 
Вино твой первый вратъ: его ты берегися, 
Возненавидь.» — «Отецъ Егоръ, перекрестися! 
Давно ль ты самъ твердилъ: люби своцхь враловь!» 


УТ. 


СТРАСТЬ КЪ СТИХОТВОРСТВУ. 


Какъ пьянство, такъ и страсть вропать стихи — 
бЪда! 
Риомач»ь и пьяница равно несчастны оба: 
Ни страха взтъ въ нихъ ни стыда; 
Одинъ всё будетъ пить, другой писать до гроба. 
Былъ на Руси одинъ поэтъ, 
Котораго весь знаетъ свЪтъ; 
Но имени ему здЪсь н$тЪ. 
Оят вфрно за грфхи на муку намъ родился: 
Лиль буквы выучиль, инсать стихи пустился. 
Да кавъ же — со всего плеча: 
Что день, то новые стихи у риемача. 
Объявлена ль война — вотъ радость для урода! 
Прочёлъ релящю — и ужь готова ода! 


Изъ сродниковъ его, изъ ближнихъ вто умрётъ, 
Онъ радъ и этому: тотчасъ перо берётъ, 
И мёртвыхъ и живыхъ терзаетъ безъ пощады. 
Въ сатирф ли его, какъ шута, осм$ють — 
Онъ плачетъь отъ досады, 
Не пьётъ, ие Зстъ, ве спитъ; однако же и тутъ 
Въ кропан!и стиховъ находить утфшенье. 
Простилъ бы я ему ужь это согрфшенье — 
Пускай бы только онъ иисалъ, 
А то стихами онъ всфмъ уши прожужжалъ: 
Одну жену до смерти зачитахь; 
Другая, ве проживъ съ нимъ года, 
За умъ взялась 
И развелась: 
Была бъ, какъ первая, въ могил безъ развода! 
Посл$длняя жена съ нимъ потому жила, 
Что на ухо крфпка была. 


| И люди у него никакъ не уживались, 


Хотя для слушанья стиховъ чередовались. 

Вотъ наказалъ зходфя Богъ: 

Риемачъ опасно занемогъ — 

Лежитъь и бредитъ всё стихами. 
Призвали доктора. — «Что сдЪфлалося ст вами?» 
Спросилхь тотъ у него: «у васъ конечио жаръ!» 
— «Какъ жару и не быть: я правда хотъ и старъ, 

Но я поэть, притомъ же лирикъ 

И зврикъ первый — вамъ не лгу.» 
«Пожалуйте-ка пульсъ.» — «Ещё сказать могу, 
Что я и фабузистъ, и трагикъ, и сатирикъ.» 

— «Вамъ вредно много говорить.» 

— «Ну, & стихи читать мн можно?» 

— «Нельзя.» — «Такъ умереть инЪ должно? 
Что-жь это вы меня хотите уморить? 

Я напишу на васъ за это эпиграмму. 
Цостойте! & ргороз! я сочиняю драму — 

И внведу на сцену васъ.» 

— «А я вотъ сей же часъ 

По власта докторской употреблю и силу: 

Покр$пче роть вамъ завяжу 
И муху шпанскую къ затылку приложу. 

Вамъ вфрно хочется въ могилу?» 
| Со страха прикуснхъ языкъ себф больной. 
Минуты не прошло одной, 

' Какъ докторъ, прописавъ лекарство, удалился, 
Риомачъ опать читать стихи свои пустился — 
Чнталъ, читалъ, читазъ и такъ онъ ослабЪлъ, 
Что докторъ, потерявъ надежду, отказался, 
Да и никто лфчить его не соглашался. 

Вотъ онъ духовнаго отца позвать веллъ. 
Съ сердечнымъ сокрушенъемъ 
Покаялся ему въ грЪхахъ 
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(Не прозою, а на стихахъ) 
И подарилъ его своямъ стихотвореньемъ — 
Посланьемъ (онъ ко всфмъ послав1я писалъ 
И каждое въ печать особо отдавалъ)}, 
Самъ эпитафю себ продиктовалъ. 
Ужь наконецъ азыкъ у бфднаго отвялея — 
И даже тутъ ещё, пока онъ не скончался, 
Всё стоцы пальцами считалъ. 


А. Н. НАХИМОВЪ. 


Акимъ Николаевизчъ Нахимовъ, сынъ небогатаго 
помфщика Харьковской губерв!и, родился въ 1782 
тоду въ селЪ своего отца, лежащемъ верстахъ въ 
пятидесяти оть Харькова. Первоначальное образо- 
ван1е получилъ онъ въ благородномъ папс!он$ при 
Московскомъ университет$. По выходЪ изъ него, 
Нахимовъ поступилъ-было въ военную службу, но 
вскорз вышелъь въ отставку и опредЗлилея къ 
статскимъ дфламъ въ Петербург. Здфеь онъ, съ 
перваго шага, окунулся въ водоворотъ столичной 
жизни, съ ея шумными развлечен1яии, за которыя 
невоздержавныя натуры расплачиваются потомъ 
въ течене всей своей послфдующей жизни. Память 
объ этомъ времени сохранилась въ его басн$ «Мо- 
зодой орёаъ>, оканчивающейся сл$дующимъ нраво- 
учешемъ: 

0 пылюй ючоша! не торопися въ свфтъ: 
Ч$иъ пламеннве ты, тзмъ больше сыщешь б$дъ. 


По возвращении Нахимова въ Харьковъ, какъ- 
разъ совпавшимъ съ открытемъ Харьковскаго увн- 
верситета, онъ, несмотря на свои 24 года, всту- 
пилъ въ число его студентовъ, им$я въ виду одно — 
восполнить недостатокъ начальнаго воспитана. По 
окончан1и курса въ 1808 году, по словесному фа- 
Бвультету, овъ быль удостоенъ степени кандидата. 
Радость, испытанная имт, по этому случаю, очень 
хорошо выражена въ стихотворен!и: «На получе- 
н1е кандидатскаго достоинства», въ которомъ онт, 
между-прочимъ, говоритъ, обращаясь къ мфстному 
стозяру: 

Невфжды, прочь! А ты, дедаловъ правнукъ, Блюмъ, 

Въ столярномъ мастерств® яви свой дивный умъ: 

Сооруди ковчегь красивый и огромный, 

И, что всего важнЪЙ, толь крёпьЙ и увромный, 

Чтобъ врема и потопъ, огнь, буря, градъ и громъ 

И крысы не могли мой повредить дипломъ. 


Когда авился знаменитый указъ объ экзаменахъ 
на граждансве чины, Нахимовъ написалъ въ 1809 


НАХИМОВЪ, 
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году свою «Элепю-сатиру», напечатанную въ на- 
шемъ изданш, которая слд%лала извфстнымъ его 
имя во всфхъ концахъ русскаго царства. Въ это 
время поэтъ, ставшай семьяниномъ и отдомъ, Жиль 
въ своёмъ родовомъ имфви, въ 50 верстахъ отъ 
Харькова, посвящая всё свободное время лятера- 
тур и выззжая всего разъ въ недфлю въ Харь- 
ковЪ, для преподаваня грамматики гражданскимъ 
чиповникамъ, для которыхъ, въ силу вышеозначен- 
наго указа, учреждёнъ былъ при университет 
двухгодичный курсъ. БолЪзненно-раздражонный са- 
тирикъ открылъ свои уроки прочтен1емъ своего 
стихотворен1я: «Предислове къ росайской грам- 
матик$», начинающагося слЪдующими стихами: 


Блаженъ, кто въ жизни сей, съ указкой межь перстовъ, 
Прошедъ сквозь съ и кси, достигнулъ до складовъ, 
И тамо въ бра и дра прилежно углублялся, 

Чей умъ во чтеви довольно подвизался 

И, наконецъ, явя въ писани усифхъ, 

РоссЙской грамоты взошолъ на самый верхъ. 


Преподаване Нахимова заключалось въ томъ, 
что ОНЪ занималъь своихъ чиновныхь учениковъ 
писан!емъ на доск® стихотворенйя «Похваха гуси- 
ному перу», передъ которымъ подъяще, въ знакъ 
благодарности, должны преклонять свою главу, или 
басни «Дьякъ ин нищ» нижеся$дующаго содержа- 
жан1я: 

Придралея къ нищему старинный, пьяный дьякъ: 
«Ноздря твоя гласитъ, что нютхалъ ты табакъ; 

И если на теба пойду въ приказъ съ доносомъ, 

По «Уложенью» ты проститься долженъ съ носомъ; 
Такъ если нуженъ носъ тебф для табаку, 

Отдай котомку мнф, лохмотья и клюку. 


Другахъ заставлялъ исправлять ореографическя 
ошибки своихъ товарищей; третьихъ — склонять 
имена существительныя «Ссучокъ» и «Ерючокъ», 
или спрягать глаголы «брать» н «дратъ». Иногда 
сатиричесвке намёки преподавателя заходили и 
того дальше. Однимъ словомъ, Нахимовъ не чпнил- 
ся со своими слушателями, и, несмотря на важ- 
ность занимаемаго имъ изста, требовавшаго стро- 
гой сдержанности, позволялъ себЪ глумиться надъ 
ними. Вирочемъ, слушатели относились довольно 
равнодушно къ его выходкамъ, находя, зто чтеня 
его были полезны и удобны для лёгкаго уразум$- 
ня. Нахимовъ прекратилъ свои лекци въ полови- 
нф 1811 года, не докончивъ курса. Главною при- 
чиною, заставившею его отказаться отъ препода- 
ван1я, была — отдалёнвость мЪфста его жительства, 


134 


вел детв!е чего ему приходилось хля каждой 1лек- 
ци дфлать 100 верстъ. Зат$иъ, Нахимовъ рЪдко 
оставлялъ деревню, гдЪ вёлъ тихую и беззаботную 
жизнь, занимаясь сочиненемъ басенъ и другихъ 
стихотворенйЙ въ сатирическомъ род. Но вскорЪ 
семейныя огорчешя, послФховавиия быстро другъ 
за другомъ (смерть отца, любимой сестры и сына), 
сильно подйствовали на его здоровье и были при- 
чиной его ранней кончины. Онъ умеръ въ 1815 году. 
Сочянев1я Нахимова были издавы семь разъ: въ 
1815, 1816, 1822, 1841, 1842, 1849 и 1852 годахъ. 
Посл дня два изданя сдфланы Смирдинымъ, по- 
мфстившимЪ ихъ въ «Полномъ собран1и сочинен1й 
русскихъ авторовъ», въ одномъ том съ сочине- 
нями Милонова о Судовщикова. 


1. 
ЭЛЕГЯ-САТИРА. 


Восилачь, канцеляристъ, повытчикъ, секретарь! 
Надсмотрщикъ возрыдай и вся приказна тварь! 
Ланиты въ горести чернилами натрите 

И въ персн перьями другъ друга поразите! 

О, сколь вы за грфхи наказаны судьбой! 

Зратъ тучу страшную пазаты надъ собой, 
Которой моавя грозитъ вамъ просвфщеньемъ 

И авциденщй всзхъ и ябедъ истребленьемъ. 
Какъ древо, сокрушонъ падётъ подьячихъ родъ. 
Увы, насталъ для васъ теперь плачевный годъ! 
Какя времена: должны вы слушать курсы! 
Судебныя мЪста вс превратятся въ бурсы. 
Ахъ! если бы воскресъ одинъ хоть думный дьякъ 
И, съ челобитною явясь предъ царсюмй зракъ: 
«ЧЗмъ заслужили гнЪвъЪ мои», воскликнулъ, «внуки, 
Что посылаются къ нимъ палачи науки? 

Ты хочешь, чтобъ отъ ихъ немилосердыхъ рукъ 
Расправился или переломился крюкъ. 

О, солнце, не лишай ты филиновъ затьменья! 
Да крюкъ пребудетъ крюкъ по сил Уложенья!» 
Но что — гд$ дьякъ и гдЪ прошевше къ царю? 
БЪда коллежскому теперь секретарю! 

О, чинъ ассесорсв1Й, толико вожделнный! 

Ты убЪгаешь днесь, когда я, восхищенный, 
Мниль обнимать тебя, какъ друга, какъ алтынъ: 
Быть-можетъ, навсегда прости, любезный чинъ! 
Сколь тяжко для меня, степенва челов$ка, 
Учиться начинать, проживши ужь полвЪка! 
Кавя каверзы, какое зло для иасъ 

О просв$щеши гласяпий намъ указъ! 

Друзья! пока ещё не свфтло въ нашемъ м!ръ, 


А. Н. ВАХИМОВЪ. 


Съ отчаянья начнёмъ какъ можно больше храть: 
Свфтъ близокъ — должно ли ворамъ теперь дремать? 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ПУРСОНТАДА». 


1. 


Помилуй ты меня, о Фебъ, парнассый Богъ 

Кого велишь ты пфть, внушая мн восторгь? 

Ахъ, сжалься надо мной, чувствительная Муза! 

Могу ли я хвалить толь дивнаго француза, 

Каковъ былъ нфкогда преславный Пурсоньякъ? 

Въ ПарижЪ продавалъ на рынкз онъ табакъ, 

Герой былъ въ кабакахъ и первый жрецъ въ хар- 
чевняхъ; 

Шум$лъ на площадахъ, смирялся онъ въ деревняхъ, 

ГдЪ часто странствовалъ для чорстваго куска, 

ГдЪ бЪдная его, голодная рука, 

Тряся котомкою, прохожихъ умоляла 

И съ жадност!ю хлЪбъ насущный принвмала. 

Изъ нищихъ вдругъ потомъ попался Пурсоньякъ 

Въ число мошенниковъ, воровъ и заб1якъ; 

Потомъ онъ заклеймёнъ и сосланъ на галеру, 

Но, земляковъ своихъ послфдуя прим$ру, 

Чулеснымъ образомъ въ Росою убфжаль — 

И ссылочный французъ какъ созаце возблисталъ. 


2. 


Возсталъ французъ, но, ахъ, отъ слабости шатался; 

Вотще онъ воздухомъ, какъ манною, питался: 

Лишь первый шагъ ногой дрожащею ступилъ, 

Зефиръ съ насмф$шкою француза повалилъ... 

Внезапно выглянулъ изъ ада ПВельзевулъ, 

Во всю бфсовску мочь онъ крикнулъ: «карауль!» 

И къ Гладу такъ вфщаль: «о подлый заб]яка! 

Вотъ до чего довёлъ ты славна Пурсоньяка! 

Познай, что сей фравцузъ мой искреннЪйший другь! 

Ступай къ нему, ступай скор$е для услугъ!» 

Уродлнвый скелетъ, вооружась клюкою, 

Пустизся въ даль й путь съ походною сумою. 

По рёбрамъ повязалъ широк онъ кушакъ 

И пламенный вадфлъ на гожову колпакт. 

Гремитъ онъ на бЪгу изсохшими костями, 

И, челюсть искрививъ, гигантъ стучитъ зубами, 

Траву и дерево, и корни, и цвфты 

Теребитъ, гложетъ, жрётъ — глотаетгь всё въ пути. 

«Возможно ль!» онъ кричить: «я долженъ быть слу- 
гою! 


На счётъ просителей пойдёмъ гулять въ трактирЪ; | Вотъ какъ ругается царь адскй вадо мною! 


А. Н. НАХИМОВЪ. 


Н%ть, Вельзевуль, хотя ты знатный господинъ, 

Но Голодъ въ пекаВ то жь иметь знатвый чинъ 

И родъ мой твоему ни ч3мыъ не уступаетъ: 

Почтенна Смерть меня отм$нио уважаетъ, 

Война — сестра моя, а Нищета — кума, 

Родная тётка мн слятельна Чума, 

Въ великой дружбВ я съ учоностью бываю 

И часто чудеса творить ей вомогаю. 

О, сколь поругана высока честь моя: 

Холопомъ буду нынь у савкюлота я! 

Хоть долженъ выполнять б%совско повелЗнье, 

Но Стиксомъ а клянусь питать къ французамъ мще- 
нье, 

И, въ помощь пригласивъ Разврать, Бол3знь, Войну 

Обрушу гибель всю на горду ихъ главу!» 


$. 


Безумные враги отечественныхъ щей, 

Не зрю я въ васъ славявъ, не зрю богатырей: 
Насилу движутся полмёртвы ваши трупы! 
Оставьте наконецъ вы соусы и супы! 

Не галламъ вы должны, но предкамъ подражать: 
Прямою доблестью и пузомъ щеголять. 


4. 


На деньги ужасть какъ нечисты духи падки! 
ИзвЗстно, что они всегда любили взятки. 
Бсовекой алчности уже я зрю примЗръ: 

Содралъ съ меня алтынъ на привязи Церберъ. 
Когда съ бумагой въ судъ приходить челобитчикъ, 
Кряхтить и кашляетъ отъ радости повытчикъ, 
Облизывается въ восторгВ секретарь 

И нюхаеть табакъ приказна мезка тварь. 
Проситель корчится; подьяще гордятся: 

3м3ёю долженъ онъ предъ гадомъ извиваться, 
Просить и кланяться, давать и обЪщать, 

Въ трактирахъ подчивать и дома угощать. 
Случилось такъ и мн межь адскими крюкамп. 
Чего не дВлалъ я предъ подлыми чертям! 
Нижайше кланяхся, покорнзйше просилъ; 

Давая деньги имъ, кису опорожнилъ; 

Но не довольны тзмъ кургузы оплеталы: 
«ЗачВмЪ», вричатъ, «зачЗмъ твои карманы малы?» 
Наснлу я смагчиль бЪсовсвя сердца. 

Отверзлися врата геенскаго дворца: 
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Оть роду я не зр3лъ толь пакостныя рожи! 
Прекрасны вс$ его министры и вельможи, 
Нарядна гвардя, хорошъ придворвый штатъ: 
Съ рогами всяк1й здЪсь... 


5. 


Проетёрла Мода перстъ — и вдругъь дзвицы, дамы, 
Какъ вздьмы, стали всЪ съ предлинными хвостами; 
Рекла — и волосы нависли на глаза; 

Велитъ — и лысина, гдф были вол0с8; 
Восхочеть — и вс вдругь дфвицы обнажатся 

И будуть голыя, какъ диюя, таскаться; 
Прикажетъ нмъ — и вдругь одфнутся въ мешки, 
И, выЪсто чепчиковъ, носить начнутъ горшки; 
Мигнётъ—и т%, что нынь хепечутъ по французски, 
Заквакаютъ въ домахъ, какъ жабы иль лягушки. 


6. 


Вдругъ жрица земляка преславна обнала 

И кь русскимъ модникамъ и модницамъ рекла: 

«Месьё, кто радости изъ васъ не ощущаетъ? 

Ещё кладъ мудрости намъ Небо посылаетъ: 

Въ француз дивномъ сёмъ приходитъ къ вамъ Со- 
кратъ. 

Какое счаст!е для васъ и вашихъ чадъ! 

Къ тому же и его несчастно положенье 

Возбудитъ въ васъ къ нему сердечно сожалфнье. 

Французамъ помогать обязанъ русск всякъ: 

Кто мыслить иначе, тотъ варваръ и дуракы 

Толико нище французске ночтенны, 

Колнко б$дняки россЙсве презрзаны. 

Невфждамъ пособлять вамъ Мода не велитъ; 

Хоть руссюйЙ ранамн въ сраженяхъ покрытъ 

И, славно прослужа отечеству полв$ка, 

Въ награду ниш сталь и жалоствый кал$ка. 

Хоть жизнь боярскую, имЗнье защитильъ, 

Но если бъ у бояръ онъ хлфба попросилъ, 

Бояре, вамъ велитъ французско воспитанье 

Плевать ва русское израненно созданье. 

Похвальнз®е для васъ французовъ богатить, 

Ч$мъ грошемъ русскаго калВку одолжить. 

Явите щедрость нывь преславну Пурсовьяку!» 

Ужасну межь собой зюдъ модный сд$лалъ драку: 

Всякъ хочетъ щедростью другого превзойти, 

Француза хочетъ всякъ къ себз въ домъ отвести. 

Тотъ говорить: «жалфть не буду мизжмона, 

Такого чтобъ достать себ компан1она!» 


Въ оги$ и въ пламени монархъ мн адсв!Й зрится; | Иной вричить: «дфтей мовхъ наставникъ будь! 


Чрестохль его въ дыму, какъ ветчина, коптится; 
Покврыты сажею порфира и взнецъ: 
Величество его такъ чорно, какъ кузвецъ. 


| Вь годъ тысяча рублей и хл3ба триста пудъ.» 


А третй такъ брюзжитьъ: «онъ будетъ править ипою 
И всфмъ распоряжать: и домомъ и женою.» 


136 М. В. МИЛОНОВЪ. 


Не знахъ, что отвзчать въ восторгв Пурсоньякъ. 
ДоселВ мнихъ фравцпузъ, что первый онъ дураЕъ; 
Но нын$, окружонъ такими чудаками, 

Узрёлъ, что рангомъ онъ не первый межь глупцами, 
И наконецъ сказалъ, что, мудрость полюбя, 
Намфренъ посвятить въ учители себя. 
Простившись съ дьяволомъ, дахъ руку Верхолету 
И въ грязномъ рубищз сЗлъ съ гордостью въ карету. 
Благодаря Гибу, почтенную мадамъ, 

Въ пути готовился къ учительскимъ трудамъ 

И мысалиль такъ въ душ, отъ см$ха помирая: 
«Росс1я подлинно земля пре-дорогая! 

Я чувствую, что здЪеь озолотятъ меня: 

Въ Росси полубогь — парижская свинья!» 


М. В. МИЛОНОВЪ. 


Миахаилъ Васильевичъ Милоновъ родился въ 1792 
тоду въ родовой деревнЪ, Воронежской губернии, 
Задонскаго уфзда. Воспомиваше о родномъ краЪ 
сохранилось въ двухъ его стихотворешяхъ: «При- 
донСкЙ КЗЮЧЬ» И «КЪ сестрВ моей», особенно въ 
послЪднемъ, въ которомъ, между прочимъ, гово- 
рится: 


Когда наступить часъ желанный 
Й я— въ отеческомъ дому, 

Въ прютф дружбы, гость нежданный — 
Прижмуся къ сердцу твоему; 
Протекшихъ дней воспоминанье 
Мы оживимъ въ душ своей, 

И а начну повзствованье 

Моихъ въ разлукВ текшихъ дней, 
Какъ я съ б$дами и судьбою 
Воролея, силъ лишонъ своихъ — 
И, услаждёнъ твоей слезою, 
Навзкъ изглажу память ихъ. 

0 другъ мой! счастливъ я заран® 
Сей усладительной мечтой; 

Уже въ прятномъ чувствъ обманф 
Тебя я вижу предъ собой: 

То мнится мн — обвороженный 
Съ тобой по рощамъ а брожу, 
ВЪщаю — и въ душ блаженной 
Восторга словъ не нахожу; 

То въ блЪдномъ вечера мерцаньи, 
Ведомый дружбой и тобой, 

Иду въ задумчивомъ молчаньи 

На брегъ высок! и крутой, 

Гд% Донъ, вспоивиий насъ, свфтлЪеть, 
Разстлавъ далеко зыби водъ, 


Гд% жатвой нива богатдеть — 
Родныхь полей обильвый плодъ. 


Милоновъ воспитывался въ благородномъ пав- 
с1он$ при Московскомъ универсятет$, по оконча- 
в1и полнаго курса въ которомъ, со степенью кан- 
дидата, отправился въ 1809 году въ Петербургь, 
гдВ и опред$лился на службу въ главное правле- 
н1е мануфактуръ, состоявшее въ то время при ми- 
нистерств$ внутреннихъ дЪлъ. Прослуживъ здЪсь 
два года, онъ перешолъ въ департаменть мини- 
стерства юстищи, подъ начальство И. И. Дми- 
траева, управлявшаго тогда этимъ мннистерствомъ. 
Узнавъ о наклонности Милонова къ литературнымъ 
занятямь, Дмитревъ прихаскаль молодого поэта, 
и вскорЪ такъ привязался къ нему, что предло- 
жилъ ему Фхать съ нимъ въ Москву, для завят!я 
должности директора его канцелярии, когда онъ 
былъ назначенъ въ 1814 году преде$дателемъ вре- 
менвой коммисси для пособя жителямъ Москвы, 
иострадавшимъ отъ нашеств1я неприятеля. Въ 1815 
году, вскорз по выход Диитрева въ отставку, н 
Милоновъ оставилъ службу; но, спустя четыре 
года, суровая нужда снова заставила его искать 
службы — и онъ поступилъ въ провантсвй депар- 
таментъ, чиновникомъ для особыхъ порученй къ 
генералъ-пров!антмейстеру Абакумову, чезов$ку 
простому и доброму, благодаря вниман!ю котораго 
посл дне годы жизни Милонова были обезпечены 
въ матеральномъ отношени, что дало ему возмож- 
ность хотя умереть спокойно, такъ-какъ въ тече- 
ве всей своей жизнв онъ не знахъ ничего, кром3 
неудачь и огорченй. Вс$ свидЪтельства современ- 
никовъ о Милонов$ сводятся къ одному, что это 
былъ челов$къ весьма талантливый и добрый, но 
обуреваемый самыми сильными страстями, которыя 
н свели его въ преждевременную могилу. Мило- 
новъ скончался въ конд 1821 года на 29-мъ 
году своей жизни, не доживъ одиннадцати лЪтъ до 
сорока, чтб составляло предфлъ его желав!й, какъ 
это видно изъ стихотворен1я «Договоръ со смертью», 
написаннаго въ 1812 году, когда автору было 20 
лЪть и выражающаго желанье прожить ещё столь- 
ко же. Сомовъ, при разборф ствхотворентя Мило- 
нова «ОЪлный поэтъ» (подражаюне французскому 
ноэту-самоубйцВ Жильберу), говоритъ, что разныя 
житейск1я невзгоды въ жизни Миалонова озлобили 
его противъ людей и свфта и наложили печать 
меланхол!и на его поэтическая ироизведенля. Из- 
майловъ, находя сходство между нимъ и Жиль- 
беромъ, написалъ сл$дующую эпвтафю на смерть 


М. В. МИЛОНОВЪ. 


Мнлонова, въ которой назваль его «бЪднымъ 


ПОЭТОМЪ>: 


Любимъ былъ музами отъ самыхъ юныхъ лВтЪ, 
И жизнь его судьба исполнила отравы. 

Дла счастья мало жилъ — довольно жилъ для славы. 
Миръ праху твоему, о бьдный нашъ яоэть! 


Въ 5-й киижк} «Утренней Зари» на 1807 годъ 
были напечатаны первыя стихотвореня Милонова: 
«Стихи, читанные въ день заведен1я университет- 
скаго панс1она» и «Гимнъ 00931». ЗатЪмъ, стп- 
хотворен1я Милонова, какъ оригинальныя, такъ и 
переводныя, стали появляться на страницахъ 
«Санктнетербургскаго В$стника», «ЦвЪтника», «ВЪ- 
стника Европы», «Благонамфреннато» и другихъ. 
Лучше его переводы — «Къ Рубелю» и «Отры- 
вокъ изъ зуциЧевой сатиры противъ в$ка> — были 
сданы въ 1810 году и напечатаны въ сентябрь- 
ской и октябрьской книжкахъ журнала «ЦвЪтникъ>» 
за тотъ же годъ. Первое издан1есочинен1й Мвилонова, 
подъ заглав1емъ: «Сатиры, посланйя и друпя мел я 
стихотворения Михаила Милонова», вышли въ 1819 
тоду въ ПетербургВ; второе — Смирдинское — въ 
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УмФрь тоски его терванье, 
Томленья сирыя любви, 
Пролей надежду на свиданье 
И вЁры пламень оживи! 


Твой видъ, съ его смянный духомт, 
Пусть всюду опъ несётъ съ собой! 
ВездЪ пусть ловить жаднымъ слухомъ 
Ему знакомый голосъ твой! 


Носись надъ спящими водами 
Блуждай по синевЪ небесъ, 

Вставай съ луною за холмами, 
Смотри съ зарёй сквозь частый лфсъ! 


чКиви въ моей мечт$ отрадной, 
Летай надъ мною въ тихомъ сн! 
Не дай тоск3 гнЪздиться гладной 
И скорби ропота во мн! 


УНЫНЕ. 


«Полномъ Собрани Сочинений Русскихъ Авторовъ», | Люблю въ душ моей унын!е питать! 

въ одной книжкЪ съ сочинен1ями Нахимова и Су- | Природа всяЕ1Й часъ готова намъ внимать, 
довщикова, въ 1849 году. Оба издавя не полны. | Наставникъ истинный, товарищь драгоцфаный! 
«Матер1ахы для Полнаго Собранёя Сочинен!й М. В. | Но болфе всего люблю тотъ часъ священный, 


Мвлонова» напечатаны въ «Русскомъ Архив» 
(1864, стр. 1114). 


КЪ СИЛЬВИИ. 


Ты ль, Сильня, мой духъ-хранитель, 
Луны трепещущимь лучомъ 
Проникнувъ въ спящую обитель, 
Меня тревожишь въ снЪ моёмъ? 


Ты ль, образъ красоты безплотной, 
Мезтанье ли души моей, 

Или, возставъ изъ сфни гробной, 
Ты вфстникъ радости для ней? 


Ты ль съ утренней звЪздой востока 
По небу тихому плывёшь 

И отлучённаго далёко 

Къ себЪ сопутника зовёшь? 


Носись невидимою тЪнью, 

Являйся въ темнотЪ ночей! 

Не къ страху друга — къ утфшенью 
Бесздуй съ скорбю моей! 


Какъ гаснетъь въ облакахъ, прощаясь съ м!ромтъ, 
день, 

Какъ длинная съ холмовъ въ долины ляжетъ тфнь, 

Полдневныхъ шумъ работъ умолкнетъ постепенно 

И пзве пзвцовъ слабЪетъ отдаленно, 

Скрываются цвЪты, чернЗютъ зыби водъ, 

Какъ свфта царь, скончавъ торжественный свой 
Ход, 

Померкшее чело скрываетъ за тумавомъ 

И теплится заря на западЪ багряномъ. 

Гогда мечтается: съ прохладнымъ взтеркомъ, 

Молчане летите надъ маковымъ вЪнкомъ, 

Другъ ночи и о ней желанный возвфститель. 

Ты миръ и сонъ ведёшь въ оратая обитель. 

Часъ вечера въ поляхъ—печальный жизни видъ 

Струя сокрытыхъ водъ вокругь меня журчитъ 

И ароматъ съ цвфтовъ невидимыхъ восходитъ... 

‘Гогда во глубину свою мой духъ нисходитъ: 

Спятъ чувства — я мечта его оживлена! 

Парен1ямъ ея вселенная тзена! 

Сюда — питать её — подъ ваклонённой ивой 

Сажусь — и углублёнъ въ бесфдВ молчаливой... 

Сюда, уныв!я и мудрости друзья! 

Ликъ м$еяца блеснулъ на зеркал ручья. 
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Предъ мною храмъ села, въ очахъ моихъ кладбище, | Смерть менфе страшна, коль думаемъ о ней! 


Отшедшихъ отъ земли пустынное жилище; 

Не бронза, не гранить — вфщатели похвалъ: 

Полуобрушенный, нокрытый дёрномъ ватъ, 

Заросшихъ рядъ могильъ, гдЪ мохъ лишь посфхфвшй, 

На камняхъ гробовыхъ, иль вновь зазелензвпий, 

Почившихъ время сна являетъ для очей; 

Здесь пепель ихъ свфжитъ извилистый ручей; 

Какъ братья, какъ друзья, гробъ вмфстБ — старца, 
млада: 

Ихъ персти не дЪлить желфзная ограда; 

При нихъ взоръ странника стремится отдохнуть, 

О, братья, вмЪстЪ течь и вмфстЪ кончить путь! 

О тя$нвости мечта здАЪсь духъ мой посфщаетъ: 

Шагь каждый мой себЪ подобныхъ попираетъ; 

Изъ праха нашего составилась земля... 

А тамъ, гдВ день и ночь гремитъ Творцу хвала, 

Въ природной простот$ ума не озарённа, 

Не хитростью его, а чувствомъ соплетённа, 

ГдЪ, мнится, самъ Отецъ внимаетъь чадъ своихъ, 

Вселяетъ въ злобныхъ страхъ и милуеть благихъ, 

ГдЪ древность на ст®нахъ, с$кирой твёрдой стали, 

Неизгладимыя озвачила скрижали — 

Въ сёмъ храм мысль моя со трепетомъ паритъ, 

Проникши къ алтарямъ, святые лики зритъ, 

Духъ в5рою — мольбой ханиты воспалённы, 

Уста несущи пзснь и очи умнлённы: 

Тамъ молится, предстать готовясь предъ судомтъ, 

Раскаянье, къ землЪ приникшее челомъ, 

Въ поток слёзъ своё срЪтаетъ искупленье; 

Благословляя тамъ отъ м!ра удаленье, 

Согбенный лФтами, подъ бременемъ скорбей, 

чЖелая ускорить кончиною своей, 

Домъ тВсный труженикъ себЪ уготовляетъ: 

Не конченъ зрится трудъ — а старецъ истлфваетъ. 

Сюда, въ часъ осени, стекайтеся, друзья! 

Какъ съ шорохомъ листовъ сольётся шумъ ручья 

И токъ, разсвирЪфи въ въ расширенномъ стремлепьз, 

Ёъ окрестнымъ повесётъ жилищамъ потопленье, 

Кавъ вЪтеръ зашумить внезапный гость л%совт, 

И обнажитъ верхи дряхлфющихъ дубовъ, 

Когда отцвфтиия дубравы и долины 

Представатъ взорамъ видъ печальныя картины 

И вы не ветр$тите въ зерцахв мутныхъ водъ 

Ни утра зарево, ни неба ясный сводъ, 

Фебъ скроется, узр®звъ природы разрушенье 

И, въ скорби, сократить для ней своё теченье, 

Когда она, сорвавъ красотъ своихъ взнецъ, 

Сама, какъ старица срфтающа конецъ— 


Сидащимъ вамъ въ мечтахъ, быть-можетъ, вЪст- 
никъ сей, 

На мшистой высот$ поврёменно звучаций, 

Воторымъ говоритъ намъ мигь, отъ насъ летящий, 

Моленья скажетъ часъ — во храм огнь блеснётт, 

Всякъ къ мфсту, въ нёмъ себ избранному, придётъ: 

Торжественъ часъ хвалы Предвфчному несомый! 

Быть-можеть, окруживъ позившихь тесны домы, 

Благословевшя на прахъ ихъ притекутъ, 

Молен!е и скорбь свой тих гимнъ сольютъ — 

И взыдетъ еимамъ надъ дремлющимъ въ покоз. 

Тамъ вЪры чувствуйте величе простое, 

Или всю скорбь въ себЪ стремитеся вместить. 

Всю силу ближняго весчасте дЪлить, 

Когда сквозь частый кровъ, составленный взтвями, 

Съ побяёкнувшимъ челомъ, съ померкшими очами, 

Съ власами, падшими въ небрежности на грудь, 

Вы узрите красу, таящу робюй путь 

Къ могил, гдф ея отрада заключённа: 

Духъ скорбью услаждёнъ, грудь плачемъ обхегчённа! 

Скловясь на мшистый крестъ задумчивымъ челомъ, 

Уныв!я она вамъ будетъ божествомъ. 


| В. И. ПАНАЕВЪ. 


Ваадим1ръ Ивановичъь Панаевъ, сынъ Ивана 
Ивановича, одного изъ образованнфйшихъь людей 
своего времени, состоявшаго въ хружескихъ отно- 
шеняхъ съ многими изъ тогдашнихь литераторовъ, 
изъ которыхъ Державинъ приходихся ему родствен- 
никомъ, родился 1792 года въ Перми. Панаевы ве- 
дутъ свой родъ отъ тфхъ новгородцевъ, которые, 
волею грозваго Тоанна, исторгнуты были изъ род- 
ного края и поселены на восточныхъ предФлахъ 
Росси. Тамъ, вмЪсто прежняго прозваня Паналн- 
мовыхъ, стали они писаться Панаевыми, можетъ- 
быть, потому, говоритъ предан!е, что порохнились 
съ однимъ изъ сподвижниковъ Ермака, есауломъ 
Паномъ, дЪЙствовавшимъ, какъ изв$стно, на бере- 
гахь Туры и Тоболы. Воспитывался молодой Па- 
ваевъ сперва въ Казанской гимназ!я, & потомъ въ 
Казанскомъ университет, откуда вышелъ въ 1814 
году со степенью кандидата словесныхъ наукт. 
Первоначальное воспитан1е, подъ надзоромъ ма- 
тери и руководствомъ женщинъ, тихая жизнь въ 
семейномъ кругу, постоянное пребыване въ де- 
ревнз въ дЪтствЪ и частое посЪщеве ея въ пе- 
родъ юности — всё это, взятое вмфстВ, дало идил- 


Тогда, мои друзья, въ сей мрачный х%$съ вступайтр | лическое направлене его характеру. Чятать и меч- 


И собственный закатъ всеобщимъ услаждайте’ 


тать — было любимымьъ его завятлемъ; стихн нра- 
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вились ему больше прозы, а, такъ-называемая, па- 
стушеская поэз1я — боле всего остального: по этому 
нъть ничего удивнтельнаго, что первымъ стихотво- 
решемъ, паписаннымъ имъ въ юности, была — идил- 
пя. Державинъ, въ качеств поэта и родственни- 
ка, первый обратилъ вниман1е на молодого идил- 
лика. Прочитавъ въ рукодиси его первыя пять 
идиллЙ, овъ отнёсся къ нимъ съ похвазою, но со- 
вЪтовалъ начинающему поэту заняться изучешемъ 
тгреческихъ и латинскихъ авторовъ, писавшихъ въ 
томъ же родЪ, и взять за образецъ швейцарскаго 
° поэта Геснера, идиляи котораго, по его мн®н1ю, 
могутъь служить хорошимъ примфромъ при описа- 
ни природы и неванныхъ нравовъ. Панаевъ по- 
сяфдовалъ совзту пзвца «Фелицы» — и Геснеръ 
дфйствительно сд$лался его идоломъ и образцомъ, 
подражать которому онъ стремился неустанно, въ 
течене всей своей литературной карьеры, чтб под- 
тверждаетъ самъ авторъ въ предислови къ своимъ 
ИхИл ЯМ Ъ. 

Въ 1816 году Паваевъ, повинуясь волВ своего 
дяди, заступившаго ему м%Ъсто отца, простился съ 
родиной, представлявшей для него много привле- 
кательнаго, и отправился въ Петербургь, гдф, 9-го 
октября того же года, поступилъ на службу въ де- 
партаментъ министерства юстящи. Начиная съ 
1817 года, въ журналахъ «Сынъ Отечества» и «Бла- 
гонамренный», стали появляться иднлли Панае- 
ва, обратившя на себя внимав!е знатоковъ, бла- 
годаря зам чательной гладкости и звучности стиха. 
Въ 1820 году онъ издалъ свои «Идилыи» отдЪль- 
вою книжкой, встр$ченною похвалами критики и 
публики и въ томъ же году быль награждёнъ отъ 
Росайской Академ!и золотою медалью. Въ книжкЪ 
помфщено 25 пьесъ и статья автора: «Разсуждене 
о пастушеской поэз1и», служащее предисловемъ къ 
«Идилиямъ». Кром идилиЙ, Панаевъ написалъ 
три похвальныхь слова: 1) «Похвальное слово им- 
ператору Александру Первому. Спб. 1816.» 2) «Пох- 
вальное слово Державину.> («Сынъ Отечества», 1817, 
№ 5.) 3) <Историческое похвальное слово Кутузо- 
ву. Спб. 1823.› Изъ мелкихъ прозаическихь раз- 
сказовъ его, пом щённыхъ въ «Сын Отечества» и 
«Благонамзренномъ», за 1817 — 1822 года, можно 
указать на «Романическое письмо изъ Петербур- 
Га>, «Стихи и собака», «Приключен!е въ маскара- 
Дф», «Кестокая игра судьбы» и «Не родись ви 
пригожъ, ни красивъ, а родись счастливъ». Изъ 
повфстей, которыхъ написано было Панаевымъ бо- 
фе десяти и которыя онъ заимствоваль изъ дЪй- 
ствительности, держась правила, что бывальщина 
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лучше небывальщины, я что правда усиливаетъ ин- 
тересъ разсказа, бодЪе другихъ изв$стна — «Иванъ 
Костинъ». Наконецъ, въ 1-й части альманаха «Брат 
чина», вышедшей въ 1859 году, быхь помфщёнъ 
отрывокъ изъ его воспоминаюй о Державин$. На- 
чиная съ 1822 года, произведен1я Панаева стали 
всё рёже и р$же появляться на страницахъ жур- 
наловъ, & наконецъ и совсмъ прекратились, такъ- 
какъ служебная дфятельность поглощала всё его 
время. Въ 1832 году онъ былъ назначенъ, по вы- 
сочайшему повел ню, директоромъ канцеляр!и им- 
ператорскаго двора и занималь это м%сто въ те- 
чене 27 яЁтъ. 15-го мая 1833 года избранъ въ д$й- 
ствительные члены Имиераторской Росс1Йской Ака- 
деми; въ 1834 — избранъ въ члены Общества Лю- 
бителей Росс1Йской Словесности при Московскомъ 
университет®; въ 1837 — произведёнъ въ дфйстви- 
тельные статск1е совфтники; 21-го декабря 1840— 
избранъ въ члены Вольнаго Экономическаго Об- 
щества; 19-го октября 1841 — назначенъ ординар- 
нымъ академикомъ Императорской Академи На- 
укъ въ 1842 — пожалованъ кавалеромъ орденовъ 
Св. Анны 1-Й степени и прусскаго Краснаго Орла 
2-го класса, со звЗздой; въ 1844 — произведёнъ въ 
чинъ тайнаго совфтника; 23-го августа 1847 — из- 
бранъ въ почётные члены Общества Любителей 
Отечественной Словесности, состоящаго при Ка- 
занскомъ университет®, 4-го февраля 1848 — въ 
дЪйствительные члены Русскаго Географическаго 
Общества, 7-го октября — въ почётные члены Им- 
ператорской Академ!и Художествъ; въ 1849 — по- 
жалованъ кавалеромъ ордена Бфлаго Орла; 5-го 
февраля того же года — избранъ въ почётные члены 
Казанскаго университета, а 1-го апрфля 1851 — въ 
почётные же члены Московскаго Художественна- 
го Общества и, наковецъ, въ 18583 — награждёнъ 
арендою, на 12 лФтъ, но 2000 руб. въ годъ. Скон- 
чался 20-го поября 1859 года. 


СНОВИДВЕЕ. 


МЕНАЛКЪ. 
Гы кажешься груствымъ, любезный Миконъ? 
Скажи, что случилось съ тобою? 
Миконъ. 
Меня потревожилъ сегодняши!й сонъ: 
ПосмЪйся, Мевалкъ, надо мною. 
МЕНАХКЪ. 
О, вфрно ты видЪль подземныхъ боговъ? 
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Миконъ. 
Напротивъ. Цослумай: мнЪ снилось, 
Что будто десятокъ, иль больше, годовъ 
Съ мевя непримтно свалилось. 


МЕНАлкЪ. 
Увы, это только во снЪ на-бЪду! 


Миконъ. 
Что будто, ставъ юношей снова, 
Въ какомъ-то обширномъ прекрасномъ саду, 
Подъ тю мирта густова, 
Лежалъ я на мягкой душистой травб; 

Въ кустахъ соловьи распфвали; 
Зефиры жь, скрываясь въ цвфтахъ, муравЪ, 
Прохладой въ лицо мн дышали; 

А шумъ водопада въ сосфднемъ лЪсу, 
Сквозь чащу деревъ проникая, 

Всё больше и больше склонязъ отъ часу 
Къ дремот$... 


МЕНАЛКЪ. 
И ты, засыпая... 


Миконъ. 
Я нвё спалъ. Вдругъ, вижу, подходить ко мп 
Пастушка — осанкой богинЪ, 
Цвфтущей красою подобясь весн$. 
Взоръ дфвы, склонённой къ корзин, 
Глубокую сердца печаль выражалъ. 
Приблизилась, стала, взглянула — 
И что же? кого < въ пастушкЪ узналъ? 
Дорнду! 
МЕНАЛБЪ. 
Дочь старца Эввуда? 


Миконъ. 
Дориду, подругу младенческихь лфтъ, 
Которой любовь озарила 
Бяаженствомъ миконовой жизни разсвЪтъ, 
Завидную участь сулида; 
Которую воля всесильныхъ боговъ 
Длавиной жрицей назвала 
Въ то время, какъ нфжность счастливыхъ отцовъ 
Намъ брачный взнокъ соплетала. 
Прельщёнъ, очарованъ видфньемъ такимъ, 
Я бросился къ милой, но прежде 
Чмыъ обналь — видфнье исчезло, какъ дымъ, 
Лишь руки коснулись къ одежд — 
И я, пожалЪй, пробудился отъ сна. 
Меенллкъ. 
Такъ это тебя возмущаетъ? 
Не дважды въ течен1и года весна 
ЦвЪтами поля убираегь; 
Не дважды, товарищь, намъ быть молодымъ. 


МЕРЗЛЯКОВЪ. 


Ты з& тридцать з& пять считаешь, 
Слывёшь въ околоткЪ разумнымъ такимъ; 
Самъ твёрдо ув$ренъ и знаешь, 
Что прошлаго снова нельзя воротить, 
А хочешь — вакъ другъ, попеняю — 
Ребёвокъ, бЪФгущую т$нь изловить! 
Миаконъ. 
О, слишкомъ ув$ренъ и знаю! 
И завтра охотно готовъ надъ собой 
Съ тобою же вмы$стВ см$яться; 
Но ныв3 съ прелестной о прошломъ мечтой, 
Пов$рь ма, не въ силахъ разстаться. 
Какъ осенью солнце внезапно блеснётъ, 
Прощаясь съ увылой природой 
И отичка весеннюю пеню поётъ, 
Обманута ясной погодой: 
Такъ я, обольщённый сегодняшнимъ сномъ, 
Хотфль бы ва время забыться; 
Иль лучше, хотфлъ бы увфриться въ томъ, 
Что онъ на-яву продолжится. 


А. 9. МЕРЗЛЯКОВЪ. 


АлексЪй 9едоровичъ Мерзляковъ, сынъ небога- 
таго Пермскаго купца, родился въ 1778 году въ 
сел Долматов$, Пермской губервли. Воспитываясь 
въ Пермскомъ Главвомъ Народвомъ Училищф, 
тринадцатилтн!й Мерзляковъ написалъь «Оду на 
заключеше мира со шведами», которая была пред- 
ставлена, черезъь директора народныхъ училищъ 
Завадовскаго, императрицё Екатерин% П. Госуда- 
рыня приняла поднесённую ей оду благосклонно 
и приказала напечатать её въ академическомъ 
журналя$. Затфыъ, по окончан!и курса наукъ въ 
училищ, Мерзляковъ былъ отиравленъ въ 1793 
году въ Москву и поручёнъ куратору университета, 
извЪстному поэту Хераскову, который помфстидъ 
его въ гимназю. Отсюда, въ 1798 году, онъ посту- 
пилъ въ число студентовъ университета. Къ этому 
времени относятся первые опыты его въ поэзии, 
цом$ щённые въ журнал «Праятное и Полезное 
Препровожден!е Времени» 1794 — 98 годовъ. Тогда 
же сблизился онъ съ Жуковекимъ и его другомъ 
Андреемъ Тургеневымъ, сывомъ тогдашняго ди- 
ректора университета, извЪстнаго по своимъ свя- 
зямъ съ Новиковымъ и Лопухинымъ. Въ 1801 году 
явилось его стихотворене «Саава». ЗатЪыъ въ 
«Утренней ЗарВ>, издававшейся съ 1800 по 1808 
годъ и составлявшейся изъ трудовъ восиитанни- 
ковъ унпверситетскаго благороднаго панстона, былъ 
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пом щёнъ цфлый рядъ стихотворенй Мерзлякова, 
взъ которыхъ мнопя весьма замфчательны, какъ 
по мысли, такъ и по стиху. Вотъ они: «Песнь Мои- 
сеева по прехождени Чермнаго моря», «Утро» и 
«Наука стихотворная», изт, Горащя. Вс они были 
перепечатаны ВвЪ «Избранныхъ сочинен1яхъ изъ 
«Утренней Зари» (1809) и поставили автора въ ряду 
лучшихъ нашихъ поэтовъ. Въ 1804 году Мерзля- 
ковъ получиль степень магистра, а по преобразо- 
вани Московскато университета, пронешедшаго 
въ томъ же году, занялъ въ нёмъ каеедру росей- 
скаго краснорЁч1я и поэз!и; въ сл$дующемъ году 
получилъ степень доктора и зван!е адъюнкта; въ 
1807 — избранъ въ экстраординарные профессоры, 
& въ 1810 году утверждёнъ профессоромъ ординар- 
нымъ. Онъ былъ хорошо знакомь съ древними и 
нфсколькими новыми языками: французскимъ, н$- 
мецкимъ и итальянскимъ. Всего боле переводнлъ 
онъ съ итальянскаго. Любимыми его писателямп 
были: Альфери, Метастазй и, въ особенности, 
Тассъ, зваменитую поэму котораго «Освобождён- 
ный Терусалимъ», онъ перевёль всею вполнф н 
издаль её въ 1828 году въ двухъ частяхъ. Изъ 
древнихъ поэтовъ, Мерзляковъ переводилъ и 
подражалъь произведен1ямъ Пиндара, Оеокрита, 
Софокла, Эсхила, Эврипида, Гомера, Горащя, 
Виргилля и другихъ. Впослдетвыи вс эти пе- 
реводы и подражан1я были собраны имъ въ одну 
книгу и изданы въ 1825 году, съ приложенемъ 
разсуждев!я: «О началВ и духЪ древней трагедии». 
Кром обязательныхъ зекшй въ Московскомъ 
университет, гдЪ Мерзляковъ, въ продолжение 
многяхъ лфтъ, занималъь должность декана своего 
факультета, члена училищнаго и испытательнаго 
комитетовъ и директора педагогическаго института, 
онъ читалъь ещё лекши русской словесвости въ 
университетскомъ благородномъ пансонв и, по 
зван!ю члена училищнаго комитета, объфзжалъ еже- 
годно училища московскаго учебнаго округа. Вт 
1815 году Мерзляковъ сталъ издавать журналъ 
«Амфонъ», который продолжаль до слфдующаго 
года и выдалъ 12 книжекъ. Здесь появизись вт, 
первый разъ мнойя изъ лучшихъ его стихотворе- 
в и переводовъ изъ древнихъ писателей, также 
изъ Тасса, и цфлый годъ тянулся разборъ «Росс1а- 
ДЫ» Хераскова. Издателю помогали своимн труда- 
ми: Жуковск!Й, Батюшковъ, князь Вяземсв!й, Д. В. 
Давыдовъ и друпе. Посл$днимъ произведенемъ 
Мерзлякова было стихотворен!е «Юбилей», произ- 
несённое пиъ на праздпествВ 70-ти л$тняго юбилея 
Московскаго университета, бывшаго 96-го 1юня 
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1830 года. Посл того, ровно черезъ. мВсяцт, онъ 
скончался въ Сокольникахъ и погребёнъ ина Ва- 
ганьковскомъ кладбищз. Кром упомянутыхъ выше 
сочннен1й, Мерзляковымъ были ещё изданы сл$- 
дующя: 1) «Р$чь о духВ древней поэви и о вл1я- 
н1и ея на образован1е народовъ» (М. 1810); 2) 
«Похвальное слово императору Александру Г» (М. 
1814); 3) «Разсужден!е о разныхъ предметахъ сло- 
весностп» и рзчп, пронзнесённыя и напечатанныя 
ВЪ «Трудахъ» общества. Изъ переводныхъ напе- 
чатаны 0с0бо: 1) «Эклоги Виргиля» (М. 1807); 2) 
«Эклоги г-жи Дезульеръ» (М. 1807); 3) <Письмо 
Горашя къ Пизонамъ о стихотворств$»; 4) «На- 
чертан!я теор!и всеобщей словесности, соч. Эшен- 
бурга» (М. 1820). Полное собране стихотворенай 
Мерзлякова было издано «Обществомъ Любителей 
Росе1йской Словесности», подъ редакщей Поху- 
денскаго (М. 1867, 2 тома). 


ВЕЛИЗАРИЙ. 


Малютка, шлемъ нося, просилъ, 
Для Бога, пищи хишь дневныя 
СлЪпцу, котораго водилъ — 
К$мъ славны Римъ и Византя. 
«Тронитесь жертвою судебъ!» 
Онъ такъ прохожихъ умоляетъ: 
«Подайте мальчику на хлфбъ: 
Онъ Велизар1я питаетъ. 


«Вотъ шлемъ того, который былъ 
Для готеовъ, вавдаловъ грозою; 
Враговъ отечества сразнлъ, 

Но самъ сражонъ быль клеветою. 
Тпранъ лишилъ его очей — 

Й мръ хранителя липитлся. 

Увы! свфтъ соднечныхъ лучей 
Для Велизар1я закрылся! 


«Несчастный — за кого въ слезахъ 
Одинъ вознёсъ я гласъ смиренной — 
Водилъ царей земныхъ въ цфияхьъ, 
Законы подавалъ вселенной; 

Но въ счасти своёмъ равно 

Онъ не былъ гордымъ, лютымЪъ, дикимъ, 
И вын$ мн твердить отно: 

«Не называй меня везакимъ!» 


«Не видя свзта ин хюдей, 
Парить онъ мыслью въ царств славы, 
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И видить въ памяти своей 

Народы, вЪки и державы. 

Вотъ постоянство здЪшнихъ благъ 
Сколь чуденъ промыслъ Твой, Сод%тель! 
И я, сиротка, въ юныхъ даяхъ 

Сталь Велизарью благодВтель|» 


ИЗЪ «ПОСЛАНЯ 0 СТИХОТВОРСТВЬ?. 


Когда маларъ, въ жару, пот$я надъ картиной, 

Нанишеть женскй лакъ на шеф лошадиной, 

Всё тБло перьями и шерстью распестритъ 

И части всзхъ родовъ въ урода помфстнтъ: 

Начавъ красавицей чудесное творенье, 

Окончить рыбою, себЪ на посрамленье — 

Пизоны! можете ль, скр$ая свои сердца, 

Не осмФять сего безумнаго творца? 

Повфрьте мн, друзья, съ такимъ малярствомъ 
сходны 

И проза, и стихи, гл мысли развородны, 

Бакъ грёзы соннаго иди больного бредъ, 

Безъ толку сизшаны на собственный свой вредъ: 

Съ ногами голова въ мучительномъ раскоз$. 

Вы скажете: «поэтъ и живописецъ въ волф, 

Что могутъ выдумать, что въ умъ придётъ писать!» 

Кто спорить? кто дерзнётъ права с1и отнять? 

Съ охотой имъ даёмъ и смфло просимъ сами; 

Но только съ тфмъ, чтобъ лугь украшенъ быль 
цв тами 

Весной, а не зимой; чтобъ въ вымыслахъ пЪфвца 

Сь иышами нё жилъ котъ, & съ тиграми овца. 


Такъ часто мы, ифвцы, не истиной единой, 
Пл$няемся красоть обманчивой личиной: 

Я краткость сохранилъ — нельзя понять меня; 
Праятность, лёгкость есть — нфтъ силы и огня; 
Желая воспарить — въ безсмыслиц$ теряюсь; 
Хочу исправнымъ быть — и въ прахЪ пресмыкаюсь; 
Явъ вымыслахъ богатъ: но что жь въ моихъ стихахъ? 
Гуляетъ китъ въ лфсу, играстъ вепрь въ волвахъ! 


Искусство намъ блеститъь, но хладными лучами 

Лишь чувство ихъ живитъ, лишь чувство правитт, 
нами. 

По взгляду въ ближнемъ мы участе берёмъ: 

Съ весёлымъ — веселы, съ печальнымь слёзы льёмъ. 

УмЪй свои бЪды бЪФдами намъ представить; 

Ум заплакать самъ, чтобъ плакать насъ заставить! 

Ты сквученъ, слабъ: я сплю, или кляну тебя! 


} 
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Ты въ гнфв$ — поражай грозящими устами; 

Ты гордъ — повел вай; шутливъ — рёзвися съ нами. 

Природа хитрая сердца свонхъ дфтей 

Устровла для всфхъ способными страстей. 

Теперь мы радостны, во мигь — тренещемъ въ 
страх, 

Съ надеждой въ небесахъ, съ отчаяньемъ во прах$. 

Языкъ — оргАнъ души, толковникъ думъ нЪмыхъ, 

Языкъ равно течётъ съ движеньемъ чувствъ моихъ. 

Слова, съ твоей судьбой и знанемъ несходны, 

Наскучать знатокамт, возбудятъ смЪхъ народный. 

Мнз скажетъ разговоръ, кто рабъ, кто дворянинъ, 

ГдЪ сЪтуетъ отецъ, гдФ споритъ пылкЙ сывт, 

Гд% мать въ кругу дфтей, и глВ она съ гостями. 

Поселянинъ, вупецъ, бывалый за морямв, 

Аргивявинъ, халдей, колхидецъ, скиеъ простой, 

Вез въ добромъ и худомъ отмЗнны межь собой. 

Посх$дуй мнфн!ю, или молв$ народа, 

Будь самъ зиждителемъ и дЪйствуй, какъ природа. 


ПЪСНЯ. 


Среди долины ровныя, на гладкой высотф, 

Цвзтёть, растёть высоюй дубъ въ могучей красот$. 

Высовмй дубъ развЪфсистый, одинъ у вс$хъ въ гла- 

захъ, 
Одияъ, одинъ, б$дняжечка, какъ рекрутъ на часахъ. 
Взойдётъ ли красно солнышко: кого подъ тфвь прн- 
нать? 

Ударитъ ли погодутка: кто будетъ защищать? 

Ни сосенки кудрявыя, ни ивки близь него, 

Ни кустики зелёные не вьются вкругь него. 

Ахъ, скучво одинокому и дереву росто! 

Ахт, горько, горько мблодцу безъ друга жизнь 
вести! 

Есть много срёбра, золота: кого имъ подарить? 

Есть много славы, почестей, но съ кЪмъ ихъ 
разд$лить? 

Встр$чаюсь лн съ знакомыми — поклонъ, да былъ 
таковъ; 

Встр$чаюсь ли съ пригожими — поклонъ да пару 
СлОВЪ. 

Однихъ я самъ пугаюся, другой бфжить меня: 

Вез вфрны, вс прятели до чорнаго лишь дня. 

ГдЪ съ сердцемъ отдохнуть могу, когда гроза 
взойдётъ? 

Другь нЪжный спитъ въ сырой земл6, на помощь 
не придётъ; 


Ты въ горф—въ мракъ одфнь и стихъ свой и себя; | Ни роду н3тъ, ни племени въ чужой мн сторон%, 
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Не ластится любезная подруженька во мнф, 
Не плачется отъ радости старикъ, смотря на настъ, 
Не вьются вкругъ малюточки, тихохонько р$3звясь. 
Возьмите же всё золото, вс почести назадъ: 
Миф роднву, мн$ милую, мн милый дайте взглядт! 


. А. И. ТУРГЕНЕВЪ. 


Андрей Ивавовичъ 'Гургеневъ, сынъ тайнаго со 
вбтника Ивана Петровича Тургенева, одного изъ 
просвзщеннйшихъ людей своего времени, и Ека- 
терины Семёновны, урождённой Качаловой, и стар- 
пий брать Александра и Николая Ивановнчей 
Тургеневыхъ, изъ которыхь нервый — одинъ изъ 
благороднфйшихъ и полезнфйшихь дфятелей цар- 
ствованя Александра [-го — скончался въ 1854 
году, послЪ двадцатилтняго скитанья по Европф, 
& второй, горя ратоборецъ освобожден1я кресть- 
анъ въ Росси и авторъ всфмъ извфстной книги 
«Га Козые её ]ез Киз5е5>, умеръ въ 1871 году въ 
Париж, проживъ 45 лфтъ вдали отъ горячо-люби- 
маго имъ отечества, родился 1-го сентября 1781 
года въ СимбирскЗ. Первоначальное воспитан!е 
получихь онъ дома, а продолжахгь и окончилъ его 
въ благородномъ панс1онз при Московскомъ уни- 
верситет$, въ одно время съ Жуковскимъ, съ кото- 
рымъ сошолся и подружился со дня поступлепя 
въ заведеше. По оконзан1и курса. Тургевевъ по- 
ступплъ въ Московсый Архивъ коллети иностран- 
ныхъ дфлъ; но векорВ оставилъ это м$сто и пере- 
шолъ на ‘службу въ Петербургь къ Н. Н. Ново- 
свльцеву, въ Коммиссю составленя законовъ. Въ 
1802 году онъ былъ временно посланъ курьеромъ 
въ ВЗну, и, по возвращенви оттуда, скончался 8-го 
1юня 1803 года въ Петербург®. Тургеневъ былъ 
свазанъ съ „Куковскимъ самою искренною и т%с- 
ною хружбою, которой не въ силахъ была растор- 
гнуть и самая смерть, ставшая чорнымъ призра- 
комъ между друзьями. ЖуковскЙ почтилъ память 
Андрея Ивановиза Тургенева прекрасными сти- 
хами, въ послан!и къ брату его, Александру Ива- 
новичу, о которомъ было упомянуто выше, какъ 
объ одномъ изъ самыхь честныхь и способныхъ 
дфятелей конца царствован1я императора Алексан- 
дра 1-го, оставившаго службу въ 1826 году, съ чи- 
номъ тайнаго совзтника. Вотъ эти стихи: 


ГдЪ время тб, когда нашъ инлый братъ 
Балъ съ нами, быль воёхъ радостей душою? 
Не овъ ли насъ пр1ятной остротою 

И вЪжвостью сердечной привлекаль? 


ТУРГЕНЕВЪ. 
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Не онъ ли насъ тфенЪй соединяль? 

Сколь быжъ онъ простъ, не скрытенъ въ разговор! 
Какъ для друзей всю хушу обнажалъ! 

Какъ взоръ его во глубь сердецъ вникалъь! 
Высок! духъ пылалъ въ сёмъ быстромъ взорф. 
Вывало, онъ, съ отцомъ рука съ рукой, 

Входилъ въ нашъ кругь — и радость съ нииъ авлялась: 
Старикъ при нёмъ былъ юноша живой; 

Его сФдинъ свобода не чуждалась — 

0 нфты онъ былъ милЪйш!й намъ собратъ: 

Онъ отдыхалъ отъ жизни между нами, 

Отъ сердца даръ его былъ каждый взглядъ, 

И онь друзей не рознихъ съ сыновьями. 


Кром$-того, въ балладВ «АхилаЪ>, изображая 
печаль перваго пзъ героевъ «Илмады» о потер® 
его лучшаго друга, взятаго преждевременной мо- 
гнилой, Жуковсюй собственно изображаетъ не пе- 
чаль Ахилла надъ тфломъ Патрокха, а своё личное 
горе о потер друга, причёмъ говоритъ, обращаясь 
къ прошедшему: 


И Патроклъ съ бреговъ забвенья 
Въ полуночной тишин$ 

Лёгкой тфнью сновидфнья 
Прилеталъ уже ко инф. 

Какъ зефирово дыханье 

Онъ провФалъ надо мной: 

Мн$ послышалось призванье, 
СладюЙ гласъ души родной, 

Въ нфжномъ взорз скорбь разлуки 
И слфды мивувшихь слезъ... 

Я простёръ ко брату руки — 
Онъ во мглЪ густой исчевъ. 


Дружесвя отношев1я между Тургеневымъ и Мер- 
зляковымъ, также начавиияся со школьной скамьи 
въ благородномъ пансюон$, были не менфе горячи 
и прочны, какъ это видно изъ сл хующихъ строкъ 
письма его къ Жуковскому, въ которомъ онъ про- 
ситъ поэта, ради печали, постигшей ихъ обоихъ, 
повременить со стихами въ память умершаго: «не 
пиши ничего теперь саиъ — теперь, когда горесть 
твоя больше твоей поэз1и». Благодаря своему уму, 
образован!ю и доброму сердцу, 'Тургеневъ пользо- 
вался общею любовью. Даже Вигель, р$дко отзы- 
вавшийся о людахъ съ хорошей стороны, оставилъь 
въ своихъ «Запискахъ» слфдующую его характе- 
ристику: «Андрей Тургеневъ, со всею скромностью 
велякихь достоннствъ, стоялъ на распутьн всзхъ 
дорогъ, ведущихъ къ слав: какую ви избралъ бы 
онъ, можно утвердительно сказать, что онъ далеко 
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бы по ней ушолъ. Но изъ отличныхъ людей Про- 
видфн!е сохраняетъ только нужное число для его 
блатотворныхъ видовъ: остальные гибнутъ рано — 
и старпий Тургеневъ не долго оставался въ свЪтЪ», 
Скончавшись всего двадцати лЪтъ, Тургеневъ ва- 
писалъ не много. Лучшее его стихотвореше «Элегя>, 
помзщённое въ нашемъ изданш, было напечатано 
ВЪ «Пантеон Русской Поззи» (1815 г., ч. 4-я). 


ЭЛЕГТЯ. 


Угрюмой осеви мертвящая рука 

Уныве и мракт повсюду разливаетт; 

Холодный, бурный вЪтръ поля опустошаетъ 

И грозно пзвится ревущая р$ка. 

Гдз тёви мирныя доселВ простирались, 
Безпечной радостн гдз п%ени раздавались — 
Поблёкпие леса въ безмолв!и стоятъ, 

Туманы стелются надъ доломъ, надъ холмами. 
ГдВ сосны древн1я задумчиво шумятъ 

Усопшихъ поселянъ надъ мирными гробами, 

ГдЪ всё вокругъ меня глубовй сонъ тягчитъ, 
Лишь колоколъ ночной одинъ вдали звучитъ, 

И медленныхъ часовъ, при томномъ удареньн, 
Въ пустыхъ развалинахъ я слышу стонъ глухой — 
На камнф гробовомъ печальный, тих генй 
Сидитъ въ молчанш, съ попикшею главой. 

Его прискорбная улыбка мнЪ вфщаетъ: 

«Смотри, какъ грозная, безжалостная смерть 

ВеЪ ваши радости на-в$ки поглощаеть! 

Всё жило, всё цвЪло, чтобъ послЪ умереты!» 

О ты, кого ещё надежда обольщаетъь — 

Б3ги, бЪги сихъ м$сть, счастливый челов къ! 

Но вы, несчастные, гонимые судьбою — 

Вы, коя въ м!рЪ сёмъ простилися на-вЪкъ 
Блаженства съ милою, прелестною мечтою, 

Въ чьихъ горестныхъ сердцахъ умолкъ веселья гласъ, 
Придите: здзсь ещё блаженство есть для васъ! 
Съ любезною на-вЪкъ иль съ другомъ разлученный, 
Придя сюда о нихъ въ свободЪ размышлять! 

И въ самыхъ горестяхъ насъ можетъ утфшать 
Воспоминан!е мивувшихъ дней блаженныхъ. 
Ахь, только имъ однимъ страдалецъ и живётъ! 
Пускай счастливца мрт къ весел1ю зовётъ; 

Но ты, во цвЪтЪ лЗть сражонная судьбою, 
Приди, приди сюда бесфдовать съ тоскою! 

Ни юность, для другихъ заря прекраспыхь дней, 
Ни прелести ума, ни рай души твоей, 

Которой всё вокругъ тебя счастливо было, 
Ничто, ничто судьбы жестокой не сиягчило. 


Какъ-будто въ сладкомъ снф узнала счастье ты; 
Проснулась — и ужь нЪтъ плЪнительной мечты. 
Напрасно въ слЪдъ за ней душа твоя стремится, 
Напрасно хочеть ты опять заснуть, мечтать: 
Ахтъ! тотъ, кого бъ ещё хотфла ты пражать 
Въ изсохшей груди— плачь: ужь онъ не возвратится 
Во вЪфкъ! Здесь будешь ты оплакивать его, 
Везхъ въ жизни радостей на-вфки съ полмъ дишенна; 
ЗдЪсь бурной осенью природа обнаженна 
РаздЪлитъ съ нЪжностью грусть сердца твоего. 
Печальный мракъ ея съ душой твоей сходнЪе: 
Тебз ли радости въ м!рсекомъ шуму пайтн? 
Одинъ увядиий лястъ несчастному мил$е, 
ЧЪмъ вс блестяще весенние цьфты. 
И горесть сносн%е въ объятяхъ свободы! 
ЗдЪеь съ нимъ тебя ничто, ничто не раздфлитъ: 
Здфеь всё тебЪ о нёмъ лишь будетъ говорить. 
Съ улыбкой томною отцнфтиия природы 
Его послВднюю улыбку вспомнишь ты; 
А тамъ, узрфвъ цвфтовъ печальные сл$ды, 
Ты скажешь: «гдз они? зд$сь' только прахъ ихъ 
тлфетъ, 
Й скоро бурный вихрь и самый прахъ развфеть!» 
Й время быстрое блаженства, твоего, 
И т8нь священная, и образъ вфчно милой 
Воскреснутъ, оживутъ въ душ$ твоей унылой. 
Ты вспомнишь, какъ сама цвфла въ глазахъ его; 
Какъ ифжная рука тебя образовала 
Й прелестью добра тебя къ добру влекла; 
Какъ ты всф радости въ его любви вмфщала 
И радостей иныхъ постигнуть не могла; 
Какъ раемъ для тебя казалась вся вселенна. 
Но жизнь обманъ; а ты, минутой обольщенва, 
Хотзла в$чно жить для счастья, для него; 
Хотфла — громъ грематъ: ты видишь гробъ его! 
Что счастье? — быстрый лучъ сквозь мрачныхъ 
тучъ осеннихъ: 
Блеснётъ — н только хпшь несчастный въ восхи- 
щеньи 
Къ пему объятия и взоры устремитъ — 
Уже сокрылось всё, ч$мъ бЪдный веселплся: 
Отрадный лучъ псчезъ н мракъ надъ нимтъ стустился 
И онъ — обманутый, растерзанный — стоитъ 
И пебо горестной слезою укоряетъ. 
Так, счастья въ мрЪ нЪтъ, и кто живётъ — стра- 
даетт. 
Напрасно хочешь ты, о добрый другъ людей, 
Найти спокойстве ввутри души твоей; 
Напрасно будешь ты сей мыслью веселиться, 
Что съ мирной совЗстью твой духъ не возмутится. 
Пусть съ доброю душой дзя счастья ты рождёнъ, 
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Но былъ несчастными оть всюду окружонъ, 

Но бдетвй ближняго со всзхъ сторовъ свидз- 
тель — 

Не будетъ для тебя блаженствомъ добродзтель. 

Какъ часто доброму отрада лишь въ слезахъ, 

Спокойстве въ землЪ, & счастье въ небесахъ! 

Не вЁчно — и тебз не вЗчно здЪсь томиться! 

Утфшься и туда твой взоръ да устремится, 

ГдЪ твой смущённый духь найдётъ себЪ нокой — 

И позабудешь всё, чВмъ онъ терзался прежде, 

ГАЪ взра не вужна, гдЪ м$%ста нЪтъ надеждз, 

Гдф царство вЪчное одной любви святой. 


В. А. ЖУКОВСЕИИ. 


Васвя!й Андреевичъь ЖуковскАй, сынъ богатаго 
тульскаго помфщика Аеанас1я Ивановича Бунина 
и паЪнной турчанки Сальхи, названной при кре- 
щени Елизаветой Дементьевной, родился 29-го 
января 1783 года, Тульской губернш, БЪлёвска- 
го уфзда — въ се Мишенскомъ, принадлежав- 
шемъ его отцу. Проживавшай у Бунина мелкопо- 
мЪфстный бЪлоруссвй дворанинъ, Андрей Григорье- 
вичъ ЖуковсюЙ, провЗдавъ о рождеви ребёнка, 
вызвался его усыновить, вслфдстше чего ново- 
рождёвный и получиль при крещен1и имя Василя 
Андреевича Дуковскаго. Марья Григорьевна Бу- 
вина, жена Аезнас1я Ивановича, женщина весьма 
набожная и добрая, вскорф не только примири- 
лась съ своимъ новымъ положешемъ, но даже 
приняла маленькаго Жуковскаго въ свою семью 
и впосяЗдетви, когда мужъ былъ уже въ могилЪ, 
смотрфла на него, какъ на собственнаго сына. 
Первымъ ваставннкомъ Жуковскаго былъ какой-то 
тувернёръ изъ нзмцевъ, по имени Акимъ Ивано- 
вичъ, большой охотникъ до кузнечиковъ, по пло- 
хой педагогь. Затфмъ, семейство Буннныхъ пере- 
фхало въ Тулу, въ В. А. Юшковой, дочери по- 
койнаго А. И. Буввна и крестной матери Жуков- 
скаго, который, вскор$ по прибыти въ городъ, 
былъ отданъ въ частный павсонъ Роде, а по за- 
крыт!и заведеня, сталь пользоваться уроками жив- 
шихъ въ дом$ Юшковыхъ гувернантки и учителя, 
которымъ обязанъ первыми свфдфн1ями въ язы- 
кахъ русскомъ, франпузскомъ и нЪмецкомъ. Когда 
«Куковскому исполнилось девять лЪтъ, его, по со- 
совфту Феофилакта Гавриловяча Покровскаго, со- 
виз щавшаго въ себз гром! титулъ доктора фило- 
софли и русскаго писателя съ скромпымъ звашемъ 
у$зднаго учителя, отдали въ Тульское народное 


145 


училище. Но изн женный домашнимъ воспитавемъ 
и постояннымъ обществомъ дфвочекъ, своихъ со- 
ученицъ, УКуковскАЙ далеко не оправдахъ нахеждъ 
«пустынника горы Алаунской», какъ любиль на- 
зывать себя Покровскй, въ подражаве зосяодиму 
Вольтеру. Суровый менторъ скоро замЪтить невни- 
мане ребёнка къ математическимь урокамъ — и 
отнёсся къ этому невниман!ю очень круто; но ко- 
гда всЪ репрессивныя м8ры и жалобы не произ- 
вели желаемаго дйстыя на будущаго поэта, По- 
кровсый объявидъ Юшковой, что если мальчика 
не возьмутъ немедленно изъ училища, то онъ бу- 
детъ исключёнъ 9@ неспособность. Впрочемъ, въ 
приговорз Покровскаго не заключается ничего 
необыкновеннаго. Покровсый и Жуковсюый — были 
дв крайности, которыя никогда сойтись не могли. 
Цокровсвый былъ человфкъ положительный; тогда- 
какъ отличительною чертою Жуковекаго, даже въ 
дфтствз, была какая-то мечтательность: природа 
вдохнула въ него романическую настроенность — 
н онъ оставался ей вЗренъ до гроба. Ясно, что та- 
кой настивникъ, кАБЪ «пустынникъ горы Ала- 
унской», не могъ сойтись съ такимъ ученикомъ, 
какъ Жуковскй. Повидимому, старому педанту бы- 
ло просто досадно, что мальчикъ сочиналь стихи, 
которыми восхищались всф его товарищи, и пи- 
салъ для домашняго обихода драмы и трагедии, 
вмЪсто того, чтобы рфшать математичесвая задачи. 
ДЪлать было нечего! Жуковскаго взяли изъ училища 
и онъ сталъ продолжать рости и учиться въ дом 
Юшковой, окружонный цЪлымъ роемъ дЪвицъ и 
дфвочекъ, на потЪху которыхъ сталъ сочинять дра- 
матическля сцены и кончилъ тфмЪъ, что на двЁвад- 
цатомъ году написахъь двф драмы: «Камилль иди 
освобождённый Римъ> и «Павелъ и Виргин1я». Въ 
первой изъ этихъ драмъ ЖуковсвЙ занималъ глав- 
ную роль, и, по свидЪтельству очевидцевъ, былъ 
очень величественъ въ финал пьесы, при появле- 
ни на сценф раненой и растрёпанной Олимши, 
когда, въ отвфтъ на слова ея: «Познай во инф 
Олимшю, арденскую царицу, принёсшую жизнь въ 
жертву Риму» —восклицалъ: «О, Боже! Олимшя, 
что сдфлала ты!» на что Олимшя, въ свою очередь, 
произносила: «За Римъ вкуспла смерть!» — и вслфдъ 
затфмъ падала и умирала при громкихъ рукоплес- 
кашяхъ невзыскательной публики. Наконецъ, въ 
январ$ 1796 года, М. Г. Бунина отвезла Жуков- 
скаго въ Москву и опредЗлила его въ благород- 
ный панс1онъ при Московскомъ университетз, со- 
стоявший цодъ ближайшимъ зав дыван!емъ извЪст- 
наго Прокоповича-А нтонскаго. Облечённый въ уни- 
10 
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версвтетскую фориу — красный суконный мундиръ, 
съ золотымъ шитьемъ вдоль петлицъ на груди в 
бархатвымъ голубымъ воротникомт,—четырналцати- 
хЬтн!Й поэть очутился въ кругу новыхъ товарищей, 
замфнившихь прежнихъ дЪфвочекъ, среди которыхъ 
онъ До того времени росъ, и ст, того же дня сталъ 
слушать лекци слишкомъ двадцати наукъ и ияти 
языковъ, заниматься музыкой, рисованьемъ, тан- 
цами, фехтованьемъ, верховой Ъздой, оружейными 
прЕёмами ин маршировкой. Счастливый случай далъ 
Жуковскому въ товарищи братьевъ Тургеневыхъ, 
Дашкова н н$которыхъ другихъ, чьи нмена пр!о- 
були впослфдетвш почётную язвЗстность. Благо- 
даря этой новой сред, способности Жуковскаго 
стали быстро развиваться п принимать опред лён- 
ное направлене, уже давно тапвшееся въ его в%ж- 
номъ сердцЪ, но не находившее до-сихъ-поръ ис- 
хода. Доказательствомъ сказаннаго можетъ слу- 
жать цфлый рядъ мелкихъ стихотворен1й и про- 
заическихь статей, напечатанныхь Жуковскимъ 
въ разныхъ повременныхъ издан1яхъ того времени. 
Первыми, явившимися въ свФтъ, произведенямя 
УЖуковскаго были: ирозаическая статья «Мысли 
при гробВ> и стихотворене «Майское утро», на- 
печатанныя въ 14-Й части «Праятваго и Полезнаго 
Препровожденя Времени» на 1797 годъ. Замфча- 
тельно, что въ обФихъ пьесахъ кладбище, могилы 
и друмя принадлежности смерти и тлфнья играютъ 
такую же видную роль, какъ и въ большой части 
его произведен1й боле зр$лой эпохи. Въ 1799 году 
ЖуковсыЙ основалъ въ панс1он$ хитературное об- 
щество, подъ названемъ «Собраве воспитанниковъ 
университетскаго благороднаго панс1она», произ- 
нёсъ при открытии его рфчь и былъ выбранъ еди- 
ногласно его” предсЖдателемъ. Вообще, во время 
своего пребыван1я въ университетскомъ панс1он%, 
ЖуковскЙ постоянно считался хучшимъ воспитая- 
някомъ: на публичныхъ актахъ всегда первыя на- 
грады доставались ему, & по окончаши курса имя 
его было написано на золотой доскЪ, куда попа- 
дали имена только самыхъ лучшихъ учениковт. 
Окончивъ курсъ ученя въ 1800 году, Жуков- 
Сюй поступиль-было на службу въ Главную Со- 
ляную Контору, но, прослуживъ всего годъ, вы- 
шелъ въ отставку, & въ апрфлЪ 1802 года пересе- 
лился на житьё въ Мишенское. Здфсь получиплъ 
онъ извфете о смерти лучшаго изъ своихъ друзей, 
Андрея Ивановича Тургенева, юноши, подававшаго 
блестящля надежды, п, подъ вмянемъ тяжолой 
утраты, неревёлъь элейю Грея — «Сельское клад- 
бище», первое произведен1е, признанное самимъ 
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авторомъ достойнымъ занять иЪфсто въ полномъ 
собрании его сочиненай. Независимо оть ввутренняго 
своего достоинства, стихотвореше это замфчатель- 
но ещё и въ томъ отношен!я, что вмъ открылось, въ 
нашей поэз1и, господство эхегическаго рода, суфнив- 
аго торжественную оду, и начался вовый перолъ 
въ образованш русскаго стиха — пертодъ стиха ме- 
лодическаго. Стихотворен!е это, посвящённое па- 
мяти покойнаго Тургенева, было напечатано въ 
«ВЪстннкВ Европы», издававшемся въ то время 
Карамзннымтъ, который, печатая стихв, не премн- 
пулъ отозваться о нихъ въ самыхъ честных выра- 
женяхъ. Надо замтить, что Жуковскому въ это вре- 
мя было всего девятнадцать дфтъ, и потому легко 
себ представить, какое сильное впезатлфн1е про- 
извёлъ на него этотъ отзывъ, имфвпий своимъ пря- 
мымъ посл дствтемъ знакомство и, вслфдъ за тБмъ, 
самое полное сближене двухъ писателей. Вияве 
Карамзина на Жуковскаго, въ первую половину 
литературной дФятельности послхЁдняго, замЪтно 
на каждомъ его произведен!и, до самаго начала 
двадцатыхъ годовъ вынфшняго столЗтя. Въ 1804 
году ЗКуковсый, въ первый разъ посл$ тульской 
катастрофы, встрфтился въ Москв$, въ дом Юш- 
ковыхъ, съ Покровскииъ, сволиъ бывшимъ настав- 
никомъ и гонителемъ. По свидфтельству очевидца, 
учоный педагогъ, увидавъ молодого писателя, такъ 
сильно нелюбимаго и прит$сняемаго нуъ въ дЪт- 
ствЪ, & теперь отличённато публикою, благодаря 
своимъ дарованьямъ и всфми хюбимаго и уважае- 
маго, совершенно потерялся. Но Жуковсый, не 
помня прежнихъ неудовольств!й, бросплся въ его 
объятля, и, вообще, ветрфтилъ его съ искренней 
радостью, какъ стараго друга. ЗатФмъ, они долго 
разговаривали и разстались прятелями. Въ 1805 
году Жуковсый перевёлтъ «Донъ-Вихота» — и пере- 
вёлъ его иревосходно, хотя и своеобразно. Главное 
довтоинство перевода заключается въ неподд$ль- 
ной весёхости разсказа похождеюй героя и въ 
превосходномъ слогз, чуждомъ всяваго педантства, 
всякой реторической искусственностя. Не смотря 
на то, что надъ нимъ тягот$етъь слишкомъ семихе- 
сятил$тняя давность, онъ до-сихъ-поръ читается съ 
величайшимъ удовольств1емъ, и, конечно, по сей 
день русская литература, не имЗетъ лучшаго пере- 
вода этого генальнаго произведен!я Сервантеса. 
Къ этому же времени относится врутой поворотъ 
литературваго вкуса Жуковскаго къ произведен!- 
ямъ н$мецкихъ писателей, съ которыми до этого онъ 
былъ мало знакомъ. Углубившись въ нзмецкую дите- 
ратуру, онъ посвятилъ ей весь 1806 годъ, въ течен1е 
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которего написаль всего охно оригинальное ‹ етихо- 
творен1е: «ПЪфень барда надъ гробомъ славяяъ-по- 
бфдителей», нав8янное тогдашними событ1ями и 
нанечатанное тотда же въ 24 № «ВЪетниква Евроны». 
Въ 1807 году, вохВдетне отказа Е. А. Протасо- 
вой выдать за него свою дочь и его племянницу, 
ЖуковенйЙ распростился съ Мишенскимъ и съ Б%- 
лёвымъ тд онъ выстроихь домъ для матери и 
куда назжахль по временаиъ, ирозздомъ изъ дв- 
ревни, и перееелилоя въ Москву, гдЪ иприютилея 
въ дом Прокоповича-Антонскаго, своего стараго 
пансонскаго начальника, & въначах 8 ст5дующаго го- 
да принялъ на себязавЪдыванье «ВЗетиикомъ Евро- 
ПЫ», воторый затЗмъ онъ издавалъ въ течен!е трёхъ 
л%ть свачала одвнъ (1808 — 1809), а потомъ при 
помощи профеесора Кочавовскаго (3809 — 1810). 
ЗдЪеь, между-нрочнмъ, были номВщены слЗдуюпя 
оригинальныя его стихотворен1я: «Посзане къ 
Филалету», «Мой другъ, хравитель-ангелъ мой», 
«Мысли надъ гробомъ Каменскаго» и «Людмила», 
первая по времени русская баллада, подражане 
Бюргеровой «Леонор%», встр®ченная общими пох- 
валами критики и публики, и доставившая автору 
назвав1е «Ифвца Людмилы», а также оригинальная 
повЪсть въ прозЪ: «Марьина Роща», имфвшая въ 
своё время огромный усп®хъ, но теперь не пред- 
ставляющая никакого интереса, благодаря своей 
савтиментальности и неестественвости, доведён- 
выхъ до посяфдней крайности. Изъ переводных 
же стихотворен1й, можно указать на перехложен1я 
изъ Шиллера: «Тоска по ииломъ», «Счастье» и 
«Кассандра». Съ наступленемъ 1811 года, ЗКу- 
ковекйЙ сложилъ съ себя редакцюнныя обязан- 
ноети по «Вфстнику Европы» и отправился обратно 
въ Бзлёвъ и Мишенекое, откуда, въ начал л\та, 
возвратился въ Москву, вм5стЪ съ матерью и М. Г. 
Буниной, покпнувшими деревню, въ надежд но- 
лучить облегчен!е отъ своихъ недуговъ, при по- 
мощи столичныхъ медиковъ, & по смерти ихъ 00$- 
ихъ, поелфдовавшей въ то же лЪто, пере$халъ на 
житьё въ орловское имЗнье Протасовой, деревню 
Муратово. ЗдЪеь-то, въ тзеномъ кружкЪ родвыхъ, 
написалъ онъ свою знаменитую «СвЪтллну», упро- 
чившую его изв стность, какъ поэта. Къ этому же 
времени относятся н$которыя переводы его изъ 
Шиллера, Парни и Драйдена, «Послане къ Батюш- 
кову и Тургеневу» и баллада «Громобой», состав- 
ляющая 1-ю половяну старинной повфсти «Двфнад- 
цать спящихь дДФвВЪ». "Трудно сказать, сколько 
времени длилось бы деревенское уединен!е Жуков- 
скаго икавя были бы его послЗдств1я, еслибъ со- 
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быт1я 1812 года, . вовбудивиня патраотизмъ поэта, 
не вызвали его въ иной дЗятельности. Прочитавт 
манифесть отъ 18-го тюля 1812 года, Жувовскй 
на другой же день записался въ Московское опох- 
чеше, & 19-го августа уже выступиль изъ Москвы. 
Во всё продолжене отечественной войны очъ ©0- 
состояжь при главнокомандующемъ армею, иняз8 
КутузовЗ, и, по свидзтельству Ермолова, помогаль 
Скобелеву писать бюллетени, ни сколько не пре- 
тендуя на него за-то, что тотъ выдавать ихъ за 
свои собственные. ЗатФиъ, увлечённый общимъ 
энтузазмомъ и увфревностью въ близной вобёд 
надъ дерзкимъ врагомъ, написазь вакавунВ та- 
рутинской битвы, при зарев8 бивачныхъ огней, 
своего знаменитаго «Пфвца во стаыЪ русскихь 
ВОННОВЪ>. | | ь # 

«Впечатл$ не, проиэведёниое «Пвцомъ», Гово- 
ритъ Плетиёвъ, «не только на войеко, но и на всю 
Россю, веизобразимо. Это былъ воинственный во- 
сторгь, обнявиий сердца всхь Важдый стихъ 
повторяемъ быль, какъ завзтное слово, Подвиги, 
изображонвые въ стихотворения, имена, внесённыя 
въ эту лфтопись безсмертвыхъ, сляли чуднымъ св$- 
томъ. Поэть ум®лъ избрать лучпий моментъ изъ 
славныхъ дфлъ всякатго героя и выразиль его лдуч- 
шимъ словоиъ: нельзя забыть ни того, ни кругого. 
Эноха была безпримЪрная —и пфвещъ явилея до- 
стойный ея.» 

Обласканный княземъ Кутузовымъ, умЪвшимъ 
оцфнить талаптъ поэта, и награждённый въ ноябрЁ 
1812 года чипомъ штабсъ-капитана и орденомъ 
Св. Анны 2-Й стенени, КуковскаЙ продолжаль ел - 
довать при главной квартир, по дорог$ къ Вильно, 
но, въ нфеколькихъ переходахъ отъ этого города, 
впезапно забоз$ль горячкой, которая чуть не свела 
его въ могилу. По распущеня ополченля въ начал 
января 1813 года, онъ, полубольной, возвратился 
въ Муратово, гдз вскорф окончательно возстано- 
вилъ свои утраченныя сплы, благодаря нзжной 33- 
ботливости своихъ родныхъ. Здфсь написалъ онъ 
своё нослане «ВАнязю Смоленскому», напечатанное 
ВЪ 5 № «Сыпа Отечества» на 1813 годъ, а также 
стихотвореня: «Пловецъ», «Желан!е», «Къ Филову» 
и друпя. Встр®тивъ 1814 годъ въ МуратовВ, Жу- 
ковсвЙ, 29-го января, въ тридцать первую годов- 
щину дня своего рожденья, напнеаль «Послане 
къ Воейкову», а спустя мЗсяцъ, потрясёвный до 
глубины души тфми восторженными похвалами, 
исполненными любви н обожаня, которыя сопро- 
вождали побфдоносное шеств1е Александра въ Па- 
рижу, взялся снова за перо — и векорз громадное 
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его послате «Императору Александру» было окон- 
чено и отправлено въ Петербургь, на предвари- 
тельный просмотрь Батюшкову и князю Вязем- 
скому. ПослЪ длинной переписки между Жуков- 
скимъ и его друзьями, и по исправлен! многихъ 
иЪСТЪ И СТИХОВЪ, «ПоСслан!е» получило ту оконча- 
тельную форму, въ какой оно известно намъ изь 
печатныхъ экземпляровъ. Такъ-какъ стихотвореве 
это имфло рфшительное вмяне ва дальнфйшую 
судьбу Жуковскаго, то считаемъ не лишнимъ войдти 
въ нфкоторыя подробности о пр1ёыЪ его при Дворф, 
и сказать нЪсколько словъ о томъ глубокомъ впе- 
чатлВн!и, которое оно производило на современни- 
ковъ. Придавъ «Послав!ю> окончательную форму, 
ЖКуковсюй отослаль рукопись къ А.И. Тургеневу, 
для представлен!я ея вдовствующей императриц$ 
Мари 08доровн$ — и воть его отвЪТЪ: «1-го января 
1815 года. Пишу тебЪ, безц®нный и милый другъ 
Васний Андреевичъ, въ самый новый годъ, чтобы 
отъ всей хуши, произведениями твоего ген1я возвы- 
шенной, поздравить тебя съ новымъ годомъ и съ 
новою славою. Я долженъ описать теб подробно 
чтен!е, которое происходило въ комнатахъ ея ве- 
тичества, въ присутств!и ея, великихъ князей, ве- 
ливой княжны Анны Павловны, графини Ливевъ, 
Нелидовой, Нелединскаго-Мелецкаго, Виламова и 
Уварова. Я писаль уже тебЪ, что государын%® 
угодно быхо назначить мн прВхать въ 7 часовъ 
вечера 30-го декабря. Въ самый часъ явился я къ 
Уварову — и немедленно ввели насъ въ кабинеть 
ея, гд№ уже дожидалея Нелединск!Й. Черезъ пять 
минутъ вошла и государыня съ тфии особами, кото- 
рыя я наименовалъь выше. Началось чтеше. При- 
тотовленный совфтами моихъ прятелей, я читать 
ВНЯТНО и СЪ ТЁмъ чувствомъ, которое внушихо мн 
и высокость предмета, и пламенный ген1й твой, и 
мод не менфе пламенная хружба къ теб. Въ про- 
должен1е чтен1я велике князья изъявили желане, 
чтобы эти стихи переведены были, если можно, на 
н$мецк!@ и ангийскй языки. Но для того надобно 
другого Жуковскаго, а онъ принадлежитъ одной 
Росси, н только одна Росся имфеть Александра 
и Жуковскаго. Въ конц пьесы не разъ навёрты- 
вались слёзы, и государыня, и я принуждены были 
останавливаться. Она обращалась къ великой княж- 
н$ и встрЪчала взоры ея, также нсполненныя 
любви къ предмету твоего пфсноп$н1я и удивлен!я 
къ твоему таланту. Сколько сладкихь чувствъ въ 
одно время для матери, братьевъ и сестёръ твоего 
героя, и для твоего друга, свидфтеля такого без- 
притворнаго восхищен1я, смшаннаго съ бхагодар- 
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ностью въ гешю, умфвшему выразить всё велпче 
предмета единственнаго.» 

По желан1ю императрицы, «Пославе» издано 
было, въ пользу автора, весьма роскошно, & сози- 
нителю былъ пожалованъ брилиантовый перстевь. 
Что же касается провинщя, то, по свидфтельству 
очевьдца, это стихотворенше Жувовскаго пробрЪло 
тамъ положительно значен1е оффищальнаго гимна 
Александру. Весною того же 1816 года, Жуковсыий, 
въ профзлъ свой черезь Петербургь въ Деритъ, 
гдВ жила тогда Е. А. Протасова, съ обфими дочерь- 
ми, у мужа младшей изъ нихъ, профессора тамош- 
няго университета Воейнова, былъ представлевъ въ 
Павловск$ императриц$ Мари @ёдоровн%, приняв- 
шей его весьма благосклонно. Сл дствемъ этого пер- 
ваго свидан1я было тб, что ЖуковскмйЙ получилъ 
зван1е лектора при императрицз, которая хюбнла ви- 
дЪть около себя избраннный кружокъ учоныхъ и 
нисателей. Но ЖуковскЙ, на этотъ разъ, оста- 
вался не долго въ Петербург$ — его тянуло въ 
Дерптъ. ЗдЪеь, живя среди в мцевъ, вращаясь въ 
кругу нЪыцевъ-профессоровъ и пробавляясь ис- 
влючительно произведевями нЪмецкой литературы, 
ЖКуковскйЙ, мало по малу, сталь входить во вкусъ 
всего нзмецкаго и кончилъ тфмъ, что начахь на- 
ходить всевозможныя прелести въ замкнутой и 
узкой жизни н$®мецкаго университетскаго городка. 
Друзья Жуковскаго призадумались — и стали звать 
его въ Петербургъ; но поэтъ и слышать не хо- 
тфлъ о перефздЪ, и продолжаль жить въ Деритф, 
донисывая вторую половину своей повфети «Дв$- 
надцать спящихъ ДЪВЪ» (балладу «Вадимъ») и 
приготовляя къ издавю полное собраше своихъ 
сочинен!й. Такъ наступиаъ конецъ 1816 года, озна- 
менованный для нашего поэта двумя важными 
событ1ями: бракомъ М. А. Протасовой, вышедшей 
замужъ, съ его разрёшеня и по желан!ю матери, 
за профессора Майера, и назваченемъ ему госу- 
даремъ императоромъ пожизненной пенсн въ 4,000 
рублей. ДЪлать нечего, надо было разстаться съ 
Деритомъ! Съ одной стороны надо было поковчить 
съ тБми странными и натянутыми отношен ями, су- 
ществовавшими цфлыхъ восемь хётъ между имъ 
и семействомъ Протасовой; съ другой стороны, съ 
назначенлемъ пенси, вполн% обезиечивавшей его 
независимость, для него возникали вовыя обязанно- 
сти, исполнене воторыхъ было не совместно съ пре- 
бывавемъ его въ ДерптЪ. «Пенс1онъ, который дажъ 
мн государь», писахъ онъ къ одному изъ своихъ 
друзей, приглашавшему его на житьё въ Москву: 
«который я считаю наградою за добрую надежду, 
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назагаеть на меня обазанность трудиться, доро- 
жить временемъ и успокоить совзеть свою, напи- 
савъ что-нибудь важное. Слава достойная есть для 
меня теперь тоже, что благодарность. Чтобы ра- 
ботать порядкомъ, надобно сидфть на м3%стЪ; & 
чтобы написать что-нибудь важное, надобно со- 
брать для этого матералы. У меня сдВланъ планъ: 
онъ требуетъ множества матераловъ историче- 
скчхъ. Того, откуда я ихь почерпнуть долженъ, съ 
собою взять не могу, & время между-тВмъ летитъ. 
Что, если оно улетить и умчить съ собою возмож- 
ность что-нибудь сдЗлать? Я столько потерялъ вре- 
мени, что теперь каждая минута кажется важною. 
Вся моя протекшая жизнь есть не иное что, какъ 
жертва мечтамъ — жалкая жертва! и боюсь, не 
потеряжь ли я уже возможности пользоваться 
вастоящимъ.» УФфзжая, въ начахв 1817 года, изт, 
Дерита въ Петербургь, ЖуковскЙ, прощаясь съ 
провожавшими его родственниками и знакомыми, 
сказать: «романъ моей жизни оконченъ — теперь 
начинается история.» И дёйствительно, стБдую- 
щее двахцатипятил те жизнн Жуковскаго ско- 
р%е привадлежить истори, ч8мъ литератур%, такъ- 
какъ во всё продолжеюне этого времени онъ пи- 
салъ очень мало, да и то малое, написанное имтъ 
съ 1817 по 1841 тодъ, состоить почти исключи- 
тельно изъ однихъ переводовъ н подражан!й. Въ 
этому перодху литературной дВятельности Жуков- 
скаго относится письмо И. И. Дынтрева къ А. И. 
Тургеневу, въ которомъ, между-прочимъ, нахо- 
дится слфдующ! любопытный и вполн$ справед- 
ливый отзывъ о нашемъ поэт: «Ревность друзей 
(Жуковскаго) почти достигла своей цфли: кажется, 
поэтъ мало-по-малу, превращается въ придвор- 
наго; кажется, новость въ знакомствахъ, въ образЪ 
жизни начинаетъ прельщать его. Увидимъ, въ чёмъ 
найдётъ болЪе выгоды, а между-т®мъ будемъ пока 
питаться «Овсянымъ Киселёмъ»; для меня и онъ 
по вкусу; но я лакомъ и люблю разнообразие.» 
Веё сказанное здзеь Дмитревымъ о крайнемъ 
однообраз1и, въ которое сталь впадать Жуковсей 
въ посхёднее время своего пребывашя въ Дерптф$, 
и о пристрастии его къ Гебелю, изъ котораго онъ 
перевёхъь цЪлую кучу стихотворенй, между кото- 
рымн самое видное м$сто занимаетъь «Овсявый 
кисель» — заключаетъ въ себ много правды. Да 
это и не могло быть иначе! Очарованный мирною 
и безмятежною жизнью маленькаго нзмецкаго го- 
родка, „МуковсюЙ, мало-по-малу, вошолъ въ эту 
жизнь, полюбилъ её — и мелк!е, узк1е интересы, свой- 
ственные центрамъ, подобнымъ Дерпту, сдЗлались 


149 


его интересами, а идеалы нфмцевъ-профессоровъ— 
его идеалами. Если произведения „Жуковскаго и въ 
бол%е блестящай перодъ его литературной дзатель- 
ности не отличались обимемъ народнаго колорита, 
то со времени пере$зда его въ Деритъ нащоваль- 
ныя краски стали бхёкнуть въ внихъ всё болхЪе 
и болфе, и, наконецъ, совершенно стушевались. 
Весною 1817 года прибыла въ ЦШетербургь не- 
вфста великаго князя Николая Павловича, дочь 
прусскаго короля Вильгельма Ш — и Жуковскй 
получилъь приглашен1е преподавать ея высочест- 
ву руссый языкъ. Тогда Жуковсый окончатель- 
но поселился въ ПетербургВ, котораго съ-тзхъ- 
поръ за исключенемъ краткихъ отлучекъ за гра- 
ницу, онъ уже не покидалъ въ теченме цзлыхъ 25 
лфть и только, слЁдуя всюду за Дворомъ, въ ка- 
чествЗ педагога великой книгини Александры ©0&- 
доровны, перефзжалъь то въ Москву, то въ Пав- 
ховскъ, то въ Царское-Село, то въ Петергофъ. Въ 
1826 году, тотчасъ по вступлени Николая Павло- 
вича ва престолъ, ЖуковсвЙ быль назначенъ на- 
ставникомъ насхздника-цесаревича, Александра 
Николаевича, нынВ благополучно царствующаго го- 
сударя. Осчастливленный лестнымъ для него до- 
взремъ, Жуковсый принялся за выполнен!е этой 
новой обязанности немедленно п съ свойственной 
ему горячностью. «Во всз часы Дня», говорить 
ПлетнёвЪ, «никто иначе не находихь его, какъ з& 
предварительными работами и предначертан1ями. 
Не довфряя хегкомысленно одной опытности своей, 
своимъ только знанямъ и живому постижен!ю пре- 
краснаго своего ума онъ читахь всё, что могъ 
найти полезнаго по этой части, совзтовался съ’ 
извфствйшими въ столиц педагогами... Первые 
уроки каждаго предмета передавалъ самъ, желая 
на опыт убздиться, дзйствительно ли они соот- 
вЫтствують его предиоложев1ямъ.» — «Моя настоя- 
щая должность», писалъь Жуковсый къ одному изъ 
друзей, «берётъ всё моё время. Въ голов одна 
мысль, въ душ одно желанье. Не думавши, не 
гадавши, я сдзлался наставникомъ насл$дника пре- 
стола. Какая забота и отвВтственность!... Цль 
для цлой остальной жизни! Чувствую ея великость, 
и всфми мыслями стремлюсь къ ней!... Занят Й мно- 
жество: надобно учить и учиться — и время всё 
захвачено. Прощай навсегда, поэзя съ риемами! 
Поэз1я другого рода со мною, мн одному знако- 
мая, понятная для одного меня, но для свфта без- 
молвная. ЕЙ должна быть посвящена вся осталь- 
ная жизнь.» 

Уже изъ этого письма можно видВть, что всё 
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время Жуковскаго было поглощено дфломъ воспи- 
таня, и потому н$тъ ничего удивительнаго, что въ 
течене 25 яЪтьъ, проведённыхъ имъ прн Двор$ и 
посвящёнвыхъ педагогическимъ занятямъ съ в%- 
с1$дникомъ русскаго престола, надзору за воспи- 
ташемъ его братьевъ и сестёръь и озвакомленю 
ихъ царственной матери съ тайнами русскаго языка, 
у него оставалось очень мало времени для лите- 
ратурвыхъ занятий, и даже выпадали таке года, & 
ивогда и цфлые рады годовъ, какъ, напримЪръ, 
1819 — 1820 и 1823 — 1828, въ которые ноэтъ не 
сочинилъ ви одного стиха. Да и то немногое, что 
Куковсв1Й написалъ въ эти 25 лЪть своей жизни — 
есть переводы и подражая н}мецкимъ и англ!й- 
скимъ поэтамъ, съ которыхъ мы и начнёмъ наше 
исчислеше. Съ 1817 ло 1841 годъ, МуковсЕ1й из- 
даль шесть книжекъ переводовъ изъ нфмецкихъ 
поэтовъ, подъ назвашемъ «Гёг У\ешее» (‹Для не- 
мвогихъ»), куда, между - прочимъ, вошли сл$дую- 
пе его переводы: изъ Шиллера — «Рыцарь Тоген- 
бургь», «Горная иЪфсня», «Графъ Габсбургскй» и 
«Жалоба», изъ Гёте — «Утфшеше въ слезахъ», «Ры- 
бакъ», «Къ мЪсяцу» и «Лесной царь», изъ Гебе- 
ля — «Овсяный кисель», «ГлЪнность», «Утренняя 
звЪзда», «Деревенекй сторожъ» и «ЛЪтвЙ вечеръ» 
и изъ Аёрнера — «ВЪфрность до гроба»; перевёлъ 
«Орлеанскую дЪву>, трагедлю Шиллера, поэму Бай- 
рон& «Шильонскй узникъ», новфсть Мура «Цери 
и Ангелу», балладу В. Скотта «Сиольгольмскй ба- 
ронъ», «Разрушеше Трои» изъ «Энеиды» Вирги- 
мя, «Отрывокъ изъ Имады», передфлалъ прелест- 
ную повфсть Ла-Моттъ - Фуке «Ундину», перело- 
жиль съ нфыецкаго перевода Рюкерта инд1Йскую 
поэму «Наль и Дамаянти» и перевёлъь изъ англий- 
скихъ (Саути) и нфмецкихь поэтовъ (Шилаера, 
Гёте, Уланда, Бюргера, Гебеля, Зейдлица п Кёр- 
вера) до тридцати балладъ. Что же касается орп- 
гинальныхъ его произведений, то въ эти 25 аЪтъ 
чКуковскЙ написалъ всего какой-нибудь десятокъ 
мелкихъ стихотворешй. Изъ нихъ можно указать 
только ва три: «Подробный отчётъ о лун», «У 
гроба императрицы Мари Фёдоровны» и «Боро- 
динская годовщина», изъ которыхъ посл$днее не 
уступаетъ въ достоннствЪ лучшимъ произведенлиъ 
лучшей энохи его творчества. 

1-го мая 1841 года, по сложении съ себя звавя 
наставника, „Куковеюй, осышапный монаршими ии- 
лостями *) и обезпеченный ва всю жизнь, отпра- 

*) Жуковсюй былъ однимъ приказомъ произведёнъ въ 
тайвые совфтники и пожалованъ кавалеромъ орденовъ: (в. 
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вился за границу — и уже боле не возвращался 
въ Росс. Зат®мъ, онъ женился на 19-ти хфтней 
дЪвушк$, бывшей почти сорока годами моложе сво- 
его жениха, дочери вебогатаго лифляндскаго пом$- 
щика Рейтерна, и, тотчасъ посл свадьбы, отира- 
вился въ Дюсельдорфъ, гд$ и носелился. ЗдЪеь, въ 
началЪ 1843 года, Жуковсюый, уже отецъ перваго 
ребёнка, приступилъ въ переложеню нЪфмецкаго 
прозаическаго поревода Гомеровой «Одиссеи» въ 
русск1е стихи, и, несмотря на всю громадность 
труда, разстроенное здоровье и болфзнь жены, 
усп$шно окончилъ свой нревосходный трудъ за два 
года до смерти, проработавъ надъ нимъ около семи 
1$тъ. Посяфднимъ капитальнымь произведен!емъ 
Вуковскаго былъ переводъ персидской поэмы «Ру- 
стемъ и Зорабъ», окончевный имъ въ 1848 году. 
Между-тфмъ здоровье жены Жуковскаго видимо 
разрушалось, что заставило его, въ 1844 году, пе- 
реселиться въ окрестности Франкфурта-на-МайнЪ, 
вЪ вадеждВ возстановить ея силы, ири помощи та- 
мошнихь докторовъ; но вс ихъ усилия, въ тече- 
н1е цфлыхъ трёхъ лфтъ, не иринесли ей желаемаго 
облегчен1я, а заставили, напротивъ, искать его вт, 
другомъ мЪстф, именно —въ Эмс, гдЪ семейство 
«Куковскаго провело всё хЬто 1847 года. Весной 
1848 года Жуковсве покинули окрестности Франк- 
фурта-на-МайнВ и поселились въ Баденъ-БаденЪ. 
30-го августа 1849 года „ЖуковскЙ былъ порадо- 
ванъ послднею монаршею наградою — орденомъ 
БЪлаго Орла, даннаго ему, какъ сказано въ рес- 
криптЪ, «въ ознаменоване особенваго нашего ува- 
жешя къ трудамъ вашимъ на поприщ3 отечествен- 
ной литературы, съ такою славою въ течен1е пя- 
тидесяти лфтъ подъемлемымъ, и въ изъявжене ду- 
шевной нашей признательности за заслуги, наше- 
му семейству вами оказанныя.» Въ 1юлЪ 1850 года 
ЖуковсвЙ выслалъ въ Петербургь приготовленныя 
къ печати новыя свои прозаическя сочиневя, 
вслЪдъ за которыми нам$ревался самъ отправиться 
въ Восс1ю, но внезапно уснлившаяся болфзвь жены 
и собственные недуги заставили его отказаться оть 
принатаго вамфрен1я. Въ 1ю1Ъ 1851 года Жуков- 
свЙ снова сталъ собираться на родину: уже вещи 
его были уложены и день отъЗзда изъ Бадена наз- 
наченъ, когда, за два дня до срока, подагрическая 
матерля бросилась ему въ глазъ. Чтобы спасти дру- 
гой глазъ, завязали оба — и началось зечеше. Но 
и больной, почти ослВпШиЙ, Жуковсый оставался 
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поэтомъ, какъ это видно изъ елВдующаго письма 
его къ Плетнёву, отъ 13-го сентября того же года: 
«Странное д$ло! Почти черезъ два дня посл на- 
чала моей болфзни, загомозилась во мнз поэзя — 
и я принялся за поэму, которой первые стихи мною 
были написаны назадъ тому девять лЗтъ, которой 
идея лежала съ-тВхъ-поръ въ душ не развитая, 
и которой создан!е я отлагагь до возвращевн1я на 
родину, до снокойнаго времени осфдлой семейной 
жизни. Я полагать что не могу приступать къ 
дВлу, не приготовивъ многаго чтен1емъ. Вдругъ дЪхо 
само собой началось: всё льётся изнутри.» Цоэма, 
о которой здсь говорится, есть — «Странствую- 
Ш Я жЖидЪ», сОЗиНённая имъ, съ закрытыми глЗ- 
зами, изъ источниковъ, читавныхь ему окружаю- 
щими и записанная, съ его словъ, камердинеромъ. 
Овна осталась ие оконченною: смерть прекратила 
работу головы. Посл днимъ произведетемъ Жуков- 
скаго считается стихотворене «Царскосельсвй ле- 
бедь». 1-го апрЗля ЖуковсвЙ почувствовалъ себя 
худо, слёгь въ постель и уже болфе не вставалъ. 
Ояъ скончался 12-го апрфля 1852 года, на 70 году 
жизни, въ Баденъ-Баден®. Т%ло его перевезено 
было въ Петербургъ, гдЪ, 29-го 1юля, посл пани- 
хиды, было вынесено друзьями покойнаго, въ томт 
чис13 насхздникомъ-цесаревичемъ (нын$ царствую- 
щимъ госухаремъ), изъ главнаго храма Ахександро- 
невской Лавры на владбище Лавры и тамъ опу- 
щено въ землю, рядомъ съ могилою Карамзина. 
Собраше сочиненЙ „Жуковекаго имзло шесть 
изданий. Первое — въ 1815 — 1816 годахъ (Сипб., 
2 ч.), второе — въ 1818 году (М. 3 ч.), третье —- 
въ 1824 году (Спб., 3 ч.), четвёртое — въ 1835 — 
1844 годахъ (Спб., 9 ч.), пятое — въ 1849 — 1857 
(Барлеруэ н Сиб., 13 частей) и шестое — въ 1869 
году (Спб., 6 ч.). Кром того, «Баллады и повфсти> 
имфли отдфльное издане (2 ч. 1831 года), прозаи- 
ческля сочинен!я, подъ названемъ: «Опыты въ 
проз%», два изданя: въ 1818 и 1820 годахъ, а «Пе- 
реводы въ прозф» — тоже два издан1я: въ 1816 — 
1817 и въ 1827 годахъ. Изъ отдфльныхъь издашй 
можно указать на слдующя: 1) «Мальчикъ у 
ручья. Повзсть Коцебу. Переводъ съ нзмецкаго.> 
4 частн. 1-е изд. 1801; 2-е изд. 1819. 2) «Донъ Ви- 
хотъ 18-Манхскй. Соч. Сервантеса. Переводъ ст 
французекаго Флоранова перевода.» 6 частей. 1-е 
изд. 1805; 2-е изд. 1815. 3) «Ундина, старинная по- 


ПЗСНЯ. 


Минувшихъ дней очарованье, 
ЗачЗмъ опять воскресло ты? 

Кто разбудилъ воспомиванье 

И замолчавиая мечты? 

Шепнулъ душ$ привфть бывалой, 
ДушЪ блеснулъ знакомый взоръ — 
И зримо ей минуту стало 
Незримое съ хавнинтнихъ поръ. 


О, милый гость, святое ярежде!/ 
Зачфмъ въ мою тфенишься грудь? 
Могу ль сказать: «живи» надеждЪ? 
Скажу ль тому чтб было — «будь»? 
Могу ль узрЪть во блескВ вовомъ 
Мечты увядшей красоту? 

Могу ль опять одфть покровомъ 
Знакомой жизни наготу? 


Зач мъ душа въ тоть враЙ стремятся, 
Гд$ были дни, какихъ ужь изтЪ? 
Пустынный край не населится: 

Не узритъ онъ минувшихъ алтъ. 

Тамъ есть одинь жилецъ безгласный, 
СвидЪфтель милой старины; 

Тамъ вмВстф съ нимъ вс дни прекрасны 
Въ единый гробъ положены. 


и. 
БЛИЗОСТЬ ВЕСНЫ. 


На небЪ тишина: 
Таинственно луна 

Сквозь тоны паръ с1яетъ; 
Зд%зда зюбви играетъ 
Надъ тёиною горой; 

И въ бездн® голубой 
Безплотные, летая, 

Чаруя, оживляя 

Ночную тишину, 
ПривЪтствують весну. 


МИМОПРОЛЕТЬВШЕМУ ЗНАКОМОМУ ГЕН!Ю. 


веть, разсказанная на нфмецкомъ азыкЪ въ прозЪ | Скажи, кто ты, плфнитель безъимявный? 
барономъ Ламотъ-Фуке, на русскомъ въ стихахъ В. | Съ какихъ небесъ примчался ты ко ми? 
Жуковскимъ.» Спб. 1837. 4) «Наль и Дамаянти, Зачфмъ опять влечёшь къ обЪтованной, 
инд1йская повфсть. В. А. Жуковскаго.» Спб. 1844. | Давно, давно покинутой стран? 
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Не ты ли тотъ, который жизнь младую 
Гакъ сладостно мечтами усыплялъ 

И въ старину про гостью неземную, 
Про милую надежду ей шепталъ? 


Не ты ли тотъ, кфмъ всё во дни прекрасны 
Такъ жило тамъ въ счастливыхъ тфхъ краяхъ, 
Гд$ лугь душисть, гдф воды свзтло-ясны, 

Гл веселъ день на чистыхь небесахъ? 


Не ты ль во грудь съ живымъ весны дыханьемъ 


Таинственной усталостью вхеталъ, 
Её тЪенилъ томительнымъ желаньемъ 
И трепетнымъ весельемъ волновалъь? 


Поэз1и священнымъ вдохновеньемъ 

Не ты ль съ душой носился въ высоту, 
Предъ ней горфлъ божественнымъ видньемъ, 
Разоблачалъь ей жизни красоту? 


Въ часы утратъ, въ часы печали тайной, 
Не ты ль всегда бесфдой сердца былъ, 
Его смирялъ утЗхою случайной 

И тихою надеждою цфлиль? 


И не тебф ль всегда она внимала 

Въ чистфЙния минуты быт!я, 

Когда судьбы святыню постигала, 
Когда лишь Богъ свидЪтель былъ ея? 


Какую жь вЪеть принбёсъ ты, мой плЁнитель? 
Или опять мечтой лишь поманишь, 

И — прежнихъ думъ напрасный пробудитель — 
О счастш шепнёшь и замолчишь? 


О ген1Й мой, побудь ещё со мною! 
Бывалый другъь, отлётомъ не сифши: 
Останься, будь мн жизн1ю земною, 
Будь ангеломъ-хранителемъ души! 


У. 
МОРЕ. 


Безмолвное море, лазурное море, 

Стою очарованъ надъ бездной твоей. 

Ты живо: ты дышешь; смыятённой любовью, 
Тревожною думой наполнено ты. 
Безмолвное море, лазурное иоре, 

Открой мн$ глубокую тайну твою: 

Что движеть твоё необъятное лоно? 

Ч$мъ дышетт, твоя напряажонная грудь? 
Иль тянетъ тебя изъ земныя неволи 
Далёкое, свЪтлое небо къ себ? 


Таинственной, сладостной полное жизни, 

Ты чисто въ присутствии чистомъ его; 
Гы льёшься его св$тозарной хазурью, 
Вечернимъ и утреннимъ свфтомъ горишь, 
Ласкаешь его облака золотыя 

Й радостно блещешь звЪздами его. 

Вюгда же сбираются тёмныя тучи, 

Чтобь ясное небо отнять у тебя, 

Ты бьёшься, ты воешь, ты волны подъемлешь, 
Ты рьёшь и терзаешь враждебную мглу — 

И мгза исчезаетъ и тучи уходятъ; 

Но, полное прошлой тревоги своей, 

Ты долго вздымаешь испуганны волны, 

И сладостный блескъ возвращённыхъ небесъ 
Не вовсе тебф тишину возвращаетъ; 
Обманчивъ твоей неподвижности видъ: 

Ты въ безднв покойной скрываешь смятенье, 
Ты, небомъ любуясь, дрожишь за него. 


у: 
НОЧЬ ® 


Уже утомивиийся день 
Склонился въ багряныя воды; 
Темнфють лазурные своды, 
Прохладная стелется тфнь — 
И ночь молчаливая мирно 
Пошла по дорог$ эеирной, 

И Гесперъ летитъ передъ ней 
Съ прекрасной звЗздою своей. 


Сойди, о небеспая, къ намъ 

Съ волшебнымъ твоимъ покрываломъ, 
Съ цфлебнымъ забвенья ф1аломъ, 
Дай мира усталымъ сердцамъ! 
Своимъ миротворнымъ явленьемт, 
Свонмъ усыпительнымъ пфньемъ 
Томимую душу тоской, 

Вакъ матерь дитя, успокой! 


м. 
ТЕОНЪ И ЭСХИиНЪ. 


Эехинъ возвращался къ пенатамъ своимъ, 
Къ брегамъ благовоннымъ Алфея. 
Онъ долго по свфту за счастьемъ бродихь — 
Но счастье, какъ т$нь, убЪгало. 


И роскошь, и слава, и Вакхъь и Эротъ — 
Лишь сердце они изнурили; 
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Цв$ть жизни быль сорванъ — увяла душа: 
Въ ней скука сыфнила надежду. 


Ужь взорамъ его тихоструйный Алфей 

Въ цвфтущихъ брегахъ открывался; 
Предъ нимъ оживизись минувие дни, 

Давно улетфвшая младость. 


Всё т жь берега, и поля, и холмы, 
И то же прекрасное небо; 

Но гд$ жь озарявшая н%®когла ихъ 
Волшебнымъ сляньемъ надежда? 


Знлище Теоново ищетъ Эсхинъ. 
Теонъ при домашныхъ певатахъ, 

Въ желашахъ скромный, безъ пышныхъ надеждл, 
Остался на брег$ Аафея. 


Бхизь мзста, гдф въ море втекаетъ Алфей, 
Подъ сЪнью оливъ и пхатановъ, 
Смиренную хижину видитъ Эсхинъ: 
То было жилище Теона. 


Съ безоблачныхъ солнце сходило небест, 
И тихое море горло; 

На хижину сыпался розовой блескъ 
И мирты окрестны алфли, 


Изъ благо мрамора гробъ невдали, 
Обсаженпый миртами, зрЪлся; 
Душнстыя розы и гибый ясминъ 
В%твями надъ нимъ соплетались. 


На прагВ сидфлъ въ размышленьи Теонтъ, 
Смотря на багряное море — 

Вдругъ виднтъ Эсхина, и въ мигь узнаётъ 
Сопутника юныя жизнн. 


«Да благостно взглянетъ хранитель-Зевест, 
Намирный возвратъ твой къпенатамъ!» 

Съ блистающимъ радостью взоромъ Теонъ 
Сказалъ, обнимая Эсхиня — 


И взглядъ на него любопытный вперилъ: 
Лицо его скорбно и мрачно. 
На друга внимательно смотритъ Эсхинт: 
Взоръ друга прискорбенъ, но хсенъ. 


«Когда я съ тобой разлучался, Теонъ, 
Надежда сулила мн счастье; 

Но опытъ иное инЪ въ жизни явилъ: 
Надежда — лукавый предатель! 


«Скажи, о Теонъ, твой задумчивый взгладъ 
Не ту же ль судьбу возвфщаетъ? 
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Ужель и тебя посзтила печаль 
При мирныхъ домашнихь пенатахъ?» 


Теонъ указалъ, воздыхая, на гробъ. 

«Эсхинъ воть безмолвный свид%тель, 
Что боги для счастья послали намъ жизнь — 

Но съ нею печаль неразлучна! 


«О н5ть, не ропщу ва Зевесовъ законъ: 
И жизнь, и вселенна — прекрасны! 
Не въ радостяхъ быстрыхъ, не въ ложныхь мечтахъ 
Л видфль земное блаженство. 


«Что можеть разрушить въ минуту судьба, 
Эсхинъ, то на свт не наше; 

Но сердца нетлЪнныя блага: любовь 
И сладость возвышенныхъ мыслей. 


«Вотъ счастье, о другъ мой! Оно не мечта. 
Эсхинъ, я любилъ — и былъ счастливъ; 
Любовью моя освятилась душа — 
И жизнь въ красот мн предстала. 


«При блеск возвышенныхь мыслей я зр8лъ 
ЯснЪе великость творенья; 

Я вЗрилъ, что путь мой лежитъ по землВ 
Къ прекрасной, возвышенной цЗли. 


«Увы! я любилъ — и ея уже нзть! 

Но счастье, вдвоёмъ столь живое, 
На вЪки ль исчезло? н прежне дни 

Вотще ли столь были прелестны? 


«О вЪть! никогда не ногибнетъ ихъ слЪдъ: 
Для сердца прешедшее вфчно. 

Страданье въ разлук есть та же любовь; 
Надъ сердцемъ утраты безсильны. 


«И скорбь о погибшемъ не есть лин, Эсхииъ, 
Обфтъ неизм$нной надежды: 

Что гдЗ-то въ знакомой, но тайной странЪ 
Погибшее намъ возвратится? 


«Кто разъ полюбилъ, тотъ на свЪт$, мой другъ, 
Уже одинокимъ не будет! 

Ахъ! свфтъ, гдЪ она иредо мною цвфла — 
Онъ тотъ же: всё ею онъ полонъ. 


«По ТОЙ же дорог стремлюся одинъ 
И къ той же возвышенной ц$ли, 
Къ которой такъ бодро стремился вдвоёмъ: 
Сихъ узъ не разрушить могила. 


«Сей мыслью высокой украшена жизвь. 
Я взоромъ смотрю благодарнымъ 
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Н землю, гдф столько разсыпано блатъ, 
На полное славы творевье. 


«Спокойно смотрю я съ земли рубежа 
На сторону лучиия жизни; 

Сей сладкой надеждою м!ръ озарёнъ, 
Какъ небо сляньемъ авроры. 


«Съ сей сладкой надеждой я выше судьбы 
И жизнь мн$ земпая священна; 
При мысли великой, что я человЪкъ, 
Всегла возвышаюсь душою. 


«А этотъ безмолвный, таннственный гробъ... 

О, другь мой, онъ вфрный свидЪтель, 
Что лучше сей жизни ещё впереди, 

Что вФрно желанное будетъ. 


«Сей гробъ — затворённая къ счастшю дверь — 
Отворится: жду и надБюсь! 

За вимъ ожидаеть сопутникъ меня, 
На мигь мнЪ явивнИйся въ жизни. 


-О другь мой! искавъ изм$няющихъ благъ, 
Искавъ наслажденй минутныхт, 
Ты в%рныя блага утратихь свои — 
Ты жизнь презирать научился. 


«Съ симъ гибельнымъ чувствомъ ужасенъ и свЪть. 
Дай руку — близь вфрнаго друга 

Съ природой и жизнью опать примирись: 
О, вЗрь мн$, прекрасна вселенна! 


«366 небо намъ дало, мой другъ, съ быт1ёмъ; 
Всё въ жизни — къ великому средство; 
И горесть и радость — всё къ цфли одной... 
Хвала жизнедавцу Зевесу!» 


УИ. 


ЦПАРСКОСЕЛЬСКЙ ЛЕБЕДЬ. 


Лебедь бЪлогрудый, лебедь бфлокрылый, 

Какъ же нелюдимо, ты, отшельникъ хилый, 
Здесь сидишь на лонз водъ уедипенныхъ; 
Спутниковъ давнишнихъ, прежней современныхт, 
УАизни, переживши, с$туя глубоко, 

Ихъ ты поминаешь думой одинокой; 

Сумрачный пустынникъ, изъ уеднненья 

Ты ва молодое смотришь поколФнье 

Грустными очами; прежнияго единый 

Брошенвый обломокъ, въ новый лебеднный 
Свфтъ на пиръ весёлый гость ненриглашонный, 
Гы вступать дичишься въ кругъ неблагосклонный 
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Р\звой молодёжи. На водахъ широкихъ, 
‚На виду царевыхъ теремовъ высокихъ, 
| Предъ Чесменской гордо блещущей колонной 
Лебеди младые голубое лоно 
Озера тревожать илаваньемъ, плесканьемъ, 
Боемъ крылъ могучихъ, О$лыхъ шей кунпаньемъ. 
День они встр$чаютъ, звонко окликаясь; 

Въ зеркалЪ прозрачной влаги отражаясь, 
Длинной вереницей, б$лымъ флотомъ стройно 
Плавають въ стань солнца по спокойной 

Озера лазури; ночью жь межь звЪздами 

Въ небЪ, повторённомъ тихими водами, 
Облакомъ перловымъ, водъ не зыбля, рфютъ, 
Иль двойною т5нью, дремля, въ нихъ бЪл\ютъ; 
А когда гуляетъ мфелцъ межь звФздами, 

ВБаагу расшибая сильными крылами, 

Вт, блеск волнъ, зажжонныхъ мфеячнымъ чявьсмъ, 
‚ Окружонны брызговъ огненныхъ сверканьемт, 
'Кажутся волшебныхъ призраковъ явленьемъ 
| Племя молодое, полное киифньемъ 

Жизни своевольной. Ты жь, старикъ печальный, 
Молодость ихъ образъ твой монументальный 
Р%звую пугаетъ; онъ на нихь наводитъ 
Скуку — и въ прють твой ни одинъ не входить 
Гость изъ молодёжи, вфтрено летящей 

ВелЪдъ за быстрымъ мигомъ жизни настоящей. 
Но не сфтуй, старецъ, пращуръ лебединый: 

Ты родился въ славный вЪкъ Екатеривы, 

Былъ ея ласкаемъ царскою рукою, 
Памятниковъ гордыхъ битвф подъ Чесмою, 
Битв1, при ВКагулЪ воздвиженье зрфлъ ты; 

Съ вЪфкомъ Александра тихо устар$злъ ты, 

И, почти столфтв1й, въ вЪкЪ Николая 

Видишь, угасая, какъ вся Русь святая 

Вкругь царевой снлы — вЪковой, зелёный 

Плющьъ вкругъь силы дуба — вьётся, подъ короной 
Царской отъ окрестныхъ бурь ища защиты. 
Дни текли за днями. Лебедь позабытый 

Таялъ одиноко; а младое племя 

Въ шум р$звой жизни забывало время. 

Разъ среди пхъ шума раздался чудесно 

Голосъ, всю пронзивший бездну поднебееной. 
Лебеди, услышавъ голосъ, присмир$ли, 

И, стремимы тайной силой, полетВли 

НА голосъ: предъ ними, вновь помолодЪлой, 
Радостно вздымая перья груди б$лой, 

Голову на шеф, гордо расирямлённой, 

Кл небесамт, подъемля, весь восиламенбаный, 
Лебедь благородный дней Екатерины 

П$лъ, прощаясь съ жизнью, гнинъ свой хебедивый. 
А когда допЪлъ онъ — нА небо взглянувши 
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И врылами сильно хряхлыми взмахиувши — 
Къ небу, какъ во время оное бывало; 

Онъ съ земли рвавулся — и его не стало 

Въ высот8 — и навзничь съ высоты упалъ опъ; 
И прекрасенъ мёртвый на хребтЪ лежалъ онъ, 
Широко раскинувъ крылья, какъ летяпий, 

Въ небеса вперяя взоръ ужь негоряший. 


У. 


ИЗЪ 
«ПЪВЦА ВО СТАНЪ РУССКИХЪ ВОИНОВЪ>. 


На поз бранномъ тишина; 

Огни между шатрами. 
Друзья, зд$сь свЪтитъь намъ луна, 

Здесь вровъ небесъ надъ нами! 
Наполнимъ кубокъ круговой! 

Дружн$е! руку въ руку! 
Запьёмъ виномъ кровавый бой 

И съ падшими разлуку! 
Кто любитъ видЪть въ чашахъ дно, 

'Готъ бодро ищеть боя... 
О, всемогущее вино, 

Весеме героя! 


Сей кубокъ чадамъ древнихъ лфтт! 

Вамъ слава, напи д$ды! 
Друзья, уже могучихъ нЪтт, 

Ужь н$тт вождей поб$ды. 
Ихъ домы вихорь разметалъ, 

Ихъ гробы срыли илуги, 
И пламень ржавчины сожралъ 

Ихъ шлемы и кульчуги; 
Но духъ отцовъ воскресъ въ сынахъ: 

Ихъ поприще предъ пами... 
Мы тамъ найдёмъ ихъ славный прахъ 

Съ ихъ славЫыми дфлами! 


Смотрите: въ грозной красотз, 
Воздушными полкамн 
Яхъ тфни мчатся въ высотв 
Надъ нашими шатрамн! 
О, Святославъ, бичъ древнихъ лфтъ, 
Се твой полётъ орлиной! 
«Погибнемъы мёртвымъ срама нтъ» 
Гремить передъ дружиной. 
П ты, вев$рнымъ страхъ, Донской, 
Съ четой двухъ соименныхт, 
Летишь погибельной грозой 
На рать инопхеменныхъ. 
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И ты, нашъ Пётръ, въ толп вождей. 
Виимайте клвчъ Полтава! 


Орды пришельца — снздь мечей, 


И шръ взываетъ: «слава!» 
Давно ль, о хищникъ, пожирахь 

Ты взоромъ наши грады? 
Б$ги — твой конь и всадникъ палъ; 

Твой сл$дъ — костей громады. 
БЪги — и стыдъ и страхъ сокрой 

Въ 1су съ твоимъ сарматомъ! 
Отчизны врагь сопутникъ твой! 

ЗлодЪй владык$ братомъ! 


Но кто сей рьяный великавъ, 

Сей витязь полуночи? 
Друзья, на спящй вражй станъ 

Вперилъ онъ страшны очи. 
Его завидя въ облакахъ, 

Шумящимъ, смутнымъ роемъ 
На сн®жвыхь Альповъ высотахъ 

Возникли тфни съ воемъ. 
Бл$днФетъ галлъ, дрожитъ сарматъ 

Въ шатрахъ отъ гнфвныхъ взоровт. 
О, горе, горе, сопостать! 

То грозный иашъ Суворовтъ! 


Хвала вамъ, чада прежнихъ хЪтъ! 
Хвала вамъ, чада славы! 

Дружнной смфлой вамъ во слЁдъ 
БЪжимъ на пиръ кровавый. 

Да мчится вашъ побфдный строй 
Предъ нашими орлами! 

Да сЪетъ, намъ предтеча въ бой, 
Погибель надъ врагами! 

Наполнимъ кубокъ! мечъ во длань! 
Внимай намъ, вфчный Мститель! 

«За гибель — гибель! брань — за браны 
И казнь тебз, губитель!» 


Отчизнф кубокъ сей, друзья! 

Страна, гдВ мы впервые 
Вкусили сладость бымя — 

Поля, холмы родные, 
Родного неба милый свЪтъ,- 

Знакомые потоки, 
Златыя игры первыхъ 1%тЪ 

И первыхъ лВтъ уроки, 
Что вмну прелесть замфннтъ? 

О, родина святая, 
Какое сердце не дрожитъ, 

Тебя благосховлая! 
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Тамъ всё — тамъ родшихъ милый домъ, 

'Гамъ наши жоны, чада; 
О насъ ихъ слёзы предъ Творцомъ; 

Мы жизни ихь ограда; 
Тамъ дфвы, прелесть нашихъ дней, 

И сонмъ друзей безц$нный, 
И царсюй тронъ, и прахъ царей, 

И предковъ прахъ священный. 
За нихъ, друзья, всю нашу вровы 

На вражьи грянемъ силы — 
Да въ чадахъ къ родинз любовь 

Зажгутъь отцовъ могилы! 


ТебЪ сей кубокъ, руссый цары 
Цвфти твоя держава! 
Священный тронъ твой — намъ олтарь; 


Предъ нимъ обфтъ нашъ — слава. 


Не изм$нимъ: мы оть отцовъ 

Прали взрность съ кровью. 
О царь! здЗсь сонмъ твоихъ сыновъ! 

Къ тебЪ горимъ любовью! 
Нашъ важдый ратникъ — славянинъ; 

Ве3 долгу здесь послушны. 
БЪжитъ предатель сихъ дружинъ 

И чуждъ имъ малодушный. 


Сей кубокъ ратнымъ и вождаямъ! 

Въ шатрахъ, на полЪ чести, 
И жизнь, и смерть — всё пополамъ; 

Тамъ’ дружество безъ лести, 
Р+шимость, правда, простота 

И нравовъ вепрртворство, 
И см$лость — бравныхъ красота, 

И твёрдость и покорство! 
Друзья, мы чужды низкихъ узъ! 

Къ вфнцамъ — стезёю правой! 
Опасность — твёрдый нашъ союзъ! 

Одвой пылаемъ славой! 


Тоть напгь, кто первый въ бой летитъ 
На гвбель сопостата, 
Кто слабость падшаго щадитъ 
И грозно мстить за брала. 
Онъ взоромъ жизнь даётъь нолкамъ; 
Онъ махомъ мощной длани 
Ихъ мчитъ во ср%тенье врагамъ, 
Въ средину шумной брани; 
Ему веселье битвы гласъ, 
Спокоенъ подъ громами: 
Онъ свой посл3дыйЙ видить часъ 
Безстрашными очами. 


Хвала теб, нашь бодрый вождь, 

Герой подъ сЗдинами; 
Какъ юный ратникъ, вихрь и дождь 

И трудъ онъ дЗлитъ съ нами. 
О, сколь съ израненнымъ челомъ 

Предъ строемъ онъ прекрасенъ! 
И сколь онъ хладенъ предъ врагомъ, 

И сколь врагу ужасенъ! 
О диво! се орёхъ пронзилъ 

Надъ нимъ инебесъ равнины... 
Могуч1й вождь главу склонилт; 

Ура! кричать дружины. 


Лети ко прад$дамъ, орёлъ, 
Пророкомъ славной мести! 

Мы твёрды: вождь вашъ перешолъ 
Путь гибели и чести. 

Съ нимъ опытъ, сынъ труда и дЁтъ; 
Онъ бодръ и съ сФдиною; 

Ему знакомъ побзды слёдъ: 
Довзренность герою! 

Н%тъ, други, нфтъ — не предана 
Москва на расхищенье! 

Тамъ стфны. .. въ россахъ вся она! 
Мы здЪеь, и Богь нашъ — мщенье! 


Хвала сподвижникамъ вождямъ 

Ермоловъ, витязь юный! 
Гы ратнымъ братъ, ты жизнь полкамъ, 

И страхъ — твои перуны! 
Раевевй, слава нашихъ дней, 

Хвала — передъ рядами 
Онъ первый грудь противъ мечей 

Съ младенцами-сынами! 
Нашъ Милхорадовичъ — хвала! 

Гдв овъ промчался съ бранью, 
Тамъ, мнится, смерть сама прошла 

Сь губительною дланью. 


Нашь Витгенштеннъ, вождь-герой, 

Петрополя спаситель, 
Хвала: онъ щитъ стран родной! 

Онъ хищныхь истребитель! 
О, сколь величественпый видъ, 

Когда передъ рядами, 
Одинъ, склонясь на твёрдый щить, 

Онт, грозными очами 
Баюдётъ противниковъ полки, 

Имъ гибель устрояетъ — 
И вдругъ движешемъ руки 

Ихъ сонмы разсыпаетъ. 
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Хвала теб, славянъ любовь, 

Нашъ Коновныцынъ смФаый! 
Ничто ему толпы враговъ, 

Низто мечы и стрфлы. 
Предъ нимъ, за нимъ перунъ гремитъ 

И нышетъ вламень боя — 
Онъ веселъ, онъ на гибель зритъ 

Съ спокойствемъ героя. 
‘Себя забылъ — однимъ врагамъ 

Готовитъ истребленье! 
ПримЪръ и ратнымъ и вождямъ 

И храбрымъ удивленье! 


Хвала нашъ вихорь-атаманъ, 

Вождь невредимыхъ, Платовъ! 
Твой очарованный арканъ 

Гроза для супостатовт. 
Орломъ шумишь по облакамъ, 

По полю волкомъ рыщешь, 
Летаешь страхомъ въ тылъ врагамъ, 

БЪдой имъ въ уши свищешь. 
Они лишь къ л$су — ожнаъ яЪеъ, 

Деревья сыплютъ стрфлы; 
Они лишь къ мосту — мостъ исчезъ, 


Лишь къ селамъ — пышуть селы! 


Хвала, нашъ Несторъ-Бенингсовъ, 

И вождь и мужъ совзта! 
Враговъ блюдёть не дремля онъ, 

Какъ змЪЙ орёлъ съ полета. 
Хвала, отважный Воронцовъ, 

Младой, но духомъ зр$лый! 
И Тормасовъ, гроза вратовъ, 

Во брави посфдЪлый! 
И Багтовуть, среди мечей, 

Средь громовъ безмятежный! 
Хвала вамъ, бранный сонмъ вождей, 

Отчизны щить надежный! 


Друзья! кипящай кубокъ сей 

Вождямъ, сражоннымъ въ 60$! 
Уже не придутъ въ сониъ друзей, 

Не станутъ въ ратвомъ строз; 
Ужь для врага нхъ грозный ликъ 

Не будетъ вЗстинкъ мщенья 
И не помчитъ ихъ мощный вликъ 

Дружнну въ пыль сраженья. 
Нхъ празденъ мечъ, безмолвенъ щитъ, 

Ихъ ратники уныхы, 
И сиръ могучихъ конь стоить 

Близь тихой ихъ могилы. 


Газ Кульневъ нашъ, рушитель силъ, 

Свирфпый пламень брани? 
Онъ паль, главу на ЩиТЪ склониль 

И стиснулъ мечъ во длани. 
Гл» жизнь судьба ему дала, 

Тамъ бравь его сразила; 
Гл колыбель его была, 

Тамъ днесь его могила. 
И тихъ его послЪдн!Й часъ: 

Съ молитвою священной 
О милой матери, угасъ 

Герой нашь незабвенной. 


А ты, Кутайсовъ, вождь младой! 
`ГдЪ прелести? гдз младость? 
Увы! онъ видомъ и душой 


Прекрасенъ былъ, какъ радость! 


Въ бронЪ ли, грозный, выступалъ — 
Бросали смерть перуны; 
Во струны ль арфы ударялъь — 
Одушевлялись струвы. 
О, горе! в5рный конь бЪжитъ 
Окровавяёнъ изъ боя; 
На нёмъ его разбитый щитъ — 
И нЪтъ на иёмъ героя, 


И ты, и ты, Багратюнъ! 
Вотще друзей мохитвы, 
Вотще ихъ плачь: во гробф онъ, 
Добыча лютой битвы. 
Ещё дружинъ надежда въ вёмъ; 


Всё мнитъ: съ одра возстанетъ! 


И робко шепчетъ врагъ съ врагомъ: 
«Увы намъ! скоро грянеть!» 
А онъ? — на вЪки взоръ смежилъ, 


Р%шитель бранныхъ споровт: 


Онъ въ область славныхъ воспариль, 
Къ тебЪ, отецъ Суворовтъ! 


1Х. 


БОРОДИНСКАЯ ГОДОВЩИНА. 


Руссвй царь созваль дружины 
Для великой годовщины 

На полахъ Бородина. 

'Гамъ земля окрещена: 

Кровь на ней лилась святая; 
Тамъ, престолъ и Русь спасая, 
Войско цЪлое легло — 

И престоль и Русь спасло. 
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Какъ яризась, какъ книфла, 
Какъ пылала, какъ грем$ла 
ЗдЪсь народная война 

Въ страшный день Бородина! 
На полки полки бросазись, 
Холмы въ громахъ загорались, 
Бомбы падали дождёмъ 

И земля тряслась кругомъ. 


А теперь пора иная: 
Благовонно-золотая 

чЧКатва блещеть по холмамъ: 

ГдЪ упорнЪй бились — тамъ 
Мирныхъ инокпнь обитель: 

И одинъ остался зритель. 

Сихъ кипфвшихъ бранью мфстъ, 
Всфхъ р$фшитель браней — крестъ. 


И на пиръ поминовенья 

Рать другого поколЪвья, 
Новымт, славнымъ ужь парёмъ 
Собранё на м$стВ томъ, 

Гл предм$стники ихъ бились, 
ГдЪ столь мномя свершились 
Чудной храбрости дзла, 

ГдЪ земла ихъ прахъ взяла. 


Такъ же рать числомъ обильна, 
Такъ же мужество въ ней сильно, 
ТЪ жь полки, тф жь знамена 

И полковъ тЪ жь имена — 

А въ рядахъ друше стали, 

И серебряной медали, 

Прежнимъ данной ей царёмъ, 

Не видать ужь ни на комъ. 


И вождей ужь прежнихъ мало: 
Мвого въ день велик1й изло 

На земхВ Бородина; 

Позже тёхъ взяла война; 

ТЪ, свершивъ въ ПарижЪ тризну 
По Москв$ и рать въ отчизну 
Проводивши, отъ земли 

Къ храбрымъ братьямъ отошли. 


ГдЪ Смолевнсвй, вождь спасенья? 
ГдВ герой, примЗръ смиренья, 
Введиий рать въ Парижъ, Барклай? 
Гдъ, и свой и чуждый край 
Дерзкой бодростью дививш!й, 

И подъ старость сохравивпий 

Веё, что въ молодости есть, 
Коновницынъ, ратвыхъ честь? 
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Неподкупный, неизмнный, 
Хладный вождь въ гроз военной, 
Жаре самъ подчасъ боецъ, 

Въ дни спокойные мудрецъ, 

Га Раевсклй? Витязь Дона, 
Русской рати оборона, 
Непр!ятелю арканъ, 

Гл вашъ вихорь-атаманъ? 


ГдЪ ваздникъ, вождь летучй, 

Съ ЕЪмъ врагу былъ страшной тучей 
Русскихъ тылъ и авапгардъ, 

Нашъ Роландъ и нашъ Баярдтъ, 
Милорадовичъ? Гдф славный 
Дохтуровъ, отвагой равный 

И въ Смоленск$ на стфнЪ, 

И въ святомъ БородинЪ? 


И другихъ взяла судьбина: 

Въ 60$ зрЪвъ погибель сына, 

Рано Строгановъ увялъ; 

Н%тъ Сенъ-При; Ланской нашъ пахъ; 
Кончилъ Тормасовтъ; могила 
Неверовскаго сокрыла; 

Въ гроб старецъ Лавжеронъ; 

Въ гробЪ старецъ Бенивгсонъ. 


И боецъ, сынъ Аполлона... 

Мниль онъ гробъ Багратюна 
Проводить въ Бородино — 

Той награды не дано: 

Вмигь Давыдова не стало! 

Сколько славныхъ съ нимъ пропало 
Боевыхъ предашй наимтъ! 

Какъ въ нёмъ друга жазь друзьямъ! 


И тебя мы пережили, 

И тебя мы схоронили, 

Ты, который тронъ н насъ 
Твёрдымъ царскомъ словомъ спасъ, 
Вождь вождей, царей диктаторъ, 
Нашъ велик1Й императоръ, 

Мара свфтлая звфзда — 

И твоя пришла чреда! 


О, година русской славы! 

Какъ тфенились къ намъ державы! 
Царь нашъ съ ними къ чести шолъ. 
Какъ спасительно онъ вёлъ 

Рать Москвы къ врагамъ въ столицу! 
Какъ незлобно онъ десвиду 
Протянулъ вратгамъ свовмъ! 

Какъ гордился руссвый ниъ! 
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Вдругъь — отъ всфхъ честей далёко, 
Въ б$дпомъ краф, одиноко 

Передъ плачущей женой, 

Нашъ владыка, нашъ герой, 
Гаснеть царь благословенный — 

И за гробомъ сокрутенво, 

Въ погребальный слившись ходъ, 
Вся имперя идётъ. 


И его какъ не бывало, 

Передъ кфмъ всё трепетало... 
Есть далёкая скала; 

Вкругь скалы морская мгла; 

Съ моремъ степь слилась другая, 
Бездна неба голубая; 

Въ той скалЪ путь заграждёпть: 
Тамъ зарыть Наполеонъ. 


Много съ тёхъ времёнъ, столь чудныхь, 
Дней блистательныхъ и трудныхъ 

Съ новымъ зр$Зли мы царём; 

До Стамбула руссыйЙ громъ 

Былъ доброшенъ по Балкану; 

Маромъ мстили мы султану; 

И вскатилъ на Араратъ 

Пушки храбрый нашъ солдатъ. 


И всё царство Митридата 

До подошвы Арарата 

Взялъ вашъ сфверный Ааксь; 

Русской гранью сталь Араксъ; 
Арзерумъ сдался намъ дикай; 

Закипфль мятежь велик1Й: 

Предъ Варшавой сталь вашьъь фрунтъ — 
И съ Варшавой рухнулъ бунтъ. 


Й — нежданная ограда — 

Флотъ нашъ быль у стЪнъ Царьграда; 
И съ турецкихъ береговъ, 

Въ память сфверныхъ орловъ, 
Руссый сторожъ на БосфорЪ, 
Отразясь въ завфтномъ морЪ, 
Мавзолей вашъ говориптъ: 

«ЗдЪесь быль руссюй станъ разбиты» 


Всходятъ дневное свЪтило 
Также ясно, какъ всходило 

Въ чудный день Бородина. 
Рать въ колонны собрана, 

И аяетъ передъ ратью 

Крестъ небесной благодатью, 
И подъ нямъ, въ виду коловнъ, 
Въ гроб% спитъ БагратюнЪъ. 


ЖУКОВСКИЙ. 
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ЗдЪеь онъ пахъ, Москву спасая, 

И — далёко умирая — 

Слышалъ вЗеть: «Москвы ужь н%т\/> 
И опать онъ здВеь, одЪтъ 

Въ гроб дивною бронёю, 
Бородинскою землёю — 

И велиюй въ гробЪ сонъ 

Видитъ вождь Ваграт1оиъ. 


Въ этотъ часъ тогда здЪсь бились, 
И враги, ярясь, ломились 

На холмы Бородица; 

А теперь нхъ тишина, 

Цебомъ полная, объемлетъ 

И какъ-будто бы подъемлетъ 
Изъ-за гроба голосъ свой 

Рать усопшая къ живой. 


НесказАнное мгновенье! 

Лишь изрёкъ, свермивъ молевье, 
Предстоявший алтарю: 

«Память вфчная царю!» 

Вдругъ обгряпулъ залиъ единый 
Бородииск1я вершины, 

И въ одинъ велик! гласъ 

Вся съ нимъ армия слилась. 


Память вЪчная, нашъ славный, 
Нашъ смиренный, нашьъ державвый, 
Нашъ спасительный герой! 

Гы обЪть изрёкъ святой; 

Слово съ трона роковое 
Повторилось въ дивномъ 60$ 

На поляхъ Бородина: 

Имь Росая спасена! 


Память вЪчная вамъ, братья! 

Рать младая къ вамъ объятья 
Простираетъ въ глубь земли: 

Нашу Русь вы намъ спасли; 

Въ свой черёдъ мы грудью станемъ; 
Въ свой черёдъ мы васъ помянемт, 
Еслн царь велитъ одтать 

Жизнь за общую намъ мать. 


Х. 


СВЪТЛАНА. 


Газъ вь крещенсый вечерокъ 
ДъЪвушки гадали: 

За ворота башмачёкъ, 
Снавъ съ ноги, бросали; 
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СнЪгь пололи; подъ окномъ 
Слушали; кормили 

Счётнымъ курицу зерномъ; 
Ярый воскъ топили; 

Въ чашу, съ чистою водой, 

Влали перстень золотой, 
Серьги изумрудны; 

Разстилали бЪлый иплатъ 

И надъ чашей пЗли въ ладъ 
Пзсенки подбзюдны. 


Тускло свфтится луна 
Въ сумрак тумана — 
Молчалива и грустна 
Милая СвЪтлана. 
«Что, подруженька, съ тобой? 
Вымолви словечко; 
Слушай пени круговой; 
Вынь себЪ колечко. 

Пой, красавица: «Кузнець, 
«Скуй мн$ златъь и новъ взнецъ, 
«Скуй кольцо златое; 
«МнЪ вфнчаться тфмъ вЪнцомъ, 
«Обручаться тфмъ кольцомъ 

«При святомъ нахоЪ.» 


— «Какъ могу, подружки, пЪть? 
Милый другъ далёко; 
Мн$ судьбина — умереть 
Въ грусти одинокой. 
Годъ промчался — вфети нЪтъ: 
Ояъ во мн$ не пишетъ... 
Ахъ! а имъ лишь красенъ св\тъ, 
Имъ лишь сердце дышеть! 
Иль не вспомнишь 060 мн? 
ГдЪ, въ какой ты сторон$? 
ГдЪ твоя обитель? 
Я молюсь и слёзы лью! 
Утоли печаль мою, 
Ангелъ-ут$шитель!» 


Вотъ, въ свфтлицВ столъ накрыть 
БЪлой пеленою, 

И на томъ столВ стоить 
Зеркало съ свЁчёю; 

Два прибора на стол$. 
«Загадай, СвЁтлана! 

Въ чистомъ зеркала стекл%, 
Въ полночь, безъ обмана 

Ты узнаешь жреб1Й свой: 

Стукнетъ въ двери милый твой 
Лёгкою рукою — 
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Упадётъ съ дверей запоръ: 
Сядетъ онъ за свой приборъ 
Ужинать съ тобою.» 


Воть красавица одна — 
Къ зеркалу садится; 
Съ тайной робостью она 
Въ зеркахо глядится; 
Тёмно въ зеркал$; кругомъ 
Мёртвое молчанье; 
СвЪфчка трепетнымъ огнёмъ 
Чуть аёть слянье. 
Робость въ ней волнуетъ грудь: 
Страшно ей назадъ взглянуть, 
Страхь туманитъ очи. 
Съ трескомъ вспыхнулъ огонёкъ, 
Крикнулъ жалобно сверчокъ, 
В$стникъ полуночи. 


Подпершися локоткомъ, 
Чуть Св$тлана дышеть. 
Вотъ, легохонько замкомъ 
Кто-то стукнулъ, слышитъ; 
Робко въ зеркало глядитъ: 
За ея плечами 
Кто-то — чудилось — блестить 
Яркими глазами. 
Занялся отъ страха духъ: 
Вдругъ, въ ея влетаетъ слухъ 
ТихЙ, абгк1й шопотъ: 
«Я съ тобой, моя краса! 
Укротились небеса; 
Твой услышанъ ропоты!» 


Оглянулась — мизый къ ней 
Простираетъ рукн. 

«Радость, свфтъ моихъ очей! 
Н%тъ для насъ разлука! 

Бдемъ: попъ ужь въ церкви ждётъ, 
Съ ДЬЯкОНОмМЪ, ДЬЯЧКами; 

Хоръ вфичальну пЪень поёть; 
Храмъ блестить свфчами.» 

Быль въ отвфть умильный взоръ. 

Идутъ на широюй дворъ, 
Въ ворота тесовы; 

У воротъ ихъ санки ждутт; 

Съ нетери$нья кони рвутъ 
Повода шелковы. 


С$ли. Кони съ мЪета въ разъ; 
Пышуть дымъ ноздрями; 


Отъ копытъ ихъ ноднялась 
Вьюга надъ санями: 
Скачутъ. Пусто всё вокругъ: 
Степь въ очахъ СвЪтланы; 
На лун туманный кругъ; 
Чуть блестять поланы. 
Сердце вфщее дрожитъ; 
Робко дЪва говоритъ: 


На полслова ей въ отвётъ: 
Онъ глядитъ на лунный свЪтъ, 
Бязденъ и унылый. 


Кони мчатся по буграмъ, 
Топчуть сифгь глубовй. 
Вотъ, въ сторонкВ Божй храмъ 
Видзнъ одиноЕИЙ. 
Двери вихорь отворилъ: 
Тьма людей во храм$; 
Ярюй свЪтъ паникадилъь 
Тускнетъ въ оимам В; 
На средин® — чорный гробъ; 
И гласить протяжно попъ: 
«Буди взятъ могилой!» 
Пуще дфвица дрожитъ... 
Кони — мимо; другъь молчить, 
Бл$денъ и унылой. 


Вдругъ мятелица кругомъ; 
СнЪФгъ валитъ клоками; 

Чорный вранъ, свистя врыломъ, 
Вьётся надъ санями; 

Воронъ каркаетъ: «печаль!» 
Конн торопливы 

Чутко смотрятъ въ тёмну даль, 
Подымая гривы. 

Брезжетъ въ под огонёкъ: 

ВидЪнъ мирвый уголокъ, 
Хижина подъ снЪгомъ. 

Кони борзые быстрфй — 

Сн$гь взрывая, прямо къ ней 
Мчатся дружнымъ бЪгомъ. 


Воть примчалися — и вмигъ 
Изъ очей пропали: 
Кони, сани и женихъ 
Будто не бывали. 
Одинокая въ потьмахъ 
Брошена отъ друга 
Въ страшныхъ дфвица мфетахъ — 
Вкругъ матель и вьюга. 


«Что ты смолкнулъ, милый!» 
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Возвратиться — сл$ду иЪтъ... 

Вид$нъ ей въ избушкВ свЪтъ: 
Вотъ перекрестилась, 

Въ дверь съ молитвою стучитъ: 

Дверь шатнулася, скринитъ — 
Тихо растворилась. 


Что жь? — въ избушкВ гробъ: накрыть 
БЪлою запоной; 
Спасовъ ликъ въ ногахъ стоить; 
Свзчка предъ иконой. 
Ахъ, СвЪтлана! чтб съ тобой? 
Въ чью зашла обитель? 
Страшенъ хижины пустой 
Безотв%тный житель. 
Входить съ трепетомъ, въ слезахъ; 
Предъ иконой пала въ прахъ, 
Спасу помолилась, 
Со крестомъ своимъ въ рукЪ, 
Подъ Святыми въ уголкВ 
Робко притаилась. 


Всё утихло: вьюги иЪтъ. 
Слабо свЗчка тлится: 
То прольёть дрожацний свЗтъ, 
То опять затьмится. 
Всё въ глубокомъ, мёртвомъ сн — 
Страшное молчанье... 
Чу, СвЪтлана! — въ тишин» 
Лёгкое журчанье. 
Воть, гляхитъ: къ ней въ уголокъ 
БЪлосн$ жный голубокъ 
Съ свЪтлыми глазами, 
Тихо вЪя, прилетфлъ, 
Къ ней на перси тихо сЗлхь, 
Обнялъ ихъ крылами. 


Смолкло всё опять кругомъ... 
Вотъ СвЪтланВ мнится, 
Что подъ бфлымъ полотномъ 
Мёртвый шевелится. 
Сорвался покровъ: мертвецъ 
(Ликъ мрачнзе ночи) 
ВидЪнъ весь — на лбу вЗнецъ, 
Затворёны очи. 
Вдругъ — въ устахъ сомкнутыхъ стонъ; 
Силится раздвинуть онъ 
Руки охладфлы... 
Что же дёвица? — дрожитъ: 
Гибель близко... Но не спитъ 
Голубочекъ бфлый, 
11 
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Встрепенулся, развернухъь 
Лёгкля онъ крилы; 
Къ мертвецу на грудь вспорхнулъ: 
Всей лишонный силы, 
Возстенавъ, заскрежетахъ 
Страшно онъ зубами 
И ва дфву засверкалъ 
Грозными очамп. 
Снова блфдность на устахъ; 
Въ закатившихся тлазахъ 
Смерть изобразилась... 
Глядь Свфтлана —о Творецъ! 
Милый другь ея — мертвец! 
Ахы — и пробудилась. 


ГдЪ жь? — у зеркала, одна 
Посреди свЪтлицы; 
Въ тонкйЙ занавзсъ окна 
Свзтитъ лучъ денницы; 
Шумнымъ бьётъ крыломъ изтухъ, 
День встр®чая пЗньемъ; 
Всё блеститъ... Свфтланинъ духъ 
Смутенъ сновидВньемъ. 
«Ахъ! ужасный, грозный сонъ! 
Не добро взщаеть онъ — 
Горькую судьбину. 
Тайный мракъ градущихъ дней, 
Что сулвшь душ% моей — 
Радость иль кручину?» 


С$ла — тяжко ноетъ грудь — 
Подъ окномъ Свзтлана: 
Изъ окна широк!Й путь 
Видфнъ сквозь тумана; 
Сн$гь на солнышкЪ блеститъ, 
Паръ алЗеть тоне!й... 
Чу! въ дали пустой гремитъ 
Колокольчикъ звонЕ!й; 

На дорог снфжный прахъ; 
Мчатъь, какъ-будто на крылахъ, 
Санки кони рьяны; 

Ближе — воть ужь у воротъ; 
Статвый гость къ крыльцу идётъ: 
Кто? — женихъ СвЪфтланы, 


Что же твой, Свзтлана, сонъ, 
Прорицатель муки? 

Другь съ тобой; всё тотъ же онъ 
Въ опытВ разлуки; 

Та жь любовь въ его очахъ, 
Т% жь прятны взоры, 


ТЪ жь на сладоствыхъ устахъ 
Милы разговоры. 
Отворяйся жь, Божй храмъ! 
Вы летите къ небесамъ 
ВЪрные обфты! 
Соберитесь старъ и иладъ; 
СдвинувЪ звонки чаши въ ладъ, 
Пойте: «многи я$ты!» 


Улыбнись, моя краса, 
На мою балладу! 
Въ ней большя чудеса — 
Очень мало складу. 
Взоромъ счастливый твоимъ, 
Не хочу и славы: 
Слава — насъ учили — дымъ; 
Свфтъ — судья лукавый. 
Вотъ баллады тольъ моей: 
Лучний другь намъ въ жизни сей 
ВЪра въ Провид$вье, 
Благъь Зиждителя законъ: 
Здфеь несчастье — аживый совъ, 
Счастье — пробужденье. 


О, не знай сихъ страшныхъ сновъ 
Ты, моя СвЪтлана! 
Будь, Создатель, ей покровъ! 
Ни печали рана, 
Ни минутной грусти тзнь 
Къ ней да не коснётся! 
Въ ней душа, вакъ ясный день... 
Ахы да пронесётся 
Мимо бЪдетвя рука! 
Какъ прятный ручейка 
Блескъ на лонф луга, 
Будь вся жизнь ея свЪтла| 
Будь весёлость, какъ была, 
Дней ея подруга! 


Х!. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ГРОМОБОЙ>. 


1. 


Надъ пзнистымъ ДнЗиромъ-рёкой, 
Надъ страшною стремвиной, 

Въ глухую полночь Громобой 
Сид$лъ одинъ съ кручиной. 

Окрестъ него дремуч1Й боръ; 
Утёсы подъ ногами; 
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Туманенъ видъ полей и горь; 

Туманы надъ водами; 
Подёрнуть мглою сводъ небесъ; 

Въ ущельяхъ вфтеръ свищеть; 
Ужасно шепчетъ тёмный лВсъ 

И волкъ во мрак рыщетъ. 


Сидитъ съ поникшей головой 
И думаетъ онъ думу: 
«Печальный, горьыйЙ жребйй мой! 
Бляну судьбу угрюму! 
Дала мнф крестъ тяжолый несть... 
Вефмъ людямъ жизнь отрада: 
Т$мъ злато, тфмъ покой и честь, 
А ин — сума награда; 
Н$тъ крова защитить главу 
Оть бури, непогоды... 
Усталь я: въ помощь васъ зову, 
ДнФпровски быстры воды.» 


Готовъ онъ прянуть съ крутизны — 
И вдругь предъ нимъ явленье: 
Изъ тёмной бора глубины 
Выходить привидфнье, 
Старикъ съ шаршавой бородой, 
_Съ блестящими глазами, 
Въ дугу согнутый надъ клюкой, 
Съ хвостомъ, когтьхи, рогами. 
Идётъ, приблизился, грозить 
Клюкою Громобою — 
И тотъ, какъ вкопанный, стоитъ, 
Зря диво предъ собою. 


— «Куда?» невздомый спросилъ. 


— «Въ волнахь скончать мученья». 


— «Почто жь, безсмысзенный, забылъь 
Во мн$ искать спасенья?» 

— «Кто ты?» воскликнулъ Громобой, 
Оть страха цфиензя. 

— «Ваступникъ, другъ, спаситель твой: 
Ты видишь Асмодея.» 

— «Творецъ небесный!» -—— «Удержись: 
Въ молитв нЪтъ отрады! 

Забудь о Бог8 — мн молись: 
Мои вЗрнЪй награды. 


«Прими отъ дружбы, Громобой, 
Полезное ученье: 
Постигнутъ ты судьбы рукой 
Й жизнь теб мученье; 
Но всфмъ б$дамъ найти ковецъ 
Я способы имЪю. 


Къ тебЪ не жалостливъ Творецъ — 
Прибфгни къ Асмодею. 
Могу тебЪ я силу дать, 
И честь и много злата, 
И грудью буду а стоять 
За друга и за брата. 


«Клянусь! — свидфтель ада богъ, 
Что клятвы не нарушу. 
А ты, мой другъ, за-то въ залогь 
Свою отдай инф душу.» 
Невольно вздрогвулъ Громобой; 
По членамъ хладъ стремится; 
Земли не взвидЪлъ подъ собой; 
Н$ть силъ перевреститься. 
«О чёмъ задумался, глупецъ?» 
— «Страшусь мучен1й ада.> 
— «Но рано ль, поздно ль — навонець 
Всё адъ твоя награда. 


«Тебф на свЪт$ жить — бЗда; 
Покинуть свфтъ — другая; 

Останься зд3сь, поди туда — 
Везд3 погибель злая. 

Ханжи-причудники твердятъ: 
Лукавый бЪсъ опасенъ. 

Не вЪрь имъ — бредни; веселъ адъ; 
Лишь въ сказкахъ онъ ужасенъ. 

Мы жизнь прятную ведёмъ; 
Нашъ адъ не хуже рая; 

Ты скажешь самъ, хикуя въ вёмъ: 
Лишь въ адЪ жизнь прямая. 


«Теб я теремъ пышный дамъ 
И тьму людей на службу; 
Къ боярамъ, витязямЪ, князьямъ 
Тебя введу а въ дружбу; 
Досель красавицъ ты пугалъ — 
Придутъ къ теб толиою; 
И — словомъ — вздумалъ, загадалъ 
И всё передъ тобою. 
И вотъ въ задатокъ кошелёкъ: 
Въ нёмъ вфчно будетъ злато! 
Но десять лЪтъ — не бол — срокъ 
Тебз такъ жить богато. 


«Когда жь послВдв день отъ глазъ 
Исчезнетъ за горою — 
Въ послфдн!Й полуночный часъ 
Приду я за тобою.» 
Сталъ думу. думать Громобой, 
Подумалъ, согласился, 
11* 
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И обольстителю душой 

За злато поклонился. 
РазрЪзавъ руку, написалъь 

Онъ кровью обфщанье; 
Лукавый принялъ — и пропалъ, 

Сказавши: «До свиданья|» 


2. 


Увы! ужь и послфдвйЙ день 

Край неба озлащаетъ; 
Сквозь тёмную дубравы сЪвь 

Блистанье проникаетъ. 
Всё тихо, весело, св$тло, 

Всё нгой сладкой дыщшетъ; 
Р%ка прозрачна, какъ стекло; 

Едва, едва колышетъь 
Листами хёгв1й вЪтерокъ; 

Въ поляхъ благоуханье; 
Къ цвфтку прилипнулъ мотылёкъ 

И пьёть его дыханье. 


Но грёшникъ сей встр$чаетъ день 
Со стономъ и слезами. 

«О рано ты, ночная тБнь, 
Разсталась съ небесами! 

Сойдитесь, дЪти, одръ отца 
Съ молитвой окружите 

И предъ судилище Творца 
Стенашя пошлите. 

Ужасенъ намъ сей ночи мракъ; 
Взывайте: «Искупитель, 

Смягчи грозящ1Й гнфва зракъ! 
Не будь намъ строй мстителыь» 


И страшнаго одра кругомъ — 
ГдЪ блвденъ, измождённый, 
Съ обезображеннымъ челомъ, 
Всз кости обнажовны, 
Брада до чреслъ, власы горой, 
| Взоръ дивЙ, впалы очи, 
Вопилъ отъ муки Громобой 
Съ утра до поздней ночи — 
Стеклися дЪвы, ясный взоръ 
На небо устремили 
И въ тимйЙ къ Провидфнью хоръ 
Сердца совокупили. 


О видъ, угодный небесамъ! 
Такъ ангелы спасенья, 
Воньия раскаянья слезамъ, 
Съ улыбкой примиренья, 


Въ очахъ отрада и покой, 
Отъ горняго чертога 

Нисходятъ съ милостью святой, 
Предшественники Бога, 

Къ одру болВзни въ смертный часъ — 
И, утомлёнъ страданьемъ, 

Сынъ гроба слышить тим гласъ: 
«Отыди съ упованьемъ» 


Й д%Ёвы чистыя душой, 
Подъемля къ небу руки, 

Сииренной мыслили мольбой 
Отца спокоить муки; 

Но ужасъ близкаго конца 
Надъ нимъ уже носился; 

Языкъ коснфющ Творца 
Ещё молить стремился; 

Тоскуя, взоромъ онъ искаль 
Сявя денницы — 

Но взоръ недвижный угасалъ, 
Смыкалися зВницы. 


— «О дфти, дЗти, гаснетъ день!» 
— «Н$тъ — утро лишь проснулась 
Заря на холм$; чорна тЪнь 
По долу протянулась 
И нивы пусты— въ высот8 
Лашь жаворонокъ въётся.» 
— «Увы! заутро въ красот$ 
Опять сей день проснётся; 
Но мы — ужь скрылись отъ земли, 
Ужё насъ гробъ снздаетъ 
И м$сто, гд$ поднесь цв$ли, 
Насъ бол не признаетъ. 


«Несчастныя, дерзну ль н& васъ 
Изречь благословенье? 

И въ самой вЪчности для насъ 
Погибло примиревье. 

Но не сопутствуйте 'отцу 
Съ проклятемъ въ могилу. 

Молитесь — воззовёмъ къ Творцу: 
«Разгнзванный, помилуй!» 

И д$ти, страшныхъ сихъ р®чей 
Не всю объемля силу, 

Съ невинной ясностью очей 
Воскликнули: «помилуй!» 


— «О дзти, дЪти, ночь близка!» 

— «Лишь полдень наступаетъ; 
Пастухъ у водъ для холодка 

Со стадомъ отдыхаетъ; 
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Молчатъ поля, въ долиив сонъ; 
Пыалаетъ небо знойно.» 


— «Ма$ чудится надгробный стонъ.»_ 


— «Всё тихо и спокойно; 
Лишь св вЪтерокъ, порой 

Подъемлясъ съ поля, дуеть; 
Лишь иволга въ глуши д%сной 

Повремевво воркуетъ.»> 


— «О дьти, свфтлый день угасъ!» 
— «Ужь солнце за горою; 

Ужь по закату разлилась 
Багряною струёю 

Заря и съ пламенныхъ небесъ 
Спокойный вечерь сходить; 

На заревЪ чернфеть лЪсъ; 
Въ дозинф сумракъ бродитъ.» 

— «О вечеръ сумрачный, постой! 
Помедли, день прелестной! 

Помедли: взоръ не узритъ мой 
Тебя ужь въ поднебесной! 


«О дёти, дфти, ночь близка!» 
— «Заря ужь догорЗла; 
Въ туманъ одзлася р3ка; 
Окрестность побл$ дн ла 
И ва распут1н пылятъ 
Стада, спфша къ селенью. » 


— «Сцасите! полночь бьёты» — «Звонятъ 


Въ обители къ моленью; 
Отцы поютъ хвалебный гласъ; 
Огнями храмъ блистаетъ.» 


— «При нихъ и грёшникъ въ страшный част 


Къ ТебЪ, Творецъ, взываетъ! 


«Не тьмится ль, дЪти, веба сводъ? 
Не мчатся ль чорны тучи? 

Не вздулъ ли вихорь бурныхъ водъ? 
Не вьётся ль прахъ хетуч1Й?» 

— «Всё тихо; служба отошла — 
Обитель засыпаетъ; 

Луна полъ неба протекла 
И Божй храмъ с1яетъ 

Одннъ съ холма въ окрестной мгл%; 
Луга, поля безмолвны; 

Огви потухнули въ селВ 
И рощи спятъ и волны.» 


И всюду тишина была — 
И вся природа, мнилось, 
Предустрашонная ждала, 
Чтобъ чудо совершилось. 


И вдругь — какъ будто вЪтерокъ 
ПовЗалъь оть востока, 

Чуть тронулъ дремлющй листокъ, 
Чуть тронулъ зыбь потока — 

И ный гласъ промчался съ нимъ: 
Какъ будто надъ звЁздами 

Коснулся арфы Серафимъ 
Эфирными перстами. 


ХИ. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «ВЪЧНЫыЫЙ ЖИДЪ». 


Погибъ Ерусалимъ — и отъ созданья 

М1ръ не видалъ погибели подобной. 

О, страшно онъ боролся съ смертвымъ часом! 
Когда въ него, вс стЗны проломивьъ, 
Ворвался врагъ и бросился на храмъ — 
Народъ въ его толпу, изъ за ограды 
Исторгшись, врЪзался и, съ ней сцЪпившись, 
Въ слфдъ за собой её вовлёкъ въ средину 
Ограды. Бой ужасный, грудь на грудь, 

Туть начался — и, наконець, спасаясь, 
Вкругь Скин, во внутренней оград%, 
Стохпились мы — отчаянвый, посл ды1й 
Израиля остатокъ. Тутъ увидзлЪ 

Я несказанное: подъ святотатной ` 
Рукою Скин1я открылась, стало 

Намъ видимо невиданное оку 

Дотоль — ковчегь завЪта. Въ этотъь мигъ 
Храмъ запылаль и въ Скив!ю пожаръ 
Ворвался. Мы, весь гибнуийй Израиль 

И съ нами насъ губяшЙ врагъ въ единый 
Слилися крикъ, одни — завывъ отъ горя, 

А Т$ — заликовавъ отъ торжества 

Побзды. Вся гора слилася въ пламя 

И посреди его, какъ длинный, гору 
Обвивций, зм1Й, чернЪло войско Рима — 

И въ этотъ мигь всё для меня исчезло: 
Раздавленный обрушившимся храмомъ, 

Я палъ, почувствовавъ, какъ черепъ мой 

И вости всЪ мои вдругъь сокрушились. 
Безпамятство миой овладфло. Долго ль 
Продлилося оно — не знаю. Я 

Пришолъ въ себя, пробившись сквозь какой-то 
Невыразимый сонъ, въ которомъ всё 

Въ одно смфшалося страданье. Боль 

Отъ раздробленья всфхъ костей, и бремя 
Меня давившихъ камней, и дыханья 
Запёртаго тоска, и жаръ бодЪзни, 

И нестерпимая работа жизни, 

Развалины разрушеннаго т№з& 
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Возстановляющей, при страшной мук Вечерняя надъ высотой Голгоеы 
И голода, и жажды — это всё Взошла на небо — и невольно, 
Я совокупно вытерп®лъ въ какомъ-то Сколь мой ни бфшенствовалъ  духъ, въ ея 
Смятённомъ, судорожномъ сн$, безъ мысли, С1яньВ тайную отрады каплю 
Безъ памати и безъ забвенья, съ чувствомъ Я, съ смертоноснымъ пит1ёмъ хулы 
Неконченнаго быт!я, воторымъ. И страшныхъ клятвъ, испихь; но то была 
Какъ тяжкой грёзой, вся душа Лишь тфнь промчавшагося быстро мнига. 
Была задавлена и трепетала - Что съ онаго я испыталь мгновенья? 
Т%мъ трепетомъ отчаяннымъ, какой О, какъ я плакалъ, какъ вопилъ, какъ хико 
Насквозь пронзаетъ заживо зарытыхъ Ропталь, кавкъ злобствовалъ, какъ прокаиналъ, 
Въ могилу. Но мена моя могила | Каквъ ненавид$лъ жизнь, какъ страстно 
Не удержаха; я изъ подъ обломковъ, Невнемлющую смерть любилъ! Съ двойнымъ 
Меня погребшихъ, вышелъ снова живъ Отчаяньемъ и бЪфшенствомъ слова 
И невредимъ: разбивъ меня на смерть, о | Страдальца Това я повторяхъ: 
Меня, ожившаго, они извергли, „Да будетъ проклятъ день, когда сказали: 
Какъ скверну, изъ своей громады. Родился челов къ, и проклята 

Да будетъ ночь, когда мой первый крикъ 
Очнувшись, въ первый мигъ я не поститнулъ, Послышался! Да звзды ей не свфтять, 
Гдз я. Передо иною подымались Да не взойдётъ ей день, ей незапершей 
Вершины горныя. Межь нихъ лежали Меня родившую утробу! «А когда я — 
Долины; вс они покрыты были Воспоминалъ слова его печали 
Обломками, какъ будто бы то м$сто О томъ, сколь малодневенъ челов къ: 
Градъ каменный, обрушивпийся съ неба, Какъ облако уходить онъ, какъ цвЪтЪ 
Незапно завахилъ; и тамъ нигд} Долинный вянетъ онъ, и м$сто, гдВ 
Не зр$лося живого челов ка — Онъ прежде цв$ль, не узнаётъ его — 
То былъ Ерусалимъ! Спокойно солнце ° |0! этой жалоб я съ горькимъ плачемъ 
Садялось, и его прощальный блескт, Завидовалъ. Передо мною всё 
На высотв Голгоеы угасая, Рождалося и въ часъ свой умирало; 
Оттуда мн блеснулъ въ глаза — & я, День умиралъ въ зар вечерней, ночь 
Её увидя, весь затрепетахъ. Въ аяньи дня. Сколь мн завидно было, 
Изъ этой повсемфстной ташины, Когда на небЪ облако свободно 
Изъ этой бездны разрушенья, снова | Лет$ло, таяло и исчезало; 
Послышалося мнЪ: «ты будешь жить, | Когда свистящЙ в$теръ вдругъ смолкахьъ, 
Пока Я не приду.» Тутъ въ первый разъ Когда съ деревьевъ падалъ листъ. Всё, въ чёмъ 
Постигнулъ я вполн® свою судьбину. Я видфлъ знамен!е смерти, быхо 
Я буду жить! Я буду жить, пока Мн$ горькой сладостью; одна лишь смерть 
Онъ не придётъ! Какъ жить? Кто Онъ? Когда Смерть, упован1е не быть, исчезнуть — 
Придётъ?... И всё грядущее моё Всему, что жило вкругъ меня, давала 
Мнз выразилось вдругъ въ остбвЪ этомъ Томительную прелесть. Но жизнь жизнь 
Погибшаго Ерусалима: тамъ Всего живущаго я ненавих ль 
На камн$ камня не осталось; тамъ | Й кляхь, какъ жизнь проклятую мою... 
Моё минувшее исчезло всё: И съ этой злобой на творенье, съ дикнимъ 
Всё жившее со мной убито; тамъ Возстаньемъ всей души противъ Творца, 
Ничто ужь для меня не оживётъ И съ несказАнной ненавистью противъ 
И не родится; жизнь моя вся будетъ Распятаго, отчаянно пошоль я, 
Какъ этоть мёртвый трупъ Ерусалима: Неумирающий, всему живому 
Безъ смерти жизнь. Я въ бфшенств% завылъ, Врагъ, оть того погибельнаго м%ста, 
И б»шенное произнёсъ на всё ГдВ мнз моей судьбы открылась тайва. 
Проклят!е. Безъ отзыва мой гохост | 
Раздался глухо надъ громадой камней — Томимый всфми нуждами земными, 


И всё утихло. Въ этотъ мигь звФзда Меня терзавшими не убявая, 
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И голодомъ, п жаждою, и зноемъ, 

И хладомъ, грозною нуждой влекомый, 

Я шолъ вперёдъ, безъ вели, безъ предмета 
И безь надежды гдЪ остановиться, 

Илв куда дойти. Я не имЪль 

Товарищей; ео мною братства люди 
Чуждались; я. отъ нихъ гостепршиства 

И не ветр3чалъь и не просилъ. Какъ ниш, 
Я побирался. Милостыню миз. 

Давали безъ вниманья и участья, 

Вакъ лептъ, который мимоходомъ 
Бросаютъ въ кружку для убогахъ, вовсе 
Незнаемыхъ. И съ злобой я хваталъь 

Что было мнЪ бросаемо съ презр$ньемъ. 
Такъ я сыпучими песками жизни 

Тащился съ ношею моею, зная, 

Что никуда ея не донесу. 

И, вмЪст$ съ смертю, былъ у меня 

И сонъ, успокоитель жизни, отнятъ. 

Что днёмъ въ моей душ кии$ло: ярость 
На жизнь, богопровлат!е, вражда 

Съ людьми, раздоръ съ собою, и вины 
Непризнаваемой, но безпрестанно 
Грызущей сердце, боль — то въ темнотВ 
Ночной, вкругь изголовья моего, 

Толпою привидВнЙ стоя, сонъ 

Оть головы измученной моей 

Неумолимо отговяло. Буря 

Ночная мнф была отраднЪй тихой, 
Украшенной зв$здами, ночи: тамъ — 

Съ мутящимъ землю б$шенствомъ стих 
Я бзшенствомъ души моей сливался; 
Зд$сь каждая звЪзда изъ мрака бездны 
Ветающая одна, межь одинокихъ 

Подобно ей потеряныхъ въ пространствЪ, 
Какъ бы ругаясь надо мною, мнЪ 

Мой жребй повторяла, на меня 

Съ небесъ вперяя пламенное око. 

Такъ, въ изступлен!и страданья, злобы 

И безнадежности, скитался я 

Изъ м3ета въ м%сто; всё во мн скопилось 
Въ одну мучительную жажду смерти. 
«Дай смерть мнЪ! дай мн смерты!» то было крикомт, 
Мовмъ и плачемъ, и моленьемъ 

Предъ каждымъ бфдетнемъ земнымъ, которымъ 
На горькую мн$ зависть, гибли люди. 
Кидался въ бездву я съ стремвины горной: 
На дн$ ея, о камни сокрушонный, 

Я оживаль по долгой мукЪ. Море въ лоно 
Своё меня не принимало; пламень 

Меня произалъ мучительно насквозь, 
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Но но сжигаль моей проклятой жизни. 
Когда къ вершинамъ горъ скоплались тучи 
И тамъ кипЪфли молнйи, туда г 
Взбирался я въ надеждф тамъ погибнуть; 
Но молыи кругомъ меня вилися, 

Дробя деревья и утёсы; я же 

Быль пощажонъ. Въ моей душЪ блеснула 
Надежда бЪдная, что, можетъ-быть, 

Въ бЪАВ всеобщей смерть меня съ другими 
СкорЪй, чфмъ одинокаго, ошибкой 
Возьмётъ — и съ чумными вт больницЪ душной 
Я ложе ихъ дфлиль, ихъ трупы бралъ, 

На плечи и, зубами скрежеща 

Отъь зависти, въ могилу относилъ: 
Напрасно! мной чума пренебрегала. 

Я съ караваномъ мвоголюднымъ степью 
Песчаной Арав!Йской шолъ; 

Вдругь раскалённое затьмилось небо 

И соднце въ нёмъ исчезло: вихрь 
Цесчаный набЪжалъ отъ горизонта 

На насъ. Храпа, въ песокъ уткнули морды 
Верблюды, люди иади ницъ. Я грудь 
Подставилъ пламенному вихрю: 

Онъ задушилъ меня, но не убилъ. 


К. Н. БАТЮШКОВЪ. 


Константинъ Николаевичь Батюшковъ родился 
18-го мая 1787 года въ ВологдЪ, оттуда ещё ре- 
бёнкомъ быль привезёнъ въ Петербургь и отданъ 
въ частный пансовъ Жакино, въ которомъ овъ 
довольно хорошо ознакомняея съ языками фран- 
цузскимъ и итальянскимъ. Пробывъ четыре года 
въ названномъ панс1онЪ, Батюшковъ поручёнъ 
былъ, для окончан1я воспитан!я, учителю Морского 
училища Триполи: здесь къ первымъ двумъ язы- 
каиъ прибавились ещё латинск1Я и н$мецьй, такъ- 
что Батюшковъ въ девятнадцать хЪтъ уже обла- 
даль достаточнымъ запасомъ знан!Я, особенно по 
части литературы. Службу свою Батюшковъ на- 
чалъь съ канцеляр!и графа Завадовскаго, перваго 
министра народнаго просвфщенля; но вскорф дядя 
его, М. Н. Муравьовъ, бывший въ это время ку- 
раторомъ Московекаго университета, перевёлъ его 
къ себЪ письмоводителемъ. Первые литературные 
опыты молодого Ватюшкова относятся &5ъ 1805 го- 
ду. Въ 1806 году онъ опредфлился въ Петербург- 
скую милищю, причёмъ познакомился съ Пети- 
нымъ дружественныя отношен1я къ которому не 
прерывались съ-тЪхъ-поръ до самой смерти Петь- 
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на, убитаго въ 1813 году нодъ Лейпцигомъ. Въ 
1807 году Батюшковъ выступилъь въ Пруссюй по- 
ходъ, въ продожене котораго участвоваль въ двух- 
дневномъ сражен1и на берегахъ Пасарги (24-го и 
25-го мая) и въ кровопролитной битв при Гейльс- 
бергв (29-го мая), причёмъ быль опасно равеяъ, 
чтб привудило его воротиться въ Петербургъ. Олра- 
вившись отъ бодфзни, онъ перешолъь на службу 
длейбъ-гварди въ Егерсюй полкъ, и въ начал 
1808 года уже былъ въ Финлянщи, дивя красоты 
природы которой произвели весьма сильное впе- 
чате на поэта, какъ это видно изъ его «Отрывка 
изъ пнсемъ о Финляни» и перевода элеми Ма- 
тиссона: «На развалинахъ замка въ Швеции». По 
заключен!и мира, Батюшковъ оставилъ военную 
службу, а въ 1811 году получиль м$зсто библоте- 
каря въ Императорской Публичной БиблотекЪ, 
чтб позволило ему снова обратиться къ хитера- 
турнымъ занятямъ. Въ началВ 1813 года онъ сно- 
ва вступилъ въ военную службу и, состоя адъю- 
тантомъ при изв стномъ генерал Раевскомъ, при- 
нималъ участе въ большей части сражен1Й кам- 
пан1й 1813 и 1814 годовъ. Но я среди военныхъ 
трудовъ онъ находиль время заниматься поэз1ею. 
Къ этому времени относятся его стихотвореня: 
«ПлЬнный» й «Переходъ черезъ Рейнъ». По взяти 
Парижа, Батюшковъ возвратился въ Петербургъ 
черезь Англю и Швецю, описавъ отплыте своё 
изъ Лондона въ прелестной элейи «ТФЪнь друга». 
Въ 1816 году онъ окончательно оставилъ военную 
службу и весь пер1одъ времени по 1818 годъ про- 
шолъ для вего въ занатяхъ поэзей. Въ этому 
времени относятся, между-прочимъ, хучшее его 
стихотворен!е: «Умирающй Тассъ» и об сатири- 
ческля пьесы: «Виде на берегахъ Леты» и «П\- 
вецъ въ бес$д$ Славявороссовъ». Время съ 1818 
по 1822 годъ провёлъ онъ въ НеаполВ и Рим%, 
находясь при русскомъ посольств, къ которому 
онъ быль ипричисленъ въ чин надворнаго сов$т- 
ника. Принимая эту вовую должность, Батюшковъ 
думалъь поправить перем ною климата своё раз- 
строенное здоровье; но, увы! здоровье его не по- 
правляхось, а, напротивъ, съ каждымъ годомъ всё 
становилось хуже. Въ 1823 году, во время. пребы- 
ван!я его въ Симферопох%, замчены были въ нёмъ 
первые признаки умственнаго разстройства. От- 
сюда родные перевезли его въ Вологду, гл ойъ и 
провёль всё остальное время жизни, то-есть — 
цфлые тридцать два года. Первое время болЪзнен- 
ное состояне его было весьма тревожно, но ио- 
томъ оно перешло въ боле спокойное и ни для 
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кого не опасное состояне, которое не покидало 
сего до самой смерти, посх$довавшей 7-го №юля 
1855 года въ Вологд. 1820 годъ былъ послфднимъ 
годомъ литературной дфательности Батюшкова. 
Сочннен!я его были изданы три раза: 1) «Опыты 
въ стихахъ и прозЁ», 2 ч., 1817; 2) <Сочинен1я въ 
проз$ и стихахъ», 2 ч. Сиб. 1834; 3) «Полное со- 
бранше сочинев!Й русскихъ авторовъ: Сочиневя 
К. Батюшкова», 2 ч. Сиб. 1850. Пьесы, не вошед- 
ция въ эти изданя, указаны М. Н. Лонгивовымъ 
въ «Матералахъ для полнаго издан1я сочиневий 
Батюшкова» («Руссюй Архивъ>, 1862, вып. 12). 


ПРОБУЖДЕНИЕ. 


Зефиръ послфдв!Й свЪялъ сонъ 
Съ р$феницъ окованныхь мечтами: 
Но я — не къ счастью пробуждёнъ 
Зефира тихими крылами. 

Ни сладость розовыхъ лучей 
Предтечи утренняго Феба, 

Ни вротк!Й блескъ лазури неба, 
Ни запахъ вфЪющЙ сь полей, 

Ни быстрый лётъ коня ретива 
По скату бархатныхъ луговъ, 

И гончихъ лай, и звонъ роговъ 
Вокругь пустыннаго залива — 
Ничто души не шевелитъ, 

Души, встревоженной мечтами, 
И гордый умъ не побЪфдитъ 
Любви — холодными словами. 


РАЗЛУКА. 


Напрасно покидаль страну монхъ отцовъ, 
Друзей души, блестящя искусства — 
И въ шум$ грозныхъ битвъ, подъ твн!ю шатровъ, 
Старался усыпить встревоженных чувства. 
Ахъы! небо чуждое не лечитъ сердца рапъ! 
Напрасно я скитахся 
Изъ края въ край и грозный окезнъ 
Кругомъ меня роптахлъ и волновался; 
Напрасно, отъ бреговъ плнительныхь Невы 
Отторженный судьбою, 
Я снова посфщахъ развалины Москвы, 
‚ Москвы, гдз а дышаль свободою прямою; 
Напрасно я спфшиль отъ сзверныхъ степей, 
Холоднымъ солнцемъ освфщённыхъ, 
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Въ страву, гд$ Тирасъ бьётъ излучистой струей, 
Сверкая между горъ, Церерой позлащённыхъ, 
И древвля поитъ вародовъ племена. 
Нанрасно: всюду мысль преслфдуетъ одна 
О мнизой, сердцу внезабвенной, 
Которой имя мн священно, 
Которой взоръ одинъ лазоревыхъ очей 
Ве$ неба на землЪ блаженства отверзаетъ 
И слово, звукъ одинъ, прелестныхъ звукъ р%чей 
Меня мертвитъ и оживляетъ. 


НАДЕЖДА. 


Мой хухъ! довЪфренность въ Творцу! 
Мужайся —будь въ терпзньи камень! 
Не Онъ ли къ лучшему концу 
Меня провёлъ сквозь бранный пламень? 
На пол смерти, чья рука 
Меня таинственно спасала, 

р И жадный крови мечъ врага, 
И градь свинцовый отражала? 
Кто, Кто мнЪ силу далъ сносить 
Труды и гзадъ, и непогоду, 
И силу — въ О$детвВ сохранить 
Души возвышенной свободу? 
Кто вёлъ меня отъ юныхъ дней 
Къ добру стезёю потаенной 
И, въ бурз пламенныхъ страстей, 
Быль мой вожатый неизмфнивый? 
Онъ! Он! Его всё даръ благой! 
Ояъ сеть истозникъ чувствъ высокихъ 
Любви къ изящному прямой 
И мыслей чистыхъ и глубокихъ! 
Всё — даръ Его! и краше всЪхъ 
Даровъ — надежда лучшей жизни! 
Когда жь узрю спокойный брегъ, 
Страну желанную отчизны? 
БКогда струёй небесныхъ благъ 
Я утолю любви желанье, 
Земную ризу брошу въ прахъ 
И обновхю существованье? 


у. 
КАРАМЗИНУ. 


Когда на играхъ ОлимШЙскихъ, 

Въ надеждВ радостныхь похвалъ, 
Отецъ истори читалъ, 

Какъ грекъ разилъь вождей азйскихъ 
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Ч силы гордыхъ еокрушихь — 
Народъ, любитель громкой славы, 
Забывъ ристанья и забавы, 
Стоялъ — и весь вниманье былъ. 


Но въ сей толи многонародной, 
Какъ старца слушалъь Эукидидъ, 
Любимый отрокъ аонидъ, 
Надежда крови благородной! 

Съ какою жаждой онъ внималь_ 
Отцовъ дзянья знамениты 

И на горящйя ланиты, 

ВКаюя слёзы проливаль! . 


И я такъ плакаль въ восхищевьи, 
Когда скрижаль твою читалъ, 

И гев1Й твой благословлялъ 

Въ глубокомъ, сладкомъ умилевьи. 
Пускай таланть не мой удвхь, 
Но я для музъ дышалъ не даромъ, 
Любилъ прекрасное, и съ жаромъ 
Твой ген!й чувствовать ум лъ. 


у. 


ТВНЬ ДРУГА. _ 


Я берегь покидалъ туманный Альбона: 
Казалось, онъ вЪ волнахь свинцовыхъ утопалъ. 
За кораблёмъ вилася гальшона 
И тижйЙ гласъ ея пловцовъ увеселялъ. 
Вечерн!Й взтръ, валовъ плескавье, 
Однообразный шумъ и трепетъ парусовъ, 
И кормчаго ва пахубЪ взыванье 
Ко страж дремлющей подъ говоромъ валовъ — 
Всё сладкую задумчивость питало. 
Какъ очарованный, у мачты я стояль 
И сквозь туманъ и ночи покрывало 
Свфтила сфвера любезнаго искалъ. | 
Вся мысль моя была въ воспоминань? 
Подъ небомъ сладостнымъ отеческой земды, 
Но в%тровъ шумъ и моря колыханье 
На вфжды томное забвенье навели. 
Мечты сифнялися мечтами, 
И вдругъ — то былъ ли сонъ? — предсталъь товв- 
рищь мнфз, 
Погибший въ роковомъ огнз 
Завидной смерт!ю, надъ Плейскими струями. 
Но видъ не страшенъ былъ: чело 
Глубокихъ ранъ не сохраняло, 
Какъ утро майское весемемъ цвЪло 
И всё вебесвое душ вапоминало. 
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«Ты ль это, милый другъ, товарищь лучшихъ дней! | Гдф вадъ божественной страдальва головой 


Ты ль ЭТО», я векрнчалт, «о воинъ в}зно милой! 
Не я ли надъ твоей безвременной могилой, 
При страшномъ заревз беллониныхъ огней, 

Не я ли съ вфрными друзьями 
Мечомъ на дерев твой подвягь начерталъ 
И тзвь въ небесвую отчизну провождалъ 

Съ мольбой, рыданьемъ и слезами? 
Т%нь незабвеннаго! отвФтствуй, милый братъ! 
Или протекшее всё было сопъ, мечтавье, 
Всё, всё — и блфдный трулъ, могила и обрядтъ, 
Свершонный дружбою въ твоё воспоминанье? 
О, молви слово мн?! пускай знакомый звукъ 

Ещё мой жадный слухъ ласкаетъ; 
Пускай рука моя, о незабвенный другъ, 

Твою съ любов сжимаеть!» 
И а лет$лъ къ нему — но горвЙ духъ исчезъ 
Въ бездонной синевз безоблачныхъ небесъ, 
Вакъ дымъ, какъ метеоръ, какъ призракъ полуночи, 

Исчезъь — и сонъ покивулъь очи. 
Всё спало вкругъ мевя подъ кровомъ тишины, 
Стихи грозныя казалися безмолвны; 
При свЪт$ облакомъ подёрнутой луны 
Чуть вфялъ вфтерокъ, едва сверкали волны; 
Но сладостный покой б жаль монхъ очей 

И всё душа за призракомъ летФла, 

Всё гостя горнаго остановить хотЪла: 
Тебя, о милый браты о хучшйЙ изъ друзей! 


м. 


УМИРАЮЩЙ ТАССЪ. 


Какое торжество готовитъ древый Римъ? 
Куда текутъ народа шумны волны? 
&ъ чему сихъ аромать и мирры сладк!Й дымъ, 
Дутистыхъ травъ кругомъ кошницы полны? 
До Капитомя отъ тибровыхъ валовъ, 
Надъ стогнами всемрныя столицы, 
Къ чему раскинуты средь лавровъ и цвЪтовъ 
Безц$нные ковры и багряницы? 
Къ чему сей шумъ? къ чему тнмпановъ звукъи громъ? 
Веселья онъ, или побфды вЪстникъ? 
Позто съ хоругвоЙ течётъ въ молитвы домъ 
Подъ митрою апостоловъ нам стникъ? 
Кому въ рук его сей зыблется вфнецт, 
Безцфнный харъ признательнаго Рима? 
Кому трумфъ? Тебф, божественный пфвецт! 
Теб% сей даръ — пфвецъ «Ерусалима». 
И шумъ весезя достигь до кельи той, 
ГдЪ борется съ кончивою Торквато; 


Духъ смерти носится крылатой. 
Ни слёзы дружества, ни иноковъ мольбы, 
Ни почестей столь поздея награды — 
Ничто не укротить желЁзныя судьбы, 
Незнающей къ великому пощады. 
Полуразрушенный, опъ видитъ грозный часъ, 
Съ весемемъ его благословляетъ, 
И, лебедь сладостный, ещё въ послфдвай разъ 
Онъ, съ жизню прощаясь, восклицаетъ: 
«Друзья, о дайте мн% взглянуть на пышный Римъ, 
Гдз ждёть пзвца безвременно кладбище — 
Да встр$чу взорами холмы твои и дымъ, 
О древнее Квиритовъ пепелище! 
Земля священная героевъ н чудесъ! 
Развалины и прахъ краснорЪчивый! 
Лазурь и пурпуры безоблачныхъ небесъ, 
Вы тополи, вы древв!я оливы, 
И ты, о вфчный Тнбръ, поитель всВхъ племенъ, 
Засфянный костьми гражданъ вселенной — 
Васъ, васъ привфтствуетъ изъ сихъ унылыхъ стфвъ 
Безвременной ковчин обреченной! 
Свершилось! Я стою надъ бездной роковой 
И не вступлю при плескахъ въ Капитолий, 
И лавры славные надъ дряхлой головой 
Не усладятъ пфвца свирфаой доли. 
Отъ самой юности игралище людей, 
Младенцемъ былъ уже изгнаннякЪ; 
Подъ небомъ сладоствымъ Итали моей 
Скитаяся, какъ бЪдный странникъ, 
Какихь не испыталъ превратностей судебъ? 
ГдВ мой челнокъ волнами не носился? 
ГдЪ успокоился? гдЪ мой насущный ‘хлЪбъ 
Слезамн скорби не кропился? 
Соренто! колыбель моихъ несчастных дней, 
ГдЪ я въ ночи, какъ трепетный Аскавй, 
Отторженъ былъ судьбой отъ матери моей, 
Отъ сладостныхъ объят! и лобзавй — 
Ты помнишь, сколько слёзъ младенцемъ пролилъ я! 
Увы! съ-тЪхъ-поръ, добыча злой судьбины 
Вс горести узналъ, всю бфдность быт. 
Фортуною изрытыя пучины 
Разверзлнсь подо мной и громъ не умолкалъ. 
Изъ веси въ весь, изъ странъ въ страну го- 
НИМЫЙ, 
Я тщетно на землЪ пристанища искалъ: 
Повсюду перстъ ея неотразимый! 
Повсюду молн!и карающи пЪвца! 
Ни въ хижин$ оратая простого, 
Ни подъ защитою Альфонсова дворца, 
Ни въ тишин® безвстнзйшаго крова, 
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Ни въ дебрахъ, ни въ горахъ не спасъ главы моей, | Онъ взоромъ всё искаль Капитомйскихь стат, 


Безславемъ и славой удручённой, 
Гзавы изгнанника, отъ колыбельныхь дней 
Карающей богинВ обречённой. 
«Друзья, но чтб мою стЗеняетъ страшно грудь? 
Что сердце такъ и ноетъ и трепещетъ? 
Откуда я? какой прошолъ ужасный путь 
И чтб за мной ещё во мракВ блещетъ? 
Феррара... фур... и зависти зм$я! 
Куда? куда, убйцы дарованья! 
Я въ пристани. ЗдЪеь Римъ. ЗдЪсь братья и семья! 
Вотъ слёзы ихъ и сладыя лобзанья— 
И въ Капитоми Виргимевь вфнецъ! 
Такъ, я свершилъ назначенное Фебомъ: 
Отъ первой юности его усердный жрецъ, 
Подъ молней, подъ разъярённымъ небомъ, 
Я пфль величе и славу прежнихь дней; 
И въ узахь я душой не изм$нился; 
Музъ сладостныхъ восторгъ не гасъ въ душ? моей, 
И ген мой въ страданьяхъ укрЗпился. 
Онъ жиль въ стран$ чудесъ, у стЗнъ твонхъ, Совъ, 
На берегахъ цвфтущихъ [ордана; 
Онъ вопрошаль тебя, мутяцаЙся Кедронъ, 
Васъ, мирныя убфжаща Ливана! 
Предъ нимъ воскресли вы, герои древнихъ дней, 
Въ величи и въ блескЪ грозной славы: 
Онъ зрФль тебя, Готфридъ, влахыко, вождь царей, 
Подъ свистомъ стр$лъ спокойный, величавый; 
Тебя, младой Ринальдъ, кипяшЙ какъ Ахилль, 
Въ любви, въ войн счастливый побфдитель; 
Онъ зрлъ, какъ ты летахь по трупамъ вражьихъ 
СИлЪ, 
Бакъ огнь, какъ смерть, какъ ангелъ-истре- 
битель — 
И тартаръ низложонъ сяющимъ крестомы 
О, доблести неслыханной прим$ры! 
О, нашихъ праотцовъ, давно почившихь сномъ, 
Трумфъ святой, побЪда чистой вфры! 
Торквато васъ исторгь изъ пропасти времёнъ: 
Онъ п$лъ —и вы не будете забвенны; 
Онъь иль: ему вфнецъ безсмертья обречёнъ, 
Рукою музъ и славы соплетенный. 
Но поздно: я стою надъ бездной роковой 
И не вступлю при плескахъ въ Капитолй, 
И лавры славные надъ дряхлой головой 
Не усладятъ пфвца свирфпой доли!» 


Умолкъ. Унылый огнь въ очахъ его гор%лъ, 
ПосяВ дей лучъ таланта предъ кончиной; 
И умирающий, казалося, хотфлъ 
У Парки взять тр1умфа день единой. 


Съ усийемъ ещё приподнимаяся; 
Но, мукой страшною кончины извуренъ, 
Недвижимый на ложф оставался. 
СвЪтило дневное ужь къ запалу текло 
И въ заревЪ багрявомъ утопало: 
Часъ смерти близихся — и мрачное зело 
Въ послЗдн! разъ страдальца просля ло. 
Съ улыбкой тихою на западъ онъ глядЪлЪ 
И, оживлёнъ вечернею прохладой, 
Десницу къ пебесамъ внимающимъ воздфлъ, 
Какъ праведникъ, съ надеждой и отрадой. 
«Смотрите», онъ сказалъ рыдающимъ хрузьямъ: 
«Вакъ царь свЪтилъ на запад пылаеть! 
Онъ, онъ зовётъь меня къ безоблачнымъ страпамъ, 
ГдЪ вЪчное свЪтило засяетъ. 
Ужь ангедъ предо мной, вожатай оныхъ м$Встъ: 
Онъ осфнилъ меня лазурными крылами. 
Приближьте знакъ любви, сей тдинственный кресть! 
Молнтеся съ надеждой и слезами! 
Земное гибнетъ всё — и слава и взнепт... 
Искуствъ и музъ творенья величавы... 
Но тамъ всё взчное, какъ вЪченъ самъ Творецъ, 
Податель намъ вЪнца небренной славы! 
Гамъ всё великое, ч$мъ духь питался мой, 
ЧЪиъ я дышахль оть самой колыбели. 
О братья! о друзья! не плачьте надо мной: 
Вашъ другъ достигъ давно желанной цфли. 
Отыдеть съ миромъ онъ и, вЪрой укрЗилёнъ, 
Мучительной кончины не примфтитъ: 
Тамъ тамъ — о счасте! — средь непорочныхъ жонъ, 
Средь ангеховъ, Елеонора встрфтить!» 


И съ именемъ любви божественный погасъ; 
Друзья надъ яимъ въ безмолни рыдали; 
Девь тихо догоралъ — и колокола гласъ 
Разнёсъ кругомъ по стогньмъ вЪсть печали: 
«Погибъ Торквато нашъ!» воскликнулъ съ плачемъ 
Римъ: 
«Погибъ пвецъ, достойный лучшей долн!» 
На утро факеловъ узрЗли мрачный дымъ — 
И трауромъ покрылся Капитол!й. 


Н. И. Г-ЪДИЧЪ. 


Николай Ивановичъ Гнфдичъ, знаменитый пе- 
реводчикъ «Илжады», родился 2-го февраля 1784 
года въ Полтав$, началъ своё воспитаве въ тамош- 
ней семинарш, продолжалъ его въ Харьковскомъ 
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коллемумВ и окончиль въ Московскомъ универ- 
ситетЪ. ЗдЪсь-то, сидя на одной скамейк$ съ бу- 
дущими дфятелями русской литературы, Мило- 
новымъ Кошанскимъ и Буринскимъ, ознакомнался 
онъ, подъ руководствомъ Мерзлякова, съ древней 
и новой русской словесностью; здфсь-то изучилъ 
онъ языки латинсьЙ и, въ особенности, гречесый, 
основательное знанше котораго ув$нчало его, впо- 
слздестыи, незыблемой славой переводчика «Ил- 
мады». Здфсь же обнаружилась его любовь къ дра- 
матическому искусству, выраженная прекрасной 
декламащей и мастерскимъ исполненемъ н$кото- 
рыхъ трагическихъ ролей нз сцен$ увиверситет- 
скато театра. Эта любовь къ сценическому искус- 
ству выразилась и въ первыхъ литературныхъ по- 
пыткахь ГяЪдича заключавшихся въ перевод$ 
двухъ трагед1й: «Абюфара» — Дюсиса (М. 1802) и 
«Заговора Флеско въ Гену» — Шиллера (М. 1803). 
Къ тому же времени относится оригинальный его 
романъ: «Донъ Коррадо де Геррера» (2 ч. 1703). 
По окончани курса въ 1803 году, Гнфдичъ отпра- 
вился въ Цетербургь, гдф и опредФлихлся на службу 
въ департаментъ министерства народваго просвЪ 
щен1я. Не смотря на служебвыя занат1я, отнимав- 
пла у него довольно много времени, литературныя 
занятля Гифдича шли своимъ чередомъ, съ тою 
только разницею, что сочиневля его стали появ- 
ляться, вмфсто московскихъ, въ петербургскихъ 
журналахь: «Сфверномъ Встникз» (1804—1805), 
«ЖурналВ Росс1йской Словесности» (1805) и «Ли- 
це» (1805). Какъ ва боле замфчательныя изъ 
нихъ можно указать на «Посл5днюю пЪень Ос- 
Сана», переведённую размЪромъ русскихъ пзсенъ, 
и «Красоты Оссана», помфщённыя въ первомъ 
изъ этихъ журналовъ (1804, №№ 1 и4и 1805, №4). 
Въ 1805 году онъ Фздилъ на родину, въ Полтаву, 
гд$ написалъ «Пфевь при гробф матери», напеча- 
танную въ 12 № «Цвфтника» на 1809 годъ. Сти- 
хотворен1е это очень трогательно передаётъ нЪж- 
ныя чувства сына, оставшагося съ колыбели «вВЪ 
печальномъ м!рф сиротою» и усыновлённаго «су- 
ровой мачихой-судьбою>. Доставшееся ему, посл\ 
смерти отца, небольшое населённое им$в!е въ 30 
душъ крестьянъ, овъ иередаль своей иЪжно-лю- 
бимой сестрз. Но она скоро умерла, и тогда вся 
привязанность поэта перешла на ея дочь — «един- 
ственную в$твь родимой крови», «посл днюю при- 
вязанность земную». Но когда, въ 1826 году, п 
эта послфдняя вфтвь сломилась и завяла, онъ из- 
лилъ своё горе въ элейи: «На смерть дочери по- 
койной сестры». ВскорВ по возвращении изъ Ма- 


лоросси, Гнфдизъ сошолся съ известной драма- 
тической актрисой Е. С. Семёновой (впосхЪдствия 
княгиня Гагарина). Дружба эта длилась 18 лФтъ, 
и его-то просв$щёнвымъ совфтамъ ин постоянному 
участию въ изучени драматическихъ характеровъ, 
эта артистка одолжена значительной долей той 
славы, которую ова пр1обрла при исполнени ро- 
лей Клитемнестры, Медеи, Моины, Ксевши и дру- 
гихЪ. Дзя нея Гнфдичъ возвратился къ занятямъ 
первой своей молодости: въ 1808 году онъ напе- 
чаталъь свою передфлку трагеди Шекспира «Ко- 
роль Лиръ», подъ назван1емъ «Леаръ», а въ 1816 — 
переводъ трагедии Вольтера «Тавкредъ». ОбЪ пье- 
сы имфлн громадный усп$хъ на сценф, благодаря 
двумъ сильнымъ дарованямъ, исполнявшимъ гхав- 
ныя роли — Яковлеву и Семёновой. 

Но важнфйшимъ трудомъ ГнЗдича, прославив- 
шимъ его имя и добывшимъ ему почётное м%сто 
въ истори русской литературы, быль переводу 
«Илмады». Очарованный красотами поэмы Гомера, 
Гифдичъ задумалъ познакомить съ ними и русскую 
публику. Сначала онъ хотфжь продолжать и окон- 
чить переводъ Кострова, который въ то время 
находили очень хорошимъ. Такъ-какъ до 1811 года, 
когда были найдены и напечатавы 7, 8 и 9 п$сви, 
существовало всего шесть пфсенъ «Илиады» въ 
перевод Кострова, то Гнфдичъ и началъь свой 
переводъ съ седьмой иЪфени, которая была окон- 
чена въ 1809 году и тогда же отпечатана отдЗль- 
ной книжкой. Вакъ эту ифеню, такъ и са$дующя 
до одиннадцатой и начало одннналцатой перевёлъ 
онъ, по иримЪру Кострова, александрАйскими сти- 
хами. Переводъ Гн%дича былъ встрфченъ едино- 
душными похвазами критики п публики, причёмъ 
тотчасъ было замфчено всфми его явное прево- 
сходство надъ переводомъ Кострова, считавшимся 
классическимъ. Но, тфмъ не менфе, Гнздичь уже 
ясно сознавалъ всю б3дность выбраннаго имъ 
стихотворнаго разм$ра, а, вм$стВ съ тфмъ, и не- 
возможность передать имъ въ точности красоты 
подлинника. Сомнфн1я мучнли поэта. Мысль о гек- 
заметр хота и приходила ему въ голову, но не- 
счастный опытьъ 'Тредьяковскаго наводилъ его на 
друйя мысли. Наконецъ, письмо С. С. Уварова, иа- 
печатанное въ 13 № «Чтен!й» на 1813 годъ, разсЗа- 
ло окончательно вс сомн$в!я нашего переводчика 
и убфдило его въ необходимости замфнить одно- 
образный шестистопный ямбъ эпическимъ стихомъ 
древнихъ грековъ. И вотъ ГнЪдичъь совершаетъ 
подвигъ по истин изумительный: онъ уничтожаеть 
свой многолфтй трудъ — старый, риемованный 


Н. И. ГНЫЪДИЧЪ. 


переводъ четырёхъ съ половиною пзсенъ «Иллады» 
и принимается за новый переводъ той же поэмы, 
размромъ подлинника, начиная съ первой пЗсни. 
Онъ съ настойчивостью предаётся выполнен1ю при- 
вятой имъ на себя задачи и, употребивъ на пере- 
водъ болЗе 20 лЗтъ, оканчиваетъ его въ 1828 году, 
а спустя годъ выпускаеть его въ свфть въ двухъ 
большихъ томахъ. Но и во время этой работы, по- 
глощавшей почти всё его время, онъ усп8валъ ещё 
писать и печатать друйя сочинен1я. Такъ, напри- 
м%фръ, въ 1817 году, онъ издалъ отдфльной книж- 
кой поэму «Рожденте Гомера>; въ 1822 — напеча- 
тахъ, въ восьмой книжкВ «Сына Отечества», свою 
извфстную идилию «Рыбаки», обратившую на себя 
общее внииаше и вызвавшую обширный разборъ 
вЪ «Благонамренномъ>», а въ 1825 году издалъ 
свой переводъ «Простонародныхъь ифсенъ вынзш- 
нихъ грековъ». 

Между-тЗмыъ въ 1817 году ГнЗдичъ оставилъ 
службу въ департамент, такъ-какъ и на службу 
въ Императорской Публичной Библотекз у него 
едва хватало времени. Впрочемъ, директоры ея, 
трафъ А. С. Строгановъ и А. Н. Оленииъ, по сви- 
дЪтельству Лобанова, б1ографа ГнЗдича, требовали 
оть него не столько службы, сколько «Илиады», 
зная, что обогащене отечественной литературы 
тавимъ произведешемъ есть служба тому же оте- 
честву. Гндичъ никогда не пользовался хорошимъ 
здоровьемъ; но въ посл$дн!е годы онъ ещё боле 
разстроиль его постояннымъ умственнымъ напря- 
жешемъ и свдячею жизнью. ЁКъ физическимъ стра- 
данямъ присоединились ещё и душевныя — тоска 
одиночества. Въ 1825 году, Гнфдичъ, по совЪту 
врачей, Фздилъ на Кавказъ и пользовался, въ те- 
чене 1$та, тамошними минеральными водами, но 
безъ всякой пользы. Въ 1826 году онъ перезхалъь 
въ Одессу, прожилъ тамъ почти два года и воз- 
вратился въ Петербургъ, значительно поправивъ 
своё здоровье. Въ 1831 году здоровье его снова раз- 
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стихотворене, его лебединая пфснь — «Ласточка», 
а 3-го февраля того же тода — Гнздича ие стало. 
То его погребено на новомъ кладбищ Ахлек- 
сандро-невской Лавры. «Сочинен1я Гндича» были 
изланы въ 1854 году Смирдинымъ въ «Полномъ 
Собран1и Сочинен!й Русскихъ Авторовъ», въ одвомъ 
том$ съ сочиненями Хемницера. Издане не пол- 
ное, и сдФлано весьма небрежно. Пьесы, пропу- 
щенныя въ этомъ издави, указаны М. Н. Лонги- 
новымъ въ его статьЪф: «Матералы для полнаго 
издан1я сочинен!й ГнфФдича>. («Руссый Архивъ»>, 
1863, вып. 11 и 12.) <Илмада» въ перевод Гнз- 
дича была издана три раза: въ 1829, 1839 и 1862 
годахъ. 


РЫБАКИ. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


Таланты отъ Бога, богатство оть рукъ человЗка. 
На островз Невскомъ, омытомъ р$кою и моремъ, 
Подъ кущей одною два рыбаря жили пришельцы: 
Одинъ престарфлый, другой лишь брадой опушался. 
Гонимые нуждой изъ милаго края родного, 
На промыслъ товарищи вмст® пришли на чужбину. 
Лишь честную б$дность они принесли за спиною, 
И вы$стВ и нужду и трудъ земляки раздфляли. 
Въ печальныхъ трудахъ для убогаго пфени услада: 
И младшЙ прекрасно игралъ ихъ на звонкой сви- 
р®л и. 
Въ тЪ тайныя чувства минуты, когда вдохновенье 
Отъ неба нисходитъ и душу любимца тревожить; 
Въ часъ утра златого, какъ день загоражся ва небф, 
Й всё на земл$ воскресало для счастя жизни; 
Иль въ вечеръ, какъ солнце въ баграныя волны то- 
нуло, 
Иль въ ясныя ночи, смотря и безмолвно дивуясь 
На м3сяцъ, на звзды, на высь безпредВльную неба, 


строилось — и поэтъ уже чувствовалъ приближение | То тайную радость, то тайныя грустныя чувства 
смерти, какъ это можно видфть изъ стВдующаго | Любилъ изливать онъ въ иростыхъ, безъискуствен- 


двустиция, сказаннаго имъ при погребеви Дель- 
ВИГа: 


Друтъ, до свиданя! Скоро и я наслажусь моей частью. 
Жиль я чтобы умереть; скоро умру, чтобы жить. 


Въ 1832 году ГнФдичъ издалъь первое собраве 
своихъ стихотворен!й, разс$янвыхь по разнымъ 
журналамъ и альманахамъ причёмъ многе изъ 
нихъ исправиль. Съ наступленемъ 1833 года, въ 
альманахв «Альшона» появизось послднее его 


ных звукахъ, 

Но чистыхъ, но свфжихъ, какъ юные листья на в$т- 
ВЯХЪ. 

Давно онъ окрестность плЁнялъ вдохновенной сви- 
р$лью; 

Онъ, звуками сердца по свфтлой НевВ разяиваясь, 

Не разъ у гребцовъ останавливалъь шумныя вёсла, 

Но, сердцемъ невинный, чудесъ имъ творимыхъ не 

вЪдалъ. 

Однажды, уставши отъ ловли несчастливой, оба 
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Сидфли у кущи, изъ вфтвей древесныхъ сложонной. 
ОтарфйциЙ работалъ изъ гибкя вербы кошницу, 
А младиий у брега, главою на руку поннкиий, 
Уныло смотр%лъ на бЪгущая, тёмныя волны. 
ШумЗли, бжали въ пучину незримую волны: 
Такъ юноши думы въ синфвшую даль уносились! 
По долгомъ молчаньи къ устамъ поднёсъ онъ ц$в- 
НИЦу 
И въ п$сни унылой излихъ вдохновенное сердце. 
Но рыбарь стар$йший, работая, началъ бес$ду: 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Любезный товарищъ, вфдь пвенями рыбы не ловят! 
Ты сладко играешь, и мн твои иЪени отрадны; 
Но вижу, ты часто работу мфняешь на пЪени; 
Поёшь ты до птицъ, для свирфли и сонъ забываешь. 
Охота — другая неволя; но молвлю я слово: 
Нашь неводъ изорванъ п верша твоя не въ исправ%. 
Не пфснями ль, милый, ты здфсь затЪваешь кор- 
миться? 
Ты съ голоду сгибнешь, иль съ сумкой воротишься 
къ дому. 
РЫБАКЪ МЛАДШЙ. 
- Не сгабву, товарищь: насъ пени до бфдъ не до- 
воДятъ; 
Любиль ихъ, ты помнишь, и дфдъ мой. 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Пастухъ горемычный! 
Что дЪтямъ оставилъ онъ? 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
Доброе имя! 
РЫБАКЪ СТАРШГЙ. 
И б$дность. 
Отецъ твой рыбакъ и дфтей бы не въ скудЪ оставнлъ, 
Когда бъ не пришли на семью его чорные годы: 
Пожаръ за пожаромъ его разорилъ до основы. 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
А кто же помогъ намъ? и кто на дорогу снабдилъ 
насъ, 
Отдавши послфднее? ДЪль мой, пастухъ горемыч- 
НЫЙ. 
Онъ, онъ подарилъ мн и эту пастушью цфвницу; 
Ояъ къ пЗенямъ меня заохотилъ. 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Такъ что же, товарищт! 
Знать, хочешь ты кинуть наслЪдственный промыслъ 
отцовскй? 
Но промысхь рыбач!Й есть промыслъ и чистый ни 
° честный: 
Рыбакъ не губитель, своей онъ руки не кровавитъ; 
Рыбакъ не обманщнкъ, товаръ продаётъ неподд®ль- 
НЫЙ. 
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Симъ промысломъ честнымъ отцы наша хляЪбъ до- 
бывали. 
Знать, другъ мой любезный, тяжолъ теб трулдъры- 
болова? 
Такъ лучше бъ съ свирзлью остался ты дома при 
стадз. 
Тамъ ясное небо, тамъ ясныя души, и ИВсни 
Тамъ милы людямъ; а здфсь, братъ, и люди, какъ 
небо, 
Суровы: зд$сь хлфба не выпоешь — выпхачешь 
легче. 
Опомнись, землякъ! что скажетъ и мать, какъ услы- 
М: 6ы 9 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
Услышитъ, любезный, о инф она добрыя вЪети; 
А ты понапрасну меня не кори — обижаешь. 
Рыбаз!Й я промыслъ люблю, и его не чуждаюсь: 
Быть-можетъ, л$нивъ я, & больше того безталан- 


дИВЪ; 
Но справлюсь, товарищъ. Сулитъ рыболовъ мн 
приморсай 
Клубъ нитокъ и вершу за выучку песней свирфль 
НЫХЪ. 


Вотъ, видишь ты, пфени любятъ и здВши!е хжюди. 
Ихъ слушаютъ часто, на шлюбкахъ по взморью 
гуляя, 
Бояре градске; ихъ любятъ вс добрые люди: 
Я помню изъ дЪтства, какъ въ вашемъ селения 
старецъ, 
Захожй сл$пецъ, нангрывалъь пени на струнахъ 
Про старыя войны, про воиновъ русскнхъ могучнхъ. 
Какъ вижу его: и сума за плечами и кобза, 
СФдая брада и волосы дб плечъ сЪфдые; 
Съ влюкою въ рукахъ проходилъь онъ по нашей 
деревн 
И, зазванный дфдомъ, подъ нашею хатой усфася. 
Онъ долго сперва по струнАмъ рокоталъ, молчахи- 
ВЫЙ, 
То важною думой сфдое чело осЗная, 
То къ небу подъемля незрячя, бЪлыя очи. 
Какъ вдругъ просвфтлЪло с$дое чело пфеноп$вца, 
И вдругъ по струнамъ залетали костистые пальцы, 
Въ рукахъ задрожала струнчатая возба — ипЪсни, 
Волшебныя иЪсни изъ старцевыхъ устъ полетЪзи. 


Мы всЪ, ребятишки, какъ вкопаны въ землю, стояли; 


А д%дъ мой стариктъ, на ладонь опираясь, думный 


На лавк® сидфлъ, и изъ глазъ его капали слёзы: 
О, кто бы меня научилъ сладвогласнымъ т5ыъ пф- 


СНЯМЪ, 
Тому бъ я отдаль изъ счастливЪЙшохъ всю мою 
тоню! 
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Вонъ тамъ, на НевЪ, подъ высокимъ теремомъ свзт- 
ЛЫМЪ, 
Изъ камня гд% львы у порога стоятъ, какъ живые — 
Подъ теремомъ тмъ бояринъ живетъ именитый, 
Уже престарфлый, но знать въ немъ душа молодая: 
Подъ теремомъ тЪмъ, ты слыхахь ли, какъ ВЪ 
ХЬТВ1Я НОЧИ 
И струны рокочутъ и вЗще носятся гласы? 
Знать, старцы сл$пые боярина пЗенями тЪшатъ. 
Землякъ, и свирфль тамъ слышна: соловьёмъ рас- 
п ваетъ! 
Всю душу проходить, какъ трель поведётъ и 
зальвтся! 
Ты видишь, землякъ, и бояре разумные любятъ 
Свирфль. Не хули же моей ты сердечной забавы. 
Люблю своё ремесло, но и пфени люблю я; 
А дфдъ мой говаривалъ: что въ кого Богъ поселяетъ! 
То върно не къ худу. И что же въ пвеняхъ худого? 
Мн сладко, мн весело, радостно, словно я въ небЪ, 
Когда на свирфли играю! Да самъ ты, товарищъ, 
Ты самъ, какъ пою я про сторону нашу родную, 
Про р%$ки знакомыя, гдф мы училися ловлф, 
Про долы зеленые, гдф мы играли младые, 
Зачмъ ты, любезный, глаза закрываешь рукою? 
Да ты же меня и коришь и сумою стращаешь! 
Мн% бдность знакома изъ дфтства: её не боюся. 
ПоколВ жь есть руки, я ихъ не простру за подачей. 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Задль я тебя, да и самъ уже каюсь: р$чистъ ты! 
Но если бы столько въ сей день наловихъь ты и 
рыбы, 
Какъ словъ насказать, повфрнзе была бъ наша 
прибыль. 
РЫВАКЪ МЛАДШИЙ. 
Что правда, то правда; но день вздь ещё не 
оконченъ; 
А видишь ли, другь, вадо мною кавкъ ласточка 
вьётся? 
ВЪдь это не къ худу: о, ласточка вфстница счастья! 
Сегодня, сказаль ты, не станемъ закидывать неводл.: 
У берега рыба гуляетъ. Одпнъ попытаюсь; 
Сажуся на лёгкую лодку, беру я и сЗти и уды. 
РЫБВАКЪ СТАРШТЙ. 
Берёшь и свирЗль ты, землякъ? 
РЫБАБЪ МЛАДШИЙ. 
Разстаюсь ли я съ нею? 
РЫВАКЪ СТАРШИЙ. 
Худое предвфстье! 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
Да ласточка вфстница стастья! 
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О, товля, счастхивая ловля! лишь день вечерЪфетъ, 
Лишь солнце садится и рыба стадами играетъ. 
«Ловнся мн рыба, ловися и окунь и щука!» 

И пфснь рыболова исчезла у дальняго брега. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


Уже надъ Невою сляетъ беззнойное солнце, 
Уже вечер$етъ; а рыбаря н$тъ молодого. 
Вотъ солаце зашло, загор$лея безоблачный западъ; 
Съ пылающимъ небомъ слясь, загорфлося море, 
И пурпуръ и золото залило рощи и домы. 
Шоицъ твердя Петровой, возвышенный, вспыхнулъ 
надъ градомъ, 
Какъ огненный столиъ, на лазурн небесной играя. 
Угасъ онъ но пурпуръ на западномт небф не 
гаснетъ. 
Вотъ вечеръ, но сумракъ за нимъ не слетаетъ на 
землю; 
Вотъ ночь, а свфтла синевою одЪтая дальность: 
Безъ звЁздъ и безъ месяца небо ночное с1яетъ, 
И пурпуръ заката сливается съ златомъ востока, 
Какъ-будто денница за вечеромъ схЗдомъ выводить 
Румяное утро. Была то година златая, 
Какъ л8тв!е дни похищаютъ владычество ночи; 
Какъ взоръ иноземца на сВверномъ небз плфняетъ 
Сиянье волшебное тфни и сладкаго свЗта, 
Какимъ никогда не украшено небо похудня; 
Та ясность, подобная прелестямъ сфверной дзвы, 
Которой глаза голубые и алыя щёки 
Едва оттфняются русыми локонъ волнами. 
Тогда надъ Невой и надъ пышнымъ Петрополемъ 
ВИДЯТЪ 
Безъ сумрака вечеръ и быстрыя ночи безъ т$ни; 
Тогда филомела полночныя пфеви лишь кончитъ, 
И пфсени заводить, привзтствуя день восходящий. 
Но поздно: повфяла свфжесть; на невская тундры 
Роса опустилась, а рыбаря нзть молодого. 
Вотъ полночь; шум вшая вечеромъ тысячью вёсехъ 
Нева ни колыхнетъ; разъЗхались гости градск!е; 
Ни гласа на брег, ни зыби на влаг® — всё тихо; 
Лишь изрфдка гулъ оть мостовъ надъ водой раз- 
даётся, 
Да изрёдка крикъ изъ деревни протяжный про- 
мчится, 
Гл» въ ночь окликается ратная стража со стражей. 
Веё спитъ; надъ деревнею дымъ ни единый не 
вьётся; 
Огонь лишь дымится предъ кущею рыбаря-старца. 
Котёжь у отнища стоитъ уже снятый съ тренога: 


Смотри, вЪдь опять надо мной и щебечеть и вьётся. | Старикъ завариль въ нёмъ уху, въ ожидани друга; 
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Уха, ужь остывши, подёрнулась пЗной янтарной. 
Не ужиналъ онъ и скучалъ, земляка ожидая; 
Лежалъ у огня, раскинувъ свой кожаный запонъ, 
И часто посматривалъ вдоль по Нев$ среброводной. 
Соскучилъ старикъ, безпокоимый грустью и гладомъ, 
Й въ первый онъ разъ безъ товарища ужинать 


думаль: 

Взялъ чашу изъ древа, блестящую лакомъ 3л48- 
Тистымъ; 

Лить началь уху — черезъ край, призадумавшись, 
пролилъ 


И, въ сердцз на’друга, промолвилъ суровое слово. 

Присзлъ, и лишь руку для крестнаго знаменья 
поднялъ — 

Шумьъ вбсель раздался —и крестъ сотворихъ онъ 
не къ яств, 

Но къ радости сердца: ладья на рёкЪ показалась, 
И голосъ знакомый ударился въ берегь отзывный. 
РЫБАКЪ МладШИЙ. 

Ты спишь ли, товарищь? Вставай, помогай выгру- 

жатьса! 
РЫВАКЪ СТАРШ1Й. 
Люби тебя Богъ, наваждённый свирфльникъ не- 
счастный! 
Не сонъ на глаза, а кручину на сердце навёлъ ты. 
Пропасть до полночи? Я, Богъ знаетъ, что пере- 
думалъ. 
РЫБАКЪ МЛАДШ1Й. 
А что же ты думалъ? 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ, 
Что думалъ? Свфтаетъ, повфса! 
По Новой-Деревн$, ты слышишь, стучать ужь 
тел$ги. 
И гдз разъёзжаль ты? СвЪфтло, всф окольности 
ВИДНО, 
А лодки твоей, просмотрФлъ я глаза, не завидфлъ. 
Хожу, окликаю: съ Невы ни отвфта, ни гласа. 
Палъ на сердце страхъ: до бВды далеко ль чедовзку! 
Такихъ, братъ, какъ ты, подцфоляли не разъ во- 
дяные! 
А мать за тебя у кого бы отвфта спросила, — 
Негодный повфса? Здорово! дай руку, товарищъ! 
РЫБАКЪ МЛАДШ!Й. 
Другъ милый, другь милый! вЪдь ласточка намъ 
не солгала. 
Иль сердцемъ не чуялъ, что я привезу тебЪ радость? 
РЫБАЕЪ СТАРШИЙ. 
Что — щуку съ перомъ голубымъ, или л0сося жир- 
ваго пзенью 
Сианилъ ты на уду? О, рыба вЪдь лакома къ п*- 
снямт! 


Н. И. ГЫЪДИЧЪ, 


Не рыбу, мой другъ, а сердца подгородныхъ кра- 
САвицъ 
Ловилъ ты свор8 лью. Удачент, ли ловъ, признавайся, 
Разсказывай всё. Но на чолнЪ, какъ видится, не- 
водъ? 
Ты невода нб бралъ? 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
О невод$ послВ, товарищь! 
А эта свирфль какова? посмотри, полюбуйся! 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Свирфль дорогая, сдаётся; ужели купилъ ты? 
Н%тъ, поднялъ у мызъ повадрЗчныхъ: навфрно 
бояринъ 
Её обронилъ, Дорогая, заморской работы, 
Изъ пальмова древа, съ слоновою костью и златомъ; 
А скважины въ ней, какъ пчела на сотахъ вы- 
тВпаяетъ. 
На ней-то, землякъ, соловьиныя трели ты бъ вывелы! 
Сознай ты её, объяви, чтобъ тебя не клепали: 
Чужое добро не въ корысть. 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
Не присвою чужого: 
И эта свирзль, мой любезный, и неводъ на чолв$ 
Мон. 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Перестань, молодой: старика ты морочишь. 
РЫБАКЪ МЛАДШ1Й. 
Такъ счастью, землякъ, моему и не вЪфришь ты? 
РЫБАКЪ СТАРШ 1Й. 
Счастью? 
Ума приложить не могу, и не знаю — какому? 
РЫБАКЪ МЛАДШТЙ. 
Вотъ этой простою, пастушеской дфда свирфлью 
И неводъ, что въ лодкЪ, и эту свирфль дорогую 
Я выигралъ. 
РЫВАКЪ СТАРШИЙ. 
Что? 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
И за что бы купилъ я? 
За эту свирзль рыболовнаго мало снаряда. 
Н$тъ, Богъ, о товарищъ, мн Богь даровахь пхь 
за пени! 
РЫБАКЪ СТАРШТЙ. 
Да молви же, кто? Не томи, разскажи инф скорфе’ 
Отъ радости сердце играетъ; пропалъ мой и гоходъ; 
На умъне идётъ инф и ужинъ. Товарищъ ты веселъ? 
СкорЪй подфлися весельемъ, порадуй и друга! 
РЫБАКЪ МЛАДШЙ. 
О, радостнобудетъобъэтомъ всю жизвь говорить мнЪ' 
Но сядемъ мы таиъ, на холм, подъ душистою липой 
ГдЪ въ ясныя ночи съ тобою рыбу мы удимъ- 


Н. И. ГИВДИЧЪ. 


Оттол$ намъ видны далёюя рощи и мызы 
По брегу Невы сребровохной; оттохВ увидимъ 
И домъ, о которомъ тебЪ поведу моё слово, 
Тотъ теремъ, котораго мн не забыть до могилы. 
Какъ соляце садилось, подъзхалть я съудами въ чолн $ 
Къ противному берегу. Рыба, какъ день вечерфетт,, 
"Тамъ рунами ходитъ и, въ правду, стадами металась. 
Рука уставала закидывать гибвя уды; 
Двухъ щукъ изловихь, окунямъ и счётъ ужь тераль я; 
Запасная верша кип ла серебряной рыбой. 
Но скоро, не вфдаю какъ, противъ мызы боярской 
Съ ладьёй очутился я. Ночь между-тфмъ наступала, 
Чудесная ночь: ни единой звЪфзды на лазури, 
А сребрявый свфтъ разливался по небу ночному. 
Всё бызо такъ тихо: не дрогнулъ ви листъ ва осинЪ, 
Веё было безмолвно. И воть надъ Невою ведвижной 
Понёсся изъ терема сладостный гулъ тихостурувный. 
Мн$ радостно стало; и началь я робкой свирфлью 
Подыгрывать тихо подъ струны; какъ вдругъ межь 
древами 
Почулся миф шорохъ — и слуги боярск1е вышаи 
И съ берега стали меня зазывать въ его теремъ. 
Я сфть отвязаль, чтобъ боярину рыбу живую — 
Огромную щуку и окуней несть краснопёрыхъ. 
«Не съ рыбой, съ свирФлью!» весёлые вскригнули 
слуги: 
«Въ свой теремъ высок тебя призываетъбояринъ.> 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Царю мой небесный! идти ты, землякъ, не боялся? 
РЫБАКЪ МЛАДШИЙ. 
Боялся, товарищь: въ груди моей дрогнуло сердце; 
Бакъ воть и бояринъ изъ тёремныхь оконъ хру- 
стальныхъ 
Свой ласковый голосъ мн подахь — и пролилъ онъ 
ВЪ душу 
Весёлость и см3лость. Вступилъ я въ хоромы; но 
| страшно 
Мн8 стало опять, какъ я началь идти по хоромамъ. 
Со стБнъ ихь лики глядятъ на тебя какъ живые! 
Изъ мрамора дфвы прелестныя только не дышатъ! 
Но диву я дался, увид вши теремъ высок! — 
Чудесный, прозрачный, какъ въ сказкЪ, земляктъ, 
говорится: 
Что в& небЪ звЪзды и въ терем} зв$Ззды!и мВсяцъ 
И вся въ терему красота поднебесная видна! 
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Смутился я, другъ; у порога стояль полумёртвый; 
Но ожило сердце, забилось весельемъ и слёзы 
Изъ глазъ у меня проступили, какъ добрый бояринъ 
Прив$тно взглянулъ на меня и ласково молвилъ: 
«Люблю я невинныхъ сердецъ вдохновенья простня, 
Люблю ясвирльныя пфени,аты вхъ праятно играешь; 
Не разъ и ко мн доходилн ихъ сладые звуки. 
Давно я желахь насладиться твоею свирлью; 
Давно приготовилъ награду, достойную пЪсней: 
Тебя подарю я прекрасной свирзлью изъ пальмы. 
Сыграй намъ, о рыбарь, прятную сельскую пфсвю!> 
Зач мъты, товарищь, подъ теремомъ небы тъ со мною? 
Напомнилъ бы ты мн, кавя я пени играю. 
Оть радости всё позабыль я, стояль безотвфтный; 
Но очи яншь подналъ и взоры боярина ветр$тилъ, 
Безьфстная, другъ, обнала меня дивная сила. 
Взыгралъь я — и пфсвь разлилась по зелбному сзду. 
И воть мнф награда. 
РЫБАКЪ СТАРШЕЙ. 
Постой, товарищъ: ты видишь, 
Досадныя слёзы ифшаютъ мн слушать. Ну, дал? 
РЫБАКЪ МЛАДШЕЙ,. 
Но лучшей наградой мн было боярское слово: 
«Кто быль твой учитель?» измолдвихлхъ онъ. «Бог!» 
отвЗчаль ая. 
Бояринъ, изъ рукъ подавая свирзль дорогую: 
«Играй», мн промолвилъ: «безъ Бога, какъ ты, не 
играютъ. 
Но въ промыслВ ты не х8нишься хи, рыбарь, для 
пзеней? 
Таланты отъ Бога, богатство оть рукъ человЗка.> 
«Нашъ промыслъ, я молвилъ, есть промыслъ и чи- 
стый и честный: 
Твои предъ бояриномъ смЁло я высказалъ рЪчи. 
«Разумныя рЁчи>, бояринъ мн весело иолвивлъ: 
«За нихъ я тебя дарю ещё неводомъ новымъ; 
Ты жьзучпий твой ловъпродавай для меня натрапезу.» 
РЫВАКЪ СТАРШИЙ. 
Какъ сказку я слышу! Правдиво предвзст!е птицы! 
РЫВАКЪ МЛАДШТЙ. 
Не птицы, а дЪда правдиво инф взщее слово. 
Ояъ, дЪдъ мой, говаривалъ: что въкого Богъ поселяетъ, 
То вфрно не къ худу. Молчишь ты, любезный! 
РЫБАКЪ СТАРШИЙ. 
Усталхь я 


Въ нёмъ старецъ-бояринъ *) снд®лъ сребровласый | Отъ радости сердца. Скажу я короткое слово: 


въ семействЪ 
Цвфтущихъь дВтей, средь бояръ и вельможъь имеви- 
ТЫХТ. 


*) Графъ А. С. Строгоновъ. 


‚ Отьд$давънастёдствоты принялъ ц®вницу изъ липы, 


А внукамъ свонмъ передай цфвнацу изъ пальмы. 
РЫВАКЪ МЛАДШГЙ. 
И имя того, кто почтилъ дарован!е Бога, 
Я внукамъ моимъ передамъ съ хюбов!ю къ пВенямЪ! 
12 
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Александрь Оёдоровичт, Воейковъ, авторъ са- 
тиры «Домъ Сумастедтихъ» родился 15-го ноября 
1779 году, воспитывался въ Москв$, въ универсн- 
тетскомъ благородномъ панс1онЪ, вмФстЬ съ Жу- 
ковскимъ, и считался однимъ изъ лучшихъ воспи- 
танниковъ заведен1я. Здфсь же возникла и разви- 
лась въ нёмь любовь къ литературв. По выход}? 
изъ заведения въ 1795 году, онъ усердно принялся 
за чтен1е книгт, почти исключительно фралцуз- 
скихъ, и вскорЪ обогатияъ свой умъ разнообраз- 
выми, хотя и поверхностными, знан1ями, чФмъ, по 
справедливости, могь гордиться передъ многими 
современными ему писателями. Этимъ обстоятель- 
ствомъ, а также и тфиъ, что онъ быль женатъ на 
племянниц8 Жуковскаго, А. А. Протасовой, объ- 
ясняются его постоянныя связи съ лучшими хюдь- 
ми того времени: Варамзинымъ, Жуковскимъ, Даш- 
ковымъ, Батюшковымъ, Крыловымъ, Гнфдичемъ и 
другими. Хотя первое напечатанное стихотворене 
Воейкова относится къ 1797 году, но извЪфстность 
его, какъ литератора, вачинается только съ 1806 
года, когда онъ напечаталъь въ 19-мъ нумерЪ «ВЪст- 
ника Европы» своё «Послан1е къ Сперанскому объ 
истинномъ благородств$». ЗатФмъ, въ 1809 году, 
опъ перевёлъ «Истор!ю царствован1я Людовика ХУ 
н Людовика ХУ» Вольтера, & въ 1811 — издалъ 
«Образцовыя Сочинен1я въ проз$ знаменитыхъ древ- 
нихь и новыхъ писателей». До войны 1812 года 
Воейковъ постоянно жилъ въ МосквВ, занимаясь 
переводомъ «Садовъ» Делиля, полный переволъ ко- 
торыхъ появился въ свЪтъ въ 1816 году въ Петер- 
бург$, подъ заглавемъ «Сады. Поэма въ 4-хъ пЪфс- 
няхЪ Делиля». Въ начал$ отечественной войны онт, 
вступилъ въ военную службу, которую оставилъ по 
изгнан1и фравцузовъ пзъ Росси и снова поселилсл 
въ МосквЪ. Къ этому времени (1814) относится 
первая редавкщя извфстнаго егостихотворен!я «Домъ 
Сумастедшихъ». Въ 1815 году Воейковъ получнль 
мЪсто профессора русской словесности въ Дерпт- 
скомъ университет$, которое занималъ до 1820 года, 
то-есть до назначен1я попечителемъ князя Ливева, 
поел чего перезхалъ ва жительство въ Петер- 
бургъ, котораго уже не нокидалъ до самой смерти. 
Въ пер!1одъ времени, съ 1815 по 1826 годъ, онъ пе- 
ревёлъь и помфстилъь въ «ВфетникВ Европы» за 
1816 и 1817 года свой переводъ «Георгикъ» Вир- 
гил1я и издаль три «Собраня Образцовыхъ Рус- 
скихъ Сочинен!й и переводовъ въ стихахт, и про- 
3$», а съ 1821 года — сдВлалея журналистомъ, при- 
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нявъ участе въ издан журнала «Сывъ Отече- 
ства», который редактироваль въ течен1и двухъ 
ЯЪтЪ. Затфитъ, въ 1822 году, ему была поручена ре- 
дакшя «Русскаго Инвалида», остававшаяся 38 
цимъ по день смерти. Кром того, онъ издавалъ: 
«Новости Русской Литературы» (съ 1822 по 1826), 
«Сзавянина» (1827 по 1830) и <«Литературныя При- 
бавленя къ Русскому Инвахиду (съ 1831 по 1836). 
Посл$ дне годы своей жизни Воейковъ провохилъ 
въ постоянныхъ сзтованяхъ на судьбу п излива- 
ни жолчи на своихъ враговъ, которыхъ у него 
было очень много, благодаря его «Дому Сумасшед- 
шихЪ». Воейковъ умеръ 16-го 1юня 1839 года 


ПОСЛАНЕ КЪ СПЕРАНСКОМУ. 


Снеранск1й, другь людей, полезный граждавинъ, 
Велик1й человЪкъ, хотя не дворанниъ! 

Ты славно побЪдиль людей несправедливость, 
Собою посрамилъ и барство и вичливость. 

Ты свой возвысихъ родъ: твой гербъ, твои чины 
И слава — собственно тобой сотворевы; 

Твои посл тебя наслЗдуютъ потомки 

Любовь къ отечеству, не титлы только громки. 
Однако же нельзя дворянство вздоромъ счесть, 
Когда, съ заслугами соединяя честь, 

Почтенный хворянинъ, бхистая орденами, 

Быть хочетъ, такъ-какъ ты, похезенъ намъ длами; 
Дворянство помнить онъ лишь только для того, 
Чтобы достойнымъ быть отлич1я сего; 

Заслуги праотцовъ своими умножаетъь — 

И честь ихъ имени ещё свфтлВй сляетъ. 
Напротивъ, не могу я вытерп$Вть никакЪъ, 

Чтобы воспитанный французами дуракъ 

Чужимъ достоинствомъ безстыдно украшахся 

И предковъ титлами предъ свЪтомъ величался. 
Пусть праотцовъ его сяетъ похвала; 

Пускай въ истори безсмертвы ихъ дфла; 

Пускай монархи имъ, за вфрное служенье, 
Пожаловали гербъ, дипломы въ награжденье: 
Гербы и граматы въ глазахъ честныхъ людей — 
Гаилой пергаментъ, пыль, объдки отъ червей, | 
Коль, предковъ славныя являя намъ дфянья, 

Въ ихъ внук не возжгутъ къ честямъ соревнованья; 
Когда, безт, славныхъ дзлъ тщеслав!емъ набитт, 
Потомокъ глупый ихъ въ презрзнной нфгВ спитъ. 
А между-тЗиъ сей князь, бояринъ этотъ гордой, 
Надутый древнею высокою породой, 

Глялитъ, какъ-будто онъ насъ царствомъ подарилъ, 
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И Богь не изъ одной насъ глины сотворихь; 

Какъ-будто съ Минихомъ дфлиль труды и славу, 

Или съ Суворовымъ взялъ гордую Варшаву. 

Не ужь ли вфзно мн глупца сего щадять? 

Однажды навсегда хочу его спросить: 

Скажи, о дивный мужъ, отличное творенье, 

Какая у людей животныя въ почтеньЪ? 

Мы дорого цфнимъ ретиваго коня 

За-то, что статенъ онъ, горазъ, какъ пылъ огня, 

За-то, что никогда въ бЪгу не утомлялся 

И на ристалище стократно отличался; 

Но будь Алфановъ онъ иди Баярдовъ внукъ, 

Да кляча ино себ — тотчасъ сбываютъ съ рукъ; 

Прощай иочтен!е и къ племени и къ роду! 

На нёмъ тащатъ дрова, или привозятъ воду. 

Зач$мъ же хочешь ты слпить пась мишурой? 

Родня вехликимъ ты — примфры предъ тобой: 

Румянцевъ и Орловъ среди громовыхъ звуковъ; 

Въ посольств князь Репнинъ, въ сенат Долго- 

руковъ; 

Спаситель Еропкинъ отъ язвы, отъ враговъ; 

Любители наукъ — Шуваловъ, Муравьёвъ; 

Херасковъ нашъ Гомеръ, восиЪвпий древни брани, 

Росси торжество, падене Казави; 

Поэтовъ красота, вельможей образецъ, 

Державинъ, славныхъ батвъ, любви, боговъ пфвецуъ. 

Онъ движетъ въ насъ сердца, златыя движа струвы: 

Онъ нЪженъ, какъ любовь, и звученъ, какъ перуны. 

Бьъ заслугамъ и къ честямъ премножество дорогъ. 

НасляЪфдникъ бабушкинъ и маменькинъ сынокъ, 

Не на однихъ словахъ, будь баринъ самымъ дломъ, 

Великихъ сихъ мужей поставь себЪ примромъ: 

Будь честенъ, какъ они — и княжествомъ хвались, 

Полезенъ обществу — и предками гордись. 

Пусть бабушка твоя отъ крови будетъ царской, 

А дфдушкой роднымъ князь Курбский иль Пожарсв!й: 

Хоть ты не внучекъ ихъ, во можешь ввучкомъ 
СлЫТЬ; 

Кто смфетъ Минина породой укорить? 

Но знай, что кто въ дфдахъ считаеть Геркулеса, 

Не долженъ быть ни трусъ, ни глупая повЪса. 

Но ты не внемлешь мнз — ты, вЪчное пятно, 

Безчестье праотповъ. Я вижу то одно, 


Что ты дуракъ, подлецъ, бездфльникъ благородный, 


Отъ корня добраго гнилой сучокъ, негодный. 
Остановись, мой духъ, въ досадВ на бояръ! 

Гы слишкомъ далеко простёръ сердечный жаръ! 
Со зватнымъ будь всегда учтив$е, скроинфе. 
Смягчи же грубый гласъ, спроси его нфжнфе: 
Какъ древность рода вы изволите считать? 

«О, я за триста яЁтЪ могу вамъ доказать — 
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И доказательство такъ явно и безспорно: 
Дипломы, грамоты|!..» Помилуйте, довольно! 
А кто поручится, коль смЪть у васъ спросить, 
Что не изволили прабабушки шалить 
Надъ знаменитыми своихъ супруговъ лбами, 
Простонародными украся ихъ рогами? 
И нё было ли встарь удалыхъ молодцовъ, 
Которые у сихъ почтенныхъ старичковъ 
Чист5йшей крови токъ въ теченьВ возмутили? 
Иль ваши праотцы другихъ счастлив й были, 
И въ длинный рядъ вЪковъ, на грзшной сей землн, 
Въ родство съ Лаисами ни разу не вошли? 
Притомъ, какъ русскому, вамъ должно быть изв $ стно, 
Что м%Ъстничество зд$сь ни мало несовмЪстно; 
Цодъ скиптромъ благости для воЪхъ права даны: 
Полезные сыны отечеству равны 
И самый древы1Й родъ, богатое наслЪдство 
Не есть отличное для службы царской средство. 
Но если какъ-набудь ошибкой, или такъ, 
И выйдетъ въ знатный чинъ лВвивецъ иль дуракъ, 
Почтеня къ нему ни мало не прибудетъ: 
Онъ изъ простыхъ глупцовъ глупцомъ чиновнымъ 

будетъ. 
Отечество моё, ты будешь вв$къ цвести! 
Для всЪхъ сыновъ твоихъ отверстые пути 
Ко смерти на бою, къ трофеямъ послЪ боя! 
Изъ бЪднаго слуги содзлалъь Пётръ героя, 
Который не родствомъ, а самъ собой блисталъ 
И выборъ мудраго заслугой оправдалъ. 
Пускай же мальчики болтають и танцуютъ, 
Цотомки воиновъ всю жизнь провальсируютъ; 
Пусть эти гордецы, безъ чести, безъ заслугъ, 
Стараются набрать толпу большую слугъ, 
Лакеевъ отличить ливрейными цвзтами 
И съ ногъ до головы обшить ихъ галунами: 
НевЪфждЪ нужно быть отличну отъ людей 
Кафтановъ пестротой и статью лошадей; 
Но горьюме плоды ихъ старость ожидають, 
Презрф е и смзхъ ва балъ сопровождаютъ. 
Межь-тЪмъ, Сперанский, ты, трудясь какъ муравей, 
Чинъ знатный заслужилъ прилежностью своей; 
Твоею доблестью отечество гордится: 
Осм$лится ль съ тобой дворянсый сынъ сравниться, 
Который газы лить да фейервёрки жжёть, 
Или на псарн жизнь прекрасную ведёть? 
Сперанскй — тм наукъ, словесности любитель, 
Отъ сильныхъ слабому покровт и защититель; 
Ты — духомъ дворянинъ! Трудися, продолжай, 
Во слфдъ за Сюлмемъ, за Кольбертомъ ступай! 
Не орденской зв?здой — сяй ты намъ лфлами; 
Превосходи другихъ душою — не чинами! 

12* 
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Монарху славному со славою служи! 

Добромт, и пользою вселенной докажи, 

Что Александръ въ дфламъ людей избрать умФетъ 
И ревностныхъ сыновъ отечество имфетъ! 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ИСКУССТВА И НАУКИ». 


Цвзтами новыми одфвиие Парнассъ, 

Поэты русске, благословляю васъ! 

Хвала, о богатырь, намъ проложивиий первый 

Дорогу къ музамъ въ храмъ, дорогу въ храмъ Ми- 
нервы! 

У неба громъ отнявъ, постигнувъ бфгъ кометъ, 

Хотзлъ ты, какъ Атхантъ, поднять на плеча соЪтЪ. 

Хвала: ты былъ для насъ Франклиномъ и Невто- 
НОМЪ, 

И совы$стиль въ себ Пиндара съ Цицерономъ! 

Хвала, Державинъ, битвъ, царей, любви пЪвецт! 

Анакреонъ — твой вождь, ГорашйЙ — образецъ. 

Но н$тъ — въ твоихъ стихахъ морозы и мятели, 

Цв$ты въ проталинахъ, берёзы, сосны, ели 

Праятн$е для насъ лилей и мирть чужихъ! 

Мы видимъ Фаб1евъ и Кольбертовъ родныхъ 

Въ твоёмъ Румянцов, ШуваловЪ, Орлов$, 

Катона — въ Репнин, Кромвеля — въ Годунов$. 

Свой родъ поэз1и особый создалъ ты, 

Въ которомъ всё твоё: ошибки, красоты. 

Гы ебросилъ правила, какъ твой Суворовъ славный, 

И, какъ Суворова, твой генй своенравный 

Природа отлила въ особенный сосудъ: 

Обоимъ подражать напрасвый будетъ трудъ! 


Хвала нашъ Дминтревъь! Ты въ од, ифенЪ, сказкЪ, 
По плаву, ходу пьесъ, завязк$ и развязкЪ, 
`Игривости ума, огню и остротф — 

Классическай поэтъ! Ты смфлъ безъ напряжений, 
Блистателенъ, но простъ; изящный вкусъ твой ген}й. 


А ты, объ Душеньк$ воспфвиий намъ шутя, 

Простосердечное харитъ и музъ дитя! 

Ты самъ не ожилалъ, чтобы твоя бездЁлка, 

Въ которой не блеститъ искусство и обдфлка, 

Которая 1ебВ не стоиза трудовъ, 

Гд всё достоинство — плфнительность стиховт, 

Аивой разсказъ, жаръ чувствъ, шутливость и не- 
брежность, 

На зло трудамъ, твою составила извЪстность. 

Бездзлка славная! Съ тобою Лафонтенъ, 

Сразившись за неё, остался иобЪжденъ. 
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И ты, не мензе приятный, больше страстный, 

Нелединся Я, пфвець любови сладкогласный, 

Анатомистъ души! Не блескъ, не остроты 

Въ теб% плЗняютъ: грусть, таинственность мечты. 

Живописуя страсть — весь пламень, весь ты чувство; 

Скорбь сердца — твой талантъ, любовь — твоё ис- 
куСтво. 

ПЗвецъ, ты награждёнъ не лавромтъ, не хвалой — 

Красавицъ чистою, сердечною слезой. 

О, будь благословенъ, гонитель, бичъ пороковтъ, 

Отецъ россйскаго театра, Сумароковъ! 

Не жди — слВпымъ судьямъ не стану подражать; 

Не стану я тебя Расиномъ называть; 

Не стану опытовъ твоихъ равнять съ Вольтеромъ, 

Или съ единственнымъ въ комемяхъь Мольеромъ. 

Желаю быть къ тебЪ не строгъ, а справедливъ: 

Ты вфчно незабвенъ; ты тфмъ уже счастливъ, 

Что первый Талю къ намъ призвалъ съ Мельпоме- 

ной 

И иервый овладФаъ отечественной сценой; 

Но грубъ и вялъ твой схогъ, невзренъ часто вкусъ 

И мпого ты писалъ, не спрашиваясь музъ: 

Твои трагеди — младенца лепетанье! 


Фонвизинъ, острое твоё «ЁКъ слугамъ посланье> 
За славу бы почёлъ своимъ назвать Вольтеръ; 
А въ «Недоросл» ты нашъ истинный Мольеръ- 
Скажи, зачфмъ писалъ стихами ты такъ мало? 
Зачмъ терп8ия въ тебЪ не доставало? 

Въ отечеств® у насъ одинъ ли Проетаковъ? 
Для ста комедЙ мы нашли бы чудаковъ. 


Но что, какая вдругъ счастливая премЪна? 
Льётъ въ душу жалость намъ и ужасъ Мельпомена! 
Характеры, и планъ, и ходъ, и слогь, и жаръ 
Порукой за твоё искусство, вкусъ и даръ, 
Безсмертный Озеровъ! Ты сердца знахъ пучину, 
Ты Старна сотворилъ, Эдипа и Моиву. 

Душа моя болитъ за Всен1ю твою; 

Надъ Поликсеною изъ сердца слёзы лью; 

Люблю Димитр1я съ отважною душою; 

Но см%ло признаюсь, мужъ славный, предъ тобою 
Моя любимая трагедя — «Вадимъ». 

Съ какою силою начертанъ Вняжнинымъ 
Новогородсвй Бруть и Цесарь величавой! 
Одинтъ — блистающай въ коронЪ чистой славой, 
Свободу благостью заставивиий забыть 

И отъ безвластия власть спасшую любить, 
Другой — свирёпъ и яръ, какъ тигръ неукротимый, 
По добродзтелямъ за полубога чтимый: 
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Обонмъ славвая, ужасная судьба! 

И нерфшонною остамася борьба 

ЗВеличья царскаго съ величьемъ граждавина: 
Корнелева пера достойная картина! 


А вы, товарищи невинныхъ дней моихъ, 

Участники пировъ весёлыхъ, молодыхъ, 

Которые меня столь быстро обогнали 

И завромъ свЪтлое чело своё вЗнчахи! 

Дазёюй на пути ко слав и честаямъ, 

"Товарищъь прежний вашьъ по сердцу близокъ къ вамъ: 

Читая васъ, въ слезахъ, въ восторгВ онъ трепещетъ 

И выЗетЪ съ цфлою Росаей рукоплещетъ. 

Ты, по степенности, по л$тамъ старшй насъ, 

Руководитель нашъ въ дорог8 на Парнассъ! 

Ты въ образовавномъ кругу не мелочами, 

Но здравымъ розыскомъ, учоными трудами 

И преложенемъ намъ древнихъ авторовъ 

Стяжавиий честь — Лагарпъ росс1ЙскаЙ, Мерздяковъ! 

Вогда бъ была въ тебф къ совЪтамъ друга вфра, 

То перевёлъ бы ты не Тасса, а Гомера. 

О, сколько бы взнцовь: Софоклъ и Эврипидъ, 

ВиргилаЙ и Гомеръ, Бюнъ и @еокритъ! 

Тогда бъ незр$лыхъ ты не издалъ въ свфтъ творенйй: 

Бюффонъ давно сказалъ: терпн1е — есть гений. 

«Жуковскй! съ якоремъ, лилбей и крестомъ, 

Ты объ возвышенномъ, прекрасномъ и святомъ 

Намъ пропов$дуешь, несчастныхъ ут6шитель! 

О вебЪ говоришь, какъ-будто неба житель; 

Указываешь путь изъ сей юдоли бВдъ 

Възръ истины, добра, любви, въ тотъ м!ръ, гдф ить 

Разврата, низости, корысти, вЪроломства. 

Ты р$ёжешь на мЪди для поздияго потомства; 

Ты любишь трудное, играя, сыплешь ты 

Изъ полной горсти намъ алмазы и цвфты. 

Брегь дик, монастырь, развалины, кладбище 

И мрачный х$съ — твоё любимое гульбище, 

И сладокъ для тебя шумъ вЪтровъ и морей, 

Но ты весёлый гость на пиршеств$ друзей. 

О другъ, не позабудь, успВхомъ обольщаемъ, 

Что новыхъ отъ тебя чудесъ мы ожндаемъ! 

Твой пламень не погасъ средь бЪдств!Й: пусть же 
ВНОВЬ 

Ярзч$ЪЙ зажжётъ его счастливая любовь! 

А ты, въ вЗнк$ изъ розъ и съ прадфдовской чашей 

П%вецъ весея и пиршествъ жизни нашей, 

Роскошный Батюшковъ, пхФнительный твой даръ — 

Любви, поэзш, вина и славы жаръ 

ОвидЙ сладостный, любимецъ музъ Горащй, 

Анакреонъ и ты — вы взруете въ Грацай! 

И дьвы чистыя бесфдуютъ съ тобой 
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На берегахъь Невы подъ твнью липъ густой — 

И роза пышная на льду при нихъ алЗетъ, 

И обрывать её косматый мразъ не сыфетъ, 

И солнце аркое съ безоблачныхъ небесъ 

зимою н®житься зовётъ въ прохладный лЪеъ. 

У Тасса взялъ ты жезль Армиды чудотворвый, 

И гордый нашъ языкъ, всегда теб покорный, 

Волшебникъ, подъ твоимъ перомъ игривымъ живъ, 

Затзиливъ, сладостенъ, и лёгокъ, и шутливъ. 

Рисуя намъ любви и муку и блаженство, 

Прелестный, пламенный твой слогъ есть совершен- 
ство! 


И. И. КОЗЛОВЪ. 


Иванъ Ивановичъ Козловъ, авторъ «Чернеца» и 
«Натальи Долгорукой», родился 11-го апр$ля 1779 
года въ МосквЪ. О дЪтств Козлова изв$стно тб, 
что воспитан1е получиль онъ дома, на пятомъ году 
отъ рожденля былъ записанъ лейбъ-гварди въ Измай- 
ловск1й похкъ, а 19-го февраля 1795 года произве- 
дёнъ въ прапорщики. Затзмъ, въ 1798 году быль 
отчисленъ къ статскимъ дфламъ, съ переименова- 
немъ въ губернсые секретари и въ томъ же году 
произведёнъ прямо въ коллежеве ассесоры, будучи 
въ то время всего двадцати лётъ отъ-роду. Это 
раннее повышене поощрило молодого человЪка къ 
дальнзйшей служебной дВятельности — и воть мы 
видимъ Козлова въ 1799 году служащимъ въ Ге- 
рольми, а въ 1807 — въ канцеляри московскаго 
гаавнокомандующаго, гдЗ онъ получаетъ, 13-го ноя- 
бря того же года, чинъ надворнаго совзтняка. Око- 
л0 этого времени Козловъ познакомился съ слав- 
вымЪъ виослфхстви „Куковскимъ, только-что начав- 
шимъ издаше «Вфстняка Европы». Возловъ, умный, 
хорошо-образованный, любезный и весьма краси- 
вый мозодой человЪфкъ, бывш! душою свЪтекаго 
общества тогдашней Москвы, не могъ не обратить 
на себя вниман1я „Жуковскаго, тфмъ болфе, что 
этотъ молодой человзкъ кое-что смыслиль въ по- 
эзи и сочувственно отвосился къ произведещямтъ 
тогдашнихъ свзтиль европейской литературы. Мо- 
лодые люди сблизились— и вскор$ искренняя друж- 
ба связала ихъ на всю жизнь. Само собою разумЗет- 
сн, что дружба такого челов ка, какъ Жуковсвй, не 
осталась безъ вмян1я на впечатлительную натуру 
Козлова, будущаго пзвца «Чернеца» и «Натальи Дол- 
горукой», прославившихъ впося®детви его имя. Въ 
1809 году Козловъ женился на дочери бригаднра 
С. А. Давыдовой, въ 1810 — сдфлался отцомъ, & въ 
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половин» 1812 года, когда дванадесять языковъ, 
ведомыхъ новымъ Атилой, уже проникли въ са- 
мое сердце Росси, быль назваченъ состоять при 
комнтет® для образоваютя воевной силы Москвы; 
но 30-го августа, за три дня до вступленя непр!я- 
теля въ Москву, быль увозенъ отъ службы, вмЪст$ 
съ остальными чиновниками. Это побудило его уда- 
литься съ семействомъ въ Рыбинскъ, подъ род- 
ственной кровъ родныхъ его матери, Хомутовыхъ. 
По изгнани полчищъ Наполеона изъ Росси, Ёюз- 
ловъ перехалъ на службу въ Петербургъ, гдф 24-го 
тюля 1813 года поступилъь помощникомъ столо- 
начальника въ департаменть Государственныхъ 
Имуществъ, а 7-го октября слБдующаго года — 
произведёнъ въ коллежск1е совзтники. Будучи все- 
го 33 ть отъ-роду, Козловъ, въ виду настоящихъ 
служебныхь своихъ успховъ, уже мечталъ о бле- 
стящей будущности, когда вдругь ударъ паралича 
лишилъ его ногъ и приковалъ его къ одру: стра- 
дап!й, съ котораго онъ уже не вставахь болЪе. Но 
этимъ не ограничились б%здстия Козлова. Спустя 
н$которое время, онъ сталъ страдать глазами; б0- 
яфзнь усиливалась всё боле и боле, въ течене 
двухъ л$тъ, и, наконецъ, въ начал} 1821 года Коз- 
ловъ ослзпъ совершенно. Тогда-то, отдВлённый на 
всегда отъ вншняго м!ра непроницаемой завЪсой 
вфчнаго мрака, Козловъ погрузился въ свой внут- 
ренв!й м!ръ, м!ръ поэтическихъ образовъ—я ско- 
ро, поддержанный вфрой и очищенный страданйя- 
ми, почувствовалъь въ себЪ поэта. Такимъ обра- 
зомт, горе сдфлало его поэтомъ, и викогда умъ его 
не былъ такъ дЗятеленъ, какъ въ долме годы его 
страдав!й. Звая хорошо французскй и итальянсяйЙ 
языки, онъ, уже будучи сл$пымъ, выучился по- 
англ:йски и по-нфмецки, и всё, прочитанное имъ, 
оставалось въ его памяти на долго, если не на 
всегда. Первымъ поэтическимъ опытомъ Козлова 
обыкновенно считается стихотворен1е «Къ Свфт- 
ланф», напечатанное въ 44 № «Сына Отечества» 
ва 1821 годъ. За пимъ послЗдовали: послаше «Поэ- 
ту Жуковскому», «Байронъ» и друге, и, ваконецъ, 
ВЪ 1824 году — поэма «Чернецъ>, съ-разу поставив- 
тая имя Козлова на ряду съ лучшими поэтами 
того времени. Вотъ мнфн1е БЪливскаго о первой 
поэм$ Козлова: «Слава Козлова была создана его 
«Чернецомъ». Н%сколько лфтъ эта поэма ходила 
въ рукописи по всей Роса прежде, чЪмъ была 
напечатана. Она взяла обильную и полную дань 
слёзъ съ прекрасныхъ глазъ; её знали наизусть и 
мужчины. «Чернецъ» возбуждаль въ публик не 
меньшй интересъ, какъ и первыя поэмы Пушки- 


на, съ тою разницею, что его совершенно пони- 
мали: онъ былъ въ уровень ©с0 всфми натурами, 
всфми чувствами и понятяии, быхъ по плечу вся- 
кому образован!ю. Это второй примфръ въ на- 
шей литературЪ, посл$ «Бфдной Лизы» Карамзина. 
«Чернецъ» былъ для двадцатыхь годовъ настоя- 
щаго столВтя т8мъ же самыиъ, чВиъ была «БзЗх- 
ная Лиза» для девятидесятыхь годовъ прошедша- 
го и первыхъ нынЗиняго в$ва. Каждое изъ этихъ 
проязведен1й прибаввло много единицъ къ сумм$ 
читающей публики и пробудило не одну душу, дре- 
мавшую въ проз$ положительной жизни. Блестя- 
Пий усп$хъ при самомъ появлен1и ихъ и скорый 
конецъ-——совершенно одинаковы; нбо, повторяемъ, 
оба эти произведеня совершенно одного рода и 
одинаковаго достоинства: вся разница во времени 
нхъ появлен!я и, въ этомъ отношен1и, «Чернецъ», 
разумВется, гораздо выше.» 

«Чернецъ», достигнувпий въ 1827 году третьяго 
пздав1я имфлъ громадный успхъ п быль несколько 
разъ переведлёнъ на языки французскИЙ и италъян- 
сюйЙ. За «Чернецомъ» послЗдовали: «Княгиня На- 
талья Борисовна Долгорукая», поэма въ двухъ ча- 
стяхъ (1828), «Безумная», повзсть въ стихахъ (1830) 
и цфлый рядъ стихотворенй, частью оригиналь- 
ныхъ, частью переводныхъ. Но об вовыя поэмы 
уже не встр$фтили такого радушнаго прЁёха со сто- 
роны публики, какимъ было почтено появлевне въ 
свЪть первой поэмы Козлова. Главная при’ина 
сравнительно-малаго усп®ха обфихъ’ поэмъ, нахо 
думать, заключалась въ томъ что они об, не 
смотря на видимую разность ихъ содержан!я, въ 
сущности были только повторенмемъ «Чернеца» — 
слова другя, во мотивъ тотъ же. Тфмъ не мене, 
обЪ поэмы, особенно первая, представляютъ в*- 
сколько весьма поэтическихъ мфстъ, глубоко про- 
чувствованныхъ и написанныхъ прелестными сти- 
хами. Изъ оригивальвыхъ стихотворен!Й Козлова, 
какъ на лучийя, можно указать на схёдуюпая: 
«Мох молитва», «Венещянская ночь», «Кл Нтайин», 
«ВечернЯ звонъ», «Радость», «Бренда», «ПхтВнный 
грекъ въ темниц$» и «Молитва». Изъ перевохныхъ 
хучиия: изъ Байрона — «Аъ морю», «Добрая вочь» 
(оба изъ «Чайльдъ Гарольда») и «Прости»; изъ В. 
Скотта — «Разбойники» и «Беверлей»; изъ Ворд- 
сворта — «Насъ семеро»; изъ Борнса — «Сельскй 
субботн1Й вечеръ» п «Къ полевой маргариткВ»; изъ 
Вольфа — «На погребене англ! скаго генерала сэра 
Джона Мура»; изъ А. Шенье— «Молодая узница», 
изъ «Слова о Полку Игоря» — «Плачь Ярославны» 
н изъ Мицкевича — «Крымсые советы». Посл днё& 
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переводъ былъ изданъ въ 1829 году въ Петербург$, то, что безъ потери зрфн1я Козловъ прожиль бы 


подъ загланемъ: «Крымск1е сонеты А. Мицкевича, 
въ переводё И. Козлова». Въ 1826 году Козловъ 
окончизъ и напечаталь свой стихотворный пере- 
водъ большой лоэмы Байрона: «Абндосская не- 
вфста>. Переводъ, благодаря звузнымъ стихамъ, 
имлъ значительный успЪхъ, такъ-что въ 1831 году 
понадобилось сдЪлать новое издан!е, вышедшее 
также въ Петербург. Въ 1828 году вышло первое 
издан!е «Стихотворенай Ивана Козлова», заклю- 
чающее въ себф 48 оригинальныхъь и переводныхъ 
его пьесъ; второе же издан!е его стихотворенйй и, 
вифств съ тфиъ, послЪднее, сдфланное при жизви 
автора, вышло въ свЪтъ въ 1834 году. 

Прострадавъ слишкомъ двадцать лфтъ, Возловъ 
скончался 30-го января 1840 года въ Петербург, 
гдз онъ прожилъ безвыфздно всё время своей 
страшной болФзни. ТФло поэта погребено на клад- 
бищз Александро-Невской Лавры, не далеко отъ 
могилъ Карамзина н Жуковскаго, 

Козловъ былъ челов$къ образованный, зналъ хо- 
рошо языки англ!ЙсвЙ, итальянсюЙ и н$мецеИЙ, и 
въ совершенств$ владфлъ французскимъ, отличазся 
большою начитанностью и удивительной памятью, 
хранившею во всей неприкосновенности не только 
всего Расина, выученнаго имъ въ молодости, во п 


весь вЪкъ, не подозр$вая въ себЪ поэта. Ужасное 
несчастье заставило его познакомиться съ самимъ 
собою, заглянуть въ таинственное святилище души 
своей и открыть тамъ самородный ключь поэтп- 
ческаго вдохновен1я. Несчаст1е дало ему н содер- 
жан!е, и форму, и колоритъ для пзсенъ, почему 
всЪ его произведен1я однообразны, вс на одипъ 
тонЪъ. Таинство страдан1я, покорность вол Про- 
видфн1я, надежда на лучшую жизнь за гробомъ, 
вЪра въ любовь, тихое увыше, кроткая грусть — 
вотъ обычное содержане и колоритъ его влохно- 
вен1Й. Присовокупите въ этому прекрасный, мело- 
дическЙ стихъ — и муза Козлова охарактеризо- 
вана вполнф, такъ что больше о нёмъ нечего ска- 
зать.» 

Посл смерти Козлова, стихотворев!я его вышли 
третьимъ и четвертымъ издашями, подъ слЪдую- 
щимъ заглавемъ: 1) «Собраве стихотворевй Ивана 
Козлова. ДвЪ части. Издаше третье. Сиб. 1840». 
2) «Полное собрав1е сочинен!й И. Козлова. ДвЪ 
части. Издан! четвёртое. Спб. 1855.» Первое изъ 
нихь составлено и издано по указаню и при со- 
дфйствш В. А. Жуковскаго, & второе книгопро- 
давцемъ А. Ф. Смирдинымъ. «Матералы для Пол- 
паго Собравя Сочинешй И. И. Возлова> напеча- 


цзлыя поэмы ангя1Йскихь и итальянскихъ поэтовъ, | таны въ «Русскомъ АрхивЪ» (1864, стр. 1111). 


затвержонныя имъ уже въ годы его тяжкой бо- 
яЪзни. Не смотря на свои недуги, Козловъ до конца 
жизни сохранилъ живость характера и жаръ въ 
разговор$. Любимый публикою и уважаемый всфми 
литературными парт!ями, онъ находился въ самыхъ 
дружескихь отношен1яхъ со многими извЪствыми 
людьми, каковы: Пушкинъ, Жуковсюй, Баратын- 
св, братья Тургеневы, Дельвигъ, Гнфдичъ, квязь 
Вяземсый, графъ Блудовъ, Плетнёвъ и многе друге. 
Вотъ замЪчательная характеристика Козлова, какъ 
поэта, сдфланная Бфлинскимъ: «Конечно, не всф 
лирическ1я стихотворен1я Козлова равно хороши: 
на половину наберётся посредственныхъ, есть и 
совершенно неудачныя; даже большая часть луч- 
шихъ — переводы, а не оригивальныя произведе- 
н!4; наконецъ, и изъ самыхъ лучшихъ многя не 
выдержаны въ цфломъ и отличаются только поэти- 
ческими частностями; во, тЁёмъ не менфе, само- 
бытность зам чательнаго таланта Козлова не под- 
зежить ни малйшему сомнфн1ю. Его нельзя от- 
нести къ числу художниковъ: онъ поэтъ въ душ, 
п его таланть былъ выраженемъ его души. По- 
этому таланть его тесно быль связанъ съ его жи- 
звью. Лучшвмъ доказательствомъ этому служитъ 


МОЯ МОЛИТВА. 


О Ты, Кого хвалить не смзю, 

Творецъ всего, Создатель мой! 

Но Ты, къ Кому я пламен$ю 

Мопмъ всзмъ сердцемъ, всей душой, 
Кто по Своей небесной волЪ 

Гр$Ъхи любовью превозмогъ, 

Проникъ страдальцевъ къ бфдной долЪ, 
Какъ другь и братъ, Отецъ п Богы 


Кто солнца яркими лучами 

Ояетъ ин въ красЪ денной 

И огнезвЪ$здными зарямни 

Всегда горитъ въ тиши ночной; 
Крушитель зла, Судья верховный, 
Кто насъ спасаетъ отъ сЪтей 

И ставитъ противъ тьмы гр$ховной 
Всю бездну бзагости Своей. 


Услышь, Христосъ, моё моленье, 
Мой духъ Собою озарн 
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И сердца бурнаго волненье, 

Какъ зыбь морскую, усмири! 
Прими меня въ Свою обитель: 

Я блудный сынъ — Отецъ Ты мой; 
И, какъ надъ Лазаремъ Спаситель, 
О, прослезися надо мной! 


Мевя не крестъ мой ужасаеть: 
Страданье вфрою цвфтётъ; 

Самъ Богь кресты намъ посылаетъ, 
А крестъ нашъ Бога намъ даётъ. 
Тебз во сяЪдъ идти готовый, 
Молю, чтобъ духъ мой подкрфпилъь! 
Хочу носить вфнецъ терновый: 

Ты Самъ, Христосъ, его носилъ. 


Но въ мрачномъ, горестномъ удл8 — 
Хоть я безъ ногь и безь очей — 

Ещё горитъ въ убитомъ т%лВ 

Пожаръ бунтующихъ страстей. 

Въ ТебЪ одномъ моя надежда — 

Ты радость, свЗть и тишина! 

Да будетъ брачвая одежда 

Рабу строптивому дана. 


Тревожной совфсти угрозы, 

О михосердый, успокой! 

Ты видишь покаянья слёзы: 

Молю, не вниди въ судъ со мной! 

Ты всемогущь, а я безсильный; 

Ты Царь мпровъ, а я убогь; 
Безсмертенъ Ты — я прахъ могильный; 
Я здесь на мигь — Ты взчный Богъ' 


О дай, чтобъ вФрою святою 
РазсВялъ я туманъ страстей 

И зчтобъ безоблачной душою 
Прощаль врагамъ, любиль друзей; 
Чтобъ лучъ отрадный упованья 
Всегда мн въ сердце проннкалъ, 
Чтобъ помнилъ я благодВанья, 
Чтобы обиды забывалъ. 


И на Тебя я уповаю: 

Какъ сладко мн любить Тебя! 
Твоей я благости вв$ряю 

Жену, дЪтей, всего себя! 

О, искупя невинной кровью 
Виновный, грзшный мръ земной, 
Пребудь божественной любовью 
Вездф, всегда — во мн, со мной! 


и. 
ВЕЧЕРЫЙ ЗВОНЪ. 


Вечернй звонъ, вечерюй звонъ! 
Какъ много думъ наводить онъ 

О юныхъь дняхъ въ краю родномъ, 
Гдз я любилъ, гд$ отай домъ — 

И какъ я, съ нимъ на взкъ простясь, 


Тамъ слушахь звонъ въ посл дн1Й разъ. 


Уже не зрзть мн свфтлыхъ дней 
Весны обманчивой моей! 

И сколько нзть теперь въ живыхъ 
Тогда весёлыхъ, молодыхъ; 

И кр%покъ ихъ могильный сонъ: 
Не слышенъ имъ вечерний звонъ. 


Лежать и мн въ землВ сырой! 
Напфвъ унылый надо мной 

Въ долинВ вЪтеръ разнесётъ; 
Другой пфвецъ по ней пройдётъ — 
И ужь не я, а будетъ онъ 

Въ раздумьи пфть вечерн звонъ. 


Ш. 
ВЕНЕШЯНСКАЯ НОЧЬ. 


Ночь весенвяя дышала 
Свзтло-южной красотой; 

Тихо Брента протекала, 
Серебримая луной; 

Отражонъ волной огнистой 
Блескъ прозрачныхъ облаков 
И восходитъ паръ душистый 
Оть зелёныхь береговъ. 


Сводъ лазурный; томный ропотъ 
Чуть колоблемой волны; 
Померанцевъ, миртовъ шопотъ 
И любовный свЪтъ луны; | 
Упоенья аромата, 

И цвфтовъ, и свфжихъ травъ 

И вдали нап$въ Торквата 
Гармоническихъ октавъ. 


Всё вливаетъ тайно радость, 
Чувствамъ снится дивный мръ; 
Сердце бьётся; мчится иладость 
На любви весеннй пиръ. 

По водамъ скользятъ гондолы; 
Искры брызжуть подъ весхомъ; 
Звуки нзжной баркаролы 
ВЗютъ лёгкимъ взтеркомъ. 


Что же, что не видно бол 
Надъ игривою р$кой, 

Въ св$тло-убранвой гондолф, 
Той красавицы младой, 

Чья улыбка, образъ милый 
Волновали всВ сердца 

И охёвали духъ унылый 
Изступлённаго пфвца? 


Н$ть ея: она тоскою 

Въ зАмокъ свой удалена; 
'Гамъ живётъ она съ мечтою, 
Торопаявва и мрачна. 

Не мила ей прелесть ночи, 

Не манитъ сребристый токъ — 
И задумчивыя очи 

Смотрятъ томно на востокъ. 


Но густВе тзнь ночная — 
И красоть цвфтущай рой, 
Въ нЪгЬ страстной утопая, 
Покидаетъ пиръ ночной. 
Стихли пышный забавы: 
Всё спокойно на рфкф; 
Лишь торкватовы октавы 
Раздаются въ далек%. 


Вотъ прекрасная выходить 

На чугузное крыльцо; 

МЪсяцъ блёдный лучъ наводить 
На печальное лицо; 

Въ русыхъ локонахъ небрежно 
Рисовался лёгюй станъ, 

И на персяхъ бЪлоснёжныхъ 
Изумрудный талисманът. 


Ужь въ гондолв одинокой 

Въ той скал она плывётъ, 
Гав подъ башнею высокой 
Море бурное ревётъ. 

Тамъ извца воспоминанье 

Въ сердц$ пламенномъ живЪЙ; 
"Тамъ любви очарованье 

Съ отголоскомъ прежнихъ дней. 


И въ мечтахъ она внимала, 
Какъ полночный вЪпий бой 
М?дь гудящая сливала 

Съ в$чно-шумною волной. 
Не мила ей прелесть ночи, 
Душенъ свЪжй вЪтерокъ — 
И задумчивыя очя 
Смотрятъ томно на востокъ. 
Гучи тянутся грядою; 
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Затьм5 вается луна; 

Ясный сводъ одзлея мг2ою: 
Тьма внезапная страшна. 
Вдругъ гондола освфтилась — 
И зв$зда на высот$ 

По востоку покатилась 

И пропала въ темнот$. 


И во тьм$ съ востока вЪетъ 
Тихо-гласный вфтерокъ; 
Факелъ дальн!Й пламенфетъь; 
Мчится пб морю челнокъ. 

Въ нёмъ уныло молодая, 

Тзнь знакомая сидитъ; 

ПодлВ — арфа золотая; 

Мечъ подъ факеломъ блеститъ. 


Не играйте, не звучите, 
Струны дерзвя мои: 

Чудной тфни не гаяЪвите! 

О, свободы и любви 

ГдЪ же, гд$ пЪвецъ чудесный? 
Иль его не сыщеть взоръ? 
Иль угасъ огонь небесный, 
Какъ блестящай метеоръ? 


У. 
МОЛИТВА. 


Прости мн, Боже, прегрфшевья 
И духь мой томный обвови! 
Дай мнф терпВть мои мученья 
Въ надеждЪ, вЪрЪ и любви! 


Не страшны мн мои страданья: 
Ови — залогь любви святой; 

Но дай, чтобъ пламенной душой 
Я могъ лить слёзы покаянья! 


Взгляни на сердца нищету! 
Дай Магдалины жаръ священный, 
Дай Шоанва чистоту! 


Дай мнЪ донесть вфнецъ мой тднный, 
Подъ игомъ тажкаго креста, 
Къ ногамъ Спасителя Христа! 


у. 


РАДОСТЬ. 
О радость, радость! что же ты 
Намъ скоро изм$няеть 
И сердцу милыя мечты 
Такъ рано отнимаешь! 
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ЗачВмъ, небесная, летишь 
Пернатою стр$лою 

И въ мракф б%дствя горишь 
Далбёкою звЪздою! 


Зачфмъ же прелестью своей 
Ты льёшь очарованье 

И оставляешь свфтлыхъ дней 
Одно воспоминанье! 


Минувшее съ твоей мечтой 

Какъ въ душу ни тфенится — 
Его бывалой красотой 

Душа не оживится. 


Духъ пылк!Й ею увлечёнъ, 
Дни счастья вспоминая; 
Тревожитъ сердце тяжеый сонъ, 
Тоски не услаждая. 


Такъ м%®сяцъ свЪтить надъ рЪкой, 
Въ струяхъ ея играетъ 

И блескъ сребристо-золотой 
Надъ ними разсыпаетт: 


Р%$ка въ сяньи пламя льёть, 
Горитъ его лучами 

Й въ море тёмное течётъ 
Холодными волнами. 


м. 
ИЗЪ ПОВЗЪСТИ «ЧЕРНЕЦЪ>. 


1. 
МОНАСТЫРЬ. 


За Кевомъ, гдЗ Днзпръ широкой 
Въ крутыхъ брегахъ кипитъ, шумитъ, 
У рощп на гор высокой 
Обитель иноковъ стоитъ. 
Вокругъ нея стфна съ зубцами, 
Четыре башни по угламъ, 

И по средин® Божй храмъ 

Съ позохочёнными главами; 

Рядъ келй, тёмвый переходъ, 
Часовня у святыхъ воротъ 

Съ чудотворащею иконой 

И подлЪ ключь воды студёной 
чУКурчитъ цфлительной струёй 
Подъ тзнью дипы вЪковой. 


ВечернЙ мракъ въ туманвомъ пол?; 
Заря ужь гаснетъ въ небесахъ; 
Не слышно пфсенъ на лугахъ; 

Въ долинахъ стадъ не видно бол$; 
Ни рогъ въ л%су не затрубить, 
Никто не пройдетъ — лишь порою 
Чуть колокольчикъ прозвенитъ 
Вдали дорогой столбовою, 

И на Дн$ир? у рыбаковъ 

Ужь нзтъ на лодкахъ огоньковъ. 
Взошолъ и м$сяцъ полуночный, 

И зв3зды ярюя горять; 

Поляны, рощи, воды — спятъ. 
Пробилъ на башн часъ урочный: 
Обитель въ сонъ погружена — 
Повсюду миръ и тишина. 


2. 
ИСПОВЗДЬ ЧЕРНЕЦ А. 


«Я бросилъ край нашъ опустВлой; 
Олдинъ, въ отчаяньн, въ слезахъ 
Блуждаль съ душой осирот$лой 

Въ далёкихъ дебряхъ и лЪсахъ. 
Мой стонъ, мой вопль, моп укоры 
Ущелья мрачныя и горы 

Внимали съ ужасомъ семь д$тъ. 
Угрюмый, скорбный, одичалой, 
'Терзался я мечтой бывалой, 
Рыдалъ о томъ, чего ужь н$ть. 
Ночная тЪнь, потокъ нагорной, 

И бури свистъ, и вфтровъ вой 
Сливались втайн® съ думой чорной, 
Съ неутолимою тоской. 

И горе было наслажденьемъ, 
Святымъ остаткомъ прежнихъ дней: 
Казалось мн, моимъ мученьемъ 


`Я не совсфмъ разстался съ ней. 


«ГдЪ сердце любить, гдВ страдаеть — 
И милосердый Богъ наштъ тамъ: 

Онъ крестъ даёть —и Онъ же намъ 
Въ крест® надежду посылаетъ. 

Чрезъ семь тяжолыхъ, грозныхъ адЪтТЪЬ 
Блеснуль и мнЪ отрадный свЪтъ. 
Однажды я, ночной порою, 

Сидфлъ уныло надъ р3зкою; 

И неба огнезвздвый сводъ, 

И тихое луны мерцанье, 

И говоръ листьевъ и плесканье 
Луной осеребрённыхъ водъ — 
Невольно душу всё пзВняхо, 
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Всё въ м!ръ блаженства увхекало 
Своей таинственной красой. 
Проснулся духъ моей сокрушенной: 
«Творецъ всего! младенецъ мой 

Съ моей подругой незабвенной 
Живуть въ стран Твоей святой — 
И, можетъ-быть, я буду съ ними, 
И тамъ они навзкъ моими!» 

Любви понятны чудеса: 

Съ какимъ-то тайнымъ ожиданьемъ 
Дрожало сердце упованьемъ. 

Я поднялъ взоръ на небеса, 
Дерзалъ ихъ вопрошать слезами — 
И, мнилось, мн® въ отвЗть быль данъ 
Сей безмятежный океанъ 

Съ его нетяЁнными звЗздами. 
Съ-тВхъ-поръ я въ бЗдетви самомъ 
Нашолъ, отецъ мой, утфшевье, 

И тяжкимъ уповалъ крестомъ 

Съ ней выстрадать соединенье. 
Ещё, бывало, слёзы лью, 

Но ихъ надежда услаждала — 

И горесть тихая смВняла 

Цезаль суровую мою. 

Забылъ я, вЗрой пламен$я, 

Моё несчастье и злодзя: 

Она съ младенцемъ въ небесахъ 
Мечталась сердцу въ райскихъ снахъ. 
Я къ ней душою возносился 

И мысль однимъ была полна: 
чКелалъ быть чистымъ, какъ она — 
И съ жизнью радостно простился. 
Но умереть хотВлось мн} 

Въ моей родимой сторонЗ. 

Я сталъ скучать въ горахъ чужбины: 
На рощи наши, на долины 

Хот$лъ послЗднйЙ бросить взглядъ, 
Увяд$ть край, весь ею полный, 

И сельсюй домикъ нашъ, и садъ, 
И сия Дн$провски волны, 

И церковь на холм, гдВ спятъ 

Въ тфни берёзъ ихъ пепелъ милой, 
И какъ вадъ тихою могилой 

Заря вечерняя горитъ. 


«Ахъ, чтб сбылось съ моей душою, 
Когда въ святой крас своей 
Вдругъ видъ открылся предо мною 
Родимыхъ юкевскихъ полей! 

Они, какъ прежде, зеленЗли, 
Волнами также Днзпръ шумфль, 


Всё тоть же 13еъ вдали темнЪлъ, 
На жнивахъ т же пени пЪли 

И такъ же всё въ стран родной, 
А н$ть лишь тамъ ея одной! 
ВездВ знакомыя долины, 

Ручьи, пригорки и равнины, 

Въ прелестной милой тишин%, 

Со всЗхъ сторонъ являлись мн 
Съ моими свЪтлыми годами; 

Но съ отравлённою душой, 

На родинз пришлецъ чужой, 

Я ихъ привфтствоваль слезами 

И безотрадною тоской. 

Я шоть; день къ вечеру склонялся — 
И скоро сельсый БожЙ храмъ 
Предсталь испуганнымъ очамъ. 

И вн себя я приближался 

Къ могилф той, гдз сынъ, жена — 
Вся жизнь моя погребена. 

Я чуть ступахъ: какъ бы страшилея 
Прервать ихъ непробудный сонъ; 
Въ груди стЗенялъ мой тяжк!Й стонъ, 
Чтобъ ихъ покой не возмутился; 
Страстямъ встревоженнымъ своимъ 
Не си$ль вдаваться духъ унылой; 
Казалось мн%, надъ ихъ могилой 
Дышалъ я воздухомъ святым. 
Творилось дивное со мною — 

Ия съ надеждой неземною 
Кол$на тихо преклонилъ, 

Молнася, плакаль и любилъ.» 


У. 


ИЗЪ ПОВЪСТИ «КНЯГИНЯ ДОЛГОРУКАЯ». 


Большой владим1рской дорогой, 

Въ одеждЪ сельской и убогой, 

Съ груднымъ младенцемъ на рукахъ, 
Шаа тихо путница младая; 

Въ усталомъ взор$ тайный страхъ. 
«Какъ быть? Москва въ семи верстахъ; 
Дорога межь холмовъ лВеная; 

А въ пол дымномъ тфнь ночная 

Ужь скоро ляжетъь; и луна 

Лишь въ полночь нА неб$ видпа.» 


Она идётъ — и серхце бьётся. 
Поляна съ рощей передъ ней — 

И воть въ село тропинка вьётся: 
Она туда дойдётъ скор$й; 
Ночлегь радушный тамъ найдётся. 
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Уже, пылая между тучъ, 

Зари багровой гаснетъ хучъ; 

Уже предъ ночью, къ бур склонной, 
Поднялся вфтеръ, боръ шумитъ. 
Ея младенецъ полусонный 
Озябъ — и плачетъ, и дрожитъ. 
Она сифшитъ въ прютъ укромной, 
Подходить скоро къ рощ тёмной, 
Но, чфмъ-то вдругъ поражена, 
Стоитъ уныла и блЪдна. 

Въ ея очахъ недоум$нье: 

Ей будто страшно то селенье; 
Нейдётъ въ него, нейдётъ назадъ, 
Вругомъ обводитъь робелЙ взглядъ 
«О, если тамъ... а мнЪ таиться 
Велитъ судьба... Быть-можетъ... НЪть! 
Кому узнать... и сколько лётъ! 
Забыто всё. Но вечеръ тьмится, 
Пора!» И къ рощ съ быстротой 
Приблизилась, остановилась, 
Подумала, перекрестилась, 

Потомъ пошла, махнувъ рукой — 
И скрылася въ тьни густой. 


За рощей тёмною въ долинз, 
При зеркальной пруда равнин, 
Вельможи знатнаго село 

Красой привзтною цвзло. 
Высокихъ липъ въ тфни зелёной 
Хоромы барскля стоятъ; 

Они видъ древности хранятъ. 

Въ гербЗ, подъ графскою короной, 
Щатъ красный въ полф золотомъ 
Лавровымъ окружонъ вфнкомъ 
Съ двумя блестящими крестами, 
А въ нол$ свЗтломь мечъ съ копьёмъ 
И полум$сяцъ вверхъ рогами. 
Но садъ, и воды, и мосты, 

И розъ душистые кусты 

Въ забвеньи долгомъ сиротфли. 
Хозяинъ, честь страны родной, 
Давно лежитъ въ землф сырой; 
Его хоромы опуст$ли, 

Широюй дворъ заросъ травой. 
Простясь съ родимою Москвою, 
Въ столиц пышной надъ Невою 
Живётъ наслфдникъ молодой. 

А здесь — одни воспоминанья 
Во мрак сельской тишины 

И рода знатнаго преданья — 
Священный отзывъ старины. 


У церкви сельской, за оградой, 
Въ уютномъ домикВ своёмъ, 

Въ кругу семьи, предъ тихимъ сномъ, 
Дьыша вечернею прохладой, 
Священникъ у окна сидфлъ. 

Онъ въ дум} вабожной смотрЪль, 
Какъ на закатз, догорая, 
Багряный блескъ смыфвялся тьмой: 
Такъ ясно жизнь его святая 
Клоналась къ сни гробовой. 
Давно украшенъ сЗдивами, 
Небесный житель на земл$, 

У Шереметьева въ сехЪ 

Онъ сердцемъ, словомъ и дфлами 
Творцу и ближнему служпалъ; 
Умъ здравый съ дфтской простотою 
Былъ свфтелъ праведной душою. 
Покойвый графъ его любилъ — 

И прахъ взадфльца незабвенной 
Быль святъ душ его смнревной: 
Для старца графъ не умиралъ. 
Онъ часто, часто поминалт 

Его богатство, знатность рода, 
Какъ онъ со шведомъ воевалъ 

И, посл шумнаго похода, 

Въ тиши села у вихъ живалъ. 


Но, полонъ важности старинной, 
Святого старца кротокъ видъ, 

На пёмъ подрясникъ объяринной, 

И катауръ широюй шитъ 

Узорно яркими шелкамн, 

И на груди его виситъ 

Изъ кипариса кресть съ мощами, 
Хранитель вфрный съ давнихъ поръ: 
Одинъ монахъ съ Аеонскихъ горъ 
Тотъ крестъ иринёсъ. Его обитель 
Была убога и скромна 

И, какъ ея радушный житель, 
Какой-то святости полва: 

Въ углу, въ серебряномъ окладЪ, 
Икона Спасова блеститъ, 

И цередъ ней огонь горитъь 

Въ хрустальной на цзояхъ лампад; 
На полк — рядъ церковныхъ квагь, 
Бумага, перья подлВ нихъ; 

У зеркала часы стфнные, 

Портретъ, задёрнутый тафтой, 

Двф канарейки выписныя, 

И полотенце съ бахрамой 

Виситъ на вербЪ восковой. 


Уже готовъ идти молиться — 
Да снидетъ тихъ грядуш1Й совъ — 
Бесфды Златоуста онъ 


Хот$ль закрыть; но вдругъ стучится 


_Легонько кто-то у вороть, 

И кто-то на крыльцо идётъ, 

И дверь шатнулась: у порога 
Съ младенцемъ путвица стоитъ, 
И голосъ жалобный дрожитъ, 
Прося ночхега ради Бога. 


«Войди подъ мой убой кровъ», 
Сказалъ онъ ей: «пора ночная, 
Кругомъ всё дЪсъ; ночлегъ готовь 
И есть у насъ хлбъ-соль простал. 
Переночуй: ты съ новымъ днёмъ 
Пойдёшь опять своимъ путёмъ.» 
И старецъ мать благословляетъ, 
Младенца соннаго креститъ, 

И къ огоньку её сажаетьъ, 

И сь ней привЪтно говоритъ. 

Но — и бл$дна, и боязлива — 
Она сидфла молчалива: 

На рфчь привфтную его 
Полу-словами отвфчала 

И лишь младенца своего 


Со вздохомъ къ сердцу прижимала. 


Украдкою бросая взгаядъ 

На барс домъ, на тёмный садт, 
Какъ-будто узнавала что-то, 

Какъ бы искала таит кого-то — 
И вдругъ то пламень на щекахъ, 
То слёзы крупныя въ очахъ, 


Дути встревоженной волневье, 
Порывы томные страстей, 

Ея печаль, ея смятенье 

Зам тилъ онъ — и старца въ ней 
Дивяло всё. «Не та осанка, 

Не т$ ухватки въ деревняхъ: 
Видна не грубая крестьянка 
Въ ея застзнчивыхъ р%чахъ. 
Въ ней горесть тнхая пратва, 
И хоть бЪдна, но какъ опрятна 
Одежда путницы простой! 

На пальц® перстень золотой... 


Куда жь теперь не въ часъ урочный 


Одна дорогою большой?... 


Ахъ, н®ты какъ ангелъ непорочпый 


Она гладить — п за неё 
Порукой сердце мн} моё!» 


И. КОЗЛОВЪ. 


И чувствамъ тяжкимъ и мятежнымъ 
Онъ мнилъ преграду положить 
И съ горемъ, въ жизни неизо$жнымъ, 
Её невольно помирить: 
Онъ, какъ родной её ласкаетъ, 
И веселитъ, и начинаетъ 
Разсказъ любимой старины; 
Но сердце, полное волневй, 
Чуждалось новыхъ впечата ний 
И думы, грустью стФенены, 
Далёко мрачныя хетали 
И межь сомнв!Й замирали. 
Священникъ рЪчь свою прервалъ 
И влругъ, съ душой отца во взор, 
Вздохнувши самъ, онъ ей сказалъ: 
«Что тавъ задумалась? Ты въ горЪ?› 
ЦУТНИЦА. 
Я, мой отецъ?... 
СВЯЩЕННИКЪ. 
Твоя тоска, 
Пов$рь, душВ моей близка. 
Въ томъ нужды н$тъ, что я не знаю, 
Кто ты: мой долгъь того любить, 
Кто въ горз. 
ПУТНИЦА. 
Ахъ мн тяжко жить! 
Я день безъ радости встр$чаю, 
Я плачу ночь. 
СВЯЩЕННИКЪ. 
Лукавый свЪтЪ 


Обманчивъ, другь! 


ПУТНИЦА. 
И сколько бЪдъ 
Уже сбылось, и сколькихъ снова — 
Должна я ждать, и какъ сурова... 
СВЯЩЕННИКЪ. 
Тавъ Богъ велФль! Предъ Нимъ смирись, 
Прими съ любовью крестъ тяжодлый, 
Терпи, надЪйся и молись: 
Онъ Самъ носилъ вЪнець терновый. 
Не унывай, не смЪй роптать, 
Терпи — въ страданьф благодать! 
ПУТНИЦА. 
Отецъ ты мой, въ ужасной доз 
Кто ропотъ слышалъ отъ меня? 
Теперь дрожу не за себя 
И слёзы льются по-невол$. 
СВЯЩЕННИЕЪ. 
Не бойся воли дать слезамтъ; 
Но только, слёзы проливая, 
Стреми взоръ грустный къ небесамъ. 
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«Вто плачетъ здфсь — утфшенъ тамъ!» 
Сказалъ Господь. 
ПУТНИЦА. 
О, р$чь святая! 
Отрадна ты. 
СВЯЩЕННИКТЪ, 
И гдз де тотъ, 
Кто жизнь безъ горя проживётъ? 
Твои, мой другъ, младые годы 
Не расцвфли отъ непогоды; 
Но ты, какъ видно, рождена 
Въ семьф безвфстной; ты бЪдна: 
Тебя судьба не баловала; 
Въ весёлой участи она 
Ни ч3мъ тебя не пр1учала. 
А часто гибельный ударъ 
Надежды знатныхъ разрушаетъ! 
О нашемъ графЗ кто не знаеть? 
Онъ быль — бояринъ межь бояръ, 
Петровой правою рукою. 
И прямо — русскою душою 
Отчизву я царя любилъ; 
Былъ славенъ, въ золотв ходилъ — 
И что же? Дочь его родная 
Не зваетъ радости земной 
И гибнетъ въ бур роковой, 
Какъ гибнетъ травка полевая. 
Суди жь, дивна ль судьба твоя? 
Она была не ты. 
ПУТНИЦА. 
Не я! 
СВЯЩЕННИЕЪ. 
Давно отъ насъ она ужь скрылась; 
Но всё живётъ въ душ моей. 
Я раскажу теб о ней: 
Позти при ин она родилась; 
Я на рукахъ её носилъ, 
Ребёнкомъ грамотБ училъ — 
И здЪсь, куда, мой другъ, ни взглянешь, 
Вездз о ней, вездЗ помянешь. 
Вотъ тамъ, въ тфни густыхъ берёзъ, 
Ты видишь кустъ махровыхъ розъ? 
Она сама его садила; 
Он двЪтутъ — её одну 
Печаль такъ рано сокрушила: 
Она одна свою весну 
Отъ нихъ далёко погубила: 
Теперь я вижу — есть у насъ 
Какой-то въ сердцВ вЪиИЙ гласъ: 
Она, забавы убФгая, 
Въ шуму роскошваго села, 


Тиха, задумчива росла, 
Какъ-будто горя ожидая, 
Покорна будущей судьб$. 
Могу-ль я выразить тебЪ 
Весь жаръ усеря святого 
Сыскать, утфшить вищету? 
Въ слезахъ лы видитъ сироту: 
Родная бЪфлетыя чужого, 

Она отдать готова ей 

Свои серёжки изъ ушей 

И, сверхъ подарка дорогого, 
Бывало, плачетъ вмВетЪ съ ней. 
Съ невинной, нф-жною тоскою 
Въ ея плФнительныхъ чертахъ 
Сливался непонятный страхъ 
И что-то схожее съ тобою 

Въ ней было: такъ, лицо твоё 
Напоминаетъ мн$ её; 
Р%сницы, вакъ у ней, густыя, 
И очи тёмно-гохлубыя, 

И цвфтъ каштановыхъ волосъ; 
Ова была тебя стройнзе 

И воска яраго б$л$е. 

Не диво: солоце и морозъ 

Её въ поляхъ не заставали, 
Полоть и жать не посылали 
И охЗвалъ красивый станъ 
Не твой кумачный сарафанъ. 


Д. В. ДАВЫДОВЪ. 


Денисъ Васильевичъ Давыдовъ, поэтъ и парти- 
занъ, родился 16-го 1юля 1784 года въ МосквЪ, гдЪ 
провёль начало своего дфтства. ЗатАмъ, когда 
отецъ его былъ назначень командиромъ Полтав- 
скаго легко-коннаго полка, овъ жиль выфстЪ съ 
остальнымъ семействомъ, въ Полтавской губерв1и. 
Здфеь-то Давыдовъ имфлъ случай не только увв- 
дфть великаго Суворова, но и получить отъ него 
благословен1е и услышать сл$дующее прорицане: 
«Я не умру, & онъ уже три сражешя вынграетъ!> 
Чтб хотфль сказать гешальный полководецъ — разъ- 
яснить трудно. Если же онъ пророчествоваль, то 
пророчествоваль неудачно, такъ-какъ Давыдовъ ни- 
кода не командовалъ не только армйями, но даже 
отдфльными корпусамн — слФдовательно, не вычг- 
рывалъ и не могъ вывгрывать сражен!й. ТЗмъ не 
менфе слова великаго человфка р®шили жребйй 
Давыдова: въ душ его вспыхнула любовь къ во- 
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еннымъ подвигамъ, угасшая только съ его жизнью. 
Образоваше, получённое имъ въ дом родитель- 
скомъ, было, по преимуществу, свЪтское, но, по 
понят1ямъ того времени, довольно блестящее. Въ 
1301 году онъ отправился въ Петербургь и вету- 
пилхъ эстандартъ-юнкеромъ въ Кавалергардекй 
полкъ гдф, черезъ годъ, пропзвёденъ былъ въ кор- 
неты, въ 1803 году — въ поручики, & въ 1804, за 
два сатирическ1ля стпхотвореня «Голова и ноги» и 
«Р3ка и зеркало» — переведёнъ ротмистромъ въ Б$- 
зоруссвЙ гусарсюмЙ полкъ, стоявший тогда въ м%- 
стечкВ ЗвЪнигородк$, КЖевской губернии. Къ это- 
му временя относятся его извстныя стихотворе- 
Н1Я: «Бурцову», «Призывъ на пуншЪ», «Гусарсвй 
пир» и друмя. Въ 1806 году Давыловъь быль 
преведёнъ лейбъ-гварди въ гусарскЙ полкъ, 3-го 
япваря 1807 — назначенъ адъютантомъ князя Ба- 
грат1она, начальника авангарда дЪЙйствующей ар- 
мш, сражавшейся противъ Наполеона въ Прусейя, 
а 11-го того же ифсяца — произведёаъ въ штабст- 
ротмистры. Нагнавъ своего генерала въ Морунгенз, 
онъ пробылъ при нёмъ всю кампан!ю 1807 года, 
участвуя почти во всВхъ большихъ сражешяхъ съ 
французами, и возвратился въ отечество, украшен- 
вый знаками отляч1я Св. Владим!ра 4-го класса, 
Св. Анны 2-Й степени, прусскаго «За заслуги», 30- 
зотою саблею и золотымъ крестомъ, установлен- 
вымъ за Прейспшъ-Ойлауское сражене. По заклю- 
чени Тильзитскаго мира и возвращен!и арм въ 
Росею, Давыдовъ проживахъ то на служб въ Пе- 
тербургВ, то въ отпуску въ Москв%, отдаваясь 
весь столичнымъ удовольстваямъ и удфляя самую 
незначительную часть свобохнаго времени хитера- 
турз. Въ этому перюлу его жизни относатся сти- 
хотворен1я «Договоры», «Мудрость» и аЪкоторыя 
друпя, не представляющ!я ровно никакого досто- 
иНства. 

Въ начал 1808 года, при первомъ извфсти о 
войвВ со шведами, Давыдовъ распростилея съ Мо- 
сквою и ея эпикурейскими радостями п полет ль 
въ Финляндию, гдЪ, съ дозволен1я князя Багратю- 
ва, присоединился къ авангарду Вульпева, и, вм}- 
ст съ нимъ, участвовалъь во всзхъ сражен1яхъ 
этого похода. По заключен Олькокской коввен- 
ця, Давыдовъ возвратился къ Багратону и, при- 


нявъ участ!е въ движен!и его корпуса къ Аланд-. 


скимъ островамт, отличился при выт$снен1и швед- 
скаго отряда изъ острова Бене. Въ ковцф 1809 го- 
да князь Багратюнъ назначепъ быхъ главнокоман- 
дующимъ молдавекою армею — п Давыдовъ, какъ 
его адъютантъ, отправился вслВдъ за нимъ на бе- 
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рега Дуная. ЗдВсь Давыдовъ принималъ участе въ 
блокадВ и взяти многихъ крзпостей, въ томъ чи- 
сл и Силистрш, за чтб быль награждёнъ алмаз- 
ными знаками къ ордену Св. Анны 2-го класса. Съ 
наступленемъ 1812 года Давыдовъ быхь переве- 
дёнъ, по его просьб, въ Ахтырсмй гусарсюй 
полкъ подполковникомъ, и, командуя 1-мъ баталь- 
ономъ этого полка, находился, при открыт! во- 
енныхь дЪйств1Й, въ авангард кназя Васильчи- 
кова и принималъ участе во многихъ аван- 
гардныхъ дФлахъ. Недовольный ограниченнымъ 
вругомъ своихъ дЪйствЙ, онъ обратился къ князю 
Баграт!ону съ просьбой ввфрить ему отдфльный от- 
рядъ, для начат!я партизанскихъ дйствЙ противъ 
непр1ятельскихъ фуражировъ и другихъ отдЗль- 
ныхъ отрядовъ слВлующихъ за французской ар- 
м1ей. Вслфдств1е ходатайства князя, Давыдову 
ввфренъ быль отрядъ изъ 50 гусаръ в 80 каза- 
ковъ, при пяти пушкахъ, съ которыми онъ и на- 
чалъ свои операции въ тылу великой арши. Съ по- 
явленемъ Давыдова у Медыни, народная война 
вспыхнула во всфхъ окрестныхъ у$здахъ, и кажхый 
день былъ ознаменованъ новымъ успфхомъ, такъ, 
что, несмотря на всю недостаточность средствъ, 
какими располагалъ нашъ партизанъ, ииъ было 
взято въ пл$нъ, съ 2-го сентября по 23-е октября, 
43 штабъ и оберъ-офивцера и 3,650 рядовыхъ. Не- 
праатель былъ въ ужас, и французсюйЙ комендавтъ 
Смоленска, генералъ Бараге-д’Илье, принуждёнъ 
былъ составить отрядъ въ 2,000 челов$къ для очи- 
щен!я пространства между Гжатью и Вязьмой отъ 
нашихъ партизановъ; самого же Давыдова пред- 
писывалось схватить во что бы то ви стало и раз- 
стрзлять на мЪстЪ. Фельдмаршалъ, убЪдясь въ 
польз партизанской войны, ваправвалъ ещё н%- 
сколько отрядовъ во флангъ и тыль непраятеля. 
Провфдавъ 27-го октября о томъ, что село Ляхово 
занято сильнымъ отрадомъ генерала Ожеро, Давы- 
довъ пригласилъ графа Орлова-Деписова, Фигнера 
н Сеславина для общаго нападенла на него. Стреми- 
тельпая атака нашихъ партизановъ увЪфачалась 
полнымъ успфхомъ: Ожеро былъ разбить на голову, 
окружонъ со всЪхъ сторонъ и взятъ въ плЪаъ 
вмЁст$ съ 60 офицерами и 2,000 рядовыхъ. 9-го 
ноября ОДавыдовъ, усиленпый двумя казачьими 
полкамп, пастигь близъ Копыса трёхъ-тысячное 
кавалерлйское депо, разбилъ его и захватилъ весь 
обозъ и 285 челов$къ плЗнныхЪ. Зат®мъ, спустя 
шесть дней, онъ, подъ БЪлывычами, посл долгаго 
преслфдован1я, разсФялъ другой непрлятельсвй от- 
радъ, причёмъ нмъ взято въ плЗнъ 4 капитана, 
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около 200 рядовыхъ и значительный обозъ съ про- 
вантомъ. Послфднимъ подвигомъ Давыдова въ 
1812 году было завят1е Гродно, сданнаго ему ав- 
стрйскимъ генераломъ Фрейлихомъ, защищавшимъ 
его съ 4,000 венгерцевъ, при 30 оруд1яхъ, причёмъ 
было захвачено огромное количество прованту, 
превышавшее цЗвностью миллонъ рублей. Чинъ 
полковннка и знакв орденовъ Св. Геормя 4-го 
класса и Св. Владвм!ра 3-Й степени были награ- 
дами партизанскихь подвяговъ Давыдова, имя ко- 
тораго съ того времени стало неразлучнымъ съ 
славными воспоминатями о незабвенномъ 1812 
год$. По переходз за границу, Давыдовъ посту- 
пихъ въ составъ корпуса Винценгероде и участво- 
валу, въ разбит!и саксонскаго корпуса подъ Кали- 
шемъ, а 10-го марта 1813 года сдфлалъ самоволь- 
ный налёть на Дрезденъ, причёмъ занялъ казачь- 
имъ отрядомъ предм$стье Нейштатъ, за что быль 
отрфшонъ отъ командоваю!я отрядомъ. Въ компа- 
н1ю 1814 года овъ сначала командоваль Ахтыр- 
скимъ гусарскимъ полкомъ, а потомъ, произведён- 
ный за сражеше при Ларотьер$ въ генерахъ-ма1- 
оры, начальствовахъь гусарской бригадой, съ кото- 
рою и вступиль въ Парижъ. По возвращен1и въ 
Росею, Давыдовъ, получивъ продолжительный от- 
пускъ, прожилъ боле года въ Москв®, дЪля сво- 
бодное время между Вакхомъ и музами. Плодомъ 
сближеня съ посл$дними было нЪеколько элегй н 
нфсколько гусарскихъ пЗсент, въ томъ числ: «Я 
люблю кровавый 6б0й> и знаменитая «Пень стараго 
гусара», облетЪвшая всю Росс1ю въ тысячахъ спис- 
ковъ. Въ это время авторская слава Давыдова 
была упрочена, благодаря благосклоннымъ отзы- 
вамЪ критики объ его поэтическихъ произведеняхт, 
и обширной извФетности его гусарскихъ стихотво- 
ренш!й; даже въ «Парнасскомъ Адресъ-календар$» 
остроумнаго Воейкова значилось: «Д. В. Давы- 
довъ — дзйствительный поэтъ, геператъ-адъютантъ 
Аполлона, при перепискЪ Вакха съ Венерою». 
Служебная карьера Давыдова тоже подвигалась 
виербдъ весьма удовхлетворительно: въ начал 1818 
года онъ былъ назначенъ начальникомъ штаба 
7-го иъфхотнаго корпуса, а въ 1819 — 3-го. Но 
въ 1820 году онъ взялъ отпускъ, велВдстве чего 
былъ зачисленъ по кавалерии, & въ 18283 — вышелъ 
въ отставку, п, поселившись въ МосквЗ, посвятиль 
себя исключительно литературнымъ занят!ямъ, пло- 
домъ которыхъ были два самыхъ капитальныхьъ его 
сочинен!я: «Опытъ теор!и партизанскихь дЪйств 
для русскихъ войскЪ>, «Дневникъ партизавскихъ 
ДЪИствЙ» и «Морозъ ли истребилъ французскую 
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арм1ю?>. Въ это же время онъ вёль переписку съ 
знаменитымъ ангийскимъ романистомь Вальтеръ- 
Скотомъ, которая продолжалась до самой смертн 
автора «Веверхея». 

Въ 1826 году Давыдовъ былъ снова принятъ на 
службу, и назначенъ начальникомъ войскъ рас- 
положонныхъ на границахъ Перси; зат$ыъ участ- 
вовахъ въ нзсколькихъ сраженяхъ съ персянами 
и заключилъ военныя свои подвиги пораженемъ 
четырёхъ-тысячнаго отряда Гасанъ-Хана при уро- 
чим Мирагь. Разстроенное здоровье заставило 
его отправиться къ кавказскимъ минеральнымъ 
водамъ. ЗаЪсь, между прочимъ, написаль онъ своё 
извфстное стихотворен1е: «Похусолдатъ>. Возвра- 
тившясь въ 1827 году въ Росею, онъ до польской 
войны числился по кавалер!и, проживая въ Москв$. 
Съ открыпемъ военныхъ хЪйствЙ въ 1831 году 
Давыдовъ, командуя отрадомъ, состоявшимъ изъ 
Финляндскаго драгунскаго и трёхъ казачьихъ пол- 
ковъ, взялъь приступомъ городъ Владим!ръ-Волын- 
Сюй, & по присоединен1и его отряда къ корпусу 
генерала Ридигера, участвоваль въ разныхъ дфлахъ 
съ поляками. Чинъ генералъ-лейтенанта и ордена 
Св. Анны 1-Й степени и Св. Владимра 2-го 
класса— были наградой его храбрости и распоря- 
длительности, выказанныхъ имъ въ течене всей 
войны. Этимъ заключиль Давыдовъ своё боевое 
иоприще и зат$мъ посвятилъ себя снова и оконча- 
тельно занятямъ словесностью. Ёъ этому времени 
принадлежать лучпия его статьи въ прозЗ и и$- 
сколько прекрасныхъ стихотворевй. Изъ числа 
первыхъ, укажемъ на слфдующ!я: «Воспоминаше 
о сражени при Прейсишъ-Эйлау», «Зам чая на 
некролог1ю Раевскаго», «Воспоминание о Кульневъ», 
«Встр$ча съ великямъ Суворовымъ>, «Урокъ сор- 
ванцу», «Занат!е Дрездена», «Разборъ трёхъ статей, 
пом щённыхъ въ «Запискахъ Наподеона>, «Встр$ча 
съ фельдмаршазхомъ графомъ Каменскимъ» и «Тиль- 
зитъ въ 1807 году>. Изъ стихотворен1й, написан- 
нЫхЪ имъ въ это время, лучше: «Челобитная» н 
«Современная пеня», особенно послфдняя, нах?- 
лавшая много шума. Вообще, послфхийя произве- 
ден1я Давыдова обнаружили въ автор много та- 
ланта, даже боле, чЁмъ въ самые цвтущ1е годы 
его литературной дзятельностя, и поклонники его 
дарован1я уже надфялись, что онъ скоро обогатить 
русскую литературу образцовыми въ своёмъ родЪ 
сочиненями, когда неумолимая смерть похитила 
его слишкомъ рано для его славы и пользы оте- 
чества. Онъ скончался въ свобёмъ помстьЗ, Верх- 
ней Маз, Симбирской губерви, 22-го апр$ля 1839 
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года, ва пятьдесятъь пятомъ году отъ роду. Собра- 
ше сочинен!й Д. В. Давыдова имфетъ четыре изда- 
ня: первое изъ нихъ вышло въ 1832 году, вто- 
рое — въ 1840, третье (Смирдинское) — въ 1848, а 
четвёртое — въ 1860 году. 


[В 


ПВОНЯ СТАРАГО ГУСАРА. 


ГдЪ друзья минувшихь 1ЪтЪ, 
Гдз гусары коренные, 
Председатели бесЪдъ, 
Собутыльники сзхые? 


ДЪды, помню васъ и я, 
Испивающихъ ковшами 
И сидящихь вкругъ огня 
Съ красносизыми носами! 


На затылкз кивера, 
Доломаны до кол3Зна, 
Сабли, шашки у бедра 

И диваномъ — капа сзна. 


Трубки чорныя въ зубахъ; 

ВсВ безмолвны — дымъ гуляетъ 
На закрученныхъ вискахь 

И усы перебзгаетъ. 


Ни полслова! Дымъ столбомт... 
Ни полслова! Вс$ мертвецки 
Пьють и, преклонясь челомъ, 
Засыпаютъь молодецви. 


Но едва проглянетъ день, 
Каждый пб полю порхаетъ: 
Киверъ звЗреки на бекревь, 
Ментикъ съ вихрями играетъ. 


Конь кипитъ подъ сфдокомъ, 
Сабла свищетъ, врагь валится... 
Бой умолкъ — и вечеркомъ 
Снова ковшикъ шевелится. 


А. теперь что вижу? — страхъ! 

И гусары въ модномъ свЪтЗ: 

Въ вицъ-мундирф, въ башмакахъ 
Вальсирують на паркет! 


Говорять: умнЗй они! 

Но чтб слышишь отъ любова: 
«Жомини, да Жомини!» 

А объ водЕЗ ни полелова. 


и 
ПОСЛАНИЕ БУРЦОВУ. 


Бурцовъ, ёра, заб1 яка, 
Собутыльникъ дорогой! 

Ради рома и арака 

Посфти домишко мой! 

Въ нёмъ нзтъ нищихъ у порогу, 
Н+тъ въ нёмъ зеркалъ, вазъ, картинъ 
Й хозяинъ, слава Богу, 

Не вехикЙ господинъ. 

Онъ гусаръ —и не пускаетъ 
Мишурою пыль въ глаза: 

У него, братъ, замЗняетъ 

Вс диваны — куль овса; 

Н%тъ курильницъ, можетъ-статься, 
За-то трубка съ табакомъ; 

Н»%тъь картинъ — да зам нятся 
Ташкой съ царскимъ вензелёмъ. 
Вм$сто зеркала, с1яетъ 

Ясной сабли полоса: 

Онъ по ней хишь поправляеть 
Два любезные усё. 

А на м$сто вазъ прекрасныхъ, 
БЗломраморныхъ, больнихъ, 

На стол стоять ужасныхъь 

Пать стакановъ пуншевыхъ. 

Они полны, увзряю! 

Въ нихъ сокрытъ небесный жаръ. 
Пр!Ззжай — я ожидаю — 

Докажи, что ты гусаръ! 


8. 
ЧЕЛОБИТНАЯ. 


Въ дни былые сорванецъ, 

Весельчакъ и веселитель, 

А теперь Москвы строитель, 

Озабоченный дЪлецъ, 

О мой дивный покровитель! 

Сохрани меня, отецъ, 

Отъ сосфдства шумной тучи 

Благочин!Й саранчи, 

И торчащей каланчи 

И пожарныхъ трубъ и крючй! 

То-есть, по просту сказать: 

Помоги въ казну продать 

За сто тысячъ домъ богатый, 

Величавыя палаты — 

Мой пречистенсвй дворецъ. 
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Т%сенъ онъ для цартизана! 
Сотоварищъ урагана, 

Я люблю, вазакъ-боецъ, 

Домъ безъ оконъ, безъ крылёць, 


Безъ дверей и стёнъ кирпичныхь— 


Домъ разгуловъ безграничныхъ 
И налётовъ удалыхъ, 

ГдЪ могу гостей моихъ 
Принимать картечью въ ухо, 


Пулей въ лобъ, иль пикой въ брюхо. 


Другъ, вотъ истинный мой домъ! 
Онъ вездф, но скучно въ нёмъ: 
Н$тъь, гостей для угощенья! 
Подожду — а ты пока 

Вникни въ просьбу казака 

И уважь его моленье. 


№. 
СОВРЕМЕННАЯ ПЪСНЯ. 


Былъ вЗвъ бурный, дивный вЪкъ, 
Громый, величавый; 

Былъ огромный человЪкъ, 
Расточитель славы. 


То быль вЪкъ богатырей; 

Но смЪфшались шашки — 
И ползли изъ щелей 

Мошки, да букашьи. 


ВсяюйЙ маменькинъ сынокъ, 
ВсяюЙ обирала, 
Модныхь бредпей дурачёкъ, 

Корчить либерала. 


Деспотизиа сопостатъ, 
Равенства ораторъ, 
Вздулся — слФиъ и бородатъ — 

Гордый регистраторъ. 


Томы Тьера и Рабо 
Онъ на память знаетъ — 
И, какъ ярый Мирабо, 
Вольность прославляетъ. 


А глядишь — нашъ Мирабо 
Стараго Гаврила, 

За измятое жабо, 
Хлещеть въ усъ и въ рыло; 


А глядишь — нашьъ Лафаэтъ, 
Брутъ или Фабришй, 


Д. В. ДАВЫДОВЪ, 


Мужичковъ подъ пресъ кладетъ 
ВизстВ съ свекловицей. 


Фразъ журнальныхъ лексиконъ, 
Прапорщикъ въ отставкЪ: 
Для него Наполеонъ — 
Въ род бородавки. 


Для него славнзе бой 
Карбоваровь бзЪдныхъ, 

Ч$мъ когда нашъ шаръ земной 
Отъь громовъ побЪдныхъ 


Колыхался и дрожалъ — 
И народъ въ сиятеньи, 
Ниць упавши, ожидалхъь 
М1ра разрушенья. 


Что-жь — быть-можетъ, нашъ герой 
Утомихъ свой ген 

И заботой боевой, 
И огнёмъ сражен? 


Н3ть, онъ въ битвахъ не бывалъ: 
Шаркалъ по гостинымъ 

И но плацу выступаль 
Шагомъ журавлинымъ. 


Что-жь — быть-можетъ, онъ ботатъ 
Счастьемъ семьянпна, 
Замфня блистанье латъ 
Тогой гражданина? 


Н%тъ, нахально подбочась, 
Онъ по дачамъ рыщетъ 

И въ театрЗ, развалясь, р 
Веё шипитъ, да свищетъ. 


Что жь — быть можетъ, старивы 
Онъ бЪжать приманокъ: 
Звфзды, ленты и чины 
Презр$лъ спозаранокъ? 


Н$ть, мудрецъ не разрываль 
Съ честолюбьемъ дружбы: 

И теперь бы крестикъ взялъ— 
Только бы безъ службы. 


Вотъ — гостиная въ лучахъ, 
Св$чи да кенкеты. 

На столВ и на софахъ — 
Кипами газеты; 


И превыспрений конгресъ 
Двухъ графинь оглохшихъ 
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И двухъ жалкихъ баронессъ, 
Чопорныхъ и тощихъ. 


Всё исчаде грзха, 
Страстное новинкой: 
Заговорщица блоха 
Съ мухой якобинкой; 


И козявка егоза, ° 
Два пожилая; 

И рябая стрекоза 
Спяётня записная; 


И комаръ студенть хромой, 
Въ кучерской причёскЗ; 
И сверчёкъ, врикунъ ночной, 
Другь Врылова «Моськи»; 


И мурашква филантропъ, 
И червякъ голодный, 
И Иванъ Иванычъ клопъ, 
Мужь женоподобный — 


Всё вокругь стола — и скокъ 
Въ кипетъ совфщанья. 

Утописть, идеалогъ — 
Президентъ собранья, 


Старыхъ барынь духовникъ, 
МаленьюЙ аббатикъ, 

Что въ гостиныхь бить привыкъ 
Въ маленьк1Й набатикъ. 


Вс$ кричать ему привЪтъ 
Съ аханьемъ и пискомъ, 
А онъ важно имъ въ отвзтъ: 
«ошпи8 у018сит!» 


И раздолье языкамъ — 
И ужь туть не шутка: 
И народамъ, и царямъ — 
Вефиъ приходить жутко. 


Всё что есть — всё въ пыль и прахъ! 


Всё что процв$таеть — 
Съ корнемъ вонъ Ареопагь 
Такъ опредЗляетъ. 


И жужжить онъ, полнъ грозой, 
Царства визвергая; 

А Росси — Боже мой — 
Таска, да какая! 


И весь размежованъ сьЪтъ, 
Безъ войны и дракн; 


И Росан уже н$ть; 
И вь Моекв3 — поляки. 


Но, ва зло врагамъ, она 

Всё живёть и дышетъ, 
И могуча, и грозна, 

И здоровьемъ пышетъ. 


Нас%комыхъ болтовни 
Внятемъ не тБшитъ, 

Да и м$сто, гдз они, 
Даже не почешетъ. 


А когда, во время сна, 
Моль иль таракашка 
Заползётъ ей въ носъ: она 
Чхнёть — и вонъ букашка. 


КНЯЗЬ [. А. ВЯЗЕМСЕЛИ. 


Князь Пётрь Андреевичъ Вяземск1Й рохился 
12-го 1юля 1792 года въ Москв$; первоначальное 
воспитан1е получилъ въ панс1онз патера Чижа въ 
Петербург, продолжалъ его въ МосквЪ, въ домВ 
профессора Рейса, и окончилъ подъ руководствомъ 
другихъ профессоровъ Московскаго университета, 
дававшихь ему лекши на дому. Онъ назалъ пи- 
сать стихи съ самаго дЪтства, а тзеная дружеская 
связь въ юности съ Жуковскимъ и Батющковымъ 
закр6лила въ душ его наклонность въ поэзли. Въ 
1812 году князь ВаяземсвйЙ поступилъ въ гусарсе!й 
графа Мамонова полкъ и находился при Мизлора- 
дович во всё продолжен!1е сражен1я при Бороди- 
н%, гд подъ нимъ были убиты двЪ лошади, за чтоб 
и награждёнъ орденомъ Св. Владим1ра 4-го класса. 
Воспомянан!е объ этомъ великомъ дн въ истор 
отечественной войны находится въ стихотвореви, 
написавномъ въ 1842 году: «Русск1е просёлки». 
Въ 1817 году онъ быль опредяёнъ къ Новосиль- 
цеву, въ Варшаву, и состояхъ при вёмъ до 1821 
года. Черезъ десять лфтъ посл того началась его 
служба по министерству финансовъ, въ которомъ 
черезъ два года онъ заняль должность вице-дирек- 
тора департамента внфшней торговли, & въ 1846 — 
управляющаго заёмнымъ банкомъ, откуда вышелъ 
въ 1853 году, получивъ мфсто члена въ совфт$ ми- 
нистерства финансовъ. Въ 1855 году произвёденъ 
въ тайные совзтвики, съ назначен1емъ товарищемъ 
министра народнаго просвфщенАя и сенаторомъ, а 
въ 1861 году пожалованъ въ гофмейстеры. 

Сочиненя князя Ваземскаго, разсфянныя по 
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разнымъ перодическвииъ издавямъ, ожидаютъ ещё 
полнаго изданя. Только часть его стихотворен!й 
собрана въ книг, изданной въ 1862 году въ Мо- 
сквф, подъ заглавемъ: «Въ дорог$ и дома». Имя 
князя Ваземскаго», говоритъ г. Галаховъ, «Какт 
зам чательнаго сатирика и критика, навсегда оста- 
нется въ истори нашей словесности. По праву 
своего таланта и образованности, онъ занимаетъ 
м$сто на самыхъ блистательныхъ ея страницахт,, 
рядомъ съ Жуковскимъ, Батюшковымъ Пушки- 
вымъ. ВмфстВ съ лучшими людьми, онъ, во всЪ 
пер1оды своей жизни и на вс$хъ путяхъ ея, не- 
изм$нно сохраняхъ горячую преданность просв- 
щенью и литератур$, видя въ нихъ главныя ору- 
для успфховъ гражданскаго благоденствия и чело- 
взческаго совершенства.» 


Или въ груствую чужбиву 
Овъ софшитъ, голубчыкъ мой? 


Сердце въ иёмъ ретиво рвётся 

Въ путь обратный, или въ даль? 
Встр$чи ль ждётъ онъ — не дождётся, 
Иль покинутаго жаль? 


Ждётъ ли перстень обручальный, 
Щдутъ ли путника пиры, 

Или факелъ погребальный 

Надъ могилою сестры? 


Какъ узнать? ужь онъ далёко! 
МЪеяцъ въ облако вырнулъ 
И въ пустой дали глубоко 
Колокольчикъ ужь заснуль. 


ТРОЙКА. 


Тройка мчится, тройка скачетъ, 
Вьётся ныль изъ-подъ копыт; 
Козокольчикъ звонко плачетъ, 
И хохочетъь, и визжитъ. 


По дорог} голосисто 
Раздаётся ярый звонъ: 

То вдали отбрякнетъ чисто, 
То застонетъ глухо онъ. 


Словно хфпий вЪдьмВ вторитъ 
И аукается съ ней, 

Иль русалка тараторптъ 

Въ рощз звучныхъ камышей. 


Русской степи, ночи тёмвой 
Поэтическая взсть! 

Много въ ней и думы томной, 
И раздолья много есть. 


Прянулъ мЪеяцъ изъ-за тучи, 
Обогнулъ своё кольцо 

И посыпалъ блескъ зыбуий 
Прямо путнику въ лицо. 


Вто сей путникъ и отколЪ? 
И далёкъ ли путь ему? 

По невохВ, иль по вол 
Мчится онъ въ ночную тьму? 


На веселье, иль кручину, 
Къ ближнииъ ли подъ кровъ родной, 


НА ЦЕРКОВНОЕ СТРОЕНИЕ. 


Одною встр3чей я всегда въ прогулкЪ счастливъ: 

Будь яВтомъ жарокъ день, иль осенью ненастливъ, 

Подъ проливнымъ дождёмъ, въ морозъ, въ паляпий 

зной — 

На перекресткЪ он», съ открытой головой 

И книгою въ рук$, протянутой къ прохожимъ. 

Глядить онъ странникомъ и челов комъ Божьнмъ: 

Смиренья съ простотой лежитъ на нёмъ печать. 

Свой странничесяй крестъ праявъ, какъ благодать, 

Изъ дальняго села пришолъ онъ въ городъ чуждый, 

Но привели его не собственныя нужды: 

Н$тъ, въ дому Господа усердьемъ возгоря 

И возлюбивъ и блескъ, и святость алтаря, 

Онъ благолфпью ихъ посильный трудъ приноситъ 

НЦ именемъ Христа на церковь братй проситъ. 

Въ волненьяхъ суеты, среди столичныхъ стЬнъ, 

Преданье и урокъ апостольскихъ временъ, 

Онъ ходить между насъ евангельскою вфстью 

И праздныя сердца въ насъ будитъ къ благочестью. 

И р$дко кто пройдётъ — и больно за того, 

Ё&то мимо могъ пройти, не одзливъ его 

Хоть малымъ ч}Вмъ-нибудь, хоть ласковыиъ вви- 
маньемъ, 

Сочувствемъ любви, поклономъ, пожеланьемъ, 

Чтобъ труженика путь Господь благословилъ 

Й жатвой доброю жнеца обогатилъ. 

Но болфе всего любуюсь доброхотомъ, 

Который дастъ свой грошъ, трудомъ и крупнымъ 
потомъ 
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Добытый — и себя жь тутъ осфнитъ крестомъ, 

Какъ будто бъ онъ ещб остался съ барышомъ. 

Храня въ душВ моей отяовъ простую ву, 

Я слЗдовать люблю народному прим$ру — 

И лепту я мою си$шу въ тотъ сборъ привесть. 

Скажу: и моего тутъ мёду капля есть; 

Скажу: и моего тутъ будетъ капля масла, 

Чтобъ предъ иконою лампада въ вЪкъ не гасла, 

Чтобъ тих1Й свЪтъ ея ликъ Спаса озарялъ 

И въ душу скорбную отрадой проникалъ. 

И въ этой мысли мн есть сладость упованья, 

Что туть и мой кирпичъ пойлётъ въ основу зданьл, 

Гл мирная семья смиренныхъ поселянъ 

На благовфсть любви, сзывающЙ и1рявъ, 

Усердною толпой сберётся въ девь воскресный. 

И молятся они, чтобы Отецъ Небесный 

Послалъ имъ свыше миръ, чтобы за ихъ труды 

Имъ принесла земля обильные плоды; 

Чтобъ день былъ совершенъ, святъ, миренъ и без- 

грфшевъ, 

Чтобъ исцфлльъ больной, чтобъ скорбный быль 
ут шенъ, 

Живущимъ взрою, въ молитвВ и слезахъ, 

Всф$мъ странствующимъ, всфмъ далече въ мор\ 
сущимъ, 

`Всфмъ долю тяжкую п тяжейЙ пянъ несущимъ 

Господь послаль свой миръ, любовь и благодать; 

Чтобъ въ покаяньи имъ дни проч1е скончать, 

Чтобъ ангель мирный, душъ ихъ и тёлесъ хра- 
нитель, 

Берёгь и стадо ихъ, и поле, и обитель; . 

Чтобъ поманулъ Господь во царстви своёмъ 

Отцовъ и брат, почившихъ смертнымъ сномъ, 

Сватитедей церквей, родныхъ, владыкъ державныхъ 

И всзхъ лежащихъ здВсь и всюду православныхъ; 

И, отрфшая ихъ отъ всфхъ земныхъ заботъ, 

Бо Господу любви душа вхъ вошётЪ, 

Чтобъ непостыдная и тихая кончива, 

Предстательствомъ Его возлюбленнаго Сына, 

Сошлз, какъ благодать, даруя имь покой, 

Чтобъ имъ омыть грЪхи раскаянья слезой 

И въ оный страшный день, съ отвВтнымъ добрымъ 
словомъ, 

Младенцами предстать имъ иа суд Христовомъ. 

И безъимянною молитвой обо мн$ 

Помянуть вЪрные въ далёкой сторон, 

Когда за Божй домъ собравипеся въ ономъ 

И за создателей той церкви крестъ съ повловомъ 

Предъ Господомъ живыхъ и мёртвыхъ сотворятт.. 

Года пройдутъ. Давно онъ, ихъ усоппий братъ, 

Лежить въ землВ сырой; но въ поколВАьн повомъ 
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Всё тзиъ же любящимъ и благодарнымъ словомъ 
О братЪ, чуждомъ имъ, помолится народъ; 

Туть память и моя пройдётъ изъ рода въ родъ; 
Й, можетъ-быть, Богь дастъ, сей лептой богомольной 
Искупится мой гр$хъ, иль вольный иль невольный, 
И тамь зачтётся мн въ замВну добрыхъ дфлъ, 
Что къ церкви Божей хушой я ие хладфхъ. 


МАСЛЯНИЦА НА ЧУЖОЙ СТОРОНЪ. 


Здравствуй, въ бфломъ сарафан 
Изъ серебряной парчи! 

На тебЪ горатъ алмазы, 

Словно ярке лучи. 

Ты живительной улыбкой, 
Свзжей прелестью лица 
Пробуждаевь къ чувствамъ новымъ 
Усыплённыя сердца. 

Здравствуй, русская молодка, 
Раскрасавица душа, 
БЪлоснзжная лебёдка, 
Здравствуй, матушка зима! 
Изъ-за льдистаго Урала 

Какъ сюда ты невзначай, 

Какъ, родная, ты попала 

Въ басурмавсюйЙ этотъ край? 
ЗдЪсь ты, сирая, не дома, 

Здфеь тебЪ не понутру: 

Н%$тъ приличнаго пр!ёма, 

И народъ не на юру. 

Ч$мъ твою мы милость встрётимъ? 
Какъ задать здЗеь пиръ горой? 
Не съумЗть имъ, вЗмцамъ этимъ, 
Поздороваться съ тобой! 

Не напрасно дфдовъ слово 
Затвердилъ народный умъ: 

«Что для русскаго здорово, 

То для нЪмца карачунъ!» 

Наиъ не страшенъ снфгь суровый, 
Съ снзгомъ — батюшка-морозъ, 
Нашъь природный, вашъ дешовый 
Пароходъ и паровозъ. 

Ты у насъ краса и слава, 

Наша сила и казна, 

Наша бодрая забава, 

Молодецкая зима! 

Скоро масляницы бойкой 
Закипитъь широюмй пиръ, - 
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И блинами и настойкой 
Закутитъ крещёный миръ. 

Въ честь тебЪ и ей Росая, 
Православныхъ предковъ дочь, 
Строить горы ледяныя 

И гуляеть день и ночь. 

Игры, братскля попойкн, 
Настежь двери и сердца; 
Пышуть бЪшеныя тройки, 
СниФгъ топоча у крыльца. 
Вотъ взвились и полет$ли, 
Что твой соколъ въ облакахт! 
Красота ямской артели 

Возжи ловко сжаль въ рукахъ. 
Въ шапкЪ, въ синемъ полушубкВ 
Тавъ и смотритъ молодцомъ, 
Погоняетъ закадычныхъ 
Свистомъ, лхасковымъ словцомъ, 
Мать дородная въ шубейк В 
Важно въ розвальняхъ сидитьъь, 
Дочка рядомъ въ душегрйЕФ, 
Словно маковъ ивфтъ, горитъ. 
Яркой пылью иней сыплетъ 

И одежду серебритъ, 

А морозъ, лаская, щиплеть 
Н%№жный бархатецъ лавить, 
И б$л$е и румянЪй 

Два блещетъ красотой, 

Какъ алфетъь на полян® 
Сн3гь подъ утренней зарёй. 
Мзатся вихремъ безе помхи 
По полямъ и по р3%камъ, 
эвонко щолкають орзхи 

На весеме зубкамъ. 

Прявикъ, мой однофамилецт, 
Также тутъ не позабыть; 

А нашъ пфнникъ нашу кормилецъ, 
Сердце любо веселитъ. 
Разтулялись городъ, сёла, 
Загуляли старъ и младъ: 
ВеЗиъ зима родная гостья, 
Каждый масляницз радъ. 
Н$тъ конца весёлымъ кликамъ, 
ПЗенямъ удали, пирамъ. 

Гл тутъ нзицамъ-горемыкамъ 
Вторить намъ, богатырямъ? 
Сани здфсь — подобной дряни 
Не видаль я на вфку: 

Стыдно сфсть въ чужя сани 
Коренному русзку. 

Н$тъ, красавица, не место 
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Здфсь тебЪ не обиходъ: 

Снзгъ здесь — рыхленькое тЪсто, 
Вялъ моровъ и вялъ народу. 
Чмъ почтуть тебя, сударку? 
РазвВ кружкою цивной, 

Да копечной сигаркой, 

Да вопчёной колбасой? 

Съ пива только кровь густ$етъ, 
Умъ раскиснетъ я лицо — 

То-ли дзло, кажъ прогрфеть 
Наше рьяное винцо? 

Какъ шепнётъ оно въ догадку 
Ретивому на ушко — 

Не споётъ, ей-ей, такъ сладко 
Хоть бы вдовушка Клико! 
Выпьетъ чарву-чародЪВку 
Забубённый вашъ землякъ: 
Жизнь коийка смерть-злодЪйку 
Онъ считаетъ за пустякъ. 
Н%мецъ къ мудрецамъ причисленъ, 
Н+®мецъ дока для всего, 

Н%мецъ такъ глубокомысленъ, 
Что провалишься въ него; 

Но по нашему покрою, 

Если н%фмица взять въ расплохъ, 
А. особенно зимою — 

Н%мецъ, воля ваша, плохъ. 


У. 


ИЗЪ СТИХОТВОРЕН1Я «САМОВАРЪ>. 


Орятно находить, попавшись ина чужбину, 
Родныхъ обычаевъ знакомую картину, 

Домашнюю хл3бъ-соль, гостепримный кровъ 

И сфнь, святую сЗнь отеческихъ боговъ; 

Душ затёртой льдомъ въ холодномъ морё свфта, 
ГдЪ на родной вопросъ родного нзтъ отвзта, 

Гд жизнь обрядныхъ словъ одинъ пустой оби въ, 
ГдЪ ты вездв чужой, у всвхь шопмеог М. №. 

У тихой пристани прятно отогр$Вться 

И въ лица ближн!я довфрчиво всмотр$ться, 

И въ р®чи вслушаться, въ которыхъ что-то есть 
Знакомое душ — и дней прошедшяхъ вЪеть. 


Дни странника листамъ разрозненнымъ подобны: 
Ихъ разрываетъ духъ насифшливый я злобный; 
Н3зть связи: съ каждымъ днёмъ всё съизнова живи, 
А жизнь и хороша преданьями хюбви, 
Сродствомъ повфрЙ, чувствъ, созвучьемъ впечат- 

АЙ 
И милой давностью привычныхъ отноменй. 
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Въ насъ умъ — космополитъ, но сердце — домосЪдъ: | При пламеня его украдкою зажглось о 


Прокладываль всегда ‘онъ любатъь новый слЪдъ 

И радости своя всз въ будущемъ имфетъь; 

Но сердце старыми мечтами моходЗетъ, 

Но сердце старыми привычками живётъ 

И радоств®й въ т%ни прошедшаго цвтётъ. 

О, будь благословенъ кровъ свфтлый и прютный, 

Подъ коимъ какъ родной былъ принятъ гоеть мни- 
нутвый, 

Га беззаботно могъ онъ сердце развервуть 

И сиротство своё на время обмануть! 

Гл любовался онъ съ сознаньемъ и участьемъ 

Семейства милаго согласемъ и счастьемъ 

И вид$ль, какъ цвфтутъ въ безоблачной тиши 

Младыя радости родительской души... 


Но насъ ещё влечётъ какой-то силой тайной 

Въ звакомый тотъ приютъ, гд$ съ лаской обызайной 

Вокругь стола насъ ждётъ любезвая семья. 

Я этотъ часъ любаю — едва ль ве хучиий дня— 

Часъ поэтическй средь прозы чёрствыхъ сутокъ, 

Сердечный жизни часъ, весёлый промежутокъ 

Между трудомъ дневнымъ и ночи мёртвымъ сномъ. 

ВсЪ счоты сведены — въ придачу мы живёмъ: 

Заботъь житейскихъ н3зтъ, какъ-будто не бывало; 

Сеюдня съ плечъ слегло, а завтра не настало. 

Часъ дружескихьъ бесздъ у чайнаго стола! . 

ХозяйкВ молодой и честь, и похвала! 

По православному, не на манеръ нфмецейй, 

Не жнде!Й, какъ вода, или напитокъ дЪтекай, 

Но Русью вЪющаЙ, но сочный, но густой, 

Душистый льётся чай янтарною струёй. 

Прекрасно! Но одинъ встрчаю недостатокъ: 

Нфтъ, быта русскаго не подонъ отпечатокъ! 

Гд№ жь самоваръ родной, семейный нашъ очагъ, 

Семейвый нашъ алтарь, ковчегъь домащнихь благъ? 

Въ нёмъ льютея и копить всзхъ нашихъ дней 
преданья, 

Въ нёмъ русской старины живутъ воспоминанья; 

Овъ уцлФлъ одинъ въ обломкахъ прежнихъ я$тъ — 

И къ внукамъ перешолъ неугасимый дЪфдъ. 

Онъ русскй рококо, нестройный, неуклюжий, 

Но ввутренно хорошъ, хоть не красивъ снаружи; 

Онъ лучше держить жаръ и подъ его шумовъ 

Кипять и разговоръ, какъ прыте1В кипятокЪ. 

Какъ много тайныхъ главъ романовъ ежедневныхт, 

Жнвотрепещущихь романовъ, задущевныхъ, 

Которыхъ въкнигахъ нзтъ — какъсхадко нивиши — 

ВБакъ много чистыхъ сновъ дзвической души 

И иъжныхъ ссор любви, и примиренй нЪжныхъ, 

И тихахъ радостей, и сладоство-матежныхъ 


И сь облакомъ паровъ незримо разнеслось, 

Гдф только водятся домашие пенаты, 

Отъ золотыхь палатъ и хо смиренной хаты, 

ГдЪ м$фдный самоваръ, насяВдетво сироты, , 

Вдовы послфдв!Й грошъ и роскошь нищеты — 

Повсюду на Руса святой и православной. 

Семейныхъ сборовъ онъ всегда участнику главной. 

Нельзя родиться въ свЪтъ, ни въ бравъ вотупить 
. вельзя, 

Ни «здравствуй», пи я «прощай» не вымолвятъ друзья, 

Чтобъ, всЪхъ жатейскихъ дфль конецъ или начало, 

Кипуч1Й самоваръ, домашвЙ запЪвало, 

Не подалъ голоса и не созвалъ семьи... 

Поэтъ сказалъь — и стихъ его для насъ понатент: 

«Отечества и дымъ намъ сладокь и ирдятевъ!» 

Не самоваромъ ли — сомнЪнья въ этомъ нётъ — 

Быль вдохновенъ тогда ведиюй нащъ поэт 

И тВвь Державвиа, здЪсь. слЪдуя со мною, , 

Кл, вамъ обращается съ упрёкомъ и мольбою 

И проситъ, въ честь ему и правоелавью въ честь: 

Вонфорку бросить прочь и — самоваръ завветь. 


у. 


ИЗЪ СТИХОТВОРЕНЯ «СТАНЩШЯ». 


Досадно слышать: «Ба, у1Жог!» 

Иль изъясняяся прост$й: 

«Извольте ждать! яфтъ лошадей!» 
Когда губернсюй регистраторъ, 
Почтовой ставциг диктаторъ — 

Ему типузъ бы на языкъ — 

Сей р$ёчью ставить васъ въ тупикЪ. 
Отъ этого-то русскимъ травтомъ ь 
Ззда не слишкомъ веселитъ: 

Какъ Здешь — дЪйств1е кипитъ, , 
Прадешь — стынетъ за антрактомъ. 
Да и сказать — дождись пути; 
ЗамЪтить должно мн въ прибавку, 
Чтобы точн%й въ журнахъ внестя 
Топографическую справку: 

Дороги наши — садъ для глазъ, 
Деревья, съ дёрномъ валъ, канавы; 
Работы много, много славы, 

Да жаль — профзда нЪтЪ подъ часъ. 
Съ деревьевъ, на часахъ стоящихъ, | 
Профзжимъ мало барыша: , 

Дорога, скажеть, хороша — -. ‚| 
И вспомнишь стихъ: для о 
Свободна русская $зда, Иа 
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Въ двухъ только случаяхъ: когда 
Нашъ Макъ-Адамъ, или Макъ-Ева — 
Зима свершитъ, треща оть гн$ва, 
Опустошительный набЪгъ, 

Путь окуётъ чугуномъ льхистымъ 
И запорошитъ ранй ся гъ 

Сазды ея пескомъ пушистыму; 

Или когда поля проймётъ 

Такая знойная засуха, 

Что черезъ лужу можеть въ бродъ 
Пройти, глаза зажмуря, муха. 

Что жь дфлать, время есть всему! 
Гражданству, роскоши, уму 

Рукой степенной ходъ размфренъ; 
Итогь въ успЗхахъ нашихъ вЪренъ, 
Пождбмъ — и возрастётъ итогъ. 
Давно ль могучй Пётръ природу, 
Судьбу и смертныхъ перемогь, 


Прошоль сквозь мравъ, сквозь огнь и воду 


И сл$домъ богатырскихь ногъ 
Давно ли вдоль и поперёгь 
Протоптана его Росс1я? 
Иеполнятся судьбы земныя — 
И мы не будемъ безъ дорогу. 


У. 
ЭПЕРНЕ. 


Икалось ли тебф, Давыдовъ, 

Когда шампанское я пилъ 

Различныхъь вкусовъ, свойствъ и видовъ, 
Различныхь возрастовъ и силъ; 


Когда въ подвалахъ у Моэта 
Я жадно поминахъ тебя, 
Любя наЗздника-поэта, 

Да и шампанское любя? 


Эд%сь бьёть кастальск1Й ключЪ, питая 
Не басвосзовною струёй; 

Поэзя — здЪсь вещь ручная: 

Пять франковъ дай — и пей и пой! 


Моэтъ — воть сочинитель славный! 
Онъ пишетъ прямо на бл — 

И стихъ его, живой и плавный, 
Ложится на душу свЪтло. 


\Кивётъ онъ славой всенародной; 
Поэтъ доступный, всЪмъ съ руки, 
Онъ переводится свободно 

На вс живые языки. 


Не даромъ онъ стяжалъ извЪстность 
И въ школу всЪ къ нему софшатъ: 
Его текущую словесность 

Вс3 поглощаютъ ва расхватъ. 


Поэмъ въ стевлянномъ переплётв 

Въ его архивахъ миллюнъ. 

Гомеръ! хоть ты въ большомъ почёт$ — 
Что твой воспфтый Ижонъ? 


Когда тревожила насъ младость 
И жажда ощущевй жгла, 

Его поэма, наша радость, 
Настольной книгой вамъ была. 


Какъ много мы ночей безсонныхъ, 
Забывъ всЪ тягостя земзи, 

Ночей прозрачныхъ, благосклонныхъ, 
Съ тобой надъ нею провели. | 


Прочтёть поэму — и, бывало, 

Давай похдюжины поэмъ! 

Какъ ни читай, кажись, всё мало — 
И зачитаешься совсЗыъ. 


Въ тБхъ подземемяхь гуляя, 
Я думой ожилъ въ старин$; 
Гляжу: бивакомъ рать родная 
Расположилась въ Эпернё. 


Лихой казакъ — глазамъ и слухум— — 
Предсталъ мнз: пфени и гульба! 
Пьють эпернейскую сивуху, 

ЖалЪя тозько, что слаба. 


Люблю я русскаго натуру: 

Въ бою онъ левъ; пробьютъ отбой — 
Весельчаку и балагуру 

И врагъ всё тоть же братъ родной. 


Оставя боевую пику, 

Казакъ здфсь мирно пировалъ, 

Но за Москву — французамъ въ пику — 
Ихъ погреба онъ осушалъ. 


Виномъ кипузимъ съ горъ французскахъ 
Онъ поминалъ родимый Донъ 

И, чтобъ не пить изъ рюмокъ узкихъ, 
Пиль прямо изъ бутылокъ онъ. 


Да и тебя я тутъ подмВтилъ, 
Мой бородинсыйЙ бородачь! 

Ты туть друзей давнишнихъ вотрётиль — 
И поцалуй твой былъ горячъ, 
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Дней протлыхъ свитки развернулись, 
Вс3 поэтичесяе сны 

Въ теб проснулись, встрепенулись 
Изъ-задушевной глубины. — 


Вотъ край, гдЪ радость льётъ обильно 
Виноточивая лоза — 

И изь очей твоихъ умильно 
Скатилась пьяная слеза. 


0. Н. ГЛИНКА. 


9ёдоръ Николаевичъ Глинка родился въ Смо- 
ленской губернии въ 1788 году; воспитывалея вт 
1-мъ кадетскомъ корпус3, откуда, въ 180$ году, 
выпущенъ прапорщикомъ въ АпшеронскйЙ п$хот- 
ный полкъ. Въ 1805 и 1806 годахъ, онъ участво- 
вать въ кампан!и русской арми противъ Напо- 
леона въ АвстрИЙскихъ владфяхъ, состоя адъю- 
тантомъ при извфстномъ генерал Милорадовичф, 
который командовалъ въ то время отдфльной бри- 
гадой. Плодомъ этого похода были «Письма рус- 
скаго офицера о ПольшЗ, АвстрАйскихь владф- 
в1яхь и Венгри, съ описаемъ похода 1805 — 
1806 годовъ», напечатанныя въ МосквВ въ 1808 
году отдёльной книжкой. Книга эта заслуживаетт, 
полнаго вниман!я уже по одному тому, что ав- 
торъ ея— девятнадцатил тн! армейск!й офицеръ. 
«Шесть ифсяцевъ скитался я по свфту», говорить 
онъ въ одвомъ м$стё своей книги, «и девят- 
надцати хётъ оть роду имфль уже много случаевъ 
познать свфтъ и людей.» Письма эти были пере- 
речатаны въ полномъ издаши «Цисемъ русскаго 
офицера» (1815 — 1816), въ которомъ составили 1-Й 
томъ. По возвращен1и армия въ Россю, Гливка, 
оставивъ службу, узхалъ въ свою смоленскую де- 
девню и прожнлъ въ ней около шести л$Ътъ, по- 
свящая почти всё время наукамъ и литератур?. 
Стихотворен]я, написанныя имъ въ это время, по- 
мЪщевы ббльшею частью въ «Русскомъ ВЪетник$». 
Въ 1810 н 1811 годахъ Глинка сдфлалъ небольшое 
путешествяе по Росеши, причёмъ объфхалъ часть 
тубернй Смоленской и Тверской, и побывалъ въ 
Кев3. Свои наблюденя, мысли и впечатяЁн1я из- 
ложиль онъ въ посяВднемъ том «Писемъ русска- 
го офицера,> изданныхь въ 1815 — 1816 годахъ въ 
8-ми томахь что же касается плаван1я по Волгф, 
то эта часть путешеств1я описана стихами въ «Меч- 
ташяхъ иа берегахъ Волги» (Спб. 1821). Въ 1812 
году, съ приближенемъ непрятеля къ его смолен- 
ской деревни, онъ покинулъ своё родное пепели- 
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щф и, сяВдуя за армей оть Смоленска, дошохъ, 
вымфстВ съ нею, до Тарутина, гдз снова вступялъ 
въ ряды русской армии н снова быхь взятъ въ 
адъютанты Милорадовичемъ, при которомъ и оста- 
вался до конца кампании 1814 года. Нисьма его о 
собымяхъ отечественной и заграничной войны со- 
ставляютъ шесть томовъ изданя его «Писемъ рус- 
скаго офицера» (томы 2-Й — 7-й), вытедшаго въ 
свЪтъ въ 1815 — 1816 годахъ. ВпосяЪдстви, боль- 
шая часть этихъ писемъ (томы 2-Й — 7-Й) подъ 
заглав1емъ: «Письма русскаго офицера о военныхъ 
происшеств1яхъ 1812 года», были изданы отдВльно, 
съ переводомъ на французсюй языкъ, сдланнымъ 
братомъ автора, С. Н. Глинкою (М. 1821), а въ 
1870 году перепечатаны вновь, вм$стВ съ 1-мъ то- 
момъ, въ пяти частяхъ. Въ 1815 году Ганика быль 
переведёнъ въ гвардлю и состояхъ при начальни- 
кз гвардейскаго штаба, генералъ-адъютант$ Си- 
пягин8. Въ 1817 — 1819 годахъ принималь д%я- 
тельное участ1е въ издан!и «Военнаго Журвала>, 
самая программа котораго была составлена имъ. 
Въ 1818 году вышла въ свфтъ его народная по- 
веть «Лука да Марья», имфвшая свой кругъ 
читателей и дожившая до второго издавя, въ 
1845 году, а въ 1819 — <ЗиновЙ Богданъ ХыФль- 
чяцкЯ, или освобождённая Малорос@фя> ЗатЗмъ, 
въ томъ же году, онъ перешоль на службу къ 
санктпетербургскому генералъ - губернатору Ми- 
лорадовичу, своему прежнему начальнику — и 
вскорз занялъ должность правителя его канцеля- 
ри. При учреждения въ 1816 году «Вольнаго 
Общества Любителей РоссЙской Словесности», 
Глинка быль избранъ его вице-предс$дателемъ, & 
потомъ и предсфдателемъ. 'Въ 1826 году онъ со- 
брать свои духовныя стихотворен1я, разбросанныя 
по журнахамъ, и издаль ихъ особой книжкой, подъ 
заглавнемъ: «Опыты священной п0э31и>. Въ 1826 
году онъ былъ сосланъ на жительство въ Оловец- 
кую губерн!ю, по подозрзн1ю въ принадлежности 
его къ С$верному Обществу; но спустя н$которое 
время невинность его была доказана и онъ полу- 
чилъ позволене вернуться въ свою деревню. ЗдЗсь 
написалъь онъ свою описательную поэму въ 4-хъ 
ЧаСтТяхЪ: «Кареня, или заключен1е Мареы Тоанновны 
Романовой», въ которой встрЗчаютса прекрасныя 
описан1я сЗверной природы. Поэма была напеча- 
тана въ 1830 году въ Петербургв. Съ этого вре- 
мени альманахи и журналы (особенно «Сынъ Оте- 
чества» и «Соревнователь») стали наполняться его 
стихотворенями, изъ которыхъ мнопя обращали 
на себя общее внимаве, благодаря глубин содер- 
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жаня и гармонши стиха. Начиная съ 1834 года, 
стяхы его стали появляться въ «БиблотекВ дая 
Чтен1я» Сенковскаго, а съ 1836 — въ «Современ- 
Вик» Пушкина и потомъ Плетиёва. Въ посяЗд- 
вемъ журнал они появлялись изр$дка до самаго 
перехода журнала въ руки Панаева и Некрасова 
въ 847 году. ЗдЪсь, между прочимъ, было помф- 
щено стихотвореве «Ангелъ» (т. УП стр. 146), 
расхваленное Бфлинскимъ. Въ 1837 году вышли 
въ Москв$В его «Воспомиван1я о шитической жизни 
Пушкина», а въ 1839 -- «Очерки Бородинскаго сра- 
жен!я». Зат$мъ, въ продолжен!е цфлыхъ двадцати 
лётъ, Глинка не издавалъь ничего, ограничивая 
свою литературную дЗятельность пом щен1емъ мел- 
кихъ стихотворений въ разныхъ московскихъ аль- 
мапахахъ и очень рЗдко въ журналахъ. Съ 1859 
года издательская дЗятельность Глинки возобно- 
вдяется. Въ этомъ году былъ изданъ имъ въ Пе- 
тербург%: — «овъ, свободное подражанте Св. книг 
]ова», въ 1861 году въ Берлинф — «Таинствен- 
ней КапЕя>», народное предаше, въ двухъ ча- 
сотах, вышедшая вторымъ изданемъ въ Москвз 
въ 1871 году, а въ 1869 были нанечатаны въ Мо- 
скВЪ его «Духовныя стихотворен1я». 

Оёдоръ Ваколаевичъ былъ женатъ на Авдотьз 
Павлово, урождёвной Голенищевой-Кутузовой, пра- 
обрфвшей извЪстность переводами многихъ стихо- 
творений Шиллера, въ томъ числ «Пфени о коло- 
кол» и скончавшейся нфеколько дБтъ тому ва- 
задъ. Въ настоящее время 9ёдору Николаевичу 
30 аЪтъ, во онъ ещё продолжаетъ свон литератур- 
НЫЯ ЗАНЯТИЯ. 


|. 
ИСКАН БОГА. 


Я видфль: смерклись небеса; 

Земля дала глуже стопы; ° 

Возсталъ духъ бурь, сломилъ препоны, 
Стопой, какъ жатву, смялъ лЬса, 

И — горы съ иЪстъ, и горъ обломки 
Онъ, мощный, въ дебряхъ разметалъ. 
Воззвалъ я Бога гласомъ громкимъ — 
Но Бога въ буряхъ не видалъ! 


Я видль: ровныя поля 

То гнухлись въ дохы, то холмились, 
И волновалася земля, 

И камни градомъ съ горъ катились, 
И грозно небеса дымились... 

И, трепетный, зваль Бога я — 


Но въ бурныхъ матежахъ земныхъ 
Не зр$лъ слфдовъ Его святыхъ! 
Свидфтель новыхъ я чудесъ: 

Оть молн1Й рдзетъ сводъ небесъ, 
И пышутъ огненные токи, 

И па лиц$ полей широкихъ 

Всё стало пыломъ, всё огиёмъ —- 
Но Бога я не видЪль въ нёыы 


И въ сл$дъ за бурей — тишина; 
Душа предзувствемъ полна; 
Какъ молодой зари мерцавье, 

Въ дыму серебряномъ горитъ 
Святое алое с1явье. 

На тайный зовъ душа летитъ 

И дышетъ жизнью неземною... 
Всё стало сладкой тишиною, 

И я вдали, какъ въ дивномъ сн, 
Услышаль Бога — въ тишинф! 


и. 
АНГЕЛЪ. 


Судъ м!рамъ уготовляется, 
Ходить Вогъь по небесамъ; _ 
ЗдЗздъ громала разступается 
На просторъ Его вфсамъ. 


И, послышавъ Бога, дальня 

Тузи ангеловъ взвились; 
Протфенясь въ врата кристальныйя, 
Хоры съ пфньемъ понеслись. 


И мой ангелъ охравительный, 

Ужь терявпий на землЪ 

Блескъ небесный, блескъ плфнительный, 
Распустилъ свои крыл. 


У судьбы земной подт, молотомъ, 
Въ сторонЪ страстей и бурь, 
Яркихъ крыль потухло золото, 
Поливяла въ нихъ зазурь. 


Но какъ всё перем нилося! ` 
Онъ на Бога посмотр$%лъ — 
И лицо его свФтилося, 

И хитонъ его свфтхвлъ. 


Ахъ! когда жь жильцамъ-юдольникамуъ 
Возвратятъ полёть и намъ, 

И дадуть земнымъ невольникамъ 
Вольный доступъ къ небесамъ? - 


и. 
ПЕРЕЛЁТНАЯ ПТИЧКА. 


Скрывалось за горы 
Роскошное солнце 

И долий день лётий 
Утаснулъ — и вечеръ 
Насталъ съ тишиною; 
И въ воздух$ душно. 
Зарница играла 

По нивамъ волнистымъ 
И сизая туча 

Вдали загоралась; 
Далёкое эхо 

Въ горахъ рокотало. 

Я въ рощз тфинстой 
Дышалхъ ароматомъ 
Цв$тущаго луга. 
Вдругь птичка слетфла — 
Не знаю откуда — 

И, зыблясь на вЪткЗ, 
Запфла уныло, 

Уныло и сладко. 

Я весь сталъ вниманье 
И весь упоенье: 

Душа разрывалась 

Отъ пени унылой; 
Душа восхищалась 
Унылою пзевью. 

И отзывъ далеюй 
Друзей отлучёнвыхь, 
И памать о прошломъ, 
О дняхъ невозвратныхъ 
Бывалаго счастья, 

‚И стоны разлуки, 

И шопоть предчувствй, 
Градущаго тайны — 
Всё, всё выражала 
Волшебная пеня 
Чудесной пЗвицы. 
Мн вид$лось: мфеяцъ 
Стоялъ недвижимо 

И зв3зды, внимая, 
Горзли яснЪе, 

Й грохотъ нагорный 
Затихъ — и въ забвеньи 
Сидфлъ я до утра, 
Мечтая о небЗ. 
О$вица всё пла, 

Но, вмВстВ съ росою, 
Подъемлясь всё выше, 
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Вакъ искра угаела, 

Въ хучахъ утонула. 
Откуда ты, птичка, 
Небесная радость? 

Гл край твой далёый, - 
Въ которомъ ты, прелесть, 
Гостишь неотлётно? 

И странникъ печальный 
Въ сёмъ м!рЪ мятежномъ, 
По сердцу мн$ чуждомт, 
Услышу ль опять я 

Въ безмолваи ночи, 
Залётная гостья, 

Твой голосъ чудесный? 
Иль разъ только въ жизнп 
Онъ смертному слышенъ?. 


1. 
ЯВЛЕНГЕ НЕВЪДОМАГО. 


И было — то было въ Виварз — 
Креститель подъ пальмой стоялъ, 
А жолтый нотокъ ГТордава 
Кнпфлъ, и шумВлъ, и сляяъ.. 


Собралося много народу: 

И отрокъ, и старецъ сЪдой 
Стремились, изъ жажды спасенья, 
Живой окатиться водой. 


Изъ дальнихъ пустынь на верблюдз, 
Изъ ближнихъ на статномъ конф — 
И рабъ, и свободные люди 

Спзшили къ 1орданской волн%. 


Радушно снимая одежды, 

Всакъ сердце хотфлъ обнажать; 
А толосъ пустыви — пустыннымъ 
Душёмъ возвЗщаль благодать. 


Какъ многое туть пробудилось! ‹ 
Вс тайны раскрылись сердецъ: 
То мытарь бя днФлъ и молился, 
То въ латахъ смирялся боепъ. 


И слёзы текли по ланятамъ, 

И вздохи кипзлн въ устахъ; 

И вс торопились омыться 

Въ куп$льныхь 1орданскихъ волнахъ. 


Но вдругь вдохновенный Креститель 
Воскликнуль во ушю вефхъ: 
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«Глядите! се Агнепъ есть Божй 
Оть мра взимающЙ гр$хы» 


И взоры всзхъ ищутъ кого-то, 
Какъ-будто видфн1я сновъ; 
Глядять, вопрошаютъ съ заботой: 


«ГдВ жь дивный взиматель гр®ховт,?» 


И путниякъ вдали показался 
Величественъ, тихъ, сановитъ; 
И шолъ онъ, какъ Божя дума, 
Высокою тайной покрыть. 


Такъ ходятъ алмазныя звЪ3зды 
По синимъ своимъ высотамъ, 
Сяньемъ земнымъ обливая, 
Не данствуя ихъ суетамъ. 


И вспыхвули разныя чувства 
На лицахъ людей и въ очахъ: 
То вфра боролась съ невфрьемъ, 
То съ сладкой надеждою страхъ. 


Пытливость лукаво глядВла 

И кротость смиренно ждала: 

Чтб скажетт, нев$домый путнвикъ, 
Какя проявить дла? 


Отъ путника жь вЁял0 жизнью, 
Зане — онъ и жизнь и любовь; 
И будетъ такъ вфять, доколЪ 
Погаснетъь лампада вЪковъ. 


У. 


ТРОЙКА. 


Вотъ мчится тройка удалая 
Вдоль по дорог столбовой 
И колокольчикъ, даръ Валдая, 
Гудатъ уныло подъ другой. 


Ямщикъ зихой — онъ всталь съ полночи, 


Ему взгрустнулося въ тиши — 
И онъ зап хъ про ясны очи, 
Про очи дфвицы-дущи: 


«Ахъ, очи, очи голубыя, 
Вы сокрушили молодца! 
ЗачЗыъ, о люди, люди злые, 
Вы ихъ разрознили сердца’ 
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«Теперь я бфлный сиротиня,...» 


И вдругъ ямщикъ — по вс$мъ по трёмъ: 


Й тройкой тфшился хВтина 
И заливахся соловьёмъ. 


М. 


ИЗЪ ПОЭМЫ <КАРЕМЯ>. 


Пуста въ Карел сторона, 
Безмолвны сфвера поляны: 

Въ тишн вочной, какъ великаны, 
Возставъ озёръ своихъ со два, 

Въ выси рисуются обломки — 
Чуть уцфлфвпие потомки 

Былыхъ, первоначальныхт горъ. 
Но р$дко человфка взоръ 
Скользитъ, заходить въ ихъ изгибы; 
Одн%, встревожась, плещутъ рыбы, 
Иль крики чаекъ на водахъ 
Пустынный отзывЪ ОЖживляютъ. 
Порою, ва пустыхъ брегахъ, 
Сквозь млечновидные туманы, 
Мелькаетъ т$нь передъ огнёмъ, 
Иль въ челнок златымъ столпомъ 
Огонь. И въ сумеркахъ, румяный, 
Онъ стелетъ ленты подъ водой: 
То сывъ Карелы молчаливый, 
Безпечныхъ лоховъ станъ совливый 
Тревожитъ мЪткой остротой. 


Ночное небо — тутъ бываетъ — 
Вдругъ разгорится, всё въ лучахъ — 
Зажжотся сфверъ я пылаетъ. 

Огни то въ пламенныхъ столпахъ, 
Го колосистыми свопами, 

Или кудрявыми дугамн, 

Ясн$е въ хладной высот, 
Выходатъ, строятся рядами, 

Какъ рати въ грозной красот$. 


ЗдЪсь поздно вастаётъь весна; 
Глубокихъ доловъ, межь горами, 
Карела дикая полна: 

Тамъ долго снфгь лежитъ буграми 
Й долго лёдъ надъ озерами 
Упрямо жмётся къ берегамъ. 

Ужь часто видятъ: по лугамъ 
Цвфтокъ синЗется подснфжный, 

И мохъ цвзтвстый оживётЪ 

Надъ трещиной екалы прибрежной; 
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А сЪрый безобразный лёдъ — 
Когда глядимъ на даль съ высотъ — 
Болыпими пятнами темнфетъ 

И отъ озёръ студёныхь взетъ; 

И жизвь молчитъ, и по горамъ 
Б$дна карельская берёза; 

И въ самомъ маЪ, по утрамъ, 
Блистаетъ серебро мороза. 
Мертвфетъ долго всё. Но вдругь 
Просвулось зд$сь и тамъ движенье; 
Дохнулъ какой-то тёплый духъ 

И вмигь свершилось возрожденье: 
Помчались лебедей подки, 

Къ приютамъ вфдомымъ влекомыхъ; 
Снуютъ по соснамъ пауки 

И тучи, тучи насфкомыхъ 

Въ весёломъ воздух жужжать. 
Взлетаетъ жавронокъ высоко 

И отъ черёмухъ ароматъ 

Л!6тся долго и далёко. 

И въ тайнЪ дикихъ сихъ хВсовъ 
чКивутъ малиновки семьями; 

Въ тишо безт®вныхъ вечеровъ, 
Луга, в боръ, и дичь бугровъ 

Полны кругомъ ихъ голосами; 
Поютъ — поютъ — поютъ он 

И только съ утромъ замолкаютъ: 
Знать въ п$снЪ высказать желаютъ, 
Чтб въ тёплой видфли странз, 

Гд$ часто провождали знмы; 

Или предчувствлемъ томимы, 

Что скоро изъ яЪсовъ густыхъ 
Дохнётъ, какъ смерть, неотвратимый 
Оть БЗломорскихъ странъ пустыхъ 
Губитель роскоши и цвфта: 

Онъ вмигъ, какъ ведугь, всё сожиётъ 
И засто въ самой офгВ аЪта 
Природа смолкнетъ и заирётъ. 


С. Е. РАИЧЪ. 


Семёнъ Егоровичъ Раичъ, сынъ священника 
сеза Высокого, Кромского уфзда, Орловской гу- 
бернш, Егора Амфитеатрова, и родной братъ по- 
койнаго митрополита московскаго, Филарета, ро- 
диался въ 1792 году въ сел Высокомъ. Воспита- 
в1е получиль онъ въ ифстной семинар!и, по окон- 
чан!и полнаго курса въ которой поселился въ 
Москв$ и сдФлался преподавателемъ русской сло- 
весности въ увиверситетскомъ панс1онЪ, а за- 
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т$мъ и въ другихъ казённыхь учебныхь заведе- 
нахъ. Фамийю Раичъ приналь онъ въ семина- 
ри, по обывновеню, существовавшему въ то 
время между семинаристами. Такъ, занимаясь пре- 
подаванемъ словесности и переводами съ ино- 
странныхь языковъ, Раичь прожилъ безвыВздно 
въ МосквВ до самой смерти. 

Первымъ литературнымъ опытомъ Раича бы- 
ли — «Виргийевы Георгинки», переведённыя и 
изданныя имъ въ 1821 году въ МосквЪ. ЗатЗиъ, 
въ 1823 году, онъ издать альманахъь «Новыя Ао- 
НИДЫ», ВЪ КБОТОромъ помфстилъ н$Зесколько соб- 
ственныхъ стихотворен1й, какъ оригинальныхъ, 
такъ и переведённыхь съ иностранныхъ языковъ, 
а въ 1827 году, вмЪстВ съ Д. Ц. Ознобишинымъ, 
выпустилъ въ свЪть новый альманахъ: «СФверная 
Лира», зам чательный тзиъ, что въ нёмъ было по- 
мВщено первое поэтическое произведене ©. И. 
Тютчева: «ПЪснь радости», переводъ изъ Шилле- 
ра, и въ которомъ Раичь помЪстиль слвдующя 
семь своихъ стихотворен!й: «Соловью», «Амела», 
«Смерть Свенона, датскаго царевича» (изъ «Осво- 
бождённаго Терусалима»), «Петрон1й — друзьяиъ>», 
«Вечеръ въ Одессв» и «Весна». Въ 1826 го- 
ду въ альманах «Уран!я» было помфщено шесть 
стихотворев!Й Раича, изъ которыхъ одно, «Друзь- 
&МЪ», облетвло всю Росаю, и ещё до-сихъ-поръ 
поётся иными, подъ аккомпавиментъь гитары. Въ 
1828 году, въ МосквЗ же, вышелъ въ свзть его 
капитальный трудъ: «Освобождённый Терусалимъ» 
Торквата Тасса, въ четырёхъ частяхъ, переведён- 
ный четырёхъ и трёхъ-стопнымъ ямбомъ — трудъ 
огромный! Чтобы дать понят!1е о звучности и глад- 
кости стиха перевода, выписываемъ его начало: 


Священиымъ бравамъ пфени гласъ 
И подвигамъ героя, 
Который Гробъ Господень спасъ! 

Мужъ разума и б0я — 
Онъ много одол$лъ преградъ 

На поприщ$ далбкомъ — 
И тщетно ополчалея адъ 

И Ливя съ Востокомъ. 
Самъ Богъ герою споборалъ 

И, свыше вдохновенный, 
Блуждавшихъ спутниковъ собралъ 

Подъ знамена священны. 


За переводомъ «Освобождённаго Т!ерусалима», 
въ началЪ 1832 года, послЗдовалъ другой пере- 
водъ, такой же знаменитой итальнской поэмы, 
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какъ и первая. Это была первая засть «Неисто-| очень мало знаютъ въ публикЪ; а еели никогда и 
ваго Орланда», поэма Ар!оста. Вторая часть этого | вспомиваютъ о покойномъ поэт, то развЪф тозь- 
перевода вышла въ 1835, а третья — въ 1837 годахъ. | ко для того, чтобы посмяться надъ извЪстнымт, 
Переводъ былъ признанъ критикою весьма хоро- | стихомъ изъ его «Освобождённатго 1ерусалима>, 


шимъ, & изкоторыми — даже лучшимъ, нежели | дЪйствительно не совсЁмъ удачнымъ: 


«Освобождённый Герусалимъ>. 

Начиная съ 1829 года, Раичъ сталь издавать 
журналь «Галлатея», прекративи!Йся въ концф 
1830 гоха и возобновивиййся въ 1839 и снова 
прекративиИЙся съ окончан1емъ 1840 года. Въ 
своёмъ журнал, почтённомъ  сотрудничествомъ 
Пушкина, Раичь помзстиль нфсколько мелкихъ 
стихотворен!Й, какъ оригинальныхь, такъ и пере- 
везбнныхъ съ иностранныхъь языковъ и цЗлый 
рядъ мелкихъ прозаическихъ статей, не представ- 
ляющяхь ничего замфчательнаго и даже не под- 
писанныхъ. Въ то же время стихотворевзя его 
появились и въ нзкоторыхъ альманахахъ и сбор- 
викахъ. Въ посл дне годы своей жизни Раичъ 
лом$щаль свои поэтическая  произведен1я въ 
«Москвитанин$»; такъ, напримфръ, въ 1844 году, 
въ 11-0й книжкЪ, быль напечатанъ «Отрывокъ 
изъ сказая ***», въ 6-Й 1846-го — «Доброволь- 
ный изгнанникъ», отрывокъ изъ поэмы, и въ 8-й 
кннжкВ за 1848 годъ — стихотворен1е «Благотво- 
рительность». 

Раинчъ скончался 23-го октября 1855 года, на 
64-мъ году отъ рожденья, въ МосквЪ, гдЪ и по- 
гребёнъ. Онъ горячо любилъ литературу, обожалъ 
поэзшю, какъ н$что священное, и быхь не только 
поэтомъ-стихотворцемъ, но и поэтомъ въ душ, 
въ высшемъ значенн этого слова. Когда Сенков- 
скй я Смирдинъ задумали издавать «Библотеку 
дяй Чтен\» и вербовали сотрудниковъ повсюду, 
кто - то, по ихь порученю, явился къ Ранчу на 
квартиру и предложилъь ему сотрудничество вт 
журнал$, намеквувъ при этомъ, что всё имъ по- 
мфщённое въ журнал будетъ оплочено по столь- 
5о-то съ листа. Въ отвЗть на это предложене 
Ранчъ гордо поднялъ голову и отвфчаль смущён- 
ному посланцу: «Я не торгашь — и не продаю 
своихъ вдохновен1й. Ищите въ другомъ м3Ветф по- 
этовъ, которые согзасятся писать для васъ за день- 
ги: я не принадлежу къ ихъ числу.» СвидВтелемъ. 
этого разговора быль покойный 'Толбинъ, бывший | 
въ то время студевтомъ Московскаго университе- 
та и квартировавиий у Ранча. Разсказъ объ этомъ | 
сохранился въ одномъ изъ его фельетоновъ. Раичъ, 
какъ переводчикъ «Освобождённаго Герусалима» 
Н «Ненстоваго Орлавда», не достаточно оцфиёнъ. 
Бакъ о нёмъ, такъ и о его переводахъ, вообще, 


Вскиифлъ Бульюнъ, течёть во храмъ! 


То-есть: Годфридъ БульонсюЙ воспламеняется и 
вдётъ въ храмъ. 


ОТЪ ПЕРЕВОДЧИКА 
«ОСВОБОЖДЕННАГО ТЕРУСАЛИМА >». 


Пересадивши въ край родной 
Съ Феррарскаго Парнаса 
ЦвЪтовъ Итайи златой, 
Цв$токъ прелестный Тасса, 
Лелфялъ я какъ могъ, какъ зналь, 
Рукою не наёмной 
И ви награды, ни похвалъ 
Не ждаль за трудъ мой скромный; 
А выжду, можетъ-быть — упрёкъ 
Отъ недруга и друга: 
«Въ холодномъ СЪверз поблёкъ 
Цвфтокъ прелестный Юга!» 


ДРУЗЬЯМЪ. 


Не дивятесь, друзья, 

Что не разъ 

Между васъ 

На пиру весёломъ я 
Призахумывался. 


Вы во всей ещё весвз; 
Я почти 
На пути 
Къ тёмной Орковой стран 
Съ ношей старческою. 


Вамъ чрезъ горы, черезъ 1Ъсъ 
И пышный, 
И мнаЪй 

Свзтитъ солнышко съ небесъ 


Въ утро радостное. 
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Вамъ у жизни пировать; 
Для мевя 
Свту дня 
Скоро вовсе ве с1ять 
Жизнью сладостною. 


Не хивитесь же, друзья, 
Что не разъ 
Между васъ 
На пиру весёломъ я 
Призадумывался. 


Я чрезъ жизненву волву 
Въ челнок} 
На-легкЗ 

Одвнокъ плыву въ страну 

Неразгаданную. 


Я къ брегамъ бросаю взоръ — 
Что мн$ въ нихъ, 
Каждый мигь 
Отъ меня, какъ ва позортъ,, 
Въ мглВ скрывающихся? 


Чтб мнф въ нихЪъ? Я мололъ быль 


Но цвЪтовъ 
Съ т$хъ бреговъ 
Не срывалъ, вфаковъ не вилъ 
Въ скучной молодости. 


Я плыву и наплыву 
Черезъ мглу 
На скалу 
И сложу мою главу 
Неоплаканную. 


И кому надъ сиротой 
Слёзы лить 
И грустить? 
Кто на прахъ холодный мой 
Взгланетъь жалостливо? 


Не дивитеся, друзья, 
Что не разъ 
Между васъ 
На пиру весёломъ я 
Призадумывался! 


М. А. ДМИТРЕЕВЪ. 


Родъ Дмитревыхь ведётъ своё происхожденю отъ 
князей Смоленскихъ, черезъ Ростислава, внука Вла- 
дим1ра Мовомаха. ПослВдн!Й изъ князей Смолен- 
скихъ, Александръ, прозванный Нютишею, всл$д- 
стве прит5снен1й Лвтвы, привуждёнъ былъ удалить- 
ся въ нфмецкую землю, гдф пробыхъ долгое время 
и только при Ивавз Данилович КалитЬ возвра- 
тился во вновь устроенную Моевву, постВ чего уже 
не именовался боле княземъ Смоленскимъ. Что же 
касается потомковъ его, то они сдЗлались родона- 
чальниками нфсколькихъ новыхъ родовъ, въ томъ 
чис4$ и рода Дмитр!евыхъ. Одинъ изъ Дмитр!е- 
выхъ, прапрадздъ Миханла Александровича, слу- 
жилъ стольникомъ при царяхъ [оаннз и Петр и, 
какъ значится въ жалованной грамат3, первый при- 
вёлъ къ Троицкой лаврЪ свой полкъ на защиту 
юныхъ царей. Достигнувъ глубокой старости, онъ 
пцостроилъ Богоявленскй монастырь ва ВолгЪ, гд$ 
былъ вскор# постриженъ, скончался и погребёнъ. 

Первоначальное воспитанье молодой Дмитревъ 
похлучилъ дома, а затфиъ быль опред$лёнъ въ бла- 
родный пансюнъ при Московскомъ университет®, 
воспитавшЙ едва ли не половину изв ств  йшихъ 
нашихт писателей начала нынзшняго стол. 
Окончивъ курсъ въ [813 году, Дмитревъ опредф- 
лился на службу въ МосквЪ, гдз и прослужиль до 
самой отставки, послВдовавшей въ 1846 году, прой- 
дя всф степени служебной 1ерархи, до чина дЪй- 
ствительнаго статскаго совфтника и зваша камер- 
гера, причёмъ посяфдв!е десять я$тъ службы про- 
былъ оберъ-прокуроромъ одвого изъ московскихъ 
департаментовъ правительствующаго Сената. 

На литературное поприще Дмитревъ выступилъь 
очень рано. Стихотворенмя его стали появлаться 
въ современвыхъ журналахъ тотчасъ по выход его 
изъ университетскаго пане1она. Впрочемъ, всё ня- 
санное имъ въ первое время его хитературной дз- 
ятельности было довольно слабо —и потому ве 
заслуживаетъ даже поименовавя. Только начиная 
со второй половины двадцатыхъ годовъ, стихотво- 
рен!я Дмитр!ева стали обращать на себя вниман1е 
любителей поэз1и, такъ-какъ стихъ у него зпачи- 
тельно выработался и сдфлался весьма звучвымъ, 
что въ то время встр®чалось далеко не у всзхъ, 
писавшихъ стихи. Бозьшая часть стихотворен!й это- 
го времени была помфщена Дмитревымъ въ жур- 
НАахахъЪ «Атеней» и «Галатея» и альманахахъ «Ура- 
НЯ», «Памятникъ Отечественныхъ Музъ» и дру- 


Михаилъ Александровичъ Динтревъ, родной пле- | гихъ. Особенпо стали обращать на себя внимане 
мянникъ извфстнаго поэта, Ивана Ивановича Дии- | его сатирическля, непечатныя стихотворен!я и па- 
трева, родился въ Мосвв 23-го мая 1796 года. |. на изв$стныя произведен1я извЪстнЪйшихь . 
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изъ вашихъ ноэтовъ. Особенно замЗчательны его 
пародн на «Свфтлану» Жуковскаго, въ которой, 
вмзсто СвЗтланы, фигурируетъ его литературный 
врагъ, тогдашний издатель «Московскаго Техлегра- 
фа» Н. А. Полевой. Чтобы дать повяте нашимъ 
читателямъ о достоинств этихъ пародй, пом3- 
щаемъ здЪсь два отрывка изъ названной парод1и 
на знаменитую балладу Жуковскаго. 


Разъ, въ началВ января, 
Собрались поэты, 
Объявлен!я смотря 
Въ нумерахъ газеты. 
Всяк!й дуизлъ и гадалъ — 
Трудное гаданье — 
Чей на новый годъ журналъ 
Сдержитъ обфщанье? 
Тутъ сидёлъ и Полевой, 
Длинный, жолтый и худой, 
Искрививши рожу, 
И глядфлъ онъ, какъ кощей — 
И съ подписчиковъ-друзей 
Въ мысляхъ дралъ ужь кожу. 


Вс® шуматъ, воз говоратъ, 

Всякъ другъ друга славитъ, 
Кто берётъ стиховъ подрадъ, 

Кто бравь пё вфеъ ставитъ. 
— «Николай Лексжичъ, что 

Вы одни ни слова? 
Собрались ли съесть кого? 

Дбма ль вездорово? 
Местью ль дышете къ властямъ, 
Или скучно съ нами вамъ? 

Мы не гегелисты, 
А журналъ на новый годъ 
Вфрный вамъ сулитъ доходъ, 

Хоть доходъ нечистый.» 


— «Какъ, друзья, вперёдъ узнать 

Быть въ тискатъ ли, въ нфгВ ль? 
За Кузена ли стоять? 

Въ мод ль будетъ Гегель? 
М!ровой ли взглядъ на м1ръ? 

Сказки ли — жаръ-птица? 
Старый другъ ли мой Шекспиръ, 

Или свекловица? 
НеизвЪстно намъ ничто?» 
И икнулъ онъ, молвивъ тд, 


По привычк$ русской, 
И въ купеческ свой чай 
Налилъ рому черезъ край 

И хлебнулъ съ прикуской. 


Вышелъ — о, недобрый часъ! 


Передъ нимъ самъ частный. 


Ротъ разинулъ онъ, смутась, 

Бакъ банкротъ безгласный. 
Гд% доходъ, журнальный бой, 

Гл продажа славы! 
«Не угодно ли со мной? 

Вотъ приказъ Управы!» 
Какъ телбнокъ, журналистъ, 
Видно чуя, что не чистъ, 

Вышелъ изъ передней. 
Ночь — хоть выколи глаза; 
Собирается гроза; 

Воетъ пбеъ сосфдвй. 


Вотъ извощикъ встрфчу ииъ 
Фдеть запоздалый; 
Отъ коня не паръ, а дымъ: 
Чуть бредётъ усталый. 
За рублёвикъ серебромъ 
Онъ къ Перовой рощ 
Дулъ съ купеческииъ сынкомт 
На скотин® тощей. 
Плутъ хот%лъ-было стегнуть, 
Отъ полищи свернуть 
3& уголъ, смиренный — 
Кнутъ въ рукахъ окостенфлъ... 


«Стой!» вдругъ частный зарев®лъ: 


«Видишь — 70 казенной!» 


СВли. Здутъ. Ковь пыхтить, 
Головой мотая; 
Спутникъ только-что сопитъ, 
Брюхо поднимая. 

Фдутъ дикимъ пустырёмъ 
Въ тишин® глубокой; 
Ни окна нигдВ съ огиёмъ; 
Лай собакъ далёкой... 
Сердце вфщее дрожитъ. 
«А куда намъ путь лежитъ?» 


Только крякнулъ частный... 


Слышенъ крикъ: «ку-ку-ре-ку!» 
Онъ понюхалъ табаку — 
И молчитъ безтласный. 
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Чай ужь иного на часахъ? 
Время безъ движенья — 

И свершаются въ очать 
Странныя авлденья: 

То изъ тьмы глубокой вмигъ 
Колокольня встанетъ, 

Сверху окнами на нихъ 
Точно-будто взглянетъ; 

То изъ инжняго жилья, 

Въ захолустьи, безъ плетня, 
Дв$ свЪчи, какъ очи, 

Замелькаютъ имъ во слЁдъ; 

То берёза, какъ скедетъ, 
Машетъ въ иракё ночи. 


Вотъ прютецъ въ сторонф. 
Чья же то обитель? 
Днбмъ молчить — въ полночной мглф 
Бодръ безмолвный житель. 
Всфхъ къ сознанью онъ зовётъ: 
Н%®тъ другихъ вопросовъ. 
Фдутъ инмо. — «Кто идётъ?» 
Зарев$лъ филосовъ. 
— «Что горланишь? видишь — я! 
Не узналъ со сна меня, 
Хамово отродъе?» 
Стражъ, хрипя, пробормоталъ: 
«Виноватъ! не распозналъ 
Ваше благородье!» 


Но вотъ выбрались они — 
М®сто пожилф$е: 
СвЪтаятъ изрфдка огни, 
Призраки живфе. 
Видять — лфзетъ на фонарь 
Изъ депа служитель, 
Бывшй хвабрый воинъ встарь 
Нын8 — просв титель. 
На бульвар межь кустовъ 
Слышенъ лёгый шумъ шаговъ, 
Слышенъ хохотъ, рфчи, 
Что-то б$лое скользить — 
И князь Шаликовъ *) спёшитъ 
Къ сладострастной встрЪт%... 


Вотъ отъ Иверскихъ воротъ, 
Гдв толпа народа, 
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Взавъ на право поворотъ, 
Прибавляетъ хода. 
Небо цв$та зрипусье; 
Сумраченъ Кремль царский; 
Изъ толпы глядитъ мусье, 
Страшенъ, какъ сирз-Барскиь. **) 
Влфдевъ онъ, какъ смерть, стоитъ. 
Мимо что-то вдругъ бфжитъ 
Съ визгомъ, въ род стона; 
Чьи-то молвили уста: 
«Это — что-то безъ хвоста: 
«Видно, Абадона/» 


Въ двадцатыхъ годахъ Дмитревъ принималъ 
также самое дЪятельное участе въ литературной 
полемикЪ того времени, возникшей по поводу по- 
явленя въ сиЪтъ первыхъ поэмъ Пушкина, при- 
чёмъ Дмитревъ сталь на сторону его противни- 
ковъ, ратуя противъ романтизма. Полемику свою 
Дмитревъ началъь съ того, что помфстить въ ия- 
томъ нумер «ВЪстника Европы» ва 1824 годъ 
статью: «Второй разговоръ между классикомъ и 
издателемъ «Бахчисарайскаго Фонтана», направ- 
ленную противъ статьи князя Вяземскаго, помф- 
щённой имъ вмъетю яредиеловя къ «Бахчисарай- 
скому Фонтану» Пушкина и озаглавленной такъ: 
«Разговоръ между издателемъ и классикомъ съ 
Выборгской Стороны или Васильевскаго Острова». 
ВяземскЙ утверждалъ, что появлен!е романтизма 
въ нашей зитературз связано съ именемъ Ломо- 
носова, который бралъ свои образцы у н%мцевъ — 
и потому поэзя романтичесляая намъ сродна. Дин- 
тревъ же, въ своей статьВ, напечатанной въ 
«В$стникВ Европы», старался опровергнуть это 
положене. Князь Вяземск1Й отвВчалъ въ «Дамскомъ 
„Курнал$»; его отвфтъ вызвалъ новое возражеше 
со стороны Дмиитрева, озаглавленное: «ОтвЪтЪ на 
статью о литературныхъ мистификащяхъ», пом}- 
щённое въ томъ же «ВЪстиикВ Европы» (№ 7). 
На эту статью кпязь ВязенскйЙ отвзчалъ спова въ 
«Дамскомъ ЖурналВ», а на его отвфтъь Дмятр1евъ 
помзетиль въ «ВЪстник$» же (№ 8) повое возра- 
жене. Впрочемъ, споръ пе ограппчилхся и этими 
послЪдними статьями: каязь Вяземсюй ещё долго 
продолжалъь помЪщать въ «Дамскомъ Журнал» 
князя Шаликова статьп противъ Дмитрева, а по- 


**) Намбкъ ва промахъ Полевого, переледшаго когда-то 


*) Кназь П. И. Шаликовъ — сентиментальный ифвецъ' словомъ зрилусье французское выраженье: из ропзу ге 


любви и издатель «Дамскаго Журнала», посвящёниаго 
исключительно прославленю прекраснаго пола. 


(сЪро-пыльный) и сдфлавшаго изъ владютеля Бара (Зи 
4е Ваг) — сира- Барскаю. 
14 
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сяЪдвйЙ не переставалъ ему возражать на каждую 
изъ нихъ въ «ВЪетниЕк}>. Споръ этотъ долто за- 
нималъ вниман]е читателей обфихъ журналовъ и 
кончился тфмъ, что вовяёкъ въ полемику самого 
Пушкина. Изъ полемическихъь произведен1й Дмпт- 
рева можно ещё указать на статью, помфщёнвую 
въ 1-Й части «Атенея» на 1829 годъ, подъ слЪ- 
дующимъ заглавемъ: «О противникахъ и защит- 
никахъ истори Карамзина». 

Лучшимъ временемъ поэтической дфательности 
Дмитрева было время издавя «Москвитянина> 
(1841—1856), рёдкая книжка котораго обходилась 
безъ стихотворенйЙ Дмитр!ева, изъ которыхъ мно- 
пя обращали на себя общее вниман!е, благодаря 
всегда оригинальной мысли и хорошему стиху. Къ 
сожалВню, въ основЪ большинства его стихотво- 
рев1Й лежитъ какое-то недовольство настоящимъ 
и боязнь за будущее, что производитъ тяжолое впе- 
чатл5 ве ва читателя. Въ томъ же «Москвитянин$» 
были помфщены слфдующля прозанческя статьи 
Дмитрева: «О натуральной школ$» (1848), «О вве- 
ден!и тоническаго стопосложен1я и вачалЪ вашего 
стихотворства» ни отрывки изъ «Мелочей изъ за- 
паса моей памяти» (1853, №№ 1, 3 и4). Годъ 
спустя, отрывки эти были собраны авторомъ въ 
одну книгу и изданы имъ въ 1854 году, подъ тфмъ же 
заглавемъ. Второе же издан!е «Мелочей» сдЪлано 
въ 1869 году редакщей «Русскаго Архива», уже 
по смерти автора. Рецензентъь «Современника» 
(1855, № 1, отд. {\, стр. 11), отдавая должную 
справедливость занимательностп и живости запи- 
сокъ Дмитр1ева, упрекнулъ ихъ въ непр1язненномъ 
расположен!и къ современной литератур. Это за- 
м$чан!е вызвало со стороны Дмитрева сл дующий 
отвЪть, помфщённый во второмъ издави «Мело- 
чей» (стр. 188): «Напрасно «Современникъ», жур- 
налъ прекрасный по составу своему и достойный 
уважен!я, упрекаеть меня въ томъ, что будто я 
обнаруживаю нелюбовь мою къ новой нашей ли- 
тератур$. Н$ты всяюй просв5щённый человЪкъ 
знаетъ, что литература изм$няется вмЪфстз съ хо- 
домъ времени; что она не только не можетъ стоять 
на одномъ мЪст$, но и не должна. Я, съ своей 
стороны, не только признаю въ нынфшней лите- 
ратурф всё, что встр$чаю хорошаго; но, можетъ- 
быть, никто, моихъ лфтЪ, не восхищается съ та- 
кимъ жаромъ вс$мъ хорошимъ. Не мнопе, можетъ- 
быть, читали съ такимъ увлечешемъ и радовались 
ТаБЪ, БАБЪ я, читая «Записки Охотника» и романы 
«Обыкновенная истор!я» и «Львы въ провинц!и». 
Знаю, что ни въ карамзинское время, ни въ пер- 
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выя десятилВтя нынфшняго стодВпя не было и 
ве могло быть такихъ произведен1й; но знаю и тб, 
что въ то время не было т$хъ уклонен!Й отъ изящ- 
наго вкуса и отъ истины сужден!, кавя встрЪ- 
таются нывъ$.» 

Кром исчисленныхъ нами произведенй Дми- 
трева, онъ издаль ещё слЗдующя сочивензя и 
переводы: 1) Князь Иванъ Михайловичь Долтору- 
в1Й. Сочинене М. Дмитрева. М. 1851. Тоже, из- 
дан1е второе, обработанное вновь, исправленное и 
значительно дополненное. М. 1863. 2) Наука поэз 
или послан!е къ пизонамъ Квинта Горащая Флакка. 
Перевёл въ стихахь М. Дмитревъ. М. 18553. 3) 
Сатиры Квинта Горащя Флакка. Съ латинскаго 
перевёль въ стихахъ М. Диитриевъ. М. 1858. 4) 
Московская элеги. М. А. Дмитрева М. 1858. 
М. А. Дмитревъ былъ женатъ на дфвицВ Велья- 
миновой-Зерновой. Скончался 5-го сентября 1866 
года, на 71-мъ году. 

«Стихотвореня М. А. Диитрева> были изданы 
авторомъ два раза: въ первый разъ — въ 1831, а 
во второй —въ 1865 году, оба въ Москв$. 


|. 
ПОДВОДНЫЙ ГОРОДЪ. 


Море ропщетъ, море стонетъ; 
Чуть поднимется волна, 

Чуть полог!@ берегъ тронетъ, 
Съ стономъ прочь О$жить она. 


Море плачетъ; брегь песчаный 
Одинокъ, печаленъ, дикъ; 

Небо тускло; сквозь туманы 
Всходитъ блЪденъ солнца ликъ. 


Молча ва воду спускаеть 
Лодку ветхую рыбакъ; 
Мальчикъ с%ти разстилаетъ, 
Глядя молча въ дальн! мракъ. 


И задумался онъ, глядя, 

И взяла его тоска. 

— «Чтб такъ море стонетъ, дядя?» 
Онъ спроснлъ у рыбака. 


— «Видишь шпиль? вакъ насъ въ погодку 
Закачало, съ годъ тому — 

Помнишь ты, какъ нашу лодку 

Привязали мы къ нему? 


«Туть былъ городъ всЗиъ привольвый 
И надъ всЗми господинъ: 
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Ныньче шпиль отъ колокольни 
Видзнъ йзъ моря одинъ. 


«Городъ, слышно, былъ богатый 
И нарядный, какъ жецихъ; 
Дая себя копилъ онъ злато, 

А съ сумой пускалъ другихъ. 


«Богатырь его ностроилъ — 

Топь костьми онъ забутплъ: 

Только съ Богомъ кавкъ ни спорилъ, 
Богь его перемудрилъ. 


«Въ наше море въ стары годы, 
Говорятъ, текла рзка — 

И спераа гранитомъ воды 
Богатырская рука. 


«Но подула буря съ иоря — 
И назадъ пошла ихъ рать, 
Волнъ морскихъ не переспоря, 
Челов$ву вымещать. 


«Всё за-то, что прочихъ братй 
Братъ богатый позабылъ: 

Ни молитвъ ихъ, ни проклят!й 
Онъ не слушаль—лъ и пиль. 


«Отъ того порою стонетъ 

Моря тёмная волна; 

Чуть полой берегъ тронеть, 
Съ стономъ прочь б$житъ она». 


Мальчикъ слушалъ робко глядя: 
Страшно дфлалось ему. 

— «А какое жь имя, дядл, 
Было городу тому?» 


— «Имя было — да чужое, 
Позабытое давно. 

Оттого что не родное— 
И не памятно оно.» 


ДУМА. 


НевЪрно ничто подъ луною! 
Сегодня весемя част, 

А завтра лежимъ подъ землёю — 
И завтра не вспомнятъ объ насъ. 


Бывали весёлые хюди 
И прежде; но гдВ же они? 


А вЪчная память имъ буди: 
Килося въ тф старые дни! 


И вдоволь они пировали, 

И поздно отправились спать. 
Какъ прад$ды наши гулали — 
Друзья, ужь намъ такъ ве гулять! 


Безъ думъ поколфнье ихъ жило, 
И всяый быль жизн!ю сытъ, 

И в$рилв: будеть, что было! 

И внучать устроили бытъ. 


Улёгся ихъ прахъ подъ травою: 

Такъ выпьемъ же въ честь старикамъ! 
Каквъ будемъ лежать подъ землёю, 

Не выпьютъ ли въ память и намъ. 


Но чтб же мы въ память оставимъ, 
Чтобт, было насъ чФмъ помянуть? 
И землю, и воду мы давимъ, 
чУКел$зный открыли мы путь: 


А знаемъ, что завтра не наше, 

Что наше — не нашихъ дЗтей. 

Съ огладкой подходииъ мы къ чащф: 
Раздумье на дн$ и у ней. 


Безъ удали наши веселья, 
Заботы въ разладВ съ судьбой, 

И въ часъ беззаботный похм?лья 
Всё дума стоить за спиной. 


За днями дни йдутъ на см3Зну; 

Ни часъ намъ не вфренъ, ни мигъ; 
И каждый ведётъь перемЪву 

И рушитъ, чтб прежн!й воздвигь. 


Ужель мы оставимъ обломки? 
Ужели начатки одни? 

И если насъ вспомнятъ потомки, 
Добромъ ли насъ вспомнятъ они? 


Неврно ни что подъ лунок! 
Не вЪренъ весел1я часъ! 

Но сила надъ нашей душою — 
О радость — во власти у насъ! 


Во власти у насъ, чтобы внуки 
О насъ вспомянули добромъ. 
Газлейтесь весёлые звуки! 
Ходите бокалы кругомт! 
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Копдрайй @ёдоровичъ Рылфевъ, извЪстный 
русск поэтъ, родился 18-го сентября 1796 года. 
О раннемъ дфтств$ его мы знаемъ очень мало. 
ИзвЪстно только, что отецъ Кондратая ©ёдоро- 
вича, отставной полковникъ 0ёдоръ Авдреевичъ 
Рылфевъ, былъ нрава крутого и обращался съ 
семействомъ деспотически. Его раздражение не- 
р%$фдко доходило до того, что онъ запиралъ жену 
свою, Настасью МатвФевну, въ погребъ п держалъ 
её вт пёмъ по цфлымъ днямъ. Чтобы избавить ре- 
бёнка отъ строгости отца, злополучная мать при- 
пуждена была отдать своего единственваго сына, 
которому въ то время не исполнялось ещё и пяти 
лъть, въ1-й кадетск! корпусъ, куда онъ, по сви- 
дЪтельству Кропотова, и былъ принятъ 23-го ян- 
варя 1801 года. Здфеь Рылфевъ пробылъ около 
тривадцати лЪтъ, въ продолжен1е которыхъ по- 
стоянно принадлежалъь по успфхамъ въ наукахъ 
къ воспитанникамъ 1-го разряда, какъ это видно 
изъ слфдующаго м$ста письма его къ отцу, - отъ 
17-го декабря 1812 года: «Мои лЪта и нфкоторый 
успфхъ въ наукахъ даютъ мнф право требовать 
чинъ офицера артиллери, чинъ, илфняюпиЙ моло- 
дыхъ людей до безумя и который инф также ле- 
стенъ, но ни чфмъ другимъ, какъ только тЪмъ, 
что буду им$ть я счасте прюбщиться къ числу 
защитниковъ своего отечества, царя н алтарей 
земли нашей, пробщиться и возблагодарить мо- 
нарха кроткаго, любезнаго и чадолюбиваго за т$ 
попечен1я, которыя были воспривяты 0бо мнЪ, во 
всё время долголфтняго пребыван1я моего въ кор- 
пус$.» Послфдвля фраза, заключающая въ себЪ 
указан1е на дол1лолютнее пребываюше РылФева въ 
кориус$, можеть отчасти подтвердить свидЪтель- 
ство Кропотова о тринадцати годахъ, проведён- 
ныхъ нашимъ поэтомъ въ корпусЪ, въ чёмъ н}- 
которые сомн$ваются. Въ корпус же РылЪевъ 
нзучилъ весьма основательно языки французскй, 
польск н нфмецк1Й, особенно послЗднЙ, съ ко- 
торымъ онъ къ выпуску освонлся до того, что 
впослфдстви быль членомъ 1-Й степени въ ма- 
сонской ложз Пламенфющей ЗвЪзды, гд$ всЪ пре- 
мя пропеходили исключительно на нфмецкомъ 
язывф. Чтобы дать нЪкоторое поняте о тогдаш- 
немъ образЪ мыслей, умственномъ развитш н обра- 
зовани молодого поэта, приведёмъ здфеь ещё одинъ 
отрывокъ изъ того же письма его къ отцу, н$- 
сколько строкъ изъ котораго были приведены намн 
выше: «Та минута, которую достичь жаждалъ я, 
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не менфе какъ и райской обптези свящевнаго 
Эдема, но которую умъ мой, устрашовнвый фило- 
софами, желалъ бы отдалить ещё на время, быстро 
приближается. Эта минута — есть переходъ мой 
въ волнуемый страстями м1ръ. Шагь безепорно 
важный, но вЪрно не столь опасный, какимъ пред- 
ставили его моему воображев!в мухрецы, безпре- 
станво вошющ:е противу разврата, обуревающаго 
м!ръ сей. Такъ, любезный родитель, я знаю свЪтъ 
только по однимъ книгамъ, и онъ представхяется 
уму моему страшнымъ чудовищемъ, но сердце ви- 
дить въ нёмъ тысячи питательвыхъ для себя ва- 
деждъ. Тамт, разсулку моему представляется бЪд- 
ность во всей ея паготф, во всей ея обширности 
н горестномъ ея состоян!и; но сердце показываетъь 
эту же самую бЪдность въ златыхъ цфпяхЪ воль- 
ности и дружбы, и она кажется мнф ве въ бжной 
хижинВ и не на соломенномъ одрф, но въ позла- 
шенвыхъ чертогахъ, возлежащею на мягкихъ пу- 
ховикахъ, въ нфгВ и уловольстви. Тамъ, въ свЪТЪ, 
умъ мой видить рядъ непрерывныхъ бфдетый — 
п ужасается. Несчастйя занимаютъ первое мЪсто, 
за ними слЪдуютъ обианы, грабительства, вфро- 
ломства, развратъ и такъ далфе. Устрашонное моё 
воображеше п разсудокъ мой съ трепетомъ гла- 
сятъ мн$: «заблуждённый молодой человЪ кт, разв$ 
ты не видишь, чего желаешь съ такимъ безм$- 
р1емъ? Ты стремишься въ свфтъ; во посмотри — 
тамъ гибель ожидаетъь тебя. Посмотри, тамъ без- 
дны изрыты на каждомъ шагу твоёмъ: берегись 
низринуться въ нихъ. Безразсудный, въ свт 
каждал минута твоя будетъ отравляема горькихъ 
страхомъ, и ты не насладишься жизнью. Хотя бы 
ты проходилъ свфтъ ощунью, но не избфгиешь не- 
счастия: скрытныя сти вовлекутъ тебя въ овыя — 
и ты погибнешь.» ‘Такт, говорить мнЪ умъ, во 
сердце, вЪчно съ нимъ соперничествующее, учить 
меня противному: «Иди см$фло, презирай вс$ не- 
счаст1я, вс бфдетия, и если оныя постигнуть 
тебя, ты персноси пхъ съ истинной твёрдостью, и 
ты будешь героемт, получишь мучевичесвй вфвепъ 
н вознесёшься превыше человфковъ.» Туть я во- 
склицаю: «быть героемъ, вознестись превыше чело- 
вфчества — как1я сладостныя мечты!» О, я пови- 
нуюсь сердцу!» 

Любовь къ поэзи развилась въ Рылфев$ очень 
рано. Ещё будучи ребёвкомъ, онъ пописываль 
стихи, а съ переходомъ въ высшие классы сдЪ- 
лалсея присяжнымъ корпусвымъ поэтомъ. Каждое 
ваппсаноое ямъ стихотворен!е тотчасъ же заучи- 
валось всфми его товарищами, горячими поклон- 
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никами его таланта, а спустя н$%которое время 
появлялось и вн стнъ корпуса, гдф также на- 
ходило себ% читателей и хвалителей. Такимъ обра- 
‚ зомъ, ещё будучи кадетомъ, онъ уже пользовался 
нфкоторою пзвфстностью въ ЦетербургБ, какъ 
поэтъ, и, въ особенности, какъ сочинитель сати- 
рическихъ стихотворенй, предметомъ которыхъ 
были— корпусное начальство, экономъ и товарищи. 
Выпущенный 10-го февраля 1814 года прапорщи- 
комъ въ 1-ю резервную артиллерйскую бригаду, 
Рыд$евъ немедленнно выстуииль съ нею въ по- 
ходъ, и, спустя два м$сяца, былъ уже на берегахъ 
Рейна, который произвёлъ на него самое сильное 
внечатл%я1е, какъ это видно изъ письма его къ 
матери, которое и пом$щаемъ здЪфсь: «Дражайшая 
изтушка, Настасья МатвЗевна Ровно ночти че- 
резъ годъ я Вновь переправляюсь черезъ Рейнъ. 
Какая величественная рзка! Какое чудесное зр%- 
зище! При приближен1и къ ней, я ощутилъ н$ко- 
торый родъ благоговЪн1я: множество различныхь 
чувствъ волновали душу мою. Года за четыре пе- 
редъ симъ, кто предполагалъ, что войска чуждыхъ 
странъ такъ легко будуть переправляться черезъ 
р%ку сю? Этого мало! Кто могъ предполагать столь 
быстрыя дЪйстыя союзниковъ и столь слабое со- 
противлен!е противниковъ? Но обстоятельства пере- 
м+Фнихлись: ч4т6 было за четыре года, чтб могло 
быть тогда — то ве будетъ ин не можетъ быть те- 
перь. Великая нац1я теперь — слабая, войско ея— 
шайки разбойниковъ, начальнпкъ — странствующий 
Довъ-Кихотъ. Но куда завдекли меня мрачныя 
размышлен1я? Какъ могу я опредфлять случаи бу. 
дущности? Время! время! Л»та, скорфе удвойте 
полётъ свой: любопытство знать будущее снфдаетъ 
меня.> 

По возвращен! русской армйи въ отечество, 
Рылфевъ переведёнъ былъ въ 11-ю конно-артил- 
лер!Йскую роту, распохожонную въ Несвиж$, Маян- 
ской губерши. Зат$ыъ, въ началЪ 1817 года, бата- 
рея, въ которой служилъ онт, была переведена 
на стоянку въ Воронежекую губернию, въ городл, 
Острогожскъ. Здесь, не въ дальнемъ разстояв 
отъ города, въ сел Подгорномъ, познакомился онъ 
съ семействомъ его вхладфльца, Миханла Григорье- 
вича Тевяшова — и вскор$ сдфлался своимъ чело- 
в$комъ въ его дом$. Но, не смотря на радуше и 
хлфбосольство хозяевъ — не они были главной при- 
чивой весьма частыхъ посфщев1Й Рылфевымъ ихъ 
дома: его привлекала въ Подгорное младшая дочь 
хозяина, Наталья Михайловна въ которую Ры- 
лЪевъ влюбился съ перваго взгляда. «Не будучи 
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романистомъ», писалъь онъ матери, тотчасъ посл 
перваго объяснен1я съ предметомъ своей страсти, 
«не ставу описывать ея милую наружность, а изо- 
бразить душевпых ея качества почитаю себя весьма 
слабымъ; скажу только вамъ, что милая Натаия, 
воспитанная въ Дом своихъ родителей, подъ 
собственнымъ ихъ присмотромъ и не видЪвшая ни- 
когда большого свфта, имфетъ только тотъ порокъ, 
что не говорить по фравдузски. Ея невинность, 
доброта сердца, пхВнительная застичивость и умъ, 
обработанный самою природою и чтетемъ нЪЗсколь- 
кихъ отборныхъ внигъ, въ состоян1н содзлать сча- 
сте каждаго, въ комъ только искра хоть хоброд$- 
тели осталась. Я люблю её, любезная матушка, и 
надфюсь, что любовь моя продолжится вЪчно.» 
Предложене РылЗева было принято, какь дочерью, 
такъ и ея роднтелями, благосклонно — и молодые 
люди были вскор% объявлены женихомъ и невЪстой; 
но свадьба, по разнымъ обстоятельствамъ не могла 
состояться тогда же, вслфдетв!е чего и’была отло- 
жена ло другого, боле удобнаго времени. Зат$ мт, 
26-го декабря .1818 года, РылЪевъ, по желанью отца. 
нев$сты, оставилъ службу, и ипровёлъ сдишкомъ 
годъ безъ всякаго дЪла, въ ожидани свадьбы, ко- 
торая состоялась только 22-го января 1820 года, 
вопреки желанию его матери. Посл женитьбы, 
Рылфевъ перефхалъ въ Петербургъ, гд$ вскор$ ио- 
ступилъ на службу, по выборамъ дворянства, 38- 
сфдателемъ въ уголовную палату. ЗдЪсь Кондратий 
Оёдоровичъ тотчасъ обратилъ ва себя общее вви- 
мав!е, благодаря безукоризвенно-честному исиол- 
нен1ю своихъ служебныхъ обязанностей. Незадолго 
до наступления 1825 года, ему было предложено и 
принято имъ мфсто правителя дЪлъ въ правленйи 
Росс1йско-американской Комина, которой, по сви- 
дЪтельству тогдашняго директора правлеша И. В. 
Прокофьева, онъ оказалъ большия услуги своей не- 
усыпной дфятельностью и честнымъ отношев1емъ къ 
д5ламъ ея, которын, между-прочимъ, послужили 
поводомЪ къ сношен1ямъ его съ Н. С. Мордвино- 
вымъ и М. М. Сперапскимъ. 1824 и 1825 года Ры- 
лфевъ прожилъ съ семействомъ въ дом компани, 
находящемся на Мойк$, между Сппимъ и ЁКрас- 
вымъ мостами, гдЪ и быль арестованъ 15-го де- 
кабря 1825 года. Послднимъ крупнымъ событемъ, 
предшествовавтимъ его аресту, было дзятельпое 
участе его, какъ секунданта, въ кровавой дуэли, 
происходившей между родственникомъ его, гвар- 
дейскимъ офицеромъ Черновымъ и флигель-адъю- 
тавтомъ Новосильцевымтъ и окоячившейся смертью 
обоихъ противниковъ. 
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Первымъ стихотворешемъ, вапечатаннымъ Ры- 
лфевымъ, была знаменитая его сатира «Ёъ времен- 
щику>», помфщённая въ 4-Й части «Невскаго Зри- 
теля» на 1820 годъ и обратнвшая на себя общее 
вниман!е. Зат$иъ, въ томъ же году и въ томъ же 
журналЪ, а также и въ журвалахъ «Благонамфрен- 
вый» Измайлова и «Отечественныхъ Запискахъ» 
Свиньина былъ напечатанъ цфлый рядъ его стихо- 
творен1й, весьма слабыхъ, какъ по содержан!ю, 
такъ и по форм$. То же самое можно сказать и о 
стихотворешяхъ слфдующаго года, нанечатанныхъ 
ВЪ «Невскомъ ЗрителЪ». За-то въ «Сын Отече- 
ства» того же года появились двЪ первыя его думы: 
«КурбсюйЙ» и «Святополкъ», и «Посланше къ Н. И. 
ГнЪдичу>», замфченныя всЪфми. Въ 1822 году, велЪдъ 
за двумя первыми думами, на страницахъ «Русскаго 
Инвалида», «Соревнователя Просвф$щенья», «Ново- 
стей Литературы» и «Сына Отечества» появилось 
ещё тривадцать думъ: «Смерть Ермака», «Арта- 
монъ Матвфевъ», «Богданъ Хыифльницк1йЙ», «Свято- 
СлаВЪ», «ГЛИНСЕЙ»>, «ДимитрИЙ Самозванепъ», «Охегъ 
ВЪий», «Ольга при могил Игоря», «Волынск >», 
«Михаилъ Тверской», «Димитр! Донской», Дер- 
жавннъ» ий «БоянЪ», принятыхъ публикою также 
благосклонно, какъ и двф первыя. Въ сл$дующемт, 
1823 году шесть новыхъ думъ («Рогн$да», «Борисъ 
Годуновъ», «Мстиславь Удалой>, «Иванъ Суса- 
ВИНЪ», «Наталья Долгорукова» и «Пётръ „Велик 
въ ОстрогожскЪ») былин напечатаны РылЪевымъ въ 
«Полярной ЗвЪздЁ», «Новостяхъ Литературы» и 
«СоревнователВ» и встр®тнли такой же радушный 
праёмъ со сторовы публики, какъ и вс предыду- 
пая. Но лучшимъ стихотворев1емъ Рылфева, наис- 
чатаннымъ въ этомъ году («Литературные Листки», 
1823, № 3), было «ВидЪШе», написанное на день 
тезоимевитства великаго князя Александра Нико- 
лаевича, нынЪ благополучно царствующаго госу- 
даря, и проникнутое самымъ горячимъ патр!отиз- 
момтъ, доходящимъ до восторженности и прорица- 
ня. Весь 1824 годъ былъ, повидимому, посвящёнъ 
Рылфевымъ подготовкЗ къ издан!ю «Думъ» и поэмы 
«ВойнаровсийЙ», такъ-какъ въ этоть пер!одъ вре- 
мени онъ напечаталъ всего четыре небольшихъ 
отрывка изъ названной поэмы, помфщённыхъь въ 
«Полярной ЗвФзд№» и журналахъь своихъ праяте- 
лей: «Соревнователв Просвфщенья» и «Сын% Оте- 
чества». 1825 годъ былъ ознаменовант выходомъ 
въ свфть двухъ отдфльныхъ изданй РылФева, оза- 
главленныхъ: «Думы, стнхотвореня Ё. РылФева. 
Москва, 1825» и «Войнаровскй, сочинеше К. Ры- 
лЪева. Москва. 1825». Оба эти произведеншя были 
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встрфчевы публикой съ восторгомъ и раскуплены 
въ самое короткое время, такъ-что къ концу года 
надо было приступить къ новому издан!ю, кото- 
рое, однако, по изм$нившимся обстоятельствамъ, 
не могло состояться. Послдними стихотвореня- 
мн, напечатанными Рылфевымь, были слЗдующя: 
«Смерть чигпринскаго старосты», «Стансы», «КАевъ», 
«Испов$дь Нахивайки («Полярная Зв$зда>), «Гай- 
дамавкъ» («Соревнователь Просв$щенья»), «ПалЬЙ» 
п «В. Н. Столыпиной» («Сфверная Пчела»). ВсЪ 
эти стихотворев1я, за исключенемъ стансовъ и по- 
слан1я къ Столыниной, есть отрывки изъ двухъ за- 
думанныхъ имъ незадолго до катастрофы и неокоп- 
ченныхъ поэмъ: «Наливайко» и другой, названье 
которой не сохранилось, но которая, судя по н3- 
которымЪъ давнымъ, должна была называться «Ма- 
зепа». Остальныя стихотвореня РылФева, непопав- 
ия въ печать при жизни поэта, были собравы. 
г. Ефремовымъ и отпечатаны въ изданныхъ имъ 
въ 1872 году «Сочиненяхъ Рылфева». Лучиие пзъ 
этихъ стихотворевй: «Гражданинъ» и «Граждан- 
ское мужество». 

Рылфевъ небылъ первокласснымъ поэтомъ: овъ 
былъ только поэтомъ-граждавиномъ. Въ своё вре- 
мя онъ пользовался громкою славой и имфлъ мно- 
жество почитателей, которые ревностно распро- 
стравяли его произведен1я ещё въ рукописи. Един- 
ственною мыслью, руководивтею его перомъ, по- 
стоянной его ндеей — было желанае пробудить въ 
сердцахъ своихъ соотечествевниковъ чувство любви 
къ родин$. Въ этомъ отношен1и особенно замЗча- 
тельвы «Думы», въ которыхъ господствуетъ па- 
траотичесый романтизмъ, и о которыхь ещё ве- 
давно было сказано въ одномъ журнал, что п те- 
перь мномя изъ нихъ могли бы имфть благородное 
воспитательное значен!е для юношества, возбуж- 
дая въ нёмъ иатротическая чувства, любовь къ оте- 
честву и къ славнымъ дзяшямъ предковъ, такт- 
какъ лучше люди вашей старины, прославленные 
исторей, нашли въ РылфевЪ своего вдохновеннаго 
пзвца. Хотя, при настоящемъ состояни нашей 1н- 
тературы, «Думы» РылЪфева не могутъ имфть дру- 
гого значеня, кром$ воспитательно-патр!отическл- 
го, въ смыслВ чтев1я учащимся юношествомъ, тБыъ 
не менфе мномя изъ нихъ хравятъ на себЪ пе- 
чать истиннаго таланта и отличаются такимъ сти- 
хомъ, который сдфлаль бы честь современнымъ 
поэтамъ. Поэма Рылфева «Войнаровский» также 
очень нравилъсь читающей публик, благодаря 
своей патрлотической подкладк$ и блестящему стн- 
ху. Были и таве, которые старались доказать пе- 
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чатно, что поэма Рылфева «стоить выше всЪхъ 
поэмъ Пушкина, оригинальнаго только въ «Цыга- 
НаХЪ»; ВО Этому и вЪ То время взрили только са- 
мые восторженные почитатели злополучнаго поэта. 
Но если РылЪевъ не быль талантомъ первой вели- 
чины, то, во всякомъ случаз, его мВсто около Пуш- 
кина, средн лучшихъ членовъ его школы. Самъ 
Пушкинъ, повидимому, не быхь очень высокаго 
инфн1я о стихахъ Рылфева, какъ это видно изъ 
отрывочныхъ отзывовъ, разбросанныхь въ его пись- 
махъ, твмъ не мен№е онъ находилъь ихъ выходя- 
щимия изъ обыкновеннаго уровня. Если сравнить 
лучиия патр!отическя стихотворен1я РылЪева съ 
такими же произведен1ями поэтовъ пушкинской 
плеяды, то, конечно, перевЪсъ окажется на сторо- 
н$ перваго. 

День смерти Кондратя @ёдоровича Рылева— 
13-е 1юля 1826 года. 

Полное собраше сочпненй РылФева издано 
г. Ефремовымъ, подъ слЗдующимъ заглавемъ: «Со- 
чинен1я и переписка Кондрат1я Фёдоровича Ры- 
лева. Издан!е его дочери. Подъ ред. П.А Ефре- 
мова. Сиб. 1872.» 


ВИДЬН!Е. 


Ода въ день тезоименитства его императорскаго высоче- 
ства великаго князя Александра Николаевича, 30-го ав- 
густа 1823 года. 


Какое дивное виднье 

Очамъ представилось монмъ! 

Я внжу въ сладкомъ упоеньи: 

Подъ сводомъ неба голубымъ, 

Надъ пробуждённымъ Петроградомъ, 
Екатерины тфнь паритъ; 

Кого-то ищетъ жаднымъ взглядомъ; 
Чело величемъ горитъ. 


Но вотъ съ устенъ царицы мудрой, 
КБакъ лучь, улыбка сорвалась: 

Предъ нею отрокъ златокудрой, 
Средь сонма воиновъ р?3Ъзвясь, 

То въ длани тяжЕе1Й мечъ премлетъ, 
То бранный шлемъ берётъ у нихъ, 
То, трепеща, въ восторг$ внемлетъь 
Разсказамъ воиновъ сздыхъ. 


Руманцовъ, Миннхъ и Суворовъ 
Вознуютъ въ нёмъ и кровь и умъ -—- 
И искрится изъ юныхъ взоровъ 


Огонь славолюбивыхъ думъ. 
Проникнутъ силою разсказа, 

Онъ за Ермоловымъ во слЪдъ 
Летитъ на снЪжный верхъ Кавказа 
И жаждетъ славы и поб$дъ. 


Царица тихо ниспускалась 

На лёгкомъ облакЪ, какъ дымъ 
И, улыбаясь, любовалась 
Прекраснымъ правнукомъ свойимъ. 
Но вхдругь Минервы свЪтхоокой 
Чудесный видъ прявъ, она 
СлетЗла, мудрости высокой 
Огнёмъ божественнымъ полна. 


Въ прекрасному коснувшись дланью, 
Ему Великая рекла: 

«Я зрю, твой духъ пылаетъ бранью, 
Ты зюбишь громк1я дзла; 

Но для полуночной державы 
Довольно лавровъ и побЪдъ, 
Довольно громкозвучной славы 
Протекшихъ, незабвенныхъ дЗтъ. 


«Военвыхъ подвиговъ година 
Грозою шумной протекла: 

Твой вЗкъ иная ждётъ судьбина, 
Иныя ждутъ тебя дла! 

Затьмится сводъ небесъ лазурныхъ 
Непровицаемою иглой; 

Настанетъ вфкъ борешЙ бурныхъ 
Неправды съ правдою сватой. 


«Духъ необузданной свободы 

Уже возсталъ противъ властей; 
Смотри — въ волнен!и народы, 
Сиотри — въ двнженьни сонмъ царей! 
Быть-можетъ, отрокъ мой, корона 
ТебЪ назначена Творцомъ: 

Люби народъ, чти власть закона! 
Учись заранз быть царёмъ! 


«Твой долгь благотворить народу, 
Его любви въ дфлахъ искать; 

Не блескъ пустой и не породу, 

А дарованья возвышать. 

Дай просвфщенные уставы 

Въ обширныхъ сфверныхъ стравахъ, 
Науками очисти нравы 

И вЗру утверди въ сердцахъ! 


«Люби гдасъ истины свободвой, 
Для пользы собственной люби 
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И рабства духъ неблагородный, 
Неправосудье — истреби. 

Будь блага подданныхъ ревнитель: 
Оно есть первый долгъь царей; 
Будь просв$щенья покровитель: 
Оно надёжный другъ властей. 


«Старайся духъ постигнуть вЪка, 
Узнать потребность русскихъ странъ; 
Будь челов къ для человфка, 

Будь гражданинъ для согражданъ; 
Будь Антониномъ на престол, 

Въ чертогахъ мудрость водвори — 

И ты себя прославншь бол%, 

Ч$мъ всЪ герои и цари!» 


ГРАЖДАНСКОЕ МУЖЕСТВО. 


Ёто этоть дивный великанъ, 
ОдЪфанъ свФтлою бронёю — 

Чело покойно, стройный станъ 

И весь сляетъ красотою? 

Кто сей, украшенный вЪнкомъ, 
Съ мечомъ, вЪсами и щитомъ, 
ПрезрЪвъ враговъ и горделивость, 
Стоитъ гранитною скалой 

И давитъ сильною патой 
Коварную несправедливость? 


Не ты ль, о, мужество гражданъ, 
Неколебимыхъ, благородныхтъ, 

Не ты ли ген древнихъ странт, 
Не ты ли сила душъ свободныхъ, 
О, доблесть, даръ благихъ небесъ, 
Героевъ мать, вина чудесъ, 

Ве ты ль прославила Катоповъ, 
Отъ Батилнны Римъ спасла, 

И въ наши дни всегда быдла 
Опорой твёрдою законовъ! 


Одушевлённые тобой, 

Презр$въ враговъ, презрЪвъ обиды, 
Оть бфдъ сиасали край родной, 
Ся славой, Аристиды; 

Въ изгнани, въ чужихъ краяхъ 

Не погасала въ ихъ сердцахъ 
Любовь къ общественному благу, 
Любовь къ согражданамъ своимт: 
Они благотворили имъ 

И тамъ, ва стыдъ ареопагу. 


О ты, которая везхз 

Была народныхъ благъ порукой! 
Тобою славны на судЪ 

И Панинъ вашъ и Додгорукой: 
Одинъ, какъ твёрдый стражъ добра, 
Дерзалъ оспаривать Петра; 

Другой, презрВвши гнфвъ судьбины, 
И вопль и клевету вратовъ, 

Совфть опровергаль льстецовъ 

И быль столпомъ Екатеривы. 


Великъ, кто честь въ бояхъ свискалъ 
И, страхомъ ставъ для чуждыхъ воевъ, 
Къ своимъ знамёнамъ ириковахь 
ПобЪфду, спутницу героев! 

Отчизны щитъ, гроза враговъ, 

Онъ — достояв!е вЪковъ; 

Пъ$вцовъ возвышенные звуки 
Прославять подвиги вождя — 

И, юношамъ объ нихъ твердя, 

Въ восторг затрепещутъ внуки. 


Какъ полная луна порой, 

Покрыта облаками ночи, 

Пробьётъ внезанно мракъ густой 

И путникамъ заблещетъ въ очи: 

Такъ будеть вождь сквозь мракъ времёнъ 
Сять для будущихъ племёнъ; 

Но подвигь вонна гигантсюй 

И стыдъ сражонныхъ имъ враговъ 

Въ суд$ ума, въ суд вфковъ 

Ничто предъ доблестью гражданской. 


ГаЪ славвыхъ не было вождей 

Въ вреду законовъ и свободы? 

Отъ древнихъ лфть до нашихъ дней 
Гордились ими вс$ вароды; 

Подъ ихъ уб1йственнымъ мечомъ 
ВездЪ лилася кровь ручьёмъ. 

Увы! Аттилт, Наполеоновъ 

Зрёлъ каждый вфкъ своей чредой: 
Они авлялиея толпой. 

Но много ль было Цицероновъ? 


Лишь Римъ, вселенной властелинъ, 
Сей край свободы и законовъ, 
Возмогь пролзвести одннъ 

И Брутовъ двухъ, н двухъь Ватоновъ. 
Но намъ ли унывать душой, 

Пока ещё въ стран родной 

Одинъ изъ дивныхъ пснолиновъ 
Екатериниискихъ времёпъ — 
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На благо сФверныхъ племёнъ — 
Въ совфтВ бодретвуеть Мордвиновъ? 


И такъ, сограждане, не вамъ 

Вт нашъ вфкъ роптать ва Провидфнье! 
Благодаренье небесамъ 

За ихт святое снисхожденье! 

Отъ нихъ, для блага русскихъ странъ, 
Мужъ добродфтельный намъ данъ. 
Уже полвфка онь Росаю 
Гражданскимъ мужествомъ дивитъ: 
Вотще коварство вкругъ шипитъ — 
Онъ наступилъ ему на выю. 


Вотще неправый гласъ страстей 
Й съ злобой зависть, козни строя, 
Въ безумной дерзости своей 
Чернатъ дфявля героя. 

Онъ твёрдъ, покоенъ, невредимъ, 
Съ презрнемъ внимая имъ, 
Души возвышенной свободу 
Хранить въ совЪтахъ и судф — 

И гордымъ мужествомъ вездз 
Подпорой власти и народу. 


Такъ въ грозной красот$ стоить 

СФдой Эльбрусъ въ туман мглистомт: 
Вкругъ буря, градъ и громъ гремитьъ, 

И в$тръ въ ущельяхъ воетъ съ свистомъ, 
Ввизу несутся облака, 

Шумять ручьи, ревётъ рфка; 

Но тщетны дерзве порывы: 

Эльбрусъ, Кавказскихъ горъ краса, 
Невозмутимъ, подь небеса 

Возноситъ верхъ свой горделивый. 


Ш. 
КЪ ВРЕМЕНЩИКУ *). 


(Подражан!е Пере1евой сатир$ «Къ Рубелю».) 


Надменный временщикъ, и подлый и коварный, 
Монарха хитрый льстецъ,.и другъ неблагодарный, 


*) Подъ приведённымъ заглавемъ стихотворен!е это 
было напечатано въ 4-Й части <«Невскаго Зрителя» на 
1820 годъ. Независимо отъ своего литературнаго достоин- 
ства и значеня, какъ общественной сатиры, оно заслу- 
живаетъь вниманя ещё и потому, что есть цервое, по 
времени напечатана, произведен!е Рылфева. Современ- 
ники поэта видзли въ нёмъ не подражаше сатирф Пер- 
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Неистовый тиранъ родной страны своей, 
Взнесённый въ важный санъ пронырствами злодЪй! 
Ты на меня взнрать съ прфзрёемъ дерзаешь 
И въ грозномъ взор мнф свой ярый гнЪвъ являешь: 
Твоимъ вниманемъ не дорожу, подлець! 

Изъ усть твоихъ хула достойныхъ хваль вфнедъ! 
См$юсь мнЪф сдфланнымъ тобою униженьемт! 
Могу ль унизнться твоямъ пренебреженьемъ, 
Коль самъ съ презрешемъ я на тебя гляжу 

И гордъ, что чувствъ твоихъ въ себЪ не нахожу? 
Чтб сей кимвальный звукъ твоей мгновенной славы? 
Чтб власть ужасная и санъ твой величавый? 
Ахы лучше скрыть себя въ безьфстности простой, 
Ч$мъ съ низкими страстьми и подлою душой 
Себя, для строгаго своихъ согражданъ взора, 

На судъ ихъ выставаять, какъ-будто дли позора! 
Когда во мнЪ когда н%®тъ доблестей прямыхъ, 
Чтб пользы въ сан мн и въ почестахъ мойхъ? 
Не савъ, не родъ — одвп достоннства почтенны! 
Сеянъ, и самые цари безъ нихъ — презр$нны! 

И въ Цицерон мвой ве консулъ — самъ овъ чтимъ, 
За-то, что имъ спасёнъ оть Катилины Рамъ. 

О, мужъ, достойный мужъь! почто не можешь, спова 
Родившись, согражданъ спасти отъ рока злова? 
Тиранъ, вострепещи; родиться можетъ онъ — 

Иль Касса, или Бруть, иль врагь царей Катонъ! 
0, какъ на лирф а потщусь того прославить, 
Отечество моё кто отъ тебя избавить! 

Подъ лицемфрИемъ ты мыслишь, можетъ-быть, 
Отъ взора общаго причины зла укрыть? 

Не зная 0 своёмъ ужасномъ положеньи, 

Ты заблуждаешься въ несчастномъ ослфпленьи! 
Вакъ ни притворствуешь и какъ ты чи хитришь, 
Но свойства злобныя души не утаяшь: 

Твои дла тебя изобличатъ народу; 

Познаетъ онъ, что ты стФенилъ его свободу, 
Налогомъ тягостнымт, довёлъь до нищеты, 

Селен1я лишиль ихъ прежней красоты... 

Тогда востренещи, о, временщикъ надменный! 
Народъ тиранствами ужасенъ разъяренный! 

Но если злобный рокъ, злодвя полюбя, 

Отъ справедливой мзды и сохранитъ тебя, 

Всё трепещи, твранъ! — за зло и вфроломство 
Тебф свой приговоръ произнесётъ потомство! 


ся, а самостоятельную и крайне-смфлую сатиру Рылфе- 
ва противъ всемогущаго въ то время графа Аракчеева и 
даже долго опасались грозы; но Аракчеевъ, повидимому, 
призналъ за лучшее не узнавать себя въ р%фзко-начер- 
танномъ портрет, хотя стихъ «Селея лишилъь ихъ 
прежней красоты» ясно указываеть на него. 
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Не сбылись, мой другь, пророчества 
Пылкой юности моей: 

ГорьыйЙ жреб одиночества 

Мнз суждёнъ въ кругу людей. 


. Слишкомъ рано мракъ таинствевный 
Опытъ грозный разогналъ; 
Слишкомъ рано, другъ единственный, 
Я сердца людей узвалъ. 


Страшно дней не вЗдать радостныхъ, 
Быть зужимъ среди своихъ; 

Но ужаснЪй истинъ таягостныхъ 
Быть сосудомъ съ дней младыхъ. 


Съ тяжкой грустью, съ чорной думою 
Я съ-т$хъ-поръ одинъ брожу — 

И могилою угрюмою 

М1ръ печальный нахожу. 


Всюду встр$чи безотрадныя! 
Ищешь, суетный, людей, 

А встр$чаешь трупы хладные, 
Иль безсмыленныхъь дЪтей. 


у. 


Мв\ тошно здЪеь, какъ на чужбинЪ! 
Когда я сброшу жизнь мою? 

Вто дасть кризЪ мнф голубин$ — 
Да полечу и поч!ю! 

Весь мръ какъ смрадная могила! 
Дута изъ тфла рвётся вонъ. 
Творець! прибфжище и сила! 

Вонми мой вопль, услышь мой стонъ: 
Приникни ва моё моленье, 

Вонми смиреню душв, 

Пошли друзьямъ моимъ спасенье, 

А инф даруй грВховъ прощенье 

И духъ оть тфла разр ши! *) 


м. 


О мизый другь! какъ внятенъ голосъ твой, 
Какъ утфшителенъ и сладокъ: 


——ы—_———_— 


*) Стихотворен!е это паписано Рылфевымъ лфтомъ 1826 
года въ 17-мъ нумер АлексФевскаго равелина и пере- 
слано черезъ сторожа къ Оболенскому, наколотое иголкой 
на кленовыхъ листьятъ. 
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Онъ возвратилъ душВ моей покой 
И мысли смутвыя привёлъ въ порядокъ. 


Блаженъ кто вфруетъ, что Богь еданъ — 

И миръ, и истина, и благо наше! 

Блаженъ, въ комъ духъ надь плотью властелинъ, 
Кто твёрдо шествуетъ въ Христовой чаш! 


Прямой мудрецъ — онъ жребй свой вознёсъ; 
Онъ предпочёльъ небесное земному — 

И, какъ Петра, ведётъ его Христосъ 

По треволнен1ю м1рскому. 


Для цзли мы высокой созданы: 
Спасителю —сей Истинз верховной — 
Мы подчинать отъ всей души должны 
И м!ръ вещественный, и м!ръ духовный. 


Для смертнаго ужасенъ подвигъ сей; 
Но онъ къ безсиерт1ю стезя прямая — 
И, благовствуя, речётъ о ней 

Сама намъ Истина святая: 


«Блаженъ, кого Отецъ нашъ изберётъ — 
Кто истины здфсь будеть проповфдникъ: 
Гого вЗнецъ, того блаженство ждётъ, 
Тоть царствя небеснаго наслЪФдникъ». 


Вакъ радостно, о другъ любезный мой, 
Внимаю я столь сладкому глаголу, 

И, какъ орёлъ, на небо рвусь душой, 
Но плотью увлекаюсь долу. 


Душою чистъ и сердцемъ правъ, 

Передъ кончиною, подвижникъ постоянный, 
Какъ Моисей съ горы Нававъ, 

Увидитъ край обфтованный. *) 


*) Стихотвореше это, наколотое, какъ и предыдущее, 
на кленовыхь листьяхь и получённое Оболенскииъ въ 
своёмъ нумер Алексфевскаго равелива отъ сторожа, со- 
хранилось въ двухъ спискахъ, изъ которыхъ первый сд%- 
ланъ самимъ Оболенскимъ, ноифстившимъ его въ своихъ 
«Воспоминаняхъ», а второй — есть черновой набросокъ, 
‘дфланный рукой Рылфева на оборот® письма жены, по- 
лучённаго имъ въ крфпости и сохранившагося въ сешей- 
ств$. Изъ сзичен1я обоихъ списковъ ясно видно, что спи- 


сокъ Оболенскаго есть окончательная редакшя, а набро- 


сокъ на оборотВ письма — черновая рукопись; во въ 
списк$ Оболенскаго куплеты перемфшаны, что могло легко 
случиться, такъ-какъ стихотворене было наколото на н%с- 
колькихъ древесныхъ листьягь, конечно безъ означеша, 
какъ листья должны слёдовать одинъ за другимъ. Пе- 
этому, мы слфдуемъ при напечаташи этой пьесы, въ рас- 
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УИ. 


СВЯТОПОЛКЕЪ. 


Въ глуши Богемскихъ дикихъ горъ, 
Куда ни голосъ челов$ка, 

Ни аюбопытства дерзв!Й взоръ 

Не проникалъ ещё отъ взка, 

ГдЪ только въ дебряхъ сБрый волкъ 
Съ щетинистымъ вепрёмъ встрфчалея — 
Братоубйца Святополкъ, 

Отъ всфхъ оставленный, скитался. 


Ему былъ страшенъ взоръ людей: 
Онъ видфлъ въ нёмъ себф укоры; 
Страдальцу мнилось «Ты злодЪй!» 
Въ глухихъ отзывахъ вторятъ горы. 
«ЗлодЪЙ!» казалось, воп1ютЪ 

Ему лфсовъ дремучихъ сЪни, 

Й всюду грозныя б$гутъ 

За нимъ убитыхъ братьевъ т$ни. 


Изъ дебрн въ дебрь, изъ лФса въ лЪсъ 
Въ неистовств$ переб$гая, 

Ветр$чаль онъ всюду гифвъ небесъ — 
И кончилъ дни свои, страдая. 

Накто слезы не уронилъ 

На прахъ отверженника неба, 

И всфхъ проклятье заслужиль 
Уб\Йца-братъ святого ГлЪба. 


И обитатель той земли 
Завидфвъ, трепетомъ объятый, 
Его могилу издали, 

БЪжа, крестилъ себя трикраты. 
Оть современниковъ хо насъ 
Дошло ужасное преданье, 

И сочеталъ народа гласъ 

Съ нимъ Окаявнаго прозванье. 


И въ страшной повфсти объ нёмъ 

Его ужасныя злодЪйства 

Пересказавъ въ кругу рохномъ, 

Твердилъ дфтямъ отецъ семейства: 
положеше куилетовъ, указан черновой рукописи, зат иъ 
исключаемъ находяшеся въ ней семь лишнихъ стиховъ, 
не составляющихь двухъ правильныхъ куплетовъ, какъ бы 
слфдовало, и не ваходащихся въ рукопиен Оболенскаго. 
Что же касается второго куплета, напечатаннаго (болен- 
скимъ безъ одной строки, и позабытой, то, при его напе- 
чатан!и, принята нами редакщя черновой рукописи. 


«Ужасно быть рабомъ страстей! 

Ёто разь ихъ предался стремленью, 
Тотъ съ каждымъ днёмъ летитъь быстрЪй 
Отъ преступленья къ преступленью.» 


ЩЕ 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ВОЙНАРОВСКЙ». 


Въ стран мятелей и сн®говъ, 
На берегу широкой Лены, 
Черн$етъ длинный рядъ домовъ 
И юртъ бревенчатыя стфвы. 
Кругомъ сосновый частоколъ 
Поднялся изъ снфговъ глубокихъ, 
И съ гордостью на дикЙ долъ 
Гаядатъ верхи церквей высокихъ. 
Вдали шумитъ дремучй боръ, 
БЪл$ють снзжныя равнины 

И тянутся кремнистыхъ горъ 
Разнообразвыя вершины. 

Всегда сурова и дика 

Сихъ странъ угрюмая природа: 
Ревётъ сердитая р3ка, 

Бушуетъ засто непогода 

И часто мрачны облака. 

Никто страны сей безотрадной, 
Обширной узниковъ тюрьмы, 

Не посфтитъ, боясь зимы 

И продолжительной и хладной. 
Однообразно дни ведётъ 

Якутска житель одичалой: 

Лишь разъ иль дважды въ круглый годъ, 
Съ толпой преступниковъ усталой, 
Дружина воиновъ придётъ; 

Изь за якутскими м3зхами, 

Изъ ближнихъ и далёкихъ странъ, 
Приходить ст русскими куицами 
Въ забытый городъ караванъ. 

На мигъ въ то время оживится 
Якутскъ унылый и глухой; 

Всё зашумитъ, засуетится, 
Народы разные тохпой: 

Якуть и юкагиръ пустынной, 
Неся богатый свой ясакъ. 
ЛЪеной тувгузъ и съ пикой длинной 
СибирсвйЙ строевой казакъ. 
Тогда зима на мигъ единый 

Отъ и\сть угрюмыхъ отлетитъ; 
Безмолвный л%съ заговорить 

И чрезъ зелёныя долины 
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По камнамъ Лена зашумитъ. 
Такъ посфщаетъ въ подземель® 
Почти убитаго тоской 
Страдальца-узника порой 

Души минутное веселье; 

Такъ въ душу мрачную влетитъ, 
Подъ часъ спокойстве ошибкой 
И принуждённою улыбкой 

Чело злодзя проаснитъ. 


1Х. 


ИСПОВЪДЬ НАЛИВАЙКИ. 


«Не говори, отецъ святой, 

Что это грфхъ: слова напрасны! 
Пусть грфхъ жесток1й, гр%хъ ужасный! 
Чтобъ Малороссии родной, 

Чтобъ только русскому народу 

Вновь возвратить его свободу — 
ГрЪхи татаръ, грВхи жидовъ, 
Отступничество утатовъ, 

Вс преступлен!я сарматовъ 

Я нё душу принать готовъ. 

И тавъ, ужь не старайся болЪ 

Меня страшить. Не убфждай! 

Миф адъ — Украйну зрфть въ неволф, 
Её свободной видфть — рай! 

Ещё отъ самой колыбели 

Ёъ свобод страсть зажглась во мыЪ: 
Мнф мать и сёстры пфени пфли 

О незабвенной старин». 

Тогда, объятый низкимъ страхомъ, 
Никто не рабствовалъ предъ ляхомъ; 
Никто дней жалкихъ пе влачилъ 
Подъ игомъ тяжкимъ и безславнымъ: 
Казакъ въ союзЪ съ ляхомъ былъ, 


Какт вольный съ зольнымъ, равный съ рак- 


НЫМЪ. 
Но всё исчезло, какъ призракъ! 
Уже давно узвалъ казакъ 
Въ своихъ союзникахъ тнрановъ. 
Жидъ, уатъ, хитвинъ, подякъ, 
Какъ стая кровожадныхъ врановъ, 
'Терзаютъ безпощадно насъ. 
Давно законъ въ Варшав$ дремлеть, 
Вотще вародный слышенъ гласъ: 
Ему никто, никто не внемлетъ. 
Къ полакамъ ненависть съ-тфхЪ-поръ 
Во мнф кипитъ и кровь бушуетъ. 
Угрюмъ, суровъ и дикъ мой взоръ; 


Душа безъ вольности тоскуетъ. 

Одва мечта и ночь и день 

Меня пресл$дуеть, какъ тёнь; 

Она мн$ не даётъ покоя 

Ни въ тишин% степей родныхъ, 

Нн въ табор, ни въ вихр$ боя, 

Ни въ часъ мольбы въ церквахъ святыхъ. 
«Пора!» мн шепчеть голоеъ тайный: 
«Пора губать враговъ Украйвы!» 
Извфство мн%: погибель ждёть 

Того, кто первый возстаётъ 

На ут$снителей народа — 

Судьба меня ужь обрекла. 

Но гдЪ, скажи, когда была 

Безъ жертвъ искуплена свобода? 
Погибну я за край родвой — 

Я это чувствую, я знаю, 

И радостно, отецъ святой, 

Свой жребйй я благословляю!» 
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Кпязь Александръ Ивановичъ ОдоевскЙ родизся 
въ 1802 году, въ МосквЪ. Воспитывался онъ дома, 
посл$ чего служилъ въ гражданской службЪ, кото- 
рую вскорф оставилъ съ чиномъ губернскаго сек- 
ретаря; затфмъ, 1-го октября 1821 года поступал 
юнкеромъ лейбъ-гвардли въ Конный полкъ, 1-го 
мая сл5дующаго года произведёнъ въ эстандартъ- 
юнкера, а 23-го февраля 1823 года — въ корнеты. 
Людн, знавше Одоевскаго въ Петербург $, до ссылки, 
вспоминаютъ о нёмъ, какъ о благородномъ, умномъ, 
хорошо-воспитанномъ, миломъ и очевь красивомъ 
молодомъ человфкЪ. «Александръ Одоевскай будетъ 
въ Москв$», пишеть Грибофдовъ къ Бфгичеву, въ 
письмВ своемъ оть 9-го октября 1825 года: «пору- 
чаю его твоему дружескому расположен!ю, какъ 
самого себя. Помнишь зи ты меня, каковъ я быль 
до оть$зда въ Персю? —таковъ онъ совершенно, 
изюсъ множество прекрасныхъ качествъ, которыхъ 
я не им$лъ.» Зд$сь говорится о посл дней пофздкЪ 
Одоевскаго въ Москву, въ ноябрф 1325 года, для 
свидав1я съ отцомъ, котораго онъ горячо любилъ 
и съ которымъ ему уже не суждено было сввд$ться 
въ этой жизни. Принятый Рылфевымъ въ члены 
СЗверваго Тайнаго Общества, въ начал$ 1824 года, 
Одоевскай былъ арестованъ на другой день посл 
событий 14-го декабря 1825 года, предаяъ суду, 
вмфст$ съ другими членами общества, и, по осуж- 
ден1и, сослаяъ въ Сибирь, гдЪ иробылъ до 1337 
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года, то-есть одиннадцать хфтъ. Большая часть 
стихотворен1й Одоевскаго принадлежитъ этому тя- 
жолому для него времени, похточившему его и безъ 
того слабое здоровье, и потому нфтъ ничего удн- 
вительнаго, что стихотворен1я его, по большей 
части, отличаются меланхолическимъ характеромъ. 
Одоевек1Й началъ писать очень рано и писалъ очень 
много, но викогда не нечаталъь своихъ стихотво- 
ренй. Всё намъ извЪстное до-сихъ-поръ изъ сочп- 
нен1й Александра Ивановича появилось въ свЪтъ 
уже посл его смерти, за исключешемъ пьесы 
«Сенъ-Бернаръ», напечатанной въ 10-мъ томЪ «Со- 
временвика» на 1838 годъ, конечно безъ спроса 
на то соизволен1я автора. По словамъ людей, знав- 
шихъ близко Одоевскаго, онъ сочинялъ стихи на- 
изусть и очень рфдко клалъь ихъ потомъ на бу- 
магу. Вс семваддать стихотворений нваиечатап- 
ныхь въ нашихъ журналахт, начиная съ 1838 п 
кончая 1861 годомъ *), и собранныхь потомъ ву 
лейпцигскомъ издан!и его стихотворен!1й, вышед- 
шемъ въ 1862 году, сохрапились случайно, бывт, 
записаны, со словъ поэта, кфмъ-нибудь изъ близ- 
кихъь ему людей, тотчасъ по ихъ ирочтеши. Осталь- 
ныя — погибли невозвратво, вмфстф съ поэтомъ. 
Высозайшимъ приказомъ, отъ 7-го ноября 1837 года, 
ОдоевсвлЙ былъ переведёнъ на Кавказъ, рядовымъ, 
въ Нижегородск1й драгунск1Й полкъ, стоявпий тогда 
въ урочвщЪ ВКара-Агазъ, близъ Царскихъ-Колод- 
цевъ, верстахъ въ ста отъ Тифлиса. Александръ 
Ивавовичъ отправился туда вмфстЪ съ Назимо- 
вымъ, своимъ товарищемт по несчастю, переве- 
дённымъ то же рядовымъ на Кавказъ. Подъфзжая 
къ Ставрополю, опи увидфли огромную стаю жу- 
равлей, направлявшихт полёть свой въ СЪверу 
«ПривЪтствуй ихъ!» сказалъ Назимовъ поэту. Одоев- 
свЙ призадумался на минуту, потомъ быстро под- 
нялъ голову и произнёсъ свой прелестный экс- 
промтъ, начинающийся стихомъ: 


Куда несетесь вы, крылатыя станицы? 


Созувстве всвхъ чествыхъ людей и дружба мно- 
гихъ, въ томъ числ и Лермонтова, посвятившаго 
ему нзсколько своихъ стихотворевй, встр$тили 
Одоевскаго на КавказЪф и вскорВ заставили его 
позабыть своё тяжолое положене. Лфтомъ 1839 

*) «Современникъ» 1838, т. 10, 1858, № 11, «Оте- 
чественныя Записки», 1841, № 7, 1844, № 6, «Русская 
БесЪда» 1842, т. 3, 1859, т. 1 2 и 4. «Библографн- 
ческая Записки» 1861, № 5, и «Вчера и Сегодня-, 
1845, ч. 1. 
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года онъ былъ въ Пятигорск, и тамъ познако- 
мился в сошолся съ докторомъ Мейеромъ и Н. П. 
0., также прЕхавшими туда лечиться. Эта инте- 
ресная встрфча описана въ разсказВ «Кавказскя 
Воды», къ которому мы и обратимся теперь, какъ 
къ единственному источнику для уяснева харак- 
тера Одоевскаго, этого по-истин® святого чело- 
в$ка, котораго вся жизнь была посвящена служе- 
ню добру и истин. Вотъ этотъ разсказъ: 

«ОдоевскЙ былъ, безъ сомнЪфнья, самый зам ча- 
тельный изъ декабристовъ, бывшихъ въ то время 
на Кавказ. Лермонтовъ списалъ его съ натуры. 
Да, этотъ 


блескъ лазурныхъ глазъ 
И звонюй дВтеюй см$хъ, и рфчь живую 


не забудетъ никто изъ знавшихь его. Въ этихъ гла- 
захъ выражалось спокойстве духа, скорбь не о 
своихъ страданяхъ, а о страдан!яхъ челов ка: въ 
нихъ выражалось милосерде. Можетъ-быть, эта 
сторона, самая поэтическая сторона христ1анства, 
всего болЪе увлекла Одоевскаго. Онъ весь принал- 
лежаль къ числу личностей христо-подобныхъ. Онъ 
носилъ свою солдатскую шинель съ тёмъ же спо- 
койствемъ, съ какимъ выносилт каторгу и Сибирь, 
съ той же любовью къ товарищамъ, съ той же 
преданностю въ истин%, съ т$мъ же равнодушемъ 
къ своему страданю. Можетъ-быть, онъ даже лю- 
билъ своё страдане: это совершенно въ христан- 
скомъ духЪ. Отрицане самолюбя Одоевсый раз- 
вилъ въ себф до крайности. Онъ впкогда не только 
не печаталт, но и не записываль свояхъ много- 
численныхъ стихотворенйй, не полагая въ вихтъ ни- 
какого общаго значен!я. Онъ сочинялъь ихъ на- 
изусть и читазъ ваизусть людямъ близкимъ. Въ 
голос% его была такая искренность и звучность, 
что его можно было заслушаться. Изъ вемвогихъ, 
въ недавнее время вапечатанныхъ, его стиховъ, въ 
стихотворени «Къ отцу» папримфръ, я узнаю эту 
тёплую искренность; но это не та уливятельная 
отдфлка и гармон!я стиха, которая осталась у меня 
въ памяти. Принадлежить лн это стихотворен1е къ 
очень юнымъ или опо не точно записапо? Онъ обы- 
кновенно отклонялъ всякое записыване свонхъ 
стиховъ: я не знаю, насколько списки могутъ быть 
вфрны. Хотфль ли опъ пройти въ свфтВ «безъ 
шума, но съ твёрдостью», пренебрегая всякой сла- 
вой? Что бы ни было — 

дфла его и мифнья, 

И думы — всё исчезло безъ слфдовъ, 

Какъ лёгк паръ вечернихь облаковъ — 
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и у меня въ памяти осталась музыка его голоса — 
и только. 

«Между намп было слишкомъ десять л$тъ раз- 
ницы; моя мысль была ещё не устоявшаяся; онъ 
выработать себф цфлость убЪфждешй, съ которычи 
я могу теперь быть не согласенъ, но въ которыхъ 
всё было искренно и величаво. Я смотрЪль на 
него съ религознымъ восторгомъ. Онъ былъ мой | 
критикъ. Изъ всзхъ монхъ тогдашнихъ писанй, 
давно заброшенныхъ, я всегда помнихь исклю- 
чительно два стиха, потому - что они ему нрави- 
лись, и укралъ ихъ самъ у себя впоса$дстви. 
Ссылка, невольное удалене отъ гражданской д}- 
ятельности, привязала его къ релнпозному само- 
отвержен1ю, потому-что иначе ему своей предан- 
ности некуда было дЪвать. Но, можеть - быть, и 
при другихъ обстоятельствахь онъ былъ бы толь- 
ко поэтомъ гражданской дфятельности; чисто къ 
практическому поприщу едва ли была способна, 
его музыкальная мысль. Что въ нёмъ отразилось. 
направлен!е славянства — это свидфтельствуеть 
пфень славянскихъ дЪвъ набросанная имъ въ: 
Сибири, случайно, вслВдств!е разговоровъ и для. 
музыки, и, конечно, принадлежащая къ числу его 
неудачныхъ, а не его настоящихъ, съ нимъ похо- 
ронённыхъ, етихотворевнй. Она важна для наст, 
какъ паиятникъ какъ свидфтельство того, какъ 
въ этихъ людяхъ глубоко лежали всф зародыши 
народныхъ стремлений. 

«Въ август мы пофхали въ „Келфзноводскъ. 
Н** и ОдоевсюыйЙ переселились туда же. Жизнь 
шла мирно въ кругу такъ для меня близкомъ. Я 
помню въ особенности одну ночь. Н**, Одоевскй 
и я, мы пошли въ лЪеъ, по дорожкВ къ источни- 
ку. Деревья по всей дорожкЪ дико сплетаются въ 
крытую аллею. М$сяцъ просвф$чиваетъ сквозь 
тёмную зелень. Ночь была чудная. Мы сли на 
скамью —и Одоевскй говорилъ свои стихи. Я 
слушалъ, склоня голову. Это былъ разсказъ о ви- 
дВн1и кавого-то свфтлаго женскаго образа, кото- 
рый передъ нимъ явился въ прозрачной мгл% и 
медленно скрылся... 


Долго сл дилъ я эенрную поступь... 


Онъ кончиль, а этоть стихъ и его голосъ всё зву- 
чали у меня въ ушахъ. Стихъ остался въ памяти; | 
самый образъ Одоевскаго, съ его звучнымъ голо- | 
сомъ, въ поздней тишннВ дса мнЪ теперь кажет- 
ся То же вакииъ-то видЪемъ, возникшимъ в 
нсчезнувтимъ въ длунномъ сани кавказской! 
ВОЧИ. » 


—————_———— дд —АААА—А—АнА——да—д—_——_—_——_—ц——————_—————————_-- 


Охоевскй умеръ 10-го октября 1839 года въ 
урочищ$ Кара-Агачъь, штабъ-квартир$ Нижего- 
родскаго драгунскаго полка. Лермонтовъ почтилъ 
его память прелествымъ стяхотворешемъ, которое 
мы и помфщаемъ здЪсь: 


Я зналъ его: мы странствовали съ нииъ 

Въ горахъ Востока и тоску изгнанья 

Д%лили дружно; во къ полямъ роднымъ 

Вернулся я — и время испытанья 

Промчалося законной чередой; 

А онъ не дождался минуты сладкой: 

Подъ б%дною походною палаткой 

Бол%знь его сразила и съ собой 

Въ могилу онъ унёсъ летучй рой 

Ещё не зр®лыхъ, тёиныхъ вдохновенй, 

Обманутыхъ надеждъ и горькихь сожалфн. 
в 

Онъ былъ рождёнъ для нихъ, для тфхь надеждъ, 

Поэз!и и счастья; но — безумный — 

Изъ дВтекихъ рано вырвался одеждъ 

И сердце бросилъ въ море жизни шумной. 

И свЁтъ не пощадилъ, и рокъ не спасъ! 

Но до конца, среди волнев!й трудныхъ, 

Въ толпв людской н средь пустынь безлюдныть, 

Въ нёмъ тимй пламень чувства не угасъ: 

Онъ сохранилъ и блескъ лазурныхь глазъ, 

И звоный дЪтеюЙ сизхъ, и рфчь живую, 

И вЪру гордую въ людей и жизнь иную. 


Но онъ погибъ далёко отъ друзей... 

Миръ сердцу твоему, мой милый Саша! 
Покрытое землёй чужихъ полей, 

Пусть тихо спитъ оно, какъ дружба наша 
Въ н8момъ кладбищ памяти моей! 

Ты умеръ, какъ и многе, безъ шума, 

Но съ твёрдостью. Таинственная дума 

Ещё блуждала на челв твобмъ, 

Когда глаза закрылись вфчнымъ сномъ; 

И тд, что ты сказалъ передъ кончиной, 
Изъ слушавшихъ тебя не понялъ ни единый. 


И было-ль то привфтъ стран родной, 
Названье ли оставленнаго друга, 

Или тоска по жизни молодой, 

Иль, просто, крикъ послфдняго недуга — 
Кто скажетъ намъ? Твоихъ послфднихъ словъ 
Глубокое и горькое значенье 

Потеряно. ДЗла твои и инфнья, 

И думы — всё исчезло безъ сл$довъ, 

Какъ лёгюЙ паръ вечернихъ облаковъ: 
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Едва блеснуть — ихъ вЪтеръ вновь уноситъ: 
Куда они? зачЪмъ? откуда? кто ихъ спросить! 


Н шосл ихь на небЪ иЪтъ сл$да, 

Какъ отъ любви ребёнка безнадежной, 
Какъ отъ мечты, которой никогда 

Онъ не вв ралъ заботамъ дружбы нёжной. 
Что за нужда? Пускай забудетъ свЪтъ 
Столь чуждое ему существованье: 
Зачмъ тебф внцы его вниманья 

И терыя пустыхъ его клеветъ? 

Ты не служилъ ему. Ты съ юныхъ лЁтъ 
Коварныя его отвергнуль цзпи: | 
Любилъ ты моря шумъ, молчанье синей степи — 


Н ирачныхъ горъ зубчатые хребты. 

И вкругь твоей могилы неизвЁстной, 

Всё чфмъ при жизни радовался ты 

Судьба соединила такъ чудесно: 

НЪФизая степь синфетъ и вфицомъ 
Серебряннымъ Кавказъ её объемлетъ; 

Надъ моремъ онъ, нахмурясь, тихо дремлетъ, 
Какъ великанъ, склонившись надъ щитомъ, 
Разсказамъ волнъ кочующихь внимая, 

А море Чорное шумитъ не умолкая. 


Семнадцать стихотворенй Одоевскаго, записан- 
ныя съ его словъ друзьями и доставленныя имн, 
послВ смерти поэта, въ редакщи разныхъ повре- 
менныхъ издан!Я, были собраны въ 1862 году п 
отпечатавы въ Лейпцигв особой книжкой, & въ 
1870 году въ «Русской Старин$» (ч. 1 №1и?2) 
появилось ещё семь его нигдВ не напечатанныхъ 
стихотворен!й («Въ Св} тлое Воскресенье 1826 года 
въ Петербургской крЪпости», «Гласъ пЪфени мною 
недоп$ той», «Моя пери», «Къ отлетфвшей», «Мой 
вепробудный сонъ», «Липа» и «Р%ка Усьма»), ве 
представляющихъ ничего зам чательнаго. 


КЪ ОТЦУ. *) 


Вавъ недвижимы волны горъ, 
Обнявшихъ тёсно мой обзоръ 


*) А. И. Охоевскаго и его отца, независимо отъ род- 
ственныхь отношенй, свазывала сзиая нфжная дружба. 
Сынъ пережилъ отца всего н$Фсколькиии мЪсяцами. 0 
сиерти Одоевскаго-отца, въ письм® его сына къ Назимо- 
ву, сохранилась слёдующая подробность, доказывающая, 


—_—_—_—_—_—_——_——_—_—————ы—ыы—ы=—=ые=е——»ыы—»е—»==—»ые—=—=—»=“—<»—»—»—=“—=“—=—»_»_»__< 
М ——————————_——ыы—ы—мы———_—д_д———————,:—:А/С/—/—„’ААААА„„—’ЧЭАА—//АА’—З АА/ААА. 


Непроницаемою гранью! 

За ними полный жизни м; 

А здЪфсь я — одинокъ и сиръ — 
Отдаль всю жизнь воспоминанью. 


Всю жизнь, остатокъ прежнихъ силт, 
Теперь въ одно я чувство слилъ — 

Въ любовь къ тебЪ, отець мой нтжный, 
Чьё сердце такъ ещё тепло, 

Хотя печальное чело 

Давно покрылось тучей снфжной! 


Проснётся ль тёмный сводъ небесъ, 
Заговоритъ ли дальн лЪеъ, 

Иль золотой зашепчеть колосъ — 
Въ хунз, въ туманной выси горъ, 
ВездВ мн видится твой взоръ, 
ВездВ мн} слышится твой голосъ. 


Когда жь объ отч1Й твой порогъ 

Пыль чуждую съ усталыхъ ногъ 
Стряхнётъ твой первенепъ - изгнанникъ, 
Войдётъ, растаетъ весь въ любовь, 

И небо въ душу прЙметъ вновь, 

И на земл$ не будетъ странвикъ? 


Н%тъ, не входить мн въ от Й домъ 
И не молиться мн съ отцомъ 
Передъ домашнею иконой! 

Не ут$шать его сЪдинъ, 

Не быть мн$ отъ заботъ, кручинъ 
Его младенцевъ обороной! 


Меня въ чужбину вихрь умчалъ 

И бросилъ на девятый валъ 

Мой чолнъ, скользивпий безъ кормила: 
Очнулся я въ степи глухой, 

ГдВ ин — не кровною рукой, 

Но вьюгой — вырыта могвла. 


Съ-тфхъ поръ — займётся ли заря — 
Молю я солнышко-царя — 

И вотъ въ нему моё моленье: 
«Меня, о солнце, воскреси, 

И дай мн$ на святой Руси 
Побыть, вздохнуть одно мгновенье! 


«Взнеси опать мой бЪдный чолнъ, 
Игралище безумныхЪъ волнъ, 


портрета. Ему подали. Онъ попросилъ голожить ему ва 


вакъ сильша была любовь отца къ сыну: «Мой добрый, | грудь, прижалъ его обфиии руками —и умеръ. Портретъ 
мой ызжный отецъ попросилъь передъ вБончиной моего | сошолъ съ нииъ въ могилу.» 
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На океанъ твоей державы, И только въ памяти, какъ на плитахъ могилы, 
Съ небесъ мн кротый лучъ пролей Два имени горятъ; когда я ихъ прочту, 

И грфшной юности моей Какъ струны, задрожатъ вс жизненныя силы — 
Не помани ты въ царств славы!» И ьепомню я сквозь сонъ всю м!ра красоту. 


СЪ СЪВЕРА НА ЮГЪ. 


ДВА ОБРАЗА. 
Куда несётесь вы, крылатыя станицы? 
МнЪ въ ранней юности два образа предстали, Въ страву ль, гдЗ на горахъ шумитъ лавровый лЪсъ, 
И, вЪчно-ясные, вадъ сумрачнымъ путёмъ Гдь рзютъ радостно могуч1я орлицы 
Слились въ созвфзди, свзтились сквозь печали И тонутъ въ синевВ пылающихъ небесъ? 
И согр%вали духъ живительнымъ лучёмъ. И мы — на югы туда, гдЪ ахонтъ неба рдфетъ, 
И гдз ги$здо изъ розъ себ природа вьётъ — 
Я возносился къ нямъ съ молитвой благодарной, И насъ, и насъ далёый путь влечётъ; 
Сл$дилъ ихъ мирный свфтъ и жаждалъ ихъ огня, Но солнце намъ души не отогр®еть 
И каждая черта красы вхъ свЪтозарной И свВжЙ миртъ чела не обовьётъ. 
Запаза въ душу инф и вр®залась въ меня. Пора отдать себя и смерти и забвенью! 


Но тфмъ ли, посл бурь, вамъ будетъ смерть красна, 
Что насъ не сфвера угрюхая сосна, 
А южный кипарисъ своей накроетъ т$нью? 


Я мра не узналъ въ отлив нхъ сянья — 
Казалось, предо-мной открылся м!ръ чудесь; 

Онъ ихъ лучами цвЪль и блескъ всего созданья 
Быль отсвфтъ образовъ, свфтившихъ инф съ небесъ. 


У. 
И жаждаль я на всё пролить ихъ вдохновенье, 
Блестяний пми путь сквозь бури провести... Ты знаешь ихъ, кого я такъ любилъ, 
Я въ море бросился — и бурное волненье Съ вфмъ чорпую годину я дфанль? 
Пловца умчало въ даль по шумному пути. Ты зпаешь ихъ? Какъ я, ты жаль имъ руку 


И передалъ мпф дружн!й разговоръ, 
Свфтились двз звфзды: я видЪлЪ ихъ сквозь тучи, | Душ моей знакомый съ давнихъ поръ: 


Я имн взоръ понлъ, но всталъ девятый валЪъ, И я опать внималь родному звуку — 

На влажную главу подъялъ меня, могуч!й, Казалось, былъ на родив моей 

Меня недвижнаго понёсъ онъ и примчалъ -- Опять въ кругу союзниковъ-друзей. 

Й съ п$ной выбросилъ въ могильную пустыню. Такъ путанки идутъ на богомолье, 

Чтб шагъ, то гробъ; на жизпь отвфтной жизни в®тТЪ | Сквозь огпенно-песчапый океанъ — 

Но я ещё храниль души моей святыню, И пальмы тЪнь, студёныхъ водъ приволье 


ЗавЪтныхъ образовъ небесный огнь и свфтъ. Манятъ ихъ въ даль; лишь сладоствый обманъ 
| Чаруеть ихъ; но ихъ бодрфють силы — 

И далЪе проходить каравант, 

Забывъ про зной пылающей могилы. 


Что искрилось въ душЪ, что изъ души тфенилось — 
Всё было ихъ огнёмъ. Ихъ лучь меня живилъ; 
Но небо надо мной померкло и спустялось — 

И пали двЪ звфзды на камни двухъ могилъ. 


Оп3 разсыпались, онф смЗшались съ прахомъ... ВНЯЗЬ А. А. ШАХОВСКОЙ. 


ГдВ образы? Ихъ нфть! Я каждую черту | 
Ловаю, храню въ душ$ и съ ныкностью и страхомт, 
Но не могу ихъ слить въ живую полноту. 


Князь Александръ Александровичъь Шаховской, 
извзстный руссый драматическ1й писатель первой 
четверти текущаго вЪфка родился 24-го апрля 
Кто силу воскресить потухшихъ вниечатлЪн1й 17 года въ своёмъ родовомъ смоленскомъ по- 
И въ образы сведётъ несвязныя черты? | м$стьв Беззаботахъ. Происходя отъ удфльныхь 
Ловлю всф призраки летучнхъ сновидфв!Й, князей Ярославскихъ, прямыхъ потомковъ Рюрика, 
Но въ нихь божественной не блещетъ красоты. О Шаховскихъ принадлежить къ древн.Йшимь 
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княжескимъ родамъ Россш. На осьмомъ году Ша- 
ховской былъ отданъ въ Мосвовск1Й университет- 
сюй пансонъ, гдз окончихлъь полный курсъ въ 
1793 году, посл$ чего поступилъ на службу лейбъ- 
гвардии въ Преображенсвй полкъ, . обществу офи- 
церовъ котораго, по его собствевнымъ словамъ, 
онъ многимъ обязанъ какъ въ дВлВ воспитавя, 
такъ и нравственнаго своего развития. Всё свобод- 
ное время онъ посвящаль зтеню всякаго рода 
французскихь книгъ, преимущественно драматиче- 
скихъ сочвненй. Плодомъ этого чтен1я была ко- 
мед1я въ стихахъ, подъ назвашемъ: «Женская 
шутка», написавная Шаховскимъ въ 1795 году и 
удостоввшаяся чести быть представленною на тез- 
трф Эрмитажа, въ присутстви самой императрицы. 
Хороша ли, худа ли была комедя—мы этого ве 
знаемъ, такъ-какъ пьеса не сохранилась; тфмъ не 
менфе она сослужила службу автору, сблизивъ его 
съ тогдашнимъ директоромъ театровъ А. Л. На- 
рышкинымъ, убфдившииъ Шаховского оставить 
службу и посвятить себя театру. Произведённый 
вЪ 1797 году въ прапорщики, & черезъ два года 
въ подпоручики, Шаховской вышелъ, въ 1800 году, 
въ отставку, для опредфленя къ гражданскимъ 
дфламъ. Въ 1801 году — давнишнее желаше На- 
рышкина и Шаховского исполнилось: Кназь Алек- 
сандръ Александровичъь быль причисленъ къ тез- 
тральному вздомству, съ чиномъ надворнаго со- 
вфтника, & въ 1802 году назваченъ членомъ по 
репертуарной части и отправленъ во Франшю для 
пополнен1я первыми сюжетами фравцузской труп- 
пы петербургскаго театра. ПроЪфхавъ прямо въ 
Парижъ, Шаховской прожилъ слишкомъ годъ въ 
этой столиц вкуса, посвящая дни исполнев!ю воз- 
ложеннаго ва него поручен1я, & вечера — изучен1ю 
игры знаменитаго Тальмы, и, проникнутый мыслью 
ввести методу его декламащи на русскую сцеву, 
возвратился, въ 1803 году, въ Петербургъ. 
Вонечно, русская сцена многимъ обязана кня- 
зю Шаховскому— его страстной любви къ драма- 
таческому искусству. Но главная его заслуга, это — 
радикальное преобразоване театральной школы, 
хотя и существовавшей издавва, но въ которой 
до-снхъ-поръ занимались образованемъ артистовъ 
и артистокъ только для оперы и балета, а на дра- 
матическую часть не обращали никакого внима- 
на и даже не имЪли порядочныхь учителей де- 
кламаци. Всё приходилось устраивать вновь; но, 
благодаря энерми и искренней любви Шаховского 
къ искусству, вс препятствя были устранены — 
и вскорз театральное училище явилось въ обнов- 
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яённомъ вид$. ЗатВмъ, желая дать ходъ молодымъ 
талантамъ, онъ образовалъ, независимо отъ глав- 
вой русской драматической труппы, другую, такъ- 
называемую «молодую трупцу», которая, отдЁльно 
отъ первой, давала свои представлена на другомъ 
театрЪ, что послужило къ развит!ю многахъ моло- 
дыхъ талантовъ, которые безъ того не имфли бы 
возможности выказать своихъ способностей. 

Въ 1804 году Шаховской поставилъ на сцену 
свою комедшю «Коварный». Комед1я провалилась 
и вызваза цфлую тучу эпиграмыъ изъ лагеря 
сторовниковъ новаго Карамзинскаго направле- 
ня, только-что начинавшаго свой походъ противъ 
такъ-называемыхъ «славянъЪ», сторонниковъ ст&- 
раго, шишковскаго направлевя, въ принадлежности 
къ которому уже подозр$вали тогда князя ]Пахов- 
ского. Чтобы отомстить своимъ противникамъ, мо- 
лодой и пылкЙ драматургь задумалъ осмЗать на 
сцфнз излишне-ретивыхъ послЪдователей Карам- 
зина, въ род квязя Шаликова, что вскор$ ни 
иСПОлНилЪ ВЪ ОКНО-АЕТНОЙ КкОМед1и своей «Новый 
Стернъ», представленной въ первый разъ на пе- 
тербургскомъ Маломъ театрЪ 31-го мая 1805 года. 
Въ комеди были разсыпаны тонвя и остроумныя 
насмЪшки надъ сентиментальностью направлев:я 
тогдашней литературы, выраженныя весьма забавно, 
какъ въ монологахъ дЪйствующихъ лицъ, такъ И вь 
сл$дующемъ романс графа Пронскаго, героя пьесы, 
въ которомъ вс ясно видЗли князя Шазикова 
сентиментальнаго издателя «Дамскаго Журнала»: 


Вфицы, мечи, щиты, порфиры! 
Не васъ я, бВдные, ищу. 
Герои, побфждайте м!ры! 
ОФредъ вами я не трепещу. 


Натура мн сама сказала, 

Что долженъ жить я межь цвзтовъ; 
Она любить мн приказала, 

Она — малиновка - любовь! 


ЗмиЗитесь, рфчки! втры, дуйте! 
Шепчи любовь, иладой Зефиръ! 
Вы, нфжны голубки, воркуйте! 

Ты, соловей, пл®няй весь м!ръ! 


Натура, я теб подобевъ: 

Я вельно чувствовать хочу. 

Какъ скромный кроликъ, я незлобенъ 
И въ слёдъ любви вездВ лечу. 


Комед1я имфла большой успЪхъ, но, вмЗетВ съ 
тфмъ, какъ и слфдовало ожидать, многимъ при- 
15 
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шхлась ве по вкусу и нажила автору цфлую кучу 
недоброжелателей, которые стали распускать про 
него самые нелФпые слухи; & когда онъ поставилъь 
на сцену, въ 1806 году, новую свою одно-актную 


оперу «Любовная почта», то сплели и разнесли по. 


городу цфлую истор!ю, изъ которой можно было 
заключить, что сюжетъ новой оперы сочинёнъ 
вовсе не Шаховскимъ, а украденъ изъ задержан- 
ной имъ же комеди Лукницкаго «Деньыцикъ-Вир- 
туозъ>. Но добродушный Шаховской мало обра- 
шалъ вниманя на козни своихъ враговъ и, въ 
отвзтъ на ихъ клевету, поставилъ на сцену, всего 
черезъ три м$сяца послф предъидущей пьесы, ко- 
мическую оперу въ трёхъ дЪйствяхъ: «Бфглецъ 
отъ своей нев сты», ии$вшую значительный усп$хъ. 
Затфмъ посаФдовали: «Полубарскля затфи или до- 
изшн1Й театръ», оригинальная комедля въ пяти 
дЪйствяхъ, имфвшая громадный успФхъ, и траге- 
для Вольтера «Китайск1Й сирота», переведённая 
имъ съ французскаго. Посл$дняя пъеса, не смотря 
на тб, что главныя роли въ вей исполняли Яков- 
левъ и Валберхова, пала съ перваго раза, обру- 
шивъ кучу непраятностей на головы переводчика 
и исполнителей. Посл$довавийя затЪмъ пьесы Шз- 
ховского: трагед1я «Дебора», комедя «Ссора или 
два сосфда»> и волшебное представхене «Чортовъ 
увеселительный замокъ» не представляютъ ничего 
замВчательнаго. За-то, напечатанная въ 3-Й книж- 
ЕВ «Чтев!й въ БесЪдЪ Любителей Русекаго Слова» 
на 1811 годъ, первая пфснь его ирон-комической 
10Ээмы «Расхищенныя шубы» была встр$фчена шу- 
мными похвазамн и возбудила общее любопытство 
во всфхъ слояхъ нетербургскаго общества. СаЪду- 
ющ1я пени (2-я и 3-я) были напечатаны въ томъ 
же журналЪ на 1812 и 1815 годА (кн. 7-я и 19-я), 
и встр$фтили не менфе радушный пр1ёмъ въ кругу 
читающей публики. Также большой усп$хъ имфла 
написанная имъ около того же времени и данная 
на дворцовомъ театрЪ 15-го мая 1812 года, опера- 
водевиль «Казакъ-стихотворецъ». 

Насталъ 1812 годъ. Прочитавъ знаменитый мани- 
фестъ 6-го 1юдя, князь Шаховской бросилъ театръ 
и литературу н вступиль въ тверское ополчене. 
Какъ тверской помфщикъ и дфйствительный стат- 
сый совфтникъ, онъ былъ назначенъ комавдпромъ 
казачьнго полка, сформированнаго изъ тверскихъ 
ратяиковъ. Сначала подъ вачальствомъ Винцен- 
героде, а потомъ — маркиза Паулуччи, Шаховской 
съ своимъ полкомъ участвовалъ въ преслфдован!я 
французской арм до Смоленска, послЪ чего былъ 
командированъ съ особыми поручевлями въ Само- 
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гитто. По успёшномъ выполнен их%, быхъ назна- 
ченъ дежурнымъ генераломъ при отх®льномъ кор- 
пусз, расположонномъ въ Остзейскихъ губерв1яхъ* 
Этимъ окончилась боевая служба князя Шахов- 
ского. По распущен!и ополченля, онъ вернулся въ 
Петербургь и завяль прежнюю свою должность 
при театральной дирекщи. Въ 1814 году онъ по- 
ставалъь на сцену хвз новыя пъесы: «Крестьяне, 
ихи встрзча незваныхь» и «Ломоносовъ», имЗв- 
ия успфхъ. Въ 1815 году изумительная произво- 
дительность Шаховского достигла своего зенита. 
Посл довалъ цфлый рядъ пьесъ: «Жолтый Карло», 
«Откупщикъ Бражкинъ, или продажа села», «Урокъ 
кокеткамъ, или Липеце!я воды», оригинальная ко- 
иед1я въ пяти хфйствяхъ, въ стихахъ, едва ли не 
лучшее произведене налгего плодовитаго храма- 
турга, «Иванъ Сусанивъ», опера, сдфлавшаяся одной 
изъ самыхъ хюбимыхъ публикой, и «Карачунъ»; 
послЪдняя пьеса успфха не имВха. Въ 1818 году, 
тотчасъ по назначени внязя Тюфякина директо- 
ромъ театра, Шаховской вышелъ въ отставку, ве 
прекращая, впрочемъ, своей драматической дзя- 
тельности, какъ это можно видЪть изъ одного того, 
что всего черезъ мЁеяцъ, именно 23-го сентября 
1818 года, явились на сцен разомъ три новые его 
пьесы: «Не любо не слушай, а лгать не м$тай»>, 
«Лекарь-самоучка» и «Новый Бедламъ, или про- 
гулва въ домз сумасшедшияхъ>. Въ 1819 голу онъ 
написалъ четыре пьесы: «Сущий бЁсъ», «Пурсовь- 
ЯКЪ», «Два учителя» и «Пустохомы». Первыя двЪ 
провализись; остальныя же двз имфли большой 
успзхъ, особенно послВдняя, справедливо причи- 
сзяемая въ лучшимъ комемлямъ Шаховского. Въ 
1820 году были давы въ первый разъ слфдуюния 
его пьесы: «Какаду, или слфдотв!е урока кокет- 
камъ», иифпшая большой успЪзхЪ, «Актёръ на ро- 
ДИН», «Игнаша-дурачёкЪ>, «Адвокатъ>, «Новая 
суматоха» И «Ворожея». Въ 1821 году Шаховской 
наводннлъ сцену своими пьесами, которыхъ было 
дано въ течене года восемь: «Иваной, или возвра- 
щен!е Ричарда Львинаго Сердца», «Женщияа-ду- 
натикъ», «Бакалавръ СаламансвЙ», «Буря», «Фе- 
НИКСЪ». «Женщнинал^ПолковниКкЪ>», «ЖивыЯ картипы» 
и «Тётушка». Въ томъ же году Шаховской сно- 
ва получилъ въ завфдыван!е театральную школу, 
& съ назпачен1емъ, въ 1824 году, А. А. Майкова 
директоромъ театра, вступилъ членомъ во вновь 
учреждённый Комитетъ Главной Директив, въ ко- 
торомъ оставался до 1826 года. Но труды. по коми- 
тету не нифли ни малЪйшаго виян1я ва дзатель- 
тельность Шаховскаго, какъ драматурга. Пьесы 
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появлялись одна з& другой съ изумительной бы- 
стротой, только, къ сожалею, хорошихъ являлось 
между вими съ каждымъ годомъ всё менфе и ме- 
нфе. Въ перодъ времени съ 1822 по 1840 годъ, 
когда было нанисано ймъ посяВднее его драмати- 
ческое произведене «Чурова долина, или сонъ на 
яву>, изъ всей массы его трагед1й, драмъ, комедй 
и оперь можно указать только на комедю въ 
трёхъ дЪйстаяхь «Чванство Транжирива или сл$х- 
стве полубарскихь затЪй», русскую историческую 
быль въ 4-хъ дЪйствахъ «Соколъ князя Ярослава», 
комедю «Аристофанъ, или представлене Всадни- 
КОВЪ» И драму «Двумужница». Всё остальное — 
есть пьесы на случай, или плох1я передЪлки фран- 
цузскихъ комедий и водевихей. Посл дними пьесами 
Шаховского, явившимися въ печати, были: коме- 
для въ трёхъ дВйствяхь «0. Г. Волковъ, нли день 
рожден1я русскаго театра», напечатанная въ 6-й 
книжкВ «Репертуара> на 1840 годъ, волшебная 
трилогя «Финъ>, помфщённая во 2-й части «Пан- 
теова» на 1840 годъ, одно-актная комедя «Урокъ 
жеватымъ», появившаяся въ четвёртомъ том 
«Пантеона» на 1850 годъ, то-есть черезъ четыре 
года посхф смерти ея автора. Недовольный Петер- 
бургомъ, онъ оставиль его въ 1826 году и осталь- 
ныя 20 дЬтъ своей жизви провёлъ въ Москв$, 
принимая живое участе въ постановкЪ новыхъ 
пьесъ на сцен тамошняго театра, давая полезные 
совЪфты актёрамъ, которые принимались съ благо- 
дарностью не только начинающими, но и такими 
талантами, какъ Мочаловь и Щепкинъ. Что же 
касается директоровъ московскаго театра, то они 
всегда дорожили его опытностью и выказывали 
своё уважен!е его неизм$нной любви къ драмати- 
ческому искусству. Шаховской скончался 22-го ян- 
варя 1846 года въ МосквЪ, на 69-мъ году своей 
дЗятельной жизни. ТЪло его погребено въ Ново- 
дЪвичьемъ монастыр$. 

Князь Шаховской, какъ драматический писатель, 
безъ сомнфн1я, не будетъ забытъ исторей русской 
литературы, которая отведётъ ему подобающее м$- 
сто въ ряду нашихъ драмагурговъ. Правда, изъ 
ста слишкомъ пьесъ, сочинённыхъ, переведённыхъ 
н перед$ланвыхъ имъ въ течеше своей пятидесяти- 
л$тней литературной дЗательности, огромное боль- 
шинство не имфетъ большого достоинства, отли- 
чаясь недостатками, неразлучными со всякой сиЪт- 
ной работой; но за-то у Шаховскаго есть пать- 
есть комедй, какъ напримЪръ — «Новый Стернъ», 
«Полубарсве затЪи», Урокъ вокеткамъ, или Липеп- 
Е1Я ВОДЫ>, «Какаду, или урокъ кокеткамъ» и «Пу- 
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стодомы», на которыхъ лежитъ печать таланта. Сет 
бравыя сочинев!й княза Шаховскаго издаваемо не 
было. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «РАСХИЩЕННЫЯ ШУБЫ». 


ИЗВСНЬ Г. 


Въ собольей шапочк$, ва рысакВ лихомъ, 
Весёлость чрезъ Неву летЗла плясокъ въ домт. 
Предъ саиками ея и радости и см$хи, 

Забавы разныя и разныя потЗхи 

Порхали, б$гали, катились на конькахъ, 

Гоня съ дороги прочь заботу, скуку, страхъ. 

Въ рукахъ забавъ огни пот-шные с1яли 

И пасмурную ночь въ день свЪтлый превращали. 
Но въ поднебесь$ вдругъ раздался бурный вой: 
На вихряхъ пламенныхъ несётся надъ Невой ` 
Сывъ тартара, Раздоръ, уб1Йствомъ пресыщённый, 
Пронырствомъ, ябедой, алчбою окружонный. 
Раздоръ, кичливый взглядъ низвёлъ на пышный брегь, 
Узр$въ Весёлости великолВпный б$гъ, 

Стр$лою зависти во сердце уязвился, 
Разсвирфпфль, взревЗлъ и долу визпустился. 
Весёлость между-тфмъ достигла тфхъ дверей, 

Гд$ святки праздновать угодно было ей: 

Уже ступила въ домъ — Раздоръ крыльца коснулся: 
«Остановись!» вскричалъ — и чуть не улыбнулся, 
Какъ обратпла взоръ Весёлость на него. 

Злой духъ не могь сокрыть смущенья своего; 
Слова его въ устахъ дрожащихъ исчезали. 

Межь игръ раздался смЪхъ, ут$хи восплескали; 
Весёлость съ торжествомъ въ потфшный домъ вошла 
И за собою дверь проворно заперла. 


Такъ жалкихъ драмъ творецъ въ театр посрам- 

аённый, 
Шип$вьемъ шиканьемъ и свистомт, оглушонный, 
Чтобъ вовсе не уныть подъ игомъ грустныхъ думъ 
Приводитъ похвалы друзей себЪ на умъ, 
Духъ творческй живитъ и, зрителямъ въ отмщенье, 
Готовитъ новое преслёзное творенье: 
Такъ, въ первый разъ ещё осмфянный Раздоръ, 
Чтобы скорЪй забыть его смутивций взоръ, 
Веф подвиги свон на мысль себф приводить; 
Но тщетно всё — онъ вънияхъ отрады не ваходитъ 
И, въ слфдъ Весёлости свирЗпый брося взглядъ, 
Влянётся тартаромъ ве возвращаться въ адъ, 
Докол$ не отмститъ соперниц надм3Знной, 
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Не превратить во плачъ пиръ ею учрежденной, 
Въ ея потфшный домъ вражду ие вовхечетъ. 

Въ досадВ, въ ярости, источник всзхъ б$дъ, 
Мгновенно злобный ковъ ко мщенью вымышляетъ 
И Гашпара къ сему орудьемъ назначаетъ. 
Перепхлетатель книгь сей Гашпаръ ремесломъ 

И первый старшина въ весёломъ домЪ томъ, 

Въ который заперты Раздору были двери 
Проворною рукой небесъ любимой дщери. 


Повздай, муза, мнЪ, ч$мъ Гашпаръ славенъ былъ 
И ч$мъ вниман!е Раздора заслужилъ! 
Распорядитель-рокъ, съ природою въ разладЪ, 
Намъ дЪлитъь жреби нерфдко ей къ досадз: 
Нерфдко тотъ, кто въ свфтъ для пахарства рождёнъ, 
Иль въсудъ, иль ко двору, иль въ войск пом щёнъ, 
А тотъ, кого ва брань назначила природа, 
Безвфстный кончить вЪкъ на служб огорода. 


Природы мудрыя всещедрою рукой 

Былъ Гашпаръ отличёнъ и тфломъ и душой. 

Наморщено чело скрывало умъ высокой 

И билося въ груди дебехой и широкой 

То сердце, въ коемъ гнЪфвъ, тщеславье и любовь 

Палили кофеемъ сгущаемую кровь. 

Кто-бъ, слыша рЪчь его, кто-бъ, зря его восторгъ, 

Законодателемъ почесть его не могы 

А злобвый рокъ — увы! — ему повел$ваетъ 

Быть перепляётчикомъ — и онъ переплетаеть! 

Но, року вопреки, и въ низкой холф сей 

ИзвЪстенъ Гатпаръ сталъ прилежностью своей: 

Честь дфлають его искусству и работ} 

Явивитяся въ свфтъ, въ сафьянномъ перепаётЪ, 

«Преслезныхь странств!Й» — семь, журваловъ — 
пятьдесятъ, 

Романовъ множество, сто жалостныхъ балладъ. 

На нашемъ азык$ — ве наши вс писавья, 

А подражателямъ безсчётны подражанья. 

Онъ ихъ украсилъ всфхъ (въ томъ зла большого нётъ: 

Они, лежа въ пыли, ве развращаютъ свЪтЪ); 

Но онъ же переплёль — и тёмъ ещё гордился — 

Все то, чЗмъ прошлый вкъ кавъ азвой заразился. 

Безбожны письмена Фервен мудреца, 

Разврата полный плачъ прежалкихъ драмъ творца, 

Природы мудрствйя, системы ложны свфта 

Ласера, Мирабо, Гельвецья, Кондорсета, 

Спинозы, Дидеро и множество другихъ 

Для свфта пагубныхъ, угодныхъ аду книгъ. 

Хоть Гашпаръ быль и добрь, и набоженъ, и честенъ, 

Но вреднымъ симъ трудомъ Раздору сталь извзстенъ, 

Который зря, что взкъ нашъ сдфлался учонъ, 
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Что яблокомъ златымъ не будетъ онъ прельщонъ. 

Что статуи боговъ, духовно словопренье 

Ужь въ нёиъ не хЬйствуютъ, взялся за просвфще- 

нье: 

Изъ ложныхъ мудрецовъ отборныя м$Ъет& 

Вселилися въ его крамольныя уста; 

Онъ ими загремВлъ — и пагуба возстала, 

Заплакалъь горв!Й м!ръ, вселенна возстонала 

И взра... Скройся видъ ужасный отъ очей! 

Весёлой музы ты не огорчай моей! 

Я съ ней перенестись спЗшу въ покой смиренной, 

Гдз Гашпаръ скромно жилъ съ своей супругой в$р- 

ной. 

Раздоръ, съ злымъ умысломъ вступая въ сей покой, 

И видъ, и станъ, и взоръ перем$няетъ свой: 

Главу, обвитую шипящими зиЗями, 

ВЪнчаетъ парикомъ съ подвижными кудрями; 

Очками тусклыми мрачитъ тотъ волчЙ взглядъ, 

Изъ коего въ сердца иётся злобы ядъ; 

Перчатки, башмаки скрываютъ когтв львины; 

Чешуйчатый хребетъь и крымя зыВины 

Смиренно прячутся подъ вишневый кафтавъ — 

И, словомъ, ростъ, лицо, осанку, поступь, ставъ 

Праемлетъь школьнаго учителя Зальцеда, 

Крестьяна Гашпара скончавтагося дЁда. 

Раздоръ вошолъ — и зритъ, сквозь борющуся итду, 

Съ съвфтильней гаснущей, за верстакомъ, въ углу 

Крестьяна Гашпара тьмой книгь загромождённа 

И въ креслахъ хфховскихъ сномъ ЕрЪлкимъ отяг- 
чённа. 

Повисшая глава между широкихъ пхечь, 

Казалось, тяжестью своей могла увлечъ 

Всё тЪло тучное въ паденьи за собою, 

Но Гашпаръ, опершись могучею рукою 

На тотъ верстакъ, гдВ имъ была помфщена 

Причива тайная его волшебна сна, 

И, крфпко увязя свои дебелы чресха 

Для всЗхъ въ просторныя, ему же тфены кресла, 

Былъ твёрдъ, какъ древвй вязъ, скловённый вадъ 
р$кой. 

«Проснись!»гхаситъРаздоръ.«О,внукъ хюбезныймов, 

Возставь — познай меня: я преже!Й твой учитель, 

А нын% въ небесахъ души твоей хранитель. 

Проснисы» И съ р$Зчью сей Раздора гром йЙ гласъ 

И окна, и верстакъ, и весь покой потрясъ — 

А Гашпаръ спитъ. Къ нему сывъ ада приступаетъ, 

На книги опершись, вторично восклицаетъ. 


О, чудо! злобный хухъ сковчать не можеть р®чь: 
Смыкаются глаза, глава катится съ плечъ, 
Его объемлетъ сонъ, онъ преклонился долу, 
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Согбенны голеви уже коснулись полу — 
И овъ бы палъ, но адъ отъ сна его воздвагъ. 
Раздоръ вскочихь и зритъ надъкипой толстыхъ квигъ 
Вину чудесваго волшебства усыпленья: 
ЕженедЪльныя Глумлинскаго творевья. 
Раздоръ сей талисманъ съ рабочаго стола 
Схватилъ, махнухъ въ окно и выбихь два стекле. 
Гуть Гашпаръ, стукомъ симъ внезапно пробуждён- 
НЫЙ, 
Зритъ дзда предъ собой. Симъ видомъ поражонный, 
Онъ вдругь остолбензль. Раздоръ ему речеть: 
«Ввемли, мой внукъ, внемли! Сюда визшолътвой дздъ, 
Дабы передъ тобой открыть судебъ велнье 
И возбудить въ тебЪ вздремавше къ слав рвенье. 
Преставь въ ничтожеств® вичиться тёмЪъ одиимъ, 
Что блескъ ты придаёшь творенямъ чужимъ, 
Что славу чуждую сафьяномъ украшаеть. 
Не ты ая наизусть всф вфдомости знаешь, 
Отъ «С$верной Пчелы» до виленскихъ газетъ? 
Но для ся пца вотще сяетъ солнца свЁты 
Ахъ, внукъ мой, ты ль не зришь, какъ духъ ново- 
введенья 
Людей безъ разума, безъ дара безъ ученья 
Влечётъ со всзхъ сторонъ газетной славы въ храмъ; 
Ихъ тамъ Фортуна ждётъ, а ты ещё не тамъ. 
Ты, кЪмъ тщеславилсея покойный твой родитель, 
Кого я чудомъ чтилъ — я, многихъ школъ учитель! 
И ты, въ дому забавъ избрАвный старшиной, 
Въ нёмъ отличился ли какою новизной? 
Как1е замниль, как1е ввёлъ уставы? 
Узри: се предъ тобой врата отверсты славы! 
Дерзай ва подвиги! Какъ мощный исполинъ, 
Съ восходомъ солнечнымь гряди въ совфтъ стар- 
шинъ! 
Въ нёмъ будуть предлагать благое учрежденье, 
Бакъ, при разборв шубъ, предупредить смятенье: 
Тугъ см8лой выдумкой сочленовъ удави, 
Своё искусство, умъ и знаше яви! 
Въыфстахъ, гдВ Эльба въ Понтъ вливаеть шумны 
| ВОЛНЫ, 
Расчётомъ гдВ главы, карманы златомъ полны, 
ГдВ множество господъ, но слугь излишнихь изть, 
Премудрый обычёЙ введёнъ отъ давнихъ лЁтЪ 
И помфщёаъ въ число законовъ неизмнвыхъ: 
Тамъ въ важныхь обществахъ, забавамъ посвя- 
щенныхъ, 
Съ помфткой ярлыки хранатся искони, 
На плащъь иль на салопь взд®ваются они: 
По нимъ узваетъ всякъ своё безъ затрудненья, 
Возьмётъ безъ робостя, надзнетъ безъ смущенья 
И мирво въ домъ идётъ по вальсахъЪ опочить. 
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Тебф взелитъ судьба здесь то же учредить: 

Поэтамъ подражай — и выдай, не робфя, 

Чужое з& своё. Будь твёрды вЪщай смЪдфе! 

Твой звонюй, сильный гласъ и крова грудь твоя, 

И подвигамъ твоимъ присуща тзаь мол 

Низложитъ всзхъ старшинъ: умолкнуть гордый 
лекарь, 

Танцмейстеръ дерзостный, нотар1усъ, аптекарь, 

Столтв!Й органистъ, самъ мастеръ гробовой — 

И слава дЪль твоихъ промчитси за Невой!» 


Р%®чь кончивъ, на окно перстомъ онъ указалъ, 
ВзревЪ ль, мелькнулъ, изчезъ.Со страха Гашпаръ пахъ. 


ПВСНЬ ИП. 


Уже глагохь времёнъ, звучащай м$ди гласъ, 

Гражданамъ возвзстилъ наставиий утра часъ. 

Иной спфшитъ трудомъ свискать свой хдфбъ на- 
сущный, 

Другой въ прихожя везёть свой видъ докучный, 

Тотъ въ БожйЙ храмъ идётъ, тотъ къ стряпчимъ на 
ПОКлОНЪ: 

Въ движеньи городъ весь; но благотворный сонъ 

Крестьяна Гашпара не осфвялъ зВницы: 

Не спящаго его засталъ восходъ денвицы. 

Въ полнбчьсъ кровати вставъ, онъ, въ ожядань} дня, 

У разведённаго на очагВ огня 

Варя арабеюй клей, искусною рукою 

Готовилъ ярлыки съ васзчкой золотою, 

И, възаблужденьи, мнилъ всенощнымъ симъ трудомъ 

Задобрить хфда т$нь и тотъ прославить домъ, 

Гдв званье старшины его тщеславью льстило. 

Межъ-т$мъ заря взошла и сознце освфтизо 

Журнальной тяжестью разбитое окно, 

Которо не было ещё заклеено 

«Посланьемъ дружескимъ» творца стиховъ различ- 

ВЫХЪ, 

Къ употребленьямъ симъ особенно приличныхъ. 

И Гашааръ ли въ тотъ часъ заняться могъ окномъ, 

Когда, воспламенясь тщеслав1я отнёмъ, 

Въ восторгВ вадфлъ онъ сочленовъ восхищённыхъ, 

Старшинъ униженвыхъ, завистниковъ смущённыхъ, 

Хулителей своихъ назвержевныхъ во прахъ — 

И даже о себЪ читалъ въ вфдомостяхъ. 

Но можно ль описать ходъ мыслей горхеливыхъ, 

Ласкающихъ умы людей честолюбивыхъ 

И твхь, которыхъ ддъ изъ гроба не вставаль? 

А Гашпаръ? Милый видъ восторгъ его прервалъ: 

Съ кофейникомъ въ рук вошла къ нему супруга, 

Бя$дна, задумчива: всю ночь безъ вфриа друга 
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На лож% брачномъ съ ней. одна была тоска: 
Пуховая постель казалась ей жестка 

Не вм$ст$ съ Гашпаромъ; когха жь во мракВ ночи 
ДЯремотой лёгкою ея смежались очи, 

Тогда зловзщи сны сиущахи томный духъ. 
Сперва приснился ей предвфстникъ слёзъ жемчуг, 


Потомъ и Гашпаръ самъ, въ кафтан драгоцфнномъ. 


Ходявий по лугу, цвфтами испешренномъ. 

Она рекла ему: «О, бол$ всфхъ любезный! 

О, Гашпаръ! о, мой другь! прими совфтъ полезный! 

Что предпремлешь ты — того не знаю я; 

Но если можетъ жизнь подвергнуться твоя 

Хоть малымъ б$детвлямъ: отерочь хо дня другого 

Свой подвигъ; & въ сей день страшись несчастья 
И злого! 

Пов$рь, не даромъ мнф приснился страшный сонъ! 

Ахъ! если Ты умрёть — со мной тогда что будетъ? 

Во-в$въ несчаствая Шарлота не забудетъ, 

-Уто, съ самой младости оставшись сиротой, 

Изъ б$дности она извлечена тобой; 

Что матери, отца и бабушки лишонной, 

Гы быль ей въ м!р3 всё; съ тобою жь разлучённой, 

Гутуевъ, Каменный, Крестовскй острова, 

Садовъ апраксянскихъ столЪтн1я древа 

И самъ Катерингофъ ужь мнЪ не будутъ милы. 

Воспомивав!я тамъ ждутъ меня унылы: 

‚Бавъ съ Гашпаромъ моимъ я счастлива была, 

Какъ съ нимъ гуляла тамъ, какъ кофе съ нимъ пила, 

Какъ трубку овъ курилъ.» Тутъ слёзы рёчьпрервали; 

Внезапнымъ дЪйстыемъ жестовля печали, 

Иль силой женщинамъ дарованныхъ искусствъ, 

Шарлота бяЪдная, почти лишившись чувствъ, 

Въ объятья Гашпара со стономъ упадаетъ. 

Безмолвствуя, супругъ на милую взираетъ; 

Мятётся умъ его, кипитъ густая кровь; 

Вичливость старшины, семейная любовь, 

И дВдА грозна тфвь, и видъ Шарлоты милой 

Смущаютъ мыслью мысль, сражаютъ силу силой. 

Но сей различныхъ чувствъ, страстей противныхт, 

‚ споръ, 

Присущай Гаштару, невидимо Разхоръ 

Прервалъ, вдохнувъ въ него гордыни адск1й пламень: 

Въ нёмъ сердце нфжное преобразилось въ камевь; 

Мгновенно духъ ето тщеславьемъ воспылалъ — 

И съ важной твёрдостью ШарлотЪ онъ вЪщалъ: 

«Ты плачешь? но стыдись быть возмущённой снами! 

Назначенъ намъ предзлъ не сонникомъ — судьбами, 

И рано ль, поздао ли — скончается нашт вЪкъ. 

Неустрашимый мужъ и робый человЪкъ, 

Со славой иль стыдомъ, сойдутъ во гробъ безмолвно, 

Оставя милыхъ всфхъ, родвыкъ, друзей. Но, полно! 


ШАХОВСКОЙ. 


Иди, любезная —и въ вухнЪ екорбь разе$й 

Трудами милыхъ рукъ!» Доволенъ р8чью сей, 

Ораторъ ярлыки сбираетъ съ попеченьемъ 

И, завязавъ въ платокъ, невольнымъ. побужденьемь 

Ещё единый разъ на милую воззрлъ, 

Отёръ ея слезу и — сЗрый фракъ вадЪлъ. 

Шарлота возражать ему не см$Ъла бохБ, 

Смиренно покорясь супруга грозной волЗ, 

Пошла къ обЪду всё приготовлать въ слезахъ; 

Межь-тзмъ дверь скрипнуха — я Гашпаръ ужь въ 
сфняхъ. 


Какъ Цезарь въстрашный день, начавший б$ды Рама, 
Когда патрищевъ вражда неукротима 
Готовилась прервать его счастливый вЪкЪъ, 
Смерть презря, что ему Сиуряны глаеъ. проревъ, 
Не внявъ молен!ю супруги устрашенной, 
Спокойно шолъ въсенатъь — ршитьсудьбу вселенной: 
Такъ Гашпаръ шествовалъ въ собран!е старшивъ. 
Тамъ гордый Каратай присутствовалъ одинъ. 
Сей л$карь-старшина ужь цатой кружкой пива 
Со тщавнемъ тутилъ огнь гнзва справедлива 
Противъ коснфющихъ товарищей свояхъ; 
Но изъ дому забавъ Весёлость видить ихъ: 
Се мастеръ гробовой, Фрейтодъ, съ умильвымъ взо- 
ромъ, 
Съ улыбкой радостной, какъ будто передъ моромъ, 
Изъ жолтаго возка вступаетъь на крыдьцо. 
Шинелью завернувъ премудрое лицо, 
Нотар1усъ Спондей своё высоко знавье, 
Съ учоной важностью, пзшкомъ несётъ въ собралье. 
Аптекарь Готлибъ Курцъ, примчавшися въ санахъ 
И Гашпара толкнувъ нечаянно въ дверахъ, 
Знобить его внизу учтивостьми свопин. 
Танцмейстеръ Петипа, пропорхнувъ между ними 
И сдБлавъ три прыжка, является въ совЪтъ. 
Цингильусъ, органисть, под тяжестию яЪтъ 
Согбенный, свой приходъ вс мъ кашлемъ возвЪ щаетт 
И шагомъ медленнымъ въ собрав!е вступаетъ. 
Имъ всЪмЪъ собравшимся дабы начать сов$тъ, 
Придверникъ дома Ганцъ по трубк$ подаетъ; 
Тогда они къ свфчЪ зажжонной устремились, 
Сомкнулись въ тфсный кругь— и трубки закурились. 
Узря до потолка всходящиЙй клубомъ дымъ, 
Весёлость чтить с1ё предвзетемъ благимъ 
Й, въ дфтской радости отъ предыдущей славы, 
Собравъ вокругъ себя утфхи и забавы, 
По развымъ должностямъ . распредляетъ ихъ, 
Оставя семь старшинъ бесфдовать охнихъ. 
Возсфли старшавы. ОсмЗленный Раздоромъ, 
Ихь Гашпаръ оглядя высокоумнымь взоромъ, 
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Ве арлчвя на. етолъ съ улыбкой похожихь. 

И хриплымъ гохосомъ р$чь громку возгласилт. 

Какъ въ водополь весной потоки съ горъ бЪгущи, 

Съ р$фкою слившщися и выЪстЪ съ ней ревущи, 

Избыткомъ шумныхъ водъ брега песчавы рвутъ,. 

Свергають, омать всё, врутятъ, дробятъ, несутъ, 

Плотины удержать не могутъ ихъ стремленье: 

Тавъ Гашоара изъ устъ обильное теченье 

Высокопарвыхь словъ, напыщенвыхъ р%чей 

Стремится и бЪжить, чфмъ далЪ, тёмъ сильнй. 

Цингильусъ кашляетъ, аптекарь Курцъ зфваеть, 

Спондей свиститъ, Фрейтодъ стуль съ скрыпомъ под- 
| вигаетъ, 

Съ вап3вомъ Петипа твердить свои скачки 

И лЬкарь Каратай чуть ве отбилъ руки, 

Стуза съ досады въ столъ; з Гавиаръ, безъ смущенья, 

Воззван1е скончавъ, вступаетъь въ предложенье. 

Но взъ стфнныхъ. часовъ кукушки вф ий гдасъ 

Тогда, прокуковавъ уныло деснть разъ, 

Далъ знакъ — да къ завтраку начнутъ приготовленья. 

Спондей, любитель яствъ и врагъ многореченья, 

`Тааголы Гашпара стремительно пресфЕъ . 

И, трубку преломя, въ досадЪ быстро ребъ; 

«Намъ нужны не слова, намъ нужно просвзщенье! 

Словъ много затвердить — не есть ещё ученье! 

Вит ство безъ идей мою воднуетъ кровь: 

Ношу къ изящному въ душ моей любовь 

И празднослове всфмъ сердцемъ ненавижу. 

Я слышу много словъ, но толку въ нихъ не вижу: 

Вто хочетъ ясевъ быть, тотъ кратче говорн.» 

ПрелвЪфствикъ бури, цвфтъ багряныя зари, 

Лавиты Гашпара мгновевно чокрываетъь; 

Изъ-подъ густыхъ бровей взоръ молшей сверкаетъ. 

Спондей въ нёмъ зрить уже нарЪчь свою отвфтъ; 

Но изъ среды старшивъ вит1я возстаетъ. 

То мудрый органистъ, Цингильусъ долгодневный, 

Первосфдалищемъ въ собрави позтенный. 

Овъ въ нятна$пе десятое вступилъ, 

На хорахъ шестерыхъ пасторовъ пережилъ, 

И дфловъ, и отцовъ отправя погребевье, 

Бракъ внуковъ восп#валъ, зрфль нравнучать кре- 

щенье. 

Сей древый мужъ простёръ къ собранью тнхиЙ гласъ: 

«О други, мой совфтъ да будетъ благь для васъ! 

И прежни старшины, что домъ сей основали, 

Для пользы общества, словамъ монмъ внимали. 

Вь дви младости моей, Данило Куперъ самъ 

Склоняхъ свой нфжный слухъ всегда къ моимЪъ рфчамъ 

(Сей мужъ, котораго дотол№ не забудутъ, 

ДоколЪ въ мрЪ семъ плясать вадрили будутъ) 

И дружбой свазанъ быль и кумовствомъ со мной. 
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Я, здесь въ деватый разъ избранный старшиной, 


Безъ страха вамъ могу подать совЪтъ нельстивый. 
Спондей, смири свой духъ и пызк1Я, и строптивый! 


Хотя эсеетикой твой разумъ озарёнъ, | 
| Хотя въ «Меркури» романсъ твой помфщёиъ, 


Хоть эпиграммою ты сдЪлался извфстевъ, 

Но не забудь того, сколь Гашпаръ добрь и честен, 
Что старше онъ тебя. Пусть р$чь его длинна; 
Но, кажется, къ добру клонилася она, 

А ты его прервалъ. Всегда то помнить должно, 
Что, не дослущавъ р$зь, понять её не можно. 

А ты витства даръ, о Гашиаръ, воздержа, 

Не трать безъ нужды словъ и времемъ дорожи! 
Увы, не знаешь ты, сколь всяюй часъ безцфиенъ 
Тому, кто драхлостью болЪзненной увфренъ, 

Что мало сихъ часовъ ему осталось жить 
Должны ли время мы враждою коротить? 
Повфрьте, миръ худой хорошей лучше брани!» 


| Цингильусъь ковчилъ рЪчь. Се простираетъ дхани 


Спондей въ противнику — и маръ возстановяёнъ. 
Не столько былъ въ тоть день восторгомъ упоёнъ 
Смиритель древвя ВизАнтск1я гордыни, 

Когда, враговъ поправъ, низринувъ ихь твердыни, 
Въ Царьградъ съ хоругыю росс\скою вступить, 
Въ вратахъ новЪфеилъ щитъ, миръ данью утвердилъ, 
Сколь добрый органистъ, то видя, восхищался, 
Какъ Гашларъ дружески съ Спондеемъ обнимался. 
Но скоро нрерванъ былъ сей радостный восторгъ: 
Злой духъ между старшинъ согласье вновь расторг. 
Ужь Гашпнаръ, убЪждёнъ Цингильуса р$3чами, 
Представилъ, сколько могъ, аснЪйшими словами, 
Что сдЪлалъ онъ на тб съ помфткой ярлыки, . 
Чтобъ ими различать плаци, иль сюртуки; 

Н, словомъ, всё сказавъ, чтб слышалъ отъ Раздора, 
Симъ Гашпаръ заключил: «И такъ, ни брань, ни ссора 
Въ передней болЪе не возмутятъ нашъ слухъ — 
Й новымъ средствомъ симъ, намфсто многихъ слугъ, 
Одинъ придверникъ Ганцъ съ истопникомъ Фадеемт, 
Услужать всБмъ гостямъ; а мы чрезъ то успфемъ, 
Расходы уменьша, хозяйство сохранвть; 

И, наконецъ, викто не будетъ насъ винить, 
Чтобы отъ нашего въ прихожей безпорядка, _ 
Родилися насморкъ, простуда, лихорадка.» 
БолЪзней имена услышавъ, Каратай 

Содрогся и вскричалъ: «Иди, переплетай 
ЗБвототворныя, слезогонящи драмы, 

Волшебны оперы, балетныя програмы, 

Поэмы шуточны п весь печатный бредъ; 

Но медицинск1й ты не трогай факультетъ. 

Тогда лишь общества бываеть здраво т3л0, 

Когда всякъ чзенъ его, своё свершая дЪло, 
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Не трогаетъ другихъ. Теб® что нужды въ томъ, 
Хотя бы изъ гостей, пр!хавшихъ въ сей домъ, 
Иной нечаянно въ прихожей простудился? 

Не у тебя бы овъ, а у меня лечился — 

И долго бъ не страдалъ; но эти ярлывки, 
Произведен!е искусныя руки, 

Расходы общества и твой приходъ умножатъ: 
Вотъ отчего тебя болфзни такъ тревожатъ. 

Родъ челов ческЙ душою всей любя, 

Какъ добрый филантропт, ты любишь и себя!» 
Сказалъь — и на своихъ клевретовъ оглянулся. 
Фрейтодъ кивнулъ главой, аптекарь улыбнулся: 
Но Гашпаръ гордо рёкЪъ: «корысть меня чужда, 
А слава — моего возмезд1е труда. 

Отецъ стиховъ моей переплетёнъ рукою — 

И для того хожу съ возвышенной главою. 
Сафьянны ярлыки я обществу дарю. 

Не 1%карь я — за-то судьбу благодарю: 

Питаясь ремесломъ хотя не такъ доходнымъ, 

Не вазванъ я нигдз убЙцею народнымъ.»> 

Тутъ, будто въ непл$ огнь, скрывая въ сердц$ гнЗвт, 
Воспрянулъ Каратай, какъ разъярённый левъ — 
Собран1ю вЪщалъ: «Ужель терпфть вамъ должно, 
Чтобъ съ первой изъ наукъ онъ ремесло ничтожно 
Безъ казни смЗлъ равнять? и есть хи хоть одинъ 
Изъ благомыслящихъ сидящихъ здфсь старшинъ, 
Кого бъ сей дерзкою онъ р№чью не обидЪлъ, 

Кто бъ безъ стыда его своимъ сочленомъ видзлаъ 
И признавалъь ещё собрав!я главой?» 

Векоча со стульевъ, Курдъ и мастеръ гробовой 
Мгновенно къ лёкарю свои простёрли руки, 

Въ защиту милой имъ врачебныя науки. 

Усердье жаркое сподвижниковъ узря, 

Успзхомъ ободрёнъ и яростью горя, 

Воскриквуль Каратай: «А ты, о дерзвовенный, 
Презр$нна ремесла ремесленникъ презр$аный, 
Толмачь безсмысленный безсиысленныхъ газетъ, 
Едва умфюциЙ на склянку этикетъ 

Въ аптек наклеить — кого хулить дерзаешь? 
Кого убйцею народнымъ называешь»? 

— «Тебя! Ты», Гашперъ рёкъ, «одинъ убЙца сей 
Монхъ племянниковъ, сестры моей, д$тей! 

Тобою Петипа съ женою разлучился, 

Цингильусъ трёхъ ввучатъ и трёхъ сыновъ хишился, 
И кто изъ сихъ старшинъ, которымъ ты вфщаль; 
Предъ коими меня такъ нагло порицалъ, 

Какъ даже авторы въ журналахъ не бранятся, 

И вто изъ нихъ, скажи, не долженъ былъ остаться 
Оть первой изъ наукъ вдовцомъ иль сиротой? 

Но что я говорю? убитыхъ всфхъ тобой, 

Когда бы переплесть инф списокъ надлежало, 
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То бъ въ город$ на 715 сафьяну не достало!» 

Сей р%®чью дерзкою во сердце уязвлёнъ, 

Затрясся Варатай, и, стуломъ воружонъ, 

На переплётчика метпулся разъярённый — 

И Гашоаръ, хЗкарской рукою поражонный, 

Конечно бъ оправдаль супруги страшный совъ, 

Коль высшей силою не охранился бъ онъ. 

Весёлость, облет въ весь домъ, въ совфтъ впорхнула 

Въ тотъ самый мигъ, когха рукой за спанку стуза 

Схватился Каратай. Вдругъ вспомнила она, 

Какъ битва вфкогда была упреждена 

Между царя царей и дивнаго Ахилла: 

«Минерва, съ тылу ставъ, героя ухватила 

За блещущи власы, бывъ зрима одному.» 

Весёлость, изъ старшинъ не зрима никому, 

Какъ дщерь Зевесова схватила Каратая 

За косу длинную, того не прим чая, 

Что быль на нёмъ парикъ, который вдругъ слетфлъ. 

Воскрикнудъ Каратай, совЗтъ весь обомлфтъ. 

Весёлость и сама сначала испугазась; 

Взтлянула на старшинъ, ихъ видя, засмялась, 

Взвилася къ потолку, сквозь дверь порхнулавъ мигъ 

И съ нею полетзлъь похищенный парикъ. 

Остались старшины симъ чудомъ поражонны, 

ИмЪя страхомъ рты и очи растворённы — 

И кто бъ изъ смертныхъ могь съ неробкой зр®ть 
душой 

Парикъ летающйЙ, какъ птицу, надъ собой? 

ВсВхъ прекде Петипа спокоилъ духъ смущённой: 

Увидя лЪкаря съ главою обнажонной, 

Невольвымъ смВхомъонъ прервалъ внезапный страхъ 

И бодрость возбудилъ въ дрожащихъ старшинахъ. 

Очнулся весь совЪтъ, взглянувъ на Каратая; 

Но лекарь, и стыдомъ и бфшевствомъ пылая, 

Возводитъ мрачный взоръ; узря жь, что самъ Фрей- 

тОдЪ, 

Дабы не хохотать, свой закрываетъ ротъ, 

Онъ въ лютой ярости собранье оставляетъ, 

Идётъ —и Гашпару побфду уступаетъ... 


ИЗЪ КОМЕДИ «УРОКЪ КОКЕТКАМЪ ИЛИ ЛИ- 
ПЕЦНЯ ВОДЫ». 


ДВИСТВЕ П, ЯВЛЕНТЕ У. 
ГРАФИНЯ, БАРОНЪ, УГАРОВЪ % ФТАЛЕИНЪ. 


ГРАФИНЯ. 
Я признаюся вамъ, что Липецкъ — рай земной. 
Любезность жителей и прелести природы 
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Мн$ зд3сь полезнзе, ч$мъ всВ на свт воды. 
Н$тъ, я вообразить безъ грусти не могу, 
Что дозжно въ Петербургъь мнз будетъ возвра- 
ТИТЬСЯ, 
И важной знатности въ блистательномъ кругу 
О Липецк вздыхать и скукою томиться. 
И чтб наВду я тамъ? — несносный этикетъ, 
Обзды званые и праздники нарядны, 
Гд% съскукой пополамъ кружитса въвальсахъ свзтъ, 
И, ахъ, концерты т, гдЪ голоса нескладны 
И пальцы вялые хозяйскихъ дочерей 
Безъ милосерлая терзаютъ слухъ гостей; 
Театры душные, въ которыхъ, для уморы 
Несчастныхъ зрителей, злодЗи-аматёры 
Пищатъ, коверкаютъ фравцузсве стихи. 
А если попадусь я за мои грЪхи 
Въ собранье важныхъ дамъ, на тётушку похожихт, 
Которыя, оть дфтъ ударясь въ ханжество, 
Въ разсказахъ не щадя ни дружбу, ни родство, 
Бравятъ безъ милости проззжихъ и прохожихъ — 
Тогда пропала я! Чтб можетъ быть скучнВй 
Злословья, клеветы, и сплётней, и вфстей, 
Которыхъ никогда такъ много ве бывало, 
Какъ ныньче? Если же и этого всё мало, 
Чтобъ насъ морнть тоской, политика сама 
Въ минуту явится съ лганьёмъ и новостями, 
Засадетъ вкругъ стола н громкими словами 
Вачнётъ вит!йствовать безъ толку, безъ ума — 
И споры тёмъ рёшатъ, что съ болью головною 
Прдуть вс домой. Воть жизню какою 
Мн должно мучиться; а здфсь, а съ вами я 
Привыкла къ счастю. Ахъ, я цфнить умЪфюЮ 
Таланты, вкусъ и умъ! 
УгАРОВЪ (85 сторону). 
Остр$е быть нельзя. 
Фтллкинъ (6% сторону). 
Наивность райская! 
БАРОНЪ (6% Сторону). 
Я отъ восторга милю! 
ГРАФИНЯ (63465 чцаль оть барона). 
Благодарю, баронъ! 
БАРОНЪ. 
Ахъ, благодарнымъ быть 
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Угларовъ. 
Ооберегись, баронъ: 
Такъ сильно шаркая, подагру разбередишь. 
ГРАФИНЯ. 
Какъ вы язвительны! 
БАРОоНЪ (тихо зрафинт). 
Несвосный сорванецъ. 
Фтдлкинъ (отдавая зонтикъ зрафиню). 
Отъ солнца этотъ щитъ — отъ васъ же для сердецъ, 
Увы, защиты н$тЪ. 
УгАРОоВЪ (отершеая Флалкина).. 
Куда, любезникъ, х6зешь? 
Поди вздыхать въ шалашъ. 
Фтлхкинъ. 
Но и шазашь тотъ — храмъ, 
ГдВ божеству души курится онмамъ! 
ГРАФИНЯ (Ф4алкину). 
ВездЪ поэз1я! Баронъ, который часъ? 
БАРОНЪ. 
Ахъ, скоро два часа! 
ГРАФИНЯ. 
Какъ время пролетаеты 
(Въ сторону.) 
Избавлюсь ли отъ няхь? 
ФтАлкинЪ. 
ТА® роза расцвЪтаетъ, 
Тамъ время — мигь одивъ. 
БАРОНЪ. | 
Когда бъ оно дня насъ 
Остановилося и крылья потеряло! 
УгдРовЪ. 
Да, если разъ-другой оно крыломъ махиётъ, 
Такъ и прощай, баровъ: тебя какъ не бывало. 
ГРАФИНЯ. 
Ахъ! полноте шутить: мнз см%хъ на умъ нейдётъ. 


ЯВЛЕНГЕ УТ. 


ГРАФИНЯ, САША 4 Ф!АЛСИНЪ. 
ГРАФИНЯ. 
Ушли? Ахъ, какъ я рада! 
СашА. 


Тотъ должевъ, кто возмогъ хоть мало вамъ служить! | Поэтъ не отвздыхалъ. 


Графиня (барону). 


Къ несчастью, мы теперь встрфчаемъ р%8дко въ 


свЪтВ 
Гакую вВжхивость — парижек!Й старый тонъ. 
БАРОНЪ. 
И р8дко кто наЙдётъ въ прелестномъ сёмъ отвфтЪ 
Сокровища души. 


ГРАФИНЯ. 
Отправь его скор. 
СлшАд (Ф4+&лкину). 
Придите къ намъ ужо съ гитарою своей 
Попозже. 
ФталкииЪ. 
Внушена мн гешемъ баллада, 
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И посвятить хочу графин® сердца плодъ. 

(Графинъ.) Примите! 
ГРАФИНЯ. 

Что, сударь? 
ФтАхкинЪ. 


Творенье небольшое; 
Но есть въ нёмъ кое-что. Я выбралъ модный родъ 


Базладъ. ; 
ГРАФИНЯ. 
Я ихъ люблю. 
САША. 
А прозвище какое? 
ФТАЛКИНЪ. 


«Омиръ или Омеръ.» Ещё не р$шено, 
Какъ должно звать его — и для того я чаи 
Поставилъ, чтобъ меня журналы ве бранили. 
САША. 
Да дЪло въ чёмъ? а ме иль ми — намъ всё равно. 
ФтаАЛКИНЪ. 
Поэтъ безсмертный, кЪиъ была восифта Троя, 
Лишовный глазъ, любви талаятъ свой посвятил, 
| ГРАФИНЯ. 
Гомеръ влюбился! 
ФтаакиНЪ. 
Ахъ! кто пфлъ и не любилъ? 
Ахилла славихь онъ, чтобъ улыбнулась Хлоя. 


ГРАФИНЯ. 
Вотъ это новое! 


ФтАЛКИНЪ. 
Не думаете ль вы, 
Чтобы поэтомъ быть, довольно дарованья, 
Воображеня, въ словесности познанья, 
Душя. возвышенной, хорошей головы 
И ипрочаго? Ахъ, нфтъ, вЪты этого всё мало. 


ГРАФИНЯ. 
И даже прочато? Что жь нужно для него? 


ФтаАлЛКИиНЪ. 
Въ нёмъ сердце быть должно, которо бъ изливало 
Слезу горячую въ грудь друга своего; 
Чтобы онъ чувствоваль, чтобъ чувствоваль какъ 
бьётся 
Любовью вЪщее; чтобы въ природЪ всей 
Онъ видфлъ милую, чтобъ жиль одною ей, 
Чтобъ тонкйЙ вкусъ им}лт.... й 


СлшА (85 сторону). 
ГдЬ тонко, тамъ и рвётся. 
ФтАлкинЪ, = 
Чтобъ въ скромной хижинф вмщалъь онъ цфлый 
мШЪ, 
И утро бы ему наивно улыбалось, 
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И веселилъ его одной природы пиръ; 
Чтобъ онъ любилъ, какъ #! 


1. 


ИЗЪ КОМЕДИ «ПУСТОДОМЫ?. 


ДЪЙСТВТЕ Г, ЯВЛЕНТЕ УП. 


Княжна, ГРАФИНЯ % ГРАФЪ. 


ГрАФНИиЯ (обнимая княжну). 
Эдорова ли, княжна? 
Скажи, что дфлаютъ твой братецъ и сестрица? 
Сюда пр!Бхавши, я къ дфтямъ захожу — 
Й что жь, сударыня? Фифаша и Жужу 
Дрожатъ, бЪдняжечки, и посинфли лица. 
Я ужаснулася; а толстая мадамъ, 
Свой кушая ростбифъ, сказала мнЪ сквозь зубы: 
«Что дфлать? Князь велфлъ купать ихъ по утрамъ 
Въ такой вод какъ лёдъ.» Тотчасъ схвативши шубы, 
Я замороженныхъ окутала дфтей. 
Фифаша кашляеть — а братъ твой десять дней 
Не заглянулъ къ вему. 
Княжна. 
Онъ занятъ былъ. 
ГРАФИНЯ 
Конечно 
Изволилъ сочинять 0 должностяхъ отцовъ. 
Однако надобно сказать чистосердечно, 
Что если братецъ твой поддфльный филосбфъ, 
Го и питомица моя, его супруга — 
Сентиментальная мотовка; и оли, 
Мои голубчики, въ восторг другъ отъ друга, 
Хотя почти весь вЪкъ проводатъ розно дни: 
Опа на праздникахъ, & онъ въ бибиотек$. 
Н$тъ, номнится, не такъ любили въ нашехъ вЪЕЗ! 
(Графу.) Покойный твой огець ве восхищался мной, 
А слишкомъ тридцать лфть мы прожили съ пимъ 
дружно; 
Онъ не былъ филосбфъ, однако зналъ, что вужво; 
Служилъ и выслужилъ. 
(Еняжню.) А такъ, какъ братецъ твой 
Не думаль: я дескать лампада просвфщенья, 
Меня-де слушать всЪ, разинувъ ротъ, должеы 
И мн$-де одному таланты всВ даны, 
А вс$-де вкругъ меня скоты безъ разсуждепья. 
Ант нфтъ — и эти вс, по твоему, скоты — 
Свой дожпваютъ вфкъ почтенно и счастливо; 
ТебЪ жь, разумникъ мой, осьмое въ свЪтЪ диво, 
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Не ивновать, пов%рь, стыда и нищеты, 

И пустять въ м!ръ тебя проклятыя науки. 
(Графу.) 

Когда своихь дзтей отдашь педантамъ въ руки, 

То и не знай меня. 


ГРАФЪ. 
Сказать позвольте вамъ: 
Вы сами, отсылавъ меня къ профессорамъ, 
Твердили мнЪ всегда о пользв просвВщенья. 
ГРАФИНЯ. 
Пусть такъ, однако же ученье безъ умЗнья 
Не польза, а б$да. 
ГРАФЪ. 
Не спорю. 
ГРАФИНЯ. 
И прим$ръ 
Сивдитъ въ той комнатВ: домашн1Й нашъ Вольтеръ 
ЧЖену, себя, дЪтей лишаетъ пропитавья; 
А мужики его ужь ино м1ру пошли. 
записку изъ суда вчера мн$ принесли 
ВсЪмъ векселямъ его, вступившимъ для взысканья: 
Онъ разорёнъ въ конецъ. Княгиня мн жалка, 
А дфти б$дныя ещё того жалче. 


Княжна. 


Такъ должно всВыъ роднымъ помочь ему скорЪе. 


ГРАФИНЯ. 
Поеловицу, мой свЪтъ, ты знаешь: гд% рука, 
Такъ тамъ и голова. 
Княжна. 
Я много разъ слыхала. 
ГРАФИНЯ. 
Дай Богъ, чтобъ на себф её не испытала. 
ГРАФЪ. 
Что звачитъь, матушка? 


ГРАФИНЯ. 
А звачитъ тб, сынокъ, 
Что ежели княжна свою приложитъ руку 
За братца своего по векселямъ въ поруку, 
Тогда и ей самой вичто не будетъ въ прокт. 
ГРАФЪ. 
Но если въ гибели она увидитъ брата? 
ГРАФИНЯ. 
Какъ быть, поплачетъ съ нимъ; а я не такъ богата 
Чтобъ ты, сударь, могъ взять жену безо всего. 
Княжна. 
ПовЪрьте, что, лишась имнья моего, 
Я откажусь сама. = 
ГРАФЪ. 
Но матушка иутила. 
(Графинъ.) Не такъ ли? 
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ГРАФИНЯ, | 
Да, шутя я правду говорила. 

Однако жь, ангехъ мой... 

ВняжнА. 

Я понимаю васъ. 

ГРАФИНЯ. 
Т%мъ лучше, милая. Ужь скоро первый часъ; 
Княгиня спить ещё, а я лишь время трачу: 
Въ двфнадцатомъ часу мн$ф надобно на дачу 
Къ министру побывать по тяжебнымъ хВламъ. 
Сегодня, помнится, Хапрова имянины, 
У Лидиной сговоръ, у Фрындина крестины, 
Обфдъ у Бибёеткиной —а мн$ и тугъ и тамъ 
Хот$лось бы пософть: какъ быть, сама не знаю. 
А! вздумала: пока къ миниетру я слетаю, 
Княгиня между-тВмъ свой кончить туахетъ. 
Я ворочусь —и всё, что ий сердцф имЪю, 
Ея слятельству произть ещё усп®ю. 
Прощай же, ангель мой, и помни мой сов тъ. 
Карету! 

Княжна. 

Я его, конечно, не забуду, 

И въ тягость никогда, графиня, вамъ не буду. 


Н. И. ХУЪЛЬНИЦИКИЙ. 


Николай Ивановичъ ХиЪльницЕЙ, русск! драма- 
тическ1Й писатель и пряной потомокъ знаменитаго 
махоросс!Йскаго гетмана Зиновя-Богдана и сынъ 
доктора философия Ёёнигсбергскаго университета 
Ивана Парееньевича ХиФльницкаго, родился 11-го 
августа 1789 года въ Петербург. Первоначальное 
воспитан1е своё онъ ‘получиль дома, подъ руковод- 
ствомъ извфстнаго литератора Эмина, & продох- 
жалъ и окончилъ его въ Горномъ корпус. Службу 
свою началь онъ въ 1808 году въ иностранной кол- 
леги переводчикомъ; но въ томъ же году быть 
командированъ, для иностранпой переписки, въ 
гавнокомандующему фивляндской армею графу 
Буксгевдену. По возвращен1и въ Петербургъ, онъ, 
въ 1811 году, перешолъ въ министерство юстищи. 
ЗатЪмъ, въ 1812 году вступить въ ряды петербург- 
скаго ополченя, откуда быгь взятъ въ адъютанты 
сначала къ начальнику ополчения, генералу Кулу- 
зову, & потомъ — къ преемнику его, барону Мел- 
деру-Закомельскому. Въ кампав!ю 1813 года онъ 
состоялъ при генерал Опперианф, и, въ чияЪ под- 
похлковняка, принйямалъ участ1е въ сражен яхъ подт, 
Дрезденомъ и Лейпдигомъ, & также въ блокадахт, 
Магдебурга и Гамбурга. Награждённый орхенамин 
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Св. Владим!ра 4-го класса съ бантомъ и Св. Анны 
9-Й степени, ХмЗльницыЙ, въ продолжен1и кампа- 
ни 1814 года, употребляемъ былъ только по ди- 
пломатической перепискЗ; по окончан1я же войны съ 
французами, состоялъ при граф МилорадовичЪ, а 
по назначен!и его санктпетербургскимъ генералъ- 
губернаторомъ, вступихъ въ должность правителя 
его канцелярии. 

Литературное своё поприще ХиЗльницЕеЙ на- 
чать въ 1817 году — блистательно, заявивъ себя 
публикВ комед1ей въ стихахъ «ГоворунЪ», данной 
въ первый разъ на петербургской сцен 7-го мая 
того же года. За ней, три м$саца спустя, послф- 
довала хругая комед1я «Шалости влюблённыхъ», а 
въ 1818 — комедя «Воздушные замки». Вс три 
пьесы имЗли громадный успфхЪъ. ДальнфйЙшая дра- 
матическая дфятельность ХиФльницкаго, уже сдз- 
завшагося постоявнымъ посзтителемъ вечеровъ 
ввязя Шаховского, выразилась цфлымъ рядомь 
пьесъ, изъ которыхъ укажемъ на слЗдующя: «Ба- 
бушкины попугаи», «Нерфшительный», «Карантинъ>, 
«Актёры между собою», «Школа женщимъ» и «Но- 
вый Парисъ>›. 

Въ 1824 году ХифВльницвЙ перешолъ въ мини- 
стерство внутреннихъ дЪфлъ, а въ исход того же 
года перед$лалъ созинеше Фавара «Греческля бред- 
ни» въ забавный водевиль, не попави!й, вирочемт, 
на сцену, а въ 1826 году поставилъ на петербург- 
ской сценз комедлю «СвЪтсыйЙ случай». Въ 1829 
году ХыфльницЕЙ, уже имфвшай чинъ дВйствитель- 
наго статскаго совЪфтника, назначенъ былъ Смо- 
ленскимъ гражданскимъ губернаторомъ. Найдя, по 
пр1$зд$ своёмъ въ Смоленскъ, что городъ ещё не 
оправился отъ постигшихъ его бЗдетай въ 1812 
тоду, онъ исходатайствовалъ ему ссуду въ милл1онъ 
рублей ассигнащями, чтб дало средства къ соору- 
жен1ю въ Смоленск новой церкви Благовфщеня, 
устройству публичваго сада, снесен1ю гребня со- 
борной горы, узучшен1ю мостовыхтъ, городской по- 
анщи и пожарной команды. Кром того, Николай 
Ивановичъ, веупускавиий ничего изъ виха, первый 
изъ губернаторовъ обратилъ внимаше на мануфак- 
турную и ремесленную промышленность — и пер- 
вая губервская выставка мануфактурвыхь издвлй 
была въ Смоленск%. Въ 1837 году Хизльницей быль 
пожалованъ кавалеромъ ордена св. Анны 1-Й сте- 
пени и, вслЪдъ затфмъ, переведёнъ изъ Смоленска 
въ Архангельскъ, гдф оставался не долго, тавъ-какъ 
разстроенное здоровье побудило его просить объ 
отставк$. Возвратившись въ Петербургь, онъ без- 
вызздно прожилъ въ нёмъ ло весны 1844 года, 
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когда совершенно-растроенное здоровье заставихо 
его отправиться за границу. Но эта пофздка не 
принесла ему желаемой пользы и, по возвращен и 
въ Петербургъ, онъ умеръ 8-го сентября 1846 года 
и похоронёнъ на Смоленскомъ кладбищ. 

Первое издан1едраматическахъ сочинен1й Хм ль- 
ницкаго, собравныхъ Аладьинымъ, вышло въ 1829 
году, въ двухъ томахъ, подъ заглав1емъ: «Театръ 
Хильницкаго»; второе издане, сдЗланное Смир- 
динымъ, вышло въ 1849 году, ВЪ «Полномъ собра- 
ни Сочинев!й Русскахъ Авторовъ», подъ заглав1- 
емъ: «Сочинен1я ХиЗльницкаго», въ трёхъ томахт,. 
Сюда, вромВ упомявутыхъ нами выше пьесъ, во- 
шли всф драматическая сочиневя :Хм3льницкаго, 
& также и н$которыя изъ его разказовъ, разбро- 
санныхъ по различнымъ повременнымъ издан1ямъ 
а именно: «Тартюфъ», комемя Мольера, «Русск 
Фаусть», «Царское слово, или сватовство Румян- 
цева», «Зинов!й-Богданъ ХллЛьннЦЕЙ», «Оберъ-кух- 
мейстерь Фельтенъ», отрывки изт, комеди «Ар- 
замаск!е гуси» и разсказы: «РимсвЙ карнаватъ>», 
«Отрывки изъ поморскихъ очерковъ» и «Мундиръ»>. 

Если Хыфльнице!Й и не обладалъ талантомъ са- 
мостоятельвымъ, тфмъ не мене онъ навсегда со- 
хранитъ за собою почётное м3сто въ ряду немно- 
гихъ писателей, положившихь основан1е русскому 
театру. Его драматичесвя произведен1я, незави- 
симо отъ личнаго дарован!я автора, носятъ на себЪ 
р$звАЙ отпечатокъ современнаго ему направлен!я 
вашей литературы двадцатыхъ годовъ. Вс$ пьесы 
ХиЗльницкаго, за исключен1емъ весьма немногихъ, 
есть переводы и перед?лки съ французскаго, во — 
благодаря таланту Никозая Ивановича — переводы 
прекрасвые, вполнз достойные оригинала, & пере- 
ДЪлки — всегда удачныя, часто дахеко вревосходя- 
щ1я самый подлинникъ. Если, пе будучи писате- 
лемъ оригинальнымъ, онъ не создалъ ни одного ис- 
тинно народнаго типа, то по лёгкости, благозвуч1ю 
н юмористической бойкости стиха, онъ боле всЪхъ 
остальныхъ русскихъ драматическихь инисателей 
приближается къ Грибоздову. 


ИЗЪ КОМЕДИ «ВОЗДУШНЫЕ ЗАМКИ». 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


АльнаАСКАРОВЪ и ВИКТОРЪ. 
Вивторъ (отворяя дверь). 
Пожалуйте! 
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АльНАСКАРОВЪ. 
Й такъ, кто знаетъ, что случится? 
Таинственность судьбы чудеснЗе всего! 
Но я, однако жь, зд$сь не вижу викого. 
ГдЪ жь вдовушка? Оно немножко неучтиво. 
ВикторРЪ. 
ЗачЗмъ же обвинять её несправедливо? 
Во-первыхъ, что она не ожидала васт: 
Была, чай, попросту одфта здфсь безъ насъ, 
Такъ понаряднфе вамъ хочетъ показаться. 
АЛЬНАСКАРОВЪ. 
ЕЙ для меня совсзмъ вЪтъ нужды наряжаться: 
Я занатъ, тороплюсь — и мн не до невЪстьъ. 
Викторъ. 
А я не вадивлюсь, какъ вамъ не надозстъ 
В$къ цфлый по свЪту гоняться за мечтами? 
ВЪдь чтб ни говори, а право, между нами, 
Опасно, говорятъ, высоко залетать. 
АльнАСКАРОВТЪ. 
Ты глупъ — и не тебВ объ этомъ разсуждать. 
Кто служить, такъ тому простительно и должно 
Всего надфяться. 
Викторъ. 
Надфаяться-то можно; 
Но адмираломъ быть — ей-богу мудрено. 
АльНАСКАРОВЪ (С>` жаром»). 
Мнз долто ли твердить вс8 то же и одно, 
Что тотъ, кто службЪ всмъ пожертвовать рЕшиася, 
Кто тавъ, какъ а, всему классически учился, 
Кто храбръ, ршвтеленъ, всё знаетъ, всё вадалъ, 
Тотъ рано ль, поздно ли, & будетъ адмираль: 
За это отвЗчать готовъ я головою. 
Есть случаи — ови назначены судьбою — 
Которыхъ намъ ни какъ не должно упускать. 
Въ отставк3, напримръ, чтобъ могъ я предпринять? 
Одно дурачество — жениться неиремЗвно. 
Что жь въ этомъ? Это всё страхъ какъ обыкновенно. 
Жениться можно всфмъ — и трусамъ, и глупцамт, 
Но ген1ямъ времёнъ, отечества сынамъ — 
Ивую слава намъ стезю предназначаетъ: 
ЦФня достоинства, заслуги награждаетъ, 
Везд$ объ насъ гремитъ ея безсмертный слухъ; 
Она живить сердца, воспламеняетъ духъ. 


ЯВЛЕШЕ УШ. 


АльнаскАРОВЪ АГЛАЕВА % САША. 


АгхАЕВА. 
Ахъ, Боже мой! я, васъ заставя дожидаться, 
Себя вичмъ цочти не сыЗю извинить. 
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АльнАСКАРОВЪ. 
Помнлуйте, не вы — я долженъ васъ просить 
Не гн$ваться, что васъ собою безпокою. 
АТЛАЕВА. 
Напротивъ, вядфть васъ я рада всей душою. 
АльнАсклрОоВвЪъ (83 Сторону). 
ВЪдь надобно жь, чтобъ такъ она была мила. 
(Громко.) 
Я Зду въ Петербургъ, гдф ждутъ меня дла, 
Какъ вдругь у васъ моя ломается карета; 
Но я не ожидахъ, чтобъ непрятность эта 
Тавимъ свидашемъ была награждена. 
АтлАЕВА. ь 
И я вамъ точно жь тфмъ равно одолжена. 
(Тихо Саииь.) 
Ахъ, какъ онъ миль! 
(Громко.) 
Подай намъ стулья поскор$е. 
(Альнаскарову.) 
Я признаюсь — всего въ деревн$ веселЗе, 
Когда любезный гость пустынницъ посфтитъ. 
АльнАСКАРОВЪ (6% сторону). 
Да это хоть кого, ей-богу, соблазнить! 
АГхАЕВА. 
Но сядемте — и мн$, пожалуста, скажите, 
Чтб новаго у насъ? 
АльнаАСКАРОВЪ. 
Ахъ, вы меня простите: 
Я самъ три м$фсяца не вижу ужь газетъ. 
Агллева. 
Вы шутите и въ васъ терпзнья взрно нзтъ 
Читать извфст1я объ остров Емлен%, 
О бурахъ, о дождяхъ — не то, такъ объ измнВ 
Алжирцевъ... 
АлЛьНнНАСКАРОВЪ. 
Боже мой! алжирцы всё шалятъ! 
Алжирцы! Это стыды Ихъ надобно унать. 
Но, между-тфмъ, моё представьте положенье: 
Я, наприм$ръ, лечу въ ужасномъ нетерп$ нь 
Изъ Крыма въ Петербургъдля самыхъважныхъдлъ, 
Но только выфхать оттуда я успфлъ, 
Какъ вдругъ болЪзнь моя всф иланы разрутаетъ: 
Три м%8сяца меня изъ рукъ не выпускаетъ — 
И въ это время я не слышу ни о чёмъ. 
Но, бывши твёрдъ, идя рзшительнымъ путёмъ, 
Опять я, наконецъ, къ моей стремлюся цфли. 
Быть-можетъ, тьму вещей надфлать ужь успфли, 
Но я никакъ, нигдВ не могъ объ нихъ узнать. 
АглАЕВА (СмЪяЯСъ). 
Такъ потрудитеся газеты прочитать: 
Ихъ два раз& ко мнз въ недзлю присылаютъ. 
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АльнАСКАРОВЪ. 
Ахъ, съ радостью: меня газеты восхищаютъ! 
АТлЛАЕВА (91ихо Сащиь). 
Какъ всё обдумано! Что, Саша, каково? 
Сашл (7750 Азлаевой). 
О, мастерская! Но мы ужь проведёмъ его. 
АТлАЕВА, 
Я примфчаю въ васъ большое нетерп$нье 
УвидЪть Петербургъ. 
САашлА (85 сторону). 
Опать за сочиненье! 
Послушаемъ. р 
АльнАСКАРОВЪ. 


Скажу чистосердечно вамъ, 

Чтобъ путь себЪ открыть и къ слав$ и къ чинамт, 

Съ ребячества служить рфшился я во флотф. 

Окончивъ курсъ ваукъ, по собственной охот$ 

На Чорномъ морВ мн% хотфлось послужить; 

Но, иризнаюся вамъ, съ л$тами, можетъ-быть, 

Мн$ море Чорное страхъ показалось тЪено. 

Въ два года всё кругомъ мн сдфлалось извЗестно; 

А съ турками никакъ до дла не дойдётъ. 

Куда ви поплывёшь — всё знаешь наперёдт, 

И весь изъ Кафы путь не дальше Дарданеловъ. 

Мой ген1й требоваль обширнфЙтихъ предфловъ. 

Вдругъ слышу, наконецъ, что снова ужь хотятъ 

Вкругъ свЪта, славы въ путь, отправить нашъ фрс- 
гатъ. 

Хвала ревнителямъ полезныхъ предпрятий! 

И я, чтобъ ускорить плоды моихъ занят!Й 

И экспедищю собою цодЕрЪлпить, 

Р$шаюся надъ ней начальство испросить. 

Я жду скорфЙшаго на это разрфшенья, 

И въ Петербургь лечу на крыльххъ восхищенья. 


АглАЕВА. 
Объ этомъ, кажется, слухъ носится давно. 
АльНАСКАРОВЪ. 
Да, съ полтода — но что жь? Вздь это всё равно! 
Не подождать меня — ужь это невозможно. 


АГглАЕВА. 
О, я увфрена! И согласиться должно, 
Что эдакой вояжъ ужасно иожетъ льстить; 
Но, послужа, вЪдь вы устанете служить, 
И, наконецъ, когда вы лавры вс пожнёте, 


Въ оставку вышедши, чть жь дфлать вы начнёте? 


АльнАсКАРОВУЪ, 

Тогда бъ я кЪмъ-нибудь былъ также побЪждёнт/ 
Ахъ, признаюсь, я разъ ужасно былъ влюблёнъ 
АтлАЕВА. 

Неужли не шутя? 
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Саша (65 сторону). 
А! а! проговорился! 
АгллЕВА. 
Но ч$мъ же кончилось? 
АЛЬНАСКАРОВЪ. 
Другой на ней женился; 
А а утфшился и — воротвлея въ Крымъ. 


АГЛАЕВА, 
Но хладнокровемъ, клянуся вомъ, такамъ ` 
Самъ энгелъ — такъ и тотъ насъ всфхъ перепугаетъ. 


АльнАаАСКАРОВЪ. 
Что жь дфлать? иначе всё служба потеряеть. 
Мы, флотсве — всегда отъ женщинъ далеки. 
Слашл (ти>х0 Азлаевой). 
Его с1ятельство васъ сердитъ мастерски. 
АГлЛАЕВА (71%50 Сашиь). 
Я слушать этого не въ силахъ равнодушно! 
(Альнаскарову.) 
Но если вамъ самимъ съ женою будетъ скучно, 
Такъ скоро и женф такой васкучитъ мужъ. 


АЛЬНАСКАРОВТ. 
Сомнительно; но вамъ однако почему жь 
Такъ заключать? На всё есть въ обществ законы: 
Безъ насъ, для насъ — вездЪ женатыхъ милоны; 
Но сами ген!и не терпятъ брачныхъ узъ: 
Колумбъ и Робинзонъ, и Кукъ, и Лаперузъ — 
Они, я думаю, вс нё были женаты. 
АГгЛАВВА. 
Я радуюсь, а то мы были бъ вивоваты. 
Но лучше этотъ намъ оставить разговоръ, 
А тоувасъ со мной престрашный выйдеть споръ: 
Я разсержусь и всё нарочно изурочу 
И даже, можетъ-быть, на зло вамъ напророчу, 
Что вамъ на этотъ разъ не Фхать воевать. 
АЛЬНАСКАРОВЪ (вСкакивая со стула). 
Не $хать? почему-жь, позвольте мнз узнать? 
АГглАЕВА. 
Да такъ, предчувствие мн$ что-то говорндо, 
Что вы... 
АзьнАСКАРОВЪ. 
Предчувств!е? вотъ это очень мило! 
АГлЛАЕВА. 
И сонъ... 
АЛЬНАСКАРОВЪ. 
И сонъ! а что жь вы видфли во свЪ? 
АТГЛАЕВА. 
Да множество вещей. 
АлЛЬНАСКАРОВЪ (86% сторону). 
Чего же больше мн? 
Одно свиданше — и такъ влюбиться страстно! 


Н. И. ХМЪЛЬНИПЕЙ. 


СлшА (%их0 Азлаевой). 
Да полно-те, а то ужь будетъ слишкомъ ясно— 
И лучше ногодить вапъ открывать секретъ: 
Онъ догадается. 
АглАЕВА (тихо Сашт). 
Да почему жь? О, нЪтъ! 
(Альнаскарову.) 
Но, знаете, мн жаль, мы время здВсь теряемъ. 
Пойдёмте лучше въ садъ: я напою васъ чаемъ — 
И это вфрно насъ съ прятностью займётъ. 
АльнаАСКАРОВЪ. 
Ахъ, съ радостью! Но мн позвольте наперёдъ 
Здфсь моему слуг отдать лишь приказанья. 
АглАЕВА. 
А я васъ жду. Теперь прощайте, до свиданья. 
(Вх сторону). Я влюблена! (Уходить съ Сашею.) 


ЯВлЕН!В 1Х. 


АльнлскАрРОВвЪ (00\нъ). 

И тавъ — всё случай довершихь! 
Каковъ же я? пришолъ, увидфль, побЪфдиль! 
Вотъ, господа, кружить какъ головы имъ должно. 
Но этимъ вздоромъ мнф прельщаться не возможно: 
Судя по всфмъ вещамъ, я твёрдо убЪждёнъ, 
Что я къ чему - нибудь чудесному рождёнъ. 
Не помвю, гд$ читалъ я анекдотъ прекрасной, 
Что кто-то изъ морскихъ, въ часъ бури преужасной, 
Ористалъ въ землф, до толь незнаемой ник$мт. 
Онъ посзлился тамъ — и кончилося тфмъ, 
Что вскорЪ жители рфшили межь собою 
Республики своей избрать его главою. 


ЯВЛЕНТЕ Х. 


Входить Викторъ. 


АльНнАСКАРОВЪ (№ замъчая ето). 
Овъ мудро управлялъ и въ честь ему, потомъ 
Народа обпай гласъ избралъ его царёмъ. 
Что если-бъ? Почему-жь! на счастье нфтЪ закона’ 
Да чЪмыъ же, Боже мой, я хуже Робинзона? 
И а могу открыть прелестный островокъ. 
Тамъ, сдВлавшись царёмъ, построю городокъ, 
Займусь прожектами, народными дфлами, 
Устрою гавани, наполню ихъ судами — 
И туть-то я до васъ, алжирцы доберусь! 
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Смиритеся — не тф пойду, вооружусь — 

И вы повнаете воитехя десницу! 

Р+шивии бой, хечу съ трофеями въ столицу: 

Я встрЪченъ въ гавани народною толпой, 

Иду — прохода нЪть: всё ницъ передо мной. 
Какой восторгь! везхВ одни лишь слышны влики; 
«Да здраствуетъ наитъ царь! да здраетвуетъ велив1й!›» 


ВиЕТОРЪ. 
Монархъ! 
АльнласкАаРОВУЪ (6% жару мечтазтья). 
Чтб хочешь ты? НадЪЙся и вфщай! 
Викторъ. 
Велие1Й государь, васъ просять кушать чай! 


ИЗЪ КОМЕДИ «ГОВОРУНЪ». 


| | 
Лиза % ГРАФЪ ЗВОНОВЪ. 


ГРАФЪ (не видя Лизы). 

[о чести, пресмфтно и Зздить и ходить, 

Не встр$фтя ни кого, чтобъ съ кЗмъ поговорить. 

Увидфвшись съ людьми, садишься, отдыхаешь, 

Толкуешь, говоришь — и что-нибудь узнаешь. 

Графъ Чвановъ, ваприяЪръ! Мн графъ старинный 
другъ: 

ЗаЪхаль къ графу я, а графу недосугъ; 

Графини дома нфтъ — и что жь? вообразите... 


Лизл. 
Позвольте васъ спросить: вы съ вЗмъ здфеь гово- 
рите? 
ГРАФЪ. 


А! а! здорова ли? Всё къ лучшему идёты 
Здорова! — очень радъ: я зналъ то наперёдъ. 
А барыня твоя? Какое приключенье! 
Представь, она сейчасъ дала ин порученье — 
ЗаЪхать къ Лелевой: кой-что ей разсказать. 
БЪгу, скачу, лечу и — могъ ли ожидать:... 
Когда-бъ я небыль самъ, я счбёлъбы то за враки: 
Я въ дом$ не нашолъ ни бзшеной собаки — 
Всё пусто, запертб, не встрфтался ви съ кЪмъ 
И, съ$здивъ по нужд, пр!Ъхалъ я ни съ чит. 
Вчера я точно тавъ кружнлея по невол$: 
Съ разевЪтомъ поскакалъ въ обЪдн® я къ Ни- 
кол — 
Обздня кончилась; пофхалъ я въ сенатъ, 
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Оттуда во дворецъ, оттуда въ Лфтн!Й Садъ, 
Изъ сада къ Знаменью, оть Знаменья въ Морскую, 
Съ Морской въ Фурштатскую, съ Фурштатской из 
Сзнную, 
Съ Сфнной въ Литейную, съ Литейвой на Пески, 
Съ Песковъ въ Садовую — как1е всё скачки! 
Съ Садовой къ Гавани, изъ Гавани къ Почтамтской, 
Съ Почтамтской къ Невскому, & съ Невскаго къ Ка- 
занской. 
Оттуда поскакаль объфхать острова — 
Отъ мысли ужь одной кружится голова! 
Я мвгомъ облетфль: Васильевсюй, Петровскй, 
Елагинъ, Каменный, Аптекарсвй, БрестовскЯ; 
Съ Крестовскаго... 
Лиза (перебиван). 
И я сегодня точно такъ 
Бросалась безъ ума разъ двадцать на чердакъ, 
Оттуда въ лавочку, изъ лавочки въ людскую, 
Оттуда въ погреба, оттуда въ кладховую: 
Лишь съ лестницы сбфгу, по лфстниц® опять; 
Кричатъ: «бФги! подай!» — ум®й лишь усп3звать; 
И мой, и шей, и гладь, чтобъ мигомъ всё посп%ло. 
Но, къ счастью, наконецъ спроворила я х$ло, 
Пока у барыни одинъ изъ жениховъ, 
Извфстный очень графъ и страшный краснословъ, 
Болталъ, болталъ, болталъ, весь домъ привёлъ въ 
тревогу; 
Но, вспомня, что онъ гость, убрался, славу Богу, 
И барыня моя, не встр$титься чтобъ съ нимъ, 
На цфхый день, сударь, узхала къ роднымъ. 


ЯВЛЕНИЕ 1Х. 


СпоркинА, ВздоРрКкиНнА, ГРОМОВА, СВАХИНА, 
Въстинд, ЧвВАНОВА % ГРАФЪ ЗВОНОВЪ. 


СпоркинА ц Вздоркинл (вм®сть). 
Мы спорить ве хотимъ, во стравны увзренья... 
ГрРОомМОовА (С. жаром»). 
Вы вЪрьте или н%тъ, но я не соглашусь. 
ГРАФЪ (Чв@нов0й). 
Ве сБли — очень радъ; я водлВ васъ сажусь. 
Теперь займёмтеся: а право съ нетерп8ньемъ 


Н. И. ХМЗЛЬНИЦЕЙ. 


СВвАХИНА. 
Была мила, во ныньче подурв$ла. 
ВздорвИНА. 
Ужь слишкомъ рядится. 
Споркива&. 
И слишкомъ постарЪха- 
ЧвАаНОоВА. 
А я такъ разскажу вамъ новый анекдотъ.... 
ГРАФЪ. 
Прекрасно! Я люблю ужасно этотъ родъ — 
И зваю самъ... 
ГРОоМОоВА. 
И «.... 
СпорКкиНА. 
И «... 
ЧваноВА. 
Всё это вЪроятно; 
Но а... 
, СПоРКИНА. 
Я слушаю. 
ГрАФЪ (Чвановой). 
Васъ слушать всЗмъ прятно. 
Громова (тихо Вздоркиной). 
Она скучна. 
ВзхоркИиНнА. 
И страхъ протяжно говоритъ. 
ЧваноВА. 
И тавъ, прошу молчать, чтобъ было безъ обидъ. 
Послушайте-жь: одна изъ здЪшнихь дамъ ВЪ со- 
браньн... 
ГрАФЪ. 
Въ собраньи? — а въ какомъ? 
ЧвАНОоВА. 
Что нужды вамъ въ названьв? 
Въ какомъ бы ни было, а дЪло только въ томЪ: 
Въ собраи съ однимъ военнымъ молодцомъ... 
ГРАФЪ. 
Съ военвымъ? такъ! они преловке мужчины. 
ЧвановА. 
Чтобъ вамъ ихь не назвать, на это есть причивы: 
Особа знатная, & МАЛЬЧИЕкЪ ТаБЖе КНЯЗЬ. 
Свлахинд. 
Теперь я поняла. 
ГрРАФЪ. 
Я знаю эту связь — 


Готовъ хоть цфлый день васъ слушать съ восхи- | Съ Аглаевой? 


щевьемъ. 
Взстина (Чвановой). 
И такъ, я вамъ скажу, что, Ъхавши отъ васъ, 


Взотинл (63 сторому). 
Да онъ старушку, право, взбЪситъ! 
ЧваНноВА (6% сердиаль). 


МнЪ Хлоеву пришлось увидфть въ первый разъ. | Н®тъ, нфтъ, судАры пустякы н$ть эта не чуде- 


Она... 


сить, 


Н. И. ХИЪЛЬНИЦЕЙ, 


Хотя в молода — а той ужь сорокъ хЁтЪ. 


ГрАФЪ. 
Такъ это Знатова? 


СпоркинА. 
Брызгалова? 
ЧВАНОВА. 
Н»%ть! нзты 
ГРОМОВА. 
В3трова? 
ВздорРкиНА. 
Лелева? 
Свлхинча. 
Ильмена, можеть статься? 
Чванова. 
Да дайте-жь досказать! 
ГРАФЪ. 
Я радъ повиноваться; 
Ноя... 
ЧвановА. 
Да что за срамъ! Уймися, мой отецы 
Миф эдакъ замолчать придётся наконецъ. 
ГРАФЪ. 
Помилуйте! 
ЧвановА. 
Меня такъ это удивляетъ! 
ГРАФЪ. 
Ни слова — я молчу. 
ЧвАановл (Вюстчиной). 
И всё-таки болтаеть! 
СпоркинА. 
Чтобъ споровъ избфжать, не лучше ль положить 
Намъ очередь чтобъ знать, кто долженъ говорить? 
ГРАФЪ. 
ВКланусь, что сохравю всю сватость договора! 
ЧвАаНОоВА. 
Условье первое: чтобы зачинщикъ спора 
Паатвль за это штрафъ. 
ГрАФЪ. 
Вавъ, штрафъ? 
(СлоРКИНА. 
И штрафъ большой. 
ГрАФЪ. 
Что я не провинюсь — ручаюсь вамъ душой. 
ВъотинАд. 
Не лучше ль намъ въ театръ позхать носмЗяться? 
‚ ВзЗдоРКиНА. 
Да что вамъ вздумалось? 
ГРАФЪ. 
Что будеть тамъ играться? 
ВъстинА. 
Комедья «Говорунъ». 
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ГРАФЪ. 

Комедья «Говорунъ>? 
Вотъ новость для меня! Да кто же тотъ шалунъ, 
Кто см3Злъ безъ моего и плана и совЪта 
Всю важность поддержать столь трудваго сюжета? 
Туть вадобенъ язывкъ, прятвый, лёгк@ слогы 
Спросилеа-бъ у меня —и я бъ ему помогъ. 


СпоркинА. 

Ахь, я охотница большая до комедй! 
Свахиналд. 

А я— до жалкихь драмъ! 
ЧваноВА. 


А я— такъ до трагедй 
И мн$, по счастью, здЗсь вс видЗть удалось. 
ГРАФЪ. 
Да, ныньче ихъ у насъ довольно развелось; 
Но я всегда жаллъ объ ихъ несчастной дохВ: 
Сыграютъ раза два — и бросать по невол$. 


Чвланова. 
Вы вфрно пишите? и вашъ по дружбЪ долтъ... 
ГРАФЪ. 
Овсать — я не пишу, но знаю въ этомъ толкЪ. 
Я пользуюсь умомъ, другихь не безпоквоя; 
Но разъ въ трагеди, играя роль героя, 
Я слёзы проливать заставилъ всхъ р%Ъкой. 
(Вскакивая во стула.) 
«0, гордый Орбасанъ! тебя зову на бой!» 
ЧвлановаА. 
И полноте, сударь! 
Въстина (Ч64н060%). 
Да, намъ приходитъ худо! 
ГрРАФЪ. 
Когда бъ я былъ актёръь —я бъ быль осьмое чудо! 
ВастинА. 
Дошло и до чудесъ! Скажу я вамъ теперь, 
Что къ вамъ изъ-з& моря. .. 
ГРАФЪ. 
А, это вЗрно звЪрь, 
Который на показъ къ намъ привезёнъ въ столицу? 
Я видзлъ ужь его: онъ страхъ похожъ на птицу 
Й можетъ, говоратъь — мы вфрить не могли — 
И плавать, и летать, и б$гать по земли. 
Я тотчасъ опишу вамъ всю его фигуру: 
Во-первыхъ. .. 
Чвлновад. 
Чтобъ меня не приняли за дуру, 
Прошу не докузать мн странностью такой. 
Взстина (6ъ сторону.) 
И лучше бы молчать, чфыъ мучить всзхъ собой. 
(Вх слухь.) 
16 
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Да, кстати, говорятъ, что будто Пустякова 
Теперь... 
ГРАФЪ. 
Разводится;, чтобъ выхти за другова. 
| СвАХИНА. 
Да съ вЗыъ? Она вдова. 
СпоркивА. 


Вы слишкомъ не въ попадъ 


Вмыфшались въ разговоръ. 
ГРАФЪ. 
Я точно виноватъ. 
Въстина. 
Купила, говорятъ, имфнье пребольшое, 
И чуть ли ваконецъ... 
ГРАФЪ. 
Воть это ужь пустое! 
Я въ этомъ побожусь. | 
ВъстинАа. | 
Да дайте жь досказать! 
ГрРАФЪ. 
Позвольте... 
Въстина. 
Н+тъь, сударь! 
ГРАФЪ. 
Но можно ль увфрять! 
Божусь, божусь, божусь! Я знаю весь ихъ родъ; 
МнЪ вс они родня. Ихъ предокъ былъ Федотъ; 
Федотъ родилъ 9ому, дома родилъ Ивана, 
Иванъ родилъ Кузьму, Кузьма родижъ Демьяна, 
Демьянъ —у этого родился сынъ Борисъ; 
У этого Егоръ, У этого Денисъ; 
Денисъ родилъ Илью, Илья родилъ Серг$я, 
СергВЙ родилъ Луку, Лука родвль Андрея, 
Авдрей... (Кашляетъ.) 
| ГРОМОВА. - 
Андрей, Андрей — чтобъ чёртъ его побрахь! 
Н$ть силы — я б$гу. (Уходитв.) 


ЯВДЕНТГЕ Х. 
Те же, кромф ГРОМОВОЙ. 


‚ ГРАФъ (продолжая). 
Я вамъ не досказалъ: 

Андрей былъ челов къ несчастливо женатый; 
Но вто жь ешу вехВлъ жениться на богатой? 
Оть денежныхъ невфстъ накладны барыши 

И часто при душахь — неёзЪета безъ души. 
Въ тому жь она была фамильи очень знатной 
И съ нашею въ родств$... (Вашляетъ.) 


Н. И. ХМВЛЬНИЦКЛЙ. 


СвахиНА (6» сторону). 
Болтунъ невфроятный! 
БЪгу! (Уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ ХГ. 
Тз же, кром$ Свлахиной, 


ГРАФЪ (7100д0лжал). 
Отецъ ея быть съ молода шалунъ, 
Но славный человЪкъ и страшный говорунъ. 
И онъ-то, наконецъ, по матушкВ покойвой 
Придётся дВдомъ инф. (Чихаеть.) 
ВздоркИиНА. 
Вотъ внукъ его достойный! 
НевЪ%жа! (Уходить.) 


ЯВЛЕНГЕ ХИ. 
Тз же, кром8 Вздоркиной. 


ГРАФЪ (продолжая). 
Признаюсь, что этоть челов къ 
И славно, и умно, и чудно прожилъ вЪкъ. 
Онъ славы достигаль различными путями: 
И счастьемъ, и мечомъ, и прозой, и стихами — 
Й, словомъ вамъ сказать, быль воинъ и поэтъ. 
Да чтб жь онъ написалъ? вы спросите въ отвФтТЪ. 
О, прозы и стиховъ ужасную громаду! 
Я могъ бы вамъ прочесть одну его тираду, 
Но этимъ услужить въ другой ужь лучше разъ — 
Теперь мн недосугь (Нюхаеть табакъ.) 
СаоркинА (65 сторому). 
Теперь онъ мучить насъ! 
Мнз дурно! (Уходыть.) 


ЯВЛЕШЕ ХШ. 
} 
Ть же, Ером$ Споркиной. 


ГрРАФЪ (7200д0лжая). 

Наконецъ, что этого чудн%е! 
Прибавлю вамъ ещё, чтобъ кончить поскор$е, 
Что этоть говорунъ, намъ родственникъ ин хругь — 
Простите вы меня: всего‘ве вспомнишь вдругъ — 
ИмЗлъ двухъ сыновей, и милыхъ и прекрасныхъ, 
Хоть равныхъ по уму, но нравомъ несогласныхъ: 
Одинт,... (Сморкается.) 

ЧвановА (65 СтЮрону). 

Мнз тошво! я умру! (Уходить съ Въстином. ) 


М. Н. ЗАГОСКИНЪ. 


ЯВЛЕНИЕ ХУ. 


ГРАФЪ 
(не замъчая, что онъ одинъ, продолжаетъ). 
Онъ быль юристъ; 

Прекрасный человЗкъ, но нё руку не чистъ: 
За взятки онъ подъ судъ нечаянно попался, 
Но сколько ни хваталъ, хитро онъ оправдался 
И снова, навонецъ — кто могь бы ожидать? — 
Съ друзьями распростясь, пофхалъ воровать. 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


ГРАФЪ ЗВонОвЪ % Лиза. 
(Она подкрадывается ц становитсн за ею 
стулом.) 


ГрРАФЪ (продолжая). 


Другой прославился со всЗмъ путёмъ разхичнымъ: 


Сынъ воина-отца, быхлъ воиномъ отличвымъ, 
Служилъ, терпфлъ, дрался какъ истинный герой, 
И, въ пол посфдфвъ позхалъ на покой. 


Онъ женщинъ не терпфлъ — я признаюсь невольно: 


Простите вы меня — мн%, право, очень больно! 
Что жь хЗлать? Мой чудакт... 
Лизл (и35-3а стула). 


Помилуйте! Божусь, 


Учтивость лишняя — я право не сержусь. 
ГРАФЪ (вскакивая со стула). 

Что вижу? это ты! Но гдВ-жь мои старушки? 

Ихъ нфть —н я одинъ! О, вздорныя бодтушки! 

Вообрази себЪ, замучивши мевя, 

Изволвли уйти! Но, глупость извиня, 

Я вфрю, наконецъ, что самый даръ счастливый, 


Даръ первый въ женщин — не слишкомъ быть 


болтливой. 
Лиза. 
За ваше торжество имъ должно вамъ отмстить: 
Одинъ противъ шести и всЪхъ заговорить, 
Замучить, разозлить, оспорить, обезславить 
И даже, наконецъ, ихъ вс$хъ бфжать заставить! 


М. Н. ЗАГОСКИНЪ. 


Мнхандъ Никодаевичъ Загоскинъ, известный 
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Рамза$, привадлежавшемъ въ то время его отцу. 
До четырнадцати дЪтъ онъ прожилъ дома, гдз и 
получилъ то скудное первоначальное образованше, 
которое онъ постоянно старался впослЗдстви раз- 
вить чтешемъ и изучешемъ язывовъ французскаго 
и н$мецкаго, особенно перваго, въ чёмъ и усиёлъ, 
благодаря своей любознательностн и настойчивости. 
ЗдЪеь же, въ деревн%, и притомъ очень рано, об- 
наружилась въ нёмъ наклонность къ сочинитель- 
ству, вскорз овладВвшая имъ совершенно, такъ что 
на одинадцатомъ году онъ уже является авторомъ 
трагед1н «Леонъ и Зыдея» и повЪсти «Пустынникъ», 
которыя до того понравились всЗмъ его знакомымъ, 
что ни кто не хотфлъ вфрить, чтобы авторомъ на- 
званныхъ пьесъ могь быть маленьюмй Миша. Въ 
1802 году тривадцатилЁ ти! Загоскинъ былъ отве- 
зёнъ въ Петербургь и опредфлёнъ на службу въ 
департаментъь Горныхъ и Соляныхъ ДФль, прослу- 
живъ въ которомъ десять л3тъ, былъ произведёнъ, 
ВЪ 1811 году, въ губернске секретари и назначенъ 
помощникомъ столоначальника. Насталъ 1812 годъ 
съ его народною войною: Загоскинъ бросилъ всё — 
и записался въ Петербургское ополчене, съ кото- 
рымъ дошолъ до Полоцка, участвовалъ въ знамени- 
томъ сражеви 7-го октября подъ этамъ городомъ, 
былъ раненъ въ ногу, награждёнъ орденомъ св. 
Анны 3-Й стелени и уволенъ въ отпускъ до изле- 
чен1я раны. Назначенный, по выздоровлен1и, адъю- 
тантомъ къграфу Левизу, Загосвинъ занималъ эту 
должность въ тезен!е всей продолжительной и тя- 
жолой осады Данцига. По сдазЪ города и распу- 
щениа ополчевя, Загоскинъ возвратился въ свою 
пензенскую деревню, гдз снова принялся за ЕНИГи 
и перо — и въ томъ же году написалъ одноактвую 
комед!ю «Проказникъ». Зат$мъ, въ самомъ начал? 
1815 года, онъ опять явился въ Петербургъ и свова 
поступиль въ тотъ же департаментъ Горныхъ и 
Соляныхъ Дфль, въ которомъ служиль до войны. 
Познакомившись съ П. А. Корсаковымъ, извЪет- 
нымъ переводчикомъ съ голландскаго, Загоскинъ 
вручиль ему свою комедю, съ просьбою передать 
её на судъ князя А. А. Шаховского, бывшаго въ 
это время членомъ репертуарной части при петер- 
бургскомъ театр$. ВКвазь Шаховской, праятно изум- 
лённый отдичнымъ разговорнымъ языкомъ, жи- 
востью дзйствая и неноддЪльной весёлостью новой 
комеди, чего онъ уже давно не зам чалъ въ грудз 
присылаемыхъ ему на разсмотр$ ве пьесъ, обод- 


авторъ «Юря Милославскаго» и потомокъ имени- 

таго рода, вышедшаго изъ Золотой Орды и обрус$в- | рилъ и обласкалъ молодого писателя, и немедленно 

шаго въ Великомъ НовгородЪ, родился 14-го 1юла | приступилъ къ постановк комеди и распредЗленю 

1789 года, Пензенской губернш и уфзда, въ сел | ролей. Пьеса была дана и имфла усиЪхъ, но напе- 
16* 
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чатана не быха. Ободрённый похвахлами Шахов- |года представлена на московской сцен, Съ настт- 


ского, Затоскинъ вскорф написалъ новую комед!ю, 
полдъ названемъ: «Комедя противъ комеди, илн 
урокъ волокитамъ», сыгранную въ первый разъ 
4-го ноября того же года н положившую начало 
извфстности ея автора. ЗатЪмъ, въ 1817 году были 
поставлены ва сцену четыре пьесы Загоскина: двЪ 
комед1и — «Богатоновъ, или провинщалъь въ сто- 
лицф» п «Вечеринка учоныхъ> и дв интермеди — 
«Макарьевская ярмарка» п «Лебедянская ярмарка»° 
Изъ нихъ «Вечеринка учоныхъ» имЪла огромный 
усизхъ, возбуждая постоянную весёлость партера. 
Въ исходЪ того же года, Загоскинъ перешолъ на 
службу дирекщи тезтровъ, помощникомъ члена 
репертуарной части, и, вся$дъ затмъ, быль на- 
значенъ почётнымъ библотекаремъ Императорской 
Публичной Библиотеки. Впрочемъ, занятя по но- 
вымъ должностямъ не м$фшали ему работать для 
театра — и 28-го 1юля 1819 года, въ бенефисъ Со- 
сницкихъ, была дана на сценЪ петербургскаго те- 
атра его новая пьеса: «Романъ на большой дорог$», 
имфвшая большой усифхъ, а 23-го 1юня 1820 года 
представлена въ первый разъ его комедля въ трёхъ 
ДЪйстНяхъ «Добрый малый». Вслфдъ за представ- 
ленемъ этой посл$дней пьесы, авторъ перезхалъ 
на жительство въ Москву. ЗдЪсь, въ началЪ 1821 
года, Загоскинъ, не написавший до сихъ-поръ ни 
одного стиха, принялся за изученте правиль ши- 
тики — и написаль первое своё стихотворене, «По- 
слане къ Н. И. Гнфдичу», отличающееся весьма 
гладкимт и звучнымъ стихомъ. Петербургсве друзья 
Загоскина, знавшие очень хорошо, что онъ не им ль 
ни малЪйшаго понятя о стихосложени и даже не 
чувствовалъ паден!я и м%ры стопъ, были крайне 
изумлены первымъ его опытомъ и долго не знали, 
что подумать о нёмъ; но когда Михаить Никозае- 
вичъ, спустя мфсяцъ, прислалъ въ «Общество Со- 
ревнователей Просвфщеня» два новыя свои сти- 
хотворен!я: «Авторская клятва> и «Выборъ нев%- 
СТЫ», и когда 06$ пьесы, прочитанныя въ собрани 
общества, возбудили общая похвалы, то членъ его, 
Н. И. ГнФдичъ, не замедлилъ обратиться къ Заго- 
скину съ слвдующимъ прив$томЪъ: «Посл$ «Автор- 
СКОЙ КЛЯАТВЫ», Я уже перестану и удивляться тво- 
имъ истинно-блистательнымъ успфхамъ, любезный 
другь Михаилъ Николаевичъ. Пьеса — порука 
намъ, что ты подаришь театръ комедей въ сти- 
хахъ.» Ожидан1я Гнфдича сбылись и притомъ очень 
скоро: въ начал слфдующаго 1822 года комед1я 
въ стихахь «Урокъ холостымъ или наслфдники», 
была окончена Загоскинымъ и 4-го мая того же 


пленемъ 1823 года (23 января) онъ поставнлъ нво- 
вую свою комедю-водевиль: «ДеревенскЙ фию- 
софъ», которая окончательно утвердила за нимъ 
славу лучшаго современнаго драматическаго писа- 
теля. Зат$мъ, цфлые полтора года были посвящевы 
имъ на приготовлене въ экзамену на чинъ 8-т0 
класса, причёмъ вытвержено было наизустъ даже 
всё римское право, посл чего онъ бодро предстать 
предъ экзаменаторами и кончилъ тфмъ, что выдер- 
жаль испытане блистательно и твыъ проложиль 
путь къ вожделЪнному чину коллежскаго асессора. 
воторый вскорз и получилъ. Обезпеченный теперь 
въ дальнфйшемъ прохожденш служебной карьеры, 
Загоскинъ снова обратился къ литератур и въ 
течен1е 1828 года поставилъ: оперу <«Панъ 'Твар- 
ДОВСК1Й», СЪ музыкой Верстовскаго, н комед!ю въ 
4-хъ дЪйстыяхъ «Благородный театръ>, имфвшую 
неслыханный успзхъ, зтб можно видфть изъ стф- 
дующаго отзыва современника. «Эта пьеса имфла 
самый полный, самый огромный усп$хъ: зрители 
задыхались отъ см$ха, хохоть мфшахь хлопать, и 
громъ рукоплесканй вырывался только по време- 
намъ, особенно по окончан1и каждаго акта; тольно 
въ посллующйя представлен1я веумолкаемыя ру- 
копхесваня раздавались вм$стВ со сиЪхомъ.» 
Между-тзмъ давно собираемые матерзазы, для 
давно-задуманнаго историческаго романа, были 
приведены въ порадокъ — и осенью 1828 года За- 
госкинъ могь приступить къ работ. Погружонный 
по цфлымъ днамъ въ чтеше историческахъ доку- 
ментовъ, необходимыхь для всесторонняго изуче- 
н1я избранной имъ эпохи, онъ зарабатывался до 
того, что, по свидфтельству очевидда: «на улицахь 
не узнавалъ никого, не отвфчалъ на поклоны, ве 
слыхалъь привЪтствЙ.» Видя всб это, друзья и 
знакомые Загоскина ждали отъ него чего-нибудь 
необыкновеннаго — и ови не обманулись въ сво- 
ихъ ожиданяхъ. Наконецъ въ исход 1829 года ожа- 
даемое произведене Загоскина вышло въ свфтъ: 
это быль знаменитый историчесвЙ романъ его въ 
трёхъ частяхь «Юр Милославскй или русске 
въ 1612 году», извфстный всякому грамотному рус- 
скому. «Появлен!е этого романа», говоритъ С. Т. 
АЕСАКОВЪ, «составило эпоху въ жизни Загосвива, 
въ литературномъ и общественномъ отношении. 
Восхищен!е было общее, единодушное: не много 
находилось людей, которые его не вполнф разд%- 
лали. Публика обфихъ столиць и, вслфдъ за вею, 
или почти вмзстВ съ нею, пубзика провинщеальвая, 
пришла въ совершенный восторгь. Вс№ обрадо- 
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вались «Юрю Милославскому», какъ общественв- 
ному прятному событю; вс обратились къ За- 
госкину: знакомые и незнакомые, знать, власти, 
дворянство и купечество, учоные и литераторы — 
обратились со всми знаками уважен!я, съ востор- 
женными похвалами; всф, кто жили или прузжали 
въ Москву, Фхали къ Загоскину; бывие въ от- 
сутстви — писали. ВсявыЙ день получалъ онъ но- 
выя письма, лестныя для авторскаго самолюб1я.» — 
«Поздравляю васъ съ успфхомъ полнымъ и вполн% 
заслуженнымъ», писалъ ему А. С. Пушкинъ, вслЪдъ 
за появленемъ въ печати «Юря Мвлославскаго»: 
«& публику съ однамъ изъ лучшихъ романовъ ны- 
ифшней эпохи. Вс читаютъ его; дамы отъ него 
въ восхищения. Дай Богь вамъ мномя лфта! то- 
есть — дай Богь намъ ивоме романы!» Жуковсый, 
съ своей стороны, сообщалъ талантливому автору, 
что онъ не могъь оторваться отъ его романа всю 
ночь и вс3 три тома прочиталъ въ одинъ присЗстъ. 
И. И. Дмитревъ, Крыловъ, Гифдичъ, квязь Шахов- 
ской, Оленинъ и друпе — дружески привфтствовали 
въ Загоскин новый могуч1Й талантъ. Вальтеръ- 
Скотть, Просперъ Мериме и фонъ-Ольберть — иись- 
менно засвидфтельствовали автору «Юря Мило- 
славскаго» своё удивлен!е его прекрасному талан- 
ту, причёиъ послвдне двое — по-русски. Нако- 
нецъ, въ доказательство громаднаго успзха «Юр!я 
Милославскаго» можно привести ещё и тд, что онт, 
выдержаль девять издан! и быль по нЪскольку 
разъ переводпмъ на языкн: фравцузск!Й, н$мецей, 
итальянск!й, голландскЙ, анга1йскйЙ и чешсвй. 
Въ 1830 году Загоскинъ быль назначенъ управ- 
ляющимъ конторою императорскихъ московскихъ 
театровъ, & въ сл$дующемъ году произведёнъ въ 
коллежске совфтники, пожалованъ дЪйствитель- 
вымъ камергеромъ и назначенъ исправляющимъ 
должность директора московскихъ театровъ. Въ 
1831 году явился въ свЪфтъ второй исторничесяй 
романъ Михаила Николаевича: «Рославлевъ или 
русекме въ 1812 году» (Москва, четыре части), 
встр$ёченный публикою съ такамъ же восторгомъ, 
какъ и первый, также выдержавиий иного изданй 
ни переведённый на мнопе иностранные языки. Въ 
1833 году Загоскинъ издалъ свой третйй истори- 
ческ1Й романъ: «Аскольдова Могила, повЪсть изъ 
времёнъ Владим!ра 1-го» (Москва, три части). 
Этотъ романъ далеко не имЪль усизха двухъ пер- 
выхъ. Виоса дети авторъ перед лалъ его въ ди- 
бретто для оперы того же имени, которое послу- 
жило сюжетомъ для прекрасной музыки Верстов- 
скаго, сдфлавшейся народной и прославившей имя 
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талантливаго композитора. Въ 1835 году была на- 
писана ииъ комед1ля «Недовольный», & н®скохько 
поздн$е —«Пофздка за границу». Въ 1837 году За- 
госкинъ былъ произведёнъ въ дфйствительные стат- 
ске совЪтники, съ утвержденемъ въ должности 
директора императорскихъ московскихъ театровъ, 
и, въ томъ же году, издаль два тома своихъ по- 
вЪстей, куда вошли: «Вечера на Хопр%», «Три 
жениха» И «Кузьма Рощинъ». Въ 1838 тоду онъ 
напечаталъь романъ «Искуситель», а Въ слфдую- 
щемъ году — другой романъ: «Тоска по Родин», 
передфёланный вскор$ въ оперу, съ музыкой Вер- 
стовскаго. 3-го февраля 1842 тода Загоскинъ по- 
лучиль мфсто директора Московской Оружейной 
Пазаты, которое и занималь до самой смерти. За- 
тфмъ, въ 1845 году, пожалованъ орденомъ св. Ста- 
нислава 1-Й степени, а въ 1851 году — орденомъ 
Св. Анны 1-го класса. Кром исчислепныхъ выше 
сочинен!Й, Загоскинъ, въ послфдн!е тоды своей 
жизни, издалъ ещё слЪдующя: «Кузьма Петровичъ 
Мирошевъ», романъ въ 2-хъь частяхъ, «Москва и 
Москвичи», въ 4-хъ частяхъ, «БрынскйЙ ЛЪесъ», 
романъ въ двухъ частях, «Русске въ начал во- 
семпадцатаго столфт!1я>, романъ въ 2-хъ частяхъ, 
И «Женатый женихъ», комед1ю въ четырёхъ дВй- 
стыяхъ, которая была послзднимъ произведешемъ 
Михаила Николаевича. Ояъ умеръ 23-го 1юня 1852 
года и погребёнъ въ московскомъ Новодфвичьемъ 
монастыр$. Загоскинъ былъ женатъь на дфвицВ 
Васильцовской и оставихъ дфтей. 

«Основными качествами характера Загоскина»’ 
говоритъ С. Т. Асаковъ, «были честность, весё- 
лость, неограниченное добродупе и довЪрчивость. 
Дфлая много добра, онъ никогда не помнилъ о 
томъ. Будучи вспыльчивт отъ природы, Загоскинъ 
совсфмъ не имфлъ того раздражительнаго автор- 
скаго самолюбя, вкоторымъ обыкновенно страдаютъ 
писатели. Не только его друзья и праятели, но 
вСяЯЕЙ могъ сдЪлать лично ему как1я угодно жо- 
стыя зам чая, и онЪ принималъ ихъ всегда до- 
бродушно и спокойно, п готовъ былъ сознаться 
въ ошибкф, если чувствоваль справедливость за- 
мВчав1Й. Онъ не выноспхь только одного, если, 
нападая на Загоскина, задфвали Россйю или рус- 
скаго челов ка: тогда немедленно слЪдовала горя- 
чая вспышка. Имя умъ простой, здравый и праб- 
тическ!Й, Загоскипъ не любилъ ни въ чёмъ отвле- 
чёнпости, ни быль всегда врагомъ всякой мечта- 
тельности и тёмныхъ, метафизическихъ, трудныхъ 
для понпмав!я, мыслей и выражен1й,» 
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БАЛЛАДА. 
(Изъ оперы «Аскольдова Могила».) 


Бхизко города Славянска, 
На верху крутой горы, 
Знаменитый жиль бояринъ, 
По прозванью Карачунъ. 
Въ его терем$ высокомъ, 
Словно нташка въ заперти, 
Изнывала въ злой невол$ 
Красна дфвнца душа. 


Поздно вечеромъ, однажды, 
У косящата окна, 
Сиротинушка Любаша 
Пригорюнившись сидитъ. 
Она плачеть — слёзы льются, 
Какъ потокъ, тумятъ он$; 
А всё сердцу не отрада 

И не легче всё ему. 


Она смотритъ въ ту сторонку, 
Гд® живётъ ея Всемилъ. 
Тамъ, далече — за Ильменемъ 
Онъ остался безъ нея! 

Вотъ ужь лфто всё проходить, 
А объ вёмъ и вЪести аЪтъ 
Знать, забылъ свою невфсту, 
Знать жепнлея на другой! 


Скоро полночь — она плачетъ 

И ва умъ нейдётъ ей совъ; 

Вотъ, вдругъь слышитъ, кто-то скачетъ; 
Вотъ ужь близко... Это опт! 

Вотъ подъЗхаль тихимъ шагомъ... 

Въ дом$ смирно: вЪтъ огня; 

Только волкн за оврагомъ 

Воютъ, глядя на коня. 


Вдругтъ, откуда не взялися 
Двое витязей другихъ: 

Разомъ лЪфстницу къ окошку 
Приставляютъ молодцы. 

Что жь бояринъ? — почиваетъ, 
Его слугп также спятт; 

Одинъ стражъ стоитъ ва вышкЪ 
И мурлычетъ про себя. 


Воть залаяли собаки — 
И проснулся Карачунъ; 


Вотъ хватилея онъ Любаши — 
Н$тъ ея. Ахти, бЪда! 

Всз на коней — и въ погоню, 
Да ужь поздно — нЪтЪ сл$да. 
Спустя дЪто, по малину 

Въ хвсъ не ходятъ никогда. 


КЪ ЛЮДМИЛУ. 


Съ какимъ торжественнымъ и радостнымъ хицомъ, 

Съ какимъ восторгомъ мн%, Людмилъ, ты объяв - 
ляешь, 

Что, р$звой Тами рзшившись быть жрецомъ, 

Досуги ты свои театру посвящаешь. 

Пов$рь, въ тоуъ жалости, мой другъ, ни мало н$тъ, 

Кто вздумалъ дать теб столь пагубный совЪтъ. 

Скажи, какой злой духъ, конечно, въ наказанье 

За тяжюе грфхи, внушилъ теб желанье 

На этомъ поприщф твоихъ извФдать силъ? 

Изь участь горькую не знаешь ты, Людмиль, 

Въ удфль суждённую комическимъ поэтамъ? 

Веселья вс забывъ, разставшись съ цлымъ свф- 

ТомЪ, 

Трудамъ всю жизнь свою ты долженъ посвятить; 

Съ терпньемъ слушать вздоръ, безъ ропота сносить 

НасмЪшкия остряковъ, нападки журналистовъ, 

Сужденя купцовъ, лакеевъ, кошистовъ — 

И, словомъ, всей МосквЪ отдавъ себя ва судъ, 

За милость почитать, когда изъ снисхо ждевья, 

Порядкомъ осмЪявъ твоё произведенье, 

Съ нямъ ямфст$ и тебя забвенью предадутъ. 

Всё это бъ доказать я могъ легко прии$ромъ. 

«Но участи другихъ тебф не можво ждать; 

«Ужь вфрно будешь ты вторымъ у насъ Мольеромъ: 

«Вс$ станутъь и должны теб рукопхескать.» 


Согласенъ и на то. Не скажемъ мы ни слова, 
Какъ много ты ночей провёжь совс$мъ безъ сва. 
Положимъ, что твоя комед1я готова; 

Отдать её въ театръ — забота хяшь одна 
Осталася тебЪ; и вотъ, изъ доброй воли 
Мытарства всз пройдя, успфешь наконецъ. 
Шеса принята; расписаны вс роди; 

Друзья заранфе плетутъ теб взнепъ; 

Враги до времени свою скрывають злобу, 

И ты, довольный всфмъ, являешься на пробу: 
Спфшишь её начать. О, б%дный мой Люхмилъ. 
Кр$пись, мой другъ, терпи: часъ бфдетв!Й ваступияъ! 
Какихъ ты перенесть ве долженъ испытав, 
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Препятств! и хосадъ, несносныхь истязанй! 

Ты врно скажешь мн}: «всё это не б%да! 
Награду пробрфеть не можно безъ труда!» 

Она передъ тобой — твоя, въ томъ н$ть сомнЪнья! 


И воть васталь ужь день желанный представхенья: 

На сцен} ты давно; въ ужасныкъ суетахъ, 

Съ смущеньемъ на чел, съ улыбкой на устахъ, 

Къ автёрамъ всЪмъ въ глаза съ поклономъ за6$- 
гаешь, 

Здесь руку жмёшь слугВ, тамъ дядю обнимаешь, 

И даже самъ суфлёръ, попавъ къ тебЪ въ друзья, 

Бросаетъ вкругь себя взглядъ важный и спфсивый. 

Но воть шумить партеръ, сей грозный судя, 

Въ сужденяхъ своихъ нерфдко торопливый. 


Пробило шесть часовъ — знакъ поданъ роковой; 
Хлопочетъ режиссёръ, актёровъ всфхъ сзывая, 
Оркестръ гремитъ — и ты съ поникшей головой, 
Смятен1е своё и страхъ едва скрывая, 
Спфшиашь среди кулисъ прижаться въ уголокъ. 
Хоть скромность лишняя ве авторск1й порокъ, 
Повфрь, Людмиль, въ с1и минуты ожиданья 
Исчезнутъ всЪ твои надм$нныя мечтанья, 
Надежда пропадётъ; твой трудъ, въ которомъ ты 
Досея$ находилъ одн® лишь красоты, 
Представится тебф столь мелкимъ и ничтожнымъ, 
Что, всямый ужь усп$хь считая невозможнымъ, 
Предвидишь торжество завистниковъ твоихъ. 
ПогрЬшности забыть стараешься напрасно: 
Ошибка каждая и каждый слабый стахъ — 
Всё, всё придётъ ва умъ; теперь ты видишь ясно: 
Завязка сбивчива, интрига не вфрна — 
Такъ точно! Боже мой! комедя дурна! 
Ве$ зрители должны дремать, засвуть отъ скуки. 
Уже ты чувствуешь начало адской муки; 
Ты слышишь злобный см$хъ, и шиканье, и свистъ; 
Ты видишь предъ собой —о страшное явленье! — 
Бакъ съ сердцемъ хеданымъ холодный журналисть, 
Подробно опасавъ постыдное паденье 
И подписью скрфпивъ твой смертный приговоръ, 
Въ листкахъ своихъ тебя выводитъ на позоръ. 
Тогда, Людмиль, съ какимъ душевнымъ сокруше- 
ньемъ 


Ты, вспомнивъ мой совзтъ, винишь, клянёшь себя. 


Но вдругъ затихнетъь всё — и вм$стВ съ представ- 
леньемъ 

Мученья новыя начнутся для тебя. 

"Ты съ трепетомъ глядишь на каждаго актёра: 

Не даромъ за себя боишься и за нихъ. 

Тотъ выдти опоздалъ, тотъь скушалъ цфлый стихь, 
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А зд%еь другой, отстать не сыВя отъ суфдёра, 
Безъ точки съ запятой не скажетъ ничего. 
Терпи, Людмиль, терпи — а боле всего 
Показывать не см3й ни гнЪфва, ни досады. 


Но вотъ ужь наступиль желанный часъ награды: 

Могущество своё доказывать любя, 

Партеръ шумитъ, кричитъ н требуетъ тебя. 

Всз эти вызовы между собой похожи: 

Съ приличной скромвостью, согнувшись весь въ 
кольцо, 

Орятелямъ своимъ покажешь ты изъ ложи 

Давно уже для няхъ знакомое лицо. 


Доволенъ, счастливъ ты — не спорю я съ тобою; 

Но знаешь ли, какой ужасною цзною 

За этоть счастья мигъ ты должепъ заплатить? 

Жрець истины святой, всегдаши!Й бичь порока, 

Поэтъ комическ1й льстецомъ не можетъ быть; 

И если не успфль хорошаго урока 

Ояъ дать насмфшникамъ, надифннымъ богачамъ, 

Иль, кистью вфрною изображая намъ 

Безстыднаго ханжи смпренную личину, 

Не см$флъ сорвать съ него обманчивый нарядь, 

Не см%лъ сказать въ глаза большому господину, 

Что гордость есть порокъ, что славныхъ предковъ 
рядь, 

Безъ собетвенныхъ заслугъ, достойныхъ уваженья, 

Не слава для него, а стыдъ и поношевье; 

Коль хитрость п обманъ, злословье и вражда 

Судью не строгаго вайдуть въ тебф — тогда 

Напрасно ты себя поэтомъ вазываешь. 

Но если ты свой долгь священный исполняешь 

И смыло обличать порокъ вездз готовъ, 

То знай, мой другъ: полки безчисленныхъ враговъ 

Возстанутъ на тебя всеобщамъ ополченьемт, 

Весьумъсзой изострятъ вадъ бБднымъ сочиненьемъ, 

Найдутъ погрфшности, не сыщутъ въ иёыъ красотъ 

И чтобъ вфрнЪй убить едва возникиий генай, 

Творен1е твоё, прекрасный, зр$лый паодъ 

УжаснЪйшихъ трудовъ, глубокихъ размышленй — 

О стыдъ! — съ какимъ-нибудь послашемъ сравнятъ: 

Проснётся клевета, зоилы зашипятъ. 

Тогда, при помощи услужливыхъ журналовъ, 

Презр$нвая толпа новзашихь Ювеналовъ, 

Тяжолыхъ, кавъ сванець, педантовъ и вралей, 

И, словомъ, сборище парнасскихъ всф$хъ шмелей, 

Какъ туча, надъ тобой разверзнется и гранетъ; 

Подъ тяжкимъ, жолчью ихъ папитаннымъ перомъ, 

Твой юный, свфжЙ лавръ безвременно завянеть — 

Иты, Людмилъ, повфрь, согласенъ будешь въ томъ, 
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Что лучше взкъ не быть комическимъ поэтомъ, 

Безъ славы умереть, ч6мъ сдфлаться предметомъ 

Злословья, клеветы и зхобныхъ эпиграммъ. 

Ты хочешь мн сказать: «я знаю это самы 

Поэтамъ истиввымъ прилична ль боязливость? 

Что значить въ ихъ глазахъ враговъ пристрастный 
судъ? 

И рано ль, поздно ли, & вЪрно справедливость 

Таланту твоему потомки отхадутъ: 

Забвен!е твоимъ не можетъ быть удВхомъ. 

Оставя за собой въ твоёмъ полёт смломъ 

Ничтожныхъ всхъ пвцовъ, театръ украсивъ нашъ, 

Творен1я свои вФкамъ ты передашы» 


Прекрасно, милый мой! большое утфшенье, 

Награда лестная, всю жизнь терпя гоненье, 

По смерти быть въ чести! Не лучше ли хот$ть, 

БезвЪстный кончивъ вЗкъ, спокойно умереть, 

Ч%мъ жертвой вфчно быть интригъ и вЗроломства? 

Въ чему намъ льстить себя безсмертя мечтой? 

Что слава мн тогда и что ин хо потомства, 

Когда въ сырой земл и прахъ истлФетъ мой? 

Что нужды мн, что свЪтъ, и лживый и коварный, 

Раскается тогда въ сужден!и своёмъ? 

Н%ть нфть, Людмиль оставь сей трудъ неблаго- 
харный! 

Коль славнымъ хочешь быть, ступай инымъ путбмъ! 

Извфетность ве всегда подруга дарованья: 

Будь лирикомъ, мой другь! примись-ка за посланья! 

Писателей-друзей хвалить не уставай: 

Хорошихъ — потому, что ихъ хвалить не стыдно, 

Дурныхъ же для того, чтобъ не было обидно; 

Описывай пиры, а чаще ихъ давай; 

А такъ, какъ здравый смыслъ давно уже не въ модз, 

Ты можешь иногда писать и въ мрачномъ родф: 

Поймутъ тебя, иль нфтъ — что нужды? всё равно! 

А. лучше и того, пЗвецъь любви счастливой 

Воспой прелестный взглядъ Лаисы прихотливой, 

Забавы юности, безпечность и вино. 

«Да это», скажешь ты, «не новые предметы: 

Въ сёмъ рохВ есть давно отличные поэты.» 

Отъ нихъ-то и живись! Гражданск!я права 

Не значать ничего въ республик словесной! 

Талантъ украсть нельзя — такъ выкради слова! 

Лети во слфдъ мечты — крылатой и прелестной, 

Вев свы волшебные чувствительной душя 

И нм праздной сонъ описывай въ жиши; 

Оплачь потерю дней, въ чужбинь проведённыхъ, 

Кипящей младости отцвфтше зода. 

Короче, модныхъ словъ, талантомъ освящёвныхъ, 

Будь полнымъ словарёмъ; описывай всегда 
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Души растерзанной вс бури и ненастья, 

Цеъть жизни молодой, зрядущию обютъ, 

Бывалые мечты, а пуще — сладострастье: 

Безъ этого словца въ стихахъ спасенья н®тъЪ. 

Хоть это всё старо — не спорю я нимало, 

За-то, Людьмилъ, чернилъ лишь только бы достало, 

А то, мой хругь, паши! Отихи твои жестки? 

Не бойся ничего: друзья найхутъ въ вихъ силу. 

Разбавлены водой? такъ что жь? — они легки! 

Ошибки вс простятъ богатому Людмилу. 

Шампанскимъ кто поить, того никто не тронь! 

Н%тъ смыслу, наконецъ? за-то какой огонь! 

И, словомъ, ты рождёнъ писателемъ чудесвымъ; 

Ты долженъ славнымъ быть, ты долженъ быть 
извзстнымъ; 

Стихамъ твоимъ гремитъ повсюду похваха 

И векор%, можетъ-быть, безъ всякихъ затруднений, 

По милости друзей и сытнаго стола, 

Гы будешь всё: талантъ, поэть и даже гевй. 


ИЗЪ КОМЕДИ 
«БЛАГОРОДНЫЙ ТЕАТРЪ». 


ЯВЗЕШЕ УИ. 
БирюЮлЬкинНЪ и ЧЕСТОНОВЪ. 


ЧЕестоновъ (улыбаясь). 

Такъ вы, сударь, актёръ? Неужто въ самомъ дл! 

Бирюлькинъ. 
Эхъ, батюшка, чуть-чуть душа осталась въ тёлЪ! 
Совсзмъ замучили. Пускай бы два стиха — 
Н%ть сотню выучи; а память-то плоха: 
Твердить примусь — б3да: вачнёть душить з%вота; 
Къ тому же у меня и кашель, и перхота- 
Ну что я за актеръ? 

Чёстоновъ. 

Нельзя же безъ труда 

Артистомъ быть. Когда стариЕёъ въ твои гола 
Захочеть въ р3звостяхъ тягаться съ молодыми, 
Такъ должно всё сносить. 

Бирюдлькинъ. 

Конечяо такъ, кто съ ними 

Проказитъ за одно; & я, почтенный мой, 
И звать ихъ не хочу: ин надобенъ покой. 

ЧеСТОвоВЪ. 
Но разв ты не могъ отд®латься отъ роли? 
ЗачВмъ брался? 
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Бирюдькинъ. 
ЗачВмъ? Возмёшься поневолз, 
Когда на старости пугнутъ тебя судомъ. 
Честоновъ. 
Судомъ? 
Бирюдлькиит. 
Я думаю, извЪстны вы о томъ, 
Что братцу вашему, ещё въ запрошломъ л$тф, 
Имзя на б3ду покупочку въ предметз, 
Рублей хо тысячи я какъ-то задолжалъ. 
Хоть тысяча рублей не важный капиталъ, 
Но такъ-кавъ у меня весь хл3бъ побило градомъ, 
А что осталося, пришлось продать съ накладомъ, 
Къ тому же мужилчки не выслали оброкъ, 
Такъ деньги я внести по векселю не могъ. 
Вашъ братецъ, зиаете, зовёть меня сосздомъ 
И жалуетъ. Ну воть, однажды за обфдомъ, 
Изволить говорить: «послушай-ка, сосздъ, 
Заводимъ мы театръ. Въ тебф хоть толку н$тъ, 
Однако-жь, такъ и быть, ступай и ты въ актёры!» 
Вотъ я было и прочь — куда ты! хоть до ссоры. 
КБакъ кракнетъ, батюшка: «Со мною не шути! 
Прошу играть, не то — по векселю плата!» 
И радъ бы радостью — да мн шестой десятокт. 
«Не хочешь, такъ плати!» Дождитеся хоть святокъ, 
И ве8 съ процентами сполна вамъ заплачу. 
«Н%+тъ, въ судъ!> «Помилуйте!» «И слышать не хочу! 
А вирочемъ не играй: в$дь я, братъ, не неволю!> 
Что дфлать? Замолчалъ! Въ карманъ пихнули ролю, 
Очнуться не дали... 


ЧЕеСсТтоновЪ. 
И жалко и смВшно! 
Бирюдлькинъ, 
Дурачить такъ меня ей-ей, отецъ, грёшно! 
Во мн же вовсе вфтъ способностей природныхъ. 
Честоновъ (улыбаясь). 
А взрно ты попалъ на роли благородныхъ 
Отцовъ; а можеть-быть и знатный господхинт... 
| Бирюлькинъ. 
И должно-бъ такъ: в#дь я природный дворянинъ; 
Такъ ифтъ, сударь, меня упрятали въ холопы. 
Охотн%е-бъ пошолъ въ Сябирь я въ рудокопы, 
А дВлать нечего: хоть плачь, а будь актёръ. 
Въкъ съ честю служилъ, ужь двадцать у}тъ майорт.: 
И мв$ лакеемъ быть! 
_ Честоновъ. 
По чести, это больно! 
Бирюлькинъ. 
ВЪстимо, батюшка, да дфло-то невольно. 
Одно изъ двухъ: плати, не то играй слугу! 
Попробуй отказать — такъ онъ согибётъ въ хугу! 
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У. 


ИЗЪ КОМЕДИ 
«УРОКЪ ХОЛОСТЫМЪ ИЛИ НАСЛЗВДНИКИ>. 


фювимъ и Турусинъ; 38 нимь — Маша % яя- 


теро друзижь дътей. 
Турусинъ (0%5тямъ). 


Смотрите: не шумЪть, не б®гать и не драться! 
(Любиму.) Да гяВ же дядютка? 


Лювимт. 
Онъ вышелъ одзваться. 


Угодно вамъ въ нему? 


ТУуРУСИНЪ. 
НЪть, милый, всё равно 


И зл%сь я подожду. Да онъ ушолъ давно? 


Лювимъ. 


Сейчасъ. 


Турусинъ. 
`Нельзя-ль сказать, вотъ такъ, между словами, 


Что здВсь я жду его съ моими сиротами. 


ЛТювиимтъ. 


Извольте, я скажу. (Уходить.) 


Тз жк без Любима. 


ТурУуСсИ НЪ. 
, Сюда ко мн8 въ кружокъ! 
Вамъ надо повторить сегодняшя!Й урокъ: 
Чтобъ дВдушк$ отъ насъ не стало безпокойно, 
Прошу вести себя и тихо и пристойно. 

Вы помните, что я твердилъ вамъ на дому: 
Лишь только онъ войдётъ, бросайтесь вс къ нему. 
Млша. 

Да я боюсь. 
Турусинъ. 

Чего, сударыня? Пустое! 
Ты дВдушку цазуй въ плечо, а ты въ другое. 
Вы также вс его старайтеся ласкать, 
И если самъ руки не будетъ онъ давать, 
Хватайте на лету! (Дютямь.) Проклятая привычка! 
Опять разинулъь ротъ! На что похожь, чумичка! 
Испачканъ весь: утрись. А ты растрёпанъ какы 
Ну, что стоишь? поправь манжеты-то, дурактъ! 
Но, кажется идутъ. Смотрите же, смфл%е! 
Подходитъ ужь къ дверямъ: ну, милые, дружнЪе! 


Та же и ЗВОНКИНА. 


. ЗвонкинА. 
Что это? Боже мой, зд№сь цзлая орда! 


'Зачёмъ изволили пожаловать сюда? 
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Турувинъ. 
Зачзмъ, невзстушка? По чести это странно! 
ВЗдь дЪдушка у васъ, такъ очень натурально, 
Что имъ хотВлося... 

ЗВОНКИНА. 


Не имъ, сударь, а вам! — 


Повфрьте, толкъ давать ум8ю я словамъ — 
И ваши хитрости проникнуть мн не трудно. 

ТУРУСИНЪ. 
Позвольте мн$ сказать: мн право очень чудно! 

ЗвонкиНА. 
А я такъ не дивлюсь — другого не ждала: 
Обманы, подлости, вс гнусныя дла 
Приличны вамъ. 

ТурРУСИиНЪ. 

Да а... 
ЗВОНЕННА. 
Конечно позабыли? 

Давно ли, кажется, вотъ здЗсь вы говорили: 
«Да я, невзстушка, и самъ не очень гнусы!» 
Скамейку подаёшь! 

Турусинъ. 

Такъ что же, не запрусь: 
Я къ старости всегда имЗю уваженье. 
И что за важное, скажите, преступленье — 
Скамеечку подать? А врядъли и отца 
Встр$чать я побфгу у самаго крыльца. 

ЗВОНКИНА. 
Какъ будто-бъ вжливость есть подлая услуга! 

ТУРУСИНЪ. 


Повф$рьте, намъ красн ть не должно другъ отъ друга. 


Притомъ же и б$ды не вижу я большой: 
Не мы одни кривимъ подъ часъ своей душой. 
ЗВОНКИНА. 
Возможно ли? и онъ ещё себя изволитъ 
Равнять со мной! 
ТуРУСИНЪ. 


Слзпецъ слВоцу всегда глазъ колитъ. 


ЗВОНКИНА. 

Да ты забылъ весь стыдъ, подлЪЙний изъ людей! 
ТУРУСИНЪ. 

И ваша память-то не лучше вфдь моей. 
ЗВОНЕННА. 

Наглецт! 
ТУуРУСИНЪ. 

Помилуйте! 


Та же м ЗАРАВОСУДОВЪ. 


ЗВОНКИНА (+ яримючая Здравосудова). 
Ужь подлинно не даромъ 
Зовуть тебя вездз... 


ЗАГОСКИНЪ. 


ЗАРАВОСУХОВУ. 
О чёмъ съ такимъ вы жаромъ 
Ведёте разговоръ? 
Звонкина. 
Ахъ такъ-съ! Быль споръ у наст... 
ТУРУСИНЪ. 
Мы спорили о томъ, кто больше любитъ васъ. 
ЗХРАВОСУДОВЪ. 
Спасибо, милые! 


Турусинъ (указывая на дътей). 
Позвольте вамъ представить... 

ЗДРАВОСУДОВЪ (не слушая ею). 

Я знаю, вы со мной не станете тукавить. 


ТуРУСИНЪ. 
Почтенный дядюшка, здЗсь вся моя семья. 
(Дътямь тихо.) БЪгите вс къ нему! 
(Дъьти не троаются съ мюста.) 
ЗДРАВОСУДОВЪ. 
А! здравствуйте, друзья! 
Вы здесь? Я очень радъ. 
ТурРУсСиНЪ (7и259). 
О, глупые ребята! 
Ну, что же стали въ пень? ступайте, пострфаята! 
Дати (кромь Маши, подбъая къ Здравосудову), 
Ахъ, дВдушка| 
ЗВОНКИНА. 
Смотри! чуть-чуть не сшибли съ вогъ 
ЗДРАВОСУДОВЪ. 
Здорово, милыл! 
'ТУРУСИНЪ. 
Молитвы нашя Богъ 
Услышалъ наконецъ! Повфрите ль — бывало 
Лишь только и рфчей — ву такъ что скучво стал: 
«Да скоро ль дфдушку увидимъ своего? 
Когда пр!Здетъ онъ? Дождёмся-ль мы его?» 
А вотъ и дождались. 
ЗДРАВОСУДОВЪ. 
Совсзмъ не т8 ужь стали. 
(Показывая на Машу.) 
Вздь это Машевька? 


Турусинъ.. 
Такъ вы её узвали! 
Поди же къ дВдушЕЪ. (Ташить, а ома мейдеть.) 
ЗДРАВОСУДОВЪ. 
Зач мъ — не привуждай. 
ТурусинЪъ (зромко). 
Не бойся, душенька! (7ы20о ей.) Вотъ я теба! ступай! 
(Подводить ее насилью.) 

Уж» кавъзаствичива! Взглявуть, такъ скажешь: дура; 
А право взтъ. Робка ужь такъ ея натура. 


А. И. 


ЗАРАВОСУДОВЪ. 
Поди сюда мой другъ: вздь Е чай, года три 
Не вихфлись съ тобой. 
ТурусинЪ. 
Ну что же? говори! 
Скажи хоть что-нибудь. (Тихо.) Ужь быть тебф безъ 


чаю. (Громко.) 
Гы любишь дздушку? 
Млдша. 
Люблю! 
ЗДРАВОСУДОВЪ. 
За что? 
Мдша. 
Не знаю. 


А. И. ПИСАРЕВЪ. 


Александрь Ивановичъ Писаревъ, первый рус- 
св Й водевилистъ и авторъ «Лукавина» И «Пофздки 
въ Кронштадтъ», родился 14-го 1юля 1803 года, 
Орловской губернии, Елецкаго уззда, въ сел Зна- 
менскомъ, принадлежавшемъ тогда его отцу. Начавъ 
своё воспатане дома, онъ окончилъ его въ Москов- 
скомъ университескомъ панс1онф, давшемъ Росои 
цзлый рядъ писателей, болфе или менфе извфст- 
ныхь въ русской литературЗ, что и было главной 
причиной что Писаревъ, прямо со школьной ска- 
мьи, попать въ кружокъ литераторовъ, который при- 
наль его какъ нельзя болЪе радушно. Писаревъ на- 
чахъ писать очень рано, такъ-что, ещё ваходясь 
въ университетскомъ панс!онз, онъ уже пользо- 
вался извфстностью между своими товарищами, 
а по выхохВ изъ него вскорз прюбрфлъ её и въ 
зитератур$, какъ поэтъ и водевилястъ. 

Лучшными пропзведен1ями его первой поэтической 
дФятельностн можно назвать дв его сатиры, на- 
печатанныя подъ назван1емъ «Послаше къ моло- 
дому любителю словесности» и пародю на «П%в- 
па въ ставф русскихъ воиновъ» Жуковскаго, подт 
заглавемъ «Пфвецъ на бивакахъ у нодошвы Пар- 
наса>», написанную въ 1825 году и явившуюся въ 
печати, слишкомъ черезъ тридцать зфтъ послЪ 
смерти ея автора, въ 20-мъ нумер$ «Бабмографиче- 
сквхъ Записокъ» на 1859 года. Въ посл дней изъ 
этихъ ньесъ ярко выступають вс характеристи- 
ческля черты даровитаго зводевилиста, а имен- 
но — остроуме, бойме и м+тые стяхи, невольно 
вр%®зывающеся въ память, и, вмзстВ съ т%ыъ 
какая-то занальчивость, не р$дко жолчность въ 
шуткахъ и крайняя исключительность въ воззрф- 
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н1яхъ, переходящая въ пристраст!е — печальное 
послЗдстве духа парт, который такъ сильно 
госпохствовахъ въ вашей литератур того времени. 

«Литературныя и театральныя воспоминания (. Т. 
Аксакова» («Русская БесЗдхая», 1858, т. Пи 
1), говоритъ М. Н. Лонгиновъ, «познакомили пуб- 
лику съ кружкомъ, составленнымъ изъ писателей, 
въ которомъ жилъ и уживался, несмотря на свою 
неуживчивость, Писаревъ. Онъ быль такъ ска- 
зать, баловнемъ этого кружка, гдВ любили его 
талантъ, его пылкое сердце и, ради ихъ, прощали 
и часто смиряли попечен1ями искренней дружбы 
его неожиданныя, р$зк1я выходки даже противъ 
т®хъ, которые принимали въ иёмъ жив йшее 
участе. Дружба была снисходительна къ этимъ 
безпокойнымъ, лихорадочнымъ вспышкамъ, какъ- 
бы угадывая въ нихъ что-то болфзненное, заклю- 
чавшее въ себф невольное предчувствые его ран- 
ней кончины. Кружокъ этотъ быль составленъ изъ 
князя А. А. Шаховского, 0.0. Кокошкина, М. Н. 
Загоскива, С.Т. Аксакова, М. А. Дмитриева и не- 
многихъ другихъ. Эти писатели были въ то вре- 
мя дятельными членами Общества Любителей 
Российской Словесности, также какъ и Писаревъ. 
Потокъ новыхъ идей и новаьго направлен1я въ ли- 
тератур$ встр$®тиль на пути своёмъ это учрежде- 
не и людей, жившихъ прежними предан!ями въ 
литературномъ м!р$. Столкновене и борьба были 
неизбфжны. Начахась война въ журналахъ и ещё 
спльнфйшая партизанская война въ безпрестан- 
ныхъ эпиграмиахъ, пародяхъ и тому подобвомъ. Въ 
этомъ род особенно отличался Писаревъ. Никогда, 
можетъ-быть, не было у насъ такого множества не- 
печатныхъ стихотворныхъь выходокъ какъ въ это 
время, и никто не писалъь ихъ столько, сколько 
Писаревъ, которому ничего не стоило сострить въ 
стихахъ даже экспромитомъ. Предметами этихъ эни- 
траммъ, разум$ется, былв литературные нововво- 
дители — Полевой, Грибофдовъ, киязь Вяземсый 
ни друге. Нападки эти были несправедливы, но злы 
и остроумны. Писаревъь славился въ этомъ родЪ 
боле, чВыъ своимн лирическими стихотворешями 
и хорошими водевилями.> 

Ожесточённая полемика между Писаревымъ и 
Полевымъ, длившаяся н%Всколько л%тъ на страни- 
цахъ «Вестника Европы» и «Московскаго Теле- 
графа> нк дошедшая, наконецъ, до того, что въ воде- 
вил перваго изъ вихъ, «Три десятки», появился 
куплетъ, приводивиий каждый разъ въ волнен1е 
партерь Московскаго театра и заключавийй въ 
себ сзфхующе два стиха: 
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ВеЗиъ милъ цвфтокъ оранжерейный 
И вефмъ наскучиль Полевой. 

Свою полемику съ Полевымъ Писаревъь завлю- 
чихъ напечатан!емъ въ 1826 году отд3льной брошюр- 
ки, подъ загланемъ: «Антителеграфъ, или отраже- 
ве несправедливыхъ мн$в!й г. Полевого», въ кото- 
ромъ, между-прочимъ, есть намёкъ на зависть По- 
левого къ Писареву за-то, что посл5дн1Й — члент, 
двухъ учоныхъ обществъ. 

Писаревъ, несмотря на всю кратковременность 
своей литературной дЗятельности, ве продолжав- 
шейся и десяти лЪтъ, написалъ двадцать три теа- 
тразльныя пьесы, изь которыхъ двфнадцать были 
напечатаны. Вотъ ихъ списокъ: 1) Лукавинъ. Во- 
мед1я въ 5 дЪйстваяхъ, въ стихахъ, перед$лка съ 
англ Яскаго («Школа Злословя» Шерихана). М. 
1823. 2) Насядница. Комедя въ одномъ дЪйстви 
въ стихахъ, передвлана съ фравцузскаго. М. 1824. 
3) Повздка въ Кронштадтъ. Комедя въ 3 дЪйств- 


ахъ, въстихахъ, перед лана съфранцузскаго. М. 1824. 


4) Учитель и ученикъ, или въ чужомъ пиру похм$лье. 
Опера-водевиль въ 1 дЪйств!и, передзлана съ фран- 
пузскато. М. 1824. 5) Забава Калифа, или шутка на 
одни сутки. Опера-водевиль въ 3 дЪйстыяхъ. Сю- 
жетъ взатъ изъ арабскихъ сказокъ. М. 1825. 6) Вол- 
шебный носъ, или талисманъ и финики. Опера-во- 
девиль въ 6 дЪйствяхъ, передфлана съ француз- 
скаго. М. 1825. 7) Хлопотунъ, или дЪло мастера 
боится. Опера-водевиль въ 1 дЪйстыи, передлана 
съ французскаго. М. 1825. 8) Пять 1Втъ въ два часа, 
или какъ дороги утки. Опера-водевизь въ 2 дЪЙств1- 
яхъ, перед лана съ французскаго. М. 1828.9) Сред- 
ство выдавать дочерей замужъ. Опера-водевиль вт, 
1 дЪйств!и, передфлана съ французскаго. М. 1828. 
10) Пятнадцать лЪтъ въ Париж, или не вс друзья 
одинаковы. Комедйя въ 3 дфйстняхъ, передЗаана 
съ французскаго. М. 1838. 11) Несколько сценъ вт. 
кондитерской лавк$. («Драматическя Альмавахъ> 
1825.) 12) БЪлая волшебница. Комед1я-опера въ 3дй- 
стыяхь съ французскаго. М. 1828. 13) Христофоръ 
Коюлумбъ. Первый актъ комедии. («Московсый В$ст- 
НИКЪ> Н& 1829 годъ.) Пьесы игранныя, но не напеча- 
танныя: 14) Дадя на прокатъ. Водевиль въ 1 дЪй- 
стви, съ французскаго. 15) ДвЪ записки, или безт, 
вины виноватъ. Водевиль въ 1 дйстви, переводъ ст, 
французскаго. 16) Пастутка, старушка, волшебница, 
или что нравится женщин $. Опера-водевиль въ3 дЪЯ- 
стияхъ, заимствованный у «Фавара»>. 17) Встр$ча 
двухъ дилижансовъ. Водевиль въ 1 дзйств!и, перед$- 
занный съ французскаго. 18) Тридцать тысачъ чело- 
вЪкъ, илн находка хуже потери. Водеваль въ 1 дЪй- 
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ств!и,передвланный съ фравцузскаго 19) Тря десятки, 
илн новое двухдневное приключение. Опера-водевнль 
въ 3 дЪйствяхьъ, съ французскаго.20) Проситель. Во- 
девиль въ 1 дЪйств!и, передзланный съ французска- 
го. Пьесы ненгранныя и ве напечатанных: 21) Про- 
казники. Комедя въ 1 хЬйствши, переведенная съ 
французскаго. 22) Лоторея. Водевиль въ 1 дЪйствя, 
передзланный съ французскаго. 23) Впучатный пле- 
мянникъ, или остановка дилижанса. Комед1я въ 5 
дфйств1яхъ, передВланая съ французскаг. 

Вс пьесы Писарева были болфе изи менЪе 
близкими передлками пьесъ французскнхъ авто- 
ровъ, но куплеты, которые составляли ихъ лучшее 
украшен!е, были оригинальные и, притомъ, такъ 
хороши, что до-сихъ-поръ остаются лучшими во- 
девильными куплетами. Приспособленныя по ббль- 
шей части къ современной хитературной полемикз, 
остроумныя, колея и даже злых, он$ скоро доста- 
вили Писареву, по выражен1ю Аксакова, «обольсти- 
тельное титло — любимца московской публнки». 
Лучшими пьесами Писарева считаются: «Лукавинъ», 
«Пофздка въ Кронштадтъ> и «Хлопотунъ>. Пер- 
вая изъ нихъ — есть весьма умная, ловкая и сце- 
вичная передфлка извфстной комеди Шериднна 
«Школа 310Сл08Я», названная «Лукавинымъ> по 
имени одного изъ дфйствующихъ лицъ, характеръ 
котораго развитъ Писаревымъ гораздо шире и 
полнфе, чё мъ у Шеридана. Вторая пьеса, «Поззд- 
ка въ Кронштадтъ», есть передЗяка французской 
комед1и «Уораве & П1ёрре» на руссве нравы. 068 
пьесы написаны гладкими и сильными стихами, 
подобными стихамъ Хм$льницкаго, и чрезвычайно 
сценичны. Что же касается водевиля «Хлопотунъ», 
то это едва ли не лучш! руссый водевиль, обли- 
чаюпий въ Писарев мастера своего дла. 

Къ сожалЗн!ю, всЪ эти сценическе усцзхи и 
сопряжонныя съ ними потрясеня и волненая не 
остались безъ послдстьЙ на здоровье Писарева, 
которое и безъ того никогда не отлизалось особен- 
ною крфпостью. Начивая съ 1826 года, онъ сталъ 
замЪтно чахнуть, причёмъ всю зиму этого года и 
весну слдующаго прокашлялъ и только къ вонцу, 
лвта 1827 года немного оправился. ВмфетВ съ 60- 
лЬзнью развилась въ нёмъ раздражительность, къ 
которой онъ былъ всегда склоненъ, но которая, 
къ счастью, никогда не выражалась у него во виз ш- 
ности. Наружно холодный, онъ рвался внутрен- 
но — и эта постоянная тревога сокрушала его здо- 
ровье. Что же касается прпчинъ къ волненью, 
то ихъ было у него достаточно. Сначала блиста- 
тельные успЪхи — особенно на сцен$ — вскружили 
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ему голову. Писаревъ, поввдимому, очень спокойно 
разскланивахея изъ директорской ложи съ пубаи- 
кой, вызывавшей его за каждую пьесу восторжен- 
выми криками, во послЪ каждаго вызова у него 
была лихорадка. Затмъ, поступивъ слишкомъ р3зко 
съ издателемъ «Московскатго Телеграфа», онъ на- 
жилъ себВ въ нёмъ злёйшаго врага, который не 
упускалъ случая язвить его въ своёмъ журнал». 
Писаревъ же, ум$я навоснть жесток1я язвы своимъ 
противникамъ, не ум$ль равнодушно сносить нн- 
какой царапинки. Сл$дующЙ эпизодъ, разсказан- 
вый С. Т. Аксаковымъ въ его «Литературныхъ и 
театральныхь вовпоминан1яхъ», всего лучше ха- 
рактеризуеть Писарева. «ПослЪ какой-то скучной 
пьесы, стояли мы съ Писаревымъ на сценз въ 
ожидании, когда всё будетъ готово для начатя его 
водевиля. Глядя на всё, вокругь насъ происхо- 
дившее, я говорилъ Писареву о тёмныхъ сторонахъ 
театральнаго м!ра и, въ особенности, закулисной 
сферы. Писаревъ, молча, не соглашался со мною. 
Вдругъ окружили насъ, одфтые въ свои костюмы 
Щепкинъ, Рязанцевъ, Сабурова и Р$пина, которые 
была тогда украшемемъ московской сцены въ во- 
девиляхъ и даже въ комическихъ операхъ. Каждый 
изъ нихъ съ живостью и одушевленемъ обращался 
къ Писареву, показывалъ, какъ онъ хорошо одфтъ, 
н спрашивалъ — доволенъ ли авторъ? Писаревъ 
расхваливаль всфхъ, особенно Р$паву, которая 
была очень мило и къ лицу одзта. Въ самомъ дф- 
1%, всё было придумано, до посяВдней мехочн, 
чтобы придать наружную характерность представ- 
ляемому лицу. Во всёмъ была видна забота, лю- 
бовь къ дВлу, желане угодить автору. ВсВ актёры 
горфли нетерп$шемъ начать водевиль, предвзщая 
Писареву блистательный успЗхъ и вызовъ, Когда 
раздались слова режисёра: «пожалуйте со сцевы», 
Писаревъ, тронутый до глубины души, чтб выра- 
жалось блВдностью его лица, кр$пЕО сжалъ мою 
руку, увёлъ меня за дальнюю декоращю и сказалъ 
прерывающимся голосомъ отъ внутренняго волне- 
Н1Я: «Воть съ какими людьми я хочу жить и уме- 
ретъ — съ артистами, провиквутыми любовью кКЪ 
искусству и любящими меня, какъ челов ка съ 
талантомъ. Стану я томиться скукой въ гостиныхъ 
вашихъ порядочныхъ людей! Стану я умирать съ 
тоски, слушая пошлости и встр$чая невфжествен- 
ное повимав!е художника вашими — пожалуй, и 
добродфтельными — людьмн! Н%тъ, слуга покорный! 
Нога моя не будетъ нигдВ, кромЪ театра, домовъ 
моихъ друзей я бфдныхь квартиръ актёровъ и 
актрисъ, которые лучше, добре, чествфе и только 
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откровеннфе бонтовныхъ опнщицъ, съ презр®нь- 


емъ говорящихъ о нравахъ театральной сволочи. 
Писаревь часъ отъ часу становился бдЪднФе, 
глаза его гори, онъ почти дрожахъ. Возвраща- 
Ясь домой, подумалъ я: «кр®пки вити, привязываю- 
шуя Писарева къ театру, и никто не оторвётъ его 
отъ обольстительной сферы сценическаго искусства.» . 

Между-тВиъ болВзнь Писарева продолжала разви- 
ваться и, благодаря усиленнымъ работамъ по окон- 
чан1и перевода романа Вальтеръ-Скотта «Певе- 
риль де-Пикъ», слёгь окончательно къ концу 1827 
года, а 18-го марта слВдующаго года его уже не было 
на свЪтВ. По зам чаю «Московскаго ВФетника», 
Писаревъ скончался ровно черезъ годъ, часъ въ 
часъ, посаЪ Веневитинова, причёмъ первый умеръ 
на 22-мъ, а второй на 27-мъ году жизни. 

Судьба Писарева во многомъ схожа ‚съ судьбою 
князя А. А. Шаховского, не смотря на разницу въ 
л%тахъ. Оба они были драматургамн, служили при 
театр, имли сердечныя привязанности за кули- 
сами и, наковецъ, подверглись гн$ву сильнфйшихъь 
литературныхъ парт того времени. Нельзя опре- 
дфлить, чтб бы вышло изъ Писарева, когда бы онъ 
Жиль долфе; но что талавть у него быль — это 
весомннно. Его «Лукавннъ» хотя и представ- 
ляеть передФлку во французскомъ вкусЗ Шери- 
дановой «Школы Злослов!я»; но она умна, сцевич- 
на и написана бойкимъ и звучвымъ стихомъ, не 
уступающимъ стиху Хифльницкаго. Его водевили: 
«Хлопотунъ», «Дядя на прокатъ» и «Три десятки» 
могуть быть см$ло названы лучшими русскими 
водевилями. Что же касается куплетовъ, то они 
до-сихъ поръ сохраняются въ памлти мехомановъ, 
какъ, напримръ, извфстный куплеть изъ «Грёхъ 
десятокъ», относящйся въ редактору «Москов- 
скаго Телеграфа» Нолевому: 


Въ нашъ взкъ — на дЁло ие похоже — 
Изъ моды вышла простота, 

И безъ богатства — умъ всё тоже, 

Что безъ нарада красота. 

У насъ теперь народъ зат йный, 
Пренебрегаетъ простотой: 

Вевмъ милъ цвфтокъ оранжерейный 

И всфмъ наскучиль 1104е60й. 


Независимо отъ исчисленныхъ нами драматиче- 
скихь сочинев!Й, Писаревъ издалъ слВдуюцщя свои 
сочиненля и переводы, какъ въ стихахъ, такъ и въ 
ироз$: 

1) Безсмерт!е души. Диеирамбъ. Сочинене Делиля. 
Оереводъ А. Писарева. М. 1824. 2) О нравствев- 
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ныхъ качествахъ поэта. Разсуждене изъ книги 
краснор8 я. Соч. А. Писарева. М. 1821. 3) Вы- 
кунъ Осс1ана. Цоэма. Соч. А. Писарева. М. 1824. 
4) Похвальное слово картамъ. Подарокъ на 1895 
годъ. Соч. А. Писарева. М. 1825. Драматическ:й 
альбомъ, для любителей театра и музыки, на 1826 
годъ. Издалъь А. Писаревъ и А. Верстковсвий. 9 ч. 
М. 1825, 6) Анти-Телеграфъ, или отражеве неспра- 
ведливыхъ нападешй Полевого. Соч. А. Писарева. 
М. 1826. 7) Ввентинъ-Дорвардъ, илн шотдандецъ 
при двор$ Людовика ХГ. Соч. В.-Скотта. Пер. А. 
П. Писарева. 4 ч. М. 1827. 8) Певериль де-Пикъ. 
Романъ В.-Скотта. Переводъ А. Писарева. М. 
1828 года. 


ИЗЪ КОМЕД!И «‹ЛУКАВИНЪ». 


ДЪЙСТВтЕ 1%, АВЛЕНТЕ 1, 
ЛукАвВИНЪ % Досджлщеващ. 


Луклдвинъ. 
Не совфстно ли вамъ? 
ДослжлЩьева. 
Что ве сдержала слова? 
Всему виною — мужъ. Гд-жь мебель? 


ЛукБАВИНЪ. 
Не готова. 
Поссорились вы съ нимъ—могу-ль спросить за что? 
Дослждеква. 


Мой мужъ несносенъ сталь. Ему, не знаю кто, 
Наговорилъ, что я имЪю связь съ Вфтрономъ. 
Овъ сталъ меня корить такимъ сердитымъ тономъ... 
ЛуклАвинъ (65 сторону). 

Я зналъ. 

Досаждева. 

Насмф$шкина съ толпой свояхъ друзей 

Пустила этотъ слухъ и — чтб всего больнЪй — 
Что вовсе я права и слухи эти яжьвы. 

ЛукАВИНЪ. 
Конечно. Будь они хоть мало справедливы, 
Вамъ легче было бы. 

Дослжлевад. 

Подозр$вать меня, 

Когда въ душ своей совсзмъ невинна я! 
Другая влевету старалась бы нарочно 
ДВлами оправдать... 

Луклвинт,. 

Согласенъ я. И точно, 

Когда ревнуетъ мужъ напрасно, то жена 
Обманывать его... 
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Дослждева. 
Докончате. 
ЛУКБАВИНЪ. 
Должна. 
Досджлдева. 
Бакъ новы для меня такя наставленья! 
ЛукаАВИНЪ. 
И вакъ полезны вамъ! 


Досджлдьеващ. 
И такъ, оть подозрВиья... 


ЛуклАвинъ. 
Избавптесь, когда заслужите его. 


ДосщлджлщЩева. 
Но честь, невинность! 


ЛуклЩвинъ. 
Ахъ! Невивнносты Отчего 
ЦПодозр$ваютъ васъ, подозр$ваютъь брата? 
Повфрьте мн3: во всёмъ невинность виновата, 
Избави Богь меня вамъ дать дурной совфть! 
Но — проступитесь разъ: увидите, что свЪтъ 
Васъ болЪе ни въ чёмъ подозр$вать не будеть. 


Досщджлдевад. 
Такъ, стало, женщина, которая забудетъ 
Свой долгъ, здословя тфмъ можетъ изб жать? 
Лукдвинъ. 
Да, осторожн$фе начавши поступать, 
Она обдумывать свои поступки станетъ. 
Презрительна жена, которая обмаветъ 
Супруга равныхъ лфтъ, предметъ любви своей, 
Достойнаго любви отца своихъ дЪтей. 
Но часто ли у насъ вступаютъ въ бракъ по страсти? 
Не чаще-ль, покорясь родныхъ тяжолой власти, 
Дфвица въ цвфтЪ дтъ идёть за старика 
Й заключаетъ бракъ не сердце, но рука? 
Дослаждева. 
Что-жь дфлать ей тогда? 
ЛуКАВИНЪ. 
Иль цфлый вЪкъ томиться 
Иль, сдфдавшись умн$, въ кого нибудь влюбиться: 
Супруга уважать, любовника любить 
И бол% страсть скрывать, чтобы счастлив й быть. 
Досдажлщьева. 
Какая-жь выгода отъ правилъ, столь опасныхь? 
Луклавинтъ. 
О, пропасть выгоды! Вакъ много есть несчаствыхъ, 
Которые, любя, не см$ли бы викакъ... 
Досажлева. 
А! вфрно вы въ числЪ весчастныхъ этихь? 
ЛукавинЪ. 
Такъ' 
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Люблю я женщину прелестную собою! 

Добажлвва. 
Я вь томъ увфрева. Дюбовникъ — похвалою, 
А. врагь — наемиками ничуть не дорожитъ: 
Одинъ доволенъ вефмъ, другой же всё брашитъ. 
И такь, вы аюбите? 

Луклвинъ. 

Люблю? Н%тъ, обожаю 
Умъ, сердце, врасоту... 

Дослаждива. 

А я вредметъь вашъ знаю? 

Луклвинъ. 
Ето зваетъ самъ себх? 

Досдждква. 

Вы любите мена! 

А какъ давно? 

Луклвинъ. 

Ещё до рокового дня, 
Когда васъ опекунъ увидфль, я влюбился 
И — меприм чевный — томился и танлся. 
| Дослжлаева. 

Что-жь вы не сваталиеь? 

ЛуБАВИНЪ. 

Я подъ опекой быль — 

И опекунъ меня надежды всей лишилъ 
Въ вамъ сватаясь. (Падая на колъни.) Теперь... 

Дослдждвквад. 

Но, господинъ смиренникъ, 
Какъ вы осиЗлились? 


ЯВЛЕНТЕ У. 


Та же и Слуга. 


Луклвинъ (вскакивая). 
ЗачЪмъ пришолъ, мошенникъ? 
Слуга. 
Ихь мужь праВхаль къ вамъ. 
ДосажлЕВА. 
Мой мужъь! Пропала я! 
Буда мн спрататься? 
ЛукаАВвИиНЪ. 
За ширмы. 
Досджлевал. 
Честь моя! 
ЛукАвинЪ, 
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ЯВЛЕНИЕ. УТ. 
Та жЕ и Досдждевъ. 


ДосажлЕвъ. 
Такъ взчно занятъ онъ! Лукавинъ! 


ЛукаАвинНЪ (зтвал). 
Это вы! 
А а заснулъ-было, не дочитавъ главы 
Творенья новаго, которое такъ скучно. 
Прошу меня простить — простить великодушно, 
Что я васъ не видалъ. Да, кстати, у мевя 
Виигь новыхъ набралось: вздь лютъ на книги я. 


ДосаЖАЕВЪ. 
И ширмы даже ты оклеиль очень мило 
Ланкартами вокругъ. 
ЛуКАВИНЪ. 
Безъ нихъ ин плохо-бъ было. 
Дослжлдевуъ. | 
Конечно: что-нибудь случится вдругь сыскать. 
Луклавинъ (65 сторону). 
И спрятать яногда. 
Дослдждевъ. 
Мой другь, потолковать 
Мн% надобно съ тобой. 
ЛувБАВвИНЪ (слу). 
Ступай. 
_ (Слуа уходить.) 
ДослжАеЕВЬ. 
Я непремЗнно 
Хотфлъь поговорить съ тобою отвровенио. 
Съ женой недостаётъ терпнья моего: 
Такъ расточительна. Но это-бъ ничего! 
Она — я трепешщу — она мн измнаетъ. 
ЛукАВИНТЪ. 
Ужели? 
Доблжлдевъ. 
И меня то бохЪе терзаетъ, 
Что знаю кажется, кто ею предпочтёнъ. 
ЛУКАВИНЪ. 
Вы знаете его? 
ДослждлЩевъ. 
Вообразя, что овъ 
Воспитанъ мною быаъ, мн всЪмъ почти обязанъ. 
Луклавннъ. 
Мн$ больно слышать! 
Дослжлевъ. 
Ты, мой другъ, ко мн привязанъ! 


Ступайте — онъ идётъ. (Досажаева прячется | Ты былъ и будешь в®къ отрадою моей! 


за ширмы. — Слуз.) Подай скорЪй мнз книгу. 
Самъ чорть его прислахъ распутывать интригу! 


Дукавииъ. 
Помилуйте! 
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ДОосАЖАЕВЪ. 
Ну, вто жь, подумай, мой родной? 

Твой брать! 

ЛукАВИНЪ. 

Мой братъ ВЪтронъ? НЪтъ, это невозможно: 

Какъ съ благодтелемъ такъ поступить безбожно? 

Досажлщевуъ. 
Ахъ, мой сердечный другъ, ты честенъ — и всегда 
Везхь судишь по себ! 


Луклвинъ. 
Конечно, никогда 
Невинная душа не видитъ злодфянья. 


Дослджлдевуъ. 
Какъ могь я ожидать, чтобъ за мои старанья 
Меня безчестить сталъ сынъ друга моего? 


Луклавинъ. 
Онъ тёмъ виновн$е, что должно бъ отъ него 
Ждать благодарности за ваши попечевья. 


Дослажлдевъ. 
Да, я всегда былъ щедръ къ нему. 
Луклвинъ (65 сторону). 
На ваставленья. 
Дослжлдевъ. 
О, благородный другь! скажи, зач мъ твой братъ 
Не чувствуеть, кавкъ ты? Овъ въ домъ ко мн былъ 
ВЗЯТЪ, 
Вакъ сынъ взлехфянъ мной. .. 
Луклавинъ. 
Ахъ, Боже мой, ужасно! 
Быть-можетъ, про него сказали вамъ напрасно; 
Но если могь онъ васъ, отца, тавъ оскорбить, 
То братомъ ужь моимъ никакъ не долженъ быть. 
Кто позабыхь свой долгъ, родство, благодВянья, 
Кто простиралъ свои преступвыя желанья 
На дочь, сестру или жену своихъ друзей, 
Тотъ холженъ изгнанъ быть изъ общества людей 
И нетерпимъ ни гдф, подобно лютой азвЗ. 
ДосДджлввъ. 
Что дфлать мн$ телерь? 
Луклвинъ. 
Молчать. 
Дос жаЕвЪ. 
Ахъ, другъ мой! развЪ 
Молчаньемъ убЪжишь оть дерзкихъ языковъ? 
Я жь буду вяноватъ. Толпа монхъ враговъ 
Начнётъ кричать: зач мъ тавъ поздно я влюблялся? 
Зачфиъ я, старый чортъ, съ младенцемъ обв нчался? 
Старушки вэбфсятся и сплетии станутъ илесть. 
МуклЩвинъ. 
Я взрить не могу. Супруги вашей честь... 


А. И. ПИСАРЕВЪ. 


Дослажлаевъ. 
БВакая честь, мой другь, съ любовью будетъ спорить 
Онъ молодъ — мудрено-ль меня съ женой поссорить? 
Но слушай: хо-сихъ-поръ ифняла инЪ она, 
Что на имЗнье ей мной крфаость не дана 
И даже, кажется, въ посл дней нашей ссор%, 
Сказала, что моя кончина ей — не горе! 
Такъ я хочу, чтобъ ты двф сдфлки просмотр$лъ: 
Она увиднтъ въ нихъ, что я любить ум ль 
И ею занятъ быль. При мн — въ распоряженье 
ЕЙ тридцать тысячь въ годъ, & посл — всё имЪнье 
ЛукАВИНЪ. 
Так1я милостн (6% сторону) — шн% вредны. 
Дослждевъ. 
Но опа 
По смерти лишь моей узнать о томъ хдолжиа. 
Луклвинъ (6% сторону). 
Она ужь знаетъь всё. 
Досаждлевъ. 
Ну, съ сердца спало бремя! 
Поговоримъ теперь о Машф. 
Луклдвинъ. 
Будеть время! 
Вы въ горести: могу ль я думать о себЪ? 
Тоть извергъ... 
ДосаждЕевъ. 
Ты въ неё влюблёнъ — и я теб%... 
Луклвинъ. 
Успземъ послЪ мы. 
ДослждЕвъ. 
Скажи, зачЁ$мъ скрываешь 


„Ты оть жены моей любовь свою? Ты знаешь, 


Бакъ ею ты любимъ: она бы помогла. 
Луклвинъ. 
УсиЪемъ: челов къ, котораго дфла... 
(Входящему слу.) ЗачЪмъ опять пришолъ? 
Слуга. 
Вашь братець у подъЪзда 
УвидЪлъ... 
Лукдвинъ. 
Я не ждалъ В$тронова пр!Ззда, 
Скажи, что дома н$тъ. 
Дослждевьъ (сС491.) 
Н%ть, нёты Сюда проси. 
(Слуга уходить.) 
Я спрачусь: ты его порядкомъ допроси. 
ЛукАВИНЪ. 
Но какъ подслушивать. .. 
Дослдждевъ. 
Маз опытъ этоть нуженъ. 
Когда невиннымъ братъ твой будетъ обнаружевъ, 


А. И. ПИСАРЕВЪ, 


Я успокоюся. За ширмы поскорЗй! 
Кой чортъ, тутъ кто-то есть Туть женщина... 
Луклдвинъ. 
ЕЯ-ей, 
Мн$ страхъ сизшно! Отъ васъ и ширмы не защита: 
Я также человЪ къ хотя не волокита. 
Торговка модная пришла ко мн сей-часъ: 
Она заст®нчива и спраталасъ отъ васъ. 
Доблажлаевъ. 
Горговка! Экой плуты Я, право, опасаюсь: 
Она разскажетъ всё. 
ЛуклЩвинъ. 
За скромность я ручаюсь. 
Дослжлщевъ. 
Куда жь мн® спрататься? 
ЛукаАВИВЪ, 
Вотъ въ этотъ кабинетъ: 
Оттуда слышно всё. (Досажаевь прячется.) 
Досажлевл (433-34 шиюмы). 
Нельзя ль мн выдти? 
ЛукАВИНЪ. 
Н$ть! 
Не трогайтесь. (Досажаева прячется.) 
Дослжлдевъ (435 кабинета). 
Смотри жь — узнай. 
ЛУуКАВИНЪ. 
Сиирн$й сидите! 
(Досажаевь прячется.) 
ДосАЖАЕВА (435-28 щирмы). 
Вы бъ заперли ег. 
Луклавинъ. 
Темы тише! Замолчнте! 
(Досажаева прячется.) 
ДосажАЕВЪ (4435 кабинета). 
Лукавинъ, не щади его! 
ЛуКАВИНЪ. 
Не пощажу! 
(Досаждаевь прячетея.) 
Хорошъ я: по угламъ супруговъ развожу. 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


Тз же мн Взтронъ. 
ВътРОНЪ. 
Ты не пускалъ меня: что у тебя такое? 
Любовница иль жидъ? — скажи. 
Луклвинъ (65 сторону). 
То и другое. 
(Вслулъ.) НЗть никого. 
ВатРОВЪ. 
А тд% вашъ опекунъ? 
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Луклвинъ. 
ЗАЗсь быль, 
Но, слыша о теб$... 
ВэатрРОКЪ. 
Онъ лыжи навострихь? 
Старикъ боялся ин въ займы дать денегъ, видно. 
Лукавинъ. 
Н%тъ. Братецъ, неужель тебз меня не стыдно: 
Почтенный челов къ тобою оскорблёнъ. 
ВътРовЪ. 
Что жь дёлать: оскорблять я многихъ принуждёнъ. 
Но что ты говоришь? 
Луклвинъ. 
Онъ мн открыхъ, какъ другу, 
Что обольстить его задумахь ты супругу. 
ВътрРонЪ. 
Кто? я — жену его? Старикъ съ ума сошолъ — 
И, видно, оттого, что, наконець, разсчёлъ, 
Какъ молода жена; а можеть быть и хуже: 
Она прим тила лётъ сорокъ лашвихъ въ муж$. 
ЛукАВНИЪ. 
Стыдисы 
ВътРОонЪ. 
Я думать самъ сперва, что нравлюсь ей; 
Но завятъ быхъ тогда невЪстой лишь моей. 
ЛуКкАВИНЪ. 
Я звалъ, что честенъ ты. 
ВзтронЪ. 
Послушай: я казнуся, 
Что быть умышленно безчестнымъ не рёшуся. 
Но, еслибъ женщина, прекрасная собой, 
Наскуча старикомъ, могла плфниться мной — 
Пришлось мн% у тебя тогда бъ занять смиренья. 
Луклвинъ. 
Не стыдно ли шутить? 
ВътронЪ. 
Но чтб за подозрВнье? 
Ты самъ ей нравишься. | 
ЛУКАВИНЪ. 
Кто? я? 
ВътрРонЪ, 
Ты. 
ЛуклЩвинъ. 
Не кричи. 
ВътрРоНЪ 
Я знаки ваши всф примЪтилъ... 
Луклвинъ. 
Замолчи. 
ВзтрРонЪ. 
Что — я же замолчи? А помнишь ли въ карет$... 
17 
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ЛукавинЪъ (зажнумая ему ротъ). 
Всё слышалъ опекунъ! 
ВзтТРОВЪ. 
ГдВ онъ? 
Луклщвинъ. 
ЗлЪеь, въ кабинет$. 
ВътрРонЪ. 
Я вытащу его. 
Лукдвинъ. 
Да перестань, шалунъ! 


ЯВЛЕН1Е УП, 
_ Т% ЖЕ. 


ВътРОонЪ (656008 Досажаева). 
Покорн%йше прошу! Почтенный опекунъ, 
Вы инквизищю заводите здесь. Браво! 
Дослжлдевъ. 
Дай руку, братъ ВЪтронъ: я виноват. 
ВътрРонЪ. 
Ну, право, 
Вамъ должно бы ещё послушать. Такъ ли, братъ? 
Дослжлдевъ. 
Ты вывелъ бы, небось? 
ВътРОоНЪ. 
Да, про него молчать; 
А вправду такъ ли братъ? | 
Сзугл (650дя Лукавину на уго). 
Пускать ли Моисея? 
ЛукАвИиНнЪ (Сл). 
Н®ты! (Сама ужодить. Досажаеву и Вътрону.) 
Занять я— и васъ удерживать не сиЪю. 
ВътРОвЪ. | 
Мы зд$сь останемся. 
ЛукАВвИиНЪ. 
Такъ а вернусь тотчасъ. 
(Тчхо Досажаеву.) 
Объ этой дзвочкВ прошу быть скромнымъ васъ. 


ЯВЛЕНГЕ 1Х. 
Ть же, хром ЛукаАВИНА. 


Дослаждьвъ. 
Ахъ, другь мой, знаешь ли, какихъ онъ р?$дкихъ 
правилъ! 
Будь чаще съ нимъ, тебя онъ нфеколько бъ испра- 
ВИЛЪ. 
Что можетъ лучше быть чувствительныхь людей! 
ВзтРОНЪ. 


А. И. ВИСАРЕВЪ. 


Досджлеивъ. 
Ты ошибаешься. Хоть онъ не волокита, 
Однако жь — чехов ЕЪ. 
ВътРОоНЪ. 
Пустынвикъ. 
Досблждевъ. 
Вотъ занбсъ! 
Ему разскажутъь. всё. 
ВзтрРОоНЪ, 
Какъ — разв вы въ доносъ? 
Дослжлщевъ. 
О, нты Не утерплю: скажу! Ты хочешь, взрно, 
Надъ братомъ пошутить? 
Вэтронт. 
Хочу ли я? — безмЪрно! 
ДосаАжЖАЕВЪ (65 сторону). 

Скажу; за кабинеть тогда съ нимъ буду квитъ. 
(Вслухь.) Послушай: дБвушка за шириами стоитъ. 
ВутронЪ. 

У брата — можно ли? 
ДослАжлАЕквъ. 
Торговка молодая. 
ВзтрРонНЪ (бъжить къ ширмам). 
Я посмотрю её. 
Дослжаввъ (удерживал ею). 
Вотъ вЪтренность какая! 
ВзтРронЪ (вырываясь). 
Н$ть, право, посмотрю. 
Дослжлевъ (слеативши ею). 
Я не пущу тебя. 
ВзтрОоНЪ. 
Напрасно. Можно ли, что бы ни вы, ни я, 
О вкус братниномъ нонятья не имфли? 
Намъ вмфст® должно бы взгаянуть. 
ДоблАждевъ. 
И въ самомъ дБ! 
Посмотримъ: дуренъ ли, хорошъ ли вкусъ его. 


ЯВЛЕНТЕ Х. 


Тз ЖЕ ц Дукавинъ. 


ЛукаАВИНЪ. 
Постойте, господа! что это? 
ВътронЪъ. 
Ничего. 
Оть скуки только мы торговку назидали. 
_ ДосаАжАЕВЪ. 


Онъ слишкомъ для меня чувствителенъ — ей -ей! | Всё виновать ВЪтронъ. 


Не стыдно ль: дверь его для женщинъ всфхъ за- 
крыта. 


ДукаВвИиНЪ. 
Но вы мн% обЪщамли... 


А. И. ПИСАРЕВЪ: 


Досажлевъ. 
Конечно... 
ЛУКАВИНЪ 
(уемдя, что Вътронъ крадется къ ширмамь). 
Полно, брать! Вздь я въ твои ха 
МФ шатьея ие люблю. 
ВжтрРОоНЪ. 
Мила ль она? 
ЛУКАВИНЪ. 
Миза. 
(Видя, что Досажаевь и Вътронь крадутся.) 
Почтенный опекунъ. Я, братецъ, быть въ надеждф... 
(Досажаевь продолжаетз храсться. Лукавинъ бе- 
ретъ обомть за руки.) 
Почтенный опекунъ, вы обфщали прежде... 
Досщджлщевт. 

Конечво, обфщалъ. (Досажаевь м Вютронъ св0б0д- 
ными руками толкают ширмы и роняютъ иль.) 
ВътрРонЪ. 

Что вижу! Боже мой! 
Сударывя, вы здЪсь? 
Доблждввъ. 
Жена моя! Разбой! 
ВътронЪ. 
Ну, право, этакой хорошенькой торговки 
Я съ роду не видахьы Что это за уловки? 
Не новая ль игра, сударыня? Мохлчитъ. 
Братъ, растолкуй хоть ты. И онъ не говорить! 
Я не могу понять; но вЪЗрно вамъ понятно. 
Прощайте, господа. Мнз, братецъ, непраятно: 
Почтенный человзкъ тобою оскорблёнъ. 
Любезный опекуиъ, прерздкихъ правихь онъ. 
Что можеть лучше быть чувствительныхъ! Про- 
щайте! 


ЯВЛЕНГЕ ХГ, 
Ть же, кром® ВЪТРОНА. 


ЛУКАВИНЪ. 
Я виноватъ кажусь; но я невиненъ — знайте. 
Досажлеевуъ. 
Что, сударь, знать? 
ЛУКАВИНЪ. 
Женз, супруг8 вашей я... 
Давно извЪетна вамъ и ей любовь моя — 
Моя страсть къ Машеньк%; & такъ-какъ вы ревнизы, 
Она... её пугахь вангь нравъ нетеривхивый.., 
Она здЪеь спраталась... Вы поняли меня? 
ДосАжлщевъ. 
О, кавъ васъ не поняты! Да и жена моя, 
Мн кажется, за васъ порукой быть готова. 
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ДосАЖАЕВА. 
Напротивъ. Онъ солталъ. 
Луклвииз (79550 Досажаевой). 
Даю честное слово! 
Досщлджльеващ. 
Умолкни, лицем$ ры Я всё сама скажу. 
Досажлдевеъ. | 
Что скажешь ты сама, мой ангелъ, погляжу! 
Ты басню мн сплетёшь. 
Досбажлевь. 
Ахъ, нфты Клянусь вамъ Богомъ, 
Не къ Маш$ страсть была къ пр!Взху мн3% пред- 
хогомъ: 
Вы, сударь, первые сказали мнВ о томъ. 
Н»ть, а обмавута безчести5Йшимъ лжецомъ — 
И если не брала участья въ преступлевьи, 
Всё жь слушала его дурныя вредложевья. 
ДосщЩджлдевъ. 
Я вижу: ты не яжошь. 
ЛУКАВИНЪ. 
Влянусь, она больна! 
Она забылась... | 
Дослажльева. 
Н%тъ, опомнилась она! 
Не см8ю думать я, что бъ вы меня простили, 
Что бъ мн® повзрили; но вы меня любили: 
Я всё подслушала — и всё осталось здЪсь... 
(Указываетз на сердце.) 
И а клянуся вамъ, что вЪкъ мой будетъ весь 
На то лишь посвящёнъ, чтобъ заслужить прощенье 
И ввтренность свою привесть у васъ въ забвенье. 
А этотъ лицем$ръ — онъ гнусенъ для мена! 
Досажлщьевъ. 
Оставь его, мой другъ: всё забываю я. 
Дай ручку мн} свою задогомъ примиренья. 
(Цалуеть ея руку.) 
Луклвинъ (умирая слезы). 
Я плачу съ радости. 
Досдждевъ. 
Какое восхищенье! 
Чему ты радъ? | 
ЛуклЩвинъ. 
Тому, что я успфлъ въ благомъ 
НамЗреньи. 
ДобджлщЕевъ. = 
Въ благомъ намфреньи! Въ какомъ? 
Луклвинъ. 
Васъ помирить съ женой. Чему же удивляться? 
Не я ль обоимъ вамъ назначихь здЗсь собраться? 
Не я ль, сударыня, за ширмы васъ пустилъ — 
И ссоры кончиль тВиъ? 
11* 
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Досажлввъ. 
Такъ ты васъ примирилхь? 
Лукавинъ. 


Конечно. Вы во воёмъ открылись мн, какъ другу. 
Я спрятахъ вашу здФеь лишь для того супругу, 
Чтобъ видфла она, какъ любите её, 

Чтобъ знала цзну ваиъ. Наизренье моё 

Не вовсе удалось: вы оба разсердились; 

Но я доволенъ твиъ, что съ нею примирились. 
Богъ мн% воздасть за-то, что я вамъ услужиль 

И саиъ же пострадалъ. 


Досщлжлевуъ, 
Такъ онъ насъ примирилъь? 
Дослжлщева. 
Зач мъ же онъ въ любви мн дВлахь здЪсь при- 
знанье? 
Досдщждевъ. 
Эге! Злой — зач мъ? 
Луклдвинъ. 


То было испытанье. 
Я даже васъ и бракъ нарочно разбранилъ, 
Чтобъ дать почувствовать... 
ДосщлджлЩевт.. 
Такъ онъ насъ помирилъ? 
Мой другъь, я виноватъ! 
| Досджлдева. 
Опомнитесь! Какъ можно 
Отдать себя въ обманъ столь явный и безбожный? 
Чего же струсихь онъ? 
Дослажлевъ. 
Да, струсихь ты чего? 
ЛукАВИНЪ. 
Я не хот®лъ открыть вамъ плана моего. 
Тотъ, сударь, прямо добръ, кто одолжаетъ тайно. 
Вотъ правиза мон! А если вы случайно 
Узнали мой секретъ — не я виновенъ былъ. 
Но миръ окончилъ всё. 
Дослжлдевъ. 
Такъ онъ насъ помирилъ? 
Мой другъ, прости Меня! 
ДослждкВА. 
Какъ, сударь, вамъ не стыдно 
Повфрить ваглой лжи бездЪльника? Такъ видно, 
Что васъ онъ навсегда собой обворожилъ. 
Дослажлщевъ (63я6щи ее за руку). 
Пойдёмъ — я докажу, что онъ насъ примирилъ. 


А. С. ГРИБОЗДОВЪ. 


А. С. ГРИБОЪДОВЪ. 


Александрь СергВевичь Грибо%довъ, знамеви- 
тый авторъ лучшей русской комеди «Горе отъ 
ума», родился 4-го января 1796 года въ дворянской 
семьф, владфвшей довольно значительнымъ васе- 
лённымъ имфньемъ въ Смоленской губерни. Это 
посх$днее обстоятельство дало возможность роди- 
телямъ Грибоздова, людямъ образованнымъ, дать 
сыну своему то вполн правильное и хорошее об- 
разоване, которымъ онъ впосхБдстви такъ рфзко 
выдфлялея изъ сонма соврешевныхъ ему литерато- 
ровъ, воспитан е которыхъ, по большей частв, огра- 
ничивалось знанемъ французскаго языка н свзт- 
скихъ приличй. Благодаря усермю и настойчи- 
вости своихъ учоныхъ наставниковъ, Петрозижуса 
ни Богдана Ивановича Гона, Грибофдовъ въ пятнад- 
цать яВть уже знахъ основательно не только языки 
руссый и французсв1й, но также латинскЙ и н$- 
мецЕйЙ, и быль подготовленъ на столько, что могъ 
поступить, въ 1810 году, въ число студентовъ-волхьно- 
слушателей Московсваго университета, въ которомъ 
пробылъ два года и при выпуск$ получихь степень 
кандидата правъ. Окончаше Грибофдховымъ курса 
наукъ совпало какъ разъ съ начаюмъ отечествев- 
ной вовны — и семнадцатихЪ тей кандидатъ, увле- 
каемый патротизмомъ, ставовится въ число за- 
щитниковъ родной земли. Поступивъ корнетомъ въ 
формировавиийся тогда въ Москвз гусарсвй графа 
Салтыкова полкъ и прослуживъ въ нёмъ около че- 
тырехъ м%еяцщевъ, онъ быль переведёнъ въ Ир- 
кутскЙ гусарсый полкъ, стоявилй въ то вре- 
мя подъ Брестъ-Литовекомъ. Здфсь онъ бездй- 
ственно простоялъ съ полкомъ всё время отече- 
ственной войны и загравичныхь походовъ 1813 
и 1814 тодовъ, такъ-кавъ полкъ, въ которомъ 
онъ служиль вошоль въ составъ резерва, на- 
ходившагося подъ начальствомъ генералъ-адъю- 
танта Кологривова и расположоннаго въ Литвф. 
Впрочемъ, скука невольнаго бездёйствя, на кото- 
рую быть обречёнь Грибофдовъ въ Брестъ-Ли- 
товскЪ, не слишкомъ томила поэта, такъ-какъ 
судьба свела его здЗсь съ двумя писателями: из- 
взствымъ драматургомъ княземъ А. А. Шаховскимъ 
и романистомъ С. Н. БЗгачевымъ, подобно ему за- 
весёнвыми случайностями войны въ литовсюя тру- 
шобы. По окончани войны съ французами, Грибо- 
Фдовъ вышель въ отставку и отправился въ Пе- 
тербургъ, гдз представиль въ тамошнюю хирекцию 
театровъ первый свой литературный опытъ: пере- 
водъ въ стихахь небольшой французской комеди 
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«Молодые супруги», начатый ниъ ещё во врема 
стоявки въ ЛитвВ. Комемя была одобрена къ 
представленю и сыграна на петербургской сцевЪ 
15-го сентября 1816 года, въ бевефисъ актрисы 
Семёновой; во мые имфла большого успФха. ЗатВмъ, 
въ 1817 году, въ сотрудиичеств® съ Батенинымъ 
н Жэавдромъ онъ передфлаль съ французскаго 
трёхъ-актную комедю «Студентъ» и перевёль ко- 
медю Барта «Притворная вевзрность», изъ кото- 
рыхъ первая не была ни напечатана, ви играна 
ва сцен$, &а вторая хотя и была представлена на 
петербургскомъ театр въ февралЪ 1817 года, но, 
подобно первой его пьесФ, не удержалась ва сценф. 
Конечио, всф эти переводы и перед лки, сдфлан- 
ные Грибофдовымъ въ самую раннюю пору его 1в- 
тературной д3ятельности, когда ему было всего 
17—20 лЪть, ие имфють никакого хатературнаго 
значення. Всё это было не боле, какъ забавою и 
развлечен!емъ среди праздной свЁтской жизни, въ 
которую онъ окувулся тотчасъ по выходВ въ от- 
ставку и вращалея вплоть до назначен]я его, въ 
1818 году, секретарёмъ посольства въ Персон. Это 
назваченше имЪфло огромное вмян1е не только ва 
его харавтеръ, но и на самый его талантъ, кото- 
рый тавля въ глубин его души и до-сихъ-поръ 
не имЪлъ возможности обваружиться во всёмъ 
блеск}, подавляемый мелочностью окружавшей его 
обставовки. 
Въ конц августа 1818 года молодой Грибодовъ, 
едва перешагнувиий двадцать трей годъ своей 
жизни и получиви!й разомъ два чина на дорогу, 
вы$халъ изъ Петербурга по дорог8 на Кавказъ — 
въ Персю, въ Тавризъ. ЗдВсь онъ вскорф снискалъ 
особенное расположен!е персидскаго наслВднаго 
принца, Аббасъ-Мирзы, & въ слЗдующемъ 1819 году 
иеволниль самымъ блистательнымъ образомъ возло- 
женное на него поручеше: уговорить переселив- 
шихся въ Персю армянъ возвратвться въ Росс!ю, 
за что быль ваграждёнъ персидскимъ орденомъ 
„Льва и Солнца 2-го класса. Но вс эти успЪхи по 
служб не могли возваградить Грибофдова за ту 
скуку н тВ лишев]я, которыя онъ испытываль въ 
полудикомъ Тавриз3, обречённый самому тяжолому 
одиночеству. Не смотря на служебныя занят! и 
уроки персидскаго языка, которые онъ бралъ почти 
во всё продолжен!е своего перваго пребыван!я въ 
"Гавризз, Грибоздовъ находилъ ещё много времени, 
чтобы оплакивать себя, обречёнияго, по его соб- 
ственнымъ словамъ: «провестл свои цвфтушя лЪта 
между дикобразвыми азятцами, въ добровольной 
ссылки, на долое время отлучиться отъ друзей, 
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отъ родвыхъ, отвззаться отъ литературныхъ усп}- 
ховъ, отъ всякаго общешя съ просвёщёнными 
людьми и пратвыми женщинами, которымъ и самъ 
могь быть прятенъ.» *) Въ исход 1820 года скук& 
ци тоска до того овладфли Грибоздовымъ, что овъ 
р%зшился просить объ отставкЪ, какъ это видно 
изъ слдующихъ строкъ письма его къ одному вы- 
сокопоставленному лицу, отъ 17-го октября: «... Риз 
оп а 4е 1а1ёгез, шеих оп зегё зоп рауз. С?е8ё роиг 
ауог 1е шоуеп 4е ]ез асдиёгг, дие )е детаоде 
топ с0186 оп шоп гарре 4’ап иле гоуааще, ой, 
10щ ’арргепдге дие]ие сЪо5е, оп рег4 шёше 1е 
зоцуешг 4е се ди’оп зауа{. Лам ргёЁ гв уоцз @ге, 
1а убгиё, аа Пеи ФаПебаег ипе 82048 оп попе {ог-, 
{пе 4дегапвбе, !еих сошшип8 ацхдце]8 регвопле 
пе сгой.> **) Но прежде, чЁмъ виСЬмО ЭТО дошло. 
по назвачен 1ю, прошолъ весь 1821 годъ, въ тече-. 
н1и вотораго Грибоздовъ задумалт, свою знамени- 
тую комед!ю: «Горе оть Ума», и написалъ для нея. 
первыя сцены въ ихъ первоначальномъ видф. Въ 
началЪ сл дующаго года давнишиее желавше Гри- 
бофдова, наковецъ, исполнилось: онъ былъ переве- 
дёнъ чиновникомъ по дипломатической части къ 
главнокомандующему въ Груз, генералу Ермо- 
лову. Ни мало не медля, поэть вашъ радостно 
простился съ Тавризомъ п полет въ Тифлисьъ, 
и ЗДФсь, въ томъ же 1822 году, оконзилъ свою без- 
смертную комедю въ ея первоначальномъь видф. 
Зат®мъ Грибофдовъ принялся за ея исправлеше, 
причёмъ нзкоторыя сцены были совершеняо изм - 
невы авторомъ, по указащамъ людей компетент- 
выхъ. Передзлки эти продозжазись довольно долго, 
именно до позздки его въ Москву въ 1828 году; 
гдЪ онъ прожилъь около года и гдз комедя. его 
получила свою оковзательную форму, причёмъ тре- 
т и четвёртый акты были написаны вновь. Окон: 
чивъ свою комедю, Грибоздовъ отправился въ Пе- 
тербургъ для постановки ея яа сцену, но туть встр$- 
тилъ неожиданно превятстве со стороны цензуры, 
которая не нашла возможнымъ пропустить её вы. 
въ нечать, ни на сцену. Напрасно Грибофловъ 


*) Изъ письма Грибофдова къ БФгичеву, 

**) «Чфжъ человзкъ просвщёниве, тфыъ онъ лучше слу- 
житъ своему отечеству. Чтобы имЗть эти средства къ про- 
свфщеню, я и прошу моего увольнешя иди отовзаюа 
изъ этого печальнаго царства, гд®, визсто того, чтобы 
чему-нибудь нзучиться, можно забыть ы то, что, эналь 
когда-нибудь, Я предпочёль сказать ваиъ правду, вм%ете 
тоге, чтобы ссылаться на равстройство эдеровья или со- 
стояния — оба мфета, которыиъ никто не вЗритъ,» 
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доказываль полную благонам$ренность своей пьесы, 
напрасно дфлахгь разныя уступки и урфзки Въ 
своей комеди — цензура осталась непреклонною и 
«Горе отъ Ума> явилось въ печати только десять 
л%ть спустя, въ 1833 году, когда зваменятый ав- 
торъ знаменитой комеди уже давно лежаль въ 
могихВ. 

Невозможность ни напечатать свою комед1ю, ни 
поставить её на сцеву тёмъ сильнфе раздражала 
Грибо%дова, что ему было очень хорошо изьстно, 
что его комедя расходилась быстро по Росси въ 
безчисленномъ множеств} списковъ, возбуждая все- 
общий восторгь въ самыхъ отдалённыхъ углахъ го- 
сударства. Эта неудача разбудила въ немъ уснув- 
шее на время недовольство всзмъ его окружаю- 
щимъ, которое уже не разъ начинало его мучить 
и упорно пресл®довало поэта въ течеше многихъ 
м%сяцевъ, а теперь овладвло имъ съ удвоенной 
сижюй и чуть не довело до самоубйства, вкакъ это 
видно изъ слфдующихь писемъ его къ БЪгичеву: 
«4-0 января 1825 года. Пишу къ тебВ въ пятомъ 
часу утра — не спится. Нынче день моего рождения: 
что же я? На полпути моей жизни; скоро буду 
старъ и глупъ, какъ вс мои благородные совре- 
пенники. Вчера я обздаль со всею сволочью здфш- 
вихъ литераторовъ. Не могу пожаловаться: отов- 
сюху колзнопреклонен1я и онщамъ; но вмЪст$ съ 
этимъ — сытость оть ихъ дурачествъ, ихъ сплетень, 
ихъ митшурныхь талантовъ я мелкихъ ихъ хуши- 
шекъ. Не отзаявайся, другъь почтенный: я ещё не 
совсёмъ погрязъ въ этомъ тряссинномъ государ- 
ств. Скоро отправлюсь и — на долго... Какой мръ! 
Кмъ населёнъ! И какая хурацкая его истор1я!» 

«9-го сентября 1825 года (изъ Симферополя). 
Ну, вотъ почти трн м$сяца я провёлъ въ Тавридф, 
а результать — нуль. Ничего не написалъ. Не знаю, 
неё слишкомъ лы я отъ себя требую? умФю ли пя- 
сать? Право, для меня всё ещё загадка. Что у 
меня съ избыткомъ найдётся что сказать — за это 
ручаюсь; отчего же я нфыъ? н%фмъ какъ гробъ? 
Ещё игра судьбы нестерпииая: весъ вЪкъ желаю 
гд%-нибудь найти уголокъ для уединен1я — и н®тъ 
его для меня нитгдЗ. Прузжаю сюда, никого не 
вижу, не знаю и знать не хочу. Это продолжалось 
не боле сутокъ. НаВхали путешественники, ко- 
торые меня знають по журналамъ: сочинитель 
Фамусова и 0кал0зуба — сл довательно весёлый 
челов итъ. Тьфу, зюд?йство! да мн не весело, 
скучно, отвратительно, несвосно... 'Тажимъ обра- 
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торую начиналь приобрфтать на перекладныхъ. 
Пора умереть! Незнаю, отчего это такъ долго тя- 
нется? Тоска неизвЪстная! Воля твоя, если это 
долго меня промучитъ, я никакъ не намфренъ во- 
оружаться терп$вемъ: пускай оно останется добро- 
дфтелью тяглаго скота. Представь себВ, что со 
мною повторилась та ипохондр!я, которая вытнала 
меня изъ Грузи; но теперь въ такой усиленной 
степени, какъ ещё никогха не бывало. СллайЙ одол- 
жене, подай совфтъ, ч$иъ ин избавить себя отъ 
сумасшеств!я или пистолета: & я чувствую, что то 
ихи другое у меня впереди.» 

По возвращеня своёмъ въ 1825 году въ Тиф- 
лисъ, Грибофдовъ праняхь участе въ экспедищи 
генерала Вельяминова противъ горневъ и, въ виду 
непраятельскаго стана и цфои Кавказскихь горъ, 
написать стихотворен!е: «Хищники на Чегем3>, 
напечатанное въ «Сфверной Пчел%». Декабрьевя 
событ1я 1825 года въ Петербург и южной Росс 
отозвались и въ Тяфлисв. Грибовдовъ быль вы- 
званъ въ Петербургъ, но такт-какъ никакихъ уликъ 
противъ него не оказалось, то онъ быль награж- 
дёнъ чиномъ надворнаго совфтника и отправленъ 
обратно въ Грузю, гдз продолжаль службу при 
Ермолов, а потомъ при своёмъ родственник$з, 
графз Паскевич®-Эриванскомъ (впослхств1н кня- 
33 Варшавскомъ). Къ этому времени, то-есть къ 
концу 1826 года, относится одно весьма важное 
для б1ографи Грибофдова письмо его къ БЪгичеву, 
свид$тельствующее о той тяжолой внутренней борь- 
бВ, которую онъ испытывать около этого времеви. 
Вотъ оно: «Я принять твой совзтъ: перестахъ умни- 
чать; со вофми видаюсь слушаю всяк вздоръ и 
нахожу, что это очень хорошо. Какъ-нибудь дотяву 
до смерти, & тамъ увидимъ — больше ли толку 
тифлисскаго или петербургскаго. Буду-ли я когдха- 
нибудь независимымъ отъ людей? Зависимость отъ 
семейства, хругая — отъ службы, третья — отъ ц®- 
ли въ жизни, которую себЪ назначилъ, и, можетъ- 
статься, наперекоръ судьбы. Поэзя! Люблю её 
безъ памяти, страстно; но любовь одна достаточ- 
на-ли, чтобы себя прославить? Й, наконецъ, чтб 
слава? по словаиъ Пушкина: 


Лишь яркая запдата 
На ветхомъ рубищф пзвца. 


Кто насъ уважаетъ, извцовъ истинно-вдохновен- 
ныхъ, въ томъ краю, гдз достоинство цВнится въ 
прямомъ содержаши въ чяслу орденовъ и кр%- 


зомъ я нажихь кучу вовыхъ праятелей, а время | постныхъ рабовъ? Веё-таки Шереметьевъ. у насъ 
потеряль и вообще утратихгь свлу характера, ко- | затьмилъ бы Омира... Мученье быть пламеннымъ 
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мечтателемъ въ краю вЪфчныхь сн®говъ. Когда-ви- 
будь и, можетъ-быть, скоро свидимса: ты уди- 
вишься, когда узнаешь, вкакъ мелки люди! Читай 
Пзутарха и будь доволенъ т®мъ, что было въ древ- 
ности. Нын$ этй характеры болфе не повторятся.» 
Съ открыпемъ персидской кампаши, Грибоф- 
довъ, состоя безотлучно при главнокомандующемъ 
армею, графЪ Паскевич, участвовалъ во всВхъ 
движен1яхъ этого генерала во внутрь непраятель- 
ской страны и былъ очень полезенъ ему своимъ 
знашемъ края и восточныхъ языковъ. По оковча- 
в1ч войны, Александръ Сергфевичъ, въ награду 
особыхъ трудовъ при заключения славнаго для насъ 
тюркменчайскаго договора съ Персею, былъ паз- 
наченъ графомъ Паскевичемъ для поднесетя са- 
маго трактата императору Николаю, который 14-го 
марта 1828 года принялъ благосклонво вЪестника 
радости и туть же пожаловалъь Грибоздову чинъ 
статскаго совзтвика, орденъ Св. Анны 2-го класса 
съ бризмантами, медаль за персидскую войну и 
4000 червонцевъ. Но ни награды, ви даже посл$- 
довавшее велфдь за 1%мъ почётное назначене его 
полномочнымъ министромъ при персидскомъ двор3, 
уже не радовали Грибоздова, иснолненнаго какого- 
то грустнаго предчувствя. «Тамъ моя могила!» 
говорилъ онъ утфшавшимъ его друзьямъ. «Чувствую, 
что ве увижу бодЪе Росёйи!» Профзломъ черезъ 
Тифлисъ, на пути въ Персю, Грибоздовъ женялся 
ва княжнф Чевчевадзе и, вмфст$ съ молодой же- 
ною, немедленно отправился далЪе. Но и женитьба 
на давно-любимой дЪвушк® ‘не въ силахъ была 
разогнать мрачныхъ мыслей, отравлявшихъ самое 
существоване б®знаго поэта. «Какъ это всё слу- 
чихось| гдф я, чтб и съ кЪмъы» писахль овъ къ 
одному изъ своихъ друзей. «Простительно ли мнф, 
посл столькихь опытовъ, стольких размышлен!й, 
вновь броситься въ новую жизнь, предаться на 
произволъ случайностей —и всё дальше отъ усио- 
коен1я души и разсудка! А независимость, ' кото- 
рой я также быль страшный любитель, исчезла, 
можеть-быть, на всегда, и какъ ни мило и утЪшн- 
тельно дфлить всё съ прекраснымъ и воздушнымт 
созданьемъ; но это теперь такъ свФтло и отрадно, 
а впереди такъ темно, неопредфлённо. Всегда ди 
такъ будетъ?» Прибывъ въ Тегеранъ въ декабр® 
1828 года, Грибоздовъ встрётилъ серьёзныя затру- 
днен1я по вопросу о возвращен грузинскихъ и 
арманскихъ пзВаницъ, захваченныхъь перс1янами 
во время персидской войны и томившихея въ га- 
ремахъ. Когда же дфло уладилось и въ посольство 
были доставлены двЪ грузиння, отнатыя: у одного 
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знатнаго перс янина, тегеранская чернь взвохно- 
валась и съ дикими криками окружила домъ поела. 
Грибофдовъ встрЗтиль уличную сволочь съ оруж- 
емъ въ рукахъ, окружонный конвойными казака- 
ми —и нахь однямъ изъ послфднихъ подъ ударами 
взроломной и невфжественной толпы. Такъ погибъ 
30-го января 1829 года одинъ изъ лучшихъ нашихъ 
поэтовъ, творецъ «Горя отъ ума». Тло Грибофдова, 
согласно желав!ю покойнаго, было’ перевезево въ 
Тифлисъ и погребено въ монастырВ Св. Давида, 
построенномъ на крутомъ ‘утбез. На могил поэта 
возвытнается великол$иный памятникъ, воздвагну- 
тый его вдовою, съ слБдующей нахиясью: «Умъ и 
дЪла твоя безсмертны въ памати русской; но для 
чего пережила тебя любовь моя?» 

Заключимь нашъ очеркъ жизия Грибофдова пре- 
восходной характеристикой поэта, слЪланиой А. С: 
Путкинымъ которая, не емотря на всю свою. 
краткоеть, представляеть иёмъ гранд/озную лич- 
ность автора «Горя отъ Ума» несравненно" рель- 
ефнфе, чЪмъ вс полныя его бютрафи, взятыя’ 
вмБств: 

«Я познакомился съ Грибоёдовымь въ 1817 году.. 
Его мелавхоличесяй характеръ, его озлобленный 
уйъ, его добродунЦе, самыя слабости и пороки; 
нбизбжные спутники челов$ ка -> всё въ нёмъ было 
необыкновенно иривлекательно. Рождённый съ че- 
столюбемъ, раввымъ его дарованямъ, долго быль. 
онъ опутанъ сЪтами мезочныхь нуждъ и неиз-. 
взстности. Способности челов$ка государствен- 
наго оставались безъ унотреблен!я; таланть поэт® 
былъ не иризнашъ; даже его холодвая я блестящая 
храбрость оставалась нзкоторое время въ подозр}- 
н!и. Н$еколько друзей знали ему ифну и видВли 
улыбку недовфрчивоств, эту глупую, несносную 
улыбку, когда случалось имъ говорить о челов кз 
веобыкновенномъ. Люди вфрать только слав и 
не понимаютъ, что между ними можеттъ находиться 
какой-нибудь Напохеонъ, не предводительствовав- 
ш1@ ня одною егерскою ротою, или другой Декартъ, 
не напечатавш Й ви одной строки въ «Мосжовскомъ 
Телеграф». Впрочемъ, уважеше наше ‘къ славЪ 
происходить, можетъ-быть, оть самолюб4а: въ. 00+, 
ставъ славы входить и нашъ голосъ. Жизнь Гри- 
бофдова была затемнева н%которыми обдаками: 
сл дстве пылвихь страстей и могучихъ. обстоя- 
тельствъ. Онъ’ почувствоваль необходимость ра- 
счесться единожды навсегда съ сэбею молодостью 
и круто поворотить свою жизнь. ‘Ояъ простился 
съ Петербургомъ и праздвой разевянностью — н 
увхагв въ, Прузю, гд® провбль восемь лёть въ 
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уединённыхь, неусынныхь занятяхь: Возвраще- 
н}е его въ Москву, въ 1824 году, было переворо- 
томъ въ его судьбЪ и началомъ безпрерывныхъ 
успфховъ. Его рукописная комедя «Горе отъ Ума» 
производила неописанное дзйстве и вдругь поста- 
вила его на ряду съ первыми нашими поэтами. 
Черезь нЪсколько времени, совершенное знане 
края, гдз вачиналась война, открыло ему новое 
понрище: овъ назначенъ быхъ посланникомъ. Пр- 
%хавъ въ Грузию, женился онъ на той, которую 
любилъ... Не знаю ничего завиднзе послЪднихъ 
тодовъ его бурной жизни! Самая смерть, постигшая 
его посреди см®$лаго, перавнаго боя, не имЗла для 
Грибоздова ничего ужаснаго, ничего томительнаго. 
Она была мгновенна и преврасна.> 

Сочивеня Грибоздова имЪютъ четыре издав1я, 
изданных въ слВдующемъ порядЕеЗ: тервое — въ 
1854 году, Смирдинымъ въ «Полномъ Собран!и 
Сочинен Русскихъ Авторовъ», вмзств съ сочи- 
ненями Крюковскаго; отюрое — въ 1857 году въ 
С.-Петербург, Серчевскимъ; трепие — въ 1860 
тоду въ С.-ПетербургВ и четвертое — въ 1860 въ 
Берлин®. Что же касается издавЙ комед!и «Горе 
отъ Ума», то, начиная съ 1833 года, когда вышло 
первое его издате, и кончая 1875, въ которомъ 
вышло издане г. Гарусова, до-сихъ-поръ послЗд- 
нее, и включая въ это число четыре перепечатки, 
пом тённыя въ четырёхъ издаяхъ «Сочинен1й 
Грибоздова>, ихь насчитываютъ ровно сорокъ. 


ИЗЪ КОМЕДИ «ГОРЕ ОТЪ УМА>. 


ДЪЙСТВЕ П, ЯВЛЕНТЕ 1. 


Фамусовъ м Слуга. 


ФАМУСОВЪ. 
Петрушка! вЁчно ты съ обновкой, 
Съ разодраннымъ локтёмъ! Достань-ка календарь. 
Читай, смотри, не такъ какъ пономарь, 
А съ чувствомъ, съ толкомъ, еъ разстановкой. 
Постой же. На лист} черкни на записномтъ, 
Противу будущей иедхзли: 
«Къ ПрасковьВ 9ёхорови® въ домъ, 
Во вторникъ званъ я на форелн.» 
Куда какъ чуденъ созданъ свЪть 
Пофилософствуй — умъ вскружитса! 
То бережёшься, то об%дъ 
Зав три часа, & въ три дня не сварится. 
Отызть-ка, въ тоть же день,., Нётъ, ить: 
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«Въ четвергъ я званъ на погребенъе.» 
Охъ, родъ людской! пришло въ забвенье, 
Что вся долженъ самъ туда же 1$зть — 
Въ тотъ харчикъ гдВ ни стать, ни сфсть. 
Но память по себ намзренъ кто оставить 
Зинтьёмъ похвальнымъ — вотъ прим ръ: 
Покойникъ быль почтенный камергеръ, 
Съ ключёмъ — и сыну влючъ ум ль доставить, 
Богатъ — н на богатой быль жеватъ, 
Переженихль дзтей, внучатъ; 
Скончался — вс$ о нёмъ съ прискорбьемъ вспо- 
миНаютъ: 
«Максимъ Петровичъ! миръ ему!» 
Что за тузы въ МосквВ живутъ и умираютъ! 
Пиши: въ четвергъ, одно ужь къ одному, 
А можетъ въ пятницу, а можеть и въ субботу: 
«Я долженъ у вдовы у довторши крестить.» 
Она не родила, но по разсчёту 
По моему, должна родить. 


ЯВЛЕШЕ П. 


Фамусовъ, Слугл % ЧаЦЕТВ. 


ФАМУСОВЪ. 
А, Алексанхръ Андреичъ, просимъ! 
Садвтесь-ка. 
Чацк! В. 
Вы заняты? 
ФАМУСОРВЪ (с441%). 
Поди. (Слув уходитз.) 
Да, разныя хЁла на память въ БНИГУ ввосимъ: 
Забудется, того гляди. 
ЧаЦЕ!Й. 
Вы что-то нёвеселы стали? 
Скажите, отчего? Прздь не въ пору мой? 
Ужь СофьВ ПавловнВ какой 
Не приключилось ли печали? 
У васъ въ лиц, въ движеньяхь суета. 
Фамусовъ. 
Ахъ, батюшка! нашоль загадку: 
Не веселъ я! Въ мои л%тА 
Не можно же пускаться мн} въ присядку. 
Чацкий. 
Никто не приглашаетъ васъ; 
Я только-что спросилъ два слова 
Объ СофьЪ ПавловнЪ: быть-можетъ, нездорова? 
Фамусовъ. 
Тьфу, Господи прости! Пять тысачъ разъ 
Твердитъ одно и то же: 


А. С, ГРИВОЗДОВЪ. 


То Софьи Павловны на св®тВ нзтъ пригоже, 

То Софья Павловна больна. 

Скажи: тебф понравилась она? 
Обрыскахь свЗтъ — не хочешь-ли жевиться? 
ЧдцЕк!Й. 
А вамъ ва что? 
ФАаМУСОВЪ. 
Меня не худо бы спроситься: 

В$дь я ей нисколько съ-родни; 

По-крайней-мЪр$ искони 

Отцомъ не даромъ называли. 

Члце!й. 
Пусть я посватаюсь, вы чтб бы мн% сказали? 
Фамусовъ. 
Сказалъ бы я: во-первыхъ, не блажи, 
Им ньемъ, брать, не управлай оплошно, 
А главное — поди-ка послужи 
Члцк:Й. 
Служить бы радъ, прислуживаться тощно. 
Фамусовъ. 
Вотъ то-то — вс вы гордецы! 
Спросили бы, какъ дфлали отцы? 

Учизлись бы, на старшихъ глядя. 

Вотъ, напримфръ, покойникъ дядя, 
Максимъ Петровичъ: онъ не то на серебр — 
На золотВ Здаль; сто человзкъ къ услугамъ; 

Весь въ орденахъ; Взжалъ-то в®чно цугомъ; 
В%къ при Двор — да при какомъ Двор}! 
Тогда не то, что нынЗ: 
При государывВ служилъь Екатерин?! 
А въ тЁ поры вс важны — въ сорокъ пудъ: 
Раскланяйся — тупеемъ не кивнутъ. 
Вельможа въ случа — тЁмъ паче 
Не какъ другой: и пилъ, и Фль иначе. 

А дядя — что твой князь, что графъ! 

Серьёзный видъ, надменный нравъ — 

Когда же надо похслужиться, 

И овъ сгибался въ перегибъ. 

На куртагВ ему случилось оступиться: 
Упатъ — да такъ, что чуть затылка не прошибъ. 

Старикъ заохалъ: гоюсъ хрипкой 

Былъ Высочайшею пожалованъ улыбкой — 
Изволили смФаться. Кавъ же онъ? 
Привстахъ, оправилея, хотВлъ отдать ноБлонъ — 

Уваль вдругорядь ужь нарочно; 

А хохотъ пуще — онъ и въ трет!й также точно. 
А? какъ по вашему? По нашему — смышлёнъ: 

Упахъ овъ больно — встать здорово. 
За-то, бывало, въ вистъ ктб чаще приглашонъ? 
Кто слышитъ при дворё прив$тливое слово? 


Максниъ Петровичъ! Ктб предъ всфми змалъ почётъ? 
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Максимъ Петровичь! Шутка! 
Въ чины выводить ЕТО и пенси даётъ? 
Максимъ Петровичъ! А? Вы, вын%шн!е — нутка! 
ЧацЕетй. 
И точно началъ свЪть глуп ть, 
Сказать вы можете, вздохнувши! 
Какъ посраввить, да посмотрЪть 
ВЪкъ нывфшаЙ и вЗкъ монувпий — 
Св$жо предаше, а вЗрится съ трудомъ, 
Какъ тотъ и славился, чья чаще гнулась шея, 
Какъ не въ войнз, а въ мирф брали лбомъ: 
Стучали 0бъ поль, не жахвя. 

Кому нужда — тёмъ спфсь, лежи они въ пыли, 
А т$мъ, кто выше — лесть, какъ кружево, нлели. 
Прямой былъ вЗЕъ покорности и страха! 

Вс, подъ личиною усерд1я къ царю... 
Я не о дядюшкЗ о вашемъ говорю: 
Его не возмутимъ мы праха. 
Но, между-тЗмъ, кого охота заберётъ, 
Хоть въ раболфиствВ самомъ пылкомъ, 
Теперь, чтобы смзшить народъ, 
Отважно жертвовать затыхкомъ? 
А сверствичекъ, а старичёкъ 
Иной, глядя в& тотъ скачёкЪъ 
И разрушаясь въ ветхой кож, 
Чай приговаривалъ: ‹ахъ, если бы мн тоже!» 
Хоть есть охотники поподличать вездЪ, 
Да вныньче см$хъ страшитъ и держитъ стыдъ въ уздф. 
Не харомъ жалуютъ ихъ скупо государи! 
Флдмусовъ. 
Ахъ, Боже мой, онъ карбонари! 
ЧацктЙ. 
Н3тъ, ныньче свЪть ужь не таковъ! 


ФАМУСОВЪ. 
Опасный чехов къ! 
ЧдацктЙ. 
Вольнзе всяк дышетъ 
И ве торопится вписаться въ полкъ шутовъ. 


Флмусовъ. 
Чтб говоритъ? — а говоритъ, какъ пишетъ. 


Члцкгй. 
У покровителей звать па потолокъ, 
Явиться помолчать, пошаркать, пообЪдать, 
Подставить стулъ, поднять платокъ. .. 
Фамусовъ 
Ояъ вольность хочеть проповздаты 
Чацкгй. 
Кто путешествуетъ, въ деревн® кто живётъ... 
ФАМУСОВЪ. 
Да онъ властей не призваётъ! 
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Члцктй. 
Кто служить дВлу, а не лицамъ... 
ФАМУСОВЪ. 
Строжайше бъ запретилъ я этимъ господамъ 


На выстр%лъ подъзжать къ столицамъ! 


ЧлцЕгй. 
Я, наконецъ, вамъ отдыхъ дамъ. 
ФАаМУСОВТ. 
Терпвнья, мочи нфтъ, досадно! 
Члцкгй. 
Вашъ вфкъ бранилъ я безпощадно; 
Предоставляю вамъ во власть: 
Откиньте часть 
Хоть нашимъ временамъ въ придачу — 
Ужь, такъ и быть, я не заплачу. 


Фладмусовъ. 
И знать васъ не хочу: разврата не терплю! 
ЧлцкгЙ. 
Я досказалъ. 
ФАМУСОВЪ. 
Добро, заткнулъ я уши! 
Чдцки!Й. 


На что жь?.я ихь не оскорблю. 
Флщмусовъ (скорозоворкой). 
Вотъ рыскають по св$ту, бьютъ баклуши; 
Воротатся — отъ нихъ порядка жди! 
Члце!й. 
Я пересталъ. 
Фламусовт. 
Пожалуй, пощади! 
ЧацЕ!й. 
Длить споры не моё желанье. 
Фламусовъ. 
Хоть душу отпусти на покаянье! 


ЯВЛЕН1Е Ш. 


Та же и Слуга. 


Слуга. 
Полковникъ Скалозубъ! 
ФАМУСОВЪ (44%е10 не видя ц не слыша). 
Тебя ужь упекутъ 
Подъ судъ! Какъ пить дадутъ. 
Члцкгй, 
Пожаловаль къ вамъ кто-то нА домъ. 
ФАМУСОВЪ. 
Не слушаю: нодъ судъ! 
ЧлцктЙ. 


ФАМУСОВЪ. 
Не слушаю: подъ судъ, подъ судъ! 
Чдцк!й. 
Де обернитесь, васъ зовутъ. 
ФлиусовЪъ (оборачиваясь). 
А! бунты! Я такъ и жду содома! 
Слуга. 
Полковникъ Скалозубъ! Прикажете принять? 
Фамусовъ (вставая). 
Ослы! сто разъ вамъ повторять? 
Принять его, позвать, просить, сказать, что дома, 
Что очень радъ. Пошолъ же, торопись! 
(Сила уходить.) 
Пожалуста, суд&рь, пря нёмъ остерегизь; 
Извфетный челов къ, солидный, 
И знАковъ тьму отличья нахваталъ; 
Не по 13тАмъ и чивъ завидный: 
Не ныньче, завтра — генералъ! 


ЯВЛЕНТЕ Т. 
Члце!Й, Фамусовъ и СКАЛОЗУБЪ. 


Фдамусовъ. 
Сергзй Сергвичъь, къ вамъ, сюда-съ, 
Прошу покорно — здесь теплхфе: 
Отдушничёкъ откроемъ поскор%е. 
Склхозувъ (дустымь басомъ). 
ЗачВмъ же лазить, напримЪръ, 
Самимъ? Мнз совфстно, какъ честный офицеръ! 
Флдмусовъ. 
Неужто для друзей не дЪлать ма ни шагу? 
Серг8й СергВиачъ дорогой, 
Кладите шляпу, сд ньте шпагу. 
Вотъ вамъ софа: раскивьтесь на вокой. 
СКАХОЗУВБЪ. 
Куда прикажете, лишь только бы усфсться. 
(Всю трое садятся; Чаций поодаль.) 
ФАМУСОВЪ. 
Ахъ, батюшка, сказать чтобъ ве забыть: 
Позвольте намъ своими счесться, 
Хоть дальнимв — наслЪдства не хёлитъь. 
Не знали вы, а я водавно — 
Спасибо, научижъ двоюродный вашъ братъ: 
Вакъ вамъ доводится Настасья Николавна? 
СКАЛОЗУВЪ. 
Не зваю-съ, виноватъ: 
Мы съ вею вмфстВ не. служили. 
ФаМУСОВЪ, 
СергЪй СертВичъ, это вы ли? 


Къ вамъ челов къ съ докладомъ. | Н®тъ, я передъ роднёй, гдВ ветр®тится, похЗкомъ: 
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Сыщу её на дн% морскомъ. 
При мн служашие чуже очень р8дки: 
Всё больше сестрины, свояченицы дЪткв; 
Одинъ Молчалинъ мн не свой, 
И то затВмъ, что довой. 
Какъ станешь представлять къ крестишку ли, къ 
м+$стечку, 
Ну какъ не порахЪть родному человЪчку! 
Однако, братецъ вашъ мн другъ и говорилъ, 
Что вами выгодъ тьму по службф получилъ. 
СКАЛОЗУБЪ. 
Въ тринадцатомъ году мы отличались съ братомъ 
Въ тридцатомъ егерскомъ, а иосл$ въ сорокъ пя- 
томъ. 
ФАМУСОВЪ. 
Да, счастье, у кого есть эдакой сынокы 
Иметь, кажется, въ петличкВ орденокъ? 
СкахОозУвЪъ. 
За третье августа. ЗасФли мы въ траншею: 
Ему данъ съ бавтомъ, инф —на шею. 
Фламусовъ. 

Любезный человЪкъ! И посмотрФть, такъ хватъ. 
Прекрасный человзкъ двоюродный вашъ братъ. 
СКАЛОЗУВЪ. 

Но крЗико набрался какихъ-то новыхь правилъ. 
Чинъ сл довалъ ему — онъ службу вдругь оставилъ, 
Въ деревнЪ книги стахлъ читать. 

Фамусовъ. 
Вотъ молодосты Читать. & посл — хвать! 
Вы повели себя исправно: 
Давно полковники, & служите недавно. 
СКАЛОЗУБЪ. 
Довольно счастливъ я въ товарящахъ иоихъ; 
Ваканси какъ-разъ открыты: 
То старшихъ выключатъ иныхтъ, 
Друме, смотришь, перебиты. 
Фламусовъ. 
Да, чЪмъ Господь кого поищетъ — вознесёть! 
СКАЛОЗУБЪ. 
Бываетъ, моего сзастливВе везётъ: 
У насъ въ пятнадцатой дивиз!и, не далз, 
Объ вашемъ хоть сказать бригадномъ генерал$. 
ФАМУСОВЪ. 
Помихуйте, а вамъ чего не достаётъ? 
СКАЛОЗУБЪ. 
Не жалуюсь, не обходили; 
Однако за полкомъ два гола поводили. 
ФАМУСОВЪ. 
Въ погонь ли за полкомъ? 
За-то, конечно, въ чёмъ другомъ 
За вами далеко тянуться. 


С. ГРИВОЗДОВЪ. . 
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СКАЛОЗУВЪ. 
Н»%тъ-съ, стар%е меня по корпусу найдутся: 
Я съ восемьсотъ девятаго служу. 
Да, чтобъ чины добыть, есть мног!е кавалы; 
Объ нихъ, какъ истинный философтъ, я сужу: 
Мнз только бы досталось въ генералы. 
Фламуусовъ. 
И славно судите. Дай Богъ здоровья вамъ 
И генеральскй чинъ — а тамъ, 
ЗачЗмъ откладывать бы дальше, 
Р+$чь завести о генеральш$? 
СЕАлЛОЗУВЪ. 
Кевитьея? я ни чуть не прочь. 
Фламусозъ. 
Что жь? у кого сестра, племянница есть, дочь... 
Въ Москв® вЪдь нзтъ невзстамъ перевода: 
Чего! плодятся годъ отъ года! 
А, батюшка, признайтесь, что едва 
Гдз сыщется ещё столица какъ Москва? 
СБАЛОЗУБЪ. 
Дистанщя огромнаго размЗра. 
Флмусовъ. 
Вкусъ, батюшка, отмЗнная манера, 
На всё свои законы есть. 
Воть, наприм$ръ, у насъ ужь изстари ведётся, 
Что по отц® и сыну честь: 
Будь плохинькой, да если наберётся 
Душъ тысячки Дв% родовыхъ, 
Тотъ и женихъ; 
Другой хоть прытче будь, надутый всякимъ чвап- 
ствомъ, 
Пускай себф — разумнякомъ слыви, 
А въ сёмью не включать, на насъ не подиви! 
ВЪдь только здфсь ещё я дорожатъ дворяаствомъ. 
Да это ли одно! Возьмите вы хлбъ - соль: 
Кто хочетъь къ намъ пожаловать — изволь! 
Дверь отперта для званыхъ и незваныхъ, 
Особенно изъ иностранныхъ; 
Хоть честный челов къ, хоть н®тъЪ — 
Для насъ равнёхонько: про всзхъ готовъ .063д%. 
Возьмите вы, отъ головы до патокъ, 
На всЪхъ московскихъ есть особый отпечатокъ. 
Извольте посмотрЪть ва нашу молодёжь, . 
На ювошей, еынковъ и внучатъ: 
Журимъ мы ихъ, а если разберёшь — . 
Въ пятнадцать лётъ учителей ваучать!. 
А наши старички? Какъ ихъ возьмётъ задоръ, 
Засудятъ о длахь: что слово — приговоръ. 
ВЪдь столбовые вс3; въ усъ вакому не дуютъь 
И о правительств иной разъ такъ толкуютъ, 
Что, еслибъ кто подслушаль ихъ — бВда! 
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Не т%, чтобъ новизны вводили — никогда! 
Спаси насъ Боже! НЪты А придерутся 
Кьъ тому, къ сему, & чаще ни къ чему, 
Поспоратъ, пошумятъ и— разойдутся. 
Прамые канцлеры въ отставкВ по уму! 
Я вамъ скажу: знать время не присп$ло, 
Но что безъ вихь не обойдётся д$ло. 
А дамы? Сунься Ето, попробуй, овлад3й! 
Судьи всему, везд% — надъ ними нфтъ судей. 
За картами, когда возстануть общимъ бунтомъ — 
Дай Богъ терпзн!е! ВЗЪдь самъ я былъ женатъ! 
Скомандовать велите передъ фрувтомы 
Присутствовать пошлите ихъ въ сенатъ! 
Ирина Власьевна! Лукерья АлексЪвна! 
'Гатьява Юрьевна! Пульхеря Авдревна! 
А дочекъ кто видалъ — хоть голову повзсы 
Его величество король быль пруссвй здфсь: 
Дивился ве путёмъ московскимъ онъ дфвицамъ — 
Ихъ благонравю, ие лицамъ. 
И точно! Можно хи воспитаннЗе быть? 
Умзютъ же себя он принарядить 
Тафтицей, бархатцемъ и дымкой; 
Словезка въ простот$ не скажуть — всё съ ужимкон. 
Французске романсы вамъ поютъ 
И верхв1я выводятъ нотки; 
Къ военвымъ людямъ такъ и льнуть — 
А потому, что патротви. 
Р+»шительно скажу: едва 
Другая сыщется столица, какъ Москва! 
Склалозувъ. 
По моему сужденью, 
Пожаръ способствовалъ ей много къ украшевью. 
Флмусовъ. 
Не поминайте намъ: ужь мало ли крехтяты 
Съ-тфхъ-поръ дорогн, тротуары, 
Дома и всё — на новый ладъ. 
Чдце!Й. 
Дома новы, но предразсудки стары. 
Порадуйтесь: не истребятъ 
Ни годы ихъ, ни моды, ни пожары. 
Фамусовъ (Чацкому). 
Эй, заважи на память узелокы 
Просилъ я помолчать — не велика услуга. 
(Скалозубу.) 
Позвольте, батюшка, вотъ-съ Чацкаго, мнВ друга, 
Андрея Ильича покойнаго сынокъ! 
Неслужитъ, то-есть въ томт онъ пользы ненаходить; 
Но затоти, такъ быль бы дВювой. 
Валь, очень жаль: онъ малый съ головой, 
И славно пышетъ, переводитъ... 
Нельзя не пожалх}ть, что съ этакимъ умомъ... 
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ЧлцктЙ. 
Нельзя ли пожалВть о комъ-нибудь другомъ: 

Й похвалы мнЪ ваши досаждаютъ! 

Фамусовъ. 
Не я одинъ — вс$ такъ же осуждаютъ. 
ЧлцегЙ. 

А судьи кто? За древиостю лФтъ, 

Кл свободной жизни ихъ вражда непримирима: 
Суждевья черпаютъ изъ забытыхъ газетъ 
Времёнъ очаковскихь и покоренья Крыма. 

Всегда готовые къ журьбФ, 

Поютъ всё пфсвь одну и ту же, 

Не замЗчая о себЪ: 

Что старЪе, то хуже. 

Гл, укажите намъ, отечества отцы, 
Которыхъ мы должны принять за образцы? 

Не т8 ди, что грабительствомъ богаты, 
Защиту отъ суда въ друзьяхъ нашли, въ родствЪ, 
Великолфпныя соорудя палаты, 

ГдЪ разливаются въ пирахъ и мотовствз, 

И гдз не истребятъ кменты-иностранцы 

Прошедшаго житья похлйпия черты. 

Да и кому въ МосквЪ не зажимали рты 
Обзды, ужины и танцы? 

Не тотъ-ли, вы къ кому меня, ещё съ пелёвъ, 

Для замысловъ какихъ-то неповятвыхъ, 

Дитёй возили н& поклонъ — 
Тотъ Несторъ негодяевъ зватныхъ, 
Толною окружонный слугъ? 
Усердствуя, они, въ часы вина и драки, 
И честь, и жизнь его не разъ спасали — вдругъ 
На нихъ онъ вымфнялъ борзыя три собаки. 
Или — вотъ тотъ ещё, который, для затй, 
На кр$фпостной балетъ согнахъ на иногихъ фурахъ 
Отъ матерей, отцовъ отторженныхъ дфтей? 
Самъ погружовъ умомъ въ зефирахъ и амурахъ, 
Заставиль и Москву давиться ихъ красзв; 
Но кредиторовъ тзмъ не согласилъ къ отсрочкЪ: 
Амуры и зефиры вс} 
Расироданы по одиночЕФ. 
Вотъ тЪ, которые дожили до скины 
Воть уважать кого велятъ намъ на безиюдьи! 
Воть ваши строме цзвители и судьи! 
Теперь пускай изъ насъ одинъ, 
Изъ молодыхъ людей, найдётся врагъ искан1В: 
Це требуя ни иЪфстъ, вн повымевья въ чннтъ, 
Въ науки онъ вперитъ умъ, алчущ!й познанай, 
Или въ душ его самъ Богь возбудить жаръ 
Къ искусствамъ творческимъ, высокямт, п пре- 
красным — 
Они тотчасъ: разбой! пожаръ! 
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И прослывёшь у нихъ мечтателемъ опасвымт. 
Мувдиръ, одинъ мундиръ! Ояъ, въ прежнемъ ихъ 
быту, 
Богда-то укрывалъ — расшитый и красивый — 
Ихъ слабодуще, разсудка нищету — 
И намъ за ними путь счастливый? 
И въ жонахъ, въ дочеряхъ къ мундиру та же страсть. 
Я самъ къ нему давно ль отъ н®жности отрёкся? 
Теперь ужь въ это мн ребячество не впасть. 
Но кто бъ тогда за всЁми не увяёкся? 
Когда изъ гвард1и, иные отъ Двора, 
Сюда на время прЕзжали: 
Вричали женщины «ура!» 
И въ воздухъ чепчики бросали. 
Фдамусовъ (70 себя). 
Ужь втянеть онъ меня въ бЗду! 
(Гоомко.) 
Сергзй Сергвичъ, я пойду 
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Члдцектй. 
Къ перу отъ картъ, и къ вартамъ отъ пера? 
И положонный часъ приливамъ и отлнвамъ? 
Молчлдхлинъ. 
По м$рз я трудовъ и сихъ, 
Съ-тВхъ-поръ вакъ числюсь по архивамъ, 
Три награжденья похучилъ. 
Члцктй. 
Взманили почести и знатность? 
Молчдалинъ. 
Н+тъ-съ, свой талантъ у всЪфхъ, 
Члцкгй. 
У васъ? 
Модчдхинъ. 
Два - съ: 
УмЪренность и аккуратность. 
Чдцкгй. 


И буду ждать васъ въ кабинетф. (Уходизн».) | Чудесн®Йе два — и стбятъь нашихь всфхъ! 


ЯВЛЕНЕ УГ. 
Скллозувъ и ЧлцкгЙ. 


СКАЛОЗУБЪ. 

Мн правится, при этой см ТФ, 

Искусно какъ коснулись вы 

ПредубЪ жден1я Москвы 
Къ любимцамъ, къ гварди, къ гвардейскимъ гвар- 

донцамъ. 

Ихъ золотцу, шитью дивятся будто сохнцамт; 
А въ первой арм когда отстали? въ чёмъ? 
Всё такъ прилажено, и тальн всф такъ узки, 

И офицеровъ вамъ начтёмъ, 
Что хаже говорять иные по-французки. 


ХРИСТЕ Ш, ЯВЛЕНЕ 11. 
Члацк:й и Молчахинъ. 


Члцк1й. 
Намъ, АлексВй Степанычъ, съ ваии 
Не удалось сказать двухъ словъ. 
Ну, образъ жизни вашъ каковъ? 
Безъ горя ныньче? безъ печали? 
Молчлдхинъ. 
Цо прежнему-съ. 
Чдце!Й. 
А прежде какъ живали? 
Молчлдлинъ. 
Девь з% день — ныньче какъ вчера. 


Мохлчлахлинъ. 
Вамъ не дались чины? по службЪ неуспзхъ? 
Члдцк1Й. 
Чины людьми даются, 
А люди могутъ обмануться. 
Молчалинъ 
Какъ удивлялись мы! 
Члцкий. 
Какое жь диво тутъ? 
Модчалинъ. 
ЖалЪВли васъ. 
Члцкий. 
Напрасный трудъ. 
Молчлдлинъ. 
Татьяна Юрьевна разсказывала что-то, 
Изъ Петербурга воротясь, 
Съ министрами про вашу связь, 
Потомъ разрывъ. 
Члце!й. 
ЕЙ почему забота? 
Модлчдщхлинъ. 
Татьян® Юрьевнз? 
Члцет!Й. 
Я съ нею незнакбиыъ. 
Модчлдхинъ. 
Съ Татьяной Юрьевной? 
Члдцк1Ё. 
Съ ней вЗкъ мы не встр®чались. 
Слыхалъ, что вздорная... 
Молчллииъ. 
Да это, полно, та-ли-сы 
Татьяна Юрьевна — извфствая... Притомъ 
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Чиновные и холжностные 
Вс ей друзья и вс родные. 
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Чдцкгй. 
Помихуйте, мы съ вами не ребяты! 


Въ Татьян8 Юрьевн® хоть разъ бы съЪздить вамт. | Зачфмъ же мн\Ън!я чуж1я только святы? 


Члцктй. 
На что же? 
Молчлалинъ. 
Такъ. Частенько тамъ 
Мы покровительство находимъ, гдф не м%®тимъ. 
Чацк!й. — 
Я 33зжу къ женщинамъ, да только не за этимъ. 
Молчлахинъ. 
Какъ обходительна, добра, мила, проста! 
Балы даёть нельзя богаче, 
Отъ Рождества и до поста, 
И 4Втомъ праздники на дачЪ, 
Ну, право, чтб бы вамъ въ Москв% У васъ служить? 
И награжденья брать и весело пожить 
Члдцк! Й. 
Когда въ дфлахъ — я отъ весез1й прячусь; 
Когда дурачиться — дуразусь; 
А сиЪшивать два эти ремесла, 
Есть тьма искусниковъ: я не изъ ихь числа. 
Молчлахлинъ. 
Простите. Впрочемъ, тутъ не вижу преступленья. 
Вотъ самъ дома Оомичъ... Знакомъ онъ вамъ? 
ЧАацЕг!Й. 
Ну, что жь? 
Молхчлалинъ. 
При трёхъ министрахъ быль начальнякъ отдфленья. 
Изъ Петербурга къ намъ нереведёнъ. 
Члцк!й. 
Хорошъ! 
ПустВйниЙ человфкъ изъ самыхъ безтолковыхь. 
Молчллинъ. 
Какъ можно! Слогъ его здЪсь ставять въ образецъ. 
Читали вы? | | 
ЧдцЕкгй, 
Я глупостей не чтецъ, 
А пуще образцовыхъ. 
Молчлдлинъ. 
Н%тъ, мнф такъ довелось съ прятностью прочесть: 
Не сочинитель я. 
Чацктй. 
И по всему зам тно. 
Модлчдахлинъ. 
Не см$ю моего сужденья произнесть. 
ЧлдцктЙ. 
Зач$мъ же такъ секретно? 
Молчалин. 
Въ мои л8тА не должно смыть 
Своё суждене имЪть. 


Молчлахинъ. 
ВЪдь надобно жь зависфть отъ другихъ. 


Члцклй. 
ЗачЗмъ же надобно? 


Молчлдлинъ. 
Въ чинахъ мы небольшихт. 


ЯВЛЕНТЕ У. 

Вечерь въ домъ Фамусова. Всъ двери настежь, 
хром одной — в спальню Софьи. 
Чацк!Й % НАТАЛЬЯ ДМИТРТЕВНА (встръчаясь). 
НАТАЛЬЯ ДмИТРТЕВНА. 

Не ошибаюсь ли? Онъ точно по лицу. 
Ахъ! Александръ Андреичъ, вы ли? 
Члцкгй. 
Съ сомнфньемъ сибтрите отъ ногъ до головы: 
Неужто такъ меня три года измфвихи? 
НАТАЛЬЯ ДмИТР!ЕВНА, 
Я полагала васъ далёко отъ Москвы. 


Давно ли? 
Члщцетй. 
Ныньче лишь. 
НАТАЛЬЯ ДмитртЕВвнА. 
На долго? 
Члдцктгй. 


Какъь случится. 
Однако, кто, смотря на васъ, не подивится? 
Цолнфе прежняго, похорошфли страхъ; 
Моложе вы, свёжфе стали; 
Огонь, румянецъ, см$хъ, игра во веЪхъ чертахъ. 
НАТАЛЬЯ ДМмИТР{ЕВНА, 
Я замужемъ. 
Чацк1Й. 
Давно бы вы сказали. 
НАТАЛЬЯ ДмИТРЕЕВНА. 
Мой мужъ — прелестный мужъ; вотъ онъ сейчасъ 
войдетъ. 
Я познакомлю васъ — хотите? 
ЧдцегЙ. 
Прошу. 
НАТАЛЬЯ Дмитргевнлщ. 
И знаю ваперёдъ, 
Что вамъ понравится. Взгляните и судите. 


ЧлцкгЙ. 
Я взрю: онъ вамъ мужьъ, 


НАТАЛЬЯ ДмитргЕВНА, 
О, нзть-съ, не потому: 
Самъ по себф, по нраву, по уму, 
Платонъ Михайлычъ мой единственный, безцфнныв! 
Теперь въ отетавкф, быль военный; 
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И утверждаютъ вс, кто только прежде зналъ, 
Что съ храбростью его, талавтомъ, 
Когда бы службу продолжалъ, 

Конечно былъ бы онъ московскимъ комендантом. 


ЯВЛЕНГЕ УТ. 
Тэ же ц Платонъ МихаЙловичЪ. 


НАТАЛЬЯ ДмитртеВвНА. 
Вотъ мой Платонъ Михайлычь? 
Члцк1Й. 
Ба, 
Другъ старый! Мы давно знакомы. Вотъ судьба! 
Плдтонъ МихлайловичЪ, 
Здорово, Чаце1Й, брать! 
ЧлцЕ!Й. 
Платонъ любезный, славно! 
Похвальный листъ тебф — ведёшь себя исправно! 
ПлАтонъ Михайловичъ. 
Какъ видишь, братъ: 
Московсый житель и женатъ. 
Члдлцегй. 
Забыть шумъ лагерный, товарищи и братья? 
Спокоенъ и дФнивъ? 
ПллАтонъ Михайловичъ. 
Н$ты есть-таки занятья: 
На флейтВ я твержу дуэтъ 
А-мозьный. 
Члдцкгй. 
Что твердить назадъ тому пять 1% тъ? 
Ну, постоянный вкусъ въ мужьяхь всего дороже! 
ПлАтонъ Михлдйловичъ. 
Брать, женвшься, тогда меня вспомянь. 
Отъ скуки будешь ты свистать одно и тоже. 
Члцк!й. 
Оть скуки? Какъ? ужь ты ей платишь даиь? 
НАТАЛЬЯ ДМИТРТЕВНА. 
Пзатонъ Михайлычьмой къзанятьямъ склоненъ раз- 
НЫМЪ, 
КБоторыхъ н$тъ теперь: къ ученьямъ и смотрамъ, 
Бъ манежу; иногда скучаетъь по утрамъ. 
ЧлцегЙ. 
А кто, любезный другъ, велитъ тебз быть празднымъ: 
Въ полкъ — эскадронъ дадутъ. Ты оберъ или штабъ? 


НлтаАлья ДмитрРтЕВНА. $ 
Платовъ Михавлычь мой здоровьемъ очень слабъ. 
Члцкгй. 


Здоровьемъ слабъ? давно ли? 
Наталья Дмиитртевнихщ. 
Всё ревматизмъ н головных боли. 
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ЧлацктЙ. 
Движенья боле — въ деревню, въ тёилый край! 
Будь чаще на конф. Деревня хВтомъ — рай. 
Натллья Дмитргеаевнлщщ. 
Платонъ Михайлычъ городъ любить, 
Москву: за что въ глуши онъ дни свои погубить? 
ЧлнкгйЙ.. 
Москву и городы Ты чудакъ! 
А помнишь прежнее? 
Плдтонъ Михлйловичъ. 
Да, братъ, теперь не такъ! 
НАТАЛЬЯ Дмитргевна. 
Ахъ, мой дружочекъ, 
Здфсь такъ свзжо, что мочи изты 
Ты распахнулея весь и разстегнуль жилетъ. 
Платонъ Михлайловичт. 
Теперь, братъ я не тотъ! 
НАТАЛЬЯ ДмитрЕВНА. 
Послушайся разочекъ, 
Мой милый: застегнись скор?й. 
Платонъ МихлАйЙловичъ (равнодушно). 
Сейчасъ. 
НАТАЛЬЯ Дмитртевна, 
Да отойди подальше отъ дверей: 
Сквозной тамъ взтеръ дуетъ сзади. 
Платонъ МихАйловичъ. 
Теперь, братъ, я не тотъ! 
НАТАЛЬЯ ДмИиТРТЕВИА. 
Мой ангелъ, Бога ради, 
Отъ двери дальше отойди! 
ПлАтонъ МихаЙховичъ(9юднимаязлаза къ небу). 
Ахъ, матушка! 
Члцв!йЙ. 
Ну, Богь тебя суди: 
Ужь точно сталъ не тотъ въ короткое ты время! 
Не въ ‘прошлоиъ ли году, въ концз, 
Въ полку тебя я зналъ? Лишь утро — ногу въ стремя 
И носишься на борзомъ жеребцз, 
Осенн1Й в$теръ дуй хоть спереди, хоть съ тыла. 
Плзатонъ Михлайховичъ (63дыхая). 
дхъ, братецъ, славное тогда житьё-то было! 


ЯВЛЕНЕ ХХ!. 


Хтестова, Софья, Молчалинъ, Пладтонъ Ми- 
хАйловичъ НАТАЛЬЯ ДМНТРТЕВНА ГРАФИНЯ- 
ВНУЧБА, Княгиня сС5 дочерьми, ЗАГОРЪЦЕИЙ, 
СкАлЛОЗУВЪ, Я0тЮМЬ ФАМУСОВЪ и мноме друце. 


Хлистова. 
Съ ума сошолъ? прошу пожорно! 
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Да невзначай! да какъ проворно! 
Ты, Софья, слышала? 
Плдтонъ Михлйжювчъ. 
Вто первый разгласихь? 
Нлталья Дмитругавнлщ. 
Ахъ, хругь мой, всф! 
ПзАтонъ МихлАйловичъ. 
Ну, всз, такъ вЪришь поневолЪ; 
А мнЪ сомнительно. 
Фамусовъ. 
О комъ? о Чацкомъ, что ли? 
Чего сомвительно? я первый, я открылъ. 
Давно дивлюсь я, какъ никто его не свяжетъ? 
Попробуй о властяхь — и нё-вЪсть что наскажетъ! 
Чуть низко поклонись, согнись-ка КТО кольцомъ, 
Хоть предъ монаримъ лицомъ, 
Такъ назовётъ онъ подлецомъ! 
ХлЕСТОВА. 
Туда же изъ сиЪшливыхъ: 
Сказала что-то я — онъ начать хохотать. 
Молчалинъ. 
Мн8 отсовф товаль въ Москв$ служить въ архивахъ. 
ГРАФИНЯ-ВПУЧКА. 
Меня модисткою изволиль величать! 
Наталья Дмитриеввнлщ. 
А мужу моему совЪть даль жить въ херевнз! 
ЗАГОРВЦЕ! Й. 
Безумный по всему! 
ГРАФИНЯ-ВНУЧКА. 
Я видВла изъ глазъ. 
ФАМУСОВЪ. 
По матери пошолъ, по Анн Алекс}вв%: 
Покойница съ ума сходила восемь разъ. 
Х лесов. 
На свЪт дивныя бываютъ приключенья! 
Въ его л$та съ ума спрыгнулъ! 
Чай, пилъ не по х®тАмъ? 


А. С. ГРИБОЪДОВЪ. 


Что ныньче пуще, чВмъ когда, 
Безумныхъ развелось людей н дёхь, и мин. 
ХластовА. 
И впрямь съ ума сойхёшь отъ этихъ отъь однихь 
Оть панс1оновъ, шкохъ  лицеевъ-- какъ бишь ихъ? 
Да отъ ланкарточныхь взаимныхь обучен!й. 
Княгиня. 
Н+тъ, въ Петербург8 Институтъ 
Пе-да-го-ничесвЙ — такъ, кажется, зовутъ: 
Тамъ упражняются въ расколахъ и безвфрьи 
Профессора. У нихъ учился вашъ родня 
И вышелъ — хоть сейчасъ въ аптеку, въ подма- 
стерьи: 
Оть женщинъ б$гаетъь и даже отъ меня, 
Чнновъ не хочетъ знать онъ химикъ, овъ бота- 
ВИЕЪ — 
Князь 0ёдоръ, мой племянникъ! 
СкллозубЪ. 
Я васъ обрадую: всеобщая молва, 
Что есть проектъ на счётъ хицеевъ, шквотъ, гимназ!Й: 
Тамъ будуть лишь учить по нашему: разъ два! 
А книги сохранатъ такъ, для большихь оказйй. 
Фдмусовъ. 

СергВй Сергфичы нФтъ, коли ужь зло просёчь — 
Собрать вс книги бы, да сжечь. 
ЗАГОРВЦЕ!Й (кротко). 

Н»тъ-съ, книги внигамъ рознь; & если бъ, между 

нами, 
Быхъ цензоромъ вазначенъ я — 

На басни бы налёгь. Охъ, басни смерть моя! 
Насм%шки вчныя надъ львами, надъ орлами! 
Кто что ни говори — 

Хоть и животныя, & всё таки цари. 
ХлЕеСТОВА. 
Отцы мой! ужь кто въ ум разстроенъ, 
Такъ всё равно, отъ кНИгЪ хи, отъ питья лы 
А Чацкаго мнз жаль! 


Княгиня. По христ1анеки, такъ онъ жалости достоинъ: 
О, вЗрно: Быль острый челов къ, имфлъ душъ сотни три. 
ГРАФИНЯ-ВВУЧКА. ФАаМУСОВЪ. 
Безъ сомнЪвья! | Четыре. 
Хлестова. ХЛЕСТОВА. 
Шампанское стаканами тянулъ. Три, сударь! 

НАТАЛЬЯ ДмитРТЕВНА. Фадмусовтъ. 
Бутылками-съ, и пребольщими. Четыреста! 
ЗАГОРВЦЕ!Й (с5 жаром»). . Хлестова. 

Н%тъ-съ, бочками сороковыми. Н®тъ, триста! 
ФАМУСОВЪ. ФАМУСОВЪ. 

Ну, вотъ великая б$да, Въ моёмъ календарз... 

Что выпьемъ лишнее мужчина! ХлЕСТОВА. 


Ученье — вотъ чума! учоность — вотъ причина, 


Всф врутъ календари! 
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ФАМУСОВЪ. 

Какъ разъ четыреста! Охъ, спорпть голосиста! 
ХлЕСТОВА. 

Н$тъ, триста! Ужь чужихъ имфнЙ мн не знать! 
Фламусовъ. 

Четыреста, прошу повять! 
Хлестова. 
Н?Зть, триста, триста, триста! 


ЯВЛЕНВ ХХИ. 


Тз же ц ЧацЕ!й. 


НАТАЛЬЯ ДмитртЕВвНА. 
Вотъ оны 
ГрРАФИНЯ-ВНУЧКА. 
Шты 
Всъ. 
Шты 
(Нятятся отъ нео в. противоположную сторону.) 
Хлькстова. 
Ну, какъсъ безумныхьглазъ 
ЗатФеть драться онъ — потребуетъь къ разд лк? 
Флиусовъ. 
О, Господи, помилуй грфшныхь насъ! 
(Опасливо Чацкому.) 
ЛюбезнЪйпий, ты не въ своей тарелвЗ. 
Съ дороги нуженъ сонъ. Дай пульсъ — ты нездо- 
ровъ. 
ЧАЦЕБГЙ. 
Да, мочи нфть: милльонъ терзан!й 
Грудн отъ дружескихь тисковъ, 
Ногамъ отъ шарканья, ушамъ отъ восклицанИй, 
А пуще голов отъ всякихъ пустяковъ! 
(Подходить къ Софь.) 
Душа здфсь у меня какимъ-то горемъ сжата 
И въ многолюдств8 я потерянъ, самъ не свой. 
Н3ть, ве доволенъ я Москвой! 
ХлестовА. 
Москва, вишь, виновата! 
ФАМУСОВЪ. 
Подальше отъ него! 
(Дълаеть знакъ Софьь.) 
Г-мы Софья! Не глядитъ! 
Софья (Чацкому,). 
Скажите, чтб васъ такъ гафвитъ? 
Члци:й. 
Въ той комнатз незназущая встр%ча: 
Фравцузикъ изъ Бордо, надсаживая грудь, 
Собраль вокругъ себя родъ вВча 
И сказывалтъ, какъ снаряжался въ путь 
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Въ Россю, къ варварамъ, со страхомъ и слезами, 
Прхаль и нашохь, что ласкамъ нЪтъ конца; 
Ни звука русскаго, ни русскаго лица 
Не встр$тилъ: будто бы въ отечеств3, съ друзьями, 
Своя провинщя. Посмотришь, вечеркомъ 
Онъ чувствуетъ себя здЪфсь маленькимъ царькомъ: 
Такой же толкъ у дамъ таке же наряды. 
Онъ радъ, но мы не рады! 
Умолкъ — и тутъ со всзхъ сторонъ 
Тоска, и оханье, и стонъ. 
«Ахъ, Франща! нфтъ лучше въ м3 края!» 
Р%®шиди двф княжны, сестрицы, повторяя 
Урокъ, который имъ изъ дЪтства натвержонъ. 
Куда дзваться отъ квяжонъ! 
Я одаль возсылаль желанья 
Смиренныя, однако вслухъ, 
Чтобъ истребилъ Господь нечистый этотъ духъ 
Пустого, рабскаго, ся$пого подражанья; 
Чтобъ искру заронилъ Онъ въкомъ-нибудь съ душой, 
Кто могъ бы словомъ и примЗромъ 
Насъ удержать, какъ крЗпиою возжой, 
Отъ жалкой тошноты по сторон$ чужой! 
Пускай меня объявятъ старовзромъ; 
Но хуже для меня нашъ СФверъ во-сто кратъ 
Съ-тфхъ-поръ, какъ отдалъ всё въ обм$нъ на но- 
вый ладъ — 
И нравы, н языкъ, и старину сватую, 
И величавую одежду, на другую, 
По шутовскому образцу: 
Хвость сзади, спереди какой-то чудный выемъ, 
Разсудку вопреки, наперекоръ стих1ямъ; 
Движевья связаны и не краса лицу; 
См5шные, бритые, сЗдые подбородки... 
Какъ платье, волосы, тавъ и умы коротки! 
Ахъ, если рождены мы всё перенимать, 
Хоть у китайцевъ бы намъ нзсколько занять 
Премудраго у нихъ незнанья иноземцевъ! 
Воскреснемъ ли когда отъ чужевластьн модъ, 
Чтобъ умный, добрый нашъ народъ, 
Хотя по языку насъ не считаль за нфицевъ? 
«Какъ европейское поставить въ параллель 
Съ нацюональнымъ? — стравно что-то! 
Ну, какъ перевести: мадамъ и мадмуазель? 
Ужель: сударыня!» — забормоталъ инф кто-то. 
Вообразите — туть у всёхЪ 
На мой же счётъ поднялся смЪхЪъ. 
«Сударыня! ха! ха! прекрасно! 
«Сударыня! ха! ха! ужасно!» 
Я, разсердясь и жизнь кляня, 
Готовилъ имъ отвЗть громовый; 
Но веЪ оставижи меня. 
18 
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Вотъ случай вамъ со мною — онъ не новый: 
Москва и Петербургъ во всей Росаи тб, 
Что чехловвкъ изъ города Бордо: 
Лишь ротъ открылъ — имЗетъ счастье 
Во всЗхъ вняжонъ вселять участье. 
И въ Петербург и въ МосквЪ 
Кто нёдругь выписныхъ лидъ, вычуръ, словъ кудря- 
ВЫХЬ, 
Въ чьей, по несчастью, голов% 
Пять-тесть найдётся мыслей здравыхъ 
И овъ осмЗлится ихъ гласно объявлять — 
Гладь... 
(О`лядывается: всъ въ вальсь кружатся съ вели- 
чайшимь усердемь; старики разбрелись хъ карточ- 
нымь столам.) 


ДЪЙСТВТЕ У. 


Ночь. У Фамусова въ домь — парадныя спни: боль- 
щая льстница изъ второю жилья, кь которой 
примыкаютъ мноия побочныя изз антресолей. 
Внизу, справа, вылодь на крыльцо цу швейцарская 
ложа; слъва, на томз же плант, комната Мол- 
чалина.Слабое освъшете. Лакеи—иные суетятся, 
иные спять въ ожидании своить юсподъ. 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


Чацк1Й и вяереди ею ЛлкЕЙ. 


Члцкгй. 
Бричи, чтобы скорфе подавали! (Лакей уходить.) 
Ну, воть и день прошолъ, и съ нимъ 
Вс призраки, весь чадъ и дымъ 
Надеждъ, которыя мн душу ваполнязи! 
Чего я ждаль? что думалъь здесь найти? 
Гд$ прелесть эта встрёчъ? участье въ комъ живое? 
Брикъ, радость — обнялись... Пустое! 
Въ повозк такъ-то, на пути, 
Необозримою равниной, сидя праздно, 
Всё что-то видно впереди 
Св$тло, синё, разнообразно. 
И Ъдешь часъ, и два, день цфлый. Вотъ р%звб 
Домчались къотдыху — ночлегъ; куда ни взглянешь — 
Всё та же гладь и степь, и пусто и мертво. 
Досадно, мочи нзтъ, ч%мъ больше думать станешь! 
(Лакей возвращается.) 


Готово? 
ЛАКЕЙ. 


Кучера вигдВ вамъ не найдутъ. 
Чацкий. 
Пошолъ — ищи: не ночевать же тутт, 
(Лакей уходить.) 
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ЯВЛЕНТЕ 1. 


Члцк!Й  Репетиловъ, который вбъаеть съ 
крыльца, падаетъ ц встаётз. 


РЕПЕТИХОВЪ. 
Тьфу! опзошалъ! Ахъ, мой Создатель! 
Дай протереть глаза! Откудова, праятель? 
Сердечный другъ! любезный другы шоп сВег! 
Вотъ фарсы мнЪ какъ часто были п%ты, 
Что пустомеля я, что глупъ, что суевзръ, 
Что у меня на всё предчувствя, прим ты! 
Сей часъ... растолковать прошу: 
Какъ будто зналь, сюда спфшу — 
Хвать, объ порогъ задВлъ ногою 
И растянулся во весь ростъ. 
Пожалуй, смЪйся надо мною — 
Что Репетиловъ врёть, что Репетиловъ простъ, 
А у меня къ тебЪ влеченье, родъ недуга, 
Любовь какая-то и страсть: 
Готовъ я душу прозавласть, 
Что въ м1рз не найдёшь себЪ такого друга, 
Такого вВрнаго — ей-ей! 
Пускай лишусь жены, дётей, 
Оставленъ буду цфлыимъ свЪтомъ, 
Пускай умру на м$фстЪ этомъ, 
Да резразитъ меня Господь. .. 
Чацктй. 
Да полно вздоръ молоты 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Не любишь ты меня — естественное дфло! 
Съ другими — я и такъ, и сякъ; 
Съ тобою — говорю не смыло: 
Я жалокъ, я сызшонъ, а неучъ я дуракъ! 
ЧадцкгЙ. 
Вотъ странное увичиженье! 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Брани меня: я самъ клану своё рождевье, 
Когда подумаю, какъ время убивалъ... 
Скажи, который часъ? 
Чацр!Й. 
Часъ Зхать спать ложиться. 
Коли явился ты ва балъ, 
Такъ можешь воротиться. 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Что балъ, братёцъ, гдВ мы всю ночь, до бЪаа дня, 
Въ приличьяхъ скованы, не вырвемся изъ ига! 
Читалъ ли ты, есть книга... 
Чацкий. 
А ты читалъ? — задача для мена! 
Ты Репетиловъ ли? 
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РЕПЕТИЛОВЪ. 
Зовн меня вандаломъ — 
Я это имя заслужить: 
Людьми пустыми дорожилъ, 
Самъ бредилъ цЗлый в$къ обЪдомъ или бахомъ; 
Объ дЪтяхъ забываль, обманываль жену, 
Игралъ, проитрывалъ, въ опеку взятъ указомъ, 
Таавцовщицу держаль, да не одну — 
Трёхь разомъ; 
Пилъ мёртвую, не спагь ночей по девяти: 
Всё отвергалъ: законы, совфеть, вЪру... 


ЧлцЕе!Я. | 
Послушай: ври, да знай же м3ру. 
Есть отъ чего въ отчаянье иридти! 


РЕПЕТИЗОВЪ. 
Поздравь меня: теперь съ людьми я знаюсь 
Съ умнЪфйшими! Всю ночь не рыщу напролётъ... 


Члцкгй. 
Воть ныньче, наприиръ? 


РЕПЕТИЛОВЪ. 
Что ночь одна — не въ счётъ! 
За-то спроси: гдЪ былъ? 
ЧацЕгй. 
И самъ я догадаюсь: 
Чай, въ клуб? 
Рацетниловъ, 
Въ ангайскомъ, чтобъ исцовВдь начать! 
Изъ шумнаго я засздавья. 
Пожалуста, молчи — я слово даль молчать: 
У насъ есть общество и тайныя собранья 
По четвергамъ. Секретнйнй союзы! 
ЧлцкЕй. 
Ахь, братець, я боюсы 
Бакъ въ клубЬ 
РЕНЕТахОвЪ. 
Именно! 
Чдцк1Й. 
Вотъ мзры чрезвычайны 
Чтобъ въ зАшеи прогнать и васъ, и ваши тайны. 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Напрасно страхъ тебя берётъ: 

Велухъ громдо говорамъ — никтф не разберётъ. 
Я самъ, какъ схватятся объ каиерахъ, присяжны хъ 
О Байров$... ну, о матерьяхъ важвныхъ — 

Частенько слушаю, не разжимая губъ. 
Миф не подъ силу, брать, и чувствую, что глупы 
Ахъ, Александръ, у насъ тебя ве доставало! 
Послушай, миленькй, пот®шь меня хоть мало: 
Поздемъ-ка сейзасъь — мы, благо, на коху. 

Съ какими я тебя сведу 
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Людьми! Ужь на меня нисколько ие похожн. 
Что з& люди, топ срег: сокъ умной молодёжи. 
Члик1Й. 
Богъ съ ними и съ тобой! Куда я поскачу? 
ЗачЪмъ? въ глухую ночь? Домой — я спать хочу. 
Репвтиловъ. 
Э, брось! Кто ныньче спитъ? Ну, полно, безъ прелюдй! 
РЁ шись, & мы... У насъ р®тательные люди, 
Горячихъ дюжине головъ: 
Кричииъ — подумаешь, что сотни голосовъ. 
Чацк1 В. 
Да изъ чего, скажи, бвенуетесь вы столько? 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Шунимъ, братёцъ, шумимъ! 
Члацк1Й. 
Шумите вы — и только? 
РЕЦЕТИЛОВЪ. 
Не мЪсто объяснять теперь и недосугъ: 
Но государственное до; 
Оно, вотъ видишь, не созр$ло — 
Нельзя же вдруг! 
Что з& люди, топ сВег! Безъ дальнихъ я исторй 
Скажу тебЪ: во-первыхъ — князь Григор: 
Чудакъ единственный; насъ с см3ху моритъ. 
ВЗвъ съ англичанами, вся ангайская складка, 
И также онъ сквозь зубы говоритъ, 
И также коротко обстриженъ для порядка. 
Ты не знакомъ? О, познакомься съ ннмъ! 
Другой — Ворвуловъ Евдокимъ. 
Ты не слыхалъ, какъ онъ ноётъ? О, диво! 
Послушай, милый! Особливо 
Есть у него любимое одно: 
«А нонъ ла-шьяръ ши но-но-но!» 
Ещё у васъ два брата, 
Леонъ и Борянька — чудесные ребхта. 
Объ вихъ не знаешь, что сказать; 
Но если генля прикажете назвать: 
Удушьевъ, Ииполитъ Маркелычь! 
Ты сочиненя его 
Читать ли. что-нибудь? хоть мелочь? 
Прочти, братёцъ! Да онъ не инилеть ничего! 
Вотъ этакихъ людей бы сЗчь-то 
Й приговаривать: «писать, писать, писать» 
Въ журвалахъ можешь ты однако отыскать 
Его отрывокъ: «Взглядъ и ничто!» 
Объ чёмъ бишь «НВ9тО»? — 060 всёмт; 


Всё знаетъ: мы его на чорный день пасёмъ. 


Но голова у насъ, какой въ Роса иту — 
Не надо называть — узнаешь по портрету: 
Ночной разбойникъ, дуэлистьъ, 
Въ Камчатку сосланъ былъ, вернулся алеутомъ 
18* 
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И вр$пко нё руку не чисть. 
Да умный человзкъ не можеть быть не плутомт! 
Когда-жь о честности высокой говорить, 

Какимъ-то дхемономъ внушаемъ — 

Глаза въ крови, лицо горнтъ, 

Самъ плачетъ а мы вс$ рыдаемъ. 
Вотъ люди! Есть ди имъ подобные? Наврядъ! 
Ну, между ними я, конечно, за-урядъ — 
Немножко поотсталъ, хВнивъ — подумать ужасъ; 
Однако-жь я, когда, умишкомъ понатужась, 

Засяду — часу не сижу 
И какъ-то невзначай вдругъ каламбуръ рожу; 
Друпе у меня мысль эту же подцфпатъь 

И вшестеромъ, глядь, водевильчикъ слВпятЪ; 

Друпе шестеро на музыку кладутъ; 
Друпе хлопаютъ, когда его даютъ... 

Братъ, сиЪйса, а что любо — любо! 
Способностями Богь меня не наградихъ; 
Далъ сердце доброе — вотъ чВиъ я людямъ милъ. 

Совру — простатъ.... 

ЛАКЕЙ (9 п0дъьзда). 
Карета Скалозуба! 
РЕПЕТИЛОВЪ. 
Чья? 


ЯВЛЕНИЕ У. 


Тв же и Склалозувъ спускается съ люетницы. 


РЕПЕТИЛОВЪ (хз нему на встутчу.) 
А, Скалозубъ! душа моя! 
Постой, куда же? сдфлай дружбу! 
(Душить ею въ объятияхь.) 
ЧаАцЕ!Й. 
Куда дЪваться мнВ отъ нихъ? 
(Входить в» швейцарскую). 
| РЕПЕТИХЖОВЪ, 
Слухъ объ тебЪ давно затихъ: 
Сказали что ты въ полкъ отправился на службу. 
Знакомы вы? (Ишеть злазами Чацкаю.) 
Упраямецъ, ускакалъ! 
Н%тъ нужды! Л тебя нечаянно сыскалъ — 
И просимъ-ка со мной сейчасъ, безъ отговорокъ. 
У князь Григор1я теперь народу тьма — - 
Увидишь челов$къ тамъ соровъ. 
Фу, сколько, братецъ, тамъ ума! 
Вею ночь толкують, не наскучатъ: 
Во-первыхъ — напоять шамоанскимъ на убой, 
А во-вторыхъ — такимъ вещамъ научать, 
Какихъ, конечно, намъ не выдумать съ тобой. 
СКАЛОЗУВЪ. 
Избавь. Учоностью меня не обморочишь: 
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Скликай другихъ. А если хочешь, 
Я князь Григорю и вамъ 
Фельдфебеля въ Вольтеры дамъ: 
Онъ въ три шеренги васъ построитъ, 
А пикните — такъ мигомъ успокойтъ. 
РЕПЕТИХЛОВЪ. 
Веё служба на умЪ! Моп сЪег, гляди сюда: 
Ия въ чины бы л$зъ, да неудачи ветрЪтилъ, 
Какъ, можетъ-быть, никто и викогда. 
По статской я служилъ: тогда 
Баронъ фонъ-Влокъ въ министры м$тиаъ, 
Аа 
Въ нему въ зятья 
Шодъ напрамикъ, безъ дальней думы. 
Съ его женой и съ нимъ пускался въ реверси: 
Ему и ей так1я суммы 
Спустиль что Боже упаси! 
Онъ на Фонтанк жилъ — я в031$ домъ построилъ, 
Съ колоннами, огромный — сколько стоихъ! 
Женился, наконецъ, на дочери его: 
Приданаго взялъ — шишъ, по службЪ — ничего. 
Тесть нфмецъ, а что проку? 
Боялся, видишь, онъ упрёку 
За слабость будто бы къ родиф. 
Боялся, прахъ его возьми! да легче ль мнЪ? 
Секретари его вс$ хамы, вс продажны, 
Людишки, пишущая тварь — 
Вс вышли въ знать, вс} ныньче важны: 
Взгляни-Ка& ВЪ «Адресъ-календарь>... 
Тьфу! служба и чины, кресты — души мытарства’ 
Лохмотьевъ Алекс3зй чудесно говоритъ, 
Что радикальныя потребны тутъ лекарства: 
Желудокъ больше не варитъ. 
(Останавливается, увидя, что Заюръцкй засту- 
пилъь мъсто Скалозуба, который между тьмь ут- 
таль.) 


ЯВЛЕНЕ УШ. 


РепетТиловъ, Хлестова % Молчдлинъ. 


РЕПЕТИЛОВЪ. 
Анфиса Ниловна! Ахъ, Чацей бЪдный! Воть, 
Что нашъ высовый умъ и тысячи заботь! 
Скажите, изъ чего ва свт мы хлопочемъ? 
ХлеЕСТОВА. 
Такъ Богь ему судилъ; а впрочемъ 
Полечатъь — вылечатъ авось. 
А ты, мой батюшка, неизлечимъ, хоть бросы 
Изволидъ во время явиться! 
Молчалинъ, вонъ чуланчикъ твой! 
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Не нужны проводы. Поди, Господь съ тобой! 
(Молчалинь уходить къ себ въ комнату.) 
Прощайте, батюшка! Пора переб%ситьса! 
(Уъзжаеть.) 


ЯВЛЕНИЕ 1Х. 


РЕепЕТилОвЪ с0 своцмь ЛАКЕКИЪ. 


РеЕпетиловъ. 
Куда теперь направить путь? 
А дёло ужь идёть къ разсвфту. 
Поди, сажай меня въ карету, 
Вези куда-нибудь! 
(Увъзжаеть. Послюдняя лампа заснеть.) 


ЯВЛЕНТЕ Х. 


Члацктй выходить изь швейцарской. 


Члцк!Й. 
Что это? Слышаль я моими ли ушами? 
Не см%хъ, а явно злость! Какими чудесами, 
Черезъ какое колдовство, 
Нелвпость обо инё вс въ голосъ потворяютъ? 
И для вныхъ — какъ словно торжество, 
. Друпе — будто сострадаютъ. 
О, если бъ кто въ людей проникъ! 
Что хуже въ нихъ: душа или языкъ? 
Чьё это сочиненье? | 
Повфрили глупцы, другимъ передаютъ; 
Старухи въ мигъ тревогу бьютъ — 
И вотъ общественное мнънье! 


ЯВЛЕНТЕ ХИТ. 
Члцк!Й, Софья у Лиза. 


ЧАацктй. 
Скорфе въ обморокъ: теперь оно въ порядкЪ! 
ВажнЪе давишней причина есть къ тому. 
Вотъ, наконецъ, рёшен!е загадЕ?Ъ! 

Вотъ я пожертвованъ кому! 
Не знаю, какъ въ себё я бЪшенство ум рилъ: 

Гаядьль — и видфль, и не вЪрилъ. 

А милый, для кого забытъ 
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ЯВЛЕНИЕ ХГУ. 


Тз жЕ, Фамусовъ и толпа слу с0 свъчами. 


ФаМУСОВЪ. 
Сюда, за мной! скор®й, скор! 
Свзчей сюда побольше, фонарей! 
Гдз домовые? Ба! знакомыя всё лица! 
Дочь! Софья Павловна! Срамнаца! 
Безстыдница! гл? съ кВмъ? ни дать ни взять, она, 
Какъ мать ея, покойница-жена! 
Бывало, я съ дражайшей половиной 
Чуть врознь — ужь гдВ-нибудь съ мужчиной. 
Побойся Бога! какъ? чВмЪ онъ тебя прельсталъ? 
Сама его безумнымъ называла... 
Н3тъь, глупость на меня и ся$пота вапала! 
Всё это заговоръ и въ заговор былъ 
Онъ самъ и гости вс. За чтб я такъ наказанъ? 
Члцк!Й (С0фъъ). 
Такъ этимъ вымысломъ я вамъ ещё обязанъ? 
ФАМУСОВЪ. 
Братъ, не финти: не дамея я въ обманъ 
Хоть подеритесь — не пов%рю. 
Ты, Филька, ты — прямой чурбанъ! 
Въ швейцары произвёлъ я%нивую тетерю! 
Не знаетъ ня про чтб, ве чуетъ нячего! 
ГдЪ быль? куда ты вышеть? 
СЗней не заперъ для чего? 
И вакъ не лосмотрёлъ? и какъ ты не дослышаль? 
Въ работу васъ! на поселенье васъ! 
За грошъ продать меня готовы! 
(Лизъ.) Ты, быстроглазая! всё отъ твоихъ проказтъ! 
Вотъ онъ, Кузнец мость, наряды да обновы! 
Тамъ выучилась ты любовниковъ сводить — 
Постой же, я тебя исправлю: 
Изволь-ка въ йзбу! маршъ, за птецами ходить! 
Да и тебя, мой другъ, я, дочка, не оставлю: 
Ещё дни два терпфвйя возьми — 
Не быть теб въ Москвф, не жить тебё съ людьми; 
Подалфе отъ этихъ хватовъ — 
Въ деревню, къ тёткЪ,въ глушь, въ Саратовтъ! 
Тамъ будешь горе горевать, 
За пяльцами сидфть, за святцами зфвать! 
А васъ, сударь, прошу я толкомъ 
Туда не жаловать, ни прямо, ни просёякомъ! 
И ваша такова послфдняя черта, 


И прежв!Й другъ и женсвйЙ страхъ, и стыдт, | Что, чай, ко всякому дверь будетъ заперта. 


За двери прячется, боится быть въ отв т. 
Ахъ, какъ игру судьбы постичь? 

Людей съ душой — гонительница, бичъ! 

Молчалины — блаженствуютъ на свЪтф! 


Я постараюся, въ набатъ я прударю, 
По городу всему надфлаю хлопотъ 
И оглашу на весь вародъ, 
Въ сенать подамъ, министрамъ, государю! 
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Чаце!й. Онъ будущему тестю равный. 
Не образумлюсь — виноватъ! Такъ, отрезвилея я сполна: 
И слушаю — не понимаю! Мечтанья съ глазъ долой — и спала пелена! 
Какъ-будто всё ещё мн$ объяснить хотятъ... Теперь не худо-бъ было, сряду, 
Растерянъ мыслями, чего-то ожидаю... На дочь и на отца, 
Сл$пецьъ, въ комъ я искаль награду всзхъ трудовъ? И на любовника - глупца, 
Сизшилъ, летвлъ, дрожал! Вотъ счастье, думалъ, | И на весь м!ръ излить всю жолчь и всю досаду. 
близко! | Съ взмъ былъ? куда меня закинула судьба? 
Предъ кЪиъ я давича хакъ страстно и такъ низко | Вс говятъ, вс кляяутъ; мучителей толпа — 
Быль расточитель нзжныхъ словы Въ любви предателей, въ враждВ неутомимыхъ, 
А вы, о Боже мов! кого себЪ избрали? Разсказчиковъ неукротимыхъ, 
Когда подумаю — кого вы предпочли! Нескладныхъ умнаковъ, лукавыхъ простаковъ, 
Зач$ыъ меня надеждой завлекли? Старухъ зловфщихъ, стариковтъ, 
Зачфмыъ мнВ прамо не сказали: Драхл$ющихъ надъ выдумками, вздоромъ. 
Что всё прошедшее вы обратнли въ смфхъ, Безумнымъ вы меня прославили всфмъ хоромъ — 
Что цамять даже вамъ постыха Вы правы: изъ огня тотъ выйдетъ невредимъ, 
Т$хъ чувствъ въобонхъ насъ, движенй сердца тзхъ, Кто съ вами день пробыть съумЗетъ, 
Которыя во мн ни даль не охладила, Подышетъ воздухомъ однимъ 
Ни развлечен1я, ни перем$на м$Ветъ? И въ нёмъ разсудокъ уцфлфетъ. 
Дышаль я ими, жиль, былъ занять безирерывно. |Вонъ изъ Москвы! Сюда я больше не Фздокъ. 
Сказали бы, что вамъ внезапный мой ир!здъ, Б$гу, не оглянусь: пойду искать по свЪту, 
Мой видъ, мои слова, поступки — всё противно: | ГдЪ оскорблённому есть чувству уголокъ! 
Я съ вами бы тотчасъ сношен1я мресзБъ, Карету мвз, карету! 
И передъ тзмъ, какъ на всегда разстаться, |(Быстро уходить; Фамусовь доллое время стоить 
Не стахъ бы очевь добиваться, в» остолбенетыи). 
Кто этоть вамъ любезный человЪкъ. 
(Насмющливо.) ы 


Вы помиритесь съ вимъ, по размышленьи зр®ломъ: ЯВДЕНТЕ ХУ, 


Себя крушить — и для чего? 


Тз же, кромю ЧаЦКАГО. 
Подумайте: всегда вы можете его 


Беречь и пеленать и посылать за дхЪломъ. ФАМУСОВЪ. 
Мужъь-мальчикъ, мужъ-слуга, изъ жениныхъ пажей | Ну, что? не видишь ты, что онъ съ ума сошолъ? 
ВысовЙ идеалъ московскихъ всфхъ мужей. Скажи серьёзно? 


Довольно: съ вами я горжусь моямъ разрывом»! | Безумный, что онъ тутъ за чепуху мололъ? 
А вы, судёрь, отецъ, вы, страствые къ чинамъ — | «Нязкопоклховникъ! тесть!» и про Москву такт, 


Желаю вамъ дремать въ невзд®вьи счастливомъ! грозно... 

Я сватаньемъ моимъ ие угрожаю вамъ: А ты меня рЪшилась уморить? 
Другой найдётся, благовравный, Моя судьба ещё ли не плачевна? 
Низкопоклоннякъ п дВзецъ — Ахь Боже мой! чтб станетъ говорить 


Достоинствами, наконецъ, Внлгиня Марья АлексВвна! 


ТРЕТИ ПЕРО ДЪ. 
ОТЪ ПУШКИНА ДО ЛЕРМОНТОВА. 


А. С. ПУШКИНЪ. 


Александръ Сергфевичъ Пушкинъ, величайнИЙ изъ 
русекихъ поэтовъ, родился 26-го мая 1799 года, 
въ четвергъ, въ день Вознесен1я Господня, въ Мо- 
сквЪ, на Молчановк%, отъ брака отставного гвард1и 
капитавъ-поручика СергВя Львовича Пушкина съ 
дзвицею Надеждою Освповною Ганнибалъ, виу- 
чкою извфстнаго арапа Петра Великаю и пле- 
мянницею генералъ- зншефа Авраама Петровича 
Ганнибала, героя Наварина и основателя Херсова 
Пушкяны ведуть свой родъ оть мужа честна 
Рэдши, выфхавшаго въ Новгородъ изъ Прусаи, 
въ Квяжене Александра Ярославовича Невскаго. 
Въ числ предковъ Пушкина было трое бояръ и 
четверо окольничихъ. Изъ всВхъ своихъ предковъ, 
А. С. Пушкинъ уважалъ всзхъ боле своего 
родовачальника по прамой лян!и, боярина Григор!я 
Гавриловича Пушкина, сзужившаго при цар$ Азек- 
СВ МихайловичВ посломъ въ Польш$ и сковчав- 
шагося въ звави оружейничьяго и нижегород- 
скаго намстника, въ 1656 году. 

Воспр1емникомъ новорождённаго Пушкина былъ 
трафь А. И. Воронцовъ. Вскор посл своего по- 
явлен1я на свтъ, будущиЙ поэтъ былъ перевезёнъ 
своимн родителями на другую квартиру, въ домъ 
княжонь Щербатовыхъ что у Лузскаго моста. 
Здфеь то провёль Пушкинъ свон младенчесве 
годы, подъ надзоромъ молодой матери, старухи-ба- 
бушки, Марьи Алексфевны Ганнибалъ, женщины 
стариннаго русскаго воспитанья, и старой няни, 
знаменитой Арины Родлоновны, вывяньчившей всё 
новое поколВ ше семьи Пушкиныхъ. ›Родлоновна», 
говорать П. В. Анненковъ, «принадлежала къ 
типическимъ и благороднзЙшимъ лицамъ русскаго 


наго расположевня къ молодости съ притворною 
строгостью, оставяли въ сердцз Пушкина неиз- 
гладимое воспоминаше. Онъ любить её родствен- 
вою, неизм$нною любовью и, въ годы возмужа- 
лости и славы, бесздовать съ нею по излымъ 
часамъ. Это объясняется ещё в другимъ важнымъ 
достоинствомъ Аривы Родюновны: весь сказоч- 
ный руссюй м1ръ былъ ей извзстенъ, какъ нельзя 
короче, а передавала она его чрезвычайно - ораги- 
нально. Поговорки, пословицы, присказки не схо- 
дилн у ней съ языка. Большую часть народныхъ 
былинъ и пВсенъ, которыхъ Пушкинъ такъ много 
знадъ, сзышаль онъ оть Аривы Род1оновны.» 

Въ доказательство того, что въ приведённомъ 
отрывк® вЪфтъ ничего преувеличеннаго, и что всё 
сказанное о горячей любви Пушиниа въ своей ста- 
рой нянв не идеализащя, помЪщаемъ, вехЪдъ за 
приведённой выпиской, эти задушевныя строки, 
выливияся у Пушкипа при чтен1я письма, поху- 
чёнпаго имъ оть Арины РодюноввдЕ 


Подруга дней моихъ суровытъ, 
Голубка дряхлая моя! 

Одна въ глуши лЪсовъ сосновыхъ 
Давно, давно ты ждёшь мена. 
Ты подъ окномъ своей свЪтлицы 
Горюешь будто на часахъ, 

И медлятъ поминутно спицы 

Въ твоихъ наморщенныхь рукахъ. 
Глядишь въ забытые вороты 

На чорный, отдалбнный путь: 
Тоска предчувстыя, заботы 
Тфенаять твою веечасно грудь... 


Отецъ поэта, Сергзй Львовичъ, какъ равно и 


мзра. Соединеше добродушия и ворчливости, н®ж-| родной его дядя, поэть Васиий Львовичь Пуш- 
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вины, были люди умные и даже хорошо образо- 
ванные для своего времени; но, къ сожалВн1ю, 
образован!е это было — чисто свфтское. Сергй 
Львовичъ былъ душой великосв$тскаго общества, 
въ которомъ блисталь остроумемъ и другими та- 
лхантами, въ числ$ воторыхъ видное м%сто зави- 
мало умфнье наполнять альбомы московскихъ 
дамъ и дфвицъ французскими стихами собствен- 
ной работы. Втягиваясь всё боле и боле въ 
свфтскую жизнь онъ сталь скоро тяготиться 
жизнью домашней — и ковчилъ тфиъ, что пре- 
доставилъ всё хозяйство, а съ нимъ и воспитан!е 
дтей, въ полное распоряжен1е жены. Началось 
воспитан!е. Бабушка, Марья Алексфевна, взялась 
за указку — и очень скоро выучила будущаго 
поэта читать и писать по русски, послВ чего пере- 
дала его для дальнфйшихъ занятЙ русскимъ язы- 
комъ какому-то Шияхлеру. Зат$мъ, Пушкинъ по- 
нался въ руки разныхъ французовъ, старавшихся 
заставить его позабыть, что онъ русск. Впро- 
чемъ, они не вполн% въ этомъ успфли, такъ-какъ 
ребёвокъ оказался далёвко не изъ числа воспр- 
имчивыхь и бойкихъ. Шо свидфтельству сестры 
Пушкива, Ольги Сергфевны Павлищевой, будущий 
поэть лЪтъ до семи былъ ‘очень молчаливъ и не 
обнаруживаль ничего особеннаго, и даже приво- 
дилъ мать въ совершенное отчаян1е своею непо- 
воротливостью. Тфмъ пе менфе, въ конц ковцовъ, 
тгувернёры таки-поставили на своёмъ: не съумВвъ 
возбудить въ мальчик охоту въ ученью, они при- 
страстили его къ чтен!ю. Чтен1е это, какъ водит- 
ся, началось съ Плутарха, «Имады» и «Одиссеи» 
въ перевод Битобе и завершилось французскими 
классиками ХУЦ в$ка и произведен1ями фнлосо- 
фовъ посл$дующаго столтя. Но и эти усилен- 
ныя классныя занят1я не вполнф удовлетворяли 
молодого Пушкина — и онъ тайкомъ забирался въ 
кабинетъ отца и тамъ просиживалъь ночи, погру- 
жонный въ чтене всевозможныхъ книг, попадав- 
шихся ему подъ руку. Первая попытка къ сочи- 
нительству, къ которому вообще склонны всз дф- 
ти, пристрастиви!яся къ чтеню, обнаружилась у 
Пушкина очень рано и, притомъ, на фравцузскомъ 
язЗЫк$, который онъ зналь въ то время гораздо 
хучше русскаго. Изъ французскихъ стнховъ, напи- 
санныхъ имъ въ это время, дошла до насъ всего 
одна эпиграмма, вызванная неудачей на домаш- 
ней сцен его собственной комеми «Г’Езсато- 
феиг» («Похптитель»), заимствованной у Мольера 
и освистанвой сестрой поэта, представлявшей 
публику: | 


А. С. ПУШКИНЪ. 


Г! 1001, ропгдиой «Г’Евеатоейг» 
Ез{- | вИП6 раг 1е рацегте? 
Нав! с’езф ие |е рацуте аифепг 
[‘езсашофа де МоНёге. 


Между-тфиъ, наступилъ 1811 тодъ, ознаменован- 
ный открытемъ Царскосельскаго лицея, куда дол- 
женъ былъ вступить и молодой Пушкинъ въ числ$ 
тридцати хругихъ мальчнковъ. Отвезённый въ Пе- 
тербургь дядей, Васимемъ Львовичемъ, Пушкивъ 
12-го августа 1811 года выдержахь, вифстВ съ Дель- 
вигомъ, пр1ёмный экзаменъ и быль принятъ въ чи- 
сло воспитанниковъ Лицея. «Учебная жизнь м0ло- 
дого Пушкина не была блестяща», говорить г. 
Анненковъ, въ своихъ «Матералахъь для блогра- 
фи Пушкина». «При обширной, почти изумитек- 
ной памяти, ему не доставало продолжительныхъ, 
ровныхъ усилий вниман!я. Въ тому же, въ харак- 
терф его было какое-то нежелан1е выказывать и 
тв позван!я, которыя онъ пр1обр$лъ... Зам$ча- 
тельно, что въ Лицеё основныя черты характера 
Пушкина развернулись очень скоро, вакъ - бухто 
здфсь предоставленъ имъ быль просторъ и сняты 
были съ нихъ досадныя помзхи: съ одной сторо- 
ны, обнаружилось довфрчивое и любищее сердце, 
съ другой — расположен1е къ насм$ шк и пресл$- 
дован1ю непраязненныхъ личностей, ховодившее 
иногда многихъ до дфтскаго отчаяв1я. Товарищи 
называли его французомъ, взроятно за превосход- 
ное знан!е французскаго языка; но эпитетъ этоть 
скрываль также и нерасположене ихъ къ живому 
и задорному мальчику, и выводилъ иногда самого 
Пушкина изъ терп$н1я. Только немноме звали — 
и въ томъ числВ Дельвигь — его душу, сильно 
расположовную къ прязни и откровенности.» Изъ 
всфхъ предметовъ, преподававшихся въ заведевив, 
Пушкина привлекали только истор1я и литературы 
французская и русская, между которыми овъ й 
дфлилъ всё своё время. Что же касается поззии, 
то, вмфсто французекихъ, онъ стать писать рус- 
сюе стихи, далёко превосходивше первые, чтб 
можно видЪть хотя изъ сл$дующаго отрывка: 


Подъ вечеръ, осенью ненастной, 
Въ пустынныхь дфва шла ифетахъ 
И тайвый плодъ любви несчастной 
Держала въ трепетныхь рукахъ. 
Всё было тихо: л$еъ и горы — 
Всё спало въ сужрак$ ночномъ. 
Она внииательные взоры 

Водила съ ужасомъ кругомъ. 


А, С. ПУШКИНЪ. 


Это стихотворене, обошедшее всю Росею въ| 


рукописи и въ видЪ текста къ плохой московской 
литографии, изображающей дВвицу съ младенцемъ 
на рукахъ и съ развзвающимися по вфтру возо- 
сами и платьемъ, принадлежить въ 1814 году: са3- 
довательно, автору ве было и пятнадцати ХВТЪ, 
когда онъ написалъь это очень и очень недурное 
стихотворене. 

Первымъ русскимъ стихотворенемъ Пушкина, 
написаннымъ ещё въ бытность его въ Лицез и до- 
шедшимъ до васъ, надо считать «Послан!е къ се- 
стр$>, а первымъ напечатаннымъ — «ЁКъ другу- 
стихотворцу», появившемся въ 13-мъ нумер$ «Взст- 
ника Европы» на 1814 годъ. На публичномъ эк- 
замен$ Лицея, въ 1815 году, шествадцатил т йЙ 
Пушкинъ привёлъ въ восторгъ всхъ присутство- 
вэвшихъ своимъ прекраснымъ стихотворенемъ: 
«Воспоминане въ Царскомъ СелдЪ», причёмъ Дер- 
жавинъ, вставъ съ мфста, склонилъ передъ нвмъ 
свою сВдую голову и хотфдъ обнать его, во поте- 
рявиййся поэть скрылся — и тщетно искали его 
вездВ. Затфмъ, 9-го ня 1817 года совершился 
первый выпускъ воспитанниковъ Лицея, удостоен- 
вый присутстыя императора Александра 1, при- 
чёмъ Пушкинъ прочёлъ своё стихотворен1е «Без- 
вЪре»>, заслужившее общёя похвалы. 

По выход® изъ Лицея, Пушкинъ съ жадностью 
накинулся на удовольств1я столичной жизни: онъ 
усердво посфщалъ общество, не пропускалъ ни 
одного спектакля, ни одного бала и литературнаго 
собраня, ни одного гулянья, и, при всёмъ томъ, 
ваходилъ время для литературвыхъ занят!Й. Такъ, 
въ ковцз 1817 года, овъ написалъ несколько 
очень хорошихъ стихотворенй, изъ которыхъ по- 
слане «Къ Жуковскому» причисляется въ луч- 
шимъ его произведен1ямъ, а въ началЪ 1818 года 
онъ уже читалъ на литературныхь вечерахъ у 
Фуковсваго первыя пени своей первой поэмы 
«Русханъ п Людмила», планъ Еоторой былъ соз- 
данъ имъ ещё въ Лицеф. 

По прочтения Пушкинымъ посл дней пЪсни своей 
первой поэмы, въ концЪ 1819 года, восхищённый 
Жуковск1Й подарилъ ему свой литографированный 
портретъ съ слБлующею надписью: «Ученику-поб?- 
жителю оть побфждёнваго учителя, въ высоко- 
торжественный девь окончан1я «Руслана и Людии- 
ЗЫ». Поэма была издана въ 1820 году, подъ сл$- 
дующимъ заглав!емъ: «Русланъ и Людмила, поэма 
въ шести пфсняхъ, сочивен1е А. Пушкина», съ сл$- 
дующимъ прелестнымъ посвященемъ «Красави- 
цамъ>: 
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Для васъ, душы моей царицы, 
Красавицы, для васъ однитъ, 
Врембиъ минувшихъ небылицы, 

Въ часы досуговъ золотытъ, 

Цодъ шопотъ старивы болтзивой 
Рукою вфрной я писалъ; 

Примите жь вы мой трудъ игривый! 
Ни чьихь не требуя похвалъ, 
Счастливъ ужь я надеждой сладкой, 
Что д®ва съ трепетомъ любви 
Посмотритъ, можетъ-быть, украдкой 
На пзени гр%шныя мои. 


Появлене «Руслана и Людмилы» было встрЪчено 
съ восторгомъ публикой и большинствомъ литера- 
турныхъ знаменитостей того времени — Карамзи- 
нымъ Жуковскимъ, Гифдичемъ, Крыловымъ, Ба- 
тюшковымъ, княземъ Вяземскимъ и другими; во 
нашлись и таке, которые отнеслись къ поэм} съ 
ведоум н1емъ, увидзвъ въ ней унижеве позэзя и 
поправ!е достоинства литературы, въ чёмъ, впро- 
чемъ, упрекали и преобразовашя Карамзина, со- 
вершонныя имъ, незадолго предъ тзмъ, въ русскомъ 
азыкВ ин словестности. Въ числу недовольныхъ но- 
вой поэмой присоединился и И. И. Дмитревъ. Ври- 
тика пришла въ совершенный ужасъ оть введе- 
ния сказочнаго русскаго мпра въ область поэзии. 
«Обратите ваше вниман1е на новый ужасный 
предметь>, говоритъ критикъ «В$ствяка Европы» 
(1820, № ХТ), «возникающАй посреди окезна рос- 
с1йской словестности! Наши поэты начинаютъ па- 
родировать Киршу Данилова; просвзщённымъ 1ю- 
дамъ предлагаютъ поэму, писанную въ подражан!е 
«Круслану Лазаревичу». Выписавъ далфе сцеву 
Руслана съ богатырской головою, вритикъ воскли- 
цаетъ: «но увольте меня оть подробваго описан1я и 
позвольте спросить: если бы въ московское бхаго- 
родное собраве кавъ-нибудь втёрся (предполагаю 
невозможное возможнымъ) гость съ бородою, въ 
армяЕкЪ, въ лаптяхъ и закричаль зычнымъ гол000мъ: 
«здорово, ребята!» неужели бы стали такимъ проказ- 
никомъ любоваться? ЗачВмъ допускать, чтобъ пло- 
ская шутки старины снова появлялись между нами?» 
Но вс$ эти возгласы остались гласомъ вошющаго 
въ пустынз, и Пушкинъ даже не счёль вужнымъ 
отвфчать на эти курьбзныя нанадки свонхъ лите- 
ратурныхъ недоброжелателей, до тавой степени ови 
были не основательны и ве шли къ ДВлу. «Главная 
причина, что я ве отвф$чахль моимъ Бритикамъ», 
говорить Пушкинъ въ своихъ «Запискахъ», «была 
лЪность. Мн№ также было совфстно, для опровер- 
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жен!й, повторять школьныя или пошлыя истины, 
толковать объ аэбукЪ, риторик®, оправдываться 
тамъ, гдз не было обвинен, & что всего затрудни- 
тельнЪфе, важно говорить: «Е то! }6 уопз вооЦепб, 
Че тез уегз вопф &тё5 Бопв»>. 

Но вотъ настахъ роковой для Пушкина 1820 годъ 
и буря, долго носившаяся надъ его горячей головой 
разразилась, наконецъ, надъ злополучнымъ поэтомъ 
съ страшнымъ шумомъ и трескомъ. Только благо- 
даря заступничеству Карамзина, Милхорадовича и 
Энгельгардта, Пушкинъ не быль преданъ суду, и 
всё дЪзо ограничилось высылкою поэта изъ сто- 
лицы, съ переводомъ изъ министерства Иностран- 
ныхь ДЪлъ на службу въ канцеляр!ю главнаго по- 
печителя колонистовъ южнаго края, въ Екатери- 
нославль. «Поводомъ къ удалешю Пушкина изъ Пе- 
теубурга», говоритъ г. Анненковъ, «были его соб- 
ствевная неосмотрительность, заносчивость въ мн3- 
вяхъ и поступкахь, которыя вовсе не лежали въ 
сущности его характера, но привились къ нему по 
легвомысйю молодости, и потому, что проходили 
тогда почти безъ осуждения. Этоть недостатокъ обще- 
ства, намъ уже, къ счастью, неизвЪстный, должент, 
былъ проявиться сильнфе въ натур восприимчи- 
вой и пламенной, какова была Пушкина. Не разъ 
переступалъ онъ черту, у которой остановился бы 
всяк, боле разсудительный человВкъ, и скоро 
хошолъ до края той пропасти, въ которую бы упалт, 
непремзвно, еслибъ его. не удержали снисходитель- 
ность и. попечительность самого назальства.» Ко- 
роче, причиной всей суматохи была ота «Вольность» 
и ифеколько другихъ стихотворен!йЙ, ваписанныхъ 
въ томъ же род, и тд, что Пушкниъ открыто по- 
казываль своимъ сосфдямъ въ театр портретъ Лу- 
веля, убйцы герцога БеррИйскаго. 

Четыре года, проведённые Пушкинымъ на югЪ 
Росси, прошли въбезпрерывномъ кочеваньи. Вскор% 
по прЁздВ въ Екатеринославль, Пушкинъ заболфлъ, 
и, спустя дв$ недЗли, отправился, съ семействомъ 
генерала Раевскаго, къ кавказскимъ минеральнымъ 
водамъ. Созерцаише суровыхъ красотъ Кавказа на- 
вели его на мысль написать поэму изъ быта тамот- 
нихъ горцевъ, которую онъ и привёл въ испол- 
нен1е спустя годъ, написавъ «Кавказскаго Плн- 
ника». Возвращаясь назадъ, черезъ Тамань и Керчь, 
Пушкинъ объ®халь часть Крыма и, очарованный 
чудными вндами южнаго его берега и вдохновен- 
ный классическими восноминанями, связанными 
съ нимъ, ваписахь нфеколько прелестныхъ авто- 
логическихь ствхотворенй, въ томъ числВ: «Не- 
ревду> и «ДоридВ> и элейю «Потасло дневтюе 
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свЪтило», известную каждому грамотному человЪку 
въ Росфи. ОбозрЪ не же ханскаго дворца въ Бах- 
чисараВ дало Пушкину мысль написать свою пре- 
лестную поэму «БахчисарайсяЙ Фовнтанъ>, которая 
и быза имъ написана, два года спустя, въ Кише- 
нёв и потомъ отпечатана въ 1824 году въ МосквЗ. 
Тогда же, въ 1822 году, быль написанъ имъ и раз- 
СказЪ ВЪ СТИХАХЪ: «Братья разбойники», задуман- 
ный подъ впечатхВн!емъ, видЪнваго имЪъ самииъ, 
побЗга двухъ арестантовъ изъ екатеринославекаго 
острога, причёмъ преступники спасались вплавь 
въ кандалахъ черезъ Дн®пръ. Эта небольшая поэма 
была напечатана въ первый разъ въ «Полярной 
8в$34$> на 1825 годъ, а въ 1827 году вышла въ 
МосквВ отдфльной книжкой, въ хвухъ издан1яхъ. 

Конецъ 1820 года и начало 1821 Пушкинъ про- 
вёлъ въ постоянныхъ пере$здахь между Кишенё- 
вымъ, новымъ мфстомъ его службы, и Каменкой, 
кевскимъ им немъ Раевскихъ. Къ этому временя 
относитея, между прочимъ, извфствое стихотворе- 
не Пушкина: «Чорная шаль», обязанное свонмъ 
происхожденемъ одной молдаванской пфен$ и об- 
летфвшее всю Росс1ю, подобно «ТройкЪ» и «Крас- 
ному сарафану>. Перечитывая стихотворен!я, ва- 
писавныя имъ около этого времеви, нельзя не за- 
мЪтить быстраго возрастаня поэтическаго темя 
Пушкина. Въ Китенёв$ были написаны т% высоко- 
художественныя хлирическя произведен1я, въ ко- 
торыхъ Пушкивъ является передъ нами уже во все- 
оружии своего могучаго таланта. Къ числу такихъ 
произведен! принадлежать: «Муза», «Чаадаеву>, 
«Къ Овид1!Ю», «Наполеонъ», «Д!онея», «ПриифТы», 
«ДЪва«, «Желане» и «ПЪфень о въщемъ Олег%». 
Здфеь же, въ Бесараб!и, началъ онъ своего «Евге- 
ня Онфгина» и задумаль поэму «Цыганы», пово- 
домъ къ которой послужила случайная встр8ча его 
съ цыганскимъ таборомъ, въ которомъ онъ прожилъ 
несколько дней дикой жизнью кочевого племени. 
Воспоминанйе объ этомъ кочевани по бессараб- 
скимъ степямъ Пушкинъ сохранилъ въ са5дующемъ 
отрывкВ изъ эпилога къ «Цыганамъ», не понзашемъ 
въ печать. 


‚ 38 ихъ лёнивыми толвами 
Въ пустынятъ, праздный, я бродилъ, 
Проетую пящу ихъ дВлихЪ 
И засыпать предъ ихъ огняии, 
Въ походахть медленныхь любилъ 
Ихь пфеней радостные гулы — 
Й долго инлой Мартулы 
Я имя нфжное твердилъ. 
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По перезздВ въ Одессу, куда омъ быть переве- 
дёнъ, въ август м$8сяцВ 1823 года, на службу, съ 
подчинешемъ новому начальнику, графу М. С. Во- 
роннову, Пушкинъ съ жаромъ принялся за продол- 
женя своего «Евгеня Онфгина» — н 29-го октября 
1823 года первая глава романа, начатая въ ма 
въ Бессараб1и, была окончена въ Одесс%, причёмъ 
осенн!й м3саяцъь вмЪль туть своё значен!е. «Из. 
вВстно», говорить П. В. Анненковъ, «что осень 
была временемъ особеннаго развитйя его творче- 
ской дВятельности вообще. Она приносила ему нрав- 
ственное спокойств!е, равнове всзхъ сихъ и 
необыкновенную бодрость мысли. На СЪфверЪ овъ 
радовался туманной и дождливой осени и бояжя 
сухой и свЗтлой, какъ предательницы, которая вле- 
чётъ къ прогулкамъ и разсЗанности. Южная осень 
съ ея чистымъ небомъ и освЪжительно-тбилымъ 
воздухомъ заставляла его прябзгать къ хитрости. 
Овь вставалъ рано и, ие покидая постели, нисалтъ 
нфеколько часовъ безъ отдыха.» ТакимЪъ образомъ, 
осенью 1823 года были написаны первыя три главы 
«Онзгина», а зимой слЗдующаго года начаты «Цы- 
гапы». Что же касается лирическихъ стихотворе- 
в, написанных Пушкинымъ въ ОдессЪф, то они 
отличаются совсмъ другимъ колоритомъ. Прежн!я 
спокойныя и величественныя произведен1я усту- 
овхи место такимъ, накъ, ваприм$ ръ: «Ненастный 
день потухъ>», «Простишь ли мн% ревнивыя мечты», 
«Коварность> и друпя, исполненнымъ страстныхъ 
порывовъ, сомнфнья и реввости. Впрочемъ, и въ 
это, тяжкое для сердца поэта, время, овъ освобож- 
дался иногда отъ бремени пожиравшей его стрз- 
сти и проявляхъь свой тей въ такихъ чудныхъ 
создашахъ, какъ «Демонъ», «Птичка» и «Сфятель». 

Между-тЪмъ неудовольств!я, возвикиия между 
графомъ Воронцовымъ и Пушкинымъ, по поводу 
стихотвореня посяфдняго («Полу-милордъ, полуне- 
ВЪЖДА»), приняли такой оборотъ, что Александру 
Сергфевичу уже невозможно было оставаться на 
служб въ ОдессВ и — волей, ве волей — надо 
было съ ней разстаться. Въ началВ осени 1824 года 
Пушкинъ простился съ югомъ Росс! свониъ пре- 
восходнымъ стихотворешемъ «Къ морю», въ кото- 
ромъ, между-прочимъ, сказалъ послВднее «прости» 
М бзастиителю своихз думз — Байрону, возхавъ 
ему при этомъ посаЗднюю свою похвалу. ПрИхавъ 
въ Михайловское, псковское имфнье матери, въ 
которомъ ему приказано было жить до дальн й- 
шаго распоражевя, и, распростившись съ отцомъ, 
котораго засталъ ещё въ деревнз, Пушкивъ осно- 
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и сталь жить безотрадною жизнью затворника, 00- 
жалЪя о потеранной свободЪ и развлекаясь чте- 
н1емъ новзйшихъ классиковъ и поечею; & когда 
тосва совершенно овладз вала имъ онъ уходилъ въ 
билнардную и тамъ, съ самаго утра до позднаго 
вечера, игралъ ва билиардВ тупымъ к18мъ въ два 
шара, самъ еъ собою, или бесздовалъ съ старухою 
ваней. Впрочемъ, посзщен!е друзей, пр зжавшихь 
изъ Цетербурга, знакомство съ семействомъ П. А, 
Осиповой, жившей по сосЗдству, верстахъ въ двухъ- 
трёхъ оть Михайловскаго и, въ особенности, по- 
стоянвый трухь осенней поэтической дфятельно- 
сти — всё это, взятое вмЪст$, вскор благод тельно 
подфйствовало на пыакаго поэта и отразилось, 
вакъ нельзя лучше, на провзведешаяхъ этого суро- 
ваго перлода его жизви. Въ Махайловекомъ Пуш- 
БинЪ написахь четьёртую, пятую и шестую иЪсни 
романа «Евгенй Онзгинъ», приготовилъ къ печати 
поэму «Цыгаыы», написанную ещё въ Одессз, и 
началъ и окончиль лучшее своё произведев:е: дра- 
матическую поэму «Борисъ Годуновъ». Что же ка- 
сается лиричеекихъ его стихотворен!й, то въ Михай- 
ловекомъ ихъ было написано множество — и многя 
изъ нихъ можно смЁхо назвать перлами пушкив- 
свой поэзии, какъ, наприм®ръ: «Я помню чудное 
мгновенье», 19-го октября 1825 года», «Зима ве 
черъ», «Андрей Шевье», «Зимняя дорога> и «Про- 
рокъ». Однимъ словомъ, пер1одъ пребыванля Пуш- 
кина въ Михайловскомъ, относительно поэтиче- 
ской производительности, можетъ поспорить даже 
съ продолжительнымъь пребыван1емъ его въ Бол- 
динф, въ 1831 году, гдЗ онъ выказаль такую гро- 
мадную творческую силу, что самъ удивлялся сво- 
ей производительвости. Зд$сь же Нушкинъ про- 
слущалъ и записаль всз т$ чудныя сказки, кото- 
рыя онъ вапечаталъь впослФдетви, и вс3 т$ проето- 
народные разсказы, которые были найдены въ 
бумагахъ поэта, послВ его смерти. «Знаешь ли ты 
мон занят»? писаль Пушкинъ къ брату своему 
изъ Михайловскаго, осенью 1824 года. «До обфда 
НИШУ «Записки», обздаю поздно, нослВ обзда Взжу 
верхомъ, вечеромъ слушаю сказии и вознаграждаю 
т%мъ недостатки проклятаго своего воспитая!я.> 
Источникомъ большинства сказокъ, ваписанныхь 
Пушкинымъ, были ненстощимые разсказы его ста- 
рой няни, Арины Родюновны, знавшей ихъ великое 
множество. «Арина Родоновна была посредницей»>, 
говоритъ г. Аввенковъ, «вЪ свошеняхь Пушкина съ 
русскимв сказочнымъ м!ромъ, руководительницей 
его въ узнавйя пов рай, обычаевъ и самыхъ пруёмовъ 
народа, еъ какими подходить ов, къ вымыелу и 
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поэз1и. Александрь СергВевичъ отзывался о нявз, 
какъ о послЬднемъ своёмъ наставник, и говорилъ, 
что этому учителю онъ много обязанъ исправленшемъ 
недостатковъ своего первоначальвато, француз- 
скаго воспитан1я. Простонародиый разсказъ «Же- 
НИХЪ» — Остаётся блестящимъ результатомъ этихъ 
сношен1Й между поэтомъ и бывалой старухой.» На- 
конецъ, въ Михайловскомъ написанъ быль «Графъ 
НулинЪ», прелестная шутка, возбудившая, впослФд- 
стви такъ иного толковъ въ публик$ и журналистпк$. 

Между-тфмъ хлопоты друзей Пушкина о дозво- 
лени ему оставить Михайловское и пере%хать на 
жительство въ Москву, увфвчались желанвымъ 
усп%хомъ. Императоръ Никохай, снисходя на про- 
шене Пушкина, разрёшилъ ему эту позздку — и 
8-го сентября 1826 года Александръ Серг$евичъ 
уже мчался по дорог$ къ МосквЪ, куда и прибылъ, 
въ сопровождея!и фельхъегеря, 8-го того же месяца 
Тотчаеъ по прибытш въ столицу, Пушкинъ былъ 
представленъ государю. Побесздовавъ съ поэтомъ 
довольно долго и весьма милостиво, императоръ 
Николай обратался къ нему съ слфдующиимъ вопро- 
СОМЪ: «Пушкинъ, если бы ты быль въ Петербург, 
приняль ли бы ты участе въ 14-мъ декабрв?» — 
«НеизбЪжно, Государь!» отвЗчалъ прямодушный по- 
ЭТЪ: «ВСВ мои друзья были въ заговор — ия былт, 
бы въ невозможности отстать отъ вихъ. Одно от- 
сутстве спасло меня — я и благодарю за-то Небо!» 
— «Ты ДОВОЛЬНО ШАлилЪ», возразилъ Ииператоръ: 
«надфюсь, что теперь ты образумишьея, и что 
размолвки у насъ впредь не будетъ. Присылай всё, 
что напишешь, ко мн$: отнынВ я буду твоимъ цен- 
зоромъ.» Въ тоть же вечеръ, па 681% у маршала 
Мармона, госуларь сказалъ графу Блудову: «Зна- 
ешь, что я вывче долго говориль съ умнйшиит, 
челов®комъ въ Росс!и!» и на вопросъ Блудова 
объ имени этого человфка, назвагь ему Пушкина. 

Зиму съ 1826 на 1827 годъ Александръ Сергфе- 
вичъ провёлъ въ Москвз, а весну и лфто въ Петер- 
бургВ и Михайловскомъ, и всё это время почти 
не брался за перо, васлаждаясь славой и внима- 
немъ, встрёчавшими его вездз. По возвращения 
въ Москву, онъ снова взялся за перо, и первымъ 
произведенемъ, вылившимся прямо изъ сердца, 
были извфстные его стансы: «Въ надежд славы 
и добра», вплетпия новый листокъ въ его лавро- 
вый вфнецъ. Затфиъ, въ исход того же года вышли 
въ свфть первымъ и вторымъ издании, три его 
поемы: «Цыганы», «Братья разбойники» и «Графъ 
Нулинъ», ваписавныя ещё въ 1829, 1824 и 1825 
годахъ. Наступивиий 1828 годъ застажь Пушкина 
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въ Петербург$ сЗтующимъ на шумъ и суету сто- 
ЛИЧНОЙ ЖИЗНИ, КАКЪ ЭТО МОЖНО Заключить ИЗЪ СТ. 
хующаго письма къ сос дк$ по псковскому има, 
Н. А. Осиповой: «Дельвигь разскажетъь ванъо ва- 
шемъ житьВ въ Петербург. Призваюсь, что это 
житьё довольно пошло, и ЧТО Я горю желашенъ 
измзнить его тзмъ или другимъ образомъ. Не зааю, 
орду лн ещё въ Михайловское, хотя это искрев- 
ное моё желаше. Для меня шумъ и суета петер- 
бургской жизни д®лаются всё боле и бохлфе нес- 
носными, и я съ трудомъ ихъ переношу.» Изъ 21- 
рическихъ стихотворен1й, написанныхъ въ этомъ 
году, нельзя не указать на сафдуюния прелестныя 
пьесы: «Не пой, красавица, при мн%>, «Ца токъ», 
«Даръ вапрасный, даръ случайный», «Воспомина- 
816», «Заклинан!е», «Утопленникъ», «Воронъ къ 
ворону летитъ>, «Анчаръ» и «Чернь». Л$то 1828 
года Пушкинъ, по обыквовен!ю, провёлъ въ Михай- 
ловскомъ; но октябрь м$сяцъ, вопреки обыкяове- 
вю, застаёть его не въ дерева, а въ Петербург, 
гдф, тотчасъ но пр!ЪздВ, онъ съ жаромъ привн- 
мается за создате новой поэмы, которую оканчи- 
ваетъ въ одинъ мВсацъ, не выЪзжая изъ столивы. 
Поэма эта быха — «Полтава», лучшая изъ воВхЪ 
поэмъ Пушкина. Чтобы оцфнить всю громадность 
вапряженя поэтическаго гея Пушкина, при со- 
здав!и «Полтавы», стоитъ только взглянуть на 
цифры, выставленныя на рукописи, въ конц каж- 
дой изъ пфсенъ ея, и мы увидимъ что пер- 
вая ифснь окончена 3-го октября, вторая — 9-го, 
третья — 16-го; слБдовательно послВдн1я дв пфсия 
написаны были менЪе чфмъ въ двЪ недфли. Поэма 
явилась въ печати въ вачалВ 1829 года, но, не 
смотря на всё своё величе и кованный стихъ, да- 
хеко не имфла того успЗха, который выватъ на 
долю его первыхъ поэмъ. Публика была въ недо- 
умзн!и: она не узнавала своего Пушкина, ве узва- 
вала въ сжатомъ и мвоговфеномъ стихВ новой 
поэмы прежнихъ блестящихъ и огненныхъ строфъ 
«Бахчисарайскаго Фонтана», «Кавказсвато Пл%н- 
вика» и «ЦыганЪ». «Полтава», говорить Пушканъ, 
«не имЪла успфха. Можетъ-быть, она его и не стоила, 
но я былъ избалованъ пр!ёмомъ, оказаннымъ мониъ 
прежнимъ, гораздо слаб йшимъ, произведеняытъ.» 
Изъ этихъ немногихь строкъ можно ведфть, на 
сколько Пушкинъ стоялъ впереди современнаго 
ему общества, въ дЪлВ пониманья всего художе- 
ствепнаго. Теперь уже някто не предпочтётъ «Пох- 
тавз»> первыхъ поэмъ его, навфянныхъ Байрономъ, 
съ воторымъ онъ простился на всегда ещё въ ва- 
чал$ 1824 года въ своёмъ стихотворении «Ёъ морю>- 


А. С. 


ПУШКИНЪ. 


285 


Какъ Пушкинъ ни былъ увВренъ въ своихъ силахъ, | нахъ, «Лфтопись села Горохина», статья въ проз$, 


тъмъ не менфе рзк!е и постоянные нападки жур- 
валовъ на его произведеня волновали и сердихли 
его. Издавъ «Полтаву», Пушкивъ снова заханд- 
рилъ: какая-то вравственная усталость овладз- 
ваеть всЁмъ его существомъ — и овъ начинаетъ 
томиться жаждой физической дфятельности, кото- 
рая у него всегда чередовалась съ д$ятельностью 
нравственной. Онъ запирается дома и вачинаетъ 
готовить издане «Бориса Годунова», но, въ начал 
марта 1829 года, вдругъ весьма круто отрывается 
отъ общества и уфзжаеть на Кавказъ, не позабо- 
тясь даже попросить разрфшен1я на позздку. За- 
тфыъ, въ ма является въ Георпевск® — и прини- 
мается за записки, вышедийя впослВдстви подъ 
заглав1емъ: «Путешестве въ Арзрумъ во время 
похода 1829 года». ВпечатлВ ня, вынесенныя имъ 
изъ этой пофздки на Кавказъ, вылились у него въ 
цфломъ рядВ стихотворевЙ, которыя можно смло 
назвать перлами описательной поэзи. Это —«Донъ>, 
«ВБавказъ», «Монастырь», «Казбекъ» и «Обвалъ». 
ЗдВсь же были написаны стихотвореня: «Олеговъ 
ЩИТЬ> И «Брожу ли 3 вдоль улицъ шумныхъ», изъ 
которыхъ нервое — патрютическая пзснь Пуш- 
кина, & второе — одно изъ лучшихь и задушев- 
в$йшихъ его произведенй. По возвращеши въ 
Петербургь, Пушкинъ приступиль къ сочиненю 
новой поэмы «Галубъ>, но почему-то не окончиль 
её; зат®мъ, началь и окончиль шуточную повесть 
въ СТИХАхь «Домикъ въ Коломн$», и заключиль 
1829 тодъ извзстнымъ стихотворешемъ: «Воспоми- 
нан1я о Царскомъ Сел$>. Въ мартЪ 1830 года Пуш- 
кинъ виезапно уфхаль въ Москву, оживлённую 
тогда присутстыемъ Двора, и 31-го апрфля сдф- 
лалъ предложене известной московской красавицф, 
Наталь® НиколаевнВ Гончаровой, съ семействомъ 
которой онъ быль давно знакомъ. Предложене 
было принято — и счастливый женихъ посоЪшяль 
возвратиться въ Петербургъ, а оттуда вы халъ въ 
село Болдино, Нижегородской губерн\и, Лукоанов- 
скаго уфзда, отданное ему отцомъ для устройства 
своихъ „БЛ. Изъ Петербурга Пушкинъ, сопровож- 
даемый Дельвигомъ, вышелъ пЪшкомъ. Прощаясь 
У заставы, оба поэта не позозрфвали, что вндятся 
въ послВднй разъ. Въ БоздинЪ Пушкинъ провёлъ 
цфлыхъ три м$сяца, въ течен1е которыхъ его твор- 
ческая сила выразилась въ самыхъ гранд1озныхъ 
размзрахъ. Онъ создалъ въ течене этого времени 
слвдующя превосходныя произведев1я въ такомъ 
порядк3: «Скупой рыцарь», храма въ двухъ сце- 
НАхЪ «Моцартъ и Сал1ери», драма въ двухъ сце- 


«Каменный гость», драма въ четырёхъ сценахъ, 
«Пиръ во время чумы», храматическй отрывокъ, 
«Повфсти БФалкина», заключавиия въ себВ пять 
повЪстей: «ВыстрВлъ», «Мятель», «Гробовщакъ», 
«Станцюнвый смотритель» и «Барышня-крестьян- 
Ка», восьмую пзонь «Евгеня ОвЗгина> и цфлый 
рядъ мелкихъ стихотворен1й, въ томъ числЪ: «Ге- 
рой», написавное по получения извзст!1я о при- 
быти Государя въ вымиравшую отъ холеры Мо- 
скву, «Поэть, ве дорожи любовю народной», «Без- 
умныхъ лёть угасшее веселье», «Для береговъ 
отчизны дальней», «Осень», «БЪСЫ», «Пью за здра» 
в1е Мери», «Стамбулъ гяуры нывьче славятъ», три 
«Подражашя Данту», «Суровый Дантъ не прези- 
релъ сонета>, «НФтъ — я не дорожу мятежнымъ 
васлажденьемъ» и «Моя родословная». Въ концЪ 
января 1831 года Пушкинъ отправился обратно въ 
Москву, гдф, 18-го февраля, быль обвзичанъ съ 
Н. Н. Гончаровой. Къ 1831 году относятея сл$- 
дующая стихотворен!я: «Клеветникамъ Росси», 
«Бородинская годовщина», «Лицейская годховщин&> 
И «9х0», и ДВЁ сказки изъ простовароднаго быта: 
«Сказка о цар СалтанВ> и «Сказка о купцВ 
КузьмВ Остолоп® и работник его Балд$>. Про- 
живъ хто и осень 1831 года въ Царскомъ Сел, 
Пушкинъ цере$халъь ва зиму въ Петербургъ и, 
поселившись въ Малой Морской, въ дом Жади- 
мировскаго, стажъ усердно посфщать архивы, гдз 
случайно натолкнулся ‘на бумаги о пугачёвскомъ 
бунт, давиия поэту канву для нзвфстной его по- 
ВЪСТи: «Капитанская дочка» и наведиия его на 
мысль написать «Исторю Пугачёвскаго Бунта». 
Приготовляя къ издан!ю это посл днее сочвнене, 
и, вмзстВ съ тфмъ, сп®ша окончашемъ «Капитан- 
СБОЙ ДОЧЕИ», Пушкинъ вздумахъ съфздить въ Ёа- 
зань и Оренбургъ, чтобы ознакомиться съ мВстомъ 
дЪйствя обоихъ своихъ произведен. Вздумаво — 
сдфлаво! Пушкинъ совершилъ своё путешеств1е 
очень быстро, въ течеше осени 1833 года, и воз- 
вратнлся въ Болавно ещё до заморозковъ, такъ- 
какъ риомы и стили не давали ему покох. И 
точно, прхавъ въ Болдино, онЪ залёгъь въ по- 
стель — в, въ течен!е одного октября, ваписать: 
сказку «О рыбакВ и рыбкВ»>, поэму «МЪдный всад- 
НОЕЪ» и сЯфдующя мелюя стихотворен1я: «Вое- 
ВОДА», «Будрысъ и его сыновья» и «Не дай мн} 
Богь сойти съ ума». Изъ нихъ первыя два — 
переводы изъ Мицкевича. По прибытн въ Петер- 
бургъ, Пушкинъ, въ начахВ декабря, представилхъ 
свою «Исторею Пугачёвскаго Бунта> на раземо- 
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трфи!е начальства, & 31-го того же м$сяца былъ 
пожалованъ каммеръ-юнкеромъ, съ выдачею ему 
занмообразно 20,000 рублей ассигнащями, для на- 
печатан!1я его книги. Кром$ исчисленныхъ произве- 
дей, Пушкинымъ въ 1833 году написаны ещё 
СХВДуюЩ!Я: «Анджело», поэма въ двухъ частяхъ, 
заимствованная изъ трагедия Шекспира «М3Зра за 
мЪру>, «Сказка о мёртвой царевнВ и семи бога- 
тыряхъ>, «Родословная моего героя», «Гусаръ> и 
«Песни западныхъь славянъ». Весной 1834 года 
Пужкинъ отправиль ©воё семейство къ роднымъ, 
въ Калужскую губерн!ю, а самъ остался въ Петер- 
бургЪ, гдз прохандрилъ всё 1Ъто. Осенью, по воз- 
вращени семейства въ ПЦетербургъ, Алекеандръ 
СергФевичъ пранялся снова за работу — и резуль- 
татомъ его трудовъ были два посланя: «Мацкеви- 
Чу» Я «Д. В. Давыдову», и повъсть «Пиковая Дама». 
Что же касается «Исторш Пугачёвскаго Бувта», 
то вечатан!е перваго издан1я этой книги также 
бы окончено въ исходВ этого года. Въ 1835 году 
Пушкянъ издать полное собран1е своихъ поэмъ, 
подъ назватемъ: «Поэмы и Нов$сти Александра 
Пушкина», въ 2-хъ частяхъ, и написалъь нзеколько 
прекраеныхъ стихотворев1й, изъ которыхъ «Пол- 
КОВОДеЦЪ>, «ТГУча», «Пиръ Петра Великаго», «Еги- 
петскля Ночи», «Опять на родив» и «Сказка о 
золотомъ пзтушк$> принадлежать въ лучшимъ его 
проивведенлямъ. 1836-ой годъ Пушкинъ ветрфтилъ 
весело, мечтая о затраннчномъ путешестви, отъ ко- 
тораго, впрочемъ, долженъ былъ вскор% отказаться, 
за ненмзн1емъ въ наличности и за невозможностью 
добыть необходямыя на то денежных средства. Къ 
атому первому огорченшю вскорВ присоединились 
друйя: болдфзнь и смерть матери, несогласе съ 
отцомъ, дфла которего совершенно разстроихись н 
повергли его въ самое жалкое положен!е, выдти 
изъ котораго онъ не соглалалея самъ, такъ-какъ 
этоть выходъ былъ сопряжонъ съ оставаешемъ 
столицы и проживашемъ въ течени двухъ-трёхъ 
яВтъ въ деревнЪ, и, наконець, всВ т%’гразныя, 
великосвфтсвя сплетни, вкоторыя не давали покою 
ви вму, ни жен его. Въ этомъ же году Пушкииъ 
приступиль къ изданю давно задуманнаго жур- 
вала, въ которомъ первое м$сто холжно было ири- 
надлежать критикз. ИзвЪсте о смерти матери за- 
стало его за печатаньемъ первой книжки «Совре- 
менника», вслфдств!е чего она вышла въ свЪтЪ въ 
мартВ 1836 года, безъ его личнаго участ!я. Книжка 
эта заключала въ себЪ, кромз стиховъ Жуков- 
скаго, прозы Гоголя, критики Козловекаго и хро- 
вики Тургенева, слфдующйя стихотворныя и нро- 
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заическмя ироизведеня Пушкина: «Ниръ Петра Ве- 
ЛИКаГО», «Скуной рыцарь», «Изъ Шенье»>, «Путе- 
шеств1е въ Арзрумт> и разборы «Сочиненй Ко- 
НИССКаГО», «Вастолы», «Вечеровъ на хутор близь 
Диканьки», «Походныхъ записокъ артивллериста> 
и «Новоселья». Вторая книжка «Современвика> 
вышла въ юн, третья — въ севтябр%, четвёртая — 
въ ноябр$. Остальныя книжки были изданы уже 
посл смерти Пушкина его друзьями. 
Между-тфыъ, чорныя тучи, уже давно собирав- 
ияся надь головой поэта, стали сгущаться всё 
боле и боле. Въ начал октября м%8сяца Пупе- 
кинъ перезхахь въ городъ, на Мойку, къ Пвче- 
скому мосту, въ хомъ княгини Волконской. Вскор$ 
посх$ того по городу стали ходить разные лживые 
слухи, весьма не лестные для семейства Пушкина. 
ЗатЗмъ, появились анонимвыя письмз, въ кото- 
рыхъ уже прямо говорилось объ ухаживани Дан- 
теса, побочнаго сына голлавдскаго посланника, бв- 
рона Гекерена, за жевою Пушкина. Получивъ одно 
изъ такихъ писемъ, исполненное самыхъ дерзкихъ 
и неблагопристойныхъ намёковъ, Пушкинъ поехаль 
вызовъ Дантесу. На этотъ разъ поединокъ не со- 
стоялса: Дантесъ объясииль своя частыя посфще- 
н1я дома Пушкина чувствомъ сердечной привязан- 
ности къ сестр$ жены поэта, К. Н. Гончаровой, 
руки которой онъ н просилъ въ вастоящее время. 
Свадьба состозлась, но примарен1я между Пушки- 
нымъ и Дантесомъ ве носяфдовало, не смотря на 
всЪ старан1я барона Гекерена, которому Пушкинъ 
сказалъ прамо, что онъ не жезаетъ возобновлять 
съ его сыномъ никакихъ свошевй. Не смотря на 
это, Дантесъь сдёлалъ Пушвкинымхъ свадебный ви- 
зить, но не былъ принять. На другой день ЦНут- 
винъ получиль письмо оть Дантеса, которое, ве 
распечатывая, положилъ въ карманъ. Ветр%тась 
съ Гекереномъ въ дом своей родственницы, фрей- 
яины Загряжской, Пушкинъ просвилъь барона воз- 
вратить письмо тому, кто его писалъ, такъ-какБъ 
не только читать писемъ Дантеса, во даже и слы- 
шать его имя онъ не желаетъ. Гекеревъ отказался 
принать письмо. Тогда Пушкинъ бросилъ ему шись- 
мо ВЪ ЛИЦО, СО СЛОВАМИ: «Ти |а гесеугаз, вгод1а!> 
Какъ-будто предчувствуя катастрофу, Алексавдхръ 
Сергфевичъ сбирался въ конц года узхать въ Ми- 
хайловское и пробыть тамъ всю зиму съ сежей- 
ствомъ своимъ; но векорЪ обстоятельства привяли 
такое направлене, что Пушкинъ р®шился покон- 
чить дВло разомъ. Разсерженный какою-то новой 
сплетней, Пушкинъ написать Геверену извфст- 
вое письмо, въ которомъ, между-прочимъ, было 
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сказано: «позвольте мн сказать, баронъ, что 
роль, которую вы играли въ этомъ дфл%, была не 
изъ самыхъ приличныхъ. Вы, представитель коро- 
вованной особы — вы были презрфннымъ сводни- 
комъ вашего побочваго сына, или, быть-можетъ, 
только слывущаго за вашего. Всё его поведене 
(впрочемъ, довольно неловкое) вЗроятно было на- 
правлено вами: вы, вфроятно, нашоптывали ему 
тв жалюя любезности, въ которыхъ онъ разсы- 
палелн, и т пошлости, которыя онъ писалъ. Какъ 
какая-нибудь развратная старуха, вы отыскивали 
по всфмъ угламъ мою жену, чтобы говорить ей о 
любви вашего сына.> 

Письмо это было окончательной причиной ро- 
кового поединка, послдовавтаго черезъ нЪеколь- 
ко дней. Въ отвзтъ ва письмо Пушвина, оскорблён- 
ный посланникъ извфстилъь Александра Серг$е- 
вича, что сынъ его пришлётъ въ нему своего се- 
кунданта. Поединокъ долженъ быль состояться 
27-го января въ пать часовъ по полудни, М»®стомъ 
поединка была назначена площадка у комендант- 
ской дачи, за Чорной Р$чкой, Дуэль на этотъ разъ, 
къ сожалфвю, состоялась. Секундантами были: у 
Пушкина — полковникъ Данзасъ, у Дантеса — ви- 
контъ д’Ариакъ. Дантесъ выстрлилъ первый— и 
Пушвияъ, падая, воскликнулъь: «е сго!з, ие }’а1 1а 
с0183е {гасаз56е!> Зат®мъ, приподнявшись немного и 
опершиеь на лВвую руку, Пушкинъ выстрлилъ въ 
свою очередь — и Дантесъ упалъ. ЗамЪтивъ текшую 
Бровь изъ груди Дантеса Пушкинъ вскрикнулъ: 
«браво» и бросилъ пистолеть въ сторону. Пушкинъ 
былъ раненъ въ правую сторону живота: пуля раз- 
дробила кость верхней части ноги у соединен!я съ 
тазомъ и глубоко вошла въ животъ, гдВ и засла. 
Рана была смертельная. Его усадили въ карету и 
увезли домой. У крыльца встрЗтихь Пушкина его 
камердинеръ и бережно понёсъ его вверхъ по 
яфствицВ. «Грустно тебз нести меня?> спросилъ у 
него Пушкинъ. Его раздЪли и уложили въ каби- 
ветф. Бошла жева. Онъ схватилъ ея руки, при- 
жалъ ихъ къ губамъ и сказалъ: «Благодарю Бога, 
я ещё живъ и ты возлВ меня!» На вопросъ пр. 
Зхавшаго доктора: не желаетъ ли онъ вид ть кого- 
нибудь изъ своихъ близкихъ? Пушканъ обратилъ 
глаза свои къ библ1отекЪф и сказалъ: «Прощайте, 
друзья!» Съ вфмъ овъ прощался въ эту мивуту, 
съ живыми ли друзьями, или съ мёртвыии — не 
взвЪстно. ЗатВиъ началась агон!я, проховжавтая- 
ся 45 часовъ. 

В. А. Жуковский, оставиви!й трогательное опи- 
сан!е бо1$Ъзни и смерти Пушкина, по н$еколькву 
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разъ въ девь Зздихъь докладывать Государю о хедЪ 
его бол зни. «Скажи Государю», сказагь онъ Жу- 
ковскому, «что мы жаль умереть: быль бы весь 
его. Скажи, что я ему желаю долгаго, долгаго ` цар- 
ствования, что я ему желаю счасття въ его сын, 
счастья въ его Росси.» Въ ночь на 28-е января 
докторъ Аревдъ прявёзъь умирающему слВдующую 
замиску Государя: «Если Богъь ве приведётъ намъ 
свидзтьея въ здВшнемъ свзтЪ, посылаю тебф про- 
щенье и послднаЙ совзтъ: умереть хриспаниномъ. 
О женз и хЁтяхъ не безпокойся: а беру ихъ на 
свой руки.> «Скажите Государю», произнёсъ тогда 
Адександръ СергВевичъ, «что жалВю опотери жизни 
оотому, что не могу изъявить ему моей благодар- 
вости: что я былъ бы весь его.» Послали за священ- 
никомъ. Пушкинъ ясповфдался и причастился. Це- 
редъ самой кончиной, Пушкинъ н%сколько ожи- 
вилея; лицо прояснилось, глаза быстро открылись 
и онъ сказаль: «кончена жизны тяжело дышать! 
давитъ!» — и величайшаго русскаго поэта не стало. 
Смерть послФдовала въ 8/4 третьяго пополудни 29-го 
января 1837 года. | 

«На другой день», говорить В. А. ЖуновскЙ, 
«мы, друзья его, положили Пушкина своими рука- 
мивъ гробъ; а на сяВлующиЙ день, къ вечеру, пе- 
ренесли его въ Конющениую церковь. И въ эти 
оба дня, та горнице, гд онъ дежаль во гробЪ, бы- 
ла безпрестанно полна народомъ. Конечно, бол%е 
10,000 челов къ перебывало въ ней, чтобы взглянуть 
на него: мноме плакали; иные долго останавлива- 
лись и какъ-будто хотЗли всмотр$ться въ лицо его; 
было что-то разительное въ его неподвижности, 
посреди этого движев\я, и что-то умилительно-таин- 
ственное въ той молитв, которая такъ тихо, такъ од- 
нообразно слышалась посреди этого смутнаго говора.> 

Во время отпфванйя, вся площадь противъ церкви 
была полна народомъ, такъ-какъ сама церковь не 
могла вместить всъзхъ желавших проститься съ 
покойнымъ поэтомъ — славой Росси. Прощаясь 
послхЪднимъ цаловаемъ, ЖуковсюйЙ, кр3зпко об- 
нявъ бездыханный трупъ своего друга, приподняхъь 
его изъ гроба и долго прижималъ къ груди, держа 
его въ своихъ объятяхъ. 

Тфло Пушкина, согласно вол покойнаго, было 
перевезено въ СвятогорсвЙ Успенскй монастырь, 
въ 4-хъ верстахъ оть Михайловскаго, и погребено 
тамъ, 5-го февраля того же года, передъ жертвен- 
чикомъ, на внфшней сторон старинной церкви 
монастыря. Надъ могилой поэта возвышается па- 
матникъ изъ благо ирамора, съ надписью: «Але- 
ксандръ Сергфевичъь Пушвинъ», 
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«Рос@ я», говорить Жуковскй, «лишилась въ 
нёмъ (Пушкин) своего любимаго, нацюнальнаго 
поэта. Онъ пропахлъ для нея въ ту минуту, когда 
его созр®вате совершилось; пропалъ, достигнувъ 
до той поворотной черты, на которой душа наша, 
прощаясь съ кипучею, иногда безпорядочною, си- 
л0ю молодости, тревожимой генемъ, предаётся 
болфе спокойной, боле образовательной сил зр%- 
лаго мужества, столь же свЗжей, какъ и первая, 
можетъ-быть, не столь порывистой, но болФе твор- 
ческой. У вого изъ русскихъ съ его смертью не 
оторвалось что-то родное отъ сердца? Слава нын$- 
шняго царствованя утратила въ нёмъ своего поэта, 
который принадлежаль бы ему, какъ Державинъ— 
слав Екатерины и Караизинъ — слав Алексав- 
дра.> 


|. 
ПРОРОБКЪ. 


Духовной жаждою томимъ, 

Въ пустынВ мрачной я влачилея — 
И шестикрылый Серафимъ 

На перепутьи мнф явился. 
Перстами лёгкими, кавъ сонъ, 
Моихъ зеницъ коснулся онъ: 
Отверзлись вф ля зеницы, 

Вакъ у испуганной орлицы. 
Моихъ ушей коснулся онъ — 

И ихъ наполвилъ шумъ и звовъ: 
И внялъ а неба содрогавье, 

И гори аагеловъ полётъ, 

И гадъ морскихь подводный ходъ, 
И дольней абзы прозабанье. 

И онъ къ устамъ моимъ приникъ 


АНГЕЛЪ. 


Въ дверяхъ Эдема ангеть нёжный 
Главой поникшею с1яль, 

А демоиъ мрачвый и мятежный 
Надъ адской бездною летал. 


Духъ отрицанья, духъ сомнЗнья 
На духа чистаго взирать — 

И жаръ невольный умиленья 
Впервые смутно познавалъ. 


«Прости!» онъ рёБЪ: «тебя я вид лЪ — 
И ты не даромъ мнз слахъ: 

Не всё а въ м!рЪ ненавихлъ, 

Не всё я въ мВ презирать!» 


ТУЧА. 


ПосхВдняя туча разсЗянной бурн! 
Одна ты несёшься по ясной лазури, 
Одна ты наводишь унылую тзВнь, 
Одна ты печалишь ликуюшйЙ день. 


Ты небо недавно кругомъ облегала 
И молн1я грозво тебя обвивала, 

И ты издавала таинственный громъ, 
А эзлчную землю поиза дождемъ. 


Довольно! сокройся! пора миновахась, 
Земля освфжилась и буря промчалась, 
И вфтеръ, лаская листочки древесъ, 

Тебя съ успокоенныхъ гоннть небесъ. 


У. 
МУЗ А. 


И вырвалъ грфшный мой язывъ, 
И празднословный и лувавый, 
И жало мудрыя змЗи 
Въ уста замёршя мои 
Вложилъ десницею кровавой. 
И онъ мн$ грудь разсфкъ мечёмъ 
И сердце трепетное вынулъ, 
И уль, пылающий огиёмъ, 
Во грудь отверзтую водвинулъ. 
Какъ трупъ въ пустывВ я лежалъ — 
И Бога гласъ ко мн воззвалъ: 
«Возставь, пророкъ, и виждь, и внемли, 
Исполнись волею Моей, 
И, обходя моря и земли, 
Глаголомъ жги сердца людей!» 
^ 


Въ младенчествЪ моёмъ она менл любила 

И семиствольную цзвницу мнЪ вручила; 

Она внимала мн% съ улыбкой, и слегка 

По звонкимъ скважинамъ пустого тростника 

Уже наигрывалъ я слабыми перстами 

И гимны важные, внушонвые богами, 

И пфсни мирныя фрвгйскихъ пастуховъ. 

Съ утра до вечера въ нфмой тфни дубовъ 

Првлежно я внималт урокамъ дфвы тайной, 

И, радуя меня ваградою случайной, 

Отквнувъ локоны оть милаго чела, 

Сама изъ рукъ моихъ свирфль она брала: 

Тростникъ быль оживлёнъ божествевнымъ ды- 
ханьемъ 

И сердце наполнялъ святымъ очарованьемъ. 
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у. 


СТАНСЫ. 


Въ часы забавъ иль праздной скуки, 
Бывало, лир я моей 

Вафрялъ изнфженные звуки 
Безумства, лВни и страстей. 


Но и тогда струны лукавой 
Невольно звонъ я прерывалъ, 
Когда твой голосъ величавый 
Меня внезапно поражалъ. 


Я лилъ потоки слёзъ нежданныхъ — 
И ранамъ совфсти моей 

Твонхъ р$чей благоуханныхъ 
Отраденъ чистый былъ елей. 


И нын$ съ высоты духовной 

Мнз руку проствраешь ты, 

И силой кроткой и любовной 
_ Смираяешь буйныя мечты. 


Твоимъ огнёмъ душа палима, 
Отвергла мракъ земныхъ суетъ — 
И внемлетъь арф® Серафима 

Въ священномъ ужас поэтъ. 


м. 


ВОСПОМИНАНИЕ. 


Вогда для смертнаго умолкнеть шумный день 
И на нЪмыа стогны града 
Полупрозрачная наляжетъ ночи тфнь 
И сонъ, дневвыхъ трудовъ награда, 
Вь то время для меня влачатся въ тишинЪ 
Часы томительнаго бдЪвья: 
Въ бездфВств1и ночномъ жив$й горатъ во мн% 
Зм$и сердечной угрызенья; 
Мечты кипять; въ ум$, подавленномъ 10ской, 
ТЪсвится тажкихъ думъ избытокъ: 
Воспоминан!е безмолвно предо мной 
Свой длинный разви`аетъ свитовъ. 
И, съ отвращенемъ читая ‘жизнь мою, 
Я трепещу и проклинаю, 
И горько жалуюсь, и горько слёзы лью, 
Но строкъ печальныхъ“не смываю. 


У. 


Для береговъ отчизны дальной 

Ты покидала край чужой; 

Въ часъ незабвенный, въ часъ печальной 
Я долго плакаль предъ тобой. 


Мои хладфющая руки 

Тебя старались удержать: 
Томленья страшнаго разлуки 
Мой стонъ молиль не прерывать. 


Но ты отъ горькато лобзанья 
Свои уста оторвала; 

Изъ края мрачнаго изгнанья 

Ты въ край иной меня звала. 

Ты говорила: «въ день свиданья 
Подъ небомъ вЪчно-голубымъ, 

Въ тфни оливъ, любви лобзанья 
Мы вновь, мой другъ, соединимъ.» 


Но тамъ, увы, гдЗ неба своды 
Сяють въ блеск голубомъ, 

ГдЪ подъ скалами дремлютъ воды, 
Заснула ты послднимъЪ сномъ. 
Твоя краса, твои страданья 
Исчезли въ урн% гробовой — 
Исчезъ и поцалуй свиданья... 

Но жду его: онъ за тобой! 


Уи. 


Брожу ли я вдоль улицъ шумныхъ, 
Вхожу ль во многолюдный храмъ, 
Сижу ль межь юношей безумныхъ — 
Я предаюсь моимъ мечтамъ. ` 


Я говорю: промчатся годы, 

И сколько здфсь ни видно насъ, 

Мы вс$ сойдёмъ подъ вфчны своды — 
И чей нибудь ужь близокъ часъ. 


Глажу ль на дубъ уединенный, 

Я мыслю: патрархъ лфсовъ 
Переживётъ мой вфкъ забвенный, 
Какъ пережилъ онъ вфкЪъ отцовъ. 


Младенца ль милаго ласкаю, 
Уже я думаю: прости! 

ТебЪ я мЪсто уступаю: 

Мв$ время тлЪть — тебЪ цвЪсти. 


День каждый, каждую годину 
Привыкъ я думой провожать, 
Градущей смерти годовщиву 

Межь нихъ стараясь угадать. 


И гдВ мн$ смерть пошлётъ судьбина? 
Въ бою ли, въ странстви, въ волнахъ? 
Или сосЪдняя долина 
Мой прни#_ охладфлый прахъ? 
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И хоть безчувственному тЪлу 
Равно повсюду истаЪфвать; 

Но ближе къ милому предЗлу 
Мн$ всё бъ хот$лось почивать. 


И пусть у гробового входа 
Младая будетъ жизнь играть 
И равнодушная природа 
Красою взчною слать. 


Х. 


КАВКАЗЪ. 


Кавказъ подо мною. Одинъ въ вышин® 
Стою надъ снфгами у края стремнины: 
Орёлъ, съ отдалённой поднявшись вершины, 
Паритъ неподвижно со мной нарави$. 
ОтселВ я вижу потоковъ рожденье 

И лервое грозныхъ обваловъ движенье. 


ЗдЪеь тучи смиренно ндутъ подо мной, 
Сквозь нихъ низвергаясь шумятъ водопады; 
Подъ ними утёсовъ наг1я громады; 

Тамъ ниже мохъ тощй, кустарникъ сухой; 
А тамъ уже рощи, зелбныя сфни, 

ГдЪ птицы щебечутъ, гдЗ скачутъ олени. 


А тамъ ужь и люди гнфздятся въ горахъ, 

И ползаютъ овцы по злачнымт стремпинамъ, 
И пастырь висходитъ къ весёлымъ долинамъ, 
ГАЪ мчится Арагва въ тфанстыхъ брегахъ, 

И нипий нафздникъ таится въ ущельи, 

ГдЪ Терекъ играеть въ свирфпомъ весельи; 


Играетъ и воетъ, какъ звЪрь молодой, 
ЗавидВви!й пощу изъ клфтки желФзной, 
И бьётся о берегъ въ враждЪ безполезной, 
И зижетъ утёсы голодной волной. 

Вотще — н5тъ ни пищи ему, ни отрады: 
Т$енятьъ его грозно нфмыя громады. 


Х. 


АНЧАРЪ. 


Въ пустынз чахлой и скупой, 
На почвЪ зноемъ раскаленной, 
Анчаръ, какъ грозный часовой, 
Стойть одинъ во всей вселенной. 


Природа жаждущихъ степей 
Его въ день гнЪва породила, 
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И зелень мёртвую в$твей, 
И корни ядомъ вапоила. 


Ядъ каплетъ сквозь его кору, 
Къ полудню растопась оть зною, 
И застываетъ ввечеру 

Густой, прозрачною смолою. 


Къ нему и птица не летитъ, 

И тигръ нейдётъ, зишь вихорь чорный 
На хрево смерти набфжитъ — 

И мчится прочь уже тя$творный. 


И если туча оросить, 

Блуждая, листь его дремучй, 

Съ его в$твей ужь ядовитъ 
Стекаетъ дождь въ песокъ горючйй. 


Но человфка человфкъ 

Посзалъ къ Анзару взастнымъ взглядомъ — 
И тотъ послушно въ путь потекъ, 

И въ утру возвратился съ ядомъ. 


Принёсъ онъ смертную смолу, 

Да вЪтвь съ увядшими листами — 
И потъ по бл дному челу 
Струился хладными ручьями. 


Привёсъ — и ослабЪлъ, и лёгь 
Подъ сводомъ шалаша, на лыки — 
И умеръ бфдный рабъ у ногъ 
Непобфдимаго владыки, 


А царь тзмъ ядомъ напиталъь 
Свои послушливыя стр$лы 

И съ ними гибель разослахъ 

Къ сосфдамъ въ чуждые предфлы. 


ХИ. 


ПАМЯТНИКЪ. 


Я памятникъ себ воздвигь нерукотворвой; 

Къ нему не заростётъь народвая тропа; 

Вознёсся выше онъ главою непокорной 
Наполеонова столпа. 


Нфть! весь я не умру: душа въ зав$тной лир 

Мой прахъ переживётъь и тл$вья убЪжить — 

И славенъ буду я, доколь въ подлунномъ мфЪ 
Живъ будетъ хоть одинъ шитъ. 


Слухъ объ мн пройдёть по всей Руси великой 
И назовётъ меня всякъ сущ въ ней язывъ: 
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И гордый внукъ сдавянъ, и финъ, и нын$ дикюй 
Тувгусъ, и другъь степей калмыкъ. 


И долго буду тфмъ народу я любезенъ, 

Что чувства добрыя я лирой пробуждалъ, 

Что прелестью живой стиховъ я быль полезенъ 
И милость къ падшимъ призывалъ. 


ВеяБнью Божю, о Муза, будь послушна: 
Обихы не страшнсь, пе требуй и вЪнца, 
Хвалу и клевету пр1емли равнодушно 

И не оспаривай глупца. 


ХИ. 
ПЪСНЬ О ВВЩЕМЪ ОЛЕГ®. 


Кавъ нын$ сбирается вЗпИЙ Олегь 
Отмстить неразумнымъ хозарамъ: 

Ихъ сёла и нивы, за буйный набЪгъ, 
Обрёкъ онъ мечамъ и пожарамъ. 

Съ дружиной своей, въ цареградской бронЪ, 

Князь по полю $летъ на в$рномъ конф. 


Изъ тёмнаго л3су навстрЪчу ему 

Идётъ вдохновенвый кудесникъ, 
Покорный Перуну старнкъ одному, 

ЗавЪтовъ грядущаго вЪстникъ, 
Въ мольбахъ и гаданьяхъ проведи1й весь взкъ. 
И въ мудрому старцу подъфхаль Олегъ. 


«Скажи миф, кудесникъ, любимецъ боговъ, 
Чтб сбудется въ жизни со мною? 

И скоро ль, на радость сосфдей-враговъ, 
Могильной засыплюсь землёю? 

Открой мн всю правду, не бойся меня: 

Въ награду любого возьмёшь ты коня.» 


— «Волхвы не боятся могучихъ владыкъ, 
А княжескй даръ имъ не нужевъ; 

Правдивъ и свободенъ ихъ взщ языкъ 
И съ волей небесною друженъ. 

Грядущие годы таятся во мглф; 

Но вижу твой жреб! на свЗтломъ челф. 


«Запомни же нын$ ты слово моё: 
Воителю слава — отрада; 
ПобЪдой прославлено имя твоё; 
Твой щитъ на вратахъ Цареграда; 
И волны, и суша покорны теб; 
Завидуетъ недругъ столь дивной судьбЗ. 


«И синяго моря обманчивый вать 
Въ часы роковой непогоды, 
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Щадатъ побЪдителя годы; 
Подъ трозной бронёй ты не вфдаешь ранъ: 
Незримый хранитель могучему данъ. 


«Твой конь не боится опасныхъ трудовъ: 
Онъ, чуя ГОоСПОлСкуЮю ВОЛЮ, 

То смирный стоитъ нодъ стр%лами враговъ, 
То мчится но бранному полю, | 

И хододъ, и с$ча ему — ничего: 

Но примешь ты смерть отъ коня своего.» 


Олегъь усмфхнулся; однако чело 
И взоръ омрачилися думой. 
Въ молчаньи, рукой опершись на сЗд+хо, 
Съ коня онъ слФзаетъ угрюмый — 
Й вЪрнаго друга прощальной рукой 
И гладитъ, и треплетъ по шеЪ крутой. 


«Прощай, мой товарищь, мой вф$рный слуга, 
Разстаться настало намъ время: 

Теперь отдыхай — ужь не ступатъ нога 
Въ твоё позлащённое стремя. 

Прощай, утВшайся, да помпи меня. 

Вы, отроки-други, возьмите коня — 


«Покройте попоной, мохнатымъ ковромъ, 
Въ мой лугь подъ устцы отведите, 

Купайте, кормите отборнымъ зерномъ, 
Водой ключевою понте.» 

И отроки тотчасъ съ конёмъ отошли, 

А князю другого коня подвели. 


Пируетъ съ дружиною вЪшй Олегъ 
При звонф весёломъ стакана. 

И кудри ихъ бфлы, какъ утреншй сифгь 
Надъ славной главою кургана: 

Они поминають минувшие дни 

И битвы, гдЪ вм$стВ рубились они. 


«А гд% мой товаришъ», промолвилъ Олегъ: 
«Скажите, гдВ конь мой ретивый? 
Здоровъ ли? всё также ль легбкъ его бфгъ? 
Всё тоть же ль онъ бурный, лгривый?> 
И внемлетъ отвФту: «ва холу$ крутомъ 
Давно ужь почилъ непробудвымъ опъ сномъ.> 


Могучй Олегъ головою поникъ 
И думаетъ: «что же гаданье? 
Кудесникъ — ты лживый, безумный старвкъ! 
ПрезрЪть бы твоё предсказаиье — 
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Мой конь и до нынВ носилъ бы меня!» 
И хочетъ увидфть онъ кости коня. 


Воть Фдетъ могучй Олегъ со двора, 
Съ нимъ Игорь и старые гости — ` 
И видятъ: на холмВ у брега ДыЪфира 
Лежатъ благородныя кости; 
Ихъ моютъ дожди, засыпаетъ ихЪ пыль, 
И вфтеръ волнуетъ надъ ними ковыль. 


Князь тихо ва черепъ коня наступилъ 
И молвилъ: «спи, другъ одинок й! 

Твой старый хозяинъ тебя пережилъ: 
На тризвЪ, уже недалёкой, 

Не ты подъ сЪкирой ковыль обагришь 

И жаркою кровью мой прахъ напоишь! 


«Такъ вотъ гдЪ таилась погибель моя! 
Миз смерию кость угрожала!» 
Изъ мёртвой главы гробовая зм$я 
Шипя, между-тБиъ выползала; 
Какъ чорная лента вкругь ногь обвилась — 
И вскрикнулъ внезапно ужаленный квязь. 


Ковши круговые запЗалсь шипятъь 
На тризн$ плачевной Олега: 
Квязь Игорь и Ольга на хблмЪ сидятъ; 
Дружина пируетъ у брега; 
Бойцы поминаютъ минуви!е дни 
И битвы, гдЪ вм$ст$ рубились они. 


ХШ. 


УТОПЛЕННИКБЪ. 


ПрибЪжали въ Йзбу дЪти, 
Второпяхъ зовутъ отца: 
«Тятя! тятя! наши сти 
Притащили мертвеца.» 

— «Врите, врите, бЪсевата!» 
Заворчалъ ва нихъ отецъ: 
«Охъ, ужь эти мн$ ребата! 
Будетъ вамъ ужо мертвецъ! 


«Судъ надеть — отвЪчай-ка! 

Съ нимъ я ввЪкъ не разберусь. 

Д\лать нечего! Хозяйка, 

Дай кафтанъ: ужь попхетусь. 

Гд» жь мертвецъ?» — «Вонъ, татя, э-вотЪ!> 
Въ самомъ-д$л3, при р®кЗ, 

ГдЪ разостланъ мокрый неводъ, 

Мёртвый видфнЪъ на пескЗ. 


Безобразно трупъ ужасный 
Посинзлъ и весь распухъ. 
Горемыка ли несчастный 
Погубиль свой грзшный духъ, 
Рыболовъ ли взятъ волнами, 
Али хмльный молодецъ, 

Аль ограбленный ворами 
Недогадливый купецъ — 


Мужику какое д$ло? 

Озираясь, овъ сп$шитъ — 

Онъ потопленное т$ло 

Въ воду з& ноги тащитъ, 

И отъ берега крутова 
Оттолкнуль его весломъ — 

И мертвецъ ввизъ пболылъ снова 
За могилой и крестомъ. 


Долго мёртвый межь волнами 
Плылъ, качаясь какъ живой. 
Проводивъ его глазами, 

Нашь мужикъ пошолъ домой. 
«Вы, щенки, за мной ступайте! 
Будеть вамъ по калачу, 

Да, смотрите, не болтайте, 

А не-то покохочу.» 


Въ ночь погода зашум ла, 
Взволновалася р$ка. 

Ужь лучина догорЪла 

Въ дымной хатв мужика; 

ДЪти спатъ, хозайка дремлетъ, 

На палатяхъ мужъ зежить; 

Буря воеть — вдругъь онъ внемлетъ: 
Кто-то тамъ въ окно стузитъ. 


— «Кто ТамЪ?» — «ОЙ, впусти, хозяйнъ» 
— «Ну, какая тамъ б$да? 

Что ты ночью бродишь, Каинъ? 

Чортъ занёсъ тебя сюда! 

ГхЪ возиться мн съ тобою; 

Дома тесно и темно.» 

И л$нивою рукою 

Подымаетъ онъ окно. 


Изъ-за тучъ луна катится — 
Что же? голый передъ нимъ: 
Съ бороды вода струится, 
Взоръ открытъ и недвижимъ; 
Всё въ нёмъ страшно они ло, 
Опустились рукя внизъ 
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И въ распухнувшее т$ло 
Раки чорные впились. 


И мужикъ окно захлопнулъ; 

Гостя голаго узнавъ, 

Гакъ и обмеръ. «Чтобъ ты лопнулъ!» 
Проворчалъ онъ, задрожавъ. 
Страшво мысли въ нёмъ м шались, 
Трясся ночь онъ напролётъ — 

И до утра всё стучались 

Подъ окномъ и у воротъ 


Есть въ народЪ слухъ ужасный: 
Говорятъ, что каждый годъ 

Съ той поры мужикъ несчастный 
Въ день урочный гостя ждётъ; 
Ужь съ утра погода злится, 
Ночью буря настаётъ — 

Й утопленникъ стучится 

Подъ окномъ и у воротъ. 


ХМ. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «РУСЛАНЪ И ЛЮДМИЛА». 


У лукоморья дубъ зелёный, 
Златая цфпь на дуб томъ: 

И диёмъ и вочью котъ учоный 
Всё ходить по цфпи кругомъ; 
Идётъ на право — пфень заводить, 
На лво — сказку говоритъ. 

Тамъ чудеса: тамъ лЪи!Й бродитъ, 
Русалка на вЗтвяхъ сидитъ; 

Тамъ на невздомыхъ дорожкахъ 
Ся ды невиданныхъ звфрей; 
Избушка тамъ на курьихъ вожкахъ 
Стойтъ безъ оконъ, безъ дверей; 
Тамъ яфсъ и долъ вид 1Й полны; 
Тамъ о зар прихлынутъ волны 
На брегъ песчаный и пустой — 

И тридцать витязей прекрасвыхъ 
Чредой изъ водъ выходятъ ясныхъ 
И съ ними дядька ихъ морской; 
Тамъ королевичъ мимоходомъ 
Паняетъ грознаго царя; 

Тамъ въ облакахъ передъ народомъ 
Черезъ лЪса, черезъ моря 
Колдунъ несётъ богатыря; 

Въ темниц® тамъ царевна тужитъ, 
А бурый волкъ ей в$рно служить; 
Тамъ ступа съ бабою ягой 
Илётъ-бредётъ сама собой; 


Тамъ царь Кощей надъ златомъ чахветъ — 
Тамъ руссый духъ, тамъ Русью пахнеть! 
И тамъ я быль, и мёдъ я пилъ, 

У моря видфлъ дубъ зелёный, 

Подъ вимъ сидфлъ — и коть учоный 

Свои мн$ сказки говорилъ. 

Одну я помню: сказку эту 

Повфдаю теперь я свфту. 


ХУ. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «БАХЧИСАРАЙСКЙ ФОНТАНТ>. 


1. 


Гирей сидфлт, потупя взоръ; 
Яитарь въ устахъ его дымидся; 
Безмолвно раболВпвый дворъ 
Вкругъ хана грознаго тфенился. 
Всё было тихо во дворц$; 
Благогов а вс читали 

Примфты гнфва и печали 

На сумрачномъ его лицз. 

Но повелитель горделивой 
Махнухъ рукой нетерпливой — 
И всЪ, склонившись, Идутъ вовъ. 
Одинъ въ свогхъ чертогахъ онъ; 
Свободнй грудь его вздыхаетъ; 
Живфе строгое чело 

Волненье сердца выражаетъ: 
Такъ бурны тучи отражаетъ 
Залива зыбкое стекло. 

Что движетъ гордою душою? 
Какою мыслью занятъ онъ? 

На Русь ли вновь идётъ войною, 
Несёть ди Польш$ свой законъ, 
Горитъ ли местю кровавой, 
Открылъ ли въ войск заговоръ, 
Страшится ли народовъ горъ, 
Иль козней Генуи лукавой? 
Н%ть, онъ скучаетъь бранной славой: 
Устала грозная рука; 

Война отъ мыслей далека. 

Уже ль въ его гаремъ изм ва 
Стезёй преступною вошла 

И дочь неволи, вЪтъ п плЪна 
Гяуру сердце отдала? 

Н$тъ, жоны робыя Гирея, 

Ни думать, ни желать не см3я, 
Цвфтутъ въ унылой тишин3; 
Подъ стражей бдительной и хладной, 
На лон$ скуки безотрадной, 
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ИзмЪнъ не вхаютъь он$. 

Въ т%ни хранительной темяицы 
Утаены ихъ красоты: 

Такъ арав!ске цвзты 

Живутъ за стёклами теплицы. 
Дзя вихъ унылой чередой 

Дни, мфсяцы, лЪтА прохохдятъ 

И непримЪфтно за собой 

И мзадость, и любовь уводятъ. 
Олнообразенъ каждый лень 

И медлевно часовъ теченье. 

Въ гарехф жизнью править 1ЪНЪ; 
Мелькаетъ рфдко наслаждевье. 
Младыя жоны, какъ-нибудь 
Желая сердце обмануть, 
М+Ъняютъ пышные уборы, 
Заводатъ игры, разговоры, 

Или, при шум водъ Жнвыхъ, 
Надъ ихъ прозрачныхи струями, 
Въ прохладЪ яворовъ густыхъ, 
Гуляютъ лёгкими роями. 

Межь ними ходить злой еввухъ — 
И убВгать его напрасно: 

Его ревнивый взоръ и слухЪ 

За вефми слфдуетъ всезасно. 

Его стараньемъ заведёнъ 
Порядокъ вЪчный. Воля хана 
Ему единствевпый законъ; 
Святую заповздь Корана 

Не строже наблюдаетъ опт. 

Его душа любви не проситт; 
Какъ истукавъ, онъ переносятъ 
НасмЪтки, ненависть, укоръ, 
Обиды шалости вескромной, 
Презр%нье, просьбы, робюй взоръ, 
И тижй вздохъ, п ропотъ томной. 
Ему извЪфстенъ женсв!Й вравт; 
Онъ испыталъ, сколь онъ лукавъ 
И на свободв, и въ невод$: 
Взоръ нБжный, слёзъ упрёкъ в мой 
Не властны падъ его душой: 

Онъ имъ уже не вфрпть 601$. 


2. 


Опустошивъ огнёмъ войны 
Кавказу близюя страны 

И сёла мирвыя Роса, 

Въ Тавроду возвратился ханъ 
И, въ память горестной Март, 
Воздвигнулъь мраморный фонтанъ 
Въ углу дворца уединенный. 


Надъ нимъ — крестомъ осфвена — 
Магохетанская луна: 

Сямвозъ, конечно, дерзновенный, 
Незнанья жалкая вина. 

Есть вадпнсь: Фдкими годами 
Ещё пе сгладилась она; 

За чуждыми ея чертами 
Журчить во мраморф вода 

И каолетъ хладными слезами, 

Не умолкая никогда. 

Такъ плачетъ мать во дни печали 
О сын®, падшемъ на войн$. 
Младыя зЪвы въ той стран 
Преданье старины узнали — 

И мрачный памятаикъ ов$ 
Фонтаномъ Слёзъ именовали. 


ХМ. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «ЦЫГАНЫ». 
1. 


Цыганы шумною толпой 

По Бессарабли кочуютъ. 

Они сегодня надъ рЪкой 

Въ шатрахъ изодранныхъь ночуютьъ. 
Какъ вольность, веселъ ихъ вочлегъ 
И мирный сопъ подъ небесами. 
Между колёсами телЪгь, 
Полузавфшенныхъ коврами, 

Горитъ огонь; семья кругомъ 
Готовить ужинъ; въ чистомъ полВ 
Пасутся кони; за шатромъ 

Ручной медвфдь лежитъ на вол. 
Всё живо посреди степей: 

Заботы мирныя семей, 

Готовыхъ съ утромъ въ путь недальнай, 
И пЪени жонвъ, и крикъ дЪтей, 

И звонъ походной наковальни. 

Но вотъ на таборъ кочевой 
Нисходитъ сонное молчанье 

Й слышно въ тишин% стенной 
Лишь лай собакъ, да коней ржавье. 
Огни везд» погашены; 

Спокойно всё; луна с1яеть 

Одна съ небесной вышины 

И тих! таборъ озаряетъ. 


2. 


«Межь нами есть одно преданье: 
Царёмъ когда-то сосланъ быхъ 


А. 


Полудня житель къ намъ въ изгнанье. 


Я прежде зналъ, но позабылъь 

Его мудрёное прозванье. 

Онъ былъ уже я5тами старъ, 

Но младъ и живъ душой незлобной; 
Им$лъ онъ пфсенъ дивный даръ 
И голосъ шуму водъ подобной. 

И полюбили всф его; 

И жаль онъ на брегахъ Дуная, 

Не обижая викого, 

Людей разсказами пл%вяя. 

Не разум$лъ онъ ничего, 

И слабъ и робокъ былъ какъ дЪти; 
Чуже люди за него 

Звфрей и рыбъ ловили въ сЪти; 
Кактъ мёрзла быстрая рфка 

И зимни вихри бушевали — 
Пушинстой кожей покрывали 

Они святого старика. 

Но онъ въ заботамъ жизни бЪдной 
Привыквуть викогда не могъ; 
Скитался опъ, изсохпий, блфдный. 
Онъ говорилъ, что гнфвный Богъ 
Его каралъ за преступленье; 

Онъ ждаль: придётъ ли избавленье, 
И всё несчастный тосковалъ, 
Бродя по берегамъ Дуная, 

Да горьки слёзы проливалт, 

Свой дальнЙ градъ воспоминая. 

И завфщалъ онъ, умирая, 

Чтобы на югь перенесли 

‚Его тоскующ!я кости 

И смертью чуждой сей земли 

Не успокоенные гости.> 


ХУ. 


`°ИЗЪ ПОЭМЫ «ПОЛТАВА». 
1. 

Горитъ востокъ зарёю новой. 
Ужь на равнин%, по холмамъ, 
Грохочутъ пушки. Дымъ багровой 
Клубами всходитъ къ небесамъ 
На встрфчу утренвимъ хучаиъ. 
Полки ряды свои сомкнули; 
Въ кустахъ разсыпались стрЪлки; 
Катятся ядра, сввшутъ пули, 
Навислн хладные штыки. 
Сыны любимые побЗлы, 
Сквозь огнь окоповъ рвутся шведы; 
Волнуясь, конница летитъ, 
П$хота движется за нею 
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И тяжкой твёрдостью своею 

Ея стремлен!я крфпитъ. 

И битвы поле роковое 

Гремитт, пылаетъ здфсь и тамъ: 
Но явно счастье боевое 

Служить ужь начинаетъ вамъ. 
Пальбой отбитыя дружины, 
М$шаясь, падаютъ во прахъ; 
Уходнтъ Розенъ сквозь тЁснины, 
Сдаётся пызюЙ Шлппенбахъ. 
Т%№сиимъ мы шведовъ рать за ратью: 
Темнфетъ слава ихъ звамёнъ — 

И Бога бравей благодатью 

Нашъ каждый шагъ запечатлёнъ. 
Тогда-то свыше вдохновенный 
Раздался звучный гласъ Петра: 
«За дБло, съ Богомъ!» Изъ шатра, 
Толпой любимцевъ окруженпый, 
Выходить Пётръ. Его глаза 
С1яютъ; ликъ его ужасент, 
Движенья быстры. Онъ прекрасенъ, 
Онъ весь, какъ Божия гроза, 
Идётъ. Ему коня подводятъ. 
Ретивъ и смпрепъ вфрный конь. 
Почуя роковой огонь, 

Дрожитъ, глазами косо водитъ 

И мчится въ прах боевомъ, 
Гордясь могузимъ сфдокомъ. 


Ужь баизокъ полдень. Жаръ пыхаетт. 


Какъ пахарь, битва отдыхаетъ. 
Кой гдф гарцуютъ казаки; 
Ровняясь, строятся полки; 
Молчитъ музыка боевая; 

На холмахъ пушки, присмир$ въ, 
Прервали свой голодный ревъ. 
И се — раввину оглашая, 
Далече грянуло «ура»: 

Полкн увидфли Петра. 

И онъ промзался предъ полками, 
Могущъ и радостенъ какъ бой. 
Овъ позе пожиралъ очами. 

За нимъ во слфдъ неслись толпой 
Си птенцы гнфзда Петрова — 
Въ премпахъ жреб1я зехнова, 
Въ трудахъ державства н войны 
Его товарищи, сыны: 

И Шереметьевъ благородный, 

И Брюсъ, и Бауеръ, и Рёпнивъ, 
И счастья балозень безродный, 
Полудержазный властелинъ. 

И передъ синими рядами 
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Своихъ воинственныхъ дружинъ, 
Несомый вфрными слугами, 

Въ качалкЪ, блЪденъ, недвижимъ, 
Страдая раной, Карлъ явился. 

Вожди героя шли з& нимъ. 

Онъ въ думу тихо погрузился, 
Смущённый взоръ изобразиль 
Необычайвое волненье. 

Казалось, Карла приводилъ 
Ж(еланвый бой въ недоумЪнье. 
Вдругъ слабымъ машемъ руки 

На русскяхъ двинулъ онъ полки. 

И съ ними царск1я дружины 

Сошлись въ дыму среди равнаны — 

И грянулъ бой, Полтавскай бой! 

Въ огнф, подъ градомъ раскалёнвымъ, 
СтЪной живою отражоннымъ, 

Надъ падшимъ строемъ свЪжй строй 
Штыки смыкаетъ. Тяжкой тучей 
Отряды конницы летучей, 

Браздами, саблями звуча, 

Сшибаясь, рубятся съ плеча. 

Бросая груды тфхъ на груду, 

Шары чугунвые повсюду 

Межь ними прыгаютъ, разятъ, 

Прахъ роють и въ крови шипятъ. 
Шведъ, руссвй — колетъ, рубитъ, р%жеть; 
Бой барабанный, клики, скрежетъ, 
Громъ пушекъ, топотъ, ржанье, стонъ — 
И смерть и ахъ со всВхъ стороны 


2. 


«НЪтъ, поздно. Русскому царю 

Со мной мириться невозможно. 
Давно рЬшилась непреложно 

Моя судьба. Давно горю 
Ст$енённой злобой. Подъ Азовомъ 
Однажды я съ царёмъ суровымъ 
Во ставкВ вочью пировалъ: 
Полвы виномъ кипфли чаши; 
ВКиофли съ ними рфчи наши. 

Я слово см$лое сказалъ: 
Смутились гости молодые; 

Царь, вспыхнувъ, чашу уронилъ 
И за усы мои сЗдые 

Меня съ угрозой ухватилъ. 

Тогда, сипрясь въ безсильномъ гнЪвЪ, 
Отистить тебз я клятву даль: 
Носллъ её, какъ мать во чревв 
Младенца носитъ. Срокъ насталъ. 
Такъ, обо мнф воспоминанье 


Хранить онъ будетъ до конца. 
Петру я послханъ въ наказанье: 
Я тёрнъ въ листахъ его вфнца. 
Онъ далъ бы грады родовые 

И жизни лучпие часы, 

Чтобъ свова, какъ во дни былые, 
Держать Мазепу за усы.» 


ХУ. 


ИЗЪ ПОВЪСТИ «МВДНЫЙ ВСАДНИКЪ». 


На берегу пустыввыхъ волнъ 
Стоялъ Онъ, думъ великнхъ полнъ, 
И вдаль гляд\лъ. Предъ нимъ широко 
Р%ка неслася; бфдный чолнъ 

По ней стремился одиноко. 

По мшистымъ, топкимъ берегамъ 
Черн$лн избы здЪсь и тамъ, 
Приютъ убогаго чухонца; 

И 1съ, нев$домый зучамъ 

Въ туманЪ спрятаннаго солнца, 
Кругомъ шум%ль. И думажь Онт: 
«Отсель грознть мы будемъ шведу; 
Здесь будетъ городъ заложонъ, 

На зло надменному сосзду; 
Природой зд$сь намъ суждено 

Въ Европу прорубить окно, 
Ногою твёрдой стать при мор; 
Сюда, по новымъ имъ волнамъ, 
Всф флаги въ гости будутъ къ намъ — 
И запируемъ на простор$.» 
Прошло сто лВтъ — и юный градъ, 
Похнощныхъ странъ краса и диво, 
Изъ тьмы лЪфсовъ, изъ топи блатъ 
Вознёсся пышло, горделиво: 

Гдз прежде финск1й рыболовъ, 
Печальный пасыновкъ прароды, 
Одинъ у низкихъ береговъ 
Бросалъ въ невфдомыя воды 

Свой ветхЙ неводъ, нын% тамъ, 
По оживлённымъ берегамъ 
Громады стройныя т$снятса 
Дворцовъ и башенъ; корабли 
Толпой со всфхъ концовъ земли 
Къ богатымъ пристанямъ стремятся; 
Въ гранитъ одфлася Нева; 

Мосты повисли надъ водами; 
Темнозелёными садами 

Ея покрылись острова — 

И передъ младшею столицей 
Главой склонилася Москва, 
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Какъ передъ новою царицей 
Порфироносвая вдова. 

Люблю тебя, Петра творенье! 

Люблю твой строг!Й, стройный ввдъ, 
Невы державное теченье, 

Береговой ея гравитъ, 

Твоихъ оградъ узоръ чугунный, 
Твоихъ задумчивыхь ночей 
Прозрачный сумракъ, блескъ безлунный, 
Когда а въ комватВ моей 

Пишу, читаю безъ лампады — 

И асны епяшля громады 
Пустынныхь улицъ, и свЪтла 
Адинралтейская нгда, 

И, не пуская тьму вочвую 

На зодотыя небеса, 

Одна заря смЗвить другую 
Спзшитъ, дхавъ ночи полчаса; 
Люблю зимы твоей жестокой 
Недвижный воздухъ и морозъ, 
Бфгь савокъ вдоль Невы широкой, 
ДЪвичьи лица ярче розъ, 

И блескъ, и шумъ, и говоръ баловъ, 
А въ часъ пирушки холостой, 
Шипввье пЗнистыхъ бокаловъ 

И пунша пламень голубой! 
Люблю воинственную живость 
Потфшныхь Марсовыхъ полей, 
Пъ%хотныхъ ратей и ковей 
Однообразную красивость, 

Въ ихъ стройно зыблемомъ строю 
Лоскутья сихъ знамёнъ побфдныхъ, 
С1янье шапокъ этихъ мдныхъ, 
Насквозь прострЗленныхъ въ бою; 
Люблю, военная столица 

Твоей твердыни дымъ и громъ, 
Когда Полнощная Царица 
Даруетъ сына въ царск!Й домъ, 
Или побфду надъ врагомъ 

Росс1я снова торжествуетъ, 

Или, взломавъ свой син)й аёдъ, 
Нева къ морямъ его несётъ 

И, чуя вешви дни, ликуетъ. 
Красуйся, градъ Петровъ, и стой 
Неколебимо, какъ Росся! 

Да умирится же съ тобой 

И побфждённая стахия: 

Вражду и плфнъ старинный свой 
Пусть волны финск1я забудутъ 

И тщетной з210бою не будутъ 
'Тревожить вфчный сонъ Петра! 


ХХ. 


ИЗЪ РОМАНА «ЕВГЕНИЙ ОНЪГИНЪ?. 
1. 


Театръ ужь полонъ; ложи блещутъ; 
Партеръ и кресла — всё капитъ; 
Въ райкВ нетерифливо плещутъ — 
И, взвившись, занав$съ шумитъ. 
Блистательна, полувоздушна, 
Смычку волшебному послушва, 
Толпою вимфъ окружена, 

Стоитъ Истомипа; опа, 

Одной ногой касаясь пола, 
Другою медленно кружить 

И вдругъ прыжокъ, и вдругъ летитъ, 
Летитъ, какъ пухъ отъ усть Эола; 
То станъ совьётъ, то разовьётъ 

И быстрой вожкой ножку бьётъ. 


Всё хлопаетъ. Онфгивъ входить; 
Идёть межь креселъ по ногамт; 
Двойной лорнетъ скосясь ваводитъ 
На ложи внезнакомыхъ дамъ; 

Вс$ ярусы окинувт взоромъ, 

Всё видфлъ: лицами, уборомъ 
Ужасно недоволенъ онъ; 

Съ мужчинами со всЪхъ сторонъ 
Раскланялся; потомъ па сцену 

Въ большомъ разсфяпьн взглявулъ, 
Отворотплся и зЪввулт, 

И молвилъ: «всфхъ пора на см$ву: 
Балеты долго я терпфлт, 

Но и Дидло мнЪ вадофлъ.» 


Ещё амуры, черти, змЪи 

На сцен скачуть и шумять; 

Ещё усталые лакеи 

На шубахъ у подъЁзда спятъ; 

Ещё не перестали топать, 
Сморкаться, кашлять, шикать, хлопать; 
Её снаружи и внутри 

ВездВ блистаютъ фонари; 

Ещё прозябнувъ бьются кони, 
Наскуча упряжью своей, 

И кучера вокругъ огней, 

Бранятъ господъ и бьютъ въ ладони, 
А ужь Онфгинъ вышедъ вонъ: 
Домой одфться Здетъ онъ. 


Изображу ль въ картин вфрной 
Уединёныый кабинетъ, 
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Гдв модъ воспитанникъ примЪрной 
Од$тъ, раздЪть и вновь одфть? 
Веё, чЪмъ для прихоти обильной, 
Торгуетъ Лондонъ щепетильной 

И по Балтическимъ волвамъ 

За дЪсъ и сало возить намъ, 

Веё что въ ПарижЪ вкусъ голодной, 
Полезный промыселъ избравъ, 
ИзобрЪтаетъ для забавъ, 

Для роскоши, для нфги модной — 
Веё украшало кабинетъ 

Философа въ осьминадцать лЬтЪ. 


Янтарь на трубкахъ Цареграда, 
Фарфоръ и бронза на стол} 

И — чувствъ изнфженвыхъ отрада — 
Духи въ гранёномъ хрустал$; 
Гребёвки, пилочки стальныя, 
Прямыя ножницы, кривыя 

И щётки тридцати родовъ, 

И для ногтей, и для зубовъ. 

Руссо —замфчу мимоходомъ — 

Не могъ понять, какъ важный Гриммт, 
Смфлъ чистить ногти передъ вимъ, 
Краснорфчивымъ сумасбродомъ? 
Защитникъ вольности и правъ 

Въ сёмъ случаЪ совсЁмъ не правъ. 


2. 


Вотъ пистолеты ужь блеснули; 
Гремитъ о шомполъ молотокъ; 

Въ гранёный стволъ уходятъ пули 
И щодкнулъ въ первый разъ курокъ. 
Вотъ порохъ струйкой сЪфроватой 
На полку сыплется; зубчатый, 
Надёжно ввинченный кремень 
Взведёнъ ещё. За ближний невь 
Становится Гильо смущенный. 
Плащи бросаютъ два врага. 
Зар$цк!Й тридцать два шага 
Отмфрилъ съ точностью отиЗвной, 
Друзей развёлъ по крайвйЙ сл$3дъ — 
И каждый взялъ свой пистолетъ. 


«Теперь сходитесь!» Хладнокровно, 
Ещё не цЗля, два врага 

Походкой твёрдой, тихо, ровно 
Четыре перешли шага, 

Четыре смертныя ступени. 

Свой пистолетъ тогда Евген, 


ПУШКИВЪ. 


Не преставая ваступать, 

Сталъ первый тихо подымать. 

Вотъ пять шаговъ ещё ступили, 

И Ленсвй, жмуря хВвый глазъ, 
Сталъ также цфлить — но какъ разъ 
ОнЪгинъ выстр$лилъ. Проблли 

Часы урочные: поэтъ 

Роняетъ молча пистолетъ — 


На грудь кладётъ тихонько руку. 
И падаетъ. Туманный взоръ 
Изображаетъ смерть, не муку: 
Такъ медленно по скату горъ, 
На солнц искрами блистая, 
Спадаетъ глыба сн$говая. 
Мгновеннымъ холодомъ облитъ, 
ОвЪгинъ къ юнош$ спфшить, 
Глядитъ, зовётъ его — напрасно: 
Его ужь нфты Младой пфвецъ 
Нашолъ безвременный конецъ! 
Дохвула буря, цвЪть прекрасный 
Увялъ на утренней зарЪ: 
Потухъ огонь на алтарф$. 


Недвижимъ онъ лежалъ — и страневъ 
Быль томный миръ его чела. 

Подъ грудь онъ былъ навылетъ ранепъ; 
Дымясь, изъ раны кровь текла. 

Тому назадъ одпо мгновевье, 

Въ сёмъ сердцЪ билось вдохновенье, 
Вражда, надежда и любовь, 

Играла жизнь, кипфла кровь; 
Теперь, какъ въ домф опуст®ломъ, 
Всё въ нёхъ и тихо, и темно; 
Замолкло навсегда оно; 

Закрыты ставни; окна мВломъ 
Забфлены. Хозяйки нфтъ 

А гдЪф? Богъ вфсть! пропалъ и сафдъ! 


Приятно дерзкой эниграммой 
ВзбЪсить оплошнаго врага; 
Приятно зрзть, какъ онъ, упрямо 
Склонивъ бодливые рога, 
Невольно въ зеркало глядится 
И узнавать себя стыдится; 
ПрлятнЪйЙ, если онъ, друзья, 
Завоетъ сдуру: «это я!» 

Ещё приятвфе въ молчаньи 

Ему готовить честный гробъ 

И тихо цфлить въ бяЪдный лобъ 
На благородномъ разстояньи; 
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Но отослать его къ отцамъ Въ вЗкахъ поднять могла. Поэта, 
Едва ль праятно будетъ вамъ! Быть-можетъ, на ступевяхъ свЪта 
 Жлдала высокая ступень. 

Его страдальческая тЪнь, 
Быть-можетъ, унесла съ собою 
Святую тайну, и для насъ 


Что жь, если вашимъ пистолетомъ 
Сражонъ праятель молодой, 
Нескромнымъ взглядомъ, иль отв томъ, 


Или бездфлицей иной Погибъ животворяцщий гласъ, 

Васъ оскорбивиий за бутылкой, И за могильною чертою 

Иль даже самъ, въ досадВ пылкой, Къ ней не домчится гимнъ времёнъ, 
Васъ гордо вызвавший на бой? Благословления племёнъ 

Скажите: вашею душой 

Какое чувство овладфетъ, ХХ. 

Когда недвижимъ, на землф, ИЗЪ ДРАМЫ «БОРИСЪ ГОДУНОВЪ>. 
Предъ вамн, съ смертью на чел$, 

Онъ постепенно костенЪетъ, 1. 


Когда онъ глухъ и молчаливъ 


. Ночь. Кел Ч 
На вашъ отчаянный призывъ? чь. Делья въ Чудовомь монастырю. 


ОтТЕЦЪ ПимЕнНЪ % ГРИГОРГЙ С7Ящз. 


Въ тоскЪ сердечныхъ угрызен!й, Пимнъ (я щеть предъ лампадой). 
Рукою стиснувъ пистолетъ, Ещё одно, послфдвее сказанье — 

Глядить на Ленскаго Евген!й. И хЬтопись окончена моя, 

«Ну, что жь? убиты» рёшилъ сос$дъ. Исполвнепъ долгъ, завфщанный отъ Бога 
Убить! Симъ страшнымъ восклицаньемъ Маф грьшному. Не даромъ многихъ лётЪ 
Сражонъ, Онфгинъ съ содраганьемъ СвидЪтелемъ Господь меня поставилъ 
Отходитъ и людей зовётъ. И книжному нскуству вразумилъ: 

ЗарЪцейЙ бережно кладётъ Когда-нибудь монзхъ трудолюбивый 

На сани трупъ оледензлый; Найдётъ мой трудъ усердный, безъимянный; 
Домой везёть онъ страшный кладъ. ЗасвЪтитъ онъ, какъ я, свою лампаду 
Почуя мёртваго, хранятъ И, пыль вБковъ отъ харт1Й отряхвувъ, 

И бьются кони, пЪной б$лой Правдивыя сказавья перепишетъ — 
Стальныя мочатъ удила — Да вЪдаютъ потомки православвыхъ 

И полетЪли какъ стр$ла. Земли родпой минувшую судьбу, 


Свонхъ царей великихъ поминаютъ 

За пхъ труды, за славу, за добро, 

А за грЪхв, за тёмныя дЗянья 

Спасптеля смиренно умоляютъ. 

На старости я сызнова живу; 

Мпвувшее проходитъ предо мвою. 

Давно зь оно неслось событйЙ полно, 

Волнуяся, вакъ море-оканъ? 

Теперь оно безмолвно и спокойно: 

Немного лицъ ма память сохранила, 

Немного слояъ доходить до мевя, 

А прочее погибло невозвратно. 

Но близокъ день, лампада догораетъ — 

Ещё одно, посл двее сказавье. (Пишетъ.) 
ГрРигоР!Й (зробуждаясь). 


Друзья мои, вамъ жаль поэта: 

Во цвЪтВ радостныхъ надеждъ, 
Ихъ не свершявъ ещё для свфта, 
Чуть изъ младенческихъ одеждъ — 
Увалъ! ГдВ жаркое волневье, 
ГдЪ благородное стремленье 

И чувствъ, и мыслей молодыхъ, 
Высокнхъ, н-жныхъ, удалыхъ? 
ГдЪ бурныя любви желанья, 

И жажда знан!й п труда, 

И страхъ порока и стыда, 

И вы, зав$тныя мечтанья, 

Вы, призракъ жизни неземной, 
Вы, сны поэзи святой! 


Быть-можетъ, онъ для блага м!ра, Всё тотъь же сонъы Возможно ль? въ трей разъ! 
Иль хоть для славы былъ рождёнъ; Проклятый сонъ| А всё передъ лампадой 
Его умолквувтая лира Старикъ сидитъ, дла пншеть—и дремотой, 


Гремуч Й, непрерывный звонъ Знать, во всю вочь онъ не смыкалъ очей. 


300 А. С. ПУШКИНЪ. 


Какъ я люблю его спокойный видъ, 
Когда, душой въ минувшемъ погружонный, 
Онъ лЪтопись свою ведётъ; и часто 
Я часто угадать хотфлъ, о чёмъ онъ пишетъ: 
О тёмномъ ли владычеств$ татаръ? 
О казняхъ ли свирфпыхъ [оанна? 
О бурномъ ли Новогородскомъ ВЪч$? 
О слав ли отечества? Напрасно: 
Ни на чел высокомъ, ни во взорахъ 
Нельзя прочесть его сокрытыхъ думъ: 
Всё тотъ же видъ смпренный, величавый. 
Такъ точно дьякъ, въ Приказахъ пос лфлый, 
Спокойно зритъ на правыхъ и виновныхъ, 
Добру и злу внимая равнодушно, 
Не в$дая ни жалости, ни гозва. 
Паменъ. 
Проенулся, братъ? 
ГРИГОРТЙ. 
Благослови меня, 
Честной отецъ. 
Пименуъ. 
Благослови, Господь, 
Тебя и днесь и присно я во вЗки! 
ГРИГОРГЙ. 
Ты всё писалъ и сномъ не позабылся; 
А мой покой бЪсовское мечтанье 
Тревожило и врагъ меня мутнлъ: 
МнЪ снилося, что лФстнаца крутая 
Меня вела на башню; съ высоты 
Мн видфлась Москва, что муравейникъ; 
Внизу народъ на площади кипВлъ 
И на меня указывалъ со смЗхомъ; 
И стыдно мн% и страшно становилось — 
И, падая стремглавъ, я пробуждался. 
И три раза мВ свился тотъ же сонъ. 
Не чудо ли? 
Пименуъ. 
Младая кровь играетъ. 
Синряй себя молитвой и лостомъ — 
И сны твои вид$Й лёгкихъ будуть 
Исполневы. Донын$, есди я, 
Невольною дремотой обезсилевъ, 
Не сотворю молитвы долгой къ ночи — 
Мой старый сонъ не тихъ и не безгрЬшевъ: 
Мн% чудятся то шумные пиры, 
То ратный станъ, то схватки боевыя, 
Безумныя пот%хи юныхъ лВтЪ. 
ГриГОРГЙ. 
Какъ весело провёлъ свою ты младость 
Ты воевахъ подъ башнями Казани, 
Ты рать Литвы при Шуйекомъ отражалъ, 


Ты видфлъ Дворъ и роскошь 1оанна! 
Счастливъ! А я оть отроческихъ 1ЪтЪ 

По келямъ скитаюсь, бфдный внокъ 
Зачфмъ и мн8 не тфшиться въ бояхъ, 

Не пировать за царскою трапёзой? 
УспВлъ бы я, какъ ты, на старость я®тЪ 
Отъ суеты, отъ мфа отложиться, 
Произвести монашества обфтъ 

И въ тихую обитель затвориться. 

| Пименъ. 

Не сзтуй, братъ, что рано грёшный свЪть 
Покинулъ ты, что мало вскутен1Й 
Послалъ тебф Всевышний. Вфрь ты мнз: 
Насъ издали плфняють слава, роскошь 

И женская лукавая любовь. 

Я долго жилъ и многимъ насладихлся; 

Но съ той поры лить вфдаю блаженство, 
Какъ вт, монастырь Господь меня привёлъ. 
Подумай сынъ ты о царяхъ великихт,: 

Кто выше ихъ? Единый Богь. Кто см$Зетъ 
Противу нихъ? Ннкто. А что же? Часто 
Златой вфнецъ тяжолъ имъ становился: 
Опи его м$няли на клобукъ. 

Царь Тоаннъ искалъ успокоевья 

Въ подоб1и монашескихъ трудовъ. 

Его дворецъ, любпицевъ гордыхъ полный, 
Монастыря вадъ новый принималт: 
Кромфшнпки въ тафьяхъ и власянницахъ 
Послушными являлись чернецами, 

А грозный Царь игумномъ богомольнымъ. 
Я видЪль здфеь, вотъ въ этой самой кель$ — 
Въ ней жилъ тогла Кприлхъ многострадальный, 
Мужъ праведный; тогда ужь п меня 
Сподобилъ Богъ уразумфть ничтожность 
М!рекихъ суеть — здЪсь видфль я Царя, 
Усталаго отъ гнфвныхъ думъ п казней. 
Задумчивъ, тихъ сидфлъ межь нами Грозный; 
Мы передъ внмъ недвижимо стояли, 

И тихо онъ бес$ду съ нами вёлъ. 

Онъ говорилъ игумну и всей братьи: , 
«Отцы мон, желанный день прийдётъ — 
Предстану здВсь алкаюций спасенья. 

Ты, Никодимт, ты, Сергй, ты, Кнриллъ, 
Вы всф — обфтъ примите мой духовный: 
Прийду я къ вамъ, преступнякъ оваявный, 
И схимну здфсь честную восириму, 

Въ стопамъ твоимъ, святой отецъ, припавши.> 
Такъ говорилъ державный государь — 

И сладко р$зь изъ устъ его лвлася, 

И плакалъ онъ; & мы, въ слезахъ, молились: 
Да виспошлётъ Господь любовь и миръ 
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Его душ$ страдающей и бурной. 

А сынъ его 9еодоръ? На престол 
Овъ воздыхаль о мирномъ жити 
Молчальника. Онъ царск!1е чертоги 
Преобразилъ въ молитвенвую келью: 
Тамъ тажюя державвыя печали 
Святой души его не возмущали. 

Богь возлюбилъ смпрен1е Царя — 

И Русь при нёмъ во славЪф безмятежной 
Ут шилась; а въ часъ его кончины 
Свершилося неслыханное чудо. 

Къ его одру, Царю едину зримый, 
Явился мужъ необычайно свЪтель — 
И вазалъ съ нимъ бесфдовать 9еодортъ 
И называть великимъ патрархомъ. 

И вс3 кругомъ объяты были страхомъ, 
УразумЪвъ небесное видЪнье, 

Зане святый Владыка предъ Царёмъ 
Во храмиин$ тогда не находнался. 
Когда же онъ преставился — палаты 
Исполнились святымъ благоухавьемъ 
И ликъ его, какъ солнце, просалъ. 


2. 


Ночь. Сад». Фонтан». 
САМОЗВАНЕЦЪ № МАРИНА. 


Млдрина. 

Димитр! Вы? 
САМОЗВАНЕЦЪ. 
Волшебный, сладк1Й голосъ! 

Ты ль ваконецъ? Тебя ли вижу я, 
Одву со мной, подъ сфнью тихой ночи? 
Какъ медленно катидея скучный день! 
Вакъ медленно заря вечерня гасла! 
Какъ долго ждалъ во мрак я ночномъ! 

МАРИНА. 
Часы бЪфгутъ — и дорого мнф время. 
Я здЗсь тебф назначила свиданье 
Не для того, чтобъ слышать нфжны р%чи 
Любовнива. Слова ве нужвы. ВЪрю, 
Что любишь ты; во слушай: я рёшилась 
Съ твоей судьбой— и бурной, и нев$рной — 
Соединить судьбу мою; то вправЪ 
Я требовать, Димитрий, одного: 
Я требую, чтобъ ты души своей 
Мн тайныя открылъ теперь надежды, 
НамТЪренья и даже опасенья, 
Чтобъ объ руку съ тобой могла я смыло 
Пуститься въ жизвь, не съ хВтекой слфпотой, 


Не какъ раба желан1Й лёгкихъ мужа, 
Наложница безмолвная твоя, 
Но какъ тебя достойная супруга, 
Помощевца московскаго царя. 
САМОЗВАВЕЦЪ. 
О, дай забыть хоть на еднный часъ 
Моей судьбы заботы и тревоги! 
Забудь сама, что видишь предъ собой 
Царевиза. Марина, зри во мн 
Любовника, избраннаго тобою, 
Счастливаго твонмъ единымъ взоромъ.. 
О, выслушай молен1я любви! 
Дай высказать всё тд, ч$мъ сердце полно! 
Млдринлд. 
Не время, князь. Ты медлишь — и межь-тфмъ 
Привержевность твоихъ клевретовъ стынетъ; 
Часъ бтъ часу опасность и труды 
Становятся опаснфй и труднфе; 
Ужь носятся сомнительные слухи, 
Ужь новизна смфняетъ новизну; 
А Годуновъ свои премлетъ м3Зры. 
‚ САМОЗВАНЕЦЪ. 
Что Годуновъ? во власти ли Бориса 
Твоя любовь, одно моё блаженство? 
Н$тъ, нътъ! Теперь гляжу я равнодушно 
На тронъ его, на царственную власть. 
Твоя любовь... Чтб безъ нея мнЪ жизнь, 
И славы блескъ, и русская держава? 
Въ глухой степи, въ землявкЪ б№дной — ты, 
Ты замфнишь мн царскую корону; 
Твоя любовь... 
Марина. 
Стыдись! не забывай 
Высокаго, сватого назначевья! 
ТебВ твой санъ дороже долженъ быть 
Везхьъ радостей, всВхъ обольщен!й жизни. 
Его ви съ ч8мъ не можешь ты равнять. 
Не юнош$, капаящему безумно, 
Пафвённому моею красотой — 
Знай, отдаю торжественно я руку 
Наслдпику Московскаго престола, 
Царевичу, спасённому судьбой. 
САМОЗВАНЕЦУЪ. 
Не мучь меня, прелестная Марина, 
Не говори, что санъ, & не меня 
Избрала гы. Марива, ты не знаешь, 
Какъ больно тёмъ ты сердце миф язвишь. 
Какъ! ежели... О, страшное сомнфнвье! 
Скажи: когда бъ не царское рожденье 
Назвачила слЗпая мн судьба, 
Когда бъ я быль не оанновъ сынъ, 
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Не сей, давно забытый м1ромъ отрокъ, 
Тогда бъ... тогда бъ любнла ль ты мена? 

МдринА. 
Димитрий ты — и быть ннымЪ не можешь! 
Другого мнф любить нельзя. 

СаМОЗВАНЕЦЪ. 
Н$ть, полно! 

Я не хочу длиться съ мертвецомъ 
Любовницей, ему принадлежащей! 
Н%тъ, полно мн притворствовать! Скажу 
Всю истину. Такъ знай же, твой Дамитрай 
Давно погибъ, зарытъ — и не воскреснетъ. 
А хочешь ли ты знать, кто я таковъ? 
Изволь, скажу: я бЪдный черноризецъ; 
Монашеской невозею скучая, 
Подъ клобукомъ свой замыселъ отважный 
Обдумаль я; готовилъ м!ру чудо — 
Й наконецъ изъ кели бфжаль 
Къ украинцамъ, въ ихъ буйные курёни; 
Владфть конёмъ п саблей научвлся, 
Явился къ вамъ, Дпинтремъ назвался — 
И иоляковъ безмозглыхъ обманулт. 
Что скажешь ты, надменная Марина? 
Довольна ль ты признашемъ моимъ? 
Что жь ты молчишь? 

Млриналд. 

О, стыдъ! о, горе мВ! 


ХХ. 


ИЗЪ ДРАМЫ «КАМЕННЫЙ ГОСТЬ». 


Комната, ужинъ у ЛАУРЫ. 


ПЕРВЫЙ Гость. 
Кланусь тебз, Лаура, никогда 
Съ такнимъ ты совершенствомъ не играза! 
Какъ роль свою ты вфрно поняла! 
Второй. 
Какъ развила её! съ какою силой! 
| ТРЕТИЙ. 
Съ какимъ искусством! 
Ллурлхщ. 
Да, мн удавалось 
Сегодня каждое движенье, слово. 
Я вольно предавалась вдохновенью: 
Слова лились, какъ-будто ихъ рождала, 
Не память робкая, но сердце... 
ПЕРВЫЙ. 
Правда. 
Да и теперь глаза твон блестятъ 
И щоки разгорЗлись — не проходить 


Въ тебЪ восторгъ. Лаура, не давай 
Остыть ему безилодно! Спой, Лаура, 
Сцой что-нибудь! 
ЛАУРА. 
Подайте мнЪ гитару. 


(Поеть.) 
Ночной зефиръ 
Струятъ эфиръ; 

Шумитъ, 
Бъжить 
Гвадалквивиръ. 


Вотъ взошла луна златая — 
Тише! чу! гитары звонъ. 
Вотъ испанка молодая 
Оперлася на балконъ. 


Вочвой зефиръ 
Струитъ эфиръ; 
Шумить, 
Бъжитъ 
Гвадалквивиръ. 


Скинь мавтилью, ангелъ милый, 
И авись, какъ ярюйЙ день! 
Сквозь чугунный перилы 
Ножку дивную продфнь! 


Ночной зефиръ 
Струитъ эфиръ; 
Шумить, 
Вфжитъ 
Гвадалквивиръ. 


Всз. 
О, Бгахо! Ъгауо! чудно! безподобно! 
ПЕРВЫЙ. 
Благодаримъ, волшебница! Ты сердце 
Чаруешь намъ. Изъ наслажден1й жизни 
Одной любви музыка уступаетъ; ь 
Но и любовь меложя. Взгляни: 
Самъ Карлосъ тронутъ, твой угрюмый гость! 
Второй. 
Каке звуки! сколько въ нихъ души! 
А чьн слова, Лаура? 
Ллура. 
Допъ-Жуана. 
Донъ КАРЛОСЪ. 
Что? Донъ-Жуаны 
Ллурд. 
Ихъ сочиннилъ когда-то 


Мой в$рный другъ, мой вфтреный аюбоввиктъ- 
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Донъ-Карлосъ. 
Твой Донъ-Жуанъ — безбожникъ и мерзавецъ! 
А ты — ты дура 
ЛАУРА. — 
Ты съ ума сошоль! 
Да я сейчасъ велю тебя зарЪзать 
Моимъ слугамъ, хоть ты испансий грандъ. 
Донъ-КаРлосЪ (встаетъ). 
Зови же ихъ! 
Первый. 
Лаура, переставь! 
Донъ-Варлосъ, не сердись. Она забыла... 
| ЛлурА. 
Что? Что Жуанъ на поединкВ честно 
Убилъ его родного брата? Правда, жаль, 
Что не его. 
Донъ-КАРлЛОСЪ. 
Я глупъ, что осердился. 
ЛлурА. 
Ага! самъ созваёшься, что ты глупъ — 
Такъ помиримся. 
Донъ-Клрлосъ. 
Виноватъ, Лаура! 
Прости меня. Но знаешь: не могу 
Я слышать это имя равнодушно. 
ЛлуРА. 
А виновата ль я, что поминутно 
МнЪ ва языкъ приходить это има? 
ПЕРВЫЙ. 
Ну, въ знакъ что ты совефмъ ужь не сердита, 
Лаура, спой ещё. 
ЛАУРА. 
Да, на прощанье. 
Пора — ужь ночь. Но что же я спою? 
А! слушайте. (Поет».) 


Я здВсь, Инезилья, 
Стою подъ окномъ! 
Объята Севилья 

И иракомъ и сномъ. 


Исполненъ отвагой, 
Окутанъ плащомъ, 
Съ гитарой и шпагой 
Я зд$еь подъ окномъ! 


Ты сиишь ли? — гитарой 
Тебя разбужу! 

Проснётея ли старый — 
Мечонъ уложу. 


Шелкёвыя петли 
Къ окошку привфеь! 


Что жь медлишь? Ужь нётъ ли 
Соперника здесь? 


Я здесь, Инезилья, 
Стою подъ окномъ! 

Объята Севилья 

И иракомъ и сцомъ. 


Всъ. 
Прелестно, безподобно! 
ЛлурА. 
Прощайте жь, господа. 
Гости. 
Прощай, Лаура. 
(Выходять. Лаура останавливаеть Донъ-Карлоса.) 
ЛлурА. 
Ты, бЪшеный, останься у меня. 
Ты мн$ понравился; ты Донъ-Жуана 
Напомвилъ мнЪ, какъ выбранилъ меня 
И стиенулъ зубы съ скрежетомъ. 
Донъ-КлаРлоСЪ. 
Счастливецт! 
Такъ ты его хюбила? 
(Лаура дълаеть утвердитвльный знакъ.) 
Очень? 
ЛлурА. 
Очень. 
Донъ-Клдрхосъ. 
И аюбишь и теперь? 
ЛАУРА, 
Въ сю мивуту? 
Н$ть, не люблю. МнЪ двухъ любить нельзя. 
Теперь люблю тебя. 
Донъ-ЁВлрлосъ. 
Скажи, Лаура, 
Который годъ тебЪ? 
Ллурд. 
Осьмнадцать дЪтъ. 
Донъ-Клряосъ, 
Ты иолода — и будешь молода 
Ещё лфть пять иль шесть. Вокругъ тебя 
Ещё хЬтъ шесть они толпиться будутъ, 
Тебя ласкать, лелВять и дарить, 
И серевадами ночными тфшить, 
И за тебя другъ друга убивать 
На перекресткахъ ночью. Но когда 
Пора пройдётъ, когда твои глаза 
Впадутъ и вфки, сморщась, почерн®ютъ, 
И сфдина въ кос$ твоей мелькнётъ, 
И будутъ называть тебя старухой, 
Тогда — что скажешь ты? 
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ЛлурРА. 
Тогда... Зачфиъ 
Объ этомъ думать? Что за разговоръ? 
Иль у тебя всегда тавя мысли? 
Прийдн — открой балконъ. Какъ небо тихо! 
Недвижимъ тёплый возлухЪ; ночь лимономъ 
И лавромъ пахнетъ; яркая луна 
Блеститъ на спневЪ густой и тёмиой, 
И сторожа кричать протяжно, ясно. 
А далеко, на сфвер$ — вь Париж — 
Быть-можетъ, небо тучами покрыто, 
Холодный дождь ндётъ и вфтеръ дуетъ. 
А вамъ какое д%10? Слушай, Карлост: 
Я требую, чтобъ улыбнулсл ты. 
Ну! то-то жь! 
Донъ- КАРЛОСЪ. 
Милый демонъ! 


ХХИ. 
ИЗЪ ДРАМЫ «СКУПОЙ РЫЦАРЬ». 


БАРОНЪ. 
Какъ молодой повфса ждётъ свиданья 
Съ какой-нибудь развратницей лукавой, 
Иль дурой имъ обманутой, такъ я 
Весь день минуты ждалъ, когда сойду 


Въ подвалъ мой тайный, къ вфрнымъ сундукамъ. 


Счастливый дены Могу сегодня я 


Въ шестой сувдукъ — въ сундукъ ещё неполный — 


Горсть золота накопленнаго всыпать. 

Не много кажется, но понемногу 
Сокровища ростутъ. Читаль я гд-то, 

Что царь однажды вовнамъ свонмъ 
Велфлъ снести земли по горсти въ кучу — 
И гордый холмъ возвысился, и царь 

Могъ съ вышины, съ весельемъ, озирать 
И долъ, покрытый б$лыми шатрами, 

И море, гдф бЪжали корабли. 

Такъ а, по горсти б$дной принося 
Привычну дань мою сюда въ подвалъ, 
Вознёсъ мой холмъ — и съ высоты его 
Могу взирать на всё, что мв$ подвластно. 
Что не подвластно мнЪ? Какъ ню! демонъ, 
Отсел$ править м!ромъ я могу: 

Лашь захочу — воздвигнутся чертоги; 

Въ великол$пные мои сады 

СбЪгутся нимфы р$звою толпою; 

И музы дань свою мн$ принесутъ, 

И вольвый ген! мн поработится, 

И добродЪтель, и безсовный трудъ 
Сииренно будуть ждать моей награды. 


Я свиству — и ко мя} послушно, робко 

Вползётъ окровавлённое злодйство, 

И руку будетъ мвЪ лизать, и въ очи 

Смотрфть, въ нихъ знакъ моей читая волн. 

Мнз всё послушно, я же — ни чему. 

Я выше всфхъ желан1й; я спокоенъ; 

Я зваю мощь мою: съ меня довольно 

Сего сознавья. (Смотрить на свое золото.) 
Кажется, не много, 

А сколькяхъ челов$ческихъ заботъ, 

Обмановъ, слёзъ, молен!й и проклятй 

Оно тяжеловЪеный представитель! 


Туть есть дублонъ старинный. Вотъ онъ. Нынвьче 


Влова мвЪ отдала его; но прежде 

Съ тремя дфтьми полдня передъ окномъ 

Она стояла на колфняхъ, воя 

Шолъ дождь — и пересталъ, и вновь пошол: 

Притворщица ве трогалась. Я могъ бы 

Её прогнать; но что-то мн шептало, 

Что мужнинъ долгъь она мн$ привесла 

И не захочетъ завтра быть въ тюрьм$. 

А этотъ? Этотъ мя принёсъ Тибо. 

Гл было взять ему лЬнивцу, плуту? 

Укралъ, конечно, или, можетъ-быть, 

Тамъ ва большой дорогф, ночью, въ рошф... 

Да, если бы вс слёзы, кровь и потъ, 

Пролитыя за всё, что здЪсь хранится, 

Изъ н$дръ земныхъ вс выступили вдругъ, 

То былъ бы вновь потопъ — я захлебнулся бъ 

Въ моихъ подвалахъ вфрныхъ. Но пора. 
(Хочеть отпереть сундукъ.) 

Я каждый разъ, когда хочу супдукъ 

Мой отпереть, впадаю въ жаръ и трепетъ. 

Не страхъ — о нфть! кого бояться мн? 

Прн мнф мой мечъ: за злато отв®чаетъ 

Честной булатъ; но сердце мнЪ тБенитЪ 

Какое-то невфдомое чувство. 

Насъ ув$ряютъ медики: есть люди, 

Въ убйствф находяще праятность. 

Когда я ключъ въ замокъ влагаю, то же 

Я чувствую, чтб чувствовать должны 

Они, вонзая въ жертву ножъ: пятно 

И страшно вмфст$. 

(Отпираетъь сундукъ). Вотъ моё блаженство! 

(Всыпаеть денышц.) 

Ступайте, полно вамъ по свЁту рыскать, 

Служа страстямъ и нуждамъ челов$ка! 

Усните здЗсь сномъ силы и покоя, 

Какъ боги спять въ глубокихъ небесахъ! 

Хочу себЪ сегодня пиръ устроить: 

Зажгу свфчу предъ важдымъ сувдукомъ, 
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И вс3 ихь отопру, и стану самъ 

Средь вихъ глядЪть на блещушия груды. 
(Зажчмаеть соъчи и отпираеть всъ сундуки.) 
Я царствую! Какой волшебный блескы 
Послушва мн®, сильна моя держава; 

Въ ней счаст!е, въ ней честь моя и слава! 
Я царствую! Но кто во елВдъ за мной 
Првиетъ власть вадъ нею? Мой наслдникъ 
Безумецъ, расточитель молодой! 
Развратниковъ разгульныхъ собесздникт! 
Едва умру, онъ — онъ сойдётъ сюда, 

Подь эти мирные, нзмые своды, 

Съ толпой заскателей придворныхъ, жадвыхъ. 
Укравъ ключи у трупа моего, 

Ояъ сундуки со сифхомъ отопрёть — 

И потекутъ сокровища мои 

Въ атласные, дырявые карманы. 

Онъ разобьёть священные сосуды, 

Овъ грязь елеемъ царскимъ напоитъ, 

Онъ расточитъ... А по какому праву? 

Мвф разв даромъ это всё досталось, 

Или шутя, какъ игроку, который 

Гремить костьми, да груды загребаеть? 

Кто знаетъ, сколько горькихъ воздержав!й, 
Обузданныхт страстей, тяжолыхъ думъ, 
Дневвыхъ заботъ, ночей безсонныхъ мн 
Всё это стоило? Иль скажетъ сынъ, 

Что сердце у меня обросло мохомъ, 

Что я ие зналъ желан1Й, что меня 

И совфеть никогда не грызла — сов сть, 
Когтистый звФрь, скребяний сердце — совфсть, 
Незванный гость, докучный собесздникЪ, 
Занмодавецъ грубый; эта вЗдьма, 

Оть коей меркнетъь м5сяцъ и могилы 
Смущаются и иёртвыхъ высылаютъь 

Нфтъ, выстрадай ‘сперва себ богатство, 

А тамъ, посмотримъ, станетъ ли несчастный 
То расточать, чтб кровью прюбр®лъ. 

О, если бъ могъ отъ взоровъ недостойныхъ 
Я скрыть подвалъ! О, если бъ изъ могилы 
Придти я могь, сторожевою т®нью 

Сидфть на сундук и ОТЪ Жавыкъ 
Сокровища мои хранить, какъ нын$! 
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дился 6-го августа 1798 года въ Москвз. Какъ въ 
дЪтетвв, такъ и въ юности, Дельвигь отличался 
весьма живымъ воображеншемъ, чтб, впрочемъ, не 
мфшало ему быть валымъ и яБнивымъ до послф- 
дней степени. ВсЁ эти характеристичесвыя особен- 
ности, не исключая посхвдней, усвоенныя нашимъ 
будущамъ поэтомъ подъ сЗнью родительскаго врова, 
были перенесены имъ и подъ кровъ Царскосель- 
скаго лицея, куда онъ вступилъ 12-го авгуета 1811 
года, въ одинъ день съ великимъ Пушкинымъ, и 
гдв окончилъ курсъ предпослВднимъ, изъ трядцати 
воспитанниковъ, въ ма мЗсацВ 1817 года. Но 1$- 
ность и отвращеше въ наукамъ, выказанныя имъ 
весьма наглядно при изучен истори, математики 
и языковъ, вознаграждались отчасти страстнов 
любовью къ поэми, пробуднвшейся въ иёмъ очень 
рано. «Онъ звахъ», по словамъ Пушкина, «Почти 
наизусть собравше русскихъ стихотворен1й, издан- 
ное Жуковскимъ. Съ Державинымъ онъ не разста- 
вался; Клопитока, Шиллера и Гельта прочёлъ онъ 
съ одвимъ изъ свойхъ товарищей, живымъ лекси- 
кономъ и вдохновеннымъ комментаремъ. Горашя 
изучать въ классф, подъ руководствомъ профессора 
Кошанскаго.> 

Первымъ стихотворешемъ барона Дельвига, по- 
ававшимся въ печати, была ода: «На взяте Па- 
рижа», нацечатанная въ 1Юньской кнежкВ «В®ст- 
ника Европы» на 1814 годъ, то-есть когда поэту- 
лицеисту было всего патвахцать гВтъ отъ роду. За 
одой послдоваль цфлый рядъ стихотворен!й, иа- 
печатавныхь въ томъ же «ВЪстникф Европы», въ 
томъ чисхВ пьеса — «Къ Дону». Прим ръ Дельвига 
увяёкъ и Пушкана, съ воторымъ нашнъ молодой 
поэтъ подружился съ перваго дня постувхевя сво- 
его въ Лицей и осталея вФренъ этой дружбВ до 
конца жизни. Стихотворене, отханное ЛПушкяиымъ 
въ «Взстникъ Европы» и напечатанное въ нёмъ 
въ исходВ 1814 года, есть — после «Ёъ другу- 
стяхотворцу», которое потому н можетъ быть на- 
звано первымъ печатнымъ произведенемъ великаго 
Пушкина, тавъ-какъ стихотворев!е «К сестр$», 
написанное раньше, попало въ печать только въ 
1855 году, при издан г-мъ Анненковымъ «Сочи- 
вев!й Пушкина». Затфиъ оба друга явились усерх- 
ными сотрудниками журнала «Росс1сый Музе- 
умъ», въ которомъ Дельвигь помфстилъ, въ 1815 
году, цФлыхъ восемь стихотворенйЙ и прозаиче- 


Баронъ Автонъ Антоновичъ Делевигь, потомокъ | скую статью: «Письмо къ издателю Музеума». 
древней ливонской фамижи, переселившейся въ| Читая первыя стихотворен1я Дельвига, нельзя не 
Остзейсый край въ концз ХУ взка и возведён- | зам тить, что ГоращЙ имЪфлъ сильное вЧяще на 
ной въ баронекое достоинство въ 1723 году, ро-! его музу. Только начиная съ 1817 года, когда онъ 
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паписахть свою прощальную пеню, пропЗтую ето 
товарищами въ день выпуска изъ Лицея, самобыт- 
вый талантъ Дельвига сталъ быстро развиваться. 

По выпусвЪ изъ Лицея, Дельвигь быль опре- 
дфлёнъ на службу въ департамевть Горныхъ и 
Солявыхъ дфлъ, съ жаловавьемъ по 700 руб. асс. 
въ годъ. Прослуживъ здсь около четырёхъ афтъ, 
Дельвигъ, всё это время весьма мало завимавийся 
службою, и посвящавиий большую часть своего 
времени литературЪ, р®шился, наконець, распро- 
ститься съ гостепримнымъ департаментомъ, чтобы 
занять ещё боле покойное м3сто въ Император- 
ской Публичной БибмотекВ, гдВ ему было пред- 
ложено ифсто помощника библотекаря. Служба 
въ бябщотекВ, директоромъ которой въ то время 
быль извфствый Олевинъ, ® помощвикомъ С. С. 
Уваровъ (впося®дстыи мннистръ народнато про- 
евфщенья), сблизили Дельвига съ служившими въ 
то время въ этомъ узреждени И. А. ВКрыловымъ, 
Н. И. Гифдичемъ, А. Х. Востоковымъ и другими. 
Но и здЗеь Дельвигъ не оказалъ особенной ревно- 
сти къ служб, только изрфдка посвящая своё 
время сокровищамъ, ввзренвымъ его завфдыванью. 
Оставивъ службу въ департаментВ, Дельвигь съ 
вовой ревностью предался литературнымъ занят!- 
амъ — и вокорз пфлый рядъ прекрасныхь стихо- 
творен1й украсихь страницы многихъ изъ тогдаш- 
нихъ журналовъ и альманаховъ. Такъ, ВЪ «Ново- 
стяхъ Литературы» ва 1822 и 1823 годА, журна- 
1%, издававшемся Воейковымъ и В. Козловымъ, 
были напечатаны слВдующия пьесы: «Сегодня я съ 
вами пирую, друзья!» «Одинокъ мФсяцъ плылъ, 
зыбляса въ туманв», «Когда, душа, просизась ты», 
«Вчера вакхическихъ друзей», «Только узнать я 
тебя», «Я плылъ одинъ съ прекрасною въ гондохВ» 
И «Въ высущенной птичЕВ»; въ «Трудакъ Воль- 
нахо Общества Любителей Росс йской Словесно- 
СТИ»: «Мой домикъ», «Сонетъ Н. М. Языкову> и 
«Къ Софь$В>, а ВЪ «Полярной ЗвЪздВ», альманах 
Бестужева и Рыл%ева, на 1824 годъ: «Ахъ, ты ночь 
лИ...», «На смерть * * *», «Вдохновенье» и «Роза 
ль ты р03а>. ВсВ исчислеввыя стихотвореня отли- 
чаются жизнью и блескомъ н свидзтельствуютъ о 
томъ огромномъ шаг вперёдъ, который сдфлалъ 
Дельвигь въ посл®днее время своей поэтической 
дзательности, что подтверждаетъ и слВдующее м3- 
сто изъ письиа Пушкина, оть 30-го января 1823 
Года: «Дельвигы Дельвигъ! пиши ко мн и прозой 
и стихами. Благословляю и поздравляю тебя: до- 
бился ты, ваконець, до точности языка — един- 
ственной вещи, которой тебЪ ве доставахо.» Около 


БАРОНЪ А. А. ДЕЛЬВИГЪ. 


этого времени Дельвагъ сошолся съ Баратынскимъ, 
Паетнёвымъь и Языковымъ, дружескя отвошен!я 
кь которымъ онъ поддерживалъ до самой смерти 
и почтилъ каждаго изъ вихъ хружескимъ послан}- 
емъ. Къ этому литературно-дружескому союзу кромз 
упомянутыхъ выше — Пушкина, Гнздича и Крыло- 
ва — слфдуеть причислить Илличевскаго, Воевкова, 
0. Глинку и А. Измайлова, постоянныхь посзтите- 
тей четверговъ Дельвига. Лучшимъ доказательствомъ 
истивно - хружескахъ отношен1Й между членами 
этого союза можетъ служить издававиййЙся Дель- 
вигомъ, въ продолжени семи лть (съ 1826 по 1832 
годъ), альманахъ «СЗверные Цвфты», наполнавиЙся 
почти иск лючительно произведенями члемовъ этого 
вружЕх, состоявшаго изъ его друзей и хицейскихъ 
товарищей. Первая книжка «СЗверныхъ ЦвЪтовъ» 
на 1825 годъ, составленная изъ произведевай Пу- 
шкина, Жуковскаго, Врылова Гиздича, Козлова, 
Баратынскаго, В оейкова, Глинки, Измайлова, князя 
Вяземскаго, Плетнёва и другихъ, встрётила самый 
блистательный прёмъ со стороны публики и ври- 
тиви, 3& исключенемъ н%которыхъ журваловъ, 
отнёсшихся къ ней весьма не хружелюбно, чтб, 
впрочемъ, послужило только къ большему расиро- 
странен1ю книги въ публик. Оамъ Дельвигь по- 
изстихь въ этой книжкВ пять стихотворен1й: три 
русск я пзени: «Нааву ий въ схадкомъ снз>, «Скуч- 
но, дВвушки, весною жить одной» и «Пла, па 
отамечка», ромавсъ — «Друзья, друзья, я Несторъ 
между вами> и идиллию — «Купальщицы». Слфдую- 
пя шесть книжекъ «Офвервыхъь Цвфтовъ» бы 
выпущены Дельвигомъ въ 1826 — 1831 годахъ; что 
же касается посл дней, восьмой, кнажки альманаха, 
то она была издана Пушкинымъ, уже посхВ смерти 
Дельвига, въ 1832 году, въ пользу его семейства. 
Во веЗхь восьми книжкахъ было напечатано трид- 
цать-три пьесы Дельвига, въ томъ чисхВ: «Н. И. 
Гнфдичу», «Луна», «Соловей мой, соловей», «Дв$ 
звЪЗДоЧКИ», «Диенрамбъ», «Друзья», «Ген храни- 
тель», «На смерть Веневитинова», «Смерть», «СоЕъ>, 
«Грусть», «Слёзы любви», «УдЁХЬ ПОЭТА», «От- 
ставной солдатъ», «Къ Морфею>» и «Къ русскому 
флоту». 

31-го юля 1825 года Дельвигь снова поступилъ 
на службу чиновникомъ для особыхъ поручений 
при министерств Внутреннихъ Дхь & спустя 
три мЗсяца женился на СофьЗ Михайлховн® Сал- 
тыковой, цослВ чего у него сталь собираться по 
средамъ и воскресеньямъ чуть не весь литератур- 
ный м!1ръ Петербурга. Въ 1828 году Дельвигъ заду- 
маль издавать, при помощи своихъ литературвыхъ 
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друзей, новый журналхъ, подъ вазвашемъ «Литера- 
турная Газета»; но нашолъь вовможнымъ осуще- 
ствнть свою мысль только въ начаяв 1830 года. 
Свачала дзло шло‘ очень хороню: газета имла 
усп$хъ и подписчиковъ; во съ наступленейъ 1831 
года обстоятельства перемфнились — вся дстве 
внезапной болфзни и столквовевя съ цевзурою, 
Дельвигь долженъ быль ва третьемъ вумер$ от- 
казаться отъ редаждли и передать её Сошову. За- 
тЪфиъ въ бо4д%зви присоединилась простуда— и 
поэтъ скончался 14-го анваря 1831 года въ Пе- 
тербург®, на 33 году жизвия, то-есть въ тавую 
пору, когда отъ него ещё можно было ожидать 
многаго. Т%ло поэта омочёнвюе слезами друзей, 
было погребено ва Волковомъ кладбищ, гдз оно 
и покоится нынВ подъ скромнымъ памятникомъ. 

Бакъ поэтъ, Дельвигь стоитъ не высоко, зави- 
мая скромное исто среди второстепенныхъь на- 
шихъ поэтовъ; но какъ другь Пушкина, имфвш!й 
свою долю виян!я на величайшато изъ нашихъ 
поэтовъ, какъ журнальный дфятель и центръ, око- 
10 котораго группировались современные ему по- 
эты, Дельвигь навсегда ‘сохранить почётное ифсто 
въ истори русской литературы. «Несмотря на н%- 
которую степень самостоательности», говорить 
В. П. ГаевсьЙ, «едва замЪтной возлВ гевальной 
натуры Пушкина, Дельвигь прежде всего обязанъ 
впян!ю великаго поэта и своими недозрлыми по- 
рывами вдохновенья, и евоею вежданною извзВст- 
ностью. Немеркнущая слава Пушкина сокраняв- 
шая много имёнъ отъ забвевя, ярче всфхъ ова- 
рила нашего поэта. Съ именемъ Дельвига нераз- 
лучны самыя дорогя литературныя воспомина- 
ня.» Приговоръ вполн справедливый. | 

Лучшая бюграфля Дельвига написана В. П. 
Гаезвскимъ и вапечатана въ «СовременникЪ» на 
1853 ин 1854 года, къ которой мы и совфтуемъ 
обратиться каждому, кто желаетъ познакомиться 
со всВми подробностями жизни талантливаго поэта. 
«Стихотвореня барона Дельвига» были изданы 
всего два раза: въ первый разъ — самимъ авто- 
ромъ, въ 1829 году, въ Петербург%, & во второй — 
Сиирхенымъ, въ его «Полномъ Ообрати Сочине- 
ий Русскихъ Авторовъ», въ одномъ том съ сочи- 
невчин Неледивскаго - Мелецкаго. ПосхВднее из- 
даз1е, сдзланное крайне - иебрежно, изобилуеть 
множествомъ звачательныхь невзрностей, и, не 
смотря ва свой титуль поднаю, въ нёмъ не досчи- 
тывается цзлой трети самыхъ извфстныхь стихо- 
творея!й Дельвига, какъ 970 указано въ статьВ г. 
Гзевскаго. 
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1. 
РОМАНСЪ. 


«Сегодня я съ вами пирую, друзья, 
Веселье. намъ песни заводитъ, 

А завтра, быть - можетъ, тамъ буду ия, 
Откуда никто не приходитъ!» 


Я такъ беззаботнымъь друзьямъ говорилъ 
Давно — но отъ самаго дзтства 

Печаль въ безпокойномъ я сердц ТаиЛЪ. 
Предвзстьемъ грядущаго бфдетва. 


Друзья мн смЗались и, свЪжяй взнецъ 
На кудри мои надзвая, 

«Стыдись>», восклацали, «мечтатехь -ифвецъ! 
Изм$витъ ли жизнь мододая!» 


Война запылала; къ роднымъ знаменамъ 
Друзья, кавкъ на пиръ, полетфхли — 

Я съ вими; но жребьн, враждебные намъ, 
Мнз съ ними разстаться велфли. 


Въ бездфЙств и тяжкомъ я думой сл дить 
Ихъ битвы, предтечи побдны; 

Ихь славою часто л первый живилъь 
Родителей грустныхъ бесзды. 


Года пролетали — я часто въ слевахъ 
Былъ чорвой повязкой украшенъ; 

Брань стихла: гдз жь други? лежать на поляхъ 
Близь ими разрушенныхъ башенът. 


Съ-тВхЪъ-поръ я печально свжу на пирахъ, 
ГдВ всё мыф твердитъ пра былое; 

Дрожитъ моя заша въ осдабщшихъ рукахъ: 
Мнз тяжко веселье чужое. 


РУССК1Я ПВСНИ. 


1, 
Ахъ, ТЫ, НОЧЬ ли, Не с1яеть 
Ночевька! М$сящемт, 
АхЪ, ТЫ, НОЧЬ ЛИ Всё тема ешь 
Бурная! Тучами? 
Отъ чего ты И съ тобой, звать, 
Съ вечера Ноченька, 
До глубокой Какъ ео мною, 
Полвочи Молохцемъ, 
Не блистаешь Грусть-заод®Йка 
ЗвЪздами, Овз далась! 
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Какъ заляжеть Прип3$ вая, 
Лютая Тфшиться 
Тамъ глубоко Хороводной 
Н& сердце — Пляскою. 
Позабудешь Н$ть, взрыдаешь, 
Дъвицамъ Веплачешься — 
Усм$хаться, И, безродный 
Кланяться; Моылодецъ, 
Позабудешь На постелю 
Съ вечера Жосткую, 
До глубокой Какъ въ могилу, 
Пблночи, Кинешься! 
2. 
П%ла, пла пташечка — 
И затихла. 
Знало сердце радости — 
И забыло. 
Что, пзвунья- пташечка, 
Замолчала? 


Вакъ ты, сердце, свЪ далось 
Съ чорвымъ горемъ? 
Ахъ убили пташечку 
ЗлыЯ ВЬЮГИ; 
Погубили молодца 
Злые толки! 
ПолетВть бы пташечк® 
Еъ синю морю! 
Убзжать бы молодцу 
Въ 1%съ хремуч! 
На мор валы шумятъ, 
А не вьюги: 
Въ 18$ — звфри лютые, 
Да не люди! 


3. 


Соловей мой, соловей, 
Голосистый соловей, 

Ты куда, куда летишь, 

Гл всю ночьку пропобшь? 
Кто-то — б%дная, какъ я — 
Ночь прослушаеть тебя, 

Не смыкаючи очей, 
Утопаючи въ слезахъ? 

Ты лети, мой соловей, 

Хоть за тридевять земель, 
Хоть за сия моря, 

На чуже берега! | 
Побывай во всфхъ странахъ, 
Въ деревняхъ и въ городахъ: 


Не найти тебЪ нагхь 
Горемычн%е меня. 

У меня ли у мхадой 

Дорогь жемчугъ на груди, 

У меня ли у младой 
Жаръ-колечко на рукЗ, 

У мевя лм у младой 

Въ сердцз миленьк1 хружокъ: 
Въ день осенвй на груда 
Крупный жемчугъ потусказлъ, 
Въ зимню ночкву на рук% 
Распаялося кольцо — 

А какъ ныяЪ ней весной 
Разлюбихь меня милой. 


ВДОХНОВЕНИ!Е. 


Не часто къ намъ слетаетъ вдохновенье, 
И вратыйЙ мигь въ душ оно горитъ; 
Но этотъ мигь любимець музъ цзнйтъ 
Какъ мученикъ съ землёю разлученье. 


Въ друзьяхъ обманъ, въ любви разув8ренье 
И ядъь во всёмъ, чВмъ сердце дорожить, 
Забыты имъ: восторженный пить 

Ужь прочитагь своё предназначенье. 


И прёзрьнный, гоннмый оть людей, 
Блуждаюний одинъ подъ небесами, 
Онъ говорить съ грядущими вЪками; 


Онъ ставить честь превыше всзхъ честей, 
Ояъ клеветВ мститъ славою своей 
И дЪлится безсмертемъ съ богами. 


Е. А. БАРАТЫНСЕКИЙ. 


Евгевй Абрамовичъ БаратынскЙ родился 19-го 
февраля 1800 года, въ помфстьи своего отца, ге- 
нералъ-лейтенанта А. А. Баратынскаго, Тамбов- 
ской губерви, Кирсановскаго уззда въ сехВ Вак- 
1х8. На десатомъ году молодой ЕвгеЙ лишился 
отца и первоначальное воспитан!е получить дома, 
при матери. Первымъ дадькой его быль втелья- 
нецъ Боргесъ — тотъ самый, къ которому относится 
послан «ЁКъ дядьк$-итальяниу», написанное по- 
этомъ за двЪ недЪфлы до своей коичивы, въ Нея- 
001%. Пятнадцатя лётъ Баратынсв быхь отданъ 
въ одинъ изъ Петербургскихъ навооновъ, изъ кото- 
раго перешоль въ Пажесый корпусъь. Около 1815 


В. А. ВАРАТЫНСЕЙ. 


года, онъ быль нсключёнъ изъ Корпуса, вмВств 
съ другимъ пажомъ, за шалость о которой со- 
хранилось его признание въ инсьм$ къ Жуковскому, 
впосхВдстыи ходатайствовавшему за него. Въ 1818 
тоду, овъ быль зазисленъ рядовымъ въ лейбъ- 
егерск1Й полкъ, въ 1820 — произведёнъ въ унтеръ- 
офицеры, съ переводомъ въ Нейшлотсвй пфхотный 
полкъ, стояви!й тогда въ Кюмени. Въ Финляндии, 
суровая природа которой наложила на него свою 
печать и имЗла свою долю вмян!я на его поэтиче- 
ское творчество, что ясно отразилось на первыхъ 
его стихотворемяхъ (наприм8ръ — «Финлаявд1я»), 
& ещё бодфе на первой поэм его «Эда», посвящён- 
ной описавямъ природы Финлянд!я и нравовъ и 
обычаевъ ея’обитателей, провёлъ онъ около шестя 
аЪтъ. Въ 1825 году БаратынсвЙ былъ произведёнъ 
въ офицеры и вскорВ посл того вышель въ от- 
ставку и перезхаль въ Москву, гдВ черезъ годъ 
женился па хочери генерала Энгельтардта, На- 
стасьз Львовиз. Ещё въ 1819 году, въ бытность 
свою въ Петербургв, онъ познакомился и подру- 
жился съ Дельвигомъ Плетнёвымъ, Жуковекимъ 
и Пушкинымъ. Теперь, по пере здВ на жительство 
въ Москву, онъ сошолся съ квяземъ Вяземскимъ, 
жившимъ въ то время напротивъ его квартиры, и 
Д. В. Давыховымъ, также жившимъ тогда въ Мо- 
скв. Проживая то въ столиц, то въ своей Под- 
московной, сельц® Муранов$, и отдаваясь по оче- 
редно то поэзи, то хозяйству, онъ издать въ 1827 
году первое собран!е своихъ стихотворен!й, зат мъ, 
ВЪ 1886 — второе, & въ 1842 — добавлеше къ ням, 
подъ заглажтемъ: «Сумерки». Въ 1843 году Евгев!й 
Абрамовичъь, рашившись, наконедъ, осуществить 
давнишиее своё желан!е, ознакомиться съ Евро- 
пою, предприналъь путешеств!е заграницу. Проживъ 
всю зиму въ Парижз, онъ весною 1844 года от- 
правился черезь Марсель въ Неаполь, по прибытия 
въ кототый умеръ скоропостижно 99-го {юня того 
же года. Т№хо покойнаго было перевезено въ 
Петербурть и погребено въ Алексавдро-Невскомъ 
мовастыр$, близь гробницъ Гнздича и Крылова. 
Современники цфнили Фчень высоко поэтическое 
дарован!е Баратынскаго, называя его одною изъ 
звЗздъ плеяды Пушвине. Мнопе находили, что про- 
изведен1я его не уступаютъ въ достоинств% ген1аль- 
нымъ создамямъ нашего великаго поэта а в%- 
которые даже предпочитали его «Цыганву> поэ- 
мамъ Пушкина, Конечно, въ настоящее время ни 


критика, ни публика уже далёко не такого высо- 


каго мня о стихахъ Варатынскаго, тзмъ ве 
менфе въ двухъ томахъ его стихотворевй есть 
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в$сколько истинно-прекрасныхъ произведенй, ко- 
торыя никогда не умрутъ въ истор русской ля- 
тературы. Третье и послднее издаше «Сочинен1й 
Е. А. Баратывскаго» издаво семействомъ покой- 
наго поэта въ Москвз, въ 1869 году, и есть един- 
ственное полное собран!е его сочинен!й. «Матер!- 
алы для полнаго собран1я сочинен!Й Баратынска- 
Г0> напечатаны въ «Русскомъ Архив}> (1864, стр. 
1103 — 1119). 


ФИНЛЯНДИЯ. 


Въ свои разс$лины вы приняли пЗвца, 
Граниты финсве, граниты взковые, 


Земли ледянаго вЗнца 
Богатыри сторожевые. 


Онъ съ лирой между васъ. Поклонъ его — цоклонъ 


Громадамъ, м!ру современнымъ: 
Подобно имъ, да будетъ онъ 
Во вс годины неизмнвымъ! 


Бакъ всё вокругь меня плфняеть чудно взорт! 


Тамъ необъятными водами 
Сльлося море съ небесами; 


Тутъ съ каменной горы къ нему дремуч1Й боръ 


Сошолъ тяжолыми стопами, 
Сошолъ — я смотрится въ зерцал гладкихъ водъ. 
Ужь поздно: день погасъ; но ясенъ неба сводъ; 
На скалы финскля безъ мрака ночь нисходитъ, 
И только-что себЪ въ уборъ 
Алмазныхъ звфздъ ненужный хоръ 
На небосклонъ она выводитъ. 
Такъ вотъ отечество Одивовыхъ дЗтей, 
Грозы народовъ отдалённыхь! 
Такъ это колыбель вхъ безиокойныхъ дней, 
Разбоямъ громкимъ посвящённыхы 


Умолкъ призывный щитъ, не слышенъ скальда гласъ; 
Воспламенённый дубъ угасъ; 
Развзазь бурный вЪтръ торжественные клики, 
Сыны не вфдаютъ о подвигахъ отцовъ 
И въ дольномъ прах® ихъ боговъ 
Лежатъ низверженные лики — 
И всё вокругъ меня въ глубокой тишин$. 
О вы, носивше отъ брега къ брегу бои, 
Буда вы скрылися, полвочные герои? 
Вашь сл№дь исчезь въ ролней стран$. 
Вы ль, на скалы ея вперивъ скорбящи очи, 
Плывёте въ облакахъ туманною толтой? 
Вы ль? дайте мн отв®тъ, услышьте голосъ мой, 
ЗовущйЙ въ вамъ среди мохчанья ночи. 
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Сыны могуч!е сихъ грозвыхъ, вФчныхь скал! 

Какь отдёлились вы оть каменной отчизны? 

Зачмъ печальны вы? зачВиъ я нрочиталь 

На лицахъ сумрачвыхь улыбку укоризны? 

И вы сокрылися въ обители тфней! 

И ваши имена не пощадило время! 

Что жь ваши подвиги, что слава нашихь днев, 
Что наше вЪтренное племя? 

О, всё своей чредой исчезнетъ въ безхн® лВты 

Дая всвхъ одвнъ законъ — законъ уничтоженья, 

Во всёмъ мнЪ слышится таинственный прив тЪ 
ОбЪтованнаго забвенья. 


Но я — въ безвфстности для жизни жизнь 1юбя — 
Я беззаботливой душою 
Вострепещу ль передъ судьбою? 
Не вЪчный для времёнъ, я вфченъ для себя: 
Не одному ль воображенью 
Гроза ихъ что-то говорить? 
Мгновенье мв№ принадлежитъ, 
'Какъ я принадлежу мгновенью. 
Что пужды до былыхъ, иль будущихъ племёнъ? 
Я не для нвхъ бренчу незвовкими струвами: 
Я, не внимаемый, довольно награждёнъ 
За звуки звуками, а за мечты мечтами. 


РОДИНА. 


Я возвращуся къ вамъ, поля моихъ отцовъ, 
Дубравы марныя, священный сердцу кровъ! 

Я возвращуся къ ваиъ, домашн]я иконы! 

Пускай друме чтуть прилич1я заковы, 

Пускай друме чтутъ ревнивый судъ невфждъ: 
Свободный, наконецъ, отъ суетныхъ надеждъ, 
Отъ безпокойныхъ сновъ, отъ в$тряныхъ желан1й, 
Испивъ безвременно всю чашу испытанай, 

Не призракъ счаст!я, но счастье нужно инф. 
Усталый труженикъ, сифшу къ родной стран 
Заснуть желаннымъ сномъ подъ кровлею родимой. 
О, домъ отечесвй! о, край всегда любимой! 
Родныя небеса! незвучный голосъ мой | 

Въ стихахъ задумчивыхъ васъ излъ въ стран чужой! 
Вы мн повфете спокойствемъ и счастьемъ! 
Вакъвъ пристани пловецъ, испытанный ненастьемъ, 
Съ улыбкой слушаетъь — надъ бездною возсЪвъ — 
И бури грозной свистъ и волнъ матежный ревъ: 
Тавъ, небо не моля о почестяхъ и златз, 
Спокойный домосфдъ въ моей безвЪстной хатв 
Уврывшись оть толпы взыскатедьныхъ судей, 


Е. А. БАРАТЫНСЕЙ. 


Въ кругу друзей свовхъ, въ кругу семьи своей, 

Я буду издали глядфть на бури свфта. 

НФтъ, вЪтъ, ве отм5ню священнаго обЪта! 

Пускай летитъ къ шатрамъ безтреветный герой; 

Пускай кровавыхъ битвъ любовникъ молодой 

Съ волненьемъ учится, губя часы златые, 

Наук разм®раять окопы боевые: 

Я съ дтетва полюбихь сладчайш!е труды. 

Прилежный, мирный плугь, взрываюний бразхы, 

Почтенизе меза; полезный въ скромной долф, 

Хочу возд®лывать отеческое поле. 

Оратай, ветхихъ дней достигиий вадъ сохой, 

Въ заботахъ сладоствыкъ наставникъ. будетъ мой; 

Мн3 дряхлаго отца сыны трудоаюбивы 

Помогутъ утучнять насяёдетвенныя вивы. 

А ты, мой старый другь, мой вфрный доброхотъ, 

Усердный пестунъ мой, ты, первый огородъ 

На отческихъ поляхъ разведпий въ дни былые — 

Ты поведёшь меня въ сады свом густые, 

Деревьевъ и цвЪтовъ разскажеть именз! 

Я самъ, когдь съ небесъ роскошная весна 

Повфеть нфтою воскреснувшей природ, 

Съ тажолымъ заступомъ явлюея въ огород: 

Прыху съ тобой садить деревья и цвты. 

0, подвигъ благостный, не тщетенъ будешь ты! 

Богиня пажитей признательнзй Фортуны! 

Для нихъ безвЪстный в®къ, для вихъ свирёль н 
струвы; 

Он$ доступны всЁмъ — и мн% за лёгюй трудъ 

Плодами сочными обильно воздадутъ. 

Отъ грядъ и заступа спшу къ полямъ и плугу; 

А таиъ, гдЪ ручеёкъ по бархатвому дугу 

Катитъ задумчиво пустынныя струи, 

Въ весени1Й ясный день, я самъ, друзья мои, 

У брега насажу лЪсокъ уединённый, 

Й липу св$жую, и тополь осребрённый; 

Въ тфви ихъ отдохнётъ мой нразнувъ молодой; 

Тамъ дружба нЗкогда сокроеть непелъ мой 

И, вместо мрамора, положить ва гробницу 

И мирный заступъ мой, и мирную цфваиду. 


ИИ. 
ВЕСНА. | 
Весна, весна! Какъ воздухъ чистъ, 
Какъ ясенъ небоскловт! 


Своей лазурю живой 
Сл№ пить мн очи онъ. 


Весна, весна! Какъ высоко 
На крыльяхъ вфтерка, 


Е. 


Ласкаясь къ солнечнымъ хучвимъ, 
Летаютъ облака! 


Шумять ручьи, блестятъ ручьи; 
ВзревЪвъ, р$ка весётъ 

На торжествующемъ хребт% 
Поднатый ею лёдъ. 


Ещё древа обнажены, | 
Но въ рощ$ ветх1й листь, 

Какъ прежде, подъ моей ногой 
И шуменъ, и душистъ. 


Подъ солнце самое взвился 
И, въ яркой вышин8 
Незримый, жавронокъ поётъ 
Заздравный гимнъ весн$. 


Что съ нею, что съ моей душой? 
Съ ручьёмъ она ручей 

И съ птичкой птичка: съ нимъ журчитъ, 
Летаетъ въ небЪ съ ней. 


ЗачВмыъ такъ радують её 
И солнце, и весна? 
Ликуетъ ли, какъ дочь стижй, 
На пирЪ ихъ она? 


Что вужды! счастливъ, кто на нёмъ 
Забвенье мысли пьётЪ, 

Кого далёко отъ неё 
Онъ дивный унесётъ! 


№. 


РИМЪ. 


Ты быль ли, гордый Римъ, земли самовластитель, 
Ты былъ ли, о свободный Римъ? 
Въ нЪмымъ развалинамъ твоймъ 
Подходитъ съ грустю ихъ чуждый навЪститель. 


За чтб утратилъ ты величье прежнихъ дней? 

За чтб, державный Рнимъ, тебя забыли боги? 
Градъ пышный, гдЪ твои чертоги? 

Гдв сильные твои, о родина мужей? 


Тебв ли изм$нилъь побзды мощный ген1й? 
Ты ль на распути времёнъ 
Стоишь въ позорищз племёнъ, 
Какъ пышный саркофагъь погибщихъ покол$н!й? 


Кому ещё грозишь съ твоихъ семи холмовъ? 
Судьбы лн всфхъ державъ ты грозный возвзститель? 


А. ВАРАТЫНСЕЙ. 
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Или, какъ призракъ-обвинитель, 
Печальный предстоишь очамъ твоихъ сыновъ? 


у. 
ИСТИНА. 


О счастн съ младенчества тоскуя, 
Всё счастьемъ бЪденъ я! 
Или во-вЪкъ его не обрфту я 
Въ пустынз бытия? 


Младые сны отъ сердца отлетвли; 
Не узнаю а свфтъ: 

Надеждъ своихъ лишонъ я прежней цфли, 
А новой цфли нЪтъ. 


«Безуменъ ты и всВ твон желанья!» 
Мн$ тайный голосъ рекъ — 

И лучшя мечты моей созданья 
Отвергнулъ я на-вЪкъ. 


Но для чего хуши разувревье 
Свершилось не вполнз? 

О юныхъ снахъ слфпое сожалВнье 
Зач$иъ живётъ во ми? 


Такъ н$Ъкогда обдумывалъь съ роптаньемъ 
Я жрейй таже свой: 

Вдругъ истину — то не было мечтанъемъ — 
Узр®лъ передъ собой. 


«Свфтильникъ мой укажетъ путь ко счастью!» 
ВЪщала: «Захочу — 

И страстнаго отрадному безстрастью 
Тебя я научу. 


«Пускай со мной ты сердца жаръ погубишь; 
Пускай, узнавъ людей, 

Ты, можеть-быть, испуганный, раззюбишь 
И ближнихъ, и друзей. 


«Я бытя вс прелести разрушу, 
Но умъ ваставлю твой; 

Я оболью суровымъ хладомъ душу, 
Во дамъ душВ покой.» 


Я трепеталъ, словамъ ея вяимая, 
И горество въ отвЗтъ 
Промолвихь ей: «О, гостья неземная, 
Печаленъ твой привзтъ! 


«СвЪтильнивъ твой — свЪтильникъ ногребальный 
Везхъ радостей земвыхъ! 

Твой миръ — увы — могилы миръ печальный 
И страшенъ дла живыхъ! 
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«Н%ть, а не твой: въ твоей наук строгой 
Я счастья не найду! 

Покинь меня: кой-какъ моей дорогой 
Одинъ я побреду. 


«Прости! иль ч$тъ: когда моё свЪтило 
Во звЗздной вышян 

Начнётъ буднВть и всё, чтб сердцу мило, 
Забыть придётся мн — 


«Явнсь тогда! раскрой тогда мн$ очи, 
Мой разумъ просв$ти, 

Чтобъ, жизнь презрзвъ, я могъ въ обитель ночи 
Безропотно сойти!» 


Уи. 


НА СМЕРТЬ ГЕТЕ. 


Предстала — и старецъ велик!й смежилъ 
Орлиныя очи въ покоз, 
Почилъ безмятежно, зане совершилъь 
Въ предВя$ земвомъ всё земное. 
Надъ дивной могилой не плачь, не жал, 
Что геня черепъ — наслдье червей. 


Погасъ; но ничто не оставлено имъ 
Подъ солнцемъ живымъ безъ привЗта; 
На всё отозвался онъ сердцемъ своимъ, 
Что проситъ у сердца отв$та: 
Крылатою мыслью онъ ифъ облет лъ, 
Въ одномъ безпредфльномъ нашоль ей пред3Злъ. 


Всё духъ въ нёмъ питазо: труды мухрецовъ, 
Искусствъ вдохновенвыхъ созданья, 

Преданья, завфты минувигихъ вЪковЪ, 
Цв$тущихъь времёнъ упованья, 

Мечтою по вол провиквуть онъ могь 

И въ нищую хату, и въ парсыЙ чертогъ. 


Съ природой одною онъ жизнью дышалъ: 
Ручья разум$ль лепетанье, 

И говоръ древесныхъ листовъ поннмалъ, 
И чувствовалъ травъ прозабанье; 

Была ему звздная книга ясна 

И сь вимъ говорила морская волна. 


Извзданъ, испытанъ имъ весь челов къ! 
И ежели жизнью земною 

Творенъ ограничиль летучЙ нашъ взкъ 
И насъ за могильной доскою, 

За мромъ явлен!Й, ве ждётъ ничего: 

Творца оправдаетъ могила его. 


И если загробвая жизнь намъ дана, 
Онъ, здЪшней вполдн% отдышавишйЙ 
И въ звучныхъ, глубокихъ отзывахъ сполна 
Веё дольное долу отдавиий, 
Къ ПредвЪчному лёгкой душой возхетитъ — 
И въ небЪ земное его не смутитъ. 


Н. М. ЯЗЫКОВЪ. 


Николай Михайловичъ Языковъ, изв стный рус- 
ск1й поэтъ, родился 4-го марта 1803 года въ Симбнр- 
скЪ. Затфыъ, на двфнадцатомъ году, онъ былъ отве- 
зёнъ въ Петербургъ и отданъ въ Горный корпусъ, въ 
которомъ пробылъ шесть 1%тъ безъ всякой пользы, 
такъ-кавъ ему не далась математика, и онъ, во- 
лей-неволей, долженъ быль оставить заведене, не 
окончивъ курса наукъ. Проживъ въ ПетербургВ цф- 
дый годъ безъ дЪла, посвящая всё время сочивеню 
плохихъ стиховъ, онъ только въ половин$ 1822 года 
рёшилея снова приняться за Ениги, и то благодаря 
совфтамъ А. 0. Воейкова, зам тившаго въ нёмъ 
зародышь таланта. Заведен!е, на которое палъ вы- 
боръ Языкова, руководимый совфтами БВоейкова, 
былъ Дерптсый увиверсатеть, арена прежней про- 
фессорской дЗятельности автора «Сумастедшаго 
Дома». Снабжонный рекомендательными письмами 
Александра 0ёдоровича, Языковъ, посаЪ пзкото- 
раго колебанья, оставилъ, наконецъ, въ конц® 1822 
года Петербургъ и, по прибыт!и въ древёЙ руссый 
Юрьевъ, воспфтый имъ впослфдстви, сталь посф- 
щать университетсвя лекци. ЗдЪсь, среди това- 
рищей-земляковъ, во множеств стекавшнихея нс- 
кать образован1я въ Дерптскомъ университет$, сталъ 
созрзвать и крфпнуть таланть Языкова, незамед- 
Ливий обратить на себя вниман1е свфтихъь русской 
10э31и — Жуковскаго и Пушкина — изъ которыхъ 
первый обласкахь и ободрилъ его къ дальнфЙшей ^ 
дВятельностн, въ бытность свою въ Дерот$ хВтомъ 
1823 года, а второй — написаль ему послаше, ва- 
чивающееся такъ: 


Издревле сладостный союзъ 
Поэтовъ межь собой связуегъ: 
Они жрецы единыхъ музъ, 
Единый пламень ихъ волнуетъ. 
Родня другъ другу по судьбЪ, 
Они родня по вдохновенью. 
Клянусь овидевой тфнью, 
Языковъ, близокъ я теб! 


и оканчивающееся приглапенемъ молодого поета 
орФхать въ псковскую его деревню Михайловское, 


Н. М. ЯЗЫКОВЪ. 


лежащее въ нфсколькихь верстахъ оть Триюр- 
скаго, м$стопребывания его товарища Вульфа. Язы- 
ковъ поспфшиль исполнить дружеское желаше вели- 
каго поэта — и провёлъ у него всё х$то 1826 года. 
Первыми напечатанными стихотворен1ями Язы- 
кова СЧИТАЮТСЯ: «Послан1е въ А. Н. Очкину», «Къ 
А. М. Языкову> и «Моя родина», появивиляся въ 
«Новостяхъ Литературы» на 1822 годъ. Если взять 
въ соображене, что стихотворен1я эти написаны 
осьмнадцатилВтнимъ юношей, то нельзя не поди- 
виться тому раннему развятю въ нёмъ эстетиче- 
скаго чувства, которымъ запечатл$но каждое изъ 
трёхъ пьесъ. Что же касается гладкости и звучно- 
сти стиха, то они, по истинз, изумительны. Въ т8- 
лантв Языкова, между прочимъ, зам $ чательно тб, 
что произведенля его равней молодости, съ 1823 по 
1826 годъ, обнимающя дерптсыйЙ пер1одъ, гораздо 
лучше произведен1Й всей его послЗдующей поэти- 
ческой дфятедьности, хотя и въ ней найдётся в}- 
сколько стихотворен1й вполн$ прекрасвыхъ. Надо 
думать, что причину этого страннаго явлен1я сл?- 
дуетъ искать въ самомъ направлени таланта Язы- 
кова. Въ первую молодость онъ воспфвалъ вино, 
женщинъ, дружбу, лнь и изрфдка родину — и 
это восп$ване было ему какъ-разъ по плечу. Съ 
наступленемъ боле зрфлаго возраста большинство 


предметовъ, волновавшихъ молодую кровь, должны | 


были отойти по-крайней-мЪрЪ на второй планъ и 
замфниться предметами н$сколько болфе сереёзны- 
ми, чтб оказалось, вслдетв1е слабой учебной под- 
готовки, не совсзмъ для него лёгкимъ. Воть два 
прелестныхъ стихотворен!я, вполн$ характеризую- 
пая первый перюдъ поэтической дЪятельности Язы- 
кова — серьёзное и шуточное: 


1. 


Когда умру, сииренно совершите 

Це мн$ обрядъ печальный и святой; 

Но инф стиховъ надгробныхъ не пишите 
И ирамора не ставьте надо иной! 

Но здфсь, друзья, гд$ вынВ сходка ваша 
Весфдуетъ, разгульна и вольна, 

Гдь весела, какъ праздничная чаша, 
Душа кипитъ, студенчески-шумна, 

Во славу мн вы чашу вруговую 
Наподните жизительнымь виномъ, 
Торжественно пропойте пфень родную 

И пьяиствуйте о имени моёмъ. 

Всё тяфнъ и мигь Блаженъ, кому съ друзьями 
Свою весну пропировать дано, 
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Кто видитъ мръ туманныхи глазами 
И любить жизнь за пени и вино! 


2. 


Разгульна, свзтла и любовна 
Душа веселится моя: 

Да здравствуеть Марья Петровна, 
И ножка, и ручка ея! 

Какъ розы денницы живыя, 
Какъ ранн!е свфги полей — 
Ланиты ея молодыя 

И дьвственный бархатъ грудей. 
Какъ зв%зды задумчивой ночи, 
Какъ вешвяя пень соловья — 
Бя восхитительны очи 

И сладостенъ голосъ ея. 
Блаженъ, кто, роскошно мечтая, 
Зовёть её дЪвой своей! 
Влаженнзй избравниковъ рая 
Студентъ, полюбившийся ей! 


Возвратившись въ Дерптъ, Языковъ написать 
извфетное своё стихотворее «Тригорское», по- 
свящённое воспоминан!яиъ о прАятно-проведби- 
номъ лЗтз въ имфнйи г-жи Осиповой и Михайло- 
вскомъ Пушкина, въ которомъ между-прочимъ, на- 
ходится сл$дующее обращене къ Пушкину: 


П%зець Руслана и Людиилы! 

Выла счастливая пора, 

Когда такъ веселы, такъ милы 
Неслиея наши вечера 

Таиъ ва гор%, подъ имрнымъ кровомъ 
Старёйшииъ сада вфковыхъ, 

На дёри® свфженъ и шелковомъ, 

Вь виду окрестностей живыхъ. 


Вообще, если произведен1я Языкова, дерптскаго 
пер!ода, ве столько отличались богатствохъ мысли, 
сколько красотою формы — за-то эта форма была 
вполнз прекрасна, чего нельзя сказать о поздн®й- 
шихъ его произведешяхъ, особенно © перод® 
1832—1838 годовъ, когда вся его поэтическая д%я- 
тельность ограничивалась посланями, преимуще- 
ственво къ разнымъ дамамъ, никому неизвЪст- 
нымъ, и сочинен!емъ скучнфйшихь сказокъ «О 
пастух$ и дикомъ вепрЪ> и «О жаръ птиц%», на- 
писанныхь тяжолыми олександрийскими стихами, 
которые вовсе не свойственны его таланту, привык- 
шему къ самымъ лёгкиалъ размфрамъ. Впрочемъ, 
Языковъ самъ сознавалъ всю пустоту своей жизни 
въ Дерпт$, съ ея пирушками, волокитствомъ и не- 
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ясными стремленями къ чему-то, и выразиль свой 
взглядъ на проведённое вмъ время въ ДерптВ въ 
слфдующихь стихахъ, обращённыхь къ родинф, 
куда онъ собирался отправиться въ половин 1829 
года, посл шестилфтияго пребывая въ этомъ 
университетскомъ городВ, который онъ оставилъ 
всё-таки студентомъ бездипломнымь, какъ не ны- 
держави!Й окончательнаго экзамена. 


Тамъ, вольной родины пфвецъ, 
Я просв®тлВю жизнью новой 

И гордо брошу свой лавровый 
Виномъ забрызганный вЪнецъ. 


Поселившись въ Москвз, онъ прожилъ въ ней 
безвы$здно до 1832 года. Первопрестольная сто- 
лица приголубила молодого поэта, уже гремЁ вшаго 
своими разгульными стихотворен!ями, дружнаго 
съ Пушкивымъ, Баратынскимъ и Дельвигомъ, цв$- 
тущаго красотою и здоровьемъ, и имфвшаго не- 
завасимое состояше — и съ восторгомъ повторяла 
всё имъ нацисаняое. Въ концЪ 1831 года онъ по- 
ступихъ-было на службу въ Межевую Канцеляр!ю, 
но, спустя два года, вышехъ въ отставку, находя, 
что служба стеняеть его и лишаеть возможности 
предаваться всей душой любимому своему заня- 
т1ю — литератур$. Ёъ этому времени принадлежать 
лучшия его стнхотворен!я: «Поэту», «Пожаръ> и 
«Весенняя ночь». Въ 1831 году Языковъ почувство- 
валь первые припадки той боязни, которая впо- 
слЪдетви свела его въ могилу. Начиная съ 1833 
года, овъ сталъ серьёзно лечиться, для чего пере- 
сенаея въ деревню, гдз прожилъ около восьми 
яВтт, только изрёдка нафзжая въ Москву для со- 
вЪта съ докторами. Въ это время Языковъ писалъ 
мало и, кром# «Посланя къ Давыдову>», не про- 
извёлъ ничего, сколько-нибудь достойнаго его та- 
ланта. Начиная съ 1837 года, болЁзнь Языкова 
стала замфтно усиливаться, такъ-что въ 1838 году 
онъ принуждёнъ быль отправиться заграницу; но 
ви купанья въ НиццЪ, ни искусство нфмецкихъ 
докторовъ, ни воздухъ Рима — нисколько не по- 
могли ему, и онъ возвратился въ Москву такимъ 
же больнымъ, какимъ оставиль её пять хВтЪ тому 
назадъ. Но и заграницей на долю больного поэта 
выпадали так1е счастливые дни, когда болфзнь 
уступала искусству врачей и цфлебному дйств!ю 
воДЪ: тогда изнывави!й въ тосЕЪ по родинВ поэтъ 
принимался спова за перо — и стихи снова звучно 
и плавно ложились на бумагу. Въ одинъ изъ по- 
добныхъ промежутковъ, посаЪдовавш1й въ 1840 
году въ Ницц$, написаль онъ своё знамевитое 


М. М. ЯЗЫКОВЪ. 


стихотворен!е «Къ Рейну», въ которомъ ветрвча- 
ются подобные стихи: 


Я волжанинъ: тебф привфты Волги нашей 
Принёсъ я. Слышалъ ты о ней? _ 
Великъ, прекрасенъ ты; во Волга больше, краше, 
Великол$ ине, пышн$й 

И глубже — быстрая, и шире — голубая! 
Не такъ, ве такъ она бурлитъ, 

Когда подымется погодка верховая 
И б%лый валъ заговоритъ. 

По царству и р%ка! Тебз привфть заздравный 
Ея, властительницы водъ, 

Общирныхь русскихъ водъ, простбршей ходъ свой славный, 
Всегда торжественный свой ходъ, 

Между холмовъ и горъ, и доловъ иногоплодныхъ 
До тёмныхъь Касшя зыбей! 

Прив$ты и ея притоковъ благородвытъ, 
Ея подручницъ и князей. 


Къ этому же времени принадлежятъ и вЗеколько 
эле, изъ которыхъ въ одной высказаось весь- 
ма ясно его горькое сомнвн1е въ возможности 
поправить своё здоровье, при помощи заграничнаго 
лечен1я: 


Богъ вфеть, не втунф ли скитался 

Въ чужигъ странахъ я много лётъ! 
Мой чорный день не разгулялся, 

Мн$ утфшенья нфтъ какъ ить! 
Печальный, трепетный и томный, 
Назадъ, въ отеческй мой домъ, 

Сп шу, какъ птица въ кустъ укромный 
Спзшить, забитая дождёмъ. 


По возвращен!и въ Москву, въ августВ 1843 года 
Языковъ сталь лечиться у профессора Иноземцева, 
своего университетскаго товарища. Благодаря ис- 
кусству знаменитаго московскаго врача, онъ скоро 
поправился ва столько, что могь снова приняться 
за перо. На этотъ разъ муза его, подъ вйанемъ 
религознаго настроешя, которое сдВлалось господ- 
ствующимъ чувствомъ его набол$вшаго сердца въ 
посл дне годы его бол3зни, приняла совершенно 
новое ваправлев!е, результатомъ котораго было 
появлене такихъ превосходвыхъь стихотворевай, 
КАБЪ «Землетрясее», «СампсонЪъ» и друпя, вы- 
казавийя всю силу его таланта и, ви№стВ съ тъмъ 
бывия его лебедивою п%енью. Въ половив де- 
кабря 1846 года Языковъ проетудился; къ застар$- 
10й болфзни присоединилась горячка — и овъ 
скончался 26-го декабря того же года, ва 41-мъ 
году жизни. ТВло его, сопровождаемое родными, 
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друзьями и ночитателями нокойзато поэта, было 
перенесено въ Даниловъ монастырь — и тамъ по- 
хоронено, между могилами Венелина и Валуева. 

Стяхотвореня Языкова имфютъ четыре издана: 
первые три были выпущены при жизни авто- 
ра, & четвёртое — посл% его смерти Перевлев- 
скимъ. Воть они: 1) Стихотвореня Н. Языкова 
Сиб. 1833. 2) ИЗ стихотворений Н. М. Языкова. М. 
1844. 3) Новыя стахотворен1я Н. Языкова. М. 1845. 
4) Стихотворевня Н. М. Языкова. При няхъ при- 
ложены его портретъ, {ас сие, свв дЪнйя о его 
жизни и значени и всё написанное о нёмъ въ раз- 
выхь перодяческихь и другихъ изданяхъ. ДвЪ 
части. Спб. 1858. 

Стихотворен1я Языкова были въ ©в08 время 
предметомъ самаго оживлённаго спора между его 
хвалителями и порицателями. Большинство кри- 
тическихъ статей о Языков, какъ поэт, напе- 
чатанныхь въ разныхь журназахъ, не исключая и 
статьи Бфлинскаго, пом щённой въ 1-Й квижкЪ 
«Отечественныхь Записокъ» на 1846 тодъ, отли- 
чаются самымъ крайнимъ задоромъ. Какъ хвали- 
тели, такъ и порицатели выказали слишкомъ много 
усерд1я, чтб и было главной причиной несостоятель- 
ности ихъ реценз!й, что вскорф стало ясно всякому 
мало-мальски понимающему д$ло. Въ настоящее 
время, когда истекла уже цВлая четверть столЪт1я 
посл смерти поэта, слЗдуетъ отвоситься къ его 
произведентямъ съ ббльшимъ безпристрастемъ и 
справедливостью, чВмъ это было сдфлаво при жи- 
зни автора; поэтому мы заключимъ нашу обзоръ 
поэтической д$ятельносты Языкова отзывомъ о 
нёмъ его издателя и б1ографа, покойнаго профес- 
сора Перевлевскаго, отличающимися сравнительно 
ббльвимъ безпристрастемъ, чВмъ всф остальные 
бтографли п рецевзи его созинев!Й. Вотъ этотъ 
отЗыВЪ: 

«Что же и какъ пЪхь Языковъ въ своихъ ли- 
рическихъ пфеняхъ? На этя вопросы, думаемъ, 
всего хучше отвфчать его же собствевными словами. 
Языковъ самъ называлъ себя юлосистымь пъвцомъ 
пировъ, хмтля, прелести суетъ, пъвиомь вина, 
дружбы, прохладь и шалостей любви нескромной: 
дЪйствительно, больше всего и чаще всего онъ вос- 
пВвалъ счастливыми стихами харитъ, вино, дружбу 
ни покой. Отело-быть, поэзя ювости была вдохно- 
ввтельницею его пЗсенъ, была главнымъ мотивомъ 
его стяхотворен!й; тавой строй лиры слышится 
особенно въ пъесахъ дерптскаго перода жизни 
поэта. Отсюда понятно, почему между его стихо- 
творевями въ такомъ обнши встрЪчаются пЪсви 
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анакреонтическя и хружественивых:вослай!л. Но 
сколько бойкости, живости, силы и разгула бле- 
щетъ въ его стихотвореяхъ ававреоптическихъ! 
Какою теплотой, искренностью проникнуты его 
послан1я и какъ часто въ нихъ, кром3 своихъ лич- 
ныхь отношен!й къ друзьямъ, поэтъ уметъ вы- 
сказать намъ многое, чтб составляетъ не уединён- 
ный, исключительный интересъ кружка, но инте- 
ресъ общай, важвый для всхъ и каждаго! Но этою 
ли одною сферою ограничпвалась поэтическая д%- 
ятельцость Языкова? Конечно, вфтъ! Съ переселе- 
ня изъ Дерита въ Москву, во время его странств:й 
по цфлебнымъ водамъ, въ годы тажкихъ страдан!йЙ 
отъ сокрушительнаго недуга, разгульный строй его 
лиры верфдко м$нялся на важный и торжествен- 
ный; вмфето игривыхъ, разудазыхъ пфсенокъ слы- 
шались спокойных, величавыя и благоговфйвыя п*- 
своп$н1я отчизв$ и релипи. И эти патротическя 
и религозныя пфсноп$н1я ближе знакомятъ насъ 
со всею силой могучаго таланта Языкова, и не- 
вольно заставляють грустить о его ранней смерти. 
Какимъ могучимъ словомъ поэтъ длился въ нихъ 
своими священными думами! Къ сожалфн!ю, коли- 
чество стихотворен!й въ этомъ родф слишкомъ не- 
значительно; ови составляютъ самую малую ихъ 
часть: оттого въ глазахъ цфнителей много проигры- 
ваетъ поэтическая дфятедьность Языкова, по пре- 
имуществу сосредоточенная въ пьесахъ анакреон- 
тическихъ и дружескихъ послашяхъ. Ограничиваясь 
такою неширокою областью, иоэз1я Языкова не 
представляетъ намъ роскошнаго богатства и пл$- 
нительнаго разнообразя въ своёмъ содержани: 
это — ея существенный недостатокъ. За-то ва шняя 
сторона ея — стихъ, полный неподдльной красо- 
ты, составляетъ годрость музы Языкова. Гармовля, 
сила, музыка стиховъ слышатся всюду въ его тво- 
решяхъ: это признаютъ за нимъ вс единогласно, 
даже порицатели его. Чтб бы нн избралъ предме- 
томъ своего стихотворен1я — разгульную ли пируш- 
Бу, картину ли природы, историческое событе или 
священную былину — Языковъ везд$ является чуд- 
нымъ мастеромъ стиха и великимъ Ху дОжникомЪ 
слова.» | | | 


ГЕНТЯ. 


Когда, гремя и нлаиен$я, 

Пророкъ на небо улеталъ — 

Огонь могуч1 проникаль 

Живую душу Елисея:. о 
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Н. М. ЯЗыКоВЪ. 


Святыми чувствами полма, 
Мужала крВила, возвышалась, 


_И вдокновеньемъ озарялась, 


И Боге слышала она. 


Такъ ген1Й радостно трепещетъ, 

Своё величье познаётъ, 

Когда предъ нимъ гремитъ и блещетъ 
Иного гензя позётъ: 

Его воскреснувшая сила 

Мгновенно зр%етъ для чудесъ — 

И м1ру новыя свФтила 

ДЪла избранника небесъ. 


КЪ МУЗ. 


Мой ангехъ милый и прекрасный, 
Богиня мужественныхъ думъ! 
Ты занимала сладострастно, 
Ты нЪжила мой юный умъ. 
Служа теб, тобою полный, 

Не видфлъ я, не слыталъ я, 
Какъ на пучин® быпя 

Росли, текли, шумфли волны. 
Ты мн открыла въ тишин® 
Велив!Й миръ уединенья; 
Благообразныя во мн 

Твои слетази вдохновенья; 
Твоей прекрасна красотой, 
Твоимъ величьемъ величава, 
Сама любовь передо мной 
Являлась пышная, какъ слава. 
И весело мои мечты, 

Тобой водимыя, играли, 

Тебз стихи мои звучали 
Живые, свЗтлые, какъ тЫ. 
Такъ разноцв тными огнями 
Блестить р8чная глубина, 
Когда — торжественно-мирнё& — 
Въ одежд, убранной зв$здами, 
По поднебесью ночь вдётъ 

И смотрится въ лазури водъ. 


МОЛИТВА. 


Молю Святое ПровидВнье: 
Оставь ми тягостные див, 
Но дай желфвное терпи%вье, 
Но сердце мн окамеви! 


Пусть, неизмВиенъ, жизни новой 
Приду къ тавиственнымъ вратамъ, 
Взкъ Волги вать бЪлоголовый 
Доходитъ излый къ берегамъ! 


№. 
ВОДОПАДЪ. 


Море блеска, гулъ, удары — 
И земля потрясена: 

То стеклянная стВна 

О скалы раздроблена; 

То бъгуть чрезъ крутояры 
Мвоговодной Шагары 
Ширива и глубина. 


Вонъ плховець! Его отъ брега 
Быстриною унесло: 

Въ син1й сумракъ водоб\га 
Упираеть онъ весло. 
Тщетно! бурную стремниву 
Онъ не силенъ оттохенуть; 
Далеко его въ пучину 
Броситъ каменная круть. 


Мирно гибели послушный, 

Убралъ онъ своё весло, 

Онъ потупихль равнодушно 
Безнадежное чехо; 

Онъ глядитъ спокойнымъ окомъ — 
И въ пучин$ волнъ и скахь 
Роковымъ свонмъ потокомъ 
Водопадъ его помчаль. 


Море блеска, гулъ, удары — 
И земля потрясена: 

То стеклянная стЗна 

О скалы раздроблена; 

То бЪгутъ зрезъ крутояры 
Многоводной НШагары 
Шарина и глубина. 


у. 


ВЕЧЕРЪ. 


Прохладенъ воздухъ быль, въстекл спокойныхъводъ 
ЗвЪздами убранный лазурный неба сводъ 
СвЪтился; тёмные покровы ночи соявов 
Струились по коврамъ долины благовонной; 

Надъ берегомъ, въ тфни раскидистыхъ вфтвей, 

И трелилъ, и вздыхаль, и шёлкажь соловей. 
Тогда между кустовъ, какъ призраки мелькая, 


Н. М. ЯЗЫКоВЪ. 


Ваюбяённый юноша и д®ва мододая 

Бродили вдоль р®ки. Казалося, для нихъ 

Сей вечерь ифжялся, такъ сладостенъ и тихъ, 
Для нахъ лучами звфздъ играла водъ равнина, 
Дзя нихъ туманами окрестная долина 
Скрывалась, и въ твни раскидистыхъ вЪтвей 
И трелилъ, и вздыхалъ, и шёлкахь соловей. 


м. 


ПОЭТУ. 


Когда съ тобой сроднялось вдохиовеньв 

И сильно имъ твох трепещетъ грудь, 

И видишь ты своё предназначенье, 

И знаешь свой благословенный путь, 

Когда теб на подвигь всё готово, 

Въ чёмъ на землЪ небесный авенъ даръ — 
Могучей мысли свЪть и жаръ 
И огнедышущее слово — 


Иди ты въ м!ръ: да слышитъ онъ пророва! 

Но въ м!р3 будь величественъ и свять, 

Не лобызай сахАрныхъ устъ порока 

И ве проси и не бери наградъ — 

Прив тно ли с1яше денницы, 

Ужасенъ ли судьбины произволъ: 
Невиненъ будь, какъ голубица, 
СмЗлъ и отваженъ, какъ орёл! 


И строёвые м сладостные звуки 
Поднимутся съ гремащихъ струнъ твомхъ: 
Въ т%хъ эвукахъ рабъ свон забудетъ муки 
И царь Саулъ заслушается ихъ — 
И жизню торжественно-высокой 
Ты процвзтёшь — я будетъ вЪкъ свфтло. 
Твоё открытое чело 
И зорко пламенное око! 


Но если ты похвалъ и наслажден!й 

Исполнился желанемъ земнымъ — 

Не собврай богатыхъ приношен1й 

На жертвенникъ оредъ Господомъ твоимъ: 

Онъ на тебя немилосердо взглянетъ, 

Не приметъ жертвъ лукавыхъ; дымъ н громъ 
Размечутъь ихъ — и жрецъ отпрянеть, 
Дрожащ!й страхомъ и стыдомъ. 


УВ. 


ДВ» КАРТИНЫ. 


Прекрасно озеро Чудскбе, 
Когда вадъ нимъ свВтило дня 


Изъ синихъ водъ, какъ шаръ огня, 
Встаётъ въ торжественномъ повоз: 
Его красой озарена, 

Цв$тами радуги играя, 

Лежатъ равнина воданая, 
Необозрима и пышна; 

Прохлада утренняя вЪфетъ, 

Едва колышутся д$са, 

Бакъ блёстки золота, свЗтлетъ 
Ихъ переливная роса; 

У пробудившагося брега 

Стоатъ, готовые для бЪга, 

И тихо плещуть паруса; 

На лодку мрежи собирая 

Рыбакъ взываетъ и подтъ — 

И пфсня русская, живая, 
Разносится по глади водъ. 


Прекрасно озеро Чудскде, 
Когда блистательнымъ столбомъ 
Св$тило искрится ночное 

Въ его кристалЬ голубомъ: 
Бакъ тзнь, отброшенная тучей, 
Вдоль искривяённыхъь береговъ, 
Чернзютъ образы хВсовъ 

И кое-гдВ огонь пловучй 
Горитъ на чолнахъ рыбаковъ; 
Безмолвна синяя пучина, 

Въ дубравахъ мракъ и тишина, 
Небесъ далёкая равнина 
Санья мирнаго полна, 

Лвшь изр®дка, съ богатымъ ловомъ 
Подъемла сфти изъ воды, 
Рыбакъ живить весблымъ словомъ 
Своихъ товарищей труды: 

Или — шутёмъ дугообразнымъ — 
Съ небесныхъ падая высотъ, 
Зв$зда вадъ озеромъ блеснётъ, 
Огнёмъ разсыплется алмазнымъ 
И въ отдаленьи пропадётъ. 


У. 


ЛИВОН!Я. 


Не встанешь ты изъ взкового праха, 
Ты не блеснёшь подъ знаменемъ креста, 
Тажолый мечъ наслдниковъ Рорбаха, 
Ливонии прекрасной красота! 

Прошла пора твоихъ завоеван], 

Когда въ огняхь тревоги боевой 
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Вожди побВдъ, синрители Казани, 
Смирялися, бяфдизя, иредъ тобой! 


Но твшина постыднаго забвенья 
Не всё, ве всё у славы отняза — 
И чорвыя дЪла опустошевья, 

И доблести возвышевной дла: 
Они живутъ для музы пфенопВвья, 
Для гордости поэтова чела! 


Рукою лЪтъ разбитыя громады, 

ГдЪ бранная воспитывалась честь, 

ГдЪ торжество не вФдало пощады 

И грозную разгорячало месть, 

Несм$лый внукъ зивовца удазого 

Гладитъь на вашъ краснор}чивый прахъ — 
И нзтъ въ груди волнен!я жнвого, 

И нётъь огня въ безсмысленныхъ очахтъ. 


Таковъ ли взоръ любимица вдохновенья, 
Въ душф его такая-ль тишина, 

Когда ему, лодъ рубищемъ забвенья, 
Является святая старина? 

Исполненный божественный отрады, 

Снъ зритъ въ мечтахъ инвуви!е вЪка; 
Душа кипитъ; горятъ, яснфютъ взгляды — 
И падаетъ къ струнамъ его рука. 


Х. 


ИЗЪ «ПЪСНИ БАЛТИСКИМЪ ВОДАМЪ»>. 


Пою васъ, балтйскя воды: вы краше 
Другихъ величайшихъ морей; 

Лазурно-широкое зеркало ваше 
СвободнЗе, чище, свЪтаВй; 

На вёмъ не крутятся огромныя льдины, 
Въ щены разбивая суда; 

На иёмъ не блуждаютъ холмы и долины 
И горы полярнаго льда. 

Въ нёмъ н$Ъть плотоядвыхь и лютыхъ чудовищь 
И мерзоствыхъ гадовъ морскихъ; 

Но много прелестныхъ и милыхъ сокровищъ, 
Приволъ янтарей золотыхъ 

И рыбы вкуснйшей. Балт!Йсв!я воды! 
На вольной лазури своей 

Носпли вы часто въ старннвые годы 
Ставицы вормавдскихъ ладей; 

Слыхали вы осени побфдныя скальда 
И буйные крики войны, 

И иЗсвю любви удалого Гаральда, 
П%вца непреклонной кнажны. . 


Н. М. ЯЗЫКОВЪ. 


Носили вы древне и грузы богатства 
На Русь изъ Н®мецкой Земли, 
Когда — сограждане ганзейскаго братства — 
И Пековъ н Новгородъ ивзли. 
И нын% вы носите грозные флоты: 
Не рфдко въ строю боевомъ 
Гулаютъ на васъ громовые оплоты 
Столицы, создАнной Петромт.` 


х. 


КЪ НЯНВ А. С. ПУШКИНА. 


СвЪтъ Родоновна, забуду хи тебя? : 

Въ т дни, какъ сельскую свободу возлюбя, 

Я покидалъ для ней и славу, и науки, 

И ифмцевъ и сей градъ профессоровъь и скукн— 
Ты, благодатная хозяйка сфни той, 

ГдЪ Пушкивъ, не сражонъ суровою судьбой, 
Презр№въ людей молву, ихъ ласки, ихъ изм$вы, 
СвященнодЪйствовалъ при алтар$ Бамены, 
Всегда прив$тами сердечной доброты 

Встр$чала ты меня, ин здравствовала ты, 

Когда чрезъ ллинный рядъ полей подъ зноемъ лЪта 
Ходилъ я вавфщать изгнанника-поэта 

И мнф сопутствовазъ прятель давней твой, 
Ареевыхъ наукъ питомецъ молодой. 

Какъ сладостно твоё святое хлЪбосольетво 

Намъ баловало вкусъ и жажды своевольство! 

Съ какимъ радушемъ — красою древнихъ лётъ — 
Ты набирала вамъ затЪЙливый обфдъ! 

Сама и водку намъ и брашна подавала, 

И соты, и плоды, и вина уставляла 

На милой тфснот® старинваго стола 

Ты занимала насъ — добра и весела — 

Про стародавнихъ баръ паЗнительнымъ разказомъ: 
Мы удивлялися почтевнымъ ихь провазамъ, 

Мы вЪрили теб — и см$хъ не прерывалъь 
Твоихъ безхитростныхъ сужден!Й и похвагъ; 
Свободно говорилъ языкъ словоохотный — 

И лёгке часы летзли беззаботво. 


Ж. 


ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ. 


Всевышв!й граду Конставтина 
Землетрясенье посылалъ — 

И геллеспонтская пучива, 

И берегъ. съ грудей горъ и скалъ 
Дрожали, и царей палаты, 

И храмъ и циркьъ, и гиподромъ, 
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И стЗиъ градекихъ верхи зубчаты, 
И всё поморе кругомъ. 


По всей простравной Византии, 

Въ отверстыхъ храмахъ, Богу силъ 
Обильно пзлися лития 

И дымъ молитвенныхъ кадилъ 
Клубился; люди, страхомъ иодны, 
Текли передъ Христовъ алтарь: 
Сенатъ, синклитъ, народа волны 

И самъ благочестнвый царь. 


Вотще! Ихъ вопли и молевья 
Господь во гнзв$ отвергалъь — 
И гулхь, и громъ землетрясенья 
Не умолкатъ, не умолкалт. 
Тогда невидимая сила 

Сь небесъ на землю нязошла 
И быстро отрока схватила, 

И выше облакъ унесла: 


И внялъ онъ горнему глаголу 

Небесныхъ ликовъ: «Святъ, святъ, святы» 
И пеню ту принёеъ онъ долу, 
Священнымъ трепетомъ объятъ. 

Н перковь т слова сватыя 

Въ свою молитву приваяла — 

И той молитвой Вязант!я 

Себя отъ гибели спасла. 


Такъ ты, поэтъ, въ годину страха 

И колебания земли, 

Носись душой превыше праха 

И ликамъ ангельскимъ внемли, 

И приноси дрожащимъ людямъ 
Молитвы съ горней вышины — 

Да въ сердце прямемъ ихъ и будемъ 
Мы нашей вЪрой спасены! 


П. А. ПЛЕТНЕВЪ. 


Пётръ Александровичъ Плетнёвъ родился 10-го 
августа 1792 года, въ одинъ годъ съ княземъ Вя- 
земскамъ, Милововымъ Раичемъ, Катенннымъ и 
Паваевымъ. Воспитывался онъ въ главномъ педа- 
гогическомъ институтВ, по окончании курса въ ко- 
торомъ въ 1814 году, быль вазначенъ учителемъ въ 
Екатерининский инстятутъ. Прослуживъ восемнад- 
цать лётъ преподавателемъ въ разныхъ учебныхь 
заведеяхъ Петербурга, Плетнёвъ былъ пригла- 
шонЪъ, въ 1832 году, мивистерствомъ народнаго 
просвёшеня занять каеедру словесности въ Пе- 


тербургскомъ университетв, съ зваемъ орфдинар- 
наго профессора, а въ 1840 году утверждёнъ рек- 
торомъ того же университета. Эту посхЪднюю долж- 
ность Плетнёвъ занималъ въ течеме слишкомъ 
двадцати хётъ, то-есть до 30-го ноября 1861 года, 
когда тяжолая болЪзнь заставила его иросвть объ 
увольнен\и отъ должности и объ отпусиз за граннцу, 
гдз онъ надфялся получить исцфлен!е отъ поразив- 
щаго его недуга. 

На литературное поприще ветупитъ овъ около 
1818 года, напечатавъ н®сколько стихотворен1й и 
иритическихъ статей въ разныхъ повременныхь 
издатяхъ, чтб вскорВ сбзизило его съ Карамзи- 
нымъ и Жуковскимъ, занимавшими въ то время 
первыя м%ста въ литератур и обществ$. Прияад- 
лежа въ молодому поколзню писателей, опъ со- 
хранялъ. однако, связь съ прошедшимъ и сдлался 
такамъ образомъ связующимъ звеномъ между ва- 
стоящею в другою, всполневною интереса, эпохою; 
и ТВ изъ молодыхъ инсателей, которые дорожиля 
ея преданиями, не безполезно обращались къ нему 
для пополнен1я свояхъ познан!@ о прошедтемтъ. 
Какъ ревностный членъ Вольнаго Общества Люби- 
телей Словесвостя и сотрудвикъ «Соревиователя 
Просв$щен1я>, Плетнёвъ вскор$ сблизился съ но’ 
выми литературными дФятелями: РылхФевымъ, Бе- 
стужевымъ и другими; съ Дельвигомъ же и Бара- 
тынскимъ свёлъ тесную дружбу, которая повела къ 


‚ сближев!ю его съ Пушкивымъ. Впося® дств!и дружба 


Плетяёва съ великимъ поэтомъ, какъ равно съ 
Дельвигомъ и Баратынскимъ, укриилась ещб 60- 
две, когда они узнали другъ друга короче и обы$- 
вялись послашями, исполненными самой искрен- 
ней привязанности другъ къ другу. Нужно было 
обладать особенными достониствами, чтобы въ та- 
кой степени, какъ Плетнёвъ, пробр®ств уважев!ю 
и довзре лучшихъ пясателей того времеви. Чтобы 
показать всю важность значеня Плетвёва въ ередв 
его зваменитыхъ друзей, достаточно зказат», что 
Пушкивъ, Дельвягъ и Баратынск!й, а впослдетвш 
Жуковскй и Гоголь, весьма часто отдавали на судъ 
Плетнёва новыя своя произведев!я и охотно вы- 
слушивали его зам чая. Вотъ, напримВръ, въ ка- 
комъ привлекательномъ вид} изображаеть Пушкиаъ 
личность Цлетвёва въ свозмъ посвящени ему «Ев- 
гея Онгива»: 


Не мысля гордый свфтъ забавить, 
Ввиманье дружбы возлюбя, 
Хот®лъ бы я тебЪ представить 
Залогь достойнйе тебя, 
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Достойи%е души прекрасной, 

Святой исполненной мечты, 

Поэзи живой и ясной, 

Высокихъ дуншъ и простоты; 

Но такъ и быть — рукой пристрастной 
Прими собранье пбстрыхь главъ, 
Полуси®шныхъ, полупечальныхъ, 
Простонародныхъ, идеальныхъ, 
Небрежный плодъ моихъ забавъ, 
Везсонниць, аёгкихъ вдохновений, 
Незрвлыхь и уваядшихь лётЪ, 

Уна холодныхь наблюден!й 

И сердца горестнытъ зам тъ. 


«Это — живой портретъ Плетнека, съ его, можно 
сказать, младенческою простотой души, чуткою ко 
возмъ очарованамъ н0эз1И>, говорить Лонгиновъ, 
цитируя вышеприведённыя строки въ своёмъ некро- 
зог8 Плетнёва. Сравнительно со своими друзьзми 
Плетнёвъ писалъ немного, особенно стихами. Тмъ 
не менфе нфкоторыя изъ его стихотворенй отли- 
чаются красотами, весьма рздкнин въ произведе- 
н1яхъ второстепенныхъ поэтовъ двадцатыхъ годовъ. 
Вс3 поэтическыя произведен1я Плетнёва, относя- 
пися къ началу его хитературной дЗятельностия, 
за исключешемь оды «Честь», напечатанной от- 
АВлЬНоЙй КНИЖКОЙ ВЪ 1820 году, разсФяны по раз- 
нымъ журваламъ иальманахамъи никогда собравы 
не были. По смерти Пушкива, въ началВ 1837 года, 
Паетнёвъ, совм стно съ Жуковскимъ, княземъ Вя- 
земскямъ, княземъ Одоевскимъ и А. А. Краевскимъ, 
принялъ на себя редакцю «Современника», и ис- 
полняль эту обязанность до наступлевя 1838 года, 
когда издане, не хававшее никакого дохода на- 
сяфдникамъ Пушкина передаво было въ полное 
влад н!е Плетнёва. СдЗлавшись единственнымъ об- 
ладателемъ журнала, онъ усердно принялся за ре- 
дактуру — н статьи его стали ваполнать страницы 
«Современника». Въ это время Плетнёвъ уже не 
висагь стиховъ, предавшись исключительно учо- 
нымъ занятямъ и критикЪ. Въ течеве своего де- 
вятилфтняго редакторства, онъ помфетилъ въ жур- 
нахв около пятидесяти большихъ статей, изъ во- 
торыхъ мнопя, какъ, напримфръ, «Путешествье по 
Роес1и государя наслдника цесаревича», «О ли- 
тературныхъ утратахъ», «Праздникъ въ честь Кры- 
лова», «Перемфщевше университета въ Санкиетер- 
бург$»>, «А. С. Пушкинъ», «Путетестве В. А. Жу- 
вовскаго по Росс» и друпя отличаются живымъ 
современиымъ интересомъ. Какъ критикъ, Плет- 
нёвъ составлялъ полное исключен!е въ средБ сво- 


ПЛЕТНЕВЪ. 


ихъ тоглашнихь товарищей по ремеслу, педшихь 
отчаянвую борьбу между собою. Во всё продолже- 
не своей критической дфятельности, Плетнёвъ ви 
разу не ввязался въ происходившее вокругъ его 
отчаянное ратоборство, хоходившее иногда до заб- 
вен!я всзхъ прилич1Й. Преданный весь д%лу, ойъ 
не оставлялъ безъ вниман1я ни одного литератур- 
наго произведен1я, восившаго хотя бы и слабый 
отпечатокъ дарован!я, и давать у себя прютъ 
всякому дфльному и безпристрастному мн%®н!ю. Его 
приговоры вовымъ книгамъ бывали, по большей 
части, кратки, но существенны, и викогда ве удз- 
лялись отъ строгихь литературныхъ приличай. 
Бол3знь, заставившая Паетнёва просить объ 
увольнен1и его отъ должности ректора, оказалась 
весьма серьёзною. Петербургсме медики объявили 
супруг Петра Александровича, что единствевнымъ 
средствомъ продлить жизнь больного — есть пере- 
селен1е его въ боле тёплый климатъ. Тогда Плет- 
нёвы переселились въ Парижъ. Знаменятый тамош- 
в1Й докторъ Нелатонъ, узнавъ больного и его се- 
мейство, привязался къ нему всей душой и сдз- 
лался для ихъ дома боле чВмъ врачомъ — другомъ 
и утВшителемъ. «Онъ не могь надивиться», гово- 
ритъ Я. К. Гроть въ своёмъ некролог& Плетиёва, 
«сил духа и самоотверженя русской женщины, 
которая, несмотря на физическую слабость, съ та- 
вою твёрдостью переносила свой кресть; не зная 
утомлен1я, денно и нощно ходила за страдальцемъ, 
сама очищала и перевязывала его рану, сл$дстве 
косто$ да, и такимъ образомъ оказывала ему по- 
мощь, требовавшую руки опытной и мужественной.» 
Но, несмотря на всё искусство Нелатона, вскрыв- 
шаго грудь больного и произведшаго внутри зам$- 
чательную операцю, сопровождаемую выламыва- 
немъ наросшихъ косточекъ и продлившую жазнь 
Пзетнёва ва цфлые два года, смерть уже стоала 
у изголовья —и 29-го декабря 1865 года Плетвёва 
не стало. Тфао его было перевезёно въ Россю и 
похоронено на кладбищ Александро-Невской лавры. 
«По чистотВ своего характера и вравственному 
достоинству», ГОвОритъ г. Гротъ, «Плетнёвъ привадх- 
лежаль къ разряду р%дкихъ явлен!, о чёмъ, ко- 
нечно засвидВтельствуеть множество людей. Боле 
двадцати лтъ онъ былхъ ректоромъ Петербургскаго 
увиверсвтета и ровностью своего обращеня, без- 
пристрастемъ, благороднымъ и примирительнымъ 
образомъ дйствй умфлъ снискать общее уважене 
и довБ5ре. Съ особенвымъ сочувствемъ и блхагоду- 
пнемъ относнлся онъ къ молодёжи: веякй могъ быть 
узЪфревъ, что, обратясь къ нему, найдётъ не только 
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хружесяй пр!бмъ, но совЪть и поддержку, и мноме, 
прязнательно помня оказанное имъ внимане, на- 
всетда сохранили сношенмя съ его домомъ. Литера- 
турный талантъ, тоныйЙ эстетическ!й вкусъ и кри- 
тическй тактъ, уже около 1820 года, ввели его въ 
Еругъь лучшихь тогдашнихъ писателей и доставили 
ему впослёдстыи почётное поручен!е — препода- 
вать русскую словесность нын$ царствующему Го- 
сударю Императору и августВ В шимъ сёстрамъ Его 
Величества. Какъ писатель, Плетнёвъ заслужилъ 
особенное уважее своими критическими и б1огра- 
`фическими статьями, которыя всегда останутся об- 
разцомъ глубокаго художественнаго пониман!я, ду- 
шевной теплоты и прекраснаго языка.» 

Пётръ Александровичъ быль женатъ на квяж- 
н% Алексавдр® Васильевн8 Щетяниной, и оставихъ 
двухъ сыновей, изъ которыхъ старииВ въ настоя- 
щее время занимаетъ м$сто секретаря при Дирек- 
тор департамента неокладныхъ сборовъ, а млад- 
Пий — студенть Петербургскаго университета. 


А. С. ПУШЕИНУ. 


Я не сержусь на Здый твой упрёкъ: 

На нёмъ печать твоей открытой силы — 

И, можетъ-быть, взыскательный урокъ 
Ослабиия мои возбудить крылы. 

Твой гордый гн®въ, скажу безъ лишнихъ словъ, 
Ут шнфе хвалы простовародной: 

Я узнаю судью моихъ стиховъ, 

А не льстеца съ улыбкою холодной. 
Притворетво — прочь! На поприщз моёмъ 
Я ве свершилъ достойное поэта; 

Но мысль моя божественнымъ огнёмъ 

Въ минуты думъ не разъ была согр®та. 

Въ набросанныхъ съ небрежностью стихахъ 
Ты ве ищи любимыхъ мной созданй: 

Ония живутъ въ несказанныхь мечтахъ; 

Я ихъ храню въ толиВ моихъ желаний. 

Не вырвешь вдругъь изъ сердца вонъ заботъ, 
Снзхдающихь бездВЙственные годы; 

Не упредёшь судьбы могучей ходъ 

И до поры не обоймёшь свободы. 

На инЪ лежить властительная цзпь 
Суровыхъ нуждъ, желан!Й безнадёжныхъ: 

Я прохожу уныхо жизни степь 

И радуюсь средь радостей ничтожныхъ. 
Такъ выростетъ случайно дик1Й цвЪтъ 
Подъ сумракомъ безсолнечной дубровы 

И, теплотой отрадной не согр%тъ, 
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Не распустясь, свой листъ роняетъ новый. 
Минётъ ли срокъ изнеможенью силъ? 
Минётъ ли срокъ заботь моихъ унылыхъ? 
Съ какимъ бы я усийемъ вступить 
На путь трудовъ, для сердца вЪчно милыхъ. 
Всю жизнь мою я имъ бы отдать въ даръ; 
Я обнялъ бы мелькнувшя мнф тзви, 
Ихъ оживихъ, въ нихъ пролилъ бы мой жаръ 
И кончихъ хни средь чистыхъ насхажден!й. 
Но жизни ц%пь — ты хледно скажешь мн — 
Презрительна для гордаго поэта: 
Онъ духомъ царь въ забвенной сторонз; 
Онъ сердцемъ мужъ въ младенческля л$та. 
Я бъ думалъ такъ: но пренеси меня 
Въ тотъ врай, гд$ всё живётъ одушевленьемъ, 
Гдз мысмю, исполненной огня, 
Ве дфлятся, какъ лучшимъ наслажденьемъ; 
Гдв взрный вкусъ торжественно взяль власть 
Надъ инфн1емъ невзжества и лести; 
Гд$ передъ нимъ молчить слфпая страсть 
И даръ одинъ идёть дорогой чести. 
Тамъ рубище и хижина извца 
Безц®ннзе вельможескаго злата: 
Тамъ изъ оковъ дхя славнаго вЪнца 
Зовуть во храмъ гониматго Торквата. 
Ещё бы я въ душ безчуственъ быль 
Къ ничтожному невфжества презрЪнью, 
Когда бъ внолв$ съ друзьями музъ дВаилъ 
И жреб:й мой и жажду къ пвенопнью. 
Но я вотще стремлюся къ нимъ душой, 
Напрасно жду сердечнаго участья: 
Вдали отъ нихъ поставленъ я судьбой 
И волею враждебнаго мн счастья. 
Межь-тзмъ, какъ вслЪдъ за днёмъ проходить день, 
Мой трудъ на нихъ слЗдовъ не налагаетъ — 
И медленно съ ступени на ступень 
Въ безсиме мой даръ переступаетъ. 
Невольникъ думъ, невольникъ гордыхъ музъ 
Й страсттю объятый неразлучной, 
Я бъ утомилъ взыскательный ихъ вкусъ 
Бес$дою довфрчивости скучной. 
Къ кому придти отъ жизни отдохнуть, 
Оправиться среди дороги зыбкой, 
Безъ робости вокругъ себя взглянуть 
И передать съ надёжною улыбкой 
Цростую ифснь, первоначальный звукъ 
Младой души, согрЗтой первымъ чувствомъ, 
И по струнамъ движенье робкихъ рукъ, 
Не правимыхъ довфрчивымъ искусствомъ? 
Кому сказать: «искусства въ общЙ кругъ 
Какъ братьевъ насъ на-вфкъ соединили; 
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Другь съ другомъ мы п трудъ свой, и досугь, 
И жребй вашъ съ любов!ю дЪлили: 

Ихь счастемъ я счастливъ быль равно; 

Въ моей тоскЪ я видфлъ вхъ уныдыхъ; 

Мнз въ слав ихь учаспе дано: 

Я бужу жить безсмерт1емъ мнЪ мнлыхъ.> 
Напрасно жду. Съ любовю моей 

Къ поэзи, въ душ съ тоской глубокой, 
Быть-можеть, я подъ бурей грозныхь дней 
Селонюсь Еъ землф, какъ тополь одинокой. 


НОЧЬ. 


Задумчавая ночь, смфнивъ мятежный день, 

На всё набросила таинственную т$вь. 

Какъ опустфлая, забвенная громада, 

Весьгородъ предо мной. Съвысотъ надъ нииъ лампада 
Безъ блеска, безъ лучей унылая виситъ 

И только для небесъ недремлющихъ горитъ. 

Ихъ безпредльныя, лазурныя равнины 

Во тьм$ освзщены. Любхю твои картины, 
Мерцанье звЪздъ твоихъ, поэз1н страна, 

Когда въ полночный часъ межь вихъ стоитъ луна. 
Съ какою жаждою, насытивъ ими очи, 

Впиваю въ душу я покой священной вочи! 

Весь м1ръ души моей, создан1е мечты, 

Исполненъ въ этотъ мигь небесной красоты. 
Туда въ забвен!и несусь, покинувъ землю, 

И здБеь я не живу, не вижу и не внемлю. 


В. И. ТУМАНОКЙ. 


Васимй Ивановичъ ТумансеЙ, потомокъ старин- 
наго малороссйскаго дворянскаго рода, родился 
28-го февраля 1802 года, Черниговской губерив, 
Глуховскаго уфзда, въ сел Чарторигахъ, въ усадь- 
бЪ своего дфда, бывшаго генеральнаго писаря Ва- 
сиия Григорьевича Тумапскаго. Вскор$ по его 
рожден!и, родители его переЗхали на жительство 
въ село Апапасовку, Полтавской губернии, Гадяч- 
скаго уфзда, гдЪ маленьмй Тумансый и провёлъ 


В. И. ТУМАНОЕКИЙ. 


училище (Ребег Эспа1е). По уси шиомъ окончания 
полнаго курса наукъ въ этомъ посаВднемъ заведе- 
ви, Васвый Ивановичъ отправился, для доверше- 


н1я своего образовашя, въ Парижъ и поступнлъ 


вольнымь слушателемъь въ СоПеве 4е Егапсе, въ 
которомъ прослушаль похный курсъ Кузена, Араго 
и другихъ извВстныхь профессоровъ того време- 
ни. По возвращени въ Петербургъ, онъ посвятилъ 


себя литературной дЪательности, склонность къ 


которой почувствовалъ очень рано. Выбранный 
въ члены Вольнаго Общества Росойской Сховес- 
ности, онъ познакомился съ Крыловымъ, Измай- 


ловымъ, Рылфевымъ, Алексавдромъ н Николаемъ 
Бестужевыми и другимв извЪствыми литераторами 
того времени, 
конца ихъ жизни въ самыхъ дружественвыхъь от- 
ношешяхъ. Въ 1823 году Тумансый поступилъ на 


СЪ БОТОрыми пПотомъ состоалъ до 


службу въ канцеляр!ю графа М. С. Воронцова, быв- 
шаго въ то время генералъ-губернаторомъ Ново- 


росейскаго Края, всядетые чего долженъ быль 


пере хать на жительство въ Одессу. Въ 1824 году, 
въ одну изъ пофздокъ своихъ по служб въ Бес- 


сараб1ю, онъ познакомился и сошолся очень близко 
съ великимъ Пушкинымъ, съ которымъ съ-тВхъ-поръ 
состоялъ постоянно въ самыхъ дружественныхъ от- 
ношеняхъ, какъ это видно изъ уц8лфвшихъ пи- 
семъ къ нему великаго поэта, хранящихся въ семей- 
ств Туманскихъ, и который посвятнлъ ему слду- 
ющую строфу въ свовмЪ «Евген! ОнЪфгян$»: 


Одессу звучными стихами 

Нашъ другъ Тумансвй описалъ, 
Но онъ пристрастными глазами 
Въ то время на неё взиралъ. 
Прхавъ, овъ прямымъ поэтомъ 
Пошолъ бродить съ своимъ лорнетомъ 
Одинъ надъ моремъ — и вотомъ 
Очаровательныхь перомъ 

Сады одесске прославилъ. 

Всё хорошо, но д№ло въ томъ, 

Что степь натая тамъ кругомъ: 
Кой-гдВ недавй трудъ заставилъ 
Младыя вФтви въ знойный день 
Давать насильственную тЗнь, 


Въ 1828 году ТумансвйЙ былъ назначенъ состо- 


всё своё дЪфтство, подъ врыломъ своей матери, | ять при предсфдателЪ дивавовъ Молдави и Ва- 
женщины до безконечности доброй. Зат$мъ, на| хах!и, графз ПаленЪ, по дипломатической части, 
тринадцатомъ году, ТумансюЙ быль опредфлёнъ | при которомъ и находился до начатая перегово- 
въ Харьковскую гимназ!ю, & по смерти матерн, | ровъ о и! въ Адранопол$, когда былъ вызванъ 
посхфдовавшей 14-го августа 1814 года, былъ пе- | графомъ Дибичемъ, вмфстф съ барономъ Бруно- 
ремфщёнъ въ Петербургъ въ Петропавловское | вымъ, для участя въ редавционныхъ трудахъ Адру- 
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нопольскаго мирнаго трактата. Зат$иъ, по заклю- 
чен!и мира, ТумавсюйЙ состоялъ при графз Кисе- 
лёв%, управлявшемъ въ то время дфдами Кня- 
жествъ н числился по аз1атскому департамевту 
министерства Ивостранныхь ДЪлъ. Въ 1836 году 
онъ получилъь м?фсто секретаря при вашемъ по- 
сольств% въ КонстантинополЗ, & въ 1840 году оста- 
виль вовсе дипломатическую часть и перешолъ 
на службу въ Государственный СовЪтъ, гд8 былъ 
назначенъ помощникомъ статсъ-секретаря. Въ Го- 
сударственномъ СовфтВ оставался онъ до 1850 
года, когда, вслВдетв!е разныхъ непрятностей 
между нимъ и государственнымъ секретарёмъ Бах- 
танымъ, онъ нашолъ за лучшее выдти въ отстав- 
ку и поселиться въ деревнз, гдЗ и предался весь 
устройству дЪлъ своихъ племянниковъ, Сатиныхтъ, 
и ихъ воспитав!ю. 

Первымъ напечатаннымъ стихотворен1емъ Ту- 
манскаго была элегя: «Поле Бородинскаго сраже- 
№1Я», помфщёнвая въ 50 № «Сына Отечества» на 
1817 годь, съ прим чаютемъ редактора, что это: 
«первый опытъ шестнадцатилтняго поэта». Кавъ 
пи слабъ былъ этотъ первый опытъ начинающаго 
поэта, тёмъ не менфе онъ обратилъ на себя вни- 
ман1е многихъ, благодаря гладкому стиху и, глав- 
ное, отм$ткЪ, что автору 16-ть дЪтъ. Впрочемъ, 
не м8шаетъ прибавить, что оно мало въ чёмъ усту- 
пазо другимъ стихотворен1ямъ, появившимся съ 
номЪъ радомъ на страницахъ той же книжки «Сы- 
на Отечества» и принадлежавшимъ поэтамъ уже 
пр1обрфвшимъ н$которую изв$стность въ литера- 
турЪ. За этимъ первымъ опытомъ, на страницахъ 
того же «Сына Отечества» и «Благонамфреннаго» 
за 1818 и 1819 года, появляется цзлый рядъ сти- 
хотворен!Й Туманскаго, такихъ же слабыхъ, какъ 
и первое. ЗатЗиъ, ва цлые два года муза моло- 
дого поэта емолкаетъ и только въ 1822 году сти- 
хотворен!я его вачинають снова появляться на 
страннцахъ благодушнаго «Благонамреннаго», из- 
давашагося въ то время благодушн Йшимъ нзъ- 
баснописцевь — Измайловымъ. Начиная съ 1893 
года, произведентя Василя Ивановича дфлаются 
достоянемъ почти вс$хъ журналовъ того времени, 
чтб, впрочемъ, увеличивая ихъ количество, не улуч- 
шало ихъ качества. Только, начиная съ 1825 го- 
да, муза Туманскаго начиваеть возвышать тонъ 
своей плохо-настроевной лиры и чзъ полъ пера 

молодого поэта начннаютъ выходить болфе обду- 
манныя произведен!я, изъ которыхъ ифкоторыя 
обращаютъ на себя вниман!е знатоковъ и даже 
заслуживаютъ похвалы Пушаенна, цфнителя весьма 
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строгато. Укажемъ на лучиияЯ изъ нихФ: «Олей» 
и «Постоанство> — въ «Подарной Зв} зд%» на 1825 
ГОДЪ «Греця» и «Манценоль» — въ «Соревнова- 
тед$ Просвфщен1я> (1825, ч. 31), «Бодфзнь» — въ 
«Новостяхъ Литературы» (1825, анварь) и «Моя 
любовь» — въ «СЪверныхъ Цвфтахъ» на 1825 годъ. 
Посафднее стихотвореше, независимо отъ своего 
внутренняго достоинства, замфчательно ещё тЪмъ, 
что было два раза дерепечатано съ именемъ А. С. 
Пушкина, сначала въ альманах «Весенше Цв$ ты» 
на 1835 годъ и потомъ въ 3-Й киижкЪ «Современ- 
НИБа» на 1856 годъ, съ примфчавшемъ, что «этой 
дратоцфнной находкой русская цублика обязана 
Г. Н. Эдельсону», впрочемъ, недоразум$ ше было 
вскорв разъяснено въ 58 № «С.-Петербургскихь 
В$домостей» того же года, въ стать «Литератур- 
нал замЪТкаА». Стихотвореше это помфщено въ 
нашемъ издан1и. Изъ стихотворевй Туманскаго 
послфдующихь годовъ можно указать, кавъ на 
лучия, на слфдующаЯ: «Поэ31Я», «ПЪфень любви», 
«Памяти Веневитинова» «Олейя» («Московскй 
ВЪстникъ», 1827, ч. Зи 4), «ПЪеня», «Къ лун$» 
(«Славянинъ» 1828, ч. 7), «Стансы», «Сфтован1е> 
(«Московсый ВЪетникъ», 1828, ч. 8), «Мысль о 
ЮГ», «Судьба» («СЪверные цвЗты» на 1830 годъ), 
«Элепя», «Имя милое Росси», «Мысль о СфверЪ», 
«Звено», «Стансы» («Современникъ», 1837, т. 7 
и 8), «Отрады недуга», «Люди и судьба» («Отече- 
ственвыя Записки» 1839, №№1 и3), «ДЪва>, «По- 
ЭТЪ», «Неаполь — прощай» и «/Аалоба» («Утренняя 
Заря> на 1839 и 1840 годы). 

Послфдн1е годы жизни, по оставлен1и службы, 
ТумансюЙ мирно провёдъ въ родовомъ своёмъ 
имфн1и, въ сел Апанасовк$. Вскорз по выходЪ 
въ отставку, онъ прослужнаъ одно трёхлхВте по- 
чётнымъ попечителемъ Полтавской гимназ!и, во- 
торая много обязана ему улучшешемъ своей би- 
бл1отеки и физическаго кабинета. Посл тяжкой 
бол$зни, перенесённой имъ въ 1858 году, онъ уже 
не считаль себя въ сплахъ нести какую-нибудь 
общественную обязанность; но когда единодущшнымъ 
избран!емъ дворяпства быль призванъ занять м$- 
сто члена комитета объ улучшени быта пом щи- 
чьихъ крестьянъ, онъ не отказался исполнить об- 
щаго желан1я. 'Гуманск!Й согласился на это избра- 
н1е ещё потому, что въ годы, ироведённые имъ въ 
сельской тишинЪ, онь постоянно обдумывалъ и 
любилъ бесфдоваль о необходимости изм8неня от- 
ношен!й между помфщиками и ихъ крестьянами, 
задерживавшихъ матерлальное и нравственное раз- 
вит!е огромной массы населення. Въ комитетВ объ 
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угучтен1и быта помфщичьихь крестьяиъ онъ быль 
однимъ изъ усерхнфйшихь дфятелей его, всхВд- 
стве чего быть избранъ первымъ членомъ редак- 
ц1онной коммисс1и. Нзконецъ самый «Проэктъ поло- 
жен!я объ улучшени быта крестьянъ Полтавской 
губернии» обязанъ исключительно ему ясностью 
и сжатостью своего изложен1я. По окончан!и заня- 
т комитета, Васиий Ивановичъ быль избранъ еди- 
ногласно депутатомъ въ Петербургъ, для предста- 
влен1я «Проекта положен!я»; но, по слабости своего 
здоровья, онъ принуждёнъ былъ отказаться отъ 
этого лестнаго для него выбора, и остался въ своей 
деревнз, гдВ и скончался 23-го марта 1860 года. 
Тумансвй писать не много и того менфе печа- 
талъ, но посл двая его поэтичесвя произведенля об- 
личаютъ въ н‹ёмъ несомннный талантъ, что призна- 
валъ и Пушкинъ, строг! цфнитель. По желан!ю им- 
ператора Николая Павловича, составлена была имъ 
исторя Государственнаго Сов%та; но это любопыт- 
ное сочинене, къ сожатВн!ю, не было напечатано. 


ЗВЕНО. 


Былыхъ страстей, былыхъ желаний 
Пересмотр ль я старину; 

Вею цфпь моихъ воспоминан!й 

Я подобралъ звено въ звену. 


Вакою яркою печатью 
Сверкаетъ каждое звено! 

Но чувства тихой благодатью 
Меня проникло тишь одно. 


Ахъ, то звено поры прекрасной, 
Поры надежлъ и чистоты, 

Поры задумчивости ясной 

И цфломудренной мечты! 


Ия изъ цфпи разноцвЪтной 

Исторгнухь милое звено, 

Чтобъ въ грустный часъ, какъ лучъ завфтный, 
Оно свЪтихо мн одно. 


и. 
МЫСЛЬ 0 ЮГ®. 


Я взлелянъ югомъ, югомъ, 
Яснымъ небомъ избалованъ; 
Бъ югу, югу взрной думой, 
Словно цзпью, я ирикованъ. 
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Посмотри: тамъ волны моря 
Бьютея, плещуть, голубыя, 
Вс осыпанныя блескомъ, 
Бакъ надежды молодня! 


Посмотра: тамъ пирамиды — 
Тополь въ виноградныхь лозахъ! 
Вкругъ фонтана вьются розы 
И балконъ алВетъ въ розахы 


Посмотри: тамъ чудо-очи, 
Чудо-очи съ долгимъ взоромъ, 
Съ огнедышушей любовью, 
Съ огнехышущимъ укоромъ! 


Тамъ гармон!я, слянье, 
Благовонье, наслажденье: 

С$веръ гордый! сфверъ гордый! 
Что-жь ты дашь мн$ въ ут8шевье? 


МЫСЛЬ О СЪВЕРЖВ. 


Морозная ночь, похнолунная ночь! 
Блескъ неба и снФга вокругы! 
«ПЪвець! простодушныхъ друзей не морочь: 
А югъ твой, а ифени про югь?» 
Мой демонъ, молчи! вЗщихъ струнъ не порочь: 
Мысль сердца, какъ птица, вольна, 
Морозная ночь, полнолунная ночь! 
Какъ весело: снЪгь и луна! 


Любуйся: ужь дымъ не ложится ва долъ, 
Надъ кровлей не вьётся вЪнцомъ: 

Онъ бёль и легокъ; какъ пророка глагохь, 
Ояъ въ небу восходитъ столбомъ. 

Любуйся: вдоль улицъ въ рфшотчатый свохь 
Не льётся ручей дождевой; 

Тамъ, словно сребро, до боярскахь воротъ 
Разостланъ ковёръ сн говой. 


На воздухъ, на воздухъ! Изъ хатъ, изъ пахать 
ДЗтей своихъ кличетъ морозъ. 

Вотъ онъ, нашъ кормилецъь! какъ щоки горать — 
Весеннихъ руманзе розъ! 

Какая отвага и удаль въ очахъ! 
Льдяная нагайка въ рук — 

И прянулъ онъ въ сани, и мчится въ санлхъ 
На бурномъ гнздомъ рысак$. 
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О, родина въ са®жныхь сугробахъ играй 
На зло полуночной судьб\! 
Безъ роскоши солнца, безъ иги твой край; 
Народъ твой съ природой въ борьбЗ: 
Во кр$иость и волю даруетъ борьба, 
Но духъ возвышаеть она. 
Морозная ночь, полнолунная ночь, 
Ты сихь богатырскихь полна! 


у. 
МОЯ ЛЮБОВЬ. 


За днями дни бфгутъ толиой, 
Ствховъ ихь сердце не находить; 
Но, другь безц$нный, образъ твой 
ПонынВ властвуеть хушой 

И съ памяти моей не сходитъ. 


Я посзщалъ прекрасный край: 
Тамъ ухо ропотъ моря слышетъ, 
Беззнойно долго свЗтитъ май 

И челов ку тих1Й рай 

Въ тЪни оливъ и лавровъ дышетъ. 


Тамъ, нЪжась въ дни и мечтахъ, 

Въ часъ лунныхъь сладостныхъ тумановъ, 
Какъ-будто видишь на горахъ — 
Вокругъ мечетей, на гробахъ — 
Блуждающая т%ни хановъ: 


Тамъ жоны, тайно, сквозь нокровъ, 
Назвавъ себя, лукавымъ взглядомъ 
Манятъ сзастливыхъ пришлецовъ 
На мягк1й одръ, на пухъ ковровъ — 
Въ гаремъ, увитый виноградомъ. 


Но въ той стравз, на брегВ томъ, 
Бъ ннымъ занятямъ остылый, 
Безъ цфли, странствуя кругомъ, 
Мечтахль, грустилъ я объ одномъ, 
Всё о тебЪ, мой ангелъ милый! 


Какъ вочью изсия соловья, 
Вакъ плннику родные звуки 
На брег чуждаго ручья, 
Отрадна мн любовь твоя, 
Сиянье нфги, счастья, муки. 


Люблю: любовь потребна мн! 

Я услаждёнъ, утЪшенъ ею! 
Наскучу-ль жизнью въ тишинз, 
МнЪ милый ловъ блеснётъ во сн} 
И вновь я къ жизни оламен$ю. 
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9ёдоръ Антоновячъ'Тумансв!в, двоюродный братъ 
Васиия Ивановича Туманскаго и’его сверстникт, 
родился въ самомъ начал нынфшвяго столвтя 
въ Малороссии. Ояъ получилъ возпитан!е въ Москов- 
скомъ университетскомъ панс1он%, въ которомъ окон- 
чилъ курсъ ещё до преобразования, въ 1818 году, 
этого учрежден1я, по лицейскому образцу, то-есть 
ещё тогда, когда пансонеры въ нёмъ только при- 
готовзялись къ университетскому курсу, а окан- 
чивали образован1е въ университет®, продолжая 
оставаться въ панс1он%, на его попечен1и въ во- 
спитательномъ отвошенш. ТумансюЙ писалъ очень 
мало и въ печати явилось всего восемь его сти- 
хотворев1Й. Вс они были напечатаны въ альма- 
вах «Сфверные ЦвЪты», издававшемся барономъ 
Дельвигомъ, и расположены по годамъ въ сл$дую- 
щемъ порядк$: въ 1825 году — «Я не быхь счас- 
тьемъ избалованъ», въ 1826 — «Олега», «Къ увяда- 
ющей красавиц >, «Молитва» и «Олег я», въ 1827 — 
«18-е апрВля» и «Птичка», лучшее его стихотво- 
рен1е, и, наконецъ, въ 1830 году — «Родина». Вс 
вазванныя стихотвореня хранятъь ва себЪ несо- 
мненную печать таланта. 

Оёдоръь Антоновичъ и въ обществ былъ такъ 
же молчаливъ, какъ его муза на парнас$. Въ са- 
момъ интимномъ вружкВ онъ р%дко ‘прорави- 
валь слово; но если разъ это слово выходило изъ 
его устъ, оно никогда не оказывалось нустымъ. 
Разсказываютъ, что Баратынсмй и Дельвигъ, про- 
гуливаясь однажды по Невскому, безъ гроша въ 
карман, разсуждали о томъ, гдВ они будуть обЗ- 
дать. На встрфчу имъ попался Туманск1й, такой же 
безпечный въ отношени всего житейскаго, какъ они. 
Поздоровавшись съ нимъ, оба поэта предложили 
ему вопросъ, гдз онъ обфдаетъ сегодня. Туман- 
скй поднялъ глаза къ небу и, указывая на него 
пальцемъ, отвЗчаль торжественно: «сЦцех |е вгапа 
Везаага(еит!» 

Служилъ Тумансый по министерству иностран- 
ныхъ дфль и въ двадцьтыхъ годахъ быль консу- 
ломъ въ Яссахъ, откуда часто пр1зжалъ въ Киши- 
нёвъ гд$ въ то время волей-неволей проживалхъ 
нашъ велиюЙ Пушквинъ. Къ этому-то времени от- 
носится и извВстный «Отвфть ©. А. Туманскому» 
написанный Пушкинымъ въ Кишинёв, по проч- 
тен1и одного изъ стихотворемй 09&ёдора Автоно- 
вича: 
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Н+тъ, не черкешенка она: 

Но въ долы Грузи оть вфка 
Лакая дева не сошлв 5} 
Съ высотъ угрюмаго а 


Н%тъ, не агатъ въ глазахь у ней: 
Но вов сокровища Востока 

Не стоять сладостныхь лучей 

Ея цолуденнаго ока. 


Посл дн1е годы своей жизни Туманск!й провёлъ 
въ В»ФагралЪ, куда назначенъ быль ВЕ и гд% 
‘скончался 5-го 1юдя 1853 года. 


1. 
1 ПТИЧКА. 


Вчера я растворилъ темницу 
Воздушной плфнницы моей: = 
Я рощамъ возвратилъ оъвицу, = 
Я возвратилъ свободу ей. 


Она исчезто, утопая 

Въ с1яньй. голубого дня, 

И` тавъ зап да, улетая, 
.. Жакъ бы молилась за меяя. 


п. 
А. С. ПУШКИНУ. . 


Ещё въ младенчесв!я лфта 
Любилъ онъ ифсенъ дивный даръ 
И не потухнухь въ шум® свфта 
Его души небесный жарт. 
Не измфниль онъ назначенью, 
Главы предъ рокомъ не склонялъ 
И, вЪрный тайному влеченью, 
Онъ надъ судьбой торжествовалъ. 
Подъ бурями, въ глуши 'изгнавъя, 
ВмЪфщая м!ръ въ себ одномъ, 
Млалое сзмя дарованья 
Какъ пышный цвфтъ созрфло въ нёмъ. 
Онъ ифлъ въ степяхъ, подъ игомъ скуки 
Влача свой странничесый вЪкЪ — 
И ва плнительные звуки. 
_ Стевались нифмы ‘чуждыхь р$ЕЪ. 
`°Внимая изенопньямЪ славнымъ, 
Пришельца въ лавры обхекли 
И въ упоеньи нарекли 
Его пфвцомъ самодержавнымъ. 


В. А. ТЕПЛЯКОВЪ. 


В. А. ТЕПЛЯКОВЪ. 


Викторъ Алексфевичъ Тепляковъ родился въ до- 
статочной дворянской семь въ самомъ начал 
текущаго столфия. Получивъ хорошее, для своего 
времени, образоване, онъ поступиль на службу 
въ министерство Иностранныхъь ДЪлъ, въ которомъ 
н продолжалъ служить до самой смерти, то состоя 
при нашемъ посольств$ въ ВонстантинополЬ, то 
занимая м$фсто вице-консула въ княжествахъ Мол- 
дави и Валахи, или въ одномъ изъ портовыхъ 
городовъ Турщи. Тепляковъ быль челов къ очень 
умный и образованный, в, притомъ, весьма доб- 
рый; но, вмфст$ съ тфмъ, былъ большимъ оригнина- 
ломъ. Такъ, напримфръ, онъ постоянно носилъ 
какое-то страннаго покроя коричневое пальто, въ 
род$ м$шка, сильно-помятую шлапу, изн щаяку- 
невидимку, какъ онъ называзлъ свой незатЪйливый 
головной уборъ, и никогда не разставался съ же- 
4%зною палкой, фунтовъ въ десять вЪеомЪ, съ 
надписью: шетепю тог1 (помни часъ смерти). 
Кром$ того, онъ не любихь жить на одномъ мЪстф, 
и потому его зегко было ветр$тить то гулающимъ 
по Одессф или Кишинёву, то блуждающимъ въ 
степяхъ Бессараб1я или Молдавии, то плывущимъ 
по Чорному морю въ Константинополь, то напра- 
вляющимъ свой путь въ берегамъ Кавказа или 
Крыма. Во время пребывав!я его въ Кишинёв$, 
по обязанностямъ службы, съ 1820 — по 1824 годъ, 
Тенляковъ познакомился и сошолся съ Пушкя- 
нымъ, сосланнымъ туда на жительство, и быль 
во всё время пребывая великаго поэта въ этомъ 
городф постояннымъ его собес$дникомъ и спутни- 
комъ въ прогулкахъ за городъ. Воть, напримЪръ, 
что пишетъ Тепляковъ ВЪ СВОИХЬ «Запискахъ», 
подъ 3-мъ апр$лемъ 1821 года: «Вечеръ былъ пре- 
красный. Я надЪфль шапку-невидимку, взажъ ше- 
шепю пог! и отправился з& городъ. Черезъ ого- 
роды и плетни, я вытелъ на просторь — и предо- 
мною открылась степь, перес»каемая тощимъ и 
болотистымъ Бычкомъ. На другой сторовз рЪчкя 
я увидфль Пушкина: онъ сафшилъ ко мн. «По- 
слушай, Тепляковь! гдф ты бродишь: а тебя ищу 
три часа!» закричаль мнё Пущкивъ сердито. «Но, 
постой, я перейду къ тебЪ!> И въ одно мгновенье 
Пушкинъ разбфжался, перескочвяъ черезъ узвй 
Бычокъ и завязъ по кол$ва въ болот$. «Что за 
проклятая Бессарабя! вскричаль съ сердцемь 
Пушкинъ, выходя съ трудомъ, съ помощью моей, 
изъ болота. «Куда какъ хорошъ!» продозжахь овъ, 
оглядывая себя: «ВЪ Грязи, запачканый, съ душою 
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гадкою, мерзкою... Знаешь ли, Тепляковъ, вЗдь я 
сегодня снова поколотиль этого гадкаго молдаване. 
ку, Бузню. Чтб за чорть, этотъ Бузня, & не чело- 
взкы Но, признаться, дружище, я и`самЪ вино- 
вать, обихдвъ ни’за зто челов ка; погорячился, су- 
нулъ ему дулю въ носъ — и пошла потёха. Надо 
поправить свой грёхи. Пойдёмъ, Мельмотъ, къ БузнЪ: 
я извинюсь передъ нимъ; онъ челов®къ бфдный, 
куча дВтей; я же передъ нимъ виноватъ. О моло- 
дость! о арабская кровы» Мы пошли въ Буза, 
но не застали дома: Бузня отправился въ Ивану 
Никитичу *) жаловаться. 

«4-го апрзля. Утромъ я быль у Пушкина. Овъ 
сидзлъ подъ арестомъ въ своей квартирЗ; у две- 
рей стоялъ часовой. «Здравствуй, ТепляковЪ! спа- 
сибо, что посфтилъ арестанта. Но д®хомъ инф. 
Что за добрая, благородная душа у Ивана Никпти- 
ча! Каждый день я что-нибудь напрокажу: Иванъ 
Ниакитичъ отечески пожуритъ меня, отечески на- 
кажетъь — и черезъь день всё забылъ. Скотина я, 
а не человфкъ! Вчера вечеромъ я арестована, & 
сегодня рано утромъ Иванъ Някитичъ прислалъ 
узнать о моёмъ здоровьф, доставилъ мн получён- 
ныя изъ Петербурга на моё нмя письма и посл$д- 
Н1Я ЕНИЖКИ «Благонамреннаго». Добрая, благочес- 
тивая душа! Дай Богъ много хФть здравствовать 
Ивану Никитичу! Садись, дружище. Будемъ читать 
письма и просмотримъ «БлагонамВренный»... И раз- 
бирая «Благонамреннаго», онъ отъ души ем ялся 
надъ виршамия нашихь стихотворцевъ.» 

Пушкинъ любилъ Теплякова и, въ шутку, на- 
зывалъ его Мельиотомъ Скитальцемъ, что, какъ 
нельзя боле, шхо къ нему, тавкъ-какъ вся жизнь 
его прошла въ скитаньяхъ по б$лому св$ту, о 
чёмъ было уже нами сказано выше. Начиная съ 
1826 года, скиТтанья эти приняли до того нтироще 
разм$ры, что даже слфдить за ними стало затруд- 
нительно, и друзья его часто по году не звали, тдЪ 
овъ находится въ данную минуту. Такъ, въ 1827 
году, мы встрЪчаемь его снова въ Кишинёв, въ 
1828 — въ Одессз, въ 1829 — въ Болгари,` гдф онъ 
сопровождаетъ нобздосную русскую арм!ю въ зва- 
н1и дииломатическаго агента, въ 1831 — въ Петер- 
бургф, въ 1836—въ Койстантинопол®, въ 1837 — 
въ Аеннахъ, куда отираваяется въ качеств$ ди- 
пломатическаго курьера, и, наконець, въ 1838 го- 
ду — въ Парижф, гдВ умпраетъ. 

Первыя произведевя ещё не окр$инувшей музы 
Теплакова, напечатанныя въ разныхЪ альманахахъ 
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и журнахахь двахнатыхЪ годов, не представая- 
ютъ ничего хоетойнаго внимая!я; за-то, начиная 
съ 1830 года, н®которыя изъ ето стяхотворевй, 
какъ, наприм 8 ръ: «Отреннихкъ», «Первая Ораклйекан 
элег1я», «Современное блаРополуч16>, '«Румемйская 
О$СНЯ», «Жестокй призракъ» и «Пудятно. предъ 
роднымъ пенатомъ», нанпечатанныя въ «СЪвер- 
ныхь Цвфтахъ» на 1830 — 1883 года обратили 
на себя ввиман! публики, особенно «ОраыйВскан 
эле[я». Затмъ, Тепляконъ собралъ свои’ стихо- 
творенйя, разезянный № развымъ. нерюдическииъ 
изданямъ, и издалъ ихъ отдВявной книжкой ВЪ 
1832 году, подъ заглав1емъ: . «Стихотвореня' Вяк- 
тора Теплякова». Въ 1834 году вышли въ свзтъ 
его «Письма изъ Болгар м», но вскорз, ниеЪмъ не 
заиченныя, канули въ вЪчность. Нанонень, въ 
1836 году, вышло изъ нечати лучшее произведете 
Теплякова: «Оракйскя‘ элеми», отрывки. изъ ко- 
торыхъ были вапечатаны прежде и заслужили 'их% 
автору общя похвалы. Сам® Пушкинъ, уважавиий 
поэтичесв1Й талавтъ Теплякова, привфтствоваль 
ихъ появлен1е большой статьёю въ нервом том 
своего «Современника», въ которой, между про- 
чимъ, было сказано, яо хвалебвомъ разбор я$ко- 
торыхъ изъ «браыйскихъ элетЙ», что «если бы г. 
Тепляковъ ничего другого не’наансалъь, кром$ эле- 
пи «Одиночество» и стапса «Любовь и ненависть», 
то и тутЪ занять бы овъ. ючбгвое и между 
нашими поэтами.» 

Послфднимъ произведенемъ Теплякова, напеча- 
таннымъ имъ при жизня, была небольшая статья: 
«ВЪсти съ Востока», помЪтённая Въ 30 № 4Лите- 
ратурныхъ Прибавяешй къ Русскому Инвалиду> 
на 1837 годъ, а посяфдаимъ его сочинещемъ, по- 
явившемся въ печати, была большая статья «Сарай- 
Бурну», появившаяся уже посхВ -е смерти въ 
«Отечественныхь Запиокахъ> (1843, т. ХХХ, №№ 
Ти 12, отд. П, стр. 12 и 85). г | 

Тепляковъ скончазся въ ПаряжВ въ 1888 году, 
оставявь по себЪ память хобрего челов ка и да- 
ровитаго поэта. ТЪло его погребено на Мопмартр- 
скомъ кладбищ%, въ ПарижВ, гдЪ надъ нимъ 803- 
вышается скромный памятникъ ‘ р 

1. 
КАВКАЗЪ. 


Отчизна горъ въ мояхЪ очахъ, 
Окамензлые тнгавты предо мною; 
Громалы мрачныя; накъ будто а часахъ. 

Стоатъ транитною стьною, - 
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Въ взад изь тёмнаго вустарвива одна, 
Зелёнымъ бисеромъ унизана другая; 
Тамъ — голыхъ екаль семья чернЪетъ взковая. 
Надъ ней волнистыхъ тучъ влубится пелена; 
Подъ тяжкимн ея стопами 
Вокругъ богатыми, махровыми коврами 
Луга холмистые лежатъ. 
На вихъ, изъ сердаа горъ, кипуч1е фонтаны, 
Бутуя, серебромъ растопленнымъ летятъ; 
Въ гравитныхъ броняхъ великаны, 
Склонясь на пропасти, ихъ грозно сторожатъ, 
И тихо рЪчка голубая, 
ЗмЗёй сапфирною утёсы обвивая, 
Журчить межь ваменныхь стремнииъ. 
Но кто сей мрачный властелинъ? 
Иль з\мокъ ирачнаго громадъ сихъ властелина? 
Огромный, съ башнями зубчатыми дворецъ; 
Радъ острыхъ скалъ — его вЪнецъ, 
СВдая дымка тучъ — одежда исполина. 
Ты-ль, пасмурный Вежту, кохоссъ сторожевой, 
Въ туман облаковъ чело своё скрывая, 
Горъ пятиглдавый царь, чернзешь предо мной 
‚Въ дали, какъ туча громовая? 
Такъ, такъ, ужь не во снЪ я новый зрю Парнассъ! 
Ужь не восторженный богинею разсказа, 
О, люди, зАЗсь я выше васъ 
Всей дивной вышиной Кавказа! 
ЗАЗсь, на скалахъ Бешту, въ утроб$ сихъ громадъ — 
Вь чертогахъ матери-природы, 
ВдЪсь, гдВ гранитвые ихъ своды 
Со мною о взвахъ минувшихъ говорятъ! 
Проснитесь, спяшие подъ ихъ навЪфсомъ годы! 
Вщай, отчизна горъ, которая скала 
Кровь Прометееву пила’ 
Скажи, какъ онъ страдан1й вЪчность, 
Неволи горькой безконечность 
За дружбу къ смертному сносилъ? 
И никогда душой высокой. 
Глухую непреклонность рока 
_ О примиреньм не модилъ? 
Но посмотрите, какъ съ востока 
Завфса палевыхъ, свинцовыхъ облаковъ 
Свернулась, движется, сбЪгаетъ — 
И что-жь? — за нею м!ръ духовъ, 
Изъ перловъ созданный, мелькаетъ! 
Я вижу здан!я янтарныхъ городовъ, 
Повкрытыхъ тонкими изъ сн?га кружевами; 


ТамъСфинксы дивные, таиъстранныхъ ликовъ рядъ: 


Изида, Озирисъ — живой хрустальный садъ 
Въ туман розовомъ смялись съ небесами! 
Но ты, Эльбруст, ты будто конь сЗдой, 
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На коемъ смерть предстанетъ м!ру, 
Къ свфтилу вЪчному, къ далёкому эеиру 
Вознёсся снфжною главой! 
Ровеснивкъ м!ра величавый, 
Бакой орёлъ взлеталъ на твой вЪнець двуглавый! 
Всемрный океанъ тебя не поглотилъ: 
Твой верхъ, какъ мавзолей надменный, 
БЪлЪлъ надъ влажною могилою вселенной, 
И первой приставью любимцу Неба быль! 
Ты видфлъ, какъ на м!ръ тотъ ураганъ могучй 
Своихъ несм$тныхъ силъ мчахь громовыя тучи; 
Ты слышаль вой ихь стрфль, ихъ бурной Кервы 
| гласъ! 
Но страшный метеоръ угасъ — 
И силы грознаго — дымъ, пепла прахъ летуч!й! 
О, вы, которыхъ вс мечты 
Бъ землЪ продажною прикованы душою, 
Рабы ничтожной суеты, 
Придите съ дикою громадъ сихъ красотою 
Кумиръ души своей сравниты 
Но вфты Пигмеямъ ли о мелкихъ ихъ заботахь, 
О ихь тщеслави, о хладныхъь ихъ разсчётахъ 
Съ престолами громовъ небесныхъ говорить! 
Степей обширною темницей утомлённый, | 
Бакъ радостно, отчизна горъ, 
Мой на тебя открылся взоръ! 
Восторженный, обворожонный 
Красой твоихъ пустынныхъ скалъ, 
Какъ часто въ дик!е дедалы 
Я на залётномъ ихъ питомц® проникалъь! 
Какъ часто пировать въ профировыя залы 
Чадъ Эпикуровыхъ сбиралася семья! 
Но вы ужь сврылися, счастливые друзья, 
Какъ это солнце золотое, 
Вакъ это небо голубое, 
Какъ эта тёплая кавказская весна! 
Какъ ты мертва теперь, пустынная страна, 
КБакъ молчалива ты! лишь вфтръ въ ущельяхъь, 
мЩисСтТыхЪ 
Трепещеть — и съ вершинъ кремнистыхъ 
Оть скахь отторженный гранитъь 
Въ глумя пропасти катить. 


| 
ИЗЪ <ОРАКЙСКИХЪ ЭЛЕГЙ». 
1. 
ОТИЛЫЕ. 


Плывёмъ. БлфднЗетъ день; б$гутъ брега родные, 
Златой струится блескъ по синему пути. 
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Прости, земля! прости, Росця! 
Прости, о родина, прости! 
Безумецъ, чтб за грусть? Въ мивуту разлученья, 
Чьн сяёзы ты лобзаль на берегу родномъ? 
Чьи слышахь ты благословенья? 
Одно минувшее — мудрёнымъ, тяжкимъ сномъ — 
Въ тоть мигь лушВ твоей мелькало, 
И юности твоей избитый бурей чолнъ 
И бездны передъ ней отверзтыя казазо.. 
Пусть такъ во грустно мн! Какъ плескъ угрю- 
МЫХЪ ВОЛНЪ 
Печально въ серддз раздаётся! 
Бакъ быстро мой корабль въ чужую даль несётся! 
О, лютня странника, святой отъ грусти щить, 
Приди, подруга думъ завётныхь! — 
Пусть въ каждомъ звукЗ струвъ прив тныхъ 
Въ тебЪ душа моя, о родина, хетиты 


Пускай на юность ты мою 
ВФнецъ терновый наложила. 

О, мать, душа не нозабыла 
Любовь старивную твою! 
Теперь — сны сердца прочь летите! 
Ёъ отчизнв душу не маните: 
Тамъ никому меня не жаль. 
Синзй, синфй, чужая даль 
Сздыя волны, не дремлите! 

Какъ жадно вольной грудью я 
Пью безпредЪльности дыханье! 
Лазурный м!ръ, въ твоёмъ сляньи 
Сгараетъ, тонеть мысль моя! 
Шумите, паруса, шумите! 

Мечты о родинз — молчите: 
Тамъ никому меня не жаль. 
Синзй, синзй, чужая даль! 
СЗдыя волны, не дремлите! 


Уввжу я страну боговъ; 
Краснорзчивый прахъ открою — 
И зашумитъ передо мною 

Рой незапамятныхь взковъ. 
Гуляйте-жь вфтры — не молчите! 
Утёсы родины, простите! 

Тамъ никому меня не жаль, 
Сан й, синЪй, чужая даль 
С$лыя волны, не дремдите! 


Он$ кипятъ, онВ шумять — 
И вфть ужь родины на дальнемъ небосклонЗ: 
Лвшь точка слабая, ея посл$дн1Й взглядъ, 
БлЪдизеть и, дрожа, въ вечернемъ тонеть злат$. 
На сыну солнечнымъ лучамъ, 
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Мелькая странными своими головами, 

Колоссы мрачные свинцовыми рядами 

Съ небесъ къ темнзющимъ спускаются зыбямъ. 
Спустидясь. День погасъ; нфтъ зв здъ на ризф ночи; 

Глубомй мракъ надъ кораблёмъ; 

И вотъ ужь непримВтнымъ сномъ 
На тихой палубЪ пловцовъ сомкнулись очи. 

Всё сцитъ — лишь у руля матросъ сторожевой 
О дальней родинЪ тихонько нап? ваетъ, 

Иль, кончивъ срокъ урочный свой, 
Звонкомъ товарища на см3ну пробуждаетъ. 
Лишь странница-вохва, взмутясь въ дали н%мой, 
Вакъ призракъ въ саванВ, колВнопреклонённый, 

Надъ спящей бездною встаётъ, 

Простонетъ надъ пучиной водъ 
И разсыцается по влагВ опзнённой. 

Такъ перси юности живой 

Надежда гордая вздымаеть 

Такъ идеаль ея святой 

Душа, пресытавшись мечтой, 

Въ своей цустын% разбиваетъ. 

Но полно! чтб нашъ идеалъ? | 
Любовь ли, дружба лв, прелествица ли слава? 

Сосудъ Циарцеи — ихъ фл1алъ: 

Въ иёмъ скрыта горькая отрава. 

И мн ль вздыхать о нихъ, когда въ сей мигъорломъ, 

Надъ царствомъ шумныхъ волнъ крылами думъ но- 
свмый, 

Паритъ мой смЗлый духъ, какъ вЪтръ неукротимый, 

Какъ яркая звЗзда въ эвир$ голубомъ. 

Толпы безсмысленной хвалы иль порицанья, 

Объ васъ ли въ этотъ мигь душф воспоминать! 

Объ васъ ли сердцу тосковать, 

Измзны ласковой коварныя лобзанья! 
Н%тъ, быстрый мой корабль, по синему пути 

Лети стрфзой въ страны чужая! 

Прости, далёкая Росселя! 

Прости, о родина, прости! 


2. 


овидЙ. 


«Не говори, о чёмъ надъ урною моей 
Стенаешь ты, свиталецъ одинокой: 
Лучъ славы не горить надъ головой твоей, 
Но мы равны судьбиною жестокой. 
Число ль ты хочешь знать моихъ сердечных ранъ? 
Сочти небесъ алмазныя пылинки, 
По каплВ вымфри бездонный океанъ, 
Пересчитай бреговъ его песчинки, 
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Пускай минувша!о ‘зав$са раздрана — ^ 

Мои бзды заглушевы вЪвами; 
Тоска по родинз со мной погребена 
'’’  `ЗВь чужой земх5, подъ этими пескамн. 

Не вфрятъ повфсти овидевыхъ мукт: 

Она, какъ баснь изъ рода въ родъ несётся, 
Течёть изъ устъ молвы — и какъ ничтожный звукЪ 

Въ дали времёнъ потомству раздаётся. 

О, какъ привфтствоваль на Тибра берегахъ 

Въ посл дн1й разъ я римскую денвицу! 
Какъ ты поспЪшно скрылъ, капитомйсвйЙ прахъ, 

Отъ глазъ мопхъ всем!рную столицу! 

И ты нсчезъ за нииъ, мой домъ, мой рай земной, 

Моихъ боговъ отеческихь жилище! 
Изгнанникъ, гдф твой кровъ? вебь мгръ передъ 

зи _ тобой! ^ — 

Прости лишь ты, родное пепелище! 

Но нъты — и цфлый и ръ быль отнять у иеня: 

Изгнанье тамъ поэть ожидазо, 

Гд$ воздух — снфжный паръ; туманъ — одежда дня; 

Тамъь, гдф земли конепъ, иди начало; 

ГдВ только бранный шумъ, иль бурь всегдашийй вой 
° Пустынный тгухь жалёко повторяетъ; 
СвирЗпый савромать выходить на разбой, 

Иль хищный тетъ уб1йство’ разливаетъ. 
Чернфе тьмы ночной быхъ цвфтъ моихъ кудрей, 
-”’`! Когда узржль я этотъ брегь кремнистый; 
Промчался тодъ одинъ — и средь чужихъ степей 

Я побёлёхъ, какъ лебедь серебристый. 
Вотще въ тармон1и овимевыхъ струнъ 

_  Ве$ тавнства Олимпа обитали: 
Упахь на ихъ пфваа крушительный перунъ — 

И въ серда$ въ мигь всВ звуки замолчали. 
Когда сфдой морозъ надъ кровлями трещалъ, 

ИГироюй Истръ недвиженъ становился, 

И вфтръ, какъ дик звфрь, въ пустын зАвывалъ, 

И смятый дубь на снфжный одр» катился: 
По бЪломраморнымъ застынувшимъ водамъ, 

Какъ вовый токъ въ часъ бурнаго волненья, 
Кентавры хищные неслись въ то время къ намъ, 

Съ огнёмъ войны, съ грозой опустошевья. 
Душа тфмъ гибельнымъ тревогамъ предана, 

Могла ль творить, какъ нЪкогда творила? 
Н%тъ, съ лиры брошенной назонова струна’ | 

На бравный лукъ тогда переходила — 

И радостно поэть на смертный мчался бой, ' 

И съжизнью вновь къ изгнанью возвращался. 
Придёшь хи ты назадъ, могь вольности златой? 

Изь ты на-вЪкЪ съ дутою расирощался. 
Увнжу ль вновь тебя, родимой кровли сфнь? 

Увижу ль васъ, отечесве боги, | 
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Д. В. ВЕНЕВИТИНОВЪ. 


И тотъ волшебный край, гл» сохвце каждый день 
Златитъ весны зелёные чертоги? 
И ты, о. в%чный градъ, узрю ль у ног твоихъ 
Простёртый и1ръ передъ семью холмами, 
Блескъ пышныхъ портиковъ. и храмовъ золотыхъ, 
_ И офву струй подъ бронзовыми львами? 
Увижу лъ тотъь предФлъ, гдз царственный народъ 
Благогов$лъ предъ гласомъ Цицерона, 
И стогны, гд% поднесь родимый воздухъ пьётъ, 
Какъ жаръ любви, поэзю Назон? 
Моя Итамя, въ тебЪ, ва свфтлый югъ, 
Помчался-бъ я быстрЪЙ крылатой птицы! 
О, солнце рижское! когда-жъ отъ сжнескихъ выюгь 
ОттАишь ты назоновы р%евицы? 
Когда... Но я вотще о родин стенарь: 
Надежды лучъ надъ сердцемъ изд вался; 
Неумолнмаго я богомъ называль: 
Отъ горя умъ въ душ покозебался. 
И ты ль тюремный вопль, о странникъ, назовёшь 
Ласкательствомъ души увачижонной? 
Н%тъ, самъ тервовою стезёю ты идёшь, 
Сафпой судьбы проклятьемъ поражовный!» 


Д. В. ВЕНЕВИТИНОВЪ. 


Дмитрй Владимровичъ Веневитиновъ, потомокъ 
древнаго дворянскаго рода, родился 14-го сентября 
1805 года въ МосквЪ. Потерявъ отца ещё во время 
своего младенчества, онъ остался на рукахъ мате- 
ри, благодаря заботливости которой, получилъ очевь 
хорошее домашнее воспяташе, подъ надзоромъ ум- 
наго и образованнаго наставника плЪныаго ка- 
питана французской службы Дорера. Четырваддатя 
1$ть Веневитиновъ уже хорошо понималъ Софокла 
и Эсхила и не разставалоя съ Горащемъ, которымъ 
пользовался, какъ матераломъ при сочинев!я пер- 
выхъ своихъ стихотворевай. Изъ русскахъ писате- 
лей, онъ познакомился прежде всего съ Карамзи- 
нымъ — и «Исторя Государства Росс Йскатго> сдф- 
лалась его настольвою книгою. Изъ юношескихъ 
стихотворен1й Веневнтинова сохранилось всего двз: 
первое (перевод неъ 'Варгимевыхл, «Георгикъ»). 
написанное на Четырвадцатомъ году, а второе (по- 
слан1е «Въ друзьямъ»), написанпое на шествадца- 
томъ. Об пьесы отличаются замчательною пра- 
ВИЛЬНОСТЬЮ И ЗВУЧНОСТЬЮ СТЯха, какою въ то врем: 
не могля похвалиться и зданеные нашя поэты. Для 
доказательства — вотъ первыя строфы обЪфихъ сти- 
хотворений: ве. 


Д. В. ВЕНЕВИТИНОВЪ. 


. ! а ие 


0, фебъ, тебя ль дерзнёмъ обманчивыхъ назвать? 
Не твой ли быстрый взоръ умфетъ проникать. 

До глубины сердецъ, гдф возникаютъ мщенья 

И злобы буйныя, но тайныя волненья? 


Пусть искатель гордой славы 
Жертвуетъ покоемъ ей! 

Пусть летитъ онъ въ бой кровавый 
За толпой богатырей! 

Но надменными вфицами 

Не прельщёнь. уфвець л$совъ: 

Я счастливъ и безъ ВЪнЦовЪ, 

Съ лирой, съ вфрными друзьями. 


Семвадцати язть Веневитиновъ ‘записался въ 
число вольнослумающихь Московскаго универси- 
тета и стать ревностно посфщать лекция ифофессо- 
ровъ М. Г. Павхова и А. 0. Мерзхякова, ‘особенно 
посявдняго, педагогичесвя бесзды котораго были 
ОТЕрыты для веВхъ желающихъ. Виян!е лекшй 
Мерзлякова на воспримчивый умъ молодого поэта 
выразилось, между-прочимъ, и въ самомъ направ- 
лен1и поэтическихъ его произведен, относящихся 
къ этому времени *). Увиверситетскля занятя Ве- 
невитинова продолжались два года‘и шли такъ 
уси$шно, что; по истечении этого времени, онъ, 
безъ большого труда выдержахъ выпускной экза- 
менъ. Теперь надо было поступать на службу — и 
Веневитиновъ, изъ всфхъ карьеръ, открывавшихся 
ему невозбранно, блатодаря его уму, образован!ю, 
имени и состоянтю, избралъ самую скромную, опре- 
АЪлившись въ Архивъ Коллеги Иностранныхъ Д$лъ. 
ЗатБмъ онъ сблизился съ Кирзевскимъ, Кошелё- 
вымъ княземъ Одоевскимъ, ТитовымЪ, Шевырё- 
вымъ, ПогодинымЪ н нфкоторыми другими,‘ и вско- 
р% сдфлался центромъ этого зам чательнаго лите- 
ратурнаго кружка, въ которомъ преобладающимъ 
элементомъ былая философ!я Шеллявга, только-что 
начинавшая проникать въ кружки образованныхъ 
москвичей. Впрочемъ, Венепитиновъ, сдВлавиийся 
вскор$ однимъ изъ самыхъ видных дЗятелей своего 
философскато кружка, да и остальные его члены 
посвящали своё ’'время не исключительно одной фи- 


*) «Два отрывка изъ ‘неоконченной Поэмы»; «ПЪень 


Кольны» изъ Макфервона, «Четыре отрывка изъ неокон- | 


ченнаго и о Байрона», «НФень грека» и 
друг1я. ри В 
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хософ Шеллинга, в находили время и для бесфкы 
съ музами. Танъ, напримВръ, здфсь были ярочте- 
ны, написанныя нашимъ поэтомъ, под. вмянемъ 
мн®н!Й вружЕй, прозаическя статьи: «Н+%еколько 
мыслей въ планъ журнала», «Бесфлы Платона съ 
Анаксагоромъ», «Скульптура, живопись и музыкя», 
«Утро, полдень, вечерь п ночь» и другя. Въ 1896. 
году Веневитиновъ познакомалса съ Пушкинымъ — 


и вскор$ горячая дружба связала обонхъ ноэтовъ. 


Поводомъ въ этой хружбЪ послужила ‘статья Вв- 
невитинова, написанная нмъ въ протестъ противъ 
критической статьи Полевот въ «Телеграф%», на- 
правленной противъ 1-й пфени «Евген я‘. Онфтнна» 
Пункияна. Прхавъ въ Москву и остановившисв у 
Соболевскею, Пушнинъ объявить ему своё: непре- 
минное желан!е — немедленно познакомиться ©ъ 
авторомъ статьи. «Это единственная стагъя», @еня- 
залъ онъ, «которую я прочёлъ съ любовью и вни- 
ман!емъ. Всё остальное — или брань, или пересла- 
щённая дичь.» Свидан!е было устроено Соболевскимъ 
У себя на квартирЪ, подъ предлогомъ литератур- 
наго вечера, на которомъ Пушкинъ прочиталъ н3- 
сколько сценъ изъ своего «Бориса Годунова», сд%- 
лавшихь сильное  впечатя не ‘на 'Веневитинова. 
Ближайпгимъ посл летнем этого свидан1я было — 
сотрудничество Пушкина въ «Московскомъ ВЪет- 
Ник», однимъ изъ издателей и дЪятельнЪйшихъ 
вкладчиковъ котораго быль Веневитиновъ. 

Въ конц октября 1826 года обстоятельства за- 
ставили Веневитинова проститься съ милой Москвой 
и ещё того бозфе съ милой его сердцу особой, про- 
живазвшей тамъ, но любовь къ которой не могла 
увфнчаться взаимностью, такъ-какъ она быза го- 
раздо его старше и при томъ имфла мужа. Въ кан- 
целяри Коллеги Инострапныхъь Дфль открылась 
для него вакансии — и нашъ поэтъ, волей-неволей, 
отправился въ Петербургь, съ затавнной страстью 
въ сердцЪ и начатымъ романомъ въ нортфел, отъ 
котораго сохранилось только нЪеколько отрывковъ 
и плавъ, изложенный въ предислови перваго из- 
давя «Сочинен!й Веневитннова». Въ Петербург 
ойъ сошолея всего лучше съ Дельвигомъ и Козло- 
вымъ, @ъ’ которыми и проводяль' вёего ‘чаше свб- 
бодное отъ службы п литературныхь занят! вре- 
мя. ВЪ этому времени относится большая и хуч- 
шая часть его поэтическихт произведен!й, именно: 


‘«Поэтъ» и всЪ стихотвореня, слфдуюйя 'въ ста- 


а 


рюмъ издан непосредственно посхВ него. 

’Между-тБуъ, съ наступленемъ 1827 ‘года, зд0- 
'ровье' Веневитннова, уже давио надломленное по- 
‘стоякяой внутренней, работой ‚и усилениыми уи- 
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ственными занятями, стало видимо разстраиваться 
и въ половинВ февраля мЪсяца того же года было 
уже въ такомъ дурномъ состоанш, что Стурдза, 
видЪвний его около этого времени, говорилъ своимъ 
ЗНАакБОМЫМЪ, ЧТО ОНЪ «замфтилъь на его лицз при- 
знаки близкой смерти». А б%дный поэтъ нисколь- 
ко не лодозрВвая опаснаго своего положен1я, меч- 
чалъ въ это время о пофздкВ въ будущемъ маЪ 
мВсяц® въ Ревель и Финландю. Въ вачалВ марта, 
къ болфзня, уже гнфздившейся въ иёмъ, присоеди- 
нилесь новая — простуда, схвачевная имъ при разъ- 
зд съ бела, которая быстро перешла въ нервную 
горачку, а, чрезъ недзлю, 15-го марта 1827 года — 
поэта не стало. Онъ умеръ на 22 году своей жиз- 
ни —и послфднимъ произведешемтъ, написавнымъ 
ямъ всего за недфлю до смерти, было слЗдующее 
стихотворев!е: 


Люби питомца вдохновенья 

Й гордый умъ предъ нимъ склонай; 
Но въ чистой жаждВ наслажденья 
Не каждой арфВ слухъ ввфряй. 


Не иного истинныхъ пророковъ 
Съ печатью тайны на чел», 

Съ дарами выспреннихь уроковъ, 
(ъ глатоломъ неба на зем. 


Весть о смерти Веневитинова поразила какъ 
громомъ всЗхъ его родныхъ и знакомыхъ. «Сош- 
шеп 4опс ГРауех уопз 11336 топг!г?» (Какъ вы 
допустили его умереть?») говорилъ Пушкинъ друзь- 
аиъ покойнаго. — «Душа разрывается», писалъ 
князь ОдоевскЙ: «я илачу, какъ ребёнокъ!» Ма- 
ститый поэтъ Дмитревъ почтилъ его сл$дующей 
эпитаф1ей: 


ЗАЪесь юноша лежитъ подъ хладною доской: 
Надъ нею роза дышетъ — 

А старость дряхлою рукой 
Ему надгробье пишетъ. 


Т»Ъло Веневитивова было перевезено въ Москву | . 


и погребено въ Симоновомъ монастыр$. На мо- 
ГилЬНой плитз, покрывающей прахъ поэта, выр$- 
зана слВдующая краткая надпись: 


«Какъ зналъ онъ жизнь, какъ мало жилъ|> 


По смерти Веневитинова, сочинен1я покойнаго 
поэта были собраны его друзьями и издавы въ 
двухъ частяхъ, изъ которыхъ первая, заключавшая 
стихотворен1я, была отпечатава въ МосквЪ, въ 


1829 году, а вторая (проза) — въ Петербург, въ 
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1831 году. Второе издан!е сочиненй Вевевитинова 
сдЗлано было Смирдинымъ въ 1857 году, включив- 
шимъ его въ своё «Полное Собраве Сочинений Рус- 
скихъ Авторовъ», гдФ оно соединено въ одвомъ 
том} съ собрашемъ сочинен1й В. Л. Пушкина. Тре- 
тье и посл днее издан!е вышло въ 1862 году, подъ 
редакщей А. П. Пятковскаго, въ Петербург®, подъ 
загланемъ: «Полное собран!е сочиневй Д. В. Ве- 
неветинова», съ приложешемъ портрета автора, 
факсимиле и статьи издателя о его жизни и с0- 
чивен1яхъ. 


|. 
ПОЭТЪ. 


Тебз знакомъ ли сынъ боговъ, 
Питомець музъ и вдохновенья? 
Узналъ ли бъ межь земныхъ сыновъ 
Ты рёчь его, его движенья? 

Не вспыльчивъ онъ и строй умъ 
Не блещетъ въ шумномъ разговор$, 
Но ясный лучъ высокихъ думъ 
Невольно свЪтатъ въ ясномъ взорЪ. 
Пусть вкругъ него, въ чаду утЁхъ, 
Бунтуеть взтренная младость — 
Безумный крикъ вескромный см$хъ 
И необузданная радость: 

Всё чуждо, дико ддя него, 

На всё безмолвно онъ взираетъ; 
Лишь что-то р3дко съ усть его 
Улыбку бЪглую срываетъ. 

Его богиня — простота, 

И тихй гев1!й размышлевья 

Ему поставихъ отъ рожденья 
Чечать молчанья на уста. 

Его мечты, его желанья, 

Его боязни, ожиданья — 

Всё тайна въ нёмъ, всё въ нёмъ молчитъ: 
Въ душ заботливо хранитъ 

Онъ неразгаданныя чувства. 
Когда-жь виезапио что-нибудь 
Взволнуетъ огненную грудь — 

Душа безъ страха, безъ искусства 
Готова вылиться въ р8чаХЪ 

И блещетъ въ вламенныхъ очахъ. 

И снова тихъ онъ — и стыдливый 
Къ землЪ онъ опускаетъ взоръ, 
Какъ-будто бъ. слышалъ онъ укоръ 
За невозвратные порывы. 

О, если встрётишь ты его 

Съ раздумьемъ на чел суровомъ, 
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Пройди безъ шума близь него, 

Не варушай холоднымъ словомъ 
Ехо свящевныхъ, тяхихъ сновъ, 
Взгляни съ слезой благогов нья — 
И молви: «это сынъ боговъ, 
Питомецъ музъ и вдохвовенья!» 


И. 
ИТАЛТЯ. 


Итажя, отчизна вдохновенья! 

Придётъ мой часъ, когда удастся мн% 
Любить тебя съ восторгомъ наслажденья, 
Какъ я любиль твой образъ въ свЗтломъ снф! 
Безъ горя я съ мечтами распрощаюсь, 

И на аву, въ кругу твонхъ чудесъ, 

Подъ яхонтомъ сверкающихъ небесъ, 
Младой душой по вол$ разыграюсь. 

Тамъ радостно я буду ифть зарю 

И поздравлять царя свзтихь съ восходомъ: 
Тамъ гордо я душою воспарю 

Подъ пламеннымъ необозримымъ сводомъ. 
Вакъ весело въ нёмъ утро золотое 

И сладостна серебряная ночь! 

О, мръ суетъ — тогда отъ мыслей прочы 

Въ объятьяхъ н%гь и въ творческомъ покоз, 
Я буду жить въ минувшемъ средь пВвцовъ, 
Я вызову ихъ тфни изъ гробовы 

Тогда, о, Тассъ, твой мирный сонъ нарушу — 
И твой восторгь, полуденный твой жаръ 
Прольётъ и жизнь, и пфеней сладкихъ даръ 
Въ холодный умъ и въ сфверную душу. 


и. 
СОНЕТЪ. 


КБъ теб, о, чистый Духъ, источвикъ вдохновенья, 


На крымяхъ любви несётся мысль моя: 
Ова затерява.въ юдоли заточенья 
И всё зовётъ её въ небесные края. 


Но ты облёкъ себя въ завВсу тайны вЗчной: 
- Напрасно силится мой духъ къ тебЪ парить. 
Тебя читаю я во глубинВ сердечной — 

И мн3 осталося надзяться, любить. 


Греми надеждою, греми любовью, лира! 
Въ предлверьи вЁчности греми его хвазой! 


И еслибъ рухнулъ м1ръ, затьмился свзтъ эеира 


И хаосъ задавилъ природу пустотой — 
Греми! Пусть сФтуютъ среди развалинъ м1ра 
Любовь съ надеждою и вЪрою святой! 


У. 
УТВШЕНТЕ. 


Блаженъ, кому судьба вложила 
Въ уста высок даръ р%чей, 
Кому она сердца людей 
Волшебной силой покорила! 
Какъ Прометей, похитить онъ 
Творящ лучь, небесный пламень 
И вкругь себя, какъ Пигмальонъ, 
Одушевляетъ хладный камень. 
Немноге сей дивный даръ 

Въ удль счастливый получаютъ, 
И р8дко, р8дко сердца жаръ 
Уста послушно рыражаютъ. 

Но если въ душу вложена 

Хоть искра страсти благородной — 
Повзрь, не даромъ въ ней она; 
Не теплится она безплодно; 

Не съ тзмъ судьба её зажгла, 
Чтобъ смерти хладная зола 

Е на взки потушиха. 

Н%ты Что въ душевной глубин%, 
Того не унесётъ могила: 

Оно останется по миз. 


Души пророчества — правдивы! 
Я знахъ сердечные порывы, 

Я быль ихь жертвой, я страдаль, 
И на страданья не ропталъ. 
Миф было въ жизни утЪшенье, 
Мни% тайный голосъ об щахъ, 
Что ве напрасное мученье 

До срока растерзала грудь. 

Онъ говОрихъ: «когда-нибудь 
Созрзетъ плодъ сей муки тайной, 
И слово сильное случайно 

Изъ груди вырвется твоей. 
Уронишь ты его не даромъ: 

Оно чужую грудь зажжётъ, 

Въ неё какъ искра упадётъ, 

А въ ней пробудатся пожаромъ.» 


И. П. МЯТЛЕВЪ. 
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Иванъ Петровичъ Матлевъ, авторъ «Сенсац1й 
госпожи Курдюковой»>, родился въ 1796 году въ 
Петербург®. По рождению, богатству и савовному 
родству онъ принадлежать къ высшему петербург- 
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скому обществу, въ которомъ и вращался въ те- 
чен!е всей своей жизни. Образоване, получённое 
имъ дома было вполнф свфтское. Любовь въ .поэ- 
з1и развилась въ нёмъ очень рано. Ещё будучн 
ребёнкомъ, онъ любилъ подыскивать риемы, & 
поздне любовь эта превратилась въ неодолимую 
страсть къ писан!ю стиховъ. 

Со вступлешемъ въ боле зрфлый возрастъ, онъ 
отказался отъ сочинен1я стиховъ въ серьёзномъ 
род и обратилея къ лёгкой сатирЪ, тВмъ болфе, 
что самъ Матлевъ, по самому свойству своего ума 
и характера, быль боле склоненъ къ весёлому 
взгляду на жизнь, чЁмъ въ мрачнымъ воззрЬямъ 
поэтовъ двадцатыхь годовъ, такъ любившихтъ ме- 
тать громы краснор5я въ своихъ добродушныхъ 
согражданъ. 

Маятлевъ выступиль на литературное поприще 
около 1833 года, съ крошечною квижкой весьма 
плохихъ стихотворений, подъ наивнымъ назван1емъ: 
«Друзья уговорили», написавныхъ во вкус <«Сен- 
сашй госпожи Курдюковой> н отпечатанныхъь въ 
самомъ ограниченномъ чнслВ экземиляровъ, для по- 
дарка праятелямъ, которые одни только и зам$- 
тили ея появлеше. Передъ публикой же Мятлевъ 
выступилъ въ первый разъ печатно въ 1840 году: 
это была великолфпно-изданная книжка въ осьмуш- 
ку, снабжонная превосходными картинками и виньет- 
ками, подъ нижеслфхующимъ заглащемъ: «Сенса- 
щи н замфчан1я госпожи Курдюковой за грапицей, 
дан-л’Этранже. Тамбовъ. 1840. Печатано въ типо- 
граф!и «Фопгпа] 4е За -РеетёЪоптв», съ эппгра- 
фомъ: «Де бонъ тамбуръ де баскъ дереръ ле мон- 
тань!» (Русская народная пословица)». Появлене 
«Сенсашй»> было встрЪфчено журналами различно: 
«Современникъ» (1841, т. 22), «СЪверная Пчела» 
(1841, № 81) я <Москвитявинъ» (1841, № 6) ото- 
звались о книг$ весьма благосклонно; что же ка- 
сается «Отечественныхъ Записокъ» (1841, № 5, 
отд. УТ, стр. 4), то отзывъ ихъ, не смотря на всю 
сдержанность, далеко не можеть быть названъ 
благопр1ятнымъ, какъ это можно заключить изъ 
сл$дующихъ словъ рецензента: «Содержан!е книги 
шуточное. Авторъ заставляетъ русскую провинц1- 
альную барыню путешествовать по Европ и раз- 
сказывать свои впечатлЪн1я пёстрымъ языкомъ, со- 
ставленнымъ изъ смфеси русскахь словъ съ фран- 
цузскими, которыя написачы русскимн же буквами 
и отъ этого, при произношении, производятъ звуки, 
имъ не свойственные. Всё это мвогимЪъ кажется 
очень забавныиъ. Намъ же кажется, что подобныя 
произведев!я теряютъь въ печати своё достоинство: 


ихъ можно съ удовольствнемъ слушать, когда кто- 
нибудь ловко декламируеть ихъ или просто читаетъ 
живымъ голосомъ, какъ дВлаеть это иногда самъ 
почтенный авторъ «СенсащЙ». 

Тзмъ не менфе усп®хь «СенсашйЙ> въ публикЪ 
быхь громадный. ВездВ читали ихъ и сизялись отъ 
души. Многе заучивали изъ нихъ цЪфлыя главы и де- 
кламировали ихъ въ обществ$, возбуждая искренний 
сы$хъ и громщя похвалы нхъ автору. Общимъ пото- 
комъ увлекся и Лермонтовъ, написавший въ альбомъ 
автора «Курдюковой» слЗхующее стихотворен!е: 


На нашихь дамъ морозныхь 
Съ досадой я смотрю: 
Угрюмыхь и серьёзныхь 
Фигуръ ихъ не терплю. 
Вотъ даиз Курдюкова! 

Ея разсказъ такъ иилъ: 

Я бъ дтъ слова до слова 
Его бы затвердилъ. 

Мой умъ скакаль за нею — 
И часто быть готовъ 

Я броситься на шею 

Къ шадаше де-Курдюковъ. 


Начиная съ 1840 года, то-есть — со времени по- 
явлешя въ свфтъ «Сенсащй госпожа Курдюковой>, 
мелк1я стнхотвореня Мятлева вачинаютъ появлять- 
ся ва страницахъ «Современниез» — Плетнева, «Ма- 
Яка» — Корсакова, «Бибиотеки для Чтен!я» — Сенв- 
ковскато и другихъ журналовъ, а также и въ раз- 
ныхъ сборникахъ, какъ-то: во 2-Й книжкВ «Кар- 
тинокъ Русскихъ Нравовъ», издававшихся въ 1842 
году, гдз помфщена его поэма въ трёхъ пфсняхъ, 
подъ названемъ: «ПЦетергофсвый Праздникъ», вт, 
сборвик$ Смирдина «Сто Русскихъ Литераторовъ>, 
гдЪ было помфщено десять его стихотворевй, весь- 
ма плохихъ, за исключенемъ пьесы «Разговоръ 
барина съ Афонькой», который, по словамъ БЪлян- 
скаго («Сочинен1я БЪлинскаго», ч. ГХ, стр. 470): 
«дЪИствитезьно хорошъ, и то потому, впрочемъ, что 
не сочпненъ Мятлевымъ, & списанъ имъ со словъ 
какого-нибудь Аеоньки, почему и отличается тВмъ 
особеннымъ юморомъ, который такъ свойственъ лю- 
дямъ этого сословя, когда они разсуждаютъ о ба- 
рахъ», и другихъ, чтб продолжазось до самой смер- 
ти автора, посл довавшей въ 1844 году. Въ 18-43 
году вышелъ въ свЪтъ второй томъ «Севсацй>» Мат- 
лева, подъ заглавемъ: «Сенсащи и зам фчаня гос- 
пожи Курдюковой за гранвцей, дан-х‘Этранже. 1. 
Швейцарля. Тамбовъ. 1843.» Новый томъ былъ встрЪ- 
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ченъ новыми похвалаши большинствя журналовъ 
(«Бибиотека для Чтен]я>, 1844, т. 62 и 64», «СЪ- 
верная Пчела», №3, «Москвитанинъ», № 5, «Маякъ», 
т. 14 в «Руссый Инвалилъ», № 40), за исключе- 
немъ «Литературной Газеты (№ 3) и <Отечествен- 
ныхЪ Записокъ» (№ 3), изъ которыхъ послВдня по- 
мЪстили у себя сл8дующ! вкратеЙ отзывъ: «Мы не 
шутя собирались-было поговорить о`литературныхъ 
шуткахъ г-жи Курдюковой; но... де тог(и!в за Бепе 
&0% п1№П. Издан!е прекрасно; картинки г. Тимма 
были бы украшешемъ и не такому творен!ю.> Въ 
томъ же 1844 году вышли въ свфтъ отдфльной 
ЕНИЖкОЙ его «Комеражи», съ посвященемъ: & сез 
дашез, и съ приложенемъ 31 рисунка, причёмъ 
были, по обыкновен1ю, похвалены «Современни- 
КОМЪ» (т. 34) н «Библлотекой для Чтев!я» (т. 64) в 
не одобрены «Литературной Газетой» (№ 13). 

Матлевъ скончялся въ 1844 году въ Петербург$. 
По смерти Матлева, «Сенсащи и замфчан!я госпожи 
КБурдюковой» вышли въ 1855 году, въ Петербург$, 
вторымъиздашемъ, съ приложен1емъ третьяго тома: 
«Ита1!я», составляющаго продолжен!е похождев!й 
Курдюковой въ Итами, а черезъ годъ были собра- 
ны вс его сочинен!я и изданы въ двухъ томахъ, 
подъ заглавемъ: «Полное собран!е сочиневй И. П. 
Мятлева. Съ портретомъ автора, гравированнымъ 
на стали въ Лондон. Соб. 1857.› Реценз1и на оба 
эти издан!л были помфщены: на первое — въ «(о- 
временник%> (1856, № 9), а на второе въ «Отече- 
ственвыхь Запискахъ» (№ 5), «Сынв Отечества» 
(№ 26) и «СЗверной Пчел$» (№ 151) на 1857 годъ. 
Наконецъ, 1863 году книгопродавець Вольфъ пере- 
печаталь ещё разъ отдЗльными книжками три пьесы 
Мятлева: «Комеражи», «Петергофск!Й праздникъ» 
и «Фонарики» лучшее стихотворен!е, написанное 
Матлевымъ. 


ФОНАРИКИ. 


Фопарикви-сударики, 

Скажнте-ка вы маЪ, 
Что видфли, чтб слышали 

Въ ночной вы тишин? 
Тавъ чивво вы разставлены 

По улицаиъ у насъ: 
Ночные караульщики, 

Вашъ вфревъ зорк:Я глазы 
Вы видЪли ль, прим тили ль, 

Какъ дЪвушка, одна, 


На цыпочкахъ, тихохонько 
И робости полна, 

Близь стЗнки пробирается, 
Чтобъ друга увидать 

И шопотомъ, украдкою 
«Люблю!» ему сказать. 


Фонарикя-сударики 
Горять себЗ, горятъ, 
А видфли ль, не види ль — 
Того не говорятъ. 


Не видЪли ль, вакъ юноша 
Нетери$ливо ждётъ, 

Какъ сердцемъ, взоромъ, мысмю 
Красавицу зовётъ? 

И вотъ они встрЗчаютса — 
И радость, и любовь! 

И воть они назначили 
Свиданье завтра вновь. 


Фонарики-сударики 
Горятъ-себЪ, горятъ, 

А видфли ль, не видВли ль — 
Тото не говорятъ. 


Вы видфли лу несчаствую, 
Убитую тоской, 

Какъ-будто тфнь бродащую, 
Какъ призракъ гробовой? 

Ту женщиву безумную — 
Заплаваны глаза: 

Ея всЪ жизни радости 
Разрушила гроза. 


Фонарики-сударики 
Горятъ себЪ, горятъ, 

А видфли ль, не видЪли ль — 
Того не говорятъ. 


Вы видфли ль преступника— 

Какъ, въ горести нЗмой, 
Отъ совфсти убЪфжища 

Онъ ищетъ въ часъ ночной? 
Вы видфли ль весёлаго 

Гуляку, въ сюртукф 
Оборванномъ, запачканномъ, 

Съ бутыхкою въ рук? 


Фонарики-сударики 
Горятъ себЪ, горятъ, 

А видфли ль, ве видфли ль — 
Того не говоратъ. 
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Быть-можетъ, не примЗтили? 
Да ниъ и дВла нфть: 
Горзть имъ только вехгзно, 
Покуда будеть свЪтЪ. 
Окутанный рогожею, 
Фонарщикъ ихъ зажогъ; 
Но чувства прозорливости 
Имъ передать не могъ. 


Фонарики-сударики — 
Народъ всё Хловой: 

Чиновники, сановники, 
Всё люди съ годовой. 


Они на тб поставлены, 

Чтобъ вид®лъ ихъ народъ, 
Чтобъ величались, славились, 

Но только безъ хлопотъ. 
Имъ, дескать, не приказано 

Вокругь себя смотрФть; 
Одна у нихъ обязанность — 

Стоять тутъ и горЗть, 
Да и гор$ть, покудова 

Кто не задуеть ихъ. 
Такъ что же и тревожиться 

О горестяхъ людскихъ! 


Фонарики-сударики — 
Народъ всё дфловой: 
Чвновники, сановникви, 
Всё люди съ головой. 


И. 
БЫВАЛО. 


Бывало, бывало, 
ВКакъ всё утБшало, 
Какъ всё привлекало, 
Какъ всё забавля20, 
Кавъ всё восхищало! 
Бывало, бывало! 


Бывало, бывало, 
Вакъ солнце с1яло, 
Вакъ небо пылахло, 
Какъ всё расцвфтало, 
Р%звилось, играло! 
Бывало, бывало! 


Бывало, бывало, 
Какъ сердце мечтало, 
Какъ сердце страдало 


И. П. МЯТЛЕВЪ. 


И какъ замирао, 
И какъ ожнвало! 


Бывало, бывало! 


Но сколько не стало 
Того, что, бывало, 
Тавъ сердце пхВнало, 
Такъ м!ръ оживляло, 
Такъ свЪтло с1ало! 
Бывало, бывало! 


Иное завяло, 

Иное отстало, 

Иное пропало, 

Чть сердце ласкало, 
Зав тнымЪ считало, 
Бывало, бывало! 


Теперь всё застлахо 
Тосви покрывало. 
Ахъ, сердце, бывало, 
Тоски и не знало: 
Оно уповало! 
Бывало, бывало! 


9. И. ТЮТЧЕВЪ. 


9ёдоръ Ивановичъь Тютчевъ, одинъ изъ лузшихь 
поэтовъ посл - пушкинсваго перода, родился въ 
родовомъ своёмъ брянскомъ помфстьЁ, сехё Ов- 
стугь, 23-го ноября 1803 года. Первоначальное во- 
спитан1е получихь онъ въ дом отца, подъ ваблю- 
дешемъ извфстнаго знатока классической поэзы 
древнихъ и переводчика Тасса и Арюста, С. Н. 
Раича, прожившаго въ дом$ Тютчевыхъ семь лЬтъ. 
Ещё ребёнкомъ Тютчевъ поражать всфхь своими 
блестящими дарованями. Поэтическя наклонности 
и дётская живость не мВшали ему учиться чрезвы- 
чайно серьёзно и прилежно. Въ 1817 году, когда 
Тютчеву было всего четырнадцать гВтъ, Раичъ пред- 
ставилъ въ Общество Любителей Росс ской Словес- 
вости его переводы въ стихахъ изъ Горащя. Пере- 
воды оказались хорошими. Общество напечатало ихъ 
тогда же въ своихь «Трудахъ»> и избрало четыраа- 
дцатихфтнято Тютчева въ члены-сотрудвики. Пят- 
надцати хётъ Тютчевъ сталь посфщать универси- 
тетъ, куда Фздиль вмЪстВ съ Раичемъ, былъ очень 
любимъ Мерзляковымъ, п блистательно выдеражаль 
экзаменъ на кандидата. Перезхавъ въ Петербургь, 
Тютчевъ поступилъ, 21-го февраля 1822 года, ва 
службу въ Государственную Коллемю Иностраз- 
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ныхъ Д»гь, ГД» остазалел до начака 1828 года, 
когда быхь причисленъ сверхштатнымь чиновни- 
комъ къ инсои въ Мюихен?. ЗатЬиъ въ 1825 году 
онъ быль ножалованъ въ каиеръ-юнкеры, въ 1828 
— вазначенъ вторымъ секретарёмъ при мисаи 
въ МюнхевЪ, & въ 1835 — пожалованъ камерге- 
ромъ Двора Его Величества. Съ 1823 по 1844 годъ 
Тютчевъ оставался за границей, съ двадцати-хЪт- 
няго возраста до сорока одного году. Овъ быхь 
обласканъ знаменитыхъ Гёте, коротокь съ Гейне 
и близокъ почти со всЁми свфтилами мысли п на- 
уки, по превмуществу въ южной и средней Гер- 
мази. Съ 28-то ня по 22-е августа 1836 года 
Оёдоръ Ивановичъ исправлять холжность повфрен- 
наго въ дЗлахь въ МюнхенЪ; затЗиЪъ, въ кон\% 
1837 года, былъ назначенъ старшимъ секрета- 
рёмъ мисси въ Турин, & съ 22-го 1юня 1838 
по 95-е ня 1839 года исправлялъ холжность по- 
вфреннаго въ длахъ при Двор» короля Сардин- 
скаго. Такт-какъ въ тотдашнемъ Турин дЪлать 
было нечего, то, увлёкшись однажды желанемъ 
съЗздить въ Швейцарю, Тютчевъ заперъ иосоль- 
ство и положивъ ключь въ карианъ, оставилхъ 
Туринъ. За это 9ёдоръ Ивановичъ быхь исклю- 
чёнъ изъ службы и литонъ камиергерскаго звав1я. 
Пересехлившись въ Мюнхенъ, онъ прожилъ въ вёмъ 
до 1844 года, когда, по ходатайству великой кня- 
тини Мар Няколаевны, быхъ прощёнъ покойнымъ 
Государемъ и быль снова принять на службу по 
министерству Ивостранныхь ДФль. Въ 1846 году 
Тютчевъ похучихь новое вазначен1е — состоять по 
особымъ порученямъ при государственномъ канц- 
лерз, а въ 1848 — назначенъ былъ старшимъ цен- 
зоромъ при особой канцеляр!и министерства Ино- 
странныхъ Д№ль, съ оставлен1емъ прежней долж- 
ности. 6-го октября 1855 года, независимо отъ 
занииаемыхъ имъ двухъ должностей, 0ёдоръ Ива- 
вовичъ назначенъ быль, по Высочайшему повел}- 
вю, въ число членовъ комитета цензурнаго раз- 
смотр%н1я приготовхенныхъ къ печати посмертныхъ 
сочвненй В. А. Жуковскаго. ЗатЗыъ, въ 1857 го- 
ду, онъ былъ произведёнъ въ дЪйствительные стат- 
ск1е совЪтники и назначенъ предс$ дателемъ Санкт- 
петербургскаго Комитета Цензуры Иностранной, 
съ оставленюмъ въ вЗдомств8 Министерства Ино- 
странныхъ Дхь. Эту посхВанюю должность 9ёдоръ 
Ивановачъ занимахь до самой смерти и былъ, во 
время ея исправленя, пожалованъ, въ 1861 и 1863 
годахъ, кавалеромъ орденовъ Св. Станислава и Св. 
Анны первыхъ степеней, &а въ 1865 году ров 
дёнъ въ тайные совЪтники. 
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Первыя стихотворешя Тютчева быги напечатаны 
въ 1826 году, въ альманах «Уран1я», гдз были 
помфщены три схВдующйя его. пьесы: «Къ Нис3», 
«П%снь скавдинавскихь вояновъ» и «Пробхесвъ». 
Ве они были перепечатаны, впоех дствйи, въ его 
«Стихотворен!яхЪъ». Зат8мъ, въ «Сфверной Лир» 
на 1827 годъ, появилось паять его стихотворен!й: 
«Пень радости» изъ Шилхера, «Слёзы», «Оъ чу- 
жой стороны», «Изъ Гейне», «Саконтала» изъ Гёте 
и «Въ альбоиъ друзьямъ» изъ Байрона. Эти сти- 
хотворен{я, за исключешемъ «Песни радости», 
быхи перепечатаны въ «Стихотвореняхъ 0. Тют- 
чева». НЪеколько стихотвореш его помщено было 
также и въ альмонахВ барона Дельвига «СЗверныя 
ЦвЪты» ва 1827 и 1830 года. Изъ нихъ только охио, 
именно — «Подражан!1е арабскому», начинающееся 
СТихОмЪ «Клянусь коня волнистой гривой», не вошло 
въ собравше стихотворев! автора, изданныхъь ре- 
дакщей «Современника» въ 1854 году. Наконецъ, 
ВЪ «Галатев» ня 1829 и 1830 года (частн 1-я, 2-я, 
4-я, 6-я, 7-я, 11-я, 12-я, 15-я, 16-я и 18-л) 0ёхоръ 
Ивановичъ помфстихь ещё тринадцать стихотво- 
рен1й, подъ сяздующими загхав!ямя: «Весенняя гро- 
3&», «Могила Наполеона», «Сасре-сасНе», «Лет 
вечеръ», «Друзьямъ», «ВядВн!е», «Безсовница», «Изъ 
Фауста», «Изъ Гейне», «Вечеръ», «Сны», «При- 
в®тсте духа» — изъ Гёте и «Изъ Гейне». Изъ 
нихъ пьесы «ДрузьямЪъ», «Безсонница», «Изъ Гей- 
не» и «Вечеръ» не вошли въ оба издаюя «Сти- 
хотворенйй 6. И. Тютчева». Вс$ эти стихотворевя, 
написанныя частью въ Росси, частью въ Мюнхе- 


н%, куда Тютчевъ переЗхахь въ конц 1828 года, 


прошли почти незамЗченными, несмотря на тб, 
что иномя изъ нихъ отличались тзии же самыми 
достоинствами, какъ и стихотворения, присланиыя 
изъ Германи въ пушкинсюЯ «Современникъ» 1836— 
1840 годовъ, и подъ которыми весьма чотко вы- 
ставлены были буквы 0. Т. ВелЪдете ти этого 
невниман!я публики къ его произведетямъ, или 
по какимъ-нибудь другамъ причивамъ — только, 
начиная съ 1830 года, стихотворен1я Тютчева пе- 
рестали появляться въ журналахъ, чтб прододжа- 
лось цзлыя шесть лфтъ. 

«Въ 1836 году Пушкинъ основаль новый жур- 
вать «Современникъ», говоритъ Н. А. Некрасовъ 
въ своей статьЪ: «Русск1е второстепенные поэты». 
(«Современникъ», 1850, №1, отд. У1, стр. 56). 
«Основаше этого журнала и появленше первыхъ 
его книжекъ сопровождалось въ нашей литератур® 
весьма замЗчательными толками, спорами и со- 
бытями. Съ третьяго же тома въ «Современник?» 
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вачахи ноявлатьея стихотворевя, въ  Боторыхъ 
было столько оритинальности мысли и прелести 
изхожен1я, столько, однимъ слховомъ,  поэзи, что, 
казалось, только самъ же издатель журнала могъ 
‘быть авторомъ ихъ. Но цодъ ними весъма чотко 
выставлены были буквы: «0. Т.»; носили они одно 
общее назвав!е: «Стихотвореня, приеханныя изъ 
Герман!и». Прежде воего' скажемъ, что хотя они и 
присылаемы были изъ Гермави, но не подлежа- 
20 никакому сомнфв1ю, что авторъ ихъ быль рус- 
ск: всВ они написавы были чистымъ и прекрас- 
вымъ языкомъ и иногя носили на себЪ живой 
отнечатокъ русскаго ума, русской души. Подпись 
0. Т—звъ, виЪсто 0. Т., ` появившаяся вокорз 
подъ однимъ изъ нихъ, окончательно похтвердила, 
что авторъ ихъ нашъ соотечественникъ. СхЪлавъ 
это зам чаше для тхъ, которыхъ могло бы испугать 
заглаве стихотворенай, мы продолжаемъ. Съ-тЪхъ 
поръ (съ 1836), время отъ времени, продолжали 
появаяться въ «Современник» стихотворемя за 
этою подписью, до 1840 года включительно. Оъ 
1841 года мы уже не встрёчали этого имени въ 
«Современник»; въ дхругихъ журналахъ оно так- 
же не появлялось, и, можно сказать, что съ того 
времени оно вовсе исчезло изъ русской литературы. 
Нензв$стно навЪфрное, обращело ли оно ва себя 
какое-нибудь вниман!е публики въ то время, когда 
п10яв1Я20сь въ печати, но положительно можно 
сказать, что ии одинъ журналъ не обратихь на 
его. ни малЪЙшаго вниман!я. Между-тфмъ, ств- 
хотворевя 6. Т—ва принадлежать къ немногимъ 
блестящимъ явлевямъ въ области русской поэзйи. 
Г-нъ 0. Т. ваписалъ очень немного; но всё напи- 
санвое имъ носитъ на себЪ печать истиннаго и пре- 
краснаго таланта, нерфдко самобытваго, всегда 
траплознаго, исполненнаго мысли и неподдВльпаго 
чувства. Мы увЪрены, что еслибъ г. 0. Т. писалъ 
болфе, талантъ его доставиль бы ему одно изъ цо- 
чётнЪйшихъь м$еть въ русской иоэз1и.» 

Такимъ образомъ быдъ найденъ Некрасовымъ 
новый могучй талантъ, который, вирочемъ, и ве 
нужно было отыскивать, такъ-какъ онъ существо- 
валъ въ нашей литератур$ уже цфлую четверть 
столзт1я, считая съ 1826 года, времени напечата- 
ня первихъ стихотворенй и кончая 1860 годомъ, 
въ которомъ быза написана статья Н. А. Некра- 
совымъ, талантомъ столько же могучимъ, какъ и 
талантъ 0. И. Тютчева, хотя и совершенно въ дру- 
гомъ родЗ. Но если статья Некрасова не имла 
магическаго дЪйствля волшебнаго жезла, тВмъ не 
мензе ова отврыла глаза многимъ и подготовила 
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тоть переходь въ критикЪ отъ незаслуженныхъ 
похвахгь произведетаямъ Соколовскаго, Филимоно- 
ва, ТимофЗева, фонъ-Лизандра, Печерина, Тризун- 
наго, Матлева и хругихъ — къ похваламъ виола 
заслуженнымъ проязведенй Хомякова, Полежаева, 
Некрасова, Кольцова, Майкова, Тургенева, Фета, Ога- 
рёва, Клюшникова, Полонскаго, (Цербина и Тютчева. 

Стихотворения 0. И. Т—ва, о которыхъ говорить 
Некрасовъ въ своей стать, есть т тридцать де- 
вять стихотворен!й, помфщбнныя въ 3, 4, 6, 9, 10, 
11, 13, 14, 15, 19 и 20 томахъ «Современника» 
Пушкива и Плетаёва на 1836 — 1840 года, которыя, 
визстосъ прежде-напечатанными, въчисл 5 96 пьесъ, 
были перенечатаны «Современникомъ» Панаева и 
Некрасова въ 1854 году, въ видВ прибавленя къ 
3-й книжкВ журнала, и которыя были встр8ёчевы 
такими восторженными похвалами вритики и чита- 
ющей публики. Удивительное измневше вкусовъ! Тб, 
что было пропущено безъ внимая въ 1836—1840 
годахъ; тб въ 1864 году вызываетъ восторженныя 
похвалы, которыя, на этотъ разъ, выбираютъ сво- 
имъ предметомъ произведеня дйетвительно э8- 
мЪчательныя и того достойныя. ВслВдъ за перепеча- 
танемъ этихъ девяносто шести пьесъ, именно — въ 
4-Й книжЕз того же «Современника» и за тотъ же 
годъ, была напечатана статья И. С. Тургенева, 
подъ заглав!емъ: «Нфекольно словъ о стихотворе- 
н1ахъ 0. И. Тютчева», въ которой, назвавъ Тют- 
чева «однимъ изъ замЗчательнфйшихь нашихъ по- 
этовъ, зав щанныхъ намъ привЪтомъ и одобрещемъ 
Пушкина», онъ говорить, между-прочныъ: «Мы ска- 
зали сейчасъ, что г. Тютчевъь одинъ изъ самыхь 
зам чательныхь русскихъ поэтовъ мы сважемъ 
боле: въ нащихъ глазахъ, кавъ оно нн обидно для 
современниковъ, 0. И. Тютчевъ, принахлежащй къ 
поколфню предъидущему, стоитъ рёшительно выше 
всзхъ своихъ собратовъ по Аполлону. Легко ука- 
зать на ТЗ отдВльныя качества, которыми врево- 
сходять его боле даровитые изъ теперешнихь 
нашихъ поэтовъ: на плВнительную, хотя ифсколько 
однообразную, гращю Фета, на энергическую, за- 
сто сухую и жоствую страстность Некрасова, иа 
правильную, иногда холодную, живопись Майкова: 
но ва одномъ г. Тютчевз лежить печать той вели- 
кой эпохи, въ которой онъ относится и которая 
такъ ярко и сильно выразилась въ Пушкину; въ 
нёмъ одномъ зам чается та соразм8рность талан- 
та съ самимъ собою, та соотвфтственность его съ 
жизнью автора — словомъ, хоть часть того, чтф 
въ полномъ развит своёмъ составляетъ отличи- 
тельные признаки веливихъ даровашй. Кругь г. 
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Тютчева не обширенъ — это правда, но въ нёмъ 
онъ дома. Таланть его не состоитъ изъ безсвязно- 
разбросанныхъ частей: онъ замкнуть и владФетъ со- 
бою; въ нёмъ нЪтъ другихъ элементовъ, кромЪ эле- 
ментовъ чисто лирическихъ; но эти элементы опре- 
д®лительно-ясны и срослись съ самою личностью ав- 
тора, отъ его стиховъ не вЗеть сочиненемъ, они вс$ 
кажутся написанными на извЪстный случай, какъ 
того хотфжъ Гёте: то-есть они непридуманы, & 
выросли сами, какъ плодъ на деревз, и по этому 
драгоцВнному качеству мы узнаёмъ, между-про- 
зиыъ, ваян!е на нихъ Пушкина, видамъ въ нихъ 
отблесвъ его времени. Саныя коротёя стохотворе- 
ния г. Тютчева почти всегда самыя удечныя. Чув- 
ство природы въ иёмъ веобыкновенно тонко, живо 
и вЪрно; во онъ, говоря словомъ, не совсзыъ при- 
вятымъ въ хорошемъ обществЪ, не выЗзжаеть на 
нёмъ, не принимается компововать и раскрашивать 
свои фигуры. Сравнен1я человфческаго иГра съ род- 
ственныиъ ему м!ромъ природы никогда не бываютъ 
натянуты и хозодны у г. Тютчева, не отзываются 
наставническимъ тономъ, не стараются служить 
поясненемъ какой-нибудь обыкновенной иысли, 
явившейся въ голов автора и принятой имъ за 
собственное открыте. Кром всето этого, въ г. Тют- 
чевз замфтенъ тоны вкусъ — плодъ многосторов- 
няго образован1я, чтешя и богатой жизненной опыт’ 
ности. Языкъ страсти, языкъ женскаго сердда ы. 
знакомъ и даётся ему.» 

Спустя два м$сяца, въ 5-Й кНИЖкЪ о бодемаа: 
ника» 1854 года было помфщево еще 19 ствхо, 
творен!й Тютчева, служащихь доподнешемъь 5ъЪ 
напечатаннымъ въ 8-мъ нумер» того же журнала 
и взятыхъ изъ журналовь и сборниковъ двадца- 
тыхъ годовъ. ЗатФиъ, въ томъ же 1854 году, всЪ 
собранныя редавщей «Современника» пъесы Тют- 
чева были изданы отдфльной книжкой, подъ 38- 
главемъ: «Стяхотворея 6. И. Тютчева. С. Петер- 
бургъ, 1854», причёмъ редакщей было заявлено, 
что она «пом стила въ этомъ собран и т стихо- 
творевя, которыя принадлежать къ самой первой 
эпох дфательности поэта и теперь были бы, вз- 
роятно, имъ отвергнуты.» Начиная съ 1861 года, 
въ которомъ былъ нанечатанъ въ «РаутВ» Сущкова 
его прекраеный переводъ баллады Шиллера «По- 
минки», стихотворен!я Тютчева стали снова, хотн 
весьма р%$дко, появляться иа страницахъ петер- 
бургскихъ и московекихъ журналовъ, газетъ и сбор- 
никовъ, возбуждая общее внимаве. Укажемъ ва 
девать стихотворенй, помфщённыхъ въ 1-Й и 2-Й 
частяхъ «Русской Бесзды» на 1867 годъ, на пере- 
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вохъ изъ Шиллера «Фортуна и Мудрость» («Шил- 
леръ изданный Гербелемъ», 1857, т. П), на два 
стихотворет!я, посвящёняыя: «Бнязю Ц. А. Вязём- 
скому», по сзучаю его юбилея, и «Памати Е. П. 
Ковалевскаго» («День», 1861, № [, и «Москва», 1868, 
№ 139), на привЪтстве «Братьямъ-ставянамъ», 
произвесённое при ир#ём® въ МосквВ` славанскихъ 
гостей, посфтившихъ тамоннюю этнографичесвую 
выставку 1867 года{«Вратьямъ-славянамъ», Москва, 
1867), на три’ стихотворен!я .(<«А. Н. Муравь6ву», 
«Гусъ на кострВ> н «Ява единства»), нанечатав- 
ныя въ 9-Й КЕнжки «Зари» 1869 года в 6б-мъ и 
10-мъ нумеракъ того же журвала на 1870-ый, на 
прелестное стихотвореше, написанное Тютчевым» 
по поводу посфщенмя турецкаго султава импера- 
трицей Евген1ей и императоромъФранцемъ-Тосифомъ, 
и начинающееся стихомъ: «Флаги вфютъ на Бос» 
фор», нагечатанное въ «ГодосВ» на 1867 годъ й, 
наконець, на пьесу: «Чорное море>, написанную 
для одной изъ живыхь картинъ спектакля, даннаго 
петербургскимъ отд\%ломъ Славянскаго Благотвори- 
тельнаго Комитета въ зиму 1871 года и отпечатан- 
ную въ брошюрЪ «Стихотвореня къ живымъ кар- 
тинамъ» (Спб. 1871, стр. 41). — ' 

Въ 1852 году Тютчевымъ напечатана была въ 
«Веуце дез Реих Моп4дез> зам чательная статья о 
латинской церкви, въ которой противопоставлятась 
ей православная, и ещё вЗсколько другихъ на фран- 

цузскомъ же языкЗ, изъ которыхъ двз, посвящённые 

вопросамъ современной политики иностранной и 
вопросу о цензур%, быхи помщены вЪ «Русскомъ 
Архив» на 1873 годъ. 

31-го декабря 1872 года его поразить ударъ и 
парализовалъ ему одну руку и ногу. ПосяЪде!е 
дни онъ провёль безъ страдан!й. ДЪятедьность 
мысли и остроуме не покидали его до послЪд- 
нихъ дней, равно какъ и живое участе въ пози- 
тическихъ судьбахъ Росси. Хивинсый походъ и 
затЗиъ борьба государства съ церковью въ Гер- 
ман!и въ особенности занимали его въ послдн!е 
мфсяцы. Пе. 

Тютчевъ скончался 16-го поля 1878 года въ 
Царскомъ-Сел$ и погребёнъ въ Воскресевскомъ 
Новодфвичьемъ монастыр въ Петербург 

Предполагается собрать и издать его письма къ 
разнымъ лицамъ: это будетъ обширный сборникъ, 
обильный самыми блестящими мыслями, дально- 
видными соображен1ями и остроуин®Йшими выра- 
жен1ями. 

Прекрасная и полная б1ограф1я Тютчева, напи- 
санная зятемъ покойнаго, нашимъ извзетнымъ по- 
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этомъ и нубхицистомъ И. С. Аксаковымъ, нацечата- 
ва во 9-Й книжкВ «Русскаго Архива» на 1874 годъ. 

Овъ быль женатъ два раза и отъ обоихь бра- 
ковъ остались дфти: отъ перваго — три дочери, отъ 
второго же, изъ двухь сыновей и хочерия, остался въ 
ЖИВЫхХЪ ОДИНЪ СЫНЪ. 

Второе издан1е стихотворен!й Тютчева было из- 
дано въ 1868 году, въ Петербург же, подъ сл3- 
дующимъ заглавемъ: «Стихотворевя ©. И. Тютче- 
ва. Новое (2-е) издан!е, дополненное всЪфми стихо- 
творениями, напнеанными посл$ 1854 года.> Стихо- 
творев1я Тютчева переведены ва нфмецк1Й языкъ 
и изданы въ Мюнхен подъ слВдующимъ заглав1- 
емъ: «ЕР. $. Тлёвсвея’ в ГугвсЬе Седсе. п аеп 
Уегзшааззеп 403 Ог1р ша], дет Влзязспеп пасЬ- 
ве 4е{ уоп Н. №6. МипеВел. 1861». Лучице разбо- 
ры стихотворений 6. И. Тютчева привадлежатъ: Н. 
А. Некрасову и А. А. Фету, изъ которыхъ о пер- 
вомъ было сказано выше, & второй былъ помщёнъ 
во 2-й КВЕЖЕЪ «Русскаго Слова» на 1859 годъ. 


1. 


ВЕСЕНШЯ ВОДЫ. 


Ещё въ поляхъ блЗетъ сыЪгь, 
А воды ужь весной шумятъ, 

Бзгутъ и будять сонный брегъ, 
БЪгутъ и блещутъ и гласятъ — 


Он$ тласятъ во вс концы: 
«Весна идётъ! весна идётъ 
Мы молодой весны гонцы; 
Она васъ выслала вперёдъ.> 


Весна идётъ, весна идётъ — 

И тихихъ, тбилыхъ майскихъ дней 
Румяный, свЪтлый хороводъ 
Толпится весело за ней. 


Не остывшая отъ зною, 
Ночь 1юльская блистала 

И надъ тусклою землёю 
Небо, полное грозою, 

Оть зарницъ всё трепетало. 


Словно тяжк1я р$Веницы 
Разверзалися порою — 

И сквозь бЪглыя зарнины 
Чьи-то грозныя зВивцы 
Заторались надъ землёю. 


9. И, ТЮТЧЕВЪ. 


Ш. 


Дума за думой, волна за волной — 
Два проявленья стихи олной. 


Въ сердцВ ли тзеномъ, въ безбрежномъ ли мор 
Здесь — въ завлючен!и, тамъ — на простор%, 


Тотъ же всё взчный прибой и отбой, 
Тоть же всё призракъ тревожно-пустой. 


1. 


Не ту, что мните вы, природа — 

Не сафпокъ, не бездушный ликъ: 

Въ ней есть душа, въ вей есть свобода, 
Въ ней есть любовь, въ ней есть языкъ. 


Вы зрите листъ и двзтъ на древЪ: 
Иль ихъ садовникъ приклеихь? 

Иль зр$етъь плодъ въ родимомъ чревЪ 
Игрою внзшнихъ, чуждыхъ силъ? 


Они не видять и не слышать, 

Живутъ въ сёмъ мВ какъ въ потьмахъ: 
Для нихъ и солнца, знать, не дышатъ, 

И жизни н$тъ въ морскихъ волнахъ. 


Лучи къ нимъ въ душу не сходили, 
Весна въ груди ихъ не цвфла, 

При нихъ 1$са не говорили 

И ночь въ зв$здахъ нфма была — 


И языками незеиными, 

Волнуя р3ки и д№са, 

Въ ночи не совфщалась съ ними 
Въ бесфдВ хружеской гроза. 


Не ихъ вина: пойми, коль можеть, 
Оргава жизнь глухо-нВмой! 

Увы, души въ нёмъ не встревожитъ 
И голосъ матери самой! 


у. 


И такъ, оплть увидфлся я съ вами, 
М%ета печальныя, хоть и родныя, 

Гдз мыслилъь я и чувствовахь впервые 

И гл теперь туманными очами, 

При свзтз вечер ющаго дня, 

Мой дётемй возрастъ смотрить на меня. 


О, бЪдный призракъ, немощный и смутный 
Забытаго, загадочнато счастья! 
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О, какъ теперь безъ вфры в участья 

Смотрю я на тебя, мой гость минутный! 

Куда какъ чуждъ ты стать въ моихъ гхазахъ, 
Какъ братъ меньшой, умерший въ пехенахъ! 


Ахъ нЪтъ, не здесь, не этотъ край безлюдный 
Былъ для души моей родимымъ враемъ — 

Не зд%сь расцвфлъ, не здесь быль величаемъ 
Велик праздникъ молодости чудной! 

Ахь, и не въ эту землю я сложиль 

То, чЗиъ я жиль и чЪмъ я дорожихы 


м. 


ПОКИНУТАЯ ВИЛЛА. 


И распростясь съ тревогою житейской, 
И кипарисной рощей заслонясь, 
Блаженной т$нью — тзнью елисейской — 
Она заснула въ добрый част. 


И вотъ тому ужь вЪка два иль 6018 
Волшебною мечтой ограждена, 
Въ своей цвфтущей опочивъ юдолз, 
На волю неба предалась она. 


Но небо здЪсь къ земхВ такъ благосклонно: 
И много яВтъ и тбохыхъ южныхъ зимъ 
Пров%яло надъ нею поху-сонвой, 

Не тровувши ея врыдомъ своимъ. 


По прежнему фонтанъ въ углу лепечетъ, 
Подъ потолкомъ гуляетъ взтерокъ, 

И ласточка влетаетъ и щебечетъ — 

И спятъ она — я сонъ ея глубокъ. 


И мы вошли: всё было такъ спокойно, 
Такъ всё отъ вфка мирно и темно! 
Фонтанъ журчалъ; недвижимо и стройно 
Сосздий кипарисъ глядЪлЪ въ окно. 


Варугь всё смутихось; судорожный трепетъ 
По вфтвямъ кипариснымъ проб жаль; 

Фонтанъ замолкъ —и ню чудный лепеть 
Какъ бы сквозь сонъ невнятно прошепталъ. 


Что это, другь? Иль злая жизнь недаромъ— 
Та жизнь, увы, что въ насъ тогда текла — 
Та злая жизнь, съ ея мятежнымъ жаромъ, 
Черезъ порогъ завзтный перешла? 


5 №. 
ОСЕНН!Й ВЕЧЕРЪ. 


Есть въ свЗтлости осеннихъ вечеровт 
Умильная, таинственная прелесть: 
ЗловзщЙ блескъ и пестрота дерёвъ, 
Багряныхъ листьевъ томный, лёгюй шелест, 
Туманная и тихая лазурь 

Надъ грустно сиротВющей землёю, 

И — какъ предчувстве сходящихъ бурь — 
Порывистый, холодный вЪтръ порою, 
Ущербъ, изнеможенье — и на веёмъ 

Та кроткая улыбка увядавья, 

Что въ существ разумномъ мы зовёмъ 
Возвышенной стыдливостью страданья. 


м. 


ВЕСЕННЯЯ ГРОЗА. 


Люблю грозу въ начал мая, 
Когда весенний, первый громъ, 
Какъ бы р3авяся и играя, 
Грохочеть въ небф голубомъ. 


Гремять раскаты молодые, 

Вотъ дождикъ брызнулъ, пыль хетитъ, 
Повисли перлы дождевые 

И солице вити золотитъ. 


Съ горы бЪжитъ потокъ проворный, 
Въ 16су ве молкнетъ птич!Й гамъ, 
И гамъ лесной и шумъ нагорный — 
Всё вторитъ весело громамъ. 


Ты скажешь: в$тренная Геба, 
Кормя зевесова орла, 
ГромокипяшЯ кубокъ съ неба, 
Смзясь, на землю пролила. 


Х. 


ОбвЗянъ вЗщею дремотой, 
ПолураздВтый лЪсъ грустить; 

Изъ лтнихъ листьевъ разв сотый, 
Блестя осенней позолотой, 

Ещё на вЗтк$ шелеститъ. 


Гляжу съ участьемъ умилённымъ, 
Когда, пробившись изъ-за тучъ, 
Вхругъ по деревьямъ испешрённымъ 
Молшевидный брызнетъ лучъ. 
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Какъ увядающее михо, 

Какая прелесть въ нёмъ для насъ, 
Когда, чтб такъ Цв}10 в жиз, 
Теперь такъ немощно и хило 

Въ послдийЙ улыбвётся разъ! 


Х. 


Я помню время золотое, 

Я помню сердцу милый край. 
День вечерзлъ. Мы были двое; 
Внизу, въ тзни, шум$лъ Дунав. . 


И на холму, тамъ, гд, бЪлВя, 

Руина замка ВЪ даль глядитъ, 

Стояла ты, младая фея, 

На мшистый опершись гранитъ, 


Ногой младенческой касаясь 
Обломковъ груды взковой — 
И солнце медлило, прощаясь 


Съ холмомъ и съ з&мкомъ, и съ тобой. 


И вечеръ тимй мимолетомъ 
Твоей одеждою игралъ 


И съ дикихъ яблонь цвезтъ за цвзтомъ 


На плечи юнвыя свзвалъ. 


Ты беззаботно вдаль глядВда; 
Край неба дымно гасъ въ лучахь 
День догоралъ; звучиЗе изла 
Рфка въ померкшихъ берегахъ. 


И ты съ весёлостью безпечной 
Счастливый провожала день — 
И сладко жизни быстротечной 
Надъ нами иролетала тЪнь. 


ХИ. 


Пошли Господь свою отраду 
Тому, кто въ тв жаръ и зной, 
Какъ бВдный нищАЙ, мимо саду 
Бредётъ по жаркой мостовой; 


Вто смотритъ вскользь черезъ ограду 
На т$нь деревьевъ, злакъ долинъ, 
На недоступную прохладу 
Роскошныхъ свЪтлыхъ луговинъ. 


Не для него гостеприимной 
Деревья сЪвью разрослись; 


Не для него, какъ облакъь дымной, 
Фонтанъ на воздухВ повисъ. 


Лазурный гротъ, какъ изъ тумава, 
Напрасно взоръ его манвтъ: 

И пыль росистая фонтана 

Главы его не освЁжитъ. 


Пошли Господь свою отраду 
Тому, кто жизненной тропой, 
Какъ б%дный ниш Я, мимо саду 
Бредётъ по знойной мостовой. 


ХИ. 


Какъ птичка раннею зарей, 

М!ръ пробудившись, встрепенулся: 
Ахъ, лишь одной главы моей 

Сонъ благодатный не коснулся! 

Хоть св жесть утренняя веть 

Въ моихъ всклокоченныхь власахь — 
На инз, я чую, тягот®етъ 

Вчерашний зной, вчерашв!й прахъ. 


О, какъ пронзительны и дики, 
Какъ ненавистны для меня 

Сей шумъ, движенье, говоръ, клики 
Младого, пламеннаго дня! 

О, какъ лучи его багровы! 

Бакъ жгутъ они мои глаза! 

Ночь, ночь, о, гд твои покровы, 
Твой тимй сумракъ и роса? 


Обломки старыхъ покохёвй, 

Вы, пережившие свой взкЪ, 

Какъ вашихъ жалобъ, вашихъ пеней 
Неправый праведенъ упрекъ! 

Какъ грустно полу-сонной т8нью, 
Съ изнеможенемъ въ кости, 

На встр$чу солнцу и движенью 

За новымъ племенемъ брести! 


ХШ. 


Какъ океанъ объемлетъ шаръ земной, 

Земная жизнь кругомъ объята снами 

Настинетъ ночь — и звучными воляами 
Стихмя бьётъ о берегъ свой: 


То гласъ ея: онъ нудитъ насъ и просить — 
Ужь въ пристани волшебный ожихь чолатъ, 
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Приливъ ростётъ и быстро насъ уновнтъ 
Въ неизм$римость тёмвыхъ волнъ. 


Небесвый сводъ, горяшаЙ славой звздной, 
Таинственно глядитъ изъ глубины — 
И мы плывёмъ, пылающею бездной . 

Со веЪхъ сторовъ окружены. 


ХУ. 


Песокъ сыпучй по колЗни... 

Мы Здимъ; поздно — меркиетъ день, 
И сосенъ по дорогВ тБни 

Уже въ одну схихися тВнь. 


ЧернЪй и чаще боръ глубок... 
КБавя грустныя м%ета! 

Ночь хмурая, какъ звЪрь стоовй, 
Глядить изъ каждаго куста. 


ХУ. 


ДЕНЬ И НОЧЬ. 


На м!ръ таинственный духовъ 
Надъ этой бездной безымянной 
Покровъ наброшенъ златотканный 
Высокой волею боговъ. 


День — сей блистательный покровъ — 
День, земнородныхъ оживхленье, 

Души болящей исцФленье, 

Другъ челов ковъ и боговъ! 


Но меркнетъ день, настала ночь, 
Пришла и, съ млра роковова 
Ткань благодатную покрова 
Сорвавъ, отбрасываеть прочь. 

И бездна намъ обнажена 

Съ своими страхами и мглами, 

И нзть преградъ межь ей и нами: 
Вотъ отчего намъ вочь страшна. 


ХУ. 


Флаги вВютъ на Босфор%, 
Пушки празднично гремять, 
Небо лено — блещетъ море 
И ликуетъ Цареградъ. 


И не даромъ онъ ликуетъ: 
На волшебныхъ берегахъ 
Нынз весело пируеть 
Благодушный падишахъ. 


х 


Угощаетъ онъ на схаву 
Милыхъ западныхъь друзей — 
И свою бы всю державу 
Заложилъ для нихъ, ей-ей! 


Изъ премудраго далёка 
Франгистанской ихъ земли, 
Погулять на счёть Пророка 
Вс$ они сюда пришли. 


Пушекъ громъ и мусивя — 
ЗдЪеь Европы всей привалъ, 
ЗдЪеь вс силы м!ровыя 


‘Свой справляютъ карнавалъ. 


И, при крикахъ изступяённыхъ, 
БойыЙ западвый разгулъ 

И въ гаремахъ потаённыхъь 
Двери настежъ распахнулъ. 


Какъ въ роскошной этой рам 
Дивныхь горъ и двухъ морей, 
Веселится объ исламЪ 
Христанск1Й съфздъ князей! 


И конца н$®тъ ихъ прив тамъ: 
Обнимаетъ брата братъ. 

О, какимъ отраднымъ свЪтомъ 
ЗвЪзды Запада горят! 


И всЪхъ ярче и миле 
СвЗтить тутъ звЁзда одна — 
Коронованная фея 

Рима дочь, ею жена. 


Съ пресловутаго театра 
Везхъ изяществъ и зат, 
Какъ вторая Клеопатра, 


_ Въ сонм3 царственныхъ гостей, 


На востокъ она явилась, 
ВсЗмъ на радость, не на зло — 
И предъ нею всё склонилось: 
Солнце съ Запада взошло! 


Только тамтъ, гдё тфня бродятъ 


По долинамъ и горамъ 
И куда ужь не доходять 
Эти ЕЛИкИ, ЭТОТЪ ГаМЪ, 


Только тамъ, гдз. т8ни бродять, 


Тамъ, въ ночи, изъ свфжихъ ранъ 


Кровью медленно нсходятъ 
Милионы христанъ. 
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ХУИ. 


НЪМАНЪ. 


Ты ль это, НЪманъ величавый? 
Твоя ль струя передо мной? 


Ты столько лфтъ, съ такою славой, 


Росси вЗрный часовой! 

Одинъ лишь разъ, по во2в Бог&® 
Ты супостата къ ней впустихъь — 
И ц$лость русскаго порога 

Ты твмъ на-вфви утвердилъ. 


Ты помнишь ли былое, Нманъ — 
Тотъ день годины роковой, 
Когда стоялъ онъ надъ тобой, 


Онъ самъ — могучЙ, южный демонъ — 


И ты, какъ нынЪ, протекалъ, 
Шума подъ вражьими мостами, 
И ом» струю твою ласкалъ 
Своими чудными очами. 


Побздно шли его полки, 
Звамёна весело шумЪли, 

На солнцВ искрились штыки, 
Мосты подъ пушками гремфхи — 
И съ высоты, какъ нБ&Я Богъ, 
Казалось онъ парилъ надъ вимя, 
И двигалъ всфмъ и всё стерёгъ 
Очами чудными своими. 


Лишь одного онъ не видалъ: 

Ме ввдЪфль онъ, воитель дивный, 

Что тамъ, на сторовЪ противной, 
Стоялъ друзой — стоялъ и ждалъ. 
И мимо проходила рать — 

Всё грозно-боевыя лица — 

И неизбжная десница 

Влала на нихъ свою печать. 


И такъ побЪдно шли полки, 
Знамёна гордо разв вались, 
Струились молн1ей штыки 

И барабаны заливались. 
Несмтно было ихъ число — 

И въ этомъ безконечномъ строз 
Едва ль десятое чело 

Клеймо минуло роковое. 
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Алевсандръ Ивановичъь ПодолинсвйЙ родился въ 
1806 году въ Мев$, гдЗ провёлъь первую молодость 
до поступленя въ благородный пансюнъ при Пе- 
тербургскомъ университет$. Окончивъ здЗсь курсъь 
въ 1824 году, онъ, на пути въ Кевъ, встр тился 
на почтовой станщия въ Чернигов съ Пушкинымъ, 
возвращавшимся изъ одесской ссыльВ въ свою 
исковскую деревню. Увидфвъ въ зал какого-то 
молодого человфка, въ жолтыхь нанковыхъь шаро- 
варахъ и цвфтной русской рубашкВ, подпоясав- 
ной чорнымъ шейнымъ платкомъ, шагающаго вдоль 
стойки буфета ПодолинсюЙ принялъь его за поло- 
вого, и когда тотъ, взглянуль иа его казённый 
сюртукъ, похозыЙ на лицейск!Й, обратилея къ нему 
съ вопросомъ: «вы изъ Царскосельскаго лицея?» 
отв чаль довольно сухо. — «А, тавъ вы были выф- 
ст$ съ моимъ братомъ», возразиль собесфдникъ. 
Это озадачило Подолинскаго, и онъ уже вЪжливо 
попросиль его назвать свою фамиию. «Я Пушкивъ. 
Братъ мой Левъ быль въ вашемъ панс!он$.> Надо 
замфтить, что схава Пушкина достигла въ то время 
своего зенита и потому легко себз представить, 
какъ Подолинсый былъ обрадованъ неожиданною 
встрзчею и сконфуженъ своею опрометчивостью. 
Т$мъ ве менфе, молодые путешественники раз- 
говорались. Пушкинъ разсказалъ, что Здеть изъ 
Одессы въ деревню; но что усмиреве его не с0- 
всфмъ ещё кончено, и, см$ясь, показалъ свою подо- 
рожную, гд по порядку были прописаны вс города, 
на как!е именно онъ долженъ быль Фхать. Затмъ 
онъ попросилъ Подолинскаго передать въ КевЪ за- 
писку генералу Раевскому, тутъ же имъ нааисав- 
ную. Понадобилось запечатать её; но у Пушкина 
печати не оказалось. Подолинск!Й досталь свою и 
она пришлась какъ нельзя боле кстати: вырфзавныя 
на ней буквы А. П. какъ разъ подходили къ его 
имени и фамими. Эта случайность сильно порадо- 
вала Подолинскаго, уже втихомолку начивавмаго 
риемовать и потому увидфвшаго въ такой тождест- 
венности счастливое для себя предзнаменовавте. 

Въ 1825 году ПодолинскйЙ возвратился въ Пе- 
тербургь, гдз скоро опредфлился въ граждан- 
скую службу, которая, впрочемъ, не препаятство- 
вала его литературнымъ занятямъ, шедшимъ съ 
ней весьма мирно рука объ руку. Въ начахВ сво- 
его пребыван1я въ Петербург$, онъ быхь мало зна- 
комъ съзаписными литераторами, предпочитая имъ 
небольшой кружокъ своихъ товарищей по увиверся- 
тетскому пансону. НЗкоторые, изъ составаявшихъ 
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эти дружеск1я сходки, прюбр$ли, впослФдствии, по- 
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его перестали встр®чаться на страницахъ журна- 


чётвую извфстность, & одинъ изъ нихъ — М. И.| ловъ до самаго 1855 года, когда севастопольская со- 


Гзинка — въ течен!и нзсколькихъ лЪтЪ оживлявий 
ихъ своими вдохновенными импровизацями, про- 
славилъ своё имя. Въ 1827 году вышла въ свЪтъ 
первая поэма Подолинскаго: «Дивъ и Пери», встр? - 
ченная единодушными похвалами журналовъ. Этотъ 
успЪхъ свёлъ его съ нЗкоторыми изъ литераторовъ, 
въ томъ чисхВ съ Пушкянымъ и Дельвигомъ, изъ 
которыхъ первый отнёсся къ вему при встрЗч$ са- 
мымъ радушнымъ образомъ, & со вторымъ онъ 
сошолся ещё ближе, помщая свои стихотворе- 
ня въ его «СФверныхь Цвтахъ» 1828 — 1830 
тгодовъ, причёмъ бывалъ у него очень часто, не- 
зависимо оть еженед$льныхьъ вечеровъ, на ко- 
торые собирался у него избранный литератур- 
ный кружокъ. Дружба эта продолжалась до по- 
явления въ печати, въ 1830 году, новой поэмы 
Подолинскаго «Ниш Й», вызвавшей самыя ожи- 
вяённые и противор$чивые споры. Дельвигъь ока- 
зазся въ чисхВ порицателей — и его реценз1я, до- 
вольно р$5зкая и заносчивая, разорвала на всегда 
дружественныя отношевя двухъ поэтовъ. Въ 1829 
году Подолинс®Й напечаталь свою стихотворную 
повфсть въ ДВухЪ Частяхь «РорсекЙ», а въ на- 
чаяВ 1831 оставилъ службу въ ПетербургВ и пе- 
резхалъ въ Одессу. Вм$ЪстВ съ тёмъ въ журна- 
хахъ, альманахахь и сборникахъ того времени ста- 
хи появляться его мелюля стихотворевя, отличав- 
ипяся необыкновенною тладкостью и звучностью 
стиха, изъ которыхь три: «Гур!Я», «Отчуждённый» 
и «Сиротка», напечатанныя въ 9-Й КНИЖКИ «Би- 
бмотеки для Чтев!я» на 1836 годъ, обратяли на се- 
бя общее вниманше. Напечатавъ въ 3-мъ № «Би- 
бллотеки для Чтен1я> на 1837 годъ свою новую по- 
эму «Смерть Пери», Подолинсый, въ конц того 
же года, издалъ въ ПетербургВ первое собраве сво- 
ихъ стихотворевнй, подъ заглавемъ: «Повести и 
мелкя стихотворен!я>», куда вошло вс8 написанное 
имъ по 1837 годъ. Большинство журнаховъ, въ томъЪ 
числ «Бибмотека для Чтен!1я», «СЗверная Пче- 
а> и «Одессый ВЪетникЪ», встрфтиля появлен!е 
книги весьма благосклонно. Весвой того же года 
Подолинскй объЗхаль Крымъ — и результатомъ 
этой поздки былъ рядъ стихотворев!й, & въ томъ 
числВ и лучия изъ вихъ: «Перезздъ черезъ Яйлу», 
вапечатанный въ 7-мъ томВ «Современника> на 
1837 годъ, «Дружба», пом щёвное въ «Библлотек$ 
для Чтен1я» (1838, № 10) и «Мелод1я», «ЦвЗты» и 
«Стансы», появивишяся, два года спустя, въ «Ут- 
ренней Зар$» на 1839 годъ. Зат$мъ стихотворен1я 


быт1я побудили его прервать молчан!е и пометить ^ 
въ 12-Й книжк$ «Отечественныхъ Записокъ» того 
же года послЪднее своё стихотворен!е: «Союзни- 
камъ». Полное собран!е его сочинен!й, съ прюбще- 
н1емъ 37 новыхъ стихотворен1йЙ, издано г. Устряло- 
вымъ, подъ заглав1емъ: «Сочинен1я А. И. Подолин- 
скаго. ДвЪ части. Сиб. 1860.» 


ЗВЗЪЗДА. 


Когда, по вол исполина, 

Текла несмфтная дружина — 

Звфзда побЪдъ её вела, 

И, инилось, царствамъ въ поруганье, 
Сосредоточила с1янье 

Вокругъ избраннаго чела. 


Питомцы мира и покоя, 

Народы робще, безъ боя, 
Безмолвно поклонялись ей; 

Она жь, въ своёмъ полётВ скоромъ, 
Блестящимъ, дивнымъ метеоромъ 
Неслась чВмъ далф, твиъ быстр}й. 


И воть — явленемъ нежданнымъ 
Подъ небомъ Сфвера туманнымъ 
Ввезапно вспыхнула она: 
Мгновенно очи осяфпила — 

И страшнымъ блескомъ пробудила 
Холодный СЪверъ ото сна. 


Кр$пка любовью и молитвой, 
На смерть рёшительною битвой 
Воздвиглась Русская Земля — 
И участь грознаго свершилась: 
Зв%зда побЗдная затьмихась 
Въ вровавомъ зарев$ Кремля. 


И что жь? Премля даръ свободы, 
Ещё со страхомъ ждутъ народы, 
Откуда вновь она блеснётъ: 

Не съ береговъ ли шумной Сены, 
Иль на гранитъ Святой Елены 
Опять къ любимцу низойдётъ? 


Не тамъ! Любви народной сила 
Ея полётъ остановила — 

И ва сЗдив$ вЪковой 

Оно съ Кремля блеснула взорамъ, 
Но не мгновеннымъ метеоромъ, 
А неподвижною зв}Ъздой. 
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Ц. 
ГУРТЯ. 


«Не ходи на поле битвы, 

Не точи свой ятаганъ! 

Не спасутъ тебя молитвы 

Въ туч стр$лъ оть Фдкихъ ранъ. 
Милый другъ, тамъ за Пророка 
Долы пЪлые въ крови: 

Не ходи жь на встрфчу рока, 
Осуши слезу любви!» 


И рабЪ своей покорный 
Воинъ-юноша внималь 

И въ раздумьВ локонъ чорный 
ЕЙ свивалъ и развивалъ. 
Потухаетъ жажда брани, 

Въ сердце крадется печаль — 
И скользить изъ жаркой длани 
Недоточенная сталь. 


Вотъ и вечеръ темнокрылый 

На сады, на волны палъ. 
Одалиски, сердцу милой, 
Грустный другь не покидахъ; 
Ихъ засталъ и часъ полночи 

Съ грудью грудь... горятъ уста — 
И смыкаетъ сладко очи 
Утомлённая чета. 


Но, какъ съ неба голубого 
Сходить сонмъ ночныхъ СВЪТилЪ, 
Очи воина младого 

Сонъ волшебный посфтилъ: 
Снилось — кто-то въ мор злата 
Пролетфль и вдругь исчезъ; 

Но съ восхода до заката 

Онъ раздвинулъ сводъ небесъ. 


И въ с1яньи сходить дЪва: 

Кудри въ радужномъ ВЪНКЪ, 
ВФтвь божествевнаго древа 

И Фялъь въ ея рукф. 

Станъ, въ дыму прозрачной ткани, 
Б\Ълъ, какъ снфгь на темЪ горъ, 
Грудь — какъ волны, очи — хани; 
Но упрёкомъ блещеть Взоръ. 


Воинъ медленно подъемлеть 
Полусонную главу. 

Пробудился онъ иль дремлетъ — 
Онъ не помнить; на яву 


Передъ нимъ всё та же х3ва, 


Тотъ же блескъ со вефхъ сторонъ — 


И, кавъ стройный звукъ нап3ва, 
Голосъ дфвы схышить (): 53 


«Не страшись: я два рая! 
Я, на лёгкихъ крыльяхъ сна, 
Изъ вадсолнечнаго края 

Въ здБшн!Й м1ръ занесена. 
Въ звЪздномъ хор одиноко 
Я полёть свершаю мой 

И поклонника Пророка 
Жажду страстною душой. 


«ЁКакъ недвижныя свЪтила, 
ВЗченъ блескъ красы моей: 
Время, горе и могила 

Тратятъ власть свою надъ ней; 
Отъ моихъ лобзан!Й таетъ 
Сердце въ пламени любви 

И угаспий воскресаеть 

Огнь желав1я въ крови. 


«Но того съ двойной любовью 
Приметь гур!я на грудь, 

Кто въ бояхъ своею кровью 
Освятить Пророка путь. 

О, покинь, кого ты любишь 
Стань подъ знаменемъ святыит! 
Ты небесное погубишь 
Наслажденемъ земнымъ!» 


Смозкла. Ризой серебристой 
Обвилась и, вся въ хучахъ, 
Бакъ алоя паръ душистый, 
Утонула въ небесахъ. 

И за ней палящимъ взоромъ 
Воинъ вслВдъ; душа полна 
Страстью новой — и укоромъ 
Грудь порою стфснена. 


На подругу взводитъ очи; 

Но не къ ней любви огонь! 

Овъ встаётъ. Подъ Еровомъ ночи 
Тихо выведенъ имъ конь. 

За плечами лукъ и стр®лы, 
Ятаганъ за кушакомъ — 

И понёсся воинъ смыфлый 

На свиданю съ врагом. 


День зажогъ края востока. 
Прытче конь —и скоро овъ 
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Подъ знамёнами Пророка 
Вздокомъ остановлёнъ. 

Мигь вздохнулъ, и вновь летуч1Й 
Въ бой помчался съ сздокомъ — 
И, какъ въ бурю туча съ тучей, 
Воинъ встр®тился съ врагомъ. 


Вдругь ударъ: облитый кровью 

Онъ упахъ на груды тфлъ. 

Смерть надъ нимъ; но къ изголовью 
Кто-то свЪтлый подлет$лъ. 

Онъ взглавулъ: то дфва рая! 

Всё въ ней блескъ и красота — 

И зажглися, умирая, 

И прильнули къ ней уста. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ДИВЪ И ПЕРИ». 


1. 


Изъ предзловъ Сегестана, 

Къ дальнимъ рощамъ Хорасана 
Пери лёгкая неслась. 

ТЪнь ложилась на равнины — 
И безмолвны т долины, 

ГАЗ когда-то кровь лилась, 
Гая неслись ордынцевъ клики, 
Голосъ керны завывалъь 

И ва трупахъ тоть веливй, 
Тотъ ужасный пировалъ, 

Вто на царства и народы 

Съ шумомъ бури налеталъ 

И, какъ вихорь непогоды, 
Разрушевн1емъ дышаль. 

Онъ промчался — и повсюду 
Нивы кровью вапоилъ; 

Грады въ каменную груду, 
Храмы въ пепелъ обратилъ. 

Но свершилось! Мечъ Некира, 
Мечъ Судебъ неумолимъ: 

Онъ сверкнулъь —и въ лонз мира 
Пепехъ грознаго храним?. 
Стихнуль вихрь опустошенья, 
Битвы смолкли— и одинъ 
Мрачный духь уединенья 
Ходить въ сумракВ долинъ. 
Онъ — задумчивь и печаленъ — 
Часто зримъ во мгхВ ночной 
Надъ громадою развалинъ, 
Озаряемыхъ луной. 


Тотъ пред$лъ перелетая, 
Видитъ Пери: чуть мелькая, 
Между камней цвЪтъ ночной 
Блещетъ радужной росой, 

И, склонясь подъ сЪнью древа, 
Какъ задумчивая два, 
Дремлетъ въ нзгВ — и сквозь сонъ 
Ароматомъ дышетъ онъ. 

И къ нему, благоуханьемъ 

Съ высоты привлечена, 
Мчится Пери — и дыхавье 
Пьётъ душистое она. 


2. 


Вотъ ужь гаснетъ, померкая, 
Строй полуночныхъь свЪтилъ. 
Ангель свЪта растворилъ 
Дверь Эдема— и, блистая, 
Пурпуръ дня межь облаковъ 
Льётся райскими лучами, 
Какъ сянье надъ главами 
Неотверженныхъ духовъ. 
Разошлись ночныя тВни, 
Зарумянился потокъ 

И цвзты и рощей сни 
Обратились на востокъ; 

И роса изъ лона розы 
Покатилась на листы — 

И аяетъ, будто слёзы, 

На румянцВ красоты. 

Но — недвижный и угрюмый — 
Дивъ объять матежной думой; 
И, зарёй освЪщена, 

Пери всё томна, блЪдна. 

И на волю изъ темницы 
Смотритъ плВнница сквозь слёзъ: 
Благодатный лучъ денчицы 

ЕЙ веселья не принёсъ. 

ЕЙ не въ радость дня слянье — 
И невольное стенанье 

Перси жарюя тфенитъ. 

Съ грустью Пери говоритъ: 
«Облака, куда летите? 
Подождите, посмотрите — 

И снесите въ вышин$ 

ВЪеть подругамъ обо мнф. 
Имъ доступно состраданье; 

На печальное свиданье 

Съ высоты слетятъь он — 

И цвзтовъ блестящимъ златомъ 
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А. И. ПОДОЛИНСЮЙ. 


Мнз повфютъ ароматомъ, 

И алмазъ, и изумрудъ 

Въ даръ скорбящей принесутъ. 
Но зачфмъ с1янье злата? 

Что мнз вешв1Й ароматъ? 
Воли горькая утрата, 

Ч$мъ тебя мнЪ замнять? 
Дайте, дайте мн свободу! 

Я къ румяному восходу, 

Въ безпредЪльность высоты, 
Полечу быстрй мечты. 

Тамъ вольнфЙ моё дыханье, 
Тамъ яснфй увижу я 
Пробуждённое созданье 

Въ полномъ блеск бытия. 
Тамъ, лучами дня согрзта, 
Встр$чусь я съ духами свЪта, 
Съ ихь с1ян1емъ сольюсь. 
Что? Куда? О чёмъ молюсь? 
Мнз ль, преступной, упованье? 
Мн ль, отверженной, с1янье 
И Эдема красота? 

О, бЪги, бЪги, мечта! 

Вижу сомкнутыя двери: 

Я въ пл$ну»! И очи Пери 
Полны слёзъ — и вновь она 
Тайной грусти предана. 


1\. 


ИЗЪ ПОВЗВСТИ «БОРСК!Й >. 


Подъ небомъ чуждымъ бфдный странникъ, 
Владим!ръ Борсый, много дней 
Провёлъ, скитаясь, какъ изгнанникъ, 
Вдали отъ родины своей. 

Чужой языкъ, чуж1е нравы 

Ему знакомы. ВидВлъ онъ 
Холодный, гордый Альб1онъ 

И Сены берегъ величавый; 
Задумчивъ, долго онъ блуждаль 

Въ стЗнахъ развфнчаннаго Рима — 
И отъ гробницъ его бЪжалъ, 
Величьемъ мёртвымъ ихъ томимый; 
Въ отчизнз Телля видфлъ онъ 

Съ снфгами слитый небосклонъ 

И горы льдистою громадой, 

И гуль паден!я лавинъ 

Съ какой-то горестной отрадой 

Онъ слушаль въ сумрак долинъ. 
Полм1ра грустный гражданинъ, 


Безъ цзли шохь онъ въ край изъ края. 
И на развалинахъь Аеинъ 

Стоялъ, о СЪверз мечтая. 

Но годы странств!Й протекли — 

И нын$ Боремй видитъ снова 
Предфль родной своей земли 

И с$ни х%довскаго крова. 

Гремя, съ воротъ упалъ затворъ: 
Они скрипятъ и торопиво 

Проходитъ БорсвйЙ длинный дворъ, 
Пороспай ллющемъ и крапивой. 
Какой повсюду мёртвый соны 
Кругомъ былого нётъ и тЗни. 

Но вотъ въ крыльцу подходитъ онъ: 
Полуистл5виця ступени 

Трещатъ — и, съ грохотомъ глухимъ, 
Что шагь, колеблются подъ нимъ. 
Хоть бы одна душа родная 

На этотъ шумъ отозвалась! 

Лишь стая ласточекъ взвихась, 

Въ испугВ гнфзда покидая, 

И кверху съ крикомъ понеслась. 


Въ отцовскЙ домъ Владим!ръ входятъ: 
Ряды покоевъ передъ нимъ — 

И въ нихъ онъ, молча, долго бродитъ, 
Воспоминашемъ томимъ. 

Не эта ль пышная свфТлица, 

Гд$ пироваль его отецъ? 

Она затихла навонецъ, 

Она безмолвна, какъ гробница. 
Кругомъ на стЗнахъ расписныхъ 
Мелькаютъ въ рамахъ выр®зныхъ 
Знакомыя издавна лица; 

Но стью тёмной ихъ заткалъ 
Кой-гдз паукъ трудолюбивый, 
Развалинъ житель мозчаливый. 

Въ пыли онъ дахфе встр®чалъ 
Рядами ружья и кинжалы, 

Рога и сабли на ремняхъ, 

И въ ветхихъ дфдовскихъ шкапахъ 
Вовши и древне бокалы. 

Его очамъ, какъ давн1Й сонъ, 
Опять минувшее предстало — 

И сердце вдругъ затрепетало, 

И тихо взоръ потупилъ онъ. 

Но что? Какою грустью новой 
Окованъ Борск? Передъ нимъ 
Покой съ панелю дубовой, 
Объятый сумракомъ нфиымЪъ. 
Владим1ръ сталъ: здЪсь всё родное! 


д. п. 


ЗдВеь въ колыбели онъ игралъ 

И имя матери святое 

У ней на персяхъ лепеталъ. 
Душою чистый, безмятежный, 
Игривъ, какъ лёгыЙ взтерокъ, 

Не вЗдахъ онъ, младенець нажный, 
Что доброд%тель, что порокъ. 

Въ его душВ ве оирачённой 
Танлись миръ и правота, 

КБакъ бы въ святынВ, охранённой 
Нетлннымъ знаменьемъ креста. 
Здфеь долго, полный впечатлВн1й, 
Владим1ръ, въ цвЁтф юныхъ дней, 
Не зная жизни и людей, 

Не знахь ни страха, ни сомнЪвЙ. 
Его мечта въ волшебный м!ръ 
Людей и свфтъ преобразвла, 

И ею созданный кумиръ 

Его душа боготворихла. 

Онъ жихь онъ жизнь благословляль — 
И, похозрфньямъ недоступный, 
Онъ слЗпо сердцемъ довзрялъ 
Любви и дружбВ неподкупной. 
Давно ль? и что жь? Мечты не т$! 
Съ его очей повязка пала — 

И безъ покрова жизнь предстала 
Въ своей ужасной наготф. 


Д. П. ОЗНОБИШИНЪ. 


Димитр!й Петровичъ Ознобишинъ, сынъ симбир- 
скаго помфщика, предки котораго появились въ Рос- 
си при великомъ князз Васили [оанновичЪ Тём- 
номъ, родился въ первыхъ годахъ нашего стол$т!я 
въ усадьб% своего отца, сел Троицкомъ, лежащемъ 
не дазеко отъ р8ки Суры, въ Корсунскомъ у3зд$. 
Воспитывался онъ въ Московскомъ Университет- 
скомъ Панеон», гдВ считался постоянно въ числь 
первыхъ учениковъ и принималъ самое дфятельное 
участ!е, выфстВ съ С. П. Шевырёвымъ и В. П. Ти- 
товымъ, въ учреждени Латературнаго Собран!я, по 
образован котораго былъ выбранъ товарищами 
аскультантомъ Литературнаго Общества, основан- 
наго ещё Жуковскимъ, въ бытность его воспитан- 
никомъ того же панс1она. Ещё сидя на школьной 
скамь& Ознобишинъ обратилъ на себя вниман!е 
М. Т. Каченовскаго, тогдашняго издателя «В$ст- 

нива Европы», и профессора Д. И. Давыдова сво- 
имъ стихотвореншемъ «Старецъ», напечатаннымъ 
въ 1820 году вь упомянутомъ выше журнал$. По 


ОЗНОБИШИНЪ. 


349 


окончан1и полнаго курса наукъ въ названномъ 
заведени, Ознобишинъ поступилъь н& службу въ 
московсый почтамть въ которомъ, въ течени 
нфсколькихь лЪть, занимался цензурою француз- 
скихъ газетъ. Поселившись въ МосквВ и весьма 
мало стВеняемый службой, онъ предался литера- 
турнымъ занят1ямъ съ тою страстью, къ которой 
способна только молодость съ поэтически-настроев- 
нымъ воображенемъ. Первыя стихотворения Озно- 
бишина появились въ «Урани> и «Сверныхъ Цв$- 
тахъ», двухъ альманахахь, московскомъ и петер- 
бургскомъ, на 1826 годъ. ЗатЗмъ, въ 1827 году, вм - 
стз съ Раичемъ, талантливымъ переводчикомъ «Ос- 
вобождённаго Герусалима» Тасса, Ознобишинъ уже 
самь составилъ альманахъ и, назвавъ его «СЗвер- 
вою Лирой», выпустилъ въ свзтъ. ЗдЪеь, кромВ нф- 
сколькихъ оригинальныхъ стихотворен!й, не пред- 
ставляющихь ничего выдающагося, имъ было напе- 
чатано два весьма недурныхъ перевода: одной изъ 
«Еврейскихь Мелод!Й» Байрона и «Нееры» Шенье. 
Въ 1829 и 1830 годахъ, въ журнал Раича «Гала- 
тея>, быль напечатанъ цлый рядъ его стихотво- 
рен1й, подъ заглавемъ: «Три розы», «Поселянка», 
«АрабскЙ конь», «СТансы», «Потерянная любовь», 
«Подражатели», «Магомедт», «Поэтъ и св тек че- 
лов$ЕЪ> и «Троицынъ день», а въ концф того же 
1830 года вышелъ въ свЪтъ, отпечатанный въ Пе- 
тербург® отдфльной книжкой, «Селамъ или языкъ 
цвфтовъ», переведённый имъ незадолго предъ тфиъ. 
ЗатЪмъ, въ 1834 году, Ознобишинъ напечаталъ н%- 
сколько своихъ стихотворен1Й въ «МолвВ»; въ 
1839 — въ «Современник» Плетнёва появихся его 
переводъ греческой пЗсни: «Кончина юноши-жени- 
Ха», & ВЪ 1840 году, въ возобновившейся «Галате$», 
три новыхъ его стихотворенйя: «Тоска по отчизн%», 
«П. А. Потоцкому> и «Кавказская ночь». Начиная 
съ 1839 года, Ознобишинъ сталъ печатать свои сти- 
хотвореня въ «Отечественныхъ Запискахъ» Краев- 
скаго — и это была лучшая эпоха его поэтической 
дфятельности. Вс3 пьесы, пом щённыя здЪсь, кавъ 
въ этомъ году, такъ и въ два схЗдующ!е — без- 
спорно лучшия произведен1я Ознобитина. Тавъ- 
какъ отдфльнаго изданя его стихотворевйй не су- 
ществуетъ, то мы считаемъ не лишнимъ перечи- 
слить нхъ вс до послЪдняго, чтобы, въ схуча$ на- 
добности, обхегчить трудъ ихъ издателя. Въ 1839 
году, №№ 7 и 8: «Вазантазена» и «Вороной конь»; 
ВЪ 1840, №№ 3, 6 и 12: «Кислюводскъ», «Кавказ- 
ское утро», «Пятигорскъ» и «Вечерняя молитва»; 
въ 1841, №№ 3, 4 н 7: <«Воспоминан1я народа», - Гон- 
дольеръ> и «Аксайская станица» и, наконецъ, въ 
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1842, №№ 2 и 3: <«Вювье» и «Уинрающ!й клефтъ». 
ЗатфмЪъ, въ «Утренней Зар>» на 1843 годъ, былъ 
вапечатанъ его переводъ народной шотлавдской 
ОВСНИ: «Жена Вильяма». Въ то же время, то-есть 
начиная съ 1841 года, Озвобишинъ сталъ помфщать 
свои стихотворен!я и въ «Москвитянин®» Погоди- 
на, только-что начавшемъ свою дФфательность. Въ 
этомъ году, въ №№ 1, 2и4, были напечатаны слф- 
дующя пьесы: «Машукъ и Казбекъ», «Утренняя мо- 
хитва> и «Нардзанъ», посл чего посл лдовалъ трёх- 
адЪтн!Й перерывъ, въ течен!е котораго стихотворе- 
ня Ознобишяна перестали печататься въ «Моск- 
ВИТЯВИН> И ТОЛЬКО Начиная съ 10-й книжки 1845 
года стали снова появляться на стравицахъ этого 
журнала. Такъ въ 10, 11 и 12 нумерахъ этого года 
были помфщены сл$дующйя три пьесы: «Мать и 
ДОЧЬ», «Мурильо> и «Ковыль», & въ 1-Й БНИЖЕЪ 
слВдующаго года — «Кавказсвй полдень и буря». 
Этимъ стихотворен1емъ, можно сказать, заключи- 
1ась литературная дзятельность Ознобишина, такъ- 
вакъ всё, напечатанное имъ посяЪ, сяБдовало одно 
за другимъ съ такими огромными промежутками, 
что появлене трёхъ пьесъ въ течен1е почти трид- 
цати хётъ безмолнйя и притомъ пьесъ, напясанныхъ 
на случай, уже ве можетъ считаться продолженемъ 
н%когда дфятельныхъ хитературныхъ занят. Эти 
три пьесы, вапечатанныя авторомъ въ 1866 и 1867 
годахъ, носятъ слздующя загланя: «Стихи, произ- 
несённые на столЗтнемъ юбилеф россйскаго исто- 
р1ографа Н. М. Карамзина въ Симбирск 1-го де- 
кабря 1866 года», «Внязю П. А. Ваземскому, по 
прочтев!и его стихотворен1я: «Тому сто л$тъ», и 
«Въ память Д. В. Веневитинова». Первое изъ этихъ 
стихотворев!й напечатано отд льной брошюрой, безъ 
заглавнаго листа и означен!я иЪфста и года печати, 
второе — помщено въ № Ти 8 «Литературной Би- 
бллотеки» на 1867 годъ, а посл днее — въ сборник 
Погодина на тотъ же годъ, подъ назваемъ «Утро». 
Почти всю свою молодость Ознобишинъ провёлъ въ 
переЗздахъ изъ одного иЪста въ другое, что видно 
изъ самыхъ заглав!Й его стихотворевй, которыя 
быхи нами приведены выше. Наконецъ, это видно 
изъ посланя къ нему Языкова, напечатаннаго въ 
4-Й части «Московскаго Набхюхателя» на 1835 годъ 
и которое мы приводимъ здЪсь въ извлечении: 

Гд% ты странствуешь? ГдФ нын&, 

Мой поэтъ и полиглотъ, 

Повфраешь длинный счётъ? 

Чай въ какой-нибудь пустын$, 

На брегу безславныхь водъ, 

Гд% растительно живётъ 


Д. П. ОЗНОБИШИНЪ. 


Челов$къ, гдз и въ понин$ 
Н%тъ возвышенныхь заботу! 
Или кони р®звоноги 
Мчать тебя съ твоей судьбой, 
Въ дождь осенний, въ тьм% ночной, 
По извилиизиъ дороги, 
Нелюдимой и л$сной. 
Иль изв отдыхь митовой ь 
Входишь ты подъ кровъ убогий 
И гражданствениость съ тобой? 
0, когда на жизнь иную 
Проифнаешь ты, поэтъ, 
Эту порчу юныхъ 1лётЪ, 
Эту сволочь двловую 

_ Проваическихь суетъ? 
Бога нашего тутъ нётъ| 
Брось её — да золотую 
Лиру вновь услышитъ св®тъь! 


Выйдя въ отставку, Ознобишинъ, по предложеаио 
Корсунскаго у$зднаго предводителя дворянства, 
принялъ на себя звае почётнаго смотрителя Кор- 
сунскаго уфзднаго училища, а чрезъ четыре года, 
на губернскихъ дворянскихь выборахъ, большин- 
ствомъ двухъ третей гозосовъ удостоенъ былъ зва- 
ня почетнаго попечителя Симбирской гимназв, 
каковую службу нёсъ два трёхлЬт1я. Затфыъ долгое 
время былъ членомъ симбврскаго губернскаго по 
крестьянскимъ дзламъ присутств1я, начиная съ са- 
маго его основанля, причёмыъ издалъ руководство для 
пользован{я «Цоложенемъ 19-го февраля 1861 года>. 

Озяобишинъ скончался на семьдесятъ-патомъ 
году оть рожденья 2-го августа 1877 года въ горо- 
д$ КисловодскЪ, куда онъ Фздилъ для леченья. Кон- 
чину его отчасти ускорило паден1е изъ экипажа. 
Этнмъ объясняется слх$дующе четверостише, зам$- 
чательное тфмъ, что оно продиктовано престар$- 
лымъ поэтомъ за нфсколько часовъ до смерти: 


Нашъ Кисловедсеъ какъ разъ услужитъ: 
Васъ заманить обильемъ водъ, 
Нардзана газами задутитъ, 

А экипажами добьбтъ. 


|. 


КЮВЬЕ. 


Таинственный, безмолвный и велиюйЙ 
Былъ край, куда онъ, смфлый, инсходиль: 
На зовъ его являлись мёртвыхъ ливи, 

И съ ними онъ, безстрашный, говорилъ. 


Д. П. ОЗВОВИШИНЪ. 


Въ скушой землВ онъ не искалъ стяжаи!й: 
Онъ жизнь искалъ, гдЪ жизни слЪдъ погасъ — 
И дивный м!ръ предъ сплой обаявй 
Затрепеталь, услыша вЪиай гласъ. 
Раскрылися предвзчныя скрижали: 

Вотще потопъ горами ихъ облёкъ; 

Предъ мысию во прахъ гравиты пали: 
Минувшее разоблачиль пророкъ. 


Онъ мръ прозрЪфлъ, но чуждый намъ и дальный, 
Гдз мамонть жилъ драконъ и кракенъ злой, 
Въ столЪтьяхъ бурь, гдЪ каменЪли пальмы 

И человЪкъ вадъ всВмъ царилъ главой. 
Создан1й всфхъ предъ вимъ мелкнули тфни, 
Забытыя въ преданьяхъ на землВ — 

И онъ прошолъ подземныя ступени, 

Не утомась и съ думой на чел$. 


Быль кратокъ путь его оть колыбели; 

Но въ этотъ путь какъ много онъ вмфетилъ! 
ВЗка предъ вимъ въ хаосЪ пролетфди 

И мрачность ихъ онъ свфтомъ озарилъ. 
Какъ Прометей, обнявши всЪ свазанья, 
Овъ древшй м!ръ въ обломкахъ разгадаль 
И чудных, погибипя созданья 

Изъ персти взялъ и къ жизни возсоздалт. 


КИСЛОВОДСКЪ. 


Долина есть въ краю далёкомъ, 
Одна въ горахъ затаена, 

Въ ней блещетъ и кипитъ потокомъ 
Нардзана свфжая волна. 

Прють безпечности и л8ни! 

Ея древесъ въ густыя сЗни 

Не разъ входилъ я, полонъ думъ; 
Облитъ прохладной нфгой юга, 

Я, какъ привфтъ радушный друга, 
Любилъ внимать дубравный шумъ. 


Любиль я видбть струй кипЗнье, 
Ихъ ложе, взрытое въ скал, 
Ихь бЪгь и звучное паденье 


Душистый воздухъ, свЪжесть сада, 
Въ горахъ полуугаспий девь, 

И дальн!й ропотъ водопада, 

И тополей гигантскихь тзнь, 

И шумъ Нардзана говорливый... 
О, какъ тогда роились живо 
Мечты забытыя мои! 

Какъ духь мой окрылялся юный! 
Какъ звучно трепетали струны 
Живой поэз1и любви! 


Кипи, Нардзанъ, въ лучахь востока 
Играй клубами жемчугбвъ! 

Какъ хаджи въ свЪтлый градъ пророка, 
Къ теб сынъ сЪверныхъ сифговъ 
Придётъ не разъ, надежды полный, 
Испить цЪхительныя волны, 

И, позабывъ тяжолый путь, 

Въ твоихъ струяхъ переродиться, 
Усталой грудью обновиться 

И жизнью свЪжею вздохнуть. 


Придётъ, быть-можетъ, издалёка, 
Подобно мн, другой пфвецъ 
Задуматься у струй потока — 

И свзтлыхъ думъ своихъ взнецъ 
Повергнетъ въ ропщупия струи; 
Друме скроютъ поцалуи 

Твоихъ хревесъ густая тёнь; 
Друйя тайныя признанья, 

Друйя пылюя желанья 
Пробудитъ твой роскошный день. 


И вновь замолкнуть эти звуки: 

Лиюь ключъ одинЪъ не смолкнетъ твой, 
Свид тель встр$чи и разлуки, 
Свид$тель пыле й и нфмой. 

Кипи жь, Нардзанъ, струёй могучей 


‚И пЗной звонкой и шипучей 


Ласкай пришельца жадный взоръ! 
Шуими, обильный, здравье льющй, 
Студёный, жгуч1Й, искробьющий, 
Алмазный ключь кавказскихъ горъ! 
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Съ сердитой пЪной на челф. —. 

Любиль я токъ ихъ молчаливый ПЯТИГОРСКЪ. 
Подъ липой иль плакучей ивой, 

Когда хуна между вЪтвей, Пустынный край! дЪсь Дивнаго рука 
Таинственно перебЪгая, 'Переворотъ таинственный свершала: 
Бакъ одалиска молодая, Грядами горъ взнеслась за облака 


Гаядвтся въ зеркало зыбей. И на Эльбрусъ порфирой снЪга пала. 
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Здесь каждый шагъ — живыя письмена; 

Всё говорить о томъ, чтб прежде было; 

И воздухъ жжёть, и паръ клубитъ волна, 

И въ инздрахъ горъ кипитъ огней горанло. 


М. Д. ДЕЛЯРЮ. 


Михаилъ Даниловичъ Делярю родился въ 1811 
году въ Казани, гдз провёлъ своё дфтство и отро- 
чество въ домф отца, находившагося тамъ на служ- 
бЪ. Зат$итъ, отвезённный отцомъ, въ 1820 году, въ 
Петербургъ, онъ быль принятъ въ число воспитан- 
никовъ Царскосельскаго лицея, гдЪ пробыль де- 
вять л%ть дфля время между наукой и поэзией, 
и прилфпляясь всё боле и боле къ посл дней, 
даже въ ущербъ класснымъ занятямъ какъ это 
всегда случается съ поэтами, рано начинающими 
слагать звучныя строфы. Вотъ чтб говорить самъ 
поэть объ этомъ пер!одЪ своей юности въ одной 
изъ элемй, написанныхь имъ уже по выход изъ 
Лицея: 


Не долго въ тишин® сердечной 
По рощамъ Царскаго Села 
Бродилъ я, юноша безпечной, 
И жизнь волною скоротечной 
По ложу свЗтлому текла. 

Не долго сны златые лёни 

Съ улыбкой вились надо мной 
И, чуждый творческихъ волненй, 
Не дологь былъ души покой. 
Пришла пора: Каменъ призывы 
Я слухомъ чуткихъ уловилъ 

И вдохновена порывы 

Душою дЪвственной вкусилъ. 
Казалось, жизнию двойною 
Забилась грудь моя, когда 
Огнёиъ небеснымъ надо мною 
Зажглась поэз!и звЪзда. 

0, какъ довфрчиво, каКЪ жадно 
За ней во слЁдъ помчался я 

И какъ иучительно-отрадно 
Она тревожила меня! 


Делярю поступплъ въ Лицей спустя ровно трн 
года по выход изъ него Пушкина и Дельвига, 
то-есть въ такое время, когда имена обоихъ поэ- 
товъ ещё сохранялись съ полной свжестью въ 
памяти вослитанниковъ, лично знавшихъ ихъ, ког- 
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да Пушкинъ, уже авторъ «Руслана и Людмилы», 
привлекать къ себЪ общее ввиман!е и сочувств!е, 
п уже занималь одно изъ почётнЪйшихъ мфстъ въ 
сонм$ тогдашнихь поэтовъ. Это обстоятельство, 
вм}стВ съ тою ваклонностью ЕъЪ поэз1и, которая, 
какъ извЪстно, была отличительною чертой лицей- 
скаго образован1я, не могли не повиять на вос- 
примчивую натуру Делярю сильнфе, чфмъ на дру- 
гихъ его товарищей, и потому иЪфтъ ничего удв- 
вительнаго, если мы скажемъ, что опъ стать пи- 
сать стихи тотчасъ по поступлении въ Лицей. Эта 
благородная ваклонность въ поэзи, начавшаяся 
съ одиннадцати язтъ, не покидала его въ течеше 
всей жизни, такъ что самая смерть застала его 
за переводомъ «Георгикъ» Виргимя. По выходф 
изъ Лицея въ 1829 году, въ числ воспятанниковъ 
пятаго выпуска, онъ сблизился съ лятературныхъ 
кружкомъ Пушкина — и воспоминан!е объ этомъ 
времени осталось лучшимъ его воспомпнан1емъ. 
Особенво близко сошолся онъ съ Дельвигомъ, къ 
которому влекла его самая однородность ваправхе- 
вая. 

ВиЪстз съ твиъ началась и служебная карь- 
ера Делярю. Но служба его длилась не долто. По- 
ступивъ въ кавцелярйю военнаго министра, онъ 
оставался въ ней только до ковца 1834 года, то-есть 
до выхода въ свЪтъ 12-Й КНИЖКИ «Бибмотеки для 
Чтен1я» того же года, въ которой быхь напеча- 
танъ его переводъ стихотвореня Виктора Гюго 
«Красавицз»>, обрушивиий на его молодую голову 
административные громы, конечнымъ результатомъ 
которыхъ былъ арестъ и увольнен:е его отъ служ- 
бы. Несчасте, постигшее поэта, надфлалхо много 
шума и возбудило сильное сочувств!е публики къ 
пострадавшему, причёмъ стихотвореше, ве пред- 
ставляющее ничего особеннаго ни по мысли, ин 
по исполнению, сдфлалось обще-извфстнымъ и рз- 
зошлось по всей Росаи во множеств свисковъ 
Вотъ это небольшое стихотворене: 


Когда бъ я былъ царёмъ всему земному м!ру, 

Волшебница! тогда бъ повергъ а предъ тобой 

Всё, всё, что власть дабтъ народному куииру: 

Державу, скипетръ, тронъ, корону и порфиру 
За взоръ, за взглядъ единый твой! 


И если бъ Вогомъ быхлъ — селеньями святыми 
Клянусь — я отдалъ бы прохладу райскихъ струй, 
И сонмы антеловъ съ ихъ пфеняии живыии, 
Гарион!ю м!ровъ и власть мою надъ ниии 

За твой единый поцалуй! 


М. Д. ДЕЛЯРЮ. 


Какъ ни сильно быхъ поражонъ Деларю разра- 
знвшеюся валъ вимъ такъ неожиданно грозою, 
тфмъ не мене литературныя занатя его про- 
должались, если ве съ прежиимъ рвешемъ, то, 
во всякомъ случа, съ прежней любовью. Ещё 
въ концф 1829 года, то-есть тотчасъ по выпускВ 
его изъ Лицея, овъ сощолея съ баровомъ Дельви- 
гомъ, каБъ о томъ было сказано выше, в, срль- 
ный его поддержкой я одобрешемъ, начечаталъь 
въ томъ же году отдльной книжкой первое своё 
произведене: «Превращевне Дафвы>, поэму Овидя. 
н, затфмъ, стааъ помфщать свой стихотворен1я въ 
«СЪверныхъ Цвфтахъ» и лдругикъ альманахахъ, п 
съ 1834 года — и ВЪ «БиблютекЪ для Чтев!я», гдЪ 
въто время печатались произведеня однфхъ толь- 
ко знаменитостей, то-есть: Пушкива, Жуковскаго, 
Козлова, Маравискаго (Бестужева), Давыдова, кня- 
за Шаховского, Кукольника, Сенковскаго, Масаль- 
скаго, ТимофЗева и многихъ другнхъ, чьи имена, 
подобно имевамъ четверыхъ послднихъ, въ ва- 
стоящее время почти позабытыя, въ 1834 году н 
позже ставились на одну доску съ именами Пуш- 
кина и Жуковскаго. Въ 1835 году стихотворен!я 
Делярю, разсзянвыя по разнымъ журналамъ и 
альманахамъ, за исключешемъ рокового для него 
перевода изъ Гюго, были собраны и изданы отдВль- 
вой книжкой, ПОДЪ заглав!емъ: «Опыты въ стихахъ 
Михаила Делярю. Спб. 1835.» Критика встр$тила 
собран!е стихотворен1Я довольно благосклонно, при- 
чёмъ рецензентъь «Библютеки для Чтен!я» (1835, 
кн. Х), вВроятно самъ редакторъ, не поскупнился 
на похвалы, но публика отнеслась кЪ НИМЪ СЪ 
полнымъ равводушемъ, хотя между внмв и было 
нзеколько весьма недурныхъ оригинальных и 
переводныхь ньесъ Читая стихотворензя Делярю, 
вельзя не замЪтить, что многя изъ нихъ напоми- 
наютьъ стихотворензя барона Дельвига, такъ-какъ 
они видимо навфяны ипроизведенямы этого мелан- 
холическаго поэта, расположенемъ котораго Деля- 
рю весьма дорожилъ, и произведеня котораго, 
повидимому, считаль верхомъ совершенства и по- 
тому достойными подражания. 

Наковецъ, ие считая навзянвыхъ Дельвигомъ, 
изъ небольшого числа стахотворевй Дехларю, во- 
шедшихъ въ составъ изданной имъ книжки, семь 
имфють прямое отношев!е къ Дельвигу и его се- 
мейству: 1) ‹«Дельвагу», 2) «При вручени сти- 


хотворев!Й борона Дельвига», 3) «Слеза любви», 


посвящается баронесв С. М. Дельвагь, 4) «На 
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Начиная съ 1887 тода стихотворешя Делярю 
стали ноявляться въ «Современник» Пушкина, 
но уже по смерти его великаго основателя, имен- 
во съ 6-Й книжки, уже издававшейся «въ пользу его 
семейства ки. П.А. Вяземскимъ, В. А. Жуковсквиъ, 
А.А. Краевскимъ, кн. В. 0. Охоевскииъ и П.А. 
Плетаёвымъ», гд® было помфщево стихотворене 
«Ангелу-Хранителю». ЗатФиъ, въ 7-иъ и 8-мъ т0- 
мзхъ того же журнала и года были напечатаны 
стихотворев я: «Грусть», «Буря», изъ первой вфени 
виргил1евой «Эненды» и «Дидона», четвёртая пень 
«Онеиды»; въ 1838 году, томъ 12-й — «Накгробе 
младенцу>; въ 1839, т. 13-й — «Мари Д—гъ» и въ 
1842, т. 31-Й, 33-Й и 84-й — «Дафна», повесть Ови- 
ДАН, «Фаэтонъ>, изъ ОвидИЯ и «10», изъ Овиця. ОТИМЪ 
послВднимъ стихотворешемъ окончилось сотруд- 
яичество Делярю пе только въ «СовременнакВ», но 
и во всвкъ остальныхъ повременвыхт вздашахъ. 

Цо увольнени отъ службы изъ канцеляри воея- 
наго мивистерства, Делярю перешолъь въ вЪдом- 
ство министерства фижансовъ, но и тутъь про- 
служилъ онъ всего около трёхъ лётъ, послВ чего 
простился окончательно съ Петербургомъ и пере- 
селвлея въ Одессу, гдВ ему было предложено из- 
сто иновектора клаесовъ въ тамошнемъ Ришельев- 
скомъ лице. Прослуживъ три года’ въ этой долж- 
воети, Делярю оставилъ службу навсегда и посе- 
лнлся сначала въ своей харьковской дереви$, а 
потомъ — въ самомъ Харьков. Во время своего 
пребываня въ Одесс®, Делярю издаль свой стяхо- 
творный переводъ «Слово о полку Игоря», подъь 
виже-слВдующамъ заглав!емъ: «Пфень объ ополченйт 
Нгора, сына Сватославова, внука Олегова. Пере- 
ложене Михаила Де-ля-рю. Одесса. 1839.» Что бы 
дать помят!я о манерВ Делярю, которой онъ при- 
держивалея въ изложении своего перевода, пом - 
щаемт здЪсь его начахо: | 


Или начать наиъ, друзья, старымъ складомъ сказан1й воия- 
| СКИтЪ, 

Пень о поход олегова внука, Игоря князя? 

Пфснь же ту намъ начать по событ1ямъ дней настоящить, 

Но не по замыслаиъ вёщимъ Бояна. Боянъ, заиышлая 

Витязя славу восп®ть, содовьёмъ растекался по древу, 

СФрымъ волкомъ въ поляхъ, сизокрылымъ орлоиъ въ под- 

небесьи. 


Рецензии на перевохъ «сви», помфщённыя въ 
11-мъ тои «Сына Отечества» на 1839 годъ и въ 
7-мъ и 31-мъ нумерахь «Литературной Газеты» и 


смерть Дельвига», 5) «Баронесв ©. М. Дельвигь» | «СФверной` Пчезы» на 1840 годъ, отнеслиеь и на 


и 6 и 7) «ЛЬзанькВ Дезьвигь». 


этотъ разъ съ похвазою о новомъ труд$ Делярю, чего 
23 
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‚ овъ волн заслуживалт, вакъ относительно вЁраой 

передачи красотъ подлинника такъ и звучности 
стиха. Вообще, всё нависанное покойнымъ Делярю 
нелишево достоинства. Характеръ его стиховъ эле- 
гическай; сами же стихи папоминаютъ стихи Дельви- 
га, направлению котораго онъ сочувствовалъ, & мане- 
ръЪ подражалъ. Большинство его стихотворен!й, какъ 
орпгинальныхъ, такъ и переводныхъ, отличается за- 
дупевностью, мягкостью и хорошо - обработаннымъ 
‚стихомъ, почему его поэтическая произведен!я чи- 
таются до-сихъ-поръ съ удовольствемъ. Гораздо 
важн$е его переводы съ латинскато. Делярю очень 
хоропю. зналъ этотъ язывъ и глубоко понимахь 
красоты Виргимя и Овид!я, чтене которыхъ было 
для него истиннымъ васлажденемтъ. Поэтому вс\ 
его переводы съ латинскаго отличаются в®рностью 
ае столько буквЪ, сколько духу и господству- 
ющему характеру переводимыхъ произведешй. Ми- 
хаплъ Даниловичь Делярю скончался въ Харь- 
ковз 24-го февраля 1868 года, ва 58 году своей 
жизни. Профессорь Харвковскато университета 
Лаврововй почтиль его память статьёй, помфщён- 
ной въ 26-мъ нумер <«Харьковскихъ Губернскихъ 
ВЪфдомостей» ва 1868 годъ. Лишившись горячо-лю- 
бимой жены, Делярю долго ве могъ примириться 
еъ своей потерей, и только исполнене долга, въ 
отнешензи оставшихся на его рукахъ дЪтей, пол- 
держивало его угасавиля силы. Умирая, онъ нилхъ 
утВиен!е и возможность сказать д®тлыь, ири- 
строевнымъ имтъ и стоявшимъ уже на свойхъ во- 
ТаХЪ: «Я вамъ боле не нуженъ: вы вс*, благода- 
ренье Богу, самостоятельны. Я же съ нетерп%- 
нтемъ жду своето часу, чтобы соединиться съ ва- 
шею матерью.» Для заключешя, приводимъ здфеь 
храткую характеристику Делярю, начертанвую ох- 
вимъ изъ товарищей покойнаго по пятому выпуску 
Царскосельскаго лицея, Б. Н. Т., въ 27-мъ нуме- 
р тВхь же «Харьковскихъ ВЗдомостей»: «М. Д. 
Делярю выходилъ изъ ряда нашего ве только спо- 
собностями и литературными трудами своими, но, 
въ особенностж дутевными своими качествами, 
тёплою, чисто душою и вепреклоннымъ исполпе- 
вемъ нравственныхъ своихъ обязанностей. Ми- 
хаиль Даниловичъ былъ р®дыЙ семьянинъ, рёдюйЙ 
отецъ и р$ёдый другы» 


МУЗА. 


' ФВосходомъ солнца вробужденной, 
Я поднялъ очи: надо. мной, 


Склонясь тлавою вхохновенной 
ВЪикомъ лавровымъ осфвенной, 
Стояла хзва. Тишнной 

Лицо прекрасной озарялось, 
Улыбка млфла на устахъ 

И въ ясныхъ голубыхъ очахъ 
Олимпа небо отражалось: 

Изъ устъ коралловыхъ текли 
Очаровательные звуки — 

И звуки тв мн въ грудь прошля 
И, какъ излебныя струй, 

Въ ней уталили сердца муки. 

Й, упоённый, я узналъ 

Богеню въ дв вхохновенной 

И на привЪтъ ея священной 
Слезой восторга отв чалъ. 

И съ гаснущимъ лучомъ девиацы, 
Легка, какъ тзнь, какъ звукъ иввиицы, 
Соврылась Муза въ небеса... 

Уже исчезла... Но слеза 

Досель свзжить мои зВаицы, 
Какъ животворная роса; 

Къ поэту въ грудь, какъ иебо въ волны, 
Глядится миръ и красота 

И, полны словъ, и звуковъ полвы, 
Дрожатъ отверзтыя уста. 


В. 
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Гость благодатный, для чего ты 
Приманкой сладостныхь рчей 
Велишь возстать душ моей 

Отъ продолжительной хремоты? 
ЗачВмъ твой вдохновенный видъ 
Своей небесной красотою 

Къ стран надземной за собою 
Земного странника манитъ? 

На мигь единый очаровавъ 
Сляньемъ эвфздной снневы, 

Духъ встрепевётся; но, увы, 

Къ темиицВ грустной опъ приковаяъ, 
И разорвать оковъ нзтЪ сил. 
Такъ древле вождь отпавшихь Силь, 
Въ минуту сладкаго забвенья 

О краз вспомнивши родвомъ, 
Взмахнулъ опущеянымъ ирыюмъ; 
Но, опалённое Творцомъ, 

Крыло повисло безь квиженья 

Надъ мощнымъ демова плечемъ. 
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ВОПЛОЩЕНВЫЙ ИДЕАЛЪ. 


Очи черкешенки, бровь соболиная, 

Диво рфсниць и ханитъ красота, 
Шея перловая, грудь лебединая, 

Прелесть — улыбка и роскошь — уста! 


Съ вами поэтъ никогда не разстался бы! 
Въ васъ воплощёнъ его думъ идеалъ; 

Вами девь цфлый онъ всё любовался бы, 
Ц$лую ночь онъ о васъ бы мечталы 


9. И. ГУБЕРЪ. 


Эдуардъ Ивановичъ Губеръ, русск! поэтъ и пере- 
ВОДЧИКЪ «Фауста» Гёте, родился 1-го мая 1814 года, 
въ приволжекой н®мецкой колон!и Усть-ЗалихЗ, 
Саратовской губернии. Зд$сь прожилъ онъ до девяти- 
яЪдняго возраста въ домЪ своего отца лютеран- 
скаго пастора, посл чего, выфстВ съ остальными 
членами своего семейства, переселился въ Сара- 
товъ, кула отецъ его вазначевъ былъ членомъ та- 
мошней консистори. Съ пере$здомъ въ Саратовъ 
девяти-лЪтн! Губеръ стахъ учиться у своего отца 
языкамъ греческому и латинскому, а съ апр$ля 
1824 года началъ брать первые уроки русскаго язы- 
ка у учителя тамошней гимназ1н Волкова. Что же 
касается языка нЪмецкаго, то Губеръ, по собствен- 
ной охот, начать учиться читать и писать на нёмъ 
на четвёртомъ году, ещё въ бытность свою въ ко- 
зон1и. Затфмиъ въ август$ 1824 года онъ выдержать 
пр!8мный экзаменъ въ Саратовской гимназии, быв- 
шей въ то время подъ управлен1емъ учонаго Мил- 
лера, и поступихъ въ число учениковъ ея. Въ гим- 
вазш онъ тотчасъ сдфлался любимцемъ учителя 
словесности, ©. П. Волкова, своего перваго настав- 
ника въ русскомъ язык, зам$тившаго недюжин- 
ность скромнаго мальчика. Между-тВмъ страсть 
къ стихотворству, проявившаяся въ нёмъ очень 
рано, именно — на седьмомъ году, стала быстро 
развиваться, поощряемая Волковымъ, тщательно 
собиравшимъ всБ его сочиненьица, изъ которыхъ 
одно даже дошло до насъ. Это — разборъ оды Дер- 
жавина «На смерть князя Мещерскаго», проник- 
нутый мистицизмомъ и написанный, по слховамъ 
б1ографа Эдуарда Ивановича, подъ виявемъ н%- 
коего Фесслера, учонаго мастика, знакомаго отца 
Губера. Въ 1828 году молодой Губеръ стать зано- 
сить свои стихотвореня и прозаическя статьи въ 
особую тетрадь, озаглавхенную тажъ: «Опыты въ 
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стихахь и прозё Эдуарда Губера>. Это системо- 
тическое внесен1е всего написаннаго юношей про- 
должахлось до ковца 1830 года, Тетрадь сохрани- 
лась и можеть засвидзтельствовать, что Губеръ въ 
14 —16 лЬтъ владфль бойкимъ стихомъ н пвсахъ 
хорошей прозой; но не бол%е. Въ 1830 году шест- 
надцати-лтв!й Губеръ простился съ Саратовымъ 
и отправился въ Петербургь, гдВ въ одно время 
выдержалъ экзаменъ въ университетъ и въ инсти- 
тутъ корпуса путей сообщеня, но поступилъ въ 
посл дв1Й. Посл четырёхл$тнихъ усердныхъ за- 
нят1Я въ институтВ, Губеръ окончилъ въ 1834 году 
курсъ и быль выпущевъ на службу прапорщивомъ. 
Но заият1я наувамн не м8Вшали молодому поэту за- 
ниматься и литературой, что можно заключить изъ 
того, что къ вачалу 1835 года имъ было отд®лано 
и приготовлено къ печати 25 стихотворений; но за- 
думанное издане почему-то не состоялось, хотя 
рукопись уже была подписана цензоромъ. Первымъ 
напечатаннымъ поэтическимъ произведешемъ Гу- 
бера считается стихотворене, появившееся въ «О 3- 
верномъ Меркур%> на 1831 годъ: что же касается 
первыхъ прозаическихъ статей его, то оши появились 
ВЪ «Энцикзонедическомъ Яексикон%> Плющера, ре- 
дакторомъкотораго въто время былъ Н. И. Гречъ. Это 
постВднее обстоятельство облизило Губера съ жур- 
налистомъ, пользовавшимся тогда большою азв®стно>» 
етью въ литературиомъ м1р5, и сдЪлало его постоян- 
нымъ посфтителемъ вечеровъ Николая Ивановича, 
ва которые собирался весь цвЪтъ петербургской ли- 
тературы. Продолжая посщать четверги Греча, Гу- 
беръ дВлихъ всё остальное время между службою в 
чтеемъ нёмецкихъ философовъ, изученемъ «Фау- 
ста» Гёте и переводомъ отрывковъ изъ этой знаме- 
витой трахеди. Въ исходВ 1835 года первая часть 
«Фауста» была окончена, нредставлена въ цензуру 
и запрещена ею — и Губеръ, въ досадВ, изорвать 
рукопись плодъ пятилётняго упорнаго труда. А. 
С. Пушкинъ, узиавъ объ этомъ печальномъ собы. 
пи, посфтихль убитаго горемъ поэта съ которымъ 
до того времени никогда ве встрчалея, ободритъ 
его своямъ искреннимъ участемъ и кончиль твмъ, 
что убЪфдилъ его приняться ворично за переводъ 
«Фауста». Приведённый въ восторгь вниматемъ 
къ нему величайшаго изъ поэтовъ, Губеръ вскор® 
принялся снова за переводъ знаменитой трагеди, 
н, желая выразить свою любовь и уважен1е въ вели- 
кому поэту — исполнешемъ его желашя, ве иваче 
являлся къ нему, до самой его смерти, какъ съ от- 
рывкомъ изъ новато перевода. Но прежде, ч8иъ 
новый переводъ быль оконченъ, великаго Пушкина 
23* 
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ве стаю — и скорбь Губера, живо вочувствовав- | не замфтили его.» Въ шехолв 1846 года, Губеръ 
шаго вск глубину нотеры, понесёнвой веею Росе]-' снова предложнль своё сотрудвичество Сенков- 
еь», вылилась въ стихотворен!ч, назннающемся такъ: | скому, которое и было принято ва выгодныхъ для 


Я тилжль гр”бъ его печальный, 

Я вих%лъ въ гроб8 бафдный зикъ — 
Н въ тишин%, съ слезой прошщальной, 
Главой на трупь его поникъ. 

Но пусть надъ лирою безгласной 
Пореётия тщетная струна, 

И я# ежутить тоской напрасвой 

Рго торжественнаго сна. 


Богда эти стихн, облетфвипе мгновенно весь 
Петербургъ, былин доведены до свфлдЪн1я главно- 
управаляющаго вутями сообщеня, грара Толя, то 
онъ призвалъ къ себф Губера, обошолся съ нимт, 
весьма любезно н объявплъ Что «ему очень пр1- 
атно нифть въ числ свонхъ нодчинбённыхь такого 
даровитаго чезов®ва». Начиная съ 1838 года, Гу- 
беръ сталъ сотрудвичать въ «Современник» и 
«Лвтературныхъь Прибавленахъ къ Русскому Ин- 
валнду»>, и напечаталь въ сборник Кукольника 
«Новогодинкъ на 1838 годъ» первую главу своей 
оригавальной поэмы «Антон», въ которой мно- 
ге видятъ автоб1ограф!ю поэта. Въ 1839 году овъ 
оставилъ инженерную службу съ чиномъ капитана 
н опредфлился въ граждайскую — въ канцелярю 
графа. Клейнмихеля, преемвика графа Толя. Въ 
8340 тоду Губеръ сошолся съ Севковскимъ, редак- 
торомъ .«Виблютеки для Чтев1я», и приняль ва 
еебя постоявное сотрудвичество въ журнал, по 
отд%3у критики, 33 что издатель Смирдинъ обязался 
выплачивать ему по 6000 рублей ассигнащями въ 
годъ и по 200 рублей за. печатный листъ. Вееной 
1842 года онъ вовсе оставихль службу и провёль 
слвдующее зто въ орловскомъ имфны одного изъ 
свенхъ пралтелей. По возвращени въ Петербургъ, 
онъ сталь вести жизнь свфтекую — разсфянную: 
посфжадъ аристократическе салоны, публичные 
балы и изокарады, и .просиживалъ ночи у Донона 
и Дюссо, въ кругу весёлыхъь товарищей, чЪмъ 
ововчательно разстроилъ своё, и безъ того хилое, 
здоровье. Въ 1846 году Губеръ ‚издалъ собраше 
своихъ. стяхотворевй, встр®ченное почти эвсЗми 
журналами весьма’ благосклонно. Одииъ тоько 
Бёлинок!Й отозвался о‘ ивхъ холодно. «Въ его сти- 
хотворешахь», писалъ овъ, «мы ‘увидФаи хоропий, 
обработанный стихъ, много чувства, ещё болфе 
эеподдфльвой грусти и меланхол!и, умъ и образо- 
занность, но, йризнаёмов; очень мало’ заметили 
поэтического: таланта, чтобъ ие'скавать — совсВмъ 


него услонляхъ, & въ самомъ начал 1847 года пра- 
вя1ъ приглашенюе Очкина писать фельетоны въ 
преобразовавныхъ тогда «С.-Петербургсквхъ ВЪдо- 
МОСТЯХЪ». Но оба эти сотрудвычества длились не 
долго: 28-го марта 1847 года было вапнсаво Губе- 
ромъ посл лнее его стихотворене «Ауе Мага», & 
11-го апрфля поэта уже не было на свфтВ. Окру- 
жовный друзьями, онъ тихо угасъ, посл8 вятидвев- 
ныхъ страдан. Тфлю Губера похоровено ва Вол- 
ковомъ кладбищ, въ Петербург$. «Сочивеня Э.И. 
Губера» были изданы въ 1860 году, въ трёхъ томахь, 
г. Тихменевымъ. 


1. 
ПАМЯТИ ПУШКИНА. 


Когда меня на полвитъ трудный 
Ты, улыбаясь, вызывалъ, 

Я вфрилъ сил® безразсудной 

И трудъ могучй обфщалъ. 


Съ-тЬхъ-поръ одинъ, вдали отъ свфта, 
Отъ праздной нЪфги быта, 
Бадагословенемъ поэта 

Въ вочныхъ трудахъ кр$пился я. 


И грозный образъ исполина 
Явился пламеннымЪъ мечтамъ — 
И вскрылась дивная картина 
Мониъ испуганвымъ очамъ. 


Тогда невфдомыя муки 

Глубоко въ грудь перелились 
И думы въ пламенные звуки, 
Въ глеголы жизни облеклись. 


Ты разбудиаъ нзмыя силы, 

Ты зав$щаль мнф новый свфть — 
И а къ дверямъ твоей могилы 
Несу незрзлый, бд$дный цвзть. 


Въ вЪмой тоскВ, вдали отъ свфта, 
Въ своей незнаемой тиши, 

Я приношу на гробъ поэта 
Смнренный даръ моей души. 


Простой лиетокъ въ вв ни лавровомьъ, 
Простая хазь души простой, 
Не поразить могучимъ сховомъ 


И небогата кресотой. 
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Н%тъ, въ грустный часъ томящей муки Безъ грайииъ моб‘ теченъе, :::.:1 
Мн громипхъ пЗсенъ ве дано! Безконечно, какъ' судьба; 
Маз облекать въ живые звуви Ты сама моё рожденье; : ..; 
Моей тоски не суждено! Я владыка, ты раба! о. 


+: 
, 
ь . `, у 


Но надъ могихою кровавой | ри ее 
Я брошу бдёклый мой листокъ, | 1. на 
Пока сплетёть на гроб славы 


Другой иЪвецъ — другой вВвокъ! | НА покой. __ .. 
Ре Тажело, не стало силы, | м 
и. а | ‚Ноетъ. грудь моя. Е 
а | Злов горе до могилы а 
СМЕРТЬ И ВРЕМЯ. Дотащу ди Я? 


СМБРТЬ. 


На покой пора печали, ° '’*“° 
Веё моё —и плодъ, ин еЗмя; 


| Вреия спать`Жобтямь; '°-1 
Безконечна власть моа|.. Душу страсти ибтерзази— ‘1 
Покорись, с3дое время, Время' спать о. 

Я владычица тво! = Я 


Веё моё — а всВмъ .владв кю А далёко. ли?: у. ва. ее. 
Что рохится -——то умрётъ;. Отдохнужь бы, 4: 1. о. а 
Веё подъ взастю моею, | Отдахнуля. бы мы > в в 
Всё въ гробахъ моихъ сгнабть. . Я да грусть моя... .. ... 
ГдЪ саЪды твоихь дзанй? = | у и т 
ГАЗ. немолчныя фл? .. Е > да. МЕ. Зоя 
СЪиева твоахъ созданий .. о 
Я же жатвой собрала. ПЪОНЯ. 
ГАЗ. твой Рниъ, твои державы? На душ евободной Е ет 
ГхЪ изоды твоихъ трудовъ? Много думъ лежало, |) „+. 

Всё легко въ борьб® кровавой, В Много въ.м1ръ холодный: |. 
Сяитъ ва дн$ монхъ гробовъ. Тайныхъ а пи 

Всё моё — и плодъ, и сВимя, Е Гы тЫ 
_`Веё подъ властю моей! Въ мрз негда звуку о 
Покорись, сздое время бо. Разойтись широко, 
Предъ взадычицей твоей! о Носяшь злую му | с. 


| ВРЕМЯ, | На хуш$ глубоко. , № 
Безъ. конца и безъ вачела, На зелёной вже". кове 9 
Я отецъ и сынъ вЪковъ; В, Птичка распёвалй: “(о т 
А тебя судьба к ть - | Въ золочёной клёткв ‘о “““: 
Мёртвымъ тд$емъ гробов. | ПеНака замолчала, о 
'ГяВ лежать твои могилы, = — о 


Гдв тицютъ твой гробы, .. Я В бы а аи 2 
Тамъ мон живыя силы. Да не та маЪ доля: 0. 
Строють здаше судьбы. ы Износилось т$л0, 

Изъ твонкъ могилъ беру я . Уходилась воля. 
ОЪмена монхъ трудовь — р лей МТ 
Колыбель мою творю я | в я 
Изъ досокъ твоихь тробвъ — ^_ ИЗЪ ПОЭМЫ «ВЪЧНЫЙ ЖИДЪ». 


Везъ конца моя дорога; . | | ы | ое р 

: ]. 
Цфаь взковъ въ монхъ рукахъ; е в О 
Я ношу одежду Бога Дремлютъ воды Юрдана; ‚о... зрльн 
На беэсмертвыхъ раменахъ. Ей Оцить розвфичанный Срюдъ; И о 


358 . 


Въ ризЗ влажнаго тумана 
Исчезаеть Элеонъ. 

Тихо воздухъ благововный 
Н%житъ знойный прахь земли, 
И шумить волною сонной 
Море Мёртвое вдали. 
Мвится — тайны величавой, 
Средь томительнаго спа, 

Или думъ борьбы кровавой 
Ночь тяжолая полна. 

Въ небЪ дальномъ м$сяцъ блещетъ, 
Смотритъ веселъ и игривъ; 
БаЪдный свфть его трепещетъ 
Въ тёмной зелени оливъ, 

И, въ лучахъ его блистая, 

Въ сонъ глубоюй погружонъ, 
Листья длинные качал, 
Озарился Элеовъ. 

Полонъ муки безиредльной 

И любви горячыхь слёэъ, 
Челов$къ, въ тоскЪ смертельной, 
Руки чистыя вознёсъ. 

Ближе смерть! Страшн$е битва! 
Бровь съ лица его бЪжитъ; 
БезотвЪтная молитва 

На устахъ его дрожатъ. 

Онъ одинъ — въ часы вочные, 
Полонъ страха и скорбей. 

Гд» же епутвики младые, 

Гл семья его друзей? 

Или, чуждыя заботы, 
Преклонясь на прахъ земли, 
Одолть вочной дремоты 

Въ чзасъ тажолый не могли? 
Или спять? А Онъ съ любовью 
Тихо молится за нихъ, 

И скорбитъ, и плачеть кровью 
За апостоловъ свойхъ. 

Спитёе тихо до разевфта! 
Ближе, ближе страшный часъ! 
НывЪ кровь его завЪта 
Продивается за насъ. 


И. И. ЛАЖЕЧНИКОВУЪ. 


Иваиъ Ивановичъ Лажечниковъ, знаменнтЪй Ш 
изъ русскихъ романистовъ, автортъ «ПослВдняго Но- 
ВЫКа», «Ледяного Дома> ни «Басурмана», родилея 
14-го сентября 1794 года въ городё Коюми$. Отецъ 
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его, богатый коломенскЙ купець и комерщи со- 
втнивъ, вблъ обширную торговлю хлЬбомъ и солью. 
ДФтство Лажечникова прошло счастливо и мирно. 
Отецъь не жалфль денегь на воспитаве сыва, ко- 
торый, съ своей стороны, оказался мальчикомъ 
весьма любознательнымъ и прилежнымъ. Окружон- 
ный учителями, подъ главнымъ рувоводствомъ ум- 
наго и образованнаго француза-гувернёра Болье, 
онъ развивался быстро, не по лётамъ, и, начиная 
съ тринадцати хтъ, уже читаль всё, что ему ви 
попадалось въ руки, а на 16-мъ году написаль 
первое своё сочинен!е: «Мысли въ подражане 
Лэбрюйера», доставленное вииъ въ редакцию жур- 
нала «Взстникъ Евроны», гдф оно вскорё и быю 
напечатано. дтотъ нервый усп®хъ рышить судьбу 
молодого Лажечникова н указахь ему путь, по ко- 
торому онъ долженъ былъ слЁдовать. Но это сча- 
стлдивое положен!е длизось не долго, и достаточно 
было одного удара, чтобы разрушить благосостоя- 
ве цзлаго семейства. Отецъ Лажечникова, челов къ 
остроумный и очень рёзый на языкъ, пюбиль по- 
смЗяться надъ слабостями своихъ ближнихъ, ви- 
сколько не стфеняясь при этомъ ихъ обществея- 
вымъ положенемъ. Одна изъ такихь васмшекъ, 
весьма остроумная и злая, шадъ зацомъ высоко- 
поставлевнымъ дошла до св дя тфхь кому о 
томъ вфдать надлежить — и старикъ Лажечвиковь 
былъ схваченъ ночью у себя въ дом, увезёаъ въ 
Петербургъь и посаженъ въ Петропавловекую Ерф- 
пость. Хотя, по прошестви нФеколькахъ мЪся- 
цевъ, онъ и былъ освобждёнъ, но уже д%хъ своитъ, 
разстроенныхъ его арестомъ, поправить не могъ — 
и въ 1811 году всё его имущество пошло на удов- 
зетвореше кредиторовъ. Эти обстоятельства побу- 
дили молодого Лажечникова подумать о служб — 
и онъ опред$лился, въ 1810 году, въ кавцехарю 
московскаго генерахъ-губернатора. Съ вастувле- 
в1емъ 1812 года онъ постуаиль пралорщикомъ въ 
московское ополчеше, изъ котораго, 24-го декабря 
того же года, перешолъ въ Московскй гревадер- 
сыЙ полвъ. Зат$мъ, находясь адъютантомъ, сперва 
у графа Остермана-Толстого, знаменятаю побфдн- 
теля при КульмЪ, а нотомъ (съ 12-го марта 15813 
года) у принца мекленбургь-шверинекаго Барха, 
Лажечниковъ сдфлаль всю французскую кампантю, 
привималь участе въ сражешяхъ подъ Вауцевомъ, 
Гроссъ-Бергеномъ, Бревомъ и Парвжемъ, и въ тор- 
жественномъ вступлени войскъ въ столицу Фрев- 
ци. Прослуживъ до половины 1819 года, опъ вы- 
шелъ въ отставку и поселился въ МосквЬ, гд% 
познакомился и сошелся съ Жуковскимъ, Воейко- 
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вымъ н Девисомъ Давыдовымъ, въ кругу которыхъ 
провёлъ мвого вечеровъ, въ безконечвыхъ бесф- 
дахъ о развыхъ литературвыхъ вопросахъ и гдЪ, 
наковецъ, однажды робко прочиталъ своё первое 
произведен1е: «Исторя города Дерита», отрывокъ 
изъ которой быдъ напечатанъ въ «ВЪствикВ Ев- 
ровы» на 1820 годъ. Удовлетворивъ одвому жела- 
вю своей молодости — желан!ю испытать тревоги 
боевой жизви, онъ рёшнася тенерь, весвязанвый 
ви9чфмъ привести въ исполнене второе своё же- 
218016 — сдфлаться литераторомъ. И дЪйствнтельно, 
ВЪ тОмЪ Же 1819 году стали появляться въ «ВЪстникЪ 
Европы» (ч. 92—94 н 114, №№7, 9—15, 21 и23) его 
«Походныя Записки», подныя интересныхь, ещё 
вполнф свЪжихъ въ памяти каждаго русскаго, фак- 
товъ, нзложенныхь прекраснымъ языкомъ. «Запис- 
ки» были встрёчены общими похвалами критики 
и публики, а императрица Елизавета АлексЪевна 
пожаловала автору золотые часы м изъявила своё 
соглас1е на посващевше «Записокъ» ея имени при 
отдфльномъ издании, которое вышло въ сл$дующемъ 
году въ Петербург, подъ заглавемъ: «Походныхя 
Записки Русскаго Офицера», сь картивою, пред- 
ставляющую казнь смоленскаго помфщика Энгель- 
гардта, разстрЗляннаго по ирнказаню Наполеона. 
Это первое печатное произведене Лажечникова 
проникнуто всё, отъ начала до конца, веподд$ль- 
вымъ жаромъ молодости и самою пламенвою зю- 
бовью къ отечеству, исполненною сознан1я европей- 
скаго значена Россш. Карьера Лажечникова быза 
устроена. Онъ былъ избранъ въ дВйствительные чле- 
вы Общества Любителей Росайской Словесности 
при Московскомъ увиверситет® и Санктпетербург- 
скаго Вольваго Общества Любытелей Словесности, 
а 20-го ноября 1820 года вазваченъ директоромъ 
училищъ Пензенской губерши. Здфсь, обозрЪвая 
одпажды ввзреныя ему учплища, онъ ваткнулся 
на БЪаннскаго, бывшаго тогда ученикомъ Чембар- 
скаго уфздваго училища и потомъ своимъ вцан1емъ 
способствовалъ его поступлен1ю въ МосковсейЙ уни- 
верситетъ. Въ 1823 году опъ былъ переведёнъ ва 
то же м$сто директора цъ Казань. ЗдЪфеь частыя 
стозвновен!я съ попечителемъ казаискаго округа 
Магпицкимъ заставили Лажечникова выдти въ от- 
ставку. дто было въ 1826 году. Зат$мъ, Иванъ Ива- 
вовичъ посезнася въ Москв$Ъ в здЪсь-то задумалъь 
ойъ своего «ПослЪдпаго Новика», для котораго 
долго сбиралъ матералы, и даже Фздилъ въ Лиф- 
аандшю, чтобы ознакомиться съ мЪстомъ дЪйствая 
романа. Наконецъ, романъ быдъ оконченъ и изданъ 
въ 1833 году, подъ заглавемъ: «ПосаЪднаЙ Новикл, 
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взи завоеваше Лифхянд при Петр Великомъ». 
Трудно описать восторгъ, охватнвиий русскую иуб- 
аику во прочтен этого романа, Авторъ былъ провоз- 
глашонъ первымъ русскимъ романистомъ, а импера- 
торъ Никодай Павловичъ н императряца Александра 
9Оёлоровна прислали ему по брназавтовому перст- 
вю. Ещё ве успзлъ улечься общий воеторгъ, иро-. 
изведёнвый первымъ романомт, какъ въ 1835 году 
появизся второй, «Ледяной Домъ», произведиий во- 
вый восторгь & въ 1838 трейй — «Басурманъ».. 
Эти три романа прославили имя Дажечинкова и 
отвели ему одно изъ почётнЪйшихъ мФстъ въ исто- 
}1и русской литературы. Эти три первоклассныя 
произведения не только извфстны каждому грамот- 
ному чезов$ку въ Росси, но и за границей, гдв 
они нм$ютъ по в$ скольку переводовъ на языки: в$- 
медкй, французсвый, англ1ЙскЙ, шведскй, датский, 
польскй и сербек1й. Лучшею оцзнкою ихъ могутъ 
служить сл дующа слова Пушкина:<Они будуть жить 
до-тфхъ-поръ, пока не забудется русскй языку». Но; 
несмотря ва колоссальный успфхъ трёхъ своихь 
ромавовъ, Лажечниковъ, къ уднвлен!ю сворхъ почи- 
тателей, неожиданно замолкъ на 44-мъ году своей 
жизни. Правда, что и иосАЪ того онъ печаталь 
иногда свои произведен1я въ журнадахъ; но всё это, 
за исключевемъ 1-й главы изь романа «Коздувъ 
на Сухаревой башни», вацечатанной въ 1840 году 
въ «Отечественвыхъ Запискахь» Свиньива, было 
крайне слабо, не исключая и драмъ;: «Хриспаць 
П и Густавъ Ваза» («Бибмолека для Чтеня>), 
«Горбувъ», «Окопировазся» и «Дочь еврея» (-Оте- 
чественныя Записки», 1849, № 2), переиечатанрлой 
въ «Собрани Сочннен1й», подъ названемт: «Вся 
бЪда отъ стыда», и ничего не прибавило къ сзав\ 
автора «ПосаЪдвяго Новика». | 

Въ 1853 году Лажечниковъ снова поступил на 
службу, и тогда же былъ назпаченъ внце-губерва- 
торомъ въ Витебекъ; но, не прослуживь тамъ нц 
году, просиаъ объ увольнени его оть должности, 
Наконецъ, въ 1856 году, онъ получилъ м$сто цен: 
зора въ Петербургскомъ Цепзурномъ Комитет%. 
Эту посл$днюю должность Лажечниковъ запимать 
цо 28-е мая 1858 года, посдБ чего вышель въ от- 
ставку съ полвымъ пенсюномъ. Въ 1862 году вы- 
шель въ свфтъ, никфмъь не замфченный, новый 
его романъ въ 4-хъ частахь. «Немного лфтЪ вазадъ» 
а въ 1868 — былъ нацечатавъ въ журналф «Все 
м!рвый Трудъ» другой его романъ въ 2-хъ частяхъ: 
«Внучка панцырнаго боярина», также мало обра- 
тивнай на себя вниманя, какъ и первый. Кром 
исчисленныхъ нами сочицешй Лажечникова, иыъ 
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были написаны, во второй половин ваятидесятыхъ 
годовъ, и напечатаны въ «Русскомъ ВЪстниЕ%» 
сл%дующае три весьма интересные и нрекрасно 
изложенные разсказа: «Бфленьюе, чорненьке и 
сфреньме>, «Знакомство моё съ Пушкивымъ» и 
«Гримаса моего доктора», заставивше каждаго, по 
вхъ прочтени, вспомнить прежняго Лажечникова, 
подарившаго Россю первоклассными произведея!- 
ями. Наконець, въ 1868 и 1869 годахъ на петер- 
бургской сцен появились, еъ значительнымъ усп$- 
хомъ, дв новыя драмы его: «Опричникъ»> и «Ма- 
тери-сопериицы». Первая изъ нихъ была напечана 
БЪ «Русскомъ Слов$> на 1859 годъ, а въ 1867 году 
вышла отдВльною книжкою въ Москва. Въ начахВ 
1960 года мвоЧе изъ почитателей Лажечникова 
всяомниди, что въ ма мВеян$ этого года должно 
исполниться ровно патьдесятъь азтъ со времени 
появлешя въ печати перваго его произведения (от- 
рывка изъ «Походныхъ Записокъ») въ «ВЪстнику 
Европы» (1819, ч. 92, № Т, стр. 209), и рЬшили 
отпраздновать этотъ день пятидесятил®тней лите- 
реатурной дФательности Лажечникова юбилейнымъ 
торжествомъ въ МосквЪ. 4-го мая 1869 года мно- 
гочисленная публика собралась на празднякъ. По- 
дарки, поздревительныя телеграммы и прив тствен- 
выя письма, присланныя со возхъ концовъ Росс, 
и во глав ихъ милостивый рескриптъ НаслВдника 
Цесаревича, ожидали юбизяра; но самъ юбнихяръ 
ве являлся на свой юбилей: тяжкая болзнь про- 
ковала его къ постели, и смерть уже носилась надъ 
нимъ. Рескриптъ быхъ выслушанъ съ восторгомъ. 
«Мн% прятио заявить вамъ при этомъ случа$», 
писалъ Насл®дникъ Цесаревичъ, «что Послы 
Новикъ», «Ледяной Домъ» и «Басурмантъ>, вм$ст} 
съ романами Загоскина, были, въ нервые годы 
моей молодости, любимыиъ моимъ чтенемъ и воз- 
буждали во мн%* ощущен!я, о которыхъ и теперь 
съ удовольствйемъ вспоминаю. Я всегда быхь того 
мн}н!я, что писатель, оживляющаЙ исторю своего 
варода поэтическимъ представлен1емъ его событй 
и дай, въ духВ любви къ родному краю, спо- 
собствуетъь къ оживленю народнаго самосознаня 
и оказываеть иемаловажную услугу не только хи- 
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Сладко ифлъ душа соловушко 

Въ зеленбыъ моёмъ саду; 

Много, много знать онъ песенокъ, 
Слаще нё было одной. 


Ахъ! та пфень быдла завЪтная, 
Рвала бЪлу грудь тоской; 

А всё слушать бы хотфлося, 

Не разсталась ввЪкъ бы съ ней. 


Вдругь подуло со полуночи: 
Будто нА сердце легла 
Сн$говая непогодушка 
И мой садикъ занесла. 


(Со того ди со безвременья 
ОпустВль зелёный садъ: 


Много иташекъ, много ифеенъ въ вёиъ, 


Только милой не слыхать. . 


Слышите ль, мои подружевьки? 
Въ зеленомъ моёмъ саду — 
Не цоётъ ли мой соловушко 
ПФень завЪтную свою? 


«Гдз ужь помнить перелётному>, 
Мн подружки говорятъ, 
«Песню можетъ-быть постылую 
Для него въ чужомъ краю?» 


Н®тъ, запВлъ душа соховушио: 
Въ чужеземной стороиЪ 

Онъ всё горы сиротинушка, 
Онъ всё тотъ же, чтб и быль. 


Не забылъ онъ пфень завфтную; 
Всё про край родной поётъ, 

Всё поёть въ тоскЪ про милую: 
Съ этой пзенью и умрётъ. 


_Н. $. ПАВЛОВЪ. 


тературВ, но и дЪлому обществу.» Николай Фихлипповичъ Павловъ, руссв!Й писатель 

Между-тёмъ здоровье Лажечникова видимо раз- | и журналисть, родился въ 1803 году въ Москв%, 
рушалось — и 26-го 1юня 1869 года его не стало. | въ семь вольноотпущеннаго. Проживъ въ семей- 
Похороны его происходили въ МосквЗ, 28-го 1юня, | ств хо десятнавтнято возраста, онъ быль отданъ 
и т#ло его погтребево въ Новохфвичьемъ монастыр?. | отцомъ ‘въ’ московскую’ Тезтральную Школу, изъ 

«Собране Сочинев И. И. Лажечникова» вышло | воторой быть выпущен въ самомъ начал двад- 
сщё при жизви автора въ ПетербургВ, въ 1858 | цатыхъ годо#ъ, съ зватемъ артиста императорскихь 
году, въ 8-ми частахъ. московскихъ театровъ. Прослуживъ, посл перваго 


Н. Ф. ПАВЛОВЪ. 


дебюта въ роли Эгиста, въ «Мероп$» Вольтера, 
ещё около двухъ лВтъ при театрВ и испробовавъ 
свои силы въ нфеколькихъ роляхъ, Павловъ убф- 
днася окончательно, что сцена — ве его призван!е, 
и оставилъ службу при театр. Надо прибавить, 
что, независимо отъ сознавя своей неспособности 
сдфлаться хорошимъ актёромъ, его побуждало къ 
этому рёшительному шагу ещё одво носторовнее 
обстоятельство, которое уже давно тревожило его 
воображене и отвлекало его оть сцены. Это по- 
стороннее обстоятельство — была его страстная лю- 
бовь въ литератур$, влечене къ которой началось 
ещё въ Театральной Школ%. Ещё въ шкоз по- 
писываль онъ украдкой стихи; а по выходф изъ 
нея, предался этому занят всецфло, и сталъ по- 
свящать ему почти всё своё свободное отъ заня- 
т1Й по театру время. Новскорз Николай Филиппо- 
ВиИЧЪ созналъ всю недостаточность своего воспи- 
тав1я, получённаго въ Театральной Школ%, а, вм$- 


ств съ тВыъ, и всю невоэможнось сдЪлатьея хоро- 


шимъ писателемъ, безъ хорошей подготовки. Это 
сознан1е заставило его привяться снова за. книги, 
что, чрезъ годъ, дало ему возможность поступить 
въ Московсый университетъ. Прослушавъ полный 
курсъ юриднческихъ ваукъ, Павловъ вышелъ изъ 
университета кандидатомъ, и принялся снов& за 
сочинене стиховъ и прозаическихъ статей. Вы- 
ходъ его изъ университета какъ разъ совпалъ съ 
выходомъ первыхь книжекъ «Московскаго Теле- 
графа», издававшагося Полевымъ. Павловъ р8шил- 
ся попытать счастья: он послалъ въ редакцию нз- 
сколько стихотворений —и они были напечатаны. 
Ободрённый этимъ первымъ успзхомъ, онЪ при- 
нялся за перо съ удвоенною ревностью — и стихи 
полихись обильнымъ потокомъ. Конечно, большая 
часть ихъ была крайне плоха, но за-то выдавались 
и таке, которые «Московск1Й Телеграфъ» бхотно 
пом щалъ на свонхъ стравицахъ. Затфмъ, въ 1825 
году Павловъ перевёль съ французеваго стихами 
трагедлю Лебрюва «Мар:я Стюартъ» и издалъ сё 
особой книжкой, а въ 1830-мъ напечаталь въ аль- 
манахВ «Радуга» отрывокъ взъ комед1и-водевиля 
«Старъ и молодЪ», окончан1я котораго публика не 
дождалась. 

КБакъ ни нравились Павлову литературныя заня- 
ия, которымъ онъ постоянно предавался съ увле- 
чешемъ, тВмъ не менфе ояъ скоро сообразилъ, что 
жить литературнымъ трудомъ невозможно. Это по- 
буднло его идти на службу, ‘чего ему очепь не хо- 
т$лось. Послв колрихъ’ иытарствъ; ему удалось, на- 
конець, попасть в* мосховен1й, надворвый судъ, въ 
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козором овъ. прослужилЪ довольно долго, и, про#- 
дя вс. ступени служебной 1врархи, занималь въ 
течене нФоволькихь лёть мВото судья, но коичихь 
воб-таки` тфиЪ, что вынель въ отставку. ЗатЪмЪъ, 
въ 1841 году, по приглашенио московекаго гене- 
ралъ-губернатора, Димитря Вхладим!ровяча Голн- 
цына, онъ поступяль къ вему чиновником» по 0со- 
бымъ поручешямъ, и занималъ это место до вовой 
отставки, послфдовавнтей въ конц еороковыхъ го- 
довъ, по смерти Голицыва. Но и служебныя заня- 
тя. не отвлекали его вполнз фть занят литера»: 
турныхъ, которымъ онъ продояжаль предаваться 
въ свободное время съ прежнниъ увлечешемъ: Такт, 
въ. течене евоей службы, онъ издаль иЪхлый ряхь 
повзстей,. похз заглав1емъ: «Три пов$ств Н. Пав- 
лова» (М. 1835) и «Новыя повфети Н. Ф. Павлова: 
Маскараяъ, Демонъ и’ Миллюнъ» (М. 1838), и ‘на: 
печаталъ въ 1-Й части «Московекаго Наблюдатехля» 
1888 года ‘стихотворен{е «Ген!Й мира», въ 9-мъ № 
«Отечественныхь Записокъ»> на 1839 гохъ свой пе- 
реводъ пяти-актной храиы Шикспира «Венетян- 
СЕЙ купецъ», а въ «Утренней 8ар$» ‘из 1840 гохъ 
два стихотворенйя: «Куплеты» и «Романсъ». Появ- 
ленте первой книжки «Пов%стей Павлова», запре- 
шённыхь вскорВ по выходВ ея, сразу поставило 
его въ ряду лучшихъь тогдашнихь беллетристовъ. 
Вторая книжка уже не пиЗла того усп%ха. Четыре 
изъ его новЗстей были пбреведевы, впосхвдетви, 
на н%иецк!й языкъ Вольфзономъ и помфщены въ 
2-мъ томЪ еборника его «Визап4в МоуеПеп с ег» 
(Лейпцитъ, 1848). Что же касается переводы Шекс- 
пировской драмы, то онъ заслуживаетъ полнаго вни- 
иан!л, благодаря заичательной точности и ясно- 
сти, съ которою переданы‘ вс тёмныя места под: 
линиика. Кром того, языкъ перевода такъ хорошъ, 
что позволяетъ ‘забыть тб, что онъ сдзланъ прозой. 

`Но выходВ въ отставку и послВ долтаго молча- 
ня, `Павловъ съ новою энермею привя4ся за перо. 
Лучшим произведенемъ этого новаго перюда ли- 
тературной дфятельности Навлова были четыре зва- 
меннтыхъ письма его къ Гоголю, напечатанныя пер- 
воначально въ «Московекихь ВЪдомостях»» 1847 
года, затВмъ перепечатавныя` въ б-мъ и 6-иъ ву- 
мерахъ «Современника» того же года, и написан- 
ныхь по поводу’ зхополучной  «Перёписки съ’друзь- 
ями», гхубоко огорчивтей всё хЪ поклойниковъ вели- 
каго' писателя, которые ‘увндали въ этемъ печаль- 
яомъ` факт явный признакъ упадка его’ таланта и 
даже начало умственнаго `разстройства. Впечатл$- 
не, произведённое на публику этими письмами, было, 
по истин$, ‘поразительно. Всб Заговорило о нихь — 
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н всЪ, такъ горячо сочувствовавиие Гоголю до из- 
дан1я его книгы, отвернузись отъ него еъ негодо- 
пашемъ. Самъ Гоголь, при всей своей самоувЪрен- 
ности, почувствоваль ударъ, какъ это можно видзть 
изъ разговора его съ И. С. Тургеневымъ, по поводу 
напезатан1я «Переписки съ друзьями», причёмъ 
Гоголь сказалъ: «Я во многомъ раскаяваюсь, что по- 
слушался друзей меня окружавшихъ; несли бъ мож- 
но было воротить назадъ сказаиное, я сжогъ бы иуви- 
чтожиль свою «Перециску съ друзьями». Въ 1849 году 
Павловъ помЪстилъ въ «Москвитянивкф» б1юграфи- 
ческую замфтку объ ЭвансЪ, съ цфлью, какъ онъ 
говорилъ: «почтить память человзка, который при- 
надлежаль къ числу иностравцевъ-воспитатедей, но 
котораго уже, копечно, нельзя было обвивить ни въ 
недостаткВ любви къ Росаи, его второму отечеству, 
ни въ недостахкЪ обширнаго просвф$щевя, соста- 
вляющую нашу вторую благородвшую природу». 
ЗатЪиъ, въ течеше слфдующихъ десати лЪть, Пав- 
довъ не писаль ничего зам чательнаго, и только 
ВЪ 1857 году дв критнческла статьи его; «Бографъ- 
оренталистъ> н, въ особенности, «Разборъ комедлн 
графа Соллогуба «ЧиноввнЕкъ», напечатанных въ 
«Русскомъ ВЪстник$ » того же года, заставили всЪхь 
снова заговорить о Цавлов$ и е:0 критическомъ 
талант. Въ слЪдующемтъ 1858 году, въ 16-й и 21-Й 
книжкахъ того же «Русскаго ВЪстника», появились 
дв новыхъ статьи Павлова: «Вопросъ о еврезхъ» 
и «Вотаки н г-нъ Дюма», надфлавшя, какъ и предь- 
идущая статья, много шума н заставивиия говорить 
о себ довольно додго. Послфдинми статьями, ио- 
мЪщёнными Павловымъ въ <Русскомъ ВЪстник$», 
были: «Изъ московскихъ занисокЪ> и «Итальянск1Й 
вопросъ> (1859, т. 22). Въ посл$ две годы своей жиз- 
ни, именво въ 1860 году, Павзовъ предиривхлъ из- 
дан1е газеты «Наше Время», не имфвшей успЪха, 
не смотря ва мномя прекрасныя статьи, принадле- 
жащзя перу самаго редавктора-пздатела и нзкото- 
рымъ изъ его сотрудниковъ. Изъ статей Павлова, 
можно указать ва три: «А. П. Ермодовъ», «Ещё о 
юбилеф князя П. А. Вяземскаго и о великосвфт- 
СКИХЪ ЛЮДЯХЪ> и «Г-нъ Чернышевсвй и его ьремя». 
(«Наше Времл», 1861, №№ 14, 18 и 28). «Наше Вре- 
№», выходившее первые два года еженедЪльно, съ 
1862 стало выходить ежедневно; но и это улучше- 
№16 не поправило дфла: на 126 вумерВ 1863 года 
газета прекратилась а выЪсто ея стала выходить, 
подъ той же редакщей, другая, общедоступная ио 
цзаЪ, газета: «Руссыя ВЗдомости». 

Павловъ скончался 29-го марта 1864 года и по- 
гребёнъ на одномъ изъ московскихъ кладбищьъ, 


Н. Ф. ПАВЛОВЪ. 


СВВЕРЪ. 


Люблю тебя, стравы моей родной 
Широв! сводъ туманно-голубой, 

Когда надъ сжатыми, просторными полами 
Ты визомъ стедешься, волнуясь облаками, 
И вдаль ндёшь — н всюду твой просторъ 
Яваяетъ тотъ же необъятный кругозоръ. 


Однообразны Сфвера картины: 

Не веселъ видъ его нфмыхъ полей; 
Ни пашни доля, ни долмя равниаы 
Суровой прелестью и груст1ю своей 
Природою изн®женнаго сыва 

Не привлекутъ восторженныхъ очей. 


Но сывъ задумчивый задумчиваго края — 

Овъ любитъ родиву: ея печаль 

Его душ — знакомая, родная. 

Отъ ранникъ лФть глядитъ онъ съ грустью въ Даль, 
Какъ небо родины его угрюмой, 

Съ холодной, вопрошающею думой. 


И пфсня ли порой по стени прозвучить — 
Суровая, её не оживитъ. 

Какъ жизнь — она протяжна и уныла, 
Какъ сердце — жалобы безропотной полна; 
Случайной странницей заслышалась она — 
И пуще тайныя мечты расшевелвла. 


Й. 


Не говори, что сердцу больно 
Отъ рапъ чужихь; 

Что слёзы катятся невольно 
Изъ глазъ твонхы 

Будь молчалива, какъ могалы, 
Кто ни страдай, 

И за невинпыхъ Бога силы 
Не призывай! 

Твоей души святые звуки, 

_ "Твой дВтсюЙ бредъ — 

Перетолкуетъ всё отъь скуки 

Безбожный свЪтъ. 


КУПЛЕТЫ. 


ГОлОСт, 
Я зваза васъ въ саду орароды, 
ГАЗ всЪ искусства иривались, 


А. 0. ВЕЛЬТМАВЪ. 


ГАЗ въ свфтло-голубыя воды 
Гладатса лавръ и кпоарисъ. 
Таыъ грфетъ солнце ве родное, 
Тамъ гордо блещеть Римъ чужой; 
Но подзВ васъ м всё чужое 
Казалось мВ родной Москвой. 


Я знаю васъ, когда побзда 

Сверкала въ голубыхъ очахъ, 

Подъ чорнымъ панцыремъ Тавкреда, 

Съ волшебной пфенью на устахъ. 

ГремЪла вамъ толпа жввая 

И взорамъ видЪлось мопиъ, 

Кавъ наше тихая Тверская 

Перерожхалась въ звузчный Римъ. 
хоръ. 

Съ благоуханнымъ, свЁтлымъ краемъ, 

Съ искусствомъ васъ дружили вы; 

Мы васъ ветр®чаемъ, провожаемъ, 

Вакъ самый н®жный звукъ Москвы; 

Какъ всё, чего у жизни мало, 

Ч$мъ можно сердце утолить, 

Какъ всё, что въ м!р$ заставляло 

Мечтать и л$фть, пзть и любить. 


А. 0. ВЕЛЬТМАНЪ. 


Александръ домичъ Вельтманъ, романисть поэтъ 
и археологъь, потомокъ старой шведской фамилАи, по- 
селившейся въ Ревел$ ещё во время шведскаго влады- 
чества, родился 8-го 1юля 1800 года въ Петербург$, 
гдз отецъ его находился на служб$ лейбъ-гвардли въ 
Гревадерскомъ подку. Въ 1811 году онъ быль отданъ 
въ благородный пансюнъ при Московскомъ уни- 
версатет$, во пробылъ тамъ всего до половины слф- 
дующаго года: вступа$ ве французовъ прервадо его 
занат!я. Въ 1814 гоху онъ былъ отвезёнъ въ Пе- 
тербургь ин отданъ въ частный пансонъ 'Терликова, 
въ которомъ пробыль два года, посл чего вступилъ 
въ кориусъ колоно-вожатыхЪ, изъ котораго былъ 
выпущенъ въ 1817 году, по экзамену, въ офицеры 
свиты его императорскаго величества по квартир- 
мейстерской части, то-есть въ генеральный штабъ, 
въ которомъ и продолжааъ свою службу во второй 
дЪйствующей арын. Въ 1328 и 1829 годахъ, во 
время турецкой войны, Вельтманъ ваходился при 
главной квартир$ старшимъ адъютантомъ генераль- 
ваго штаба и вачальникомъ историческаго отдф- 
зензя арм. По окончан!и войны, сувствуя здо- 
ровье своё сильно разстроеввымъ, Алексавдръ 90- 
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мичъ распростился съ военной службой и иоселил- 
ся въ МосквЪ, съ твёрдымъ вамфревемъ посвя- 
тать свой силы и способности отечественной ис- 
тори и литератур. Векорф по перефзд% его въ 
Москву, онъ быль избравъ дЪйствительвымь чле- 
номъ Московскаго н Одесскаго Обществъь Истори 
и Древвостей РоссАйскихъ и членомъ Общества 
Любителей РоесйЙской Словесвости. ЗатФыъ, въ 1842 
году, онъ снова ветупилъ въ службу — ипомощникомъ 
директора Московской Оружейной Палаты; въ 1845 
вазначенъ членомъ Комитета Издавя Древностей 
Росс\скаго Государства, & въ 1852 — директоромъ 
Оружейной Палаты. Посл$дяюю должность онъ за- 
нымалъ до самой смерти, пройдя вс стецени сзу- 
жебной 1ерархи, вачиная съ надворнаго и кончая 
чиномъ тайнаго совЪфгвика, 

Вельтманъь началь своё литературное поприще 
двумя довольно-слабыми поэмами («БЪглецъ» и 
«Муромсме ЛЪса», Москва, 1831), почта не за- 
мфченными публикою, хотя одна изъ пфсень 
«Муромскихь ЛЪсовъ»: — «Что отуманилась, 30- 
ренька ясная» — благодаря хорошей музыкф, обде- 
тфла всею Росс, и досихъ-поръь поётся вез- 
дЪ, на равнЪ съ «Тройкою> Гдивки. За-то тре- 
т1е сочинене Александра Оомича: «Странникъ» — 
(3 ч. М. 1832—1840) было встрьчено очень сочув- 
ственно, какъ критикою, такъ ни публикою, и пр1- 
обрфло ему громкую извфстность. Воть чтб гово- 
ритъ о нёмъ Б$флинскЙ: «Въ «Странник» выра- 
зидея весь характеръ таланта Вельтмана — при- 
чудливый, своевравный, который то взгрустнётъ, 
то разсм$ётса, у котораго грусть похожа на смЪхъ, 
смфхъ на грусть, который отличается удивительной 
способностью соединять между собою самыя несое- 
динвмыя иден, сбльжать самые разнообразные обра- 
зы, отъ кофе переходить къ ивд!Йской пАгод$, отъ 
Жжида-фактора къ Наполеону, отъ церочиннаго но- 
жика къ Байрону, изъ вастоящаго перелетать въ 
прошедшее, в изъ всего этого лфпить какую-то мо- 
заическую картину, въ которой всё соединяется 
очень естественно, ничто другъ съ другомъ не ссо- 
ритея, сзовомъ, всё привимаеть на себя какой- 
то общий характеръ. «Странникъ» — это казейдо- 
скопическая игра ума, шалость таланта; это не 
художественное произведене, & дЪзо п шутка по- 
цозамъ; вы и посм$ётесь, н вздохнёте, а иногда 
и освЪжитесь болдфе или мене сильвымъ впечал- 
лъвемъ творчества. За «Стравнокомт>», им вшимъЪ 
три издан1я, посаЪдовазъ цфлый радъ фантастиче- 
скихъ романовъ: «Кощей безсмертный» (3 части, 
М. 1833); «МММСОЬХЕУШ годъ. Рукопись Мар- 
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Н. В. ГОГОЛЬ. 


тына  Задеки» (3 части, М. 1833); «Святославичъ, | гуннахъ и монголахъ» (М. 1856), «Аттвла и Русь ТУ 


вражй нитомецъ> (2 части, М. 1835), «Лунативъ» 
(2 чаети, 1836), «Сердце и Думка» (4 части, М. 
1838), «Новый Емеля» (4 части, М. 1845), «Предки 
Калюмероеа, Александръ Филиповичъ Макехон- 
ск Й» (2 части, М. 1836, прохолжене «Странвика»), 
«Виргиня, или пофздка въ Росс!ю» (2 ч. М. 1837), 
«Ротмистръ Чернокнижниковьъ, вли Москва въ 1812 
ГОДУ» (3ч. М. 1837), «Генераль Каломеросъ> (2 ч. 
М. 1840), «Приключеня, почерпнутыя изъ моря 
житейскаго»: 1) «Саломея» (М. 1849 и 1864), 2) «Чу- 
доДЁЙ», (2 т. М. 1849, 1866 и 1864), 3) «Воспита- 
ница Сора> (М. 1862 и 1864), 4) «Счастье — не- 
Счастье» (М. 1863) и пфлый рядъ повЪфстей (Ур- 
Суть», «Неистовый Роландъ», «Эротида>, «Алб- 
нушка», «Райна, царевна болгарская», «ПрЕВзяй 
изъ Узда», «Радой», «Путевыя впечатлВия и, 
между прочимъ горшокъ ерани», «Костешсяя ска- 
ЛЫ», «Ольга», «Карьеръ», «Дочь Иппократа», «За- 
харушка-добрая душа и каменная баба», «Не домъ, 
& игрушка», «Два майора», «Илья Ларинъ»), раз- 
бросанныхъ - по разнымъ пер1одическимъ издан1ямъ 
и собранныхъ въ Два тома «Повфстей» (М. 1837 
и Спб. 1843). Изъ всЪхь названныхъ здсь рома- 
НОВЪ, «Кощей Безсмертный» безспорно есть дуч- 
шее произведене Вельтмана. «Вс посхБдовавиие 
за «Кощеемъ» романы Вельтмана», говорить 5$- 
лЛИНСК]Й: «были ознаменованы талантомъ и достоив- 
ствомъ, но вс они были ниже лучшаго его про- 
изведен1я — «Кощея Безсиертнаго». Кром того, 
онъ помфстихь въ журналахь и сборникахъ н3- 
сколько повфстей, собранныхъ потомъ въ Одинъ 
томъ и изданныхъ въ 1843 году въ Петербург $. Дра- 
матическя его сочиненйя («Колумбъ», «Ратиборъ 
Холмогардее!й» (М. 1841), «Ночь на Ивановъ день» 
И «Амаллатъ-Бекъ»), кавъ равно и дв его стихо- 
творвыя сказки («Троянъ и Ангелица» (М. 1846) 
И «Златой и БЪлла») — вещи ховольно слабыя. 
Кром того, онъ перевёлъ м$рной прозой «Слово о 
полку Игорев$» (М. 1833 и 1861) и 6 первыхъ главъ 
ИЗЪ «Наль и Дамаянти». Изъ историческихъ трудовъ 
Вельтмана вазовёмъ: «начертав!е древней истори 
Бессараб1и» (М. 1828), «О господин Новгород$ Ве- 
ликомМЪ» (М. 1834), «Московская Оружейная Па- 
лата» (1844 и 1867), «Достопамятности московекаго 
Кремля» (Москва, 1843), «Древшя славянскя соб- 
ственныя имена», (М. 1840), «Обновленте храна Зва- 


и У вЪковъ> (М. 1858), «Маги в Мищйеюе коганы 
ХШ взка» (М. 1860) и «Донъ, м$фсто сеылки Ови- 
дя» (М. 1866). Наконецъ, виъ быль изданъ аль- 
манахЪ «Картины Свфта» (лва тома, Москва, 1836 
и 1837), «Очеркя русской литературы» (М. 1840) 
И ВЪ «Очеркахъ Россш» (1841, т. ИП) помфщена 
его статья: «Портфель служебной дФятельности М. 
В. Ломоносова». 

А. 0. Вельтманъ быль женатъ два раза. Первой 
супруги лишился онъ въ молодости, & вторую имЪлЪ 
несчастье потерять незадолго до смерти, какъ рав- 
во и единственную свою дочь отъ перваго брака, и 
зат8мъ умереть въ совершенномъ одиночеств$. Онъ 
скончался 11-го января 1870 года, въ МосквЪ, гдЪ 
и похоронёнъ. 


ПЪЬСНЬ АТАМАНА, 


Чтб отуманилась зоренька ясная, 
Пала на землю росой? 

Чтб ты задумалась, дфвица красная — 
Очи блесвули слезой? 


УКаль мн покинуть тебя, черноокую! 
Пфвень ударилъ крыломъ, 
Крикнулъ: ужь полночь! Дай чару глубокую, 
` Венфнь поскорфе виномъ!' 


° Время! Веди ты коня мн% `любимаго, 
Кр$пче держи подъ-устцы! 
Бдуть съ товарами въ путь изт Каснмова 
` Муромскииъ хфсомЪ купцы. 


Есть для тебя у нихъ кофточка шитая, 
Шубка на лисьемъ м3ху: 

Будешь ходить ты вся здатомъ облитая, 
Спать на лебяжьемъ пуху. 


Много за душу свою одинокую, 
’ Много варядовъ купаю! | 
Я ль виноватъ, что тебя, черноокую, 
Больше ч$мъ душу люблю! 


-ыь 


Н. В. ГОГОЛЬ. 


Николай Васильевитъ Гоголь, величайниЕ изъ рус- 


мен!я Пресвятыя Богородицы въ сез$ Дубровицахъ» | скихъ повфствователей, родилея 19-го марта 1809 
(М. 1850), «Описание новаго императорскаго дворца, | года въ иЪстечкВ Сорочинцахъ, Миргородскаго у%з- 
въ Кремл$ Московскомъ» (М. 1851), «Индогерманы | ха, Полтавской туберни. Родъ Гоголей, какъ это 
или свайване» (М. 1856), «Изслвдовав{е о свевахъ, | видно язъ ихъ дворяискаго протокола, восходитъ 
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во временамъ извфетнаго полковника нолольскаго 
и потомъ гетмана небольвой дружины казаковъ, 
Остапа Гоголя, о которомъ впервые упомивается 
въ лфтонисяхъь нодъ 1655 годомъ, при описавш 
битвы на ДрижиполВ. Далфе въ протоколВ гове- 
ритеа, что полковой писарь Аеанас1й Гоголь (дФдъ 
вашего поэта), въ доказательство своихъ иравъ ва 
дворанство, представилъь документы на ими, 
перешедиия къ нему отъ дла жевы его, полков- 
вика Танскаго, к теста бувчуковаго товарища Се- 
мёна Лизогуба. «ЗамЪтимЪъ», говоритъ г. Кудишъ 
ВЪ СВОИХЪ «Запискахь о жизни Гогодн», «ЧТО пол- 
коваикъ Остапъ, игравший роль посла въ Турщи, 
позковникъ Тавсв1й, зватвый шаяхтичъ польсьЙ, 
и Яковъ Лвзогубъ, генеральный обозный — всё это 
должны были быть образованн йе люди своего 
времени. Что касается д%душки поэта, позковаго 
писаря, то уже одно это звав1е показываетъь, что 
онъ могь получить образоване въ Ыевсвой Духов- 
вой Академ, или по-крайней-мВр въ одной изъ 
семинарий, которыя завимали тогда место вывфи- 
вихЪ гимназ1й, и, кто зваетъ, не изъ его лы раз- 
сказовъ заимствовалъ Гоголь разныя обстоятезь- 
ства жизни стариннаго бурсака, ваходимыя нами 
въ его повЪсти «В1й»? Если это и не такъ, то 
можно сказать почти навфрное, что съ него риео- 
валъ овъ своего идиллическаго Аеанася Ивано- 
ВИЗА.» ыы 

ДЪтство и юность будущаго великаго пвсателя 
прошли въ семь®, въ усадьбз Васильевк$, принад- 
лежавшей его отцу, Василю Аеанасьевичу Гоголю- 
Яновскому и въ гимназш высшихъ ваукъ князя 
Безбородко, не задолго иредъ тёмъ освованной въ 
город} Нжив%. Изъ ранняго дВтства Гоголя ивз- 
взство только, что онъ росъ подъ руководствомъ 
своей матери, Мари Ивановвы, рождённой Кося- 
ровской, и на глазахъ отца, челов ка остроумнаго 
и начитаннаго, который, группируя около себя 
всё лучшее общество Мяргородскаго уёзда, быль 
въ близвихъ отношевняхъ съ своимъ сос$домъ, быв- 
шимъ министромъ юстищи Дмитремъ Прокофье- 
вичемъ Трощинскимъ, въ имф и котораго былъ имъ 
устроенъ домашн!Ш театръ, имзвиий свою долю 
виян1я на развит!е будущаго писахеля. Первымъ 
наставникомъ Гоголя быль какой-то ваёмный се- 
минаристь, подъ руководствомъ котораго онъ нф- 
которое время готовижя, виЪетЪ съ свонмъ млад- 
шимъ братомъ Иваномъ, къ поступлен1ю въ Пол- 
тавскую гимназ!1ю; но смерть посл дняго была при- 
чиной, что преднолегаемый планъ не быль при- 
ведёнъ въ исполневше, велфдствю чего Гоголь и 
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оставалея ещё вфкоторое время дома, то-есть до 
того времепи, когда отецъь Гоголя получилъ изв%- 
сте объ открытии въ Н%Ъжин$ гамвази выешихъь 
ваукъ князя Безбородко, съ прюбщенемъ добраго 
совзта отдать сына въ ваходивиийся при ней ван 
овъ, что и было исполнено въ ма м%сяцз. 1891 
года. 

Бывше наставники }‘оголя отзывались о нёмъ 
какъ о мальчикВ скромномъ и добронравномь. Но 
изъ этого не сл8дуетъ, чтобы онъ быль смирною 
овъчкою. Навротивъ, маленьюя злыя ребяческия 
проказы были въ его дух, и то, что овъ разска- 
зываетъ въ «Мёртвыхъ Душахъ» о зусарт, списано 
имъ съ натуры, такъ-какъ и подобныя затвВи быдн 
между его товарищами въ большомъ ходу. 

«Можно сказать вообще — говорить г, Кудишъ — 
что Гоголь мало вынесъ познан!Й изъ ифживской 
гвмназ1 высшихъ наукъ, а между-тфмъ онъ раз- 
видся въ ней необыкновенно. Онъ почти вовсе не 
завимался уроками. Обладая отличною памятью, 
онъ схватывалъ на лекцяхъ верхушки и, завяв- 
шись передъ энзаменомъ н%®скольно дней, перехо- 
дилъ въ высш классъ. Особенно ве аюбиль онъ 
математики. Въ языкахъ онъ тоже быль очевь 
слабъ, тавъ что, до переззда въ Петербургъ, едва 
ли могъь понимать безъ пособ1я словаря книгу иа 
французскомъ язык. Къ нзмецкому и англ1Йскому 
языкамъ оиъ и впослдств!и долго питахь коми- 
ческое отвращен!е. Онъ шутя говаривагъ, что онъ 
«не вфритъ, чтобы Шиллеръ и Гёте писали на н$- 
мецкомъ язык: вЪрно на какомъ-нибудь особен- 
номъ, но быть не можетъ, чтобы на нфмецкомъ». 
Вспомвнте слова его: «по анг Йски произнесутъ 
какъ слфдуеть птиц и даже физоном1ю сдВлаютъ 
птичью, и даже посмЪются надъ тфмЪъ, кто не съу- 
мфетъ слВлать птичьей физ1овом1щ.> Эти слова на- 
писаны имъ не изъ одного только побужденя ио- 
преквуть русекую публику равнодушцемъ къ род- 
ному языку.> 

Не мевЪе интересенъ разсказь о Гогол3-гимна- 
зист$, напечатанный однямъ изъ его наставниковъ, 
Кулжанскнмъ, въ 21 № «Москвитянина» 1854 года. 

«Онъ учился у меня (говорить КулжинскЙ) три 
года и ничему ие научвлся, каиъ только переве- 
дить первый параграфъ изъ хрестоматия при латин- 
ской грамматнкВ Кошааскаго: Ошуегвиз шап@оз 
р1еготдае фз фоног Ш @оаз раг(ез, соеат ‘6 
{еггаш, за чтб и былъ прозванъ вмфстВ съ дру- 
гими латинистами: оп1уегзиз шов08. Во время 
лекций, Гоголь всегда, бывало, ирдъ скамзёю дер- 
жить какую-вибудь книгу, Не обращая внимая 
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ни на сое|ит, ви на фетгат. Надобно признаться, 
что не только у меня, но н у другихъ товарищей 
моихъ онъ, право, ничему не ваучнлея. Школа пр1- 
учила его только къ нзкоторой логической формаль- 
вости и посл довательностя повят!Я и мыслей, а 
бохфе ничфмъ овъ намъ не обязанъ. Это былъ та- 
лантт, неузнанный школою и, ежели правду ска- 
зать, нехот®ви!Й иля неумви!Й признаться шко- 
2%. Между тоглашнямя наставниками Готоля были 
таке, которые могли бы приголубить и прилелВять 
этотъ талантъ, но ов никому не сказался свовмт, 
вастоящимъ именемъ. Гоголя знали только какъ 
хВеиваго, хотя, повидимому, не бездларнаго юношу, 
который не потрудился даже научиться русскому 
правописан!ю. Жаль, что не угадали его. А кто зна- 
етъ? можетъ-быть и къ лучшему.» 

По свидфтельству товарищей Гоголя, охота пи- 
сать стихи выказалась у него впервые по случаю 
его вападовъ на одного пзъ свопхъ товарищей, ко- 
торахо онъ пресяВдоваль насмвшками за низкую 
стрижку волосъ и прозвалъ Разстригою Спирилдо- 
номъ. Вечеромъ, въ день имянинъ своей жертвы, 
Гоголь выставилъ въ гимназической залВ транспа- 
рантъ собственнаго изд я, съ изображешемъ чор- 
та, стригущаго монаха, снабдивъ его саЪдующиитъ 
акростихомъ: 


Се образъ жизни нечестивой, 

Пугалище моваховъ вефхъ, 

Инфкъ монастыря строптивой, 
Разстрига сотворившй гр®хъ. 

Й за с1е-то преступленье 

Досталъ овъ титулъ сей, 

0, чтецы имЪй терпенье, 

Начальныя слова въ устахъ запечатлЪЙ. 


Векор$ зат®мъ по разсказаиъ тБхъ же това- 
рещей Гоголя, онъ написалъ сатиру ва жителей 
Н\жина, подъ ниже-сзЗдущимъ заглавемъ: «Нфчто 
о НЪжия$, или дуракамъ законъ ве писан», въ 
которой изобразвль типическя лица всфхъ сосло- 
в. Дэя этого онъ взахь нфсколько торжествен- 
выхь сзучаевъ, при которыхъ то или другое сосло- 
в1е всего болФе проявляло свои характеристическя 
черты, я во этимъ случаямъ раздфлихь своё сочн- 
вене на слфдующие отдлы: «Освящен!е церБви 
ва Греческомъ Кладбищв», «Виборъ въ Греческй 
Матистрать», «Веездная Ярмарка», «ОбЪдъ у пред- 
водителя», «Роспускъ и съфздъ студентовъ>. КромЪ 
того, соученикъ и другъ дфтства и первой моло- 
дости Гоголя, Прокоповичъ, сохравиль воспоми- 
нае о томъ какъ Гоголь, бывшя ещё въ одвомъ 
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изъ первыхъ классовъ гимназ!и, читать ему наи- 
зусть свою стихотворвую-бахладу, подъ заглавемъ 
«Дв рыбки», въ которой подъ двумя рыбками 
онъ весьма трогательно изобразихь судьбу свою 
и своего покойнаго брата. Наконецъ сохранязось 
предан1е ещё объ одномъ учевическомъ промзве- 
ден Гоголя — о трагед1и «Разбойники», написан- 
ной пятистопныхя ямбамн. 

Но Гоголь не долго ховольствовалея своими пер- 
выми усп$хами въ стпхотворств$. Ему захотВлось 
сдфлаться журналистом — и онъ вскор® осуще 
ствилъ своё желаше, стоявшее ему большихъ тру- 
довъ, такъ-вакъ ему приходилось почти одному 
работать по всВмъ отд$ламъ, зат8мъ приниматься 
за переписку всего сочинённаго на-бфлю я, вако- 
непъ, что было всего важнЪе, изготовлять обёртку, 
на подобе печатной. «Гоголь», говорить г. Кулишьъ, 
«хлопоталъ изо всВхъ силъ, чтобъ продать своему 
изданю наружность печатной книги, и просижн- 
валъ ночи, разрисовывая заглавный листокъ, ва 
которомъ красовахось назван!е журнала: «Зв3зха>. 
Веё это хФлалось, разумЗется, украдкою отъ това- 
рищей, которые не прежде должны были узнать 
содержан!е квижки, какъ поея выхохВ изъ редав- 
ци. Наконецъ, перваго числа мВсяца книжка жур- 
нала выходила въ свфтъ. Издатель бражъ ивогда 
на себя трудъ читать всхухъ свон и чуж статья. 
Веё внимало и восхищалось. Въ «Звзд»>, между 
прочимъ, пом$щена была повесть Гоголя: «Братья 
Твердиславичи» (похражане повфетямъ, появляэ- 
шиямся въ тогдашнихъ современныхъ альманахахь}, 
и разныя его стихотвореня. Веё это ваписано 
было такъ-называемымъ «высокимъ» схогомъ, изъ- 
за котораго бились и вс$ сотрудиикя редаитора. 
Гоголь былъ комякомъ во время своего учениче- 
ства только на дЪЪ: въ зитератур® онъ считать 
компческЙ элементъ слишдомъ низкнмъ.> 

Но и журналистива не долго завимаха Гогоха. 
Воротясь одважды, посл каникугь, въ гимназию, 
онъ привбзъ съ собою комедю, напнсавную ва 
излороссЙскомъ азыкВ и игравтуюся ва домаш- 
немъ театр® его деревевскаго сосфда Трощиаска- 
го -—- и изъ журвалиста сд®лался директоромъ те- 
атра и актёромъ. Кулисамн служили ему классных 
доски, а недостатокъ въ костюмахъ доволеяхо во- 
ображеше артистовъ и публики. Съ этого времени 
театръ сдлалсея страстью Гоголя и ето товарищей. 
такъ что, послЪ предварительныхь опытов, уче- 
ники сложились и устроили себё кулисы и костю- 
иы, копируя, резумфется, во указатаиъ Готовя, 
театръ, на которомъ подвизался его отецъ. ВБакъ 
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актёръ ликейскаго театра, Гоголь особенно хорошъ 
быль въ комическихъ роляхъ, причёмъ роль Про- 
Сстаковой ВЪ «НехорослВ» была его торжествомъ. 
По оковчани, въ 1828 году, лицейскаго курса, 
Гоголь, съ аттестатомъ и правомъ на чинъ 14-го 
класса, покивулъь Нфжинъ и отправился къ матери, 
овдовфвшей въ отсутстве сына, и нфсколько м%- 
сацевъ прожилъ въ родной деревн®. Затёмъ, вес- 
ной слВдующаго года, онъ явился двадцатил тнимъ 
юношей, крайве слабаго здоровья и впечатлитель- 
наго и тревожваго характера, съ цзлью опрехЗле- 
в1я на службу, въ Петербургъ, гд$ и прожилъ семь 
тьтъ. Въ эти года совершилось первое, быстрое и 
боле спокойное развит!е ето могущественнаго твор- 
ческаго таланта. Потери въ пеудачу въ своёмъ по- 
кушени поступить на сцену и прихлопвутый По- 
зевымъ въ лин В. Алова, подъ именемъ котораго 
была вапечатава вмъ, въ 1829 году, отдфльной 
книжкой, его стихотворная поэма «Гаицъ Кюхель- 
гартенъ», Гоголь внезапно явился предъ изумлёниой 
публикой съ вовымъ свонмъ произведенемъ — «Ве- 
черами на хуторз близь Диканьки», прикрытый 
псевдовимомт Рудого Панько — в сразу завялъ 
высокое м%сто въ русской литератур. Ванга быда 
принята огромнымъ больтинствомъ любителей ли- 
тературы съ воеторгомъ, и не прошло года, какъ 
уже появилась въ печати вторая частв «Вечеровъ». 
Прослуживъ около года въ департаментВ уд%- 
ювъ, куда былъ опред лёнъ 10-го апр$лая 1830 года, 
Гоголь, вол дстве ходатайства Жуковскаго и Плет- 
вёва, получилъ 10-го марта 1831 года м5сто стар- 
шого учителя истори въ Патротическомъ Инсти- 
тутЪ. Вслфдъ затВмъ Готоль, уже напечатавий 
«Главу изъ нсторическато романа», съ подписью 
0000, въ «СЗверныхъ ЦвЪтахъ» на 1831 годъ, изда- 
ваватихся берономъ Дельвитомъ, сдлался лично 
изв стнымъ знаменитому другу посл дняго, А. С. 
Пушкину, и далъ четыре статьи для пом щен!я въ 
«Литературной Газетв> Дельвига, гл онф и были 
напечатаны въ №№ № 4 и17, подъ заглавемъ: 
«Учитель», «Несколько мыслей о преподавании д3- 
тямъ Географи», «Женщина» и «Усп$хь посоль- 
ства». Введённый на обфдВ, данномъ 19-го февра- 
я 1834 года но случаю перенесевня книжнаго ма- 
гезнна Смирдина съ МовВки на НевскаЙ проспектъ, 
въ кругь литераторовъ, Гоголь украсиль Сиирхин- 
св Й альмавахь «Новоселье» известной своей по- 
вЪотью «О тоиъ, какъ поссорился Иванъ Ивано- 
вичъ съ Иваномъ Никифоровичемъ>. Въ томъ же 
году был помфщены имъ въ «Журнал Министер- 
ства Нарохнаго ПросвЪщеня> три педагогическихь 
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статьи, похъ загланемъ: «Плавъ преподазаня все- 
общей истори», «Отрывокъ изъ истори Малороссии» 
И «О малоросеЙскихъ пфеняхъ», а 24-го поля 1834 
года Гоголь быхъ утверждёнъ адъюнктомъ Санкт- 
пертербургскаго университета по каеедрВ всеоб- 
щей истори, гдз онъ блистательно прочёль свою 
вступительную лекщю «О среднихъ вфкахъ». Въ 
1835 году, продолжая занимать унпверситетекую 
казехру, Гоголь нздаль, подъ общимъ заглав1еиъ 
«Миргород», рядъ повзстей, служащихъ продолже- 
н!емъ «Вечеровъ на ХуторВ близь Диканьки», въ 
дВУХЪ ЧАСТЯХЪ, И «Арабески», другой сборнякъ пе- 
вестей, въ двухъ же частяхъ. 

Во всё продолжене своего перваго пребывая 
въ Петербург, то-есть съ весны 1829 по весву 1886 
года, Гоголь впроводилъ всё свободное отъ педаго- 
тическихъ и литературныхъ зан" время въ в6- 
большомъ кружк® своихъ лицейскихь товарищей 
и друзей, проживавшихь въ то время въ Столин 
и пользовавшяхся его постоянвымъ расположенемъ, 
Вотъ что говоритъ г. Анненковъ объ этомъ кружкЪ 
и объ отнотев!яхъ къ нему Гоголя: «Надо сказать 
что въ Петербург окохо Гоголя составился кругъ 
его школьныхъ птятелей и новыхъ молодхыхъ зна- 
комыхъ, которые любили его горячо и были ему 
по душ. Предъ этимъ кругомъ Гоголь всегда 
стоять просто, въ обыкновенной своей позищия, хо- 
тя сосредоточенный и н%еколько скрытный харак- 
теръ и наклонность овладЪвать и управлять хюдьии, 
не оставляли его никогда. Кром жаркой привя- 
зянности, которую онъ питать вообще къ хвумт- 
трёмъ товаряищамъ своего хфтства, «ближайшимъ 
ХЮДЯМЪ СВОИМЪ», КАКЪ ОНЪ иХЪ называль, Гоголю 
долженъ быхъ нравиться и тотъ откровевный эн- 
тузазмъ, который выказывалея тутъ къ тогдашней 
литературной дЗятельности его, несмотря на со- 
вершенно короткое, нецеремонное обращене вр1я- 
телей между собою. Въ этомъ круг онъ встрВчахь 
только ласковыя, часто имъ же вобдутевяённыя 
лица, и не было ему нахобности осматриваться, 6е- 
речься и отклонять отъ себя взоры. За чертой кру- 
та, Гоголь открываль себф широк путь жизни 
всфии средетвами, которыя находились въ его бо- 
гатой натурВ, ве исключая хитрости в сваровки 
затрогивать наибол$е живыя струны челов ческаго 
сердца. Онъ сходихь съ этой арены въ безвзстный 
и, такъ-сказать, уединённый кругъ свонхъ пряте- 
тей, если не отдыхать (въ это время онъ не отды- 
халъ почти никогда, но жить постояяно всЗми 
свовми способностями), то пю-крайней-м®р$ срав- 
нивать его безкорыстныя суждещя о себ и рядъ 
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надеждъь, возлатаемыхъ на него съ твмъ, что го- 
ворилось и дфлалось по поводу его особы на дру- 
томъ, болЪе обширномъ поприщф. Онъ быдъ прость 
передъ своимъ кругомъ, добродушенъ, веселъ, хотя 
в сохранялъ тонв1й, можетъ-быть, вевольный оттЪ- 
вокъ чувства своего превосходства и своего зна- 
чен1я, Мало-по-малу родъ поученя, ободрешя н 
удовольств а, какая онъ ночерпалъ въ этомъ круг$, 
становились ему мене вужвы и мевЪе привлека- 
тельны; жизвь начала нестись съ такой силой по- 
кругъ вего, показались таюмя горячя, страстныя 
вривязьнвости, дЪйствовавция и на общественное 
мнЪн1е, что викфмъ нев домый и запертый въ себ\; 
свмомъ кружокъ долженъ быль потерать значене 
въ его глазахъ. Притомъ же векорЪ явились ‘тре- 
бованя со стороны другвхъ приверженцевъ Гоголя, 
из которыя старый кругь не могъ отвЪчать, и нвае- 
в1я въ самомъ ГогозВ, которыя трудно было по- 
нать ему; но почти ко вефмъ линамъ Н. В. сохра- 
вилъ неизыфвное распохожен1е, доказывавшее те- 
плоту и благородство его сердца. Онъ даже въ ми- 
вуту развнтя еамостоятельныхъ, нанболд фе исклю- 
зятельныхъ своихъ мн$н1й, ещё вопрошалъ мысль 
прежнихъ своихъ прятелей и првслушивался въ 
ней съ большимъ зюбопытствомъ. Такъ иногда пи- 
сатель, пресыщённый критикой в разборомъ своихъ 
произведенй, охотно склоняеть ухо къ мн%8вю 
какого-либо оригинальнаго чудака, живущаго вдали 
нарт\й, литературныхь вечеровъ н течешя господ- 
СТВУЮЩЯХЪ ПОНЯТИЙ.» 

Преведя х$то и осень 1835 года въ Малоросаои, 
& зиму — въ Петербургь, Гоголь снова почувство- 
валъ непреодолимое желан!е поправить своё здо- 
ровье въ тбпломъ климатё — и сталь собираться 
на Кавказъ или куда-нибудь въ другое тёплое м$- 
сто. Второе издане «Вечеровъ на ХуторЪ> и но- 
остановка на сцену «Ревизора» доставили ему не- 
обходимые для того средства — и весной 1835 года 
онъ уже былъ за. границей. «Съ выЪздомъ за гра- 
ВИЦУ>, ТОВОрять г. Кулишъ, «начинается въ жизни 
Гоголя новый перюдъ, вь которомъ онъ, по его 
иисьмамь, явлается намъ сперва дЪтоки-безпеч- 
вымъ, какъ школьникъ вырвавш!Я ея не иросторъ, 
и ясвымъ. какъ сяющее небо евронейскаго юга, 
пютомъ ве боле и болЪе сумрачнымъ и, наконецъ, 
загадочно-торжественвымъ.» Поселившись въ Рим 
и позьзуась впохнз нисиосланнымт ему, наконецъ, 
цолнымъ просторомъ ин досугомъ, Гоголь написалъь 
вян только домончиль первую. часть. «Мёртвыхъ 
АУШЪ», говольнЪ5йшаго изъ свенхъ нронзведенай, 
въ ноторомъ отразваось, сдюнойств!е, лежажщее ‘надъ 
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въчнымь зородомь и ивдВиъ широый ходъ эпопеи, 
провикиий и охвативший душу поэта при безковез- 
номъ чтенн эпонен Рима. Въ 1839 году Гоголь 
возвратился въ Моекву совершенно здоровымъ и 
весёлымъ; но 0 «Мёртвыхъь Душехъ» ни съ кЬмъ 
не говорилъь и на вопросы о нахъ отвфчаль съ 
неудовольствемъ. что у него вбтъ ничего готоваго. 
Проживъ ифсколько мфсацевъ въ хом8 у Погодива, 
онъ въ октябрЪ того же года увхалъ въ Петербургъ, 
гдв прожилъ также нЪфсколько мФелцевъ у Жу- 
ковскаго, жившаго въ то время во дворц%, при- 
чёмъ однажды сказалъ ему, что, кромВ труда, за- 
вЪщаннаго ему Пушкивымъ, совершеше котораго 
онъ считаеть задачею своей жизни, то-есть «Мёрт- 
выхь Душъ», у него составлена въ голов} трагедя 
изъ исторш Запорожья, въ которой всё готово 
даже до послфдней витки въ одеждВ дЪйствую- 
щихь лицъ, что это его давнишнее, любимое дитя, 
что онъ считаетъ, что эта пьеса будетъ лучнамъ 
его произведешемъ и что ему будетъь слишкомъ 
достаточно двухъ м%Всяцевъ, чтобы переписать её 
на бумагу. По возвращены въ Москву, Гоголь ва- 
чать читать «Мёртвыя Души> и въ разное время 
ирочёлъ шесть главъ. Читахъь также отрывки изъ 
комеди «Тяжба» и вачало итальянской повЪсти 
«Анунщанта», которое потомъ было вЪсколько нере- 
дВлано и составило статью «Рямъ», напечатанную 
ВЪ «Москвитанин»». Всё это время Гоголь чувство- 
вагь себя хорошо, но осенью 1840 года сильно за- 
бохвлъ, послВ чего характеръ его внезанно пере- 
мЪвился. Вотъ что говорить объ этой перем$ыт 
С. Т. Акеаковъ, въ свонхъ «Вапискахъ»: «Это ве 
звачитъ, что онъ сдлался друРимъ чеховЪ комъ, 
ч8мъ онъ былъ прежде. Внутренняя основа всегда 
лежала въ вёмъ, даже въ самыхъ молодыхъ годахъ; 
но она скрывалась, такъ- сказать, наружаостью 
внфинаго челов8ка. Отсюда начинается постоян- 
ное стреилене Гоголя къ улучшению въ еебЪ ду- 
ховнаго человзка и преоблаканя религюзнаго ва- 
нравлен!я, достигщато вносхБдетвии, по моему миф- 
вю, такого высоваго настроевя, которое уже не- 
севмЪстимо съ твлеснымъ организмомъ чехловфка. 
Я не’ спрашиваль Гоголя въ подробности, чтб съ 
вимъ случилось, частью изъ деликатности, не же- 
лая насиловать его ириродной скрытвости, & частью 
потому, что боялся дотрогиваться до такихь вред- 
метовъ н явлен!й, о которыхъ одно восноминаюе 
могло его разстроить. Слова самого Гоголя въ этомъ 
пнсьмВ утверждаютъ мевя въ томъ инфе, что 
онъ начать писать «Мёртвыя Души» какъ 12960- 
пытвый и. забавный авеокдотъ, что только вНОеЕих- 
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стаи онъ узнахгь, говоря его словами, «на какя 
сильныя мысли и глубоыя явленя можетъ навести 
незначушй сюжетъ», что впослВдетын мало-по- 
малу составилось это колоссальное создане, на- 
полвившееся болхЗзненными явлен1яии нашей обще- 
ствевной жазни, что впосхВдстви почувствовахъь 
онъ необходимость исхода изъ этого страшнаго 
сборища человЪческихъ уродовъ, необходимость 
примиретя. Возможно ли было исполнене этой 
задачи и могь ли её исполнить Гоголь? Это во- 
просъ другой. Мы давно уже его ждали, и даже 
ждать перестали. Наконець, 18-го октября 1841 
года внезапво Гоголь явился у насъ въ дом}. Въ 
этотъ годъ посхзАовала новая, ббльшая перем$на 
въ ГогохВ, не въ отношен!и къ наружности, & въ 
отношени къ его нраву и свойствамъ. Впрочемъ, 
и по варужности онъ сталь худъ, блВденъ, и тихая 
покорность вохВ Божей слышна была въ важдомъ 
его слов. Гастрономическаго направленля и преж- 
вей проказливости какъ-будто никогда и не бывало. 
Иногда — очевидно, безъ намфрен1я — слышался 
юморъ и природный его комизмъ; но см$хъ слу- 
шателей, прежде непротивный ему или незамз- 
чаемый имъ, въ настоящее время сейчасъ застав- 
хяхъ его перем вить тонъ разговора. Покуда пере- 
нясывались первыя шесть глхавъ «Мёртвыхъ Душъ», 
Гоголь прочёхь мнф, моему сыну Константину и 
М. П. Погодину остальныя пять главъ. Онъ читалъ 
ихь усебя на квартир, то-есть въ дом Погодина, 
и ви за что ве согласился, чтобъ кто-нибудь слы- 
шать ихъ, кром$ насъ троихъ. Онъ требовалъ отъ 
насъ критическихъ зам чан1Й. Я не могъ ихъ дф- 
тать, и сказалъь Гоголю, что, слушая «Мёртвыя Ду- 
ШИ» въ первый разъ, никакой въ свт критикъ, 
если только онъ способенъ принимать поэтическя 
впечатлВн1я, не въ состоянии будетъ замфчать не- 
достатковъ его поэмы; что, если онъ хочеть моихъ 
зам чан1й, то пусть дасть мн чисто переписан- 
ную рукопись въ руки, чтобъ я ва свобод про- 
челъ её и, можетъ-быть, не одинъ разъ. Тогда’: дфло 
другое. Но Гоголь ве могъ этого сдфлать. Рукопись 
посишно йереписывалась и немедленно была ото- 
слана въ цензуру, въ Петербургь. По получен 
руконисн изъ цензуры, немедленно приступили къ 
печатаню 2500 экземпляровъ. Обёртка была нари- 
сована самимъ Гоголемъ. Не смотря ва тд, что 
Гоголь былъ сильно занять издаемъ «Мёртвыхъ 
Душъ»ь, очевидно было, что онъ часъ отъ часу 6бо- 


хе разстраивазся духомъ и даже тВломъ. Онъ сталь 
страдать головокружешемъ и одинъ разъ впалъ 
въ такой сильный обморокъ, что долго лежалъ безъ 
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всякой помощи, потому что-это случилось на верху 
въ мезонин$з, гдз онъ жиль и гдВ у него ва ту 
пору никого не было. Вдругь дошли до насъ слухи 
стороной, что Гоголь сбирается узхать за границу 
и очень скоро. Мы сначала не повфрили и спро- 
силн самого Гоголя, который отвфзахъ неопред$- 
Абнно: «можетъ-быть»; но вскор® сказать рёши- 
тельно, что онъ Здетъ, что онъ не можетъ дотВе, 
оставаться, потому-что не можеть писать и по- 
тому-что такое положен!е разрушаетъ его здоровье. 
Черезъ несколько дней посл этого объясневя, 
часовъ въ семь посл обфда, вдругь вошолъь къ 
намъ Гоголь, съ образомъ Спасителя въ рукахъ, съ 
с1яющимъ и просвзтлеввымъ лицомъ в сказать: 
«Я всё ждаль что кто-нибудь благословить меня 
образомъ; но никто не сдЗлаль этого. Наконецъ 
Иннокевт:Й благословилъь меня, и теперь я могу 
объявить, куда я ду: я Зду ко Гробу Господню.» 
Гоголь провожалъ преосвященнаго Иннокентия, и 
тотъ на прощане благословилъ его образомъ. Инно- 
кентю, какъ арх1ерею, весьма естественно было 
такъ поступить, но Гоголь видфлъ въ этомъ указа- 
н1е свыше. Вс$ разепросы объ отъзд$ за границу 
были Гоголю непраятны. Одвнъ разъ спросили ег: 
«Съ какимъ намЗренемъ онъ празжалъ въ Росею: 
съ тёмъ ди, чтобъ остаться въ ней навсегда, или 
съ тфмъ, чтобъ скоро увхать?» Гоголь съ досадою 
отв чаль: «СОъ тфиъ, чтобы проститься.» Но это 
была неправда: и письменно, и словесно онъ вы- 
сказывалъ прежде совсВмъ другое нам реше. На 
вопросъ: «На долто ли онъ Фдетъ?» Гоголь отв$- 
чахъ различно. Сначала сказахъ, что уёзжаетъ на 
два года, потомъ — на шесть хВтъ, а одинъ разъ 
сказалъ, что деть на десять я8тъ. Посл дей от- 
взтъ, вфроятно, вырвался у него въ досах$ на скуч- 
ные вопросы. Одна пожилая женщина, любимая 
и уважаемая Гоголемъ, сказала ему, что она будетъ 
ожидать оть него описашя Святыхъ М\%стъ. Го- 
голь отвЪчать: «Да, я опишу вамъ ихъ, но для 
этого инф надобно очиститься и быть достойнымъ» 
Печатанье «Мёртвыхъ душъ> приходило къ ковцу, 
и къ отьззду Гоголя успЗли переплести десятка два 
эвземиляровъ, которые ему нужно было раздарить 
въ Москвз и взять съ собою въ Петербургъ. Пер- 
вые совсфмъ готовые экземпляры были получены 
21-го мая прямо къ вамъ въ домъ, къ об8ду. У 
насъ было довольно гостей, по случаю имавинъ 
моего сына Константина, и всВ обздали въ саду. 
Это былъ въ тоже время и прощальный обфдь съ 
Гоголемъ. Здесь онъ въ трей разъ обфщалъ, что 
черезъ два года будетъ готовъ второй томъ «Мёрт- 
24 
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выхъ Душъ», вдвое толще перваго, но прёВхать для 
его. вапечататя уже не обфщалъ. 23-го мая, въ 
полдень, посл$ завтрака, Гогодъ уфхаль изъ наше- 
го дома». 

Въ конц сентября 1842 года Гоголь былъ свова 
въ Рим$, гдЪ дЗятельно принялся за обработку вто- 
рой части «Мёртвыхъ Душъ», что продолжалось до 
начала 1845 года, когда онъ снова сильно заболлъ. 
Въ 1848 году Гоголь привёлъ въ исполнен!е давно 
задуманпое имъ нутенестве въ Герусалииъ, съ кото- 
рымъ онъ мистически связываль окончан1е «Мёрт- 
выхъ Душъ». Путешестве это, сдланное въ со0б- 
шеств$ своего товарища по гимназии высшихъ на- 
укъ, Базили, занимавшаго въ то время важный постъ 
въ Сири, сильно разстронло его и безъ того хилое 
здоровье. По возвращен!и изъ Герусалима въ Рос- 
ею, Гоголь поселился у матери, въ своей родной 
Васильевк$, гдз занялся продолжешемъ второго 
тома «Мёртвыхъ ДушЪъ», вавъ это видно изъ его 
писемт, & къ осени пере®халь въ Москву, гдз 
друзья встр®тили его съ восторгомъ и окружили са- 
мыми почтятельными и нфжными заботами. Живя 
съ этого времени постоянно въ Москв%, за исклю- 
чен1емъ. кратковременной ‘поздев зимою 1850 — 
1851 года въ Одеесу, Гоголь уже не издавалъ ни- 
чего, в только продолжалъ трудиться надъ второю 
жастью «Мёртвыхъ Душъ». Смерть застигла Гоголя 
21-го февраля 1852 года, въ МосквЪ, на сорокъ 
зетвёртомъ году жизни. 

Т%ло его, какъ почбтнаго члена Московскаго уни- 

версатета, перенесено было въ универснтетскую 
| церковь; 24-го февраля происходвло отп ване его, 
въ присутствии градоначальника, попечителя Мо- 
сковскаго Учебнаго Округа и многихъ почётныхъ 
лицъ древней русской столицы. Гробъ вынесенъ 
быль изъ церкви профессорами университета и до 
самаго Данилова монастыря несёнъ превмуществен- 
но студентами, при многочисленномъ стечен1и на- 
рода. Гоголь похоронёнъ подлВ своего друга, поэта 
Языкова. На его вадгробномъ каинЪ вырзаны 
слздуюпия слова пророка ГТерем1и (гл. 8, ст. 20) 
«Горькимъ моимъ словомъ посмВюся>. 

«Отличительный характеръ произведений Гоголя», 
говорить БФлинсЕЙ, «составляютъ — простота вы- 
мысла, народность, совершенная истина жизни, ори- 
гинальность и комическое одушевлене, всегда по- 
бЪждаемое глубокимъ чувствомъ грусти и уныя. 
Причива воЁхъ этихъ качествъ заключается въ од- 
номъ источник»: Гоголь — поэтъ, поэтъ жизня дЪй- 
ствительной. Скажите, какое впечатл$н!е прежде 
‘всего производить на васт каждал повзсть Гоголя? 
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Не заставхяетъ хи она васъ говорить: «Какъ всё 
это просто, обыкновенно, естественно н взрво, и, 
выВстВ, какъ оригинально и вово!» Не удивляетесь 
ли вы тому, почему вамъ самимъ не пришла въ го- 
л0ву та же самая идея, почему вы самы не моги 
выдумать этихъ же самыхъ лицъ, такъ обыкновен- 
НЫхЪ, ТАКЪ ЗНаБомыхъ вамъ, такъ часто вядьнныхь 
вами, и окружить ихъ этими самыми обстоятель- 
ствамп, такъ повсёдневными, такъ общеми, тавъ 
паскучившими вамъ въ жизни дЪйствительной и 
такъ занимательными, очаровательными въ поэтв- 
ческомъ нредставлен1и? Вотъ первый признакъ вс- 
тинно - художественнаго произведен1я! Потомъ, не 
знакомитесь ли вы съ каждымъ пероонажемъ его 
повфсти такъ коротко, вкакъ-будто вы его давно 
знали, долго жили съ нимъ вм№ст}? Не дополнаете 
ли вы своимъ воображенемъ его портрета и безъ 
того уже нарисованнаго авторомъ во весь рость 
Не въ состояши ли прибавить иъ нему новыя чер- 
ты, накъ-будто забытыя авторомъ; не въ состоянш 
хи вы разсказать объ этомъ лиц нфеколько анек- 
дотовъ, какъ-будто бы опущенныхъ авторомъ? Не 
вфрите ли вы на-слово, не готовы ли вы побожаться, 
что всё разсказанное авторомъ есть сущая правда 
безъ всякой примеси вымысла? Какая этому пра- 
чива? Та, что эти создащя ознаменованы печатю 
истиннаго таланта, что они создавы по непреюж- 
нымъ законамъ творчества. Эта простота вымысла, 
эта нагота дЪйстма, эта скудность драматизма, са- 
мая эта мелочность и обыкновенность описывае- 
мыхъ авторомъ происшеств!й суть в8рные, веобмав- 
чивые признаки творчества; это — поззая реаль- 
вая, поэзя жизни дхзйствительной, жизни коротко 
знакомой намъ. Въ самомъ дёлЪ, заставить васъ 
привять живфЙшее участ!е въ ссор Ивана Ивано- 
вича съ Иваномъ Накифоровичемъ, насмЗишть васъ 
до слёзъ глупостями, ничтожностю и юродствоиъ 
этихъ живыхъ пасквилей на челов чество — это уди- 
вительно; но заставить насъ потомъ пожаафть объ 
этихъ идотахъ, пожалфть оть всей души, заставять 
насъ разстаться съ ними съ канямъ-то глубоко- 
груствымъ чувствомъ, заставить насъ Восиликиуть 
вмфстВ съ собою: «Скузно на этомъ свЪтЪ, госшо- 
да!» — вотъ, ВОТЬ ОНО, то божественное искусство, 
которое называется творзескимъ. Вотъ онтъ, тать 
художническ!й таланть, для 'котораго гдф жизвь, 
тамъ и поэзя! И возьмите почти всЪф повЪсти Го- 
голя: какой отличительный характеръ ихъ? чтб та- 
кое почти каждая изъ его повфстей? Сифшная ко- 
мед!я, которая начинается глупостами, продозжает- 
ся глупостями и оканчивается слезами, и которал. 
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наконецъ, называется жизню. И таковы вс$ его 
повфети: сначала сыфшно, потомъ грустно. 

«И какъ сильна и глубока позз1я Гоголя въ своей 
варужной простот® и мехкости! Возьмите его «Стз- 
росвЪтекихъ помфщиковъ»: что въ нихъ? Двв па- 
роди на челов чество: въ продолжен нфоволькихъ 
десятковъ яётъ, пьютъ и Фдятъ, ЗДятъ и Пьють, 8 
потомъ, кавъ водится изстари, умираютъ. Но от- 
чего же это очароваве? Вы видите всею пошлость, 
всю гадость этой жизни, животной, уродливой, кар- 
рикатурной и, между-тфмъ, принимаете такое уча- 
сте въ персонажахъ повзсти, сыЪётесь надъ ними, 
но безъ злости, и потомъ рыдаете съ Филемономъ 
о его БавкидЪ, сострадаете его глубокой, неземной 
горести и сердитесь на негодяя-наслфдника, про- 
мотавшаго хостоян!е двухъ простаковъ. И потомъ 
вы такъ живо представляете себЪ ввтёровъ этой 
глупой комед1и, такъ ясно видите всю ихъ жизнь— 
вы, который, можетъ-быть, никогда ие бывали въ 
Малороссш, никогда не видали такихъ картинъ и 
не слыхали о такой жизни. Отчего это? Оттого, что 
это очевь просто и, слдовательно, очень вЪрно; от- 
того, что авторъ нашолъ п0эз1ю и въ этой пошлой 
и нелфпой жизни, нашолъ человфческое чувство, 
двигавшее н оживлявшее его героевъ: это чувство— 
привычка. 

«ПовЪсти Гоголя народны въ высочайшей степе- 
ни; но я-не хочу слишкомъ распространяться объ 
ихь народности, ибо народность есть не достоин- 
ство, а неободимое услове истинно-художествен- 
наго произведен1я, если подъ пародност!ю дозжно 
разумВть вЪрность изображевшя нравовъ, обычаенъ 
и характера того или другого народа, той или дру- 
гой страны. Жизнь всякато народа проявляется 
въ своихъ, ей одной свойственныхъ формахъ; сл$- 
довательно, есла изображене жизни вЗрно, тои 
народно. Народность, чтобы отразиться въ поэти- 
ческомъ произведени, ве требуетъ такого глубокаго 
изучен1я со стороны художника, кавъ обыкновен- 
но думаютъ. Поэту стоить только мамоходомъ 
взглянуть на ту иди другую жизнь — и она уже 
усвоева имъ. Почти то же самое можво сказать 
н объ оригинальности: какъ и народвость, она есть 
необходимое услове истиннаго таланта. Два чело- 
вфка могуть сойтись въ заказной работ$, во ня- 
вогда въ творчеств®, ибо если одно вдохновене 
не посфщаеть двухъ разъ одного челов ка, то ещё 
мене одннаковое вдохновен!е можетт» посфтить 
двухъ человЪфкъ. Вотъ ночему м!ръ творчества такъ 
ненстощемъ и безграниченъ. Поэтъ никогда ве ска- 
жетъ: ‹о чемъ мнз писать? ужь всё переписано!» иди: 
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0, боги, для чего я поздно тавъ родился? 
«Одинъ изъ самыхъ отличительныхъ призваковъ 
творческой оригинальмости, или, лучше сказать, 
самаго творчества, состоитъ въ этомъ типизм$, если 
можно такъ выразиться, который есть гербовая 
печать автора. У истиниаго талавта каждое лицо — 
типъ, и каждый твтть, для читателя, есть знакомый 
везнакомецъ. Не говорите: вотъ человфкъ, кото- 
рый во всю жизнь не в®далъ ни одной челов$че. 
ской мысли, ни одного человЪческаго чувства, ко- 
торый, во всю жизнь, не зналъ, что у чезов$ ка 
есть страдаизя и горести, кром холода, безсон- 
ницы, клоповъ, блохъ, голода и жажды; есть вос- 
торги в радости, кром3 спокойнаго вена, сытнаго 
стола, ивзточнаго чаю, что въ жизни челов ка 
бываютъ случаи поважнЪе съфдевной дыня, что у 
него есть завят1я и обязанности, вром® ежедвев- 
наго осмотра своихъ сувдуковъ, анбаровъ и хл- 
вовъ, есть честолюб1е выше увфренвости, что онъ 
первая персена въ какомъ-нибудь захолусть$; 0, 
не тратьте тавъ миого фрезъ, такъ много словъ— 
скажите просто: «воть Иванъ Ивановичь Пере- 
репенко!» или: «вотъ Иванъ Никвфоровачъ Довго- 

чхунЪ!» И, повзрьте, васъ скорфе поймуть вс. 

«Но есть ещё другая оригинальность, проистекаю- 
щая изъ ивдивидуальностя автора, сл#дстве цвф- 
та очковъ, сквозь которыя смотритъ онъ ва миъ. 
Такая орвгинальность у Гоголя состоитъ въ коми- 
ческомъ одушевлен1и, всегда побЪждаемомъ чув- 
ствомъ глубокой груств. Въ «Старосвзтскихъ По- 
изщикахъ>» вы видите людей пустыхъ, ничтожныхтъ 
н жалкихь, но, по-крайней-мфрз, добрыхъ и ра- 
душныхъ; ихъ взаимная любовь основава на одной 
привычкЪ: но вфдь и правычка всё же человфче- 
ское чувство, но вфдь всякая любовь, всякая пру- 
вязанность, па чёмъ бы она ни основывалась, до- 
стойна участ!я; слЗдовательно, ещё понятно, по- 
чему вы жалФете объ этихъ старикахъ. Но Иванъ 
Ивановичъ и Ивавъ Никифоровичъ существа со- 
вершенно пустыя. вичтожныя и притомъ нравст- 
венно галк1я и отвратительныя, ибо въ нихъ н3зть 
ничего челов$ческаго. ЗачВмъ же, спрашиваю я 
васъ, зачфмъ вы такъ горько улыбаетесь, тавъ 
грустно взыхаете, когда лоходате до траги-коми- 
ческой развязка? Вотъ ова, эта тайна поэз1и! вотЪ 
он, эти чары искусства! Вы видяте жизнь; а ЕТО 

видфлъ жизнь, тотъ не можетъ не‘ вздыкать! 
«Комизмъ или юморъ Гоголя иметь свой, особен- 
ный характеръ; это юморъ чисто русск1й, юморъ 
спокойный, простодушный, въ которомъ авторъ 
какъ бы прикидываетея простачкомъ. Вирочемъ, 
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это только манера, а истинный-то юморъ Гоголя | Здсь низокъ мръ холодной суеты, 

всё-таки состоить въ взрномъ взгляд на жизнь, | ЗдЪсь гордый умъ съ природы глазъ не сводить, 
и, прибавлю ещё, ни мало не зависить оть карри-| И радужнВй въ с1яньи красоты, 

катурности представляемой имъ жизнн. Онъ всег- | И жарче, и яснВй по небу солнце ходить. 

да одвиаковъ, никогда не изм$няетъ себф, даже | И чудный шумъ, и чудныя мечты 

и въ такомъ случа, когда увлекается поэзею опи- | ЗдВсь море вдругъ спокойное наводить; 
сываемаго имъ предмета. Если Гоголь часто и съ| Въ нёмъ облаковъ мелькаетъ рёзвый ходъ, 
умысломъ подшучиваетъ надъ своими героями, то| Зелёный л№съ и син небе сводъ. 

безъ злобы, безъ невависти: онъ понимаетъ ихъ 
вичтожность, во не сердится на неё; онъ даже 
какъ будто любуется ею, какъ любуется взрослый 
чехов къ на итры дфтей, которыя для него сизшны 
своею наивностию, но которыхъ онъ не имфетъ 
желан1я раздВлить. Но, тёмъ не мензе, это веё- 
таки юморъ, ибо не щадитъ ничтожества, не скрн- 
ваетъ и ве скрашиваетъ его безобразя, ибо, плЗ- 
нля изображенемъ этого вичтожества, возбужда- 
етъ къ нему отвращен!е. Это юморъ сиокойный | Земля любви и моря чарован 

и, можеть.быть, твиъ скорье хостигающий своей | Блистательный м!рской пустыни садт, 
цфли. И воть замфчу мимоходомъ, вотъ настоящая Тотъ садъ, гдё въ облакф мечтавий 
нравственность такого рода сочиненй. Здфеь ав-| Ещё живуть Рафаэль и Торквать! 

торъ не позволяеть себЪ никакихъ сентенцщй, ни-| Узрю ль тебя я, полный ожидан!? 
какихъ правоученй; онъ только рисуеть вещи такъ | Душа въ лучахъ н думы говорять: 

какъ он есть, и ему дВла НВТЪ до ТОГО, Каковы | Меня влечётъ и жжотъ твоё дыханье; 
онф, и онъ рисуеть нхъ безъ всякой цЪли, изЪ од-| Я въ небесахъ — весь звукъ и трепетанье. 
ного удовольствя рисовать. ПосхВ «Горя отъ ума» 

я не знаю вичего, на русскомъ языкЗ, чтб бы от- 


А ночь, а ночь вся вдохновеньемъ дышетъ. 
Какъ спить земля, красой упоена! 

И страство миртъ надъ ней главой колышетьъ, 
Среди небесъ, въ слянши луна 

Глядитъ на м!ръ, задумалась — и схышитъ, 
Какъ подъ весломъ проговорить волна, 

Какъ черезъ садъ октавы пронесутся, 
Пя$нительно вдали звучать и льются. 


личалось такою чистзйшею нравственностю и чтб И. 
бы могло имть сильнЪЙшее и благод®тельн®йшее 
Е а Позы ИЗЪ ПОЭМЫ «ГАНЦЪ ЕЮХЕЛЬГАРТЕНЪ». 

1. Биаагословенъ тотъ дивный мигъ, 

Вогда въ пор самопознанья, 
ИТАЛЯ. Въ порф могучихъ сихъ своихъ, 

Итамя, роскошная страна! Тотъ небомъ избранный постигъ, 
По ней душа и стонетъ и тоскуетъ. Цёль высшую существованья, 


Когда не грёзъ пустая тЗнвь, 

Когда не славы блескъ мишурный 
Его тревожатъ ночь и день, 

Его влекутъ въ мръ шумный, бурный; 
Но мысль и крзика и бодра 

Ето одна объемлетъ, мучить 
Желавьемъ блага и хобра, 


Она — вся рай, вся радости полна, 

И въ ней любовь роскошная веснуеть; 
БЪжитъ, шумитъ задумчиво волна 

И берега чудесные цЗлуеть; 

Въ ней небеса прекрасныя блестятъ, 
Лимонъ горить и вфетъ ароматъ. 


И всю страну объемлеть вдохновенье, Его трудамъ велнкимъ учитъ. 

На всёмъ печать протекшаго лежитъ — Для нихъ онъ ЖИЗНИ Не Щадитъ. 

И путникъ зр%тъ великое творенье, Вотще безумно чериь кричитъ: 

Самъ пзаменный, изъ сифжныхъ странъ сифшить; Онъ твёрдъ средь сихъ живыхъ обломковъ 
Душа кипить и весь онъ — умиленье, И только слышить какъ шумитъ 

Въ очахъ слеза невольная хрожить; Благословее потомковъ. 

Овъ, погружонъ въ мечтательную думу, Когда жь воварныя мечты 


Внимаетъ дфлъ давно минувшихь шуму. Взвохлнуютъь жаждой яркой доли, 
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А язтъ въ душ$ желЁзной воли, 
Н3ть свхь стоять средь суеты — 
Не лучше ль въ тишин8 укромной 
По полю жизни протекать, 

Семьёй довольствоваться скромной 
И шуму свВта не внимать? 


И. 
ИЗЪ КОМЕДИ «‹РЕВИЗОРЪ>. 


ДВИСТВЕ 1, ЯВЛЕНИЕ 1. 


Комната въ дом городничаго. 


Городнич1Й, ПОПЕЧИТЕЛЬ БОГОУГОДНЫХЪ ЗА- 
ВВДЕН1Й, СМОТРИТЕЛЬ УЧИЛИЩЬ, СУДЬЯ, ЧАСТ- 
НЫЙ ПРИСТАВЪ, ЛЕКАРЬ % ДВА КВАРТАЛЬНЫХЪ. 


Городничий. Я пригласихь васъ, господа, съ 
твиъ, чтобы сообщить вамъ пренепрятное извф- 
ств1е: въ намъ Фдетъ ревизоръ. 

Аммосъ Овдоровичъ. Какъ, ревизоръ? 

Артвм1Й Филипповичъ. Какъ, ревизоръ? 

Городнич!Й. Ревизоръ изъ Петербурга, инкогни- 
то. И ещё съ секретнымъ предписашемъ. 

Аммосъ 9кдоровичъ. Вотъ-те ва! 

Артем: В Филипиовичъ. Воть не было заботы 
такъ подай! 

Лука Лукичъ. Господи-Боже! ещё и съ секре- 
тнымъ предписаньемтъ! 

ГородничтЙ. Я какъ-будто предчувствовалъ: 
сегодня мн$ всю ночь снились каюя-то дв не- 
обыкновенныя крысы. Право, этакихъ я никогда 
не видывалъ: чорвыя, неестественной величины! 
пришли, понюхали — и пошли прочь. Вотъ я вамъ 
прочту письмо, которое получиль я отъ Андрея 
Ивановича Чмыхова, котораго вы, Артем1Й Филип- 
повичъ, знаете. Вотъ что онъ пишеть: «Любезный 
другъ, кумъ и благод тель (бормочеть вз я0л1040Св, 
эзробыая скоро члазами)... и увЪдомить тебя. ..> А, 
ВОТЪ: «сп шу, между-прочимъ, увфдомить тебя, что 
праВхалъ чиновникъ съ предписан1емъ осмотрЪть 
всю губернию и особенно нашъ у$здъ. (Значитель- 
мо моднимаеть малець вверх). «Я узнахлъ это отъ 
самыхь достовёрныхъ людей, хотя онъ представ- 
жяетъ себя частнымъ лицомъ. Такъ-какъ я знаю, 
что за тобою, какъ за всякимъ, водятся грЪшки, 
потому-что ты человзкъ умный и ве любишь про- 

пускать того, что плывётъ въ руки.» (Остановясь.) 
Ну, здЪсь своё! «..то совЗтую теб взять предосто- 
рожность, ибо онъ можетъ прЕФхать во всяк часъ, 
если только уже ве пр халъ и не живётъ гд$-нибудь 


ГОГОЛЬ. 
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ивкогнито. Вчерантняго дня...» Ну, тутьужь пошли 
дла семейныя: «сестра, Анна Кирвловна, праВха- 
ла къ намъ съ своимъ мужемъ; Иванъ Кирило- 
вичъ очень потолстфлъ и всё играетъ на скрипк%.» 
и прочее, и прочее. Такъ воть какое обстоятельство! 

Аммосъ Оедоровичъ. Да, обстоятельство та- 
кое необыкновенное, просто необыкновенно. Что- 
нибудь не даромъ. 

Лука Лукичъ. ЗачЪмъ же, Антонъ Антоновичъ, 
отчего это? зач мъ къ намъ ревизоръ? 

ГорРодничтЙ (мспуская 639 02%). Зач мъ? Такъ 
ужь видно судьба! (Вздохнувъ.) До-сихъ-поръ, бла- 
годарете Богу, подбирались къ другимъ городамъ, 
теперь пришла очередь къ нашему. 

Аммосъ Оедоровичъ. Я думаю, Автонъ Анто- 
новичъ, что зд$сь тонкая и больше политическая 
причина. Это значить вотъ что: Рос@я... да, хо- 
четъ вести войну, и министеря-то, воть видите, и 
подослаха чиновника, чтобы узнать, нЪтЪ ли гдВ 
изМЗНЫ. 

ГорРОодДничтЙ. Экъ куда хватили! Ещё умный че- 
зов къ! Въ у$здномъ городЪ измзна! Что онъ, по- 
граничный что ли? Да отсюда хоть три года скачи, 
ни до какого государства не доздешь. 

Аммосъ Окдоровичъ. НЪть я вамъ скажу: вы 
не того... вы не... Начальство имфетъ тонк1е виды: 
даромъ что далёко, а оно себ мотаетъ на усъ. 

ГорРодничт!Й. Мотаетъ, или не мотаетъ, ая 
васъ, господа, предувздомилъ. Смотрите! По своей 
части я кое-какя распоряженя сдфлаль; совзтую 
и вамъ. Особенно вамъ, Артемй Филииповичъ. Безъ 
сомнзня, проззжающ/й чиновникъ захочетъ преж- 
де всего осмотр%ть подвЗдомственныя вамъ бого- 
угодныя заведен1я — и потому вы сдфлайте такт, 
чтобы всё было прилично. Колиаки были бы чи- 
стые, и больные не походнли бы на кузнецовъ, 
какъ обывновенно они ходятъ по домашнему. — 

АРТЕМ: Филипповичъ. Ну, это еще иичего. 
Колпаки, пожалуй, можно надфть и чистые. 

Городничхй. Да. И тоже вадъ кеждою кро- 
ватью надписать по-латыни, или на хругомъ язы- 
кВ — это ужь по вашей части, Христанъ Ивано- 
вичъ — всякую болёзнь: когда кто заболфлъ, кото- 
раго дня и числа. Не хорошо, что у васъ больные 
такой крик табакъ курять, что всегда расчи- 
хаешься, когда войдёшь. Да и зучше, еслибы ихъ 
было меньше: тотчасъ отнесуть къ хурному смо- 
трёвю, или къ неискусству врача. 

АртЕмМ1Й Филипповичъ. 0, на счётъ врачева- 
нья мы съ Христаномъ Ивановичемъ взяли свои м$- 
ры: ч$мъ баиже къ натур, тфмъ лучше; лекарствъ 
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доротихъ мы не употребляемъ. Челов®къ простой: 
еслн умрётъ, то и такъ умрётъ; если выздоровфетъ, 
70 и такъ выздоровЪетъ. Да и Христ!ану Ивавови- 
чу затрудяительно было бъ съ инми изъясняться: 
онъ по-русскя ни слова не знаетъ. 

ХристтАиЪ Ивавовичъ издаетъ звукз, отча- 
сти похож на букву и, и нъсколько на е. 

Городнич!Й. Вамъ тоже посовЪтовалъ бы, Ам- 
мосъ Оедоровичъ, обратить вниманше Ва присут- 
ственныя мфста. У васъ тамъ, въ нередней, куда 
обыквовенно являются просители, сторожа завели 
домашяйхь гусей съ маленькиии гусевятками, ко- 
торые такъ и швыряють подъ ногами. Оно, конеч- 
но, домашнимъ хозяйствомъ заводяться всякому 10- 
хвально, и почему жь сторожу и не завесть его? 
Только, знаете, въ тавомЪъ мЪст$ неприлично. Я и 
прежде хотфлъ вамъ это замфтить, но всё какъ-то 
позабы валъ. 

Аммосъ ОЕдорРовичъ. А вотъ я ихъ сегодня 
же велю всЪхъ забрать на кухню. Хотите, прихо- 
дите обЪдать. 

ГорРоднич1Й. КромВ того, дурно, что у васъ вы- 
сушивается въ самомъ присутетв!и всякая дрявь н 
надъ самымъ шкафомъ съ бумагами охотнич1Й арап- 
никъ. Я знаю, вы любите охоту, но всё на время 
лучше его принять, & тамъ, какъ профдетъ реви- 
зоръ, пожалуй, опять можете его повЪсить. Также 
засфдатель вашъ... Онъ, конечно, человфкъ св$ду- 
ий; во отъь него такой запахъ, вакъ-будто бы сей- 
часъ вышель изъ винокуреннаго завода. Это тоже 
не хорошо. Я хотфлъ давно объ этомъ сказать вамъ, 
но бызъ, не помню, чЁмъ-то развлечёнъ. Есть про- 
тивъ этого средства, если уже это дЪЙствительно, 
какъ онъ говоритъ, у него природный запахъ: мож- 
во ему посовфтовать Феть лукъ, или чеснокъ, илн 
что-нибудь другое. Въ этомъ случа можетъ помочь 
разными медикаментами Хриспанъ Ивановичъ. 

ХристтАНЪ И ВАНОВИ ЧЪ издаеть тоть же звук». 

Аммосъ ОвдорРовичъ. Н%тъ, этого уже невоз- 
можно выгнать: онъ говоритъ, что въ дфтств$ мам- 
ка его ушабла, и съ-тВхъ-поръ отъ него отдаётъ ве- 
иного водкою. 

Городничий. Да, я такъ только замфтилъ вамъ. 
Насчёть же внутренняго распоряжения и того, что 
называетъ вт письм8 Андрей Ивановичь грфика- 
‘ми, я ннчего ве могу сказать. Да и странно гово“ 
рить: язтъ челов$ка, который бы за собою пе ям лъ 
какихъ-нибудь грфховъ. Это уже такъ сампиъ Бо- 
гомъ устроено, н волтеявцы напрасно противъ 
этого говорятъ. 

Аммосъ Оврдоровичь. Что жь вы полагаете, 
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Антонъ Антоновичъ, грзшками? Грёшки гршкамЪ 
рознь. Я говорю вс3мъ открыто, что беру взятки; 
но чфмъ взятки? борзыми щенками. Это совсфмъ 
иное д$л0. 

Городняч1Й. Ну, щенками вли ч$мъ-хругимъ, 
всё ВЗЯТКИ. 

Аммосъ ОЕдорОВИчЧЬ. Ну, нфть, Антонъ Ан- 
тоновичъ. А вотъ, вапримфръ, если у кого-вибудь 
шуба стоитъ пятьсотъ рублей, да супруг шаль... 

Городнич1Й. Ну, а что изъ того, что вы берёте 
взятки борзыми щенками! за то вы въ Бога не в$- 
руете; вы въ церковь никогда не ходите; & я, по- 
крайней-мфрЪ, въ вЪр$ твёрдъ и каждое воскре- 
сенье бываю въ церкви. А вы? О, я зваю васъ: вы 
если начиёте говорить о сотвореви м!ра, просто 
волосы дыбомъ поднимаются. 

Аммосъ 9Едоровичъ. Да вЪдь самъ-собою до- 
шолъ, собственнымъ умомъ. 

ГорОоднич!Й. Ну, въ ивомъ случа много ума 
хуже, чфмъ бы его совс$мъ ве было. Впрочемъ, я 
такъ только упомянулъ объ узздномъ суд®; а по 
правд$ сказать, врядъ ли кто когда-нибудь загля- 
нетъь туда: это ужъ такое завидное мФсто: самъ 
Богь ему покровительствуетъ. А вотъ вамъ, Лука 
Лукичъ, такъ-какъ смотрителю учебныхъ заведе- 
н1Й, нужно позаботиться, особенно васчётъ учитс- 
лей. Они люди, конечно, учоные и воспитывались 
въ разныхъ коллепяхъ, но им ютъ очень странные 
поступки, ватурально неразлучные съ учонымъ зва- 
немъ. Одинъ изъ нихъ, напрямръ вотъ этотъ, чтб 
иметь толстое лицо — ве вспомню его фамиин— 
викакъ не можеть обойтись безъ того, чтобы, взо- 
шедшн на каеедру, не сдфлать гримасу: вотъ этакъ 
(д%.аеть зримасу), и потомъ вачнётъ рукою изз- 
подъ галстуха утюжить свою бороду. Конечво, если 
онъ учевику сдзлаетъ тавую рожу, то оно ещё ня- 
чего: можетъ-быть, оно тамъ и вужно такъ, объ 
этомъ я не могу судить; но вы посудите сами, есан 
онъ сдфлаетъ это посфтителю — это можетъ быть 
очень худо: господинъ ревизоръ, или другой-кто мо- 
жетъ принять это ва свой счётъ. Изъ этого чортъ 
зваеть чтб можеть произойти. 

Лукл Лукич. Что жь инз праго съ внуъ д8- 
зать? я ужь нфскольво разъ говорнхъ. Вотъ ещё ва 
дняхъ, когда зашолъ-было въ классъ нашъ иредво- 
дитель, онъ скронлъ такую рожу, какой я внкогда 
ещё не вихлывалъ. Онъ-то её сдФлалъ отъ добраго 
сердца, а мв$ выговоръ: зач мъ вольнодумныя мы- 
сли внушаются юношеству. 

ГотРОДНнич1Й. Тоже долженъ вамъ зам%тить в 
объ учителВ по исторической части. Онъ — учоная 
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голова, это видно, и свЗдЪЙ нахваталь тьму, но 
только объясняеть съ такимъ жаромъ, что не по- 
мвитъ себя. Я разъ слушаль его: ну, покамфстъ го- 
ворилъ объ ассиранахъ п вавилонянахъ — ещб ни- 
чего, а какъ добрался до Алексавдра Македонскаго, 
то я не могу вамъ сказать, чтб съ нимъ сдЪлалось. 
Я думаль что пожаръ. Ей-Богу! сбфжалъ съ каев- 
дры и, чтб силы есть, хвать стуломъ объ полъ. Оно, 
ковечно, Александръ Македонсвлй герой, но зач иъ 
же стулья ломать! Отъ этого убытокъ казн$. 

Лука Лукичъ. Да, онъ горачь! Я ему это и$- 
сколько разъ уже зам чахь — говоритъ: «какъ хо- 
тите, для науки я жизни не пощажу.> 

ГородничЕй. Да таковь ужь неизъяснимый 
законъ судебъ: умный зеловфкъ или пьяница, или 
рожу такую строить, что хоть святыхъ выноси. 

Лукл Лукнчъ. Не приведи Богь служить по 
учоной части! Всего боишься, всяюЙ м3шается, 
всякому хочется показать, что онъ тоже умный 
челов къ. 

ГоРОоднИичтЙ. Это бы ещё вачего. Инкогнито 
проклатое! Вдрутъ заглянетъ: «а, вы здфсь голубчи- 
ки! А кто», скажеть, «здЪеь судья?» ЛапкинЪ-Тяп- 
киНЪ. «А подать сюда Ляпкина-Тяпкива! А кто 
попечитель богоугодвыхь заведен!й?»> Земляника. 
«А подать сюда Землянику!» Воть что худо! 


ЯВЛЕШЕ Ц. 


Тю же ч ПочтмЕЙСТЕРЪ. 


Почтивйстеръ. Объясните, господа, что, какой 
чиновникъ Фдеть? 

Городнич!Й. А вы разв# не слышали? 

Почтмейстерлъь. Слышалъ оть Петра Иванови- 
ча Бобчинскаго. Онъ только-что быль у меня въ 
почтовой контор$. 

ГорРоднич:й. Ну, чтб? какъ вы думаете объ 
этомъ? | 

ПочтыЕйстьръ. А что думаю? война съ турка- 
ми будетъ. 

Аммосъ Оедоровиачъ. Въ одно слово! Я самъ 
тоже думалъ. 

Городничтй. Да, оба нальцемъ въ небо попали 

Почты ЕЙСТЕРЪ. Право, война съ турками. Это 
всё французъ гадитъ. 

ГородничтЙ. Какая война съ турками! Просто 
вамъ плохо будетъ, а не туркамъ. Это ужь извЪ- 
стно: у меня письмо. 

ПочтмЕейстЕРЪ. А если такъ, то не будетъ 
войны съ турками. 
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ГорРоднич1Й. Ну что же, какъ вы, Иванъ Куз- 
МИЧЪ? 


ПочтиействрРь. Да чтб.я? Какъ вы, Антонъ 
Автоновичъ? 

ГородничтЙ. Да чтб я? Страху-то н%ть, а такъ 
вемножво. Купечество да гражданство меня сму- 
щаеть. Говорять, что я имъ солоно приаюлся, & 
я, воть ей-богу, если и взялъ съ иного, то, право, 
безъ всякой ненавистя. Я даже думаю (берет»ь ею 
подъ руку и отводить в» сторону), я даже думаю — 
не бызо ли на меня какого-нибудь доноса. ЗачВмъ 
же, въ самомъ дЪлЪ, къ намъ ревизоръ? Послушайте, 
Иванъ Кузьмичъ, нельзя ли вамъ, для общей на- 
шей пользы, всякое письмо, которое прибываетъ къ 
вамъ въ почтовую контору, входящее. и исходящее, 
знаете, этакъ немножко распечатать н прозитать: 
не содержитсяа-хи въ нёмъ какого-нибудь донесен1я, 
или просто переписки. Если же ифть, то можн› 
опять запечатать. Впрочемъ, можно даже и такъ 
отдать письмо, распечатанное. | 

ПочтмеЕЙСТЕРЪ. Знаю, знаю. Этому не учите, 
это я дфлаю не то, чтобъ изъ предосторожности, 
& больше изъ любопытства: смерть люблю узнать 
что есть новаго на свЪт$. Я вамъ скажу, что это 
преинтересное чтене! Ивое письмо съ наслажде- 
н1емъ прочтёшь — такъ описываются разные пас- 
сажи, & назидательность какая. Лучше чфмЪ въ 
«Московскихъ ВЪФдомостяхъ». 

Городнич1Й. Ну, что жь, скажите, ничего не 
начитывали о какомъ-нибудь чиновник изъ Не- 
тербурга? 

Почтмейстеръ. НЪтъ, о петербургскомъ ничего 
нфтъ; ао костромскихъ и саратовскихъ много гово- 
рится. Жаль, однако жь, что вы не фитаете писемъ. 
Есть прекрасныя м%$ста. Вотъ недавно: одинъ по- 
ручикъ пишетъ къ пррятелю и описажь баль въ 
въ самомъ игривомъ... очень, очень хорошо. «Жизнь 
моя, милый другъ, течётъ» — говоритЪъ — «ВЪ эмпи- 
реяхъ: барышень много, музыка играетъ, штапдартъ 
скачстъ...» Съ большнимъ, съ большимъ чувствомт 
опнсалъ. Я нарочно оставилъ его у себя. Хотите, 
прочту? | 

ГородничтЙ. Ну, теперь не до того. Такъ сдф- 
зайте милость, Иванъ Кузьмичъ: если на случай 
попадётся жалоба или донесен!е, то, безъ всякихъ 
разсужден!й, задерживайте. 

ПочтмЕЙхстЕРъ. Съ большимъ удовольствемъ. 

Аммосъ ОЕедоровичъ. Смотрите, достанется 
вамъ когда-нибудь за это. | | 

ПочтмЕЙСТЕРЪ. Ахъ, батюшки! 

Городничий. Ничего, ничего. Другое дВло, еслибъ 
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вы изъ этого публичное что-нибудь сдзлали но 
вздь это дфло семейное. 

Аммосъ Оедоровичъ. Да, не хорошее дЪло 
заварихось! А я, признаюсь, шолъ-было въ вамъ, 
Антонъ Автоновичъ, съ т8мъ, чтобы поподчивать 
васъ собачёнкою. Родная сестра тому кобелю, ко- 
тораго вы знаете. ВЪдь вы слышали, что Чепто- 
вичъ съ Варховинскимъ затЪязи тяжбу — и теперь 
мн роскошь: травлю зайцевъ на земляхъ и у того, 
и у другого. 

Городнич!Й. Батюшка, не милы мн3 теперь ваши 
зайцы: у меня инкогнито проклятое сидитъ въ голов$. 
Такъ и ждёшь, что вотъотворятся дверь и — шасть... 


ДЪЁСТВЕ П, ЯВЛЕНЕ 1. 


Комната въ гостинниц®. 


Осипъ (лежитз на барской постелю). 


Чортъ побери, сть такъ хочется и въ животв 
трескотня такая, какъ-будто бы цфлый полкъ за- 
трубилъ въ трубы. Вотъ, не дофдемъ, да и только, 
домой? Что ты прикажешь дзлать! Второй мВсяцъ 
пошолъ кавъ уже изъ Питера! Профинтилъ доро- 
гою денежки, голубчикъ — теперь сидитъ и хвостъ 
подвернулъ, и ве горячится. А стало бы, и очень 
бы стало на прогоны. Н3%тъ, вишь ты, нужно въ 
каждомъ городв показать себя! (Дразнитъь е10.) 
«Ой, Осипъ, ступай, посмотри комнату, лучшую, 
да обздъ спроси самый лучш: я не могу Феть 
дурного обзда; мн8 нуженъ лучш! обздъ.» Добро 
бы было въ самомъ дзхВ что-нибудь путное, & то 
вфль елистратишка простой! Съ профзжающниъ 
знакомится, а потомъ въ картишки — вотъ тебз 
и донгрался! Эхъ, надо$ла такая жизнь! право, на 
деревн® лучше: оно хоть нфть публичности, да и 
заботности меньше; возьмешь себф бабу, да и лежи 
весь взкъ на полатахъ, дашь пироги. Ну, вто-ЖЬ 
споритъ: конечно, если пойдётъ ва правду, такъ 
житьё въ Питер® лузше всего. Деньги бы только 
были, а жизиь тонкая и политичная: кеятры, со- 
баки теб танцуютъ и всё, чтб хочешь. Разгова- 
риваетъ всё на тонкой деликатности, что развз 
только дворянству уступитъ; пойдёшь на Щукинъ— 
купцы тебф кричатъ: «почтенный»; на перевозЪ 
ВЪ лодк$ съ чвновникомт, сядешь; компани захо- 
ТВлЪ — ступай въ лавочку: тамъ тебф кавалеръ раз- 
скажетъ про лагери и объявитъ, чтб всякая зв$зда 
значить на небЪ, такъ вотъ, какъ на ладони всё 
видишь. Старуха офицерша забредёть; горничная 
ивой разъ заглянеть такая — фу, фу, ФУ! (Усмь- 
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хается цтрясеть золовою.) Галантерейное, чортъ 
возьми, обхождене! Нев®жливаго слова никогда ве 
услышишь: всякой тебЪ говорить «ВЫ». Наскучихо 
идти — берёшь извощика и сидишь себз, какъ ба- 
ринъ, & не хочешь заплатить ему — изволь: у каж- 
даго дома есть сквозныя ворота и ты такъ шмыг- 
вёшь, что тебя никакой дьяволъ не сыщетъ. Одно 
пхохо: иной разъ славно нафшься, & въ другой 
чуть не лопвешь съ голоду, какъ теперь, напри- 
мБръ. А всё онъ виноватъ. Чтб съ намъ д®лать? 
Батюшка пришлётъ денежки; чВмъ бы вхъ попри- 
держать —и куды!... пошолъ кутить: Вздить на 
извощикВ, каждый день ты доставай въ кеятръ 
бихетъ, а тамъ черезъ недфлю, гладь, и посылаеть 
на толкуч1Й продать новый фракъ. Иной разъ всё 
до посд$дней рубашки спустить, такъ-что на вёмъ 
всего останется сертучишка да шинелишка, ей Богу 
правда! И сукно такое важное, аглицкое: рублёвъ 
полтораста ему одинъ фракъ станетъ, & на рынк8 
спуститъ рублей за двадцать; & о брюкахъ и гово- 
рить нёчего — ни по чёмъ идутъ. А отчего? оттого, 
что дЗломъ не завимается: вм сто того, чтобы въ дохл- 
жность & онъ идётъ гулять по прешпекту, въ кар- 
тишки играетъ. Эхъ, если бъ узвалъ это старый 
баринъ? Онъ не посмотрЗлъ бы на то, что ты чивов- 
никъ, а, поднявши рубашонку, тавихъ бы засыпаль 
тебЪ, что дня бы четыре ты почёсывался. Коли 
служить, такъ служи. Вотъ теперь трактирщякъ 
сказалъ, Что не дамъ вамъ Фсть, пока не запла- 
сите за прежнее; ну, &а коли не заплатимъ? ((0 
вздохомъ.) Ахъ Боже ты мой, хоть бы какя-ня- 
будь щи! Кажись, такъ бы теперь весь сть 
сълъ. Стучится, вфрно это онъ идётъ. (Постъиню 
схватыедвется съ постеды.) 


ДЙСТВТЕ ПП, ЯВЛЕНИЕ У. 


КВАРТАЛЬНЫЕ 07800073 объ зюловинки двоерей. 
Входятъ Хлекестаковъ 34 НИМЬ ГОРОДИНЧИЙ, 
далюе ПОЦЕЧИТЕЛЬ ВОГОУГОД НЫХЪ ЗАВЕДЕН1Й, 
СМОТРИТЕЛЬ УЧИЛИЩЬ, ДовчинскгЙ, С Жлас- 
тыремь на носу. Городничий указываеть хвар- 
тальнымь на полу бумажку — они бтъзутз и под- 
нимають ве, толкая друз дру впопыхаль. 


Хлестдковъ. Хорошя заведен1я! МнЪ нравит- 
ся, что у васъ локазываютъ профзжающемъ всё въ 
город$. Въ другихъ городахъ мнЪ ничего не покз- 
зывали. 

ГорОоднич1Й. Въ другихъ городахъ, осмВлюсь до- 
ложить вамъ, градоправители и чиновники боль- 
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вы изъ этого публичное что-вибудь сдфлали но 
вФдь это дЪфло семейное. 

Аммосъ Оедоровичъ. Да, не хорошее д$ло 
заварилось! А я, признаюсь, шолъ-было къ вамъ, 
Антовъ Антоновичъ, съ тёмъ, чтобы поподчивать 
васъ собачёвкою. Родная сестра тому кобелю, ко- 
тораго вы знаете. ВФдь вы слышали, что Чепто- 
вичъ съ Варховинскимъ затфяли тяжбу — и теперь 
мн роскошь: травлю зайцевъ на земляхъ и у того, 
н у другого. 

Городничтй. Батюшка, не милы мн теперь вашя 
зайцы: у меня инкогнито проклятое сидитъ въ голов. 
Такъ и ждёшь, что вотъотворится дверь и — шасть... 


ДВЙСТВЕ 1, ЯВЛЕНЕ 1. 


Комната въ гостинниц$. 


Осипъ (лежитз на барской постель). 


Чортъ побери, сть такъ хочется и въ животз 
трескотня такая, какъ-будто бы цфлый полкъ за- 
трубилъ въ трубы. Вотъ, не доздемъ, да и только, 
домой? Что ты прикажешь дЪлать! Второй мфсяцъ 
пошохъ, какъ уже изъ Питера! Профинтилъ доро- 
гою денежки, голубчикъ — теперь сидитъ и хвостъ 
подвернулъ, и ве горячится. А стало бы, и очень 
бы стало на прогоны. Н3тъ, вишь ты, нужно въ 
каждомъ городв показать себя! (Дразнить езо.) 
«Эй, Осипъ, ступай, посмотри комнату, лучшую, 
да обфдъ спроси самый лучи!Й: я не могу сть 
дурного обфда; мн8 нуженъ лучший обфдъ.> Добро 
бы было въ самомъ дзл что-нибудь путное, а то 
вфдь елистратишка простой! Съ профзжающимъ 
знакомится, а потомъ въ картишки — вотъ тебз 
и доигрался! Эхъ, вадозла такая жизнь! право, на 
деревнЪ лучше: оно хоть вфтъ публичности, да и 
заботности меньше; возьмешь себф бабу, да и лежи 
весь вЪкъ на полатахъ, да $шь пироги. Ну, кто-жь 
споритъ: конечно, если пойдёть на правху, такъ 
житьё въ Питер» лучше всего. Деньги бы только 
были, а жизнь тонкая и политичная: кеятры, со- 
баки тебф тавцуютъ, и всё, чтб хочешь. Разгова- 
риваетъ всё на тонкой деликатности, что развЪ 
только дворянству уступитъ; пойдёшь на Щукинъ— 
купцы тебЪ кричатъ: «почтенный»; на перевозЪ 
въ лодкз съ чиновникомт, сядешь; компани захо- 
т®ль — ступай въ лавочку: тамъ тебЪ кавалеръ раз- 
сважетъ про лагерн и объявитъ, чтб всякая зв$зда 
значить на небз, такъ вотъ, какъ на ладони всё 
видишь. Старуха офицерша забредётъ; горвичная 
иной разъ загзянеть такая — фу, фу, фу! (Усмь- 
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хается у трясетъ золовою.) Галантерейное, чортъ 
возьми, обхожденще! Невфжливаго слова никогда ве 
услышишь: всякой тебЪ говорить «ВЫ». Наскучило 
идти — берёшь извощика и сидишь себЪ, какъ ба- 
ринъ, & не хочешь заплатить ему — изволь: у каж- 
даго дома есть сквозныя ворота н ты такъ шмыг- 
вёшь, что тебя никакой дьяволъ не сыщетъ. Одво 
плохо: иной разъ славно вафшься, & въ другой 
чуть не лопнешь съ голоду, какъ теперь, напри- 
мБръ. А всё онъ виноватъ. Чтб съ вимъ дфлать? 
Батюшка пришлётъ денежки; ч3мъ бы ахъ попри- 
держать —и куды!... пошоль кутить: Зздить ва 
извощикВ, каждый день ты доставай въ кеятръ 
билетъ, & тамъ черезъ недзлю, гхядь, и посылаетъ 
на тодкуч1 продать новый фракъ Иной разъ всё 
до посл$дней рубашки спустить, тавъ-что ва нёмъ 
всего останется сертучишка да шинелишка, ей Богу 
правда! И сукно такое важное, аглицкое: рублёвъ 
полтораста ему одинъ фракъ станетъ, а на рынк$ 
спустятъ рублей за двадцать; а о брюкахъ и гово- 
рить нёчего — ни по чёмъ идутъ. А отчего? оттого, 
что д5ломъ не занимается: вм Ъсто того, чтобы въ дол- 
жность, & онъ идётъ гулять по прешшекту, въ кар- 
тишки играетъ. Эхъ, если бъ узнахъ это старый 
баривъ? Онъ не посмотр$лъ бы ва то, что ты чивов- 
ниЕъ, а, поднявши рубашонку, такихъ бы засыпаль 
тебЪ, что дня бы четыре ты почёсывалея. Коли 
служить, такъ служи. Вотъ теперь трактирщивъ 
сказалъ, что не дамъ вамъ Фсть, пока не запла- 
тяте за прежнее; ну, &а коли не заплатимъ? (( 
вздохом».) Ахъ Боже ты мой, хоть бы каюмя-ни- 
будь щи! Кажись, такъ бы теперь весь свфть 
съфлъ. Стучится, вЪрно это онъ идётъ. (Достьмию 
схватывается съ постедм.) 


ДЪЙСТВтЕ ПП, ЯВЛЕНИЕ У. 


КВАРТАЛЬНЫЕ 07%80ряютз объ язоловинки доерей. 
Входять ХлеСТАКОВЪ 34 НЫМЪ ГОРОДНИЧИЙ, 
Далье ПОПЕЧИТЕХЛЬ ВОГОУГОХ НЫХЪ ЗАВЕДЕНТЁ, 
СМОТРИТЕЛЬ УЧИЛИЩУЬ, ДОБЧИНСЕГЙ, СЪ 994а5- 
тыремь на носу. Городничий указываеть квар- 
тальнымь на полу бумажку — они буть ц мод- 
нимають ее, толкая дру друа впопыхаль. 


ХлЕестлаковъ. Хорошия заведен1я! Мнз врават- 
ся, что у васъ доказываютъ профзжающемъ всё въ 
городЗ. Въ другихъ городахъ мнЪ пичего не побэ- 
ЗЫ ВОИ. 

Городнич!Й. Въ другихъ городахъ, осмВлюсь до- 
ложить вамъ, градоправвтели и чиновники бозь- 
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ше заботятся о своей польз$; а здВсь, можно ска- 
зать, нфтЪ другого помышлен1я, кромЪ того, чтобы 
благочинемъ и бдительностию заслужить вняман!е 
начальства. 

Хлестдаковъ. Завтракъ быль очень хорошъ — я 
совсфмъ объ ся. Чтб, у васъ каждый день бываетъ 
такой? 

Городничий. Нарочно для такого приятнаго гостя. 

Хлестаковъ. Я люблю позсть. ВЪдь на тб жи- 
вёшь, чтобы срывать цвЗты удовольстыя. Какъ 
называлась эта рыба? 

АртЕм1Й Филипповичъ (%09бъая). Лабар- 
данъ-съ. 

Хлестлковъ. Очень вкусиая! Гд$ это мы зав- 
тракали? въ больниц, чтб ли? 

АРТЕМ1Й Филипповичъ. Такъ точно-съЪ — въ 
богоугодномъ заведен. 

Хлестаков. Помню, помню, тамъ стояли кро- 
вати. А больные выздоровВли? тамъ ихъ, кажется, 
не много. 

АРТЕМ!Й Филипповичъ. Чехов къ десять оста- 
лось, не больше; а проч1е вс выздоровФли. Это 
ужь такъ устроено, такой порядокъ. Съ-тфхъ-поръ, 
какъ я приняль начальство — можеть быть вамъ 
покажется даже невЗроятнымъ — вс, вакъ мухи, 
выздоравливаютъ. Больной не успеть войти въ 
лазаретъ, вакъ уже здоровъ; и не столько медика- 
ментами, сколько честностью и порядкомъ. 

Городнич1Й. Ужь на чтб, осм$люсь вамъ, го- 
ловоломна обязанность градоначальника! Столько 
зежитъ всякихъ дёль, относительно одной чистоты, 
позинки, поправки; словомъ, нанумнЪйпий чело- 
вЪкъ пришоль бы въ затруднение, но, благодарен1е 
Богу, всё идбтъ благополучно. Иной городнич!й, ко- 
нечно, радфлъ бы о своихь выгодахъ; но, вфрите 
ли, что, даже когда ложишься спать, всв думаешь: 
«Господи Боже ты мой, какъ бы такъ устроить, 
чтобы начальство увидфло мою „ревность и было 
довольно!» Наградить ли оно, или нфтъ, конечно, 
въ его воз, по-крайней-мфрВ а буду спокоевъ 
въ сердцз. Когда въ городЪ во всемъ порядокъ, 
улицы выметены, ареставты хорошо содержатся, 
пьяницъ мало — то чего-жь мн$ больше? Ей-ей, и 
почестей никакахъ не хочу! Оно, конечно, заман- 
чиво, но предъь доброд$телью всё прахъ и суета. 

Артем!Й Филипповичуъ (65 сторону). Эка, без- 
дЪльникъ, какъ расписывываетъ! Даль же Богъ та- 

кой даръ! 

ХлестАкоОвъ. Это правда. Я, признаюсь, люблю 

тоже иногда заумствоваться: иной разъ прозой, а 
въ другой и стишки выкинутся. 
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Бовчинсв1й. (Добчинскому). Справедливо, всё 
справедливо, Петръ Ивановичъ! Зам чаня такя. .. 
Видно, что наукамъ учился. 

Хлестлковъ. Скажите пожалуста, н$тъ ли у 
васъ какнхъ-нибудь развлечен:й, обществъ, гдВ бы 
можно было, напримЪръ, поиграть въ карты? 

Городничий (6в» сторону). Эге, знаемъ, голуб- 
чикъ, въ чей огородъ камешки бросаютъ! (Вслухь.) 
Боже сохрани! Здфеь и слуху нЪть о такихъ об- 
ществахъ. Я карть и въ руки никогда не брахъ; 
даже не знаю, какъ и играть въ карты. Смотрзть 
не могу на нихъ равнодушно, и если случится увн- 
дфть этакъ какого-нибудь бубноваго короля, или 
что-нибудь другое, то такое омерзеше нападаетъ, 
что, просто, плюнешь. Разъ какъ-то случилось — 
забавляя дтей, выстроиль бутку изъ картъ, да 
посх$ того всю ночь снились, проклатыя! Богь съ 
ними! Какъ можно, чтобы такое драгоцзнное время 
убивать на нихы 

Лука Лукичъ (65 сторону). А у меня, подлецъ, 
выпонтировахь вчера сто рублей. 

Городнич!Й. Лучше жь я употреблю это время 
на пользу государственную. 

Хлвотлковъ. Ну, нЪть вы напрасно однакоже... 
Всё зависить отъ того, съ какой стороны кто смо- 
трать ва вещь. Если, напримръ, забастуешь тогда, 
какъ нужно гнуть отъ трёхъ угловъ; ну, тогда, ко- 
нечно... Н®тъ не говорите, иногда очень заман- 
чиво поиграть. 


ЯВЛЕНШЕ УТ. 


Тз же, Анна АНДРЕЕВНА % МАРЬЯ АНнто- 
НОВНА. 


Городнич!Й. ОсмЗлюсь представить семейство 
м08: жена и дочь. 

ХлЕестаковъ (раскланиеавясь) Какъ я счаст- 
хивъ, сударыня, что имзю въ свобиъ род удоволь- 
стве васъ видЪть. 

Анна Андреевна. Намъ ещё бохзе прятно 
видзть такую особу. 

Хлестлковъ (рисуясь). Помилуйте, сударыня, 
соверщенно напротивъ: мнз ещё пратн%е. 

Аныл АНДРЕЕВНА. ВакЪ МОЖНО-СЪ! ВЫ ЭТО ТаКЪ 
изволите говорить для комплимента. Прошу покорно 
садиться. 

Хлестаковъ. ВозЕВ васъ стоять есть уже сча- 
сте; впрочемъ, если вы такъ непремзнно хотите, 
я сяду. Какъ я счастливъ, что, ваконець, сижу во- 
ЗЕ васъ. 
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Авнд АндРиЕвНА. Помилуйте, я накакъ не 
см№\ю принять на свой счетъ... Я думаю, ваиъ по- 
сл столицы вояжировка показалась очевь непру- 
атною. 

ХлестаковЪъ. Чрезвычайно непрлятна! При- 
выкши жить, сотргепе2 топ, въ свЪфтВ и вдругъ 
о®утиться въ дорог — грязные трактпры, иракъ 
нев%жества. Если бъ, признаюсь, не такой случай, 
воторый меня (посматриваеть на Анну Андре- 
евну и рисуется передь ней) тажъ вознаградилъ 
за всё... 

Анна АндрЕЕВНА. Въ самомъ длф, кавъ вамъ 
должно быть непрлятно! 

Хлистаковъ. Впрочемъ, сударыня, въ эту ми- 
нуту мяЗ очень пятно. 

Анна АндрЕЕВНА. Вакъ иожно-съ! Вы дзлаете 
много честя. Я этого не заслуживаю. 

Хлестлковъ. Отчего же не заслуживаете? Вы, 
сударыня, заслуживаете. 

АвнА АНДРЕЕВНА. Я живу въ дереви$... 

ХлЕестлАковъ. Да, деревня, впрочемъ, тоже им$- 
етъ свои пригорки, ручейки. Ну, конечно, кто же 
сравнить съ Петербургомъ! Эхъ, Четербургы Что 
за жизяь, право! Вы, можеть-быть, думаете, что я 
только переписываю; ить, начальникъ отдЪленя 
со мной на хружеской ног. Этакъ ударнтъ но пле- 
чу: «приходи, братецъ, обдать!» Я только на дв% 
минуты захожу въ департаментъ, съ тёмъ только, 
чтобы сказать: это вотъ такъ, это воть такъ. А 
тамъ ужь чиноввикъ для письма, этакая крыса, 
перомъ только тртр — пошолдъ писать! Хот$ли было 
даже меня коллежскимъ ассессоромъ сдфлать, да, 
думаю, зачмъ. И сторожъ летить ещё на дЪст- 
ницЪ за мною со щёткою: «Позвольте, Иванъ Але- 
ксандровичъ, я вамъ», говоритъ, «сапоги почищу.» 
'(Городничему). Что вы, господа, стоите? Пожалу- 
ста садитесь! 

ГорРОоднич!Й. Чинъ такой, что ещё 
можно постоять. 

АРТЕМ!Й Филипсвнчъ. Мы посто- 
Вмыъсть 

Лукл Лукнчъ. Не извольте безло- 
коиться! 

ХлестлковЪь. Везъ чиновъ — прошу садиться! 
(Городничё ц ось садятся.) Напротивъ, я даже 
стараюсь всегда проскользнуть незам тво. Но ян- 
какъ нельзя скрыться, викакъ нельзя! Только вгайлу 
нуда-вибудь — ужь и говорятЪ:' «Вовъ», говорятъ, 
«Яванъ Алексанхровичъ ндёты» А одинъ разъ меня 
приняли за Раввокомандующаго, солдаты выско- 
чили изъ гауптвахты и сдзлали ружьёмъ. Посл 
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офицеръ, который мн очень знакомъ, говорить 
мнф: «Ну, братецъ, мы тебя совершенно приняли 
за главнокомандующаго.» 

Анна АНДРЕЕВНА. Скажите какъ! 

ХлеЕстаковъ. Съ хорошенькими актрисами зна- 
комъ. Я вздь разные водевильчики... Литераторовъ 
часто вижу. Съ Пушкинымъ на дружеской ног. 
Бывало, часто говорю ему: «Ну, чтб, брать Пуш- 
КИНЪ?»>—«Да такъ, братъ», отв чалъ бывало: «тамъ 
БакЪ-ТО всё...» Большой ориганаты 

Анна АНДРЕЕВНА. Такъ вы и пашете? Какъ 
это должно быть прятно сочинителю! Вы, вфрно, 
и въ журналы помфщаете? 

Хлестлаковъ. Да, и въ журналы помфщаю. Мо- 
ихъ, впрочемъ, много есть сочинев!й: «Женитьба 
Фигаро», «Робертъ Дьяволъ», «Норма». Ужь и. наз- 
ван! даже не помню. И всё случаемъ: я не хо- 
тфлъ писать но тезтральная хирекшя говорить: 
«Пожалуйста, братецъ, напиши что-нибудь.» Ду- 
маю себЪ: «пожалуй, изволь, братецъ.» И тутъ же 
въ одинъ вечеръ, кажется, всё ваписалъь. У меня 
лёгкость необыкновенная въ мысляхъ. Всё это, 
что было подъ именемъ барона Брамбеуса, «Фрегатъ 
Надежда» и «МосковсыйЙ Тезеграфъ» — всё это я 
навлсалъ. : 

Анна АндРЕЕВНА. Окажите, такъ это вы былн 
Брамбеусъ? 

Хлестлковъ. Какъ же, я имъ всфмъ поправ- 
ляю стихи. Мн Смирдинъ даёть за это сорокъ ты- 
СЯЧЪ. 

Анна АндРЕЕВНА. Такъ, в$рно, и «Юр Мал. 
славск Я» ваше сочинене? 

ХлестлАковт. Да, это моё сочинеше. 

Анна АнхРЕЕВНА. Я сейчасъ догадалась. 

Мларья Антововна. Ахъ, маменька, тамъ ва- 
пнсано, что это Загоскина сочиневе. 

Анил АНДРЕЕВНА. Ну ВОТЪ: Я и знала, что даже 
и здЗеь будешь спорить. 

ХлеЕстаКОвВЪ. Ахъ, да, это правда, это точно 
Загоскина; а есть другой «Юр МилославскаЙ»>, тадт 
тотъ ужь мой. 

Аннл АндРЕВВНА. Ну, это, в®рно, я вапгь чи 
тала. Какъ хорошо написано! 

ХлЕестлАковъ. Я, призиаюсь, литературой суще- 
ствую. У менял домт, первый въ Петербург®. Такь 
ужь и извфстевъ — домъ Ивана Александровича. 
(Обращаясь ко всъмз.) ОдЪлайте милость, господа, 
если будете въ Петербург, прошу, прошу во миф. 
Я вЪдь тоже балы даю. 

Аннд АнхрЕввНнА. Я думаю, съ какамъ тамъ 
вкусомъ и великолВшемь даютъ балы! 
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Хлестаковъ. Просто, не говорите. На столь, 
напримфръ, арбузъ — въ семьсотъь рублей арбузъ. 
Супъ въ вострюлькВ прямо на пароходв пр1%халь 
азъ Парижа; откроютъ крышку — паръ, которому 
нодобнаго нельзя отыскать въ природ®. Я всяыйЙ 
день на базахъ. Тамъ у насъ н вистъ свой соста- 
вихся: миниетръ иностравныхв дзлъ фраяцузскй 
носланникъ, нзмецый посланникъ ия. Я ужь такъ 
уморимьея, играя, что, просто, ни на что не по- 
хоже. Какъ взбфжишь по лфствиц% къ себЪ на 
четвёртый этажъ — скажешь только кухарк%: «Н&, 
Мавруша, шинель...» Что-жь я вру — я и позабылъ, 
что живу въ бельэтажЪ. У меня одна лестница... 
А любопытно взглянуть во мн въ переднюю, ко- 
тда я ещё не проснулся: графы ия князья тохкутся 
и жужжать такъ, какъ шиели, только и слышно: 
ж... ж... ж.. Иной разъ и иннистръ. (Городяич и 
проще съ робостию встають съ своихь стульевь.) 
Мн даже на пакетахъ пишутъ: вате превосходи- 
тельство. Одинъ разъ я даже управляль департа- 
ментомъ. И странно: директоръ уёхаль — куда у%- 
халъ, нензв$стно. Ну, натурально, пошли толки: 
какъ, чтб, кому занять м$ето? Мнопе изъ генера- 
ховъ находились охотники и брались, но пойдутъ, 
бывало — вфтъ, мудрено! Кажется и легко на вадъ, 
а раземотр$ть — просто, чортъ возьми! Видятъ, не- 
чего дфлать — во мн%. И въ ту же иивуту по ули- 
цамъ курьеры, курьеры, курьеры. Можете пред- 
ставить себф: тридцать-пять тысячъ однихт, курье- 
ровъ! Каково похожен!е, я спралтиваю? «Иванъ Але- 
ксандровичъ, ступайте хепартаментомъ управлять!» 
Я, призваюсь, немного смутился, вышель въ ха- 
лат, хотВ1ь отказаться, но, думаю, дойдётъ до го- 
сударя, ву, да и ‘послужной списокъ тоже... «Из- 
вольте, господа, я принимаю должность, я прани- 
хаю>, товорю, «такъ и быть», говорю, «я привниаю, 
только ужь у меня: ни, ня, ви! ужь у меня ухо 
востро! ужь я...» И точно: бывало, прохожу черезъ 
департаменть—просто зеилетрясенье, всё дрожитъ, 
трясётся, какъ листъ. (Городничй и прое тоя- 
сутся отъ страха; Хлестаковь зорячител сил- 
итъе.) О, я шутить не люблю! Я ниъ всфмъ задалъ 
острастку! Меня самъ Государственный Сов тъ бо- 
ится. Да что въ самомъ дл? Я такой — я ве посмо- 
трю ни на кого, я говорю вс} мъ: «я самъ себя знаю, 
самъ.» Я вездЪ, вездЪ. Во дворецъ всямй день 
Ъзжу. Меня завтра же произведут сейчасъ въ 
фезьхмари.... 

(Поскальзывается и чуть-чуть не падаетъ на 
эзолъ но 63 по«хтемемъ ее чиновни- 


жеми.) 
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ИЗЪ КОМЕДИ ‹ЖЕНИТЬБА>. 


ДВИСТВЕ 1, ЯВЛЕНИЕ Х1. 


Подколесинъ % КочкАРЕВЬЪ. 


КОЧкАРЕВЪ. Ну, братъ, этого дёЬха нельзи от- 
кладывать — Зхемъ. 

Подколесинз. Да вВдь а ЕО Я только 
подумалъ. 

КочкАаРЕвЪ. Пустяки, пустяки! ав. ‘не кон- 
фузься: я тебя женю такъ, что и ве услышиь. Мы 
сей же часъ Вдемъ къ невфств —и увядимь, какъ 
ещё вхругь... 

Подколесинъ. Вотъ ещё, сейчасъ бы и Фхать. 

Кочклревъ. Да зачфмъ же, помилуй, зачёмъ 
дВло?... Ну раземотри самъ: ну чть изъ того, что 
ты неженатый? Посмотри на свою комнату: ну что 
въ ней? Вовъ невычищеный сапогъь стоить, вонь 
зоханка для умыванья, вонъ цлая куча табаву на 
столВ, и ты воть самъ лежишь, какъ бавбакъ, весь 
день на боку. 

Подколесинъ. Это правде. Прадо умови, 
я зевю самъ, что вЪтЪ. 

Кочкаривъ. Ну, & какъ будетъ у тебя жена, 
такъ ты, иросто, ии себя, ни чего не узааешь: тутъ 
У тебя будетъ диванъ, собачёнка, чижикъ какой- 
нибудь въ куётЕЗ, рукодфлье... И вообрази, ты си- 
дишь на диван — и вхругь къ теб подсядетъ ба- 
бёночка хорошенькая этакая, и ручкой тебя... 

ПодкозЕесинъ. А, чортъ, иакъ подумаешь, право, 
какя въ самомъ дл бывають ручки, т брать, 
какъ молоко. 

КочкларЕвъ. Куда теб! Будто у нихъ только 
что ручви... У вихъ, братъ... Ну, дв чтб и говорять: 
у нихъ, братъ, просго, чортъ зваетъ, чего и%тъ. _ 

Подколесинъ. А в$дь сказать тебВ правху: я 
люблю, если в031% меня сидитъ хоромгенькая. 

КочклАрЕВЪ. Ну, видншь, самъ раскусилъ. Те- 
перь только надо распорядиться. Ты ужь не за- 
боться ви о чёмъ. Свадебный обЪздъ и прочее'— это 
всё ужь я. Шампанскаго меньше одной дюжины 
накакъ, брать, нельзя: ужь какъ ты себЪ хочешь. 
Мадеры тоже полдюжины бутылокъ непремФано. 
У невесты, вЪрно, есть куза тётушекъ и куну- 
шекъ: эти шутить ве любятъ. А рейнвейнъ — чорть 
съ нимъ, неправда ли? а? А чтб же касается: до 
обзда — у меня, братъ, у меня ‘есть на прим»т$ 
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одинъ офищянтъ: такъ, собака, накормитъ, что про- 
сто ве встанешь. 

Подкохесинъ. Помилуй, ты такъ горячо берёшь- 
ся, какъ-будто бы въ самомъ дВл8 ужь свадьба. 

Кочклдреевъ. А почему жь н$тъ? ЗачВмъ же 
откладывать? ВЗдь ты согласенъ? 

Подкохлесинъ. Я? ну, нфтъ, я ещё не совсВмъ 
согласенъ. 

ВКочкаАРЕВЪ. Воть теб ва! Да вЗзль ты сейчасъ 
объявилъ, что хочешь. 

Подколесинъ. Я говорю только, что не худо бы. 

КочклрЕвъ. Какъ, помилуй! да мы ужь совсЁмъ 
было всё д310... Да чтб? разв тебз не нравится 
женатая жизнь, что хи? 

Подкволесинъ. Н%ть, нравится. 

КочкАРЕВЪ. Ну, такъ чтб жь? ЗачБиъ до 
стало? 

Подколесинъ. Да АЁло ни зачфмъ не стало, а 
только странно... 

ВКочкАРИВЪ. А чтб жь странно? 

Подколксинъ. ВКакъ же не странно: всё быль 
не женатый, & теперь вдругъь женатый. 

КочклаРЕвЪ. Ну, ву!.. ву не стыдно ли тебз? 
Н»®тъ, я вижу, съ тобой нужно говорнть серьёзно: 
я буду говорить откровенно, какъ отецъ съ сыномъ. 
Ну, посмотри, посмотри на себя внимательно, вотъ, 
ваприм$ръ, такъ, какъ смотришь теперь на меня. 
Ну, чтб ты теперь такое? Вздь, просто, бревно, 
никакого значен1я не имЗешь. Ну, для чего ты жи- 
вёшь? Ну, взгляни въ зеркало, что ты тамъ видишь? 
Глупое лицо, больше ничего. А тутъ, вообрази, около 
тебя будуть ребятишки, вФдь не тб, что двое или 
трое, & можетъ-быть цзлыхъ шестеро, и всВ на 
тебя, какъ двЪ капли воды. Ты вотъ теперь одинъ, 
надворный совЗтиикъ, экспедиторъ или тамъ на- 
чальникъ какой, Богь тебя вфхаеть; а тогда, во- 
образи, около тебя экспедиторчонки, маленьюе эта- 
516 ванальчонки и какой-нибудь пострлёнокъ, про- 
тянувши ручонки, будетъ теребить тебя за баккен- 
барды, а ты только будешь ему по собачьи: «авъ, 
авъ, авъ!> Ну, есть ли что-нибудь лучше этого, скажи 
самъ? 

ПодколЕесинъ. Да вздь они только шалуны боль- 
ше: будуть всё портить, разбросаютъ бумаги. 

БочкаРиВЪ. Пусть шалятъ, да вЪдь вс$ ва тебя 
нохожи — вотъ штука! 

Подколесинъ. А оно въ самомъ двяЪ даже 
смЪшно, чортъ побери: этакой какой-нибудь пышка, 
щенокъ этакой — ужь на тебя похожъ. 

БочклаРЕвЪ. Какъ не смфиино, конечно, сы шио. 
Ну, такъ поздемъ? | 
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Подколесинъ. Пожалуй, поздемъ. 

КочклрЕвЪ. Эй, Степанъ давай скорфе своему 
барину одзваться. 

Подкохлесвнъ (00д%ваясь передъь зеркаломъ). Я 
думаю однако жь, что нужно бы въ б5ломъ жилет$. 

КочкаРЕВвъЪ. Пустяки, всё равно! 

Подколесинъ (надъвая воротицикы). Прокля- 
тая прачка, тавъ скверно накрахмалила воротнач- 
Ки — никакъ не стоять. Ты ей скажи, Степанъ, что 
если она, глупая, такъ будетъ гладить бфль&, то я 
найду другую. Она, вЪрно, съ любовниками прово- 
дить время, а не гладитъ. 

КОЧКАРЕВЪ Да ну, братъ, поскорЗе! какъ ты 
копаешься! 

Подколесинъ. Сейчась, сейчасъ. (наджеаеть 
фракъ и садится.) Послушай, Илья Эомичъ, знаешь 
ли чтб? Поззжай-ка ты одинъ. 

ВочкАРЕВЪ. Ну, вотъ, ещё: съ ума сошолъ разв}? 
Мн Фхать! Да кто изъ насъ женится, ты или 2! 

Подкохесинъ. Право, что-то не хочется; пусть 
лучше завтра. 

КочкаАРЕВЪ. Ну есть ли въ тебв капля ума? Ну, 
не олухъ ли ты? Собралея совершенно — и вдругъ 
не надо! Ну, скажи пожалуста, не свинья ли ты, 
не подлецъ ли ты послВ этого? 

Подколисинъ. Ну, что жь бранишься, съ ка- 
вой стати, что я теб сдвлахь? 

КозкАРивЪ. Дуракъ, дуракъ набитый, это тебЪ 
всявыЙ скажетъ. Глупъ, воть просто глупшъ, хоть и 
экспедиторъ. ВЗдь о чёмъ стараюсь? О твоей польз$: 
вЪдь изо рта выманятъ кусъ. Лежить, проклятый 
холостякъ! Ну, скажи пожалуста, ну, на чтб ты 
похожъ? Ну, ну, дрань, колпакъ, сказаль бы такое 
слово, да ве прилично только. Баба! хуже бабы! 

Подкодхесинъ. И ты хорошъ въ самомъ дфлф. 
(Вяолюлоса.) Въ своёмъ ли ты ум®? Тутъ стоить 
Ерзпостной человзкь, & онъ при нёмъ бранится, 
да ещё гадкими словамн — не нашохь другого мЪста! 

Кочклдревъ. Д& какъ же тебя не бранить, ска- 
жи пожалуста? Кто можеть тебя не бранить? У 
кого достанетъ духу тебя не бравить? Бакъ поря- 
дочный челов®къ, р8шился жениться, послв8довать 
благоразумию, и вдругъ — просто съ-дуру, бЪлевы 
объЗлся, деревянный чурбанъ... 

Подкохисинъ. Ну, полно, я ду — чтб-жь ты 
раскричался? 

КочклаРЕВвЪ. ду! Конечно, что жь другое дф- 
лать, какъ не Зхать. (Степану.) Давай ему шлацу 
и шинель. 

Подколесин»ъ (5 дверяхз). Такой, право, стран- 
ный челов® къ. Съ ивмъ никакъ нельзя водиться: 
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выбранить вдругь ни за что, ни про что. Не пови- 
маетъ никакого обращешая. 
БочкаРЕВЪ. Да, ужь конечно, теперь не браню. 


(Оба уходять.) 


ЯВЛЕНИЕ ХУ. 


Комната въ домЪ Агафьи Тихоновны. 
Ивлнъ Пдвловичъ Яичница м Дуняшка. 


Дуняшкла. Погодите здЗсь. (Уходить.) 

Яичница. Пожалуй, пождать пождёмъ, какъ-бы 
только не замшкаться: отлучилея, вЪдь, только ва 
мивутку изъ департамента. Вхругъ вздумаетъ гене- 
ратъ: «А гдВ экзекуторъ пошолъ?» Невфсту пошолъ 
выглядывать! Чтобъ не задахъ онъ такой невЪсты... 
А однако жь разсмотр$ть ещё роспись. (Читает...) 
«Каменный двухъэтажный домъ.» (Додымаеть *лаза 
вверхь м осматривавть комнату.) Есть! (Продол- 
жаеть читать.) «Флигеля два: флигель на камен- 
номъ фундамент$, флигель деревянный.» Ну, де- 
ревавный плоховатъ. «Дрожки, сани парныя съ 
р8зьбой подъ большой ковёръ и подъ малый. Мо- 
жетъ-быть — так1я, что въ ломъ годятся. Старуха 
однако жь увзряетъ, что первый сортъ. Хорошо, 
пусть первый сортъ. «Дв$ дюжины серебряных 
ложекъ.» Конечно, для дома нужны серебрявыя 
Южки. «ДвВ лисьи шубы.» Гм! «Четыре большихъ 
пуховика и два малыхъ.» (Значителью сжимаеть 
зубы.) «Шесть паръ пюлковыхъ и шесть паръ сит- 
цезаго платья, два ночныхь капота, два...» Ну, это 
статья пустая! «БЪльё, салфетки.» Ото пусть бу- 
дётъ, какъ ей хочется. Впрочемъ, нужно всё это 
довфрить на дл. Теперь пожалуй обфщаютъь и 
домъ и экипажи, а какъ женишься — только и 
найдешь, что пуховики да перины. (Слышень звонокз. 
Дуклижа бъжить впопыхахь черезь комнату отео- 
рять доерь. Слышты золоса: «Дома?» — «Дома».) 


ЯВЛЕЩЕ ХУ. 


Ивднъ Плдвловичъ % АНУЧКИНЪ. 


Дуняшклд. Погодите тутъ. Они выйдутъ. (Уло- 
дить. Анучкихь раскланивается съ Яичницей.) 

Яичница. Моё почтен!е! 

АнучкинЪъ. Не съ папенькой ли прелестной 
хозяйки дома имЪю честь говорить! 

Яичница. Никакъ нфтъ, вовсе не съ папень- 
кой. Я даже ещё не имзю д$тей. 

Анучкинъ. Ахь извините, извините! 
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Яичница (въ сторому). Физогношя этого чело- 
взка ивВ что-то подозрительна: чуть ли онъ не за 
тьмъ же сюда пришохь, за чёмъ и я. (Велут.) 
Вы, вфрно, имфете какую-нибудь надобность въ 
хозяйкВ дома? 

Анучкинъ. НЪтъ, что-жь, надобности никакой 
взтъ, а такъ — зашохь съ прогулки. 

Яичница (9% сторону). Врётъ врётъ, — съ про- 
гудки! Жениться, подлецъ, хочеть! (Слыщенъ 360- 
нокъ. Дуняшка бъжить черезь комнату отворять 
двери. Въ съияхь слышны золоса: «Дома?» — «Дома».) 


ЯВЛЕНВ ХУ1. 
Ть жи и ЖЕвцдкинъ, 65 сопровожденми Ду- 
НЯШКИ. 


ЖЕВАКИНЪ (Дуняшжь). Пожалуста, душенька, 
почисть меня. Пыли-то, знаешь, на улицв попри- 
стало немало. Вонъ тамъ пожалуста сними паутину. 
(Поворачивается.) Такъы спасибо, хушенька. Вотъ 
ещё посмотри: тамъ какъ-будто паучокъ лазитъ; а 
на подборахъ-то сзади ничего нётъ? Спасибо, род- 
ная! Вонъ туть ещё кажется. (Гладить рукою зу- 
кавз фрака и помлдываеть ча Анучкима м Ивана 
Павловича.) Суконцо-то вЪдь аглицкое! въ 95-мъ 
году, когда была эскадра наша въ Сициши, купилъ 
я его ещё мичманомъ и сшиль изъ него мундиръ; 
ВЪ 801 при Павхф Петрович я былъ сдфланъ лей- 
тенантомъ, сукно было совсёмъ новёшенькое, въ 
814 сдзлалъ экспедищю вокругъ свфта и вотъ 
только по швамъ немного поистёрлось; въ 815 вы- 
шелъ въ отставку, только переворотилъ: ужь де- 
сять дфтъ Ношу, до-сихъ-поръ почти-что новый. 
Благодарю, душенька, м... раскрасоточка. (Дъла- 
сть ей ручку и, подходя къ зеркалу, слежа взъеро- 
зциваеть волосы.) 

Анучкинъ. А какъ, позвольте узнать, Сицилия... 
воть вы изволили сказать — Сициюя, хорошая это 
земля, Сициюя? 

ЖЕвАкинЪъ. А, прекрасная! Мы тридцать че- 
тыре дня тамъ пробыли: видъ, я вамъ доложу, вос- 
хитительный. Этаюя горы, этакъ деревцо какое- 
нибудь гранитное, в вездв иташяночки, таке ро- 
занчнки, такъ воть и хочется поцаховать. 

Авучкинъ. И хорошо образованы? 

Жтвакинъ. Превосходнымъ образомъ; такъ об- 
разованы, какъ вотъ у насъ только графини разв$. 
Бывало пойдёшь по улиц — ну, руссый лейте- 
пантъ; натурально, зд сь эполеты (показываеть на 
плеча), золотое шитьб... и этакъ красоточки чернома- 
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зежьн!я... У нихъ вздь возл8 каждаго дома балкон- 
чики и врыши воть, какъ этоть поль, совершено 
плоски... Бывало, этахъ смотришь, и сидитъ этакой 
розанчикъ. Ну, натурально, чтобы не ударать ли- 
цомъ въ грязь... (Кланлется м размахиваеть ру- 
кою) и она этакъ только. (Джлаетз рукою демжене.) 
Натурально, одзта: здЪсь У ней какая-вибудь таф- 
типа, шнуровочна, дамск1я разныя серёжки... Ну, 
словомъ, тавой лакомый кусочекъ... 

Авучкинъ А какъ, позвольте ещё вамъ сдЗ- 
лать вопроеъ, на какомъ языкВ изъясняются въ 
Сицилии? 

ЖЕвлАкинЪъ. А натурально, всз ва француз- 
СкомМЪ. 

Анучкинъ. И р®шительно всз барышни гово- 
рятъ по-французски? 

ЖЕвлАкинъ, Вс%-съ р%®шительно. Вы даже, мо- 
жетъ-быть, не повзрите тому, чтб я вамъ доложу: 
мы жили тридцать четыре дня, и во всё это время 
ни одного слова я не слыхаль отъ нихъ по-русски. 

Анучкинъ. Ни одного слова? 

Жевлкинъ, Ни одного слова. Я не говорю уже 
о дворянахъ и прочихъь сивьорахъ, то-есть раз- 
выхъ ихиихъ офицерахъ; но возьмите нарочно т&- 
мошаяго простого мужика, который перетасииваетъ 
ва шез всякую дравь, попробуйте, скажите ему: 
«ДайВ, братещъ, хлзба!» — ве поймёть, ей-Богу не 
поймётъ, а скажн по-французски: «Оабес! 4е] рапе> 
ИЛИ; «роге УПО» — поймётъ, и побфжить, и тозно 
привесвтъ. 

Иванъ Плаловичъ. А любопытная, однако жь, 
вакъ я вижу, должна быть земля эта Сицимя. Вотъ 
вы сказали — мужикъ, какъ овъ? тавъ ли совер- 
шевно, какъ в русск! мужикъ — широкъ въ пле- 
чахъ и землю пашетъ, или нзть? 

ЖввАкинЪ. Не могу вамъ сказать, не зам$- 
тихъ, пашутъ или н%тъ: а воть насчёть нюхаяья 
табаку, такъ я вамъ доложу, что вс не только 
нюхаютъ, а даже за губу-съ кладутъ. Перевозка 
тоже очень дешева: тамъ всё почти вода и везд® 
гондолы. Натурально, сидитъ этакая итапяночка, 
такой рованчикъ, одфта — манишечка, платочекъ. 
Съ нами быдла и авг йсве офацеры; ну, вародъ 
такъ же, каиъ и наши: моряки... и сначала очевь 
было странно: не повимаешь другъ друга; но по- 
томъ, какъ хорошо обзнакомились, начали свободно 
повамать. Покажешь, бывало, этакъ на бутылку или 
стакавъ — иу, тотчасъ в знаетъ, что это звачитъ 
выпить; праскавишь этакъ кудекъ ко рту и с5 
жешь только губами: пафъ, нафъ — знаетъ: трубку 
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хёгк1й: наши матросы въ три дня какихъ-нибудь 
стали совершенно понимать другъ друга. 

Ивлнъ Плвловичь. А преннтересвая, какъ 
вижу, жизнь въ чужихъ краяхъ. Мн8 очень прилтво 
сойтись съ челов комъ бывалымъ. Позвольте узнать, 
съ кЪмъ имВю честь говорить? 

ЭЖввакинЪ. Жевакинъ-съ, лейтенанть въ от- 
ставкЪ. Позвольте съ своей сторопы тоже спро- 
сить, съ к$мъ-съ имю счастье изъясняться? 

ИвАанъ Плвловичъ. Въ должности экзекутора, 
Иванъ Павловичъ Яичница. 

УЗЖевлакинъ (не дослышавь). Да, я тоже пере- 
кусилъ. Дороги-то, знаю, впереди будетъ довольно, 
а время холодновато: селёдочву съВхь съ хл8б- 
ЖОМЪ. 

ИвАанъ Плвловичъ. Н®тъ, кажется, вы ие такъ 
поняли: это фамишя моя — Яичница. 

ЖевлАканъ (клянлясь). Ахъ извините, я не- 
множко туговать на ухо! Я, право, думалъ, что вы 
изволили сказать, что покушахн яичницы. 

ИвАанъ Плвловичъ. Да, что дВлатьы Я хотфль 
было уже просить генерала, чтобы позволилъ на- 
зваться мн Яичницынтъ, да свой отговорилв; го- 
воратъ: будеть похоже на «собай сынъ>. 

ЖевАкинъ. А это однако жь бываетъ. У васъ 
вея наша эскадра, вс офвцеры в матросы — вс$ 
были съ престранными фамимями: Помойкияъ, 
Ярыжкииъ, Перепр%евъ лейтенавтъ; а одинъ мич- 
манъ, и даже хоро мичманъ быль по фамилия, 
просто, Дырка. И капитанъ бывал: «Ты, Дырка, 
полн сюда!» п, бывало, иадъ вимъ всегда пошу- 
ТИТЪ: «ЭХЪ ты, дырка этакой,>, говорятъ. (Слышен 
вз свняхь звонок Оекла бъжить черезь комиату 
отворять.) 

ЯичвицА. А, здравствуй, матушка! 

ЖЕвВАкивЪ. Здравствуй, вакъ живёшь, душа 
моя? 

Апвучкинъ. Здравствуй, матушка, Оёкла Ива- 
новна! 

ОЕЕлА (бьъжить впопыхахь). Спасибо, отцы мои, 
здорово. (Отворяеть дверь; въ съняхь раздакляся 
юлоса: «Кома» — «Дома». Потомь нюсколько почти 
неслышныхь словъ, на которые бекла отвъчаеть съ 00- 
садою: «сиотри ты Какой!») 


ЯВЛЕН!Е ХУП. 


Тъь же, КочкАРЕВЪ, Подколесивъ ц дЕкль. 
Кочклдрквъ (Лодколесмиу). Ты помна только 


выкурить. Вообще, а вамъ доложу, языкъ довольно | куражъ и больше начего. (Олядывается м раскла- 
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нивается съ жыкоторымь изумлещемь, нро-себя.) Фу 
ты, какая куча народу! Это чтб значитъ? Ужь не 
женнхи ди? (Толкаеть деклу и юворить ей тихо.) 
Съ воторыхъ сторонъ понабрала воронъ — а? 

Овклл (вполголоса). Тутъ тебЪ воронъ нЪтъ, вс} 
честные люди. 

КочклдрРивЪъ (2й). Гости-то неечитанвые, кажет- 
ся, общицанные. 

Оккла. Газди налётъ на свой полёть а и по- 
хвастаться не ч$мъ: шашка въ рубль, а щи безъ 
круйъ. 

КочкларЕвъ. Небось, твои разживные, по дырз 
въ карманз. (Вслуль.) Да чтб она дфлаетъ теперь? 
Вздь это дверь, вЗрво, къ ней въ спальню? (Дод- 
ходить къ двери.) 

Овкллд. Безстыдникъ, говорятъ теб, ещё од}- 
вается. 

КочкАРЕВЪ. Эка бЁда! Что-жь тутъ такого? ВЪдь 
только посмотрю и больше ничего. (Смотрить въ 
замочную скважину.) 

ЖЕвлАкинъ. А позвольте мнЪ полюбопытство- 
вать тоже. 

Яичница. Позвольте взглянуть ин} только одинъ 
разочекъ. 

КочкАРЕВЪ (790000лжая смотрють). Да ничего 
не видно, господа! И распознать нельзя, чтб такое 
бфаЪеть женщина или подушка. (Всь однако жь 
обстуиили дверь и продираются взлянуть.) 
< ВБОчЧкАРЕВЪ. Что... кто-то идётъ. (Всь отска- 
кивають прочь.) 


ДъйсТвЕ И, ЯВЛЕНИЕ 1. 


Комната въ дом Агафьи 'Тихоновны. 
АгАФхья Тихоновнл одна; мотюмь КОЧКАРИВЪ. 


АтаФЬья Тихоновна. Право, такое затрудне- 
ве — выборъ. Если бы ещё одинъ, два человзка, 
э то четыре — какъ хочешь, такъ и выбирай. Ни- 
ваворъ Ивавовичъ недуренъ, хотя, конечно, ху- 
дощавъ; Иванъ Кузьмичъ тоже недуренъ. Да если 
сказать правду, Иванъ Павловичъ тоже, хоть н 
толстъ, а вфль очень видный мужчина. Прошу по- 
=орно, какъ туть быть? Балтазаръ Балтазаровичъь 
опять мужчина съ достониствами. Ужь какъ труд- 
но рфшиться, такъ просто разсказать нельзя, какъ 
трудно! Если бы губы Никавора Ивановича да 
приставить къ носу Ивана Кузьмича, да взять 
сколько-нибудь развязности, какая у Балтазара 
Балтазаровича, да пожалуй, прибавить къ этому 
ешё дородности Ивана Павловича — я бы тогда 
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тотчас хе р?мивлась. А тенерь поди, подумай! 
Просто, голова даже стала бохВть. Я думаю, лучию 
всего кинуть жреб!й. Положиться во воёыъ па велю 
Божно: кто выкинется, тотъ и мужъ. Напишу ихъ 
всфхъ на бумажкахь, сверну въ трубочки, даи 
пусть будетъ, чтб будетъ. (Подходить кз столику, 
вынымаеть оммнуда ножницы м бума, чаръзы- 
ваетъ билетики м катыеветь, продолжая ч060- 
рии.) Такое несчастное положен!е дфвицы, о6об- 
ливо ещё влюблённой. Изъ мужчанъ вякто не вой- 
дётъ въ это и даже просто ме хотятъ ионять это- 
го. Вотъ они, вс ужь готовы} Остабётея только 
положить ихъ въ’ ридикюль зажимурить глаза, да 
и пусть будетъ, чтб будеть. (Кладетъ билетики 
в ридикюль и мюшаеть ихь рухою.) Страшно 
Ахъ, если бы Богъ далъ, чтобы вынулся Никаноръ 
Ивановичь! Н%фтъ, отчего же онъ? Лучше Иванъ 
Кузьмичъь. Отчего же Иванъ Кузьмичь? Ч%мъ же 
худы т — друме? НЗтъ, взтъ, ве хочу! Бакой вы- 
берется, такой пусть и будетъ. (Шарить рукою въ 
ридикюлю и вынимаеть вмоето одного всю.) Ухъ, 
вс! вс вывулись! А сердце такъ и колотатся. 
Н%тъ, одного, одвого, непремфано одного! (Вла- 
деть билетики въ ридикюль цу мющшаеть; въ ото 
время влходииь позтилоньну Кочкаревь м от@но- 
виттся позади.) Ахъ, если бы вывуть Бахтазара. .. 
что я! хотВла сказать Никанора Ивановича. НЗтЪ, 
не хочу, не хочу, какъ прикажеть судьба? 

КочкаРЕвЪ. Да возьмите Ивана Кузьмича, возхъ 
лучше. 

АтАхья Тихоновнл. Ахы (Векрикиоаеть ц 
закрываеть лицо объими руками, страшаюоь в348- 
нуть назадъ.) 

КочкаРЕВЪ. Да чего жь вы испугались? Не пу- 
гайтесь, это я. Право, возьмите Ивава Кузьмича. 

Агахья Тихоновна. Ахъ, мн% стыдно: вы под- 
слушали. 

КочкАРЕВЪ. Ничего, ничего! вздь а свой, родня: 
передо мною нёчего стыдиться. Откройте же ваше 
личико. 

Атафхья Тихоновил (65 моловину онрывая 
ли). МиЪ, право, стыдно. 

КочкаРЕвЪ. Ну, возьмите же Ивана Кузьмича. 

Атафхья Тихоновна. Ах (оскрикиваеть м э0- 
крывается вновь руками.) 

КочкаРЕвВЪ. Право, чудо челов &ъ, усовершен- 
ствовахлъ часть свою. Просто, удиввтельный чело- 
ВЪКЪ!: ` | 

АгаАФьЯя Тихоновна (зюнемному открыедеть 
лицо). Какъ же, а другой? а Няканоръ Ивановичь— 
вздь онъ тоже хоропий человз въ. 
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Кочклрьвъ. Помилуйте, это дрянь противъ| КочкаРЕВЪ. Да вздь вы больше ихъ не уви- 


Ивава Кузьмича. 

АгаФья Тихоновна. Отчего же? 

КочкарРивЪ. Ясно отчего: Иванъ Кузьмичъ че- 
ловзкъ, ну, просто, челов къ — челов кЪ, какихъ 
не сыщешь. 

Аглоья Тихоновна. Ну, а Иванъ Павловичь? 

БочкАаРЕвЪ. И Иванъ Павловичъ дрянь, вс они 
дрянъ. 

Агахья Тихоновна. Будто бы ужь вс?! 

КочкАРЕВЪ. Да вы только посудите, сравните 
только: это — какъ бы то ни было, а вЗдь тб, чтб 
ни попало Иванъ Павловичъ, Никаноръ Ивано- 
вичЪ — чортъ знаегь чтб такое! ` 

АтаФхЬЯ Тихоновна. А взль, право, они очень... 
скромные. | 

КОЧКАРЕВЪ, Какое скромные! Драчуны, самый 
буйный народъ. Охота же вамъ быть прибитой на 
другой день посл свадьбы. 

Аглхья Тихоновна. Ахъ, Боже мой! Уже это 
точно такое несчасте, хуже котораго не можетъ 
быть. 

БочкаРЕВЪ. Ещё бы! Хуже этого и не выду- 
маешь ничего. 

АтаФхья Тихоновна. Такъ, по вашему, совЪту 
лучше взять Ивана ВБузьмича? 

ВочклдрЕевъ. Ивана Кузьмича, натурально Ивана 
Кузьмиза. (В» сторону.) ДЪло, кажется, идётъ на 
ладъ. Подколёсинъ сидитъ въ кандитерской, пойти 
поскорфй за нимъ. 

АтАхья ТихоновиАа. Такъ вы думаете — Ивана 
Кузьмича? 

КочкаРЕвъ. Непремнно Ивана Кузьмича. 

АтаФья Тихоновна. А тьмъ другимъ разв% 
отказать? 

КБочклдрЕевъ. Конечно, отказать. 

АглФхья Тихоновна. Да вЪдь какъ же это 
сдзлать? какъ-то стыдно. 

КочкларивЪъ. Почему жь стыдно? Скажите, что 
ещё молоды и не хотите за мужъ. 

АтаАФЬЯ Тихоновнл. Да вЪдь они не пов*- 
рятъ, стануть спрашивать: да почему, да какъ? 

КочкларЕвЪ. Ну, такъ есхи вы хотите кон- 
чить однимъ разомъ, скажите просто: «Пошли вонъ, 
дураки!» 

Аглохья Тихоновна. Вакъ же можно такъ 
сказать? 

КочкларЕвъ. Ну, да ужь попробуйте: я васъ 
увфряю, что нослВ этого вс выбфгутЪ вонъ. 

Агафья Тихоновна. Да вЪдь выйдетъ 
какъ-то бранно. 


дите, такъ не все ли равно! 

Агаъья Тихоновнад. Да всё какъ-то не хо- 
рошо они вздь разсердлтся. 

КочклрРЕВЪ. Какая же бВда если разсердят- 
ся? Если бы изъ этого что-нибудь вышло, тогда 
другое дЁло; а вВдь здфсь самое большое, если 
кто-нибудь изъ нихъ плюнетъ въ глаза, вотъ и всё, 

Агахья ТихоновнАад. Ну, вотъ, видите! 

КочклрЕвъ. Да что жь за бла? ВЪдъ инымъ 
плевали ифсколько разъ, ей Богу! Я знаю то же 
одного: пвекраснйлий собой мужзина, румянецъ 
во сю щёку; до-тВхъ-поръ егозихь и надоздаль 
своему начальнику о прибавкВ жаловав!я, что тотъ 
наконецъ не вынесъ, плюнуль въ самое лицо, её- 
Богу! «Воть теб»>, говоритъ, «твоя прибавка, отвя- 
жись, сатана!» А жалованья однако же всё-таки 
прибавиль. Такъ что жь изъ этого, что плюнетъ? 
Если бы, другое дВло, быль далеко платокъ, а то 
вздь онъ тутъь же въ карианз: взяль, да и вытеръ. 
(Вь съняхь звонятз,) Стучатся: кто-нибудь изъ нвхъ 
вЪрно; я бы не хотЪлъ теперь съ нвмн ветрфтаться. 
Н%ть ли у васъ тамъ другаго выхода? 

АтлФхья Тихоновна. Бакъ же, по чорной хфет- 
ниц. Но, право, я вся дрожу. 

КочкларРЕвъ. Ничего, только присутстве духа. 
Прощайте. (В сторону.) Поскорзй приведу Подко- 
хесина. 


ЯВЛЕН!Е ХХ. 


АгаФья Тихоновна и ПодколеЕсинхъ, вталяч- 
ваемый на сиену изъ дверей двумя руками Кочкл- 
РЕВА. 


Подколесинъ. Я пришолъ ваиъ, судариня, изъ- 
яснить одно дёльце; только я бы хотфлъ прежде 
знать, ке покажется ли оно вамъ страннымъ? 

АгАФхья Тихоновнлд (мотуплля злаза). Что же 
такое? 

Подколесинъ. Нзтъ, сударыня, вы скажите 
наперёдъ: не покажется вамъ странно? 

АгаФЬья Тихоновна. Не могу — что такое? 

Подколесинъ. Но признайтесь: взрио вамъ 
покажется страннымъ тд, что я вамъ скажу. 

АглАФья Тихововнла. Помилуйте, какъ можно, 
чтобъ было странно. Отъ васъ всё прятно слы- 
шать. 

Подколесинъ. Но этого вы ещё никогда ве 
слыхали. (Азафья Тихоновна попиутляешь еще болие 
злаза; въ это время входить потихоныху Кочкаревз в 
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становится у нею за снмиой.) Это вотъ въ чёмъ... 
Но пусть лучше я вамъ скажу когда-нибудь послф. 

АгаФхья Тихоновна. А что же такое? 

Подколесивъ. А это... Я хотЪлхь было, призна- 
юсь теперь, объявить вамъ, Да всё ещё какъ-то со- 
инЪваюсь. 

ВБочкАРЕВЪ (7р0-себя, складывая руки). Господи 
ты, Боже мой, что это за чехов въ! Это просто ст&- 
рый баб башмакъ, а не челов къ, насмЗшка надъ 
зеловзкомъ, сатира на человз ка. 

АгаФья Тихоновнлд. Отчего же вы сомнЗвае- 
тесь? 

ПодколЕесинъ. Да всё какъ-то берётъ сомн Зе? 

Бочклдревъ (6С4уъ). Какъ это глупо, какъ это 
глуно! Да вы, сударывя, видите: онъ просить руки 
вашей, желаетъь объявить, что онъ безъ васъ не мо- 
жетъ жить, существовать. Спрашиваетъ только: с0- 
тзасны ли вы его осчастливить? 

Подколесинъ (лючти истлювшиюь, толкаеть ею, 
зромзнося живо). Помилуй, что ты! 

КочкАРЕВЪ. Такъ что-жь, сударыва, рёшаетесь 
вы сему смертному доставить счасте? 

Атлфья ТихоновнА. Я викакъ не смфю ду- 
мать, чтобы я могла составить счаст!е; а впрочемъ 
я согласна. 

БочкАРЕВЪ. Натурально, анна Тавъ бы 
давно! Давайте ваши руки! 

Подколесинъ. Сейчасъ. (Хочеть сказать что- 
мо ему ха ухо; Кочкаревь показываеть ему кулакь и 
хиурить броем; оньъ даеть руку.) 

КочкаРВВЪ (соединяя рукы). Ну, Богъ васъ бла- 
гословить! Согласенъ и одобряю вашъ союзъ. Бракъ 
это есть такое д3ло... то не то, что взялъ извощика, 
да и пофхаль куда-нибудь, это обязанность совер- 
шенво другого рода, это обязанность... Теперь вотъ 
только мн времени вЪтъ, а посл% я разскажу теб, 
что это за обязанность. Ну, Иванъ Кузьмачъ, по- 
цазуй свою невзету. Ты теперь можешь это сдв- 
лать; ты теперь долженъ это сдВлать. ((Азафья Ти- 
эомовна потупллеть злаза.) Ничего, ничего, суда- 
рыня: это такъ должно — пусть поцалуеть! , 

Подколвоинъ. Н»Ътъ сударывя, позвольте, те- 
верь ужь позвольте. (Цалуеть ее и беретъ за руку.) 
Жакал прекрасная ручка! Отчего это у васъ, суда- 

рывя, такая прекрасная ручка? Да позвольте, су- 
дарына: хочу, чтобы сей же часъ было вЪичазье, 
вепремЪнно сей же част. 

Аглеьвя Тихоновнл. Какъ сейчасъ? ужь это, 

можетъ-быть, очень скоро. 

Подколисинъ. И слышать ве хочу! Хочу ещб 

своре, чтобъ сю же минуту было вЪнченье. 
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КочкАРЕВЪ. Браво! хорошо! Благородный чело- 
взкъ Я, признаюсь, всегда ожидалъ отъ тебя много 
въ будущемъ Вы, сударыня, въ еамомъ дВАВ по- 
сизшите теперь, носкор#е одфться: я, сказать прав- 
ду, посхаль уже за каретою и напросиль гостей; 
они всз теперь позхаля прамо въ цервовь. ВЪдь 
7 васъ вЗызальное илатье готово, я знаю. 

АгаФья Тихоновна. Какъ же, давно готово. 
Я въ минуточку одфвусь. 


ЯВЛЕШЕ ХХ. 

№ КОЧКАРЕВЪ № ПодколЕсинт. 

Подколксинъ. Ну, братъ, благодарю! Теперь я 
вижу всю твою услугу. Отецдъ родной для мевя ве 
сдЪлалъ бы того, что ты. Важу, что ты дфйство- 
валъ изъ дружбы. Спасибо, братъ, вЗвъ. буду по- 
мнить твою услугу. (Тромутый.) Будущей весной на- 
вфщу вепремфнно могилу твоего отце, 

КочкдрЕвъ. Ничего, братъ, я радъ самъ. Ну, 
подойди, я. тебя поцазую. (Цалуеть въ одну щеку, 
а потомъ въ друцую.) Дай Богъ, чтобы. ты прожиль 
благополучно (цалуются), въ довольствВ и достатк; 
дътей бы важили кучу.. | 

Подколесинъ. дах браты  Имевно НАКО - 
нецъ теперь только а. узвалъ, что такое ‘жизнь; те- 
перь предо мною открылся совершенно новый мръ, 
Теперь я вотъ вижу, что всё это движется, жи- 
вётъ; чувствуешь этакъ кавъ-то испаряешься, какть 
то этакъ, не знаешь даже самъ, что дЬлается. А 
прежде я ничего этого не ввдЪдъ, не понималъ, то- 
есть просто былъ лишонный всякаго ов дфв1я чело- 
вЪкъ, не разсуждаль, не углублязся. и жидъ вотъ, 
какъ и всявй другой челов къ живётЪ. 

Кочклревъ. Радъ, рады Теперь я пойду. по- 
смотрю только, какъ убрали столъ: въ мивуту воро- 
чусь. (Вё сторону.) В щляну всё луче на всяюй 
случай припратать. (Береть м умосить шалну съсобой.) 


ЯВЛЕНИЕ ХХ/. 
Е 


Подкозесннъ один. 


! 


‚ Въ самомъ дЪлВ, что а быль до-сихъ-поръ? По- 

нималь ли звачене жизни? Не понямахъ, нечего 

не понималъ. Ну каковъ быдъ мой холостой вВкъ? 

что я значить, что дЪлалъ? Жиль жыль, служил, 

ходилъ въ департаментъ, обздалъ, спалъ, словомъ 

быль въ свт самый препустой и обыкновенный 
25 
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челов къ. Только теперь видишь, какъ глупы всф, 
которые не женятся; & вЪдь если разсмотр?ть, ка- 
кое множество людей находится въ таной схВпот В! 
Еели бы я быль гдВ-вибудь государь я бы даль 
повел не жениться всзмъ, рёшительно веЗ%мъ, что- 
бы у мена въ государств$ не было ни одного холо- 
стого челов®ка. Право, какъ подумаеть: чрезъ вф- 
сколько минуть, и уже будешь женатъ! ВхрургЬ вку- 
сить блаженство, какое точно бываетъ только разв» 
ВвЪ сказкахъ, которое просто даже не выразишь, 
да и словъ не найдёшь, чтобъ выразить. (Послю нъ- 
хотораю молчащя.) Однако жь, что ни говори, 8 какъ- 
то даже дзлается страшно, какъ хорошенько поду- 
маешь объ этомъ. На всю жизнь, на весь вЪкъ, 
вакъ бы то ни было, связать себя иужь послхВ ви 
отговорки, ви раскаянья, ничего, ничего — всё кон- 
чено, всё сдфлано. Ужь воть даже и теперь на- 
задъ никакъ нельзя попятаться: чрезь минуту в 
подъ взнецъ; уйти даже мельзя — тамъ ужь н карета 
и всё стоитъ въ готовности. А будто въ самомъ В 
нельзя уйти? Какъ же, натурально нельзя: тамъ въ 
дверяхь и везхВ стоить люди; ну спросятъ — за- 
ч8мъ? Нельзя, ить! А вотъ овно открыто; что если 
бы въ окно? НЪть, нельзя; какъ же, и неприхизчно, 
да и высоко. (Подходить къ окму.) Ну, ещё не такъ 
выюоко, только одинъ фундаментъ, да и тотъ ви- 
зеньк. Ну нЪ®тЪ, какъ же со мной взтъ даже кар- 
туза. Какъ же безъ шляпы? неловко! А неужто 
однако же нельзя безъь шляпы? А что, если бы по- 
пробовать — а? Попробовать, что ли? (Становится 
на окно м, сказавии «Господи благослови», соскаки- 
влеть ив улицу; за сценой кряхтить в охаетз.) Охъ, 
однако жь высоко! ЭЙ, извощикъ! 

Голосъ извощика. Подавать, что ли? 

Голосъ ПохколесинА. На канавку, возл Семё- 
новскато мосту. 

Голосъ извОщикА. Дагривенникъ, бевъ лишвято. 

Голосъ ПодколЕесиил. Давяй понюхы (Сды- 
шенз опижкз отэмежаеющихь дрожекъ.) | 


А. С. ХОМЯКОВЪ. 


Алексьй Степановичъ Хомяковъ, известный рус- 
с поэтъ и горяч патрюте, родился 1-го мая 1804 
года въ МосквВ, въ которой провёжь безвы®зкио 
всё дзтотво, отрочество и первую молодость, раз- 
хФляя дБтеюя итры в научныя занятия юности съ 


А. С. ХОМЯКОВЪ. 


КирЗевекте, А. И. Кошелёвъ и мноте хруме. Благо- 
даря окружавшей его средз и хоронему отношению 
ЕЪ Такому яедюжинному товариществу, какъ на- 
званныя лица, Хомаковъ похлучиль весьша солидное 
образоване, хотя въ искаши его не переступаль 
родительскаго порога. Сочувстве всему честному 
и доброму рано стало потребностью его мозлодо- 
го серхца. Когда извсте о греческомъ возста- 
нм 1821 года дошло хо Москвы и въ газетахъ 
стали появляться резсказы о славныхъ нодвя- 
гахъ греческихъь вождей: Колокотрояи, Боцаря- 
са, Караискаки, Канариса, Никитаса и сотни 
хругихъ, воображене шестяадцатих®тняго Хо- 
мякова воспламенилось до такой степени, что 
онъ, не медля ни минуты, нокинулъь родительскй 
домъ и бзжахь на югъ, съ цлью стать подъ зна- 
мёна бойцовъ за независимость. Захваченный на 
дорогВ и возвращённый подъ родительсый крозъ 
внушенями благоразумя, Хомяковъ обратился къ 
поэзи и сталъ писать стихи, преимуществяево 
библейскаго содержавя. ЗатЪмъ, въ 1822 году, онъ 
отправился въ Петербургь и ностунагь тамъ на 
службу хейбъ-гвари въ Конный полкъ юнкеромъ. 
Здфсь онъ, черезъ два года, былъ произвёдевъ въ 
корнеты, а 7-го марта 1825 года вышехль въ от- 
ставку, съ чиномъ поручика «по домминимъ об- 
стоятельствамъ», какъ сказано въ указз. Начаная 
съ 1826 года, стихотворешя Хомякова стали из- 
р»дка появляться на стравицахъ нашихь журва- 
ловъ, и вскорз обратили на себя униман!е всфхъ 
истивныхь любителей ион своею оритинально- 
стью и блескомъ стиха, такъ-что, спустя годъ или 
два, но нашечатани перваго его произведеня, имя 
Хомякова сдЗлалось извфетнымъ въ Росаи, в го- 
л0съ общественнаго инзн1я стахъ даже причислять 
его къ поэтамъ пушкинской плеяды, блиставшей 
именами Баратынскаго, Веневитинова, Дельвята 
и Язынвова. Въ вачалв 1828 тода, съ открытехь 
военныхъь дЪйствь инротивъ турокъ, Хомяковъ 
свова веотупилъ въ военвую службу в проскужиль 
всю кампашю 1828 — 1829 годовъ, состоя въ 
штабв одного изъ героевъ этой войвы, геверала 
киаза Мадатова. По военращени побфдоносной 
арим въ Роесю, Хомавовъь свова вашель въ 
отставну и носелилея въ зюбимой ииъ Москвз, 
горячая. сиитатя въ которой всегда была од- 
ною изъ отличительныхь черть харавтера ва- 
шего шоэта. Здёсь литература снова сдфлалась 
любимымъ его занятемъ — и звошъ семиструнной 


цвлей толпой такяхъ сверетиивовъ-хрузей, какъ | лиры стагь всё чаще и чаше раздаветься, извле- 
Х. В. Веневитиновъ, князь В. 0. Одоевоый, братья | каемый мощною рукою поэта. Однимъ изъ лучшихь 
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его стихотворенЙ  этото времени есть — ода, на- 
писанная имъ во случаю начавшейся тогда борьбы 
Росси съ Польшею, въ которой онъ смЗло поднялъ 
свой голосъ противъ взаимныхъ отношен!Й двухъ 
народовъ, какъ это можно видфть изъ слЗдующей 
строфы его оды, весьма наглядно знакомящей съ 
образомъ мыслей и направлешемъ молодого поэта: 


Потомства пламеннымьъ проклятьемъ 
Да будетъ проклятъ тотъ, чей гласъ 
Противъ славявъ славянскимъ братьяиъ 
Мечи вручилъ въ преступный часъ! 
Дза будутъ прокляты сраженья, 
Одноплеменниковь раздоръ 

И перешедш въ покол%нья 

Вражды безсиысленный позоръ! 

Да будутъ прокляты преданья, 
Вфковъ исчезнувшить обианъ, 

И повфсть ищенья и страданья, 
Вина неисцфлимыхь ранъ! 


Ободрённый успЗхомъ своихъ хирическихъ стихо- 
творевн!!, Хомаковъ задумалъ написать что-нибудь 
боле серьозное — и вотъ въ 1832 году, въ МосквЗ, 
явилась въ св®тъ его первая трагед1я въ пяти ак- 
тахъ «Ермакъ», написанная прекрасными, звуч- 
ными стихами, но весьма слабая по содержаню, 
вся дств!е чего и прошла почти незамфченною 
ни публикой, ни критикой. Одинъ Полевой посвя- 
таль ей въ «Московскомъ Телеграф > довольно 
большую критическую статью, въ которой, между- 
прочимъ говорить: «Ермакъ и вс добрыя лица 
его (то-есть автора) трагедш нисколько не похожи 
на дерзкихъ мужественныхь козаковъ: это нзмец- 
к1е студенты, прекрасно разговаривающие по-рус- 
ски. Если бы на завоевате Сибири отправился 
какой-нибудь буршъ Геттингенскато универсатета, 
съ толпою товарищей и филистеровъ, то въ тра- 
ген г. Хомякова была бы истина. Но теперь — ея 
ить н слВда.> Неудача впервой пьесы хотя и огор- 
ч81а Молодого поэта, но не уменьшила въ нёмъ ня 
на волосъ той страстной любви къ поэз!и, которая 
проннкала вс8 его существо и поддерживала его въ 
трудныя минуты жизни. Ещё онъ не успфлъ ус- 
повойться вполнВ отъ волнен1я, причинённаго не- 
удачей «Ермака», когда мысль о новой драм уже 
начала созр%вать въ его голов. Эта вовая пяти- 
актная трагедя въ стихахъ, подъ названемъ «Ди- 
митр:@ Самозванець», была окончена въ конц 
того же 1832 года и въ начал слЗдующаго, 1833-го, 
вышла вЪ СБЪТЬ ОТЯ®льНою ЕНИЖКОЙ. Появлен1е 
«Димитря Самозванца» было заиВчено многими; 
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вс хвалили могуч стихъ ноЭта, ТОЧНО БЫКОвВаН- 
ный изъ мзди; мноме восхищались н®которыми 
внохн%-художественными сценами, въ особенности 
сценой между Димитремъ и царицей Мареой, ко- 
торую читатель найхёть въ ианемъ издан; во 
уси ха пьеса ве иила и на сцену ноставлена ие 
была. Полевой въ томъ же «Московскоиь Телв- 
граф» и на этотъь разъ не обошоть своимъ суж- 
детемъ новаго произведеня Хомякова, какъ это 
можно видфть изъ ниже-схВкующаго отрывка: но 
только суждене это было выражено тецерь совер- 
шенно въ другомъ тон, «Это произведен», го- 
ВОрИТЬ ОНЪ, «Почитаемъ иы самымь утфиитель- 
нымъ для нашей драматург и, во-первыхъ, по соб- 
ственному достоинству онаго, во-вторыхъ по т®мъ 
надеждамъ, кав1я возбуждаетъ оно. Тутъ видно уже 
дарован1е гораздо боле зр®лое и бохВе могуще- 
ственное, нежели въ «ЕрмакВ>: видЪНЪ взгляду 
мужа, а не юноши.» а 

Въ 1836 году Хомаковъ женялся ва ЕкатеринЪ 
Михайловн® Языковой, сестр® извжетнаго нашего 
поэта. Въ 1844 —1845 годахъ окъ совершихь своё 
второе путешестве за границу, посхВ котораго уже 
постоянно жигь—зимою въ Москв$, а ХВтомъ вЪ 
тульсиомъ своёмъ ими. Въ 1852 году онъ имВль 
несчаст!е потерять любимую супругу, оставивтую 
ему семерыхъ дзтей. Въ начахВ 1853 года Хоня- 
ковъ снова обратился кт поэзм н хо конца 1856 
не выпускаль лиры изъ свонхъ мощныхь рукъ. 
Какъ ни нечахльны были для насъ неудачи восточ- 
ной войны, Хомякова ни на мивуту не оставляла 
надежда на благопрАятный исходъ — и торжествен- 
ные звуки лихись и сливались со стовомъ, носив- 
шимся надъ залитыми русской кровью твердынями 
Севастополя. 

Въ посявдве годы своей жизни Хомяковъ 
обратился къ прозВ и ознаменовалъ этоть пер1одъ 
своей литературной дфятельности многочислен- 
ными статьями самаго разнообразнаго содержания, 
возбудившими много споровъ и сдфлавшими вмя 
Хомякова извфствымъ въ дитератур%, помимо его 
трагед1Й и лирическихъ стихотворенай съ библей- 
скимъ колоритомъ. Большая илъ часть была напе- 
чатана въ «Русской БесфдВ» 1859 и 1860 годовъ 
и затфмъ, въ схёдующемь 1861 году, издана от- 
ДЪлЬноЙ ЕНИРОЙ, НОДЪ Затлав1емъ: «Полное собра- 
не сочиненй А. (. Хомякова. Т. 1. Собран!е от- 
дФльныхь статей м земфтокъ разнороднаго содер- 
жаня. М. 1861.> Второе же издане «Стихотворе- 
в А, С. Хомявова» было отпечатано въ Москвз 
въ 1868 году. 
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 Хомяковь скончался, посл кратковременнаго 
холернаго припадка, 23-го сентября 1860 года, въ 
иифна своёмъ, сел Ивановскомъ, Рязанской гу- 
берви, Данковсваго у$зда, 

„Для. заключешйя, помфщаемъ здфеь краткую 
характеристику А. С. Хомакова, принадлежащую 
М. Н. Донгинову, близко знавшему покойнаго пи- 
салеля: «Общественное значене Хомякова был 
обширно и благотворно. При ежедневной буднич- 
ной обстановк вашей жизни, которая тратятся 
обществомъ на поползновен1я, дВяшя и бесЪды, 
иифющая предметомъ эгоистическля цфхи или нич- 
тожные интересы, отрадно ветрёчать явлевя, по- 
добныя личности Хомякова. Онъ былъ, такъ же, 
вакъ и Чаэадаевъ, такъ же какъ и Грановсвй, 
жевымъ цпротестомъ противъ апатии, пустоты и 
своекорыетя, которыя завладфли стремлетями 
большинства. Онъ былъ ие только центромъ мыс- 
лящихъ людей извфстнаго круга, но вносилъ съ 
собою оживлене и напоминанье о высшихъ нрав- 
‚ственныхь требовашяхъ человфчестваь и сферы, 
которыя безъ. того оставались бы погружонными 
въ безпробудный сонъ. На это употреблялъь Хомя- 
ковъ данныя ему Богомъ дарн, которые онъ умфлтъ 
развить и обогатить: таланты поэта и мыслителя, 
‚увлекательный даръ. слова, тонкую д!алектику, 
гзубовя убЪждевя, энергическай характеръ. Разно- 
стороншя, обтирныя свя его придавали ему 
ещё. боле вЪса. а вравственный характеръ, сто- 
явшй на высот недоступной никакимъ наре- 
кавямъ и клеветамъ, привлекали въ нему невольно, 
какъ къ человЁку, независимо оть уважетч, ко- 
торое онъ возбуждалъ своимъ талантомъ и позва- 
ыами,» 


МЫ —РОДЪ ИЗБРАННЫЙ! 


’ «Мы — родъ избранный!» говорили 
’.’ С4она КВти въ старину: 
«Намъ Божьи громы осушили 
Морей волнистыхъ глубину! 


«Для насъ Синай одфлся въ плаия, 
Дрожала горъ кремнистыхъ грудь, 
И дымъ и огнь, какъ Божье знамя, 
Въ пустыняхъ вамъ казали путь! 


‚ «Намъ вамевь дихь воды потоки, 
Дождили манной небеса! | 


Для насъ законъ, у насъ пророки. 
Въ насъ Божьей силы чудеса!» 


Не терпвтъ Богъ людской гордыни, 

Не съ тёми Онъ, кто говоритъ: 

«Мы — соль земли, мы — столбъ святыня, 
Мы — Божй мечь мы — БожмйЙ щить> 


Не съ тБми Онъ, кто ЗВуБИи слова 
Лепечетъ рабскимъ языкомъ, 

И — мёртвенный сосудъ живого — 
Душою мёртвъ и спитъ умомъ. 


Но съ тёми Богъ, въ комъ Божья сила, 
Животворящая струя, 

ЖЩивую душу пробухинла 

Во всзхъ изгибахъ бымя. 


Онъ съ тёмъ, вто гордости лукавой 
Въ слова смиренья не радиаъ, 
Людскою не хвалился славой, 
Себя кумиромъ не творилъ. 


Онъ съ твыъ, кто духа я свободы 
Ему возвоситъь фимамъ; 


Онъх съ тёмъ кто веБ зовётъ народы 


Въ духовный миръ, въ Господевь храмъ! 


КТЕВЪ. 


Высоко передо мною 

Старый Клевъ надъ Дн%иромъ; 
Днфпръ сверкаеть подъ горою 
Перехливнымъ серебромъ. 


Слава, ЕКдевъ многовфчный, 
Русской славы колыбель! 

Слава ДнФ®нръ нашъ быстротечный, 
Руси чистая купехь! 


Сладко п%сни раздалися... 

Въ небф тихъ вечерн!й звонъ... 
«Вы откуда собралися, 
Богомольцы, на поклонъ?> 


— «Я оттуда, гд% струнтся 
Тижй Донъ — краса степей!» 
— «Я оттуда, гдВ кхубится_ 
Безпред®льный Енисей!» 


— «Край мой — тёплый брегь Эвксина!»> 
— «Край мой —брегъ тфхь дальнихъ стралъ 


А. С. ХОМЯКОВЪ, 389. 


Гл» одна сплошная льдина 
Оковала океавъ|» 


—«Дикъ и страшенъ видъ Алтая, 
Вфченъ блескъ его снЪговъ: 

Тамъ страна моя родная!» 

— «Миф отчизна — старый Псковь!» 


— «Я отъ Ладоги холодной!» 
— «Я отъ синихъ вохнъ Невы!» 
— «Я отъ Вамы многоводной!» 
— «Я отъ матушки-Москвы!» 


Слава, Дизпръ — сздыя волны! 
Слава, Клевъ — чудный градъ! 
Мракъ пещеръ твоихь безмолвный 
Краше царственныхъ палатъ. 


Знаемъ мы: въ взва былые, 

Въ древню ночь и мракъ глубокъ, 
Надъ тобой блеснулъ Росои 
Солнца взчнаго востокъ. 


И теперь изъ странъ далёкихъ, 
Изъ нев$домыхъ степей, 

Отъ полночныхъ р%къ глубокихъ — 
Полкъ молящихся дЪтей: 


Мы вокругъ твоей святыни 
Вез съ любовью собраны... 
Братцы, гдз жь сыны Волыни? 
Галичь, гдз твои сыны? 


Горе, горе! ихъ спалили 
Польши дик1е костры, 
Ихъ сманили, ихь пхвнили 
Польши шумные пиры: 


Мечъ и лесть, обманъ и пламя 
Ихь похитили у насъ; 

Ихь ведёть чужое знамя, 

Ими править чуждый гласъ. 


Пробудися, Кевъ, снова! 
Падшихь чадь свонхъ зови! 
Сладокъ гласъ отца роднова, 
Зовъ моленья и любви. 


И отторженныя дзти, 

Лишь услышать твой иризывъ, 
Разорвавъ коварства цфпи, 
Знамя чуждое забывъ, 


Снова, какъ во время бно, 
Успоконться придуть 


На твоё сватое лоно, о и 
Въ твой родительский приют. 


И вокругь внамёнъ отчизны 
Потекуть они толпой 

Къ жизни духа, къ духу жязии, . 
Возрождённыя тобой! 


НЕ ГОРДИСЬ. 


Не гордись передъ БЗаградомъ, 

Прага, Чешскихъ странъ глава! 

Не гордись иредъ Вышеградомъ, 
Златоверхая Москва! 


Вспомнимъ — мы родные братья, 
ДЪти матери одной: 

Братьямъ — братская объятья, 
Къ груди грудь, рука съ рукой! 


Не гордися силой длани 

Тотъ, кто въ битв устоялхы 
Не скорби, кто въ долгой брани 
Подъ грозой судьбины паль! 


Испытанья время строго; 

Тотъ, кто палъ — возстанегь вновь: 
Много милости у Бога, 

Безъ границъ его любовь! 


Пронесётся мракъ ненастный 
И — ожиданный давно — 
Возсляетъ день прекрасный, 
Братья станутъ за одно. 


Всз велики, вс® свободны — 
На враговъ побздный строй, 
Полны мыслью благородной, 

Крёлки вфрою одной! 


У. 


ВИДЗЪНГЕ. 


Беззвфздная полночь дышала прохладой; 
Крутилася Лаба, гремя подъ окномъ; 
О ПрагЁ я съ груствою думахь отрадой, 
О Праг$ мечталь, забываяся сномъ 


МнЪ снилось — лечу я: орёлъ сизокрылый 
Давно и давно бы въ полётВ отсталъ, 
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А я, увлекаемъ невидимой силой, 
Всё выше и выше взлеталъ. 


И сь неба картину я зр®ёть величаву — 

Въ убранств® и блеск весь западный край, 
Мораву и Лабу и дальнюю Саву, 

Гремящ/й и сив!Й Дунай. 


И Прагу я видфлъ — в Прага сала, 

Слялъ златоверЙ на Петчин® храмъ, 
Молитва славянская громко звучала 

Въ напВвахъ знакомыхъ иинувшимъ взкамъ. 


И въ старой одежд Святого Кирилла 
Епвскопъ на Петчинъ всходилъ, 

И слВдомъ валила народная сила, 

И воздухъ быль полонъ куреньемъ кадилъ. 


И клиръ, восп%вая небесную славу, 

Звалъ милость Господню на западный край, 
На Лабу, Мораву, на дальнюю Саву, 

На шумный в син! Дунай. 


СЕРБОКАЯ ПЗСНЯ. 


Гаснетъ мЪсяцъ на Стамбул, 
Веходитъ солнышко св$тло; 
У мадьяръ и турка злого 
Никнетъ гордое чело. 


Спишь ли ты, нашъ Королевичъ? 
Посмотри-ка, твой народъ 
Расходился, словно волны, 
Чтб зомають вещий лбдъ! 


Опишь ли, спишь ли, Королевичь? 
Посмотри-ка, въ чьихъ рукахъ 
Блещутъ копья и пищали 

На Дувайскихъь берегахъ! 


Слушай! трубы загремЗли, 

Бьёть въ раскатахъ барабанъ; 
Сербы съ горъ текутъ, какъ р$ки, 
Кроють поле, какъ туманъ. 


Просыпайся, Королевичъ! 
Знать, велик1Й часъ пасталъ: 
У твоей могилы тёмной 
БогатырскЙ конь заржалъ. 


\. 


ОРЕЛЪ. 


Выебко ты гнздо поставилъ, 
Славанъ полувочныхь Орёлъ: 
Широко крылья ты расправилъ, 
Глубоко въ небо ты ушозы 

Лети, но въ горнемъ морЗ свЪта, 
ГдВ силой дышащая грудь 
Разгуломъ вольности согрфта, 

О младшихь братьяхъ не забудь! 
На степь полуденнаго края, 

На дальн1й западъ оглянись: 

Ихъ иного тамъ, гдз ширь Дуная, 
ГдЪ Альпы тучей обвились, 

Въ ущельяхъ скалъ, въ Карпатахъ тёмныхъ, 
Въ Балкансввхъ дебряхъ и лёсахъ, 
Въ сфтахь тевтоновъ вЪроломныхъ, 
Въ стальныхъ татарина цзоахф... 
И ждуть окованные братья — 
Когда же зовъ услышать тоть, 
Когда ты крылья, какъ объятья, 
Прострёшь надъ слабой ихъ главой? 
О, вспомни ихъ, Орёлъ полночи! 
Пошли имъ звонкЙ твой привЪтъ, 
Да ихь утЬшитъ въ рабской ночи 
Твоей свободы ярый свЪтъ! 

Питай ихь пищей силь духовныхъ, 
Питай надеждой злучшихъ дней 

И хладъ сердецъ единокровныхъ 
Любовью жаркою согрЗй! 

Ихъ часъ придётъ — окрЗинуть крылья, 
Младые когти подростуть, 
Вскричатъ орлы — и цфпь насилья 
ЖелВзнымъ каювомъ расклюютьъ. 


УИ. 


ЖЕЛАНИЕ. 


Хотфль бы я разлиться въ мрЪ 
Хотфль бы съ солацемъ въ вебё течь, 
Зв?здою въ сумрачномъ эвир% 
Ночной свтильвикъ свой зажечь. 


Хотфлъ бы зыбю стеклянной 
Играть въ бездонной глубин, 
Или лучомъ зари румяной 
Скользить по плещущей волн. 
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Хотфлъ бы съ тучами скитаться, 
Туманомъ виться вкругъ холмовъ, 
Иль буйнымъ вфтромъ разыграться 
Въ сЗдыхь изгибахъ облаковъ; ° 


Фить ласточкой подъ небесами, 
Въ цвЪтамъ хаскаться мотылькомъ, 
Или надъ дикими скалами 
Носиться дерзостнымъ орломъ. 


КБакъ сладко было бы въ природ 
То жизнь и радость разливать, 
То въ громахъ, вихряхъ, непогод® 
Пространство неба обтекать! 


ь 


ми. 


ЭЛЕГТЯ. 


Когда вечерняя спускается роса, 


И дремлетъ дольнйЙ и!ръ, и втръ прохладой дуетъ, 


И синимъ сумракомъ одфты небеса, 
И землю сонную лучъ м?%сяца цалуеть— 
Мнф страшно вспоминать житейскую борьбу, 


И грустно быть однимъ, и сердце сердца проситъ, 


И голосъ трепетный то ропщетъ на судьбу, 
То имена любви невольно произноситъ. 
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НадФаться долтихъ и счастливыхь дней 
Для васъ, беззаботныхь и милыхъ дфтей, 
Какъ сладко, кавъ радостно было! 


Теперь прихожу я: вездф темнота, 

НЪть въ комнат жизни, кроватка пуста; 

Въ лампад погасъ предъ иконою свЪтъ... 

Ми грустно: малютокъ моихъ уже нфтъ! 
И сердце такъ больно сожмётся! 


О, дфти, въ глубоыЙ нолуночвый часъ, 

Молитесь о томъ, кто молился о васъ, 

О томъ, кто любиль васъ крестомъ знаменать — 

Молитесь — да будетъ и съ нимъ благодать, 
Любовь Вседержителя Бога. 


Х. 


ИЗЪ ТРАГЕД!И 
«ДИМИТРИЙ САМОЗВАНЕЦЪ». 
ДЪЙСТВТЕ П, ЯВЛЕНТЕ Ш. 


ДимитрР!Й и ЦАРИЦА МАРФА. 


Димитрий. 


Когда жь въ часъ утрены проснувшйся востокъ | Мы здфсь одни. Я жду твоихъ велв!й. 


Выводить съ торжеств омъ денницу золотую, 


Иль солнце льё тъ лучи, какъ пламенный потокъ, 


На ясный миръ небесъ, на суету земную — 


Я свова бодръ и свЁжъ: на смутвый быть людей 


Бросаю смЪзый взглядъ; улыбку и презр$нье 
Одни я шлю въ отвзтъ грозамъ судьбы моей — 
И радуетъ меня моё уединевье. 

Готовая къ борьбВ и врзикая какъ сталь, 
Душа бЬжить любви, безсильнаго желанья 

И, одинокая, любя свои страданья, 

Патаетъ гордую, безгласную печаль. 


Хх. 


ЕЪ ДЪТАЯМЪ. 


Бывало въ ггубоыЙ полуночный част, 
Малютки, приду любоваться на васъ; 
Бывало, зюблю васъ крестомъ знаменать, 
Молиться — дв будетъ на васъ благодать, 
Любовь Вседержителя Бога. 


Стеречь умиленно вашъ дВтскЙ покой, 
Подумать о томъ, вакъ вы чисты душой, 


ЦАРИЦА Млрел. 
Свой монастырь и кельи тих! кровъ 
Отшельница оставила не даромъ. 
Я съ просьбою великой... 
Димитр1ВЁ. 
Говори. 
ЦаРИЦА Млред. 
О, далеки отъ страждущаго сердца 
Весь дольн1Й м1ръ и громъ его суетъ. 
Земная жизнь ужь кончилась для Мареы: 
Печальная вдовица погребза 
Ве радости, надежды и отрады 
Въ могил той, гд№ спитъ кровавый трупъ, 
Младенца трупъ — ДимитрЙ мой. 
Димитр/Й. 
Царица, 
Онъ живъ во ми$. 
ЦАРИЦА МАРФА. 
Оставь: ин тяжело! 
Тамъ, за стВной въ затвор молчаливомъ, 
Гдв свфта шумъ безвфстенъ и забытъ, 
Промчалась вВсть ужасная, что Шуйсый 
Насъ обличаль въ обманЪ, что его 
Приговорилъ ты къ смерти. Правда-ль? 
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ДимитрР!Й. 
Правка. 

ЦлаРИнА МАРФА. 
Прости его. Когда безчелов $ чный 
Борисъ убилъ младенца моего — 
(0, Боже мой! на душу Годунова 
Излей весь гн%въ, всё мщене своё!) 
Князь Шуйсюй... 


Димитрий. 


Скрылъ уб!Йду отъ законовъ. 


ЦАРИЦА МАРФА. 
Преступника ве могь онъ наказать. 
Довфриемъ и даже властью царской 
Владфльъ Борисъ. Отъ горести моей 
Бъжали всф со страхомъ и презр$ньемъ; 
Но Шуйсв!й-князь въ растерзанную грудь 
Пролилъ елей духовныхъ утфшенй, 
Со мной одинъ горячею слезой, 
Отрадною для горестваго сердца, 
Онъ обливалъ младенца ранн!Й гробъ. 
Прости его: о, будь велнкодушенъ! 
Ты царствуещь, ты силевъ, ты счастливъ. 

Димитр1Й. 

Кто? я счастливъ? Да, я одЪтъ въ порфиру, 
Передо мной толпится пышный Дворъ... 
Ха, ха, счастдивъ! А тамъ, кругомъ, волненье, 
И заговоръ, и ропоть, и ножи, 
Остримые уликою безумной! 
И вкругъ себя я долженъ собирать 
Надменную дружину иноземцевъ, 
Ея мечомъ и цфиью устрашать 
Родную Русь! Моя завидва участь! 
Здфсь, во дворцЪф, передъ лицомъ царя, 
Пришелецъ, лахъ осмлился... О, Боже! 
И онъ живётъ ещё? Передо мной 
Безстыдвый ляхъ москалями ругался! 
Я чувствовалъ, что весъ затрепеталъ, 
Душа огнёмъ и ядомъ наливалась; 
Я могъ его убить, я могь во прахъ 
Его стоптать, спалить безумца громомъ — 
И а стерп$лъ, и долженъ быль молчать. 
А кто виной? Князь Шуйск1Й. Кто народу 
Съ его царёмъ борьбу готовить смлъ? 
Кто? ШуйсыйЙ твой. Но онъ умрётъ. 


ЦАРИЦА МАРФА. 


Какъ страшенъ! 


Димитрь!Й. 
Пусть всзмъ другимъ я страшенъ — не теб, 
Царица-мать. Какъ сынъ всегда покорный, 
Я воскрешу умершаго. 


ЦаРИНА Мларел. 
О, ифть! 

Не отдаёть усопшаго могила: 
Ты вфчно чуждъ для сердца моего. 
Не воскресишь его. НЪтъ! онъ былъ кротокъ, 
Кавъ день весны, какъ ангелы небесъ. 
Въ его груди младенческой и нфжвой 
Былъ огнь любви прекрасной, безмятежной, 
Былъ тих!Й рай... и этотъ рай исчезъ. 
И — грёшница — кого въ его порфиру 
Я облекла? О, Боже мой! 


ДимитР!Й. 
Кого? 

Да — я не царсый сынъ; но благодатью силы 
Помазанъ я и духомъ славныхъ дЪЁь; 
Но Шоаннт, изъ глубины могилы 
Мн$ завЪщалъ державный свой удлЪ. 
Онъ мой теперь! Покойники во гробЪ, 
И крфпко спятъ. Онъ мой! я не отдамъ 
Пхода трудовъ, отчаянныхъ сражен, 
И долгихъ думъ н тяжкихъ ухищрен!й: 
Не уступлю презрительнымъ врагамъ. 


ЦАРИЦА МАРФА. 
О, царствуй долго, счастливо! 
Димитргй. 
Послушай! 
Открыть обманъ, иль Шуйскаго простить — 
Почти одно. 
ЦАРИЦА Млред. 
Ахъ, для меня, преступной, 
То лучше бъ было! Вфрь — н для тебя! 
Обманъ тяжоль, ужасенъ грфхъ — и долго 
Не процвфтётъ неправда на земл$. 
Когда бъ вЗнецъ ты скинулъ добровольно... 


Димитрий. 
О, перестань! Ты не поймёшь мена: 
Ты женщина. Корова Мономаха 
Тебф лишь злато и алмазъ; престолъ — 
Комъ золота и камней; а порфира... 
Что говорить? ты не поймёшь меня. 
ВФдь подвиги, и слава, и безсмертье — 
Всё для тебя невнатныя слова. 
Но слушай: тамъ, за вынфшней Россей, 
На югь, далёко есть волшебный край. 
Тамъ благодать степей широкихъ 
И рай земной въ ущемяхъ долинъ, 
И льются воды р$къ глубокихъ, 
И свфтелъ видъ морскихъ пучинь; 
Тамъ вьются лозы винограда 
По скату горъ, въ тфни густыхь садовъ; 
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Тамъ людамъ. жизнь и евътъ — отрада, 
Тамъ неба сводъ безъ облаковъ. 
И этотъ край —онъ быль Россей прежде. 
Ты поняла-ль? 
ЦАРИЦА МареА. 
Быть-можетъ, поняла. 
Димитр1Й. 
Гляди туда, гдф странъ Московскихъ грань! 
Тамъ новый м!1ръ, тамъ люди горды, см$лы, 
Въ серддахъ отовь, а въ мысляхъ свЪтъ и жаръ; 
Тамъ руки ихъ природу покоряютъ, 
И небеса изм$риль хитрый взглядъ, 
И города и сёла процвзтаютъ, 
И корабли моря преплывають, 
И хышитъ мёдъ, и краски говорятъ... 
Я оживлю свой СЗверъ: грады, сёла 
Я вызову изъ мёртвой сей земли, 
И сяЪтъ науБъ, и блескъ художествъ дивный 
Я разолью — и памятенъ вЗкамъ 
Останется Димитрий. 
ЦАРИЦА МАРФА. 
Онъ безумеяъ! 
Димитргй. 
И это всё отбросить! — Никогда! 
Н%тъь — онъ умрётъ, опасный властолюбецз! 
Умрётъ твой Шуйскй! 
ЦАРИЦА МАРФА. 
О, внемли, внемли! 
Невиненъ онъ: мы грЗаны передъ Богомъ! 
Димитр!Й. 
Господь ипростатъ. 
ЦАРИЦА МАРеА. 
Н»тъ, не проститъ мена! 
Безумная, въ порывЪ мести жадной 
Паденю Борисовыхъ дфтей 
Я радоваться смфла; предъ народомъ, 
Передъ Творцомъ отъ сына отреклась. 
Съ тфхъ самыхъ поръ какъ тяжко я страдаю, 
Ты вфдаешь единый Царь сердец! 
Бывало, я съ слезами говорила 
Объ мертвец — теперь молчать должна: 
Мн$ врикъ торжествъ гремитъ насмыфшкой злою, 
Мн говоратъ: «Ты счастливая мать» — 
И я сыфюсь, а сердце кровью паачетъ. 
О, вфрь мнЪ, вфрь! ужасна жизнь моя! 
Оть таинства святого покаянья 
Преступница вавЪкъ удалена. 
Хочу молиться — страшно! Между мною 
И алтарёмъ, какъ тёнь обманъ стойтъ, 
Упрёкъ звучитъ въ словахь дерковныхъ пфсенъ 
И водоколь анаеему гласитъ, 
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И душно мн%, и ВожЙ храмъ ма тфсенъ, 
И я бЪту. 0, ужасы отъ кого? 
Оть Бога! Ахъ! бывало, я вступала 
Съ весещемъ въ Его пресв$тлый храмъ. 
Тамъ для меня отрадой всё дышало, 
Такъ сладостно курился еим1амъ, 
Передъ иконой Чистой Д®вы 
Такъ ярко теплился елей, 
И стройно въ хоръ сливалися напЪ вы 
Й неба гласъ звучалъ въ груди моей. 
И я тогда молилась сладко, сладко, 
Молилася объ сын$... и ПОТОМЪ 
Являлись мнф чудесныя видфнья, 
Являлся онъ, какъ ангель, предо мной; — 
И лились токи исцёленья 
Для ранъ души моей больной. 
Бывало! Но теперь! — подумать страшно! — 
И ночи мракъ, и образъ Пресвятой, 
Й звукъ молитвъ укоромъ безпрерывнымъ 
Мой грфшный духъ волнуютъ. Сны мои 
Какихъ-то хицъ, какихъ-то тласовъ полны, 
И слышу я: «оть сына отреклась — 
И оть тебя онъ въ небЪ отречётся». 


Димитрий. 
Мечты, одн8 мечты. 


ЦАРИЦА МАРеА (#4 холъналь). 

Прости, прости 
Ты Шуйскаго, иль въ ссылку, въ городъ дальн 
Его сошли, но крови не прохей! 
Ужасна кровь невиннаго: я знаю — 
Горящею р8кой она течётъ 
И духь уб1йцъ уносить въ ады За гробомъ 
Я сыва не увижу — никогда, 
И въ небесахъ не встрЗчуся съ младенцемъ. 
Прости, прости! Но ты неумолимъ. 
Я плакала — и ты меня отвергнулъ; 
Я унижалась — ты мнЪ не внималъ. 
Теперь иду на площадь — и увидимъ, 
Узнаетъ ли обманутый народъ 
Стонъ матери и тяжкой скорби голосъ? 
Прощай! 

Димитьргй. 

Постой! не вачинай борьбы: 

Она была бъ ужасна. Я исполню 
Твон желанья. Блязокъ казни часъ, 
Но я пошлю нреетупвику пощаду. 
Согласна-ль ты ироизнести обЪтъ, 
Что викогда ты тайн ве измЗаишь, 
Что никогда страдающей души 
Передъ другимъ ве выекажешь? 
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ЦАРИЦА МАРФА. 
Согласна. 
Димитрий. 
Что я твой сывъ отсель? Согласна-ль ты? 
Клянёшься? 
ЦАРИЦА МАРА. 
Да. 
Димитрий. 
Пойдёмъ передъ икону. 


С. П. ШЕВЫРЕВЪ. 


Степанъ Петровичъ Шевырёвъ родился 18-го 
овтября 1806 года въ Саратов, въ дворянской 
семьз, ведущей свой родъ оть городскихъ дворянъ 
Юрьева-Польскаго, потомокъ которыхъ пересезил- 
са въ Саратовъ. Отець его, служивиий весь свой 
вфкъ по выборамъ въ Саратов и бывшай четыре 
трёхлВ тя губервскимъ предводителемъ дворян- 
ства и одно трёхл те — совзстнымъ судьёю, поль- 
зовалея общимъ уважешемъ саратовскаго дворан- 
ства и купечества за свои справедливость и без- 
корысте. Первоначальное воспитан!е Шевырёвъ 
получихъ дома. ЗатФиъ на двфнадцатомъ году от- 
везёнъ быль своею матерью въ Москву и опредз- 
16нъ въ университетсый благородный пансонъ 
въ которомъ пробылъь четыре года. Окончивъ курсъ 
съ чиномъ 10-го класеа и золотой медалью, и оста- 
вВивЪ своё имя написавнымъ на доскВ отдичныхъ 
воспитанняковъ панс1она, Шевырёвъ опредЗлился 
въ Московсый Архивъ Государственной Коллеги 
Ивостранвыхъ ДФлъ. Начиная съ января 1823 го- 
да, онъ сталь посфщать еженедЪльно литератур- 
ные вечера Ранича, на которыхъ познакомился и 
вскорз сошолся съ М. П. Погодинымъ, который 
своими познан1ями и дружескимъ участемъ мно- 
го способствовать возбужденю дфятельности Ше- 
вырёва. Въ 1826 году, въ альманахВ «Ураня», 
появились первыя печатныя стихотворевя Степа- 
на Петровича, изъ которыхь одно — «Я @смы›— 
обратило на себя внимане Пушкина. Въ томъ же 
году онъ началъ стихотворный переводъ «Лагеря 
Валленштейна> и окончилъ его въ 1827 году. Два 
отрывка изъ этого перевода были напечатаны въ 
7-й и 9-В частяхь «Московскагю ВЪфетнидва» на 
1828 годъ и обратили на себя внимаше ие только 
публики, но н самого Пушкина. Къ сожахЬню, 
Шевырёвъ не напечаталь его въ своё время, въ 
1829 году, когда онъ иравился многямъ &' взду- 
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махь предать его тисиеншю тридцать хётъ спустя, 
именно въ 1859 году. Это посяфднее обстоятель- 
ство было причиной того, что переводъ былъ встр$- 
ченъ крайне-враждебно критикой и пропущевъ 
безъ всякаго вниманя читающей публикой. Въ 
течене 1827 и 1828 годовь Шевырёвъ принимать 
дфятельное участ!е въ издаши «Московскаго ВЪст- 
НИКа», причёмъ отдЪхь литературной критяки быль 
въ полномъ его распоряженш. Въ это же время 
нфкоторыя изъ стихотворен!Й его были напечатаны 
ВЪ «Сфверныхъ Цвфтахъ» Дельвига и «СЗверной 
Лир%>» Раича и Озвобишина. 

Въ начахВ 1829 года, Шевырёвъ отправился за 
границу, гдз пробыль до второй половины 1838 
года. Въ Веймарв онъ посфтихь Гёте, который 
прн этомъ не преминулъ поблагодарить его за кри- 
тическЙ разборъ ивнтермеда къ «Фаусту», кото- 
рый, годъ тому назадъ, быль переведёнъ на н8- 
мецк1Й азыкъ и доставленъ великому поэту, по- 
чтившему тогда же Шевырёва весьма лестнымъ 
письмомъ, которое было напечатано въ «Москов- 
скомъ ВЪстникВ» 1828 года. Объфхавь Иташю, 
онъ прожилъ н%3сколько м3%Фсацевъ въ Рим$, гд$ 
ваписаль два дёйствя трагедия «Ромулъ>, не по- 
павшя въ печать, н н®еоволько статей объ Итани 
и другихъ странахъ и несколько стихотворевй, 
которыя были впослВдетви напечатаны въ «Гала- 
теф», «Московскомъ ВЪСтник»», «СЗверныхъ Цв$- 
тахЪ», «Литературной Газет%», «ТелескопВ» и дру- 
гихъ повременныхь издатяхъ. Политическая со- 
бытя 1830 года не позволили Шевырёву побывать 
въ ПарижЪ, волвдстве чего овъ провёхь зиму в 
лфто 1832 года въ Швейцари, а въ сентябрЪ 
того же года возвратилея въ Москву, гдв полу- 
чилъ предложен1е министра народваго просв®ще- 
ня С. С. Уварова вступить в® Московсый узн- 
верситетъь адъюнктомъ, по каеедр® русской сло- 
весности. Такимъ образомъ, мечты Шевырёва 
исполнихись: онъ быль на пути къ профессур®. 
15-го января 1834 года Шевырёвъ открыхь курсъ 
истори поэзш, и въ томъ же году вапечатагь въ 
«Бибиотекз для Чтеня», за октябрь, статью: 
«Сикстъь Пятый». Въ 1835 году предпринято было 
нзкоторыми моековскима литераторами издаше 
журнала: «Московекй Наблюдатель», —и Шевырёвъ 
приняхь дзятельное участе въ его издании. Меж- 
ду-тЪмъ. преподаване веё новыхъ предметовъ 
въ течения четырёхъь съ полованою лфтъ пох - 
ствовало разрушительно на силы молодого профес- 
сора. Съ высочайшаго разрёшевня, Шевырёвъ от- 
правился за гравицу и провёхъь тамъ два акахе- 
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мическихь года. По возвращени его въ Москву, 
онъ быль утверждёнъ ординарнымъ ирофессоромъ. 
Съ 1841 года началъ издаваться въ МосквВ жур- 
вахъ «Москвитянинъ> —и Шевырёвъ какъ ни въ 
прежнихъ, приняль въ нёмъ дзательное участе, 
воторое всего сильнфе было въ 1841—1843 годахъ, 
такъ-какъ въ это время вся критическая часть 
лежала на нёмъ. Въ 1852 году онъ былъ избравъ 
и утверждёнъ въ звави ординарнаго академика 
Императорской Академи Наукъ. Въ начахВ шести- 
десатыхъ годовъ здоровье Шевырёва стало свова 
разстраиваться, и въ началяЪ 1863 года болЪзнь 
его приняла такой дурной оборотъ, что овъ дол- 
женъ быль у%хать за границу. Пробывъь дВто въ 
Вясбаден$, онъ къ осени перефхалъь въ Парижъ, 
тд ему вскорЪ сдлалось хуже. Послали за по- 
мощникомъ Нелатона, который вашолъ ноложене 
больного очень дурнымъ, такъ-какъ нарывъ подъ 
колфномъ сильно распространилъ опухоль по всей 
ног8. Явился самъ Нелатонъ — и операц1я нача- 
зась. Ова продолжалась цфлые два часа, въ кото- 
рые Шевырёвъ былъ до того твёрдъ духомъ, что 
не испустилъ ни одного стова, чтб удивило самого 
Незатона. Но операщя не повела ни въ чему: 
свачала будто стало лучше, но вскорЪ страданья 
возобновились и уже не оставляли его до самой 
смерти. Въ промежутки, когда страданья его 
уменьшалясь, онъ продолжаль заниматься диктов- 
кой своихъ лекщй и даже, однажды, продикто- 
вать дочери слВдующее четырёхстишие, которое, 
вмЪстВ съ тёмъ, есть и посл днее написанное имъ 
стихотворене: 


Когда составъ слабетъ, страждетъ плоть 
Средь жизненной и многотрудной битвы, 

Не дай инф, мой помощникъ и Господь, 

Почувствовать безсиле молитвы! 


Шевырёвь скончался 8-го мая 1864 года. ТЬло 
его было перевезено въ Москву, гдЁ и погребено. 

Полнаго собравя сочиненй Шевырёва изда- 
ваемо не было. Отдфльно же изданы были слф- 
дующая его сочиненя: 1) Исторя поэзш. Чтевя 
С. Шевырёва. М. 1835. 2) Теоря поэци, въ исто- 
рическомъ разсуждеши у древнихь народовъ. С. 
Шевырёва. М. 1837. 3) Объ отношени семейваго 
воспитан въ государственному. Шевырдва. 1849. 
4) Антонъ Автововичъ Прокоповичъ - АнтонсЕЙ. 
Воспоминане, посвящённое воснитанникамъ уни- 
версятетскаго благороднаго пансона. С. Шевырё- 
ва. М. 1848. 5) Анпохжская дерковь. Сочинен!е 
С. Шевырёва. Спб. 1860. 6) Позздка въ Вирилло- 
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Б+лозерсвЙ монастырь, въ 1847 году. Степана 
Шевырёва. ДвВ части. М. 1850. 7) Очеркъ исто- 
ран живописи итальянской, сосредоточенной въ 
РафаэлВ и его произведен1яхъ. Четыре публичныя 
лекци профессора С. П. Шевырёва. М. 1852. 8) 
О значени Жуковскаго въ русской жизни и поэ- 
зш. С. Шевырёва. 1853. 9) Исторя Император- 
скаго Московскаго Университета, написанная БъЪ 
стол$тнему его юбилею Степавомъ Шевырёвымъ. 
1755—1855. М. 1855. 10) Исторля русской словес- 
ности. Лекции Степана Шевырёва, ординарнаго 
академика и профессора. Четыре части. М. 1858 — 
1860. 11) Лагерь Валзленштейна. Фридриха Шил- 
лера. Переводъ съ нфмецкаго С. П. Шевырёва. 
М. 1859. 

«Исторя Словесности» Шевырёва переведена 
на итальянсьйЙ языкъ, подъ сяЗдующимъ загза- 
вемъ: «Бюга ае!а Шегабига гозза Рег 5%. Всё- 
угеЁе. С. Вар. Егеп2е. 1862.» 


МАДОННА. 


Мадонна грустная крестомъ сложила руки! 

О чёмъ же плакать ей, блаженной, въ небесахъ? 
О чёмъ молиться ей и къ небу сердца звука, 
Вздыхая, возсылать, въ уныньи и слезахъ? 


Не даромъ падаетъ, свЗжа и благовонна, 

На землю жосткую насущная роса: 

То плачутъ каждый день, какъ грустная Мадониа, 
О немощахъ земли святыя небеса. 


Не даромъ голуби въ лазури неба вьются, 

Не даромъ лими бфлВютъ по полямъ, 

И мысли чистыя отъ избранныхь несутся, 

Сквозь тьму нечистыхъ дфлъ, къ далбкимъ небесаиъ. 


Когда бъ безгрзшная о грфшномъ не молилась, 
Когда бы праведникъ за гордыхъ не страдалъ, 
Давно бы ужь земля подъ нами разетунидась, 
Давно бы мрачный адъ всё свЁтлое пожралъ. 


Вздыхай же, и молись, и не скуд3й слезами, 
Источникъ радости, вселюбящая мать! 
Да льются тёплыя живящими р$ками 
И въ м!р% тбиномъ зла не будуть высыхаты 


Въ сердцахъ пресыщенныхь иа алчномъ жизни вирз, 
Въ сердцахъ, обманутыхъ надеждою земной, 
Ч$мъбудетъжить любовь въ сёмъ отлюбивщемъ м рЪ? 
Твоей молитвою, вздыханьемъ и слезой! 
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СТАНСЫ. 


Когда безмолвствуешь, природа, 
И хремлеть шумный твой языкъ, 
Тогда душф моей свобода: 


Я слышу въ ней призывный врикъ. 


Живфе сердца наслажденья 

И мысль возвышенна, свтха: 
Какъ-будто въ и!ръ преображенья 
Душа изъ тфла перешла. 


Её обвалъ восторгь спокойный — 
И пени вольныя живЪй 

Текутъ рзкою звучной, стройной 
Въ святомъ безмольи ночей. 


Когда же мрачнаго покрова 

Ты сбросишь дзвственную тёнь, 
И загремитъ живое слово, 

И ярый загорится день: 


Тогха заботы докучають 

И гоннтъ трудъ души покой, 
И пф$сни сердца умолкають, 
Когда я слышу голосъ твой. 


Я ЕбМЫ 


«Да будеть!» быль глаголь творялай 
Средь безднъ вичтожества нёмыхъ: 
Изъ мрака смерти свЪть живя 
ОтвЗтствуетъ на гласъ — и въ мигъ 
Изъ волнъ отжившаго эвира 
Сотласныя свзтила м!ра 

По гласу времени летятъ; 

Стих1и жизнЮ БИПятТЬ; 

Хоръ тварей звуками нфмыми 
Отвфть Творящему воздалъ; 

Но челов къ возсталь надъ ними 
И первымъ словомъ отв чалъ: 


«Я есмы» и въ сей глаголъ единый, совершенной 


Слился нестройвый тварей хоръ, 


И глаеъ гармов1и былъ отзывъ во вселенной 


И примирёнъ стизй раздоръ. 
И звукъ всесильнаго глагола 
Достигь до горваго престола, 
ОткохВ гласъ творащй быль: 
Отв$ту вняхь отъ вЗка Суш, 
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И въ нёмъ познахь свой тхасъ иогушй 

И рекшаго благословилъ. 

М1рь бысть! прошли в$ка, но въ каждое мгновенье 

«Да будетъ> — отлашаеть свЪтЪ 

И человфкъ за всё творенье 

Даёть Творящему отвзтъ. 

Быстр$й ч8мъ мысль въ своёмъ пареньз, 

В%ка отвфть его передаютъ взкамъ: 

Такъ на крылахъ грозы ужасной 

Несётся громъ хдалёко-гласный 

По неизмннымъ небесамъ 

Отъ облаковъ и къ облакамъ. 

Симъ гласомъ жизни и свободы 

Наукъ воздвитнутъ свфтлый храмъ, 

Открыты тайны въ нёмъ природы 

И свфтитъ истана очамъ. 

Тамъ мудрость малый сонмъ нредводитъ 

Любимневъ избранныхъ ея, 

Но но ступенамъ бытя 

Къ началу вВчному возводитъ. 

Симъ гласомъ въ роковой борьбВ 

Мужъ доблести исполненъ жаромъ; 

Сопервикъ мстительной судьб® 

Отвзтствуетъ ея ударамъ. 

Судьба безщадная разитъ — 

И сил смертной изумилась; 

Надъ жертвой смерть остановилась, 

Грематъ косой и гласъ гремитъ, 

Но звукъ времёнъ его не заглушитъ. 

Великихъ нЪтЪ, но подвяги ихь живы! 

Наль мракомъ воспарихъ ихъ духъ — 

Й славы хальные отзывы 

Потомства поражаютъ слухъ. 

Симъ гласомъ держится святая правъ свобода. 

«Я есмь» гремитъ въ устахъ народа 

Передъ престолами царей — 

И чтуть цари въ закон строгомъ 

Сей гласъ благословенный Богомъ. 

Въ раздорахь царствъ, на пох прей — 

Великъ, и славенъ, и возвышенъ — 

Во звук гифвнаго оружя онъ слышенъ. 

Стеклись два воинства: гдз тласъ въ сердцахъ 
СилЬНЗЯ, 

Одушевяёнъ любовью, раздаётся — 

Побзда тамъ несётся: 

Во выше онъ гремитъ, соглаензе, звучн?й, 

Въ порывахъ творческаго чувства; 

Имъ созданъ дивный м!ръ нскусства — 

И съ неба. красота въ лучахь 

Предъ взоромъ геня явилась 

И въ звукахъ, образахъ, словахъ 
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Чудесной силой оживилась. 

Какъ въ мигь созданья вЗчвый Богь 
УзрВль себя въ м!ророжденьн, 
Такъ смертный челов къ возмогъ 
Познать себя въ своёмъ твореньи. 
Греми сильнй, о мощный гласъ! 
И нын$ и въ вЪкахъ градущихъ 
Звучи дотолф, какъ, сиясь 

Со звуками и'ровъ, въ ничтожество падущихъ, 
Ты возгремишь въ посл днЙ разъ! 


А. И. ПОЛЕЖАЕВЬ. 


Александръь Ивановичь Полежаевъ родился въ 
1807 году въ небогатомъ дворянскомъ семейств, 
въ Петербург. ГдВ получиль онъ своё первова- 
чальное образовае — этого мы ` разузнать не 
могли: извЪетно только, что онъ, по выдержани 
вступительнаго экзамена въ августВ 1823 года, 
быдъ тогда же принять въ число студентовъ Мос- 
ковскаго университета. Здсь’ онъ дфломъ почти 
не занимался и посфщаль лекщи весьма не акку- 
ратно, посвящая всё время поэзи, пирушкамъ съ 
товарищами и ухаживашямъ за прекрасными обя- 
тательницами Орзтенки. За-то извфетность его, 
какъ поэта, росла съ каАЖДЫмМЪ годомъ и.стихи его 
не только восхвалялись невзыскательными товари- 
щами, но’и печатались 5ъ журналахъ. Тавъ въ [Х 
кНИЖКЕВ «Новостей Литературы» на 1824 годъ быль 
вом щёиъ его стихотворный переводъ новфсти 
Байрова «Оскаръ д’Альва», & въ 28-мъ нумерЪ 
«В%стинка Европы» на 1825 годъ — два. стихо- 
творен1я, изъ которыхъ одно оригивальное: «По- 
стоянство», & другое — нереводное: «Морни или 
тфнь Кормала»> Оссана, какъ сказано въ заглавии, 
или, правильнЪе, самого издателя «ПЗсенъ Оссава» 
Макферсова, какъ это сдЗзалось извзстнымъ вно- 
сафдетвш. Вов эти пьесы были перепечатаны въ 
«Отихотвореншяхь А. Полежаева», вытедшихь въ 
1832 году, за исключенемъ стихотвореня «Восто- 
анство>. Вирочемъ, слава Полежаева между това- 
рищами основывалась не столько ва печатвыхъ 
стихахъ, сколько на томъ, что онъ быль авторомъ 
юмористической поэмы «Сашка», въ которой, па- 
реодируя «Евгешя ОнФгина» и, не ст®сняя себя 
приличями, онъ итутливымъ тономъ и звучными 
стихами задВвать многое. Такъ проходили годы 
студенчества Полежаева, посвящаемыя’ поровну 
поз и разгулу, кекъ вдругь, совершенно неожи- 
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данно для возхъ его овружавшихъ надъ головой 
молодого поэта разразилась страшная буря: налаль- 
ство провздало о существоваи сатирияеской по- 
эмы — и Полежаевъ быль арестованъ въ ШолВ 1826 
года, отвездыъ въ лагерь, раеположонный подъ 
Москвой, и. сданъ. въ солдаты. Прослуживъ три 
года въ полву, онъ цодалъ просьбу о помиловании, 
но отвзта не ноелВдовало; онъ подалъ кругую 
просьбу: то же мохчане. Увфренный, что. яросьбы 
его не доходятъ, овъ бВжаль въ Моекву, съ цълью 
подать лично новую просьбу кому саВдуетъ, при- 
чёмъ вёль себя крайне неосторожно. и ие благо- 
разумно: видфлся съ товарищами и пировахь съ 
ними, чтб не могло остаться въ тайнз. Схваченный 
въ Твери, ‘онъ былъ ‘отправленъ въ. полкъ, какъ 
бЪглый солдатъ, пзшкомъ и въ кандалахъ. Похе- 
жаевъ быль судимъ воевнымъ судомъ, который 
пригвориль его прогнать сквозь строй. Въ отчая- 
Ши, злополучный поэтъ хотзть лишать себя жизни; 
во' милость государя отизвиха наказанье — и 
Пожежаевъ, словно прозрзвиий слзпецъ, излияся 
ВЪ и ны стрекахъ: 


Я погибалъ: ыы 

’ Мой влобный тей Какъ сВрный плажень, 
Торжествовахъ. | Я погибель 
Отстужникъ нии! Везъ сожалВ нА, 
Свонхъ отцевъ, Безъ утВшешй: 

° + Врагь утфовен, Мой злобный тей 

Какъ царь духовъ, Тержествоваль. 

‚ Въ душ% безбожной — Печаль проклят — 
Надежды ложной Удзкь иоихь = 


Я не питалъ, Подвемиакь брат, 
И изъ Эребь Тиревовъ злытъ 
Мольбы на небо Себя саинихь — 

Не возсылалъ. Уже клеймилась. 
Мольба и вёра Въ ноёмъ чел%, 

Для Лющифёра Душа ко игл% 

Не созданы: Уже стремилахь... 
ГордынВ' сом лой Я былъ готовъ 

08% сизшвы. Безъ тайной власти 
ЗлодВй созрфлый, Сорвать покров 

Въ виду сиертей, Съ ноють несчастН. 
Въ кортахь чертей—  Посхвднй день 

Всегда злодф. Сверкаль ин въ очи, 
Порабощенье, Посл дней ночи 

Какь вло за вло, Встр5чалъ я т%аь, 
Веетда влекло И въ куиз лютой ‹ 
Ожесточенье. 'Веё р®шено: 
Ожаменёнъ, Ещё минута 

Какъ хладный каиень  И— свершено... 
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`* съ каждымъ днёмъ твердить мн хоброд$тель: 


«Страшись, страшись готовой мзды!» 
грозенъ онъ, висящей казни голосъ, 
И стынетъ кровь во мнЪ, какъ аёдъ, 
- 38 чел стоить невольно волосъ, 
И выступаетъ грахомъ потъ. 
"- чать бы я въ далёюя пустыви, 
о Презрзль бы ужасъ гробовой — 
'8 вяпитъ, но руки не рабыни 
. Разбить сосудъ свой роковой. 
изнь моя мучительнЪе ада, 
И мысль о смерти тяжела, 
‚чность — ахъ! она мн не награда: 
Я сынъ погибели и зла! 
4ъ же я возникъ, о Провиднье, 
Изъ тьмы вковъ передъ тобой? 
ати опять въ уничтожевье 
Атомъ, караемый сульбой! 
раскрой несытую утробу, 
`орящей Этной протеки, 
оный вихрь — тоску мою и злобу 
память съ пепломъ развлеки! 


У. 


ЖИВОЙ МЕРТВЕПЪ. 


› видфль образъ мертвеца, 
орый демонскою силой, 
ждуя съ тёмною могилой, 
‚8тъ и страждетъ безъ конца? 
'аеъ полуночи молчаливой, 
свфтВ сумрачномъ луны, 
цодземельной стороны 
цитъ призракъ боязливой. 
10, какъ саванъ роковой, 
отверженца природы 
отественной свободы 
ЧЪ видъ полуживой. 
й, грустный, онъ блуждаетъ 
ь жилища своего, 
зровавъ — за него 
саться не дерзаетъ. 
минувшихъ, дучшихь дней 
ить въ мысли быстротечной, 
й тяжкою и вЪчной 
ъ въ ярости своей. 
 небомъ раздражоннымъ, 
‘ремлется землёй, 
тъ мучитель злой 


Злод$я прахомъ осквернённыиъ. 
Вотъ мой удзль! Игра страстей, 
Живой стою при дверяхъ гроба — 
И скоро, скоро месть и злоба 
Навфкъ уснутъ въ груди моей. 
Кумиры счастья и свободы 

Не существуютъ для меня, 

И — члевъ ненужный быт!я — 

Не оскверню собой природы. 

Мн8 м!ръ — пустыня, гробъ — чертогъ! 
Сойду въ него безъ сожалЗвья, 

И пусть, за мигь ожесточевья, 
Самоуб!Ицу судвтъ Богы 


у. 


ЦЗПИ, 


ЗачВмъ игрой воображенья 
Картины счастья рисовать, 
Зач мъ хушевныя мученья 
Тоской опасной растравлять? 
Убитый рокомъ своенравнымъ, 
Я вану жертвою страстей, 
И угнетёнъ ярмомъ безславнымъ 
Въ цвзтущей юности моей. 
Я зр%$ль: надежды лучъ прощальный 
Темнлъ и гаснулъ въ небесахъ — 
И факелъ смерти погребальный 
Съ-тёхъ-поръ горитъ въ монхъ очахъ. 
Любовь къ прекрасному, природа, 
Младыя дЪвы и друзья, 
И ты, священная свобода — 
Всё, всё погибло для меня! 
Безъ чувства жизни, безъ желан!й, 
Какъ отвратительная тзнь, 
Влачу я цзпь моихъ страданй — 
И умираю ночь и девы 
Порою, огнь души унылой 
Воспламеняется во мн: 
Съ снздающей меня могихой 
Борюсь, какъ-будто бы во сн$; 
Стремлюсь, въ жару ожесточенья, 
Мои оковы раздробить 
И жажду сладостнаго мищенья 
Живою кровью утолить. 
Уже рукой ожесточённой 
Берусь за пагубпую сталь, 
Уже разсудокъ мой смущённой 
Забылъ и горе и печаль — 
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Непоетижимый, 
Неотразииый, 


Не вхругъь нежданный 
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нихъ, напечатанное въ 20 нумер «Бибиюографиче- 
скихъ Записовъ» на 1859 годъ: 


Надежды хучъ, 

Какъ свфть багряный, 
Влестуль ивъ тучъ: 
Какой-то скрытый’ 

И мной забытый 

‚ Яздивна, Вогъ 

Изъ тьмы открытой 
Меня извлёкъ; 
Рукою сильней 
'Остбвъ могильной 
Вдругъ оживиль — 

И Каинъ яовой 

Въ душ суровой 
Творца почтихъ. 


Ошъ снова влилъ 
Въ грудь атеиста 


`И лже-софиста 


Отонь любви; 
Онъ снова дни 
Токи печальной 
Озолотилъ 

И озарилъ 


Зарёй прощальной. 


Гори жь, сай, 
Заря святая, 
И догорай, 
Не шижеркая! 


‚ Отправленный на Кавказъ, Полежаевъ быль про- 
взведёнъ тамъ за отличе въ унтеръ-офицеры; но 
годы шли своей чередой, не принося ему ни в&- 
кого облегчетя въ беэвыходномъ и скучномъ его 
ноложенш. Эта безвыходность сломил его вако- 
нецъ — и овъ сталь инть уже не для веселья, а 
для того, чтобы забыться. И вотъ, къ концу своей 
жизни, кавъ справедливо выразился БфлинсвИЙ: 
«КЪ своей поэтической извфстности онъ присово- 
купилъ другую язвфстность, которая была ирокля- 
темъ всей его жизни, причиной разней утраты 
таланта ‘и преждевременной смерти. Ото была 
жизнь буйваго безумя, способнаго возбудить къ 
себф и ужасъ в сострадан!е. Полежаевь не быль 
жертвою судьбы и, кром самого себя, никого не 
имфлъ права обвинять въ своей гибели... Свобода 
была его хюбимымъ словомъ, его любимою риемою — 
и только въ мивуту душевной муки ионимахъь онъ, 
что то была ве езобода, а своевоме, и что нап- 
боле свободный челов къ есть въ то же время и на- 
иболВе водчивдвный человзкъ. Избытовъ силъ пла- 
менной натуры заставилъ его обожаль другого, ещё 
боле страшваго идола — чувственноеть.» 

Къ этому времени принадлежить бодыная часть 
стихотворен!й Полежаева, исключонвыхъ издате- 
лями из» ноелднихь двухь издан его сочиненй, 
вышедшихъ уе восхВ смерти поэта и хранащихъ на 
себф печаль весомнЪннаго упадка таланта въ ихъ 
автор. Въ этому же времени отиосатсая — ужасное 
его стихотворен!е «Бъ сивухЪ», раздирающая дуту 
автобмеграф!я «Арестантъ» и пьесы игриваго со- 
держан1я: «Первая НОЧЬ», «Вечерняя врогулка» 
и вс$мъ вэвъетнал пьеса «Четыре ваци», не во- 


Французъ — дитя: 
Овъ ваиъ, шутя, 
Разрушитъ тронъ, 
Издастъ законъ. 
Санолюбивъ, 
Нетерп®хивъ, 


Онъ быстръ, какъ взоръ, 
И пусть, какъ вздоръ; 


Онъ сизлъ и слабъ, 
И царь, и рабъ, 

И удивить, 

И васи шить. 


Британск1й дордъ 


Не занесутъ. 

Отважный Брутьъ, 
Онъ носить мечъ, 
Чтобъ когти сФчъ. 


Германедь сифлъ, | 


_ Да пересп$лъ 


Въ котдф уша; 
Онъ какъ чуна 
Оврествыхъ странъ, 
Мертвецки пьянъ, 
Носъ въ т8бак% 
Самъ ВЪ КОлНАБЗ, 
Садьть готовъ 


Свободой гордъ. 
Онъ властелилъ, 


Хоть пять вфковъ 
Надъ кучей книгъ, 


Онъ вЗрный сывъ Кусать азыкъ 
Родвой земли. И прокливать 
Ни короли, Отца и изть 


За пару строкъ 
Хахдейскихь числъ, 
Которыхъ сиыслъ 
Понять ке могъ. 


Ни проискъ папъ 
Кровавыхъ лапъ. 
Исподтишка 

‚ Ша сыльчака 


Изъ вапечатанныкъ въ то время въ журназахъ 
стяхотворенй Полемазва, можно указать на «Ви- 
две Валтасара», вохражае Байрону, ноявив- 
шееся на стравицахъ А Телеграфа» 
(1899, ч. 25). 

Въ коннз 1888 года онъ быть, еотласио водая- 
ной имъ просьб, переведёяъ въ одивъ изъ кара- 
бинераыхъ полковъ расположожныхь въ Москвв. 
Это значительно улучшило его судьбу, хотя зж- 
ровье несчастнаго пота, всВдетве всяжаго рода 
излишествз, '6ы20 сильво нахломлено — и злая ча- 
хотка уже разъдала его трудь. Въ томъ же гк 
вышло въ свЪтъ первое издаще ето стихотворений, 
подъ затламемъ: «Стихотворевя А. Полежаева. М. 
1832», съ посвященеи?: «Другу моему А. Н. Л>, 
похонсаннымъ: «Кр пость Гровная, 1-го феврам 
1832 года». Появлеше назвавныхь етихотворевй 
вызвало излый рядъ реценз#, изъ которыхъ луч. 
пя были помфщены въ «Московскомъ ТелеграфЪ», 
«МосквВ» и «Литературныхь Прабавленяхь ЕЪ 
Русскому Инвалиду» на 1882 годъ, ч. 45 и нумера 
71 и 222. Въ томъ же 1883 году были отаечалавы 
въ Москв® дв% его позмы: «Ориели» и «Чиръ-Юртъ», 


шедш!1я ни ‘въ бдно изъ издаюЙ «Отвкотворе- | а въ схВдующемъ — яовое собран его етихотво- 
н1й Полежаева». Воть начало постЬдняго изъ | рен, подъ назвашемъ «Кальянъ>, выдержавиюе 
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три издана: въ 1883, 1886 и 1838 годахъ. Нако- 
нецъ, въ 1838 году вышло въ свфтъ посл$днее со- 
бране его стяихотворенй, подъ заглавемъ: «Арфа, 
стихотворен1я Александра Полежаева». Между- 
тьмъ, здоровье Полежаева разстраивалось всё бо- 
фе и боле и въ вачатВ 1838 года дошло до та- 
кого состояня, что онъ, за ненмтемъ средствъ 
лечиться дома, привуждёнъ быль перезхать въ 
городской госпиталь, гд®, посл® нфеколькихь м$- 


отъ недостатка въ развити. Онъ часто какъ-будто 
игралъ стихами, выбирая трудныя по короткости 
стиховъ размЁры, гдз одна риеома могла бы стать 
непреоборимымъ препятствемъ... Мы не видимъ 
въ Полежаев великаго поэта, котораго творев!х 
должиы перейти въ потомство; мы безпристрастно 
высказали, что онъ погубижъ себя и свой талантъ. 
избыткомъ силы, неуправляемой браздами разума; 
но, въ то же время, мы хотЗли показать, что По- 
лежаевъь и въ паден!и замфчательнфе тысячи зю- 


сяцевъ напраснаго леченя, скончался зимой 1838 
года. ПосхВ смерти Полежаева, нзкоторыя изъ 
посялфхнихъ его стихотворен1й были напечатаны въ 
«Бибмотекв для Чтен1я» на 1889 годъ, «Галатев» 
на 1839 и 1840 годы и въ н?жоторыхь сборникахъ 
и альманахахъ, & въ 1842 году былн изданы отдЗль- 
ной книжкой въ МосквЪ, подъ назвашемъ: «Часы 
выздоровленя. Сочинене А. Полежаева». Нако- 
нецъ, въ 1857 году, въ Москв же, вышлю въ св тъ 
новое издан!е его стихотворен!й, съ портретомъ 
автора, изображонномъ въ солддатсномъ мундирз, 
и статьёю объ его сочвнешяхъ ваписанной БЪлин- 
скиуъ. Въ 1859 году книга эта вышла вторымъ 
изданемъ. 

Воть прекрасная характеристика поэзш Поле- 
жаева, накинутая БФлинскимъ, въ его разборЪ 
стихотворен!й Полежаева: «Отличительный харак- 
теръ поэз1и Полежаева — необыкновенная сила чув- 
ства. Явившись въ другое время, пра боле бла- 
гопраятныхъ обстоятельствахъ, при наук и нрав- 
ственномъ развяти, таланть Полежаева принёсъ 
бы богатые плоды, оставиль бы нослз себя замф- 
чательныя произведен!я и занялъ бы видное мЪсто 
въ истори русской литературы... Полежаевъ ни- 
когда бы не былъ однимъ изъ тВхъ ноэтовъ, кото- 
рыхь главное достоинство — пластическая художе- 
ственвость и виртуовность формъ, которыхъ зиа- 
чевзе бываеть такъ велико въ сферв собствевно- 
искусства и танъ не велино въ сфер общей, объ- 
емлющей собою не одво искусство, ио и вею область 
духа, въ которыхъ тавая бездна поз, и такъ 
мало современныхь вопросовъ, такъ мало общихъ 
интересовъ. Тмаить Полежаева могъ бы схвлаться 
безсмертнымъ, если бы воспитался ва плодородной 
почв историчеекаго м1росозерцавя. Въ его поэзш 
мазо содержан1я; но изъ вел же видво, что она, 
по своему духу, должна была бы развиться пре- 
имущественно въ поэю сокержашя. ОтселВ эта 
крЪиость и мощь стиха, сжатость и р®зкость 
выраженя... Полежаевъ свободно: владЪхь и язы- 
комъ и стихомъ: изысканность въ выраженыяхь 
происходнла у него оть вебрежности въ труд$ и 


дей, которые никогда не спотыкались и не падали, 
выше многихъ поэтовъ, которые превознесены ослЪп- 
лен1емъ толиы, и что его падене и поэзая глубоко 
поучительны; мы хотФли показать, что источникъ 
всякой поэзи есть жизнь, что судьба всякаго мо- 
гучаго таланта — быть представителемъ извЪстнаго 
момента общественнаго развит!я, и что, наконецт, 
могутъ падать только сильные, зам чательные т&а- 
ланты. При другихъ условяхь поэз1я Полежаева 
могла бы развиться, расцвзсть пышнымъ цвЪтомъ 
н дать плодъ сторицею: возможность этого видна 
и ВЪ ТОМЪ что имъ написано при ложномъ его 
направленш, при неестественномъ развит». 


! 


1. 
МОРЕ. 


Я видЪхь море — я изм риль 
Очами жадными его’ о 

Я силы хуха моего 

Передъ хицомъ его повЗрилъ. 
О, море, море! я мечталь 

Въ раздумьи грустномъ и Гхубокомъ, 
Кто первый мыслихь и стоял 

На берегу твоёмъ высокомъ? 

Кто, неразгаханный въ взкахъ, 

Зам тилъ первый блескъ лазури, 
Войну громовъ и арость бури 

Въ твоихъ младенческихь волнахъ? 
Куда исчезли другъ ва’другомъ 
Твоихъ владзльцевъь племена, 

О коихъ вЪфсть намъ предана 
Олнимъ злопаиятнымъ досугомъ? 


Всегда ли, море, ты позило 

Въ скалахъ, висящихь надо мной, 
Или невздомая снаа, ' — 
Враждуя сь мирвой тининюй, '’ 
Не разъ твой образъ измфниле? 
Чть ты? откуда? изъ чего?: 
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Игра случавная природы, 

Или орудде свободы, . 
Воззвавшей всё изъ ничего? 
‚На долРо ль влажная порфира 
Твоей безстрастной красоты 
Осуждева блистать для м!ра 
Изъ нфдръ бездонвой пустоты? 


` Вотъ тайный плодъ воображенья 
Души, волнуемой тоской, 

За мигь невольный восхищенья 
Передъ пучиною морской! 

Я вопрошалъ её... Но море, 

Подъ знойнымъ солнечнымъ лучомъ 
Сребрясь въ узорчатомъ уборЪ, 
Межь-тзмъ лез$ялось кругомъ 

Въ своёмъ поков роковомъ. 
Черезъ разсыпанныя волны 
Катились груды новыхъ волнъ, 

И между нихъ, отваги полный, 
Нырялъ предъ бурей утлый чолнъ. 
Счастливець, знаешь хи ты цфну 
Сифшного счастья твоего? 

Смотри на чолнъ — ужь нфтъ его: 
Въ отваг$ онъ нашолъ измЪну. 


Въ другое время на брегахъ 
Багийскихъ водъ, въ моей отчизнЪ, 
Красуясь цвЗтомъ юной жизни, 
Стоялъ я. нзкогдА въ мечтахъ; 

Но тв мечты мнз сладки были: 
ОнЪ привфтно сквозь туманъ, 
Какъ за волной волну, манвли 
Меня въ житейсвй океанъ. 

И я поилылъ... О, море, море! 
Когда увижу берегъь твой? 

Или, какъ чоляъ залётный, вскорз 
Сокроюсь въ безднВ гробовой? 


к. 


КЪ МОЕМУ ГЕН. 


Ужель, мой ген1Й быстролётной, 
Ужель и ты мн измВнилъ, 

И думой чорной, безотчётной, 

Какъ тучей, сердце омрачиль? 
Погасла яркая лампада — 

Завфтный спутниюкъ прежвахь хётъ, 
Моя поожвдняя отрада —' 

Подъ свистомъ бурь, на мор® бЗдъ. 
Давно челнокъ мой одинокой 


Скользить по яростной волнз, 

И я не вижу въ тьмВ глубокой 
ЗвЪзды привётной въ вышин%. 
Давно могуч вЪтеръ носить 
Меня въ дали отъ береговъ; 
Давно душа покоя проситъ 

У благохВтельныхь боговъ. 
Казалось, тбалыя молитвы 

Уже достигли къ небесамъ, 

Й а, какъ жрецъ, на полВ битвы 
Куриль мой свфтлый онмзмъ, 

Й благодЪтельное слово 

Въ устахь правдаваго судьи, 
Казалось, было ужь готово 
Изречь: «воскресни‘ и живи!» 

Я оживаль но ты, мой генй, 
Исчезъ, забылъ меня —и я 
Теперь одинъ въ цфпи творевй 
Пью грустно воздухъ быти. 
ТемнФетъ ночь, гроза бушуетъ, 
Несётся быстро мой челнокъ — 
Душа кипитъ, душа тоскуетъ, 

И, мнится, снова торжествуетъ 
Надъ б%днымъ плавателемъ рокъ. 
Явись же, ген1й прихотливой! 
Явись опять передо мной 

Й проводи меня счастхиво 

Къ стран знакомой съ тишиной! 


ОЖЕСТОЧЕННЫЙ. 


О, для чего судьба меня сгубила! 
Зачзмъ изъ цфпи быт!я 

Меня на в$къ природа исключиза, 
И страшво вживВ умеръ я! 

Ещё въ груди моей бунтуетъ пламень 
Веугасаемыхъ страстей, 

А совфсть, какъ врага заклятый камень, 
Гнетётъ отверженца людей; 

Её мой взоръ, блуждающй, но быстрый, 
Порою къ небу устремлёаъ, 

А. божества святой, отрадной искры — 
Надежды еъ взрой — я хишонъ. 

И дышетъ всё въ совдан!и любовью, 
И живы — червь и прахъ и листь, 

А а, злодзй, какъ Авелевой кровью 
Запечатаёнъ — и атеисты 

И вижу я, кавъ горестный свихтель, 
Савье. утренней звЗзды, 
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И съ каждымъ днёмъ твердитъ мн% добродф$тель: 


«Страшись, страшись готовой мзды!» 
И грозенъ онъ, висящей казни гохосъ, 
И стынетъ кровь во инЪ, какъ лёдъ, 
И на чел стоить невольно волосъ, 
И выступаетъ грахомъ поть. 
БЪжать бы я въ далёкя пустыни, 
ПрезрВль бы ужасъ гробовой — 
Душа кипитъ, но руки не рабыни 
Разбить сосудъ свой роковой. 
И жизнь моя мучительн$е ада, 
И мысль о смерти тяжела, 
А вЪЗчность — ахъ! она мн не награда: 
Я сынъ погибели и зла! 
Зач$мъ же я возникъ, о ПровидЗнье, 
Изъ тьмы вфковъ передъ тобой? 
О, обрати опать въ уничтожевье 
Атомъ, караемый судьбой! 
Земля, раскрой несытую утробу, 
Горящей Этной протеки, 
И — бурный вихрь — тоску мою в злобу 
И памать съ пепхомъ развхеки! 


У. 


ЖИВОЙ МЕРТВЕЦЪ. 


Кто виджхь образъ мертвеца, 
Который хемонскою силой, 
Враждуя съ тбмною могилой, 
Живётъ и страждетъ безъ конца? 
Въ часъ полуночи модчаливой, 
При свЪт8 сумрачномъ хуны, 
Изъ подземельной стороны 
Исходитъ призракъ боязливой. 
Бльдно, какъ саванъ роковой, 
Чело отверженца природы 

И неестественной свободы 
Ужасенъ видъ полуживой. 
Увылый, грустный, онъ блуждаетъ 
Вокругъ жилища своего, 

И — очаровавъ — за него 
Перевоситься не дерзаетъ. 

Слзды минувшихъ, лучшихъ дней 
Онъ видятъ въ мысли быстротечной, 
Но мукой тяжкою и вфчной 
Наказанъ въ ярости своей. 
Проклятый небомъ раздражоннымъ, 
Онъ не премлется землёй, 

И овлахзль мучитель злой 


Злод%я прахомъ осквернённымъ. 
Вотъ мой удВлы Игра страстей, 
Живой стою при дверяхъ гроба — 
И скоро, скоро месть и злоба 
Навфкъ уснутъ въ груди моей. 
Кумиры счастья и свободы 

Не существуютъ для меня, 

И — членъ невужный быт!я — 

Не оскверню собой природы. 
Мнз м!ръ — пустыня, гробъ — чертогы 
Сойду въ него безъ сожал3нья, 

И пусть, з& мигъь ожесточенья, 
Самоуб!Ицу судить Богы 


у. 


ЦЗПИ, 


Зачзмъ игрой воображенья 
Картины счастья рисовать, 
Зач$ыъ душевныя мученья 

Тоской опасной растравлять? 
Убитый рокомъ своенравнымъ, 

Я вану жертвою страстей, 

И угнетёнъ ярмомъ безславнымъ 
Въ цвЪтущей юности моей, 

Я зр%зль: надежды лучъ прощальный 
Темнфлъ и гаснулъ въ небесахъ — 
И факехь смерти погребальный 
Съ-тзхъ-поръ горитъ въ моихъ очахъ. 
Любовь къ прекрасному, природа, 
Младыя дзвы и друзья, 

И ты, священная свобода — 

Всё, всё погибло для меня! 

Безъ чувства жизни, безъ желан!й, 
Какъ отвратительная тзвь, 

Влачу я ц8иь моихъ страда — 
И умираю ночь и девы 

Порою, огнь души уныхой 
Воспламеняется во мн$: 

Съ снфдающей меня могилой 
Борюсь, какъ-будто бы во сиз; 
Стремлюсь, въ жару ожесточенья, 
Мои оковы раздробить 

И жажду сладостнаго ищенья 
\Живою кровью утолить. 

Уже рукой ожесточённой 

Берусь за пагубную сталь, 

Уже разсудокъ мой смущённой 
Забылъ и горе и печаль — 
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Готовъ... Но цфпь порабощенья 
Гремятъ на скованныхъ ногахъ — 
И замираетъ сталь отмщенья 

Въ холодныхъ, трепетныхъ рукахъ. 
Какъ рабъ испуганный, бездушной, 
Кляну свой жребй я тогда 

И вновь взираю равнодушно 

На жизнь позора и стыда. 


\. 


ГРЕШНИЦА. 


И говоратъ Ему: «она 

Была въ гр$хВ уличена 

На самомъ м$фст$ преступленья; 
А по закону мы её 

Должны казнить безъ сожах$нья: 
Скажи намъ мн не своё.» 

И на лукавое воззванье 

Храня глубокое молчанье, 

Ояъ н$Зчто — грустенъ и уныль — 
Перстомъ божественнымъ чертилъ, 
И наконецъ сказалъ народу: 

«Даю вамъ полную свободу 
Исполвить праотцевъ законъ; 

Но гдз тотъ праведный — гдВ онъ, 
Который первый на блудницу 
Подвиметъ тяжкую десницу?»> 

И вновь писалъ Онъ на земл3. 
Тогда съ печатью повошевья 

На обезславленномъ челЗ, 
Сокрылись дфти ухищренья — 

И предъ лицомъ Его одна 

Стояла грёшная жена. 

И Оньъ, съ улыбкой благотвотворной, 
Сказалъ: «покинь твою боязвь. 
ГдВ твой синедр!онъ упорной? 
Вто осудилъ тебя на казнь?» 

Она въ отвфТЬ: «накто, учитель!» 
— «И такъ и я твоей души 

Не осужу>, сказалъ Спаситель: 
«Иди въ свой домъ и не грфши!» 
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АлексЪй Васильевичъ Кольцовъ сынъ зажиточ- 
наго воронежскаго мфманина, проиышлавтнаго про- 
дажею барановъ, и имвшаго свой собственный 
каменный домъ въ Воронеж, на Дворянской ули- 
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цз, роднлея 2-го октября 1809 года. Вотъ чтб го- 
ворить Блинов о ранней молодости Кольцова, 
котораго онъ хорошо зналъ, съ которымъ жилъ 10 
цфлымъ мфсяцамъ въ Москв8 и ПетербургВ и у 
котораго бывалъ въ ВоронежВ: «Одарённый са- 
мыми счастливыюи способностями, молодой Коль 
цовъ не получиль никакого образован1я. Воспита- 
н!е его предоставлено было природ, какъ это бы- 
ваетъ и не въ одномъ этомъ сословш. Само-собою 
разумФется, что съ раннихъ хВтъ онъ не могъ на- 
браться не только какихъ-нибудь нравственныхь 
правилъ, пли усвонть себ хороппя привычки, во 
и не могъ обогатиться никакими хорошими впе- 
чатлВн!ями, которыя для юной души важн$е вся- 
кихъ внушен!Й и толкованй. Онъ видЪхь вокругь 
себя домашн1я хлопоты, мелочную торговлю съ ея 
продзлками, слышаль грубыя и не всегда ористой- 
выя р$чи даже отъ тВхъ, изъ чьихь устъ ему сл 
довало бы слышать одно хорошее. По счастию, къ 
благородной натур$ Кольцова ве приставахла грязь, 
среди которой онъ родился и на лон} которой 
быль воспитанъ. Съ дЪтства онъ жиль въ своёмъ 
особенномъ м1р$ — и асное небо, х№са, поля, 
степь, цвфты производяли на вего гораздо сяль- 
пзйшее впечатз$н!е, нежели грубая и удушливая 
атмосфера его домашней жизни.» 

На десятомъ году Кольцовъ быль посаженъ за 
указку, & когда грамота пошла ребёнку въ прокъ, 
то быль отданъ въ воронежское у$здное учили- 
ще. Но здесь онъ пробыхъ всего четыре м$сяца, 
такъ-какъ отецъ нашоль пр1обр$тённыя инъ св%- 
дня волн достаточными для доманваяго оби- 
хода, не требовавшаго ничего, кром® умФнья пи- 
сать и читать. Но если училище ничего не пря- 
бавило къ скромнымъ познашямъ Кольцова, то 
принесло ему пользу въ другомъ отвошенш: оно 
пристрастихо его къ чтеню. Прочитавъ «Бову> в 
«Еруслана», онъ принялся за «Тысячу и одву 
ночь» и, наконецъ, добрался до романовъ Дюкре- 
дю-Мениля и Августа Лафонтена. Кольцову уже 
было 16-ть дФтъ, когда ему понахись въ руки «Со- 
чинен!1я Дмитр!ева». Это было первые стихи, про- 
читанныя имъ: гармоня стиха и рнемы сильно 
нодЪйствовали на Кольцова, хотя онъ и не по- 
нималъ, чтб такое стихъ и въ чёмъ заключается 
отлнч1е его отъ прозы. Первымъ руководителемъ 
Кольцова въ сочинения стиховъ быль воровежсвВ 
княгопродавець Кашкинъ, человЗкъ мало - обра- 
зованный, но не глупый и добрый. Когда однаж- 
ды, зайдя въ магазинъ, Кольцовъ прочёлъ ему 
первый свой опытъ ВЪ СТИХАХЪ: «Три видЪШа> и 
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нфкоторыя друпя пьесы, Кашкииъ сказаль ему 
откровенно, что стихи его кажутся ему плохими, 
хотя онъ и не можеть ему объяснить почему 
именно; но что есть такая книга, которая мо- 
жетъ ваучить писать хороше стихи. Сказавъ это, 
книгопродавець досталь съ полки «Русскую Про- 
Ссод1Ю», изданную для воспитанниковъ универси- 
тетскаго благороднаго панс1она, и предложнлъ её 
въ подарокъ обрадованному Кольцову, вм$стз съ 
правомъ позьзован1я квигами его магазина — без- 
денежно, чтб вскорЪ дало начинающему поэту воз- 
можность ознакомиться со всфми корифеями тог- 
дашней русской литературы. Несраввенно боль- 
шее влиян1е на дальнйшее развит1е поэтической 
дЪфятельности Кольцова имЪло знакомство его съ 
молодымъ воронежскииъ семинаристомъ Серебрян- 
СкИМЪ. «Натура сильная н широкая», говоритъ Б$- 
линскЙ, «Серебрянск1й рано почувствовалъ отвра- 
щевнш къ схоластик$, рано понялъ, что судьба 
назначила ему благородное призваше, и, руково- 
димый пнстинктомъ, онъ самъ-себ$ создалъ обра- 
зован1е, котораго нельзя получить въ семинарии. 
Въ его натурз и самой судьбЪ$ было много общаго 
съ Кольцовымъ, и ихъ знакомство скоро превра- 
тилось въ дружбу. Дружескля бес$ды съ Серебрян- 
скимЪ были для Кольцова истинною школою раз- 
вит!я, во всзхь отношевяхъ, особенно въ эсте- 
тическомъ. Для своихъ поэтаческохь опытовъ, 
Кольцовз нашолъ себ въ Серебрянскомъ судью 
строгаго, безпристрастнаго, со вкусомъ и тактомъ, 
знающаго х%10.> Но оковчательное направлене, 
принятое поэзей Кольцова въ начал тридца- 
цыхъ годовъ и впослдсти справедливо просла- 
вившее его имя, было указано ему молодымъ Стан- 
кевичемъ, познакомпвшимся съ нимъ въ Вороне- 
ж$ф п познакомившимъ его, въ свою очередь, съ 
нфкоторыми московскими литераторами, въ томъ 
числ —съ БЪлинскимъ. Это послЗднее знакомство, 
имифвшее сильное вмян!е на окончательное разви- 
т1е таланта Кольцова, началось въ 1831 году, въ 
первый пр1Ъздъ его въ Москву; но, къ сожал ню, 
знакомство это ограничилось всего двумя - тремя 
свиданями. Въ 1836 году, то-есть вскорЪ по вы- 
ходз въ свфть перваго издан!я «Стихотворенй 
Кольцова», напечатаннаго по вызову Станкевича 
н на его счётъ, Алексфй Васильевичъ снова пр!- 
Ъхаль въ Москву и тотчасъ же возобновилъ прер- 
ванное знакомство съ знаменитымъ критикомъ, 
которое, на этотъ разъ, окончилось полнымъ сбли- 
женшемъ двухь писателей, прододжавшимся до са- 
мой смерти нашего. поэта, Въ томъ же году Коль- 
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цовъ побывалъ въ Петербург$, гдЪ познакомился 
съ кназемъ Одоевскиитъ, Пушкивымъ, Жуковскимъ 
и княземъ Вяземскимъ, которыми быдъ привятъ 
весьма радушно и обласканъ, чисто по-русски. 
Въ 1138 году Кольцовъ снова побываль въ МосквЪ 
и ПетербургВ, и прожилъ довольно долгое время 
въ обфихъ столицахъ, особенно въ послВдней, 
Жизнь ВЪ которой тогда особенно полюбилась ему. 
ЁКъ этому времени припадлежать мнойя изъ луч- 
шихъ его стихотворен!й. Но эта праятная жизнь 
въ кругу образованныхъ людей такъ мало гармо- 
нвровала съ грустною дЪйствительностью, ожидав- 
шею его на родинф, что одна мысль о возвраще- 
ви въ Воронежъ уже повергаза его въ грустныя 
думы. Ему не однажды приходило въ голову — 
бросить всё и переселиться въ Петербургъ, куда 
его звалъ А. А. Краевсвй — принять на себя за- 
вЪдыванье ковторою «Отечествевныхъ Записокт». 
Но просьбы матери в боязвь остаться безъ ничего 
заставляли его каждый разъ откладывать испох- 
веше задуманнаго до другого разу. Осенью 1840 
года ВКольцову ещё разъ удалось побывать въ 
Мосвв$ и Петербург. Это быда его посаЪдвая 
пофздка. По возвращенш домой, онъ стажъ себя 
дурно чувствовать и на страстной ведфли 1841 
года чуть не умеръ; но, благодаря дружескимъ 
усямямъ доктора, оправился ва этотъ разъ. Виро- 
чемъ, это выздоровлен1е быдло только отерочкою 
смертч, которая уже стояла падъ нимъ — и ждала 
своей жертвы. Для возставовлен1я свойхъ силь, 
онъ нуждался въ спокойств1и, вотораго не нахо- 
дилъ въ дом отца, Въ начал$ февраля 1842. года 
Кольцовъ сцова заболЪлъ и снова поправился, на 
сколько можеть поправиться чахоточный. Въ пись- 
мЪ оть 27-го февраля того же года оцъ пишетъ: 
«Здоровье моё стало лучше. Началъ прохаживать- 
ся и два раза былъ въ театрЪ. Лекарь увфраеть, 
что я въ постъ не умру, а весной меня вылечить. 
Но силъ не только духовныхъ — и физическихъ 
ещё нфтъ; памяти тоже.» Въ концф письма, гово- 
ря о своёмъ нравственномъ состоянш, овъ при- 
бавляетъ: «Что, если и выздоровЪвши, такимЪъ оста- 
нусь? Тогда прощайте — друзья, Москва и Петер- 
бургь! НФтъ, дай Господи умереть, а пе дожить 
до этого полицнаго состоянйя! Или жить для жиз- 
ни, оли — маршъ ва вокой!» Кольцовъ умеръ въ 
ВоронежЪ 19-го октября 1842 года, въ три часа 
пополудни, на тридцать четвёртомъ году отъ рож- 
денья. Тфло поэта погребено на воронежскомъ 
новомъ кладбищ, по правую сторону аатаря 
кладбищенской церкви, и отм$чено небольшимъ 
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чугувнымь вамятвикомъ, съ четырьмя безграмот- 
ными вахлисями. Болфе же достойный паматникъ, 
возлвигнутый почитателями п0эзи Кольцова и 
взраянный изъ бЬзаго мрамора хорошимъ худож- 
инкомъ, украшаетъ одну изъ аллей городского са- 
да въ Воронеж$. 

Кольцовъ хотя началь писать рано, во напи- 
сатъ ве много. Къ этому надо прибавить, что по- 
чти всё, ваписавное имъ до 1831 года, то-есть до 
знакомства съ Бфлинскямъ, не прелставляеть нн- 
чего сколько-нибудь выдающагося изъ обыкно- 
веннаго уровня той массы ствховъ, которая на- 
волняла ВЪ то время русске журналы. Лучшимъ 
перюдомъ его поэтической дфятельноси можно на- 
звать время отъ 1834 по 1842 тодъ и въ особен- 
постн 1838 годъ, на который самъ поэтъ указы- 
ваеть, какъ на одинъ изъ самыхь плодотворныхъ 
в, визств съ твиъ, па такой, въ который ему по- 
счастливвлось ваписать большую часть всего того, 
на чтб указала критнка, какъ ва гучшее. Въ за- 
ключен]е считаемъ не лишнимъ перечислить хуч- 
ия его пьесы: «Пфеня старика», «Пфеня пахаря>, 
«Не шуми ты, рожь», «Урожай», «Молодая жница», 
«Восарь», «Раздумье селянина», «Л№сЪъ», «Горькая 
дозя», «Дв® пфени Лихача-Кудрявича», «Ахъ, 38- 
чВиъуменя», «Измна суженой», «Путь», «Что ты 
спишь мужичёкъ», «Хуторокъ», «Безъ ума, безъ 
разума», «Дума сокола», «Такъ и рвётся душа», 
«Доля б\дняка», «Вопросъ» и «Послёдняя борьба». 
«Стихотворешя Кольцова» были изданы пять разъ: 
въ 1835 году —Н. В. Ставкевнчемъ, въ Москвф, 
въ числВ 18 пьесъ; въ 1846 —Н. А. Некрасовымъ 
и Н. Я. Прокоповичемъ, въ Петербург, въ числЪ 
124 пьесъ, съ портретомъ автора, его факсимиле 
и прюбщенемъ статьи БФливскаго: «О жизни и 
сочинен!лхъь Кольцова». Остальныя издан!я сд$- 
ланы гг, Солдатёнковымъ и Щелкинымт, и состав- 
ляютъ перепечатку предыдущаго изданя. 


ПЗОНЯ СТАРИКА. 


Осздлаю коня, 

Коня быстраго, 

Я помчусь, полечу 
Легче сокола, 

Чрезъ позя, за моря, 
Въ дальню сторону: 
Договю, ворочу 
Мою молодость! 


Приберусь — и явлюсь 
Прежнимъ мблодцомт, 
И притлявусь опять 
Краснымъ дфвицамъ. 
Но, увы, нфтъ дорогъ 
Бъ невозвратному: 
Никогда пе взойдётъ 
Солице съ запада! 


8. 


РАЗДУМЬЕ СЕЛЯНИНА. 


Сяду я за столь— 
Да подумаю: 

Вакъ на свфтЁ жить 
Одинокому? 

НЪть у мблодца 
Молодой жены, 
НЪть у молодца 
Друга взрнаго, 
Золотой казны 
Угла тёплаго, 
Бороны-сохи, 
Коня-пахаря! 


ВыЪстВ съ бЪдностью 
Далъ мн батюшка 
Лишь одинъ талавъ— 
Силу крфвквую; 

Да и ту, какъ разъ 
Нужда горькая 

По чужииъ людяиъ 
Всю истратила. 
Сяду я за столь — 
Да подумаю: 

Бакъ на свЪтВ жить 
Одвнокому? 


Что ты савшь, мужичёкъ? 
ВЪЗдь весна на двор$; 
Вздь сосЗди твои 
РаботАютъ давно. 


Ветань, проснись, подымись, 
На себя погляди: 

Чт ты быль? и чтб стать? 
И чтб есть у тебя? 


На гумн$ — ни снопа, 

Въ закромахъ — ни зерна; 
На дворЗ, по трав — 
Хоть шаромъ покати. 


Изъ клфтей домовой 


Соръ метлою посиёлхъ, 
И зошадокъ, 3& долгъ, 
По сосфдямъ развёль. 


И подъ хавкой сундукъ 
Опрокинутъ лежить; 
И, погнувшись, изба, 


Какъ старушка, стоитъ. 


Вспомни время своё: 
Какъ катилось оно 
По полямъ и лугамъ 
Золотою р3кой — 


Со двора и гумна 

По дороже большюй, 
По селамъ, городамъ, 
По торговымъ людяимт! 


И какъ двери ему 
Растворяли везд$, 
И въ почётномъ угл 
Было иЪсто твоё! 


А теперь подъ окномъ 
Ты съ нуждою сидишь 
И весь день на печи 

Безъ просыпу лежишь. 


А въ поляхъ, сиротой, 
Хлфбъ не скошенъ стоить: 
ВЪтеръ точить зерно, 
Птица клюетъ его. 


Что ты спишь, мужичёкъ? 
Вздь ужь дВто прошло, 
В»дь ужь осень на дворъ 
Черезъ прясло глядитъ. 


Всядъ за нею зима 

Въ тёплой шубВ идётъ, 
Путь снфжкомъ порошить, 
Подъ санями хруститъ. 


Всз сосЗди на нихъ 
ХлЬбъ везутъ, продають, 
Собираютъ кззну, 

Бражку ковшикомъ пьютъ. 


№. 


ВОПРОСЪ. 


Вакъ ты можешь 
Клькнуть солнцу: 
Слушай солнце! 
Стань, ни съ м$ста! 
Чтобъ ты въ небь 
Не ходило, 

Чтобъ на землю 
Не свЗтияло! 

Стань на берегь, 
Гаявь на море: 

Чтб ты можешь 
Сдфлать морю, 
Чтобъ вода въ нёмъ 
Охлад$ла, 

Что бы камнемъ 
ЗатвердЪла? 

Бакой снлой 
Богатырской 


Шаръ вселенной 
Остановяшь, 

Чтобъ не шолъ онъ, 
Не кружился? 

Вакъ же быть ми 
Въ этомъ м1, 

При движевьи — 
Безъ желанья? 

Что жь мн дфлать 
Съ буйной волей, 
Съ гр8шной мыслью, 
Съ пылкой страстью? 
Въ эту глыбу 
Земляную 

Сила неба 

Жизнь вложила — 
И живётъ въ ней, 
Кавъ царвца. 
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Съ колыбели Смыслу нзту, 
До могилы Чтобъ провидВть 
Духъ съ землёю ДЗла Божьи, 
Ведутъ брани: За могилой 
Земь не хочетъ Р%чь безмолвна; 
Быть рабою — ВЪфчной тьмою 
И нзтъ мочи Даль одЪта. 
Скинуть бремя; Буду ль жить я 
Духу жь неба Въ бездн моря? 
Невозможно Буду ль жить я 
Съ этой глыбой Въ дальнемъ небз? 
Породниться. Буду ль помнить: 
Много ль время ГлдЪ быль прежде? 
Пролетвло? Чтб а кумалъ 
Много ль время Человкомъ? 
Есть вперёди? Иль за гробомъ 
Когда будетъ Всё забуду, 
Вонецъ брани? Смыслъ и память 
За вЪыъ поле? Потераю? 
Богъ ихъ знаеть! Что жь со мною 
Въ этой сказкЗ Тогда будетъ, 
ЦФаь сокрыта; Творецъ м1ра, 
Въ моёмъ толк Царь природы? 
у. 
КОСАРЬ. 


Не возьму я въ толкъ, Безъ сорочки я 


Не придумаю! 
Отчего же такъ 


Не возьму я въ толкъ? 
Охъ, въ несчастный день, 


Въ безталанный часъ 
Безъ сорочки я 
Родился на свЪтъ! 
У меня ль плечо 
Шире д3дова; 
Грудь высокая 
Моей матушки. 
На лиц моёмъ 
Кровь отцовская 
Въ молок3 зажгла 
Зорю красвую. 
Вудри чорныя 
Лежатъ скобкою. 
Чтб работаю — 
Всё мн спорится, 


Родился на свзтъ. 
Прошлой осевью 
Я за Грунюшку, 
Дочку старосты, 
Долго сватался; 
А онъ, старый хр$нъ, 
Заупрямился. 

За кого же овъ 
Выдасть Грувюшку? 
Не возьму я ВЪ ТОлЕЪ, 
Не придумаю! 
Я ль за тфмъ гонюсь, 
Что отецъ ея 
Богачомъ слывётъ? 
Пускай домъ его — 
Чаша полная! 

Я её хочу, 

Я по ней крушусь: 
Лнцо б3л0е — 


Да въ песчаствый день, Заря алая, 


Въ безталаввый часъ 


Щёки полныя, 
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Глаза тёмные 
Свели мблодца 

Съ ума-разума. 
Ахъ, вчера по мн 
Ты такъ плакала! 
Наотрфзъ старикъ 
Отказалъ вчера. .. 
Охъ, не свыЕвнуться 
Съ этой горестью! 
Я куплю себз 
Косу новую; 
Отобью её, 

Наточу её — 

И прости-прощай 
Село рбдное! 


Не плачь, Грунюшка: 


Косой вострою 
Не подр%жусь а! 
Ты прости, село, 
Прости, староста: 
Въ края дальше 
Пойлётъ иблодецъ; 
Что внизъ пб Дову, 
По набережью, 
Хорошя стоять 
Тамъ слободушки! 
Степь раздольная 
Далеко вокругъ, 
Широко лежнитъ, 
Ковылёмъ-травой 
Разстнлается. 

Ахъ ты, степь моя, 
Степь привольная, 
Шароко ты, степь, 
Пораскинулась, 
Къ морю Чорвому 
Нопвадвинулась! 


Что, дремучЙ лЪсъ, 
Призадумался? 
Грустью тёмною 
Затумапился? 

Чтб Бова-силачт 
Заколдованпый, 

Сь непокрытою 
Головой въ бою, 
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Въ гости я къ тебз 
Не одинъ пришолъ: 

Я пришохь самъ-другъ 
Съ косой вострою; 
МнЪ давно гулять 

По трав степной, 
Вдоль и пбперекъ 

Съ ней хот$лося. .. 


Раззудись, плечо! 
Размахнись, рука! 
Ты пахни въ хдицо, 
Вфтеръ, съ пблуднл! 
ОсвЪжи, взволнуй 
Степь просторную! 
Зажужжи, коса, 
Засверкай кругомъ! 
Зашуми, трава, 
Подкошбнная! 
Поклониеь, цвЪты, 
Головой земл $! 
Наряду съ травой 
Вы засохните,. 
Какъ по Грув$ я 
Сохну, мблодецъ! 
Нагребу копёнвъ, 
Намечу стоговъ — 
Дастъ казачка мн$ 
Денегъ пригоршви. 
Я затью казну, 
Сберегу казну; 
Ворочусь въ село — 
Прямо къ старост$: 
Не разжалобилъ 
Его бЪдностью — 
Такъ разжалоблю 
Золотой казной. 


м. 


ЛЪСЪ. 


Ты стоишь-поникъ 

И ве ратуешь 

Съ мимолётною 
Тучей-бурею. 
Густолиственпый 
Твой зелёаый шлемъ 
Буйный вяхрь сорвалъ 
Н развБялъ въ прахъ; 


Плащь упалъ къ ногамъ Встрепенувтися, 


И разсыпался: 

Ты стоншь-пониЕЪ — 
И не ратуешь. 

Гдз жь дфвалася 
Р$чь высокая, 

Сила гордая, 
Доблесть царская? 
У тебя ль — было — 
Въ ночь безмолвную 
Заливная пзснь 
Созовьиная. .. 

У тебя ль — было — 
Дня — роскошество: 
Другъ и недругь твой 
Прохлаждаются... 

У тебя ль — было — 
Поздно вечеромъ 
Грозно съ бурею 
Разговоръ пойлётъ; 
Распахнётъ она 
Тучу чорную, 
Обоймётъ тебя 
ВЪтромъ-холодомъ; 
И ты молвишь ей 
Шумнымъ голосомъ: 
«Вороти назалтъ! 
Держи около!» 
Закружить опа, 
Разыграется... 
Дрогнетъ грудь твея, 
Защатается; 


ПЪСНЯ 


Ну, тащися, сивка, 
Пашней, десятнной! 
ВыбЪлнииъ желЪзо 

О сырую землю. 
Красавица-зорька 
Въ вебЪ загорЪлась; 
Изъ больтого лЪса 
Солнышко выходитъ. 
Весело на пашни?! 
Ну, тащися, сивка! 
Я самъ-другъ съ тобою, 
Слуга и хозяинъ. 
Весело я лажу 


Разбушуешься: 
Только свисть кругомъ, 
Голоса и гулъ... 
Буря вспзачется 
ЛЪшимъ, вЪдьмою — 
И несётъ свои 

Тучи з& море. 

Гдз жь теперь твоя 
Мощь зелёная? 
ПочернЪхь ты весь, 
Затуманился, 
Одичахъ, замолкъ; 
Только въ нёпогодь 
Воешь жалобу 

На безвременье. 
Такъ-то, тёмный лЪеъ, 
Богатырь-Бова! 

Ты всю жизнь свою 
Маяль битвами. 

Не осихили 

Тебя сильные, 

Такъ дорфзала 
Осень чорная. 
Знать, во время сна, 
Къ безоружному 
Силы вражя 
Понахлывули. 

Съ богатырскихъ плечь 
Сяяли голову — 

Не большой горой, 

А. соломевкой. 


УИ. 


ПАХАРЯ. 


Борону и соху, 
Телфгу готовлю, 

Зёрна насыпаю. 
Весехо гляжу я 

На гумно, на скирды, 
Молочу и в$ю. 

Ну, тащися, сивка! 
Пашеньку мы рано 

Съ сивкою распашемъ, 
Зёрнышку сготовимъ 
Колыбель святую.” 
Его вепонтъ, вскорматъ 
Мать-земля сырая; 


Н. С. ЦЫГАНОВЪ. 


На снопахъ тяжолыхъ! 

Ну, тащися, сивка! 

Накормаю до сыта, 

Напою водою, 

Водой каючевою. 

Съ тихою модитвой 

Я вспашу, пос$ю: 

Уроди мн, Боже, 

Хябъ — моё богат- 
ство! 


Выйхетъ въпол$ травка... 
Ну, тащися, сивка! 
Выйдетъ въ пол травка, 
Выростетъ и колосъ, 
Станетъ сафть, рядиться 
Въ золотыя ткани. 
Заблеститъь нашъ серпъ 
здЪеь, 
Зазвенятъ здесь косы: 
Сладокъ будетъ отдыхъ 


Н. С. ПЫГАНОВЪ. 


Николай Стенавовпчъ Цыгавовъ родился въ 
первое десятилЪ те нашего вфка въ МосквЪ, въ 
мфщанскомъ семействз. Помфщённый въ москов- 
ское театральное учизище на одиннадцатомъ году, 
онъ пробыль въ вёмъ около восьми лтЪ, посл} 
чего былъ выпущенъ изъ заведен!я съ звашемъ 
артиста императорскихъ театровъ и назначен!- 
емъ въ жалованье низшаго оклада. Но не прошло 
и года, какъ веякаго рода непр1ятности и лишения, 
сопряжонныя съ положенемъ второстепенпаго ак- 
тёра, вовлекли его въ излишества и развили въ 
нёмъ страсть къ разгулу, сгубившему не одно 
дароване. Всё это, взятое вмстф, повлекло 38 
собою разстройство здоровья в, въ концф-концовъ, 
свело Цыганова въ могилу. По свидфтельству лю- 
дей, знавшихъ его лично, это былъ человфкъ ве- 
сёлый, и только въ тяжолыя минуты любивший за- 
тлушать своё горе въ шумномъ разгул. Эта пе- 
чальная особенность, свойственная многимъ изъ 
самобытныхъ талантовъ нашихъ, отразилась и на 
самыхъ пфсняхъ Цыганова. Песни свой сочинялъ 
онъ не вслЪяств!е внутренней потребности, & един- 
ственно для развлечен1я себя и свонхъ праятелей. 
Первая мысль о сочинени пфсенъ пришла ему въ 
голову на одномъ изъ знтературныхъ вечеровъ из- 
вЪстнаго въ своё время драматурга, князя Ша- 
ховскаго, любившаго собирать у себя тогдашнихъ 
московскихъ литераторовъ, въ число которыхъ по- 
палъ случайно и Цыгановъ. ЗдЪсь каждый, возбу- 
ждаеный бесфдой по душ, свойственной праятель- 
скому кружку, старался пощеголать своимъ остро- 
ум1емъ, или 1$зъ изъ кожн — лишь бы обратить 
на себя общее вниманше какой-нибудь эксцентрич- 
ностью. Ободрёнвый примфромъ другихъ, и Цыга- 
новъ рфшился испробовать свои силы по части 
литературы, и избралъ дла этой цфли руссжя на- 
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родныя птски, которыя въ то время весьма мало 
уважались — въ то время, когха народная хитера- 
тура, съ ея Полканами-богатырямн и Ерусланами 
Лазаревичами, считалась недостойною ввиман!я 
образованнаго писателя, причёмъ критикъ «ВЪст- 
ника Европы», разбирая ноэму Пушкина «Русланъ 
и Людмила», весьма развязно восклидалъ: «за- 
ч$мъ допускать, чтобы плоскя шутки старивы 
снова появлялись между нами?» Трудно сказать, 
ч8мъ руководствовался Цыгановъ въ своёмъ вы- 
борЪ: надо думать, что выборъ этоть быжь слЗд- 
стыемт, его лничныхь свойствъ и убфжден!й. 

Первыя изсни Цыганова, ловольно сзабыя и по 
замыслу и по форм, нашли себЪф мЪсто въ «Лите- 
ратурномъ Кабинетз», сборник, составхеннохъ изъ 
трудовъ артистовъ императорскпхъ московекихъ 
театровъ. ЗатВмъ, ифсни его, которыя съ каждымъ 
годомъ становились всё лучше и лучше, и прихо- 
дизись всё боле и бодфе по вкусу любителямъ 
нацональнаго творчества, отъ которыхъ перехо- 
дили въ вародъ, не ваходя м$ста въ пезати, стали 
быстро расходиться по всей Россш въ десяткахъ 
тысячъ сонсковъ и вскорз сдфлались извЪфстными 
всфмъ и каждому, на равн® съ лучшими варод- 
ными пЪфсвями, каковы: «Внизъ по матушкЪ 00 
Волг$», «Не шуми ты, мати, зелёная дуброва» и 
другя. Самыми извфстными изъ его пфсенъ счи- 
таются: «Не шей ты мнЪ, матушка, красный сара- 
фанъ», «Ахъ, чарка моя, серебряная», «Охъ, болитъ, 
да щемнтъ ретиво сердечко», «Лежитъ въ похВ до- 
роженька», «При долинушкВ берёза», «Не куку- 
шечка во сыромъ бору»; самыми же лучшими, въ 
художественномъ отношен!в: «По полю, полю чи- 
стому», «Полетай, соловушка» и «Что ты рано, тра- 
вушка». 

Цыгановъ умеръ въ 1833 году въ Москвз, въ 
совершенной безвЪстности, оставивъ старуху-мать, 
которой былъ единственной подпорой при жизви, 
и посвятивъ, незадолго до смерти, свои ипроизве- 
ден!я известному драматическому артисту П. С. 
Мочалову. Посващен!е это было помфщено въ 
«Литературномъ Кабинет», но, почему-то, не вошло 
ни въ одно изъ двухъ издав!Й его ствхотворенай, 
причёмъ ствхи былн снабжены с2фдующимъ при- 
ыБчав1емъ: «Стихотворен1я покойваго Цыганова 
мы получнаи отъ почтеннаго и всёми уважаемаго 
П. С. Мочалова». Въ посвящен своёмъ знамени- 
тому трагику, Цыгановъ, между-прочимъ, говоритъ: 


Ищите въ пфеняхъ не стиховъ, 
Не сладкихъ, кудреватыхъь словъ 
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Поэтовъ, баловней искусства: 
Въ душевной скорби, въ простот% 
Писалъ простого сердца чувства. 


И д®8йствательно, пЗсви Цыганова отличаются 
неподдВльной простотою, какой-то безконечной за- 
душевностью, и, кром того, проникнуты насквозь 
истинно-русскимъ народнымъ духомъ, не заключая 
въ себз ничего искусственнаго, что свидфтель- 
ствуеть о несомн®нномъ даровани ихъ автора. 
Когда прочитаешь его песни, невольно приходить 
на мысль: не такъ ли точно образовалась и вся 
масса пЪсенъ нашихъ называемыхъ народными. 
Цыгановъ былъ чезовЪкомЪъ сильно чувствовавшимъ 
ия хорошо знавшимъ языкь варода. Веселился хи 
онъ въ кругу разгульныхъ товарищей, горевахь ли, 
сидя дома, о своёмъ безродств3 и неключимости — 
и пеня складывалась въ его ум3, хожилась на бума- 
гу. Она приходилась всмъ по вкусу: её переннмали 
и офли во всфхъ концахъ безграничиой Руси, ни- 
сколько не заботясь 0 томъ, кто выстрадалъ её въ 
сердцВ и потомъ сложилъ и подобраль къ ней го- 
лосъ. Поэтому, имя Цыганова было мало извфстно: 
оно исчезло въ вародЪ, но за-то народъ этотъ сохра- 
нилъ въ своей памяти вс$ его пфсни,какъ святыню. 

ПЪевя Цыганова были изданы два раза — въ 
1834 и 1857 годахъ въ Москвз, подъ нижесл$дую- 
щимъ заглавемъ: 1) «Русскя пЗсни. Соч. Н. Цыга- 
НОВа», и 2) «Собраше сочиненй Н. Цыганова, съ 
прюбщешемъ новЪЙшихъ вародныхъ пфсенъ, соб- 
ранныхъ С. Кораблёвымъ». 

Для заключен!я нашей статьи, помЗщаемъ здЪсь 
кратыйЙ отзывъ о пфеняхъ Цыганова, помфщёвный 
нЪ 259 нумер «Русскаго Инвалида» на 1857 годъ, 
который мы находимъ какъ нельзя болфе взрнымъ 
и безпристрастнымъ: 

«Въ пфеняхъ Цыганова—всф элементы народ- 
ной пфени, въ чёмъ и заключается главное досто- 
инство его пфсней: вфрность народному духу ве 
только въ общемъ его проявлени, но и въ махЁй- 
шихъ его оттфнкахъ. Независимо отъ нфкоторихъ 
особенностей народнаго луха, въ пфеняхъ Цыга- 
нова встр$чается множество подробностей русскаго 
народнаго быта, очевидно заимствованныхь изъ 
старинныхъ народныхъ пфсенъ. Цыгановъ, подобно 
Кольцову, умВлъ владфть формою, не выходя изъ 
предзловъ, обусловливающихся самымъ духомъ на- 
рода, но, конечно, въ гораздо низшей степени, чВмъ 
Кольцовъ. Элементы, составляющие основу формъ 
произведев!й чисто-народныхъ, имфютъ мЪсто и въ 
«Пфеняхъ» Цыгавова. Особенность таланта Цыга- 
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нова составляетъ то, что онъ съумЪъ, не разру- 
шая понят1Й народа и не искажая ихъ, уловить 
и выразить новые оттЗвки народнаго быта въ 
форм новой. Цыгановъ во многихъ изъ своихъ п$- 
сенъ представляеть черты русскаго быта въ вфр- 
ныхъ и Довольно рельефныхъ краскахъ — и стихи 
его въ нфкоторыхь м$стахъ не лишены поэтиче- 
ской теплоты и даже задушевности. Въ пфсняхь, 
всего боле выражающихъ личное чувство автора, 
его положене въ обществВ и воззрзвя на вещи 
(<Ахъ, чара моя» и «Лежитъ въ пол$ дороженька»), 
подавленный бЪдностью, убитый горемъ, овъ ста- 
рается заглушить всё это въ буйномъ весеми, за- 
быть на время самого себя. Особенное отношете 
къ личности автора имЗетъ пеня, выражающая 
сожал- ше о его безродвомъ положен!и въ жизви.» 


РУССКТЯ ПЗСНИ. 
1. 


По полю, полю чистому, 
По бархатнымъ лужкамъ, 
Течётъ, струится рфченька 
Къ безвстнымъ бережкамъ. 
Взойдётъ гроза, пройдётъ гроза — 
Всегда свЗтла она. 
Отъ бури лишь поморщнтся, 
Не зная, что волна. 
Не рощя, не дубравушки 
По бережку растутъ: 
Кусты цвзтовъ лазоревыхъ, 
Любуясь въ ней, цвЪтутъ. 
А р3чка извивается, 
По травушкЪ скользить, 
То въ ямкЪ потеряется, 
То снова заблеститъ. 
ЕЙ убыли нев$домы — 
Всегда въ одвой крас$; 
За прибыль благодарствуетъ 
Небесной лишь росз. 
Но долго-ль, колго-ль рфченьк® 
Катиться по цвфтамъ? 
У Щдуть бездны моря св$тлую 
Въ дали туманной, тамъ. 
О, похе, поле чистое, 
Оспротёешь ты! 
И вы, и вы посохнете, 
Лазоревы цвфты! 
Ахъ, р$зчка, рёчка съфтлая, 
ИзмЪвчивъ нашъ удёхгы 
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На р%&звый б$гь твой нь полю 
Сквозь слёзы я глядфдъ 
И а жилъ рфзво, весело 
ПЪвалъ въ былые дни 
И радости сердечныя 
Лвшь чувствовахь одни. 
Но всё перем$няется, 
Проходитъ всё, какъ сонъ — 
И я грустить, печалиться 
До гроба осуждёнъ. 


— «Не шей ты мн, матушка, 
Красный сарафант: 
Не входи, родимушка, 
Попусту въ изъянъ! 
Рано мою косыньку 
На дв расплетать! 
Прикажи мв% русую 
Бъ ленту убирать! 
Пускай, ве покрытая 
Шолковой фатой, 
Очи молодецк1я 
Веселитъ собой! 
То ли житье дфвичье, 
Чтобъ его м%нять, 
Торопиться з&мужемъ 
Охать да вздыхать? 
Золотая волюшка 
Ма милЪЙ всего! 
Не хочу я съ волюшкой 
Въ свфтВ ничего!» 


— «Дитя моё, дитятко, 
Дочка милая! 
Головка побздная, 
Неразумная! 
Не вЪкъ тебЪ пташечкой 
Звонко расизвать, 
Легкокрылой бабочкой 
По цвзтамъ порхать: 
Побяёкнутъ на щёченькахъ 
Маковы цвЪты; 
Прискучать забавушки — 
Стоскуешься ты! 
А мы и при старости 
Себя веселимъ: 
Младость вспоминаючи, 
На д%тей глядимъ. 
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Из, мохлодёшенька, 
Была такова; 


И мнз т$ же въ 


двушкахъ 


ПЪлися слова!» 


Ахъ, чарка моя, 
Серебряная, 

На золотомъ блюд 
Поставленная! 


Бому тебя пить, 
Кому подносить, 


Друзьями ты, чарка, 
Оставленная? 


Въ забытьи стоишь, 
Въ себВ не манишь, 
Вина зеленАго 

Не налитая! 


Бываха ли ты 
Полнымъ до полна, 
Какъ въ водополь рЁчва, 
Съ краями равна? 


СвЪтилася ли, 
Честилася лн 

Въ весёлой бесЪд% 
Въ запрошлые дни? 


Ходила ль кругомъ, 
Поила ль виномъ, 
Праятною р%®чью 
Приправленная? 


Охъ, болитъ, 
Да щемитъ 
Ретиво сердечко — 
Веё по нёмъ, 
По моёмъ 
По миломъ дружечк$! 
Онъ сердитъ, 
Не глядитъ 
На меня, дВвицу; 
Ве8 кориятъ, 
Да бранитъ, 
Взноситъ небылицу: 
Будто днёмъ 
Соловьёиъ 


3. 


Знакомы ль тебЪ 

Въ счастливой судьбЪ 
Весёлые взгляды 
Ласкающе? 


Встр®чалися ли, 
Случалися ли 
Прятельски руки 
Сжимающя? 


Давно ли б%дой 
И злой чередой 
Лежишь ты на блюд 
Спрокинутая — 


Роями друзей, 

Къ печали моей, 
Какъ уй пчелами, 
Покинутая? 


Не стало випа, 
Забыта она... 
Друзья отшатнутся 
Оть чистаго дна. 


Спросись старины, 
Коснись новизны, 

Такъ есть и бывало — 
Быль съ сказкой сходны. 


4. 


По садамъ летаю— 
Не о нёмъ, 
Объ иномъ 
Звонко распфваю; 
Ничего, 
‚ Накого 
Ночью не боюся, 
И ве съ вимъ, 
Всё съ ннымъ 
Милымъ веселюся, 
Не рости, 
Не цвести 
Кустику сухому: 
Не хюбить, 
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Не сгубить Красота блюдётся... 
Дфвицы иному! Ахъ, ни чьей — 
Не себ — Всё твоей 

Всё тебз Съ горя изведётся! 


Д. И. МИНАЕВЪ. 


Дмитрий Ивановнчь Минаевъ родился въ 1808 
тоду, въ дворянскомъ семейств, еъ Симбирск$, 
гдз отець его, екатерининсвЙ ветеранъ, имфлъ 
свой собственный домъ и жилъ на покоф. Окон- 
чивъ курсъ въ Симбирской гимназ!и, состоявшей 
въ то время изъ четырёхъ классовъ, молодой Ми- 
наевъ отправился въ Петербургъ, гдф и поступилъ, 
въ 1893 году, въ учебный сапёрный батазонъ. Про 
бывъ здЪесь три года, онъ былъ выпущенъ, въ 1826 
году, прапорщикомъ въ 3-Й морской полкъ, въ ко- 
торомъ прослужилъь до конца 1833 года, когда быть 
переведёнъ въ Симбирск батальонъ воевныхъ 
кантонистовъ, съ состоянемъ по арм; затзмъ, въ 
конц 1836 — вышелъ въ отставку по домашнимъ 
обстоятельствамъ; въ 1838—вступялъ снова въ служ- 
бу, съ опредзленемъ въ свибирскую коммисар- 
атскую коммис!ю; въ 1841 — назначенъ смотрите- 
лемъ Оренбургскаго военнаго госпиталя; въ 1847— 
былъ прикомандированъ къ провантскому депар- 
таменту, & 15-го апрфля того же года — назначенъ 
смотрителемт Измайловскаго провантскаго магази- 
на въ Петербург, куда Мннаевъ и переселился съ 
семействомъ, въ томе числ и съ одиннадцатил $ т- 
аныъ сыномъ Дмитр!емъ, въ настоящее время подви- 
зающиниса на литературномъ поприщ%. Прослуживъ 
нфсколько лёть въ ПетербургВ, въ продолжене 
которыхъ онъ вапечаталь свой переводъ «Слова о 
иолку Игоря» и оригинальную поэму «Слава о в$- 
щемъ Олег%», Миваевъ снова отправился въ провин- 
цю. гдф получллъ новое ифсто и уже боле не воз- 
вращался въ Петербургъ. Прослуживъ въ провинщи 
ещё л6тъ около пятнадцати, онъ вышелъ окончатель- 
но въ отставку и поселился въ СимбирскЪ, гдЁ и 
умеръ въ 1876 году. 

Первыми поэтическами произведениями Мина- 
ева, появившныиея въ печати, были восемь сти- 
хотворенй, помфщённыхъ Кукольникомъ въ сво- 
&ыъ «Новогодник», сборник на 1839 годъ. Стя- 
хотворев1я эти — («Дума на Волг$», «ПЪеня», 
«Роза ин соловей», «Романсъ», «Ивановъ цвЪтоЕъ», 
«Гонецъ>, «Фантаз1Я> в «Ночная прогулка») были 
встрёчены весьма благосклонно, какъ публикой, 
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такъ и критикой, причёмъ въ 3-мъ том «Отече- 
ственныхъ Запясокъ> на 1839 годъ (отд. УП, стр. 3) 
было, между-прочимъ, сказано, что «вс$ они носять 
на себ печать св жаго, замфчательнаго дарованы, 
хотя нфкоторымъ не достаёгь силы, какъ, напри- 
мЪръ, пьесамъ: «Дума ва ВолгБ», «Ивановъ цв$- 
ТОКЪ» И «Фантаз1я». Но иЪстами и въ этихъ стихо- 
творен1яхъ проблёскивають искры р$зкаго талав- 
та, который современемъ можетъ развиться пып- 
нымъ цвфтомъ и красоваться ва нероскошныхъ 
поляхъь вашей литературы. Оть всей души при- 
взтствуемъ это новое дароваве н будемъ ожидать 
отъ него дальнфйшихъ успфховъ, обфщаясь слф- 
дить за его развитемъ стр познымъ внимашемъ, 
которое онъ вполн$ заслуживаетъ. При теперешней 
бЪдности нашей въ талантахъ, такое явлеше, какъ 
стихотворевя г-на Минаева, могутъ вселить самых 
отрадныя надежды. Дай Богъ, чтобъ надежды эти 
скорфе осуществвлись!» Къ сожалфн!ю, почтевный 
рецензентъ ошибся въ своихъ надеждахъ. Увы! ови 
далеко не осуществились, какъ и мнопя изъ ва- 
шихъ надеждъ, казавиияся когда-то весьма осуще- 
ствимымя. Этимъ напраснымъ надеждамъ подхазся 
и знаменитЪйш!Й изъ вашихъ критиковъ, сказзв- 
шЙ по поводу указавныхъ вами стихотворений г. 
Минаева слЪдующее: <«Съ большимъ внамашемъ 
остановились мы на восьми стихотворешаяхъ но- 
ваго поэта г. Минаева. Во всфхъ ихъ прогляды- 
ваетъ если не талантъ, то что-то похожее на та- 
лантъ, борющайся съ фразёрствомъ; но въ «И вано- 
вф цвЪтТВ» обнаруживается рфшительный талаать. 
хотя ещё и не совсфмъ овладЪвпий самимъ собою. 
Радуемся появлев!ю новаго талавта, повидимому 
подающаго въ будущемъ надежды.» (<«Соч. БЪ- 
линскаго», ч. П], стр. 69.) Зат$мъ, въ 9-й, 10-й и 
11-Й книжкахъ «Биботеки для Чтен!я> на 1840 
годъ былъ напечатанъ цфлый радъ стихотворений 
Минаева («ДвЪ зарин Бородинской годовщины», 
«Упрёкъ Кавказу», «Дума на ЁКиргизъ-Кайсацкой 
степи» и друмя), а въ 26-мъ, 27-мъ и 29-мъ нуме- 
рахъ «Иллюстращи» Вукольняка ва 1846 годъ по- 
явились посяфдн!я его четыре пьесы («Жегулав- 
ск горы», «Воспомпван!е», «Чатырдагъ>, подра- 
жане Мицкевичу, и «Руссый на берегахъ Роны»): 
но вс они канули въ вфчность, ви кЪмъ ве за- 
м$ченныя, хотя н%которыя изъ няхь были ваят- 
саны значительно лучше, чБмъ первыя его промз- 
веден!я, появивийяся въ «НовогодникВ» и заск- 
живиия похвалы критики и публики. Вотъ, вапри- 
м$ръ, одно изъ инхъ подъ заглавемъ: «Воспомн- 
нае»: 


Д. И. МИНАЕВЪ, 


Чт$ быж — промчвлось, того уже вфтъ! 
Надежда не манитъ фатою: 

Обманщицы милой плфнительный сл$дъ 
Незриио лежитъ подъ травою. 

Кута опуст®ла, какъ брошенный храмъ 
Сухой повилик® въ наслёдетво; 

Лишь память несётся къ минувшимъ годамъ 
На лоно бевпечнаго дфтетва. 

И въ м!р% иечтан!й, подъ соннымъ крыломъ, 
Пьёть сердце по капл® забвенье — 

И дуна сифняетъ волшебнымъ жезломъ 
Запавш!я въ память видфнья. 


Миваевъ писалъ также и повЪсти, которыя по- 
мУщалЬ въ «Сын Отечества», релакторомъ кото- 
раго въ то время былъ покойвый Фурманъ; но они 
ме представляютъ ничего сколько-нибудь выдаю- 
щагося изъ массы другихъ повЪстей того же жур- 
нала. Наконецъ, въ 1846 году онъ издалъ лучшее 
своё произведеше: стихотворный лереводъ «Слова 
о полку Игоря», обратив на вего общее вви- 
мае публики и вызвавшЙ вполнЪ заслуженныя 
похвалы большинства журналовъ. Въ строгомъ смы- 
сд, это не переводъ, а поэма, написанная на тэму 
«Слова 0 полку Игоря», мЪстамп близкая къ под- 
линнику, м$стами дополненная собственными встав- 
ками, въ чёмъ сознаётся самъ авторъ, утверждая, 
что ОНЪ «объяснялъ тёмныя м+ета подлинника 
прямо стихами, развивая сжатыя мысли въ кар- 
тины». Воть начало перевода, довольно близкое къ 
ПОДлНННиКу: 


Начаёиъ, други, складомъ старинныхь людей, 
Разсказъ про святыя былины: 

Какъ Игорь костьми положилъ средь степей 
Свои удалыя дружины. 

У правды народной одна сторона, 
У вымысла — гранямъ иВтъ счёта: 

Такъ р%чь у Бояна восторговъ полна, 
Ярка у нея позолота! 

Ояъ звучную-ль пфеню кому запобтъ — 
Раскинется въ вЪтви мыслями, 

Онъ волкомъ по чорной земля протечётъ, 
Орломъ пролетитъ подъ звфздами. 


А воть и стихотворная фантаззя переводчика, 
написанная на ТЭму «Слова», заключающуюся въ 
сяВдующихъь немногихъ словахъ: «Соловны весе- 
злыми пЪфсьми свЪтъ повфдаютъ»: 


Вотъ иежь чащею, подъ ракитникомъ, 
Луговой п%вецъ просыпается: 
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Щёлкнуль, свистнулъ, разсыпалея, 
Разошолся по возхуту 
Серебристыми звеньями, 

Загреифлъ перекатами, 

Застональ перекхикзим, 

Разлился звонкимъ голосомъ 

По всему по поднёбесью. 

Его слушала, зарумянившись 

Подъ фатой своей, браной золотомъ, 
Съ неба синято, заря найскаая. 


Правда, это фантазя, но фантазя блистатель- 
ная и по языку, и по звучности стиха. 

Посл дними пропзведенямя Минаева были: «Сла- 
ва о в$щемт Олег$>, поэма, напечатаниая въ 1847 
году отдфльной книжкой въ ПетербургВ, и «Тыся- 
чедЪт1е Руси въ русскихъ народныхъ сказан1яхтъ», 
былина, нанечатанная, десять лфтъ спустя, въ 
1857 году, въ Симбирск$. 


ДЪДУШКА ДОНЪ ИВАНОВИЧЪ. 


Ворчитъ, бранитъ с$дое время 
Всё наше вфтреное племя; 

Въ его глазахъ видна гроза — 

И мурманку свою плотнфе 
Старвкъ надвивулъ на глаза: 

Ему жить съ вами холоднфе — 

И шуба чорныхъ соболей 

Не грфетъ высохшихъ костей. 
За-то въ иёмъ жолчь теперь бушуетъ: 
Въ пальто нашъ мръ ему сыЪшонъ 
И даже колокольный звонъ 

Души, вавъ прежде, не волнуетъ. 
Ему-бъ всё руссюй видфть духъ: 
Бояръ осанистыхъ въ кафтанахъ, 
Подъ душегрЬйками старухъ 

И рядъ красавацъ въ сарафанахъ. 
Давно готовъ онъ воскресить 

Всю нашу старину изъ праха 

И школу юную съ размаха 
Тяжолой палицей разбить. 

Въ враждЪ безсильной изнывая, 
На руссый свть старикъ глядитъ 
И, зёрна чотокъ разбирая, 

Угрюмо внукамъ говоритъ: 

«Вы срыли ихъ, святыя здавья — 
Хоромы юмевскихъ князей, 
Разбили древн!я преданья 

Своихъ отцовъ-богатырей, 
ЗатЪмъ-что вфчныя обновки, 
Лоскутья западной торговки, 


п. П. ЕРШОВЪ. 


Васъ обновляютъ, вамъ дарятъ 
Костюмы въ новый маскарадъ. 
Уже-ль заморсвмя игрушки, 

Чужихъ пфвцовъ простыя стружки, 
Замфнъ вамъ собственныхъ кудрей 
И пфсевъ родины своей? 

Уже ли вамъ смзшны былины 
Народной нашей старины, 

ТЪ необъятныя картивы 

И смутъ, и славы, и войны, 
Залитыя кровавымъ токомъ, 

Гдж бились дВды за дётей, 

Гдф молотъ, подъ жел знымъ рокомъ, 
Дробихь всё къ слав позднихъ дней? 
И кости праотцовъ святыя, 
Граниты ваши м'ровые, 

Съ которыхъ Русь взошла собой, 
Вы молча топчете ногой! 

Кло-жь правъ, кто виноватъ? Не вы ли 
Повфрья руссвля разбилв, 

И — съ европейской новизной — 
Стыдитесь быть вы имъ родной? 
Своихъ не знаете поэтовъ; 

Для васъ безмолвствуетъ скрижаль, 
Которая, полна завЪтовъ, 

Прошаа сквозь огненную даль 

И ва плитахъ своихъ дфянья 
Почившихъ схимниковъ преданья 
Межь васъ, какъ въ склеиф, погребла 
И зуть услышана была. 

Боанъ, пфвецъ времёнъ минувшихъ, 
Давпровскихь высей соловей, 

Вамъ воскресилъ бойцовъ уснувшихъ 
И славу равнюю князей. 

Отгрянулъ овъ раскатомъ были, 
Зажогся молшей во мглЪ — 

Й на серебрявомъ русл3 

Его слова заговорили. 

Нашъ поэтическй колзосъЪ 

Не оть террасъ Семирамиды, 

Не съ темя гордой пирамиды 

Чело народное вознёсъ; 

Но изъ облоиковъ разрушевай, 
Блистая прежней красотой, 

Сталъ передъ вашею толпой 
Неистолкованный сей ген1й! 
Семив$ковый снявъ шеломъ, 

Сяя бЪлыми кудрами, 

Чуть движа вЪщими струнами, 

Онъ иль вамъ древнимъ языкомъ.» 


П. П. ЕРШОВЪ. 


Петръь Павховичъ Ершовъ, авторъ «Конька-Гор- 
бунка», родился 22-го февраля 1815 года, въ Ишии- 
скомъ оЕруг8, въ селЪ Безруков, лежащемъ въ 
400 верстахъ отъ своего губернскаго города То- 
больска. Отецъ его былъ чиновникомъ, вслдств!е 
чего, уже по самому роду своей службы, обязанъ 
быхъ безпрестанно перемЪнять м$сто жительства. 
Раннюю молодость свою, до поступленя въ Тоболь- 
скую гимназю, мололой Ершовъ провёлъ въ пу- 
стынномъ город БерёзовЪ, гдф отецъ его довольно 
долгое время завималъ м3сто исправника. Отдав- 
ный на десятомъ году въ Тобольскую гимназию, 
онъ вскорф занялъ одно изъ первыхъ м+Ъеть въ 
ряду своихъ товарищей, н съ-тВхъ-поръ, до самаго 
выпуска, не спускался ниже. По окончания гимна- 
зическаго курса, отецъ молодого Ершова, желаз 
дать ему высшее образовав!е, исходатайствоваль 
себ переводъ въ Петербургъ, чтобы им ть возмо- 
жность опредфлить его въ увиверситетъ. По при 
быт1н въ Цетербургъ, шестнадцати-л3тн!й Ершовъ 
былъ принятъ въ число студентовъ тамошняго уви- 
верситета, по философско-юридическому факульте- 
ту, въ которомъ и заваялть вскорв подобающее ему 
изсто въ сред своихъ товарищей. За годъ до 
окончан1я Ершовымъ курса наукъ, отепъ его, во 
служебнымъ дЗламъ, долженъ быхъ отправиться, 
вм$ст$ съ женою, въ Херсонъ, откуда, черезъ н$- 
сколько м3сяцевъ, старушка вернулась вдовою. Къ 
этому горю присоединилось вскорз другое — недо- 
статокъ въ средствахъ къ существован1ю. Но Ер- 
шовы выдержали и этотъ ударъ со стойкостью, 
достойвою уднвленья. Писать стихи Ершовъ ва- 
чалъ очень рано. Даже лучшее его произведене 
«Конёкъ-Горбунокъ» было написано имъ на ШЕольЬ- 
ной скамьЪ. О сказкЪ этой впервые заговорили въ 
публикВ въ 1834 году. Поводомъ въ этимъ разго- 
ворамъ послужило то, что бывш Й тогда профессо- 
ромъ русской словесности П. А. Плетвёвъ прочёль 
на лекщи первую часть «Конька-Горбунка», по- 
данную ему студевтомъ Ершовымъ, какъ классное 
упражнене. ВслЪдъ затЗыъ, первая часть сказки 
быза напечатана въ третьемъ том «Библотекя 
для Чтеня» на 1834 годъ, и доставила автору 500 
рублей ассигнащями, первый и едва ли не посх5з- 
н1й говорар!Й, выпавийй на долю поэта. Въ томъ 
же году «Конёкъ-Горбувокъ» изданъ былъ цЪли- 
вомъ, отдВльною книжкой, и быль встрёченъ пуб- 
ликою весьма радушно. Критика также отозвалась 
о сказк$ довольно благосклонно. Вотъ, вапримЪръ 


П. П. ЕРШОВЪ. 


отзывЪ 0. И. Сенковекаго: «Бибмотека для Чте- 
НЯ» считаетъ долгомъ вотр%тать съ должными по- 
честямн такой превосходный поэтическй опытъ, 
какъ «Конёкъ-Горбунокъ> г. Ершова, юнаго сиби- 
ряка, который ещё довершаетъ своё образованте 
въ здВшнемъ университет®. Читатели оцЗвять его 
достоинство и силу языка, любезвую простоту, ве- 
сёлость и обие удачныхъ картинъ, между кото- 
рыми заране поименуемъ одну: описан!е коннаго 
рынка — картину, достойвую стоять на ряду съ луч- 
шими мфстами русской бгкой поэз1и». Одинъ Б- 
линск1Й встрфтилъ сказку Ершова недружелюбно, 
и высказать при этомъ нфсколько вЪскихъ истинъ, 
съ которыми нельзя не согласиться, несмотря на 
всю строгость окончательнаго приговора о талант$ 
автора «Конька-Горбунка», въ которомъ ему всё- 
таки отказать невозможно. Уже одинъ успВхъ сказ- 
ки въ публикЪ, раскупившей десять ея издан! и 
выучившей её на память всю, отъ начала до конца, 
говоритъ въ пользу таланта автора. 

Л$Ьтомъ 1834 това Ершовъ окончиль курсъ, со 
степенью кандидата, и поселился въ Петербург, 
съ своей старухой-матерью, на Пескахъ, въ неболь- 
шомъ деревянномъ домик, гдВ у него стали соби- 
раться н8которые изъ литераторовъ и музыкан- 
товъ, сходившихся съ нииъ въ воззрфяхъ на лн- 
тературу и искусство. ЗдЪсь, по желаню свойхъ 
знакомыхъ, извзстныхь въ то время въ музыкаль- 
номъ м1рз, онъ написаль нфсколько либреттъ оперъ, 
которыя, однако остались неизданными и не по- 
ложенными на музыку, хотя зваюпе люди и отзы- 
вались о нихъ съ большою похвалою, утверждая что 
нъкоторыя изъ нихъ были бы достойны трудовъ н8- 
шихъ вомпозиторовъ. Но, несмотря на дружеск]я свя- 
зи со многими изъ своихъ товарищей и нфкоторыми 
изъ литераторояъ, между которыми назовёмъ Е. П. 
Гребёнку, не смотря на служебныя выгоды, пред- 
ставляемыя пребыванемъ въ столиц и друпя пре- 
имущества Петербурга передъ прочими городами, 
Ершову сильно не нравился Петербургь — и душа 
его неустанно стремилась къ сибирскимъ тундрамъ, 
ТАБ, по его мн®н1ю, только и жить было возможно. 
Наконецъ, лЁтомъ 1836 года, давнишнее его жела- 
в1е исполнилось: онъ быхь назначенъ учителемъ 
въ Тобольскую гимназию, куда н вызхалъ тотчасъ 
по получени назначен1я, вифст® съ старухою-ма- 
терью, безъ продолжительныхь прощан!Я съ знако- 
мыми. 

По выход$ изъ университета, Ершовъ въ течен:е 
1834—1836 года, до отъВзда въ Сибарь, написалъ 
кром$ «Конька-Горбунка» и упомянутыхъ выше 
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либретто, несколько стихотворен!й, изъ которыхъ 
большая часть была напечатана въ «Виботек® 
для Чтен1я» Сенковскаго, нЗкоторыя — въ «Совре 
менвикф» Плетнёва п только немномя въ другихъ 
изданаяхъ. Вс$ этн стихотворешя, за исключенемъ 
четырёхъ: «Первая любовь», «Желае», «Послан1е 
ЕЪ другу» и «Вопросъ» («Бибиотека для Чтен1а», 
1835, т. 11 и 13, 1836, т. 16 и 1838, т. 30), проввк- 
нутыхъ искренвимъ чувствомъ, не представляютъ 
ничего зам чательваго и во всфхъ отношетахъ 
стоятъ гораздо ниже его «Конька-Горбунка». 

По прибытии въ Тобольскъ, Ершовъ завахь скром- 
вое м$сто учителя латинскаго языка въ мЪетной 
гимиазш, которое занималъ въ течен!е многяхъ 
яЪтъ, то-есть до назначен1я его инспекторомъ клас- 
совъ того же заведенля. Только въ 1857 году страст- 
но-желанное и давно об®щанное ему мзсто дирек- 
тора училищь Тобольской губерн!и было, наконецъ, 
утверждено за нимъ. Наконецъ-то счастье по служб 
улыбнулось и ему! Ершовъ словно ожилъ — и че- 
тырёхл тв пер1одъ времениего директорства былъ, 
конечно, счастлив йшимъ въ его жизни, тёмъ бо- 
л%е, что содержан1е въ 2000 рублей, пенс1я въ 500 
и казённая квартира значительно улучшили его 
матеральное положев!е, которое до того сильно 
его безпокоило. Съ пере$здомъ въ Сибирь, Ершовъ 
продолжалъ писать, но весьма мало печаталъ. Изъ 
напечатаннаго же можно указать всего на слдую- 
пя три пьесы: на быль «Сибирсю!Й казакъ», поэму 
«Сузгё» и разсказъ «Кузнецъь Базимъ», напечатан- 
НЫЯ ВЪ «Современник» Плетнёва и «Сборник 
Литературныхь Статей, посвящённыхь русскими 
писателями памяти А. Ф. Смирдина». 

Въ 1858 году Ершовъ, по вызову министра на- 
роднаго просвфщенйя, побывать въ Петербург, но, 
вопреки своимъ собственнымъ ожндавямъ, кото- 
рыя рисовали его воображеню давно-покинутую 
имъ столицу въ самомъ привлекательномъ свфтф, 
по прежнему остался ею крайне ве доволенъ и по- 
кинулъ её тотчасъ посхВ свидаяя съ министромъ. 
По возвращен!и въ Тобольскъ, Ершовъ сталъ-было 
продолжать службу съ прежнимъ усердемъ и го- 
говностью на всё общеполезное; но, вскорЪ, слу- 
жебныя столкновеня и друйя непрятности, за- 
трудняя его благя намфрен1я, наконецъ отвратили 
его окончательно отъ оффищально-педагогаяческой 
дФятельности. Въ 1865 году, несмотря на своё зиз- 
чительное содержане и большое семейство, при 
ненм$н1и иикакихъ постороннихъ средствъ, онъ 
вышехь въ отставку, съ ежегодною пенею въ 
1080 рублей и остался жить въ Тобольск, ища 
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одного только спокойстЬя. «Мы не знаемъ рфши- 
тельно повода къ этой ототавкВ +, говоритъ г. Яро- 
славцевъ, товарищь и б1ографъ Ершова, «тфмъ 6бо- 
ле, что посл лв! экзамеаъ, въ руководимой имъ 
тимназ1и, былъ, какъ мы слышали, однимъ изъ луч- 
шихъ по усп$хамъ воспитавниковъ: нфкоторые изъ 
окончившихь курсъ удостоевы были медалей, и 
большая часть отправилась совершенствоваться въ 
университетахъ. А поводъ быгь, повидимому, пе- 
выносимый для его благороднаго, страдальческаго 
сердца и бол$зненной уже комплекци: люди и тутъ 
не пощадили поэта. Объ оставления имъ службы 
даже семейство его узнало только въ тотъ день, 
когда онъ принёсъ домой свой увольнительный ат- 
тестатъ.х Послдн!е годы жизнн Ершова не пред- 
ставаяютъ ничего выдающагося, а потому мы и 
ипроходимъ ихъ молчанемъ. Ершовъ скончался 18-го 
августа 1869 года и погребёнъ на тобольскомъ 
кладбищ, за валомъ, 

Вефхъь издан!Й «Конька-Горбунка» было до-сихъ- 
поръ — десять. Первое выпущено было въ Петер- 
бургВ, въ 1834 году, второе н жретье — въ Москвз, 
вЪ 1840 и 1843, четвертое, пятое, шестое, седьмое, 
восъмое девятое и десленов — снова въ Петербург$, въ 
1856, 1867, 1865, 1868, 1871, 1876 и 1878 годахъ. 


ИЗЪ СКАЗКИ «КОНЕКЪ-ГОрбунокъ›. 


1. 


За горами, за лЪсами, 

За широкими морями, 

Не на небЪ — на земл% 

Жиль старвкъ въ одномъ седф. 
У врестьянина три сына: 
Старший умный быль дЪтива, 
Среди сынъ и такъ и сакъ, 
Младиий вовсе былъ дуракъ. 
Братья сфяли пшеницу, 

Да возили нодъ столицу: 

Знать столица та была 

Не далеко отъ села. 

Тамъ пшеницу продавали, 
Деньги счётомъ принимали 

И сь телгою пустой 
Возвращалися домой. 

Въ долгомъ времени, аль вокорЪ, 
Приключилося имъ горе: 
Кто-то въ подле сталъ ходить 
И ипеницу. ихъ косить. 


Мужичкн такой печали 

Оть рожденья не видали. 
Стали думать да гадать, 
Какъ-бы вора имъ поймать — 
И р5шшли всенародно: 

Съ ночи той поочерёдно 
Полосу свою беречь, 

Флого вора подстеречь. 

Только стало лишь смеркаться, 
Назаль старший братъ сбираться — 
Взялъ и вилы и топоръ, 

И отправнлся въ дозоръ. 

Ночь ненастная настала, 

На него боязнь напала — 

И со страху нашъ мужикъ 
Завалился на сВнвикъ. 

Ночь проходитъ, день ириходитъ: 
Съ сфнника дозорный сходитъ 
И, обшедъ избу кругомъ, 

У дверей стучить кольцомъ: 
«Эй, вы, сонныя тетери, 
Отцирайте брату двери! 

Подъ дождёмъ я весь промовъ 
Съ головы до самыхъ ногъ.» 
Братья двери отворизи, 
Караульнаго впустваи, 

Стали спрашивать его, 

Не видаль ди онъ чего. 
Караульный помолился, 
Вправо, влЗво поклонился 

И, прокашлившись, связалъ: 
«ЦФлу ноченьку не сиздъ! 

На моё жь притомъ несчастье, 
Было страшное ненастье: 
Дождь воть таБъ зивмя и лнлъ, 
Подъ дождёмъ я всё ходилъ. 
Правда, было мн$ и скучно. 
Вирочемъ, всё благополучно,» 
Похвалилъ его отецъ: 

«Ты, Данило, мододецъ! 

Ты, воть тавъ свазать пряимфрно, 
Сослужилъ мвф службу врио, 
То-есть, будучи при томъ, 

Не ударллъ въ грязь дицомъ.» 
Снова начало смеркаться; 
Средв!й сынъ пошожъ сбираться: 
Взяхь ц вилы и топоръ, 

И отправился въ дозоръ. 

Ночь холодная вастала; 

На него тоска напала, 

Зубы вачади плясать: 


Онъ — ударился бЪжать 

И всею ночь ходилъ дозоромъ 
У сосздки подъ заборомъ. 
Только начало свЗтать, 

У дверей овъ стать стучать: 
«ЭЙ вы, сони! что вы спите? 
Брату двери отоприте! 

Ночью страшный быль морозъ: 
До костей я весь промёрзъ, 
Братья двери отворили, 
Караульнаго впустили — 

Стали спрашивать его, 

Не видалъ ли онъ чего. 
Караульный помолился, 
Вправо, влЁво покловился 

И сквозь зубы отвЗчзалъ: 

«Всю я воченьку не спалъ; 
Да къ моей судьбЪ весчастной, 
Ночью холодъ былъ ужасной — 
До костей меня пробралъ: 
Ц3лу ночь я проскакал?... 
Слишкомъ было несподручно! 
Впрочемъ, всё благополучно.» 
И ему сказаль отецъ: 

«Ты, Гаврило, молодець!» 
Стало въ трет разъ смеркаться; 
Надо младшему сбираться: 
Онъ и усомъ ве ведётъ, 

На печи въ углу поёть 

Изо всей дурацкой мочи: 
«Распрекрасныя вы очи!» 
Братья ну его ругать, 

Стали въ поле посылать; 

Но сколь долго ви кричали, 
Только время потеряли — 

Онъ ни съ м$ста. Наконецъ 
Подошолъ къ нему отецъ, 
Говоритъ ему: «Послушай, 

Ты поди въ дозоръ, Ванюша! 
Я внашью тебЪ обновъ, 

Дамъ гороху и бобовъ.» 

Вотъ дуракъ съ цечи сзёзаетъ, 
Шапку на бокъ надзваетъ, 
ХлЪбъ за пазуху владёть 

И, шатаяся, идётъ. 

Ночь настала; мФсяцъ всходитъ. 
Поле всё дуракъ обходить 

И садится подъ кустомъ, ь 
Зв3зды на небз считаетъ, 

Да краюшку убираетъ. 

Вдругъ на похВ конь заржалъ. 
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Караульный нашъ привоталь, 
Посмотрфлъ сквозь рукавицу — 
И увидфлъ кобылицу. 
Кобылица та была 

Вся, какъ зими!й снфгъ, бЪла; 
Грива — точно золотая, 

Въ мелки кольцы завитая. 
«Эхе-хе! такъ воть какой 
Нашъ воришко! Но постой, 

Я шутить вфдь не ум$ю: 
Разомъ сяду те на шею. 
Вишь, какая саранча!» 

И, минуту улуза, 

Къ кобылицЪ подб3гаетъ, 

За волнистый хвостъ хватаетъ 
И садится на хребётъ — 
Только задомъ наперёдъ. 
Вобылица молодая, 

Задомъ, передомъ брыкая, 
Понеслася по полямъ, 

По горамъ и но дВсамъ; 

То заскачетъ, то забьбтся, 

То вдругь круто повернётся; 
Но дуракъ и самъ не прость: 
Кр3пко держится за хвостъ. 
Наконецъ ова устала. 

«Ну, дуракЪ!» ему сказала: 
«Коль умфлъ ты усидфть, 
Такъ теб мной и владфть.» 


2. 


Скоро сказка говорится, 

ДЪло мфшкотво творятся. 
Только, братцы, я узналъ, 

Что конёкъ туда вбЪжалъ, 
Гд$ — я слышаль стороною — 
Небо сходится съ землёю, 

Га крестьянки лёнъ ирядутъ, 
Пралкн на небо кладутъ. 
Туть Иванъ на небо въхалъ, 
Да по вебу и позхалъ, 
Избоченясь, будто квязь, 
Шаокву на бокъ, подбодрясь. 
— «Эко Диво! эко Диво! 

Наше царство хоть врасиво>, 
Говорптъ коньку Иванъ 

Средь лазоревыхъ цозянъ: 

«А какъ съ небомъ-та сравнится, 
Такъ подъ стелдьку ие годиуся. 
Вздь у насъ земля чернв, 
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И темна-то и грязна; 

Зд$сь земля-то голубая, 

А ужь свЪтлая какая! 
Посмотря-ка, горбувокъ, 

Видишь — вонъ тамъ на востокъ — 
Словно свЪтится гввлушка? 

Чай, крестьянская избушка? 
Что-то больно высока!> 

Такъ спросялъ Иванъ конька. 

— «Это теремъ Царь-ДЪвицы, 
Нашей будущей царицы», 
Горбунокъ ему кричитъ. 

«По вочамъ здесь солнце спатьъ, 
А какъ день-деньской приходить, 
То сюда и ифсяцъ входатъ.> 
Подъфзжаютъ въ воротамъ — 
Сто столбовъ по сторонамтъ; 

Вс$ столбы т$ голубые, 

А верхушки золотыя; 

На верхушкахъ три звЪзды; 
Вокругъь терема сады; 

На серебряныхь тамъ взткахъ, 
Въ раззолоченвыхъ во влфтвахт, 
Птицы райскАя живутъ, 

Песни царсыя поютъ. 

А вздь теремъ съ теремами, 
Будто городъ съ деревнями; | 
А на терем8 изъ звЁздъ — 
Православный русск крестъ. 
Вотъ конёкъ во дворъ въЁзжаеть; 
Нашъ Иванъ съ него сл$заетъ, 
Въ теремъ къ м3сяцу идётъ 

И такую р3зь ведётъ: 
«Здравствуй, М®сяцъ М®сяцовичь! 
Я — Иванушка Петровичъ. 

Изъ далекихъ а сторонъ 

И привёзъ теб№ покховъ.> 

— «Сядь, Иванушка Петровичъ!> 
Молвиль М3$сяць М+®еяцовичъ: 
«И повфдай мн виву 

Въ нашу свЗтлую страву 

Твоего съ земли прихода: 

Изъ какого ты народа, 

Какъ явился въ сей стран — 
Всё вполн$ повфдай мн$.» 

— «Я съ земли пришолъ землянской, 
Изъ страны вздь христавнской», 
Говоритъ ему Иванъ: 
«Пере%хать окянъ 

Съ порученьемъ отъ Д®вацы, 
Нашей будущей царицы, 


Чтобъ тебя отъ ней спрошать — 
Посл ей пересказать — 

Дзя чего, дескать, три ночи 
Не показывалъ ты очи 

И зач$мъ уже три дня 

Солнце скрылось отъ меня?» - 
— «А какая то пцарица?> 

— «Это, знаешь, Царь-ДЪвица.> 
— «Царь-Д%вицу? Такъ ова _ 
Что-ль тобой увезена?»> 
Вскрикнулъ МЬсяцъ М®сяцовичъ. 
Тутъ Иванушка Петровичъ 
Говоритъ: «извфстно, мной! 
Вишь, я царской стремянной!» 
— «Есть КЪ теб, родной, прошенье: 
То о китовомъ прощень$. 

Есть, вишь, море: чудо-китъЪ 
Поперёкъ его лежитъ; 

Всз бока его изрыты, 
Частоколы въ рёбра вбиты. 
Онъ б$двякъ меня прошахъ, 
Чтобы я теб сказалъ: 
Скоро-ль кончится мученье? 
Ч$мъ сыскать ему прощенье 

И за что онъ тутъ лежитъ?» 
М%сяць ясный говоритъ: 

— «Онъ за-то несётъ мученье, 
Что безъ Божя вехфнья 
Проглотихъ середь морей 

Три десятка кораблей. 

Если дастъ овъ имъ свободу, 
То свиму съ него невзгоду.» 
Покховившись, кавъ ум лЪ, 

На конька Иванъ тутъ сЗхь, 
Свистнулъ, будто внтязь знатный, 
И пустился въ путь обратный. 
На другой день нашъ Иванъ 
Вновь пришохъ ва ок1янъ. 
Вотъ конёкъ бфжить по киту, 
По костямъ стучить копытомъ. 
Чухо-юдо рыба-китъ 

Такъ, вздохнувши, говоритъ: 
«Чтб, отецъь мой? въ небз быль ли? 
Мн% прощенье испросилъ ли?» 
Туть конёкъ ему кричитъ: 
«Погоди ты, рыба-кить!» 

Вотъ въ селенье прибФгаеть, 
Мужизковъ къ себё сзываетъ, 
Чорной гривкою трясётъ 

И такую р$зь ведётъ: 

«Эй, послушайте, мгряне! 


Православны христмане! 

Коль не хочеть кто изъ васъ 
Къ водяному сзсть въ приказъ, 
Убирайся въ мигь отсюда! 
Здесь тотчасъ случнтся чудо: 
Море сильно закиивтъ — 
Повернётся рыба-китъ.> ты 
Туть крестьяне и ране, 
Православиы христ1ане, 
Закричали: «быть бфдамЪЬ 

И пустились по домамъ. 

Вс$ телФги собирали; 

Въ нихъ, не мВшкая, поклали 
Всё, что было живота — 

И оставили кита. 

Лишь на небз засмеркалось, 
То на китВ не осталось 

Ни одной души живой, 

Будто шолъ Мамай войной. 


Тутъ конёкъ на хвостъ вэбЪгаеть, 


Къ перьамъ скоро прилегаетъ 
И, чтб мочи беть, кричитъ: 
«Чудо-юдо рыба-китъ! 

Оть того твоё мученье, 

Что безъь Возыя вехВнья 
Проглотилъ ты средь морей 
Три десятка кораблей. 

Если дашь ты имъ свободу, 
Не потерпишь ужь иневзгоду.» 
И, окончивъ это, вмигь 
Горбунокъ на берегъ — прыгъ 
И ва нёыъ остановился. 
Чудо-китъ поворотился, 
Начать море волновать 

И изъ челюстей бросать 
Корабли за кораблями, 

Съ парусами и гребцами. 
Чудо-юдо рыба-витъ 
Громкимъ голосомъ вричвтъ, 
Ротъ широкой отворяя, 
Плёсомъ волны разбивая: 
«Ч$мъ теб мн® услужить? 
Ч%мъ за службу наградить? 
Надо ль раковинъ цвЗтистыхь? 
Надо ль рыбокъ золотистыхъ? 
Надо ль крупныхъ жемчуговъ? 
Всё достать тебЪ готовы» 


— «НФть, китъ-рыба, мн ве надо 
Брупныхъ жемчуговъ въ награду», 


Говорнтъ ему Иваиъ: 
«Лучше перстень мв% доставь, 
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Перстень красной Царь-ДЪвицы, 
Нашей будущей. царицы.> 

— «Ладно, ладно!» рыба-катъ 
Стремянному говоритъ: 

«Отыщу я до зарницы 

Перстень красной Царь-Дфвицы.» 
Такъ кить-чудо отвфчахь 

И, всплеснувъ, на дно уналъ. 
Вотъ онъ плесомъ ударяетъ, 
Громкимъ голюсомъ свываетъ 
Осетриный весь народъ 

И такую р8чь ведётъ: 

«Вы достаньте до зарницы 
Перстень красной Царь-Дзвицы, 
Скрытый въ ящичеВ на дн. 
Кто его доставить мнЪ, 
Награжу того я чиномъ: 

Будетъ думнымъ дворяниномъ, 
Если жь умный мой праказъ 
Не исполните —я васы» 
Осетры туть поклонихись 

И въ порядкВ удалились. 
Черезъ нзсколько часовъ, 

Двое б%лыхъ осетровъ 

Къ киту медленно подпльли 

И емиренно говорили: 

«Царь велик, ие гифвисы 

Мы всё море ужь, кажись, 
Ваша милость, обыскали, 

А всё перстня ве видали. 
Только ёршть одинъ изъ насъ 
Могь исполвить бы приказъ: 
Онъ по всзмъ морямъ гузяеть, 
Такъ.ужь вЪрио перстень знаетъ; 
Но его, какъ бы на 310, 

Ужь куда-то унесло.» 

— «Отыскать его въ минуту 

И послать въ мою каюту!» 
Кить во гн%®вЪ закричаль 

И усами закачалъ, 

Осетры тутъ поклонились, 

Въ земской судъ потомъ пустились 
И велвли въ тотъ же часъ 

Отъ кита писать указъ, 

Чтобъ гонцовъ скорВй послали 
И ерша скорЗй поймали. 

Лещуъ, услыша сей приказъ, 
Имянной писалъ указъ; 

Сомъ — исправникомъ онъ звахея — 
Подъ указомъ подписался, 
Чорный ракъ указъ сложихь 
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И печати прихожилъ. 

Двухъ дельфиновъ тутъ призвали 
И, отдавъ указъ, сказали, 

Чтобъ отъ имени царя 

ВеЪ объЗхали моря 

И того ерша-гухяву, 

Крикуна и забяку, 

Гдф бы ни было, нашли, 

Къ государю привели. 

Тутъ дельфины поклонились 

Й ерша искать пустилась. 
Ищутъ часъ они въ моряхт, 
Ищуть часъ они въ р3кахъ, 
Вс3 озёра исходили, 

Ве проливы нерепхыли — 

Не могли ерша сыскать, 

И вервулися назадъ, 

Чуть не нлача отъ печали. 
Вдругъ дельфины услыхали 
Недалёко на пруд® 

Крикъ неслыханный въ водф. 
Въ прудъ дельфины завернулн 
И на дно его нырнули — 

Глядь: въ прудВ подъ камыпюмъ 
Ершъ дерётея съ карасвиъ. 

— «Смирно! Черти бъ васъ побрали! 
Вишь, содомъ какой подняли, 
Словно важные бойцы!» 
Закричали имъ гонцы. 

— «Ну, а вамъ какое д10?7» 
Ершъ вричить дельфинамъ см34ло: 
«Я шутить вздь не люблю: 
Разомъ всзхъ переколю!»> 

— «Охъ, ты, взчная гудяка, 

И крикунъ и заб1яка! 

Всё бы, дрявь, теб гулять, 

Всё бы драться ха кричать! 
Дома — нзтъ, вЪдь не сидится. 
Ну, да что съ тобой рядитьса! 
Вотъ тебЪ царёвъ увазъ, 

Чтобъ ты плыхъ къ иему тотчастъ.» 
Туть проказника дельфины 
Подхватили з& щетины 

И отправились иазадъ. 

Ершъ ну рваться и кричать: 
«Будьте милостивы, братцы! 
Дайте чуточку подраться. 
Распроклятый тотъь карась 
Поносихъ меня вчерась, 

При честномъ при всёмъ собрань$, 
Басурманской разной бранью.» 


Долго 8ршъ ещё кричать, 
Наконецъ и замолчать; 

А проказника дельфины 

Всё тащили за щетины, 

Ничего не говоря — 

И явились предъ царя. 

— «Что ты долго не являлся? 
ГдЪ ты, вражй сынъ, шатался?» 
Китъ со гнзвомъ закричалъ. 

На кол$ни ёритъ упалъ 

И, признавшись въ иреступлень$, 
Онъ взмолился о прощевь$. 

— «Ну, ужь Богь тебя проститы» 
Китъ державный говорить: 

«Но за это преступленье 

Ты исполхни повез вье.» 

— «Всё испожию, славный киты» 
На колЪняхъ ёршьъ пищитъ. 

— «Ты по всёмъ морямъ гуляевь, 
Такъ ужь вВрно перстень знаешь 
Царь-Двицы?» — «Какъ не знать! 
Можемъ разомъ отыскать.» 

— «Такъ ступай же поскор%е, 
Да неси его живзе.» 

Тутъ, отдавъ царю цоклонъ, 
Ершъ пошохъ оттуда вонъ; 

Съ полминуты пор®звиася, 

Въ чорный омутъ опустился 

И, разрывъ н& хиЪ песокъ, 
Вырыль красный сундучёкъ 

Пудъ по-крайней-мзрз во сто. 
«ЗдЪсь, братъ, д%л0-то не просто} 
И давай изъ всфхъ морей 

Ершъ скликать къ себ сельдей. 
Сельди разомъ собралися, 
Сундучёкъ тащить взялися — 
Только слышно и всего, 

Что «у-У!ь да «0-0-0\» 

Но, сколь сильно ни кричали, 
Сундучка всё не подняли. 

Ершъ, не тратя много словъ, 
Кликнухь десять осетровъ. 

Вотъ десятокъ приплываетъ 

И безъ крика поднимаетъ 
Кр®ико ввязнувий въ песокъ 
Съ перстнемъ красный сунхучёкъ. 
«Ну, ребятушки, смотрите: 

Вы къ царю теперь плывите! 

Я жь пойду теперь ко дну, 

Да немножко отдохну: 

Что-то сонъ охол8ваеть, 
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Такъ глаза вотъ и смыкаетъ.» 
Осетры къ царю плывуть; 
Ершъ-гуляка прямо въ прудъ, 
Изъ котораго дельфины 
Утащили за щетины: 

Чай, ходраться съ карасёмъ — 
Я не вфдаю о томъ. 


В. Г. БЕНЕДИКТОВЪ. 


Владимтъ Григорьевичъ Бенедиктовъ, известный 
руссв поеть и переводчикъ, родился б-го ноября 
1807 года въ С.-ПетербургВ, откуда вскор$ пере- 
зхать, вмЗстВ съ родителями, въ Петрозаводскъ, 
куда отецъ его быль переведёнъ совЪтникомъ гу- 
бернскаго правлешя. Въ 1817 году, когда будуще- 
му поэту ещё не исполнилось десяти яФтъ, оиъ быль 
отданъ въ Олонецкую губернскую гимназ!ю и, про- 
бывъ въ ней четыре года, окончилъ полный курсъ, 
такъ-какъ въ гимназяхъ того времени было всего 
четыре класса. Изъ предметовъ гимназическаго об- 
разован!я молодому Бенедиктову всего болфе при- 
штись пб сердцу уроки учителя словесности, Яко- 
вовскаго, который, независимо отъ дара излагать 
тонкости русской грамматики, обладать ещё боле 
высокимъ даромъ — даромъ пфсноп8н1я, то-есть по- 
писываль стишки, которые заставлялъ юныхъ гим- 
назистовъ произносить при разныхъ домашнихъ тор- 
жествахъ, бывавшихъ не р$дко въ Олонецкой гим- 
назш. Молодому Бенедиктову, съ самаго ранняго 
возраста, способность писать стихи казалась врай- 
не завихною, и потому н%®тъ ничего удивительнаго, 
что ионъ, имя прим$ръ въ учителВ, взялся скоро 
за перо; но, въ сожалнтю, не смотря на всё стара- 
н1е, изъ подъ пера его не выходило ничего такого, 
ч$мъ бы онъ могъ остаться сколько-нибудь дово- 
ленъ. Въ 1821 году Бенедиктовъ былъ отвезёнъ въ 
Петербургъ и отданъ въ бывший 2-Й кадетсе1Й кор- 
пусъ, гдз, по экзамену, принять въ одинъ изъ сред- 
нихъ классовъ. По словамъ самого Бенедиктова, во 
время пребыван1я своего въ корпусз, онъ, выстВ 
съ нъвоторыми товарищами своими, упражняхлся 
въ писанши стиховъ на разные предметы и участво- 
ватъ въ домашнихъ журналахъ и альманахахъ, из- 
дававшихся рукописными тетрадками и читавших- 
ся только между воспитанниками. Преподаватели 
словесности въ корпус были, въ то время, такъ 
плохи, что служили только предметомъ наси$шекъ 
для учениковъ своихъ, изъ которыхъ нанбол Ве спо- 
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собные и умвийе напнсать что-нибудь, не хотёли 
показывать хзтевихъ своихъ произведев!й настав- 
никамъ, а только сообщали ихъ другъ другу и поль- 
зовались взаимными критическими зам Ъ чанями. 

Окончивъ курсъ первымъ, Бенедиктовъ быль вы- 
пущевъ, 25-го юня 1827 года, лейбъ-гварди въ Из- 
майловсюй полкъ прапорщикомъ; затЗиъ, черезъ 
три года, произведёнъ въ подпоручики, & въ ян- 
варз 1881 года выступилъ съ полкомъ въ походъ 
противъ польскихъ мятежниковъ, причёмъ приви- 
малъ участе во возхъ дЪлахь Измайловскаго пол- 
на, за что былъ пожалованъ кавахеромъ ордена (в. 
Анны 4-Й степени, съ надписью: «за храбрость». 
По возвращеюи гвардн въ Петербургъ, Веяедик- 
товъ оставилъ военную службу и опредЪхлился въ 
канцелярию министра финаноовъ, съ переименова- 
шемъ въ коллежсве секретари. 

Первымъ литературнымь произведенемъ Бене- 
диктова, явившемся въ печати, быль небольшой 
томъ его «Стихотворен!Я», выпушенный авторомъ 
въ началв 1835 года въ ПетербургВ и встр$чен- 
вый довольно-единодушными похвалами критики и 
публики. Почти всё петербургсве журналы отоз- 
вахись о книг съ большой похвалою, & нзкоторые, 
какъ, наприм$ръ, «Бибщотека для Чтен1я», «Жур- 
налъ Министерства Народнаго Просвфщен1я» и «С$- 
верная Пчела>, дажесъ восторгомъ. Одниъ только БЪ- 
линскай, въ прекрасной стать $ своей, помфщённой въ 
27-Й части московскаго журнала <Телескойъ> на 1835 
годъ, отозвался не совсзмъ благосклонно о та- 
лант$ молодого поэта; но и тотъ нашоль иногя 
изъ его стихотворен!Й «милымн, какъ поэтическ!я 
игрушки», нохвалихъ пьесу «Два вихВн!Я», & сти- 
хотворее «Къ полярной зв$здВ»> назвахгь «чудомъ 
по красотВ стиховт». И. И. Панаев», въ свойхъ 
«Воспоминан!яхЪ» («Современникъ», 1861, № 1) 
говоритъ, что В. А. Жуковсый «до того былъ по- 
ражонъ я восхищёнъ книжкою Бенедиктова, что 
нфеколько дней сряду не разставалея съ нею и, 
гуляя по царскосельскому саду, оглашахь возлухъ 
бенедиктовскими звуками». Пушкинъ же, «на во- 
просы: какого онъ мнфн1я о поэт}? — отв чаль, что 
у него есть превосходное сравнене неба съ опро- 
кинутою чашей». Что же касается публики, то во- 
сторгъ ея не зналъ предЗховъ: ослплённая блескомъ 
и гармоней бенедиктовскаго стиха, она буквально 
утопала въ мор$ звуковъ и раскупала книжку на 
расхватъ, такъ-ч10 въ самомъ непродолжительномъ 
времени понадобилось новое издае, которое и вы- 
шло въ началв сяфдующаго года. Съ этого времени 
стихотворен1я Венедиктова стали появляться всё 
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чаше я чаще на страницахъ «Бибиотеки для Чте- 
НЯ», «Современника» и «Сына Отечества». Въ кон- 
цз 1838 года вышелъ въ свфтъ второй томъ «Сти- 
хотворев!й Владимра Бенедиктова>, встрёченный 
новыми похвалами Сенковскаго («Библотека для 
Чтея», 1839, № 2) и раскупленвый публикой такъ 
же быстро, какъ и первый, хотя былъ напеча- 
тавъ въ количеств 3000 экземпляровъ. Начиная 
съ 1839 года, стихотворемя Бенедиктова стали 
появляться на страницахъ «Отечественныхъ 3За- 
иЯСОБЪ», перешедшихъ, въ начал того же года, 
отъ Свявьина къ г-ну Краевскому, что, впрочемъ, 
не помфшало какъ «Библютек дла Чтен!я>, такъ 
и «Сыну Отечества» продолжать печатать произ- 
веден!я того же автора, не смотря на всю проти- 
воположность и даже враждебность ихъ направле- 
ня къ вновь возникавшему органу новыхъ взгля- 
довъ на вещи. Впрочемъ, печатане стяхотворен1й 
Бенедиктова въ «Отечественныхъ Запискахъ» вско- 
р% прекратилось, & въ конц$ 1842 года появилась 
въ нихь статья БЪлинскаго, написанная по поводу 
выхода въ свфтъ второго издан1я второй части 
«Стихотворевй В. Бенедиктова» — статья хотя и 
черезъ-чуръ строгая, но тзмъ не менфе прекрасная 
и во многомъ справедливая. Взглядъ БЪфлинскаго, 
перейдя въ публику, вскорЪ раздЪфлилъ её на два 
враждебныхъ лагеря — упорныхъ хвалителей и та- 
кихь же порицателей произведевн1й нашего поэта: 
мы не принахлежимъ ви къ тому, ни къ другому 
лагерю. Стихотворешя перваго пер!ода поэтической 
дВятельности Бенедиктова (1835 — 1845) дЪйст- 
вительно довольно слабы, вычурны и, по ббльшей 
части, лишены художественнаго значева, за ис- 
ключенемъ семи: «Къ полярной звЪздЪ», «Озеро», 
«Два вид Н1Я», «Могила», «Развалины», «ЦвЪтокъ» 
и «Горныя выси». За-то произведен1я второго пе- 
рлола его литературной дВятельности, начавшейся, 
посл десяти-лфтняго молчавя, въ 1855 году, но- 
сатъ на себЪ совершенно другой характеръ, и от- 
личаются отъ первыхъ опытовъ не только внутрен- 
нимъ содержанемъ, но и самой формой. Второй 
перодъ дфятельности Владимра Григорьевича на- 
чался помфщенемъ въ «Бибмотекв дла Чтен!я» 
на 1855 годъ пати стихотворен1йЙ: «ЗвЪздочка», 
«Мелочи жизни», «Воспоминаше о Врылов$», «Къ 
отечеству и врагамъ его» и «Малое слово о вели- 
комЪ», изъ которыхъ посл$днее обратило на себя 
общее вниман1е. ЗатЪмъ, въ 1856 году онъ пом$- 
Стиль ВЪ «БибллотекВ для Чтен1я» и «Пантеон» 
два прекрасныхь стихотворен!я: «Челов%5Ъ. и 
«Бахусъ», прочтённыя въ то время всзми грамот- 
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ными русскими людьми; & въ 1857 году, въ «Швл- 
лер$ въ переводахъ русскихъ поэтовъ> три пре- 
восходныхъ перевода изъ Шиллера: «Къ радости», 
«Лаур» и «Боги Греши», въ «Сын® Отечества» 
три то же очень хорошихъ оригивальныхь пьесы: 
«На новый 1857 годЪ», «Что шумищь» и «Онъ 
(графъ Кавкринъ), изъ которыхъ первая была тот- 
часъ перепечатана въ 16-мъ № «Москватянина», 
& третья высоко цзнится людьми, любящими поз- 
31ю. Зат$мъ посл$доваль цзлый рядъ стихотворе- 
в1й, печатавшихся въ «Русскомъ ВЪстниЕЪ», «Би- 
биотекВ для Чтен1я», «Современник $», «Сын$ Оте- 
чества», «Общезанимательномъ ВВстникВ», «ВЪКЪ», 
«ПодснЪжникВ », «Санктпетербургскихь ВЗдомо- 
СТЯХЪ» и другихъ перодическихь изханяхъ. Изъ 
нихъ можно указать ва слфдующя, виолнЪ худо- 
жественныя произведения: «Борьба», «И нывВ», «Вф- 
рю», «Благовзщен!е», «Я помню приволье широ- 
вихъ дубравъ», «Южная ночь» и «Къ моей музЪ>. 
«Бенедиктовъ», говорить Никитенко, «принздле- 
жаль къ тфмъ даровитымъ личностямъ, которых, 
сознавъ въ себЪ разъ художественное првзва- 
не, остаются ему вЗрными до конца. Это была на- 
тура, для которой п0эз1я была не занят1емъ, но жиз- 
ню ея сердца, и всё, чтб есть превраснаго и возвы- 
шеннаго въ поэзи, втекало въ ея внуренвай м1ръи 
возвышало въ ней достоинство человзка. Поватно 
при этомъ, что, посвящая литературф зучиия своя 
силы, Бенедиктовъ не соединялъ съ ней ни одной 
изъ тзхъ цфлей, которыя нерфдко писателей д$- 
лаютъ зависимыми отъ моды, или мнВЕЙ какого- 
нибудь литературнаго кружка. Онъ стоять совер- 
шенно въ сторон$ отъ борьбы партий, возбуждаемой 
на литературной арен маленькими страстями в 
маленькими самолюб1ями и, вообще, одобреве ббль- 
шей части своихъ собрат по литератур$ не счя- 
таль настолько важнымъ ни основательнымъ, чтобъ 
можно было желать его. И это вовсе не изъ гор- 
дости: кто знахлъ лично Бенедивтова, тому изв$ст- 
но, что онъ быль воплощённая скромность. Это 
было естественнымъ и простымъ плодомъ иЪкото- 
рыхь убЪждешй, выработанныхъ воззрёШемъ ва 
жизнь, на человзка, на науку и искусство, болфе 
широкимъ и просв щённымъ, чфмъ взгляды, виу- 
шаемые обыдённымъ ходомъ дфлъ челов$ческвихъ. 
То, чтб у Бенедиктова въ его произведетяхъ есть 
общаго со всЗми поэтическими натурами, преобла- 
дающаго субъективнаго настроен!я, это способвость 
постигать быстро, инстиктивно идеальную сторову 
вещей, соприкасаться, или, лучше сказать, сливать- 
съ ней въ непосредственномъ живомъ чувств$. Но 
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то, что отдичаеть всякаго лирическаго поэта отъ 
другяхъ ему подобныхъ, а сл$довательно и Бене- 
диктова, это родъ предметовъ нанбол$е его одушев- 
лявшихь, а главное — способы воспратйя идей и 
ализащи ихъ въ образахь и язык}. 


Т%мъ временемъ служба Владим1ра Григорьевича 


шла своимъ чередомъ, сопровождаясь наградами 
и повышенями, которыя сл$довали постепенно въ 
сл$дующемъ порядЕЗ: въ 1838 году онъ былъ про- 
изведёнъ въ надворные совфтники, въ 1841 — въ 
коллежске, въ 1843 — въ статсые и, наконецъ, въ 
1850 — въ дЪЙйствительные статск1е совфтники, & 
въ 1847 и 1856 годахъ пожалованъ кавахеромъ ор- 
деновъ Св. Авны 2-й степеяи н Св. Владим1ра 3-го 
класса. Начавъ свою службу исправленемъ дол- 
жности помощника столоначахьника вЪ канцеля- 
ран министра финансовъ, Беведиктовъ былъ сдф- 
ланъ, въ 1834 году, столовачазьникомъ, въ 1837 — 
старшимъ секретарёмъ общей канцеляр!и министра 
финансовт, въ 1843 — директоромт, правлен1я эк- 
спедицщи государственныхъь кредитвыхъ бизетовъ, 
а въ 1856 — членомъ правлешя Государственнаго 
Банка. Эту пося$днюю должность онъ исправляль 
до 31-го октября 1860 года, когда былъ уволенъ 
отъ службы, за штатомъ, съ мундиромъ и пеней. 
Бенедиктовъ скончался 14-го апрфля 1875 года 
въ ПетербургВ и похоронёнъ на кладбищз Воскре- 
сенскаго НоводЪвичьяго монастыря. 
«Стихотвореня В. Бенедиктова» были изданы три 
раза: въ первый разъ — въ 1835 — 1838, въ двухъ 


томахъ, во второй — въ 1836 — 1842, въ двухъ же то- 
махь и въ трей разъ — въ 1856 году, въ трёхъ 
томахъ. Въ послфднему издан!ю, въ вид дополнен!я, 


быза издана, въ 1857 году, небольшая книжка, подъ 
заглавемъ: «Новыя стихотворевя В. Бенедиктова». 


И НЫНЪ. 


Надъ вамн тв жь, какъ древде, небеса 

И также льютъ намъ благь своихъ потоки, 
И въ наши днн творятся чудеса, 

И въ наши дни являются пророки. 


Богь не усталъ: Богь шествуеть вперёдъ; 

М!ръ борется съ враждебной силой змИя; 
Танъ—зритъ слБиецъ, тамъ — мёртвый возстаётъ, 
Исайя живъ н живъ Геремя. 


Не истощихь Господь своихъ даровъ, 
Не оскуд3лъ верховной благодатью: 
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Ояъ всё творитъ — и бибма мровь 
Не замкнута послфднею печатью. 


Кто духомъ живъ, въ комъ вфра не мертва, 
Кто сознаёть всю животворность слова, 
Тотъ всюду зрить ваитье божества 

И слышитъ всё, чтб говоритъ Егова. 


И, разогнавъ кудесничества чадъ, 

Въ природ онъ усмотритъ сватость чуда, 
И не распнётъ онъ слово, кавъ Пилатъ, 
И не предастъь онъ слово, какъ Туда — 


И брата онъ, какь Каинъ, не сразить, 
Говнимаго съ радушной хаской приметъ, 
Синрешемъ надменныхь пристыдитъ, 
И слабаго, и падшаго подыметъ. 


Не унывай, о малодушный родъ! 

Не падайте, о племена земныл! 

Богь не усталь: Богь шествуеть виерёдь; 
М!ръ борется съ враждебной силой змия. 


ВЗРЮ. 


В$рю я и вфрить буду, . 

Что отъ сихъ до овыхь мЪетъЪ 
Божество разлито всюду — 
Отъ былинки вплоть до зв здъ. 


Не оно ль горитъ звЪздами 
И у солица изъ очей 

Съ неба падаетт, снопами 
Ослпительныхъ лучей? 


Въ безднВ тихой, чорной ночи, 
Въ безпред®льной глубин 

Не оно хи передъ очи 

Ставить прямо взчность мн}? 


Не его ль необычайный 
Духу, сердцу внятный зовъ 
Обаятельною тайной 
Взетъ въ сумрак лёсовъ? 


Не ово ль въ стимЙномъ спор№ 
Блещетъ пламенемъ грозы, 
Отражая ликъ свой вь мор 

И въ жемчужинВ слезы? 


Сквозь мры, сквозь неба крышу 
Углубляюсь въ естество, 
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И сдаётся — вижу, слышу, 
Чую серхцемъ божество. 


Не оно ль и въ мысли ясной, 
И въ песчинЕВ, и въ цвзтахъ, 
И возлюбленно-прекрасной 

Въ гармоническихъ чертахъ? 


Посреди вселенной храма, 
Мнится миф, оно стоить, 

И, порой, въ глаза мнф прямо 
Изъ очей ея гладвтъ. 


МОГИЛА. 


Я въ м1р3 боецъ; да, я биться хочу — 
Смотрите: я бросилъ ужь лиру; 
Я мечъ захватить и открыто лечу 
На встр%чу нечистому м!ру. 


И Богь да поможетъ мн 310 поразить 
И въ битв глубоко, глубоко 

Могучей рукою сталь правды вонзить 
Въ шипучее сердце порока! 


Не бойтесь, друзья: не падётъ вашъ пфвецъь! 
Пусть грозно враговъ ополченье! 

Какъ левъ, я дерусь; кавъ разумный боецъ, 
Упрочилъ себЪ отступаенье. 


Могила за мною, какъ ген1й, стоить 
И въ сердце вливаетъ отвагу; 

Когда же боренье меня истомитъ — 
Туда — и подъ холмикомъ лягу. 


И пламенный духъ изъ темницы своей 
Торжественнымъ крыльевъ размахомъ 

Къ Отцу возлетитъ, а ползущихь гостей 
Земля угостить монмъ прахомъ. 


Но съ мромъ не конченъ кровавый разсчётъ! 
НЪть — въ бурныя силы природы 
Вражда моя въ новой крас перейдётъ: 
И въ воздухъ и въ пламя, и въ воды. 


На стужу сердецъ я волканомъ дохну, 
Кипящею лавой нахлыну; 

Средь водной равнины волною плесну, 
Злодфя ладью опрокану. 


Порою злымъ вихремъ прорвусь на просторъ 
И вихрей-собрат!@ ваклизу, 


И прахомъ засыплю я хищиика взоръ, 


Коварно слЗдянай добычу. 


Чрезъ горы преградъ путь свободный найду, 


Сквозь камень стЪны безиредльной 


Къ сатрапу въ чертоги заразой войду 


И язвою лягу смертельной. 


1\. 


БОРЬБА. 


Таковъ знать Богомъ всемогущамъ 
Уставъ данъ м1ру съ давнихь поръ: 
Всегда прошедшее съ гряхующимъ 
Вело тяжолый, трудный споръ; 
Всегда минувшее стояло 

За свой негодный, старый хламъ 

И свЪжей силы не пускахо 

Къ возобновительнымъ дфламъ; 
Всегда оно ворчало, злихось 

И п$ло пфеню всё одну, 

Чтб было лучше въ стариву, 

И съ этой ифенью въ гробъ валилось. 
И надъ могилами отцовъ, 

Зарытыхъ бодрыми сынами, 

Иная жизнь со всЗхъ концовъ 
Катизась бурными волнами. 

Пусть тотъ скорЪй оставитъ свЗтъ, 
Кого пугаетъ всё, что ново, 

Кому не въ радость, не въ привётъ 
Живая мысль, живое слово: 
Умри — въ комъ будущаго нфтъ. 


Порой средь общаго хвиженья 

Веё смутно, сбивчиво, темно; 

Но не оть мутнаго ль броженья 
Творится свФтлое вино? 

Не жизни ль варваръ Риму придалъ, 
Когда онъ опрокинуль Римъ? 

ГдВ прежде правихь мёртвый идолъ, 
Тамт, Богь живой поставленъ имъ. 


Тамъ рыцарь нёсъ креста обновы 
И гибнуль съ мыслью о крест. 
Мы тоже рыцари Христовы 

И крестоносцы — да не т8: 

Подъ средне-вЪковое иго 

Уже не клонится никто, 

И хоть предъ нами та же книга, 
Но въ ней читаемъ мы не тб, 

И новый образъ пониманья 
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Кладёмъ на старыя сказанья. 

И нывз мы пошли бы въ бой — 
Не ради гроба лишь святого, 

Но съ тёмъ, чтобъ новою борьбой 
Освободить Христа живого! 


у. 


‚ ГОРНЫЯ ВЫСИ. 


Одзты ризою тумановъ 

И льдомъ заобхачной зимы, 

Въ рядахъ, какъ войско великановъ, 
Стоятъ державные холмы. 

Привфть мой вамъ, столиы созданья, 
Нерукотворная краса, 

Земли могуч1я возстанья, 

ПобЪги праха въ небеса! 

Здфеь съ грустной цфпи тяготЗнья 
Земная масса сорвалась, 

И, какъ въ порыв вдохвовенья, 
Съ кипящей думой отторженья 

Въ отчизну молн!Й унеслась; 
Рванулась выше — но открыла 
Н%мую вЪчность впереди: 

Чело отъ ужаса застыло, 

А пламя спряталось въ груди. 

И вотъ, на тучахъ отдыхая, 

Виситъ громада вфковая, 

Чужая долу и звЪздамъ: 

Она съ высотъ, гд$ громъ рокочетъ, 
Въ м!ръ дольн ринуться не хочетъ, 
Не можетъ прявуть къ небесамъ. 
О, горы, первыя ступени 

Къ широкой вольной сторовз, 

Съ челомъ открытымъ на колфни 
Предъ вами пасть отрадно мн! 
Вакъ праха сынъ, кловюсь главою 
Я къ вашимъ каменнымъ пятамъ 
Съ невольной робостью — а тамъ, 
Вакъ сынъ небесъ, пройду пятою 
По вашимъ бурнымъ головамъ. 


УТ. 


ЮЖНАЯ НОЧЬ. 


Лёгый сумракъ, сЗвь акащй, 
Берегь моря, плескъ волны 
И съ лазурной вынины 


СвЪтъ лампады музъ и гращЯ 
Упоительной луны. 


Тамъ, чернфя надъ заливомъ, 
Мачтъ подъемлются л%са; 

На землВ жь — земли краса — 
Тополь ростомъ горделивымъ 
Изыфраетъ небеса. 


ГорячЪй дыханья дёвы; 

Межь землёй и небомъ сжатъ 
СзадьЙ воздухъ: въ нёмъ дрожать 
Итальянске вапфвы, 

Въ нёмъ развфаянъ ароматъ. 


А лува? Луна здфсь грфетъ — 
Хочеть солнцемъ быть луна; 
Соблазнительно-нышва, 
Н$жить грудь и чары дфетъ 
Блескомъ сладостнымъ она. 


Злая ночь златого юга! 
Блещешь лютой ты красой: 
Ты см$ниха холодъ мой 
Жаромъ страшнаго недуга — 
Одиночества тоской. 


Сердце, вспомнивъ сонъ зав тный, 
Жаждетъ вновь — кого-нибудь: 
Тщетно! Нё о комъ вздохнуть — 
И любовью безпредметной 

Высоко мятётся грудь. 


Прочь, томительная нЪга! 

Тамъ — цлебный сЪверъ мой 
Возвратить душ больной, 

Въ лон$ вьюгь, на глыбахъ сифга, 
Силу мысли н покой. 


Ут. 


Я помвю приволье широкихъ дубравъ — 


Я помню край дик1Й. Тамъ, въ годы забавъ, 


Невинной безпечности полный, 
Я видфлъь — синфлась, шумВла вода; 
Далёко, далёко — не знаю куда — 

Катились всё волны, да волны. 


Я отрокомъ часто на брег стоялъ, 
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Безъ мысли, но съ чувствомъ на влагу взиралъ 


И всплески мн} ноги лобзали. 
Въ дали безконечной виднфлись хВеа — 
Туда мн хотЬлось: у нихъ небеса 

На самыхъ вершинахъ лежали. 
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Уи. 


КЪ МОЕЙ МУЗВ. 


Благодарю тебя; меня ты отрывала 

Отъ пошлости земной я, отряхая прахъ, 

Съ тобой моя душа всё въ мгр забывала 

И сладко мучилась въ таинственныхь трудахъ. 
Сначала озарять пылъ юности кипучей 

Влетала ты ко мнф въ златые дни забавъ, 

Гремя литаврами и бубнами созвуч1й, 

Повровы распахнувъ и дико разметавъ 

Густые волосы по обнажонной груди. 

Тебя такъ видЗли — и осуждали люди 
Нескромность буйную. Порою твой уборъ 

Быль слишкомъ прихотливъ и оскорблялъ ихъ взоръ. 
Сказали: онъ блестящъ не въ м$ру, онъ изысканъ 
И амброй черезчуръ и мускусомъ напрысканъ — 
И ты казалась имъ кокеткою пустой, 
Продажной прелестью, бездушвной красотой. 
М!ръ строгы онъ осудилъ твою младую шалость, 
Твой бЪшеный порывъ; твоихъ проступковъ малость 
Онъ въ преступлен1е тяжолое вмфнилъ; 

Ты скрылась отъ него — и онъ тебя забыхъ. 

Но въ тишин$, въ глуши меня ты не забыла 

И въ зр8ломъ возрастВ мой уголъ посфтила: 
Благодарю тебя! Уже не молода 

Ты мн$Ъ являешься, не такъ какъ въ тв года — 
Олд$та запросто, застёгнута подъ шею, 

Безъ колецъ, безъ серёгь; но съ прежнею своею 
Улыбкой, лаской ты сидишь со мной въ тиши — 
И сладко видЪть мнЪ, что ты не безъ души, 

Что м1ръ тебя считалъ прелестницей минутной 
Несправедливо. НФть, въ разгульности безпутной 
Не промотала ты святыхъ даровъ Творца; 

Ты не румянила и въ юности лида, 

Ты отъ природы такъ красна была — и цЪльный 
Кудравый локонъ твой былъ локонъ ненподдльный 
И ве вносила ты пришивленной косы, 

Скручоной на прокатъ и взятой на часы. 

О, вЗтъ, ты не была вкокеткою презрвной, 

И, можетъ-быть, ко мн въ прязни нензмнной, 
Переживя меня, старушкой доброй ты 

Положишь мн на гробъ посл дне цвзты. 


Х. 


ОНЪ. 


Я помню: быль старикъ — высоюмй, худощавый; 
Лякъ блфдный; сводъ чела разумно-величавый, 
Весь лысый; ва вискахъ сфдыхъ волосъ клочки; 


В. Г. БЕНЕДИКТОВЪ. 


Глаза подъ зонтикомъ и тёмныя очки. 

Правительственный санъ! Огромнвыя заботы! 

Согбенъ подъ колесомъ полезной всфмъ работы, 

Угодничества чуждъ, онъ быль во весь свой вфкъ 

Совфта мужъ вездВ и всюду — челов къ; 

Всегда доступенъ всфмъ для нуждъ, и просьбъ, и 
жалобъ, 

Выслушиваетъ всфхъ, очки подниметъ нА лобъ — 

И видится, какъ мысль бьётъ въ вид двухъ лучей 

Изъ синихъ, нАискось приподнятыхь очей. 

Иного ободритъ улыбкою прив$та, 

Другому, ждущему на свой вопросъ отвФта, 

На иностранный ладъ слова произнося, 

Спокойно говоритъ: «нфтъ, патушка, нелься!» 

Народнымъ голосомъ и милостью престольной 

Увфнчанный старикъ, подъ шляпой треугольной, 

Въ шинелв сфревькой, надЪтой въ рукава, 

Въ прогулкЪ утренней протащится сперва — 

И возвращается въ свой кабинетъ рабочий, 

ГдВ трудъ его кипитъ съ утра хо поздней ночи. 

Угодно ль заглянуть вамъ въ этотъ вабинетъ? 

Здесь нфту роскоши, удобствъ излишнихь н$тъ; 

Всё дышетъ простотой студентской кельи скромной: 

Здфеь къ спинк3 креселъ самъ хозаяинъ экономвый, 

Чтобъ слабыхъ глазъ его свфть дишв!Й не терзать, 

Большой картовный листъ бичёвкой привязаль; 

Тутъ груды квигъ, бумагъ, а туть запасъ дешовыхъ 

Неслиндовскихь сигаръ и трубокъ тростниковыхтъ, 

Линейки, циркули; а дальше, на полу, 

Различныхъ свёртковъ рядъ, уставленный въ углу: 

Тамъ планы, чертежи, таблицы, счёты, см$ты; 

ЗдЪеь — письменный приборъ. Вотъ вс$ почти пред- 

меты! 

И посреди всего — онъ самъ, едва живой, 

Онъ — пара тощихъ ногъ съ могучей головой! 

Крестъ н&-крестъ двЪ руки, двухъ мФткихъ глазъ 
ОГЧЯДК&, . 

Да тонко-сжатыхъ губъ избгнутая складка — 

Воть всё! Но онъ тутъ вожль; овъ тутъ душа всего, 

А тамъ — орудя и арм я его: 

Вокругь него кишатъ н движутся, какъ тъви, 

Директоры, главы различныхъ отдфлен1й, 

Вице-вачальники, свЗтила разныхъ месть, 

Навыйные кресты и сотви ленть и зв$здъ. 

ТЗ въ дВлЪ ужь подъ нимъ, а тБ на изготовк®; 

Т% перьями скрипятъ и пншутъ по диктовк$; 

А онъ, по комнат® печатая свой шагъ, 

Проходитъ, не смотря на бренный складъ бумагъ, 

Съ сигарою въ зубахъ, въ исканьи цфлей важныхъ, 

Думъ вечернильныхъ полнъ и мыслей не бумажныхт. 

Вдругъ — «бол нъ» говорятъ: «подагрой поражон"Ы» 
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И подчинённый м1ръ въ увынье ногруженъ: 
Собрались по-утру въ прАбыной: словно ропотъ 
Сматённыхь волнъ морскихъ — вопросы, говоръ, 
шопотъ: 
«Что? Кавъ? Не лучше ли? Недоспанныхъ ночей 
Посл дств!е! Упрямъ: не слушаеть врачей! 
Онъ всфмъ необходвмъ: самъ царь его такъ цзнитъ! 
Чтб, если онъ... того... ву кто его зам нитъ?» 


А. В. ТИМОФЗЕВЪ. 


Алексзй Васильевичъ ТимофЗевъ родился 15-го 
марта 1812 года въ город Курмыш$, Симбирской 
губерни. Воспитывался онъ до двфнадцатн-л8тня- 
го возраста дома, посхВ чего поступилъ въ Казан- 
скую гимназию, по окончании полнаго курса въ ко- 
торой, встунилъ, на 16-мъ году, въ число студев- 
товъ Казанскаго увиверситета. Пробывъ въ уни- 
верситетВ положенные въ то время три года, Ти- 
мофзевъ былъ выпущенъ, въ 1830 году, кандита- 
томъ юридическихъ наукъ, съ правомъ ва Ччинъ 
10-го класса, не имя ещё и девятнадцати лФтъ. 
Перезхавъ въ Петербургъ, онъ поступилъ, въ концф 
слЗдующаго 1831 года, ва службу въ департаментъ 
удловъ, прямо помощникомъ столоначальника. 38- 
твмъ, въ началв 1834 года ТимофЪевъ вышелъ въ 
отставку — и весной того же года выфхалъ за гра- 
ницу, гдф пробыль ровно годъ, причёмъ объ халъь 
Германю, Итамю, Швейцарию и Голландию. По 
возвращен!и въ Петербургь въ начал 1835 года, 
онъ снова поступить на службу въ иннистерство 
народнаго просв$щен!я, какъ членъ редакщи жур- 
нала этого министерства. Въ 1843 году Тимоф%евъ 
перешолъ на службу въ Одессу, въ канцелярию тог- 
дашнаго ея генералъ-губернатора, графа М. С. Во- 
ронцова; но, пробывъ здесь всего два года, воз- 
вратнлся въ Петербургъ, гдВ, въ начал 1846 года, 
получиль мото столоначальника въ департаментЪ 
министерства юстищи, а три года спустя, именно 
въ концз 1849 года, былъ вазначенъ губернскимъ 
прокуроромъ въ городъ Уфу, вуда и отправился ве- 
медленно. Прослуживъ здфсь окохо четырёхъ л$ть, 
"ГимофЪевъ снова вышелъ въ отставку и иоселихся 
недалёко отъ Уфы, въ им нш жены своей, Софьи 
Платововны, урождённой Свищовой, гд$ и прожялъ 
слишкомъ два года. Въ начахЪ 1856 года, распро- 
стившись съ деревнею, онъ перезхалъ на житель- 
ство въ Москву, купилъ тамъ домъ, и поселился 
въ ибиыъ, а спуста полъ-года поступидъь снова на 
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службу чиноввикомъ особыхъ порученЁ нри тамош- 
немъ генералъ-тубернатор$, графЪ А. А. Закрев- 
скомъ. Эту послЗднюю должность Тимоффевъ за- 
вималь въ течени почти четырнадцати хЬтъ, но- 
слздовательно при пати генералъ - губернаторехь 
(графВ Строгонов$, П. А. Тучков%, М. А. Офроси- 
иовз и князВ В. А. Додгорукомъ), и только въ 
октабрЪ 1870 года оставилъ её, выйдя въ отставку 
съ чиномъ дЬйствительнаго статскаго совзтвика. 
Въ настоящее время А. В. Тимофвевъ проживаетъ 
въ Петербург$. 

Первыми произведеннми ТимофЗева, появившя- 
мися въ печати, были дв повзсти: «Поэтъ» в «Ху- 
доЖникЪ», отпечатанныя особыми книжками въ 1833 
году въ Петербург$. Зат$мъ, въ 1833 в 1834 годахъ, 
въ «Сын Отечества» Греча, былъ напечатанъ цф- 
ый рядъ его повЪстей и н8скодько мелкихъ стихо- 
творевй. Въ томъ же 1833 году, въ ПетербургВ же, 
вышелъ 1-Й отдЪфль перваго издана его мелкихъ 
стихотворен1й, подъ заглавемъ: «ХИ пзеень, сози- 
нея1я ТимофЗева», а въ сл дующемъ — два осталь- 
ныхъ. Въ 1836 году эти стихотворемя вышли вто- 
рымъ издашемъ въ двухъ томахъ, подъ заглавемъ: 
«Песни, сочвнен1я 'Тимоффева». Начивая съ 8-й 
книжки «Библотеки для Чтеня» 1834 года, поэмы, 
повЪсти и мелюмя стихотворешя Тимоф»Зева стали 
появляться на страницахъ этого журнала, и съ того 
времени но 1840 годъ рёдкая книжка «Библотеки» 
обходилась безъ какого-нибудь ствхотворнаго или 
прозанческаго произведетя ТимофЗева. Первымъ 
напечатаннымъ здЪсь сочиненемъ молодого поэта 
была — мистер1я: «Жизнь и смерть», вадфлавшая 
много шуму въ тогдашнихъ литературныхъь круж- 
кахъ, раздВливъ ихь на дв парти: отчаянныхъ 
хвалителей и таковыхъ же порицателей новаго про- 
изведеня, поразивщаго многихъ грандлозвостью сво- 
его замысла и крайней неудовлетворительностью из- 
ложевнля и напыщенностью слога. Зат$тъ, въ 10-мъ 
том того же журнала появилась новая его мисте- 
рая: «ПослфднЙ день», поколебавшая даже взру 
въ самнхъ поклонникахъ перваго произведен1я г. 
ТимофЪева, до такой степени оно было непохоже 
на всё, читанное ими до-сихъ-поръ, благодаря край- 
ней своей титаничности. За этими двумя мистер!- 
ями посядовалъь цЗлый рядъ мелкихъ его стихо- 
творен1й, написанныхъ въ томъ же духВ и нахо- 
дившихъ многочислевныхь читателей въ обоихъ л1а- 
геряхъ, причёмъ талантливЪЙниЙ изъ тотхашнихъ 
критиковъ О.И. Сенковскай, принять открыто про- 
изведен1я новаго поэта подъ своё покровительство, 
провозгласивъ его вторымъ Байрономъ. Продолжая 
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печататьея ночти исключительно въ «Бибимотек® 
для Чтевя», г. Тимоффевъь помЗстиль въ ХЛМи ХИП 
томахъ этого журнала статью: «Руссые Художники 
въ Рим%»> и дв повЪсти: «Конрадъ фонъ-Тейфельс- 
бергъ» и «Утрехтское нронсшеств!е», и заключилъ 
808 сотрудничество въ нёиъ новой мистерей: «По- 
слЗдиее разрушеве мра» и стихотворешемъ — 
«Мёртвый гость» (1838, № 6, и 1839, № 1), вполнЪ 
удовлетворившими всфхъ искателей сильныхъ ощу- 
щей. Между-т8мъ произведен г. ТимофЪева, какъ 
прозаическля, такъ и стихотворныя, были собраны 
имъ и изданы въ 1837 году въ Петербург, въ трёхъ 
томахъ, подъ схёдующимъ заглавемъ: «Опыты. С0- 
чинея1я ТямофЗева>, куда вошло всё, написанное 
имъ до 1837 года, въ томъчисл$ и драматическая фан- 
таз1я «Елизавета Кульманъ», напечатанная отдВлЬ- 
вой книжкой въ 1835 году въ Петербург$. Это по- 
сл днее произведеше г. ТимофЪева имзло усизхъ, 
благодаря хичности геронни храмы, русской писа- 
тельницы Кульманъ, извфстной всему Петербургу 
и умершей въ 1825 году. Свою литературную дфя- 
тельность г. ТяимофЗевъ завлючиль рядомъ мелкихъ 
стихотворен!, напечатанныхъ въ «МаякЁ> на 1843 
тодъ, посл чего имя его исчезло на всегда со стра- 
ницъ журналовъ: г. Тимоффевъ замолчахь — и мол- 
чан]е это длилось ровно тридцать-три года, то-есть 
до появлен1я въ свЪтъ, въ 1876 года, его новой ог- 
ромной поэмы, подъ назвашемъ «Микула Селяни- 
новичъ, представитель земли», прошедшей совер- 
шенно не зам чеяною, несмотря на свои два ог- 
ромные тома въ 780 страницъ убористой печати. 
Въ настоящее время произведен1я г. Тимофвева, 
когда-то имЗвиия своихъ поклонняковъ, вез ми хав- 
но позабыты и самое имя его знакомо только од- 
нимъ записнымъ библографамъ. Одни только п®с- 
ни его, д5Йствительно дышашая чфмъ-то русскимъ 
и носяш1я на себз печать несомнфванаго таланта, 
сохранились въ памяти знатоковъ дла, а н®кото- 
рыя изъ нихъ, какъ, наприм8ръ: «Осдлаю коня», 
«Борода ль моя, бородушка» и «Не женись на чу- 
жой женз>, вошли въ народъ и сдВлались обшимъ 
достоянемъ, положенныя на музыку известными 
композиторами. 


ВЫВОРЪ ЖЕНЫ. 


Не женись на умниц», 
На лихой б%д\! 

Не женись на вдовушк® 
На чужой женз! 


ТИМОФЬЕВЪ. 


Женишься на вдовушь$ — 
Старый мужъ придётъ; 

Женишься на умииц — 
Голову свернётъ. 


Не женись на золот$, 
Тестевомъ добр! 

Не женись на почестяхъ, 
Жевиной роднЗ! 


ЗЖенншься на золот® — 
Самъ продашь себя; 

чКевишься на почестяхъ — 
Пропадай жена! 


Много пзвчихъ иташечекъ 
Въ божихъ \сахъ: 

Маого красныхъ дзвушекъ 
Въ царскихъ городахъ. 


Загоняй соловушку 
Въ клточку твою: 
Выбирай изъ двушекъ 
Пташечку-жену. 


ТОСКА. 


— «ОсЗдлаю коня, коня быстраго; 
Полечу, понесусь лёгкимъ соколомъ 
Отъ тоски, отъ зм$и, въ поле чистое; 
Размечу по плечамъ кудри чорныя, 
Разожгу, распалю очи ясныя — 
Ворочусь, принесусь вихремъ, выюгою: 
Не узнаетъ меня баба старая! 


«Заломлю на бекрень шапку бархатву; 
Загужу, забранчу въ гусли звонк!я; 

ПобЪгу, полечу къ краснымъ дЁвушкамъ — 
Прогуляю съ утра до ночной звЁзды, 
Пропирую съ зари до полуночи, 

Прибфгу, прилечу съ песней, съ пбевистомъ: 
Не узнаетъ меня баба старая!» 


— «Полно, полно тебЪ похваляться, князь! 
Мудрена я, тоска: не схоронишься! 

Въ тёмный лфсъ оберну красныхъ дфвушекъ, 
Въ гробовую доску — гусли звонюЯя, 

Изорву, изсушу сердце буйное, 

Прежде смерти, сгоню съ свфта божьяго: 
Изведу я тебя, баба старая!» 


Не постель постлана въ свЪтломъ терем: 
Чорный гробъ тамъ стоитъ съ добрымъ иблоднемт; 
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Въ изтоловьш сидитъ красна-дВвица: 
Горько плачетъ она, что ручей шумитъ, 
Горько плачеть она, приговариваетъ: 
«Погубила, тоска, друга милова! 
Извела ты его, баба старая!» 


БОРОДА. 


Борода-ль моя, бородушка! 
Борода-ль моя, бобровая! 

Посз дла ты, бородушка, 

До поры своей, до времени! 
Поведёшь, бывало, гарквувши, 
Усомъ чорнымъ, молодецюимъ: 
Красна-дфвица огнёмъ горитъ, 

Дочь боярска таетъ въ полыми; 
Прикушу тебя, косматую: 
Басурманивъ злой съ коня летитъ, 
Дряблый н%фмецъ въ нору прачется. 
Занесло тебя, роднмую, 

Да не снфгомъ, да не инемъ — 
СЗдиной лихой, кручиною; 
Растрепаль тебя, кудрявую, 

Да не вфтеръ, да не лютый врагь — 
Растрепахь тебя нежданный гость, 
Что нежданный гость — змЗя-тоска. 
Борода-ль моя, бородушка! 

Борода ль моя, бобровал! 


В. И. СОКОЛОВСЕЛЙ. 


Владимръ Игнатьевичъ Соколовскй, авторъ поо- 
мы «М1розданье», родился въ 1813 году. ГдВ вос- 
нитывалея онъ до поступленя въ Московский уни- 
верситетъ — ве извЪстно. Въ увиверситетъ же по- 
ступиль онъ въ 1830 году и, пробывъ въ иёмъ три 
года, окончиль курсъ въ 1838 году, носа чего у%- 
хагъь въ Петербургъь для опредЪфленя ва службу. 
Здвеь, въ началВ 1юля 1834 года, овъ былъ аре- 
стованъ, привезёнъ въ Москву и преданъ суду 88 
написанную имъ, ещё во время студенчества, пЪс- 
ню, которая, не задолго предъ тВыъ, была проп8та 
подтулявними московскими студентами ва празд- 
ник’, данномъ однимъ изъ ихъ товарищей, только 
что окончившимъ курсъ и уззжавшимъ на родиву. 
Присуждённый къ тюремному завлюченю, Соколов- 
екй быль отправленъ въ Шлиссельбургскую крз- 
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пость, въ которой пробыхъ около году. Выпущен- 
ный оттуда, онъ прожиль иЪкоторое время въ Пе- 
тербургв, & осенью 1837 года перезхаль из жя- 
тельство въ Вологду. По свилфтельотву одного изъ 
его университетскихъ товарищей, Соколовсый быль 
въ то время далеко не такимъ, какамъ его знали 
потомъ въ Петербургв и ВологдВ; въ иёмъ яено 
обнаруживалея «поэтическ!Й таланть, хотя не до- 
вольно дико-самобытный, чтобъ обойтись безъ раз- 
вип, и не довольно образованный, чтобъ развить- 
са. Милый гулака, поэтъ въ жизни, оиъ вовсе ие 
быль политическимъ чедовзкомъ. Овъ быль очень 
забавенъ, любевенъ, весёлый товарищь въ вееёлыя 
минуты, Боп у1уапф любивиЙ покутить, какъ мы 
вс — можетъ-быть немного болЪе.> Таковъ быль! 
Сокозовекй по выходв изъ университета! Но не та- 
кимъ оставилъ овъ Цетербургъ и, потомъ, Вологду 

СоколовскЙ начать писать очень рано и, будучи 
студентомъ 1-го курса, уже печаталъ свои стихо- 
творен1я ВЪ «Галатев» Раича, гдё, между-прочимъ, 
въ 17-й книжк$ на 1830 годъ, было напечатано его 
стихотворене «Прощаше», которое можно ечитать 
первымъ печатнымъ произведенемъ Соколовскаго. 
Лучшая изъ его поэмъ «М1роздан!е>, была тоже 
написана и напечатана въ первый разъ во время 
его студенчества, то-есть въ 1832 году. По пере- 
Ъздв своёмъ вь Петербургь, въ 1886 году, Соко- 
ловскй сталь помфщать свои стихотворешя и от- 
рывки изъ поэмъ въ тамошнихь журналахъ. Тажъ, 
наприм8ръ, онъ помфстилъ, въ 1887 году, въ 5-мъ 
и 6-мъ томахъ «Современника»: стихотворее «Во- 
вросы и отвВтыЫ» и «Три авленшя изъ 4-й части 
драматической поэмы «Альма»; въ 31-мъ томЁ «Би- 
блотеки для Чтен1я»: стихотворене «Зазывъ мо- 
лодому 10ЭТу> и въ 21, 96, 33, 36, 43 и 46 ну- 
мерахъ «Литературныхь Прибавлен1Й къ Русскому 
Инвазиду» — «Молодица», «Дв® свадебныя пени 
изъ большой романической поэмы «<Гоаннъ [\», 
«А. Н. Кривицыну», «Отрывокъ изъ поэмы «Хе- 
верь> и «Отвзть В. А. М— вой». ЗдЪсь же, въ Пе- 
тербургВ, Соколовсвый окончиль и напечаталь свою 
вторую драматическую поэму «Хеверь», мня о 
которой и въ то время были крайне различны, какъ 
ЭТО ВИДНО ИЗЪ «Литературныхъ ВоспоминанШ» по- 
койнаго И. И. Панаева. Одни находили её чудомъ 
совершенства и каждый стихъ ея пропитаннымъ 
библейскимъ духомъ, тогда-какъ друге, напротивъ, 
принимали её за бредъ больного и — только. Авторъ 
«Воспоминав!В», быви!Й въ то время очень мохо- 
дымъ человзкомъ, имфлъ случай прослушать отры- 
ВОБКЪ ИЗЪ «Хевери» ещё до выхода ея въ свзтЬ, и, 
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зодобно иногимъ, будучи отъ нея въ восторг, съ 
нетери шемъ ожидаль появленая поэмы въ печати, 
предрекая ей огромный успхъ. «Хеверь», однако, 
говорить Панаевъ, «къ удивлен1ю нашему, произ- 
вела на всВхъ тяжолое и непрятное впечатл ние, 
не смотря на тб, что мноме заранЪе прокричали 
о ней, вакъ о чудВ. Едва ли этой «Хевера» ра- 
зошлось до десяти экземиляровъ. Одинъ мой зна- 
комый, которому я наговоралъ Богь зваеть что о 
талантВ Соколовекаго, взалъ у меня его поэму, 
нробЪжаль её и, возвращая мнЪ, сказалъ: «Знаете, 
тенерь ужь викто не будетъ говорить: какую ты 
порешь дичь или галиматью, а какую 2еверь ты 
порешь.» СоколовсяЙ вдругь упаль съ ньедестала, 
ва который неосторожно возыесли его. Неуспхь 
его «Хевери» совершенно убилъ его духъ; онъ со- 
всЪмъ опустился и всё чаще и чаще вачалъ по- 
являться въ ветрезвомъ вид. Соколовсый быдъ 
человфЕЪ среднихъ х6ть, неболыьного роста, съ тём- 
ными, коротко подстриженными, волосами; въ его 
лиц$ выражалось что-то болфзненное и страдаль- 
ческое! На нёмъ быль истёртый сюртукъ, заствг- 
нутый на всв пуговицы. Соколовсый не имЪлъ 
истиннаго поэтическаго лрязнан!я; къ тому же об- 
стоятельства разрушили не только его т%л0, во 
убили и духъ. Онъ впалъ въ мистицизмъ и запил 
съ горя.» («Современникъ», 1861, № 1.) 

Осенью 1837 года СоколовсюЙ простился на- 
веегда съ Петербургомъ и отправился въ Вологду. 
Здзсь, въ течен1е всего слВдующаго 1838 года, онъ 
завфдываль редвакалей «Вохогодскихъ Губернскнхъ 
ВФ домостей». Сначала дфло шло довольно уси ш- 
но; но къ концу года всевозможныя излишества и, 
особевно, пагубная наклонность къ вину оконча- 
тельно овладВли несчастнымъ поэтомъ. Всё это, 
взятое выфет®, векорВ совершенво разстроило его 
и 6безъ того слабое здоровье и преждевремевно 
свело его въ могилу. Въ Вологд первое время онъ 
Жиль одинъ, и у него бывали собрав!я по суббо- 
тамъ, на которыхъ гости весьма часто заставали 
его пьянымъ. Потомъ онъ поселился высот съ 
молодымъ почитателемъ своего поэтическаго та- 
ланта, Навананымт, также занимавшимся литера- 
турою, причёмъ сблизилея съ нфкоторыми моло- 
хыми людьми, страдавшими т%мъ же недугомъ — 
и зАпилъ еб сильнфе, вслЪдетве чего посЪщен1е 
его субботнихъ собран!Й сдЗлалось невозможнымъ, 


такъ-кавъ они скоро превратились въ ори. На- 


прасно одинъ вологодскйЙ помфщивкт, движимый 
чувствомъ христанскаго соболэнован1я, увозилъ 
злополучнатго поэта несколько разъ къ себ въ де- 


в. и. соколовеклй. 


ревню, въ надеждЪ прервать его связи съ кутящей 
компаней и тфмъ спасти несчастнаго отъ невз- 
бЪжной смерти: всё быхо напрасно! Наконецъ 
самъ Навашинъ, въ котораго Сокоховсвй перелилъь 
весь свой мистицизыъ и всю свою мизантрошю, 
покинулъ свою собственвую квартиру, въ которой 
жиль съ Соколовскимъ, и окончиль дни свои въ 
сумасшедшемт дом. Въ Вологд$ Соколовевй окон- 
чилъ посл6днюю изъ трёхъ поэмЪ своихъ — «Аль- 
му», которая осталась ненапечатанной. Кром то- 
го, во время его пребыван1я въ этомъ город, было 
напечатано имъ въ «Утренпей Зар5> Владислав- 
лева на 1838 и 1839 годы пять его стихотворевй, 
ВЪ ТОмМЪ ЧИСлЬ «Разрушеше Вавилона», обратив- 
шее на себя вниман1е критнкн и публики. Въ на- 
чалВ 1839 года, СоколовскАЙ, чувствуя праближе- 
ве смерти, предпривялъ путешестве къ кавказ- 
скимъ минеральнымъ водамъ, въ надеждЪ поддер- 
жать хотя на время свои угасавш1я свлы; по дни 
его уже были сочтены: прибывъ въ Пятигорекъ и 
пролечившись въ нёмъ н$сколько мфсяцевъ, онъ 
угасъ, какъ свЪча, свЗдаемый злою чахоткой. Т$10 
его погребено па плтигорскомъ кладбищ, давшемъ 
посл дн1й прають злополучному поэту, бывшему всю 
жизнь игралищемъ пылкихь страстей, сведшихъ его 
въ преждевременную могилу. 

Изъ произведений Соколовскаго, оставшяхся посл 
его смерти, было, впося$дстыи, напечатано всего 
четыре — и при томъ весьма слабыхъ — стихотво- 
рен1я, въ 13-й и 17-Й книжкахъ «Маяка» на 1844 
годъ. Всё же остальное, въ томъ числ и поэма 
«Альма», остались не напечатанными. Разсказы- 
ваютт, что будто бы В. А. ЖуковскЙ, прочитавъ 
эту посяВднюЮюЮ в0эму, СКаЗалЛЪЬ: «ВвОТЪ НОЭТЬ, БОТО- 
рый убьёть вс наши дарован!я!» Сввдфтельство 
это крайне сомнительно. Привожу его, какъ дока- 
зательство того, какъ высоко ставили нкоторые 
произведен1я Соколовскаго, несмотря на крайнюю 
ихъ туманность и даже нзкоторую неудобопонят- 
ность. ДЪйствительно, Соколовеюй, во время сво- 
его послВдняго пребываня въ ПетербургВ, рабо- 
тать очень много, и отъ его тазанта ожидали мно- 
гаго, ве только публика, имо н критика; но, увы, 
эти надежды, какъ и мномя хруйя, не осуществи- 
лись. Единственнымъ талавтливымъ исключенемъ 
изъ всего, написаннаго Соколовскимъ, есть ноэма 
«М!розданье,» написанная въ равней мозодости и 
отличающаяся, м}стами, вполь поэтическими опи- 
сашями и картинами, достойными кисти художви- 
ка. Доказательствомъ того, что современники ви- 
дваи въ Соколовскомъ если не великаго, то, во 
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всякомъ случа, весьма замЗчательнаго поэта, мо- 
гутъ служить, наприм?ръ, слВдующя слова рецен- 
зента «Литературныхъ Прибавхев! къ Русскому 
Инвалвху», одного изъ лучшихъ журналовъ того 
времени, сказанныя имъ по поводу выхода въ св тЪ 
названной выше поэмы его «Мрозданье»: «Какъ 
лирическй поэтъ, Соколовсмй не много имфетъ 
соперниковъ въ вашей литератур»». 

Изъ сочинен!Я Соколовскаго изданы были от- 
дЪльно: 1) Мроздаше. Опытъ духовнаго стихотво- 
реня. В. Соколовскаго. М. 1832. Тоже. Издане 
второе. Сиб. 1867. 2) Хеверь. Драматическая поэма 
Владимре' Соколовскаго. Сиб. 1837. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «МГРОЗДАН!Е>. 


1. 


ЧЕТВЕРТЫЙ ДЕНЬ. 


Прекрасный день опять одфлъ 
Лазурь небесъ свонмъ с1яньемъ — 

И вновь надъ нышнымъ м1розданьемъ 
Глаголь державный загремЪлъ. 
Вдругь — непонятное явленье! 
Казалось, будто вадъ землёй 
Стемнфло на одно мгновенье — 

И благотворный свВтъ дневной 
Куда-то нёсся въ отдаленье. 


Уже ли, радость ма, ты 
Покинешь землю сиротою 

И въ лоно вЁчной красоты 
Промчишься быстрою рзкою 
Сквозь голубыя высоты? 


Безмолвно, къ непонятной цзли, 
Его блестяпая струи, 

По вол% царственной, летъли; 
Но сиротою, въ забытьи, 

Земли покинуть не хотли. 

Он надъ зеркаломъ морей 
Слилися въ взчное свфтихо — 
И вдругъ съ лазоревыхъ полей 
Всю землю чулно оросило 
Дождёмъ живиятельныхъ лучей. 


Съ-твхъ-поръ, красуяся надъ нами, 
О, царь свфтиль, с1яешь ты 
Ненстощимыми лучами 

Величья, жизни, теплоты! 


Промчахись дни, исчезяи годы, 
Прошли согбенвые в$ка 

И разрушевля рука 

Не разъ касалася природы; 
Но ты, въ могучей красот%, 
Блестить въ эеирной выесот\! 


Летать игривыя мгновенья — 

И солнце, оставляя сводъ, 
Впервые въ лонф свфтлыхь водъ 
Идётъ вкусить успокоенье. 

И вдругъ, для радости очей, 

Изъ свЪтлыхъ солнечныхь лучей 
И изъ земной душистой дана, 

Од вшись въ розовыя ткани, 
Явилась нА небз заря — 

И, какъ невзста молодая, 

Лицо румянцемъ оттЗняя, 
Встр3чала юнаго царя. 

Тогда впервые, для привфта, 
Сквозь волны радостных свфта, 
Съ его пылающихь очей 

Упали на стекло морей. 
Неосязаемыя розы — 

И въ первый разъ тогда съ небесъ 
На шолкъ полей, на пышный дЪсъ 
Роса скатилась, будто слёзы. 
Туманъ волнистой пеленой 
ЗавЪсилъ западъ молчаливый. 

Всё было тихо надъ землёй, 

И только вфтеръ шаловливый 

То по кристаламъ волнъЪ скользилъ, 
То шелестяхъ въ лВсу листами, 
То, лобызаяся съ цвфтами, 

Ихь ароматы развосилъ. 


ПЕЩЕРА ВЪ ЭДЕМ. 


Подъ благодатнымъ небомъ тзмъ, 
Откуда солнце, жизнью вЗя, 
Восходитъ, радостно св$тл13я8, 
Цв$тёть изЗнительный Эдемъ. 
Тамъ есть гора; ея граниты 
Роскошной зеленью увиты, 

Иль, по мЪстамъ обнажены, 
Стоять какъ твии-исполивы, 
Или грядою отъ вершины 

Идуть обломками стЪны. 

Какъ любить солнце тв громады! 
Едва блестящей полосов, 
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Въ минуты утренней прохлады, 
Лазурь затеплится зарёй — 

И вотъ на высоту тверхыни, 
Черезъ воздушныя пустыни, 
Какой-то н®гою горя, 

Какъ жарюй поцалуй привфта, 
Летятъ струи дневного свфта 
Прозрачной глыбой янтаря. 

Ня дымка лёгкаго тумава, 

Ни т$ви сумрачная игла 

Не прикасаются чела 

Сего земного великана: 

Оно блеститъ въ огн$ лучей — 

И солнце, отъ утра до ночи, 

Въ вего съ лазоревыхъ полей 
Вперяетъ пламенныя очи. 

Есть въ той гор® уступъ крутой; 
Онъ опушонъ душистымъ хВсомъ, 
И въ нёмъ, какъ-будто подъ навзсомъ, 
Видна пещера подъ скалой. 

Не озаряемый лучами, 

Пещеры той печаленъ сводъ, 

И только въ нёй между камнями 
Однообразный гужъ идётъ. 

Но въ тв прекрасныя мгновевья, 
Какъ солнце вдаль съ небесъ скользитъ 
И дивно западъ золотитъ 

Красой и блескомъ приближенья; 
Когда потомъ изъ лона водъ 

Оно лучами вверхъ блеснётъ — 
Тогда, ири заревВ заката, 

На свЪтломъ рубеж земли 

Въ пещер вспыхвуть хрустали — 
И вся она огнёиъ объята. 

И въ ту минуту видно въ ней, 
Бакъ, раздВлясь въ лучи цвзтные, 
Съ тхъ драгоц®вныхъ хрусталей 
Струятся нити водяныя 

И чудно, на топазномъ днз, 

Въ алмазъ сливаются овЪ. 


Н. В. КУКОЛЬНИЕЪ. 


Несторъ Васильевичъ Кукольвикъ, сынъ перваго 
директора гимнази высшихъ наукъ князя Безбород- 
ко (нын% филологическЯ институть) Василя Гри- 
горьевича Кукольника, родился 8-го сентября 1809 
тода въ Петербург, гдВ отецъ его занималь тогда 
_ профессорскую каеедру въ Педагогическомъ инстн- 
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тут8. Но смерти отца, мать Нестора Васильевача 
выфхала взъ Н?Ъжина и поселилась въ пожаз- 
ванномъ ея покойному мужу небольшомъ имиш 
въ Виленской губернии, въ которомъ и прожила 
до 1820 года когда хдиректоромъ гимнази выс- 
шихъ наукъ князя Безбородко быль назваченъ И. 
С. Орлай, другь покойнаго Кукольника. Это во- 
сл днее обстоятельство побудило её немедленво 
переселиться въ НФжанъ и опредфлить сына въ 
заведен!е, находившееся подъ управленемъ этого 
знаменитаго педагога. Одарённый отъ природы хо- 
рошими способностями и любознательностью, ио- 
лодой Кукольникъ вскорз очутился во глазЪ сво- 
ихъ классныхъ товарищей и стахъ привимать са- 
мое дзятельное участе во всЪфхъ читературныхь 
и учовыхъ предпрятаяхь заведен1я. Такъ, вапри- 
мфръ, онъ быль однимъ изъ главныхь дфятелей 
на литературныхъ собрашяхъ, сходившихся въ 
квартирв его’ товарища, П. Г. Рёдкина, бывшаго 
внослёдстви ректоромъ С.-Петербургскаго универ- 
ситета, на которыхъ трудился вмзстё съ нимъ 
надъ переводомъ большого историческаго сочине- 
н1я, редактировалъь одинъ изъ гимназическихъь жур- 
наховъ, подъ назвашемъ «ЗвФзда», и даже отли- 
чался на драматическомъ поприщф, разыгрывая, 
вмЪстВ съ Гоголемъ и другими, комедлю Фонви- 
зина «Недоросль», въ которой съ усп®хомъ иснол- 
нялъ роль Митрофана, раздЗляя славу рукопде- 
скан! съ Гоголемъ, превосходно воспроизводив- 
шимъ тидическую личность г-жи Простаковой. На- 
чивая съ низшихъ классовъ и кончая выпусквыиъ, 
Кукольникъ постоянно шолъ первымъ, что, впро- 
чемъ, нисколько не мфшало ему заниматься весьиа 
усердно литературой и музыкой. Любимымь м$- 
стомъ отдохновен1я была для него гимназическая 
бибмотека, обогатившая его умъ тёми разнообраз- 
ными св$дВями, которыя такъ пригодились ему 
впослё дети, при обработкВ различныхъ сочине- 
н1Й, въ которыхъ онъ является то историкомъ, то 
педагогомъ, то критикомъ, то музыкаитомъ, то ху- 
хожникомъ. Основательное изучене исторя, пре- 
имущественно отечественной, познавомизо его со 
многими интересными фактами, которыми онъ 
весьма искусно воспользовался впосяЁдетны въ 
своихъ интересныхъ романахъ и цзломъ радЪ пре- 
красныхъ повзстей изъ времёнъ Петра Везикаго. 
Въ 1829 году Кукольникъ окончилъ вурсъ мер- 
вымз, съ звамемъ кандидата, и, всхВдъ затъмъ, 
назначенъ учителемъ русскаго языка и русской 
словесности въ Виленскую гимназию. ЗдВеь овъ 
пробыхъ около двухъ дЪтъ, послВ чего быль ко- 
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манхированъ въ Петербургъ, а 21-го августа 1838 
года уволенъ, по прошен!ю, въ отставку, которою, 
впрочемъ, пользовался всего восемь м8сяцевъ, такъ 
какъ 27-го апр ля 1833 тода онъ быль снова принять 
на службу въ канцеляр!ю министра финансовъ. 
Изъ всего написачнаго Кукольникомъ во время 
своего пребываня въ гимнази высшихъ наукъ 
князя Везбородко, только одна драматическая фав- 
таз1я въ стихахъ «Торквато Тассо» уцфлВла въ 
портфел® поэта, по отъ®здВ его изъ Н№жина: всё 
остальное было или затеряно, или уничтожено имъ 
самимъ, или зачитано его товарищами, блатодаря 
небрежности и невниман!ю къ своимъ произведе- 
н1ямъ самого автора, не придававшаго имъ боль- 
той важности. Поселившись въ Петербург%, Ку- 
БОлЛЬНИБЪ ВСПОмнилЪ про своего стараго друга «Тор- 
квато Тассо», добылъ рукопись изъ портфеля и 
принялся снова за ея исправлен!е, которому она 
подвергалась уже не разъ и въ Н®жинЪ, и въ 
Вильно. Проработавъ ц®лые три м%сяца нахдъ ис- 
правлешемъ своей драматической фантаз!и — сво- 
его перваго, лучшаго и, конечно, самаго задушев- 
наго произведев!я, Несторъ Васильевичъ р8шихся, 
наконевъ, представить своего «Тасса» на судъ 
публики и критики. «Торквато Тассо» явился Въ 
1833 году отдЗльною книжкою —и быль встрз- 
ченъ восторженными похвалами публики и Ери- 
тики. Этоть неожиданный успфхъ ободриль моло- 
дого поэта, только-что вотупившаго въ двадцать 
трем годъ своей жизни, и поощрилъ его къ даль- 
нзйшимъ трудамъ по части драматурми, не смотря 
на увеличен1е служебныхъ занят! по канцеляри 
министра финансовъ, въ которой Несторъ Васн- 
льевичъ занималъ уже м$сто столоначальника. Въ 
сх$дующемъ 1834 году онъ напечаталь отдльной 
книжкой свою новую драматическую фантаз!ю въ 
четырёхъ дЁйствяхъ, въ стихахъ: «Джакобо (Са- 
назаръ> и поставилъ на сцеву Алексавхринскаго 
театра всЪмъ известную драму — «Рука Всевыт- 
няго отечество спасла», которая выдержала пф- 
2ый рядъ представлен]Й на театрахъ обфихъь сто- 
лицъ и многихъ провинщальныхъ, была издана 
два раза въ течения одного года и сдЗлала имя 
Кукольника извстнымъ всей Росси. Что же ка- 
сается критики, то и она отозвалась о драм 
весьма благосклонно, за исключешемъ «Москов- 
скаго Телеграфа>», отнёсшагося къ пьесВ весьма 
враждебно, слВдетвемъ чего было запрещене жур- 
нала, которое, въ свою очередь, вызвало слдую- 
вую, нигдВ хо сихъ поръ не напечатанную, эпи- 


грамму, долго ходившую по городу: 
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Рука Воевышиято три чуда совершила: 
Отечество снасла, 
Поэту ходъ дала 
И Полевого утопила. 


Общее сочувстте публики къ молодому поэту, 
горяч!я похвахы и радушный привЪтьъ, вотр%®чен- 
ные имъ въ сред тогдашних литературныхъ зна- 
менитостей, хали Кукольнику новыя силы на во- 
вые труды — и черезь годъ вовая его иеториче- 
ская драма въ стихахъ «Князь Михаихь Василье- 
вичъ Скопинъ-ШуйскЙ» явилась на петербург- 
ской сцен. Петербургская публика вотрётила новое 
произведете съ прежней благосклонностью, бла- 
годаря которой дирекщя театровъ стала давать 
её весьма часто, что повторялось въ течения ц%- 
лыхь 20 хВтъ. За «Скопиныиъ>» посл довали: «Рок- 
солана>», драма въ пяти дфёстмяхъ, и драматиче - 
ская фантазя «Джуйо Моети»; но обв пьесы не 
были даны на сцен». 

Въ 1836 году возвратился изъ Иташи въ Петер- 
бургь нашъ знаменитый художникъ К. П. Врю- 
ловъ. ВстрЗча съ Кукольникомъ и М. И. Глинкою, 
авторомЪ «Жизни за Царя» и «Руслана», произ- 
веха на него сильное внечатл Вне, вскорз превра- 
тившееся въ самую тфеную хружбу, свазавшую 
ихъ на всю жизнь. Оближен!е съ ними и ещё съ 
в$которыми другими художниками и артистами, 
вавело Кукольника на мысль объ издан худо- 
жественнаго журнала, съ цзлью ознакомленя рус- 
ской публики съ произведенями изящных ис- 
кусствъ и съ музыкой, которыя съ ранней юности 
были такъ близки сердцу моходого поэта. Зару- 
чившись сотрудничествомъ многихъ опытныхь пя- 
сателей по части художествъ, Несторъ Василье- 
вичъ принялся за дфло —и въ половин августа 
1836 года первый нумеръь «Художественной Га- 
зеты», почти исключительно наполненный трудами 
самого редактора, вышелъь въ Петербург. Но, не 
смотря на возможную полноту и интересъ содхер- 
жан!я и многочисленныя художественныя прило- 
женя, газета не возбудила сочувств1я къ себЗ въ 
публик и потому не могла удержаться, не оку- 
пая даже и половины расходовъ. Т%мъ не мене, 
она просуществовала по 1842 годъ и доставила 
Кукольнику, 28-го апр$ля 1837 года, зван1е почёт- 
наго вольнаго общника Императорской Академ 
Художествъ и, вмЗств съ твмъ, дЙствительнаго 
члена Общества Поотрен!я Художниковъ. Но уси- 
левныя занят!я по газет немфшахи ему занимать- 
ся въ то же время и сочинешемъ своихъ драмъ. 
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Тавъ въ «Рибиотекв для Чтев!я> на 1837 и 1838 
года были напечатавы: «28-е января 1725 года», 
драматическая картина въ двухъ дЪйствяхъ и дра- 
матическая фантаз1я въ двухъ частяхъ и десяти 
ДЪйстНяхъ «Доменикино», а въ 1-мъ томЪ «Ста 
Русскихъь Литераторовъ> вовая драматическая 
фантазия въ пяти актахъ «[озннъ Антонъ Лей- 
зевицъ». Лёгкость, съ которою писахь Кукольникъ 
во всВхъ родакъ — по истин% изумительна. Чтобъ 
показать это наглядно — вотъ перечень драмъ, ро- 
мановъ н ловЪстей, написавныхь имъ съ 1840 по 
1845 годъ, то-есть съ напечатав1я «Лейзевица> и 
до выхода въ свЪть перваго нумера «Иллюстрация». 
Въ эти пать ть Кукольникъ написалъь: паять ро- 
мановъ, въ 17-тн ТтОмахъЪ: «Эвелина де-Вальероль», 
«Альфъ и Азьдона», «Дурочка Луиза>, «Истори- 
ческая красавица» и «Два Ивана, два Степанови- 
ча, два Костылькова»; пять драмъ: «Статуя Кри- 
стофа въ РигЁ», «Князь Холмск», «Бояринъ Ба- 
СенокЪ», «Монументъ» и «Импровизаторъ»; 26 по- 
въстей и разсказовъ: «Антон», «КапустинЪ», 
«Кордейя», «Аврора Галигаи», «Надинька», «Пре- 
ферансъ>, «КвиТЪ>», «Кликуша», «Гри оперы», «Ли- 
ХОНЧИХа», «БлегодВ тельный Андроникъ», «Сержантъь 
Ивановъ», «Одуардь и Кунигувда», «Полковникъ 
Лесли», «Позументы», «Жанъ Бабтисть Людо», 
«Каролина», «Монтеки и ЁКапуллети или Червы- 
шовеый миръ», «Прокуроръ», «Психея», «Часо- 
ВОЙ», «Джюрджю Фенороли», ‹ Князь Маргеръ Пя- 
ЛОНСЕЙ», «Новый ГОДЪ», «Максимъ Ивановичъ Бе- 
резовс®Й»> и «Сказаше о синемъ и зелёномъ суки$»>. 
И несмотря на всю громадность этихъ работъ, 
Кукольникъ находилъь время, въ эти же пять яЪтЪ, 
быть и редакторомъ «Русскаго ВЗстника», въ те- 
чен!е всего 1841 года, и издавать сборники: «Но- 
ВОГОДНИБЪ»> и «Сказка за Сказкой», и редактиро- 
вать свой журналъ «Дагеротипъ», котораго вышло 
двзнадцать нумеровъ, и участвовать въ «Онциклопе- 
дическомъ Лексикон», п наполнять почти всф со- 
временные альманахи своими стихотворентями и 
статьями. 

Вукольникъ принялся за издане «Идлюстраци» 
съ такамъ же рвен1емъ, какъ, десять лЁтъ тому 
вазадъ, принимался за издае «Художественной 
Газеты». Съ перваго же нумера, ва стравицахъ 
«Иллюстращи» стали появляться руссые рисуйки, 
исполненные русскими художниками: русск1я м$ст- 
воств, ознаменованныя подвигами русскихъ лю- 
дей, портреты русскихъ дфятедей, дорогихъ для 
всякаго русскаго. Изъ статей Кукольника, пом$- 
щбённыхь въ «Иллюстращи», можно указать на 
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романъ: «Баронъ фанфаронъ и маркизъ петиметръ>, 
& изъ неподписанныхь — ва «Еженедльникъ>», по- 
мзщавш ся въ каждомъ нумерВ газеты. Но, не 
смотра на всю добросов$стность и знаше дфла, 
какъ редактора, такъ и его сотрудниковъ, расходы 
по журналу плохо покрывались числомъ подписчи- 
ковъ. Это посяЪднее обстоятельство побудило Ву- 
кольника, по истечении двухъ съ половиной лЪтъ, 
передать издане Батуцкому, который и довёлъ 
его до конца 1847 года. Издавая «Иллюстрацию>, 
Кукольникъ продолжаль работать и для другихъ 
журнаховъ. Такъ, онъ помЪстиль въ «Финскомъ 
ВЪстникВ» повзсть «Егорь Ивановичь Сильванов- 
ск1й, или покорен1е Фивляндш при ПетрЪ Вези- 
кОМЪ» и пати-акТВую драму «Генералъ-поручикъ 
Паткуль>; въ «БибиотекЪ для Чтеня»> — ромавъ 
«Три перода», а въ третьемт том «Новоселья» — 
повесть «Старый хламъ». Кром того, онъ выпу- 
стихъ въ свётъ, въ 1846 году, роскошное издане, 
подъ вазван1емъ: «Картины Русской Живописи», 
гх$ помфстихь свою статью «Русская живописная 
Школа» и свой разсказъ «Староста Маланья». 

Въ конц% 1847 года служебныя занятя заста- 
види Кукольника на цфлыя пять лёть расиро- 
ститься съ литературой. Возвратившись изъ цфлаго 
ряда командировокъ въ Бессарабю, Новороссй- 
ск край, Землю Войска Донского и на Бавказъ, 
Кукольникъ издаль полное собран1е своихъ сочи- 
нен1й въ десяти томахъ. Затфмъ, въ сх5дующемъ 
году, поставил на сцену пяти-актную драму «Девь- 
ЩикЪ», пом щённую потомъ въ «Сын Отечества>. 
За «Деньщикомъ» послЗдовали новыя три драмы. 
«Ермвлъ Ивановичъ Костровъ», «Маркитавтка» в 
«Морской праздникъ въ Севастополь». Всё три 
пьесы были представлены на Алексавдринскомъ 
театрв и имфли значительный усизхъ. Въ декабрь 
1853 года Кукольникъ снова быль командировавъ 
въ Ростовъ и Воронежъ, для наблюденя за по- 
ставкою проманта для магазиновъ чериоморскахо 
и азовскаго прибрежья, гдф пробыль до начала 
1856 года. Труды и хишеня, вынесенные Куколь- 
никомъ въ эту продолжительную поЪфздку, была 
награждены чнномъ дзйствительнаго статскаго со- 
вътника, получённымъ имъ вскор® шо возвращения 
въ Петербургъ, 15-го апрзля 1856 года. Отдохнувъ 
немного, Несторъ Васильевичъ увидВлъ, что вдо- 
ровье его, разстроенное безпрерывными пере$зда- 
ми, въ продоажеше послВднихъ девяти хётъ ею 
службы, требуетъ радикальнаго лечешя. Это обсто- 
ятельство побудило его взять отпускъ и узхать и& 
воды въ Германию, а по возвращения въ Росс — 
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просить объ отставкз, еъ плью — шоселиться гд}- 
яибудь на юг Росси, и тамъ посвятить остатокъ 
дней своихъ наукамъ и литературф. 

Несторъ Васвльевичь скончался въ ТагаирогВ 
8-го декабря 1868 года. По словамъ тагаврогсваго 
корреспондента «Биржевыхъ Вфдомостей», отъ 9-го 
декабря 1868 года, Букольникъ, въ день своей смер- 
ТИ, «не обнаруживалъь ни малЙшаго признака та- 
кого печальнаго исхода и, по заведённому поряд- 
ку, посл обфда прошолся пВшкомъ по Большой 
улиц; возвратяеь домой, сдфлаль распоряжен!е о 
по$здкз, предстоявшей въ тотъ же вечеръ въ италь- 
анскую оперу; затёмъ, усфвшись въ кресло, бес$- 
довалъ съ докторомъ о сценическомъ искуств в 
знаменвтостяхъ его и — въ это время — счдя долго 
въ наклонённомъ вохожени на одинъ бокъ, хо- 
твлъ-было отодвинуться ва другую сторону отъ 
доктора, но повалился ва нолъ и тутъ же испус- 
тилъ посяВдНЙ вздохъ.» Тфхо вокойнаго ногребено 
на его собственной дач3, Дубкакъ, возлВ Таганрога. 

Для заключена, помъщаемъ здЗсь т% нфоколько 
тёплыхь словъ о покойзомъ поэтф, которыя были 
напечатаны въ «Русскихъ В%домостяхь» (1868, 
№ 277), тотчасъ но получени извфест1я о его кон- 
чин$, и привадлежаная Н. Ф. Павлову: «Имя Н. 
В. Кукольника близко знакомо тёмъ, кто схВдилъ 
за русской литературой сороковыхъ годовъ. Это 
было время самой горячей дВятельности тогда ещё 
молодого литератора. Кто изъ людей той эпохи не 
помнить знаменитую въ то время драму «Рука 
Всевышняго отечество спасла»? кто не приходиль 
въ восторгь оть его «Тасса», «Князя Холмокаго», 
«Джушо Мости», «Роксоланых и «Скопина-Шуй- 
скаго»? Много воды утекло съ-тЪхъ-поръ; требо- 
ванья изащнаго стали иныя; вкусъ русскаго обще- 
ства измфнилея; измВнился вмЪстВ съ вимъ и ха- 
рактеръ произведенй нашей изащной словесности, 
а драмы Кукольника всё ещё живутъ въ памяти 
людей, когда-то вид вшикъ икъ сценичесве усп$хи. 
А «довелина де Вальероль»? а «Альфъ и Альдона»? 
романы когда-то читавшеся ва расхватъ, а теперь 
едва извЪстные немногимъ только по имени. Такъ 

ыинуетъ слава м!ра сего! Но, какъ бы тони было, 
говоря о Кукольнив, нельзя не сказать, что ойъ 
принадлежаль къ числу весьма видныхъ писателей 
своего времени. Его драмы, стихотвореюя, повз- 
сти и сказки печатались въ современныхъ журна- 


ИЗЪ ДРАМАТИЧЕСКОЙ ФАНТАЗШ 
«ТОРКВАТО ТАССО>. 


ДЪИСТВЕ У, ЯВЛЕНЕ ПИ. 


ТАссъ. 
Настанеть время — и меня не будеть, 
И вс$ мои мечты и вдохновевья 
Въ одно воспоминанъе перельются. 
Въ Итами моей уснётъ искусство, 
Поэз1я разлюбитъ край Торквата 
И перейдётъ на запад и на сфверъ. 


Тогда въ сн®гахъ, въ туманномъ, хладномъ сердиф, 


Проснётея 0бо ма воспомивавье. 

Тотъ юпоша, холодный и суровый, 

Отъ всфхъ храня вс мысли и вс чувства, 
Какъ друга своего, меня полюбить. 

Шесть хЪть со мной онъ будетъ неразлученъ. 
Ещё дитя, въ училище, за книгой, 
Овъ 0б0 мн® начнётъ мечтать и думать — 

И жизнь мою разскажетъ передъ свЪтомъ. 
Бакъ б1ографъ холодный и пристрастный, 
Онъ не пойдётъ изъ года въ годъ искать 
Всфхъ горестей моихъ и всфхъ несчает!й, 
Чтобъ въ безобразной кучВ ихъ представить. 
Н%ть, онъ въ душВ угрюмой воскресить 

Всю внутренную жизнь Торквата Тасса 

И выставить въ науку людямъ — 

И эти люди прибфгутъ смотр$ть, 

Какъ жиль Торквать. Большая половина, 
Трагедию прослушаетъ безъ вздоха; 

Всегда, вездВ одни и т же люди! 

Но, можетъ-быть — кто знаеть? — воколввья 
ИзмЗнятся... Постойте! Вижу я: 

Весь Западъ въ хладный Сфверъ переходнтъ! 
О, сколько тамъ пзвцовъ и музыкантовтъ, 
Художниковъ — и умныхъ, и искусстныхъ! 
Итами моей уже не видно; 

Но м+%сто тб, гдВ чудная лежала, 

Покрыль высомЙ ходмъ — могильный холмъ, 
Но всё ещё велик и прекрасный. 

Въ нёмъ есть врата — и любопытный СЗверъ 
Т%енитса въ нихъ, то входить, то выходить, 
Й всяк1й разъ изъ чуднаго холма 

Уноснтъ владъ какой-нибудь богатый. 


лахъ в издавались отдзльно — и всегда находили | Но свова. всё тумавится и тьмится — 


многочисленныхъь читателей. Лучия его произве- 


ден1я —тЪ, сюжеты для которыхъ черпахь онъ изъ 


жизни русскаго общества петровской эвохи.» 


Й а опать одинъ на цфломъ свЪтЪ! 
Джул:о Мости. 
Въ горячкВ овъ? скажи миф, Риги, правду. 
28 
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Кллвд!Й Риги. 
НЪтъ, Джуно, смерть близится къ нему; 
А я чаталъь, что будто передъ смертью 
Предвидятъ всё чувствительные люди. 

ТАссъ. 

Опять народъ, опять весь свЪтъь кипиты 
Вотъ ввжу я: въ толп® кудрявыхъ тевтовъ 
Поднялись два увзнчанныхъ гиганта. 
Одинъ меня узнахь и — сладкой лирой 
Прив$тствуетъ. Баагодарю, поэтъ 
Другой мечту прекрасную голубитъ. 
Какъ пламенно свою мечту онъ любить! 
И правъ поэтъ! Прекрасная мечта! 
Но мнз дика простая красота, 
Везь вымысловъ, наряда, украшевй, 
И стравевъ звукъ германскихъ вхдохновен!й. 
Друзья мои, вотъ истинный поэтъ! 
Послушайте, какъ стихъ его рокочетъ: 
То иламенно раздастся, то замрётъ, 
То вдругъ екорбитъ, то пляшеть и хохочетъ. 
Вокругъ его морозъ, свирфпый хладъ, 
А всё на нёмъ цвЪтёть вЗнець лавровый. 
Откуда овъ? Невздомый нарядъ: 
Подъ шубой весь и въ шапкВ соболиной. 
Анзкреонъ, Горашй, Симонидъ 
Вокругь стоятъ съ подъятыми озами, | 
И Пявдаръ самъ почтительно глядитьъ, 
Какъ онъ гремитъ полночными струнами. 
Что жь онъ поёть? Его азыкъ мн$ новъ! 
Въ нёмъ громъ гремитъ въ словахъ далбко-гласныхъ, 
Тоска горюетъ тихо, & любовь 
Купается въ созвучьяхъ сладострастныхъ. 
Какъ тоть языкъ великолВпенъ, горды 
Какъ риемъ его лобзане роскошно! 
Какъ гибокъ онъ —и вмЪстВ какъ онъ твёрдъ! 
Благословенъ языкъ земли полночной! 


ПРОЛОГЪЬ КЪ ТРАГЕДИИ «ПАТКУЛЬ>. 


Площадь между домиконъь Петра Великаго и Троицкою 
церковью на Петербургской сторон%. Голландев1й вупече- 
ск корабль на якорз противъ самаго домика. По восхо- 
жден1ы солниа, представляется картина первоначальныхь 
работъ Петербурга. Противный берегъ покрытъ мелкииъ 
лфсомъ и кустарникомъ; ва отлогихъ берегахь видны в%- 
роты, копры, горбыли и друмя строительных орудзя. Мно- 
жество работниковъ занято копаньенъ каналовъ. Прое$ки 
идутъ пе разныиъ направлетямъ. Варки съ каинемъ, из- 
_ вестью в инриичёмъ цокрываютъ Неву. На плошади столбъ 
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съ навфоомъ, ири нёиъ берабанъ. Работвики протодать 

площадь въ резныхь направлентяхь. На берегу — лодоч- 

ная верфь; возл® вфстовая пушка и при ней три солдата: 

двое спятъ. У доника скамья: на ней сидитъ голландский 

шкиперь 6ъ трубкой. Въ оклахъ свЪтъ: ножно различить 

двЪ свзчи и тфнь челевфка, занатаго письмомъ или чер. 
ченьенъ. Осень. Пать часовъ утра. 


Савьльичь ж4отникь. 
Вишь, вехристь: трубку курить у дворца! 
Емвльянъ, каменьмяись. 
Не первому потачка... Только насъ 
Съ затылка гладятъ. Мачиха не маты 
И чортъь сюда пойдётъ на эту крпость! 
Саввльичъ (д6тая ею за золу, тихо). 
Глупъ, Омольянъ: у самаго дворца 
Горланить сталь! ВФдь Онъ сквозь ст®ны слышать. 
Емельянъ. 
Не говори, Савельичь! Ономнясь 
Я подъ окномъ попробоваль бохтвуть 
Горсть горькихъ словъ. Не слышитъь. Я опять — 
Не слышитъ. Я три короба рёчей — 
Да ужь какихъ! — подъ самое окно 
Снустилъ—не схышитъ: страхъсъ тв хъпоръ проналъ. 
Болтай чтб хочешь — только ве забудь 
Оглядываться чаще. 
САВВЛЬИЧЪ. 
Да, ие ладно, 
Когда подслушаетъ. 
ЕмЕлЬЯНЪ. 
Да что не ладно? 
Да, можетъ, Онъ мужичьему уму 
Скорфе чЪмъ боярскому повЗритъ. 
Чтб, въ самомъ дВлЪ, вздумалось Ему 
Въ грязи, на сваяхъ городъ строиты Главь: 
Куда ии кинь — земля что на качеляхъ. 
Вотъ-те Христосъ, боюсь не провалиться! 
Ужь свая, кажется, куда длинна: какъ хватить, 
Какъ-будто въ сзно входить. Въ жарыЙ дель — 
Чтб въ бан} ва нолатяхъ; & въ холодный — 
Чтб въ погребу. ЕЙ-Богу! 
САВЕЛЬИЧЪ. 
Чтб, Омольянъ, къ намъ стужа и работа 
Привыкля, что домашная собаки — 
И мы, безь вихъ, соскучимъ. Мн такъ жаль 
Хозяйки, да дЪтей. До Ярославля 
Не близко: не съ кмъ слово переслать. 
Чай, съ голоду бВдняги умираютъ. 
ЕМЕЛЬЯНЪ. 
А вамъ-то лучше, что ли? Дюж# Карпычть, 
Что варпичи обламывахь рукой, 
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Безъ молотка, что три пудовика 
Мизницемъ подымалъ — пропадъ отъ стужи. 
Работай днёмъ отъ ифтуховъ до ночн, 
А спать ложись на хворостъ. Дождь, да снЪгЪ — 
Промокмешь до костей, а не промокнешь — 
Промёрзнешь: зубъ ва зубъ не новадаетъ. 
Въ три м®сяца тулуть огнонть, хоть брось 
САВЕЛЬНЧЪ. 
Да у тебя добро ещё тулупъ; 
А насъ съ села въ однихъ кафтанахъ взяли, 
Пригнали подъ ирисмотромъ кавалерскимт, 
АНАРОоОсЪ 
(подходя в внимательно злядя на золландскуй 
хорабль). 
А штука знатная — большая лодка 
Н3мецкая! Смотри: домъ на вохф. 
И какъ не унесётъ его теченьемъ! 
Какъ барыня легла на нуховакъ... 
А погляди верёвовъ-то, верёвокы 
Емельянъ. 
На ть карабы Онъ ходить и по морю. 
АндРОоСЪ. 
Ой-ли! И ночью? 
Емвльянъ. 
Да и вочью. 
А нДРОСЪ, 
Что ты? 
Емвльанъ. 
Да что за диво! Будто ты не слышалъ, 
Что Государь ходихь на лодкахъ въ море 
И ночью взялъ два свейскихъ корабла 
И набольшаго полонилъ. 
А иДРОСЪ, 
дхъ, браты 
То Государы Онъ можеть ва техвг® 
По морю 3здить. Махо ли чего! 
Вонъ, на сто вёрстъ кругомъ кремня не сыщешь, 
А погляди — изъ камня домы строить: 
На баркахъ камень привезли. 
ЕмЕЛЬЯНЪ. 
Нанрасно: 
Вода снесётъ. Тамъ дерево стояло; 
На нёмъ, аршинъ повыше челов} ка, 
Была зарубка. Всё — была вода. 
САВЕЛЬИЧЪ. 
Быза — теперь не будетъ: Государь 
Не приказалъ. Й дерево съ зарубкой 
Срубиль своей рукой. Воды ше будетъ. 
АНДРОСЪ. 
И Лалдогу посЁкъ весочной палкой: 
Она, вишь, съ моря. воду напросила. 
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СолдАатъ' (язобыпаясь у пушки). 
Чтб, капатанъ ещё не выходилъ? 
Часовой. 
Указы пишетъ. 
Сохдатъ. 
А его сподручникъ? | 
Члсовой. | 
Кто, Меньшиковъ? Э, Александръ Данилычъ 
Въ часу четвёртомъ быль на острову 
И съ топоромъ за поясомъ. 
Солдатъ. 
Въ мундир? 
Члсовой. 
Н%тъ, пбиросту — по нашему, въ рубах$. 
Сохдатъ. 
Ужь нечего сказать, на всё онъ мастеръ: 
Корабль построить — строить; суностата 
Побить — побьётъ; въ обманъ ввести — введётъ. 
Самъ Капитанъ т&къ не схитратъ. 
Часовой. 
А въ д 
Куда удаль! Солдата распот8шить; 
Дворянъ — подгонять; нмцамъ н®ть обиды, 
Да`нзтъ потачки. Н®менъ — не эзвай! 
Нашъ провинится — пелкв; и®менъ — вдвое, 
Ухъ, Александръ Давилычъ — моходецы 
Подзъзжаеть лодка съ СотхдатАми. 
СолдаТЪ. 
А вотъ и новобранцы изъ дворянъ. 
Всё рожи постныя: не любятъ службы. 
Члсовой, 
Дай сроюъ, иривывнутъ. Круть нашь св®тлый царь: 
Чуть брови свёхь — жди нА небВ грозы. 
ДворянЕ 65 размыхь мюстохь причаливають; нъ- 
которые изъ нихь въ полномь военномь костюм. 
Ивлиъ АндРЕВВИЧЪ. 
Дрожь пронимаетъ... 
СвиенНЪ Ивлновичъ. 
Да, Иванъ Андренчъ, 
Тепла не жди въ шестомъ часу поутру 
И осенью. 
Ивлиъ АндРЕВВИЧЪ, 
Зач мъ Семёнъ Иванычтъ, 
Пожаловать изволилъ въ Питербурхъ? 
Семенъ Ивадневичъ. 
По шеф гонятъ — вёхотя поздешь 
На службу парскую. 
Ивднъ АндрРЕВВЕЧЪ 
(тызо в0 606 время затовора). 
Какая служба! 
Съ холопьями учиться артикулу, 
98* 
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Съ холопьями сырую кашу %сть! 
Какъ птицу райскую, въ мундирь одфнутъ: 
Знай, куцымъ хвостикомъ верти. Въ МосквЪ 
Проходу нфть отъ уличныхъ мальчишекъ. 
СЕМЕНЪ ИВАНОВИЧЪ. 
Иванъ Андренчъ, чудно съ непривычки; 
А, можетъ-быть, оно и хорошо. 
Иваднъ АндРЕЕВИЧЪ. 
Семёнъ Иванычъ, хорошо, ха тЗено, 
И бороды немножко жаль. 
СЕМЕНЪ ИВАНОВИЧЪ. 
Охъ, жаль! 
Ивлдиъ АндРВЕВИЧЪ. 
А пуще что: хотфлось бы жевиться, 
Да страшно. И жену подай на службу. 
Изволь ходить съ женой — добро бы въ церковь, 
Н%тъ, въ гости! Покажи жену чицомъ, 
Чтобъ зубосвалы любовались. То ли 
Ещё! Никакъ до васъ, Семёнъ Иванычъ, 
Не доходили слухи про собранья? 
СемеЕНъ Ивлановичъ (65 любопытствомь). 
НЪтъ, ничего! 
Ивлднъ АндРЕВВИЧЪ, 
У самаго дворца 
Стоятъ палаты въ два апартамента; 
Надт, ними золотой нзтухъ вертится, 
А по краямъ чугунные шары. 
Тамъ Меньшиковъ живётъ, сподручникъ царск1йы— 
И каждый БожЙ праздникъ, воскресенье, 
Изволь мундиръ нанялить бусурманскй, 
На голову — проклятый чорный блинъ 
И въ сапоги спуститься, какъ въ колодцы: 
Ступай на ассамблею. 
СвмЕенъ Ивлдновичтъ. 
Асаиблею? 
Иванъ Андренчъ, это что такое? 
Иванъ АнхрЕЕВИЧЗЪ, 
ГрЬхъ говорить: содомъ, Семёнъ Иванычъь! 
Табакъ курятъ! 
Свминъ Ивановичъ. 
Неужели? 
Иванъ АвхрРЕЕВИЧЪ. 
ЕЙ-Богу! 
Кругомъ стЗны, что павы, на скамейкахъ 
Спвдятъ старухи; молохыя дзвки 
И молодыя жоны — посредин% 
Съ чужими парнями, Семёнъ Иванычъ, 
Ломаются подъ музыку. Мужчины 
Изволять кланяться; т$ — присздаютъ. 
Семвнъ ИВАВОВИЧЪ. 
_ Какъ? женщины? 
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Ивлиъ АндРЕЕВИЧЪ. 
Что ставеть дфлать — служба! 
Смотр®лъ бы для пот®хи, да грино. 
СЕМЕНЪ ИВАНОВИЧЪ. 
Что-жь ты, Иваяъ Андренчъ, въ ото время? 
Ивднъ АндРЕВВЯЧЪ. 
Стою, зажиурясь, гдЪ-нибудь въ углу, 
Творю молитвы. 
СЕМЕНЪ ИвановичЪ (крестясь). 
Господи помихуй! 
Илья Ильичъ (1%00д500я съ друтимы дворячами) 
О чёмъ, Иванъ Андренчъ? 
Ивланъ АнхрРЕЕВИЧЪ. 
Всё о службЪ, 
Да объ мундир земляку толхкую. 
Илья Ильичъ. 
А я такъ всё разспрашиваль попа: 
Чтб за земля такая Питербурхъ? 
И попъ не зваетъ. 
Ивднъ АндрРЕЕКВИЧЪ. 
Старий Синдереияъ — 
Приображенсяй — всф вароды знаетъ, 
И острова, и гд$ р$ва какая... 
Илья Ильнчъ. 
Игнашка? 
ИвдАнъ АндРЕЕВИЧЪ. 
Да, Игнат Алексзичъ — 
Изъ грамотныхъ. Мы изъ одной деревни, 
И въ недоросляхъ дружно жили съ иимъ. 
Всё проглотилъ. Всегда въ праходекой церквн 
Апостола читахь по воскресеньямъ. 
И на дому — я видфль — у него 
Въ простфнкВ книга въ листъ большой висфла: 
Тамъ и Царьградъ, и разныя моря — 
Песчаное я мнопя хрупя — 
И ходы корабельные, и р3кя, 
И гдз чтб есть — написано. Отъ знаетъ! 
Илья Ильичъ. 
Игнат!Й Алексфичъ! Синхереннъ! 
Поди сюда, пожалуста: скажи намъ, 
Что за земля тавая Питербурхъ? 
СиндерЕИНЪ (СЪ важностью). 
Нимецкая... За свейскимъ королёмъ... 
У моря ована; по Невз, 
До рукава Балтицкаго... 
Илья Ильичъ. 
А дальше? 
Сияндервинъ. 
Тамъ — корабельный ходу. 
Илья Ильичъ. 
И только? 
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СяндерлЕИНЪ (+46м7%щ4и6О). 
Только! 
Земля, что блюдо, круглая. Кругомъ 
Ихуть моря и острова... 
Илья Изльичъ. 
Как1е? 
Сивдеркинъ. 
Да разные. Поближе: Датсый островъ; 
Изъ Н®мцевъ. ВЪра свейская у нихъ; 
Живутъ по деревнямъ и городамъ. 
Тамъ — мелые, а тамъ Минорка-островъ: 
На вёмъ живутъ философы. Подальше — 
Всё страны бусурманск!я; & тамъ 
Морская Эф1опская пучина. 
Земля, братъ, велика: вдругь не раскажешь! 
Илья Ильичъ. 
Ты знаешь подноготную, Игвашка! 
Вотъ нЪмцы, дЪтушки, у насъ 
Поразвелись: скажи намъ, что такое 
Нимечина? 
СиндекрЕИНЪ (подумав). 
Большое государство. 
Въ нёмъ больше сорока азыковъ разныхъ: 
Вотъ гдансвЙ, свейскЙ, шпанскЙ и малажекй, 
И мноме, премвоге друге. 
Илья Ильичъ. 
Мнз сказывалъ архангельскЙ купчина: 
Есть аглецкой вародъ. 
СиндеЕРЕИНЪ. 
То бусурмане. 
Ильа Ильичъ. 
Такъ и по книгамъ? 
СандерЕвинъ. 
И по квигамъ такъ. 
И ве вародъ. 
Ильа Ильичъ. 
А кто-жь они? 
СивдеРЕИНЪ. 
Матросы. 
Живутъ на корабляхъ, на оканф, 
А пахотной земли за нимн нЪтъ. 
Илья Идьичуъ. 
Ну, а зимой? 
СиндвреиНнъ. 
На Пёсьихъ островахъ, 
Въ АрхангельскВ, въ пучин® Ефюпской: 
ГдЪ зазимуютъ. 
Илья Ильичъ. 
Чтб ты, Синдереинъ? 
Купчина сказывалъ, что и у нихъ 
Король есть. 
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СиндарЕИНЪ. 
И король на корабляхъ. 
Илья Ильичь. 
Ну, окланъ не озеро. Такъ какъ же 
На кораблахъ ходить ты ставешь ночью? 
СИНДЕРВИНЪ, 
Считаютъ зв3зды? 
Илья Ильичъ. 
Вакъ считають звзды? 
А зв$зды, чтб попадали? 
СиндерЕивъ (отворачиваяеь м уходя). 
И тв 
Кладутъ на счёты каждый годъ — и знаютъ, 
Которыхъ н$8тъ, которыя остались. 
На тб наука! 
Илья Ильичъ (задумываясь). 
Хитрая наука! 
СЕРГЬЙ СЕРГЗЕВИЧЪ, 
Вотъ пономарь! И онъ же изъ дворянъ! 
Учился! Очень нужно. Дворявинъ 
Умёнъ родится... 
Тонинъ. 
Умираетъ гхупъ. 
СЕарг®й СЕРГЗЕВИЧЪ. 
Да ты поповскй сынъ — такъ не мВ шайся! 
ТебЪ и любо пыль глотать. Гы нишай; 
Дворовъ имфть ве можешь; въ монастырь 
Не хочется — такъ ты и радъ учиться. 
Пожалуй, выйдешь въ знать за колховство! 
Ты за столомъ боарскимъ не сихВль; 
Вина и пива бархатнаго нё пилъ; 
Травить медвфдя челядью холонской 
И съ соколомъ охотиться не смешь. 
А у меня — четырнадцать дЪдовъ 
Изъ коренныхъ дворянъ нижегородскихъ. 
На службу — въ трёхъ повозкахъ выВзжали; 
Патвадцать зошадей вели хохопья. 
ДЗдъ спать захочетъ — стой! На чистомъ пол 
Шатёръ шелкбвый, словно царсвй теремъ, 
Раскинется. Задумаетъ охоту — 
Сокольнич!Й въ 0603$ съ соколами, 
Десятокъ дорогихъ собакъ заморскихъ... 
И дворанинъ, да что твои бояре! 
Изъ Нижняго — на службу до Москвы, 
Аль до Коломны — Вхалъ ровно годъ. 
Изъ всзхъ дЪдбвъ двЗнадцатый одинъ 
Письменное учился разбирать, 
Да ин за-то Богь ваказаль: ослфиЪ. 
А мой отецъ, Якушка! Въ околоткз 
Симышлённ®е не знали дворянина. 
И грамотвыхъ обманывахъ! Учисы 
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Добро-бъ ещё церковному учили; 
Такъ н%ть — куда! Поволокутъ за море: 
Нимецкой ереси учись, да плясвВ 
Д1авольской. Неволять къ колдовству... 
Илья Ильичъ. 
А разв ты попахъ въ указъ заморск1й? 
Въ Нимечиву учиться посылають? 
СЕРГ®Й СЕРГЗЕВИЧЪ. 
Куда — ве зваю, только посылаютъ. 
Семенъ Ивдновичъ (отирая слёзы). 
Ужь видно царь не жалуегь дворанъ 
СтрЪльцовъ извёлъ и принялся 38 насъ. 
СЕРГЬЙ СЕРГЗЕВИЧЪ. 
И принялся вплотную. Три недЗлн 
Скрывался я въ лфсахъ, въ чужомъ уздЪ, 
Да сыщики проклятые сыскали. 
Илья Ильичъ, 
А много ли по доброй вохф деть? 
СЕергьй СЕРГВЕВИЧЪ. 
Изъ столбовыхъ дворанъ таки ве много: 
Кто добровольно въ грёхъ такой ползеть? 
А изт, дЪтей поповскихъ, да мВщанскихъ 
Десятка три продать рышились душу. 
Всё нише, не ва своихъ харчахъ — 
На царскЙ счётъ пофдуть: имъ и любо. 
Тонинъ. 
Какъ ваша милость чваниться изволитъь! 
Отецъ Савват!й, ладожеюЙ священникъ, 
Пятнадцать лЪтъ копВйку собиралъ 


Честнымъ трудомъ, а не съ дворовъ крестьянскихъ 


Оброкъ сдиралъ, какъ съ липъ кору дерутъ. 

Семь сотень собралъ! Въ бытность государя 

На ЛадогЪ, отецъ мой отъ Царя, 

Отъ самого изволилъ много слышать 

О выгодахъ голландекаго ученья; 

А государь обманывать не станетъ: 

Онъ самъ, отецъ нашъ, долго тамъ учился. 

И васъ-то посылаетъь онъ зач мъ? 

Чтобъ турку и Нимецкую державу 

Когда-нибудь сломать — и обратить 

Къ святой и православной нашей в} рз. 
Истопникъ Иетра Великаю, изъ дворян. 

Не горячись! Я з& моремъ бывалъ. 

Тамъ пушевъ, братъ, что звфздъ на небесахъ. 

Два сорока заморскихъ городовъ 

ОбъЗхаль я. И то-же за ученьемъ 

Насъ посыхали. Я на ересь плюнулъ. 

Товарищи ходили къ колдунамъ; 

А я пр! ду въ городъ и залягу: 

Звай сплю. Къ об%ду встану на часокъ, 

Пошлю вина заморскаго купить, 
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Полштофика анисовки, аль тминнов, 
Да и давай учить мою собаку. 
Смышлёная гишоанская собака! 
Да какъ-то разъ я плотно пообЗдатъ, 
Хотзль учить — проклятая кусаться; 
Я не нарочно хвать её похЗномъ — 
И духъ вовъ. Жаль, да чортъ её возьми! 
Другой разъ приставъ-еретикъ натквулся, 
Да жаль, неудалось убить. А приставъ 
Крутой быхъ н®мецъ. Каждый день по утру 
Придётъ и станетъ супротивъ кровати: 
«Ну, чтб, лЬвтяй»? — «Ну, чтб, заморсый б$съ» 
— «Ступай учиться!> — «Вотъ-те ва орфхи!> 
— «Я къ государю напишу.» — «Паши!» 
«Въ Сибирь сошлютъь!> —«Да лишь бы не учиться.» 
СЕРГВЙ СиРрГФЕВИЧЪ. 
Ты разв изъ дворявъ? Да какъ же 
Ты изъ дворянъ въ истопники попатъ? 
Истопвикъ (указывая на домикз). 
Да вонъ сидитъ за свЪчкой, что въ окв®... 
Насъ привели къ нему. «Здорово, дти! 
Что, многому, друзья, понаучились?» 
Мы повлонились въ поясъ. «Гд® бывали? 
Чтб видфли, чтб перенять усп®хи?» 
Пошолъ разспрашивать того, другого: 
И объ картофел$, и о приказахъ, 
ГдЪ лЪсъ какой растёть, г что дешевле, 
Гдз скоть рогатый водится, гд8 люди 
УмнЪе, гд глуп, и отчего? 
Ну, очередь дошла и до меня. 
А я упрямъ: въ отвзтъ ему ии слова. 
Туда, сюда — я знай себ молчу. 
Онъ больно осерчахь и закричахь: 
«Педрилло, шутъ, въ истонники нев® жду!» 
ДворРЯНЕ. 
А не удариль? 
Истопнивъ. 
Да за что туть драться? 


ИЗЪ ДРАМЫ «ДЖУЛЮ МОСТИ>. 
ЧАСТЬ 1у, ЯВЛЕНЕ УШ. 


ИмпровизатоРЪ (хъ мубдмкю). 
Я созвалъ васъ по тайному глаголу! 
Необходимость — будетъ вдохновеньемъ, 
Молчанье — лучшею моей наградой. 
Вперёдъ скажу: не вЗрю ни хулз, 
Ни безотчётныхъ рукъ пустому плеску: 
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Душа моя сама себя оцфнитъ. 

Не измФняла Боя душа 

ВелиюЙ судъ вести дфламъ п®вца — 
И въ этотъ разъ святая не изм нитъ. 


(Предъ импровизаторомь съ разныхь стюронь па- 


даютъь записочки сз задачами.) 
Голосъ изъ тохпы. 
Задачи! Не угодно ли, синьоръ! 


ИмировизАтоРЪ (в00дущевлнется и начинает): 


1. 


ПЕРВАЯ ИМПРОВИЗАЦИЯ. 


Къ чему? какъ-будто вдохновенье 
Полюбатъ заданный предметъ? 
Какъ-будто истинный ноэтъ 
Продастъ своё воображенье? 

Я рабъ, поденщикъ, я торгашъ: 

Я долженъ, грЬшникъ, вамъ за злато, 
За сребревникъ ничтожный вашъ, 
Платить божественвою платой! 

Я долженъ Божью благодать 

Предъ недостойнымя ушами, 

Вакъ даръ продажный, расточать 
Богохуливыми устами. 

Погибни, малодушный м!ръ, 
Высокихъ замысловъ пустыня! 

Не сребролюб1я ль вумаръ 

Твоя единая святыня? 

Не мзда ли — царь въ твоей зема3? 
Предъ распалёнными очами 

Не гидра ль движется во мглЪ 
Безчисленными головами 

И жаждеть мзды за пенязь свой? 
Смотрите, взоръ ихь златомъ блещеть, 
Грудь сребролюйЯемъ трепещетъ, 
Уста вурятся клеветой... 

И вамъ ли слушать изснопВнья? 
Прочь, дЪти смрадные гр3ха! 

Даля торгашей нЪтъ вдохвовевья, 
НЪтъ ни единаго стиха! 


2. 
ВТОРАЯ ИМПРОВИЗАЦИЯ. 


Простите, люди! Сердцу больно 
Утратить счастье многихъ я$ВтЪ, 
Нарушить жертвой добровольной 
Души торжественный обЪть! 


Я разскажу вамъ: были годы, 
Душа невинностью цвзла, 

Два дара гордо берегла — 

Даръ вдохновенй и свободы. 
Свободный стихъ звучалъ шута, 
Шутя играло вдохновенье: 

Изъ сновидзнья въ сновидЪнье 
Летало боже дитя. 

ВездВ просторъ, вездВ приволье; 
Была жизнь чудно хороша — 

И кр$пла вольная душа, 

Какъ диюЙ левъ на дикой волф. 
День счастья такъ ничтожно малъ, 
Путь независимостя тВсенъ! 

Я шолъ вперёдъ, блВднль, страдалъ; 
Но никогда не торговалъ 
Богатствомъ сладкозвучныхь пфсевъ. 
Теперь ужь всё извфство вамъ: 
ПЗвца-страхальца не вините... 
Ввимайте заказнымъ стихамъ, 

А слову дерзкому простите. 


м. 


ИЗЪ ДРАМЫ «КНЯЗЬ ХОЛМСкЙ>. 


1. 


ПВОНЬ ИЛЬИНИШНЫ. 


Ходить взтеръ у воротъ: ? 


У воротъ красотки ждётьъ. 
Не хождёшься, вЪтеръ мой, 
Ты красотки молодой! 


Съ парнемъ бфгаетъ, горитъ, 
Парню шепчетъ, говоритъ: 
«Догони меня, дружокъ, 
Наречённый муженёкъ!» 


ОЙ ты, паревь удалой, 

Не гоняйся з& женой! 
В$теръ дунулъ — и затихъ: 
Безъ невзсты сталъ женихъ. 


В$теръ дунулъь — и АвхЪй 
Полюбилея больше ей; 

Стбитъ дунуть въ трет разъ — 
И полюбитсл Тарасъ! 
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ПВОНЬ РАХИЛИ. 


Съ горнихъ странъ Загоритъ, 

Палъ туманъ Заблеститъ 

На долины — Свзтъ девницы. 
И покрылъ И органъ, 
Рядъ могиль И тимпанъ, 
Палестины. И цзвницы, 
Прахъ отцовъ И сребро, 
УКдётъ вЪковъ И добро, 
Обвовленья. И святыню 
Ночи тёнь Понесёмъ 
См$нить день Въ старый домъ, 
Возвращенья: . Въ Палестину. 


у. 


ДВВ ПВОСНИ ИЗЪ ДРАМЫ 
<«ЛЕЙЗЕВИЦЪ>. 


1. 


Пора любви, пора стиховъ 
Неодновременно приходитъ: 
Зажжотся стихъ — молчить любовь, 
Придётъ любовь — стихи уходятъ. 
ЗачВмъ, когда моя мечта 
Любимый образъ представляла, 
Молчали мёртвыя уста 

И память риемъ не открывала. 
Н$ть, я люблю её безъ словъ, 

Я говорилъ объ ней слезами... 
Повфрьте, звучными стихами 

Не выражается любовь! 

БКакъ память сладкаго страданья, 
Стихи во слфдъ любви идутъ — 
И, какъ могилы, берегуть 

Одни, одни воспоминанья, 


2. 


Мой сосфдь! Сорокъ лЪтъ 
Быль богатъ мой сосздъ: 
Потолокъ расписной, 
Весь карнизъ золотой; 
Сто картинъ на стФнахъ, 
Сто ковровъ на полахъ; 
На дворз у крыльца 
Слышенъ стукъ жеребца: 
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Изъ арабскикъ сторонъ 
ЖКеребець приведёнъ... 
Пробфжитъ ночи тфвь — 
Во дворц® бЪлый девь 
Отъ огней, отъ свзчей, 
Отъ зеркальныхъ лучей; 
И снаружи, кругомъ 
Освфщёвъ, будто диёмъ, 
Тихо хреммопий садъ; 
Съ цвфтниковъ ароматъ 
И прохладу отъ водъ 
В$теръ въ окна несётъ. 
А въ палатахъ жена, 
Что на небЪ луна, 
Ярче свЗта горитъ, 
Краше неба глядитъ. 
Но соскучилъ сосЪдъ 
Жизнь вести сорокъ 1%тЪ 
Безъ лукавой бЪды, 
Безъ коварной нужды: 
Заперся отъ гостей, 
Отъ жевы, отъ дфтей — 
И тузы, короли 
Серебро разнесли. 


м. 


ИЗЪ ПОЭМЫ: <МАРЯ СТЮАРТЪ»› 


ПЪСНЬ РИЦЦТО. 


Есть въ парк распутье — я знаю его! 
Верхомъ ли, въ златой колесниц, 
Она не минуеть распутья того, 
Моя молодая царица. 


На этомъ распутьи я жизнь просижу, 
Её да её поджидая. 

Проздетъ: привстану, глаза опущу, 
Почтительно шляпу снимая. 


И сердце съ вопросомъ: взглянула ль она? 
П%вца увидала ль смущенье? 

Сурова ль сегодня, мила ли, нёжна? 
Какое въ лицф$ выраженье? 


«Зачфмъ же ты быстрыхъ не поднялъ очей? 
Для взоровъ и боги доступны!» 

Не сыЪйтесь, молю васъ, печали моей: 
О, други! тВ взоры преступны. 


Н. Я. ПРОКОПОВИЧЪ. 


Н. Я. ПРОКОПОВИЧЪ. 


Николай Яковлевичъ Прокоповичъ родился 27-го 
ноября 1810 года въ ОренбургВ, гдф отецъ его, 
Яковъ Семёновичъ, занималъ въ то время м%сто 
управляющаго пограничной таможней. Намъ ни- 
чего неизвфстно о раннихъ годахъ Прокоповича, 
кром$ того, что онъ получиль первоначальное во- 
спитане въ дом родителей, а по выходВ отца въ 
отставку, перезхалъ, вмфст съ остальными чле- 
нами семейства, на жительство въ НЁ®жинъ. Около 
этого времевв, то-есть 4-го сентября 1820 года, 
въ Н®жин% была открыта Гамназя Высшихъ На- 
укъ Князя Безбородко, куда, два года спустя, былъ 
принатъ и Црокоповичъ, въ одинъ день съ Н. В. 
Гоголемъ, впосл8дстви знаменитымъ авторомъ «Ре- 
ввзора> и «Мёртвыхь Душъ». Прокоповичъ былъ 
однимъ годомъ моложе своего знаменитаго соуче- 
вяка, чтб, впрочемъ, не помфшало имъ вскор$ сбли- 
зиться и потомъ всю жизнь оставаться друзьями. 
Окончивъ курсъ наукъ въ 1828 году, друзья раз- 
стались: Гоголь уфхалъ въ Петербуртъ, а Проко- 
повичъ остался въ НЪжинЪ, гдВ пробыль цЪлый 
годъ, и только въ 1829 году, по вызову Гоголя, 
отправился въ Петербургь для праискан1я м%ста. 
Разлука не только не охладила ихъ дружбы, &, на- 
противъ, усилила её до того, что, въ первое время 
пребыван1я ихъ въ столиц, Прокоповичъ быль 
рЬфшительно необходимъ для Гоголя. Изъ «Запи- 
сокъ о жизни Гоголя», изданнымъ г. Кулишомъ, 
видно, что первое время они даже жили вмЪстф$. 
Одинъ Прокоповичъ зналъ, кто авторъ поэмы «Ганцъ 
Вюхельгартенъ», которую Гоголь, дорожа своей ли- 
тературной репутащей, истребилъ всю, до посяЗд- 
няго экземпляра; но никогда не безпокоилъ его 
разспросами, и даже не показалъ вида, что подо- 
зр$ваетъ его тайну, и только по смерти своего 
зваменитаго друга объявихъ о томъ господину Ву- 
лишу. Прокоповичъ былъ послфднимъ, кто обналъ 
и проводилъ Гоголя въ его первое загадочное путе- 
шеств!е за границу, и первымъ встрётившимъ въ 
ПетербургВ веожиданно возвратившагося друга. И 
снова Прокоповичъ не потревожиль его своими 
безполезными разспросами, вслЪдств1е чего обсто- 
ятельства, соировождавшя фантастическое путе- 
шеств1е, какъ в многое въ жизни автора «Мёрт- 
выхъ Душъ», осталось тайною для его друга. Эта 
благородная черта характера Прокоповича, доказы- 
вающая необыкновенную его деликатность и до- 
броту, ве требуеть комментар!й. Но обратимся къ 
литературнымь занятямъ Прокоповича. Это бу- 
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детъ тВмъ бохве кстатя, что именно около этого 
времени, то-есть въ 1831 году, было напечатано 
ВЪ «Литературвыхь Прибавлешяхъь къ Русскому 
Инвалиду> первое его стихотворен!е: «Мои мечты». 
Стихотворен1е это, какъ и всё написанное Проко- 
повичемъ, прошло почти незамченвымъ, хотя и 
носить на себЪ несомнв$вный признакъ таланта, 
въ ирисутстви котораго быль такъ крпко ув%- 
ренъ Гоголь. Зам чательная лёгкость стиха и всегда 
честная мысль — неотъемлемыя достоинства всВхъ 
напечанныхь имъ стихотворенй. Будучи въ Лицез, 
Прокоповичъ былъ, чтб называется, записнымъ ли- 
тераторомъ, то-есть писалъ много и во всзхь ро- 
дахъ, прозой и стихами. Всё, по словамъ Гоголя, 
«пророчило въ нёмъ плодовитаго ромависта>. Съ 
пере здомъ въ Петербургъ, декораця перем%ни- 
лась: обременённый нуждой и множествомъ уро- 
вовъ, которыя онъ принуждёнъ былъ давать въ раз- 
ныхъ частяхь города, бздвый поэть отказался отъ 
обольщен!Й славы и почти бросилъ свои литера- 
турныя занят!я, не смотра на непрерывавияся по- 
ощрешя и нобужденая Гоголя. ВсЪ знавше Про- 
коповича свидтельствуютъ объ его крайней скром- 
ности и той неув8ренности въ самомъ себ, о при- 
чинахъ которой здфсь распростравяться не м%ето 
и которая лишила Россю многихъ замфчательныхъ 
цисателей. Т%мъ не мене, въ слЗдующемъ 1832 
году онъ напечаталь ещё два небольшяхъ стихо- 
творен1я: «Полночь» и «Въ портрету Вальтеръ- 
Скотта»; первое — въ «СЪфверныхъ Цвзтахъ>», & 
второе — въ «Литературныхъ Прибавленяхъ». 

Въ начал 1832 года, судя по письму Гоголя къ 
А. С. Давихевскому (отъ 30-го марта того же года), 
Прокоповичъ, подобно своему знаменитому другу, 
задумалъь поступить на сцену. Съ этою цфлью онъ 
сталь посзщать Театральное училище — и до 
уже доходило до того, что овъ являлся на сценз 
въ незначительныхъь роляхъ вЪстниковъ или, такъ- 
называемыхъ, яредводителей свиты Фортимбраса, 
какъ вдругъ, съ наступленемъ хВта, въ одно пре- 
красное утро, онъ исчезъ изъ Петербурга и черезъ 
недлю очутился вз НЪжин3, въ кругу своихъ род- 
выхъ. Чтб было причиной оставлен1я имъ сцены — 
неизв стно. Тмъ не мене, въ декабрВ того же 
года Прокоповичъ снова былъ въ Петербург$. За- 
т%мъ, въ 1834 году, онъ женился на д®виц$ МарьВ 
Никифоровн® Трохневой, отъ которой имлъ впо- 
сяЪдстыи двухъ сыновей и четырёхъ дочерей. Ти- 
хая семейная жизнь, казалось, снова расположнила 
его въ литературвымъ занятямъ, илодомъ кото- 
рыхъ были — баллада «Полнолун1е» и большая по- 
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вЪоть въ стихакъ «Своя семья», напечатанныя въ 
УШ том «Библотеки для Чтеня» и 2-й части 
«Московскаго Наблюдателя» на 1835 годъ. 

10-го юля 1836 года Прокоповичъ былъ назна- 
ченъ учителемъ въ 1-Й кадетскАй корпусъ, по ка- 
еедрЪ русскаго языка и словесности. Хотя уроки 
въ корпус$ и отнимали у него много времени, тёмъ 
не мене, онъ находиль свободные часы для ли- 
тературныхъ занят!Й, которыя были для него отды- 
хомъ отъ тяжолыхъь педагогическихь занят. Въ 
сожалВню, какъ мы сказали выше, Прокомовичъ, 
вфрный своей робкой натурЪ, печаталь мало и не 
охотно. При жизни его было напечатано въ раз- 
ныхъ журналахь всего двфнадцать пьесъ, въ томъ 
числ дв повфсти въ стихахъ. Чтобы не возвра- 
щаться болфе къ обзору необширной литературной 
дВятельности Прокоповича, помфщаемъ здЗсь пол- 
ный списокъ всзхь его стихотворенй, 38 нсклю- 
ченемъ пяти, уже названныхъ нами выше, съ озна- 
ченцемъ издан1й, гдф они были пом щены. Вотъ 
ови: въ «Сын» Отечества» 1836 года — «Цов$сть о 
томъ, какъ Садко богатый былъ въ гостяхъ у царя 
Морского»; въ «СовремениикВ» 1838 — «Сестра н 
братья», сербская баллада, «Городъ> и «Старость»; 
въ томъ же журналВ на 1840 годъ — «Графъ Кон- 
радъ и его жева», баллада; въ <«ЗвЪздочЕкВ» — «09е- 
дина влка» и въ «Журналв Военно-учебныхъ За- 
веден!Й» — «ТЪни Пушкива». Ёром3 того, при раз- 
борз бумагь Прокоповича, были найдены двЪ ви- 
тд не вапечатавныя его сказки: «Три желаня» 
и «Панъ МышковскЙ», относящляся къ его равней 
литературной дзятельности. Об пьесы вошли въ 
собран1е его стихотворенай, изданное въ 1858 году. 

По возвращени Гоголя изъ-за границы въ Пе- 


тербургъ, въ 1839 году, друзья свидфлись свова, и. 


авторъ «Ревизора» сталъ по прежнему навЪщать 
весьма часто убой праютъ своего стараго товари- 
ща и друга, и проводилъ у него вечера, гдз вскорЪ 
составилея около него кругь его лицейскихъ пр1- 
ятелей, которые любили его горячо и были ему пб 
сердцу. «Передъ этимъ кругомъ», говорить П. В. 
Анненковъ, «Гоголь всегда стоялъ просто, въ обык- 
новепной своей позицщли, хотя сосредоточенный, н$- 
сколько скрытный характеръ и наклонность овла- 
дЪвать и управлять людьми не оставляла его ни- 
когда. Кром жаркой привязанности, которую онъ 
имфлъ вообще къ двумъ-трёмъ товарищамъ своего 
АЪтТСтва, «ближайшимъ людямЪ своимъ>», какъ онъ 
ихъ называль, Гоголю долженъ быль иравиться и 
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его, несмотря ва совершевяо-короткое, нецеремон- 
ное обращеше прятелей между собою. Въ этомъ 
кругВ онъ встр®залъ только ласковыя, часто имъ 
же воодушевлённыя лица, в не было ему вадобно- 
сти осматриваться, беречься и отклонять отъ себя 
взоры.» На одинъ изъ такихъ вечеровъ, на кото- 
ромъ быль и г. Анненковъ, явился Гоголь въ голу- 
бомъ фракЪ съ золочёнымы пуговицами, съ какого- 
то обла, н засталъ тамъ, по обыкаовеню, ве$хъ 
скромныхъ, неизвстныхь своихъ друзей и почи- 
тателей, которыми ещё дорожнлъ въ то время. Надо 
зам тить, что первыя главы «Мёртвыхъ Душъ» были 
уже имъ написаны, и праятели знали, что онъ с0- 
бирался прочесть имъ новое своё произведеше, но 
приступить къ дзлу было не легко. «Гоголь», вро- 
должаетъ г. Анненковъ, «какЪъ ни въ чёмъ не бы- 
вало, ходиль по комнат, добродушно подомВивал- 
ся надъ нфкоторыми общими знакомыми, & 0бъ 
чтени и помиву не было. Даже разъ онъ вамек- 
нухь, что можно отложить засфдаве, во Прокош- 
вичъ, хорошо знавш!Й его привычки, вывелъ всфхъ 
изъ задрудненя. Онъ подошолъ къ Гоголю сзадв, 
ощупалъ карманы его фрака, вытащилъ оттуда тет- 
радь ночтовой бумаги въ осьмушку, мезко-ва-мелко 
исписанную, и сказаль по-малороссйски, важетсл, 
ТАКЪ: «А ЩО с@ таки у васъ, пане?» Гоголь сердн- 
то выхватихь тетрадку, сФль мрачно на дивавъ и 
тотчасъ же началь читать, при всеобщемъ молча- 
ни. Онъ читалъ безъ перерыва хдо-тЪхъ-поръ, пока 
истощился весь его голосъ и зарябило въ глазатъ. 
Мы узнали тавимъ образомъ первыя четыре главы 
«Мёртвыхь Душт». Общай см$хъ мало поразилъ Го- 
толя, но изъявлене нелицемрнаго восторга, кото- 
рое видимо было на всфхъ лицахъ подъ конецъ чте- 
ня, его тронуло. Онъ былъ доволенъ.> 

Въ 1юнз м%$сяцВ 1840 года Гоголь снова уфхазть 
за границу, гдё и пробыхъь до конца сяЗдуюаго 
года. На возвратномъ пути въ Росою, онъ только 
профздомъ побывалъ въ ПетербургВ, чтобы пови- 
даться съ Прокоповичемъ и другими близкими ему 
людьми, и отправился прямо въ Москву — печатать 
первый томъ «Мёртвыхъ Душъ», представивъ таиъ 
и рукопись свою на цензурное одобреше. Встр+- 
ченныя затрудвеня побудили Гоголя переслать ру- 
копись въ Петербургь, причёмъ Прокоповичу. по 
обывновевн!ю, поручено было хождене н хлопоты 
по этому ду. И того и другого пришлось ва холю 
ходатая порадочное количество. Съ этого времемв 
возникаетъ у нихъ весьма дятельная и интерес- 


тотъ откровенвый энтузазмъ, который высказывахл- | ная переписка, изъ которой видно, вакъ много то- 
ся туть къ тогдашней литературной дзятельности | миля и страдалъ Гоголь въ нетери®ливомъ ожи- 
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дани обратной присылки своей рукописи, отправ- | одного и тот. же оборета перёодовъ, дай. имъ дру- 


хенной въ Москву для напечатаня, какъ говорили, 
въ иоловинз марта и получённой авторомъ только 
въ ыачалВ апрфля, и того боле, какъ онъ огорчахл- 
сл — неодобрешемъ цензурой къ печатанью «По- 
вфсти о капитан Вопфйкин$», которую схЗдовало 
передзлать. Подъ вмян1емъ занимавшей его мысли 


о близкомъ появлении въ свЪтъ поэмы, Гоголь за- 


думалъ кстати выдать новое издан!е своихъ сочи- 
нен1й, но уже въ Петербург, и притомъ ве лично, 
ве подъ своимъ наблюденемъ, потому-что онъ хо- 
тВхъ, по отпечатан1и «Мёртвыхъ Душъ», узхать за 
траницу. Слдовательно, нужно было найдти чело- 
вЁка, кто бы и могъ, и хотфлъ взять на себя до- 
вольно сложную, хлопотливую, но совсЁмъ не бле- 
стащую и нисколько не вдохновенную работу — 
печатанья и нздав1я чужихъ сочинен1й. Гоголь не 
долго колебался. Вто, кром Прокоповича, чья пре- 
данная и нелицем $ рная дружба не звала предЪловъ, 
могъ согласиться на такое самоотвержен!е? И вотъ 
Гоголь, въ концЁ мая 1842 года, пр1Ъзжаетъ въ Пе- 
тербургь, водится съ Прокоповичемъ, уговариваетъ 
его принять на себя издан!е сочинен!Й его, и въ 
первыхъ числахь поня уфзжаеть за границу — и 
вотъ между друзьями скоро возникаетъ дюльная пе- 
ремиска. По поводу этой, хотя сложной, но прос- 
той коммиссш, Гоголь заглядываеть въ будущее и 
взмФетъ передъ необычайными наградами, кото- 
тыя готовятся тамъ за подвигь, доступный всяко- 
му, только-что грамотному и порядочному челов - 
ку. Онъ входитъ въ мельчайция подробности каса- 
тельно изданя: распредЪляетъ статьи, назначаетъь 
время выпуска книгь и условля книгопродавцамъ, 
разсчитываетъ выгоды, какихь можно ожидать отъ 
предпраят!я, в, наконецъ, опредЗляетъ употребле- 
н{е будущихъ суммъ. Почта за почтою присылаетъ 
оиъ издателю своему перем$ны, дополневя, при- 
бавки къ разнымтъ статьямъ. Однимъ словомъ, ве- 
дётъ самую дзятельную переписку. Привожу здЪсь 
два отрывка изъ писемъ отъ 27-го 1юля и 26-го ноя- 
бря, въ доказательство того, какого высокаго мнф- 
изя быль Гоголь о даровани Прокоповича, какъ 
писателя: «При корректур второго тома, прошу 
тебя дЪйствовать какъ можно самоуправн?й и пол- 
вовластн?й: въ «Тарас БульбЁ» много есть по- 
трёшностей писца. Онъ часто любитъ букву ц; гд} 
она не у м$ста, тамъ её выбрось; въ двухъ-трёхъ 
м$стахь а замфтиль плохую грамматику п почти 
отсутстве смысла. Пожалуста, поправь везд съ 
такою же свободою, какъ ты переправляешь тетра- 
ди своихъ учевиковъ. Если гдф частое повторен!е 


гой, и никакъ не сомнфвайся и не задумывайся, 
будетъ ли хорошо — всё будетъ хорошо. Наочётъ 
намЪрен1я твоего назвать «ОвЪтскую сцену» про- 
сто «Отрывкомъ> я совершенно согласенъ, тфыъ 
болве, что прежнее назван!е было вставлено такъ 
только, въ ожидан!и другого.» 

Въ августВ 1848 года нечатанье «Сочиненй Го- 
голя» было пряведено къ вождехённому нонцу, и 
одннъ экземпляръ былъ тотчасъ же носланъ авто- 
ру въ Римъ. Къ сожахЬнию, хобросовВстные труды 
в хлопоты Прокоповича по изданию не заслужили 
полнаго одобревля автора, какъ это видно изъ ниже- 
сл8дующаго письма его въ издателю, отъ 24-го сен- 
тября 1843 года: «Издане сочинев1й моихъ вышло 
не въ томъ вполнз вид, какъ я думалъ и виною, 
разумФется, этому я, не распорядившись аккурат- 
н%е. Книти, я воображаль, выйдуть благородной 
толщины, а, вм$сто того, он тая тоненьюя. Под- 
лецъ типографщикъ даль мерзкую бумагу; она такъ 
тонка, что сквозатъ, и цна 25 рублей даже кажет- 
ся теперь большою, въ сравнении съ маленькими 
томиками. Издано вообще довольно исправно и ста- 
рательно. Вкрались ошибки, но, я думаю, они про- 
изошлн отъ неправильнаго оригинала и принадле- 
жать писцу или даже мн$. Всё, что отъ издателя — 
то хорошо, что оть типографли — то мерзко. Бук- 
вы тоже подлыя... На меня не сердись за это бре- 
мя, можетъ-быть тяжкое. Какъ бы ни тяжело оно 
было, и какъ бы ни потерплъ ты чрезъ это, всё 
будетъ вознаграждено. У меня всё стоитъ въ сче- 
ту, и какъ я ни б$денъ теперь, какъ ви немощенъ, 
но возмогу потомъ много такого, что кажется те- 
перь совсЪмъ невозможно.» 

Это было послЁднее письмо Гоголя къ Прокопо- 
вичу, по поводу издания его «Сочинен!й». Оно не 
требуеть комментаревъ. Нравственное перерож- 
дензе Гоголя начиналось. ЗатВмъ, до 1847 года, друзья 
не переписывались. Въ 1847 и 1848 годахъ Проко- 
повичъ получиль отъ Гоголя по письму — и только. 
Посл3динее письмо Гоголя къ товарищу его юности 
было изъ Москвы, отъ 29-го марта 1851 года. 

Николай Яковлевичь Прокоповизт, умеръ 1-го 
1юня 1857 года, посл продолжительныхъ страха“ 
НЙ чахоткою. Т$ло его погребено на Смоленскомъ 
кладбищ». 

Прокоповичъ былъ однимъ изъ тзхъ скромныхъ 
дятелей, которые въ отведённомъ имъ судьбою 
тфеномъ кругВ дВйствуютъ честно и благородно, 
часто сами не замЗ чая благодтельнаго влян1я, ока- 
зываемаго ими на развите мысли въ хюдяхъ, встр$- 
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чающихся имъ на ихъ одинокой дорог. Знаваце 
его коротко сохранятъ о вёмъ воспоминан!е, какъ 
о человзкЗ, способвомъ къ самой преданной и без- 
корыетной дружбЪ; & мномя сотни его учениковъ 
дозго не забудутъ своего любимаго учителя, его 
увлекательную р$чь и простое, чуждое всякаго пе- 
дантизма, препохаване. 

Не смотря на свою несомнфнную даровитость, 
Прокоповичъ, какъ мы уже сказали выше, писазъ 
и печатахь мало и не охотно и потому не только 
не пользовался, но и не могъ пользоваться извЗст- 
ностью въ публикВ, какъ поэтъ; и, несмотря на 
это, въ т$еномъ кружкф его хрузей-литераторовъ 
въ нёмъ чтили талантливаго писателя. Но если пу- 
блика не зваетъ поэта-Прокоповича, то знаетъ хо- 
рошо Прокоповича — друга Гоголя, имфвшаго на 
автора «Ревизора» и «Мёртвыхъ Душъ» сильное и 
благотворное вляв1е въ лучшую пору литератур- 
ной его дВятельности, чтб уже одно даётъ ему право 
на извЪстность. 

«Стихотворен!я Н. Я. Прокоповича» бызи изда- 
ны въ 1858 году въ ПетербургВ, съ приложешемъ 
полной его б1ограф1и, составленной Н. В. Гербелемъ 
и озаглавленной такъ: «Николай Яковлевичъь Про- 
коповичъ и отношевня его къ Гоголю». 


ГОРОДЪ. 


Движимъ думою чудесной, 

«ЗАЪВСЬ», ОНЪ МОлЛВИЛЪ, «будетъ градъ, 
Украшенье поднебесной 

И Москвы державный братъ» 


Чудо! — Волю позубога 
Понялъ доблестный вародъ, 
И Европы у порога 

Изъ 1Ъсовъ и изъ болотъ — 


Веталь красавецъ полуночи 
На землЪ получужой, 
Гордо глявулъ м1ру въ очи, 
Опоясался Невой. 


И у ногъ его сердито 

Волны Финсвя кипятъ: 

Весь онъ въ латахъ изъ гранита 
Съ головы до самыхъ пятъ. 


Держитъ онъ въ рукВ могучей 
Богатырское копьё — 

И горитъ его за тучей 
Золотое остр/ё. 
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Дряхлый м!ръ ему дивится, 
Самъ сифшить по лону водъ 
Исполину поклониться, 
И дары покорно шяётъ. 


Тавъ-то волею чудесной 
Созданъ Имт могуч1й градъ, 
Украшенье поднебесной 
И Москвы державный братъ. 


Е. П. ГРЕБЕНКА. 


Евгевй Павловичь Гребёнка родился 91-го ан- 
варя 1812 года въ отцовскомъ помфсть®, Убъжищф, 
въ шестнадцати верстахъ отъ города Прилукъ, Пол- 
тавской губерни. Раннее дфтство Евгеня Павлова- 
ча прошло подъ домашнимъ кровомъ. Впезату В я 
дЪтекнхъ годовъ, проведённыхъ посреди патрёар- 
хальнаго сельскаго быта, посреди прекрасной при- 
роды, въ сближении съ народомъ, богатымъ само- 
родною поэзей, отразились на многихъ пронзведе- 
шяхъ Гребёнки. ВЪроятно, не одна изъ вародвыхь 
былинъ, не одно изъ предан!й, пересказанныхь имъ 
впосхВдствш, были слышаны имъ дома в заставляли 
сильн$е биться его дВтское сердце. Въ 1896 году 
Гребёнка былъ отвезёнъ отцомъ въ Нажинъ и по- 
мщёнъ въ Гимназю Высшихъ Наукъ князя Без- 
бородко, нын$ филологический институтъ. ЗяЪсь овъ 
окончилъ полный курсъ ваукъ, съ правомъ на чивъ 
14-го класса, и тотчасъ же (въ 1831 году) поступилъ 
на службу въ резервы 8-го Малоросс!Йскаго казачья- 
го полка; затЪмъ вышель въ отставку и около 
1834 года перезхалъ въ Петербуртъ. 

Гребёнка началъ заниматься литературой езё 
въ Лицеф. Большею частью первые опыты его были 
на малорусскомъ нарфчш. Малороссйск1й нереволъ 
«Полтавы» Пушкина также относится ко времени 
его студенчества какъ равно и «МалороссЙскя 
Приказки», выпущенныя имъ въ свВтЪ въ 1834 году 
въ Петербург. По прЁЁздВ въ Петербургъ, Гребёв- 
ка начать ещё усердие завиматься литературой. 
Его «Приказки» имзли успёхъ и были издавы въ 
другой разъ, въ 1836 году. Въ этомъ же году мз- 
далъ онъ и свой малоруссый переводъ «Полтавы», 
съ посвященемъ Пушкаву. Посвящене это возна- 
комизо его съ нашимъ славнымт поэтомъ. Пу. 
ЕИНЪ, СЪ ИЗВФетною добротой своей, принялъь тёп- 
1ое участ!е въ начинающемъ литератор®. ВъЪро- 
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атно, съ его одобрения были напечатаны въ «Со- 
временннк%> ва 1837 годъ два стихотворевшя Гре- 
бёнкв. Есть даже свидфтельство, что малоросс!й- 
сия басня мололого писателя такъ понравились 
Пушкину, что одну изъ нихъ, именно «Волкъ и 
огонь>, онъ перевёль на руссый языкъ. 

Изв®етный уже въ зитературныхъ кружках, 
Гребёнка всё ещё не быль знакомъ публик. Пер- 
вые труды его на малоросс1Йскомъ язык имли 
крутъ читателей слишкомъ ограниченный; русскими 
же стихотворевями, къ которымъ перешолте Гре- 
бёнка, трудно было обратить на себя внимаше въ 
то время, когда ещё дЪЙствовали Пушкинъ и вся 
окружавшая ето плеяда даровитыхъ поэтовъ. Гре- 
бёнка понялъ это — и р®тился посвятить всю свою 
дзательность повзствовательной прозз. Первымъ 
опытомъ его въ этомъ род были «Разсказы Пиря- 
тиниа> (Спб. 1837), принятые публикою довольно 
радушно. Со времени издан!я этихь «Разсказовъ» 
пмл Гребёнки начинаетъ всё чаще и чаще появлять- 
са подъ повЪзстями, разсказами и очерками въ раз- 
ныхъ перюдическихъь издашяхь такъ что векор$ 
ни одинъ почти журнахлъ, ни одинъ альманахъ или 
сборнякъ не обходится безъ какого-нибудь произ- 
веден1я Гребёнки. Лучшими произведевн1ями его въ 
этомъ родф можно назвать повзсти: «ВЪрное хекар- 
СТВО», «Записки студента», «Иванъ Ивановичъ», 
«Приключен!я синей ассигнащи» н, особенно, ро- 
манъ «ЧайковскЙ», о которомъ Б$линсЕЙ отоз- 
вался съ большой похвахой. 

По прздВ своёмъ въ Петербургъ, Гребёнка по- 
ступилъ на службу въ Коммисс1ю Духовныхъ Учн- 
зищъ; затфмъ, въ 1838 году онъ былъ опред$лёнъ 
старшимъ учнтелемъ русскаго языка и словесности 
въ Дворянск Полкъ, & въ 1841 — переведёнъ учи- 
телемъ словесности во Второй Кадетсый Корпусъ. 
Въ пося& дне годы жизни преполавалъь онъ тотъ 
же предметъ въ Институт8 Корпуса Горныхъ Ин- 
женеровъ и въ офицерскихь классахъ Морского 
Корпуса. 

Натура Евген1я Павловича была одна изъ са- 
мыхъ симпатическихь; блатодуще его располагало 
къ нему съ первой встрЗчи. Узнавъ ближе, нельзя 
было не полюбить ето отъ всей душн. Вс$ сходив- 
пПеся съ Гребёнкой, вспоминаютъ о нёмъ съ осо- 
бевной теплотою. Разговоръ его былъ прятенъ я 
дышахъ весёлостью, съ тВмъ лёгкимъ оттВнкомъ 
юмора, какой зам чаемъ мы въ его сочиневяхъ. 
Вообще, Евгев1й Павловичъ быль самый милый со- 
бесздникъ и всегда гость ко времени. Гребёнка 
умеръ въ декабрв 1848 года; тЗло его перевезено 
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въ Малоросс1ю, которая блчла ему всегда такъ мила 
дорога. 

Часть сочинен!й Гребёнки была издана ещё при 
жизни автора, подъ заглав1емъ: «Романы, повЪстя 
и разсказы», въ 8 маленькихъ томикахъ (Сиб. 1847 
и 1848); по смерти же Гребёнки, сочиненля его 
были собраны вполн$ и изданы, подъ редакщей Н. 
В. Гербеля, книгопродавцемъ С. И. Литовымъ въ 
пяти томахъ подъ сл$дующимъ заглавемъ: «Сочи- 
неня Е. П. Гребёнки (1833 — 1848). Сиб. 1862». 
Кром3 того, Гребёнкою были изданы отдльно сл$- 
дующая его сочинев1я: «Богданъ» (Сиб. 1843), «За - 
писки Зайца» (Спб. 1844) и Сборникъ «Ласточка» 
(Спб. 1846). Лучше разборы сочинен!й Гребёвки 
были помфщены въ «Современвик® (1848, № 11) и 
«Отечественныхъь Запискахъ» (1848, № 1). 


ПЗСНЯ. 


Молода ещё дЪвица я была: 

Наша арм!я въ походъ куда-то шза. 
Вечерзло. Я стояла у воротъ — 

А по улиц всё конница идётъ. 

Къ воротамъ подъхалъ баринъ молодой, 
Мв$ сказать: «напой, красавица, водой!» 
Онъ напился, крфико руку мн пожалъ, 
Наклонился и меня поцаловалъ. 

Онъ узтхалъ. Долго я смотр%ла вехдъь: 
Жарко стало мн; въ очахъ мутилея свзтЪ. 
ЦФлу ноченьку мнф спать было не въ мочь: 
Раскрасавецъ-баринъ снился мн всю ночы 


Вотъ недавно — я вдовой уже была, 
Четырёхъ ужь дочекъ замужъ отдала — 

Въ намъ за}хать на квартиру геиералъ: 
Весь прострленный, онъ жалобно стоналъ... 
Я взглянула — встрепевулася душой: 

Это онъ, красавецъ-баринъ молодой; 

Тотъ же голосъ, тотъ огонь въ его глазахъ, 
Только много сЗдины въ его кудряхт. 

И опать я цфлу ночку не спалё: 

ЦЗлу нозчку молодой ещё была. 


ПОЧТАЛЬОНЪ. 


Свачетъ, форменно одЪтъ, 
ВЪствикъ радостей м б%дъ. 
Сумка чорная на нёиъ, 
Киверъ съ бронзовымъ орломъ. 
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Сумка съ виду хоть мала — 
Много въ ней добра и зла: 
Часто рядомъ тамъ лежитъ 
И бенкротетво, и кредитъ; 


Клятвы ложныя друзей, 

Бредъ влюблённаго о ней; 

Безъ разсчётовъ — такъ, сплеча — 
Сизсь и гордость богача; 


И педавта чепуха; 

Голосъ вкрадчивый гр%ха 

И невинности привЪфтъ... 

И — чего въ той сумвВ вЪть? 


Вудто посланный судьбой, 
Безпристрастною рукой 
Радость, горе, см$хъ и стовъ 
Разсыцаеть почтальонът. 


Онъ весь городъ обедакалъ; 
Конь едва идётъ — усталъ. 
Равнодушно вфствикъ мой 
Возвращается домой. 


А гдВ быль онъ — можетъ-быть, 
Станутъ долго слёзы лить 
О потерянныхъ друзьяхт, 
О несбывшихся мечтахъ; 


Или въ радости живой 

Лить шампанское рёкой. 

Гх$ жь волшобникъ-почтальонъ? 
Домв спить въ чулан онъ. 


А. К. ЖУКОВСЕКЛЙ (БЕРНЕТЪ). 


Александръ Кириловичъ ЖуковскЙ, довольно- 
известный поэт послЖ-пушкинскаго перлода, ро- 
дился 10-го сентября 1810 года въ Пенз$. Прочи- 
тавъ это ни кому неизвЪфстное имя, читатель впра- 
в подивиться, что оно нашло м$сто въ средз рус- 
скихъ поэтовъ, боле или менфе вс$мъ извфстныхъ 
н написавтихъ въ жизни хотя одно хорошее сти- 
хотвореше. Причиной этой совершенной неизв$ст- 
ности имени Жуковскаго, одвофамильца извЪстна- 
го нашего писателя и воспитателя нынз царствую- 
щаго государя, было тб, что онъ, выступивъ на 
литературное поприще подъ псевдониямомъ «Бер- 
неть», пробр8вшимъ ему шумную извфетность во 
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второй половин® тридцатыхъ годовъ и вовбудив- 
шимъ 80 многихъ преуведиченныя надежды, ве ра- 
зоблачаль его до конце жизни, такъ-что до-сихъ- 
поръ многе грамотные люди считаютъ этотъ пеев- 
донимъ настоящимъ вменемъ автора «В$чнаго Жи- 
да», «Елены», «Графа Меца» и «Перла». Трудно- 
объяснимую причину того, что русскШ чежов®къ 
решился щеголять предъ русской читающей публа- 
вой, въ течен1е всей своей жизни, подъ иностран- 
вымъ именемъ, н®которыя искали въ нежеланш 
поэта, чтобы имя его сыЪтивалось съ славнымъь 
именемъ Васия Андреевича Жуковскаго, или, ира- 
вильнфе, исчезало въ нёмъ, какъ пятва на солнце 
передъ невооруженнымъ глазомъ простого смерт- 
наго. Друме же видфли причину этого маскарада 
въ его служебныхъ отвошеняхь къ министру фи- 
нансовъ, графу Канкрину, подъ начальствомъ ко- 
тораго онъ служиль очень долго. ВБавъ бы то ни 
было, псевхонимъ совершенно заслонихъ его на- 
стоящую фамилию отъ публики, тавъ-что даже лю- 
ди, знавше Жуковскаго лично, не называли его ина- 
че, какъ Бернетомъ, въ своихъ разговорахъ о нёмъ, 
какъ третьемъ лиц. Независимо отъ своего псев- 
довима, ЖуковскЙ и самые сюжеты для свояхъ 
поэмъ бралъ исключительно изъ иностранной жиз- 
ни, и только въ нзкоторыхъ мелкихъ своихь сти- 
хотворен1яхъ обращался къ русскому быту и вы- 
сказывахъ при этомъ свою русскую ватуру. И эти- 
то вполнз руссвя произведеня, вмВст% съ стихо- 
творенями, выражавшими обще-челов ческая чув- 
ства, пр!обр®ли Жуковскому ту вполн заелужен- 
ную известность, которая прославила имя Бернета 
и вызвала похвалы такого человзка, какъ БЪлии- 
ск, хвалившаго очень р3дко. Къ сожалВаю, мво- 
ге изъ почитателей Бернета, особенно въ провин- 
щи, оставались всю жизнь при томъ убЪждени, 
что любимый ими поэтъь — нзмець, и потому счи- 
тали весьма простительнымъ, что всЪ его поэмы 
вносили отпечатокъ н%®мецкаго происхождены, ве 
нсключая и поэмы «В$чный Жидт», библейсвый сю- 
жетъ котораго въ поэм Бернета сильно оттнвнъ 
вф$мецкою сантиментальностью, 

Молодой Жуковсый началъ своё воспитаще въ 
дом$ родительскомъ, продолжалъ въ царацынскомъ 
уфздномъ училищ и окончилъ въ Саратовской гим- 
наз1и, куда поступиль въ иоловин® 1823 года и от- 
куда вышелъ въ 1827 году, за два иЗсяца до оБоя- 
чан1я полнаго курса, для поступления въ военную 
службу, куда уже былъ записанъ года два передь 
твмъ по ходатайству его родного дади, генерала отъ 
вавечеря И. И. Тутчека, бывшаго въ течеши &$- 


ты «йа ыы. 


А. К. ЖУКОВСКИЙ (БЕРНЕТЪ). 


лыхъ дваддати-шести хётъ комендантомъ Варша- 
вы. Зачисленный фейерверкеромъ четвёртаго клас- 
са въ 3-ю ковно-артиллерйскую роту, онъ сдзлалъ 
съ ней всю турецкую кампав1ю 1828 и 1829 годовъи 
посядовавшую затфмъ польскую, причёмъ быль 
произведенъ за отлич1е въ первый чинъ и пожа- 
лованъ кавалеромъ святой Анны 4-Й степени, съ 
ПОдОиСЬЮ «за храбрость». Прослуживъ по окоича- 
ни польской войны около пяти лВтъ во фронтф, 
Жуковск1Й оставилъ въ 1886 году военную служ- 
бу съ чиномъ ротмистра Александр!Йскаго гусар- 
скаго полка куда былъ переведёнъ ещё во время 
турецкой войны, и постушиль въ гражданскую, въ 
департаментъь государственнаго казначейства. Про- 
служивъ по Министеретву Финансовъ около 25 л®тЪ 
и занимая разные должности въ канцеляр!и самого 
министра, знаменитаго графа Канкрина, онъ толь- 
ко въ 1861 году получилъ давно имъ желанное и 
давно ему обфщанное мЪсто вице-директора депар- 
тамента государственнаго казначейства по распо- 
радительной части, на которомъ и скончался 8-го 
декабря 1864 года въ ПетербургВ, гдё и похоро- 
нёнъ на Волковомъ кладбищз. 

Хотя ЖуковсыйЙ рано вачаль писать стихи, но 
на литературное поприще выступихь только въ 1837 
году, причёмъ стихотворения его появились въ одно 
и то же время почти во вс хъ петербургскихь журна- 
лахъ. Именно: въ «СовремениикВ»> Пушкина, томъ5-й, 
быхь напечатанъ отрывокъ изъ поэмы «Елена», 
подъ заглавемъ «Одиночество»; въ Литературныхъ 
Прибавлешяхъ къ Русскому Инвалиду> (№№ 20 и 31) 
«Лееданъ», отрывокъ изъ «Еврейскихъ поучен!Й» 
вн стяхотворее «Призракъ», о которомъ Б?лин- 
СЕЙ отозвался такъ: «Начало этого стихотворен!1я — 
поэз1я, благоухающая ароматнымъ цвфтомъ пре- 
красной внутренней жизня, поэтическое выраже- 
н1е одного изъ ея явлен!Й, выражен!е, гд$ каждый 
стихъ есть живой поэтической образъ и гдВ каж- 
дый стихъ и каждое слово стоять на своёмъ мф- 
ств, по закону творческой необходимости, и не мо- 
гутьъ быть ни нереставлены, ни перемЗнены!» («Со- 
чинен!:я Б%ливскаго» ч. Ц, стр. 366.) Что же ка- 
сдается «Бибмотеки для Чтен!я», которая, преиму- 
щественно передъ другими журналами, пользова- 
зась литературною д$ятельностью Жуковскаго, для 
наполнен!я своихъ переднихъ страницъ его поэтн- 
ческими проязведен1ями, то въ 3-й, 4-Й, 6-Й, 7-Й, 
8-й, 9-Й и 10-Й, квижкахъ этого журнала на 1837 
годъ напечатано было десять мелкихъ его стихо- 
творенйй («Подсолнечникъ», «М$дный крестъ», «Зим- 
в: ПОхХОДЪ», «Паша», «ПлВнный африканецъ», «Два 
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креста въ Вала», «Всалникъ>, «Просьба», <Кре- 
б1й поэта» н «Неожиданный порывъ») и дв№ боль- 
Шихь поэмы: «Перля, дочь банкира Мост!ехз» и 
«Чужая Невзста>. ЗатВиъ, въ томъ же 1837 году, 
всз напечатавнныя имъ въ разныхь журналахъ 
стихотворения были собраны авторомъ въ одну 
книжку и изданы имъ, съ прюбщешемъ изеколь- 
кихъ нигх» не напечатанныхь пьесъ, подъ с1$- 
дующииъ заглавн1емт: «Стихотворен1я Е. Бернета. 
Спб. 1837». Наконецъ, въ томъ же 1837 году 
Жуковский издалъ отдфльной книжкой ещё одну 
поэму, подъ затлав!емъ: «Графъ Мецъ. Сочивене 
Бернета. ДвЪ части. Спб. 1837.> ЗатЪмъ, въ 1838 
году были напечатаны слЗдующя произведеня: 
въ «Библотек» для Чтеня», №№ 2 и 4— два 
стихотворен!я: «Посл®дняя вочь> ий «Иада», и 
большая поэма «Луиза Лавальеръ», въ «Альмана- 
хв на 1838 годъ» Владиславлена — также два не“ 
большихъ стихотвореня: «Прощанье» и «Мольба», н 
отдЖлЬной вВИЖКОЙ: «Елена. Поэма. Сочинене Бер- 
нета. Спб. 1838». Вотъ что было ваписано БФлин- 
скимъ по поводу выхода въ свфть этой посл дней 
поэмы: «Господинъ Бернетъ владзетъ истиннымъ 
поэтическииъ даровашемъ, и по этому самому намъ 
непраятно говорить объ его «Елев%»; и мы, въ са- 
момъ дл, не будемъ говорить о ней, а только ска- 
жемъ кой-что, сколько въ изб жав!е упрёва въ бе- 
зотчётныхь приговорахъ, столько и по уваженю 
къ г. Бернету, котораго мы отнюдь не смёшива- 
емъ еъ толпою маленькихь гентевъ-самозванцевъ, 
великолпно-издающихъ своя творен1я, викзмъ не 
читаемыя, викому не интересныя и которыхъ пр- 
ятели-журнахисты, какъ бы насм®халсь надъ пуб- 
ликою и здравымъ смысломъ, объявляютъ насхВд- 
никами Пушкина. Мы увзрены, что г. Бернетъ, вакъ 
поэтъ съ истинвымт, даровашемъ, если и не согла- 
сится съ нашимъь мн%емъ, то и не почтётъ его 
нестоющимъ своего вниман!я: онъ не можеть не 
зам тить искренности нашего сужден!и.» («Сочи- 
нен!я БЪфлинскаго», ч. П, стр. 367.) Въ 1839 году, 
посл днемъ въ поэтической дФятельности Жуков- 
скаго, въ «Утренней Зар%» Владиславлева была на- 
печатана вторая глава изъ новой поэмы его «В$ч- 
ный Жидъ», подъ заглавемъ «Женщина», & ВЪ «Би- 
бл1отекв для Чтен1я» за тотъ же годъ, въ нумерахъ 
1-мъ и 6-мъ, появились послВдная поэтическ1я про- 
изведен1я его: три стихотвореня — «Элемя», «Сонъ»> 
и «Песня», и лучтая изъ его поэмъ «ВЪчный Жидъ». 

По выходф въ свфть послёдней поэмы, Жуков- 
ск!Й перестахъ печатать свой произведения, и цз- 
лхые одиннадцать лфтъ промолчаль, какъ могила 
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вел дств!е. чего не только его произведения, но и | Разсудочвыхъ годовъ суровой ваготы, 


самый псевдонимъ, упорно имъ носимый, былъ по- 
забыть всфми, когда, въ 1850 году, онъ явился сно- 
ва на свзтъ. Эти вовыя произведен1я „Жуковскато, 
явявияся такъ неожиданно, были дв повЪсти изъ 
русекой жизни, напечатанныя въ 1-Й и 7-Й книж- 
кахъ «Отечественныхъ Записокъ» на 1850 годъ, подъ 
назван!емъ: «Чорный гость» и «Не судите по наруж- 
ВоСТИи», Ппрошедиия почти ни кмъ не зам ченныя. 
Этими двумя повфстямн заключилась литературная 
дЪятельность Жуковскаго, человЗка несомнЪнно- 
тазантливаго, но не съум$вшаго совладать съ этимъ 
давнымъ ему Богомъ неоцфненнымъ даромъ. 

Правда, произведеня Жуковскаго появлялись въ 
печати и позже, такъ, напримфръ, въ конц пяти- 
десятыхъ годовъ въ журнал «ГШахеразада», про- 
должавшемъ своё печальное существоване самое 
короткое время, были помфщены его «Романъ на 
старый ладъ>, «Господинъ Симъ», повфеть изъ жиз- 
НЫ ЖИВОТНЫХТ, <Человфкъ высшаго полёта», юмори- 
стическаЙ разсказъ и вЗеколько мелкихъ стихотво- 
ревй. Но всё это оказалось до того слабымъ, что 
не заслуживаеть даже упоминан!я, тёмъ боле, что 
самъ авторъ подъ н®которыми изъ нихъ не нашолъ 
лаже нужнымъ выставить своё имя, ограничившись 
букваю 5. 

Изъ всей же массы стиховъ написанных имъ 
въ течен!е его кратковременнаго лотературнаго по- 
прища можно указать только на какой-нибудь де- 
сятокъ дайствительно прекрасныхъ ствхотворенйй, 
разсвянныхъ во разнымъ журналамъ и альмана- 
хамъ, & именно, на пьесы: «Семейное чувство», 
«Призракъ», «ЖребЙ поэта», «Зинин! походъ», «Про- 
ЩаНЬе», «СОоНЪ», «Олег я», «Просьба», «ПЪеня» — 
и только, да на нзкоторыя мЪста въ поэмахъ «Еле- 
На», «Перля> и «ВФчный Жидъ», особенно въ по- 
слЪ дней, которую, вообще, можно назвать лучшимъ 
произведенемъ Жуковскаго. 


ь 


СЕМЕЙНОЕ ЧУВСТВО. 


Измученъ дрязгами, усталый отъ трудовъ, 

Въ кругу мопхъ дЪтей я веселть и здоровъ. 
Понатенъ, дорогъ мн% сердецъ невинныхъ трепетъ! 
Ихъ радость шумную, неистощимый лепетъ, 
Разспросы безъ конца и безъ причивы см$хъ — 
Прервать, остановить считаю я за гр$хъ. 

Въ нихъ вровь моя течётъ, растётъ моя надежда! 
Они — блестящее убранство и одежда 


Утраченной весны посхВдн1е цв$ты! 

Н%ть, не напрасно я молюся и тоскую, 

Когда ихъ руки жму, головки ниъ цалую! 

Н3ть, пощадитъ судьба безкрылаго птевца 

За слёзы матери, страдан1я отца! 

Мы преждевременно состар%лися оба 

Въ печали и борьб$. У тёмной двери гроба 

Ещё ль не смвемъ мы, въ зам ну долтихъ бёдь, 

Грядущихъ, лучших дней привЁтствовать разев$ть? 

Мой сынъ, ты булешь ли отъ горькяхъ нуждъ из 
бавленъ, 

ЖКелЪзною пятой насилья не раздавленъ? 

Умъ, совесть сохранишь отъ язвы и патна? 

А птичка р%звая, а хочь моя — оиа 

Спасётся ль оть сЪтей — ихъ разгадать ума — 

Богатато глупца, бездушнаго зходвя? 

Свзть полонъ тёмныхъ дВлъ, обмановъ и заразъ 

Малютки бздные, какъ я боюсь за васъ! 

Но частыхъ опытовъ жестоке уроки, 

Но правды и любви немолчные упрёки 

Пропикнутъ, можетъ-быть, растопятъ наконедъ 

Холодную кору безчувственныхъ сердецъ. 

День примирен!я, желанный долго нами, 

День челов чности — проглянетъ надъ сынами! 

Зовъ милосердия пройдётъ во вс% вовцы — 

И стройно запоютъ свободные пвцы. 

Простятъ имъ см$лые порывы вдохновевья, 

Больного чувства вопль не вмЗвнятъ въ преступ- 

ленье; 

Не будуть поминать, для осужденья ихъ, 

Мгвовеньемъ вызванный, неосторожный стихъ — 

И пеня, гордая сочувств!Й воздаяньемъ, 

Польётся не глухимъ и сдержаннымъ рыданьемъ. 


П. 


ПРОЩАНЬЕ. 


Глаза твои сомвнулись. Трудный путь 
Оконченъ. Срокъ насталъ успокоенья. 
Земля, какъ щитъ, тебз закрыла грудь 
Отъ новыхъ ранъ, отъ муки и томленья. 
Пусть м!ръ идётъ, какъ онъ доселВ шолъ, 
Пускай кипитъ и суета, и злоба: 

Что въ нихъ тому, вто рано отошолъ 
Въ сВнь тихую безсмертя и гроба? 
Могильный холмъ увфнчанъ купой розъ, 
Зелёный дёрнъ подножье одЪваетъ: 
Роса его вседневно поливаетъ, 

Роса ничЁмъ неосушимыхь слезъ! 
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Но пусть тоска желаетъ дни пресЪчь, 
Пускай любовь отчаяемъ дышетъ 

И сиротство заводить съ камнемъ р3чь: 
Не слышитъ ихъ почившая, не слышитъ! 
Веё, чВмъ я здесь гордился, дорожить, 
Въ чёмъ видфлъ цВль труда и вдохновенья, 
Что было мн звЗздою откровенья — 
Всё, всё съ тобой въ могилу положилъ. 
Прости, моё сокровище! Терять 

И находить мнЪ нечего на свзт$! 

Кому теперь грусть сердца повфрять 

И вид$ть рай въ плЗнительномъ отвзт%? 
Какъ горестевъ, какъ страшенъ мой удёлы 
И таиъ, и зд$сь — безлюдная пустыня. 
ЗатвореваА приютная сватыня — 

И до конца я рокомъ обднЗлъ. 

Оть долтихъ лЬтъ надежды не прибудетъ! 
Могучй духъ, невольникъ, господинъ — 
Что бъ нй быль я, но счастя не будетъ: 
Всегда одянъ, везд®, во всёмъ одинъ! 

И такъ — прости! Дозволишь ли порою 
Твой мирный домъ страдальцу посЪтить, 
Придти къ нему звакомою тропою 

И о быломъ прахъ милый вопросить? 
Пусть будетъ онъ и нзиъ н безотв$тенъ, 
Пускай тепла и быпя въ нёмъ нЪть 

Но для меня онъ боле привЪтенъ, 
Родн%е мнЪф, чЪмъ этоть грустный свЪть. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ВЪЧНЫЙ ЖИлЪ>. 
ЖЕНЩИНА, 


Она не сонъ, не ложный сонъ, 
Не быстролётное мечтанье: 

Она живётъ! Надъ ней законъ 
Любви, восторга п страданья! 
Не призракъ лёгкй ин нустой 
Черты святыя принимаеть: 
Душа `увлечена бываеть 
Одушеваённой красотой. 

О, вфрьте сердцу! то влечевье, 
Блатой природы назначевье, 
ПравдивЙ счастля и бЪдъ, 
Надежн$й громкимъ обольщенй 
Богатства, славы и поб$дъ, 
Которыя придумалъ свзть 

Въ вадмеиныхъь грёзахъ просвЪщенья. 
Но воспитать небесный даръ 


Не вс$мъ дано, не всЪмъ доступно! 
Не долго тлФетъ чувства жаръ 

Въ душ$ холодной и преступной! 
Мгновенно любитъ, кто жестокъ: 

Не знаеть вфчныхъ узъ порокъ. 
Лишь пылеЙ сердцемъ, чистый хухомъ, 
Сынъ неба межь сыновъ земли, 
Ум$етъ слышать взщимъ слухомъ 
Созвучье в$ры и любви. 

Лишь онъ, въ порывахъ изступленья 
Вм3Зняя скорби въ наслажденье, 
Какъ мученикъ среди костра, 

ТФымъ больше небо постигаетъ 

Въ симвблахъ красоты, добра, 

Ч$мъ больше пламени игра 

Земной составъ его сжигаетъ. 

Не чувствуя палящихъ жаль, 

Онъ въ край безсмертья переходитъ 
И въ н$драхъ вфчности находить, 
Чтб въ и!р$ этомъ обожалъ. 


Она предъ юношей явилась, 

Какъ тоть божественный кумиръ, 
Которому, при звукВ хиръ, 

Эллада свЪтлая молилась; 

Но прелесть строгаго лица, 

Но взгой дышущее т$ло, 

Какъ бы изсфченное смыло 
Ваяньемъ древняго р3зца, 
Смягчались думою и чувствомъ. 
Казалось, мысль зажглася въ ней — 
И непослушный жаръ страстей 
Взялъ верхъ надъ правильнымъ искусствомъ. 


О, кто насъ можеть такъ олФнить, 
Какъ та, которой образъ ввятно 
Намъ, изступлённымъ, говорить, 
Что наше сердце ей понятво! 
Которая, земную лесть 
Державнымъ взглядомъ отражая, 
Даёть улыбкой тихой вЪеть, 

Что грусть любви ей не чужая! 
Къ богинз внемлющей во храмъ 
Идти мы съ жертвою готовы; 
Пылаетъ духъ, какъ опм1амъ, 
Проходитъ замыселъ суровый — 
И головой къ ея ногамъ 

Не стыдно прекхониться намъ. 


Она предъ юношей предстала, 
Какъ воплощенье дивныхъ грёзъ, 
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Котораго душа искала, 

Творя любви апоее0зъ. 

Она въ себЪ вс завлючала 
Красы и благости начала; 

И если думъ нль чувствъ зерно 
Забытое въ груди лежало, 
Внезапной жизню оно 

При ней всходило, оживало — 
И новый благовонный цвфть 
Богин$ разливалъь привЪтъ. 


Отрадная, какъ вЪсть прощенья 

Въ ст$нахъ безмолвныхъ заточенья; 
Прекрасная, какъ первый шать, 

Какъ день иачальный м!розданья, 
Когда угрюмой ночи мракъ 

Не одЪвахь ещё созданья, 

Богда небесные лучи 

Лились, вакъ чувства, горячи; 

Сладка, вакъ съ другомъ часъ свиданья 
Въ стран печальнаго изгнанья, 

Тиха, какъ приближенье сна; 

Но полная огня и жизни, 

Вакъ благотворная весна, 

Мила, какъ счасте отчизвы, 

Какъ оный мигь, когда народъ, 

ЦЗня заботы и сзужевье, 

Въ простыхъ сердечныхь выраженьяхъ 
Благословенье намъ дабтъ. 


«Я Гинда, странникъ! Я съ цв%зтами 
Живу въ пустын®! Богъ надъ нами! 
Онъ посылаетъ день и тьму; 
Зефиръ, долины, волны, птицы — 
ДЪла блатой Его десницы. 

Я — дочь Его: будь сынъ Ему! 

Я съ каждымъ утромъ гимны пфла, 
Искала травъ, плела вфнокъ; 

Котда же въ облакахъ гремВло 

И страшный огненный потокъ 
Вселенную громилъ и жогь, 

Тогда я плакала, боялась 

За птицъ, за рощи, за цвзты; 

Но снова въ блеск красоты 
Творцу природа улыбалась — 

Тогда и я смФялась вновь, 

Понявъ, что гнЗвъ Его — любовь. 


«Я Гинда, странникъ! Это слово 
Изъ усть чужихъ мн слышать ново. 
Могла я птицъ въ себВ созвать — 


Ихъ голоса мн сладко пЪли; 

Но Гивдою меня назвать 

Онз, порхая, не умЗли: 

И офсня ихъ была скудиа — 

И я была всегда одва... 

Ляшь ты, созвучемъ богатый 
Думъ, выражен и сердецъ, 

Лишь ты, творен!я вЗнецъ, 

Меня плфниль — и сталъ миф братомъ: 
И въ узахъ воваго родства 
Минуло горе сиротствё. 

Твои слова, твон объты 

Огнёмъ живительнымьъ согрЪты;: 
Твоимъ с1яньемъ я полна, 

Какъ солнцемъ тихая луна. 
Растутъ невздомыя силы, 
Призывъ я слышу божества, 

Я внемлю тайнамъ естества, 

Я вижу ангеловъ, о, милый! 

Я вижу, какъ они Еругомъ 
Долины веба обтекаютъ 

И какъ въ простраяств$ голубомъ 
Ихъ крылья бЗлыя мелькають. 
Скорфе къ вимъ вперёдъ, вперёдъ! 
Любовь вольна — и не умрётъ.» 


Н. П. ГРЕКОВЪ. 


Николай Порфирьевичь Грековъ родился въ 1810 
году, въ Москвз, съ которой, въ течеше всей сво- 
ей жизни, разставался весьма р$дко н прлтомъ 
только на короткое время. На хитературномъ по- 
прищ появился Грековъ очень рано, именно въ 
1827 году, съ водевилемъ въ одномъ дЪйстви, пе- 
реведённымъ съ французскаго и отпечатаннымъ 
ВЪ ОДНОЙ ИЗЪ мОСкОВСкихъ ТИПОГраф1, похъ виже- 
слВдующимъ заглавемъ: «Визиты въ окво, или че- 
тыре вдругъ»>. Всхдъ за тёмъ мелюя его стихотво- 
ренля стали появляться въ современныхъ альмава- 
хахъ и взкоторыхъ московскихъ журналахъ, а спу- 
стя нзсколько л$тъ — и вт петербургекихъ перю- 
дическихъ излаяхъ, такъ-что въ конаВ тридца- 
тыхъ и началь сороковыхъ годовъ ни одивъ жур 
наль уже не обходился безъ стихотворенй Греко- 
ва, которыя принимались редакторами довольно 
охотно, такъ-какъ, вообще, они были не хурны, з 
иногда даже и совсВмъ хороши, чего нельзя было 
сказать о произведеняхъ цфлаго ряда поэтовъ того 
времени, наводнявшихъ первыя страницы нашихъ 
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журиаловъ своими стихотворен1ями, непредставляв- 
шими, весьма часто, вичего, кромЗ набора словъ. 
Лучийя изъ мелкихь стихотворенЙ Грекова были 
пом$щены въ «СовременникВ> и «Отечественвыхъ 
Запнскахъ> пятидесятыхъ годовъ. Независимо отъ 
своихъ оригинальныхь поэтическихъ произведен1й, 
Грековъ извзстенъ также, вакъ хорош! перевод- 
чивъ съ завгийскаго, нЪмецкаго, французскаго и 
испансваго языковъ. Онъ перевёлъ дв патиакт- 
ныя драмы Бальдерона: «Ересь въ Анги» и «Жизнь 
есть сонъ», всю первую часть «Фауста» Гёте, «Ро- 
мео и Джульетту», трагедю въ пяти дВйстаяхъ 
Шекспира, «Пытку женщины», драму Жирардена 
и «Роллу», поэму Альфреда де Мюссе: Грековъ 
умеръ лЪтомъ 1866 года въ Моеквф. 

Изъ сочинен!Й и переводовъ Грекова были изда- 
ны отдфаьно сяВдующе: 1) Фаусть. Трагедя Гёте. 
Переводъ Н. Грекова. М. 1843 и Сиб. 1859. 2) Сти- 
хотвореня Н. Грекова. М. 1860. 3) Ромео и Джуль- 
етта. Драма въ пяти автахъ Вилл®ма Шекспира. 
Переводъ Н. Грекова. Спб. 1862. 4) Гейнрихъ Гейне, 
въ перевод8 Н. П. Грекова. М. 1863. 5) Ролла. По- 
эма Альфреда де Мюссе. Переводъ Н. П. Грекова. 
М. 1864. 6) Разсказы и очерки Н. П. Гревова. М. 
1865.7) Новыя стихотворения. Н. П. Грекова. М.1866. 


ОБЛАКА. 


Серебристою грядою 

Быстро мчатся облака; 

Подъ лазурной пеленою 

Имъ дорога широка. 

Полны яркаго слянья, 
Полны радужныхь цвЪтовъ, 
КБакъ видВнНьяЯ чудныхъ сновъ, 
Какъ воппебныя мезтанья, 
Вдаль стр®лой они хетятъ, 
Влескомъ землю озаряютъ 

И во небу разстилаютъ 
Свой серебряный нарядъ. 

Но возвдушвымъ участь таже, 
Что мечтаньямъ молохымъ: 
Ждётъ одинъ законъ на страж 
Ихъ подъ сводомъ голубыимъ. 
Миветъ утра часъ летуч!й, 
Полдень небо раскалить 

И ееребрено-зыбуй 
Обхаковъ волнебный видъ 
Въ громовыя сдвинетъ тучи, 
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Жгучей молньей ошаймитъ. 
И сольётся на лазури 
Серебро ихъ въ ризу бури 
И спадётъ въ гроз своей 
Мутной влагою дождей. 
Тавъ кипучими страстями 
Полдень жизни обожжётъ 
Сновъ восторженныхъ полётъ, 
Броситъ долу ихъ слезами 
И туманными мечтами 
Душу бурво обовьётъ. 


И. 


Бываетъ порою: 

Тавъ хочешь молиться, 
Такъ радъ бы душою 
Съ душой подлиться. 


И сердце бъ изъ груди 
Здфсь вырвалъ охотно, 
И молвилъ бы: «люди, 
Терзайте свободно!» 


А тёыныя грёзы 
Бушують и вьются, 

А жгучя слёзы 

Такъ моремъ и льются — 


И въ эти мгновенья 
Ужасна невзгода: 
ЕЙ н$®тъ выраженья, 
Ей нзть перевода. 


Ц\лую ночь на востокз играетъ зарница; 
Носится грёзъ золотыхъ надо мной вереница, 
Душу ласкаетъ мою и волвуетъ, и мучитъ: 
Видно ничто меня съ ними, ничто не разлучитъ! 


Ц%лую ночь ко мн$ въ окна изъ тёмнаго сада 
Запахъ сирени приноситъ ночная прохлада; 
ОЗень соловья раздаётся въ куртив — далёко — 
И обаянемъ весь я проникнуть глубоко. 


Цвлую ночь я не сплю, да и спать не хочу я; 

Вс впечатхВмя жадно хушою ловлю я! 

Всё, что она осязаетъ средь мрака ночнова — 

Всё перелнлъ бы я въ звуЕъ, да въ горячее слово. 
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ПРИМВТЫ ОСЕНИ. 


Мелькаетъ жолтый листъ на зелени дерёвъ; 
Работу кончилъ серпъ на нивахъ золотистыхъ; 
И покраснзлъ уже вдали ковёръ хуговъ, 

И зр$лые плоды висятъ въ садахъ твнистыхъ. 


Прим$ты осени во всёмъ встрЪчаетъ взоръ: 
Тамъ тянется, блестя на солнц, паутина, 
Таиъ скирдъ види$ется, а тамъ черезъ заборъ 
Кистями красными повиснула рябина; 


Тамъ жнива колкая щетинится, & таиъ 

Ужь озимь яркая блеснула нзумрудомъ, 

И квурится овинъ, и долго по утрамъ, 

Какъ бзлый холсть, лежить туманъ надъ сивимъ 
прудомъ. 


И цфлый день скрипятъ воза, и хахево 
Токъ отзывается подъ дружными цфпами, 
И стая журавлей несётся высоко, 
Перекликаяся порой подъ небесами. 


Прости пора цвфтовъ и тёплыхъ, ясныхь дней, 
Пора блестящихъ зорь, черёмухъ благововныхъ, 
Пора играющихъ зарницъ во тьм$ ночей 

И пфсенъ, и любви, и грёзъ неугомонныхь! 


Но осень я люблю: она мила мнз. Пусть 
Вс} чары вешн!я она увичтожаеть; 

Но въ ней какая-то есть вкрадчивая грусть, 
Которую душа и любить, и ласкаетъ — 


Которой нравятся и клочья сфрыхъ тучъ, 
И листья, въ воздух кружашеся шибко, 
И этотъ трепетный и блЗдный солнца лучъ, 
Вакъ умирающей красавицы улыбка. 


\. 


ОЖИДАТШЕ. 


Давно закатъ облитъ румяною зарёю 

И смоленуло въ поляхъ, и въ озеро луна 

Свой свЪтъ отбросиза огвистой полосою, 

И ужь давно, давно за шторой голубою 
У ней свфча погашена. 


Душа взволнована тоскою ожиданья 

И ею лишь одной полны мечты мои — 

И раздражаетъ ихъ и м%сяца сянье, 

Й запахъ отъ цвзтовъ, и ночи обаянье, 
Й ближней рощи созовьи, 


ГРЕКОВЪ. 


Увижу лм тебя, всвхъ думъ монхъ царица, 

Услышу ль голосъ твой? иль передъ утромъ ввовь 

Отяжеллыя мн сонъ сомкнётъ р5Ьсницы, 

И только аживыхъ грёзЪ слетятся вереницы 
Утьшить грустную любовь? 


И только въ нихъ тебя мои обнимутъ руки 

И горячо твои прижмутъ къ груди меня, 

Иль только выльется мой бредъ похночный въ звуки, 

И выскажутъ они всю грусть мою, вс$ муки, 
Весь жаръ душевнаго огня? 


м. 


ЛЬТНЯЯ НОЧЬ. 


На небЗ, облитомъ баграной зарёй 
Чернютъ вершины дерёвъ; 

Мелькаетъ зарница за дальней горой 
Межь двухъ золотыхъ облаковъ. 


Алмазныя звЗзды въ лазури дрожать; 
Въ саду отъ деревьевъ темно; 

Столфтн!я липы, какъ башни, стоять 
И рвутся вЪтвями въ овно. 


Изъ облака свЪтъ полосами луна 
Бросаетъ на лугъ и поля; 

Въ р%кВ подъ 10зою чуть плещетъ волна, 
Высоюй тростникъ шевеля. 


В. И. КРАСОВЪ. 


Васияй Ивановичъ Красовъ, сынъ кадников- 
скаго соборнаго протоерея, родился въ 1810 году, 
въ город Кадников%, Вологодской губернш. Окон: 
чивъ учев!е въ Вологодской семинарш, онъ посту- 
пить въ МосковскЙ университетъ, гдВ, по оков- 
чани полнаго курса по словесному факультету, 
получилъ степень кандидата и въ 1835 году опред$- 
лёнъ старшимт учителемъ въ Черниговскую гамна- 
з1ю. Въ начал 1837 года Красовъ быль вызвалъ 
въ Кевъ и назначенъ исправляющимъ должность 
адъюнкта въ университетъь Св. Владим!ра, гдЪ, въ 
сл$дующемъ же 1838 году, произиёсъь на торже- 
ственномъ авт$ рВчь: «О современномъ ваправленш 
вообще и преимущественно въ Росси». Будучи та- 
лантливымъ поэтомъ, Красовъ былъ далеко не та- 
лентливымъ профессоромъ. При веёмъ уважения 
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къ его поэтическимъ произведен1ямъ и ихь напра- 
влен!ю, отзывавшемуся ч$мъ-то гейневскимъ, слу- 
шатели Красова были не совсфмъ довольны его 
лекщями, не отличавшимися серьёзнымъ изучен]- 
емъ предмета. Вотъ чт говорить о его профессор- 
ской дфятельности авторъ «Истори университета 
Св. Владим!ра», Витаий Шульгинъ: «Красовъ былъ 
даровитая поэтическая натура, но ни сколько не 
профессоръ. Чтобы быть хорошимъ профессоромъ 
и учонымъ, ему не доставало ни свЪдфнЙ, ни тер- 
п%н1я къ прюбрЪтен1ю ихъ. Читалъ онъ, подъ вл1я- 
н1емъ мивуты, съ необыкновеннымь жаромъ, но 
безъ обдуманнаго плана и предварительнаго при- 
готовлен1я. Сверхъ того, у него была способвость 
вить въ утрированномъ поэтическомъ свЪтЗ са- 
мыя обыквовенныя вещи. Этою восторженностью 
онъ производилъ вфкоторое впечатл не на слуша- 
телей, только-что поступившихъ въ университетъ; 
но старые студенты мало цфвили его лекцли, со- 
стоявшя изъ ходячихъ въ то время фразъ о меяо- 
нятыхь натураль, о людахъ, родившихся на свЪтЪ 
съ боатствомь жизненных в0просовь ит. п. Впро- 
чемт,, къ ‘чести Красова должно сказать, что вос- 
торженность его была неподдЗльная, и жаръ, съ 
которымъ онъ читалъ лекци, былъ не яодхожнымъ 
жаромъ, но истеваль прямо изъ свойствъ его по- 
этической личности. Вообще, у него было много 
благородства и душевной теплоты. Несостоятель- 
ность учоныхъь свздВый Красова вполнз оказа- 
лась на докторскомъ его диспут. Тутъ его не мо- 
гла уже выручить даже блестящая его фразеоло- 
ня — и ему отказано было въ учоной степени.» 

Саявдстыемъ неудачной защиты имъ своей док- 
торекой диссертащи, было увольнене его отъ дол- 
жности адъюнкта университега. Оставивъ въ 1839 
году Еевъ и переселившись обратно въ Москву, 
Брасовъ долгое время занималь должность учате- 
ля въ одномъ изъ среднихъ учебныхъ заведенай 
московскаго округа и умеръ въ 1855 году въ Мос- 
квз въ крайней бздности. 

Красовъ началъ писать стихи ещё въ семина- 
ри и продолжаль упражняться въ ихъ сочинени 
во всё продолжене своего пребывая въ Москов- 
скомъ унпверситетЪ. Вскорз по выходЪ Красова 
изъ университета, стихотворен1я его стали появ- 
ляТЬСя ВЪ «Московскомъ НаблюдателВ», «Отече- 
ственныхъ Запискахъ», «МосквитянинВ» и «Биб- 
отек для Чтен!Я». Въ 16-Й части перваго нзъ 
этихъ журналовъ на 1838 годъ были напечатаны 
два оригинальныхъ стяхотворевшя Врасова: «Песня» 
И «Дума», которыя, вмЪстВ съ тфмъ, могутъь быть 
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названы первыми его печатными произведен1ями. 
По смерти автора, стихотворен1я его были собра- 
ны г. Шейномъ и изданы имъ въ Москвз въ 1860 
году, подъ заглав1емъ: «Стихотворешя В. И. Вра- 
сова». Лучшими стихотворенлями Красова счита- 
ются: «Ахъ, ТЫ, мать МОЯ», «Ночной товарищь», 
«Я скученъ для людей, мн} скучно между ними», 
«Пронеслась, пронеслась, моя младость», «Мечтой 
и сердцемъ охладлЫй», «Взгляни мой другь: по 
небу голубому...> и друпя. Изъ статей Красова, 
намъ извЪфстна всего только одва, напечатанная 
ВЪ 10-Й книЖЕВ «Москвитянина> на 1848 годъ 
озатлавленная такъЪ: «НЪеколько словъ противъ г. 
Соловьёва». Стихотворешя Красова пользовались 
вЪ своё время н%®которою известностью. Впрочемъ, 
и въ настоящее время мнопя изъ вихъ могутъ 
занять почётное место въ любой христоматн. 


ПЗСНЯ. 


Взглянн, мой другъ: по небу голубому, 
Какъ лёгкйЙ дымъ, несутся облака: 

Такъ грусть пройдётъ по сердцу молодому, 
Его, какъ сонъ, касаяся слегка. 


Мой милый другъ, твои младые годы 
Прекрасный цвзтъ дути твоей спасутъ; 
Оставь же мн$ и громъ, и непогоды — 
Они твоё блаженство унесутъ. 


Прости, забудь, не требуй объясненй: 
Моей судьбы тебЪ не раздЪаить! 

Ты создана для тихихъ наслажденй, 

Для сладкихь слёзъ, для счаст1я — любить! 


Взгляни, взгляни: по небу гозхубому, 

Какъ лёгый дымъ, несутся облака: 

Такъ грусть пройдётъ по сердцу молодому, 
Его, какъ сонъ, касаяся слегка! 


и. 


ЭЛЕГТЯ. 


Я скученъ для людей, мн скучно между ними! 
Но — видитъ Богь — я сердцемъ не злодй: 

Я такъ хотёлъ любить людей, 

Хот%ль вазвать ихъ братьими монми, 
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Хотфль я жить для нихъ какъ для друзей! 
Я простирахь къ нимъ жарюя объятья, 
Младое сердце въ даръ имъ нёсъ — 

И не нризнали эти братья, 

Не разд®лили братскяхъ слёзъ. 

А а ихъ такъ любиль Къ чему воспоминанья? 
Го были юноши безумныя желанья; 

Я быль дитя. Теперь же вновь люблю 
Обитель тихую, безмолвную мою. 

Тамъ зрЬютъ въ ташин властительныя думы, 
Кипитъ желаная, волнуются мечты, 

И миръ души моей, то свфтлый, то угрюмый, 
Не возмущается дыханьемъ клеветы. 

Но ты со мной, благое Провидзнье! 


Не Ты ли, мой Творець, не Ты ли, вфчный Богь, 


Не Ты ль послаль въ моё уединенье 

И чистый пламенный восторгь, 

И тихое, святое размышленье? 

Когда же по душ8 пройдётъ страстей гроза, 
Настанетъ тягостная битва — 

Есть на устахъ ТебЪ горячая молитва, 

А ва глазахъ дрожащая слеза. 

Тогда б№гу людей, боюсь ихъ приближенья 
И силюсь затаить и слёзы, и волненья, 
Чтобъ взоръ лукавой клеветы 

Не оскорбилъ моей мечты — 

И грустно разстаюсь я съ думами моими. 
Я свученъ для людей, мвВ скучно между ними! 


Пронеслась, пронеслась моя младость, 
Навсегда она свомъ унеслась, 

А твоя свзтлоокая радость — 

Твоя юность едва началась! 


Ты дитя; но опасныхъ волневй — 
Знаю — грудь молодая полна. 

Не зови, не готовь откровешй: 
Мнз безъ словъ твоя тайна асна. 


Не зови, не готовь откровенай: 

Мы не властны догнать, воротить 
Пролет®вшихъ далёкихъ мгновенй 
И заставить вновь сердце любить! 


Если жь быстро, средь радости шумной, 
Сердце вспыхнетъ потухшее вновь — 
Ты не вфрь моей клятвВ безумной: 

То минутный порывъ — не любовь! 


На минуту веселье обманеть, 
Его снова подавить тоска: 

Такъ осеннее солнце прогланетъь 
И закроютъ его облака. 


Омрачу ля удфхъ твой прекрасвый? 
Я — какъ дубъ, опазённый грозой: 

Для чего жь его и®жно и страстно 
Обвивать тебф, плющъ молодой? 


У. 


НОЧНОЙ ТОВАРИЩЪ. 


Въ чистомъ полВ, чтб есть силы, 
Скачегь конь мой вороной. 

Всё кругомт, кавъ бы въ могилВ, 
Полно мёртвой тишиной. 


Въ чистомъ полВ на просторз 
Мчусь я съ пфенью удалой. 
Кто-то, слышу, въ тёмномъ бор% 
Перекликнулся со мной... 


Полночь било; въ тёмной дымкЗ 
Полумфсяць молодой... 

Чую, кто-то невидимкой 
Скачетъ объ руку со мной. 


У. 


Мечтой и сердцемъ охладвлый, 
Разставшись съ бурями страстей, 
Для мукъ любви окаменфлый, 
Живу я тихо межь людей. 


Мои завфтныя желанья 

Ужь въ непробудвомъ снФ молчать; 
Мон сердечныя преданья 

Мив чудной сказкой ужь звучатъ. 


Но я живу ещё: порою 
Могу я чувствовать, страдать, 
Надъ одинокой головою, 
Хоть р$дко, вЗеть благодать. 


Созданья тен!я — понын® — 

И доброд$тели простой 

ВысовйЙ подвигъ, какЪ святыня, 
Моею властвують душой. 
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Ахъ, ты, мать моя, змВя-мачиха! 

Ты не бей меня, не позорь меня! 

Я пойду гулять — разгуляюся, 

Съ молодымъ куицомъ повидаюся; 

Я пойду гулять, наряжу себя, 

Уберусь ли вся по-бывалому: 

Въ косу длинную, въ косу русую 
Заплету — вотъ такъ — ленту алую. 

У меня ль, младой, грудь высокая, 

Глаза чорные съ, поволокою, 

На бЪлбй груди жаръ-кольцо горить. 
Ахь, нодружевьки! вы не слышали, 

Какъ въ глухую ночь, въ тёмной горниц 
Мать зарфзала добра молодца, 

Деньги вынула, полы вымыла. 

Чтб ты бьёшь меня, что ты мучаешь? 

Я пойду къ нему, полечу къ нему, 
Завернусь въ туманъ вмЪст$ съ м$фсяцемъ. 
Чтб жь ты блфденъ такъ въ бВломъ саван? 
Я пришла къ тебЪ, какъ ты самъ велЪлъ. 
Видишь, мЪфсяцъ ужь ходитъ нА небЪ, 

А въ сыромъ бору соловей заилъ. 
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часто отвлекала оть обазательныхь занят. Когда 
въ портфел$ Клюшникова накопилось порядочное 
число разнаго рода стнхотворевй, у него родилась 
мысль напечатать что-нибудь изъ своего собрав1я; 
но боязнь быть поднатымъ на см$фхъ досужими 
рецензентами долго охлаждала его рвен!е — уви- 
дфть себя напечатаннымъ, и только мысль явить- 
сл ва судь публики и критики подъ псевховимомъ 
успоконла его — и онъ окончательно рфшился пе- 
чататься. ПослЪ взкотораго колебашя, онъ избралъ 
для своего псевдонима букву еиту съ двумя тире 
о бокамъ (—90 —) и, подписавъь этимъ знакомъ 
четыре своихъ стихотворея: «Элегю», «Полово- 
Де», «Я не люблю тебя» и «М$дный всадникЪъ», 
отправилъ ихъ въ 1838 году въ редакщю «Москов- 
скаго Наблюдателя», съ просьбой о напечатани. 
Стихи понравились редактору журнала и были вско- 
рВ напечатаны въ 17-Й и 18-Й частяхъ «Москов- 


скаго Наблюдателя> того же года. ЗатФиъ, въ сл$- 
дующемъ 1839 году, на страницахъ того же жур- 


нала (т. 1-й), появилось сщё три стихотворевя 
Клюшникова, подъ слВдующими загланями: «Пер- 
вый урокъ», ‹«Жаворонокъ>» и «Я ужь давно за слё- 


зы упоенья...» Несмотря на сравнительную сла- 
бость названныхъ стихотворенй, вс$ они были за- 


иЪчены многими — и еита съ двумя тире по бокамъ 
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Иванъ Петровичъ Клюшниковъ родился въ на- 


стала знакомой и, вмЗстЪ съ тфмъ, милой для мно- 
гихъ любителей иоэзи. Начиная съ конца 1839 го- 
да, Ваюшниковъ пересталь печатать въ «Москов- 
скомъ Наблюлател» и перенёсъь свою литератур- 


чалВ десятыхъ годовъ текущаго стол тя въ сум- 
скомъ имфв!и своего отца, харьковскаго помфщика. 
Начавъ своё воспитан!е дома, подъ надзоромъ гу- 
вернёра-учителя и продолжая его въ Московской 
первой гимнази, онъ поступихь, въ самомъ началь 
тридцатыхъ годовъ, въ Московсвй университетъ, 
на словесный факультетъ. Во вс8 продолжеше сво- 
его четырёхяЪтнаго пребыван1я въ университеть 
Каюшниковъ усердно посЗщалъ хекщи и, вообще, 
завимался дфломъ какъ слЗдуетъ, почему и окон- 
чидъ курсъ наукъ со степенью кандидата и съ 
запасомъ знан!Й, послужившихъ основашемъ той 
серьёзности взгляда на вещи, которою запечатл}- 
ны всВ позднЪзйшя его произведен1я. По выход3В 
эзъ университета около 1835 года, Клюшниковъ 
былъ назначенъ учителемъ въ Дворянскй инстя- 
тутъ, нын8 первая Московская тимназя. ЗдЪсь 
пробылъ онъ около двухъ дТЪ, п0с1% чего распро- 
стился навсегда съ педагогическими занятии и 
весь предался литератур, которая начала манить 
его къ себ ещё въ пору студенчества, причёмъ 


ную дфятельность въ Петербургскме журналы «Оте- 
чественныя Записки» и «Современникъ», причёмъ 
первымъ стихотворенемъ, номвщённымъ въ пер- 
вомъ изъ этихъ журналовъь (томъ УП, стр. 134), 
было — «Весна», небольшая но весьма грацозная 
пьеса. За нею, въ 1840 году, ва страницахъ того же 
журнала, появился цВлый рядъ стихотворев1й Клюш- 
никова, & въ ихь чисаВ н «Пень инвалида», на- 
чинающаяся слёдующей характеристикой великаго 
Суворова: 


Выль у насъ въ былые годы 
Знаменитый генералъ: 

Я, ребёнкомъ, про походы 

И про жизнь его читалъ. 

Былъ русакъ — Россю нашу 
Всей душою онъ любилъ: 

Выль солдатъ — ль щи, да кашу, 
Русск! квасъ и водку пилъ; 
На мороз обливался, 

Спалъ на сВнЪ подъ плащомъ 
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И съ артелью заливался 
Перелётнымъ соловьёиъ. 


Затмъ, во второй книжкЪ было напечатано три 
стихотворен1я: «Собирателамъ моихъ элегй», «Цо- 
3314» и «Ночное раздумье»; въ третьей — два: 
«Малютка» и «Старая печаль»; въ четвёртой — два: 
«Мой ген!Й> и «Красавиц», въ шестой — два: «Ей» 
и «Городокъ»; въ седьмой — одно: «Когда горя 
преступнымъ жаромт...>; въ осьмой — два: «Осен- 
в1Й девь> и «Претенз1и»; въ девятой — одна: «Песня»; 
въ десятой — два: «Ёизнь» и «Меланхоликъ»; въ 
одиннадцатой — два: «Ночная молитва» и «Слава 
Богу, на Парнас$...> и въ двзнадцатой — одно: 
«Въ Москвз». Въ томъ же году, въ 17-мъ том 
«Современника>, издававшемся въ то время Плет- 
нёвымъ, также было наиечатано одно стихотво- 
реше Влюшникова: «На смерть двушки»; чфмъ 
и ограничилось его учаете въ этомъ журнал. По- 
сяфднимъ стихотворешемъ, вапечатаннымь Клюш- 
наковымъ, была небольшая пьеса «Воспомвнаве», 
появившаяся въ 6-Й книжкВ «Отечественныхъ За- 
пасокъ». Стихотвореше это, которое читатель най- 
дётъ въ нашемъ издани, проникнуто т$мъ непод- 
дфльнымъ чувствомъ, которому вельзя не вЪрить, 
ни исполнена той задушевности, которая хватаеть 
за сердце и остаётся въ памяти на всю жизнь. И, 
не смотря на это, «Воспоминае»? было посл$д- 
нямъ стихотворен1емъ Клюшникова. Прошло слиш- 
комъ тридцать лЁтъ — и ни единаго звука не до- 
неслось до насъ изъ того глухого далёко, куда уда- 
длился поэть; и— что всего грустнфе — это далёко 
не могила, & деревенская глушь, гдз-то тамь — 
на окраинВ неоглядной Земли Русской. И гдз при- 
чина это молчан1я, когда усизхъ встр%тилъ его на 
самомъ порогё литературной арены и сопровож- 
далъ его безъ малЪЙшей помхи во всё иродолже- 
ше литературной его дфательности, продолжавшей- 
ся всего четыре года? Подумаешь — и евангельская 
притча о л5нивомъ рабф, зарывшемъ свой талант 
вЪ землю, какъ-то невольно возникаеть предъ ум- 
ственными очами. 

Послфднямъ произведеншемъ Клюшникова была 
поВЪСтТЬ: «Любовная сказка», написанная въ 1849 
году, ещё въ бытность его въ Москв$, и напеча- 
танная въ 6-й книжЕВ «Отечественныхъ Записокъ» 
того же года. Повзсть — какъ большинство пов%- 
стей, печатавитяхся въ то время въ журналахъ, 
ни хороша, ни дурна — та золотая посредствен- 
НОСТЬ, Какой не оберёлться въ нашей журналистик$. 
И это послВ восьми лЪтт молчанйя! 


МОЙ ГЕН!Й. 


Когда земныя наслажденья, 
Разечёты грязной суеты, 

Игра страстей и заблужденья, 
Своекорыстныя мечты 

Меня измучинли: тоскою 

Душа наполнилась моя; 

Мн$ м!ръ казался пустотою: 

Я въ м!р$ видлъь лишь себя. 
Запала къ счастю дорога, 
Исчезъ блаженства идеалъ 

И — Танталъ новый — я на Бога, 
Томимый жаждою, ропталъ. 

Въ часы гр%ховныхъ свовидн1й 
Тогда, свидВтель лучшихъ дней, 
Ко мн являлся свЪтлый тенй 
Святой невявности моей. 

Ояъ на меня взирахъ съ тоскою; 
Какъ юной дфвы идеаль, 

С1яя вфчной красотою, 

Онъ вфчной благостью @яхь, 

И озаряль онъ сумракъ ночи — 
И, сознавая благодать, 

Стыдомъ окованныя очи 

Не см$лъ я на него поднять. 


Я падаль ницъ предъ нимъ съ мольбою, 


Я заблужденье проклиналъ; 
А овъ молился надо мною 
И въ новый путь благословлялъ. 


КРАСАВИЦЕ. 


Не смущай стыдливымъ взоромъ 
Очарованныхъ очей! 

Не бЪги съ нфмымъ укоромъ 
Оть восторженныхъь р$чей! 


То молитвы — безъ желанья! 
Какъ предъ дЪвой неземной, 
Бога лучшее созданье, 
Я стою передъ тобой! 


Не съ холоднымъ удавленьемтъ 
Я смотрю на образъ твой — 
Съ непривычнымъ умиленьемъ, 
Съ безконечною тоской. 
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Всё, чтб льститъ мн, всё, что льстило 
И въ мечтахъ, и на яву, 

Всё, что будетъ, всё чтб было, 

Всё, чВмъ жиль я, чВмъ живу — 


Всё погибло. Въ свфтломъ взор% 
Жизнь я новую нашолъ, 

Но въ н8момъ твобмъ укор® 

Я судьбу свою прочёлъ. 


Путникъ, въ радости, рыдаетьъ, 
Скучный путь оконча свой, 
Но оазъ предъ вимъ сляеть 
Равводушной красотой. 


Будь же ма — душой свободной 
Чувствъ невольныхъ не дёля — 
Ты оазомъ на безплодной, — 
Скучной степи бытя! 


Не смущай стыдливымъ взоромтъ 
Очарованныхъ очей! 

Не бЪги съ нзмымъ укоромъ 
Отъ восторженныхъ р$чей! 


ЖИЗНЬ. 


Даръ итновенный, даръ прекрасный, 
Жазнь, зач мъ ты мн дана? 
Умъ молчить, & сердду ясно: 
Жизнь для жизни мнВ дана. 


Всё прекрасно въ Божьемъ м1рз! 
Сотворивый м!ръ въ нёмъ скрыть; 
Но Онъ въ чувств, но Онъ въ хирф, 
Но Онъ въ разум открытъ. 


Познавать Его въ твореньз, 
Видёть духомъ, сердцемъ чтить — 
Вотъ въ чёмъ жизни назначенье, 
Вотъ чтб значить въ Богв житы 


1. 


ВОСПОМИНАНИЕ. 


Я васъ любилъ — давно, безъ упованья! 
За арфою, въ вечерней тишинз, 
Неясныя души моей желанья 

Вы звуками высказывали мнз. 


Лилися въ душу сладостные звука; 
Внимая имъ, въ восторгВ я рыдалъ — 

И счастливъ быть: блаженство сладкой муки 
Любить в плакать я впервые звалъ. 


Я васъ любилъ — НевЗста молодая! 

Овъ васъ плЗнилъ, красавецъ молодой — 
И, радостью небесною с1яя, 

Вы шли къ взнцу прекрасною четой. 


Я былъ въ толп — в, притаивъ дыханье 
Спокойно на обрядъ святой глядЪлъ: 

Я спратахъ отъ’людей своё страданье, 
Я въ тишинВ оплакаль свой уд?лъ. 


Я васъ любиль Склонясь на изголовье 
Младхенца-ангела прозрачною рукой, 
Гзлядфли вы съ надеждой и хюбовью 
На первенца любви своей святой. 


И я глядфль — и сердцемъ забывался: 
Души моей завЗтный идеалъ 

Я вихёлъ въ васъ — я вами любовался 
И свято васъ любихль — и не страдахтъ. 


Я васъ любиль! На долгую разлуку 
Судьба влекла меня въ далёк! край — 
И лобызаль я, плача, вашу руку 

И вы сказали: «добрый другъ, прощай!» 


И а теперь люблю тебя, мой гевй! 

Какъ даръ храню прощальный взоръ очей — 
И въ сладе!Й часъ волшебныхъ свовид®н1й 
Я слышу сердцемъ въ ташинВ ночей 

И лёгый шумъ плёнительныхь движен!й, 
И музыку чарующикъ р$чей. 


® 


у. 


МЕЛАНХОЛИКЪ. 


Я помню д$тство: въ радужныхь лучахъ 
Жизнь предо мной роскошно разстилалась, 
Взоръ отдыхахь на розахъ, & въ мечтахъ 
Лишь радость новой радостью см$иялась. 


Любви жилащемъ мн казался свзть, 

А люди вс вазалися друзьями; 

Я лепетахъ имъ въ радости привВтЪ 

И въ даль спшилъ съ надеждой и мечтами. 


Шан годы, тускяуль м]ръ — сВдахн даль 
Отъ взоровъ скрыла чудныя видзнья; 
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Д. Т. ЛЕНСЕЙ. 


Глубоко въ сердие вгрызхася печаль, 
Ствевило грудь ми® тяжкое сомнфнье. 


Въ н$мой тоскЪ печально жизнь влачу, 
Живу одинъ, безъ цфли, безъ участья. 
Я счастя безумцевъ не хочу, 

Не находя знакомаго мн счастья! 


И гд$ жь они? гдВ люди? гд любовь? 

Гл свЪтлыя весны моей картипы? 

Душа болить и въ сердцВ стынеть кровь — 
И а прошу у жизни лишь кончины. 


м. 


Я японимаю взоръ твой страстный, 
Я зваю смысль твоихъ рчей — 

Я вижу всё; во, другь прекрасный, 
Я не прошу аюбви твоей! 


Тоску души моей холодной 
Она не въ силахъ исцфлить: 
Я не могу любить свободно, 
Я не могу, какъ ты любить. 


Въ чяньи дня, во мракф ночи 
Я вижу баЪдныя уста — 

И смотрять плачущя очи 

Съ святой любовью на меня. 


` Непостижимой, тайной силой 


Она вездЪ, всегда со мной — 
И на груди твоей, другъь милый, 
Я сталъ бы думать о другой! 


\и. 


ПО ПРОЧТЕН!И БАЙРОНОВА «КАИНА»>. 


Я зд$сь одивъ: меня отвергли братья; 
Имъ непонятна скорбь души моей; 
Пугаетъ ихъ на мн$ печать проклятья, 
А мн3з противны звуки вхъ цфпей. 


Вляну ихь рай, подножный кормъ врироды, 
Кляну твой бичъ, безумная судьба, 

Кляну мой умъ — рычагь моей свободы, 
Свободы жажкой бЪтлаго раба! 


Влану любовь мою, кляну святыню, 
СлФиой мечты безчувственный кумиръ, 
Вляну тебя, беэплодную пустыню, 

Въ зачати Творцемь вроклятый м!ръ! 


СТАРАЯ ПЕЧАЛЬ. 


О чёмъ, безумецъ, я тоскую? 

О чёмъ души моей печаль? 
Зач мъ я помню жизнь былую? 
Что назади? чего мн$ жаль? 


Гд$ са$дъ горячаго участья? 
Любиль ли я когда-нибудь? 

НФтъ, я не зналъ людского счастья! 
Мн$ нечмъ юность помянуть! 


Вакъ очарованный — въ туман} 
Земныхъ желанй и страстей — 
Я плыхь въ житейскомъ океан 
Съ толцой мн чуждыхь кораблей. 


Но я сберёгъ остатокъ чувства, 

Я жиль, я мучился вдвойнф: 

Въ день — рабъ сомафнья и безумства, 
Ночь плакаль о погибшемъ дяф. 


Душа алкала просвЪфтлВнья — 

И онъ васталъ, священный могъ! 
Я сердцемъ благость ПровидЪнья 
И тайну бытя постигъ. 


Я въ пристани. Былое горе, 
Былая радость бурныхъ дней, 
Простите! Но зачфыъ же море 
Такъ памятно душ моей? 


Зачзмъ въ мфъ новый и прекрасвый 
Занёсъ я старую печаль? 

Сквозь слёзь гляжу на полдень ясный, 
А утра мрачнаго мн жаль! 


Д. Т. ЛЕНСКИЙ. 


Димитр:й Тимоффевичъь Ленск, извЪствЪ Вий 
изъ русскихь водевилистовъ, авторъ «Льва Гурья- 
ча Синичкина> и талантливый нереводчикт, Берая- 
же, родился въ 1805 году въ Москв, гдВ отецъ 
его, Тимофей Степановичъь Воробьёвъ, глава зажи- 
точнаго купеческаго семейства, занималея торгов- 
лей. Предназначая сына своего для занятий по 
коммерщи, отецъ отдалъ его въ 1813 году въ Мос- 
ковскую Практическую Академю коммерческихъ 
наукъ, по окончан!и полнаго курса въ которой въ 
1819 году, опредЗлилъ въ контору одного ангийска- 
го негощанта, поселившагося уже давно въ Москв$. 
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Ветупивъ въ контору, молодой Воробьёвъ принях- 
ся ревностно за исполнен1е своихъ обязанностей, 
во треххВтия уснленныя работы по счётной части 
хо того разстроили его и безъ того слабое здоро- 
вье, что доктора посовзтывали ему избрать другой 
родъ занят. Какъ это посл хнее обстоятельство, 
такъ равно и тб, что около этого времени д®ла 
Воробъёвыхъ разстроились, побудили молодого че- 
ловзка обратиться въ совершенно другому дзлу и 
избрать совершенно противоположное своей перво- 
начальной дфятельности поприще — сцену. Впро- 

« Чемъ, надо зам тять, что страсть къ театру была съ 
самаго дЪтства господствовавшею въ его серхцз, 
а съ годами достигла того, что, не см8я просить 
отца о позволен1и вступить на сцену, овъ привуж- 
дёнъ былъ дебютировать тайно, подъ именемъ Лев- 
скаго, въ роляхъ первыхъ любовниковъ, въ неболь- 

‚ шихъ комедяхъ и водевяляхьъ. Впосхёдстви, раз- 
сказывая объ этомъ рашительномъ шаг8 въ своей 
жизни, сдёланномъ вмъ вопреки воли отца, Лен- 
ск1Й всяк разъ съ глубокимъ чувствомъ прибав- 
лять, указывая на портретъ его, висЗвиий у него 
ва почётномъ мЪст$: «много горя принбсъ я моему 
доброму старику!» 

Т®мъ не мене, въ конц концовъ, отецъ про- 
стить своего любимаго сына, на котораго возла- 
гагь столько не осуществившихся надеждъ, какъ 
на настВдника своей торговой фирмы, и къ концу 
своей жизни совершенно примирился съ его но- 
вымъ поприщемъ. 

Ноступивъ на московскую сцену 11-го апрфля 
1824 году, на роли молодыхь людей и жевиховъ 
въ комедяхъ, ЛенскЙ долго не могъ обратить на 
себя благосклоннаго вниман!я пубхики, остававшей- 
ся къ нему постоянно холодной хо самаго пазала 
тридцатыхъ годовъ, то-есть до времени появленя 
ого на сцен® въ собственной рол, то-есть въ ро- 
23 переводчика и перехзлывателя на русс е нра- 
вы французскихь водевялей, громадный успфхъ 
которыхъ скоро сдфлаль ныя его извЪстнымъ во 
везхъ концахъ Росеш. Съ этого времени и публика 
стала глядьть на Ленскаго совсфмъ другами гла- 
зами — и вскорВ репутащя старательнаго, умнаго 
и полезнаго артиста упрочилась за нимъ и держа- 
лось потомъ безъ всякихъ колебавй до самой его 
смерти. Впрочемъ, туть нфтъ ничего удивительна- 
го, такъ-какъ истинная любовь къ дёлу, настой- 
чивость въ достижешн своей цзли, умъ и талавтъ 
должны всегда, рано или поздно, взять своё и 
явиться предъ безпристрастными глазами публики 
въ настоащемъ своёмъ свзт$. 
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Хорошо зная фраицузск!@ языкъ и свободно 
владфя русской рфчью, ЛенсыЙ, въ теченю своей 
слишкомъ тридцатилВтней литературной дзятель- 
ности, перевёлъ и перед лалъ до семидесяти двухъ 
оперъ, комедй и водевилей, которыя были собраны 
въ 1835 году самимъ авторомъ и изданы въ четы- 
рёхъ томахъ, подъ ся$дующимъ загламешь: «Опе- 
ры и водевили. Переводъ съ французскаго Дими- 
трая Левскаго. Москва. 1835 — 1836.» Сюда вошли 
слЗдующйя двадцать пьесъ: «НевЪста», опера въ 5 
д: «Чудныя приключемя и удивительное морское 
путешестне Пьетро Дондини», волшебная опера- 
водевиль въ б д.; «ВБетли, или возвращеше въ 
Шзвейцарю>», опера-водевиль въ 1 д.; «Филивоъ, 
или фамильная гордость», комедя-водевихь въ 1 д.; 
«Мужъ и жена», комед!я-водевиль въ 1 д.; «Двз 
НОЧИ», опера въ 3 д.; «Первая любовь», комедя- 
водевиль въ 1 д.; «Актриса, извица и танцовщя- 
ца», комед1я-водевиль въ 1 Д.; «Людовикъ, или 
ненависть и любовь», опер& въ 3 д.; «Усы», коме- 
д1я-водевяль ВЪ 1 Д-5 «Морской разбойникъ Цам- 
па, или мраморная невзста», опера въ 5 д.; «Де- 
зертиръ, или тоска по отчизнВ» опера-водевиль 
въ 1 д.; «Баронъ фонъ-Тренкъ», комедя-водевиль 
въ 1 д.; «Эмми, или безразсудное об щаще», опера 
въ 8 д.; «Хороша и дурна, и глупа, и умна», воде- 
виль въ 1 д., перед ланный съ францпузскаго; «Лю- 
бовиое зелье, или цырульникъ-стихотворецъ>, опе- 
ра-водевиль въ 1 д.; «Старый-гусаръ, или пажи 
Фридриха П», опера-водевиль въ 8 д.; «Теобальдъ, 
или возвращене изъ Росси», комежя-водевиль въ 
1 д.; «Часъ въ тюрьм8, или ещё въ чужомъ пиру 
похмВль6@», шутка-водевяль въ 2 д. и «Два мужа», 
комедля-водевиль въ 1 д. 

Но эти двадцать пьесъ не заключаютъ въ себз 
всего круга литературной дЗательности Ленскаго, 
такъ-какъ въ названное издан!е ие вошли слВдую- 
ша одинвадцать пьесъ, отвечатавныхь въ течене 
1828 — 1836 годовъотдВльными книжками. Вотъ они: 

1) Ещё суматоха, или на свзтВ всё превратно. 
Бомед1я-водевиль въ одномъ дайстви. Передлана 
съ французскаго. М. 1828. 2) Сватъ не впопадъ. Ко- 
медзя-водевиль въ одномъ д®йстви. Перед лана съ 
фравцузскаго. М. 1828. 3) Честный воръ. Комед- 
водевиль въ одномъ дзйстви. Переводъ съ фран- 
цузскаго. М. 1829 г. 4) Невинный въ винз, мли су- 
дейсыЙ приговоръ. Водевиль въ одномъ действ. 
Перед®ланъ съ французскаго. 5) Воспитааникъ люб- 
ви, или какъ онъ перемфнился. Комемя въ четы- 
рехъ дЪйствяхъ. Передфлана съ франпузскаго. М. 
1830. 6) ДЪдушка-женихъ. Водевиль въ одномъ дВй^ 
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стви. Переводъ съ французскаго. М, 1830. 7) Гос- 
подииъ-слуга, или пиры случа. Водевиль въ одномъ 
дВйствш. Переводъ съ французскаго. М. 1830. 8) 
Прекрасный принцъ, или небылицы въ зицахъ. Во- 
девиль въ одномъ дфйствши. Переводъ съ француз- 
скаго. М. 1830. 9) Крестная маменька. Водевиль 
въ одномъ дВйстыи Скриба. Цереводъ съ француз- 
скаго. М. 1831. 10) Стряпз1й подъ столомъ. Воде- 
виль въ двухъ ДЪйствАяхъ. Передзланъ съ фран- 
цузскаго. М. 1834. Издане 2-е и 3-е — 1838 и 1839. 
11) Дамсый докторъ. Водевиль въ одномъ дЪйствив. 
Перед ланъ съ французскаго. Спб. 1836. 

Зат®мъ, начиная съ 1839 года, комеди и воде- 
вили Ленскаго стали появляться и на страницахъ 
«Репертуара» и «Пантеона», двухъ театральныхъь 
журналахъ, издававшихся въ то время въ Петер- 
бургЬ причёмъ въ первомъ изъ нихъ было напе- 
чатано десять его пьесъ, & во второмъ — четыре, 
& именно: въ «Репертуар$» на 1839 годъ, №№ 7 
и 8: «Два купца и два отца», комед1я-водевиль въ 
1] д. и «Влюблённый братъ», драма-водевиль въ 1 д., 
06% переведены съ французекаго; на 1840 годъ, 
№№ 1н 5: «Левъ Гурычь Синичкинъ или провин- 
Щальная дебютантка», водевиль въ 5 д. и «Харь- 
ковеюмй женихъ, или домъ ва двЪ улицы» воде- 
виль въ 2-хъ д.; оба — иередзлки съ фравцузскаго; 
на 1841 годъ, №№ 7 и 8: «Въ людяхъ ангелъь — не 
жена, дома съ мужемъ — сатана», водевиль въ 3-хъ 
Д., «Пажи Басанпьера»>, водевилъ въ 1 д. и «Двф кор- 
милИиЦЫ», фарсъ-водевиль въ 1 д.; всВ три — пере- 
дзлки съ фравцузскаго; на 1842 годъ, №№ 7, 10 и 
20: «Барская спВсь и Анютивы глазки», водевиль 
въ 1 д., «Фортункинъ, или мужъ съ м$ста, другой 
на мЪсто», водевиль въ 1 д. и «Вотъ такъ пилюли — 
чтб въ роть, то спасибо», комедя въ 3-хъ д.; 
всз три — передлки съ французскаго. Въ «Пан- 
теон%» на 1840 годъ, № 12: «Добрый ген1й», трагед1я- 
водевиль въ трёхъ суткахъ; передзага съ фран- 
цузскаго; на 1841 годъ, прихожене, № 7: «Жена 
З& СТОЛОМЪ, & МУЖЪ ПОДЪ ПОЛОМЪ», водевиль въ 1 
д., переводъ съ французскаго; на 1850, т. 1У и \, 
№№ 7 и9, приложена: «Радъ —не радъ, & дфзать 
вечего», водевиль 1 д. и «ВолчЙ ротъ, зисй хвостъ>», 
комедля-водевиль въ 2-хъ д.. 00% — передЪлки съ 
фравцузскаго. 

Вром3 того, въ течеши этого пер1ода, было напеча- 
тано Ленскимъ нзсколько пьесъ отдльными книж- 
ками. Вотъ они: 1) Мальвина, или урокъ богатымъ 
невзетамъ. Комед1я въ 2-хъ д. въ стихахь. Передз- 
лана съ фравцузскаго. М. 1887. 92) Скряги въ ти- 
скакъ. Опера-водевиль въ 1 д. М. 1837. 3) Женихъ 
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на раехватъ. Шутка-водевиль въ 1 д., передфлан- 
ная съ французскаго. М. 1837. 4) Хоть тресни, а 
женись. Комедя въ 1 д. изъ театра Мольера (1 
шапаре Гогсе). М. 1837. 5) Маскарадъ въ лЬтнемъ 
клубь. Водевиль вь 1 д. М. 1838. 6) Мечты. Коме- 
дя въ 3-хъ д. Передфлана съ французскаго. М. 
1838. 7) Дамсюй тайный совтникъ. Комедя въ 1 
д. ПередЪлана съ французскаго. Спб. 1838. 8) Три 
невихдимки. Комедя-водевиль въ 2-хъ д. Переводъ 
съ французскаго. М. 1850. 9) Минеральныя воды. 
Водхевиль въ 1 к. М. 1850. 10) Простушка н восин- 
танная. Водевиль въ 1 д. М. 1855. 11) Громобой. , 
Большая фантастическая опера, въ 4-хь д. Слова — 
Д. Ленскаго, музыка — А. Верстовскаго. М. 1857. Из- 
даше второе — М. 1865 и изд. третье — Клевъ, 1813. 
Наконецъ, въ посмертномъ издан сочинений Лен- 
скаго, вышедшемъ въ ПетербургВ въ 1874 году, 
въ шести томахъ, подъ заглавемъ: «Театръ Д. Т.. 
Ленскаго», кром$ переиечатанныхь изъ другихъ 
издан, помфщено тринадцать слфдующихъ воде- 
вихей, перед$ланныхъ съ фравцузскаго: «У страха 
глаза велики», «Поцалуй во векселю», «Дядющкнна 
тайна», «Два брата съ Арбата», «Затюшка>, ‹Война 
сътёщей>, «Жертва мщенья», «Графъ-литографъ, или 
честолюбивая штопальница>», «Павелъ Степановичъ 
Мочаловъ въ провинц\и», «Учоные чудаки н ребё- 
НОКЪ», «Первый день брака черезъ тридцать 1ЪтЪ 


:10сд% свадьбы», «Учитель и мельничиха, или воспи- 


тав!е и природа» и «Гамлетъ Сядоровичъ и Офемья 
Кузьминична». | 

Что же касается остальныхъ трёхъ пьесъ, переве- 
дённыхъ Ленскимъ съ франдузскаго и дававиахся 
въ тридцатыхъ годахъ на московской сценз, но ве- 
нопавшихъ въ печать, то всё, чтд мы о нахъ знаемъ, 
заключается въ томъ, что это — три оперы, нося- 
1х саВдующя назван1я: «Чорное домино или тавв- 
ственная маска», «Мария или безнадежная любовь» 
и «Леокад1я». 

При всёмъ нашемъ желааш перечислить въ ирех- 
лагаемой стать вс безъ исключен1я оперы, комедя 
и водевили, переведёнвыя н перед лавныя Ленскямъ 
наруссве нравы, мы успфли разыскать всего только 
семьхесатъ дв пьесы, хотя, по инфнию театраловъ, 
ихъ должно набраться до сотни. И, несмотря на это 
поражающее каждаго обиме, большая часть его иро- 
изведенй имфла полный успёхь. Что же касает- 
ся того, какъ удачно передфлывахль Левски фрая- 
цузскля пьесы на руссше правы, то ватладныиъ 
доказательствомъ этого могуть стужить извЪстныя 
его водевихи «Хороша и хурва», «Барская соЪсь и 
Анютины глазки» и «Левъ Гурычъ Сивичкинъ>, 
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имЪвия громадный успфхъ на сценахъ москов- 
ской и петербургской, и обошедийя вс сцевы про- 
винщальныхъ театровъ. Во всзхъ трёхъ названныхъ 
пьесахъ нзтъ ничего французскаго, кромВ основы. 
Единственною оригинальною пьесой Ленекаго мож- 
но назвать либретто оперы «Громобой», ноложенное 
на музыку Верстовскимъ, авторомъ «Оскольдовой 
Могилы». 

Независимо отъ извЪстности переводчика для сце- 
ны, ЛенскЙ пользуется также славой талантхивато 
переводчика Беранже, изъ котораго онъ перевёлъ 
до двадцати зучшихъ стихотворенй, или вовсе не 
попавшихъ въ печать, или затерявшихся въ разныхъ 
мало-извфстныхь повременныхъ издашяхъ тридца- 
тыхъ и сороковыхъ годовъ и, только благодаря з8- 
ботливости «Современника» (1857, т. [ХУТ № п, 
стр. 1), сдВлавиияся отчасти изв$стными образо- 
ванному меньшинству. Вообще, прослВ живая дхите- 
ратурную и артистическую дфятельность Ленскаго, 
нельзя не замфтить, къ крайнему сожалВн1ю, что 
онъ очень мало заботился о славЪф писателя, пред- 
почитал ей известность актёра. ПомВщаемъ здЗсь 
три лучшихъ и болВе близкихъ перевода его изъ Бе- 
ранже, подъ загланемъ; «Мой старый фракъ», «Ни- 
ЩаЯ» И «Гадальщица». 


Будь вФренъ мнЪ, пр!ятель мой коротюйй, 
Мой старый фракъ — другого не сошью! 
Ужь десять лВтъ, то вЗничкомъ, то щоткой, 
Я каждый день счищаю пыль твою. 

Пускай судьба смЗётся надъ тобою, 

Твоё сукно съфдая день отъ дня — 

Будь твёрдъ, какъ я, не падай предъ судьбою! 
Мой старый другъ, не покидай меня! 


Я помню день утфхь и восхищенья, 
Какъ въ первый разъ тебя я обновилъ: 
День этотъ быль — день моего рожденья 
И хоръ друзей здоровье нашне пилъ. 

Ты весь истбртъ, но, не смотря на это, 
Друзья у насъ — всё прежие друзья: 
Иль ве стыдитъ истёртый фракъ поэта. 
Мой старый другъ, не покидай мена! 


Твои края постёрлися немного: 

Сиотря на нихъ, люблю я вспонинать, 
Какъ вечеркомъ однажды у порога 
Она меня хот®ла удержать. 

Нев®рная тзиъ ги®въ мой усмирила — 
И я гостиль у ней ещб два дня: 

Она тебя заштопала, зашила. 

Мой старый хругъ, не покидай меня! 


Мой другъ, тебя духами я не прыскалъ, 
Въ тебз глупца и плута не казалъ, 


По лёстницамъ с1ятельныхь не рыскалъ, 
Передъ звфздой спины не изтибалъ. 
Пускай иной хлопочетъ для отлички 

Взять орденокъ — за вимъ не л8зу я: 
Два-три цвфтка блестять въ твоей петличк$. 
Мой старый другъ, не покидай мена! 


Хоть мы съ тобой и иного пострадали — 
Съ кёмъ не знакомъ судьбы переворотъ? 

У веъхъ свои есть радости, печали — 

То вдругъ гроза, то солнышко взойдётъ; 

Но, можетъ-быть, что скоро въ ящикъ гроба 
Съ моей хуши одежду сброшу а... 

Такъ подожди: мы въ землю ляжемъ обв. 
Мой старый другъ, не покидай мена! 


Зима, метель — и въ крупныхь хлопьяхъ 
При сильномъ втрф сифгь валитъ. 

У входа въ храмъ одна, въ отрёпьятъ, 
Старушка нищая стоитъ. 

И, милостыни ожидая, 

Она всё тутъ съ клюкой своей 

И л8томъ, и зимой — сл пая. 

Подайте Христа-ради ей! 


Сказать ли вамъ, старушка эта 
Какъ двадцать лётЪ тому жила? 
Она была мечтой поэта 

И слава ей вфнокъ плела. 

Когда она на сцен пла — 
Парижъ въ воеторг® былъ отъ ней: 
Она соперницъ не имфла... 
Подайте Христа-ради ей! 


Бывало, посл представленья 

ЕЙ отъ толпы профзда изтъ, 

И молодёжь отъ восхищенья 
Грем ла «браво» ей во слВдЪ. 
Вельможи случая искали 

Попасть въ число ея друзей, 
Талантъь и умъ въ ней уважали... 
Подайте Христа-ради ей! 


Въ то время торжества и счастья 
У ней былъ домъ... не домъ — дворецъ, 


_И въ этомъ храм сладострастья 


"Томились тысячи сердецъ. 


Какими пышныим хвалаии 
Кадилъ ей кругъ ея гостей! 
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При счастьВ вс дружатся съ наии! 
Подайте Христа-ради ей! 


Святая воля Провидфнья: 

Артистка сдзлалась больна, 
Лишилась голоса и зр®нья — 

И бродитъ пб м!ру одна. 

Вывало бЪдный не боится 

Придти за милостынью къ ней; 
Она-жь иросить у васъ — стыдится. 
Подайте Христа-ради ей! 


Атъ, кто съ такою добротою 

Въ несчастьВ ближнимъ помогалъ, 
Какъ эта Нищая СЪ КЛЮКОЮ, 
Когда Ануръ её ласкалъ! 

Она всё въ жизни потерала — 

И чтобы въ старости своей 

Она ва Промыслъ не роптала — 
Подайте Христа-ради ей! 


«Манаша спитъ — шитьё бросаю: 

Не всё жь сидфть инз за иглой! 
Достану карты — загадаю 

0 томъ, что сбудется со мной. 
«Гаданье — гр®хЪ», твердить изиаша: 
«И карты — паспортъ прямо въ адъ!» 
Положниъ такъ; но — воля ваша — 

А карты правду говоратъ. 

Да, карты правду говорать! 


«Есть офицеръ въ меня влюблённый — 
Й какъ онъ иилъ, и какъ сложонъ... 
Десятка» пикъ; король червонный... 
Король червонный — это онъ! 

И пишеть онъ ко ин записку... 

Но разлучить насъ съ нимъ хотятъ: 
Овъ взялъ балетную артистку — 

И взалъ ужасно какъ въ-накладъ... 
Да, карты правду говорятъ! 


«Шестбрка и король бубновый: 
Червямъ на сифну онъ сившитъ 
И, для меня на всё готовый, 

Онъ ин о свадьбЗ говоритъ, 
Четыре выпали валета; 

Но три туза при нихъ лежать — 
И разошлася свадьба эта. 

Ахъ, карты правду говорять! 

Да, карты правду говорятъ! 
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«Вотъ трефовый король — прекрасно! 
Не — агъ — при ибыъ девятка пикъ! 
Я восхищалася напрасно — 

И трефовый король — старикъ! 

Вотъ исполиене желанья: 

Старикъ из инф жениться радъ... 
Два инялюна состоянья — 

Да это, просто, сущ клады 

Да, карты правду говорятъ! 


«Я разъфзжаю въ экипаж 

Богатой, знатной госпожой, 

Сижу въ театр® въ бель-этаж» 

И рой поклонниковъ со мной. 

Семёрка пикъ! Мой мужъ бранится; 
Я плачу, ссорюсь — насъ мирятъ... 
Онъ, наконецъ, меня боится: 

Его страшитъ мой гнзвный взглядъ... 
Да, карты правду говоратъ! 


«Вубновая девятка — славно! 

Тьма денегь у шеня въ ларц8. 
Опять пиковка — ме забавно: 

Ужь я съ морщинкой на лиц$. 

0, Воже, даив пикъ! Ужели! 

Какъ — я старуха? Это адъ! 

Ахъ, изть: изма встабтъ съ постели, 
А ей ужь слишкомъ патдесятъ. 

Да! карты правду говорять!> 


Всв знавше коротко Ленскаго, отзываются 0 
нёмъ какъ о челов к очень добромъ, остроумноиъ, 
всегда весёломъ и большомъ хлбосолВ. Онъ сков- 
чался 9-го декабря 1860 года и похоронёнъ ва 
одномъ изъ московскихь владбищъ. 

Въ заключене, помфщаемъ отзывъ о Ленскомъ 
челов ка хорошо его знавшаго и искренно его лю- 
бившаго и уважавшахго. «Вся жизнь Ленскаго», го- 
воритъ князь Кугушевъ, «была посвящена искус- 
ству; онъ трудился много и всегда честно. Ещё въ 
молодыхъ 1Ътахъ, начиная съ первыхъ опытовъ, овъ, 
вакъ переводчикъ, имфль огромный усаЪхъ. Самъ 
Пушкинъ, посл спектакля въ Нескучномъ, вроро- 
чихъ ему громадную извфстность. Его ньесы ц}- 
лыя двадцать хётъ привлекали публику, которая 
наполняла большой московсый театръ, чтобы полю- 
боваться одно-актнымъ водевилемъ, какъ, напря- 
ифръ, «Хороша и дурна». Ленскй писать для Щеп- 
кина, Рфпиной и Сабуровой — и эти знамевитостя 
обязаны миогими своими усифхами его даровитому 
перу, ум8вшему на чужой канвз вышивать своя 
узоры, причёмъ его передлки выходили луче оря- 
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гиналовъ. За примЗрами ходить не далеко: «Левъ 
Гурычъ Синичкинъ» ва долго переживётъ своего 
автора. Много написалъь Димитрий Тимофеевичъ. 
Большая часть его пъееъ имла успЪхъ, а иныя — 
производили фуроръ.» 


РАЗСТАВАНЬЕ. 


Я любилъ васъ сердцемт, 
Я любилъ душою — 
Вы же, какъ младенцемт, 
Забавлялись мною. 


Вы не понимали 

Ни моихъ желавай, 
Ни моей печали, 

Ни моихь страдав!й! 


Вы мн$ не подруга, 

Не для васъ я созданъ; 
Разный хдругъь отъ друга 
БребЙ здЪеь намъ розданъ. 


Должно намъ разстаться: 
Двое мы — не оба! 

Вамъ ухЪль смЗяться, 
Мой — любить хо гроба! 


ИЗЪ ВОДЕВИЛЯ 
«ЛЕВЪ ГУРЫЧЪ СИНИЧКИНЪ›>. 


ДЗЙСТВТЕ Т. 
Тезтръ представляеть бздную комнату на постояломъ 


дворз; въ середин® — дверь, шо сторевамъ — по двери. 
Простая старая мебель: два стула, столъ и комодъ. 


ь 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


Кназь Ватринскв!Й; Сивичкинъ, —65 хомнаиь 
сз правой стороны, Лизл — в5 каморкю съ дтъвой 
стороны. 

Вътринскв:Й (6х00я в» середня двери). Что за 
лЪстница! Самъ чортъ ногу переломить! Дам квар- 
тира хороша — нечего сказать! ВЗдь есть же охот- 
ники жить на грязномъ постояломъ дворЗ, въ треть- 
емъ этажЪ! А живуть открыто: вс$ двери настежь— 
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хоть всё иовыбери. Но воръ сюда не нойхётъ: здЪсь 
ничего нзтъ интереснаго, кром одного соблазии- 
тельнаго личика, которое совершено вокружило 
мн$ голову. И сумасшедпий ея отецъ, старый про- 
винщальный скоморохъ, хочетъь её также едфлать 
странствующею комедянткой! 

Саничкинъ (1423 св0ей комнаты). Лиза! 

Вътринск!Й. Кажется, его голосъ. 

Синвчкинъ (клыча). Лизанька! 

Вътринск1Й. Это ОНЪ. 

Синичкинъ (ещё зромче). Лизокъ! 

Лизд (435 своем комнаты). Чего изволите, тя- 
тенька? 

ВътрРинскиЙ. А, вотъ и Она! 

Синичкинъ. Проснулась ты иль взтъ? 

Вътринок1Й. Хорошъ вопростъ! 

Лизл. Проснулась, тятенька! 

Взътринск!В. Я думалъ, она скажеть: иЪтъ. 

Синичкинъ. Не номвишь ли ты, Лизочикъ, ку- 
да я дВваль свой парикъ? 

Лизл. Онъ у васъ тамъ на графинЪ виеситъ, тя- 
тенька. 

Взътринск1Й. Чортъ возьми! Покам$сть тятевь- 
ка накрываетъ свою лысину нарикомъ, не иробрать- 
ся ли мн® дефилеями направо, къ дочкЗ? Да, нач- 
ну атаку быстро и рёшительно — и еели овз согла- 
сится, сейчасъ же увезу её къ себЪ въ Разгуляево. 

Синичкинъ. Лиза! 

Лизл (вбъая). Вотъ и я! (Сь безтечноство бро- 
сается къ Вътринскому на шею.) Здравствуйте, 
тятенька! Съ добрымъ утромъ! 

Вътринсктй. И тебя также, мой ангелъь! 

Лизл (уемдя свою ошибку, вскоикиваеть). Ахъ' 

Вътринск1Й. Какъ мнла! 

Лазд. Но позвольте, сударь! Къ дзвицамъ такъ 
безъ спроса не входатъ. 

ВътРИиНСктЙ. А зачЪмъ же дфвицы дверей не 
запираютъ? 

Лиза. Это вЪфрво кухарка запереть забыла. 

Вътринск1Й. Ну, такъ не я виноватъ, & кухарка. 

Лиза. Постойте, а васъ узнала: вфдь вы князь 
ВЪтринсый? Я часто видала ваеъ у Раисы Мя- 
вишны Сурмиховой: вы ея обожатель. 

ВътрРинСкв!Й. А теперь, моя прелесть, я вамъ 
принадлежу! 

Лизл. Какъ — ми}? 

ВътрРинСск!Й. Послушайте, мой другъ, надобно 
вамъ сказать, мы разошлись съ Сурмизовой: я съ 
ней поссорился. 

Лизл. Неужела? А она ваеъ такъ любила! 

Вътринск1Й. Она и до-сихъ-поръ веё ещё меня 
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любить, да ивЪ-то ея хюбовь ужь наскучила; ири- 
томъ же ей, какъ актрисВ, нельзя отлучаться отъ 
своего театра, & я хочу, чтобъ та, которую а люб- 
лю, Могла всегда и везхВ быть со мною. Чрезъ два 
дня я нозду въ свою харьковскую деревню — и 
намфренъ васъ похитить. 

Лизд. Мева похитить? Но, вВдь, сперва надоб- 
но, чтобъ я на это согласилась! 

ВътрРИиНСКк1Й. Да если бъ вы согласились, я бы 
васъ не похитилъ. 

Лизл. А мои дебюты, князь? 

`ВътрРинсЕ1Й. Охъ, ужь вы мн8 съ своими де- 
бютами! Это, конечно, всё вашъ знаменитый тя- 
тенька такъ пристрастилъ васъ къ театру? 

Лизл. Ахъ, что-жь можетъ быть лучше театра? 

Вътринск1Й. ЗдЪсь, въ провинции? 9! полноте! 


Что здфсь гд%-то есть Мочалевъ, 
Каратыгииъ и Тальиа! | 

Но въ провиищи актёры 

Какъ ии плохи — всё везутъ, 

И у насъ антрепренёры 

Что угодно вамъ дадутъ. 

Имъ и оперы подъ силу 

И, пожалуй, хоть сей-часъ 

Вамъ Аскольдову Мошлу 
Отхватають на заказъ. 

Если бъ Баятышевъ съ Лазровыиъ 
Здфсь послушали ифвцовъ, 

Отъ души вЪикомъ лазровымъ 
Наградили бъ молодцовъ. 

А каке здесь балеты 

Я въ провинщахь Видаль! 


Здфсь карьеръь вашъ театральный 
Разв® иожно сдфлать вамъ? 
Натъ театръ провинщаяльный 
Сизхь и горе, стыхъ и сраиъ! 
Что за зданье, что за зала! 
Какъ въ ней зрители сидатъ? 
Маело постное и сало 

Всё яицо ваиъ законтятъ. 
Декорации, машины 

И коетюшы — чудеса! 

А артисты, какъ мужчины, 
Такъ и женщины — краса! 
Туть къ вамъ явится любовникъ — 
И въ иувдир% — о, злод $! 
По щес% отъ — полковник, 
Пе пр!бизиъ — брадобрей. 
При усахъ, забывъ о шпорахъ, 
Ожъ быть ловкииъ норовитъ 
И съ княгиней въ разговорать 
Каблукани всё стучитъ; 
Закулисная-жь княгиня, 
Варуиянясь черезъ-чуръ, 
Какъ ворона, ротъ разиня, 


Вдругъ отпустить вамъ: «банжурь> 


А въ трагедяхь — пот®ха! 

Это воиъ ужь изъ границъ! 
Средства вфтъ снотрёть безъ сифха 
На героевъ и царицъ: 

На расофвъ стихи читають — 

Й 6безмыслицу всегда; 

Руки къ верху задираютъ 

То туда, в то сюда. 

А въ какомъ-то изъ журналовъ 
Появилась кутерьив, 


Какъ сюжеты разод$ты! 

Вплоть До слёзъ я хохоталъ. 

ВБезъ насизшки, безъ обиды, 

Воть костюмъ игь въ ДВуГЪ словахь: 
Въ красныгь спенсерахъ сильфиды 

И зефиры въ сапогах! 


Лизд. Я сама знаю, что петербургсюй и мо- 
сковскЙ театры нейдутъ въ сравнен1е съ нашими 
провинщальными. Со временемъ я и над юсь тула 
опредзлиться; но теперь ещё не смЪю прямо туда 
Ъхать, покамфсть здесь себя не попробую. 

Взтринск!Й. Да чтб вамъ за охота пробовать 
себя на театрз? Къ чему онъ`вамъ? 

Лиза. Я хочу быть актрисой, нажить себ$ сла- 
ву, состояне... 

ВътРИНСк1Й. Подите! Театральная слава — 
вздоры а чтб до состоявя, то я васъ обезпечу— 
лишь полюбите меня! 

Лиза. Я люблю театръ, ваше слятельство! 

Взтринск!Й. А я терифть его не могу съ-тётЪ- 
поръ, какъ меня въ ПетербургВ сназала за кушсы 
ввели, потомъ за кулисами провели и, ваконець, 
изъ-за-кулисъ вывели. Актрисы—самый неностоян- 
ный народъ. Воть и Сурмилова провинщялка, & 
тоже, говорятъ, дружна ещё и съ графомъ Зефвро- 
вымъ потому-что тотъ пропасть денегь даёть въ 
займы здфшнему антренренёру Пустославцеву, и 
р®шительно всзмъ въ театрз у него распоряжает- 
ся, даже во везхъ пьесахъ самъ роли раздаётъ. 
Однимъ словомъ, если вы выйдете на сцену, я со- 
беру шайку—и васъ ошикаютъ. 

Лизд. Какъ это будетъ мило съ вашей стороны! 

ВзтРинск1Й. Совзтур вамъ лучше Фхать с0 
мною ко мн»з въ деревню. Завтра же чёмъ свЪтъ 
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мы сядемъ въ коляску — ия клянусь сдфлать васъ 
счастхивою! 

Синичкинъ (&4ичеть). Лиза! 

Лизл. Татенька вличетьы Уйдите, князь! ради 
Бога уйдите! Ну, если объ васъ зд%сь увидить! 

Вътринск!Й. А что жь такое? 

Лизл. Какъ что! Дочь его наедин} съ мохохымъ 
Мужчиною, да ещё и съ княземтъ! 

Взтринск!й. Зиачитъ, онъ этого не любитъ? 

Лизл. Да и я не привыкла... 

Вътринсктй. Въ самомъ дл? (Цалуеть ве.) 
Виноватъ, извините! 

Лизл. Онъ идбты Теперь ма достанется. 


ЯВАЕНВ 1. 


ПреЕЖНтЕ % Синичкинъ 65 24а44атъ. 


Синичнинъ (декламируя чдеть прямо къ хо- 
миить Лмзы). О ты, дочь нёжная престувнаго отца! 

Опора слабая несчастнаго. .. 

Вътринсвтй (спрятативись за Лизою). Глупца! 

Сивячкинъ. Послутай, Лизочикъ, я хочу схо- 
дить къ Ранс8 МинишнВ: она обфщалась ва насъ 
ПОХхОпОТаТЬ. 

Лизл. Хорошо-еъ, тятенька. 

Сяничкинт (оборачиваясь). А даты вотъ гдз! 
А я, съ позволеня сказать, думать, что ты у себя 
къ комиат$. 

Лизл (имхо князю). Да уйдите же, говорятъ вамъ. 

ВътрРинок!Й. Мн8 и зд%сь хорошо. 

Сивичкинъ. Ранса Миянишна очень много зна- 
чить и навЪрное выпросит$ теб дебютъ. (Увмдя 
князя.) Ба! незнакомый! 

ВзтрРИиНскГЙ. Здравствуйте! Здоровы ли вы? 

Синичкинъ. Моё почтене! Славу Богу! (Тыхо 
Лизъь.) Вто это? 

Лиза (смюищаенеиеь.) Это одивъ приз Й... 
воть видите... 

ВзтрРинск!Й. Я артистъ, сударь, артисть — 
точно такой же, какъ вы и вата дочь. 

Синичкинъ. А, ВЫ, СЪ позвохеня сказать, ак- 
тёръ? 

ВъатРртинок!Йй. Изъь Харькова. Играю любовни- 
ков. 

Синичкинъ. Очень раде. В&шу руку, това- 
рищь Просиымъ быть съ нами попросту. Такъ вы 
изъ труппы Людвига Юрьича Малатковскаго? 

ВатрРинсктЙ. Точно такъ. 

Синичкннъ. Знаю! Прекрасвый челов®къ. Съ 
позволеши свазатв, я самъ года два тому назадъ 


Онтъ... 
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игралъ у него Отелле. (Докламируетт.) О, крови, 
крови жажду 2! (Овоимь юлосомъ.) Здоровъ ли онъ? 

ВзтРИиНсктВ. Не совс$мъ: всё головой жалубтси. 

Лизл (65 сторону). Кажъ яжоты 

Синичкииъ. Жаль; & впроченъ голова у него 
своё ДВло смыслить. Вы обздаете съ нами? 

Лиза (это очииу). У наст, кромВ щей, ниче- 
го изтъ, тятенька. 

Синичкинъ (тоже). Тзыъ лучше: опъ въ 
трактиръ поюмл8ть. 

ВътрРинСск1Й. (1449 пристально на Лизу). Я 
ор№хахь собственно затфмъ, чтобъ ангажировать 
вашу дочь — и завтра-же увезти её съ собою. 

Синичкинъ. Къ Махлатковокому? Ни за что! 
Онъ ей ие дастъ ннкакого ходу. | 

ВзтрРинсЕ!В. Почему жь вы такъ думаете? 

СиничкинЪъ. Ужь я знаю: у нею жена всегда 
первыя роли играетъ. Не спорю, у шея, съ позво- 
лен1я сказать, есть кой-какой таханть но Куда же 
ей хо моей дочери, .Лизочки! Далека пЪсня! 


Она повыше Малатковской!. 

Ей, съ позволеня сказать, 

Не харьковеюй театръ — московск1й 
Судьба судила украшать. 

ЕЙ стоить только поучиться — 

Я вамъ ручаюсь головой: — 

Она на сцен® отличится 

Не хуже Рёпиной самой! 


Лизд. О, н®тъ, тятенька, вы ужь слишкомъ къ 
Р»пиной пристраствы. , 

Синичкинъ. Съ позволетя сказатв, я вижу, 
чё мъ природа по милости моей тебя наградила. Ты 
вся въ отца и въ покойную мать, Акужину Ники- 
тишнну: та же душа, та же манера, та же, съ поз- 
волен1я сказать, теплота. Я хочу, чтобь ты здфеь 
дебютировала для того только, чтобъ резвихясь твои 
способности, а тамъ я непремФ®нно отправлю тебя 
въ Москву, или Петербургь. Что здЗеь въ провин- 
ця можно выиграть?“ Воть ужь я, съ позволен!я 
сказать, тридцать семь лётъ рыскаю съ м®ста на 
мЪсто: играть (шеорить скороюворкой) въ ТулЪ, въ 
КалугВ, въ Рязани, въ ОрлЪ, въ ТаибовЪ, въ Вур- 
скЗ, въ Ярославхв, въ ЮевВ, въ Нижнемъ, въ Са- 
ратов%, въ Одессе, въ Таганрог, въ Харьков, въ 
Костром$... Теперь я изъ Костромы. Отличался въ 
любовникахъ, герояхъ, тиранахъ, изхь теноровыя 
парти въ операхъ. (Поётъ.) «Приди на в®ЕВ вла» 
ть душою... приди...» (Говорить.) А что я себЪ, 
съ позволения сказать, назихь? Ни гроша то-есть, 
ровно ни копйки! Ещё вездВ остележ холжемт. 
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тогда-какъ въ Москвз я бы теперь въ трагедяхъ, 
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ВзтрРииСсктЙ, Ну, а вехи вашу дочь зАФСЬ оши- 


съ позволен1я сказать, быль бы не хуже... (Шетчеть | каютъ? А вЪдь я в знаю, что ©8 ош 


князю на ухо). Да! А въ комещяхъь даже можеть 
быть почище... (Депчеть отязль.) Да! да! Поврь- 
те инЪ, я бы получаль четыре тысячи ненеи, че- 
тыре тысячи жалованья, пятьдесятъ рублей за пред- 
ставлее и полный бенефисъ въ лучшее время. А? 
было бы на что пообздать! 

Лизл (3ерямо). Я дебютирую, тятенька, вепре- 
мзнно дебютирую! Я знаю, что буду любимою акт- 
рисою: мн это моё сердце говорить! 

Театръ отецъ, театръь ин мать! 
Театръ — моё предназиаченье! 
Синичкинъ (65 энтуззазмомь). 
0, съ позволены сказать, 
№5 дитя, моё рождевье, 
Сващенный отнь въ твоей труди!.. 
Ветрински!Й (6ъ сторону). 
Атъ, старый шуть! Какъ онъ забавенъ! 
ОСиничкииъ. 
Тебя ждётъ слава впереди — 
И твой отецъ тобою славенъ! 
Предчувствую судьбу твою! 
0, всемогущая природа, 
Я оть восторга слёзы лью! 
Достань платокъ мн изъ комода! 
(Лиза идёть за платкомь.) 

Фу! Воображаю себЪф, какъ она, съ позволен;я 
сказать, хороша будетъ принцессой! 

ВатрРиноктЙ. Принцессой? 

Синичкинъ. Да, принцессой. Что жь тутъ уди- 
вительнаго? Отенъ-то у ней, съ позволеня сказать, 
тридцать семь хётъ царей на ощен прехставлялъ, 
а мать играла Дидону, какъ никто. (С» чуоствомо.) 
Эхъ, Акулина Никитишна! Если бъ ты была жива, 
ужь какъ-бы я тенерь съ тобою отхватывалъ Ярба! 
(Декламируетуь.) 

Дидову я убивъ, Эвею отомщу... 
(Сеоциъ юлосомъ.) Совралъ! не тахъ... 
(Декламируету.) 
Энея я убивъ Дидов® отомщу 
И брачныя овЪщи въ надгробны презращу! 
Ватринсв:й. Удивзяюсь, какъ это вы были по- 


каютьъ. 

Лиза (цстушешиесь). Это было-бы варварстю 

Синичкинъ. Ничею: мыВ тридвять семь 1$тъ 
сряху шикаютъ. 

ВътрРинсЕ!Й. И вы не умерли съ отчаявл? 

Синичкинъ. Привычка! Я ужь ва это внима. 
ня не обращаю. Только вотъ, съ позволеня ека- 
зать, къ мочонымъ яблокамъ всё ещё не могу ари- 
норовятся. (Лига тодаеть вму платокъ.) Спасибо, 
Лизокъ Но ты не бойся, мой ангехь: тебф ве бу- 
дуть аплодировать и притомъ тавъ, что театръ тре- 
щатъ будетъ каждый разъ. Разъ по десяти внызо- 
вуть. Тебя станутъ на рукахъ носить; мы разбога- 
тЪемъ, заведёмъ карету’ ты будешь получать въ 
годъ до двадцати тысячь. (Развертываеть яла- 
ттокъ весь 65 дырахь; Вюътринскй смотрить м 
смьенкя.) Да, да! четыре тысячи жалованья, зии- 
в1Й бенефисъ и, сверхъ всего этого, съ позволена 
сказать, по сту рублей тебЪ з& разъ дадутъ. 

ВътрРинокГй. Очень взродятно. 

Сяничкинъ. РазумЗетса! Чтб вы смотрите на 
мой платокъ? У меня ихъ полдюжины, изъ которыть 
четыре, съ позволеня сказать, никуда ужь не го- 
датся. Впрочемъ, она вакъ-то играла однажды —и 
съ большимъ усп®хомъ. 

ВзтрРИНСКГЙ. Въ самомъ дфлЬ? ГдВ же это? 

Лиза. На домашнемъ театрз, въ деревнЪ, у Фар- 
СИНСКиТЪ. 

Синичкинъ. У Фарсинскихъ. Лазокъ представ- 
ляха жену какого-то титулярваго совЪтника; ещё 
у ней тутъ платье разорвано. Отлично! 

Лизд. Какая была публика! 

Синичкинт. Упадёшь Всё, съ позводешя ска- 
зать, егеря и малороссйсве помфщики! А какая 
шеса! 

Лизд. И мороженое въ антрактахъ было. 

Синиченнъ. Чудо! 

Взтринск1Й. Шеся? 

Синичкинъ. Мороженаго я съЁть десять блю- 
дечекъ. Вез были въ восторг отъ моей дочери. 
У ней, съ позволен1я сказать, такая прятная ма- 


чти на вефхъ превинцяльныхъ театрахъ, & до-сихъ- | нера, столько души, тенты и— притомъ — намять 


перъ ви на одиомъ изъ нихъ нб могли доставить 
дебюта своей дочери? 

Синичкинт. Завиеть, сударь, зависть прокля- 
таз! Буда ни ирду, сыгрею: «Нат — говорятъ — 
если и дочна-то во батюшеф пошла, таБЪ мы, съ 
цозволегих сказать, на»мель сфли: насъ носхь смо- 
тр®зь не скавуть» | Я 


удивительная. Пов$рите ли, господину... господивъ... 
Съ.позволешя еказать, Бакъ ваша фаминя? 

Вътринск1Й. Ленскай. 

Снничкинъ. Ленск? Какъ, вы тотъ самый во- 
девильный переводчикл, котораго такъ часто въ 
журналахъ критикуют? 

ВатРиНов1Й, О, ифгы Вфдь насъ много. 
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Лизл. Тоть, тятенька, при московскомъ театрё |! Пустославкввъ (змохнувь болыцую щопоть Фа- 


служить. 
Сивничкинъ. Да, я ошибся. А ужь какъ его ие- 
счастнаго, съ позволения сказать, во вовкъ стать- 
акъ отдфтываютъ! Особливо каной-то писатель по- 
коя ему не дабтъ. ЛенскйЙ вфрно на него ужасно 
сердится. | 
Лизл. Не кумаю, татенька. 


Онъ не для славы, говорятъ, 

А для товарищей трудится! 

Когда за дВло побранятъ, 

См$шно-бы Денскому сердиться; 

Вогда-же стаи пачкуновъ 

По пустакамъ браниться станутъ, 

Онъ помнить, что сказалъ Крыловъ — 
«Полаютъ — и отстанутъ». 


ДВИСТвЕ п. 


Тватръ представляеть сцену вЪ безпорядк%. 
ЯВЛЕНИЕ 1. 


Режиссерь Налимовъ актёръ Напойкинъ и 

инф сколько хругихъ актёровъ и фигурантовъ сидятъ 

въ глубинВ театра; н®которые играють въ шаш- 
ки и въ карты, друМе смотрятъ на нихъ. 


Нлхимовъ (с часами в рукатз на авансцень). 
Перваго половина, а репетиця всё ещё не начи- 
налась. Пьеса новая, идёть сегодня въ первый разъ. 
(Развертываетъ афишу.) «Пизарро въ Перу съ 
испанцаин, драма съ пземъ и танцами, сочине- 
н{е 0. С. Борзикова.» Какое славное назване! То- 
то, чай, сборовъ-то будетъ — не оберёшься! А! вотъ 
н самъ Пётръ Петровичъ. 


ЯВЛЕШЕ ПП. 


ПрежнтЕ 4 Пустосллавдцввъ. 


ПУСТтОсСлАВЦЕВЪ (Обрашаясь къ кулисамъ). Мол- 
чи, стой, слушай! Скажи, братецъ, своему бариву, 
что ве могу, убей Богь мою дуту, ве могу! ВсЁ до 
одного ровданы — убей Богъ мою хушу, розданы! 
Кланяйся ого высокобхегородию. (Подлодить къ 
авансцень:‘ актеры въ злубиню театра остаютъь 
5 мланяюиея Постославиееу.) Каково: ни ‘одного 
кресла не осталосы Налимовъ, деодоръ Семеновичь 
Воремковъ ирхаль? 

`Идливовъ. Он быль, ха узхахь за Рансой Ми- 


баку.) Хорошо. Между-тзмъ, ставьте декореляю. 
Налимовъ (хричитз). Митька, денорацию! (Об- 
раталоь къ актерам и фиурантакь.) А вы, гобйо- 
да, покуда извольте съ пемками-то идти въ убор 
ную — очистите сщеву. 
НокоторРЫМ ИЗЪ АЕТИРОВЪ ана 
Что-жь, долго ль иаиъ ещё терпвть? 
Намъ, Пётръ Петровичъ, нфтъ ужь иечи! , 
Друга, 
Съ утра и до глубокой ночи 
Насъ заставаяють здфеь сидЪть. 
ПуОТОСлАВЦИВЬ. . 
Прошу молчать и ие шум ть! 
Напойкянъ. 
Въ одиннадцать, сказали, проба; 
А вздь теперь почти ужь часъ. 
Пустославцавъ. 
Ты что за важная 060687 
Нанойкииъ. 
На миф четырнадцахый классъ 
Й я ничфиъ ие хуже заоъР ! 
ПУСТОСлАВЦЕВЪ. 
Вотъ я васъ всЗжь молчать ваставаю, 
Мою Богь душу накажи| 
Сейчасъ въ полищю отправаю, 
Лишь только слово кто скажи! 
АБТЕРЫ 4 ФЫГУРАНТЫ (6ъп04юЮА0Са). ‹ 
‚Мы замолчимъ; но уфтъ ужь мочи, 
И долголь ль будеть намъ терп®ть? 
Съ утра и до глубокой ночи ° с. с, 
Насъ заставлаютъ здВсь сидзть. 
(Уходять.) 
ПустослаВЦЕВЪ. Л®вивцы) плати имъ жазо- 
ванье, корми ихъ, да ещё не см поморить часа 
два лишнихъ на репетищи! Убей Богь мою душу, 
бЪдовый нарохъ 
Митька (хричить ха ыы бов, что-жь 
тамъ по-сю перу море-то не спуспаешь? 
Пзотнивъ (696рму). Сейчасъ! ЗацЗвилоеь. 
Митька. У тебя вездЪ зацЗпа, (5х друмит 7л0т- 
никамъ.) Ну, а вы екор%е портикабхи! ((Налмымову.) 
Водны ве дЪйствують: надо смазать. Пожалуйте на 
сало. к 
Налимовъ (Пустослаевцеву). Канъ принажете? 
ПустосхлаВЦЕВЪ. Ничего: вЗдь въ пьес$ грому не 
будетъ, такъ море можетъ остаться безъ движения. 
Нллимовъ. Слушаю-съ. (Мизтькть.) Волнъ не 
трогать! 
Малька. Да вонъ темъ ещё я ВЕ: 


ижЕной, которой мы ДО-бихъ-поръ всё дожидаеиси. | нребольшая. 
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Налимовъ. Вставить старой хохстины и под- 
малевать. 

(Плотяшиы зродолжають ставить декорацизо.) 

ПустослАВЦЕВЪ. Убей Богь мою душу, какъ 
много хлопотъ съ вовыми шесами! Того ифтъ, дру- 
гого не достаётъ, давай на то, на сё; а особливо — ба- 
леты: съ одними башмаками безъ сапогъ ваходишь- 
ся. Ну вотъ декорашя на мфстВ. Вс хи музыкан- 
ты на свошхъ м8стахъ? 

Музыкантъ (%3ъ оржестра). Лвтавры въ пол- 
пивной. - 

ПустославцЕвЪ. Послать за нимъ носкорЗе! Что 
за цьяница (Вь оркестру.) Пожалуста, господа, 
играйте потише; особливо контрабасъ: убей Богъ мою 
душу — ничего словъ не слышно. 

ДирИЖЕРЪ. Большая потеря для публики! 

Пустосллвцивъ. Молчи, стой, слушай! Конеч- 
но, оно’не важность? вЗдь автора здЪсь нВтЪь, такъ 
что жь ие сказать правду? Ну, да все-таки не 
слишкомъ громко надувайтесь. Въ дВлу, господа, 
въ д82у! Декорещя готова; гдё же суфлёръ? 

НлАлимовъ. А вонъ онъ: х8зетъ изъ нодъ сцены 
въ свою конурку. 

Пустославщивь (суфлёру). Что это, братецъ? 
Ты долженъ быть прежхе всфхь на своёмъ м%Вст%: 
ты вЪздь главное, даромъ что иевидное, хицо въ 
пьесз, особливо, котда за скоростью никто не зна- 
еть роли. Подавай погромче комику: онъ ни въ зубъ 
толковуть не смыслитъ. (Налимову.) А любовникъ 
не бывать? 

Нлхимовъ Н3тъ ещё. 

ПустославЦИиВЪ. Штрафъ вычесть! 

Налимовъ. Старухи также нЪтъ. 

ПустосхАВЦЕВЪ. Штрафъ 

Налимовъ. И съ Раисы Минишны Сурмиловой 
тоже прикажете? 

ПустославЦЕВЪ.Штрафъштрафъ! (Спохватясь. ) 
О, изть, изть! Молчи, стой, схушай! Какъ это мож- 
по штрафъ съ нервой, хучшей артистки! Она ещё, 
пожалуй, того-гляди, поссоритъ меня съ графомъ 
Зефаровыму. (За кулисами шумъ.) Кто тамъ? ужь 
ве Ранса ли Мивишва пр хаха? 

Нахимов? (с0 смюхомъ). Н®тъ, вчераши й дебю- 
тантъь васъ спрашиваетъ. 

Пустославнввъ. Ну ето къ чорту! 


ЯВЛЕН т. 


Прежнте, Синачкинъ % ЛИЗА. 


Д. Т. ЛЕНСЮМЙ. 


не и усердное желаню всякаго въ дёлахъ усифта 
и благополучя. 

ПустославцЕвъ. Хороню, хорошо; но, извините, 
ин теперь н®когда съ вами разговаривать. 

Синичкинъ. Каковъ я вамъ показался вчера въ 
моей роли? 

ПустослаАВЦЕВЪ. Вы мн} не годнтесь. 

Синичкинъ. Какъ не гожусь? Почему не гожусь? 
Кажется, я, Пётръ Петровичъ, вчера, съ позволеня 
сказать, сорвахь не одинъ аплодисменть. 

ПустосхАВЦЕВЪ. Подите, подите, не м%№шайте 
мн}: вы мнз не нужны! 

Синичкинъ. Не объ этомъ р$чь. Позвольте, по 
крайности, представить вамъ, съ позволен1я сказать, 
мою дочь. 

ПУСТОСлАВЦЕВЪ (631лянувь на Лизу). Миевнь- 
кая! 

Синнчкинъ. Крестница его превосходительства' 
губернатора здвшней губернии. 

ПустослаВЦЕВЪ. Право? 

Лиза (тихо отцу.) Что вы, тятенька? 

Синичкинъ (94420 Лизъ). Молчи! (Пустослае- 
цеву.) 

Его превосходительство 
Зовётъ её свозй 
И даже покровительство 
Оказываетъь ей. 
ПуСтослАВЦЕВЪ (Ли). 
Прёятно познакомиться! 
Угодно ли ванъ стулъ? 
(Лиза присъдаеть, но че садится.) 
Синичкинъ (65 сторону). 
А! дерево-то ломится, 
Какъ а его нагнуль! 
Теперь моё ораторство 
Должно его прельстить. 
Что значить губернаторство 
У изета похпустить! 
(Пустославцеву.) 

Какой таланть Пётръ Петровичьы! Играеть всё, 
что вамъ угодно! 

Пустославцевъ. Право? 

Синичкинъ (Лиз, модеодя ее). Присфдай же, 
Лизочикъ. Знаешь ли ты, что въ цфюй Росеш, съ 
позвохленя сказать, н®тъ другого Петра Петровича! 

ПустослАВЦЕВЪ (65 самодоебльствемь). (0! 

Яизл. Я очевь много хорошаго слызнала объ 
НИХЪ. 

Синичкинъ. Крестный ея таятевька, его пре- 


Ощнячкниь (65 уклончивоснию). Петру Петро- | восходительство губернаторь здфшней губераш, 
вичу, съ нозволевя сказать, моб нижайшее почте- | часто ейговариваль, что Пётрь Петровитъ Пусто- 


Д. Т. ЛЕНСКЙ. 


слазвнцевъ со временемъ перещеголяеть вс3 театры 
въ Европ, если только будетъ стараться уком- 
плектовать свою трупву отличными артистами; а 
я, съ позволен!я сказать, такъ её приготовилъ, что 
она викакой роли не испортить. ь 

Лизл. Я ве см%ю собою хвалиться; но вы мо- 
жете дать мнЪ служанву въ водевилв, принцессу 
въ трагедия: я выполню ихъ съ одинакимъ стара- 
немъ; а старате нерфдко замфвяеть талантъ. 
Публика вЪрно на первый разъ будетъ ко мн 
свисходительна. 

Пустославцивъ. Я бы очевь радъ; но убей 
Богъ мою душу... 

Сивичкиятъ. Впрочемъ, съ позволен1я сказать, 
а, вЪдь, Пбтрь Петровичъ, даю вамъ не ученицу, 
а готовую актрису — съ душою, съ тепзотою! Она 
поётъ, тавцуетъ; а ужь какая у ней походка: то- 
есть, съ позволешя сказать, совершенно графская! 
Пройдись-ка немножко, Лизавька. (Лиза ходить 
мо сцень.) Каково? А жалованья я прошу всего 
только дв» тысячи и бенефисъ на армарк$. 

ПустославцЕевВЪ. Я бы очень радъ, любезный 
Синичкинъ, но убей Богь мою душу, я ужь не 
имфю надобности въ женщивахъ: у мевя даже 
мнома даромъ служатъ. 

Свничкинъ. У васъ, можетъ-быть, есть таюя, 
которыя, съ позволен!я сказать, ещё вамъ самимъ 
ПлАтятЪ. 

Пустоелавцк въ. Но послушайте! 

Синичкинъ. Немудрено! Вирочемъ, если вамъ 
угодно, изъ уваженя къ вамъ, Пётръ Петровичъ, 
я возьму и подешевле, потому-что ей хочется у васъ 
быть въ трупп. Не правда ли, Лизочикъ, ты, вЗдь, 
хочешь опредЗлиться къ Нетру Цетровичу? 

Лизл. Да, татеньна, его театръ вс® такъ лю- 
бяты 
Синичеиннъ. Съ ума еходятьы (Пустославщеву,) 
Его превоеходительство, губернаторъ здЗвней гу- 
берни и крестной ея тятеньна, самъ ей совфты- 
валъ у васъ дебютировать. 

ПуСтослАВЦЕВЪ. Я бы очень радъ; но, убей 
Богь мою душу... 

Синичкинъ. Вы, Пётръ Петровичъ, еъ позво- 
лензя сказать, всегда были страстный любитель и 
подровитель всзхъ актбёровъ и актрисъ. Что а го- 
ворю — покровитель? Вы ихъ отецъ родной! Пьесы 
въ ихъ бенефисы вы всегда обставляете какъ нельзя 
хучне, на декоращи и костюмы ничего не жалфете, 
жалованья ве задерживаете, штрафовъ не берёте! 
О, вы удивительный, удивительный челов къ! (Пере- 
мпияя тоиз.) Угодно, она, съ позволеня сказать, 
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пойдётъ къ вамъ за тысячу и за бенефисъ? Пой- 
дашь, Лизокъ? 

ЛиздА (Пустослаецеву). Я отъдуши готова по- 
внноваться тятенькВ и надюсь, 370 съ моей лю- 
бовью къ искусству, съ моимъ усердемъ... 

Синичкинъ (мыхо Пустослаецеву). И съ пе- 
винвостью, чтб, съ позволеня сказать, при театр} 
тоже большая уздкость — и вравится кресламъ. 

ПусТтоОСлАВЦЕВЪ (съ д0бадою). Я вамъ повто- 
ряю, что я бы очень радъ; во убей Богь мою ду- 
шу — не могу. 

Синичкинъ. Позвольте! Я вижу, вямъ угодно, 
чтобъ счётъ былъ ровной — по сту рублей въ м%®сяць 
безъ бевефиса? Идёть? Этого, конечно, мало для 
дЪвушки, которая иметь талантъ, красоту, са- 
ми посудите! 

ПустослаАВЦЕВЪ (выведенный изъ терпьщя). 
9, полноте! Вы мнВ надофли! (Вь сторому.) Про- 
клятый болтунъ! Убей Богь мою душу! ‘ 

Нлалимовъ (950052008 къ Пустовлаецеву). Ир\- 
хали. 

Пустославцевъ. Кто? 

Налимовьъ. Ранса Минишна съ авторомъ. 

Синичкииъ (65 сюрому). Чортъ возьми, ХЪЬло 
не удалось: вВрно, она не получяла письма Вфтрин- 
скаго. ь 
Пустославцавъ (Сижичкиму). Подите, водите 
со ецены, и не мешайте! (Налимову!) Зовите дЪй- 
ствующахъ. 

Синичкинъ. Пойдёмъ, Лизокъ. Не грусти —у 
тебя осталось ещё два отца: родной н крестный — 
его превосходительство. (Хочеть уйти.) 

Тлрихозъ (1рыбимая). Литавровъ нЪть въ нол- 
пивной: во всфхъ харчевняхъ искали — не нашли! 

ПустослаВвцЕвЪ. ВБакъ придёть — на съёзжую! 

Сивичкинъ (3остьчию возвращаясь). Позволь- 
те! Вамъ вуженъ литаврщакъ? Я къ вашимъ услу- 
тамъ. 

Пустославцевъ, РазвВ ты умфешь? 

Синичкинъ. Съ нозволеща сказать, такъ вамъ 
отберабаню, что любо-дорого! 

ПустаСЛАВЦИВЪ. Ступай же въ оркестръ по- 
скорзе, 

Сивичкинъ (спускаясь въ оркестру). Дочь моя, 
однако-же, съ повволешя сказать, должна быть 
поддВ меня: я ни ва шаРь её оть себя не отпу- 
скаю. Поведене! О, новедене, даже и въ театрз, 
дороже всего! Сходи-же, Лизочикы СмфаЪЙ нода- 
вай руку! Не оступись, душечка! 

Лизд (23д0лнувъ). Сурмилюва играетъ, татенька! 

С иничкинъ (‘0ъ оркестрю). Послушайте, Пётръ 
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Петровичъ; съ позволеня сказать, ’пожалуйте ко | дахъ своей артистической дЗательвости, въ каче- 


мн на одну минутку! (Пустославцевь яаклоняется 
хз нему со бцены.) Угодно вамЪ шесть сотъ рублей, 
дрова и свфчи? | 
ПустослаВЦЕВЪ (6750дл). 9, полно, братець! 
Убей Богь мою душу — пребзховый! 
(Всъ собираются на смену съ разныхь сторонъ.) 
Хоръ АКТЕРОВЪ % ФИГУРАНТОВЪ. 
Насилу 0ба прикатили! 
Гляди, терерь ужь двё 9868 — 
И дома щи у насъ простыли. о‘. 
Какой порздокъ — чудеса!. 
(Всъ замимають свои мъета. Синичкинь стано- 
вится еъ оркестрь за литарвы, а Шиэй подлъ 
нею садитоя ка отулъ.) 


П. А. КАРАТЫГИНЪ. 

Пёхтрь Авдреевичь Каратыгинъ, извфстный рус- 
свый водевилисть и авторъ «Вицъ-мундира», «Бу. 
ЛОЧНОЙ», «Ложи перваго яруса» и цзлаго ряда Дру- 
гихъ всёмъ извзетиыхъь драматическихъ вроиЗве- 
ден, родился 29-го 1юзя 1806 года въ ПетербургЪ, 
въ артистическомъ семейств$, уже цфзое полетол- 
'1е принадлежавшемъ русской сцен. Сынъ изв$ет- 
выхь артистовъ пачале нашего столфт!л, Апвдрея 
Васильевича й Аюксанадры Дмитревны Каратыги- 
ныхь и брать величайшаго изъ русскихъ трагиковъ 
Васия Андреевича, Пётрь АнАреевичь рано то- 
чувствовахь склонвость къ театру, всаздотвь!е чего 
и былъ отдааъ родителяви, тотзчасъ по достижени 
десяти-лэтияго возраста, въ театральное училище. 
По заведённому въ то времн порядку, во воспи- 
танвики, поетупавие въ театральное училище, обя- 
завы были пройти. свачета горнило танцовальнаго 
некусства подъ руководствомъ знаменитаго въ то 
время балетмейстера Дидло, на чтб полагалось 
обыкновеныо отъ пяти до шести лытъ. Поэтому 
тольно по достижеми пестиздцати-атнято в0з- 
раста молодой Каратыгивъ былъ переведёнъ, на- 
ковент, въ храматическЙ илассъ, быввий въ то 
время въ полномъ завфдыван1и князя А. А. Ша- 
ховокого, извзетнаго дранатурга  тридцьтыхъ то- 
довъЪ, гдф сталь ревностно приготовляться къ ветуп- 
леню на сцену, чтб`и совершалось ровно черезъ 
два года по переход® въ этоть ‘посад ЕЙ классъ, 
то-есть 2-го марта 1628 года, котха онъ быль вы- 
нущенъ изъ училище на роли вторыхъ аюбовни- 
ковь. Воть чтб товоритъ самъ Пётръ Андреевичъ 
ВЪ, СВОИЯЪ «ВаПиОКаХЬ», 0бъ этахъ:. первыкъ г0- 


ств второго любовника: 

«1-го марта 1828 года я быль вывущенъ изъ учи- 
ища на рохи вторыть любовниковъ. Въ обществен- 
номъ быту счастливымъ любоввикамъ, ковечно, мно- 
{е могутъ позавидовать, но счастливые июбовняки 
въ комедяхъ и драмахъ — самыя несчастный созда“ 
ня: они каждый вечеръ повтораютъ свои стерео- 
типныя объясненя въ любви, тянутъ безирерывную 
канитель и надозхаютъ зритезямъ До тошаоты 
своими приторными сладостями, & любовники въ 
старину были еще приторн$е нынфшнихъ. Въ иреж- 
нихъ комед1яхъ, по ббльшей части, авторами вы- 
водились два рода хюбовииковъ: одииъ — и0в$е3, 
негодяй и вертопрахъ, а другой — нравственный, 
скромный и благовоспитанный молодой человфкт. 
Первый изь няхъ, обыкновенно, тёшихь иубзику 
сыфшными фразами и комическимъ своимъ поло- 
жен!емъ, & второй, кром$ скуки, ничего не выжи- 
малъ изъ своей роли, з& чтб м получать въ вонц% 
пьесы обычную ваграду и, какъ счастливый смерт- 
ный, соединался со свое возлюбленной. Воть 
этихъ-то вчастливщевь ив ий суждено было изобра- 
жать почти лфть деснть къ ряду, нока судьба ие 
вытолкнула меня на другое амплуа, бохве водхо- 
дящее къ моему вееблому характеру, а можеть 
быть — и сепособностамъ.» 

Только по истечени семи лЪтъ, то-есть въ иа- 
ча1$ 1830 года, КаратыгтинЪ выбился, наковецъ, 
на амнлуа комическихъ ролей и вскор® прёобрёалт 
ту почбтную извфстность, которою пользуется в 
въ настоящее время, какъ исполнитель рожей За- 
горецкаго въ «ГорВ оть ума»; Клейстера — въ «Бу- 
лОчНОЙ» И МНОГИХЪ других, остающихся за ВЯИЪ 
нензмфнно съ нерваго представленья по настозлщее 
время, несмотря на тб, что первое представляете 
«Горя отъ ума» состоялось 26-го января 1831 года, 
когда Каратыгину быхо всего двадцать-четыре года, 
а посхзхнее — въ 1878 году, котдв ошъ уже три 
года какъ отпраздноваль пятидесятнтёте!Й би 
лей своего вступлевя' на сцену, & ва шечахъ ю- 
жало цфлыхъ семьдесятъь три года. Невозшожво 
перечислить всего ‘длиннато ряда ролей, исполвен- 
ных Каретыгинымь въ течении своего пятидесати- 
лАтняго. служевщя искусстну на петербургской сще- 
н%, причёмъ овъ съумфть осмыслить ихъ всз до 
посл$ дней свонмъ умнымъ и вполнф доброеовЪст- 
нымъ исбохненемъ, несмотря на всю ихъ ьторо- 
степенность. Вообще, Пётръ Андрегвичъ ие только 
никогла не быхь лишнимъ среди своикъ высоко- 
талантливыхь товарищей, уврашавяшхь петербуре 
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скую сцеву въ течени носяФхняго пятидесятил®-|тВе сотни предетавленй въ одномъ Петербург, 


тя, во н въ настоящее‘ врема, несмотря на свои 
преклонный я$та, пользуется полнымъ сочувствнемъ 
публики, которая всегда встр®чаеть радушно сво- 
его старшего артиста. 

Но и среди своихъ иногочисленныхъь почитате- 
лей Пдтръ Авхреевичъ всегда пользовался, да поль- 
зуется и теперь, своею громкой извфетностью го- 
раздо боле какъ писатель, ч\мъ какъ артистъ. И 
неудивительно! Его водевили даввымъ-давно обде- 
тли всю Россю отъ Архангельска до Тифлиса и 
отъ Вильны до Иркутска призёмъ доставляли въ 
течешн цфлыхъ сорока л%тъ такъ много удоволь- 
ствя мильонамъ русскяхь хюдей воёхъ сословЙ и 
возрастовъ, что имя его, безъ сомнфнья, ещё долго 
будеть жить въ памяти каждаго граматнаго рус- 
скаго. Въ теченш своей почти пятидесяти-л%тней 
литературной дхфятельности, Каратыгинъ написалъь 
до семидесяти театральныхь ньесъ, изъ которыхъ 
почти цфлая треть — оригинальный, а остальныя 
могутъ быть смЪфло назвавы, въ большинств® слу- 
чаевъ, весьма удачными передлвами съ иностран- 
ныхь азыковъ. Конечно, для правильной оцнки 
драматическихь произведений Каратыгина необхо- 
димо стать на точку зрёнля, господствовавшую въ 
нашей зитературв тридцать хлЬть тому назадь и 
имфть въ виду веф тв услошя, при которыхъ соз- 
давались авторомъ его произведешя. Довольно бу- 
детъ сказать, что даже БЪлинсвЙ, бывиий, какъ 
извфезно, весьма строгимъ въ свовхъ приговорахъ, 
всегда отноенлся сочувственно къ нашему водевн- 
листу. Что же до того обстоятельства, что въ на- 
стоащее время большая часть пьесъ Петра Андрее- 
вича уже сдана въ архивъ, то возражещемъ ва 
этотъ доводъ можеть служить то, что это произо- 
шло не прежде, какъ но нсполнени многолтвей 
службы, причёмъ каждая изъ вихь дала ему н 
другимъ талантливымъ артистамъ и артисткамъ 
вполи$ благодарныя роли. , 

Цервый водевиль Каратытина «Знакомые незна- 
комцы» быль написаяъ въ концф 1829 года и данъ 
въ первый разъ на петербургской сцен 12-го 
февраля слВдующаго года. Онъ имфлъ большой 
успВхъ, и такъ поаравился императору Николаю 
Павювичу, что, ври открыти Михайловскаго фран- 
щузскаго театра, онъ приказать дать его первымъ 
въ сизшанномъ спектакль, ознамевовазшемъ этотъ 
день. ЗатВиъ ежегодно стали появляться новыя 
пьесы Каратыгииа въ его бенефисы. Изъ нихъ нан- 
большй усиЗхъ нылы оригинальныя его пьесы, 


«Вицъ-мундиръ», «Булочная», «Чиновникъ по 060: 
бымъ порученямъ», «Петербургсвя дачи», «Нату- 
ральная школа» и «Свадебный столъ безъ моло- 
дДЫхЬ». 

Воть любопытный списокъ всзхъ шестидесяти 
восьми ньесъ Баратыгина, какъ оригинальныхъ, 
такъ и нереведённыхь или передфланныхъ имъ на 
русск е нравы съ французекаго, расположенный въ 
хронологическомъ порядЕВ ихъ появленшя въ евЪтъ: 
1) въ печати, отхёльными книжками, 9) въ жур- 
налахь и 3) иредставленныхъь на сцен%, но не 
попавшихь вЪ нечать. 

Вефхъ пьесъ Каратыгина, появившихся въ евтъ 
отдзльными книжками, начиная съ 1830 и кон- 
чая 1878 годомъ, двадцать-хевать. Вотъ они: 

1) Знакомые незнакомцы. Вомея въ одвомъ 
дфвстви. Спб. 1830. Изд. ЦП. — Сиб. 1837. 2) Сен- 
тябрьская ночь. Водевиль въ хвухъ картинахъ. 
Спб. 1881. 3) Моледыя ключницы. Водевиль въ 
одномъ дйстви. Сиб. 1838. 4) Заёмныя жоны. Во- 
девиль въ одномъ дфйстви, Сиб. 1834. 5) Жизнь 
или смерть. Вожевиль въ одномъ дВйстви. Сиб. 
1836. 6) Лорнетъ. Водевиль въ одномъ дЪйстии. 
Сиб. 1836. 7) Чиновникъ по еобымъ поручешямъ. 
Водевиль въ одномъ дфйстви. Спб. 1837. Изд. НП — 
М. 1874. 8) Ложа перваго аруса на посяфд!Й де- 
бютъ Тальони. Анекдотъ-водевиль въ двухъ карти- 
натъ. Сиб. 1838. Изд. П, Сиб. 1889. 9) Двойвякх. 
Комемя въ трёкъь дфйстмяхъ. Сиб. 1840, 10) Ву- 
очная или нетербургсый н%мецъ. Водевиль въ од- 
номъ действии. Сиб. 1843. Изд. П — Сиб. 1844, изд. 
Ш -— Сиб. 1853 и изд. ТУ, М. 1878. 11) Тамбуръ- 
мажоръ. Водевиль въ одвомъ дыйстви. Спб. 1844. 
12) Вицъ-мундиръ. Водевиль въ одномъ дфйстви. 
Спб. 1845. Изд. П— М. 1812 и изд. Ш, Сиб. 1877. 
13) Нечего хЗлать. Водевиль въ двухъ хзйствяхъ. 
Сиб. 1845.14) Женекюмй эгоизмъ, или не шути огиёмъ — 
обожжоться. Комедля-водевиль въ олномъ дойств, 
передланный съ французсжаго. Спб. 1846. 15) На- 
туральная школа. НШутка-водевиль въ одномъ дВй- 
ствш. Сиб. 1847. 16) Петербургсмя дачи. Воде- 
виль въ трёхъ дайстмяхь. Слдб. 1847. 17) Отелло 
на Пескахъ или петербургсвй арабъ. Водевиль эъ 
одномъ дфйствш. Музыка Россини, Спб. 1847. Изд, 
П — М. 1878. 18) Небывахый бракъ. Водевиль въ 
одномъ дВйствш. Сиб. 1848. 19) Новый Самэль, или 
нразо пожизненнаго владвшя. Комещя съ кунле- 
тами въ одвомъ дёйстви. Сиб. 1849. 20) Разбитая 
чашка. Водевиль въ одномъ дзйстви. Спб. 1800. 
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& сказали правду. Водевиль въ одномъ дЪфйстви. 
Слб. 1854. 22) Фальшивая тревога или ве шути 
огнёмъ — обожжошься. Бомедля-водевиль въодномъ 
дъастви. Сюжетъ заимствованъ изъ старой коме- 
ди. Спб. 1854. («Сочиневя Петра Каратыгина».) 
23) Бабушкина внучка. Комедля въ трёхъ дй- 
стыахъ. Срб. 1855. 24) Руссвыя святки. Картина 
стариннаго быта въ двухъ отдленяхъ, съ хорами 
ни цфенами. Спб. 1856. 25) Запутанное дЪло, или 
съ больной головы на здоровую. Водевиль въ од- 
номъ дьйств!и. Сиб. 1859. 26) Роковой колоколь- 
чякъ. Комед1я въ одномъ дЪйстви, передзланная 
съ французскаго. Соб. 1860. 27) ВЪчный жидъ въ 
вовомъ вид или свадебный балъ съ прелятствями. 
Шутка-водевиль въ одномъ дЪйстви, перед$лан- 
вый съ французскаго. Сиб. 1860. 28) Добрые люди 
съ ивнанки. Комедя въ трёхъ дЪйствахъ. Сю- 
жеть заимствованъ съ французскаго ([ез {ах 0008 
Боплтев). Спб, 1872. 29) Маменькинъ сынокъ (ВЁЪё). 
Комедя въ трёкь дЪйствахъ, цередфланная съ 
французскаго. Спб. 1878. _ 

Кром тою, въ журнадахъ были помфщены ещё 
сявдующая 21 пьеса: Въ «Репертуар русскаго 
театра» на. 1838 годъ: «Домъ на Петербургской 
сторон, водевиль въ одномъ дЗйстви; на 1839 
годъ №№ 3-Й и 4-Ё: «ДвЗ женщины противъ од- 
вого мужчины, илн одного вывели, & другого про- 
вели», водевиль въ одномъ дЪйстви, переводъ съ 
френцузскаго и «Первое 1юзя въ ПетергофЪ», ори- 
ганальная шутка-водевиль въ одномъ дЪйстви. На 
1840 годъ, №№ 2-й, 9-й и 12-й: «Ножка», водевиль 
въ одномъ дфйстви, передланный съ француз- 
СваГО; «Жена и зонтикъ, или разстроенвый на- 
стройщикъ», водевиль въ одномъ дёйств1и, пере- 
ведённый съ французскаго, и «Донъ Ронудо де- 
Калабридосъ, или чтб ы честь, если нечего Фсть», 
водевиль въ одномъ дайствш. На 1841 годъ, № 1-й: 
«Авось или сцены въ ЕНИЖвОЙ завкВ», оригиналь- 
ная шутка-водевиль въ одномъ дёйствьш. На 1842 
годъ, №№ 4, 5, 10, 12 и 18: «Прикаючев1е на ис- 
кусственныхъ водахъ, или чтб у кого болить, тотъ 
о томъ и говорить», водевиль въ двухъ дЬйствяхъ, 
перед ланный съ французскаго; «Пикнивъ въ Ток- 
сев$, или петербургская удовольств!я>, шухка-воде- 
виль въ двухъ дВйств1ахь; «Павелъ Павловичъ съ 
супругой», комедя въ одвомъ дЪйств и; «Чудакъ- 
повойникъ или таинственный ящикъ», комед1я-во- 
девиль въ одномъ дЪйствш, переведённый съ фран- 
цузскаго; «Врюзга нли Макоимъ Петровичъ Недо- 
воленъ», комедя-водевиль въ одномъ хЪйстви, ие- 
редланное съ фраицузекаго, и «Три звЁздочки, или 
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уроки въ любви и астроном», комед1я-водевиль 
въ одномъ дЪйстви, переведённый съ француз- 
скаго. На 1843 годъ, №№ 1-8, 2-й и 11-й: «Школь- 
ный учитель», водевиль въ одномъ дйствш, пе- 
реведённый съ французскаго; «Деможрить и Гера- 
влитъ, иди фиюсофы на Цескахъ», комедля-воде- 
виль въ одномъ дФйстВы, И «Генеральта или до- 
машн1а дВла», комедля съ куолетами. 

Въ «ПантеонВ> на 1846 годъ: «Двойникъ>», ко- 
мед1я въ трёхъ дфйстваяхъ, сюжеть заамствованъ 
изъ романа Поля Феваля; на 1850 годъ, т. Ги У, 
№№ 2-й и 10-Ё: «Да или вфтъ? или роковое пнсь- 
м0», комеда въ одномъ дёйстви и «Женская друж- 
ба или молодыя вдовушки», комед1я-водевиль въ 
трёхъ дЪйстйяхъ, переведённый съ французскаго. 
На 1851 годъ, №№1-й и 3.8, 1-е приложенте: «Случай 
изъ петербургскаго быта», комещя въ четырехъ 
дЪйствахъ и «Свадебный столъ безъ молодыхъь, или 
старая любовь не ржавЗетъ», водевиль въ одвомъ 
дЬйстви. Въ «Всемрномъ Труд» на 1871 годъ, 
№ 2-8: «Гласность и трезвость», провинщальных 
сцены изъ прошлаго. 

Наконецъ, въ течене почти пятидесати-лфтней 
литературной дзятельвости автора, «Булочной», бы- 
40 написано имъ ещё восемнаддать пьесъ, вграв- 
ныхь на петербургской и московской сценахъ, во 
ве попавшихъ въ печать. Воть ихъ полный спи- 
сокъ: 1) Жениху двухъ невЪсть. Комедя въ од: 
вомъ дВйствш, заимствованная съ нфмецкаго (1830). 
2) Горе безъ ума. Оригинальный водевиль въ од- 
номъ дйств!и (1830). 8) Чрезвычайное проясше- 
ств!е. Водевиль въ одномъ дфйствн, передЗлан- 
вый съ французскаго (1835). 4) Сывъ Природы. 
Водевиль въ трёхъ дЪйствяхъ (1835). 5) Доиъ-Вв- 
хоть. Водевиль въ трёхь дЪйстыяхъ. Сюжеть за- 
виствованъ изъ романа того же имеши (1847). 6) 
Подставной и отставвой. Водевиль въ двухъ дЬй- 
стыяхъ (1849). 7) Фотографя. Оригинальный во- 
девиль въ одномъ дзйстваи (1850). 8) Остреажевные 
львы. Водевиль въ двухь хЬйстыяхъ нередфлал- 
ный съ французскаго (1861). 9) Туда в сюда. Во- 
девиль въ одномъ дЗйстви, перед®яанный съ в$- 
мецкаго (1852). 10) Коломенскй Дюгенъ. Водевиль 
въ одномъ дфйстви, передханный съ француз- 
скаго (1853). 11) МедвЪдь и паша. Водевиль въ 
одномъ дЪйств и, передфланный съ французскаго 
(1864). 12) Закулисная комедя. Оригивальный во- 
девиль въ одвомъ дЪйстви (1856). 13) Горемычная 
свадьба. Водевиль въ одномъ дфйёстыи (1867). 14) 
Отъ судьбы не уйдёшь. Комедля въ четырёхъ дЪй- 
стыякъ переведённая съ французскаго (1965). 15) 
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Чорное пятно. Комедя въ четырёхъ дЪйствах 
передВланная съ французскаго (1865). 16) Мужья- 
инвалиды. Комедля въ трёхъ АЪЙствяхь, нередЪ- 
лханная съ французскаго (1866). 17) ДЪло въ трёхъ 
шзявахъ. Водевиль въ двухъ дЪйствняхъ, перед$- 
лазвый съ французскаго (1872). 18) Супруги въ 
западн$. Комедля въ трёхъ дЪйствахъ, перед лав- 
ная съ французскаго (1878). 

Въ течене своей слишкомъ пятидесатилЬтней 
службы при императорскихъ театрахъ, Каратыгинъ 
былъ два раза нреподавателемъ драматическаго ис- 
кусства въ петербургскомъ театральвомъ учвлищф, 
въ первый разъ съ 1832 по 1837 годъ, аво второй — 
съ 1862 по 1866 годъ, причёмъ, въ течене этого 
времени, окончили подъ его руководствомъ пол- 
вый курсъ своего драматическаго воспитан1я зна- 
менитый Мартыновъ, покойный Максямовъ & нынЪ 
здравствующАе Леовндовъ, Марковецкзй и извЪст- 
иые наши артистки Федорова, Громова и дру- 
пл. 

«Записки П. А. Каратыгина», первый отрывокъ 
изъ которыхъ былъ вапечатанъ въ 3-й книжкЪ 
«Русской Старины» на 1872 годъ, а продолжене 
въ 10-Й того же года, 2-Й и 9-й — 1873 и 4-й— 
1874 годовъ, предстаяляють весьма интересное 
чтене, а для внтересующихся судьбами русской 
сцены — неоцфненный матерьялъь. Въ 1843 году 
Каратыгинъ получиль полную пенею, что, виро- 
чемъ, не мВшаетъь продолжать ему свою службу до 
настоащаго времени и авлаться довольно часто ва 
сцевахъ Азександринскаго и Маринскаго театровъ 
и быть принимаемымъ публикой сочувственно, не 
смотря ва свой семьдесатъ три года. Въ 1850 гоху 
онъ быль высочайше пожаловавъ звашемъ потом- 
ственнаго ночбтнаго гражданина и золотой ме- 
далью на андреевской лент, а 1-го марта 1875 
года былъ почтёнъ своими почитателями юбилей- 
нымъ обЪдомъ въ Санктпетербургскомь Собрави 
Художниковъ, причёмъ было сказано много привфт- 
ственныхъ р$ёчей, какъ оть лица петербургскихъ 
литераторовъ, такъ и отъ артистовъ всзхъ петер- 
бургскихъ театровъ. 


ИЗЪ ВОДЕВИЛЯ 


<БУЛОЧНАЯ ИЛИ ПЕТЕРБУРГСКЙ НЪМЕЦЪ>. 


ЯВЛЕНЕ 1. 


Клайстьръ м ФЛЮГЕРОВЪ. 
ФаюгЕРОВЪ. Гуть моргенъ! Гутъ моргенъ, Иванъ 
Иванызъ. | 
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ВлейстьрРъ. А, Семевъ Семевовичь! 

ФлюгЕРОВТ. Сацермевтъ опять запачкалса! 
Какъ досадно, что у взсъ нфтъ съ улицы парад- 
ваго входа, а то со двора чистоплотпому чеж- 
вфку очень непраятно ходить. Вашъ мальчашка 
вытрахиваль на крыльц мучной м%шокъ. Я хо- 
тзль поскорзе пробЪжать, а овъ — разбойвикъ — 
такъ меня всего и запудрижь! Дайте, пожалуста, 
щёточку цочиститься. 

Клейсткръ (доставая щетку). Сю мивуту. 

Флзюгеровъ. Чортъ возьми — новый вицъ-мун- 
диръ! Придёшь въ должность, того гляди модо- 
дёжь на зубки подниметъ. Благодарствуйте, любез- 
ный Иванъ Иванычь! 

ВЛЕЙСТВРЪ (чистя ею). Извините, Семенъ Семе- 
ВОВИЧЪ. 

ФлюгЕРОВЪ. Ничего — это д%ло поправное. Я 
знаете, такой ужь съ малох$тства: маленькое пят- 
нышко, гдВ бы то ни было, мн очень чувствн- 
тельно. На счётъ аккуратности, я чистый н%мецъ. 
Вотъ вы, Иванъ Ивавычь, наоборотъ, совсфмъ по- 
хожи на русскаго и говорите такъ, что ничего ве 
узнаешь. 

ВКЛЕЙСТЕРЪ (с% довольной улыбкой). Да, да, я 
совсфмъ выгляжу на русскаго и буду гордость че- 
резъ этого имФть. Который человзкъ не знаетъь 
моя фамиия, совсёмъ не можетъ догадываться, 
что а нзмецъ есть. 

ФлюгерОВЪ. Что фамвя? Ваша фамиия — 
Влейстеръ; ну что жь, и Клейстерь можетъ быть 
русскай; а у меня фамиия-то точво язмецкая. То- 
варищи не называютъ меня Флюгеровымъ а го- 
воратъ: ты-де Флюгеръ — нзмецъ; и вачальникъ 
отдфлен1я за исправность въ нзмыцы пожаловалъ. 
ЕЯ-Богу! У меня и платье, и сапоги, и мебель — 
всё нзмецкой работы. Воть и шляпа Циммермана: 
трет!Й годъ ношу. Недавно даже нарочно въ шу- 
стеръ-клубъ записался. Признаюсь, Иванъ Иванычь, 
душевно уважаю нЪфыцевъ: образцовый народъ. 
Наирим$ръ, жена — нзмочка. Что за хозяйка! Изъ 
гривны патвадцать копфекъ сдВлаетъ. 

ВлЕеЕЙСтТЕРЪ. НФтъ, Семевъ Семеновичъ, ееть и 
руссвля нанлюбезнЪй!я дамы. 

Флюгировъ. Конечно, да всё не тд, всё на фран- 
цузск1Й манеръ. Ужь бВднаго мужа не. пощадатъ: 
гАВ хочешь доставай къ праздвику обвовку; & 
вфмочка одво платье на три фасова передлаетъ: 
и прекраситъ, и перекраситъ, и выворотитъ, и мужа 
не введётъ въ убытокъ. 

БлийстЕРЪ. Нфтъ, Семенъ Семеновичь! Я быль 
женатъ съ русской — очень добрыйшая была. 
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ФлюгЕеровтъ. В$рю, в$рю: вы часто её вспоми- 
ваете! А вотъ моя. покойнина — была такая жи- 
вая: не тёмъ её помянуть, любила рядиться не 
ва животъ, а на сыерть. Я тогда служилъ экзеку- 
торомъ. М3%сто, конечно, прибыльное. Говоратъ, 
казённое въ огнф не горитъ, въ водВ не тонётъ, 
да часто въ карманы прячется. Я былъ тогда ещё 
веопытенъ и чуть-чуть взъ за ея тряпокъ подъ 
судъь не попался. Бывало, в5чные споры: купи это, 
купи тб. «Да погоди, вотъ мода пройдётъ, такъ 
деневхе будетъ.> — «НЪть», говоритъ, «послзя и 
сама не нахфву.» Нечего хВлать, нойдёшь не по 
одёжкВ протягивать ножки. Охъ, охы! Жонушки, 
жонушки, б$довый вародецъ! 


Жена дЪйствительно какъ древо 
Познаня добра и зла! 
Посмотришь справа, взглянешь слфва, 
Такъ браки — чудныя дла! 
Одннъ съ женою попадаетъ 
Въ больше люди и чины, 
Другой, напротивъ, пропадает, 
По милости своей жены. 
На незаковномъ основаньи 
Домншко выстроить иной — 
‚ Беть педъ рукою оправданье: 
| «Гд% взялъ ты деньги?» — «За женой!» 
| Тому франтиха попадётся, 
За знатью тянется въ струну, 
А тамъ, какъ справка наведётся, 
Пританутъ мужа за жену! 
Жена глупа — тоску наводитъ, 
_Умна — такъ мужа проведётъ, 
Красива — тавъ друзей находить, 
А мужъ въ отставку попадётъ. 
Короче: мудрено рёшиться; 
Женитьба хитрая статья: 
И 6езъ жены — жить не годится 
И съ нею часто н®тЪ житья. 


КлейстеЕРЪ. Да-съ, знаете, какъ руссюе купцы 
говорятъ: десять разовъ отр%зывай, & одивъ об- 
м+Ъривай, 

Флюгеровъ. Такъ, такъ, справедливо! Но жена 
н%мочка другое дф20. Вообще, Иванъ Ивановичъ, 
нфмецкал натура иначе устроена. Возьмёмъ хоть, 
иаприм$ръ, нашу братью, мелкихъ чиновниковъ: 
сегодня въ должности, завтра хочется погулять — 
болЪвъ. «Чтб — говорить — сегодня кончать! завтра 
будеть время — успВю!» Анъ, посмотришь — мор- 
генъ-фри! Дошолъ до титулярнаго, ха и сЪхь. а 


ужь съ ифмецкимъь терпфшемъ я аккуратяостью 
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до всего добъёться — и выхохитъ, что ифмедъ и1к 
пересидитъ тебя, или переговить. Воть, чего бли- 
же! У меня есть племянникъ по сестрЪ. Молодець, 
со способностями, съ головой, да всё. вЗтеръь въ 
ней погуливаетъ: служить трейй годъ м третье 
место перем нилъ. НЪтъ, грёшный челов къ, Иванъ 
Ивановичь, люблю нфмцевъ! 

КлейстЕРЪ. Покорно благодарствуйте, покорно 
благодарствуйте! 

ФлюгЕеРОВЪ. Право такъ! Вотъ я привязажюя 
къ вамъ, иаприм$ръ, какъ лихорадка: ужь черезъ 
день аккуратно посфщаю васъ. Иду на ту сторо- 
ну, & съ этой (показывая на свердив) такъ и тяа- 
нетъ къ вамъ. А вздь совершенно безо всякихъ 
видовъ, по одной только любви. Кстати, я и ве 
спросилъ: здорова ли Марья Ивановна? 

КлеЕЙствРъ. Слава Богу, слава Богу! 

ФлюгЕерОовВЪ. Красавица у васъ Марья Иванов- 
на, безприданница| 

КлЕЙСТЕРЪ. Покорно-спасибо. 

ФлюгЕРОВЪ. Дай-то ВБогъь ей поскорзе солид- 
наго женишва. 

ВКлЕйстврРъ, Это чрезвычайно оченно мудрёная 
штука. 

ФлюгеРОВЪ. Почему же? ВЪдь вы, разум$ется, 
ухфлите ей что-нибудь отъ вашихъ трудовъ: красо- 
та красотой, а приданое также краситъ вевфсту — 
и дочь булочнаго мастера вфрно бухетъ им ть свой 
кусокъ хлВба. 

КлеЙйСТЕРЪ (уинственно). Что булочный ма- 
стеръ! Теперича чтобъ самому совсфмъ безъ х2$- 
ба не перебывать! 

ФлюгЕРОВЪ. Что вы, Ивавъ Иванычь! Вашъ 10- 
варъ такой, что всегда въ модз. Вы вЪфчнато цеха 
мастеръ, & вЪдь на свЪтЪ кромВ этого, ничего 
нЪть вЪчнаго. . 

КлейстЕРъ. Н®тъ-сь въ это время я самъ 
оченно въ безпокойствв нахожусь. Вы вВрво за- 
мфчали, что я сегодня выгляжу совсЪъмъ ни на что 
похоже. 

ФлюгерОовЪъ. Да, да я тольке-что вошохъ, хо- 
ТВлъ вамъ сказать: «вы что-то бафднФе обыкно- 
веннаго». 

КлЕЙСТЕРЪ. О, васупротивъ, я всегда сдЪлаюсь 
прекрасный, когда услыхиваю, что наша братья 
мастеры дурно своё дФло дзлываютъ! 

Флюгерлрловъ. Я васъ не понимаю, Иванъ Ива» 
НЫЧЪ? 

КлЕейстьРъ (0злядываясь). РазвВ вы не узна- 
вали ещё, что двухъ н®змецкихъ бухочныхъ запе- 
чатали, а три — больше штрафы заплачиватия? 
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ФлюгеРОВЪ. Ахы да, да — изъ ума вонъ! Вчера 'вострое держать. И зааете , Сёменъ Семевычтъ, 


ещё читахь въ «Полинейской Газет$®». Ещё узелъ 
завязаль, чтобъ сообщить вамъ объ этомъ казус?! 
Номню даже гдф именно: одна — нъ Хлфбномъ пе- 
веулкз, хругья — вЪ Плуталовомъ, & третья, кажется, 
въ Безъиимянной улиц. 

ВлейстЕРЪ. Вотъ зто-съ, Семенъ Семеновичъ! 

ФхюгеЕРОВЪ Да, Ивавъ Ивановачъ — и, надо 
правду сказать, за х$ло раснекли: противъ уста- 
новхенной таксы брали деньги, пекли не въ м$ру 
и мука была мЬшанная. Да вамъ-то нечего безпо- 
коиться: у васъ и сердце, и мука совершенно чи- 
сетыя. Вы мастеръ своего дла! 

КлЕЙСтТЕРЪ. Правда, правда, я Досталь себ% 
сеовсзмъ хорошую репутацию. 


Могу сказать: я точно мейстеръ, 

А не простой мастеровой. 

Каковъ Иванъ Иванычь Клейстеръ, 

НигдВ не сыщется другой. 

Васильсвой Островъ очень знаетъ 

Меня по честности своей; 

Сзмъ частный приставъ забираетъ 

ЗдЪеь булки, хлЪбъ и сухарей. ° 

Въ субботу, встрётимшись со мною, 

Онъ, этакъ сдзламши, сказалъ: 
(прикладываеть руку ко лбу) 

«Гутъ-моргенъ!» — и меня рукою 

Онъ по плеч потрепаталъ. 


Флюгировъ. Воть видите! Чего же вы боитесь? 
Конечно, иногда чеюв къ безъ вины виноватъ — 
ве доглядишь, анъ глядь и попался, какъ мышо- 
нокъ въ амбарЪ. Ныньче по всфмъ угламъ всякую 
лазейку заколачивають, и въ казённыхь вЪдом- 
ствахъ, и въ торговл. Вотъ безмены уничтожили 
и ввели взсы одинаковой формы и на всё таксы 
печатають, и то, и другое... Такя вездВ стро- 
гости, что Боже упаси! Есть даже особые люди, 
которымъ инкогнито поручено отыскивать безпо- 
рядки. 

Бльйствръ. Да, да, да! ееть, ест! Ми тоже 
сказаль Цвибакъ Крестьянъ Богданычъ. 

ФлютЕРОВЪ. Впрочемъ, всё перемелется — бу- 
детъ мука, Иванъ Иваныч! 

КлЕействръ. Да; но русская пословица гово- 
рытся: за-то много щуковъ на вохв живутъ, чтобъ 
караси не ложихися спать. 

ФлюгеРОВЪ. Эхъ, Иванъ Иванычь! Ошытный 
чехов къ въ мутной водЪ рыбу ловить и изъ воды 
выходить сухой. 


КлЕЙСТЕРЪ. Да, да, надо только черезъ это ухо 


я ведавно замфчаль, что сюда одинъ чиноввякъ 
слишкомъ очень засто прихаживаетъ. 

Флюгвровъ. А! а! 81 

ВКлейстЕрРъ Почитай сказать за. всякой девы 

ФлюгеЕРОВЪ. 9! И вы вы что это должна 
быть щука? 

КЛЕЙСТЕРЪ. О, штука! Онъ всё одинъ кревдель 
заказываетъ. 

Флюгировъ. 0! всё одвяъ? 

КлЕеЙСТЕРЪ. Всё по рублямъ серебра. 

ФлюгЕкрОвЪ. Стравно! Ну, да вЪдь на крендели 
н%тъ ещё таксы. Въ одвой булочвой — этакой, въ 
другой — вдвое меньше; кренделя — роскошь и ио- 
тому оставлены ыа совЪсть каждаго мастера. 

В лвьйсСтТЕРЪ. Д&-съ; НО видать, что онъ это сдф- 
лаетъ совсзиъ нарочно. Взойдётъ и. всё ировыгля- 
ваетъ. Вотъ вчерась опять заказываль крендель и 
теперича без суми$ мя скоро придётъ для . него. 

ФяюгЕРОВЪ. И самъ персонально, въ вицъ-мун- 
дерЪ, носить вревдели! Непонятно! В%дь рубаёваго 
и въ секретарскй карманъ не запихаешь. 

ВлЕЙствРъ Нфтъ, онъ шинелю на своихъ 
плечи имзетъ. 

Флюгкровъ. Т-сы это аи Мн бы аю- 
бопытно было вэглявуть на него; у мена зорке 
глаза: сейчасъ узваю полицейскахо. 

Влейстиръ. Пожалуста. 

ФлдюгЕерОовъ. Извольте, извольте!: Сегодня, тазъ. 
и быть, я не пойду въ должность. Надо нобывать. 
по сосфдству у одного внакомаго, & нослВ зайду 
вепрем$нно сюда, подкараулю его, слфдомъ пойду 
за вимъ, узнаю гдВ служить, гдВ живёть —— всё 
пронюхаю. 

КлийСтТЕРЪ, Ахъ, Семенъ Семенычъ, на сей разъ 
вы меня очень удовлетворяете! 

ФлюгЕРОВЪ. Помилуйте, вы знаете, я люблю нфи- 
цевъ вообще, а васъ въ особенности. Такъ люблю 
и уважаю, что, просто, хотВлъ бы породниться съ 
вами. 

БлийстЕерРтъ. Да; но на это я возможность не 
могу достать. 

ФлюгеР овъ. Полноте, на всё есть возможность. 
Давеча я вамъ Вамекаль о супружеств®. Бравъ 
дЪло великое: надо быть разборчивымъ. (Вздыхая.) 
Охъ, Иванъ Иванычъ, дочка ваша презамавчивая 
невзста! Я, разумЗется, приданаго отъ васъ не 
потребую: ничего ве. нужно; да вы взрно сами, по 
отеческому сердцу, не захотите выдать единствен- 
ной своей дочери текъ, безо всего. Ну, почтеня?й- 
пый Иванъ Ивавычъ, чтб вы иа это скажите? 
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КтЕЙсСтТЕеРъ. Вы ми такое поражене сдФлали 
на моихъ мыслей, что я вичего не могу своимъ 
разсудкомъ разсужденье сдВлать! 

ФлюгеРОВЪ. Эхъ, Иванъ Иванычъ! Это дфло 
житейское: люди каждый день женятся, & я только 
хочу во второй разъ. 

КлеЕЙСТЕРЪ. Но я не хочу, чтобъ Машенька 
доставала себь горестность черезъ моё приневоль- 
ство. 

ФлюгеРОВЪ. ЗачВмъ приневоливать: можно по 
доброй вожВ её уговорить. 

ВлЕЙСТЕРъ. Н»ть-съ, это отвисить за нее. У 
меня тажой манеръ: кого полюбишь, съ тЪмъ и же- 
вися, во русской пословиц: сужепаго коня не 
объззжаютъ! За нее также недавно слишкомъ про- 
сватывался богатый челов®къ, сынъ трубочистнаго 
мастера, но онъ не пришолъ ей по скусу и отказъ 
получилт. 

ФаюгеРОВЪ. Ну, какъ это можно! Трубочистъ 
и этакое крупичатое создаше! ВЪдь, это — день 
в ночь. Хорошъ мужъ, который по ночамъ по 
крышкамъ зазить! И что его богатство? — просто 
дымъ, больше ничего: полфзъ на трубу, сломалъ 
шею — вотъ и осталась съ седьмой частью. Н$тъ, 
Иванъ Иванычъ, ей нуженъ мужъ самостоятельный, 
домосздъ, который бы берёгъ её, а не трубозётъ 
какой-нибудь! РазумЗется, этакого важнаго дЪла 
нельзя рВшить сю же минуту, но вы взрно позво- 
лите ми валяться, понравиться ей, объясниться, 
& тамъ 00 временемъ. 

ВлЕЙСТЕРЪ А, на ©и кондици я соглашя- 
ваюсы АЙ, ай, ай, скоро половина одиннадцать! 
Ми вадо на Адресъ-Контору билетъ для маль- 
чика перем$нивать. Извините, Семенъ Семеновичъ, 
что а иду прочь Я промежду того вамъ кофею 
прикажу сдфлать. А если этотъ подозрвающй 
чиновнивъ сюда приходитъ... 

ФляюгЕРОВЪ. О, не безпокойтесь: всё обдф лаю! 

ВлЛЕЙСТЕРЪ. Прощайте. Я, можетъ-быть, васъ 
ещё заставать буду. Вы мн$ чрезвычайно большое 
спокойств!е сд$лаете. Знаете русскую пословицу: 
настоящихъ прателевь въ непрятностяхъ можно 
узнавать. Прощайте, Семенъ Семеновичъ. 

ФлюгЕеровъ. До свидашя, Иванъ Иванычъ. 


(Клейстерь уходить.) 


ЯВЛЕНИЕ \. 
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вечко съ языка; жениться долго ли, да не долю 
и до б%ды! Тебз ужь водъ шестьдесять, а невЪств 
то хВть восемнадцать. Маленькая разница! Она 
у форточки-то наемотр®лась на людей: зваеть 
всему цфну. ВЪдь и сухарь третьёводнивилй де- 
шевле продаётся: всё давай св жее. (Подходытз 
хз зеркалу.) Впрочемъ, какъ погляжу на себя — ужь 
будто я похожъ на сухарь? Иногда, послхф обЗда, 
и румавецъ разыграется; ни одного с%дого волоса 
не видно — подъ парикомъ и чнииъ высокоблаго- 
родный; есть и знакъ безпорочной службы, да не 
всегда надфваю: цифры-то тая конфузныя. Ко- 
роче сказать, какъ пораздумаю, тавъ я здВсь просто 
честь дЗлаю свонмъ сватовствомъ, & этоть васас- 
дасъ ещё ломается и приданаго-то, пожалуй, отва- 
литъ булками да сухарями. НФть, братъ, я тёртый 
калачъ! Деньги у него есть; только у нЪФмца ихъ 
вытащить всё равно, что угря ва удочк$: чуть 
круто повернулъ — и пиши пропало! НЪмецъ хи- 
тёръ, да я самъ чернильный орфшекъ: меня не 
скоро раскусишь. (Стучать съ улицы въ форточку.) 
Что это? Стучатъ въ форточку, а отворить не- 
кому. ЭЙ! кто тамъ! Погодите! Вотъ прекрасно: 
хозяинъ ушолт, а меня, чиновника, оставить тутъ 
хозайнитать! Опяты Сю мивуту! 9, Карлуша! 
Марья Ивановна! Кто-нибудь! 


ЯВЛЕНТЕ \1. 


ФлюгетРОВЪ и Матщеньквла (со стажачомъ кофе 
на поднось). 

МАашЕНЬКА. Сейчаст, сейчасъ! Извините, Семёяъ 
Семёнычъ: я вамъ кофе приготовляла. 

ФаюгвровЪ. Моё почтеше, Марья Ивавовна. 
Благодарю васъ за ваше вниман!е. 

Млашеньвл (4% форточки). Ошо мивуту. Чего-съ? 
на сколько? Извольте десять ковЗекъ вамъ сдачи. 

ФлюгЕерОвЪ. Какова хозяйка! ВездВ поспфеть! 

МашШЕНБКА. Сладко ли, Семёнъ Семёнычъ? 

Фаюгеровъ. Ужь оть васъ можетъ ли быть что- 
нибудь не сладко? Патока, Марья Ивановна, просто 
патока! 

Млшенька. Не хотите ли крендельковъ, или 
бр1ошекъ? 

ФаюгЕерОВЪ. Благодарствуйте, моя пышечка. 

МлшенькА. Да не угодно ли вамъ нойти ку- 
шать въ ту комнату: здесь, можетъ- быть, вамъ 
неловко? 

ФлюгЕРОВЪ. Помилуйте! Смотрфть на васъ в 


ФлюгЕРОВЪ (0дынз). Ну, Семёвъ Семёнычъ, дВло | пить кофей — это большое наслаждеше. Признаюсь 
ли ты затВваешь? Сорвалось у тебя скоро сло-| я ни гдз не нью его съ такимъ аппетитомъ и съ 
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такими кренделями. Ахъ какой же я нев жа: 
не спрошу васъ до-сихъ-поръ объ здоровь! Ви 
бефиден-зи-зихъ, Марья Ивановна? 

Машенька. Благодарствуйте, я, слава Богу, 
здорова. 

ФлюгЕеровъ. Хе, хе, хе! что-жь вы мн по-в$- 
мецеи не отвЗчаете? | 

Млшевьва. Да, вздь, вы не говорите по-н%мецки? 

ФлюгеЕРОВЪ Всё равно, я очень люблю этотъ 
азыкъ? 

Млшиинькд. А я такъ напротивъ. 

ФлюгеРОвъ. Неужели? Хе, хе, хе! самн нфмоч- 
ка —и не любите своего далекта. 

Машенька. Да какая же я н8ыка?’? Матушка 
была русская; воспитывалась въ пансюнВ всё съ 
русскими. Я даже и говорю по-нмецки очень ие- 
хорошо. 

ФаюгврОовЪ. Воть прекрасно! Хе, хе, хе! Впро- 
чемъ, и у насъ есть барышни руссвля, которыя 
трёхъ словъ на своёмъ язык не ум%ютъ поря- 
дочно сказать. Ну, да ужь это такъ по мод\! А, 
воля ваша, нзмецк!Й языкъ, должно-быть, корен- 
ной языкъ: въ нёмъ встр®чаются тая слова, н®ж- 
ныя, мягк1я — напримВръ: ихъ либе зи! Кажется, 
тутъ и чухонець догадается, о чёмъ хочешь ска- 
зать! Вуда же вы, Марья Ивановна? 

Машенька. Тутъ нужно сосчитать деньги. Ка- 
жется, я ошиблась. 

ФлюгеЕРОВЪ. НЪтъ, н%тъ — вы ве ошиблись, вы 
не можете ошибиться; вы просто бухгалтерская 
книга, вы настоящай гросъ-бухъ, Марья Ивановна. 

Машенька. Покорно васъ благодарю. 

ФлюгЕРОВЪ. НФть, то-есть клейнъ-бухъ, зеръ- 
шёне клейнъ-бухъ. 

МлшевньклА. Да вы, въ самомъ дфлВ, хорошо 
говорите по-нЪмецки. 

ФлюгЕРОвЪ. Неужели? ( В» сторому.) Гм! не нахо 
упускать благопрлатной минуты. (Громхо.) Шенесъ, 
Марья Ивановна! 

МлшенькА. Что вамъ. угодно? 

Флюгвловъ. Мы съ вашвиъ папенькой разго- 
варивази... 

Млщшенька. Я въ той комнат слышала. 

ФлюгЕеровъ. Слышали? и знаете о чёмъ? 

МАашеЕНЬкА. Н®тЪ-съ, не знаю: я, вЗдь, не под- 
слушивала. 

ФзюгЕРОВЪ. А хотите ли — я разскажу? 


Машивька. Не нужио, это, можетъ-быть, до 


меня не касается, тавъ я и не любопытна. 


Фаюгеровъ (65 сторону.) И хозяйка, и не любо- 
пытна! Только въ нижвихъ этажахъ можно найти та- 
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ное сокровище! Гы! `тм!.. (Тромко.) Марья Ивановна, 
я... вы... я, какъ вы знаете! (Стучать вз форточку.) 

Млшенька. Сю минуту! (Флюзерову.) Извините! 
(У форточкы.) Что вамъ угодно? Вотъ это-еъ? Пя- 
такъ серебра. Эта-съ? 'Три коп йки серебромъ. Эту- 
съ? — Извольте. (Отдаеть булку.) 

ФяюгваровЪ (8ъ сторону). Воть это вемножко 
неприятно: въ такую дреалоцзнную минуту сира- 
шиваютъ как1я-то грошовыя булки! ‚Ну, вичего! 
СызтВе: поправимся! (Громно). Такъ вотъ что-еъ; 
на чёмъ, бишь, я остановился? 

Млшанька. Не знаю-сЪ. 

ФлюгарОВЪ. Да! Я, какъ вы знаете... какъ вы 
знаете... (Про себя.) Самъ не зваю, что я давеча 
хотАлъ сказать. Гм! проклятая десяти-копЗечеая 
булка! Я тенерь ни за грошъ дуракъ-дураномъ ста- 
вовлюсь... 

Млшивькл. Что же вы остановились? продол- 
жайте. 

ФлюгЕерРовъ. Воть видите въ чёмъ кёло. Я, на- 
конецъ, рёшился открыть вашему батюшк® одно 
изъ давнишнихь моихъ желан!й; ин это открыт!е. 
(Стучать в форточку.) 

Млшвнька (отбязая оть нею). Извините, по- 
жалуста. 

ФлюгвровЪъ. Опять! Это просто наказан!е: з0ч- 
но нарочно! Только ротъ открою, она бжить от- 
крывать свой васисдасъ — и всё мои нёжности 
уходять на вфтеръ! Чортъ возьми! я было приду- 
малъ тав1я чувствительныя выраженя, а теперь. 

Млшенькл (у форточки). Теперь ничего не 
осталось: были да вс вышли. 

ФлюгеРОвЪ. Ну, ничего! Авось въ трет! разъ 
буду счастливЗе. 

Млашенькал (700х00я кз чему). Извините-съ. 

ФлюгЕеРОВЪ. Ничего-съ, ло воммерческое: хлбъ 
н булкн — ежеминутная нотребность. И такъ, Марья 
Ивановна, я... вы и ватъ батюшка... Вотъ опять 
стодбнякъ нашохы 

Машенька. Что-жь дальше? 

ФлюгЕеРОВЪ. ВОотЪ чТо-СЪ: я, какъ вамъ из- 
вфетно, полтора месяца им$ю удовольствие поль- 
зоваться вашимъ знакомствомъ. Въ продолженс 
этого времени, вы вфрно могли замфтить, что я 
челов къ... 

МАШЕНЬКА. Да-ст. 

ФлюгеРОВЪ. То-есть, челов къ, который... ко- 
торый... (Стучать вз форточку.) Опять! Тутъ 
лопнетъ всякое челов ческое терп$н1е! 

МлдашЕенька (отбюшя). Извините! 

ФлюгЕРОВЪ. Дьявольсжая форточка! Точно весь 
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Васильевеый Оетровъ взбфсихсея съ голоду? Воть 
люди: безъ $ды минуты не могутъ пробыть! Да ия, 
старый дурабъ, всё начинаю издалбка. Этакъ да- 
лёко не уйдёшь! Другой бы на моёмъ м8стВ двад- 
цать разъ успфхъ объясниться. 

Млшенькл (6064 удерживаясь оть смьха). Ну, 
вотъ, я въ третй разъ къ вамъ подхожу, а вы всё 
на одномъ останавливаетесь. 

ФлюгЕерОвЪ. Вы ужь начинаете смзяться надо 
мною, & я ВЪдь съ вами хочу говорить о серьёз- 
номъ дфлф. 

Млшвнькад. Да какъ же не см$Зяться: вЪрно 
сама судьба не хочеть, чтобъ я сегодня узнала 
вашу тайну. Лучше подождите до завтра. 

ФлюгЕерРОвВЪ. Н%ть, на зло судьбф, всё скажу 
сю же минуту. (Скоролюворкой.) Марья Ивановна, 
съ перваго взгхяда, какъ я васъ встр$тиль въ 4-Й 
лини, на Среднемъ проспект}, почуветвоваль къ 
вамъ какое-то непреодолимое влечене; вел дстве 
сего д познакомился съ вашииъ батюшкой и пр!- 
обрЪль его расположене. Я челов къ благородный 
В съ такимъ же намзрешемъ старался вамъ по- 
нравиться. Успфлхъ ли я въ этомъ — остабтся р%- 
шить вашему сердцу. Съ душевнымъ волнен!емъ 
ожидаю своего приговора! (Вытирая лицо млат- 
хомз.) Уфъ кончихы Въ форточку ве стучали, а 
въ серди и въ голов ужасная стувотня. 

МлашвнькАа. Признаюсь, вы меня очень удиви- 
ли. Я никакъ не воображала, что вы сюда ходите 
для меня. 

ФдюгЕРОВЪ. Для васъ, собственно для васъ од- 
нЪхы 

Млшенька. Но вы тавъ часто увфряете па- 
пеньку въ своей дружбЗ? 

ФлюгеровЪ. Къ папенькВ дружба, а къ вамъ 
чувство бое в®жнное... 

Машенька. Покорно васъ благодарю. Вы хо- 
тите, чтобъ я говорила откровенно? 

ФлюгврРОовЪ. СдЗлайте михость. 

Млашенькл. Слушайте же. 


Всему на свфт свой черёдъ: 

За яЬтомъ осень наступаетъ, 

38 осенью — зима придётъ, 

Весна два раза не бываетъ. 
Проходитъ и пора любви... 

Такъ перестать ваиъ не пора ли? 
Признаться, торопились вы, 

А всё немножко опоздали. 


ФлюгЕРОВЪ. Ну, ужь это слишкомъ откровен- 
во! Вакъ же мн понимать вашь отвфть? 
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Млшенька. Каль хотите’ 

ФхлюгирОвЪ. Кажется, это чистая отставка? 

Млшенькл. Кажется. 

ФлюгЕРОВЪ. Такъ вфрно, вы любите другого? 

Млшенькл. Можетъ-быть. 

Флюгереовъ. Кого же, нельзя ли узнать? 

Млшенька. Зач}мъ? вамъ оть этого легче ие 
будетъ. 

Фаюгаровъ (65 сторону). Чортъ возьши! Вотъ 
нфмки-то каковы! ВЪФдь живётъ въ нижнемъ эта- 
жЪ, а какъ свысока разсуждаеть (Вслужь.) Что- 
же это, Марья Ивановна, вы’ ужь уходите? 

Млшенькд. Не прогнвайтесь, Сембнъ Семб- 
выч; вы ужь всё сказали, инз говорить больше 
нечего, а молчать я могу и въ своей комнатВ. 

Флюгеровъ. Ого, воть тебЪ и закуска! 

Млшенькл. Не хотите ли ещё кофею? 

ФлюгЕерРОвВЪ. Н%тъ-съ, покорно благодарих вы 
меня и такъ хорошо отпотчивахи. 

Млшенька. Что-жь хёлать, Семёнъ Сеиёничь, 


извините. (Ирисъдаеть м уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 
ФхюгЕеровъ одинь, лотомь КАРЛУША. 


Фяюгеровъ (100я 70 комнатиь). Ну, признаюсь, 
отдфлала она меня! Прошу покорно! Чивозникъ 
девятаго класса сватается на булочнииз, а ова — 
ещё цирхихъ- манирхихь. Ужь изволить любать 
кого-то другого! Нть, мамзель, отложи попечеы!е! 
Я тебя хопеку — всё нёмцу разскажу: онъ задасть 
феферу твоему любезвому! 

КАРЛУША (2004 за нимъ). Семдиъ Семёиытть! 

ФлюгеРОВЪ. Пусть ошъ её допроситъ, какъ она 
см+ла безъ спросу влюбиться, какъ могла предно- 
честь другого негодяя, когда я, я самъ здЪеь. 

КаРЛУША. Сембнъ Сембвычъ! 

ФлюгеРОвЪ. Самъ лично дфлаю предложеыце... 
И вто онъ такой? откуда взялся? Какъ осмВли- 
вается перебивать у меня дорогу? (Назыкается 
на Карлушу.) Тьфу, чортъ возьми! Что ты туть 
подвёртываешься! 

КаРлЛУША. Извините, Семёнъ Сембнычъ! 

ФлюгировЪ. Опять выпачкать! Что за мученье! 
Въ этой дурацкой булочной только мараешь себя 
н физически, и морально! Подай мн щётку! 

КаРл ушА. Позвольте — я саиъ васъ почещу.- 

ФлюгврРовЪ. Убирайся, негодяй! 

КАаРЛУША. Извините, я не нарочно... 

ФлютРОВЪ. Де что тебз вало отъ менл? 
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Карлуша. Я хот®хь ‘съ вами поздороваться. 

ФлюгЕерОвВЪ. Только-то? 

КАРЛУША. Покудова — только- съ; а можетъ-быть 
скоро я прощусь и съ вами, и еъ хозянномъ, если 
вы не встунитесь въ моё горе. 

ФлюгЕуРОВЪ (65 сторону). Большое ма дЪло до 
его горя; я самъ не на радость сюда пришол. 

ВАрхуШшА. Вы таке добрые, Семёнъ Семёнычъ, 
лаковые, совозмъ не похожи на госводина... 

ФлюгерОВЪ, Что? На кого-жь я, по-твоему, ио- 
хожъ? 

БлдрлушА. Да вы таке простые, обходительные, 
звртикулярные. Не оставьте своею милостю. 

Флюгеровъ, Что за милость такая? Чтб а могу 
для тебя сдВлать? 

Карлуша. Вы сюда къ намъ часто изволите 
жаловать, & хозяинъ васъ любить и жалуетъ, и 
сами вы таке жалхостливые: ПВА бБднаго 
Барлушу! 

ФлюРЕРОВЪ. Да на КОГО ТЫ АИ. 

ВАарлУША. На судьбу свою, Семёиъ Семёнычъ. 


ФадюгврРОовъ. Ну, братъ, это не по-моему депар- | за 


таменту. 

КАаРлЛУША. Ужь какъ-нибудь, Семёнъ Семёиычъ, 
по знакомству. Дзло-то такое щекотхливое: не знаю, 
какъ и сказать. Конечно, вы уже человЪкъ но- 
жилой и теперь ни въ кого не влюбитесь: вамъ всё 
ревно... 

ФеюРЕРОВЪ. Что, что такое? 

БАарлушл. А вФдь прежде вфрио любили же 
кого-нибудь и знаете, что это за штука такая — 
№$ста ве найдёшь... Вотъ здЪсь (показывал ма серд- 
46) такъ и поджариваеть. Помогите мн%, батюшка 
Семёвъ Семёнычъ! 

ФлюгкРОВЪ. Да что ты съ ума сошоль? 

КАРБУША. НЪть ещё, а скоро: ожидаю только 
вашей милости. Наведите меня ва умъ, если только 
вамъ это возможно. Диёмъ брежу, & ночью загова- 
риваюсь Страсти, да и только! Просто сказать: 
ногибиий человЪкъ оть Марьи Ивановны! 

ФлюгврОвъ. Какъ! Что? Такъ это ты? 

Карлуша. Я, батюшки, Семёнъ Семднычъ, я! 

Фуюгировъ, И ты осмфлился её любить? 

КаРлУША. Самъ не знаю, какъ это случилось! 

ФлютЕаРОВЬ (65 сторону). Такъ вотъ кто этотъ 
любезный! Подмастерье — мой соперникъ! Фи, ка- 
кое унижеве! 

БархлушА. Чувствую, что высоко забираюсь; хо- 
зяйская дочка — не шутка; да любовь-то этого не 
разбараеть 

ФиюрЕРОВЪ (65 сторону). Этотъ мучной м$- 
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юкъ — мой. соперникь а же, я тебя упеку, 
мошенника! 

КаРЛУША. Потрудитееь, батюшка амёнъ Семё- 
НычЬ! 

Флюгеровъ. И Марья Ивановна тебя любитъ? 

Карлуша. Не знаю-сь! Объясняться-то ещё по- 
рядочно не усп®лъ. Извольте видЪть, должность- 
то моя такая безалаберная: ночью работаю, а 
Марья Ивановна почиваеть, хнёмъ она за дВлоиъ, 
меня сонъ моритъ. Другой разъ нарочно не ля- 
жешть спать, ха какъ-нибудь и проззваешъ удоб- 
ный случай. Давеча, однако жь, я отпустижь ей 
кое-что этакое. 

ФлюгврОВЬ. Что же она? 

БарлУША. Ничего-еъ, только всё улыбалаеь. Да 
это, можетъ-быть, и хорошо: любовь, говерять, 
всегда еъ шутокъ начннается. Хе, хе, хе! 

ФлюгеРОВЪ. Посмотрите, что за глупая рожа! 
А в$дь какъ доволенъ собой! 

Карлуша. Замолвите, батюшка, обо мн% доброе 
словечко хозяину. Онъ ныньче на меня сердится 
сухари, ха ужь вы, пожалуста, умаслите его 
какъ-нибудь. 

ФлюгЕеРОвъ (двусмысленно). Хорошо, хорошо — 
изволь, я тебЪ удружу. 

КдарлушША. Неужели? 

ФяюгЕРОВЪ. Да, да — всё разскажу хозаину. 

КларлушА. Въ самомъ дёхЁ? Ахъ, Семёнъ Се- 
мёнычъ, позвольте васъ обнять! (Обнимаеть ею.) 

ФлюгЕРОВЪ. Опять запачкаль! Это ужь изъ рукъ 
вонъ, просто наказане! 

Карлуша. Извините, я отъ чистаго сердца. 

ФлюгЕРОВЪ. Чортъ тебя возьми! Всю грудь вы- 
пачкахъ своимъ чистымъ сердцемъ; до завтра не 
ОТЗИСТИШЬ. 

КаРЛУША. Позвольте, я с1ю минуту. 

ФлюгЕеРОВЪ. Пошолъ, пошоль! Съ этой чернью 
нельзя связываться чистоплотному человзку. Него- 
дяй! разв такихъ, какъ я, благородныхъ людей 
обнимаютъ? 

Карлуша. Извините, ваше благородле, не могь 
удержаться оть вашей милости! Любовь меня со- 
вс$мъ дуракомъ сдВлала. По этому случаю я васъ 
и принялъ за своего брата. 

ФлюгЕРОВЪ. Я это вижу; да я не свой братъ! Я 
съ другимт, — и почище тебя — не стану обниматься. 

КларлушА. Извините, Семёнъ Семёнычъ, я те- 
перь до васъ пальцемъ не дотронусь, только вы 
подайте мн$ руку помощи. 

Фиюгевловъ. Ну, ну, хорошо, хорошо: я 06%- 
щаль — и вс едЪлаю. 
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БаРЛУША (хочеть обнять Флюерова). Атхъ, ба- 
тюшка, Семёнъ Семёнычъ! 
ФлюгврОвЪ (отекакивая). Теъ! 


9. А. КОНИ. 


9. А. КОНИ. 


дедоръ АлексЖевичь Кони, извЪстный руссый 


КаРЛУША. Не трону, ваше бхагорол!е, не трону. | водевилисть и авторъ «Петербуртекихь квартиръ>, 


ФхюгЕРОВЪ. Смотри же! Теперь Ивана Иваныча 
нфтъ дома, но онъ скоро воротился, а я тоже че- 
резъ четверть часа приду и всё улажу. 

БАарлушл. Голову къ плечамъ приставите. 

ФлюЮГгЕРОВЪ. (6% сторому). Кланяйся, кланяйся 
на свою голову: выгонить онъ тебя въ три шеи. 

Карлуша. Дай Богь вамъ здоровья. УтВшили 
вы меня. 

Фхлюгеровт. Погоди, не такъ ещё утЁшу. 

КлрлушА. И тЪмъ доволенъ. 

ФлюгЕРОВЪ. Прощай же, любезный, прощай! 
Будешь ты мевя помнить! (Уходит».) 

КаРлУША (провожал ею). Никогда не забуду! 


ЯВЛЕНЕ УШ. 


КАРЛУША (0динз). Ну, слава Богу, теперь ва- 
шохгь я добраго человзка, который заступится за 
меня! Теперь ужь я смфлфе могу объясниться съ 
Марьей Ивамовной. 


Ну, Карлуша, не роб! 

Какъ за умъ возьибшься, 
Такъ на удицв своей 
Праздника дождёшься! 

То-то пиръ горой задамъ, 
То-то будетъ счастъе, 

Какъ Иванъ Иванычь намъ 
Дасть своё сотласье! 

Ужь достанется же инф 
Пышечка-невЪ$ста: 

Не сравнить съ ней въ бфлизн® 
Никакое т%сто; 

Зубы — въ род миндалей, 
А глаза — коринка, 

Голосъ — что твой соловей 

И собой картивка! 

Тутъ-то мы франтить начиёмъ 
ВсЗиъ на удивленье: 

По Крестовскому пойдбиъ 

(ъ нею въ воскресенье! 
Шлапу на бокъ, фракъ лихой, 
Ростъ-то молодецкой! 

«Это — спросять — кто такой? » 
— «Булочникь иЪзмецкой!» 


«Въ тихомъ омут черти водятся» и ифлаго ряда 
другихъ водевилей, родился 9-го марта 1809 года 
Москв%, гдВ отецъ его владЪлець единственнаго 
въ МосквВ оптическато магазина, проживать съ 
своимъ семействомъ на Кузнецкомъ мосту. По- 
лучивъ первоначальное воспитане въ пансюн$ 
Чермака, молодой Кони вступилъ въ 1827 году ВЪ 
число студентовъ Московекаго университета, на 
философсвый — нын% словесный или историко-фижю- 
логичесв:Й факультетъ, который, вирочемъ, скоро 
оставихь и перешолъ, увлечённый екщиями знаме- 
витаго анатома Лодера на медицивск факуль- 
тетъ, окончепный имъ, въ хаз 1838 тода со зва- 
н1емъ лекаря. Вскор по выходВ изъ универси- 
тета, дедоръ Алексфевичъ, не чувствуя склюнно- 
сти къ медицини», отказался навсегда и отъ этой 
посл®дней професои и посвятить себя педагоми, 
причёмъ быль въ томъ же году назначенъ препо- 
давателемъ истори въ 1-й Московсый кахетекй 
кориусъ. ЗатВмъ, въ 1886 году, онъ перезхаль въ 
Петербургъ, тдв поступиль сначала учителемъ 
истори во 2-й кадетск!й корпусъ, & въ 1839 году 
быль переведёвъ старнимъ наставвикомъ-наблю- 
дателемъ въ ДворянсвйЙ полкъ. Эту посхвдаюю 
должность Кони оставихль 1-го января 1849 года, 
вслВдстме хомашнихь обстоятельствъ, съ произ- 
водствомъ въ статсме совфтвики. Отдавшись по- 
слв этого всецло литературз, онъ уже бол%е ие 
вступазль на службу до самаго 1877 года, когда 
былъ приглашонъ для занятй въ каннелярю вы- 
сочайше утверждённой коммисси для изстБхова- 
ня желЁзно-дорожнаго дла въ Россш, гхв на 
него была возложена разработка матералювъ во 
законодательнымъ работамъ иностранныкъ госу- 
дарствъ, касающимся желВзно-хорожнаго хаха. 
Кони начахь нисать очень рано, а, по вступле- 
ни въ университетъ, не только мелюя его стихо- 
творения, но и болыше прозамчеекю переводы съ 
французскаго, стали появляться довольно часто 
на страницахъ московскихъь журналовъ, а также 
выходить въ свЪзть и отхВльными книжками, что 
продолжалось хо конца 1833 года, то-есть до но- 
явленя въ печати перваго его водевиля «Женихъ 
по довзреввостн», зам ченнаго критикой и пуб- 
ликой, встрётившимн его какъ въ печати, таЕъ и 
на московской сцен весьма благосклонно. Этоть 
первый усизхъ решить участь начинающего ниса- 
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теля — и сдёлахь его водевилистемъ. ВсБхъ пьесъ, 
написанныхь @едоромъ Алексфевичемъ, васчиты- 
вается тридцать три. Вотъ ихъ полный списокъ: 

1) Смерть Каласа. Драма въ трёхъ дВйствяхъ. 
Сочннен1е Виктора Дюканжа. Переводъ съ фран- 
пузскаго 0. Кони. М. 1830. 2) Женихъ по дов$- 
ренвости. Водевиль въ одномъ д®йствш, перед?- 
ланный съ французскаго. М. 1833. 3) Въ тихомъ 
омут черти водятся. Старая русская пословица 
въ лицахъ и въ одномъ хЬйствии. М. 1834. 4) Мужъ 
въ каминз, а жева въ гостяхъ. Анекдотическай во- 
девиль въ одномъ дЪЙствши, поредЗланный съ фран- 
цузскаго. М. 1834. 5) Не влюбляйся безъ памяти, 
не жевись безъ разсчёта. Анекдотическая шутка- 
водевиль въ одвомъ д}йстви съ разнохарактер- 
нымъ дивертисементомъ. Подражан1е французскому. 
М. 1834. Изд. 2-е — Сиб. 1840. 6) Иванъ Савельичъ. 
Московская шутка-водевиль въ двухъ хёйствяхъ. 
М. 1835. 7) Жевишокъ-горбунокъ. Водевиль въ 
одномъ дьйствш. М. 1835. 8) Покойникъ-мужъ и 
вдова его. Комедля-водевиль въ одвомъ дфйстваи. 
М. 1835. 9) Тереза. Драма-вохевиль въ одномъ дй- 
ствш. М. 1835. 10) Мужъ всфхъ жонъ. Водевиль въ 
одномъ дйстви. Переводъ съ французскаго. Сиб. 
1836. 11) Карета, или по платью встрфчаютьъ, по уму 
провожають. Водевиль въ одномъ хЪйстви, пере- 
дВзанный съ фравцузскаго. М. 1836. 12) Принцъ съ 
хохломъ, бфльмомъ и горбомъ. Волшебная сказка- 
водевиль въодномъ д йствля, перед ланный съ фран- 
цузскаго. М. 1836. 13) Страсть сочинять или — вотъ 
разбойники! Водевиль въ одномъ дЪйстви, перед$- 
ланный съ французсваго. М. 1836. 14) Влавито. Тра- 
гедля Гёте. Переводъ съ нзмецкаго 0. Кони. М. 
1836. 15) ДЪвушка-гусаръ. Водевиль въ одномъ дЪй- 
стщи, передланный съ французскаго. Спб. 1837. 16) 
Студентъ, артисть, хористъ и аферистъ. Шуточная 
оперетка въ двухь дЪзйстыяхъ передфланная съ 
н$мецкаго. Спб. 1838. 17) Толстакъ и тошй. Шу- 
точная сцена. Сиб. 1847. Изд. 2-е. Спб. 1848. 18) 
Мужьъь въ отлучкВ. Комед1я-водевиль въ одномъ 
дЪйств1и. Спб. 1871. 19) Чему посмёшься — тому 
поработаенть. Комедля-пословица въодномъ дВйстви. 
Сиб. 1871. 20) Зелёная шаль. Комед1я въ одномъ д$3й- 
ствш. Сиб. 1871. 21) Лакей не впопадъ. Водевихь 
въ одномъ дфйстви, передзланный съ французскаго. 
Сиб. 1871. 

Бром этихъ двадцати одной пьесы, вышедшихъ 
въ свфть отдЁльными книжками, Кони вапеча- 
таль въ журналахъ ещё слВдующая пьесы: Въ «Ре- 
пертуар% Русскаго Театра» на 1839 годъ, т. Г № 
3: «Женская натура», комедля въ одномъ дВйствии. 
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Въ «Пантеон русскихъ и европейскихъ театровъ» 
на 1840 годъ, т. Пи ТУ, №№ 6и 10: «Д%ловой че- 
довЪкъ, или до въ шляп», комед1я-водевиль въ 
одномъ хВйств!и, и «Петербургсвя квартиры», ко- 
мед!я-водевиль въ патн картинахъ. Въ «Павтеон%> 
на 1850 годъ, т. Пи \У, №№ 4 и 9: «Сэръ Джекъ 
нли неугодно ли вамъ быть повзшеннымъ», шутка- 
водевиль въ трёхъ картинахъ, и «НеутВшные», ко- 
иед1я-водевиль въ одномъ дВйств!и Евгеня Скриба, 
переводъ съ фравцузскаго. На 1861 годъ, т. Ш, № 6, 
приложене 6: «Всяый чортъ — Иванъ Ивановичъ». 
Шутка-поговорка въ двухъ дайствахъ. На 1862 годъ, 
т. Б №2: «Бфда оть сердца и горе отъ ума, ко- 
мед1я-водевиль въ одномъ дёйстви. 

Наконецъ, въ «Театр 6. А. Кони», вышедшемъ 
въ 1870 — 1871 годахъ въ Петербург®, были на- 
печатаны сл8дуюпия четыре его пьесы, ве по- 
павиия до того времени нн въ печать, ии на сце- 
ну: 1) Архипъ Осиповъ или русская кр®пость. Со- 
временная военная быль въ одномъ дЗйствии. (Томъ 
[, стр. 91.) 2) Татулярвые совЪтняки въ домаш- 
вемъ быту. Комедя въ одномъ дЁйствш. (Тамъ 
же, стр. 386.) 3) Кавказская свадьба. Драма въ 
одномъ хЪйстви. (Томъ ТУ, стр. 317.) 4) Царская 
милость. Эпилогъ-картина въ одвомъ дЬйстви. (Тамъ 
же, стр. 867.) 

Изъ этихъ тридцати четырёхъ пьесъ, пятвадцать: 
«Петербургсяя квартиры», «Въ тихомъ омутВ черти 
ВОДЯТСЯ», «Покойникъ мужъ и вхова его», «БЪда 
отъ сердца и горе отъ ума», «Иванъ Савельичъ», 
«Женишокъ-горбунокъ», «Чему посмёшься — тому 
поработаешь», «Кавказская свадьба», «Царская ми- 
ЛОСТЬ», «Архипъ Осиповъ», «ВсяыЙ чортъ — Иванъ 
Ивановичъ>, «Женская натура», «Не влюбляйся 
безъ памяти, не женись безъ разсчёту»; «ДЗВловой 
человз къ, или дф10 въ ШляП» и «Титулярные со- 
взтники въ домашнемъ быту» — оригинальный; что 
же касается остальныхь восемнадцати, то это нли 
передзлки фравпузсвихь и н%®мецкихъ водевилей 
на русскля нравы, или просто — переводы. 

Независимо отъ перечисленныхь зд$сь пъесъ 
для театра, Кони нацисалъ и перевёлъ цфлый рядъ 
статей, авлявшихся въ течен!и многихь ХЬТЪ ВЪ 
петербургскихъь и московскихь журналахъ, пре- 
имущественно въ «Пантеонв» и «Репертуар», изъ 
которыхъ, какъ на боле зам чательныя, укажемъ 
на слЗхующя: 1) «Руссюй Театръ, его судьба и 
его историки» («Русская Сцена», 1864, №№ 2, 8, 
6 и 8), 2) <И. А. ДмитревекЙ» («Часы Досуга», 
1861, т. . №№ 8 и 4) «Воспоминаютя о театр® 
Медокса» и «Придворный театръ виператора На- 
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полеона въ МосквЪ въ 1812 году» («Нантеонз», 
1840, томъ Г. . | 

Наконець, имъ были изданны отдфльно сяздую- 
пая сочиненля: 1) Квижка-малютка для милыхъ ма- 
лодЪтокъ. Сиб. 1837.2) Современныя повфсти мод- 
ныхъ писателей. Собраны, переведены и изданы 
0. Конин. М. 1838. 3) Исторя Фридриаха-Ведикаго. 
Тексть — 0. Кони, рисунки — А. Менцеля. Сб. 
1844. Издав1е второе. 1863. 4) Живописный м1ръ, 
или взгладъ ва природу, науку, искусство и чело- 
в%ка. Два тома. Гельсингфорсъ. 1840. 5) Исторая 
Консульства и Имперш въ Франщи. Сочинев1е — 
Тьера, переводъ съ французскаго — ©. Кони. Сиб. 
1849. 6) Театръ 0. А. Кони. Четыре тома. Сиб. 
1870 — 1871. 

Всф исчисленныя здфсь оздан1я имЗли усиВхЪ, 
что уже видно отъ того, что одво изъ нихъ, имен- 
но «Исторя Фридриха Великаго», достигло вто- 
рого изданя и доставило въ 1846 году ея автору 
дииломъ ва зван1е доктора философии Тенскаго 
университета. 

дедоръь Алексфевичъь — былъ человфкомъ вполнЪ 
образованнымъ и говорилъ на пяти язывахъ также 
свободно, какъ и на русскомъ который зналъ пре- 
восходно. Постуднвъ такимъ образомъ ва литера- 
турное поприще вполнз хорошо приготовленнымъ, 
онъ тотчасъ же обнаружилъ далеко не дюжинный 
таланть журналиста, причёмъ всЪ свои изданя, 
въ особенности журналы «Репертуаръ> и «Пан- 
теонъ», вёлъ положительно талантливо, умЪлЪ вы- 
бирать изъ иностранныхь литературъ хоропия и 
выдающяся драматическая произведеня и рома- 
ны, съ которыми и знакомилъ русскую публику. 
Что же касается его собственныхъ произведена, то 
они отличаются наблюдательностью и талантомъ, 
что и было главной причиной большого усп$ха 
почти всфхъ его водевилей, дававшихся, въ тече- 
ни слишкомъ тридцати яфтъ, на столизныхъь и 
всфхъ безъ исключен!я провинщальныхъ русскихъ 
театрахъ. Стихотворешя Кони также далеко не безъ 
достоинствъ. Такъ, напримръ, его извфстная бар- 
каролла «Гондольеръ», появившаяся первоначально 
въ седьмой книжек «Бибмотеки для Чтен1я» на 
1835 годъ, была положенна на музыку и до-сихъ-поръ 
распфвается по цфлой Росаш и совершенвно-спра- 
ведливо заняла м?Зсто въ извфстномъ сборник 
лучшихъ произведен1й русской поэзи, издавномъ 
покойнымъ Щербиной. ВсЪ звавпие Оёдора Алек- 
съевича лично говорятъ, что онъ до конца жизни го- 
рячо отвоснхся ко всему, что касалось блага и чести 
Росаи и в$рилъ въ ея будущее. Онъ былъ жевать 
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съ 1840 года на.Й. С, Юрьевой, по театральному — 
Сандуновой, нависавшей рядъ повзстей подъ своей 
дфвическою фамилией, и имфль отъ нея шестерыхь 
дфтей, изъ воторыхъ въ настоящее время въ жи- 
ВЫХЪ НАХОДИТСЯ ТОЛЬКО ДВО@, ВЪ ТОМЪ ЧИСЛЬ и Наш 
извЪстный я всфми уважвдемый юристъ, предсфла- 
тель петербургскаго овружнаго суда А. 9. Боня. 

Оедоръ Алексфевичь скончался послВ таждо 
и продозжительной бохЗзни, на семидесатомъ гоху 
своей жизви 25-го анваря 1879 года въ Петербур- 
бург% и цогребёнъ ва кладбищз Александро-Нев- 
свой лавры. 


р 0. 
ГОНДОЛЬЕРЪ. 


«Гондольеръ молодой, взоръ мой половъ огня: 
Я стройна, молода — не свезёшь лм меня? 

Я къ Ральто спЫшу до заката. 
Видишь поясъ ты мой, съ жемчугомъ, бирюзой, 
А въ срединз его изумрудъ дорогой? 

Вотъ тебЪ за провозъ моя плата.» 


— Н»ть, не нуженъ онъ мн твой жемчужный уборъ' 
Ярче камней и звЗздъ твой плфнительный взоръ; 
Но къ Ральто съ тобой не илыву я! 

Гондольеръ молодой отъ синьоръ моходыхъ 
Не берёть за провозъ жемчуговъ дорогих — 
Жаждетъ онъ одного поцахуя. — 


«Ахъ, пора! На волнахъ лучъ носяёднЙ угасъ, 
А миф сроку дано на одинъ только часъ. 
Гондольеръ подавай мн} гондолу! 
Помолюсь за тебя я ночнымъ небесамъ, 
Прикоеснуться устами въ рукф моей дамъ 
И въ добавокъ — спою барбароху!»> 


— Знаю я, голосъ твой тихой флейты звучн$й, 
Знаю я, что рука бЪл0й ифны бл — 
Но къ Раальто съ тобой не плыву 8! 
Самъ могу я зап ть — мн% не нужно октавъ; 
Мн% ие нужно руки — хладныхь сердца отравъ: 
Одного жажду я поцалуя: — 


«Вотъмой крестъ:чудный онъ въ Палестив$ найлхёаъ 
И быль въ Риям$ святЪйшимъ. отцомъ освящёнъ, 
А при нёмъ и янтарныя чотки.» 
— Мн} ненуженъ твой крестъ, яисамъвъ Рим быть 
Передъ папой стоялъ — и крестомъ осзнидъ 
Опъ меня, мон вёеха и юдки. — 
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И а видфль потомъ, кавкъ яюбужеь луной, 
Плылъ съ синьорой вдвоёмъ гондольеръ молодой — 
И надъ ними вфтрило играло. 
Онъ былъ веселъ н пзль и въ глаза ей глядЪль; 
На щек® жь у нея поцелуй пламензлъ, 
А Ральто вдали чуть мелькало. 


СНЫ. 


Люблю я въ сумрак ночномъ 
Мон живыя свовидВнь, 

Когда подъ пасмурнымъ чехомъ 
Они сплетаются вЗикомъ 
Рукою иги и забвевья. 


Врасою дивною полны, 
Богаты тайными дарами, 
СвзтляЪй небесъ, живЪй волны, 
Подъ вдохновешемъ луны 

Они слетаются роями. 


БВотъ заредла ночи мгла, 

Всё засверкахо, заиграло, 
Далбёко туча уплыла 

И вся природа ожила, 
Стряхнувши тяЗнья покрывала. 


Взнцомъ трёхзвЁзднымъ озарёнъ, 
Ты ль это мн знакомый ген? 
Я пональ арфы дивный звонъ: 
ВБавъ сладко въ душу льётся онъ 
Потокомъ звучныхь вдохновен1й! 


Затьми же спутниковъ собой: 

Пускай умолкнутъ ихъ напфвы! 

Спахни свой отблескъ неземной 
‚ И облекись передо мной 

Въ земную прелесть юной дёвы! 


Ты мнз послушенъ: вотъ она, 
Моя задумчивая дЪва| 

Вакъ чаша лили блЬдна, 
КБакъ обликъ мЪсяца томна 
И обольстительна, какъ Эва! 


АлЗютъ розаны ланитъ, 
Уста пылають сердце бьётся, 
Слезою нзги взоръ блеститъ, 
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Струёю локонъ съ плечъ бЪжитъ 
И въ кудри змЙчатыя вьётся. 


Ея эфирной красотой 

Я безотчётно очарованъ, 

Очьми къ очамъ ея прикованъ — 
И сверхъ-естественной мечтой 

И упоёнъ, и очарованъ. 


ИЗЪ ВОДЕВИЛЯ 
«ПЕТЕРБУРГСМЯ КВАРТИРЫ». 


КАРТИНА 1, ЯВЛЕНЕ И. 
ЛизаНЬКА, АЛЕНА ИВАНОВНА % ЩЕКОТКИВЪ. 


ЩеЕвоткинъ (6в6бющя). Леночка! Лиза! Урм Ра- 
дуйтесь, кланяйтесь, поздравляйте! 

Алена ИВАНОВНА % ЛизАНЬКА. Съ ч$мъ? съ 
ч$мъ? 

Щекоткинъ, Ужь говорю вамъ: радуйтесь, кла- 
няйтесь, поздравлайте! Мы нынче вотъ! (Поднима- 
етъь руку къ верху, становясь на цыпочки. ) 

АлЕНА ИВАНОВНА. Да что такое? 

ЩЕвоОтТкинъ. А тд, что насъ и рукой не доста- 
неть! Вотъ каковы мы! 

АлеЕНА ИВАНОВНА. Да ты, кажется, съ ума со- 
шолъ, Аеанасй Гаврилхычъ? 

ЩЕкоткинЪъ. То-то, что нЪть! Я только-что во- 
шолъ въ силу — да въ какую! Ха! ха! ха! 

ЛизАнькА. Да что такое, папенька? 

Щекоткинъ. Что такое? Такъ-съ, ничего — без- 
дфлица, пустячки! Мы ничего — не начальникъ 
отдфлен1я! 

Обз. Начальникъ отдфлен!я? 

ЩекоткинЪъ. Да-съ, начальникъ отдфлен1я! До- 
служились наконецъ! Безд$лица: начальникъ отд$- 
лен1я — поди-ка! Иной тридцать локтей протрётъ на 
фравЪ, да не доживётъь до этой чести. А намъ — 
такъ, нн-почёмъ: доложили, представили и утвер- 
дили! Знай вашихъ! 

АлЕНА НваАНОВНА. Такъ ты пожалованъ въ на- 
чальники отдЗлен1я! Поздравляемъ, Афанасй Гав- 
рилычъ. 

ЛизАнькА. Честь им$ю поздравить, паненька! 

Щекоткинъ. Ничего-съ! Покорно благодарю. 
Оно — вотъ изволите видБть — (считаеть по пал- 
цамъ)— три тысячи жалованья, да столовыя деньги, 
да квартирныя, да казёвныя дрова и свЗчи, да 
свфчн-то не сальныя — стеариновыя, да при этомъ 
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ещё доходишки кое-каке, да всеообщая аттен- 


ця. Вотъ штучка-то какая! 


Начальникъ отдфлен!я 

ОтдЪльная статья: 

Его вс чтутъ за гешя — 

И генй этотъ — а! 

Не нужно ужь Лизеточк® 

ДЪла мн подшивать; 

Не будешь по котлеточк® 

Въ дежурство посылать. 

Я десять лВтЪ всё кланялся — 

Надломы есть въ спинз; 

За-то теперь зачванилея — 

Покланяются инф. 

Теперь головомыт!я 

Самъ стану учинять, 

Безъ правилъ общежит!я 

Пушить и распекать. 

Могу столоначальнику 

Задать я нагоняй, 

А онъ мн%, какъ начальнику, 

Й пикнуть не дерзай. 

Чуть что неглижировано, 

Чуть нфту въ комъ пути — 

Я тотчасъ же тово-воно: 

(о мною не шути! 

Жена, скажи племаннику — 

Его я помфщу, 

И Ван® изсто къ празднику 

Я тёплое сыщу. 

Теперь безъ затрудненя 

Ему проложимъ путь: 

Начальникъ отдвленя, 

ВЗдь, братъ — не кто-нибудь! 

Вилетцы изъ пергамента 

Мн всяк завезётъ; 

Директоръ департамента 

Об$ дать позовётъ. 

Теперь вс представлен!я 

Я самъ начну писать — 
(показывая на шею) 

И зд\еь воть украшеня 

Ужь мн не миновать. 

Сошью салопчикъ норковой 

Тебв я къ Рождеству: 

Гуляй въ мантильи шелковой 

На радость, торжеству! 

Жена теперь квартальница 

Передъ тобою — пасъ! 

Отдфленья начальница, 

Цалуй меня тотчасъ! 


0. А. КОНИ. 


Алена ИвАновнА. Ахь, ты мой голубчикъ, Афа- 
нас! й Гаврилычъ! (Далуя ею.) Вотъ утВиилъ, такъ 
ут швль! 

Лизлнькд. Милый папенька, какъ я рада! 

Щекоткинъ (ысвобождаясь изъ ить обълтй). 
Хорошо! хорошо! Довольно! 

Алвнла ИвлновнА. Да какъ это тебВ удалось? 

Щекотквииъ. Это ваше д3ло! Я, знаеать, дирек- 
торш$ карету двухмфстную купилъ. Да вЁдь ка- 
кую — заглядВнье — съ атласомъ внутри — зер- 
кальныя стёкла. Спасибо Петру Петровичу При- 
сыпочЕЗ: онъ гДЁ-то её смастерилъ, въ карты 
что ди выигралъ, или вым$наль, не то съ аукщона 
поддзлъ. Какъ привезли, директорша такъ и ах- 
нула. «Чудо», говоритъ, «прелееть — марманз»>, гово- 
рнтъ. «Погляди, моншеръь Жакъ — в$дь это княже- 
ская каретка.» — «Да, да!» сказалъ его превосходи- 
тельство: «хороша, только не дорого ли будетъ сто- 
итъ, мой милый ШЩекоткинъ?» А я, знаешь, ему 
этакъ кланяюсь ин говорю: «Помилуйте, ваше пре- 
восходительство! Ничего-сы Что такое-съ! Мы-съ по- 
сл} сочтёмся. Такая бездВзица!» — «Оно бездли ца, 
конечно», говоритъ онъ; «однако деньги счётъ хю- 
бятъ.» А яему: «помилуйте-съ! ничего-съ!» Да и опать 
ПОклОНЪ. «Я за честь поставлю-сЪ!» Да опять но- 
клонъ. Оно, знаешь, лучше: директоры поклоны лю- 
батъ. Ну, онъ и говоритъ: «Покорно васъ благодарю, 
мой милый Афанас!й Гаврилычы> Зам ть: мой мы- 
лый. «ЧЪмъ самъ могу служить, а, говорить, по- 
взрьте...> А я тутъ и подхватихъ: «Ничего-съ, по- 
милуйте! Вашему превосходительству извфстно, & 
не такой челов къ, чтобъ что-нибудь... Воть ужь 
я десять лЪтЪ служу въ департамент®, всё стола- 
начальникомъ — и никогда ие требовать. ..> Зваеть, 
какъ я ему эту шпильку-то подпустихь — онъ и гово- 
ритъ: «Понимаю! Будьте покойны: я, говоритъ», 
«васъ не забуду. — «Помилуйте-съ, ничего-съ» 
«Н$ть, вЪть, я ужь знаю, что дфлаю. Вы чеювЪ къ 
полезнзйпий, дВловой.» А я ему опять поклонъ, да 
такой, что насилу поднялся: такъ поясницу и заломя- 
ло. Вотъ сегодня прихожу въ денартаментъ, а онъ пу- 
ШИТЬ начальника отд зен1я: «дурно, говоритъ, сквер- 
Но!» Да ПОТОМЪ ЧТО-ТО по-французски. Потомъ оборо- 
тился ко мн% Да и ГОВОрИитъ: «Любезный Щекоткивъ, 
я васъ назначаю начальникомъ отдленшя; онъ же 
переходить въ другое министерство. Прошу при- 
нять дфла. Надфюсь, вы» говоритъ «не воспро- 
тивитесь моему назначеню?» — «Помилуйте-съ, по- 
чему же? Ничего-съ...> Выходитъ, я съ каретой-то 
ловко ПОДЪВхалЬ: видишь, какъ вывезла — въ на- 
чальники отдзлен!я! Шутка! 
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ЯВЛЕНИЕ 1%. 


Ть же и Присыпочкад. 


ПрРисыпочкА. Здравствуйте, здравствуйте, Алё- 
на Ивановна! Какъ вы? Всё здоровы? Ну, слава Бо- 
гу! Я радъ. Всё къ лучшему. Ухъ, усталъ, какъ со- 
бака! Захлопотался. Я къ вамъ на иввуту. Трубоз- 
ку. Маре! Андрей, нфтъ ли трубочки? (Видитъь въ 
узлу трубку.) А! да вотЪ! (Схватываеть и выко- 
лачиваеть ее среди комнаты.) Ба! Лизавета Афана- 
сьевна! Какъ вы почивали? Что это у васъ на лицЪ 
прыщекъ? Вы бы розовой водицей — право, хорошо! 
Ей-Богу, клянусь честью! Или хотите: я вамъ аг- 
лицкаго пластыря привезу —у знакомаго купца 
достану. 

Алена Ивановна. И, отецъ мой, къ чему — 
совсзмъ не нужно! 

Щеквоткинъ. Что ты это, П6тръ Петровнчъ, со- 
всЁмъ насъ забылъ? 

ПрисыпочкАа. Некогда было — право: дЪла про- 
пасть. Ходулину домъ торговалъ; у Шукина — кре- 
стины были; Авдотью Црохоровву похоронилъ; пять 
векселей въ десятыя руки пустилъ; на акц1онз ме- 
бель купилъ, да на Щукинъ продалъ; три кВИЖки 
издалъ, да чудное дЗльцо обдлалъ. Султанъ умеръ, 
такъ нанялъ мастеровъ — б1ографю начертать. Ово 
кстати теперь — знаешь, любопытно: тысязку-дру- 
гую нажить можно. Хочешь, возьми у меня двЪсти 
экземпляровтъ: въ департамент$ раздашь. Афера слав- 
ная, ей-Богу, право! 

ЩЕкоткинъ. Ты всё съ аферами и спекуля- 
щями. 

Присыпочкащ. А какъ-же! Тутъ всЪмъ услужишь: 
и тёыь, и симъ, и овымъ. Вотъ, напримЗръ, я пред- 
принимаю теперь изданьице: оно — дрянь, колн 
хочешь; да я штуку придумаль. У того, у другого 
выпрошу статейку — & тамъ попрошу отобЪдать. 
Ну съфдутся, вапьются: мнз-то станетъ 250, да за 
печать н бумагу 300 — звачитъ всего 550, а экзем- 
пляръ пущу въ продажу по 10 рублей — всавй 
хастъ: взглянетъ, имена всё важныя, знаменитыя — 
какъ не купить И придётся за 2400 книжекъ, за вы- 
четомъ процентовъ, по десяти на рубль, 21 тысяча 
600 рублей. Положимъ, не вс} продадутся, такъ по- 
ся дн1е-то восемь сотенъ можно будетъ пустить въ 
мюшки — къ букинистамъ, по полтинЕ}. Всё день- 
ги: на позу не подымешь. 

Щекоткинъ. Да, этакъ ты наживёшь несмЪт- 
ный капиталу! 
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Щвкоткинъ. Да зач мъ ты сочинителей-то кор- 
мишь? Кажется, можно бы обойтись и безъ того. 

Присыпочкл. Какъ можно! Они поздатъ, по- 
пьютъ, даромъ статьи дадутъ, да ещё похвалятъ 
въ журналахъ и газетахъ. А тамъ придёшь, покло- 
нишься, принесёшь что нибудь — глядь, анъ и ти- 
снуть въ газетахъ: Присыпочка-де, молъ, расто- 
ропный, дательный, прВиНиВЫ — такой-сх- 
кой-немазаный — шутка! 

ЩекоткинЪъ. Хорошо! хорошо! Да какъ ты на- 
брался такой прыти? 

ПрисыпочкА. Какъ? въ томъ-то и штука! 


Всякъ скажетъ, что не скоро-де 
Накопишь капиталъ! 
Въ МосквВ а прежде въ юродь , 
При лавк® состоялъ. 
Тамъ, видите-ль, гостиный дворъ 
Вс юродомз зовутъ 
И нужно что купить, хоть вздоръ, 
Ужь вс туда идутъ. 
Въ рядахъ ие. нарисовано, 
Что въ лавкахь продаютъ, 
А всё разеортироваво 
И просто васъ зовутъ: 
«Пожалуйте, почтенвЪйший! 
Что нужно ваиъ? У васъ 
Товаръ всё преотиЗниЪ ий: 
Ватисты, канифасъ, 
Фуляры, шолкъ, тесёмочки, 
Помада, каленкоръ, 
Подсв%чники, каёмочки, 
Манишки и фарфоръ. 
Вы наши покупатели — 
Мы сбавимъ по рублю!» 
Лийе продаватели, 
За это ихь люблю! 
И а вотъ съ этой должности 
Проходу не даваль — 
И воть ЕъЪ намъ, по возможности, 
Въ палатку зазывалъ. 
Я слылъь въ перинной лини 
Отважнфйшимъ купцомъ; 
Въ пирушкать и въ безчиви 
Всё звали молодцомъ. 
Разъ вздумалося съ хватами 
ХозяйскЙ сборъ убить: 
Пришлось за-то съ халатами 
Въ Макарьевв ходить. 


Купы халатъ, барынъ! Отм3нна халатъ, бухарска, 


ПрисыпочкА. Наживу, братецъ, право, наживу! | матеры настояща — не московской фабрыка. Кочь, 
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за сто рублёвъ отхамъ? Э, взрь слову: отм$ниа ха- 


0. А.: 


кони. 


почванься, передъ тфмъ носъ вздёрни, предъ дру- 


латъ! Въ двадцать я8тъ не сносишь. Воть мыха ка- | гииъ — падамъ дб ногь! 


занска! султанска мыла, карошъ! Даромт отдаит, 
колы не каротъ. 


Я Нижнему Новгороду 
Спасибо в®къ скажу: 

Обриль съ-тзхъ-поръ я бороду — 
И вь фрак вотъ хожу. 

Я въ Питеръ отправляюся — 
И началь разсуждать: 
Что-жь праздно я шатаюся, 
И чВмъ бы промышлять? 

Но ничего съ купечества 
Нажить я здесь не могъ: 

Не знаютъ человз чества, 
Прости ииъ это Богъ. 

За всё давай иатурою, 

Не вфрятъ гроша въ долгъ: 
Одной литературою 

Ведутъ вдфеь славный торгъ. 
Я между журналистами 
Дружка тотчаоъ сыскалъ: 
Платилъ ему всё чистыми, 
Чтобъ 060 мн кричалъ. 

Съ такою ловкой сдфлкою 

Я вздорещь издавалъь — 

Й видите-съ — бездвлкою — 
А челов$комъ сталъ, 


Щекоткинъ. Лихо, Пётрь Петровичъ! право, 
лихо! Только я всё удивляюсь, когда ты усп$ ваешь 
свои дфла обдфлывать: ты вФдь всё занатъ по ббль- 
шей части чужныии; всё хлопочешь... 

ПрРисыпочкА. Какъ же не хлопотать, почтен- 
нъйшй! ВЗдь это п любезность доказываетъ, ну и 
отъ хлопотъ кой-что перепадаетъ. Того надо похо- 
ронить: устропшь всё, сторгуешьсл — и покойнику-то 
дёшево придётсл, и для себя на проживу сбережошь. 
Тамъ имяпинный 0обфдъ снарядишь — да и самтъ 
кормишься имъ недфльку — другую. Туть свадебку 
сведёшь — и тесть благодаритъ, и зять жалуетъ, а 
вамъ всё въ карманъ да въ карманъ, только раз- 
ставляй шире. 

АтЕНА ИВАНОВНА. Умно, Пётръ Петровичъ! Люб- 
аю 38 это! Вотъ, Фонюшка — съ него бы примЪрт, 
бралъ: я всегда твержу. 

Присыпочка (цалуя ея руку). ПокорнЪйше бла- 
годарю. . 

ЩекоткинЪъ. Эко ты, матушка! Будто это лег- 
ко! Спросн-ка его: чай поклоновъ, бфготпи в суетъ 
столько, что и не оберёться. 'Тутъ поподличай, тамт, 


Присыпочка. Это вичего! 


Ползать и кланяться 
Важничать, чваниться 
Намъ ни почёмъ! 
Штучками оными 
Смотришь — персонамя 
_ Мы просхывёмз. 
Какъ бы то ни было, 
Только бы прибыло 
Звонкой въ карианъ! 
Веё чтб полъзительно — 
Веё позволительно, 
Даже — обжанъ! 
Вотъ моё правило! 
Это доставило 
Мн капиталхъ. 
Я ужь н@ бфтзи: | 
Парочку пзгую | 
7 о‘ Ямъ Яя досталь. 
Въ дружбВ съ Задаринымъ, 
Жить сталь я бариномъ: — 
Валы даю! = . 
Жизнь веду чинную, ‘| 
Пью не`полынную — 
Горекое пью! 
Такъ-то, любезнёйпй, 
Говбръ  полезнфйи!й 
Не презирай: 
Дома ли, въ свЪтф хи, 
Чтобъ ие осфтили — ` 
Тонъ задавай! 
Вудь самъ покорн%е, 
Былъ-бы просфорн%е 
Уголь въ изб: 
Звякни деньжонками — 
ь ° 'Съ д®тками, съ жонкани 
Приду къ теб. 
Можно прославиться: 
ГдВ тамъ имъ справиться 
Кто ты таковъ? 
Выше полковника, 
- Лучше чиновника | 
| Ты безъ чиновы 
Собственной личностью, 
Звонкой нахичностью — 
ДЪйствуй во вФЕЗ: 
’ Клюй, знай, какъ цеточка, 
Скажутъ: Присыпочка — | 
Воть чевёкь" — 


_ 


Б.К. ПАВЛОВА... 
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К. Б. ПАВЛОВА. | 


Каролина Карловна Павлова, урождённая Янишь, 
родилась 10-го 1оля 1810 года въ Ярославл$. Из- 
вЪетвость ея въ литератур началась очевь рано, 
доказательствомъ чего можеть служить первое изъ 
семи послан!й КЪ ней поэта Языкова, ваписанное 
въ 1829 году, то-есть, когда Каролин%, Карловн\ 
Янцашь было всего 19 дЪтЪ, И начинающееся такт: 


Въ былые дни отъ музы пфенопв ий 
Въ кругу друзей я смло принималъ 
Игривыхъ Ччовъ, ‘весблыхъь вдохновенй 
Живительный. и’ сладостный фалз. 


Второе пославе Языкова къ ней относится къ 
1831 году, когда она писала болфе по-французски 
и по-нфмецеи, ч$мъ по русски, и переводила на 
эти оба языка произведен!я русскихъ поэтов, ВЪ 
томъ числ и Языкова, какЪ это вядно изъ, `сл$- 
дующаго Мста его послашя: 


Вы силою’ вблшебныхь думъ. стоить ' 

Прекрасную торжественность ин дали: 

Вы на златыгь струнахъ. переиграли , 
Нростые звуки струнъ. коих. . › 


Въ концф тридцатыхъ годовъ Каролина Карлов- 
на вышла замужъь за Николая Филипповича Пав- 
лова, уже пользовавшагося въ то время зпачитель- 
ною извЪстностью ‘въ литератур, какъ повфство- 
ватель. Со временя своего замужества, г-жа Пав- 
лова распростилась окончательпо съ нфмецкямъ 
авторствомъ и посвятила себя всецфло русской 
литератур%, которая встр$тила её радушно и удЗ- 
зила ей почётное м$сто въ кругу второстепенныхъ 
русскихъ писателей. Языковъ, въ своёмъ третьемъ 
посланьф, озаглавленномъ: «КаролинЪ КарловнЪ 
Павловой» н написанпомъ въ 1840 году въ Ниц%, 
гдЪ опъ зечился, привЪтствуетъ это новое напраз- 
зен1е ея музы сл$дующими стихами: 


Ещё пью чашу водь! Горька ин эта чмиа! 
Тоска мена тоиить! Дождуеь хи я'’Москвы?' 
Когда узнаю я, что’ дфлаете вы? - т 
Какъ раснфваетъ муза ваша? 
Какой вЪиокъ теиерь на пей? 
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- Теперь, когда. она, роднах изиъ, гулястъ 
= Среди московокихь иузъ и царетвеняо  @летъ — 
ин любевная начальница 40! 


Начиная, съ 1841. года, отикотво ров и: Пав- 
ловой, накъ оригынальныя, тавъ и переводныя, 
стали‘ появляться на страницахъ «Москвятяниня». 
Такъ, въ. 1-Й, 3-Й, 4-Й и 12-Й книжкахъ этого. жур- 
нала ва 1841 годъ были помзщены слвдуюя че- 
тыре етихотворныхъ перевода. ея: «Сцена. изъ но- 
слВдвей, неоконченной. трагед1и: Шяллера.. «Дми- 
тр. Самозванець», «Ч ослфдне етихи лорда Бай- 
рона», «Баллада». и «Аполлонъ Вельведерек >» изъ’ 
«Чайльль-Гародьда»‘ Байрона. ЗатВыъ, въ .3-Й и. 
9-Й книжкахь того. же журнала на 1843 годъ было: 
напечатано ещё два стихотворешя Каролины Кар- 
ловны, уже оригивальныхъ,. юдъ заглавтемъ: «Дон- 
на Иневилья» и «Воспоминае». Продолжая пе- 
чатать свои вроизведеня въ «МосквисяяннВ», она 
не отказывалась отъ сотрулничеетва и въ другихъ 
московскихь и петербургскихь журналахъ и сбор- 
никахъ, вслфдетюе чето ‘стихотвореня ея стали: 
появляться въ «Современник» Плетиёва, «Библ10- 
текВ для Чтеяя», «Отечественныхь Запискахъ», 
«Москолскомъ Городекомъ Листк$», «СЁ верной Пче- 
ДВ», «Московскомъ Сборник», и арии 
повременныхъ изданяхь. ' а 

Въ начаз$ 1848 года. Каролнив. р яви 
лась вв судъ публикя и критики съ романомъ, на- 
пеёчатанньгы отдльной книжкой, поль затлав16мт: 
«Двойная жизнь. Очеркъ К. Павловой». Несмотря 
на скромное назваше «очерка», данное г-жою Пав- 
ловой новому своему произведешю, она коснулась 
въ нёмъ вопросовъ весьма важпыхъ, именпо — вос- 
нитан!я свфтекихъ дфвушекъ, ихъ положен1я въ 
свфтскомъ обществ, ихъ браковъ, основанныхъ 
на одномъ разсчётВ, ихъ неразвитости, отсутстви 
сердечпости и, наконецъ, совершеннаго незнан!я 
жизни, быть-можеть и привлекательнаго съ одной 
стороны, но бфдственнаго — съ другой, имепно — 
въ своёмъ столкновен1и съ брачною ЖиЗНю и обще- 
ственпыми отнотешями. и 

Книга была встр чена сединодушвныши похвалами 
всзхъ журналовъ, а «Современникъ> (1848, т. УП) 
даже нашолъ нужнымъ предпослать свой рецензии 
ся$дующую характеристику поэтической дФятель- 
пости автора очерка: «Г-жа Павлова давно уже 

извфстна свопми прекраспыми стихотворен!ями, 
къ вожахВн!ю, разефянаыми въ перюдическихь 
излан1яхъ. Обладая звполн» маетерствомъ стиха, 
г-жа Павлова влахВеть также ‘пеобыквовеннымъ 
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талантомъ, какъ переводчица. Кому нензвзстны ея 
превосходные переводы нфкоторыхъ стихотворе- 
й Пушкина на французск!Я и н%®мецей языки, 
равно какъ и переводы нЪкоторыхъ англАЙскихъ 
поэтовъ на руссый языкъ. По звучноста и ма- 
стерству своего стиха г-жа Павлова всего ближе 
подходитъ къ покойному Языкову. Въ ея стих 
столько упругости и рельефности, что трудно узнать 
въ нёмъ нЪжвую руку женщины: въ нёмъ, найро- 
тивъ, есть что-то мужественное и энергаческое — 
качество, рфдкое въ женщин -поэт$». 

Въ 1854 году, въ 226 вумерЪ «Сзверной Пчелы, 
было напечатано стихотворен1е г-жи Павловой, подъ 
заглавемъ: «Разговоръ въ КремлЪ», послужившее 
поводомъ къ полемикВ между его авторомъ и од- 
вимъ изъ редакторовъ «Современника», И. И. Па- 
наевымъ. Стихотворевн!е это, перепечатаниое от- 
АЗльвой брошюрой, подверглось критическому ана- 
изу рецензента «Современника» (1854, № 9), на- 
шедшаго, что «стихотвореше г-жи Павловой про- 
извохоло бы ббльшее впечатлВн!е, еслибъ задача 
его ве была такъ громадна, & рамка, избранная 
авторомъ, такъ тёена: довольно сказать читате- 
ламъ, что на 20 страницахъ «Разговора» перечи- 
сляются всЪ важнзйие моменты историческихъ 
судебъ трёхъ такихъ государствъ, какъ Росся, 
Франщя и Англ1я». Что же касается самыхъ сти- 
ховъ, то рецензенть вашолъ ихъ ужь черезчуръ 
громкими, & риемы слишкомъ изысканными, въ 
доказательство чего были приведены слЗдующая 
дв строфы: 


Какая здесь свершилась драма! 
ГдВ было ваше первенство, 
Когда моря принудилъь Гама 
Дорогу дать ладь его? 

Когда, отдвинувъ м!ра грани, 
Свой материкъ искалъ Колумб, 
Й, средь угрозъ и поруганй, 
Стоялъ, глаза вперивъ на румбь? 
Да, васъ судьба дарила щедро: 
Досель не тщетвый ввукъ для васъ 
Баярдъ, и Сидъ, и Сааверда, 

И Барбаросса и Дузлась. 

Да, ножете сказать вы 10рдо, 
Что спроситъ путвикъ ие одинъ 
Дорогу въ улицу Стратфорда, 
ГдЪ жилъ перчаточника сынъ. 


Статья заключалась скромнымъ зам чашемъ ре- 


К. К. ПАВЛОВА. 


ситъ имъ въ жертву? — т6мъ бохЬе, что ивеать 
таке стихи и свабжать ихъ подобными риемами 
вовсе не такъ трудно, какъ это многе думають, 
въ доказательство чего приводилось ея собствев- 
ное шуточное стихотворене, которое читатель вай- 
дёть въ ковцз книги, въ отдфлЬ сатирическихъ 
стихотворенй, и въ которомъ риемы ещё богаче, 
ЧВМЪ ВЪ «Разговор$». Статейка эта, въ сущностя 
весьма скромная, вызвала длинное возражеше со 
стороны г-жи Павловой, адресованное на имя од- 
ного изъ редакторовъ «Современника», именно И. И. 
Паваева — возражен!6 «весьма любезное, красно- 
р®8чивое и остроумное, возбудившее столько прят- 
ныхъ воспоминанЙ> въ получившемъ его редак- 
торф, какъ онъ самъ выразился въ отвфтномъ пись- 
мЪ своёмъ, напечатанномъ въ 11-й книжеВ «Со- 
временника» на 1854 годъ, вел$дъ за возражешемъ 
г-жи Павловой. 

Начиная съ 1855 года, стихотворевя г-жи Паэ- 
ловой стали появляться ва страницахъ «Отече- 
ственныхъ Записокъ», & годъ спустя—ВЪ «Русскомъ 
ВЪстник%», возпикнувшемъ въ 1856 году въ Мос- 
кв, подъ редакщей М. Н. Каткова. Это время 
можно см3ло назвать самымъ плодотворвымъ и, 
вмзстз съ тфмъ, самымъ счастливымъ, по отно- 
шен!ю къ поэз1и, во всей литературной дфятель- 
ности г-жи Павловой. Въ первомъ изъ этихъ жур- 
наловъ (1855, №№ 4, 8, 9, 10 и 11, и 1856, № 10) 
были помфщены слЗдующая лузийя изъ ея орят- 
нальныхъ стихотворен!й и стихотворныхъ нерево- 
ДОВЪ: «СаЪпой», изь А. Шенье, «Въ ужасающей 
пустын$...», «Сходилась я и расходилась...», «О 
быломъ и погибшемъ», «Старуха», «Когда карате- 
лемъ великимъ...», «Праздникъ Рима» «Люблю а 
васъ, младыя дзВЫ...» И «Амфитр1онъ>», драматаче- 
ская сцена. Что же касается «Русскаго Вфстника», 
то въ этомъ журнал$, въ течене 1856 — 1859 го- 
ловъ, быль помфщёнъ цВлый радъ прекрасныхъ 
стихотворев1й г-жи Павловой, обратившихъ ва себя 
вниман!е всЁхъ людей, повимающихь дВло. Нако- 
нецъ, въ 4-мъ нумер «Русской Бесфды» на 1859 
годъ было помфщено ея стихотвореше: «Писали 
подЪ мою ДиктТовкУ. ..», БОТОрымъ Она ЗАБЛЮЧИЛа НА 
время свою литературную д$ятельность, прервав- 
шуюся почти на десять хЗтъ. Посяфднимъ произ- 
веден1емъ Каролины Карховны былъ переводъ тра- 
медш Шиллера «Смерть Валленштейна», пом щёв- 
ный въ 7-Й и 8-Й книжкахъь «Вфствика Европы» 
на 1868 годъ; да въ 1-мъ выпускВ «Бесзды въ 0б- 


цензевта, что ие елишкомъ ли много придаётъ нмъ | ществз Любителей Росойской Словесвости» было 
авторъ значеня, и не слишкомъ лн много прино-| напечатано нзсколько ея стихотворенй. 


’&. В. ПАВЛОВА. 


Стихотворея К. К. Пазловой были собраны са- 
мой сочинитедьницей и изданы ею отхЪльной кних- 
кой въ 1868 году, подъ заглавемъ: «Стихотворения 
К Павловой. М. 1863». | 

Въ послЪдн!я десять хьть г-жа Павлова ничего 
не печатала. Въ настолщее время она проживаеть 
въ Дрезден®; единственный же сынъ ея, Иппо- 
лить Николаевичь Павювъ, переводэнкъ первой 
половины первой части «Фауста» Гёте, проживаетъ 
въ МосквЪ, гдВ ваходится на службЪ 
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Къ ужасающей пустыв 
Приведёнъ путёмъ твоимъ, 
Что мечтою ищешь нын\, 
Утомлённый пилигримъ? 


Въ темвотВ полярной ночи 
Позабытъь и одинокъ, 
Тщетно ты вперяешь очи 
На ба ющЙ востокъ. 


Тщетно пышнаго разев$та 
Сердде трепетное ждётъ: 
Пропадёть денница эта — 
Это солнце ве взойдётъь! 


И. 


Когда карателемъ великимъ 

Неправды гордой и обидъ, 

Противясь сиюй силамъ дикимъ, 

Сь Автеемъ въ бой вступиль Алкидъ — 


Не разъ врага сражалъ онъ злова; 
Но, опрокинутый въ пыли, 
Вставалъ грознЪЙ, окрёиаувъ снова, 
Неукротимый сынъ земли. 


И начинался споръ сначала, 
Ожесточёни й, чЁмъ сперва — 

И бой вести не уставала | 
Власть духа съ властью вещества. - 


И вдохновенной мысли вын% р 
Завистливо протявостать | 
Взалось, въ ся пой своей гордын%, 
Земли могущество опять. 


Съ ней вновь въ борьбу оно вступило: 
Упорво длится битва ихъ — 


И будеть имнЪ духе онжо 
Опать рильн®е енль земныхь, 


БЕСЪДА ВЪ ТРАНОВЬ. 


Ночь дЪтнюю см$анло утро; 
Отливомъ блВднымъ перламутра 
Востокъ во мракВ зас1яхъ; 
Погасъ рой звфздъ на небосклоиф... 
Не увимался въ Транонв = 
Весёлый шумъ.— и длился баль. 


И въ свфжемъ сумракВ боскетовъ 
Вездф вопросовъ и отвфтовъ 
ЗЖЗивые шопоты неслись; 

И въ толкахъ о свонхъ затЪахь 
Гуляли въ стриженныхь аллеахь 
Толпы напудренныхъ маркизт. 


Но гд® въ глуби, сквозь зелень парка, 
Огни ве такъ сверкали ярко, 

Шзи, избфгая шумвыхъ вотр&чъ, 

Въ тотъ часъ подъ лицами густыми . 
Два гостя тихо — и межь ними 
Иная продолжалась рЁчь. 


Не походили другъ на друга 

Они: одинъ былъ сыномъ юга, 

По виду — странный челов къ; 
Высоюй станъ, какъ шпага гибкой, 
Уста съ холодною улыбкой, 

Взоръ м$тый изъ-подъ быстрыхь взкъ. 


Другой — рябой и безобразный — ' 
Казался чуждъ толи той праздной, ° 
Хоть съ ней встрёчался не впервой; 
И шедши, половъ думой злою, 

Съ повадкой львиной онъ порою 
Качаль огромной головой. 


Онъ говорилъ: «Приходитъ время! 
Пусть т$шится слпое племя... 
Ввезапно средь его утЁхъ 
Програянеть черни вопль голодный — 
И предъ анаеемой народной 
Замолкнеть наглый этоть см хъ!» 


— «Да, молвиль тотъ, всегда такъ было! 
Влечётъ ихь роковая сила; 

Свой старый долгъ они сизшать 
Довесть до страшнаго итога; 
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Онъ взыщется спохна и строго’ — 
И близокъ тяже!Й день уплаты . 


«Свергая древн!е законы, 
Народовъ вставуть милмоны... 
Кровавый наступаеть срокъ.. 
Но мн Знакомы бури эта — 
И четырёхъ тысячелЪт!й 

Я помню горестный урокъ._ 


‹И нынфшнято покох®нья ‘` 
Затихнуть грозныя броженья; 
Людской толив, позфрьте; графъ, ' 
Опять повадобятея узы — г. м 
И бросятъ эти же французы 
НаслЪдство выстраданныхь правъ.> | 


— «Нъть, не сойдусь я въ этожь съ вамв!> 
Промолвихъ графъ, сверкнувЪ очами: 
«Нфть, хжи не вфчно’ торжество! | |! 
Я сыяъ скептическаго вфка; | 
Я твёрдо вЪрю въ человзка_ 
И не боюся за него. р 


«Народъ нЕ длЯ о 
Созрёють медленные всходы, 
Дождётся новыхъ онъ началъ; 
ВЪка считая скорбиммъ счотожъ, . 
Своею кровью онъ и потомъ 

Не даромъ землю утучнялъ.» 


Умолкъ онъ, взрывъ емиряя тщетный; 
А тоть улыбкой чуть замфтной ^ — 
На страстную отвзтиль' р®чъ; ° '. 
Потомъ, взглянувъ на графа остро - 
«Нельзя», сказахъ онъ, «Кал1остро 
Словаин громкими увлечь. | 


«Своей не терпить ты неволи,‘ 
Свои ты. ненавидить: боди ^ ' 

И противъ: жизненнато 31а °^ ` 
Илёшь съ неотразимымъ жарохЪ, 

Въ себя ты взришь — и не даромъ — 
Графъ Мирабо, въ своп дла. 


«Ты знаешь, что въ тебё есть ‘сиха“` 
Какъ путеводное свЪтило 
Жить средь гражданскихъ' непотодь;' 
Что, во влеченьи в®чно-юномъ, °— 
Своимъ любиицемъ и трибуномъ 
Провозгласитьъ тебя народъ. 


«Да, и пойдётъ онъ за тобою, 
И кости овъ Твои'съ иольбою ‘’ 


‚ Внееётъ, бытьмежеть, въ Пантеонт; 


И, новымъ объянфьъ. усизхомт, ` 


‚, Съ иреклятьемъ можетьъ-быть и. см5хомъ 


По вфтру ихъ Я ОНТ». 


ОЕ ЗК ЗИ 


«Всегда, въ. его ‚ тревог си 


Яврялоя, волфдъ ва мыслью ясной, 
СлЪрой и див произволъ; 

Всегда любовь. его. безялодна; . 
Всегда онъ. быль поочередно, .,. 
Иль лютый тнгръ, иль смирный волт. 


«Толну я знаю не отнын%! 

Шолъ съ Монсеемъ я въ пустынЪ! 
Покуда онъ, моля Творца, 

Народу нёсъ скрижаль закона — 
Народъ плясать вкругв Аарона 

И лиль въ безум и тельца. 


«Я видЪль грознаго пророка, 
Какъ онь, разбавъ кумиръ порока, 
Сталъ средь трепещущихъ ‘людей’ 
И повелфлъ имъ, полонъ гиФва, 
На право рфзать и на 1%во 
Отцовъ и братьевъ, и дфтей. 


«Я въ диркЪ зрль забавы Рима: 
На встрфчу гибели шоть мимо 
Рабовь послушныхъ длинный строй, 
Всем1рной кланяясь держав8 — 

И громкое звучало: «уе» 

Передъ несмтною толпой. 


«Стояль жрецомъ я Аполлона 
Вблизя у кесарева трона; .. 
Сливались клики ьъ буввый хор; 

Я тщетно Жлалъ пощады знака — 

И умирающаго Дака’ | 

Я взоромъ встрётихь грустный взоръ. 


«Я быль въ да48кой Галилей, ‹ 
Я видЪль какъ сошлись евреи” 
Судить Мессшю своего; а 
Въ награду за слова сцасенья, 
Я слышаль вопли изступленья: 
«Распни его! распви его!» 
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`«Стоялъ величествень и ВЪмЪ Онт, 
Когда блЪднвюлий игёмонъ 
Спросилъ у черви, оробфвъ: 
Кого пущу вамъ по уставу? 


`«Мусти’ разбойника Варазву!» 


Гремфлъ толя: безумной‘ ревъ. ` 
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«Я. видфль праздники Нерона. | Другь друга’ мясаиъ. адмирала ` | 
Одзть въ броню центурюна | И сердце жарила его. 

День паматный провёлъ.я съ нимъ. 
Ему вино лила Поппея, 

Онъ иль стихи въ хвалу Енея 

И выль кругомъ зажжонный Римъ. . 


«И въ Англш провёлъ я годы. | 
Во имя вфры и свободы, | 
Я видфть, вкакъ играль Кромвель 
—_ Всевзастно массою слфпою — = 
«Сыотр$ль я на бФду народа: | И сы$лой ухватиль рукою 

Безъ силъ искать себВ исхода, | Свою достигнутую цфль. 

Съ тулымъ желавщемъ конца, | 
Ломась средь огненнаго града, 
Людское умирало стадо 

Въ глзазахь безпечнаго пЪвца, 
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«Я видфхь этоть еноръ кровавый ‘ ‘ 
И судь народа надъ державой; — | 
Я вядфль плаху короля; 

А гдВ отецъ погибъ напрасно, 

«Прошли вфка надъ этпмъ Римомъ. | Сидфль Я съ сыномъ безопавно, 

Опять я прибылъ пилигримомъ Развратный пиръ его дфля. 

Къ вратамъ, знакомымъ съ давнихъ поръ. 

На площади быль шумъ великой: 
Всходилъ — къ веселью черни дикой — 
Ея защитникъ на костёръ. 


«И этотъ взЕЪ стоитъ. готовый 

Къ перевороту бури новой — 

И грозный пходъ его созрёлъ; 

| ‚ И много здФеь опоръ разбитыхъ, . 

«И горькихъ встрфчъ я помню много. | ‚ И тщетаыхь жертвъ, и сизъ сердитыхъ, 
Была и здЪеь. моя дорога: ‚ М тёмныхъ прояесётся дВаъ. 

Я помню, вакъ сбылось при ма 
Уб1Йство злое войновъ храма — 
Весь этотъ судъ грфха и срама; 
Я помню тимны ихъ.въЪ огыф. 


«И дфву, можетъ-быть, иную, 

‚ Карая доблесть въ ней святую, 
Присудитъ къ смерти грьшвый судъ, 
И, за свои сразившись в$ры, 

«Сто лЪтъ потомъ стоялъ я снова | _ Иные, можеть, тампцеры 

Въ Руан$ у костра другова: — о Свой гимнъ на плахВ запоютъ. 

_ Позорно умереть на нёмъ | 

Ша язбавительница края — | 

И, бъшено её ругая, | 

Народъ опять ревфлъ кругомъ. 


«И вашимъ ввукамъ разскажу н, 
Что, возставая и враждул, ' 

Вы обрзли въ своей борьбЪ, 

‘Въ чему васъ новела свобода 

И какъ отъ этого народ 


«Она шла тихо, безъ боязни, 
Притлось отречься и тебЗ.» 


Не содрогаясь, къ ифсгу казни, 


Среди проклят1й безъ числа; _  Онъ вамолчаль. А вдоль востока 
Й разъ, при взрывЪ злого гула, Лучи зари, блесвувъ широко, 

На свой народъ она взглянула, СвфтаЪй всходили и свЪтлй. 
Главой поннкла — и прошла. Взглянулъ, въ опроверженье рЪчи, 


На солнца ясные предтечи 


«Я` прожилъ ночь Вареоломея: Надменно будущёй плебей; 


По грудамъ труповъ, свирЪип я, 


Толпа неслась передо-мной, Объятый мыслью роковою, 

И, новому предлогу рада, | Траяхнулъ онъ дерзко головою — 
Съ рыкавьемъ звфрекимъ, до упада И оба молча разошлись. | 
Свирфпой тёшихась р$фзнёй. | А въ толкахъ о своихъ затЪяхъ 


Гуляли въ стриженыхъ аллеяхъ 


Узналь я вопли черни жадной; 
» ы о Толпы папудревныхъ маркизъ. 


Въ ея побздЪ безпощадной 
Я вновь увидфлъ большинство. Е 
Пры мнЪ ватага угощать 


492 
ГРАФИНЯ Е. П. РОСТОПЧИНА. 


Графиня Евдокля Петровна Ростопчина, урож- 
дённая Сушкова, дочь Петра Васильевича и род- 
ная племянница писателя Николая Васильевича 
Сушковыхъ, изв$стная русская писательница, ро- 
дилась 23-го декабря 1811 года въ МосквЪ, въ 
богатомъ дворянскомъ семейств$. ВЗоспиташе, по- 
лучённое ею дома, если и нельзя назвать блестя- 
щимъ, то, во всявомъ случаЪ, оно было настолько 
лучше воспитан1я ея подругъ, что появлене ея въ 
свфтф было тотчасъ всфми замфчено, хотя ей было 
въ то время (въ зиму 1828 года) всего 17 д$тъ. 
Вотъ, напримфръ, что говорить о виечатляЪнии, 
произведённомъ ея появлешемъ вь московскомъ 
высшемъ обществ$, нЪкто г-нъ Н. В. П., въ своей 
статейк® («Изъ Записной Книжки»), пом щённой 
въ 7-мъ нумерз «Русскаго Архива» на 1865 годъ: 
«ЛЪтъ около тридцати тому назадъ, въ высшихъ 
кругахъ московскаго общества показалась въ свЪтъ 
молодая 17-ти л6тная Евдовя Петрових Сушкова. 
Прекрасная собой, живая, воспримчивая, она сое- 
диняза со всфыъ очарован1емъ свфтской дВвушки 
иримфчательное дароване — съ необыкповенною 
лёгкостью, близкою къ дару импровизащи, она не- 
брежно, украдкою, выражала въ плавныхъ и ирят- 
ныхь стихахъ впечатлЬн1н своп, надежды и мечты 
юности, тревоги сердца. Тогда уже стихи мододой 
Сушковой, передаваемыя близкими ея подругами, 
ходили изъ рукъ въ руки. Въ 1833 году ова всту- 
пила въ бракъ съ молодымъ человзкомъ, носив- 
шимъ историческое и столь народное въ Росси 
имя —и въ печати стали появляться стихотворе- 
шя зрафини Ростопчиной. Они были принвиземы 
публикой съ восхищеньемъ; журналисты осыпали 
нхъ похвалами и дорожили ими; ЖуковсеИЙ и дру- 
пя ваши литературныя знаменитости привзтство- 
вали ихъ радушнымъ, лествымь одобрещемъ» *). 

Графиня Роотопчина стала печатать свой сти- 

*) Въ письм князя П. А. Вяземскаго къ И. И. Дми- 
туеву, отъ 21-го анваря 1887 годь изъ Петербурга, 
между прочимъ, говорится: «Сегодня обздалъь я у вашей 
московской (Сафо, графини Е. П. Ростопчиной, которую 
здзсь приняли очень хорошо, что довольно рдко бываетъ 
здфсь съ ново-пр1Взжими, особенно изъ Бфлокаменной.» 
В. А. Жуковскй, въ письм$ своёмъ къ А. Я. Булгакову, 
говоритъ: «Благодарю за балладу («Старый баронъ») и 
за анти-критику. Первая написана прекрасно. У Ростоп- 
чиной истинный таланть.» («Руссюй Архивъ», 1868, 
стр. 852 и 1466.) 
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хотвореня и прозанческе разсказы въ исход$ 
1833 года, то-есть вскорВ по выход ея замужъ; 
но вс произведеня ея того времени появлялись 
пли безъ подииси, или съ озвачентемъ вачаль- 
ныхъ буквъ ея имени и фамнаи. Первымъ под- 
писаннымъ ея произведешемъ можно вазвать 
небольшой разсказъ «Ивица», напечатанный въ 
«Одесскомъ ВЗстник%» на 1834 годъ. ЗатЪмъ, про- 
изведен1я ея стали появляться въ современвыхъ 
альманахахъ: «Утренней ЗарЪ», «МолодиЕ$», «Ра- 
утВ> и другахъ, а начиная съ 1837 года — и въ 
изв$стнйшихь тогдашнихъ журналахъ: въ «Совре- 
менникЪ» Плетиёва, въ которомъ, въ течене вось- 
ми лВтъ, она напечатала слишкомъ сорокъ стихо- 
творен1й, въ «Сын Отечества» Греча, гдЪ, кром$ 
мелкихъ стихотворенй, было напечатано тря ея 
разсказа: «Поединокъ», «Чины и деньги» и «Ясво- 
видящая»; въ «Отечественныхъ Запнскахъ» Краев- 
скаго, гдЪ съ 1839 по 1843 годъ были помфщевы 
олВдующия девять ея стихотворенй: «Князю В. 6. 
Одоевскому», «Отрывокъ изъ поэмы», «Сломанный 
ДОМЪ», «Песня трувера», <И онъ поэтЪ», «Виктору 
Гюго», «Посл концерта», «Ноктурно» и «ЗачЪиъ>; 
НЪ «МосквитянинВ» Погодина, сотрудничать въ ко- 
торомъ Ростопчина не переставала во всё про- 
должене его существования, начиная съ 8-Й кних- 
ки 1841 года, и гдз, кромЪ цфлаго ряда мелкихъ 
стихотворен1й, были напечатаны: «Монахиня», исто- 
рическля сцены (1843, № 9), «Бальвая сцена», 
отрывокъ изъ романа (1844, № 1), драма «Нелшю- 
димка» (1850, № 1) и стихотвореве «Бояривъ» 
(1855, № 11); въ «БибаютекВ для Чтеня», тдь, 
между-прочимъ, были помфщены два большихъ ея 
произведен!я: драма въ пяти дЪйствяхъ «Семей- 
ная тайна» (1851, № 1) и романь въ трёхъ ч8- 
стяхъ «Палаццо Форли» (1854, №№ 9, 10 и 11); въ 
«Пантеон» Кони, гдз были напечатаны двз ея 
комеди: «Ни тотъ, ни другой» и «Ёто кого ипро- 
училъ» (1853, №№ 2 и 9) и дв$ драмы: «Людивла 
и Люба» и «Дочь донъ- Жуана» (1854, № 6 и 1856, 
№ 1); въ «Московскомъ Наблюдатель», въ «СФвер- 
ной Пчел$», гдЪ, между-прочимъ, была напечата- 
на взвЪствая ея баллада <«Насильный бракъ», ва- 
дфлавшая столько шуму (1816, № 284) и, наковецъ, 
ВЪ «БибюотекВ для дачь и пароходовъ», издавав- 
пейся въ пятидесятыхъ годахъ книгопродавцемъ 
Смирдинымъ, куда вошли два большихъ ея ромз- 
на: «Счастливая женщина» и «У пристани». 

Уже изъ одного этого краткаго и далеко не 
полнаго перечня печатныхъ сочинев1й графини 
Ростопчиной, приведёинаго нами выше, можно со- 
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ставить довольно ясное понят!е о необыкновенной 
ея плодовитости, что было одной изъ главвыхъ 
причинъ малаго успфха ея многочисхенныхъ про- 
изведен!й, несмотря на несомнзнвую ея дарови- 
тость, признаваемую больтинствомъ нашихъ лнте- 
ратурныхъ знаменитостей. Впрочемъ, известность 
графнни Ростопчиной зиждится не на большихъ 
ея произведевяхъ, растявутыхъ, скучныхъ и не 
отдЗланныхъ, то-есть на романахъ, повфстяхъ, 
поэмахъ, драмахъ и комед1яхъ, а на н®сколькихъ 
небольшихъ стихотворев1яхъ, носящихь на себЪ 
печать несомнфинаго таланта, изъ которыхъ, кавъ 
на лучшя, можно указать на слВдующия три: «Ня- 
сильный бракъ», «Не бойтесь насъ> и «Посл дн!й 
цвЪтовЪ», поиВщённыя въ предлагаемой книг$. Пер- 
вое издане «Стихотворен1Й графини Ростопчиной», 
вышедшее въ 1841 году въ Петербург$, было встр%- 
чево первыми критиками того времени: Б%лин- 
скиМЪ («Отечественныя Записки», т. 18), Сенков- 
СкИМЪ («Бяботека для чтен!я», т. 45), Шевы- 
рёвымъ («Москвитянинъ», № 7), Плетнёвымъ 
(<Современникъ», т. 22) и Никитенкой («Сынъ 
Отечества», № 18) весьма благосклонно, причёмъ, 
между-прочимъ, первымъ изъ нихъ было сказано 
сяВдующее: «Отличительныя черты музы графини 
Ростопчиной — наклонность къ разсужден!ямъ и 
свЪтскость: это муза разсуждающая и свфтекая. 
«ЗачЬмЪъ» особенно часто повторяется въ стихотво- 
рен1яхъ графини Ростопчиной. Даже т пьесы, въ 
которыхъ н%фть прямого вопрошев!я, большею ча- 
стью не иное что, какъ разсуждейя въ прекра- 
сныхъ, а иногда и поэтическихъ, стихахь. Муза 
ея не чужда поэтическихъ вдохновен!й, дышащихъ 
не однимъ умомъ, но и весьма глубокимъ чувствомт. 
Правда, это чувство ви въ одномъ стихотворен!и 
не выказалось полно, но сверкаеть болЪе въ отрыв- 
кахъ и частности; за-то эти отрывки и частности 
ознаменованы печатью истинной поэз1и. Даже и 
въ разсуждающихъь стихотворен1яхь графини Ро- 
стопчиной встр®чаются мфста, ознаменованвыя 
думою и чувствомъ.» Что же касается второго 
издан!я «Полнаго собран1я стихотворен1Й графиви 
Ростопчиной», вышедшаго въ 1856 — 1860 годахъ 
въ Петербург и ЛейпцигВ, въ 4-хъ застяхъ, съ 
портретомъ автора, то ово уже далеко не встр3- 
тило такого сочувственнаго према со стороны 
журнальныхь рецензентовъ, какого удостоилось, 
лятнадцать лФть передъ т%мъ, первое издав!е ея 
стихотворенай. ТЪмъ не менфе, на многихъ изъ 
мелкихъ ея стихотворен!Й лежитъ печать таланта, 
ч3мъ только и можетъ быть объяснено то уваже- 
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не, которымъ почтили ея дароваШе и произведе- 
ня три величайшие поэта трёхъ поколВн!Й: Жу- 
ковсЕЙ, Пушкинъ и Лермовтовъ, изъ которыхъ 
первый подарилъ ей книгу, которую Пушкинъ 
приготовилъ для записыван!я свойхъ стихотворе- 
НЙ, и которая найдена была посл его смерти 
ещё б№лою, не записанвою; второй — всегда съ 
полной благосклонностью выслушиваль ея стихот- 
воревшя, а послфдв1й увфковЗчиль ея имя слЬдую- 
щимъ прекраснымъ стихотворешеиъ: 


Я вёрю: подъ одной звёздою 

Мы съ вами были рождены; 

Мы шли дорогою одною, 

Насъ обманули т8 же сны. 

Но что жь? — отъ цфли благородной 
Оторванъ бурею страстей, 

Я позабылъ въ борьб® безплодной 
Преданья юности моей. 

Предвидя вфчную разлуву, 

Вююсь я сердцу волю дать, 

Воюсь предательскому звуку 
Мечту напрасную ввфрать. 


Тавъ дв волны несутся дружно 
Случайной, вольною четой 

Въ пустыв моря голубой: 

Ихъ гонитъ вифств вётеръ южный; 
Но ихъ разгонитъ гд®-нибудь 
Утеса каменная грудь. 

И, полны холодомъ привычнымъ, 
Он весутъ брегамъ различнымъ, 
Безъ сожалВчья и любви, 

Свой ропотъ сладостный и томный, 
Свой бурный шумъ, свой блескъ заёмный 
И ласки вЗчныя свои. 


Графиня Ростопчивна скончалась 3-го декабря 
1858 года, нослВ додгой н мучительной бодфзни, 
на 47 году оть рожденья. Тло ея предано земл В 
на Пятницкомъ кладбищ, возл$ праха свёкра ея, 
знаменитаго градоначальника Москвы въ 1812 го- 
ду, графа 0. В. Ростопчина. 

КромВ указанныхъ двухъ издашй «Стихотворе- 
НЙ графини Ростопзчиной> и н%еколькихь отдфль- 
ныхъ оттисковъ нфкоторыхъ изъ ея романовъ, по- 
вфстей и драмъ, пом$щённыхь первоначально въ 
разныхт перюдическихъ изданяхт, вакъ-то: драмы 
«Нелюдимка», романа въ письмахъ «У пристани» 
и другихъ, изъ сочинев!й графини Ростопчиной 
были напечатаны отдВльно сл®дующ!я три произ- 
веден!я: 1) Очерки большого свфта. Сочинене Яс- 
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новидящей. Спб. 1839. 2) Возврать Чацкаго въ 
Москву. Продолженае комеди Грибофдова «Горе 
отьъ ума». Сочинен1е графипи Е. П. Ростопчивой. 
(Написано въ 1856 году). Спб. 1865. 3) Дневникъ 
дЪвушки. Романъ въ ствхахъ. Поэмы, повфети и 
разеказы графиви Ростопчиной. Двф части. Сиб. 
1866. 


ПОСЛЬДЕЙ ЦВБТОКЪ. 


Не дамъ тебф увянуть одинокимъ, 
Пося$ дей цвфтъ облистанныхъ полей! 
Не пропадётъ въ безмфрности степей 
Твой ароматъ; тебя крыломъ жестокимъ 
Не унесётъ холодный вихрь ночей. 


Я вапою съ заботливымъ стараньемъ 

Тебя, мой гость, студёною водой; 

Я вагляжусь, варалуюсь тобой; 

Ты отцвфтёшь — и еъ нёжнымъ состраданьемъ 
Вложу тебя въ Псалтирь сопутный мой. 


Чрезъ много яВтъ, въ часъ тихаго молчанья, 
Я книги той переберу дисты: 

Засохший мн% тогда предстанешь ты; 

Но оживёшь въ моёмъ воспоминаньи, 

Какъ прежде, полнъ душистой кратоты. 


А я, цвЪтокъ... въ безвфстности пустыни 
Увяву я; и мысли тщетный даръ, 

И см$лый духъ, и вдохновенья жаръ — 

Кто ихъ поймётъ? въ поэт лучъ святыни 
Кто разгладить сквозь думъ неясныхъ паръ? 


Поэз1я — она благоуханье 

И ени1амъ восторженной души; 

Но должно ей горзть и цвфеть въ тиши; 
Но не дано на язык изгнанья 

ЕЙ высказать вс таинства свои. 


И много думъ, и мвого чувствъ прекрасныхъ 
Не имуть словъ, глагола не найдутъ 

И ва душу обратно западутъ. 

И больно мн%, что въ проблескахъ напрасныхъ 
Порывы ихъ на вфЕъ со мной умрутъ. 


МнЪ суждено подъ схимою молчанья 

Святой мечты всё лучшее таять, 

Знать свфтъ въ душ$ н иракъ въ озахъ носить. 
Цвзтокъ полей, забытый безъ вниманья, 

Себя съ тобой могу ли не сравнить? 


Не бойтесь насъ, цари земные: 

Не страшевъ искревы!Й поэтъ, 
Когда порой въ дзла мрема 

Онъ вносить Божьей правды свЪтъ. 


Во имя правды этой вЪчной 

Онъ за судьбой людей слЪдитъ — 
И не корысть, & пыль сердечный 
Его устами говорить. 


Онъ не завистникъ: не трепещетъь 
Вражда въ груди, въ душЪ его; 

Лишь слабыхъ ради въ сильныхъ мещеть 
Онъ стрзлы слова своего. 


Онъ врагъ лишь лжи и прит$ененв1в, 
Онъ мрака, предразсудка врагъ; 

Въ нёмъ нфть ни тайныхъ ухищренай, 
Ни алчности житейскихъ благъ. 


Нфтъь — не въ упрёкъ, не для обиды 
Звучить его громовый стихъ, 

Когда — гласъ высшй Немезиды — 
Караетъ онъ и 340 и ЗлыхЪ. 


Не знаетъ онъ любостяжанья; 
БлагоговЪЙно пранялъ онъ 

Оть Неба въ даръ своё призванье, 
Добра желаньемъ вдохновлёнъ. 


Не нужно ничего поэту, 
Ни лентъ, ни м$ста, ни крестовъ: 
Поэтъ за благостыню эту 
Вамъ не продастъ свонхъ стиховъ. 


Не бойтесь насъ, земныя власти — 
Но не гоните только насъ: 

Мы выше станемъ при весчастьи, 
Въ гоневьи доростёмъ до васъ. 


Подъ стражей общаго вниманья 
Ростёть и множится нашъ родъ: 
За гнфвъ, за стыдъ, за поручанье, 
Любовью намъ воздасть народъ. 


Молва за насы Судьба бЪдою 
Грозить ли намъ издалека — 
Ужь надъ безпечной головою 
Молвы хранащая рука. 
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Не обижайте насъ! Преданье. 

За насъ потребуетъ отчётъ. 

И въ месть за васъ, вамъ въ наказавье, 
И васъ и васъ переживать 


Не бойтесь насъ! Мы правду знаемъ! 
Вамъ больше всфхъ она нужна: 

Мы смыслъ ея вамъ разгадаемъ, 
Хоть вамъ ве нравится она. 


Не бойтесь насъ! Мы правду скажемъ. 
Народный гласъ въ вамъ доведёмъ, 
Мы путь во славВ вамъ укажемъ 

И вашу славу воспоёмъ. 


Но бойтесь усть медоточивыхъ 
Низкопоклонниковъ, льстецовъ; 
Но бойтесь ихъ доносовъ лживыхь 
И ихъ коварныхъ полусловъ. 


Но бойтесь похвалы лукавой 
И царедворческихь рфчей: 
Въ нихъ ядъ, измВна и отрава, 
Отрава царства и царей. 


Но бойтесь всхъ подобострастныхъ, 
Что лижутъ, ластятся, ползутъ. 

Они васъ, б$дныхъ-самовластныхъ, 
И проведуть и продадутъ! 


Они поссорятъ васъ съ вародомъ, 
Его любовь къ вамъ охладятъь 

И веминуемымъ исходомъ 

Ония въ томъ насъ же обвинять! 


| 
НАСИЛЬНЫЙ БРАКЪ *). 


СТАРЫЙ БАРОВЪ. 


Сбирайтесь, слуги и вассалы, 
На вротк1Й господина зовъ! 


*) Стихотворен!е это написано графинею Ростопчиной 
въ Рим, въ 1846 году, и Гоголь былъ первымъ, кому 
она прочитала его. Выслушавъ чтеше очень внимательно, 
Гоголь просилъ повторить, посл чего сказалъ: «Пошли- 
те стихи безъ имени въ Петербургъ: не поймутъ и на- 
печатаютъ». Она такъ и сдфлала. Баллада была напе- 
чатана въ «СЪверной ПчелВ> (1846, № 284), но вскор% 
нумеръ газеты былъ задержанъ, такъ-какъ въ напеча- 


Судите, пе боясь опалы: 

Я правду выслушать готовъ. 

Судите впоръ, вамъ всмМЪ знакомый: 
Хотя могучъ п славенъ я, 

Хотя всесильнымъ чтутъь меня — 

Не властенъ у себя я дома: 

Всё непокорна ми она, 

Моя мятежная жена. | 


Её я призр$лъ сиротою 

И раззорённой взялъ её, 

И далъ съ державною рукою 

ЕЙ покровительство моё; 

Одфхъ её парчёй и златомъ, 
Несм$тной стражей окружиль 

И, врагь её чтобъ не сманилъ, 

Я самъ надъ ней стою съ булатомт; 
Но недовольна и грустна 
Неблагодарная жена. 


Я знаю — жалобой, навзтомъ 

Она вездВ меня клеймитъ; 

Я знаю — передъ цфлымъ свфтомъ 
Она клянётъ мой кровъ и щитъ, 
И косо смотритъ исподлобья, 

И, повторяя клятвы ложь, 
Готовитъ козни, точить ножъ, 
Вздуваетъ огнь междоусобья; 

Съ монахомъ шепчется она, 

Моя коварная жена. 


И торжествуя, и довольны, 
Враги мои на насъ глядятъ, 

И дразнятъ гнфвъ ея крамольный 
И суетной гордын$ льстать. 
Совфтъ мн дайте благотворвый; 
Судите, кто межь вами правъ? 
Языкъ мой строгъ, но ве зукавъ! 
Теперь внемлите непокорной: 
Пусть защищается она, 

Моя преступная жена! 


тавномъ стихотворени нашли р%зкое и, разумЗется, какъ 
оно и было, несправедливое нападеше на отношения Рос- 
си къ Польш%. Это происшестве послужило къ бдльше- 
му распространеню и слав названнаго стихотворения, 
которое, въ качеств запретнаго плода, пошло ходить по 
Росси въ безчисленныхь спискахъ. Въ настоящее время, 
когда отношеня Барона къ его Женю совершенно вы- 
яенились, «Насильный бракъ» имфетъ значен1е и инте- 
ресъ чисто литературный и библографический, 
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ЖЕНА. 
Раба ли я, най подруга — 
То знаетъ Богь! Я ль избрала 
Себз жестокаго супруга? 
Сама ли клятву я дала? 
Жила я вольно и счастливо, 
Свою любила волю я: 
Но побздилъ, плВниль меня 
Сосздей злыхъ вабфгъ хищливый. 
Не предана, я продан& — 
Я узница, а не жена! 


Напрасно иго роковое 
Властитель инитъ озолотить; 
Напрасно мщенье, мн святое, 


Въ любовь онъ хочетъ превратить. 


Не нужны мн его щедроты, 

Его я стражи не хочу: 

Сама строптивыхъ научу 

Платить мнЪ мирно долгъ почёта. 
Лишь имъ однимъ уввжен&, 

Я врагъ ему, а ие жена. 


Ояъ говорить ив запрещаетъ 
На языкЪ моёмъ родвомъ, 
Знаменоваться инз мфшаетъ 
Моимъ насхёдственнымъ гербомъ; 
Не см$ю передъ нимъ гордиться 
Стариннымъ именемъ иоимъЪ 

И предковъ храмамъ взковымъ, 
Какъ предки славные, молиться: 
Иной уставъ принуждена 
Принять несчастная жена. 


Послалъ онъ въ ссылку, въ заточенье 
Везхъ взрныхъ, лучшихъ слугь моихъ; 


Меня же предалъ притЗененью 
Рабовъ-лазутчиковъ своихъ. 
Позоръ, гоневье и неволю 


Мн$ въ брачный даръ приносить онъ — 


И инз ли ропотъ запрещёнъ? 
Ещё ль, терпя такую долю, 
Таить отъ всзхъ её должна 
Насильно взятая жена? 


ЧЕТВЕРТЫЙ ПЕРТОЛЪ, 
ОТЪ ЛЕРМОНТОВА ДО НАСТОЯЩАГО ВРЕМЕНИ. 


М. Ю. ЛЕРУОНТОВЪ. 


Миахаихь Юрьевичъ Лермонтовъ, одинъ изъ ве- 
личайшихь русскихъ поэтовъ, роднлея 3-го октя- 
бря 1814 года въ Москв, въ дом своей бабушки, 
Е. А. Арсеньевой, у которой отецъ и мать буду- 
щаго поэта проживали въ то время. По смерти 
матери, родной и единственной дочери Арсенье- 
вой, умершей въ 1817 году, Лермонтовъ, которому 
ВЪ то время едва исполнилось два съ половиной 
года, быль оставленъ на воспитан1е у бабушки, 
которая всегда нёжно любила внука и впослВд- 
стаи имфла несчасте пережить его. Отвезённый 
Арсеньевой въ лензенскую свою деревню Тархавы, 
Лермонтовъ прожилъ тамъ безвыфздно до десяти- 
лЬтняго возраста. Бабушка, женщина очень умная, 
добрая и образованная, ничего не жалфла для его 
воспитан1я — и его учили ве только вс$мъ новЪй- 
вимъ языкамъ, но даже и греческому. На один- 
надцатомъ году ему удалось побывать на Кавказф, 
дикля красоты вотораго произвели весьма сильное 
впечатлВн!е на его молодое воображен!е. Въ на- 
чаз3 1826 года Лермонтовъ отвезёнъ былъ въ Мо- 
скву и опред$лёнъ въ благородный пансонъ при 
Московскомъ университет$, въ которомъ пробылъь 
около четырёхъ лЪтъ. Затфиъ онъ сталъ посЪщать 
лекщи Московскаго университета и брать частныя 
уроки у профессора Мерзлякова. Но университет- 
скимъ заняйямъ Лермонтова вскор$ былъ поло- 
женъ предфль: скандалъ, произведённый студен- 
тами университета на лекши профессора уголхов- 
наго права, окончивиийся б$гствомъ освистаннаго 
педагога изъ аудитории, вмфлъ конечнымъ своимъ 
результатомъ исключен!е изъ университета зачин- 
щиковъ устроеннаго скандала, въ числВ которыхъ 
оказался и Лермонтовъ. 

О времени пребываюя Лермонтова въ Москов- 


скомъ университетскомъ пансюнВ до насъ дошли 
воспоминан!я о нёмъ его товарищей, какъ о маль- 
чив$ съ блестящими способностями, получавшемъ 
первые призы на публичныхъ экзаменахъ. Что же 
касается наружности, то это быль крайне-неуклю- 
ж, воренастый и далеко не красивый мальчикъ, 
съ красными, большими, но умными и выразитель- 
ными глазами, съ вздёрнутымъ носомъ и язвитель- 
вой усм$шкой. Страшно-самолюбивый, онъ т$мъ 
съ большею горечью сознаваль свои физичесяе 
недостатки, и взчно-грызущая его мысль, что онъ 
це красивъ, дурно сложонъ и незнатнаго пройс- 
хожден1я -— не давала ему покоя. Онъ мечталъ о 
томъ, чтобы выдти въ люди; но хот®ль быть обя- 
заннымъ этимъ только самому себф. Его часто 
встр®чали въ это время съ огромнымъ «Байро- 
НОМЪ» ПОДЪ-мышкОЙ на уединённыхъ прогулкахъ. 
Въ обществ онъ любилъ порисоваться байрониз- 
момъ, писалъ и читалъ стихи, увивался за хоро- 
шенькими, болталъ и острилъ. 

По увольнени Лермонтова изъ Московскаго 
университета въ половинВ 1832 года, онъ отира- 
вился въ Петербургъь и поступвль тамъ въ школу 
гвардейскихъ подпрапорщиковъ, вопреки вол сво- 
ей бабушки, исполнявшей охотно вс$ остальныя 
желаня внука. Извфст!е о поступжеви его въ 
школу едва не убило её. 1832 — 1834 годы, про- 
ведёвные Лермонтовымъ въ школВ гвардейскихъ 
подпрапорщиковъ, немного прибавили къ тому не- 
многому, что удалось пр1обр$сть ему во время не- 
долгаго пребыван1я своего подъ кровлею Москов- 
скаго университета. За-то онъ пользовался боль- 
шою извфстностью между товарищами, какъ поэтъ 
и авторъ не совсфмъ скромныхъ поэмъ, носившихъ 
назван!я «Уланши», «ПЦетергофскаго праздника> и 
«Мовго». Вся школа была въ восторгВ отъ игри- 
выхь произведен1й поэта; но мноме изъ товари- 
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шей не холюбливали ихь автора, благодаря его 
остротамъ и насмзшкамъ, не щадившимъ ни кого. 
Изъ школьныхъ товарищей расположешемъ Лер- 
монтова пользовались только двое: покойный Вон- 
лярлярсв!й, извфстный беллетристъ, и родствен- 
никъ его Столыпинъ, воспВтый имъ подъ именемъ 
Монго. Во время двухлВтняго пребывая своего 
въ школ, Лерионтовъ писаль очень много, во 
тщательно скрывалъ всё написанное имъ отъ то- 
варищей. Имъ изв$стны были только шуточныя его 
поэмы и стихотворная повЪзеть «Хаджи-Абрекъ>, 
какимъ-то образомъ попавшая въ 1834 году къ 
Смирдину и напечатанная въ сл$дующемъ году въ 
«Библ1отекВ для Чтен!я», безъ в$дома автора. 
Выпущенный зимой 1834 года лейбъ-гварди въ 
гусарсвЙ полкъ ворнетомъ, Лермонтовъ вступихь 
въ свЪть и повёлъ разсфянную жизнь свфтской 
петербургской молодёжи, которую прошолъ и Пуш- 
винъ, раздВляя своё время между удовольствями 
высшаго круга Петербурга и гусарскими пируш- 
ками въ Царскомъ-Сел$. До начала 1837 года, 03- 
наменованнаго сиертью Пушкина, литературная 
извъетность Лермонтова не выходила изъ тфенаго 
кружка окружавшей его молодёжи. Роковое изв$- 
ст1е о смерти величайшаго изъ поэтовъ, поразив- 
шее каждое русское сердце, вызвало и его къ об- 
щественной дфятельности. Написанное имъ стихо- 
твореве: «На смерть поэта» въ тысячахъь спис- 
кахъ мгновенно облетфло столицу — и имя Лер- 
монтова сдфлалось извфстнымъ каждому. Стихо- 
творен!е это, не смотря на всю свою восторжен- 
ность и р$зкость выражев!й, не заключало въ 
себз вичего вызывающаго, и потому, конечно, по- 
явлен1е его въ публик не имФло бы викакихъ 
посядетвЙ, вредныхъ для автора. Но Лермон- 
товъ, не довольствуясь первою редакщей своего 
стихотворев1я и, вмфст$ съ тёмъ, досадуя на хо- 
дивше въ публик$ толки противной парти, при- 
бавиль къ нему ещё шестнадцать окончательныхъ 
стиховъ, направленныхъ противъ высшаго обще- 
ства, державшаго сторону противвиковъ Пушки- 
на — и пустилъ ихъ въ публику. Всл$дъ затфмъ, 
на одномъ великосв$тскомъ раутЪ, на который 
съфхался чуть не весь Петербургъ, известная въ 
то время старуха и большая сплетница, Анна 
Михайловна Хитрова, при всзхъ спросила графа 
Бенкендорфа: «Слыхали вы, Алевксавдръ Христо- 
форовичъ, что про нась написалъ Лермонтовъ?» 
Бенкендорфъ хотя и зналъ о томъ прежде —и не 
считаль д%л0 важнымт; но тутъ, говорятъ, онъ 
сказалъ: «Ужь если Анна Мнхайловна знаетъ про 
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эти стихи, то я долженъ о нихъ доложить госу- 
дарю.» Всяфдстве этого доклада, вехВно было иа- 
чальнику штаба гвардейскаго корпуса, Веймарву, 
осмотр$ть бумаги Лермонтова въ Царскомъ-Селв 
и хотя въ иихь ровно ничего не было найдено, 
т$мъ не менфе Лермонтовъ былъ сосланъ на Бав- 
казъ. ЗдЪсь, состоя въ Нижегородскомъ драгув- 
скомъ нолку, онъ участвоваль въ экспедищи за 
Кубанью, подъ начальствомъ генерала Вельямино- 
ва, послЪ чего, высочайшимъ приказомъ отъ 11-го 
октября 1837 года быль снова переведёнъ въ 
гвард!ю, въ ГродненскЙ гусарсвый полкъ, а въ на- 
чахв слфдующаго года — обратно въ лейбъ-гусары. 

Этоть обратный переводъ въ гвардию состоялся 
только посл большихъ хловотъ. «Императоръ раз- 
рышихлъ этоть переводъ», говорить покойвый Лов- 
гиновъ, въ замзтк%, помфаённой въ 3-мъ нумер$ 
«Русской Старины» на 1873 ГОДЪ, «единственно по 
неотступной просьбЪ любимца своего тогдашняго 
шефа жандармовъ графа Бевкендорфа. Графъ пред- 
ставилъ государю отчаяне старушки-бабушки, про- 
силъ о снисхождени къ Лермонтову, какъ о хичной 
къ себЪ ивлости, н обфщахь, что Лермонтовъ не ио- 
дастъ боле поводовъ къ взыскашямъ съ него — 1, 
наконецъ, получить желаемое. Графъ сейчасъ от- 
правихся кЪ «бабуткВ». Передъь ней стояхъ порт- 
ретъ любимаго внука. Графъ, обращаясь къ нему, 
сказалт, не предупреждая её ни о чёмъ: «ву, воз 
дравлаю тебя съ царскою милостю!» Старушка 
сейчасъ догадалась въ чёмъ дЪло, и отъ радости 
заплакала. > 

По возвращен!и въ свой полкъ, стоявнай, кахъ 
и теперь, въ Царскомъ - Сел, Лермонтовъ посе- 
лился на углу Большой и Манежной улицъ, вмфст$ 
съ другомъ своимъ Столыпинымъ — ин вскор$ квар- 
тира ихъ сдЗлалась мЪстомъ сборища большивства 
офицеровъ полка на которыхъ оба друга низ 
большое влян!е. Покойный велиюй князь Михаяль 
Павховичъ, недовольный тфмъ духомъ товарище- 
ства, который господствовахь въ то время въ 
лейбъ-гусарскомъ полку, приписывахъ всё прогс- 
ходившее тамъ подговорамъ товарищей со стороны 
Лермонтова и Столыпина, и говаривахъ, что «ра- 
зоритъ это гнздо», то-есть уничтожить сходки въ 
домЪ, гл они жили. 

Между-тБмъ, извзстность Лермонтова, какъ ии- 
сателя, мало распространялась въ публикЪ, ве сжю- 
тря на очень хорошее стихотворен!е его «Боре- 
ДИНО», напечатанное въ <«Современняк$»> 1837 года 
и прошедшее почти незамченвымт. "Только съ 
появленемъ въ «Литературныхь Прибавлентяхь къ 
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Русскому Инвалиду> на 1838 годъ ето превоеход- 
ной «Пони про царя Ивана Васихьевича моло- 
дото опричника и удалаго купца Калашникова» — 
имя Лермонтова стало произноситься всфми съ 
любовью — и слава его упрочилась навсегда. Съ 
этого времени публика съ восторгомъ стала встр3- 
чать каждое новое произведев!е своего любимаго 
ноэта и натраждать каждое изъ нихъ самыми вос- 
торженными похвалами. Тогда, какъ бы въ благо- 
дарность за внимане къ себЪ публики, Лермон- 
товъ напечаталь въ «Отечественныхь Запискахъ» 
1839 и 1840 годовъ цвлый рядъ превосхода йшахъ 
стихотвореЙ («Дума», «Поэть», «Русалка», «ВЗт- 
ка Палестины», «Не вЪрь с66б$...», «Еврейская 
мел0д]Я>, «Въ альбомъ», «Дары Терека», «Памяти 
Одоевскаго> (1839, №№ 1, 3, 4, 5, 6, 11 и12), «Пер- 
вое января», «Казачья колыбельная пВснь», «Жур- 
налисть, читатель и писатель», «Воздушный ко- 
рабль», «Отчего», «Благодарность», «Молитва», «Изъ 
Гёте», «Ребенку», «Смирновой» и «Какъ мальчикъ 
кудрявый р®зва» (1840, №№ 1, 2, 465, 6, 7, 9, 10 
и 12) и три ве мене прелестныхъ разсказа «Изъ 
записовъ офицера съ Кавказа»: «Бэла», «Фата- 
листъ» и «Тамань» (1839, №№ 2 и 11 и 1840, №2), 
вошедийе впосхВдстви въ известный его ромавъ 
«Герой вашего времени». 

Это время, быть-можетъ, было лучшимъ време- 
немъ въ жизни Лермонтова. Окружонный общимъ 
уваженемнъ всзхъ знавшихь его лично, любовью 
читающей публики и единодушными похвалами 
врятики, генй его видимо созрЗвалъ и обфщалъь 
въ скоромъ будущемъ обогатить русскую литера- 
туру небывалымн произведен!ями, на которыя уже 
намекать самъ поэть въ своихъ откровенныхт 
разговорахъ съ литературными друзьями. Тысячи 
замысловъ роились въ гевальной голов — и всё 
это должно-было разрушиться всхВдетые пусто- 
го разговора съ пустыиъ человзкоиъ. 16-го февра- 
1я 1840 года быхъ бать у графини Лаваль — одинъ 
изъ тЪхь баловъ, на которыхъ собирается всё 
высшее петербургское общество. Въ самый разгаръ 
база подходить къ Лермонтову сынъ извЪстнаго 
историка и тогдашняго французскаго посланника 
при русскомъ хворф, Барантъ и требуетъ у нею 
объяснен!я на счётъ сказаннаго будто бы о нёиъ. 
Лермонтовъь отвЗчаль, что переданное ему не 
иметь никакого основан!я; но такт-какъ Баравтъ 
не удовлетворился этииъ, то Лермонтовъ объявилъ 
ему, что онъ въ дальнфИния ‘объясневшя вступать 
съ нимъ не намзренъ. На колюыЙ отв%ть фран- 
цуза, Лермонтовъ отвФтихъ такою же колкостью; 
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носхВ чего Барантъ сказагь, что если бъ онъ на- 
ходилея въ своёмъ отечествВ, то знахъ бы какт 
кончить д%10. На это Лермонтовъ отвЗчахъ, что 
въ Росфи слФфдуютъ правиламъ чести такъ же 
строго, какъ и вездВ, и что руссые не мене дру- 
тихъ позволяютъ себя оскорблать безнаказанно. 
Тогда Барантъ сдВлать вызовъ —и противники, 
условявшись, разошлись. Дуэль происходила 18-го 
числа, въ воскресенье, въ 12 часовъ утра за Чор- 
ною Р%чкою, близь Паргохова. По странному же- 
лан!ю Баранта, какъ обиженнаго, и потому имЗв- 
шаго право на выборъ оружия, бой начался на шпа- 
тахъ и окончился на пистолетахъ. Едва против- 
ники скрестили клинки, какъ конецъ шпаги Лер- 
монтова перехомился и Барантъ слегка опарапалъь 
трудь поэта. Тогда взялись за пистолеты. Барантъ 
выстр®лилъ — и далъ промахъ, Лермонтовъ выстрз- 
лилъ на воздухъ. ЗатВмъ Барантъ полахль руку 
Лермонтову — и противники разстались. Котда 
веть о дуэли сдфлалась извфетной въ городз, 
Лермонтовъ былъ арестованъ и посаженъ на 
гауптвахту при ордонансгаузВ, откуда, по требо- 
ван!ю начальства, представвлъ письменное изло- 
жеше всего дла, въ которомъ, между-прочимъ, 
быдло имъ показано, какъ равно и секундантомъ 
его, отставнымъ поручикомъ Столыпинымъ, что 
онъ, стр®ляя въ Баранта, выстр®лилъ умышленно 
въ сторону. Барантъ, узнавъ изъ объясненя Лер- 
ионтова и Столыпина, что онъ остался живъ толь- 
ко блатодаря великодун!ю Лермонтова, выстр$лив- 
шаго на воздухъ, сталь разсказывать по городу, 
что онъ находить обиднымъ такое разъяснене 
счастливаго нсхода дуэли. Лермонтовъ, изв щон- 
ный объ этомъ, пригласилъ Баранта, письмомъ съ 
гауптвахты, повидаться съ нимъ въ ордонансгаузЪ 
и объясниться объ этомъ дфхВ откровенно. 22-го 
марта, въ 8 часовъ вечера, Барантъ подъфхахь къ 
гауптвахтВ верхомъ. Лермонтовъ вышехъ ему на 
встрЪчу. «Правда ли, что вы недовольны мониъ 
показан1емъ?» спросилъ его Лермонтовъ. «ДЗйстви- 
тельно», ОтвфЧАалъ ТОТЪ, «Я не знаю, почему вы 
говорите, что стрфляли на воздухъ, не цфля». Лер- 
монтовъ объяспилъ ему, что сказалъ это по двумъ 
причинамъ: во-первыхъ, потому, что это правда, 
а во-вторыхъ, потому, что онъ не видитъ нужды 
скрывать вещь, которая не должна быть ему праят- 
на, & ему можетъ служить въ пользу; но что если 
онъ недоволенъ этимъ объясненемъ, то по выходЪф 
его изъ-подъ ареста, онъ готовъ вторично съ нимъ 
стр%ляться, если онъ того пожехлаетъ. Барантъ от- 
вфчахь, что онъ драться не желаетъ, такъ - какъ 
32* 
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находить объясненше Лермонтова вполн® для себя 
удовхетворительнымъ. Посл$ того противники вж- 
диво раскланялись —и Барантъ уфхалъ. 

ЗатЗмъ, 13-го апрфля 1840 года посяТдовала высо- 
чайтая конфирмаця, по которой поручикъ Лермон- 
товъ переводился тфмъ же чиномъ въ Тенгинсяй 
пЪъхотный полкъ, расположенный въ Закавказьз. 
Вынужденный снова Зхать на Кавказъ, Лермонтовъ 
оставляхъ на этотъ разъ Петербургь съ тяжолою 
грустью. Онъ оставлялъ здесь всё для него доро- 
гое: и горячо-любимую бабушку, и небольшой кру- 
жокъ искренно-любимыхъ имъ друзей, и литера- 
турный кружокъ, въ который онъ вошолъ такъ не- 
давно, и начатое издане «Героя нашего времени», 
появлен!е въ свфтъ котораго было для него такъ 
желательно. 

Это печальное настроене, навфянное на него 
ссылкою на Кавказъ, выразнлось какъ нельзя бо- 
л%е полно вт, прелестномъ его стихотворени «Ту- 
ЧИ», Написанномъ имъ на пути въ Ставрополь: 


"Тучки небесныя, в®чные странники! 
Степью лазурною, цфлью жемчужною 
Мчитесь вы, будто какъ я же, изгнанники 
Съ милаго сфвера въ сторону южную. 


Въ то время, какъ русская читающая публика 
въ Петербург8 и Москв$ на расхватъ раскупаха 
только-что вышедший въ свЪтъ новый романъ Лер- 
монтова «Герой нашего времени», и вся грамотная 
Русь зачитывалась и проливала слёзы надъ его 
вхдохновенными стравицами, когда критика не на- 
ходила словъ для воздан1я должной хвалы новому 
произведен1ю ген1альнаго поэта, и даже самъ Бул- 
гаринъ, никогда не хваливпий произведенай Лер- 
монтова, публично признавахся, что, принявшись 
за чтенше романа на сонъ грядушй, онъ не могь 
оторваться отъ него, не прочитавъ посл дней стра- 
нивы — ВЪ это время самъ ген1альный его авторъ 
совершаль тяжолую экспехлицю въ Чечню, терпя 
холодъ и голодъ, и рискуя каждую минуту нат- 
кнуться на пулю полудикато чеченца — экспедищю, 
продолжавшуюся нЪсколько мфсяцевъ и заключив- 
шуюся кровопролитной стычкой на р3чкЪ Вале- 
рикъ, такъ краснорфчиво описанной поэтомъ въ 
стихотворен1и того же имени. Прошатавшись на 
Кавказ цфлый годъ, Лермонтовъ выхлхопоталъ, на- 
конецъ, разрфшен1е прАВхать въ Петербургъ для 
свидан1я съ бабушкой. Но на этотъ разъ пребыва- 
н1е его въ Петербургв было какъ-то не радостно 
для вего. Почти всё время находился онъ въ мрач- 
номъ расположени духа: ничто его не радовало, 
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всё ег раздражало. Въ апрлВ 1841 года овъ от- 
правилея обратно на Кавказъ, а 15-го Поля того же 
тода Лермонтова уже не быхо на свзт$: онъ умеръ 
смертью Пушкина, то-есть былъ убитъ на дуэаа. 
Поводомъ къ поединку и, слЗдовательно, причиною 
смерти нашего генальнаго ноэта было — одно пус- 
тое, сказанное имъ мимоходомъ, слово свеему ео- 
служивцу п товарищу Н. С. Мартынову. Изъ-за 
этого слова завязался крупный разговоръ, резуль- 
татомъ котораго быхь вызовъ со стороны Лермов- 
това. Вс$ доводы, вс убьждения хрузей Лермонтова, 
старавшихся всзми силамн сломить непреклонвую 
волю поэта, ие повели ни къ чему. Дуэль холжиа 
была состояться. Ещё въ самый день дуэли Лер- 
монтовъ былъ на пикняк$, на которомъ миого тав- 
цоваль и веселилсея — и, повидимому, мысль о 
смерти нисколько не тревожила его. Около пяти 
часовъ вечера, между горами Манукомъ и Бемту, 
разразилась страшная буря, съ громомъ и молей. 
Въ это самое время, въ одной веретВ отъ Пятигор- 
ска, у подошвы Машука, сошлись нротивникв. Пуля 
поразила поэта прямо въ сердие. Онъ тихо опу- 
стилея на землю, вздохнуль два раза — и умеръ, 
точно заснулъ. Секувданты въ отчаяни бросиикь 
къ бездушному труну, но уже было поздно: кровь 
тихо струилась изъ небольшой раны и расходилась 
чорнымъ пятномъ по его канаусовой рубавкв. Из 
взст!е о смерти Лермонтова подвяхо весь Пяти- 
горекъ на ноги: всё поспВшило отдать посл6дий 
долгь великому человЗку. На другой день, когда 
покойный поэтъ уже лежалъ въ гробу, художникъ 
Шведе сняхь съ вего портретъ, который въ ва- 
стоящее время составляетъ собственность каягини 
Ухтомской. Первоначально тфло Лермонтова быю 
предано земл$ въ ПятигорсвЪ; во потомъ, спустя 
полгода, именно въ мартВ мсяц$ 1842 года, быю 
перевезено въ пензенское имЗн!е его бабушки, Ар- 
сеньевой, село Тарханы, Чембарскаго узфзда, гд$ 
и покоится въ настоящее время въ воздвитнутой 
въ его память небольшой часовн$. 

Если Пушкинъ умеръ слишкомъ рано для своей 
славы, не совершивъ и половины того, чтб могъ 
бы совершить, то Лермонтовъ, можно сказать утвер- 
дительно, едва дожилъ до того перода своей лите- 
ратурной дЗятельности, въ который ген! его дол- 
женъ былъ создать вЪфчто великое. «Лермонтовъ 
не много писалъ», говорить БЪлинНСЕЙ: «безковечво 
меньше того, сколько позволяхъ его громадный та- 
лантъ. Беззаботный характеръ: пылкая молодость, 
жадная впечатлн!Я бытя, самый родъ жизни — 
отвлекали его отъ мирныхъ кабинетныхь занятий 
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оть уединённой думы, столь любезной музамъ; но 
уже кипучая натура его вачинала устаиваться, въ 
душ пробуждалась жажда труда и дЗятельности, 
а орлиный взоръ сталь спокойно взглядываться 
въ глубь жизни. Уже затфивалъ онъ въ ум$, утом- 
лённомъ оть этой жизни, создан!я зрфлыя; онъ 
самъ говорилъ намъ, что замыслилъ написать ро- 
маническую трилопю: три романа изъ трёхъ эпохъ 
жизни русскаго. общества (в$къ Екатерины П, 
Александра Ги Николая 1) иифюица между собою 
связь и нфкоторое единство, по примру куперо- 
вой триломи, начинающейся «ПослВднимъ изъ Мо- 
гикановъ», продолжающейся «Путеводителемъ въ 
пустын$> и «Шонеромъ» и оканчивающейся «Сте- 
паями», какъ вдругь овъ умеръ...> 

Вакъ писатель, Лермонтовъ представхяетъ поразн- 
тельное явлене ранней зр$лости таланта. Не достиг- 
нувъ двадцати-пяти-лфтняго возраста, онъ уже стоялъ 
въ глазахъ критики и публики на той недосягаемой 
высот, на которую возносятся только гени. ЛЗтомъ 
1840 года появился въ свзтъ его «Герой нашего 
времени» въ 2-хъ маленькихъ томикахъ, & въ конц 
того же года присоединился къ нимъ третй то- 
микъ съ мелкими его стихотворенями, и, какъ 
справедливо замфтилъ Ловгиновъ, «этихъ трёхъ 
томиковъ было достаточно для того, чтобы за Лер- 
моятовымъ быль призванъ титуль верваго изъ со- 
временныхъ писателей и великаго поэта». '(«Рус- 
сыйЙ ВЪстникъ», 1860, № 8.) 

Помзщаемъ здесь полный `списокъ созивевй 
Лермонгова, вышедшихъ отдфльными издан1ями: 
1) Герой нашего времени. Сочинен!е М. Лермон- 
това. ДвЪ части. Спб. 1840. "Тоже, издаве 2-е. 
1842. Тоже, издаве 3-е. Спб. 1843. 2) Стахотво- 
ренля М. Лермонтова. Спб. 1840. 3) Стихотворе- 
шя М. Ю. Лермонтова. Четыре части. Спб. 1842 — 
1844. 4) Собраше сочиневнй Лермонтова. Новое 
издан!е въ «Полномъ Собраши Сочивенй Русскихъ 
Авторовъ> Смирдина. Два тома. Спб. 1847. Тоже, 
издаше 2-е. Спб. 1852; тоже, издавле 3-е. Спб. 
1856. 5) Сочинен1я Лермовтова, приведённыя въ 
порядокъ С. Дудышкинымъ. Два тома. Спб. 1863. 
Тоже, издан1е второе, вновь исправленное и допол- 
венное по рукописамъ и разнымъ издашямъ П. А. 
Ефремовымъ. Сиб. 1865; Тоже, съ портретомъ, 
снимками съ ночерка и съ статьёю о Лермонтов® 
А. Н. Пынина. Издан1е третье, вновь свфренное 
съ руконписями, исправленное и дополненное, подъ 
редакцлей П. А. Ефремова. Два тома. Спб. 1873. 
ВсвВ эти издан разошлись давно и въ настоящее 
время готовится вовое. | ме 
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Изъ сочинев!Й Лермонтова на иностранные языки 
переведены сл дующя: «Герой нашего времени»— 
ва нзменцк!В: неизвЪстнымъ—въ 1845 году, Больт- 
цемъ — въ 1852 году и Редигеромъ — въ 1855 году; 
на ангийсвЙ: Нульскимъ и недзвстнымъ — оба 
въ 1854 году; ва французскай: Ледюкомъ — въ 1845 
и вензв®стнымъ— въ 1863 годахъ; на польск: К&- 
номъ — въ 1844 и Л. Б. — въ 1848 годахъ; на дат- 
скй: неизв стнымъ — въ 1855 и Торсономъ — въ 
въ 1856 годахъ. «Стихотворен!я» — на нёмецкй 
языкъ: Будбергомъ-Беннингсгаузеномъ — въ 1843 
и Боденштетомъ—въ 1852 годахъ; на французский 
языкъ: Шопеномъ — въ 1853 и Д’Авжеромъ — въ 
1866 годахъ. «Демонъ» — на нфмецюЙ: Сеннеромъ 
въ 1864 году и неизв$стнымъ — въ Берлинф, въ 
1876; ва авглЙсюЙ — неизь$ствымъ, въ 1875 году 
въ Лондонз; на французскй: Д’Анжеромъ — въ 
въ 1858, Авосовой — въ 1860 и Бряавони — въ 
Цетербург® въ 1876 годахъ. «Мцыри» — на н$мец- 
вый  Будбергомъ - Бенвивгсгаузеномъ — въ 1858 
году. «Бояринъ Орша» — ва польсюЙ — Г. Ц. въ 
1855 году. 


ДУМА. 


Печально я гляжу на наше покол$нье! 

Его грядущее — иль пусто, иль темно; 

Межь-тЪмъ, подъ бременемъ познанья и сомн$нья, 

Въ бездфЙств!и состарится оно. 

Богаты мы, едва изъ колыбели, 

Ошибками отцовъ и иоздиимъ ихъ умомъ — 

И жизнь ужь насъ томитъ, какъ ровный путь безъ 
цфАи, 

Какъ пиръ на праздникЪ чужомъ. 

Къ добру и злу постыдно равнодушны, 

Въ вачалЪ поприща мы ванемъ безь борьбы; 

Передъ опасностью позорно малодушны 

И передъ власт1ю — презр$нные рабы. 

Такъ тошиЙ илодъ, до времени созрЪаый, 

Ни вкуса нашего не радуя, ни глазъ, 

Виситъ между цв%товъ, пришлецъ осиротфлый, 

И часъ ихъ красоты — его паденья часъ. 


Мы изсущшили умъ ваукою безпходной, 
Тая завистливо отъ ближнихЪ и друзей 
Надежды лучи!я н голосъ благородный 
Невфремъ осм$янныхь страстей. 

Едва касались мы до чаши наслажденья, 
Но юныхъ силъ мы тфмъ не сберегли; 
Изъ каждой радости, бояся ипресыщенья, 
Мы лучшй сокъ на-взки извлекли. 
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Мечты поззш, создашя искусства 

Восторгомъ сладостнымъ нашъ умъ ие шевелать; 
Мы жадно бережомъ въ груди остатокъ чувства — 
Зарытый скупостью и безполезный кладъ. 

И невавидимъ мы, и любимъ мы случайно, 
Ничфыъ не жертвуя ни 3200%, ни аюбви, 

И царствуетъ въ душ3 какой-то холодъ тайный, 
Когда огонь кипитъ въ крови. 

И предковъ скучны намъ роскошныя забавы, 
Ихь легкомысленный, ребяческай развратъ; 

И къ гробу мы спЪшимъ безъ счастья и безъ славы, 
Глядя насмфшдиво назадъ. 


Толпой угрюмою и скоро позабытой, 

Надъ м1ромъ мы пройдёмъ безъ шума и сл}да, 
Не бросивши вЪкамъ ни мысли плодовитой, 

Ни гевшемъ начАтаго труда. 

И прахь нашъ, съ строгостью судьи и граждаивна, 
Потомокъ оскорбитъ презрительнимъ стихомъ, 
Насм$шкой горькою обманутаго сына 

Надъ промотавшимся отцомъ. 


Выхожу одинъ я на дорогу: 

Сквозь туманъ кремнистый путь блеститъ; 
Ночь тиха; пустыня ввемлетъ Богу 

И зв№зда съ звфздою говоритъ. = 


Въ небесахъ торжественно и чудно! 
Спить земля въ сяньи голубомъ. 

Что же мн$ такъ больно и такъ трудно: 
%\ду ль чего? жалЪю ли о чёмъ? 


Ужь не жду отъ жизни ничего я, 
И не жаль мн прошлаго ничуть; 
Я ищу свободы и покоя: 

Я бъ хотзль забыться и заснуть. 


Но не т$мъ холоднымъ сномъ могилы 
Я бъ желаль на-вфки такъ заснуть, 

Чтобъ въ груди дрожали жизни силы, 
Чтобъ, дыша, вздымахась тихо грудь. 


Чтобъ всю ночь, весь день мой слухъ леля, 
Про любовь мн сладыйЙ голосъ пФлъ, 
Надо мной чтобъ, вчно зелензя, 

Тёмный дубъ склонялся и шум лъ. 
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Когда волнуется желтЪющая нива 

И св ж л3съ шумитъ при звукЪ вЪтерка, 
И прячется въ саду малиновая слива 

Подъ тнью слахостной зелёнаго листка; 


Когда росой обрызганный душистой, 
Румянымъ вечеромъ, иль утра въ часъ златой, 
Изъ-подъ куста мнз ландышъ серебристой 
ПривФтливо киваетъ головой; 


Когда студёный ключъ играетъ по оврагу 

И, погружая мысль въ какой-то смутный сонъ, 
Лепечеть мнЪ таинственную сагу 

Про мирный край, откуда мчится онъ — 


Тогда смиряется душн моей тревога, 
Тогда расходятся морщины на чел, 

И счастье я могу постигнуть на зема%, 
И въ небесахъ я вижу Бога. 


\. 


МОЛИТВА. 


Въ минуту жизни трудную 
‚ Т®енится ль въ сердце грусть: — 
‚ Одну молитву чудную 
_ Твержу я наизусть. 


Есть сила благодатная 

Въ созвучьи словъ живыхъ — 
И дышеть непонятная, 
Сватая прелесть въ нихъ. 


Съ души кавъ бремя скатится, 
Сомн$нье далеко — 

И вЪрится, и плачется 

И такъ легко, легко. 


у 


ТУЧИ. 


Тучки небесныя, вЗчные странвики! 
Степью лазурною, цфаью жемчужною 


Мчитесь вы, будто какъ я же, изгнаниики 


Съ милаго сЪвера въ сторону южную. 


Кто же васъ гонитъ: судьбы хи рёшевше? 


Зависть ли тайная? злоба ль открытая? 
Или на васъ тяготитъ преступлене? 


Или друзей клевета ядовитая? 
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Н3тъ, вамъ наскучили вивы безплодныя! 

Чужды вамъ страсти и чужды страдашя; 

В$чно холодныя, вЪчно свободныя, 

Н3тъь у васъ родины, нзтъ вамъ изгнания. 


м. 


ПРОРОКЪ. 


Съ-тёхъ-поръ какъ В%чный Судя 
Мн$ даль всевф$дфнье пророка, 
Въ очахъ людей читаю я 
Страницы злобы и порока. 


Провозглашать я сталъ любви 
И правды чистыя ученья: 
Въ меня вс ближне мон 
Бросали б$шено каменья. 


Посыпать пепломъ я главу, 

Изъ городовъ б% жаль я ниш — 
И воть въ пустыв$ я живу, 

Какъ птицы, даромъ божьей пищи. 


ЗавЪть ПредвВчнаго храня, 

Мн3 тварь покорна тамъ земная, 
И зв3зды слушаютъ меня, 
Лучами радостно играя. 


Когда же черезъ шумный градъ 
Я пробираюсь торопливо, 

То старцы дзтямъ говорятъ 

Съ улыбкою самолюбивой: 


«Смотрите: вотъ примфръ для васъ! 
Овъ гордъ быль, не ужилел съ нами: 
Глупецъ хот$лъ уврить насъ, 

Что Богъ гласитъ его устами! 


«Смотрите жь, дфти, на него, 

Какъ онъ угрюмъ, и худъ, и блВденъ, 
Смотрите, какъ онъ нагъ и бЪденъ, 
Какъ презираютъ вс его!» 


Уи. 


РЕБЕНКУ. 


О грёзахь юности тонимъ воспоминаньемъ, 


Съ отрадой тайною и тайнымъ содроганьемъ, 


Прекрасное дитя, я из тебя смотрю. 
О, еслибъ знало ты, какъ я тебя люблю! 
Какъ милы ми твои улыбки молодыя, 


И быстрые глаза, и кудри зохотыя, 

И звовк1Й голосокъ! Не правда ль, говорятъ, 
Ты на неё похожъ? Увы, года летятъ! 
Страдан!я её до срока изм$нили; 

Но вфрныя мечты тоть образъ сохранили 

Въ груди моей; тотъь взоръ, исполненвый огня, 
Всегда со мной. А ты? ты любишь ли меня? 
Не скучны ли теб непрошенныя ласки? 

Не слеишкомъ часто ль я твои цалую глазки? 
Слеза моя ланитъ твоихъ не обожгла ль? 
Смотри жь, не говори ни про мою печаль, 

Ни вовсе обо мн8. Къ чему? Её, быть-можетъ, 
Ребяческй разсказъ разсердитъ иль встревожитъ. 


Но мн$ ты всё повфрь. Когда въ вечерн!й часъ, 
Предъ образомъ съ тобой заботливо склонясь, 
Молитву дфтскую она тебф шептала 

И въ зваменье креста персты твои сжимала, 
И вс3 знакомыя, родныя имена 

Ты повторялъ за ней — скажи, тебя она 

Ни за кого ещё молиться не учила? 

Бл$ дня, можетъ-быть, она произносила 
Назван1е, теперь забытое тобой: 

Не вспоминай его! Что имя? — звукъ пустой! 
Дай Богъ, чтобъ для тебя оно осталось тайной. 
Но если, какъ-нибудь, когда-нибудь, случайно 
Узнаешь ты его — ребячесве дни 

Ты вспомни и его, дитя, не прокляви! 


ми. 


АНГЕЛЪ. 


По небу полуночи Ангелъ летфль 
И тихую пфеню онъ пфлъ — 

И м%сяцъ и звЪзды, и тучи толиой 
Внимали той пфенн святой. 


Онъ пфль о блаженств$ безгрёшныхъ духовъ 
Подъ кущами райскихъ садовъ, 

О Бог великомъ онъ п3лъ — и хвала 
Его непритворна была. 


Онъ душу младую въ объятахъ нёсъ 
Для м!ра печали и слёзъ, 

И звукъ его пфсни въ душ молодой 
Остался безъ словъ, но живой. 


И долго на свт томилась она, 
ЗЭелавемъ чуднымъ полна, 

И звуковъ небесъ заыЗвить не могли 
ЕЙ скучныя пфсни земли. 
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1х. 


И СКУЧНО И ГРУСТНО. 


И скучно и грустно — и векому руку подать 
Въ минуту душевной невзгоды... 

‘Келанья! Чтб пользы напрасно и вфчно желать? 
А годы проходятъ — всё лучше годы! 


Любиты но кого же? на время — не стбитъ труда, 
А взчно ‘любить — невозможно. 

Въ себя хи заглянешь—тамъ прошлаго нЪтъ и сл$да: 
И радость, и муки, и всё ТАМЪ НИЧТОЖНО. 


Что страсти? вфдь, рано изь поздно, ихъ сладей 
недугъ 
Исчезнетъь при словф разсудка; 
И жизнь, какъ посмотришь съ холоднымъ внима- 
ньемъ вокругь, 
Такая пустая и глупая шутка. 


Х. 


СОЯЪ. 


Въ полдиевный жаръ, въ долинЪ Дагестана, 
Съ свинцомъ въ груди лежалъ недвижимъ я; 
Глубокая ещё дымилась рана, 
По каплЪ кровь точилася моя. 


Лежахъ одинъ я на пескВ долины: 

Уступы скаль тЪфевилися кругомъ 

И солнце жгзо ихъ жолтыя вершины 

И жгло меня; но спалъ я мёртвымъ сномъ. 


И снился мнЪ сяющЙ огнями 

Вечернай пиръ въ родимой сторон$; 

Межь юныхъ жонъ ув?нчанныхъ цвфтами, 
Шолъ разговоръ весёлый обо мнф. 


Но, въ разговоръ весёлый не вступая, 
СидЪфла тамъ задумчиво одна, 

И въ грустный сонъ душа ея младая 
Богъ знаетъ чБиъ была погружена. 


И снилась ей долина Дагестана; 
Знакомый трупъ лежалъ въ долин той, 
Въ его груди, дымясь, чернфла рана 

И кровь лилась хладфющей струёй. 


Х1. 


ВЪТКА ПАЛЕСТИНЫ. 


Скажи мн}, вЁтка Палестины, 
ГдЪ ты росла, гдЗ ты цвфла? 


Какихь холмовъ, какой долины 
Ты украшенемъ была? 


У водъ ли чистыхъ [ордана 
Востока лучъ тебя ласкальъ, 
Ночной ли вфтръ въ горахъ Ливана 
Тебя сердито колыхать? 


Молитву ль тихую читали, 

Иль пзли пЪсни старины, 

Когда листы твои сплетали 
Солима б$дные сыны? 


И пальма та жива ль по вын}? 


Веё также ль манить въ хЪтвЙ звой 


Она прохожаго въ пустын® 
Широколиственной главой? 


Или, въ разлук$ безотрадной, 
Она увяла, какъ и ты — 

И дольнйЙ прахъ ложится жадно 
На пожелтфвиие листы? 


Повздай: набожной рукою 

Кто въ этоть край тебя зандсъ? 
Грустилъ онъ часто надъ тобою? 
Хранишь ты слфдъ горючихь сяёзъ? 


Иль — божьей рати лучший воявъ — 
Онъ былъ, съ безоблачнымъ челомъ, 
Какъ ты, всегда небесъ достоинъ 
Передъ людьми и божествомъ? 


Заботой тайною хранима, 
Передъ иконой золотой 
Стоишь ты, вЪтвь Ерусалима, 
Святыни вфрный часовой. 


Прозрачный сумракъ, лучъ лампады, 
Кивотъ и кресть, симвохь святой — 
Веё полно мира и отрады 

Вокругъ тебя и надъ тобой. 


ХИ, 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ДЕМОНЪ›>. 


Печальный Демонъ, духъ изгвавья, 
Летать надъ грЫыцною землёй — 

И лучшихъ дней воепомннанья 
Предъ вимъ тзенилися тохной: 
Т$хь дней, когда въ жилюш$. сьЪта 
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Блисталь онъ, чистый херувимъ, 
Когха бЪгущая комета’ 

Ухыбкой ласковой привзта 

Любила помфнаться съ нимъ; 

Когда сквозь взчные туманы, 
Познанья жадный, онъ слдилъь 
Кочующе караваны 

Въ пространств брошенныхъь свфтихь, 
Когда онъ вФриль и хюбилъ, 
Счастливый первенець творенья, 

Не зналъ ни злобы, нн сомнзнья, 

И не грозвлъ уму его 

ВФковъ безиялодныхь рядъ унылый — 
И иного, много —и всего 
Припомнить не имЪлъ онъ силы. 


Въ пустын$® м!ра онъ блуждалъ 
Давно безъь цфли и ‘приюта. 

Во са$дъ за в$комъ вфкъ бЪжалъ, 
Какъ за минутою минута, 
Однообразной чередой. 

Ничтожной властвуя землёй, 

Онъ сфялъ зло безъ наолажденья; 
НигдВ исвусству сноему 

Ояъ не встр®чать сопротивяенья — — 
И зло наскучило ему: 


И вадъ вершинами Бавказа 
Изтнанникъ рая нролеталъ. 
Подъ вимъ Казбекъ, какъ грань алмаза, 
Снзгами. взчными слахъ, 

И, глубокб, внизу черн$я, 

Какъ трещяна, жизище зм3я, 
Вихся излучистый Дарьялъ, 

И Терекъ, прыгая, какъ львица 
Съ косматой гривой ва хребтз, 
РевЪль, и горный звфрь, и птица, 
Кружась въ лазурной высот, 
Глаголу водъ его внимали, 

И золотыя облака 

Изъ южныхъ страйнъ, издалека, 
Его ва сфверъ провожали; 

И скалы тЪеною тохиой, 
Таинственной дремоты полны, 
Надъ вамъ скловались головой, 
СляВдя мелькающия волны; 

И башни зАмковъ на скалахъ 
СмотрЗли грозно сквозь. туманы: 
У вратъ Кавказа на часахъ 
Сторожевые великаны, 

И дикъ и чуденъ быхъ вовругь 


Весь божй м1ръ; но гордый. духъ 
Презрительнымъ окивулъ окомъ 
Творенье Бога своего — 

И на челЪ его высокомъ 

Не отразилось ничего. 

И передъ нимъ иной картины 
Красы живыя расцв®ли: 
Роскошной Грузи долины 

Ковромъ раскинулись вхали. 
Счастливый, пышный край земли! 
Столпообразныя руины, 
Звонко-б%тущ!е ручьи 
По дну изъ камней разноцвЪтвыхт, 
И кущи розъ, гд№ соловьи 

Поютъ красавицъ, безотвтныхъ 
На сладый голосъ ихъ любви; 
Чинаръ развфсистыя сЪни, 
Густымъ взнчанвыя ихющомъ, 
Пещеры, гдз палящимъ днёмъ 
Таятся робще олени, 

И блескъ, и жизнь, и шумъ листовъ, 
Стозвучный говоръ голосовъ, 
Дыханье тысячи растений, 

И полдня сладострастный зной, 

И ароматною росой 

Всегда увлажевныя ночи, 

И зв$зды ярейя, какъ очи, 

Какъ взоръ грузинки молодой. 

Но, кромз зависти холодной, 
Природы блескъ не возбудихъ 

Въ груди изгванника безплотной 
Ни новыхъ чувствъ, ни новыхъ силь — 
И всё, что предъ собой онъ видФлъ, 
Онъ презиралъ, иль ненавид?Ълъ. 


хи. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «МЦЫРИ>. 


«Напрасно, въ бфшенетв$, порой, 
Я рвахъ отчаянной рукой 
Терновникъ, спутавный плющомъ: 
Всё л$есъ быть, вфчвый л3съ кругомъ, 
СтрашнВй и гуще каждый часъ 
И мвллюномъ зорныхъ глазъ 
Смотр$ла ночи темнота 

Сквозь взтвв каждаго куста. 
Моя кружилась голова. 

Я стахь взяфзать на деревё; 

Но даже на краю небесъ | 
Всё тоть же быхь зубчатый л%съ. 
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Тогда на землю я упалъ 

И въ изступлени рыдалъ, 

Й грызъ сырую грудь земли — 

Й слёзы, слёзы потекли 

Въ неё горячею росой. 

Но, в$рь мн, помощи людской 

Я не желалъ. Я былъ чужой 

Для вихъ на-взкъ, какъ звЪфрь степной; 
И если бъ хоть мивутный крикъ 
Мн изм$вилъ — влявусь, старикъ, 
Я бъ вырваль слабый мой язык! 
Ты помнишь: въ дЪтеке года 
Слезы не зналъ я никогда; 

Но тутъ я плакаль безъ стыда. 
Кто видЗть могъ? Лишь тёмный лЪсъ, 
Да мЪсяцъь, плывиай средь небесъ. 
Озарена его лучомъ, 

Покрыта мохомъ и пескомъ, 
Непроницаемой стфной 

Окружена, передо мной 

Была подана. Вдругъь по ней 
Мелькнула тзнь и двухъ огней 
Промчались искры — и потомъ 
Какой-то звфрь однимъ прыжкомъ 
Изъ чащи выскочилъ и лёгь, 
Играя, вавзничь на песокъ. 

То быль пустыви взчный гость — 
Могучий барсъ. Сырую кость 

Онъ грызъ и весело визжалъ, 

То взоръ кровавый устремлялъ, 
Мотая хасково хвостомъ, 

На полный мзсяцъ — и на иёмъ 
Шерсть отливалась серебромъ. 

Я ждалъ, схвативъ рогатый суБъ, 
Минуту битвы; сердце вдругь 
Зажглося жаждою борьбы 

И крови. Да, рука судьбы 

Меня вела инымъ путёмы 

Но ныньче а увфренъ въ томъ, 
Что быть бы могъ въ краю отцовъ 
Не изъ посхЗднахъ удальцовъ. 

Я ждалъ. И воть въ твви ночной 
Врага почуялъ онъ — и вой 
Протяжный, жалобный, какъ стонъ, 
Раздался вдругъ. И началъ онъ 
Сердито лапой рыть песокъ, 
Встать на дыбы, потомъ прилёгь — 
И первый б$шеный скачокъ 

Мн$ страшной смертию грозиль; 
Но я его предупреднаъ. 

Ударъ мой вфренъ былъ и скоръ: 


Надёжный сувъ мой, какъ топоръ, 
Широкй лобъ его разсеЪвъ. 

Онъ застоналъ, какъ человакъ 

И опрокинулся. Но ввовь, 

Хотя лила изъ раны кровь 
Густой, широкою волной — 

Бой закип$лъ, смертельный бой. 
Во инф ояъ кинулся на грудь; 
Но въ горло я успфль воткнуть 
И тамъ два раза повернуть 

Моё оружье. Овъ завылъ, 
Рванулся изъ посяфднихь силь, 

И мы, сплетяеь, какъ пара змЪЙ, 
Обнявшись крфиче двухъ друзей, 
Упали разомъ —и во игл 

Бой продолжался на землЗ. 

Ия быль страшевъ въ этотъ мигь: 
Какъ барсъ пустынный, золь и дикъ, 
Я пламен$ ль, визжалъ, какъ онъ, 
Какъ будто самъ я быдъ рождёвъ 
Въ семействЪ барсовъ и волковъ, 
Подъ свЪжимъ пологомъ хЬсовъ. 
Казахось, что слова людей 

Забылъь я— и въ груди моей 
Родилея тотъ ужаеный крикъ, 
Какъ-будто съ дфтства мой языкъ 
Къ иному звуку не привыкъ. 

Но врагь мой сталъ изнемогать, 
Метаться, медленнЙ хышать, 
Славить меня въ посхздй разъ, 
Зрачки его недвижныхъ глазъ 
Блеснули грозно — и потомъ 
Закрылись тихо вЗчнымъ еномъ; 
Но съ торжествующимъ врагомъ 
Онъ встрзтилъ смерть лицомъ въ лицу, 
Какъ въ битв слх8Вдуетъ бойцу.» 


ХМ. 


ИЗЪ «ПЪСНИ ПРО ЦАРЯ ИВАНА ВАСИЛЬЕВИ- 
ЧА, МОЛОДОГО ОПРИЧНИКА И УДАЛОГО КУПЦА 
КАЛАШНИКОВА >. 


Надъ Москвой великой, златотлавою, 

Надъ стЪвой кремлёвской бзлоюкаменной, 
Изъ-за дальнихъ хЬесовъ, изъ-за синихъ горъ, 
По тесовымъ кровелькамъ играючи, 

Тучки сфрыя разговяючн, 

Заря алая подымается. 

Разметала кудри золотистыя, 
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Умывается снзгамы разсыпчатыми, 

Какъ красавица, гладя въ зеркальце, 

Въ небо чистое смотрить — улыбается. 
Ужь зачВмъ ты, алая заря, просыпалася? 
На какой ты радости разыгралася? 

Какъ сходилися, собаралися 

Удалые бойцы московсые ‚ 

На Москву-р%ку, на кулачный бой, 
Разгуляться для праздника, потфшиться. 
И прБхалъ царь со дружиною, 

Со боярами и опричниками, 

И вел%лъ растянуть цфпь серебряную, 
Чистымъ золотоиъ въ кольцахъ спаянную. 
Оцзиили м%сто въ двадцать паять саженъ 
Для охотницкаго боя одиночнаго. 

И велЪфлъ тогда царь Иванъ Васильевичъ 
Бличъ изикать звоикимъ голосомъ: 

«ОЙ ужь гдВ вы, добры молодцы? 

Вы потьшьте царя, нашего батющку! 
Выходите-ка во широкй кругъ: 

Бто побьётъ кого, того царь наградить, 
А. вто будетъ побить, тому Богь простаты» 


И выходить удалой Кирибзевичь, 

Царю въ поясъ молча кланяется, 

Скидадтъ съ могучихь плечъ шубу бархатную, 
Подпершися въ бокъ рукою правою, 
Поправляеть другой шапку алую, 

Ожидаетъ онъ себ противника. 

Трижды громвй кличь прокжикали — 

Ни одинъ боецъ и не тровудся, 

Лишь стоять, да другъ друга поталкиваютъ. 
На просторф опричникъ похаживаетъ, 

Надъ плохими бойцами подсмфиваетъ: 
«Присмир$лн, небось, призадумались! 

Такъ и быть, обфщаюсь, для праздника, 
Отпущу живого съ покаяшемъ, 

Лишь потфшу царя, нашего батюшку. 
Вдругь толла раздалась на об стороны — 
И выходить Степанъ Парамоновичъ, 
Молодой купецъ, удалой боецъ, 

По прозваню Калашниковъ. 

Поклонился прежде царю грозному, 

Пося5 бЪлому Кремлю да сватымъ церквамъ, 
А потомъ всему народу русскому. 

Горятъ очи его соколиныя, 

На опричника смотратъ пристально; 
Супротивъ его онъ становится, 

Боевых рукавицы натагиваетьъ, 

Могутныя плечи распрямливаеть, 

Да кудраву бороду поглаживаеть. 
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И сказаль ему Вирибфевичь: 

«А повфдай мн, добрый мблодень, 

Ты какого рода, племени, 

Какимъ именемъ прозываешься? 

Чтобы знать, по комъ. панихиду служить, 
Чтобы было чфыъ и похвастаться.» 


Отвфчаеть Степанъ Парамововичъ: 

«А зовутъ меня Степаномъ и ОВЫИ, 
А родился я отъ честнёва отца 

И жиль а по закону господнему: 

Не позориль я чужой жены, 

Не разбойничахь ночью тёмною, 

Не таихся отъ свфта небеснаго. 

И промолвилъ ты правду истинную: 

По одномъ изъ насъ будутъ павихиду ифть, 
И не позже, какъ завтра въ часъ полуденный; 
И одинъ изъ насъ будетъ хвастаться, 

Съ удазыми друзьями пируючи. 

Не шутку шутить, не людей си шить 

Къ теб вышелъ я теперь, басурманскЙ сынъ, 
Вышель я на страшный бой, на посад дв!Й бой!» 
И услышавъ тд, Кирибзевичъ 

ПоблёднЪъль въ лицЪ, какъ осенн:й снЪгь, 
Бойки очи его затуманились, 

Между сильныхъ плечъ пробфжалъ морозъ, 
На раскрытыхъ устахъ слово замерло. | 
Воть молча оба расходятся — 

БогатырсвЙ бой начинается. 

Размахнулся тогда КирнбЪевичъ 

И ударилъ въ первбй купца Калашникова, 

И ударилъ его посередь груди: 

Затрещала грудь молодецкая, | 
Пошатнулся Степанъ Парамоповичъ. 

На груди его широкой висфлъ м$дный крестъ 
Со святыми мощами изъ Кева — 

И погвулся крестъ, и вдавился въ грудь; 
Какъ роса изъ-подъ него кровь закапала. 

И подумаль Степавъ Царамоновичъ: 

«Чему быть суждево, то и сбудется; 

Постою за правду до-посяЗ днева!» 
Изхловчился онъ, приготовился, 

Собрался со всею силою 

И ударилъ своего ненавистника 

Прямо въ лфвый високъ со всего плеча. 

И опричвикъ молодой застонажъ слегка, 
Закачался, упалъ замертво; 

Повалился онъ на холодный снЪгъ, 

На холодный свфгъ, будто сосенка, 

Будто сосенка во сыромъ бору, 

Подъ смолистый подъ коревь подрубленная. | 
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И увидЪвъ то, царь Ивавъ Васильевичъ 
Прогн$валея гнзвомъ, топнулъ 6 землю 
И нахмурилъ брови чорныя. 

Повелфлъ онъ схватить удалаго купца 
И привесть его предъ лицо своё. 


Какъ возгбворить православный царь: 
«Отвфчай мвф по правд$, по совЪсти — 
Вольной-волею, или иёхотя р 
Ты убилъ на-смерть мово вфрнаго слугу, 
Мово лучшаго бойца, КирибЪевича?» 


— «Я скажу тебЪ, православный царь: 

Я убилъ его вольной-волею, 

А за что, про что — не скажу тебФ, 

Скажу только Богу единому. 

Прикажи меня казнить — и на плаху несть 
МнЪ головушку повинную; 

Не оставь лишь малыхъ дзтушекъ, 

Не оставь молодую вдову, 

Да двухь братьевъ монхъ своей милостью!» 


— «Хорошо тебф, дВтинушка, 

Удалой боецъ, сынъ купеческй, 

Что отвфтъ держаль ты по совзсти. 
Молодую жену и сиротъ твоихъ 

Изъ казны моей я пожалую, 

Твоимъ братьямъ велю отъ сего же дня 
По всему царству Русскому широкому 
Торговать безданно, безпошливно. 

А ты самъ ступай, д$тивушка, 

На высокое м$сто лобное, 

Сложи свою буйную головушку. 

Я топоръ велю наточить-навострить, 
Палача велю одЗть-нарядить, 

Въ большой колоколъ прикажу звонить, 
Чтобы знали вс люди московсве, 

Что и ты не оставленъ моей милостью.» 


Какъ на площади народъ собирается, 
Заунывный гудитъ-воеть колоколъ, 
Разглашаетъ всюду вфеть недобрую. 
По высокому м3сту лобному, ' 

Во рубахВ красной съ яркой запонкой, 
Съ большимъ топоромъ навострённыимъ, 
Руки голыя потираючи, 

Палачъ весело похаживаетъ, 

Удалова бойца дожидается; 

А лихой боецъ, молодой купець, 

Съ родными братьями прощается: 
«Ужь вы, братцы мои, други кровные, 
Поцалуемтесь, да обнимемтесь 


На посл днее разетавае. 

Поклонвтесь оть меня АлёнЪ Дмитревн», 
Закажите ей меньше лечахиться, 

Про меня моимъ дфтушкамъ ве сказывать. 
Повлонитесь дому роднтельскому, 
Поклонитесь всёмъ нашямъ товарищамъ, 
Помолитесь сами въ церкви божлей 

Вы за душу мою, душу грфшвую!» 


И казнили Степана Калашникова 
Смертью лютою, позорною — 

И головушка безталанная 

Во крови на плаху покатилхася. 
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Иванъ СергЪевячъ Тургеневъ, знаменитЪВ ний изъ 
современныхъ русекихъ белжетристовъ и потомокъ 
старой дворянской фамими, вышедшей изъ 30л0- 
той Орды, мнопе изъ членовъ которой служили 
воеводами въ ХУП столти, родился 28-го октября 
1818 года въ горох® Орл$. Еакъ еынъ достатоз- 
выхь родителей, онъ провёхъь своё дВтство въ ор- 
ловскомъ имВн!и своей матери, сел Спасекомъ, гдЪ 
росъ вм$стВ съ двумя своими братьями, старшимъ, 
Николаемъ, скончавшемся въ 1879 году и млад- 
шимъ,Сергфеиъ, умершимъ семнадцати х8тъ.Первыин 
наставниками Тургенева были разные французы н 
нЪмцы, чтб дало ему возможность выучиться въ дЬт- 
ств языкамъ французскому н нфмецкому. Что же 
касается русскаго языка и литературы, то зваком- 
ство съ ними Началось съ «Рос@ады>, поэмы Хе- 
раскова, которую, по свидфтельству самаго Ивана 
СергЗевича, камердинеръ его матери читалъ ему 
украдкой, «повторяя каждый стихъ сперва, на чер- 
но, потомъ на бЪло>. По достижени двЪнадцати- 
л$тняго возраста, Тургеневъ быхъ отвезёнъ въ 
Москву и помфщёнъ тамъ въ одномъ изъ част- 
ныхъ пансоновъ, откуда быль вскор$ взятъ и по- 
ручёнъ попечен1ю директора Лазаревскаго инсти- 
тута Ёраузе, благодаря заботапвости котораго 
Иванъ Сергфевичъ на пятнадцатомъ году выучился 
антл1йскому языку, & на шестнадцатомъ — посту- 
пихъ въ число студентовъ Московскаго уннверса- 
тета, по словесному факультету. Но не холго оста- 
вался Тургеневъ въ стфнахь Московскаго  увивер- 
ситета: смерть отца, посгёдовавшая 30-го октября 
1834 года, принудила его оставить Москву и пе- 
рейти въ Нетербургсый универсятетъ, въ кото- 
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ромъ онъ пробыль ещё два года посхВ чего, въ 
1837 году, быль вывущень д}йствительнымъ сту- 
дентомъ, а черезъ годъ, по выдержани вадлежа- 
щаго экзамена, удостоенъ степени кандидата. За- 
тёмъ, въ томъ же 1888 году, 'Гургеневъ отправился 
въ Берлинъ, для довершеня своего образован1я въ 
тамошвемъ университет. ЗдЪсь онъ прожилъ око- 
ло двухъ лФтЪ и, въ течен1е трёхъ семестровъ, про- 
слушаль лекщи профессоровъ: Вердера, Ранке, Гаи- 
са, Цумпта и Бёка, именами которыхъ справедли- 
во гордился тогдашей Берлинсв1й универсптетт. 
По возвращени въ Петербургь Тургеневъ впер- 
вые заявилъ себя, какъ поэтъ. Первымъ напечатав- 
вымъ произведешемъ Тургенева считается стихо- 
творен1е «Старый помЗщикъ», пом щённое въ 9-мт, 
№ «Отечественныхъ Записокъ» на 1841 годъ. За 
этимъ первымъ произведенемъ на страницахъ то- 
го же журнала, начиная съ 1841 и кончая 1846 
годомъ, быль напечатанъ цфлый рядъ мелкихъь 
его стихотворенй (‹«Баллада>, «Похищен!е»>, «Цвз- 
ТОЕЪ>, «Нева», «Весенв!Й вечеръ», «Когда съ тобой 
разстался я», «ЧеловЪ къ, какиху много», «Толпа», 
«Когда давно забытое названье...», «Конець жиз- 
НИ», «Оедя», «КЪ А. С,», «Въ ночь хВТНЮЮ», «По- 
сяВдняя сцева 1-Й части «Фауста» Гёте», «Къ ***», 
«Откуда вЪетъ тишиной» и «Признан!е») и двЪ 
большихъь поэмы: «Парата> и «Андрей», изъ ко- 
торыхъ первая была напечатана отдЪльной книж- 
кой (Спб. 1843) и расхвалена БЪлинскимъ, & вто- 
рая нм5ла серьёзный успЪхъ въ публик}, хотя и 
не удостоилась оцнки рецензентовъ. Изъ мелкихъ 
стихотворен!Й, помфщённыхь въ «Отечественныхъ 
запискахъ», особенно хороши слЗдующАя пьесы, 
обративиия на себя ввимане всфхъ повимающихъ 
дфло ещё при первомъ ихъ появлен1и на стравн- 
цахъ названнаго издан!я: «Весенн!Й вечеръ», «9е- 
ДЯ», «Въ ночь хЬтнюЮю, когда тревожной грусти 
полный...» и «Откуда вфетъ тишиною...». Затвиъ, 
четыре его стихотворенйя («В. Н. Б.», «Зам тила 
ЛИ ТЫ...>, «Осень» И «Гроза промчалась...») были 
напечатаны въ «СовременникЪ» Плетнёва на 1844 
гохъ, шесть хругихь («Когда такъ радостно, такъ 
НВЖНоО...», «Ахъ, давно хи гулялъ я съ тобой...», 
«Въ дорог$», «Утро туманное, утро с3дое...», «Къ 
чему твержу я стихъ унылый...» И «Брожу надъ 
озеромъ...») въ сборник} «Вчера и Сегодня», пять 
(«Помщикъ», «Тьма» изъ Байрона н три пьесы 
безъ загзав!я) въ «Петербургскомъ СборникЪ», 
издавномъ Некрасовымъ въ 1846 году, и девять 
стихотворен1Й, подъ общимъ загланемъ «Дерев- 
НЯ> («Люблю я вечеромъ къ деревнВ подъ%з- 
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ЖАТЬ...», «На охотВ — ХВТОМЪ», «Безлунная ночь», 
«ДЖХЪ», «Гроза», «Другая НОЧЬ», «Кротые льют- 
ся лучи съ небесъ на согрЗтую землю...», «Передъ 
охотой» и «Первый свЗгъ») въ 1-Й КкВИЖЕВ «(9- 
временника>» на 1847 годъ. ОтдЗльнымъ издащемъ, 
за исключешемъ упомянутой выше поэмы «Параща», 
Тургеневымъ было выпущено въ свЗть всего одно 
поэтическое произведене, именно — поэма «Разго- 
воръ», отпечатанная въ 1845 году въ Петербург 
и вызвавшая два критическахт, разбора, помЗщён- 
ВЫ@ ВЪ «Отечественныхь Запискахъ» и «Финскомъ 
ВЪствикЗ»>. 

Воть полный перечень всЪхъ поэтическихъь 
произведен!й Ивава Сергфевича, явившихся въ 
печати въ первыя шесть лЗтъ его литературной 
дЪятельности. Хотя эти первые порывы моходого 
вдохновен1я, ве признаваемые самимъ авторомъ, 
ничего ве могутъ прибавить къ лаврамъ, ув нчав- 
шимъ Тургенева какъ перваго беллетриста вашего 
времени, тЪмъ не менфе мнопя поэтическя произ- 
ведев!я его молодости отличаются большимъ досто- 
инствомъ —и БфлинсюЙ ие даромъ такъ востор- 
гался ими, какъ это можно заключить изъ отзыва 
его о поэм «Параша», помфщённаго въ 12-й кииж- 
Е «Отечественныхъ Записокъ>» на 1842 годъ. 

Первымъ прозаическамъ произведевн!емъ Ивана 
Сергфевича, явившимся въ печати, былъ драматиче- 
сеЙ очеркъ въ одномъ дВйств1и «Неосторожность», 
пом щённой въ 10-Й вкнижкз «Отечественныхъ 38- 
ПИСОЕЪ» на 1843 годъ. ЗатЗмъ, въ слёдующемъ го- 
ду, въ 11-Й книжЕВ того же журнала, была напе- 
чатана его первая иовЪсть «Андрей Вохосовъ», въ 
«Петербургскомъ Сборник» — повЪеть «Три пор- 
трета> и въ 1-й книжеВ «Отечествевныхъ Запи- 
СОКЪ» на 1847 годъ — повЪеть «Бреттёръ». Первая 
изъ вазванныхъ повзстей не им ла большого успз- 
ха въ публик, и, можно сказать, прошла почти 
незамВченной; за-то остальныя двЗ возбудили все- 
общее любопытство и были прочитаны всзми съ 
жадностью. Всё заговорило о новыхъ произведен!- 
яхъ неизвфстнаго автора; каждый захот$лъ узнать 
имя писателя, скрывавшагося подъ хвумя таинст- 
венными буквами: Т.и Л., означавшими: Тургеневт- 
Лутовиновъ. Само собою разумЗется, что таинствен- 
ный псевхонимъ не могъ долго оставаться неиз- 
вфстнымъ: онъ былъ вскорз разоблачёнъ — и имя 
Тургенева стало дорогимъ для каждаго русскато. 
Съ этого времени начинается тотъ громадный 
усп%хъ произведен! Ивана СергЗевяча Тургенева, 
который сразу поставилъ его на первое мЪсто среди 
цфлой плеяды нашихъ превосходныхь беллетри- 
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стовъ сороковыхъ и пятпдесятыхь годовъ, кото- 
рыми Россля можетъ справедливо гордиться предъ 
ц%лой Европой. Довольно будетъ сказать, что вре- 
менемъ этимъ — было время, предшествовавшее по- 
явленю «Записокъ Охотвика», что бы сказать всё. 
Перымъ отрывкомъ изъ «Записокъ Охотника», появн- 
вшимся въ печати, былъ разсказъ «Хорьи Каливычтъ», 
пом щённый въ 1-й книжкЬ возобновлённаго «Со- 
временника» ва 1847 годъ, въ отдЪлВ «Смизси». От- 
чего этому прелестному разсказу отведено было 
такое скромное м3сто въ журнал — остаётся до 
нын% тайной редакщи. Начиная съ этого разсказа, 
проникнутаго глубокой симпатей въ крестьянско- 
му быту, талантъ Тургенева принимаетъ, такъ ска- 
зать, новое направлене, избравъ предметомъ сво- 
ихъ воввствован!й крестьянское жнть8-бытьё, съ 
его нуждами, горемъ и р%дкими радостями. За 
этимъ первымъ разсказомъ изъ «Записокъ Охот- 
ника», прятно поразившимъ читающую публику, 
посхфдоваль цфлый рядъ ещё боле прелестныхъ 
разеказовъ, вапечатанныхь въ томъ же «Совре- 
менник}> (1847—1851) и встр$ченныхъ единодуш- 
ными и восторжевными похвалами критики и пу- 
блики. Разсказы эти были: «Ермолай и мельничи- 
Ха», «Мой сосздъ Радяловъ», «Одводворецъ Овсян- 
НИКОВЪ», «ЛЬГОВЪ», «Буриистръ», «Контора», «Ма- 
лИНОвая Вода», «УЗздный лекарь», «Бирюкъ», «Ле- 
бедянь», «Татьяна Борисовна и ея племянникъ>, 
«Смерть», «Гамлеть Щигровскаго узла», «Черто- 
пхановъ и Недопюсвинъ», «Лфсъ и степь», «П%в- 
ЦЫ», «Свидан!е», «Бфжинъ луГЪ» и «Касьянъ съ 
Красивой Мечи». Собранные въ одну книгу и из- 
данные въ 1852 году, въ двухъ частяхъ, въ Москвз, 
подъ загланемъ «Записки Охотника», разсказы эти 
окончательно упрочили литературную извЗстность 
'Тургевева и утвердили за нимъ м$сто перваго рус- 
скаго беллетриста. Въ то же время Тургеневымъ 
были взпечатаны въ «Отечественныхъ Запискахъ»: 
«Бездевежье, сцены изъ петербургской жизни мо- 
лодого дворянина» (1846, № 11), ‹Холостякъ>», ко- 
медя въ 3-хъ дВИств1яхь (1849, № 9), «Дневникъ 
лишняго человЪка> (1850, № 4) и «Провинцалка», 
комедля въ одномъ дЁйстви (1851, № 1); въ «Со- 
временникВ»: «Пётръ Петровичъ Каратаевъ», по- 
ВЪСТЬ, «ЖиДЪ», разсказъ (1847, №№ 2 и 11), «ПЗ- 
тушковъ», повзсть, «ГдВ тонко, тамъ и рвётся», ко- 
медя въ одномъ дЪйствьи (1848, №№ 9 и 11) и 
«Три встрЁчи», разсказъ (1852, № 9), давъ учоно- 
литературномъ альмавах$ «Комета»: «Разговоръ на 
большой дорог» (1851). Сверхъ того, въ «Совре- 
менник» были напечатаны три вритическихъ его 
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статьи: «Племянница, рошанъ г-жи Турь», «Н+- 
сколько словъ о комеди Островскаго «Бзхная ие- 
вЪета» (1859, №1и3) и «Записки ружейнаго охот- 
ника, Аксакова» (1853, № 1). Наконецъ, къ этому 
же временп, то-есть къ 1870 году, относится сочи- 
нен!е комеди «М$сяцъ въ деревн%», впосяфдетая 
перед%ланной по требоваю цензуры в появив- 
шейся въ печати въ своёмъ первоначальномъ вид$ 
только въ 1869 году въ «Сочиненяхь Тургенева», 
нзданныхь Салаевымъ. 

Къ концу 1851 года относится знакомство Тур- 
генева съ Гоголемъ, только-что возвратившимся 
изъ-за границы и проживавиимъ въ Москвз, ва 
квартирв у графа Толстого. Это свидаве, описая- 
ное авторомъ «Зам токъ о М. С. Щепкин$», со 
словъ покойваго М. С. Шепкина («Библютека для 
Чтеп1я», 1861, № 8), познакомившаго хвухъ писа- 
телей, чрезвычайно характеристично, и потому счи- 
таемъ не лишнимъ привезти здесь этотъ разсказъ. 
Вотъ онъ: «Знаете ли», сказаль Щепкинъ Гоголю: 
«съ вами хочетъ познакомиться одинъ руссяй ни- 
сатель; но я не знаю, желаете хи вы этого?» — «Вто 
же?» спросилъ Гоголь. «Да челов къ теперь у насъ 
довольно извзствый и, взроятно, вы слыхали: это — 
Тургеневъ.» Услыхавъ фамилю, Гоголь вдругъ на- 
чатъ говорить, что очень радъ и что прозить меня 
завтра же прИВхать къ нему, вм ст8 съ Тургене- 
вымъ въ три часа хня. «Я удивился», продолжать 
Миханлъ Семёновичъ, «этому скорому соглас, 
потому-что Гоголь посяднее время держать себя 
очень странно н быхь слишкомъ неподатливъ на 
новыя знакомства. Позднзе разрзшихась для меня 
эта загадка. Въ четвёртомъ часу на другой день 
— мы пр! зжаемъ. Гоголь встрётиль насъ очень 
любезно. Когда Тургеневь сказать, что его пов$- 
сти, переведённыя на французся1Й языкъ и читан- 
ныя Тургеневымъ въ Париж, произвези сильное 
и прекрасное впечатл не, Гоголь быль замфтво 
доволенъ и, съ своей стороны, говорилъ любез- 
ности Тургеневу. Но вхругь онъ поблфдизгь, ие- 
ремвнился въ лиц и, обратившись въ Тургеневу, 
въ страшномъ безпокойств$, спросилъ: «скажите, 
зач мъ Герценъ позволяетъ себф оскорблять меня 
своими выходками въ иностранныхъь журналахъ?» 
«Тутъ понялъ я», прибавиль добрый Михаиль Се- 
мёновичЪ, «почему Гоголю такъ хотВаось вихться 
съ Тургеневымъ». Посл отвФта Тургенева: «прав- 
Да», сказаль Гоголь: «и я во многомъ раскаяваюсь, 
что послушался друзей, меня окружавшихь — и 
если бъ можно было воротить вазадъ сказав- 
ное, я сжогь бы и уннчтожихь свою «Переписку 
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съ друзьями». Такъ кончился разговоръ и мы раз- 
стались>. 

По смерти Гоголя, въ 32-мъ нумерф «Москов- 
скигь ВЪдомостей» на 1852 годъ было напечатано 
Тургеневымъ «Письмо о Гогол%». Эта коротенькая 
зам тка, не заключавшая въ себ ничего противу- 
цензурваго, тёмъ не менфе была признана тако- 
вою и обрушила на голову Ивана СергЗевича цз- 
лую кучу непрятностей. Короче — онъ быль аре- 
стованъ и подвергнуть заключеню при полищи, 
носхВ чего быль высланъ на житьё въ орловскую 
его деревню, гдЁ и прожилъ безвыВздно до конца 
1854 года. 

Двухл%тнее пребыван!е Тургенева въ деревиз 
было далеко не безплохно для русской литературы. 
Зд$сь, не считая его критической статьи на «За- 
писки ружейнаго охотника» С. Т. Аксакова, о ко- 
торой мы упомянули выше, онъ написалъ: повесть 
«Два приятеля», прелестный разсказъ «Муму», крн- 
тическую статью «О стихотвореняхъ г. Тютчева» 
н повЪсть «Затишье», причёмъ вс названныя 
нами произведен1я были напечатаны въ «Совре- 
менникВ»> ва 1854 и 1855 года. ЗатВмъ, въ 4-мъ 
№ <Отечественныхь Записокъ» на 1855 годъ по- 
явилась новая его повзеть — «Яковъ Пасынковъ>, 
прочтённая публикой съ величайшимъ удовольств!- 
емъ, въ «Разсказахъ и воспоминашяхъ С. Т. Акса- 
5ОВ8» — СТАТЬЯ «О СОлОВЬЯхЪ», напечатанная въ 
вихъ въ вид приложения, & въ 11-Й кНИЖЕВ ‹«Со- 
временника» — повзсть «Постоялый дворъ» и «Два 
слова о Грановскомъ». Наступлен!е новаго 1856 
года Тургеневъ почтилъ двумя новыми повЪстями, 
изъ которыхъ первая — «Рудинъ» — была напеча- 
тана въ первой книжк3 «Современника», а вторая — 
«Переписка» — въ первомъ же нумерз «Отечествен- 
ныхь Записокъ». ЗатВмъ, осенью того же года, въ 
8-Й и 10-Й книжкахъ «Современвика», появились 
ещё два новыхъ произведения Ивана СергЗевича: 
одно-актная комед1я «Завтракъ у предводителя» я 
разсказъ «Фаустъ>, и вышли въ свЗть, изданныя 
0. В. Анневковымъ въ Петербург: «Повфсти и 
разсказы И. С. Тургенева», въ трёхъ частяхъ, встрф- 
ченные цфлымъ роемъ хвалебныхъ реценз!й, изъ 
которыхъ дв лучия принадлежали Дружинину и 
Дудышкиву, и были напечатаны во 2-й, 3-Й и 5-Й 
КНИЖкахХЪ «Библиотеки для Чтен1я» на 1857 гохъ 
и 1-Й и 4-Й вумерахъ «Отечественныхъ Записокъ» 
на тоть же годъ. Въ 1857 году Тургеневъ появил- 
ся въ печати всего два раза. Эго были «Чужой 


хя%бъ>, комемя въ двухъ ДЪЙСТЫЯХЪ И «Позд-. 


ка въ Полфсье», изъ которыхъ первая, написан“ 
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ная ещё въ 1848 году, была впосхВдетыи пере- 
именована Въ «Нахлбника> и давалась на сц%9% 
съ большимъ уси$хомъ, & вторая — есть заключи- 
тельный очеркъ для «Записокъ Охотника», причёмъ, 
около этого времени, вышли въ Париж во фран- 
цузскомъ перевод Дехаво, подъ заглавемъ: «ВесИз 
Фап сфаззеиг». Съ наступленемъ 1858 года, та- 
лантъ Тургенева проявляется снова во веёмъ блеск 
вт. презестн Йшей изъ его пов%стей «Ас», кото- 
рую прочла съ наслажденемъ вся образованная 
Росся и привЗтствовала похвалами вся журна- 
листика. Къ сожалею, этой повзстью, напеча- 
танной въ 1-й книжкВ «Современника», и ограни- 
чилась на этотъ годъ вся литературная дФятель- 
ность Тургенева, такъ-какъ письмо «Изъ за гра- 
НИЦЫ», ПОМ щЩённое въ 6-мъ нумерф «Атенея», мо- 
жетъ быть пройдено молчанемъ. Въ томъ же 1858 
году вышли въ свЗтъ въ Берлинф «Записки Охот- 
НИВА» ВЪ нфменкомъ перевод, подъ названемъ: 
«Аз дет ТавреБосве етез У&вегз» въ двухъ то- 
махъ, изъ которыхъ первый, переведённый Видер- 
томъ, отличается всфми прекрасными качествами 
этого переводчика, & второй, работы Больтца, стра- 
даетъ вс$ми недостатками этого писателя, то-есть, 
— изобилуетъ, по выражен одного русскаго ре- 
цензента этого перевода, «неисчерпаемою пропастью 
безсмыслицъ». Наступлене новаго 1869 года было 
ознаменовано появлен1емъ въ свЗтъ извзстнаго ро- 
мана Тургенева «Дворянское гнздо», напечатан- 
наго въ 1-Й БНИЖЕЪЬ «Современника» и вызвав- 
шаго столько толковъ въ публик и столько ре- 
ценз!Й въ журналахь изъ которыхъ лучшя при- 
надлежатъ покойному Аполхону Григорьеву («Рус- 
ское Слово», 1859, №№ 4, 5, вби8) и г. Аввенкову 
(«Руссый Взстникъ», 1859, № 16). Наконецъ, въ 
томъ же году, въ 12-Й БНИЖЕВ «Московскаго ВЗ- 
стника», былъ вапечатанъ «Отрывокъ изъ рома- 
на». Съ наступлешемъ 1860 года въ первыхъ 
кНИЖЕУХЪ «Русскаго Вфстника» и «Современни- 
ка» появилось снова два замЗчательныхь про- 
изведен1я Тургенева: извёстная повЪсть «Нака- 
нунф» и критическая статья «Гамлеть и Донъ- 
Кихотъ», & въ 3-мъ нумер «Бибмотеки для Чте- 
НЯ» — ПОВЪСТЬ «Первая любовь», одно изъ лучшихъ 
произведев!Й нашего талантливаго повзствователя. 
Но кавъ нн громаденъ былъ усп®хъ, встр8чавпий 
каждую изъ послднихъ повфстей и романовъ 'Тур- 
генева, успфхъ выпавший на долю его новаго ро- 
мана «Отцы и дзти» появившагося въ февральской 
ЕНИЖЕВ «Русскаго Вфстника» на 1862 годъ, прев- 
зошолъ далёко всё, досезВ совершавшееся въ рус- 
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скомъ литературномъ мрЪ, видавшемиъ много усп$- 
ховъ. Какъ публика, такъ и критика раздфлились на 
два враждебные лагеря; слово «нигилистъ» было про- 
изнесено и получило право гражданства; каждый жур- 
валт, каждая газета поспз шила заявить своё мнЪ не 
о новомъ произведении, сказать своё новое слово Какъ 
на боле замфчательныя статьи, укажемъ на «Ба- 
зарова» покойнаго Писарева («Русское Слово», № 3), 
на «Асмодея нашего времени» — Антоновича («Со- 
временникъ»>, № 3) и ва двЪ статьи «Русскаго ВЪет- 
ника» (№№ 5 и 6): «Романъ Тургенева и его крн- 
ТИКИ» И «О нашемъ нигилизм, по поводу романа 
Тургенева>. Въ 1864 году, въ № 1-мъ и 2-мЪъ «Эио- 
ХИ», Тургеневь напечаталъь свою повфсть-фанта- 
З1Ю «Призраки», & въ 1865, въ «Савктиетербург- 
скихъ ЗФдомостяхъ» (№ 85) — небольшой разсказъ 
«Собака». 

Но вотъ на странвцахъ мартовской книжкн 
«Русскаго ВЪстника» на 1867 годъ появаяется 
вс№мъ изнфстпая повфсть его «Дымъ», вадфлавшая 
столько шуму не только у себя дома, но и за гра- 
ницей, гдз находитъ писателей, не усомнившихся 
истолковать смысль лучшихь произведен!й нашего 
талантхиваго писателя въ самомъ превратномъ видЪ 
и подм$ тать въ посл днемъ его произведен!и «Дымт,> 
такое направлете, какого въ нёмъ нЪтъ и не мо- 
жетъ быть. Воть, напримВръ, что было сказано въ 
австр!йско-жидовской газетВ «Меце {тее Ргеззе», 
въ нумерз отъ 13-го октября 1868 года, въ статьЪ 
«Ви5815сВе 50с18]-ОешокгаНе», написанной по по- 
воду какой-то русской брошюрки, вышедшей въ то 
время въ ЖеневВ: «Самъ лучп!Й писатель Росс1п, 
генйальный Тургеневъ, охарактеризовать всю жизнь 
и дВательность современной Росс! словами: «Дымъ, 
ОДиНЪ ТОЛЬКО ДыМЪ!» Газета находить это замф- 
чан1е совершенно справедливымтъ, потому-что «кому 
же лучше знать свой народъ, какъ не лучшему изъ 
представителей его.» Впрочемъ, кто знакомъ съ 
нравствевнымъ уровнемт, современной вфнской 
журналистики, почти исключительно ваходящейся 
ВЪ рукахъ евреевъ, на того подобное заявхен1е не 
произведётъь ни малЪйшаго виечатлВн1я, такъ-какъ 
ему хорошо извфстно, что н%тъ такой позорной 
статьи, которая бы не нашла м%ста въ вЪнской 
газет. Лузчиий разборъ «Дыма» былъ пом фщёнъ 
въ зондонскомъ критическомъ журнал «А{Тепепт» 
на 1868 годъ, гдЗ вритикъ отзывается объ этомъ 
произведен1н съ большою похвалой и сравниваетъ 
Тургенева, по таланту, манер и направлен!ю, съ 
Теккереемъ. Остзейск1е нфмцы также обратили своё 
вниман1е ва «Дымъ» и перевели его на нфмецкй 
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ЯЗЫБЪ, Бакъ это вихно изъ объявлен1я въ «В16а- 
зсЪе еипр>. Въ 1867 году, Гургеневъ, находясь 
за границей, написалъ три новыхъ разсказа: «Исто-_ 
р!ю лейтенанта Егунова», «Несчастваго» и «Брига- 
дира», помфстивъ два первыхъ изъ нихъ въ пер- 
вой и восьмой каижкахъ «Русскаго ВЪетника> на 
1868 годъ, а второй — въ первой кВиЖЕВ «ВЪстии- 
ка Европы» того же года. ЗатВмъ вс остальных 
произведен!я Ивана Сергвевича, за послВ де де- 
сять лфтъ, за исключенемъ разсказа «Живых Мо- 
Щи», помфщённаго въ сборникф, вытедшимъ въ 
свЪть въ 1874 году, пожъ названтемъ «Складчива»>, 
былн напечатаны въ «ВфстникВ Европы» — имев- 
но: въ 4-й книжьВ 1869 года — «Воспоминания о 
БЪлинскомъ», въ 1-Й 1870-го — разсказъ «Страв- 
ная истор!я», въ 10-й того же года — «Степной 
король Лиръ»; въ 1-Й 1871-го — «Стукъ! стукъ 
стукъ!»; въ 1-Й 1872-го — «Вешея воды», въ 11-й 
того же года — «Конець Чертопханова», окончане 
разсказа «Чертопхановъ и Недопюскинъ» въ «3а- 
пискахъ Охотника>; въ 1-Й 1875-го — «Пувинъ # 
Бабуринъ»; въ 1-й 1876-го — разсказъ «Часы»; въ 
1-й, 2-Й и 5-й 1877-го — об части романа «Новь» 
и «Разсказъ отца Азлекс$я». 

Сочинен!я Тургенева, кромВ двухъ неполныгь 
издан Й, сдфланныхъь гг. Анненковымъ и Остров- 
скимъ въ ПетербургВ и Москвф, имЗютъ два пол- 
ныхъ: 1) Сочинения И. С. Тургенева 1844 — 1863. 
Пять томовъ. Издав!е братьевъ Салаевыхъ. Варх- 
руэ. 1865. 2) Полное собраве сочиневй И. С. 'Тур- 
генеза. 1844 — 1868. Семь томовъ. Съ портретомъ 
автора, гравированнымъ на стали за-границей. Из- 
дан!е братьевъ Салаевыхъ. М. 1869. Это послЪднее 
издан1е заключаетъ въ себф всё, написанное и вз- 
печатанное Тургеневымъ съ 1844 по 1868 годъ, съ 
пробщешемъ его драматическихь сочиненй, ко- 
торыхъ авторъ не печаталъ до-тфхъ-поръ отдЪфзьно, 
но всё-таки за исключешемъ четырёхъ разсказовт. 
въ стихахъ и ряда мелкихъ стихотворевЯ, которых 
авторъ упорно отказывается включить въ число 
издаваемыхъ пмъ произведен!Я, хотя он вполи$ з3- 
служиваютъ быть извЪстными публикз. Въ 1871 году 
къ послфднему издан!ю сочиненй Тургенева былу 
ирисоединёнъ ещё одинъ жихеньый томикъ, подъ 
назван1емъ 8-й, въ которомъ собрано всё, напясан- 
ное Иваномъ Сергфевичемъ въ 1870 и 1871 голахъ, 
то-есть: «Странная истор1я», «Казнь Тропмана», 
«Степной король Лиръ> и «Стукъ... стуБЪ... СТУБЪ>. 

Проживая посл$дн!я двадцать зЪтъ преимуще- 
ственно за-границей, Иванъ Сергфевичъ тёмъ не 
менфе почтн ежегодво бываетъ въ Росси, пря- 
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чёмъ каждый разъ проводить по нескольку м$ся- 
цевъ въ Петербург, Москв? и въ своей орловской 
деревнВ, среди родныхъ, друзей, знакомыхъ и го- 
рячихъ поклонниковъ своего таланта, которыхъ у 
него такъ много во всзхъ концахъ Росси. Въ по- 
сад свой прЕздъ въ 1879 году, совпавиий какъ 
разъ съ крутымъ и многознамевательнымъ пово- 
ротомъ, совершающимея въ настоящее время въ 
русской интеллигенции къ идеаламъ сороковыхъ го- 
довЪ, онъ— и безъ того всфми любимый и ува- 
жаемый въ Росси, какъ первый современный рус- 
скай писатель — былъ почтёвъ во время своего 
довольно-продолжительнаго пребыван1я въ Москвз 
и Петербургв цфлымъ радомъ торжественныхъ 
праздниковъ, какими не былъ почтёаъ до-сихъ-поръ 
ещё ни одинъ изъ русскихъ писателей. Первое изъ 
этихъ торжественныхъ празднествъ было устроено 
Обществомъ Любителёй Словесности, состоящимъ 
при Московскомъ университет®, участе въ кото- 
ромъ приняли какъ всЪ наличные члены общества, 
такъ равно и весь университетъ, начиная съ ректо- 
ра, и вся интеллигенция древней русской столицы. 
Физическая зала новаго университета едва вмф- 
щала въ себф толпу посзтителей, собравшихся глав- 
нымъ образомъ для того, чтобы привфтствовать по- 
сЪтившаго Москву Тургенева. При вход онъ быль 
встрёченъ громомъ восторженныхъ, неумолкаемыхъ 
апплодисментовъ. Потомъ два лица, отъ имени сту- 
дентовъ, обратились къ Ивану СергЗевичу съ крат- 
вимъ прив тотв!емъ, сопровождавшимся опять вос- 
торженною овашею. Иванъ Сергфевачъ отв чалъ 
словами: «Я никакъ не ожидалъь такой встрЪчи. 
Много благодаренъ за оцёнку моихъ нам ревй!» 
Снова — «браво! у1уаИ» и нескончаемые крики, 
такъ-что растроганный до слёзъ Тургеневъ дол- 
женъ былъ обратиться къ окружавшимъ со словами: 
«Госинода, пощадите меня!> Цосл$ перерыва засф- 
дан1я было объявлено объ избрави Ивана Сер- 
гвевича почётнымъ членомъ Общества Любите- 
лей Словесности, что сопровождалось опать вос- 
торженной оващей. По окончании засфдатая, уви- 
верситетская молодёжь осталась ожидать выхода 
Ивана Сергфевича, чтобы проводить его домой. 
По поводу описавныхъ здЪсь асащй въ «Совре- 
мевныхъ ИзвЪетяхъ» было между-прочимъ сказано: 
«Эта искренность къ знаменитому нашему пнса- 
телю дЪлаетъ большую честь вравственному и 
эстетическому чувству московской публики. Турге- 
вевъ останется на всегда однимъ изъ благородн? й- 
шихъ образовъ въ нашей литератур, такъ-какъ 
имя его также чисто, какъ бла его голова. Не го- 
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воримъ объ его талант: почти четыре десяти т!я 
читали его съ неослабЪвающимъ художественнымъ 
наслажденемъ. Длинный рядъ его крупныхъ вещей 
сталь поэтической лфтописью, въ которой тонкимъ 
чутьёмъ художника угаданы и воспроизведены съ 
глубокой обдуманностью самыя сокровенныя дви- 
жен1я въ нашей общественной и нравственной 
жизни за послВднтя 80—40 я$тъ. Герои его глав- 
выхъ романовъ сдзлались нарвцательными имена- 
ми. Будущий историкъ живущихь и отживающихъ 
теперь покол$н1Й нашего общества, разбираясь въ 
своёмъ матер!алВ, схватится прежде всего за про- 
изведеня И. С. Тургенева и не только узнаетъ изъ 
нихъ многое, можетъ-быть даже больше, чЗмЪ изъ 
какого-либо другого источника, но и отдохнёть на 
нихъ нравственно и эстетически.» | 

За этимъ первымъ торжествомъ вскорЪ посл%- 
довалъь вовый рядъ оващй, изъ которыхъ особенно 
торжественна была встр®ча Ивана Сергвевича въ 
театр, гдз публика привзтствоваха его появхен1е 
нескончаемыми криками, маханьемъ пхатковъ и 
другими шумными изъявлен1ями своего восторга. 

Вызванный всми этими оващями на объясневе, 
Тургеневъ произнёсъ н%сколько спичей, изъ ко-. 
торыхъ заимствуемъ ваиболе выдающаяся иЪств: 
«Слово «либералъ» въ посл+днее время взсколько’ 
опошляхось —и ие безъ причины», сказать’ онъ.' 
«Теперь, когда вы указываете намъ, что мы’ стоимъ 
наканун® хотя мирнаго и заковноправальнаго, но. 
значительнаго перестроя общественной жизни, это. 
слово является чВмъ-то неопредфлённымъ и шат. 
кимъ: кто имъ — подумаешь — не прикрывается? 
Но въ наше, въ моё молодое время, когда ещё помину 
не было о полвтической жизни, слово «либераль» 
означало протестъ противъ всего тёмваго и прит$с- 
нительнаго; означало уважен!е къ нзук? и образова-' 
вю, любовь къ поэз1и п художеству, ко всфмъ &т(е8’. 
Ъега]ез, и наконець — и пуще всего — означало 
любовь къ народу, который, находясь ещё подъ гнд- 
томъ крЪпостного безправя, нуждался въ р8шитель- 
ной помощи своихъ боле счастливыхъь сыневъ». 

Обращаясь затфиъ къ молодому поколн!ю, Тур-' 
геневъ сказалъ: «Въ сраввев!и съ нами молодое 
покол%н1е, конечно, сдЗлало много шаговъ вперёдъ' 
и до вфкоторой степеня подготовило себя къ той. 
будущности, на которую я указывазъ; но только — 
до н®которой стелеви! Надо докончить начатое и‘: 
докончить прямо, честно, по открытому нути. За-' 
дача его, правда, труднфе и сложнфе нашей. Тотда 
вея сознательная жизнь общества текла, если можно’. 
такъ выразиться, по одному руслу; тешерь она рёз- 

83 


514 


вЪтвизась или готовится развЪтвиться, какъ оно 
и слёдуетъ въ болфе зрЫломъ возрастВ государства. 
Сочувствую всзмъ стремлешямъ молодёжи и по- 
хагаю, что она хорошо дзлаетъ, сближаясь съ нами; 
есть чему ей поучиться и у насъ, стариковъ. Во 
веякомъ случа, отъ души желаю, чтобы она так- 
же честно и серьёзно, также избЗгая вапрасныхъ 
увлечевй вдаль и по сторонамъ, но и не отступая 
также ни шагу назадъ, относилась къ своимъ за- 
дачамъ, какъ это дфлаля иные изъ моихъ сверст- 
виковъ, имена которыхъ проложили славный слЁдъ 
въ истори русскаго просвЗщев1я.> 

Наконецъ, бзагодаря спещально студентовъ Мос- 
ковскаго университета за ихъ сочувственное при- 
вВтств1е, Иванъ Сергфевичъ сказалъ: «Для вачи- 
нающаго писателя сочувств!е молодого покол я, 
его сверствиковъ, конечно, драгоцзнно: оно слу- 
жить ему сильнымъ поощрещемъ; но для писателя 
старзющаго, уже готовящагося покинуть своё по- 
прище, это сочувстве, такъ выраженное, есть — 
сважу прамо — величайшая, единственная награда, 
10сл% которой уже ничего не остаётся желать. Оно 
доказываетъь ему, что жизнь его не прошла даромъ, 
труды ве пропали, брошенное имъ сЪмя дало плодъ.» 

По прузд8 Тургенева въ Петербургъ его встр3- 
тилъ новый рядъ оващшй, не прекращавшихся ня 
на одинъ день, вплоть до его отьфзда за границу, 
послЗдовавшаго 21-го марта. Однимъ изъ первыхъ 
и едва ли не самыхь шумныхъ празднествъ, дан- 
ныхь въ честь Ивана СергЗевича — былъ зитера- 
турвый обздъ, состоявиийся въ ресторавз Бореля, 
ва воторомъ присутствовало боле ста человЪкъ. 
Обздъ отличался необыкновеняою задущеввостью, 
искренностью и тёмъ единодущемъ, которыя р$здки 
средн литературнаго м!ра Петербурга. Кром3 лите- 
раторовъ, присутствовало нЪсколько живописцевъ, 
актёровъ в пВвцовъ. Рядомъ съ Иваномъ Сергфе- 
вичемъ сядЪли, съ одной стороны — К. Д. Кавелинъ 
и Я. К. Гроть, съ другой — Я. П. ПолонсыЙ в 
Д. В. Грягоровичъ. Р$чи начались посл перваго же 
блюда, причёмъ говорили Григоровичъ, Кавелинъ, 
Гротъ, Спасовичъ, професора Градовсый и Таган- 
цевъ, Горбуновъ и ещё вфкоторые друме, а первый 
тость въ честь Ивана СергЗевича произнёсъ Ко- 
стомаровъ. По невозможности дать здесь подробный 
отчётъ объ этомъ обздф, который вышелъ рЬшитедь- 
но изъ раду вонъ, мы не перечисляемъ многообраз- 
ныхъ тостовъ въ честь Тургенева, ограничиваясь упо- 
минашемъ, что оть имени отсутствовавшихъ рус- 
свихъ жеищивъ и русскаго мужика произнёсъ тостъ 
А. А. ПотЪхинъ. Изъ произнесённыхъ же рЪчей са- 
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мыми выдающимися оказались дв — Д. В. Григо- 
ровича и И. ©. Горбунова. Вотъ рзчь Григоровича: 

«Мм. Гг. Сегодня, какъ видно, мы собрались сюда 
преимущественно съ тою цфлью, чтобы чествовать 
Ивана Сергфевича Тургенева. Въ качествЪ одвого 
изъ самыхъ старыхъ его товарищей по литературЪ, 
я желахь бы сказать н®еколько словъ. Весь этоть 
успЗхъ, которымъ теперь пользуется Ивавъ Сергфе- 
вичъ въ Петербург$, вс$ эти выражен1я восторга, 
какими встр$тили его на-дняхъ въ Москвз, никого 
изъ насъ не могутъ особенно удивлять. Меня, по- 
крайней-м®рЪ, восторги эти глубоко трогаютъ, тро- 
гають до глубины сердца, трогаютъ не только по- 
тому, что они обращаются къ дорогому товарищу 
юности, не потому, что, благодаря имъ и Тургевеву, 
возвышается въ глазахъ русскаго общества зване 
литератора и значене самой литературы, которая 
для многихъ изъ насъ осуществляетъ вторую семью, 
второе отечество — восторги эти трогаютъ меня 
особенно съ той стороны, что они выражають 
вполн% заслуженную дань любимому литератору, 
да ещё вдобавокъ — прекрасной личности. Повто- 
ряю: прекрасной личности, потому-что недостаточно 
ещё быть талантомъ, чтобы возбуждать всеобщее 
сочувстве и быть любимымъ! Но почему же любять 
Тургенева тридцать пять хфтъ сряду вс$ ТВ, кото- 
рые его знаютъ? По этому предмету я доставлю 
вамъ, выражаясь литературнымъ слогомъ, нЪсколько 
матерлаловт. Въ сорокъ третьемъ году я въ первый 
разъ встр$тилъ Тургенева. Тогда составлялся лите- 
ратурный кружокъ, центромъ котораго былъ БЪлив- 
сый. Въ этомъ кругу молодыхъ, начннающихъ лвте- 
раторовъ, Тургеневъ быль едва ли не самымъ об- 
разованнымъ и, въ тоже время, самымъ скромнымъ 
и простодушнымъ. Свойства эти, не совсфмъ оби- 
ходныя въ литературныхь кружкёхъ, сдфлали то, 
что Тургенева вс сразу горячо полюбили. Прошло 
десять лЪтЪ. Явидись въ свЪТЪ «Записки Охотви- 
ка> и друпя прекрасныя произведен1я — и има Тур- 
генева сдлалось возмъ извЪстнымъ; но скромвость 
и простодуше остались нензмЗано т8 же. Предъ 
нами, товарищами, утвердилось другое убфжденье: 
въ душ Тургенева не было на маковую росинку 
зависти! Никто съ такою жадностью не хватался 32 
возникающее дарован!е, ни кто въ избытЕВ радости 
не преувеличиваль такъ часто его значешя, не во- 
сился съ нимъ, какт, съ роднымъ хфтищемъ, не читать 
съ такимъ увлечемемъ его произведен в не па- 
далъ духомъ, когда надежды его не осуществлялись; 
викто также че защищахь съ такимъ искреннымъь 
жаромъ товарища, опутаннаго случайно литератур- 
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ными дрязами. Щадя скромность Тургенева, умол- 
чу о томъ, чтб дЗлаль онъ для многихъ своихъ то- 
варищей, увлекаемый добротою сердца. МнЗнте, ко- 
торое въ течен!и многихъ лфтъ составилось въ на- 
‘шемъ кружк3 о Тургеневз, какъ о человЪк$, приво- 
дитъ мн на память слова покойнаго Панаева: «Если 
поставить Тургенева противъ окна и раздЪть его 
— онъ будетъ свЪтиться какъ кусокъ хрусталя: 
такъ чисть онъ нравственно между вами!». Та- 
кимъ Тургеневъ быль юношей, такимъ онъ про- 
Жжилъ вфкъ такимъ и теперь остался! Вотъ за что 
вс мы, знающ1е такъ близко Тургенева, такъ го- 
рячо, такъ искрено его любимъ. До-сихъ-поръ всё 
говорили о Тургенев$, какъ о литератор, то-есть 
говорили объ его орнаментВ и забыли сказать о су- 
щественномъ —о его нравственныхъ качествахъ. 
Позвольте же мн, знающему Тургенева тридцать 
пять яфтъ, провозгласить тостъ въ честь прекрас- 
ной, глубоко-честной и свЪфтлой личности въ рус- 
ской литературЪ!» 

Р$чь эта произвела наибольшее впечатл не. 
«Браво Григоровячъ, браво!» раздались крики, вм ст® 
съ горячими оващяии Тургеневу. Надо сказать, что 
эта р$чь была сказана необыкновенно горячо. Самъ 
'Тургеневъ говорилъ мало. Онъ отв$тилъ только Спа- 
совичу поправкой, что «тамъ нЪтъ ночи, гдВ есть 
Левъ Толстой, Гончаровъ, ДостоевскЙ и Писемск!И», 
посл чего прочёлъ заран®е написанный отвЪтъ — 
о чёмъ и сказалъ. Этотъ отвфтъ написанъ съ тВиъ 
умомъ и тактомъ, которыхъ не занимать-стать Тур- 
геневу. Овъ говорилъ, что настоящее время не тб, 
что было тогда, когда онъ написаль «Отцовъ и дф- 
тей», когда проявлялась вражда и рознь между 
слоями образованнаго общества, что въ вастоящее 
время существуютъ идеалы для примирен1я, не от- 
далённые, не фантастичесве, а практическте и близ- 
к1е; что достаточво луча св$та, чтобъ тёмныя силы, 
выражаюпляся преступлен1ями и другими прискорб- 
выми явлен1ями, снова упали въ ту тьму, изъ ко- 
торой вышли, поражонныя свфтомъ; что эти явхе- 
н1я невозможно отождествлять съ понят!емъ, кото- 
рое выражаетъ собою слово молодёжь, что иправи- 
тельство, которому одному по праву принадлежитъ 
руководительство обществомъ, можеть оцфнить на- 
стояпИЙ моментъ и произвести т% реформы, кото- 
рыя соедиваять разрозненныя теперь силы.» 

Два литературныя чтеня въ пользу литературна- 
го фонда, состоявшяся 9-го и 16-го марта, въ зал 
Благороднато Собран!я, съ участемъ Тургенева, 
Достоевскаго, Салтыкова, Похонскаго, Плещеева и 
Потфхина, были новымъ и почти непрерывнымъ 
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рядомъ оватй въ честь нашего маетитаго писателя. 
Едва Иванъ Сергфевичъ появился на эстрад%, какъ 
вся присутствовавшая въ зал} публика встала съ 
иЪстъ и гроикнии криками и рукоплесванями при- 
вфтствовала его. Прошло по-крайпей-мр$ минуты 
дв$, пока водворилась тишлна, дозволившая на- 
чать чтеше. Извинившись за слабость голоса, вел д- 
ств1е небольшой простуды, Тургеневъ прочёлъ всфмъ 
известный разсказъ «Бурмистръ». Раздавиеся по 
окончании чтеня отлушительныя рукоплескатя, 
крики и вызовы служили хучшимъ выражешемъ 
ощущен!Й, испытанныхъ слушателями. 

На второмъ чтеши, состоявшемся 16-го иарта; 
Иванъ Сергфевичъ прочёлъ самъ вевмъ известный 
разсвазъ «Бирюкъ» и виЪстЪ съ Савиной. сцеву 
изъ комеди «Провиншалка». Ещё не уепЪфли 
смолкнуть гроив!я аплодисменты встртивиия ‘окон- 
чан!е чтев!я сцены, какъ изъ заднихъ радовъ кре- 
сехь двинулась къ эстрадз толпа молодёжи, преиму- 
щественно женской, съ высоко поднятымъ огром- 
нымъ завровымъ взнкомъ. Снова раздались рукдо- 
плескан!я и вызовы — и вышедшему ва’ эстраду 
Тургеневу прянесёвный взнокъ быль вручёнъ; Не- 
чего прибавлять, что довольно обтарная зала блато- 
роднаго собран1я была оба раза совершенно поли& и 
вфроятно наполнилась бы, будь она вдвое обтирифе. 

Въ четвергъ, 15-го марта, въ помфщени пехаго- 
гическихъ н высшихъ женскихъ курсовъ, русская 
женщина, въ лиц сотенъ представятельниць жен: 
ской учащейся молодёжи, сказала своё’ «спасибо» 
Тургеневу. Вечеръ былъ составленъ весьма разно- 
образно: пЪФли, читали и играли; но всё это не 
мфшало публикз съ нетерта1емъ м съ зами- 
ранемъ сердца ждать того, кто больше всего ивтере- 
совалъ её въ эти минуты. Наконецъ, Иванъ Серг%е- 
вичъ появился. Заколыхалось, загудзло море жен- 
ской молодёжи, зала дрогнула отъ рукоплесканй 
и общихъ криковъ восторга. Но вотъ ‘раздались сло- 
ВА: «адресъ отъ педагогичеъ ». Шумъ затихъ и одна 
изъ нихъ прочла слфдующЙ адресъ: в” 

«Иванъ Сергевичь! Любезное участ!е, которое 
вы приняли въ дл помощи слуптательницамъ пе- 
дагогическихъ курсовъ, вызываеть въ насъ чувство 
благодарности, но не за одну эту помощь. Въ ва- 
шемъ участи есть нзчто другое, ещё бохЗе важ 
ное. Съ д®тскихъ лётъ, съ-тхъ-поръ, кавъ мы вы- 
учились читать, мы читали Тургенева. Мы начали; 
конечно, съ «БЪжина луга»; но по м®р$ того, какъЪ 
мы росли, какъ расширялся нашь умственный гори 
зонтъ, какъ нашъ внутрений м1ръ вапохнялся нрав- 
ственными вопросами, Тургеневъ ир!обр®тажь для 
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насъ всё бохе глубокое и важное значене. Въ нёмъ 
мы находили отзывы на наши вопросы, отзвуки на- 
шей собственной жизни; но, озарённые такимъ яр- 
кимъ свЁтомъ художественнаго представленая, воз- 
вышеннаго чувства и живой любвн, мы не могли 
не отвфчать на неё горячею любовью. Тургеневъ 
всё боле и боле становился нашимъ любимцемъ. И 
вотъ, Иванъ СергЗевичъ, наиъ пришла см лая мысль 
просить васъ къ себЪ, намъ страшно захот$лось уви- 
дЪть васъ въ своей семь$, въ стфвахъ нашихъ кур- 
совъ, услышать вашу поэтическую р%чь въ вашемъ 
собственномъ слов$, чтобы потомъ сочиненя Турге- 
вева перестали быть для насъ простою книгою, & 
сдлались воплощенемъ живого человз ка. Вы приш- 
ли и сдзлали намъ праздникъ, память о которомъ 
мы бухемъ хранить во всю нашу жизнь.» 

По прочтени приведённаго адреса, педагогичками 
переданъ быть Тургеневу огромный лавровый в%- 
нокъ съ красной лентой, на которой было напеча- 
тано: «Отъ слушательниць педагогическихъ курсовъ 
И. С. Тургеневу, 15-го марта 1879 года.» 

Яружные апилодисменты, посл довави!е за чте- 
вемъ адреса, смолкли лишь тогда, когда Иванъ Сер- 
гвевичъ произнёсъ въ отв тъ нфсколько прочувство- 
ванныхь словъ, выразиеъ въ внхъ, что эта минута 
останется однимъ изъ самыхъ дорогихъ воспоми- 
нан1Й его жизни; на прив тств!е же сзушательвицъ 
выешихъ курсовърастроганный Тургеневъ отвфчалъ 
приблизительно слЗдующее: «Мн бы хот лось, если 
это будетъ возможно, выразить мою признательность 
ещё тепле прежвяго. Я быль бы счастливъ, еслибъ 
двйствительно оказалъ хоть часть того вян1я, о ко- 
торомъ вы говорите. Во всакомъ случа сердечно бла- 
годарю васъ за ваши искренн1я, простыя слова, безъ 
фразы.» — «Мы хотФли вамъ только сказать спаси- 
бо, Иванъ Сергфевичъ»>, воскликнули курсистки. При 
этихъ словахъ женская молодёжь, окружавшая Тур- 
генева, надзла на него оба вЪнка. Рукоплескан1я 
сдзлались въ эту минуту оглушительнымн в восторгъ 
дошоль до своего апогея. 

Бережно разступаясь передъ Иваномъ СергЗеви- 
чемъ, пропустила его черезъ свою сплоченную среду 
женская молодёжь н хлынула за любимымъ писате- 
лемъ. До самой кареты провожалая его густая, востор- 
женная толпа и неумолкаемые клики. 

Въ заключен1е всЪхъ описанныхъ здфсь оващВ 
Иванъ Сергзевичъ былъ почтёнъ петербургскимъ со- 
бран1емъ художниковъещё однимъ обв домъ, на кото- 
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ВЕСЕНН!Й ВЕЧЕРЪ. 


Гузають тучи золотыя 

Надъ отхыхающей землёй; 

Поля просторныя, нфмыя 
Баестятъ, облитыя росой; 

Ручей журчитъ во мглЪ долины; 
Вдали гремитъ весенн1Й громъ; 
Л3вивый взтръ въ листахъ осины 
Трепещеть пойманнымъ крыломъ. 


Молчить и мл3етъ л%съ высоюЙ, 
Зелёный, тёмный хсъ молчитъь, 
Лишь иногда въ тёни глубокой 
Безсонный листъ прошехлеститъ. 
ЗвЪзда дрожитъ въ огняхъ заката, 
Любви прекрасная звфзда, 

А на душ легко и свято, 

Легко, вакъ въ дЪтеюе года. 


БЕЗЛУННАЯ НОЧЬ. 


О, ночь безлунная, ночь тёплая, н%мая! 

Ты нзжиться, ты илфешь, изнывая, 

Какъ отъ любовныхъ ласкъ усталая жена; 
Иль, можетъ-быть, нев д ньемъ полна, 
Мечтательнымъ невфдньемъ желанай, 
Стыдливая, ты ждёшь таинственныхъ 10бзан1? 
Скажи мн%, ночь, въ кого ты влюблена? 

Но ты мозчишь на мой вопросъ нескромный — 
И на тебз покровъ густЗетъь тёмный. 


Я заражонъ тобой: вхыхаю влажный паръ — 

И чувствую въ груди тревожный вспыхнулъ жарт. 
Мн слышится твой безковечный ропотъ, 

Твой зепетъ вкрадчивый, твой непонятный шопотъ— 
И т$вь пахучая подъемлется кругомъ. 

Лицо горитъ вевЪдомымъ огнёмъ, 

Расширенная грудь дрожитъ воспоминаньемъ, 
Томится горестью, блаженствомъ и желаньемъ — 
И воздухъ ласковый, чуть-дремлюцщиЙ, ночной, 
Вакъ-будто самъ дрожитъ и пышеть надо мной. 


ромъ было произнесено много р%чей. Конечно, ни од- | Въ ночь хВтнюю, когда, тревожной грусти полный, 
ному изъ русскихъ писателей не приходилось дожи- | Отъ милаго зица волосъ густыя волны 


вать до такого единодушнаго признаная его заслугъ! 


Заботливой рукой 


И. С. ТУРГЕНЕВЪ. 


Я отводиль и ты, мой другь, съ улыбкой томной 
Въ окошку прислонясь, глядла въ садъ огромной 
И тбмный, и н%мой, 


Въ окво раскрытое спокойными струами 

Вливалея св мракъ и замираль надъ вами, 
И изени соловья 

Гремфли жалобно въ т%ни густой, душистой, 

И вЪтеръ хепеталъ вадъ рфчкой серебристой, 
Поконлись поля, 


Ночвому холоду предавъ и грудь, и руки, 
Ты доаго слушала рыдающ!е звуки — 

И ты сказала мн$, 
Кътаниственнымъзв $ здамъ поднявши взоръ уныхы 


«Не быть намъ никогда съ тобой, о другъ мой милый, Парень въ сехо на 


Блажевными вполн?!» 


Я отв$чать хотЪлъ, но, странно замирая, 
Погасла р%чь моя. Томительно-нфмая 

Настала тишина; 
Въ большвихъ твоихъ глазахъ слеза затрепетала, 
А голову твою печально лобызала 

Холодная луна. 


№. 


Откуда вЗетъ тишиной? 
Откуда мчатся зовъ? 
Что дышеть на мевя весной 
И запахомъ луговъ? 
Чего тебЪ, душа моя, 
Внезапно стало жаль — 
Скажи: какую вспомнилъ я 
Любимую печаль? 


Но всё былое, Боже мой, 
Такъ б3дно, такъ темно — 

И т6, надъ чЪмъ я плакаль — мной 
ОсмЗяно давно. 

НевЪзжда самъ, среди другихъ 
Забывчивыхь невёждъ, 

Любуюсь гибелью моихъ 
Восторженныхъ надеждъ. 


Но всё же тихь и тровутъ я— 
Съ души сбЪжала ТВВЬ, 
Какъ-будто тоже для меня 
Настагь волшебный девь, 
Когда на дерев нагомъ — 
И ебченъ н душистъ — 
Согрзтый ласковымъ лучёмъ 
Растёть весеный листъ. 
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Какъ-будто сердцемъ я воевресъ — 
И, волю давъ схлезамъ 

И задыхаясь, въ томный л%съ 
Бзгу по вечерамъ... 

Кавъ-будто я люблю, любимъ, 
Какъ-будто ночь близка 

И тополь подъ окномъ однимъ 
Киваетъ ин слегка. 


у. 


9ЕДЯ. 


8. Молча въЪзжаеть — да ночью морозной — 


зошадкв усталой. 
Тучи сздыя столпилися грозно; 
ЗвЪздочки взтъ ни великой, ни махой. 


Онъ у забора встр$заетъ старуху: 
«Бабушка, здравствуй!> —«А, деля! Откуда? 
ГА пропадалъ ты? — ни слуху, ви духу!» 
— «ГдЪ а бывалъ — не увидишь отсюда. 


«Живы ли братья? родная жива ли? 

Наша изба всё цфла ль — не сгор®ла? 

Правда ль, Параша — въ МосквВ мн% сказали 
Наши ребята — постомъ овдовЗла?> 


— «Домъ вашъ какъ быль: словно полная чаша, 
Братья всф живы, родная здорова; 

Умеръ сосздъ — овдовзла Параша, 

Да черезъь мфсяцъ пошла за другова.> 


В%теръ подулъ. Засвисталъ онъ легонько, 
На небо гзявулъ и шапку надвивуль; 
Молча рукой онъ махнулъ и тихонько 
Лошадь назадъ повернулъ — да и сгивулъ. 


ИЗЪ КОМЕДИ ‹МЗВОЯЦЪ ВЪ ДЕРЕВИЖ»>. 


ДАЙСТВТЕ 11. 


НАТАЛЬЯ Петровна м ВарА. 


ВзрРА (робко). Вы меня спрашивали, Наталья 
Цетровна? 

НАТАЛЬЯ ОвтрРОВНА (быстро очлдываясь). А, 
Взрочка! Да, я тебя спрашавала. 

ВзрРА (подходя иъ чей). Вы здоровы? 

Наталья Петровна. Я? Да. А что? 

ВъзрА, МнЪ показалось... 


$18 


Надтазья ПИвтрОвнА. НЪФтЕ, это тавъ. Мн не- 
множко жарко — воть и всё. Сядь. (Втра садится.) 
Послушай, ВЪра: вФдь, ты теперь начЪмъ ве за- 
ната? 

ВзрРА. НЪть-съ 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Я спрашиваю это у тебя 
потому, что ма нужно съ тобой поговорить, се- 
рьёзно поговорить. Воть видишь, душа моя, ты 
до-сихъ-поръ была ещё ребёвкомъ; но теб сем- 
надцать 1Втъ; ты умна: пора тебЪ подумать о сво- 
ей будущности. Ты знаешь, я люблю тебя взкъ 
дочь; мой домъ всегда будетъ твоимъ домомъ; но 
всё-таки ты въ глазахъ другихъ людей — сирота; 
ты не богата. ТебЪ со временемъ можеть васку- 
чить в%чно жить у чзужихъ людей. Послушай — 
хочешь ты быть хозяйкой ‚полной хозяйкой въ сво- 
ёмъ дом? 

ВърлА (медленно). Я васъ не-понимаю, Наталья 
Петровна? 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА (70м04чавз). У меня просятъ 
твоей руки. (Вюра съ изумлещемь злядить на Ната- 
лью Петровну.) Ты этого не ожидала? Признаюсь, 
мн% самой оно кажется нЪсколько страннымъ. Ты 
ещё такъ молода. МнЪ нечего тебф говорить, что 
я ичеколько не намфрена принуждать тебя: по- 
моему, тебЪ ещё рано выходить замужъ; я только 
сочла долгомъ сообщить теб%... (Впра вдрузз за- 
крываеть лицо руками.) ВЪра, что это? ты плачешь? 
(Берёть её за руку.) "Ты вся дрожишь? Неужели ты 
меня боишься, ВЪФра? 

ВзрРА Я въ вашей власти, Наталья Петровна. 

НлтАлья ПЕТРОВНА (отнимая Въръь руки отъ 
лица). ВЪра, какъ тебЪ не стыдно плакать? Какт, 
не стыдно тебф говорить, что ты въ моей власти. За 
вого ты меня почитаешь? Я говорю съ тобой какъ 
съ дочерью, а ты... (Въра чалуеть у ней руки.) 
А? вы въ мосй вхасти? Такъ извольте же сейчасъ 
раземфяться. Я вамъ приказываю! (Вюра улыбается 
сквозь слёзы.) Вотъ такъ. (Наталья Петровна обни- 
масть вё одной рукой м притяшваетъ къ себ.) ВЪ- 
ра, дитя моё, будь со мною, какъ бы ты была съ 
твоей матерью, или; в%тЪ, лучше вообрази, что я 
твоя старшая сестра и — давай потолкуемъ вдво- 
ёмъ обо веЪкъ этихъ зудесахъ. Хочешь? 

‚ВзрРд. Я готова-съ. 

Наталья Петровна. Ну, слушай же. Подо- 
двинься моближе. Вотъ такъ. Во-первыхъ — такъ- 
какъ ты моя сестра, положамъ, то инЪ не для чего 
увфрать тебя, что ты здфеь у себя, дома: таке 
глазки вездВ дома. Стало-быть, тебЪ и въ голову 
не должно придти, что ты кому-нибудь ва снЪт$ 


И. С. ТУРГЕНЕВЪ, 


въ тягость и что отъ тебя хотятъ отдВлаться. Слы- 
шишь? Но воть, въ одинъ прекрасный день, твоя 
сестра приходитъ къ тебЪ и говоритъ: «вообрази 
себ, ВФра, за тебя сватаются!» А? чтб ты ей ва 
это отв$тишь? Что ты ещё очень молода, что ты 
и не думаешь о свадьбЪ? 

Взра. Да-съ. 

НлтАлья Петровна. Да не говори мн: да-съ. 
Разв$ сёстрамъ говорять: да-съ? 

ВзрРА (улыбаясь). Ну, да. 

НлтАалья Петровна. Твоя сестра съ тобой 
согласится, жениху откажуть —и дфлу конець. 
Но если женихъ челов$ къ хороший, съ состояшемъ, 
если онъ готовъ ждать, если овъ проситъ только 
позволенья изр$лдка тебя видЪть, въ надеждф со 
временемъ теб повравиться... 

Взрл. А кто этоть женихъ? 

Натллья Петровна. А! ты любопытна. Ты не 
догадываешься? 

ВърА. НЪТЪ. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Ты его сегодня вадЪха. 
(Вюъра вся краснъетз.) Онъ, правда, не очень собой 
хорошъ и не очень молодъ — Бохьшивнцовъ. 

ВзрА. Аеанасй Иванычъ? 

Наталья Петровнлд. Да, Аеанасй Иванычъ. 

ВзРА (злядить нъкоторое время на Наталью 
Петровну, вдруь начинаетъ смьязться м остана- 
вливается). Вы не шутите? 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА (94ыбаясь). Н+\тъ. Ноа 
вижу — Большинцову больше нечего здесь дЪлать- 
Еслы бы ты заплакала при его имени, онъ бы могь 
ещё надфяться; но ты разсмзялась. Ему остаётся 
одно: отправиться съ Богомъ во-своясп. 

ВзрА. Извините меня; по, право, я никакъ ве 
ожидала... РазвЪ въ его лБта ещё женятся? 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Да чтб ты думаешь? Сколь- 
ко ему 18тъ? Ему патидесаты 15тъ ифту. Овъ въ 
самой порз. 

ВърА. Можетъ-быть; но у неготакое странноеляцо. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Ну, не станемъ больше 
говорить о нёмъ. Онъ умеръ, похоронёнъ. Богь съ 
нимъ! Впрочемъ, оно понятно: дфвочк$ въ твои 
лЪта такой человЪкъ, какъ Большинцовъ, не можеть 
понравиться. Вы всЪ хотите выдти замужъь по 
любви, не по разсудку — неправда хи? 

ВзрА. Да разв, Наталья Петровна, вы тоже не 
по любви вышли за Аркаюмя Сергфича? 

Наталья Петровна (”омолчавь). Конечно по 
любви. (Помолчавь опять м стиснув руху Върю.) 
Да, ВЪра, я тебя сейчасъ назвала дЪфвочкой; но 
дФвочки правы. (Въра опускаеть чаза.) И такъ, 


И, С. ТУРГЕНЕВЪ. 


это д%л0 рф шоное. Большинцовъ въ отставк%. При- 
знаться, мнф самой было бы не совсфыъ прятно 
видзть его пухлое, старое лицо рядомъ съ твоимъ 
свЪжимъ зичнкомъ, хотя онъ, впрочемъ, очень хо- 
ропий человфкъ. Вотъ видать ли ты теперь, какъ 
вапрасно ты меня боялась? Вакъ всё скоро ула- 
хдилось! (Сз уярёкомз.) Право, ты обошлась со мной, 
какъ будто я была благодЪтельница! Ты знаешь, 
какъ я ненавижу это слово. 

ВэрА (обнимая ее). Простите меня, Наталья Пе- 
тровна! 

НАТАЛЬЯ Петровна. То-то же. Точво ты меня 
не боишься? 

ВзрА. Н№тъ. Я васъ люблю; я не боюсь васъ. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Ну, благодарствуй. Стало 
быть, мы теперь больш!я прятельницы и нячего 
другъ отъ друга не скроемъ. Ну, & если бы я тебя 
спросила: «ВФрочка, скажи-ка мн на ухо: ты не 
хочешь выдти замужъ за Большинцова только по- 
тому, что онъ гораздо старше тебя и собой не 
красавецъ? 

ВэрдА. Да разв этого не довольно, Наталья 
Петровна? 

НлтлАлья Петровна. Я не спорю; но другой 
причины вфтъ никакой? 

Взрд. Я его совсЗмъ не зваю. 

Нлталья Петровна. Всё такъ; да ты мн на 
мой вопросъ не отв чаешь. 

ВърлА. Другой причины н$ту. 

Нлаталья Петровна. Въ самомъ д%ф? Въ та- 
комъ случа я бы тебз совЪфтовала ещё подумать. 
Въ Большивцова, я знаю, трудно влюбиться; но 
онъ — повторяю теб — хоропий человфкъ. Вотъ, 
если бы ты кого-нибудь другого полюбила; ну — тог- 
да другое дВло. Но вЪдь твоё сердце до-сихъ-поръ 
ещё молчать? 

Взрл (робко). Какъ-съ? 

Наталья ПЕТРОВНА. Ты никого ещё не хю- 
бишь? 

ВзрА. Я васъ люблю, Колю; я Анну Сембновну 
тоже люблю. 

Нлталья ПЕТРОВНА. Н+тъ, я не объ этой 1юб- 
ви говорю: ты меня не понимаешь. Напримфръ — 
изъ числа молодыхь людей, которыхъ ты могла 
видеть здесь, или въ гостяхъ, неужели жь пи одинъ 
тебз не нравится? 

ВърА. НЪсъ-съ, иные ин нравятся, но... 

Наталья Петровнл. Напрям$ръ, л замфтила, 
ты на вечер$ у Вриннцыныхъ три раза танцовала 
съ этямъ высокимъ офицеромъ. Какъ бишь его? 

ВъзрРА. Съ офицеромъ? 
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Наталья ПЕетровнд. Да у него ещб такю 
больше усы. 

ВзрА. Ахь, этоты Н®тъ овъ мн не нравится. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Ну, & Шаланский? 

ВзРА. Шаланск! хоропий челов%къ; но ойъ... 
Я думаю, ему не до меня. 

Наталья Петровна. А что? 

Взрл. Онъ... онъ, кажется, больше думаетъь о 
Лиз Вельской. 

НАТАЛЬЯ ПВТРОВНА (69%4лчувъ,ча яеё). А! ты это 
замтила? (Молчаще.) Ну, а Ракитипъ? 

Взрл. Я Михайла Александровича очевь люблю. 

Наталья Петровна. Да, какъ брата. А, кста- 
ти, Б®ляевъ? 

ВзрРА (покрасньвз). Алексфй Наколаичъ? 
5СЗЙ Николанчь мн нравится. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА (наблюдая за Върой.) Да, 
онъ хорош челов} къ. Только онъ такъ со вс$ми 
ДИЧИТСЯ. 

ВзрРА (невинно). Н\®тъ-съ, онъ со мной не ди- 
чится. 

Нлатлалья ПЕТРОВНА. А! 

ВзрА. Онъ со мной разговариваетъ-съ. Вамъ, 
можетъ-быть, оттого это кажется, что онъ... Онъ 
васъ боится. Онъ ещё ме успФлъ васъ узнать. 

НАТАЛЬЯ Петровна. А ты почему зиаешь, что 
онъ меня боится? 

ВзрА. Онъ мн сказывахлъ. 

НлтлАлья Петровна. А! онъ теб сказывалъ. 
Онъ, стало-быть, откровенн®е съ тобой, чЪиъ съ 
другими? 

ВърА. Я не знаю, какъ онъ съ другими, но со 
мной... можеть быть, оттого, что мы оба сироты. 
Притомъ, я въ его глазахъ — ребёвокъ. 

НлтАлья Петровна. Ты думаешь? Впрочемъ, 
онъ мвф тоже очень нравится. У него, должно 
быть, очень доброе сердце. 

Вард. Ахъ, предоброе-сы Еслибъ вы знали! 
ВеЪ въ дом его любятъ. Онъ такой ласковый. Со 
всфми говоритъ, вс мъ помочь готовъ. Онъ третьяго 
дия нащую старуху съ большой дороги на рукахъ 
до больницы довёсъ. Овъ мн$ цвфтокъ однажды 
съ такого обрыва сорвалъ, что я отъ страху даже 
глаза закрыла; я такъ и думала, что ояъ упадёть 
и растибётся; но онъ такъ ховокы Вы сами, вче- 
ра на лугу, могли видЪть, какъ онъ 10вокъ. 

Наталья Петровна. Да, это правда. 

ВзрРА. Помните, когда онъ бзжаль за змземъ 
черезъ какой онъ ровъ перескочвлъ? Да ему это 
всё ни почёмъ. 

НАТАЛЬЯ ПеитРОВНА. И въ самомъ дл онъ 


Але- 
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ля тебя сорвахъ цвЗтокъ съ опаснаго мЗста? Онъ, 
видно, тебя любитъ. 

Върд (ломолчавъ). И всегда онъ веселъ... всег- 
да въ духф... 

НАТАЛЬЯ ПвтрРовВиА. Это однако же странно. 
Отъ чего-жь онъ при миф... 

ВзрРА (перебивая её). Да я жь вамъ говорю, что 
онъ васъ не знаетъ. Но постойте, я ему скажу — 
я ему скажу, что васъ нечего бояться — не правда, 
ли? что вы такъ добры... 

Нлтллья Петровил (7эринуждённо смтъясь). 
Спасибо. 

_ ВзрА. Воть вы увидите! А онъ меня слушается, 
даромъ-что я моложе его. 

НАТАЛЬЯ Петровна. Я не знала, что ты съ 
нимъ въ такой дружбЪ. Смотри однако, ВЪра, будь 
осторожна. Онъ, конечно, прекрасный молодой че- 
208} къ; во ты зваешь, въ твои дфта... Оно не го- 
дится. Могутъ подумать... Я уже вчера тебЪ это 
замфтила — помнишь — въ саду. (Въра опускаеть 
злаза.) Съ другой стороны, я не хочу тоже пре- 
пятствовать твоимъ наклонностямъ. Я слишкомъ 
увфрена въ тебЗ и въ нёмъ; но всё-таки... Ты не 
сердись па меня, душа моя, за мой иедавтизмъ: 
это наше, стариковское дЬло надофлать молодё- 
жи ваставленями. Вирочемъ, я всё это вапраено 
говорю: вфдь, ве правда ли, онъ тебф нравится — 
и больше ничего? 

ВзрА (робко поднимая злаза). Овъ... 

Наталья Пктровнад. Вотъ ты опать на меня 
по прежнему смотришь? РазвЪ такъ смотрять на 
сестру? ВЪра, послушай, нагнись ко мн%. (Ласхая 
ве.) Что, если бы сестра, настоящая твоя сестра 
тебя теперь спросила на ушко: «ВЪрочка, ты точно 
никого не любишь?» а? Что бы ты ей отв$чала? 
(Въра неръшиительно вззлядываеть на Наталью 
Шетровну.) Эти глазкя мнЪ что-то хотатъ сказать. 
(Въра вдрузь прижимает» свое лицо къ ея зруди- 
Наталья Петровна блъднъеть — и, помолчавъ, 
яродолжает».) Ты любишь? Скажи — любишь? 

ВзР^л (не поднимая золовы). Ахъ, я не знаю сама, 
что со мной. 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. БЪдняжка, ты влюблена. 
(Впра ещё болъе прижимается къзруди Натальи 
Петровны.) Ты влюблена — & онъ? Вфра, овъ? 

ВзрРА (66ё ещё не подниман золовы). Что вы у 
меня спрашиваете? Я ве знаю. Можетъ-быть... Я 
не знаю, не знаю... (Наталья Петровна вздра- 
зивавть и остается неподвижной. Въра подни- 
маеть чилову и вдруъ замъчаеть перемтну въ ея 
лиц».) Наталья Петровна, что съ вами? 
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Наталья ПЕТРОВНА (704500 я въ себя). Со мной? 
ничего. Что? Ничего. 

ВзрА. Вы такъ блдны, Наталья Петровна! Что 
съ вами? Позвольте, я позвоню. (Встаетъ.) 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Н$тъ, в ть, не звони. Это 
ничего — это пройдётъ. Вотъ ужь оно и прошло. 

ВзрРА. Позвольте мнЪ, по-крайней-мфрф, позвать 
кого-нибудь. 

Наталья Петровна. Напротивъ, я... я хочу 
остаться одна. Оставь меня — слышишь? Мы ещё 
поговоримъ. Ступай. 

ВзрА. Вы не сердитесь на меня, Наталья Пе- 
тровва? 

НАТАЛЬЯ ПЕТРОВНА. Я? За что? Нисколько. 4, 
вапротивъ, благодарна тебз за твоё довф ре. Только 
оставь меня, пожалуста, теперь. (Въра хочеть взять 
ев руку, мо Наталья Петровна отворачивается, 
хакъ-будто ме замтчая движенья Втъры.) 

Взрл (съ слезами на мазахь). Наталья Петровва! 

НАТАЛЬЯ Петровна. Оставьте меня, прошу 
васъ. (Вюъра медленно уходить въ кабинеть.) 

НьтАалья Петровнлщ (одна, оставаясь нькоторое 
время неподвижной). Теперь мн% всё ясно! Эти дЪта 
другъ друга любяты (Останавливается и яроводить 
рукой по лицу.) Что-жь — тфмъ лучше! Дай Богъ 
имъ счастья! (Смжъясь.) И я... я могла подумать... 
(Останавливлется опять.) Она скоро проболталась... 
Признаюсь, я и не подозрфвала; призваюсь, эта 
новость меня поразила. Но погоднте: не всё коя- 
чено! Боже мой, что я говорю? чтб со мной? Я 
себя не узваю. До чего я дошда? ( Помолчавъ.) Чтб 
это я дфлаю? Я бЪдную дфвочку хочу замужуъ вы- 
дать за старика? Подсылаю доктора. Тотъ дога- 
дывается, намекаетъ... Аркад1й, Ракитинъ! Да 4... 
(Содрозается и вдруль поднимает» золову.) Да что-жь 
это, наконецъ? Я къ В%р$ ревную? Я... я влюблена 
въ него, что ли? (Помолчавь.) И ты ещё сома$- 
ваешься? Ты влюблена, несчастная! Взкъ это сдф- 
далось — не знаю. Словно мин яду дали: вдругъ 
всё разбито, разсзяно, унесено... Овъ боится мевя. 
Ве меня боятся. Чтб ему во мн$? На чтб ему 
такое существо, какъ я? Онъ молодъ и она мо- 
лода. А я! (Горъко.) ГдЪ ему меня оцфвить? Овя 
оба глупы, какъ говоритъ Ракитинъ. Ахъ, ненавах) 
я этого умника! А Аркадй, довЪрчивый, добрый мой 
Аркад1й! Боже мой, Боже мой, пошли мнЪ смерть 
(Встаетъ.) Однако, мн% кажется, я съ ума схожу. Къ 
чему преувеличивать Ну да, я поражена; мн$ это 
въ диковиву; это въ первый разъ. Да, въ первый 
разъ: а въ первый разъ теперь люблю! (Ома са- 


| дится опять.) Онъ долженъ уфхать; да и Раки- 
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тинъ тоже. Пора инф опомниться. Я позволила 
себз отступить на шагь — и вотъ — вотъ до чего я 
дошла! И чтб мнЪ въ нёмъ понравилось? (Задумы- 
вается.) Такъ воть оно — это страшное чувство! 
Аркад!! Да, я уйду въ его объямя, я буду умо- 
лаять его простить меня, защитить, спасти меня. 
Овъ — и больше никого! Вс друйе миз чуже и 
должны мнф остаться чужими; но разв$... развЪ 
н%ть другого средства? Эта дЗвочка — она ребё- 
нокъ. Она могла ошибиться. Это — всё дфтство, 
наконецъ. Изъ чего я... Я сама съ нииъ объясняюсь, 
я спрошу у него... (Сь укормзной.) А, а? Ты ещё 
вадзешься? Ты ещё хочешь надВяться? И ва чтб 
я падЪюсь! Боже мой, не дай мнЪ презирать са- 
моё себя! (Склоняеть юлову на руки.) 
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Графъ АлексЪй Константиновичъ Толстой, ав- 
торъ «Смерти Гоанва Грознаго» и «Князя Серебря- 
ваго», родился 24-го августа 1817 года въ Петер- 
бургЪ; дЪтство же своё провёлъ въ сЗверной части 
Черниговской губерни, въ имфн!н своего дяди съ 
материнской стороны А. А. Перовскаго, впослЗд- 
стаи попечителя Харьковскаго университета, из- 
взстнаго у насъ въ литератур подъ псевдонимомъ 
Антона ПогорЗльскаго, что имфло благотворное 
вияв1е на развит!е его поэтическаго таланта, обна- 
ружившагося въ нёмъ очень рано, причёмъ дере- 
венская жязнь, съ ея особенностями, отразилась 
на самыхь раннихъ его сочинешяхъ, кавъ, напри- 
м$фръ, на стихотворевш «Колокольчики». По окон- 
чани домашняго воспитан1я, графъ Толетой сдазъ 
выпускной экзаменъ въ Московскомъ университе- 
тЪ, и, вслфдъ затВмъ, занялъ мфето въ русскомъ 
посольств ири франкфуртскомъ союзвомъ сейм$. 
Вирочемъ, онъ оставался на службЪ не долго. 
Выйдя въ отставку, онъ провёлъ нЪеколько хЬтЪ 
въ путешествляхъ по Гермаши, Фравщи и Италн. 
По возвращени въ Росе!ю, онъ снова поступилъ 
ва службу церемон!йЙмейстеромъ, и съ того времеви, 
володь до крымской войны, почти безвыфзхно про- 
живалъь въ Петербург$. ЗатЪыъ, въ самомъ конц 
сороковыхъ И начал пятидесятыхъ годовъ въ вф- 
которыхъ изъ вашихъ журналовъ стали появляться 
его стихотвореня, обратившия ва себя общее вни- 
ман!е, благодаря своей оригинальности п тёплому 
отношеню къ природ и русской жизни. Какъ ва 
лучшя изъ стихотворен!й этого времени, можно 
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указать на шесть пьесъ, пом щёвныхъ въ третьей 
книжкВ «Современника» на 1854 ГОДЪ: «Колоколь- 
ЧИБИ», «ОЙ, СТОГИ, СТОГИ...>, «По гребл$ неровной и 
траской...», «Коль любить...» «Умфренность» и 
«Ты зваешь край...» 

Въ самомъ началЪ крымской кампан1н, графъ 
Толстой вступилъ въ стрфлковый полкъ Император- 
ской фамимн въ чинЪ майора, причёмъ быль пожа- 
лованъ фзигель-адъютантомъ; но тотчасъ по заклю- 
чени мира, вышелъ въ отставку, & въ слфдующемъ 
1857 году ветупвль въ должность егермейстера 
Двора Его Величества, которую занималъ до са- 
мой смерти. 

Тотзасъ по окончании крымской войны, литера- 
турная дзятельность графа Толстого возобновилась 
съ новою силой и уже не прекращалась: бодве. 
Такъ во 2-й кНниЖкЪ «Современника» на 1856 годъ 
было напечатано шесть новыхьъ его стихотворевай, 
ВЪ ТОМЪ ЧИСлЗ: «ОЙ, кабы Волга» и «Ходить СпЪеь, 
надуваючись...», въ 11-Й — восемь пьесъ, подъ 
общимъ заглавемъ: «Крымске очерки» н въ 1-й 
1857 года — пять небольшихъ пьесъ: «Волны», «Не 
вЗрь», «Изъ Сведенборга», «Острою сЗкирой ране- 
на береза...> и «О, не пытайся духъ унять тре- 
вожный...> Затвиъ, въ «Русской Бесфдф> 1857 — 
1869 годовъ появился цфлый радъь стихотворений 
Толстого, въ томъ числВ дв поэмы: «ГрЪфшница» 
И «оаннъ Дамаскинъ», & въ «Русскомъ ВЗстниЕ$», 
вачиная съ 1857 тода и кончая 1873, были на- 
печатаны, между-прочимъ, его извЪфстныя балла- 
лы: «Васийй Шибавовъ», «Киязь Михайло Реп- 
ПИНЪ», «Старице]Й воевода» и «ПШантедей цзли- 
тель». Въ этомъ же журнал, на 1861 годъ, былъ 
номфщёнъ его историчесый ромавъ «Князь Сере- 
браный», им$вш!Й значительный усп%хъ, вслзд- 
стве чего быль изданъ отдфльно два раза, въ 1863 
н 1869 годахъ. Романъ этотъ навфянъ быль изу- 
ченемъ историческихъ матераловъ, къ которымъ 
онъ обратился, задумавъ написать трагедю изъ 
жизни Шоанва Четвёртаго. Что же касается тра- 
гедли, то она была написана и напечатана въ 1-й 
книжкВ «Отечественныхъ ЗаписокЪ» ва 1866 годъ. 
подъ назвашемъ «Смерть [оанна Грознаго». Драма 
эта, встрёченная общимъ одобрешемъ, была, годъ 
спустя, поставлена на сцену и имЗла большой 
усп%хъ, благодаря многимъ несомн®ннымъ досто- 
инствамъ, какъ въ цфломъ, такъ и въ частво- 
стяхъ. Сюжетъ своей драмы заимствовалъь авторъ 
изъ той же, особенно любимой имъ, эпохи, вото- 
рая дала матер1алы для большинства его балладъ 
и для назвавнаго выше романа. Но какъ самъ 


522 


Грозный, такъ и его время отразились въ его но- 
вомъ произвелен!и гораздо рельефнфе, чфмъ въ 
«КнязВ Серебрявомъ>. Не только главвыя ДЪй- 
ствующ/я лица драмы — мужчивы, во и женщины, 
несмотря на всю пассивность своего положения, 
вышли у него живыми людьми, чтб дало возмож- 
ность автору представить въ своёмъ произведен1и 
картину, полную движен1я н жизни. Что же ка- 
сается трёхъ сценъ, каковы: чтене сннодика, раз- 
говоръ со схимникомъ и смерть самого Грознаго, 
то они одни уже свихфтельствуютъ о существова- 
взи большого тратическаго элемента въ талантЪ 
автора. «Смерть Гоанна Грознаго» — есть первая 
часть трилопи, вторую и третью части которой 
составляютъ двф послфднихъ его трагези: «Царь 
9едоръ Гоанновичъ> и «Царь Борисъ», напечатан- 
НЫЯ ВЪ «ВЪстникв Европы», первая — въ 6-й 
книжкВ 1868 года, а вторая — въ 3-мъ нумер$ на 
1870 годъ. 0бВ эти пьесы, несмотря ва нЪсколько 
астинно-прекрасныхъ сценъ, въ цфломъ несравнен- 
но слабфе первой, что произошло главвымъ обра- 
зомъ оттого, что одно и то же лицо, Борисъ Го- 
хуновъ, дЪИствуетъ во всЪхъ трёхъ драмахъ, всл$д- 
стые чего автору пришлось поневолВ повторяться 
и тратиться на изображеня однфхъ и тфхь же 
сценъ, съ незначительными измЪнен!ями, не пред- 
ставляющими ничего существеннаго. Кром на- 
звавныхъ двухъ трагедй, въ «ВЗствикЪ Европы» 
1868 — 1873 годовъ былъ напечатанъ цфлый рядъ 
мелкихъ стихотворений Толстого, въ томъ числ 
переводъ «Коринеской невфсты»> Гёте (1868, № 3), 
три пфсви: «О Гаральд$ и Ярославн$>, «О трёхъ по- 
боищахъ> и «О поход Владнм!ра» (1869, №№ 4, 5 
и 9), легенда «Канутъ> (1873, №3), повфсть въ сти- 
ХахЪ «Портретъ> (1874, № 9) и баллада «Драконъ» 
(1875, № 10), а въ «Гражданин» на 1872 годъ — 
лучшая изъ его былинъ: «Алёша Поповичъ» и, на- 
конецъ, въ «Братской Помочи» (1876) его «Посл$д- 
нее стихотворен!е», начивающееся стнхомъ: «Земля 
цвзла въ лугу, весной одфтомъ». Посафднйя сти- 
хотворен1я Алексфя Константиновича, сюжеты ко- 
торыхъ преимущественно заимствованы изъ рус- 
скихь народныхъ былинъ, отличаются особенвою 
св®жестью образовъ, замЪчательною оригинально- 
стью языка и самаго стиха. 

Посл дн!я два года своей жизни Толстой про- 
вблъ по большей части въ странствован1яхъ за- 
границей, пренмущественно по разнымъ мннераль- 
нымЪъ водамъ Герман!и, въ надеждВ на исцфлен1е 
отъ снфдавшаго его недуга. Воротившись, нако- 
непъ, въ Росаю, онъ, нигдв не останавливаясь, 
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прямо профхать въ своё любимое Черниговское 
имфн!е, Красный Рогъ, близь города Почепа, гдф 
и скончался 28-го севтября 1875 года вечеромъ, 
на пятьхесатъь девятомъ году жизни. 

Заключаемъ нашу статью о графф АлексЪ» Бон- 
стантинович$ Толстомъ глубоко-прочувствованны- 
ми строками И. С. Тургенева, ваписавными имъ 
тотчасъь по получения извфстя о его смерти: «Я 
назвалъ Толстого поэтомъ! Да, онъ быль имъ не 
сомнфнно, вполи$, всфиъ существомъ своимъ: онъ 
быль рождёнъ поэтомъ, а это въ ваше время везд$ я 
пуще всего въ Росеи — большая р®хкость. Оданиъ 
этимъ словомъ опредфляется поколфне, къ кото- 
рому овъ принадлежаль опредфляются также его 
убЪжденая, его сердечныя наклонности, вс его 
безкорыстныя и искренн1я стремлен1я. Ноложене 
Толстого въ обществ в его связи открывали ему 
широв!Й путь ко всему тому, чтб такъ цЪфнится 
большинствомъ людей; но овъ остахся яЗренъ сво- 
ему призван1ю — поэзи, лнтератур$; онъ не могъ 
быть ни чЬмъ ннымъ какъ только тфмъ, ч5мъ 
создала его природа; онъ имфлъ воз качества, 
свойства, весь пошябъ литератора, въ лучшемъ 
значен!и слова. Толстой обладалъ въ значительной 
степени ТФмъ, что одно даётъ жизнь и смыслъ ху- 
дожественнымъ произведенямъ, & вмевно — соб- 
ственной, оригинальной и въ то же время очевь 
разнообразной физ1ономей, причёмъ свободно мз- 
стерскою рукою распоряжалея роднымъ языкомъ. 
Онъ оставилъ въ наслфдство своимъ соотечествен- 
никамъ прекрасные образцы драмъ, романовъ, 1н- 
рическихъ стихотворен1й, которые, въ течении хоз- 
гихъ яфтъ, стыдно будетъ не знать всякому обра- 
зованному русскому; онъ былъ создателемъ новаго 
у насъ литературнаго рода — исторической балла- 
ды, легенды; на этомъ поприщф онъ не имфетъ 
соперниковъ, & въ посл дней изъ ВИХЬ — «Дра- 
кОНЪ» — ОНЪ ДОСТИиГЬ ПОЧТИ дантовской образно- 
сти и СИЛЫ.» 

Изъ сочинешй трафа Толстого вышли отдфль- 
ными язданяин нижесл$дующ: 

1) Князь Серебряный. Повесть времёнъ Тоанна 
Грознаго. Сочнненше А. К. Толстого. Два тома. 
Спб. 1863. Тоже. Издаше второе. Сиб. 1869. 2) 
Смерть Шоанна Грознаго. Трагедя въ пяти дфй- 
ствяхъ. Графа А. К. Толстого. Спб. 1866. То-же. 
Издан!е второе. Сиб. 1869. 3) Преподобный Тоавнъ 
Дамаскинъ. Поэма графа А. Толстого. М. 1866. 
Тоже. Издан!е второе. М. 1875. 4) Стихотвореня 
графа А. Толстого. Спб. 1867. 5) Царь Федоръ 
Тоанновичъ. Трагедя въ пати дйетвяхъ. Графа 
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А. К. Толстого. Спб. 1868. 6) Проэктъ постановки 
на сцену трагедия «Царь дедоръ Тоавновичъ». Графа 
А. К. Толстого. Сиб. 1868. 7) Царь Борисъ. Тра- 
геля въ пати дзйстваяхъ. Графа А. К. Толстого. 
Спб. 1870. 8) Полное собраше стихотворев!Й графа 
А. К. Толстого. Два тома. Спб. 1876. Тоже, изда- 
н1е второе. Сиб. 1878. 9) Драматическая трилогия. 
Сиб. 1876. 


ОЙ-КАБЫ. 


Ой, кабы Водга-матушка да вспять побфжала, 
Кабы можно, братцы, начать жить сначала! 

ОЯ, кабы зимою цвфты расцвфтали, 

Кабы мы любили да не разлюбляли, 

Кабы дно морское достать да измрить, 

Кабы можно, братцы, красвымъ дфвкамъ взрить! 
ОЯ, кабы вс бабы были бъ молоднцы, 

Кабы въ полугар поменьше водицы, 

Бабы всегда чарка доходила дб рту, 

Да кабы приказныхъ пб боку да къ чорту! 

Да кабы звенфли завсегда карманы! 

Да кабы намъ, братцы, да свои кафтаны! 

Да кабы голодный всяк! день обЪдаль! 

Да батюшка бъ царь нашъ всю правду бы вфдаль! 


СПЪСЬ. 


Ходитъ СпЪсь, налуваючись, 

Съ боку нА бокъ переваливаясь. 
Ростомъ-то Сп%сь аршинъ съ четвертью, 
Шапка-то на нёмъ во цфлу сажевь, 
Пузо-то его всё въ жемчугВ, 

Сзади-то у него раззолочено. 

А и зашолъ бы Слфеь кл, отцу, къ матери, 
Да ворота не крашены; 

А и помолился бъ Спфсь въ церкви Божей, 
Да полъ не метёнъ. 

Идёть Спфеь, видитъ — нА небф радуга; 
Повернулъ Сп%сь во другую сторону: 
Непригоже-де мн$ нагибатися. 


Шо 


Звонче жаворонка пфнье, 
Ярче вешнте цвфты, 
Сердце полно вдохвовенья, 
Небо полно красоты. 


Разорвавъ тоски оковы, 
ЦЗиа пошлыя разбивъ, 
НабЪгаетъ жизни новой 
ТоржествующАЙ призивъ — 


И звучитъ св%жо и юно 
Новыхъ силь могуз1@ строй, 
Какъ натянутыя струны 
Между небомъ и землёй. 


У. 


Край ты мой, родимый край! 
Консый бЪгь на волЪ! 

Въ небЪ крикъ орлнныхъ стай! 
Волч!1Й голосъ въ пол! 


Гой ты, родива мол! 
Гой ты, боръ дремучай! 
Свистъ полночный соловья, 
ВЗтеръ, степь да тучи! 


у. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ГРЕШНИЦА». 


Вино струйтся; шумъ и хохотъ; 
Звонъ лютней и кимваловъ грохотъ; 
Куренье, солнце и цвзты — 

И воть къ толп%, шумащей праздно, 
Подходитъ мужъ благообразный. 
Его чудесныя черты, 

Осанка, поступь и движенья, 

Во блеск юной красоты, 

Полны огня и вдохновевья. 

Его величественный видъ 
Неотразимой дышетъ властью, 

Къ земнымъ утфхамъ нфтъ участья 
И взоръ въ грядущее гдядитъ. 

То мужъ ва смертныхъ не похожий; 
Печать избранника на нёмт; 

Онъ свЗтелъ, какъ архангель Божай, 
Когда пылающимъ мечомъ 

Врага въ кром$шныя оковы 

Онъ гналъ по ман1ю Еговы. 
Невольно гр5шная жена 

Его величьемъ смущена — 

И смотритъ робко, взоръ понизивъ; 
Но, вспомня свой недавн!Й вызовъ, 
Она съ сЗдалища встаётъ, 

И, ставъ свой выпрамивши гвбкой, 


ГРАФЪ А. К. ТОЛСТОЙ. 


И см%ло выступивъ вперёдъ, 
Пришельцу съ дерзкою улыбкой 
Фаль шипяний подабётъ. 


«Ты тотъ, чтб учить отреченью? 
Не вЪфрю твоему ученью: 

Моё надежнВй и вфрнЪй. 

Меня смутить не мысли НЫНЗ, 
Одинъ скитавшйЙся въ пустынз, 
Въ поств проведшй сорокъ дней! 
Лишь наслажденьемъ я влекома, 
Съ постомъ, съ молитвой незнакома, 
Я вфрю только красотф, 

Служу вину и поцалуямъ: 

Мой духъ тобою не волнуемъ, 
Твоей смВюсь я чистот|» 


И р%чь ея ещё звучала, 

Ещё сыфялася она | 

И п$на лёгкая вина 

По вольцамъ рукъ ея бЪжала, 
Какъ общ говоръ вкругь возникъ — 
И слышять грЬшвица въ смущеньни: 
«Она ошиблась! Въ заблужденье 

Её привёлъь пришельца ликъ: 

То не учитель передъ нею — 

То Тоаннъ изъ Галилеи, 

Его любимый ученикъ.» 


Небрежно немощнымъ обидамъ 
Внималъ онъ дфвы молодой — 


И вслФдъ за нииъ, съ спокойнымъ ВНДОМЪ, 


Подходитъ къ храмин% другой. 

Въ его смиренвоиъ выраженьн 
Восторга нЪтъ, ни вдохновевья; 

Но мысль глубокая легла 

На очеркъ дивнаго чела. 

То не пророка взглядъ орлиный, 

Не прелесть ангельской красы — 
ДЪлятся нА дв половины 

Его волнястые ваасы; 

Поверхъ хитона уиадая, 

Олвла риза шерстяпая 

Простою тканью стройный ростъ; 

Въ движеньяхъ скромень онъ и простъ; 
Ложась вкругъ устъ его прекрасныхъ, 
Слегка раздвоена брада — 

Такихъ очей благихъ и ясныхь 
Никто не видфль НИКОГДА. 

И пронеслося надъ народомъ 

Какъ дуновенье тишины — 

И чудно благостнымъ приходомъ 


Сердца гостей потрясены. 
Замолкнухь говоръ. Въ ожиданьн 
Сидить иедвижное собранье, 
Тревожно духъ переводя — 

И овъ, въ молчани глубокомъ, 
Обвёль сидящихь тяхимъ окомъ 
И, въ домъ веселья не входя, 

На дерзкой дв самохвальной 
Остановилъ свой взоръ печальный. 


И быль тотъ взоръ какъ лучъ деиницы, 
И всё открызося ему — 

И въ сердц® сумрачномъ блудницы 
Онъ разогнахъ ночную тьму. 

И всё, что было тамъ таимо, 

Въ грфхВ что было свершено, 

Въ ея глазахъ неумолимо 

До глубины озарено. 

Внезапно стала ей понятна 
Неправда жизни святотатной, 

Вся ложь ея порочныхъ дёль — 

И ужасъ ею овладЪлъ. 

Уже на грани сокрушенья 

Она постигла, въ изумленьи, 

Какъ иного благь, какъ много силъ 
Господь ей щедро подарилъ 

И какъ она восходъ свой ясный 
ГрЪхомъ мрачила ежечасно. 

И въ первый разъ, гнутаясь зла, 
Она въ томъ взор благодатномъ 
И кару двямъ своймъ развратнымъ, 
И милосерде прочла; 

И, чуя новое начало, 

Ещё страшась земныхъ превонъ, 
Она, колебляся, стояда. 

И вдругъ въ тиши раздался звонъ 
Изъ рукъ упавшаго ф!ала — 
Стёсиённой груди слышенъ стонъ: 
Бяфдифеть грьшница Младая, 
Дрожатъ открытыя уста — 

И пала ницъ она, рыдая, 

Передъ святынею Христа. 


У. 


АЛЕША ПОПОВИЧЪ. 


Кто весломъ такъ ловко править 
Черезъ аиръ и купырь? 

Это тоть Поновичъ славный, 
Тотъ Алёша богатырь 
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За плечами видны гуслв, 

А въ вогахъ червяёнвый щитъ. 
Супротивъ его царевна 
Полонёаная сидитъ. 


Подъ себя поджала ножки, 
Л»тникъ свой подобрала — 
И ечитаетъ робко взмахи 
Богатырекаго весла. 


«Ты почто меня, Алёша, 

Въ лодку пЪсней заманилъ? 

У меня жевихъ есть дома; 

Ты жь похитчикъ, мнЪ не михь!»> 


Но, смфясь, Поповичъ молвитъ: 
«Не похитчикъ я тебЪ!. 

Ты взошла своею волей — 
Покорись своей судьб$. 


«Ты не первая попалась 
Въ лодку, дзвица, мою: 
Знаменитымъ птицеловомъ 
Я слыву въ моёмъ краю. 


«Безъ силковъ и безъ приманокъ 
Я не разъ межь камышей 
Голубыхь очеретявокъ 

Песней хавливалъ моей. 


«Но въ плфну, кого поймаю, 
Безъ нужды а не морю... 
Покорися же, царевна, 
Слайся мн», богатырю!» 


Но она къ нему: «Алёша, 
Тесно въ зодкф намтъ вдвоёмъ: 
Тяжела ей будетъ ноша — 
ВиЪетв кб дну мы пойдёмъ.> 


Онъ же къ ней: «смотри, царевна: 
Видишь тамъ, гдф тотъ откосъ, 
Каквъ на солнц быстро блещутъ 
Стаи аёгкйя стрекозъ? 


«На 10зу когда бы сли, 
Не погнузхи бы лозы; 

Ты же въ лодкВ не тяжехе 
Легкокрылой стрекозы.» 


И, вруша кушистый аиръ, 
Онъ скользить очеретомъ, 
Стебли длинные купавокъ 
Рвётъ сверкающимъ весломъ. 


Много ифвниковъ нарядныхь 
Въ лодку съ берега глядитъ; 
Но Поповичу царевна, 
Озираясь, говоритъ: 


«Птицеловъ ты безпощадный! 
Иль теб мевя не жаль? 
Отпусти мева ва волю, 
Лодку къ берегу призаль.» 


Онъ же, въ берегъь упираясь 
И оеокою шурша, 
Повторяетъ только: «сдайся, 
Сдайся, дЪвица-душа! 


«Я люблю тебя, царевна, 
Я хочу тебя добыть 
Вольной волей, иль неволей 
Будешь ты меня любить.> 


Онъ весло своё бросаетъ, 
Гусли звоне1я берётъ — 
Дивнымъ п8я1емъ дрожаций 
Огласилея очерётъ. 


Звуки льются, звуБи таютъ: 
То не втеръ ли во ржи? 

Не крылами ль зад®ваютъ 
Малный колокохь стрижи? 


Иль въ тзни журчатъ дубравной 
Однозвучные ключи? 

Иль ковшей то звояъ заздравный? 
Иль. мечи бьють о мечи? 


Пламя ль блещетъ? дождь ли льётся? 


Буря ль встала, пыль крутя? 
Конь ди пб полю несётся? 
Мать ли пфствуетъ дитя? 


Или то воспоминанье, 
Отголосокъ давнихъ лЬтЪ? 
Или счастья обфщанье, 
Или смерти тб привЪть? 


Пъеню кто уразумЗетъ? 

Кто поймётъ ея слова? 

Но отъ звуковъ сердце млФетъ 
И кружится голова. 


Ихь услыша, присиирВли 
Пташекъ рЪзвыя четы; 

На тростникъ стрекозы сли; 
Преклонизися цвфты: 
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Погремокъ, пестрецъ и шильниктъ, 
И болотная заря 

БКъ лодкВ съ берега натнулись 
Слушать пфснь богатыря. 


Такъ съ царевной по теченью 
Онъ уносится межь травъ — 
И ова внимаетъ пфнью, 

Руку бЪлую поднявъ. 


Что внезапно въ пей свершилось? 
Тоскованье ле улеглось? 
Сокровенное ль открылось? 
Невозможное ль сбылось? 


Словно давня печали 
Разошлися, какъ туманъ; 
Словно всф преграды пали, 
Или были лишь обманъ! 


Взоромъ любящимъ невольно 
Въ ликъ его она впилась: 
ЕЙ и радостно, и больно, 
Слёзы капаютъ изъ глазъ. 


Любить онъ, иль лицемфритъ — 
Дия нея то всё равно: 

Этииъ звукамъ сердце вфритъ 
И дрожитъ, побЪждено. 


И со вс$хъ сторонъ ихъ лодку 
Обняза рзчная тишь, 

И куда ни обериёшься — 
Только небо да камышь. 


УИ. 


ПОСЛЬДНЕЕ СТИХОТВОРЕНИЕ. 


Земля цвфла. Въ лугу, весной одфтомъ, 
Ручей межь травъ катился молчаливъ. 

Быхъ тих!Й часъ межь сумракомъ и свЪтомъ, 
Бызъ лёгкЙ совъ яВсовъ, полей и вивъ. 

Не оглашаль ихъ соловей прив томъ; 
Природу всю широко оСЪнивт, 

Царилъ покой; но подъ безмолвной ум: : 19 
Могучихь силь мн чуялось двнженье. 


Не шелестя вадъ головой моей, 

Въ прозрачный мракъ деревья улетали; 
Сквозной узоръ ихъ молодыхь взтвей, 
Какъ лёгыйЙ дымъ, терялся въ горной дали; 
Л3сной чебёръ и полевой шалфей, 

Блестя росой, въ трав благоухали — 


И думаль я, въ помервиий глядя сводъ: 
Куда меня такъ манитъ и влечоть? 


Прониквутъ весь блаженствомъ былъ я новымъ, 
Исполненъ весь невзломыхъ миф силъ. 

Чего въ житейскомъ натискВ суровомъ 

Не см$лъ я ждать, чего я не просилъ — 

То свершено однимъ, казалось, словомъ. 

И мвилось мнЪ, что я лечу безъ крылъ, 
Перехожу, подъятъ природой всею, 

Въ одинъ порывъ неудержимый съ нею. 


Но трезвъ былъ умъ и чуждъ ему восторгъ. 
Надежды я не зналт, ви опасенвья... 

Кто жь мощно такъ отъ нихъ меня отторгъ? 
Кто отрфшилъ отъ тягости хот$нья? 

Со злобой дня души постыдный торгъ 

Стать для меня безъ смысла и значенья; 
Для всфхъ тревогъ безсл®дно умеръ я 

И ожилъ вновь въ сознаньи быт!я. 


Туть пронеслось, какъ въ листьяхъ дуновенье, 
И, кавъ отвфтъ, послышалося мн: 

Задачи то старинвой разр шенье 

Въ таннственномъ ты видишь полусн®! 

То творчества съ покоемъ соглашенье, 

То мысли пыль въ душевной тишин$. 

Лови жь сей мигъ, пока къ нему ты чутокъ: 
Межь сномъ и бдВньемъ кратокъ промежутокъ. 


ми Ф 


ИЗЪ ТРАГЕДИ 
«СМЕРТЬ 1ОАННА ГРОЗНАГО). 


ДВЙСТВГЕ 1, СЦЗВА п. 


Голниъ, блюдный ц изнуренный, одътый въ чорную ря- 
су, сидить въ креслать, съ чотками въ рукатъ, ц ГРи- 
ГОР1Й НАГОЙ. 


Тодннъ. 

Острупвася мой умъ, 
Изныло сердце; руки неспособны 
Держать бразды. Ужь за грфхи мои 
Господь послахль поганымъ одолфаье, 
Мн3-жь указаль престоть мой уступить 
Другому. Беззакон1я мои 
Песка морского паче: сыроядецъ, 
Мучитель, блудникъ, церкви оскорбитель... 
ДолготериВнья божьято пучину 
Пося$днимъ я злодфйствомъ истощиль. 
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Нагой. 
О, Государь, ты въ мысли умножаешь 
Невольный грЪхъ свой! Не хотфлъ убить ты 
Царевича: нечаянно твой посохъ 
Такой ударъ ему нанёсъ. 

олннъ. 

Неправда: 

Нарочно я, съ намфревлемъ, съ волей 
Его убилъ. Иль изъ ума я выжилъ, 
Что ужь и самъ не зналъ, куда кололъ? 
Н$ть, я убижь его нарочно. Навзничь 
Упать онъ, кровью обливаясь; руки 
МнЗ лобызалъ — и, умирая, грфхъ мой 
Велик1Й отпустилъ мн; но я самъ 
Простить себф злодЁйства не хочу. 
Сегодня ночью онъ являлся мнз, 
Маниль меня кровавою рукою 
И схиму мн показывалъ и звалъ 
Меня съ собой, въ священвую обитель 
На Бзломъ озерф — туда, гдз мощи 
Повоятся Кирилла Чудотворца. 
Туда и прежде иногла хюбилъ я 
Отъ треволненья м!ра удаляться; 
Любнлъ я тамъ, вдали отъ суеты, 
О будущемъ покоф помышлять 
И забывать людей неблагодарность 
И злыя козни недруговъ моихъ. 
И умилительно мнз было въ кельв 
Отъ долгаго стоянья отдыхать, 
Въ вечервй часъ слФдить за облаками, 
Лишь вфтра шумъ да чаекъ слышать враки, 
Да озера однообразный плеск. 
Тамъ тишина — тамъ всфхъ страстей забвенье! 
Тамъ схимну я пр!йму и, можетъ-быть, 
Молитвою, пожизненнымъ постомъ 
И долгимъ сокрушеньемъ заслужу я 
Прощенье окаянству моему. (Помолчавь.) 
Поди, узиай — зачЗиъ такъ долго длится 
Ихъ совфщанье? Скоро ли они 
Свой постановятъ приговоръ и съ новыиъ 
Царёмъ прАЙдутъ: да возложу, не медля, 
Я на него и бармы и вфнецъ. (Назой уходитз.) 
Всё конечно! Такъ вотъ куда приводить 
Меня величья длинная стезя! 
Что встр®тиль я на ней? Одни страданья. 
Отъ млалости не вЪдая покоя, 
То яз конФ, подъ свистомъ вражьихъ стрёть, 
Языцей покоряя, то въ сивклит№ 
Сражаяся съ боарскимъ мятежомъ, 
Лишь длинный рядъ я вижу за собою 
Ночей безсонныхъ и тревожныхъ дней. 
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Не вроткимъ былъ я властелиномъ — н®ты 

Я не ум$лъ обуздывать себя. 

Отецъ Сильвёстръ, наставникъ добрый мой, 
Мн$ говорить: «Иване, берегись! 

Въ тебя вселиться хочеть сатана: 

Не отверзай души ему, Иване!» 

Но я былъ глухъ къ р$чамъ святого старца — 
И душу я маволу отверзъ. 

Н%тъ, я не царь — я волкъ, я пёеъ смердящий! 
Мучитель я! Мой сыяъ, убитый мною... 

Я Каина злодЪфЙство превзошолъ! 

Я прокаженъ душой и мыслью! Язвы 
Сердечныя безчисленаы мой! 

О, Христе-Боже! исцзли меня! 

Прости инф, какъ разбойвику простилъ Ты! 
Очисти мя отъ несказённыхъ скверней 

И ко блаженныхъ лику сочетай! 


ДЙСТВтЕ ТУ, СЦЕНА П. 


Толдннъ, ЦАРИЦА МАРГЯ О ЕОДОРОВНА, ЦАРЕВИЧЪ 
ОвохорРЪ, ЦАРЕВНА ИРИНА, БоРИСЪ ГОДУНОВЪ, 
князь ШуйсвиЙ и Бъльск!Й. 


Толниъ. 
Борисъ, оставь, оставь теперь синодикъ — 
Мы посл кончимъ. Слышите? Что тамъ 
Скребётъ въ подноль? Слышите? Ещё! 
Ещё! Всё ближе! Да воскреснеть Богы 
Я царь ещё! Мой срокъ ещё не минулъ! 
Я царь ещё — покаяться я властенъ! 
Ирина, 0ёдоръ, Марья! Станьте здфсь 
Другъ подлв друга. Ближе — такъ, бояре! 
Ве рядомъ станьте здфсь передо мной — 
Чего боитесь? Ближе! (Кланяется въ землю.) 
Я у вс$хь, 

У вс$хъ у васъ прощен1я прошу! 

Бальск!й (тихо Шуйскому). 
Помилуй насъ Господь! 

Шуйск!Й (тихо Бпльскому). 

Остережомся: 

Быть-можетъ, онъ испытываетъь наст! 

ТоАннЪ (стоя на колънять). 
Вы, вфрные рабы мон и слуги! 
Межь вами н%зтъ ни одного, кого бъ 
Не оскорбилъ я дЗломъ, или словомъ. 
Простите жь мн — ты, Б®льскЙ, ты, Захарьинъ, 
Ты, князь Метиславсв Я, ты, князь Шуйсвй, ты... 

Шуйския. 

Помилуй, государь! ТебЗ ль у васъ 
Прощеня просить? 
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ТоАннЪ. 
Молчи, холопы 
Я каяться и унижаться властенъ 


Предъ кфмъ хочу! Молчи и слушай! Каюсь: 


Моимъ гр%хамъ н%Феть мфры, ни числа! 
Душою скотенъ, разумомъ растлЪнъ, 
Прельствяся я блещавьемъ багряницы, 
Главу мою гордыней осквернилъ, 


Уста — божбой, языкъ мой — срамословьемъ, 


Убйствомъ руки и грабленьемъ злата, 
Утробу — объяд в емъ и пьянствомъ, 
А. чресла — несказуемымъ гр®хомъ! 
Бояре вс — я васъ молю: простите, 
Вы всЪ простите ватему царю! 
(Кланяется въ землю.) 


Х. 


ИЗЪ ТРАГЕДЛИ «ЦАРЬ БОРИСЪ». 


ДВИСТВЕ 1, СЦЕНА п. 


ЦАРЬ БориСсъ м ЦАРИЦА ИРИНА. 


ИРИНА. 
Прости меня, велив1Й государь: 
Я не ждаха тебя сегодня. Въ церкви 
Въ день твоего вЗнчанья за тебя 
Мохлилась я. 

Борисъ. 

Царица и сестра! 

По твоему, ты знаешь, настоянью, 
Не безъ борьбы душевной, я р-шихся 
Испознить волю земскую — и царсый 
Праять вФнецъ. Но разъ его праявъ, 
Почуялъ я, помазанный отъ Бога, 
Что отъ Него жь и сила ин} дана 
Владыкой быть, и что восторгь народа 
Вокругь себя не даромъ слышу я. 
Надеждой сердце полнится моё, 
Спокойное довзр!е и бодрость 
Вошхи въ него —и ими подфлиться 
Оно съ тобою хочетъ. 

ИРИНА. 

Маръ теб! 

Борисъ. 


Да, миренъ духъ мой. Въ бармы я облёкся 


На титину земли, на счастье всфмъ. 


Мой свЪтель путь — и, какъ ночной туманъ, 


Лежитъ за мной пережитое время. 
Отрадно мн сознанье это; но 


Ещё полнзй была бъ моя отрада, 
Когда бъ изъ устъ твоихъ услышаль я, 
Что дфлишь ты её со мною. 
ИРИНА. 
Братъ, 
Я радуюсь, что всей земли желанье 
Исполнилъ ты. Я никого не зваю, 
Опричь тебя, кто могь вфнецъ бы царскай 
Достойно несть. 
Борисъ, 
Въ годиву тяжкихъ смутъ, 
Когда, въ борьб% отчаявной съ врагами, 
Я ве щадилъ ихъ, часто ты за-то 
Меня винила. Но, передъ собой 
Одной Руси всегда величье видя, 
Я шолъ вперёдъ и не страшнлея воз 
Преграды опрокинуть. Предъ одной, 
Въ сомнЗв!и, остановился я; 
Но мысль о царств$ одержала верхъ 
Надъ колебашемъ моимъ. Преграда 
Та рушилась! Не произнесено 
До дня сего о томъ межь васъ ни слова; 
Но съ той поры какъ-будто бездны зВвъ 
Насъ раздлилъ. Въ то время, можетъ-быть, 
Ты ве могла судить иначе, но 
Сегодня я ипередъ тобой, Ирина, 
Очистплея. Ты слышишь эти клики? 
Въ велич1и, вевнданномъ по-нынз, 
Ликуетъ Русь. Ея дивится сил 
Й другъ и врагъ. Сегодня я оправдавъ 
Любовю народной и усп®хомъ 
Моихъ заботъ о царств$. Я хотфаъ бы 
Услышать оправдане моё 
И отъ тебя, Ирива. 
ИРИНА. 
Оправданья 
Ты ожидаешь, братъ? Въ тотъ страшный девь, 
Когда твой грфхъ я сердцемъ отгадала, 
Къ тебЪ глубокой жалости оно 
Исполнилось. Я поняла тогда, 
Что, схваченный неудержимой страстью, 
Изъ собственной природы ею ты 
Исхищенъ былъ. Противникамъ такъ часто 
КелЪзную являя непреклонвость, 
Круша ихъ силу разумомъ своимъ, 
Ты быль дотоль согласенъ самъ съ собою. 
Но здЪсь, Борисъ, нежданный, новый, страшный 
Въ тебЪ раздоръ свершился. Высоту 
Твоей души я вЪдала; твои 
Я поняла страданья. Не холодность — 
Н$тъ, лишь боязнь твоей коснуться раны, 
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Меня вдали держала отъ тебя. 
Когда бъ ты мн открылся — утфшевьемт, 
Любовю тебЪ бъ а отвфчала, 
Не поздними упрёками. Но ты 
Молчаль тогда — теперь же хочешь мною 
Оправданъ быть? Братъ, я за каждымъ днёмъ 
Твоимъ саЪжу, моля всечасно Бога, 
Чтобъ каждый девь твой искупленьемъ былъ 
Великаго, ужасваго грЪха, 
Ненравды той — черезъ неё же нын% 
Ты сталъ царёиъ! 
Борисъ. 
Отвороти свой взору 
Оть прошлаго. Широкая р$ка, 
Несущая отъ края и до края 
Судовъ громады, мензе ль свЪтла 
Тфмыъ, что ея источники, быть-можетъ, 
Въ болотахъ дальнихъ кроются? Ирина, 
Гяяди вперёдъ — глядн на свфтлый путь 
Передо мной! Что въ совЪсти моей 
Схоронено, что для другвхъ незримо — 
Не можеть то мн помфшать на славу 
Русн царить! 
ИРИНА. 
Цари на славу ей! 
Будь окружонъ любовью и почётомы! 
Будь праведенъ въ неправости своей — 
Но не моги простить себЪ! Не лги 
Передъ собой! Пусть будетъ только жизнь 
Запатнана твоя, но духъ безсмертный 
Пусть будеть чистъ — не провянись предъ вимъ! 
Не захоти отъ мысли отдохнуть, 
Что искупать своимъ ты каждымъ мигомъ, 
Дыханьемъ каждымъ, бьеньемъ каждымъ сердца 
Свой долженъ грзхь! И если пзнеможешь 
Подъ бремевнемъ тяжолымъ — въ эту келью 
Тогда приди! 
Борисъ. 

Твой приговоръ жестокъ. 
Безвианымъ я себя не мню. Безвиненъ 
Не можеть быть, кто съ жизнию ведётъ 
Всегда борьбу, кто хоть какую цзль 
Передъ собой ноставилъ, хоть какое 
«Келане въ груди несётъ. Въ ущербъ 
Другому лишь желанья своего 
Достигнетъ онъ. То мЗсто, гдЪ я сталъ — 
Оно моё затВмъ лишь, что другого 
Я вытзсниль. Неправъ передъ другими 
Всакъ, кто живётъ. Вся разница межь наст: 
Кто для чего неправъ бываетъ. Если, 
Чтобъ тьмы людей счастливыми содзлать, 
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Я большую неправость совертилъ, 
ЧЪмъ тотъ, который блага никакого 
Имъ ве принёвъ: кто жь, онъ иль я виновнЪЯ 
Предъ Господомъ? Ирина, отъ тебя 
Моё привять пришолъ я оправдавье: 
Я жду его! Теб® до дна я дуту 
Мою открылъ — ещё ли не оправданъ 
Я предъ тобой? 

ИРИНА. 

Всё ту же на тебЪ 

Я вижу т%нь. Куда бы ни пошолъ ты — 
Везд$, всегда — зловЗщая — она 
Идёть съ тобой. Не властны мы уйти 
Отъ прошлаго, Борисъ! 

Борисъ. 

Постричься долженъ, 

Кто мыслить такъ, отъ дфла отказаться, 
Отшельникомъ въ пустыню отойти. 
То ве моё призвае. Мой грзхъ 
Я сознаю; но вЗдаю, что имъ лишь 
Русь велика. Оплакивать его 
Я ве могу: мн нёкогда крушиться, 
Не иодъ ярмомъ раскаянья согбенъ, 
Но, полный силъ, съ подъятою главою, 
Идти вперёдъ я долженъ, чтобъ Руси 
Путь расчищать. Прости, сестра. Ёто правъ — 
Ты, или я — то времени течепье 
Покажетъ вамт. Злодйство ль совершилъ, 
Иль заплатилт, Руси величью дань я — 
Р%®шить земля въ годину нспытавья! 


ДВйСТвНЕ 11, СЦЕНА 1. 
ГЕРЦОГЪ ХрИСТЕАНЪ ДАТСК1Й. 


Мрачны картины первыхъ лЪтЪ моихъ: 
Среди тумановъ сфверной природы, 
Подъ шумъ валовъ и сосенъ вфковыхъ 
Прошли мои младенческе годы. : 
Мнз помнятся раскаты непогоды, 
Громады горъ, что къ небу вознеслись 
Съ гранитныхъ скалъ струяпияся вохы 
И крутизна, гх$ зАмокъ нашъ ловисъ. 
Ребёнкомъ тамъ въ мечтаньи охинокомъ, 
Прибою моря часто я внималъ, 

Или сл жилъ за нимъ весёлымъ окомъ, 
Когда въ грозу катихь за валомъ валъ 
‚ И, разбиваясь о крутыя стВвы, 
' Отпрядываль потокомъ бЪлой пфны. 

И съ раннихъ поръ сказанья старины, 
Морскихъ бойцовъ походы и сраженья, 
34 
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Отважные инф навфвали свы 

И вдаль меня мавили приключенья. 

Въ одинъ покой случайно а проникъ: 
Висфли латы тамъ подъ слоемъ пыли, 

А на столЪ лежало много книгъ — 
Норвежсквя то л$тописи были. 

Я сталъ читать — и ими, какъ огнёиъ, 
Охваченъ былъ сильнфе съ каждымъ днёмъ — 
И ярче всё являлись мнЪ видЗнья: 
Богатыри, и схватки, и сраженья. 

Такъ время шло. Четырнадцати лЪтъЪ 

Я призванъ быль въ столицу. Новый свЪтъ 
Открылся мн. Я съ радостю дфтской 
Предался жизни суетной и свЪтской — 
Но не на долго. Праздности моей 
Стыдиться сталь а скоро. Прежнихъ дней 
Воскресли сны и прежня видЪнья: 

Всё тв же с$чи, схватки и сраженья. 

И думалъь я: настанеть ли тотъ день, 
Когда мечта, которую съ любовью 

Я всё ловлю, какъ в5ющую тфнь, 
Од%нется и плотю и кровью? 

И онъ насталъ. Векип®лъ велик1Й бой, 
Священный бой за вру и свободу: 
Испан!и владыка встахъ войной, 

Грозя ц®пями вольному народу. 

Во Флавдраю тогда Европы всей 
Стекалися ехиновзрныхъ рати — 

И изъ тюрьмы я вырвался моей 

На выручку пресл$дуемыхъ брат. 


Я. П. ПОЛОНОКЛЙ. 


Яковъ Петровичъ Полонсый, современный поэтъ 
и беллетристъ, родился 6-го декабря 1820 года въ 
Разани, гдз провёлъ своё дЪтство и первую моло- 
дость. На десятомъ году онъ имфлъ несчастье ли- 
шиться нфжно-любившей его матери, умершей въ 
1830 году — и остаться почти круглымъ сиротою, 
такъ-какъ отецъ его, спустя нфсколько м%сяцъ но 
смерти жены, получиль м%сто совЪтника казён- 
ныхъ сборовъь и податей въ город Эривани, въ 
Закавказьи, куда тотчасъ же и уфхалъ, оставивъ 
шестерыхъ дфтей на попечене сестёръ своей по- 
войной жены. Благодаря заботливости тётокъ, мо- 
лодой Полонс®ыйЙ поступилъ въ 1831 году въ Рязан- 
скую гимназ!ю, гдВ вскорз обваружнлъь первые 
проблески своего поэтическаго таланта. Къ концу 
же гимназическаго вурса стахъ его прннялъ такую 
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красивую форму и сталь на столько благозвучныит, 
что, будучи ещё ученикомъ 6-го класса, онъ за 
стихи свои, поднесённые государю насхБхвику — 
нынВ царствующему Государю императору — во 
время профзда его черезъ Рязань, удостоился по- 
лучить отъ него въ подарокъ золотые часы. Оков- 
чивъ гимназическй курсъ, Полонсый отправился 
въ Москву и воступихь въ тамошний универсятеть, 
на юридическ1й факультеть, чтб, впрочем, не м$- 
шало ему посЗщать весьма усердно лекщи другихъ 
факультетовъ и р$дко заглядывать въ аудиторю 
своего. Къ несчастью, пребыван1е Полонскаго въ 
университет® совпало съ совершеннымъ разстрой- 
ствомъ дЪль и здоровья его отца, что поставило 
его въ весьма затруднительное положеше нп познз- 
комило даже съ вуждою. Пришлось добывать сред- 
ства къ существован1ю — пришлось отказатьея отъ 
посфщен1я иЗкоторыхъ лекщй и ур$фзавное время 
употреблять на завят1я уроками въ частныхьъ до- 
махъ. Въ 1844 году ПолонсюйЙ окончнлъ курсъ въ 
университетВ и въ конц$ того же года издалъ нве- 
большую кНИЖБу своихъ стихотворев!Я, въ числ 
тридцати двухъ, подъ заглавемъ «Гаммы>, ветр}- 
ченную многими московскими и петербургсками 
журналами весьма благосклонно, въ томъ числ и 
«Отечественными Записками», въ которыхъ, стро- 
18 къ начинающамъ поэтамъ, БЗлинсюЙ отозвался 
о нихъ съ большою похвалою. Зат8мъ онъ отпра- 
вилхся въ Одессу, гдз, не имЪя ни средствъ въ 
жизни, ни служебныхъь занят, очутился скоро 
въ такомъ же стВенённомъ положени, въ какомъ 
уже быль однажды въ Москв$, въ пору своего 
студенчества. Впрочемъ, прибыме въ Одессу его 
школьнаго товарища, Бакунина, получивтаго про- 
фессуру въ Ришельевскомъ лицеф, новыя знакои- 
ства и дружесыя связи скоро положили конепъ 
всзмъ его невзгодамъ, доставивъ ему тотчасъ же 
всё необходимое, то-есть уроки, подписку ва но- 
вое издан!е стихотворен]й и, наконецъ, мЪсто въ 
Закавказьи. Издавъ въ 1846 году новое собраве 
своихъ стихотворен1й, въ чисхЪ двадцати хвутъ 
пьесъ, подъ заглав!емъ: «Стихотворевшя 1845 года>, 
ПолонсыЙ простился съ Одессой и отправился въ 
Тиафлисъ, гдЁ ему предложено было мВсто помощ- 
ника редактора газеты «Закавказсый Вфствнкъ». 
Здфеь, независимо отъ всего, напечатаннаго имъ 
ВЪ «Закавказскомъ ВЪстник}>, какъ охнимъ изъ 
редакторовъ газеты, Полонсв1Й написать и вапе 
чаталъ цфлый рядъ стихотворен! ин пятя-актвую 
драму; нменно: въ 1849 году онъ издалъ третье 
собран1е своихъ стихотворен!Й, подъ заглавемъ: 
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«Сазандаръ» (грузинское слово, значущее — п®вевъ), 
въ составъ котораго вошло двЗнадцать стихотворе- 
в1Й; затЪмъ, въ 1861 году, онъ вапечаталъ въ Ти- 
флисв же четвёртое собран1е своихъ новыхъ по- 
этическихъ произведений, подъ заглав1емъ: «Н»скозь- 
ко ствхотворешй Я. ПЦ. Позонскаго»; ваконецъ, 
въ 1852 году, онъ окончиль свою историческую 
драму въ пяти дЪйстняхъ, подъ загланемт: «Да- 
реджана Имеретинская>. Драма эта была напи- 
сана исключительно для тифлисскаго театра, только 
что отетроеннаго тогда на Эриванской площади. 
Она же была и поводомъ поЪздки ея автора въ 
Петербургь съ письмомъ графа Воронцова къ гра- 
фу Борху о томъ, чтобы онъ помогь ему своимъ 
ходатайствомъ передъ цензурою, чтб, впрочемъ, не 
помфшало ея запрещеню для сцены, какъ пьесы 
политической, всхВдстве чего автору пришлось огра- 
ВИЧИТЬСЯ ОДНИМЪ ея напечатантемъ въ «Москви- 
тянин$», гдз она, вскор$ посл того, и была пом - 
щена съ пропусками въ 7-й книжкЪ на 1852 годъ. 
По дорогВ въ Петербургь Яковъ Петровичъ посф- 
тилъ свою родину — Рязань, гдз быль утЪшенъ 
свиданемъ съ больнымъ отцомъ. ЗатВмъ, просро- 
чивъ въ Петербург данный ему отпускъ, овъ по- 
далъ прошенье объ отставкВ, въ надежд найти 
себЪ мЪето въ столиц. Но — увы — по пр1здВ въ 
столицу, всз мечты его о ист разлетВлись пра- 
хомъ — и ему пришлось снова испытать много тя- 
жолаго, много лишений и горя; пришлось снова при- 
вяться за старое — за уроки въ частвыхъ доматъ, 
для чего ему приходилось иногда бЪгать съ одно- 
го конца города на другой. Эта трудовая жизнь 
въ течене цлаго года, исполненная всякаго рода 
лишенй и тревогъ, до того разстронла хвлхое здо- 
ровье Полонскаго, что онъ принуждёнъ быль, съ 
наступленемъ весны, поквнуть Петербургъ и у$- 
хать въ Гапсаль, & оттуда въ Гельсингфорсъ, въ на- 
деждВ возстановить свои силы морскимъ купань- 
емъ. По возвращен въ Петербургъ, онъ присту- 
пилъ кт. печатаню пятаго изданя своихъ поэтиче- 
скихъ произведен!й, которое и вышло въ свфтъ 
въ ковц% 1855 года, подъ загланемъ: «Стихотворе- 
пя Я. П. Полонскаго». Сюда вошли вс поэтиче- 
ск1я произведен1я Полонскаго, напечатанныя имъ 
въ четырёхъ предшествевавшихь издашяхъ, 38 ис- 
ключен!емъ пяти стихотворенй въ «Гаммахъ», три- 
надцати въ «Стихотворен1яхъ 1845 года» и драмы 
«Дареджана>. ЗатЪмъ, зиму 1856 года онъ провёль 
въ Варшавз, а весною сл$дующаго года вы халь 
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Рим, поселясь тамъ въ улиц КеНсе, въ воторой 
жиль Гоголь. Весною 1857 гола Полонсвй простил- 
ся съ Римомъ и отправился въ южную Итаюмю, & 
оттуда въ Парижъ. ЗдЪсь, въ одномъ русскомъ семей- 
ств, онъ встр$зтился случайно съ молодой и весьма 
красивой дЪвушкой, Еленой Васильевной Устюж- 
ской, дочерью причетника при русской церкви въ 
Париж. ВпечатхВн1е, сдЗланное на Полонскаго, 
ея красотой и музыкальнымъ талантомъ, было такъ 
полно, что, спустя всколько дней поса первой 
встр$чи, онъ уже просилъ ея руки, & въ 10л8 м$- 
сяцз того же 1858 года былъ обвфнчанъ съ избран- 
вой имъ подругой жизни въ парижской русской 
церкви, въ присутстыи нфекволькихь друзей его, 
бывшихь въ то врема въ Париж. Но счастье, 
тавъ неожиданно заглянувшее наконецъ подъ кро- 
ВЮ нашего поэта, не долго тзшило его своими ла- 
сками: черезъ какя-нибудь полтора года посхВ свадь- 
бы, Полонскай имфлъ несчастье лишаться горячо-лю- 
бимой жены, умершей внезапно, въ цв тЪ красоты и 
молодости, и остаться снова сирымъ и одинокимъ. 

Возвратившись въ Петербургъ въ конц% 1858 го. 
да, ПолонскЙ немедленно вступилъ въ права ре- 
дактора журнала «Русское Слово», м$сто котораго 
было предложено ему графомъ Г. А. Кушелевымъ- 
Безбородко ещё при встрёчВ съ нимъ въ Рим 
въ 1807 году. Въ течеше своего почти двухлЬтнаго 
редакторства (1859 — 1860) Полонсвй помЪстилъ 
ВЪ «Русскомъ Слов®> цфлый радъ свонхъ стахо- 
творевй и нзсколько прозаическихъь и критиче- 
скихъ статей. Осенью 1860 тода, во время отлучки 
Якова Петровича изъ Петербурга, редакщя жур- 
нала была предана графомъ Бушелевымъ г-ну 
Хмы$льницкому, не имфвшему ничего общаго съ 
литературой, кромф громкой фамими, ни сколько, 
впрочемъ, не родственной знаменитому гетмаву, 
единственнымъ и, повидимому, послфднииъ потом- 
комъ котораго по прямой лини былъ известный 
драматическ!й писатель Н. И. Хмфльнице!Й. Это 
обстоятельство заставило Полонскаго искать служ- 
бы, тъыъ болЪВе, что здоровье его было разстроено 
и требовало радикальваго леченя. Въ март$ 1860 
тода открылась ваканс1я м%ста секретаря ВКомн- 
тета Цензуры Иностранной. Предложенное Полон- 
скому, оно было принято имъ — и поэтъ уже ду- 
малъ успокоиться отъ всевозможныхъ треволнен1й, 
представляемыхъ жизн!ю, съ ея ежедневными вуж- 
дами и заботамн; но и на этоть разъ желавнаго 
успокоевя не послФдовало. БолЗзнь, начавшаяся 


за границу. Объфхавъ, въ течен1е лфта и осени, | уже около года тому назадъ, вдругъ приняла дур- 
всю Германю и Швейцар!ю, онъ провёлъ зиму въ | ной обротъ и Полонсый — волей неволей — дол- 
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женъ былъ уЪхать лечиться за границу. Прохе- 
чившись в6ё л%то 1861 года въ ИшаЪ, Бадга- 
стейнз и Теплиц®, Полонеюй поправился и во3з- 
вратился въ Петербургь почти здоровый, гдф, бла- 
годаря иощону, спокойстю и искусству петер- 
бургскихъ врачей, вскорз оправился совершенно. 
Въ 1866 году Яковъ Петровичъ вступихъ во вто- 
рой бракъ съ дфвицей Жозефиной Антоновной 
Рюльманъ, отъ которой имфетъ троихъ д$тей. 
Начиная съ конца 1860 года, то-есть по переход 
редакторства «Русскаго Слова» къ другому лицу, 
стихотворен1я Полонскаго стали появляться почти 
во вс№хъ петербургскихь журналахъ, какъ-то: въ 
«Современник», «Бибмотек$ для Чтен!я», «Време- 
НИ», «ОПоХх%», «ВЗстникЪ Европы», «Зар$», «Граж- 
данин>, «Отечественныхь Запискахъ» И «Дл». 
Какъ на боле выдающяся произведеня Якова 
Петровича за послфдне годы, ся$дуетъ указать 
на поэмы — «Мими» и «Кел1отъ», напечатанный въ 
«Отечественныхъ Запискахъ» на 1873 и «ДЪлЪ» 
на 1874 года, на стихотворен!е «Казим!ръ Велик! й», 
юмфщённое въ «Нед$лВ>, и романъ «Дешовый Го- 
родъ>, первая часть котораго напечатана во 2-Й 
и 3-й квижкахъ «Вфетника Европы» на 1879 годъ. 
Заключаемъ нашу статью двумя тёплыми и какъ 
нельзя бохВе справедливыми отзывами о дЗятель- 
вости Половскаго, сдФланными И. С. Тургеневымъ 
и Н. Н. Страховымъ, вызванными нападками на 
нашего талантливаго поэта рецензента «Отечест- 
венныхъ Записокъ» и напечатанными въ 8-мъ ну- 
мер «С.-Петербургскихъ ВЪдомостей» на 1870 
ГОдЪ и въ 9-Й книжкЪ «дари» того же года. Вотъ они: 
_ «Оставляю въ сторон вс эти камипели и 00- 
трясещя воздуха», говоритъ уважаемый И. С. Тур- 
геневъ, посл цЪлаго ряда весьма вфскихъ воз- 
ражен!Й противъ статьи «Отечественныхъ Запи- 
СОКЪ»: «ВСВ эти жестомя слова, пущенныя въ 
ходъ для уснащиваня р3Ъчи; но самое опред лете 
Полонскаго, какъ писателя не самобытнаго, эклек- 
тика, невёрно въ высшей степени. Если про кого 
можно сказать, что онъ ие эклектикъ, ие поэть 
съ чужого голоса, что онъ, по выражению Алфреда 
де-Мюссе, «пьётъ хотя пзъ маленькаго, но своего 
стакана», тавъ это именно про Полонскаго. Худо 
ли, хорошо ли онъ побётъ, но поётъ уже точно по 
своему. Талантъ Полонскаго представляетъ 0со- 
бенную, ему лишь одному свойственную, см3сь 
простодушной грац1и, свободной образности языка, 
на которомъ ещё лежитъ отблескъ Пушкинскаго 
нзащества и какой-то. иногда неловкой, но всегда 
любезпой честности и правдивости виечатя В.» 
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А вотъ и отзывъ г-на Страхова: «Направлене у 
Полонскаго — есть. Это направлевше хзйствительно 
не ныфетъ въ себЪ ничего рёзкаго, узкаго, бросаю- 
щатося въ глаза, но тёмъ не менфе оно — есть. 
Это зваменитое ваправлене, котораго тучшимъ пред- 
ставителемъ быль Грановсый. Это — поклонеше 
всему прекрасному ин высокому, служев1е добру п 
красотЪ, любовь къ просвзщен1ю и свободЪ, нека- 
висть ко всякому насимю и мраку. По мЪсту ду- 
ховнаго развитя, ПолонскЙ принадлежитъ МоскЕЪ 
и Московскому университету сороковыхъ годовъ — 
и онъ до конца остаётся взренъ лучшимъ стремле- 
н!емъ тогдашней блестящей эпохи. Въ его стихахь 
вы безпрестанно встр8чаете тёплое слово, обра- 
щёнвое къ свфтлымъ идеахамъ, которыми тогда 
жила литература п которые въ сущности никогда 
не должны въ ней умирать. Любовь къ человф- 
честву, стремлеве къ свфту науки, благоговфн!е пе- 
редъ исвкусствомъ и передъ всзми родами хухов- 
наго величя — воть постоянныя черты поэзш По. 
донскаго. Если онъ не быль провозв стникомъ этнхь 
идей, то онъ всегда быть ихъ взрнымъ покловви- 
кОМЪ.» 

Въ настоящее время Яковъ Петровнчъ Полов- 
скЙ занимаеть м$сто члена совфта въ ВКомитетЬ 
Цензуры Иностранной, чтб ему нисколько не м$- 
шаетъ посвящать свободное время литературз, какъ 
это видно изъ того, что его произведеня до-сихъ- 
поръ не перестаютъ являться на страницахъ боль- 
шинства нашихъ журналовъ, для которыхъ овъ 
ещё долго будеть желаннымъ гостемъ. 

Кром, уже указанныхъ нами выше, пяти изла- 
1 своихъ стихотворений н прозаическихь сочи- 
нен!й въ послВдн1я двадцать хВтЪ своей литера- 
турной дфательности Полонсый издахь ещё с1$- 
дующ/я: 1) Стихотворевя Я. Похлонскаго. Допол- 
нен1е къ стихотворевнямъ, изданнымъ въ 1855 го- 
ду. Спб. 1859. 2) Разсказы Я. П. Полонскаго. Спб. 
1859. 3) Оттиски. Стихотворения Я. П. Полонскаго. 
Спб. 1860. 4) Кузнечикъ-музыкантъ. Шутка ВЪ вн- 
ДВ поэмы. Съ добавленемъ стихотворешй за по- 
слздн!е годы. Я. П. Полонскаго. Спб. 1863. 5) Раз- 
ладъ. Сцены изъ послфдняго польскаго возстания. 
Я. П. Полонскаго. Спб. 1865. 6) Сочинешая Я. П. 
Полонскаго. Три тома. Сиб. 1869. 7) бнопы. Стахи 
и проза. Книга 1-я. Я. П. Полонскаго. Спб. 1871. 
8) Рецензентъ «Отечественныхъ Записокъ> и отвётъ 
ему. Я. Полонскаго. Спб. 1871. 9) Вавула кузнецъ. 
Либретто для оперы. Я. П. Полонскаго. Сиб. 1872. 
10) Озими. Новый сборникъ стиховъ Я. П. Полон- 
скаго. Двз части. Сиб. 1876. 
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1. Помнишь — свЪжее дыханье, _ ! 
| Запахъ розы, говоръ струй — 
ПТИЧКА. | Всей природы обаянье 


И вневольное сдяяье 


Пахнеть полемъ воздухъ чистый; Усть въ нежданный воцалуй? 


Въ безматежной тишин% | 
Псви птички голосистой Эта музыка природы — 
Раздаются въ вышинЪ.. Эта музыка души 

| Мн8 въ иные злые годы, 
10сх3 бурь и непогоды, 
Ясно слышалась въ тиши. 


Есть у ней своя подруга, 
Есть у ней приють ночной 
Средь нескошеннаго хуг8, 
Подъ росистою травой. Я внамалъ — и сердце грфлось 
Съ юга вЪющимъ теёпломъ; 
Въ небесах, но ве для неба, Легче вЪризось и пЪлось; | 


Вся полва живыхъ заботт, Я внималъ — и мнз хотКлось 
Для земли, не ради х1Ъба, Этой музыки во всёмт. | 
Птичка вольная побтъ. | о 


Впемля ей, невольно стыдно У. 
И досадно, что порой 
Сердцу гордому завидно ВЕСНА. 


ДодЪ птички полевой! 
Воротилась весна, воротилась! 


Подъ окномъ я встрёчаю несву... 
и. Просыпаются снхы земпыя, 
| А усталаго клонитъ Ко сну. 


Посмотри — какая мгла 

Въ глубин долинъЪ легла! 
Подъ ея прозрачной дымкой 
Въ сонномъ сумрак® ракитъ 
Тускло озеро блеститт. 


И напрасно черёмухи запахъ. 

Мнз приносить ночной вътероктъ... о ' 
Я сижу и тружусь: сердне плачетъ, о 
А нужда задаётъ ин уроБЪ. 


Бафдный мфеяць невидимкой, Ты, любовь, праздной жизни подруга, 
Въ тЪеномъ совм сизыхь тучт, Не съум®ла ужиться съ трудомъ: 
Безъ приюта въ небЪ ходить | Со слезами со мной ты простилась 
И, сквозя, на всё наводитЪ И другимъ улыбнухась тайком. 


фосфорическай свой лучъ. 


у. ай 


18. 
Пришли и стази тЪни ночи 


На стражв у моихъ дверей. 
СъьзлЪЙ глядитъ мн$ прямо въ очи 
Глубов мракъ ея очей; 

Надъ ухомъ шепчетъ голосъ эЪжнык. 
И змЪйкой бьётся миф въ лицо 

Ея волосъ, моей вебрежпой 

Рукой измятое, козьцо. 

ЦПомедли, ночы густою тьмою 


НОЧЬ ВЪ КРЫМУ. 


Помнишь — лунное мерцапъе, 
Шорохъ моря подъ скалой, 
Сонныхъ листьевъ колыханьсе 
И цикады стрекотанье 

За оградой садовбй? 


Въ полумтхВ нагорнымЪ садомЪ Покрой волшебный м!ръ любви! 
Шли мн — лавръ благоухалъ, Ты, время, дряхлою рукою 
Гротъ черифлъ за виноградомъ Свои часы останови! 

И бассейнъ подъ водопаломъ Но покачнулись тфня ночи, 


Переполвенный звучал. ‘ Бфгутъ, шатаяся, назалЪ. 
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Ея потупленныя очи 

Уже глядятъ и не глядять; 

Въ моихъ рукахъ рука застыла; 
Стыдлнво на моей груди 

Она лицо своё сокрыла... 

О, солнце, солнце — погоди! 


м. 


НАЯДЫ. 


Я всю ночь просидзлъ на уступ скалы — 
И звакомый мн ропотъ я слышалъ у ногъ: 
То Эгейское море катило валы, 

И плескало ва рыхлый песокъ. 
Тамъ, довЪзрясь пустын%, я громко читахъ 
Заунывныя пени отчизны моей, 

Говорилъ я народу, ве видя людей — \ 
И далёко по взморью мой голосъ звучалъ. 


Надъ пучниною, въ лон% глубокихъ небесъ, 
Почивалъ громовержецъ Зевесъ. 
Всё по прежнему — в$ра была не нова — 
И а громко боговъ уличаль; но едва 
Я замолкъ — на яву увидаль чудный сонъ: 
Въ лунный блескъ изъ воды подвялась голова, 
И другая, и третья, и ся домъ за ней, 
На поверхности ровно б%$гущихь зыбей, 
И вдали, и вблизи цзлый рой 
Ихъ возникъ изъ пучины морской. 
То всё были наяды. Въ серебряной мглВ 
Рисовались ихъ очерки; тихо он 
Колыхались и плыли, какъ пфна, въ земл% 
И напя мерцали при полной лун}. 
И, луны отраженье колебля, заливъ 
Тихо къ отмели нёсъ ихъ, журча, какъ потокъ, 
И, къ отлогому берегу мелча припхывъ, 
Нимфы моря локтями на влажный песокъ 
Оперлись и поникли. Я долго не могъ 
Ни повять, ни разслутать ихъ. Вдругъ 
Сладкогласная рЪчь поразила мой слухъ: 
«Это овъ: зеинородный титанъ, Прометей, 
Что похитилъ огонь у небесъ! Это онъ, 
ОдарившиЙ душою людей! 
Не его ли мы слышали стонъ? 
Тише, сёстры: быть-можетъ, опять 
Мы услышимъ страдальческ1Й голосъ его, 
Научаюцщий мыслить, страдать 
И любить, не боясь никого!» 


Въ этоть мигь надъ заливомъ свинцовой горой 
Поднялася громада-волна. Страшный гулъ 


Сонный воздухъ потрясъ, и изъ пзны морской, 
Закачавшись, трезубецъ мелькнухь. 

Къ верху брызнулъ фовтанъ, къ низу прянуль 
каскадъ, 

Захрап$ли подводные кони. Я могъ 

Только вялфть сквозь брызги зубчатый вЪновъ 

СЪдовласаго бога — владыки наядъ; 

Но не видзлъ лица его. Сильной рукой 

Онъ возжами хлеснулъ — и сердито-глухой 

Раздался его гохосъ: «Воть я васъ! Назады» 


На яву ли — не знаю, быть-можетъ, во сн$, 

Всё мгновенно исчезло — и онъ и он; 
Только плачущий валъ 

По песку прокатился до каменныхъ скалъ, 

Только я просидзлъ до румяныхь лучей. 


Поднимались ночные пары; чуть дышалъь 

ПоблЪднзвииЙ заливъ — и я чутко молчальъ, 

И молзало всё. БЪдныя нимфы морей, 

Не титанъ я, безсмертнаго м!ра творецъ: 

Обманули насъ пЗсни отчизны моей, 
Испугалъ васъ ревнивый отецъ. 


У. 


ПЧЕЛА. 


Пчела, ногибшая съ послфдними цвфтами, 
Не даромъ чистыми, янтарными сотами 
Ты, съ помощью сестёръ, свой ух! убрала. 
Ту руку, что тебя всё а$то берегла, 
Обогатила ты сладчайшими дарами. 


А я? собравши плодъ съ цвфтовъ Господней нивы, 


Я рано, до зари, вернулся въ садъ родной; 
Но опрокинутымъ нашолъ я ужй мой; 


Гдв двЗль подсолнечникъ—растутъ кусты крапивы 


И некуда сложить ин ноши дорогой. 


ми. 


У АСПАЗИИ. 


ГОСТЬ. 


Чтобъ это значило? — Вижу, сегодня ты 
Домъ свой, какъ храмъ, убрала: 

Между колоннъ занавфсы приподняты, 
Благоухаетъ смола; 

Цитра настроена, свитки разбросаны; 
У посыпающихь поль 
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Смуглыхъ рабынь твоихъ косы расеёсаны; 
Ставятъ амфоры на столь. 

Ты же блз дна — словно всВми забытая, 
Молча стоишь у дверей? 


АСПАЗТЯ. 


Площадь отсюда видна мн, покрытая 
Т®нью сквозныхъ галлерей: 

Шумъ ея замеръ, и — это молчане 
Въ полдень такъ странно, что вновь 

Сердце мн мучитъ тоска ожидан!я, 
Радость, тревога, любовь. 

Буйныхъ Аеннъ тишину изучила я: 
Это — Пернклхъ говорить! 

Если бльдна и молчитъ его милая, 
Значитъ — весь городъ молчитъ. 

Чу! шумъ на площади — рукоплескан1я: 
Друга вЪнчаеть народъ! 

Но и въ лавровомъ вфнкЪ изъ собран1я 
Овъ въ эти двери войдётТЪ. 


Хх. 


АГАРЬ. 


«Завистью гонима, я бЪгу стыда — 
И викто ве сыщетъ моего сл$да. 


«Кущи господвна! сни госпожи! 
Вертоградъ зелёный! столбъ родной межи! 


«Поле, гдз доила я весёлыхъ козъ! 
Лохже, гдВ такъ много пролила я слёзъ! 


«И очагь домашн!й, и святой алтарь — 
Всё прости на вфкя!> — говорить Агарь. 


И её въ пустыню духъ вражды влечётъ, 
И пустыня словно всё за ней идётъ, 


Всё вперёдъ заходить и со всфхъ сторонъ 
ЕЙ грозитъ и душить, какъ тяжолый сонт. 


С$рые каменья, лава и песокъ 
Подъ лучами солнца жгуть подошвы вогъ; 


Пальмъ высокихь листья сухо шелестятъ; 
Т%ни безъ прохлады по лицу скользятъ; 


И въ лицо ей вфтеръ дышеть горячо; 
И вувшинъ ей давитъ смуглое плечо. 


Сердце замираетъ, ноги устаютъ, 
Слёзы высыхаютъ и опять текутъ. 


Чу! вдахи журчанье ключевой воды; 
По краямъ оврага свзае схВды. 


Знать, не даромъ пастырь зд$сь прогнахъ стада: 
Вотъ — скамья ни ж040бъ, зелень и вода. 


И, слагая ношу, сЪла отдыхать 
Бывшая рабыня, будущая мать — 


И, страшась пустыни и боясь пути, 
И ве зная, гдЗ ей спутвиковъ найти, 


Головой поникл& съ тайною мольбой. 
Вдругъ, какъ-будто съ вЪтромъ, сладостно-живой 


Голосъ не воздушный, но и не земной, 
Прозвучалъ въ пустынЗ, говоря съ душой. 


И она очнулась; слушая, глядитъ, 
Видитъ — ангель БожЙ на песвЪ стоитъ. 


Б$Ълая одежда, бфлое крызо, 
Кроткое с1анье — строгое чело. 


— «Ты куда?» спросилъ онъ — «Я иду въ Кадисъ.> 
И сказалъ ей авгеть: «съ миромъ воротисы» 


— «Я б$Ъгу оть Сары, госпожи моей.» 
И сквазалъ ей авгелъ: «примирися съ ней! 


«И родишь ты сына, силу многихъ` силъ; 
Наречеши имя ему Измаилъ: 


«И рука Господня будетъ вЪзчно съ нимъ: 
Населятся страны с%мевемъ твоимъ.» 


И съ отрадой въ сердцЪ вачала вставать 
Бывшая рабывя — будущая мать. 


Х. 


ИЗЪ ПОЭМЫ «КУЗНЕЧИКЪ-МУЗЫКАНТЪ?. 


Не сверчка-нахала, что сврипитъ у печекъ, 

Я пою: герой мой — полевой кузнечикъ. 

Росту небольшого, но продолговатый, 

На спанЪ носихь онъ фракъ зеленоватый: 
Тонконогй, топий и ширбколобый, 

Былъ онъ сущ тей — даръ имфлъ особый: 
Музыкантомъ слыхъ онъ между васфкомыхъ 

И концерты слушать приглашаль звакомыхъ. 
Подъ роскошной жатвой жилъ онъ въ пол$ чистомъ, 
Оглашая воздухъ безконечнымъ свистомъ 
Своего оркестра. ВЗтренное племя 

Скакуновъ забыло, что въ поляхъ, въ то время, 
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Музыки и вкуса быль онъ представитель. 
Всё, что ныньче л$томъ деревенсый житель 
Слышитъ за окошкомъ, яёжа на кроватф, 
Или на балконъ свой выходя въ халатф — 


Этотъ свистъ трескуз1й, этотъ звонъ безбрежный, 


Разлитой повсюду — и сухой и нфжный — 
Если только въ этомъ сумрачномъ концерт® 
Естъ живая нЪга и восторгъ — повфрьте — 
Это всё былыя, вЗчныя созданья 

Моего героя или — подражанья. 
БЪдненьюЙ кузнечикъ, позабытъ твой ген! 


Но ты вфкъ свой прожилъ не безъ приключений. 


Помню, ты не даромъ слылт, идеалистомъ: 
Сядешь ты, бывало, въ свЪтЪ серебристом 
М$сяца, подъ пологъ вочи, на соломкЪ, 
ВЪтромъ сокрушонной. Даромъ что не ломки 
Гибке колосья, всё же въ нив№ шаткой 
Много ихъ подломитъ этотъ взтеръ тадк1Й. 
Сядишь ты, бывало, и во славу вочи 

На своей скрипиц® пилишь что есть мочи. 
И тебя дразнили пискуны пустые, 
Комары-злодфи, трубачи степные, 

И въ тебя влюблались бож1и коровки, 

Й мутила зависть многе головки 


Съ тёмъ же, музыкальнымъ то-есть, направленьемт, 


Съ тою же охотой, да не съ тзмъ умЪньемъ. 
И грозилась мошка, съ помощью науки, 
Умертвить тобою созданные звуки, 

И тяжелов$ стный жукъ неоднократно 
УвЗрялъ, что уши смачивать приятно 

На твоихъ концертахъ, а не то де уши, 
Кавтъ трава, завянуть оть ужасной суши. 


Въ частной жизпи также къ добренькимт коровкамт, 
Къ мушкамъ и козявкамъ часто въ пренеховконь 


Былъ ты положеньи: слушаль ихъ признанья, 
Робко избЪгая тайнаго свиданья. 

Но ничто однако жь не поколебало 

Твоего покоя; ни какое жало 

Твоему таланту не казалось вреднымъ: 

Въ музыкальномъ м!р$ быль ты всенобВднымт. 
Липки — это было н$что въ род парка: 

Въ серединВ — прудикъ, а при въ}зд$ — арка 
Изъ вфтвей — такая, что была, безсепорно, 
Чудомъ совершенства; такъ была просторна, 
Что — вообразите — насфкомыхъ двЪфети 

Въ рядъ могло бы въ$хать. Вы меня повфсьте, 
Если вру! Строитель —я и не скрываю — 
Быль — сама природа; только я не зваю, 

Кто ей за работу заплатилъ; а впрочемъ 
Здфеь мы о природ вовсе не хлопочемъ. 
Такъ, чтобъ журналисты насъ не заклевали, 


Признаюсь, что въ дом$ бабочекъ едва ли 
Описать возможно лестницу подъ жохтымъ 
Коврикомъ изъ моху, кое-гдЗ. иротёртымъ; 
Пасмурныя сЪни, гдЗ съ утра закеи 

Безъ сапогъ быть могутъ, но не безъ ливрен; 


Залу, гдф гнизушки, точно сталактиты, 
Облфпивъ карнизы, зеленью повиты. 


Мой одинъ знакомый, архитекторъ руссвйй, 
Видфль въ этой залВ черепокъ этруссяй, 

И — яживо помню — хвастахъ, не краснЗя, 
Какъ ему въ той залЪ вдругъь пришла идея 
Украшать со вкусомъ барсюе покон, 

Покрывая бЪлой плфсенью обон. 

Вирочемъ, домъ Сильфиды, если только строго 
Прядираться въ стилю, смахивалъ немного 

На дупло. Кузнечикъ такъ былъ очарованъ, 
Или такъ былъ сердцемъ наэлектризоваяъ, 
Что дрожалъ и таялъ — молча ждалъ Сильфиды, 
Подходилъ въ окошку и гладфлЪ ва виды. 

А Сильфида съ вЪмъ-то по саду порхала, 

Съ милыми гостями весело болтала. 

Гости эти были черви разныхъ кличект 

И въ трав лежали въ вядЪ заковычекъ. 
Чернокожй клопикъ, вЗрно сынъ швейцарской, 
Или внучекъ няни, крествичекъ боярсый, 
Доложилъ СильфидВ, что какой-то длинный 
Господинъ изволитъ ждать её въ гостинвой. 
Приглатонъ герой мой. Ему отвфчали 

На поклонъ улыбкой и пробормоталн: 

«Очень, очень рады!» Дамы оглядфли 

Всю его фигуру — и едва съумфлия 

Удержать свой хохотъ: только покосились 

На мужчинъ. Но черви не пошевелились, 

Ибо умъ ихъ кто-то такъ ужасно съузилъ, 

Что для нихъ довольно бантикъ илн узедъ 
Галстуха замфтить, чтобъ на остальное 

Не глядЪфть и въ гордомъ пребывать поко?. 
Поприще артиста къ разнымъ столкновеньямъ 
Пручаетъ душу; но къ обыкновеньямъ 
Милыхъ насзкомыхъ высшаго разряда 

Не привыкъ герой мой. ВдалекЪ отъ сада, 
БЪЗденъ, худъ и блзденъ, съ головы до пятокъ 
На себЪ носилъ онъ поля отнечатокъ, 

Поля, гдз лишь тучи похаютъ свой голосъ, 
Колосится жатва и серпа ждётъ колосъ. 

Знаю, о кузнечикъ, какъ ты быхь отыфино 
Бабочкою принятъ. Ты себя надменно 

Вёлъ, какъ-будто цфлый вФкъ торчалъ ты въ свЪтф, 
Съ юныхъ лЁтъ гуляя въ собственной каретф. 
Но, скажи, въ тоть вечертъ, что съ тобою сталось, 
И какимъ безвзствымъ зувствомъ сердце сжалось, 
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И какля хумы охватили жарко 

Гевзальный хобъ твой, въ часъ, когда изъ парка 
Гы обратно въ поле мчался черезъ кочки? 
Отвфчать ли? изн — мы поставимъ точки... 
Уходя, день ясный илакалъ за горою, 

И, роняя слёзы, жаркою зарёю, 

Изъ-за тёмной рощи, обхватилъ край нивы. 
Дню во сл$дъ глядфла ночь — и переливы 
Св$та отражались и, дрожа, блуждали 

_ По ея лавитаиъ. Тихо начинахи 

Выходить свЪтнла, ифсяца предтечи, 

Передъ Божьимъ трономъ зажигая свфчи. 
Далеко стемнфло море жатвы зыбкой; 

Грустная берёза обнялася съ лвикой; 
Призатихла роща; только дубъ шушукалт, 
'Голько гдф-то дателъ крфокимъ носомъ тукалъ, 
Только гхВ-то струйки смутно лепетали, 
Только роковыя страсти не дремали, 

Только насфкомыхъ мфръ неугомонпый 
Голосилъ немолчно въ тишин® безсопвой. 
Стрекотали мухи; комары трубили; 

На своихъ скривицахъ весело иилили, 

Лихо зная ноты, стало-быть — безъ евЪчекъ, 
ТФ, которыхъ хоромъ управлязь кузнечекъ. 
Впереди оркестра, на своей скрипицЪ 

Громче всвхъ пилилъ онъ въ честь своей царицы. 
Выходиза замужъ бабочки кузина — 

И женпхъ былъ славный съ хоботомъ дётина; 
По уму, конечно, не былъ изъ проворвыхъ, 

Но происходилъ онъ изъ червей отборныхъ. 

По словамъ невзсты, онъ лишь былъ несносенъ 
Т$мъ, что безъ разбора запахъ старыхъ сосент, 
Сравнивалъ съ весеннимъ запахомъ флалокъ, 
Уважалъ шиповникъ и боялся галокъ. 

Но какое дБло намъ до этихъ вздоровъ! 

Баль великолфиный. Звуки льются съ хоровъ. 
Шаанскихь мухъ десятки въ золотыхь зивреяхъ 
Курятъ ароматы въ сумрачныхъ аллеяхъ. 
СвЪтляки, подобно шкаликамъ ий плошкамъ 
Вспыхивая, блещутъ вдоль по вс$иъ дорожкаиъ. 
Копошатся гости. Въ мфсячномъ с1яньф 
Бабочки порхають въ бальномъ одзянь$; 
Стрекоза, сц®пившиесь съ стрекозой, несётся; 
Пёстрый вихорь вальса шелиститъ и вьётся; 
ЗКуколицы ходятъ около буфета; 

Ползаютъ козявки, & большого свЪта 

ЗЖосткя особы, божи коровки, 

Собрались другъ-другу показать обновки. 
Молча подбираясь къ двумъ зелбнымъ мухамт, 
Два жука какихъ-то выступали брюхомъ 

На короткихъ ножкахъ. Муравей, съ яшуровкой 
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Подъ жихетомъ моднымъ, съ жолтенькой коровкой 
Важно и небрежно, присздая, пляшетъ; 
Р+звая Сильфида крылышками мащетъ: 
Глазки, носикъ, ножки, платьица узоры — 

Веб въ ней поневол$ иривлекаетъ взоры. 
Мой артистъ-кузнечикъ и душой пылаетъ, 

И очей не сводитъ, и какъ чортъ играетъ. 
По ея же просьбЪ — сердцемъ неизмнный — 
Сочннилъ онъ этотъ танецъ вдохновенный, 
Танецъ, подъ который скачуть и нонын*’, 
Стаи насЪкомыхъ на любой куртинВ 

Вашего же сада, еслп, о читатель, 

Садъ иль хоть садишко даль тебЪ Создатель. 
Но и насфкомыхъ балъ ве обошолся 

Безъ скандала: въ паркЪ, говорятъ, нашолся 
Злой паукъ который, съ взточки на в?тку, 
Протянувши нити, невидимку-сЪтку 

СдЪлалъ такъ канальски ловко и искусно, 
Что тайкомъ быть-можетъ и нокушалъ вкусно. 
Говорятъ, вдобавокъ шаёпвулась коровка 

И у ней отъ страха лопнула швуровка. 

Самъ артистъ замфтилъ, какъ его Сильфиду 
Паучокъ какой-то, врензивный съ виду, 

За крыло задзвши чЁмъ-то въ род петли, 
Притявуть старался и глядЪлъ ужь — вЪть ли 
ГдВ такого мЪета въ этомъ чудномъ садЪ, 
Чтобъ минутъ хоть десять провести въ прохлалуф, 
Въ тишин$, въ уют, дальше отъ вохненья. 
Но артистъ ревнивый понялъ ухищренья, 
Подскочилъ и порвалъ роковыя нити. 

Паучокъ надулся; а комаръ: «смотрите», 
Пропищалт, артисту, «какъ вы замарались, 
Точно въ неприличномъ мЪстЪ обрфталнеь.» 
Покраснзлъ кузнечикъ: видить — паутина 

Къ рукаву прилипла. «Экая скотила!» 
Проворчаль и — вытеръ. Бабочка ни слова 

Не сказала, только выбрала другого 

Въ танцахъ кавалера: кавалеръ крылатый 
Былъ ея сосЪдки братецъ глуповатый. 
«Правда ли», спросилъ онъ: «слухъ идётЪ изъ вивы, 
Будто бы въ маэстро страстно влюблены вы? 
Будто бы кузнечикъ говорилъ, что хочетъ . 
Онъ на васъ жевиться и о томъ хлопочетъе» 
— «Что вы говорите?» молвила Сильфида: 
«Мой жепихъ — кузпечикъ! Какова обида! 
Кто таке въ свт распускаетъ слухи? 

Иди эту глупость выдумали мухи!» 

— «НЪтъ, совсфмъ не мухи-съ! Вто-то изъ оркестра 
Говорилъ, что будто слышалъ отъ маэстро.» 
Фея надъ собою сд®лала усилье, 

Чтобъ не разсердиться и, встряхиувши крылья 
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Броенла холодный взглядхъ на музыканта, 
А когда кричали въ честь его таланта: 
«Браво! фора! фора!» дВзала гримаски, 
Или улыбалась, опустивши глазки. 


ХУ. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «‹КЕЛ!ОТЪ»>. 


«Я молодость мою провёлъ 

На скатЪ въ Джелигинсяй долъ, 
Въ Балканахъ. Помню я, моя 
Простая, мирная семья 

Любила грамоту. ДЗтей 

Не мало на скамьЁ своей 

Отецъ мой выучилъ читать, 

Къ Отцу небесному взывать, 
Родной земли не забывать. 

Къ несчастью, у меня была 
Сестра Олимшя; росла, 

Вакъ говорится, не по днямт... 
И, не въ укоръ другимъ цвфтамъ, 
Такъ пышно отъ весеннихъ грозъ 
Вдругь расцвЗла, что намъ пришлось 
Скрывать её отъ вражьихъ глазъ, 
Какъ драгоцфвность, какъ алмазъ. 
Но красоты не спрячешь — ифтъ! 
Она сама спВшитъь ва свЪтъ 

И, какъ подсолнечникъ, глядитъ 
Туда, гдЪ солнышко блеститъ. 
Нашъ бфлый домивъ, на бЗду, 
Съ р$ки далёко видЪнъ быль, 

И хоть листвой окно прикрылъ, 
Своё крылечко праютилъ 

На самомъ, такъ-сказать, юру, 
Такъ, можетъ-быть, мою сестру, 
Въ густые прячась тростники, 
Злодфи видЗли съ р$ки. 

Туда-жь, я помню, з& водой 
Сходили, пёстрою толпой, 

Юницы — пли и порой 

Аукались съ моей сестрой. 

Въ числ подругъ моей сестры 
Была одна — до сей поры 

Я не забылъ оя черты. 

То были первыя мечты, 
Ребяческя грёзы; но 

Всё это было такъ давно, 

Что кажется и не понять, 

Какъ могъ я сладко такъ страдать. 
Я помию, въ нашемъ санджакВ 


Разбон былн. По рф5$ 

Ходила стража. Но пока 

Ещё Всевышняго рука 

Храниза дхомикъ нашъ. Кавъ вхругь 
На всю семью нашолъ испугь: 
Паша къ отцу прислахь сказать, 
Что если хочетъ онъ продать 
Ему въ гаремъ родную дочь, 
Онъ раскошелиться не прочь. 
Старикъ мой вознегодовать: 

Онъ на экзарха уповать 

И, чтобъ спасти законъ и честь, 
Р®шился дочь свою отвесть 

И сврыть въ ст®нахъ монастыря; 
Но прежде чфмъ взошаа заря, 

Я сваязанъ былъ, отецъ убитъ, 
Сестра исчезла. Сл®дъ копыть 
Терялся около рЪки, 

Тамъ, гдз зомились тростники — 
Сл$да другого не нашли. 

Я бросизся къ пашф, къ вали 
Хотзлъ въ Стамбулъ идти из ШшкомЪ, 
Но, признанный клеветникомъ, 
Забитъь въ колодки и потомъ, 

Не разъ побитый палачёмъ, 
Какъ рабъ, помилованъ. Съ трудомъ, 
Ступая нА ноги, ЕОЙ-БАкъ 
Оборонаясь отъ собакъ, 

Изъ Сливенъ я прибрёлъ домой; 
Но только матери родной 

Я не засталь: она сошла 

Съ ума и утопилась. Домъ 

Мой опустфль и жизнь кругомъ 
Притихла. Я такого 33а 

Не вынесъ. М1ръ свой д№ла 
Проклятыя мн сталъ являть 

Во всей позорной вагот$. 

Не за себя я стахъ страдать — 
За всВхъ. Въ сердечной простотВ 
То а вадфялся, что край 
Славянскй царь натъ Николай 
Освободить когда-нибудь, 

То самъ сбирелся въ дальн! путь, 
Туда, въ Россо, гд хоть звонъ 
Колоколовъ не воспрещёнъ. 

То лумалъ я, что месть танть 

Въ душ — ещё не значить мстить. 
И воть, отъ злобы самъ не свой, 
Два пистолета подъ полой 
Пронёеъь я черезь Кадывой. 
Хотьль коня себ купить 
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И стать киседжемъ, но плоть 
Борьбы не вынесла. Господь, 
Звать, посзтилъ — я заболЪлъ. 
Больной однажды я сидлЪ 

Въ хфсу, въ тёни большихъ дубовъ, 
И думалъ: «Боже, вЪдь враговъ 
Религ!и моихъ отцовъ 

Не меньше этихъ комаровъ, 

Что въ этой теплотВ сырой 
Снуютъ столбами надо мной! 
Ладонью комара убить, 

Убить ихъ сотню, можетъ-быть, 
Чтб значить? Въ хубнякахъ родныхъ 
И ярахъ меньше-ль будетъ ихъ? 
Къ чему послужить месть, когда 
Богъ терпитъ зло? ВФдь въ день суда 
Посл$дняго, когда падутъ 

И эти горы — пропадутъ 
Неврные, въ тартарары 

Съ бфсами, свергнутыми въ адъ, 
Посыплются, какъ комары, 
Которымъ крылья подпалятъ — 

Въ тотъ день, что скажетъ Царь царей 
О мести суетной моей? 

И воротился я домой, 

И день, и ночь, похубольной 

Й одинок!й, сталъ читать 
Четьн-Минеи, повторять 

Каноны, п%ть ихъ наизусть. 
Домишко нашъ сталъ тихъ и пусть, 
Лишь мнЪ въ окно всё тотъ-же кустъ 
ЦвЪтами бЪлыми кивалъ 

И т8мъ же запахомъ встр$чалъь 
Меня въ часъ утренний. Ни кто 
Не посЪтихъ меня, за-то 

Видфнья стали посфщать: 

Я помню ночь — явилась мать, 
Перекрестила и ушла. 

А иногда и духи зла 

Меня пугали — звукъ цфпей 

Я слышахь въ комнатВ моей 

И содрагался. Не дивясь, 

Я думаль, мн легко спастись, 

Я хдумалъ, до конца моей 
Ничтожной жизни мало дней 

Ужь остаётся. Озарёнъ 

Надеждой видфть Бож!Й рай, 
Стремился я въ завЪфтный край, 

Въ пустыни, на святой Афовъ. 
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Аполлонъ Николаевичь Майковъ, известный со- 
временный русск1й поэтъ, правнукъ автора «Ели- 
Сс3Я> Васимя Ивановича и сынъ извЪетнаго жи- 
вописца Николая Аполлоновича — Майковыхъ, ро- 
дился 23-го мая 1821 года въ МосввВ; но всё 
дЪтство провёлъь въ деревни своего отца, въ ше- 
стидесяти верстахъ отъ первопрестольной столицы, 
близь Троицко-Сермевской лавры. Обстановка пер- 
выхь гВть не могла не повшять ва ребёнка, то- 
есть, не породнить съ окружавшей его природой. 
Вотъ, ваприм$ръ, чтб говоритъ объ этомъ времени 
самъ поэтъ въ прекрасномъ своёмъ стихотворения 
«Рыбная зовля». 


(Себя я помнить сталъ въ деревн® подъ Москвою: 
Бывало, ввечеру поудить карасей 

Отець пойдётъ на прудъ, 8 двое насъ, дзтей, 
Сидимъ на берегу подъ блкою густою, 

Добычу изъ ведра руками достабмъ 

И шопотомъ о ней другъ съ другомъ рфчь ведёмъ. 


ЛЪтомъ 1854 года отецъ Майкова перезхаль съ 
семействомъ въ Петербургъ. ЗдФсь, подъ руковод- 
ствомъ дяди своего, занимавшагося приготовлешемъ 
молодыхъ людей для поступленя въ военно-учеб- 
ныя заведен1я, молодой Майковъ собственно на- 
чалъ учиться, призёмъ боле всего оказываль усп$- 
ховъ въ математякВ. Главнымъ же виновникомъ 
образован!я какъ его, такъ равно и старшаго его 
брата Валерана былъ другь ихъ отца Солопицыйъ, 
соредакторъ Сенковскаго по издан!ю ‹Библ1отеки 
для Чтев1я», подготовиви!Й его окончательно къ 
поступленю въ уняверситетъ и развивийй въ нёмъ 
вкусъ къ литератур, при содЪфЙствьи молодого 
кандидата Московскаго университета, И. А. Гон- 
чарова, впослёдстйи знаменитаго автора «Обло- 
мова» и «Обрыва», преподававшаго ему русскую 
словесность. Библютека Солоницына доставляла 
обоимъ братьямъ огромный выборъ чтев!я ва рус- 
скомъ, французскомъ, н%мецкомъ и ангийскомъ 
языкахъ. До поступлен1я въ университетъ, позва- 
комились они съ капитальнфйшими производен!ы 
ями этихъ литературъ и древнихъ переводовъ. 
Шестнадцати л%тъ, въ 1836 году, Аполлонъ Нико- 
лаевичъ поступилъ въ университетъь на юридиче- 
свЙ факультетъ. Впрочемъ, въ первое время своего 
юношества, Майковъ, отдавшись весь живописи, 
БЪ которой пристрастился ещё въ дфтствЗ, смо- 
тр8ль ва собственныя литературныя упражневя, 
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какъ на постороннее занят1е и стихамъ своимъ 
не придавалъь никакой цфны. Ободрёнпый усп$- 
хомъ одной изъ своихъ картинъ, изображавшей 
распяте я купленной въ устроивавтуюся тогда 
католическую капеллу для бракосочетан!я великой 
княжны Марш Николаевны, онъ и по выход изъ 
университета ещё мечталъь о томъ, чтобы посвя- 
тить всф свои силы живописи и даже думалъ, для 
усовершенствовавля себя въ этомъ искусств, отпра- 
витьея за границу, и только близорукость п сла- 
бость зря понудили его отказаться отъ этой 
мысли, а успзхъ нфкоторыхъ изъ нервыхъ стихо- 
творен!йЙ, обратившихь на себя вниман1е профес- 
соровъ Плетнёва и Никитенко, понудили его окон- 
чательно обратиться къ литератур. Первымъ сти- 
хотворенемъ, написаннымъ Майковымъ на 15-мъ 
тоду, была небольшая пьеса — «Разочароваве», 
вавЪяавое какою-то неудачей въ дфлЪ живописи. 
Первыми же его стихотворенями, появившамися 
въ печати, были три пьесы, вапечатанныя въ «Одес- 
скомъ Альманахф» на 1840 годъ, & именно: «Кар- 
тнвы вечера» и «Сонъ», безъ имени автора. Пере- 
печатаныя БЪлинскимъ въ его разбор$ гётевскихъ 
«Римскихъ элейй» въ перевод Струговщикова, они 
удостоились горячаго его одобрешя.Первыми же под- 
писанными поэтическими произведенлями его были 
два стихотворен!я «ПустынникЪ> и «Сомнзн!е», 
вапечатанных во 2-й внИижкЪ «Библ1отеки для Чте- 
Н1я» па 1841 годъ. ЗатВиъ, начиная съ 1-й книжки, 
стихотворен1я его стали появляться на страницахъ 
«Отечественныхь Записокъ» 1842 года, а въ конц 
того же года вышли отдЪльной книжкой, подъ загла- 
вемъ: «Стихотвореня Аполлона Майкова», встрф- 
ченвой самыми горячими похвалами БЗлинскаго, 
причёмъ въ обтирной стать его, посвящённой по- 
дробному разбору собранныхъ стихотворевй, было, 
между-прочимъ, сказано: «Многя изъ стихотворе- 
вщй г. Майкова обличаютъ дарован1е неподдЪль- 
ное, замЪчательное и обфщающее въ будущемъ. 
Говоря такъ, мы думаемъ, что много сказали въ 
пользу молодого поэта: можно быть челов$комъ съ 
дарован1емъ и не обфщать развит!я; только силь- 
ныя дарованя въ первыхъ произведенляхъ своихъ 
даютъ залогь будущаго развитя. Явлеве подоб- 
наго таланта особенно отрадно теперь, въ эту пе- 
чальную эпоху литературы, оспрот8лой и покрытой 
трауромъ — теперь, когда лишь изрздка слышится 
свЪЖЙ голосъ искренняго чувства болфе или ме- 
вЪе звучный отголосокъ внутренней думы. Г. Май- 
ковъ вполнз владзетъ орудемъ искусства — сти- 
хомтъ, который у него напоминаетъь стихъ первыхъ 
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мастеровъ русской поэз1и, и это — велиюйЙ ин по- 
даюпий самыя лестныя надежды признакъ!» Этотъ 
лестный отзывъ тфмъ болЪе важенъ, что большая 
часть антологическихь стихотворей, вошедиихъ 
въ это первое издавше стихотворенй Майкова и 
составляющихъ лучшее его украшене, были вапн- 
саны между 16 —20 годами. 

Въ томъ же 1849 году исполнилось, наконецт, 
давнишнее желане Аполлона Николаевича побы- 
вать заграницей. Съ наступленемъ лфта этого года 
онъ отправился въ Иташю. Чтеве классиковтъ, 
нзучен!е древностей н заняте живописью, приго- 
товившШе его къ пониманю всего прекраснаго, да- 
ли ему возможность насладиться вполнф вефмъ 
тЪмъ, чтб представляеть Итайя изумлённымъ гла- 
замъ наблюдателя, поражая его красотою природы, 
сооружен!Й и произведен!й искусствъ, чтоб отрази- 
лось впослфдстви весьма рельефно въ изданныхъ 
имъ въ 1847 году «Очеркахъ Рима». Проживъ около 
года въ Итами и мЪсяцевъ пять въ ПарижЪ, гдЪ 
онъ, вмфст% съ братомъ своимъ, Валеравомъ Ни- 
колаевичемъ, впосяз дстви извфетнымъ критикомт, 
усердно посфщалъ лекщи Сорбоны и СоЙезе 4е 
Егапсе, Аполлонъ Николаевичъь возвратился въ 
Петербургъ, проживъ, по дорог, м8сяпа два въ 
чешской ПрагВ. У Майковыхъь въ домВ полу- 
чались всф лучше тогдашние руссые журналы, 
какъ-то: «Бибмотека для Чтен!я», «Отечественныя 
Записки» п «Москвитявинъ». Благодаря послЪдне- 
му, Аполлонъ Николаевичъ познакомился со сла- 
вянскимъ м!ромъ, который тогда игнорировали дру- 
Че журвалы, и уже на студенческой скамейк% по- 
чувствовалъь важный пробфжь въ преподавании юри- 
дическихъ наукъ молодыми тогда профессорами, 
недавно возвратившимися изъ-за гравицы, воспи- 
танниками Гегеля; именно, что, знакомя студен- 
товъ съ правомъ и исторей главнфйшихъ европей- 
скихъ народовъ древнихъ и новыхъ, они ни слова 
не говорятъ о славянскихъ. Вся дстви этого, онъ 
саиъ старался познакомиться съ юридическими 
памятниками славянскихъ народовъ, н свою кан- 
дидатскую диссерташю написалъ на тэму: «О пер- 
воначальномъ характер$ законовъ, но источникамъ 
славянскаго права». Это быль едва ли ве первый 
по времени, хотя и совершенно младенческ1й, трулъ, 
въ которомъ обращено было внимаве на бытъ сха- 
вянъ въ петербургскомъ университет$. Профессоръ 
Баршевъ отозвался объ этой диссертаци, что «въ 
ней очень много любонытнаго и новаго». 

Въ ПрагВ, радушно принятый Ганкою, Майковъ 
скоро выучился по чешски и былъ свихтелемъ воз- 
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внкавтаго тогда пробужденя чувства самостоя- 
тельности въ довольно ещё тфсномъ кружкВ иа- 
трютовъ, собиравшихся около Ганка и Шафарика. 
На память о себЪ Аполловъ Николаевичъ оста- 
вилъ чехамъ ифеню, которую туть же Ганка пе- 
ревёлъ на чешск языкъ, & кто-то положиль её 
на музыку. Она начиналась слЗдующими шестью 
стихами. 


Чехъ сидфлъ надъ Лабой горной, 
Къ чеху соколъ прилетлъ: 

«Что сидишь ты въ дум чорной, 
Ты бы цилъ, да ты бы пзлъ». 

— «Радъ бы пить а, да не пьётся, 
Радъ бы пзть, да пе поётся!» 


Въ результатЪ всфхъ этихъ странствован по 
Европ было то, что, возвратясь въ отечество, 
Майковъ съ особеннымъ рвешемъ предался заня- 
ияиъ русской исторей и увляёкъ за собою своихъ 
товарищей. Братъ же его Валеранъ, завимансь въ 
это время болЪе умозрительными науками, вносилъ 
философекЙ элементъ въ этотъ тёсный кругъ дру- 
зей. 

По возвращен!и Майкова въ Петербургъ, стихо- 
творев!я его стали снова появляться на страни- 
цахъ «Отечественныхъ Записокъ» и нзкоторыхъдру- 
гихъ журналовъ. Зат®мъ, въ 1845 году овъ издалъ 
поэму «Дв судьбы», а въ 1847 — новый сборникъ 
своихъ стихотворен1й, подъ загланемъ: «Очерки 
Рина». Независимо отъ этихъ двухъ поэтическихъ 
произведен, навфянныхъ на автора пребывашемъ 
его въ Итали, имъ были написаны, около того же 
времени, дв большихъ пьесы: «Машенька» и «Ба. 
рышня»>, напечатанныя въ «Петербургскомъ Сбор- 
Вик» на 1846 годъ и въ 4-Й книжкВ «Современ- 
ника» на 1847 годъ, въ которыхъ поэтъ впервые 
коснулся мотивовъ изъ русской жизни. Начиная 
съ 4-й книжки «Современника» на 1847 годъ, сти- 
хотворен1я его, въ томъ числ «Анакреонъ» и 
«Алкивалъ», стали появляться въ этомъ журнал, 
что продолжалось до конца 1859 года. Здесь же, 
въ. 10-й и 11-Й книжкахъ на 1848 годъ были напе- 
чатаны два прозаическихъ его разсказа: «Прогулка 
по Риму съ моими знакомыми» и «Пикникъ во 
Флорен и», подъ общимъ заглавемъ: «ВстрЪзи пл 
разсказы», & въ «Отечественныхъ Запискахъ» на 
1852 и 1853 года — несколько критическахъ и ху- 
дожественныхъ статей, взъ которыхъ можно укз- 
зать на дв сл$дующя: «Графъ 0. П. Толстой к 
его рисунки къ Душеньк»» (1852, №9) и «Годичная 
выставка Императорской Академии Художествъ» 
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(1853, № 11). Въ 1855 году вышло‘ въ. свЗтъ повое 
собране стихотворешй Майкова, подъ заглашемъ: 
«1854-Й ГОДЪ», куда вошли слфдующйя девять его 
стихотворев!Й: «Бывало, уловить изъ жизни мигъ 
случайный...», «Памяти Державиня», «Клермонт- 
сый Соборъ», «Послае въ лагерь», «Отставной сол- 
дать Перфильевъ», «Пастухъ», «Молитва», «МосквЪ> 
И «Арлекинъ». Появлен!е этой небольшой квижкия 
было встрфчено съ одной стороны неприличнЙши- 
ми ругательствами, съ другой — самыми горячими 
похвалами большинства петербургскихъ и москов- 
скихъ журналовъ, причёмъ въ «Современник» 
(1855, № 3) было сказано: «Новое направленве, 
одушевляющее лиру г. Майкова — отголосокъ того 
чувства, которымъ нывЪ прониквуто сердце вся- 
каго русскаго патрюта; оно вызвано справедли- 
вымъ убзжден1емъ нашего поэта, что 


Не полны воинске лавры 
Безъ звона неподкупныхь лиръ... 


что наше время требуеть своего Державина. Въ 
самомъ дфлЪ, какой руссюй не желалъ бы нын% 
стать поэтомъ, чтобы откликнуться на громый 
вывозъ великихъ событ! совремепности? Кто пе 
хот ль бы возвысить свой годосъ противъ враговъ 
отечества, 


Къ нимъ стать лицомъ, поднять 386рало 
И грянуть р%®чью громовой? 


Г. Майковъ созналъ, что на нёит, какъ па поэт, 
равваго которому въ настоящее время едва ли 
иметь Росся, прямымъ образомъ лежитъ обязан- 
ность сдЪлаться органомъ общаго чувства. Н®тъ 
сомнфн!я, что любители поэзии поспёшатъ про- 
бр%сть эту книжку, им$ющую въ настоящее время 
двойной интересъ, какъ произведене даровятаго 
поэта и какъ задушевное выражене общаго чув- 
ства натротнзыа.» 

Въ слБдующя за тфмъ десять лФтъ талавтъь 
Майкова опредзлился и развился окончательно и 
поэтъ обогатилъ русскую литературу цфлымъ ря- 
домъ превосходныхь произведешй во всЪхъ ро- 
дахъ, начиная съ поэтическихъ описашй природы 
русской и итальянской и окапчивая тграндюзными 
картинами собыйй изъ древней и новой исторзй. 
Къ этому времени относятся слЗдующля капиталь- 
выя его произведен!я: вторая часть драматической 
поэмы «Три смерти», первая часть которой пи- 
салась съ 1841-го по 1852 годъ, такъ-какъ ав- 
торъ принимался за неё н%сколько разъ, и была 
напечатана только въ 1857 году ВЪ «БибмотекЪ 
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для Чтев!я», «Саванарола», «Дурочка Дуня», ед- 
вали не лучшее произведен!е нашего талантлива- 
го поэта, «Рыбная ловля», «ПослЪдн!е Язычники», 
«Упраздненный монастырь», «Приговоръ», «Испо- 
вздь королевы», «Бабушка и внучекъ», «Другу Иль 
Ильичу» и друпе. Какъ поименованныя здЪеь, 
такъ равно и вс остальныя стихотвореня этого 
перода, появлавшяся въ течени цфлыхъ десяти 
яВть ВЪ «СоврёменникЪ»>, «Отечественныхъ Запнс- 
кахъ», «Русскомъ Вестник», «Библотекз для Чте- 
Н1Я» и «Времени», & также и лучпие изъ прежнихъ 
произведен1й Майкова, изданныхъь въ 1842, 1847 
и 1854 годахъ, были собраны и изданы въ двухъ 
сборникахъ, изъ которыхъ первый вышелъ въ 1858 
году въ двухъ томахъ, подъ заглавемъ: «Стихотво- 
рен1я Аполлона Майкова», а второй — въ 1864 
году, въ одной книжЕЪ, подъ заглавемъ: «Новыя 
Стихотворен1я А. Н. Майкова». Посл$дн!е годы, 
стихотворен1я Аполлона Николаевича, продолжая 
печататься вЪ «Русскомъ ВЪстник%», стали появ- 
ЛЯТЬСЯ ТАБЖе ВЪ «Зар%» и «Гражданин$». ВЪ этихъ 
журналахъ между-прочимъ были пом$щены с2$ду- 
ющ1я его произведен1я: «Странникъ», «Стр$лецкое 
сказанье о царевнз СофьВ АлексЪфевнф», «Сонъ 
королевича Марка», «Мотивы изъ народной поэ- 
зи нын$шнихъ грековъ», стихотворный переводъ 
«Слова о полку Игорев$» и таковой же — восьия 
ГЛаВЪ «Апокалипсиса», переводы изъ Мицкевича, 
Халупки и друге. | 

Бром того въ «Зар$» напечаталъ онъ рядъ разска- 
зовъ изъ русской истори, опытъ изложевня событй 
такъ, какъ они отразились въ представлен!и совре- 
менниковъ и запечатаЪлись въ памати народной. 
Въ 1872 году окончено было имъ произведене, за- 
нимавшее его много лзтъ, именно — «Два м!ра», 
которому «Гри смерти» могутъ служить какъ бы 
прологомъ. Зд$еь авторомъ изображено трагическое 
положен1е лучшаго изъ римлянъ эпохи падевя, 
стоявшаго ва всей высот развит1я разума, ка- 
кого только могъ достигнуть древн!Й человЗкъ — 
положене эстетика-философа-арнстократа въ ту 
минуту, когда онъ, если не вполн% понялъ, то по- 
чуялъ новую силу, долженствующую сокрушить со3- 
дан1е римскаго ген!я — силу, идущую не съ мечёмъ 
и огибмъ, выдвигающую людей не отъ м1ра сего и 
всё побфждающую инрною пропов$дью любви и 
прощен1я. Поэма эта вошла въ третье полное изда- 
н1е всЪхъ произведевй Майкова вышедшее въ 
томъ же 1872 году. ЗатВмЪъ въ «Сборник» на 1873 
годъ была напечатана его «Легепла», въ «Граж- 
ханин$»> стихотвореше «СЗверъ и Югъ», въ «Склад- 
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ЧИН» — «Минуэтъ», «Въ степяхь», «Вопросъ» в 
«У памятника Крылова», ВЪ «Братской Помочи» — 
«Опять горитъ Востокъ...> и въ «Русекомъ Вфст- 
НИК > — «Кассандра», переводъ нфсколькихъ сценъ 
изъ Эсхиловой трагеди «Агамемнонт». 

Для завлюченя нашего краткаго очерка хитера- 
турной дфятельности Майкова, считаемъ не хиш- 
нимъ сказать нфсколько словъ объ его служебной 
карьерз. По выход изъ университета, онъ опре 
длился въ департаментъ государственнаго казна- 
чейства, въ которомъ прослужилъ весьма не долто, 
посл чего получилъ м$сто бибмотекаря въ Румян- 
цовскомъ МузеЪ, которое завималъ до перенесеня 
его въ Москву, посл чего перешолъ въ комитеть 
цензуры иностранной, въ которомъ служить н по 
настоящее время. 

Изъ сочинен!й А. Н. Майкова отдВльно изданы 
былн: 1) Ствхотвореня Аполлона Майкова. Сиб. 
1842. 2) Двз Судьбы. Сочинене Аполлона Май- 
кова. Спб. 1845. 3) Очерки Рима. Сочинеше А. 
Майкова. Соб. 1847. 4) 1854-й годъ. Стихотворевшя 
А. Н. Майкова. Спб. 1855. 5) Стихотвореня Апол- 
лона Майкова. Издан!е графа А. Кушелева-Безбо- 
родко. Двф части. Спб. 1868. 6) Новыя Стихотво- 
реня (1858 — 1863) А. Н. Майкова. Москва. 1864. 
7) 4-е апрфля 1866 года Два стихотворевя А. Н. 
Майкова. Соб. 1866. 8) Стихотвореня А. Н. Май- 
кова. Издан!е третье, князя В. П. Мещерскаго. 
Три части. Спб. 1872. 


СОНЪ. 


Когда ложится тзнь прозрачными клубами 

На нивы жолтыя, поврытыя скирдами, 

На сине 13са, на влажный злакъ луговъ; 

Когда надъ озеромъ блФетъ столаъ паровъ 

И въ р$дкомъ тростник, медлительно качаясь, 

Сномъ чуткимъ лебедь спитъ, на влаг$ отражаясь, 

Иду я подъ родной соломенный свой вровъ, 

Раскинутый въ тфни акашй и дубовъ — 

И тамъ, въ урочный часъ, съ улыбкой устъ при- 
ВЪТНЫХЪ, 

Въ вфндЪ дрожащихъ звздъ и маковъ темно-цвЪт- 

выхЪ 

Съ таинственныхъ высотъ воздушною стезёй 

Богиня мирная, являясь предо мной, 

Сляньемъ цалевымъ главу инЪ обливаетъ 

И очи тихою рукою закрываетъ, 

И, кудри подобравъ, главой склонясь во мн$, 

Лобзаетъь мн% уста и очи въ тишин$. 


А. Н. МАЙКОВЪ. = | 543 


СОМНВН!Е. 


Пусть говорятъ — поэз1я мечта, 

Горячки сердца бредъ ничтожный, 

Что м!ръ ея есть м1ръ пустой и ложный, 
И бляфдный вымыслъ — красота! 

Пусть нфтъ для мореходцевъ дальныхъ 
Снренъ опасныхъ, нЪтъ драдъ 

Въ лЪсахъ густыхъ, въ ручьяхъ кристальныхъ 
Золотовласыхъ нтъ наядъ! 

Пусть Зевсъ изъ длани не низводитъ 
Разящей молнии потокъ 

И на-ночь Гемосъ не сходить 

Къ детидВ въ пурпурный чертогы 
Пусть тавъ во въ полдень листьевъ шопотъ 
Такъ полонъ тайны, шумъ ручья 

Такъ сладкозвученъ, моря ропотъ 
Глубокомысленъ, солнце дня 

Съ такой любов1ю премлетъ 

Пузина моря, лунный ликъ 

Такъ сокровенъ, что сердце внемлетъ 
Во всёмъ таинственный языкъ; 

И ты невольно симъ явленьямъ 

Даруешь жизни красоты — 

И этимъ милымъ заблужденьямъ 

И вЗришь и не вфришь ты. 


* ы ж 
Вхожу съ смущенемъ въ забытыя пахаты, 
Блестяний н$когда, но нынф сномъ объятый 
Прютъ державныхъ думъ и царственныхъ забавъ. 
Всё пусто. Времени губительный уставъ 
Во всёмъ величи здЪсь блещетъ: всё мертвЪфетъ! 
Въ аркадахъ мраморныхъ молчанье цфпенТеть; 
Вкругь горлыхъ колоннадъ съ старинною р%зьбой 
Ель пышно разрослась, и въ зелени густой, 
Подъ сфнью древнихъ липъ и золотыхъ акащй, 
БЪлзють кое-гдВ статуи нимфъ и грашй. 
Грем$впий водомётъ изъ пасти ифдныхъ львовъ 
оамолкъ; широкй листъ висить съ нагихъ столбовъ, 
Бачаясь пб-в$тру. О, гдЪ въ аллеяхъ сиящихъ 
Красавицъ лёгыЙ рой, звонъ колесницъ блестящихь? 
Не слышно ужь литавръ бряцанья; парный звукъ 
Умолкъ и стихъ давно оружья бранный стукъ; 
Но миръ, волшебный сонъ въ забытые чертоги 
Вселились — вовые, невздомые боги. 


У. 


ГОРНЫЙ КЛЮЧЪ. 


Откуда ты, о ключъ подгорный, 
Катишь звенящля струи? 

Кто вызвалъ васъ изъ бЪздны чорной, 
Вы, слёзы чистыя земли? 

На горныхъ главахъ лучь излящй 
Кору ль льдяную растопилъ? 

Земли ль изъ сердца ключъ шипаяпий 
Истоки тайные пробиль? 


Откуда бъ ни быль ты, но сладко 
Въ твоихъ сверкающихъ зыбяхъ 
Дуемать наядВ иль украдкой 

Свой ликъ купать въ твойхъ водахъ; 
Отрадно пастырямъ долины 

У водъ твоихъ въ свой рогъ играть 
И д$Ввамъ звонке кувшины 

Въ студёной влаг% погружать. 


Таковъ и ты, о стихъ поэта! 

Откуда ты? и для вого? 

Тебя вто вызвалъ въ бездну свЪта? 

Кого ты ищешь средь него? 

То — тайна всфмъ; но всзмЪъ отрадно 
Твоей гармон!и внимать, 

Любить твой строй, твой хепетъ свладный, 
Въ тебз усладу почерпать. 


У. 


СВИРЗЛЬ. 


Вотъ тростникъ сухой и звонкой! 
Добрый Панъ, перевяжи 
Осторожно нитью тонкой 

И въ свирфль его сложи! 
Подфлись со мной искусствомъ 
Трели въ ней перебирать, 
Оживлять ихъ мыслью, чувствомъ, 
Понижать и повышать, 

Чтобь мн въ зной полдня златого 
Рощи, горы усыпить, 

Й изъ волнъ ручья лЪсного 

Въ гротъ наяду приманять. 


\. 
НИВА, 


По нив прохожу я узкою межой, 
Поросшей кашкою и цфпкой лебедой. 
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Куда ни оглянусь — повсюду рожь густая! В$пецъ ли вЪчныхъ пальмъ онъ купить, 
Иду — съ трудомъ её руками разбирая. Иль чашу временную нЪгъ? 

Мелькаютъ и жужжать колосья предо мной, Господень ангелъ тихъ и ясенъ: 

И колятъ мнЪ лицо. Иду я наклоняясь, Его живитъ синренья лучъ; 

Какъ-будто бы оть пчёлъ тревожныхъ отбиваясь, Но гордый демонъ такъ прекрасенъ, 
Когда, перескочивъ чрезъ ивовый плетень, Такъ лучезаренъ п могучь! 

Средь яблонь въ пчельник$ проходишь въ ясный день. 

0, Божья благодать! О, какъ прилечь отрадно У. 

Въ т$ни высокой ржи, гдВ сыро и прохладно! 

Заботы полные, колосья надо мной АНАБРЕОНЪ. 


БесЪду важную ведутъ между собой. 

Имт внемля, вижу я — на всёмъ полей простор\, 
И жницы, я жнецы, ныряя точно въ морЪ, 

Ужь вяжутъь весело тяжолые снопы; 

Вонъ — по зар стучать проворные цфпы; 

Въ амбарахь воздухъ полнъ и розана и мёда; 
ВездЪ скрыпять возы; средь шумпаго народа 
На приставяхъ кули валятся; вдоль р}Вки, Миого юношей насъ было, 
Гуськомъ какъ журавли, проходятъ бурлаки, 
Нагнувши головы, плечами напирая 

И длинной бичевой по влаг% ударяя. 

О, Боже! Ты даёшь для родины моей 

Тепло и урожай — дары святые неба; 

Но хлЪбомъ золотя просторъ ея полей, 


Въ день сбиранья винограда 
Въ дверь отвореннаго сада 
Мы на праздникъ Вакха шли 
И — любимца Купидона — 
Старика Анакреона 

На рукахт, съ собой несли. 


Бодрыхъ, сыфлыхъ, каждый съ милон, 
Каждый бойюЙ на языкъ; 

Но — вино сверкнуло въ чашахъ — 
Мы гладимъ — красавицъ нашихъ 
Всфхъ привяёкъ къ себ старикъ. 


—в 


ЕЙ также, Господв, духовнаго дай хлБба! Дряхлый, пьяный, весь разбитый, 
Уже надъ нивою, гдф мысли сВмена Черепъ розами покрытый — 
Тобой насажены, повЪяла весна Ч%ыъ имъ головы вскружилъ? 

И непогодамн несгубленныя зёрна А онЪ намъ хоромъ пли, 
Пустили свЪжле ростки свои проворно. Что любить мы не ум$ли, 

О, дай намъ солнышка! пошли Ты вёдра намь, Какъ когда-то онъ любилъ. 
Чтобъ вызр$лъ ихъ побфгъ по тучнымъ бороздамт! 

Чтобъ памъ, хоть опершись на внуковъ, стариками 1х. 


Прийти на тучныя ихъ нивы подышать, 
И, позабывъ, что мы ихъ полили слезами, 
Промолвить: «Господи! какая благодать!» 


Опать горитъ Востокъ! Опать и кровь, и стонъ, 
Спалённыя поля, насилье, смерть, проклятья! 
Опять — блуждающихъ въ горахъ дфтей и жонъ 


Ко братьямъ о ХристВ моляшия объятья! 
У. 


Европа на сей разъ внимаетъ ихъ мольбамъ; 
Но взоры ихъ слФдятъ за дальнею Россей: 


АНГЕЛЪ И ДЕМОНЪ. 
Тамъ—Царь-помазанникт! стратигъ Востока — тамъ 


Подъемлютъ споръ за человЪко 
Два духа мощные: одинъ — 
Эдемской двери власгелинь 

И вфрный стражь ея отъ вЪка; 
Другой — во всёяъ величьи з4а 
Владыко сумрачнаго м!ра: 
Надъ огненной его порфирой 
Горятъ два огненныхъ крыла. 


Туда указано, предъ смертью, Визант!ей! 


И знаетъ это Русь — и долгъ свой приняла — 
И былъ опъ для нея, чтб свЪтъ для морехода; 
И мысль великая съ ней крфоха и росла 

И въ разум царей, и яъ чаяньяхъ народа. 


Ужь близокъ Николай у цВхи быль; но Богь 

Ещё отсрочилъ день. Настала ли година? 

Чего могуч1й духъ отца свершить не могъ, 

Не суждено ль свершить, быть-можетъ, серхцу сына? 


Но торжество кому жь уступить 
Въ пыли рождённый челов къ? 
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Не свадьбу праздновать, не пиръ, 
Не на воинственный турниръ 
Блеснуть оружьемъ и конями 

Въ Клермонтъ нагорный притекли 
Богатыри со всей земли. 

Какъ лугъ, усзянный цвфтами, 

Вся площадь, полная гостей, 
Вздымалась массою людей, 

Какъ перекатными волнами. 

Лучъ солвца ярко озаралъ 

Знамёва шарфы, перья, ризы, 
Гербы и ленты и девизы, 

Лазурь и пурпуръ и металлъ. 

Подъ златотканнымъ балдахиномъ, 
Средь духовенства, властелиномъ 
Въ пар папа возсздалъ. 

У трона — герцоги, бароны 

И красныхъ кардиналовъ рядъ; 
Вокругъ ихъ — сирыхъ обороны — 
Толпою рыцари стоятъ: 

Въ узорныхь латахъ итальянцы, 
Тяжолый швабъ и рыжмй бритть, 

И галлъ, отважный сибарить, 

И въ шлемахъ съ перьями испанцы, 
И — отдалёнъ отъ всВхъ — старикъ, 
Дерзавший свергнуть папства узы: 
То обращённый еретикъ 

Изъ фанатической Тулузы; 

Здесь строй норманновъ удалыхт, 
Какъ въ маскахъ, въ шлемахъ пудовыхъ, 
Съ своей тяжолой алебардой. 

На крыши взгромоздясь, народъ 
ВсЪхъ поимённо ихъ зовётъ: 

Всё это — львы, да леопарды, 

Орлы, медв$ди, ястреба, 
Какъ-будто грозныя прозванья 
Сама сковала имъ судьба, 

Чтобъ обезсмертить ихъ дзянья. 
Надъ ними, стаей лебедей, 
Слетфвшихъ нё& берегь зелёный, 
Изъ ложъ кругомъ саютъ жоны 

Въ шелку, въ зубчатыхъ кружевахъ, 
Въ алмазахъ, въ млечныхъ жемчугахъ. 
Лишь шопотъ слышится въ собравь$. 
Необычайная молва 

Давно чудесныя слова 

И непонятныя сказанья 
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Восвла въ мрВ. Видфнъ крестъ 
Быль въ вебЪ; нёсся стонъ съ востока; 
Заря кроваваго потока 

Имфла видъ; межь блЁдныхъ звВздъ 
Какъ челов ческое было 

Лицо луны и слёзы лихо — 

И вкругь клубилея дымъ и игла. 
Чего-то страшнаго ждала 

Толпа, внимать готовясь Богу — 

И били грозную тревогу 

Со всфхъ церквей колокола. 

Вдругь звонъ затихъ — и ва ступени 
Престола папы прекловилхъ 

Убогй пилигримъ колви. 

Его съ любовью осЪнилъ 

Святымъ крестомъ первосвященникъ, 
И, помоляся небесамъ, 

Пустынникъ говорихь къ толпамъ: 
«Смиренвый нищаЙ, быглый пафнникъ 
Предъ вами, сильные земли! 

Темна моя, ничтожна доля; 

Но движетъ мной иная воля. 

Не мнф внимайте, короли: 


° Самъ Богъ, державствуюцщий нами, 


Къ моей склонился нищетв 
И повелзлъ мн стать предъ вами 
И вамъ въ сердечной простот® 
Сказать про плВнъ, про т мученья, 
Что испытать и видзВхь я. 
Вся плоть истерзана моя, 
Спина храннтъ слЗды ремня — 
И язвамъ вфту исцфленья. 
Взгляните: на рукахъ моихъ 
Оковъ кровавыя занястья. 
Въ темницахъ душныхъ и сырыхъ, 
Безъ утфшенья, безъ участья, 
Провёлъ я юности хта; 
Копалъ я рвы, бряцая пиью, 
Влачилъ я камни звойной стенью, 
За-то что вфровалъ въ Христа! 
Вотъ эти руки... Но въ молчавьз 
Вы потупляете глаза: 
На грозныхь лицахъ состраданья — 
Я вижу — катится слеза. 
О, хюди, люди, язвы ЭТИ 
Смутили васъ на кратейЙ част! 
О, виечатлительныя дзти, 
Какъ слёзы дёшевы у васъ! 
Ужель, чтобъ тронуть васъ, страдальцаит 
Къ вамъ надо вищими предстать? 
Чтобъ васъ увфрить, надо дать 
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Ощупать язвы вашимъ пальцамъ 
Тогда лишь бЪдстыямъ земнымъ, 
Тогда неслыханнымъ страданьямъ, 
Безчелов  чнымъ истязаньямъ 

Вы сердцемъ внемдете своимт. 

А тзхь страдальцевъ милл1оны, 
Воторыхъ вамь неслышны стоны, 
Къ которымъ мусульманинъ злой, 
Какъ къ агицамъ трепетнымъ, приходитт 
И безпрепятственно уводитъ 

Изъ нихъ рабовъ себЪ толиой; 

Въ глазахъ у брата душить брата 
И неродившихся дзтей 

Во чрев$ рЬжеть матерей, 

И вырываетъ для разврата 

Изъ ихъ объятй дочерей. 

Я видзль: блЪдныхъ, безоружныхъ, 
Тозпами гнали по песвамъ, 
Отстахыхъ старцевъ, жонъ недужныхъ 
Бичомъ стегали по ногамъ 

И турокъ рыскалъ по пустынф, 
Какъ передъ стадомъ гуртовщикъ. 
Но мигъ — мн% намятный донынз, 
Благоеловенный жизни мигь, 
Когда окованнымъ, средь дыма 
Прозрачныхъ утреннихъ паровъ, 
Предстали намъ Ерусалима 
Святые храмы безъ крестовъ 
Замолкли стоны и тревога 

И, позабывши прахъ и тлЗнъ, 
Возславосховили мы Бога 

Въ виду С1онскихъ древнихъ стзаъ, 
Гдз ждали насъ позоръ и плфвъ. 
Породнены тоской, чужбиной, 
Латинець съ грекомъ обнялись: 
Вез, какъ сыны семьи единой, 
Страдать безропотно клялись. 

И грекъ намъ далъ примфръ великИй: 
Ерея, пфвшаго псаломъ, 

Съ коня спрыгнувши, турокъ диюй 
Ударилъ взвизгнувшимъ бичомъ: 
Тоть пзлъ — и бровю не двинулъ. 
ЗлодВй страдальца опрокинулъ 

И вырвалхъ бороду его. 

Рванули съ воплемъ мы цзпями — 
А. онъ Евантелья словами 
Господне славилъ торжество. 

Въ куски изрубленное тзло 

Злодзи побросахи въ насъ: 

Мы сохранили ихь всецфло, 

И, о хуш% его молясь, 


Въ темвицЪ, гдф страдали сами, 
Могилу вырыли руками 

И на груди святой земли 

Его останки погребли. 

И онъ не встанетъ в$дь предъ вами 
Вамъ язвы обнажить свои 

И выпросить у васъ слезами 

Слезу участья и любви! 

Увы, не разверзаютъ гробы 
Святыя жертвы адской злобы! 
Нфть — и живое не придётъ 

Къ вамъ однов$рцевъь вашихъ идемя, 
Христу молаяпийся народъ: 

Одинъ креста несёть онъ бремя, 
Одинъ онъ тёрнъ Христовъ несётъ! 
Какъ рабъ евангельскй, изранейт, 
Въ степи хежитъ больной безъ силъ... 
Иль ждёте вы, чтобъ напоилъь 

Его чужой самаритянинъ, 

А вы, съ кошницей явствъ, бойцы 
Пройдёте мимо, какъ слВищы? 

О, нзть, для васъ ещё священны 
Любовь и правда на земл! 

Я вижу ужасъ вдохновенный 

На вашемъ доблестномъ чез?! 
Возстань, о воинство Христово, 

На мусульманъ войной суровой! 

Да съ громомъ рушится во прахъ — 
Созданъе злобы и коварства — 

Ихъ тяготвющее царство 

На христ1анскихъ раменахъ! 
Разбейте съ чадъ Христа оковы! 
Дохнуть имъ дайте жизнью новой! 
Они васъ ждуть, чтобъ васъ обнять, 
Край вашихъ ризъ облобызать! 
Идите ангелами мщенья! 

Изъ храма огненнымъ мечомъ 
Изгнавъ невфрныхъ покохВнья, 
Отдайте Богу Божй домы 

Тамъ благодарствевные псалмы 
Для васъ народы воспоютьъ, 

А падшимъ — мучениковъ пальмы 
ВЪнцами антелы сплетуть!» 

Умолкъ. Въ отв$тъ какъ-будто громм 
Перекатилися въ горахъ. 

То кликъ одинъ во всфхъ устахь: 
«Идёмъ, оставимъ жонъ и домы!» 
И въ умилен1и святомъ 

Вокругъ желВзные бароны 

Въ восторг плакали, какъ жоны, 
Врагь лобызался со врагомъ 
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И руку жаль герой герою, 

Какъ левъ косматый алча бою; 
На общ подвигь дамы съ рувъ 
Снимали злато и жемчуг, 

Свой грошъ и нище бросали — 
И радость вс№хъ была свЪтла: 
Её литавры возвзщали 

И въ небесахъ распространяли 
Со вс®хъ церквей колокола. 


Хх. 


ДУРОЧКА. 


Вс мъ довольна я, старушка! 
Бога нечего гвЪвить! 

Миръ въ семь$; есть деревушка — 
Хоть мала, да можно жить. 


У меня семья большая: 
ДЗтки вкругь насъ стариковъ, 
Словно роща молодая 

Вкругъ дряхлфющихъ дубковъ. 


Но, какъ въ ясномъ небф тучка, 
Къ намъ одна напасть пришла: 
Наша младшая-то внучка 
Просто дурочка была. 


Вовсе здраваго понятья 

Не имЪла: что ни дай 

ЕЙ — хоть шолковое платье — 

Въ мигъ всё въ патнахъ, хоть бросай. 


Благонравныя дзвицы 

Къ намъ прИЗдутъ. «Да поди!» 
Говорю: «тамъ вс сестрицы: 
Только такъ хоть посиди.» 


— «Н$ть ужь, бабушка, мнф съ ними 
ДФлать нечего!» — «Какъ такъ?» 

— «Что мн} съ этакими злыми!» 

И забьётся на чердакъ. 


Только встала — полетВла: 

Всю деревню обфжитъ! 

Это — первое ей дфло: 

Веё друзья вздь. Просто стыдъ! 


Свадьба ль въ дом — всё равно ей; 
Посзтитъ ли смерть кого — 


Съ мертвецомъ въ одномъ покоз 
Ляжетъ спать — и ничего! 


Мать учить начнётъ, бывало, 
Говоритъ, подъ часъ и бьётъ — 
Какъ въ стВнВ горохъ: ни мало — 
'То-есть, ухомъ не ведётъ. 


Ну, её за-то жь и гнали! 
ВЪчно съ нею воркотня; 

НА хлЬбъ, нА воду сажали — 
Баловала только а. 


И она какъ-будто чуетъ 

И ко мн$ одной идётъ: 
Обойму её — цалуетъ, 

Руки крЗако, крзоко жиётЪ. 


Надорвётъ моё сердечко... 
«Охъ, ты, бЪдная моя, 
Нелюбимая овечка, 
Сиротннка у меня!» 


«Какъ у васъ хватаетъ духу 
Гвать бФдняжку?» говорю. 
Да не слушаютъ старуху, 
Сколько я ихъ ни журю. 


ЕЙ одно лишь любо было — 
Наньчить маленькихъ д3зтей: 
Всё вмъ сказки говорила 
Про русалокъ да князей. 


Гл слова тогда берутся! 
И дрожитъ сама-то вся... 
ДЪти такъ и разревутся — 
И увать потомъ нельзя. 


Въ сыЪгь — на улицу и скачеть! 
А возьмутъ её домой — 

Въ уголъ спрячется и плачетъ: 
Домъ ей словно какъ чужой. 


Всё бы въ ж$съ! Весвою хлЪба, 
Крупъ съ собою наберёть, 

Станетъ въ похВ, смотритъ въ небо, 
ЖКуравлей къ еебВ зовётъ. 


Мы видали: къ ней стаиицей 
Птица всякая летать — 
И ова вЗдь съ каждой птицей 
Особливо говоритъ. 
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Порча ль тутъ была отъ дфтства, 
Или разумъ ужь такой — 

ВсЪ мы пробовали средства, 

Да махнули и рукой. 


И жила ова не много. 

Видимъ, нфть ужь въ ней пути: 
Что лечить тутъ? Противъ Бога 
Челов$ку не идти. 


Докторовъ иныхъ бы нужно — 
Повести бы по мощамъ, 

Ну, да лфтомъ недосужно — 
Жатва, сЗвы — знаешь самъ! 


Вотъ — и вышло: 1%томъ стала 
Пропадать она по днямъ. 
Спросимъ: «тд ты пропадала?» 
Вздоръ разсказываетъ намъ: 


Что была она далёко, 

Въ неизвЪстныхъ сторонахъ, 
Гдф зимы нЪтъ, гдЬ высоко 
Горы въ самыхъ небесахъ: 


Что у моря тамъ зелёный 
ВЪчно лфсъ растётъ: что тамь 
ЗрЕютъ жолтые лимоны 

По высокимъ деревамъ; 


Что тамъ городъ есть великай, 
Гд% рабы со всякихъ странъ; 
Царь въ томъ город предик1й 
И гонитель христанъ; 


Что онъ травитъ ихъ тамъ львами, 
Чтобъ оть вфры отреклись; 

Что ихъ кровь течётъ ручьями — 
А опи всё не сдались; 


Что тамъ чудные чертог, 
Разноцвфтныхь храмовъ рядъ, 
Гд$ всё мраморные боги 
Л»ть дв тысячи сидятъ; 


Вавилонская царица 
Тамъ какая-то жила, 
И азыческая жрица 
Сожжена огиёмъ была; 


Да безумная невфста... 
Но всего не передать. 


Есть ли гдЪ такое место — 

Не могу тебЪ сказать. 

Только видимъ — д%вка бредитъ, 
Увзряетъ, что сама 

Въ этотъ край совсЪмъ уЗдетъ, 
Только вотъ прИЙдётъ зима. 


Между-т$мъ прошла ужь осевь! 
Дуня что-то всё молчить; 

Ц$лый день между двухъ сосентъ, 
По дорогВ въ л$еъ, сидитъ. 


Мать журила; запирали; 

Да ничто неймётся ей. 

Разъ ушла она; мы ждали — 
Н$ть. Ужь поздно. Мы за ней 


Разослали по сосЗхлямъ — 

Н%ть нигд3! Дней пять прошло. 
Какъ-то съ сыномъ 1$3сомъ Здемъ — 
Снфгь въ лЪфсу-то размехо. 


«Взглянь-Ко», говорю я, «Саша!» 

А сама-то вся дрожу: 

«Что тамъ? ужь не Дуня ль ваша?» 
Такъ и есть — ова! Гляжу — 


Къ старой сосенкф прижахась, 
На ручёнки прилегла — 

И, голубушка, казалось, 
Кр5пкимъ свомъ она спала. 


Я воть такъ туть и завыла, 
Точно что оторвалось 

Отъ душн-то. Горько было, 
А могилку рыть пришлось. 


Посл всё ужь мы узнали: 

Къ намъ въ сосфдетво той весвой 
Графъ съ графиней пр1зжали‘’ 
Изъ чужихъ краёвъ домой. 


У графини, видишь, дЪтокъ 

Былъ всего одинъ сынокъ; 

Съ нашей былъ онъ однолВтокъ — 
Такъ пятнадцатый годокъ. 


Съ нимЪ-то ваша и сошзася, 
Да, кавъ глупое дитя, 
Всякихъ толковъ вабралася 
Про заморсЕе края, 
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И когда графиня снова 
Поднялася въ свой вояжъ, 
Никому не молвя слова, 
Дуня вздумала — туда жь! 


ГдЪ же ей пройти л$сами! 
И большому мудрено, 

Да зимой ещё, снфгами... 
Такъ ужь, видно, суждено! 


Не жилось ей, знать, на свЪт?! 
Богъ не долго жить даётъ 
Юродивымъ: Божьи дфти — 
Прямо въ рай Онъ ихь берёты! 


Безъ нея же запустВнье 
Стало вдругь въ семь моей. 
И хотя соображенья 

Вовсе не было у ней, 


Хоть пути въ ней было мало 
И вся жизнь ея былъ бредъ, 
Безъ нея жь замфТНо стало, 
Что души-то въ дом из тъ. 


А. А. ШЕНШИНЪ (ФЕТЪ). 


Аванасй Аознасъевичь Шеншинтъ, изв стный въ 
литературЪ боле подъ именемъ Фета, одинъ изъ та- 
лантлив йшихъь нашихъь современныхъ поэт», ро- 
дился 23-го ноября 1820 года, Орловской губернии, 
Мценскваго у3зда, въ сельцЪ Новосёлкахъ, родовомъ 
ими отца его, Афанас1я Неофитовича Шеншина. 
Первоначальное образован!е получиль онъ въ домЪ 
родительскомъ, посл чего на четырнаддатомъ году 
поступить въ учебное заведен1е Крюмиера, въгород} 
Верро, откуда, по исполнени семнадцати д$тъ, пере- 
шолъ въ Москву, въ панс1онъ М. П. Погодива, откуда 
черезъ полгода поступилъ въ МосковскаЙ универси- 
теть сперва на юридическй, а затЪмъ на словесный 
факультетъ. При поступлени въ увиверситеть, по 
неожиданнымъ затруднешямъ въ представлении до- 
кументовъ, онъ вынужденъ былъ, при подачВ проше- 
вая, принять имя матери своей, по первому браку — 
Фетъ, которое и осталось за нимъ въ литературЪ, 
хотя, вся дстве представленля имъ документовъ, 
въ 1875 году Высочайшимъ указомъ за нимъ утвер- 
ждена родовая его фамил1я — Шеншинъ. По окон- 
чанш поднаго университетскаго курса въ 1844 году 
онъ поступиль юнкеромъ въ Орденск!Й кирасир- 
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сай полкъ, стоявиий въ то время въ одномъ изъ 
округовъ херсояскаго военнаго поселеня. ЗатЗиъ, 
прослуживъ въ полку около девяти л$тъ, Фетъ ие- 
решолъ лейбъ-гварди въ улансый Ето Величества 
полкъ, съ которыиъ сдфлалъ походь къ заладныхт 
нашимъ границамиъ, а по заключении мира въ 1856 
году, вышелъ въ отставку, женился на дВвицВ Бот- 
киной, сестрф извфстнаго литератора, покойнваго 
Василя Петровича, автора «Писемъ объ Испан!и» 
и знаменитаго нашего врача, Сергвя Петровича 
Боткиныхъ — и поселился въ своей орловекой де- 
ревнз, гдз и проживаетъ по настоящее время. 
Аезнас! Аеанасьевичъ началъ писать очень ра- 
но — и въ 1840 году, то-есть когда ему не было ежё 
девятнадцати лзтъ, уже заявилъ о себЪ печатно, 
выпустивъ въ свфть небольшую книжку своухъ 
стихотворев1й подъ ниже-слВдующимъ заглавемъ: 
«Лиричесвй Пантеонъ, А. Ф. Москва. 1840.» Не 
смотря на всю незрфлость этихъ ещё вполн} юно- 
шескихъ произведешй Фета, вошедшихъ въ составъ 
названной книжки, въ нихъ и тогда уже прогля- 
дывалъ тотъ могучй талантъ, который выказалея 
съ такою силою въ его стихотворенлахъ, относя- 
щихся къ боле поздней порЪ его поэтической дт- 
ятельности. Такъ, напримВръ, здЪсь была напеча- 
тана его прелестная «Ода Горащя къ Лиди», иф- 
сколько хорошихъ переводовъ изъ Гёте и два весь- 
ма грацозныхъ оригинальныхъ стихотворен1я, па- 
чинающихся стихами: «Тамъ, подъ оливами, бхизь 
шумнаго каскада» и «Скоро дозду — да вотъ и т$- 
нистая старая ива...», изъ которыхъ первое саит, 
строгй къ самому себЪ, авторъ счёлъ достойным 
войти въ издане его стихотворений 1856 года, въ 
которомъ пом$щены только лучция его произведе- 
ШЯ. «Лиричесый Пантеонъ» былъ встрЪченъ весьма 
радушно журналами того времени, весьма скупыми 
ва похвалы стихамъ, причёмъ рецензентъ «Оте- 
чественныхъ Записокъ» (1840, № 12, отд. УГ, стр. 
42), лучшаго журнала того времени, выписавь по- 
слфднее изъ двухъ указавныхъ вами оригиналь- 
ныхъ стихотворевй Фета, былъ совершенно правъ, 
говоря: «Скажите, откуда такая изобразительность? 
И какъ не подозр$®вать тутъ вмянля боле силь- 
паго, нежели влян1е поэтовъ латинскихъ? Впро- 
чемъ, чтб бы это вибыло — дарован!е ли, восин- 
танное подъ сильнымъ ваявемъ неумирающихъ 
поэтическихъ авторитетовъ, или просто вфрпый 
тактъ, в8рное чувство природы — да живётъ оно! 
Мы, съ своей стороны, радостно прив$тствуемъ его 
первое вступлеше въ свЪть и желаемъ только од- 
ного, чтобы оно продолжало своё воспитанле полъ 
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вдохновительнымъ впян1емъ той благотворной му- 
зы, которая такъ привфтливо улыбнулась ему при 
самомъ его рожденйи.» 

Первые два года пребываюня Фета въ Москов- 
скомъ университетВ, поступлене въ который со- 
впало какъ разъ съ выходомъ въ свЗтъ его «Лири- 
ческаго Пантеона», мало способствовали развитю 
поэтической его дфятельности, такъ-какъ посзще- 
в1е лекц!й и изучене древнихъ и новыхъ языковъ, 
особенно въ начахВ курса, поглощали почти всё 
его время. Но съ переходомъ во второй курсъ, сти- 
хотворев1я его, начиная съ января 1842 года, 
стали снова появляться въ печати, сначала въ 
«Москвитянинз», & потомъ и въ «Отечественныхъ 
Запискахъ>; но какъ ВЪ ТомЪ такъ и Въ этомъ 
журнал — по прежнему подписанныя начальными 
буквами его имени и фамими: «А. Ф.» Какъ на 
первыя поэтичесвя произведения Фета, появивш1- 
яся на страницахъь «Москвитянина», можно ука- 
зать на радъ стихотворен1й, напечатанныхъ въ 1-й 
и 3-Й квяжкахъ этого журнала на 1842 годъ, похъ 
общимъ заглав1емъ: «СнЗгА» и «Гадан1я», а въ «Оте- 
чественныхъ Запискахъ>» — ва охиннадцать стихо- 
творен!й, подъ общимъ заглавемъ «Вечера и но- 
ЧИ», ПОЯВИиВИЯяся въ 5-мъ нумер на тотъ же 1842 
годъ. Здесь же, въ 12-й книжЕЗ, былъ напечатанъ 
его ирекрасный переводъ «Посейдона» Гейне, подъ 
которымъ впервые была выставлена полная фа- 
мих1я автора. Зат®мъ, стихотворен!я Аеанася Аеа- 
насьевича стали появляться въ названныхь нами 
журналахъь почти ежемЗсячно, чтб продолжалось 
вЪ «МосквитянинВ> хо конца сороковыхъ годовъ, 
а въ «Отечественныхъ ЗапискахтЪ» — до 1847 года, 
ВЪ 5-Й книжкВ котораго было поифщено посл днее 
его стихотворен!е: «Няня». Въ начал 1850 года 
вышло въ Москвз второе издан!е «Стихотворен!й 
А. Фета». Несмотря на тб, что поэтъ выбралъ для 
выпуска въ свЪтъ своей книжки самое небхаго- 
праятное время, ознаменованное гонен!ями на сти- 
хи, она встр$чена быха весьма радушно журналь- 
ными рецензентами, причёмъ въ «Современнив»», 
въ одной и той же книжкЪ (томъ ХХ) было пом3- 
щено дв статьи, изъ которыхъ въ первой указы- 
вались преимущественно однз слабыя стороны та- 
ланта автора, тогда-какъ во второй, напротивъ, 
говорилось почти исключительно объ одн®хъ хоро- 
шихъ сторонахъ его дарования. «Г. Фетъ», сказано 
было въ первой стать, «безспорно, имЗетъ истин- 
ный поэтическЙ таланть и при томъ такой, кото- 
рый, по своей внутренней сил, могь бы стать на 
ряду съ первокласвыми поэтическиин талантами; 
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но, къ сожалЪню, эта внутренняя поэтическая 
сила, обнаруживающаяся въ стихотворевяхъ фе- 
та лишь пробдесками, далеко ещё не овлахфла со- 
образною ей формою и не имфетъ опредфяёвваго 
характера. Фетъь — поэтъ преимущественно прохо- 
дащаго по душ$ ощущеня, и всегда, когда онъ 
схватываетъ его, пьеса выходить превосходною. 
Но какъ скоро, недовольствуясь этимъ, онъ оста- 
навливается на нёмъ и начинаетъ въ него вдумы- 
ваться, онъ впадаетъ въ резонёрство и самую ве- 
праятную изъ прозъ пменво потому, что она писа- 
на дурными стихами.» Впрочемъ, этотъ довольно- 
стромй приговоръ выкупался вполнЪ похвалами 
второй статьи, гдз, между-прочимъ, было сказано 
слЗдующее: «Мы не знаемъ, у кого бы поэтическе 
мотивы были столько искренни, сколько они искрен- 
ни У Фета. Это одно изъ лучшихъ его пренмуществъ, 
это самый вфрный указатель неподдфльности его 
поэтическаго таланта. Песня складывается прежде, 
ч$мъ поэть подумаль о ней; она сама собой сли- 
вается у него съ губъ, какъ влага съ переволнен- 
наго сосуда; поэтъ чуветвуетъ, что у него зр$етъ 
изсва, потому-что она уже поётся. Удивительно! Не 
обинуясь называемъ мы г. Фета поэтомъ, хотя и не 
справлялись, въ какомъ разрядЪ состоять онъ по 
принятому адресъ-календарю нашего поэтическваго 
Олимпа. Знаемъ, что онъ не засыплетъь насъ рос- 
кошью красокъ, яркостью образовъ: онъ бережливъ 
ва нихъ, не сыплеть ихъ по пустому. Или, пожахуй, 
мы скажемъ ещё прямфе, что яркость и блескъ 
фантази вообще не лежать въ свойствахъ таланта 
нашего поэта. Таланть скромный и умфренный — 
его настоящее достоинство въ нашихъ глазахъ со- 
стоить не въ пышности и великол ти картинъ, ва 
чтб онъ ви сколько и не претендуетъ, но въ истив- 
ности и живой непосредственности вдохновеня.» 
Съ переходомъ Фета въ гвардю и пересехешемъ 
въ окрествости Петербурга, стихотворевя его ста- 
ли являться преимущественно въ «СовременникЗ» 
& потом И вЪ «Отечественныхъ Запискахъ», въ 
воторыхъ они уже печатались въ раннюю пору 
его поэтической дзятельности, но затЗмъ, начиная 
съ 1847 года, вовсе перестали являться, такъ-какъ 
редакция журнала почему-то начала относиться 
очень строго къ поэзи вообще, не признавая её 
даже пригодною для такого серьёзнаго издавя, ка- 
кимъ она почитала своё, что, впрочемъ, продолжа- 
лось всего до 1856 года, когда стихотворен1я спова 
стали появляться на его страницахъ и прятомъ ц$- 
лыми массами. Первымъ поэтическимъ произведе- 
н1емъ Фета, напечатаннымъ въ «Современник%», бы- 
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20 небольшое, но очень хорошее стихотвореве, на- 
чинающееся стихомъ: «Въ доля ночи, вакъ въжды 
на сонъ не сомкнуты» (1852, № 3). Затфиъ, въ 1864 
году на страницахъ этого журнала появилось бол$е 
двадцати мелкихъ его стихотворен]й, въ томъ числ 
два прекрасныхъ перевода изъ Горащя и два пре- 
лхестнзйшихъ оригинальныхь его стихотвореня: 
«На Дн$прз въ половодье» и «Растутъ, растутъ при- 
чудливыя тфни...» (№№ 1 и 3). Въ слЗдующие жеза- 
тЪмъ годы (1855 — 1859) «Современникъ» напеча- 
таль въ своихъ двадцати трёхъ книжкахъ цЪфхый 
радъ его стихотворевй, ббльшею частью вполн%® 
художественныхъ, переводъ поэмы Гёте «Германъ 
и Доротея» (1856, №Т) и три статьи его, подъ 
заглав1емъ: «Изъ за-границы. Путевыя впечатя н1я.> 
(1856, № 11, и 1857, №№ 2 и 7). Одновременно съ 
появленемъ въ «Современник» 1854 года произ- 
веден!й Фета, его стихотворен!я, переводы и про- 
заичесве разказы стали печататься и въ «Оте- 
чественныхъ Запискахъ» ‚г, между-прочимъ, были 
напечатаны: полный стихотворный переводъ «Одъ 
Квинта Гораця Флакка» — въ четырёхь книгахъ 
(1856, №№ 1, 3, 5и7), разсказъ «Каленикъ» (1854, 
№ 3) и повфеть «Дядюшка и двоюродный братецъ» 
(1855, № 9). ЗатВиъ, начиная съ 1857 года, стихо- 
творен!я Аеанася Аезнасьевича стали появляться 
ВЪ «Русскомъ ВЪетник»», «Бибиотек® для Чтен!я», 
гдЪ, между-прочимъ, быль напечатанъ его переводъ 
въ стихахъ тратеди Шекспира «Юй Цезарь» 
(1869, № 3) и въ «Русскомъ Слов», гдЪ онъ по- 
м$стиль свой переводъ другой трагеди Шекспира 
«АнтошЙ и Клеопатра» и статью: «О стихотворе- 
н1яхъ Тютчева» (1859, №2). ПосхВднее время стихо- 
творен1я п прозаическля статьи Фета преимущест- 
венно печатались въ «Русскомъ ВЪствиЕкВ» гдЪ, 
между-прочимъ, былъ напечатанъ рядъ его статей 
по сельскому хозяйству, а также въ «Зар3> и «Лите- 
ратурной Библюотек$», въ которой было помфщено 
два его письма: «О значени древнихъ языковъ въ 
нынфшнемъ воспитанлИ> (1867, №№Ти9). 

Вром$ указанныхъ двухъ издан! стихотворе- 
ы1й Фета («Лятературный Пантеонъ» и «Стихотво- 
рен1я», изданныя въ 1850 году), изъ сочинев!й и 
переводовъ его были напечатаны сл дующие: 1) 
Стихотвореня А. Фета. Спб. 1856. 2) Оды Квинта 
Горащя Флакка. Въ четырёхъ книгахъ. Переводъ 
съ латинскаго А, Фета. Спб. 1856. 3) Стихотворе- 
01я А.А. Фета. ДвЪ части. Новое издаше. Москва. 
8163. Лучшая рецензя стихотворенй Фета при- 
падлежить покойному В. П. Боткину («Современ- 
ВНЕЪ», 1857, № 1). 


ТАЙНА. 


Почти ребёнкомъ я была — 
Вс любовались мной: 
Мнз шли и кудри по плечамъ, 
И фартучекъ цвфтной. 
Любила мать смотрфть, какъ я 
Молилась поутру, 
Любила слушать, если я 
ПЗвала ввечеру. 
Чужой однажды посзтиль 
Нашъ тих уголокъ: 
Онъ былъ такъ н8ёженъ и умёнъ, 
Такъ строенъ и высокъ. 
Онъ часто въ очи мн№ глядВхЪ 
И тихо руку жаль, 
И тайно гхазъ мой голубой 
И кудри цаловалъ. 
И, помню, стало мн вокругъ 
При нёмъ всё такъ свВтло, 
И стало мутно въ голов 
И на сердцЗ тепло. 
ЛетЗли дни— промчался годъ — 
Настахъ посхдн!Й часъ: 
Ему шепнула что-то мать — 
И онъ оставихь насъ. 
И долго, долго мн пришлось 
И плакать, н грустить; 
Но я боялася о нёмъ 
Кюого-нибудь спросить. 
Однажды, вижу: милый гость, 
Припавъ къ устамъ моимъ, 
Мн$ говоритъ: «не бойся, другъ: 
Я для другихъ незримы» 
Й съ-этихъ-поръ онъ снова мой — 
Въ объяпяхъ моихъ, 
И страстно, крфпко онъ меня 
Цалуетъь при другихъ. 
Ве3 говорятъ, что ярый цеЪтъ 
Ланитъ моихь больной: 
Имъ не узнать, какъ жарко ихъ 
Цалуетъ милый мой. 


И. 
ыы 


Чудная картина, 
Какъ ты мн% родина: 
БЪлая равнина, 
Полная луна, 
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Свзтъ небесъ высокихъ 
И блестящий снЪгь, 

И саней далёкихъ 
ОдкнокЙ бЪгъ. 


Шопотъ, робкое дыханье, 
Трели соловья, 

Серебро и колыханье 
Соннаго ручья, 

СвЪтъ ночной, ночныя тфни — 
Т%ви безъ конца, 

Рядъ волшебныхъ изм нен!й 
Милаго лица, 

Въ дымныхъ тучкахъ пурпуръ розы, 
Отблескъ янтаря, 

И лобзавя, и слёзы — 
Й заря, заря! 


№. 


Облакомъ волнистымъ 
Пыль вотаёть вдали: 
Конный или п®пий — 
Не видать въ пыли! 


Вижу: кто-то скачетъ 

На лихомъ конз. 

Другъ мой, другь далёвй, 
Вспомни 060 мн?! 


У. 
БЕРЕЗА. 


Печальная берёза 
У моего оква 

И прихотью мороза 
Разубрана она: 


Какъ гроздья винограда, 
ВЪтвей концы висятъ — 
И радостенъ для взгляда 
Весь траурный нарядъ. 


Люблю игру денницы 

Я замфчать на ней 

И жаль мн, если птицы 
Стряхнутъ красу вЪтвей. 


м. 


ди яснаго на завтра дня! 
Стрижи мелькаютъ и звенятъ; 


Пурпурной полосой огня 
Прозрачный озарёнъ закатъ. 


Въ залив дремлютъ корабли, 
Едва трепещутъ вымпелд; 
Долёко небеса ушли — 

И къ нимъ морская даль ушла. 


Такъ робко набфтаетъ тзвь, 
Такъ тайно свЗтъ уходить прочь, 
Что ты не скажешь: минулъ день, 
Не говоришь: настала ночь. 


УИ. 


Ещё весны душистой нфта 
Къ намъ не успфла низойти; 
Ещё овраги полны снЗга; 
Ещё зарёй гремитъ телЪга 
На замороженномъ пути. 


Едва лишь въ полдень солвце гр%Зетъ, 
КраснЗетъ липа въ высот, 

Сквозя, березникъ чуть желтветъ 

И соловей ещё не см$етъ 

Зап$ть въ смороданомъ куст$. 


Но возрожденья вЪеть живая 

Ужь есть въ пролётныхъ журавляхъ — 
Й, ихъ глазами провожая, 

Стоить красавипа степвая, 

Съ румянцемъ сизымъ на щекахъ. 


УИ. 


ПЧЁЛЫ. 


Пропаду отъ тоски я и дни! 
Одинокая жизнь не мила, 

Сердце ноетъ, слаб$ютъ колфни. .. 

Въ каждый гвоздикъ душистой сирени, 
Расп$вая, вползаетъ пчела. 


Дай хоть выду я въ чистое поле, 

Иль совсфмъ потеряюсь въ 1Ёсу! 

Съ каждымъ шагомъ ве легче на волф: 
Сердце пышетъ всё бохЬ и болЪ, 
Точно уголь въ груди я несу. 


НЪть постой же: съ тоскою моею 
ЭдЪеь разстанусь. Черёмуха спитъ. 
Ахъ, опять эти пчёлы подъ нею — 

И никакъ я понять не умфю 

На цвзтахъ ли, въ ушахъ ли звенитъ. 


А. А. ШЕНШИНЪ (ФЕТЪ). 


1х. 


На зарф ты её ве буди: 

На зар она сладко такъ спитъ! 
Утро дышеть у ней на груди, 
Ярко дышетъ ва ямкахъ ланитъ. 


И подушка ея горяча, 

И горячъ утомительный сонъ, 

И, чернясь, бЪгутъ на плеча 
Косы лентой съ обЗихъ сторонъ. 


А вчера у окна ввечеру 
Долго, долго сидфла она 
И ся3дила по тучамъ игру, 
Что скользя затфваха луна. 


И чВмъ ярче играла зуна, 

И чфмъ громче свисталъ соловей, 
Веё блднЪЙ становилась она, 
Сердце билось больнЪй и больнЪй. 


Отъ того-то на юной груди, 
На ланитахъ такъ утро горитъ. 
Не буди жь ты её, не буди: 
На зар она сладко такъ спиты 


Х. 


Я пришохъ въ теб® съ привфтомъ — 
Разсказать, что солнце встало, 

Что оно горячимъ свзтомъ 

По листамъ затрепетало; 
Разсказать, что лЗеъ проснулся, 
Весь проспулся, вЪткой каждой, 
Каждой птицей встрепевулся 

И весенней полонъ жаждой. 
Разсказать, что съ той же страстью, 
Какъ вчера, пришолъ я снова, 

Что душа всё такъ же счастью 

И тебЪ служить готова. 

Разсказать, что отовсюду 

На меня весельемъ вЪетт, 

Что не знаю самъ, что буду 

0%ть, но только пфсня зрЪетъ. 


ХИ. 


Постой! ЗАЪсь хорошо! Зубчатой и широкой 
Каймою тЪвь легла оть сосенъ въ лунный свЪтъ. 
Какая тишина! Изъ-за горы высокой 

Сюда и доступа мятежнымъ звукамъ нЪтъ. 

Я не пойду туда, гдЪ камень вфроломвый, 
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Скользя изъ-подъ пяты съ отвВеныхъ беретовъ, 

ТЛетить на хрящъ морской; гдз въ морВ валъ ог- 
ромный 

Придётъ и убёжатъ въ объят!я валовъ. 

Одна передо мной, подъ мирными звЁздами, 

Ты здесь царица чувствъ, властительница думъ; 

А тамъ придётъ волва — и гряветъ между нами. 

Я не пойду туда: тамъ вЪчный плескъ и шумъ. 


ХИ. 


УЗНИКЪ. 


Густая крапива 
Шумить подъ окномъ; 
Зелёная ива 
Повисла шатромъ; 
Весёлыя лодки 

Въ дали голубой; 
Келзо р8шотки 
Визжить подъ пилой. 
Бывалое горе 
Уснуло въ груди; 
Свобода и море 
Горятъ впередн. 
Прибавилось духа, 
Затихла тоска — 

И слутаетъ ухо, 

И пплитъ рука. 


ХИ. 


Люди спятъ, мой другъ: пойдёмъ въ тзнистый садт,; 
Люди спятъ, одн® ляшь зв$зды къ намъ гаядятъ, 
Да и ТВ не видятЪъ васъ среди вЪтвей 

И не слышать — слышитъ только соловей, 

Да и тотъ не слышитъ — ифснь его громка; 
РазвЪ слышать только сердце да рука: 

Слышитъ сердце — сколько радостей земли, 
Сколько счастя сюда мы привесхли, 

Да рука, услыша, сердцу говориттъ, 

Что чужая въ ней пылаетъ и дрожитъ, 

Что п ей отъ этой дрожи горячо, 

Что къ плечу невольно клонится плечо. 


ХУ. 


Растутъ, растутъ причудливыя тВни, 
Въ одну сливаясь ТВНЬ. 
Ужь позлатилъ послвднйя ступевя 


Перебзжавиший денъ. 
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Златыя гроздя и зналъ, что, виноградъ 
Сбирая, опъ вопьётъ ихъ сладый ароматъ. 


Что звало жить, что сихы горячихо — 
Далёко за горой. 


Какъ призракъ дня, ты, блЬдное свЪтило, 
Восходишь надъ землёй. 

И на тебя, какъ на воспомиванье, 
Я обращаю взоръ. 

Смолкаетъ л%съ, блЪднЪЙ ручья слянье, 
Потухли выси горъ; 

Лишь ты одно скользишь стезёй лазурной; 
Недвижно всё окрестъ. 

Да сыплетъ ночь своей бездопной урной 
Къ намъ мирады звЪздъ. 


ХУ. 


Надтъ, озеромъ лебедь въ тростникъ протянулъ; 
Въ вод опрокинулся дВсъ: 

Зубцами вершинъ онъ въ зарз потовулъ, 
Межь двухъ изгибаясь небесъ, 


И воздухомъ чистымъ усталая грудь 
Дышала отрадно. Легли 

Вечерн!я тЪнн. Везервай мой путь 
КраснЪлъ межь деревьевъ вдали. 


А мы — мы ва лодкЪ сидфли вдвоём; 
Я см$ло валёгь на весхо, 
Ты молча покорнымъ владфла рулём; 
Насъ въ лодкЪ, вакъ въ люльк®, несло. 


И дЬтская чолнъ направляла рука 
Туда, гдВ, блестя чешуёй, 

Вдоль соннаго озера быстро рЪка 
БЪжала, какъ змЪЙ золотой. 


Ужь начали звЗзды мелькать въ небесахъ... 
Не помню, какъ бросилъ весло, 

Не помню, что пёстрый нашоптывалъ флагу, 
Куда насъ потокомъ несло? 


Хи. 


Ея не знаеть свЪтъ — она ещё ребёнокъ; 

Но очеркъ головы у ней такъ чистъ и тонокъ, 

И столько томности во взгляд кроткихъ глазъ, 
Что дзтства мирнаго посл дн1Й близокъ часъ. 
Дохнётъ тепло любви — младенческое око 
Лазурнымъ пламенемъ засвЪтится глубоко 

И гребень, ласково-разборчивъ, будто самъ 
Пойдётъ медлительнфй по пышвымъ вохосамъ, 
Персты румяные, бяЪднфя, подлиннютъ. 
Блаженъ, кто зам чалъ, какъ постепенно зрютъ 


ХУ. 


Спи — ещё зарёю 
Холодно и ране; 
Звззды за горою 
Блещутъ средь тумана; 
Пзтухи недавно 

Въ трет разъ пропили; 
Съ колокольни плавно 
Звуки пролетали. 
Дышутъ липъ верхушки 
Н»3гою отрадной, 

А углы подушки 
Ваагою прохладной. 


ХУ. 


Тёпльй вЪтеръ твхо вЪетъ, 
Жизнью свЗжей дышитъ степь 
И кургановъ зеленфетъ 
УбЪгающая цЪпь. 


И далёко межь кургановъ 
Темнос®рою зм$ёй 

До бядафющихъ тумаповъ 
Продегаетъ путь родной. 


Въ безотчётному веселью 
Подымаясь въ небеса, 

Сыпають съ неба трель за трелью 
Вешнихъ птичекъ голоса. 


ХХ. 


О, долго буду а, въ молчаньи ночи тайной, 
Коварный лепетъ твой, улыбку, взоръ случайной, 
Перстамъ послушвую волосъ густую прядь 

Изъ мыслей изгонять и снова призывать; 

Дыша порывисто, одивъ, викЁмъ внезрымый, 
Досады и стыда румянами палимый, 

Искать хотя одной загадочной черты 

Въ словахъ, которыя произвосила ты; 

Шептать п поправлять былыя выраженья 

Р®8чей монхъ съ тобой, исполневныхь смущеныя, 
И въ опьянении, наперекоръ уму, 

Завфтнымъ именемъ будить ночную тьму. 
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ныхь изъ В. Гюго и Барбье. Затвиъ, въ 1-Й книжЕВ 
«Эпохи» на 1864 годъ появился ето новый нереводъ 
язв%стнаго ямба Барбье «См$хъ» и, ваконець, въ 
третьей книжк® «Отечественныхъ Запасокъ» 1869 
года — оригинальное стихотворен1е: «Еврона дви- 
жется...> 

Дуровъ скончался въ Полтав%, гдз онъ прожи- 
заль послфднее время, посл трехдневной бол3з- 
ни, 6-го декабря 1869 года. Въ векрологВ его, пом$- 
шёвномь въ 338 вумерё «Санктпетербургскихъ 
Вдомостей» на 1869 годъ и подиисапномъ буквою 
«К» — есть нзскольво б1юграфическихъ данныхь 0 
посл днихЪ годахъ жизни покойнаго поэта, кото- 
рыя мы и приводимъ: «Товирищъь 0. М. Достоев- 
скаго по «Мёртвому дому», Дуровъ возвратился ВЪ 
Россю съ силами до того истощённымв, что 1п0- 
сяЪдн!я десять хВтъ его жизни можно было ва- 
звать десятью годами бол®зни. Не взирая на это, 
его умъ и врождённый сарказмъ даже какъ-будто 
окрЪпли и стали сильнзе прежняго. Нововведеня 
разнаго рода и, особенно, судебная реформа, съ 
ея практическимъ примфненемъ въ глуши провин- 
цзальнаго города, взяли на него, какъ овзжй во3- 
духъ, а тёплое солнце Малоросои, вы%стВ` съ за- 
ботами приютившей его семьи, которой онъ быль 
старшимъ чхеномъ, согр®ли остальные дни его не- 
радостной жизни. Одвимъ чествымт, добрымъ, пря- 
мымъ, стойкимъ и умвымъ челов комъ стало мень- 
ше въ вашемъ обществ$!» 


С. 0. ДУРОВЪ. 


СергВй @ёдоровичъ Дуровъ, русскй писатель и 
потомокъ древняго русскаго дворянского рода, ро- 
дихея въ 1816 году въ имЪн1и своего отца. Полу- 
чивъ довольно-хорошее для своего времени вос- 
питан1е, Дуровъ вступилъ въ.гражданскую службу, 
которую в продолжаль до ковца сороковыхъ го- 
докъ, послЪ чего вышелъ въ отставку, съ чиномъ 
коллежскаго асессора. ВыфетВ съ служебной дзя- 
тельвостью шли и литературных его завят1я, н&а- 
начавицяся очень рано. Первыя стихотвореня, 
помфщаемыя имъ въ современныхъ альманахахъ, 
печатались довольно долго безъ означеня имени 
автора. Тохько начиная съ 1843 года, имя его ста- 
20 являться на стравицахъ журналовъ того вре- 
мени н вскорз обратило на себя вниман!е многихъ. 
Однимъ изъ первыхъ подписанныхь ИМЪ стихо- 
творев!й, былъ переводъ изъ Байрона, пом щённый 
въ 43 нумер% «Литературной Газеты» на 1843 годъ. 
Начиная съ 1844 года стихотворев1я Дурова стали 
появляться въ «Библютек® для Чтен1я», «Финскомъ 
Въстник\» и н®которыхъ альманахъ того времеви, 
но по большей части прошли незамченными. За- 
тзмъ, въ «Иллюстрации» и& 1846 годъ (№№ 26, 27 
н 29), издававшейся Н. В. Кукольникомъ, было на- 
печатано четыре его оритинальныхъ стихотворен1я 
(«Когда трагичесвй актёръ», «Шекспиръ», «Ёру- 
чина» и «Призрави»), & въ слфдующемъ — около 
двадцати, изъ которыхъ ифкоторыя были замфчевы. 
Кром того, Дурову принадлежить статья, пред- 
посланная «Сочивев!яиъ Н.И. Хмльницкаго», #3- 
даннымъ въ 1849 году Смирдинымъ въ его «Пох- 
номъ Собранши Сочинев!й Русскихъ Авторовъ», 
подъ заглашемъ: «Н»сколько словъ 0 Никола} 
Иванович8 Хыфльницкомъ». Эта постёдняя статья 
была выЪстВ съ твмЪ и послЗАНиМЪ произаедевемъ 
Дурова, заключившимъ первую половину его хите- 
ратурной дватезьности, такъ-кавъ затВмъ пося$- 
довалхъ двзнадцати-л8тв!Й промежутокъ вевольнаго 
молчав!я, на которое онъ быль обречёнъ вслЗд- 
ствые ссылки его въ Сибирь 38 прикосновенность 
къ АЪлу Петрашевскаго, и тдЪ овъ провёлъ около 
семи лЪТЬ. 

Только начиная съ 1862 года стихотворен!я Ду- 
рова стали снова появляться на страницахъ жур- 
наювъ. Такъ, въ 3-Й ЕЕИЖЕВ «Современвика> на 
1862 годъ было напечатано два перевода его ИЗЪ 
Барбье и три изъ В. Гюго, & въ №№ 3-мъ и 5-мЪ 
сл дующаге года — одно оригинальное («Добро бы 
жить, какъ надо — челов комъ!») и два перевод- 


Когда трагическй актёръ, 
Увлёкшись гешемъ поэта, 
Выходить дерзко на позоръ 
Въ мишурной мантш Гамлета: 


Толпа, любя обманъ пустой, 
Гордяся инимымъ состраданьемъ, 
Готова ложь почтить слезой 

И даровымъ рукоплесканьеимъ. 


Но если, выйдя на порогъ, 

Насъ со слезами встретить нищИ 
И, прахъ цалуя нашихъ ноть, 
Попросить крова или пищи: 


Глухя въ бадетиямъ чужимъ, 
Чужой нужды не понимая, 
Мы ва несчастваго глядимъ, 
Какъ на хжеца и негодяя. 
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И р3чь правдивая его, 

Не подслажённая искусствомъ, 

Не вырветъ слёзъ ни у кого 

И ве взволнуетъ сердца чувствомъ. 


О, родъ людской, какъ жалокъ ты! 
Кичась своимъ поддфльнымъ жаромъ, 
Ты глухъ на голосъ нищеты 

И слёзы льёшь передъ фигляромт. 


Въ васъ воля разума слаба; 
Желанья наши своевольны; 
Что-бъ ни судила намъ судьба, 
Всегда мы ею недовольны. 


Намъ иовизны ДАВАЙ для глазъ, 
Давай для сердца намъ обновы — 
И если счастье ховитъ наст, 

Мы горе выдумать готовы. 


Иные дни — мечты иныя: 
Нельзя ребёнкомъ взчно быты 
Пришлось мнЪ годы молодые 
Для вастоящаго забыть. 


Но всё жь, какой-то волей тайной, 
Простая пфсня мужика, 

Взглядъ, часто кинутой случайно, 
Благоухан!е цвЪтка — 


Вся эта ветошь жязни пошлой 
Невольно грудь волнует мнф — 
И говоритъ о жизни прошлой 

И о ведавней старин$. 


Толпа живыхь воспомияан!й 

Чудесно вьётся надо мной: 

Вотъ я дитя; воть сказки няни; 

Вотъ пышный лугь; воть лфеъ густой — 


Тотъ лЪеъ, гдВ я любить когда-то, 
Въ трав, какъ заяцъ, притаясь, 
Глядфть, какъ рыщетъ б%съ косматой, 
За чорной вЗдьмою гонясь; 


Какъ въ кущЪВ л№са чьи-то очи 
Огнёмъ горять изъ-далека 

И т%ни сумразныя ночи 

Меня касаются слегка. 


СТАХОВИЧЪ. 


Любилъ я слущать звонюый лепетъ 
Вблизи бЪфгущаго ручья, 

Жужжанье мошки, листьевъ трепетъ 
И вздохъ далёк1й соловья. 


Виски горфли, билось темя — 

Я весь сгоралъ въ нмомъ огн?ф... 
Чего не слышалъ я въ то время? 
Чего тогда не снилось мн? 


Но этотъ сонъ не долго длится, 
Не долго имъ согр$та грудь: 
Передо мной опять ложится 
Однообразной жизни путь. 


М. А. СТАХОВИЧЪ. 


Михаилъ Александровичъ Стаховичъ родизся 
въ 1819 году въ орловскомъ имЪв!1и своего отца, 
богатаго елецкаго помфщика. Первоначальное вос- 
нитан1е получилъ онъ дома, подъ надзоромъ фрав- 
цуза-гувернёра; затЬмъ былъ отвезёнъ въ Москву 
для приготовленя къ поступленю въ универси- 
тетъ, чтб и устроилось, посхВ удовлетворительнаго 
экзамена, выдержаннато молодымъ Стаховичемъ въ 
сентабрз 1837 года. Будущй поэтъ, какъ и слф- 
довало ожидать, избралъ словесный фавультетъ —н 
окончил его кандидатомъ въ 1841 году. Возвратнв- 
шясь &ъ отцу, въ елецкую деревню, онъ прожил». 
здФесь около двухъ лзтъ, развлекая себя пофзхка- 
ми въ Москву и Орёль и посвящая свободное 
время литературнымъ занятямъ и музыкЪ, кого- 
рую омъ любилъ не менфе поэзш, приласкавтен 
его ещё на школьной скамь$ и сулившей ему вт. 
будущемъ славу не дюжиннаго поэта, если (бы 
ранняя смерть не постигла его такъ неожиданно. 
Въ начал 1844 года Стаховичъ выхлопотахь сесь, 
наконецъ, давно-желанное дозволене отправиться 
за-гравицу. Объхавъь Германю, Швейцарию а Ита- 
ли, и проживъ въ разныхъ городахъ этихъ госу- 
дарствъ несколько лЕтъ, онъ возвратился вазадъ 
въ Росаю — въ Елецюй у3здъ, гдЪ и былъ вскор+ 
выбранъ въ уфздные предводители дворанства. 
Поселившись въ своёмъ елецкомъ имф ви, онъ про- 
жилъ въ нёмъ до самой смерти, такъ ввезапно и 
трагически покончивщей съ нимъ въ концБ 1858 
году, на 39-мъ году его жизни, и гхз въ посл де 
годы онъ посвящахъ всё свободное время литега- 
турвымъ заняпямъ. Стаховячъ быль убитъ свопиъ 
бурмистромъ. Поводъ къ этому У@йству мнопе 
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видятъ въ отношешяхъ его къ дочери уб1Йцы; но 
ходятъ и друпе слухи, которымъ хотя и трудно в$- 
рить, во, тёмъ не менЪе, которымъ вЗрятъ очень 
многе изъ м%стныхъ жителей. Вообще, несмотря 
на строгое слЗдетве, дфло осталось тёмнымъ. 

При значительномъ талантВ и страстной люб- 
ви къ литератур, Стаховичъ писалъ и печаталь 
очень мало. Первымъ печатнымъ произведен1емъ 
Стаховяча было: «Собране русскихъ народныхъ 
пзсень», въ 4-хъ тетрадяхъ, текстъ и мелоди ко- 
торыхъ были собраны, & музыка аранжирована 
для фортешано и семиструввой гитары самимъ 
издателемъ. Аполлонъ Григорьевъ, разбирая назван- 
ное издан1е въ «Москвитянин»»>, сдлазъ кое-как1я 
зам чан1я относительно невзрности аравжировки 
музыки. Стаховичъ возражалъ ему съ жаромъ въ 
6-й книжк$ того же «Москвитянина» на 1855 ГОДЬ, 
стараясь доказать неосновательность мня сво- 
его оппонента; но Григорьевъь не удовлетворился 
объясненемъ издателя и въ стать своей: «Рус- 
скля народныя пЪсви», написанной по поводу вы- 
хода въ свфть собраня пЪсенъ Якушкина, повто- 
рижъ свои обвинен1я противъ Стаховича («Отече- 
ственныя Записки», 1860, №№ 4 пн 5). Первымъ же 
напечатаннымъ стихотворен!емъ Стаховича была 
пьеса: «12-е января 1855 года», появившаяся въ 
1-Й ЕНИЖЕВ «Москвитянина» на тотъ же тодъ. 
Затфмъ, въ 3-мъ, 6-мъ, 7-мъ и 8-мъ нумерахъ того 
же журнала и на тотъ же 1855 годъ были напе- 
чатаны ещё три его стихотворен1я: «Праздникъ», 
«Москва 1855 года» и «Воля», и «Ночное», пре- 
красно-написанная сцена изъ русскаго народнаго 
быта. Она была поставлена на сцену и даётся до- 
сихъ-поръ на петербургскихъ и московскнхъ теат- 
рахъ съ постояннымъ уси$хомъ. 

Начиная съ 1855 года, стихотворевя Стахови- 
ча стали появляться въ «Современник$», гхЪ, въ 
3-Й и 5-Й квижкахт, были напечатаны двЪ его 
пьесы: «Дфдущшкинъ садикъ» — лучшее его пропз- 
ведене, которое читатели найдутъ въ нашемъ изда- 
ни, и «ПЪеня къ милой», изъ Гёте. Оба стихотво- 
рен!я понравились всЗмъ, понимающимъ д$ло, 0со- 
бенно первое, отличающееся неподлльной просто- 
тою, доказывающей всего лучше присутств!е талан- 
та въ авторф. Затфмъ, въ слВдующемъ году въ 
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щей ничего сколько-нибудь выхающагося изъ уров- 
вя множество другихъ стихотворныхь повфстей, 
выходящихъ въ свЪтъ только для того, чтобы быть 
забытыми тотчасъ по прочтети. КромВ исчислен- 
ныхъ здЪсь стихотворен!й и ещё нескольких 
другихъ, пом щённыхь авторомъ въ двухъ-трёхъ 
мало - распространёвныхь изданяхь, Стаховичъ 
оставилъ посдВ себя только н%Феволько иеокон- 
ченвыхъ произведетй въ стихахъ и прозЗ— и 
больше ничего. 


ДЪДУШКИНЪ САДИБЪ. 


Въ дфтетв%, я помню, нашъ садикъ старинной 
Ддушка самъ разводихъ: 

Съ сАжнемъ, со скрёбкой, съ верёвкою ддивной 
Онъ вокругь хома ходилъ. 

Древенъ ужь, древенъ оиъ быхъ, мой голубчикъ, 
Старецъ весёлый, живой; 

Быль на нёмъ бфлый овчниный тухупчикъ; 
Самъ онъ вакъ лунь былъ сЪдой. 

Въ ту пору плохо онъ видВлъ глазами — 
Было д3тъ подъ сто ему; : 

Руки тряслись, но своими рукамн 
Всё онъ работахь, всему 

Быль головою: и въ дом, и въ под, 
Веё хлопоталъ и бродилъ; 

Вкъ не знаваль онъ ни скуки, ни боли, 
ВЪчно смялся, шутилъ. 

«Ну», говорилъ онъ мнЪ, «маленьюй внучекъ, 
ДЪду теперь помогай! 

Ты не жалЪЙ свонхъ б$ленькяхъь ручекъ — 
Ямки со мною копай. 

Ты доставай мн изъ грядокъ прививки, 
Колья за мною носп, 

Воду изъ кадки таскай для поливки, 
Глину лопатой мВеи. 

ЗдЪеь-то, вотъ видишь ты, яблоньки будутъ, 
Тутъ воть крыжовникъ.» — «А тамЪ!» 

—«Тамъ-то садовникъ ручей перепрудитъ — 
И по крутымъ берегамъ 

Густо повиснуть мирокя вЪЗткя, 

Будетъ житьё соловьямтъ! 

мы устроимъ аллеи, бес$дкя, 


"Тамъ 
Кинемъ цв$ты по лугамъ.» 


«Русской Бесфдф» было напечатано четыре но-! —«Д%душка, полно! въ деревнф не диво 


выхь его стихотворевя. Это были: «Песня», «ПЪень 


Рощи, цвфты да кусты: 


НОСТИ», «Вечерняя пЪсня» и «Степи». Наконецъ, | Весь бы садочекъ да вишней, да слявой, 


въ 1858 голу выими въ свЪтъ, отдльною книжкой, 


Да грушей усаживалъ ты.» 


двф первыхъ главы стихотворной повфети Стахо- | —«То-то ты, дитятко, больно глупенекъ! 


вича, подъ вазванемъ: «Былое», не представхяю- 


Ты, вЪдь, меня не ноймёшь! 
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Вотъ иогоди-ка — ещё ты маленекъ — 
ПослВ и самъ разберёть. 

Какъ запоютъ надъ бесздкою птички, 
Какъ дерева зацвЪтутъ, 

'Гы не захочешь тогда землянички, 
Яблочки въ ротъ не пойдутъ. 

Время дождёшься, когда начинаетт 
Усъ надъ устами черн$ть — 

Туть по весн%-то чего не бываетъь! 
Право, не будешь жалЗть, 

Что насадилъ теб дздушка хилый 
Рощи въ саду да кусты. 

Только въ то время, пожалуста, милый, 
Вспомни про д$лушку ты!» 

И засмЗялся мой дВдушка звонко; 
Я же ве могъь понимать, 

Что намекаетъ онъ шуткою тонкой? 
Чмъ мнЪ его поминать? 

Смотримъ, на лЪто, надъ быстрой рЪкою 
Нашъ закурчавился садъ: 

Рощей прозрачною въ вёмъ, чередою, 
Въ хистьяхъ зелбныхъ, стоять 

Клёну н липъ молодыя куртины, 
И на обрывВ крутомъ 

Мпожатся стебли сух!е малины. 
Вотъ ужь по валу кругомъ 

Часто цфплялся шиповникъ усатый, 
ХмВля бесЪдки вились, 

Скоро и крупный крыжовникъ мохнатый, 
Въ вЪткахъ зелёвыхъ повисъ. 

ДЪдушкВ радость, что скоро принялся 
Новый, завЪтный садокъ. 

Два года онъ имъ ещё утВшался, 
Только на трет годокъ 

Ояъ не видалъ ужь любимаго сада — 
Онъ до весвы не дожилъ. 

Около церкви простая ограда — 
Лово семейныхъ могихъ; 

Тамъ на могил, чуть видная въ травкЗ, 
Надпись простая гласитъ: 


«ЗДЪсь безмятежно, сержантомъ въ отставк», 


Старецъ стол$тнЙ хежитъ,» 
И па ограду широкая тии 
Садъ, разростаясь, бросахъ; 
С$мя черёмухъ и сЁмя сирени 
В$теръ туда завзвалъ. 
Калёны и липы всё гуще и гуще 
СЪни скрывають свон — 
И, заселяя ихъ тёмныя кущи, 
Громко поютъ соловьи. 
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Адександръ Николаевичъ Яхонтовъ, современный 
поэтъ и переводчикъ «Торквата Тассо» и «Ифиге- 
ни въ Тавридф» Гёте, родился въ 1820 году въ 
Петербург%. Первые годы своего д3тства Яхонтовъ 
провёлъ въ родовомъ имЪньи близь Пекова; затЪмъ, 
именно въ 1831 году, поступиль въ Петербургсвй 
Благородный Пансюонъ (нын® 1-я Санктпетербург- 
ская Гимназ!я), откуда, ровно черезъ годъ, въ чи- 
сл прочихъ, былъ переведёнъь въ Императорскй 
Царскосельскай Лицей, гд$ и окончилъ полный курсъ 
въ 1838 году съ чиномъ девятаго класса Уже въ 
Лицез молодой Яхонтовъ стать обнаруживать на- 
клонность къ поэзи и изученю н$ёмецкой литера- 
туры, причёмъ перевёлъ пося$днюю сцену изъ пер- 
вой части «Фауста», оставшуюся не напечатанной, 
н потомъ началь, но не кончиль «Омиию Галотти» 
Лессинга. Что же касается мелкихъ стихотворенй, 
то н они также остались въ портфелВ автора- Въ 
началВ слфлующаго года Яхонтовъ поступихь на 
службу въ 1-Й департаментъ Государственныхъ Нму- 
ществъ, но въ начахь 1842 года вышель въ отставку, 
чтобы имфть возможность ознакомиться съ Евро- 
пой, давно уже манявшей его къ себЪ. Возвратив- 
шись посл четырёхлётняго отсутств1я назадъ въ 
Петербургъ, онъ тотчасъ же постуипилъ снова на 
службу, но уже не въ прежнее вЗдомство, & въ де- 
партаментъь желёзныхъ дорогъ. 

Устроившись въ ПетербургВ, Яхонтовъ тотчасъ 
же принялся за переводь драмы Гёте «Торквато 
Тассо», 0 чёмъ уже подумываль въ Лицев. Про- 
работавъ надъ нимъ около двухъ лть, онъ вако- 
пецъ окончихъ его въ началЪ 1844 года и предста- 
вихь свой трудъ въ луч тогдаши!Й журналь 
«Отечественныя Записки», гхВ онъ и быль напеча- 
танъ въ 8-Й киижкВ того же года. Въ 1851 году 
Яхонтовъ, по семейнымъ обстоятельствамъ, при- 
нуждёнъ быль проститься съ Петербургомъ и пе- 
рейти на службу въ Псоковъ, возлЪ котораго про- 
живахо въ деревнВ его семейство. ЗхЪсь служиль 
онъ сначала по министерству Государственныхь 
Имуществъ, но вскор$ перешохь на должность дхи- 
ректора Псковской губернской гимназши, которую 
и занималъ въ течен!и слздующихь девяти лЬтЪ. 
Женившись во время своего директорства, Яхон- 
товъ въ 1867 году былъ избранъ въ предводители дво- 
рянства Псковскаго уззда, должность котораго ис- 
правляхъ три трёхлВ тя, а по выходВ въ отставку 
псковскаго губернскаго предводителя — и его обя- 
занности въ продолжен1и полутора года. Избранный 
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въ тоже время въ почётные мировые судьи и гу- 
бернсве гласные, а въ 1877 году — и въ предсЁда- 
тели Псковской у?здной управы, Александръ Ни- 
козаевичъ по настоящее время продолжаетъ зани- 
мать всф эти должности, отличаясь строгимъ н не- 
уклоннымъ псполненемъ сопряжонныхъ съ ними 
обязанностей. 

Со времени пересехеювя Александра Николае- 
вича въ Пековъ, стихотворен1я его начали отъ вре- 
мени до времени появлаться на стравицахъ сто- 
личныхь журналовъ, но и то очень р$дко. Это про- 
должалось до 1872 года, то-есть до возобновлен!я 
знакомства съ Некрасовымъ, съ которымъ Яхон- 
товъ встрЪчался довольно часто во время первой 
своей молодости въ Петербург. Пачипая съ того 
времени, стихотворен1я его стали печататься почти 
исключительно въ «Отечественныхъ Запискахъ» и 
только изрдка появлялись въ «ВЪстникВ Европы» 
и «Искрз». Въ этотъ же пер1одъ времени были пе- 
реведены имъ съ нЪмецкаго трагедли Гёте «Ифи- 
ген1я въ ТавридВ>» и Лессинга «Емвия Галотти», 
напечатанная — первая въ «СвЪточ3», а вторая — 
въ «Иностранныхъ Классикахъ>», и нфеколько мел- 
кихъ стихотворен!й изъ Шиллера, Гёте и Гейне. 
Пося$двяя изъ двухъ названныхъ пьесъ была по- 
ставлена на московской сценЪ, гдЪ давалась въ 
течени двухъ лЪтъ съ успВхомъ. Что же касается 
петербургской сцены, то пьеса была поставлена 
на ней до того небрежно и разыграна до того не- 
удовлетворительно, что выдержала всего только три 
представленя, посл чего была сдана въ архивъ, 
чтобы, конечно уже не появляться болфе на сцен 
Александринскаго театра. 

Прозаическ!е переводы Яхонтова отличаются 38- 
м+фчательною взрностью, & стихотворные, кром$% 
того, и необыкновенной благозвучностью стиха. Что 
же касается его оритинальныхъ стихотворен!й, во- 
обще весьма грацозныхъ, то — при внимательнымъ 
чтен!и — нельзя не признать вхь словно навЪфяны- 
мн лучшими произведен!ями покойнаго Некрасо- 
ва — такъ сильно напомннаютъ они иногда не толь- 
ко манеру, но и самую задушевность, которыми за- 
печатл$ны вс лучппя произведен!я нашего незаб- 
веннаго поэта. 


ГОЛОСЪ ПРИРОДЫ. 


Чтб за раздолье широкое тВтомы 
Всё, что танлось невфдомо гдЪ, 
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Вызвано къ еолнцу живительнымъ свЗтомъ: 
Радость, движенье и звуки вездз. 
Сколько и жизней и пфсенъ родится: 
Всякая мошка — туда же побтъ; 

ВсявйЙ червякъ незамВтный — и тотъ 
День весь хлопочетъ: ползётъ, шевехится. 
Глазъ не охватить широкихъ равнинт, 
Гл золотой наливается колосъ; 

ЗвонЕЙ кузнечикъ, земли гражданинъ, 
Тоже свободный имЗетъ тамъ гохосъ. 
Пснями полонъ нескошенный лугъ, 
Роща-поётъ, накхоняяся гибко, 

ВЗтви о чёмъ-то зашепчутся вдругъ... 
Тамъ на водф расширяется кругь — 
Весехо плещется р$звая рыбкя. 
Слышите? скачетъ хЪсной водопаду; 
Ласточки съ радостнымъ крикомъ несутся; 
Ржанье коня и бленне стадъ 

Вечеромъ въ звучной дали раздаются. 
ВеЪ голоса точно слились въ одинъ, 
Радостный м!ръ такъ глубоко спокоенъ 
И оть земли до небесныхъ вершинъ 
Словно волшебная арфа настроенъ. 
Голосъ природы, немолчно въ тебЪ 
Слышится чувство всей твари свободной: 
Какъ же тавть челов ку въ себЪ 
Праведный голосъ любви благородной? 
Въ сердце природой любовь вложена: 
Радость ли ифень вдохновенную сложитъ, 
Съ воплями ль рвётся наружу она — 
Смертный въ груди её спрятать ис можеть! 


МЫСЛЬ. 


Пока падъ м!ра суетой, 
Чиста и благородва, 
Ношусь безилотвою мечтой — 
Кавъ воздухъ, я свободна. 
Надъ твердью, молв1и быстр?Зй, 
Въ пространетвахъ я витаю, 
Спускаюсь въ глубину морей 
И въ небо улетаю; 
Скорблю надъ океаномъ бЪдъ 
И заблужденй взка; 
Въ дла людей вношу я свЪтъ 
И въ сердце челов ка. 
Наука мною создана — 
Предвфстница свободы — 
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И довершать я призвана 
Красу и строй природы. 
Но въ м1р жить не суждено 
МнЪ вольной, безтфлесной: 
Мнз слово б$дное дано; 
Вакъ цфпь желфзнал, оно 
Въ моей юдолн тфеной. 
ЗАЪсь, на землВ, моя судьба — 
Оковы и гоневья! 
Дитя свободы — я раба, 
Съ минуты воплощенья! 
Я крылъ могучихъ лишена 
Въ изгнан!и сурогомъ, 
Умалена, искажена 


Моимъ безсильнымъ словомъ,. 


Среди бездушья и страстей, 
Неправхъ и преступленай, 
Померкъ мой свЪточь межь людей 
И отлетвль мой гений. 
Я чувствъ высокихъ не бужу 
Въ прекрасному, святому; 
М1ръ обуяль меня: служу, 
Бакъ онъ, тельцу златому. 
Лучъ вдохновенья на челф 
Угасъ — я измельчала, 
Утративъ, въ непроглядной мглф, 
Созванье идеала. 
Отдайте мн просторъ полей 
И крылья для полёта, 
Освободите отъ цией, 
Оть давящаго гнёта! 
Мнз любо жить въ Сяньн дня! 
Властители, народы, 
О, не страшитесь, какъ огня, 
Дыхан1я свободы! 
Въ оковахъ инф сиасенья нЪту: 
Посх%®днихъ силъ лншая, 
Меня позорять мракъ и гнетъ 
И губятъ, развращая. 
Когда, откинувъ страхъ земной, 
Взовьюсь я вольной птицей, 
Я въ м!рВ буду ве рабой, 
А вольною царицей. 
Не нужны будуть мн тогда 
Коварство, ухищренья 
На честномъ попращ% труда, 
Науки, просвфщенья. 
Я межь людей останусь жить, 
Отъ немощей свободна: 
Я буду истин служить, 
СвЪтла и благородна. 


Н. ЯХхОНТОВЪ. 


ВЕСЕНН!Й ДОЖДЬ. 


Тузка въ небЪ, какъ тихая дума, 
В$теръ смолкъ, чуть листы шевеля. 
Лейся, лейся, безъ вЗтра и шума, 
Тёплый дождь на сухя поля! 

Пыль дороги тобою прибнта, 

Жадно пьётъь твою влагу трава, 

Ты для льна благодать и для жита, 
Изъ земли они вышли едва. 

Какъ хотВлося влажной прохлады 
Этимъ новымъ пришельцамъ полей, 
Какъ они тебз, вешнему, рады, 
Какъ пойдутъ они въ рость весехй! 
Далекй ещё л$тн!я грозы, 

Ничему не грозишь ты бЪдой, 
Льёшься, точно блаженныя слёзы, 
Слёзы первой любви молодой. 
Хорошо и ненастье весною! 

Юность, любишь свою ты печаль! 
Столько счастья въ тебЪ, что, порою, 
Улет$вшаго облачка жаль; 

310 мрское виднфется смутно 

И, кавкъ солнце, чтб скрылось минутно, 
Золотитъ этой тучки края, 

Такъ лучами сквозитъ, подъ угрюмой 
На чело налетВвшею думой, 
СвЪтозарная радость твоя. 


В. Р. ЗОТОВЪ. 


Владим1ръ Раевиловичъ Зотовъ, руссвй писатель 
н журналистъ, сынъ извфстнаго романиста трих- 
цатыхъ годовъ, автора «Леонида», «Таинстеннаго 
Монаха», «Нивкласа МедвЪжей лапы», «Цинъ-Вц- 
Тонга> и другихъ, имвшихь огромный успфхъ, 
родился 22-го 1юня 1821 года въ Петербург. По- 
лучивъ первоначальное воспитан!е въ 1-й петер- 
бургской гимназш, онъ перешолъ затВмъ въ Цар- 
скосельскй лицей, въ которомъ и окончихь пол- 
ный курсъ наукъ въ 1841 году. ЗатВмъ, прослуживъ 
несколько лЪтъ въ Военномъ МннистерствЪ, въ 
звани помощника секретаря, Зотовъ перешохь въ 
департаментъ Податей и Сборовъ, въ которомъ про- 
служилъ до 1861 года, посл чего навсегда оста- 
вилъ государственную службу и посвятилъ себя ис- 
ключительно литератур®, вхечене къ которой ве 
покидало его со школьной скамьи. Ещё буду 
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въ Лицез, Зотовъ помщалъ свой мелк1я стихотво- 
рев я въ «Маяк%> и «СЪверной ПчехВ». Здесь же 
были написаны имъ и три большия стихотворныя 
произведен1я: поэма — «Двф колонны» (Алексан- 
дровсвали Вандоиская), трилопя — «Клитемнестра» 
в драматическая фантаз1я — «Любовь н развратъ», 
напечатанных, первая — отд®льной брошюрой (Спб. 
1841), а двЪ посхВдия въ «Репертуар» (1848, № 
3) и «Илаюстрированномъ Семейномъ Листк%»>, 
Получивъ энциклопедическое образовае въ во- 
спитавшемъ его заведев1и и пополнивъ его впо- 
слфдетыи серьёзнымъ изученемъ предметовъ и 
языковъ, не входившихъ въ программу лицейскаго 
курса, Зотовъ сталъ писать во всВхъ родахъ —н 
результатомъ его неуставной, почти сорока-лВтней 
литературной дфятельности была та масса драма- 
тическихъ произведен!й, поэмъ и мелкихъ стихо- 
творен1, какъ оригинальвыхъ, такъ и переводныхт, 
и тоть длинный рядъ романовъ, повфстей, учоныхъ, 
беллетристическихъ и критяческихъ статей, истори- 
ческихъ изслВдованай, монограф!й, этюдовъ и фель- 
етоновъ, разсЗянныхъ почти по вс}мъ повременнымъ 
изданямъ сороковыхъ, пятидесятыхъ, шестидеся- 
тыхъ и семидесятыхъ годовъ, изъ которыхъ мы мо- 
жемъ указать здсь лить на небольтую нхъ часть. 
Не говоря о мелкихъ стихотворешяхъ, которыхъ 
было напечатано имъ въ течении своей многолфт- 
ней литературной дЪятельности боле двухъ сотъ 
почти во всзхъ петербургскихъ журналахъ, Зотовъ 
ваписаль и напечатать до сорока пъесъ для театра, 
изъ которыхъ двадцать семь были играны. Вотъ 
главнфйипя изъ нихы Драмы въ стихахъ: «Свято- 
славъ», «Новгородцы», «Король Энц!0» («Реперту- 
аръ>, 1843, № 22), «Чума въ Миланф», «Дочь Карла 
СмЗлаго», «Шкиперъ» (Слб.1844), «Герцогиня д’Э- 
ЗИЗЬОНЪ», «Наполеоновся!й гвардеецъ», «Дочь короля 
Рене», («Пантеонт», 1860, № 4-) и <«Расинъ»; дра- 
мы въ прозВ: «Мольеръ», «Однофомильцы», «Дочь 
Корсара», «Семь Мильоновъ», «Гречесый фило- 
софъ>, «Дочь управителя»; комед!в: «Мщавинъ- 
дворянинъ» — Мольера, «Дружба и Любовь» — Ожье 
(<Пантеонъ», 1851, № 4), «Наука и женщина», 
« Учнтель>, «Двз невфсты», «Комедя въ окн»% и на 
балкон$», «Какъ ныньче любятъ», «Какъ ныньче 
ненавидять», «Тётушка и добродтель» («Реперту- 
аръ>, 1842, № 22); водевилей — не перечисхяемъ. 
Кром3 того, Зотовымъ были переведены: съ италь- 
я нскаго — три оперы: «Лукрепля Борджя>», «Лом- 
баардцы» и «Ыанка ин Гвальтеро», & съ французска- 


561 


первой оперы Рубинштейна «Куликовская битва», 
а въ 1866 году — сочинёнъ и изданъ отхфльной 
брошюрой драматическй прологь въ стихахъ на 
столётн!Й юбилей русскаго театра, подъ загла- 
мемъ «80 августа 18656 года» (Спб. 1856), за ко- 
торый былъ удостоенъ преми. Изъ романовъ и 
повфстей назовёмъ слЗдующя: «Чорный тараванъ>, 
романъ, пом щённый во 2-Й книжеВ «Репертуара» 
на 1843 годъ и почтёвный одобрительнымъ отзы- 
вомъ Бзлинскаго, «Любовь и прилич!е», повЪсть 
въ двухъ частяхъ, «Левь и Барышня», повЪсть 
(«Репертуаръ», 1842 годъ), «Жизвь и электриче- 
СТВО», «Прихоть», «Разсказы моего затылка», «Опе- 
купша» (вс три повести были помфщены въ «Ли- 
тературной Газет%» 1848 и 1849 годовъ), «Вохти- 
жорка», повзсть («Отечественвыя Записки», 1849, 
т. 67), «Между Петербургомъ и Москвою», раз- 
сказъ въ шести станщяхъ (тамъ же, 185$, т. 88), 
«Старый домъ», романъ въ осьми частяхъ (тамъ 
же, 1850 и 1851, т. 73, 74, Тб, 76 и 77), «Колхомен- 
ская роза» (тамъ же, 1850, т. 68), «ЧеловВкъ съ 
характеромъ», романъ въ двухъ частяхъ («Библ1о- 
тека для Чтен1я», 1852), «Первый маскарадъ», «Ко- 
мед1я въ оперв» (06% въ «Пантеон»», 1852 и 1853), 
«Исторйя одного изука» («Пантеонъ», 1854, т. ХУТ), 
«Лопухниская легенда», повфсть («С.-Петербург- 
свя ВЪдомости», 1856), «ЛВШ», поэма въ проз® 
(<Общезанимательный В+стникъ», 1867), «Любовь 
въ городской карет$», повЗсть («Пантеонъ» 1856), 
«Любовь людей», повЪеть («Сынъ Отечества», 1857), 
«Довторша», повфсть («Отечественныя Записки», 
1865). Изъ серьёзныхъ статей Зотова заслуживаютъ 
впнман!я: «Фаустъ Гёте в его русск!е переводчики», 
«Пекспиръ въ его мало-извзстныхъ произведент- 
ЯХЪ», «Менандръ и Теренц!Й» ий «Рабле», напеча- 
танныя въ «Репертуар$» и «Пантеон», «Ривароль», 
(«Сфверная Пчела»), «Рашель и классицизмъ», «Лер- 
монтовъ въ тучшихь своихъ произведеняхъ» и 
«Лермонтовъ какъ прозанкъ и храматургь» («СЗ- 
верное С1янье», 1863, №№ Зиб, и 1864, №№5иб) 
я другя. Независимо отъ всего исчисленаго наия, 
Зотовъ написаль цфлый рядъ критическихъ статей 
по русской литератур, помфщавшахся въ «С.-Пе- 
тербургскихъ ВФдомостяхъ» въ течени 1855 и 1856 
годовъ и въ «Пантеонф» Кони, во всё продолжение 
его существованя съ 1860 по 1856 годъ, и множе- 
СТВО «Заграничныхъь писемъ» въ «Сын$ Отечества» 
Старчевскаго. Отх®льно же Зотовъ издалъ: поэму 
«Хезкъ» (Сиб. 1842), стихотворев!е «Театралт», съ 


ГО — одна: «Сирена» Обера. Кром* того, имъ было | рисунками Тима, и 1843 году, вмфстВ съ Некра- 
написано, вмфств съ графомъ Соллогубомъ, либрето | совымъ, двз книжки стихотворев1й, подъ загла- 
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вемъ «Статейки въ стихахъ безъ картинокъ>, изъ 
которыхъ въ первой помфщена была небольшая 
его поэма «Жизнь и Люди», выЪстВ съ юмористи- 
ческимъ стихотворенемъ Некрасова «Говорунъ», 
подписанвымъ псевдонимомъ «БЪфлонятквиъ». 
Испытавъ свои силы во всфхъ родахъ литера- 
туры, Зотовъ приходитъ наконецъь къ убЪфждентю, 
что его призван!е — журналистика. И вотъ, начи- 
пая 1842 годомъ и кончая 1876, онъ не пере- 
стаётъ быть редакторомъ какого-нибудь перодн- 
ческаго издан1я, а иногда и нфсколькихь вдругъ. 
Такъ, вапримфръ, въ течене 1842 и 1843 годов", 
онъ редактироваль «Репертуаръ», съ 1846 по 
1848 тодъ — «Литературную Газету», въ 1850 — 
«Сынъ Отечества», съ 1857 по 1563 — «Илаюст- 
рацю», съ 1859 по 1862—«<Семейный Листокъ», 
съ 1863 по 1873 — «Воскресный Досугъ», съ 1864 
по 1873 — «Иллюстрированную Газету» и, вако- 
нецъ, съ 1874 по 1876 — «Иллюстрированную Не- 
АЗлЮ». Кром исчисленныхъ здсь журваловъ, со- 
трудничество въ которыхъ было обязательно для 
Зотова, онъ въ тоже время — или въ промежутки 
между редакторствами — изходилъ ещё возмож- 
нымъ принимать участе и въ другихь журва- 
лахъ. Такъ, напримЗръ, въ тв же 1850 — 1856 годы 
овъ принималъ самое дЪятельное участ!е въ изда- 
ВИ «Павтеона», перешедшаго подъ редавц!ю Конн, 
гдф завздывалъ отдВлами критики и см>%си, что, впро- 
чемъ, не мЪшало ему работать въ то же время ни 
для «Отечественныхь Записокъ» и «С.-Петербург- 
скихъ ВЪдомосхей»>, въ которыхъ онъ завЪдывалъь 
хритическимъ отдфломъ, что обязывало его читать 
вс тогдаше!е журналы. Наконецъ, въ «СынЪ Оте- 
чества» Старчевскаго Владимлръ Рафаиховичъ, какъ 
постоянный сотрудникъ этого журнала, писалъ, въ 
`течене нЪфсколькихъ лфть, реценз!и, & во время 
своей пофздки за-границу — письма изъ Парижа, 
Лондона, Брюселя, Роттердама, Манчестера и дру- 
гихъ городовъ. Даже редактироваше въ посл днее 
время двухъ еженед$льныхь иллюстрированныхъ 
изданий, въ которыхъ, въ течеше двфнадцати л3тъ, 
Зотовъ работалъ боле всЪхъ свонхъ сотрудниковъ, 
составляя статьи по всЪмъ отраслямъ науки и лите- 
ратуры, не мВшало ему въ тоже время принимать 
на себя и друйя работы, въ особенности лексико- 
графическя, къ которымъ онъ всегда обваружи- 
валь особенную наклонность и сиособность, благо- 
дара своему энциклопедическому образованю ни 
знаню многихъ евронейскихъ языковъ. Такъ, бу- 
дучи съ 1861 по 1864 годъ помощникомъ редак- 
тора «Энциклопедическаго Словаря», онъ соста- 
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вилъ почти одинъ, безъ сотрудниковъ, весь тре 
т1Й томъ «Настольнаго Словаря» Толя, завзды. 
вая въ тоже время редакщею «СЪФвернаго С1яшл», 
для котораго онъ почти одинвъ составлахь вс 
статьи по истори русской литературы, жавонися 
и другимъ предметамъ. Пост8днимъ трудомъ Зотова 
была «Исторйя всем1рной литературы въ очеркать, 
б1ографяхъ и образцахъ», два первыхъ выпуска = 
торой были выпущены въ свфть въ 1876 году. 

Въ настоящее время Владимръ Рафанловит 
проживаетъ по прежнему въ Петербург®, который 
не покидалъ ни когда въ течеше всей своей жизиа, 
продохжая заниматься литературой, которой всегда 
служилъ ревностно. 


ИЗЪ ФИЛОСОФСКОЙ Сказки 
«ЖИЗНЬ И ЛЮДИ». 


ГдВ граничитъь съ м1розданьемъ 
Безпредльность и хаосъ, 

ГВ таинственнымъ зобзавьемъ 
Время съ вЪчностью слилось, 
ГдВ вЪтъ жизни, звука, свфта, 
Н$тъ ни неба, ни земли — 
Мысли страиныя поэта 

Тамъ прютъ себ нашли. 
Виднтъ онъ: за гранью м!ра, 
СОбросивъ тфла скорлупу, 

Въ свЪтхой области эеира 
Проложивъ себЪ тропу, 

Длинной цфпью вьются тфви 
Къ центру чудному влади, 

Съ грузомъ грязныхъ впечатлфн 
Имн брошенвой земли. 
Неусп$ла въ нихъ застывуть 
ПЪва помысловъ земныхъ: 

Не могли они покинуть 
Мелочныхъь страстей своихъ. 
ТВни мчались и стремились 
Вс% къ началу быт; 

Всз надЗялись, молились, 
Страхъ на сердце затая. 

Но полёть ихъ быстротечвый 
Вхругъ прервался. Въ кре томъ 
Есть черта межь жизнью вфчной 
И пустымъ небмт8мъ. 

Ихъ на той чертВ прекрасной 
Жизни Духъ остановихь 

И съ улыбкою безстрастной 
Имъ сповойно говорилъ: 
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ДУХЪ ЖИЗНИ. 
Куда вы летите? 
ТВНИ. 
Въ небесной отчизн%. 
ДУХЪ ЖИЗНИ. 
Къ чему вы стремитесь? 
ТВНИ. 
Къ источнику жизни. 
ВАЖНЫЙ ЧЕХОВЗКЪ. 
Я ве безъ пользы жихь на свЪт% 
И очень дЗятеленъ быль: 
Я всё поутру въ кабинет 
Переставлялъ, переносилъ, 
Съ фарфора самъ сдувалъ пылинки, 
Укзадывахь бумаги самъ 
И самъ богатыя картинки 
Въ порядк вЪшалъ по стфнамъ. 
Любилъ я очень симетрию, 
А вольнодумства не любиль, 
И нашу славвую Россю 
Съ утра и до ночи хвалихъ. 
По вечерамъ ко инЪ сбиралась 
Въ недЗлю разъ вся наша знать: 
За танцы юность принималась, 
А мы садилися играть. 
И аматёры по субботамъ 
Порой сбиралися блеснуть: 
Играли, пфли — всё по нотамъ, 
Не на обумъ и какъ-нибудь, 
Какъ иностранныя пфвицы, 
Стевляннымъ горлышкомъ звевя, 
И въ залахъ наши львы и львицы 
Курить не смЗли у меня. 
Я столь держать всегда отличный, 
Во веёмъ ириличье соблюдалъь 
И всё, что слыло неприличнымъ, 
Съ негодованьемъ отвергалъ. 
Я въ даль, признаться, не пусказся, 
Журвальныхъ не читахъ статей 
И, какъ чумы, всегда боялся 
Философическихъ идей. 
Бывалъ я въ церкви, хоть не часто, 
Но квлаль поклоны до земли; 
Въ театръ ходилъ, какъ пфла Паста, 
Когда туда крупе шли. 
Я не служилъ, но всё считался, 
ЗИимзая м%сто при хворЗ, 
И въ разговоры ве мфшался 
ХО Бог, и и добр$. 
Повсюду принять, вс®ыъ извфстенъ, 
3 гордо кланяжя, смотр®ль, 


И если быль не схишкомъ честенъ, 

За-то амбищю имЪлЪ. 

Добро я дзлалъ, но не много, 

ДЪлами занятый съ утра; 

Но если мы разсудимъ строго — 

Какая польза отъ добра? 

Какъ жиль я чинно, также точно 

И умеръ чинно — и гласитъ 

На гроб надпись: «Непорочно 

Служивиий мужъ здЪсь возлежитъ.» 
АБКТРИСА. 

Я въ той жизни испытала 

Много радостей земвыхъ 

И искусно завлекаха 

Обожателей моихъ. 

Не заботясь объ искусствВ 

И чуждаяся труда, 

Объ одномъ постыдномъ чувствв 

Я лишь думала всегда. 

Я затЪмъ пошла въ актрисы, 

Что влечётъь къ нимъ ббльшй жаръ, 

Что заманчивЪй кулисы, 

Ч%миъ роскошный будуаръ. 

Никогда я не мечтала — 

И о чёмъ, къ чему мечтать? — 

И лить тб при жизни знала 

Чтб не слЗдовахо знать. 

Такъ я время проводила, 

Въ сполётняхъ путая подругь — 

И, шутя, распространила 

Моего знакомства кругт. 

Но не долго роль царицы 

Мн разыгрывать пришлось — 

И забытою въ больниц 

Умереть мн привелось. 
ЧИНОВНИКЪ. 

Я самъ въ моей ничтожности 

Не только въ свЪтТВ Жиль, 

Но даже по возможности 

Отечеству служилъ. 

На службу собираюся 

Часамъ я къ десяти 

И такъ всегда стараюся, 

Чтобъ раньше всзхъ придти. 

Бывало, въ отд$левши 

Сиирнфе всфхъ сижу — 

Со страхомъ и почтетемъ 

На старшихъ а гляжу. 

Пишу всегда внимательно, 

Никакъ ве обернусь 

И дб верху такъ тщательно 

36* 
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Какъ должно застегнусь. 


Мн% съ чувствомъ въ дни воскресные 


Начальникъ руку жаль 

И каждый писарь въ крестные 
Отцы навЪфрно звалт. 

Со славой самой прочною 

Я ревностно служилъ 

И праяжку безпорочную 

За тридцать л1Ёть носилъ. 

Я въ жизнь словечка грубаго 
Ей-Богу не сказалъ 

И сторожа беззубаго 
«Любезнымъ» называлут. 
Начальникъ отдлен1я 

Подъ часъ начнётъ ругать — 
Что жь дВлать? Безъ сомнв!я 
Смириться и молчаль. 

Другой себЪ нахальствуетъ, 

А врикнешь — и притихъ: 

На то онъ и начальствуетъ, 
Чтобъ взыскивать съ другихъ. 
Я въ рынокъ и хабазникамъ 
Всегда долги платилъ; 

Въ театръ ходилъ по праздникамъ; 
Безчинства не любилъ. 
Смотр®лъ, что поучительно, 
Актрисамъ не мигалъ, 
Служиль неукоснительно, 
Стиховъ не сочиналъ. 
Конечно, приходилося 


‚И мн$ грустить порой: 


И страшно сердце билося 
Чувствъ новыхъ полнотой, 
Грудь ныла отъ томлен1я 
И не спалося въ ночь; 

Но это навожден!е 

Я гналъ тотчасъ же прочь. 
Меня ветчинка сочная 

Въ могилу низвела — 

И пряжка безпорочная 
Оть смерти не спасла. 

Я временное жительство 
Съ почётомъ покидаль: 
Его превосходительство 
За гробомъ выступалъ 

И шляпа трёхугольная 
Лежала на гробу. 

Воть жизнь моя юдольная! 
Кого жь винить? Судьбу? 
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Константинъ СергЗевичъ Аксаковъ, стариий сывъ 
автора «Семейной Хроники» СергВя ТямофФевича 
и старший братъ Ивана Сергвевича Аксаковыть, 
родился 29-го марта 1817 года въ сел Аксаков, 
Оренбургской губернии. 

Первоначальное восиитан!е похучилъ онъ въ де- 
ревнЪ, въ дом своихь родителей, частью въ (- 
марской, частью въ Оренбургской губертяхъ. Ба- 
бинетъ отца былъ его дВтскою. Въ тотъ возрасть 
когда друпя хдфти забавляются итрушками, онъ 
зналЪ наизустъ «Росс1аду>» Хераскова и множество 
другихъ произведен!й русской литературы вЪка 
Екатерины. Ещё будучи двзвадцати-хЬтнимъ мал 
чикомъ, вЕЗЕЪ разсказываютъ его родные и знако- 
мые, внавше его въ дЪтств8, овъ собиралъ вокруг 
себя своихъ младшихъ братьевъ и сестёръ, заста- 
влялтъ ихъ изть стихи собствевваго сочинев1я, въ 
которыхъ предавахль проклятю всё ивоземное в 
зат$иъ сжигахь торжественно французская запис- 
ки, которыя получались его матерью отъ знако- 
мыхъ русскихъ барывь. Въ 1828 году онъ пере- 
Фхалъ, выфстф съ своими родителями, въ Москву, 
для приготовленая въ университетъ. ЗдЪсь часто ви- 
дли егофу подножья памятника Минину и Пожар- 
скому, разсказывающимь извозчикамъ и калачнн- 
камъ о собыпяхъ 1612 года. Съ поступлешемъ въ 
университетъ въ 1832 году, онъ съ зам$чательною 
ревностью принялся за изучене нностранвыхъ ли- 
тературъ, а потомъ углубился весь въ изучеше во- 
вфйшихъ германскихъ фихософовъ. Это было время 
сближен1я его съ Станкевичемъ, Б®линскимъ, Гра- 
новскимъ и другими, принадлежавшими Еъ ихъ круж- 
ку. Окончивъ курсъ кандидатомъ въ 1836 году н 
посвятивъ себя всего учоной и литературной д$а- 
тельности, онъ никогда и ни гдз не служихь, оста- 
ваясь безотлучно въ родпительскомъ дом. Въ 1847 
году, посл экзамена, выдержавнаго за нЪеколько 
лфтъ передъ тёмъ, и по защитВ своей диссертации 
«Ломоносовъ въ истори русской словесности и рус- 
скаго языка», Аксаковъ быль удостоенъ стевеяк 
магистра. Ещё до издан я этого сочинетя, опъ ие- 
Чаталь ВЪ «ТелескопВ», «МолвЪ», «Московскоиъ 
НабхюдатехВ»> и «Отечественныхъ Запискахъ» своя 
стихотворешя, какъ оритинальныя, такъ н перевол- 
НЫя, и статьи, по поводу н%®воторыхъ, занниае- 
шихь въ То время русское общество, вопросокь, 
призёмъ являлся иногда предъ публикой подъ все 
ДОНИМОМЪ «К. Эврипидина». Начивая съ 1846 оз 
Аксаковъ быль самымъ дБятельнымъ сотрудникоя? 
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всзхъ лучшихъь оргеновъ славянофильскаго напра- 
влен1я въ нашей литературв. Такъ въ «Москов- 
скомъ СборникЗ>» 1846, 1847 и 1852 годовъ были меж- 
ду-прочимъ напечатаны слЗхдуюния его сочиневя: 
«О православии», три болъьи!я критичесвя статьи 
и «О древнемъ бытВ у славянъ вообще и у рус- 
скихъ въ особенности», & въ «Русской БесВдЪ» 
1856 — 1860 годовъ — цфлый рядъ статей по рус- 
ской исторш и литератур%. Всего яси%е выражены 
общественныя и литературныя тенденщи автора въ 
статьяхъ его объ «Истори Росси» Соловьёва, «О 
русской литератур®>, «О богатыряхъ князя Вла- 
димра», «О русской грамматик} Буслаева», «О со- 
временномъ челов кВ» («Братская Помочь», 1876) 
и другихъ. ОтдЪльно были напечатаны: «Ломоно- 
совъ въ истори русской литературы и русскаго 
азыка> (М. 1847), «Освобождение Москвы въ 1612 
году», храма (М. 1848), «О древнемъ быт$ у сла- 
вянъ вообще и русскихъ въ особенности» (М. 1852), 
«О русскихъ глаголахъ> (М. 1855), «Квязь Луповоц- 
ЕЙ», комед1я (М. 1856 и Лейоцигъ 1857), «Олегъ 
подъ Константинополемъ», драматическая парод1я 
въ стихахъ (Спб. 1858), «Опытъ русской грамма- 
тики» (М. 1860) и <Заифчан1!е на новое адмиви- 
стративное устройство крестьянъ въ Росси» (Лейи- 
цигь, 1861). ВоззрВн!я Аксакова на русскую исто- 
рю, хотя они и не выражены ни въ какомъ от- 
дВльномъ сочинев!и и, притомъ, разбросаны по 
журнальнымъ статьямъ, имфютъ большой интересъ. 
«Полиаго собран!я сочиненй К. С. Аксакова», на- 
чавшагося издаваться въ 1861 году, вышло до-сихъ- 
поръ всего два тома. Томъ [. Сочинен1я историче- 
свя. М. 1861. Томъ П. Сочинен1я фихологическия. 
М. 1875. 

Независимо отъ своихъ учоныхъ трудовъ, Акса- 
ковЪ ОсТтавилъ намъ также и произведен!я поэти- 
ческая. КромВ т$хъ мелкихъ стихотворен!й и пе- 
реводовъ изъ Шиллера и другихъ поэтовъ, кото- 
рыя были напечатавы въ «Московскомъ Наблюда- 
тел», «Отечественныхь Запискахъ», «Москвитя- 
Нин» и другихъ журналахъ, онъ оставилъ посл 
себя ещё много лирическихъ стихотворев!й, не по- 
павшихъ въ печать. 

Аксаковъ скончался на одномъ изъ [ониче- 
скихъ острововъ — ЗантВ, 7-го девабря 1861 года, 
куда доктора послали его, въ надеждф, что воздухъ 
юга поправить его, разстроенное здоровье. 

Заключаемъ нашъ кратк!Я очеркъ пожезной д%я- 
тельности Аксакова тёплымъ отзывомъ о нёмъ по- 
койнаго А. 0. Гильфердинга, извлечёвнымъ нами 
изъ некролога, написаннаго имъ по получен!и из- 
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взстя о смерти Константина СергЗевича и напе- 
чатаннаго въ 19-мъ нумерЪ «Санктпетербуртскихъ 
Вздомостей» на 1861 годъ: «Онъ былъ челов къ въ 
высшей степени зам чательный. Трудно предста- 
вить себз личность, болЪе самобытную, боле свое- 
образную, нежели какой быль К. (С. Аксаковъ. 
Жизнь его, мы полагаемъ, не прошла даромъ для 
Земли Русской. Онъ имфхь вияше на образован!е 
и развит!е тфхъ идей, которымъ назначено, по на- 
шему мизню, исцёлить Россшю оть существую- 
щихъ въ ней недуговъ. Его убфждене было по- 
стоянно наружз, высказывалось въ каждомъ его 
словз, въ каждомъ дЪйстви. Онъ быхъ весь сосре- 
доточенъ на одной мысли; но односторонность въ 
нёмъ не только не была вредна, а, напротивъ, слу- 
жила ему источникомъ силы и средствомъ дВйст- 
вовать на людей, ибо самая мысль, на которой онъ 
сосредоточивалея, была цфльна жизненна, много- 
стороння. Аксаковъ соединялъь съ своею обшир- 
ною учоностью и съ постоянною д%ятельностью 
ума дётскую простоту сердца. Онъ быдъ человЪкъ 
самой высокой нравственности. Смерть его на отда- 
яённомъ островз, среди родныхъ, сопровождавшихъ 
его за границу, была трогательна и прекрасна.» 


ЛУНА И СОЛНЦЕ. 


Тебя мечтательницы любятъ, 
Луна въ далёкихъ небесахъ! 

Свои мечты он голубятъ 

Въ твоихъ серебрявыхъ лучахъ. 
Къ тебЪ, о, робкое свЪтило, 
Стремится робкая душа, 

Съ тобой блаженствуя уныло, 
Тоскою праздвою дыша 

Въ твоёмъ мерцаци пристрастномъ, 
Въ твоей невфрной полумглЬ — 
Веб стало призракомъ неяснымъ, 
Вид$ньемъ страввымъ ва землф. 
Гоня везд$ опредзленность 

И утверждая власть мечты, 
Простую жизни откровенность 
СомнЗньемъ окружила ты. 

Твой баЪдный лучъ какой-то тайной 
Весь м!ръ дВйствительный облёкъ, 
Всему далъ видъ необычайный — 
ВездВ загадка иль вамёктъ. 
Завфеа лёгкаго тумана 

На всё ваброшена тобой: 
Очарован!е обмана 
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Объяло тихо мръ земной. 


Но нЪжить овъ, твой лучъ холодный, 


Лел$етъ онъ въ ночной тиши 
Пустого сердца сонъ безплодный 
И ложь мечтательной души. 
Твоихъ покзонниковъ довольно, 
Довольно въ м1рЗ, о луна, 
Тоски и скорби добровольной, 
И ажи, и нравственнаго сна! 


Есть люди: въ нихь всё также зыбко, 


Въ нихъ всё загадка иль вамёкъ; 
Въ ихъ сердц — вЗчная ошибка; 
Дары природы имъ не въ прокъ. 
Мила имъ область сновъ неясныхъ 
И недоконченныхъ р$чей, 
Иносказав!й ежечасныхъ, 
Сифшенье свЪфта и тфней. 


Мечтамъ и шуткамъ безконечвымъ — 


Какъ-будто дЪлу преданы — 


Они всю жизнь, въ просоньи вЪчномъ, 


Свои разсказывають сны. 


Но вотъ прозрачный мракъ рфдЪетъ 


Зари багряной полосой 

Веё небо постепенно рд$етъ 

И всходитъ солнце надъ землёй — 
И солнца лучъ, рёшитель спора, 
Блеснулъ и прогоняетъ тьму: 

Веё освфщаетъ онъ для взора — 
Но недоступенъ онъ ему. 

О, солнце, врагь видны! дживыхъ! 
И полумракъ ни полусонъ 

Бфгуть лучей твоихъ правдивыхъ! 
Весь м1ръ открыть и озарёнъ, 
Всё смотритъ асно и отрадно, 
НигдЪ ви въ чёмъ обмана нЪтъ: 
Всё озаряетъ безпощадно 

Твой, солнце, правосудный свфтъ! 
Чтб дышетъ жизнью настоящей, 


То ветрфтитъ съ радостным лицомтъ 


Твой неподкупный лучь блестящий 
И повыхъ силъ добудетъ въ нёмъ. 
Торжественный н многогласный, 
И непрестанный еъ древнвхъ поръ, 
ТебЪ, свЪтило правды ясной, 
Гремить хвалебный жизни хоръ! 
Тотъ только солнце любитъ см$ло, 
Кто жизнь въ мечту не обратяль, 
Кому доступно въ м!рЪ дЪло, 

Ето не изнфжилъ данвыхъ силъ; 
Кто полумысли, получувства 


Въ своей душ$ не допуекалъ, 
Р%$чей загадочных искусства 
Презрзннаго не изучал; 

Кому противенъ путь намёка 

И ненавистнФй для кого 
Благообраз1е порока, 

Ч$мъ безобразе его, 

Въ комъ чувство жизни вЪчно ново, 
Кто р$зи хитро не двоитъ, 

Чья мысль ясна, чьё прямо слово, 
Чей духъ свободенъ и открытъ. 
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Иванъ Сергфевичъ Аксаковъ, сынъ Сергфя Тв- 
мофЗевича, автора «Семейной Хроники», родился 
въ селЪ НадеживЪ, Оренбургской губервав, 26-го 
сенгября 1823 года, воспитывалея въ Училищф 
ПравовЪ дня, гдЪ окончилъ курсъ въ 1842 году, 
и тогда же опредЪяился на службу въ Московсый 
Сенатъ. Въ 1848 году, по переходВ ва службу въ 
министерство Впутреннихъ ДФлъ, онъ былъ комав- 
дированъ въ Бессараб1ю по раскольничьимъ дфламъ, 
а въ сл дующемъ году $здвдъ ревизовать городское 
управлене Ярославской губервн, гдф, вмфстБ съ 
тфмъ, состоялъ всё время членомъ въ коммисс1н для 
изслЪдовашя секты странниковъ, учеще и догматы 
которой онъ описалъ въ особомъ сочинена. Въ 
1850 году Иванъ Сергфевичъ вышель въ отставку 
и возвратллея къ отцу своему, въ Москву, гдф и 
отдался весь литературнымъ занат1ямъ. 

Въ 1852 году онъ издаль 1-Й томъ «Москвовсва- 
го Сборника» и уже готовился издать 2-й; во цев- 
зурпыя препятствя заставили его отказаться оть 
своего намфреня. ЗатЪмъ, въ 1853 году, Русское 
Географическое Общество предложило ему сдфзать 
описане торговли на украинскихъ ярмаркахъ. Ак- 
саковъ принялъ прелложен1е и въ томъ же году 
отправился въ Малоросс!ю, гд$ и пробылъ до кон- 
ца слБдующаго года, переЁзжая съ одной ярмарки 
на другую, вникая въ малфйпя подробности тор- 
говыхъ сдфлокъ и дВлая свои замтки. Результа- 
томъ всфхъ этихъ наблюдев! и изысканий быю 
извфстное его сочинене: «Изсх®доване о торгов 
на украинскихь ярмаркахъ», изданное Географя- 
ческимъ Обществомъ въ 1858 году. Это изса%лдо- 
ван1е, основанное на фактахъ, тщательно собран: 
ныхъ большею частью самимъ издателемъ, обне 
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маеть собою не только одну ТОртовиЮ Нашихъ 
яриорокъ на Украйн®, но и всю почти торговую 
н промышленную дфятельность нашихъ ТЛАВНЫХЪ 
торговыхъ и промыпленныхь центровъ, КаЕЪ На 
юг, такъ и ва сЪверз Россв. ВизетВ съ тёмЪъ, 
ово обнаружило всю недостаточность н неточность 
оффищальныхь свЪдВнаЙ по этой части. Сочиневе 
было удостоено, со стороны Географическаго Обще- 
ства, конставтиновекой медали, & Академя На- 
укъ присудила ему половянную демидовсвую пре- 
м. 

Воротившись въ Москву изъ своего мазороссй- 
скаго путешествя, Аскаковъ вступилхъ ВЪ 1855 го- 
ду въ опохчене и, вызстВ съ Серпуховской дру- 
жиной, сдзлалъ походъ въ Одессу, а потомъ въ Бес- 
сарабю. При первомъ извфсти о мирЪ, овъ ост8- 
виль дружину и вернулся въ Москву, посл чего въ 
1858 году приналъ на себя редакторство «Русской 
Бесфды» и выдать 3-Й и 4-й томы за тоть годъ. 
ЗатЪмъ, получивъ дозволевне издавать газету «Па- 
русъ>, овъ выдалъ, въ анварз 1859 года, два ну- 
мера этой газеты, третёЙ же былъ задержанъ цен- 
цурой и — издан1е прекратилось. Въ 1860 году онъ 
посетилъ славянская земли, & кт концу ГОДВ былъ 
уже снова въ МосквЗ, гд№, спустя годъ, сталь изда- 
вать еженедвльную газету «День», продолжавшую 
своё существоване до поховины 1865 года, а въ те- 
тене 1867 и 1868 годовЪ еженедфльныя газеты 
«Молву> и «Москвичь». 

Какъ поэтъ, Аксаковъ извЪстенъ какъ авторъ 
поэмы «Бродяга» и многихъ лирическихъ стихо- 
1ворен1й, отличающихся несомнфнными достоин- 
ставами. Первое его стихотвореше «Колумбъ» было 
напечатано въ «Москвитянин$» 1844 года; осталь- 
ныя же — разсЗаны по разнымъ издан1ямъ съ сла- 
вянофильскимь направленемъ, какъ-то: въ «Мос- 
ковскомъ Сборник» 1846, 1847 и 1852 годовъ, 
«Русской БесфдВ» (1856 — 1860) и въ газетВ «Па- 
русъ>. 

Что же касается дфятельности Ивана СергЪевича 
какъ предсздателя Московскаго Славянскаго Бла- 
готворительваго Общества, то она хорошо изЗВЪеТна 
всякому русскому. 

Жевившись въ шестидесятыхъ годахъ на дЪвицф 
Анн% ©&доровн% Тютчевой, дочери нашего извзет- 
наго поэта @едора Ивановича Тютчева, онъ въ Нё- 
стоящее время проживаетъ въ МосквЪ, гдВ зани- 
маетъ мфсто директора одного изъ извЪотныхъ | Но слышно мн порой, въ тиши работъ, 
банковъ, отличающихся отъ остальныхь строю | Что бурныхъ силъ не укротихо время. 
честностью вебхъ своихъ опера, чего нельзя | Когда же власть, скажи, твоя пройдётъ, 
сказать о другихъ. | О молодость, о тагоствое бремя? 


Усталыхъ сижъ я долго не жал ть 

Не упрекнуть бездёйстйемъ позорнымъ 
Мою тоску: какъ труженикъ, ум 
Работать я съ усермемъ упорнымъ. 


Моей душ т№ годы не хегки; 

Скупымъ трудомъ не брезгалъ я лукаво — 
И мвиться мн$ досуга и тоски 

Купилъ себ я дорогое право. 


Въ былые дни поэта чаровалъ 
Влаженства сонъ, Эдемъ въ неясной дали, 
Почуявъ ложь, безумець тосковалъ — 

И были намъ смзшны его печали. 


И, осмфявъ его безсильный плачъ, 


Къ трудамъ благимъ, къ рфшен1ю задачъ, 
На жарыЙ бой, на подвигъ пспытанйй. 


Всё помыслы, всВ силы, всею любовь 
Направихь я — и громъ далёк1Й слышалт... 
Мила и ты, о молодая кровь! 

Исчезъ обманъ, едва я въ поле вышелт.... 


И поняхъ я, что сиить желанный громт, 


За комаромъ б$жниъ мы съ топоромт, 
За мухою гоняемся съ обухомт. 


И понялъ я, что подвиговъ ЖНВЫхЪ, | 
Блестящахъ жертвъ, борьбы великодущной 
Пора прошла — и намъ, въ зам ну ихъ, 

Борьбы глухой достался подвягъ скучпый. 


Отважныхъ силъ не нужно въ наши дни 
И юности хукавые порывы 

Опаснц намъ, затЪмъ-что вс они 

Такъ хороши, такъ ярки, такъ красивы. 


Есть путь иной, гдз вфра не легка: 
Стараетъ въ нёмъ порыва скорый пламевь; 
Есть долмй трудъ, есть подвигь червяка: 
Онъ точить дубъ; долбить и кашля камень. 


Невзрачный путь, теб® я вфренъ былъ! 
Лишонъ ты всей отрады упоенъя — 

И дерзко я на сердце наложить 
Таяжолый тнёть упорнаго терп®нья. 
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Я въ жизнь вступилъ путёмЪ иныхъ мечтав!й: 


Что, вмЪсто битвъ, верЪдко съ браннимъ духомъ, 
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ДВ ДОРОГИ. 


Прямая дорога, большая дорога! 

Простору не мало взяла ты у Бога: 

Ты вдаль протянулась, пряма, какъ стр$ла, 
Широкою гладью, что скатерть, хегла; 

Ты камнемъ убита, жесткА для копыта; 

Ты м%+рева м$Фрой, трудами добыта; 

Въ тебЪ что ни шагъ, то мужикъ работАлъ: 
Прор$зывахь горы, мосты настилалъ; 

Веё дружною силой и съ офенями взято: 
Вколачивальъ молотъ и рыла лопата, 

И хёбри топоръ вфковыя просзкъ. 

Куда кавъ упоренъ въ труд челов$къ! 
Чего онъ ве сможетъ, лишь было бъ терпФвье, 
Да разумъ, да воля, да Божье хотВнье! 


А съ каменной рядомъ, поодоль немножко, 
Окольная вьётея, живая дорожка. 
Дорожка, дорожка, куда ты ведёшь? 

Безъ званья ли ты, иль со званьемъ слывёшь? 
Идёшь, колесишь ты, не зная разбору, 

По рвамъ и долвнамъ, чрезъ р%ку и гору; 
Не много ты м%ста себЪ отнала: 
Просторомъ телВжнымъ легла, гдВ могла. 
Тебя не ровняли топоръ и лопата, 

Мягка ты вопыту и пылью богата, 

И кочкн мЪстами, и взрёжетъ соха; 
Грязна ты въ ненастье, & въ вёдро суха. 


ВЕЧЕРЪ. 


\Каръ свалилъ. Повфяла прохлада. 
Длинный день покоичилъ рядъ заботъ: 
По дворамъ давно загнали стадо 

И косцы вернулися съ работъ. 
Потемн$ть заря уже готова; 

Тихо всё. Часъ ночи не далёкъ. 
Подымался и улёгся снова 

На закатЪ лёгыйЙ вЪтерокъ. 

Говоръ смолкъ; лишь изрфдка собачй 
Слышенъ лай; промолвятъ голоса... 
Пыль слеглась; остыль песокъ горяч!; 
Пала сильно на землю роса. 

По краямъ темнзющаго свода 

ТЪви всё широк1я слились; 
Встр®тить ночь готовится природа — 
Запахи отвсюду понеслись. 


Въ тишвиз жизнь новая творится: 
Зрячею проснулася сова, 

И встаётъ, и будто шевезится, 

И ростёть, и шепчется трава. 
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Добро бъ мечты, добро бы страсти, 

Съ мятежной прелестью своей, 

Держали насъ въ могучей власти, 
Сбивали насъ съ прамыхь путей! 

НЪтъ, счастьемъ мелкаго объёма. 
Довольны мы безъ бурь и грома 

И мирио путь проходимъ свой, 

И, тратя жизнь разумной м%рой, 

Съ тумавнымъ днёмъ, съ погодой сфрой 
Въ согласный задъ живёмъ душой. 


Но эта жизнь — ни сонъ, ни бдёнье — 
Богъ знаетъ что. Подъ часъ, друзья, 
Какое горькое презрВнье 

Къ себ и къ вамъ питаю я! 

Намъ всё дано. Мы грубой хожью 
Затьмить не въ салахъ правду Божью — 
Такъ ярокъ свфтъ ея вдали. 

Её мы чтимъ, о ней мы тужимъ; 

Но гдВ же храмъ, въ которомъ служимъ? 
Вакя жертвы принесли? 


А впрочемъ мы, дворянской лВнью 
Врачуя совфсти недугъ, 

Святому истины служенью 

Свой барскй жертвуемъ досугъ. 
Мы зюбныъ къ пышному обфду 
Прибавить мудрую бес$ду, 

Иль въ поздней ужина порф, 

Въ роскошно-убранной палат$, 
Потолковать о бфдномъ братф, 
Погорячиться о добр%. 


Что жь толку въ томъ? Прохохятъ та, 
Любовь по прежнему мертва. 

О, слово старое поэта: 

«Слова, слова, одни слова!» 

Не тд, чтобъ атали мы безстыдно, 

Но спимъ, но дремлемъ мы обидно, 

Но постепенно силы въ насъ, 

Пугаясь подвиговъ суровыхъ, 

Средь мелкихъ блатъ, средь благь хешовыхъ 
Счастливо гаснутъ каждый часъ. 


Не всё же сонъ Худыхъ желав!й 
Соблазнъ послышавъ иногда, 
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Обмаву ловкихъ оправданй 

Мы поддаёмся безъ труда. 
Мухдрецъ умомъ, хитрець душою, 
Какъ примирился ты съ собою? 
Какъ столько выгодъ согласилъь 
Ты съ духомъ мудрости змнной? 
Какой златою серединой 

Ты путь опасный проходилъ? 


Н+ть, тёмныхъ сдВлокъ, Боже правый, 
Съ веправдой намъ не допусти, 
Покрой стыдомъ совфтъ лукавый, 
Блаженство сонныхъ возмути! 

Да пробудясь въ восторг см3ломъ, 
Съ отвагой пыхкою любви, 

Мы жизнью всей, мы самимъ дфломъ 
Почтимъ везЁня Твои! 
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Приди ты, немощный, 
Приди ты, радостный! 
Звонатъ ко всенощной, 
Къ молитв благостной — 
И звонъ смиряющй 
Везмъ въ душу просится, 
Окрестъ сзывающй 

Въ поляхь разносится. 
Въ Холмахъ, сел большомъ, 
Есть церковь новая. 
Воздвигла БожйЙ храмъ 
Сума торговая — 

И службы Божя 

Богато справлены: 

Иконъ похнож1я 

Свфчьми уставлены. 

И старъ и младъ войдётъ — 
Сперва помолится, 
Поклонъ земной кзадётъ, 
Кругомъ поклонится. 

И стройио клирное 
Несётся пзв!е 

И дьяконъ мирное 
Твердитъ глашене: 

О благодарственномъ 
ТрудВ молящихся, 

О град царственномъ, 

О всфхъ трудящихся, 
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О тВхъ, кому въ удль 
Страдавье задано... 

А въ церкви дымъ вислъ 
Густой отъ лахона. 


9. Б. МИЛЛЕРЪ. 


9ёхоръ Богдавовичь Миллеръ родился 22-го ян- 
варя 1818 года въ Москв%. Первоначальное вос- 
питан1е получилъ онъ въ московскомъ нзмецкомъ 
училищ» Св. Петра и Павла въ которомъ и оков- 
чилъ курсъ на 16-мъ тоду. ЗатВмъ, не желая обре- 
менять своей старухи-матери, которой, при ея скуд- 
выхъ средствахъ, было бы затруднительно содер- 
жать его во всё время прохожден1я увиверситет- 
скаго курса, онъ поступилъ ученикомъ въ аптеку, 
& черезъ три года выдержаль экзаменъ на зване 
аптекарскаго помощника. Около хвухъ л6тъ Мил- 
леръ занимался фармацевтякой, служа при Мос- 
ковскомъ университетВ и посзщая лекщи тЁхъ 
профессоровъ, которыхъ нужно ему было слушать, 
такъ-какъ онъ уже давно задумалъ оставить фар- 
мацевтику и заняться литературой, влечеше къ 
которой почувствоваль ещё въ нВмецкой школ. 
Въ 1839 году Мяллеръ выдержать экзаменъ на 
зване домашняго учителя русскаго и вЪмецкаго 
ЯЗыЫКовЪ, & ВЪ 1841 — поступилъ въ 1-й Московоюй 
кадетск1Й корпусъ препохавателемъ сперва нЗмец- 
каго, & потомъ русскаго языковъ и словесности, 
для чего долженъ быгь снова держать экзаменъ 
на право преподаваня въ военно-учебвыхъ заве- 
деняхъ. Прослуживъ здЗсь 28 16тъ, 0ёдоръ Бог- 
дановичъ оставнль службу въ 1869 году, съ пен- 
стей и чиномъ статскаго совзтника. Въ настоящее 
время онъ проживаетъ въ Москв$, гдз, причислен- 
ный къ департаменту духовныхъ д3злъ иностран- 
ныхъ исповздан!Й, занимается перевохомъ поль- 
скихь церковныхъ гимновъ на руссюйЙ языкъ. 

Первымъ литературвымъ трудомъ Миллера быль 
романъ въ трёхъ Частяхъ «Цыганка», написанный 
имъ на 19-мъ году. Само собою разумЗется, романъ 
быль изъ рукъ вонъ плохъ, что, впрочемъ, не по- 
мзшало ему разойтись очевь скоро. ЗатВмЪъ, въ 
1840 году, онъ напечаталь ОтТдВлЛЬНОоЙ КНиЖкоЙ 
свою драматическую сказку «Брильянтъ и роза», 
заимствованную изъ нфмецкой повЪсти, & въ 1841, 
въ 8-мъ нумер «Москвитянина», свой первый 
опыть перевода въ стихахъ: дву-актвую драму 
Кастелли «День Карла Патаго». Съ этого врешени 
Миллеръ слфлалея постоаннымъ сотрудникомъ 
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«Москвитанина» и помфщаль въ нёмъ, почти ис- 
включительно, свои переводы, вплоть до его пре- 
кращен1я. Зд3сь, между прочимъ, бызи помфщены 
его прекрасные переводы двухъ большихъ балзадт, 
Шиллера: «Жалоба Цереры» и «Фридолинъ» (1853, 
№№ 14 и 20) и пяти-актвой его трагеди «Виль- 
гельмъ Телль» (1843, № 8). ЗатЪыъ, Оёдоръ Богдано- 
вичъ сталь печатать свои переводы въ «Русскомъ 
Слов», гдз былъ вапечатанъ его полный переводу, 
«Конрада Вазенрода> Мицкевича (1860, № 7), въ 
«Библотекв для Чтеня» (‹Альманзоръ» Гейне), 
«Шиалерз въ переводахъ русскихъ поэтовъ («Мес- 
синская невЪста»), «Шексивр$ въ переводахъ рус- 
скихь писателей» («Цимбелинъ> и «МЪра за м3ру»), 
«Русскомъ ВЪстникф» («Тюрьма, «вфнецъ», «Гра- 
фивя>, «Сиксть Пятый» «Олланта») и, наконець 
ВЪ «Отечеетвевныхъ Запискахъ», гдЪ быль пом$- 
щёнъ весьма замфчательный его переводъ поэмы 
Гамерхинга «Агасферъ въ Рим» (1872, №№9и 10) 
и оригинальное стихотвореше «Судья Шемяка> 
(1873, № 4). 

Въ 1874 году исполнилось тридцать пять хЁтТЪ 
литературной дфятельности Миллера — и Обще- 
ство Любителей Росейсекой Словесности при Мос- 
ковскомъ увиверситетВ, которое считаетъ его съ 
1859 года въ числ свонхъ дЪйствительныхъ чле- 
новъ, назяачило особое публичное засЪдан1е, что- 
бы почтить тридцати-пяти лЪтн!е труды его и хру- 
гого своего члена, извЗстнаго учонаго и романиста 
П. И. Мельникова, бол$е извфстнаго подъ своимъ 
псевдонимомъь Андрея Печерсваго, литературной 
двятельноств которого также исполнилось въ то 
время тридцать пять хВтЪ. 

Въ вастоящее время Оёдоръ Богдановичъ про- 
доджаетъ издан1е своего литературно-юкористиче- 
скаго журнала съ каррикатурами «Развлечене», 
основаннаго имъ въ 1859 году и, саЪдовательно, 
вступающаго въ нынзшнемъ 1879 году въ двадцать 
первый годъ своего существовавя. Стихотворен1я 
его были издаваемы три раза: 1) Стихотвореня 
0. Миллера. 184] — 1848. М. 1849. 2) Стихотвореня 
90. Б. Миллера. Дв$ части. Издане второе, исправ- 
ленное и дополнениое. М. 1860. 3) Стихотворевя 
9. Б. Миллера. ДвЪ части. Издан!е третье. М. 1873. 


СУДЬЯ ШЕМЯКА. 


«Помоги мнз, братецъ», проситъ братъ убогой: 
Не оставь, родимый, милостью премногой! 


9. Б. МИЛЛЕРЪ. 


Вотъ ужь наступають вьюги съ холодаМи: 

Одолжи лошадку съЗздить за дровамн.> 

— «Охъ, какъ надозло мнЪ съ тобой возиться! 
ВЗкъ ты будешь плакать, вЪкъ ты будешь биться. 
Видно самъ ужь плохъ ты, пропилъ, знать  девьжонки, 
Что купить не можешь клячи-лошадёнки. 
Счастливъ, что пришолъ ты, какъ иду къ обфдни: 
Такъибыть, возьми ужь, только знав — въ посяфдн1! 
Приведёшь — и больше въ моему порогу 

Ни ногою — слышишь? прогоню, ей-богу.> 

Взялъ бЪдняга лошадь. «Дай ужь огоховокъ», 
Проситъ олъ у брата. — «Ишь ты, больно ховокъ! 
За него вечоръ лишь деньги отдалъ самъ я. 
Огоховокъ знатный — н%тъ, его не дамъ я: 
Изорвёшь, испортишь, буду я въ изъян$.» 

— «Дай, вЪдь не къ хвосту же привязать мнЪ саин.> 
— «ДЪлай тамъ какъ знаешь, людамъ повБховися: 
Гд$-нибудь достанешь — только отвяжися.» 

Такъ сказавъ, богатый бфдвака оставилъ; 

А б%днякъ, взявъ лошадь, путь домой направилъ. 
Думаетъ онъ думу: вакъ бы сани справить, 
Чтобъ дрова изъ л3су до дому доставить? 
Повезётъ ли лошадь? вфдь безъ хомута-то 

Возъ тащить тяжолый будетъ трудновато. 

Ну, да ужь устрою — я вфдь парень ловкой: 

ЕЙ къ бокамъ оглобли привяжу верёвкой, 

А чтобъ не съфзжали, я свяжу ремвами 
Какъ-нибудь иокрфпче хвостъ ея съ савямя.> 
Справилъ — и поЪхалъ въ рощу за дровами. 
Нагрузивши дровни, по дорогЪ гладкой 

Тянеть опъ ихъ къ дому радышкомъ съ хошадкой. 
Всё идётъ какъ надо — вотъ и дотащалнсь; 
Только вдругъ за что-то сани зацзпились. 

«ОЙ, ну-ну!» кричитъ онъ, чвывози, родная! 

Туть ужь недалечко — дамъ теб сЗаца я.» 
Палкой замахнулся: «ну-же, ву, тащиса!> 

Конь рванулъ всей силой — хвостъ и оборвнся. 
Какъ на утро лошадь увидать богатый — 

«Чтб ты съ нею сдЪлалъ? чтб въ ней безъ хвоста-то? > 
Закричалъ онъ грозно: «это, брать не ладно — 
Этакъ одолжать васъ будеть миЪ накладно. 

Мы пойдёмъ къ ШемякЪ: пусть онъ насъ разсудитъ 
И тебя за лошадь заплатить принудить.» 

И пошолъ къ Шемакв съ братомъ братъ убогой. 
Путь ихъ былъ ие близокъ: снфжною дорогой 
Шли ови всё утро и, уставъ не мало, - 
Завернули оба въ сельское кружало. 

Богача хозяинъ встр®тихь съ уваженьемъ, 
Кланяется въ поясъ: «съ нашимъ, молъ, почтеньемы!» 
И вина, и пива гостю предлагаетъ; 

Б$дняка же словно вовсе и не знаетъ. 


9. Б. МИЛЛЕРЪ. 


Къ богачу подсзвши, пьётъ онъ съ нимъ, гутора; 

А бЪднага на печь завалился съ горя, 

Чтобъ заспать свой голодъ. Слушая ихъ р%чи, 

Ояъ вздремнулъ немного — и свалился съ печи. 

Бакъ на грфхъ ребёнокъ спалъ тутъ той порою: 

Ояъ его, упавни, придавихь собою. 

—«Ахъ ты душегубецы ахъ, безпутный Каинъ! 

Что ты туть надВлаль?» закричалъ хозаинъ. 

«Этого, братъ, дВла такъ я не оставлю 

И ва судъ къ Шемяк® я тебя представлю.» 

— «Что-жь, пойдёмъ къ ШемакЗ: знать такая доля», 

Отвфчаль ОЗднАга: «буди Божья воля!» 

И пошли вс трое; а межь тВыъ дорогой, 

Завручинясь, думу думаетъ убогой: 

«Что-жь тенерь мн д$лать? вЪдь мена засудатъ! 

Пропаду я, бЪдный! Эхъ, ужь будь что будеть: 

Брошусь лучше съ моста и покончу разомъ!» 

У б$дняги съ горя умъ зашолъ з& разумъ. 

Вотъ подходать къ мосту — онъ перекрестился 

И черезъ перила вдругъь перевалился. 

Подъ мостомъ въ ту пору сани профзжали, 

Двое мужичковъ въ нихъ пфени расп$вали. 

Вдругь на нихь свалился будто куль тяжолый — 

И замолкли звуки пЪени ихъ весёлой. 

Врикъ бЪлнага слышитъ: «съ намн крестна сила!» 

Голову приподняхль — передъ нимъ верзила: 

Парень здоровенный въ бокъ его толкаеть 

И ругаетъ крфпко, и съ саней пвхаетъ; 

А подъ вимъ уткнувшись въ сво головою, 

Кто-то тяжко стонетъ и хрипитъ порою. 

Поняль онъ въ чёмъ дфло — и давай Богь ноги; 

Но верзила-парень сталъ середь дороги. 

«Глянь, что ты надзхалъ, лиходЪй треклатый! 

В$дь пришибъ до смерти моего отца ты. 

Ты за это дфао мнВ отвЗтишь, милый — 

И тебя къ ШемякЪ потащу я силой.» 

— «Что-жь, пойдёмъ къ ШемякЪ: пусть онъ насъ 
разсудитъ|> 

Говорить убогой: «двухъ смертей пе будетъ.» 

Идутъ парни въ городъ вчетверомъ. Дорбгой 

Грустно такъ повфсиль голову убогой: 

Думаеть, гадаетъ, какъ бы умудриться, 

Чтобъ отъ наказанья строгаго отбиться. 

Онъ съ дороги камень поднялъ съ думой злою 

И, въ мошну засунувт, сиряталъ подъ полою. 


На высокомъ стул важно засфдаетъ 

Въ храминё Шемяка и свой судъ вфщаетъ — 
И съ благоговВ  ньемъ предъ судьёю строгимъ, 
Кланяась, предстали три истца съ убогимъ. 
Первый свою просьбу изложилъ богатый. 
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— «Что отвфтить можешь на слова истца ты?» 
Вопросилъь Шемяка. Тотъ, взам%нъ отвЪта, 
Лишь потрясъ мошною: посмотри, молъ, это! 
— «А!» смекнулъ Шемяка: «это онъ сотнягу 
Мнз за судь мой сулитъ. Выручу бЪднягу!» 
«Вотъ моё рёшенье», говоритъ: «отъ брата 

Ты сь хвостомъ, не такъ ли, похучиль коня-тое 
Посему и долженъ ты радзть о томъ же, 
Чтобъ ему скотину возвратить съ хвостомъ же. 
Того ради конь сей долженъ находиться 

При тебЪ, доколВ хвостъ ве отростится.» 


Туть судьф хозявнъ сельскаго кружала 

\Калобу представилъ. Не смутясь ни мало, 

На вопросъ Шемаки бЪдный, безъ отвзта, 
Лашь тряхнуль мошною: посмотри, молъ, это! 

И Шемяка смфталь: «воть ещё сотпагу 

МнЪ за судъ онъ сулитъ. Выручу б$днягу!» 

И сказаль: «воть слушай, какъ въ случа овомъ 
Поступить ты долженъ, слФдуя законамъ: 

У него ребёнка ты убилъ родного, 

Такъ съ его хозяйкой приживи другого.» 


Тутъ съ поклономъ трей подаётъ прошенье 

И судью Шемяку молитъ о рзшевь$. 

На вопросъ Шемяки бфдный, безъ отвфта, 
Ввовь трясётъ мошною: посмотри, молъ, это! 

И Шемяка смфтилъ: «а, ещё сотнагу 

Мн за судъ онъ сулитъ. Выручу б$днягу!» 

И сказалъ въ раздумь$: «въ преступлень$ ономъ 
Знай, сугубо виненъ ты передъ закономт: 

Самъ хотфлт убиться, а убилъ другого! 
'Гавъ-какъ, чтобъ ни дфлалъ, ты отца родного 
Сиротин$-сыну воротить не можешь, 

То за свой проступокъ самъ животъ положишь. 
Лягъ же ты подъ мостомъ; онъ же, нА мостъ ставши, 
Пусть тебя задавитъ, на тебя упавши.» 


Весело выходитъ отъ судьи убогой; 

Т$-жь въ душ Шемяку вс клянуть дорогой. 

— «Что-жь, любезный братецъ», говорить бЪдняга: 
«Подавай коня-то!» — «НФть, зачфмъ, сердага: 

Я ужь передумалъ. Намъ бы помириться! 

Конь, хоть и безхвостый, всё-жь мн приходится. 
Дамъ тебз деньжонокъ — разживайся съ Богомъ, 
И виерёдъ пожалуй пригожусь во многомъ.> 
БЪфдный согласился, съ братомъ помирвася, 

А потомъ къ другому съ р3чью обратился: 

«Ну, тебЪ съ хозяйкой надо, знать, разстатьса!» 
— «НФтъ, я передумалъ: что съ тобой возжаться! 
Мнз дЪтей не вадо — съ ними только горе; 
Лучше помиримся — и, со иной не споря, 
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Вотъ возьми кобылу — славная лошадка, 

Да рублёевъ десятокъ такъ ужь для придатка.» 
— «Н%тъ я не согласенъ: подавай полсотна, 

Иль отдай хозяйку — что тебф вольготи?й.> 

Но разстаться съ нею было не подъ силу: 
Отдалъ овъ бЪднагв девьги и кобылу. 

Туть убойй еъ третьимъ началь разговоры: 
«Охъ, какъ горько слушать инф твои укоры! 
Видно на семъ свЪтВ не жилецъ я бол! 

Ну, ступай-ка ва мостъ да скачи отто1$.» 

— «Н%$тъ, я нередумаль! Что съ тобой возиться: 
На тебя скакавши, самъ могу убиться. 

Убирайся съ Богомъ.> — «НЪть, родимый, дудки! 
Мы съ тобой ходили въ судъ вВдь не для шутки: 
Ты хотзлъ обидфть горькаго бЪдняту, 

Такъ скачи, братъ, съ моста, иль подай сотнягу.> 
Какъ ни спорилъ парень, какъ онъ ни бранился, 
Все-жь таки на сотн® съ бФднымъ помирился. 


Вотъ домой приходитъ бЗдвый развесёхый! 

Ужь не будетъ знаться онъ съ нуждой тяжолой: 
Станетъ жить какъ люди, голодъ позабудетъ 

И въ м!ру считаться хуже всзхъ не будетъ. 

А. межь-т$мъ Шемяка дани поджидаетъ 

И къ иему за нею парня посылаетъ. 

«Что-жь, пр1ятель, такъ-то держишь обфщанье? 
Что судилъ ШемякВ ты за оправданье?» 

— «Что-жь ему сулилъ 4?> — «Три мошны съ казною, 
Въ каждой по сотняг$,> — «Что ты? Богъ съ тобою! 
У мевя въ мошн$ той грошъ не заводился, 

А лежалъ вотъ камень — имъ я и грозился: 

Коль меня въ ту пору ояъ не оправдалъ бы, 

Я воть этимъ камнемъ въ гробъ его вогналъ бы.» 
Какъ узналъ про камень — загремВлъ Шемяка: 
«Я тебЪ дофлу! Погода, собака!» 


М. П. РОЗЕНГЕЙМЪ. 


Михаилъь Павховичь Розенгеймъ родился въ 
1820 году. Первый изъ предковъ поэта былъ ро- 
домъ датчавияъ и, по семейнымъ предан]ямъ, пе- 
реселися въ Россю въ конц ХУП или въ начал 
ХУШ столвия. Онъ быль лютеранинъ, но, же- 
нась въ Москвз ва русской, принялъ православ!е 
и произвёлъ совершенно обрусзлое потомство, воро- 
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изъ иихъ не выдвинулся и не прюбрёль извЪст- 
ности. Оставшись посхв смерти отца, служивитаго 
въ горномъ вфдоиствВ, четырёхъ лёть онъ быль 
отданъ на восьмомъ году въ 1-Й кадетскй ворпусъ 
въ малольтнее отдВлеше. Пробывъ въ корпусВ в$- 
лыхъ одинадцать лВтъ, Розенгеймъ быхь вынущенъ 
въ мартВ 1838 года прапорщикомъ въ полевую 
конную артиллерию. Прослуживъ десять дВтТЪ Въ 
строю, онъ воротился въ 1848 году въ Петербургъ, 
гхф до 1866 года продолжажъ служить въ артилле- 
ри вн$ строя; въ этомъ же году поступихь въ от- 
крывшуюся тогда Воевно-Юридическую Академ!ю, 
по окончанши двухъ-годичнаго курса въ которой, 
вышелъ изъ иея по 1-му разряду въ началВ 1868 
года, а въ 1869 — былъ вазначенъ военнымъ судьёю 
въ петербургский военно-окружной судъ. Эту посл$д- 
нюю должность Розенгеймъ занимаетъ и въ вастоя- 
щее время. 

Михаихь Павлховичъ стахгь писать стихи съ Че- 
тырвадцати л%тъ, ещё будучв кадетомъ, причёмъ 
однимъ изъ первыхъ его произведен!й была «По- 
ходная пзсня», которую пфсенники-кадеты, хЪтомъ 
1836 года, иЪли на походв въ хагерь въ Петер- 
гофъ и за которую онъ получилъ отъ командова»- 
шаго въ тоть годь батальономъ 1-го кадетскаго 
корпуса НаслВдника Цесаревича, нын$ царствую- 
щаго Императора, зохотые часы. Въ 1837 году быв- 
ций въ то время преподавателемъ русской сло- 
весности въ старшихъ классахъ корпуса, покой- 
ный Плаксинъ, передалъ нзкоторыя изъ стихотво- 
рен! Розенгейма Полевому —н тотъ быгь такъ 
снисходителенъ къ первымъ опытамъ юнаго поэта, 
что напечаталъь нфкоторые изъ няхъ въ одной изъ 
сяВдующихь книжекъ издаваемаго имъ въ то вре- 
мя «Сына Отечества». ЗатВмъ, напечатавъ въ «Би- 
бллотекВ для Чтен1я» 1840 года ещё два стихотво- 
рен1я, Розенгеймъ оставилъ Петербургь и до 1858 
года вовсе не печаталъ стиховъ въ журвалахь. 
Впрочемъ, это’ посл днее обстоятельство не по- 
мзшало стихотворенямъ его, благодаря несером- 
ности прятелей поэта, являться по временамъ 
въ разныхъ перюдическихь издашяхъ — то подъ 
именемъ Лермонтова, то подъ именемъ Хомяко- 
ва. Такъ въ «Современник» ва 1850 годъ, въ 
«Зам?ткахь Новаго Поэта>, было помщено его 
стихотворен!е «Дума», безъ означеня имени со- 
чинителя; затВмъ, въ 1856 году, это самое стихо- 
творен!е, въ н®еколько измнённомъ вид, был 


чемъ — не многочисленное. Отецъ Михаила Павло- | передано госпожою Хвостовой въ «Руссмй Вфет- 


вича въ своё время быхъ единственнымт предста- 
вителемъ этого рода. Вс они служили, но ви кто 


НИКЪ», Какъ стихотворен1е Лермонтова, гд3 ово и 
было напечатано (№ 14, отд. Г, стр. 323), выфстВ 
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съ двумя другими, съ именемъ великаго нашего 
поэта, вызвавъ громыя похвалы со стороны тЁхъ 
самыхъ рецензентовъ, которые, впослЁдетвш, такъ 
жестоко нападали на Розенгейма но поводу вы- 
хода въ свзтъ его стихотворенй. Наконецъ, года 
три тому назадъ, извзстный Илья Арсенъевъ на- 
печатанъ стихотворене Ровзенгейма «На развали- 
нахь Севастополя», выдавъ его за произведене 
Хомякова. 

Начиная съ 1858 года, стихотворевя Розен- 
гейма стали снова появляться на страницахъ пе- 
тербургскихъ и московскихъь журваловъ, прениу- 
щественно въ «Отечественныхь Запискахъ», «Би- 
бжюотек$ для Чтен!я», «Русскомъ ВЪетник»», «Сы- 
н% Отечества», «Русскомъ Слов», «Литератур- 
ной Бибимотекз», «ЗарВ> и другихъ. Въ томъ же 
1858 году вышло въ свЗтъ первое издан!е «Стихо- 
творен!# Михаила Розенгейма>, вызвавшее весьма 
разнорфчивые отзывы со стороны журнальныхъ 
рецензевтовъ обфихъ столицъ, призёмъ Черны- 
певсый («Современникъ», 1858, № 11) и Дру- 
жининъ («Библиотека для Чтенля», 1858, № 12) по- 
святили имъ большя, но дахеко не благосклонныя 
статьи. Одновременно со стихами стали появлять- 
ся въ петербургскихъ журналахъ и прозаичеекя 
статьи Розенгейма. Такъ съ ноября 1869 до кон- 
ца 1860 года ежемЪсячно въ «Отечественныхъ 
Запискахъ» печатались его «Зам$тки праздноша- 
тающагося»; въ юридическомъ журнал Салманова 
помфщена была статья его <О конокрадствВ въ 
Росси»; въ газет «Наше Время» — большая статья 
«О Печерскомъ краз», & въ <«С$верной Пчел%>, 
перешедшей отъ Греча подъ редакцию Усова, радъ 
юмористическихь статей, подъ заглав1емъ:«Путеше- 
стве во времени и пространств». Въ 1860 году ему 
предложенабыха редакщя журнала Коннозаводства 
и Охоты», которою онъ и завфдывалъ до 1860 года. 
ВЪ 1863 году онъ началь издавать сатирическою га- 
зету «Заноза», которая съ перваго же года пр!обр$- 
ха слишкомъ 5,000 подпнсчиковъ. Овъ издавалъ её 
два года; но въ 1865 году, по особымъ обстоятель- 
ствамъ, долженъ быль передать её въ друг руки, 
въ которыхъ она и умерла. Въ «ЗаиозВ» было 
помщевно вЪсколько юмористическихь стчхотво- 
рев и разсказовь самого редактора. Въ 1864 
году «Стихотворен1я М. Розенгейма» вышли вто- 
рымъ, значительно хополненнымъ издащемъ. За- 
тфиъ, въ 1866 году, въ «Голос$> нацечатанъ былт, 
рядъ статей его, подъ заглавемъ: «Письма о не- 
давнемъ быломъ>. Вообще, начиная съ этого вре- 
мени, Розенгеймъ сталь постояннымъ сотрудни- 
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комъ названной газеты, иричёмъ, въ течев!и всего 
1867 и въ начахВ 1868 годовъ, написать цёлый 
рядъ статей, преимущественно по вопросамъ о за- 
падныхъ окраннахъ нашихъ и о жел зныкъ доро- 
гахъ. Наконецъ, въ 1869 и 1870 годахъ овъ на- 
печаталъ нфсколько статей въ «Биржевыхъ ВЗдо- 
мостяхъ> и ВЪ «Военномъ Сборник». 


19-Е ФЕВРАЛЯ 1862 года. 


Христосъ, Христосъ воскресъ! Вопстиву воскресъ! 
Воспойте: живъ Господь и слава въ вышнихъ Богу! 
Блесвулъ свободы хучъ и намъ съ родныхъ небеет! 
Осанна! Вайями усыплемте дорогу! 
Разбита рабства цфоь. Вставайте, мертвецы! 
Вставайте, Лазари, изъ гроба вЗкового, 

ГхВ вы родилися, гдВ отжиан отцы! 

Прощенье прошлому! забвеве былого! 


Опхотъ коснен1я и порчи сокрушонъ: 

На свзтъ, на БожЙ св%ть скорзе выходите! 
Граждане новые, привзтъ вамъ и поклоны 
Богьпомочьбратья вамъ, Богъ помочь въновомъ быт $! 


Не стойте — прочь скорй отъ двери гробовой! 
Васъ жизнь къ себз зовётъ: живымъ работы много. 
Вперёдъ, насъ братья ждуть, вперёдъ, рука съ рукой! 
Теперь вамъ веЁмъ одно — всзмъ общая дорога. 


Вы, чуждые досель сыны одной семьи, 

Средь рабства явнаго и тайваго проклятья, 
Вглядитесь наконецъ другъ въ друга: вы свом, 
Одной неволей лишь разрозненные братья. 


Но рабство сломано: давайте жь руки вамъ, 
Давайте и пойдёмъ, пойдёмъ: насъ ждётъ работам 
И радость и печаль — всё выфст®, пополамъ! 

Про дфло земское всёмъ общая забота. 


Пойдёмъ свободы лучъ блеснухъ съ родныхъ небесъ; 
ПобЪду довершимъ при кликахъ всевародныхъ: 
«Христосъ, Христосъ воскресъ!» Воистину воскресъ! 
И стала ната Русь землёй людей свободныхъ. 


Христосъ, Христосъ воскресъ! Хвала и честь Тому, 
Тому, кто, кавъ пророкъ, евреимъ Богомъ данный, 
Воздвигнулъ свой народъ отъ рабетва и ему 
Открыль широк путь къ землВ обфтоваиной! 
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ПРОРОКЪ. 


Когда Господь открылъ мн% ВЪЖДЫ 
И скверну м!ра показалъ, 

Когда — испуганный — одежды 

Я, полной скорби, разорвалъ; 


Когда — въ порывё сокрушенья — 
Б%жать въ пустыню я хотВлъ, 
Чтобы не видфть униженья 

И червоты и грази дфлъ; 


Тогда, сверкая мн изъ тучи 
И гласомъ гнва и суда, 

Онъ — малодушному Могучий — 
Изрёкъ мнф грозное: «Буда? 


«Буда?» поззвалъ онъ громогласно: 
Куда, лукавый человфкъ? 

БЪжишь въ пустыню безопасно 
Влачить безплодно жаль вфкъ 


«Не сокрушенье, не молитвы — 

МнЗ нуженъ иствыы пророкъ, 

Миф нуженъ мужъ для смЪлой битвы, 
Миф нуженъ молоть на порокъ! 


«Но это рабское безсилье 
Потребно см$лому бойцу. 

Иди предъ злобу и насилье 

И съ ними стань лицомъ къ лицу!» 


И я пошолъ. Вражду, гоненье 
Я видЗль, зналъ и перенёсъ; 
Я слышалъ пошлое глумленье 
И вопли гн%ва и угрозъ — 


И фарисея нопотъ жолчный, 

И вой безсмысленный глупца; 
Но ая иду — набатъ немолчный 
Глаголовъ правды — до Конца. 


Не кроюсь: пусть въ меня каменья 
Бросаютъ ближне мои — 

Иду безъ злобы и смущенья 

Во имя правды и любви. 


Горе ты, горе, зм№я` подколодная, 
Ворогъ старинный ты мой! 

Ты, неотступное, ты, безъисходное — 
Рано сошлись мы съ тобой! 
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Рано сошлись мы — сотлись и схватилися: 
Чья-то, иосмотримъ, возьмёть? 

Сильны, знать, оба съ тобой мы родихлися — 
Схватка идётъ да нхётъ. 


Грустно проносится жизнь безотрадная 
Въ этой борьбф роковой... 
Можетъ-быть, сломишь меня, безиощадная - 
Только не дамся живой, 


у. 


ВОСПОМИНАНИЕ. 


Опать весна живительно 
Стузить ко мнф въ окно: 

Что жь сердце такъ мучительно, 
Такъ больно стфенено? 


Безъ воли, безъ жехан1я, 
Богь знаеть почему, 
Встають воспоминания, 
Мерещатся уму. 


Всё, всё давно забытое, 
Что время унесло, 
Убитое, разбитое, 

Что было, что прошло: 


Весь адъ житья бездольнаго — 
Бфды, нужды, труда, 

Гд$ умъ простора вольнаго 
Не вфдалъ викогда; 


Нев%жество завзятое, 
Нахально-натлый гнётъ... 
Вся эта жизнь проклятая — 
Зачфыъ она ветаётъ? 


Н. 90. ЩЕРБИНА. 


Николай Оёдоровичъ Щербина, извЪстный рус- 
свЙ поэтъ, родился 9-го декабря 1891 года въ 
МПусскомъ округВ земли Войсна Донского, въ по- 
сёлк® Грузко-Елачинскомъ, лежащемъ въ 60 вер- 
стахъ отъь Таганрога. Предки Щербины, какъ это 
видно изъ разныхъ документовъ, принадлежали къ 
числу тВхъ малороссйскихь выходцевъ съ бере- 
говъ рёки Сожи, которые, 250 лВтъ тому назадъ, 
во время борьбы Богдана Хмельиицкаго съ поля- 
ками, принуждены былн оставить разорёввую ро- 
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дину н переселиться на необитаемые берега Донца, 
гдВ вскорз ови образовали изъ себя ИзюисюйЙ сло- 
бодской казачйЙ полЕъ, ставший оплотомъ русскихт, 
окравнъ противъ татарскихъ набфговъ. По пере- 
формированя же слободскихъь полковъ въ гусар- 
скле, въ 1763 году, указомъ императрицы Екате- 
рины ПИ родъ Щербины былъ занесёиъ въ число 
хворянскихъ родовъ вновь образованной изъ сло- 
бодскихъ земель Слободеко-Украннекой губернйи. 

Первые годы своего д$тства Щербина провёлъ 
въ названномъ выше посёлк$, принахлежавшемъ 
его матери, донской дворянкЗ. Что же касается 
бабушки его по матери, женщины весьма умной, 
энергической и потому имвшей большое вмяне 
на внука, то она была природная гречанка, пере- 
селившаяся въ Росс1ю изъ Мореи при ниператриц$ 
Екатерин® П, вслфдств!е чего греческ!Й елементъ 
отразился весьма сильно на воспитан!и матери 
поэта, а по выход ея замужъ за отца Щербины, 
сталъ играть видную роль въ жизии и въ всей 
обстановкЪ$ родителей поэта, что имфло огромное 
виян!е на эстетическое развите будущаго автора 
«Греческихъ Стихотворен1й». Когда же, по продаж 
донского имфн1я, всё семейство Щербины пересели- 
лось на жительство въ Таганрогь, населённый поч- 
ти исключительно греками, влян!е это скоро уси- 
лихось и сблизило ребёнка ещё боле съ грече- 
скимъ бытомъ и предан!ями греческой старины. 
По встуилени въ Таганрогскую гимваз!ю, десяти- 
льтий Шербина такъ ревностно принялся за изу- 
чен!е греческаго языка, что вскорЪ, недовольствуясь 
преподаванемъ его въ гимназ!и, сталь ходить въ 
частную греческую школу, гд$ прочитахль въ пер- 
вый разъ «Илладу>» Гомера и познакомился съ н$- 
которыми другими поэтами древней Эллады. Кл 
этому времени относится первое поэтическое про- 
изведен1!е Щербины, поэма «Сафо», написанная 
имъ на тринадцатомъ году и потомъ уничтожевная 
самимъ авторомъ, а также и первое печатное стихо- 
твореншя его «Къ морю», появившееся въ 10-мъ 
№ «Сына Отечества» на 1838 годъ. Затфмъ, не 
окончивъ ещё гамназическаго курса, Щербина, 
шестнадцати-я8тн!Й юноша, отправился въ Москву, 
съ цзлью — приготовиться къ поступлен!ю въ та- 
мошн увиверситетъ; но вскор® неблагоприятные 
обстоятельства заставили его возвратиться въ Та- 
ганрогъ, гдЪ онъ прожиль ещё цфлыхъ четыре года, 
посвящая всё время на приготовлене къ униве}- 
ситетскому экзамену. Наконецъ, желанное время 
настало: тЬтомъ 1841 года Щербина отправился 
въ Харьковъ, выдержалъ вступительный экзамевъ 
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и быхь принять въ чисю студевтовь тамошняго 
университета, по юридическому факультету. Нои 
на этотъь разъ непредвидзнныя случайности вос- 
препятствовали правильному ходу его образовавяя 
и— въ концз-концовъ — принудили его оставить 
университетъ, до окончан1я полхнаго курса. Т$ени- 
мый нуждою, Шербива принуждёнъ былъ пром3- 
нать университетсыя занятя ва домашее уроки 
у окрестныхъ помфщиковъ, для чего дожженъ былъ 
выдержать экзаменъ и заручиться дипхомомъ на 
зван!е домашнаго учителя. Но, несмотря на всю 
безотрадность своего положешя, Щербина продоз- 
жаль своё служеше музамъ — и рядомъ съ классны- 
ми уроками шли его занятя литературою. Изъ сти- 
хотворев1Я, принадлежащихь къ этому времени, 
заслуживаютъ особеннаго внимашя слВдующи: 
«Клефты», «Ночь въ Венещи» и «Эллада», напе- 
чатанныя ВЪ «Отечественныхь Запискахъ> 1841, 
«ПантеонВ»> 1842 и «Москвитянин$> 1845 ГодовЪ, 
и н8которыя изъ стихотворен1й, пом фщённыхь въ 
«МолодикВ» Бецкаго. Въ 1849 году Щербина про- 
стился съ Харьковомъ и отправился въ Одессу 
съ цфлью — сдфлать путешестве въ дорогую его 
сердцу Грещю, куда такъ давно и настойчиво стре- 
мнлись всз его помышленя. Но, увы, и этой за- 
душевной мечт молодого поэта не суждено было 
исполниться: неотразимыя препятств]я, всюду воз- 
стававиия на пути поэта, воспрепятствовали и на 
этоть разъ исполнен1ю его желаня. Здфеь, въ 
Одессе, гд$ нашъ поэтъ прожилъ около года, онъ 
издалъь въ свЪзтъ первое собран1е своихъ стихо- 
творенй, подъ назвашемъ «Греческля Стихотво- 
реня Н. Щербины», встр®ченныя, кавъ публикой, 
такъ и критикой («Современникъ» № 6, «Отече- 
ственвыя Записки» № 6, «Москвитянинъ» № 15, 
«Сынъ Отечества» №5и «Одесый ВЪстникъ» № 33) 
весьма благосклонно. 

Оставивъ Одессу въ ковцф 1850 года, Щербина 
переЗхалъ въ Москву, гдВ тотчасъ поступиль на 
государственную службу, въ тамошнее губернское 
правлен1е, помощникомъ редактора «Московскихъ 
Губернскихъ ВЗломостей». По истечена двухъ 
лфть, онъ вышель въ отставку и снова принялся 
за частные уроки, что, впрочемъ, не мфшало ему 
быть сотрудникомъ «Москвитянина»> и н8которыхъ 
петербургскихъ журналовъ. Въ 1855 году Щербина 
перезхалъ въ Цетербургъ и снова опредФлался на 
службу, по министерству народнаго просв®щен!я, 
чиновникомъ особыхъ поручешй при товарищф 
министра, князз П. А. Вяземскомъ, и дфлопроиз- 
водителемъ еврейскаго учонаго комитета. 
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Съ перефздомъ въ Петербургъ, стихотвореня Ни- 
колая Оёдоровича всё чаще и чаще стали появляться 
въ «Современник» «Отечественныхь Запискахъ», 
«Библотекь для Чтеня>, «Сын Отечества», «Ил- 
пюстрацщи», «Зар»> и другихъ петербургскихъ жур- 
нахахъ, & также и въ московскихь — «Да» и 
«Русскомъ Вфстник», въ которомъ, между про- 
чимъ, были напечатаны «Путевыя Письма», пложъ 
его наблюденй во время заграничной пофздки. 
Кром$ того, онъ нисать реценз!и въ разныхь жур- 
налахъ и, по порученю Императорской Академ!и 
Наукъ, разборы сочинен!й, поступающехь на ува- 
ровскя преши, за что удостоилея получить отъ 
Академи золотую медаль. Наконець, опъ издалу, 
въ 1858 году «Сборникъ лучшихъ произведен1й 
русской поэз1и», а въ 1865 году — «Пчелу, сбор- 
никъ для народнаго чтевйя и для употреблен1я при 
народномъ обучен!и>, выдержав! четыре ИЗДан1Я, 
въ 1865, 1866, 1869 и 1875 годахъ. 

При вовомъ преобразовани иннистерства на- 
роднаго просвфщеня, Щербина остался-было безъ 
мФста, но черезъ годъ быль причисленъ къ манп- 
стерству Внутреннихъь ДЪле и, вслфлъ затзмъ, при- 
командированъ къ главному управлению по дламъ 
печати. 

Щербина скончалея 10-го апрфля 1869 года. 
Смерть посхВдовала отъ внезапнаго задушетя, про- 
изведённаго горловымъ волипомъ, которымъ по- 
койный страдаль уже нфсколько хфтъ, не оставляя 
своихь занят по службВ ин занимаясь издан1емт 
«Пчелы». Тло покойнаго погребено на старомъ 
владбин Александро-Невской Лавры, рядомъ съ 
могилой композитора Даргомыжскаго. 

Стахотворен!я Щербины были изданы три раза. 
1) Греческ1я Стихотворения Н. Щербины. Одесса. 
1850. 2) Стихотворевя Н. Щербины. Два тома. Спб. 
1857. 3) Полное Собран1е Сочинен:й Николая Оёло- 
ровича Щербины. Сиб. 1674. 


ЭЛЛАДА. 


Окружена широкиин морями, 
Въ тфни оливъ покоится она, 
Развалина, покрытая гробами, 
Въ ничтожеств® великая страна. 


Я съ корабля сошолъ при блеск® ночи, 
При ропот таниственвомъ валовъ... 


Н. 0. ЩЕРБИНА. 


Горфла грудь, въ слезахъ кипфзн ози 
Я чувствоваль присутстве боговъ. 


И видЪлъ я усыпанный цветами, 
Рельефами покрытый саркофагъ: 
Въ нихъ гращи поникля головамн 
И Аноллонъ, и взчно-юный Вакхъ. 


И въ гроб® томъ красавица лежала 
Нетл6нная — печальна, но ясна: 
Базалосн, она не умирала, 
Базалося — безсмертной рождена. 


И пЪень ея носвлась надъ могилой, 
Когда уже замолкнуля уста — 

И всё вокругь собой животворило 
Усопшая во гроб красота. 


ДЪТСКАЯ ИГРА. 


ДЪти р%зватся, бросая свой маленьюмйЙ дискъ по до- 
рог; 

Личики свфтлы у нихъ и румявы, подъ тувикой 
НОЖКИ 

Живо бфгуть и, колеблясь зефиромъ чо мрамор- 
ной шейкЪ 

Чорныя кудри струятся; сиЁются уста ихъ и глазки. 

Рады они и хохочутъ въ безумномъ весельн малютки: 

Весезо имъ, что кузнечику ножки они оборвали. 

«Прыгать съ дороги въ пшеницу ужь больше не 
станетъ», 

ДЪти себ разсуждаютъ, сыфяся отъ чистаго сердца. 

Чуждый товарищь, стоялъ я межь ними — и слёзы 
смочили 

Старыя вЪки мои, и на сердцВ тепл8 ставовилось: 

ДЪтамъ завидоваль я съ умизенемъ, познымъ 
отрады; 

Годы сздые хот®лось мн сбросить и юностью милой 

Снова зажить и безпечно рЪзвиться, какъ прежде 
развился. 

Долго я грезиль такныъ сиовидфньемъ, когла жь 
пробудился, 

Стали мн милы прожитыя лёта и дороги стахи 

Жизишо опытъ стажанный и свфточь высокаго 
знанья. 

Гордо вЗнецъ свой колюч1Й на добъ обнажонный, 

Брона косою изрытый опять я надвинулъ и молча 

Въ путь свой собрался, но — стыдно признаться — 
съ печальною думой. 


ЗАГОРЪВШАЯ ДЪВУШКА. 


Хл$Ъбородной нивы жницы! 
Какъ с1яютъ предо мной 

Въ золотыхъ волнахъ пшеницы 
Ваши бронзовые лицы 
Загор®вшею красой! 

Вотъ, съ корзиной винограда, 
Отъ подругъ вдали, одпа, 
Этихъ волнъ земныхъ наяда, 
Дикой гордости полна. 

И опущены рЪеницы 

На загаръ ея занитъ, 
Закрывая блескъ денницы 
Чорныхъ глазъ стыдливой жиицы 
И хариты изъ харитъ. 


Солнце! вЪтеръ! вы счастливы: 
СлВдъ вашъ видвнъ на поляхъ — 
Сл%Вдъ любви на злакахъ нивы 
И у х3вы горделивой 

На щекахъ и на плечахъ. 
Ваши страстныя желанья 

На лиц$ у красоты 

Пыломъ жаркато лобзанья 
Смуглымъ цвзтомъ разлиты; 
А мечты мои и грёзы, 

И безсонницы ночей, 

И призная, и слёзы 

Безъ сяФда прошли у ней. 


Но, исполненный прохлады, 
ВФтеръ всфхъ счастлив й наст: 
Грудь открытую наяды 

Онъ, вкушая вс отрады, 
Освфжалъ собой не разъ; 

Я жь цфной моей печали 

Не осмфлился бъ желать 

И ремни ея сандалй 
Рабол®пно развязать. 


У. 


ВЕСЕННИЙ ГИМНЪ. 


Сладко на солнце дремлю я, 
Слышу падене водтъ — 

И вадо мною, ликуя, 
Птатекъ поётъ хероводъ. 


Н. 0. ЩЕРБИНА. 577 


Лёгкое вЪтра дыханье 
Веюду несёть аромать; 
Воздухъ исполненъ сявья; 
Пбетрыя мушки жужжеть: 


Кудри деревъ расивзтаютъ 
Роскошью бфлыхъ цвВтоРъ; 
Пчёлы надъ ними летаютъ 
Въ жолтой пызи ленестковъ; 


Чашей сребристой — лнлВя, 
Жукъ — изумрудомъ блеститъ; 
С$ть иаутины, б$л8я, 

Въ зелени тёмной виситъ. 


Быстро по сучьниъ взбфгаютъ 
Ящерицъ р3звыхъ семьи 

И, шелестя, пропадаютъ — 
Будять меня въ эабытьи. 


Я водъ крыломъ у природы 
Чистъ и безскорбенъ живу, 

Полнъ первобытной свободы; 
Всё мнЪ какъ еонъ на яву. 


Встр$тилъ я душу родную, 
Тщетно искАнную мной, 
Встрфтялъь её, отлитую 
Въ образъ веены молодой, 


Слнлся я съ намъ — и не зваю 

Въ воздухВ ль, въ сердцф ль тепло? 
И у себа ве нытаю: 

Въ веб, въ душ ли свЗтхо? 


О, М!родержецъ! отрадно 
Стройность въ душ ощутиты 
Дай же мн долго и жадно 
Жизни до дна не допить! 


КУПАНЬЕ. 


Вечеромъ яснымъ она у потока стояла, 
Мёя прозрачныя вожкн во влагБ жемчужной; 
Струйка воды ихъ съ любовью собой обвивала, 
Тихо шип$ла я брызгала ифной воздушной. 
Кто бъ любовался красавицей этой порою, 
| Какъ надъ потокомъ она будто зотосъ склонилась, 
СГ 
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ЗиЪЙкою станъ изогнула в бВлой погою 

Стала на чорный обрывистый камевь и мылась, 
Грудь наклонивши надъ зыбью зеркальной потока, 
Кто бъ посмотрЗлъ на неё, облитую лучами, 

Или увидфлъ, какъ страстно, прявольно, широко 
Прядали волны на грудь ей толпами 

И, какъ о мраморъ кристахъ, разбивались, блЪднфя: 
'Тоть пожелалъь бы, клянусь я, чтобъ въ это игновенье 
Въ мраморъ она превратнлась, какъ мать-Н!обея, 
ВЪчно бъ здфсь мылась грядущимъ вфкаиъ въ нас- 


Новая пфсна изъ рощи несётся, 
Сизлостью звуковъ блистаетъ 

И переватными трелями льётся — 
Тб соловей распзваетъ: 


«Жизнь хороша, но ве долго жнву а! 
Ц3ть мн хотВлось бы вЪчно: 

Съ розой родился и съ розой умру а, 
Жаждая жить безконечно. 


«Всё для людей! Имъ и долге вЪкв, 


1ажденье. 


м. 


ГОЛОСА НОЧИ. 


Тихо бреду по широкому полю 
Л3тнею ночью прохладной, 
Воздухъ впивая живительный въ-волю, 

Жаждой исполненъ отрадной. 


Братской всем1рной бесздз я внемлю — 
Всё говорить предо-мною: 

Падають р$чи съ эеира на землю, 
Льются лучистой р8кою; 


Просятъ у звфздъ позолоты и краски 
Зрёющ колосъ и слива, 
Ловятъ ночныя красавицы ласкн 
У взтерка шалювливо. 


А подъ горою бесздуютъ воды 
Съ вфтками ивъ п съ камнями; 
Шепчутся тайно древесные своды, 
Держутъ совфтъ съ облачками. 


Слышу — кузнечиковъ пЪсня живая 
Мелкою хробъю несётся — 

И угадалъ я, той пфени ввимая, 
Чтб и о чёмъ имъ поётся. 


ПЗли вузнечвки: «красное ато 
ВелБдъ улетитъ за весною; 
Жить намъ покуда лишь поле согр%то 

Ризой хл3бовъ золотою. 


«Счастливы тёиныя сосны и ели — 
ВЗчно онз зеленютъ! 
Гибели имъ не приносятъ мятели, 

Смертью моровы не взюты» 


П%ень соловья и поэта, 
Небо и горы, и роща, и р%ки 
Въ перлахъ и въ золотВ свЪта.» 


ПФеня другая въ саду раздаётся, 
Трель соловья прерывая: 

Это и громко, и стройно несётся 
Грустная пеня людская: 


«Волосы наши кудрамн разлиты — 
Время пошлётъ имъ сданы; 

Этотъ румявецъ, зажогний хавиты, 
Скоро погасятъ морщины. 


«Ты только счастливъ своею безсмЁвной 
И несходящей весною, 

Ты только взченъ, румянецъ вселенной, 
Въ небз горяций зарёю!» 


=_= 
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Аполловъ Александровичъ Григорьевъ, сыяъсевре- 
таря московскаго магистрата, Александра Ивано- 
вича Григорьева, человзка довольно образованиаго 
и восцитывавшагося въ Московскомъ увиверситет- 
скомъ пансонз, родился въ 1822 году въ Москв$. 
Получивь хорошее домашнее воспитане, онъ, во 
блистательномъ экзамен$, поступилъ въ 1838 году въ 
Московсвлй университетъ, на юридичесый факуль- 
тетъ. Посл четырёхаЪтняго пребываня въ уви- 
верситет$, посвящённаго на половину усиленнымь 
заняпямъ, на половину всякаго рода развлеченямъ, 
на которыя такъ падка университетская молодёжь, 
Григорьевъ окончилъ куреъ первымъ кандхидатомъ 
и тотчасъ же постушилъ секретарбмъ въ универси- 
тетское правхеше. Прослуживъ здЪсь около двухъ 
дЪть, онъ, вся дств!е несчастной любви, внезанво 
и даже безъ отпуска покннулъ Москву м удалился 
въ Петербургъ, куда прибыль въ самомъ нпазалф 
1844 года. Здесь онъ снова постунихь на службу, 
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сперва въ Управу Бхаточин!я, а потомъ, при участи 
Калайдовича, въ Сенатъ; но и отсюда скоро нри- 
вуждёнъ былъ выдти за нехожден!е въ должность. 
Вроенвъ службу, Григорьевъ р®шился отдаться вее- 
ЦВло лютератур$, которая манила его къ себ ещё 
въ университет®, гдз онъ пользовался славой по- 
эта въ кругу своихъ товарищей, возлагавшахъ во- 
обще больтя вадежды на его талантливую натуру. 
Ещб будучи студентомъ, онъ написаль нфекольно 
стихотворейй, выходпвшихь изъ ряда и сильно 
вравившихся студентскому кружку, группировав- 
шемуся около него. Решивнись выступить ва лите- 
ратурнее яопраще, ояъ обратился съ предюжен!- 
емъ своихъ услугъ въ редажию «Отечественныхъ За- 
инеокъ», во ДЛО не устроилось, и всё его узасте 
въ этомъ журнал ограничилось помфщенемъ во 
2-иъ его нумер на 1845 годъ прелестнаго стихо- 
творен1я «Прости», им ющато отношен!е къ той 
любовной истор]в, которая заставила его такъ вне- 
запно покинуть Москву. Неуси8 въ пристроиться къ 
«Отечественнымь Запискаитъ», Григорьевъ пред- 
ложихьъ свои услуги редак1и «Репертуара и Пан- 
теона», которая оказалась сговорчивЗе. Въ течеше 
почты двухъ лять Григорьевъ наводняхъ этотъ 
посад! журналъ своими стихами и критическими 
статьяии, изъ которыхъ только нФкоторыя были 
достойны его таланта; всё же остальное было слабо, 
особенно стихотворные переводы. Причину этой 
веуховлетворительности слфдуеть искать въ той 
крайней поеп®шности, съ которой онъ работать 
во всё время своего первато пребываня въ Пе- 
тербургВ, томимый желанемъ имЪть средства не 
только для своего безбвднаго существовая въ 
столиц, ной для т®хъ развлечений и удовохьств, 
страеть къ которымъ развивалась въ нёмъ съ каж- 
дымъ годоиъ всё бояЪе и бохфе, благодаря страст- 
ности его натуры и неустойчивости характера, 
которыя, несмотря на вс прекрасныя качества 
ума и сердца, увлекали его на скользюЙ путь вее- 
возможных увлеченй. Въ началВ 1846 гола Гри- 
горьевъ издать небольшой томякъ свопхъ стихо- 
творен!Я, подъ затлав!емъ: «Стихотворен!я Аполлона 
Григорьева». Сюда вошло всё ваписанное имъ сти- 
хами со школьной скамьи по 1846 году, за исклю- 
зенемт, прекраснаго стихотворен!я «Старая кни- 
га>, непопавшаго въ печать по цензурнымъ при- 
чивамъ и ходившаго по рукамъ въ спискахъ, и 
зизачительнаго чисха пвест, признанныхъь самимъ 


эвторомъ слабыми. ВыЗств съ тБмъ, на страви- 
дахъ «Отечественныхь Записокъ» появилось стихо- 
гзореню его «Къ Лавин», впрочемъ, ни чфмъ не 
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зам чательное. Несмотря на это посх8днее обето- 
ятельство, БЪяннсюмй въ томт, же журвагв отоз- 
вался о книжкВ Григорьева далеко не сочуветвенио. 
«Давно уже вниманю наше останавхивахось на 
стихотвореняхъ г. Григорьева» — говоритъ онъ — 
«пом%щавшихся въ одномъ изъ петербургскихъ 
перюдхическихъ издан1Й. Мы всегда читахя ихъ съ 
интересомъ, хотя ожидан!е наше чаще было об- 
мануто, нежели удовхетворено. Несмотря на тб, 
книжка стихотворен# т. Григорьева болВе опезча- 
лиза насъ, нежели порадоваха. Мы прочли её 
больше, ч%иъ съ принужденемъ — почти со ску- 
коз. ДЪло въ томъ, что изъ нея мы окончательно 
убздились, что онъ не поэть, вовсе не поэтъ. Въ 
его стихотвореяхъ прорываются проблески поэ- 
зи, но поэз уша, негодованя. Видишь въ нихъ 
умъ и чувство, но ие видить фантаз! и, творчества, 
даже стиха. Правда, иВстамни стихъ его бываетъ 
сизенъ и прекрасенъ, но тогда только, когда онъ, 
одушевяённый- негодован!емъ, превращается въ 
бичъ сатиры, касаясь н®которыхъ явлев‚ д®Йст- 
вительвости. Въ хиризи® же — его стихь прозаи- 
ченъ, не гладокъ, не складенъ и вяхь. Везд® одни 
разсужден!1я, нигд® — образовъ, картинъ. Сверхъ 
того паеосъ лиризма г. Григорьева однообразеяъ п 
н6 столько личенз, сколько эюистиченз, не столько 
истинену, сколько замметвовань. Г. Григорьевъ — 
почти неизизнный герой своихъ стихотворен.» 
(«Отечествевныя Записки», 1846, № 4.) Отзывъ 
совершенно справедливый. Лучшаго опредзлевя 
таланта Григорьева нельзя сдФлать. Но, несмотря 
на тб, что его поэя — есть «поэз1я ума», н®кото- 
рыя стихотворев1я Григорьева очень хороши —и мы 
пом щаемъ вхъ въ нашемъ издан!и съ полной ув%- 
ревност!ю, что ихъ найдуть таковыин вс тобя- 
ще поэз1ю и понимающе д%ло. 

Въ самомъ начат 1847 года Григорьевъ оста- 
вилъ Петербургь и снова поселился въ Москвф. 
Здфеь онъ женился на дфвпц8 Кортшъ — и зажилъ 
семъяниномъ, но не ва долго. Начиная съ поховины 
1847 года, въ «Московскомъ Городскомъ ЛистЕФ» 
стали появляться стихотворен1я Григорьева, изъ 
которыхъ два — переводы изъ Шиллера «Тэкла» п 
«Тайна воспоминан]я» — заслуживаютъ вниман1я, & 
ВЪ «Отечественныхъ Запискахь» 1849 и 1850 го- 
ДОВЪ — «Замётки о Московскпхь Тезтрахъ», длив- 
пйяся десять м%сяцевъ (1849, №№ Т, 8, 10, 1 
и 12, и 1850, № 4). ЗатЁмъ, по напечатан имъ 
въ 1-Й ввижкВ «Пантеона» ва 1850 годъ сти- 
хотворнаго перевода комежми Казим!ра Делявина 
«Шкоха Стариковъ», для Григорьева наступаетъ 
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пора самой усиленой двятельности. Овъ бросаетъ 
писать стяхи в отдаётся весь критик. Вотъ какъ 
характеризуеть самъ Григорьевъ эту горячую эпо- 
ху своей литературной дфятельвости, въ своёмъ 
«краткомъ послужномъ сиискз на память старымъ 
в вовыму друзьямъ», напясанномъ имъ за нЪсколько 
вед$ль до смерти и напечатанномъ г. Страховымъ 
вм$стВ съ письмами покойваго цисателя въ сенц- 
таброкой книжкВ «Эпохи» ва 1864 годъ: 

«Явился Островсе!Й — и около него, какъ центра, 
кружокъ, въ которомъ нашлись вс$ мои, дотол$ смут- 
выа, в$рованая. Съ 1851 по 1854 годъ включительно — 
энергля дФательности и ругань на меня ненмов$р- 
ная, до пфны у рта. «Москвитянинъ» сталъ падать 
отъ адской скупости... «Современникъ>» началъ 
занскивать Островскаго — и, какъ прив$сокъ, меня, 
думая, что поладимъ. Факты. Назхали въ Москву 
Дружанинъ и Пандевъ. Боткянъ — дотолф врать, 
потомъ прятель — свёль меня съ ними. Съ 1853 
по 1856 годъ, разумЪфется урывкамн, переводился 
«Сонъ»; дфтомъ 1856 года я запродалъ его Дружи- 
виву за 450 рублей. ЛЪтомъ же написана одна изъ 
серьёзн%йщихъ статей монхъ «Объ искренности въ 
искусствф> ВЪ «Бесзд%». Молчане. Вдругъ совсЪфиъ 
ыеожвдавно я явился въ «Современник$» съ про- 
звищемъ «проницательнЪйшаго изъ нашихь крити- 
КОВЪ», Въ 1857 — выдался случай Ъхать за гравицу. 
Тамъ я ничего не писалъ, & только думалъ. Резуль- 
татомъ думъ были статьи «Рускаго Слова» 1859 
года. Возвратъ, вообще, былъ блистательный. Сей- 
часъ. же готовились выдать патенть ва званле 
оберъ-критика. Неврасовъ купилъ у меня разомъ: 
«Уецегла 1а БеЦа>, «Паризиву> Байрона и «Сонъ» 
для его будущаго издан1я Шекспира. При статьяхъ 
«Русскаго Слова» вотъ какъ: цензоръ Гончаровъ 
самъ занёсъ мн первую съ адмиращаями. При 
посд$дующихь — градъ васмЪшекъ Добролюбова, 
взрывъ ослинаго хохота ВЪ «Искр$» и прочее. 
Въ ша 1859 года, въ оть$здъ графа Вушелева, я 
ве позволиль Хм$фльницкому вымарать въ монхъ 
статьяхъ хоропя мнЪ имена Хомзкова, КирЗев- 
скаго, Аксакова, Погодина и Шевырёва — ия быль 
уводенъ отъ критнки. Фактъ. НегдВ было писать — 
а стадъ писать въ «Русскомъ МЗ». Не сошлись. 
У Старчевскаго — не сошлись. Въ 1860 году а но- 
лучилъ ириглашен1е и вызовъ Я пофхаль на сви- 
дан1е и привёзъ отвфтъ на диыйЙ вздоръ Дудыш- 
КИНА «Пушвинъ — народный поэтъ>. Прочиталъ Кат- 
кову — очень иенравилось. Отправился въ Москву 
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недоступныя для мевя вышиски о воскресныхъ 
шкохахъ и читать рукописи, не печатая, вирочемъ, 
ни одной изъ мною одобренныхъь. Зач8миъ мевя 
привяли? — Богъ одинъ вфдаетъ! Факты. Овать въ 
Цетербургъ. Начало «Времени». Хорошее время т 
время недурвыхъ мояхъ статей! Но съ 4-й покойния- 
ку М. М. (Достоевскому) стало какъ-то жутко частое 
употреблене имёнъ (ны безпрестанно иовторяе- 
мыхъ у насъ) Хом... и прочее, Вижу, что и тутъ 3%10 
илохо. Въ Оренбургъ. Воротвлея. Опять статьи во 
«Времени». Не дурное тоже время! Ярыя статьи 
о театрф — вульть Островскому и смфлые упрёкя 
Гоголю за многое — безцензурно и безпошлинно. 
Запреть «Времеви»; горая статьмн въ «Якор\»; 
ОБНЯТЬ «Эпоха». Опять я съ тфии же культами в 
т$ми же достоинствами и недостатками. Редаж- 
торская цензура Ну и что жь дфлаты Видно я 
СЪ «Эпохой» — БАакъ крятику, а не какъ другу — 
конечно, приходится разстаться. Тфмъ болЪе... Но 
пора кончить. 1864 года, сентабря 2-го. Пасаво 
с1е, конечно, не для возбуждея жалости къ моей 
0с0б%, вевужнаго человзка, а для показанл, что 
особа с1я всегда, какъ въ дни, когда вФрные 50 
рублей Краевскаго за хистъ мФняла на иезЪрные 15 
рублей за листъ «Москвитявина», пребывала фана- 
тически предавною своимъ самодурнымъ убфжде- 
щамъ,> 

Чтобы ви говорили © критвческихь статьать 
Григорьева его противники, вс они, не смотря 
на свою завосчивость и своеобычность, отхичают- 
ся умомъ м свидфтельствуютъ объ общирной его 
начитаввости. Главнымъ элементомъ въ характерЪ 
Григорьева быль энтумазмъ, иногда сознательный, 
иногда безотчётиый, всегха порывистый в иодъ часъ 
разгоравиийся до яркаго пламени, а въ другое врема 
совершенно потухавиий н обращавнийся въ край- 
ность, совершенно противоположную энтуззазму. Что- 
бы ни говорили о шаткости убзждевй Григорьева 
его литературные враги, тёмъ не мене овъ викогда 
пе измвняхь своимъ убЪжденвямъ въ правцио$ и 
если иногла протяворфчилъ самому себф въ суж- 
демякъ объ однихъ и тВхъ же писателяхь въ 
разное время нхъ д$ятельности, какъ, наприм$ ръ, 
о Некрасов, то это было только дломъ его сампа- 
т1й иантиват Я, смфнявшихся въ нёмъ очень часто, 
какъ въ человзкВ крайне безхаректервомъ. Вотъ 
почему, несмотря из то, что Григорьевъ нанвсалъ 
въ течени своей критической дВаятельности такое 
огромное количество критичеекихъь статей и ре- 


чрезь м8сяцъ въ иачествВ критика. Статей моихъ | ценз Й, что если бы собрать и нанечать ихъ, то 
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томовъ, только весьма вемнойя изъ нихъ заслу- 
живають внимая, несмотря на всю горячность 
и пскреввость излегавшихся въ пихъ мазнЙ, в 
обширность позвавШ автора: до тажой степени 
они были написаны подъ вмянемъ минуты, всхВд- 
ств1е чего, весьма часто одна статья противо- 
р%чила другой, ве смотря на то, что какъ та, 
такъ в другая написавы были въ эр$лую эпоху 
его критической дВятелъьности. Напрасно друзья 
нокойнаго Григорьева энергячески старались до- 
казать въ своихь статьяхъ, написанныхь тотчасъ 
посл его смерти, всю генлальность его, какъ ври- 
тика: голосъ ихъ — остажея голосомъ вошющаго 
въ пустынВ, тавкъ-какъ критическая дфятельность 
покойнаго была у всВхъ на глазахъь — и каждый 
вихфль всю ея неустойчивость и несостоятель- 
ность, Что и было главвою причной того, что 
воззрён1я покойнаго критика не пмфлн р$ши- 
тельно ни какого виялн!я на общество и в0з- 
буждали одни насифшки въ противникахъ этихъ 
воззрВн1И. Воть наприм$ръ, что говоритъ о на- 
правлен1н критическихь статей Григорьева ре- 
цензеть «Книжного ВЪфстника» (1865, № 1): «Го- 
воря безпристрастно, мы находимъ въ нихъ хич- 
ность честную, иногда исполненную одушевхе- 
н1я, во нимало неустоявшуюся, нескладную (въ 
вравственномъ смысл) и потому ежеминутно про- 
тиворёчившую себф самой. Вслфдстве этой неус- 
тойчивости и отсутствя всякихъ прочныхъ убёж- 
ден, Григорьевъ не могь ужиться ни въ одной 
редакцщи, ссорился даже съ «Временемъ> в съ 
«Э10х0й», ДО ТОГО къ нему расположонными, что 
они готовы были выполвять иалЪйЙнля его желаня. 
По замфчанцо г. Достоевскаго, «въ Григорьев® 
р%®шительно не было того такта, той гибкости, ко- 
торыя необходимы для публициста. Если бы у него 
быть свой журнахъ, то онъ утопиль бы его самъ, 
мфсяцевъ черезъ пать послЪ основаная, что м слу- 
чилось съ «Якоремъ» и притомъ даже раньще пяти 
м3сяцевъ. Между-тЗмъ, дЪятельность Григорьева 
вся принадлежала журвалистик: — п притомъ. въ 
такую минуту, когда, подъ напоромъ общественныхъ 
влян, всяк критикъ неизбфжно дЗлалея пуб» 
лицистомъ, что бъ уловить и истолковать живыя 
требовавя своего времени. Всю жизвь Гри- 
горьевъ колебался между разными направленями: 
то сочувствовахь славянофильству, то предлагалъь 
«вести съ нимъ войну на ножахъ>», то бранилъ 
Некрасова, то приходиль оть него въ умиление. 
Островск1й быль почему-то любимцемъ Григорьева; 
но врадь лы самъ Островок скажетъ спасибо 


усердиому критику за возвеличеше своего «Козьмы 
Минина>. А стравныя выходки противъ Гоголя и 
Лермонтова? Наконецъ, Григорьевъ цзниль выше 
всего труды и направлене Погодина, Шевырёва 
и отца 90ёдора. ВЪлинскаго овъ уважахь только 
за его московскую дЗятельвость, то-есть з& статьи 
о бородинской годовщин, о Жоржт, Занд$ и тому 
подобныя. Не повятно ли послЪ этого, что Гри- 
горьевъ самъ, въ свфтлыя минуты, сознаваль свою 
полнфйшую ненужность для русской литературы 
и что сама русская публика соглашалась съ вимъ 
въ этомъ въ своёмъ молчаливомъ приговор$.> 

Какъ на лучи! я критическая статьи Григорьева 
можно указать на слфдующ/я: «О комежяхъ Ост- 
ровскаго и ихъ звачен!и въ литератур и на сце- 
Н%» («Москвитявивъ», 1855, № 3); <О правдВ и 
искренности въ искуств$> («Русская Бесфда», 1856, 
№ 3); <Объ исторш Росс Соловьёва» («Русское 
Саово», 1859, № 1); «Руссыя вародныя пфеви и 
ихъ поэтическя и музыкальныя стороны» («Оте- 
чественныя Записки», 1860, №№ 4 и 5); «Резлизмъ 
и идеахизмъ въ нашей литературЪ, по поводу со- 
чинен1й Тургейвева и Писемскаго» («СвЪточъ», 1861, 
№ 4) и «По поводу издан!я старой вещи: «Горя 
оть ума» («Время>, 1862, № 8). 

Григорьевъ также занимался переводами, пре- 
имущественно съ англ! Йскато и итадьянскаго язы- 
ковъ. Именно, онъ перевёлъ три пьесы изъ Шек- 
спира: «Сонъ въ яЁтнюю ночь» («Библюотека для 
Чтен1я», 1857, № 8), «Шейлокъ, венещянскй жидъ> 
(«Драматическй Сборникъ», 1860, № 1) и «Ромео 
и Джульетта» («Русская Сцена», 1864, № 8), <Па- 
ризину» и отрывокъ изъ «Чайльдъ-Гарольда» Бай- 
рона («Современвикъ>» 1860 и «Время», 1862, №7) 
и цфлый радъ итальянскяхъ либретто для оперъ 
(<Донъ Пасквале», «Луч1я», «Фаворитка», «Ф1ори- 
на», «Ченерентола> ин «Беатриче ди Тенде»). На- 
ковецъ, не задолго до смерти, онъ напечаталь во 
«Времени» (1863, №№ 11 и 12) и въ «дюх%» 
(1864, №№ 3 и 5) свою автобютрафию, подъ загла- 
вемт: «Мои литературныя и правственныя ски- 
тальчества», представляющую мвого ивтересныхъ 
данныху о воспитая!и и развит ихъ автора. — 

Григорьевъ скончался 25-го сентября 1864 года 
въ Петербург и погребёнъ ва Митрофаньевскомъ 
кладбищ, рядомъ съ поэтомъ Меемъ. Одной изъ 
главныхъ причинъ ранней смертн Григорьева была 
его крайняя невоздержанность къ вяну. Вотъ что 
говорить объ этомъ одинъ изъ его друзей, в. Авер- 
кевъ, въ стать® евоей, посвящённой воспомина- 
вяиъ о покойномъ Григорьев: | 
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«Незач®мъ, я думаю, скрывать то обстоятельство, 
что Григорьевъ страдать заноемъ. Этоть страшный 


Недугъ, котораго причину 
Давно бы отыскать пора, 


сразилъ преждевременно не одну тазантливую 
личность. Имъ страдали поэты Полежаевъ и Мей, 
актёръ Мочаловъ, литераторъ ПомяловскйЙ. Неза- 
висимо оть нравствепныхъ причинъ — это просто 
физическая бод$знь, которая приносить больнымъ 
великое страдане. Эта болфзнь несётъ за собою 
крайнее разстройство всего организма, безеонннцу, 
нервное раздражене, сопровождающееся газюци- 
нацями. Не отъ радости и не для радости пъютъ 
таке люди. Не чревоугод1е тянетъ ихъ къ вину. 
Есть ещё люди, любяще нравственно дразнить и 
мучить себя; но кромВ самыхь ярыхъ фанатиковъ, 
никто нарочно не станетъ подвергать себя страт- 
нзйшимъ физическимъ страдан1ямъ.› («Эпоха», 1864 
№ 8.) 

ДвЪнадцать 1ть спустя посл смерти Гри- 
горьева, часть его сочинен1Й была собрана г. Стра- 
ховымъ и издана имъ подъ заглав!емъ: «Сочинен!я 
Аполлона Григорьева. Томъ первый. Спб. 1876 года»; 
но и это новое усиме возбудить внимав1е публики 
къ покойному критику не увичалось успфхомъ — 
и статьи Григорьева, собранныя въ одну книту, 
ни сколько не поднялись въ глазахъ критики и 
публики, а прошли предъ ними столь же мало за- 
м$ченными, какъ и въ то время, когда они появ- 
лялись, пря жизни яхь автора, на странвцахъ 
«Москвитянина», «Русскаго Слова» и «Времени». 


ГОРОДЪ. 


Да, я люблю его, громадный, гордый градъ, 
Но не за-то, за что друше; 
Не зданя его, не пышный блескъ палатъ 
И ине граниты взковые 
Я въ вёмъ люблю — о, нНфтъ! Скорбящею душой 
Я прозр%ваю въ нёмъ иное: 
Его страдан1е подъ ледяной корой, 
Его страдане больное. 


Пусть почву шаткую овъ заковалъ въ гранитъ 
И защитилъ её отъ моря, 

И пусть сурово онъ въ самомъ себЪ тавтъ 
Волненья радости и горя, 
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И пусть его рёка въ стешамъ его нееётъ 
И роскоши, н афги дани — 

На нихъ отвечатлёнъ тяжолый сафдъ заботъ, 
Людекого нота и страдан!в. 


И пусть горятъ свфтло огни его пазатъ, 
Пусть слышны въ нихъ веселья звуки — 
Обманъ, одинъ обманы Они ие заглушать 
Безумно-страшныхъ стоновъ муки! 
Страдан!е одно привыкъ я подм®чать — 
Въ окн$ ль съ богатою гардиной, 
Наль въ тёмвомъ уголк$ — вездВ его вечать, 
Страданья уровень единый! 


И въ т8 часы, когда на городъ гордый мой 
Ложится ночь безъ тьмы м тВни, 

Когда прозрачно всё — мелькаетъ предо мной 
Рой отвратительныхъ видфн!Й. 

Пусть ночь ясна, кавъ день, пусть тихо всё вовругъ, 
Пусть всё прозрачно и спокойно — 

Въ покоз томъ затихъ на время злой недуге 
И то — прозрачность язвы гнойной. 


СТАРАЯ КНИГА. 


Книга старинная, книга забытая, 
Ты ли попалась мн вновь, 
Глупая книта, слезами облитая 
Въ годы, когда, для любви не закрытая, 
Душа понимала любовь? 


Съ жолтыхь страницъ твоихъ ветхихъ, разорван- 
ВЫХЪ, 
Чтб же ма вфетъ опять? 
Запахъ цвфтовъ ли безъ времени сорванныхъ, 
Звукп ли струнъ въ изступлени порванныхъ, 
Святой ли любви благодать? 


Чтб бы то ни было — квита забытая, 
О не буди, не тревожь 
Муки заснувш!я, раны эзакрытыл! 
Прочь твои пятна, годами не емытыя, 
И прочь — твоя сладкая ложь! 


СЖдёшь ли ты слёзъ? Ожидая тщетныя: 
Ты на стравидахъ твонхъ 
С1ёзъ сохранила слВды немечетные... 
Были то первыя слёзы завЪтныя! 
Да что жь бы проку отъ няхъ? 


Въ годы лв дзтства съ иолен1я шопотомъ, 
Ночью ль безеонной потомъ 
Лихись тв слёзы съ рыданьемъ и ропотомъ — 
Что мн% за д№10? извЗдалъь я опытомъ: 
Съ надеждой давно незнакомъ. 


Звать я на судъ тебя, книга лукавая, 
Передъ разсудкомъ готовъ — 
Ты содрогиёшься предъ нимъ, какъ неправая: 
Ты облила своей сладкой отравою | 
Рядъ даромъ прожитыхъ годовъ. 


ПРОСТИ. 


Прости. Покоренъ волВ рока, 

Безъ глупыхъ жалобъ и упрёка 

Я говорю тебЗ: прости! 

Къ чему упрёкъ? — я вфрю твёрдо, 
Что въ насъ равно страданье гордо, 
Что вамъ одвимъ путёмъ идти. 


Мы не пойлёмъ рука ст рукою, 

Но памлть прошлаго съ собою 
Равно нести осуждены. 

Мы въ жизнь, обонмъ намъ пустую, 
Уносимъ в$ру роковую 

Въ одни обманчивые сны. 


Пускай душа твоя ни мало 

Въ былые дни не понимала 

Души моей, любви моей — 

Ея блаженство и мученья 
Прошли давно безъ раздЪлевья 

И безъ возврата. Чтб мнВ въ ней? 


Пускай за-то, что мы свободны, 

Что мы душою странно-сходвы, 

Не суждено сойхтися намъ! 

Но всё, что мучать и тревожить, 

Чтб грудь такъ жиётъ и сердце гложетъ, 
Мы раздлили пополамъ. 


И вамъ обоимъ н3зтъ спасевьл: 
Тебя ве выкупятъ моленья, 

Тебв молитва не дана! 

Въ ней вебо слышитьъ безъ участья 
Сознанье скуки, жажду счастья, 
Мечты несбыточнаго сна. 
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Левъ Алексанхровичъь Мей, харовитый, но до- 
сихъ-поръ ещё веоцзнённый по достоинству поэтъ, 
сынъ обрусзвшаго чиновника нзмецкаго ироисхож- 
ден!я, Александра Ивановича Мея, и дворянки 
Ольги Ивановны Шлыковой, родился 13-го февра- 
ля 1822 года въ Москв3. Получивъ первоначальное 
воспитане въ Московскомъ Дворянскомъ инсти- 
тутВ, овъ былъ переведёнъ оттуда, въ 1835 году, 
за отличные усп$хи въ наукахъ, въ Царскосель- 
с&Й лицей, въ которомъ и окончилъ курсъ въ 1841 
году, съ чиномъ 10-го класса. По выходв изъ Ли: 
цея, Мей поступиль на службу въ канцеляр!ю мо- 
сковскаго военнаго тенералъ-губернатора, въ кото- 
рой прослужилъь хо января 1849 года. Выйля въ 
отставку, Мей около полутора года оставался безъ 
мЪста; но въ март 1850 года снова вступихъ въ 
службу по министерству вароднаго просвзщенйя, 
съ назначешемъ въ должность инспектора клас- 
совъ 2-Й Московской тимназн. Прослуживъ здВсь 
05010 полутора года, онъ вторично и окончательно 
вышелъ въ отставку, простился на всегда съ Мо- 
сквою и пере$хахлъ на жительство въ Петербургь, 
въ которомъ прожиль безвызздно до самой смерти. 

Левъ Александровичъ началъ писать стихи ещё 
въ Лицез, гдЪ принималь дфятельное участе въ 
издан1и лицейскаго журнала, подъ назвашемъ «Во- 
обще», и помфщахжъ свои стихи въ альманах} «Сто- 
лиственникъ», редакторомъ котораго былъ одвнъ 
изъ его товарищей, Голубцовъ, челов® къ весьма 
талантливый, но, въ сожалВн!ю всфхъ, знавшихъ 
и любившихъ его, умервий вскорф по выходВ изъ 
Лицея. 

Первымъ вапечатавнымъ произведенемъ Мея 
было стихотворене «Гванагани», отрывокъ изъ по- 
ЭМЫ «Колумбъ», появившееся въ 4-Й части «Маяка» 
на 1840 годъ, то-есть ешё въ бытность его въ Ли- 
цез. Затзмъ, начиная съ 1845 года, стихотворев!я 
Мея стали появляться въ «Москвитянин+$», въ Ко- 
торомъ, между-прочнмъ, быль пом щёнъ прекрас- 
ный его переводъ небольшой пьесы Шяхлера «Ве- 
черъ», нВсколько переводовъ изъ Мицкевича, одно 
изъ лучшихъ оригинальныхъ стихотворенй его «Хо- 
зяинъ», драма «Царская невфста» (1849, № 18) и 
переводъ «Слова о полку Игоря» (1850, № 22). СЪ 
перефздомъ въ Петербургъ, стихотворен!я и про- 
заическля статьи Мея сталн появляться сначаха 
ВЪ «Отечественныхь Запискахъ», гдВ были иом3- 
щены дв новыхъ его драмы изъ римской и рус- 
ской жизви: «Оерви!я» и «Псковитянка» (1854, 
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№ би 1860, № 2), а зат$мъ и въ «БибллотекВ для 
Чтен1я», гдз, между-прочимъ, были напечатаны сл$- 
дующАя его вроизведеня: «Цвфты», «Слфпорож- 
дёнвый»>, «Фрина», «Юдлеь>, «Избавитель>, «Пеня 
про боярина Евлатя Коловрата>, дв главы изъ 
«Потеряннаго рая», нЪсколько идиляйЙ изъ @ео- 
крата, цфлый рядъь переводовъ изъ Анакреона и 
два разсказа въ прозВ «Кирилычъ» и «Софья», въ 
«Сын$ Отечества» Старчевскаго тд былъ пом$- 
мёнъ цфлый радъ переводовъ его изъ Феокрита, 
Авакреона, Байрона, Шиллера, Гёте, Гейне, Гюго, 
Мицкевича, Сырокомли, Одынца, ЗалЪсскаго и дру- 
ГахЪ, ВЪ «Пантеон», «Руссномъ Слов», «ИскрЪ>, 
«Развлечен!и», «Русскомъ МрЪ», «Народномъ Чте- 
В», «Илаюстраци», «Св точ$», «Времени», «Мод- 
номъ Магазив$» и даже въ «СЪверной ПчедЪ», 
«Петербургскомъ ВЪстниЕк$>, «ШехеразадВ>, «Об- 
щезанимательномъ ВЪстникВ», «СЗверномъ Цвзт- 
КФ», «Ласточкъ», «Дамскомъ ВЪстник%», «Семей- 
номъ Кругф>, «Каррикатурномъ ЛисткВ»> и мно- 
гихъ другихъ газетахъ, которыхъ самых назван1я 
_ извфетны въ настоящее время однимъ только за- 
поснымъ библографамъ. 

Несмотря ва свою несомнфнную даровитость, 
Мей викогда не пользовался большою извзетностью 
вь публикВ, хотя послЬднее время писалъ много 
и во всфхъ родахъ, что, конечно, и было главной 
причиной н$фкоторой хододности къ нему публики 
и критики, иричёмъ посхЗдняя или буквально об- 
ходила его въ своихъ обозрёвяхъь, или ограничи- 
вала свои воззрЗв1я на его пронзведешя т%мъ, что 
сочиняла на его менфе удачных произведен!я па- 
роди, какъ это сдфдалъ И. И. Панаевъ, написав- 
Пий ВЪ «Современник», по поводу выхода его 
«Сервими» отдльной книжкой, цфлую шуточную 
пьесу: «Апрон1я», въ которой изложилъ въ кар- 
рикатурВ всё содержаве трагеми Мея, далеко 
ве лишонной достоинства. Изъ оригинальныхъ про- 
изведен!й Мея, всего болЪе зам чательны его дра- 
мы, поэмы и мелк1я стихотворевя изъ русскаго 
быта; именно: «Царская невфста», «Псковитянка», 
«Хозявнъ>, «Избавитель», «Русалка», «Вихорь», 
«Зап вка» и друпя. Вс они восятъ на себъ 
отпечатокъ близкаго знакомства съ русскою жиз- 
вью, и тщательнаго изучевн!я родной страны, За» 
тёмъ, слВдуютъ поэмы изъ библейскаго и древняго 
м1ра; именно: «Юднеь>, «Отойди отъ меня Сатава», 
«Сафпорождённый», «ЦвЗты» и н$фкоторыя другя, 
отличающихся могучимъ и гариовическимъ стихомъ, 
и глубокииъ знашемъ «Библ!и», истории н древнос- 
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чикомъ съ древнихъ и новыхъ языковъ. Зная осно- 
вательно языки греческай, латинск1й, древне-еврей- 
сыЙ, фравцузсый, взмецЕй, ангийсьйЙ, итазьяи- 
сый и польск, овъ переводилъ свободно со вс$хъ 
этихъ языковъ — и переводнлъь превосходно. Его 
полный переводъ Анакреона, девяти идилий 9е- 
окрита, двухъ песенъ «Потерявнаго Рая> Миль- 
тона, двухъ драмъь Шиллера («Лагерь Валленштей- 
на> и «Димитр!й Самозванецъ») и нзкоторыхъ изъ 
его базладъ и всЪ библейская переложеня — по 
истин$ изумительны. 

Проживъ около десяти яЪтъ въ ПетербургВ я 
посвящая всё своё время исключительно одной 
литератур, Мей, скончался 16-го мая 1862 года, по- 
сл иепродолжительной бол зни, на сорокъ первомъ 
году жизни. Смерть застала его за диктовкой пов$- 
сти для «Моднаго Магазина», издававшагося въ тб 
время ин донын$ издающагося Софьею Григорьевною 
Мей, тогда его женой, а нынф супругой профес- 
сора Императорской Военной Академи С. С. Рех- 
вевскаго. ТВло покойнаго погребево на Матрофань- 
евскомъ кладбищф, около самой церкви. 

Если произведения Мея — особенно посяфднаго 
перода — и хранятъ на себ печать нфкоторой но- 
спфшности въ работ$ и не отличаются внадлежа- 
щей отдлкой тёиъ пе менфе Мей принадлежить 
кь числу зам чательныхъ русскихъ поэтовъ. «Мей 
былъ поэтомъ съ тфхъ-поръ, какъ началъь помнить 
себя», говоритъ В. Р. Зотовъ, товарищь и другъ 
покойнаго поэта и, сл довательно, хорошо знавший 
его. «Онъ остался бы вмъ и до глубокой старо- 
сти, если бы таке люди, какъ онъ могли жить 
долго. Умирая въ державинск1я дЪта, онъ писать 
бы всё таке же стихи, какъ въ полной сил сво- 
его таланта; можетъ-быть лучше, но нв кавъ не 
хуже. Поэтнчесяй родникъ не иогь никогда въ 
нёмъ изсякнуть.» 

Какъ челов$къ, Мей былъ необыкновенно сим- 
иатнчент. Онъ соедивалъ въ себЪ замфчательную 
мягкость характера и сердечную доброту съ 6ез- 
заботностью, ве знавшей пред$ловъ. «Умренность 
и акуратность были антипатичвы для Мея даже 
въ семейной жизни», говорить г. Зотовъ. «Боль- 
шбго труда стоило его домашнимъ поддерживать 
въ хозяйств} порядокъ, часто нарушаемый добрымъ, 
но беззаботнымъ воэтомъ, никогда недумавшимь не 
только о будущемъ, но даже н о завтрашнемъ дн$. 
Отъ этого ему часто ` приходилось иснытывать въ 
жизни временных лишеня и вужды. Но въ самыя 
стВенённыя минуты, чтобъ выйдти изъ затрудни- 
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душа поэта не прибЪгала къ поетупкамъ, еколько- 
вибудь сомвительвнымт, нлн не одобряемымъ самою 
строгою, щекотливою деликатностью. У него было 
много долговъ, но дая покрытая ихъ онъ никогда 
ве употреблялъ средствъ, извиняемыхъ вообще на- 
шимъ невзыскательнымъ обществомъ, но отверга- 
емыхъ безусловною честностью поэта. Но строгй 
къ самому себв, Мей былъ даже черезъ-чуръ добръ 
и снисходителевь къ другимъ. Магкость чуветва 
отражалась во всфхъ его сношеняхъ съ другими 
хицами. Всак1й, кто близко зваль поэта, вовеводЪ 
любилъ его. У него сходились иногда лица самыхъ 
крайнихъь литературвыхъ парт!й; ихъ примаряла 
всфхъ его добродушная, гуманная терпимость и ши- 
рокй, нравственный космонолитизимъ.» 

Изъ сочиневй Мея, кром$ драмъ «Царская Не- 
взста» и «Сервил!1я> и перваго изданя перевода 
«Слова о полку Игоря», составляющая отдЗльные 
оттиск изъ журваловъ «Москвитяниынъ» и «Отече- 
ственныя Записки», гдЪ они были напечатаны пер- 
воначально, были отиечатаны отдфльво слЪдующая: 
1) Слово о полку Игоревз, сыва Святосзавля, внука 
Ольгова. Переводъ Л. Мея. Издате второе. Сиб. 
1856. 2) Стихотворевя Л. Мея. Сиб. 1857. 3) Сочи- 
нен1я п переводы Льва, Мея. Книга первая. Бы- 
лины и повЗстн. Издане Печаткина. Сиб. 1861. 
4) Сочввен1я Л. А. Мея. Три тома. Издаше графа 
Г. А. Кушелева-Безбородко. Спб. 1862 и 1863. 


ЗАПЗЬВКА. 


Охъ, пора теб ва волю, п$сня русская, 
Благов$стная, побфдная, раздольная, 
Погородная, посельная, попольная, 
Непогодою-невзгодою повитая, 

Во крови, въ слезахъ крещёная-омыгая! 

Охь, пора теб ва волю, пфеня русская! 

Не сама-собой ты сплася-сложилася: 

Съ пустырей тебя вамыло сн$гомъ, дождикомт, 
Нанесло тебя съ пожарищь дымомъ-копотью, 
Намело тебя съ сырыхъ могилъ мятелицей! 


1. 


ХОЗЯИНЪ. 


Въ низеньвой свЪтёлк$, съ створзатымъ окномъ, 
СвЪфтится лампадка въ сумрак вочномъ: 
Слабый огонёчекъ то совсЪфмъ замрётъ, 

То дрожащимъ свзтомъ стзны обольётъ. 
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Новая свЪтёлка чпсто прибраиё: 

Въ темнот$ бълФегь зававЪфеь окна; 

Полъ отструганъ гладко, ровенъ вотолокъ; 
Печка развальная стала въ уголокъ. 

По стЗвамъ — укладки съ дздезвскамъ добремт, 
Узкая скамейка, крытая ковромъ, 

Крашеныя пяльцы съ стуломъ раздвижнымъ 

И кровать рЪфзная съ пологомъ цвЪтвымъ. 

На кровати крзпко спитъ сфдой старикъ: 
Видво пересыпахъ хмФлемъ нуховикъ. 

Кр®око спятъ — не слышитъ хы$льный старина, 
Что во св$ лепечетъ подъ ухомъ жена. 

Душно ей, неловко возл$ старика: 

Свфсилась съ кровати полная рука, 

Губы раскраснфлись, словно корольки, 

Кинули рфеницы т$вь ва полъ-щекы, 
Од$яло сбито, свёрнуто въ комоБЪ, 

Съ головы свализся шолковый изатовъ, 

На груди сорочка хедитъ-ходенёмъ 

И коса сползаетъ по плечу ужомъ. 


А з& печкой кто-то нёхота ворчитъ: 

Знать, другой хозяинъ по ночамъ не спиты 
На жену, на мужа смотретъ домовой 

И качаеть тихо драхлой головой: 

«Сладко имъ соснулось! Полвочь на двор$; 
Жучка призатихла въ тбихой канурз. 
Обошолъ обычнымъ я дозоромъ домъ: 
Весело хозяить въ домивВ такомъ! 
Погреба набиты, закрома полвы 

И на с$новаяВ сФна съ три вопвы. 

Отъ конюшни кучки снфга отгребёшь, 
Кормиу дашь лошадкамъ, гравы заплетёль, 
Сходашь въ кладовыя, отомкниёть замки — 
Клади дорогая домаятъ сувдуки, 

Всё бы было ладно, всё мнз понутру, 
Только вотъ хозяйка вамъ не ко двору: 
Больно черноброва, больно молода, 

На сердц — тревога, вт, голов — бЪФда! 
Кровь-то говорлива, грудь-то высока: 
Мигомъ одурачитъь мужа-старака. 

Знать, и домовому не солести порой 
Бороду сЗдую съ чорною косой! 

При людяхъ смЁ8тся, а глядишь — тайкомъ 
Плачетъ, да вздыхаетъ — знаю я по комъ! 
Погоди жь, я съ нею шуточку сшучу 

И отъ чорной думы разомъ отучу: 

Только обоймётея съ грёзой горячо — 

Я тотчасъ голубкф лапу ва илечо, 

За косу поймаю, сдёрву простывю — 
Волей аль невохей грёзу отгоню. 
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Этимъ не проймётся — иропадай она, 
Баба-перемётка, мужняя жена! 

Всей косматой грудью лагу ей на грудь 
И не дамъ ии разу наливиой вздохнуть, 
Защенлю ей сердце въ крике тиски: 
Скажутъ, что зачахла съ горя и тоски.» 


ИЗЪ ПОЭМЫ «ЦВВТЫ»>. 


Въ разгар8 пиръ. М®няются чредой 
Неслыханно-зат$Йливыя блюда; 
Финифтью расцвзчёнвая посуда 
ВездЪ блистаетъ грудой золотой; 
Прельщая вкусъ и удивляя взоры, 
Обходятъ избалованныхъ гостей 
Завтныя потэры и амфоры, 
БезцЪнныя и р$3дкостью своей, 

И нектаромъ, заботливо хранённымъ: 
Спокойвое фалернское вино 
Библосскимъ искрометнымъ см3Знено, 
Библосское — мосскимъ благовоннымът, 
Х1юсское — еоазосскимъ золотымъ, 
Эазосское — коринескимъ вЗковымъ. 


Шумн$е пиръ; смВа3е разговоры; 
Нескромный смхъ; жив Й огонь очей. 
Одни, въ толи ликующихъ гостей, 
Потупили задумчивые взоры 

Поппея и Софовй Тигеллинъ: 

На ихъ чел — сомнфв!е, забота 

И тайный страхъ. Но Ряма властелинъ 
Софон!ю шеннулъ украдкой что-то, | 
А ва Поппею бросилъ бФРлый взглядъ — 
И ааца ихъ мгновенно просвзтд%ли. 
Межь-тзмъ тимианы, трубы и свирли, 
И струны ляръ торжественно гремять, 
И р%звый рой менадъ гостей забавитъ, 
И хоръ ифвцовЪ царицу пира славить, 
Врасавицу, богиню изъ богинь. 

Ужь з& полиочь. Гостей не потревожа, 
Попиея тихо поднялаея съ южа 

Й, скрытая толпой взмыхъ рабынь, 
Скользнула незамтно изъ столовой. 
Но видВлъ всё внимательный Неронъ: 
Ояъ также всталъ, вахмуренный, суровый, 
И также вышехь изъ чертога вонъ, 
Безмолвно опершясь ва Тигеллина — 
И двери затворилися за нииъ. 
Переглянулись съ ужасомъ н8мымъ 
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Вез гости по уход властелина. 

ВдруРЪ затрещахъ вахъ нимн потоловкъ — 
И Флора уронила къ вимъ цвфтокъ. 
Упала пышно-лиственная роза, 

За ней другая, третья — словно вязь 

Въ перстахъ хилейныхъ Флоры расплехась 
И, волею боговъ, метаморфова 
Свершалась очевидно: съ высоты 

Лилися внизъ дождёмъ благоуханнымъ 
Мтновенно оживавипе цвзты. 

Поражены явленемъ неждавнымт, 
Вскочили гости, словъ не находя, 

Чтобъ выразить вею силу изумлевья, 

Но — мивуль кратыЙ мигь оцзвен®нья — 
И м3+рный шумъ цефточнаго дождя 
Покрыли оглушительные крики: 

«Живи во-вфки, кесарь нашъ велнкЙ! 

Да здкравствуетъ божественный Неровъ! 
Благословенны дни его драг!е!» 

Ликуютъ снова гости молодые 

И свова см$хъ в чашъ весёлый звонъ 
Триклин!умъ умолкиий огласили. 
Недавя!Й страхъ и ужасъ дахеки. 

Изъ яркихъ розъ и блоснфжныхь лий 
Свиваются пахуче вфнки; 

Плетутся вязи длинныя ф1алокъ, 
Нарцисовъ, Нацинтовъ, васильков?ъ. 
«Менадъ сюда! канатныхь плясуновъ! 
Вина, вина! Кто пить усталъ, тотъ жалокъ! 
Придумывай скорЗй, архнмагиръ, 

Ч$мъ заключить достойнфе нашъ пиры» 


Вез девять музъ украшены вЗнкамия; 

На всзхъ гостяхъ гирлянды изъ цвзтовъ; 
Ве ложа, полъ, весь длинный рядъ стоховъ 
УсЗяны, усыпаны цв$тами. 

Пора рабамъ дать отдыхъ и нокой! 

Генгитъ вскочилъ и ложе съ иЪфста сдвинулъ, 
И пса толвнулъ могучею патой: 

Рванулся пёсъ, свЗтильникъ опрокинулъь 

И цфль порвалъ. И вотъ рабы ушди, 

Ушли рабыни, плясуны, менады. 

Кой-гдВ погасли пирныя лампады. 

Весёлый см3хъ и крики перешли 

Въ невнатные, слитые разговоры; 
Замолкнуль клиръ в потемн®ли хоры. 


И падаютъ, и падаютъ цвзты, 

И сыплются дождёмъ неудержимымт. 
Въ лугахь и злачныхъ пажитяхъ подъ Римомъ 
Три дня ихъ сборомъ были заняты 


Селянки заторвхыя и дачи, 

И падаютъ, и падаютъ цафты, 

И зыблются, какъ редужния сти, 
Спущённыя на землю съ высоты. 

Ихь сотвя рукъ съ потухшихъ хоръ кидаетъ 
Корзинами, копнамя; ароматъ 

Вливаеть въ воздухъ смертоносный ядъ; 
Клокозетъ кровь и сердще замираетъ 
Отъ жара и несносный духоты. 

И падають, и падаютъ цвфты! 
Напрасенъ крикъ пирующихъ: «Пощады! 
Мы умираемъ!> Падають цвяты — 
Пощады н®тъ: вс двери заперты; 
Потухли всюху пирныя лампады... 


У. 
ИЗЪ ДРАМЫ «ПСКОВИТЯНКА?> : 


дйствтЕ 1, ЯВЛЕНИЕ п. 
ВзрА и НАДЕЖДА. 


ВЪРА. 
Охъ, не кори! И ты бы полюбила, 
Когда бъ ему въ недобрый часъ попалась 
На зорюй гзазъ, на ласковое слоно — 
И ты бы гр%хь на душу приняла. 
НАДЕЖДА. 
Да кто жь такой? 
ВЪРА, 
Не спрашивай, Надежда! 
Не вымолвить, а то языкъ отсохнетъ! 
Я и въ молитвахъ шопотомъ боюся 
Проговорить желанное словечко — 
Назвать ею по имени. Послушай! 
Гр№хь говорить, а промолчать не въ-сиду. 
Хоть кАзнися, да выслушай! 
БАДЕЖДА. 
Не бойся: 
Я не стыжусь — я вышла изъ подростковъ. 
ВЗРА. 
Гакъ слушай же! Шда зАмужъ я неволей — 
Привыкла носл». Мой Иванъ Семёнызъ 
Превравный, & души во ми не чаялъ 
И баловалъ, какъ малаго ребёнка: 
Вь глаза глядитъ — и мысли-то, КАЖИСя, 
Ве выглядить да высмотритъ насквозь. 
Сегодня — что ни есть мн$ пригланулось, 
А. завтра — ужь несуть на дворъ купцы. 
Даритъ, даритъ, да самъ еще боится — 
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Въ угоду ли? Колечко — ие колечко, 
Запястье — не запястье. Тавъ мы жяли 
Съ нимъ хо весвы. Вееною слышно стало: 
На нёыцевъ рать сбираютъ. Мой хозяинъ 
Куды тужить, что надо вамъ разетаться, 
Да какъ туть быть? ношохъ и онъ въ ноходъ. 
Поплакала я, Богу помолнлась — 
Дала обЪтъ къ печерскамъ чудотвориамъ 
Сходить, какъ только радоствую ветку 
Усхышу. Вотъ и прискакахь тонецъ: 
«Сломали н*мцевъ — Богь поелахь побзду!> 
Недфли съ три прошло — другой гонецъ: 
«Царь бухетъь въ Псковъ, и нашя съ внмъ вернутся!» 
ПрЁВхалъ царь, вервуливя и намн, 
А мужа иЪть: остался на сторбжВ 
Подъ Козыванью — словио ве надолго, 
Прислалъ покловъ мн® съ вашими, гостинвы. 
Жду, жду — не Здетъ. Думаю: навёрно 
Господь меня за-то и наказуеть, 
Что а дала объть — и не сдержала. 
Взяла съ собою дВвушекъ — ношлха 
Угодникамъ господнимъ поклониться. 
Ты не была въ мовастырВ? 

НАДВЖХА. 

Въ Печерскомъ? 


Н%тъ, не была. 
ВЪРА. 

Туда дорога хошь; 
А дЪсъ густой: берёзы да осины 
Переплелися, спутались вЪтвями, 
Какъ волос&, а молодой кустараикъ 
Сплошнымъ плетнёмъ раскинужя, разросея — 
Проходу взтъ. Идёмъ мы по опушкЗ, 
Вдругъ Степанида мн% и говорятъ: 
«Боярыия, гляди-ка: подосинникъ! 
Пойдёмъ искать грибовъ.» 

НАХДЕЖ КА. 
Ты и пошла? 
ВЪРА. г 

Я и пошла. Давно ужь это было, 
А вакъ теперь гляжу нё этоть х№съ: 
Ують, прохлада; солнышко, каЕЪ зайчикъ, 
По молодымъ кустамъ перебфтгаеть; 
Мохъ — что ковёръ шелкбвый подъ ногами; 
А впереди деревья гуще, чаще, 
Темн%й, темие — такъ къ себЪ и манять. 
Иду — кругомъ грибовъ и ягодъ вдоволь: | 
Туть боровикъ, волнянка, подорзшивкъ; 
Туть земляника. Тишь въ лзсу такая, 
Что ни одинъ листокъ не шежюхнётея. 
Воть слышится мн, будто бы кукушка 
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Букуеть гд#-то, только далеко, 
Дай, думаю, вослутшаю поближе 
На долго ли Господь грЬзамъ потериитъ? 
Аукнула и побфжала дальше. 
За мной: «87! а!> а я выряю 
Промежь кустовъ, не хуже куропатки. 
Вотъ и иду. Кустарвякъ чаще, чаще — 
Всё жимолость — да цакая такая; | 
То тамъ, то здфсь дЁтийкъ сучкомъ прихватить. 
На ту бЪду моя кукушка смолкла; 
Буда идти — ве знаю, да и полно! 
Остановилась, духъ перевеха, 
Подумала: заблудишься, пожалуй! 
Пошла назадъ тихонько, & сама 
По сторонамъ гляжу, ищу дороги. 
Кажися, здАВсь? Прошла шаговъ съ десятокъ — 
Н®тъ, здфеь не шла; свернуда подфвфе — 
Опять не тб; взяла на право — топь: 
По щиколдку ушла нога въ болото. 
Я крикнула — никто не отвЪчаетъ; 
Ещё, ещё — опять отвЪту нЪтъ; 
Я ве сробфла, криквула погромче, 
Прислушалась: чу! кто-то отозвахся; 
Я нА голосъ бфжать, бъжать, бжать, 
Всё цфзыкомъ, по хваросту, по БОЧкаМЪ; 
Изорвала хЬтникъ, каптуръ сронила, 
Валежникомъ всф ноги исколола, 
Вс$ руки исцаранала — задаромъ: 
Не изъ 1%су бгу, а прямо въ дЪсъ, 
Трущоба, глушь; а сучья, словно руки, 
Такъ вотъ тебя за полы и хватаютъ. 
Страхъ обуяль! Я побфжалза шибче, 
Куда глаза глядёли, безъ пути, 
Безъ памяти — бёжала и кричала, 
Пока языкъ и ноги не отнадись; 
Споткнулася о что-то и упала — 
Туть изъ очей и выватилея свЪтъ. 

НАДЕЖДА. 
Какъ ты жива осталась? Жутко, Вфра! 
И слушать — страхы 

ВЪРА. 

Не страшенъ страхт, Надёжа, 
А страшенъ грфхь! Воть какъ любовь-ьмЪя 
Подъ сердце ляжетъ, словно подъ колоду, 
Да высосетъь всю кровь изъ ретивого, 
Да кавъ не тд, что о грёх® молиться, 
А, кажется, молилась бы грёху — 
Такъ туть вотъ жутко: что твой яфсъ потёмный! 
Ву, что со мною было — я не знаю. 
Кавъ сквозь просонокъ слышала: кричали, 
Трубили въ ротъ. Очвулася я поздно — 
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Ужь въ сумерки. Въ какому-то я матр$. 
Гляжу: ковёръ подославъ подо мною, 
А въ гозовЪ камчатная подушка, 
И парчевой поповой я накрыта. 
Кругомъ собавы лаютъ, кони ржутъ, 
Народъ гуторитъ. 
НАДЕЖДА. 

Что жь это такое? 

Бояре, что ль, охотилися? 
ВЪРА. 
Овы 

Приподняла я голову — подходить. 
Въ потьмахъ лица не видно, только очи — 
Кавъ уголья въ жарови%. Говоритъ: 
«Додговько спалось, гостья дорогая! 
А намъ бы вотъ довфдаться: какъ гостья 
Велитъ себя по имени назвать, 
Какъ величать по отчеству?> Самъ — въ поясу. 
Я ви гу-гу: языкъ не шевелится; 
А вижу-то, что изъ бояръ бояринъ: 
По р8чи слышно — голосъ такъ и льётся. 
Что за осанка! что за ростъ и плечи! 
Онъ мнф опять: «Мужовая жена, 
Аль красная д%вица — обзовнся: 
Мы до дому проводимъ.» Я молчу. 
Сверкнулъ глазами, отвернулся, крикнулъ: 
«Коязь Вяземскй, послать сюда дВвчёнку!> 
Й вышелъ вонъ. Втолкнули Степаняду — 
А тамъ ужь какъ свезли меня домой, 
Кавъ на постель раздВли — положили — 
Не помню. 


НАДИЖИА. 
ВЗра, знаешь ли ты? 
ВЪРА. 
Что? 
НАДЕЖДА. 
И я бы также полюбила. 
В®РА. 
Надя, 
Да ты скажи мн%: какъ же не любить-то? 
Душа изъ тбла рвётся! Ты послушай! 
(Слышень отдаленный звукь трубь.) 
НАДЕЖДА. 
Что это? трубы? 
ВАРА. 
Пусть-себВ трубять! 
Дослушай лучше пфсенву мою. 
Просвулася я ночью на поетехн: 
Щемитъ мнф сердие — сладко таково: 
По тёлу дрожь, какъ искры, пробфгаетъ: 
Коса трещитъ, вертятся изголовье; 
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Въ глазахъ круги огнёвые пошли... 

Векочила я, окотщно раснахнула, 

Дышу, дышу всей грудью. А въ саду 

Роса дыматся и укропомъ пахнетъ 

И поль окномъ въ трав вуётъ кузнечикъ. 
Ну, что, Надёжа — что бы ты сказала, 

Какъ еслибъ онъ да шасть изъ-ва угла, 

Да пошептомъ промолвихь: «эхЪ, молодка! 
Аль лесковымъ глазкомъ на пасъ не взглянешь? 
Аль бЪлою рукою ве поманешь? 

Пустила бы въ свфтёлку...» Я шатнулась 

И о косяжъ ударвлась плечёмъ, 

А самоё трасётъ какъ въ лихомавк$. 
Сказать хотВла: «отойди, проклятый!» 

А РОВОрЮ: «вд#заЙ же, что ль, скоре!» 

Ужь видно Вогъ попуталь за гр®хи! 

Да что туты Вырвалъ сердце мн изъ груди, 
Какъ изъ гафзда безкрылую косатку, 
Ударилъ 6 земь — ха и прочь пошодъ. 
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Николай Алексъфевичъ Неврасовъ, одюнъ изъ лю- 
бимфйшихъ русскихъ ноотовъ, занимающай третье 
мзсто посл$ Пушкиие и Лермонтова, родихся 23-го 
ноября. 1823 года, въ одвомъ изъ мЪстечекъ, Ваме- 
нецъ-Подольекой губерни, гдЪ тогда ивартировалъ 
поякъ въ которомъ служилъ его отецъ, Алевс®й 
СергВевичъь, женатый на АлександрВ Авдреевиз 
Закревской, тамошней уроженк®, съ семьёй ко- 
торой познакомился онъ незадолго предъ тёмъ въ 
Херсонекой губернии. Оставивъ службу съ чиномъ 
ммора, въ продолжени которой сдЗлахь всю кам- 
пав!ю 1819 — 1814 годовъ въ качеств адъютавта 
графа Витгенштейна и нотерялъ хвухъ старшихъ 
братьевъ, павшихъ въ сражен при Бородин, отецъ 
Наколая Азексфевича поселился окончательно въ 
своёмъ имфии, въ деревн® Грешнево, Ярославской 
губернш, на почтовомъ тракт® между ЛАрослевлемъ 
н Костромой. У Николая Алексфевича всего было 
тривадцать братьевъ и сестёръ, изъ которыхъ те- 
перь въ живыхь двое и одна сестра. 

Первоначальное воспиташе Некрасовъ полу- 
чиль дома, а съ тринадцати-яЬтняго возраста стахъ 
посфщать Ярославскую тимпаз!ю, начиная съ чет- 
вёртаго класса. Пробывъ въ названномъ заведен и 
два года, Неврасовъ, согласно желан1ю отца, оств- 
вилъ гнмчазю и, снабжонный его письжомъ ва имя 
начальнака петербургекаго округа корнуса жан- 
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дермевъ, генерала Полозова, отпразался въ Петер- 
бургъ. Отдавая письио Полозову; Некрасовъ объвихь 
ему прямо, что содержан!е его ему хорошо извзстно; 
но что онъ не желаеть поступать въ Дворянеюй: 
Полвъ, ные Ковстантиновское военное училище, 
какт того желаетъ отедъ, а вамФренъ готовиться 
въ поступлению въ увиверситеть, такт-какъ чув- 
ствуетъ сильную еклонвость къ литературнымъ за- 
вятямъ весьма маю совыфстнымъ съ военной 
службой. Полозовъ наллоаъ решимость шествадня- 
ти-хЬтвяго юноши вакъ нельзя бохфе благоразуи- 
ной — и совфтовалъ ему поекорфе приступить къ 
хЪлу. Тогда Неврасовъ ревностно нривялса 3& кян- 
ти и стать готовиться съ лихорадочной посп®и- 
ностью къ грозному экзамену, дофженствовавшему 
быть ровно черезъ годъ. Но векорВ` всякаго рода 
пренатств я стали тормазить успино - начатое 
дЖяо. Первымъ и главвымъ нрепатстмемъ къ осу- 
ществленю благихъ вамЪренй юном быль ведо- 
статокъ въ деньгахъ, безъ котормтъ трудно было 
сдфлать что-вибудь, такъ-какъ безъ учителей изу- 
чать математику и латинсый языкъ не быю ия- 
вакой возможности. Впрочемъ, для математики и 
физиви Неврасовъ всвор® хобылъ себё хепювато 
паставнива; что же касаетея латыви, то этотъ 
предметъ подвигахся ту, несмотря на усиля 
звакомаго ему студевта Медико - Хирургической 
Авадеми. Наконець случай свёль его, въ одномъ 
изъ трактировъ Выборгской Стороны, съ профессо- 
ромъ Медицинской Академи Успенскииъ, который; 
узвавъ о затруднешяхъ Некрасопа касательно ла- 
тыви, не только любезно предложиль давать ему 
уроки даромъ, но даже прагласиль его переселиться 
на нфкоторое время въ его квартиру. Некрасовъ 
принялъ предюжен!е — долбжене латыни ва- 
чалось. Блатодаря основательному знаю БаБъ 
затинскихъ клессиковъ, такъ равно и латинской 
грамматини н просоди, УспенсьыЙ въ как - ви- 
будь похъ-года такъ хорошо ознакомияхь своего 
новаго ученяка со вефии таниствами языка Ца- 
церона, что ужь въ самомъ вачал 1840 года Не- 
красовъ быхь совершенно готовь къ универси- 
тетскому экзамену, бывающему, какъ извфстно, 
въ августв ифсяц®. Начались экзамены. Вольшая 
часть предметовъ, въ томъ числф и латянь съ 
профессоромъ Фрейтагомъ, отличавшимся крайней 
строгостью, сомхи благополучно, во математика и 
физика испортили всё д№ло — в Некрасовъ волей 
неволей дояженъ былъ отказаться отъ Чести по- 
ступить въ число студептовъ университета, доволь- 
ствуясь зваемъ вольваго слушателя 
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Посфщая усердно упиверситетскя ловля въ 
течеше 1840 в 1841 годовъ, Некрасовъ тогда же 
вачаль поифщать свон стихотвореня и небольшя 
вовзсти и реценци въ нфкоторыхъ тогдашних 
газетахъ и журналах. Первымъ поэтпческимъ опы- 
томъ Некрасова било стпхотворен!е «Мысль», на- 
печатазное въ «Сын Отечества на 1838 годъ, а 
эторымъ — «Жизвь», пом щёвное въ 7-мъ № «Биб- 
потеки для Чтомя»> на 1839 годъ. ЗатВмъ въ «Сын® 
Отечества» на 1839 годъ, томы 3-Й, 4-й, 6-Й и 7-й, бы- 
хи напечатаны ещё вять его стихотворен!Й «Безна- 
Дежность>, «Челов БЪ», «Смерть», «Офел >, «Скорбь 
и'О18зы> н повфеть «Ивица», въ «Пантеон» на 
1840 годъ (томъь Ги Ш) поэма — «Провинщаль- 
ный подъяч1й въ ПетербургВ>. Стихотвореня эти— 
изодъ досуга 16-ти 1Втизго поэта — были зам чены. 
Эте обстоятельство пор шило дВлю: онъ р%®итился из- 
брать поэтаческую двятельность своей карьерой. Въ 
тоиъже 1840 году вышелъ первый сборнякъ стихотво- 
рей Некрасова, подъ заглав1емъ «Мечты и Звуки», 
причбыъ Жуковекй, прочтя эту небольшую кнажЖу, 
отоввалея о ней съ похвалою. Что же касается По- 
левого, помЗетившаго у себя въ «Сын® Отечества» 
первое стихотвореве Некрасова, то онъ приналъь 
самое живое узасте въ начинающемъ поэтф. 
Одвнъ Бфлинок встрытиль внижву ведруже- 
любно, какъ это можно выдВть изъ садВхующихъь 
зажлючительныхь строжъ его реценмя, пом шён- 
ной въ 8-мъ № «Отечественныхь Запясовъ» на 
1840 годъ: «Прочесть цфлую книгу стиховъ, встрЁ- 
чать въ вихъ воб звакомыя и 'стёртыя чувство- 
ваньнца, обшля ифста, гладюые стишки и — много- 
много — если натквуться иногда на стихъ, вышед- 
Пий изъ души въ кучф риемованныхъь строчекъ — 
ведя ваша, это чтене, или; лучше сказать, работа 
дя реценвевтовтъ; а ве для публики, для которой 
довольво прочесть о вихъ въ журналахъ извЁст!е 
въ родз: «выФхаль въ Ростовъ». Посредетвенность 
въ стихахъ — нестерпима. Воть мысли, на которыя 
вавеёли НАСЪ «Мечты и Звуки» г. Н. Н.» 

Вироченъ, этотъ суровый приговоръ не пом шаль 
поэту и критику вскорф посл того позвакомать- 
са и сблизиться. Звакомство это им ло большое и 
блегодВтельное влдян1е на разват!е таланта Не- 
красова, требовавшаго въ то время поддержки и 
указав1я. Начиная съ 4-й книжки «Отечествен- 
выхь Записояъ> на 1845 годъ, гд3 было напезатаво 
первое изъ стахотворен!й: «Современная ода», пронз- 
ведения молодого поэта стали всё чаще и чаще ав- 
латься на страницахь этого, въ то время лучшаго, 
русскаго журнала. Мы говоримъ о стихотворщыхъ 


произведеняхъ Некрасова; что же касается прозы, 
то-есть небольшихъ повзстеой п разсказовъ, то они, 
начиная съ повфстей «Опытная женщина», и <«Не- 
обыкновенный завтракъ», напезатанныхъь въ томъ 
же журнахВ (1841 г. № 10 и 1863 г. № 12), печатались 
въ нёмъ гораздо раньше. Въ 1848 году Некрасозъ 
издать вмфств съ В. 6. Зотовымъ, дв малевькихъ 
каижки, подъ заглаюмемъ: «СОтатейки въ стяхахъ 
безъ картивокъ», въ которыхъ помфстяхь дез гза- 
ВЫ ИЗЪ «ГОоВОруна>, замнеокъ нетербургожаго жя- 
теля А. 0. БЪлюпаткииа, обретиншаго на себя вня- 
ман1е критики. Затымъ, въ «Цетербуртскомъ Сбор- 
НИК» и ВЪ 4-й книжкВ «Отечественныхь Заин- 
сокъ» того же’ года были навечатаны слЁдующиы 
три его пьесы: «Въ дорогВ», «Огородаикъ» и «Котда 
изъ мрака заблужденья», которыми начинаются веё 
издан\я «Отихотворен1й Некрасова». Въ тЬхъ же 
1846 — 1848 годахъ Николай Алексфевичъ издаль 
свой хомическй иллюстрированный альманахь «Пер- 
вое Апр$ля», похваленвый БЪлинскимъ, «Петер- 
бургсмй Сборникъ», «Физологю Петербурга> и 
«Иллюстрированный Альманахъ», & съ 1847 года 
сталь издавать, вмфотВ съ покоййымъ И. И. Па- 
наевымъ, журнажь «Современникъ», выходивиий 
потомъ безъ малаго иЪлыхь двадцать яВтЪ — и во 
всё продолжеше этого времени стоявиий постояв- 
но во глав руеской журналистики. 

Ещё за годъ до появленя въ свфтъ 1-й киижка 
«Современника», благодаря цфлой туч® публикацИ, 
читающей и мыслящей публик, было хоровю 
извзстно: кто таше будуть сотрудниками новаго 
журнала и чего можно будетъ ожидать отъ него. 
Почти всё писатели — цазть русской науки и ла- 
тературы того времени — были объявлены его исалю- 
чительными сотрудниками, причёмъ были названы 
мномя изъ ихъ произведен, долженетвовавшихъ 
украсить странчцы воваго журназа, въ тоаъ чис- 
1% оба ириложешя «Кто виноватъ?» ромашъ Йс- 
кавдере п «Лукремя Флорани», романъ Жоржа 
Занда, въ неревод® Кронеберга, извзетнаго пере- 
водЗика «Гамлета» и «Макбета» Шексиира. Пез- 
тому, нфтъ начего удивительнаго, есля мы скажемъ, 
что появленм 1-й книжди «Совремевника» сз мы- 
сливше русск люди того времени, ожидали съ 
величайтимъ нетериеемъ. 

Наконевъ, 1-го января 1847 года кнншка вы- 
шла вмЗст8 съ двумя обфщазныии приложеньниа, 
и — МОЖНО еказать — превзошла даже самыя смф- 
лыя ожиданя читающей вубанки. И не мудрено! Въ 
вей помзщены были: повфоть Тургенева, ромаяъ 
Герцева, начало романа Панаева, стихотворены 
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Некрасова, Тургенева и Огарёва, статьи Блин- 
скаго, Кавелина, Соловьёва, графа Уварова, Ни- 
китенка и Кровеберга; наконецъь самая «Сифсь» 
была составлена изъ такихъ нроизведен!й, какъ 
«Хорь и Калинычь» Тургенева, «Романъ въ десяти 
ПиСЬМаХЪ» Достоевекаго, первыя «Письма изъ Па- 
рижа» Анневкова и другихъ; даже статья о мо- 
дахъ была ваписава совершенно въ новомъ род$, 
вменво — въ ввхВ живого фельетоннаго разсказа. 
Послфдовавиия за анварской, остальныя одиннад- 
цать книжекъ «Современника» 1847 года оказались 
если не лучше, то — во веякомъ случа — ве хуже 
первой, такъ-какъ въ нихъ были помфщены: стихо- 
твореня Некрасова, Майкова и Отарёва, «Обыкио- 
венная Истор!я» — первый романъ Гончарова, но- 
ВЪСТЬ «ЖИДЪ» и первые семь разсказовъ изъ «За- 
писокъ Охотника» Тургенева, «Ваписки доктора 
Брувова» и четыре пнсьма изъ «Ауепие Маг1- 
8пу» Искандера, «Антонъ Горемыка» и «Полинька 
Сакеъ» — первыя и лучшя повфсти Григоровича и 
Дружинина, «Нисьма объ Испан1и> Боткина, «Пись- 
ма изъ Парижа» Анненкова, статьи БЗлинсваго, Са- 
вичеа, Буняковскаго, Рулье, Афанасьева, Милютина 
а другахъ. «Современникъ» 1848 года, не смотря на 
совершенное отсутств!е стиховъ, былъ не мене пре- 
дыдущаго богатъ прекрасными повзстями и учоны- 
ми и критическими статьями, похписанными имена- 
мя Тургенева, Гончарова, Герцена, Даля, Григорови- 
за, Друживина, Гребёнки, Грановскаго, Соловьёва, 
Кавелина, Ковалевскаго, Перевощикова и другихъ. 
Эти первые два лучшихь года существовав!я 
«Современника» подъ новою редакц1ей, ознамено- 
ванныя совокупными трудами лучшихъ предста- 
вителей русской науки и русевой литературы, по- 
мимо благотворнаго вияв1я на развит!е вкуса въ 
публик и охоты къ чтению, заифчательвы особен- 
но тзмъ, что выдвинули вперёдъ и сдлали язвфст- 
ными нмева гучшихьъ нашихь писателей сороко- 
выхъ годовъ: И. А. Гончарова, 9. М. Достоевска- 
го, Д. В. Григоровича, А. В. Дружинина и В. П. 
Боткина, и упрочили едва начннавшуюся изв$ст- 
ность Й. С. Тургенева и Н. А. Некрасова. 
Начало «Современника» совпало какъ разъ съ 
началомъ гоненя на стихи, поднятаго «Отече- 
ствеввыми Записками» ни продолжаемое другими 
журналами, между-прозимъ и «Современникомъ», 


хотя во главЪ его и стоялъ поэтъ. Начиная съ 
1848 года, въ который редакшя «Современника» 
не нашла во всей русской литератур ни одного 
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слВдующего года, она только во 9-Й кнажк$ 1850 
года нашла возможнымъ пометить у себя «Стран- 
ную ночь», комездю въ стихахь г. Жемчужиикова. 
Отихотвореня же Некрасова стали появляться 
только съ юльской квижки того же года. Такамъ 
образомъ, изме три года Некраеовъ ие печатать 
у себя ви чужахъ, ни своихъ стихотворен Я, огра- 
ничивая свою литературную хЗательность соетавхе- 
немъ мелкихъ статей для см%фен и небольших 
реценз!Й для отд®ла критики, да сочиненемъ ме- 
правдомодобпыхь разсказовъ, въ род «Новоизобр®- 
тённой привиллегированной краски Дерлиага и К», 
напечатанной въ 4-Й книжеВ журнала на 1850 го- 
да и протедтей почти ни кЗыъ не замфчевной. 
Первыми стихотворенями Некрасова, появив- 
шимнся послф трёхлётняго молчан!я ва стравя- 
цахь «Современника» (1850, № 9), были дв ко- 
ротенькихъ пъесы любовнаго содержан!я: «Буря» 
И «Ты всегда хороша несравненно», ве представ- 
ляющихь ничего замфчательнаго; но, начниая съ 
3-Й книжки журнала на 1853 гохъ, гдВ было по- 
ивщено известное его стихотворен «Блаженъ не- 
злобивый поэтъ», стали появляться ть хучия изъ 
его поэтическихь произведен1й, которыя, впоех8д- 
стви, прославили его имя и сдхали его хорогямъ 
для каждаго русскаго. Стихотвореня эти были: 
«Муза», «Въ деревн®», «Несжатая 10лоса», «За- 
бытая деревня», «Маша», «Вхасъ,» «Внимая ужд- 
САМЪ ВОЙНЫ», «Замолкни, муза мести и печали», 
«ЗастВачивость» и н®которыя хрумя. ЗатЗиъ, въ 
течени 1857—1860 годовъ, Некрасовъ не ивин- 
салъ ни чего замфчательнаго, в только начиная 
съ 1861 года, въ которомъ былъ вапечатань его 
стихотворный разсказъ «Коробейники», стали сно- 
ва появляться въ печати накъ мелюя его пье- 
сы, такъ в пзлыя поэмы, исполневныя высокаго 
достоинства. Изъ большихъ его произведен1й, на- 
печатанныхь въ этотъ посжвздн перюдъ суще- 
ствован1я «Современника», особенно выдаются: 
разсказъ «Морозъ Красный Носъ> и первая глава 
поэмы «Кому на Руси жить хорошо». Съ прекра- 
щенемъ «Современника» ва 4-Й княже» 1866 го- 
да, Некрасовъ перенёсъ свою литературную дЗя- 
тельность въ «Отечественныя записки», перешед- 
шя, въ начал 1868 года, похъ другую редакцию, 
гдз я вапечатахь цфлый рядъ мелкихъ стихотво- 
рен!й, разсказовъ и поэмъ, въ томъ числВ дв$ 
Главы ИЗЪ П09МЫ «Руссыя женщины» — «Княгиня 
Т***» и «Княгиня Вол—ская> (1872, № 4 и 1873, 


стнхотвореня, годнаго занять м\сто на ея стра- | № 1), восемнадцать главъ изъ поэмы «Кому на Руси 
ницахъ, и продолжая это гонен!е въ течеви всего | жить хорошо» (1869, №№ 1 и 2, 1870, № 2, 1873, № 2, и 


992 Н. 
1974, № 1), «Герои времени», «Горе стёраго На- 
ума» Н «Послёднл пфени> (1876, №№ 1и3 в 
1877, № 1). 

Въ началв 1875 года Некрасовъ почувствовалъ 
въ вервый разъ тз нервный боли и желудозные 
припадки, которые черезъ три года свели его въ 
преждеяремевную могилу. Первое время припадки 
эти случались съ вимъ перодически; но года за 
полтора до смерти они усилились хо того, что стра- 
дан1я его почтн не прекращалась, возобновляясь 
ежедневно всё съ большею и большею силой. Какъ 
онъ страдалъ отъ своей болзни, что вывосилъ — 
представить трудно. Нерввыя боли овъ чувство- 
валъ во всбыъ т348 и постояино долженъ быль 
перем нять положене. То овъ ходилъ, то прижи- 
мался въ уголъ и стояль ненодвижно, то упералея 
головою объ ст$ву, то. ежаль, во и тутъ не могъ 
оставаться и вЪсколькахъ минутъ въ одвомъ по- 
ложен1я: то переворечивался на одинъ бокъ, то на 
другой, то садился и судорожно сжнмаль руками 
ноги, то клалъ ноги выше головы, то отчаянно з8- 
кихываль голову назадъ. Когда же боли усилива- 
ляся до того, что доле терп®ть и выдерживать ста- 
нови4ось не въ мочь, такъ-вакъ всфму есть пре. 
дЪлы, то комната начинала оглащаться его крикомъ 
и стонами. Эти прноадки случались ежедневно и ио 
несколько разъ въ день Ему давали одуряющя 
вещества —я онъ засыпаль. Весвой 1877 года 
страдавя усплизись ваконецт до того, что несчаст- 
вый раалъ ва себ бЪльб, схватывалъ себя за горло. 
Тогда рфшено было сдЗлать операщю, которая ни 
была произведена надъ несчастнымъ поэтомъ 12-го 
апр$ля 1877 года, которая, по словамъ доктора Н. 
А. БЪзаоголоваго, «спасла Некрасова отъ неминуемо 
угрожавщшей ему смерти въи которой степени облег- 
чила страдая и продлила его существоване на 
восемь съ половиною м$сяцевъ, хотя существован1е 
это оставалось далеко незавихнымъ.» Большую часть 
дня онъ продолжадлъ проводить въ постели, но все- 
таки вставалъ по взсжольку разъ въ день, сид лъ 
ежедневно часа по два за чтен1емъ газетъ и жур- 
наловъ и видимо интересовался событями обще- 
ственной в литературной жизни. Но въ общемъ зна- 
чительваго улузшен!я не было и это вияло на 
нравственное состояве его духа. Около же 20-го 
ноября стали появляться приступы изнурительной 
лихорадки. 

Такъ продолжажюсь до 14-го декабря, котла съ 
нямъ сд лалось вхругь очевь дурно, восл$ чего силы 
его стали падать веё боле и боле —и 27-го 
декабря 1877 года въ 8 часовъ 50 мииутъ по полу- 


дни Некрасова не стаю. По вскрыт тВла оказа- 
лось, зто иричиной смерти поэта быль — ракъ. 

Погребеве Некрасова совершилось 30-го декабря. 
Эти похороны отлачались веобывновеннымтъ харек- 
теромъ: едва ли когда либо и кто-либо изъ русскихъ 
литературныхъ хВятелей былъ ночтёнъ такимъ жя- 
вымъ и знаменательвымъ сочувствемъ общества 
при проводахъ его въ посхВдЙ ирютъ. Громад- 
ная толаа по-крайней-мЪрз въ три-четыре тысячи 
челов®къ сопровождала тробъ поэта, который до 
самаго кладбища быль иесёнъ на рукахъ. Бозь- 
шая часть этой толпы состояла взъ литераторовъ 
и учащейся молодёжи. Вс наличныя латератур- 
ныя силы были тутъ, ннчиная отъ сверствяковъ 
поэта, заелуженинхъь и извфстныхь писателей в 
кончая начинающиин хароватями. Кром того, 
множество почитателей и поклонанковъ покойнаго 
положительно всзхъ зваз1Й и всякаго состояня, 
не исключая и простыхъ крестьянъ, шли за гро- 
бошъ «народнаго> поэта. Похоронное шествие про- 
должалось три часа. Большой соборъ Новодфвичьяго 
монастыря былъ половъ внародомъ. На мовастыр- 
скомъ кладбиш$, у могилы, готовой приваять брен- 
ные оставки` поэта, дожидахлась огромная сплонная 
масса. 

Гробъ быхь иринесёаъ къ могалв открытыиъ. 
Н®которымн изъ присутствоваватхъ друзей поэта, 
литераторовъ и студевтовъ, были нроизнесевы у 
гроба рзчи. Первымъ говорилъ г. Чаваевъ, близко 
знавт1й покойнаго; затфиъ — 0. М. Достоевекмй. Въ 
р8чахъ того и другого были высказавы глубоко 
тёилые отзывы какъ о великомъ зиачени покой- 
наго въ русской поэмы, такъ и о его многонобя- 
щемъ сердцВ, отзывавшемся на горе и страдатя 
угнетёвныхъ. 

«Стихотворевя Н. А. Некрасова» выдержали, въ 
течени двадцати-дхвухъ хВтъ, семь издай изъ кот6- 
рыхъ 1-е было напечатано въ 1856 году, вь Москэ%, 
въ одномъ том$, 2-е — въ 1858, въ Петербург$В, въ 
одвомъ ТОМЗ, 3-е — въ 1862, тамъ же, 4-е — тамъ 
же, въ 1864, въ трёхъ частахъ, 5-е — ташъ же, въ 
1869, въ четырёхъ частях, 6-е — тамъ же, въ 1873 — 
1874, въ шести частяхъ, и 7-е — тамъ же, въ 1879, 
въ четырёхъ томахъ. 

Кром} того, Некрасовымъ были изданы ещё сз%- 
дующя квиги: 1) Мечты в Звуки. Стихотворетя 
Н. Н. Сиб. 1840. 2) Статейвн въ стихахъ безъ кер- 
тинокъ. Спб. 1843. 3) Физюоломя Петербурга. Спб. 
1845. 4) Первое апрфля. Комячесяй илзюстриро- 
ванный зльманахъ. Спб. 1846. 5) Петербургсый 
Сборипкъ. Сиб. 1846. 6) Иллюстрированный альиз- 
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нахъ. Спб. 1848. 7) Три страны свзта. Романъ въ 
восьми застяхъ. Изд. 1-е — Спб. 1848, изд. 2-е и 
3-е — тамь же, 1852 и 1872. 8) Мёртвое озеро. 
Романъ въ трёхъ частяхъ. Спб. 1852. 9) Красныя 
квижки. 3 части. Спб. 1863. 10) Баба-яга — костя- 
ная нога. Изд. 1-е — Спб. 1863, изд. 2-е — Спб. 1871, 
и 11) Посядвя пени Н.А. Некрасова. Сиб. 1877. 


МУЗА. 


Нфтъ Музы ласково-поющей и прекрасной 
Не помаю надъ собой а пЪсни сладкогласной! 
Въ небесной красот®, неслышимо, какъ духъ, 
Слетая съ высоты, младенчесь:Й мой слухъ 
Она гармон!и волшебной не учила, 

Въ пелёнкахъ у меня свирзли не забыла, 
Среди забавъ моихъ и отроческихъ думъ 
Мезтой неясною не волновала умъ, 

И ве явилась вхругъ восторженному взору 
Подругой любящей въ блаженвую ту пору, 
Когда томительно волнують нашу кровь 
Нераздфлимыя и Муза и Любовь; 

Но рано надо мной отяготВли узы 

Другой, неласковой и нелюбимой Музы, 
Печальной спутницы печальных б®дняковъ, 
Рождёвныхъ для труда, страданья и оковъ — 
Той Музы плачущей, скорбящей и болящей, 
Всечасво жаждущей, униженно просящей, 
Которой золото — единственный кумиръ. 

Въ усладу новаго пришельца въ Божй м!ръ, 
Въ убогой хижин®, иредъ дыиною лучиной, 
Согбенная трудомъ, убитая вкручиной, 

Она пфвала инф — и полонъ быль тоской 

И вЪчной жалобой напВвъ ея простой. 
Случалось, не стерп8въ томительнаго горя, 
Вдругъь плакала она, моимъ рыданьямъ вторя, 
Или тревожила младенческй мой сонъ 
Разгульной п®снею; но тотъ же скорбный стонъ 


Ещё пронзительн®й звучалъ въ разгудВ шумномъ. 


Всё слышалося въ нёмъ въ сыфшев!и безумномъ: 
Разсчёты мелочной и грязной суеты, 

И юношескихъ яЪтъ прекрасныя мечты, 
Погибшая любовь, подавленныя слёзы, 
Проклатья, жалобы, безсильныя угрозы. 
Въ порыв8 ярости, съ неправдою людской 
Безумная клялась начать упорный бой; 
Предавшись днкому и мрачному веселью, 
Играла бЪшено моею колыбелью, 
Жричала: «мщен!е!> и буйнымъ 43ывомъЪ 
Въ сообщники свои звала Господень громъ. 
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Въ душЪ озлобленной, но любящей и нЪжной 
Непроченъ былъ порывъ жестокости мятежной. 
Слабфя медленно, томительный недугъ 
Смирялся, утихаль — и выкупалось вдругъ 

Всё буйство дикое страстей и скорби лютой 
Одной божественно-прекрасною минутой, 
Когда страдалица, поникнувъ головой: 

«Прощай врагамъ свовмъ!» шептала надо мной. 
Такъ вЪчно плачущей и непонятной дфвы 
ЛелЗяли мой слухъ суровые нап$вы, 

Покуда, наконецъ, обычной чередой 

Я съ нею не вступилъ въ ожесточённый бой. 
Но съ дфтства прочнаго и кровнаго союза 

Со мною разорвать не торопилась Муза: 
Чрезъ бездны тёмныя насил1я и зла, 

Труда и голода она меня вела — — 
Почувствовать своя страданья ваучила 

И свзту возвфетить о нихь благословила. 


Когда изъ мрака заблужденья 
Горяачимъ словомъ убфжденья 

Я душу падшую извяёкъ — 

И, вся полна глубокой муки, 

Ты прокляла, ломая руки, 

Тебя опутавш1й порокъ; 

Когда забывчивую совЪеть 
Воспоминав!емъ казня, 

Ты мв передавала повЪсть 
Всего, чть было до меня, 

И варугъ, закрывъ лицо руками, 
Стыдомъ и ужасомъ полна, 

Ты разрЬшилася слезами, 
Возмущена, потрясена — 

ВЪрь, я внималъ не безъ участья, 
Я жадно каждый звукъ лдовихъ... 
Я повялъ всё, дитя несчастья, 

Я всё просталъ и всё забылт. 
Зачфмъ же тайному сомн нью 
Ты ежечасно предана? 

Толпы безсмысленному инзнью 
Ужель и ты покорена? 

Не вфрь толи — пустой и лживой, 
Забудь сомифв1я свои, 

Въ душ болфзненно-пугливой 
Гнетущей мысли не таи! 

Грустя напрасно и безплодно, 
Не пригр3Звай зм$н въ груди — 
И въ домъ мой см$ло и свободно 
Хозайкой полною войди! 
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Блаженъ незлобивый поэтъ, 

Въ комь мало жолчи, много чувства: 
Ему такъ искренен привфтъЪ 
Друзей спокойнаго искусства. 


Ему сочувств!е въ толиЪ 

Какъ ропотъ волнъ ласкаетъ ухо; 
Оль чуждъ сомнфн!я въ себ — 
Сей цытки творческаго духа. 


Любя безпечность и покой, 
Гнушаясь дерзкою сатирой, 
Онъ прочно властвуетъ толпой 
Съ своей миролюбнвой лирой. 


Дивясь великому уму, 
Его не гонатъ, не злословятъ — 
И современники ему 
При жизни памятниЕъ готовятъ. 


Но нзтъ пощады у судьбы 
Тому, чей благородный ген!й 
Стахь обличителемъ толпы, 
Ея страстей и заблуждений. 


Питая ненавистью грудь, 

Уста вооруживъ сатирой, 
Проходитъ онъ тернистый путь 
Съ своей карающею лирой. 


Его преслЗдуютъ хулы: 

Онъ ловитъ звуки одобренья 

Не въ сладкомъ ропот хвалы, 

А въ дикихъ крикахъ озлобленья. 


И в$ря и не вфра вновь 

МечтВ высокаго призванья, 

Онъ проповздуетъ любовь 
Враждебнымъ словомъ отрицанья — 


И каждый звукъ его р$5чей 

_ Плодитъ ему враговъ суровыхъ, 
И умныхъ и пустыхъ я людей, 
Равно клеймить его готовыхъ. 


Со всзхъ сторонъ его клянутъ 

И только трупъ его увидя, 

Какъ много схВлалъ онъ — ноймуть, 
И какъ любилъ онъ — ненавидя! 


м. 


Внимая ужасамъ войны, 

При каждой новой жертв боя 
Мн3 жаль не друга, не жены, 
Мн жаль не самого героя. 
Увы! утЪшится жена 

И друга лучший другъ забудетъ; 
Но гдф-то есть душа одна — 
Она до гроба помнить бухетъ. 
Средь лицемфрныхъ нашихь дёлЪ 
И всякой пошлости и прозы 
Одн$ а въ мф$ подемотрЪлхь 
Святыя, искреншя слёзы — 

То слёзы б%двыхъ матерей! 
Имь не забыть своихъ д$тев, 
Погибщиахъ на кровавой нивф, 
Какъ не поднять плакучей ивЪ 
Своихъ пониквузвшихь вфтвей. 


у. 


РОДИНА. 


И воть они опать, зпакомыя м$ста, 

ГдЪ жизнь отцовъ моихъ, безплодна и пуста, 
Текла среди пировъ, безсмысленнаго чванства, 
Разврата грязнаго и мелкаго тиранства; 

ГдЪ рой подавленныхъ и трепетныхъ рабовъ 
Завидовалъ житью послфднихъ барскихъ псовъ, 
Гдз было суждено мнз Божий свЪтъ уввдфть, 
Гдз научился я терпфть и неваведЪтЬ, 

Но, ненависть въ душ постыдно притая, 

ГдЪ иногда бываль пом фщикомъ и я; 

ГдЪ отъ души моей, довременно растл$нной, 
Такъ рано отлетфлъ покой благословенной 

И неребяческихъ желав!Й и тревогъ 

Огонь томительный до срока сердце жогъ. 
Воспоминав1я дней юности — извзстныхъ 


Подъ громкимъ именемъ роскошныхъ и чудесныхъ, 


Наполнивъ грудь мою и злобой и хандрой, 
Во всей своей красЪ проходаятъ предо мной. 


Вотъ тёмный, тёмный садъ! Чей анкъ въ алле$ хальной 


Мелькаетъ межь вфтвей, болзненно-печальной? 
Я знаю, отчего ты плачешь, мать моя! 

Кто жизнь твою сгубить — о, знаю, знаю я! 
На-взки отдана угрюмому нев ждЪ, 

Не предавалась ты несбыточной надежд — 
Тебя пугала мысль возстать противъ судьбы: 
Ты жребй свой несла въ молчан!и рабы. 

Но знаю: не была душа твоя безстраства! 
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Она была горха, упорна и прекрасна 
И всё, чтб вынести въ теб достало сихъ, 
Предсмертвый шопотъ твой губителю простилъ? 


И ты, дВлившая съ страдалицей безгласной 

И горе, и позоръ судьбы ея ужасной, 

Тебя ужь тавже нфть, сестра дущи моей! 

Изъ дома крфпостныхъ любовницъ и псарей 
Говимая стыломъ, ты жребй свой вручила 

Тому, котораго не знала, не любила. 

Но матери своей печальную судьбу 

На свЪфтЪ повторивъ, лежала ты въ гробу 

Съ такой холодною и строгою улыбкой, 

Что дрогвудъ самъ палачь, заплававший ошибкой. 
Вотъ сфрый, старый домъ! Теперь овъ пустъ и глухъ: 
Ни жевщинъ ни собакъ, ни гаеровъ, ви слугу... 
А встарь? Но помню я: здЗсь что-то всзхъ давило, 
Здфеь въ маломъ и въбольшомътоскливо сердценыло. 
Я въ вянф убзгаль. Ахъ, няня! сколько разъ 

Я слёзы халъ о ней въ тяжодый сердцу часъ; 
При имени ея впадая въ умихенье, 

Давно ли чувствовалъ я къ ней благоговнье? 
Ея безсмыслевной и вредной доброты 

На память мн пришли немногя черты — 

И грудь моя полна враждой и злостью новой. 
Н+ть, въ юности моей, мятежной и суровой, 
Отраднаго душ$ воспоминанья н$тъ; 

Но, всё, что, жизнь мою онутавъ съ первыхъ лВть, 
Проклатьемъ на меня легко неотразимымъ — 
Всему начало здЗсь, въ краю моёыъ родвмомъ! 


И съ отвращевнемъ вругомъ кидая взоръ, 

Съ отрадой вижу я, что срубленъ тёмный боръ — 
Въ томащй лзтвй зной защита и прохлада, 

И нива выжжена, и праздно дхремлетъ стадо, 
Понуривъ голову надъ высохшимъ ручьёмъ, 

И на бокъ валится пустой и мрачный домъ, 

Гд% вторилъ звону чаптъ и гласу ликован!й 
Глухой н вЗчный гухгь подавленныхъ страданй, 
И только тотъ одинъ, кто всфхъь собой давилъ, 
Свободно и дышалъ, и дъйствоваль, и жиль. 


м. 


НЕСЖАТАЯ ПОЛОСА. 


Поздняя осень. Грачи улетЪли, 

ЛъЪсъ обнажился, поля опуст$ли, 
Только не сжата полоска одна -- 
Грустную думу наводить она. 
Кажется, шепчуть колосья другъ другу: 
«Скучно намъ схутать осенвюю вьюгу, 
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Скучно скловяться до самой земли, 
Тучныя зёрна купая въ пыли! 

Насъ, что ви ночь, разораютъ станицы 
Всякой пролётвой прожорливой птицы, 
Заяцъ насъ топчетъ и буря насъ бьётъ. 
Гл же нашъ пахарь? чего ещё ждхбтъ? 
Или мы хуже другихъ уродились? 

Или не дружно цвфли-колосились? 
Н$ть, мы не хуже хругихъ — и давно 
Въ насъ налилось и созр$ло зерво. 

Не для того же пахалъ онъ и сфя4ъ, | 
Чтобы насъ вЪтеръ осенн1й разв$ялъ? 
ВФтеръ несётъ имъ печальный отвфтъ: 
«Вашему пахарю моченьки вЪтъ! 
Зналъ, для чего и пахалъ онъ, и сфялЪ 
Да ве по силамъ работу затфялъ. 
Плохо бЪднягВ — не Зстъ и не пьёть, 
Червь ему сердце больное сосётъ, 
Руки, что вывели борозды эти, 
Высохли въ щепку, повисли, какъ плети, 
Очи потускли и голосъ пропалъ, 

Что заунывную пфсню пзвалъ, 

Какъ, на соху налегая рукою, 

Пахарь задумчиво шолъ полосою. 


Уи. 


ЗАБЫТАЯ ДЕРЕВНЯ. 


У бурмистра Власа бабушка Невила 

Починить избёнку лфсу попроспла. 

Отвзчалъ: «нфтъ дЪсу, и не жди — не будетт!» 
—«Вотъ пр!Здетъ баринъ: баринъ насъ разсудитъ 
Баринъ самъ увидитъ, что плоха избушка, 

И велитъ дать л$су> — думаетъ старушка. 


Кто-то по сосздству, лихоимецъ жадный, 

У крестьявъ землицы косячёкъ изрядный 
Оттагалъ, отрЪфзалъ плутовскимъ манеромъ — 
«Вотъ пр!Здетъ баринъ: будетъ землемфрамъ!» 
Думаютъ крестьяне: «скажетъ баринъ слово — 
И землицу вашу отдадутъ намъ снова.» 


Полюбилъ Наташу хлЪбопашець вольный, 

Да перечитъ дЪвкЗ н%мецъ сердобольный, 
Главный управитель. «Погодимъ, Игнаша, 
Вотъ прЗдетъ баривъ!» говоритъ Натата. 
Малые, больше — д$ло чуть за споромъ — 
«Вотъ пр1$детъ баринъ!» повторяютъ хоромъ. 


Умерла Ненила; на чужой землиц 
У сосзда-плута — урожай сторицей; 
38* 
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Прежн!е парвишки ходятъ бородаты, 


ХлЁбопашецъ вольный угодижъ въ солдаты, 
И сама Наташа свадьбой ужь не бредить — 


Барина всё нфту! баранъ всё ве Здеты 


Наконецъ однажды середи дороги 
Шестернёю цугомъ показались дроги: 


На дрогахъ высокихъ гробъ стоитъ дубовый, 
А въ гробу-то баринъ, & за гробомъ — новый. 


Стараго отифли, новый слёзы вытеръ, 


Сфлъ въ свою карету — и уфхаль въ Питеръ. 


УИ. 


ВЛАСЪ. 


Въ армякВ съ открытымъ воротом 
Съ обнажонной головой, | 
Медлевно проходить городомъ 
Дадя Власъ, старикъ слой. 


На груди икона м$дная: 
Просить онъ на Божий храмъ; 
Весь въ веригахъ; обувь бФдная; 
На щекЗ глубокий шрамъ; 


Да съ жел$знымъ наконешникомъ 
Палка длинная въ рукЗ. 
Говорятъ, великимъ грёшникомъ 
Былъ онъ прежде. Въ муживВ 


Бога ве было; побоями 

Въ гробъ жену свою вогналъ; 
Промытляющихъ разбоями 
Конокрадовъ укрывахлъ. 


У всего сосфдства бФднаго 
Скупитъ хл%бъ, а въ чорный годъ 
Не повфритъ гроша м%днаго, 
Втрое съ вищаго сдерётъ. 


Бралъ съ родного, бралъ съ убогаго, 


Слылъ кащеемъ-мужчкомъ; 
Нрава былъ крутого, строгаго. .. 
Наковецъ — и грянулъ громъ! 


Власу худо: кличетъ знахаря — 
Да поможешь ли тому, 

Кто снималъ рубашку съ пахаря, 
Кралъ у нищаго суму? 


Только пуще всё неможетсл. 
Годъ прошолъ, а Власъ лежитъ — 


И построить церковь божется, 
Если смерти избЪжитъ. 


Говорятъ, ему видве 

Всё мерещилось въ бреду: 
Видфль свЪта преставхеше, 
Видзль гр®шниковъ въ аду: 


Мучатъ б$сы ихъ проворные, 
Жалитъ вздьма-егоза: 

Ефюпы — видомъ зорные 

И какъ угие глаза. 


Крокодихы, зы! и, скорши 
Припекаютъ, рёжуть, жгутъ. 
Воють грёшники въ прискорби, 
Ципи ржавыя грызутъ. 


Громъ глушить ихъ вЪчнымъ грохотомъ, 
Удушаетъ лютый смрадъ 

И вружить надь ними съ хохотомъ 
Чорный тигръ-щестоврылатъ. 


Т3 на длинный шестъ нанизаны, 
Т$ горяч! лажутъ полъ. 

Тамъ, на хартяхъ написаны, 
Власъ грёхи свои прочёлъ: 


Сочтены х3ла безумныя. 
Но всего не описать! 

Богомолки, бабы умныя, 
Могуть лучше разсказать. 


Власъ увидфль тьму кром$шную 
И посад! далъ обЪтъ. 

Ввалъ Господь —и душу грнтную 
Вороталъ на вольный свфтЪ. 


Роздаль Власъ своё име, 
Самъ остался босъ и голь — 
И сбирать на построеше 
Храма Божьяго пошолъ. 


Съ той поры мужвкъ скитается 
Воть ужь скоро тридцать я$тъ, 
Подаянемъ питается — 

Строго держитъ свой обфтъ. 


Сила вся души великая 

Въ двло Боже ушиа: 

Словно сроду жадность дикая 
Непричастна ей была. 


Полонъ скорью неутЪшиною, 
Смуглозидъ, высокъ и прамъ, 
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Ходить онъ стопой нестшною 
По сехленьямъ, городамъ. 


Н»ть ему пути далекаго: 
Быль у матушин Москвы, 
И у Касшя широкахо, 

И у царствевной Невы. 


Словомъ истины евавгельской 
Собирая Богу дань, 

Побываетъ и въ Архангельской, 
Проберётся и въ Рязань. 


Ходить съ обрезомъ и съ внигою, 
Самъ съ собой всё говоритъ 

И жел$зною веригою 

Тихо на ходу звевитъ. 


Ходить въ зимушву студёную, 
Ходитъ въ 16тн1е жары, 
Вызывая Русь крещёвую 

На посильные дары — 


И лаютъ, даютъ прохоже. 
Такъ изъ лепты трудовой 

Выростаютъ храмы Бозйи 
По лицу земли родной. 


Х. 


_Замолкни, Муза мести и печали! 
Я сонъ чужой тревожить не хочу: 
Довольно мы съ тобою проклинали! 
Одинъ я умираю — и №0437. 


Кьъ чему хандрить, оплакивать потери? 
Когда бъ хоть легче быхо отъ того! 

Мнв самому, какъ скрийъ тюремной дверв, 
Протавны стоны сердца моего. 


Всему конецъ. Ненастьемъ и грозою 
Мой тёмный путь ве даромъ омрача, 
Не просвЪфтаФеть небо надо мною, 
Не бросвтъ въ душу тбплаго луча. 


Волшебный лучь любви и возрожденья! 
Я зваль тебя — во сн и на яву, 

Въ труд, въ борьбЗ, на рубеж паденья 
Я звалъ тебя — теперь ужь не зову! 


Той бездны самъ я не хотфль бы ВИДЗТЬ, 
Которую ты можешь освзтить: 

"То сердце не ваучится пюбить, 

Которое устаю ненавидЪть. 


Х. 


изъ поэмы: 


«КОМУ НА РУСИ ЖИТЬ ХОРОШО>. 


1. 


ПОЛЪ. 


Потупился, задумался, 

Въ телВжкВ сидя, попъ 

И мохвилъ: «Православные, 
Роптать на Бога грзхъ! 
Несу мой крестъ съ теривемъ; 
Живу, & какъ — послушайте! 
Скажу вамъ правду-истину, 
А вы крестьянскамъ разумомъ 
Смекайте.> — «Начинай!» 

— «Въ чёмъ счасте по вашему? 
Покой, богатство, честь — 
Не такъ ли, други милые?» 
Они сказали: «ТакЪ!» 

— «Теперь посмотримъ, братия, 
Каковъ попу покой? 

Начать, признаться, надо бы 
Почти съ рожденья самаго, 
Какъ достаётся грамота 
Поповскому сывку, 

Какой пфной поповичемъ 
Священство покупается — 
Да лучше помолчнмъ 

Дороги наши трудвыя, 
Приходъ у васъ большой. 
Бодящй умирающий, 
Рождающайся въ мръ 

Не избирають времени: 

Въ жвитво и въ сфнокосъ, 
Въ глухую ночь осеннюю, 
Зимой, въ морозы лютые 

И въ половодье вешнее — 
Иди — куда зовутъ. 

Илёшь безотговорочно — 

И пусть бы только косточви 
Ломалися одни: 

Натъ, всяк разъ намается, 
Переболатъ душа. 

Не вЪрьте, православные — 
ПривычкВ есть пред лъ: 
Нёть сердца выносящаго 
Безъ нЪкоего трепета 
Предсмертное хрио ве, 
Надгробное рыдане, 
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Сиротскую печаль. 

Аминь Теперь подумайте — 
Каковъ попу покой? 

Телерь посмотримъ, братя, 
Каковъ попу почётъ? 
Задача щекотливая: 

Не прогнфвить бы васъ? 
Скажите православные, 
Кого вы называете 

Породой жеребячьею? 
Чуры отвфчать на спросъ?» 
Крестьяне позамялися, 
Молчатъ — и попъ молчитъ. 
«Съ кЪфмъ встрзчи вы боитеся, 
Идя путёмъ-дорогою? 

Чуръ! отв®чать на спросъ!» 
Краяхтятъ, переминаются, 
Молчатъ. «О комъ слагаете 
Вы сказки бахагурныя 

И пфсни непристойныя, 

И всякую хулу? 
Мать-попадью степеняую, 
Попову дочь безвинвую, 
Семннариста всякаго — 
Какъ чествуете вы? 

Кому въ догонъ, злорадствуя, 
Кричите: го-го-го!» 


Потупплись ребятушви, 
Молчатъ — и попь молчат. 
Крестьяне думу думали, 

А попъ широкой шляпою 
Въ лицо себ помахивалъ 
Да нА небо глядфлъ. 

Весной что внуки малые 
Съ румянымъ солнцемъ-дтдушкой 
Играютъ облака: 

Вотъ правая сторонушка 
Одной сплошною тучею 
Покрылась — затуманилась 
СтемнЪла и заплакала: 
`Рядами нити сЪрыя 
Повисли до земли. 

А бложе, надъ крестьянами, 
Изъ небольшихъ, разорванныхъ, 
Весёлыхъ облачковъ 
Сыфётся солнце красное, 
Какъ дфвка иЗЪ сноповъ. 
Но туза передвянухась — 
Попъ шляпой накрывается: 
Быть сильному дождю. 
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А правая сторомуюка 

Уже свЪтла и радоства: 
Тамъ дождь перестаётъ. 

Не дождь — тажъ чудо Боже: 
Тамъ съ золотыми нитками 
Разв$шевы мотки. 


«Теперь посмотримъ, братия, 
Откудова богачество 
Поповское идёть? 

Во время недалёкое 

Имперя Росейская 
Дворанскими усадьбами 

Была полнымъ-полва — 

И жили тамъ помщяки, 
Владфльцы именитые, 

Какихъ теперь ужь нётЪ! 
Плодилися и множнхись — 

И намъ давали жить. 

Что свадебъ тамъ игралося, 
Что дЪтокъ нарождалося 

На даровыхъ хлЪбахъ! 

Хоть часто врутонравые, 
Однако доброхотные 

То были господа; 

Прихода не чуждалися: 

У насъ они вЪнчалися, 

У васъ крестили Д$тутекъ, 
Къ намъ приходили каяться, 
Мы отизвали ихъ. 

А если и случалося, 

Что жилъ помфщикъ вЪ городз, 
Такъ умирать навзрное 

Въ деревню при зжалъ. 

Коли умрётъ нечаянно — 

Й туть вакажетъ ва крзако 
Въ приходЪ схоронвть. 
Гладить — ко храму сельскому, 
На колесниц траурной 

Въ шесть лошадей насхВхниви 
Покойника везутъ: 

Попу — поправка добрая, 
М!рянамъ — праздникъ праздникомъ. 
А нын$ ужь не то! 

Какъ племя 1удейское, 
Разсялись помфщикя 

По дальней чужеземщии 

И по Руси родной. 

Теперь ужь не до гордости — 
Лежать въ родномъ владвня, 
Рядкомъ съ отцами, съ дфдаии! 


Да и владёВнья мномя 
Барышникамъ пошаи. 

ОЙ, холхеныя косточки 

Росс свя, дворянека! 
Глав вы не позавонаны? 

Въ какой землЪ васъ нить? 


«Цотомъ, статья — раскольняки. 
Не грёшенъ: не живился я 

Съ раскольниковъ ничзмЪ. 

По счастью, нужды не было: 
Въ моёмъ приходВ числится 
Живущихъ въ православв 
Дв$ трети прихожанъ. 

А есть такля вохоств, 

Гдф сплошь почти раскольники: 
Такъ туть какъ быть попу? 
Всё въ м!р$ перем нчиво! 
Прейдётъ и самый м1ръ! 
Законы, прежде стропе 

Къ раскольникамъ, смягчилися, 
А съ ними и поповскому 
Доходу мать пришолъ. 


«Перевелись помфщики: 

Въ усадьбахъ не живутъ онй 
И умирать на старости 

Уже не Здуть къ намът. 
Богатыя пом фщады, 

Старушки богомольныя — 
Которыя повымерли, 

Которыя пристронлись 

Вблизи монастырей. 

Никто теперь подрясника 
Пону не подарить; 

Никто не вышьеть воздуховъ — 
УЗБиви съ однихъ крестьявъ: 
Сбирай м1ревщя гривенки, 

Да пироги по праздникамъ, 
Да яйца о святой. 
Крестьянинъ самъ нуждается — 
И радъ бы далъ, да нечего. 

А то ещё не всякому 

И миль крестьяне Й грошъ. 
Угодья наши скудный: 

Пески, болота, ихи, 

Скотинка ходитъ въ проголодь, 
Родится хлЪбъ самъ-другъ, 

А если и раздобрится 

Сыра земля-кормилнца, 

Такъ новая б$да: 
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ДЗваться съ хлЬбомъ нё куда. 
Припрётъ нужда — продашь его 
За сущую безд$лицу, 

А тамъ — неурожай; 

Тогда плати въ три-дорога, 
Скотинку продавай. 
Молитесь, православные! 
Грозитъ б$да великая 

И въ нынзшнемъ году: 

Зима стояха лютая, 

Весна стоитъ дождливая; 
Давно бы сФять надобно, 

А на поляхъ — вода. 
Умилосердись Господа! 

Пошаи крутую радугу 

На наши небеса!» 


Снявъ шляпу, пастырь крестится 
И слушатели тожь. 


«Деревни наши бЪдвыя, 

А въ вихъ крестьяне хворые, 
Да женщины печальницы, 
Кормилицы, поилацы, 

Рабыни, богомолицы 

И труженицы вфчныя — 
Господь прибавь имъ силь! 
Съ такихъ трудовъ копфйками 
Живиться тяжело, 

Случается, къ недужному 
Придёшь: не умирающий — 
Страшва семья крестьянская 
Въ тотъ част, какъ ей приходится 
Кормильца потерять. 
Напутствуешь усопшаго 

И поддержать въ оставшихся 
По мзр$ силъ стараешься 
Духъ бодръ. А тутъ къ тебЪ 
Старуха, мать покойника, 
Глядь, тянется съ костлявою, 
Мозолистой рукой. 

Душа переворотится, 

Какъ звякнутъ въ этой рученьк$ 
Два м$здныхъ пятака! 
Конечно, д%40 чистое — 

За требу воздаяне: 

Не брать — такъ нечЪмъ жить; 
Да слово утзшеня 

Заурётъ на язык — 

И, словно какъ обиженный, 
Уйдёщь домой. Аминь{» 
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ПОМЪЩИКЪ. 


Расположась на коврик% 

И выпивъ рюику хересу, 
ПомЪщикъ вачаль такъ: 

«Я далъ вамъ слово честное 
Отвфтъ держать по совЪсти, 
А не легко оно. 

Хоть люди вы почтенные, 
Однако не учоные — 

Какъ съ вами говорить? 
Сперва понять вамъ вадо бы, 
Что зназитъ слово самое: 
Помфщикъ, дворявинъ. 
Скажите вы, любезные, 

О родословвномъ дерев8 
Слыхали что-вибудь?» 


— «Лса намъ не заказаны: 
Видали древо всякое!» 
Сказали мужики. 


— «Попали пальцемъ въ небо вы! 
Скажу вамъ вразумительнЪИ: 

Я роду нмевитаго; 

Мой предокъ Оболдуй 

Впервые поминается 

Въ старинныхъ русскихъ грамотахъ 
Два вЪка съ половиною 

Назадъ тому. Гласитъ 

Та грамота: «Татарину 

«Оболту Оболдуеву 

«Дано суконце доброе, 

«ЦФною въ два рубли: 

«Волками и лисицамн 

«Онъ тшилъЪ государыню, 

«Въ день царскихъ имянинъ; 
«Спускалъ медвфдя дикаго 

«Съ своимъ, и Оболдуева 
«Медвфдь тотъ ободралъ.» 

Ну, поняли, хлюбезные?» 


— «Какъ не понять! Съ медвЪдями 
Не мазо ихъ шатается, 
Прохвостовъ, и теперь.» 


— «Вы всё своё, любезные! 
Молчать! ужь лучше слушайте 
Къ чему я рфчь веду: 


Тотъ Оболдуй, потВшивш!й 
ЗвЗрями государыню, 
Быль корень роду нашему; 
А было тд, какъ сказано, 
Съ залншкомъ двфстн хЬтЪ. 
ПрапрадЪдъ мой по матери 
Быль и того древн?й: 
«Князь Щевинъ съ Васькой Гусевымъ», 
Гаасить другая грамота, 
«Пыталъь поджечь Москву: 
«Казву пограбить думали, 
«Да ихъ казнили смертию.» 
А было то, любезные, 

Безъ мала триста аЪтъ. 
Такъ вотъ оно откудова 
То дерево дворянское 
Идётъ, друзья мон!» 


— «А ты, прим$рво, яблочко 
Съ того выходишь дерева?» 
Сказали мужеки. 


— «Ну, яблочко, такъ яблочко! 


_ Согласенъ! Благо, поняли 


Вы дло наконецъ. 

'Геперь вы сами знаете: 
Ч$мъ дерево дворянское 
Древн$й, тзмъ имевитЪе, 
Почётн®й дворянивъ. 

Не такъ ли, благодЪ тели?» 


— «Такъ!» отвфзали странвике: 
«Кость бфлая, кость чорная — 
И погаядфть, такъ разныя: 
Имъ разный и почётЪ.» 


— «Ну, вижу, вижу: поняли! 
Такъ вотъ, друзья — и жили мы, 
Какъ у Христа за пазухой, 
И знали мы почётъ. 

Не только люди руссые — 
Сама природа русскан 
Покорствовала намт. 
Бывало — ты въ окружности 
Одинъ, какъ солнце на небф: 
Твои деревни скромныя, 
Твои леса дремуче, 

Твои поля кругомъ; 

Пойдёшь ли деревенькою — 
Крестьяне въ ноги вазятся; 
Пойдёшь лфеными дачами — 


Стол тними керевьями 
Преклонятся 16а; 

Повхёшь зи пашней, нивою — 
Вся нива созлымъ волоеомъ 
Къ ногамъ господекимъ стехется, 
Ласкаетъ слухь и взоръ. 
Тамъ рыба въ рзчк® плещется: 
«ЖирЪй, жирЬЙ до времена!» 
Тамъ заяцъ лугомъ крадется: 
«Гуляй-гуляй до осени!» 

Всё веселило барина, 
Любовно травка каждая 
«Шептала: я твоя!» 

Краса и гордость русская, 
Балли церкви Бозйи 

По горкамъ, по холмамъ, 

И съ ними въ славЪ спорили 
Дворянск!е дома. 

Дома съ оравнжерении, 

Съ китайскими бесзхками 

И сь англйскими парками; 
На каждомъ флагъ вгралъ, 
Играхъ-манилъ привфтливо, 
Гостеириметво русское 

И ласку обЪщалъ. 

Французу не привидится 

Во сн$ — каве праздниви, 
Не девь, не два — по м$фсяцу 
Мы задавали тутъ. 

Свон ивдзйки жирный, 

Свой наливки сочныя, 

Свой актёры, музыка; 
Прислуги — ц®лый позкъ. 
Бывало, въ осень позднюю 
Леса твои, Русь-матушка, 
Одушевляяи громе 
Охотничьи рога. 

Унылые, поблёкиие. 

Лъса полураздВтые 

Жить начинали вновь; 
Стояли по опушечкамъ 
Борзовщикн-разбойннки, 
Стояхъ пом щикЪ с8мъ, 

А тамъ, въ 4Ъсу, выжлятники 
Ревфли, сорви-головы, 
Варили-варомъ гоачя. 

Чу! подзываетъ рогы 

Чу стая воетъ — сгрудилась: 
Никавъ по звЗрю красному 
Погнали. Улю-лю! 

Лисица чернобурая, 
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Пушистая, матёрая 

Летитъ, хвостомъ метётъ. 
ПрисФли, притананоя, | 
Дрожа всфмъ тыломъ, рьяные, 
Догадливые псы: 

Пожалуй, гостья ждачная! 
Поближе! къ намъ, молодчикамтъ, 
Подальше оть кустов! 

Пора! Ну, иу! не выдай конь! 
Не выдайте собачевки! 

ЭЙ! улю-лю! родимыя! 

Эй! улю-лю! а-ту!» 


Гаврило Аезнасьевичъ 
Вскочнаъ съ ковра персидскаго, 
Махалъ рукой, подирытаваъ, 
Кричаль. Ему мерещилось, 

Что травитъ овъ лису. 
Крестьяне молча слушали, 
Гаядфли, зюбовалися, 
ПосмФивались въ усъ. 


«ОЙ ты, охота псовая! 
Забудуть всё помзщикн, 

Но ты, всконно-русская 
Потфха, не забудеться 

Ни во вфки вфковы 

Не о себЪз печаламся— 

Намъ жаль, что ты, Русь-матушва, 
Съ охотою утратила 

Свой рыцарсвй, воинственный, 
Величественный вндъ. 

Бывало, насъ по осени 

До полусотни съЗдется 

Въ отъёзжя поля. 

У каждаго помЗщяка 

Сто гончихъ въ напуску; 

У важдаго по дюжин® 
Борзовщиковъ верхомъ; 

При каждомъ съ кашеварами, 
Съ провизей 0б0зъ. 

Какъ съ пфенаями, да съ музыкой 
Мы двинемся вперёдъ, 

На что кавалерйская 

Дивизия твоя! 


«Летзло время соколомъ, 
Дышала грудь помфщичья 
Свободно и легко. 

Во времена боярскля 

Въ порядки древне-русские 
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Переносился духъы. 

Ни въ комъ противорфчия: 
Кого хочу — помвлую, 
Кого хочу — казню. 

Я въ Воскресенье СвЪтлое 
Со всей своею вотчиной 
Христосовался самъ. 
Бывало, накрывается 


Въ гостиной столъ огромны йшй: 


На нёмъ и яйца красных, 
И пасха и куличъ. 

Моя супруга, бабушка, 
Сынишка, даже барышни 
Не брезгаютъ — цалуются 
Съ послЪднимъ мужикомъ. 


«Христосъ воскресъ!> — «Во-истину!» 


Крестьяне разговля ются, 
Пьютъ брагу и вино. 
За-то, скажу не хвастая, 
Любилъ меня мужикъ. 


аа Не весело 
ГаядЪть, какъ измЗвилося 
Лицо твоё, несчастная, 
Родная сторона! 

Сословье благородное 
Какъ-будто всё попряталось, 
Повымерло. Вуда 

Ни Здещшь — попадаются 
Одни крестьяне пьяные, 
Акцизные чиновники, 
Поляки пересыльные, 

Да глупые посредвики, 

Да иногда пройдётъ 
Команда. Догадаешься: 
Должно-быть, взбунтовалося 
Въ избыткВ благодарности 
Селенье гд3-нибудь! 

А прежде что тутъ мчалося 
Колясокъ, бричекъ троечныхъ, 
Дормезовъ шестернёй! 
Ватитъ семья помфщичья: 
Тутъ маменьки содидныя, 
Тутъ дочки миловидныя 

И р%звые сынки. | 
Поющихъ колокольчиковъ, 
Воркующихъ бубенчиковъ 
Наслушаеться всласть, 


«А ныньче чфиъ разсВешься? 
БКартниой возмутительной — 
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Что шагь — ты поражонъ: 
Каадбищемъ вдругь повфяло — 
Ну, значить, ариближаемся 
Къ усадьбз. Боже мой! 
Разобранъ по кирничику 
Врасивый домъ помфщичй — 
И акуратно сложены 

Въ колонны кирпячи, 
Обшярный садъ номфщич!В, 
Столфтьями взлелвянный, 

Подъ топоромъ крестьвина 
Весь лёгъ: мужикъ любуется 
Какъ много вышло дровъ 
Черства душа крестьянина! 
Подумаетъ ди онъ, 

Что дубъ, сейчасъ вмъ сваленвый, 
Мой д$дъ рукою собственной 
Когда-то насадилъ? 

Что воть подъ той рябиною 
РЪзвились наши дЪтупки, 

И Ганичка в Взрочва 
Аукались со мной? 

Что тутъ, подъ этой липою, 
Жена моя призналась мн%, 
Что тяжела она 

Гаврюшей, намимъ первенцомъ, 
И спрятала на грудь мою, 
Какъ вишня, покрасозвшее, 
Прелестное хицо? 

Ему была бы выгода — 
Радёховекъ номЪщичьн 
Усадьбы изводить. 

Дереввей Фхать — совзстно: 
Мужикъ сидитъ — не двинется; 
Не гордость благородвую — 
Жолчь чувствуешь въ груди. 
Въ лесу ве рогъ охотнич 
Звучитъ — топоръ разбойничй: 
Шаляты А что подЗлаешь? 
Е3мъ лсъ убережошь? . 

Поля — не доработаны, 
Посзвы — не досЗявы, 
Порядку н$тъ сл3да. 

О, матушка! о, родина! 

Не о себф печалимся: 

Тебя, родная, жаль 

Ты, какъ вдова печальная, 
Стоишь съ косой распущенной, 
Съ неубранвымъ лицомъ.> 


А. М. ЖЕМЧУЖНИКОВЪ. 


А.М. ЖЕМЧУЖНИКОВЪ. 


Алекозй Михлайловичь Жеичуживковь, авторъ 
комед1Й «Странная ночь» и. «Сумасшеди!е>, сынъ 
сенатора, д®йствительнаго тайваго совфтника Мя- 
хаила Николаевича Жемчужинкова, родился въ 
1822 году. Получивь первоначальное воспятане 
въ дом} отца, овъ быль отданъ на двфнадцатомъ 
году въ Училище ПравовфдВая, въ которомъ и 
окончилхъ курсъ въ 1841 году, съ чиномъ деватаго 
ЕЛасса. Затмъ служиль довольно долго въ Сена- 
тЪ, а посхВднее время занималъ м$сто помощника 
статсъ-секретаря въ Государственномъ Совт3. Въ 
настоящее время — онъ въ отставк$ и проживаетъь 
за гравицей. 

Первымъ печатнымъ произведенемъ Жемчуж- 
никова была — известная въ своё время комед1я 
«Странная Ночь», появившаяся во 2-Й книжкЪ 
«Современника» на 1850 годъ и обратившая на 
себя общее внимаше, благодаря замысловатому 
сюжету, взятому изъ свЪтской жизни, прекрасно- 
ведённымъ разговоромъ дЪЙствующихь лицъ и 
звучному стиху, вапоминающему ГрибофдовсвйЙ. 
Успху этой пьесы въ публикВ много способства- 
ха ея хорошая постановка на сцен Александрин- 
скаго театра, въ бенефисъ ВЗры Васильевны Самой- 
з0вой, причёмъ главныя роли были исполнены са- 
мой бенефищанткой, Максимовымъ и Сосницкимъ. 
ЗатВмъ въ 11-Й кыижив тего же «Современни- 
ка» на 1851 тодъ было пвапечатано одно изъ луч- 
шехь его стихотворей!й: «Притча о сфятелВ нп 
сзменахъ», которое читатель найдётъ въ предла- 
гаемомъ издан!и, & въ 11-мъ нумер 1852 года — 
«Сумасшедше», его вторая комед1я, встрфченная, 
Бакъ и первая, общими похвалами вритиви и пуб- 
лики. Данная, годъ спустя, на александривской 
сцевЪ, въ бенефисъ Самойловой 2-й, она им ла 
значительный усп%хъ какъ это видно изъ слЪдую- 
щихь словъ рецензента «Отечественныхь Запи- 
сокъ» (1853 годъ № 8): «Хотя комедая и не имЪетъ 
достоинствъ сценическихъ, по отсутствию въ ней 
всякаго драматическаго движен!я, тфмъ не менфе, 
однако, благодаря основной своей мысли, нЪкото- 
рымъ удачно-очерченнымъ характерамъ и очень 
хорошимъ стихамъ, она понравилась публик — 
и авторъ ея быль вызванъЪ.» 

Продолжая печатать свои стихотворешя въ 
«Современник$», гдЪ, въ течени 1854 — 1857 го- 
довъ, были помфщены слфдующ!я его пьесы: 
«Старая дорога>, «Промаве съ Патмосомъ», «Съ 
вечера Ъдеть всё дфсомъ дремучимъ...>, «Вериог 
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Бетховена», «Первый саЪгь», «Мятель», «Вечеръ 
въ дерева%> и «Деревня въ воябрз», Жемчужни- 
вовъ помфщаль ихъ въ 10 же время и оъ хругикъ 
журналакъ, въ томъ чисаЪ и въ «Отечественныхъь 
Запискахъ», начиная съ 4-Й квижки 1855 ГОДА, 
гдз, между-прочамъ были напечатаны инжесхвдую- 
щая пьесы: «Примирен!е», «Недавно силою преду- 
бъжденй свЪтекихъ...», «Въ степи», «Къ другу», 
«Я музыву страстно люблю, но порою. ..>, «На клад 
бищ$» и друмя. Начиная съ 1858 года, стихотво- 
решя Жемчужникова исчезли на цзлыя десять 
яьтъ со стреняць «Современника» н «Отечествен- 
выхь Записокъ», да и въ другихъ жувалахь нояв- 
лялись только изрЪдка; но, съ перекодомъ «Отече- 
ственвныхъ Занисокъ>» въ 1868 году подъ другую ре- 
давщию, оци снова стали появлаться въ первомъ изъ 
нихъ. Такъ, во 9-мъ нумер этого года была пом3- 
щена 20 поэма «Сны», въ 1-мъ и въ 8-мъ 1869 — 
«Заколдованный мВсяцъ» и «Современиыя аЪ сни», 
въ 8-мъ 1870 —. «Неосновательная прогулка», въ 
9-мъ, 10-мъ и 11-мъ 1871 — «Думы оптимиста», 
«Въ Европ$> и «Журавли», въ 1872 году (2-я и 
5-я книжки) —«Къ ***», «Въ чёмъ вся суть...> и 
въ 1877 году (5-я книжка) — «За днами ненастны- 
ии съ тёмными тучами. ..>, «Чувствъ и думъ не см Бт- 
вый рой. ..> и «ПривЗтъ весн%». 

Кром указанвыхь двухъ комед1Й, поэмы и ра- 
да мелкихъ стихотворенай, подоисавныхъ полнымъ 
именемъ и фамипей автора, Жемчужняковъ, прк 
содфйств!и графа А. В. Толстаго, брата своего 
Владвмира Михайловача и другихъ лицъ, ваписалть 
множество шуточныхь стихотворений и сценъ въ 
проз%, прикрываясь нсевховимомъ «Кузьмы Прут- 
кова». Первые опыты въ эгомъ родз были напеча- 
таны въ 1-мЪъ выпуск «Литературнаго Ералаша>, 
вышедшемъ въ вид приложен!я къ 1.Й книжкЪ 
«Современника» на 1854 годъ. ЗдЪеь, подъ общимъ 
заглавемъ: «Досуги Кузьмы Пруткова», бызи напе- 
чатаны саЗдующая его вьесы: «Споръ гречесвихь 
философовъ объ взящномЪ>, «Эпиграмма № 1-й», 
«Пофздка въ Кровштадтъ», «Честодюбе», «Мысаи 
и афоризмы», «Урокъ внучатамъ», «Опиграмма № 
2-Й», «Письмо изъ Корннеа», «Изъ Гейне», «Древ- 
ней греческой старухВ> и «Желаше быть испан- 
цемъ>». Зат®мъ, во 2-мъ, $-мъ 4-мъ и 6-мъ выпу- 
скахъ того же «Литературнато Ералаша», прило- 
женныхъ къ 3, 4%, 6 и 10 №№ «Современяика», 
вашла м$сто цфлая группа произведенй Кузьмы 
Пруткова; а именно: «К» толи», «Подражание }'ей- 
Не», «Возвращение изъ Кронштадта», «Безвыходное 
положеше», «Опиграмма № 8-й», «Цатки не кстати», 
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*«Оезда Памбры», «Въ альбомъ красивой чуже- 
странЕВ», «Выдержки изъ записокъ моего дяди», 
«Историчесве матералы», «Баллада», «Пластиче- 
си гренъ», «Путникъ», «Въ альбомъ», «Изъ Гей- 

6», «Новые аеоризмы», «Блонды», «Къ хрузьямъ 
посл женитьбы», «Моё вдохновен!е>», «Аквихонъ>, 
«Желаню поэта» и «Мой совъ». Наконець въ 4-мъ, 
5-мъ и 7-мъ выпускахъ «Свистка», зам фнившаго 
«Фитературный Ералашъ», приложенныхь къ 4-й 
и 6-й книжкамъ «Современника» на 1860 годъ и 
БЪ 1-му № того же журнала на 1861 тодъ, были 
ломфщевы ещё слВдующля вроизведеня Кузьмы 
Пруткова: «Ёъ моему портрету», «Помфщивкъ и с8- 
ДоввикУЪ», «Память прошлаго», «Помфщикъ и тра-! 
на», «Осевь», «Разочаровае», «Философъ въ бан», 
«Черепословъ, сир$чь Френологъ, оперетта въ трёхъ 
картинахъ> и «Чиновникъ и курица». 

Кром$ того, во 2-мъ № «Искры» ва 1859 годъ 
было навечатаво одно шуточное его ствхотворен!е 
«Разноглас!6», да ВЪ «Развлечени» на 1861 годъ: 
драма въ трёхъ дВйстНяхъ «Любовь и Силинъ» и 
ява юмористическихь стихотворешя, подъ наз- 
ван1емъ: «Простуда» и «Сестру задЪвъ случайно 
шиорой...> 

Ве исчиеленныя нами здсь произведеня при- 
надлежан1я, по увЗрен1ю ихъ автора, перу ген1аль-- 
наго, хотя ин мало извфетнаго писателя Кузьмы 
Пруткова, отличаются тёмъ неподдВльнымъ, чисто 
русскимъ юморомъ, которымъ такъ богата ваша 
литература, справедливо гордящаяся цзлымъ ря- 
домъ такихъ стариковъ, какъ Фонвизинъ, Нар%ж- 
ный, Грибофдовъ, Гоголь, Козакъ-ЛуганскаЙй (Даль), 
Основьяненко (Квитка) и Щедринъ (Салтыкову). 


ПРИТЧА 0 СВЯТЕЛЬ И СВМЕНАХЪ. 


Поль сфатель съ зёрнами въ иолё и сЗяль — 
Й вфтеръ повсюду тф зёрна развЪялъ. 

Одня при дорог упалв: порой 

Ихъ тоичетъь прохожий небрежной вогой, 

И птицъ, изъ окреетныхъ степей пролетая, 
На вихъ нападаеть голодная стая. 

Друмя ва камень безплодный хегли 

И вскор% безъ влаги и корня взошли — 

И въ пиламевный полдень дневное евфтило 
Былинку палящимъ лучомъ изсушило. 

Средь тершя пало иное зерно — 

И въ тери дикомъ заглохло оно. 

Натрасно шохлъ дождь и съ прохладной зарёю 


А. М. ЖЕМЧУЖНИКОВЪ. 


Поля осёфжазись небесной: росокю: 

Одивъ за другими проходятъ года — 

Оть зёренъ тфхъ изтъ и не будетъ плода; 
Но въ добрую землю унавшее с$мя — 

Какъ жатвы настанетъь урочное время — 
Готовя стократно умноженный плодъ, 
Высоко и быстро, и сильно растётъ, 

И блещетъ красою, и жизнею дышеты 
ИмзющЙ уши, чтобъ слышать — да слышитъ! 


Ц. 


| Мы долго лежали, повергнуты въ прахъ 


Не мысля, не видя, не слыша; 

Казалось, мы заёжизо тлфемъ въ гробахъ — 
Забита тяжолая крыша. 

Но вспыхнувий св$точъ вдругь вышелъ изЪ тьмы, 
Какъ будто бы р$чь прозвучала — 

И вс», встрепенувшись, воспрянули мы, 
Почуявъ благое начало. 

Въ насъ сердце забилось, духъ жизни воскресъ— 
И гимномъ хвалы и привзта 

Мы встр$тили даръ прочявшихь небесъ 
Въ рожденш слова и св$та. 


Воеторгомъ святымъ пламен$я, 
На всё, чтб свершается въ мрЪ, 
Порой я взираю яснзе 

И мыслю свободн®й и шире. 


Я брать на землВ всёмъ живущимъ 
И въ жизнь отошедшимъ иную 

И, полонъ мгновеньемъ бфгущимъ, 
Присутств!е вфчности чую. 


И слышу я ангеловъ хоры, 
И стону людскому я внемлю, 
И въ небу возносятся взоры, 
И падаютъ слёзы ва землю. 


У. 


За днями ненастными съ тёмными тучами 
Земля дождалась красныхъ дней, 

И знойное солнце лучами могучями 
Любовно сверкаетъ на ней. 


Вблизи ли, вдали ди, мнВ видится, слышится, 
Что мфръ, наслаждаясь, живёть 


А, В. ДРУЖИНИНЪ. 


Такъ радостно въ пол былинка колытшется, 
Такъ весело птичка поётъ! 


И въ запахахъ, въ блеск, въ журчани, въ шелестЪ 
Такъ явственъ восторгъь быпя, 

Что, сердцемъ подвхластенъ всей жизненной прелести, 
Съ природою ожилъ и я. 


О, сердце безумное, сердце живучее, 
Открытое блатамъ земли — 

Уже-ль одиночества слёзы горюч1я 
Насквозь твоихъ ранъ не прожгли? 


Чего тебф ждать, когда нзтъ уже боле 
Любовнаго сердца съ тобой? 

Плачь, плачь вадъ былою счастливою ходею 
И вфчную памать ей пой! 


А. В. ДРУЖИНИНЪ. 


Алксавдръ Васильевичъ Дружннинъ, известный 
русск писатель и авторъ «Полиньки Саксъ» и 
«Червокнижинкова», родился 8-го октября 1824 
года въ ПетербургВ, въ которомъ и провёлъ всю 
свою послдующую жизнь, почти безвы$здно. Вос- 
питывался онъ свачаха дома, потомъ ВЪ ЧАСТНОМЪ 
пансюн® и наконвецъ въ Пажескомъ корпус3, изъ 
котораго быль выпушенъ 3-го августа 1843 года въ 
лейбъ-гвараи ФинлавдоюйЙ полкъ прапорщикомъ, 
тдВ уже служили два его старшихъ брата и гдЪ 
онъ сошолся съ Федотовымъ, прославившимся впо- 
слфдетви какъ первый русск жанристъ. ЗдЪеь, 
благодаря основательному званию языковъ француз- 
скаго, ангийскаго в итальянскаго, любви къ чтеню 
и расположен!ю въ нему везхъ его товарищей безъ 
исключен1я, видфвшихь его не надежное здоровье, 
онъ быль вскорз избранъ единогласно обществомъ 
офицеровъ въ полковые бибщотекари только-что на- 
чанавшейся тогда бибмотеки. Эта должность приш- 
лась какъ нельзя болЪе но вкусу молодому офицеру — 
и оиъ оставался бибмотекаремъ до самаго выхода 
изъ полка, постВдовавшаго въ вачалв 1846 года. 
ЗатВмъ Друживинъ поступилъ въ канцеляр!ю воен- 
ваго министерства, гдз оставался до вачала 1851 
года, послВ чего оставилъ службу вавсегда, имя 
въ виду посвятить вс% свой силы исключительно 
одной лдитератур%. Впрочемъ, литературная извфст- 
ность началась для него ещё преждВ, благода- 
ра появлению въ декабрьской квижкф «Совремев- 
Вика» на 1847 годъ «Полиньки Саксъ», лучшей изъ 


605 


его повзстей заинтересовавшей публику, расхва’ 
денной критикою, введшей автора въ литератур- 
ный кругь н съ разу иоказавтей, чего можно было 
ожидать оть него впереди. Выйдя въ отставку, 
Дружининъ отдался весь литературВ и уже не о0с- 
тавлялъ её до самой смерти, проживая больтею 
частью въ Петербург, а ва лВто уфзжая или въ 
деревню или заграницу. 

Ободрёвный усп®хомъ первой своей повЪств, Дру- 
жинияъ написалъ цфлый рядъ повъстей, разсказовъ 
и одннъ романъ въ двухъ частяхь, подъ загла- 
немъ «Жюли», но всВ они, за исключенемъ пре- 
краснаго «Разсказа Алексвя Диитревича», на- 
печатаннаго во 9-Й каижк$ «Совремевника> н& 1848 
годъ, оказались ниже первой его повзсти и потому 
не имЪли усп%ха. Тогда Дружининъ обратился къ 
критик$ и начахь её блистательно «Письмами ино- 
городнаго подписчика», появлявшимися въ «Совре- 
меникВ> въ точен1н излыхъ восьми 1%тъ, начиная 
съ первой книжки 1849 года, сначала ежем?сячво, 
& потомъ всё р8жеи рёже и ваконецъ совершенно 
прекратившимися въ 1856 году. Не довольствуясь 
успхомъ своихъ весёлыхъ фельетоновъ, онъ ва- 
печаталь въ «Современник» на 1850 годъ пВый 
рядъ статей, подъ общимъ вазвашемъ «Галлереи 
замВчательныхъ романовъ старыхъ и новыхъ вре- 
мбиъ», съ бографическими свЪдЗями объ авто- 
рахъ, причёмъ имЗлъ въ виду ознакомить русскую 
пубавку съ исторею романа оть времёнъ рыпар- 
ства до полваго развипйя плаксиваго това эпохи 
17-го и 18-го столВт1Й, что и выполвихль блиста- 
тельно въ пятя статьяхъ, озаглавленныхъ «Вларисса 
Гарловъ>, «ВекфильдскаЙ свящеяникъ>», «История 
маленькаго Жака Сентре и дамы его сердца», «ЛЗсъ 
или Сенъ-клерское Абатство» п «Одинъ изъ тривад- 
цати», въ которыхъ разобралъ и изложилъ содер- 
жан!е этяхъ пяти романовъ, подписанвыхь име- 
нами: Рязардсова, Гольдемита, Графа де-Трессона; 
госпожи Радклифъ и Бальзана. ЗатВмъ, всё 60х36 
и болфе увлекаемый своими давними симпатиями къ 
ангаЙской литератур%, онъ вапечаталь въ «Совре- 
мевник#> на 1854 годъ «Жизвь и драматическя 
произведения Ризарда Шеридана», «Лектщи Текерея 
объ авгайскихь юмористахъ» и «Георгь Краббъ> и 
его произведен!я», въ «Бибщотек® для Чтешя» 
на 185] и 1852 года — «Джонсовъ я Босвель> и въ 
«Отечественныхъ Запискахъ> на 1854 годъ — «Валь- 
теръ-Скоттъ и его совремеввики». 

Огромный усаЗхъ исчисленныхь нами выше этю- 
довъ изъ ангаАйской литературы, побудиль Дру- 
жинина попробовать свои силы вадъ переводомъ 
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нзкоторыхъь пъесъ Шекспвра, чтб онъ и иепоя- 
низъ сз большимъ уепВхомъ, благодаря прекрас- 
ному стиху и тщательному изучению подлннника. 
Тмъ не менфе, нельзя не замфтить, что перевох- 
чикъ въ видахь, не всфми раздфляемыхъ безуслов- 
но, перевёлъ первую изъ четырёхъ трагедй Шекс- 
пара, переложенныхъ ниъ ва русск1й языкъ, имен- 
но — «Короля Лира», не совершенно въ такомъ ви- 
дЪ, какъ оно извфстно вамъ въ подлинник, но 
выбрасывая вс8, что, по его ме н!ю, «составляло 
признавъ случайный и временный, гдЪ Шекспиръ 
холженъ быль жертвовать опратностью отдФлки 
ховольно невзыскательному вкусу современвиковъ.» 
Къ счастью, справедливыя замфчаня критики по 
поводу этихъ передфлокъ заставили переводчика 
тотчасъ отказаться отъ своего ошибочнаго взгляда, 
всаЁдств!е чего остальвые три перевода, сдЗлан- 
ные имъ въ сравнительно короткое время и — 
гзавное — весьма близко къ похлиннику, трагедй 
«Короланъ», «Ричарлъь Тре» и «Король Ажонъ», 
могуть быть смЗло назваиы образцовыми. Незави- 
симо отъ всВхъ этихъь почтенныхъ трудовъ, Дру- 
жинияъ неустанно редактировалъ до самаго 1861 
года «Бибмюотеку для Чтен{я», перешедшую къ нему 
вЪ 1855 году, въ которой, выфстВ съ «Пнеьмами 
иногородного подписчика» и своиии шуточными фе- 
хьетонами, за подписью Ивана Чернокнижникова, 
написать цфлый рядъ весьма дЪльныхъ критиче- 
свихъ разборовъ, по поводу произведений Бзлин- 
скаго, Гончарова, Островскаго, Писемскаго, графа 
Толстого, Майкова, Полонскаго, «Шиллера въ пе- 
реводахъ русскихъ поэтовъ» и многихъ другихъ. 
Но, несмотря ва своя усиленныя завяя по 
редактировав! № «Бибщотеки для Чтен!я» и сочи- 
нен1ю громаднаго количества статей самаго разно- 
образнаго содержаня, его ве оставляла ни на ми- 
нуту давно лелФянвая имъ мысль объ учреждеши 
Общества для вособля вуждающимся литераторамъ 
й узонымъ, которая была наконецуь, заявлена пе- 
чатно въ 1859 году, а два года спустя осуществхе- 
на, одновременно съ прекращен1емъ газеты «Вфкъ», 
въ издании которой Дружининъ также принималъ 
довольно дВятельное участ!е, хотя редакторомъ и 
считалось другое лицо. СдЗлавшись сначала одвимъ 
изъ самыхъ дфятельныхъ его членовъ, & нотомъ 
и распорядителемъ новато общества, устроеннаго 
по его мысли, Дружинииъ тотчасъ же отказался 
отъ редакторства «Бибиотеки для Чтев!я», чтб, 


А. В. ДРУЖИНИНЪ, 


бол3е уовленной и разнообразной, причёмъ статы 
его стали появляться ве только почти во. всфхъ 
петербургскихъ, но и нфкоторыхъ московскихъ 
журназахъ, & тавже и вЪ развыхъ газетахъ, не 
исключая и «Сфверной Пчелы». Чуждый всфхъ хи- 
тературвыхъ хрязть и предавный исключите 
но изученю своего любимаго предмета — истори 
англ1йской литературы, онъ одновременно печатать 
ВЪ «Русскомъ ВЪстнивВ» и «Санкпетербургсквихъ 
ВЗломостяхъ» вритическе разборы замфчательнЪ 8. 
шяхъ ангийскихь романовъ. = 

Посл3двиии статьями, написанными Дружини- 
нымъ, были: «Анг йсюЙ наблюдатель въ (;№верной 
Америк$» и «Первые годы парствовая Фридриха 
Великаго», напечатавныя въ «Руескомъ ВфствикЪ» 
на 1863 годъ и «Авг Йсяе романы послВдияго сезо- 
На», «Гомасъ Гудъ» и шесть статей подъ заглавщемъ 
«Новости ангийской литературы», появивиияся въ 
«С.-Петербургскахъ ВЪФдомостяхъ»> того же года. 

Страдая около двухь л8ть разстройствомъ гру- 
ди, онъ въ исход$ 1863 года сяёгъ окончательно въ 
постель и умеръ 19-го января 1864 года въ Петер- 
бург$, на 39 году жизви, гдз и похоронёнъ ина Смо- 
ленскомь кладбищ». На выносъ т\ла его собрались 
мног1е изъ друзей покойнаго, между прочими: Тур- 
геневъ, Некрасовъ, Фетъ, Боткинъ, Анненковъ, 
Гаевсв1Й, Гербель и друме, причёмъ, по возараще- 
ни съ похоронъ въ бывшую квартиру покойваго, 
на завтракъ, А. А. Феть почтиль память покой- 
наго слВдующимъ задушеввымъ стихотворенемъ: 


Ушолкъ твой голось на всетха 

И сердце жаркое остыле: 
Лампаду честнато труда 
Дытанье смерти погасило. 

На миръ усопшатго лица 

Клвху послВднее лобзанъе! 

Не измЗниле до конца 

Теб® ни дружба, ни призванье' 
Изненогающ , больной, 

Души ты ме утратихь силу 

И жизни иутною велной 

Ты частымъ доноеваъ въ жосихлу. 
Си! ВФчиость яравды настаёть, 
Вокругъ ститаетъ гуль суровый — 
И Муза ‘строгая кладётъ 

Тебв на гробъ вЪиецъ лавровый. 


Е ЗЕЕ, НЕЕНЫЕ ЕЕ 


Заключаенъ нашу статью словами Некрасова, 
вылившимися у него но возвращения съ похороиъ 
Дружинина: 


ворочемъ, ве помЗшало ни на вохлосъ его честному 
нродолжен1ю служен!я страстно любимой имъ ла- 
тературЪ. Напротивъ, дВятельность его стала ещё 


А. В. ДРУЖИНИВЪ. 


«Это былъ характеръ ирямой и серьёзный. Не 
смотря ви видимую мягкость свою и отвраще- 
в отъ крайностей, это былъ человфкъ самый край- 
Й тамъ гдВ того требовали обстоятельства. У 
него не было отнвошен1й натанутыхъ и двусмы- 
слеввыхъ. «Ото — вдфило!» говорилъ Дружанинъ о 
челов к, который ему не вравился — и отвора- 
чивался оть него, ве сиравляясь, вакъ это отра- 
зится ва его житейскихъ дЗлахъ. За-то ояъ умлЪ 
аюбить своихъ друзей, не охотно язмВнахь о инхъ 
доброе мнЪнье н считалъ долгомъ вступаться за 
нихъ волей разъ, какъ слышахъ суждев!е, казавшее- 
ся ему несправедливымъ или преувеличенвымъ. Эта 
благородная черта характера придавала какую-то 
величавую простоту и въ тоже время значитель- 
весть отнотенамъ Дружинина къ своямъ друзьямъ 
— чувствовалась ихъ цфна. Дружинива искренно 
жюбили и уважали.» 


ДАНТЪ ВЪ ВЕНЕЦИИ. 


Съ зм$&Й въ груди, унылый и суровый, 
Я шоаъ одинъ по площади торговой; 
Быль душенъ день и зной меня палилъ. 
Съ усимемъ и медленно ступая, 

Я ковчилъ путь; но видъ чужого края 
Изгнаннику былъ тагостенъ, не милъ. 


Казалась мн мрачна морей столица: 
Рады дворцовъ глядфли какъ гробница; 
Безсмысленио бродиль народъ пустой. 
Я азнемогъ — и дрогнули кохВни, 

И я врисЗлъь у храма на ступени, 
Склонясь на мраморъ скорбной головой. 


Вблизи мевя дв женщины сидфли: 

Одна была стара — едва глядфли 

Ея глаза изъ-подъ сЗдыхъ бровей; 

У той же — юной и пышвоволосой — 
Какъ зыЪЙ семья, къ ногамъ сбЪгали косы 
И слышенъ быль мнВ шопотъ ихь р$чей. 


«Взгляни, дитя: вонъ тотъ изгнанникт смфлый! 
Не ужился въ Итан онъ цой. 

Жел$зный духъ судьбой въ него вложднъ; 

Овъ въ рубищз глядитъ какъ царь плЁнённый; 
Онъ предался наукВ потаённой; 

Въ сердцахъ людей вс тайны вндитъ онъ. 


«Онъ истилъ за 310 и самъ не зналъь пощады; 
Чтобъ отомстить, онъ свмъ въ обитель ада 
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Съ вампиромъ бяфданмъ объ руку вхохиль’ 
И видзль тамъ враговъ своихъ мучевья, - 
Но ве скорбфлъ, а, полный духомъ мщевья, 
Проклятьемъ тзхъ несчастныхъ заклеймилъ.» 


И, крестъ творя, умолкнула старуха; 

Но вь тотъ же мигъ опять коснулся слуха 
Двич!Й говоръ, будто лепетъ водъ: 

«Въ его глазахъ не видно злого блеску! 
Скажи мнз, мать, не онтъ-ли про Франческу 
Сложилъ ту ифень, что знаетъ весь народъ? 


«Какъ страшенъ этотъ путникъ величавый! 
Какъ грозенъ видъ главы его курчавой! 
Небесный огнь её какъ бы спалилъ. 

Такъ вотъ онъ, Дантъ, неукротимый иститель! 
Онъ былъ въ аду: нещадный зла гонитель, 
Онъ всюду зло проклятемъ клеймилъ!» 


И смолкла р$чь и сердцу сладко стало — 

И съ торжествомъ воспранулъь духь усталый, 
Почуявши привзтъ простыхъ сердецъ. . 

Въ простыхъ рёчахъ и въ сказкВ суевёрной 
Я, дань прававъ любви. нелицем  рвой, 
Благословилъ тяжолый свой взнецъ. 


И а созналъ, что за моё изгванье, 

За тажьйЙ трудъ и тажкое мечтавье 
Моя мечта къ народу перейдётъ. 

И вепать пошолъ я твёрдою стопою — 
И, тихо всколыхнувшись предо мною, 
Цочтительно раздвивулся народъ. 


ОТРЫВОБЪ. 


Тому давно, дЪтъ двадцать пять назадъ, 

Межь Нарвской я Московскою заставой, 

Гдз высится садовъ дремуЙ рядъ 

Алхеею прямой и велачавой, 

Раскннутъ былъ въ старинномъ вкусф садъ, 

Съ прудами и широкою канавой — 

И сквозь тоть садъ, съ тапнственностью важной, 
Глядхь на городъ домъ многоэтажный. 


И чуденъ быль тотъ барск, старый домъ! 
Такъ только хзды строиться умЪли! 

Подъ кнЯяжескимъ влад®телей гербомъ 
Выль видфвъ гербъ художника Растрели — 
И виллы полубарея кругомъ, 

Базалося, отъ зависти ба$ дали, 
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Иль съ робостью ина домъ тян гордый, 
Кавъ руссый фатъ на англйскаго лорда. 


И зодчаго любимый идеалъ 

Являлся въ сгрупированныхъ воловнахъ, 

И въ высот} глубокихъ, звонкихъ залъ, 

И въ статуяхъ, и въ выступныхь балконахъ. 
И весь Олимпъ собраве держалъ 

На мастерски расписанныхъь плафовахъ, 

А садъ Ленотра шолъ въ дворцу сЗдому, 
ВКакъ пудра шла къ стариниому бель-ому. 


Ужь десять лтъ, какъ домъ пустымъ стоялъ, 
Гаядясь угрюмо въ сумрачныя воды. 

Не разъ ужь онъ взадфтелей м%Внялъ; 

Не было счастья княжескому роду: 

За княземъ киязь весчастно жизиь кончалъ, 
Въ своёмъ дворщВ не выживиши и году. 
Единственный нася$дникъ оставался ы— 

И тотъ всю жизнь Богь знаетъ тдф скитался. 


И слухи про маслЗдника того 
Престранные ходили по столицз: 

Изъ нашихъ баръ не звахъ онъ никого, 
Жевился на плясуньВ иль иввивъ, 

И чуть родня возстала на него, 

Онъ бросилъ всё — узхалъ заграницу, 
Довольно зд$еь поиспытавши горя — 
И бывъ отъ всзхъ обругамъ соп атоге. 


П. М. КОВАЛЕВСЕИЙ. 


Павелъ Михайловичъ КовалевсюйЙ, потомокъ ста- 
ривнаго малоросс1Йскаго дворянскаго рода, родился 
5-го декабра 1823 года въ деревнз отца своего Вер- 
тфевкВ, Харьковской губерши в у$зда. Воспиты- 
валсл онъ до тринадцати лЬтъ дома, посл чего 

былъ отвезёнъ въ Петербургъ и помфщёнъ въ Гор- 
° ный институтъ гдз пробыль до 1845 года. Выпу- 
щенный изъ института съ чивомъ поручика, Кова- 
левск1@ былъ отправленъ на службу въ Луганскай 
латейный заводъ, нынВ уфздный городъ Екатери- 
нославской губернш. Пробывъ здесь годъ, онъ быль 
комавлированъ за гравицу — въ Аяглию, Францию и 
Бельг!ю для усовершенствоваюя въ камениоуголь- 
вомъ дл. По возвращев!и изъ за-граничной по- 
Фздки, гд® пробылъ слишкомъ два года, Ковалев- 
ск1Й женился на дВзвацВ Аназ 0ёдоровн® Коже- 
вииковой, харьковской уроженк, а въ 1860 году 


П. М. КОВАЛЕВСКИЙ. 


вышехь въ отставку н поселился въ дерева»; но 
въ конц% 1853 года разстроенное здоровье заста- 
ввло его снова отправиться за границу, гдВ овъ 
и ировёжъ, вызстз съ женою, около пяти лЬтъ 
проживая по холгу въ разныхъ городахъ Швейна- 
ри и Итами, пренмуществевво въ Рям$. Отсюда- 
то сталъ Ковалевск!@ посылать свои статьи въ 
«Отечественныя Заивски» Краевскаго, въ  кото- 
рыхъ оли и были помфщаемы въ течеве 1857 в 
1858 годовъ. подъ общимъ назвашемъ: «Картины 
Итажи и Швейдарш», а съ половины 1859 гоха — 
ВЪ «Современникв» Панаева и Некрасова, гдВ они 
были вапечатавы, подъ общимъ затлавемъ: «Пу- 
тевыя впечатдвтя Ипоховдрика», въ 10-й и 11-8 
книжкахъ на 1859 годъ. Въ 1864 году вс} эти статьи 
были собраны авторомъ въ одну книгу и изхалы 
вмъ подъ слфдующимъ заглавемъ: «Этюды Путе- 
шественнива. Италя. Швейцаря. Путешествеи- 
ники и путешеств!е. Сочинеше П. Ковалевскаго. 
Соб. 1864.» Книга была встр$чена весьма сочув- 
ственно, какъ публикой, такъ и критякой, причёмъ 
она была весьма тщательно разобрана въ «Совре- 
мениик%» (1864, № 10), «Голосф» (1864, № 322), 
«Отечественныхъ Запискахъ» (1865, № 2) и «СанЕт- 
петербургскихъ ВЪдомостяхъ» (1865, № 62). Воть, 
вапримфръ, что было сказано въ «Современник»: 
«Этюды Путетественника» имЗютъ то большое 
достоинство, что свфдфн1я, сообщаемыя ими объ 
Итажми, являются ве въ отрывочныхъ указатяхъ, & 
въ широкой и привлекательной картин®, иередаю- 
щей живо общ!Й характеръ страны, жизни, ира- 
вовъ в обычаевъ народонаселения, въ картин®, обли- 
чающей художника, ве только умВющаго ощущать, 
но ум8ющаго также отдавать отчёть въ своахь 
ощущен!яхъ. По этой картинз, тамъ и сямъ, авля- 
ются особенно-типичныя детали, брошенныя какъ 
бы вскользь, & потому ве только не утомляющи 
зрителя, но дополняющия общее впечатлВа!е и с0- 
вершенио веобходимыя. Каждая мфствость этой 
богатой и разнообразной страны выходить отчётли- 
во, со всфми орягинальными оттёнкамн, тавъ-что 
особенности, отличающия риилянъ отъ тосканцезъ, 
неаполитавцевъ и прочихъ хругъ оть друга, вы- 
ступаютъ весьма рельефно въ самомъ простомъ в 
не хитромъ описан!и жизин туриста среди этикъ 
отдфльныхь итальянскихъ народностей. Въ посхЬд- 
иемъ случаВ книжка г. Ковалевскаго является ве 
только занимательнымъ чтешемъ, во нзкоторымъь 
образомъ гидомъ для человзка размышляющаго и 
им ющаго, въ своёмъ путешестьи но Итами, кз- 
кую-либо иную иль, а не бросавье денегъ за ожно.> 


П. М. КОВАЛЕВСКИЙ. 


По возвращен1и своёмъ въ 1859 году въ Петер- 
бургь, Ковалевсв1Й сталъ помфщать своп стихотво- 
рен!а сначала въ «Современник$Ъ», & по запрещени 
этого журнала, въ «Отечественныхъ Запискахъ», 
перешедшихъ съ января 1868 года подъ новую ре- 
дакцю, а потомъ, начиная съ 5-Й книжки 1870 го- 
ДА — И ВЪ «Вестник Европы». Первымъ стихотво- 
решемъ, напечатаннымъ Павломъ Михайловичемъ, 
былъ переводъ изъ Барбье, подъ загланемъ «Про- 
грессъ», помфщённый въ 9-Й книжЕЪ «Современ- 
НИКа» На 1859 годъ. За нимъ послФдовали: «Жена 
австр!Йца» изъ Берше (1859, № 10), «Побфдитель» 
изъ Барбье 1860, № 3), «Нагнись, нагнись жнвЪе...» 
изъ Барбье, «ПослЗдняя пВсня Шенье» (1862, № 4), 
‹Нашимъ сверствикамъ», «Ненастье», «Блаженни 
МИЛОСТИВ! И», «Въ деревнЪ», «Осенн!е голоса», «Опоз- 
дахые» (1863, №№ 1, 4, 10 и 11), «Сапогъ» — изъ 
Джусти, «Пожатая нива», «Какъ подъ убранною 
ПИВОЙ», «Итал1я» изъ Барбье (1864, №№ 3, 6 и7), 
«Одному изъ многихъ», «Сорокт лЛЁТЪ», «На (*%- 
вер$», «ЛЗто» и «Возвратъ тепла» (1866, № 2). 
Кром3 того, во 2-мъ нумерф «Современника» на 
1861 годъ быль помфщёнъ разсказъ Ковалевскаго 
«Уголокъ Итал1и», а въ 11-Й книжкЪ того же жур- 
наха на 1864 годъ — повфеть въ двухъ частяхъ: 
«Непрактическ1е люди». Затфыъ, въ «Отечествен- 
выхъ Запискахъ» были напечатаны слфхуюцща его 
произведен!я: «Русскому дитяти» (1868, № 3), «Нё- 
ПОГОДЬ», «По блВдной осенней лазури...» «Пустой 
садъ», «Весна», «Я посфтилъ унылое жилище», 
«Война», «Осень», «Не о томъ мн побётъ соловей», 
«Она оживаетъ отъ ласокъ весны», «Вопль матери», 
„О, не зови воспоминан1й...», «Родное», «Могила» 
(1869, №№ 3 и 7), «Современные куплеты», «Бла- 
женни миротворцы», «Песенка», «Не говори ты 
мн про звуки», «Покойникъ», «[П—Ф», «Какъ дол- 
го билась и стонала», «Мать», «Жолтый листъ», 
«Съ новымъ годомъ» (1870, № 12), «Осень», «Вес- 
НОЮ», «ПосяВ грозы», «Осенне хисты» и «Дары жиз- 
ви» (1872, № 11). ВКромЪ назвавныхъ стихотво- 
рен!Й, здфсь были напечатаны двф «Зам тки» 0 
выставкахъ въ Академшт Художествъ 1868 и 1872 
гоховъ (1868, № 11, и 1872, № 4) и очеркъ «Л%то 
въ Путбусф>. Наконець, въ «Вестник Европы» 
появились слфдующая его пьесы: «Наши шмели», 
«Серомныя ожидан]я», «Осенн!й цвЪттЪ>, «ВстрВча 
осенв», «Смерть», «Не требую готовыхъ пригово- 
ровъ», «Есть дни, когда душа безъ мЁры просить 
счастья...», (1870, №№ 3 и 6), «Забвен1е», «Затишье», 
«Осенн!Й полдень» (1871, № 4), «Гроза», «А—»», 
«Сирени», «Что-то ждётъ», «Обновлеше», «ШЫ—%», 
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«Предчуств!е смерти» и «ПослЪдн!Й лучъ» (1872, 
№№ 2 и 12), «Поздея розы», «На югъ» (1873, № 
12), «Похивутыя м$ста», «Изъ-за дали и разлу- 
КИ...» «Весна», «Буря», «Отрадный слухъ» и «Баг- 
ровыя листья», (1876, №№ 5 и 11). КромЪ того, 
здЪсь были помфщены четыре его обзора по части 
художествъ: «Первые и посл дн1е шаги», «Художест- 
венныя выставки Петербурга», «Годичная выставка 
въ Академи Художествъ» и «Картина г-на Якоби» 
(1870, №№ 3, 4, 11 и 12). 

Въ 1862 году, посхЪ двЗнадцати-лЪтней отставкв, 
КовалевскЙ снова поступилъ на службу по Мор- 
скому Министерству, гдЪ, въ настоящее время, 
занимаетъ должность управляющаго контрольною 
экспедищею. 


СМЕРТЬ. 


Всё въ жизни невЗрно и смерть лишь одна 
Вфрна — неизмвно взриа! 

Всё кинетъ, минуетъ, забудетъ, пройдётъ — 
Она не минуетъ, найдётъ 

Покипутыхъ, скорбныхъ, послФднихъ изъ наст, 
До мошки, незримой для глазъ. 

Она не забудетъ, придётъ, приголубитъ, 
Обниметъ, на-взки полюбить 

И брачный свой тяжюЙ надфнетъ вфвецъ, 
И жизненной сказк® — конецъ. 


Есть дни, когда душа безъ мфры проситъ счастья, 
Когла она полна прощенья и участья — 
И взетъь тихЙ инръ забвен1емъ святымъ 
На язвы старыхъ битвъ съ недобрымъ прожитымъ, 
Когда готовъ врага привфтствовать, какъ брата, 
Когда любовью грудь и нфжностью объята. 
Въ т8 дни зовёшь и ждёшь— и, кажется, вотъ-вотъ, 
Отцвфтшая, но вновь желанная, придётъ 
Она, мечта весвы — и трепетъ ожиданья 
Захватываетъ духъ, какъ прежде въ мигь свиданья. 
Но меркнетъ день и съ вимъ твой свфтлый идеалъь — 
И видишь ты, увы, что къ призраку взывалъ; 
Что также, какъ вчера, дЪйствительность сухая 
Бредётъ, костлявыми ногами ковыляя, 
Что тотъ, кого просилъ, къ тебз пылаетъ зломъ, 
Что исцфленья н$тъ, что только боль во всёмъ — 
И другъ, который звалъ такъ страстно и такъ нфжно, 
Привзтствуетъ тебя такъ холодно-небрежно. 

39 
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За чтб вашъ гнфвъ на племя молодое? 
За чтб такой неумолимый судъ? 

Иль васъ гнЪвитъ безслЪдно прожитое 
И т0, что сяфдъ хрупе ужь кладуть? 


Пускай, увы, загубленные годы 
Лежать горой, какъ жолтые листы, 
Оббитые рукою непогоды: 
Благословимъ весенне цвЪты! 


Незр$лыхъ дфлъ не оскорбимъ улыбкой! 
Зачфиъ, забывъ свонхъ ошибокъ рядъ, 
Кичиться намъ ихъ каждою ошибкой 

И съ гордостью показывать назадъ? 


Назадъь! Ихъ путь иной отъ колыбели, 
Иныхъ заботъ зналь бремя юный умъ, 
Тогда-какъ мы пустыя ифсвни или 

И громкихъ  словъ любили праздный шумъ. 


_И вы ва насъ воздвигнули гоненья 
За-то, что мы, подъ снЪгомъ сздины, 
Взлюбили жизнь иного поколзнья, 
Весну другой, намъ неданной, весны — 


За-то, что мы сознахи немощь нашу 
И, жизни ядъ испивъ весь до чиста, 
Любуемся, какъ юныя уста = 

Пьютъ новыхъ силь непочатую чашу. 


У. 


ПОСЛЬДЮЙ ЛУЧЪ. 


Душа моя нфжна. Возлюбленная, гдЁ ты! 
Румянымъ золотомъ края небесъ одЪты — 
ПослЪдней роскошью плфнительнаго дня. 
Спфши, далёкая, покуда грудь моя. 

ЦПолна тоской любви, такъ сладостно томящей, 
Цока ещё дрожитъ тотъ лучъ, едва сквозямий — 
Тоть въ небф и въ душ послфде!й свфта лучъ, 
Готовый утонуть въ безбрежномъ морВ тучъ. 


у. 
Она оживаетъ отъ ласокъ весны: 
Лазурное небо глядитъ съ вышины; 
Лиловыя вфтвн цвфтущей сирени 
Простёрли надъ нею пахучя тфни 


И блВдной берёзы, блестящъ. н душистъ, 
На солнц играеть лепечущий листът... 


А. Н. ПЛЕЩЕЕВЪ. 


м. 


0, не зови восиоминан!й! 
Былыхъ надеждъ, былыхъ страданйй, 
Былого праздника хюбви 

Изъ ихъ забвенья не зови! 

Но жизни съ вфчными дарами, 
Съ надеждой новой и мечтамн, 
Къ бЪдЪ грозящей впереди 
Стопою твёрдою яди. 

У пня разбитаго грозою, 
Смотри какъ свЪжею лозою, 
На встрЪчу вфтра и дождей, 
Идётъ семья. живыхъ вътвей! 


А. Н. ПЛЕЩЕЕВЪ. 


АлексЪй Николаевняъ Плещеевъ, современный 
поэтъ и потомокъ старинваго русскаго дворянскаго 
рода, родился 22-го воября 1825 года въ Кюстромф$. 
Дътство своё провёлъ онъ въ Нижнемъ Новгородт, 
куда перезхаль двухлфтнимъ ребёнкомъ, вмЪстф 
съ отцомъ, перешедшимъ туда ва службу. Въ 1833 
году молодой Илещеевъ былъ отправленъ въ Пе- 
тербургъ и, спустя два года, опредфлёнъ въ школу 
гвардейскихъ подпрапорщиковъ, откуда однако же 
вскор% вышелъ и, спустя три года, вступизь въ 
Санктпетербургсвй университетъ; но. и здЪсь кур- 
са не окончилъ. Оставивъ университетъ, Плещеевъ 
отдался весь литератур, наклонность кЪ воторой 
проявилась въ нёмъ очень рано. Первымъ произ- 
ведешемъ Плещеева, появившимся въ печатн, бы 
переводъ стихотворемя Рюкерта «Песня стран- 
НИКа», напечатанный въ ХХХ]| томЪ «Совремев- 
НИКа» Плетнёва на 1843 годъ, то-есть, когда пере- 


| водчику ещё не исполнилось восемнадцати лЪтъ. 


Печатанье своихъ стихотворевшй въ этомъ журвз- 


л% Павщеевъь продолжалъ до половины 1845 года. 


ЗатВмъ стихотворен1я его стали появляться ва 
страницахь «Иллюстрации» Кукольника; но и зхЪсь 
сотрудничество Плещеева ограничилось помфще- 
в!емъ всего четырёхъ стихотворений («Стравниеъ>, 
«Её мнЪ жаль» и «ДвВ пени»), напечатанвыхъь 
въ 20, 24 и 30 вумерахъь на 1845 годъ. Наконецъ. 
вЪ «Репертуар и Пантеонв» Межевича, въ тече- 
ве 1845 и 1846 годовъ, было напечатано нфскольБо 
мелкихъ его стихотворенй, изъ которыхъ мнопл 
вошли во всф собрав!я его стихотворев!й. Въ 1845 
году стихотвореня Плещеева, какъ напечатанных 


‚А. Н. ПЛЕЩЕЕВЪ. 


_ въ журналахъ, такъ и новыя, не нашедийя въ нихъ 
мфста, были собраны въ одну небольшую Еннжку 
и яздавы подт, слфдующимъ загланемъ: «Стихо- 
творен1я 'А. Плещеева. Спб. 1846». Книжка была 
встрёчена Слагосклонно почти всЪзми тогдашними 
журналали и газетами, за исключешемъ «СЪверной 
Пчелы», рецензентъ которой, нзкто Брантъ, авторъ 
романа «Говорящай диванъ», отнёсся къ ней крайне 
враждебно. Всфхъ радушнЪе встрфтилн появлен!е 
книжки «Отечественныя Записки» (1846, № 10), въ 
которыхъ между-прочимъ было сказано, что < въ томъ 
жалкомъ положени», въ которомъ находится ва- 
ша поэз1я со смерти Лермонтова, г. Плещеевъ без- 
спорно первый нашъ поэть въ настоящее время. 
Какъ великъ чинъ перваго поэта въ такое время, 


‘вакъ паше, знають вс$ т$, которые сколько-вибудь. 


сл$дятъ за вашими вынфшними стихотворцами и 
°ихъ произведенями. Мы знаемъ только, что г. 
Пзещеевъ первый нашъ поэтъ.» Первый перодтъ 
своей литературной дФятельности (1843 — 1849) 
АлексЪй Николаевичъзавлючилъ слфдующими пов}- 
стямя н разсказами: «Енотовая шуба», « Шалость», 
«Дружесве совЪты> и «Папироска», изъ которыхъ 
первые три были напечатаны въ «Отечественныхъ 
Запискахъ» (1847, № 10, 1848, № 11 и 1849, № 9, 
а четвертая въ «Современник» (1848, № 1). 

Въ начал 1849 года Плещеевъ, въ бытность 
‚ свою въ Москвз, куда онъ Фздилъ по домашнимъ 
двламъ, былъ арестованъ, по прикосновенности къ 
политическому дзлу Петрашевскаго, и посаженъ 
въ Петропавловскую кр$пость. По р8шен!ю воен- 
наго суда, Плещеевъ быль приговоренъ, выст8 съ 
23 другими лицами, къ разстрфляян!ю; во государь 
императоръь Николай Павловичъ смягчилъ этотъ 
приговоръ —и Плещеевъ, по Высочайшей конфар- 
маци, назначенъ былъ рядовыиъ въ оренбургсве 
линейные батамоны, съ лишен1емъ всфхъ правъ 
состояня. Посл девяти-мфсячнаго заключен:я въ 
кр$поств, онъ быль 24-го декабря 1849 года от- 
правленъ въ Оренбургск!Й край, гдВ и оставался 
до 1858 года. Первое время АлексЪй Николаевичъь 
служнль въ УральскЪ, потомъ принималъ участе 
въ экспедищи, предпринятой генералъ-адъютантомъ 
Перовскимъ для взят1я коканской кр$пости Акме- 
четъ, нын% — Перовскъ, и принималъь участие въ 
штурм$ этой кр$Зпости, 38 что произведёнъ быль 
въ унтеръ-офицеры, &а въ 1856 году — въ прапор- 
щнки. ЗатВиъ, прослуживъ ещё годъ во фронт, 
Плещеевъ перешолъ въ гражданскую службу, въ 
оренбургскую пограничную коммисс!ю, въ которой 
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17-го апрфля 1857 года ему возвращены были пра-_ 
ва потомственнаго дворянства, & годъ спустя оНъ 
позузилъ разрфшеше жить въ столиц. Это посл$д- 
нее обстоятельство позволило Плещееву исполнить 
давнишнее его желан1е — поселиться въ МосквЪ, 
что ему и удалось осуществить въ половин$ 1859 
года. Проживъ здфсь слишкомъ одиннадцать лЪтъ, › 
Плещеевъ въ январф 1872 года перезхалъ въ Петер- 
бургъ, гдф и проживаеть по настоящее время, нахо- 
дясь на службЪ въ Государственномъ ЁКонтролф. 

Замолкнувъ въ началЪ .1849 года, Плещеевъ въ 
течении цфлыхъ семи лЪть ни одной строкой, нн 
однимъ стихомъ не напомнилъ о себ русской. 
публик — и только въ 1856 году снова появился 
ВЪ «Русскомъ ВЪфствикВ>, съ робостью новичка 
печатая свои стихотворен1я подъ неполной фамимей 
А. П- ва. Но многе изъ прежнихъ почитателей его 
таланта узнали знакомый голосъ и радушно приня- 
ЛИ «старыя пфени на новый ладъ», какъ называлъ 
АлексЪй Николаевичъ свон стихи, печатая ихъ въ 
«Русскомъ Вфстник$». Кром цЗлаго ряда пере- 
водныхъ и оригинальныхъ стихотворен!й, Плещеевъ 
напечаталъ въ названномъ журналЪ, въ продолжене 
1856—1859 годовъ, четыре большихъ повЪсти: «На- 
сяЪДСТвО», «Будневъ», «Отецъ и дочь» и «Пашин- 
цевъ», изъ которыхъ вторую въ двухъ, & четвёр- 
тую въ трёхъ частяхъ. Начиная съ 9-Й книжки «(0- | 
временвика» на 1858 годъ, ствхотворевя Плещее- 
ва стали появляться въ этомъ журнал$, причёмъ 
первыми пьесами зд$сь напечатавными въ этомъ 
году были сл$дующя три стихотворен1я: «Мой зна- 
КОМЫЙ», «Изъ Шевченки» и «На улицф» (№№ 9 и 
11). Затфмъ, въ 1859 году здЪсь были напечатаны, 
кром$ пяти мелкихъ стихотворен1й, его переводъ 
драматической баллады Гейне «Вильямъ Радклифъ», 
послуживший сюжетомъ для оперы г. Кюи того же 
имени, и повфсть «Карьера» (№№ 11 и 12); въ 1860 
году—между-прочимъ—переводъ поэмы Шевченкни 
«Работница> (№ 4) и статья «Поль-Люи Курье, его 
жизнь и сочинения» (№ 11); въ 1861 и 1862 — радъ 
мелкнхъ стихотворен!й; въ 1862 — драматнческая _ 
сцена «Счастливая чета» (№ 4), а въ 1863 и 1864 
— рядъ переводовъ изъ англ1Йскихъ, нёмецкихъ 
и французскихъ поэтовъ, н}зсколько оригинальных 
стихотворен!й и разсказъ «Лотерея» (№ 5). Въ то 
же время, въ «Бибмотек$ для Чтен!я» Дружинина 
на 1858 годъ были напечатаны два разсказа Пле- 
щеева: «Ломбардный билетъ» и «Неудавшаяся афе- 
ра», въ журвахзв «Св точъ» — повЪсть «Призван1е», 
ВЪ «В$Е$» 1861 года — рядъ переводовъ изъ Ленау, 


прослужнлъ до выхода въ отставку въ 1858 году. | Герверга, Роберта Прутца н другвхъ н$мецкихъ 
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поэтовъ, & ВО «Времени» покойнаго Достоевска- 
го — на 1861 и 1862 года — цфлый рядъ мелкихъ 


стихотворен1В, какъ переводныхъ, такъ и ориги- 


нальныхъ, переводъ четырёхъ-актной драмы Геб- 
беля «Магдалина» (1861, № 2) и четыре драматн- 
ческихъ пьесы: «Ловкая барыня», «ВКрестница», 
«Свидан!е» (1861, №№ 5 и 11) и «Команлирша» 
(1862, № 10). Что же касается «Эпохи», то изъ со- 
чиневн!Я Плещеева нашла здФсь мфсто лишь одна 
изъ его драматическихъ сценъ, подъ назвавемъ: 
«Попутчики», помфщённая въ 9-мъ нумер этого 
журнала на 1864 годъ. Съ прекращешемъ «Совре- 
менника» въ 1866 году и переходомъ «Отечествен- 
ныхъ Записокъ»> подъ другую редакщю, Плещеевъ 
перенёсъ свою дЗятельность въ этоть иослЪдн!Й 
журналть, и, начиная съ 9-Й книжки 1868 года, на- 
печаталъ въ нёмъ, въ теченн пятн дфтъ, цфлый 
рядъ своихь переводовъ изъ Байрона, Тенисона, 
Фелищи Гименсъ, Альфери, Гейне, Прутца, Гам- 
мерлнига и другихъ, и нфсколько оригинальныхъ 
стихотворенй (1868, №№ 9 и 10, 1869, №№ 2 и 3, 
1870, № 7, 1871, №№ 2 и 11, 1872, №№ 3, 4, 8, 10, 
11 и 12). Наконецъ, въ 5, 6 и 7 книжкахъ «ВЪстнн- 
ка Европы» на 1870 годъ былъ напечатанъ его пере- 
водъ пяти-актной трагедия Михаила Бэра «Струен- 
зе». Въ томъ же журнал печатались неоднократ- 
но и лирическая стихотвореня его, большею частью 
переводныя — изъ Байрона и нНзиецкихъ поэтовъ. 
Всё, написанное Плещеевымъ въ течен!е всей 
его литературной дфятельности, начиная съ 1843 
года, запечатл®но глубокой задушевностью, въ сл$д- 
ств!е чего появлене на стравицахъ петербургскихъ 
журналовъ 1843 — 1848 годовъ первыхъ его стихо- 
творев!Й было тотчасъ же зам%чено многимн, такъ- 
какъ, несмотря на всю слабость нфкоторыхъ изъ 
нихъ, они почти вс$ безъ исключеня отличалисьтв8мъ 
благородствомъ чувствъ и мыслей, которые распо- 
лагаютъ каждаго въ пользу автора. Если въ разныхъ 
стнхотвореняхъ Плещеева не было той поэтической 
силы, которая невольно покоряеть себф чужую мысль 
и чужое чувство, т8мъ не мене нельзя было видЪть въ 
егостихахъитВхъ фразъ, справедливости которыхъне 
взритъ и самъ авторъ, приифры чего встрЪчались въ 
то время весьмачасто между современнымиему поэта- 
ми. Заключивъ первый перюдъ своей литературной 
дзятельности первымъ издан1емъ своихъ стихотворе- 
НЙ въ 1846 году, Плещеевъ открылъ второйея пер1одъ 
напечатантемъ въ 1858 году сорока новыхъ своихъ 
стихотворенй, выпущеннныхъ имъ въ св тъ отдВль- 
ной книжкой въ Петербург$. Правда, въ ней уже не 
было тёхъ гордыхъ увлечен! Й, тЪхъ отчасти безраз- 
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судныхъ надеждъ, съ которыми онъ такъ смю 
вступилъ-было на своё литературвое поприще; во 
за-то прежняя искренность и задутшевность 0стз- 
лись при нихъ — и читающая публика радушво 
приняла его «Старыя пени на новый лахъ>, каз 
весьма удачно назвалъихъсамнъавторъ. Всё написая- 
ное Алексанхромъ Николаевичемъ посл и собрав. 
ное въ двухъ послВдующихь издашяхъ его стихо 
творен!й, отличается т$ми же достовнствами, кото 
рыя сдфлали его имя всфмъ извфстнымъ и всё 
любимымъ въ Росаи, что выпадаетъь па долю да: 
леко не всфмъ поэтамъ. Поэты, съ такимъ б.з- 
городнымъ и чистымъ направлен1емъ, какъ вапра- 
лене Плещеева, чьё каждое стихотворен!е есть 
непрем$вно плодъ или его мыслей или его впечал- 
дз, всегда будетъ дорогимъ для всфхъ благород. 
ныхъ сердецъ и позезнымъ для общественнаго вос- 
питан1я юношества. 

Независимо отъ вечисленныхъ намн сочинев!й 
и переводовъь Алекс$я Николаевича, онъ издавалъ 
въ МосквЪ, въ течеше 1859 — 1860 годовъ, поли. 
тико-дитературную газету «МосковсыйЙ ВъЪстиякъ», 
выпустилъ въ свфтъ, въ 1861—1866 годахъ, семь 
выпусковъ «Географическихъ Очерковън Картивъ>, 
составленныхъ по Грубе и другнмъ всточникамъ 
ц напечаталь въ 11-Й квижкВ «Совремевника» ва 
1860 годъ статью «Поль-Люн Курье, его жизнь и 
сочинеще», а въ 194 нумер «Московскихъ Вфдо- 
мостей» на 1867 годъ: «Некрологъ одного молодаго 
учонаго», то-есть — Д. И. Соколова. 

Изъ сочинешй А.Н. Плещеева отдЪльно вапе- 
чатаны были: 1) Стихотворевя А. Плещеева. 1845 — 
1846. Спб. 1846. 2) Стяхотворешя А.Н. Плещеева 
Спб. 1858. 3) Пов$сти и разсказы А.Н. Плещеева. 
М. 1860. 4) Стихотворешя А. Н. Плещеева. Новое 
изданте, значительно дополненное. Спб. 1861. 5) Но- 
выя стихотворен1я А. Плещеева. М. 1863. 

Въ посл$дн!@ годъ своего пребыван1я въ Орен- 
бургскомъ краЪ, вскор$ по производств$ въ офнце- 
ры, Плещеевъ женился на тамошней уроженк$; во 
черезъ семь лЪтъ имфлъ несчасте её потерать, 
оставшись вдовцомъ съ тремя малолВтними дЪтьми. 


(. 
ВПЕРЁЛЪ. 


Виерёдъ, безъ страха и сомвЪнья, 
На подвигь доблестный, друзья! 
Зарю святого искупленья 

Ужь въ вебесахъ завидВль я! 


А. Н. ПЛЕЩЕЕВЪ. 


СмЪлЪЙ — дладимъ другъ другу руки 
И см$ло двинемся вперёдъ — 

И пусть подъ знаменемъ науки 
Союзъ нашъ крЪпнетъ и растёты 


Жрецовъ грзха и лжи мы будемъ 
Глаголомъ истины карать — 

И сиящяхъ мы отъ сна разбудимъ, 
И поведёмъ на битву рать. 


Не сотворимъ себ® кумира 

Ни на земл3, ни въ небесахт; 

За всЪ дары и блага м!ра 

Мы не падёмъ предъ нимъ во прахъ. 


Провозглашать любви ученье 
Мы будемъ вищимъ, богачаиъ — 
И за него снесёмъ гоненье, 
Простивъ озлобленнымъ врагам. 


Блаженъ кто жизнь въ борьбЪ кровавой 
Въ заботахъ тяжеюхъ истоЩилъ! 

Какъ рабъ лВнивый и лукавый, 
Талантъ свой въ землю не зарылъ! 


Пусть намъ звЪздою путеводной 
Святая истина горитъ — 

И, вфрьте, голосъ благородный 
Не даромъ въ м!рЪ прозвучитъ. 


Внемлите жь, братья, слову брата, 
Пока мы полны юныхъ силъ! 
Виерёдъ, вперёдъ — и безъ возврата, 
Чтобъ рокъ вдали намъ ни сулилт! 


РАЗДУМЬЕ. 


Дави скорби и тревогъ, дни горькаго сомнЪвья, 
Госки бол3зненной и безотрадныхъ думт, 
Когда жь минуете? Иль тщетно возрожденья 


"Гакъстрастносердцеждётъ, такъеильно жаждетъумъ? 


Не вижу я вокругъ отраднаго разсвЗта! 
Повсюду ночь да ночь, куда ни броспшь взорт.. 
Исчезли безъ слЗда мои иладыя лЪта, 


Какъ въ зимнихь небесахъ сверкнувпий метеоръ. 


Какъ мало радостей они мн подарили, 
Какъ скоро свЪтлыя разсЗялись мечты: 
Морозы рани!и безжалостно побили 
Сезниезчной юности любнмые цвзты. 
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И чистыхъ помысловъ, и жаркихъ упован!й 

На жизненномъ пути растратилъ много я; 

Но средьнеравныхъ битвъ, средь тяжкихъ испытав1й 
Что жь обрфла въ замЪнъ всЪхъ грёзъ душа моя? 


Увы! лишь жазкое въ себ разувфренье, 

Да убЪжден1е въ безплодности борьбы, 

Да мысль, что ни одно правдивое стремленье 
ЗЩдать не должно себ пощады отъ судьбы. 


И даже ты моямъ призывамъ измфнихла, 
Друзей свободная и шумная семья! 
Привфта братскаго живительная сила 

Маз ве врачуетъ духъ въ тревогахъ бытия. 


Но пусть ничфмъ душа больная не согрфта, 

А съ жизнью всё-таки разстаться было бъ жаль, 
И хоть не вяжу я отраднаго разевЪта, 

Ещё невольно взорт съ надеждой смотритъ въ даль. 


ОТЧИЗНА. 


Природа скудная родимой стороны! 
Ты дорога душ моей печальной; 
Когда-то въ дни моей промчавшейся весны 
Маниль меня чужбины берегъ дальной. 


И пылкая мечта, бывало, предо мной 
Рисуетъ всё блестящая картины: 

Я вижу сводъ небесъ прозрачно-голубой, 
Громадныхъ горъ зубчатыя вершины. 


Облиты золотомъ полуденныхъ лучей, 
Казалось, миртъ, платаны и оливы 

Зовутъ меня подъ сБнь раскидистыхъ вЪтвей 
И розы инф виваютъ молчаливо... 


То были дни, когда о цзли быт1я 
Мой духъ, среди житейскихъ обольщен!й, 
Ещё не помышлялъ и — хегкомысленъ — я 
Лишь требовать у жизни наслаждений. 


Но быстро та пора исчезла безъ сл$да — 
И скорбь меня нежданно посзтиха, 

И многое, чему душа была чужда, 
Вдругъ стало-ей и дорого и мило. 


Покинулъ я тогда зав$твную мечту 
О сторон волшебной и далёкой — 
И въ родинз моей узрфлъ я красоту, 
Незрвмую для суетнаго ока. 
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Позя изрытыя, волосья жолтыхъ нивъ, 

| Просторъ стелей безмолвно величавый, 

Весеннею порой широкихъ ‘рфкъ разливъ, = 
_ Таивственно шумящая дубравы. 


Святая титина убогихъ деревень, 
Тдф труженикъ, задавленный невзгодой, 
Молился небесамъ, чтобъ повый, лучиИй день 
Надъ нимъ взошолъ, велик1Й девь свободы. 


Васъ понялъ я тогда — и сердцу такъ близка 
Вдругъ стала пфснь моей страны родимой, 

Звучала ль въ ифенВ той глубокая тоска, | 
Изь слышался разгулъь неудержимый. 


Отчизна, не пл$вишь ничфмт, ты чуждый взоръ; 
Но ты миза красой своей еуровой 

Тому, кто самъ рвался на волю и просторъ, 
Чей духъ носнлъь гнетущя оковы. 


м. 


Была пора — своихъ сыновъ 
Отчизна къ битв призывала 
Съ толиой несмфтною врагов — 
И рать за ратью возставала, 
И бодро шла за ратью рать 
Геройской смертью умирать. 


Но смолкъ орудй страшный гулъ — 
И, отстоявъ свой край родимый, 
Народъ велик! отдохнулъ. 

Отчизна вышла невредима 

Изъ той борьбы, какъ встарину — 
Въ ивую славную войну. 


И воть опять она зовёт = 

Своихь сыновъ на бой упорный; 

Но этотъ бой уже не тотъ: 

Со зломъ п тьмой, съ пеправдой чорной 
_.Она зовёть теперь ва бой, 

Во имя истины святой. 


Не страшенъ иамъ и новый врагъ — 
И съ нимъ отчизна совзадаетъ. 
Смотрите, ужь р$фдфетъ мракъ, 

Ужь свфть повсюду проникаетъ 

И, содрагаясь, чуетъ зло, 

Что торжество его прошло! 


№. 


Н$гь мн отъ лютаго горя покоя: 
Знать, ни куда не уйду отъ него я. 


_А. Н. ОСТРОВСКЙ. 


Взялся бы я за съфжительный трудъ, 
Жиль бы, какъ добрые люди живутъ — 


'Голько гдз сила, гдЪ воля на это? 
Н$ту въ душ на вопросъ мой отв$та. 


Были когда-то и сила и воля — 
Всё доканала суровая доля. 


] НЗты! ве встряхнуть мнф кудрямн опять, 


Гордо чела предъ бдой не поднять: 


Съ юностью честною, бодро и смыло 
Миз ли идти ва полезное дЪфло! 


Бурею смятый, кой-какъ я бреду: 
Смотришь — и тёмная яма ввиду. 


Лютое горе, о, если бъ ты въ ней 
СномЪъ безпробуднымъ заснула скорЪй! 


м. 


Отдохну-ка, сяду у л4спой оцушки; . 

Вонъ вдали — соломой крытыя избушки. 

И б$гутъ надъ ними тучи въ переговку 

Изъ родного края въ дальнюю сторонку. 
БЪфлыя берёзы, жидюя осины, 

Пашни да оврагя — грустныя картаны: 

Не пройдёть безъ думы безъ тяжолой мнмо! 
Что же къ нимъ всё тянетъ такъ неодолимо? 


Вздь ва свЪт$ бфломъ всякихъ странъ довольно, 
ГдЪ и солнце ярко, гдВ и жнть привольно. 

Но и таиъ, при блеск голубого моря, 

Наше сердце ноетъ отъ тоски и горя, 

Что не видятъ взоры ни берёзъ плакучихъ, 

Ня избушекъ этихъ сфренькихъ, какъ тучи; 


‘Что же въ вихъ такъ сердцу дорого и мило 
И какая манитъ тайная къ вимъ сила? 


А. Н.. ОСТРОВСКТЙ. 


Александръ Николаевичъ Островск1й, изв$ствыя 
современный руссый драматическйЙ писатель, ро- 
днлся 30-го марта 1824 года въ МосквЪ. Воспита- 
не своё началъ онъ дома, продолжалъь въ одной 


‚изъ московскихъ гимназ1й и окончилъ въ Мосвков- 


скомъ университет$. Склонность къ лхитературЪ 05- 
наружизась въ нёмъ очень рано, то-есть — ешё 
въ гимнази; первыя же попытки его выступить вз 
литературное поприще относятся къ 1847 году 


А. Н. ОСТРОВСКЦЙ. . 


когда въ двухъ московскихъ журвалахъ были на- 
печатаны. два первыхъ его опыта, подъ названемъ: 
«Сцены изъ замоскворфцкой жизни» и «Очерки за- 
москвор® чья». Н%который усп$хъ этихъ неболь- 
шихъ пьесъ поошрилъ молодого писателя къ даль: 
ифйшей дФательности на избранномъ имъ поприщ$ 
п, выЪст8 съ тёмъ, убЪдиль его не выходить въ сво- 
ихъ новыхъ произведен1яхъ изъ той сферы москов- 
ской жизни, изображен1ю которой были посвящены 
два первые его опыта, то-есть — изъ жизни и нра- 
вонъ московскаго купечества. СлЗдующимъ произ- 
`ведешемъ Островскаго, появившимся въ свфтъ три 
году спустя посл первыхъ двухъ его пьесъ, была 
извЪствая его комедля въ пяти дфйствяхъ «Свои 
_ люди — сочтёмся», напечатанная въ «Москвитяни- 
8%» ва 1850 голъ и обратившая ва себя общее внима- 
не критики и публики. Это капитальное и едва-лн 
не лучшее произведене Островскаго сразу постави- 
ло его имя на ряду съ лучшиии писателями того вре- 
мени и вызвало цфлый рядъ реценз!Й, которыя, 
не смотря ва всё различе своихъ взглядовъ не 
только на пьесу, но и на самое драматическое 
искусство, сошлись, однако, въ томъ, что пьеса — 
произведен1е ‘зам чательное. Словомъ, усиЪхЪ ко- 
меди, какъ литературнаго произведеня, былъ гро- 
маденъ, что; впрочемъ, не помВшало, кому слфдуетъ, 
не допустить её къ постановк® на сцеву. Усп$хъ 
«Своихъ людей», превзотедиий самыя ожиданйя 
молодого драматурга, поощриль его къ новымъ 
трудамъ — и вскорз цфлый рядъ превосходныхъ 
комед!Й появился въ журналахъ и на сценз, въ 
слВдующемъ порядкЪ: «БЪлная невфста» («Моск- 
ВИТЯНИНЪ», 1852, № 4), «Не въ свои сани не садись» 
(тамъ же, 1853, № 5), «БЪдвость не порокъ» (тамъ 
же, 1854, № 1), «Не такъ жнви какъ хочется» (тамъ 
же, 1855, № 17 и18), «Въ чужомъ пиру похмВлье», 
` «Доходное мЪсто» («Русская Бесфда», 1857, ч. 1), 
«Воспитаняица» («Бибмотека для Чтеня», 1859, 
№ ) и <Гроза». Кром того, Островсый ваписалъ 
н вапечаталъ, въ течен!и тфхъ же десяти лЗтъ, 


ЦВлый рядъ сценъ изъ московской жизни, подъ 


заглав1емъ: «Семейная картина» («Современникъ», 
`1856, № 4), «Утро молодого челов® ка», «Празднич- 
ный сонъ — до обфда» («Современникъ», 1857, № 
2), «Не сошлись характерами» (тамъ же, 1858, № 
1), «Свои собаки грызутся, чужая не приставай», 
«За чЪыъ пойдёшь, то и найдёшь» в «Старый другь 
лучше вовыхъ двухъ» («Современникъ», 1860, № 9). 

Начиная съ 1862 года, въ журналахъ стали по- 
являться драматическая произведен!я Островскаго 
въ новомъ родЪ, именно — историчесюя его дра- 
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мы, илн драматическя хроники, какъ ихъ назы- 
ваеть самъ авторъ. Первою изъ этихъ храматиче- 
скихъ хроникъ, появившихся въ печати, была — 
драма въ пяти дХЪйстНяхъ «Кузьма Захаровичъ 
Мининъ-Сухорукъ», напечатанная въ 1-Й книжк\ 
«Современника» на 1862 годъ. ЗатЪмъ, въ томъ же ` 
Жжурнал$ на 1865 годъ, нумеръ 1-й, явилась вторая 
его хроника: «Воевода или сонъ на Волг$», впо- 
слёдстви поставленная на сцену н имфвшая зна- 
чительный успзхъ, благодаря прекрасной игр на- 
шего высоко - талантливаго В. В. Самойлова. Въ. 
1867 году появились въ свфть ещё хвЪ хроники: 
«Дмитр!Й Самозванецъ я Васиий Шуйск!Й» и «Ту- 
ШИНО», ИЗЪ КОТОрыхь первая также была играна 
и также имЗла успфхъ, благодаря хорошему выпол- 
нен!ю главной роли покойнымъ Монаховымъ, по- 
казавшимъ при этомъ, что отъ него можно многаго 
было ожидать. Посафдней хроникой Островска- 
го была — драма въ пяти дВйствйяхъ «Василиса 
Мелентьева», напечатанная во 2-Й книжеЕз «ВЗот- 
ника Европы» на 1868 годъ. ВсВ названныя намн_ 
хроники, несмотря на свою прекрасную стяхо- 
творную форму и многя весьма поэтическя мф- 
ста, не выдерживаютъ строгой критики и, во- 
обще, несравненно слабЪе его бытовыхъ комежй 
и драмъ, отличающихся первокласными достоин- 
ствами. Впрочемъ, одновременно съ сочинен16мъ 
историческихъь хровивъ, Островсый продолжалъ 
нисать и свои комеди и сцены изъ. купеческаго _ 
быта, прославивиия его имя. Такъ, въ 1-Й книжкз 
«Времени», на 1863 годъ, была напечатана его но- 
вая четырдёхъ - актная драма «Грфхъ ха бла на 
кого не живётЪ», въ «СовременникЪ» ` на 1863, 1864 
и 1865, №№ 10, 9 и 9, были помфщены три сяЗдую- 
Ш я пьесы: «Тяжолые дни», сцены изъ московской 
жизни, въ 3-хъ дЪЙствяхъ, «Шутники», картины мо- 
сковской жизни, въ 4-хъ дЪйствяхъ и «На бойкомъ. 
ифстВ», комедя въ 3-хъ дЪйстыяхъ, 8 въ «Санкт- 
петербургскихъ ВЪдомостахъ» на 1867 годъ — «Пу- 
чина», сцены изъ московской жизни, въ 4-хъ сце- 
нахъ: Кром того, въ 11-мъ нумерВ «Совремевни- 
ка» на 1865 годъ былъ иапечатанъ его прекрасный 
переводъ пяти-актной комеди Шекспира «Усми- 
реше своенравной», ‘перепечатавный въ 2-мъ томф_ 
«Шекспира въ переводЪ русскихъ писателей». Кл 
сожалЬн!ю, надо сказать, вс исчисленныя здесь 
пьесы Островскаго, ваписанныя одновременно съ 
хроникамн, за исключен1емъ «Шутниковъ», несрав- 
ненно ниже предшествовавшихъ имъ пьесъ, напя- 
санныхъ до появленя въ свЪТЪ «Мивива», и часто 
представляютъ одинъ только вн шнй интересъ жн- 
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выхь сценъ нп блестящее изложене. Тоже самое 
можно сказать и о пьесахъ, написанныхь имъ въ 
сл3дъ за выше-поименованными и появлявшихся БЪ 
посхздн!е четыре года весьма аккуратно, по одной и 
по двз въ годъ и, притомъ исключительно на стра- 
вицахъ «Отечественныхь Записокъ», перешедшихъ 
съ 1868 года подъ другую редакщю. Вотъ ихъ за- 
Гл%в]Я: «На всякаго мудреца довольно простоты» 
(1868, № 11), «Горячее сердце> (1869, № 1), «БЗ- 
шеныя деньги» (1870, № 2), «ЛЪсъ», «Не всё коту 
масляница» (1871, № №1и 9), «Не было гроша, да 
вдругь алтынъ» (1872, № 1), «Комикъ» (1873, № 
2), «Поздняя любовь» и «Трудовой хлЪбъ» (1874, 
№№ 1 и 11), «Волки и овцы» (1875, № 11), «Богатыя 
невфсты» (1876 № 2), «Правда хороша, & счастье 
лучше» (1877, № 1), «Послфдняя жертва> (1878, № 
1), и «Безприданница>» (1879, №1). Какъ на счастли- 
вое исключен1е въ этомъ рядВ новыхъ комедй, 
можно указать на пьесы: «Не всё коту маслаяница», 
«Трудовой хлЪбъ», «Богатыя невфсты> и «Безири- 
данница», въ которыхъ талантъь автора выказался 
во всбёмъ своёмъ прежнемъ блескВ. Наконецъ, къ 
числу посхфднихь произведенй Островскаго, въ со- 
желВню, надо причислить его переводы пяти весь- 
ма плохихъ итальянскихъ и фравцузекихь комел!й: 
«Заблудия овцы», «Вели Й Банкиръ», «Кофейная», 
«Рабство мужей» и «Семья преступника>. 

15-го марта 1872 года была годовщина 25-ти д$т- 
ней драматической дЗятельности Александра Ни- 
колаевича Островскато — и почитатели его талан- 
та отпраздновали этотъ день торжественнымъ 06$- 
домъ въ Петербургскомъ Собран1и Художниковъ, на 
которомъ, въ сожалВн1ю, не присутствоваль самъ 
юбиларъ, не могпий по болЪзни праЗхать изъ Моск- 
вы. На обЁдз этомъ, посл тоста, провозглашон- 
наго въ честь юбиляра, было сдФлано предложеше 
объ учрежден1и въ деревнз, унаслВдованной Ост- 
ровскимъ отъ отца, школы его имени. Предложев!е 
было принято вс$ми присутствовавшими единоглас- 
но, и сумма, собранная тутъ же по подпискз, достиг- 
ла 1000 рублей. По окончанш обфда, собравше ху- 
хожниковъ отправило Алавсандру Николаевичу ад- 
ресъ, изящно нарисованный, а петербургске лю- 
бители драматическаго искусства поднесли юбиля- 
ру драматургу роскошный альбомт. 

«Сочинения А. Н. Островскаго» были издаваемы 
три раза: въ первый разъ — графомъ Г. А. Кушеле- 
вымъ - Безбородко. Томы 1-Й и 2-й. Сиб. 1859; во 
второй разъ — Кожанчиковыиъ. Томы 1-Й и 2-Й. 
Спб. 1868; затзмъ имъ же — томы 3-й, 4-Й и 5-Й. 


Сиб. 1867 — 1870. Наконець въ 1874 году вышло | 
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третье и посл$днее изданте, подъ затлавемъ: «(С00- 
ран!е сочинен1и А.Н. Островскаго». Восемь томовъ. 
Спб. 1874. Чтоже касается переводовъ его, то они 
были изданы подъ слЗдующимъ назван1емъ: «Дра- 
матическ1я переводы А. Островскаго. Спб. 1872.» 

Островсвй, талантливый продолжатель славной 
дфятельности нашихъ знаменитыхъ компковъ Гри- 
бо$дова и Гоголя, можно сказать, создалъ само- 
бытную русскую комедлю и далъ русской сценф, 
до того весьма бЪдной хорошими пьесамв, цфлый 
рядъ превосходныхъ и вполнЪ художественныхь 
пронзведен!й. Не только лучиия его комежи, какъ, 
напримф$ръ, «Свои люди сочтёися», «БТдная не- 
вЪста», «Не въ свои сани не садись», «БЪдность 
не порокъ», «Доходное м3сто», «Воспитанчица», 
«Гроза», «Не всё коту маслянница> и «Безпридан- 
ница», но и т$, которыя мы назвали слабыми только 
по сравненю съ его же первоклассными пронзве- 
ден1ями, отличаются такими достоинствами, предъ 
которыми меркнутъ произведеня вс$хь остальныхъ 
современныхъ драматическихь писателей нашихь, 
кавъ луна передъ солнцемъ. Наконецъзасзуга Остров- 
скаго, кавъ драматическаго писателя, ещё важна и 
замфчательна тЪмъ, что онъ своими комедлями разра- 
боталъ всесторонне цфлую обзасть до него нетро- 
вутую литературой, и познакомиль русскую публи- 
ку съ бытомъ купечества, этой замкнутой кастой, 
съ ея особыми обычаями, образомъ жизни и врз- 
вами, образующими отдфльный м!ръ. 


Г, 
ИЗЪ ДРАМАТИЧЕСКОЙ ХРОНИКИ «МИНИНЪ>. 


ДВИСТВЕ П, ЯВЛЕНЕ 11. 


Мининъ (095). 
Вонъ огоньки зажглись по берегамъ. 
Бурлаки, трудъ тяжолый забывая, 
Убогую себ готовятъ пищу. 
Вонъ п%свю затянули. НФтъ, не радость 
Сложила эту пЪсню, а неволя, 
Неволя тяжкая и трудъ безмфрный, 
Разгромъ войны, пожары деревень, 
ЩЖитьё безъ кровли, ночи безъ ночлега. 
О, пойте! громче пойте! Соберите 
Ве слёзы съ матушки широкой Руси, 
Новогородскля, псковск1я слёзы, 
Съ Оки и съ Клязьмы, съ Дона и съ Москвы, 
Оть Волхова и до широкой Бамы. | 
Пусть всЪ они въ одну сольются пеню, 
И рвуть ми сердце, душу жгутъ огвёмъ 
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И слабый духъ на похлвигъ утверждаютьъ. 
0, Господи! благослови меня! 

Я чувствую невдхомыя силы: 

Готовъ одинъ поднять всю Русь на плечи, 
Готовъ орломъ летфть на супостата, 
Забрать подъ крылья угнетёниыхъ братй — 
И грудью въ бой кровавый и посл дниЙ. 
Часъ близокъ! Смерть злод%ямъ! Трепещите! 
Изъ дальняго Кремля грозитъ вамъ Мининъ. 
А если Богъ отступитъ отъ меня 

И за гордыню покарать захочетъ, 

Усп%ха гордымъ замысламъ не дастъ, 
Чтобъ а не мнилъ, что я его избранник — 
Тогда а къ вамъ приду, бураёки-братья, 

И съ вами запою по Волг8 пеню --— 
Печальвую и длинную затянемъ. 

И зашумятъ ракитовы кусты, 

По берегамъ песчанымъ нагибаясь! 

И позабудетъ бросить сфть рыбакъ 

И въ тихомъ плесф на челнз заплачетъ; 

И дЁвка съ вёдрами на коромысла, 

Идя домой извилистой тропинкой, 
Оглянется съ горы и станетъ слушать, 

И, рукавами слезы утирая, 

Широке измочить рукава; 

Бурлаки запоютъ её подъ лямкой 

И балахонцы, за своей работой 

Надъ новою расшивой съ топорами. 

И пронесётся пеня, и прольётся 

Изъ вЗка въ вЪкъ, пока стоить земля. 

О, Господи, грфшу я: мать я духомъ — 
СиЪфлъ усумниться въ благости Твоей! 
Н$тъ, прочь сомнфнья! Перстъь Твой вижу ясно! 
Со всзхъ сторонъ мн шепчутъ голоса: 
«Возстань за Русь — на то есть воля Божья!» 


п. 
ИЗЪ КОМЕДИ «ВОЕВОДА». 


ДВИСТВЕ 1, ЯВЛЕНТЕ 1У. 


Млрья ВласСЬЕВНА 700ходить хъ разобранному 


тыну, изз-за котораю выходить БАСТРЮКОВЪ. 
Млрья ВлАСЬЕВНА. 
Вотъ диво-то! Не съ неба ли свалился? 
Жакъ занесло? 
БАСТРЮКОВЪ. 
По моему прошенью, 
По щучьему вел$нью. Надо$ло 
Черезъ заборъ вести переговоры: 
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И видить глазъ, да зубъ неймётъ. Поближе 
Хотфлось быть; лицомъ къ лицу, бокъ $ бокъ 
Р%чь тайную, любовную держать 
И миловаться, вакъ душ угодно. 
Мы разобрали тывъ. 
Млрья ВлАСЬЕВНА. 
Ты, парень, ловокъ! 
БАСТРЮКОВЪ. 
В%дь рано зь, поздно ль — надо жь будетъ, Маша, 
Гебф покинуть свой терёиъ высок, 
Чужую сторону узнать — такъ лучше 
Съ милымъ дружкомъ ташкомъ лужкомъ уфхаты 
Кто зваетъ думу батюшки-отца, 
Иль матушки твоей башку пустую? 
Загубятъ вЪкъ, спихнутъ за старика 
Постылаго на торе да на слёзы. 
Чего же ждать? что думать? Свистнуть, что ли? 
У насъ готово — люди въ лодкВ, только 
СЗеть да позхать. 
Млрья ВлАСЬЕВНА. 
Какъ же, дожидайся, 
Такъ и позлу! Н$ть, ошибся, парень. 
Ты поглупЪй ищи! 
БАСТРЮКОВЪ. 
Такъ вотъ какъ, Маша! 
Что — жь, нёлюбъ сталь? 
Марья ВлАСЬЕВНА. 
За-что тебя любить-то? 
Обман щикъ ты! Охаживать гораздъ 
Кругомъ да около. Тебз повфрить — 
Трёхъ дней не проживёшь. О святкахъ, помнить, 
У насъ въ дому пзясали скоморохи — 
Ты мёхоношей былъ — ты чтб мн баялъь? 
Что ты купецкой сынъ, Иванъ Ковригинъ. 
Зима прошла, весна-красна настала, 
На дерев$ у моего окна 
Ты по ночамъ сидзлъ — и коротали 
Тайкомъ съ тобой весенн1я мы ночн. 
Ты нянекъ, мамокъ деньгами осыпалъ; 
Не разъ, не два я спрашивать пытала 
Объ имени и отчеств твоёмъ: 
«Ивавъ Ковригинъ» — только и отв$ту. 
Ну, вАкъ тебЪ не гр$хъ? Я всё узнала: 
Ты не купецый, а бояреюй сынъ 
Степанъ Семёнычъ, Бастрюковыхъ роду, 
И скоморохи-то — твои всё люди, 
И самъ ты — скоморохъ. 
БАСТРЮКОВЪ. 
Тебф же лучше: 
БоярсвйЙ сынъ — теб почёту больше; 
Со скоморохомъ веселБе жить. 
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"МАРЬЯ ВЛАСЬЕВНА. - 

Ну, нФтъ: ‘старуха ва двое сказала! 

КупецкЙ сынъ-то женится честь-честью, 

А у тебя, я знаю, во двор\-то 

Всё краденыя дфвки да молодки; 

_И явь такихъ же буду. НЪть, зачвмъ же? — 

А нвадофмъ — къ отцу прогонишь. Лучше 

Я дома посижу — изъяву меньше. 

Одинъ изъинт, что новый. тынъ нопорчент.: 

Такъ батюшкВ скажу — поправатъ завтра. 

`'А ты — женись, какъ слФдуетъ, порядкомъ — 

Тогда, вези куда душ угодно. | | 
БАСТРЮКОВУЪ. 

Да я бы радъ, да, вишь, Нечай Шалыгинъ 

Берётъ сестру твою Прасковью замужт... 

Онъ врагъ заклятый и отцу и мн}! 

Не тб, что сватать — мн нельзя и ‘носу 

Къ вамъ показать. _ 


Мларья ВлАСЬЕВНА. 
Ну, станемъ дожидаться! 
.Мнз лЪтъ не много: я не перестарокъ. 
БАСТРЮКОВЪ. 
Толкуй съ тобой! А замужъ отдадутъ? 


Мларья ВлАСЬВВНА, 
Своей охотой не пойлу; а силой 
Неволить станутъ — ну, тогда не знаю, 
Быть-можетъ, парень, выйдетъ на твоё: 
Тогда ломайте тынъ, готовьте лодку, | 
Ра въ охабку и тащи домой. 


БАСТРЮКОВЪ. 
Голубушка! (Обнимаеть.) — 
МАРЬЯ ВлАСЬЕВНА. 
Ты волю-то не очень — 
Давай рукамъ: повремени до срока! 
Придётъ пора — ви слова не скажу, 
Твоя же буду. . | 
| БАСТРЮКОВЪ. 

Жизнь моя, дебёдка! 
Пройди весь свфтъ отъ края и до края, 
По. всфмъ землямъ, по всфмъ орхдамъ немирнымт, 
Ищи другого парня — ве вайдёшь, 
Чтобъ такъ любилъ, какъ я. Да вотъ что, Маша! 
Цо вашему любить, такъ воть какъ: видишь 
Булатный ножъ? (Вынимаеть ножъь изъ-за пояса.) 

| Марья БЛАСЬЕВНА. 
Да что ты! Богъ съ тобой! 

БАСТРЮКОВЪ. 

Н%тъ, погоди! Промолви только слово — | 
И глазомъ не мигву — по рукоятку 
`В чгрудь опущу. Вели! 
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Млрья Власьввна. 
Да в$рю, в$рю. 
| БАСТРЮКОВЪ. 
Убей меня Господь на этомъ мфстф! 
Марья ВЛАСЬЕВНА. 
Да лжошь ли, НЪТЪ ДИ — САМЪ отвфтишь Богу, 
А слушать сладко. . 
БАСТРЮКОВЪ. 
Значить, по рукамъ? (Подаеть руку.) 
_МАРЬЯ ВлАСЬЕВНА. 
Да что ужь говорить! Тебя полюбишь, 
‘Гакъ не разлюбишь скоро. Поведёшься 
Съ тобой, такъ на другихъ потомъ не взглянешь. 
Ишь ты какой пригожй уродизся! 
БАСТРЮКОВЪ. 
И ноцалуемся? 
Мларья  ВЛАСЬЕВНА. 
Изволь, голубчикъ. 
Грфха туть нЪтъ. Цалуемся со всЪми; 
Чужихъ цалуемъ, а тебя подавно. (Цалуются.) 


ии. 
ИЗЪ КОМЕДИ «БЪДНАЯ НЕВЪСТА», 


ДВйстНЕ П, АВЛЕНТЕ 1Х. 


|АвнлА Петровна, Бенкволенов1Й и ДовРо- 


И ТВОРСЕТЙ. 

‚ БЕВЕВОлЕНСК1Й. Честь иизю представаться: 
коллежск1й секретарь БеневоленскИ. 

АннА Петровна. Очень пруятно познакомиться. 
Милости просимъ садиться. Служить извохите-ст,? 

БенНЕВОлЕНСКк!Й. Какъ-же, служу-съ съ 833 
года. Я вамъ скажу: я очень доволенъ своомъ м$- 
стомъ и свонмт, начальствоиъ. Къ службЪ я чею 
вфкъ усердный, съ подчиненными строгъ. 

Анна ПЕТРОВНА. И ыы имфете здЪсь, въ 
МосквЪ? 

БЕНЕВОЛЕНСКТЙ. Нать, < совершенно. ниБогГо-Ст. 

Анна ПЕТРОВНА. Я думаю, ваиъ... (Доброт- 
ворскому.)` Какъ, бишь, `Платонъ Мера я все 
забываю? те . 

ДовРОТВОРСК1й. Максимъ Дорофенчъ. 

Аннд Петровна. Памяти нЪть совсёмъ, Мз- 
ксимъ Дорофеичь! Вотъ’ что ты будешь дБлать, 
право. Я думаю, вамъ, Максимъ Дорофеичъ, скуч- 
но. Я воть по себ сужу: дВло женское, самн звае- 
те... Ещё при покойник%-то было туда-сюда: ву, 
знакомство всё этакое; а теперь просто ве знаю 
что дЪлать. . 
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БЕНЕВОЛЕНСК1Й. Я съ вами, сударыня, согласенъ. 


Анна ПЕТРОВНА. Вотъ процессъ теперь. Какъ 
это безъ мужчины; пожалуй, проиграешь. | 
БенЕеволЕНнСктЙ. А позвольте узвать, въ чбыт 
состоить ваше дЪло? 
_ АвнА ПвтрРовнА. Я ужь и не запомню всего- 
то, ещё, пожалуй, перевру; а воть ужь вамъ Пла- 
тонЪъ Маркычь разскажетъ.. 

ДоврРотвоРрСк!Й. Вникните, батюшка, Максимъ 
_ Дорофенчъ, вникните! 

`БЕНЕВОЛЕНСКк!Й. Хорошо — я посмотрю. Если 

можно что-нибудь, еударыня, сдфлать, такъ сд$- 
` лаемъ, & если нельзя, такъ не взыщите — наше 
дЪло такое. Конечно, кто Богу не гр$шевъ, Царю 
не виноватъ; но я ваиъ’ доложу, ныньче на счётъ 
этого очень строго. | 

ДОВРОТВОРСЕ1Й. Точно, матушка, строго. Это 
они правду говорятъ. Строгости пошли. Это такъ 
точно. 

Анна ОВ Скажите, пожалуста! 

Бенеквохенся!Й. Ныньче ужь держи ухо во- 
стро. Я вамъ про себя скажу: въ лостоянномъ 
`страхв` находишься. Нельзя, чтобы грёшковъ не 
было; того гляди, подъ судъ отдадутъ, выгонять 
изъ службы — куда дВнешься? Ну, хорошо, я холо- 
стой челов$къ, & другой — женатый? | | 

 АнвА ПЕТРОВНА. А ВЫ не ‚ паиврены в. 
стись семейством? 

БЕНЕВОЛЕВСК!Й. Это вопросъ, сударыня, очень 
важный въ жизни, особенно въ моей. Я имзю. со- 
стояне, всего у меня много, своихъ лошадей держу. 
‚ Кабы посмотрли, какую я квартиру занимаю. 
Воть Плалонъ Маркычь видфхъ. Ты видфлт, Пла- 
тонъ Маркычъ, квартиру? 

ДоБРОТВОРСК1Й. Какъ- ее. ыы -съ: кварти- 
ра отличная. 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Сл довательно, чего - же я дол- 
жевъ искать, я васъ спрашиваю? 

Аннл ПЕТРОВНА. Подругу ана, Максимъ Доро- 
феичъ: я такъ думаю. 

БЕНЕВОлЛЕНСкТЙ. Я съ вами согласенъ, суда- 
рыня. Но, сколько мн% извфстно, всякая жена есть 
подруга жизни. Я долженъ преимущественно искать 
‚ хозяйку. Моё дфло — пробрзтать всфми силами, 
а ея дЪло — хозяйничать. У меня порядку нЪтЪ въ 
дом}; вфдь, пожалуй, и растащатъь у холостого че- 
лов$ка. Всё можеть случиться. 

АННА ПЕТРОВНА. Чтб мудрёнаго, Максимъ До- 
рофеичъ. _ 

_ Довротворск1Й. Мудрено-ли, ХолгО-дн ло гр%- 
ха. Это точно. 
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БЕНЕВОЛЕНСЕ!Й. Я желаль-бы, чтобъ недурна 
была собой и образована, чтобы не стыдно было 
въ люди показаться, вызхать куда-нибудь. Хотя 
У насъ звакомство и неважное, всё ‘больше меле!е 
чиновники; но, всё-таки, знаете-ли; я вамъ скажу 
откровенно, нрятно имфть красивую и образован- 
ную жену. А главное — мн$ нужно хозяйку. | 

Аннл Петровна. Вы справедливо разсуждае- 
те› Максимъ Дорофеичъ; но, можеть - быть, вЫ 38- 
хотите также большого. приданаго? | 

`БЕНЕВОЛЕНСК1Й. Я? Н%$ть-съ, я не того ищу. 
ДЪвушку съ состоянемъ за меня не отдадутъ, по 
незначительности моего происхожден!я в даже са- 
маго положен:я въ свфтф. А есть невфсты благо- 
родныя и образованныя, во б$дныя —и дла нихт- 
то — я вамъ безъ гордости скажу — такой ЖЕНИХ, 
какъ я — находка. 

Анна ПЕТРОВНА. Я СЪ вами согласна, Максимъ 
Дорофеичъ. , 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Розы вата я красотой не. 
могу похвалиться; ‚образован1е я тоже получизъ, 
сказать вамъ по простонародному выраженю, на 
м5дныя деньги; во видЪфлъ людей, не конфужусь 
въ обществ$ и могу сказать, что очень развязенъ 
даже съ дамами. Теперь я васъ сирошу, чтб такое 
красота въ мужчин? — послёднее д%ло. 

Анна Петровна. Это одна глупость, Максимъ 
Дорофеичъ. Такъ — фантазии! 

БЕНЕВОхЕНСК!Й. Умная дВвушка не обратить 
вонманя на красоту; для нея довольно, чтобы. 
мужчина быль умёнъ, ву, тамъ — одфтъ порядозно. 

_АвнА Петровна. Не пьющий. | 

БеневолЕнск1Й. Конечно. А знаете -ли вы, 
сударыня — я вамъ осмфлюсь сказать — что въ 
мужчин даже и это —‘вичего. Какъ ты думзешь, 
Платонъ Маркычъ, объ этомъ? 

ДОВРОТВОРСК1Й. Ничего, сударывя, Анна Пет- | 
ровна: мужчин это не мфшаетъ. Быль-бы добрый. 
человЪ къ. | 

Анна ПЕТРОВНА. Ну, какъ-же, Платовъ Мар- 
кычъ? Разв ужь’ изр$дка, & то какъ-же? 

БЕНЕВОЗЕНСК!Й. Въ женщин% это порокъ — я 
съ вами согласенъ; & для мужчины даже состав- 
ляётъ иногда необходимую потребность. Особенно, 
если дфловой человЪкъ: долженъ-же’онъ имЪть 
какое-нибудь развлечене. РазумФется, я самъ пер- 
вый осуждаю тБхъ, которые имфютъь къ этому. 
большое пристраст!е. (Молчаме). Такъ вотъ, суда- 
рыня, я какое мнёше имЗю на счетъь женитьбы. 
Вирочемъ, мнф ещё торопиться нёкуда: я могу вы- 
брать невфсту совершенно по моему желаню. — 
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ДВЯСТВЕ У, ЯВЛЕНТЕ И. 


ДовБротворск1Йй, БЕНЕВОЛЕНСК!Й % МАРЬЯ 
АНДРЕЕВНА. 


БЕВЕВОЛЕНСК!Й. Вы, сударыня, только изволь- 
те приказывать, а ужь я буду всё исполнять въ 
точности. 

Млрья АНДРЕЕВНА. Вы меня станете слушать- 
ся во всёмъ, Максимъ Дорофеичъ? 

БенЕволенск!йЙ. Честное слово благороднаго че- 
лов%ка. 

Млдрья АНДРЕЕВНА. Я вамъ откровенно скажу: 
мн® въ вашемъ характер кой-чтбо не нравится: 
мн%-бы хотЪлось, чтобы вы оставили нЪкоторыя 
привычки. Съ тфиъ и иду за васъ. Вы меня послу- 
шаетесь? 

БЕНЕВОЛЕНСКк!Й. Всё, что вамъ угодно. Изъ 
любви къ вамъ, я на всё готовъ. Вамъ не угодно 
было, чтобъ я водку пилъ — я её бросилъ; вы инф 
пе приказываля табакъ нюхать — я и не нюхаю. 
А, Платонъ Маркычъ, ты здфсьы Приходи ко мн 
какъ- нибудь: я тебЪ подарю серебряную таба- 
керку. 

ДовротворсЕ!Й. Покорно благодарю, Максимъ 
Дорофеичъ. Зайду какъ-вибудь. 

БЕНЕВОЛЕНСЕ!Й. Я вашъ покорнйпий слуга на 
всю жизнь. Позвольте ручку поцаловать. Вамъ, мо- 
жетъ-быть, угодно здфсь однфиъ остаться? 

МАРЬЯ АНДРЕЕВНА. Да, мн® нужно поговорить 
съ Платономъ Маркычемъ. 

БенЕеволенск!Й. Ухожу-съ. Видите, кавъ я по- 
слушевъ. (Подходит»ь къ Платону Марковичу.) Чтб, 
ловко я себя держу? 

ДоврОТВвОРСК1Й (одобрительно кивая 104060 ). Хо- 
рошо. (Беневоленскй уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


Марья АнДдРЕЕВНА %\ ДОБРОТВОРСКИЙ. 


Млалрья АНДРЕЕВНА. Глупа я, Платонъ Мар- 
кычъ, скажите мнЪ? Такъ, вЪдь — не правда-ли? 

ДоврРОТвоРСктЙ. Чтб вы! Вто смфетъ сказать! 
Н»тъ, вы у насъ умница. 

МлгРья АндРЕЕВНА. Послушайте, Платонъ Мар- 
КЫЧЪ, 4чтб мн въ голову пришло. Можетъ-быть, 
вамъ это смёшно покажется. Я думала, думала... 
да, знаете-ли до чего додумалась? (Добротворсти 
смотрить на нее.) Только вы не смЪЙтесь надо 
мной. МнЪ показалось, что я затмъ иду за него 
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замужъ, чтобы исправить его, сд5лать изъ него по- 
ряхочнаго человфка. Глупо, вфдь, это, Платонъ 
Маркычъ? В$дь, это пустяки, нельзя этого сдф- 
лать, а? Платопъ Маркычъ, не такъ ди? Всё это 
дЪтеюя мечты? 

ДоврРОТтВвОоРск1Й. ЗвФрв лютые — и т$ укрошз- 
ются. 

Млрья АНДРЕЕВНА. Безъ этой мысли, Пзатопъ 
Маркычъ, мн8 было-бы очень тяжело. Только этимъ 
я теперь и живу. Поддерживайте меня, Платовъ 
Маркычъ. 

ДовРОТВОРСК!Й. Знаете-ли, барышня, я вамъ 
русскую пословицу скажу: чтб будетъ, то будетъ; а 
чтб будетъ, то Богъ дастъ. А другая ещё пословпца 
говорится: суженаго копёмъ не объЪфдешь. ( Утодите.) 


ЯВЛЕНЕ У. 
Млрья АНДРЕЕВНА %{ МЕРИЧЪ. 


Млрья АНДРЕЕВНА (не оборачиваясь къ втодя- 
чцему Меричу). ЗачЗмъ вы? 

МЕРичЪ. Поглядфть на васъ въ послфдвай разъ. 
Неужели въ этомъ откажете? 

МАРЬЯ АНДРЕЕВНА (706 0рачиваясь къ нему). Хо- 
роша я? 

МЕРИЧчЧЬ. Обворожительны. 

Млдрья АНДРЕЕВНА. Прощайте, инф пора Бъ 
жениху. 

МеЕРичЪ. Ахь, погодите, Марья Андреевна, ради 
Бога! Выслушайте меня. Позвольте мн хоть по- 
любоваться на васъ ещё нЪсколько минутъ. 

Млрья АНДРЕЕВНА. Я слушаю. Что вамъ угодно? 

МЕРИЧЪ. Не сердитесь ва меня, Марья Ан- 
дреевна. 

Марья АНДРЕЕВНА. Я на васъ не сержусь. 

МЕРичъ. Вы хотите сказать, что 4 не стою того, 
чтобы вы на меня сердились. Извините, вы, Ба- 
жется, меня не такъ поняли. Мн$ хочется передъ 
вами оправдаться. 

Млрья АндрЕЕВНА. Въ чёмъ вамъ оправдывать- 
ся? Я во всёмъ виню себя. Я думала, что вы чело- 
вЪкъ способный любить — и ошиблась. Я исказа 
любви, вы — интриги, иобфдъ. Мы съ вами не пара. 

МЕРИчЧЬЪ. Васъ я любиль истинно, Марья Ан- 
дреевна. 

Млрья АндРрЕЕВНА. Это веправда, Владимръ 
Васильичъ. (Подумавь.) Скажите, пожалуста, кого 
вы обманываете? Чфмъ вы берёте? Вс ваши по- 
бъды, вЪроатно, то-же, чтб было со мной. ДЪвушка 
сама бросается къ вамъ, а вы потомъ хвастаетесь 
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побфдой. Не такт-ли? Я-бы васъ сама разлюбила, 
скоро, какъ-бы далеко ни зашла наша любовь. Не- 
мпого больше страдан1й, раскзян1я, стыда, а всё- 
таки разлюбила-бы васъ. Ми} нужно было, чтобъ 
меня любили! Только этого я хотЗла, 

МЕРИЧчЧЪ. Безц$нпая женщина! 

Млрья АНДРЕЕВНА. Вы прежде не хот$ли меня 
слушать, теперь вы выслушаете меня. Какъ-бы я 
была счастлива, еслибъ я родилась полегкомыслен- 
ве. Мевя бы занимали нарады, маленькя ив- 
трижкн — и всё бы было такъ легко, весело; я бы 
влюблялась, забавлялась. Я теперь иначе смотрю 
на жизнь: я выхожу замужъ в хочу быть хорошей 
женой. 

МеЕРичъ. Боже мой, какъ я ошибался! Я не зналъ 
васъ, Марья Андреевна. Я теперь вижу всю пош- 
лость своего поведеня. 

Млрья АндРЕЕВНА. Не знаю, отъ душн вы со- 
знаётесь, или нЪтъ; но я вамъ вЪрю: не хочу васъ 
обижать. За себя я на васъ не сержусь; я бы же- 
лала только, чтобы это послужило вамъ урокомъ. 
Разстанемся друзьями. (Протязиваеть ему руку.) 

МЕРИЧЪ (цалуя ея руку). Мери, я люблю тебя! 

Млдрья АНДРЕЕВНА. Поздно, Владим?ръ Василь- 
ичь, поздно. Предо мной новый путь — и я его 
наперёдъь знаю. У меня ещё много вперехи для 
женскаго сердца! Говорятъ, онъ грубъ, необразо- 
ванъ, взяточникъ; но это, быть-можетъ, оттого, что 
подл$ него не было порядочпаго человЪка, не было 
женшины. Говорятъ, женщина много можетъ слз- 
лать, если захочетъ. Вотъ моя обязанвость. И я 
чувствую, что во мн есть силы. Я заставлю его 
любить меня, уважать и слушаться. Наконецъ — 
дфти: я буду жить для дфтей. Вы улыбаетесь Какъ 
это честно съ вашей стороны! Даже еслибы всё, 
что я вамъ говорю, были мечты однф, которымъ 
никогда не осуществиться, вы всё-таки пе дозжны 
разочаровывать меня. МнЪ онф нужны, чтобы под- 
держать меня въ моёмъ теперешнемъ положении. 
Ахъ, Владимръ Васильичь, Богь съ вами! ВЪдь, 
мнЪ тажело, мнВ очень Тяжело — и никто не хо- 
четь знать этого. 

МеричЪ. Я вамъ желаю всякаго счастя. Но мн 
кажется, что съ такимъ человЪкомъ оно для васъ 
невозможно. 

Млрья АНДРЕЕВНА. НФтт, Вхадим!ръ Василь- 
ичъ, вамъ не видать моихъ страданй. Я не до- 
ставлю вамъ удовольствия пожалфть меня. Какя- 
бы ни были обстоятельства, я хочу быть счастли- 
вой — хочу, чего-бы мн это ни стоило. За чтд-же 
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то, что я ошибалась, что меня безжалостно обма- 
нывали, что я, наконецъ, нсполаяю долгъь и спа- 
саю мать. Нфтъ, н$ть, нЪтьы Я буду счастлива, 
буду любима. Не правда-ли? Скажите — да! да! Го- 
ворите-же! Мн такъ нужно: пе протпвор$чьте мнф. 

МЕРИЧЬЪ (70думавз). Да! 

Млтрья АНДРЕЕВНА. Покорно васъ благодарю. 
Прощайте. (Уходить.) 

Меричь (0динь). Какая умная дфвушка! Желалъ- 
бы я знать, чтб она обо мн думаетъ. Неужели 
она меня считаетъ пустымъ челов?комъ? А, впро- 
чемъ, ещё, слава Богу, что такъ кончилось; будь 
она поглуп$е, такъ не зналъ-бы какъ и развя- 
заться; однимъ упрёкамъ не было-бы конца, а ещё, 
пожалуй, женили бы. 


ЯВЛЕНЕ УШ. 


БЕНЕВОЛЕНСК1Й и ДОБРОТВОРСК1Й. 


Беневоленск!Й. Благодаренъ теб, Платовъ 
Маркычъ, весьма благодаренъ. Ты меня много, 
много обязалъ. Марья Андреевна и умна, и обра- 
зована. Именно такую жену мн и нужно. 

Довротворск1Й. Хе, хе, хе, любезнВйиий! Чтб 
ужь теперь толковать. ПоддЪли молодца! Какова 
ни есть, ужь теперь нёчего назадъ пятиться! Шучу, 
шучу! 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Да-съ, я теб скажу, съ этакой 
женой не стыдно показаться въ общество. (Оста- 
навливается передь зеркаломъ и мадить подбородок».) 
Чтб-жь, наеъ будетъ пара: какъ ты думаешь? 

ДовротворСсвт!Й. Ахъ, вы, проказникЪ! (Хохо- 
четь.) Ишь ты, какля штучки выдумываеть! 

БенЕеволенск!й. Чему-же ты смфёшься? 

ДовРОТВОРСКТЙ. Будетъ вамъ проказничать-то, 
уморили со см$ху! Поцалуемтесь. (Цалуются.) 

БЕНЕВОЛЕНСКТЙ (6% сторону). Чему онъ см ётся? 
(Добротворскому.) Послушай, Платонъ Маркычъ, у 
меня есть къ тебЪ серьёзное х3ло. 

ДовротТвоРСктй. Чтб прикажите? 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й (беретз ею подь руку). ВсЪ мы 
были молоды. (Добротворскй киваетъ 3040608 въ 
знакъ соламя.) Молодость, какъ ты знаешь, имЗетъ 
свои слабости. Ты самъ это очень хорошо знаешь, 
наче я-бы тебЪ и не сталъ говорить. 

Довротворск1Й. Всз мы грфшны и всф мы 
смертны. 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й, Это правда, да ве объ томъ 
р8чы Ты выслушай. Ошибки также весьма свой- 


мн страдать? Разсудите сами — ну, разсудите? За- | ственны молодости. Я любилъ одну двушку. .. 
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Довротворск1Й. Гм! Скажите! Хорошенькая бы- 
ла дфвушка? 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Очень недурна. Ну, конечно, 
изъ визкаго сослов1я; но очень не дурна. Только 
характеръ у нея совсфмъ не соотвфтетвоваль на- 
ружности: ревинва... 

ДоБРОТВОРСк1Й. Вамъ это кажется удивительно. 
_Эхъ, молодость! Поживите-ка съ наше, такъ не то 
увидете! Воть я вамъ сейчасъ какую исторю раз- 
скажу — вотъ послушайте. Не вашей чета; & то 
что вы мн разсказываете! Это ещё до фравцуза 
. бы... 

 БЕНЕВОЛЕНСК1Й. Ахъ, какой ты безтолковый, 
Платонъ Маркычъь! Я боюсь, что она сюда при- 
ДбТЪ. , | 

ДоврРоТвоРСк1Й. Кто? 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Эта дФвушка-то. 

ДовРОТВОРСЕТЙ. Зач$мъ? НЗтъ, зач мъ она пой- 
дётъ! Чтб вы говорите! 

БЕНЕВОЛЕНЕК!Й. Пойми ты меня, Платонъ Мар- 
кычъ: я тебф говорю, что она ревнива, такъ я бо- 
юсь, чтобы она туть шуму какого не надЪлала. 

- ДоБРОТВОРСК!Й. Вотъ чтб! А! Теперь я васъ 
ПОНЯлЪ. 

БЕН ОЗЕНО Е . Такъ ужь ты распорядись, 
братецъ, такъ, чтобы не пускали никого изъ по- 
стороннвхъ. . | 

ДоврРОТВоРСкГЙ. Чтд-жь вы, отецъ мой, у меня 
‘съ Марьей-то’Андревной дфлаете! Вы этакъ у меня 
её уморите, сердечную. А ужь вы, батюшка, эти 
глупости-то оставьте. 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Чтб ты, чтб ты! Я давно оста- 
вилъ. Только всё-таки осторожность не мЪфшаетт. 
Поннмзень ты меня? 

` ДоБРОТВОРСКк1Й. Хорошо-съ, теперь повимаю. 
-( Уходить 9. 


ЯВЛЕНТЕ 1Х. 


БЕНЕВОЛЕНСК!Й (один). Въ жизни главное дф- 
ло — умъ и предусмотрительность. Что такое я 
былъ, и что я теперь? Вотъ она — исторйя-то! Бы- 
вало, всякому встрфчному вкланяешься, чтобъ тебя 
пе прибилъ какъ-нибудь, а теперь насъ и рукой не 
достанешь. И капитахь есть, и жену красавицу на- 
полъ. Чортъ возьми! (Пожимаеть рукм, потомъ де- 
реть себя за хохолз.) Ахъ ты, Максимка Беневолен- 
свй! А думалъ-ли ты объ этомъ счастит, сидя въ 
школ въ затрапезномъ халат$? Ничего, братецъ! 
Вотъ (стучить себя пальцемь по 4бу), вотъ ч\иъ 
пробьёмъ себ дорогу. Нужда умъ родитъ, а умъ 
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родитъ деньгу, а съ умомъ да съ девьгами всё 
можно сдфлать! (Задумывается.) Не поучится-ли инф 
танцовать? Поучусь. Или не надо? НЪтъ, зто! Д$ло- 
вому человзку неловко. 


ЯВЛЕНИЕ Х. 
БЕНЕВОЛЬСКИЙ, Дуня и ПашА. 


Дуня (входя). Ахъ, Максимъ Дорофеичъ, здрав- 
ствуйте! Наше вамъ почтенте. (Беневоленскуй отвора- 
чивается въ сторону). Что-жь, ты меня не узналъ, 
что-ли? _ 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Ахъ, это ты, Дуня! Зачфиъ- 
же ты... 

Дуня. Невзсту твою посмотр$ть. | 

ны Да какъ-же это! т я пе 
вел лъ-было . 

Дуня. Что | это не велфль? Ты меня пускать не 
вел лъ! Ахъ, безсовВстный ты человЪкъ! Безстыже 
твои глаза! | 

БЕвЕВОхлЕНСКк!Й. Н$тЪъ, я ничего: я такъ! Что-жь, 
Дуня, посмотри, поди. Тамъ вонъ невфста; тамъ 
приданое... 

Дуня. То-то, посмотри! Не глядвхи-бъ мои гказа- 
то, кажется, на тебя. Вотъ, Паша, смотрЪть посы- 
лаетъ. Видишь, какой добрый! Самъ всё покажетъ. 
Что-жь, матушка, вЪдь не чужой. Ахъ, ты, соколикъ! 

БЕНЕВОЗЕНСК!й. Ты, Дуня, поосторожн$й — 
увидитъ кто-нибудь, нехорошо! (Становится въ 
позиию.) 

Дуня. А хочешь; сейчасъ деботь сдфлаю? 

БЕНЕВОЛЕНСКГЙ. Дура, дура! Что ты, что ты! 

Дуня. Не бойся, не бойся! Что ты испугался? 
Я не въ тебя. | | 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. НЪтъ, Дуня, полно, въ самомъ 
дфяВ. Коли тебЪ что нужно, ты лучше ко мн ва 
домъ приди. 

Дуня. Не пойду я къ тебЪ, не НОВОЕ, 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. А зд®сь, Дуня, тебЪ что-жь 
дфлать? Посмотри вев$сту и ступай. 

Дуня. Ужь я видфла! Хороша, вЗдь, Паша, ужь 
можно сказать, что хороша. (Е Беневолемскому.} 
Только съумешь-ли ты съ этакой женой жить? Ты 
смотри, не загуби чужого вЪку даромъ. ГрЪхъ теб 
будетъ. Остепенись, да живи хорошенько. Это, вЪдь 
не со мпой: жили — жили, да и быль таковъ. 
(Утираеть злаза.) 

Паша. А ты говорила, что тебф его не жаль. 

Дуня. Вфдь я его любила когда-то. Что-жь, вало- 
же когда-нибудь разставаться: не вЪкъ такъ жить. 
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Ещё хорошо, что женится; авось, будетъ жить поря- 
дхочно. А все-таки, Паша, ты тб возьми, 2Ътъ пять 
жили: вздь, жалко. Конечно, немного я оть него 
добраго вихЗла — больте слёзъ; одного сраму что 
перенесла. Такъ, ни за Что прошла молодость — и 
помянуть нечжмъ. | 

Паш. Что дЗлать, Дуная. 

Дуня. А, вЪдь, бывало, и ему рада-радёшенька, 
какъ пр:Бдеть. Смотри-жь, живи хорошенько! 

БЕнЕволЕнсктй. Ну, ужь, конечно. 

Дуня. То-то же. Эта, вЪдь, тебЪ на вЪкъ: не то, 
что я. Ну, прощай, не поминай лихомъ, хобромъ 
нечЪмъ. Что это я, какъ дура, расплакалась, въ 
самомъ дфлЪ! О, махнёмъ рукой, Паша! завьёмъ 
горе верёвочкой! 

БЕНЕВОЛЕНСК!Й. Прощай, Дуня! 

Дуня. Адьё, мусьё! Пойдёмъ Паша. (Уходят».) 

БЕнЕВОхЕНСк!Й. Сумасшедшая женщина! Ещё 
хорошо, что такъ обошлось. Однако, я-было пере- 
‘трухнулъ, (Входить оффитанть.) Дай-ка мнЪ, бра- 
тецъ, рюмочку хересу. Фу! какъ гора съ плечъ. 
(Оффицанть подносить.) ода любезный. 
_ (Узодитв,) 


и. 
ИЗЪ КОМЕД!И «ДОХОДНОЕ МЪСТО>. 


ДЙСТВТЕ ПГ, ЯВЛЕНЕ И. 


Жлдовъ Досужевъ, Василий и ГРИГОРТЙ. 


Досужевьъ (садясь за столз.) Гарсонъ, жизни! 

Влсилтй. Какой прикажете? 

Досужевъ. Рабиновой, съ приличной нашему 
званью закуской. - 

Влсил!В. Слушаю-съ. (Идеть т 

Досужевъ. Французской горчицы! Слышить? 
Трактиръ запечатую. Григор/Й, запусти шармавку. 

ГрРигор!Й. Сейчасъ-съ. (Заводить машину.) 

ЖАдовъ. Вотъ это, должно быть, холостой! 


Досужевъ. Чтб вы на меня смотрите? Я вотъ | 


карася дожидаюсь. 

ЗЖлдовъ. Какого карася?: 

Досужевъ. Придётъ съ рыжей бородой: я его 
буду Ъсть. (Васмий приносить водку.) Ты, Василий, 
поглядывай его тамъ. Какъ придёть — такъ скажи 
мн. (Машина шраеть.) Господа, видали, кавъ пья- 
ные нзыцы плачутъ? (Представляеть плачущаю 
ньмца. Жадовь смтется. Машина замолкаетъ. Досу- 
жевь уходить.) | 
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Входять Юсовъ, БелогуБовЪ ц 1-Й а 2-й 
‚ ЧИНОВНИКИ. 


Бълогувовъ. Акимъ Акнмызъ-съ, мы тамъ по- 
обфдали, позвольте васъ здВсь виномъ угостить, и 
музыка поиграетъ-съ. | 

Юсовъ. Угощай, угощай! 

БълогуБовЪъ. Какого прикажете? Шампанска-. 
го-съ? 

Юсовъ Ну его! 

БелогувовЪ. Такъ рейнвейну-съ? Господа, са- 
дитесь! (Садятся всъ, кромь Билолубова.) Васинй, 


| принеси рейнвейну, заграничной разливки. (Васи- 


4й уходитз.) А, братецъ, здравствуйте! Не угодно- 
ли съ нами 3а компаню? (Подходитз къ Жадову.). 

Ж(ЖаАдовъ. Благодарю васъ. Я не пью. 

Бълогувовъ. Чтб это, братецъ, помилуйте! Для 
меня-то! — одну рюмочку? Мы съ вами теперь 
родственники! (Васий приносить вино. Бълозубовь 
подходить къ своему столу. .) Наливай! (Васимй на- 
ливаетъ.) 

Юсовъ. Ну, братъ, за твоё здоровье! (Береть 
рюмку и встаетъ.) 

1-Й и 2-Й чиновники. За ваше здоровье - съ! 
(Беруть рюмки и встомютъ.). | 

Юсовъ (показывая мальцемь на юлову Бълону- 
бова). Въ этомъ лбу, въ этой головз я всегда 
видзлъ. прокъ. (Чокаются рюмками.) Подазуемся! 

(Цалуются.) | 

БалогуговЪ. НЪтъ, позвольте ручку-съ. 

Юсовъ (прячеть руку). Не надо, не надо. (Са- 
дится.) . 

БзлогуБовЪ. Черезъ васъ человЪфкомъ сталъ-съ. 

1-Й и 2-Й чиновники. Позвольте-съ! (Чокают- 
ся съ Бюлонубовымь, пьютъ и садятся.) . 

БълогуБОВЪ (наливаеть рюмку и подаетъ на 
подносъ Жадову.) Братецъ, сд лайте одолженге. 

ЭЖлдовъ. Я вамъ сказалъ, что не пью. 

Белогувовъ. Нельзя-съ, братецъ: обидете. 

ЖАдовъ. Это скучно, наконецъ. 

Бадогувовъ. Коли вина не угодно, чёмъ при- 
кажете васъ подчивать? Чего только пожелаете, 
братецъ, всё съ удовольствемт. 

Жлдовъ. Ничего мн® не нужно. Оставьте ме- 
ня въ покоф! (Читаеть.) 

Бълогувовъ. Ну, какъ угодво. Не знаю, бра- 
тецъ, за чтб обижаете. Я со всфмъ расположе- 
н1емъ... (Отходить къ своему столу.) 

Юсовъ (тихо). Оставь его. 
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Бълогувовъ (садясь). Господа, ещё по рюмочк$. 
(Наливаеть.) Пирожнаго ве прикажете-ли? Паси- 
11, принеси пирожнаго побольше! (Васил уго- 
дить.) 

Юсовъ. Ты чтд-то ныньче разгулялся! Должно 
быть, ловко хватилъ? 

Бзлогувовъ (показывая на кармань). Попало- 
таки! А кому? всё вамъ обязанъ. 

Юсовъ. ЗацВпиль, должно-быть? 

БълогуБОВЪ (вынимать пачку ассшнашй.) Вотъ 
0Я$ - СЪ. 

Юсовъ. Да ужь я знаю тебя: у тебя рука-то 
ве сфальшивитъ. 

БълогувовЪъ (пряча день). НЪтъ, позвольте! 
Кому-же я обязанъ? Разв$-бы я повималь чтб— 
кабы не вы? Отъ кого я въ люди пошёлъ, отъ ко- 
го жить стать, какъ не отъ васъ? Подъ вашимъ 
крыломъ воспитался! Другой-бы того и въ десять 
ть не узналъ, всЪхъь тонкостей п.оборотовъ, что 
я въ четыре года узналъ. Съ’ васъ примфръ бралъ 
во всёмъ, & то гд$-бы мн съ монмъ-то умомъ 
Другой отецъ того не сдЪлаетъ для сына, что вы 
- для меня слфлали. (Утираеть злаза.) 

Юсовъ. У тебя душа благородная: ты можешь 
чувствовать, а хруме не могутъ. (Васил прино- 
сить пирожное. ) 

Бзлогувовъ. Чтобы я быль? Дуракъ-сь! А 
теперь членъ общества, всЗ уважаютъ; по городу 
идёшь, вс купцы кланяются, въ гости позовутъ, 
не знаютъ, гд$ посадить, жена меня любитъ. А то 
за что-бы ей любить-то меня, дурака? Васимй, 
$ тъ-ли у васъ конфектъ какихъ дорогихъ? 

Василтй. Можно достать - съ. 

БълогуБовъ Это жен%-съ! (Василю.) Ну, такъ 
ты заверни въ бумагу побольше. Что хочешь возьми, 
ничего не пожал$ю. (Васил идеть.) Постой! И 
пирожнаго туда нохожи всякаго. 

Юсовъ. Будеть съ неё, пзбалуешь. 

Бълогувовъ. Нельзя-съ. Ни Всего по- 
ложи, слышишь? 

Влонл1Й. Слутую-съ. (Уходить.) 

Бъхогувовъ. Люблю, очень люблю жену-съ. 
Будеть угождать — и она будетъ больше любить, 
Акимъ Акимычъ. Что я передъ ней-съ? Ова обра- 
зованная-съ. Платье ныньче купихь-съ; то-есть 
не купилъ, а такъ взялъ — послВ сочтёмся. 

Юсовъ. Всё равно. Неужели деньги платить? 
Можетъ-быть, дВло какое - нибудь будетъ — ну и 
квитЪъ. Гора съ горой не сходится, а человЪ къ съ 
челов комъ сходится. (Васил приносить хонфекты 
вз бумат.) 
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Бълогувовъ. Положи въ шляпу. Ещё по рю- 
мочк3-съ. (Наливаеть.) Василий, ещё бутыхку. 

Юсовъ. Будетъ. 

Бзлогувовъ. Н%ть, ужь позвольте-съ. ЗдЪсь не 
вы распоряжаетесь, а я. (Васимй уходитъ.) 

1-й чиновникъ. Какой случай быль Писарёвъ 
у насъ, такъ дрянненькой, какую штуку выкннулъ! 
Фальшивую копю съ: р-шен!я написалъ! Чтб ему 
въ голову пришло—и подписался за всфхъ присут- 
ствующихъ, да и снёсъ кт истцу. А дфло-то ияте- 
ресное, денежное. Только онъ кою-то не отдалъ, 
себЪ на умЪ, а только показалъ. Ну, и деньги взялЪ 
большя. Тотъ посл$ пришохь въ судъ, авъ л$ло-то 
совсзмъ не такъ. 

БъхогуБовт. Это ужь подлость! За это выгнать 
нужно. 

Юсовъ. Именно — выгнать. Не марай чиновни- 
ковъ. Ты возьми, такъ за дЗло, а не за мошенви- 
чество. Возьми такъ, чтобы и проситель быть не 
обиженъ, и чтобы ты былъ ховоленъ. Живи по за- 


‘кону; живи такъ, чтобы и волки были сыты иовпы 


цфлы. Что за большимъ-то гоняться! Курочка по 
зёрнышку клюётъ, да сыта бываетъ. А этотъ ужь 
чтб за челов къ! Не ныньче, такъ завтра подъ 
красную шапку угодитъ. 

БълогуБовЪ (наливаеть рюмку.) Пожалуйте, 
Акииъ Аквимычтъ! Чтб я у васъ попрошу, вы мнЪ 
не откажете? Я вамъ въ ножки поклонюсь. 

Юсовт. Просн. 

БълогувовЪ. Помните, вы прошлый разъ про- 
шлись подъ машину: «По улицф мостовой-съ?» 

Юсовъ. Ишь, чтб выдумаль! 

Бълогувовъ. Осчастливьте, Акимъ Аким ычт! 
Такъ, чтобъ ужь я всю жизнь помнихъ! 

Юсовъ. Изволь. Для тебя ОНО: Велн путать 
«По улиц мостовой». 

Бълогувовъ. Эй, Васиий, пусти — «По улнпф 
мостовой», да постой у двери, посмотри, чтобы не 
вошоль ВТО. 

Влсилжт!Й. Слушаю-съ. (Заводить машину.) 

Юсовъ (оказывая на Жадова). Вотъ этотъ-то! 
Не люблю я его. Пожалуй, подумаеть чтб-нн- 
будь. 

ВБъхогуБоВЪ (садясь кь Жадову). Братецъ, будь- 
те съ нами по-родственному. Воть Акимъ Акчмычъ 
васъ конфузится. 

Жлдовъ. Чего же онъ конфузится? 

Бълогувовъ. Да они потанцовать хотятъ. Надо, 
братецъ, и развлечен!е какое-нибудь имфть посл 
трудовъ. Не всё-же работать. Что-жь такое! Это 
удовольствие невинное — мы никого не обижаемъ. 


А. Н. ОСТРОВСКИЙ. 


ЖА довъ. Танцуйте, сколько угодно — я вамъ не 
ифшаю. 

Бзлогувовъ (Юсову). Ничего-съ, Акимъ Аки- 
мычъ: онъ съ нами по-родственному. 

Влдсил!Й. Прикажете пустить? 

Юсовъ. Пускай! (Машина шраеть «По улиць 
м0стовой». Юсовз пляшеть. По окончащи;, вст, 
хром Жадова, хлопаютъ.) 

Бълогувовъ. НФть, ужь теперь нельзя-съ! Надо 
шампанскаго выпить! Васимй, бутылку шампан- 
скаго! Да много-ли денегъ за всё? 

Влсили!Й (считаеть на счетахь). Пятнадцать 
рублей-съ. 

Бзлогувовъ. Получи! (Озтдает»ь.) Воть тебЪ 
полтинникъ на чай. 

Влсил!Й. Благодарю покорно-съ. (Уходитъ.) 

Юсовъ (/0мко). Вы, молодёжь, молокососы, чай, 
смЗаться надъ старикомъ! 

1-Й чиновникъ. Какъ можно, Акимъ Акимычъь! 
Мы ве знаемъ, какъ васъ благодарить! 

2-Й ченовникъ. Да-съ. | 

Юсовъ. Мн можно плясать. Я всё въ жизни 
сдВлалъ, чтб предписано человзку. У меня душа 
покойна, сзади ноша не тянетъ, семейство обезпе- 
чить — мнз теперь можно плясать. Я теперь толь- 
ко радуюсь ва Божмй м!ры Птичку увижу —и на 
ту радуюсь, цвЪтокъ увижу --и на него радуюсь: 
премудрость во веёмъ вижу. (Васил приносить 
бутылку, откупориваеть ц наливаеть в подол- 
жены ръчи Юсова.) Помня свою б%дность, ни- 
щую брат не забываю. Другихъ не осуждаю, 
какъ нзкоторые молокососы изъ учоныхъ! Кого 
мы можемъ осуждать! Мы не знаемъ, чтб ещё са- 
ми-то будемъ! ПосмЗялся ты выньче вадъ пьяви- 
цей, & завтра самъ, можетъ-быть, будешь пьяница; 
осудишь ныньче вора, а, можетъ-быть, самъ завтра 
будешь воромъ. Почемъ мы знаемъ своё опред%- 
лен!е, кому чЪмъ быть назначено? Зваемъ одно, 
что всз тамъ будемъ. Вотъ ты ныньче посм$ялся 
(показывая злазами на Жадова), что я плясалъ; 
а завтра, можетъ-быть, хуже меня запляшешь. Мо- 
жетъ-быть (кивая 1040в0й на «Кадова) и за пода- 
зн1емъ пойдёшь, и руку протянеть. Вотъ гордость- 
то до чего доводить! Гордость, гордосты Я пая- 
салъ оть полноты души. На сердцЪ весело, на ду- 
ш% покойно! Я никого ве боюсь! Я хоть на пло- 
щади передъ всЪмъ народомъ буду плясать. Мимо- 
ходящ1е скажутъ: «сей человзкъ пляшетъ, должно 
быть, душу имФетъ чисту!> и пойдётъ всявй по 
своему хзлу. 
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ИЗЪ КОМЕДИ 
«ЖЕНИТЬБА БАЛЬЗАМИНОВА ›. 


ДЪЙСТВТЕ 1, ЯВЛЕНЕ п. 


БалЬЗАМИНОВЪ. Какое необразовае свирфп- 
ствуеть въ нашей сторон — страст! Обращеня 
не понимаютъ, челов чества н$тъ никакого! Пройду 
по рынку мимо лавокъ лишн1Й разъ — сейчасъ те- 
6% прозвище хадутъ, кличку какую-нибудь. Почти 
У всякяхъ воротъ кучера сидятъ, толстые, какъ 
масняки как1е, только и дёла, что собакъ гладятъ, 
да играютъ съ ними; а собави-то, маменька, какъ 
львы. ВФдь, по нашему дЪфлу иногда нужно разъ 
десять мимо оконъ-то пройти, чтобы замЪтили тебя, 
а они разв дадутъ? Сейчасъ засвищуть, да и да- 
вай собаками травить. 

БАЛЬЗАМИНОВА. Какъ-же это ожно Живого 

человзка собаками травить? 

БаАЛЬЗАМИНОВЪ. Какъ можно? Чтб вы, мамевь- 
ка! РазвЪ они знаютъ учтивость? Еиу-бы толБ- 
ко хохотать, дураку, благо горло широко, & тамъ 
хоть человзка до смерти загрызи: ему все равно. 

БАЛЬЗАМИНОВА. Какое необразоваве! 

БальзАмИиНОВЪ. Меня раза три травили. Во- 
первыхъ, перепугаютъ до-смерти, да ещё бъжишь 
съ вёрсту, духу потомъ не переведёть. Да и срамъ 
какой срамъ-то, маменька! Ты тутъ ухаживаешь, 
стараешься понравиться — и вдругъ видятъ тебя 
изъ окна, что ты летишь во вс$ лопатки. Чтб за 
видъ, со стороны-то посмотрзты Невзжество въ 
высшей степени — чтб ужь туть! А вотъ теперь, 
какъ мы съ Лукьянъ Лукьянычемъ вмфст$ ходимъ, 
такъ меня никто не смфетъ тронуть. А знаете, 
маменька, что я задумал? 

БАЛЬЗАМИНОВА. А чт6б? 

БальзЗАМИиНОВЪ. Я хочу въ военную ЕО 
поступить. 

БАЛЬЗАМИНОВА. Да ты проснулся-хи совсёмъ- 
то, или ещё всё бредишь? 

БдальзАмиНОвЪ. НФтъ, позвольте, маменька это 
дфло разсудить надо. 

БалЬЗАМИНОВА. Да чтб туть разсуждать-то! 
Много-ли ты лфть до офицерства-то прослужишь? 

БлальзАмиНнОовтЪ. Сколько-бы я ни прослужиль: 
в+дь, у меня такъ-же время-то идётъ, за то офп- 
церъ! А теперь чтб я? Чинъ у меня маленьюй, 
притомъ-же я человфкъ робюй, живёмъ мы въ сто- 
ронз необразованной, шутки здФсь всё таюя не- 
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приличныя; да и насм$шви... А вы только пред- 
ставьте, маме нька: вдругь я офицеръ, иду по удлн- 
цз смЪло — ужь тогда см$ло буду ходить; вдругъ 
вижу — сидитъ барышня у окна, я поправляю 
усы... 

БальзЗАминОвА. Всё вздоръ какой говоришь! А 
ч$мъ жить-то мы будемъ, пока ты въ офицеры-то 
произойдёшь? 

БальзАМИНОВЪ. Ахъ, Боже мой| Я и забылъ 
про это: совсфмъ изъ головы вонъ! Воть видите, 
маменька, какой я несчастный человзкъ! Ужь отъ 
военной службы для меня видимая польза, & по- 
ступить нельзя. Другому можно, а мн} нельзя. Я 
вамъ, маменька, говорилъ, что я самый несча- 
стный человзкъ въ м!р%: вотъ такъ оно и есть. 
Въ какомъ я мфсяцЪ, маменька, родился? 

БалЬЗАМИНОВА. Въ маф. 

БалЬЗАМИНОВЪ. Ну, вотъ всю жизнь и маяться. 
Потому, маменька, вы разсудите сами: въ нашемъ 
дЪлБ безъ счастья ничего не сдфлаешь. Ничего не 
нужно, только будь счастье. Вотъ ужь правду-то 
русская пословица говоритъ: «не родись умёнъ, не 
родись пригожъ, а родись счастливъ.» А всё-тави 
я, маменька, не унываю. Этотъ сонъ... хоть я его 
и не весь видЗлъ — чортъ возьми эту Матрёну — 
а всё-таки я оть него могу ожидать много поль- 
зы для себя. Этотъ сонъ, если разсудить, маменька, 
много значить; охъ, какъ много! 

БалЬЗАМИНОВА. Да ты помнишь-ли въ лидо ту 
даму, которую видЗлъ во снф-то? | 

БальЬЗАМИНОВЪ. Помню, маменька; какъ сей- 
часъ гляжу: лицо такое, знаете, снисходитель- 
ное... | 

БАЛЬЗАМИНОВА. Это хорошо. 

БАЛЬЗАМИНОВЪ. Это, маменька, для насъ пер- 
вое дфло. У кого въ лиц строгость — я, вЪдь, 
съ тфыъ человфкомъ разговаривать не могу, ма- 
менька. 

БАЛЬЗАМИНОВА. Да и я не люблю. 
` БалЬзЗАМИНОВЪ. Другой на тебя смотритъ — 
точно допросъ теб дфлаетъ. Ну, чтб-жь тутъ хо- 
рошаго! Конечно, если строго разобрать, такъ мы 
имфемъ недостатки въ себЪ, въ образован!и, ну и 
въ платьВ тоже. Когда на тебя смотрятъь строго, 
чт6 - жь тутъ дфлать? Ковфузиться да обдёрги- 
ваться. 

БальзЗАМИНОВА. РазумЗется. А вотъ ты, коли 
ждёшь кого, такъ одзлея-бы пошолъ; что въ хала- 
т%-то сидишы | 

БальзАминовъ. Да, маменька, я сейчасъ одф- 
нусь. Лукьянъ Лукьянычъ, вЪдь, человзкъ свЪт- 


А. 0. ПИСЕМСКЙ. 


ск1Й; кая у него трубки, съ какими явтарлии, 
маменька! (Уходить.) | 
БАальзАМИНОВА. Какой странный совы Ужь 
очень прямо; такъ что-то даже неловко: «я васъ 
люблю и обожаю». Хорошо, какъ такъ и на аву 
выдетъ, а то, вФлдь, сны-то больше всё наоборотъ 
выходять. Еслибы она ему сказала: «господинъ 
Бальзаминовъ, я васъ не люблю и вашего зна- 
комства не желаю» — это было-бы гораздо лучше. 


А. 0. ПИСЕМСКЛЙ. 


АлексЪй деофилактовичь Писемскй, извфстный 
современный писатель, авторъ «Тысячи думъ» и 
«Горькой судьбины» и потомокъ древней дворян- 
ской фамплн, родвлся 20-го марта 1820 года. Бо- 
стромской губерния, Чухломскаго уЪфзда, въ усадьбЪ 
Рамень%, отъ брака отставного полковника @еофи- 
завта Гавриловича Писемскаго съ дВвицей Евдок1- 
ей АлексЪевной Шитювой, дочерью м3Ъстнаго иред- 
водителя дворянства. Первоначальное воспиташе 
молодой ПисемсвЙ получилъ дома, послВ чего, на 
тринадцатомъ году, быхъ отданъ въ Востромскую 
тгимназ1ю, въ которой пробылъ семь х$тъ, причёмъ 
всегда считался прилежнымъ ученикомъ. ЗдЪеь, 
между-прочимъ, онъ прочиталъ едва-ли не всз ро- 
маны, какъ русске, такъ н переводные, выходив- 
пИе тогда въ баснословномъ количеств$ не только 
въ МосквЪ, но даже въ Орл$ и другихъ губерн- 
скихъ городахъ, и принималъ самое дЗятельвое уча- 
сте во всВхъ домашнихъ спектакляхъ, затЪвае- 
мыхь гимназистами, причёмъ исполвяль постоявво 
одн$ комическя роли. По окончани полнаго гамна- 
зическаго курса въ 1840 году, Писемсмй въ сев- 
табрв того же года былъ принять въ число сту- 
дентовъ Московскаго университета, по математи- 
ческому факультету, ва которомъ пробылъ четыре 
года и откуда вышелъь въ 1844 году съ звавемт, 
дЪйствительнаго студента. Прослуживъ затёмъ два 
года въ костромской и московской налатахъ го- 
сударственныхъ имуществъ, онъ оставилъ въ 1846 
тоху службу и поселился въ деревн$. ЗдЪсь АлексЪй 
9Эеофилактовичъ, погрузясь снова въ чтен1е, наии- 
съ въ 1847 году первую свою повсть «Бояр- 
ЩИНа», появившуюся въ печати только одиннадцать 
яВтъ спустя, и другую, подъ назвашемъ «ГюфякЪъ», 
также напечатанную черезъ три года въ №№ 19— 
21 «Москвитянина» на 1850 годъ и обратившую вз 
себя вниман!е критики и публики. 


А. 0. ПИСЕМСКЙ. 


Женившись въ 1848 году ва Екатерин$ Пав- 
ловн8 Свиньиной, дочери извзстнаго въ своё время 
писателя и издателя первыхъ «Отечественныхъ За- 
писовъ» П. П. Свавьнна, Писемсвй снова посту- 
пихь на службу чивовникомъ особыхъ поручевй 
къ костромскому военному тубернатору, ваковую 
должность и занималь до 1853 года, когда снова 
вышелъ въ отставку и поселился въ Петербург$. 
Въ этотъ пятилВтн!й перодъ Писемскй написалъ 
и напечаталь цфлый рядъ повфетей и разсказовъ 
— въ томъ числ: «Мопзеиг Батмановтъ» и «Питер- 
ЩиЕт» — и два романа: «Сергей Четротивъ Хаза- 
ровъ и Марья Ступишина» («Москвитянинъ», 1851) 
И «Богатый женихъ» (<Современвикъ», 1851, №№ 
10 — 19 в 1852, №№ 1—5). Въ 1853 году появились 
въ «Современник$> же его комед1я «РаздЪлъ» и раз- 
СсказЪ «ЛЪШЙ», обративш!е ва себя общее внима- 
в1е; въ 1854 году были иапечатаны — разсказъ «Фан- 
фаронъ», драматическй очеркъ «Ветеранъ и ново- 
бранецъ»> (первый въ «Современвик», & второй 
ВЪ «Отечественныхъ Запискахъ»), а въ 1855 го- 
ду, ВЪ «Современник» же, повфсть «Виновата 1н 
она?» 

Въ 1856 году АлексЪй Оеофилактовичъ, по при- 
глашен!ю морского министерства, сдЪлалъ пофздку, 
съ литературною цфлью, въ Астрахань, результа- 
томъ которой была его статья «Пребыване черно- 
иорскихъ иоряковъ въ Москв$ и пр1биъ ихъ астра- 
ханскими жителями», напечатанная въ шестой 
копжкв «Морского Сборника> ва тотъ же годъ. 
ЗатВыъ, напечатавъ въ первой книжкВ «Библуо- 
теки дзя Чтен1я> на 1857 годъ повЪфсть «Старая 
барыня», Писемсв1й приступилъ ваконецъ къ пе- 
чатанью въ «Отечествевныхъ Запискахъ» своего 
самаго капитальнаго произведеня, романа «Тысяча 
Лушъ», молва о достоинствахъ котораго облетзла 

‘весь Петербургь ещё задолго до появлен1я его въ 
печати. Этотъ превосходный во всфхъ отношен1яхъ 
романъ, помфщавиийся въ течен1и цлаго похуго- 
д1я на страницахъ названнаго выше журнала, мож- 
но сказать — удовлетворилъь всзхъ и каждаго. 
Что же касается критики, то она встр$Зтила его 
большими хвалебными статьями, подписанными име- 
нами Дружинина Анневкова и Дудышкива. Въ 
1859 году Писемскимъ было написано другое ка- 
патальное произведен1е — драма въ четырёхъ дЪй- 
СТВЯХЪ «Горькая судьбина», напечатанная въ один- 
надцатой внижеВ «Бибмотеки для Чтеня» того 
же года. Несмотря на разнорфчивые отзывы жур- 
наловъ, пьеса эта имфла огромный усп$хъ и до- 
ставила автору большую золотую медаль, присуж- 
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дённую Императорскою Академ!ею 25-го сентября 
1860 года, въ день четвёртой раздачи Уваровскихъ 
наградъ за сочинев1я драматическля. 

Напечатавъ въ «Библ1отек% для .Чтеня» на 1861 
годъ разсказъЪ «Старчесв1Я грфхъ», а въ первой книж- 
кф «Русскаго Слова» на 1862 тодъ другой прекрасной 
разсказъ «Батька», Писемсы1Й оставилъ Петербургъ 
на всегдаи поселился въ Москв$, гдЪ вскорз принал- 
ся за печатан!е въ «Русскомъ ВЪстник$»> ва 1863 годъ 
воваго своего романа «Взбаломученное море». Напе- 
чатанный въ 3 — 8 книжкахъ этого журнала, овъ 
былъ встр$ченъ весьма недружелюбно н8которыми 
петербургскими рецензентами, въ томъ числ н Зай- 
цевымъ, присяжаымъ вкритикомъ «Русскаго Слова», 
написавшимъ противъ автора огромную статью. 
Въ 1865 году въ «Отечественныхъ Запискахъ> быть 
напечатанъ рядъ его очерковъ, подъ назван1емъ 
«Руссве лгуны», во «Всемрномъ Труд$>, 1866 и 
1868 годовъ три драмы, подъ заглавемъ: «Самоу- 
правцы», «Поручикъ Гладковъ» и «Былые соколы», 
ВЪ «Зар$» 1869 года — большой романъ «Людн соро- 
кОвЫХЬ ГОДОВЪ» и, Ннаконецъ, въ «БесздЪ> новый 
большой романъ «Въ водоворот$». 

Въ 1875 году быхь отпразднованъ въ Москвь, 
по инищатив$ Общества любителей РоссйЙской Сло- 
весности, тридцатвхВтн1Й юбилей Алексзя 9еофи- 
лактоввча, въ которомъ приняла участе вся ин- 
телхигенц1я первопристольной нашей столицы, при- 
чёмъ онъ быль почтёнъ цФлымъ рядомъ прив3Зт- 
ственныхъ р$чей. 

Изъ послЪднихъ произведен! Писемскаго ука- 
жемъ на комедию «Подкопы» и драмы «Ваалъ» п 
«Просвящённое время», напечатанные въ «Граж- 
давинв» на 1873 и «Русскомъ Вестник» 1873 и 
1875 годовъ. 

Кром$ <«Полнаго собраня сочинен1й А. 0. Писеж- 
СКагО», изданнаго въ 1861 году Стелловскимъ въ Пе- 
тербург$ въ четырёхъ томахъ, начиная съ 1856 года, 
были напечатавы отдфльно слфдуюш!я сочинен!я 
Писемскаго: 1) Очерки изъ крестьянскаго быта. 
Спб. 1856. 2) Тысяча душъ. Романъ. 4 части. 
Сиб. 1848. 3) Горькая судьбина. Драма въ 4 д. 
Спб. 1860. 4) Ветеранъ и новобранецъ. Драмати- 
ческ1й случай изъ 1854 года. Спб. 1861. 5) Ипо- 
хондрикъ. Комедя въ 4 д. Спб. 1861. 6) Раз- 
двлъ. Комея въ 8 д. Спб. 1861. 7) Взбалому- 


‘ченное море. Романъ въ шестя частяхъ. М. 1863. 


8) Самоуправцы. Тратедя въ 5 д. Спб. 1868. 
9) Въ водоворот. Романъ въ 3 ч. М. 1872. 
10) Комеди, драмы н трагедии. 3 ч. М. 1874. 11) Фи- 
нансовый тен. Комедя въ 4 д. Спб. 1876. 
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ИЗЪ ДРАМЫ «ГОРЬКАЯ СУДЬБИНА >». 


ДЪЙСТВТЕ 1, ЯВЛЕНШЕ П. 


МлатрЕНА ц СПИРИДОНЬЕВНА, С% Хлльбомъ щ солью 

вз рукать, стоять противъ дверей, вв которыя вхо- 

дятъ АнАНЕЙ ЯковлЕевъ, ЛизавВЕТА и дядя НИи- 
КОНЪ сС5 кмсой на плеч. 


Дадя Никонъ. Воть т%, бабушка, купца питер- 
скаго привёзъ. У меня лошадь важная: сто пудовъ 
вали на неё — свезётъ. ВЪрво! 

Матрена. Здравствуй, батюшка, соколь мой 
ясный. 

Дадя Никонъ. Вланайся, братъ Анан!Й Яков- 
личъ, и мяз въ ноги, сдлаЙ и мн8 это почтене. 
(Береть отз Матрены хлюбь съ солью.) 

Анлдн!Й ЯковлЕевъ (Слежа улыбаясь). Что-жь — 
отчего? Можемъ-съ! (Кланяется дядю Никому въ 
полспины, потомь чалуется съ мым.) 

Дядя Никонъ. Вотъ это, братъ, такъ ладно! 
Стариковъ, братъ, уважай! На стариковскомъ, зна- 
читъ, разум свзтЪ держится, аки на китахъ-ры- 
бахъ. ВЪрно! 

АнлАн!:Й Лковлевъ (женъ). Возьмите ужь н 
вВЫ-съ. (Лизавета, конфузясь, беретъь хлюбу съ солью; 
Анаюй Яковлевъ кланлется ей въ нои и потомъ ча- 
луеть ее.) | 

МАТРЕНА (толкая доч). Покловись, дура, сама- 
то ему въ ноги! (Лизавета хланяется; Ана Яков- 
левъ поднимаеть ве и опять цалуетъ.) 

СиирРИДОНЬЕВНА (жеманно). Здравствуйте, ба- 
тюшка Анавй Яковлевичъ! Какой нарядный да 
хороший стали! Какъ живёте-можете? 

Ачлн1Й Яковлевъ. Ничего-съ, по мавеньку 
Богъ грЗхамъ териитъ. (К дядю Никону.) Одолжите 
пожахуста, на минуточку кису-то. 

Дадя Никонъ (сбрасывая съ плеча кысу). На-те 
воть вамъ черта-борова какбва. ДФвки и бабы, 
значить вди сюда, лапки! всВиъ будуть подарки! 

Авлн!Й Яковлевъ (выммымая изъ кисы драдеда- 
мовый платокъ и подавая ею матери). Пожалуйте-съ! 

МАТРЕНА (\алуя ею в5 локоть руки). АЙ, ба- 
тюшка, благодарствую, красавець мой брилан- 
товый. 

СпирРиИХоНЬЕВНА. Ну воть, баувька, настоящий 
теб старушеч!й: къ лицу будеть, оченно пойдётъ. 

Матрена. Нешто, мати! Наряжають да убла- 
жаютъ меня, & я, старая, и поблагодарить-то неу- 
м$ю, какъ хорошевько. 

Анлв1Й ЯкОоВлЕВЪ (вынимая мзъ кисы кусокъ шод- 
ховой матери и подавая ею жену). Это для васъ 


А. 0. ПИСЕМСЕЙ. 


теперь, пожалуйте-съ! (Яизавета молча береть м ца- 
луеть у мужа руку.) 

СпирРИДОНЬЕВНА (разсматрмвая съ завистью яо- 
дарокъ Лизаветы). Вона, мать, гарнитуры-то какие! 
Мы и не видывали здЪсь этакихъ. На-ка, и бар- 
хатцу-то на оторочку привбзъ. Словно кукла ва- 
рядная, будешь ходить у насъ въ шелкахъ да 
бархат. 

Анлдн!й Яковлевъ (Спиридомьееть). А васъ, 
извините на тоиъ, не чаялъ здесь захватить! Поз- 
вольте, по крайности, хоть полтияничкомъ покло- 
ВиТЬСЯя. (Даеть ей полтинник. ) 

СпиридоньЕвнА. ОЙ, чтой-то, судырь-батюшка! 
Оченно вамъ благодарна! (Далуеть у нею руку.) 

Дядя Никонъ. А мн} дляче красной шапки ве 
привёзъ? Это ужь братъ не ладно — право! 

Анлн!Я Яковхевъ. Нын$ вародъ-то прозорливъ 
сталь: и безъ красной шапки понимаютъ челов $ ка. 

СпирРидоньЕВНА. Ужь именно, судырь! Можеть, 
наскрозь видать, кто каковъ есть челов къ. 

Млтринл (зятю). Садись, батюшка, за стохъ-то. 
(Дочерю). Поли тамъ, вынимай изъ печи-то, что 
тамъ есть. (Спиридоньевнь.) Анна Сииридоньевва, 
потрапезуй, матка, съ нами. (Дядью Ныкому.) Цохно, 
старый хр%въ, болтаться-то тутъ теб, словно мо- 
товило. Зал$заЙ въ передн!й-то уголъ. 

Дядя Никонъ (садясь). ЗалЪзъ, бабушка! Я ть 
водки привёзъ, ей-Богу! Шельиа твой Авашка, ан- 
терсвЙ вЗдь кулакъ, распоясалъь мошну на одавъ 
полштофъ, да и думаетъ: баста! Н%Фть брать, го- 
ворю, шалишь! Съ тётки Матрёнинымъ пирогомъ 
ещё надо водку питы (Вынимаеть изъ кармана по- 
луттофь и зладить ео.) Воть оно, благословабн- 
ное-то моё! Вынимай баушка, ковши да ендовы! 

МАтРВНнА (ставя нз» шкафчика небольшие стака- 
ны). Пьбшь н стаканчиками; нынз вино-то дорогое: 

(Всъ садятся за столь. Лизавета подаеть щи и 
свъжинину. ) 

АндАв!1Я Яковлевъ (жен). Что-жь, садитесь и 
вы! Маменька, позвольте имтъ-съ! Давно тоже мы 
рядкомъ-то съ ней не сиживали. 

МАТРЕНА (д0черъ). Садись! 

Дядя Никонъ (первый наливаеть и яъеть). Зхра- 
вя желаемъ, съ похизлья умираемъ: нётъ ля гри- 
венъ шести, душу отвести? 

МАТРЕНА (Спиридомъевнь). Анна Спиридовьевва. 
выпей, матушка! 

Спиридоньнвна. 08, нзтъ, бабувька, не охота 
что-то. 

Матрена. Да полно, чтой-то! Ты повритубь, такъ 
можеть и понравится. 
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СПИРИДОНЬИВИА (выпивал). Съ Успеньева дни, 
мать, не пила. Да сама-то ты выпей, хозяюшка 
почтенная! 

МатрЕнл. О, полно-ко, мать, какая ужь я пи- 
виц8. (Е зятю.) Ты самъ-то, батюшка, не вы- 
пьёшь ли хоть нередъ хлёбомъ-то солью? 

Авлн!Йй Яковлевъ. Н%тъ-съ, благодарю, не 
нм$ю той привычки. 

Дяха Никонъ. Воть Лизунька такъ выпьетъ, 
потому самому — съ радости: мужъь пруВхалъ, ве- 
селЁй, звачитъ, принимать его будетъь. Вино, зна- 
читЪ, теперь духъ человВку даётъ. Врчо! 

Андн!Й Яковлевъ. Пошто имъ пить. Что это 
за глупыя р$Зчи: скучно даже слушаты 

СпирРидОоньВвВНА. Что, батюшко, Анашй Яковле- 
вичъ, вологодскимъ трактомъ, чай, извольхъ Зхать? 

Анлн!Й Яковлевъ. Н3®тъ-съ, какое тутъ воло- 
годеюй? Пустое дВло это ныиче тракть сталъ: по- 
честь, что заброшенъ! Теперь чугувка народу ты- 
сачи по три за разъ везёть — и словво птица 2е- 
титъ: вбёретъ по тридцати въ часъ уходитъ. 

МАТРЕНА % СПИРИДОНЬЕВНА (6% Одимь 40406Ъ). 
Ой, батюшки, чтой-то? Будто ужь и по триддати 
вёретъ? 

Анан!:Й Яковлевъ. Это ещё не такъ оченно 
много, такъ-какъ значить, дФло это ещё у васъ 
вновз, такъ опасаются тоже маненько; & что въ 
иностранныхъ земляхъ она и шибче того ходить 
и теперь, хоша бы насчётъ времени, этимъ большое 
сбереженье: значить и на харчахъ барышъ. Бока 
тоже не наломаетъ: свдишь, словно въ комнат$, не 
тряхнётъ, не вальнётъ. Штука отм нная-съ! 

Дядя Наконъ. Это, братъ, я знаю, видаль. Те- 
перь тысяча человфкъ Фдеть; махина съ домъ а 
лошадей четвёрка только везётъ, ей-Богу. Потому 
самому — дорога гладкая... по этому... по шоссе 
идётъ... 

Анлн!Й Яковлевъ (июсколько потупиешиеь ). Ни- 
какой тутъ лошади н®тъ-съ ни единой, а ежели и 
есть какая, такъ ея самоё везутъ. Вы это, можетъ, 
дилижанецъь видали; а чугунка хругое дфло: тутъ 
паръ дВйствуетъ. 

СпиридхоньхевнА. Да какъ же это, батюшкв, 
паръ-то? Онъ у насъ токмо что въ бан и есетка, 
да горшки имъ парить ум$емъ. 

Млтренлд. Дошолъ, видно, ныньче народъ до всего. 

Дака Никонъ. И это брать, знаю, что ты го- 
ворншь, и то знаю! А вы ужь: «ахъ, ихъ, ухы» и 
дивуютъ! Прямыя бабы, право! Митюшка, кузвецъ, 
значить, нашъ досконально инф всё предоставилъ: 
туть не тб, что выходить паръ, а нечистая, зна- 
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чить, сила. ЕйЙ-Богу, потому самому, что ажно 
ржотъ, какъ съ м$ста поднимаеть: тяжело, зна- 
чить, съ разу съ м3ста поднять. НЪмецдъ теперь, 
выходить, самого дьявола къ своему дВлу пригналъ: 
на-ка, говорить, чортъ-дьяволъ этакой, попробуй, 
повоЗи! 

СПЯРИДОНЬЕВНА. ОЙ, полноте, чтой-то всё чер- 
тыкаешься: нашолъ м$сто за столомъ. 

Дякя Никонъ. Ей-Богу, такъ, вурносая! А ты 
что думала? Я больше его знаю. Что онъ бахвалитъ? 

АнАан:Й ЯковлЕевъ (солидно). Никакого тутъ 
дьявола нЪтъ, даи быть не можеть. Теперь даже 
по морской части, хошь бы эти паруса али греблю, 
какъ напредь того было, почесть, что совсВмъ ки- 
нули, такъ-какъ этимъ самымъ паромъ стало не въ 
примфръ сподхручн®е д$ло дЗлать. Поставятъ, спо- 
койнымъ манеромъ, иашиву въ нутро корабля; она 
вертить колёса — и какая ни на есть тамъ буря, 
ему нипочёмъ. Какъ теперича сталь вфтеръ кр#п- 
чать, развели огонь носильн®е — и пошолъ скакать 
съ волныена волну. 

Матренл. Ничего такого, мать Спиридоньевна, 
мы, вЪкъ-то съ тобой изживучи, не увидимъ. 

СпиРИДОНЬЕВНА. ЁзЕя ужь мы, баунька, ви- 
дальщицы; только на осины да на берёзы и гляди 
сколько хошь. Вона Лизавета, поди, чай, побываетъ 
съ мужемъ въ Питер, наглядится на всё! 

Анлн!Й Яковлевъ. Дляче имъ не побывать 
Можетъ-быть, даже ныншнимъ годомъ этотъ слу- 
чай приладимъ. ЧЁмъ чужую кухарку нанимать, 
такъ лучше своя будетъ. 

ЛизаВЕТА (вспыхивая). ГА ужь намъ, сударь, 
въ Питеръ Зхать: женщины мы деревенскля, не 
бывалыя и глядфть по тамошнему не умфемъ, & 
не то, что говорить. 

АнАв!Й ЯковхЕевъ. Что-жь вы такъ себя оченно 
низко ставите; а какъ мы тоже Питеръ зваемъ, 
тавкъ вамъ надо быть тамъ не изъ худыхъ, &, мо- 
жеть, изъ самыхъ лучшихъ; по крайности я такъ, 
по своему къ вамъ расположению, понимаю. 

Дядя Никонъ. Ты, Анашка, меня, значить, въ 
Питеръ возьми — ей-Богу, такъ! потому самому — 
я ТВ всВ документы представить могу. Меня, мо- 
жеть, токмо-што въ деревн® родили, а въ Питерв 
крестили. ВЪрно! Теперь баринъ мн$, значить, го- 
воритъ: «Никашка», говоритъ, «пошто ты, старый 
оёсъ, своя старыя кости въ задЗльи ломаешь: шоль 
бы въ Питеръ.» — «Давайте, говорю, ваше высоко- 
роде, тысячу цлковыхъ: а какой я теперича че- 
ловзкъ, значить, безъ денегъ. Каве артикулы могу 
представить, алн фасоны эти самые... и не могу.> 
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АндАи!Й Яковлевъ. Въ Пятер®-то и безъ ва-| на глазом$ръ прикинулъ, такъ и ставь тутъ: вЪрво 
шихъ денегъ много въ кабакт, уходитъ. (Обращаясь жъ | будетъ. | 


Спиридоньевиь.) Опять теперь, Анна Совридовьевна, 
насчётъ того же пару... 

СпиридхоньЕвнА. Да, да, батюшко, голубчикъ; 
поговори-ка о хорошемъ; больно новадно твои ум- 
ныя р%8чи слутать-то. 

Анлн!й Яковлевъ. Ни одной, почесть, фабрики 
нфтъ безъ него. На другую, можеть, прежде на- 
роду требовалось тысячи дв, а теперь одна эта 
самая иашина только и дЪйствуетъ; каюме тамъ 
станы есть, али колёса — всё одна ворочаетъ: стра- 
сти взглявуть, когда вотъ тоже случалось видать, и 
челов кт, двадцать какихъ-нибудь суётся промежь 
всего этого и то больше для чистоты. 

Дядя Никонъ. Ты, тепереча Анашка, гово- 
ришь: машина. Что, что такое звачить машина? 

АнАн:Й ЯковлЕевъ (ме обращая на нею внимая). 
Начальство теперь на счётъ только того въ сум- 
нфви ваходится, что дровъ оченно много требуется, 
са переводятся. Ну такъ тоже земл® этакую 
нашли — болотину, значить, съ разными этакимн 
кореньями, пнями въ ней. Всё это самое пресуютъ, 
сушатъ — и она горфть можеть. Каменный уголь 
тоже изъ вностранныхъ земель идётъ ин тзиъ боль- 
шое подспорье для лЪса дВлають. 

Дядя Никонъ. Ты не можешь знать, что такое 
машина, потому самому — ты человфкъ торговый; 
& челов$къ мастеровой, значить, знаетъ это. Ты 
теперича знаешь Николу Морского? 

Анлн!Й Яковлевъ (улыбаясь). Какъ не знать-съ: 
церьковь извЪствая. | 

Дядя Никонъ. Я теперича эту самую, звачитъ, 
колокольню щекотурилъ. Теперича, значить, ма- 
шина сейчасъ была не въ своёмъ видЪ: я — трахъ — 
упалъ. Саженъ сорокъ вышины было. Баринъ тутъ 
изъ военныхъ сейчасъ былъ. «Привидете, говоритъ, 
его, кавалью, въ чувство!» Меня сейчасъ привели. 
Онъ ма} два штофа водки даль; я и выпилъ. 

СПпиРИДОНЬЕВНА. Какъ тя, стараго хрыча, всего 
не расшибло: съ экой вышины кувырквулся. 

АнлАн1ЁЙ Яковлевъ. Вфрно-ли вы разстояне-то 
промфряли? а то словво бы, кажись, какъ съ со- 
рока то саженъ челов къ слетитъ, такъ водки не 
захочетъ. , 

Дядя Никонъ. О, чортъ, дьяволъ — право! Не 
захочетъ? Захотфль-же! Вотъ и тецерь вынью — 
в$рно! (ет».) Въ главнокомандоческомъ тоже до- 
м} графа Милорадыча въ залЪ, съ двойнымъ про- 
свзтомъ, карнизъ выводили, такъ тоже надо было, 
паря, каждую штуку потрафить. Я какъ теперича 


Анлн!Йй Яковзлевъ. Всему дЪлу выходить устав- 
щикъ вы были? 

Дядя Никонъ. Былъ, братъ, я всфмъ. Теперича, 
что такое звачить мастеровой человфкъ али ку- 
пецъ? Я теперича своё дЪло въ своёмъ видЪ прел- 
ставить долженъ. А что теперича торговый? Тор- 
говый челов$къ — на воть теб, значитъ, на грошъ 
говядинки купилъ, & на гривну продалъ. Торговый 
челов къ, звачитъ, пзуть! 

Анлн!Й ЯковлЕевъ. За што-же вы такъ всё 
зван1е порочите? Мы тоже мФета имфемъ; разъ об- 
манулъ, такъ другой и брать не ставутъ. 

Дядя Никонъ, Не станутъ, да! Что такое те- 
перь, значить, купецъ? Мыльный пузырь! — трахъ! 
твнухъ его нальцемъ и нфтъ его! А мастеровой че- 
ловъкъ... Графу Милорадычу теперь надо коляску 
изготовить, платье себ изпошить, супруг своей 
нодаркомъ какую-нибудь вещь сдВлать — мастеро- 
вой человЪкъ и будь готовъ, сейчасъ команда: «по- 
шохъ во дворецъ» — и являйся. 

Анан!й Яковлевъ. Н$тъ-съ, это словно бы ве 

такъ! Торговый человкъ завсегда долженъ паче 
себя наблюдать, чЁмъ мастеровой. У насъ теперь, 
по нашей разносной торговхВ, можеть праздника 
Христова н$тъ; всё мы передъ публикой на глазахъ 
быть должны; а мастерового человфка мы тоже 
знаемъ: шесть дней поработалъ, а седьмой, пожз- 
луй, и въ кабак$ за бочкой проваляется. 
.Дзадя Никонъ. Никогда этого не можеть быть. 
Я теперича мастеровой челов къ; а ужь баб меня 
не надуть — шалишы (Вс бабы бльдиюють; Никонь 
тянется за водкой.) 

СпиридОнНьевнА (че дазая ему). Полно-ко, пол- 
но, старый пёсъ — и то ужь налопался: говоришь 
не знаемо что. 

Матрена. Шолъ бы, батюшко-старичокъ, домой. 
Тоже умаялся, чай, съ дороги. Изъ кушанья вн- 
чего ужь больше не будетъ — извини на томъ! 

Дядя Ннконъ (ж обращая ни на кою внымамл). 
У меня теперь, слава т Господи, полна изба ре- 
бятъ, а всё мои, всё Никонычи: какъ разъ такъ 
пригнано — вЗрво! а у торговаго человзка, можетъ.- 
Да, торговому, видно, во всёмъ отъ баръ счастье; 
и тутъ лишняя копейка даромъ перепаза. 

АнлАн1Й ЯковлЕевъ. Къ чему же это вы рЪчь 
вашу такую кловите? Мудрено что-то ужь оченно 
заговорили. 

_ (Лизавета и Матрена сидлитъ какъ полумертвыя.) 

СпярРИДОНЬЕВНА. О, мелево, мелево и есть че- 
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ловзкы За хозяйскимъ кушаньемъ сидить, хозяй- 
ское вино пьётъ, а только обиды эвя говорить — 
глупая башка этакая! 

Дядя Никонъ. Что-жь — сидить? Я п встану. 
(Встаеть мзъь-за стола.) За что онъ теперь сердце 
моё раздражаетъ? Что онъ за человзкъ теперь 
выходить, коли л одвимь словомъ его оконфузить 
могу? 

АвАнтЙ Яковлдевъ. Какое же это слово такое, 
чтобъ оконфузить меня? 

Дяда Никонъ. Слово — да! Что ты купецъ али 
гевералъ? БарсюЙ своякъ ты — и больше ничего. 
Чей утебя ребёнокъ, ву-ко, говори? Въ томъ, зна- 
читъ, только и счастье твоё, что твоя коренная у 
барина на пристяжк$ пошла — право, черти, дья- 
волы эв!е! (У ходить.) 


ДЪИСТВЕ Ш, ЯВЛЕНГЕ УИ. 


АнлАн!Йй Яковлевъ, БуУРМИСТРЪ ОвдоРЪ ПЕ- 
ТРОВЪ 4 10олИа. МУужиковъ. 

Лязлвета (быстро появляясь из-за переюродкы въ 
худомь сарафанчикь и босиком). Нфту! вЪту! Не 
бывать ио вашему никогда! Довольно вы надо мной 
поначальствовали! Я вотъ, господинъ бурмистръ, 
теперь заявляю вамъ — онъ тиранилъ меня, & чтб 
вапредь ещё сдзлаетъь — неизв ство тб: самъ про 
то не сказываетъ. | 

Анлн1й Яковлевъ (о7уская руки). Лизавета, 
уйди. Бога ради, уйди, оставь меня при моёмъ 
Дл. 

ЛизавЕтТА. Это не ваше дЪло, а моё! (Обра- 
щаясь къ мужикамъ.) Всф вы, можетъ, видЪли, какъ 
я и повфнчана-то за него была: въ свадебныхъ-то 
саняхъ, почесть, что связанную везли. Честь мою 
дфвичью инф легче бы было кинуть разбойнику 
ВЪ 1су, чВмъ ему. Такъ съ меня спрашивать тоже 
мвого нечего — грёшница, али праведница черезъ 
то стала? А что стыдъ теперь всякой свой поте- 
ряючи, при всёмъ народ говорю, что барская по- 
любовница есть — и теперь, значитъ, ведите меня 
къ господину. Посл$дней короввнцей али собакой 
но при нихъ быть желаю, а ужь слушаться и шею 
свою подставлять зходфю своему не хочу. Онъ те- 
перь обувку и одёжу оббралъ. Не остановить 
меня то: УЙду къ барину. (Начинаеть искать на 
золби и по лавкамз платье себъ.) 

АвлАн!Й Яковлевъ. Лизавета, ещё разъ тебъ 
говорю — не дВлаЙ ты этого. 

БурмистРъ. Нечего тутъ — не дВлай! (Молодому 
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пармо.) Дай ей своего полушубка и сапогъ: до 
усадьбы только довести её. 

Анлдн:Й Яковлевъ (обращаясь хъ мужикамъ). 
Господа-м1ряне, чтб же это такое? Заступитесь 
хоша вы за меня, несчастваго! Прим ните хоша ма- 
ненько къ себф теперешнее моё положенье: середь 
благо дня приходять и этакой страмъ и пору- 
ганье чинятъ. (Становится на колъни.) Слезно и 
на колнахъ прошу вэсъ — обстойте меня хоша 
сколько-нибудь и не доводите меня до посл двяго. 
Богъ васъ наградитъ за-то! (Кланяется общимь покло- 
номь всему мру въ ном.) 

ЭЕдорРъ ПЕТРОВЪ. Я, другъ любезный, это что? 
Нечего: по теб говорить надо! (Лмзаветъ.) Какъ 
же ты, мужнина жена, сходишь отъ мужа и какъ 
ты см$ешь-то! Ты спроси — позволить ли и баринъ 
тВ сдфлать это. 

Бурмистръ. Позволено, коли д%лаютъ. Старый 
чортъ, суётся туда же! (Молодому парню.) Говорятъ | 
тебЪ, скорЗй разболокайся и давай полутубокъ и 
сапоги! . 

Молодой пАРЕНЬ. Нфтъ у меня про это ни. 
полушубка, ни сапоговъ. (Быстро уходить.) 

БурмистРъ. О, дьяволъ, грубянъ-народь! НА, 
Лизавета, надфвай мою сибирку. (Снимаеть съ себя 
сибирку.) | 

ЛизАВЕТА. Давайте, судыры Я въ нее младенца, 
красавчика моего, заверну, а сама и такъ добЪгу: 
инф ничего. (Проворно уходить за переюродку.) 

Анлн!Й Яковлевъ (вскакивая и вбъая за ней). 
Не хамъ я теб младенца! 

БурмистРъ. Чортъ, прибьётъ ещё бабу-то! Свя- 
жите его, ребята, сейчасъ же! (Никто мзъ мужи- 
ковъ не трозается.) 

Голосъ ЛизлАвЕеты. Подай младенца, подай, & 
то осл$илю тебя. 

Голосъ Анлнья Яковлева. Ахъ, ты, бестя, 
сизла ещё руку. свою поднять на меня! НА, вотъ, 
тебф твоё поганое отродье! (Раздается страшный 
ударъ и пронзительный крикъ ребенка.) 

Голосъ ЛизлАвветы. Батюшки, убилъ младен- 
ца-то! 

Бурмистръ, Согр8 шили рышные! Говорилъ вамъ, 
кажется, черти-дьяволы, вяжите его! (Бьеть 70 шеъ 
рябою мужика.) 

Рявой мужикъ. Чего вязать-то? Давайте ве- 
рёвку-то! ГдЗ верёвка-то? 

’Давыдъ Ивлновъ (стаскивая съ полиицы веревку). 
НА, вотъ т верёвку-то! Входи туда! 

Рявой мужикъ. Чего входить? Цапнетъ топо- 
ромъ ещё, пожалуй. Сунься-ко самъ 
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Голосъ ЛизАвЕТЫ. Батюшки — совсЪмъ ужь не 
дышитъ: вся головка раскроена! 

ВывоРИиЫыЙй (несмъло заллянувъ въ дверь). Ничего, 
значить, не цапнетъ: окно высадилъь и убЪгъ. 

БурмистрРЪ. Караулъ! бей скорфй въ набатъ и 
ловите его, окаянный народъ! Что теперь барияъ-то 
съ нами сд$лаетъ! Пропали наши головы! 


ДЪЙСТВТЕ 1, ЯВЛЕНЕ \1. 


Въ дверяхь показывается АнАН1Й ЯковлеВвъ, с 

хандалами на рукахь и на ноахь. Выражеще лища 

60 истощенное и совершенно страдальческое. Въ две- 
ряхъ набивается толпа мужиковъ и бабъ. 


Чиновникт, БУРМИСТРЪ % Никонъ. 


Чиновникъ. ГдЪ-жь ты всё это время пробы- 
валъ? 

АнлнтЙ Яковлевъ. Въ лЪсу на пустошахъ жилъ. 

Чиновникъ (значительно). Я думаю. Кто-жь тебЪ 
туда пищу доставлял? 

Анлдн!Й Яковлквъ. Какая ужь пища! Кто её 
доставить? Въ первый-то день, только какъ ужь 
очень въ горлВ пересохнетъ, таки и водицы изо- 
цьёшь; & тутъ опосля тоже... Всё ещё видно плоть- 
то человфческая немощна: осилитъ всякаго. Не 
вытери$ль тоже — и на дорогу вышель: женщина 
туть на задфлье фхала, такъ у ней коровай хлЪба 
Бупилъ; только тфмъ и питался. 

Чиноввикъ. ЗачВмъ же сдался? И жилъ бы тамъ 
въ нустынз, интался акридами. 

Анлн!Й Яковлквъ. Не жизни, судырь, я та- 
мотка искать ходилъ, & смерти чаялъ: не растер- 
заютъ ли, но крайности, думалъ, хотя звЪфри д%с- 
вые. Отъ суда человфческаго можно убфжать и 
спрятаться, & отъ Божеяго — некуда! 

Чиновникъ. Гмъ, философъ какой! А давно ли 
и съ кфмъ именно жена твоя имЗла связь? (Анана 
Яковлевь молчить. ) 

Чиновникъ. Можетъ-быть, съ бариномъ? 

Анлн1Й Яковлввъ (краснья ц потупляя злаза). 
Ничего я того, судырь, не знаю; да, кажись, это 
и къ дБлу вовсе не касающееся. 

Чиновникъ. А — не касающееся! ВслЪдстве 
чего же ты убилъ младенца? 

АнАН!Й Яковлевъ (еще иже потупляя золову). 
Убилъ... Это дЪло въ азарт было. 

Чиновникт. А отъ чего же самый азартъ этотъ 
пронзошолъ? 
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АнАн1Й Яковлевъ (тяжело вздыхая). Отъ того, 
что Я съ малолфтства, видно, окаяннымъ человф- 
комъ на свфт$ быль: на всакую малость гифвъ 
свой срывалъ да не сдерживаль себн. Всё это 
тенерь чувствуешь и понимаешь, какъ адъ-то кро- 
мфшный разверся передъ тобою со всёхъ сторовъ. 

Чиновниквъ. Объ адз помышляешь а самъ 
зжошь. Взгляни-ка на образъ и повтори, что ты 
сказалъ. (Анамй Яковлевь потупляеть злаза.) 

Чиновникъ. Ну, гляди же! Ахъ, ты шельма, 
мерзавецъ! Ни Бога, ни совфсти!(Ё Никону.) Поди, 
уличай его! 

Никонъ. Что мнЪ, ваше благороде, уличать 
его? Нечего! Не очень они насъ, стариковъ, слу- 
шаютъь. Ты его наставляешь ва хорошее: «дфлай- 
молъ, паря, такъ и такъ!> такъ онъ тебя только 
облаетъ. Я самъ, ваше благороде, питерецъ ко- 
ренной. Не супротивъ ихъ, можетъ, челов$къ былъ; 
мнВ тоже горько переносить отъ нихъ это — поми- 
луйте! (Плачеть ) 

Чиновникъ ‘Ты говорилъ, зто жена его была 
въ связи съ бариномъ? 

Ниаконъ. Али н%Ъту? Она сама, ваше благороде, 
туть сидитъ? (Лизавет»ь.) Что не говоришь? Сва- 
зывай, чертовка! Намъ васъ тоже прикрывать не 
изъ чего! Немного, ваше благорож1е, отъ нихъ ви- 
на-то видали, своё пьёмъ — вЪрво такы Вонъ онъ 
изъ Питера пришолъ, полштофчикомъ поклонился, 
да и шабашъ на томъ. 

(Лизавета начинаеть рыдать. Сотсмё зажимаеть 
ей ротъ.) 

Чиновникъ. 0, чортъ, кричитъ тутъ! Выведитееё. 

Сотсктй (уводя Лизавету). Пойдёмъ, экая какая 
ты! (Ананй Яковлевь смотрить съ чувствомь въ смьдъ 
за женою.) 

Чиновникъ (указывая Ананью Яковлеву ма Ныи- 
кона). Что-жь — возражай ему! 

АвлнаЙ Яковлевъ. Нечего мн, судырь, в03- 
ражать. Пускай болтаетъ, что хочетъ; & я только 
то и знаю, что мой грЗхъ до меня, видно, при- 
шолъ, и никто тому не причиненъ. 


ЯВЛЕНЕ У. 


Чиновникъ (жьхкоторое время походивь мо ком- 
натть въ сильномь азарть, а затьмъ снова обращаясь 
хз Ананио). А ты — дуракъ, совершенный дуракъ! 
Пойми ты, рожа твоя глупая, что когда ты хока- 
жешь, что у жены твоей былъ незаконный ребё- 
нокъ, ты наказанье себз облегчить: вмфсто того, 
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чтобъ тебя, каналью, отдать подъ внутъ, сошлютъ, 
можетъ-быть, только на покаяне. 

Анлдн!:Й Яковлевъ. Всб это, сударь, я самъ 
оченно знаю, но и себя тоже чувствуешь: ежели 
паче чаян1я, что и сдВлали они супротивъ меня, 
не мн ихъ судьёй и докащикомъ быть: мой грфхъЪ 
больше всзхъ ихнихъ, и наказанье себЪ облегчить 
нисколько того не желаю; помоги только Богъ съ 
тернвьемъ перенесть, &а что хоша бы муки смерт- 
ныя привать готовъ, авось хоша за то мало-маль- 
ски будетъ прощевье моему великому прегрзшевью. 

Чиновник". Н$тъ, ты не Богу, а тому же дья- 
волу хочешь служить, потому-что подкупленъ. 

Авлн1Й Яковлевуъ (0рьхо улыбаясь.) Не для 
чего мя%, сударь, теперь ни на какой подкупъ 
идти: я воть свой, кроввымъ трудомъ нажитые, 
500 цзаковыхъ имЗю и тВ представляю. (Вынимая 
и кладя деныи на столь.) Такъ какъ теперь тоже, 
можетъ, доступу ко мн не будетъ, такъ я желаю, 
чтобы священникъ нашъ ихъ принялъ. Дфло моё 
они знаютъ и какъ имъ угодно: младенца ли на 
нихЪ помивать, въ церковь ли примутъ, али срод- 
ственникамъ, семейству моему раздадутъ — ихняя 
воля; а мн$ они не для чего. 

Чиновникъ. Какой благочестивый. Ахъ, вы ока- 
явный народецъ! человзка убилъ да свЪчку по- 
толще поставилъ, и думаетъ, что Богъ проститъ 
ему. НЪтъ, онъ лучше бы помиловалъь тебя, какъ 
бы ты говорилъ правду. 

Анлдн!Й Явовлевъ. Позвольте, ваше благоро- 
д1е, поклониться вароду. 

Чиновникъ. СдВлай милость. 

Анлн!Й Яковлевъ (хланяется). Простите меця, 
христане православн$е! (Начинаеть со всъми ца- 
доваться м съ первымь Бурмистромъ, а потомь ц съ 
прочими мужиками.) 

Длвыдъ Ивдновъ. Прощай, Ава Лковличъ! 
Виноватъ, братъ, что привёль тя — самъ просллся. 

Никонъ (обливаясь слезами). Вс тамъ, Анаша, 
будемъ, всф — до едивова. 

(Ананй подходить къ матери и жень. Та бросается 
ему сначала на руки. Онъ цалуеть ее въ юлову. Она 
упадаеть и обнимаеть ео ноиь.) 

АнлАн!Й Яковлевъ. Отнимите её маненько. (110- 
томъ прощаясь съ Матреной.) Прощайте-съ. Благо- 
словите, коли не очень гнзваетесь. (Матрена ею 
крестить. Онь снова, обращаясь къ народу.) Ещё разъ 
земно кланяюсь: не помяните меня, окаявваго, ли- 
хомъ и помолитесь о моей душ грфшной! (Уходить.) 
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Юимя Валерьяновва Жадовская, дочь статскаго 
совфтника, родилась въ 1825 году въ отцовскомъ 
пом стьи, Любимскаго уфзда, Ярославской губер- 
ви. Появлене на свЗтъ ребёнка сильно опеча- 
лихо его родителей, такъ-какъ онъ оказался съ фи- 
зическимъ недостаткомъ: дВвочка родилась безъ 
ЛЬвой руки; на правой же было всего три пальца. 
Затфмъ, на второмъ году отъ рождевня она поте- 
ряла мать, единственное существо, которое любило 
и ласкало её. Видя безпомощное положене ребёнка, 
старушка-бабушка, съ материнской стороны, взяла 
малютку подъ свод покровительство и перевезла 
её къ себЪ, въ сельцо Панфилово, лежащее въ 20-ти 
верстахъ отъ уззднаго города Буя, гл маленькая 
Жадовская прожнла до 15-ти-яВтняго возраста. 
Слабое здоровье дзвочки и природный физичеекй 
недостатокъ, о чёмъ было сказано выше, долго за- 
ставляли пренебрегать ея воспитанемъ. Старушка- 
бабушка сама шутя, выучила её, ещё на шестомъ 
году, русской грамот}, и заставляла читать раз- 
выя недфтск1я произведен1я русской литературы. 
Писать же ребёнокъ выучился самоучкой, такъ-какъ 
учить этому было трудно, вслфдетые указаннаго 
физическато недостатка. Когда Жадовской иснол- 
нихось 13 лЬтъ, родная тётка ея, Анна Ивановна 
Корнилова, извЪфстная въ печатномъ м!рф боле 
подъ своей прежней фамнией — Готовцевой, взяла 
её къ себЪ, чтобы поучить её въ теченш н%кото- 
раго времени. Ученье пошло въ прокъ: спустя съ 
небольшимъ годъ, она стала понимать по-француз- 
ски и пробрфла н$которыя поверхностныя св%- 
дня въ истори и географи и болФе основатель- 
ныя въ Закон® Божемъ, подъ руководствомъ сель- 
скаго священннка. Когда Жадовской исиолнилось 
15 лВтъ, её отдали, по желавю отца, въ Костром- 
ской пансонъ благородвыхъ дзвицъ. Но черезъ иф- 
сколько ифсяцевъ по ея поступлени павсонъ этотъ 
закрылся по недостатку средствъ и малому числу 
ученицъ, и отецъ взялъ её въ 1841 году къ себЪ, 
въ Ярославль, гдВ онъ находился на служб$. Здесь 
она стала брать уроки русскаго языка и словес- 
ности, которые и принесли ей много пользы и вскорз 
навели её на мысль самой взаться за перо и сдз- 
латься поэтомъ. 

На литературное поприще г-жа Жадовская вы- 
ступила въ 1844 году, со стихотворешемъ «Водя- 
Ной», пом щоннымъ въ 6 № «Москвитянина» того 
же года, и, затЁмъ, въ 1846 году, съ небольшой 
книжкой своихъ стихотворенЯ, встрфченныхъ весь- 
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ма радушно всф$ми любящими поэзю. ЗатФиъ сти- 
хотворен!я ея стали появляться въ развыхъ мо- 
сковскихъ издавяхъ: въ «Московскомъ Городскомъ 
ЛисткЪ», «Московекомъ Сборник», «Москвитявн- 
НВ», «РаутЬ», «Ярославскомъ Сборникф> и дру- 
тих, а также и въ петербургскихъ: «Сын% Отече- 
ства» на 1856 и 1857 года и въ «Сборник въ па- 
мять Смирдина». Нонимающие д3ло прочитывали 
ихь съ удовольствемъ; но въ публикВ имя г-жи 
Жадовской было весьма мало извзетно, всего бо- 
ле, взроятно, потому, что журналы, въ которыхъ 
она почти исключительно печатала свои пропзве- 
деня, не имфли большого круга читателей. Въ 
1357 году, г-жа Жадовская обратила на себя вни- 
мав!с публики зам чательнымъ романомъ: «Въ сто- 
рон№ отъ большого свфта», пом фщённымъ Въ «Рус- 
скомъ ВфстникВ» того же года, №№ 5, 6, Ти8и 
отнечатаннымъ въ томъ же году отдВльной книж- 
кой въ Москв$; но о стихотворешяхъ ен всё-таки 
знали не мнопе. Наконецъ, въ 1858 году вс стп- 
хотвореня г-жи Жадовской, какъ помфщённыя въ 
книжЕВ, изданной въ 1846 году, такъ и разбро- 
санвыя по развымъ повременнымъ изданямъ и 
сборникамъ, были собраны ею въ количеств 119 
пьесъ и выпущены въ свфтъ отдфльною кинжкой. 
На этотъ разъ книжка была замфчена многими, & 
журналы, съ рздкимъ еднинодушемъ, осыпали ея 
автора самыми вфскими похвалаии. Вотъ, напри- 
_ м$ръ, отзывъ рецензента «Современника»: «Стихи 
г-жи Жадовской не имфютъь внфмнихъ достоинствъ 
р%зко бросающихся въ глаза. Но мы, ни мало не 
задумываясь, рфшаемся причислить эту книжку 
стихотворен1й къ лучшимъ явлевямъ вашей поэ- 
тической литературы послВдняго времени. Стихъ 
г-жи Жадовской, какъ сказали мы, не отличается 
внфшней отдфлкой, такъ поражающей насъ въ про- 
изведевяхъ новзйшихъ поэтовъ: Риема часто из- 
мънаеть ей, иногда выходятъ стихи неловве, не- 
звучные, отзывающеся прозой. Но мы признаёмся, 
что даже эти прозаическе стихи ея намъ нравятся 
и что именио мвоме изъ нихъ произвели на насъ 
сильное впечатлВнье своей простотою и задушев- 
ностью. Задушевность, полная искренность чувства 
и спокойная простота его выражев!я — вотъ глав- 
ныя достоинства стихотворенй г-жи Жадовской. 
Настроен1е чувствъ ея — грустное; главные мотивы 
ея — задумчивое созерцане природы, созваше одн- 
ночества въ м1рЪ, воспоминан1е о быломъ, когда- 
то свЪтломъ, счастливомъ, но безвозвратно прошед- 
шемт.> 

Одновременпо съ «Стихотворенями Юми Жадов- 
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ской», вышедшими въ 1858 году, появились въ про- 
даж и «Пов$сти Юши Жадовской», во ТАКЪ-КабЪ 
они оказались гораздо ниже ея перваго романа, то 
и прошли почти незам $ ченными. 

Посл$дними ироизведевями г-жи Жадовской бы- 
ли: «Менская истор!Я», романъ въ трёхъ частяхъ, 
напечатанный во 2-мъ, 3-мъ и 4-мъ нумерахъ «Вре- 
мени» на 1861 годъ и потомъ вышедиий отдЪльно, 
и «Отсталая», повЪфеть, напечатанная въ 12-й книж- 
кВ того же журнала и того. же года. 


МОЛИТВА. 


М1ра Заступнида, Матерь всеп3 тая! 
Я предъ Тобою съ мольбой: 

БЪдную гр®шницу, мракомъ одфтую, 
Ты благодатью прикрой! 

Если постигнутъ меня испытавя, 
Скорби, утраты, враги — 

Въ трудвый часъ жизни, въ мивуту страдан1я 
Ты мнф, молю, помоги! 

Радость духовную, жажду спасен1я 
Въ сердце моё положи! 

Въ царство небесное, въ мръ утфшен!я 
Путь мн прямой укажи! 


Ты скоро меня позабудешь, 

Но я не забуду тебя; 

Ты въ жизни разлюбить, полюбишь, 
А я— никого, никогда! 

Ты новыя лица увидишь 

И новыхъ друзей изберёшь; 

Ты новыя чувства узнаешь — 

И можетъ-быть счастье вайдёшь. 
Я — тихо и грустно свершаю, 
Безъ радостей, жизненный путь; 
И какъ я люблю и страдаю — 
Узнаетъ могила одна. 


НЕВЫДЕРЖАННАЯ БОРЬБА. 


Боролась я долго съ суровой судьбой — 
Душа утомилась неравной борьбой. 

Всей силой надежду я въ сердц® храянла; 
Но силы не стало — судьба ихъ убила; 


Н. Д. ХВОЩИНСКАЯ (В. КРЕСТОВСКИЙ). 


И я, съ затаённой глубоко тоской, 

Склоннлась смиренно предъ мощной судьбой. 
Что дфлать? Мн стыдно и грустно, и больно — 
И лью я горя я слёзы невольно. 


1. 


`Не зови меня безстрастной 
И холодной не зови: 
У меня въ душ3 есть много 
‚ И страдашй, и любви. 
Проходя передъ толпою, 
Сердце я хочу закрыть 
Равнодушемь наружвымъ, 
Чтобъ себз не измЪнить. 
Такъ идётъ предъ господиномъ, 
Затая невольный страхъ, 
Рабъ, ступая осторожно, 
Съ чашей полною въ рукахъ. 


у. 


Н%тъ, никогда поклонничествомъ низкимъ 

Я покровительства и славы не куплю, 

И чести а вн дальнимъ и ни близкимъ 

Изъ устъ моихъ постыдно не пролью. 

Предъ т®мъ, чтб я всегда глубоко презирала, 
Предъ чЪмъ порой дрожать достойвые — увы, 

‚ Предъ знатью гордою, предъ роскошью нахала 

Я не склоню свободной головы. 

Пройду своимъ путёмъ хоть горестно, но честно, 
Любя свою страну, любя родной народъ, 

И, можетъ-быть, къ моей могилЬ неизв стной 
Бёдваякъ иль другъ со взодохомъ подойдётъ. 

На то, чтб скажетъ онъ, на тб, о чёмъ помыслитъ, 
Я, вЪрно, отзовусь безсмертною душой... 

НЪ$ть, вЪрьте, лживый свфть не знаетъ и несмыслитъ, 
Какое счастье быть всегда съ самимъ собой! 


У. 


КТО МН РОДНЯ. 


Поврытый ранами, поверженный во прахъ, 
Лежалъ я при пути, въ томлевьн и слезахъ, 

И думаль про себя въ тоскЗ невыразимой: 

«О, гдЪ моя родня? гдз близый, гдВ любимый?> 
И мвого мимо шло... Но что жь? викто изъ нихъ 
Не думахъ облегчить тяжолыхъ ранъ моихъ... 
Иной бы и желаль, да вдаль его манила 
Житейской суеты губительная сила; 
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Иныхъ пугалъ видъ ранъ и мой тяжолый стонъ. 
Ужь мпой овладфвалъ холодный смерти сонъ; 
Ужь на устахъ моихъ стенанья замирали, 

Въ тускнзющихъ глазахъ ужь слёзы застывали; 
Но вотъ пришолъ одинъ, склонился надо мной 

И слёзы мн отёръ спасительной рукой. 

Онъ быль невздомъ мнЪ, но, полнъ святой любовью, 
Текущею изъ ранъ не погвушался кровью. 


| Онъ взялъ меня съ собой и помогахь инф самъ; 


И лиль на раны мн цфлительный бальзамъ... 
И голосъ мн сказалъ, въ душ неотразимый: 
«Вотъ, кто родня тебф, кто близюЙ, кто любимый!» 


Н. Д. ХВОЩИНСКАЯ 
(В. КРЕСТОВСКЛЙ). 


Надежда Дмитревна Хвощинская, извЪстная въ 
русской литератур болфе нодъ своимъ псевдони- 
момъ «В. Крестовск!», родилась въ 1825 году, въ 
Рязани, гд$ отецъ ея занимахль мЪето окружного. 
начальника, по взломству государственныхъ иму- 
ществъ. Надежда Дмитревна воспитывалась дома 
п своямъ развитемъ обязана исключительно са- 
мой себз. Любовь къ поэз1и проявилась у ней очень 
рано, всяфдств!е чего первыми произведевщями ея, 
явившимися въ печати, были два стихотворешя, 
ном щёвныя въ 46 нумерф «Иллюстращи» на 1847 
годъ, подъ названемъ: «Въ сумерки» и «Птичка». 
За этой первой попыткой выдти ва литературвую 
арену, послВдовалъ цзлый рядъ стихотворевай, на- 
печатанныхъ ею на стравицахъ «Литературной Га- 
зеты» того же года и подписанныхъ, какъ и пер- 
выя два, полнымъ именемъ и фамишей автора, На 
этотъ разъ они обратили на себя внимавше мно- 
гихъ и были почтены похвалами людей, интере- 
сующихся появлен1емъ новыхь талантовъ. Такъ 
шло д3ло до половины 1850 года когда на стра- 
вицахъ 6-й книжки «Отечественныхъ Записокъ» 
явилась ея первая повЪсть: «Анна Михайловна», 
подписанная не именемъ автора, & псевдонимомъ: 
«В. Крестовск1Й» и обратившая на себя внимаше 
многихъ. Обрадованная этой первой удачей, На- 
дежда Дмитревиа отправилась въ Петербургъ — 
и это былъ ея первый вы$здъ изъ Рязани и, вм}- 
ств съ тБыъ, первое посфщеве столицы, гдЪ она 
встрзтила самый радушный пр1ёмъ. Затфмъ, въ 
«Отечественныхъ Запискахъ> того же года была. 
напечатана другая ея повЪсть: «СельсвЙ учитель», 
понравившаяся всфмъ и возбудившая любопытство 
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многихъ отвосительно личности автора, ум вшаго 
такъ хорошо подыфтить и передать такъ нагладно 
всю ту внутреннюю жизнь молодого учителя, ко- 
торая, вообще, весьма трудно поддаётся нашей 
наблюдательности. Новая повфсть, какъ и предтъ- 
идущая, была подписава псевдонимомъ: «В. Кре- 
стовск1В», который съ-тВхъ-поръ сталь ненизыфнно 
авляться подъ каждымъ прозаическимъ ея произ- 
веденемъ. Что же касается стихотворен!й, то они 
продолжали печататься подъ ея настонщимъ име- 
немъ. | 
Ободрённая успВхомъ своей второй повфсти и, 
вмЪстВ съ тёмъ, поощрённая полученнымъ за неё 
приличнымъ гонораремъ, г-жа Хвощинская, тот- 
часъ по своёмъ возвращении въ Рязань, съ удвоен- 
вою ревностью принялась за перо — и вскор$ ц1- 
лдый радъ ромавовъ и повфстей сталъ являться 
одинъ за другимъ съ изумительной быстротой, такъ- 
что вскор даже «Отечественных Записки», книжки 
которыхъ достигали въ это время крайняго пре- 
дла споей растяжимости, именно 52 листовъ, ве 
была въ состоянш вмФщать въ себ всего, созда- 
ваемаго г-жою Хвощинскою, такъ что ей пришлось 
искать поневолВ другого приюта для своихъ произ- 
веден1й, который и нашолся въ лицф «Пантеона». 
Въ течени 1852 и 1853 годовъ на долю «Отече- 
ственныхь Записокъ» пришлось три повзстя («Ещё 
годъ, дневникъ сельскаго учителя», «Искушене» 
и «Н$сколько дЬтнихъ дней»), одинъ романъ въ 
двухъ частяхъ («Кто жь остался доволенъ?»), одна 
драматическая сцена («Р%шительный часъ») и пять 
стихотворевй («Вы улыбаетесь», «Въ прощальный, 
смертный часъ», «Свой разумъ искусивъ не разъ», 
«Солнце сегодня за тучей» и «Н%тъ, я не назову 
обманомъ>»); на долю же «Пантеона» выпалъ призъ 
мене крупный; именно — драматическая фавтаз1я 
ВЪ СТИХАХЪ «ДЖу110» (1850, т. Ш, №6), стихотвор- 
ная повзсть «Деревенскй случаЙ> и десятка два 
мелкихъ стихотворен1й. Изъ всей массы романовъ, 
повзстей и прочаго, выпавшихъ на долю «Отече- 
ственныхъ Записокъ», только объ одной повести 
«Искушен!е», да о стихотворени «Вы улыбаетесь» 
можно отозваться съ полной похвалой; всё же ост- 
альное, не исключая и романа, иля посредственно, 
или даже. слабо. Что же касается повфсти въ сти- 
хахъ, помфщёвнной въ «Пантеон», то она была 
встр8чена даже не совсфмъ благосклонно, какъ 
это можно видфзть, вапримфръ, изъ ся дующаго 
отзыва о ней, помщённаго въ 1-Й кнежкВ «Со- 
временника» на 1854 годъ и наинсаннаго по по- 
воду выхода ея въ свЪтъ отдВльвою книжкой: 


Н. Д. ХВОЩИНСКАЯ (В. КРЕСТОВСКИЙ). 


«Прочитавъ до конца, и, признаёмыся, не безъ труда, 
произведене г-жи Хвощинской, мы вевольно зада- 
лн себ вопросъ: почему всё это написано стихами, 
а не прозой?» Не зваемъ, какъ отнеслась г-жа Хво- 
щинская къ указанной вами реценз!и, но мы ва- 
ходимъ её совершенно справедливой и притомъ 
весьма сдержанной. У г-жи Хвощинской много ума 
и наблюдательности, чтб доказывается большив- 
ствомъ ея прозаическихъ произведен!й; изъ всего 
видно, что она много думала и много испытаза и 
что жатейская опытность есть отличительная черта 
ея характера, во, вмфстВ съ тёмъ, въ вей неза- 
мфтно тёхъ качествъ, которыя дфлаютъь человЪка 
поэтомъ. Доказательствомъ нашихъ словъ можеть 
служить стихотворене, напечатанное въ8-Й книжЕВ 
«Отечественныхтъ Записокъ» на 1852 годъ и начи- 
нающееся стихомъ: «Вы улыбаетесь?... Раздумье 
не мВ шаетъ. ..> Это прекрасное стихотвореве нспор- 
чено одиннадцатью вступительнымя и двумя заклю- 
чительными стихами которые даже вовсе не вужвы 
и которыхъ бы яоэть викогда не помЪстилъ, 0со- 
бенно двухъ послЁднихъ, вливающихъ ложку дёгтю 
въ бочку меду. И ири всёмъ томъ у г-жи Хвощия- 
ской есть несколько прекрасныхъ стихотворевий, 
которыя мы помфщаемъ въ нашемъ издани, я даже 
въ той пьес, о которой мы говорили выше, вся 
середина — прелестна, вся дств1е чего мы ие могли 
отказать себф въ удовольствии напечатать ее въ на- 
шемъ собрани. 

Въ 1854 году Надежда Дмитревна помЪстила 
въ 3-мъ, 4-мъ и 5-мъ нумерахъ «Отечествевныхъ 
Записокъ» вовый свой романъ въ трёхъ частяхъ: 
«Исиытане», & въ 1856 году, въ 1-й, 2-Й, 3-Й, 11-й 
и 12-Й квижкахъ того же журнала напечатала ещё 
два романа: «Посл днее дёйстве комеди» и «Сво- 
бодное время», изъ которыхъ первый — въ 3-хь, 
а второй въ 2-хъ частяхъ. Оба романа были иро- 
чтены публикою съ т8мъ же вниматемтъ и, можно 
сказать, терп$емъ, къ которому уже стали мало 
по малу приучаться почитатели таланта г-жи Хво- 
щанской, продозжавшей называться В. Брестов- 
скимъ, когда уже два подлинныхъ В. Крестовскихъ, 
романистъ, авторъ «Петербургскихъ Трущобъ», в 
водевилистъ, авторъ «Цыганки>, «Дипломатики же- 
НЫ», «Нашествя иноплеменныхъ», «БЪховой д$- 
вушки» и многихъ другихъ, уже приближались къ 
зениту своей славы, & публика, добродушно см$- 
шивая ихъ имена, не знала кому поклоняться. Пу- 
таница эта дошла, ваконецъь, до того, что самъ 
А. А. Краевсюй спутахлъ ихъ ве своемъ «Алфавит- 
номъ указател$» къ «Отечественвымъ Запискамъ», 


—зныа ви 


н. Д. хвощинскдя (В. КРЕСТОВСКИЙ). 


гдф, на стр. 41-Й, пьеса водевихиста Крестовскаго 
«Дипломатика жены» пом$щева въ числ сочине- 
вй В. Крестовекаго, то-есть г-жи Хвощинской. 
Это такъ поразило уважаемаго редактора журнала, 
что онъ въ прим чан къ новой повфсти г-жи 
Хвощанской «Новый тодъ> сдВлалъ слВдующее 
выноску: «нужнымъ считаемтъ замфтить, что ав- 
торъ этой повести, избравший себ псевдонимъ 
В. Крестовскаго, ве имЪетъ ничего общаго съ дру- 
гимъ г-мъ Крестовскимъ, можетъ-быть и не псе- 
вдонимомъ, авторомъ драматическихъ пьесъ: «Цы- 
ганка», «Нашеств!е ивоплеменныхъ», «БЪдовой д$- 
вушки> н другихъь, играемыхъ на сценф Алексан- 
дринскаго театра,» Не стану утомлять читателя 
дальнфйшимъ исчисленемъ всего напнсаннаго и 
напечатаннато г-жою Хвощинской въ течени сл$- 
дующихь десяти 1Ътъ. Скажемъ только, что изъ 
всего, написавнаго ею въ это время, обратили на 
себя общее вниман!е только дв повфсти: «Бари- 
ТОНЪ» И «Въ ожидав!и лучшаго», напечатанныя въ 
«Отечествевныхъ Запискахъ» и «Русскомъ ВъЪет- 
НАК» на 1861 годъ. Изъ нихъ посаФдняя вышла 
въ МосквВ отдВльнымъ изданемъ. 

Стихотвореня Надежды Дмитревны, кром$ «Ли- 
тературной Газеты», «Отечественныхь Записокъ» 
Н «Пантеона», о чёмъ было сказано выше, печа- 
тались также и въ «Иллюстрац!и» на 1858 и 1869 
года, гдЪ, между-прочимъ, было помфщено весьма 
хорошее стихотворене «Кладбище». Въ 1859 году 
вышло полное собраше ея сочинев!й въ шести то- 
махъ, подъ заглавемъ: «Романы и повзсти В. Кре- 
стовскаго. Спб. 1859». Сюда вошло всё, написан- 
ное г-жою Хвощинской въ течении ея десяти-д$т- 
ней литературной д$ятельности, вачиная съ 1850 
года. 

ДальнЙшими произведевямн г-жи Хвощинской 
появившихсх въ печати, были два большихъ ро- 
мана, напечатанныхь въ «Отечественныхъ Запис- 
кахъ> (1869, №№ 8 и 9) и въ «ВЪетникВ Европы» 
(1870, №№ 3, 4, 7, 8 и9 и 1871, №№ 4, 5, би11) 
подъ названемъ: «Первая борьба» и «Большая мед- 
вздица», дв большихъ повфстия, подъ назватемъ 
«Два ПАМЯТНЫХЪ ДНЯ» и «На вечер», появивш!яся 
на страннцахъ «Отечественныхъ Записокъ» (1868, 
№ 4-й и 1876, № 1.) и <Альбомъ, группы и пор- 
треты» помфщенные въ «ВЪстник$ Европы», (1874 
№ 12, 1875, № 23и9 и 1877 № 5). Изъ нихъ ро- 
манЪъ «Большая медвфдицз», превосходящий объ- 
&момъ вс остальныя, не смотря на мнопе недо- 
статки и значительную идеализащшю нЪкоторыхъ 
лицъ, понравился всфмъ, ин даже журвальные ре- 
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цензенты отозвались о нёмъ весьма благосклонно, 
что въ настоящее время случается довольно р3дко. 
Что же касается ея нослдняго романа, появив- 
шагося въ «Отечественныхъ Запискахъ» на 1878 
годъ, то онъ быль также встрВченъ общими по- 
хвалами журналовъ и утвердиль за ней оконча- 
тельно имя первой взъ русскихъ совремевныхъ бел- 
летристокъ, ещё колебавшееся до того времени 
между той писательницей, пншущей подъ имеиемъ 
«Марка Вовчка». 


ОТРЫВОКЪ. 


Ихъ домъ былъ барск! домъ и въ нёмъ она жила, 
Какъ птичка грустная, привыкши къ клткЪ тфеной. 
Отець быдъ строгъ, угрюмъ, съ холодною душой 
И домогался всё чего-то — не извЗетно. 

Мать славилась своей роскошной красотой, 
Своимъ таинствевнымъ влашемъ въ гостиной, 

А дочь... Она, какъ тзнь, передо мной стоитъ. 
Ужь вечеръ. Купидонъ на мраморномъ камин$ 

У стрзлки часовой лукаво сторожитъ. 

Она у зеркала одна, совсфиъ одфта; 

Весёлый, шумный балъ давно невЪфсту ждётъ 

И тоть, кому она — на зависть, толки свфта — 
И руку д3Зтскую, и сердце отдаётъ. 

«Союзъ сей, зависти самихъ боговъ достойный», 
Воспфть шитами. Но будупий супругъ 

Отъ почестей другимъ не могъ уснуть спокойно — 
И стаяъ его согнужъ томительный недугъ 
Напрасныхъ происковъ, обманутыхъ желанИй, 
Хоть сладко онъ умфль улыбкою прикрыть 
Предъ сильными земли всю злость своихъ страданий, 
Улыбкой самъ умЗлъ счастливить и язвить, 
Привфтно клавязся новорождённой слав 

И это дфлалъ онъ ужь много, много хтъ — 

Но крызась сфдива подъ пудрой величавой, 
Адряхлость ба дныхърукъподъ кружевомъ манжетъ. 
Онъ вздумалъ полюбить! И образъ нфжный, милый, 
При имени любви, опять передо мной!... 


Въ ту ночь она балконъ посп®шно растворила 
И сходить въ тёмный садъ, печальный и пустой. 
Дитя! ей страшенъ шумъ листовъ, ночиыя тзви, 
Ея отчаянный, свободный первый шагъ. 

Но кто-то передъ ней склонился на колфни 

На сбитыхъ осенью, поблёкнувшихь хистахъ 

И ручка бЪхая съ ея кольцомъ вЗнчальнымъ 
На чью-то голову кудрявую легла, 

И слёзы горьмя лились во тьм печальной, 
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И непогода ихъ, разсЗавъ, унесла. 

И были саёзы ТВ о сзастьи невозможномъ, 

О горести его, о горести своей, 

О томъ, чтобъ не винилъ онъ, пылк1й и тревожный, 
Въ нев+рности её, чтобы простилъ онъ ей. 


Мечты, желанья! О, Богъ съ ними, 
Когда имъ воли не дано, 

Когда словами лишь пустыми 

Имъ выражаться суждено! 


Свой разумъ искусивъ не разъ 
И сердце вопросивъ съ участьемъ, 


Мы зваемъ — всё прошло для васъ 


Й даже не къ лицу намъ счастье. 


Мы знаемъ, что напрасво ждёмъ; 
Одно прошло, пройдётъ другое, 

И — хоть съ печалью — созпаёмъ 
Благоразум1е покоя. 


Мы знаемъ — путь нашъ недалёкъ; 
Но всё душа мечты ласкаетъ. 
Такъ иногда дитя въ песокъ 
Цв$ты завялые сажаетъ. 


Подъ шумъ заботы ежедневной 
Спокойно задремавъ душой, 
Они выслушивають гизвно 
Сужденья жизни молодой. 


Ихъ будитъ какъ-то вепрятно 
Могучй говоръ свЪжихъ спат, 
Имъ наши чувства непонятпы — 
Тотъ ихъ не зналъ, тотъ пережилъ. 


Имъ страппо наше увлечепьс, 
Имъ дерзко кажется оно, 
Досадво наше убфжденье, 
Безумно гордо и грфшно. 


Не побдивъ упорнымъ крикомъ, 
Они пугають небомъ насъ. 
Внимая ихъ угрозамъ дикимъ, 

Я грустно думаю подъ-частъ: 


Зач мъ за истину святую 

Я не могу ихъ толкъ принять, 
И мысль тревожную и злую 
И усмирить, и оковать — 


Негодованье и волненье 

Сииривъ, дать миръ душ моей, 
Чтобъ къ невозможному стремленье 
Не оставалося у ней? 


у. 


Н%тъ, а не назову обманомъ 
Того, ч$мъ жизнь казалась мн! 
Надь моремъ жизни н$тъ тумана: 
Веё видно на прозрачномъ днф. 


_ Въ него, въ раздумья не гадая, 
Руки не опускала я 
И перловъ ве искала — звая, 
Что перлы тф не для меня. 


Покорно, безотвЪтно ими 
Я любовалась ва другой, 
Благогов$я, какъ рабыни 
Передъ нарядной госпожой. 


И. С. НИКИТИНЪ. 


Иванъ Савичъ Никитинъ, поэта-самоучка, ро- 
днлся 21-го сентября 1824 года въ Воронежф, въ 
ифщанской семьз. Отецъ его, владЪвний воско- 
бЪлильнымъ заводомъ въ самомъ городЪ, былъ че- 
ловзкъ достаточный — и молодой Някитинъ, до 
восемналцати-л8тняго возраста, то-есть, до конца 
1844 года, когда хЪла старика-отца поразстроились, 
жиль себЪ припфваючи, не зная ни горя, ни вуж- 
ды. Шести лфтъ его стали учить грамотЪ, а на 
седьмомъ году отдали въ уфздное духовное училн- 
ще, въ которомъ будущий поэть пробылъ цБлыхъь 
оять лВтъ, посвящая всё свободное отъ классныхъ 
занят! время чтеню старинныхъ романовъ, н$- 
когда славныхъ, а нын® забытыхъ авторовъ: Во- 
цебу, Дюкре-дю-Менизя и г-жи Радклифъ. ЗатЪимъ, 
въ 1838 году онъ былъ переведёнъ въ Воронеж- 
скую семинар!ю, гд® началъ знакомиться съ про- 
изведен1ями отечественныхъ поэтовъ и писателей, 
нзъ которыхъ Пушкинъ, ЖуковскйЙ в Кольцовъ 
вскорз сдЗлались его любимцами. Здфсь же, по 
переходЪ въ классъ философии, паписаль онъ свое 
первое ствхотвореше, заслужившее одобрене про- 
фессора словесности Чехова и опредфлившее его 
призван!е. Но въ томъ же классЪ философ застало 
семнадцати-хВтняго юношу изв сте о разстройств! 
дЪлъ его отца — и сынъ привуждёнъ былъ оста- 
вить семинар!ю, не окончнвъ полнаго курса, чтобы 
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принять на свои плечи всю 0бузу разстроеннаго 
домашняго хозяйства и дВлъ по заводу. Покончивъ 
съ кредиторами, для чего надо было пожертвовать 
заводомъ, молодой Никитинъ, на вырученныя день- 
ги, завёлъ постоялый дворъ и поселился въ нёмъ, 
вифстВ съ больнымъ старикомъ-отцомъ. Уединён- 
ная жизнь съ хворымъ отцомъ на конц города, 
въ совершенномъ отчуждении отъ образованнаго 
общества, развила въ НикитинЪ страсть къ заго- 
роднымъ прогулкамъ п охот, во время которыхъ 
онъ иногда зачитывался по цзлымЪъ часамъ, или, 
улёгшись подъ деревомъ, сочинялъ стихи, которые 
потомъ ревниво припрятываль отъ постороннаяго 
глаза, зная очень хорошо, что вскормившая его 
среда можетъ встр$тить ихъ только одними нас- 
мЬшками. Только въ началв 1850 года рёшнася 
опъ прервать своё невольное молчанье — и послалъ 
въ «Воронежекя Губернскя ВФдомости» два свои 
стихотворев!я: «ЛЪсъ» и «Дума», съ просьбою ихъ 
напечатать. Редакщя нашла стихи хорошими, но 
печатать ихъ отказалась, такъ-какъ ей неизв 6тно 
было имя автора. Спустя три года, Никитинъ сно- 
ва доставилъь въ редавшю «Воронежекихь ВЗдо- 
мостей» три новыхъ своихъ стихотворен!я: «Русь», 
«Съ-тфхъ-поръ, какъ и1ръ нашь необъятный...» и 
«Поле», при пнсьм%, въ которомъ, между-прочимъ, 
было сказано: «Я здзшь!Й ифщавинъ. Не знаю, 
какая непостижимая сила влечётъ меня къ искус- 
ству, въ которомъ, можетъ-быть, я ничтожный ре- 
месленникъ. Какая непонятная власть заставляетъ 
меня слагать задумчивую пень въ то время, ког- 
да горькая дЪйствительность окружаеть жалкою 
прозою моё одинокое, незавидное существоване. 
Скажите, у кого мн просить совфта и въ комъ 
искать тёплаго участ!я? Кругъ моихъ знакомых 
слишкомъ огравиченъ и составляетъь со мною р3- 
шительный контрастъ во взглядахъ ва предметы, 
вь понятяхъ н желаняхъ. Быть-можетъ, мою лю- 
бовь къ поэзи и мои грустныя пени вы назовёте 
пходомъ раздражоннаго воображен!я и смшною 
претензею выдти изъ той сферы, въ которою я 
поставленъ судьбою. Рьшен!е этого вопроса я 
предоставляю вамъ и, скажу откровенно, буду 
ожидать этого рфшеня не совсфиъ равнодушно: 
оно покажетъ инз — или моё зваченье, или одну 
ничтожность, моё нравственное быть или не быть.» 


Редакторъь «Воронежскахъ ВЪдомостей» налпеча- 


талъ стихотворене «Русь» и принялъ горячее уча- 


сте въ его авторз, всадстве чего Никитинъбыхъ 
радушно принять воронежскимъ образованнымъ 
обществомъ въ свою среду и прославленъ, какъ 
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нарождаюнЙся талантъ. Тогда, ободрённый об- 
щимъ вниман1емъ и громкими похвалами своихъ 
поклонниковъ, Никитинъ съ иовымъ рвешемъ взял- 
ся за перо и написаль цфлый рядъ весьма грац!- 
озныхъ стихотворен!й, изъ которыхъ ифкоторые 
принадлежать къ числу лучшихъ произведен! его 
музы; напримфръ: «Жена ямщика», «Ночхегь из- 
ВОЩИКОВЪ», «Знивяя ночь въ деревнз», «Изм на», 
«Ссора», «ЗашумВла, разъигралась...> и «Утро на 
берегу озера». Въ 1856 году графъ Д. И. Толстой, 
заинтересованный какъ стихами Никитина, такъ 
я его личностью, задумалъ познакомить русскую 
публику съ музой молодого самоучки-поэта; но из- 
данныя имъ въ томъ же году «Стихотворен1я Ива- 
на Никитина» не имфли желаннаго успФха: пуб- 
лика отнеслась къ нимъ довольно-холодно, & жур- 
налистика встрётила ихъ даже больше, чфиъ не 
благосклонно. Въ 1858 году Никитинъ издалъ въ 
МосквЪ поэму «Кулакъ». На этотъ разъ журналы 
отозвались о стихахъ нашего поэта гораздо бла- 
госклонн$е, & «Атеней» даже призналъ его поэму 
за одно ИЗЪ «лучшихъ литературныхь явленй по- 
слЪднаго времени». Въ 1859 году Никитинъ выпу- 
стилъ свон стихотворевя вторымъ издан!емъ, при- 
чёмъ нфкоторыя изъ нихъ оказались передЪхан- 
ными противъ издан!я 1866 года, а хрумя, болфе 
слабыя, были вовсе исключены; но и эти перед? л- 
ки и исключеня не сдфлали критику боле снн- 
сходительной къ муз$ Никитина: она по прежнему 
утверждала, что въ его стихотворешяхъ НЪтЪ ни- 
чего оригинальнаго: что вс онп напомавають то 
Пушкина, то Тютчева, то Майкова, то Кольцова; 
что поэтическаго таланта въ нёмъ очень мало. Всё 
это отчасти справедливо; но, тфмъ не мен®е, у 
Никитина есть нЪфсколько стихотворен1й, быть-мо- 
жетъ н навзянныхь произведен1ями натихъ ве- 
ликихъ поэтовъ, но всё же очень хорошохъ, кото- 
рыя мы и помзщаемъ въ нашемъ издави. 

Никитивъ умеръ 16-го октября 186] года, въ 
Воронеж», на 37-мъ году отъ рожденья. Т$ло его 
погребено на городскомъ кладбищ, не далеко отъ 
могилы Кольцова. 

По смерти Нивитнна всё имъ написанное было 
собрано г. Курбатовымъ и издано ниъ въ 1869 го- 
ду въ Воронеж въ двухъ томахъ. Послёднее же 
и самое полное издан!е сочинев1й Никитина, ед®- 
лано г. Де-Пуле, отпечатавшимъ его въ 1878 году 
въ Москв®, въ двухъ томахъ, подъ заглавемъ: 
«Сочивен!я И. С. Никитина, съ портретомъ, #ас- 
тИе и б1ографей, составленной и вновь испра- 
вленной М. ©. Де-Пуле.» 


И. С. НИКИТИНЪ. 


СОХА. 


Ты, соха ли, наша матушка, 
Горькой б$дности помощница, 
Неизм$нная кормилица, 
В$ков$чная работница! 


По твоей ли, соха, милости 

Съ хлбомъ гумна пораздвинуты, 
Сыты злые, сыты добрые, 

По полямъ ковры раскинуты. 


Про тебя и вспомнить некому! 

Что жь молчишь ты, безпривфтная, 
Что не въ славу тебф трудъ идётъ, 
Не въ честь служба безотвзтная? 


Ахъ, крЪпка, не знаетъ устали 
Мужика рука желВзная — 

Й покоитъ соху-матушву 

Одна ноченька беззвздная! 


На меж трава зелёная, 
Позынь дикая качается: 
Не твоя ли доля горькая 
Въ ея сок% отзывается? 


Ужь и кЪмъ же ты придумана, 
Къ длу на-вЗки приставлена? 
Кормишь малаго ип стараго, 
Сиротой сама оставлена. 


нищгй. 


И вечервей и ранней порою 
Много старцевъ и вдовъ и сиротъ 
Подь окошками ходятъ съ сумою, 
Христа ради на помощь зовётъ. 


НадЗваетъ 1н сумку невозя, 
Неохота ли взяться за трудъ— 
Тажела и горька твоя доля, 
Безпрютный оборванный хюдъ! 


Не откажуть теб въ подаяньн, 
Не умрёшь ты безъ крова зимой — 
Жаль разумное Божье созданье, 
Челов$ка въ грязи и съ сумой! 


Но бЪдн%е и хуже есть ний — 
Не пойдётъ онъ просить подъ оБномъ: 


Цфлый взкъ, изъ одежды и пищи, 
Онъ работаетъ ночью и дниёмъ. 


Спитъ въ лазужЕкВ, на грязной солом%, 
Богатырь въ безъисходной тоскЪ, 
Крфиче камня въ несносной истомЗ, 
Крфиче м$ди въ вровавой нуждф. 


Въ землю зёрна по смерть онъ бросаетъ, 
По смерть жнётъ, а нужда продаётъ; 

О нёмъ облако слёзы роняетъ 

Про тоску его буря поётъь. 


Вырыта заступомъ яма глубокая! 
Жизнь не весёлая, жизнь одинокая, 
Жизнь безприотная, жизнь терпфливая, 
Жизнь какъ осенняя ночь, молчаливая — 
Горько она, моя бЪдная, шла 

И, какъ степной огонёкъ, замерла. 


Что же? усни моя дола суровая! 
КрЪпко закроется крышка сосновая, 
Плотно сырою землёю придавитсл: 
Только однимъ человкомъ убавится. 
Убыль его никому не больна! 
Память о нёмъ никому не нужна! 


Вотъ она слышится, пфснь беззаботная, 
Гостья погоста, пЗвунья залётная, 

Въ воздухВ синемъ на вол купается... 
Звонвая пфень серебромъ разсыпается. .. 
Тише! о жизни поконченъ вопросъ: 
Больше не нужно ни пЪфсень, ни слёзъ! 


У. 


ДЬДУШКА. 


Лысый, съ б3лой бородою, 
ДЪдушка сидитъ; 

Чашка съ хлЪбомъ и водою 
Передъ нимъ стоитъ. 


Б%лъ какъ лунь; на 146бу морщины; 
Съ испитымъ лицомъ. .. 


_ Много видфлъ онъ кручины 


На взку своёмъ. 


Веё прошло; пропала сила, 
Притупился взглядъ: 

Смерть въ могиху уложила 
ДЪтокъ и внузатъ. 
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Съ нимъ въ избушкВ закоптВлой 
Котъ одинъ живётЪ: 

Старъ и онъ и спатъ день цфлый, 
Съ печки не спрыгивтъ! 


Старику не много надо: | 
- Лаити сплесть, да сбыть — 
Вотъ и сытъ. Его отрада — 
Въ БожйЙ храмъ ходить. 


Къ стзнкЪВ, около порога, 
Станетъ тамъ, вряхтя — 

И за скорби славить Бога. 
Боже дитя. 


Радъ онъ жить, не прочь въ могилу — 
- Въ тёмный уголокъ. 
ГдВ же черпалъ эту силу 
Б$двый мужичёкъ? 
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Григорй Петровичъ Данилевскй, авторъ рома- 
НОВЪ «БФглые въ Новоросс1и> и «Девятый валъ», 
извфстныхъь въ Росси и’ переведёвныхъ на иф- 
мецк!Й языкъ, родился 14-го апр$ля 1829 года въ 
ими своей тётки по отцу въ селеньи ДаниловкЗ, 
Харьковской губерни, Изюмскаго у$зда, а дЪтсве 
годы провёлъ частью въ змевскомъ имнш дяди, 
сел ПришибЪ, близъ Донца, частью въ смежномъ 
отцовскомъ выселкЗ. 

Получивъ первоначальное воспитан!е дома, Да- 
низевсь!й продолжахъь его въ Московскомъ дво- 
рянскомъ институт$ и окончиль въ Петербургскомъ 
университет со степенью кандидата и вагражде- 
в1емъ серебрянною медалью за представленное имъ 
сочинене на тэму «О Пушкин$ и КрыховЪ>. Про- 
служивъ около восьми лфтъ по министерству на- 
роднаго просвзщен1я, въ зваши чиновника 0со- 
быхъ поручен!й, онъ вслдъ затёмъ вышелъ въ 
1857 году въ отставку и прожилъ цфлыя двфнад- 
цать лВть въ Харьков} и въ родовомъ имфн!н 
отца, причёмъ въ течене этого времени прошолъ 
службу по выборамъ, какъ членъ змевскаго учи- 
лищнаго совфта, гласный харькозскаго губернскаго 
земскаго собран1я и членъ харьковской губернской 
земской управы. Избранный въ 1867 году въ почёт- 
ные мировые судьи Змевскаго уззда, Данихевсвй 
предполагалъь занаться адвокатурой и въ 1868 году 
уже быль утверждёнъ присяжнымъ повфревнымъ 
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харьковскаго судебнаго округа, когда въ Петер- 
бургВ возникла мысль объ издан «Правитель- 
ственнаго ВЗетника», причёмъ ему было предло- 
жено, & имъ принято место помощника его глав- 
ваго редактора, которое оцъ и занимаетъ съ-тЗхъ- 
поръ по настоящее время. 

Писать, какъ стихи, такъ и прозу, Данихевскй 
началь очень рано, именно — еще во время пре- 
быван1я своего въ стЗнахъ института; по вступле- 
ни же въ университетъь произведеня его весьма 
скоро стали появляться на страницахъ «Зв здочки», 
почему напечатанныя въ 12-Й книже$ этого дфт- 
скаго журнала на 1847 годъ статья «Пещера 


тигровъ» и стихотворене «Брату» могутъ быть - 


названы первыми плодами досуга начинавшаго 
писателя, явившимися въ печати. Хотя, благодаря 
своей крайней слабости, оба названныя произведе- 
вя прошли передъ глазами критики и публики со- 
вершенно незам ченными, т$мъ не мензе они сдз- 
дали своё дВло, побудивъ молодаго писателя къ 
дальнЪйшей дЗятельности’ ва поприщз русскаго 
слова, что можно заключить изъ. того, что, спустя 
всего годъ по окончашти университетскаго курса, 
онъ уже усп$ваеть сдФлаться сотрудникомъ чуть не 
всзхъ петербургскихь журналовъ и газетъ, навод- 
няя ихъ своими оригинальными и переводными 
стихотворенями, фельетонами, корресповденщями 
и множествомъ мелкихъ статей самаго разнообраз- 
нато содержания. | 

Но не долго ховольствовался Данилевский скром- 
нымъ вругомъ своей дЪятельноств въ качеств$ ре- 
портёра. Мысль написать что-нибудь боле зна- 
чительное не давала ему покоя — и воть, спустя 
годъ, онъ является на страницахъ ноябрьской книж- 
ви «Бибмотеки для Чтен!я> на 1849 годъ съ боль- 
шой поэмой изъ мексиканской жизни, подъзаглавнемъ 
«Гвая Лиръ». Но ва этоть разъ дёло обошлось дв- 
леко не такъ мирно, какъ при появлении въ печати 
его первыхъ стихотворен!Й, ни ЕЪмЪ не замЪфчен- 
ныхъ и благополучно сошедшихъь въ Лету. Напротивъ, 
большинство крупныхъ журналовъ шумно обруши- 
лось на новое произведене молодого писателя, при- 
чёмъ Дружининъ въ восьмомъ письм «Иногороднаго 
Подписчика», напечатанномъ въ 11-Й книжкЪЬ «(о0- 
времевника» на 1849 годъ, разобравъ довольно по- 
дробно всю поэму, заключиль свой отзывъ сл$дую- 
щимъ хотя и довольно колкимъ, но тфмъ не ме- 
н%е весьма простодушнымь замфчанемъ: «Одинъ 
изъ знаменит Вшихъь композитровъ, им впиЙ боль- 
шую антипатю къ духовымъ инструментамъ, го- 
воря о значени каждаго изъ нихъ въ оркестр$, 
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выразился такъЪ: «что же касается флейты, то, по 
моему инфн!ю, хуже этого инструмента можетъ 
быть одно только: двз флейты.» Я могу свазать 
почти тоже о новомъ произведени русской музы: 
«хуже журнальнаго стихотворешя можетъ-быть, въ 
наше время, одна только вещь: бох$е длинное стихо- 
творен1е.» Что же касается рецензЙ на эту поэму, 
помфщённыхь въ «Отечественныхъь Занискахъ» и 
«Современник» за 1850 годъ, явившихся въ слЪдъ за 
появленлемъ названной поэмы въ свфтъ отдфльной 
кНиЖкоЮ, ТО Они оказались ещё боле р$зкими. 

Второе стихотворное произведеше Данилевскаго, 
выпущенное имъ въ 1851 году отдльной книжкой, 
подъ заглавемъ «Крымсюя Стихотворен!я», под- 
верглось ещё большимъ нападкамъ со стороны боль- 
шинства нашихъ журналовъ и газеть, причёмъ въ 
3-мъ нумер? «Современника» на 1851 годъ было скз- 
Зано: «Имя г-на Данилевскаго, если не ошибаемся, въ 
послВднее время начало довольно часто появлять- 
ся въ разныхъ газетахъ и журналахъ. Онъ быль 
фельетовистомъ въ одной газетВ и писахъ путевыя 
впечатл8 не по Финзянл!и, гдВ ПЬЮТЪ «водку, ЧИ- 
стую какъ слеза растроганной чухонки»; онъ пере- 
водилъ стихами Шекспира въ одномъ журнал$; онъ 
напечаталь недавно въ другомъ журвалВ длинное 
стихотворение безъ риемъ, которое, откровенно при- 
знаёмся, мы не совсфмъ поняли; онъ даже отд$ль- 
но издалъ какую-то поэму, о которой мы, кажется, 
говорили въ «Современник», но о которой теперь 
не скажемъ ня слова. Г-нъ Данилевск1Й пишетъ 
преимущественно стихами — слЪдовательно онъ 
поэтъ. Но разв всф пишуце стихами называются 
поэтами. Л$тъ двадцать тому назадъ, точно титло 
поэта пробр$талось у насъ довольно легко: стопло 
паписать пятистрочный акростихъ, чтобы прослыть 
поэтомъ — и тогда было несмЪтное количество по- 
этовъ. Но кто же теперь знаетъ о существовани 
этихъ поэтовъ? Они исчезли безъ слФдовъ, 


Какъ лёгюй паръ вечернихъ облаковъ. 


«Въ «Крыискихъ стихотвореняхъ» г-на Данилев- 
скаго мы не нашли ни поэтическихъ картинъ, ни 
счастливыхь стиховъ ни поэтическихъ образовъ, 
ни поэтическихъ оборотовъ. Мы уже не говоримъ 
о содержании: въ его стихахъ н%тъ никакого со- 
держан1я, ни махйшей самобытности.» 

Затфмъ, появлене въ 10-Й книжкВ «Пантеона» 
на 1852 годъ двухъ новыхъ поэтическихъ произ- 
веден!й Данилевскаго «КатулЪ» И «Арабская Ка- 
сида> вызвало новую бурю на голову молодого писяа- 
теля, причёмъ въ одинадцатой книжк} «Отечествен- 


Г. П. ДАНИЛЕВСЕИЙ. 


ныЫхъ Запиковъ» на 1852 годъ появилась особая 
статья, озаглавленная такъ: «Г-нъ Данилевск1й вкаБъ 
классикъ и арабсвй поэтъь», въ которой было 
между прочимъ сказано: «Г-нъ ДанилевскЙ ещё 
недавно познакомихъ насъ съ гешемъ Шексивра, 
по переводу г. Кетчера — и мы должны были про- 
честь, волей-неволей, «Ричарда [> и «Цимбелина». 
Потомъ онъ промЗвялъ музу Шекспира на возовъ 
Украйны, увлёкшись малороссЙскими разсказами 
Гоголя —и плодъ этого увлечевя «Степныя сказки» 
лежатъ предъ изумлённымъ читателемъ, изумлёв- 
нымъ контрастами музы и воловъ, увлекающихъ 
г. Данилевскаго. Отъ «Степныхъь СказокъЪ», каза- 
кованья п чумакованья г. ДанилевсыйЙ перешолъ 
прямо въ классичесвкй м!ръ, сФлъ ва классячес- 
каго Пегаса, далъ ему учоныя шпоры въ бока и 
помчался къ берегамъ Тибра — туда, туда, въ язы- 
ческую древность. Передавъ намъ Шекспира и эл- 
линскую поэз1ю, выучивъ насъ ифенямъ чумаковъ 
и гарцованью казаковъ, выжавъ для насъ лучший 
сокъ изъ Катула и римской поэзии, г. Данилевек!й 
затЪмъ знакомить насъ съ зрабской поэзею, съ 
арабской касидою, съ арабскимъ стихомъ, съ араб- 
скимъ взглядомъ на коня и на людей.» 

Несмотря на всю р3зкость приведёввыхъ намв 
выше журизльныхъ отзывовъ, направленныхъ про- 
тивъ поэтической дфятельностп г. Данилевскаго, 
они тфмъ ве менфе принесли свою долю пользу 
начинающему писателю, заставивъ его вб время 
отказаться оть поэчи и перейти окончательно 
къ проз%, которая впося$дстви доставила ему 
почётную известность романиста, которою онъ со- 
вершенно справедливо пользуется въ настоящее 
время. Что-же касается его стихотворныхъ перево- 
довъ съ малоросайскаго и иностранныхъ азыковь, 
то изъ нихъ можно указать на «Украинскя сказки >, 
выдержавиия четыре издатя, что уже одно гово- 
рить въ ихъ пользу, и весьма удачное переложев:е 
шизлерскаго «Вез8тайоп» на руссый языкъ, сл+- 
ланное имъ для «Полнаго Собран1я Сочиненй Шаз- 
лера въ переводахъ русскихъ писателей» и зам\- 
ченнаго всЪмн любителями поэзив. 

И такъ вс$ изложенныя выше неудачи заставнав 
Давилевскаго отказаться отъ поэз1и и обратитьса 
къ прозЗ. Однимъ изъ первыхъ разсказовь Дави- 
левскаго, обратившихъ на себя внимане критндн 
и публики, быза «Повфсть о томъ, какъ казавтъ 
побывалъ въ Бахчисара$», появившаяся въ первый 
разъ въ 8-Й книжкЪ «Современника» на 1852 голь. 
ЗатВиъ послфдоваль цфлый рядъ такихъь же раз- 
сказовъ, почерпнутыхъ изъ украинскаго быта, со- 
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бранныхъ впосяВдетв!и въ одну книгу и изданныхъь 
подъ названемъ «Слобожане». ЗдЪсь уже встр3- 
чается несколько небольшихъ разсказовъ весьма 
поэтическихъ по вымыслу, изящныхъ по изложен1ю 
и полвыхъ правдиваго мфстнаго кохорита. Словомъ, 
дарован!е молодого писателя сказалось въ этомъ ие- 
больтомъ сборник со всфми его характеристиче- 
скими особенностями. Конечно, авторъ не психо- 
логъ; внутренняго, душевнаго анализа искать у него 
нёчего; но подъ простымъ и, повидимому, даже по- 
верхностнымъ разсказомъ скрывалось звав!е че- 
ловфческаго сердца и весьма чуткое отношен!е къ 
жизненной правд$. ВелЗдъ за этими первыми ша- 
гами на поприщ беллетристики, пов$сти и раз- 
сказы Данилевскаго стали появляться всё чаще и 
чаще на стравицахъ «Отечественныхь Записокъ», 
«Современника», «Времени», «Эпохи», «СвЪточа», 
«Русскаго ВЪстника» и другихъ журналовъ и заво- 
евахн, въ конц -концовъ, подобающее имъ м$сто въ 
русской литератур$. Изъ числа этихъ разсказовъ, 
какъ на лучшая, укажемъ на «Вечеръ въ терем$ 
царя Алексзя МихаВловича» и «Екатерина Велн- 
кая на Днфпр$> («Библютека для Чтевя», 1856 и 
1858), «Село Сорокоп8новка> («Современникъ», 1859), 
«Разсказъ прабабушки» и «Лейбъ-кампанецъ> («Рус- 
сый ВЪстникъ», 1870 и 1871), «Бабушкинъ рай» 
(«Складчина на 1874 годъ») и «Потёмкинъ ва Дуна»> 
(<ВЪстникъ Европы», 1878). Главы йшее достоин- 
ство почти всфхьъ повфстей Григоря Петровича 
это — правдивость самой ихъ фабулы. Не смо- 
тря на тб, что она бываетъ у него часто очень 
сложна, тфмъ не менфе вы чувствуете ея правди- 
вость, сознаёте, что выдуманнаго, сочинённаго въ 
разсказЪ$ ни чего нфтъ и что авторъ не гоняется 
з& внЪшниин эффектами, ради которыхъ весьма 
часто приходится жертвовать правдою изложен1я. 
Это-то искренное, подчасъ даже переходящее въ 
наивность отношевне къ жизни и описываемымъ 
явленямъ и составляетъ лучшую сторону таланта 
Данихевскаго. 

Въ 1866 году Григорай Петровичъ собралъ въ от- 
дЪльное издан1е, подъ загланемъ «Украинская ста- 
рина>, нёсколько статей по истор! украинской лите- 
ратуры и народнаго образован1я. Въ сборник$ этомъ 
помфщены б1ография: украинскаго философа Сково- 
роды, основателя харьковскаго университета Кара- 
зина и малороссЙскаго писателя Квитки-Основья- 
нснко. Это послфднее сочинев1е удостоилоеь въ 
1808 году уваровской премши Академ1и Наукъ. 
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ставивъ ему замфтное м3сто среди современ- 
ныхъ русскихъ беллетристовъ. Его литературная 
репутащя основывается на двухъ большихъ рома- 
нахЪ: «Бфглые въ Новоросси> и «БЪглые вороти- 
ТИЛИСЬ»>, изданныхь внослЪдстви подъ общимъ на- 
зван1емъ «Воля». Эти два романа рисуютъ намъ 
недавнюю исторю Новороссайскаго Края, его за- 
селеня и нравовъ, его обитателей — истор, пер- 
вое слово которой было сказано ещё въ далёкую 
эпоху существованя Запорожской С$чя, а пост$Вд- 
нее произнесено съ изданемъ манифеста объ уни- 
чтожени кр$постной зависимости. Съ незапамят- 
ныхъ времёнъ НовороссЙсвьй Край былъ обЪто- 
ванной землёй для всего того, что не уживахось съ 
родными порядками и б$жало сюда оть горькой, 
тяжолой жизни, чтобъ хоть разъ вздохнуть передъ 
смертью вольной грудью, свободнымъ воздухомъ. 
Новоросея того времени была для всей обширной 
Руси тфмъ же, чЁмъ для Ангии, въ первую эпоху 
колонизащи СЗверной-Америки, были Висконсинъ 
и Пенсильван1я. Весь контингентъ новоросойскихъ 
бЪглецовъ состояхь исключительно изъ крестьянъ 
и дворовыхъ, бёжавшихъ отъ одного общаго горя — 
рабства. Какъ эмигранты всзхъ времёнъ и варо- 
довъ, и наши 0Ъглецы были также людьми энер- 
гичными и далко недюжинными; но переходъ для- 
нихъ отъ полной зависимости къ самой широкой 
свободЪ былъ уже слишкомъ р$зокъ и потому не 
мудрено, что въ первое время они какъ бы пья- 
нЗли и, хлопоча о защит$ своихъ правъ, зачастую 
переходили къ безграничному самоуправетву и про- 
изволу, отъ котораго сами же бЪжали, кинувъ всё 
имъ дорогое и родное? Конечно, нечего и гово- 
рить, что нравы бФглыхъ, какими описываетъ ихъ 
авторъ, были дики и грубы, причёмъ грабежи, 
поджоги и васпмя совершались одно з& другимъ 
и безсильная мфстная администрацля принуждена 
была терпфть такой порядокъ вещей, справедливо 
сознавая, что измфнить его не въ состоянши. Но 
эти же бродяги, у которыхъ на душВ каждаго бы- 
л0 часто не одво преступлене, оставались людьми 
способными на горячую преданность, самоотвер- 
женную дружбу, для доказательства которой они 
не задумывались жертвовать самой жизнью. Прав- 
да, «БЪглыхь въ Новоросс1и» нельзя назвать въ 
строгомъ смыелЪ слова — романомъ, такъ-какъ то- 
го, что принято называть фабулой, интригой про- 
изведеная, въ роман почти нЪтъ и слфда. Сюже- 


| ТОМЪ ему служатъ лишь жизнь И нравы этихъ 


Но не эги небольшия, хотя и талантливыя вещн | бЪглыхъ, да ещё художественное описане окружаю- 
составзяютъ главную заслугу Давнилевскаго, до- | щей ихъ обстановки: за-то эта жизнь изображена 
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весьма яркими и правдивыми красками, а типы 
собранные въ этомъ роман$, представляютъ цфлую 
вереницу хорошо очерченвыхъ портретовъ. 
«БЪглые воротились» — служить продолженемъ 
этому роману, хотя въ нёмъ являются на сцену 
совершенно новыя дВйствующия лица. Среди бЪг- 
хаго населев!я Новороссли, стали ходить сначала 
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менной жизни. Если же картинки эти весьма ча- 
сто отрывочны и лишь случайно связаны между 
собою, то въ этомъ виновать не авторъ, & сама 
жизнь наша, не создавшая еще до-сихъ-поръ ни- 
чего полнаго, прочнаго и устойчиваго. 

Въ посл$днее время Данилевскй приготовилъ къ 
печати новый большой романъ, подъ заглавтемъ 


тёмные, а потомъ всё боле и боле опредфлённые «Мировичъ», который авился въ «ВЪстник® Европы» 
слухи о томъ, что приходитъ конецъ крестьянскому | текущаго 1879 года. 


рабству, что скоро всф будуть свободны. Зашеве- 
лилась, поднялась Новоросс1я и, какъ общее, еди- 
водушное желане всЪхъ бЪглецовъ, сказалась мысль 
— снова вернуться на родину, теперь уже вольную, 
освобождённую. Но добровольное возвращен!е къ 
прежнимъ помфщикамъ не удалось, такъ-какъ во- 
ля въ моментъ ихъ возвращеня ещё небыла объ- 
явлена, волфдстве чего произошли столкновенйя 
съ помфщиками и властью, окончивийяся весьма 
печально для возвратившихся. 

Въ общемъ романъ «БФглые воротились» нЪс- 
колько слабфе перваго романа и именно потому, 
что авторъ, при его сочинения, не удовольствовался 
простою передачею жизни описываемой имъ среды, 
а присоединихь къ ней ещё чисто романическую, 
н%еколько сантиментальную интригу любви. 

Къ этимъ двумъ романамъ Данилевск1Й при- 
соедивилъ впослфдетыи трейй «Новыя мЪста», 
также посвященный описан!ю новоросс1Йскаго края, 
но взятый изъ другой сферы — не бЪглыхъ кре- 
‚ стьянъ, а тамошней адмннистращи и дворянства 
Сюжетъ его довольно шировй, ‘но вполн® исклю- 
чительный и совсфмъ не подходящ!й къ содержа- 
в1ю романа, всхВдетве чего онъ оказался несрав- 
ненно слабЪфе двухъ предыдущихъ. 

Посл дннмъ произведенемъ Григорля Петровича 
быль большой романъ изъ современной жизни: «Де- 
вятый вать», сначала напечатанный въ «ВЪстникВ 
Европы» на 1874 годъ, а потомъ вышедиий отдВль- 
вымъ издав!емъ. Нельзя не пожал ть, что критика 
наша обратнла такъ мало внимав!я на это во вся- 
комъ случа выдающееся произведен!е, въ кото- 
ромъ авторъ возвышается до вполн® правильнаго 
взгляда на современныя явлен1я нашей сощальной 
жизни и см$лой, опытной кистью набрасываетъ 
картины провинщальнаго быта. Современныя стрем- 
лен1я къ исключительно практической дФятельно- 


сти, жажда быстрой наживы, хотя бы и тёиными, | 


преступными путями, вл1яне вЪка, сказывающееся 
въ семейныхь отношен1яхъ — всё это не забыто 
авторомъ въ свобмъ произведен, въ которомъ, 
какъ въ калейдоскоп, проходять картинки совре- 


Изъ сочинев!Я Данихевскаго были изданы отдЪль- 
но слЗдующя: 1) Гвая Лиръ или мексиканская 
ночи. Поэма. Сиб. 1849. 2) Жизнь и смерть короля 
Ричарда П1. Драма Шекспира. Переводъ съ ант- 
лИскаго Г. Данилевсваго. Сиб. 1850. 3) Цимбелинъ. 
Драма Шекспира. Переводъ Г. Данизевскаго. Спб. 
1851. 4) Крымсвя стихотвореня Г. П. Данизев- 
скаго. Спб. 1851. 5) Степвыя сказки. Спб. 1852. 
6) Слобожане. Малоросс1Йсве разсказы. Сиб. 1854. 
7) Основьяненко. Спб. 1856. 8) Изъ Украйны. Сказки 
и Пов%сти. Три тома.Спб.1860.9) Украинск!я сказЕн 
для дфтей. Спб. 1868. 10) Воля. Два романа изъ быта 
бЪглыхъ. Т. Г. Бглые въ Новоросаи. Т. И. Б\т- 
лые. воротизись. Спб. 1864. 11) Украинская ста- 
рана. Матер1алы для истори украинской литера- 
туры и народнаго образованя. Харьковъ. 1866. 
12) Новыя м%ста. Романъ. М. 1867. 13) Новыя со- 
чинен!я Г. ЦП. Данилевскаго. Два тома. Спб. 1868. 
14) Девятый валхъ. Романъ. Сиб. 1874. 15) Сочине- 
вия Г. П. Данилевскаго. Четыре тома. Сиб. 1878. 


СНЪГУРКА. 


Жилъ да быль старикъ съ старухой; 
Не давалъ Господь имъ хВтокъ — 
И сидЗли подъ окошкомъ, 

Горевали дЪдъ и баба; 

А ва улиц надъ р%ёчкой 

Вереница ребятишекъ 

Гору снфжную л$пила. 

Вотъ и спрашиваетъ баба: 

«Не пойти ли, челов че, 

«Намъ на улицу съ тобою?» 

`—«А и въ самомъ дзлф, баба!> 
Отвзчаетъ дЗдь на это. 

И шары хФпить изъ сифгу 
Начинаютъ дздъ и баба. 

«Что вы дфлаете, старцы?» 
Молвитъ, кланяясь, прохозый 
Старый, дряхлый, съ бородою. 

— «Л®пимъ дитятко!> съ усмшкой, 
Отв чаютъ д$дъ и баба. 


п. и. 


«Помогай же Богъ вамъ, старцы!» 

Молвитъ, кланяясь, прохожй — 

И за р$3чкой исчезаетъ. 

Л3пить дздъ изъ снфгу ножки, 

ЛЪаить носикъ, хВпить ротикъ; 

Только вдругь изъ губокъ бЪлыхъ 

Тёплый паръ повЗялъ струйкой, 

Глазки сине раскрылись — 

И красавица СнЗгурка, 

Отряхая мягюыйЙ иней, 

Передъ старцемъ встрепенулась, 

Встрепенузась какъ живая. 

«Крошка!» молвила старуха: 

«Будь отнын® нашей дочкой!» 

И, въ тулупъ закутавъ тёнлый, 

Унесла Снзгурку въ хату. 

Воть идутъ за днями ночи, 

За ночами дни проходхятъ; 

Не по днямъ, а по минутамъ 

Хорош$еть и михБетъ 

Русокудрая Сн?гурка. 

Не успфль старикъ съ старухой 

Осмотр$ться, оглядЪться, 

Стала дЪвочкой-рЪфзвушкой 

Русокудрая СнЪгурка. 

Не успфли дздъ и баба 

Справить ей на косы ленты, 

А на шубку позументы, 

Стала пышною невзстой 

Русокудрая СнЪгурка. 

Женихи, какъ листья въ осень, 

Къ вимъ посыпались въ ворота. 
ВсЗмъ была она красотка, 

` Только вовсе безъ румянцу, 

Безъ одной кровинки въ т8л8; 

Да ещё бывала рада 

Тузамъ, будто милымъ сёстрамъ, 

Вольнымъ бурямъ и мятелямъ, 

Будто сватьямъ да золовкамъ, 

А туману, словно брату. 

БокогрЪй-февраль спустился, 

Потянулъ весенний вЪтеръ 

И затаяли потоки. 

Призадумалась, замолкла 

И головкою поникла 

Русокудрая СнЪгурка. 

Разъ зарёю ранней было, 

Вешнихъ водъ струн сбФгдаи. 

Вышелъ дВдъ, присзль у двери 

И старухВ тихо молвилъ: 

«Посмотри, какою павой 
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Выступаетъь наша дочка!» 

А красавица СиФгурка | 
Отъ р%ки, промежь заборовт, 
Коромысло взявъ на плечи, 
Шла, былинкой изгибаясь 

И былинкой колыхаясь, 

Вся въ дукатахъ, вся въ гранатахъ, 
Шла по улиц широкой. 
Только вдругь остановилась, 
Пошатнулась, оступилась — 

И тихонько стаха таять, 
Стала таять, словно свфчка: 
Заклубилась лёгкимъ паромъ, 
Тихо въ облачко свернулась 

И разеЗялась въ лазури. 


П. И. ВЕЙНВЕРГЪ. 


Пётръ Исаевичъ Вейнбергъ, руссый современный 
писатель и переводчикъ Шекспира и Гейне, родился 
ВЪ 1830 году въ городз Николаевз. Первоначальное 
воспитан1е получнлъ онъ въ изв стномъ одесскомъ 
пансонз Золотова — впосяфдетв!и автора всВмъ 
извфстныхь педагогическихь сочиненй. Зат%мъ 
продолжалъ его въ одесской гимназ1и, по оконча- 
ви поднаго курса въ которой, поступилъь въ Ри- 
шельевскай лицей, на юридичесв!й факультетъ, но 
за полгода до окончаня курса оставилъ его и пе- 
релолъ въ Харьковск!Й университетъ на историко- 
фихологичесый факультетъ, въ которомъ на этотъ 
разъ и окончилъ курсъ въ 1855 году, со степенью 
кандидата. Прослуживъ около двухъ лВтъ въ Сим- 
бирскЗ и напечатавъ въ «Русскомъ ВЗстник$» 1856 
года нфсколько небольшихъ стихотворен1й, онъ 
перефхалъь въ 1858 гоху на жительство въ Петер- 
бургъ, & въ 1868 году снова остазилъ его и пере- 
селился въ Варшаву, гд8 получилъ мфсто профессо- 
ра истори всеобщей литературы въ тамошней Глав- 
ной Школ (нын% Варшавсвй университетъ). По- 
сл$днюю должность занималъ онъ до начала 1873 
года. Въ настоящее время Вейнбергъ въ отставкВ 
и проживаетъ снова въ Петербург, гд3 занимается 
чтен!емъ лекшй истори всеобщей и русской хи- 
тературы въ женскихъ педагогическихъ курсахъ. 

На литературное поприще Вейнбергъ выступилъ 
въ 1854 году съ ЕВвИЖкоЙй свонхъ стихотворенйй, 
изданной въ Одесс$, въ составъ которой вошло 
нзсколько его оригинальныхъ и переводныхъ сти- 
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хотворенй (въ томъ числ переводъ одной изъ 
юношескихъ поэмъ лорда Байрона «Оскаръ Д’Аль- 
ва»), не представляющихъ ничего сколько-нибудь 
замфчательнаго. По перефздВ же въ 1858 году въ 
Петербургъ, онъ сталь помфщать свои оригиналь- 
ныя и переводныя стихотворен!я сначала въ «Биб- 
мотек® для Чтен!я>, «Иллюстращи» и «ИскрЪ», а 
потомъ ВЪ «Современник», «БудильникЪ» и дру- 
гихъ журналахъ. Въ 1860 голу Вейнбергъ, вмЪстф 
съ А. В. Дружининымъ, К. Д. Кавелинымъ и В. П. 
Безобразовымъ, предпринялъ издавн1е еженедЪфльна- 
го журнала «ВЪкъ>, продолжавшагося всего одинъ 
годъ и прекратившагося по недостатку въ подпис- 
чикахъ. ЗдВсь Вейнбергъь помфстилъ цфлый рядъ 
своихь оригинальныхь и переводныхъ стихотво- 
ренлй, парод1й, подписанныхъ псевдонимомъ Гейне 
изъ Тамбова, и прозаическихъ статей, подписан- 
ныхь также псевдонимомъ, составляющимъ пере- 
водъ имени и фамили автора: Камень Виногоровъ 
(Р1егге Уешфегя). По прекращени «В$ка>, Пётръ 
Исаевичъ сталь снова печатать почти во всЪхъ 
петербургскихъ и московскихъ журналахъ свои пе- 
реводы изъ Гейне, Фаллерслебена, Гервега, Шамиссо, 
Левау, Гуцкова и другихъ н%мецкихъь поэтовъ. 
Въ 1864 году Вейнбергъь принялся за переводъ 
Шекспира и въ теченш трёхъ лВть перевёль де- 
вять его пяти-актныхъ пьесъ, изъ которыхъ траге- 
ди: «Отелло», «Король Генрихъ У» и «Тимонъ 
Авеинск1Й» были напечатаны въ лервый разъ въ 
4-Й и 5-Й княжкахъ «Библютеки для Чтен1я» за 
1864 годъ и 8-мъ н 10-мъ нумерахъ «Современни- 
Ка» ТОГО Же года, а комеди «Венещянсый ку- 
пецъ», «Какъ вамъ будетъ угодно», «Конецъ—всЪму 
дфлу вЪнецъ», «Виндзорск!я проказвицы», «Комедия 
ошибокъ» и «Безплодныя усишя любви» въ «Шекс- 
пирз въ перевод руссквхъ писателей». КромЪ 
понменованныхъ зд$сь девяти драматическихъ про- 
изведен1й Шекспира, Вейнбергъ перевёлъ ещё сл%- 
дуюния драматическя произведенйя: Байрона — 
«Сарданапаль» («Байронъ въ переводахъ русскихъ 
поэтовъ»), Шелли — «Ченчи» («ДЪло»), Гутцкова — 
«Ур!эль Акоста» («Отечественныя Записки» 1879, 
№ 2, 11и 12), комеди: Шеридана — «Школ$ злосло- 
ВЯ», КопПе — «Дв$ судьбы» («Отечественныя Запи- 
ски» 1874, № 10и 1875, № 12), поэмы: Гейне — «Туда 
Бенгалеви» и «Бимини» («Отечественные Запи- 
СКИ», 1870, № 2 и 4), Лонгфелло — «Евангелн- 
на», Ленау — «Жижка» и друмя, напечатанныя 
ВЪ «Отечественныхь Запискахъ> 1869 и 1870 го- 
довъ. Наконецъ, Вейнбергъ издалъ сочинев1я Гёте 
и Гейне въ русскихъ переводахъ, первыя въ ше- 
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сти, а вторыя въ двфнадцати томахъ. Изъ боль- 
михъ же статей Вейнберга можно указать ещё на 
«Людвига Бёрне» («Современвикъ», 1864, №№ 1) 
«Менцеля — французоВда» («Русское Слово», 1864, 
№ 4) и «Посмертныя Сочиневя Гейне» («Отече- 
ственныя Записки», 1870, № 1). Изъ оригиналь- 
выхъ стихотворен1й серьёзнаго содержания, кото- 
рыхъ Вейнбергь нанисалъь не много, три лучшя 
напечатаны въ предлагаемомъ издан!и; что же кз- 
сается сатирическихь и шуточныхъ его пьесъ, ко- 
торыхъ онъ написахь великое множество, то дла 
интересующихся ими мы можемъ сказать только, 
что они печатались въ «Будильник», «Развлечен!и», 
«ВъкЪ» и, преимущественно, въ «Искр$», куда мы н 
отсылаемъ всфхъ, желающихъ съ ними познакомитр- 
ся. Лучпия же изъ нихъ напечатаны въ предлагаемомъ 
издании. 

Впрочемъ, извфстность Вейнберга въ литературу 
нашей, какъ поэта, зиждется не на оригинальныхъ 
его произведен1яхъ, а на стихотворныхь переводахъ 
съанглйскаго и н$мецкаго языковъ, которыя пр1- 
обрЪли ему почётное м3Зсто среди русскихъ перевод- 
чиковъ. Переводы его, независимо отъ звучнаго и 
всегда правильнаго стиха, отличаются зам чатель- 
ною вфрностью духу и букв$ подлинника. Н$кото- 
рыя изъ его переводовъ изъ Гейне, Ленау (вапрв- 
мЪръ — поэма «Жижка»), Фаллерслебена, Гервега п 
нфкоторыхь другихъ немецкихьъ поэтовъ — превос- 
ходны, & комеди Шекспира «Конецъ всему дЪлу 
взнецъ», «Какъ вамъ будетъь угодно» и «Комед!я 
Ошибокъ» могутъ быть поставлены въ приыЪръ 
всфмъ переводчикамъ Шекспира. Въ сожалБню, 
современная критика не обратила на нихъ никакого 
вниман!я и прошла молча мимо всфхъ хевяти его 
переводовъ — девяти лучшихъ трагей и комед!й 
величайшаго изъ поэтовъ. 


ИЗЪ «СОЖЖОННЫХЪ ПИСЕМЪ»>. 


1. 


Когда мы сходимся въ гостиной, 
Й я, участвуя съ другими наравнЪ, 
Въ бесЪдВ церемонно-чинной, 
Такъ говорю съ тобой, какъ-будто ты и мнЪ, 
Какъ и другимъ, знакомая простая — 
Когда, постыдную комедлю играя, 
Я говорю теб холодныя слова, 
Межь-тфыъ какъ кровь кипитъ, пылаеть голова 
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И рвутся изъ груди неодолимо звуки Но — странное дёло — въ такую чудесную пору 
И счастья вЗчнаго и безконечной муки, ТГоскливо и тщетно дыхавше ищетъ простору, 
Когда передъ людьми я мужу твоему Свинцовая тяжесть ложится на душу сурово, 

Съ улыбкою Туды руку жму, На сжатыхъ губахъ замираетъ свободное слово 
Когда ещё полна святого обаянья И слышится уху — кав!е-то странные крики 
Невыразимыхъ чаръ недавняго свиданья, Несутся отвсюду, зловфщи, отчаянны, дики, 

Въ таинственной тиши, со мной наединЪ, И видится глазу — как!е-то гадые люди 
Съ улыбкой свфтскою подходишь ты ко мнз, Хохочутъ и топчуть высовя, мощныя груди, 
Когда мы вфжливо прощаемся съ тобою И губятъ, и давятъ, и — чорствы, заносчивы, тупы — 

И у3зжаешь ты съ другимъ, Съ проклятемъ грознымъ садятся на бздные трупы. 

Его законною рабою, А лЬто ликуеть и блещетъ въ одежд зелёной. 
Оставивши меня съ мученемъ моимъ — Никакъ не пойму я загадки печально-мудрёной! 

О, въ эти гнусныя мгновенья 

Позорно-лицемрной лжи, - т 

Мои порывы озлобленья 

Ты понимаешь ли, скажи? ДВВ СВАДЬБЫ. 

Ты слышишь хи, что эта 310ба 

Не противъ общества? О, нЪть! Залить огнями церковь; блещутъ роскошью наряды; 
Разъ навсегда создалъ свои законы свЪтъ Всюду праздничныя лица в торжественные взгляды. 
И твёрдо ихъ блюдётъ. Нфтъ, только мы, мы оба | Представители бомонда живописно-пёстрымъ роемъ 
Мн возмутительны низтожествомъ своимъ, Собрались вокругъ стоящихъ передъ свадебнымъ на- 
'Грусливой робостью, съ которой мы стоимъ лоемъ. 

Въ цфпяхъ неволи, сознавая Устремились зорко взоры всей толпы щеголеватой 

Нашъ нескончаемый позоръ На виновниковъ счатливыхъ свадьбы знатной и 

И только сердцемъ возставая богатой: 

На жостюй свфта приговоръ, Онъ — старикъ гнилой и дряхлый, еле-ходитъ, еле 

Тупой вынбсливостью боли, | дышетъ; 

Безсильемъ стать на новый путь Въ ней всё жизнью молодою такъ и брызжеть, такъ 

И комедьянтовъ жалкихь роли и пышетъ. 

Съ себя презрительно страхнуть. Онъ глядитъ сатиромъ гадкимъ напурпуровыя губки, 

На роскошнЪйшия плечи и въ восторг$ отъ покупки; 
о. А покупка — вся подъ гиётомъ скорби тяжкой и 
унылой, 


Каждый разъ, какъ только въ сердце, 
Въ сердце я твоё взгляну — 
Вижу солнце, вижу розы, 


И стоитъ она какъ-будто передъ мрачною могилой. 
Конченъ весь обрядъ вфнчальный. Хоръ весёлыхъ 


поздравлен1 
Е Модлодыхъ встрЪча о $ 
тр$Зч шумно — и ч ЬКо , 
Каждый разъ, какъ ты запрёшься д рьчаетъ шум о. Е резъ несколько 
‘игновен! 


Въ строгой логик ума — 
Предо мной и снЗгь и холодъ 


И мертвящая зима. а скую я 
Ахъ, дитя моё, на свфт% ль отжившую и съ нею жизвь цвфтуще-молодую. 


Жертва б$дная!» Ч В тии 
Зябну яи безъ того; «Луертва О$дная'!» шепчу я съ чувствомъ грусти 
Что жь ты прячешь въ мозгъ холодный п Раны 
т ИВЪ ВОЛИ К илу — 
Солнце сердца твоего? «Продала ты противъ воли красоту свою и силу 
И нашла въ позорномъ брак безысходвую могилу; 


Экипажъ великохвиный ичитъ въ квартиру щеголь- 


т Въ раззолоченной могилв ты угаснешь одиноко — 
И викто въ блестящемъ свЪтВ не замЪтИитЪ, какъ 
Никакъ не пойму я разгадки печально-мудрёной! глубоко 


Ликуетъ и блещетъ природа въ одежд$ зелёной: |'Ты страдала, какъ томилась безпощадно, ядовито, 
Въ ней щедро разхиты вс чары роскошнаго л$та, | Сколько слёзъ на шолкъ и бархатъ изъ очей тво- 
Въ ней столько сокровищъ тепла и хазурнаго свзта. ихь пролито.» 
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Такъ скорбЪль а, бъдной жертвз много горя пред- 
вЪщая. 

Въ это время въ церковь свадьба появляется хругая. 

Люди бЪхные, какъ видно. Приглашонныхъ очевь 
мало; | 

Вс безъ св тской политуры, вс од$ты какъ попало; 

Но женихъ такъ свЪжъ и молодъ; онъ съ такой 
надеждой ясной 

‚ Руку далъ своей невзств, то же юной и прекрасной, 

И глядять въ глаза другъ другу такъ свВтло и прямо 
оба, 

Что съ души моей спадаеть и уныве и злоба — 

И шепзу я: «будеть ясенъ путь вашъ скромный и 
нешумный; 

Будеть вамъ опорой вфчный трудъ здоровый и ра- 
зумный; 

Ваша преданиость хругъ другу и взаимное участье 

Мнз ручаются за ваше продолжительное счастье.» 


Года три прошло. Я снова встр3тилъ об пары эти: 

Та, которой я пророчихъ столько слёзъ — блистала 
въ свт, 

Беззаботвно толковала про гулянья и наряды, 

На развалину-супруга очень ласковые взгляды 

Устремлялаи я слышалъ, кавъ вокругъ менятвердихи: 

«Вотъ счастливица!» И правду эти люди говорили: 

Бракъ,суливпий столько горя, столько мукии позора, 

Въ бракъ спокойный и завидный превратился очень 
скоро — 

И слЗды гнуснЪЙшей купли и постыднЪйшей продажи 

Уничтожихи на-взки деньги, платья, экипажи. 

Но за-то другая пара — та, которой обфщало 

Веё спокойную дорогу, та, въ которой всё дышало 

СвЪжей жизнью, дружной силой, безпредфльнымъ 
упованьемъ — 

Какъ она перемЪнилась подъ безвыходнымъ стра- 
даньемъ! 


На ихъ лицахъ исхудалыхъ, въ каждомъ взглядф, 


ВЪ КАЖДОиЪ ЗВУК 
Я читахъ разсказъ о долгой и губящей душу мук%, 
О борьбВ съ трудомъ и ложью, объ утрат взры 
ясной 
Вт, жизнь, которая казалась имт, цвЗтущей и пре- 
красной. 
Эти взчныя невзгоды, эти вфчныя мученья 
Отравили оба сердца горькимъ ядомъ озлобленья 
И изъ устъ, что такъ недавно про любовь свою шеп- 
тали, 
Только мрачныя проклятья безпощадно вылетали. 


В. С. КУРОЧКИНЪ. 
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Васийй Степановичъ Курочкинъ, талантливый 


русск поэтъ-сатирикъ, редакторъ «Искры» во всё 


время ея существованзя и лучший изъ русскяхъ пе- 
реводчиковъ Беранже, родился 28-го юля 1831 года 
въ Петербург$. Призвашйе къ литератур обвару- 
жилось въ яёмъ ещё въ раннемъ дЪтств$. На седь- 
момъ году онъ самъ, безъ учителя, выучился чи- 
тать, съ восьми — проводилъ буквально цфлые дни 
за чтенемъ, а десяти л3тъ уже сочиналъ, иричёмъ 
первымъ опытомъ его въ сочинительств8 были три 
комеди въ стихахъ, написанныхь въ водражан!е 
всему тому, чтб онъ вычиталь по этой части на 
страницахъ издававшихся въ то время «Бибпотеки 
для Чтенйя» Сенковскаго и «Репертуара» и <Пан- 
теона» Кони. Въ 1841 году Курочкинъ быль опре- 
дфлёнъ въ 1-Й Кадетсый корпусъ, въ которомъ 
оставался до 1846 года, когда былъ переведёнъ въ 
Дворянсюй полкъ, откуда, спустя два года, быль 
выпущенъ прапорщикомъ въ Гренадерскай принца 
Евгения Виртембергскаго полкъ. Не чувствуя р$- 
шительно никакого расположен1я къ военной и 0со- 
бливо къ фрунтовой службЪ, онъ тВыъ не менЪе 
промыкался въ ней около трёхъ х$тъ, проведя изъ 
нихъ съ годъ на гауптвахт$, куда попахъ по суду 
за самовольное оставлеше своего взвода, возвра- 
щавтагося съ парада на Царицыномъ Лугу, чтб 
было замфчено императоромъ Николаемъ. 

Къ этому времени относится сочинеме Куроч- 
кивымъ первой своей сатиры «Путешествае хромого 
бЪса въ Старую-Руссу», оставшейся не напезатав- 
ной. Выпущенный изъ кр%пости, куда онъ былъ 
посаженъ на мзсяцъ по приговору полевого воен- 
наго суда, онъ порзшихъ или понытаться всту- 
пить въ Военную Академ, для получетя выс- 
шаго образован1я, или — въ случа неудачи — со- 
всфмъ оставить военную службу. Но для осуще- 
ствленя перваго изъ этяхъ предположен1й слЪдо- 
вало, во-первыхъ, получить отпускъ, съ правомъ 
на жительство въ Петербург, а во-вторыхь добыть 
себ средства къ существованию въ столицЪ. Такъ- 
какъ перваго ему не давали, а вторыхъ добыть было 
негдз, то ему, совершенно здоровому и жаждавшему 
жизни молодому челов$ку, ничего бодфе не оста- 
валось, какъ лечь на цфлый почти годъ въ госпи- 
таль, въ ожидани того счастливаго мгновенья, ко- 
гла дВло о праём3 его въ академю или о выпускЪ 
въ отставку придётъ къ вождехвнному концу. Съ 
этою цфлью онъ поступихь во второй военно-сухо- 
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путный госпиталь, гдз стахь готовиться къ экза- 
мену. Единственнымъ его развлеченемъ за всё это 
время, какъ и иа гауптвахтВ, были ежедневныя 
посфщеня брата его, Николая Степановича, кото- 
рый состоя въ это время вольно-слушателемъ Ме- 
дицинской Академи, нарочно поселился противъ 
госпиталя. Но, несмотря на вс хлопоты, посту- 
пять въ Военную Академю Васиню Степановичу не 
° удалось; всё же дзло кончилось тёмЪъ, что онъ быль 
увольненъ въ отставку съ чиномъ провинцальнаго 
секретаря, ХЛШ-го класса. Тогда, не имя никакихъ 
‚средствь къ существованию, хотя стихи его уже 
съ годъ какъ печатались во мвогихъ журналахъ 
безъ вознагражден!я, онъ принуждёнъ быль поду- 
мать 0 служб — и опредЪлилея въ существовав- 
Пий тогда департаментъ ревиз!и отчётовъ, въ вЪдом- 
ство Путей Сообщения, съ жалованьемъ чуть ли не 
по 14 рублей въ м3сяцъ, которымъ онъ и долженъ 
былъ довольствоваться въ течен!и почти двухъ 
1Ъть, вплоть до полученшя штатнаго пятидесяти- 
рублёваго мЪста. Въ госпитахВ Курочкинъ пи- 
сатъ очень много ин, между-прочимъ, сочинихъ цф- 
лый романъ, подъ заглавемъ «Увлечене», кото- 
рый, не смотря ва всф хлопоты автора и достоин- 
ства текста, не былъ принять ни въ одннъ жур- 
налъ и такимъ образомъ остался ненапечатаннымъ, 
какъ равно и переводъь «Мизантропа» Мольера, 
который также ни одна изъ существовавшихъ 
тогда редавщй не сочла удовлетворительнымъ и 
достойнымъ напечатания. 

Только начиная со второй половины 1854 года 
стихотвореня Курочкина стали появляться въ 
нзкоторыхъ мало- распространённыхъ петербург- 
скихъ журналахъ и газетахъ, сначала безъ подписи, 
а потомъ и подписанныя полными его именемъ и 
фамнл1сю; но, тВмъ не менфе, стихи никЪмъ замТ- 
чены не были. Затфмъ прошло ещё года три — и 
стихотворешя Курочкина стали являться въ журва- 
лахъ болфе распространённыхъ, какъ, напримЪръ, въ 
«БиблотекВ для Чтеня», «Сын Отечеств$» и дру- 
гихъ; но и это посхзднее обстоятельство нисколько 
не повляло на увеличене ихъ извЪстности. Это 
невниман!е критики и публики къ произведен!ямъ 
Курочкина продолжалось вплоть до появления въ пе- 
чатв первыхъ его переводовъ изъ Беранже, кото- 
рые были тотчасъ всфми замфчены — и впослЖд- 
ств прюбрфли ему извфстность и титужь «пере- 
водчика Беранже». 

Съ уси хомъ переводовъ Беранже роли мгновенно 
перем нились — и къ Курочкину изо-всзхъ редак- 
щй посыпались приглашения о сотрудничеств®, на- 
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чиная съ эфемернаго «Общезанимательнаго ВЪст- 
ВИК» и кончая солиднымъ «Русскимъ Взстни- 
ЕОМЪ». УспВхъ же переводовъ былъ такъ великъ, 
что когда авторъ собралъ ихъ въ одну книгу, то 
она въ теченши пяти-шести 1$Ътъ выдержала пять 
издан1й, одно изъ которыхъ — именно пятое — по- 
явилось въ 1864 году съ приложешемъ двзнадцати 
гравюръ, сдЗланныхь по рисункамъ Бойе. 

УспЪхъ переводовъ изъ Беранже и, особенно, н%- 
которыхъ оригинальныхь юмористическихь пьесъ, 
напечатанныхь въ «БибиотекВ для Чтен1я», «СынЪ 
Отечества» и нфкоторыхъ другихъ журналахъ, на- 
вели Васимя Степановича на мысль объ изданш 
сатирическаго журнала съ каррикатурами, подъ 
назвашемъ «Искра», 1-Й нумеръ котораго долженъ 
былъ выдти ещё въ 1857, & вышелъ только 1-го ян- 
варя 1859 года, подъ редакщей его и Н. С. Степа- 
нова, извзетнаго пашего каррикатурвста. Редакти- 
роваше литературной части новаго журнала раз- 
вило ещё болЪе сатирическую сторону таланта Ку- 
рочкина — и векорз изъ подъ пера его вышло 
множество стихотворен1й, весьма живыхъ, изткихъ 
и, по временамъ, захватывающихьъ очень серьёзныя 
явленля нашей общественной жизни. Въ началВ 1864 
года издан1е и редакщя «Искры» перешли въ ис- 
ключительное завздываше Курочкина, такъ-какъ 
соредакторъ его, Степановъ, начиная съ этого года, 
стахъ издавать свой собственный сатиричесв1й жур- 
НатЪ, — «Будильникъ», перенесённый имъ влосл%д- 
сти въ Москву, которому и посвятилъ всю свою 
дзятельность. 

Съ выходомъ первыхъ нумеровъ «Искры» дру- 
жескя отношен!я большинства нашихъ журналовъ 
и газеть ЕЪ «переводчику Беранже» начали ма- 
10 по мала и притомъ весьма скоро перемФнять- 
ся въ враждебныя къ нему, какъ къ редактору но- 
ваго сатирическаго изданя, едва только основной 
характеръ его выяснился. Съ появленя перваго 
нумера «Искры>, Курочкинъ, если только можно 
такъ выразиться, отдалъ всего себя этому хвалу 
И связаль неразрывно личную свою судьбу съ 
судьбами «Искры», и не измзняхь ни на минуту 
ей до окончательнаго ея прекращения. Да и было 
надъ ч$мъ поработать! «Искра» представляла со- 
бою у насъ первый опытъ внесен:я въ нашу жизнь 
сатирической прессы, составляющей не маловаж- 
ную силу во всзхъ европейскихъ обществахъ. Такъ- 
какъ у насъ въ литературВ для вея не было ви- 
чего подготовлено, не существовало никакихъ ддя 
нея традищЯ, не было выработано никакихъ фориъ, 
годныхъ для обличительной сатиры и обществев- 
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наго юмора, и почти не существовало ни каррика- 
турной живописи, ни художниковъ, за исключен1емъ 
Степанова, которые могли бы осмысленно рисовать 
каррикатуры, то Курочкину пришлось быть какъ 
бы создателемъ всего этого. При этомъ вадо за- 
мфтить, что Васил1Й Степановичъ быль неутомимъ 
въ работВ и отличался изумительной плодовитостью. 
Довольно будетъ сказать, что изъ слишкомъ 700 
нпумеровъ, составляющихъ полное издан!е «Искры» 
за всё время ея существованя, едва ли найдётся 
нумеръ, въ которомъ бы не было помфщено его 
передовой или обличительной статьи, его ориги- 
назьнаго или переводнаго стихотворения. 

Здфсь ие м3сто распространяться о судьбахъ 
«Искры»; но тЪмъ не мепфе нельзя не зам тить, 
что газета эта, ставшая вскорз по своёмъ появ- 
лен!и въ свЪфтъ на одномъ уровн® съ ангйскимъ 
«Пончемъ», французскимъ «Шаривари» и нзмец- 
БИМЪ «Клятдерадачемъ> и расходившаяся въ числ$ 
10,000 экземпляровъ по всёмъ городамъ Росаи, въ 
течени многихъ 1$тъ сряду представляла значи- 
тельную литературную силу и пользовалась зна- 
чительною популярностью н впянемъ. 

Въ перюдъ издан!я «Искры», ВасимЙ Степано- 
вичъ помВщаль свои стихи только въ немногихъ 
журналахъ, а именно: въ «Отечествевныхъ 3За- 
пискахЪ», «ВфстикВ Евроны», «НедВлЪ», «Семь и 
Школ» — и только. Что же касается боле круп- 
выхь вещей, то въ «Отечественныхь Запискахъ» 
отъ времени до времени появлялись прозаическля 
его статьи о русскомъ театр, а на сценф Александ- 
ринскаго театра его оритгинальныя и переводныя 
оперетки, но какъ къ тёмъ, такъ и къ другимъ пуб- 
лика осталась совершенно равнодушною. 

По прекращенйи въ 1873 году «Искры», Куроч- 
кинъ, оставпийся, какъи при началВ своего лите- 
ратурнаго поприща, безъ всякихъ средствъ, вы- 
нужденъ быль снова искать работы въ чужихъ жур- 
налахъ для подержаня своего существовавя. Какъ 
на послфдня работы Курочкина, можно указать 
на его переводъ поэмы Грессе «Попугай», напеча- 
танный въ «Отечественныхъь Запискахъ» и фелье- 
тоны, появлявиеся въ течения послЪднихъ ифся- 
цевъ его жизни въ «Биржевыхь ВЪдомостяхъ» и 
бывше, притомъ, плодомъ его предсмертныхъ тру- 
довъ, предпринятыхъ изъ-за васущнаго хл36ба. 

Современные фельетонисты обыкновенно быва- 
ваютъ плотью отъ крови вновь появляющихся изда- 
телей печатныхъ органовъ. Но Курочкинъ съумлъ 
остаться независимымъ огь всего навзяннаго въ 
роли фельетониста чужой газеты, Роль эта его му- 
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чила, но — вЪчно тери$ливый и кротк1йЙ — онъ мол- 
чалъ и не высказывался. Стоять пробфжать фелье- 
ТОНЫ ВЪ «Биржевыхъ Вфдомостяхъ», чтобы увидфть, 
что въ нихъ нфтъ ни одной чужой мысли, ни одною 
полемическаго слова, высказаннаго по приказав!ю. 
Онъ умеръ такимъ же юнымъ и честнымъ, какимъ 
оставался всю жизнь. 

Кром} Беранже, изъ котораго Курочкинъ пере- 
вёлъ до ста пьесъ, онъ переводилъь изъ Мольера 
(«Мизантропъ», комедя въ пяти хВйств!яхъ), Возь- 
тера («Макаръ и Телэма>), Альфреда де Вивьн 
(«Смерть волка» и «ГнЪвъ Самсона»), Альфреда де 
Мюссе («Ночи», «Ива», «Пфень Фортун!0»), Ввк- 
тора Гюго («Грозный годъ> и друме пьесы), Барбье 
(«Бэдламъ», «Всем1рная сила» и друпя)и Надо (цЪлый 
рядъ пфсень), а также изъ Борнса («ПЪфень б®- 
няка»), Шиллера («Начало новаго вЗка> и «Лаур$») 
и другихъ поэтовъ. 

Курочкинъ умеръ совершенно неожиданно, на со- 
рокъ четвёртомъ году оть рожден!я, всяфдстве не- 
осторожнаго лечен1я ничтожной болфзни, и похо- 
ронёнъ на Волковомъ кладбищф, не далеко отъ мо- 
гилъ Бфлинскаго, Добролюбова, Писарева и Р$шет- 
викова. : 

Неожиданная и преждевременная смерть Вуроч- 
кина поразила всЪхъ, его близко знавшихъ и ви- 
дЪвшихъ его весёлымъ и здоровымъ не далЪе какъ 
за нзсколько дней до рокового дня и, притомъ, по- 
разила такъ, какъ вообще поражаеть всякая не- 
естественная смерть, сопряжонная съ отравленемъ 
организма, благодаря неразумному лечению, и со- 
провождаемая судебно-медицинскямъ вскрытемь 
трупа, со всевозможными сафдстнями и разслЬло- 
ван1ями. 

Изъ сочинен!й и переводовъ В. С. Курочкива, 
кром$ указанныхъ нами выше пяти издан1й «Пе- 
сень Беранже», изъ которыхъ посхВднее вышло въ 
въ 1864 году въ ПетербургЪ, въ исправлевномъ и 
значительно дополненномъ видЪ, и съ приложенемъ 
двзнадцати гравюръ, сдВланныхь по рисункамъ 
Бойе, существуютъь ещё сл$дующя: 1) Собраше 
стихотворен!Й Василя Курочкина. Спб. 1867. 2) 
Собран1е стихотворен1й Василя Курочкина. Новое 
дополненное издане. Два тома. Спб. 1869. 3) Фаусть 
на изнанку. Опера-Буфъ въ трёхъ дЪйствяхь и 
четырёхъ картинахъ. Слова Кремье. ПередЪлана съ 
французскаго В. Курочкинымъ. Сиб. 1869. 4) Дочь 
рынка. Комическая опера въ трёхъ дЪйстваяхь 
Клервиля, Сидодева и Кенента. Для петербургской 
сцены перед®лана В. Курочкинымъ. Музыка 1е- 
кока. Спб. 1874. 
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18-в юля 185% года. 


Зач$мъ Парижъ въ смятени опять? 

На площадахъ и улицахъ солдаты! 
Народвыхъ волнъ не можетъ взоръ обнять! 
Кому спзшать посяЪдв!Й долгь воздать? 
Чей это гробъ п катафалкъ богатый? 
Тревожный слухъ въ ПарижЪ пролетВлъ: 
Угасъ поэтъ — народъ осиротфль! 


Велнкая скатилася звЪзда, 

СвЪтившая полвзка вроткимъ свЪтомъ 
Надъ алтарёмъ страданья и труда; 
Простой народъ простился навсегда 

Съ своимъ роднымъ учителемъ-поэтомъ, 
Восп3вшимъ блескъ его великихь дзлт. 
Угасъ поэтъ — народъ осиротфлъ 


ЗачЪмъ пальба и колокольвый звонъ, 

Мундиры войскъ и ризы духовенства, 
Торжественность тщеславныхь похоронъ 

Тому, кто жилъ такъ искренно, какъ онъ — 
П$вцомъ любви, свободы и равёнства, 
Несчастнымъ льстилъ, но съ сильными быль см лъ? 
Угасъ поэтъ — народъ осиротфлы! 


ЗачЪмъ пЪвцу напрасный еим1амъ, 
Дымъ пороха въ невыносимомъ громф, 
Дымъ дорогой тщеславпымъ богазамъ — 
Зач$мъ ему, когда Богь добрыхъ Самъ, 
_Благословивъ младенца на солом%, 

Не быть ничфмъ поэту повел ль? 

Угасъ поэтъ — народъ осиротВль! 


Народъ веЪхъ странъ, страдаве и трудъ, 
И сзадкихь слёзъ надъ пфенями отрада 
Громчей пальбы къ безсмертю зовуть! 

И вь нихъ, поэтъ, тебф верховный судъ: 
Великому великая награда, 

Когда поэть пЗснь лебедя проп$лъ 

И, внемля ей, народъ осирот$лъ. 


х 


НА ПРАЗДНИКАХЪ. 


Весвлый трезвонъ по церквамъ 

На всфхъ колокольняхъ окрестныхъ 
И — чистые сердцемъ — во храмъ 
Стремятся въ одеждахъ воскресныхъ. 


Отпущены людямъ гр%хи — 

И только поэтъ одиноко 

Творитъ не молитву — стихи 

Въ безпраздничной скорби глубокой. 


Ояъ видитъ, какъ въ будничной мгл}, 
О воздухЪ, свВт3, теплЪ 

Идётъ окаянная битва — 

И въ бой съ торжествующимъ зломъ 
Кидаетъ сатиру, какъ громт! 

Сатира есть таже молитва. 


Е. 


Какъ въ наши луче года 

Мы прохетаемъ безъ участья 
Помимо истиннаго счастья! 

Мы молоды, душа горда; 

Какъ въ насъ занощивости много! 
Предъ вами свфтлая дорога — 
Проходятъ лучше года! 


Проходать лучше года — 

Мы всё идёмъ дорогой ложной: 
ВслЗдъ за мечтою невозможной 
Идёмъ невздомо куда; 

Но воть оврагъ — вотъ мы споткулись; 
Еругомъ стемн$ло; оглянулись — 
Нягдз ни звука, ни слВда! 


Нигд ни звука, ни слЁда, 

Ни свЪтлыхъ дней, ни сожалВнья; 
На сердц тяжесть оскорбленья 
И одиночество стыда. 

Для утомительной дороги 

Н$ть силы, подкосились ноги — 
Погасла дальняя зв$зда! 


Погасла дальняя звЪзда! 

Пора, пора душой смириться! 
Надъ жизнью нечего глумиться, 
Отвфдавъ горькаго плода, 

Или, съ безсильемъ старой дзвы, 
Твердить упорно: «гдВ вы, гдВ вы, 
Вотще минувше года!» 


Вотще минувше года 

Не лучше ль справить честной тризной? 
Не осквернимъ же укоризной 
Господень мръ — и никогда 
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Съ безсильной злобой оскорбяённыхъ, 
Не осм$ёмъ четы втюбаённыхъ, 
Влюбяённыхъ въ луче года! 


№. 


ВЪ НАШЕ ВРЕМЯ. 


Мелк1е скандальчики съ крупными безпутствами, 
Разоренья честныя съ злостными банкрутствами, 
Фокусы бумажные, изъ нулей могущества 

И ва каждой улиц описи имущества. 


И на каждой улиц, съ музыкою, съ плясками, 
Разоряютъ вЗжливо, обираютъ съ ласками 
И — притоны мрачные, кутежи съ злодйствами 
И убйства звЗреюя цзлыми семействами. 


И работа вфзная и неугомонная, 

И холодность мёртвая, строгость непреклонная, 
И съ трибунъ словесниковъ р$чь всегда медовая, 
И нужда молчащая, но на всё готовая. 


Скорбь, такъ скорбь безмолвная, горе, какъ нахлы- 
нуло, 
Всё существован1е разомъ опрокинуло: 
Знаетъ погибающй, что никто не сжалится — 
И какъ снопъ безчувственный самъ въ могилу ва- 
тится. 


Смзхъ, такъ сиЪхъ насильственный, злобы не скрны- 
вающй, 

Или разухабистый и стыда не знающий, 

Или ужь отчаянный, съ умонзступленемъ 

Надъ собой, надъ ближнимии надъ всЗмъ творен1емъ 


Роскошь, такъ ужь роскошь — истинно безпутная; 
Бздность, такъ ужь бФдность — смерть ежеминутная; 
Голодъ, такъ ужь голодъ — област1ю цЪлою; 

Пьянство такъужь льянство— всё съ горячкой бВлою. 


Моды, такъ ужь моды — всё перемудрённыя; 
Дамы, такъ ужь дамы — полуобнажонныя; 
Шлейфы, такъ ужьшлейфы—двухъи трёхъсаженные: 
На полъ вагло брошены камни драгоцфнные. 


Н%что лучше женщины въ красотВ искусственной, 

Съ шикомъ варисованной, чувственно-безчувствен- 
ной: 

Обаянье демона, ангела незлобе — 

Во второмъ издани боже подобе. 


Н. С. КУРОЧКИНЪ. 


Похоть, такъ ужь похоть — съ роковою силою, 

Деньгамъ, сердцу, разуму — вс мъ грозить могилою: 
Старцы льнутъ и падаютъ, какъ грудныя дЪточки 
И за ними дзти ихъ — плодъ отъ той же вфточки 


Воры, такъ ужь воры — крупные, съ кокардами: 
Кражи, такъ ужь кражи — чуть не миллиардами; 
Жуликовъ-мазуриковъ въ эту пору грозную — 
Какъ на небЪ звЪздочекъ въ ноченьку морозную. 


у. 


Честнымъ я прожиль пзвцомъ, 
Жить я для слова родного. 
Гробъ мой украсьте вЗнкомъ: 
Труднымъ для дЪла благаго 
Въ жизни прошолъ я вутёмъ. 


Пфалъ и боролся со зломъ 
Силой я смВха живого. 
Гробъ мой украсьте взнкомт: 
Труднымъ для дла благого 
Въ жизни прошолъ я путёмъ. 


Н. С. КУРОЧКИНЪ. 


Николай Степановичъ Курочкинъ, современный 
писатель и родной братъ переводчика Беранже и 
издателя «Искры», родился 2-го Юня 1830 года въ 
Петербург%, гдф воспитывался сначала въ третьей 
гимназ1и, а потомъ въ Медико-Хирургической аваде- 
ми, откуда вышелъ въ 1854 году со звав1емъ лекаря. 

Литературой сталъ заниматься Курочкинъ со 
школьной скамьи и, будучи ещё ученикомъ четвёр- 
таго класса, напечаталъ переведённый имъ романъ 
Арсена Гуссе«Три сестры» въ журнал «Пантеонъ>, 
издававшемся тогда покойнымъ Кони, & въ течев!и 
всего своего студенчества поддерживаль своё су- 
ществоваше единственно литературными работами. 
Сдзлавшись врачомъ, онъ занималъ въ первое время 
мЪсто окружного доктора нзсколькихъ узздовъ Пе- 
тербургской губерви, а зат$мъ перешохь въ воен- 
вые медики, посл чего быль командврованъ въ 
Крымъ, во время осады Севастополя, гдЪ в нахо- 
дился во всё продолжен1е войны. Вывужденный 
этимъ послВднимъ обстоятельствомъ отвазаться 
временно отъ чисто литературныхъ работъ, онъ, по 
окончан1и войны и возвращеши въ Петербургъ, прч- 
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нуждёнъ былъ обратиться къ практик$, которой и 
завнмался почти исключительно три года, помВщая 
въ тоже время статьи въ «Московской Медицин- 
ской Газетё»> Смирнова. Зат®мъ, опредЗлившись 
въ 1857 года въ Русское Пароходное Общество вра- 
чомъ, онъ провёлъ два съ поховиной года въ стран- 
ствован1яхъ по морямъ, причёмъ побываль на Кав- 
каз$, во Франши, Итайи, Ази и Африкз. Въ январ® 
1860 года онъ былъ вызванъ братомъ своимъ, Ва- 
симемъ Степановичемъ, въ Петербургь, для раздЗ- 
лхен1я съ нимъ трудовъ по редактированию юмористи- 
ческой газеты «Искра», начавшей своё существо- 
ван1е съ 1859 года, хотя мысль о ней зародилась 
гораздо раньше. Здфсь Курочкинъ помЗетилъ мно- 
жество юмористическихъь стихотворевй, драмати- 
ческихъ сценъ и всякаго рода статей подъ раз- 
ными псевдонимами. Тамъ же началъ онъ печатать 
свои переводы изъ итальянскихъ сатириковъ Джу- 
ств и Порта, а во время отлучки брата, ироведшаго 
1861 годъ за границей, редактировалъ «Искру».Ви*- 
ств съ тёмъ онъ сотрудничаль и помфщахъ свои 
статьи и стихотвореня въ «Русскомъ М1рЪ»>, «Рус- 
скомъ Инвалидв», «Времени», «Очеркахъ» и дру- 
тгихь журналахъ, а въ течени 1861 года редакти- 
ровалъ «Иллюстрацю»>, въ 1865 и 1866 годахъ — 
«Книжный ВЪстникъ», & въ 1867 — «НевскЙ Сбор- 
внкъ>. Наконецъ въянварЪ 1868 года онъ быль при- 
глашонъ въ число членовъ редакщи «Отечествен- 
ныхь Записокъ», гдф завфдывалъ въ течен1и четы- 
рёхъ дВтъ отдВломъ бибмографи, причёыъ пом$- 
стнаъ въ этомъ журнал слёдующля шесть боль- 
шихъ статей: «Западная наука на русской почв%», 
«Европейская наука у себя дома», «Анри Рош- 
форъ и его «Фонарь», «Годы развийя Прудона», 
«Корни невзгодъ современной Франщи> и «Необ- 
ходимы ли тюрьмы» цфлый радь стихотворений, 
преимущественно переводныхъ изъ французскихъ и 
итальянскихь поэтовъ, и помфстилъ въ сокращен!и 
в$сколько романовъ съ французскаго, нмецкаго и 
итальянскаго языковъ. Такъ продолжалась литера- 
турная дФятельность Курочкина до начала семи- 
десятыхъ годовъ, когда хроническая бол$знь, ко- 
`торою онъ сталь страдать около этого времени, 
вынудила его ограничиться почти исключительно пе- 
реводами, изъ которыхъ можно указать, какъ на луч- 
пця, на дв сл$дующуя пьессы: «Весёлый отовь», 
сцены въ стихахъ, съ французскаго, напечатанныя 
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Довольно хВтъ я прожихь. Понимать 

Казалось бы я могъ всё въ мрВ ясно, 
Чтобъ на людей безсплодно не пенять 
И не бранить судьбы своей напрасно. 


Стремленье знать не глохнуло во мнз: 
Я весь быль это страстное стремленье; 
А между-тЗмъ я всё брожу во тьмз 
Безсипя и скорби и сомн$нья. 


Одно вполнз понятно для меня 

И мозгь терзаетъ правдой роковою, 
Что чехов къ, разбитый злобой дня, 
Ужь не боецъ со злобой вЗковою. 


ЧЗмъ выше умъ, ч8мъ страсть жив3й, 
Ч%мъ чувство глубже и сильнзе, 
ТЬмъ въ злую темень нашихъ дней. 
Жить челов ку тяжелзе. 

Повсюднымъ мракомъ умъ смущёнъ, 
Доводитъ страсть до овхобленья 
Сознанья горечь — и ни въ чёмъ_ 
Для сердца нзтъ успокоенья. 


Весь гиётъ ошибокъ взковыхъ 

И лжи тысячехВтней бремя 
Выносить на плечахъ своихь, 
Изнемогая, наше время. 

Жввучееть лжи, громадность зла 
Ветаютъ въ сознаньи скорбномъ ясно 
И слышить сердце безъ числа 

Лишь стоны гибнущихъ напрасно. 


Стремимся силой роковой ° 

Мы въ юности къ борьбЪ тревожной — 
И н$ть для мысли молодой. 

На свЪтз цфли невозможной; 

Но жизнь съ безстрастемъ тупымъ 
Мечт подрЗзываетъ крылья — 

И умираемъ мы съ однимъ 

Сознаньемъ своего безсилья. 


ВЪ «Отечествевныхь Запискахъ»> на 1874 годъ, и| Уныло и темно день тянется за диёмъ 
«Ва монастырской стной» — драму, дающуюся съ | Для тзхъ кто, разгадавъ встревоженнымъ умомъ 
успзхомъ по настоящее время на сценф Алексав-|'Тщету тщеславя и шаткость суевзрья, 


дринскаго театра. 


Не примиряется съ безстыдствомъ лицемЪфрья; 
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Кто сдёрнулъ сотканный изъ лжи и звонкихъ словъ 
Съ неправды жизненной чарующий повровъ, 
Предъ к5мъ весь м!ръ стоить скелетомъ обнажон- 
ВЫМЪ, 
Растенья остовомъ, листвы своей лишоннымъ; 


Ето горько оскорблёнъ надменной пустотой 
Ничтожной суеты и пошлости людской 

И вм$ст$З утомлёнъ попыткою напрасной 
Исканья истины въ природЪ безучаствной. 


Стремленьямъ дорогимъ сознанью съ юныхъ лЪтТЪ 
Въ безстрастныхъ выводахъ ума — отвфта н®тъ; 
А прежная мечты разбиты какъ химеры — 

И сердцу всё темно и мёртвенно безъ вЪры. 


П. А. КУСКОВЪ. 


Платонъ Александровичъ Кусковъ родился 18-го 
ноября 1834 года въ ПетербургВ, воспитывался въ 
Коммерческомъ училищз, куда поступилъ въ 1848 
году и гдВ окончиль полный курсъ въ 1853 году, 
послВ чего быль немедленно командированъ обя- 
зательно на службу въ одессый приказъ обще- 
ственнаго призрЗн1я, на счётъ котораго онъ полу- 
чизъ своё воспитане. Пробывъ въ Одессф всего 
около шести м$%сяцевъ, Кусковъ быль переведёвъ 
въ петербургск1й приказъ. Перезхавъ въ самомъ 
началВ 1854 года въ Петербургъ, онъ уже не 
оставляль его болЪе. Въ 1861 году онъ вышелъ въ 
отставку и цфлые два года оставался безь службы, 
до поступлен1я своего въ главное выкупное учреж- 
ден1е, въ которомъ и служить по настоящее время. 

Первыя два стихотворен1я Кускова были вапе- 
чатаны въ 1ЮлЛЬскоЙй квижкв «Современника» на 
1854 годъ, въ отдзлЪ «Литературный Ералашъ» 
куда они попали совершенно случайно и безъ под- 
писи автора. Стихотвореня эти носили слфдующая 
заглав1я: «РЪка» и «Посл$дняя просьба». Въ обЪихъ 
ньесахъ не было ни чего особеннаго, но, тфмъ не 
менфе, вънихъ было «нЪчто оригинальное, дзлаю- 
щее пхъ стоющими прочтен1я», какъ справедливо 
отозвалась о нихъ сама редакщя, помфстившая у 
себя вазванныя стихотворен!1я. ЗатЪмъ, въ 1856 
году, на страницахъ «Сына Отечества», издавав- 
шагося въ то время г-мъ Старчевскимъ, появилось 
несколько оригинальныхт, стихотворен1й Кускова, 
& ВЪ «Совремевник®>» на 1859 — 1861 года (томы 


П. А. КУСКОВЪ. 


77, 79 и 90) были вапечатаны схЗдующя восемь 
пьесъ: «Люблю я памятникъ Великаго Петра», 
«Возвращеше», «Искатель службы», «Комары ииу- 
ХИ», «И ВОТЪ Я ВНОВЬ ОДИНЪ...», «Всё въ ум дЪса да 
горы...>, «Мн снилась ты въ лЬсу...» и «Весною». 
Одновременно съ этимъ въ «Русскомъ Слов$> бы10 
помфщено несколько переводовъ Вускова изъ Гей- 
не, а въ течен1и всего 1861 года онъ принималъ дфя- 
тельное участе въ издани журнала «Время», из- 
дававшагося тогда Михаиломъ Достоевскимъ, бра- 
томъ извфетнаго современнаго писателя, гдЪ, кромЪ 
цфлаго ряда критическихъ статей безъ имени автора 
было напечатано девять его оригинальныхъ стп- 
хотворен!й («Не смЪйся надъ нимъ...», «Старичёкъ» | 
«Много сновъ мн ЧУДНЫХЪ СНИТСЯ ..», «Ночь», | 
«Весною», «Дитя весёлое, въ глаза твои смотря..>, 
«Послф бури», «Какъ хорошо, что занятая...» и «Я 
люблю тебя, ребёнокъ...>) и разсказъ, подъ загла- 
в1емъ: «ПовЪфеть объ одномъ сумасшедшемъ поэтЪ». 
Въ 1862 году онъ перенёсъ свою дфятельность въ 
журналь «Свфточъ», гдф помЗщаль свои стихотво- 
рен1я, критическая статьи и написать свой первый 
фельетонъ. Наконецъ, въ течени всего 1863 года, 
онъ дфятельно сотрудничалъь въ газет$ «Голосъ», 
въ которой помфстилъ цфлый рядъ своихъ фелье- 
тоновъ и небольшихъ реценз1й, пося чего вовсе 
отказался отъ журнальной дфятельности и сталтъ 
посвящать свободное отъ служебныхъ занят!Й вре- 
мя переволу драмъ Шекспира. Результатомъ этихъ 
трудовъ былъ переводъ знаменитой пяти-актной его 
тратеди «Отел10» и одной сцены изъ «Ромео и 
Юли». Оба перевода были напечатаны въ 1870 
тоду въ 4-Й и 10-Й квижкахъ вскорф посл того 
прекратившагося журнала «Заря». 


ПАМЯТНИКЪ ПЕТРА ВЕЛИКАГО. 


Люблю я памятникъ великаго Петра, 

Стоящ!й весело надъ царственной Невою: 
Проста и нехитра гранитная гора, 

Что, кажется, звенитъ подъ мощною пятою 
Могучаго коня. Съ открытой головою, 

Какой-то плащь простой внакинувъ на плеча, 
Велик1Й всадникъ вдаль, съ приподнятой рукою. 
Глядитъ, открытый всфмъ, безъ шпоръ и безъ меза. 
И всю его любовь къ Руси непросвЪщённой 

Въ движен1и его дуною умнлённой 

Я чувствую — и говорю безъ словъ: 

Всё пусто на землБ — лишь велика любовь! 


Д. Д. МИНАЕВЪ. 


ПОСЛЬ БУРИ. 


Посмотри, какъ стихла буря, 
Посмотри, какъ горы эти 
Поднимаяся надъ нами, 

Мрачно тонутъ въ лунномъ свЪт$; 
Какъ въ прорзху чорной тучи 
Ясно смотритъ мфсяцъ полный, 
И подъ нами лижутъ камни 
Успокоенныя волны — 

Лижутъ нехотя, угрюмо, 

П%нясь въ воздух стемнфвшемъ, 
Точно всё забыть не могутъ 
Распри съ вфтромъ усмирФвшимъ. 


И воть я вновь одинъ; опять вокругъ меня 

Ни слёзъ, ни брани нфтъ, ни зависти, ни сплетенъ; 
Опять мой тих1В день идётъ едва зам тенъ 

И новаго за нимъ я жду спокойно дня. 

Не слышу ничего, что слуха недостойно, 

Не вижу ничего, что оскорбляетъ взоръ — 

И мысли шествуютъ торжественно, спокойно, 

И жизни вижу я обиды и позоръ; 

Но въ мысляхъ это всё приличный видъ премлетъ 
И сердца не мутитъ. И самый сердца крикъ 
Благопристойно-тихъ и важенъ, какъ старикъ, 
Р$чамъ котораго покорно юность внемлетъ. 

Не то случается, когда въ кругу людей, 

Уставъ отъ злобы ихъ, въ ожесточеньни дикомт, 
Готовъ бываешь ты за тридевять морей 

БъЪжать, кляня судьбу, съ отчаявьемъ и крикомъ. 


Д. Д. МИНАЕВЪ. 


Дингрй Дмитревичъ Минаевъ, современный 
поэтъ и переводчикъ, родился 21-го октября 1835 го- 
да въ СимбирскЪ. Начавъ воспитане своё въ дом 
отца, переводчнка «Слова о полку Игоря» и окон- 
чивъ его въ Дворянскомъ полку, онъ быль выпу- 
щенъ изъ него въ 1852 году, съ чиномъ 14-го класса, 
для ноступленя въ гражданскую службу. Прослу- 


——— ———— 
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Дъль, въ земский отдфлъ по крестьянскому вопросу, 
въ которомъ прослужилъ до половины 1857 года, 
посл чего, выйдя въ отставку, поселился оконча- 
тельно въ Петербургв и посвятихь себЪ исключи- 
тельно литературной дфятельности. Хотя Минаевъ 
начать писать стихи ещё въ бытность свою въ 
Дворянскомъ полку, но печататься сталъ гораздо 
иозже, именно — съ 1858 года. Начиная съ этого 
времени, стихотворен1я Минаева стали появлятьея 
сначала изрЗдка въ «Иллюстраци» Зотова, «СынЪ 
Отечества» Старчевскаго, «Русскомъ М!р%», «Рус- 
скомъ ВЗстник$» шестидесятыхъ годовъ, & потомъ 
и гораздо чаще въ «Русскомъ Слов», «Модномъ 
Магазинз», «Искрф>», «Будильникв», «Свфточ$», 
«Времени», «Современник»»>, «ДЪлВ», новыхъ «Оте- 
чественвыхъ Запискахъ» н нфкорыхъ другихъ пе- 
тербургскихъ и московскихь журналахъ, что, впро- 
чемт, не м%8шало ему вести въ то же время въ 
«Русскомъ Слов$», въ течеви четерёхъ 1$тъ, по- 
стоявный еженед льный фельетонъ, подъ рубрикой: 
«Дневникъ тёмнаго челов ка». Начиная же съ 1860 
года, онъ обратился къ переводамъ стихотворныхъ 
произведен!Й знаменитёйшихъ изъ европейскихъ 
поэтовъ, сперва — французскихъ: Альфреда де- 
Виньи, Виктора Гюго («Рюи-Блазъ» и «Эрнани») 
Барбье, Мюссе и Надо, а потомъ ангайскихъ: 
Чосера, Марло («Фаустъ»), Борнса, Фелиши Ги- 
менсъ, Корнваля, Андерсона, Шелли («Освобож- 
дённый Прометей») и Байрона, причёмъ изъ по- 
слЪдняго перевёлъ цфлый рядъ самыхъ большихъ 
его поэмъ, какъ-то: «Донъ-Жуанъ», «Чайльдъ Га- 
«рольдъ, «Беппо», «Манфредъ» и «Каинъ». 

Изъ послФдвихъ большихъ стихотворныхъ пере- 
водовъь Минаева, можно указать на «Герман!ю» и 
«ЗимнЮюЮю Сказку» Гейне», на трилойю Данта, изъ 
которой переведены «Адъ» и «Чистилище», на че- 
тыре поэмы Сырокомли: «Ночлегь Гетмана», «Три 
ЛИТВИНКИ», «Странствован1я Палигрима» и «Фор- 
нарина» и, въ особенности, на комедлю Мольера 
«Учоныя барыни», напечатанную въ 12-й книжкЪ 
«ВЪстника Европы» на 1875 годъ. 

Изъ оригинальныхъ же стихотворен1@ Минаева, 
серьознаго содержан1я, какъ на хучшя можно ука- 
зать на т, которыя были написаны носл5 выхода 
въ свфтъ его «Сумерокъ» и потомъ напечатавы въ 
изданти его стихотворен!й 1871 года. Однимъ изъ 
посаф$днихъ орнгинальныхъь произведетй Минаева 


живъ затЪмъ около двухъ лЁтъ въ симбирской ка- | была комед1я «Слфтая лфсвя», напечатанная въ 


зённой палат$, онъ вышелъ въ отставку и отпра- 
вился въ Петербургъ, гдБ вскорф опредфлился 
снова на службу въ Министерство Внутренвихъ 


майской княжкз «ВЗстника Европы» на 1874 годъ 
и удостоенная большой уваровской преми. Что же 
касастся его шуточныхъ стихотворен1й, то ови 
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Нечатались въ «Искр}>, «Будильникв», «Гудк»» и 
«Развлечени», подъ псевдонимами: Обличительный 
Поэтъ, Тёмиый ЧеловЪфкъ, Михаиль Бурбоновъ, 
Дм. СыяжсюЙ, Литературное Домино и другими, 
а впослВдств!и были собравы и изданы два& раза 
подъ ниже слфдующимъ заглавемъ: 1) ПереиЪвы. 
Стихотворен1я Обличительнаго Поэта. Спб. 1859. 
и 2) Здраыя желаю! Стихотворен1я отставного 
майора Михаила Бурбонова. Сиб. 1867. 

Кром3 названныхъ выше. двухъ собрав! сатири- 
ческихъ стихотворен1Й, сочинен1я и переводы Ми- 
наева были издаваемы пять разъ, подъ слфдую- 
щими заглавямя: 1) Думы и П$ени Д. Д. Минаева 
и юмористическя стихотвореня Обличительнаго 
Поэта. Дв$ части. Спб. 1863 — 1864 2). Въ Сумер- 
кахъ. Сатиры и Песни Д. Д. Минаева. Спб. 1868. 
3) П№ни и Поэмы Д. Д. Минаева. Спб. 1870. 
4) На перепутьи. Новыя стихотворевя Д. Д. Ми- 


наева. Спб. 1871. Въ этомъ же издан1и была пере- || 


печатана его оригинальная комедя въ пати дфй- 
СТЫЯХЪ «Либералъ», первоначально напечатанная 
° въ 12-Й книжкВ «Отечественныхъ Записовъ» на 
- 1870 годъ, гдф, между-прочимъ, были напечатаны 
и дв поэмы его: оригинальная — «Сфинксъ» (1868, 


Д. Д. МИНАЕВЪ. 


Даёмъ мы м%$сто мужичку. 
Всему, что сиро и убого, 
Мы сострадали столько разъ 
И Ломоносова дорога 
Открыта каждому изЪ васъ. 
Чего-жь вамъ надо? Не робфя, 
Вкушайте знанья сладейЙ сокъ: 
Сплетёмъ лавровый мы вЗнокъ 
Для гевняльнаго плебея 
И будь онъ селянинъ простой — 
Предъ нимъ преклонимся мы дружно. 
Чего же вамъ, безумцы, нужно? 
'Того-ль, чтобъ дождикъ золотой, 
Какъ манна, падаль прямо съ неба, 
Балуя праздностью народъ? 
Чего же вамъ недостаётъ? 
Чего жь хотите? 

Толпл. 

Хлфба! хл}ба! 


и. 


ВЪЧНАЯ НЕВЪСТА. 


. № 8) и переводная, изъ Альфреда де-Виньи, «По-| Молода, безсмертна, какъ природа, 
` топъ» (1869, № 12). 5) Песни и Сатиры Д. Д. Мина- | Какъ невЪста, сходить въ м1ръ свобода. 
ева, съ прибавленемъ комед1и «Раззорённое гнз- | Передъ ней — благоговфйно тихъ — 


зло». Спб. 1875. 


НАСУЩНЫЙ ВОПРОСЪ. . 


ГРАЖДАНИНЪ. 


Молчи толпа: твой дфтевйЙ ропотъ 
Тревожитъ мирный сонъ гражданъ! 
Ужели былъ напрасно ланъ 

ТебЪ на св$тЪ долий опытъ? 
Тебя, капризную тозоу, 

Ведёмъ мы въ истин, къ наукЪ 
И, ярк1Й свЪточъ взявши въ руки, 
Твою житейскую тропу 

Мы озаряемъ блескомъ знанья. 
Среди блестящаго собранья 

Мы проливаемъ много слёзъ, 
Слатая рфчь за бфдныхь брат, 
За всзхъ, кто много перенёсъ 
Обидъ, гонев1й и проклят!й; 

Твои невзгоды и тоску 

Мы чтимъ въ создаюяхъ поэта 

И среди земскато сов?та 


М1ръ не разъ склонялся какъ женихъ 
И не разъ межь нихъ — земл каза10сь — 
Обрученья тайна совершалась 

И въ виду священныхъ, вЗчныхь узъ 
Близокъ быль божественный союзъ. 

На чех богини новобрачной 

Быль покровъ таинственно-прозрачный; 
Но при видЪ брачнаго вфица 

Жизнь сбЪгала съ гордаго лица 

И, съ себя роняя покрывало, 

Каждый разъ невЪста исчезала. ` 

И до нынз сходить въ м!ръ она, 
Ц$ломудраемъ своимъ защищена, 
Оставаясь вЪчно для вселенной 
Недоступной, чистой и нетлЪнной. 


п. 


СУЪХЪ. 


Всегла иеподкупзенъ, великъ 
Й страшенъ для всЪхъ безъ различья 
СыЪфхъ честный — живой провохникъ 


‚Прогресса, любви и величья. 
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Нанвно-прямой, какъ хитя, 

Какъ мать — мвоголюбящ/Й, нфжный, 
Овъ мудрости учитъ шутя, 
Смягчаеть удфлъ безнадежный. 


Струясь, какъ по камнямъ вода, 
Какъ чистый фонтанъ водоёма, 
Торжествевный см%хЪъ иногда 
Доходитъ до грохота грома, 


Сливаясь въ густыхъ облакахъ 

Въ немолчное, грозное эхо — 

И тоть, вто забыль всякй страхъ, 
Дрожитъ отъ подобнаго см$ха. 


Смиряя рыданья порывъ, 

И, горлую скорбь гражданина 
Подъ маской шута затаивъ, 
Запратавъ подъ плащь арлекина, 


Стремлеше въ лучшей судьбВ 
Родить онъ въ груди всею м1ра 
И, съ гидрой пороковъ въ борьбЪ, 
Сверкаетъ и бьётъ какъ сЗкира. 


Овъ сонную мысль шевелить 

И будить во мрак глхубокомъ: 
Плясахть вкругь ковчега Давидъ, 
Но быль и царёмъ и пророкомъ. 


у. 


ПРИЗРАБЪ. 


Въ эпоху античнаго вЗка 
Мудрецъ, засвфтивъ свой фонарь, 
Ходихъ и искаль человзка, 
Искаль челов ка онъ встарь. 


СтоятЪя прошли какъ видзнья, 
Исчезнувъ въ прошедшемъ, какъ дымъ 
И въ гробъ не одно покол$нье 

Сошло чередуясь съ другимъ — 


А тфнь Д1огена всё бродитъ 

По м!ру съ своимъ фонарёмъ 

И свфтъ безнадежно наводить 

На встр®чныхъ и ночью и днёмъ. 


Н. А. ДОБРОЛЮБОВЪ. 


Никодай Александровичъ Добролюбовъ, извЪст- 
ный критикъ и сатирическй поэтъ, родился 24-го 
января 1836 года въ Нижнемъ Новгород. ДВтство 
Добролюбова прошхо безцвтно и однообразно, каЕъ 


‚проходить оно для большей части дфтей его сре- 


ды. Совокупными усинями отца, Александра Ива- 
новпча, священника нижегородской Никольской 
церкви, человфка двятельнаго и энергическаго, 
и матери, Зинаиды Васильевны, женщины умной | 
и доброй, мальчикъ на пятомъ году уже умфлъ 
читать и немного писать ин прекрасно произ- 
носилъ нЪкоторыя изъ басевь Крылова, которыя 
заучивать очень скоро со словъ матери. Когда 
же ему исполнилось восемь лЬтъ, то въ учители 
къ нему быль приглашонъ семннаристъ философ- 
скаго класса Костровъ, женивийЙся впослВдетв!и 
на старшей сестрз Добролибова. Въ 1847 году 
одиннадцати-лфтн!Й Добролюбовъ быль отданЪ въ 
духовное училище, гдф, черезъ годъ, уже быхъь 
въ четвёртомъ и, вифстВ съ тфыъ, послфлнемъ 
класс заведеня. Въ 1848 году Добролюбовъ пе- 
реходитъ въ Нижегородскую семинар!ю и всецзхо 
погружается въ учебныя занят!я и чтене русскихъ 
авторовъ, учоныхъь сочиневнй и журналовъ. Эти 
усиленныя занят!я. молодого семинариста съ пер- 
ваго же года обратили ва него общее внимане 
какъ профессоровъ, такъ и товарищей. По пере- 
ход же въ среднее отдфлев1е семинари, онъ сталь 
изумлать всвхъ громадными своими сочиненями 
по философскимъ тэмамъ, изъ которыхъ нфкоторыя 
достигали ста листовъ. Впрочемъ, независимо отъ 
писан!я этихъ учоныхъ хр!@, Добролюбовъ преда- 
вался и настоящему авторству, выражавшемуся 
въ писаши стиховъ, причёмъ онъ, между-прочимъ, 
переводилъ Горащя. Въ 1850 году онъ даже соби- 
рался отослать въ «Москвитянинъ» сорокъ своихъ 
стихотворен1й, съ просьбой уплатить за нихъ 100 
рублей, а въ 1852 послаль въ редакц/ю «Сына Оте- 
чества» двнадцать стихотворен!й, подъ псевдони- 
момъ Владим!ра Ленскаго. 

Но, несмотря на всё успфхи Добролюбова въ 
семинарш, о которыхъ отецъ его слышаль весьма 
часто оть ректора и профессоровъ заведен1я, не- 
смотря на р®дкую мягкость характера и благо- 
нрав!е молодого семинариста, отношен1я между 
отцомъ и сыномъ были крайне натянуты. Что бы 
получить надлежащее поняте объ этихъ отно- 
шевяхъ, кидающихь яреЙ свзтъ на всю моло- 
дость Добролюбова и звакомящихь н$Всколько 

43 


658 


съ обстановкою ето родительскаго крова, стоитъ 
только выписать сл$дующ1Й небольшой отрывокъ 
изь дневника его: 

«11-го января 1852 года. Вотъ и ещё одинъ годъ 
уркнулт въ вфчность! И ещё годъ прошолъ, иешё 
годомъ сократилась жизнь моя! Грустно встрЪтилъ 
я этотъ годъ котораго ждалъ, можно сказаль, 
съ нетери$немъ. Много я надЗялся на него и отъ 
него. Но вотъ пришолъ онъ — и, при самомъ всту- 
плен!и его, надежды мон разсышаются прахомъ. 
Я поздно пришолъ къ обфдв$, простоялъ у порога, 
сконфузился пря исполнени нелфпой фантази, при- 
шедшей мн% въ голову — поздравить въ церкви А. 
Н. Н.....ю, которая мн только кивнула на моё 
привзтстве — и утолъ, ве достоявъ молебна. По- 
томъ вздумалось мн® идти поздравить мою крест- 
ную — Л. В. П. Я пошодлъ, встр$тилъ сухой прёмъ, 
проскучалъ лишн1е полчаса въ жизни, былъ раз- 
досадованъ невниманемъ къ себЪ, получихъ пору- 
чен!е, которое потомъ позабыль исполнить —и не 
знаю ещё, какъ отдЗлаюсь. Дома ждало меня 
достойное завключеве этого чуднаго дня. Нужно 
было случиться, что бы у насъ въ этотъ день сб$- 
жала со двора наша корова. Папевька и такъ нын$ 
быль довольно въ худомъ расположении духа но 
н%которымъ обстоятельствамъ; но когда сказали 
ему объ этомъ, онъ окончательно растерялся — ни, 
пришедши домой, я засталъ его въ крайне мрачномъ 
расположен!и, особенно потому, что это случилось 
вЪ ВовЫыЙй ГОДЪ и, слВдовательно, предвзщало не- 
счаст!я въ будущемъ. Сначала папаша пожалфлъ 
о коров, побранилъ заочно работницу —за д%л0!— 
и привялся писать свои дфла. Я думать, что ждать 
мнз больше нечего, взядъ свЗчу и пошолъ къ себЪ 
въ комнату. Но папаша позвалъ меня къ себЪ и 
сказал, что если бы я мало-мальски радзлъ отцу, 
жалфль его, если бы у мевя хотя немного было 
мозгу въ головВ, то я занялся бы этимъ дззомъ, 
& не оставилъ бы его безъ внимая, будто мяз 
всё равно, хоть всё гори, всё распропади. Посл$ 
этого нечего было ждать ласковаго слова. Я-таки 
испугался предстоящей сцеяы — поскор%е, по при- 
казан!ю папаши, сошолъ въ кухню и разепросилъ 
кухарку объ успзхахъ ея поисковъ, которые были 
совсфмъ безусп®шны. Узнавши это, я въ точности 
донёсъ папаш$. Овъ сталь что-то говорить и вдругъ, 
Богъ-ввсть какъ, разговоръ нерешолъ ко ми — и 
тутъ-то я долженъ быль выслушать множество ве- 
щей, которыхъ теперь и ве припомню въ подроб- 
востяхъ. Но только главный смыслъ ихъ быль та- 
ковъ: ты негодяй; ты не радфешь отцу, не смотришь 
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ни 3& 9ч$мъ; не любишь и не жахВещь отца; мучишь 
меня и не понимаешь того, какъ я тружусь для 
васъ, не жалфя ни силъ, ни здоровья. Ты дуракъ: 
изъ тебя толку не много выйдетъ; ты учонъ, хо- 
рото сочиняешь, но все это — вздоръ. Ты дуракъ и 
будешь всегда дуракомъ въ жизня, потому что ты 
ничего не умфешь и не хочешь дфлать. Вы меня 
не слушаете, вы меня мучите; когда-нибудь вспо- 
мните, что я говорилъ, да будетъ поздио. Можеть, 
я ве холго ужь проживу. Отъ такихъ безпокойствъ, 
тревогь и непрятностей поневолЪ захочешь уме- 
реть; лучше прямо въ могилу, чВМЪ ЭтакЪ жать. 
Ничего въ свт нЪтъ для меня радостнаго; вигдф 
я ве нахожу отрады; весь свЗтъ — подлецъ всЪ твон 
вауки — никуда не годятся, если не будешь ум5ть 
жить. УмЪЙ беречь деньгу; безъ денегъ ничего не 
сдфлаешь; деньги — охъ, трудно достаются! Надо 
ум$ть, да и умфть пр1обр$тать ихъ. Какъ меня не 
будетъ, вы съ голоду вс умрёте; никаюя твои со- 
чинев1я тебз не помогутъ. Изъ тебя же ничего хоро- 
шаго не выйдетъ. Хило-гнило, хило-гнило! Не мно- 
го въ тебф мозгу, а еще умныиъ считаешься. Все 
это, на разные манеры повторяемое, я слушалъь 
съ 8-ми до 11-ти часовъ: ровно три часа. Каково 
это вынести? Не въ первый и ве въ посяфдв:й 
разъ слышалъ я эти упреки; но нын$ они особенно 
были тяжелы для меня. Они продолжались три 
часа; произносились не съ сердцемъ, не въ гнфв$, 
& очень спокойно, только Въ необыкновенно мрач- 
номъ и грустномъ тонз. Не такъ, не такъ вадо со 
мною говорить, чтобы достигнуть того, чего ему 
хочется. Нужно прежде разрушить эту робость 
побФдить это чувство приличя передъ роднымъ 
отцомъ, будто съ чужимъ, смирить эту недовфрчи- 
вость — и тогда явится эта младенческая искрен- 
ность и простота. Впрочемъ, что вивать папату? 
Я виноватъ, одинъ я причиной этого! Должно-быть, 
я гордъ — и изъ этого источника происходить весь 
мой гадк!Й характеръ. Это, впрочемъ, кажется, у 
насъ наслЪдственное качество, хотя въ довольно 
благородномъ значен!я.> 

Переходъ отъ дфтства къ юности выразился у 
Добролюбова глубокой релимозвостью, въ которую 
онъ погрузился всей душою и которая сопутство- 
вала ему въ течен1и всей его юности, доходя по 
временамъ до суролаго аскетизма, какъ это можно 
заключить изъ слдующаго отрывка его дневника: 

17-го марта 1853 года, 1-Й часъ пополудни. НывЪ 
сподобнлея я призащен!я пречистыхъ таинъ Хри- 
стовыхъ и приняхь намфрен!е съ этого времени 
строже наблюдать за собою. Не знаю, будетъ ла 
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7 меня силъ давать себ каждый день отчётъ въ 
своихъ прегр®шевяхъ, но, по-крайней-мЪфрз, прошу 
Бога моего, что бы онъ даль ин положить хотя 
начало благое. Боже мой! какъ мазо ещё прошло 
времени и какъ уже много лежить на моей совз- 
сти! Вчера, во время испов$Зди, я осудилъ духов- 
ника своего и потомъ скрылъ это — не покаялся; 
ром} того, я сказалъ ве всф гр%®хи, и это ве по- 
тому, что позабылъ ихъ или не хотФлъ, но потому- 
что не рёшился сказать духоваиву, что ещё рано 
разрз шить меня, что яещё не всё сказалъ. Потомъ 
я сзтовалъ ва отда духовнаго, что онъ не о мно- 
гомъ спрашиваль меня. Но развф я должевъ ожи- 
дать вопросовъ, а ве самъ говорить о своихъ пре- 
грёшевахъ? Только вышелъ я. изъ алтаря — и 


сдфлался внновенъ въ страхв челов ческомъ; за- 


тъиъ чезовзкоугоде и, хотя 1ёгкЙ, сыЪхъ съ то- 
варищами присоединились въ этому. Потомъ еует- 
ныя помышленя славолюбя и гордости, разс$ан- 
ность во время молитвы, хВность къ богослужен1ю, 
осужденше другихъ увеличили число грфховъ моихъ.> 
Впрочемъ, не одно релипозное чувство исклю- 
чительно владЪзо въ это время его помышлен1ями. 
Развообразное чтен!е, преимущественно свЪтекахъ 
авторовъ, и жизнь, кипфвшая вокругъ, возбуждали 
въ нёмъ всё вовыя и новыя впечатльн1я и увхе- 
кали его всё дальше и дальше. | 
Такъ, въ одно и то же время, онъ, по собствев- 
НЫМЪ СлЛОВаМЪ СВОИМЪ, ТО «хотЗлъ походить на 
Печорина и Тамарина, хотЪлЪ толковать вакъ 
Чаце]Й», то впадалъ въ самый суровый аскетизмъ, 
то мечталъ объ университетВ и о литературной 
слав. Но всё эти золотыя мечты о славЪ, наук 
и увнверситетВ вскорз разлетфлись, какъ прахъ, 
тонимый вфтромъ. ДФлать нечего, пришлось отка- 
заться отъ университета и удовольствоваться по- 
ступленемъ въ Цетербургскую Духовную Акзде- 
мю. По пр:$здВ въ Петербургь въ август 1853 
года, Добролюбовъ узналъ о возможности посту- 
‘пить въ Педагогическай Институтъ — и поступилъ 
туда, выдержавъ отлично экзаменъ по всфиъ пред- 
метамъ, вромЪ математики, физикн и фравцузскаго 
языка, въ которыхъ оказался гораздо слабфе. Но 
не успхъ ещё Добролюбовъ углубиться, какъ сд$- 
дуетъ, въ изучеве предметовъ новаго курса, какъ 
судьба стала наносить ему ударъ за ударомъ. Не 
прошло и году по вступлении его въ институтъ, 
какъ страшвая вЪсть о смерти горязо-любимой 
матери повергла его въ глубокое горе. Не успВлъ 
онъ оправиться отъ этого перваго удара, какъ тяж- 
‚ вая болфзнь свела въ иогилу и отца, оставившаго 
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0осх$ себя восемь челов къ дфтей, безъ всякихъ 
средствъ къ существован!ю. Въ отчаяни, Добро- 
любовъ уже хотфль оставить ивститутъ и опред$- 
длиться уфзднымъ учителеиъ въ своёмъ город$; но 
по настоян1ю родственниковъ и знакомыхъ, пред- 
ложившихь ему взять его братьевъ и сестёръ къ 
себ на воспитавье, до окончан1я имъ курса въ 
ивститутВ, онъ согласился остаться въ заведении. 
Т%мъ не мене, Добролюбовъ не могъ допустить- 
что бы его братья и сёстры существовали искаю- 
чительно милостью другихъ — и вотъ онъ, сверхъ 
своихъ институтскихъ занят!й, даётъ уроки, перево- 
детъ для журваловъ и такниъ образомь пр!обрз- 
таетъ деньги на содержан1е своего семейства. Ко- 
нечно, вся масса семейнаго горя, упавшая такъ 
неожиданно на голову Добролюбова, не могла не 
повл1ять какъ на здоровье, такъ и на правствен- 
ныя и умственныя его убзжленя. «За что такъ 
строга судьба?» сказалъь онъ однажды одному изъ 
своихъ товарищей по инствтуту: «Матутка моя была 
тавкъ релипозна, такъ набожна и такъ необходима 
малолЬтней семь нашей. Зач иъ было отнимать 
её у васъ? ПоневолВ задумаешься.» | 
Во время своего пребыван1я въ институт, До- 
бролюбовъ очень усердно слЗдилъ за лекщами`про- 
фессоровъ, причёмъ отличался особеннымъ тактомъ 
въ своихь занятяхъ. Довольствуясь записывашемъ 
лекций въ аудиторяхъ, онъ никогда не переписывалъ 
ихъ на чисто и вовсе не занимался ахъ обработкой, 
считая это безполезной тратой времени. Всё сво- 
бодное отъ научныхъ завят!Й время, посвящалъ онЪ 
чтеню журналовъ и книгь самаго разнообразнаго 
содержашя. Но что бы Добролюбовъ ни дфлалъ, 
онъ всегда охотно оставлялъ своё занят!е для жи- 
вого разговора. Съ переходомъ на трет! курсъ. 
Добролюбовъ, начиная съ 1-го сентября 1855 года, 
сталъ издавать подъ своей редакщей рукописную 
газету «Слухи», которая продолжалась всего около 
четырёхъь мЪсяцевъ и окончила своё существова- 
н1е въ исходз того же года, на 19-мъ нумерЪ. Одно- 
временно съ издавшемъ «Слуховъ», Добролюбовъ 
вздумалъ-было испробовать свон силы по части бел- 
летристики; но опытъ оказался не вполн3 удачнымъ. 
Окончивъ первыя главы своей повЪсти, отъ отпра- 
вился къ одному изъ главныхь сотрудннковъ Совре- 
менника» — и тотъ прямо и положительно объявилъ 
Добролюбову, что бы онъ не совался въ беллетристи- 
ку: что онъ пишетъ не повесть, а критику на сце- 
ны, имъ самимъ придуманныя. Это мфткое зам Вча- 
н1е опытнаго литератора какъ нельзя лучше опре- 
дфлило родъ будущей дфятельности Добролюбова 
42* 


660 


Н. А. ДОБРОЛЮБОВЪ. 


и, вадо думать, окончательно направило его на тотъ | дующаго года приняхъ въ своё исключительное за- 


путь, на которомъ онъ вскор% прославилъ своё ния. 

Добролюбовъ выступилъ на литературное попри- 
щ$, въ рол критика, лфтомъ 1856 года, за годъ 
до окончан!я курса въ институт$, съ историко-ли- 
тературною статьёю о «Собесфдник$ Любителей 
Русскаго Слова», напечатанной въ «Современни- 
ЕЪ» того же года; а спустя нфеколько м$сяцевъ 
напечаталъь въ томъ же журнал разборъ «Акта 
Главнаго Педагогическаго Института». «Въ обЪнхъ 
этихъ статьяхъ», говоритъ г. Скабичевсей въ сво- 
ихъ «Очеркахъ развитая нашего общества»: «Добро- 
любовъ выступилъ не такъ, какъ обыкновенно вы- 
ступаютъ начинающ!е писатели, то-есть съ задат- 
ками будущаго таланта, и, въ то же время, съ 
неопред$лёнными, шаткими взглядами и подъ вл1я- 
н1емъ предшественниковъ и учителей; напротивъ, 
онъ сразу явился передъ публикой во всей сил$ и 
зрфлости таланта, вполнз сформировавшагося. Бу- 
дучи студентомъ 3-го курса, онъ уже стоялъ впе- 
реди своего въка и первыя статьи его являются 
передъ вами нисколько не слабЪе послЪднихъ, пи- 
санвыхъ передъ смертью. Такъ, въ стать объ Ак- 
т$ вы видоте ту же спокойную, сдержанную и тёмъ 
боле безиощадную ирон!ю, какую можете встрз- 
тить въ послёднихъ статьяхъ «Свистка». Въ ста- 
ть о «Собесвдник$> васъ поражаетъ громадная 
начитанность Добролюбова: вы видите, что онъ 
усп$лъ уже изучить всю русскую литературу съ 
Ломоносова и до новфЙшаго времени — и изучилъ 
её не поверхностнымъ дилетантскимъ способомъ, & 
чисто учовымъ, до мельчайшихь библюграфиче- 
скихъ подробностей.» 

Об статьи были замЗчены: о нихь заговорили. 
Одни восхищались ими, друге же, напротивъ, ви- 
дфли въ нихъ глумлен!е вадъ наукой и легкомыс- 
ленное отрицан1е ея. Хотя статьи явились вт, жур- 
нал безъ подпясн, тфмъ не мевзе Добролюбовъ 
понялъ очень хорошо, „что они, при огласкЪ, могутъ 
навлечь на него большия непраятвости въ инсти- 
тут$, и потому призназъ за лучшее отложить своё 
сотрудничество въ «Современник$» до выхода изъ 
заведен1я. Окончивъ курсъ въ 1857 году, онъ быль 
выпущенъ съ аттестатомъ на зван1е старшаго учи- 
теля гимнази, но, благодаря ходатайству профес- 
соровъ Срезневскаго и БлаговЪщенскаго, былъ осво- 
бождёнъ отъ обязательства прослужить восемь 1$ тъ 
по учебному вЪдомству. Почувствовавъ себя сво- 
боднымъ, онъ снова обратился къ «Современвику»— 
и въ половин$ 1857 года началъ своё постоянное 
сотрудничество въ этомъ журналф, а въ конц$ с13- 


вфдыван1е отдЪлы критики в библограф!и, которые 
съ того времени стали почти исключительно напол- 
няться его статьями, по большей части не подпи- 
санными или подоисаннымн окончательными буква- 
ми (—60вз). Но не долго продолжалась д$ятельность 
Доброзюбова. СъЗздивъ за границу въ 1860 году и 
пролечившись тамъ — въ Гермавия и Итами — слиш- 
комъ полтора года, онъ возвратился осенью 1861 
года въ Петербургъ, гдЗ скончался 17-го ноября 
того же года, на 26-мъ году отъ рожден1я и похо- 
роненъ на Волковскомъ кладбищф. 

Сочинен1я Добролюбова были собраны посл$ его 
смерти и издавы затЗмъ три раза въ четырёхъ то- 
махь, съ портретомъ автора, въ С.-ПетербургВ, въ 
1862, 1871 и 1876 годахъ. 


Сихь моходецкихъ размахи широке, 
Я никогда васъ не зналъ: 

Съ первыхъ лётъ д$тства усвоихъ уроки я 
Смиренно-мудрыхъ началъ. 

Только и зналъ, что корпФлъ всё вадъ книжками, 
Горбясь да портя глаза. 

Если ругнёть кто, бывало, мальчишкою — 
Такъ и прохватитъ слеза. 

Горло смотр$лъ я на шалости сверстниковъ, 
БЪгалъ ихъ пгръ молодыхъ: 

Веё добивался быть въ роли наперсниковъ 
У резонёровт сЗдыхъ. 

Старцы мой умъ и степенность прославили; 
Въ школЪ всё первымъ я быль; 

ДЪтямъ знакомыхъ въ прим$ръ меня ставили — 
Какъ я послушенъ и милъ. 

Сами товарищи местью обычною 
Мнф не хотфли платить: 

Видно фигуру такую приличную 
Бызо неловко дразнить. 


и. 


О, грустно, грустно убфждаться 

Въ безсильи нравственномъ своёмъ 
И тажело въ нёмъ сознаваться 
Предъ строгимъ внутреннимъ судомъ; 


Но тяжел Вй, грустнЪй, больн$е, 
Когда ты видишь предъ собой 
Людей взывающихъ: «скорфе 
СкорёЙ зажги свтильникъ твой! 
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«Ты показать вамъ, что ты можешь! 
Иди — работай же! пора! 

Ты зло и глупость потревожишь 

Во имя чести и добра» 


О, братья, тщетные порывы! 
Надежды нфтъ вамъ на меня: 
За свЪтъ живительный сочли вы 
Лишь отражене огвя. 


Съ чужимъ свфтильникомъ я рано 

Въ кружокъ вашъ сумрачный вступилъ; 
Въ тьмЪ предразвЪтнаго тумана 

Огонь мой вамъ замфтенъ быль. 


Но волны свЪта, возрастая, 
БЪгутъ ужь въ небВ голубомъ — 
И меркнеть, меркнетъ, замирая, 
Огонь въ фонаривЪ моёмъ. 


Погасимъ, братья, наши свЪчи: 
Имъ не горфть средь б%ла дня! 
И выйдемъ радостно на встр$чу 
Дневного вфчнаго огна! *) 


Ещё работы въ жизни много, 
Работы честной и святой: 

Ещё тернистая дорога 

Не залегла передо мной. 

Ещё пристрастьемъ ви единымъ 
Своей судьбы я не связалъ 

И сердца полнымъ господиномъ 
Противъ соблазвовъ устоялъ. 

Я вашъ, друзья! хочу быть вашимъ! 
На трудъ и битву я готовъ — 

Лишь бы начать въ союз нашемъ 
Живое дфдо вмЪсто словъ. 

Но если — нзтъ: моё презрфнье 
Меня далёко оттолкаётъ 

Отъ тфхъ кружковъ, гдЪ словопренье 
Опять права свои возьмётъ. 

И сгибву ль я въ тоскЪ безумной, 
Иль въ мир$ съ пошлостью людской — 


*) 0ба предъидущ!я стихотворешя Добролюбова являют- 
ся здфеь въ первый разъ въ печати. Первое изъ вихъ 
получено мною въ оригинал отъ самого автора, не за- 
долго до его смерти, для моего альбома, а второе — спи- 
сано мною съ подлинника, и потому — какъ за подлин- 
ность обоихъ стихотворен!й, такъ равно и за вфрную ихъ 
передачу — я могу вполнв ручаться. Н. Г. 
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Всё лучше, чфмъ зазяться шумной, 
Надменно-праздной болтовнёй. 

Но знаю я — работа наша, 

Ужь пилигримовъ новыхъ ждётъ 
И не минётъ святая чаша 

Везхъ, кто её не оттолкнёть! 


У. 


Пускай умру — печахи мало; 

Одно страшитъ мой умъ больной, ' 
Чтобы и смерть не разыграла 

Обидной шутки надо мной; 


Боюсь, чтобъ надъ холоднымъ трупомъ 
Не пролилось горячихъ слёзъ, 

Чтобъ кто-нибудь въ усердьи глупомт, 
На гробъ цв$товъ мн не принёсъ; 


Чтобъ безкорыстною толпою 
За нимъ не шли мои друзья, 

` Чтобъ подъ могильною землёю 
Не стать любви предметомъ я; 


Чтобъ всё, чего желалъ такъ жадно 
И такъ напрасно я живой, 

Не улыбнулось мн$ отрадно 

Надъ гробовой моей доской. 
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Конставтинъ Константиновичъ СлучевскЙ родил- 
ся 26-го 1ю1я 1837 года въ Петербург$. Воспитн- 
вался онъ въ 1-мъ Кадетскомъ корпусЪ, откуда, въ 
1855 году, быль выпущенъ прапорщикомъ лейбъ- 
гвардии въ Семёновскй подкъ; затЪмъ онъ пере- 
шоль лейбъ-гварди въ стрфлковый Его Величе- 
ства батальонъ, прослуживъ въ которомъ около 
двухъ л№тъ, поступиль въ Академю Генеральнаго 
Штаба, а въ 1861 году вышелъ въ отставку и въ 
томъ же году отправился за гранвцу. Проведя въ 
ПарижВ цфлый годъ, употреблённый имъ на пос$- 
щев!е зекшй въ Сорбон$, и проживъ слишкомъ 
четыре года въ БерлинВ и Гейдельберг, въ уни- 
верснтетахъ которыхъ онъ прослушалъь полвый 
курсъ философии, Случевсвй выдержаль экзаменъ 
въ послфднемъ изъ этихъ университетовъь и былъ 
удостоенъ, въ 1865 году, стененя доктора филосо- 
фин, посл чего возвратился въ Росаю и посту- 
пилъ на службу въ министерство Ввутренвихъ ДЗлъ 
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въ которомъ оставался до 1874 года, посзВ чего 
перелолъ въ ивнистерство Государственныхъ Иму- 
ществъ, въ воторомъ продолжаетъ служить по на- 
стоящее время. 

Первыми произведен!ями Случевскаго, явивши- 
мися въ печати, были шесть небольшихъ стихотво- 
рен1Й: два оригинальных («Я сказалъ ей...> и 
«Кар!1атиды») и четыре переводныхъ (дв% «Еврей- 
ск1я мелодши» Байрона и дв пьесы изъ В. Гюго), 
пом щённыя въ 3-мъ нумер «Общезавимательнаго 
ВЪстника» на 1857 годъ, безъ озвачен!я имени ав- 
тора. За атимъ первымъ опытомъ посл довалъ вско- 
р дфлый рядъ его стихотворен!й, внапечатанныхъ 
въ томъ же журналВ и за тотъ же годъ. ЗатЪмъ, 
начиная съ 1859 года, стихотворен1я Случевскаго, 
уже съ озвачен1емъ имени и фамил!и автора, стали 
появляться на стравицахъ «Иллюстращи», & съ 
1860 —въ «Современник» и «Отечественныхъ За- 
пискахъ». Первыя стихотвореня Сзучевскаго, по- 
ЯвВИивШяся въ «Общезанимательномъ ВЪствик$>» и 
«Изаюстраши», прошли ви к$мъ не замфченныя; 
но когда они стали появляться въ «Современник», 
лучшемъ въ то время журнал, во главЪ котораго 
стоялъ ‘известный поэтъ, общее внимав!е скоро 
сдЪлало ихъ предметомъ разговоровъ, а потомъ и 
споровъ, превратившихся вскорЪ въ ожесточённую 
полемику между ихъ хвалителями, во главВ кото- 
рыхъ стоялъ покойный Аполлонъ Григорьевъ, и ихъ 
порицателями, органами которыхъ явились наши 
сатирическе журналы «Искра» и «БудильниЕЪ». 
Не входя въ разбирательство того, кто быль бо- 
лЪе правъ въ этомъ спор — Грягорьевъ ли и его 
сторонники, увлёкилеся въ свовхъ похвалахъ уже 
слишкомъ далеко, или ихъ противники, доведпия 
свои порицав1я до крайвихъ предзловъ — скажемъ 
только, что результатомъ этой горячей полемики 
было то, что ствхотворевя Случевскаго перестали 
являться на стравицахъ нашихъ журналовъ, о чёмъ 
нельзя было не пожалфть, при крайней скудости 
современной тхитературы нашей талантами вообще 
и поэтическими въ особенности. Такъ шли дла 
вплоть до 1879 года если не считать случайнаго 
появленя `нфсколькихъ стихотворений молодого по- 
эта ВЪ «Складчин$» и «Братской Помочи», когда 
совершенво неожихавно на стравицахъ «Новаго 
Времени» н «Русскаго ВЪстника» текущаго года по- 
явилось разомъ двЪ эго поэмы: «Въ снЪгахъ> и «Кар- 
тинка въ рамкф», обратившая на себя внимане 
критики и публики своими вполнз поэтическими 
описавями, въ особенности первая. 

Лучшими изъ стихотворен!й Случевскаго можно 
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назвать ТВ, которыя были пом Зщены въ «Совре- 
менник$» на 1860 годъ (вумера 1-й, 2-й, 3-Й и 
5-й), въ числв тривадцати, и восять слВдующя 
назван!я: «Статуя», «На кладбищ», «Ходить в$- 
теръ избочась», «Весталка», «Прощавье лЪта>, «Люд- 
све вздохи», «Банхдуристъ», «Ночь весны», «СнЪга», 
«Вечеръ на Леман», «Мои желанья», «Онъ не лю- 
билъ ещё...» и «ДавнымЪъ давно тебя похоронилъ я...» 
ВеЗ названныя пьесы, чтб бы ви говорили ихъ по- 
рицатели, носятъ па себЪ несомвфнную печать та- 
ланта, & двЁ изъ вихъ — «Статуя» и «Весталка» — 
полны поэзи. Что же касается двухъ посяфднихЪ 
поэмъ, то, не смотря на кой-каве недостатки и 
даже н®которыя неправильвостя въ самыхъ стя- 
хахъ, они свидфтельствуютъ о несомнфеномъ по- 
этическомъ дарован!и вхъ автора и способности 
его къ образности выражен, которыя, вмфстВ съ 
счастливыми живыми поэтическими картинами при- 
роды и составляютъ всю суть того, что вра- 
вится намъ въ этихь двухъ посяднихъ проязве- 
девяхъ Константива Конставтинович8. 

По возвращени изъ-за гранвцы въ 1866 году, 
СлучевскйЙ принялся за прозу — и первымъ пло- 
домъ его вовой дЪтельности была книга, отпеча- 
тавная подъ сл$дующимъ заглашемъ: «Явлен1я рус- 
ской жизни подъ критикою эстетики. К. Случев- 
скаго. Спб. 1866.> Она состоитъ изъ сяфдующихъ 
трёхъ статей: 1) Прудонъ объ искусств, его пе- 
реводчики и критикъ. 2) Эстетичесяя отношен1я 
нскусства къ дЪйствительвости. 3) Какъ Писаревъ 
эстетику разрушалъ. 


1. 


СТАТУЯ. 


Надъ озеромъ тихимъ и соннымъ, 
Прозраченъ, игривъ и пфвузъ, 
Сливается съ каиней на камни 
Холодный желфзистый ключъ. 


Надъ нимъ молодой гладлаторъ: 
Онъ раненъ въ тяжоломъ бою; 
Онъ силится брызнуть водою 
Въ глубокую рану свою. 


Какъ только затеплятся зв$зды 
И ночь величаво сойдётъ, 
Выходаятъ на землю туманы, 
Выходить наяда изъ водъ. 


И къ статуз грудью прижавшясь, 
Косою ей плечи обвивъ, 
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Томится она и вздыхзеть, 
Глубомя очи заврывъ. 


И видятъ полночныя звЗзды, 
Какъ проситъ она у него 
Отвфта, лобзанья и чувства, 
И какъ обнимаетъ его. 


И видятъ полночныя зв зды 

И шепчутъ двурогой лувз, 

Какъ холоденъ къ ней гладаторъ 
Въ своёмъ заколдованвомъ сн$. 


И долго два чудныя т8ла 
БфаФють вадъ спящей водой. 
Лежитъ неподвижная полночь, 
Сверкая алмазной росой; 


Сляетъ торжественно небо, 

На земзю туманы ползуть 

И слышно, какъ мхи проростають, 
КБакъ сонныя травы цвфтутъ. 


Подъ утро уходитъ наяда, 
Печальна, бфла и бдфдна — 

И, въ сонныя волны спускаясь, 
Глубоко вздыхаетъ она. 


ВЕСНОЙ. 


Посл» двимЪъ льдомъ своимъ спирая 
Судовъ высове бока, 

Въ теплЪ весны, шумя и тая, 
Готова тронуться р3к&. 


На югъ сающй и знойный, 

Къ стравВ счастливой и иной 
Ты добзжишь, потокъ спокойный, 
Своей работвицей-волной. 


Съ журчаньемъ нфжнымъ и печальнымъ, 
Другимъ звфздамъ, въ вечер часъ, 
Чужвыъ зевлямъ н людямЪ дальнымтъ, 
Р»ка, повЪдай и о насъ. 


Скажи, какъ къ намъ весна приходить, 
Что долго ждёмъ, что скучны дни, 

Что смерть съ весной здВсь дружбу водить 
И люди гаснутъ, какъ огви. 


ПРО СТАРЫЕ ГОДЫ. 


Не см$йся надъ пфенею старой 

Съ нап вомъ ея немудрёвымъ, 
Служившей завфтвою чарой 

Отцамъ нашимъ, въжно влюблённымъ 


Не смЪйся стихамъ мадригаловъ, 
Топорщенью фижмъ и манжетовъ, 
Вихрамъ боевыхъ генераловъ 
Качавшимся въ ладъ мивуэтовъ! 


Надъ смысломъ альбомовъ старинныхъ 
Съ пучками волосъ неизвфствыхъ, 
Съ собрав1емъ шалостей чинвыхъ, 
Забавныхь но, въ сущности, чествыхы 


Не см3йся! ТЗ вещи служили, 
Томизи людей, подстрекали: 
Отцы наши жили, любили 

И матери насъ воспитали. 


У. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «ВЪ СНЪГАХЪ»>. 


1. 


Можеть въ ЕвропЪ, а можеть въ Сибири, 
Вдоль по безмолвной, вемЗрянной шири, 


Берегомъ озера жолтымъ, сыпучимъ, 
СлЪва обставлена боромъ дремучимт, 


Вдоль по пологому скату отрога 
Въ гору идётъ ни тропа, ни дорога. 


Какъ сиротинка, забыта, одна, 
БаЪфднымъ вьюномъ пробЪгаетъ она; 


Туть незамЗтна, & тамъ повихнЪЙ, 
Вертится, вьётся у камней и пней. 


Шаа она степью — пробьётся и боромъ: 
Споритъ, безумная, съ мощнымъ просторомъ. 


Не на бумаг её сочинили, 
Не на казённыя деньги взводили — 


А родилась опа гдЗ-то сама, 
Д$ломъ какимъ-то, чьего-то ума. 


Въ степи отважилась, въ горы пустилась, 
Въ тёмныя пущи, въ ущелья пробилась; 
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Л3зетъ изъ мёртвыхъ, гнйюощихъ трясинъ 
Къ свфтлымъ зазубринамъ твёрдыхъ вершинъ; 


Л»пится съ краю мохнатыхъ утёсовъ; 
Скачетъ безъ всякихъ мостовъ и откосовъ. 


Штуву такую порой удерётъ, 
Что у прохожаго сердце замрётъ — 


Такъ она гдф-нибудь дерзко взбфжитъ, 
Въ воздухВ, будто шутя, провиситъ 


И оборвётся и сгинетъ тайкомъ 
Въ Божьей пустынЪ, охваченной сномъ. 
2. 


Что-то давно ужь, дорога-змЗя, 
Ты не встр®чала людского жилья; 


А о ночлег® зто ты пос$тила, 
Чай ты, дорога, совсфмъ позабыла. 


Чтб за дорога? Кому тутъ пройти, 
Тутъ, гдВ людского жилья не найти? 


Вьючные кони тебя протоптали, 
Ноги людевя топтать помогали. 


Къ розсыпамъ, къ золоту, хЬтней порой 
Ъздятъ охоч1е зюди тобой — 


Ъздитъ всё ловЕЙ, умЗлый народъ. 
Только какъ ранняя осень придётъ, 


Ночи длинн$й, молзазивЪе станутъ, 
Горы совсфмъ непролазными станутъ — 


Самой дороги тогда не сыскать, 
Словно ей любо какъ сонъ исчезать: 


Любо, чтобъ люди скорЪЙ позабыли, 
Чтобъ за пескомъ золотымъ не ходили, 


Чтобы не Зздилъ туть ловыйЙ народъ, 
Тотъ, что за золото всё отдаётъ, 


Чтобы самой ей заснуть лежебокомъ, 
Въ бфломъ снФгу, безконечномъ, глубокомъ, 


Чистомъ, невинномъ, какъ грёзы дфтей, 
Полномъ однихъ только звЪздъ, да лучей. 
3. 


Божье присутств!е всё возмущаетъ: 
В$чный порядокъ оно нарушаетъ. 


Грань между жизнью и смертью мутится; 
Чтб невозможно — то можеть случиться. 


Такъ это будетъ у насъ и теперь. 
Тотъ, кто согласенъ повзрить — повзры 


Въ рощ еловой, за яркимъ костромъ, 
МЪсяцы-братья сидфли кругомъ. 


Вс королевичи, вс одвол}тЕи, 
Въ пламя кидали трескучя вЪтки: 


Копьями груду костра шевеля, 
Въ ночь поджидали къ себв Февраля. 


А по рукамъ у нихъ заша ходила, 
Пьянымъ медкомъ языки разводила. 


Шутка весёлую шутку гоняла; 
Братьямъ ни спать, ин молчать не давала. 


Вспыхнуль костёръ, огзасилася даль, 
В%теръ пронёсся — явился Февраль. 


Блещетъ алмазами древко копья, 
Звфздочка свЪтитъ съ конца острИя, 


Панцырь чешуйками льлинокъ покрыть, 
Поясъ въ сосулькахъ — что мВхомъ обшить; 


Щатъ и шеломъ на бокахъ своихъ ковавыхъ 
Полны фигурокъ морозомъ рисованныхь; 


Мечъ тёплымъ таяньемъ полдней червяёнъ. 
Отдалъ Февраль своимъ братьямъ поклонъ. 


«Шлютъ вамъ привзть свой на мног1я та 
Наши родные съ широкаго св3та. 


«Бабушка наша, старушка Зима, 
Видно сердиться устала сама — 


«Встр®тилась у моря съ мзадшей сестрой, 
Съ младшей сестрой, свЪтлоокой Весной; 


«Долго и тихо о чёмъ-то шептахись, 
И — на прощаньи — поцаловались. 


«Матушка наша, вдовица- Луна, 
Также какъ прежде трустна и одва. 


«Ясныя Зорюшки, наши сестрицы, 
Въ тихихъ свфтлицахь вакъ прежде — дВвицы. 


«Рядятся, шьютъ, что ни день молодВютъ, 
Замужъ хотятъ — жениховъ не им ютъ. 


«Парочка звЁздъ, отъ любви и печали, 
Въ МуромскаЙй л8съ втихомолку сбфжали. 


А. Н. АПУХТИНЪ. 


Будетъ по утру въ звздахъ недочёть! 
Взтрянный, влюбчивый, гзупый народы 


«Двухъ нашихъ тётокъ постигла вевзгода: 
Тётушку Утро — прогвала погода, 


«Тётушка Ночь — опалила свой хвостъ. 
Справвли люди везиюкйЙ свой пость: 


«Время тебз, братець Мартъ, выходиты 
Выйди скорзе Весну залучить! 


«Въ тёмной зем — тамъ броженье идётъ, 
Въ сЪмечкахъ духъ недовольства живётЪ. 


«Если намъ мфръ никакихъ не привять, 
Надо тогда возмущен1я ждать!» 


Всталъ м8Всацъ Мартъ. Наклонясь налъ костромъ, 
Сталъ онъ ворочать пол$нья копьёмъ. 


Вскинулось пламя живЪйЙ, весел й, 
Сдались морозы и стало тенаЪй. 


А. Н. АПУХТИНЪ. 


Алекс й Николаевичъ Апухтинъ, потомокъ старой 
русской дворянской фамил1а, роднлся въ 1840 году въ 
селЪ Болхов, Орловской губернт. Получивъ пер- 
воначальное воспитан!е въ дом своихъ родителей, 
онъ продолжалъ его и окончиль, въ 1859 году, въ 
Училищ Правов дя, съ чиномъ девятаго класса, 
то-есть — по первому разряду. Въ настоящее время 
онъ продолжаетъ службу при министерств Внву- 
тревннхъ ДФаъ, въ чинф колежскаго совфтника. 

Апухтинъ началъ печатать свои стихотворешя 
вЪ 1859 году, то-есть тотчасъ по окончан1и курса 
наукъ въ Училищ Правовфд$н!я: именно, въ 9-й 
книжк$ «Современника» этого года появились пер- 
выя его стихотворен1я, въ числЪ девати, подъ об- 
щимъ заглав!емъ «Деревенск!е очерки», а въ 11-мъ 
нумер$ того же журнала и года ещё три стихотво- 
ренйя: «19-е октября 1858 года», «Мешешюо шог!> 
и «Изъ Ленау.» Затфмъ, во «Времени» 1861 года, 
нумера 3-Й и 12 Й и 1862, нумера 2-й и 6-й — было 
напечатано ещё четыре его стихотворен!я: «Грецщя», 
«Актёры», «Современнымъ ватАЯмЪ и» «Весна», да 
въ двухъ-трёхъ другихъ повременныхъ издан!яхъ 
появилось двз-три пьесы, подписанныя его име- 
немъ. Этими двумя десятками мелкихъ стихотво- 
ревай завершился первый пер1одъ поэтической дзя- 


665 


тельности Апухтина. ЗатЁмъ послЗдоваль проме- 
жутокъ въ цфлыя десять хФтъ, въ течен1и кото- 
рыхъ стихотворев1я молодого поэта вовсе перестали 
появляться на стравицахъ нашихь журваловъ. На- 


| конедъ, съ появлешемъ въ свЪтъ первыхъ вуме- 


ровъ «Граждавина» на 1872 годъ, стихотвореня 
Апухтина снова стали появляться въ печати, но 
только безъ подписи. Лучшимъ изъ стихотворен1й 
этого пер1ода поэтической дзятельности Апухтина, 
есть — «Недостроенный памятникъ», пьеса, обра- 
тившая на себя общее вниман!е. Читая названяое 
стихотворене, носящее на себз несомнЗнную пе- 
чать значительнаго тазанта, нельзя не пожахфть 
о твхь десяти годахъ, которые прошли безся дно 
для поэта. Встр®ченный при самомъ вачалВ своего 
литературнаго поприще похвалами такихъ знаТОкОвЪ 
дла, какъ И. С. Тургеневъ и покойный Н. А. Не- 
красовъ, Апухтинъ, спустя четыре года посл поя- 
влен!я въ свЗть свонхь первыхъ стихотворенйй, по- 
чему-то пересталъ печатать ихъ, и зат мъ цфлыя д3- 
сять лёть ви одной строкой не заявил о себз пе- 
чатно. 


НЕДОСТРОЕННЫЙ ПАМЯТНИКЪ. 


Однажды снилось мн, что площадь русской сцены 
рыла полна людей, гудзли голоса; 
Огнями пышными горфли окна, стВвы 
И съ трескомъ падали невужные 4%са — 
И изъ-за тЪхъ лЬсовъ, въ чяши великомъ, 
Явилась женщина. Съ высокаго чела 
Улыбка свЪфтлая на зрителей сошла — ы 
Й площадь дрогнула однимъ могучимъ крикомъ. 
Волненье усмиривъ движешемъ руки, 
Промолвила она, склонивъ въ театру взоры: 
«Учитесь у меня, росс1йсюме актёры! 

Я роль свою сыграла мастерски. 

Привцессою кочующей и бЪдной, 

Какъ многя, явилася Я БЪ вамъ — 
И также жизнь моя могла пройти безслВ дно; 
Но было иначе угодно небесамъ. 

На шатевя тогда ступепи трона 

Ступила я безтрепетной ногой — 

И заблистала старая корона 

Надъ новою, надъ чуждой головой. 
За-то какъ высокб взлет®ль орёль двухглавый! 
Какъ низко передъ вимъ скловились племена! 

Какой немеркнущею славой 
Покрылись наши знамена! 

Съ дворянства моего оковы были сняты; 
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Безъ пытокъ затремфлъ святой гааголъ суда; 
Въ столицу Грознаго сзывались депутаты; 
Изъ вфдръ степей вставали города. 
Я женщина была — и много я любила; 
Но совфсть шепчетъ мнЪ, что для любви своей 
Ни разу я отчизны ве забыла 
И счастьемъ подданныхъ не жертвовала ей. 
Когда Тавриды князь, васкучивъ пыломъ страсти, 
Надменно отошолъ отъ сердца моего, 
Не пошатнула я его могучей власти — 
И Русь попрежнему цвзла у ногь его. 
Мой пышвый дворъ блисталъ ва удивленье свЗту 
Въ стран безлюдья и снЪговъ; 
Но не быль онъ похожъ на стёртую монету, 
На скопище безцвфтное льстецовъ. 
Отъ смфлыхъ чудаковъ не отвращая взоровъ, 
Ум$ла я цфвить, что мудро иль остро: 
За-то въ дворецъ мой шли скитальцы, какъ Дидро, 
И чудаки таке, какъ Суворовъ. 
За-то и я могла свободно говорить 
_ Въ эпоху дикяхъ войнъ и казней хладнокровныхъ, 
Что лучше десять оправдать виновныхъ, 
Ч$мъ одного невиняаго казнить. 
И небыло то слово буквой праздной! 
Однажды пасквиль мн рфшилися подать: 
Въ нёмъ я была, какъ женщина, какъ мать, 
Поругава со злобой безобразной. . 
Заныла грудь моя отъ гнва и тоски; 
Ужь мнф мерещились допросы, приговоры... 
Учитесь у меня, росс1Йск1е актёры! 
Я роль свою сыграла мастерски! 
Я пасквиль тотъ взяла — и написала съ краю: 
?Оставать автора, стыдомъ его казня. 
«Что здЪсь — какъ жевщины — касается меня, 
«Я — какъ царица — презираю!» 
Да, управлять подчасъ бывало не легко! 
По всюду — дома ли, въ Варшав$ ль, въ Византии — 
Я помнила лишь выгоды Росси — 
И знамя то держала высоко. 
Хоть не у васъ я свфть увидфла впервые —. 
Вамъ громко за меня твердятъ мон дла: 
Я больше русская была, 
Чвыъ многе цари, но крови вамъ родные! 
Но время шло, печальные сл3ды 
Вовругь себя невольно оставляя: 
Качалася на мн корона золотая 
И ржавзли въ рукахъ державныя бразды. 
Когда случится вамъ, питомцы Мельпомены, 
Творенье ген1я со славой разыграть 
И вами созданныя сцевы 
Заставятъ зрителей смЗяться и рыдать, 
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Тогда — скажите ради Бога — 
Уже ль вамъ ие простятъ правдивыя сердца 
Неловкость выхода, неровности ковца 

И даже скуку эпилога?»> 


Тутъ гуль по площади пошолъ со вс$хъ сторонъ: 
ГремЪли небеса, людскому хору вторя — 
И былъ сначала я, какъ-будто ревомъ моря, 
Народвымъ воплемъ оглушонъ. 
Потомъ всВ голоса слилися воедиво — 
И ясно слышалъ я изъ говора того: 
«Живи, живи, Екатерива, 
Въ безсмертной памяти народа твоего!» 


ПАМЯТИ 0. И. ТЮТЧЗЕВА. 


Ни у домашвяго простого камелька, 

Ни въ шумЪ свфтскихъ фразъ и суеты салонной 
Намъ не забыть его, сЗдого старика 

Съ улыбкой Фдкою, съ душою благосклонной. 


Л%вивой поступью прошолъ онъ жизни путь, 

Но мыслью обняль всё, что на пути замфтилъ, 

И передъ т$мъ, чтобъ сномъ послФднямъ отдохнуть, 

Онъ быль какъ голубь чисть и какъ младевецъ 
свзтелъ. 


Искусства, знан!я, событья нашихъ дней — 
Всё отклакъ вЪзрный въ нёмъ буднао неизбьжно, 
И словомъ, брошевнымъ на факты и людей, 
Онъ клейма вфчныя накладываль небрежно. 


Вы помните его среди его друзей? 

Какт› мысли сыпались нежданныя, живныя, 
Какъ забывали мы подъ звукъ его рфчей 
И вечеръ длившийся, и годы прожитыя! 


Въ нёмъ злобы не было; когда-жь онъ говорилъ, 
Язвительно см$ясь надъ раболзинымь вЪвомЪ, 
То самый смЪхъ его насъ съ жизню мирилъ, 

А свфтлый ликъ его мирилъ насъ съ человЪкомъ. 


В. В. КРЕСТОВСЕЙЙ. 


Всеволодъ Владим!ровичъ Крестовсвлй, современ- 
ный поэтъ и авторъ романа<«Петербургевя 'Грущобы», 
родился 11-го февраля 1840 года въ КЮевской губер- 
ви, Таращанскаго у$зда, въ нм$н1и своей бабушки, 
сел$ Малая Березянка. ЗдЪсь же провёаъ онъ своё 
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дзтство и похучихь первовачальное образование. За- 
тзмъ, въ 1850 году, быль. отвезёнъ въ Петербургъ 
и опредЪлёнъ въ тамошнюю 1-ю гимназию, по окон- 
чан!н полнаго курса въ которой, поступилъ, въ 
1857 году, въ Петербургсяй университетъ, на фи- 
лозогическ1й факультетъ, но курса въ нёмъ не окон- 
чилъ. Писать Крестовский началъ очень рано — 
имевно, съ четвёртаго класса гимваз!и, причёмъ 
небольшая пьеса его ва заданную тэму—«Вечеръ 
посл грозы» — обратила на себя общее вниман1е 
педагоговъ заведен!я. Затфмъ, въ течев1и иослЪд- 
нихъ трёхъ хЪтъ своего пребываная въ гимназии, 
онъ перевёлъ почти половину «Одъ>» п всю кни- 
ГУ «Эподъ», Горашя, четыре первыя пЗсви «оне- 
ИДЫ» и ЦФлый рядъ стихотворевай Гейне, изъ ко- 
торыхъ мнопме, виослфдетви, явились на страни- 
цахъ нашихъ журваловъ. Первыми печатными про- 
изведен1ями Крестовскаго были: переводъ оды Го- 
ращя «Къ Хлор», помфщёнвый въ «Общезавима- 
тельномъ ВЪствикВ» ва 1857 годъ и разсказъ въ 
стихахъ «Безъ дочери», напечатанный тамъ же. 
Начиная съ 1858 года, стихотвореня и повфетия 
Врестовскаго стали появляться ВЪ «Иллюстраци», 
«БибллотекВ для Чтев!я», «Отечественныхъ Запис- 
кахъ> и «Сын% Отечества». ЗатЗмъ, во всё продол- 
жене 1859 года, КрестовсьЙ быль дфятельнымъ 
сотрудникомъ «Русскаго Сзова», издававшагося въ 
то время подъ редакцей Аполлона Григорьева, а 
вЪ 1860 — «Русскаго М1ра>. Начиная съ 1861 года, 
онъ сталь помфщать свои стихотворенйя и повЪсти 
ВО «Времени», & по прекращения его — въ «ЭпохЪ», 
«СвЪточ$», «Русскомъ ВЪствикВ» и «Модномъ Ма- 
газинф>. Первый прозавчесьй разсказъ Крестов- 
скаго былъ помфщёнъ въ «Иллюстраци» на 1858 
годъ. ЗатЗмъ въ «Русскомъ М!р$» и «БибмотекЪ 
для Чтен!я» ва 1859 годъ были вапечатаны двЪ 
повЪсти его: «Любовь дворовыхъ» и «Не первый 
и не посл дийЙ», въ «СвЪточ}» 1860 — повЪеть «Б\Т- 
сёнокЪ», ВО «Времени» 1861 — разсказъ «Погибшее 
но милое созданье», ВЪ «Русскомъ СловЪ» 1860 — 
повсти: «Пчельникъ» и «Сфинксъ», въ «Отечест- 
венныхъ Заиискахъ» 1864 — 1867 —романъ въ семи 
частяхъ «Петербургскя трущобы» и путевые очер- 
КИ «По дорогф>», ВЪ «Рускомъ ВФствикВ» 1869 — 
романъ въ трёхъ частяхъь «Панургово стадо», въ 
«Нив»» 1870 и 1871 — дв повЪсти: «Подъ кашта- 
нами Саксояскаго сада> и «Панъ Пшепендовск1й», 
ВЪ «Зарв» 1869 и 1871 годовъ — два очерка изъ 
кавалер!йской жизни: «Буяновъ мой сосЪдъ» и «Отъ 
штаба до зимнихъ квартиръ», въ «Русскомъ М1р$», 
«Всем1рной Иллюстрацщи» 1872 года и въ «Нив}» 
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1874 — три очерка изъ кавалер1Иской жизни, въ 
«Воеввомъ СборвикЗ» 1871 — 1874 — нЪфсколько эни- 
ЗОДОВЪ ИЗЪ «Истории Ямбургскаго полка», въ «Рус- 
скомъ ВЪствикВ» 1874 — романъ «Двф силы», со- 
ставляющй продолжене романа .«Павургово ста- 
до». Оба названвые романа, подъ общимъ заглав]- 
емъ «Кровавый Пуфь», вышзи въ свфтъ въ 1875 году. 

Изъ стихотворен1й Крестовскаго, какъ на лучш, 
можно указать на слЪдующЯ: «Весевняя смерть», 
поэма («Русское Слово», 1860), «Калика перехожая» 
(«СвТточъ,» 1860), «Солимская Гетера> и «Ванька- 
ЕЛЮЧНИКЪ» («Время», 1861, № 1, и 1862, №3) и 
«Посяфдняя баррикада». 

Въ вачал$ 1868 года КрестовсвЙ поступилъ юн-. 
керомъ въ 14-Й уланскЙ полкъ, черезъ два года 
былъ произведёнъ въ корнеты, а въ 1871 году — 
комапдированъ въ Петербургь для составлентя 
«Истори Ямбургскаго уланскаго полка», гдф былъ 
вскорз произведёнъ въ поручики. Затфмъ, въ са- 
момъ началь 1874 года, когда «Истора Ямбург- 
скаго уланскаго полка» была написана и отие- 
чатана, составившая большой томъ въ 54 листа, 
онъ бызъ представленъ Государю Императору и 
августфЙшему шефу полка Ея Императорскому Вы- 
сочеству великой княгин® Марш `Алексавдровнз, 
не задолго до дня ея бракосочетаня. Въ награду 
за этотъ трудъ Государь Императоръ соизволилъ 
перевести ея автора въ Лейбъ-Гвархми УланскайЙ 
Его Величества полкъ тфмъ же чиномъ, въ кото- 
рый онъ былъ произведёнъ 20-го января 1874 года, 
а въ 1877 году, состоя при штаб главнокомандую- 
щаго, въ качеств исторографа войны, онъ сд+- 
лалъ весь посл дв!йЙ турецюй походъ, причёмъ пе- 
реходилъ Балкавы и былъ въ Адр1анопол%. Въ 
настоящее время Крестовск1й состовтъ при штабЪ 
гвардейскаго корпуса и проживаетъ въ Петербург!.. 

Сочинен1я Крестовскаго были изданы два раза, 
подъ слфдующими заглав1ями: 1) Сочинев1я и стихи 
В. Крестовскаго. Пять томовъ. Спб. 1862. 3) Сози- 
невя В. В. Крестовскаго. ДвВ части. 1873. 

Кром того, отдфльно были изданы слЗдующя 
его сочиненйя: 3) Петербургск!е типы. Очерки В. 
Крестовскаго. Три части. Спб. 1865. Издаше 1. 
Спб. 1868. 4) Петербургсяя трущобы. Ввига о сы- 
тыхъ и голодныхъ. Романъ въ шести частяхъ. Четы- 
ре тома. Сиб. 1867. То-же. Спб. 1867. (Издан1е Стел- 
зовскаго, составляющее 10-Й томъ его «Полнаго 
Собраная Сочивевй Русскихъ Авторовъ»). То-же. 
Издан!е. Ш. Спб. 1875. 5) Повфети, очерки н раз- 
сказы Всеволода Крестовскаго. Три тома. Спб. 1868. 
Издаше Ц. Спб. 1870. Издан!е Ш. Сиб. 1872. 6) На 
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западз и восток. Очерки В. Крестовскаго. Спб. 
1872. Т) Ви закона. Романъ въ четырёхъ ча- 
стахъ. Всеволода Крестовскаго. Спб. 1873. 8) Исто- 
рая 14-го узанскаго Ямбургскаго Ея Имоератор- 
скаго Высочества великой княжвы Мари Алексан- 
дровны полка. Всеволода Крестовскаго. Спб. 1874. 
9) Изъ походныхъ очерковъ. В. Крестовскаго. Спб. 
1874. 10) Кровавый пуфъ. Романъ въ двухъ отдфле- 
нзахь, Спб. 1875.11) Двадцать мЪсяцевъ въ дВйствую- 
щей арм!и. (1877—1878.) В. Крестовскаго. Спб. 1879. 


СОЛИМСКАЯ ГЕТЕРА. 


СвЪтла, какъ образъ серафвма, 
Межь падшихъ жонъ была одна 
Далёкой Греши жена — 

Живой кумиръ всего Сохима. 
Когда она на пышный пиръ, 

Въ благоуханьи сладкихъ мирръ, 
Бывало, явится царицей 

Съ золотострунною цёввицей 

И вубокъ стараго вина, 

Въ гврляндахъ розовыхъ, она 
Надъ головою, какъ мевала, 

Въ вЪнкз изъ миртъь и вивограда, 
Оодниметъ нёжною рукой, 
Отбросивъ съ персей покрывало, 
И запоётъ передъ толпой — 

ЕЙ всё восторженно внимало. 
Гуль острыхь словъ и соль сатиръ 
И сыЗхъ гостей и всё — смолкало, 
Когда, подъ звуки нфжныхь лиръ, 
Изъ «ПЪени Пфеней»> Соломона 
Иль старика Анакреона 

Она имъ пла. Плески, крикъ, 
Стихи, сложонные поэтомъ, 

На пфеню были ей отвзтомъ — 
И ювый отрокъ, и старикъ 

Въ восторгв мл8ли. Вс заботы 
Сжигалъ огонь ея очей 

И даже постникъ-фарисей 

При всЪхъ, забывъ ‘уставъ субботы, 
Дрожа, хобзалъ колВна ей. 

Быль пиръ у ней. Среди маслинъ 
На ложа кругъ гостей склонялся 
И въ искрометной пзнЪ вивъ, 
ВБазалось, жемчугь растоплялся. 
Изъ вазъ на эллинск1Й кумиръ 
Благоуханя кропились; 


Изъ вертограда доносились 
Напзвы трепетные лиръ; 

Въ задъ говорливой сикоморы 
Звучали праздничные хоры, 
Гремфли бубны па отлётъ 

И брызгалъ перлы водомётъ. 
Блистая роскошью Востока, 
Ликуетъ пиръ — и вругь гостей 
Всё шире, бойче и хмёльн$й. 

На празднакъ ждали вс пророка. 
О нёмъ чудесвая молва 

Межь возлежавшими ходила, 

Что будто въ нёыъ святая сила 
Сокрыта, что его слова 

Вфщаютъ странныя свазанья, 

Что оиъ страдалъ — но презр®ть овъ 
Ве эти драхлыя преданья 

Й вызвалъ истины законъ. 

Онъ въ человзк% видитъ брата; 
Его врушитъ одна утрата 

Любви и истины въ сердцахъ 

И тавъ онъ святъ, что предъ толпою 
Любая грёшница съ мольбою 
Предъ нимъ повергнется во прахъ. 
И вдругъ, съ надиенною улыбкой, 
Презрзвья гордаго полна, 

Лфвиво выгнувъ станъ свой гибкой, 
Оть ложа вспрянуда она. 

«Не вфрю я>, она сказала, 

«Чтобъ вашъ прославленный пророкъ 
Прельститься женщиной не могъ! 
Повфрьте мн: я испытала 
Съ-измлалу силу женскихъ чаръ, 
Когда и царственный кидаръ 
Скловялся въ этому подножью, 
Какъ-будто къ жертвеннику божью. 
Не взрю а! И знайте — онъ 

Во мн3 склонится, какъ повЗса, 
Призывомъ первымъ охмфлёны» 


Но вотъ расторглася завеса — 

И входить Онъ — и простъ и святъ. 
И вс3 замолвли — ждутъ, глядятъ! 
И встала гордая блудница. 
Соблазна женскаго полва, 

Въ величьи царственномъ она 

Въ вему подходить; какъ орлица, 
Взглянула въ очи — мигь — и вдругъ 
Въ ея чертахъ нЪфмой испугъ... 
Уста и взоръ полураскрыты... 
Вздрогнула, съ ужасомъ въ очахъ, 
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Лицо скрывая въ покрывало — 

И вдругъ поверглася во прахъ 

И въ изступленьи зарыдала. 

И передъ Нимъ, склонясь у вогъ, 
Она дрожитъ — и, сквозь рыданье, 
У ней вдругъ вырвалось признанье 
«Ты побздилъ меня, пророкъ! 
Прости же дерзкому невЗрью, 
Простри цЗлительную длань — 

И въ жизнь войду я узкой дверью!» 
И онвъ сказать ей кротко: «встаны> 


ПОСЛЬДНЯЯ БАРРИКАДА. 


Мн8 снился мучительный сонъ: 
Гасъ вечеръ на небЪ багровомъ 

И въ воздухЪ грохотъ и стонъ 
Носизись въ величьи суровомъ. 
Вся улица кровью полна, 

Весь городъ въ смятеньи отъ страха — 
И вонъ ужь позорно видна 

На площади чорная плаха. 

Подъ ядрами рушится домъ, 
Визжить и взвивается пламя 

И вЪетъ во пламени томъ 
Кровавое, красное знамя. 
Работаютъ дружно штыки, 
Гремятъ вдалек8 барабаны 

И зомятся массой полки, 

Къ заваламъ, въ народные станы. 
РЬдЪетъ защитниковъ строй, 
ГустЪють враговъ ихъ громады — 
И падаютъ вс чередой 

Одна за другой баррикады. 

Но вотъ и послЁде! упалъ 
Оплоть угасавшей надежды! 
Вдругъ кто-то надъ павшими всталъ 
Въ с1ляни бЪлой одежды: 

Надъ облакомъ дыма, во мглЗ, 
Стояль Овъ на той баррикад 

Съ терновымъ вфнцомъ на чел 
И съ мукой предсмертной во взглад%. 
Онъ руки свои простиралтъ, 
Гвоздями пробитыя руки 

И ликъ его кротюй дышалъ 
Страданьемъ божественной муки. 
ВЪтвь мира для м!ра всего 
Держаль онъ средь павшаго стана 
И въ правомъ боку у него 


Сочилася новая рана. 

И тихо народъ умирахь, 
Лобзая священныя раны — 
А вечеръ во мрак вставалъь 
И били вдали барабаны. 


0. Н. БЕРГЪ. 


0ёдоръ Николаевичъь Бергъ родился 11-го сен- 
тября 1840 года въ Пензенской губервйи. На ли- 
тературвое поприще выступилъь онъ въ 1860 году 
съ двумя стихотворенями: однимъ оригивальнымъ, 
начинающимся стихомъ: «На улицахъ среди тод- 
пящихся людей...» и другимъ — переводнымъ, «Изъ 
Барбье», напечатанными въ 12-й книжек} «Современ- 
ника» на 1860 годъ. ЗатВмъ въ 6-Й и 12-Й книжкахъ 
того же журнала на 1861 годъ было напечано ещё 
шесть оригинальныхъ и переводныхъего стихотворе- 
вй, во «Времени» того же года (№№ 3, 5, 6, 7, Эи 
12) — десять пьесъ, & въ сл$дующемъ 1862 году — 
двЪфнадцать, въ томъ числ — «Въ полВ» и «Зайка» 
— два лдучийя его стихотворен1я, въ «Свточф» 
того же 1862 года — десять, въ «Иллюстращи» 
(томъ Х) — четыре, наконедъ, въ 1863 году ави- 
лись въ первыхъ четырёхъ книжкахъ «Времени» 
и «Современника» посл дн!я шесть его пьесъ, посл 
чего они уже не появлялись боз$е въ обЗихъ жур- 
налахъ. Затфмъ, стихотвореня Берга стали появ- 
лятся Въ «Отечественныхъ Запискахъ», въ видз 
переводовъ изъ Гейне; но вскорз исчезли и оттуда, 
и съ тёхъ-поръ уже ве являлись ва стравицахъ 
журналовъ до 1869 года, когда они свова стали 
печататься въ «Зар$», во уже подъ исевдонимомъ: 
Боевъ. ЗдЪсь, въ течеве 1869 и 1870 годовъ (№№ 
1, 4, 8, 9, 10 и2, 4, 8 и 12), было напечатано один- 
надцать новыхъ его стихотворевй, въ томъ числ 
два переводныхъ: «Болгарская пЗеня» изъ Гарт- 
мана и «Забота» изъ Гейне. Кром исчисленныхъ 
здфеь стихотворен!й, Бергь писалъ и прозой. Имен- 
НО — ВЪ «СовременникЪ» 1863 года, книжка 2-я и 
3-я, былъ вапечатанъ его романъ въ двухъ частяхъ 
«Закоулокъ», ВЪ «Зарф» на 1869 и 1870 года (ву- 
мера 10, 11 и 12, и 8) <«ЗамЗтки изъ путевой книж- 
КИ» И «Страна горъ», & ВЪ «Русскомъ ВЪстни- 
К», «Иллюстращи» и «Бибмотекв для Чтен1я» — 
разсказы: «Незадача», «Необычный случай», «Гри 
КЛЮЧА», «Хорнистка», «Каменный Островъ» и друше. 

Независимо оть перечисленныхъ здфеь сочине- 
в1Й и переводовъ Берга, пом щённыхъ въ журна- 
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лахЪ, онъ издалъ — самъ и въ м8стВ съ покойнымъ 
поэтомъ В. Костомаронымъ — слЗдуюция три сбор- 
вика стнхотворныхъ переводовъ: 1) Сборникъ сти- 
хотворев1й иностранвыхъ поэтовъ. Переводы В. 
Костомарова и ©. Берга. Два выпуска. М. 1860 и 
1862. 2) Поэты всзхъ времёнъ и народовъ. Пе- 
"реводъ В. Костомарова и 0. Берга. Спб. 1862. 
3) Полное собраве сочинев!й Г. Гейне въ рус- 
скомъ перевод, изданномъ подъ редакщею ©. 
Н. Берга. Томъ 1. Сиб. 1863. 4) Романсеро Г. Гей- 
ве. Переводы В. Костомарова и ©. Берга. Спб. 
1864. 5) Заозёрье. Очерки и разсказы изъ жизви 
хЪевого края. Н. Боева. Спб. 1874. 6) Въ четырёхъ 
стфнахъ. Повфеть изъ подневныхъ записокъ Н. 
Боева. Сиб. 1874. Кром$ того, онъ издалъ, вы$ст% 
съ А. ЦП. Плещеевымъ, книжку для дЪтскаго чте- 
в1я, подъ заглавемъ: «ДВтская книжка. А. Пле- 
щеевъ и ©. Вергъ.> М. 1861. | 


ВЪ ПОЛЗ. 


Дай тебз Боже, родная земля, 
Мира, свободы, покою! 
Какъ эти сёла, какъ эти поля 
Врзпко сроданлись со мною! 
Чудное утро за ночью дождливою: 
СЗрая тВнь переходить за вивою, 
Тучви плывуть въ синевЪ 
И широко по трав 
Тянется вфтеръ струёй благововною 
Въ рощу зелёвую, 
Дождикомъ свЪжимъ омытую, 
Солнечнымъ свфтомъ залитую. 
Дай тебз Боже, родная земля, 
Дождичка, вёдра въ поля 
И сохрани ихъ оть града, отъ голода, 
Жара сухого, да поздняго холода! 
Богъ вамъ на помощь, христовы работнички! 
Глубже вамъ вспахивать пашенву чорную, 
Шире косой размахнуться проворную — 
Будетъ большой урожай, | 
Градъ не побьётъ, саранча не напустится. 
Какъ всё кругомъ зацвфтёть да распустится — 
Знай увози-собирай! 
Въ полдень ли жарюй, полувочью ль тихою, 
Мёдомтъ потянетъ отъ кашки съ гречихою, = 
Ставутъ хлфба что стЁна 
И засввозятся, что золото яркое, 
Стебли сух1е на солнышко жаркое 


В. П. БУРЕНИНЪ. 


И зашумятъ, какъ волна. 
П$сни по сёламъ споются весблыя, 
Стономъ застонутъ телфги тяжолыя — 
Горы сноповъ повезутъ. 
Всё чЪмъ поля за труды ви поплотатся 
Веб на тову на сухомъ умолотится, 
_ Всё въ закрома покладутъ. 
Дай теб Боже, родная земля, 
Мудрыхъ вождей и великихъ, 
Что бы не слышали эти поля | 
Криковъ проклят!я дикихъ, 
Чтобъ ве лилась неповинная кровь, 
Сяёзъ веутфшныхъь ве лилось — 
Чтобъ взковВчво святая любовь 
Въ грёшныхъ сердцахъ воцарилась! 


ЗАРЯ. 


Заря! Унывье, страхъ лучей ея бгутъ 
И сердце бьётся жизни жаждой. 
Толпою бохдрою идёмъ на жизнь и трудь; 
Своё для всфхъ положить каждый. 


Идёмъ на жизнь и трудъ! Въ пылающихъь сердцахъ, 
Въ беньи частомъ каждой жилы, 
Въ молчаньи сдержанномтъ, въ стремительныхь р%- 
чахъ 
Вся мощь и врЗиость львиной силы. 


Пусть умирающихъ, осзфишихъ голоса 
Звучатъ... Земля моя родвая, 

По сёламъ, городамъ, въ поля твои, въ лЪса 
Давно ужь вфеть жизнь иная! 


Вотъ вспыхнетъ солнышко надъ сумрачной землёй! 
`Бфгутъ обманчивыя твни — 

И храма ветхаго — подъ твёрдою стопой — 
Дрогнули ишистыя ступени. | 
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Викторъ Петровичъ Буренинъ, сынъ свободваго 
художника, родился въ 1841 году въ МосквЪ. Во- 
спитывался онъ сперва дома, & потомъ въ Архи- 
тектурномъ училищ въ Москв$. Оковчивъ курсъ 
въ этомъ заведени, Буренинъ, не чувствуя вика- 
Бой склонности къ своей спещальности, ва изузе- 
не которой употребилъ не мало труда и времевш, 
круто повернулъ въ другую сторону и сию во 
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шолъ тернистымъ путёыъ писателя, который ма- 
вилъ его съ самыхъ раннихъ тЁтЪ. Хотя Буренипъ, 
начавиий писать оченъ рано, сочиняль во вс%№хъ 
родахъ, въ стихахь и прозЪ, тфмъ не мевфе, ещё 
въ училищ, произведев1я его отличались преиму- 
щественно сатирическимъ направлешемъ. Поэтому, 
нЪтъ ничего удиввтельнаго, что первыми печатными 
произведенйями его были юмористическ1е куплеты, 
появивиеся въ «Искр%»> и «Свистк}»>. Эти въ пер- 
вый разъ напечатанныя стихотворен!я были: «ША- 
башъ на Лысой гор, или журналистика въ 1862 
Году», помфщённый въ 46-мъ вумерВ «Искры» на 
1862 годъ и «Драматическ1я сцены по поводу вы- 
хода «Современника», напечатанныя въ 4-Й книж- 
кВ «Современника» на 1863 годъ, съ подписью: 
«Владим!ръ Монументовъ». ЗатВмъ, на страницахъ 
«Искры» 1863 — 1866 годовъ появился цфлый рядъ 
юмористическихь стихотворен?й Буренина, подпи- 
санныхь тёмЪ же псевдонимомъ, изъ которыхъ 
мнопя обратили на себя вниман!е читателей этого 
сатирическаго журназа, благодаря своей весёлости 
и звучности стиха. Радомъ съ этими юмористи- 
ческими стихотворен1ями, на странпцахъ тзхъ же 
двухъ журналовъ, стали появляться и пьесы серь8з- 
ваго содержан1я, уже подписанныя настоящимъ 
именемъ ихъ автора. Этими, въ первый разъ напе- 
чатанными, оьесами Буренина въ «СовременвикЪ» 
были слВдующ!я два оригинельныхъь его стихотво- 
рев!я: «Поникъ я долу головой...» И «Какая жалкая 
судьба...» (1863, № 3), а въ «Искр$» — переводъ 
«Минотавра» Барбье (1863, № 50). Продолжая со- 
трудничать въ «Современник» до его запрещен{я 
въ 1866 году, Буренинъ помфстилъ въ иёмъ сдф- 
дующя стихотворев1я: «Много въ дфтстввВ страш- 
ВЫХЪ СКаЗОБЪ...», Два перевода изъ Барбье: «Жер- 
ТВЫ» И «Прогрессъ» (1863, №№ 4 и 6) одинъ изъ 
Гуда — «Сонъ«Евген1я Арама» (1864, № 5), и «Па- 
рижъ» изъ Барбье (1865, № 11). ЗатЁмъ онъ пере- 
нёсъ свою дВаятельность въ «ВЪстникъ Европы», 
гдз, начивая съ 9-Й книжки 1868 года, были напе- 
чатаны слЗдующ!е восемь его переводовъ: «Грфш- 
ница», поема А. де Виньн (1868, № 9), «Неронъ», 
трагикомед1я Гуцкова (1869, №№ 3, 5, 6 и 7), «Нн- 
щая ва мосту> изъ Мередита (1870, № 12), «Грещя» 
ИЗЪ «Гяура> Байрона, «Моисей на Нил» изъ Гюго, 
«Къ Итаи», изъ Леопарди (1871, №№ 2, 6 и 11), 
«Дочь воздуха», изъ трагеди Кальдерона и «Ролла», 
поэма Альфреда де-Мюссе (1872, №№ 3 и 10) и 
три орпгинальныхъ пьесы: «Чурило Пленковичъ», 
«Ссора Ильи Муромца съ квяземъ Ваадии!ромъ» 
и «Микула Селзнивовичъ> (1872, №№ 4 и 6). Въ 
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то же время въ журназахъ «Отечественныя Запи- 
СКИ», перешедшемъ съ начала 1868 года подъ другую 
редакцию, были помфщены слёдующя оригиналь- 
ныя и переводвыя пьесы Буренина: «Воспомннане 
вочи 4-го декабря» и «Весёлая жизнь» — изъ Гюго, 
«Песня работника» изъ Гуда (1869, №№ 2, 3 и8), 
«Изъ «Сватеп{:» Гюго», «Пфень Цирка», ИЗЪ 
Гюго (1870, № 11), «Праздникъ Нерова», изъ Гюго, 
«Жалобы», «Пфени дня», «Изъ В. Гюго», «Обще- 
ственное ине», «Изъ Гейне», «Всё улучшается» 
И «Исторая» (1871, №№ 3, 4, би 9). Вром$ того, 
въ томъ же журнал (1871, №№ 1 и 3) быль вапе- 
чатанъ цфлый рядъ юмористическихъ его стихо- 
творен:й, подъ общиимт заглавемъ «Военно-поэтиче- 
све отголоски», куда вошло 14 слВдующахъ пьесъ: ` 
«Графъ Шенгаузенск1Й>, «Прусская каска», «Дары 
прогресса», «Шмидтъ и его сыновья», «Герой», «Та- 
лисманъ», «Генералъ», «Вопль ируссака», ‹Горже- 
ство иобзхителей», «Будущность прогресса», « (0- 
временный типъ», «ЦЪФль жизни при всеобщей во- 
енной повинности» «Миръ и война» и «Гимнъ. 
лиро-поэтичесвй на получене его слятельствомъ 
графомъ Бисмаркомъ генералъ лейтенантскаго чина 
и на поб$ды пруссжя». Стихотвореня эти по4пи- 
саны псевдонимомъ: «Выборгск1Я пустынникъ», какъ 
равно и «Пфень о ПедефилВ и ПедемахВ», напе- 
чатанная тамъ же (1871, № 6). Наконецъ, онъ по- 
мъщалъ иногда своя стихотворешя въ превратив- 
тейся «БесздЪ> и н®которыхъ другихь журналахъ 
Начиная съ 1865 года, Буренинъ сталь преиму- 
щественно посвящать своё время журнальной д$- 
тельности, работая въ качеств одвого изъ посто- 
янвыхъ сотрудниковъ «Саактпетербургевихь ВЗ- 
домостей», гдЪ еженедЪльно, почти въ теченш 
десяти лЪть, появлялись его статьи, подъ загла- 
вемъ: «Журналистика», подписанная буквою 7. 
Въ настоящее же время Викторъ Петровачъ со- 
стоитъ одвимъ изъ постоянныхъ членовъ редак- 
ци газеты «Новое Время», въ которомъ ежене- 
ДВлЬНО являются его «Литературныя Очерки». 


ПРИЗНАКИ. 


Много въ дфтствВ страшвыхъ сказокъ 
Слышаль я отъ няни старой; 

Западали въ душу тайно | 

Ихъ пугающ я чары. 

Ночью, лёжа на постелз, 

Я дрожу во тьм3, бывало, 

Въ страхЪ дфтекую головку 
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Завкрывая въ одзя10. 
Всё мн чудится, что свищетъ 
И гудётъ мятель сердито, 


ЛЗсъ шумитъ — и слышенъ топотъ, 


Топотъ а$шаго копыта. 

Всё мн чудится, что поле 
Принакрыто св?гомъ бЪлымъ, 

И вадъ нимъ несутся вЪдьмы 
Съ мертвецомъ окоченфлымъ. 
Всё мн чудится, зто въ домз 
Ставни оконъ заскрип хи: 

Вотъ подходить тихо-тихо 
Домовой къ моей постели. 
Словно листъ, дрожу я въ страхЪ 
И, уткнувъ лицо въ подушку, 

Я бужу внезапвымъ крикомъ 
Нявю, добрую старушку. 

И, проснувшись, няня съ лаской 
Ликъ сЪдой ко мн скловяеть, 
Креститъ мн постель и громко 
«Да воскреснетъ Богъ» читаетъ. 
И, обвявъ ей крЗико шею, 

Я съ боязню рыдаю, 

Но, старушкой успокоенъ, 
Скоро сладко засыпаю. 


Дни младенчества промчахлись, 
Унеслися грёзы эти 

Мрака страшныя видфнья 
См$10й мысли при разевт$. 
Только призраки иные 

Ихъ см$нили чередою, 

Что и въ яркомъ дня сяньи 
ТаготВютъ надъ душою. 

То ви демоны, ни вЗдьмы, 
Что проносятся въ туманахъ: 
Вотъ лежить на камнВ голомъ 
Ниш!@ въ рубищф и ранахъ; 
Вотъ судья: лохмотья съ бфдныхъ 
Рвали часто эти руки — 

И теперь онз несчастнвыхъ 
Палачу ведутъ на муки; 

Вотъ пророки: правды слово 
Возвфщалось ихъ устами — 

И они страдаютъ въ тюрьмахъ, 
Истомлённые цфпями. 

Сонмы гнусвыхъ лицемЪровъ, 
Палачей толпы народной, 
Денегъ звонъ, разврата клики, 
Вопли бЪдвости голодной — 
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И надъ везмъ тупая сиза, 

ВФя иракомъ зла, тлетворно 
Налегла вихфньемъ страшнымъ, 
Налегла, какъ демонъ чорный. 
Сонмы призраковъ проходятъ, 
Полны воплей и стевавй — 

И теперь ихъ не отговятъ 
Крестъ и ласка старой нани. 


Поникъ я долу головой, 
Осиленъ горемъ до встомы. 
Воть вива жизни: жгуч1й зной 
Всё сжогь — и грудами соломы 
Колосья тошле лежатъ. 

На утро съ первыми хучами 
Надъ ней серпы не зазвенятъ, 
И жолтые свопы подъ рядъ 
Не лагуть пышными скирдами. 


Я помню: съ горъ сошла вода; 


Весна дохнула тёплымъ вздохомъ — 


И воть пришла работа сохамъ, 
Пришли святые дни труда. 

Я въ н%драхъ почвы благотворной 
Кел$зомъ острымъ борозду 
Провёлъ рукой, въ трудЪ упорной 


И въ землю смЪфло бросилъ зёрна — 


И благодати ждалъ труду. 


Съ зарёй надъ нивою звена 
Пень жавронка, лилась роса — 
И нива пышно зелензла, 

И доли колосъ поднялся. 


Съ нимъ вфтеръ заигралъ проворный 


И, отъ межи и до межи, 
Клонилась рожь волной покорной 
И т%вь отъ облаковъ узорво 
Плыла но золотистой ржи. 


И что жь? упахъ засохпий колост, 
Не блещетъ нива красотой 

И тщетно жаворонка голосъ 

Налдъ нею слышится съ зар8й; 

И тщетно влагою холодной 

Её кропитъ роса ночей: 

Никто не оживитъ безилодной! 

И съ думой горя вевсходной 
Стою я, пахарь передъ ней. 


ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ ОТДЬЛТ 


Сиоеед Бу (сооз 


ЮМОРИСТИЧЕСКТЯ СТИХОТВОРЕНЯ, 
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 ДОМЪ СУМАСШЕДШИХЪ. 


Други милые, терп$нье! 
Разскажу вамъ чудный сонъ; 
Не игра воображенья, 

Не случайный призракъ онъ: 
Н$тъ, то мщенью предъилупий 
И грозящай неба гласъ, 

Къ покаяню зовущай 

И пророческй для наст. 


Въ вечеру, разставщись съ вами, 
Въ уголку сидЪфаъ одинъ 

И Бутузова стихами 

Я растапливалъ каминъ; 
Подбавлихь изъ Глинки сору, 

И твоихъ — о, Мерзлаковъ — 
Изъ Омира по-сю-пору 
Недописанныхъ стиховъ. 


Дымъ оть смфси этой Фдкой 
Носъ мнф сажей закоптилъ 

И въ награду крЪпко, крфпко 

И прятно усыпнлъ. 

Снилось мн’, что въ Петроградз, 
Чрезъ Обуховъ мость пфшкомъ 
Перешедъ, си$шу къ оградЪ 

И вступаю въ Жолтый Домъ. 


Отъ любови сумасшедшихъ 
Въ списокъ б$гло я взглянулъ 
И твоихъ проказъ прошедтихъ 
Длинный рядъ воспомянулъ, 


О, Каверинъ! Долгъ романамъ 
Былъ тобою заплачёнъ; 

Но, сказавъ «прости» обманамъ, 
Ты давно ужь сталъ умёнъ. 


Ахъ, и я!... Но сновид$нье 
Прежде, други, разскажу. 
Во второе отдлевье 

Я чиннёховько вхожу: 
Туть одинъ желаетъ трона, 
А другой владЪть луной 

И портретъ Наполеона 
Намалёванъ кавъ живой, 


Я поспфшнымй шагами 
Черезъ залу перешелъ 

И увидфлъ надъ дверями 
Очень чётко: «Сей отд$лъ 
Проззистамъ и поэтамъ, 
чКурналистамъ, авторамъ; 
Не по чину, не по лЪтамъ — 
ЗдЪфсь мФста по вумерамъ.» 


Двери настежь вадзиратель 
Отворя, мн говорить: 


‚ «Нумеръ первый — вашъ приятель 


КаченовскЙ здЪеь сидитъ! 

Букву «э» ва эшафот$ 

Съ торжествомъ и пфньемъ жжотъ.» 
Умъ его всегда вт, работ: 

По крюкамъ стихи поётъ. 


То кавыки созерцаетъ, 
То, обнюхивая, гниль 
Духу розъ предпозчнтаетъ, 
То стряхаетъ съ ЕНИЖИЦЪ ПЫлЬ, 
43 * 
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И, въ восторг восклицая, 
Набиваетъ ею ротъ: 

«Соръ славянскЙ, пыль родная, 
Слаще ты, чЪЗмъ медъ и соты» 


Вотъ на розовой цфпочкВ 
Спичка Шаликовъ въ слезахъ, 
Разрумяненый, въ вфночк», 

Въ ярко-бланжевыхъ зулкахъ, 
Прижимаетъ вЪникъ страство, 
Кличетъ грашй здВшнихъ м$стъ, 
И, мяуча сладострастно, 
Размазню безъ масла Зстъ. 


Нумеръ трет!Й — ва лежанЕЪ 

Истый Глинка возсфдитъ; 

Передъ нимъ духъ русск въ склянк\ 
° Не закупоренъ стоить; 

«Книга Кормчая» отверста, 

И уста отворены, 

Сложены десной два перста, 

Очи вверхъ устремлены: 


«О, Расинъ, откуда слава? 

Я тебя, дружокъ, поймалъ: 
Изъ росайскаго «Стоглава» 
Ты «Гофолю» укралъ! 
Чувствъ возвышенныхь @янье, 
Выражен!Й красота 

Въ «АндромахВ» — подражанье 
«Погребен1ю кота». 


«Ты ль, Хвостовъ?» къ нему вошедши, 
Вскрикнулъ я. «Тебф ль здЪсь быть? 
Ты дуракъ — не сумасшедиий: 

Не съ чегб тебЪ сходить». 

— «Въ Буало я смыслъ добавилъ, 
Лафонтена я убилъ 

И Расина обезглавилъ». 

Быстро онъ проговорилъ — 


И читать мн% назалъ оду. 

Я искусно ускользнулъ 

Отъ мучителя, но въ воду 

Прямо изъ огня юркнулъ. 

Здфеь старикъ съ лицомъ печальнымъ 
Буквъ славянскихъ красоту 

Мажетъ золотомъ сусальнымъ 
Пресловутую «еиту». 


И на утвари повсюду 
Коронованныя «КСи», 


Старовзрекихъ книжицъ груду 

И въ окладВ «ЮСЪ» И «Пси», 
Томъ, въ сафьянъ переплетённый, 
Тредьяковскаго стиховъ 

Я увидфль изумлённый — 

И узналъ, что тб Шишковъ. 


Воть Сладковск!й восклицаетъ: 
«Се, се, россы! се самъ Петръ! 
Се со всфхъ сторонъ з1яетъ 
Молн1я изъ тучвыхъ н%дръ 

И чрезъ Ворсклу при препав, 
Градовъ на сушВ творецъ 

Съ дерзостью пошолъ ко слав — 
И поэмы сей конець!» 


Воть Жуковсв!Й: въ саванъ длинвый 
Скутанъ, лапочки крестомъ, 

Ноги вытянуты чинно, 

Чорта дразнить языкомъ; 

Видфть вФдьму вображаетъ; 

То глазкомъ ей подмигнёть 

И кадитъ, и отпваетъ, 

И трезвонить, и ревётъ. 


Вотъ Кутузовъ: онъ зубами 
Бюсть грызёгъ Карамзина; 
ПЗна съ устъ течётъ клубами, 
Кровью грудь обагрена. 

Но напрасно мраморъ гложетъ, 
Только время тратитъ въ томъ: 
Онъ вредить ему не можетъ 
Ни зубами, ни перомъ. 


Вотъ Станевичъ. Въ отдаленьн 
Усмотр®въ, что это я, 

Возопилъ въ остервененьни: 
«М1ръ, потомство, за меня 
Злому критику отметите! 

Мой изъ бронзы выливъ ликъ —- 
Монументъ соорудите: 

Я великъ, великъ, великъ!» 


Чудо: подъ окномъ на вЪткЪ 
Крошка Батюшковъ сидитъ 

Въ свЪтлой проволочной кафткф, 
Въ баночку съ водой глядитъ 

И поётъ онъ сладкогласно: 
«Тихъ спокоенъ сверху видъ, 
Но спустись на дно — ужасно: 
Крокодилъ на иёмъ лежитъ.» 
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Вотъ Грузинцевъ: онъ въ коронз 
И въ савдамяхъ, какъ царь, 
Гордъ въ мишурномъ онъ хитонз, 
Держитъ гречесый букварь. 

— «ВЪрно ваше сочиненье?» 
Скромно сдфлалъ я вопросъ. 

— «Нзтъ, Софовлово творенье!» 
Отв чать онъ, вздернувъ носъ. 


Вотъ Измайловъ, авторъ басенъ, 
Разсужденай, эпиграммъ; 

Овъ пищитъ мн: «Я согласенъ, 

Я писатель не для дамъ; 

Мой предметь — носы съ прыщамя; 
Ходимъ съ музою въ трактиръ 

Водку иить, сть лукъ съ сельдями; 
М:ръ квартальныхъ — воть мой м!ры» 


Я б%жать безъ дальнихъ сборовъ. 
— «Вотъ ещё!» сказали мн. 

Я смотрю: Максимъ Невзоровъ 
Углемъ пишетъ на стфн$: 

«Есзи бъ такъ какъ на Вольтера 
Былъ на мой журналъ расходъ, 
Пострадала бъ горько вфра: 

Я вреднфй, чВмъ Дидероты» 


Оть досады в оть см$ху 
Утомлёнъ я поспшилъ 
Горьвую прервать потвху; 

Но смотритель дохожилъь: 
«Рады вы, или не рады, 

Но указъ ужь получёнъ: 
Вамъ отсель нельзя ни пяди!» 
И указъ тотзасъ прочтёвъ: 


«Тотъ Воейковъ, что Делиля 

Тавъ безбожно исказилъ, 

Запятнать хотЪлЪ «Эмиля» 

И Виргиию грозилъ — 

Долженъ быть, вакъ сумасбродный, 
Въ цзпь посаженъ, въ жолтый домъ. 
Голову обрить сегодня 

И тереть почаще льдомы» 


Прочитавъ, я ужаснулся, 
Хладъ по жиламъ пробфжаль, 
И, проснувшись, не очвулся 

И не взрилъ самъ, что спалъ. 
Други, къ вамъ я за совфтомы 
Безъ него я не р®шусь: 

Не писать — не быть поэтомы 
А писать начать — боюсь! 


И. П. МЯТЛЕВЪ. 


ИЗЪ «СЕНСАШЙ КУРДЮКОВОЙ$. 


Я дозхала до Берна. 

На дворф ужасно скверно: 
Дождикъ, вфтеръ, де ля нежъ — 
Тавъ-что даже не въ терпежъ. 
Харитону любо стало: 

Русь ему напоминало! 

СнЪгь и слякоть! Фанатизмъ! 
Этакой патр!отизмъ — 

Есть патротизмъ холопа. 

Не завидуетъ Европа 

Ватимъ вьюгамъ и снЪгамъ, 
Ни курнымъ у насъ избёмъ, 
Ни мятелямъ, ни ухабамъ, 


Ни крестьянскимъ нашимъ бабамъ, 


Что одфты а пе пре, 

Ком де сакъ, и ни иЕрз, 

Ни сосулькамъ, ни баранкамъ, 
Ни батвинь, ни цыганвамъ — 
А завидуетъ она, 

Что Росая такъ сильва, 

Что народъ такой чудесный: 
Духомъ, твёрдостью известный, 
Молодецъ всё къ молодцу, 
Преданъ такъ царю-отцу, 

Что скажи онъ только сл0во — 
Всё стремится, всё готово, 

Всё кипитъ, и захоти — 

Рады вс на смерть идти; 
Мавновеньемъ только брови 

До посяф дней капли крови 
Онъ потребуй — отдадуть! 

Вотъ и говорятЪ «нНихтЪ гуТЪ» — 
Ивостравцы. Имъ досадно, 
Что у насъ въ Росси ладно, 
Точно какъ семья одна 

И, какъ моська на слона, 
Издали на насъ арятся. 

Пусть ихь лають: утомятся, 
Какъ увидятъ, что ихъ крикъ 
Ни почёмъ. Нашъ Богъ великы 
Велика у насъ и взра: 

Вотъ успЪховъ вашихъ мра! 
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Мы стоимъ гора-горой! 

Осфнивъ себя рукой, 

Никого не зад$ваемъ: 

Вефмъ вмъ здравствовать желаемъ; 
Но не тровь они и насъ, 

Иль не сыщется ля пляс», 

Гд% когда-то ихъ видали: 

Просто — поминай какъ звали! 


Вотъ чЗмъ руссый патртотъ 
Долженъ дорожить и вотъ, 

Что такъ бфеить иностранцевъ, 
Н%мцевъ, англичанъ, нспанцевъ 
И французовъ, 9 4е свисъ. 

Какъ ни силься, ни ярись — 
Какъ волна она морская, 

Съ ревомъ, съ п®ной прибЪгая, 
На кронштадтсв!Й нашъ гранитъ 
Налетитъ — и отб житъ; 

А гравитъ не зам чаетъ 

Этихъ брызговъ — и сяеть 

Еще болЪе отъь нихъ, 

Когда солнце, какъ женихъ, 

Изъ морскихъ зыбей воспранетъ, 
На Кронштадтъ любовно взгланетъ, 
Какъ привЗтстве утра 

Славной памяти Петра. 


Но про нашихъ патротовъ 
Есть не мало анекдотовъ. 
Патрютъ иной у насъ 
Закричитъ: «дю квасъ, дю квасъ, 
Дю разеольникъ огуречный!» 
Пьётъ и морщится сердечный: 
Кисло, солоно, мове, 

Ме се Рюсь — э ву саве — 
Надобво любить родное, 
Дискать даже и такое, 

Что не стоитъ ни гроша. 

Же не ди па — ла каша 
Манная, авекъ де иЪнки, 

Ла марошка, 4ез’ апенки, 
Поросёнокъ су де хр$Знъ, 

„Ле кисель, э ле студень 

Очень вкусны; но не въ этомъ 
Ле патротизмъ! Зам тямъ, 
Что онъ долженъ быть въ душф. 
Въ кушань$ — с’етъз ень пеию: 
Са с’атель — служить мамону. 
Про свою я вотъ церсову 
_Растолвую просто — такъ: 


Постою за свой буракъ 

И за свой горшокъ со щами, 
Какъ другая; но — межь нами — 
Если поваръ мн подастъ 
Иногда, зуръ ле контраст», 

Де фуа-ра пате Страсбурга, 
Или бефъь сале Гамбурга, 

Иль французсвй дендъ трюфе — 
Что жь такое? хе-с’къ са фе? 

Отъь того не измЪнюся, 

Что намися иль напьюся 
Коместиблей чуждыхъ странъ. 
Же не сви па басурианъ; 

Но по инз лафитъ, нЪтЪ слова, 
Лучше пфннаго простова. 


2. 


Для меня готова барка: 


Отправляюсь. Къ льву Сантъ-Марка 


Надо съфздить на поклхонъ. 
Этотъ левъ — де са колон — 
На весь м!ръ металъ перуны; 
Покрывалися лагуны 
Кораблями разныхъ странъ; 
И коммерщя аяз-грамъ, 

И военные усп$хи, 

И искусства, и ут\хи 
Процв тали а Венизъ. 
Правилъ ей Консель де Дизьъ, 
Книги бархатной вельможя; 
Королями были — хожи. 


‚Быль у няхь ле бусанторъ, 


Энь плашкотецъ, весь анз орз — 
И на воду опускался, 
Съ моремъ дожъ когда вЪнчался. 


Какъ подумаешь — 1елась — 
Отчего ве роднлась 

Я во время этихъ свадебъ? 
Мн подумахося: я-де бъ 

Тутъ вошла вЪ ривалите 

Съ моремъ —э де монь коте 
Нарядилась бы сиреной: 

Газомъ анз аржанъ, какъ пЗной, 
Окружилась бы — и что жь? 
Можетъ-бытъ — мосье ле дожъ, 
Видя и меня и море, 
Предпочёлъ бы въ этомъ спор. 
Дамы бфлокурой ликъ 
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А ла мерь Адратикь. 

Это до сантимента! 

По каналу де ла Брента, 

Что межь дачъ и какъ въ саду 
Тянется депюи Паду, 
Подвигаясь по немногу — 

И вдругь вскрикнула, ей-Богу: 
Удивилась! Предо мной 

Море синее: волной 

Насъ привфтствуетъ, играя, 

И, роскошно дорогая, 

Солнце небо золотитъ. 
Запоздалая хетитъ, 

Въ дальней влаг® небосклона 
Исчезая, гальщона. 

Такъ мечта о прежнихъ днахт, 
Невозвратныхъ, въ небесахъ 
Иногда намъ засяетъ — 

И въ туман исчезаетъ. 


Но вотъ вдругъ, среди валовъ, 
Средь зыбей, ряды домовъ, 
Точно лебеди, всплываютъ; 
Изъ-за нихъ въ огнЪ саяютъ 
Тамъ и сямъ главы церквей... 
Помнится, данз 4’«Одиссей» 
Говорить Гомеръ: изъ пЗны 
Выплывали такъ сирены, 

И плескалися въ волнахъ, 

И р$%звились при лучахъ 
Догорающей денницы. 

Я гомеровы страницы 
Развернула: ла Венизъ 

Изъ воды, ком юнъ сюрприз, 
Появилась предо мною — 

И а мыслей и душою 
Унеслась въ т$ времена, 
ГдЪ такъ славилась она. 

И весь бытъ ея, крамолы, 
Маскарады, баркароллы, 
Пфени, ревность и любовь, 
Инквизищя и кровь — 

Всё такъ живо мнЪ явилось, 
Будто бы вчера случилось, 
Будто бы при нихъ была 

Я сама. Вотъ тутъ цвфла 
Красотою Дездемона: 

На чел} ея корона 

Счастья, нфги и любви — 
Вдругъ кинжалъ въ ея крови 
Омываетъ изступлённый 
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Мавръ, отчаянный, влюблённый, 
Довфряясь клевет». 

Тутъ въ безмолвьн, въ темнотв 
Засфдала инквизицья, 
Преужасвая полицья! 

Десять аргусовъ такихъ, 

Что не скроешься отъ нихт. 
Тутъ иль Понте дей Соспире, 
Гд% въ туманВ и въ эеирВ 
Исчезали вздохи твхъ 

Жертвъ несчастныхъ, что, на гр®хъ, 
Инквизицьи попадались, 

И въ мфшки ей зашивались 

И бросалися въ каналъ. 


Вотъ здсь былъ тотъ карнавалъ 
Знаменитый, незабвенный, 

Гл со вефхъ коицовъ вселенной 
Отставные мажесте, 

Философы и боте 

Собирались и гуляли, 

И другъ съ другомъ толковали 
Объ утрат ихъ коронт. 


Вотъ, быть-можетъ, тотъ бахконт, 
Гл» красавица ввимала 
Серенах$ — и давала 

Знакъ условный при лун», 

О желаньи промене. 

И красавица ва волЪ, 

И врасавица въ гондол$ 

Съ милымъ другомъ; но супругъ 
Догадался... Для услугъ 

У него всегда есть бравы. 
Тасса между-т$мъ октавы, 
При плескан1и волны, 
Раздаются — и полны 
Страсти, нфги, упоенья, 

Безъ заботы, безъ сомнЪнья 
ТЪдутъ нозь зерезъ аманъ 

По каналу Малеман. 

До Пьяцетты доплываетъ 
Ихъ гондола: тутъ гуляетъ 
Незнакомый домино; 
Подошолъ — и рёшено: 
Трупъ любовника въ канал»: 
Поминай его какъ звали! 
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Н. Ф. ПАВЛОВЪ. 


БЛАГОТВОРИТЕЛЬ. 


Въ увеселен1яхъ безвредныхъ 
Спектаклей, баловъ, лотерей 

Весь годъ я тфшилъ въ пользу бЪдныхъ 
Себя, жену и дочерей. 


Для братьевъ сирыхъ и убогихъ 
Я вовсе выбился изъ силъ: 

Я танцовалъ для хромоногихъ, 
Я для голодныхъ Злъ и пилъ, 


Рядился я для обнажонныхъ, 
Для нищихъ сдфлался купцомъ; 
Для погор$вшихъ  разорённыхъ 
Отдлалъ 3&-ново свой домът. 


Мояхъ малютокъ милыхъь кучу 
Я человЪчеству обрёкъ: 
Плясала Машенька качузу, 
Дивила полькою Сашокъ. 


Къ несчастнымъ дфтямъ безъ приюта 
Питая жалость съ раннихъ лдЪтЪ, 
Занемогла моя Анюта 

Съ базарныхъ фруктовъ и конфетъ. 


Я для слфпыхь пошолъ въ картины 
И отличался, какъ актёръ; 

Я для глухахъ пфль каватины, 

Я для калфкъ катался съ горъ. 


ВЪдь мы не варвары, не турки: 

Кто слёзы отереть не радъ? 

Ну какъ не проплясать мазурки, 
Когда страдаеть меньшй братъ? 


Во веёмъ прогрессъ по вол неба, 
Законъ развитя во всёмъ: 

Людей безъ крова и безъ хлЪба 

Всё больше будегъ съ каждымъ днёмъ. 


И съ большей жаждой дЪлъ прекрасныхъ 
Пойду, храня священный жаръ, 

Опять на всё я за несчастныхъ — 

На балъ, на раутъ, на базаръ! 


0. С. ЧЕРНЫШОВЪ *). 


ИЗЪ «СОЛДАТСКОЙ СКАЗКИ>. 


Становитесь въ круговую 
Слушать сказку удалую! 
Разскажу вамъ — не солгу, 
Только — чуръ — ужь ви гугу: 
Будетъ быль, не небылица! 

Въ ротЪ, въ комнатЪ одной, 

Въ полночь самую, порой, 
Треснеть полъ, какъ яёдъ зимой, 
И запляшеть половица; 


*) 0ёдоръ Серг%евичъь Чернышовъ — авторъ извфстной 
«Солдатской сказки про двухъ царей, Росс1Искаго и НЪиец- 
каго, и 0 томъ, какъ царь Русск, перещеголявъ царя 
Н%миецкаго, поступилъ великодушно» — родился въ 1805 
году въ Калужской губерви, воспитывался въ Пажескомъ 
корпус, съ 1815 по 1824 годъ, изъ котораго выпущенъ 
былъ въ Преображенск полкъ прапорщикомъ въ 1821 
году. Въ 1835 были извбстные Калишск!е манёвры: Прус- 
с1я браталась съ Россей. Весьма понятно, что при 6ез- 
престанныхь встр$чахъ офицеровъ и солдатъ обфихь ар- 
мй, прусской и русской, не обошлось безъ сравнев!й, 
шутокъ, насизшекъ и соревновашя другъ передъ дру- 
гомъ — и плодомъ этихъ встрёчъ и столкновейй была 
названная нами выше «Солдатская Сказка», написанная 
молодымъ офицеромъ Чернышовымъ и облетфвшая мгно- 
венно всю Россию во множеств списковъ. Говорятъ, что 
ииператоръ Николай Павловичъ ваходилъ её весьма за- 
бавною и что будто, по его повелфню, она была нали- 
тографирована. Въ 1838 году Чернышовъ былъ уже ка- 
питаномъ и въ томъ же году пожалованъ въ флигель- 
адъютанты и получилъ 675 рублей награды, & въ 1839 
году, за сочинене солдатской пфени, по случаю бородан- 
скаго сбора войскъ для празднованя годовщины слав- 
наго дня битвы при деревнВ этого имени, ему пожазло- 
ванъ бриллантовый перстень въ дв тысячи рублей и 
орденъ Св. Владим!ра 4-го класса. Въ 1843 году Черны- 
шовъ оставилъ фронтовую службу въ чин полковыика 
и съ 1848 года продолжаль её, посл пятилфтняго на- 
хожден!я въ безерочномъ отпуску, въ зваши члена рзз- 
ныхъ комитетовъ по улучшен ружей, 8 также въ кован- 
дировкахъ по осмотру резервныхь и запасныхъ баталь- 
оновъ, по производству наборовъ рекрутъ, и—съ 1853— 
по формированию запасныхь войскъ. Въ севастопольскую 
кампан!ю, онъ, уже въ чин генералъ-из1ора, принималъь 
участ!е въ оборонз Севастополя, причёмъ былъ тамъ при 
боибардировани его 24-го августа. Въ 1858 году Чер- 
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Изъ-подъ ней, въ сЗдыхъ усахъ, 
Л3зеть коть на трёхъ ногахъ, 
И, мурлыча и мяуча, 

Онъ колечкомъ хвостикъ вьёТЪ, 
Сладко пЪфсенки поётъ. 

У него, вфдь сказокъ куча: 
Распотфшитъ хоть кого. 

Коть мн$ кумъ — я весь въ него! 
Чтб прислушахь, по солдатеки 
Подфалюся тфмъ по братски; 

А кто сказку перебьётъ, 

Или взыщется за схогомъ, 

Котъ хвостомъ того убьётъ, 
Чортъ повфсить надъ порогомъ. 


З\или-были два царя: 

Царь росс Йевй, царь нёмеций. 
РуссвЙ царь — царь молодецый — 
Какъ руманая заря, 

СвЪжъ лицомъ и станомъ строенъ, 
Какъ копьё богатыря; 

Сизлымъ взглядомъ — Божй воинъ; 
Подъ ногой дрожитъ земля; 
Между плечъ — сажень косая, 
Очи — полночь, бровь густая, 

И — чтб ст8ны у Кремля — 
Грудь широкая, крутая. 

Ну, ни въ сказкахъ не сказать, 
Ни перомъ не написать! 


Царь нзмецкЙ — царь пшеничный 
И не боекъ красотой: 

Рызмй, низенькаЙ, худой, 

Взглядъ куриный, носъ брусничный, 
А душа вся въ патачокъ; 

Руки фертомъ подъ бочёкъ, 
Грудь — что наша рукавица, 
Умъ — съ куриное айцо, 

Въ жилкахь — мутная водица 

И какъ чорствый хлЪбъ лицо. 
Словомъ, чорту на потзху! 

Но, политику храня, 

На н8мецкаго царя 


нышовъ назначенъ былъ предс®дателемъ Коммисси, учреж- 
дённой въ ПетербургВ для словеснаго разбирательства по 
просьбамъ и искамъ, но облечённымъ въ законную форму. 
Потомъ, въ 1861 году, произведёнъ въ генералъ-лейте- 
ванты, & 21-го декабря 1867 года уволенъ въ отставку 
съ мундиромъ и пенсюномъ полнаго жалованья. Скон- 
чалса онъ въ 1869 году, въ Петербург. 


СТИХОТВОРЕНИЯ. 


Руссюй царь смотрёлъ безъ см%ху, 
И, какъ слышно даже, встарь, 
Какъ-то, гд$-то, на походз, 
Какъ и съ нами на развод&, 
Поздоровался съ нимъ царь. 
Видя первенство большое 
Русскихъ славнаго царя, 
Молодца-богатыря, 

Затаилъ мечтанье злое 

Въ бусурманской злой врови 
Царь нзмецкя земли: 

Диво выдумать такое, 

Славу русскихъ помрачить 

И во что бы то ня стало — 
Ч%мъ бы, какъ бы ни попало — 
Злое горе приключить, 
Сраинымъ срамомъ осрамить. 


Пролетаютъ дни за днями, 

И н$мецк1й весь народъ 

Думу думаетъ — и воть, 
Русскимъ счётомъ черезъ годъ, 
Вт нфицу съ добрыми вЪетами 
Лъзутъ прямо во дворецъ 

И кричать, глядя спфеиво: 
«Царству русскому конецъ! 
Осрамимъ его на диво! 
Отыскался молодецъ: 

Хочеть замокъ онъ построить, 
Замкомъ милю заселить, 
Крышей облака раздвоить.> 


— «Ну, спасибо! Такъ и быть, 
Денегъ я не пожалфю: 

Всё отдамъ, чтб ни имю, 
Только бъ русскому царю, 
Молодцу-богатырю, 

Моему врагу, злодВю, 

олое горе приключить, 
Срамнымъ срамомъ осрамять.» 


Принялнся за работы: 

Роютьъ, мажуть и стучатъ. 

Годъ проходить — и ворота 
Замка дивнаго стоять; 

Годъ, другой летитъ, какъ птица — 
Стала крыша ужь видна; 

Въ тремй годъ на кончикъ шпица 
Насадили каплуна. 

Раздоволенъ царь нёмеце!й: 
Свищеть, пляшетъ и подтъ; 

То присядетъ, то векокиётъ, 
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То, какъ-будто конь турецей, 
Гордо голову дерётъ, 

И, спфсивясь не на шутку, 
Наряжаеть онъ посла, 

И велитъ того жь числа, 


Въ тотъ же часъ и въ ту жь минутку, 


Зхать къ русскому царю, 
Молодцу-богатырю, 

И отдать ему предъ трономъ 
Харатейную съ поклономъ. 
Пишеть въ ней н$меце1й царь: 
«Русск, славный государь! 

У меня въ земля — всё худо; 
Но одно ‘есть — замокъ-чудо! 
Въ день кругомъ не обойдёшь, 
Въ м$Ъсяцъ оконъ не сочтёшь . 
И не можетъ соколъ-итица 
Долет$ть до верху шпица; 
Крышу только увидать, 

Надо шапку прежде снять, 

А спину согнуть дугою. 
Дивной р%®дкостью такою 
Подивить могу я васъ. 
Осчастливьте много наст: 

Пр зжайте хоть на часъ!> 


И по$халъ царь ва зовъ 
И безъ часу въ сто часовъ 


‚ Дофзжаетъ до границы — 


Видитъ пламенные шпицы 
СвЪтять въ небз далеко. 

Царь подъфхахь — высоко 
Замокъ выстроенъ чудесный; 
Но, досады кроя видъ, 

Н%мцу съ сиЪхомъ говоритъ: 
«Ввалъ меня ты, другъ любезный, 
Чудо-замокъ посмотр$ть: 

Да у насъ въ Росои каФть 
Курамъ строятъ вдвое выше. 
Хвастай нфмецъ, да потише! 
Знай и совзсть, знай и честь! 
Самъ подумай, чВыъ дивиться? 
У меня солдатикъ есть: 

ЗдЪсь ему ни стать, ни СФСТЬ, 
А куда ужь развалиться. 
Шалашышка — замокъ твой! 
Что смотр$ть! — пора домой. 
Мой дворецъ тавъ впрямь отличенъ, 
Точно близокъ къ чудесамъ; 
Но я хвастать не привыченъ: 
Пр1&зжай — увидишь самъ». 


Получивши приглашенье, 

Царь н%мецк1й пософшилт: 
Собралъ всё своё имфнье — 
Взяль въ фурманку уложилъ; 
Взялъ всё войско — сотню счётомъ 
(Всз — на пфгихъ лошадяхъ, 

Вез на сЪдлахъ и съ намётомъ, 
Ве въ жел$зныхъ шишакахъ). 
Самъ гофмаршалъ фонъ-деръ-Херовт,, 
Съ цфлой парою пажей, 

Впереди шолъ офицеровъ, 

Что бъ кричать: «держи правЪй!» 
И безъ дия недВля съ годомъ, 
Путь-дорога имъ была. 

Сказку сказываютъ ходомъ, 
Скокомъ дфлаютъ дфла. 

Скоро ль, долго ль, но походомъ 
Царь нфмецея землн, 

Весь измученный, въ пыли, 
Усталбй, худой и блдный 
ПодъЗзжаетъ наконецъ — 

Видитъ — ужасъ — не дворецъ! 
Землю жыётъ фундаментъь м8дный, 
Небо жжотъ златой вфнецъ; 

Шире мора-ована, 

Крыша словно безъ конца; 

СтЪны, будто изъ тумана, 

Вс сибирскаго свинца; 

По угламъ — рфзныя башни, 

Окна въ нихъ — сердоляки, 

А на шпицахъ наши шашни, 
Сестрорф це штыки. 

Въ башняхъ странствуютъ солдаты; 
При бедрахъ у нихъ булзаты, 

А въ рукахъ ковши, лопаты. 

Въ зимн!Й холодъ для иотЪхъ 
Загребаютъ въ небф сн$гъ, 

СнЪгь бросаютъ на долины — 

И росайскаго царя, 


_ Молодца-богатыря, 


Грудь и очн соколины 
Превозносятъ въ небесахъ. 
Солнце — мячикъ въ ихъ рукахъ: 
Имъ солдатушки лих1е 

Въ дни играютъ гулевые; 

А съ молодушкой-зуной, 

Какъ съ подругой дорогой, 
Разговоръ ведутъ и дружбу, 
День и ночь несутъ ей службу: 
Моютъ свЗжею водой, 


‚ Берегутъ лица румянецъ, 
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Труть кирпичикомъ, золой 

И зубкомъ наводятъ глянецъ. 
Словно маленькой сестрой, 
Новой тфшатся луной. 

Старой — плохо: тесаками 
Р®жутъ, крошать, чтобъ звфздами, 
Какъ потфшными огнями, 
Разукрасить неба сводъ, 
Словно Питеръ въ новый годъ. 
Пёстры курочки рядами 

И повзводно изтушки, 
Золотые гребешкя, 
Разноцвфтными хохлами, 
Разнопёрымя хвостами 

Пыль на башенькахъ метутъ. 


Въ нфмцВ жизни не зам тно, 
Стыдъ коверкаетъ хицо. 

Царь ведётъ его привФтно 

На широкое крыльцо 

Чрезъ гранитныя ступени, 

Въ малахитовыя сВни. 

Двери векрылися собой — 

Такъ и блещутъ бирюзой. 

За дверями часовой 

Въ ярко-вышитомъ мундир$; 

Всз кресты, каке въ м1р$ 

Можно выдумать и счесть, 

На груди его — всВ есть; 

На рукахъ пятьсотъ шевроновъ: 
ЦЗлыхъ двести золотыхъ, 
Остальные — взъ басоновъ, 

Не простыхъ, а вышивныхъ; 

Въ каждомъ — два десятка каЪтокЪ, 
Въ каждой клВткф — сто зам токъ, 
Счётъ забранныхъ городовъ; 

Въ засъ не вым$рять усовъ; 

А рукою богатырской — 

И подумать — задрожешь: 

Лондонъ городъ и Парижъ 
Зашвырнётъ за край Сибирской. 
Изъ сзней покоевъ рядъ 
Поражаетъ нфмца взглядъ 
Блескомъ радуги чудесной: 

Ве блестять, какъ сводъ небесный. 
Черезъ нихъ рфзнымъ позомъ, 
Шитымъ бисеромъ ковромъ, 

Въ залъ проходятъ танцовальный, 
Весь гранный, весь хрустальвый — 
СтВвы, полъ и потолокъ; 

Искры — каждый уголокъ:. 


Всё горитъ огнёмъ хитрецкимъ, 
Смысломъ русскимъ, молодецкимъ. 
Какъ поспёлъ хрустальный залъ, 
Стало солнышко проситься — 
Посмотр$ть и подавиться. 

З0дч1Й промаха н6в далъ 

(Какъ фельдфебель былъ удатъ) 
Солнце ввёлъ и — заперъ залъ — 
И горитъ оно въ затвор$. 

Русски дзвушни въ уборЪ, 

Въ дымкахъ, словно въ облачкахъ, 
Ве въ торжковскихъ кушачкахъ, 
Вс$ въ глазетвыхъ башмачкахъ, 
Пляшутъ, вьются до упада. 
Шолку — кудри ихъ досада, 
Зубкн — жемчугу не надо, 
Щёчки — розаны изъ сада, 
Вздохи — вешняя прохлада, 

Станъ и плечи — всё подъ рядъ; 
А изъ отблесковъ алмаза 

Каждой вставлены два глаза; 

Да за-то ужь и горятъ! 


Видя странности тая, 

Царь нзмецЕ{Й: «Ахъ! да ахъ!» 
Да вдругъ въ ноги чубурахъ 

И Еричитъ: «Ура, Росс1я!» 

А росеЙскаго царя, 
Молодца-богатыря, 

Проситъ — бфдный — со слезам 
Въ живЪ къ дому отпустить, 

И кланётся небесами 

Впредь на вфкъ покорнымъ быть, 
Дурь ифмецкую забыть. 
Любатъ руссве смиренвье! 

Въ молодецку царску грудь 
Западаетъь сожалнье: 

Царь не сердится ничуть, 

Не бранитъ его нисколько — 
Щоаквулъ по носу — и только, 
Говоря: «уинфе буды» 


НЕИЗВЗСТНЫЙ. 


’ РЕВЕЛЬСКЙ ВАРОВЪ. 


Близь Ревеля баронъ, любитель псовъ, 


Жиль съ деревенской простотою. 


Онъ, день и ночь гоняя русаковъ, 


Увязъ въ долгахъ — и съ головою. 
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Ему не быль законъ знакомы 


Онъ продахь барск1й домъ съ селомъ 


И съ милой родиной простился. 
Бжитъ баронъ тишкомъ пзшкомъ; 


Пришолъ въ Москву—рядкомъ съ крыльцомъ 


Въ трактирв скромно поселился. 


Баронъ въ Москв$ безъ прихотей, безъ слугъ, 


И кошелёкъ его въ чахоткз. 


Въ изгнаньи съ вимъ его в$рнЪйий другъ — 


Султанъ, изв$стный въ околодв$. 
Казалъ его конямъ, полдиъ, 
Охотникамъ, гостямъ, псарямъ: 
Пускался съ мВста онъ стр$лою; 
Летая по горамъ, долАмъ, 

Рвалъ рёбра русакамъ, лисамъ — 
И съ лапкой возвращался съ бою. 


Ещё другой отрадою скорбей 
Былъ рогъ охотнич1Й старинный: 
ВсЪ радости давно минувшихъ дней 
Онъ оживляль въ душ$ пустынной. 
Сражонный рокомъ, мой герой, 
Услышавъ. звукъ живой, родной, 
ЛетЪлъ въ пред$лы отдалевны, 
ГАЪ солнце надъ горой крутой 
Льётъ утреннйй свой лучь златой 
На древни рыцарсвя ст$ны. 


Баронъ въ МосквЪ, проснувшись на зар$, 
Блуждаль вокругъ знакомой кровли. 


Вдругь видить онъ напротивъ — на стфн$ — 


Картину милой псовой ловли: 


Встаётъь — схватилъ свой рогъ, какъ могъ, 


Потомъ съ постели скокъ. Мой Богъ! 
Баронъ себя не помнитъ бол% 
Порскдетъ онъ, гудитъ, трубитъ, 
Атукаетъ, шумятъ, кричитъ, 


Какъ въ старину въ отъфзжемъ пол%. 


Надъ головой охотника до псовъ 
Жиль отставной корнетъ улансяйЙ. 
Онъ цфлый день, запёршись отъ долговъ, 


Курилъ табакъ по вольности дворянской; 


Но, къ умноженью скукъ и мукъ, 


Онъ слышить страшный стукъ и звукъ, 


Какъ въ исарнф лфтомъ до обЗду; 
Хлопъ трубку и чубукъ изъ рукъ, 
И, разорвавъ сюртукъ объ крюкдъ, 
БЪжить къ шумливому сосЪду. 


— «Зачфмъ, судёрь, вы прервали мой сонъ, 


Шума въ часъ утревийй, безмолвный?»> 


— «Прошу, сударь, потише: я баронъ!»> 
— «Что нужды инЪ: я самъ чиновный! 
Корнетомъ я служихъ, кружилъ, 
Курилъ, любиль, билъ, пилъ, рубихъ — 
И наглецовъ учить умю!» 
— «Коротк1Й вамтъ, сосфдъ, отвЪть: 
До васъ ин дфла нзтъ, корнеты! 
Въ своихъ травить я дачахъ см ю.» 


Уходитъ гость; & храбрый нашъ герой 
Съ восторгомъ продолжаетъ травлю. 
«Постой же брать!» кричитъ уланъ лихой: 
«И самъ я друга позабавлю. 
Воды сюда!» Содомъ кругомъ! 
БЪжить корнетъ — весь домъ вверхъ дномъ. 
Корнеть сулитъ рубли — а вскорз 
БФгутъь шесть батраковъ, скотовъ, 
Льютъ нА полъ шесть чановъ съ головъ — 
И ва полу бушуетъ море. 


Корнетъ въ углу съ вервёкой крюкъ нашолъ — 
И смотритъ ва потопъ съ постели. 
Межь-тфмъ вода, прозвши старый полъ, 
Ручьями льётся, бьётся во всВ щели. 
Охотнику жестокъ урокъ: 
БЪжить сЕвоЗь потолокъ ПОТОБЪ. 
Спасенья ищеть онъ напрасно; 
Его шумящ рогъ умолкъ; 
Онъ съ головы до ногъь промокъ — 
И мигомъ выкупанъ прекрасно. 


Баронъ бЪжитъ къ сосду съ палашомъ, 
Потомокъ рыцарей достойный. 
Что жь видить онъ? Корнетъ сидитъ съ Ерюкомъ 
И удитъ рыбу преспокойно. 
`«Проказить брось, уланъ-буянъ! 
Иль будь я истуканъ, болванъ, 
Коль въ мигь унаться не принужу!» 
— «Ты, право, мн см®шонь, баронъ, 
Коль всякъ волёнъ пугать воронъ: 
Ты травишь тамъ, & я здЪсь ужу!» 


К. К. ПАВЛОВА. 


ДУМА. 


Гл ви бродилъ съ душой унылой, 
Вакъ ни текли года — 

Всё думу слалъ къ подруг милой 
Везд$ я и всегда. 
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ВездВ влачилъ я, чуждь забавамъ, 
Какъ цфпь, свою мечту: 

И вь Альб1онВ величавомъ, 
И въ дикомъ Томбукту — 


Въ МосквЪ, при колокольномъ ЗВОНФ, 
Отчизну вновь узр$въ; 

Въ иноплемённомъ ЛисабонЪ, 
Средь португахльскихь дфвЪ — 


И тамъ, гд$ снится о гяурЪ 
Разбойнику въ чалм$, 

И тамъ гдЪ пляшуть въ Сингапур® 
ИндаАйская Альмэ — 


И тамъ, гдз город& подъ лавой, 
Безмолвствуютъ дома, 

И тамъ, гдз царствуетъ со славой 
Тамеа-меа-ма — 


Когда я въ вальсВ мчался съ дамой, 
Одзтою въ атласъ, 

Когда предъ грознымъ далай-ламой 
Стоялъ я, преклонясь — 


Когда летЪзъ я въ авангард® 
На рукопашный бой, 
Когда на ирачномъ Сенъ-Готардз 

Я слушаль вфтра вой — 


Когда я въ ложЗ горе Тэклы 
Д»3лилъ, вакъ весь Берлинъ, 

Когда глядфль на пламень Геклы, 
Задумчивъ и одинъ — 


Въ странахъ далёкихъь или близкихъ, 
Въ тревог8 тяжкихъ дней, 

На берегахъ Миссисишйскихъ, 
На высяхъ Пиреней — 


На бурномъ морЪ безъ компаса, 
Въ дфсу, въ ночной порз, 
Въ глухихь степяхъ на Чимборасо, 
Въ столиц$ Помаре — 


Гдв ни бродилъ съ душой унылой, 
Какъ ни текли года, 

Веё думу слалъ къ подругВ милой 
Вездз я и всегда! 


А. П. БАХТУРИНЪ *О. 


БАРОНЪ БРАМБЕУСЪ. 
(Пародля на балладу Жуковскаго «Смольгольнек!Й баронъ». ) 


До развЪфта поднявшись, перо очинилъ 
Нечестивый Брамбеусъ баронъ, 

И чернилъ не щадихъ — сихъ и оныхь бранилъ — 
До полудня безъ отдыха онъ. 

Улыбаясь, привсталъ и статью отослалъ 
Въ типографю Праца баронъ: 

Въ вей онъ Греча ругалъ, но подъ видомъ похвалъ, 
Разобравъ съ тьхь и этихжъ сторонъ. 

Фантастическ1й бЪсъ въ кацавейк своей, 
Потирая руками, гулялъ. 

Слышевъ стукъ у дверей — и на зовъ «ну, скорЪй!» 
Въ кабинеть Т...... въ вбзжаль. 

«Подойди мой уродецъ, поэть мой плохой! 
Ты мн$ три года другъ и родвя. 

Будь ин преданъ душой, а не тб — чортъ съ тобой! 
Пропадёшь ты, какъ пёсъ, безъ меня. 

Я въ отлучкв день былъ. Кто у Смирдина быхъ? 
На меня не точихъ ли ножи? 

И въ кому онъ ходялъ и хлё бъ-соль съ кЗиЪ водихъ? 
Что зам тихъ —ты всё разскажи.» 


— «Безъ тебя, мой баронъ, непогода была: 
‚ЦФлый день нашъ купецъ хлопоталь — 

И реформа пошла: Смирдина вс дла 
Полевой обработывать сталъ. 

Тихомолкомъ прокрался я къ нимъ въ кабинеть 
И внималь ихъ преступную р3чь. 


*) Константинъ Петровичъ Бахтуринъ, авторъ драмъ 
«Кузьма Рощинъ» («Репертуаръ» 1839 года), «Шестнад- 
цать лётъ, или зажитатели» и многихъ другихъ, и ц$- 
лаго ряда перод!И на изв®стныя баллады нашить извЪет- 
ныхъ поэтовъ, родился въ самомъ конц перваго дзсяти- 
лфт!я текущатго взка. Въ молодости служилъ онъ въ од- 
номъ изъ армейскихь уланскихь полковъ, но въ чин по- 
ручика вышелъ въ отставку и затВиъ, до смерти, по- 
стоянно проживалъ въ Петербург®, занимаясь хитерату- 
рой. Стихотвореня его, печатавшяся охотно въ современ- 
ныхъ журналахь и альманахахьъ, были, виосаВдетви, с0- 
браны авторомъ въ одну книгу и изданы имъ въ 1837 
году, подъ слдующимъ заглавемъ: «Стихотворена К. Бах- 
турина. Часть первая. (лб. 1837», причёиъ появлене 
книжки было встр®чено похвальной статьей 0. А. Кови, 
напечатанной въ 170 № «Сфверной Пчелы» на 1837 годъ. 
Скончался Бахтуриыъ въ началВ сорожовыхь годовъ, въ 
Петербург. 
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Передать силы нзтъ Полевого совзтъ... 
Вдругъ дверь настежъи входить кънимъГречь. 

‚ И, ему поклонившись почти до земли, 
Нашъ Филиппычъ осклабилъ уста. 

Тутъ бесвды пошли: разобрали, нашаи, 
Что твой умъ и учёность — мечта, 

Что ты Смирдина скоро въ банкротство введёшь, 
Что его ты султанъ Богадуръ, 

Что ему ты всё врёшь, праздносховишь и лжошь, 
Что богатъ онъ и простъ черезъ-чуръ, 

Что безстыднымъ нахальствомъ ты всЪхЪ оттолкнулъ, 
Что откармливалъ только себя, 

Что ты сих обманулъ, что ты оныхь надулъ, 
Что вадежда плоха на тебя. 

И спасенья у нихъ вымолялъ нашъ Смирдинъ. 
Призадумались Гречъ съ Подлевымъ. 

«Ты нашъ другЪ!» восклицаеть «Отечества Сынъ»; 
А другой повторяетъ за нимтъ: 

«Пусть отъ злости зачахнетъ ехидный баронъ! 
Но ты честенъ, желаешь добра — 

И теперь ты спасёнъ, и не страшенъ намъ онъ. 
Обличить самозванца пора!ё 

Тутъ взялися за шляпы, за тростн ови 
И Филипиычъ нхъ сталъ провожать; 

И сокрылись они, и потухли огни — 
Я домой поспфшилъ убфжать.» 


И Брамбеусъ баронъ поражонъ, раздражонъ, 
И кипёлъ, и горФдьъ, и сверкалъ; 

Злобный вырвался стонъ: «Дамъ Гуд трезвонъ! 

_  Онъ, клянусь сатаною, пропалъ! 

Но обмавутъ ты не былъ ли глуной мечтой, 
Напрям$ръ, хоть мистерЙ твоихъ? 

Ты невольно порой — охъ, раздуй те горой! — 
Съ панталыку сбиваешься въ нихъ.» 


— «Не мистерилось мнз, не пвсалъ я пять дней, 
А всё вихлъ и слышаль я самъ, 

Какъ онъ сталь веселй, проводивши гостей, 
Бакъ онъ гпулъ непристойности намт. 

Если ты не покажешь свой гнфвъ, свою власть 
Смирдину и клевретамъ его, 

Я предвижу напасть: наиъ придётся пропасть, 
Наиъ не будуть платить ничего. 

Но бороться опасно: могучъ Полевой, 
Не доступенъ бывзаетъ и Гречъ; 

Не рискуй же собой ты, баронъ удазой, 
ВЪдь тебя ныъ, какъ плювуть, расиечь. 

Они бойко владзютъ перомъ и умомъ, 
Ихъ привыкли давно уважать, 

И живутъ хоть домкомъ, да нажили путёмъ, 
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А не такъ... Но къ чему поясвять! 

Что сказать, то — я знаю, ты почяхь баронъ: 
ВЗрь, слова не притворны мои. 

Ты отвфсь имъ поклонъ — и не выгонять вонъ, 
А не то васъ облупятъ они.» 


—<«Ахтъ, ты, Миеъ Тимофеичъ, изъ хыва ты сшитт! 
Мн ты смЗешь совЗты давать? 

Во мн$ ярость кипить: пусть Смирдинъ задрожитъ; 
Я его поспшу наказать. 

Кто Брамбеусъ — изм$ннику я покажу; 
Будь свидфлелемъ мести моей — 

Я языкъ привяжу, я дружка уложу. 
Въ путь-дорогу сбирайся скор$й!» 


— «Я не властенъ идти, я не долженъ идти, 
Я не смфю идти!» — быль отвфтъ: 

«Что шумфть безъ пути! Да и ты не кути!» 
И бЪжитъь безъ оглядки поэтъ. 

СЪль въ коляску баронъ; кони борзые мзатъ 
Изъ Почтамской на Невсюй его. 

Часу мщешя радъ. Въ безпорядЕк$ нарядъ; 
Всё мутится въ глазахъ у него. 

Вотъподъ$халъ къ крыльцу, вотъужьонъ на крыльцу 
Вотъ въ знакомый вбфжаль магазинъ. 

Вытеръ потъ на лиц; нфтъ лица на купц$: 
Душу въ пятки упряталъь Смирдинъ. 


—«Я съ тобою опять, другъ почтеннЪйиий мой!» 
— «Въ добрый часъ, благородный баронъ!> 

—«Ты въчести стадъ большой. Что, здоровъ Полевой? 
Ну, скажи мн%, что дФааетъ онъ?» 

Отъ вопроса Смирдинъ измфнился лицомъ 
И ви слова; ни слова и тотъ. 

Чтото будетъ съ купцомъ? Счётъ плохой съ наглецомъ 
А онъ кетати и счёть подаётъ. 

Содрогнулся СмирдинЪъ и въ очахъ меркнетъ св$ть: 
Счёть ужасенъ. «Что будетъ со мной? 

Дай одинъ мн% отвфть: ты мн$ сбавишь, иль нфтЪ?» 
Но Брамбеусъ затрясъ головой. 

— «Беззаконную черти караютъ приязнь! 
Нашей дружбЪ съ тобою ковецы 

Ты извфдалъ боязнь и ужасную казвь 
Заслужнлъ, в$роломный купецъ!> 

И тажолою шуйцей коснувшись стола, 
Онъ въ минуту замокъ разхомалъ, 

Гдф наличность быза: всё десвица взяла — 
Й Смирдинъ караулъ закричалъ. 


Въ томъ столЪ пустота роковая видна; ^ 
Счотъ огромный лежитъ передъ нимъ. 
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Простъ голубчикъ! одна его въ этомъ вина — 
И закрыль онъ съ-тЪхъ-поръ магазннъ. 


Есть въ больниц «Скорбящихъ» недавн!й жилецъ: 
Онъ дичится, на свЪть не глядитъ; 

Сънимъужасенъ конецъ; бл денъонъ, какъ мертвецъ 
И безъ умолку всё говоратъ: 

«Былъ богатъ, былъ богатъ, а теперь разорёнъ! 
На козлы бы его, да подъ кнутъ! 

Не баронъ, не баронъ, не Брамбеусъ баронъ — 
Онъ мошенникъ, отьявленный плуты» 

Есть на Невскомъ проспект огромнЪйшЙ домъ: 
Громобоемъ хозяянъ живётЪ: 

Каждой ночью и днёмъ зло пируетъ онъ въ нёмъ 
И, въ добавокъ, журналь издаётъ. 

Сей счастливецъ богатый и пышный — кто онъ? 
Кто больницы «Скорбящихъ» жилецъ? 

То злодЪЙ, нечестивый Брамбеусъ баронъ, 
То нашъ Смирдинъ, известный купецъ 


П. А. ВЕДОТОВЪ *). 


ИЗЪ ПОЭМЫ «МАЙОРЪ»>. 


Вотъ майоромъ десять лЪтъ, 
А надежды н$тъ, какъ нЪтЪ 


*) Павелъ Андреевичъ @едотовъ, известный живопи- 
сецъ и, выфстВ съ тфиъ, авторъ всфмъ извфетной поэмы 
«Майоръ», написанной въ пояснене лучшей изъ его кар- 
тинъ «(ватовство» майора, родился въ 1815 году въ 
Москв$, воспитывался въ Московскомъ кадетскомъ кориусв 
н, какъ первый ученикъ, выпущень 1833 году лейбъ- 
гварди въ Финлаяндею! полкъ. Любовь къ живописи и 
поэз!и обнаружились въ иёмъ ещё въ корпус, гдё онъ 
отличался боле какъ портретистъ. Поступивъ въ полкъ, 
онъ продолжалъ заниматься живописью, занимаясь прей- 
мущественно изображенемъ военныхъ сценъ. Изъ вихъ 
особенно замфчательны четыре: «Французсве мародёры 
въ русской деревн$>, «Переходъ егерей въ бродъ черезъ 
р%ку на изнёврахъ», «Вечершя увеселеншя въ казармахъ, 
по случаю полкового праздника» и «Казарменная жизнь». 
Въ 1844 году едотовъ оставилъ службу съ чиномъ ка- 
питана и посвятилъ всего себя живописи. Своею изв$- 
стностью онъ обазанъь всего боле лучшей своей картин® 
«Сватовство майора», на которую онъ потратилъ много 
труда и времени. Кром извфстности, она доставила @е- 
дотову зване академика и 300 рублей ежегодной пенси 
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Въ подполковники подняться: 
Веё смотры ма} не клеятся, 


отъ Академи Художествъ. Лучшими его картинами, по- 
слв «Сватовотва», считаются: «Утро посл пирушки», 
«Вдовушка», «Опасное положене нолодой дЪвушки» и 
«Разборчивая невфста». | 

Но не одна живопись служила едотову для выраже- 
ня врождённаго юмора, а также и порз1я. Его сатири- 
ческая стихотворен1я, не смотря на довольно-слабую фориу, 
въ которую онъ ихъ облекалъ, ииЗли огромный усп®хъ 
въ публик, которой они были изв®етны только по сии- 
скаиъ, и притомъ часто весьна не точнымъ. Хотя, ко- 
нечно, усп®ху лучшаго его произведеня, поэны «Майоръ», 
иного способствовала тогдашняя ея нецензурность, т%мъ 
не мене, и помимо этого обстоятельства, онё не могла 
не обратить на себя вниман!я, благодаря вфрвому изо- 
браженю той части общества, которая искала и нахо- 
дила средства жизни не въ труд, 8 въ казнокрадетв®, 
взяточничествв и богатой женитьбВ, а средства къ воз- 
вышеню — въ об%дахъ и родств®. Само собою разум ется, 
что о напечатан!и стихотворен! @едотова при его жизни 
не могло быть и рёчи. Поэтому не удивительно, что 
авторъ нисколько не заботился объ отдфлкВ своихъ сти- 
ховъ и довольствовался твиъ, что читалъ ихъ въ рукописи 
друзьзиъ и близкимъ знакомымъ. Въ первый разъ в%- 
которыя изъ стихотвореюмй Федотова и отрывки изъ его 
«Майора» были напечатаны покойнымъ Толбинымъ въ его 
стать о дедотов®, поизщённой въ 1-Й киижкВ «Пан- 
теона» на 1854 годъ. ЗатВиъ, въ 4-мъ иумерВ «Русскаго 
Слова» на 1862 годъ, въ стать г. Витковекаго, было 
приведено нзеколько новыхъ отрывковъ и, между-прочимъ, 
Всб «Предислове» къ «Майору»>. Наконец, полный текстъ 
этой посялВдней поэмы былъ папечатанъ въ 5-иъ нумер 
«Русской Старины» на 1872 годъ, а варанты къ ней — 
въ 8-Й квижкВ того же журнала и за тоть же годъ. 

Стенённыя обстоятельства, изъ которыхъ бедотовъ не 
выходилъ никогда, въ началв 1851 года сдфлались дла 
него ещё 60л$6е тяжолыми, такъ-какъ, по продаж дома, 
единственнаго достоян1я его старухи-матери и сестёръ, . 
они остались буквально безъ всявихъ средетвь къ суще- 
ствованю. Это послёднее обстоятельство, къ которому 
вскорф присоединились нервное разстройство и болёзнь 
глазъ, имфло на едотова самое пагубное вмяше. Снъ 
сталъ задумываться и въ 08$ 1852 года заболвлъ раз- 
стройствомъ умственвыхъ способностей. Прострадавъ ц%- 
лыя пять мФеяцевъ, онъ скончался 14-го ноябра того же 
года въ больниц® Всфхь Скорбящихь, близъ Петербурга. 
Т%ло его погребено на Смоленском кладбящв, не пода- 
лёку отъ могилы знаменитой храматической актрисы и 
красавицы Асенковой. 
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Всё робзю на смотрахъ; 

(2080 «смотръ» наводить страхъ. 
Просто, хуже всякой бабы! 
Нервы, что хи, очень слабы — 
Ужь не знаю, & всегда 

На смотру, глядишь, бЪда! 
Позапрошлой годъ стояли 

Мы въ каре и всё стрВляли; 
Вдругь комавдуютъь «вперёды!» 
Съ фланга мн пришолъ черёдъ. 
Ужь не даромъ ненавижу 

Я каре! Засуетясь, 

Позабылъ назначить фасъ, 
Гаркнуль: «маршъ»> и что же вижу: 
Фасы, кто куда лицомъ, 

ВКавъ стояли, врозь врестомъ 
Дують; только я шестомъ, 
ОдурЗвъ, торчу въ срединз; 
Музыканты тоже врозь, 

Кто куда — бФда, хоть брось! 
Не забуду и повын% 

Я объ этомъ тяжкомъ диз, 
Какъ тогда досталось мнЪ! 


Прошлый годъ мн8 въ построевьяхъ 
Лучше шло, ч$мъ на ученьяхъ: | 
Я ошибся только разъ, 

Да и то дымъ пушекъ спасъ. 

Ну, я думалъ, въ добрый част, 


Чтобъ не сглазить! А предъ старшимъ 


Церемон1альнымъ маршемъ 
Намъ пройти ужь ни, по-чёмъ. 
Незамченный ни въ чёмъ, 
ВЪрно буду а представленъ: 
Подполковника схвачу — 

И въ мечтахъ лечу, лечу! 
Вижу: арм!я большая, 

Вс колоннами идутъ 

И звамёна превлоняя, 

Всф мн почесть воздаютъ; 
Барабаны громко бьютъ, 
Громко музыка играетъ 

И народъ кругомъ зЗваетъ; 
Дамы тавъ ко мн%... ая 
Такъ лорнирую свободно... 
Но, постой, мечта моя! 

На яву идутъ повзводно. 
Всф идутъ, идутъ, ихуть, 
МЪрнымъ тактомъ земаю бьютуъ; 
Поле глахкое трясётся, 
Гулъ далёко раздается, 


Эхо ближнихъ рощъ и горъ 
Дразнитъ музыкантскй хоръ 

И оть взводовъ крикъ несётся. 
«Радъ стараться, ваше — ство!» 

И на лицахъ торжество. 

Взводъ щетинистой грядою 

Взводъ смВняетъ чередою — 

Всё вперёдъ, вперёдъ, вперёдъ. 
Вотъ подходить мой черёдъ. 

Радъ и страшио: сердце бьётся. 
Вдругъ по полю раздаётся 
КомандирсвйЙ голосъ: «стой!» 
Барабановъ смолкнулъ бой, 
Стихло всё, остановилось — 

Всё какъ въ землю пригвоздилось, 
И лишь только, тамъ и сямъ, 
Офицеры по рядамъ 

Потихоньку пробЪгаютъ 

И солдатиковъ ровняютъ. 

Вс$ чего-то ожвдаютт, 

Всз боятся... Но зачЪмъ, 

Для чего бояться всЪмъ? 

Есть одинъ — для всфхъ несчастный: 
Это — я! О, рокъ ужасный! 

Такъ и есть: въ мой пятый взводъ 
Прямо корпусный идётъ. 

Вотъ всевидящее око! 

Онъ зам тилъ издалёка 

У канальн у одной 

Въ пятомъ взводЪ подъ сумой 

Съ табакомъ кисетъ проклятый. 
Погубилъ мепя взводъ пятый! 
даль схватить иль чинъ, вль крестъ, 
А попазся подъ арестъ! 

Пуще жь всЪхъ годовъ мн$ это 
Было нынзшнее з$то: 

Только трет боевой 

Какъ пойдётъ — хоть волкомъ вой. 


ГРАФЪ А. К. ТОЛСТОЙ. 


Я всталъ однажды рано утромъ, 
СидЪфлъ впросонкахъ у окна. 
Р$3ка играла перламутромъ; 
Была мн мельница видна — 

И мн$ казалось, что колёса 
Напрасно мельниц даны: 

Что ей, стоящей возд плёса, 
ПриличнЪй были бы штавы. 
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Вошолъ отшельнивъ. Велегласно 
И неожиданно онъ рекъ: 

«О ты, что въ горести напрасно 
На Бога ропщешь челов къ!» 
Онъ говорнлъ — я прослезился; 
Сталъ утфшать меня старикъ; 
Морозной пылью серебрился 
Его бобровый воротникъ... 


Н. 0. ЩЕРБИНА. 


ФИЗОЛОГЯ «НОВАГО ПОЭТА>. 


Свъть журнала не читаетъ, 
Гдв какой-то господинъ 

О бонз-тонь разсуждаетъ, 
Какъ въ двеорянствю мющанинь. 


Изъ передней вс сазоны 
ГосподинЪ тотъ изучихъ: 
Другъ-швейцаръ ему законы, 
Тайны свита сообщихъ. 


Съ-той-поры чернилъ излишекъ 
Онъ дхя правды расточалъ, 
Коленкоровыхъ манишекъ 
Безпощадный Ювеналъ. 


Другь Ивана Хлестакова 

И Тряпачкинъ вашихъ дной, 
Пишеть гимны въ честь портного, 
Брань на мыслящихъ людей. 


Снобсовъ рьяваго вит!ю 
Онъ собой изобразилъ — 

И на цфлую Росаю 

Вдругъ печатно протрубилъ: 


Что онъ запросто бываетъ 

Съ квяземъ Сержемъ у Дюссо 
И шо Невскому гулзетъ 
ВозлЪ львовъ, какъ Попсеац. 


Съ той поры онъ въ фельетон® 
Ежемесячно твердихъ, 


Что онъ Фздитъ въ фаэтон$, 
Рысаковъ себ купилъ; 


Что его — до мелкой пряжки — 
Славный Шармеръ одзвалъ, 
Что голландсыя рубашки 

Утро каждое мфнялъ. 


Онъ не можеть похвалиться 
Ни тазантомъ, ви умомъ: 
Пусть себз онъ отхичится 
Передъ публикой бЪльомъ. 


Въ свой романъ каррикатурный 
Втиснулъ онъ друзей своихъ — 
И журналъ зитературный 
Сдфлаль органомъ портныхъ. 


Но журвальвую букашку 

Не замфтихль модный свЪтТЪ, 
Какъ въ голландскую рубашку 
Ни рядился нашъ поэтъ. 


АВТОРУ «КНИГИ ПЕЧАЛЕЙ>. 


Да, призванья есть бламя! 
И не даромъ, о поэтъ, 
Времена познавъ крутыя, 
Свой тебЪ несётъ Росая 
Благодарственвый прив? тЪ. 


Насъ враги одолзвалн, 

Намъ терпть не стало силъ, 
Мы веселью чужды стали — 
Издалъ ты свой «Печахи» 

И всвхь насъ развеселилъ. 


ДВОЙНОЕ ГОРЕ. 


Слышны вопли, стонъ и Блики 
Лучшихь родины сывовъ: 
«Умеръ Гоголь нашъ ведивй! 
Живъ и здравствуетъ Сушковъ’» 
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Н. А. НЕКРАСОВЪ. 


ПЕРВЫЙ ШАГЪ ВЪ ЕВРОПУ. 


Вакъ дядю моего Ивана Ильича 

Нечаянно сразилъ ударъ паралича, 

Въ его наслЪдственномъ имфни Корсунскомъ — 
Я памятвикъ ему воздвигнулъ сгоряча, 

А души заложилъ въ совфтВ опекунскомъ. 


Мои домашее, особенно жена, 

Пристали: «Жизнь для насъ на родинЪ скучна!» 
Кто: «ангелъ!» кто: «злодЪЙ! вези насъ за границу!» 
Я квриквулъ старосту Ивана Кузьмина, 

Имвье сдалъ ему и — укатиль въ столицу. 


Въ столиц получивъ немелленно паспортъ, 

Я с№лъ ва пароходъ и уронилъ за бортъ 
Горячую слезу, невольный даръ отчизнЪ. 

«Ут шься»! прошепталъ насъ увлекавпий чортъ: 
«Отраду ты найдёшь въ нЪзмецкой дешевизн$.> 


И а утВшизся. И туть ужь не долга 
Развязка мрачная: минули мы брега 
Священной родины, минули Свинемюнде, 
ПрЪхали въ Берлинъ — и обрфли врага 
Въ Луиз$-Август$-Фернанд$-Кунигундф. 


Такъ горничная тварь въ гостинниц® звалась. 
Но я предупредить обязанъ прежде васъ, 

Что Лвдля, моя дражайшая супруга, 

Ужасно горяча, какъ-будто роднлась 

Подъ небомъ Африки: въ ней дышутъ страсти юга. 


Въ отечеств} она не знала имъ узды! 

Покорно ей вручивъ правлен1я бразды, 

Я скоро подчиниль ей волю и разсудокъ: 

Въ сочельникъ крошки въ ротъ небралъ я до звЪзды, 
Хоть голоду терп$ть не можеть мой желудокъ. 


И всякъ за мною въ сл$дъ во всёмъ ей потакалъь 
Противорв\емъ никто не раздражалъ 

Изъ опасенья слёзъ, трагическихъ истерикъ. 

Въ гостинницВ едва я умываться сталъ, 

Вдругь слышу: Лид1я бушуетъ, словно Терекъ. 


Я бросился туда. Вотъ что случилось съ ней! 
О, ужасы о, позоръ! Въ небрежности своей, 
Луиза, Лндлю съ дороги раздЗвая, 
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Царапнула слегка булавкой шею ев, 
А Лид1я моя, не долго размышляя... 


Но что тутъ говорить? Тутъ нужны не слова — 
Тутъ громы нужное бы! Недвижна, чуть жива 
Стояла Лндля въ какой-то дум новой — 
Растрёпана коса, повикла голова: 

На натискъ пламенный ей былъ отпоръ суровой! 


Слова моей жены: «о другъ, Иванъ Ильичь» 

Мн вспомнились тогда: «зд сь грубость, мракъ и дичь! 
ЗдЪесь жить я не могу — вези меня въ Европу!» 
Ахъы лучше бъ, хушщечка, въ дереви$ дЪвокъ стричь, 
Да надирать виски безгласному холопу! 


ПЕРЕПИСКА МОСКВЫ СЪ ПЕТЕРБУРГОМЪ. 
1. 


МОСКОВСКОЕ СТИХОТВОРЕНЕ. 


На дальнемъ сЪверз, въ гиперборейскомъ краз, 

Гд$ солнце тусклое, повазываясь въ маф, 

Скрывается опять до л$та въ сентабр$, 

Столица новая возникла при Петр$. 

Возникнувъ, съ помощью чухонскаго варода, 

Изъ топей и болотъ въ какихъ-набудь два года, 

Она до нашихъ дней съ Росс1ей ве срослась: 

Въ употреблении тамъ гнусный рижск!Й квасъ, 

Съ н8мецкимъ языкомъ таиъ перемфшанъ руссый 

И вадъ обоими господствуетъ французскай. 

А р$чи истинно-народной обороть 

Тамъ рфдокъ столько же, какъ честный патр1отъ. 

Да, патрюта тамъ наищешься со свЗчкой: 

Подбиться къ сильному, прикинуться овечкой, 

М$стечка тёплаго добиться и потомъ 

Безбожно торговать и честью и умомъ — 

Таковъ тамъ человЪ къ Но, впрочемъ, безъ сомнЪнья, 

Софшу оговорить, найдуться исключенья. 

Забота Промысла о людахъ такова, 

Что если гдЪ растётъ негодная трава, 

Тамъ есть и добрал: воть напримфръ Жуковсей — 

Хоть въ Петербург$ жилъ, но былъ съ душой мос- 
ковСкой. 

Театры и дворпы, Нева и корабли, 

Несупие туда со всЗхъ концовъ земли 

ЗатЗи роскоши, музеи просвЗщенья, 

Музен древностей — «вс признаки ученья» 

Въ томъ городЪ найдёшь; нзть одного — души! 
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Тамъ высохъ челов къ, погрязнувъ въ барышя; 
Улыбка на устахъ, а на ум коварность: 
Святого ничего — одна утилитарвость! 

И такъ, друзья мои, кляну тщеславный градъ! 
Рыдаю и кляну. Прогрессу онъ не радъ. 

Въ то время, какъ Москва надеждами пылаетъ, 
Онъ погружается по прежнему въ развратъ 

И протиавъ гласности стишонки сочиняетъ. 


ПЕТЕРВУРГСКОЕ ПОСЛАНЕ. 


Ты зваешь градъ, заслуженный и древнЙ, 
Который совмфстяль въ свой концы 

Хоромы, хижины, посады и деревни, 

И храмы Боже, и царск1е дворцы? 

Тоть мудрый градъ, гдЪ смзлый провозвЪстникъ 
Московскихъ думъ и ангиЙскихъ началъ, 

Какъ водопадъ, бушуетъ «Руссый ВЪствикъ», 
ГдЪ «Атеней», какъ ручеёкъ, журчалъ. 

Ты знаешь градъ? — Туда, туда съ тобой 
Хотвлъ бы я укрыться, милый мой! 


Учоный говорить: тотъ градъ славнфе Рима, 
Прозаикъ — «сердцемъ родины» зовётъ, 
Поэтъ гласитъь: «Росси дочь хюбима!> 

Й «матушкою> чествуетъ народъ. 

Не даромъ, нЪты Невольно брызжутъ слёзы 
При имени заслугъ, каюя онъ свершилъ: 

Въ двфнадцатомъ году так!е тамъ морозы 
Стояли, что французъ досель ихъ не забылъ. 
Ты знаешь градъ? Туда, туда съ тобой 
Хотфлъ бы я уБрыться, милый мой! 


Достойный градъ! Тамъ Мининъ и Пожарскй 
Торжественно стоятъ на площади; 

Тамъ уцфВлъ остатокъ древне-барсвлй 

У каждаго патрищя въ груди; 

Въ купечеств®, въ сосхови дворянскомъ — 

Тамъ безкорыст!е, готовность выше м$ръ: 
Въпосл$ дней ли войн, въвопрос$ ли крестьянскомъ 
Мы ве одинъ найдёмъ тому примЗръ. 

Ты знаешь градъ? — Туда, туда съ тобой 

Хот$ль бы я укрыться, милый мой! 


Волшебный градъ! Тамъ люди въ дфлЬ тихи, 
Но говорятъ, волнуются за двухъ; 
Тамъ отъ Кремля, съ Арбата и Плющихи — 
Отвсюду вфеть чисто-руссый духъ; 
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Всё взоры веселить, всё сердце умиляетъ, 

На выспренн1й настраяваетъь ладъ — 
Царь-колоколъ лежать, царь-пушка не стр$ляетъ 
И сорокъ-сороковъ безъ умолку гудятъ. 
Волшебный грады Туда, туха съ тобой 

Хотфалъ бы я укрыться, милый мой! 


Правдивый градъ! Тамъ процвзтаеть гласность, 
Тамъ пранались науки сЪияна, 

Тамъ въ головахъ у всБхъ такая ясность, 

Что комара не примутъ за слова, 

Танъ, не въ примёръ столиц нашей Невской, 
Подм%татъ всё — оцфнатъ, разберутъ: 

АнафемВ тамъ преданъ Чернышевск1й 

И Кокорева умъ нашолъ себф прютъ! 
Правдивый градъ! Туда, туда съ тобой 

Хотфлъ бы я укрыться, милый мой! 


Мудрёный градъ! По приговору сейма, 
Тамъ судятся и люди и статьн; 

Учоный Бабсть стихами Розенгейма 
Тамъ подкрвпляетъ мяЪн!я свои; 

Тамъ сомнЪ вается почтевнйй Киаттары 
Ужь точно ли не нужно сфчь дфтей? 
Тамъ въ Хомяков чехи и мадьяры 
Нашли пЪвца народности своей. 
Мудрёвный градъ! Туда, туда съ тобой 
Хотфалъ бы я укрыться, милый мой! 


Разумный градъ! Тамъ Павловъ Солхогуба, 
Байборода Крылова обличилъ; 

Тамъ Бонапарть былъ поражонъ сугубо; 

Тамъ самъ себя Чичеринъ поразихъ; 

Тамъ, что ни мужъ — то жарюй кдругъ прогресса 
И лишь не вдругъ могли уразум$ ть, 

Что на пути къ нему вЗрн%е — пресса 

Или умно направленная пхеть? 

Разумный градъ! Туда, туда съ тобой 

Хотфаъ бы я уврыться, милый мой! 


Серьёзный градъ! Науку безъ обмана, 
Безъ гаерства искусство любятъ тамъ; 
Тамъ область празднословнаго романа 
Мужчина передахь въ распоряженье дамъ. 
И чтб романъ? Тамъ поражають пьянство, 
Устами Чавинга о трезвости поють, 

Тамъ люда презираютъ балаганство 

Й нашъ «Свистокъ» проклятью предаютъ. 
Серьёзный градъ! Туда, туда съ тобой 
Намъ страшно показаться, милый мой! 
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КУЗЬМА ПРУТКОВЪ 
(А. М. ЖЕМЧУЖНИКОВЪ). 


ПОМЪЬЩИКЪ И САДОВНИКЪ. 


Помфщику однажды въ воскресенье 

Поднёсъ презентъ его сос$дъ: 

То было нЪкое растевье, 
Которыхъ, кажется, въ Европ даже нЪтъ. 
Помфщикъ посадилъ его въ оранжерею, 

Но такъ-какъ самъ не занимался ею 

(Онъ дзломъ занять былъ другимъ: 

Вязалъ набрюшники роднымъ), 

То разъ садовника къ себЪ онъ призываетъ 
_ И говоратъ ему: «Ефимъ 
Блюди особенно ты за растеньемъ симъ: 

Пусть хорошенько прозябаеть!» 

Зима настала между-тфмъ — 
Пом$щивъ о своёмъ растеньи вспоминаетъ 

И тавъ Ефима вопрошаетъ: 

«Что, хорошо ль растенье прозябаетъ?» 
«Изрядно», тотъЪ въ отвФТЪ: «прозябло ужь совс$мъ.> 


Пусть всякъ садовника такого наннмаетьъ, 
Который понимаетъ, 
Что значить слово «прозябаетъ». 


ПОМВЩИКЪ И ТРАВА. 


На родину изъ службы воротясь, 
Помфщикъ молодой, любя во всёмъ усихи, 
Собралъсвоихъкрестьяхъ: «Друзья, межьнами связь 
Залогъ утЪхи! 
Пойдёмте же мои осматривать поля.» 
Й предавность крестьянъ сей рфчью воспаля, 
Цошолъ онъ съ ними купво. 
«Что жь здЪсь моё?» — «Да всё», отвЪтилъ ГОлОВ8: 
«Вотъ тнмофеева трава...» 
— «Мошепникъ!» тотъ вскричаль: «ты поступилъь 
преступно! 
Корысть мн3 недоступна! 
Чужого ве ищу; хюблю свои права. 
Мою траву отдать, конечно, пожаз$ю; 
Но эту возвратить немедля Тимофею!» 


Оказтя с1я по мн ужь не нова: 
Антоновъ есть огонь; но нфтъ того закону, 
Что бъ онъ всегда принадлежаль Автону. 


ВАГНЕРЪ И КОХЪ. 


Фрицъ Вагнертъ, студьозусъ изъ Гены, 


Изъ Бона Теронимусъ Кохъ 


Вошли въ кабинетъ мой съ азартомъ, 


Вошли, не очистивъ сапогъ. 


«Здорово нашъ старый товарищтъ! 
Р+$ши поскорфе нашъ споръ: 


Кто доблествЪй — Кохъ наи Вагнеръ?»> 


Спросили съ бряцанемъ шпоръ. 


«Друзья, васъ и въ [ен$ и въ БонЪ 
Давно уже я оцфнихъ: 

Кохъ логикЪ славно учился, 
А Вагнеръ искусно чертилъ.» 


Отвфтомъ моимъ недовольны — 
«Рфшай поскорфе нашъь споръ» — 
Они повторяли съ азартомъ 

И съ т%мъ же бряцанемъ шпоръ. 


Я комнату взглядомъ окинулъ 

И, будто узоромъ прельщонъ — 
«Мн$ нравятся очень обои» 
Сказалъ имъ — и выбЪжаль вонъ. 


Понять моего казамбура 

Изъ нихъ ни единый не могъ — 
И долго стояли въ раздумьи 
Студьозусы Вагнеръ и Вохъ. 


У. 


ИЗЪ ГЕЙНЕ. 


Вянеть листъ, проходить афто, 
Иней серебрится. 
Ювкеръ Шмптъ изъ пистолета 

Хочетъ застрлиться. 


Погоди, безумный: свова 
Зелень оживится! 

Юнкеръ Шмиатъ, честнде слово — 
Л$то возвратится! 


у. 


ЖЕЛАНШЕ БЫТЬ ИСПАНЦЕМЪ. 


Тихо надъ Аляиброй; 
Дремлетъ вся натура; 
Дремлетъ зАмокъ Памбра; 
Спитъ Эстремадура- 


ЮМОРИСТИЧЕСКНЯ 


Дайте мн мантилью, 
Дайте мн$ гитару, 
Донну-Инезилью, 
Кастаньетовъ пару! 


Дайте руку вЪрную, 
Два вершка булату, 
Ревность непомзрную, 
Чашку шеколату! 


Закурю сигару я, 
Лишь взойдётъ луна... 
Пусть дуэнья старая 
Смотритъ изъ окна — 


За двумя рёшотками 
Пусть меня клянётЪ, 
Пусть шевёлитъ чотками, 
Старика зовётъ. 


Слышу ва балкон® 
Шорохъ платья... Чу! 
Подхожу я къ доннз, 
Сброгилъ епанзу. 


Погоди, прелестница, 
Поздно рРли рано 
Шолковую лфстницу 
Выну изъ кармана! 


О, севьора милая, 
Здфесь темно и сфро! 
Страсть кинитъ унылая 
Въ нашемъ кавальеро. 


ЗдЪсь, передъ бапанами, 
Если не наскучу, 

Я между фонтанами 
Пропляшу качучу. 


И на этомъ м%стз, 
Если вы мн3 рады, 
Будемъ пЪть мы вмфств 
Ночью серевады. 


Будеть въ вашей власти 
Толковать о м!р$, 

О враждз, о страсти, 

О Гвадалквивирз, 


Объ улыбкахъ, взорахъ, 
Вчномъ идеал, 

О торреадорахъ, 

Объ Эскурал$. 
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Тихо надъ Алямброй; 
Дремлетъ вся натура, 
Дремлетъ зАмокъ Памбра; 
Спитъ Эстремадура. 


м. 


СПОРЪ ГРЕЧЕСКИХЪ ФИЛОСОФОВЪ 
ОБЪ ИЗЯЩНОМЪ. 


КЛЕФИСТОНЪ, 
Да, я люблю среди лавровъ и розъ 
Смуглыхъ сатаировъ затЗи! 
стиеъ. 
Да, я люблю и Лезбосъ и Паросъ! 
КЛЕФИСТОНТ. 
Да, я люблю Пропилен! 
стиеъ. .- 
Да, я люблю, чтобъ ифвецъ Демодокъ 
Въ душу вдыхахь миф свой пламень! 
КЛЕФЛСТОНТ. 
Эивскаго мрамора бЪлый кусокъ... 
стиеъ. 
Тирсюй увЗсистый камень... 
КЛЕФИСТОНЪ, 
Туники складки... 
стиеъ. 
Хламилы извивъ... 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Пляску въ движен1и мЪфрномъ... 
стпет. 
Сукъ, наклонённый, подъ бременемъ сливъ... 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Чашу съ дутистымъ фалерномъ. 
стиет. 
Любо смотр%ть ин на группу бойцовъ, 
Такъ охватившихЪъ другъ друга! 
(Показываеть руками.) 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Взмахи могучихъ люблю кулаковъ! 
стиоъ. 
Мышцы, надутыя туго! 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Ногу на столько подвинуть вперёдт! 
(Оба подвиають но4у.) 
стиеъ. 
Руку вотъ этакъ закинуть! 
(Каждый подымаеть руку.) 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Т$лу изящный придать поворотъ... 
(Оба пластически излибаются.) 
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стиоъ. 
Ногу назадъ отодвинуть... 
(Оба поспъшно отодеиають ноу.) 
Е ЛЕФИСТОНЪ. 
Часто лежу я подъ сЗнью деревъ... 
стиеъ. 
Внемлю кузнечиковъ крикамъ... 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Нравится мнЪ на стён% барельефъ... 
стиет. 
Я всё брожу подъ портйкомъ... 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Думы рождаетъ во мн кипарисъ... 
стиеъ. 
Плачу подъ звукъ тетрахординъ... 
КЛЕФИСТОНЪ. 
Страстно люблю архитравъ и карнизъ... 
_ стиеъ. 
Я же — доричесвЙ ордевъ... 
КЛЕФИСТОНЪ (разюрлячась). 
Бареову кожу я гладить люблю... 
стиеъ (с5 жаром). 
Нюхать янтарные токи... 
КЛЕФИСТОНЪ (С0 340600). 
Змъ виноградъ... 
КЛЕФИСТОНЪ (5 зордостью). 
Я жь охотно треплю 
Отрока полныя щёки. 
КЛЕФИСТОНЪ (торжественно). 
Свесть не могу очарованныхъ глазъ 
Съ формы изящной котурна. 
ствеЪ (с5 достоинством»). 
ПослВ прогулокъ моихъ, утомясь, 
Я опираюсь на урну. 
(Изящно иззибаясь, опирается на жертвенникъ. Кле- 
фистонъ бросаеть на нею завистливый вззлядь и оба 
медленно расходятся въ противоположныя стороны, 
3л0бно посматривая дру на друш.) 


А.А. 


СЕРЕНАДА. 


Городъ спитъ въ дали туманной; 
Освфщёнъ лишь бельведеръ — 

И играетъ ивостранный 

На гитар офицеръ. | 


Звучно стройная гитара 
Изливаетъ нЪжный стонъ: 


СТИХОТВОРЕШЯ. 


«Сага ша, па сага, 
Выйди, выйди на болконъ > 


Полны слёзъ глаза живыя; 
Но безволвенъ бельведеръ — 
И опять «о сага ша! » 
Продолжаетъ офицеръ. 


Годосъ плакаль музыканта; 
Вотъ услышали его: 

Изъ окна — Мапа Зата — 
Ч%ыъ-то облили всего. 


«Жаль мнф новаго мундира! 
Маедено бельведеры» 

И въ водахъ Гвадалквивира 
Сталь купаться офицеръ. 


ИВАНЪ ЧЕРНОКНИЖНИКОВЪ 
(А. В. ДРУЖИНИНЪ). 


РАЗДУМЬЕ АРТИСТА. 


ПЕТАНЛЕРЪ и КЛАВИКОРДОВТ. 


БЛАВИКОРДОВЪ. 
Ето здЪеь портной? 
ПЕТАНШЕРЪ. 
Роиг уоиз зегуйг, шопяеиг. 
КЛАВИКОРДОВЪ. 


Ты, Петанлеръ, французъ? 


ПЕТАНДЕРЪ. 
Ла!кпе2 ргепаге р]асе. 
БЛАВИКОРДОВЪ. 
И зд$сь давно живёшь? 
ПЕТАНЛЕРЪ. 
Зерё ап$, шопеиг. 
БЛАВИКОРДОВЬ. 
Такъ можешь и по-русски говорить. 
Я не люблю нарзчЙ чужестравныхъ — 
И требовать могу, чтобы въ Росои 
Со мною каждый говорилъ по-русски. 
(Петанлеръ улыбается.) 


Напрасно носъ свой сморщилъ ты; повфрь, 
Со мной дла вести не трудно будетъ: 


Я простъ и прямъ; долги свои плазу 


' Почище лоботрясовъ тёхъ, что бродятъ 


По Невскому, какъ-будто кулики. 

Поди жь сюда, возьми побольше м%рку, 

Да не зЪвай! Мн надобна бекешь, 

Шинель, штановъ штукъ пять, да фракъ зелёный, 
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Глухихъ жилетовъ три или четыре, 
А главвое — сюртукъ одинъ хороший. 
ПВТАНЛЕРЪ. 
Пиаджакъ иль гефпроце & 4епх... 
КЕЛАВИКОРДОВЪ. 
Молчи! 
Ты сшей сюртукъ, да сшей его на славу, 
Чтобъ былъ широкъ — толстВю я въ деревн%, 
Чтобъ проченъ быль — мн денегъ жаль на платье, 
Чтобъ длиненъ былъ — я бФтать отъ долговъ 
Привычки не имЪю. Вотъ задатокъ, 
А деньги остальныя ты получишь, 
Какъ принесёшь всё ва домъ. Начинай! 
Входять ГРАФЪ БУТАРЕВЪ, съ молодым МЕРЗИЛ- 
БИНЫМЪ 4% Одруими львами. Вся компамя насмъш- 
лив0 оздядываеть Клавикордова. Франиузь, начавиий 
снимать мърку, видимо конфузится. 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
ДлиннЪй пусти. 
ПЕТАНЛЕРЪ. 
Мопзеиг, то дливно будетъ. 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
И здвсь пошире... 
ПЕТАНЛЕРЪ (65 С9'ТОрону). 
О, невфжда грубый! 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
Что руки у тебя дрожать? 
НЕТАНЛЕРЪ (65 сторону). 
Я опозоренъ! 
КЛАВИКОРДОВТ.. 
ДлиннЪЙ, длиннЪй сюртукъ. 
ПЕТАНЛЕРЪ. 
Но кто же поситъ 


Таке сюртуки? 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
Кто? Я ношу! 
ПЕТАНЛЕРЪ (\3умлённый ). 
вы?... Но модЪ слфдовать вамъ должно. 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
Такъ пусть она сама слЪдитъ за мною! 
Теперь штаны. 
ПЕТАНЛЕРЪ (скрежеща зубами, в. сторону). 
Неистовый вандалхь! 
КЛАВИКОРДОВЪ. 
Что? что? зач$мъ ты мфркой сжалъ колЪно? 
Чтобъ я носить сталъ узкле штаны! 
Ещё пусти, чтобъ было здВсь широко; 
Пошнре, говорю. 
ПЕТАНЛЕРЪ (6% сторону). 
Вся кровь кипитъ! 
Глала не видяты ГвЪвъ меня задушиты 


Вы?... 
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КЛАВИКОРДОВТЪ. 
Ну, что стоишь? 
ПЕНТАХЕРЪ. 
Я шире шить ве стану! 
БЛАВИКОРДОВЪ (см№ясь). 
Вишь ты какой! 
ПЕТАНЛЕРЪ 
(въ неистовствъ кидаетъ мърку на земь). 
Чтобъ я... чтобъ я... чтобъ я 
Нев жд шилъ шировя шальвары! 
Чтобъ я, артистъ, художникъ вдохновенный, 
Сюртукъ нелЗпый свЪфту подарилъ! 
Чтобъ я теб кроилъ жилетъ глухой — 
Тебь... тебф... художества гонителы! 
(Закрываеть лицю руками.) 
КЛАВИКОРДОВЪ (50.хочеть, держась за бока). 
АЙ да чудакы Задалъ шпектакль на славу! 
Онъ въ самомъ-дЪлВ плачеть! Эй, французъ, 
За что мн обижать тебя? Послушай, 
Маз пантазлонъ ве надо; остальное 
Ты заготовь какъ нужно, & штаны, 
Чтобы не оскорблять твоихъ привычекъ, 
Готовымп я самъ куплю въ Москв$. 
ПЕТАНЛЕРЪ (бросается къ нему). 
ЗлодЪй! 
Развитья врагъ! насм$шникъ! Мефистофель! 
Не за себя, а за моё искусство 
Проклят1емъ тебя я поражаю! 
Лусть жизнь свою ты проведёшь въ халат®! 
Пусть, въ свадьбы часъ, разрушится твой фракъ!' 
Пусть на балу грязнфЙшую мавишку | 
Ты подъ свонмъ жилетомъ обваружишы 
Пусть цфлый м1ръ тебя на-вЪкъ ославитъ 
Неистовымъ, противнфйшимъ медвЪдемъ, 
Позоромъ человфческихъ племёнт! 
Такъ, превзойди невзжества всю м$ру! 
Пусть о тебЪ исторйя гласитъ: 
«Онъ оскорбилъ артиста Петанлера — 
И пусть его народный судъ казнить!» 
Какъ! сочетать съ твореньями мопми 
Намфренъ ты готовыя изд$лья 
Московскихъ неотёсанныхъ портныхъ? 
Ихъ грубую, презрзнную работу 
Ты станешь надфвать съ моей бекешью? 
И а... ия... чтобъ это потери лы 
Иди отсель! сокройся въ бездны ада! 
Оставь меня! бери задатокъ свой! 
Невужно денегь мн... О, ты хохочешы 
Уйди, уйди! тебя я умоляю! 
Уйди, уйди! я говорю тебЪ! 
(Кидается на колъни. Клавикордовь уходить, взявъ 
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деныц и хохоча во всё зорло. Графъ Бутаревь м 
Мерзилкинъ кидаются въ объятия Петанлера.) 
ГРАФЪ. | 
О, ты велвкъ! Вотъ истинный художник! 
ПЕТАНЛЕРЪ (603% Слёзы ). 
Друзья мои, я вашу похвалу 
Цфню всфиъ сердцемъ; но прогнавъ медв$дя, 
Задатка я лишился. Денегь нЪфту; 
МатерЙ много — трудно извернуться. 
Нельзя 4и вамъ, на память грустной сцены, 
Мн$ что-нибудь по счотамъ уплатить. 
(Графь быстро убъаеть; половина 4ъв0вз тоже.) 
МЕРЗИЛКИНЪ (ещё разь цалуя франиуза). 
Да что жь ты, другъь, мнЪф равьше не сказалъ? 
Ещё сегодня въ долгъь я далъ пять тысячъ; 
Ещё сегодня думалъ о тебф. 
Покоенъ будь: ва той недфлВ разомъ 
Ты весь свой долгь получишь и съ лихвою. 
Сегодня жь — не взыщи — въ моёмъ карман® 
Лежитъ на всЪ расходы два цфаковыхъ. 
(Уходить быстро съ остальными львами.) 
ПЕТАНДЕРТЪ. 
Такъ вотъ они — вотъ эти львы и денди! 
Такъ воть она, художника судьба! 
Одни цазуютъ и гроша ве платятъ, 
Друпе оскорбляютъ всё искусство! 
Эй, мальчикъ! побЪги за тзмъ медв}.демъ, 
Что быль сейчасъ у насъ и постарайся 
Его вервуть сюда — на водку будетъ. 
(Мальчикъ убъает»ь. Петанлеръь уходить въ заднюю 
комнату, закрывъ лицо рунами.) 


Л. Л. Л. 


ПАССАЖЪ ВЪ ПАССАЖЪ. 


Поклоннякъ вре-бонтона, 

Армянск1й жантидьомъ, 

Читающ!Й Прудона 

Подъ пальмовымъ лястомъ; 

Другъ мыслей современныхъ, 

Чуть-чуть не комувистъ; 

Удавъ — дла подчененнихъ, 

Передъ начальствомъ — глистъ. 
я. т—вЪ. 


Горитъ огнями залъ Пассажа; 
Наполненъ публикою залъ; 

У каждой двери по два стража: 

Къ дверямъ стремится старъ и малъ. 


Не Пеликавъ, не Стасюлевичь 
Читаютъ лекщи свои, 

Не юный С3рно-Соловьевичъ 
Гремитъ про цифры и паи; 


Не звуки трубъ и контробасовъ 
Встаютъ какъ смертные грЪхи: 
'Тургеневъ, Майковъ и Некрасовъ 
Читаютъ прозу и стихи. 


И всё молчитъ, полно вниманья. 
Вдругь кто-то встахь и черезъ захьъ, 
При громкомъ шиканьи собравья, 
Къ дверямъ спокойно зашагалъ. 


Кто ты — подумалъ я невольно — 
Кто ты, достойвый жантильомъ, 
Идупай такъ самодовольно 

При громкомъ шиканьи кругомъ? 


Твон глаза, ариянск!й профиль, 
И волоса, какъ смоль, и носъ, 
Похожй больше на картофель — 
Всё говоритъ, что ты не Рос; 


Но что ты 206% подъ небомъ дальнымъ, 
ГдЪ вфчно-хмурый Араратъ 

Мрачитъ челомъ своимъ печальнымъ 
Твой отч1Й домъ и вертоградъ. 


Да, это ты — Анахоретовъ, 
Неукротимый генералъ, 
Герой Тургеневскихъ куплетовъ, 


Тебя воспфвшихъ на-повалъ. 


Цускай зовутъ тебя нахаломъ, 
Пускай враги тебя бравятъ 
Литературнымъ подлипаломъ 
И осуждаютъ, какъ хотятъ: 


Я не склонюсь предъ общимъ м нЪньемъ, 
Всегда останусь при своёмъ, 

Что ты обществевнымъ презрЪньемъ 
Презрлъ какт истый жантильомъ. 


ВВЕДЕНИЕ КЪ НЕНАПЕЧАТАННОЙ ПОЭМЪ. 


ПробЪжавъ по струнамъ, 
Золотымъ извунамъ, 


Не жалфю ни груди, ни глотки: 


И аяй, и свётлй 
Незабвенный Лицей, 


Знаменитый Лицей Безбородки! 
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Гдз окрзиъ, возмужаль 
Тотъ, кто выше похвалъ, 
Дивный Гоголь, изъ гешевъ генй, 
Гл» Торкватовъ пзлецъ 
Ужь мечталъ про взнецъ, 
Гдф трудился Гребёвка Евгений. 


Гдз Пётръ Р®дкинъ корп$лъ, 
Гд» Рославеюй иотзлъЪ 
Надъ латынью сухой, гдЪ Базили 
О ЭлладВ мечталъ 
И гдз росъ-выросталъ 
КрЪфпко-тфлый Домбровскй Васимй. 


ГдЪ Миклуха, Собкб 
Усвояли легко 
Математики высшей назала 
И гдз въ мракБ ночей 
Проработалъ вадъ ней 
Нашь Журавсюй ДимитрйЙ ве мало. 


Гдв Иванъ Лашнюковъ 

На кропанье стиховъ 
Промвялъ упражненье въ латыв\, 

И гдЪ, половъ любви, 

Вс$ надежды свои. 
Созидалъ Эккебладъ ва Троцинз. 


И свзтлй, и сяй. 

Дорогой «Неминай», 
Украшене НЪжина-града! 

Пусть бутылки твон 

Съ искрометнымъ аи 
Возрастутъ до библейскаго стада! 


Гд$ нашьъ ШЬ-—а Ивалнъ, 

Минестрель и боянъ, 
Нашъ К—вй, Ш-ко, М—ровъ 

Напивались со мной 

До того, что порой 
Пранихали зюдей за омаровъ. 


Зопадъ вспыхнулъ огнёмъ: 
За сосзднимъ холмомъ 
Догоралт — такъ роскошенъ и нфженъ — 
Умпрающ!й день — 
И вечерняя т$нь 
ОсЪвяла безжизневвый НЁжипъ. 


Оговькн кое-гдЪ; 
Но кактъ пусто вездЪ 

На ристалищахъ НЪжина-града! 
Всё заснуло кругомъ, 


Лишь подъ чьиМЪъ-ТО ОКкНОМЪ 
Замирала въ дали серенада. 


Это он И она! 
Чуть зажжотся луна — 
Ужь, съ дрянною гитарой подъ мышкой, 
Онь стоитъ у воротъ 
И бренчиатъ, и поётъ — 
И сиЪётся она надъ мальчишкой. 


Да извозчикъ домой 

Проззжалъ стороной, 
У трактира похрюкивалъ боровъ, 

Да какой-то бВлнякъ, 

По дорогВ въ кабакъ, 
Пробирался вдоль длинныхъ заборовъ; 


Да въ стекланныхъ дверяхъ 

Появхялся въ очкахъ 
Дороюй властелинъ «Неминая», 

И гладзлъь ва востокъ, 

И сморкался въ платокт, 
Повапрасно гостей поджидая. 


ДТАМАНТОВЪ 
(В. Н. АЛМАЗОВЪ.. *) 


1. 


МОСКОВСКЛЙ ПОЭТЪ И ПЕТЕРБУРГСКАЙ 
ОБЫВАТЕЛЬ. 


Какъ нын$ сбирается жолчный поэтъ 
Отмстить Петербургекимъ журвадамъ: 

Ихъ прозу н вирши за гнусный памфлетъ 
Обрёкъ онъ во снЪдь эпиграммамт. 


*) Борисъ Николаевичъ Алмазовъ, поэтъ и критикъ, ро- 
дился въ половин® третьяго десятил т1я нашего вЪка. Его 
первыя критическя и полемическя статьи, исподненныя 
весьма тонкаго юмора, были напечатаны въ «Москвитя- 
инф» 1852 года и, зат®мъ, продолжали печататься на 
его страницахъ почти до самаго конца его существованя, 
посл чего стали появлаться повременамъ въ «Русскомъ 
ВЪФстникВ», гдз въ четвёртой книжк$ на 1862 годъ была 
напечатана, между-прочимъ, его д®льная статья: «Первое 
полное издане «Горя отъ Ума». Что же касается его юмо- 
ристическихъ стихотворен! и парод!й, вышедшихъ въ 1863 
году въ МосквЪ отдфльной книжкой, подъ назвашемъ «Дис- 
сонансы», то они, по большей части, были напечатаны въ 
первый разъ въ «Раввлеченш» на 1860, 1862 и 1863 года. 
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Въ татарскомъ халат}, за старымъ бюро 
Сидитъ онъ и злобно кусаетъ перо. 


Изъ тёмной передней предъ нимъ вдругъ предсталъ 


Прихвостникъ всфхъ русскихъ талантовт, 
Редакторовъ русскихъ курьеръ и фискалъ, 
Наперсвикъ неопытныхъ франтовъ, 
Для спаетенъ и кляузъ встаюп!Й ч$Змъ свфтъ — 
И сплетнику водки подносить поэтъ. 
Ф 


«Скажи мнЪ, Трапичкинъ, какъ въ обществ$ львовъ 


Находатъ мои сочиневья, 
И скоро ль, на гибель отчизны враговъ, 
Собравье моихъ громозвучныхъ стиховъ 
Достигнетъ второго тисненья? 
Скажи мнЪ всю правду, не бойся — и въ даръ 
За-то ты получишь стиховъ экземплярт.» 


«Мы, денди и львы, не боимся писакъ; 
Стихи же твои мнф не нужвы. 

Попробуй, сгруби мв$ — отд$лаютъ такъ: 
Со мной вс% редакторы хружны. 

Я въ Питер знаю весь избранный кругъ 
По скачкамъ, гуляньямъ и клубамъ: 

Самъ Гречъ мн родня, Григоровичъь мн$ другъ, 
Я даже на ты съ Солхогубомъ. 

Нашъ критикъ извзстный играетъ въ ланскне 
Съ моею прислугой въ передней; 

АскоченскЙ чай пить заходить ко мнф, 
Идучи отъ ранней обфдни; 

Мн» деньги разъ двадцать въ займы предлагалъ 
Андрей Алексавдрычъ Краевскай 

И въ долгъ папиросы всегда отпусказъ 
Редакторъ Мишель Достоевск1й; 


Некрасовъ партнёръ мой: съ нимъ въ клуб сижу 


За картами я до разсвЪта, 
Съ Тургеневымъ вмЪст® на утокъ хожу 
И съ Майковымъ ужу всё дЪто; 
Панаевъ впервые у Шармера фракъ 
По мбему сд$лалъ совЪту; 
Нерздко у Мея пиваль я коньякъ 
И риемы подыскивалъ Фету. 
Иванъ Гончаровъ для меня издаётъ 
Романъ про мадамъ БЪ№зоводовъ, 
А Гербель, какъ встрфтитъ, сейчасъ пристаётъ: 
Изъ Шиллера дай переводовъ. 
Громека мнф отдахъ свой син картузъ 
Въ тоть девь, когда снялъ эполеты, 
А Боткинъ привёзъ мн$ иЪфшокъ кукурузъ 
А тёщф моей кастаньеты; 
Съ Бодянскимъ я вм$стЗ въ коздкахь служиль, 
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А съ Хавскимъ Петромъ — въ лейбъ-гусарахъ; 

Про Пушкина Анневковъ мн говорилъ, 
При встр®чВ со мной въ Чебоксарахъ, 

А Писемсюй часто при мнз умирахъ — 
Разъ сорокъ: какля страданья! 

Отходную съ чувствомъ надъ нимъ я читалъ, 
А онъ диктовалъ завЪщанье. 

Толстой Алекс3й, Теофилъ и Леонъ, 
И вс что ни пишутъ Толстые — 

Ихъ много: назван1е имъ лепонъ — 

Со мной хороши чуть не съ самыхъ пелёиъ.. . 
Тавще всё, право, чудные! 

Ристори съ Ольриджемъ, Рашель съ Бурдинымъ 
Мои посЗщали салоны; 

Бурдинъ безъ утайки, но нё& ухо, имъ 

Открылъ, какъ любимымъ адептамъ своимъ, 
Искусства святые законы. 

Въ МосквЪ каждый вечеръ я въ клубБ сижу: 
Тамъ царствуеть Ловгиновь Маша. 

Кричитъ онъ ужасно; я только твержу: 
«Мой милый, потише, потише!» 

При мн% вс$ комедьи свои ваписалъ 
Известный писатель Островсвлй; 

Во всЪхъ мн изданьяхъ паи предлагалъ 
ИзвЪстный издатель Основсейй. 

Съ Садовскимъ знакомъ я; Мартынова зналъ: 
Я другь и ваставвикъ артистовт! 

И даже мн3 руку однажды пожалъ — 
ПовЪритъ ли вто? — деоктистовъ! 

Нашъ Щенкинъ не разъ про жакартовъ станокъ 
Разсказывалъь мнЪ со слезами; 

Я тоже отъ слёзъ удержаться не могъ — 
И паакали ВКорши всф съ вами. 

Въ печатяз Каткова я часто внималъь 
Тисненья торжественный грохотъ; 

Мн Павель Якушкннъ самъ пфсни пфвалъ 
И слышалъ я Кетчера хохотъ. 

Я зр$лъ драматурговъ росойскихъ главу 
ПотЪхина — то-есть второго, 

И въ Брынскихъ л$сахъ середь дня, н& яву, 
Григорьева видЪль живого! 

Ве двЪсти росайскихъ писательницъ-дамъ 
Маз туфли къ святой вышивають; 

Колошинъ СергФЙ и калужсюй Имамъ 
Меня одного уважаютъ. 

При мн Аеанасьевъ, московск! Нарцисъ, 
Глядфлся въ колодезь въ Мытищз; 

Кузьма Солдатёнковъ — Козьма Медичисъ — 
При всЪхъ на Рогожекомъ кладбищ 

Меня поощралъ, и обздъ мн даваль 

И дачу мн съ прудомъ купить объщаль. 
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«СовЪтъ сихъ улемовъ, собравшись вчера 
На общемъ торжественномъ сейм$, 
Въ ввду колоссальной статуя Петра, 
РЬшваъ, при самомъ Розевгейм%, 
Что вирши нечёсанной музы твоей 
Не стоятъ и браннаго слова: 
Что площе онн аравйскихъ степей, 
Наивнзе папскихъ всЪхъ булль и р3чей, 
Поша$зе комед1и Львова. 
На счастье твоё быль АскоченскЙ тутъ 
И подалъ протестъ дерзновенный — 
И вирши твон поступаютъ иа судъ 
Къ какой-то просвирн$ почтенной.». 


ПОХОРОНЫ «РУССКОЙ РЪЧИ>. 


Палъ журналъ новорожденный, 
Органъ женскаго ума — 

И надъ плачущей вселенной 
Воцарилась снова тьма. 


Важевъ, толстъ, кавъ частный приставт, 


Жертва злобной клеветы, 
Палъ велик1Й @еоктистовъ 
Съ двухъаршинной высоты. 


И съ предвЪдЗньемъ во взглядз 
УЖертву самъ Катковъ заклалъ. 
«Слава Зевсу и Паллад?Ъ!» 

Онъ Леонтьеву сказалъ: 

«Слава мышцамъ Аполлона, 
Ратоборца свфтлыхь силъ! 

Онъ шипящаго Пиеона 

Прямо въ темя угодилъ.» 


«Зритель», «День» и «Развлеченье» 
И журналовъ цфлый полкъ — 

Вс сошлись на погребевье, 

Чтобъ отдать послВдв!Й долгъ 
Брату, падшему со славой, 

Какъ отчизны вфФрный сынъ — 

И вломились всей аравой 

Къ Базунову въ магазинъ. 


Тамъ, взваливъ къ себЪ на плечи, 
Какъ священвый н®&Й кладъ, 
Хламъ останковъ «Русской Р$Чи» 
Понесли въ Лоскутвый рядъ. 

У Петровскаго бульвара 

Ихъ догнавъ, бибофиль 


«Русской РЪчи> экземпляра, 
Какъ диковинки, просилъ. 


Съ воплемъ шха толпа густая 
Горько плачущихъ Коршей: 

Слёзы падали, блистая 

Изъ безчисленныхъ очей. 

И, смиривъ свой пыль воинскЙ, 
Польско-руссвй Маколей, 

Шоль задумчивъ панъ Вызинск!Й 
Хитро-умный Одиссей. 


Провожая прахъ любезный, 
Шаа редакц1я-вдова 

И причитывала слезно 
Прежесток1я слова: 

«Ахъ когда бъ на дБлВ знала 
Я журнальные труды --— 

Я бъ журналъ ве затЪвала! 
Вотъ безум1я плоды! 

Но могла ль я Олимшйца 
Снесть восточный пронзволъ? 
Онъ, редакторъ кровошйца, 
Не щадитъ и слабый полъ: 
Онъ терзалъ мои созданья 

И подъ каждою статьёй 
ДЪлалъ дерзко прим чанья 
Святотатственной рукой. 
Н%тъ, крутымъ его законамъ 
Ня за чтб не подчнинюсь: 

Съ нимъ, какъ Сталь съ Наполеономъ 
Хоть умру, & не сойдусы!» 


Кетчеръ, жизнью убЪлённый, 
Нац$дилъ вина бокалъ 

И вдовиц% сокрушонной 
Подкрзниться предлагалъ: 

«Пей и знай: виномъ заморскимъ 
Накататься нзтъ гр$ха; 

Вотъ другое д$ло горскимъ 

Или водкой — ха, ха, ха! 

Ха, ха, ха! Вино лекарство! 

Ха, ха, ха! Ну, пей скор й! 

Ха, ха, ха! Ну, въ чорту барство! 
Пей да только не прохей! 
Вспомни матерь Н1обею, 

Чтб извфдала она, 

Сколь ужасная вадъ нею 
Казнь была совершева; 

Но и въвзкъ тотъ безотрадный 
Солдатёнковъ тоже жилъ: 

Онъ ей влаги виноградной 
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Цлый ящикъ подарил. 

Ты, чай, знаешь: Н1обея 
Схоронила всЪхъ дзтей. 

Ну такъ пей же, не робфя, 
Въ память внучки «Атенея», 
«РЁчи», дочери твоей!» 


Но редакц1я подняла 

Гордо голову свою 

И ось презрАньемъ отвЪчала: 
«Отважитесь, я не пью 

И рукой своей сурово 
Оттолкнула прочь бокалъ; 
Влага брызнула — и снова 
Кетчеръ вдругъ захохоталт.. 


И на хохотъ Провъ Садовекй, 
Запыхавшясь прибфжалъ: 
Ж\“банъ эпохи допетровской 
Онъ въ рукахъ своихъ держалъ. 
Силой ген!я чудесной 

Чрезъ толпу Коршей прохфзъ 

И куда-то — неизвфетно — 
Быстро съ Кетчеромъ исчезъ. 
«Смерть велитъ умолкнуть злоб%», 
Крецъ Аскбченскай сказалт: 
«Миръ покойницв во гробЪ: 
Преневинный былъ журвалъ!» 


Миша-книжвикъ книжной ражи 
Удержать въ себЪ не могъ — 
И на улицЪ сейчасъ же 
Настрочилъ онъ пекрологъ: 
«Молъ, жнла-была газетка, 
Такъ-себЪ не безъ грзшковъ, 
(Сей журналъ, ужасно рдЕЙ, 
ЗдЪеь читалъь одинъ Сушковт) 
Нравъ имфла тих!й, кротюй: 
Не бросалась на своихъ; 

А скончалась отъ сухотки 
Къ сожалЪ ню родныхъ.» 


«Господа, ей Богу тошенъ 
\“ребй родины моей!» 
Загрем$лъ Серг5й Колошинъ, 
Катилина нашихъ дней: 

«У боговъ на умномъ вЪчЪ 
Видно правда не живётъ: 

Н%тъ громбвой «Русской Рфчи», 
«Наше Время» всё ве мрётъ!» 


«Да, нашъ взкЪ ужасно скверепт! 
НЪть людей — всё я одинъ» 


Возгласилъ Борисъ Чичеринъ, 
Пубхлицистъ и дворянинъ. 
«Вс желаютъ вертикально 
Мой народъ разтородить; 

Я хочу — горизонтально: 

Кто мн можетъ запретить?» 


Взоръ вперяя изступлённый 
Въ сфроватый небосклонъ, 
Вдругь Медузой вдохновяённый, 
Рекъ Григорьевъ Аполлонъ: 
«Демоническимъ вачаламъ 
Честно, в$рно я служу, 

И съ сочувствемъ немалымъ 
За паденьями слЁжу: 
Лепоны журналистовъ, 
Точно мухи, такъ и мрутъ: 
Нывьче умеръ деоктистовъ, 
Завтра Павлову капутъ.> 


ГЕЙНЕ ИЗЪ ТАМБОВА 
(П. И. ВЕЙНБЕРГЪ). 


ЭЛЕГТЯ. 


Я любихь её такъ нЪжно, 
Такъ высоко, поэтично! 

Всё въ вей было такъ эеирно, 
Такъ небесно гармонично. 
Но вчера, о боги, боги, 
Привлючене какое! 

Ту, которая являлась 

МниЪ, какъ н$что неземное, 
Окружонная цвфтамп, 

Въ обстановкВ вдеальной — 
Ту красавицу увидЪлъь 

Я въ палатВ госпитальной. 
Съ инструментомъ, пода трупа, 
Дфва милая стояла 

И, по правпламъ науки, 
Трупъ спокойно разс$ кала. 
Я отпрянулъ въ изумленьи 
Отъ невиданнаго дЪла, 

А она въ глаза мн прямо 
И учоно посмотр%за; 
Протянула мнВ спокойно 
Окровавленныя руки 
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И сказала: «другЪ, ты видишь 
ЗдЪеь служителя науки!» 

И опять припала къ трупу. 

Я стоалъ, глотая слёзы. 
Чорной пылью разсыпазись 
Поэтическая грёзы: 

Ихъ, какъ молн1я смЪняли 
Медицинск1я картины — 

И шепталъ я: «дзва рая — 
Докторъ, докторъ медицины!» 


Дождь и слякоть: по аллеЪ 
Безбородкинскаго сада 

Ты гуляешь, преподнявши 
Кончикъ свЪжаго наряда. 
Стройно стявутую ножку 
Выставляешь ты наружу, 

Но, увы, ты поскользнулась — 
И попала прямо въ лужу. 
Другь мой, такъ и въ жизви нашей: 
Какъ ни дЪйствуй осторожно, 
А запачкаться въ болотЪ 
Очевь можно, очень можно! 


Онъ быль титуларвый совЪтникъ, 
Она — генеральская дочь; 
Онъ робко въ любви объяснился, 
Она прогнала его прочь. 


Пошолъ титулярный совЪтникъ 
И пьянствовалъ съ горя всю ночь — 
И въ винномъ туманЪ восилась 
Предъ нимъ генеральская дочь. 


У. 


Къ укротителю въ звфринецъ 

Онъ привёлъ свою супругу — 

И сказаль онъ: «Крейцбергь стариий, 
Окажи ты мнЪ услугу! 


«Ты владыка вадъ зврями: 
Укрощаешь львовъ, шакаловъ; 
Ты смиряешь крокоднловъ 

И съ сигарами нахаловъ. 


«Укроти мою супругу 
Взглядомъ, голосомъ, хлыстами: 


Докажи, что ты волшебникъ 
Й начальникъ вадъ скотами! > 


Посмотр®въ ей въ очи, Крейцбергь 
Опустильъ свой хлыстъ любимый 

И промолвилъ тихо, робко: 

«Это звзрь неукротимый!» 


у. 


Въ фотографии недавно 

Свялъ свою я образину. 

Ахъ, когда бъ могли вы вид$ть 
Эту чудную картину! 


Перенёсъ меня художникъ 
На бумагу вЪрно, живо: 

Носъ, глаза и бакенбарды 
Смотратъ бойко и красиво. 


Далъ портретъ я той, къ которой 
Пзамен$ю а любовью, 

За которою охотно 

Я пожертвовалъ бы кровью. 


Но — коварная — вчера я 

К»ъ ней явился на свиданье: 
Вдругь — 7 самой двери — слышу 
Странвый хохотъ и шептанье. 


Въ дверь взглянулъ я — и отпрявулъ, 
Будто ббданъ свльнымъ жаромъ: 

Я красавицу увидВлЪ 

Въ нЬыжной поз съ лейбъ-гусаромъ. 


На портретъ смотря, шептали: 
«Образина-то похожа! › 

Й сквозь хохотъ повторали: 
«Эка рожа! эка рожа!> 


В. С. КУРОЧКИНЪ. 


ОБЩИЙ ЗНАКОМЫЙ. 


Не высокъ, ви толстъ, ни тонокъ, 
Холостъ, среднихъ х$тъ, 

Взглядъ праятевъ, голосъ звонокъ, 
Хорошо одзть; 
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Безъ запинки, гд придётся, 
Всюду поретъ дичь — 
И поэтому зовется: 
Милый Пётръ Ильичь! 


Молодое поколВнье 
Съ жаромъ говоритъ, 

Что брать взятки — преступленье, 
Совфсть не велитъ; 

Онзъ сейчасъ: «Ужь какъ угодно, 
Взятки — сущй бичь 

Ахъ! какой онъ благородный, 
Милый Пётръ Ильичы 


Старичковъ остатокъ злобный, 
Чуя зло вездф, 

Образъ мыслей неподобный 
Видитъ въ бородВ — 

Онъ сейзасъ: «на барабан 
ВсЪхъ-бы ихъ остричь» 

Старички-то и въ туман. 
Милый Пётръ Ильичь! 


Съ дамами глядитъ амуромъ 

Въ цвЪтниЕВ изъ розъ; 
Допотопнымъ каламбуромъ 

Насм шить до слёзъ; 
Губки сжавъ, въ альбомы пишетъ 

Сладенькую дичь 


И изъ усть прелествыхъ слышитъ: 


«Милый Пётръ Ильичы» 


Тамъ старушки о боловкахъ 
Мелютъ, о дровахъ, 
Приживалкахь, компаньонкахъ, 

Вр+®поствыхъ людахъ.... 
Онъ и къ этимъ разговорамъ 
Приплетаеть дичь; 
А старушки дружнымъ хоромъ: 
«Милый Пётръ Ильичь|» 


Съ сановитыми тузами 
Мастеръ говорить 

И умвльными глазами 
Случай уловить. 

Своему призвавью вфрный, 
ВЪдь съумфль достичь 

Аттестация: «примфрнвый, 
Милый Пётръ Ильичъ.» 


Польви пдяшетъ до упада, 
Въ картахъ чорту братъ — 


И хозяйка очень рада 
И хозяинъ радъ. 

Ужь его не разбираютъ, 
Не хотятъ постичь, 

А до гроба величаютъ: 
«Милый Пётръ Ильичы!» 


ПРИГОВОРЪ. 


Прочь отъ насъ Катонъ, Сенека! 
Прочь угрюмый Эпиктетъ! 
Пироговъ, Щедринъ, Громека — 
Обличительнаго вЪка 
Безпокойный факультеть! 


Господа, мы не созрЪли! 

Вотъ какой принёсъ намъ плодъ 
За стремленье къ доброй цфли 
Въ двф посл дня недфли 
Пятьдесятъ девятый годы 


Какъ мальчишкамъ нужны сказки, 
Такъ намъ всфиъ, въ родномъ краю, 
Нужны помочи, указки. 

Такъ уснёмъ, закрывши глазки, 
Баю-баюшки-баю! 


Обличительныхь погромовъ 
Уничтоживъ самый сядь, 

Будемъ спать, вакъ спалъ Обломовъ, 
Въ продолжен двухъ томовъ, 

Въ продолжен!и ста лВтЪ. 


Бросивъ гласности химеры 
Неприличныя дзтямъ, 


` Да пребудутъ полны в+ры 


Господа акцонеры 
Бъ господамъ директорамъ! 


И такъ далфе... и выше, 

И въ судахъ, и въ остальномъ, 

Съ каждымъ днёмъ всё тише, тнше, 
Благодатный миръ подъ крыши 
Заберётся въ каждый домъ. 


И нев хВвьемъ хранима, 
Зломъ невидимымъ сильна, 

Въ крфлкомъ сн непоб% дима, 
Безглагольна, недвижима, 
Будетъ Русская страна! 
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Я не поэтъь — и, не связанный узами 


Съ музами, 

Не обольщаюсь ни лживой, ни правою 
Славою. 

Родин предавъ любовью безвЪстною, 
Честною, 

Не восп$вая съ офвцамия присяжными, 
Важными 

Злое и доброе, съ равными шансами 
Стансами, 

Я положнлъ своё чувство сыновнее 
Всё въ неё. 

Но не могу же я плакать отъ радости 
Съ гадости, 

Или искать красоту въ безобраз!я 
Ази, 

Или курить въ направлен1н заданомъ 
Ладаномъ, 

То-есть — заигрывать съ зломъ и невзгодами 
Одами. 

Съ риемами лазить особаго счаст!я 
Къ власти я 

Не нахожу, тамъ какя бы ни были 
Прибыли. 

Риемы мои ходять поступью твёрдою, 
Гордою, 

Располагаясь богатыми парами — 
Барами! 

Ну, не дадутъ мн$ за вихъ въ академи 
Премии; 

Не првведутъ ихъ въ примфрахь шитиви 
Критики: 

«НФтъ ничего — молъ — для чтенья народнаго 
Годнаго, 

Н»тъ возносящаго душу парен1я 
Ген1я, 

НЪту воинственной, храброй и въ старости, 
Ярости 

И ни одной для Петруши и Васеньки 
Басенки.» 


Что жь? Мнз сама мать-природа оставила 
Правиза, 

Чувствомъ простымъ одаривъ одинаково 
Всякаго. 

Если найдутъ книжку съ песнями разными, 
Праздными 

Добрые люди ввиманя стоющей — 
Что ещё? 


Если жь я риемой, свободной и см$лою, 
СдЪлаю, 

Кром того, впечатлВнье изв$стное, 
Честное — 

Въ нёмъ и поэз1я будетъ обильная, 
Сильная 

Т$мъ, что не связана даже и съ музами 
Узами. 


№. 


ПРИРОДА, ВИНО И ЛЮБОВЬ. 


Трагедля въ трёхъ дФйстняхъ, безъ соблюден!я 
трёхъ единствъ, такъ какъ происходитъ въ разное 
время, въ развыхъ комнатахъ и подъ вмянемъ 


различныхъь страстей и побужден!й. 


ДВИСТВГЕ 1. 


ПРИРОДА. 
КомнАТА ПОЭТА. 


Поэтъ (пишеть м читаеть). 
Пришла весна. Увы, любовь 
Не манитъ съ тих!1я дубравы: 
Н%тъ, негодующая кровь 
Завётъь меня на бой кровавый! 


КАБИНЕТЪ РЕДАКТОРА. 


РЕДАКТОРЪ(поправивьнатисанное поэтомъчитаетъ). 


Пришла весна. Опять любовь 
Раскрыла тысячу объят! — 

И я бы, кажется, готовъ 
Расцаловать всВхъ меньшихъ братй. 


КАБИНЕТЪ ЦЕНЗОРА. 


ЦЕНЗОРЪ (70правивь написанное поэтомь и чеправ- 


денное редакторомъ, чишаетъ). 


Пришла весна. Но не любовь 

Меня влечёть подъ сЪнь дубравы, 
Не плоть, а духь! Я вижу вновь 
Творца во всёмъ величьн славы. 
(Подписываеть: «Одобрено цензурою».) 
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ДЪЙСТвтЕ п. ВИНО. 


Поэтъ. 


Люблю вино. Въ нёмъ не топлю, 
Подобно сзабенькимъ натурамъ, 
Скорбь гражданина — & коплю 
Вражду въ проклятымъ самодурамт! 


РЕДАКТОРЪ (поправивъ, читает»). 


Люблю вино. Я въ нёмъ топлю 
Свои гражданск1я стремленья — 
И видить Богъ, какъ я терплю 
И какъ тяжолъ мой крестъ терпфнья! 


ЦЕНЗОРЪ (70юправивь, читаетъ). 


Люблю вино; но какъ люблю? 

Какъ сладк1Й мёдъ, какъ скромный танецъ. 
Пью рюмку въ день — и не терплю 
Косматыхъ нигилистовъ-пЬьяницъ. 


ДЪИСТНЕ Ш. ЛЮБОВЬ. 


Поэтъ. 


Люблю тебя. Любовь одна 

Даётъ мнф бодрость, духъ и силу, 
Чтобъ чашу зла испивъ до дна, 
НепнобЪждённымъ лечь въ могилу. 


РЕДАЕТОРЪ (лозравляетъ). 


Люблю тебя. Любовь къ тебЪ 
Ведётъ такъ сладко до могизы 
Въ неровной роковой борьб® 
Мон погубленвыя силы. 


ЦЕНЗОРЪ (70оправляето). 


Люблю тебя. И не скорбя, 
Подобно господамъ писакамъь, 
Обязанъ взкъ любить тебя, 
Соединясь законнымъ бракомъ. 


(Подписываеть. Занавъсь падасть. Въ печати по- 
является стихотворене: «Природа, внно и любовь», 
подфь которымъ красуется имя поэта. Вь журна- 
лахь выходять решенми, въ которыхь юворится о 
вдохноввни, непосредственном творчествь, смълости 
мысли, оршинальности оборотовь рючи и выражений, 
художественной чиьлости и гражданских стремлешяхь 
автора.) 
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ОБЛИЧИТЕЛЬНЫЙ ПОЭТЪ 
(Д. Д. МИНАЕВЪ). 


8. ' 


ГРАЖДАНИНЪ НЕВСКАГО ПРОСПЕКТА. 


На Невскомъ ПроспектВ въ четыре часа 
Пышн}й и наряднЪй столицы краса: 
Счесть всЗхъ экипажей блестящихъ нельзя 
И зимнее солнце, по окнамъ скользя, 
Дробится лучами въ зеркальномъ стекл. 
Огромные шлейфы влаза по земл $ 

И шляокой прикрывши затылокъ едва | 
(Подобная мода у насъ ве нова) 

Мелькаютъ обычных группы изъ львицъ, 
Румяныхъ старушекъ и чахлыхъ дфвицъ, 

И вьются вблизи ихъ — то вычурвый франтъ, 
То сбруей гремяпий хихой адъютантъ, 

То модный художникъ съ вулрами до плечъ. 
Но. чу! раздаётся звакомая р3чь! 

Въ обфденный часъ цзлый Невский Проспектъ 
Судьбой осуждёнъ ва привычный эфектъ — 
Смотр$ть какъ гуляетъ чивовный пр!апъ, 
Разгуловъ вакхическихъ менторъ и рабъ, 
Которому память такая дана, 

Что знаетъ камелЙ онъ всфхъ имена, 

Ихъ адресъ послЪдн!Й и нумеръ квартиръ 

И, если заглянемъ въ ихъ замкнутый м!ръ, 

У каждой подъ рамкой знакомый портретъ 

На стёнкЪ красуется, какъ амулетъ. 

Смотрите, бЪжить оны! См$ясь, на бЪфгу 
„КЖиётъ женсыя ручки на каждхомъ шагу: 

Съ одной перекинется парою словъ, 

Съ другою въ Борелю пофхать готовъ, 

Забывъ своё дфло, служебную цЪль 

И съ срочной работой изящный портфель. 
ЮнЪйшиЙ изъ старцевъ! БездВлью ты радъ — 
Пропустишь ли ты хоть одинъ маскарадъ? 
Забудешь ли новый скандальный бахетт, 

ГдЪ съ каждой статисткой знакомъ много лВтъ? 
Кто лучше научитъ богатыхъ пов\съ 
Скоромнымъ куплетамъ французскихъ шесъ? 
Кто лучше устроитъ секретный пиквикъ, 

ГдВ жрицы веселья, разгульный старикъ, 
Откинувъ вазадъ соблазнительный стантъ, 

Тебя увлекаютъ въ безумный канканъ 

И пфеви см#вяются врикомъ: «ура!» 

И ормя длится всю ночь до утра. 

А утромъ? А утромъ въ пр1ёхвой твоей, 

Подъ скромной вуалью, у самыхъ дверей 
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Видали просительницъ. Гнётъ нищеты 

Не съ каждой стираетъ слфды красоты; 

Не каждую женщину б3дность хранить 

Оть пошлыхъ намёковъ и горькихъ обидъ. 
Красавицы прелесть, какъ ловк1Й знатокъ, 
Подъ бЪдной одежлой зам тить ты могъ 

И, слушая голосъ, дрожашщй отъ слёзъ, 
Вопросъ предлагалъ ты — невинный вопросъ: 
«Хотите любить меня, милочка?»> Что жь, 
Ну ч$мъ же подобный вопросъ не хорошъ 
И чфмъ онъ обидЪнъ? Съ чего же она 
Вдругь вся задрожала и вышла блфдна, 
Какъ-будто бы грубо была принята? 
Р$шительно портитъ людей нищета! 

О, юный изъ старцевъ, не трать своихъ словъ 
Для бЪдныхъ чиновницъ и плачущихъ вдовъ! 
Зачфмъ переходятъ он твой порогъ? 

Оставь ты въ покоз такихъ недотрогъ 

И крови напрасной своей не тревожь: 

Ихъ ласки — печальны, ихъ гнфвъ — ве хорошь; 
Онз огрубЪли отъ вфчныхъ заботъ — 

И съ чествою женщиной много хлопот\.. 
Ласкай ты цыганокъ, танцовщицъ, актрисъ; 
3а шляпу, за шляпу скорфе берись — 

Тебя ожндаютъ побфдъ чудеса 

На Невскомъ проспект» въ четыре часа. 


1. 
ПЕРВОЕ ЯНВАРЯ. 


Новаго года лишь вспыхнеть денница, 
Съ ранняго часа проснётся столица. 

Въ праздничный день никого не смутить, 
Стонетъ ли вфтеръ иль вьюга крутитъ, 
Хлещетъ ли снЪгомъ въ лицо непогода — 
Всюду на улицахъ волны народа: 

Мзатся кареты то взадъ, то вперёлъ, 
СмЪло тагаетъ вездЪ пЪшеходъ, 

Словно съ плеча его спала забота, 
Словно свершилось великое что-то, 
Словно сегодня — не то, что вчера. 
Городъ проснулся и ожиль съ утра: 
Хмурыя лица — свЪжЪЙ и пригож?фЙ; 
Баринъ въ медвфдяхъ, въ тулупВ прохожий, 
Женщинъ головки въ замёршемъ окн*; 
'Голько не весело что-то всё миф. 

Право, не знаю — отъ зависти что ли — 
Только смотрфть не могу я безъ боли 

И безъ досады на праздный вародъ: 
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Что же васъ тфшитъ? что жизнь вамъ даётъ? 
Что веселитесь, бЪснуетесь что вы? 

Дай ка взглану я на ваши обновы 

Й, зам$шавшись въ толиф безъ труда, 
Ближе на васъ поглажу, господа! 

Вотъ вы скользите по гладкой панели: 
Сколько жь обновокъ на васъ, въ самомь дЪаЪ! 
Золотомъ шитый швейцаръ у дверей, 

Ярюе канты потёртыхъ ливрей, 

Кружева модницъ, рубины булавокъ; 

Вотъ и герои Милютиныхъ лавокъ, 

Баловни счастья и щедрой судьбы. 

Какъ металлически блещутъ ихъ лбы! 

Въ лицахъ читаешь всю важность ихъ цфлей: 
«Устрицъ бы свЪжихъ да свЪжихъ камел!й!» 
Блескомъ нарадовъ смущается глазъ — 
Бархатъ и соболь и мягыЙ атласъ; 

Только ходи, да записывай цфны. 

Моды столичной гуляютъ манкены — 

И усмираетъ капризный мой силинъ 
Выставка женщинъ, дЪтей и мужчинъ. 
Долго портные, модистки, торговки 

Шили имъ въ празднику эти обновки. 

Жаль, что не шьютъ они новыхъ идей — 
Вотъ бы примЪрить на этихъ людей. 

Въ мысли здоровой дать лучшую моду — 
Какъ бы пристазо-то къ новому году! 
Право, пристало бы; но, говорятъ: 

Намъ не къ липу незнакомый нарядъ. 
Дальше смотрю я: фельдъегеръ несётся; 

Въ ветхой шинельк$ чиновникъ плетётся; 
Тащитъ подъ мышкой старушка салоиъ; 
Ванька, качаясь, захалъь въ сугробъ 

И предъ толной разодфтой, богатой 

Тянетъ шарманка мотивъ «Гранаты» — 
Плачетъ въ сказань$ какихъ-то потерь. 
Воть и питейнаго здан1я дверь! 

Входить въ питейный, съ оглядкой, бфдняк’», 
Чтобъ, заложивъ свой посялфдшй армякъ, 
Выпить подъ праздникъ, забыться не много: 
Завтра опять трудовая дорога, 

С’рыя будни и ночи безъ сна — 

Какъ не хватить зеленаго вина! 

'Гутъ, одержимъ публицистики бЪсомъ, 
Думалъ смутить бфдняка я прогрессомъ, 
Думалъ блестяний прочесть монологъ: 
«Пьянство-де страшный, велик порокъь! 
Новаго дЪла приспфла минута!» 

Но посмотрфль — и замолкъ почему-то 

И, какъ пристыженный школьникъ иной, 

Съ новой досадой побрёхъ а домой, 
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и. 


ДОМИНО. 


Ато онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отв$тъ! 
Говоритъ немного, 
Больше «да» И «н}тЪ», 
Сядетъ молча, строго, 
Съ кипою газетъ. 

Ито онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отвЪтъ| 


Вс его встр$зали, 
Но не зналъ ни кто 
Въ театральной зал, 
Въ клубЗ у лото. 

Для него дорога 

Не закрыта въ свЪтъ. 
Вто онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отвзтъ! 


Въ дверь у Доминика 
Входить, «ВЪеть» берёть. 
«Воть онъ! посмотри-ка!» 
Кто-нибудь шепиётъ. 
Общая тревога: 
Опуст$лъ буфетъ. 

Кто онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отвЗты 


Утромъ въ день пр1ёмный 
ЗЖурналисту онъ, 

Сь рукописью, скромный 
Отдавалъ поклонуъ, 
Корчилъ демагога, 
Порицаль бюджетъ. 

Кто онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отвфтъ! 


Въ залЪ Бервардаки 
Чтеше — народъ: 

Онъ ужь въ чорномъ фракЪ 
Прокрался вперёдъ 
Слушать прелесть слога 

И живой куплетъ. 

Кто онъ? Ради Бога, 

Дайте вамъ отвЪть! 


Ночью въ часъ урочный 


Тотчасъ у порога 
Даровой билетъ. 

Кто онъ? Ради Бога, 
Дайте намъ отв$тъ! 


Тучи ввругъ нависли; 

Въ слякоть, черезъ мостъ 
Труженика мысли 
Тащать на погостъ. 
Поотставъ немного, 

Онъ бредётъ во слЪдъ. 
Кло жь онъ? Ради Бога, 
Дайте вамъ отв$тъ! 


ЯКОВЪ ХАМЪ 
(Н. А. ДОБРОЛЮБОВЪ). 


|. 
МОЕ ОБРАЩЕНИЕ. 


Во дни пасхальныхъ балагановъ 
Я буйной лирой оскорблялъ 
Прогресса русскаго титанов 

И нашу гласность осмфялъ. 


Но отъ стиховъ моихъ шутбвскихъ 

Я отвратилъ со страхомъ взоръ, 
Когда въ «ВФхомостяхъь Московскихъ» 
Прочёлъ презрительный укоръ. 


Я лилъ потоки слёзъ. неждавныхъ 
О томъ, что презрзнъ я въ МосквЪ; 
Себ%-жь, въ порывахъ покаянныхъ, 
Надразъ я плфшь на голов$. 


Но плфшью пр1обрЪлъ я право 
Смотрфть на будущность св$тло. 
Съ-тзхъ-поръ, не мудрствуя лукаво, 
Я прояснилъ моё чело: 


Меня живитъ родная пресса — 
И, полнъ святого забытья, 
Неслышной поступи прогресса 
Съ благогов$ньемъ внемлю #. 


Начался шпнцбаль — НОВЫЙ ОБЩЕСТВЕННЫЙ ВОПРОСЪ. 


Аккуратвый, точный 
Онъ ужь тамъ — и взялъ 


Ещё одинъ общественный вопросъ 
Прибавился въ общественномъ созвавьн: 
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Кто были т, оть коихъ имя «Росъ» 

Къ намъ перешло по древнему сказанью? 
Изъ-за моря тогда они пришли: 

Изъ-за моря идётъ въ намъ всё благое! 

Но кто жь они? Въ какихъ краяхъ земли 
Шум$ло море то своей волною? 

Не знаемъ мы! Искали мы его 

Отъ Касшая, куда струится Волга, 

Гд$ дешева икра — вулоть до того, 

ГдЪ странствовалъ Максимовъ очень долго. 
На Чорномъ морз думали вайти, 

Гд общество родного пароходства 
Цвътётъ, растётъ и будетъ всё цвЪсти, 
Десятки л$тъ, на зло недоброхотству. 

На БалтикВ его искали мы, 

ГдЪ вознеслась полночная столица, 

Гд$, средь болотъ, тумановЪ и зимы, 

„Кизнь такъ легко и весело катится. 

Такъ мы не день, не мфсяцъ и не голь, 

А цфлый в$къ, отъ моря и до моря, 
Металися, какъ угорЪлый котъ, 

Томительно изсл$дуя и споря. 

Но, наконедъ, измучаясь, истомясь, 
Рфшились всЪ на томъ остановиться, 

На чёмъ засталъ моментъ послВдн!йЙ насъ, 
Чтобъ съ этнмъ дфломъ больше не возиться. 
Въ такой-то часъ норманство водворилъ 

И далъ прочесть намъ госнодинъ Погодинъ — 
И съ-той-поры весь руссюй людъ твердилъ, 
Что Рюрикъ нашъ съ порманами былъ срюденъ. 


Но снова мы соминфшемъ полны, 

Волнуются тревожно наши груди: 

Мы слышимъ, что норманы сифнены 
Варягами-литовцами изъ Жмуди. 

Нормановъ уничтожиль, говорятъ, 

Вт, статьЪ своей профессоръ Костомаровъ. 
Погодинъ хочетъ встать за прежшй взглядь — 
И вфрно ужь не пощадитьъ ударовъ. 

Кому-то пасть? кому-то предлежитъ 

Насъ озарить открытьемъ благодатнымь? 

Богъ вфеть' Но грудь у всфхъ у насъь горит, 
Предчувстнемъ какимъ-то непонятнымъ. 
Привфтъ тебЪ, счастливая пора 

Поднят1я общественныхъ вопросовъ! 

Вь дни торжества науки и добра 

Томитъ насъ вновь призывъ варяго-роесовъ! 
Что жь дфлать намъ? Какъ разрфшить вопросъ, 
Который такъ давно васъ всфхъ тревожить? 
нъ въ дЪтствЪ намъ такъ много стонлъ слёзъ 
И, кажется, въ могилу насъ уложить! 
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НОВЫЙ вфкъ. 


ФрФетъ всё, что было зелено, 
ПравдЪ зиждется престолъ: 
«ВЪФкЪ» Дружинина, Кавелина, 
Безобразова пришолъ! 


Вфкъ Пожарскаго и Минина, 
Дружбу князя съ мясникомъ, 
«ВЪкъ» Кавелина, Дружинина 
Возвратилъ намъ цликомъ. 


Въ «ВЪкф» Вейнберга, Кавелина 
Будетъ всюду тишь да гладь, 
Ибо въ нёмъ для счастья велЪно 
Вефмъ законы изучать. 


«В$КЪ» счастливый Безобразова 
Б+флняка обогатить, 

Зрячимъ сдЪлаетъ безглазаго 

И банкроту дастъ кредитъ. 


Будесть зрЪло всё, что зелено — 
И свершится человЪкъ. 

«ВЪкЪъ» Дружинина, Кавелина, 
Чернокннжникова «ВЪкъ»! 


МОНУМЕНТОВЪ 
(В. П. БУРЕНИНТЪЪ). 


ГРАФЪ ШЕНГАУЗЕНСЕИЙ. 


Торжественный ираздникъ весельемъ шумЪль 
Въ, Версали, при главной квартирЪ; 
Хозяинъ, графъ Отто фонъ-Бисмаркъ, сидфль 
Въ бзестящемъ майорскомъ мундирЪф. 
Фонъ-Мольтке безмолвно сигару курилъ, 
Подб$льсюй напитки въ бокалы цфдилъ, 
И штабные — мзадиие чиномъ — 
Стояли поодаль начальниковъ въ рядъ, 
На вытяжку, будто свершали парадъь 
Они на илацу подъ Берлиномъ. 


И Рисмаркъ, наполнивши пизомъ стакавъ, 
ВЪщаетъ съ привфтомъ во взгляд: 
«Прекрасенъ мой пиръ: цфлый воинсь1Й станъ 
Предсталь сюда въ позвомъ парад?! 
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Блескъ пуговицъ, касокъ, погоновъ такъ чистъ! 
Но гдЪ жь возбудитель веселья, горнистъ, 
Съ чудесно-звучащей трубою? 
Чтобъ сердце мн маршемъ военнымъ плфнить, 
Чтобъ ифенею прусской мой слухъ усладить — 
Да явится онъ предо мною!» 


Сказалъ — и горниста приводятъ: по швамъ 
Онъ держитъ почтительно руки. 

Графъ молвитъ: «пропой, братецъ, что-нибудь памъ: 
Поёшь ты не хуже, чай, Лукки?» 

Весь штабъ засмВялся на острый вопросъ — 

И всё въ одобрении общемъ слилось: 
За юморъ былъ графъ восхваляемъ. 

«Не можемъ мы, ваше с1ятельство, знать,» 

Горнистъ отвЗчаетъ: «что спфть иль сыграть 
Прикажете — то и сыграемъ.» 


«Не инЪ управлять ландвермана душой», 
Властитель Европы вфщаетъ: 

«О чёмъ пожелаешь, о томъ н запой: 
Графъ Бисмаркъ тебя не стЪеняетъ.» 

Отъ ласковой рзчи сей духомъ горнисть 

Взыгралъ несказанно и, будто артистъ, 
Почувствовалъ онъ вдохновенье; 

Глаза на начальство по формЪ скосилъ, 

Напрягся съ усердьемъ, что было въ нёмъ силъ— 
И вдругъ полилось его извье: 


«Однажды въ пивную заходить майоръ 
(Онъ былъ представителемъ «правой») 
И видить: вопя о правительств® вздоръ, 
Сидатъ радикалы аравой. 
Онъ пива спросилъ и, присфвъ за столомъ, 
Сурово поникъ надъ газетнымъ листомъ; 
А шумъ всё сильнЪЙ раздавался. 
Особенно ярый одивъ радикалъ, 
На власть огрызаясь, какъ злобный шакалт, 
Весьма неприлично ругался. 


«Вдругъ бравый майоръ, будто столбъ верстовой, 
Возсталъ: въ нёмъ отвага вспылала; 
Взмахнулъ онъ — не саблею — кружкой пивной 

И въ л0бъ поразилъ радикала. 
Посыпахись на поль осколки; кругомъ 
Затихли ораторы, въ страх нфмомъ; 
Хулитель властей усмирился; 
Майоръ же прикрикнуль лакею: «болванъ, 
Возьми зильбергрошъ за разбитый стаканъ!» — 
И вонъ изъ пивной удалился. 


«Тогда поражонный вскочиль радикалъ 
И, шишку на лбу осязая, 


СТИХОТВОРЕРЯ,. 


Внезапно пророческимъ духомъ вепылалъ 

И рекъ, тьму времёнь прозр$вая: 
«О, мужъ знаменитый! о, ируссюй герой! 
Чело сокрушилъ ты мн кружкой пивной: 

Сей подвигь — начахо дЪлъ славных! 
Удзлъ твой въ грядущемъ великъ: ты въ судьбЪ 
Европы играть будешь роль — к тебЪ 

Въ майорахъ не сыщется равныхъ!> 


Задумавшись, голову Бисмаркъ склонилъ: 
Минувшее въ нёмъ оживнлось. 

Вдругъ быстрый онъ взоръ на извца устремнлт, — 
Й таивство словъ объяснихось: 

Въ горнист® онъ зритъ радикала, чей лобъ 

Подвергся одной изъ блистательныхь пробъ 
На юнкерск1Й ладъ усмиренья. 

ВсВ смолкли, на графа уставивши взоръ — 

И всякъ догадался, кто бравый майоръ, 
И сердцемъ почтилъ Провиднвье. 


И. 
ПРУССКАЯ КАСКА. 


Скажи мн$, каска пфхотинца, 

Чьё украшала ты чело? 

Въ какомъ полку — какого принца — 
Твой м$дный верхъ с1ялъ свфтло? 


Не па глав ли ландвермана 
Востока лучь тебя ласкалъ 

Въ тотъ день, когда герой Седана 
Напрасно гибели нскалъ? 


Играли ль маршъ на барабанЪ, 

Иль пЪли «Ус аш Веш»> въ тоть часъ, 
Когда на храбромъ ландвермапЪ 

Ты возсяла въ первый разъ? 


И живъ лн онъ ещё понын$? 

Веё также ль любить плацъ-парадъ? 
Веё также ль преданъ дисципливЪ 
И побивать «думкопфовъ» радъ? 


Иль, ввявшв Бисмарка приказу, 
Онъ долженъ былъ къ Парижу течь 
И тамъ ему влфпиаи сразу 

Въ шировй лобъ его картечь? 


Пов$дай: набожной рукою 

Кто перенёсъ тебя сюда? 
Грустилъ порой онъ надъ тобою 
О томъ, что губить мръ вражда? 
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Иль — прусской рати лучший воинъ — 
Начальства слушая приказъ, 

Энъ билъ людей и быль спокоенъ, 
Въ бить исправностью гордясь? 


Хранима дфтямъ для примфра, 
Ты подь стекляннымъ колпакомъ 
Стоишь въ квартирф филистёра, 
Стальнымъ увфнчена штыкомъ. 


Шишакъ, чудесно заострёвный, 
Орёлъ и штыкъ — символъ святой, 
Всё дышеть выправкой казённой 
Вокругъ тебя и надъ тобой! 


111. 
ИЗЪ ПОЭМЫ «НОВЫЙ ДОНЪ-ЖУАНЪ>. 


ЦЪОНЬ ПЕРВАЯ. 


Начну слегка на пушкинск!Й манеръ: 
Наскучила мн нестерпимо проза. 

И отчего въ дни наши, напримЪръ, 
Не написать хоть просто для курьоза 
Романъ стихами? Выберемт размЪръ 
Прельстительный «Ог]ап4о #Ёг1050> 

И «Донъ-Жуана> и пойдёмъ сейчасъ 
Октавы набирать, благословясь. 


Вы думаете, можетъ-быть, спасую 

Я передъ риемами? Да я могу 

Не только что романъ — «передовую» 
Стихами сочинить, ей-ей — не лгу! 

Угодно доказательства? Любую 

Давайте тэму: я не убЪгу, 

Я не почувствую ни страха, ни смущенья 
И обработаю её въ одно мгвовевье. 


Вамъ надобемъ образчикъ? Очевь радъ: 
«Санктъ-Петербургъ (число и годъ). Съ Востока 
Изв$етя тревожны и грозять, 

Что часъ войвы быть-можетъ недазёко. 

Въ АлимусьидВ собралъ Ханъ-Садъ 

5,000...» Тьфу! возможно ль такъ жестоко 
Шутить вадъ музою, какъ я шузу? 

Н%тъ; продолжать я больше не хочу! 


Пускай я не поэтъ, но музы ласки 

Мнз дороги: могу увфрить въ томъ. 

Что мн въ стихахъ ненадобвно указки — 
Наглядно убЪдитесь вы потомъ 

При зтенн дальнЪйшемъ этой сказки: 


Я написать октавъ намфренъ томъ; 
Теперь-же, миновавъ опасный рифъ, мы 
Поговоримъ, за что люблю я риемы — 


За чтб ихъ прозф чинной предиочёлъ, 
Романъ писать задумавъ фельетонный. 
Вотъ видите: мн нуженъ произволъ 

Въ разсказ$, какъ и въ жизни, а казённой 
Дорогою я никогда не шолъ. 

Разсфянно, какъ юноша влюблённый 

Иль какъ Проспекта Невскаго фланёръ, 
По сторонамъ хочу бросать я взоръ. 


Сказать прямЪй, я склоненъ къ отступленьямъ, 
Къ замфткамъ & ргороз и къ болтовн%. 

Въ роман съ прозаическимъ теченьемъ 
Недостаётъ свободы полной мнЪ: 

Тамъ заниматься надо похожденьемъ 

Героевъ, героинь и, въ сторон 

Оставивъ шутки въ духЪ фельетона, 

Вести разсказъ къ развязкЪ неуклонно. 


А. здфсь гуляй и тфшь болтливый нвравъ, 
Не кстати, кстати обо всёмъ бесЪдуй 

И выводи себ ряды октавъ; 

См$Ъяться н$тъ охоты — пропов$дуй; 
Начни разсказъ и, влругь его прервавъ, 
За пылкою фантаз1ей посл дуй 

Хоть на луну — б$ды не будетъ тутъ: 
Стихи всё стерпятъ, всё перенесут. 


Но вотъ б$да: въ дни наши не въ фаворЪ 
Поэз1я и фебовы сыны; 

Для публики ихъ ифенопфнья — горе, 
ПЪвцы же сами попросту см швы. 
Стиховъ читать совсфмъ не станутъ вскорБ 
Читатели роднмой стороны. 

Я это знаю и намфренъ всё жь я 

Писать стихи: на то, знать, воля божья, 


Хотя талантъ и небольшой мн$ данъ: 

Не Байронъ я — «И по всему зам$тно» — 
Но всё-таки мой «Новый Донъ-Жуанъ» 
Появится на этотъ свфть не тщетно: 

Я для себя «пЪвца» стяжаю санъ — 

Охъ, жажду я его, скажу секретно — 
Потомъ, плоды поэз1и цфня, 

Собратья по перу прочтутъ мена. 


Меня прочтётъь Полонск!Й вдохновенный 
И Майковъ Аполлонъ, и нфжный Фетъ, 
И Страховт, нашъ эстетикъ незабвенный, 
Крестовскай, пылк1й ротмистръ и поэтъ, 
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И Розенгеймъ — онъ судля военный, 
Но любитъ музы ласковый привфть — 
И Марковы Васимй и Евгевй 

Меня прочтутъ и мой оцфнять ген1й. 


Прочесть меня, конечно, вс$ прочтутъ: 
Не въ этомъ суть фатальнаго вопроса, 


А въ томъ, каковъ за чтеньемъ будетъ судъ? 


Вдругь критики посмотрять слишкомъ косо 
И порицанья слово изрекутъ? 


Ахъ, чтб бы тамъ въ грядущемъ ни стряслося, 


Вступленье сдфлано въ разсказъ — ура! 
Теперь къ герою перейти пора. 


«1 ма а Пего» — Байронъ «Донъ-Жуана»> 
Когда-то началь, такъ и я начну: 

Героя мн$ для новаго романа! 

Но вЪфдь герои были въ старину, 


А въ ваши дви искать ихъ, право, странно: 


Вс$ люди въ форму вылиты одну, 
Бдятъ и пьютъ, вакь подобаетъ людямъ — 
И мы за-то ихъ осуждать не будемъ. 


Великихъ лицъ я не поклонвикъ — нЪтъ, 
Особенно въ моей отчизнЪ милой. 

Героя образъ въ грёзахъ юныхъ лфтЪ 
Мн представлялся мрачный и унылый. 
Онъ былъ плащомъ иль тогою одфтъ; 

Но время ликъ завфтный измфнило — 

И нынЪ мн$ герой земли родной 
Является фигурою иной: 


чКидомъ, погонцевъ сотни уморившимъ, 
`Иль адвокатомъ, крупный кушъ сейчасъ 


Отъ крупнаго мерзавца получившимъ, 
Котораго отъ каторги онъ спасъ, 

Или кассиромъ, миллонъ стащившимъ 
Изь кассы банка. Много есть у насъ 
Теперь такихъ героевъ: ихъ исчислить — 
Объ этомъ я боюся и помыслить. 


Но тотъ, кого введу я въ мой романъ, 
Конечно, будетъ не изъ этой клики 
Прославленныхъ молвою росаяньъ, 

Съ печатью наглой подлости на лнк$. 

Хоть нашихъ дней онъ грфшный Донъ-Жуанъ, 
Но у него доходы не велики 

И нотому онъ честный индивидъ. 

Пусть терминъ сей читатель мнф простить! 


Что Исаакъ рождёнъ оть Авраама, 

Такова лалъ м!ру Исаакъ, 

Что Поляковъ, Коганъ и Горвицъ прямо 

Изт племени Туды — это такъ; 

Но родъ героя моего упрямо 

Покрылъ времёнъ неодолимый мракъ: 

Я изъ его забытой родословной 

Знакомъ лишь съ бабушкой Анфисовой Провной. 


И васъ я долженъ познакомить съ ней. 
ЗачЪмъ? Я посл объясню причину, 
Теперь же мой расзказъ отъ нашихъ дней 
Въ прошедшее я разомъ отодвину. 

Съ эпохой нашей чудною, ей-ей, 

Мн$ жалко разставаться, но покину 

Её я не надолго — и иотомъ 

Ужь съ ней не разлучусь, клянуся въ томъ! 
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7|Х. Г.Р. ДЕРЖАВИНЪ. . 
8 1. Богъ 
9 2. Фаза. : 
11 3. Изъ оды «На ЕН. ВЪ ОВО ыИ. 
ры фиророднаго отрока». Е" 
13 4. Властителямъ и судьямъ. . 
В 5. На смерть князя Мещерскаго . 
Е 6. Вельможа. Е 
15 7. Изъ оды «Водопадъ» 
16 8. Рождее красоты 
г 9. Соловей во сн% 
17| 10. Въ первому сосъду. .'... 
20| 11. Изъ посланя «Жизнь званская» . 
| РПП в аа 
91| 13. Памятвикъ . 
90| 14. Послфдше стихи  обВАЗаВА 
30 | ХГ. Е. И. КосттРовъ ........ 
Ри 1. Екатеринв Вехикой. 
31 2. Творцу «Фелицы». а: В 
38 | ХИП. В. И. Мадйковъ........ 
35 1. Изъ оды «О сует® м!ра». 
36 2. Изъ поэмы «Елисей» ...... 


- | 


ХИ. В. В. КАпинистъ. 
1. На рабство . 
2. Обуховка _. 
3. Мотылёкъ я 
4. Изъ комед1и «Ябеда» . 
. Ю. А. НЕЛЗЕДИНСК1Й- Ма: В 
Выйду я на ръченьку. 
Ты велилиь мньъ равнодуинымь 
У козо душевны силы. 
Къ лунЪ . 
ХУ. Князь И. М. О. 
1. Ваминъ въ Москвз. 
2. Приказъ швейцару . 
3. Изъ «Несчастной красавицы» . 
4 
5 


1. 
2. 
3. 
4. 


. ЗавЪ щан1е 


. Взглядъ старца на заходящее солнце . 


.Н. М. КАРАМЗИНЪ. 
1. Гимнъ глупцаиъ . 
2. Къ добродзтели | 
3. Изъ поэмы «Илья о : 
ХУИП. И. И. ДмитртЕвъ. : 
1. Размышлен!я по случаю грома. 
. Пъфеня. 
. Къ Хлоз. а 
. Къ друзьямъ моимъ. ....’°, 
. Чужой толкъ 
. Чижъ и зяблица . 
. Часовая стр$Злка. 
8. Ермакъ 
ХУШ. П. П. бт 
Амуръ лишонный зрфя . 
ЖХ. Г. П. КАМЕНЕВЬ. 
Громвалъ . : 
ХХ. В. Л. Пушкинъ . 
1. Въ Арзамасцамъ. . 
2. Изъ «Послав1я къ Дашкову» 
ХХ! В. А. ОзЕРОВЪ . 
1. Гимнъ богу Любви . рее 
2. Изъ трагед1и «Эдипъ въ Аеийнахъ» . 
3. Изъ трагедии «Фингалъ» . 
4. Изъ трагедли «Димитрай око 
ХХИ. И. А. КрРыловЪъ. 
1. Демьянова уха. 
. Слонтъ и моська . 
. Осёль и соловей . 
. Волкъ на псарн%Ъ. 
. Квартетъ. 
. Коть и поваръ. 
. Музыканты . 
. Ларчикъ . 
. Роща и огонь . 


9 © лье 


< ючоф<ояльеь 


ОГЛАВЛЕНИЕ. 


71 
12 
74 
75 


. Бритвы 

. Щука и коть . 

. Вельможа. | 
. Тришкивъ кафтанъ. 
. Гуси. 

15. 
16. 


Любопытный 
Ворона и курица. 


ХХ. А. Е. Измайловъ 


1. 


Пьяница . 


2. Лгунъ . 

3. Лъстница. 
4. Кукушка . 
5. 
6 
7 


Осёлъ и конь . 


. Возражене пьяницы 
. Страсть къ стихотворству 


ххХгУ. А. Н. НаАхимовЪъ. 


1. 
2. 


Эленя-сатнра . е 
Изъ поэмы «Пурсовада»>. 


ХХУ. М. В. Милоновъ. 


о 
2. 


Къ Сильви . 
Уныне. 


ХХУ!. В. И. па 
ХновидЪне . 
ХХУЦП. А. 0. Е. 


1, 
2. 
3. 


Велизарй. ..... Е 
Изъ «Посланая о Вы 
ПЪфеня . 


ХХУШ. А. И. па. 
Элепя . | 
ХХХ. В. А. Ребе тй 


1. 
. Близость весны к а. 
. Мимопролетфвшему знакомому геню . 


= 
> 


хоючомьююь 


П%еня. 


Море 
Ночь 


. Теонъ и Эсхинъ . 

. ЦарскосельсыЙ лебедь. г. А 
. Изъ «ПШ%вца во стан$ русскихъ воиновт> 
. Бородинская годовщина . 

. Свтлана . 

11. 
12. 


Изъ поэмы *ровобойь: 
Изъ поэмы «ВЪфчный Жидт». 


ХХХ. К. Н. БаАтюшковь 


. Пробужденге. 

. Разлука . 

. Надежда . 

. Карамзину . 

. ТЪнь друга. 

. Умирающий Тассъ 


ХХХ. Н. И. Гнфдичъ . 


Рыбаки. 


ХХХИ. А. 6. Вокйковъ. 
1. Послаше къ Сперавскому 


2. Изъ поэмы «Искусства и Науки». 


ХХХИ. И. И. Козловъ. 
1. Моя молитва 
. Вечернай звонъ 
. Венещянская ночь 
. Молитва . 
. Радость ель 
. Изъ пов$сти ее р 


— < ль фь 


ХХХИУ. Д. В. Длвыдовъ . 

1. Пфсеня стараго гусара . 

2. Послан1е Бурцову 

3. Челобитная . 

4. Современная пЗсня. : 
ХХХУ. Кназь П. А. ВязЕМСКЙ . 
. Тройка. о 3 а 
. На церковное строеше. ... 
. Масляница на чужой сторон$. 
Изъ стихотворен1я «Самоваръ». 
. Изъ стихотвореня «Станщя» . 
Эперне. : 

ХХХУ|. 0. Н. НВ 

1. Искане Бога . 

2. Анвгелъ. ‚а 

3. Перелётная птичка. 

4. Явлеше Невфдомаго. 

5. Тройка. | 

6. Изъ поэмы «Кареля» . 
ХХХУИ. С. Е. Рличъ. 


ояроюн 


1. Оть переводчика ОБобОхВНЫЮ р 


салима» 

2. Друзьямъ. : 
ХХХУШ. М. А. и $ 
ы Подводный городъ . 

2. Дума 
хххХ. К. 0. Е 
. ВидЪв!е 2. 
. Гражданское мужество. 
. Къ временщику . 
А. А. Бестужеву . 


„. Мнь тошно здъсь какъ на чужбинь 


. Святоподкъ. | 
. Изъ поэмы ВобнобреАь ь 
. ИсповЪдь Наливайки . 
ХГ. Кназь А. И. ОдоЕвсктИ. 
1. Въ отцу. ... 
2. Два образа . : 
3. Съь СЪвера ва Югь . 


рочеояьоьн 


. Изъ повфсти «Н. Б. Долгорукая». 


ОГЛАВЛЕНЕ. 


. О милый друзь, какъ внятень юлосъ твой 


178 


4. Ты знаешь ихъ, коло я такъ любиль 


— | ХМ. Князь А. А. Шлховской. 


180 
181 


1. Изъ поэмы «Расхищенныя шубы». 
2. Изъ комед1и «Урокъ кокеткамъ, или Ли- 


пеце1я воды» . 
3. Изъ комед1и ОИ 
ХИП. Н. И. Хизльницк!Й. 


1. Изъ комед1и «Воздушные замки». 


2. Изъ комеди «Говорунт» . 
ХИП. М. Н. Загоскинъ 

1. Баллада. ...... 

2. Къ Людмилу 


3. Изъ комеди ораародный Е : 
4. Изъ комед1и «Урокъ хохостымъ» . 


ХЫТ. ПислрЕВЪ. : 
Изъ комеди «Лукавинъ». 
ХГУ. А. С. Гриявоздовъ. 


Изъ комед1и «Горе отъ ума» 
ХЬ\1. А. С. Пушкинъ 

1. Проровъ. 

2. Ангелъ. 

3. Туча 

4. Муза 

Отан Ех каша 

6. Воспоминавше . 

7. Для береювь отчизны дальной. 

8. Брожу ли я вдоль улица шумныхь. 

9. Вавказъ . 

10. Анчаръ ... 

11. Памятвикъ . 


12. Пень о Вфщемъ ВЕ 5 
. Утопленникъ 


ыы ыы 
ел м © 


16. Изъ поэмы «Цыганы». 
17. Изъ поэмы «Полтава». 


18. Изь повфсти «М$дный всадннкъ» 
19. Изъ романа «Евген1й Онфгинъ» . 


20. Изь драмы «Борисъ Годуновъ» 
21. Изъ драмы «Каменный гость». 
22. Изъ драмы «Скупой рыцарь» . 
ХГУНП. Баронъ А. А. Дельвигъ . 
1. Романсъ . 
2. Руссюмя изсни. 
3. Вдохновеше. 
ХЬУ. Е. А. Ц 
1. ФинландаЯ 
2. Родива. 
3. Весна . 
4. Римъ 
5. Истина. 


. Изъ поэмы «Руславъ и О. 
. Изъ поэмы «Бахчисарайсвй фонтанъ». 


У 


6. На смерть Гёте. 


ХЫХ. Н. М. Языковъ 


= 
<> 


. Генй 

.Кьъь музз. 

. Молитва . 

. Водопадъ. 
Вечеръ. 

Поэту . 

. ДвЪ картины . 
. Ливоня 


хх очомпьюьюн 


. Въ нянз А. С. Пушкина. 


11. Землетрясене . 


0. А. Пдаетневъ. 
1. А. С. Пушкиву. 
2. Ночь 


Ы. В. И. НОВ. 


1. Звено . : 
2. Мысль о Юг. 
3. Мысль о С%верз. 
4. Моя любовь. 


ГП. 0. А. Тумлнский. 


1. Птичка. .. р 
2. А. С. Пушкину .... 


ШИ. В. А. Твпляковь . 


1. Кавказъ . . : 
2. Изъ а ИеЕИЕЬ И 


Ш. Д. В. ВЕВЕВИТИНОВЪ. 


1. Поэть . 
2. Итайя. 
3. Сонетъ. 
4. Утъшеше. 


ГУ. И. П. Мяатлевъ 


1. Фонарики. 
2. Бывало. 


ГУТ. 60. И. Тютчевь . 


ыы 
офоФчетмтьюь 


. Весенн!е воды. 

. Не остывшая отъ зно0ою. . ... 
. Дума за думой, волна за волной. 
Не то, что мните вы, природа. 
И такь опять увидълся я с вами. 
. Покинутая вилла. ....... 
Осенн!Й вечеръ. ...... 

. Весенняя гроза... 

. Обеъянь впщею дремотой . 

. Я помню время золотое. . . 

. Пошли Господь свою отраду. 


12. Какь птичка раннею зарёй. . . 
13. Какъ океань объемлеть шаръ земной. 
14. Песокь сыпучй по колъни. 

15. День и ночь, ..... 


. Изъ «ПЪени АСЕ водамЪъ»> . 


ОГЛАВЛЕНИЕ. 


312| 16. Фи въють на м: 
—| 17. НЪманъ 
. 315 ГЦ. А. И. О 
316 ОВ В, аа а 
— 2. Гурия . : : 
— 3. Изъ поэмы «Дивъ и Пери» : 
— 4. Изъ повфсти «Борск1й» 
317 | БУШ. Д. ЦП. ОзвоБишинъ . 
— 1. Кювье. „(........ 
— 2. Висловодекъ. ....... о. 
318 3. Патигорскъ. .... 
— | ЫХ. М. Д. ДЕлАРЮ. 
— 1. Муза 
319 2. Къ гею._ : : 
321 3. Воплощённый идеаль . 
322 | 1-Х. 9. И. ГувеРЪ .. 
— 1. Памяти Пушкина. 
324 2. Смерть и время . 
— 3. На покой. 
— 4. Песня. 
335 5. Изъ поэмы Вечный Жадь» 
. —|Х И. И. ЛаАжечниковъ. 
. 326 ПФеня . | 
— | СХИ. Н. $. ЕЕ. 
— 1: ОБ пе а 
. 327 2. Не зовори, что сердцу больно. 
. 328 3. Куплеты . ь ь 
330 | Г.ХТ]. А. 0. Ва 
. 332 ПФень атамава. 
. 333 | 6 МУ. Н. В. Гоголь. ° 
— 1. Итамя. : 5 я. = 
— 2. Изъ поэмы "Рана ЕЯ : 
— 3. Изъ комедш «Ревезоръ» . 


. 335 4. Изъ комед1и «Женитьба». 
336 | ХУ. А. С. Хомаковъ . 
— 1. Мы — родъ избранный. 
340 2. Мевъ . Г 
— 3. Не гордись . 
— 4. Виде ........ 
— 5. Сербская пЪсвя..°.. 
— 6. Ореъ........ 
341 7. Келанше. .. 
— В Оле ха о за 
— 9. Къ дЪтямъ.... 


. 349 ГХУ!. С. П. ШввырЕвЪ. 


— 1. Мадонна. 
— 2. Стансы. .. 
— 3. Я есмь. ... голь д 


343 |1-ХУП. А. И. ме: : 
— 1. Море... 


—| 10. Изъ трагед1и «ДимитраЙ ант 


ОГЛАВЛЕВЕ. 


2. Къ моему геню . 
8. Ожесгочённый. .. 
4. Живой мертвець. 
5. Ципи . 
6. Грёшница : 
ЬХУПИ. А. В. ОБЩЕ 
. Пфеня старика. 
. Раздумье селявина . 
Чтд ты спишь, мужичёкь. ... 
. Вопросъ.... 
‹ ВОСВРЬ:: 2 ды, о а 
. ЛЪъ .... 
. ПФеня пахаря. 
ХХ. Н. С. Цыглновь. 
1. По полю, полю чистому. 
2. Не шей ты инь, матушка. 
3. Ахь, чара моя. 
4. Охь, болитъ . 
ГХХ. Д. И. Мивлевъ. 
ДЪдушка Донъ Ивановичъ . 
СХХ1. П. П. ЕРшОовЪ. ь 
Изъ сказки ОВО тВОВ : 
СХХИ. В. Г. БеведиктТОвъ . . 
> И ВЫ ав. ока 
. ВЪрю . 


чо яььн 


® Могила. ® ® о ® ® ® о ® ® ® ° ® 


1 

2 

3 

4: Борьба. ха ше аа 

5. Горныя выси . 

6. Южная ночь ...... и 
7. Я помню приволье широкихь дубравь . 
8. Къ моей музЪ. 

9. Онъ. : а ее 
СХХИИ. А. В. БОЕ. о. 3 А 
1. Выборъ жены. ....... 

2. Тоска. 


3. Борода. ... мы 


ЬХХМ.. В. И. и Ё 
Изъ поэмы «М1роздаше» . 
Г.ХхХУ. Н. В. Кукольникъ. .. 
1. Изъ ры фантаз!и О ПорЕВЮ 
Тассо» : : 
2. Прологь къ трагедли ПА 
3. Изь драмы «Джул1о Мости». 
4. Изт, драмы «Князь Холмс Й» . 
5. ДвЪ ифени изъ драмы «Лейзевицт» . 
6. Изъ поэмы «Маря Стюартъ» . 
СХХ\. Н. Я. Прокоповичъ. 


Городъ. ... Ба а а на 7-м 


СХХУИ. Е. П. ыы : 
1. Пъевя. .. ь 
2. Почтальонъ. .. 


400 | гХХУШ. А. К. Жуковский (Е. Е 


1. Семейное чувство. р 

2. Прощане. ...... о. 

3. Изъ поэмы «ВЪфчный Жидь, . 
СХХХ. Н. П. ГрРЕКОВЪ. 

1. Облака. 2 

2. Бываеть порою. .. .. . 
3. Цъюлую ночь на востокь израетз. 
4. Прим$ты осенн......... 
5. Ожидане. ... 

6. ЛЪтняя ночь ..:. 
ХХХ. В. И. Красовъ .. 

1. ПФеня. 

2. Элейя. .... Ро 

3. Понеслась моя молодость. 

4. Ночной товарищуъ. 

5. Мечтой и сердцемъ аа 

6. 4х5 ты, мать моя. . , 
гХхххХ1. И. П. Клюшниковъ. 

1. Мой гей. . ; ы а еле 
. Красавиц 8. еее. о 
ЧИН Ь: 25. Фор а в м 5 
. Воспоминане ... 
. Меланхоликъ ..... 
. Я помню взоръ твой... аа 
. По прочтени байронова а : 

8. Старая печаль. ........ 
СХХХИ. Д. Т. ЛЕнскиЙ. 

1. Разставанье . : 

2. Изъ водевиля «Левъ тЫ во» 
ОХХХИШ. П. А. КларРАТЫГИНЪ. .... 

Изъ водевиля «Булочная, или петербург- 

сый нзмецт». Со 

ХХХ. 0. А. Кови. 

1. Гондольеръ .. ь ое 

ООН ое и во Вы 

3. Изъ водевиля рб квартиры» 
.ХХХ\У. К. Б. ПлвловаА. ...... 

1. Аь ужасающей пустынь ..... 

2. Кода карателямъ великим . вы 

3. Бесфда въ Транон$. . . | : 
СХхХХУ1[. ГрАхиня Е. П. оо ча ния. 

1. Послфдь!Й цвЪтокъ....... 

2. Не бойтесь насъ, цари земные. 

8. Насильный бракъ. .... 
СХХХУИ. М. Ю. ЛЕРМОНТОВЪ . 

1. Дума в а 

2. Выхожу одинъ 8 на и га 

3. Кода волнуется желтпющал нива. 

4. Молитва. : 5. ан: В а 

Вьет Пе и 


4 © лье 


453 


У1 


ОГЛАВЛЕНШЕ. 


. Пророкъ . 

. Ребёнку . 

. Ангелъ. и 
. И скучно, и грустно. 
. Сонъ ь 

. ВЗтка Палестины. 

. Изъ поэмы «Демонъ» 
. Изъ поэмы «Мцыри» 


Изъ «Песни про царя Ивана Вад. 
вича, молодого опричника и удалого куп- 
ца Калашникова» 


СХХХУ. И. С. ТуьргЕНЕВЪ. 


1. 
2. 


ЬХ 


3. 
4. 
5 
6 
Хх 
1 
2. 
$ 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


Весеннй вечеръ . 
Безлунная ночь 

Въ ночь льтнюю . 
Откуда въетъ тишиной. 


. д9едя . : ле 
. Изъ ое В  Маолць ВЪ Е ь 
ХХ. Грлхь А. К. Толстой 

. ОЙ-кабы . 


Спифсь. 


. Звонче жаворонка птънье. . 

. Край ты мой, родимый край. 

. Изъ поэмы «Грфшница» . 

. Алёша Попович. ........ 
. Посл$днее стихотворен!е. . 
. Изъ трагед1и «Смерть Тоанна НАТО, 
. Изъ трагедии «Царь Борисъ» . 


ХС. Я. П. ПолонсвтЙ. 


1. Птичка. ... в. 

2. Посмотри — какая ма 

3. Ночь въ Крыму . 

4. Весна . ке а 26. 

5. Пришли и стали тъни ночи. 

6. Наяды. 

7. Пчела. 

8. У Аспази 

9. Агарь. Бе о Ве 
10. Изъ поэмы «Кузвечикъ- -музыкантъ» . 
И. Изъ поэмы «Кел1отъ» . 

ХС. А. Н. Млйковь . 
1. Сонъ. 
2. Сомнзше. о да. ей 
‚ 3. Вхожу съ смущешемъ в Е палаты. 

4. Горвый ключъ. 

5. Свирзль.... 

6. Нава $ 2. 

7. Ангелъ и демонъ. ....... 
8. Анакреонъ . 

9. Опять зоршть а 


—& 
> 


КлермонтевйЙ соборъ . 
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11. 


р ры 
ыы о о<ючеоаьоь = 


Дурочка . 


— | ХС. А. А. Шееншивъ (авто - 

. Тайна. : 

. Чудная картина 

. Шопоть, робкое дыханье 

. Облакомъ волнистымъ. 

. Берёза. ... : ; 

. Жди яснало на завтра — 

. Елце весны душистой нта. 

. Пчёлы. ‘а 

. На заръ ты ее не буди. 

. Я пришоль къ тебъ съ привътомь. 
. Постой, здьсь хорошю . 

12. 


Узникъ. 


. Люди спять. п д В 
. Растуть, растутъь причудливыя тьни 

. Надъ озеромъ лебедь . & 

. Ея не знаеть свътъ, она еще В 

. Спи — еще зарею . 

. Тёплый вътерь тихо въеть ..... 
. О, д0о440 буду я вь молчаньи ночи тайной. 


ХОСШ. С. 6. Дуровъ . 


1. 
2. 
3. 


Кода тролическй актёрь . 
Въ нась воля разума слаба 
Иные дни — мечты иныя. 


ХСГУ. М. А. Стлховичъ. 
ДЪдушкинъ садъ. 
ХСУ. А. Н. Яхонтовъ 


]. 
2. 


3. 


Голосъ природы . 
Мысль. 
Весенюй дождь 


ХСУГ. В. Р. Зотовъ 


Изъ философской сказки «Жизнь и о 


ХСУИ. К. С. АкслковЪъ. 


1. 


2. 
3. 


Лува и солнце. 
ХСУШ. И. С. АксАковъ. а 
Усталыьхь силъ я д0440 не жальль. 
ДвЪ дороги. 
Вечеръ. 
Добро бъ мечты, 00 в страсти 


4. 


5. 


Изь поэмы «Бродяга» . 


549 | ХСХ. 0. Б. Миллеръ 
Судья Шемяка. 
— |0. М. ЦП. РозенгЕЙМъ 


543 


1. 
2. 
3. 
4. 


19-е февраля 1862 года. 
Пророкъ . р 
Горе ты, торе, змъя аж 
Воспоминан!е . 


СТ. Н. 0. ЩЕРБИвА. 


1. 


Эллада. 


2. ДЪтекая игра. 


ОГЛАВЛЕНЕ. УП 

3. Загорфвшая дфвушка 577 3. Изь комеди «БЪдная невфста» 618 

4. Весеннй гимнъ — 4. Изъ комеди «Доходное м$сто». 623 

5. Купанье . — 5. Изъ комеди «Женитьба Бользаминова» 625 

6. Голоса ночи. и. 578 | СХ. А. 9. Писемский. 626 
СП. А. А. ГРИГОРЬЕВЪ . — Изъ драмы «Горькая Судьбина» . 628 
1. Городъ. . 5821 СХТ. Ю. В. ЖАдовсклдя. 633 

2. Старая квига . = 1. Молитва . : 634 

3. Прости. . 583 2. Ты скоро меня О — 
СШ. Л. А. МЕЙ 583 3. Невыдержанная борьба — 
1. Зап$вка . 585 4. Не зови меня безстрастной 635 

2. Хозаинъ . — 5. Нють, никода . — 

3. Спаситель. : — 6. Кто мнЪ родня = 

4. Изъ поэмы «ЦвФты». . . . 586 | СХП. Н. Д. Хвощинскля. а 

5. Изъ драмы «Псковитянка» . . 587 1. Отрывокъ. ко 637 
СТУ. Н. А. НЕКРАСОВЪ 589 2. Свой разумь искусивъ не разъ. . 
]. Муза. . : 593 3. Подь шумъ заботы ежедневной . < 

2. Когда изъ мрака заблужденая. — 4. Нють, я не назову обманомь . хо че 

3. Блажень незлобивый по9ть. 594 | СХШ. И. С. Никитинъ . . 

4. Внимая ужасамь войны . — 1. Соха . 640 

5. Родина. | — 2. Ниш . ка о . 

6. Несжатая полоса. 595 3. Вырыта заступомъ яма ба — 

7. Забытая деревня . — 4. ДВлушка. > = 

8. Власъ . . 596 | СХТУ. Г. П. апиаввокй 641 
9. Замолкни муза мести и печали . . 597 Сн$гурка. . : 644 
10. Изъ поэмы «Кому на Руси жить хоро- СХУ. П. И. ВЕРЫ 645 
110». ие. — 1. Изъ «Сожжонныхъь писемъ». 646 

СУ. А. М. Жемчужниковъ . 603 2. Никакъ не пойму я разадки . 647 
1. Притча о сВятелф и сфменахъ . 604 3. ДвЪ свадьбы а 

2. Мы 00440 лежали, повернуты въ прахь. — | СХУ1. В. С. Курочкинъ. 648 

3. Восторюмь святымъ пламентя. ИВ 1. 18 1юля 1857 года 651 

4. За днями ненастными. — 2. На праздникахъ . ых 
СУТ. А. В. Дружининъ . 605 3. Как въ наши лучше 1094. — 
1. Давтъ въ Венещи. . ., 607 4. Въ наше время а 652 

2. Отрывокъ. . < 5. Честнымь я пуожназ пъвиомъ . — 
СУП. П. М. и 608 | СХУП. Н. С. КуРочкинЪ. . — 
1. Смерть. 5 609 1. Довольно даътъ я прожиль.. 653 

2. Есть днн, кода т. Г — 2. Чъмъ выше умь = 

3. За что налиь анъвъ 610 3. Уныл40 ци темно. — 

4. Посл$двй лучъь . ыы ^ — | СХУШ. П. А. Вусковъ . : 654 

5. Она оживаеть оть ласокъ весны. — 1. Памятникъ Петру Великому. — 

6. О, не зови воспоминаний. — 2. Посл бури. 655 
СУШ. А. Н. Плещеквъ. — 3. И воть я вновь один — 
1. Вперёдъ . 612 | СХ[Х. Д. Д. Минлевъ — 

2. Раздумье . 613 1. Насущный вопросъ. . . 656 

3. Отчизна Е — 2. ВЪчная невфста . — 

4. Была пора — своихь сыновъ 614 3. См$хъь . — 

5. Ньтъ мню оть лютаю зюря покоя. — 4. Призракъ. 657 

6. Отдохну-ка сяду, у мьсной опушки — | СХХ. Н. А. ВОВЕ — 
СХ. А. Н. ОстРовсвтй . > 9 1]. Силъ молодецкихь размахи широме. 660 
1. Изъ Драматической хровики ана 616 9. О, зрустно, зрустно убъждатьея . — 

2. Изъ комед!и «Воевода» — 3. Ещё работы въ жизни мною. 661 
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4. Пускай умру : 
СХХ!. К. К. Случевский. . 

1. Статуя. 

2. Весной. 

3. Про старые годы. 

4. Изъ поэмы «Въ сифгахъ». 
СХХИ. А. Н. Апухтинъ. . 


1. Недостроенный памятникъ . 


2. Памяти 9. И. Тютчева 
СХХГИ. В. В. КРЕСТОВСКИЙ. . 

1. Солимская гетера. 

2. Послздняя баррикада. 
СХХТУ. 0. Н. БеЕргъ . 

1. Въ полЪ . 

2. Заря... | 
СХХУ. В. П. НН 

1. Призраки. : 

2. Поникъ я д044у з0л0в0й . 


ОГЛАВЛЕНИЕ. 


661| 2. Переписка Москвы съ Петербургомъ . 
— | ХП. Кузьмл Прутковъ (А. М. ЖЕМЧУЖаИ- 


662 

663 ] 
— 2 
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665 4 
— 5 

666 6 
— | ХШ. 


КОВЪ). 


. Помфщивъ и садовникъ . 

. Помфщикъ и трава. 

. Вагнеръ и Кохъ . 

. Изъ Гейне : 

. Желане быть пспанцемъ. 

. Споръ греческихъ философовъ. 


А. А. 


668 Серенада. 


669 | ХТУ. И В. же Ъ). 


— Раздумье артиста. 
670 | ХУ. Л. Л. Л. 


— 1. 
у 9. 
671 | ХУТ. 


— 1. 


ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ ОТДЪЛЪ. 2 


ХУП. ГЕЙнЕ изъ ТлдивовА (П. И. Вен. 


1. А. 0. Вокйковтъ. 
Домъ сумасшедшихъ. . 
И. И. П. Мятлевъ. 


Изъ «Сенсащй госпожи Курдюковой» . 


1И. ВН. Ф. Плвловъ. 
Благотворитель. 
ГУ. 0. С. Чернышовъ. 
Изъ «Солдатской сказки». 
У. Неизвестный. 
Ревельсклй баровъ . 
У1. К. К. Плвловал. 
Дум ое 
УП. К. П. т 
Баронъ Брамбеусъ . 
УТ. ЛП. А. дЕдотовт. 
Изъ поэмы «Майоръ> . 
]Х. ГрАзъ А. К. Толстой, 
Я всталь однажды рано утромз 


Х. Н. 0. ЩЕРВиИНА. 


1. Физл1оломя «Новаго Поэта». 


2. Автору «Книги Печалей». 
3. Двойное горе. 

ХГ. Н. А. НЕКРАСОВУЪ. 
1. Первый шагъ въ Европу. 


675 1. 


Пассажъ въ ПассажЪ . 

Отрывокъ изъ ненапечатанной цоэмы . 
ДтАмМАНТОвЪ (Б. Н. Алмазовъ). 
Московский поэтъ и нетербургскй обы- 
ватель. } 
Похороны окой  РЬчн» : 


ВЕРГЪ). 
Элемя ® ® ® . ® ® ® ® Г] 


2. Дождь и слякоть. .. 


677 3. 
4. 
680 5. 


Онь быль титулярный совътнпкь . 
К укротителю въ звъринець. .... 
В» фотографии недавно. . . . 


— | ХУШ. В. С. КурРочкннЪ. 


1 
687 2. 
3. 


688 1 
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689 3 
— | ХХ!. 
ИИ 1 
2 

690 3 


. Обиий знакомый . 

. Приговоръ . 

. Я не поэть . г 
‚ Природа, вино и ОВ 


. ОБличитеЕльный поэтъ (Д. Д. Ма. 
ВАЕВЪ). 


. Гражданинъ Невскаго проспекта. 


Первое января. 
Домино. .... ыы 


ХХ. Яковъ Хлмъ (Н. А. ОЗ, 
‚ Моё обращенте. а. а: саг 28. 8 
. Новый общественпый вонросъ. 

. Новый вЗкъ. 


Монументовъ (В. П. и. 


. Графъ Шенгаузенскй . 
. Прусская каска . : 
‚ Изъ поэмы «Новый Донъ- а 


690 


694 


696 


697 


ОБЪЯВЛЕЮШЕ. 
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ВО ВСВХЪ КНИЖНЫХЪ МАГАЗИНАХЪ ПРОДАЮТСЯ СЛДУЮЩЯ ИЗДАНЯ 


° Н. В. ГЕРБЕЛЯ: 


Г. Полное собраве сочиненй Шиллера въ 
переводахъ русекихъ писателей. Издаше пятое. 
Два большихъ тома. 1875 —1876. Содержанте. 
Томъ Г. Стихи. Рографля Шиллера, составленная 
издателемъ, 291 стихотворенше и 11 драматическихъ 
произведен! въ стихахъ, въ переводахъ: Аксакова, 
Бенедиктова, Гербеля, Данилевскаго, Достоевскаго, 
Дмитрева, Жуковскаго, Крешева, Лермонтова, Ля- 
лина, Майкова, Мея, Миллера, Мина, Михайлова, 
Пушкина, Струговщикова, Тютчева, Фета, Шевы- 
рёва и другихъ. Томъ П. Проза. Четыре драмати- 
ческихъ произведеня въ прозЪ, два большихъ ис- 
торическихъ сочинен1я, одинъ романъ и рядъ ста- 
тей по части эстетической критики и другимъ пред- 
метамъ, въ переводахъ: Вейнберга, Гербеля, До- 
стоевскаго, Михайлова, Полевого и другихъ. Цна 
за оба тома —7 руб.; съ 20-ю гравюрами — 9 руб. 
въ перенлетф, тиснёномъ золотомъ — 10 руб. 50 кои. 

П. Полное собран!е сочинен Ш Гете въ пере- 
водахъ русекихъ писателей. Десять томовъ. 1878— 
1879. Содержан!е: Томъ Г. Лиричесвя стихотво- 
рев1я и поэмы. Б1ографля Гёте, составленная из- 
дателемъ, 105 стихотворен!й, двЪ поэмы («Германъ 
и Доротея» и «Рейнеке-Лисъ>) въ переводахъ Ак- 
сакова, Бестужева, Веневитинова, Гербеля, Гри- 
горьева, Губера, Достоевскаго, Жуковскаго, ЁКре- 
шева, Лермонтова, Майкова, Мея, Миллера, Пле- 
щеева, Полонскаго, графа Толстого, Тютчева, Фета, 
Холодковскаго, Яхонтова и другихъ. Томъ ЦП. Но- 
вый и полный переводъ обЪихъ частей «Фауста» — 
Холодковскаго! Томъ [. Драматическя произве- 
дения въ прозф, въ переводахъ Гербеля, Соколов- 
скаго и Струговщикова. Томъ [У. Драматичесвя 
сочинен1я въ стихахъ въ переводахъ Миллера, Со- 
коловскаго, Яхонтова и Холодковскаго. Томъ Уи 
УТ. «Вильгезьмъ Мейстеръ» въ перевод Позевого. 
Томъ УП. Путешествие въ Итамю, въ перевод? 
г-жи Шидловской. Томъ УШ. Романы, въ перево- 
лахъ Гербеля, Кронеберга, Соколовскаго и Стру- 
говщикова. Томъ [Х. 184 лирическихъ стихотворе- 
н1я и 6 драмъ; вез въ новыхъ нереводахъ Гербеля 
Крестовскаго, Миллера, Михайлова, Соколовскаго, 
Струговщикова, Тургенева, Холодковскаго, Яхон- 
това и другихъ. Томъ Х. «Поэзя и правда моей 
жизни» въ новомъ и полномъ перевод Соколовскаго. 
ЦЪна— 14 рублей; въ пяти нереплётахъ, тиснё- 
ныхъ золотомъ — 16 руб. 50 коп. Отдфльно по 1 р. 
50 к. за томъ. 


— 


И 

Ш. Полное собраще сочинен1й Шекспира въ 
перевод% русекихъ писателей. Изданзе второе. Че- 
тыре большихъ тома. Сиб. 1876 — 1877. Съ портре- 
томъ автора и похной его б1ографлей. ЗдЗсь пом ще- 
ны всз 37 драматическихъ произведен1й Шекспира 
(«Кор1оланъ», «Король Лиръ», «Отелло», «Тимонъ 
АеннсЕ1Й>, «Сонъ въ Иванову ночь», «Много шуму 
изъ ничего», «Макбетъ», «ДвЗнадцатая ночь,» «Гам- 
летъ», «Буря», «Троилъ и Крессида», «Ричардъ П», 
«Генрихъ (У», части 1-я и 2-я, «Генрихъ У», «Ген- 
рихъ \]», части 1-я, 2-я и 3-я, «Ричардъ Ш», «Ген- 
рихъ УШЬ, «Ромео и Джульетта», «Усмирен!е свое- 
нравной», Король Джонъ», «Венещанскай купецъ», 
«Какъ вамъ будетъ угодно», «Антон10 и Клеопатра», 
«ЗИМНЯЯ Сказка», «Перикхь», «Конецъ — всему дф- 
лу вВнецъ», «Виндзорскя проказницы», «Комед!я 
ошибокъ», «Безплодныя усимя любви», «Цимбе- 
ХИНЪ», «М$ра за мфру», «Титъ Андронникъ», «Два 
веронца» и «Юий Цезарь»), въ переводахъ: Вейв- 
берга, Грекова, Дружинина, Корженевскаго, Кроне- 
берга, Миллера, Островскаго, Рыжова, Сатина н 
Соколовскаго. Каждой пьес предшествуетъ этюд, 
о ней; въ конц пъесы помфщены необходимыя 
примфчав!я. Цна за вс четыре тома — 14 руб. 
Въ ангийскомъ переплет$, тисненомъ золотомъ — 
15 руб. 50 кон. и 16 руб. 

ТУ. Полное собраше сочинен Ш хорда Бай. 
рона въ переводахъ русскихъ поэтовъ. Издане 
второе. Четыре большихъ тома. Спб. 1874 — 1877. 
Содержан!е. Томъ ТГ. Блографля Байрона, «Еврей- 
сыя Мелод1и» (30 пьесъ), «Часы досуга» (9 пьесъ), 
«Стихотворен!я семейныя» (5 пьесъ), «Мелвыя сти- 
хотворен1я> (36 пьесъ), восемь поэмъ («Паризина», 
«ПШильонскЙ узникъ», «Мазепа», «Осада Коринеа», 
«Гяуръ», «Беппо», «Абидосская невЪста> и «Ман- 
фредъ») и одинъ романъ («Чайльдъ-Гарольдъ») в 
переводахъ: Вейнберга, Гербехя, Гиздича, Грекова, 
“ригорьева, Дружинина, Дурова, Жуковскаго, Коз- 
лова, Крешева, Лермонтова, Майкова, Мея, Мина, 
Мннаева, Михаловскаго, Огарёва, Плещеева, По- 
лежаева, Случевскаго, Студитскаго, Тургенева, Тют- 
чева, Фета, Щербины и другихъ. Томъ П. «Донъ- 
Жуанъ», романъ въ ХУ пЗеняхъ, въ переводз Со- 
коловскаго. Томъ Ш. Двз поэмы («Морской раз- 
бойникъ» и «Жалоба Тасса»), одна сатира («Ан- 
глИсве барды и шотлавдске обозр$ватели»), двф 
трагед!и («Сарданапалъ>» и «Марино Фольеро»), од- 
на мистеря («Каинъ») и одно послаше (<Къ Ав- 


Хх 

густЁ») въ переводахъ: Вейнберга, Гербела, Мина- 
ева и Соколовскаго. Томъ ТУ. Двф поэмы («Лара> 
и «Островъ» дв ыграгед!н («Двое Фоскари» и «Вер- 
неръ») и одна мистер!я («Небо и земля»), въ пе- 
реводахъ: Буренива, Гербезя, Г*** и Сокозовскаго. 
Цна — по 2 руб. за томъ; въ изящномъ англйскомъ 
переплет$, тиснёвомъ золотомъ — по 2 руб. 50 коп. 

У. Полное собраще сочинен! й Гофиана. Томы 
1-—[У. Сиб. 1867. ЦЪна—3 руб. 

УТ. Нолное собраще сочинен!й А. В. Дружи- 
нина. Восемь большихъ томовъ. Сиб. 1865. Цна — 
10 руб. 

УП. Полное собрае сочинений. Е. П. Гре- 
бенки. Пять томовъ. Спб. 1860. ЦВна—6 руб. 

УШ. Поэзя Славянъ. Сборникъ лучшихъ по- 
этическихъ произведен:Й славянскихъ народовъ въ 
переводахъ русскихъ писателей. Большой томъ, отпе- 
чатанный въ два стохбца и содержащий въ себЪ 341/з 
листа (552 страницы) большого формата. Сиб. 1873. 
Содержан!е: «О славянскихь народныхъ пЪс- 
НЯХЪ» — О. 0. Миллера; девять обозрн!Й девяти 
славянскихъ литературъ — А.С. Будиловича, А. 0. 
Гильфердинга, Я. ©. Головацкаго и Н. И. Восто- 
марова; 144 народныхъ пзсни и 313 стихотворныхъ 
произведен1й изв стнёйшихъ поэтовъ всего славян- 
ства, въ переводахтъ: Бенедиктова, Берга, Гербеля, 
Гребёнки, Давилевскаго, Дурова, Кир'Вевекаго, Коз- 
зова, Лепко, Лермонтова, Луговскаго, Майкова, Мак- 
симовича, Мея, Миллера, Петровскаго, Плещеева, 
Пушкина, Фета, Щербины и другихъ. Цфва — 3 
руб. 50 кои.: въ переплетЪ — 4 руб. 20 коп. 

ГУ. Русеще поэты въ 6б1ографФяхъ и образ- 
пахъ. Изданзе второе, исправленное и значитель- 
но дополненное. Большой томъ въ 728 страннцъ. 
Сиб. 1879. Содержан!е: 1) 129 большихъ 6б1огра- 
ф\Й всЪхъ болфе или менфе извЪстныхъ русскихъ 
поэтовъ, начиная съ Ломоносова п кончая совре- 
менными поэтами, составленныя издателемъ, частью 
по новымъ печатнымъ источникамъ, частью по со- 
браннымъ имъ лично матераламъ; 2) до 550 луч- 
шихъ изъ существующихъ въ русской литератур 
орягинальныхЪ стихотворений, и 3) до 180 большихъ 
и малыхъ отрывковъ изъ извфетнЙшихъ русскихъ 
трагед1й, драмъ, комедЙ и поэмъ. ЦВва— 3 рубля; 
въ изящномъ англ!Ййскомъ переплет$, тиснёномъ 
золотомт —3 руб. 70 коп. 

Х. АвглВеще поэты въ 1ограф1яхъ н образ. 


ОБЪЯВЛЕШЕ. 


эз1и; 2) 34 б1ографии англ1йскихъ, шотхавдекихъ, ир- 
ландскихъ и американскихъ поэтовъ; 3) саишкомъ 
сто лучшихъ изъ существующихъ въ ангийской по- 
эза стихотворений, и 4) хо 150 отрывковъ изъ извф- 
стнзйшихъ англйскихь драматнческихь произве- 
дев1й и поэмъ. Цна —2 руб. 50 кои.; въ нерепаё- 
Т$ —3 руб. 20 коп. 

ХГ. Н®мецк!е поэты въ б1ограф1яхъ и образ- 
цахъ. Большой томъ въ 700 страницъ. Спб. 1877. С о- 
держан!е: 5 литературныхъ очерковъ по части вф- 
мецкой поэз1и, составленныхъ по Гервинусу, Рокету, 
Штродтману и Шюре, 85 б1ограф!й н-мецкихъ по- 
этовъ, составленныхъ по Вурцу, Шерру и другимъ, 
5 цзльныхъ большихъ пьесъ, 353 мелюя стихотво- 
рев1я и 128 большихъ и малыхъ отрывковъ изъ луч- 
шихъ нфмецкихъ поэмъ и драмъ, въ переводахъ — 
гг. Апухтина, Бенедиктова, Берга, Буренина, Вейн- 
берга, Гербеля, Грекова, Губера, барона Дельвига, 
Достоевскаго, Жадовской, Жуковскаго, Измайлова, 
Крешева, Крылова, Лермонтова, Майкова, Мея, 
Миллера, Минаева, Мина, Михаловскаго, Плеще- 
ева, Полонскаго, Соколовскаго, Струговщикова, гра- 
фа Толстого, Тургенева, Тютчева, Фета, Хемнице- 
ра, Яхонтова и другихъ. ЦВна— 3 руб.; въ ангий- 
скомъ переплет — 3 руб. 70 коп. 

ХП. Игорь, князь СЪверскШ. Поэма въ 12 
пфеняхъ. Стихотворный переводъ «Слова о пъзБу 
Игорев%». Издаше 5-е, вновь исправленное ни до- 
полненное. Переводъ напечатанъ выЪст} съ подлин- 
никомъ (Теже еп геваг4) и украшевъ 6-ю оригя- 
нальными рисунками извЪстныхъ художниковъ М. 
А. Зичи и А. И. Шарлемавя, отпечатанными въ 
два тона. ЦЪва въ красивомъ переплет, съ золотою 
виньеткою, иснолненною художникомъ М. 0. Мнк+- 
шивымъ и представляющею арматуру стариннаго рус- 
скаго вооружен1я — 3 руб., безъ перепзета, въ красн- 
вой оберткВ, отпечатанной двумя красками — 2 руб. 

ХИ. ВБобзарь Тараса Шевченко. Издан: 
третье. Содержание: Автоб1ографая, 1 поэма. 2 
повфсти, 5 думъ, 8 ифсень, 13 балладъ п 10 ме1- 
кихъ стихотворений, въ переводахъ Берга, Гербеля, 
Крестовскаго, Курочкина, Мея, Михайлова, Пле- 
щеева и Сурикова. ЦЪна—1 руб. 25 коп.; въ пе- 
реплёт8—1 руб. 75 коп. 

ХУ. Горе отъ ума. Комедя А. С. Грибоф- 
дова. Изданме тридцатое, напечатанное въ иер- 
вый разъ съ соблюденемъ всфхъ стихотворныхъ 


цахъ. Большой томъ въ два столбца (480 страннйъ). | правилъ, при размфщеня стиховъ по стопамъ. Сиб. 
Спб. 1375. Содержан!е: 1) Очеркъ авгл!Йской по- ' 1873. Ц. 25 коп. 
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